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PREFACE 


Tue very favorable manner in which the public has 
been pleased to receive SEOANE'B SPANISH AND: ENGLISH 
DicrIONARY, CORRECTED, IMPROVED, AND ENLARGED BY VE- 
LAZQUEZ, has induced him to undertake this Abridgment, 
in order to render that work more serviceable to younger 
scholars, travellers, and men of business; taking at the 
same time the utmost care to retain all the most usual 
and necessary words, together with their various and fre- 
quent meanings, so as to make it, though small in size, as 
copious and complete as such a work can be. 

With this object in view, the Editor has again consulted 
not only the works which made the basis of said Dic- 
tionary, but also other lexicographers and authors, partic- 
ularly of Travels through the new republics of North and 
South America, from which he has selected a great num- 
ber of words belonging to the articles of commerce and 
the natural productions of those countries, which he has 
inserted in this Abridgment, together with many idioms 
and provincialisms, not to be found in any other work of 
this kind. 


vl PREFACE. 


As the Editor’s aim has been to make more easy and 
familiar the intercourse between the two great nations 
speaking the grandiloquous and energetic languages com- 
piled in this Abridgment, and thereby to strengthen the 
brotherly ties which he wishes may always bind them ; he 
hopes that his humble efforts may not prove altogether 
profitless to both the Americans and Spaniards ; as his sole 
wish is to be, inasmuch as he can, useful to them. 


MARIANO VELAZQUEZ DE LA OADENA. 
New York, January, 1854. 


IMPORTANT OBSERVATIONS. 


I.—As the modern system of Orthography lately introduced by 
the Spanish Academy has been adopted in this Abridgment, as 
well as in the original Dictionary, the student is requested to 
keep in mind the following directions : 

1st. The words that may not be found in the combinations ja, 
je, ji, jo, ju, ge, gi, should be looked for in the combinations za, 
ze, Li, ZO, LU, je, ji, and vice versa: as, mujer, muger; exército, 
ejército ; reloz, reloj, ete. 

2d. The words that may not be found in the combinations ce, 
cs, may be looked for in the combinations ze, zi, and vice versa. 

3d. The words that may not be found in the combinations cua, 
cue, cui, cuo, may be looked for in the combinations gua, gile, git, 
quo, and vice versa: as, guando, cuando; qúestion, cuestion, etc. 

. 4th. Those that may not be found in ca, que, qui, look for 
them in chá, ché, chi, and vice versa: as, archángel, arcangel; 
chérubin, quérubin ; chimica, química. 

5th. Words with the syllables os, us, may be found in obs, ubs, 
and vice versa: as, oscuro, obscuro. 

6th. Those that may not be found in the combinations esc, est, 
will be found in the combinations exc, ext, and vice versa: as, 
escitar, excitar; estender, extender. j 

Tth. Those that may not be found in the combination tras, will 
be found in the combination trans, and vice versa: as, traspa- 
rente, transparente. 

Sth. Words that may not be found with ha, he, in the middle 





Vil IMPORTANT OBSERVATIONS. 


of words, may be looked for without it in the Dictionary, or vice 
versa: as, azahar, azar; comprehender, comprender. 

9th. Those that may not be found with the letter ¿, may be 
looked for with the letter y, or vice versa: as, let, ley; reyna, 
reina. 

10th. Those that may not bo found with the letter 6, will be 
found with the letter v, and vice versa: as, cibil, civil. 

11th. Words with double n are often written with one: as, co- 
natural, instead of connatural. 


IL—In familiar letters and manuscripts from the former Span- 
ish provinces there are to be found some faults, and the most 
frequent are the following: 

B instead of v, as llebo, in lieu of llevo, 1 carry. 


Y <e b, “ voleta, “ boleta, a ticket. 

SS c, “ seremonia, “ ceremonia, a ceremony. 
O 4 8, “ selebro, “ — celebro, the brain. 

S « z, “ casa, “ caza, hunting. 

R * l, “ craro, “ claro, clear. 

YS ll,“ cabayo,  “ caballo, a horse. 


E 


Li y, “ pollo, “  poyo, a bench. 
m “ onbre, * hombre, a man. 


Z 
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A, prenounced as a in alarm. 

A', prep. To, in, after, according to, on, by, 
for, of, up; as 

& Madrid, (in) To go to Madrid. 

4 la Española, Jn or ane) the Spanish fashion. 

4 la puerta, At the door. (Castile. 

a ley de Castilla, According to the law of 

á pis, (venir,) To come on foot. 

ú hierro, (morir,) To dio hy the sword. 

á dos A (venderse,) To be sold for two 


rea 
& vino, (oler,) To smell of wine, 
á la cin (cruzar un rio con el agua,) To 
croes a river with the water up to the walst, 
a pevebe de bomba, Bomb-proof. 
is now written instead of & el, To the, 
A’ must be placed before the object direct 
of an active verb, if it be a person, proper 
noun, or thing personified; as, Ama á tu 
projimo, Love thy neighbor. 
oo rs for pupilo a A, for 
esa, Highness, or for approv 
Abába, sf. Red poppy. 
Abaceria, sf. A Ty. 
Abacéro, ra, a A grocer. 
Abacial, a. Belonging to an abbot. 
A'baco, am. (Arch.) Abacus, 
Abad, sm. An abbot. 
Ab af. The female rhinoceros, 
Abadéjo, em. Codfish; yellow wren. 
Abadéngo, ga, a. Abbatial. 
Abadésa, sf. An abbesa. 
Abadia, af. An 7 [abater. 
A bajadór, am. 1. Stable-boy in mines. 2 An 
Abajárse, er. To abase one's self, 
Fie a, Under, underneath, below. 
Abalapzár, ea. To balance; weigh; dart. 
Abaldonár, ca. To debase, revile, reproach. 
Abaleár, va. To winnow, sift, separate. 
Abalizár, ca. (Nau.) To lay down buoys, 
Aballestár, va. (Nat) To haul a cable, 
Abalórios, sm. pl. Glass beada, 
Abanderádo, sm. A standard-bearer. 
Abanderizadór, ra, 2. A ringlcader. 
Abanderizár, va. To cabal; foment riots. 


a 


Abandonádo, 

Profligate. [debauchery. 3. Forlornness, 
Abandonamiénto, sm. 1. Abandonment. 2 
Abandonar, ea, To abandon, to forsake; to 


a. 1. Abandoned, forlorn. 2 


Abandóno, V. Abandonamtento. [give up. 
Abanicár, va. To fan, winnow. * 
Abanicázo, sm, Blow with a fan. 
Abanico, sm.1. A fan. 2, (Naw) A spritsail, 
Abaniquéro, em. A fan-maker. 
Abaratár, va. To cheapen, to abate. 
Abarbetár, va. (Nau) To rack. 
Abárca, sf. A sole of coarse leather. — (skins, 
Abarcádo, da, a. With the feot A indry 
Abarcadór, ra, s, 1. Embracer. 2. Monopolist. 
Abarcadúra, af. Abarcamiento, sm. An em- 
brace. [monopoliza, 
Abarcár, va. To clasp, embrace; contain; 
Abarcón, sm. An iron ring, hoop. 
Abarloár, on. To bear up, han! the wind. 
Abarquillár, va. To shape like a boat, 
Abarracérse, vr. To withdraw into barracka 
Abarraganárse, vr. To live in concubinage. 
Abarrancadéro, em. A heavy road; precipice. 
Abarrancamiénto, a, Falling into pits; em- 
barrassments, 
Abarrancár, va. To break up a road; to dig 
holes.—or, To full into a pit; to me 


embarrassed. 
Abarráz, em, (Bot.) Louse-wort. 
Abarrotár, va. 1. To tie, bind. 2. Overstock, 
Abarróte, em. (Nau.) Small labo dal 
Abastadaménte, ad. (Obs.) Abundantly. 
Abastardárse, un. To degenerate. 
Abastecedór, ra, 8, A caterer, provider. 
epic va. 1. To provide, to cater. 2. To 
supply. 
Abastecimiénto, am. Providing; provisions, 
Abastlonár, va. To fortify with bastions. 
Abásto, sm. The supply of a town; em- 
broideries. 
Abatanár, va. To heat or full cloth. 
Abáte, sm. An abbé, 
A'bate, inter). Take caro! Away! 
Abatido, da, a. iy Neel spiritless; abject. 
Abatimiénto, am, ecouragement lowness 


ABL 


of spirita, faintness. Abatimiento del 
rumbo, (Nau.) The leeway of a ship. 
Abatir, va. 1. To overthrow, to cut down. 
2, Humble.—en. To descend, to stoop.—er. 
1. To bo disheartened, dismayed. 2. (Nau.) 
To have leeway. 
Abdicación, af. Abdication. 
Abdicár, va. 1. To abdicate, resign. 2 Annul. 
Abdomen, sm. Abdomen, belly. 
Abdominal, a. Abdominal. 
Abducción, af rer Abdnuction. 
Abductór, sm. (Anat.) Abductor. 
Abecé, sm. The aiphatet the ABC. 
Abocedário, em. Alphabet; spelling-book, 
Abele YA des. Abeja maestra, Qu 
a, af a een- 
bee. Abeja macidega, Breeding-bee. 
Abejár, em. A bec-hive. [are very fond. 
Abejár, a. Uva abejar, A grape of which bees 
r arrén, Abejorro, sm. A horse-fly. 
a 





erúco, sm, 1. The bee-eater, 
(Mot.) A mean follow. 
Abejéra, sf, Balm-mint or beo-wort. 
Abejéro, em. A kooper of bee-hives, 
Abejón, em. Humble-bee; a drone; a hornet. 
Abejonázo, sn. A large wild bee. 
Abejoncillo, sm. dim. A small wild bee, a 

small drone. 
O em. Humble-bee. 
Abellacádo, da, a. Mean-spirited. 
Abellacárse, vr. To become mean; to de- 

e one's self 
Abellotádo, a. Made in the form of acorns. 
Aberengenádo, da, a, -plant color, lilac. 
Aberración, ef (Astr.) Aberration. 
Aberrugádo, da, a. Full of warta. 
a 47. dile beginning; opening, 
; a lea’ 
Ab cterno, Lat.) From all eternity.  [fr. 
Abéto, em. The silver-tree; the yew-leaved 
Abotunádo, dá, a. Resembling b tumen. 
as oa. a Oh Se ye : pitch. nae 
rto, ta, a. 1. n. 2, Sincere, can 

AN Full blown ble hal Bich 

igarrádo, a, egated, motley. 
Abigarrár, oa, To paint with a diversity of 
colors, 
Abigeáto, em. (Law.) Theft of cattle. 
Abi sm. a cattle-thiof 
roy do, a, Wearing long whiskers. 
Abibáres, em. Narcissus, daffodil; a precious 

stone. ning. 
Abinicio, (or ad tnibdo, Lat.) From the 
Abintestato, a. (Lat.) Intestate. 
ina y rta es os 

mál, a. Belonging to an abysa, 
Abismáles, e. Saco nails, 
Abismár, va. To dep to humble. 
Abismo, em. Abyss; gulf; immense depth. 
ii af. A turn of the cable around 
ts. 


Abitáquo, em. A rafter or joist. 

Abitar el cable, To bit tho cable, 

Abitas del molinete, Carrick-bits, 

Abiténes, am. pl. To 1 sheet-bita, 
Abizcochádo, da, a. In the form of a biseuit. 
Abjuración, af Abjuration. 

Abjurér, va. Sees dogo upon oath. 
Ablandadór, ra, a. Mollifier, softener. 
Ablandamiénto, em. Mollification, litigation. 


ABO 
Ablandár, va. & n. 1. To soften, to mollify, 
torclent. 2, To loosen. 8 To 


Ablandativo, va, a. Bland, mild. 

Ablano, sm. The hazel-tree. {Latin nouns. 

Ablativo, Ablátive, am. The sixth case of 

Ablución, af. Ablution, cleansing, lotion. 

Abnegación, i Abnegation, self-denial. 

Abnegár, ea, To renounce, to deny, abnegate. 

Abobado, da, a, Stupid, Py ha silly. 

Abobamiénto, am. Stupefaction, stapidity. 

Abobár, va. 1. To stapefy. 2 Y. Embobar.— 
er. To grow stupi 

Abocádo, a. Mild, eable; applied to wine. 

Abocamiénto, em. por ey. 

Abocár, va. To take or catch with the mouth. 
Abocar la paar ate eae point the guna, 
Abocar un estrecho, To enter the mouth of 
a channel or strait.—or. To meet, to have 
an interview. 

Abocardádo, da, a. Wide-mouthed. 

beet arnádo, a, Out of countenance, 


ushed. [voke. er. To blush. 
Abochornár, ea. 1. To 


overheat, 2 To pro- 

Abocinádo, a. Bent. 

Abocinár, on. (Low.) To fall upon the face. 

Abofeteadér, ra, 8. Buffeter. {insalt, 

Abofeteár, va. 1. To slap one's face. 2 To 

Abogacía, py Profession of a lawyer. 

Abogáda, ef. A mediatrix, a counsellor's wifa, 

Abogadeár, on. To play the advocate; iron. 

Abogado, em, 1, Advocate, counsellor. 2 A 
mediator. cause, 2. To mollify. 

A , om 1. To advocate, to plead the 

Ahohetádo, da, a. Inflated, swollen. 

Aboléngo, sm. 1. Ancestry. 2. Lineage, do- 
scent, inheritance. 

Abolición, af Abolition, extinction. 

Abolir, ea. To abolish, annul. 

Abolládo, V, Alechugado. 

Abolladara, af 1. Incquality. 2 Bruise. 

Aboilár, ea 1. To emboss. 2 To annoy 
with an unpleasant discourse. 3. Tostun 
and confound. 4 Tobruise. [the vino. 

Abollón, am. (Prov.) A bud, in particular of 

Abollonár, ca, To emboss. pares: 

esate da, a. Puckerod, folded like a 

Abomináble, a. Detestable, odious, heinous, 

Abominación, ef, Abomination, detestation. 

Abominár, ea. To detest, to abhor. 

Abonádo, da, a. A subscriber. 

Abonádo, da, a, 1. Creditable, rich. 2, Fit for. 

Abonadór, óra, a. A bail or surety. 

Abonanzár, on. To clear up. 

Abonár, va. 1. To bail, to insure. 2. To tm- 
prove. 28 To manure. 4 To give one 
credit—vr. To subscribe; warrant. 

Abéno, em, Warrant, bail; manure; a receipt. 

Abordadér, em. (Nau.) Boarder; an intruder. 

Abordáge, em. (Nau.) Boarding a shi 

Abordár, va. 1. To board a ship. 2, To run 
foul of a ship. 

Abórdo, em. Atet) Address, attack, shock, 
force. bordo, on board, in the ship, 
Aborigénes, am. pl. Aborigines,  [finimed. 
Aborrachádo, da, 7. 1. High-colored. 2. In- 
Aborrascárso, or. To be stormy. [hator. 
Aborrecedór, ra, a, Abhorrer, detoster, a 
Aborrecér, va, To abhor, hate, detest, desert. 
Aborrecible, a. Hateful, detestable. | (tion. 
Aborrocimiénto, em. Abhorrence, detesta. 


ABR 


ABU 





Abortamiénto, 4m. Abortion. 

Abortár, ca. To miscarry. 

Abortivaménte, ad. Abortively. 

Abortivo, va, €. Abortive. 

Aborto, em. A miscarriage; a monster. 
Aborujárse, cr. To be muffled or wrapped up. 
Abotagarse, or. To be swollen, to be inflated. 
Abotinddoyda, a Made in the form of half- 


TS. 
AE onadór, sm. buttoning instrument. 
Abotonár, ea. To button; bud; to furm a 


button. 
Abovedádo, a. Arched, vaulted. 
Abovedár, va. To arch, to vault. 


Aboyádo, da, a. A farm rented, with oxen 
for ploughing. 

Aboyar, ea. (Nau.) To lay down buo 

A'bra, af. A bay, haven; creek; valley; 

Abracijo, em, (Coll) An embrace, 

Abrahonár, ea. To hold one by the garment. 

Abrasadór, ra, a. A burner. 

Abrasamiénto, em. Burning; inflammation. 

Abrasár, er. To burn; fire; squander; pro- 
voke.—or. To be agitated by any violent 

on, to glow. 

Abrasilado, a. Brazil-wood color. 

Abrazadéra, af. 1, A band. 2, A cleat. 

Abrazadór, ra, 8. 1. Embracer. 2 (Low) 
Thief-taker. 8 A hook. 

Abrazamiénto, am. riibaR 

Abrazár, ta, 1. To embrace, to hug; to clasp. 
2. To surround. 

Abráza, em, A hug, an embrace. 

A'brego, am. A southwest wind. 

Abrenúncio, int. (Lat.) Far be it from me. 

Abrevadéro, sm. A watering-place for cattle. 

Abrevádo, a. softened in water. [Waterer. 

Abrevadór, em. 1. He who waters cattle. 2. 

Abrevár, ca. To water cattle. 

Abreviacién, £/. Abbreviation. 

Abreviadór, ra, s. An abridger. 

Abreviár, va. To abridge. 

Abreviatura, af. Abbreviation. 

Abreviaturia, af Office of a breviator. 

Abribondrse, er, To act the scoundrel; stroll. 

Abridéro, ra, a. Aperitive; easily opened. 

Abridór, sm. 1. Freestone-peach. 2. Opener. 
Abridor de láminas, An engraver. .Abdri- 

A cr en a Shoe or nen sinker. 

rigad am. Sheltered place, 

Abrigáño, sm. A shelter for cattle. 

Abrigár, va, To shelter, to protect, to pat- 
ronize; to warm. 

Abrigo, sm, Shelter, protection, aid. 

Abril, em. April 

Abrillantár, ca. To cut a diamond into facets; 
to make any precious stone sparkle by 

lishing it. 

Abrimiénto, sm. An opening. 

Abrir, va. 1. To open; to unlock, 2, To re- 
move obstacles. 3 To engrave. Abrir 
el dia, Todawn. Abrtr el ojo, To be alert. 
Abrir la mano, To accept bribes; to be 

erous, Abrir los ojos & uno, To un- 

eceive, to enlighten. 4 .Abrirse con 

, To disclose one's secreta Abrir 

registro (speaking of a vessel), To begin 
to take in cargo. 

Abrochadór, sm, An instrument to button 
on clothes, 


ure. 


Abrochadúra, sf Abrochamiénto, sm. But- 


Abrochár, To button on. {toning on, 
¥ Abrogation, repeal. 
, te. To abrogate, to annul. 
Abrojal, em. A place covered with thistles 
Abrvjo, em. 1. (Bot.) Caltrops, thistle, thorn, 
rickle, 2, A crowfoot. 3. A lash.—pi 
idden rocks in the ses. 
Abromádo, de a 1. (Naw) Dark, hazy, 
foggy. 2 Worm-eaten. 
Abromárse, vr. (Nau.) To be worm-eaten. 
Abro ae To cover one's self with a 
shield. 2 To defend one's self 
Abrótano, roe Southernwood. 
Abrotonár, on. (Nau.) To scud dismasted. 
Abrumádo, da, a. Weary. 
Abrumadór, ra, 4. A teaser. 
Abrumár, va. 1. Tocrush. 2, To cause great 
a pure or hae ak overlay. li 
rutúdo, da, a. Bru ungovernable, 
Abscéso, om. An abscess, 
Absit, tnf. God forbid! 
Absolución, af. Absolution; acquittal. 
Absolata, 2/. Dogma, universal proposition. 
Absolutaménte, ad. Absolute] y 
Absolúto, ta, a, 1. Absolute, Imperlous, 
Absolutório, a. Absolutory. 
Absolvér, va. To absolve; 
Absorción, af. et) Absorption. 
Absé a. Amazed, absorbed in thought, 
Absorvéncia, ef pre 
Absorvénte, am. & pa. > ed.) Absorbent, 
Absorvér, ea. 1, To absorb. 2. To hurry along. 
Absorvido, a. (Med.) Absorbed. 
Abstémio, mia, a. Abstemious. 
Abstenérse, er. To abstain, forbear. 
Abstergénte, Abstersivo, va, a, Cleansing, 
abstergent, 


Abstergér, va. To cleanse, 

Abstersión, af Abstersion. 

Abetinéncia, af, Forbearance, abstinence. 
Abstinénte, a. Abstinent. ment, 


Abstracción, sf. 1. Abstraction. 2 Ketire- 

Abstractivo, va, a. Abstractive. 

Abstrácto, ta, a. Abstract. 

Abstraér, oa. 1. To abstract, 2. To refrain 
from. “8. To differ in opinion. 

Abstraido, da, a. Retired. 

Abstriso, sa, a. Abstruse, difficult, 

Absuélto, ta, a. Free. 

Absáúrdo, sm. Absurdity, nonsense. 

Absfrdo, da, a. Nonsensical, absurd. 

pees da oe hoopoe, or hoopoo, 
uéla, af Grandmother, 

Abuélo, sm. Grandfather, j *2cestor. 

Abultádo, da, a. 1. Increased. 2. Bulky. 

Abultadór, am. Stiffener. 

Abultár, va. To increase, to enlarge.—on 
To be bulky or large. 

Abundamiénto, sm. Y. Abundancia. 

Abundáncia, af. Abundance, opulence, 

Abundánte, a. Abundant, plentifal. 

Abundanteménte, ad. Abundantly. 

Abundár, on. To abound, to have plenty. 

Abuñuelár, ea. To make something in the 
shape of a fritter. 

Abureládo, da, a. Grayish. 

Aburrido, da, a. Weary. 

Aburrimiónto, sm. Vexation, despondency, 
tediousness; weariness, mows 


ACE 





ACA 
Aburrir, va. To vex, to perplex, to weary. 
Aburujádo, da, a. 1. Pressed together. 2. 


Perplexed. 

Aburujár, ca. To press or heap together. 

Abusár, oa. To abuse or misapply a thing. 

Abusivo, va, 4. Abusive. 

Abúso, 4m. Misusage, abuse. 

Abyocción, sf Abjection, abjectness, 

Abyécto, ta, a Abject, dejected. 

Aca, ad. Here, this way. De cuanda acá? 
Since when? .Acá no 86 estila, That's not 
tho custom here. Ven acá, Come along. 
Acá y allá, Mere and there. Acd, Hey, 
usod in ne 

Acabáble, a. What may be finished. 

Acabádo, da, a. 1. Perfect. 2. Old; t!l-<dressed. 

Acabador, ra, €, Finisher, completer. 

Acabalár, va. To complete, to finish. 

Acabaliadéro, em. The time and place when 
horses cover mares. mare. 

Acaballido, da, a, 1. Covered; applied to a 

Acaballár, va. To cover a mare, 

Acaballerádo, da, a, Gentlemanlike. 

Acaballerár, ca. 1. To render genteel. 2. To 
make a person behave as a Featieman: 

Acabamiónto, em. End, completion, death. 

Acabár, va. & n, 1. To finish, to conclude; 
toachleve, 3. To harass. 8, To obtain. 4. 
To terminate, to come to an end. 5. To 
die; to consume; to extinguish; to fail— 
or. To grow feeble. La vela se está aca- 
bando, The candle is flickering. Zs cosa 
de nunca acabarse, It is an endless affair, 
Acaba de llegar, He hus just arrivell. 

Acabestrillar, on. To go fowling with a 
stalking-horse or Ox. 

Acabildar, ca. To unite persons by persua- 
sion to do something. 

Acabosito, ad, That’s enough. 

Acabronádo, da, a. Bold, unembarrassed. 

Acacheteár, er. To tap, to pat, to striko, 

Acácla, af. Acacia. (2 A naked figure. 


Academia, af 1. Academy ; cas 4 society. 
Académico, am. 1. Academician, 2 a. Aca- 
demical, de. 


Acaccedéro, ra, a. Incidental. 

Acaecér, on. def. To happen, to come to pass. 

Acaecimiénto, em. Event, incident. 

Acál, am, A canoe. [to assuage. 

Acallar, ca, To quiet, to hush; to mitigate, 

Acaloramiénto, 4m. Ardor, heat; agitation. 

Acalorár, va, 1. To warm. 2. Tointlame. 3, 
To urge on. 4 To promote.—er, To grow 


warm. 
Acamádo, da, a. Laid flat, 
mii Aa da, a. Resembling cambric. 
Acamellido, da, a. Camel-like, 
Acampaménto, em. Encampment, camp. 
Acampár, va. To encamp. 
Acampo, em. A common pasture. 
Acamuzádo, da, a. Chamois-colored. 
A’cana, ef. A hard reddish wood of Cuba. 
Acanaládo, da, a. 1. Passing through a chan- 
nel 2, Btriated, channelled, 
Acanaladór, em. Grooving-plane. [back. 
Acanaládos, em, pl. The ridge of a horse's 
Acanalár, ta. 1. To make a canal. 2. To flute, 
to groove. 
Acandiládo, da, a, Made with sharp points, 
E ee da, a. Cinnamon-color. 


ees ee er. To morttfy; gangrene. 
Acanilládo, da, a. Forming furrows. 


Acantarár, va. To measure by cániaras or 
four-gallon vessels. 

Acantilada costa, a. An accessible coast. 

Acánto, am. (Bot.) Prickly thistle; acanthus. 

Acantonamiénto, sm. Cantonment 


Acantonár, va. To canton. inted canes. 
Acafiavereir, ea. To wound with wel 
Acaiionear, va, To cannonade. {er cl 


Acaparrárse, vr. To take refuge under anoth- 

Acaparrosádo, da, a. Copperas-color. 

Acaponádo, da, a. Capon-like, 

Acardenalar, va. To beat black and blue, to 
pinch.—+er. To be covered with livid spots, 


Acareamiénto, sm. Com g, confronting. 
Acariciadór, ra, 8. Fondler. 
Acsriciár, ea. To fondle, to caress. 


Acarrárse, er. To go under the shade, (ap- 
plied to sheep.) 

Acarreadizo, za, a. Portable, 

Acarreador, ra, A carrier; a porter. 

Acarreár, va, 1. To carry. 2. (Met.) To cause. 
8. or. To bring upon one's self. 

Acarréo, em. Carriage, conveyance. Cosas 
de acarreo, Goods transported as freight. 

Acarréto, am, Hilode acarreto, Pack-thread, 

Acáso, sm. Chance, casualty. 

Acáso, ad. By chance, by accident. 

Acastilládo, de a. (Obs.) Castellated, 

iS sm. The upper works of a ship. 

Acastorádo, da, a. Like the texture of beaver. 

Acatamiénto, sm. Esteem, respect; acknuwl- 
edgment; view. Tinspect, 

Acatár, va. To respect; acknowl : 

Acatarrárse, or. To catch cold. 

Acaudaládo, da, a. Rich, wealthy. 

Acaudalár, va. 1. To hoard up riches, 2, To 

uíre a reputation. 

Acandilladór, sm. Commander of troops, 

Acaudillár, va, To command troops, 

Acayoiba, sm, Mahogany. 

Accedénte, pa, Acceding. 

Accedcr, on. To accede; to agree. 

Accesible, a, 1. Accessible. 2 Attainable, 
8. Approachable. 

Accesion, af Accession; access, parnxysm. 

Accéso, 4m, Access; copulation; accession. 

Accesoriamónte, ad. Accessorily. 

Accesórias, 8/. pe 1, Accessories ; out-build- 
ings. 2. sg. A room with the door opening 
to the street, 

Accesório, ria, a. Accessory, additional. Ac- 
cesorias obras, The outworks of a fortresa, 

Accidentádo, da, a. Affected with fits, 

Accidental, a. Accidental, casual, fortuitona, 

Accidentalménte, ad. Accidentally, casually, 

Accidentarse, or. To be seized with a fit. 

Accidentazo, sm, augm. A severe fit of illnesa, 

Accidénte, sm. Accident, chance, hap; a 
sudden fit. 

Acción, sf Action; deed, lawsuit, stock. 
Accion de gracias, Thanksgiving, act of 
thanking; share of capital stock. 

Accionár, on. To gesticulate. 

Accionista, sm. Stockholder, partner, sharer, 

nina sm. Surfoit; disease of ani- 
mals. 

Acebédo, sm, Plantation of holly-troes, 

Acébo, ‘sm. Holly-tree, dwarf: 
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Acebuchál, em. Plantation of wild olive-trees. 
Acebuchal, a. Belonging to wild olives. 

Acebúche, em. Wild olive-tree. [olive. 
Acebuchéno, na, a. Belonging to the wild 
Acebuchina, af. Fruit of the wild olive-tree. 
Acechador, ra, 2. Lier in ambush; intruder. 
Acechár, ex. To lie in ambush, to waylay; 


to pry into. 

Acecho, em. Waylaying, lying in ambush. 
Al acecho or en acecho, ad. In wait, in 
ambush. 

Acechén, a, 8. Waylayer, prier, Hacer la 
acechona, To scrutinize, to pry into. 

Acecinar, ea. To salt and dry meat in the 
air.—er. To grow old, dry, and withered. 

Acedaménte, ad. Sourly, bitterly. 

Acedár, ea. To sour; displease. 

Acedera, af. (Bot.) Sorre!. acrid taste. 

Acederilla, 2f. (Bot.) Wood-sorrel; plant ofan 

Acedia, ef. Acidity, sourness; roughness; 
asperity of address, 

Acédo, a, G. Acid, sour; harsh, unpleasant, 

Actfalo,a, a. Without achief, wanting a head. 

Aceitár, ea. To oil, to rnb with oil, to anoint. 

Acéite, sm. Oil; any unctuous liquor; fat. 
Aceite de comer, Olive, or sweet oil. 
Aceite de Code. Train-oil. Acette de 
merluza, Cod-oil Aceite de palo, Balsam 
copaiba. Acette de línaza, «oil, 

Accitéra, af. Oil-jar, ofl-cruet. 

Acciterúzo, am. A blow given with an oil-jar. 

Acelteria, £f. Shop where oil is sold. 

Aceitéro, a, 8. Oil-man; vessel for holding oil. 

Aceitóso, sa, a. Oily, fat, greasy. 

Aceitúna, e. Olive. Aceitunas eapateraa, 
Olives a long time in pickle, 

Aceitunáda, q/. Olive-season. 

Aceltunádo, da, a. Olive-green. [olives, 

Aceitunéro, s7n. Gatherer, seller, or carrier of 

Aceitúno, sm. Olive-tree. tion. 

Aceleración, 8f. Acceleration, increase of mo- 

Acelerar, ca. To accelerate, hasten, hurry. 

Acélga, sf Spinage-beet. 

Acémila, af A mule; mule-tax. [teers. 

Acemilár, a. Belonging to males and mule- 

Acemileria, ef Mule-stable. 

Acemiléro, sm. A muleteer. . 

Acemiléro, ra, a. Belonging to mules, in 
particular to the King's mules 

Acemita, sf Bread made of fine bran, 

Acemite, em. Pollen, fine bran; grits; pot- 
tage made of parched half-ground wheat. 

Acendrádo, da, a. Purified; refined. 

Acendrar, ca. To purify or refine metals; to 
free from stain. 

Acensuár, ea. To lease out for a certain rent. 

Acénto, am. Accent. 

Acentuación, 8f. Accentuation. 

Acentuár, ea. To accentuate. 

Acéña, af A water-mill. [water-mill. 

Aceñcro, sm. The tenant or keeper of a 

Accpar, en. To take root. 

Acepción, sf. Acceptation. Acepcion de 
personas, A partiality shown to any per- 
son without d to merit. 

Acepilladúra, af Planing; shavings. 

Acepillár, ra. To plano; to brush ; to polish, 

Aceptabllidud, 47. Acceptability. 

Aceptáble, a. Worthy of acceptance, 

Aceptación, sf’ Acceptation; approbation. 
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Aceptadór, ra, Aceptánte, a. Acceptor. 

Aceptár, va. To accept. Aceptar personas, 
To favor particular perrons: Aceptar una 
letra, To accept a bilL—or, To be pleased. 

Acépto, ta, a. Acceptable, agreeable, pleasin 

Accquia, af A canal, drain. channel. 

Acequiádo, da, a. Intersected by drains; 

Acequiadór, em. Drain-maker, canal-maker. 

Acequiár, va. To construct canals or drains. 

Acequicro, sm. Surveyor or maker of canals 
or drains. 

A’cer, sm. Maple-tree. 

Acéra, af. Sidewalk. 

Acerádo, da, a. Steeled; strong. 

Acerar, ea. To steel; impregnate with steel. 

Acerbaménte, ad. Harshly, rudely. 

Acerbidád, sf. Acerbity, asperity ; sharpness, 

Acerbo, ba, a. Rough to the taste; severe. 

Acérca, prep. About, relating to, concerning. 

Acercamiénto, em. (Obs.) Approach, approx- 
imation. {near to. 

Acercár, va. To approach ; to accost, to come 

aos Acerillo, $m. Pin-cushion; small 
pillow. 

Acerino, vag oe Steely, hard, firm. 

Acéro, am, Steel. Acero colado, Cast-stecl. 
Acero de rosa, Rose-steel.—p1. Espuda 
de buenos aceros, A sword of well-tem- 
pered steel. {leaved hawthorn. 

Aceróla, af Azarole, the fruit of the parsley- 

Acerólo, em. The parsley-leaved bawthorn, 

Acerbrar, ta. os) To seize, grasp, gripe. 

Acerrimaménte, ad. Strenuously. 

Acérrimo, ma, d. sup, Very vigorons, 

Acertadaménte, ad. Opportunely, fitly. 

Acertado, da, a, Fit, proper, timely. 

Aran ra, 8. One who hits on the right 
point. 

Acertár, ea. To hit the mark; conjecture 
right; happen unexpectedly; take root. 

Acertijo, am. A riddle, enigma, 

Aceruclo, am. A small pack-saddle for riding. 

Acérvo, 4m. A heap; the whole; any thing. 

Acetabulo, sm, Cruet; a Roman measure, 

Acetosilla, af Sorrel. 

Acetóso, sa, a. Acotous; acid. 

Acútre, 4m. A small bucket; holy-water-pot, 

Achacadizo, za, a. (Obs.) Feigned, fraudulent. 

Achacár, ca. To impute; to father; to frame 
an excuse. 

Achacosaménte, ad. Sickly. 

Achacóso, sa, a. Sickly, unhealthy. 

Achaflanár, va. To lower one end of a board. 

pee rain, da, a. Of the size of a shrub; 
short. Ri 

Acháque, am. Habitual indisposition; month- 
ly courses; excuse; a failing; fine, penalty. 

Achaquéro, em. A magistrate of the board 
of meata in Spain. 

Acharolar, va. To japan, varnish. 

Achicádo, da, a. Diminished, reduced. 

Achicadór, ra, 8 Diminisher, reducer, 

Nau.) Bailing-scoop. 

Achicadúrn, 2/. Diminution, reduction. 

Achicár, va. To diminish, to lessen; to bale 
a boat or draín a mino. Achicar un cabo 
To shorten a rope. Achicar el agua del 
navío, To free the ship. 

Achicharrár, va. To fry meat too much; te 
over-heat, 5 


ACO 


Achichinquo, sm. A miner who drains the 
mines of water. 


ACO 


to lay cuttings of plants in the ground; to 
square timber. 


Achicéria, ¢f Succory, wild endive, chicory. Acoderárse, er. To put a spring on a cable. 


Achinár, ea. To intimidate, to terrify. 
Achinelado, da, a. Made like a slipper. 
Achióte, Achóte, sm. The heart-leaved bixa, 
A ne or (Colt) 5 : 
isparse, er. .) To get tipsy. 
Achocár, va. To knock asunder; to hoard 
money. 
Achorizádo, da, a. made into sa oR, 
Achuchár, Achuchurrár, va. (Coll.) To crush. 
Achuládo, da, a. Waggish, froticsome. 
Aclago, ga, a. Unfortunate, melancholy, sad. 
Acial, Aciár, sm, Barnacle put upon the 
nose of a horse. 


Acodillúr, ca. To bend any thing to an angle; 
to sink under a burden. 

Acódo, em, A shoot of a layer. 

Acogedizo, za, a. Collected promiscuously. 

Acogedór, ra, a. Harboror. 

Acogér, ea. To give shelter; to rocelve. 
( et) To protect.—er. To take refuge; to 
make use of a pretext for dissimulation. 

Acogida, af Reception; concurrence. 

Acogido, am. Collection of breeding mares 
kept at a certain price; temporary ad- 
mission of flocks into pasture-ground. 

Acogollár, ea, To cover plants with straw. 


Aciano, em. Corn-flower. Acogolladára, 4f Earthing up of plants. 

Acibar, em, The juice from the aloes; aloes- ‘Acogombraddra, Y: Digging up the ground 
tree, Actbar caballuno, Horse-aloes;| about punta lants, 
harshness, bitterness, Acogom about 


Acibarár, ca. To put the juice of aloes into | A 


any thing; to imbitter. 
Acibarrér, ca. (Obs.) To dash against. 
Acicaladór, ra, 8. A polisher, burnisher. 
Acicaladúra, sf, Acicalamiénto, sm. Burn- 
ishing. [dress in stylo. 
Acicalár, va. To polish, to burnish.—er. To 
Acicite, sm. A long-necked Moorish spur. 
Aciche, em. A two-odged tool used by tilers. 
Acidéz, sf. Acidity. 
Acidificacién, af Acidification. 
A'cido, am. Acid.—a, Acid, sour, sharp. 
Acidulár, va. To make sour, piquant 
Acídulo, la, a. Acidulous, tart. 
Aclérto, am. A good hit, Con acierto, With 
effect; dexterity; chance; casualty. 
Aciguatado, da, a. Jaundiced. 
Aciguatárse, vr. To be seized with jaundice. 
Acijádo, da, a. Of the color of acíje. 
Acije, em. Copperas. 
Acijóso, sa, a. Brownish ; ofa blackish earth, 
Acim af. The citron-tree. lace. 
Acimentárse, or. To settle one's self in a 
Ación, af. Stirrup-leather. 
Acionéro, em. A maker of stirrup-leathers. 
Acipádo, da, a, Well milled; fulled. 
Aciráto, am. A landmar EA 
Acitára, em. Partition wall; rail of a bridge, 
Acitron, am. A citron dried; candied lemon. 
Aclamación, af Acclamati 
shouting with Joy. 
Aclamadór, ra. 8. Applauder, shouter. 
Aclamár, ca. To shout, to appland, to huzza, 
Aclaración, INustration, explanation. 
Aclarár, va. To clear from obscurity; make 
bright; illustrate, explain; widen; clarify. 
—en, To clear up. 
Aclocádo, da, a. Stretched at a fire, table, due. 
Aclocárse, or. To brood ; to stretch one's self. 
Acobardár, va. To daunt, intimidate. 
Acoccadór, ra, 8. A horse that kicks, 
Acoceamiénto, a. Act and effect of kicking. 
Acoceár, va. To kick, to wince. 
Acochárse, er. To squat, to stoop down. 
Acochinár, ea. To murder, (Met.) To bush 
up; to humble. [neck 
Acocotár, va. To kill by a blow upon the 
Acodadáúra, 4/. Pendlog the elbow. 
Acodalár, ca. (Arch.) To pnt in lintels, 
Acodáír, e (Obs.) To Jean the elbow upon; 


. | Aconhortárso, or. To conso 


rár, ea. To dig up the groan 
cogotado, da, a. Killed 4 


neck. 
Acogotár, ea. To kill by a blow on the neck, 
Acoltáúr, va. To be very careful. 
Acolalán, sm, An insect in Madagascar. 
Acolár, va. (Blaz.) To arrange two coats of 
arms under the same crown, do. 
Acolchár, va. To quilt. 
Acólito, am, Acolyte; an assistant. 
Acolladóres, em, pl. Laníards of a shi 
Acollarádo, da, a. Having a collar; birds hav- 
ing differont plumage round their necks, 
Acollarar, ca. To yoke or harness horses, 
oxen, d:c.; to couple hounds. 
Acombár, ea. To bend, to crook, 
Acomendador, sm. Protector, aider. 
Acometedór, ra, 8, An agressor, assaulter. 
Acometér, ea, To attack, to assault; to un- 
dertake; to tempt. [a fit. 
Acometida, y. Acometimiénto, sm, Attack ; 
Acomodible, a. Accomiodable..  [iency. 
Acomodación, ef Accommodation, conven» 
Acomodádo, da, a. Convenient, fit; rich. 
Acomodadór, ra, ¢. Box-keeperin the theatre, 
Acomodamiénto, sm. Accommodation. 
Acomodér, va. To accommodate ; reconcile ; 
farnish.—er. To comply. 
Acomodaticio, cla, a. F vo, 
Acomódo, sm. Accommodation, situation. 


y a blow on tbe 


on, the act of| Acompañádo, da, Accompanied; an assistant 


judge, surgeon, de. 
Acompañadór, ra, 8, Attendant, accompanter. 
Acompañamiénto, em, Attendanco, com- 
pany; retinue. [ing. 
Acompafiinte, pa. Accompanying, attend- 
Acompañár, va. To accompany, to attend. 
Acom o, da, a. Measurod by the com- 
pass; in regular timo. [constitution. 
Acomplexionádo, da, a. Of a good or bad 
Aconchadillo, em. Kind of ragout or stewed 
meat. lh an.) To embay. 
Aconchír, oa. be.) o fit out a ship. 
Acondicionádo, da, a. Conditioned. 
Acondicionir, va. To dispose, to constitute, 
Acongojar, va. To vex, to ore to afflict 
o one's self, to 
take courage. 
Acónito, am. Aconite, wolf's-bane, 
Aconsejáble, a. Advisable. [itor, 
Aconsejadór, ra, s. Adviser, counsellor, mon- 
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Aconsejar, ca. To atvise; take advice. (ly. 
Aconsonantar, ra. To use rhymes improper- 
Acontár, ca. To count, calculate; prop. 
(Nan) To shore. bpen. 
Acontecedéro, ra, 4. That which may hap- 
Acontecér, e. To arrive; to happen. [alty. 
pri epa Pata ad as casu- 
Acopado, a. Cup-shaped, vasiform. 
Acopár, on. To shape like a cup. 
copetado, da, a. Toupee-shaped. 
Acopiamiénto, sm. Gathering, picking up. 
Acopiar, va. thd ara to store up, to lay up. 
Acópio, em. Gathering, storing, hoarding. 
Acoplado, a. Fitted, adjusted, joined. 
Acoplár, oa. To accouple; to frame; to set- 
tle differences: to yoke beasts. 
Acoquinár, ea. To intimidate, terrify. 
Acorar, oa. (Obs.) To afflict, molest. 
Acorazonádo, a. Heart-shaped. 
Acorchárse, er. To shrivel; become torpid. 
Acordación, +f. Remembrance. [jointly. 
Acordadaménte, ad. By common consent, 
Acordádo, da, a. ; done deliberately. 
Lo acordudo, Decree enforcing prior 


proceedings. 

Acordár, ea. To decide unanimously ; to con- 
cert; remind; to tune instruments; to 
group figures in a picture; to deliberate. — 
on, To agree.—vr. To weigh, consider ma- 
tarely; threaten; to remember. 

Acórde, a. Conformable; colnciding in opin- 
fon.—e. Consonance; harmony. 

Acordelár, ca. To measure with a cord. 

Acordeménte, ad. By common consent. 

Acordonádo, da, a. Surrounded; corded. 

Acordonár, ea. To make in the form of a 
cord ; to surround. 

Acóres, sm. (Med) Achor, a kind of herpes. 

prada eadér, ra, s. A beast fighting with its 

rns, 

Acorneár, ca. To strike with the horns, 

Acóro, sm. Sweet-flag, calamua, 

Aocorralér, ca. To pen up cattle; intimidate. 

Acorrér, ea. (Little us.) To help; hasten. 

Acortamiénto, sm, Contraction, abridgment. 

Acortár, oa. To shorten, to abridge; obstruct. 
Acortar la cela, To shorten sall.—or. To 
shrivel; to be bashful. 

Acorullar, va. To bridle or hold up the oars. 

Acorvár, va. To curve, to bend. 

Acorzár, va. (Little us.) To dress a child in 
short clothes. 

Acosadór, ra, 2. A pursuer, persecutor, vexer. 

Acosamiénto, am. Persecution, trouble, 

Acosár, ca. To pursue close; to vex. 

Acoetádo, da, a. Laid down. (salary. 

Acostamiénta, sm. Lying down; rest; a 

Acostár, ra. To lay down.—or. To approach. 
(N au) Tostand in shore. [be accustomed. 

Acostambrár, va. To accastom, use.—on. To 

Acotación, 2/. Limit, bound; quotation, note, 

Acotamiénto, sm. Limitation, quotation. 

Acotár, ea. To limit; to lop off; to quote; 
to attest; to accept for a certain price; to 


witness. 
Acotillo, sm, A large smith's- hammer. 
Acoyundár, va. To yoke oxen to a draught. 
A’cre, a. Sour; mordant; rough.—s. Acre, 
Acrebite, 8, Sulphur. crease. 


Acrecéncia, af Acrecontamiénto, i In- 


[ment, 

tar, Acrecér, va. To increase, to aug- 

Acreditado, da, a. Accredited, distinguished. 

Acreditár, ca. To assure; credit; prove. 

Acrecdór, sm, A creditor; a meritorious 
n 


Acrecentadór, ra, 2. Increaser. 
Acrecen 


person. 
Acrecr, va. To lend, to assist. 
Acreménte, ad, Sourly. 
Acrianzádo, da, a. Educated, instructed. 
Acribadúra, EA Sifting. 
Acribár, va. To sift, to separate; to examine. 
Acribillár, ea. To pierce like a sieve; tc 
molest. 
Acriminación, af Crimination. 
Acriminadór, ra, @ Accuser, informer. 
Acriminár, va. To criminate; accuse, im- 
peach: aggravate. 
Acriménia, 4f. Acrimony, sourness; peros 
Acrisolár, oa. To refine, to purify, to cleanse. 
Acristianar, ca. (Coll.) To christen, baptize. 
Acróbato, am. Rope-dancer. 
Acromático, a. Achromatic. 
Acrómion, af. (Anat.) Acromion. 
Acronicto, ta, a. Acronycal. 
Acróstico, ca, a. Acrostic. 
Acrotéra, Acrotéria, af A small pedestal, &c.; 
tho highest part of a column. lece. 
Acrotério, sra. The superior part ofa frontis- 
Acróy, em. (ote) A gentleman of the king's 


houschol 

A’cta, af. Act, record. The acts of com- 
munities. Actas de los santos, The lives 
of the saints. [1-144th of an inch, 


Actimo, em. 1-12th of a punto, which is 
Actitár, oa. To sue, to enact. 

Actitúd, af. Attitude, position. 

Activi af. Activity, quickness, 

fen va, a. Active, diligent. Vos activa, 


uffrage. 
A’cto, sm. Act or action; thesis; instance. 
Actor, em. Actor, player; plaintiff; attorney. 
Actéra, sf Plaintiff. 
Actriz, 8f. Actress, player. 
Actuación, af. Actuation, e 
Actuádo, da, a. Actuated; skilled, 
al a. Actual, present, real, effective, 
Actualidád, af. Present state of things. 
Actualizár, ea. (Prov.) To realize. 
Actuánte, pa. Defender of a thesis. [thesis 
Actuár, va. To digest; consider; to support a 
Actuário, em. An actuary, clerk of a court. 
Acta a. (Little us.) Active, diligent. 
Acuadrillár, ta. To collect or head a troop. 
Acuário, sm. Aquarius. 
Acuarteládo, da, a. Divided into quarters. 
Acuartelamiénto, em. Quarters, 
Acuartelár, va. To quarter troops. 
Acuartillár, on. To bend under a heavy load. 
Acuátil, a. Aquatic. 
Acubádo, da, a. Resembling a pail or bucket. 
Acacharádo, da, a. Spoonlike Cnt 
Acuchilládo, da, a. Slashed; experienced, 
Acuchilladór, ra, a. Bully. 
Acuchillár, ea. To cut or hack; to fight with 
knives or swords. 
Acudimiónto, em. Aid, assistance. 
Acudir, on, To assist, to support; to pro 
duce; to have recourse; to run up. 
Acuedicto, em. Aqueduct, 
A'cueo, a, a. Watory. 


[enced. 
experi- 
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Acuérdo, em. Decision of a tribunal; body | 


of the members of a tribunal; opinion, 
sulvico. De acuerdo, Unanimously; to 
come to an understanding, Acuerdos del 
reino, Remonstrances of the realm. 
Acuitar, va. To afilict, to oppress.—or. To 
grieve. 
Acaládo, da, «. (Low) Retired. [retreat. 
Aculár, va. (Low) To force into a corner; to 
Aculebrinádo, da, +. Made like a culverin. 
Acullá, ad. On the other side, yonder; 
opposite, 
Acumulación, af Accumulation, gathering. 
Acumuiador, ra, 8. Accumulator; recorder. 
Acumular, ea, To accumulate, to heap up; 
to impute; to file records. (prevention. 
Acumulativaménto, ad, (Law) By way of 
Acuñactón, af Coining, coinage, 
Acuñador, ra, 8, Coiner, minter. 
Acuñár, va, To coin; to wedge. Acuflar 
dinero, (Met.) To hoard up money. 
Acuóso, sa, a. Watery. ; 
Acurrucárse, or. To muffle one’s self up. 
Acurrullár, ca. To take down the sails, 
Acusable, a, Accusable, indictable. 
Acusación, af. Accnaation, impeachment. 
Acusadór, ra, 8. Accuser, Informer. 
Acusár, ea. To accuse, to criminate; to in- 
dict; to acknowledge the receipt ofa letter. 
Acuzáraa, va. To confess one's sins to a priest. 
Acusativo, am, Accusative; fourth case of a 
Latin noun. 
Acusatório, ria, a. Accusatory. 
Acúso, am. At cards, a certain number estt- 
mated to win so much, 
Acústica, sf, Acoustics, 
Acústico, ca, a. Acoustic. (angle. 
Acutángulo, a. Oxygon, acute-angled tri- 
A'da, af. A small apple of the pippin kind. 
Adafina, Adefina, ed Sort of stewed meat. 
Adagio, sm. Proverb. Adagio, a slow time, 
Adafa, af (Nau.) Pump-deal. — [(in music.) 
Adalid, sm. A chief, a commander. — [neat, 
Adamadillo, Ila, a. Nice, delicate, protty, 
Adamádo, da, a. Damscl-liko, 
Adamantino, na, a. Adamantine. (damask. 
Adamascádo, da, a. Damask-like; cotton- 
Adamascir, ea. To damask, variegate, 
Adamita, sm. Adamite. 
Adaptable, a. Capable of being adapted. 
Adaptacion, af Accommodation. 
Adaptadaménte, ad. Fitly, justly adapted. 
Adaptado, da, a. Adequate, suitable, fit, 
Adaptár, va. To adapt, to fit, to apply; to 
roportion. a wall. 


Adarája, af. Projecting stones left to continue : 


Adárce, am. Froth of the sea dried on canes, 

Adárgn, af. An oval leather shicld. 

Adargir, va. To shield. 

Adargiizo, am. A blow given with a shield. 

Adárme, am. Tho sixteenth part of an ounce. 
Por adarmes, Very sparingly. 

Adarve, am. The flat top of a wall. 

Adatár, ea. To open an account. [tree. 

Adatóda, 2f. The willow-leaved Malabar nat- 

Adáza, *f. (Bot.) Common panic-grass, 

Adeconamiénto, em, The forming by tens. 

Adecenér, ca. To form people by tens. 

Adecuación, 4/ Fitness, 

ion AOS ad. Fitly, properly. 


Adecuádo, da, a. Adequate, fit, competent. 
Adecuir, ca. To fit, to accommodate. 
Adefcsio, em, Extravagauce, folly, nonsense. 
Adefucras, a, pl. Out-buildings, suburbea 
Adehúla, af. Gratuity. (ture. 
Adohesádo, sm. Place converted into pas- 
Adehosamiénto, sm, Pasturago. 
Adehesár, ta. To convert land into pastura. 
Adelantadillo, a. Red wine of the firat ripe 
apes, [province, 
Adelentádo, em, Title of the governor of a 
Adelantíuio, da, a. Anticipated, advanced. 
Adelantadór, ra, a. Forwarder. 
Adelantamiénto, sm, Progress, advancement, 
improvement; furtherance; anticipation. 
Adelantar, va. To advance, forward; antici- 
pate, pay beforehand; improve.—or, To 
take the lead; excel. 





Adelante, ad. Farther off; higher up; for- 
ward, En adelante, Henceforth, in future, 


| 

Adélfa, af. Rose-bay or oleander. 

Adelfál, em. Plantation of rose-bay trees. 

Adelgazádo, da, a. Made slender or thin, 

Adelgazadór, ra, 8. One that makes thin or 
slender. (slonder. 

Adelgazamiénto, sm, Attenuation; making 

Adelgazár, ra, To make thin; lessen; refine. 

Adéma, af. Adéme, em (Min.) Timber se- 
curing the sides of mines, 

Ademadór, sm. Á mine-carpenter, boarding 
tho sides of mines. d 

Ademíán, em, Gesturo; look, manner. En 
ademan de, In the attitude of performing 
something. [of mines. 

Ademár, ea (Min.) To board up the sides 

Además, ad. Moreover; besides. 

Adenográña, af. A troatise on the glands. 

Adenologia, 4% Description of the glands. 

Adénos, am. Ale cotton. 

Adentellár, ca. To bite, to catch with the 
teeth. Adentellar una pared, To indent 
a wall, A’ de adentro ! Within there! 

Adéntro, ad. Within, internally, inwardly. 

Aderozár, va. To dress, to adorn ; to prepare; 
to clean, to repair. Aderezur la comida, 
To dress victuals, to cook. 

Aderézo, em. Dressing and adorning; gut, 
starch. Aderezo de mesa, A service for 
the table. Aderezo de diamantes, A set 
of diamonds. Aderezo de caballo, Trap- 

ings of a saddle-horse. Aderezo de cusa, 
“urniture. 

Adcrra, af. (Prov.) aah ig [timo 
| A‘deshora, ud. Unseasonably, not in propor 
: Adestrádo, da, a. Broke in; (Blaz.) on the 

dexter side. 

Adestradór, ra, 4, Teacher, instructor; critic. 

Adestrár, ca. To guide; to teach; to train. 

Adeudádo, oe Indebted; obliged. 

Adeudár, va. To pay duty ; (Obs.) to contract 
debts.—vr. To be indebted. 

Adheréncia, 8f. Adhesion; alllance. 

| Adherónte, a. Adherent.—a. Follower. 

¡Adheréntes, am. pl. Ingredients; tools, 

¡ Adherir, on. To adhere, to cleavo to.—er. To 

hold. [ment, 

Adhesión, sf Adheston; cohesion, attach- 

Adiádo, da, a. El dia adiado, The day ap- 

inted, fixed. [like 

A tádo, da, a, Adamantine, diamond- 


ADO 
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Adición, sf. Addition. Adtcton de la heren- 
eda, Acceptance of an inheritance. 
Adicionador, ra, 8. Increaser, 
Adicionár, za. To make additions 
Adicto, ta, a. Addicted, attached. 
Adiestrar, ta. V. Adestrar. 
Adinas 27 pl. Y. .Adé 
inas, £f. . Adívas, 
Atineride. da, a. Rich, wealthy. 
Adinteládo, da, a. Falling from an arch grad- 
ually into a straight line. 
Adipóeo, sa, a. Fat, fleshy. 
Adir, va. To accept an inheritance. 
Aditaménto, sm. Addition, increase. 
Adiva, sf. Adive, em. Jackal. Adicas, Swell- 
ings under the ears of horses. 
Adivinación, af. Divination, prediction. 
Adivinádo, da, a. Foretold; conjectured. 
Adivinadór, ra, 8, Diviner, soothsayer. 
Adivinamiénto, em. V. Adirtnacion,. 
Adivinánza, 4f, Enigma, riddle. [unriddle. 
Adivinár, ta. To foretell; to conjecture; to 
Adivino, na, 8. Soothsayer, diviner; fore- 
boder, fortune-teller. 
Adjetivación, %. Adjection, 
Adjetivár, ca. To unite, to adject, 
Adjetivo, en. (Gram.) Adjective. 
Adjudteación, af Adjudication. 
Adjadicar, ca. To adjudge; to award. 
Adjúnta, af. Letter or paper inclosed in 
another. 
Adjímto, ta, a. Joined, annexed. 
Adjúnto, am. V. Adjetivo, and Adttamento. 
Ad} 2, A body of Judges to try a cause. 
Adminiculár, ra. To increase the power of 
a thing by collateral alds. 
Adminiculo, em. Prop, support, aid. 
Admintstración, ef Administration; office 
ofan administrator. En admtnistracion, 
In trust. 
Administradór, ra, 8. Administrator, mana- 
: steward, trustee. Administrador 
e A knight substitute.  [serve, 
Administrár, ra. To administer, govern; 
Administrativo, va, a. Administrative, prac- 
tieal. (administration. 
Administratério, ria, a. Belonging to an 
Admiráble, a. Admirable, excellent, won- 
Admirabl A pant la press of the 
miráble, sm. n in praise of the 
Adnmirableménte, ad? Admirebly, marvel- 
lously. [prise. 
Admiración, ¢f Admiration, wonder; sur- 
Admiradór, ra, s. Admirer, wonderer. 
Admirante, pa. Admiring. 
Admirér, va. To admire; to marvel.—or. 
To be seized with admiration; to wonder. 
Admisible, a. Admissible, fit, proper. 
Admisión, sf. Admission. 
Admitir, ea. To admit ; to receive; to accept. 
Admonición, af. Admonition, warning. 
Admonitér, sm. Monitor; admonisher. 
Adnáta, y. (Anat.) Adnata, the external 
white membrane of the eye. 
Adé, ad. where, whither. 
Adobádo, da, a. Pickled. 
Adobado, em. Pickled pork, or any other 
sort of dressed meat. 
[hides. 


Adobadór, = a. Dresser, preparer. 
Adobár, va. To pleno! en to cook; to tan 


Adóbo, sm. A sun-dried brick. 

Adoberia, sf. A brick-yard. 

Adóbo, em. Repairing; pickle-sance; ingre- 
dients for peppy Hanmi or cloth ; rouge. 

Adocenádo, da, a. Common, ordinary, vul- 

e to despise. 

Adocenír, va. To count or sell by dozens; 

Adoctrinár, ea. To instruct; break in horses. 

Adolecer, en, To be ill; to labor under dis- 
ease, 


Adolescéncia, ef Adolescence. 

Adolescénte, a. Adolescent, young. 

Adónde, ad. Whither? to what place? 
where. Adonde quiera, To whatever 

lace you please, 

Adónico, Adonio, sm. A Latin verse consist- 
ing of a ST and a spondee, 

Adopción, af. Pel denia: athering. 

Adoptadór, ra, 8. Adopter. 

Adoptánte, pa. Adopting; embracin 

Adoptár, va. To adopt, to father; embrace; 


vs a. Adoptive. [please. 

Adoguléra, ad. (Obs.) Where you 

Adoquin, sm. Binding-stone of a pavement. 

Adór, em. The time for watering land. 

Adorable, a. Adorable. 

Adoración, af Adoration, bib {mirer. 

Adoradér, ra, & Adorer, worshipper, ad- 

Adorár, ea. To adore, to reverence. 

Adoratério, am. Temple of idols in America. 

Adormecedór, ra, a. Soporiferous. 

Adormecér, or. To cause sleep; to sate 
lull.—er. To fall asleep; to grow be- 

‘Adorinectia‘da dk Moplosasepy. a 
dormecido, da, a. Mopish ; sleepy, drowsy. 

Adormecimiénto, sm. Drowsiness, sleepl- 
ness, mopishness. 

Adormideéra, af. (Bot.) Poppy. 

Adornádo, da, a. Ornamented, adorned. 

Adornadór, ra, a. Adorner, embellisher. 

Adornár, va. To adorn, to beautify; to fur- 
nish; to accomplish. 

Adornista, em. Painter of ornaments. 

Adórno, sm. Adorning; ornament; garni- 
ture, trimming; furniture. 

Adquiridór, ra, 8. Acquirer. 

Adquirir, va. To acquire, to obtaln, to get, 

Adquisición, ef Acquisition. 

A'dra, af. Turn, time, successive order. 

Adragúnte, a. Gum tragacanth, 

Adrája, af. A toothing-stone that sticks out of 
a wall, for a new building to be joined to It. 

Adráles, em. pl. Hurdles, racks of carts. 

Adréde, Adredeménte, ad. Purposely, 
knowingly. navio, To right a ship. 

Adrizár, va. (Nau) To right Adrtzar un 

Adrubádo, da, a. Gibbons, convex. [ment 

Adseribir, va. To appoint to a place; employ- 

Adstricción, sf. Compression. 

Aduána, sf. Á custom-house; tax. Pasar 
por 2 las aduanas, To undergo a 
close examination. 

Aduanéro, sm. Custom-house officer. | 
Aduár, em. Horde, a migratory crew; Arab 
or gypsy tent-village. 

Aduar, ca. V. Conductr, Llevar, Traer. 

Aductór em. (Anat.) Adductor muscles. 

Aduendádo, da, a. Ghost-like. [borina. 

Adufázo, sm. Blow with a amor or tam- 
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Adáúfe, em. Timbrel or tamborine. 

Aduféro, ra, 8. Timbrel or tamborine player. 

Adujádas, Adújas, af pl. (Nau) or 
a coiled cable. 

Adujár, za. To coil a cable. [irrigation. 

Adila, af. (Prov.) Ground with no particular 

Adulación, sf. Adulation, flattery, coaxing. 

Adulador, or Flatterer, fawner, coaxer. 

Adulár, va. To flatter, to coax, to court. 

Adulatorlo, ria, a. Adulatory; flattering, 

Aduleár, en. To baw], hoop. 

Aduléro, 47. Driver of horses or mulea. 

Adúltera, af Adulteress. 

Adulteracion, af Adulteration. 

Adulterádo, da, a. Adulterated. 

Adulteradór, ra, s. Adulterator. [adultery. 

Adulterar, va. & n. Toadulterate; to commit 

Adulterino, na, a. Adulterous; adulterated. 

Adultério, ens. Adultery. 

Adúltero, ra, 8. Adulterer. 


Adúlto, ta, a. Adult. der ductile. 
Adulzár, va. To sweeten; to soften; to ren- 
Adumbración, af. Adumbration. 
rep E OB 
ustión, 4f (Med.) Burning up. 
Adustivo, va, a. That which has the power 
of burning up: [blo. 
Adústo, ta, a. Burnt up; gloomy, untracta- 


Advenedizo, za, €. Foreign; an upstart. 

Advenimiénto, an. Arrival; advent. 

Adventaja, sf. (Law, Prov.) A jewel. 

Adventiclo, cla, a. Adven tious; (Law) ac- 
uired by industry. 

Adverbial, a. Adverbial. 

Advérbio, sm. Adverb. 

Advcrsário, em, Adversary, opponent. 

Adlversativo, va, G. (Gram.) Adversative. 

Adversidád, af. Calamity, misfortune. 

Advérso, sa, a. Adverse, opposite. [advice. 

Advertóncia, af Advertence; attention to; 

Advertido, da, a. Noticed, informed ; skilful, 

Advertimiénto, sm. V. Advertencia, 

Advertir, va. To observe; to advise, to givo 
notice; to acquaint; to mark, 

Adviénto, sm. Advent, 

Advocación, 8 Appellation given to a 
church, chapol, or altar, dedicated to the 
holy a or a saint. 

Advocatório, ria, a. Carta advocatoria or 
convocatoria, A letter of convocation. 
Adyacónte, a. Adjacent. [winnowed. 
Aechadéro, sm. The place where grain is 


OS ra, 3. bear as mn do dec, 
echadúras, af. e re of grain, 
Aechár, ca. Te winnow, 


Aécho, sm. Winnowing. 
Aéreo, rea, a. Aerial; airy, fantastic. 
panty a. ee? eae 

peda egy £ Aerography. 
Aero ogia, y Aerology. d (air. 
Aerománcia, ef. The art of divining by the 
Aeromántico, em. Professor or student of 


Keowee dl e [the air. 
eromu . Aerometry, art of weighin 
pimp ens Pipe) ei : 


Aeronáuta, sm. Aecronaut. 

Aeroscópla, af. The observation of the air, 
Aerostación, af. (Phys.) Aerostation. 
Aorostático, ca, a. Aerostatic. [vility. 
ee af. Affability, courteousnoss, ci- 


Afable, a. Affable, courteous, civil 
Afableménte, ad. Affably, familiarly. 
Afiica, af (Bot.) Yellow vetch. 
Afagásmo, am, A sort of tax, impost, or duty. 
Afamádo, da, a. Colebrated, noted. 
Afin, em. Anxiety, eagerness. 
Afanadaménte, ad. Anxiously, laboriously. 
Afanadór, ra, 8. Eager for riches; painstaker. 
afates on. & oe ren [ 

sa, &, Solicitous; laborious, pains- 
Afascalár, va. (Prov.) To stack, to build ricks. 
Afeador, ra, s. One that deforms or makes 


ugly. [calumny. 
Afeamiénto, sm. (Obs.) Defacing; ugliness; 
Afeár, va. To deform; to decry, to censure, 
Afección, ef. Affection, inclination. 
Afectacié af. Affectation; daintiness. 
Afectádo, a. Affected, formal, conceited. 


Afectadór, ra, 8. Affected person. 

Afectár, va. To affect, to act upon, to produce 
effect; to unite benefices or livings, 

Afectillo, sm. dim. Slight affection. 

Afectivo, va, a. Affective, proceeding from 
affection. 

Afócto, em. Affection, love, kindness; pas- 
sion. Afectos desordenados, Inordinato 
desires, to. 

Afécto, ta, a. Affectlonate; reserved; subject 

Afectuóso, sa, €. Kind, gracious, loving. 

Afeitadór, ra, s. Barber, halrdresser. 

Afeitár, va. To shave; to trim.—or. To nse 

Afóite, am. Paint, rouge. [paints or rouge. 

Afélio, sm. (Astr.) Aphelion. 

Afelpádo, da, a. Shaggy; plush-like Pale- 
tes afelpados, (Nau.) Cased mata, 

Afeminacién, af Effomination. 

Afeminádo, da, a, Effeminate. [onervate. 

Afeminár, oa. To offeminate, to unman; to 

Aféresis, af. (Gram.) Apheresis. 

Aferrádo, da, a. Headstrong, stubborn, 

Aferradór, ra, 8. Grappler or grasper. 

Aferramiénto, sm. Grasping, grappling ; furl- 
ing, (of sails.) 

Aferrar, oa, To grapple, to grasp; (Nan.) to 
furl; to moor.—vr. To grasp one another 

da, ef. pt. (Nau.) Farling-li rota 
erravélas, g/. au.) Farling-lines, 

Afianzir, ca. To become bail, to po E 
to prop; to make fast. 

Afición, “Y Affection; liking, taste. 

Aficionado, da, s. An amateur; lover. 

Aficionár, va. To affect, to cause or inspire 
affection. Añcionaree con esceso &, To 
give one’s mind to. 

Aficioncilla, af dim. Slight affection; love. 

Afijo, ja, a. (Gram.) United to the end of a 

ord, affix. 


W 

Afiladéra, af Whetstone, 8: stone, 

Añládo, a. Sharp. Pons 

Afiladira, ef Sharpening, whetting. 

Afilamiénto, sm. The slenderness of the face 
or nose. 

Afilár, va. To whet, to grind; to render keen. 
Afar las uñas, To make an oxtraordi- 
nary offort of genius or skill—or. To grow 
thin and meagre. 

fp igrensdo. da, a. Resembling filigree. 

Afilén, em. Whetstone; steel for sharpening. 

Afilosofado, da, a. Eccentric, 

Afin, a. Rolation by affinity. 


AGE 





Afinación, 2f. Completion; refining; taning. 
Afingdo, da, a. Well-finished, complete, 
Afinaddr, ra, e. Finisher; tuning-key. 
Afinadára, em. V. acion. 
Afinamiénto, em. Refinement. [to tune. 


A’frico, sm. The southwest wind. 
Afrontár, oa. To confront; to reproach.— 


on. To face. Afuer de, Upon the word of. 
Afuéra, ad. Abroad; in public; moreover. 
Afuera Afuera ! Stand out of the way. 


Afinar, ea. To refine, to complete, to polish; | Afuéras, sm. pl. Environs of a place. 
Afineable, a. Vehemently or eagerly desired. | Afafár, en. & r. (Coll) To run 


af. Affinity; (Met.) analogy; rela- 


Afir, am. Horse-medicine of janiper-berries. 

Afirmactén, af. Affirming; assertion. 

Afirmador, ra, 2. Affirmer, assurer. 

Afirmamiénto, en. Affirmation. 

Afirmánte, pa. Affirmer. 

Afirmar, ca. To affirm; to mako fast, to se- 
cure; to contend —won. To inhabit—vr. 
To maintain firmly; to stand firm. 

Afirmativa, sf. V. AArmacton. 

Afirmativo, va, a. Affirmative. 

Afistolár, ea. To render fistulons, 


Afine, a. Similar between themselves. 
Añnidád, 
tion to. 


Appa A Nau.) nl 
icción, 8f. on, grief, angnish. 
Affictivo, va, a. Afflictive. Pena 


Corporeal punishment. 

Aflicto, ta, pp. trr. of Aftigtr. 

Afligidaménte, ad. Grievously. 

Añligimiénto, am, V. Afticcion. 

Affigir, ra, To afflict, pain, grieve, torment. 
—rr. To lament, repine. 

Aflojadara, ef. V. Aflojamtento. 

Añojamiénto, am. Laxation; looseness 

Aflojár, ea. To loosen, to relax, to relent; to 
debilitate; to soften; to grow weak; to 
jose cour. to languish. 

Aflorado, a. V. Floreado. [fuency. 

Afluóncia, sf. Affluence, plenty, abundance; 

Afiuénte, a, Affluent, abundant; loquacious. 

Afollado, da, a. Wearing large or wide trous- 

Afollar, ca. To blow with bellows, [ers. 

Afondár, ca. To put under water; (Nau.) to 
sink.—en. To founder. 

Afonia, sf. Avhony, loss of speech. 

Aforádo, a. Privileged person. 

Aforadór, sm. Gauger, appraiser. 

Aforamiénto, em. Gauging; tariff; valuation. 

Aforár, va. To gange, to measure; to exam- 
ine; to appralse. Peasts 

Aforisma, ef. A swelling in the arteries of 

Aforismo, em. Aphorism, maxim. 

Aforistico, ca, a. Aphoristical. 

Aforo, am, Gauging; appraisement; tariff 

Aforrador, ra, £. A liner. 

Aforrar, va. To line; face; seal; sheathe, 
Aforrar un cabo, To serve a cable. 

Aforro, s7m Lining; sheathing. 

Afortunadaménte, ad. Luckily. 

Afortunádo, da, a. Fortunate, happy, lucky. 

Afortunár, va. To make happy. 

Afosárse, er. a To ditch one’s self in. 

Afrailár, ca. (Prov.) To trim trees, 

Afrancesádo, da, a. nchified, Frenchlike. 

Afrancesár, va. To Frenchify. 

Afrécho, sm. Bran. 

Afrenillár, on. To bridle the oars, — [famy. 

Afrénta, af. Affront, dishonor; outrage; in- 

Afrentár, va. To affront; to insult.—or. To 
be affronted, to blush. 

Afrentóso, sa, a. Ignominious; insulting. 


Afoste, 20m. A gan 
8. A gun-cartiage. 
renee an: cn ra da 
Agacháda, sf e 7 ce, 
Agachadiza, e, A snipe. Hacer la agacha- 
‘ To ac one's self a 
Agac or. To stoop, to equat, to crouch. 
Agalla, sf Gall-nut. Quedarse de la agulla 
or ado de la agalla, To be deceived. 
za lands in the throat; gills of fishes; 
Dd-galls; beaks of a shuttle. galls. * 
Agalládo, da, a. Steeped in the infusion of 
Agallón, em. A large gall-nut. .Agallones, 
pl. Strings of large silver beads. 
Agalluéla, Y. dim. A small gall-nut. 
Agamitár, va. To imitate the voice of a fawn. 
° "  * x Chamois-colored. 
1, To gangrene. 
zaps, love-feast. 


Agapete; virgins living in 


V. Garboso. 
‘Prov.) To bud, to shoot. 
cower, to squat like a hare. 


', To make up into sheaves, 

lescendant of Agar. 

ric; mushroom. aft. 
Anchoring-ground; hold, 


Stingy, closefisted, grasper. 
Balli, Fhol er. 
Frasp ; to grapple; grasper; 


arpas sammy pu 1. Agarrador. 
Agarrúr, ta. To grasp, to seize, to catch; to 
obtain. Agarrarse de, To grasp at. 
Agarro, sm, Grasp, catching. 
Agarrochadór, sm. Pricker, goader. Lagos 
Agarrochar, hear, va. To prick, to 
Agarrotar, ca. To tie, bind, fasten with cords, 
rasajador, ra, 8. Officious, kind, obliging. 
ar, od. To receive and treat kindly; 
to regale. 
Agasájo, sm. Affectionate reception; kind- 
ness; a friendly present; refreshment. 
A‘gata, sf. ate a precious stone. 
‘gatas, On all fours. 
Agavanza, af. Dog-rose, hip-tree. 
Agavilladór, ra, 8. Sheaf-binder; monopolist. 
Agavillár, va. To bind in sheaves.—or.(Met.) 
o associate with a of sharpers. 
Apel oa. (Coll.) To nab a person.—or. 
o hide one’s self 
A'ge, am. Chronic disease; complaint. 
Arede oa, To cry like a partridge closely 


A pursued. dilige tivity. 
one 4 ney; nce, ac , 
Aconelir: va. To elicit, obtain. 


Agencióso, sa, A. Diligent, active; officious, 

Agengibre, sm. V. G re. 

Agéno, na, a. Foreign, strange; remote; 
orant. Ageno de verdad, Y old of truth. 

Agúnte, em. Agent; solicitor, attorney. 


Afrotár, va. To clean tho bottom of a veasel. | Agenúz, sm. Field-fennel da 
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Agéo, em. Perro de ageo, Setter-dog. 
Agerúto, em. Sweet milfoil or maudlin. 
Agestádo, da, (Bien 6 mal.) a. Well or ill 


featured. 
Agéste, sm. (Obs.) Northwest wind. 
Agi, sm. Red peppers; pepper-sauce. 


Agiaco, em. A sauce made with the afi. 
Agibilibus, em. (Coll.) Application and in- 
dustry to obtain the conveniences of life. 
Agible, a. Feasible, practicable. 
AA eer da, a G tic; extraordinary. 
A gil, a. Nimble, ready, light. 
Agilidad, af Agility, nimbleness, activity. 
Agilitár, ea. To render nimble, active. 
Agilménte, ad. Nimbly, actively, quickly. 
A'gio, em. Discount or premium on uncur- 
rent money. bing. 
A'gio, Agio em. Exchange; stock-job- 
Agidgrafo, a. ographer, a holy writer. 
Agiógrafos, 8, pl. Hagiographa, holy writings. 
Agiotadór, Aglotista, 871, Stock-broker ; bill- 
roker. 
Agironar, va. To put colored pieces in cloths, 
Agitable, a. Agitable, capable of agitation. 
Agitación, af Agitation, flutter; fidget. 
Agitadór, ra, 8, Fretter, agitator, instigator. 
Agitanádo, da, a. Gypsy-like; bewitching. 
Agitar, ea. To agitate, to fret, to irritate; to 
stir.—or. To flutter. 
Aglomerar, va. To agglomerate. 
Aglutinánte, pa. Glued together. 
Agiutinación, 8f. Agglutination. 
Aglutinativo, va, a. Agglutinative. 
Agnación, af. (Law) Relation by blood. 
Agnádo, da, a. (Law) Near of kin. 
Agnaticlo, cla, 4. Consanguineous. [sta 
Agnicién, af, Recognition of a person on the 
Agnocásto, em. Agnus castus or chaste-tree, 
Agnoménto, em. Y. Cognomento and So- 
renombre, 
Agnominación, ef Paronomasia, 
Agnus-Dei, sm. Agnus, an emblematic figuro 
of Christ, 
Agobiár, va. To bend the body; to oppress. 
Agolar, ca. (Nau.) To hand the sails, 
Agol] er. To crowd, to rush, 
Agonía, af. Agony, the pangs of death; vio- 
‘e ent pain. ean ay! [son. 
gonizante, pa. One that assists a dying per- 
Agonizár, ea. To assist dying persons; to 
desire anxiously. [augur. 
rár, ea. To divine, to prognosticate, 
Agoreria, af. Divination. 
Agorero, ra, & Diviner, augur. 
Agorgojarse, cr. To be destroyed by grubs. 
Ayostadéro, am, Summer pasture. 
Agostár, ea. To be parched.—on. To pasture 
cattle on stubble in summer. 
Agostéro, am. Harvester. [that month. 
Agostizo, za, 4. Born in August; foaled in 
Agosto, em, August; hurvest-time; harvest. 
Agotir, va. To drain off; to misspend; to 
exhaust. Agotar la paciencia, To tire 
one's patience. varre, 
Agóte, sm. Namo of a race of people In Na- 
Agracijo, em. An unripe olive which falls, 
Agracóño, ña, a. Resembling verjuice. 
Agracéra, af. Verjuice-cruet; unfruitful vine. 
Agraciádo, da, a. Graceful, genteel._—em. A 
nes 


Agraciar, ea. To adorn; to favor; to give 

, em ri tias teful. 
gradible, a. Agreéable, pleasing; merry; 

Agradár, ca. To please, to gratify, to like.— 
er. To be pleased, gratified. 

Agradeccr, cu. To acknowledge a favor; to 
reward, to thank. (thankful. 

Agradecido, da, a. Acknowledged ; grateful, 

Agradecimicnto, em. Gratefulnesa, thanking. 

Agrádo, em. Affability, liking; pleasure. 
Esto no es de mt agrado, That does not 
please me, 

Agramadéra, af. Flax-brako, 

Agramadór, ra, 4. Flax-broaker. [brake. 

Agramár, ed. To dress flax or hemp with a 

em ilar, ta. To polnt and color a brick 
wall. 

Agramiza, af. The stalk of hemp; homp-tow. 

Agrandár, ea. To 2, dize; to increase. 

Areso, da, a. Filled or covered with 
grain. 

Agrario, ria, a. Agrarian, rustic. 

Agravación, af Aggravation. 

Agravador, ra, 8. Oppressor. [tion. 

Agravamiénto, em. Aggravation, provoca- 

Agravánte, ya. Aggravating, making worse. 

Agravár, ra. To oppress; to aggrieve. 

Agravatorio, ria, a. (Law) Compulsory, ag- 
gravating. 

Agraviadór, ra, 8, Injurer, wronger, offender. 

Agraviur, ca. To wrong. to offend, to harm. 
—er. To be aggrioved. 

Agrávio, sm. Offence, harm, injury; insult. 

Sane or Verjuice; unripe grape; (Bot.) 
maple. 

Agrazáda, af. Verjulce-water. 

Agrazár, a To have a sour taste.—ca. To 
disgust, to vex. 

Agrazon, am, Wild grape; gooseberry-bush. 

Agregación, af, Aggregation, collection. 

Agregádo, da, a, Aggregated. 

Agregido, sm. Agyregute; congregation, 
assembly; an assistant. {assimilate 

Agregúr, ta. To te, to collect; to 

Agresión, 8/. Aggression, attack, assault. 

Agresór, ra, £. Aggressor, assaulter. (wild. 

Agreste, a. Rustic, clownish, rude, plain; 

Agríte, sin. Sweet acid taste, 

Agréte, a. Sourish, tart. 

RET enga: Gd: Tartly, with asperity. 

Agriar, ea. To make sour or tart; to make 
peevish, to irritate. 

Agricultór, am. Farmer, husbandman. 

Agricultóra, af. The woman who tills the 
ground. 

Agricultura, ef, Agriculture, husbandry. 

Agridúlce, a. Tart, between swect and sour. 

Agrietádo, da, a. Flawy, defective, 

Agrifólio, em. (Bot.) ITolly-tree. 

Agrilládo, da, «+. Chained; put in irons. 

Agrillárse, or, Y. Grillarsa, 

Agrillo, lla, a. dim. Sourish, tartish, 

Agrimensór, em. Land surveyor. 

Agrimensára, ef Land-surveying. 

imónia, ef (Bot.) Agrimony, liverwort. 
A grio, ría, a. Sour, acrid; rough; sharp. 
na respuesta agria, A tart reply. 
A'grio, am. Acidity. 
sour fruit-trees. 


grios, Orchard of 
horse's knea, 
Agrión, em, (Farr.) Tumor in the joint of a 
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Aguárdo, em. Larking for a sportsman. 


Aguarras, 8f. Spirits of tarpentine. 
Aguárse, er. To be inundated; to get stiff. 


Aguatócha, y Fire-engine. 






Agripálma, sf (Bot) Motherwort. 
ae a. Flowered like silks, 
Agronomia, 4f (Little us.) Agriculturism. 
Agrónomo, «nm. A writer on agriculture. 
Agropila, ssn, German bezoar. Auatocho, am. Fire-engine; small quagmire. 
Agrumárse, or. To clog. Aguavicntos, sm. Yellow sage-tree. 
Agrupar, va. To group, to crowd. (ele Aguáza, sf. Aqneous humor; sap from trees. 
Agrúra, af Acidity: acerbity; trees of sour: Aguazál, om. NV. Pantano. 
A af. Water ; liquor; lustre ofdiamonds; ' Aguazárse, er. To be covered with water. 
(Naw) leak. Agua de azahar, Orange-' Aguizo, Drawing in gouache or opaque 


wer water. Agua de olor, Scented; water-colors. 


water. Agua Uocediza, Rain-water. Ag 7 a ~ Aqneous. [la-plant. 
Suerte, Aqua fortis Agua regia, A k-green large-leaved baril- 
regia. Ayua bendita, Holy water. Ag . Sharply, keenly; ingen- 
ca, Louk out for water! Agua circa, KR 
ning water; tide, Aguas nuertas, Ne pness; acuteness, subtilty ; 
tiden Aguas vcívas, Spring tides. Er ty of fruits; smartness, 
dos aguus, Between wind and wa rp-polnted; smart; acute, 
Agua abajo, ad. Down the stream. Ag us; brisk, active. {er. 
arriba, ad. Against the stream. Sener grandmoth- 
Aguacite, or Agualáte, am. (In Peru, Pal: Trench for irrigation. 
A tree of this name, and its fruit, cal iry, prediction, omen. 
Alligator-pear. Inured to war; fichting. 
Aguaccro, sm. Shower. Aguerrir, va. (Little us.) To accustom to war, 


Aguachirle, sf Inferior wine; slipslo Aguijada, af. Spur, goad; stimulant, pun- 
Aguacibéra, sf (Prov.) Ground sowed: when Boney, eee ane d 
dry, then frrigated. Aguijador, ra, 3. Stirrer, stimulator. 
Aguacil, em. A constable. V. Alguacil. Aguijadóúra, sf Spurring; stirring. 
Aguiula, sf Water on board a ship. Hacer | Aguijar, ta. To prick, to spur, to goad; to 
aguada, To water; watering-place; wa-| stimulate.—cn. To march faust. 
ter-color sketch. Aguijatório, ria, a. (Law) Stimulating. 
Azguaderas, af. pes Frames for water-jars, Aguijón, am. Sting of a bee; spur, goad. 
ro, an. Watering-place for cattle and ¡ Aguijonázo, sm. Thrust with a goad. 
ships, Aguijoneador, ra, s. Spurrer, inciter. 
Aguadija, 4f Humor in pimples or sores. A paoiedr ra. To thrust. V. Aguijar. 
Aguádo, da, a. Watered; absternious. A gulla, af Eagle; a gold coin; Roman 
or, an. Water-carrier. (Mil.) Aguador| standard. 
del real, Sutler; water-wheel bucket. Aguilándo, sm. V. Aguinaldo. 
Aguadúcho, sn. Water-course; place to! Aguilcño, ña, a. Aquiline; hawk-nosed. 
drink water. Aguililla, af. dim. A little eagle, an caglet. 
Aguadúra, 4/. Water-surfeit. Aguilúcho, sm. A youngeagle; hobby. [box. 
Aguáge, sim. Rapid current of sea-water. Aguinaldo, sm, New-year's gift, Christmas- 
Ayuaitár, ea. To discover by examination. | Agúja, sf. Needle, bodkin; stecple; needle- 
Aguajáque. em. A sort of gum-ammonlac, fish; needle-sbell; hund of a watch, or a 
Aguájas, 2f pl. Uleers above the hoofs, dial. Aguja de marear, A mariner's 
Aguamanil, sm. Water-jug, laver; a wash-| compass. Aguja de cámara, A hunging 
stand. [hands.| compass. Aguja capotera, Sail-needle. 
Aguamános, sm. Water for washing the| Aguja de relinga, Boltrope-needle. Agu- 
Aguamarina, af. Aqua marine, beryl. ja de hacer media, Knitting-needlo. Agu- 
Aguamelado, da, a. Washed over with| ja de mechar, Bkewer.—pl. Ribs of an 
water and poney [mend.| animal. 
Agusmiél, af. Hydromel, honey and water, Agujerár, ra. V. Agujerear. 
Aguaniéve, af A magpie. Agujázo, am. A prick with a needle. 
Aguanosidad, 4f Serous humors. Agujerazo, sm, A wide hole. 
O80, Sa, 4. Aqueous; extremely moist.  Agujercár, va. To pierce, bore, make holes, 
Aguantir, ea. To bear, to sustain, to suffer;. Agujerico, 6m. dim. A small hole. 
to maintain; to carry a stiff sail. Agujcro, sm. Hole; needle-maker; pin- 
Aguánte, sm, Fortitude; vigor; patience.! cushion: needle-case. 
Nacio de aguante, A stiff ship. ' [chines. | Agujéta, af String or strap of leather.— 
Aguañon, sm. Constructor of hydraulic ma-| Grog-money given to post-boys; pains felt 





Aguapió, em, Small wine. from fatigue. [made or sold. 
Aguár, za. To mix with water; to disturb' Agujetería, af Shop where agujetas are 
pleasnre, to damp. [time. ' Agujetéro, ra, 6. Maker or seller of agrge- 


Aguardár, ta. To expect, to wait; to grant, tas or laces. 
Aguardenteria, sf Liquor-shop. Aguosidád, af Lymph, a transparent liquor. 
Aguardent«ro, ra, 2. Retailer of liquors., Aguóso, aa, a. Aqueous, watery. 
Aguardiónte, em. Spirituous liquor. Agruar-. Agúr, ad, (Coll.) Adicu, farewell. 
diente de uva, Brandy. Aguardiente Agusanirse, er. To be wormeaten. 
de caña, Eum. Aguardiente de grano, | Agustintáno, na, 4. V. Agustino, Belonging 
Whiskey. to tho order of St. Augustin. 
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Agustino, na, «. Augustinian monk or nun, 

Aguzadéra, ef. Whetstone. 

Aguzadéro, ¿m. Haunt of wild boars. 

Aguzadúra, af Whetting or sharpening. 

Aguzaniéve, af. Wagtail, a small bird. 

Aguzar, va. To whot or sharpen; to stimulate, 
to excita, Aguzar el ingento, To sharpen 
the wit. Aguzar las orejas, To cock up 
the ears, to listen. Agusar la vista, To 
sharpen tho sight. 


poe) is . Hurgonaeo. 


h! 

Abhebrádo, da, a. Thread-like, fibrous. 
Aheleár, va. To give gall to drink, to make 

bitter.—on. To tasto very bitter. 
Ahembrado, da, a. Effeminate, 
Ahcerrojamicnto, sm. Putting in frons. 
Aherrojar, ca. To chain, to put in irons, 
Aherrumbrárse, cr. To turn ferruginous; 

taste and color of iron; to be full of scoria. 
Ahcrvorárse, or. To be heated: applied to 

D 


grain. 
Ahi, ad. There, in that place; yonder. 


Ahidalgado, da, a. Gentlemanly. 

Ahijada, af. Godchild, goddaughter. V. AAt- 
ado.—pp. of Ahíjar. 

A [to suck, 


jádo, em, Godchild; client. 

Ahijadór, em. Ono who puts a young animal 

Abijár, ca. To adopt; to impute.—on, To 
bring forth. young. 

Ahilárso, or. To be faint; to grow sour; 
to be weak. Ahilarse el vino, To turn 
and grow ropy. [food. 

Ahilo, em. Faintness, weakness for want of 

Ahinco, sm. Earncstness, eagerness, ardor. 

Ahitér, va, To surfeit; to satlato.—er. To be 
surfeited. 

Ahitéra, ef Violent or continued indigestion. 

Ahito, ta, a. Laboring under an Indigestion ; 
disgusted ; tired. 

Ahito, am, Indigestion; surfeit. 

Ahobachonádo, da, a. Dull, slovenly, lazy. 

Ahocinárse, or. To run precipitately. 

Ahogadéro, sm. Mangman's rope; place diffi- 

nn t to breathe in; necklace; halter. e 

hogadizo, za, 4. unpalatable; 

drowned; choked. 

Ahogido, da, a. Suffocated. Carnero aho- 

ado, Stewed mutton; to insist upon. 

Trstar ahogado, To be very busy. 

Ahogadór, ra, 3. Hangman. 

Ab iénto, em. Suffocation. V. Ahogo. 
Ahogamiento de la madre, Hysterics, an 
hysteric fit. 


Ahogár, ea. To choke, to smother; to drown; 
to oppress; to founder.—or. To be suffo- 
Ea to drow ones el drowned. 

A am, Oppression, an , pain. 

Ahoguido, sm. MA Ahoguio. (throat. 

Ahoguijo, em. (Farr.) A guinsy, a swelled 

Ah o, em. Oppression in the breast. 

Abojér, on. (Prov.) To eat the leaves of trees, 
to browse. woman. 

Ahombrádo, da, a. Masculine; applied to a 

Ahundár, va. To sink.—on, To penotrato; to 
hollow out. 

Ahora, ad. Now, at present. Por ahora, 
For the present. Ahora bien, Well, 
granted. Hasta ahora, Hitherto. 

Ahéra, eon: dis, Whether, or. 


Ahorcádo, sm. Hanged man. 

Ahorcadúra, af. Hanging. 

Ahorcajárse, or. To sit astride. 

Ahorcár, ca. To hang. 

Ahormár, ea. To fit, to shape; to bring one 
to a sense of his duty. 

Ahornár, ea. To put in an oven.—or. To be 
scorched in the oven without being baked. 

Ahorquilládo, da, a, Forked. [forka. 

Ahorquillár, ea. To stay, to prop up with 

Ahora, da, a. Unomb ; emanci- 


Aborradér, ra, 8. Emancipator. 
Ahorramiénto, em. Emancipation, enfran- 
chisement. Banco de ahorros, Savings- 
bank. [to economize, to save. 
Ahorrár, va. To enfranchise, to emancipate ; 
Ahorrativa, af (Coll.) Y. Ahorro. 


Ahorrativo. a. Frugal, thrifty, saving. 
Ahérro, am. arsimony, frugality, has- 
bandry. lant. 


Ahoyadór, sm. One that makes holes to 
Ahoyadúra, 4/. (Obs.) Making holes in tho 


ground. 

Ahoyár, ea. To dig holes for treea. 

Ahuchadór, ra, 8. Hoarder; a miser. 

Ahuchár, va. To hoard up. [low. 

Ahuocamiónto, em. Excavation, cavity, hol- 

Ahuecár, va. To excavate, to scoop out— 
or. To grow haughty. 

Ahumáda, 47. Smoko-signal; a sea-fish. 

Ahumár, va. To smoke, to curo in smoke. — 
on. To fume, 

Ahar, V. Agur. 

Ahusádo, da, a. Spindle-shaped. 

Ahusár, ca. To make slender.—or, To taper. 

Ahuyentadór, ra, a. A scarecrow, 

Ahuyent4r, ea. To drive away, to put to 

Al a if Goad Vag Yad 

á . Go: . Aguijada, 

Aínas, ad. iS almost. 

Airadaménte, ad. Augrily; hastily. 

Alirárse, tr. To grow angry. 

Airázo, em. augm,. A violent gust of wind. 

A'iro, em, Air, wind; briskness; graceful- 
ness; aspect, look, gait; musical compo- 
sition. Aires naturales, The native air. 
Beber los atrea or los vi To destre 
anxiously. ablar al aire, To talk idly. 
Tomar el aire, Totako a walk. En aire, 
In a good humor. De bueno mal af 
In a pleasing or pecvish manner. Lam 
atre, In a moment. (self. 

Airearse, er. To take the air; to cool one's 

Airecito, am. dim. A gentle breeze. 

Airén, sm. augm. Violent gale; a plume; 
the crested crane. 

Alrosamiénte, ad. epale 

Atrosidád, ef. (obs) Graceful deportment. 


Airdéso, sa, a. Airy; graceful, genteel; suc- 
cessful. 
Aislido, da, a. Isolated; embarrassed. 
Aislár, va. To surround with water; insulate. 
Ajáda, ef. A sauce of bread steeped la water, 
garlick, and salt 
Ajado, da, a. Worn ont, spoiled, 1l-used. 
Ajamiénto, em. Pistgurat on; deformity. 
Ajar, am. Garlic-fleld. 
jar, va, To spoil, tarnish; abuse. 
arife, em. roof; platform. 
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A'jJe, am. A chronic complaint. 
Ajés, , Brush-wood for fuel. 
Ajedrea, gf. Winter savory. 


Ajedriz, sm. Chess; netting, grating. 

Ajedrezádo, Ta Checkered, variega 

Ajenábe, sm. Wild mustard. 

Ajénjo, sm. Wormwood. 

Ajenúz, sm. The fennel-flower. 

Ajéro, am. Vender of garlic. 

Ajesuitado, da, a. Jesuitical. 

Ajúte, sm. Young garlic, garlic-sauce, 
ji, am. The red dwarf-pepper. 

Ajiacéite, em. Mixture of 
jicóla, q” Leather-glue with garlic. 
ilimoge or Ajilimogili, em. Sauce of pepper 
and garlic. 

Ajillo, sm, Tender young garlic. 

Ajimez, am. Kind of arched window. 

Ajipuérro, sm. Leck, es, 

Ajo, em. Garlic; garlic-sauce; paint for 

Ajobár, va. To carry back-loads, 

Ajobo, sm. A heavy back-load. 

Ajofaina, y. Basin for water. 

Ajolio, em. Sauce of oil and garlic. 

Ajónje, sm. Bird-lime, [thistle. 

yee or Ajonjéro, af The low carline 
onjoli, Aljonjoli, sm. Sesame-seed, beno- 


Ajoquéso, sm. Dish of garlic and cheese. 
Ajórca, @f Bracelets and anklets. 
Ajordár, ra. pal: To bawl, to cry out, 
Ajornaládo, da, a. Hired by the day. 
Ajornalár, a “a ire by the day: E 
Ajaagas, af. pavin, a diseaso in horses. 
ie uo, da, a. Bony lumps on the feet; 
Pichia Ñ is 
uár, sm. Apparel, forn 
Ajudiádo, da, a. Jewish. 
Ajuiciádo, da, a. Judicious, prudent. 
Ajuiciár, en. To acquire judgment; become 
prudent. 
astadaménte, ad. Justly, rightly. 
Ajustádo, da, a. Exact, right, moral; stingy. 
ustadór, sm. Close waistcoat, jacket. 
ustamiénto, em. Settlement; agreement; 


receipts. 

Ajustár, oa. To adjust, compe. cuido: con- 
cert; oppress; At.—or. To settle matters; 
combine; approach; cngago. 

Ajúste, em. Proportion; agreement, con- 
tract, pe Couplings. 
usticiár, ca. To execute, to put to death. 

Al, art. (Contrac. of á el) To the. 

Aa, af Wing; aisle; row; flank; brim. 
Alaa, sf. pl. Protection; defence; velocity ; 
(Nau) studding-sail. 

Alá, em. Allah, God. 

Bis te. Holla, a word used fn calling. 

Alabado, sm. Hymn in praise of the sacra- 
ment [mender. 

Alabadór, ra, 82 Praiser, applauder, com- 

Alabancióso, sa, a. Boastfal, ostentatious. 

Alabandina, af. Manganese, a semi-metal, 

Alaban’za, ef Praise, commendation. 

Alabár, va. To praise, extol, glorify. 

Alabárda, 4f Halberd; sergeant's place. 

Alabardúzo, am. Blow with a halberd. 

Alabardéro, em. Halberdier: king's guard. 

Alabastrádo, da, a. Resembling alabaster. 

Alabastrina, 4/. Thin sheet of alabaster 


Alabastrino, na, a. (Ecet) Made of alabaster. 
Alabástro, am. Alabaster. [water-milL 
A"labe, sim, Olive-branch; ladle, flier of a 
Alabeurse, or. To warp, to grow bent. 
Alabega, af Sweet basil. 

Alabéo, em. Warping, bent, curved. 
Alabésa, ef A pike made in Alaba. 
Alabiádo, da, a. Lipped, ragged ; money. 
Alacéna, 4/. A cupboard, pantry, locker. 
Alácha, ef Shad. 

Alaciár, en, V. Enlactar. 

Alacrán, am. A pal ; ring; stop or hook, 
Alacranádo, da, a. Bit by ascorpion ; vicious. 
Alacrancra, 4f Mouse-ear scorpion 

Aláda, af Fluttering of tho wings. [ples. 
Aladáres, sm. ag Locks of hair over the tem- 
Alado a. Winged, feathered. 

Aladráda, af. A farrow. 

Aladrár, va. (Prov.) To plough. 

Aládro, sm, jough ploughed land. 
Aladróquo, sm. (Prov.) A fresh anchovy. 
Alafia, af (Coll.) rede & 

A'laga, af. A species of yellow wheat 

Al o, da, a. Variegated; motley. 
Alaica, y Winged ant, or pisinire. 

Alája, Alajár, &c., V. Alhaja, Alhajar, dee, 
Alajor, em. Ground-rent, 

Alajú, sm. Paste of honey, almonds, &c. 
Alama, 47 Gold or silver cloth; lama. 
Alamár, am. Loop of silken twist or cord. 
Alambicádo, da, a. Distilled; given spar- 


ingly. 
Alambicár, va. To distil; investigate closely. 
Alambique, sm. Alembic, still. Por alam- 
bique, Sparingly. 
Alámbre, sm. Wire; copper; copper wire, 
Alaméda, af Poplar grove; public walk. 
Alamin, em, Clerk of the market; architect. 
Alamina, 4f A fine on potters for trespassing 
the law. 
Alaminázgo, em. Office of a clerk, dec, 
Alamiró, em. Musical chord (la mire). 
A'lamo, sr, dl 
Alamparse, er. To long for, to crave. 
Alanceador, am. Lance-thrower. 
Alanceár, va. To dart, to spear, to lance. 
Alandreárse, vr. To become dry. 
Alanés, em. A kind of stag in New Mexico. 
Aláno, sm, Mastiff. [Vandals, 
Aláno, na, a. Belonging to the Alans or 
Alanzáda, af V. Aranzada, 
Fees rk ee lances. ph. 
uéca, af uéques, sm, 
Alar, em. Pent-roof; snare of hair. 
Alár,,va. (Nav) To hawl. 
Alárbe, en. Arabian; unmannerly person, 
Alárde, sm. Review of soldiers; ostentation. 
Hacer alarde, To boast or brag. 
Alardeár, en. To review. 
Alardóso, sa, a. Ostentatious, boastfal. 
Alargador, ra, 8, Delayer, postponer. 
Alargamiénto, am. The act of lengthening. 
Alargur, ca. To lengthen; protract; increase; 
Alarguéz, em, Dog-rose. {to hand, 
Alaria, af. A potter's flat-iron, 
Alarida, af Hue and cry. 
Alarido, sm. Outcry, shout, howl. 
Alarifazgo, em. Office of an architect, 
Alarife, am. Architect, builder. 


Alari d A large sort of 
arijes, Y. pl. A larg grapes. 


atone. 
lood- 
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Alárma, ¢f Alarm; notice of danger. 

Alarmar, ca. To alarm, call to arms. 

Alastrár, va. To throw back the ears; ballast. 
—or. To squat close. 

Alatérno, 81. Mock-privet. 

Alatón, an. Latten, brass; lote-tree fruit, 

Alatonéro, sn. Nettlo or lote-tree, 

Alatrón, em. Froth of saltpetro, 

Alavinco, sn. Y. Lacanco, 

Alazin, na, a. Sorrel-color. 

Alazo, am. A stroke with the wings, 

Alazór, sm. (Bot.) Bastard saffron. 

A'lba, 8/. Dawn of day ; alb, the white gown 
worn by priests. 

Albacca, sin. Executor.—*f. Executrix, 

Albaceázgo, sm. Executorship. 

Albacora, sf A fish like a tanny; an early fig. 

Albáda, 4f Serenade at daybreak. (Mex.) 
An attack at daybreak. 

Albaháca, «f. (Bot.) Sweet basil. [basil. 

Albahaquíro, #m. Flower-pot with sweet 

Albahaquilla, (del rio.) 4f Cullen. 

Albala, am. Royal letters patent; a quittance. 
Albalá de guia, A passport, 

Albancga, «f Net for catching partridges, ete. 

Albañál, Albañár, 6, Common sewer. 

Albañil, sm. Mason, bricklayer, 

Albañilería, 4f Masonry. 

Albaquia, 4f Remnant; undividable portion 
in collecting tithes, 

Albár, a. White. 

Albarán, am. Advertisement; note of hand. 

Albarazida, af A marble-colored grape. 

Albarazádo, da, a. Pale with the white 
leprosy. 

Albnrizo, em, White leprosy. 

Albarca, 8/. Y. Abarca, 

Albarcoquéra, sm. (Prov.) Apricot-tree. 

Albárda. «f Pack-saddle. [the loins, 


Albardádo, da, a. Different colored skin at 
Albardár, ra. To put on a pack-saddle; to 
lard fowls, 


Albardcla, af 8mall saddle. 

Albarderia, 4/ Pack-saddle shop. 

Albardéro, em. Pack-saddle maker, 

Albardilla, af. Small pack-saddle; border; 
batter. 

Albardin, sm. Matweed. 

Albardon, sm. A pannel, pack-saddle. 

Albarójo, Albarigo, sn. (Prov.) A species of 
wheat. 

Albaricóque, em. Apricot. [seller. 

Albaricoquéro, sm. Apricot-tree; apricot 

Albarillo, sm. A tune on the guitar; sinall 
kind of apricots. ‘ 

Albarino, em. A whito paint for women. 

Albarrada, af A dry wall; ditch for defence. 

Albarradón, sm. A mound to hinder inun- 
dation. 

Albarráva, «f (Bot.) Cebolla albarrana, 
Sqaill. Torre ulvarruna, A sort of wateh- 
tower. 

Albarriz, sm. Lousewort {thra. 

Albatára, «f. Carbuncle; pimple fn the ure- 

Albatóza, «f. A small covered boat. 

Albayaldádo, da, a. Covered with white-lead. 

Albayálde en. White-lead, ceruse. 

Albazano, na, a. Of a dark chestnut color. 

Albázo, em. Assault at daybreak. 

Albeár, oo To whiten. 


| Albercón, am, augm. A 1 


Albedrio, sm. Freo-will. 

Albcitar, am. A furrier; horse-doctor. 

Albeiteria, af Farriery. 

Albellón, am. Y. Albaiñal. 

Albenda, af. Hangings of white linen. 

Albendera, ef. Woman who makes hangings. 

Albengala, af A sort of gauze for turbans, 

Albentola, «/ A slight net of fine thread. 

Albcrea, Y. A pond or pool; sink. 

Albérchiga or Albérchigo, 8. Peach. 

arge pool or pond. 

onda digo af. Mad-apple, egg-plant. 

Albergador, ra, 8. A hotel-keeper. 

Albergar, ca. To lodge, harbor.—or. To take 
or let lodgings. [sholter. 

Albergue, sm. Lodzing-house; den; hospital; 

A eTEnEE af. Inn; hospital for poor travel- 
ers, 


Alberguéro, sm. Innkeeper. 
Albéro, em. Whitish earth; dish-cloth. 
Alberquéro, am. Tender of soaking flax. 
Alberquilla, af dim. A little pool. 
Albicánte, a. Whitening, bleaching. 
Albihar, em. (Bot.) Ox-cye. 
Albilla, ef Albillo, an. An early white grape. 
Albillo, a, The wine of a white grapa. 
Albin, 81m. Hiematites or bloodstona 
Albina, 8/. erat: ground covered with nitre. 
Albino, na, a. Albino. 
Albión, sm. Albion, ancient name of England. 
A’lbis, (Met.) Quedarse in albia, To be dis- 
ea eas 
A'lbo, ba, a. Very white. 
Albogulla, «f A kind of gall-nut. 
Albógue, am. A pastoral flute; martial music. 
pe ate ra, 8. One who makes adb 
Albohdol, «mn. A species of bind-weed. 
Albóndiga, af A ball of forced meat. 
Albondiguilla, q/. dim, A small ball of forced 
meat. 
Albor, am, (Poet) Whiteness; dawn. 
Alboráda, af Dawn of day; battle at dawn. 
Alboreár, tn. To dawn. 
Albórga, «&f A mat-weed sandal. 
Albornia, af A large glazed j 
Alborno, sm. Alburnum. cloak, 
Albornóz, am. Coarse woollen stuff; Moorish 
Alboronia, £f. A dish ofegg-plant, pumpkins, 
and pepper. bargain, 
Alboróque, sm. Treat at the conclusion of a 
Alborotado, da, a. Turbulent, restless. 
Alborotadór. ra, 8. Rioter, violator Bal ei 
Alborotapucblos, 8, A mover of ition; 
& promotor of feasts. [over; fling out 
Alborotár, ca. To disturb.—er. To come 
Alboróto, sm. Tumult, riot; ontery, clatter. 
Alborozadór, ra, 3. Promoter of mirth. 
Alborozar, ta. To exhilarate. 
Alborózo, sm. Merriment, exhilaration. 
Albortante, sm. A branch for a candle. 
Albricias, af. pl. Reward fur good nows, 
Albudoéca, ¢f (Bot.) A pumpkin. 
Abana af A ión 
ora, af. A large lagoon. 
Albugineo, nea, a. re nat.) Albuminous, 
Albuginóso, sa, a. Y. Albugineo, 
nea ds sm. A disease in the eye, 
Albuhéra, £/. A fresh-water lake, 
Album, em. Album. 
Albúmen, sm. (Chom.) Albumen, 
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Albúr, sm. Dace, a fish; a game at cards. 

Albúra, ef Whiteness. 

Alburéro, sm. A player at albures, 

Albúres, si. pl. A gum 

Alca, ef. Razorbill, a bird. 

Alcabala, af Excise, duty: a net. 

Alcabalatório, sm. Book of aleabala rates. 

Alcabalero, emm. Excise officer. 

Alcabór, am. Pipe, shaft of a chimney. 

Alcabúz, em. V. Arcabus, 

Alcacél, Alcacér, sm, Green corn. 

Alcachéfa, af. Artichoke; instrument to 
stop blood; fluted mallets. 

Alcachofádo, da, a. Like an artichoke, 

Alcachofádo, sm. Dish of artichokes. 

Alcachofal, sm, Artichoke-bed. 

Aleachofera, af An artichoke. 

Alcabáz, em. A large bird-cage. 

Alcahazada, af. A number of birds ina 

Alcahazár, ca. To shut up birds in the 
ateahaz. 


Alcabuéte, ta, 2 Las procurer, bawd. 
Alcahuectear, ca, To bawd, pander. 
Akahueteria, 9/. Bawdry ; hiding persons. 
Alcahuetón, na, Alcahuetazo, za, & aug. A 


great pander. 
Alcaiceria, sf. Market-place for raw silk. 
Alcaico, a. Alcaic, verses in n. 
Alcáide, 4m. Governor; jailer, warden. 
Alcaidésa, «f. Wife of a governor or jaller. 
Alcaidia, s/ Ottice of a governor or jaller. 
Alcaldada, af An inconsiderate action of an 


e, 
Alcalde, sm, Judge; game at cards. 
Alcaldear, en. To play the alcalde, 
Alcaldesa, ef The wife of an alcalde, 
Alcaldia, af. Office of an alcalde, 
Alcalescencia, ef. Y. Alcalizacion, 
Alcalescénte, a. Of alkaline properties, 
Al‘cali, sm. (Chem.) An alkali. 
Alcalino, na, Alcalizádo, da, a. Alkaline. 
Alcalizar, va. To render alkaline, 
Alcalización, af Alkalization. 
Alcam, em. Colocynth apple. 
Alcamonias, y): OL Various aromatic seeds. 
Alcána, af. Place of shops. 
Alcánce, sm. Overtaking, reaching; bal- 
ance, arm's length; a postscript. 
Alcanciía, 4 Money-box; a cavalcade, 
Alcanciazo, em. A blow with a money-box. 
Alcandara, 47 Perch of a falcon. 
Alcandia, 4f Turkey millet. 
Alcandial em. Ground sown with millet. 
Alcanfor, am. Camphor, 
Alcanforada, af. Camphor-tree, 
Alcanforado, da, a. Camphorated. 
Alcántara, a/. Cover for velvet in the loom. 
Alcantarilla, 4f A small bridge; drain; 
sewer. 
Alcantarilládo, sm. A tunnel under ground. 
Alcanzadizo, za, a. Easily reached, 
Alcanzádo, da, a. Necessitous, 
Alcanzadúra, 4f A tumor in the pastern. 
Alcanzár, ra. To follow, pursue; overtake, 
come up, reach; obtain; be creditor of a 
balance.—cn. To share; suffice. .Alcan- 
sar en dias, To survive, [bud. 
Alcapárra, Alcapárro, 3. Caper-bush ; caper- 
Alcaparrádo, da, a. Dressed with capers, 
Alcaparrál, sm, Caper-field, 


Alcaparrón, sm. augm. A large caper. 

Alcaparrósa, af. Copperas. 

Alearahatya, 3/. Caraway-secd. 

Alcaravan, 872, (Orn.) Bittern. [bittern. 

Alcaravancro, sm. A hawk to pursue the 

Alcaravéa, af V. Alcarahueya, 

Alcarcéña, sf. Officinal tare, bitter vetch. 

Alcarceñál, sm, Officinal tare-fleld. 

Alcarracéro, ra, 8. A potter; shelf for carth- 

Alcarráza 41 Pitcheror jag-atigiazed 
carrás 4 er or jug 3 

Alcartiz, m. V. Cucurucho, roof 

Alcatifi, af Sort of carpets; layer of earth; 

Alcatraz, em. Pelican; a sea-fish. 

Alcancil, em. Wild artichoke. V. Alcachofa, 

Alcayáta, af. A hook. 

Alcázar, sm, Castle; fortress; quarter-dock, 

Alcazúz, sm, V. Reguliza, [shufMled, 

A'lce, sm, Cut of the cards after being 

Alcedón, em, A king-fisher. 

Alcino, am, Wild basil. 

Alción, sm. Halcyon. V. Alcedon, 

Alcóba, af Alcove; bedroom. 

Alcobilla, Alcobita, 3f. dtm. A small alcove, 

Alcohol, am. Antimony; alcohol. 

Alcoholádo, da, a, Dark around the eyes, 

Alcoholadór, ra, 8. Rectifier of spirits, painter 
with ean peru spirita, 

Alcoholár, va. To paint with antimony; 

Alcoholéra, 4/. Vessel for antimony or alco- 
hol. [holar. 

Alcoholizár, vta. To alcoholize. V. Alco- 

Alcoholización, 4f Alcoholization. 

Alcór, sm, V. Cerro, 

Alcorán, sm. The Koran. 

Alcoranista, sm. A Koran exponnder: 

Alcornocál, an. Plantation of cork-trees, 

Alcornóque, sm. Cork-tree; a blockhead. 

Alcórza, £/. A sweet paste of clarified sugar, 

Alcorzár, ca. To ice with sugar. 

Alcotán, sm, Lanner, a bird of prey. 

Alcotána, 4/. Pickaxe. 

Alcotancillo, am. dim, A young lanner. 

Alcrebite, am. Sulphur. V. Azufre. 

Alcribis, sm, Tuyere of a forge. 

Alcróco, sm. (Obs.) V. Azufrun. 

Alcubilla, 4£ Reservoir of an aqueduct. 

Alcucilla, af dim. Small oll-bottle. 

Alcúrnia, af Family, lineage, race. 

Alcúza, af Oil-bottle or cruet, 

Alcuzáda, af. A cruet full of oil. 

Alcuzizo, sm. Blow given with an oil-bottle 

Alcuzcúz, Kooskoos, or Cooscoosoo, sm, A 
flour paste made into pellets. 

Alcuzé¢ro, ra, 8, One who makes oil-bottles. 

Alcuzcro, ra, 4. Belonging to an oil-bottle, 

Alcuzón, 4m, wugm. A large oil-bottle. 

Aldába, 2/ Door-knocker. [den fear. 

Aldabáda, 4/. Rap with the knocker; sud- 

Aldabázo, Aldabonázo, em. Knocking at 
the door. 

Aldabcár, cn. To rap or knock at the door. 

Aldabia, 4f Iorizontal beam. 

Aldabilla, ef dim. A small knocker. 

Aldabón, sm. A large knocker; a trunk 
handle. 

Aldén, af. A small village, a hamict. 

Aldeana, af. Village-woman, lass, 

Aldeanitgo, ga, €. Belonging to a hamlet. 

Aldeano, em. Villagor, e Paes 
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Aldebarán, am. Aldebaran, a fixed star. 

Aldehuéla, Aldeílla, af dim. A little village. 

Aldeórrio, em. A small, unpleasant village. 

Aldiza, q. A small reed without knots. 

Aldrán, em. One who sells wine to shep- 
herds. 

Aleacién, af Alligation, alloyage. 

Aleadór, om. Alloyer. 

Alear, on. To flutter; move the arms quick- 
ly; recover from sickness.—va. To alloy. 

Alcbrádo, da, a. Harchearted. 

Alebrárse, Alebrastrirse, Alebrestárse, er. 
To squat; cower. 

Alebronárse, er. To be dispirited. 

Aléce, em. ut of fish-liver. 

Alechugádo, da, a. Curled, fluted. 

ea va. To curl; plait, flute. (liver. 

Alectéria, af Alectoria, stone in a cock's 

Alóda, sf Refuse of wax in a bee-hive. 

Aledáño, sm. Boundary, border, limit, 

Alefanginas, y. pl, Purge pills of spices. 

Alefris, em. Mortise, a hole cut into wood. 

Alicgacién, ¥ Allegation; argument. 

Alegár, va. To allege, affirm, quote. 

Alegáto, am. Allegation, plea. 

Alegoría, af Allegory. 

Alegóricamónte, ad. Allegorically, by figure. 

Alegórico, ca, a. Allegorical. 

Alegorista, sm. Cl ¿il 

Alegorizár, oa. To altegorize. 

Alegrádo, da, a. Delighted, rejoiced. 

Alegradór, ra, & Rejolcer; a jester. 

Al , od. To gladden, 
hilarate; enliven. 

Al er. To rejolce, congratulate, ex- 
ult; grow merry. 

Alégro, a. To bere merry, fo 1, content. 

Alegreménte, Morrily, gladly, joyfully. 

Alegria, sf. Mirth, merriment, rejoicing; 
lightsomeness; ecstasy; pleasure; sesa- 
mum seed joan of sesamum and honey. 

Alégro, am. (Mus.) Allegro; quick, gay tune. 

Alegrón, 2m. Sudden, unexpected Joy. 

Alefamiénto, sm. Elongation; strangeness, 

Alejandrino, na, a. Alexandrine foot, 

ae y pa romere to a distance. 

as, a7. arley-soup. 

Alcikess or. To become stupid, dull. 

Aleli, 2. The winter gilliflower; name of 
violets. 

Alelúya, af Allelujah; joy. 

Alóma, g/. Water for hy pata 

Alemán, an. German; German language. 

Alemána, 2f An ancient Spanish dance. 

Alemanisco, ca, 4. Germanic; German table- 
cloth. (tare. 

Alenguamiénto, sm. An agreement for pas- 

Alenguár, ea. ns respecting pasture. 

Alentadaménto, ad. Bravely, gallantly. 

Alentado, da, a. Spirited, co ous; bold. 

Alentadór, ra, a. Encourager, cheerer. 

Alentár, on. To breathe.—va. To encourage. 

Alepin, sm. Bombasin. 

Alérce, em. Larch-tree. 

Aléro, em. The projecting part of a roof; 
gable end; caves.—pl Snares for par- 


Alérta, em. (MIL) Alert, watch-word. 
Alórta, Alertamente, ad. Vigilantly, care- 
fally. ee alerta, To bo on the watch. 


e merry; ex- 
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Alertár, va. To render vigilant, to put one 

Al bis g Vigilant al rt, ne 
a. ant, ale 

Alesnádo, da, a. Awl-sha ES 

Alota, af A small wing; of a fish. 

Aletáda, af Flapping of the wings. 

Aletargido, da, a. Lethargic, morbidly 


wey. 
Ale tr. To fall into a leth a 
Alctargtog Stroke of the wing. a 


a. Finlike, Ann 





Aléto, am. The Peruvian falcon. 

Aletén, sm. augm, A largo wing. 

Alotría, am. Vermicelli. 

Aléve, a. Treacherous, perfidious. 

Alevésa, & Tumor under the tongue. 

Alevosamónte, ad. Treacherously. 

Alevosia, af Perfidy, treachory. 

Alevóso, sa, €, Treacherous, (dotal, 

Alexifirmaco, ca, Alexitérico, ca, a. Anti- 

Alfábega, af. Sweet-basil. 

Alfabéticaménte, ad. Alphabetically. 

Alfabético, ca, a. Alphabetical. 

Alfabetista, sm. One that studies the alpha- 

Alfabéto, em. Alphabet. 

Alfadia, 47° Bribe. 

Alfagia, y. Wood for windows. 

Alfahár, em. Pottery. 

Alfaharéro, em. Potter. 

Alfuhareria, V, Afar, Alfarerta, 

ar sm. Paste of almonds, raisins, do, 

Alfa aA Alfalfa, em. Lucern. 

Alfalfal, Alfslfir, sm. Lucern-fleld. 

Alfana, 47. A esp and spirited horse. 

Alfanéque, sm. The white eagle; tent or 

Alfángo, sin. Hanger, cutlass. [booth. 

Alfangéte, em. dim. A small cutlass. 

Alfanjizo, sm. A cutlass-wound. (cutlass. 

Alfanjón, em, au A large hanger or 

AManjonázo, am. A cut with a large hanger. 

Alfíque, am. a shoal or bar. 

Alfár, sm. Pottery. 

Alfúr, on. To raise the forehead too much, 

Alfariz, e. Moorish horseman. 

Alfarda, ef. Duly paid for irrigation. [duty. 

Alfardéro, am. A collector of the irrigation 

Alfardilla, af Galloon. ds. 

Alfardén, em. Hoop; duty for watering 

Alfnreria, 4f Pottery; potter's trade. 

Alfaréro, sm. A potter. 

Alfirge, sm. The lower stone of an ofl-mifl; 
carved ceiling. [dowa. 

Alfargia, ef. A hee of wood to make win- 

Alfárma, af Wild rue. [or window. 

Alfeizir, sm. The inside aperture of a door 

Alfeñicár, oa. To ice with sugar. 

Alfoñicárse, er. To affect peculiar delicacy. 

Alfenique, sm. Paste mado with clarified 
sugar; a person of a delicate complexion. 

Alferecia, e Epllepsy ; an ensign's commls- 
sion. ensign of the town. 

Alfúrez, am. Ensign. Alférez real, The chief 

Alficóz, sm. The serpent cucumber. 

Alfil, em. Bishop in the pve of cheas. 

Alfilér, em. A pin. Alfleres de gancho 6 
de pelo, pay ear Alfleres, Pin-money. 

Alfilerázo, sm. Prick of a pin; a large pin. 

Alfiléte, Alfiletéte, em. Pasto of coarse flour. 
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Alfiletéro, em. Pin-case, neodle-case, 

Alfoh, sm. Granary; magazine of salt. 

Alfolicro, Alfolinéro, ea. Keeper of a gran- 
ary orm ine, 

Alfombra, sf Floor-carpet. 

PU eel va. To carpet. 

Alfombraza, sf augm. A large carpet. 

Alfumbréro, ra, 2. bl dais 

Alfombrilla, £f. A small carpet; scarlatina, 

Alfóncigo, sm. Pistachio. other. 

Alfonsearse, er. (Low) To joke with cach 

Alfonsi, sm. A maravedL 

Alfonsigo, em. Pistachio. Pl reicaen 

Alfonsin, no, na, a. Belonging to peri or 

Alfonsina, af. Discussions in the Alphonsine 
chapel in Alcalá. 

Alforja, 4f. Saddle-bag, portmanteau. 

Alforjéro, sm. Maker or seller of saddle-bags ; 
a lay-brother who begs alms, 

Alfórza, ef. A plait, a tuck. 

Alfronitro, em. Spume of saltpetre. 

A'lga, a/. Sea-weed. 

Algadonéra, af. (Bot.) Cudweed. 

Algáida, af Bi of shifting sand. 

Algáido, da, a. Thatched, covered with straw. 

Algalúba, sf White briony, wild hops. 

Algália, sf Civet, a perfume; catheter. 

Algára, 4/. The perlas of an egg; a foraging 


Fi and of cavalry 
garabia, Tue Arabic tongue; gabble, 
argon. (Bot.) Centaury. 

Algaráda, sf. A loud cry; sudden attack. 
pci 

a, 4/. Driving bulls into the pen. 
Algarróba, af. The smooth-podded tare. 
Algarrobal, sm. Ground planted with carob- 


trees. 
Algarrobéra, Algarróbo, s. (Bot.) Carob-tree. 
Algazára, «f Huzza; the shout ofa multitude. 
Algazúl, em. A plant. 
Algebéna, y. An earthen Jug. 
A'lgebra, af. Algebra; joint-setting. 
Algebriata, sm. Algebraist; a bone-setter. 
A pro. Somewhat, something, aught. 
Algo, ad. Somewhat; in a manner; prop- 


, faculty. 
Algodón, em. Cotton. 
Algodonádo, da, a. Filled with cotton. 
Algodonál, am, A cotton-plantation. 
Algodonéro, sm. The cotton-tree; dealer in 
cotton, a cotton broker. 
Algorin, em. (Prov.) A place in ofl-mills for 
receiving the olives. [ be 
Algoritmo, em. pi Sar the science of 
Algóso, sa, a, Weedy, full of sea-weeds, 
Alguacil, em. Constable, a police-officer. 
Alguacilázgo, sn. The place or office of an 
{flour-mill bucket. 
Alguarin, sm. (Prov.) Store-room, pantry ; 
A’iguien, pro. Somebody, some one. 
Algún, pro. Algun tiempo, Sometime. Al- 
gun tanto, A littl, somewhat. 
Algino, na, a. Some person, something, any 
one; sometimes, now and then, 
Alhábega, 4/. Swoet basil. 
Alhadida, pS Saffron of burnt copper. 
Alhaja, 7. Jewel; showy ornament. 
Alhajár, va. To adorn; farnish, fit up. 
Ae sm. A beast of burden; porter, 
or. 


Alhandal, em. Colocynth apple. 
Alharáca, af Cisne, Ane vociferation. 


Alharaquiénto, ta, a. Noisy, clamorous, loud. 


Albárgama, Alhárma, 4/. Wild rue. 
Alheli, sf Gilliflower. [ing of corn. 
Alhéna, af Henna (plant or Jeaf); the blest- 


Alheñár, ca. To stain with henna—er. To 
ane smutty, mildewed. 
ócigo, sm. Pistachio-tree. 
Alhoja, af. A small bird resembling a lark, 
Alhólva, af (Bot.) Fenugreek. 
Alhóndiga, af A public granary. 
Alhondiguéro, sm. Granary-keeper. 
Alhórma, af Royal Moorish tent. 
Alhérre, am. Eruption on the skin of infants, 
Alhóstigo, em. V. Alfinstgo. 
Alhoz, sm. Limit or lot of land. 
Alhucéma, af (Bot.) Lavender. 
Aliabicrto, ta, a. Open-winged. 
Aliacán, em. Jaundice. 
Ando da np sd ia leagued. 
iádo, da, a. and a, Ally; ; 
Aliága, af. Furze; heath, forn. 
Aliagir, sm. Place covered with farze. 
Aliánza, af Alliance, league, coalition. 
Aliára, af. A horn goblet. 
Aliária, af Garlic hedge-mustard, 
Aliárse, or. To be allied or leagued. 
Alias, ad. Alias; otherwise; by another 
name. 
Alica, af. dim. A small wing. 
A'lica, af Pottage of wheat and pulse. 
diriges a. Drooping; weak; low-spir- 
te 
Alicántara, 4f A small venomons lizard. 
Alicante, em. A polsonous snake. 
Alicantina, sf Artifice, stratagem, cunning. 
Alicatádo, sm. Work inlaid with Dutch tiles, 
Alicátes, em. pl. Pincers; nippers, 
Aliciénte, em. Attraction, incitement, in- 
ducement. 
Alicionár, ea. To teach, Instruct. 
Alicuánta, a. Parte alicuanta, Aliquant 
number. ber. 
Alicuóta, a. Parte alicuota, Aliquot num- 
Alidáda, 4/. Quadrant. [low, 
Alidóna, 4/. Stone in the intestines of a swal- 
Alienár, ca. To alienate. 
Aliénto, am. Breath; vigor of mind; smell. 
1 Va alMo-mt~ yo aliente, from Alentar. 
rower; a marine. plaint. 
A callous tumor; chronic com- 
» polish, burnish. 
ollation, luncheon. 
Alligation. 
. Alligator. gether, 
em. Alligation; binding to- 
'o tie, unite; oblige. 
:0, am, Alleviation; lightening. 
To lighten; alleviate; hasten. 
Ono who lightens. Lanchon 
A lighter; cotton-picker. 
'an.) To lighten ; to pick cotton 
wis wo wand or with a gin. 
Alijár, am. Waste, stony ground. _[vation. 
Alíjarár, va. To divide waste lands for culti- 
Alijaréro, em. Sharer of waste lands to cul- 
tivate. 
Alijariégo, ga, a. Relating to wasto lands. 
Ae. em. Lightening of a ship. - 


ALL 


Alilla, af A small wing: fin of a fish. 
Alfmaiia, gf Animal which destroys game. 
Alimentación, 4f Act of nourishing. 
Alimentár, va. To feed, nourish, maintain. 
Alimentário, Allmentista, e. One who enjoys 
8 maintenance. 
Alimenticio, cia, a. Nutritious, nutritive. 
Aliménto, em. Nourishment, food; encour- 
agement.—S. pl. Allowance given to the 
heir of an entailed estate; alimony. 
Alimentóso, sa, a. Alimentary, nutritious. 
Alindádo, da, «+. Affectedly nice, or el t. 
Alindár, va. To limit; embellish, adorn. 
Alindar el ganado, To drive cattle to the 
limits. 
Alineacién, am. Alligning, laying out a line. 
Alineár, ea. To lay out by lino, Alinearse 
los soldados, To fall in. [ministrator. 
Aliñadór, ra, 4, Embellisher; executor, ad- 
Aliñár, va. To embellish, arrange, adorn; 
to cook victuals, 
Alifio, ein. Dress, ornament; apparatus. 
Alionin, sm, Tho blue-feathered duck. 
Aliquebrádo, da, a. Broken-winged; de- 
ected. [nisher. 
Alisadór, 8. Polisher, smoother, bur- 
Alisadúra, 4/. Planing, smoothing, polishing. 
Alisadúras, af. pl. Shavings, cuttings. 
Alisár, va. To plane, smooth, polish, mangle. 
Alisár, sm. Aliséda, ¢f Plantation of alder- 
tre 


08, 

Alisma, 4/. (Bot.) Water-plantaín. 

Aliso, 47. (Bot.) Alder-tree, 

Alistádo, da, a. Enlisted; striped. 

Alistadór, am. Accountant; cnroller. 

Alistamiénto, sm. Enrolment, conscription. 

Alistar, va. To enlist, enrol, recruit; make 
ready. 

Aliteración, af Alliterntion. 

Aliviadér, ra, s. A helper, assistant. 

Aliviár, ea. To lighten, ease, alleviate, re- 
lieve; hasten. 

Alivio, em, Alloviation, case; mitigation. 

Aljába, af A quiver. [gogue. 

Aljáma, af. An assembly of Moors; syna- 

Aljamia, af. Moorish name of the Spanish 
anguage; synagogue, mosque. 

Aljarta, af. Aljárfe, em. A kind of net, 

aie ra, 8. Plasterer. 

Aljéz, em. Crude gypsum, plaster of Paris, 

Aljezár, em. Gypsum-pit. 

Aljezén, sm. Gypsum, plaster of Paris. 

Aljibe, em. A cistern. 

re eae am. Cistern-keeper. 

Aljimiérado, a. Shaved, trimmed. 


Aljofaina, sf An earthen jug; a basin. 
Aljófar, am. A misshapen rl; dew-drops. 
Aljofarddo, da, a. Full of littio drops. 


oer ea. To adorn with pearls; imitate 


r 
Aljofifa, af. A mop for floors. 
ate ea. to rub with a cloth, to mop. 
Aljonje, em. Bird-lime. 
Aljonjéra, 2f, Low carline thistle. 
nie em, Sesame, beneseed. 
Aljór, sm, Crude ls 
7 2f. A Moorish vest. 

á, ad. There; thither; formerly. 
Allanadór, sm. Leveller; goldbeater's paper. 
E Ea, sm, Lovelling; affability. 


ALM 


Allanár, va. To level, flatten; remove difA- 


culties. 

Allariz, em. A sort of linen. 

Allegadizo, za, a. Collected without choice. 

Allegado, da, a. Near, conjunct. 

Allegadór, ra, 8, Gatherer, collector, hoarder. 

Allegádos, sm, pl. Friends, allies, 

Allegamiénto, sr, Collecting, uniting. 

Allegár, ra. To gather, unite; draw near. 

Alli, ad. There. De alli, Thence. 

Allo, am. Macaw. 

Allóza, 8f. A n almond. 

Allózo, sm. The wild almond-tree. 

Alludél, em. Earthen water-pipe. 

Al’ma, £f. Soul; human being; mind; spirit. 
Habler al alma, To speak plainly. 

Almacén, em. Storehouse, warehouse; m 
azine. Almacen de agua, A water-cask. 

Almaconáge, em. Warehouse rent; storage, 

Almacenár, ca. To store, lay up, hoard. 

Almacenéro, sm. Warehouse-keeper. 

am 8. Seller of goods in a ware- 

ouse, 

Almáciga, sf. Mastic; a nursery of trees, 

Almacigár, va. To perfume with mastic. 

Almácigo, em. Plants for transplanting; 
mastic-tree, 

Almaciguéro, ra, a. Relating to mastic. 

Almadana, óna, ina, sf. A large hammer. 

Almadén, sm. Mine, mineral. 

Almadia, 8. Canoe; raft. 

Almadiéro, em. A raft-pilot. [brickyard. 

Almadraba, af Tunny-fishery; tunny-net; 

Almadrabéro, sm, Tunny-fisher. tresa, 

Almadráque, sm. A quilted cushion; a mat- 

Almadréña, af Wooden shoes or sabots, 

Almaganéta, ef. Very large heavy hammer. 

Almagésto, am. The almagest. 

Almágra, ef. Red ochre. 

Almagral, em. Place abounding In red ochre. 

Almagrár, ca. To color with red ochro; to 
draw blood. 

Almágre, em. Red ochre, red carth, red-lead. 

Almaizál, Almaizár, sm, A gauze vell; kind 
of shaw! worn by priests. 

Almajára, 8/. Mastic; seed-plot; nursery. 

Almájo, sm. A plant. ; 

Almantc, Almanáque, sm. Almanac; calen- 

Almanaquéro, sm. Almanac-maker. 

Almandina, £/. Almandina, inferior ruby. 

Almanguéna, 2f. Red ochre. 

Almánta, af Space between rows of vines; 
ridge between two furrows. 

Almarida, ¢f A triangular poniard. 

Almárcha, £f. A town on marshy ground. 

Almário, em. Presa, closet. 

Almarjal, sm. Plantation of glass-wort; 
marshy ground. 

Almárjo, em. (Bot.) Glass-wort, 

Almáro, sm. (Bot.) Common clary. 

Almarráes, sm. pl. Cotton-gins or pickers. 


| Almarrája, Almarráza, ef. Sprinkling-bottle, 


Almártaga, Almártega, Almártiga, « Lith- 
arge; halter; massicot. 

Almástiga, af. Mastic. 

Almastigádo, da, a. Contafning mastic. 

Almatréro, «m. One fishing witb shad-neta, 

Almatricho, am. A canal for irrigation. 

Almazara, 8f. Oil-mill. 

Almazaréro, sm, Oil-miller, 





ALO 





Almazarrén, am. Red ochre. 

Almazén, 6m. Warehouse. 

Alméa, 2f. The star-headed water-plantain ; 
storax-bark. 

Almeár, em, A stack of hay, corn, or straw. 

Almecina, 3/. Fruit of the lote-tree. 

Almecino, am, Lote-tree. 

Alméja, af Muscle (shell-fish). 

Almejia, gf An old-fashioned dresa, 

Almélga, sf A guide-farrow. 

Alména, ef. A turret on a fortress. 

Almenádo, sm. Fortified with turreta. 

Almenádo, da, a. Embattled, 

Almenáge, sm. A series of torreta, 

Almenér, va. To crown with turrets. 

Almenára, sf. A beacon-light; a channel. 


Almogáma, 8/. (Nan.) The stern-post. 

Almogárabe, Almogavar, sn. An expert fore 
ager. Almogávares, Light troops 

Almoháda, af Pillow or bolster, cushion. 

Almohadílla, sf A small pillow; working» 
case; sewing cushion. 

Almohadilládo, da, a. Cushion-shape. 

Almohadón, an. augm. A large cushion. 

Almohatre, Almojátre, sm. Sal ammoniac. 

Almobáza, ef. Curry-comb. 

Almohazádo, da, a. Curried. 

Almohazadór, sm, A groom. 

Almobazár, va. To curry with a curry-comb. 

Almojábana, af. Cake of cheese and flour. 

Almojarifidgo, Almojarifazgo, em. Import or 
export duty. [officer. 


ae ef, Kernel; an almond; a ball of | Almojarife, sm. Tax-gatherer; custom-house 


Almendráda, e. Almond milk. 
Almendrado, da, a. Almond-like. 
Almendrádo, $. Macaroon, sweet biscuit. 
Almendrál, am. gl perro ofalmond-trees. 
Almendréra, £/. Almendréro, am. V. Almen- 
dro. of almonds. 
Almendréro, ra, a. Plato almenarero, A dish 
Almendrilla, af Almendrillas, Almond- 
shaped ear-rings; almond-shaped file. 
Alméndro, sm. Almond-tree. almond. 
Almendrón, Almendráco, em. green 
Almenílla, ef. A small turret; fringe. 
Alméte, am. A helmet; helmed soldier. 
Alméz, Almézo, mn. The lote-tree. 
Alméza, af. The fruit of the lote-tree. 
Almiár, em. Hay-stack. [served fruit. 
Almíbar, sm. Simple sirup. Almibares, Pre- 
Almibarádo, da, a. Boft, endearing; effemi- 


Almibarár, ea. To preserve fruit in sirup. 
Almicantiradas, Almicantarát, af pi. Alma- 
cantars; circles parallel to the horizon. 

Almidón, sm. Starch. 

Almidonádo, da, a. Starched, stiff; precise. 
Almidonár, va. To starch, stiffen. den. 
Almijaréro, sm, Porter in the mines of Alma- 
Almilia, 4f. An under waistcoat; military 


ket. 
a af. Admiral's ship; admiral’s wife. 
Almirantazgo, sm. Board of admiralty; ad- 
miralty-court. te, Rear-admiral 
Almirante, am. Admiral. Contra-almiran- 
Almiréz, am. A brass mortar. 
Almizclár, va. To perfume with musk. 
Almizcle, em. Musk. 
Almizcléfia, ef Musk-hyacinth. 
Almizciéño, fia, a. Musky. 
Almizcléra, af Musk-rat. 
Almizeléro, ra, a. V. Almizcieño, 
Amo, ma, a. Support or maintenance; ven- 
erable, holy. [of militia. 
Atm én, sr. The commander of a troop 
Almocáfre, am. A gardener's hoe. 
Almocéda, e/. Impost on water for irrigation. 
Almocráte, em. Sal ammoniac. 
Almoidi, em, Measure containing six bushels. 
Almodrote, em. Hodge-podge; gallimanfry. 
Almofár, sm. A part of ancient armor on the 


et. 
Almofis, sf An earthen vossel. 
Almofréx, sm. A woollen bag; a sesman's 
canvas bag. 


Almóna, af Soap-factory ; shad-fishery. 
A Almondigullla, sf. Forced meat 
th eggs. 

Almonéda, af An auction, public sale, 

Almonedeár, va. To sell by auction, 

Almoradúx, sm. (Bot.) Sweet marjoram. 

Almori, Almuri, ém. A sweetmeat or cake, 

Almoronia, 2f. A dish of cucumbers, toma- 
toes, pumpkins, etc. 

Almorrinas, af. pl. Piles, 

Almorréfa, af. A mosaic floor, pavement. 

Almórta, af. (Bot.) Blue vetch. 

Almorzáda, ef. A double-hanáfal of grain. 

Almorzádo, da, a. One who has breakfasted, 

Almorzadór, em. Breakfast-cantine. 

Almorzár, ca. To break fast. [measures. 

Almotacén, am. Inspector of weights and 

Almotacenázgo, em. Inspectorship, clerk- 
ship of the market. oors, 

Almozirabe, am. A Christian subject to tho 

Almúd, sm. A dry measure equal to the 
twelfth part of a fanega, 

Almudáda, 4/ Ground taking half a fanega 
of seed, ushels, 

Almudi, Almudin, am. Public granary; six 

Almuérdago, am, Bird-lime. 

Almuérza, af A double-handful of grain. 

Almuérzo, sm. Breakfast. 

Almutazáfe, am. Inspector of weights. 

Alnádo, da, 8. A step-child. 

Aloária, 8f A sort of vault, cellar. 

Alobadádo, da, a. Bit by a wolf; morbid 
swellings. [a wolf. 

Alobunadillo, Ila, a. Somewhat resembling 

Alobunádo, da, a. Resembling a wolfin color, 

Alocadaménte, ad. Rashly. 

Alocádo, da, a. Foolish, half-witted; wild, 

Alocución, . Allocution: address, 

Alodial, a. (Law) Allodial; independent. 

Alódio, am, A possession not held by tenure, 

Alóe, sm. Aloes-treo; aloes, 

Alója, af Metheglin. 

Alojamiénto, wn. Lodging. (Nan.) Stecrago. 

Alojár, ea. To lodge, let lodgings. 

Alojeria, af. A place where metheglin is sold, 

Alojéro, sm, Seller of metheglin; a box near 


the pit. 
‘Alombde. da, a. Having a curved back. 
Alomar, va. To distribute equally the load 
on a horse, 
Alón, am. The peral wing of a fowl, 
Alón! interj, : rench alone) Let us gn. 
Alóxidra, ef. A lark. AS, 


ALT 






Alongadéro, a. Dilatory. 

Alongamiénto, em. Delay. 

Alongár, va. To onlarge, extend. 

Alopócia, af. Alopecia, falling of the hair. 

Alopiádo, da, a. Composed of opium. 

Alóque, a. Clear white wine, or a mixture of 
red and white. para 

Aloquin, sm, A stone wall on which wax is 

Alósa, af. Shad. 

Aléana, af, Wormwood. [anchors. 

Alotár, va. Alotar las anclas, To stow the 

Alotón, am. Fruit of the lote-tree. 


ALU 


Altanería, sf Towering flight of birds; hawk- 
Anes ea coat towering; b 
tanéro, ra, a. Soaring, towering ; augh : 
Altar, em, Altar; commanion table, Har 
de anima, A privileged altar. (feasts. 
‘Altaréro, am. Adorner of altars for great 
| Altéa, 4f (Bot. Marsh-mallow. 
Alterabilidad, af Mutability, ch lencas, 
Altoráble, a. Changeable, alterable. 
Alteración, af. Alteration; strong emotion ; 
disturbance, tumalt, commotion. 
Alterádo, da, a. Alterative, medicated. 


Alpáca, em. Paco and Llama, a sheep of | Alteradór, ra, a, Alterer. 


ath America. 
Alpañáta, ef A plece of chamois-skin. 
pargáte, em. A sort of 


Alpargá a 
em po or sandals. Compañia de | Alterativo, va, a. 


la alpargata, A set of 
Alpargatádo, da, a. Wearing hempen sandals, 
Alpargatár, oa. To make bempen sandals. 
Al teria, af. A manufactory of hempen 
coe als or Pag san 
pargatéro, 8 manufacturer of hempen 
Alpargatilla, a A small hempen sandal; a 
cheat. {heap of olives. 
Alpechin, em. Water which oozes from a 
Alpiste, sm. Canary-seed. Quedarse al piste, 
o bo disappointed. eggs, and honey. 
Alpistéla, Aipistéra, q. A cake made of flour, 
Alpistúro, am. A sieve for canary-seed 
Alquería, ef A grange, farm-house. 
Alquérmes, em. A sweetmoat; a celebrated 
confection. olives, 
Alquérque, sm. Place for laying the bruised 
Alquéz, sm. A wine measure containing 12 
cántaras. [liko a cloak. 
Alqulcél, Alquicér, em. A Moorish garment 
Alquifól, em. (Min.) Alquifou, or potter's ore. 
Alquiladizo, za, a. That which may be let 
or hired. 
Alquiladór, ra, £. Coach-hizer. 
Alquilamiénto, $m. Hiring or letting. 
Alquilár, va, To let, hire, rent. [frults. 
Alquiláte, sm. Duty on the sale of goods or 


Al 
hiring or lotting. Alquiler de una casa, 
House-rent. [hired. 
Alquilón, na, a. That which can be let or 
avanilons, Y/. A hired woman for day-work- 


ng. 
Alquimia, 4/. Alchemy. 
Alquímico, ca, a. Relating to alchemy. 
Alquimila, ef (Bot.) Ladies’ mantle. 
Alquimista, sm. Alchemist. [women. 
Alquinál, em A veil or head-dress for 
Alquitára, 4f Alembic. 
ria To distil. ea 

quitira, ef Gum-tragacan 
Alquitrán, em. Tar. 
Alquitranádo, sm, Tarpaulin, tarred cloth. 
Alquitranár, oa. To tar. 
Alrededór, ad. Around, on every side. 
Alrededóres, sm. pl. Environs, 
Alróta, q/. A very coarse sort of tow. 
Alsine, sm. Scorplon-grasa, 
Ata, af. A lance; a roll of able soldiers. 
Altabáque, sm. Women's small work-basket. 
Altabaquillo, sm, Small bindweed. 
Altaménte, ad. Highly. 


A Mug-wort. 


Alteránte, pa. (Med.) Alterative. 
Alterár, va. To alter, change; disturb, stir 


up.—or. To ay Ce 
ve. 


Altercación, Altercádo, €. A controversy; 
con strife, 5 
Altercadór, ra, a Quarreler, disputer, con- 
Altercár, va. To contend, dispute, quarrel, 
Alternación, af Alternation. 
Alternár, va. To alternate, change. 
Alternativa, y. Alternative, option, chaice, 
Alternativamónte, ad, Alternatively. 
Alternativo, va, a. Alternate. 
Altérno, na, a, Alternate. 
Alterréina, sf Swoet milfoll. 
Al af Height; highness; elevation. 
Altibdjo, em. A thrust in fencing.— pi. Un- 
even ground; vicissitudes. 
Altillo, lla, a. dim. Somewhat high. 
Altillo, em. dim, A hillock. 
Altilocuéncia, ef High-sounding words, 
Altilocudnte, a. Pompous language. 
Altimetria, f Mcasuring altitudes or heights, 
Altimetro, tra, a. Rela ng to altimetry. 
Altísimo, ma, a. augm. lofty. 
Altísimo, em. The Most High, God. 
Altismetria, % The measare of a height 
Altisonánte, Altisono, na, 4. High-soun 
Aa E Nado falminant, 
Altitúd, 3/. Helght, summit, altitade. 
Altivaménte, ad. Highly, loftily. 


uilér, em. Wages or hire; tho act of| Altivéz, ¢ Haughtiness, arrogance, pride. 


Altivo, va, a. Haughty, proud, lofty; high- 
minded. 


Alto, ta, a, High, clevated Alla mar, 
Nau.) High tido; tall ; arduous; eminent. 

A'lto, am. Melent Bory high ground. 

A’lto, tng£ Alto ahi, Stop there. Alto de 
aquí, Move off. 

A'lto, ad. Loud; high. De lo alto, From 
above. Se me pasó por alto, 1 forgot, 

de rig = OL ine, Altra: 

ramuz, am. t.) Lupine. IIVILCOS, 

Voting black ball 

Altura, ¢ Height, loftiness; summit; alti- 
tude. (Nau) The latitude. A 
The heavens. {bring under the lee, 

Aluár or Tomár por la lua, en, (Nau.) To 

Alúbla, af French bean, kidney bean. 

Alucinación, ¢f Alucinamiénto, sm. Halla- 
cination. 

Alucinár, va. To deceive, fascinate, delude. 

Alucón, sm, (Orn.) Aluco owl. 

Alida, 4/. Winged emmet, kind of ant, 

Aludél, sm. Subliming pots. 

Aludir, on. To allude, refer to. (tance. 

Alufrár, va. To discover, discern at a die 








Alnmbrédo, da, a. Aluminous; flustered 


with wine. 
Alnumbrádo, am. Illumination. Alumbra- 
Illuminati, a sect. 
Alumbradór, ra, « Light-man, link-boy. 
Alumbramiénto, #7. HMumination; illusion; 
Alar Shoe ea To light; enlighten, instruct. 
umbrár, ca. To sen en, ins: 
Alúmbre, sm. Alum. ‘Alemnbre catino, Al- 
kali. Alumdre de rasuras, Salt of tartar. 
Alumbri 2 Alum-mine. Alumbrera 
ariifcial lum-works. 
Alúmina, 4/. Alumina or alumine. 
Aluaminádo, da, a. Mixed with alum, 
Aluminóso, se, a. Aluminous. 
Alúmno, na, €. Foster-child; pupil, alumnuas 
Alunádo, da, a. Lunatic; spasmodic; tainted. 
Alusión, ¢f An allusion, a hint. 
Alusívo, va, a. Allusive. 
Alustrár, va, To give lustre. 
Alutación, y. Stratum of grains of gold. 
Aluviál, a. Allavial. 
Aluvión, ¢f. Allavion. 
Alveário, em. The inner cavity of the ear. 
A Treo, am. Bed of a river; source, 
Alveola, am. Alveolus or socket of the tooth. 
Alvérja, Alverjána, ¢f Common vetch or 
tare. 


Alvidriár, oa. To glaze earthen-ware, gloss, 
Alvíno, na, a. Aivine, relating to the bow- 


ng. 
Advance in price. Alza y daja, or 


ele, gripi 
A é 
ite de los os públicos, The rise 


and fall of public stocks. linen. 
Alzacuélilo, sm. A black collar bound with 
Alzáda, @/. A town, village, &c., situated on 
an eminence; appeal. Jues de alsadaa, 
A judge of appeals. 
Alzádo, em. A plan of a building. Alzados, 
Spare stores.—a. Fraudulent. 
Alzadúra, q/. Elevation. 


Alzamiénto, em. The act of lifting or raising 
up; outbidding. 

Alzapáño, em. A hook to fasten a curtain. 
Alzaprima, ef A lever; fuleram. Dar al- 
eaprima, To deceive, ruin by artifice. 

Alzaprimár, ca. To raise with a lever. 
Alzapuértas, am. A player who acts only 
the part of a dumb servant. 
Alzar, ca. To raise, dit up, erect; repeal a 
; carry off; hide; cut the carda 
Alear cabesa, To recover from a calam- 
ity or disease, Alsar de obra, To cease 
working. Alsar de eras, To finish har- 
vesting. Alar To assume an air 
of importance. <Alsar la casa, To quita 
house. Alar velas, To set the sails; 


move off—vr. To rise in rebellion; make} A 


a fraudulent bankruptcy; appeal. Al- 
saree con el dinero, To ran away with 
the money. Alzarse 4 mayores, To be 
petulant. Alsarse con algo, to appro- 
priate to ono's self 

A'ma, af. Mistress of the house. Ama de 
llaves or de gobierno, A housekeepcr. 
Ama de leche, Nurse. 

Amabilidád, e/. AmiabNity. 

Amáble, a, Amiable, pleasing, 

Amableménte, ad. Amiably. 

Amacéna, ¢/ Damson plum. 


Amacollárse, or. To throw out shoots. 

Amador, ra, « A lover, a sweetheart. 

Amadriada, sf. Tamadryad, a wood nymph. 

Amadrigarse, er. To burrow; live retired, 

Amadrinár, va. To couple, yoke together. 

roo da, a. Kesembling strawber- 
es, 


Amaestrádo, da, a. Taught, tutored. 


Amaestradúra, 4 Artifice, ae 
Amaestrár, ea. To instruct, break in. 
Amagár, va. To threaten; bave somes 
toms of a disease; manifest a 
er. (Prov.) To stoop. 
Amágo, sm. The act of threatening; doing 
or saying something; symptom o oe 


ueamishnesa, p. 
Amainár, va. To lower the sails; relax; 
Amaitinár, va, To observe attentively. 

adár, on. To seek shelter in a sheep- 


p- 


fold; pen up shee 
Amalgamación, @f Amal tion. 
Amalgamár, va. To amalgamate. 


Amamantár, oa. To nurse, give suck. 
Amamblucéa, af A sort of cotton staff. 
Amancebádo, a. Attached, excessively 
devoted. 
Amancebamiénto, am. Concubinage. 
Amancebárse, er. To live in concubinage. 
ETT va. To stain, pollute; offend, 
ure, 
Amanecér, en. To dawn; arrive at break of 
day. Al amanecer, At the break of day. 
Amanerádo, da, a. Painted in an unvaried 
manner. 
Amanojár, va. To gather by handfuls. 
Amaneadór. ra, 8. Tamer; soother, breaker. 
Amansamiénto, em. Taming. [pacify. 
Amansér, ca, To tame, domesticate; soften, 
Amantár, ea. To cover with a garment. 
AnS te pa. and 3, Loving; lover, sweet- 


Amantillár, va. (Nau.) To top the lifts. 
Amantillo, em. (Nau) Lift of the yard. 
Amanuénse, am. Amanuensis, clerk. 
Amañár, va. To do a thing cleverly.—vr. 
To be handy. 
Amifio, em. Means of doing a thing.—«. pl 
Tools or implements; intrigue. 
Amapóla, sf. Poppy, papaver. 
Amár, ea. To love, like, fancy. 
Amaracino, a. Ungiiento amaractno, Mar- 
joram ointment. 
Amaráco, Sweet marjoram. 
Amarinto, am. (Bot.) Amaranth. 
Amargido, 
Amargaldja, af. The bitter or wild plum. 
margaménte, ad. Bitterly. 
Amargir, va. To make bitter; offend.—on, 
anaes bitter roa ea 
, £3, a. Bitter; pain 
Amárgo, 87. Swectmeat of bitter almonda, 
Bitters. 
Awmargón, sm. Dandelion. 
Amargór, em. Bitterness; sorrow, vexation, 
, Sa, G. Bitter, painful. 
Amarguillo, lla, a. dim. Somewhat bitter. 
Amargáúra, 8/. Bitterness, acerbity, sorrow. 
Amarícádo, da, a. (Coll.) Effeminate. 
Amarillázo, za, a. Of a pale yellow color. 


AMO 





Amarilleár, vn, To incline to yellow. 
Amarill¢jo, ja, a. dim. Yellowish. 
Amarillénto, ta, a. Inclining to yellow. 
Amarilléz, af, The yellow color of the body. 
Amarillo, lla, a. Yellow. 
Amarillo, em. Jaundice. 
Amariposado, da, a. Papillonaceous, 
Amiro, sm. (Bot.) Common claris. [Belay. 
Amirra, af. A cable; martingale.—4nterj. 
Amarradúro, sm. A post to make fast to; 
mooring-berth. 
Amarrár, ca. To tle, fasten, moor. 
Amarrazónes, sm. pl. (Nau.) Ground-tackle. 
Amartelár, ea. To court, make love, woo. 
Aumartillár, ea. To hammer, knock in; cock 


a gun. 

Amasadéra, sf. A kneading-trough. 

Amasadór, ra, 8. Kneader. 

Amasadúra, af. Act of kneading. [joining. 

Amasamiénto, sm. The act of uniting or 

Amasár, ca. To knead; mould; arrange 
matters well. {agreement. 

Amasijo, sm. Dongh; a medley; plotting 

Amatista, af Amethyst. 

Amatório, ria, a. Amatory. 

Amaúris, sm. A kind of Indian linen. 

Amayorazgádo, da, a. Entailcd. 

Amazóna, sf, An amazon; a masculine 
woman, virago. [different colors. 

Amazorcádo, da, a. Flowors terminating in 

Ambáges, em. pl. Circuit; circumlocution. 

Ambagióso, sa, a. Ambiguous, doubtful. 

A'mbar, sm. Amber. A’mbar gris, Amber- 


gris, 
A’mbara, sm, ay Amber-fish. 
Ambariba, sf (Bot.) Sweet centaury. 
Ambarilla, 4/. (Bot.) Amber-seed, hibiscus. 
Ambaríno, na, a. Relating to amber. 
Ambición, ef. Ambition; covetousness. 
Ambicionár, ea. To pursue with anxiety, 


covet. 
Ambiciosaménte, ad. Ambitious; highly. 
Ambicióso, sa, a. Ambitious; covetous; 
high-minded; greedy. (dealing. 
Ambidéstro, tra, 4. Ambidextrous; double- 
Ambigú, em. Ambigu, a medley of cold and 
warm dishes served all at once. 
Ambiguaménte, ad. Ambiguously. 
Ambiguedád, af. Ambiguity, doubt. 
Ambiguo, gua, a. Ambiguous. [pass. 
A'mbito, em. Circuit, circumference, com- 
Ambléo, em. A short, thick wax-candle. 
Ambligónio, em. A figuro with an obtuse 
ane. A ngulo, 
Ambliopia, ef. A disease of the eyes, 
A'mbo, em. Combination of two numbers, 
A'mbos, bas, pro. Both. .A'mbos or A'mbas 
á dos, Both together. 
Ambracán, 28m. A sea-fish of enormous size. 
Ambrosia, 8f. Ambrosia. Ambrosia cam- 
Buckthorn. [ing. 
Ambulánte, a. Ambulatory, fickle, waver- 
Ambulativo, va, a. Roving, wandering. 
Amebéo, béa, a. Amebean, dialogue tn verse, 
bo al a 8. ce 
ger.—a. Terrifying. scourage. 
Amedrentár, oe To frighten; threaten, 
Amélga, y/. A ridge between two furrows. 


Amelgir, va. To furrow; mark boundaries, 
Amélo, sm. (Bot.) Golden star-wort. 
Amelonádo, da, a. Shaped like a melon. 
Amén, sm, Amen, 80 be tt, Voto de amen, 
A partial vote. 
Ameniza, 8/. A threat, menace. 
Amenazador, ra, s. Threatener, menacer. 
Amenazinte, pa. Threatening. 
Amenazár, ta. To threaten, menace. 
Amenidád, y. Cn fy agreeablences. 
Amenizér, va. To render pleasant or agree- 
able. [elegant. 
Améno, na, a, Pleasant, delicious; florid, 
Amentáceo, cea, a. (Bot.) Amentaceous, 
Aménto, em. (Bot.) Ament, amentum, 
Améos, em. Royal cummin, bishop's weed. 
Amerár, ea. To mix wine with water. 
Amerárse, er. To soak or enter gradually 


into. 
Ametaládo, da, a. Having the color of brass. 
Ametista, 8/. Ametisto, em. Amethyst. 
Ami, em, Koyal cummin, bishop's weed. 
A'mia, @f A large sen-fish. 
Amiinto, sm, Amiánta, É Amianthus, 
Amicisimo, ma, a. sup. Most friendly. 
Amiénto, sm. A helmet-strap. 
Amiga, af. A school for girls; mistress. 
Amigáble, a. Friendly; fit, suitable. 
Amigableménte, ad. Amicably. 
Amigo, ga, 8. A friend; comrade; lover. 
Amigo, ga, a. Kindly, friendly, papel A 
Amilanamiénto, em. Spiritlessness, timidity. 
Amilanár, ca. To frig iten, terrify, crush.— 
or. To hag, gTow qee 
Amillaramiénto, sm. Assossment of a tax, 
Amillarár, ca. To assess a tax. 
Amillonádo, da, a. Liable to pay a tax. 
Animár, ea. To wheedle, flatter, coax. 
Amistad, af. Amity, friendship; gallantry; 
civility. [favor. 
Amistar, ea. and r. To reconcile, restore to 
Amistosaménte, ad. Friendly. 
Amistóeo, sa, a. Friendly, amicable, cordial. 
Amito, sm. Amice. 
Amnistia, 4f An amnesty. [overseer. 
A'mo, sm. Master of a house; proprietor; 
Amodita, 4/. A horned serpent. 
Amodorrádo, da, a. Heavy with sleep. 
Amodorrárse, vr, To be drowsy. 
Amodorrido, da, a. Y. Amodorrado, 


' Amogotádo, da, a. Steep with a flat crown. 


Amohecérse, er, To grow mouldy or rusty. 
Amohinár, va. To irritate. 
Amojamádo, da, a. Dry and clean. 
Amojonador, ent. A setter of limita 
Amajonamiénto, em. Setting land-marks, 
Pe Pipa va. To eot land-marks. 
Amoladéra, af Whetstone, grindstone, 
Amoladér, em, Grinder, whetter. 
Amoladúra, sf Whetting or grinding. 
Amolár, ca. To whet, grind, or sharpen. 
Amoldadór, sm. A moulder. (just. 
Amoldár, va. To mould, fashion, figure: ad- 
Amolladér, ra, €. One who lets an inferior 
card win. : card. 
Amollár, ra. To ease off; to play an inferior 
Amolletádo, da, a. Shaped like a loaf. 
Amómo, $m. (Bot.) Grain of paradise. 


Amelgádo, sm. A little hillock to mark aj Amondongádo, da, a. (Coll) Sallow, coarse, 


boundary. 


onodár, va. To coin. 








Amonestación, 2/. Advice, admonition, warn- 
ing; marrisgo ban. isher. 

Armonestadór, ra, 8. A monitor, an a n- 

Amonestár, za. To advise, admonish; cor- 
rect. 

Amoniaco, em. Ammonlac. 

Amontárse, er. To fly to the mountains, 

Amontonadór, ra, 8. Heaper, accumulator. 

Amontonamicnto, sm. Accumulating, hoard- 


ing, gathering. 

Amontonár, va. To heap up, accumulate, 
gather, hoard ; group.—or. To fly into a 
passion. 

Amér, «sm. Love, tenderness, affection, 
fancy. Amor mto or mis amores, Sea- 
daffodil Amor dshortelano, 

Al amor de la lumbre, Close to the fire, 


anor Ere Self-love.—a. pl. Gallantry ; 
amours. mál amores, with all my 
Amoratado, da, a. Livid. eart, 


Amorcilla, sm. dim, Slight love, kindness. 
Amores, or Amores mil, am. Red valerian. 
Amoricones, sm. pl. Love-looks. 

Amorio, am. Friendship. 

Amoriscédo, da, a. Besembling the Moors. 
Amormádo, da, a. Horses having the gland- 


era. 
Amorosaménte, ad. Lovingly. {[pipasing. 
Amordso, sa, a. Affectionate, kind, loving, 
Amorrir, on. To hold down the head. 
Amortajar, va. To shroud a corpse. 
Amortecérse, er. To faint, be in a swoon, 
Amortecimiénto, sm. Swoon; fainting. 
Amortiguación, ef. Amortiguamiénto, em. 
A mois 0d T rtify. [p 
mo r, ed. To mortify. roperty. 
Amortización, 1d Mortmaln; tnellenable 
Amortizar, va. To render inalienable; entail. 
Amoscar, sa. To flap flies.—or. To shake off 
A os muito, de a T ted with flies, 
mosquiládo, da, a. Tormente 
Amostachádo, a. Wesring mustaches, 
Amostazár, ca. To exasperate, provoke.— 
er. To fly into a violent passion. 
Amotinádo, da, a. Mutinous, rebelllous, — 
pp. of Amotinar. 
Arnotinadór, ra, s. Matineer. 
Amotinamiénto, am. Mutiny. 
Amotinír, ra. To excite rebellion.—er. To 
rise against authority, revolt. 
Amovér, ca. To remove. [removed. 
A-novibilidad, 4f The possibility of being 
Ai: »vible, a. Removable. 
Aupara, 4f (Law) Distress; seizure, 
Amparadór, ra, &. Protector; shelterer. 
Amparár, va. To shelter, protect, support, 
assist, (Law) Toseize. Amparar en la 
(Law), To maintain In possession, 
—er. To claim or enjoy protection, 
Ampáro, em. Favor, aid, protection, 
Ampelita, ¢f Caunel-coal. 
Ampliaeién, sf Enlargement. 
Ampliadór, ra, 8. Amplifier, enlarger. 
Amplisménte, ad. Amply, largely. 
Ampliár, va. To amplify, enlarge, 
Amplativo, va, @ Amplifying. 
Amplificación, sf ey eed pees amplifica» 
Amplificadór, ra, s. Ampl{fier, expatiator. 
Amplificár, ca. To amplify, enlarge, extend, 
A'mplo, As Ample, extensive; large. 


Amplitad, sf Extent, greatneas, 


A'mpo, Whitenesa, 
Ampólla, 8f. A blister; vial; cruet. 
Ampollár, va. To blister; hollow.—vr. To 
rise in bubbles. 
Ampollar, a. Resembling a blister. 
Ampollota, ef. dim. A small vial; hour-glase. 
Amprár, er. To borrow. 
Amputación, sf Amputation. 
Amputár, on. To amputate. 
Amuchachádo, da, a. Bo childish. 
re per) on Setting f landmark 
m nto, 97. ing O: 8. 
ya swat ra, 8. Trainer of vine-shvots. 


erádo, a. Effeminate. 
Amu or. To become sterile, 
Amulatádo, a. A mulatto color. 


Amuléto, sm. An amulet. [tion. 
Amunicionár, ea. To supply with ammani- 
Amira, 3f. Tack of a sell Cambiar la 
amura, To stand on the other tack. 
Amurádas, af. pl. (Nau.) Planks next tho 
water-ways, 
Amurir, ea. To haul the tack aboard. 
Amurcár, ea. To gore with the horns, 
Amúrco, 6m. Blow or stroke with the bornas, 
Amurlllár, ea. (Agr.) To earth up. 
Amáúsco, a. Brown. 
Amusgár, ea. To throw back the ears. 
A’na, af. An ell; aune; a kind of fox; equal 


parts. 
Anabatista, Anabaptista, sm. Anabaptist. 


Anacarado, da, a Of a ly white color, 
Anacardina, sf Confection made of cashew- 


apple. 
Anacirdio, sm. (Bot.) Cashew-tree. 
Anacatártico, ca, a. and 8. Emetie. 
Anacorúta, sm. An anchorite, a hermit, 
Anacorético, ca, a. Anchoretical. 
Anacósta, sf. A sort of woollen stuff. 
Anacreóntico, ca, & Apacreontic. 
ear am, Anachronism. 


sm. k. 

Anadoncillo, sm. dim. A grown duckling. 

Anafáya, af. A kind of thick corded silk. 

Anáfa, am, A portable furnace or stove, 

Anáfora, £/. Anaphora, a figure in rhetoria 

Anagilide, 4f Pimpernel 

Anagiris, sf. (Bot.) Stinking bean-trefoil. 

Anaglifo, sm. Vase or vessel with basso re- 
lievo figures. 

Anagóge, sm. re een Anagogica, 

Anagógico, ca, a, cal, 

sf. An anagram, 


Anagramatizadór, am, Anagrammatist. 

ae éptico, ca, a. (Med.) Analeptic, restora- 
ve, 

Analépsia, af Analepsis. 

Análes, sm, pl, Annals, 

Análisis, 87. Analysis. 


Analista, em. Annalist. 


. | Analiticaménte, ad. Analytically. 


Analitico, ca, a. Analytical. 
Analizadór, am, Analyzer. 
Analizár, va. To analyze, 
Análogaménte, ad. ic 





Analogís, ef Analogy. 

casino, ad Analogically. 

Analógico, ca, e a. Analogous. 

Analogismo, em. Ana ogiem, 

Anána or Ananás, sn. Pine-apple. 

Anapélo, em. (Bot.) Wolf's-bane. 

Anapésto, em, Ansprst, a verse. 

Anaplerótico, ca, a, (Med.) Anaplerotic. 

Anaquél, em, Shelf or to put things on. 

Anaranjádo, da, a. Orange-colored. 

Anarquía, 8/. Anarchy. 

Anárquico, ca, a. Anarchial, confused. 

An 8f. (Med.) Anasarca, a dropsy. 

Anascóta, sm. A kind of serge. 

reparada Mug-wort. 

Anastóm of Anastomosis, [words, 

Anástrofe, sm. Anastrophe, an inversion of 

Anáta, 4/7. Annats Media anata, The half 
of the first yoar's Income. 

Anatéma, s. Anathema, excommunication. 

Anatematizár, va. To excommunicate. 

Anatomia, 4f. Anatomy; skeleton. 

Anatémicaménte, ad. Anatomically. 

Anatómico, ca, 4. Anatomical. 

Anatomista, am, Anatomist. 

roars oa, To oa, dissect. 

A'n f The croup of a horse, haunch. 

rere hg am. Contraction of the muscles. 

Anchaménte, ad. Widely, largely. 

Anchárla, 4f The width of cloth. 

Anchéta, #7; Venture. 

Anchicérto, ta, a. Wider than long. 

A'ncho, cha, a. Broad, large. Ponerse muy 
ra To look big. Vida ancha, A loose 


A'ncho, Anchór, em. Width. 

ea! Anchóva, af veo 

Anchuélo, la, a dim. Somewhat wide. 

Anchúra, sf. Width; latitude; laxity. A’ 
mis uras or & sus anchuras, At 
large, at full liberty. 


Anchuróso, 84, a. spacious, broad. 
Anchása, 87 thot) Alkane oldest. 
Ancianía, af. The jurisdiction of the four 
Ancianidád, «ef Old age; antiquity. 

Aniáno, na, a. Old. 

A'ncla, af Anchor. 

Ancladéro, em. Anchorage. [dues, 


Ancláge, em. Anchoring-ground; anchorage- 

Anclár, on. To anchor. 

Anclóte, am. Strosm-anchor, kedge. 

Anclotillo, em. Kedge-anchor. 

Ancón, Anconáda, am, An open road, a bay. 

A'ncora, tf. Anchor. Echar áncoras, To 
cast anchor. ZLevar áncoras, To weigh 


anchor. Estar en áncoras, To lie at} And 


Pepiarala Anch 

nco em. Anchorage. 

Aucorár, va. To anchor. 

Ancérca, ¢f Yellow ochre, 

Ancorefa af. Anchor-forge. 

Ancoréro, sm. Anchor-smith. 

Ancúsa, ef Common alkanet. 

Andábata, sm. A hood-winked gladiator. 

Andabóba, ef V. Parar. 

Andáda, % A thin, hard-baked cako <An- 
dádas, of game. 

Andadéras, y. pl. Go-carts, 

Andadéro, ra, a. Of easy access, 

ándádo, — Step-son. 


Andádo, da, a. Beaten; worse for use, 
threadbare; customary. 


Andadór, ra, 8. A good walker; messenger 
of a court. (Nau.) A fast sailor; an in- 
ferior minister of justice; leading-string ; 
an alley in a garden. 

Andadúra, ef Gait; pacing; amble. 

Andalia, 4/. Sandal. [ation. 

Andaluzátla, 4/. Bullying, boasting; exagger- 

Andamiáda, 4f Scaffolding. board. 

Andámio, em. Scaffold; gait. (Nau.) Gang 

Andána, 4 Row, tier, line. (man 

Andanáda, af. Broadside; reproof, repri- 

Andanifio, sm. A kind of go-cart. 

Andante, em, (Mus.) Andante. 

Andantésco, ca, a. eS onelne to knight- 

ea, To go, walk; act, bchave; elapse. 
Andar en cuerpo, To go abroad without 
a cloak or surtout. Andar por decir or 
por hacer una cosa, To be determined to 
say or do a thing. Andar en carnes or 
en cueros, To go stark naked. Andar en 
buena rela, To keep the sails full Andar 
todo, To put up the helm .4* 
andar, At at most. 4’ ra r, 
At worst. A‘ mas andar, In 
Andando el ttempo, In the lapse of time. 

Andár, interj. Well, never mind. Anda, 
Stand out of the way. 

Andarúge, sm, The wheel of a well. 

Andariégo, ga, a, Restless, of a roving turn. 

Andarin, em. A fast walker. Andarines, 
an Italian paste used for sou 

Andario, am. The white w. l 

Andarlvél, sm. (Nau.) A girt-line. 

A'ndas, ¢f pl. A bier with or without shafts, 

Andatis, af. A sort of china, china staff. 

Andón, ¢m, A shelf; the sidewalk. 

Andúro, am. A bicr-bearer. 

Andilú, sm. Shoomaker's burnishing stick. 

A’ndito, sm. A gallery round a building. 

Andóla, ef. An unmeaning jocular expletive. 

Andolina, Andorina, af. The swallow. 

Andó af. Llenar la andorga, To cat 
much, 

Andorina, af. (Nau.) A truss. 

rio gad about, 

Andorréra, «f. Street-walker. 

Andorréro, sm. A rover, rambler. ower, 

Andósco, ca, a. Two years old: applied to 

Anar am. Rag of worn clothes. Zucer 
a á 


[errants, 


rajos, To tear to rags. 
Andrajosaménte, ad. Raggedly. 
Andrajóso, sa, a. dl [men. 
Andriána, y kind of gown worn by wo- 
. A sloo. 


Andrino, em. Sloe-tree, black thorn. 
Andrógino, em. Hermaphrodite. 
Andrómina, @f (Coll.) Trick, fraud, artifice. 
Androsómo, am. Park-leaves. 

Androtomia, af Dissection of human bodies, 
Andulários, em. pl. A long wide gown. 
Andulóncia, af. (Coll.) Occurrence, event. 
Andillo, sm, Plug-tobacco. 

Andurriáles, em. pl, By-roads, retired places, 
Anéa, af. (Bot.) Cat's tail. 

Anetige, sm, Aluage, ell measure. [cradle., 
Ancár, va, To measure by ells; rock in a 
Aneblár, ea. To cloud, darken, obscure, 
Anécdota, 4f Anecdote, 





Anegación, ef. Overflowing inundation. 
Anegadizo, za, a. Liable to be overflowed. 


Anegádo, da, a. Overtlowed. Navio ane-| Angos 


gado, A water-logged ship. 

Anegár, ea. To inundate, sabmerge.—vr. 
To be inundated. 

Ancjo, ja, a. Annexed, joined. 

Anéjo, em. An annex, a benefice or church 
depending on another. 

Anem fia, af. Anemography, the descrip- 
tion of the winds. 

Anemometria, ef Anemometry, measuring 
the force of the winds. 

Anemómetro, am. Anemometer, an instru- 
ment to measure the force of the wind. 

Anémone, sf. Anemone or wind-flower. 

Anem: o, am, Anemoscope, a machine 
to show the changes of the wind. 

Anepigrafo, fa, a. Medal, piece of honor. 

Anequin (4), or de aneg ad, Bo much a 
head (of sheep). 

Aneurisma, af. Aneurism. 

Anexár, ea. To annex, join. 

Anexidádes, ef. pl. Annexes. 

Anexión, af exion, union. 

Anéxo, xa, a. Annexed, joined, united. 

Anfboldgis: of Amphibology, ambigu! 

ogla, 4). ogy, am . 

Anfibológicaménte, ad. Amphibol cally. 

Anfibológico, ca, a. Amphibologi 

Anfibraco, am. Amphibrach. 

Anfimacro, em. Amphimacer. 

Anfión, sm, Opium. 

Anfisbéna, Anfisibéna, sf Amphisbena, a 
serpent with two heada. 

Anfiscios, em. pl, E ron 

Anfiteátro, em. Amphitheatre. 

Anfractuosidád, Y, Cruokedness.—af. pl. 

A la ay ge tan bakes Lovet sande 
ogarillas, ¢/ -barrow ; niers ; 

Angarillón, sm. A large wicker basket; a 
large hand-barrow. 

ee ef. Printed calico. Angaripo- 
las, Gandy ornaments. 

A'ngaro, em. Signal fire, or smoke. 

A'ngel, em. Angel, spirit; a sort of fish. 

anga de ángel, Sleeve of a coat plait- 

ed. A'ngel custodio or de la guarda, 
Guardian angel, protector. A'ngel patu- 
do, Nickname of a malicious person. 
Cabellos de ángel, A kind of sweetineats. 

Angélica, y. Garden Angelica. Angélica 
carlina, Carline thistles. Angélica pa- 

Angelicdl, Angelico, ea, a. Angelical 

f blico, a. Angelical. 

Angelóte, sm. au A large figure of an 
angel; a fat child. 

An em, A coarse sort of linen, 

Angina, y Quinsy sore throat. 

Angiografía, sf. Angiography. 

Angiológia, af. Angiology. 

Angiospérma, a. (Bot.) Angiospermía. 

An af. A cape. 

Anglicáno, na, 4. Anglican. La iglesia 


anglicana, The established church of; Aniquilador, ra, $. A 


England. 
Anglicismo, em. Anglicism. 
énte, ad. Narrowly. 
Angostár, ca. To narrow, contract. 
Angostillo, lla, a, diem, A little narrow 


Angósto, a. Narrow, close. Venér awe 
gosto, To be disappointed. 
túra, y” Narrowness; a narrow pasa, 


ura, 
A’ngra, af. A small bay, a cove, 
Anguarina, Se loose coat hanging to the 
Anguila, q/. Eel. Anguila de calo, A port 
rope to flog the sailors. Anguilas, Launch- 


f-~ — ey 
m. A stroke with a port-rope. 
ca Basket or pannier for eels, 
he vein of the groins. 


A te 
“Angulat, Ped 


[knees, 


saving angles. 
ra q r, 
r-stone, 
te, ad. An ly. : 
Anguléma, sf. A sort of coarse linen. An- 
gulemas, Y ulsome flatteries, 
A'ngulo, sm. Angle, corner; nook. A'ngulo 
óptico, The visual angle. 

Angulóso, sa, a. ap cornered. 
Angústia, 4/. Anguish, affliction, pang. 
Angustiadaménte, ad. Painofally. 
Angustiado, da, a. Painful; miserable. 
Angustiár, va. To afflict, grieve, torment, 
An af. Angustura bark. 
Anhelar, on. To breathe with difficulty; 
sat ha 

O, 6m. ousness, eagerness, 
Anhelóso, sa, a. Anxiously desirous, 
Anheméles, sm, pl. Beasts of burden. 
Anhina, @¢ Darter, bird of prey in Brazil. 
Ani sf. The yearly wages of a laborer. 
Anidár, on. To nestle; dwell; shelter. 
Anieblar, va. To darken, obscure. 
Anillár, va. To form rings or circles in work, 
ae Anillóte, em. dim. A small ring, 

t. 


F og oa od a 


—— — 


amule 
Anillo, em, A finger ring; circuit. [sunset 
A'nima, ef Soul. Animas, bell-ringing at 
Animáble, a. Susceptible of animation. 
Animación, «f Animation. 
Animádo, da, a. Manful 
Animador, ra, 8. Animater. 
Animadversión, af. Animadversion, remark. 
Animal, sm. Animal; dunce, blockhead. 
Animal, a. Animal. [mal. 
Animalázo, em. augm. A large or big ani- 
Animaléjo, ico, illo, em. dim. A small ani- 
mal, animalcule. (animal, 
Animalón, Animalóte, sm. augm, A Lig 
Animalúcho, 81m, An ugly, hideous animal, 
Animér, va. To animate, comfort; excite. 
A’nime or góma ánime, af Gum anime. 
Animéro, ¢m. One who asks charity for the 
souls in e peto 
A'nimo, 8m. Soul; courage, valor; mind, 
intention.—4n£ Come on. 
Animosaménte, ad. Courageously. 
Animosidad, ef Animosity, valor, courage. 
Animóso, sa, a, Brave, courageous, gallant, 
Aniñadaménte, ad. In achildish manner. 
Aniñárse, or. To grow childish. 
Aniquiláblo, a. Annihilable. 
Aniquilacién, 4/. Annihilation, extinctlon. 
destroyer. 
Aniquilamiénto, sm. Annibilation, 
Aniquilár, va. To annihilate, destroy.—or. 
To decay. ; 
Anís, am. Anise, Anises, Anise-seeds. 
Anisado, da, a. Anisced brandy. St 


ANT 


Anisár, va. To flavor with anise. 

Anisillo, em. Small anise. 

Aniversario, ria, a. Anniversary, yearly. 

Aniversário, em. Anniversary; a yearly 
mass ro de antversarioe, An obit- 


wary. 

A’no, em. The anus, 

Anóche, ad. Last night. (cer, At night-fall. 

Anochecér, on, To grow dark. Al anoche- 

Anodinár, va. To administer anodynes, 

Anodino, na, a. (Med.) Anodyne. 

Anomalía, af Anomaly. 

Anómalo, la, a. (Gram.) Anomalous. 

Anomía, 8f. Anomy, breach of law. 

Anon, sm. The custard apple-tree. 

Anóna, af. Anona or custard-apple. 

Anonadación, sf, Anonadamiénto, sm. An- 
nibilation; self-contempt. 

Anonadár, ea. To annihilate; diminish.— 
or. To humble one's self. 

Anónimaménte, ad. Anonymously. 

Anónimo, ma, 4. Anonymous; nameless, 

Anotación, s/. Annotation, note. 

Anotadór, ra, a. Commentator. 


Anotár, va. To comment. 
Anquéta. Estar de media To be 
incommodiously seated. an Ox. 


Anquiboyúno, na, a. Having a croup like 
Anquilósis, sf Anchylosis, a stiff joint. 
isóco, ca, @. n crouped. der. 


A acon. A'nsar macho, Gan- 
Ansarería, ef The placo where geese are 


Ansaréro, am. A pone 

Ansarino, na, a. Bolonging to geese. 

Ansarino, em, A gosling. [fowl. 

Ansarón, em, A goose, a large foolish watcr- 

Anseáítico, ca, a. Hanseatic. 

Ansi, (Vul.) Thus, so. 

A'nsia af. Anxiety, anguish, eagerness ; 
longing, pi ¢ 

Ansiadaménte, ad. Anxiously, earnestly. 

Ausiár, va. To desire anxiously, to long. 

Ansina, (Low) Thus, so. 

Ansiosaménte, ad. Anxiously, earnestly. 

Anslóso, sa, @. Anxious, seer: 

A'nta, ef. The Tapir. (Arch.) Antas, pillar 


ofa pale 
Antáceo, sm. A kind of sturgeon. 
Antagállas, af pl. Sprit-sail reef-bands. 
Antagonista, en. Antagonist, an opponent. 
Antána Llamaree antana, To unsay, re- 


tract. 
Antáño, ad. Last year. 
Antártico, ca, a. Antarctic. [the first course. 
A'nte, em, A dressed buck or buffalo skin; 
red be Before. 
Anteádo, da, a. Buff-colored. 
Anteanteanóche, ad. Three nights ago. 
Anteanteayér, ad. Three days ago. 
Anteayér, ad. The day before yesterday. 
Antebrázo, sm. Tho fore-arm. 
Antecáma, af A bed-side carpet. 
Antecámara, sf Ante-chamber; lobby; hall; 
the pd {ante-chamber. 
Antecamarilla, ¢f A room to the king's 
Ri af. Tho porch. 
Antecedénte, am. Antecedent. 
Antecedenteméónta, ad. Antecedently. 
a ea. To precede, forego. 


ANT 


Antecesór, ra, 8. Predecessor, forefather. 
Antecesóres, Ancestora. 

Antechinos, am. pl. Fluted mouldings. 

Antéco, ca, a. The Anteci. 

Antecogór, va. To bring before one; to 
gather too soon. 

Antecolúna, af. A column of a portico. 

rd em. The entrance leading to the 
choir. 

Antecristo, am, Antichrist. 

Antedata, ef. Antedate. 

Antedatár, va. To antedate. 

Antedicho, cha, a. Foresaid. 

Ante-diem, (Lat.) The preceding day. 

Antediluvidno, na, a. Antediluvian. 

Antelglésla, sf The porch of a church; the 
parish charch and district. 

Antelación, af. Preference. 

Antemáno, ad. Beforehand. 

Antemeridiáno, na, a, In the forenoon. 

Antemurál, en. A rock or mountain pro- 
tecting a fortress. mural, 

Antemurálla, sf Antemúro, sm. V. Ante- 

Antóna, af. A lateen yard; the horn or an- 
tenna of insects.—s, pl. Antenne. 

Antenállas, of Pr Pincers. 

Antenóche, The night before last. 

Antenómbre, am. A title prefixed to a 
proper name. 

Ante ¡Er y. serene eye-fiap. 

Anteojéro, sm. Spectacle-maker. 

Antedjo, am. A spy-glass; an ey 
Anteojo de larga vista, A telescope. 
Anteojo de puño, or de teatro, Opera- 
glass. —pi. Spectacles: Anteojos de ca- 
mino, or de enfermos, Goggles. 

Ante-ómnia, Before all things; above all 

Antepagár, ca. To pay beforehand. 

Antepasádo, da, a. Passed, elapsed. [sora. 

Antepasádos, sm. pl. Ancestors, predeces- 

Antepécho, em. Breastwork, parapet; foot- 
step. Antepéchos, (Naa.) The iron horse 
of the head. 

Antepenfiltimo, ma, a, Antepenult; 

Anteponér, va. To prefer; place before. 

Antepórtico, sm. Vestibule, porch. 

Antepuérta, af A door-curtaln; anteport. 

Antequino, nu. Concave moulding. 

Antéra, af. (Bot.) Anther. 

Antérico-tardio, Mountain spiderwort, 

Anteriór, @ Anterior, former. 

Anterioridád, af Priority; preference. 

Anteriorménte, ad. Previonsly. 

Antes, prep. Before, beforohand. 

A'ntes, ad. First, rather, better; heretofore. 
A'nies bien, Rather. A'ntes con ántes, 
As soon as possible. De dnées, In ancient 
times. A'ntes que, Rather than. 

Antesacristia, 8/. An apartment leading to 
the sacristy. 

Antesála, af. Ante-chamber. [ment. 

Antestatúra, sf (Fort) A small intrench- 

Antetémplo, am. Portico. 

Antevér, va. To foresee. 

Antevispera, ef. The day before yesterday. 

A'nti, An inseparable preposition, signifying 


against, 
reer ah ra The maton ape 
ntiapopléctico, ca, a. An ectic, 
Antiapóstol, 4. Anti-apostlo. ++ 


ast. 
ird- 




















Antiartritico, ca, a. (Med. ) Antiarthritic, 
Antiasmático, ca, €. (Med.) Antiasthmatic. 
Anticardanál, sm. A schismatic cardinal, 
Anticipación, ef Anticipation, foretaste. 
EPS Pe of. (Fenc.) An unexpected 
or blow. 


Antici énte, ad. Prematurely. 
Anticipador, ra, £. Anticipator. 
Anticipamiénto, am. Anticipation. 
Anticipánto, pa. Anticipated; a fit of the 
fever returning before its period. 
Anticipar, ca. To anticipate; forestall. 
Anticlimax, a, (Bhet.) Anticlimar. 
Anticosmótico, ca, a. Anticosmetic, 
Anticristiano, na, a. and a. Antichristian. 
Anticritico, am. Anticritic. 
Anticuado, da, a, Antiquated. 
Anticnár, va. To antiquate, outdate. 
Anticuário, sm. Antiquarian. 
Antidorál. a. Remunerative. 
Antidisentérico, ca, a. Antidysenteric. 
Antidotário, em. A pharmacology. 
Antidoto, am. Antidote. 
Antiemético, ca, a. Antiemetio. 
Antientasiasta, a. Antienthusiastic, 
Antiepiléctico, ca, a. (Med.) Antiepilectic, 
Antiér, ad. The day before yes y. 
epocas ca, A, (Med zane bate: 
ntiespasmódico, ca, a. pasmodic. 
Antifanatico, ca, a. Antifanatio, 
Antifiiz, arn. A face-veil 
Antifebril, a. Antifebrile. 
Antifrodisiaco, ea, a. Antiaphroditic, 
Antiflogistico, ca, a (Med.) Antiphlogistic. 
Anti af. Antiphony, an anthem. 
Antifonál, Antifonário, a. Antiphonal. 
da am. Precentor, leader of the 
choir. 
Antifrasis, af, Antiphrasis, 
Antiguélia, ¢f A monument of antiquity. 
An nte, ad. Anciently, formerly. 
Antignér, on. To obtain seniority; to make 
Antguedsa, of. Antiquity; th lenta, 

5 af. uity; the ancien 
Antiguo, gua, a. Antigua, ancient, old. 
Antiguo, em. An antique monument; senior 

of a college or community. A 

The ancients; the illustrious men of old. 
Antihelmintico, ca, a. (Med.) Anthelmintic. 
Antihistórico, ca, a. Antibysteric. 
Antilógia, af. An e poa contradiction. 
Antiministeriál, a. Antiministerial. 
Antimonárqnico, ca, @. Antimonarchic. 
Antimoniál, a. Antimonlal 
Antimónio, am. Antimony. 
Antinacionál, a. Antinational. 
Antinefritico, ca, a. Antinephritic. 
Antinomia, af. Contradiction between laws. 
ere am, reat A 

ntipápa, sm. An antipope, antipope. 
Antipapádo, em. The unlawful fn 
Antipapál, a. Antipapal. 


Antipático, ca, a. Having natural aversion. 


Antiperistasis, 8f. Antipcristasia, [tasta. 
Antiperistatico, ca, a. Belonging to antiperis- 
Antipestiléncial, a. Antipestilential. 


thrust | Antipóca, sf Obligation to pay a certain rent, 


Antipocár, ea. Written obligation to pay a 


certain rent. [contrary dispositions, 
Antipodas, sm. Antipodes; persons of 
Antipodia, SS Aa 


af. Antipodlo, sm. An extra dish 
to the usual m 

Antipútrido, da, a. Antiseptic, 
Antiquísimo, ma, a. sup. Very ancient. 
Antirovolucionário, ria, a. Antirevolution- 


Ate sig Poin - ints equall 

am. : Two poin 

distant from the tropics. se 

Antiséptico, ca, a. Antiseptic. 

Antispódio, em. (Pharm.) Antispodium. 

Antistrofa, by Antistrophe; an ancient dance, 

Antitesis, q/. (Gram.) Antithesis; a contrast. 

Fea nae pane bol. 

titipo, am. Antitype, re, €, ByM- 

Antitrinitário, sm Abtitrinitadian: d 

Antivenéreo, rea, a. (Med.) Antivenereal, 

Antojadizo, za, a. Longing, capricious. 

Antojádo, da, a. Anxious, longing. 

Antec, or. To long, desire earnestly. 

Antojéra, af A spectacle-case; eye-flap. 

Antojéro, sm. Spectacles-maker. 

Alo: am. Whim; a longing, fancy ; spec- 
tacles; eye-flap for horses, 

Antojuélo, sm. dim. A slight longing. 

pees ta ETS 

Antología, 4f Anthology. 

Antocoralsla, ef. (Rhet.) Antonomasia, 

Antonomástico, ca, 4. Antonomastic. 

Antór, sm. (Law. Prov.) Vender of stolen 
goods, a boná fide purchaser. 

Antorcha, 2f. Torch, beaa. 

A'ntras, am. Vermilion. 

A'ntro, am, Antre, cavern, den, 

An fropengo, em. A cannibal.—e, ph An- 
thropophagi. 

Antropol af. Anthropology. 

Antroposofia, 4/. Anthroposophy. 

Antrucjo, 877. The three days of the carnival, 

Antuvión, am, A sndden, unexpected stroke 


or attack. Dea Unexpectedly. 
Ann a. Annual. [annuity. 
Anulidád, sf State of being annual; pension, 


Anualménte, ad. Annually. 
Anubarrádo, da, a. Clonded. 

Anubládo, da, a. Overcast, clouded, dim. 
Anublár, va. To cloud, darken; overcast; 
obscure.—or. Te be blasted; mildewed. 
Anudár, va. To knot, join, unite.—on. To 

wither, pine away. Anudaree la voa, 
Not to be able to speak. 
Anuéncia, sf Compliance, consent. 


gnity of| Anuénte, a. Condescending. 


Anuláble, a. That which can be annulled. 


Antipára, ef. A screen; a gaiter for the front | Anulación, 2f. Abrogation; abscission. 


of the legs and fect. 
Antiparslitico, ca, a. (Med.) Antiparalytio. 


Antiparástasis, 8/. 
asserted to be LEE la oy 


Antiperistasis, a crime | Anulár, 4 Annular. 


aler. 
make votd. 
Dedo anular, The rin 
[making void. 


Anuladór, ra, e. A re 
Anulár, va. To annu 


or fourth finger. 


(Coll.) Spectacles, [stone. | Anulativo, va, A. Having the power of 


Antipátes, ev. Black coral; a precious black | Anunciación, 4/. Annunciation, 


Antipatia, ¢f Antipathy. 


Anunciadór, ra, 8. Announcer. 


APA 


APA 





Anunciár, va. To announce, proclaim; fore- 
bode. 


Anáúncio, sm. Omen; advertisement, notice, 

A'nuo, ua, 4. Annual, yearly. 

Anvérso, sm. Obverse. [tobacco-leaves, 

A'nvir, am, (South Amer.) A red liquor from 

Anzoládo, da, a, Hooked in. 

Anzoléro, sm, Fish-hook maker or dealer. 

Anzuólo, sm, Fish-hook; allurement; frit- 
ters. Caer en el anzuelo, To be tricked. 


Roer el anzuelo, To escape a danger. 
Tragar en anzuelo, To swallow the bait. 


Aña, ef Stink-fox, skunk. 
Afiada, sf, The or bad season in a year; 


polly of arable Jand. Larco 
Añadidúra, f Añadimiénto, em. Addition, 
Añadir, oa. To add; exaggerate. 


Afiafia, sf. Papel de añafea, Brown paper. 
afíl, pe A musical pipe used by the 


M 
Añafiléro, em, A player on the afta/il, 
a ef. call, lure, decoy. [lamb. 
, G, Annual, Cordero añial, A yearling 
Añál, em. An annual offering on the tomb. 
Añaléjo, sm. An ecclesiastical almanac. 
Añascár, ca. To collect by degrees. 
Añejár, ea. To make old.—or. To grow old. 
Añójo, ja, a. Old, stale, musty. 
Añicos, sm. pl. Bits or small pieces of an 
thing. acer añicos, To break into small 
bits. ZHacerse añicos, To overheat one's 


self, 

Añil, am, The indigo plant; indigo: the best 
quality is called añtl for, or tisats; the 
middling sort, sob zonte, and the com- 
mon kind, corte. 

Afiinéro, em, A dealer in lamb-skins, 

ag ere em, pl. The fleecy skins of yearling 

am 

Añirádo, da, a. Dyed blue. 

A'ño, am. A year; a long time. Mal año, 
Burely, without donbt Mal año para él, 
The deuce take him. .4' os, The birth- 
day of a person. Celebrar los años, To 
keep the birth-day. Tener años, To be 
old. .Año bistesto, Leap-year. 

Añojál, em. Fallow land. 

Añájo, ja, 8. A yearling calf 

Añubládo, da, a. Blindfolded. 

Añublár, Añublárse, Y. Anublar. 

Añúblo, em. Mildew. 

Añudadór, ra, 8. One who knots or tica. 

Añudár, va. To make fast, unite, tie close. 





Apacentadéro, sm. Pasture. 

Apacentadór, em. A herdsman, 

Apacentamicnto, sm. Pastor 

Apacentár, ra. To tend eralog cattle: to 
graze; teach s hipaa 6 

Apachurrár, va. To crus ueeze, [ness 


Apacibilidád, ef Affability, mildnesa, meck- 
sona a. Affable, meek, gentle; placid; 


Apacibler 26 te, ad. Mild! u 

em n 2 » 

Apaciguadór, ra, 8. Peaceinsker É 

Apaciguamiénto, em. Pacification. 

pación va. To appease, pacify, calm.— 
on. To abate. 

Apadrinadór, ra, 8. Patron, defender. 

Apadrinár, va. To support, patronize. 

Apagáble, a. Extinguishable, pair 

Apagádo, da, a. Humble-minded, pusillani- 


mous, 

Apagadór, sm. Extinguisher. (ines 

Apagapénoles, em. pl. Leech-ropes, leech- 

Apagar, va. To quench, extinguish: e 
destroy. Apugar la cal, To slake lime. 
A age ta ete la luz, To go out. 

A t ne ádo, da, a. In imitation of half an 
ellipsis. 

Apaisido, da, a. Resembling a landscape. 

Apalabrár, ea. To appoint a consultation; 
treat personally; bes 

qe va. To move with a lever; sup- 

t. 


Pp 
Apaleádo, da, a. Cudgelled, caned. 
Apaleador, ra, €. Cudgeller. 
Apaleamiénto, em, Drubbing; beating. 
Apaleár, ea. To cane, drub, cudgel; beat, 
orsewhip. D. 
Apalco, sm. Beating, moving, or shovelling 
Apalmáda, a. Palm ofthe hand stretched out. 
Apancóra, 8f. The common crab. 
Apandillár, ca. To form a league or a fhe- 
tion.—or. To be united in a faction. 
Apanojádo, da, a. (Bot.) Paniculate. 
par va. To overflow ground; make 
& poo 
Apantufládo, da, a. Wearing slippors. 
Ad da, a. Resembling woollen cloth 


y. 
Apañadór, ra, €. Catcher, grasper; pilferer. 
Apañadúra, A pañamiónto, 4/: Seizing, snatch- 


ing, grasping. 
Apafié , va. To grasp, seize; pilfer; dress, 
set off; patch.—vr. To submit to. 
Apáño, sm, Seizing, grasping; aad ne 
t 


Añudar los To impose silence, a bee ing. 
da va, To choke; vex, annoy.—en. Apañuscadór, ra, s. One who crumples a 
To be displeased. Apañuscár, ea. (Coll.) To rumple, crush. 
Aojádo, da, a, Bewitched. Apapagayádo, da, a. Parrot-like. [ebon. 
Aojadór, ra, 8. A conjurer. fascination. | Aparadór, sm. Sidoboard; dresser; work- 
Aojadúra, uf Aojamiénto, sm. Witchcraft, | Aparár, va. To stretch out the hands for 
Aojár, va. To fascinate, charm, bewitch. catching; heap the earth round plants; 


Aójo, sm. Bewitching, fascination. 

pene 4 Ae rt oer 
órta, af. (Ana orta, the grea fe 

Aovádo, da, a. Oviform, in the shape of an 


Aovár, oa, Tq lay eggs. 
Aovillárse, e To grow like a clew. 
Apabilár va. To prepare the wick of a 


candle for lighting.—vr. To go out, to ex- 
80 





close the quarters of a shoe, 
Aparasoládo, da, a. (Bot.) Umbelliferous., 
Aparatádo, da, a. Prepared, disposed. 
Ens em. Apparatus, preparation; pomp, 
show. 


Aparceria, af. Partnership. 
Aparcéro, 6m. Partner in a farm; associate, 


a Daren. va. To on mate. {edly. 
ecér, on, and or. To ap unexpect- 
Abaradára, af. (Nan.) Gabe. 








APE API 
Aparecido, sm. Ghost. [ing. | Apégo, sm, Attachment, fondness, 
aie ae i An ap un appear- | Apeláble, ee me , 
Apareja a. Prepared, fit, y. pelación, 2/. ppeal 
Apeládo, da, a. Of the same coat or color. 


Aparejador, ra, 8. Ono who prepares or gets 
ready ’ 


ly; overseer; rigger. 
Apervjar, va. To get ready; saddle or har- 
ness horses; rig a ship; to size.—vr. To 


APG. ani. Preparatión, disposition: hare 
ness, gear; allas; tackle and rigging on 
a ship. Apu de amante y estrella, 
Runner and tackle, 
Abardos. pl. Tools, Instruments 
parujos, ; ools, instrumen 
Aparentár, va, To make a false show. [ft 
Aparénte, a. Apparent, not real; seasonable, 
A A carer Aprarenuy: 
n, Y. on. 
Leh As oo i ig Pri 
vestige ; pageant; pro ty, conjecture. 
Aparrado, oa a. Crooked like grape-vines. 
Aparroquiádo, a. Parishioner. 
A uiár, oa. To attract customers. 
Apartadero, sm. pi pa cross-rosds, 
Apartadijo, en. A smal 
A izo, em. A small room taken from 
one of which it made a part. 
Apartado, da, a. Separated; distant, retired. 
ss aber. em. A retired room; a smelting- 
ouse; a private box in the post-office. 
or sepa- 


Apartadór, ra, $. One who divides 
rates. Apartador de Smelter. 


Apartamiénto, em. Separation; renunciation 
Asati: T dissuad 
oa. To separate; dissuade; re- 
move; to sort.—or. To withdraw; to be 
A est Bresk in a 1 h. 
parte, sm. a line, paragra; 
Apá ad. apart separately ; aside. 
A oe o arrange the grain for thresh- 
g; to heap. 
Apaalonadam nia: ad. Passionately. [tod. 
Apasionado, da, a. Passionate, fond; devo- 
Apasionér, ea. To inspiro a passion.—er, 
o be taken with a person to excess, 
Apasturár, ca. To pasture, to forage. 
Apatía, 4f. Apathy. 
Apático, ca, a. eS indifferent. 
Aparaca, em. Ornament, dress; bungled 
wo 


A am. (M. Epasote), American basil. 
Apéa, 8f. A rope on the forefeet of horses. 
Apeadéro, em, A horse-block. 
Apeadór, sm, A land surveyor. 

nto, em. Survey. 
A , oa. To alight; measure lands; set 
dmarks; prop; pull down; dissuade; 


dis 
Apechugér, ea. To push with the breast; 
undertake with spirit. 
A , va. To patch, repalr. 
Apedernaládo, da, a. Flinty. 
Apedrár, ea, Tu stone. 
A éro, am. Place whero 
Apedreádo, da, a. Stoned, pelted. 
Apedreadór, sm. Thrower of stones, 
Apedreamiénto, em. Lapidation. 
Apedreár, va. To stone.—on. To hail. 
Apedréo, am. A stoning. 
Apegadaménte ad. Studiously. 


each other. 
ys stone 


Apelambrár, va. To steep hides in lime- 
water. 
Apelánte, pa. Appellant. 
Apelár, en. To appeal; have recourse to; 
ta ha a@ h= --me color. [lative noun. 
»mbre apelativo, An appel- 
flee, run away. 
cht, escape, 
dress leather. 
%. Named. [namo. 
em. The act of giving a 
Po call by name; to pro- 
o -- --- shonts. 
Apellido, am. Surname; nickname, 
Apel ea. To compress. 
Apénas, ad, Scarcely, hardly; with trouble. 
Apéndice, em. Appendix. 
Apeñuscár, ea. To rumple. 
Apio, em. Survey; props, stays, dec. 
Apeonar, va. To walk or run swiftly. 
Apépela, af Apepsy, indigestion. 
Aperadór, sm. A farmer; a wheolwright. 
Aperár, va. To carry on the trade of a 
wheelwright. 
Apercibido, da, a. Provided; ready. 
Apercibimiúnto, sm, Providing; arrange- 


ment; order; summons, summon. 
Apercibir, ea. To provide, get y; warn; 
Aperción, af Opening. [nato, 


Apercollár, va. To collar; snatch; assassi- 
Apordigiulo, da, a. Broiled, toasted; burned 
y the Inquisition. 

Aperdigár, va, To broil preloga 

Aperitivo, va, a. Aperitivo, 

Apernadór, sm. A dog which seizes the 
game by the legs. 

Apornár, va. To seize by the leg. 

Apéro, sm, Implements of a farm or of a 
trade; sheepfold. 

Aperreádo, da, a. Harassed. 

Aperreadór, ra, 8. An intruder. 

Aperreár, va. To throw to the dogs.—or. 

o toil; overwork. 

Apersonádo, da, a, Favored. 

Apersonárse, or. To appear in person, 

Apertúra, 8/. Opening. 

Apeosadumbrádo, da, a. Vexed, mournful. 

Apecatumbess, oa, To vex, afflict—or. To 
grieve. 

Apesarár, oa. To afilict. 

Apesgár, va, To sink under a load.—er. To 

eved. 

Apestudo, a. Pestered, annoyed. 

Apestár, va. To infect; cause a bad smell; 
corrupt; pester. 

Apétalo, la, a. Apetalous. 

Apetecedór, ra, a. Desirer, wisher for. 

Apetecér, va, To long fur, to hanker. 

Apetecible, a. Desirable. 

Apeténcia, af Appetite, hunger. 

Apetitivo, va, a. Appetitive. 

Apetito, em. Appetite; hunger. 

Apetitóso, sa, @. Palatable. 

Apezuñár, on. To tread firm on the hoof 

Apiadador, ra, 8. One who pities. 

Apiadárse, or. To pity, comers: 


APO 


APO 





Aplaradóro, em. A shepherd’s account of| Apoderádo, em. Proxy, attorney, 


the sheep. 
Apicarado, da, a. Roguish, knavish. 
A pice, am. Apex, summit, top. 


A'pices, Anthers of fiowers. Estar en los 


ope To know minutely a thing. 
a addr, em. Piler of the wool at shearing- 
time, 
Apllár, va. To pile, heap up. 
Apimpollarse, or. "To germinate. 
Apifiado, da, a. Pyramidal, pine-shaped. 
Apiñadúra, 8f. Apiñamiónto, sm. Pressin 


together. poe pl 
Apii dr, va. To press together.—er. To clog, 
A'pio, sin, Celery. [murder. 


Apiolár, va, To gyve a hawk; apprebend ; 
Apisonár, va. To ram with a rammer. 
Apitonamiénto, em. Putting forth the ten- 
derlings, 
Apitonár, on. To put forth the tenderlings; 
ud.—or. To abuse, 
Aplacáble, a. Placable. {ableness. 
Aplacación, 8f. Aplacamiénto, sm, Appeas- 
Aplacadór, ra, 5. Appeaser. 
Aplacár, va. To appease, mitigate. 
arene ae oller for lovelli d 
planadéra, af A roller for love und. 
Aplanadór, am. A leveller. as 
Aplanamiénto, a. Levelling. 
Aplanár, oc. To level, flatten; terrlfy.—er. 
o tumble down. [iron. 
Aplanchádo, da, a. Smoothed with a flat- 
Aplanchádo, sm, Ironed linen; smoothing 
or froning linen, 
Aplanchadóra, g/. A woman who trons linen. 
Aplanchár, va. To iron linen. 
Aplantillár, oa. To adjust or fit stones, dc. 
Aplastádo, da, a. Caked; flattened; dispir- 
ted. [found. 
Aplastár, va. To cako, fiatten, crush; con- 
Aplaudir, va, To applaud. 
Aplíuso, sm. Applause, praise. 
Aplazamiénto, 9. Convocation, citation. 
Aplazár, ta. To convene; Invest; concert; 
mon 
plegir, va. 
Aplicáble, 
Aplicación 


(Prov.) To Join, unite. 

a, A ete 

af, Application; assiduity. 

Aplicádo, da, a. Studions, diligent. 

Aplicár, va. To apply, adapt; adjudge. 

Aplomédo, da, a. Of lead-color; leaden; dull. 

Aplomár, ea, To overload; to plumb.—er. 

o tumble, fall to the ground. 

Aplémo, am. Tact, pradence, 

A Y. Receipt, A discharge. 

A o, da, a. Pus mous, cowardly ; 
narrow-hoofed. 

Apocadór, ra, 8, One who lessens, 

Apocalipsi, Apocalipsis, en. Apocal 

Apocamiénto, sm. Meanness o: spirit 

Apocár, va. To lessen; diminish, contract. 
—r. To humble one's self. (tion. 

Apócema, Apócima, af Apozem, a decoc- 

Apócimo, $m. Dog's-bane. 

Apócrifo, fa, a. Apocryphal. 

Apodadór, am. A wag, a scoffer. [appraise. 

Apodár, va. To scoff, nickname, ridicule; 

Apodencádo, da, a. Pointer-like. 

Apoderado, da, a. Empowered, authorized ; 
prey 


t. 
Apoderár, er. To possess one's self ofa thing. 
Apodictico, ca, a. Apodictical. 

Apodo, sm. A nickname. — [of some bonca, 

Apófise, Apófisis, 8/. (Med.) The prominence 

Apoflegmitico, ca, a. Apophlegmatic. 

Apógrafo sm. Apograph, transcript. 

AO am. Apogee. 

Apolilládo, da, a. Moth-eaten, worm-eaten. 

Apolilladúra, i A hole made by moths. 

Apolillár, 04. To gnaw or cat clothes. 

Apolinár, Apolineo, nea, a. (Poet.) Belong- 
ng to Apollo. 

Apolinarista, em, Apollinarian. 

Apologético, ca, a. Apologetic. 

Apología, ef Apology, excuse, 

Apologista, sm. An apologist. 

Apólogo, sm. Apologue, 

Apoltronárse, er. To grow lazy, loiter. 

Apomazár, ea. To glaze; burntsh with 
pumice, [vinegar. 

Apoméli, gf A decoction of honey-comb in 

Apoplegia, af Apoplexy. 


Apoplético, ca, 4. Apoplectic. 
Aporcadúra, gf Raising earth around planta 
Aporcár, sa. To cover plants with earth. 


Aperisma, sm, Ecchymosis. 

Aporismárse, or. To me an ecchymosis, 

Aporraceir, ea. (Prov.) To pornmel 

Aporrár, on. To stand mate.—er. To be- 
come importunate. 

Aporreddo, da, a. Cudgelled ; dragged along. 

Aporrednte, pa. Cadgeller. 

Aporreár, ca. To beat or cudgel, knock.— 
or. To ye intense application. 

Aporréo, sm. The act of beating. 

Aporrillárse, or. To awell in the joints. 

Aporrillo, ad. (Coll.) Plentifully. — (horse. 

Aportadéra, 4f Chest to carry stores on a 

Aportadéro, sm. A place where a ship or 
person may stop. 

Aportár, on. To arrive at a port, get shelter. 

Aportillar, ca. To breach a rampart. 

A em, Sea swallow, sand martin. 


Aposentadór, ra, & One who lets lodgings. 


Aposentamiénto, sm. The affording a tem- 


porary habitation. Dg. 

Aposentár, oa. To loldge.—er. To take a 

Aposentillo, sm. dim,.A small room, a bed- 

room. [the theatre. 

Aposénto, sm. A room; an inn; a box in 

Apososionár, ca. To give possession.—or. 
o take possession. 


pr Pr, 

poslopésis, q/. e lo 

ass sm. Any exte medicinal appli- 
cation. 


Apósta, Apostadaménte, ad. Designodly. 

Apostadéro, em, Station for soldiers or ves- 
sols (Nau.) A dock-yard. 

Apostador, sm. A better, one that wagers, 

Apostál, em. (Prov.) A convenient fishing- 
place in a river. [inches thick. 

Apostáleos, sm, pl. Planks from five to seven 

Apostár, ea. To bet; place relays; post sol- 
diors. Aportarlas or apostárselas, To 
contend; defy.—or. To emulate, rival. 

Apostasia, af Apostasy. 

Apóstata, sm, ap forsakor, fugitive. 

Apostatár, tn. To apostatiza, 








APU 





Apoetéma, ef An me, abscess, tumor. 

reserves A . Forming an abscess. 

7 ar, oa. > Alea an abscess. [bo 
postemeéro, 87. ury. 

Apostemi . dim, A small abscess ; gum- 

A postilla, af. inal note. 

Apostillár, er. To break out in pimples. 


Apóstol, am. Apostle, missionary. (Nau.) 
A pic ee 7 
postolado, €. Apostleship. 
Apostólicaménte, ad. Apostolically. 
Apostólica, ca, a Apostolical; apostolic. 
Apostrofar, ea. To a) ophize. 
A póstrofe, af (Ebet.) Apostrophe. 
Apústrofo, em. Apostrophe. 
Apóte, ad. (Coll) Abuadantly, largely. 
Aa nds 
Apotedsis, af, Apoth y recita 
Apoticário, em. AS pothecary. 
Apoyadéro, 6m. Pp, cr e 
Apoyadara, LA A flow of the milk, 
Aporta va. To favor, protect; prop; cor- 
roborate, hold ap, aiphor, confirm, sec- 
ond a motion.—on. To rest on; le.—or. 
To lean upon. 
Apoyatira, /. (Mus) Appoggiatara, 
Apóyo, em. Prop, support, fulcrum; pro- 


on, 
Aprecidble, a. Valuable, respectable. 
Apreciación, £/. Estimation. 
Apreciadaménte, ad. In a valuable manner. 
Apreciadór, ra, a. Estimator, appraiser. 
Apreciar, ea. To appreciate, 4 ret 
Apreciativo, va, a. g to the appraised 
value. (teem. 
Aprécio, sm. Appraisement; account; es- 
Aprehendér, ca. To apprehond, seize ; fancy. 
Aprebensión, ¢ Apprehension, acuteness; 
fear. (sensitive, 
Aprehensivo, va, a. Apprehensive, fearful ; 
Aprebensór, ra, 8. One who apprehends, 
Aprebensório, ria, a. Apprehending. 
Apremiadór, ae Compeller. 
Apremiár, ca. To press; compel, oblige. 
A remo, em. Pressure; constraint, force; 
Sadiel compulsion. 
Apremír, ca. To wring; lower, abate. 
Aprendér, va. To learn. 
Aprendiz, za, 8. Apprentice. 
Aprendizage, am. EA 
Aprensadór, em. A presser or calendrer. 
Aprensár, ta. To dress, calender; vex. 
(Nau.) To stow. 
Ap or, ra, &. Privateer, cruiser; captor. 
Apresamiénto, am, Capture; hold. 
Apresúr, ea. To seize, grasp. (Nau.) To 


captore. 
Aprestar, ca. To prepare, make ready. 
Aprésto, sm. Preparation, accoutrement. 
Apresuración, af Acceleration. 
Apresuradaménte, ad. Hastily, preardy. 
Apresurádo, da, a. Brief; acting precipi- 

tately. [ness. 
Apresuramiénto, sm. Eagerness, forward- 
Apresurár, va. To accelerate, hasten. 
Apretadaménte, ad. Tightly, closely ; nearly. 
Apretadéra, ¢f A strap or rope to tie with. 
Apretadéras, Pressing remonstrances. 
Apretadéro, om. Truss or bandage for rup- 

turoa, Ba 


Apretadillo, lla, a. dim, Somewhat con- 
ned; in danger. [ed; dangerous. 
Apretúdo, da, a. Tight, mean, narrow-mind- 


iL | Apretadór, sm. Presser; under-walstcoat ; 


corset; rammer; crusher. 

Apretadtra, af. Compression. 

Apretamiénto, sm. Crowd; conflict; avarice. 

ts ea. To tighten; press; constrain; 
stress, 


Apretón, sm. Pressure. (place; distresa. 
Apretára, $ A squeeze, crowd; confined 
Apriósa, ad. In haste, in a hurry. [cramp. 
Apriéto, em. Crowd; conflict; Ney ; 
Aprimir, va. To compress. [harry 
Aprisa, ad. Swiftly, promptly; fast; in a 
Aprisco, sm. pag: an ected. 
Aprisionádo, «. Imprisoned, bound, sub- 
Aprisionár, va. To confine, imprison. 

Apró, sm. Profit, benefit, favor. 

Aproár, en. (Nau.) To turn the prow. 
Aprobación, Y. Approbation; consent, 

D 


8- 
Aprobadór, ra, s. Approver. 
Aprobánte, pa. Approver, examiner. 
Aprobár, eu. To approve; like; find. 
Apróches, am. pl, ES lr 
Aprón, sm, (Ichth.) A small fresh-water fish, 
Aprontár, va. To prepare hastily. 
Aprónto, em. A speedy preparation. 
Apropiación, 4/. Appropriation, assumption. 
Apropladam ents; ad. Conveniently, pro- 


perly. 

Aaroplilo: da, a. Appropriate, fit; official. 

Apropiador, sm. Appropriator. . 

Apropiar, ta. To a proptiala: assume; ap- 

Apropincuación, rd pproach, approaching. 

Apropincuárse, or. To appre, Ww near. 

Aprovecér, en. (Prov.) To make progress, 

Aprovecháble, a. Profitable, serviceable. 

Aprovechado, da, a. Improved; sparing, 
parsimonious. [city lands. 

Aprovechamiénto, sm. Profit; progress; 

Aprovechár, vn. To make progress.—va. To 
profit by.—er. To avail one's self of 

Aproximación, 4/. Approximation. 

Aproximár, ea. To approximate, approach, 

Aptamónte, ad. Conveniently, fitly. 

Aptéro, ra, a. Cae) Apterous, 

Aptitúd, 4f Aptitude; ability; expediency. 

A pto, ta, a Apt, fit; competent. 

Apuésta, af A bot, a wager. JIrde apuesta, 

o compete with. 

Apulgarár, va. To force with the thumb. 

Apunchár, oa To cut out the teeth of a 
comb. memorial, 

Apuntación, y. Annotation, noting down; 

Apuntádo, da, a. Pointed, marked. 

Apuntadór, sm. Observer; a prompter. 
(Nau.) Gunner. 9 a vessel. 

Apuntalár, ca. To prope (Nau.) To shore 

Apuntamiénto, sm. Komark; abstract; a 
udicial report. 

Apuntár, va. To point, aim; level; mark, 
Apunta el dia, The day peeps.—or. To 
begin to turn. [stake, 

Apúnte, am, Annotation ; prompter's words; 

Apanadst, va, (Prov.) To strike with the 


Apuñeár, ea. (Coll.) To strike with the fist, 
Apuiictear, ea. To beat with the Pa 


ARA 
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Apuración, sf Trouble, misfortune. 

Aporedaments, ad. At the nick of time; 
exactly. 

Apurádo, da, a, Poor, destitute, exhausted. 

Apuradór, em. A refiner, purifier; consu- 
mer; gleaner. fication. 

Apuramiénto, sm. Research, inquiry, verl- 

Apurár, ca. To purify; investigate; con- 
sume, exhaust; tease.—vr. To grieve, be 
afflicted. 

Apurativo, a. Detersive. 

Apáro, sm. Want; affliction; exigency. 

Apurrir, ea. (Prov.) To hand or deliver to. 

Aquejár, va. To complain; afflict. 

Aquél, lla, llo, pron. dem. That; that one; 

ace OS aquellas, Those. 

Aquénde, ad. Hither, here. 

Aquerenciárse, or. To be fond of a place. 

Aquése, sa, anes pron, dem, That. Aguesos, 


aquesas, Those. 
Aquéste, te ok pron, dem. This, that. 
Aqui, ad. Here; now; then. 
Aquiescéncla, ef (Law) Acquiescence. 
Aquietár, va. To quiet.—er. To grow quiet. 
A'quila-alba, af. Corrosive sublimate. 
Aquilatár, ea. To assay; examine closely. 
Aquilca, ef. (Bot.) Milfoll, yarrow. 
Aquiléña, y. (Bot.) Columbine. mans, 
Aquilifero, em. Eagle-bearer among the Ro- 
Aquílino, na, a. Aquiline, hooked. 
Aquilón, em. North wind; the north point. 
Aquilonál, Aquilonár, a. Northen, northerly. 
Aquitíbi, sm. Nickname of hired priests. 
A'ra, of. An altar; communion-table; a cis- 
Posing es bigo. The Arabic 1 

‘ra úbigo, sm. The c language. 
Arabésco, am, Arabesque; moresque-work. 
Arábias, 4f pl. Arabias, a kind of linen. 
Arábiga, of A stone resembling spotted 


ivory. 
Aracácha, 87. Plant of New Granada. 
Aráda, y/. eS ground, husbandry. 
'Arádo, am. A ploagh. 
Aradór, sm. A ploughman; ring-worm. 
Aradorcico, em, dim. A small hand-worm, 
sd ae 


Arad af, Ploughing; land toughed iva 
. Ploughing; land ploughed in a 

Aragn óldcs, oat 2 membrane of the 
rain. 

Aragones’a, Uca aragonesa, Arragon grape. 


Arimia, g/. Ploughed ground fit for sowing. 
Aranáta, ¢/ American animal resembling a 


do 
Arancól: am. Fixed rate; tariff. 
Arándano, sm. Cranberry. 
Arandóla, 47 The socket-pan of a candle- 
stick.—plL. The ruffles of shirts. 
Arandillo, em. Pad, hoop used by women. 
are a. Taken im a net. 
Aran a y A measure of land. 
Aráña, 4/. Spider; chandelier. 
Arañador, ra, 8. Scratcher. 
Arañamiénto, em. The act of scratching. 
Arañár, va. To scratch, claw; scrape, gather. 
Arañázo, sm. augm, A long deep scratch. 
Arafiéro, ra, a. Wild, intractable; sour. 
Aráño, an. A scratch; nipping. 
Arañón, sm, Sloe, the fruit of the black thorn. 
Arañuéla, ¢f dim, A small spider; a plant. 
Arai baa em, A small spider; fold-net, 


sm. Ancient measure of 190 
rc To. lough, to labor; drag. 
rár, va. To plou. abor; 
Arbellón, jim Guitar to drain ronda 
erin a, Arbitrable, depending upon 
the will. 
Arbitradór, dora, @ Arbitrator, ampire. 


Arapénd 


Arbitrage, Arbitraménto, Arbitramiénto, 
em, Arbitration; arbitrement. 

Arbitrár, va. To adjudge; strike out. 

Arbitrariaménte, ad, Arbitrarily. 

Arbitrariodád, af. Arbitrariness, 

Arbitrário, ria, Arbitrativo, va, a. Arbitrary. 

Arbitratório, ria, a. Relating to arbitrators. 

Arbitrio, em, Free will and pleasure; means ; 
bond; discretionary power.—pl. Taxes on 
Dros sous, wine, «e. 

Arbitrista, am. Schemer, projector. 

A'rbitro, em. Arbitrator; one's own master. 

A'rbol, am. Tree; mast; post; stem. 

Arboládo, da, a. Planted with trees; masted. 

Arboladúra, 4. (Nau.) Masts and spars. 

Arbolár, va. To set up; mast; hoist—or. 

Arbolaree, To rear on the hind feet. 

Arbolário, em. Herbalist; mad-cap. 

Arbolecico, Arbolecillo, Arbolico, Arbolito, 
Arborcillo, am, dim, Arboret. 

Arbolóda, af Grove, plantation of trees. 

Arboléjo, em. dim. A small tree. 

Arboléte, em. Branch to fasten bird-Ilme on. 

Arbolista, em. Tree-planter; arborist. 

Arbollón, sm, Flood-gate, sluice, conduit. 

rebota rea, €. Relating to trees, 

Arborizádo, da, a. Arborescent. 

Arbotánte, em, Fiying buttress. 

Arbfisto, 2 A shrub. 

Arbustillo, sm. dim. Arbuscle, a small shrub, 

A'rca, af. A chest; coffer; tomb. Ser arca 
cerrada, To be yet unknown. [bows, 

Arcabucería, em, p of archers; cross- 

Arcabucéro, em, Archer; gunsmith. 

Arcabúz, sm. Arquebuse, a fire-arm. 

Arcabuzázo, sm. A gun-shot; gun-shot 
wound. 

Arcacil, em. A species of wild artichoke. 

Arcáda, af. Vomiting; arcade; piazza. 

A'rcade, a. Arcadian. 

Arcadúz, sm, Conduit or pipe; bucket. 

Arcaismo, em. Archaism. 

Arcángel, em, Archangel 

Arcangelicál, a. Archangelical. 

Arcáno, sm, Arcanum, secret; reserved, 

Arcár, on. To bow wool. 

pr ri A larga coak 

f augm. A large € 

Arcazón, em. Arbasele; osier; willow-plot, 

A'rce, sm. (Bot.) Maple-tree. 

Arcedianáto, sim, Archdeaconship. 

Arcediáno, em. Archdeacon. 

Archéra, af Archoress, 

Archéro, em. Archer. 


o, 
Archiláud, sm. Large kind of lute, 
Archipámpano, sm. An imaginary dignity. 
Archipiélago, em. Archipelago. 
Archivár, oa. To file, deposit In an archive, 
Archivéro, Archivista, em Keeper of the 
archives. 


ARF 


ARI 





Archivo, em, Archives; a confidant 
Arcilla, af, Argil, alumina, clay. 
Arcillóso, sa, a. Clayey, 


Arcipres em. Arch- 


rv, bow. 
A’rcola, af A sort of coarse linen. 
Arcón, em. augm. Large chest; great arch 

or arc. 

Arcontádo, eva. Archonship. 
Arcónte, om. Archon. 
roe a. Arctic, northern. 
pero A a. Made thin or clear. 
Ardaleár, oa, To make thin. 


Ardeóla, af A 
Ardér, en. To burn, blaze, glow; to be agi- 
tated with. 


Ardéro, ra, a. Squirrel-hunter, dog. 
Ardid, em. Stratagem, artifice, canning. 
Ardido, da, a. Heated. [fervent, flery. 
Ardiénte, pa, and a. Ardent, burning; fever; 
Ardienteménte, ad. Ardently, fervidly. 
Ardilla, q. Squirrel. 
Ardimiénto, sim. Valor, intre A: 
Ardinculo, em. (Farr.) An inflam, swelling 
on the back. 
Ardite, am. An ancient coin of little value. 
Ardór, am. Ardor; great heat; valor; life. 
Ardoróso, sa, a. Fiery, restleas. 
Arduaménte, ad. Ao difficultly. 
A'rduo, dua, a. Arduous, difficult; high. 
A'rea, 3f. Area; barn-floor; halo. 
Arefaccié6n, sf. Dryness, extenuation. 
Ardl, sm. gear’. 
Arelar, ca. To grain with the arel. 
Aréna, af. Sand; arena. 
Arenáceo, ea, a. Arenaceous, gravelly. 
Arenal, am, A sandy ground, a sandy beach. 
Arenaléjo, Are: o, am, dim, small 
sandy place. 
Arenár, ea. To cover with sand. 
Arenéro, sn, Dealer in sand. 
Arénga, ef. Haranguo, oration, address, 
Arengadór, em. A speech-maker. 
Arengár, en. To Raven gee: hold forth. 
Arenillas, ef. pl. Granulated saltpetro. 
airs ei óso, sa, a. Sandy; gravelly, 
tty. 
Arénque, am. Herring. 
Areóla, 2/. (Anat.) Areola. 
reómetro, em. meter. 
Areopagita, sm. Areopagite, 
Areópago, sm. Areopagus. 
Areotectónica, 8/. Areotectonics, 
Arestín, em, (Farr.) The frash, a disease in 


Arestinádo, da, a. Afílicted with the frash. 
Arete, sm. Drop ear-rings. 
Arfada, af. The pitching or planging ofa ship. 


Arfar, To pi 1 
Arfil, bra Pano Gn the quie of chose) 


Argadijo, Argadillo, sm. Reel; noisy person; 
large basket. 
o, sm. (Prov.) Prank, trick, artifice. 
Argálla, af. Civet (perfume). 
Argalléra, sf. A saw for cons grooves, 


ter. 
on of trifling im- 


af. Mortar, cement for building, 
Argamasér, oa. To make mortar; cement. 
e piooe OF IB Or EE in 


ruins, 
Argamáúla, y. (Bot.) Golden starwort. 
A'rgana, 8/. Kind 2 crane; horse-basket, 
Arganél, em, Ring of an astrolabe. 
Argáneo, sm. (Nau.) Anchor-ring. 
A'Tgano, am. An ancient warlike machine. 
Argél, a, Horse whose right hind foot only 
is white. {argemon. 
Argéma, Argemón, em. (Med.) Argems or 
Argémone, am. Prickly or horned poppy. 
Argén, sm. White or silver color, argent. 
Argentádo, da, a. Slashed shoes. 
ias Argentéro, em. Master of the 
mint. 


n 
Argenteria, ef Embroidery in gold or silver. 
Argentifodina, 4% Silver mine. 

Argentina, af e ot.) Satin cinquefoll. 
Argúnto, sm. (Poet.) Silver. 

Argilla, ef. Argil, clay. [mines. 
Argiritas, em. pl. Marcasites found in silver 
Argólla, g/. Large ring; astaplo; hook i pil- 


lory. n 
Argolléta, íca, ita, af dim. A small staple: 
atgollea, am. augm, A very large ring; a 

staple. 

A'rgoma, Y. (Bot.) Furze, gorse, broom. 
Argomál, em. Plantation of cytlsus. 
Argomón, sm. augm. Large prickly broom. 
Argonáutas, sm. pi, Argonauts. 

A'rgos, sm. Argo, the celebrated ship of the 

Argonauts. 

Argoudán, sm, A kind of India cotton. 
Arguajáque, em. Gum ammoniac. [bench. 
A'rgiie, sm. Windlass; wire-plate, wire- 
Argel os, er. To be emaciated; in bad 

eaith. 
Argudllo, sm. Faintness, want of health. 
Arguéñas, ef. pl. Hand-barrow. 

ú zue, dispute.—ova, To give 

signs, make a show. 
A'rguma, af. Furz A 
Argumentación, q/. Argumentation, 
Argumentadór, ra, 8, Arguer. 
Argumentár, on. To argue, dispute. 
Argumentativo, va, a. Argumentattive. 
Argumentillo, am. dim. Slight argument. 
Arguménto, em. Argument, subject, contro- 
versy. 

Arguyénte, pa. er; opponent. 
A'ria, af Tune or air; song. 
Aribar, ea. To reel yarn into skeins. 
Aribo, sm. Reel for making skeins. 
Aricár, ea. To plough across sown ground, 
Aridéz, 47 Drought. 
A’rido, a. Arid, dry, barren. 
Ariénzo, am. A little ram. 
Aries, em. Sign of the ram, 
Arióta, af. dim, Arietta, a short air. 
Arióte, sm. Battering-ram. 








a ram's head. 
(ring. 
eare 
Ariméz, af: Part of a building which juts or 
ss om 
ndájo, em, ; 
Arisaro, 9m. thot) 


ca led. 
easily t 
a A small hoop; hoo 


Arietino, n 
Anjo, Ja, a. 
lo, em. di 


Jay. 

Ar Fi etary lished 
isco, ca, G. Fierce, stabborn; unpoli , 

Arismética, af Arithmetic. 

Arismético, a. Arithmetical. 

Arisnégro, Arispriéto, a. Species of wheat. 
Arista, am. Beard of grain; edge of a rough 
iece of timber in naval architecture. 

Aristas, Groins which cross each other. 

Aristárco, em. A severe censurer; spot of 
the moon. 

Aristino, sm. Scab on the heel of horses. 

Aristocrácia, q/. An aristocracy. 

Aristócrata, em. Aristocrat. 

Aristocrático, ca, a. Aristocratical. 


Aristolóquia, 4f (Bot.) Birthwort. [awns. 

Aristóso, sa, G. Having many beards or 

Aristotélico, ca, a. Aristotelian: 

Aritmáncia, ¢f Arithmancy, foretelling by 
numbers, 

Aritmética, y. Arithmetic. 

Aritmeticaménte, ad. Arithmetically. 


Aritmético, sm. Arithmetician, accountant. 
Aritmético, ca, a. Arithmetical. 

Aritos, Hoop ear-rings. 

Arlequín, am. Harlequin, a buffoon. 
Arlequináda, ¢f A harlequin's trick, or Joke. 


Arlét, am. A sort of cummin. 

Arllonánse, em. A sort of linen. [bush. 

A'rlo, em. (Bot.) Barberry, or ptperidge 

Arlóta, /. Tow of flax or hem 

A'rma, E Weapon, arms; Arma 
fatea, False alarm. 


Armada, y. The navy; floct, armada. [ship. 
Armadéra, y. The principal timbers of a 
Armadía, y. Baft. [game. 
Armadijo, em. Trap or snare for catching 
illo, em. Armadillo. 
Armádo, da, a. Armed, weaponed; plated 
with gold or silver. 
Armádo, em. A man in armor. 


Armadór, em. Privateer, cruiser; owner or | Arq 


fitter out of a vessel ; jacket. 
Armadúra, ¢f Armor; skeleton: frame. 
Armajál, am. (Prov.) Fen, moor, bog. 
Armajara, ¢ A plot of ground for garden 
plants. .[ration. 
Armaménto, em. Armament, warlike prepa- 
Armér, va. To arm; set a snare. 
Armirio, em. clothes-press; cupboard. 
ee em. Cumbersome piece of far- 
nitore, 
Armazón, sm. Armor; hulk ; fishing-tackle. 
Armelina, ef Ermine skin, 
Armélla, g/. Staple, ring. 
Armelluéla, 8f. dim. A small staple, ring. 
Armería, af. Armory; arsenal; heraldry. 
Arméro, sm. Armorer, gunsmith. 
Armigero, ra, a. (Poet.) Warlike. [sphere. 
Armilár, a, Erfera armilar, Armillary 
Armilla, af Part of the base of a column, 
y viles rel a Poe ) Mighty 1 
rmipoténte, a. (Poet. ty in war. 
Armistício, sm. Armistice, : [net. 
ar ee A thin silk or taffety; sarse- 


ARR 


Armonia, af Harmony; number; concord 

Armoniáco, em. Gum-ammoniac. 

Armónico, ca, 4. Harmonical, musical. 

Armoniosaménte, ad. Harmoniously. 

Armoniáso, sa, a. Harmonious, sonorous; 
consonous. 

Armonista, ef. Harmonist. 

Armuélle, sm. (Bot.) Orach. 

A'rna, af. (Prov.) Bee-hive. 

Arnácho, em. (Bot.) Rest-harrow. 

Arnés, sm, Harness; coat of mall; armor. 
Arneses, Necessary tools, utensila, 

Armilla, af din. (Prov.) A small bee-hive. 

A'ro, sm. Hoop of wood or metal. (wide. 

Aróca, 8/. Linen more than three quarters 

Aróma, af Aromatic myrrb-tree.—em. 


Aroma. [farne. 
Aromaticidád, af Aromatic quality, per- 
Aromático, ca, a. Aromatic, fragrant. 
Aromatización, 4/. Aromatization. 
Aromatizadór, sm. Aromatizer. 
Aromatizár, ea. To aromatize, perfume. 
Arómo, em. The aromatic myrrh-tree. 
Rivet earn ere in iron works. 

'rpa, 8f. Harp, lyre. 

Arpádo, a. Serrated, toothed. 

Arpadúra, ¥ Scratch, nipping. 

Arpár, ca. To tear to pieces, rend; claw. 

Arpégio, an. (Mus.) A 0. 

Arpéo, sm. (Nau.) Sal ng iron. 

Arpía, 4/. Harpy: an ugly, scolding shrew, 

Arpilléra, sf Sackcloth, pack-cloth. 

Arpista, sm. Harper. 

Arpón, em. Harpoon: fish-gig. 

Arponádo, da, a. Harpooned. 

Arponéro, em. Harpooner. 

Arqueáda, 4f Stroke with the fiddle-bow. 

Arqueado, a. Arched. 

Arqueadór, sm. Ship-gauger; one who forms 
arches; wool-bower. 

Arqueige, sm. The gauging of a ship. 

Arqueamiénto, em. Tonnage, gauging. 

Arquefr, va, To arch; gauge.—er. To grow 

hog-backed. . 

Arquéo, am, Arcuation, tonnage, gauging. 

Arqueldgia, af Archeology. ' 

ueria, am. Serios of arches; aqueduct. 

Arquéro, sm. Maker of arches; treasurer. 

Arquéta, ¢f dim. A little chest, a small 
trank. 

, am, Archetype. 

Arquetón, am. augm. A large trunk. 

acoso em, dim, A trunk of a mid- 
dling size. 

Arquifilósofo, am. Archphilosopber. 

Arquílla, ita, 8/. dim. A little chest. 

Arquillo, em. dim, A small arch or bow. 

Arquimésa, af. (Prov.) Scratoire. — [goguo 

Arquisinagógo, em. Principal in the syna- 

Arquitécto, am. An architect. 

Arquitectónico, ca, a. Architectonie. 

Arquitectúra, af Architecture. 

Arquitrábe, em. Architrave. 

Arrabál, am. Suburb; the posteriors. 

Arrabaléro, ra, 4. Churlish. 

Arrábio, sm. Cast iron. 

Arríca, 8/. (Nan.) A traveller. 

Arracáda, 8f. Ear-ring.—pl. Young children 
about a widow. 

Arracife, em. Reof of rocks, 





ARR 


ARR 





q ii da, a. Clustered. 
er. To cluster. 
a. sm. V. Abedul. 
pelle a am. Rais or master of a Moorish ship. 
a pt (Naz) Futtock-shrouds. 
pb on. To root; pledge land.—vr. To 
a cstablish one's self. 
am. Landed property. [swift 
arr ue, & Fork with three bent prongs; 
, on. To thin, rarefy. [away. 
priori va. To cover with sand; sweep 
Arrancadéra, y. Bell worn by animals. 
Arrancadéro, em. The thickest of a gun 
barrel {uniform rowing. 
Arrancado, da, a. Boga arrancada, Strong 
Arrancadór, ra, a, An extirpator, destroyer. 
Arrancar, oa. To pull out; carry off with 
violence; te, [son 
Arrancapinos, am. Nickname for little per- 
Arrancasi¿ga, 4/. Poor grain, half mow 
Arrancharse, er. To mess together. 
Arranciárse, tr. To grow rancid. 
Arránque, em. Extirpation; wrench; fit of 
passion; hasty temper; sudden event. 
Alrapár, ea. (Low) Tosnatch away, carry off. 
odo ATR em. Tatter or rag; des- 


ar 
Aras, 4f- pl. - Money y which cue A bridegroom 
ledges at rras 
Ve ta ours pa, (Na) Wings ror the hold. 
Orn. 
Psico Agres am. x silk stuff, satin. 
Arrasamicnto, sm. Demolition of a fortress. 
Arrasár, ea. To level; destroy; obliterate. 


—en. To clear up, grow fine. fly. 
Arrastradaménte, ad. Imperfectly ; painful- 
Arrastraderas, #f. pl. Lower studding-salls, 
Arrastradéro, em. A careening ee 
Arrastrádo, da, a. Dragged along; in the 

utmost misery. 

Arrastramiénto, sm. The act of dragging. 
Arrastrante, am. Claimant of a degree in 
colleges. [bring over. 
, ta. and n. To creep; drag along; 
"sm, Leading a trump; ceremoni- 
ous visit. 
A em. A pound of sixteen ounces, 
Arrayán, 877”, t.) Myrtle. 
Arrayanal, em. Plantation of myrtles, 
A'rre, Gee, geho. 
Arreadór, sm. Muleteer. 
Arreár, va. To drive horses. 
Arrebañadór, ra, $. Gleaner, gatherer. 
Arrebañadúra, L The ins picking up. 
Arrebañar, va. To glean, gather. Hone. 
Arrebatadamúnte, ad. Precipitately, 
E da, a. Rapid, violent; precipi- 


drrencaah: ra, 8. Violent snatcher. 
ag Shea ante Carrying away by vio- 
ce, , 

A o To carry off; snatch; attract 
the attention.—or. To be led away b 
passion. [ot a crow 

Arrebatifia, 4f. Carrying off precipitately out 

Arrebáto, em. Surprise; paroxysm, start, 

Arreból, am. Redness of the sky; ro 

Arrebolár, va, To paint red.—or, To rouge. 

Arreboléra,4/ Rouge-seller; alkanet; rouge- 
pot, 


os or. To precipitate, fall haad- 
on 
Arronodke: oa, To overla 
or. To muffle one's self 
Arrebózo, sm. Muffler. a A 
Arrebujadaménte, ad. Confusedly, with dis- 
Arrebujár, va. To jumble together, haddle. 
—er. To roll one's self in the bed-clothes, 
Arrecáfe, sm, Cardoon. EE 
Arreciár, ea. To increase.—or. To grow 
Arrecife, am. Causeway ; reef of rocks. 
Arrecil, em. A sudden flood. 
Arrecirse, or. To grow stiff with cold. 
Arredramiénto, sm. Removing to a greater 
distance. 
Arredrar, va. To remove to a distance’ 
terrify.—or. To be terrified. 


meat with jelly.— 
up; swarm. 
rder 


a, | Arrédro, ad. Backwards. 


p 

Arregazado, da, a. Having the point tarada 

Arregazár, va. To tuck up the skirts. 

Arregladaménte, ad. Regularly. 

Arregládo, a. Regular, moderate. 

Arreglamiénto, sm. Regulation. 

Arroglár, oa. To regulate, guide; frame; 
adjust.—vr. To conform to law. 

Arregio, sm, Rule, order. Con arreglo, 
Conformably. 

'ostá da To relish or have a taste. 
Arrejica, sf. aioe prone fork. weeds. 
Arrejacar, oa. To plough across for clearing 
Arrejáco, am, String, band, martin. 

Arrej áda, af. Paddle of a plough, paddle-staff. 
Area que. am. Three-prong re (Orn.) 
Swift martinet. mall bird, 
Arrál, Arrélde, em. Weight of fur pounds; 
Arrellanárse, or. To sit at case; lean back, 
Aone da, a. Lifted upward. 
spin ah SF ea. To tuck up one’s clothes.— 
or. To be fully resolved. 
Arremángo, sm, Tucking up the clothes, 
Arremetedór, am. Assailant, aggressor. 
Arremetér, va. To attack; seize; shock. 
Arremetida, af. Attack, assault; start. 
Arremolinádo, da, a. Whirled, turned round. 
Arrempujar, va. To move; drive aw ay. 
Arrendable, a. Rentable; farmablo, tenant- 
able, {tain rent, 
Arrendación, af. Renting or taking at a cer- 
Arrendadéro, em. A ring fastened to the 
manger. 
Arrendádo, da, a. Obedient to the reina, 
Arrendadór, am. Landlord; tenant; farmer. 
Afrrendadorcillo, sm, dim. A petty tenant. 
Arrendájo, sm. The mocking-bird; mimic, 
buffoon. esse, 
Arrendamiénto, em. Renting to a tenant; 
Arrendánte, pa. A tenant. 
Arrendár, va. To rent, hire; bridle. 
Arrendatário ria, 8. A lessor: lesseo ; farmer. 
Arréo, sm, Dress, ornament, decoration. 
Arréos, Appendages, 
Arróo, ad, Buceessty ely. Ldevar arreo, To 
on one's shoulders. 
Arrepapalo, sm, A sort of fritters or buns, 
Arrepasate acá compi ádre, A boyish play. 
Arrepentido, da, a. Repentant. 
Arrepentidas, 4/. pl, Penitents, 
Arrepentimicnto, sm. Repentance, com- 
punction. 
Arrepentirso, or. To repent. 
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Arrepistár, va. To grind rags into pulp. 


Arrepisto, em. Grinding or poundin rags. 
Arrebticio, cia, a. Posse: by the der 
ie bey arse, or. To be curded, or coag- 
te 


Arrequife, am. Singeing iron. [stances. 

Arrequives, 687. e rnaments; circum- 

roer da, a. Confined, imprisoned ; in 

ep 

Arrestár, oa. To arrest, confine.—or. To be 

Arrésto, am. Spirit, boldness; arrest. 

Arrotin, 87. Kind of stamped woollen cloth. 

Arrevesádo, a. Queer, od [brushwood. 

Arrezáfo, sm, A place full of thistles and 

Arriáda, 4/. (Prov.) Flood, overflowing. 

Arrlanismo, sm, Arianism, 

Arriano, na, a. Arian, of the tenets of Arius. 

Arriár, ea. (Nau) To lower, strike. 

Arriata, af, áte, em. A border in gardens; 
trellis; causeway. 

Arriba, ad. Above, high; aloft. 

Arribáda, ef (Nau.) The putting in ofa vessel 
at a port. 


po 
Arribáge, em. Putting into port. 
Arribár, en. To put into a harbor in distress ; 
to bear away; to accomplish one's desire. 
Arribo, sm, Arrival. 
Arricéte, em, Shoal, sand-bank, 
Arricises, em. pl. Saddle-strape. 
Arriéndo, em. Ablocation, lease, farm. 
Arrieria, 2/. Driving of mules. 
Arrierico, illo, ito, an. dim. Mule-driving in 


tll way. 

Arriéro, am. Muleteer. [ously. 
Arriesgadaménte, ad. Dangerously, hace 
Arriesgádo, da, a. Dangerous, hazardous; 


darin, 
Arrleager, ea. To risk, hazard, Jamp.—er. 
To be exposed to danger; dare. 
pees sm. Scaffold, a stage; walking- 
8 
Arrimadillo, em, Furnished room. ° 
Arrimadizo, a. and em, Thing to be applied ; 
parasite, Bponesr. 
Arrimádo, da. Tener arrimado, To be 
by evil spirits. 
Arrimadór, sm. The back-log in a fire-place. 
Arrimadira, af. The act of approaching. 
Arrimár, va. To approach, draw near; stow 
cargo; dismiss, {at in bowls. 
Arrime, am. The mark for the balls to arrive 
Arrimo, em, Joining; staff; protection; help. 
Arrimón, sm. (Hacer el), To stagger along 
a wall Estar de arrimon, To watch over. 
Arrinconádo, a. Cornered, out of favor, re- 
tired; reduced in circumstances, 
Arrinconár, va. To corner; lay aside, reject. 
—er. To retire from tho world. 
Arriscadaménte, ad. Boldly, audaciously. 
Arriscádo, da, a. Forward, 
high-mettled. 
Arriscadór, em. (Prov.) A gleaner of olives. 
Arriscárse, ov. To hold up the head; to be 
proud. {house, 
Arrizár, ea. (Nau.) To reef; stow; lash: 
Arróba, ef. Weight of twenty-five pounds; 
liquid measure of thirty-two pints. 
Arrobadizo, za, a. Feigning ecstasy and rap- 
tare. [ment 
aer más em, Ecstatic rapture; amazo- 


ld; brisk; ; | Arro 


Arrobárse, or. To be ont of one's senaes. 
Arrobéro, ra, a. One who provides bread for 
a convent, [in a small compsaa. 
Arrobita, q. dim. The weight of an arroba 
bo, em. Ecstacy, rapture, amazement. 
Arrocéro, 6m. Rice planter or dealer. 
are inádo, da, a. Stupid, like an ass; ass- 


e, 
d. | Arrocinárse, or. To become dull and stupid. 


Arrodeládo, da, Bearing a target or shield. 
Arrodelárse, er. To be armed with a shield. 
Arrodéo, sm. Cattle-market; delay. 
Arrodilladúra, €. Arrodillamiénto, cee 
eeling. {kneel to the gro 
Arrodillár, on. To bend the knee.—or. To 
proa. bal Arrodrigonár, va. To prop vinea. 
Arrogación, 4/. Arrogation, claiming arro- 
gan 


ArrOgRÓr: sm. One who claims arrogantly. 
Arrogáncia, af Arrogance, haughtiness; con- 
fidence. [ty, proud, 
Arrogante, a. High-minded, spirited ; desa y 
Arroganteménte, ad. ld le bangh Df 
Arrogár, oa. To arrogate, claim.—er. To 
appropriate, claim unjustly. 
Arrojadambnte, ad. Audaciously, boldly. 
Arrojadillo, en. Handkerchief tied around 
the head. 
Arrojadizo, za, a. Easily darted; missile. 
Arrojádo, da, a, Rash, hasty; bold, intrepid. 
Arrojadór, sm. A thrower, a flinger. 
Arrojár, ca. To throw, dart, fling; sprout; 
make red-hot; turn away. ness, 
yeah sm. Boldness, intrepidity, fearless- 
E ames qn pate pales 
Arrollár, ea. To roll up; carry off; de 
Arromadizárse, or. To catch cold. 
Arromár, va. To blunt, to dull. 
Arrompido, da, a. Newly broken up ground. 
Arrompido, sm. A ground newly broken up, 
Arronzar, ca. To haul a haweer. 
Arropádo, da, a. Mixed with must. 
Arropamiénto, em. The act of clothing or 
dressing. [wine; cover the roots, 
Arropár, oa. To dress; mix with boiled 
Arrópe, em. Juice boiled to a sirup. += 
Arropéa, e. Irons, fetters. sirup, dee, 
Arropéra, af. Vessels for holding bolled must, 
Arropia, 4f (Prov.) Cake made of flour, 
honey, and spice. {sweet cakes, 
Arropicro, em. (Prov.) Maker or seller of 
Arrostrár, va. To set about in acheerful man- 
ner; encounter.—vr. To fight faco to face, 
e Y. Arroyadéro, am. Valley; chan- 
ne [or. To be smutted, 
Arroyár, oa. To inundate sown ground.— 
ida Arroyuélo, em. dim, A rill, a small 


roo 
Arróyo, sm. Rivulet, a small river, current, 
yuéla, af. A plant. 


em. Rice, 
Arrozál, em, Rice-field. 
Arrozár, va. To ice a liquid. 
Arrozóro, 8m. Dealer in rice. 
Arruár, on. To grunt like a wild boar. 
Arrufado, da, Bp. Sheered, curved. 
Arrufadúra, rd heer of a ship. {sheer. 
Arrufar, va. (Nau.) To incurvate, to form the 
Arrufianado, da, a, Ruffianly, impudent. 
Arráfo, am. Sheor of a ship. 








ART 


Arrága, of Wrinkle, corrugation; rumple. 
Arrugación, 4/. 


Arrugamiénto, sm. Co 
on. pe di E A To die. 
Arragir, va. To wrinkle; rumple; er.— 
Arragón, em. Decoration of carved work. 
Arruinadór, ra, a. Euiner, demolisher, de- 


stroyer. 
Arruinamiénto, sm Ruin, destruction. 
Arruinár, ea. To demolish; ruin; destroy. 
Arrulladór, ra, e. Rocker; flstterer, eajoler. 
se ea. To lull babes; court, coo and 


Arrállo, am. The cooing and billing o doves: 
pe pos 8 of ah 
age, am. Stowage of a ship's cargo. 
Arunir oa. (Nan “To stow care 
Arrumazén, sm. (Nan.) Stowage; horizon 
A sad bádas, @f pl. Wales of -gall 
ITrum ; es of a row-galley. 
Arrumbadór, ra, 8. Hesper, piler; steersman. 
Arrumbamiénto, em. The direction of a 
thing. [proper course. 
Arrumbár,oa. To stow inky rá Steer the 
pr To Bare a ash of cards. 
Arsafraga, sf. A plant. 
Arsenal, em. Arsenal, dock-yard. 
Arseniáto, em. (Chem.) Arseniate, 
Arsenicál, a. (Chem.) Arsenical. 
Arsénico, am. (Chem.) Arsenic; ratsbane, 
— Y. Green almond with its downy 
us 
Arta, ef. Y. Plantaina. Arta de agua. 
Y za atona, 


. Y 
Artal, em. A kind of ple. 
Artaléte, sm. A sort of tart. 
Artamisa, Artamisia, 37. (Bot) Mug-wort. 
Artanica, Artanita, 2/. (Bot.) Sow-bread. 
A'rte, em. and. An art; skill craft; man- 


nera, 

A'rtes, Y. pl. Intrigues, improper means; 
logic, physics and metaphysics. 7 

Artecillo, a, a, dtm, Petty art or trade, 

Artefácto, sm. Manufacture. 

Artéjo, sm. Joint or knuckle of the fingers. 

Artemisa, Artemisia, sf. (Bot.) Mug-wort. 

Arténa, 4f An aquatic fowl. 





sa, a. Arterial. 

Arteriotomía, Y (Anat.) Arteriotomy. 
Artéro, ra, a. Dexterous, cunning, artful. 
Artésa, af, Kneading-trough; canoe; wood- 

en bowl. a [chanic. 
Artesáno, em, Artisan, manufacturer, me- 
Artesilla, g/. A small trough. 
Artesón, sm, A round tub for dishes; carved 

ceiling; ornamented vaulting. 
Artesonado, da, a. In the form of a trough. 
Artesoncillo, smn. dim. A small trough. 
Artesuéla, of dim. A small kneading-trough. 
Artético, ca, 4, Afflicted with the arthritis, 
A'rtico, ca, a. (Astr.) Arctic, northern. 
Articulación, ef Articulation; joint. (ly. 
Articaladamé 


early. 





Artródia, os 
Artúña, af A 
Artúro, em. (Astr.) The great bear, a con- 


Arú 
A'rula, af dim. A small altar. 
Arundináceo, cea, a. (Bot.) Arundinaceous, 
Aruñár, ca. To scratch, claw, scrape, gather. 
Arfifio, sm, Scratch. 

Artspex, em. Augur, diviner, soothsayer. 
Artspice, sm. Augarer, soothsayer. 
Aruspicina, af Aruspicy. 

Ara sf. (Bot.) Vetch, tare. 

Arvejá 


yeah vs 
Arvé 






ate, ad. Distinctly, articulate- 
ape tae oa. To articulate, pronounce 


ASA 


Articulár, Articnlério, ria, a. Articular. 
a em. Article, section; plea; ques- 
on. 





Artifice, em. Artificer, artisan; contriver. 
Artificial, a. Artificial. Fuegos 

Fireworks. 
Artificialménte, ad. Artificially. 
Artificio, sm. Workmanship, craft; artifice. 
Artificiosaménte, ad, Artificially; artfal, 


craftily. 

Artificióno, sa, a, Skilfal, ingenious; artful. 
Artiga, ¢/ Land newly broken up. 
penne va. To break and level land. 
Artillár, va. To mount cannon. 
Artillería, 4/. Artillery; gunnery; cannon. 
Artilléro, em. Gunner, artillory-man. 
Artimáña, ef Trap, snare; stratagem. 
Artimon, sm. Mizen-mast; sail of a galley. 
Artista, em. Artist; artisan; studier of logic. 
Artólitos, am. A concave spongy stone. 
Artritico, ca, a. Arthritic, arthritical. 
Artritis, sm. (Med.) Arthritis, gout. 

Anat.) Arthrodia. 
ewe whose lamb has perished. 


stellation. 
. (Bot.) Motherwort, feverfew. 
[reedy. 


pe aa am. Field of vetches, 
Arras: em. (Bot.) Bastard chick-pea. 
Arvejón, em. (Bot.) Chickling-vetch. 

. (Prov.) Vetch, fitch. 

| a, E he kingfisher. 

A'rza, 8f. (Nau.) Fall of a tackle, 


Arzodispádo, am. Archbishopric. 
Arzobispál, a. Archiepiscopal. 
Arzobispo, sm, Archbishop. [downy husk. 


Arzólla, af. (Prov.) Green almond with its 


Arzón, am. Fore and hind bow of a saddle. 
ro em. Ace; Roman copper coin. 


Ba, Y Handle, baft; vault like a basket- 
handle; pretence. Asa dulce, Gum ben- 
zoln. Asa fetida, Assafetida. 

Asación, 8/. Decoction. 


Asadóro, ra, @. Fit for roasting. 
Asádo, da, a, Roasted; dressed. 


Asadór, am. A spit; roasting-jack. 
Asadorázo, em. Blow with a spit. 
Asadorcillo, am. dim. Smal! spit. 
Asadíúra, e/ Entrails, chitterlin 
Asadáúra, Asaduria, Y Toll paid for cattle, 
Asaeteadér, sm. Archer, bow-man. 
Asaete4r, va, To attack, or kill with arrows. 
Asactinádo, da, a. Like satin. 
Asalariár, va, To give a fixed salary or pay. 
Asalmonádo, da, Tasting jike a salmon. 
Asaltadór, em, Assailant, assaulter; high- 
wayman. (sail. 
Asaltér, va, To form an assault, storm; as- 
Asálto, em. Assault; sudden gust of passion. 
repo Assembly, meeting, junta. 
Asár, va, To roast.—or. To be excessively 
hot. 
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ASE 
Asarabácara, Asar: . (Bot.) Wild : 
Asaréro, 8m. Ary rin os 


Asargúdo, e Serge-like; twllled. 

Asarina, 4%. (Bot.) Bastard asarum. 

A'saro, sm Asarum, asarabaica (plant). 

Asativo, va, @. (Pharm.) D or boiled 
in its own juice, 

Asbestino, na, a. Belonging to asbestos. 

Asbésto, am. Asbestos, a A 

Ascalónia, 4% A seed onion. a. 

Ascarlies, 8f pl. Ascarides, internal worms, 

Ascendéncla, 4/. Line of ancestors. 

Ascendénto, sm. Ascendant; horoscope.— 
pa. secendlng. oe 

Ascendér, un. To ascend, mount; ro- 

Ascendiénte, sm. and / An ancestor, fore- 
father. idas ls 

Ascensión, af. Ascension; exaltation; holy 

Ascensionál, a, (Astr.) Ascensional. 

Ascé em, Promotion. 

Ascúta, sm. Ascetic, hermit. 

Asceticismo, am. Asceticism. 

Ascético, ca, a. Ascetic 

A'sclos, am. pl. Ascil, 

Asciro, am. (Bot.) St. 
drew's cross. 

Ascitis, af Ascites. 

Ascitico, ca, a, Belonging to the ascites, 

Asclepiáda, 3f (Bot) Swallow-wort. 

Asclepiadco, em, Latin verse of four feet. 

A'sco, em. Nausea, lvathsomeness; despica- 
ble thing. 

A’scua, 4/ Red-hot coal. 

A'scuas, inter]. (Joc.) How it pains! Estar 
en ascuas, To bo vory uneasy. 

Aseadaménte, ad. Cleanly, elegantly, neatly. 

Aseado, da. a. Clean, elegant. 

Asear, et. To set off, ombellish. 

Asechadór, sm. Insnarcr, way layer. 

Asechamiónto, sm. Asechánza, 4/. Waylay- 
ing; artifice, trick. 

Asechár, va. To waylay, watch insidiously. 

Asecuración, af Insurance. 

Asedádo, e Silky. [silk. 

Asedár, va. To work flax and hemp soft as 

Asediadór, ra, e. Besleger. 

Asediár, va. To besiege; blockade. 

Asédio, sm. A siego, a blockade. 

Aseglarárse, or. To secularizo one's self. 

Asegundár, va, To repeat with little or no 
intermission. 

Aseguración, q/. Insurance. 

Aseguradór, sm, Insurer, underwriter, 

Aseguramiénto, em, Securing; security; in- 
surance. 

Asegurár, va. To secure, insure; fasten. 

Asemejár, va. To assimilate, favor.—er. To 
resemble. 

Asendereádo, da, a. Beaten, frequented. 

Asendereats va. To persecute, pursue; open 
a path. 

Aseugladúra, 4. (Nau.) A day's run. 

Asónso, em. Assent, consent, credence. 

Asentáda, af. A stano in its placo; one sit- 
ting. A' asentadas, V. A asentadillas. 

Asentadéras, af pl. Buttocks, the seat. 

Asentadillas, (A) ad. Sitting on horseback 
like a woman, 

Asentádo, da, a. Clear, serone, 


GO” em. Razor-strop. 


[zone. 
ople of the torrid 
etor's wort, St An- 





AsentadGra, 4f Asentamiénto, sm. Estab- 
lishment, residence. 

Asentár, ea. To seat; stop at; sup ; af- 
firm; adjust; noto; assess; esta L 

Asentir, on. To coincide; acquiesce, yield. 

Asentista, am. A contractor. 

Aso, sm, Cleanliness, neatness, curiosity. 

Aséqui, em. Duty on every forty h 
cattle. 

Asequible, a. Attainablo, obtainable. 

Aservión, af, Assertion, tion. 

Aserradéro, sm. A saw-pit; horse or trestle. 

Aserradizo, za, G. Proper to be sawed. 

Aserrádo, da, a, Berrate, serrated, dented. 

Aserrador, em. Saw y er. 

Aserradúra, Y/. Sawing. 

Aserr.duras, Saw-dust. 

Asorrár, oa. To saw. 

Asertivo, va, a, Assertive. 

Asérto, em. Assertion, affirmation, position, 

Asertório, 4. Declaratory, affirmative. 

Asesár, on. To become pradent. 

Asesinar, oa. To assassinate; betray. 

Asesinito, em. Assassination, murder; 
treachery. patch. 

Asesino, 8m. Assassin, murderer; cheat; 

Asesor, ra, & A counsellor, legal adviser. 

Asesorárse, or. To take the assistance of 
counsel. 

Asesoría, s/. The office, pay and fees of an 
assessor; tavern. {ner nap or siesta. 

Asestadcro, am. Place to take an after-din- 

Asestadór, am. Gunner. 

Asostadúra, 8/. Aim, taking aim. 

Asestár, ea. To aim, polnt, [firmation. 

Aseveración, af. Asseveration, solemn af- 

Asoverár, va. To assevorate; affirm. 

Asfalto, an. Asphaltum. 

Asfixia, 8f. (Med.) Asphyxia, suffocation. 

Asfodelo, sm. Asphodel, day-lily. 

Ae ad. So, thus, in this manner; therefore, 

so. Asi bien, As well, as much so, 

Asi que, So that, theroforo. Asi que así, 
Any way. Asi que asd or asado, Let it 
be as it will. Como asi, Just ao. 

Asidéro, em. Handle; occasion, pretext.— 
pl. a 

Asido, da, Scized, grasped; fastened, tied. 

Asiduidád, y/. Assiduity, assiduousness. 

Asíduo, dua, 4. Assiduous, laborious. 

Asiénto, sm. Seat, chair; stability; bottom; 
sediment; troaty; contract; entry; judg- 
ment; list; pees 2 Bindings. 

Asignáblo, a. ignable. destination. 

Asignación, sf Assignation ; tributlon ; 

Asignádo, 8. Assignat. 

Asignár, va. Tq assign, mark out, ascribe. 

Asignatúra, sf. Programme of the lectures 
in universities. 

Asilla, gf. dim. A small handle; a slight pre- 
text.—pl. The collar-bones; small keys of 


Asilc q ve t harbo 

o, sm. Asylum, sanctuary ; rage. 

Asimésmo, ad. Exactly so. 

Asimetria, af. (Little us.) Without symmetry, 

Asimiénto, am. Attachment, affection. 

Asimilación, #f Assimilation. 

Asimilár on. To resemble, to be like —va 
To assimilate, 

Asimilativo, va, a Assimilating. 


of 


ASO 


AST 





Asimismo, ad. Exactly so, likewise. 
Asimplado, da, a. Like a simpleton. 
Asin, Asina, ad. de w) V. Asi. 
Asinárias, ef. pl. Birds in Brazil. 
Asinino, na, a. Asinine, ass-like. 
Asir, ta. and a, To grasp; hold; 3 Stipe 
reot—vr. Tod ute, contend. 
To avail one’s self of. 
Asisón, am. Bird of the family of francolina. 
Asistencia, sf Actual presence; reward; aid, 
help, comfort. Asistencias, Allowance; 
alimony ; a furnished room. 


; take 
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Asisténta, ef Handmaid; ra a lA 


the maids of honor. loser 
Asisténte, pa, and em. Assistant, helper ; 
Asistir, on. To be present, assist; live ia 2 

house.—ea. To minister; to serve. 


Asmático, ca, a. Asthmatic. 

A'sna, af. A she-asea. A'snas, Rafters. 

se Sek cen pty wt 
00 on; petty whin. 

Asnado, em. Side-wall timbers in in mines, 

Asnal, 4. Asinine; brutal. 


Asuállo, 7m. Cammock, restharrow. [ass. 


Asonáncia, 8/. Assonance, consonance; har- 
mony. [sonant verses, 

Asonantár, ea. To mix assonant with con- 

Asonánte, a. Assonant. 

Asonár, on. To accord. 


Ar * ~*~ pa. To vault, mako vaults. 

de, | A’ 1 cross; a reel; wings of a wind- 
A: m. A reel. 

A 1, 8. Reeler. r 
A! m. (Bot.) Rosewood. 

A n. Asphaltos. 


o, am. (Prov.) V. Aspaviento. 
To reel; crucify; vex. Asparse 

a gritos, To hoot, cry out. 

Aspaviénto, em. fear, consternation ; 
admiration, Aepavientos, Boasts, brags, 
Penis a e ook ; situation. 

sight, appearance; 
ai ‘ae. Rade, grumly, obda- 
rately. taste, 

Aspereár, on. To be rough and acrid to the 

Asperéte, sm, Sour taste of unripe fruit. 

Asperéza, Asperidád, y Asperity; gall; 

roughness; sourness, 


Asnalménte, ad. Foolishly ; ; mounted on an | Aspérges, sm. Aspersion or sprinkling. 


Asnáucho, aa. Sh of South 
America. Pet PepPer(tish fellow. 

Asnázo, an, a 

Asneria, af. (ColL) stad el. of asses. 

Asnico, ca, £. Andiron. 

Asnilla, 3% Stancheon or prop. 


Asnillo, ila, a din. A little ass, Asníllo,| A'spero, ra, a. 


Grasshopper, field-cricket. 
Asnino, na, a. (Coll) Resembling an ass, 
A'sno, sm. An ass; a stupid fellow. 


argo jack-ass; a bru- | Asperilla, 4f (Bot.) A plant. 


Aspericgo, ga, a. Sour apple of the pippin 


[fruit 
Asperillo, sm. 'The sourish taste of unripe 
Asperillo, lla, a. dim. Tart, sourish. 


A’ 'Bpero, 8m. Asper, para (coin). 
fi Enotty* harsh. 
Asperón, am. Grindstone, 


rete y. Aspersion. 
rsório, sm. Water-sprinkler. 


Asobarcár, a. To lift a weighty thing with Kopi 4 A’ spide, am, Asp, a sinall serpent; 


one hand. 


oleric person. sire, 


Asobinárse, er. To fall down with a burden. | Aspiración, e/. Aspiration; inspiration; de- 


Asocarronádo, da, a. saa 4 


gish. 
Asociación, $. Asociamiénto, em. Associa- 
Asociádo, am. comrade. 
Asociar, va. To associate, unite.—or. To ac- 


cumpany. 


[ta 
Asolación, Asoladúra, 47. Desolation, devas-| Asque 


ende ra, 8. A destroyer, desolator, 
an lamiénto, em. Depopulation, destruc- 
on. 
Asolanár, ea. To parch or dry up. 
Asolár, va. To level, destroy, p 
To settle and become clear. 


cunning, wag-| Aspiradaménte, ad. With aspiration, 
tion; fellowship. | Aspiránte, pa. Aspirant. 


Aspirár, ca. Po inspire; draw breath; aspire. 
Asqueár, va. To loathe, ‘consider with dlegust. 
Asquerosaménte, ad. Nastily, foully, filthily. 


tation. | Asquerosidid, 8f Nastiness, filthiness, 


sa, @. Nasty, filthy; loathsome. 
ar . A kind of grayling fresh-water 


eta am Lance, spear, pike; handle; staff, 
orna, 


e.—or, erie am. Lobster, crayfish, or crawfish. 


tádo, Astéro, sm, Pikeman or lancer. 


Asoleár, va. To sun.—or. To be sun-burnt. os ca, a. (Med.) Asthenic. 


Asolvamiénto, sm. Stoppage. Bot.) Starwort. 

Asolvárse, or. To be soppet: pee Da af tar-stone; cat's eye, false opal. 

Asomáda, 87. Ap Asterisco, sm. An asterisk. (Bot.) Oxoye. 

Asomádo, a. >uddled. Astil, sm, cli a shaft of an arrow. 

Asomár, on. To begin to a e ei To Astilójos, em. pe. V. Astillejos. 
show.—or. To be finstered with wine. Astilla, 4/. Chip of wood, splinter. 


Asombradizo, za, a. Fearfal, timid. 
Asombradór, ra, a. Terrifier, one who 
Asombramiénto, am. V. Asombro. 


ale Astillár, oa. To chip. 
ght- Astillázo, sm. Crack, injury. 


, damage. 
Astilléjos, sm, pl, Castor ani Pollux (stars). 


Asombrár, ea. To frighten, see astonish; | Astilléro, em. Lance; spear-stand, Astillero 


shade.—er. To take fright. (ment. 
Asombro, am. Dread, fear, terror; amaze- 
A comibrosaménta ad. Amazingly, wonder- 
fally. 


marvellous. | As 


de construccion, Sh 
Poner en astillero, (Me 
honorable post. [Milk-vetch, 
lo, 47. aaa (moulding). (Bot.) 


ae dock-yard, 
t.) To place in an 


Asombróso, sa, a. Wonderful, astonishing, | Astral, a. Astral 


Asómo, sm. Mark, token, sign; supposition. Astráncia, 47 Bot) Master Master-wort. 
Asonada, y. Tumaltuous crowd of people, | Astréa, a sf E 
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Astricción, Astringéncia, 4/. Astriction, com- 

pression. 
Astrictivo, va, a Astrictiv 
Astricto, ta, a. Contrac 
rare t.) Starry 

ero, ra, (Poe : 

Astringénte, a. Astringent. 
Astringir, a. To astringe, Sono 
A'stro, am. Heavenly body, as the sun, moon, 
Astrortlia, of Astropeephy: 

tro; i E 
Astrólte, sm. Astroite, 3d 
Astrolabio, sm. Astrolabe; Jacob's staff. 
Astrologia, ef. Astrology. cal. 
Astrológico, ca, Astrólogo, ga, a. Astrologi- 
Astrólogo, sm. Astrologer. 
Astrológicaménte, ad. Astrologically. 
Astronomia, ef Astronomy. 
Astronómicaménte, ad. Astronomically. 
Astronómico, ca, a. Astronomical. 
Astrónomo, em. Astronomer. 
Astrosaménte, ad. Slovenly, sluttish. 
Astróso, aa, a. (Coll.) Indecent, sordid. | 
Astúcia, ef. Cunning, craft, finesse, slyness. 
Asturión, em. A pony, a small horse. 
Astutamónte, Cunningly, craftily, feign- 


ingly. 
Astáto. ta, a. Astute, cunning, sly. 
Asubtár, en. To guard against the rain. 
ria sm. Holyday for school-boys, vaca- 
tion. 
Asumir, va. To ascend, assume any dignity. 
Asunción, y. Assumption; elevation; a 
postulate. 
Asinto, em. Subject; affair, business. 
Asuramiénto, sm. Burning; being parched. 
Asurárse, or. To be burnt in the pot. 
Asurcár, ca. To furrow sown land to kill 
the weeds. 
Asustadizo, za, a. Easily frightened. 
Asustir, va. To frighten, to terrify.—or. To 
be frightened. 
Atabáca, 4/. (Bot) Groundasel, 
Atabacido, da, a. Tobacco-color. 
Atabál, em. Kettle-drum. drums. 
Atabalefr, on. To imitate the noise of kettle- 
Atabaléjo, Atabaléte, Atabalillo, em. dém, A 
small kettle-drum. 
tabal em, Kettle-drammer. 
Atabanádo, da, a. Spotted white. [fevers, 
Atabardill 


Atábe, em. A small vent left in water-pipes. 
Atabernádo, da, a. Retalled in taverns. 
Atabillár, va. To fold cloth with the sel- 


ie out. 

Atabladéra, 8/. Roller to level sown land. 

Atablár, va. To level sown land. 

Atacadéra, sf. Blaster's rammer. 

Aucádo, de, a Irresolute; close, miserable, 
calzas atacadas, 


styptic 
compressed ; 


Hombre A strict ob-| A 
server of old customs, 
Atacadór, em. A r; ramrod or rammer. 


Atacár, va. To fit tight; ram; attack. 
as e. ea rae! a Ena Paes 
ras, &f éroa, sm, rov. 
Gat a bal tied. 
Atadéro, am. Cord or ro p 
Atadijo, ito, sm. dim, (Coll.) An ill-shaped 
little bundle. 


E” eure Graaped or contracted. 


o, da, a. Of the nature of spotted | A 


: the place where | A 


ATA 
Atádo, em. Bundle, parcel. ing. 
Atádo, da, a, Pasillanimons, good for ne: 


Atadór, am. He who ties; packer; binder. 
Atadúra, 4f Tying together; union. 
Ae ea: o stupofy, deprive of senses; 


Atafotanádo, da, a. Resembling taffety. 
Atahárre, em. The une of a pack-saddle. 
Atahórma, 4% (Orn.) Osprey. 

Atairár, ea. To cut mouldings in panela, 

Atálro, em, Moulding ln panels, 

Atajadizo, em. Partition, 

Atajadór, em. (Mil) Scont. 

Atajár, on. To go the shortest way.—ea. To 
overtake; divide; intercept. Atajar ga- 
nado, To steal shoop. Atajar la tierra, 
To reconnoltre the ground.—er. To be 
confounded with shame. [re-union. 

Atajasoláces, em, A disturber of a pleasant 

NT Atajía, af. Small sewer, drain. 

Atájo, em. Short cut; ward or guard; ob- 
struction. Salir al atajo, To interrupt 
another's speech. 

Atalantár, on. To agree, accord; be pleased. 

Ataláya, 4f Watch-tower; beight; guard. 

Atalayadór, ra, s. Guard, sentry; observer. 

Atalayár, ea. To observe from a watch- 


tower. [seeds 
Atalvina, ef. Milky substance drawn from 
Atamlénto, sm. Meanness of spirit. 


Atanásia, 4/. (Bot.) Costmary or alecost; 
e between Pica and English Roman. 
Atanór, sm. (Prov.) A siphon or tube. 
eer lap Y PO aid refuse of silk, 
r, 0. tmp. To belong, appertain. 
Atáque, sm, Attack; trenches; apoplexy. 
Ataquiza, af Laying a branch of a vine in 
the ground. [the ground. 

Ataquizár, va. To lay a branch of a vine in 

Atar, va. To tie, bind, knit; lace; deprive 
of motion; close.—or. To be embarrassed. 
Atarse á la letra, To stick to the letter 
of the text. Atarsa los manos, To tio 
onc's self by promise. [laid work, 

Ataracéa, af. uetry, checker work ; in- 

Ataraceár, va. To checker, inlay. 

Atarantádo, da, a. Bit by a tarantula; sur- 
prised; harum-scarum. 

Atarazána, 8/. Atarazanál, em. Arsenal; rope- 

spinner's shed; wine-cellar. [teeth. 

tarazár, va. To bite or wound with the 

Atarofdo, da, a. Busied, occupied. 

Atareár, ea, To task, exercise.—or. To over- 
do one's self. 

Atárfe, em. Tamarisk. 

Atarjéa, ef. A small vault; sewer, drain. 

Atarquinár, oa. To bemire.—or. To be cov- 
ered with mire. 

Atarrága, 8/. (Bot.) Clammy Inula, Fleabane. 

, ta, To fit a shoe to a horse's foot. 

Aare da e. Ala, alar o 

o, da, a. ashame. 

Atarugamiénto, em. Act of wedging. 

Ata: , od. To fasten; wedge; silence, 

ren O, a. Stretched across a horse, 

Atasajár, va. To cut meat into small pieces, 

tascadéro, Atascamiénto, em. A deep miry 
place; obstruction. 

Atascár, oa. To stop a leak.—er. To stick 
in the mire; stop short. 








Atafid, em. Coffin, hearse. 
Ataudádo, da, a. Coffin-shaped. 
Ataujia, af. Damaskeening, inla 
oa Lane da, a. Damaskeen 
Atavlúdo, da, a. Ornamented, adorned. 
Ataviar, ca. To dress, trim, adorn, embellish. 
Atavia, am. Dress, finery, pear. 
Ataxia, af (Med.) Ataxia, irregular fever. 
Atediár, ea. To disgust or displease.—or. To 
be vexed, be tired. 
Ateismo, sm. Atheism. 
Ateista, am. Atheist; heathen. [ror. 
Atemorizár, va. To terrify, strike with ter- 
Atemperación, sf The act and effect of tem- 


Aloraperks: ea. To temper; soften; mollify. 
Atenazár, Atenazeár, va. To tear off with 


pincera. 
Atención, ¢f Attention; civility, kindness; 


[al 
g on met- 


a contract of sale, En Attend- 
ing; in consideration. 
Atendér, cn. To attend ; heed; e wait. 
Atenér, cn. To guard, observe. Alenerse d, 


To abide by, stick to. 
Atentación, 4f. Procedure contrary to law. 
Atentadaménte, ad. Prudently; contrary 
to law. rate, 
Atentádo, da, a. Discreet, pad mode- 


Atentádo, am. Illegal proc g of ajudge; 
offence. litely. 
Atentamente, ad. Attentively; civilly, po- 


Atentár, va. To attempt any crime; to try 
with caution. 

Atentatério, ria, a. Cont to law. 

Aténto, ta, a Attentive, heedfal; polite, 
civil; in consideration. 

Atenuación, af Attenuation; maceration. 

Atenuár, va. To attenuate; diminish, lessen. 

Atéo, sm. Atheist. [fover. 

Atercianádo, da, a. Afflicted with tertian 

Aterciopelado, da, a. Velyet-like. 

Atericia, af. Jaundice. 

Atericiárse, To have the jaundice. 

Aterido, da, a. Stiff with cold, benumbed. 

Aterimiénto, em, Act of growing stiff with 


cold. 

Aterirsa, or. To grow stiff with cold. 

A o, da, a. Calf-like. 

Aterramiénto, am. Ruin, destruction ; terror. 

Aterrúr, va. To destroy, pull down; terrify. 
—<£r. To stand in shore. 

Aterronár, ca. To clod, coagulate, 

A r, ea. To frighten, terrify. 

Atesár, ea. To haul taught. 

Atesoradór, em. A hoarder. 

Atesorar, va, To treasure or hoard up, 

Atestación, af. Testimony, evidence, 

Atestádo, da, a. Attes witnessed. 

Atestédosa, an. pl. Certificates, testimonials. 

Atestadúra, 3/. Cramming or stuffing; must 
for soaking wine casks, 

Atestár, va. To cram, stuff; crowd. 

Atestiguación, 4/. Atestiguamiénto, em. De- 
position upon oath. 

Atestiguár, va, To depose, attest, give evl- 
dence. Atestiguar con, To cite ay a wit- 


ness, 
Atetado, a, Mammillated, mammiform. 
Atetár, va. To suckle. 

Atotillár, oa. To trench round roots, 


. | Ati 


Atezádo, da, a. Black. . 
Atezamiénto, am. The act of blackening. 
Atezar, ta. To blacken.—er. To grow black, 
Atiborrár, ta. To stuff with wool, &c. ; cram. 
Aticismo, em, Atticism; nice, witty joke. 


A'tico, r story, atfic; clegant 
wit. ; 


aU 
Testigo , An irrefragable wit- 
ess. 


n 
Aticúrga, ef Base of an attic column. 
Atiesár, va. To make stiff or hard. 

Atifle, em, Potter's trevet. 

ado, da, a. Tiger-colored. 

Atildadúra, ef. Punctuation. 

Atildár, ea. To put a dash or tilde a lotter; 
censure; deck out, [pose. 

Atinadaménta, ad, Cautiously; to the pur- 

Atinár, on. To bit the mark; hit upon, 


guess, 

Atincar, em. Tincal; borax. 

Atiplar, ta. To raise the pitch of a musical 
instrument.—er. To grow very sh 

Atirantár, va. To fix collar-beams in a 
building. 

Atiriciarse, er. To get the jaundice. 

Atisbadéro, em. Peep-hole. ness. 

Atisbadór, ra, s. A prier into others’ busi- 

Atisbadúra, af. Prying into others' business, 

Atisbar, va. To serutinize, pry into; waylay. 

Atisuádo, da, a. Tissue-like. [cites, 

Atizadéro, am. Exciter, the thing which ex- 

Atizadór, ra, 8. Inciter; poker; feeder. 

Atizár, va. To poke the fire; rouse. .Ati- 
sar la lámpara, To raise the lamp-wick, 

Atizonár, va. To lay up bricks and stones 
in mortar.—or. To be smutted. 

Atlánte, sm. He who bears the weight of 
government. Allántes, Figures of men 
used instead of columns. 

Atlantico, a Atlantic. [dia satin. 

A'tlas, am. Atlas, a collection of maps; In- 

Atlóta, sm, Athlete, wrestler. 

Atlético, ca, a. Athletic; robnst, 

Atmósfera, 4f Atmosphere, the air. 

Atmosférico, ca, a. Atmospherical. 


Atoúje, sm. To 

Atoár, va. To tow a vessel. 

Atócha, af Tough feathergrass bass-weed. 
Atochál, Atochár, am. Place where bass» 


weed grows, 

Atochár, va. To fill with bass-weed. 

Atochún, sm. Name of the tender panicle 
of tough feathergrass. 

Atocinádo, da, a. Corpulent, fat, fleshy. 

Atocinár, va. To cut up a pig; assassinate, 
—wr. To swell with anger. 

Atóle, sm. (M.) Indian corn gruel. 

Atolladéro, am. A deep miry place; obstacle. 

Atollár, on. To fall into the mire.—er. To 
get involved in dimen ces. ceo 

Atolondrádo, da, a. Harebrained, giddy, 

Atolondramiénto, sm. Stupefaction, con- 
sternation. 

Atolondrár, ta. To stun, stapefy.—vr. To 
get stupefied, dull. 

Atomismo, sm. Atomism. 

Atomista, sm. Atomist. 

Atomistico, a, Atomical, of atoms. 

A'tomo, em. Atom, corpuscle, ace, mote, 
Reparar en un átomo, To remark tbe 

minutest actions, dd 


ATR 


ATR 





Atondár, ea. To spur a horse. 
Atonia, 4/. (Med.) Atony, O heated 
Atónito, ta, a. Astonished, amaze 
Atontadamúnte, ad. Foolishly, stupidly. 
Atontado, da, a. Mopish, foolish, stupid. 
Atontamiénto, a. Obstupefaction. (stupid. 
Atontér, va. To stun, stupefy.—er. To bo 


Atorárse, or. To stick in the mire; fit the 
re. 


bo 
Atormontadaménte, ad. rag 
Atormentádo, da, a. Painful, of pain, 


tormented. 
Atorinentadór, ae Tormentor. 
Atormentár, va. To torment; cause afflic- 
tion; rack. 


Atornillár, ca. To screw. 

Atorozonárse, or. To suffer gripes or colic, 

Atortolár, ea. To confound, intimidate.— 
or. To be frightenod. 

Atortorár, ta. shew) To frape a ship. 

Atortujár, ca. To squeeze, mako flat. 

Atosigadór, em. Polsoner. 

Atosigamiénto, sm. The act of poisoning. 

Atosigár, ea, To poison; harass. — (hurry. 

Atrabancár, ca. To huddle, perform in a 

Atrabánco, em, The act of huddling. 

Atrabilario, ria, Atrabilióso, ss, a. Atrabila- 
rious, melancholy. 

Atrabilis, af. Being atrabilarious; black bile. 

Atracadéro, em. ( au.) Landfall 

Atracár, va. To overtake; cram.—or. To be 
stuffed. Atracarse al costado, To come 


songude. 

Atracción, af Attraction. 
Atracón, am. Over vallng: 
Atractivo, va, a. Attractive; engaging. 
Atractivo, am. Charm; ; cooing. [Ing. 
Atraetiz, a. Applied to the power of attract- 
Atraer, ea. To attract, draw; allure, invite. 
Atrafagádo, da, a. Much occupied; laborl- 


ous; fidgety. 
on. w) To toil, be over- 
toe e 


Atrafagár, 
wrought.—or. dget. 
Atragantárse, or. To stick in the throat; be 
cut short in conversation. 
Atraidoradaménte, ad. Treacherously. 
Atraidorádo, da, a. Treacherous, porfidious. 
Atraillar, va. To bind with a string; follow 
game, [into ditliculties, 
Atram or. To be caught ln a trap; get 
Atramuz, sm, (Bees 
Atrancár, oa To bar a door; take long 
steps; read hurricdly. [colve. 
Atrapár, va. To overtake; lay hold of; de- 
Atrás, ad, Backwards; past. Hacerse atras, 
To fall back. Quedarse atras, To remain 
behind. Voleerse atras, To retract. Há- 
cía atras, Far from that, quite tho con- 
Atrasad o, da. Atrasado de medios, Short 
of means, tr. Atrasado de noticias, 
Ignorant of common things. [unpaid. 
Atrasádos, sin. pl. Arreara, sums remaining 
Atrasár, va. To obstruct another's fortune; 
rotract, set back.—en. To go slow.—or. 
Ko remain behind; be In debt. 
Atráso, am. Backwardness; loss of fortune; 


arrears. 
Atravesido, da, a Squint-eyod; oblique; 
meters : 


Atravesáño, sm. Cross-piece, cross-timber. 
: Atravesaños de las latas, Carlines, 
Atravesár, ca. To lay a beam athwart; run 
through; cross over; bewitch: bet; lay 
atrump. (Nau) To lie to. Atraresar 
el coruzon, To move to compaselon, 
Atravesar los géneros, To buy goods to 
sell by retail. Atracesar todo el pais, 
To overrun the whole country. Vo atra- 
cesar los umbrales, Not to darken one's 
door.—or. To be obstructed; interfere ; 
dispute; cross the course of another vessel. 
(Yo atravieso, yo atraviese, from Atrace- 
sar, V. Acertar.) 
Atrayente, pa. Attrahent, attractive, 
Atroguadamúnte, ad. Madly, rashly. 
Atreguúdo, da, a. Rash, foolish, precipitate. 
Atresnalir, va. To collect sheaves into heaps, 
Atrevórse, or. To be too forward; to dara 
Atrevidaménte, ad. Audaciously, daringly, 
Lat [cious, 
Atrevidillo, ila, a. dim. Somewhat anda 
Atrevidisimo, ma, a. sup. Most audacions, 
Atrovido, da, a, Bold, audacious, daring’ 
insolent. [blade. 
Atrevido, sm. A muscle on the shoulder- 
Atrevimicnto, em. Boldness, hardihood ; 
confidence. 
Atribución, ¢f Attributing; attribute. 
Atribuir, va. To attribute, ascribe, impute. 
—or. To assume. [vexed. 
Atribulár, va. To vex, affiict—er. To be 
Atributivo, va, a. Attributive. 
Atríbúto, em, Attribute; a quality adherent. 
Atricapilla, gf (Orn.) The Epicurean war- 
bler. straps, 
Atricéses, em, pl. Rings to hold the stirrup- 
Atrición, Y Attrition, grief for sin. (Farr.) 
Contraction. 
Atril, sm, Lectem, a stand for the missal or 
service books in churches. [lectem, 
Atriléra, gf An ornamental cover for the 
Atrincheramiénto, sm,  Intrenchment, 
mound. Atrincheramientos de abord- 
age, (Nau) Breast-works, 
Atrincherár, va, To intrench, moand.—or, 
To intrench one's self. 
A'trio, em. Porch; portico. 
Atrito, ta, a, Contrite through fear, 
A'tro, ra, a. (Poet.) Dark, black, obscure. 
Atrochár, en. To go by cross-patha, 
Atrocidád, 4/. Atrocity; enormous wicked- 
Atróña, of Atroph 
. Atrophy. 
Atrófico, ca, a. Affected with atrophy. 
Atrompetádo, da, a. Trumpet-like, 
Atronadamónte, ad. E ror plate without 
prudence. . [itate, imprudent. 
Atronádo, sm. Blunderer, wild—a, Prectp- 
Atronadór, ra, 8. Thunderer. [horse. 
Atronadúra, 4/. Tumor in the pastern of a 
Atronamiúnto, am. Thundering; stapefac- 
tion, (thunderstruck, 
Atronir, va. To thunder, stun.—or. To be 
Atronerár, va. To make embrasures, 
Atropédo, da, a. Grouped, clumped. 
Atropár, ea. To assemble in groups without 
order. fusediy. 
Atropelladaménte, ad. Tamultuously, con- 
Atropelládo, da, a. Speaking oracting hastilyo 


AUP 
Atropelladór, ra, s. Trampler under foot. 


Atropellamiénto, 2m. Trampling ander foot. | 


Atropellár, va. To pope under foot; hurry; 
overwork.—vr. To hurry one's self too 
much. 

Atróz, a. Atrocious, enormous; cruel. 

Atrozár, ea. To truss a yard to the mast. 

Atrozménte, ad. Atrociously; excessively. 

Atruhanádo, da, a. Scurrilous; using low 


jesta. 
Atufadaménte, ad. Peevishly, morosely. 
Atufár, va. To vex, plague.—or. To fret; be 
angry. ignorant, stupid fellow. 
Atún, em. Tunny- Pedazo de atun, An 


Atunéra, af. A tunny ras: a tunny-net. | 


Atunéro, em, Tunny er in 
tunny-fish. 

Aturár, ea. To stop or shut up closely. 

} brained, madbrain. 
Aturdimiénto, em. Perturbation; dulness, 
Aturdir, ca. To perturb; stupefy with won- 

der.—er. To be out of one's wits. [lence. 

Aturrullár, ea. To confound, reduce to si- 

gerd am, Hair-dresser; one who trims 

ants, 

Atasér, ra. To cut the hair even; trim.—or. 
To dress one's self with too much care. 

Atutia, af Tutty, a sublimate of calamine. 

A uca, of. A en Y. Oca. 

Audacia, ES udacity, boldness, 

Andaz, a. Bold, audacious, fearless. 

Audible, a. Audible. 

Audiéncia, af. Audience; hearing; audience- 
chamber; court ofoyer and terminer; law- 
officers; the ex-Spanish America. 

Auditivo, va, a. Auditive; right of giving 
audience. (delegate. 

Auditér, am. Auditor, a beareg; a judge; a 

Auditoria, sf Auditor's office. 

Auditório, sm. Auditory, audience. 

A'uge, em. Meridian; apogee. 

Augúr, em, Augur, augurer. 

Auguración, af Auguration. 

Augurál, a. Augurial, belonging to augury. 

Augnrar, va, To augur. 

Augúrio, em, Augury, omen. 

Augusto, ta, a. August, magnificent. 

Aula, af. Lecture-room. 

Aulóga, ¢f. Furze. gorse, goss. 

A'ulico, ca, a. Aulic, belonging to a court. 

Aulladcro, am. Place where wolves how! at 
night. 

Aulladér, ra, s. Howler. 

Anllar, on. To howl, yell, cry. 

Aullido, Aúllo, em. Howl; cry of horror. 

Aumentáble, a. Augmentable. 

Aumentación, 4/7. Augmentation. 

Aumentádo, da, a. Increased, augmented. 

Aumentador, ra, s. Enlarger, amplifier. 

Ando ea. and or. To augment, increase, 
en 


erman ; 


age. 
Aumentativo, va, a. Increasing, enlarging. 
Auménto, em. Augmentation, increase; ac- 
cesa Auméntos, Promotion, advance- 
ment. (still. 
Aún, ad. Yet, as yet, nevertheless; even, 
Annér, ca. To unite, assemble.—or. To be 
united or confederated. 
Aunqué, ad. Though, notwithstanding, 
Aúpa. Up, up; get up (to children). 


: A’ureo, em. A 


AUT 


Aúra, ¢f A bird of Mexico; a gefitle breeze, 
Aura popular, Popularity. [scruples, 
gold coin; a welght of four 
| A’ureo, rea, a. Golden, gold. A'ureo nú- 
mero, Golden number, the lunar cycle. 
Auzeóla, ef. Aureola. 
Auricálco, sm. A mixture of gold and silver. 
Anricula, sf Auricle. (Bot.) The bear's ear. 
Auricular, a, Auricular; auricularis. 
Aurifero, ra, a. Auriferous. [ Wagoner. 
Auriga, sm. (Poet) A coachman. (Astr.) 
Aurista, em. Aurist 
Aurora, 8f The dawn of day; the morning 
watch-gun. Aurora boreal, Northern 
lights. Color de aurora, A color of white, 
red, and blue. o 
Aurraugádo, da, a. Badly tilled and culti- 
Aurúspice, sm, Soothsayer, diviner. 
Auscultación, 4f (Med.) Auscultation. 
Auséncia, ef. Absence. 
Ausentarse, er. To absent one's self 
Ausénte, a. Absent, distant. 
Auspicio, em. Auspice, or presage; predic- 
tion; protection. 
Austeraménte, ad. Austerely, frowningly. 
Austeridád, 4/. Austerity. rigor. 
Austéro, ra, a. Austere, severe, harsh. 
Austral, Austrino, na, a. Austral, southern. 
A'ustro, em. South wind; notus. 
Auténtica, af A certificate; attested copy. 
Autenticación, £f. Authentication. 
Auténticaménte, ad. Authentically. 
Autenticár, ra. To authenticate, attest. 
Autenticidád, af Authenticity. 
Auténtico, ca, a. Anthentic, gennine. fowl, 
Autillo, sm. (Dim.) A special decree; kind of 
A’uto, em. A judicial decree; writ; edict. 
Auto da Fe, Sentence by the Inquisition. 
Auto sacramental, An acting sacred alle- 
ry. Autos, Pleadings and proceedings 
nalaw-suit. Estar en autos, To know 
a thing profoundly. [reignty. 
Autocricia, 4f Autocrasy, absolute sove- 
Autocráta, sm, Autocrat. 
Autocrático, ca, a. Autocratical. [writing. 
Autográfico, ca, a. Autograpbica), one's own 
Autógrafo, em. Autograph. 
Autómata, sm. Automaton. 
Automático, ca, 4. Automatical. 

Autémato, sm, Automaton, a self-movin 
machine. {min 
Autonómia, af Living according to one's 
Autápsia, af Autopsy, ocular demonstration. 
Autór, em. Author, composer; writer; man- 

ager; plaintiff. : 
Autóra, af Authoress, 
Autorcillo, 4m. dim. A bad writer. 
Autoría, sf The employment of a manager. 
Autoridád, af Authority; credid; ostenta- 


tion. 
Autoritativaménte, ad. Anthoritatively. 
Autoritativo, va, 7. Arrogant, assuming. 
Autorizáble, a. What can be authorized. 
Autorización, af Authorization. 
Autorizadaménte, ad. Authoritatively. 
Autorizado, da, a. Respectable, commenda- 
ble. 
Autorizadór, sm. He who authorizes, 
Autorizamicénto, sm. Authorization. 
Autorizár, va. To authorize; attest Pa aaa 
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Autumnál, a, (Little us.) Autumnal. 
Auxiliadór, ra, 8, Auxiliary, assistant. 
Auriliér, va. To aid, assist; attend to. 
Auxiliár, a, Auxiliar, auxillar , helping. 
Auxiliatórlo, ria, a. (Law) Auxiliary. 
Auxilio, em. Aid, help, assistance. 
A’va-dva, ef. An Otaheite pane 
Avacido, da, a, Cow-like; big-bellied horse. 
Avadarse, or. To become fordable. 
Avahar, va, (Little us.) To warm with the 
breath; wither. nd forward. 
Avalanzárso, or. To throw one's self forward; 
Avalár, on. (Prov.) To shake, tremble. 
Avalentádo, da, a. B: ng, boasting. 
Avallár, va. To inclose with stakes or hedges. 
Aválo, em, (Prov.) A slight shock; an earth- 


quake. 
Avalorár, va. To estimate, value; animate, 
Avaluár, oa. To value, estimate. 
Avalúo, am. Valuation, official appraisement. 
Avambrizo, em. Armor for the fore-arro. 
Avance, em. Advance, attack; account or 
statement; a balance due. 
Avante, ad. (Nau.) Ahead, forward. 


Avan em. Limber ofa 
Avanzódo, da, a. rod: Pipi ín 
years. [have a balance in one's favor. 


Avanzár, va. and n. To advance, attack; 
eT em. Account of goods received and 
80 


Avaraménte, ad. Avariciously, miserably. 

Avoaricia, ef. Avarice, cnpidity. 

Avarientaménte, ad. Greedily, covetously. 

Avariénto, ta, a. Avaricious, covetous, nig- 
gard, me 

Are ra, a, V. Averiento. 

A lar, va. To subdue, subject, enslave.— 
er. To become subject. 

A'vo, af. Bled: fowl or large bird. Ave de 
rapiña, A bird of prey. Ate brava or 
siloestre, Wild bird. Ave fria, Lapwing. 
Ea un ave, As light as a feather. 

Avechfcho, sm. Sparrow-bawk; ye haa 

Avocica, illa, ita, ef dim, A small bird. 

Avecinir, er, To como near, approach, 


Avecindamiénto, sm. The rights of a denizen. | Avoriguadór, 
Avecindar, oa. To admit to the privileges of | Averigu 


a denizen, naturalize, admit to citizenship. 
—or. To become naturalized; approach, 

Avejentádo, da, a. Appearing old without 
being so, oldish. [older. 

Avejentár, va and r. To look old, to appear 

Avejigár, va. To blister, produce pimples, 

Avelar, on. (Nau) To sot sail. 

Avellána, af Filbert, hazel-nut. 

Avellanádo, da, a. Nut-brown, hazel. 

Ayvellanár, sm. A plantation of hazols, 

Avollanárse, or. To shrivel. 

Avellanéra, 4f Mazel-nut tree. [berts. 

Avellanéro, ra, 8. A dealer in nuts and fil- 

Avellanica, af. dim. A small filbert. 

Avelláno, em. Hazol-nut tree. 

A'vo Maria, af. Ave Maria, the angel's salu- 
tation. Al ave Muria, At night-fall. En 
un ave Maria, In an instant. 

Avéna, af. Oats. 

Avenádo, da, a. Lunatic, mad, crazy. 

Avenál, sm. An oat-fleld. 

Avenamiénto, em. Draining off water. 

Avenir, Ay To drain or draw off water. 


Avenite, em. Water-grue), oatmesl-gruel. 


Avenéncia, ef Agreement; co 
union. 
Aveniceo, cea, a. Oaten, made of oats, 
Avenida, af Flood, inundation; agreement, 
concord; avenue; freshet. 
Avenido, da, a. Agreed, reconciled. Bien 
or mal avenidoa, On good or bad termas. 
Avenimiénto, sm. Convention. 
Avenir, va. To reconcila—vr. To settle dif- 
ferences; unite. 
Aventadéro, em. (Prov.) A winnowing-place. 
Aventádo, da, a. Zecotas , Flow- 
ing sheets. [fanning-miil, 
Aventadór, sm. Fanner; winnower; a fan; 
Aventadára, af. Wind-gall, a disease in 
centadura de estopa, (Nav) A 
ea [ceedingly well. 
Aventajadaménte, ad. Advantageously ; ex- 
a da, a, Advantageous, conveni- 
ent; beautifol. 

Aventajár, va. To acquire advantages; mel- 
jorate; surpase.—or. To exceed, excel. 
Avontár, va. To fan; winnow; 0. —oer. 

To bo inflated; escape. (Prov.) Tainted. 
Aventára, 4f, Adventure; casualty, chance; 
contribution. 
Avonturádo, da, a. Blen aventurado, For- 
Piacoa Mal, rentado bdo polirraas 
venturár, oa. To venture, hazard, endanger. 
Aventureraménte, ad. By chance. rant, 
Aventuréro, sm. Adventurer; a Knight-or- 
Aventurúro, E Voluntary ; undisciplined. 
ie kind of duck. 
Avergonzár, Avergoñár, va. To shame, 
abash.—cr. To shame, or be ashamed. 
Averia, af. Aviary; average; damage. Ave- 
ria grueso General average. <Averia 
particular? Particular average. Avería 
ordinaria, Usual average. 
Averiido, da, a. Averaged, damaged. 
Averiarse, or. To get damaged. 
Averiguable, a. Investigable, ascertainable, 
Avoriguación, af Investigation. 
Averiguadaménte, ad. Certainly, surely. 
si oe A searcher or examiner. 
ar, va. To inguire, invest find 
out, Avertguarse con alguno,'To bring 
one to reason. 
Averio, em, (Prov.) Beast of burden. 
Avérno, sm. (Poet.) Hell. 
POSEA ci a. Full of pimplea 
Aversión, 4/. Aversion; abhorrence; fear. 
Avestrúz, sm. Ostrich. work a mino, 
Aviádo, sm. One supplied with money to 
Aviadór, em. Ono who provides things for a 
journey. 
Aviúr, ca. To provide for a journoy; accou- 
tre; hasten.—or. To get ready. 
Aviciar, ea. To give a bloom to plants, 
Avidéz, Z Covetousness, avidity. 
A'vido, a. Greedy, covetous, avid. 
Aviejárae, or. To grow old. 
Aviénto, ¿m. Winnowing fork. 
Aviesaménte, ad, Sinistrously, perversoly. 
Avióso, sa, a. Fortuitous, irregular; mis 
chievous. 
Avigorár, va. To invigorate; revive. 
Avilantéz, Avilantéza, 8/. Forwardncss; an- 
dacionsness, 


ty, 











Avillanádo, da, a. Rustic, clownish, mean. 
Avillanar, ca. To debase.—or. To 
Avinagrid ee Hobs tempera, vish, 
o, da, a. -tem pee 
A , oa. To sour, acidulate, 
Avio, 4m. Preparation, provision; money 
advanced for working mines; tack! 


e; ap- 

paratus. 

Avión, em. (Orn.) Martin, martinet, swallow. 

Avisadaménte, ad. Prudently. 

Avisádo, da, a. Prudent, cautious; skilfol, 
elever. Mal avisado, 1Ul-advised, inju- 
dicious. 

Avisadér, em. Adviser; sdmonisher. 

Avisar, ea. To inform; advise; warn. 

Aviso, am. Information, ell en 
care: counsel. Estar or sobre 
aviso, To be on one's guard, 


Avispa, 4f. Wasp. 

Avispádo, da, a. Lively, vigorons. 

Avispár, ca. To spur; investigate.—eor. To 
fret, be peevish. [wasps. 

Avispóro, am. Wasp's nest, comb, cell of 

Avispén, em. A large wasp. 

Avistár, ta. To d at a distance.—er. 
To have a business interview. 

pedida apt (Naa STop-sel 1 sheets, bi 

itónes, em. pl. (Nau. eets, bits, 

Avituallár, ea. To victual, supply with pro- 
visions. 

Avivadaménte, ad. Lively, briskly. 

Avivador, ra, 4. Enlivener; fluting-plane. 

Avivar, va. To enliven, encourage, hasten.— 
on. To revive, cheer up, grow gay. Avt- 
wear el ojo, To look sh 


pontine oa. To wateh with attention, spy, | Azad 


sear 
A’vo, en. Termination denoting a fraction. 
ión af. Avocamiénto, 8m. Appeal (in 


sl [Inferior court. 
Av oa. To call up a lawsuit from an 
Avogálla, ¢ Gall-nnt. 

Avucásta, of e kind of wild dack. 
Avuguéro, sr. A kind of pear-tree. 
Avugués, smn. Bear-berry, strawberry-tree. 
A ef. Bustard, a wild turkey. 

A da, a. Bustard-like. 


A A ) Axilla, 
Axilár, a. Axillar, axillary. 
Axióma, sm. Axiom, maxim. 
Ay! taterj. Alas! Ay de mi/ Alas, poor 

me! complaint, moan, groan. 
A'ya, af. Governess, instructress. 
Ayánque, sm. (Nau) The main halllard. 
Ayáte, sm, Staff of agave thread. grase-cloth. 
Ayér, ad. Yesterday ; lately. De ayer acá, 
A es tend a ) Alas, ! 

E e us r me 

piles am. Tator, governor, yal 
Ayóte, sm. A squash. 
Ayúda, y. ps assistance, comfort; sup- 
port, friendship; injection; syringe. Ayu- 
da de costa, A gratuity.—em. Assistant 
Ayuda de cámara, A valet-de-chambre. 


Ayuda de cámara del rey, Groom of 
roquía, | Azarcó: 


the bed-chamber. De de 
Chapel of ease. Ayuda de oratorio, Bex- 


ton. Ayuda de cirador, (Nan) A fhlee | Azérja. 


preventer. 
Ayuodarór, ta, 8. Assistant, helper. 


A 


Azacáya, 
Azáche, a. Silk of an inferior qual 





Ayudínte, em, Adjutant; ald-de-camp; as- 
sistant. 


a 
. | Ayudár, va. To aid, help, assist.—or. To 


adopt measures to obtaín success, 

Ayunadór, ra, 8. Faster, one who abstaina, 

Ayunár, ea. To fast. 

Ayúnas (En), ad. Fasting; without knowl- 
edge. Quedar en ayunas, To be igno- 
rant of an affair. 

Ayúno, em. Fast, abstinence. 

Ayúno, na, a. Fasting. Estoy aywno, I have 
not yet broken my fnet. 

plebe, am, Anvil; constancy. [bles. 

Ayuntadór, ra, 8. One who unites or assem- 

Ayuntamiénto, sm. A corporation, body of 

strates. Casa de ayuntamiento, 
cba town-house, Guildhall, senate- 

Ouse, 
Ayustár, ea. (Nan.) To bend or fasten to- 
gether: rt con costura, To Loco 
a splice. Ayustar con gorupo, To 

bend with a o a 

y am. (Nanu.) Splice. 

Alabach’do, da, a. Jetty, black as jet. 

Azabáche, em. Jet, a black shining fo 
Asabaches, Jot trinkets. 


esil. 


Azabára, 8f. (Bot.) Common aloe. 


Azábra, ef. A small coasting vessel. 

n, am, Estar or andar hecho un asa- 

can, To be y busy. [ter-pipe. 

af: (Prov.) Conduit of ds a war 
ity. 

Azáda, ef. (Agr.) Bpade, hoe. 

Azadáda, i Eon th a spade, 

Azadica, illa, ita, af. dim. A small spade. 

én, sm. Pickaxe, mattock, hoe, .Ata- 
don de peto, Claw-hoe. 

Azadonáda, sf. Blow with a pickaxe. [axe. 

Azadonár, va. To dig with a spade or pick- 

Azadonázo, am. Stroke with a mattock. 

Azadoncillo, sm. dim. A small pickaxe. 

Azadonéro, em, Digger. 

Azafúta, of, Lady of'the queen’s wardrobe. 

Azafate, sm. A low, flat-bottomed basket; 
a tray; oval dish. Crocus martis. 

Azafrán, em. Saffron. Asafran de Vénus, 

Azafranádo, da, a. Saffron-like. 

Azafranál, em. A plantation of saffron. 

Azafranár, va. To tinge or dye with saffron. 

read oe Dear A saffron. 

Azagadór, am. Cattle-pa assagaye, 

Azagáya, ef. Javelin, a epear or ist pike; 

Azagavéda, 8f. Cast of a javelin. 

Azahár, sm. Orange or lemon flower. Agua 
de azahar, Orange-flower water. Asahar 
bravo, Narrow-leaved blue lupine. 

Azainadaménto, ad. Perfidiously, viciously. 

Azalón, am. A small bird. 

Azambóa, 8/. The fruit of the zamboa-tree. 

Azambéo, am. The zambos-tree. 

Azanória, 4/. Carrot. [compliments. 

Azanoriáte, em. Preserved carrots; fulsume 

Azár, sm. Unforeseen disaster, disappoint- 
ment; bad luck; impediment. 

Azárbe, em. Trench or drain for irrigation. 

n, 677, Minium, red lead; orange-color, 
zaria, 8/. A kind of coral rock, 

af, Reel for winding raw silk. 

Azarólla, af. Fruit of the service-tree, 

Azaróllo, em. Service-tree, 


A 


AZU 


BAB 





Axarosaménte, ad. Unfortunately. 
Azaróso, sa, a. Unluck y, unfortunate, omin- 
Azáya, «f. Instrument for reeling silk. 
Azenória, af. (Prov.) Carrot. 

A‘zimo, ma, a. Azymous, unleavened. 

Azimút, snm. Azimuth. 

Azimutál, a. Relating to the azimuth. 

Aznácho, Aznállo, am. Scotch fir; rest-har- 
row. 

Azóe, sm, (Chem.) Azote or nitrogen, 

Aroflite sf, Jujube. 

Azófar, sm. Brass, latten. manner. 

Azogadaménto, ad. In a quick and restlces 

énto, am. Working or coating with 
quicksilver; slaking. 

Azogár, oa. To work or coat with quicksil- 
ver; amalgamate. Azogar la cal, Toslake 
lime.—er. To undergo a salivation; to be 
in a state of agitation. 

Azógue, em. Quicksilver. Ee un azogue, 
He is restless as quicksilver. .Azogues, 
Ships which carry quicksilver. a 

Azogueria, sf. (Amer.) Quicksilver hal 
te o where quicksilver is incorpora 
with metals. [silver. 

Azoguéro, sm. Workman or dealer in quick- 

Azolár, va. To dub or cut with an adze. 

Azór, em. (Orn.) Goshawk. [of trim. 

Azorádo, a. Nan) et badly, being out 

Azoramiénto, sm. Trepidation. 

Azorár, va, To terrify; confound; irritate.— 
or, To be restless, 

Azorrádo, da, a. Drowsy, sleepy. 

Azorramiénto, am. Heaviness of the head. 

Azorrárse, er“To be drowsy from heaviness. 

Azotacálles, sm, Streot-lounger, idler. 

Azotádo, sm. A o minal. 

Azotadór, ra, 8s. Whipper. 

Azotáina, Azotina, ef, A drubbing, flogging. 

Azotamiénto, em. (Little ua.) A whipp ing. 

Azotár, en. To whip, lash, flagellate. Azotar 
las To lounge about the streets. 
Azotar el atre, To act to no purpose. 
(Nau.) Asotar la ampolleta, To flog the 
glass, [on the breech. 

Azotázo, am. augm. A severe lash or blow 

Aréte, em. Whip; lash; calamity. Pena de 
azotes, A public whip ing. [form. 

Azotéa, af. The flat roof of a honse, a plat- 

Azótico, a. Gas arótico, Azotic gas, 

A'zre, em. Maple-troc. [corn. 

Azúa, af. Boverago prepared from Indian 

Azúcar, am. Sugar. Aeúcar de pilon, Loaf- 
sugar. Azúcar de lustre, Fino powdered 
sugar. Azúcar mascabado, Muscovado 

sugar. Asúcar quebrado, Broken down 

sugar. Asúcar prieto, Conrse brown su- 
gar. Ásucar ra or cande, Bugar- 
candy. Asúcar terciado, Brown sugar. 

Azúcar de plomo, Sugar oflead. Azticar 


y canela, Sorrel-gray. 
Azucarádo, da, E Bucal: r-costed ; 
affable, Pissing, soothing, 1. 
Azucarádo, sm. A kind of paint for ladies, 
Azucarár, va. To sugar; soften; ice with 


sugar. 

Azucaréro, sm. Bugar-dish; confectioner. 
Azucarillo, sm. Cake of rose-sugar. 
Azncéna, 8f. White lily. 

Azúd, va dam with a sluice. 


[ous | Azúda, af Persian wheel to raise water. 


Azuéla, 8/7. Adze. Atuela de construccton, 
A carpenter's adze. 

Azufáifa, af. Jujube-plum. 

Azufíifo, Azufcifo, sm. Jujube-tree. 

Azufrádo, da, a. Whitened with sulphur; 
greenish yellow. [Ing linen. 

Azufradór, em. Brimstone frame for whiten- 

Azufrár, ea. To bleach with sulpbur. 

Azúfre, am. Sulphur, brimstone. 

Azafréso, sa, a. Sulphureons. 

Azúl, a. Blue. Aeué celeste, oky blue. Arul 
oscuro, Dark bine. Asul de ia, Prus- 
sian blue. Aeul subido, Bright blue. Agul 
turqui, Turkish or deep blue. Azud ger- 
demar, Sea blue. 

Azúl, em. Lapis lazuli; a mineral. 

pere lg em, Bitumen. 

Azuládo, da, Aeulado claro, Azure, azured. 

Azulár, ca. To dye or color blue, 

Azuleár, en. To have a bluish cast. 

Azulejádo, a Covered with blue tiles. 

Azul§o, am. Dutch or other glazed tiles for 
incrusting walla. (Bot.) Blue-bottle. 

Azulino, na, a. Of an azure color. 

Azumár, ea. To dye the hair. 

Azumbrádo, da, a. Measured by azumbres, 

Azúmbre, af. A measure of liquids, half a 


gallon. {tioner, 
Azuquéro, em, (Prov.) Sugar-dish; confeo- 
Azúr, a. (Hor.) Azure, 
Azutéa, af (Prov.) Terrace. 
Azutéro, em. Sluice-mastern 


Azuzadór, ra, 8. Instigator. 
Azuzir, va. To set on dogs; to irritate. 


B. 


B mél, B flat. 3B cuadrado, B sharp. 

Baba, af Drivel, slaver, spittle. 

Bababuí, sm. The mocking-bird. 

Baháda, af. Thigh-bone. 

Babadéro, Babadór, sm. Bib, chin-cloth. 

Bábara, @f A landau, an oblong coach; 
country dance. [viscous worm, 

Babáza, af Froth from the mouth; alce; a 

Babazor'ro, sm. Clown, an 1ll-bred man. 

Babeár, en. To drivel, slaver. 

Babéo, sm. Drivelling or slavering. 

Babéra, af. Fore part of the helmet; a silly 
fellow. 

Babéro, sm, Bib, 

Baberól, am. V. Badera, [minded. 

Bábia, af. Estar en babta, To be absent 

Babiéca, em. An ignorant fellow. orse, 

Babilla, 4/ Thin skin about the flank of a 

Babilónia, ef. Uproar and confusion. 

Babór, em. (Nau.) Larboard. A’ dabor del 
timon, A-port the helm. .A'dabor todo, 
Head a-port De babor á estribor, 
Athwart ship. 

Babósa, af Kind of snafl; aloe; onion. 

Babosefr, ea. To drivel, slaver. 

Babosilla, af dém. Kind of snail 

Babosillo, tila; uélo, uéla, a, dim, Somewhat 
drivelling. 

Babdeo, sa, a. Drivelling, silly. 

Babúcha, ef. A kind of slipper. 


BAI 
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Báca, sf Baca de laurel, Bay-berry ; breach | Bailár, ene dance; gallop. Batlar el 


in a dyke.—«. pl. Quick tune on the guitar. 
Bacaliao, sm. Cod-fish, sing, poor-jack. 
Bacaniles, ef pl. Bacc 3. person. 
Bacante, 4f hante; a lewd drinking 
Bacara, Baciris, s/ (Bot.) Great fleabane. 
Bacari, a. Oval shields covered with leather. 


Bactra, af. (Coll) Obstruction in the milt, a 


ewelling. 
Bacéta, af Four remaining cards at revestno. 
Bache, em. A deep hole in a road; sweating- 


place. 
Bachillér, em. Bachelor of arts; babbler. 
Bachillér, a. Garrulous, loquacious. 
Bachillera, a. Forward, loquacious woman, 
Bachilleráto, sm. (Little us.) Bachelorship. 
Bachillerear, en. To babble, prattle. (low. 
do J Rabbi A talkative A ties ee 
Bschilleria, *f ng, prattling. A 
Bacia, ef A metal basin; wash-pot; barber's 
Baciga, af A e played with three cards. 
Bacin, am. A lanes go rap or basin. 
Bacina, y. Poor-box; a 1 close-stool 

basin. {stool. 
Bacináda, ef. Filth thrown from a close- 
Racinéjo, sm. dim. A small close-stool. 
Baciocro, ra, a. The person who carries about 

the poor-box in a church; scavenger. 
Bacineta, 3. A small dl x. 

de arma de fuego, The pan of a gun-lock. 


Bxcinéte, sm. A head-piece; cuirassier, a | Ba) 


horseman. [chamber-pot. 

Bacinica, ef. A small earthen close-stoo! ; 

B:calo, em. Walking-stick, a staff. Búculo 
pastoral, Bishop's crosier. 

Buda, 4f Female rhinoceros. [talk. 

Badajáda, sf. A stroke of the clapper; idle 

Badajo, em. Clapper of a bell; an idle talker. 

Barlajazo, em. augm. A re clapper. 

Bsulajaélo, sm. dim. A small clapper. 

Badal, am. Muzzle. char un á la 
boca, To stop one's mouth; shoulder and 
ribs ofbutcher's meat. (Surg.) Instrument 
for opening the mouth. 

Baulána, af A dressed sheep-skin. Zurrar 
la ae a He ane a flogging. e 

Badázas, 4f. pl. (Nau.) Keys of the bonne 

Badia, ef. Poapin: a dull insipid fellow. 

Badén, em. Channel made by a sudden fall 
of water. 

Badiána, 4f. Indian aniseed. 

Badil, em. Badila, sf. Fire-shovel. 

Balilézo, om. Blow with a fire-shovel 

Radémia, ef Nonsense, absurdity. 

Badoláque, am. Ragout of stewed livers; a 
stupid person. back of beasta, 

Baga, y”. (Prov.) Rope to tie burdens on the 

Age, em. Eo of burden; baggage. 

Bagagero, em. Driver. 

Bagar, Sart yield ser. Goptied to flax). 

Bazatéla, ef. Bagatelle, trifle. 

Bagázo, sm. Bagarse, trash ; OA 


ressed sugar-cane, 
B A kind of catfish. 
B am. (Orn.) Sparrow-hawk. 
Bahia, af. Bay, gulf, cove. 
Bahorrina, 4/. Filthy things; rabble. 
Baháúno, na, a. Vile, low, contemptible. 
Baila, q/. Sea-trout. 
Bai ¿ ra, 8. Dancer; thief. 


agua , To dance attendance. 
Bailar stn son, To dance without music. 


‘ Bailarin, na, Dancer, bigh-mettled horse, 


Baile, sm. Dance: party; ball; bailiff; judge, 
‘Baile de disfraces, Fancy ball. 3 
Boe so ae wm. Bailiwick. (Malta. 
E iandery in the order of 
mmander of Malta, 


a square. 
cha, a Turkish title. 
nution of price. 
Inclination of an arch. 
ided, fallen down. 
ter. 

, Meanly, lowly. 
Can: lessen.—oa. To 
ow; bumble.—er. To 
send de punto, Tu de- 
'los humos, To become 
ajar los ojos, To be 
cubeza, To obey with- 
jar la tierra, (Naw) 


Bajól, em. Vessel. Bajel desaparejado, A 
ship laid ue Bajel boyante, A light ship. 
kre do jo bordo, A los Sule Baha 

marinero, A good sea- 
min aad A swift sailer. 

Bajeléro, sm. Ship-owner, ship-master. 

éro, ra, @. Under, lower. [tenor, 

Bajcte, sm. dim. One of low stature; middle- 

éza, af. Meanness; lowness. Bajera de 
mo, Weakness of mind. 
illo, em. (Prov.) Stand cask for wine. 
Bajio, em. A shoal, sand-bank; decline of 
Bo. ja. Low; abj li aut 
A a. ws; abject; ; dall; 
Ajo, ad: Underneath, below; sabmissive. 
Yo mano, Underhand; secretly. 
Bajo, em. Bass; bass-viol player. Bajo re- 
deve, Bass-rellef. Cuarto bajo, Ground- 
fioor.—e pl. Under coats; hoofs. 
Bajóca, af (Prov.) Green kidney-beans; a 
ead silk-worm. 
ón, am. Bassoon: bassoon-player. 

Bajoncillo, em. Counter-basa. 

Bala, 3/. Ball, bullet, shot. Balas rojas, Red- 
hot balla Bulas encajonadas, Case- 
shot. Balas enramadas or encadenadas, 
Sener Balas de metralla, Grape- 

ot. 

Baladi, a. Mean, despicable, worthless, 

Baladór, ra, & Bleating animal. 

Baladre, sm. (Bot.) Oleander, rose-bay. 

Baladrón, sm. Boaster, bragger, bully. 

Baladronáda, ¢f Boast, brag, bravado. 

Baladroneár, en. To boast, brag, hector. 

Balagár, sm. (Prov.) Long straw or hay for 
winter fodder. 

Bal sm. Hay-rick; thick lather. Sacudir 
el o, To give a sound drubbing. 


bed eed ed beet Ped feet Deol Perl bee 


Balaguéro, am. Rick of straw. 

Balance, em. Fluctuation; Mbration; equi- 
librium; balance of accounts; rolling; 
rocking. [examino; settle accounts, 

Balanceár, va. and n. To balance; waver; 

Balanc:;o, sm, Oscillation. 

Balancéro, 


V. Balanzarto, [grape. 
Balancia, y. Water-melon; dr white 
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Balancin, sm. Splintor-bar; pendulum; rope- 
trata pole, Balancines, (Nav) Lifts, 
mbals. 
Balándra, af (Nau.) Bilander; sloop. 
Balandrán, sm, A priest's surtout. 
Balánte, pa. (Poet.) cee | 
nate Er % Beale balance pages 
m udgment. on 
To be In danger of loss. 
Balanzario, sm. Welgher. [smiths. 
Balanzón, am. Copper pen used by allver- 
Baláou, em. (Ichth) A kind of sprat. 
Balár, en. To bleat. Andar balando por 
ae cosa, To be gaping after some- 
g. 


Balasór, sm. Balassor, a Chinese bark staff. 

BA Balaustria, ef Wild pomegranate 

owers, 

Balaustrida, Balaustreria, 4% Balustrade. 

Balaustrádo, da, Balaustrál, a. Balustered. 

Balaústre, em. Baluster. 

Baláx, em. Balass or spinel ruby. 

Balázo, sm. A gun-shot. 

Balbuceár, en. To speak and pronounoe in- 

Balbucóncia ef Btu tterl h 

ucéncia, £/. Stuttering speech. 

Balbuciónte, a. Stammering, stuttering. 

Balbutir, on. To lisp. 

Balcón, em. Balcony; veranda [conies. 

Balconáge, em. Balconeria, ¢/ Range of bal- 

Balconfzo, sim. a A tarde balcony. 

as, Tastes As e balcony. 

uino, em, A canopy. 

Baldár, va. To cripple; break a set; trump. 

Bálde, em. Bucket, used on board of ships. 

Bálde (Do), oma Gratis, free of ar nie 
baide, In vain, to no purpose. ship. 

Baldeár, on. To wash down the dock of a 

Baldés, em. A plece of dressed skin. 

Baldío, día, a. Untilled, uncultivated. Los 
daldios, The lay-land, the commons. 
Hombre baldio, Vagrant, vagabond. 

Baldón, em. Censare, reproach, insult, 

Baldonár, Baldoneár, va. To insult with 


abusive language. [stone. 
Baldósa, gf A fine equare tile; flat paving- 
Baleria, af A pile of balls. 
Baléro, sm. A bullet-mould 


Baléta, g/. dim. A small bale. 
Balido, sm. Bleating, bleat. 
Balija, em. Portmanteau; post. 
Balijéro, am. Post-boy ; letter-carrier, 
Ballónr em. augm. A large portmantes 
ÓN, am, augm, anteau. 
Balines, mh (4%) Monld-shot, buck-shot. 
. (Nau.) Buoy. 
Bali , for calling fawns. 
Balléna, y. ale; train-oil; whale-bone. 
Ballenáto, sm. Cub of a whale. [whale. 
Ballenér, sm. A vessel in the shapo of a 
Balienéro, ra, 3m, /. Whaler, whale-shi 
Ballésta, sf Crosa-bow. A’ dro de 
At a great distance. 
Ballestáda, Y. Shot from a cross-bow, 
Ballestazo, sm. Blow from a cross-Low. 
Ballesteadór, em. Cross-bowman, arbalister. 
Ballesteár, va. To shoot with a cross-bow. 
Ballestéra, gf. Cross-bow loop-holes. 
Ballesteria, y. Archery; cross-bowB; crose- 
Lati ; croes-bow armory. 


Ballestéro, em. Archer, cross-bowman. 2a- 
Ulestero de maza, Mace-bearer. Balleste- 
ros de corte, The king's portera. 

Ballestilla, ef. Small cross-bow ; 

Nau.) Foro-staif. 

Ballestón, sm, «rg, Large cross-bow, ar- 

Ballestrinque, em. (Nau.) Clove-bitch. 

Ballico, em. or perennial darnel, rye- 


Balinéca, y. Wild oats. {of 24 reams, 
Balón, em. foot-ball; large bale; bale 
Balóta, y/. Ballot, a littlo ball used in voting. 
Balotáda, af Balotade, leap of a horse. 

Balotár, va, To ballot for, to choose by ballot. 
Bálsa, ¢ Pool, a lake; raft; half a butt of 


wine. [balsam. 
Balsamerita, y. A small smelling-bottle for 
Balsámico, ca, €. Balsamic, balmy. 
Baleamina, ¢f Balsam-apple. 
Balsamíta mayor, Marsh-mallow. Balesam- 
tta menor, Annual costmary, tansy. 
Bálsamo, em, balm. Bálsamo de 
Marta, Balsam of Tolu. 
Balsár, sm. Marshy ground with brambles. 
Balseár, va. To hay fs rivers on floats br 
Balscro, em. Ferryman. {rafts. 
Balsopóto, em. A large pouch carried near 
the breast; bosom. (support. 
Baluárte, em, Bastion, bulwark; defence, 
Balfumba, a pia heaped vegeta: 
Balámbo, Balúme, em. A heap of things. 
Balzo, em. Ge bend. 
Bambaleér, ear, on. To reel, stagger. 
Bambalina, g/. Upper part of the scenes in 
theatres. {stroke at billiards. 
Bambarria, em. A fool, an idiot; a lucky 
Bambocháda, ef Bamboche, en. A \andacape 
representing drunken feasts, with gro- 


tosque figures. [totter. 
Bamboleár, Bamboneár, en. To reel, stagger, 
Bamboléo, Bambonéo, em. Reeling, stagger- 


ing. 
Bambéls, Y. Ostentation, boast, vain show. 
Ban, sm. A sort of fine China muslin. 
Banana, 3/. Banana fruit. 
Banáno, sm. (Bot.) Banana plant. 
Banásta, Y. A large basket or crate. .Me- 
terse en banasta, To meddle, 
Banas: em. Basket-maker or dealer. 


(Low) Jaller. 

Banásto, em. A round basket. 

Banca, af Form, bench without a back. 

Banca de a, Fruit-stand. 
oblong plot for raising gar- 

; terrace. 

Bancaléro, am. Carpet-manufacturer. 

Bancaróta, 9/. Bankruptcy, failure. 

Baucáza, af. Bancázo, em. augm. A large 
form or bench. 

Banco, em. Form or bench. Banco de 
apy ed pgp -bench; abank. Bas- 
co de ahorros, Savings-bank. Banco de 
arena, A sand-bank. Banco de hielo, A 
field of ice. Banco de rio, Band-bank in 
ariver. Pasar banco, To flog the asilora, 
Razon de pte de banco, An abeurd reason. 

Banda, 47 Sash, scarf; ribbon; band; gang;. 
crew; covey; bank of a river. A' la dan- 
da, (Nau. ) Heeled or hove down. 
en banda, To lot go amain. Caer or estar 





BAQ 


BAR 





en banda, To be amain. Bandas del ta- | Báquico, ca, 

jamar, (Nau.) The cheeks of the head. 

Agua de la banda, Lavender-water. 
Bandada, y. Covey; flock of birds, 
Bandáírris, e Nau.) An iron maul, 


Bandeár, er. To conduct with pradence. 


perior 
Met.) To head 
ans 


= ud a banderilla. rada 
taunt, ote Gots 


derizo, za, a. Factious, given to party. 
derólas, pi, Bennerola camp-colora. 
t, highwayman ; tive. 
Nau.) Seat in a row » 
y. di small band. 
pa om. po edict; faction, 
Echar dando, To publish a law. 
Y Bandolin, sm, Mandoline. (Nau.) 
vere 
y. Bandoleer. 


Bandérris, 
Banóva, Y. Prov.) Bed-quilt, bed-cover. 
Banquéra, ¢ Open bee-house or frame for 


Banquses’ qf Thres logged, soci 
ree- s 8 
(Fort) uette ; sido-walk: , 
an.) Gun-carriage beda. 
Banquéte, sm. net. .Banquele casero, 
A fly feast. 
rae epee am. din. A little stool. 


Bánzo, em. Side of an vega] frame. 


Batailra # LI Ati Ae 
e Bat Bokeder Dipping- 


Bañadór, ra, 2. Ba 
tub for ala 

Bañár, oc. To bathe; water, e cand 

Bañéro, em. Bath-owner; bath- 

Bañil, sm. A lin which deer bathe. 

Battista, sm. or bather in mineral 
waters. 


Báño, em. Bath; bathing; varnish. 
ciao om he "Beam, pd ss 

O, Sm. troug 
Báque, an. The esas by a fall; a water- 
LA cattle-house ; a stable. 


sa ; switch; upper leather. 
de á 


To command impe- 
riouwsly. Tratar baqueta, To treat 
hanghtily.—pl. Drum-sticks. [falling. 

Baquetázo em. Violent fall, great blow when 
Baqueteádo, da, a. Inared, 
Bequeteár, va. To vox; beat. 


a. Bacchanal [bank 
Baradero oe em. (Nau.) Skeed or skid; a mud- 
úra, Y. hele ee in the mud. 

O 


bustle. 
Meteres en bara- 


quarrel. 
* Bleafflin of cards; dispute. 
o shufile t e cards; bar a cast; 
Tonle te together; entangle; reject. 
re of. Railing. i r de 
oe boss 
Barendido om, Betustrade. 
Barandál, em. Balustrade or railing. 
Barandilla, 4/. dim. A small balustrade, 
Barangay, em. An Indian vessel with oars, 
ges fe pe Cee) To ns aground, to be 
Barar en la costa, (Nan.) To 
ir ii 


a o ahd ober Sed rice, A' 

rata, Confused] erly. 

Baratadór, om, oh á 
Baratás em, 4 A kind of sea-mouse, 


y. Barratry. 
sm. He who obtains gratuities from 
esters. 


A ler. 
op of scond-band farnitare 


Baratista, em. Barterer: trafficker. 
o ta, sa Cheap. De darato, Gratui- 
'UBiy, gratis; easy. 
Baráto, am. Cheapness. Hacer darato, To 
sell under value, Dar de barato, To 
t readily.—ad. Cheaply. 
em, teeta Hell. 
Baratfira, 4f Cheapness, little value. 
Harainde, y Nolse, ovat o Aber ted, confusion, 
in; ; the first swarm of 
biela barba de gato (Nan.) 
Moned ie the head.—em. Player who 
acts old men.—pl. Hawse, chos > Slonder 
roots. Barbas de ballena, Whalebone, 
Barbas honr A. respectable man. 
Hacer la barba, Tu shave. Pelarse las 
barbas, To fly into a violent passion. 
Suttres Glas barbas, To fly in one's face. 
Tener buenas barbas, To have a graceful 
mien. Tener pocas barbas, To be young 
or inexperienced. 
Barbacána, 4/. Barbacan; low wall round a 
church-yard. 
Barbáda, q. Beard of a horse; curb. 
a ad. (Little us.) Strongly, 
usir. (slender filaments, 
Bartodillo, la, a. dim. Having little beard; 
Barbádo, da, a. Bearded; barbed. 
Barbádo, sm, Fall-grown man; tree trans- 
planted; shoots. 
Barbája, of (Bot.) Cut-lesved viper's grass; 
the first roots of the planta. vetch, 
Barbajóve (or Barba de Mi ¿pl ter), af unre 
Barbar, on. To get a beard; keep bee 
Barbara, y. Santa bárbara, Pow der min 
zine; powder-room. 
Bárbaraménte, ad. Barbarously, savagely. 
Barbaridád, q. Barbarity, cruelty; rashness; 
temerity ; rudeness. 
Barbárie, q. Barbarity, cruelty. 
Barbarismo, sr. Barbarism ; alr DSDEES, 
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BAR 





Barbarizér, va. To barbarize, make barbar- 
ous. (unpolished. 

Bárbaro, ra, a. Barbarous, flerca, cruel; rash; 

Barbáto, ta, a. Bearded: applied to a comet. 

Barbáza, af. augin. A long 

Barbear, on. To reach with the beard or lips. 

Barbechár, va. To prepare ground for sow- 


ing. 

Barbechazón, sm. The fallowing-time. 

Barbechéra, g/. Series of successive plough- 
ings; fallowing season. 

Barbécho, em. First ploughing; fallow. 
Como en un barbecho or por un barbe- 
cho, With too much confidence. 

Barbera, ef. A barber's wife. 

Barberia, af. Barber's trade; barber's shop. 

Barbéro, sm. Barber. (Ichth.) Mutton-fish. 

Barbúta, q. on) line; ringrope. 


Barbiblánco, ca, a. Gray-bearded. 
Barbicácho, em. (Prov.) Ribbon tied under 
the chin. 
Barbicáno, na, a, Graybeard. 
Barbi sa, a. One who has a thick beard. 
Barbihécho, cha, a. Fresh shaved. 
Barbilampifo, fia, a. Having a thin beard. 
Barbilindo, da, a. Well-shaved and trimmed. 
Barbilla, 4/. Point of the chin; small beard. 
Barbilléra, ef. Tuft of tow; bandage under 
the chin. teel. 
Barbilúcio, cia, a. Smooth-faced, pretty, gen- 
Barbinégro, gra, a. Black-bearded. 
Barbiponiénte, a. Having the beard growing. 
Barbiquéjo, sm. Handkerchief to muffle the 
chin with; bobstay. 
Barbiqui, or Barbiquéjo, am. A brace and bit. 
Barbirúbio, bia, a. Red-bearded. | arab 
Barbirácio, cia, a. Having a black and white 
Barbitahéño, ña, a, Having a rough beard. 
Barbiteñido, da, a. Having a painted beard. 
Barbo, em. (Ichth.) Barbel, a river fish. 
Barbón, em. An old man; Carthusian lay 
B oa Rope used instead of 
arboquéjo, am. Rope ns of a 
bridle; bandage under the chin. 
Barbotár, va. To mumble, mutter. 
Barbóte, em. Fore part of a helmet. 
Barbúdo, da, a. Having a long beard. 


Barbúdo, sm. Vine transplanted with tho| Bar 


roots. 

Barbúlla, af Loud, confused noise. 

Barbullár, va. To talk loud and fast. 

Barballón, na, a. Talking lond, fast, and con- 
fusedly. - 

Barca, af. (Nau.) Boat, barge; bark (three- 
masted vessel). uce bien su barca, 
He steers his course well. 

Barcáda, 1/. Passage in a fe 

rt de qa A baer 

em, Ferriage; ferry. 

Barcázo, em. augm, A large 

Bárceno, na, a. Ruddy. [mats, &c. 

Barcéo, sm, Dry bass or sedge for making 

Barchilla, 4 Measure for grain. [straw. 

Barcina, af. (Prov.) Grass net; truss of 

Barcinár, va. (Prov.) To load a cart with 

Barcino, na, a. Ruddy. [sheaves, 

Barco, 7. t, bargo; bark. Barco agua- 
dor, A water-boat. Barco de la ves, A 
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boat. Bar- 
of ballast. 


dl Barcoluéngo, sm, An oblong 
oat, 

Barcón, Barcóte, am. augm. A large boat. 
Barda, sf Bard, armor of horses; straw laid 


for a protection. {armor. 
Bardádo, da, a, Barbed, caparisoned with 
Bardágo, sm. (Nau.) Loof-hook-rope. 
Bardaguéra, $/. Chaste-tree. 
Bardál, sm. Mud-wall covered with straw. 
a, 4. Common burdock, or clotbur. 


menor, r burdock. 
Bardánza, y. Andar de bardanza, To go 
here and there. [with straw. 


Bardár, va. To protect the tops of walls, dee. 
Bardilla, g/. dim. Small brush wood. 

Bardo, em. Bard, poet. 

Bardóma, y”. (Prov.) Filth, mud. 


Bardoméra, af. (Prov.) Weeds carried off by 
the current. 
Barfól, em. A coarse n oth. 


egro-cl 
Bárga, Y. The steepest part of a declivity. 
ene @f. Silk brought from India, 
Barillo, am. An inferior China silk. 
Bário, sm. (Chem.) Barium. 
Baripto, em. A precious stone of a blackish 
Barita, y. poner) Bares or barytos. 
Baritico, ca, a. (Chem.) Barytic. 
Baritono, en. (Mus.) Baritone voice. 
Barjuléta, af eee travelling-bag, 


[color. 


purse. pose of boarding. 
Barloár, en. (Nau.) To grapple for the e 
Barlóas, af pt. (Nan.) Relieving tacklea. 


Sar tens, on. To ply to windward, beat 
about. 
Barlovénto, sm. Weather-gage. Costa de 
darlovento, The weather-shore. Costado 
de barlorento, The weather-side. Ganar 
el barlovento, To got to windward. 
Barnáclo, em. Barnacle. [ink. 
Barniz, #7, Varnish; japan; rouge; printer's 
Barnizér, va, To varnish, gloss, lacker. 
Barométrico, ca, 4, Barometrical. 
Barómetro, em. Barometer. 
Barón, sm. Baron. Sarones del timon, 


Rudder pendants and chains, 
Baronésa, £f. Baroness. 
Baronia, 4/. Barony; baronage. 
Barqueár, vn. To cross in a boat. man, 

quéro, em. Waterman, boatman, - 

Barquéta, 4f dim. A small boat. 
Barquichuélo, em. dim, Small bark or boat, 
Barquilla, af A little boat. (cakes. 


Barquilléro, sm. Maker or seller of roiled 
Barquillo, am. Cock-boat; a thin pastry cake; 
& mould. (ron-works 
Barquín, sm. Barquinéra, af. Bellows for 
Barquinázo, em. The blow a body gives in 
Barquinéro, sm. Bellows-maker. — (falling. 
Barquino, sm. Wine-bag. 
Bárra, em. Bar; iron crow or lever; ingot, doc, 
Her.) The third part of the shield. Zirar 
barra, To enhance the price. De barra 
4 barra, From one point to another. Bar 
ras, The arched trees of a pack-saddie, 
Barras de escotillas, Bars of the hatches. 
Barras de portas, Gun-port bars. Estay 
on barras, To be on the point of settlin 
an affair. Sin daño de barras, Withon 
injury or danger. A' darras 
Fairly. 








Barrabaséda, 2/. Plot, intrigue. Barriláme, em. Barrilería, #f A number of 
Barraca, y” Barrack; a cabin, a hut. barrels collected in one place. 
es em. A boar; spume; kind of = Barriléjo, sm. dim, Rundlet, a small barrel. 
De Barriléro, em. Barrel-maker. 
Berrado, da, a. Corded or ribbed; a Barrilóte, sm. (Nau.) Mouse. Barrilete de 
om. Barracan, a kind of banco, Joiner's hold-fast; keg. [firkin. 
eria, af Concubinage. 


Barrilico, illo, ito, em. dim, Keg, rundlet, 
pally a sm, (Nau.) Top-timber. Barri 
am. A large bottle containing 25 pints. 


lla, af. A little bar; a rod; glass-wort; 
barilla; soda. 

Barránca, 4f Barrancál, em. A deep break 

made by heavy falls of rain; ravine. 


Barrillár, em. Barilla-pits; barilla ashes, 
ari em. Ward; suburb. .Andar de bar- 
Barráncao, sra. Gill, a fissuro; great difficulty. 
ar sa, a. Broken, uneven, fall of 


O wear a plain, simp Ibe gg 


Barrizál em. Clay -pit. 

Bárro, em, Clay, mud; earthen-ware; drink- 
ing-vessel; lock of wool. Dar or tener 
barro & mano, To have money.—pl 


Rare At all tim 
ue, At im 
uear, ea. To ant like a bear. 
Barraquilla, af. dim, A little bat. . 
Barrár, ea. To daub, paint coarsely. Pimples in the face. seats, 
Barrate, em, A little joist, or rafter. Barrócho, sm. High open carriage with two 
Barreir, ea. To bar, barricade; cancel; se- | Barroso, sa, a. Muddy; pimplec 
cure.—en. To graze a knight's armor.— | Barróte, sm. Iron. bar to make tables fast; 
er. To be intrenched. (Prov.) To wallow. timbers laid across others. Barrotes, 
Barreda, 4. Clay -pit; barrier; cupboard. (Nau.) Battens, scantlings. 
Barredcras, 4/. pel (Nan) Studding-sails. Barrotines, em. pl. Barrotines de los baos, 
Barredéro, sm. M (Nan) Bpamne € Barrotines dela toldilla, 
TO, Fa, a. Sweepiog, dragging. Red au.) Bgams of tho stern. 
barredera, Drag-net. ruéco, sm. Pearl of irregular form. 
Barredara, ef. Act of sweeping.—pl Sweep- Es af. Great and ostentatious ex- 


ings; remains, residue. pense. 
Barrena, af. Barrena grande, Auger, borer. | Barruntadór, ra, & Conjecturer. = [tokens. 
Barrena Barruntamiénto, sm, Guessing by signs and 


Gimlet Barrena de 
gusano, Wimble, blaster's drill. Barrena pol va. To foresee or conjecture by 
signs. 


de diminucion, A taper auger. Barrena 
de guia, A centre-bit and brace. Barrúnte, em. Notice, information. 
Barrenádo, da, a. Barrenado de cascos, | Barrúnto, sm. Conjecture. : 
Crack-brained, crazy. Bártalos, sm. pl. Affairs or business, 
Barrenadór, em. (Nau.) Anger or borer. Barúca, 4/. Artifice, deceit. 
Barrenár, ea. To bore, plerce. Barrenar | Barzón, sm. Idle walk; ox-yoke strap. 
sen nario, (Nav.) To scuttle a ship. (Met.) Barzoneár, on, (Prov.) To loiter about. 
Basa, ef Base, foundation. 


To defeat one's intentions. 
déro, ra, e. Sweeper, dustman. Basálto, sn. Basalt, basaltes, 
sr. The boy that serves the Bar, Bosh, om. Bazar (Arch.) ns 
miners’ drills. 
sm. A borer or auger; bored 
hole; vanity. r barreno, (Nan) To 
scuttle. 
Barréño, em. Earthen pons a tub. [tub. 
Barreñón, em. augm. Large earthen pan or 
Barreñoncilio, em. dim. Small earthen pan 
or tub. {( Naa.) To rake. 
rere ce fete Bt off o> 
Barrera, y -pit; er; mound; cup- 
barricadas turnpike. Salir 4 bar- 
rera, oro te expose to public censure, it, 
oe am. (Dine) One Ors ale le clay- 
ta, 2f. (Dim.) Sma shoe lining. 
cable] To bar; line a "shoe. 
Barretéro, em. In mining, one who works 
with a crow-bar, wedge, as 


Barretón, sn. augm. E 

Barretoncillo, sn. dim. Small bar. (city. 
Barriáda, 2f. Suburb, district, or ward of a 
Barrica, af A cask containing sixty gallons | Bastar, en. To suifice, to be enough. 


Básca, 4f 
poe 4 Uncleanliness, nastiness, filth. 
Bascula, ver, pole, staff. [color, 
Base, 4/. ase, basis; groundwork ; srounds 
Peele, af. Basilica; royal palace; public 


Basilicón, am. (Med.) Basilicon, 

Basilio, lía, a. Basilian. 

Basilisco, am. Basilisk, cockatrice. 
Basinica, af Chamber-pot. 

Basqueir, on. To be squeamish. 

Basquilla, g/. ora ía sheep. 

Basquiña, 4f Spanish upper petticoat. 
Basta, ad, ¡Ac halt, stop. [knottings. 
Basta, af Tasting witch: Bustas, mattrass 
Bastáge, sm. Porter, carrier. 

Bastánte, a. Sufticient, enough. 
Bastanteménto, ad. Sufficicntly. [courts, 
_Bastantéro, sm. An examiner in Spanish law 


iy 
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Barricáda, af. Barricado. Bastárda, Y. Bastard file; mainsail; Italic 
Barrido, am. Sweep, the act of sweepixg. type. 
Barriga, y. Belly, abdomen; pregnan Bastardeár, on. To degenerate; bastardize, 


cy. 
Barrigón, sm. augm. A big belly. Bastardclo, sm, Notary’s book of rough 
Barrigúdo, a. Big-bollied. drafts, 
Barriguilla, 4. dim. A littlo belly. Bastardía, af Bastardy; meanness, 
em, Cask, barrel. Bastardilla, y. (Print Italic pL 
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Bastárdo, da, a. Bastard, spurious; illegiti- Batidéro, sm, Collision; uneven ground. 
mate. roads, 


Bastárdo, am. Bastard; a short, poisonous 
snake. Bastardo de un racamento, 
(Nau.) Parrel-rope. 

Basteár, oa. To baste, sew slightly. 

Bastecér, Bastescór, va. To scheme. 

Bastérna, af. A kind of cart to travel. [dlea. 

Bastéro, em. Maker and seller of pack-sad- 

Bastidór, em Embroidery frame; sash. 

ree, (Nau.) Frames for canvas 
bulkheads; side stage-scenes. 

Bastílla, q. Hem. 

Bastimentár, ea. To supply with provisions. 

Bastiménto, em. Supply of provisions. 
(Nau.) Vessel. 

Bastión, sm. Bastion, bulwark. 

Básto, am. Pack-saddle; pad; ace of clubs. 
Bastos, Clubs. {epun. 

Básto, ta, a. Coarse, rade, clumsy; home- 

Bastón, am. Cane, stick; truncheon; mill- 
tary command. (Arch.) Fluted moulding. 
Basonee, (ier) Bars in the shield. 

er. the shie 

Bastonéda, af. Bastonázo, em. Bastinado, 

Bastoncillo, em. Small cane; narrow lace. 

Bastoneár, ea. To stir must with a stick. 

Bastonéro, em. Marshal or manager; assist- 
ant jail-keeper. 

Basúra, 8/. Bweepings; dung, manure. (hill. 

Basuréro, sm. Dustman; dust-pan; dung- 

Bata, af. Morning or night gown; refuse of 
silk; dress with a train. 

, em. Violent contusion from a fall. 
Batahóla, sf Hurly-burly, clamor, hubbub. 
Batálla, af. Battle, fight, combat; o 
struggle; just, tournament. Cuerpo 
batalla de una escuadra, The centre di- 

vision of a fleet. En batalla, With an 
extended front. [er. 

Batalladór, ra, a. Combatant; warrior; fenc- 

Batallár, en. To battle, fight; fence; contend. 

Batalióla, af. Rail on board a ship. [ment. 

Batallón, am. Battalion, portion of a regi- 

Batán, em. Falling-mill. 

Batanádo, da, a. Fulled, milled. 

Batanár, va. To fall cloth. . Uy. 

Bataneár, va. To bang or beat, handle rough- 

Batanéro, em. Fuller, a clothier. 


Batata, af Sweet potato. tato. 
Batatin, em. dim. (Hoe) Small-rooted sweet 
Batayóla, af (Nau.) Rail. 


eel popes de las 

‘aa, Top-rails. Batayolas del pasama- 
no, Gang-way rails, (trough ; boat. 

Batéa, af, Painted tray; large wooden bowl; 

Batehnéla, 2f. dim. A small hamper or tray. 

Batéo, sm. Christening. 

Bateria, sm. Battery. PBaterta & barbeta, 
A barbet battery. Batería enterrada, 
A sunk battery. Batería á rebote, A ric- 
ochet battery. Bateria cruzante, Cross 
battery. Baterta de cocina, Kitchen far- 
niture; tier of guns on one side of a ship. 
Batería entera de una banda, A. broad- 
side; re importunities. 

Batéro, ra, 8. Mantua-maker, dress-maker. 

Batiborrillo, V. Batiburrillo, 

Baticóla, af. Copper: (huntsmen. 

Batida, £f. A hunting-party; nolse made by 

Batid : + atirrer. 


(Nau.) Wash-board. 

Batido, da, a. Changeable silks; ten 

Batido, om. Flour-batter. 

Batidér, em. Scout; ranger; life-guard. Ba- 
tidor de cáñamo, A gat pare Bati- 
dor de oro pa A gold or silver beater. 

Batiónte, am. Jamb or of a door; port- 

cell. tients de la bandera, (Nan) Fly 

ofan ensign. Batiente de un dique, Apron 


of a dock. 

Batifúlla, sm. .) Gold-beater ; : 

aaa Api old-beater; warp of cloth. 

Bationdéo, am. The fluttering of a banner. 

Batiportár, va. (Naa.) To house a gun, 

rel ide pl. Port-cella. 

Batir, va. To beat, dash; clash: demolish: 
El cterzo bate & Madrid, The north win 
blows on Madrid. Batir banderas, To 
salute with the colors; strike tho colors, 
Batir el campo, To reconnoitre. Batir 
moneda, To coin money. Batir las olas, 
To ply the seas. Batir las cataratas or 
n de los ojos, To couch. Batir hoja, 

To foliate, or to beat metals into leaves. — 

or. To lose courage, decline in health. 

Batirse el cobre, To toil hard for useful 


purposes. 

Batista, 8/. Batiste, the finest cambric, 

Cl va. To beat down the fruit of a tree. 

Batológia, af. Battology, needless repetition. 

Batucár, va, To beat 1 quo &c., mix them. 

Batuquério, em. Agitation, disturbance. 

Baturrillo, sm. Hotch-potch, medley; un- 
connected ideas, 

Baúl, sm. Trank; belly. 

Baalito, em. dém. A small trunk. 

Bauprés, em. Bow-sprit. 

Bausán, na, 8. Effigy; fool; bow-sprit; down. 

Banutismál, a. Baptismal. 

Bantismo, sm. Baptism. (Nau.) Ducking. 

Bautistério, em. Baptistery. 

Bautizánte, pa. Baptizer. 

Bantizár, oa. To baptize, christen. (Nan.) 
To duck seamen. Bautisar el vino, To 
mix water with wine. 

Bautizo, em. Christening. 

Baya, sf Berry, any small fruit (Prov.) 

ole to separate horses. {flax. 

Bayál, a. Not steeped or soaked : ap lied to 

Bayál, em. Lever used in raising mill-stones, 

Bayéta, af. Baize, a sort of flannel, Bayeta 

e alconcher, Colchester baize. Bayeta 
Jajuela, Lancashire baize. Bayeta miné- 
quina, Long baize. Bayeta del sur or de 
cien hilos, White list baize. Bayeta 
Bwanskin. Arrastrar bay (Met.) To 
enforce a claim with care. Pall; in 


paper-mills, felts. 
Bayetén, sm. Coating. Bayeton moteado, 
Pepe coating. Ba de nubes, 
ouded coating. Ba: rayado, Strip- 


ed coating. Bayeton comwn, coarse balze. 
Bayo, ya, €. Bay, a chestnnt-color.—«, 
Bayóco, 4 A Cones colniotiials: et fig. 

yéco, am. Copper coin o; y; unripe 
Bayóna, (Arda) ad. The little concern the 

cost of a festival gives to those who pa: 


nothing. [Fixed bayon: 
Bayonéta, ef. Bayonet. Bayoneta calada, 








Bayonetázo, em. Thrust with a bayonet. 
Bayóquo, em. Indian coin of 8 ings. 
Bayúca, sm. Tippling-house. 
af. Trick at cards No dejar meter 
baza, Not to let one put in a word. Tener 
bien asentada su bara, To have a 
ground. 


naine, al ae 
Bázo, em. Spleen; milt. 


good | Béfo, fa, a. Blubber-lipped. 


Bedija, y. Flock, lock of wool [dropped. 

éro, ra, 8, Gatherer of the locks of wool 

Béfa, af. Jeer, scoff, mock ; garlan 
h 


d 
[the lipa 


Befabemit, sm. A musical qe 
ugh at; move 


Befár, ea. To mock, scoff, 


Béfo, em. Lip of a horse or other animal. 
Begin, am. Peevish, wayward child. 


Bázo, za, 4. Brown inclining to yellow. Pan ' Beguér, em. A civil magistrate in Catalonia, 
Brown bread. 


n 
Bazóña, ef Offal; refase; hogwash. 
Roce: a Touts and shake liquids; dash. 
Bazuquto, 87. pursing liquids; jumbl 
Be, sm. Baa, the of sheep.—e¢/. The let- 
ter R ty; devotee; hypocrite. 
Besta, af Woman engaged in works of chari- 
Besteria, 5/7. (Iroz.) See lta | bigotry. 
Beatério, em House in by pious 
Bestico, € dim. H te. 
i & 
Beatificacién, cation. 
Beatificaménte, ad. Beatifically. 
Beatiticér, oa. To beatify. 
Beatifico, ca, a. (Divin.) Beatific, beatifical. 
Beatilla, af A sort of fine linen. 
Beatisimo, ma, a. sup. Beatiteimo padre, 
Most holy father. 
Bestitúd, sf Beatitude; holiness. 
Beato, ta, a. Happy, blessed; wearing a re- 
ligious habit; devout. retirement. 
Beato, ta, 8. A pious Oe tot who lives 
t 


able. 
Bebedízo, za, a. Potable, drink- 

Bebedizo, am. Philter or love potioh. 

Bebedor, ra, @ Tippler, a 

Bebér, ea. To drink; pledge, toast. Beber 
de To drink at leisare. Beber los 
eientos, To solicit with eagerness. Beber 
como una cuba, To drink as a fish. 

Beberrón, sm. (Little us) Tippler, low 
drunkard. 


Bebida, ef. Drink, beverage, potion. 

Bebido, % a. Intoxicated. Bien bebido, 
Droank.—e. Drench, potion for brutes. 

age arm a em, Extravagant mixture of 


Beborroteár, va. To sip. 
Béca, y. Part of a coll 's dress; fellow- 
sbip; fellow. Beca de merced, Scholar- 


ship Becas, Bot) of velvet for facings. 


 (Bot.) Brook-li 
A A (ora) Woodcock. 


, em. (Orn.) Fig-pecker, epicurean 
. Becafigo raro, Red-headed lin- 


erio, em. District and jurisdiction of a 


quer. 
Behetria, ef. Confusion, disorder. Lugar de 
behetria, A place where perfect equality 
prevails. 
Bejin, em. (Bot.) Puff-ball. 
inéro, sm. (Prov.) One who separates the 
ees from the oil. . 
ucál, am. A place where reeds grow. 
úco, sem. Thin or pliable reed; vine. 
Bejuquillo, em. A small gold chain; tpecac- 
uanba; a ratan; a small vine, 
Bélcho, sm. Horse-tail-tree. 
Beldád, £/. Beauty. Una beldad, a beauty, 
a fhlr woman. 
Beledin, af Sort of cotton staff. 
Belemnita, 4/. Belemnites, arrowhead or fin- 
r stone, 
Bel.ño, am. (Bot.) Henbane; polson. 
Belérico, sm. (Bot.) Kind of myrabolan. 
a a. Blob-lipped. Diente belfo, Bnag- 
Bélfo, sm. Thick under lip of a horse. [jar. 
Belhéz, af. Belhézo, em. (Prov.) Oil or wine 
Bélico, ca, a. Warlike, martial, military. 
Belicóso, sa, a, Warlike, martial; quarrel- 


some, 
Belicosidád, af Warlike state. 
Beligero, ra, a. (Poot.) Warlike, belligerent. 
Beligeránte, a. Belligorent. 
Belitre, a. (Coll.) Low, vulgar; roguish. 
Bellacaménte, ad. Knavishly, roguishly. 
Belláco, ca, a. Mean, artful, sly; cunning. 
Belláco, em. Rogue, a villain, a knave. 
Bellacón, Bellaconázo, sm. augm. Great 
knave, an arrant rogue. [fellow. 
Bellacuélo, em, dim. Artful, cunning little 
Belladáma, Bolladóna, 4f. Deadly night- 
B a a Peste fally, fairl 
ellaménte, rettily, gracefally, falriy. 
ra oa, To cheat, swindle, play low 
tric [meanness, 
Bellaquería, af. Knavery, roguery, swindling, 
Belléza, af. Beauty, handsomenesa, flourish; 
decoration. Dectr bellezas, To say pretty 


thin 
Béllo, Ma, a. Beautiful, bandsome, fair, fine. 
De su della gracia, Of one's own accord. 


A e Bale eb mart 
om. t : o oríta, Y. Primrose, cows O 
Becerrillo, dla ito, ita, 2 di Calf; dressed | primaceral, Coinmon cowslip. 
calf-skin. Bellóta, sf. Acorn; acorn-shaped box. 
Becérro, ra, a A yearling calf; dressed calf- | Bellóte, em. Large round-headed nail. 
skin. Becerros cha Patent leath- | Belloteár, en. To bo fed with acorns. 


er calfekins Becerro marino, A sea-| Bellotéra, ef Season for gathering acorns. 


calf, the seal. 

ain, em. Cap tied under the chin, 
em. (Mus) A sharp (Ap). 

a7, e; warden; appatitor. 


Bed ; 
Y. Beatleship, wardenship. 


Bellotéro, ra, 2. Acorn gatherer or dealer. 

Bellotica, illa, ita, ¢f dim. Small acorn. 

acta af. Screw which fastens the plough- 
m. 


Bemól, em. (Mus) A fiat (b). 


Bedélio, em. Bdellium, an aromatic gum. | Bemoládo, a. (Mus.) Having the b sign. 


BER 


Ben, Behén, em. Fruit which ylelds a pre- 
cious oil. 

Benarriza, 4%. A bird of the family of ortolans, 

Bendecir, ca. To bless, devote, consecrate. 

Bendición, 2f. Benediction. 

Bendito, ta, a. Sainted, blessed; silly. 22 
ciao Prayer which begins with these 


wo 

Benedicite, em. (Lat.) Permission solicited. 

Benedicta, af. Benedict, an electuary. 

Benefactór, em. Bonefactor. 

Beneficéncia, ef Beneficence, kindness. 

Beneficiacién, 4f Benefaction. [fictary. 

Beneficiádo, em. Incumbent; curate, bene- 

Beneficiadór, ra, a Bonefactor; improver. 

Beneficial, a. Relating to benefices. 

Beneficiay, va. To benefit; cultivate; im- 
prove mines; confer a benefice; purchase 
a place or employ. 

Beneticiario, sm. Beneficiary. 

Beneficio, sm. Benefit, kindness; right; 
profit; benefice. Beneficio curado, Ben- 
eflce with a curacy. 

Beneficióso, sa, 4. Beneficial, advantageous, 

Benéfico, ca, a. Beneficent, kind. 

Benemérito, ta, a. Meritorious, deserving, 
worthy. consent. 

Beneplácito, sm. Good-will, approbation, 

Benevoléncia, af Benevolence, good-will, 
kindness. 

Benévolo, la, a. Benevolent, kind, gate 

Bengála, ef. Bengal, thin slight stuff. 

Benignaménte, ad, Kindly, benevolently, 
clemently. brity. 

Benignidad, ef. Benignity, kindness; salu- 

Benigno, na, @. Benign; humane; kind; 
miid, gentle. 

Benito, ta, & and a. Benedictine friar or nun. 

Benjui, am. Benzoin, a gum-resin. 

Beodóz, af Drunkenness, intoxication. 

Beódo, da, a. Drunk, drunken, [ors. 

taps a Head of tho ship; privy for sail- 

Boquébo, em. Woodpecker, 

Beram, 4/ Coarse India cotton stuff. 

Berbéna, sf. Verbena, vervain, peristerion. 

ghee sm. (Bot.) Barberry, plperidge- 


ush. 
Berbéro, sm. A confection made of barberry. 
Berbi, sm. A sort of woollena, 
cada do em. A carpenter's brace and bit, 
Bercebú, sm. Devil; perverse temper, ugly 
Berceria, 4/. Vogotable-markot, 
Berdolága, 4/- Purslain. 
Berengéna, £/: -plant. 
Bei ne am. Egg-plant ficld. Meteras en 
un berengenal, To involve one's self in 
difficulties. 
Bergamóta, sf. Bergamot; bergamot-snuff. 
Bergamóte, Bergamóto, am. Bergamot-tree. 
Bergánte, em. Brazen-faced villain, rascal. 
Bergantin, em. (Nau.) A brig. 
Bergantón, na, 8. augm. Brazen-faced, im- 
pudent person. [rufflan. 
gr sm, augm, Most impudent 
Berilo, sm. Beryl, a precious stone. [riage. 
Berlina, ¢f Landau or berlin, an open car- 
Berlinga, 2/ A clothes-line post; small round 
[of the ram 


Barnes rt.) Berm, ind at ay i 
. (Fo I 
e 


[person. 


rmejecér, on. To be reddish. 


BES 


Bermejizo, za, 2. Reddish. 

Berméjo, ja, a. Of a bright reddish color. 

Bermején, na, a. Reddish. 

Bermejuéla, sf. Rochet, a small river-fish, 

Bermejúra, g/ espiar hen color. 

Bermellón, Bermillón, am. Vermilion. 

Bermudiana, sf. Iris-leaved sisyrinchium. 

Bernandinas, y/. pl Fanfaronades, 
boasta, 

Bernegál, sm, Bowl. 

Bérnta, 4f Rug; rough cloak; a bore. 

Bernicla, 8f. Barnacle, a bird like a goose. 

ios sm. Varnish, paint, rouge; printer's 


nk. 

Bérra, af. (Bot.) The strong water-cress. 

Berriza, af. Water parsnip. 

Berreár, vn. To cry like a calf, bellow. 

Be etár, on. To play sleight-of-hand 
tricks, [children. 

Berrenchin, ¢m. Granting; of wayward 

Berrendearse, er. To grow yellow, as wheat. 

Berréndo, da, a. Stained with two colors; 
yellow wheat, 

Berréra, af. V. Berraza comun. — (animal. 

Berrido, am. The bellowing of a calf or other 

Berrín, em. Person in a violent passion. 

Berrinche, ¢m. Anger, passion: sulkiness. 

Berrinchúdo, a. Passionate, salky. 

Berrizál, am, Place full of water-cresses. 
Bérro, sm. Water-cresa. Andar ú la flor 
del berro, To stroll and wander about. 
Berrocál, am. A craggy or rocky place. _[ite. 
Berroquéña, af. Piera berroqueña, Gran- 
Berrucco, sm. Pin, a small horny induration. 

Berrúga, 8f. Wart, corneous excrescence, 

Berrugáza, ef. Large wart. 

Borrugóso, sa, a. Warty. [Lyons 

Berrisa, af Sort of stuff manafactured at 

Bérza, af Cabbage. Berea or col alae he 
Savoy-cabhage. Berza lombarda, 
cabbage. Estar on berza, To be in the 
blade: applied to grain. 

Besadór, ra, 8. and a. Kissing; kisser. 

Bosamános, sm. Levee or court-day ; asalute 
with the hand. [plough. 

Besána, af. First furrow opened with a 

Besar, va. To kiss; touch closely. A' besar, 
(Nau.) Homa, or block on block. Léegar 
y besar, No sooner sald than done.—vr, 
To strike heads accidentally. 

Besico, illo, ito, sm. dim, A little kiss. 

, am, Kiss; violent collision. Beso da 
monja, Kind of sweet-meat. Dar un beso 
al jarro, To drink freely. 

Bestezuéla, 4f dim, A little beast. 

Bóstia, sf. t Bestia de a A 
beast of burden. Bestta de silla, A saddle 
beast. Gran bestia, An elk, an animal of 
the stag kind; dunce, Idiot. 

Bestiáge, Bestiime, sm. An assembly of 
beasts of burden. 

Bestiál, a. Bestial, brutal. 

Bestlalidád, af Brutish quality. 

Bostialménte, ad. Bestially, brutally. 

Bestliza, em. A great beast; an idiot. 

Bestiecica, illa, ita, Bestiezuéla, af. dim. A 
littlo beast; an ignorant person. 

Bestión, sm. augm, Large 

Béstola, af Paddle for cleaning the coulter. 

Besucadér, ra, s. Kisser. 











Besucár, va. To give many kisses. 
Besucón, am. Hearty kiss. 


os; 


fishing-tackle for breams. 
Besuguete, sm. (Ichth.) Red sea-bream. 


Besaquéo, em. Hearty and re kisses. 
Beta, 27. A bit or line of thread ; the tape to 
tie on sand. de la madera, The 


grain of the wood. Betas, (Nan.) Pieces 
of cordage for all sorts of tackle. 

Betabel, om. Betarrága, Betarráta, Y” (Bot.) 
Beet-root. 

Retcl, em. Betel-nut palm; betel-leaf vine. 

Betiemita, em. pl. Bethlemite, a friar of s 
religious order. 

Betónica, sf. (Bot.) Betony. 

Betan, sm. Bitumen, pitch; cement. Betun 
de colmena, Coarse wax. A 
Beúna, 4f A gold-colored wine 0: 

Bett, am. A kind of sea-fish. 

Bey, sm. Bey, a Turkish governor. 
Beyupára, a/. A large kind of fish. 
Bezaar, ef. Bezoar, medicinal stone, antidote. 
Bezán (Her.) Bezant; round spot, 
Bezar, ef. Bezoar stone. 

Bézo, em. Blubber-lip; proud flesh. 
Bezoar, em. V. Besar 


Bezoárdico, ca, a. Bezoardic. 

Bezote, em. A worn in the under li 

Berúdo, da, a. Blubber-lipped, or blo 
lipped. 

Biambénas, 2f. pl. A stuff made in China of 

ar, a. Biangalated, biangulons, 

from the Levant. 


Biblia, af Bible. 
Biblico, ca, a. Biblical. {worm. 
Bibliéfilo, ay. pelts hfle, re oe 
Bibliografía, af. Bibliography. phic. 
i A Hibllographical. 1 bibli- 


Bibliotéca, af. at 
Bibllotecario, em. Librarian. 
Bica, af 


A sea-fish ria da bream. 
Bicapsulár, a. (Bot.) Bicapsuiar. 
Bicérra, sf A kind of wild or mountain goat. 
Bicbéro, am. (Nau.) Boat-hook. 
Bicho, am. Small grub or insect; vermin. 

Mal bicho, A mischievous urchin. 
Bicóca, gf Sentry-box; a small borough; 
a thing of little value. 
Bicoquéte, sm. A bonnet or head-dresa, 
Bienquin, em. Cap tied under the chin. 
Bicérne, a. Bicornuous, bicorn. 
Bicorpóreo, rea, a. Bicorporal. 
Bicoa, em. pl. Small gold points or lace. 
Bicuadrática, 7. Biquadrate, biquadratic. 
Bidente, em. Two-pronged spade; sheep. 
Biélda, af, Pitchfork with six orseven prongs 
Bieldár, oa. To winnow by means of a fork. 
Bieldo, Biélgo, sm. Winnowing-fork, 

C2 


Bién, em. Supreme i igre object of es- 
teem ; utility, benefit; welfare. 
Bienes, Property, fortune, riches. Bienes 
raíces, Real estate. Bienes ruebles, 
Goods. Bienes de fortuna, Worldly 
treasures. Decir mil bienes, To praise, 

Bién a. W 1, right pil illing! 

n, a e : y; willi S 
Bien que, Aa ea a, But 4 
Ahora Lien, Now, this being so. Mas 
bien, Rather. Jay bien de eso, There is 

lenty of that Ser bien, To be use- 

ul or convenient De bien á lien or por 
bien, Willingly, amicably. Estar bien, 
To be well. 

Bienál, a. Biennial. 

Bienamédo, da, a. Dearly beloved.  [cess. 

Bienandánza, ¢f. Felicity, prosperity, suc- 

Bienaventurádo, da, a. Blessed, happy ; sue 
cessful; simple, silly. 

Bienaventuranza, sf. Beatitude; human fe- 
licity. Bienacenturansas, The eight be- 
atitudes. 

Bienestar, sm. Well-being. 

Bienfortunádo, da, a. Fortunate, successfal. 

Biengranáda, «f. Curl-leaved gouse-foot. 

Bienhablado, da, a. Well and civilly spoken, 

Bienbadádo, da, a. Lucky, fortunate, happy. 

Bienhécho, cha, a. Well-shaped, well-per- 
formed. 

Bienhechér, ra, 8. Benefactor. 

Biénio, sm. Term or space of two years. 

Bienquertr, on. To wish the good of another, 
esteem. 

Bienqucrér, em, Esteem, attachment. 

Bienquisto, ta, a. Generally esteemed and 
respected. 

Bienvenida, @f Welcome. [shell of an 

Biénza, af (Prov.) The film which lines the 

Biérzo, em. Linen manufactured at Bierzo. 

Bifórme, a. (Poet) Biformed, biform. 

Bifrónte, a. Double-fronted or double-faced. 

Bigámia, 4f Bigamy. 

Bigamo, sm. Bigamist. 

Bigardeár, en. To live licentiously ; wander. 

Bigardia, af. Jest, fiction, dissimulation. 

Bigardo, em. Friar of loose morals; a Jubber. 

Bigarrádo, da, a. Variegated, motley, dapple. 

Bigárro, sm. ae A large sea-snail. 

Bignonia, ef (Bot) Trumpet-flower. 

Bigornéta, sf. dim. A anvil, 

Bigórnia, af. Anvil. 

Bigóta, sf. (Nau.) Dead-eye. 

Bigotázo, sm. augm. Large whiskers. 

Bigóte, am. Whisker, mustache. l/ombre 
de bigote, A man of spirit and vigor. 
Tener bigotes, To be firm and undaunted. 

Bigotéra, sm. Leather cover for whiskers; 
ribbon ornament; folding seat in front of 
a chariot Pegar una bigotera, To play 
oneatrick. Bigoteras, Face, mien. Zener 
buenue Ligoteraa, To have a pleasing face, 

Bigoteria, af. Bigotry. (Padre Isla) 

Bija, af. Arnotta or annatto tree. 

Bilánce, sm. Balance of an account. 

Bilander, sm. Bilander, a small 1nerchant- 


vessel. 
Biliário, rla, a. Bili 
Bilingúe, a. Bilin 


: deceitful. 
Bilióso, sa, a. Billous. 


Tf 
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Bilts, y. Bille. 

Billar, em. Billlard-table; game of bra 

Blilóte, em. Billet, lable, ticket. agar E 
banco, A bank-note, {lette 

Billetico, em. dim. A small billet; a bre 

Billón, em. Billion. 

Bilmadór, sm. Algebraist. 

Bilórta, em. Ring; tiying report; a kind of 
cricket gamo, 

Bilórto, em. Bat having a crooked head. 
Biltroteár, ei To ramble ner the streets. 
iltrotóra, ef. A gossip, gossiping woman. 

Bimémbre, a. Having two mem 

Biméstre, a, Of two months’ duration.—em. 
Two months’ leave of absence. 

Binadéra, af. Weeding-hook. 

eo em. Digger, he who digs the same 

nee ds und o alg A round a 
nar, va. To or groun e 

Binárlo, em. Binary. di yooden brackets. 

Binatóras, 4f. pl. (Nau) Beckets, straps, 

eta sm. Digging or ploughing a second 


Binéeulo, em, Binocle, opera-glase, 
Binoculár, a. Binocular. Fi inomfal root. 
Binómi "af Binomial. Kats binomial, 
recs tied of an egg. 


partid d Bip 

o, da, a. 

Bipedal’, 2, Biped 

Bipedo, sm. B ry 

Bipétalo, la, a (Bot) Bipetalous, [knees 

Bie ae eke glee. Quarter-gallery 

Biruda, ack. Birada de (Nau 
coa paring the ship about, 

Biradór, em. a au.) Top-rope, 

Birár, va. (Nau.) To na. twist; tack; 
heave. Birar de bordo, To tack or 
about. Birar por acante, To put the 
pie to windward. Birar de bordo en 

, To put the ship to leeward. 

Birazénes, em. pl. Land and sea breezes, 

Birbiquí, + em. Borer, brace and bit. 

Biribis, Bisbis, em. Biribi, a sort of game. 

Biricé, sm. Sword-belt. 

Birilla, ¢f Shoe ornament of gold or silver. 

od em. One who knocks all down at 
a blow. 

Birlár, va. At nine-pins, to throw a bowl a 
second time; to knock all down at one 
Erin kill at one shot; snatch away; dis- 


[extraordin 

piril Por arte de birli birloque, Doing by by 

Birlócha, af. Paper-kite. 

Birlócho, sm, High pont 

ky cay em. (Prov.) Middle pin at rac aloopióa 
panes, Y cae of playing ombre. <A la 


ligently. 
Birt 43: rro de; goad ring; hoop. 


Biren TA arial re red cap. 

Birróte, em. Linen cap. 

Birretina, q/. Grenadier's cap. 

Bisabuéla, 4/. Great-grandmother, 

Bisabuélo, em. rer Al 

B af. Hinge; shoe-maker' 
oe y pernos, Hooks an 


lisher. 
hinges. 


ros de la portería, (Nau) Port 
I (Bot. Prov. 


Bisél, em, evel edge of the 
Bisiósto, a. Bissexti fe. Medes. de bisiesto, 
To alter one's conduct. 
Bisilabo, ba, a. oie ares of two syllables. 
Bislingua, 4/- Sun Butcher's broom. 
Bistio, ja, a. Squint-eyed. [falo. 
isénte, am. Bl A in America called buf- 
Bioonide of h or action. 
Bisoñeria, PA icon derate s or action. 
Bisóño, ña, a. Undisciplin novico; un- 
broken horse. 
Bispón, em. Roll of ofl-cloth. 
Bistola y. (Prov.) Staff. 
Bistórta, af. Great bistort or snake-weed. 
Bistros or Bistrócha, q Payment in ad- 


Bistarí.. am. (Surg.) Bistoury. 

Bisúlco, ca, a. Bisulcous, cloven-footed. 
Bisurcádo, en a. Bifurcated, forked. 
Bitácora, va: innacle, 

Bitadú . Cable-bit, a turn of the cable, 
Bis, of Bits. 


ete 
a of Cho bt bits Bita de molinete, 
Knight head of the windlass. 
Bitchemáre, em. Biche de mer. 


Biténes, sm. pl. (Naw) Pins of the 

Bitóque, em. Bung. Tener ojos de Sila, 
To equint 

Bitór, sm. (Orn.) Rail 

Bitámen, em. Bitumen. 

Bituminóso, sa, a. Bituminous. 


Pea. 


u.) | Biválvo, va, a. (Conch.) Bivalve, bivalvular. 


Bivério, am. Beaver, castor. 

Biza, 8 74 (Ichth.) Fish similar to a tunny-fish, 

Bizarraménte, ad. bier with spirit. 

Bizarreár, on. To act spiritedly and gallantly, 

rte Y. arias: valor; Mberality. 
Bizárro, rra, a. Gallant, brave; generous. 

Bizázas, Y: ey Saddle-bags. 

Bizcácha, af. A Persian animal. 

Bizcár, bg To squint. 

Biz'co, ca, a. Sanint 27 yed. E 

Bizcoché ef. Biscuit boiled in miTk, 

Bizcochár, oa. To make or bake biscuit. 

Bizcochéro, em. Biscuit-cask ; biscuit-maker 
or seller. 

Bizcochito, em. dim. A small biscuit. 

Bizcócho, em. Biscult; sweet cake; whiting. 

Bizcoté Taree biscuit, 

Bizma, taplasin, poultice. 

Bizmár, va. Tor poultice, apply a cata 

Bizna, af, Membrane dividing a nut 

Binnie Y. (Bot.) Carrot-like ammi. 

Biznicta, ef Great-grand-daughter. 

Bizniéto, am. Great-grandson. 

Bizqueér, on. To squint 

Blanca, ¢f Half a maravedi. No tener blan- 
ca, Not to have a farthing; magpie. 

Blanca-espína, 2f. regla white thorn. 

Blanco, oe oe hoary; honored, re- 
piety noo, An honest man. 

Fijo de a onatlena Wanca, A lucky fel- 

low; untarred. 

Blanco, em. Blank; white spot in horses; 
mark to shoot at. Bianco de ballena, 


BLE 





; interlude; interval Zador/| Biéno, Blino, ree Hak 


Plain work. Tela or ropa blanca, 
Linen. Armas blancas, Side-arms. De 
punta en blanco, Point blank. 2? blanco 
del ace, The breast of a fuwl. Quedaree 
en Ulanco, To be frustrated. ness. 
Blancór, em. Blancúra, af, Whiteness, boari- 
Blandáles, em. pl. ew Back-stays. 
B A e ftener. 
Blandeár, ca. To soften; brandish, flourish. 
—en. To eld, be softened; tread ten- 
y- con otro, To coincide 
with another.—or. To be unsteady. 
Blandéngue, em. A soldier armed with a 
Blanice The good or bad quali nthe 
co, om. The or quality of the 
Blandiénte, a. Tremulous or vibrating. 
Blandir, ca. To brandish; whirl round— 
er. To quiver, move tremulously. 
Blando, da, a. Soft, pliant; milky; effemi- 
aaah oe as tractable; tender; iat 
Blan em. Wax taper; a large church 
candlestick. el 
Blandoncillo, am. dém. A small candlestick. 
Blandáúcho, cha, Blandújo, ja, a Flabby, 


loose, soft, not 
Blandúra, sf. Softness, delicacy; gentleness ; 
mild temperature; white paint. 
Blandurilla, 4/ Fine soft pomatam. 
Blanqueacién, 8/. Blanching, whitening. 
sd ra, 8 Blancher, whitener, 


Blanqueadúra, af. Whitening, blescht 
ang A tening, bleaching. 
B ueár, PA bleach, whiten, blanch; 


whitewash.—en. To show whiteness. 
Blanquecedór, em. Officer to blanch the coin. 
Blanguecér, ea. To blanch coin. 
Blanquecino, na, a. Whitish, hoary. 
ee om. Whitening; whitewash; 
eaching. 

Blanqueria, af. re E dai bleach-field. 
Blanquéro, sra. (Prov.) ner. [wornen. 
Blanquéte, sm. Whitewash; paint used by 


Blanquilla, 4f A very small coin; yellow 
plum; white grape. 
Blanquillo, illa, a. dim. Whitish. 
Blanquimiénto, sm. DE liquor. 
Blanquinóso, sa, 2. Vera hitish. 
Blanquizál, em. Whitish clay, pipe-clay, 
Blanquizco, ca, a. Whitish. 
Bláo, a. (Her.) Azure, faint blue, 
Blasfemáble, a. Blamable, culpable, ask fe 
Blasfemadór, ra, 2, Blasphemer. {ously. 
Blasfemaménte, ad. Blasphemously, impi- 
Blasfemár, on. To blaspheme; curse, 
Blasfematério, ria, a. Blasphemous. 
Blasfcmia, ef Blasphemy. (phemer. 
Blasf: mo, ma, a. Blasphemous.—s, Blas- 
Blasón, am. Heraldry, blazonry; honor, 
glory. Hacer blason, To blazon, boast 


Blasonadór, ra, s. Boaster, bragger. 
Blasonánte, pa. Vain-glorious; boaster. 
Blasonár, ea. To blazon, boast. 
del arnes, To brag of deeds never rer 
Ww. 


formed. 
Ble, an. Play with a ball thrown against the 
B am. Wild amaranth. No meim 
un bledo, 1 don't care a straw. No vale 
un bledo, It is not worth a rush. 


Bléínda, (Min.) Blonde. 


BOC 
Blenorrágia, af, (Med.) B pd 
eno sf. epnorrhagia. 
Blenorréa, of ed.) Blennorrhea, gleet. 
Bi-?- -* Blindaa, V. Blindage. 


Bl em. (Mil.) Blind, cover. 


Bl ; Silk lace, blond lace. 
Bl y Narrow silk lace, narrow blond. 
Bl a, @. Flaxen, flaxy, light. 
Bl va. a To blockade. 
Es na, pocas 
ya, & large o cattle. 

Be em. v.) Pasturage of black 
Bc ____, om, (Little us.) Storm or tem 

at sea. clamation. 
Boáto, em. Pompous show; shout of ac- 
Bobáda, sf. Silly speech or action. 


Bobálias, em. A very stupid fellow, a dolt. 
Bobalicón, Bobázo, em. Great blockhead; 
stupld. [foolishly, stupidly. 
Bobaménte, ad. Without trouble or care; 
Bobarrón, na, a. Little foollsh, little stupid. 
Bobatél, em. Stupid fellow, dolt. 
Bobático, ca, a. Silly, foolísh, stupid. 
Bobázo, za, a, augm. Very fuolish. 
Bobeár, va. To act or talk foolishly; dally. 
Boberia, 8/. Foolish speech or action.—pl, 
Idle conceits. or merit. 
Bobilis, ad. De bóbilis babUlia, Without pain 
aie illa, ito, ita, a. dim, A little dolt or 
'00 


frilL 
pb yee eS one pene fle a 
nas, af. ins, large s 
Bobisimamente, ad. Most foolishly. 
Bobo, ba, ¢. Dunce, dolt, fool; easily cheated. 
A’ bobas, Foolisbly.—a. Ample, large, 
Bobón, na, 8. augm. aay GH great fool. 
Boboncillo, lla, e. dim, A little dolt. 
Bobóte, am. augm. Great idiot or simpleton. 
. Month; entrance, hole; pincers; 
taste; relish. Instrumento de boca, W ind- 
instrument, Boca de escor, Calum- 
nlator. Boca del estómago, Pit of the 
stomach. Boca de fuego, Fire-arm. Boca 
de lobo, Dark dungeon. (N id 
hole. Boca de la e atchway. 
Boca de risa, Smiling countenance. An- 
dar de boca en boca, To be the talk of 
the town. Boca de oro, Honey-tongue. 
Boca de gacha, Mumbier. A’ boca de 
jarro, A hearty draught Guardar la 
boca, Not to commit any excess in eating 
or drinking. Hablar por boca de ganso, 
To say what any other person has suggest- 
ed. Jrse de boca, To speak much with- 
out reflection. Nodectr esta boca es mia, 
To keep a profound silence. No tener 
boca para negar, Not to dare to say no. 
Punto en boca, Mum, mum, not a word. 
Tener buena 6 mala boca, To talk well 
or ill. A’ boca de invierno, About the 
beginning of winter. A’ boca de noche, 
At tho fall of night. Boca arriba, Upside 
down. a Face downwards, 
Boca & boca, ad. word of mouth. 
Boca con boca, Face to face. A’ boca de 
costal, Profoscly. .A’ boca lena, Perspio- 
uously, openly. A’ pedir de boca, Ac- 
cording to one 8 Gene mA eet á gp 
Unexpectedly. De boca, Verbally; n 
really. (Ichth.) Shrimp. : 





BOD 
Bocockie; ef. Entry, end or opening of a 


etree: 
rg ai pening a dam, sluice, 
Bocací, Bocacin, sm. Fine glazed buckram. 
Bocadeár, va. To divide into bits or morsels. 
Bocadico, illo, ito, a, dim. Small bit or mor- 
sel. [ribbon or lace; luncheon. 
Bocadillo, em. Thin sort of linen; narrow 
Bocádo, sm. Mouthful, morsel; modicum ; 
bite; mouthpiece, bridle-bit. Bocado sin 
hueso, A sinecure. No tener para un 
bocado, To be in extrome distress.—pi. 
Blices of quinces, &c., made up into con- 
serves; wads. {of a harbor. 
Bocál, em. Pitcher; mouthpiece; narrows 
igor Y. Part of a sleeve near the 
wrist. 


Bocanáda, ef A mouthful of liquor. Bocan- 
ada de gente, Mob, a rout. Bocanada 
de viento, A sudden blast of wind. Echar 
docanadas, To boast of one's valor, dee, 

Bocarán, em, Fino sort of buckram. 

Bocatéja, ef: The last tile of each gutter row. 

Bocáza, y. 37 (Coll.) A large, wide mouth. 

Boceár, va. (Farr.) To move the lips from 
one side to the other. 

Bocél, sm. A fluted moulding; fluting plane. 

Bocelár, va. To make finted mouldin 

Boceléte, em. dim, Small moulding plane, 

Bocelón, em. augm. Large moulding plane, 

Bocéra, y. Crumbs sticking to the lip. 

Bocéto, am. A sketch, delineation. 

Bocezár, va. (Farr.) To move the lips from 
one sido to another. 

Bócha, 4/. Bowl, a wooden ball; fold in 
clothes. Juego de las 
bowls. Pan de bochas, White bread. 

Bochár, va. To throw a ball so that it hits 





Bodián, em. Sca-fish resembling a tench. 

Bodigo, sm. A small loaf of the finest flour. 

Bodijo, sm. (Coll.) Unequal match, marriage 
with Ilttle ceremony. 

Bodocál, a. Applied to a kind of black grapes. 

Bodocázo, am. A cross-bow shot. 

Bodollo, sm. Pruntng-knife, pruning-hook. 

OS sm. Pellet; dunce, idiot. Hacer 
bodoques, (Coll.) To be reduced to dust, to 
be dead. [cross-bow. 

Bodoquéra, ef Pellet-mould; cradle of a 

Bodoquillo, em. dim. Small clay pellet or 
bullet. [suitable marriage. 

Bodórrio, sm. (Coll) Unequal match, un- 

Bédrio, am. Soup, broken meat, and garden- 
stuff; a dodge id 

Boezuclo, am. Btalking ox. 

Bofada, y/. Fricassee of livers and lights 

Bofes, em. pl. Lungs, lights. char a bos 
or los dofea, To strain one's lunga. 

Boféta, 4/. Bofotán, em. A sort of thin, stiff 


linen. 
Bofetáda, 4/7. Slap, buffet, box. Dar una 
etada, To treat with the utmost con- 
tempt. [face ; si decorations 
Bofetén, em. A caff or violent blow upon the 
Bofetoncillo, sm. dim. A slight box or slap 
Baga of (lehth,) O ed cackerel; row! 
ga, 47. (Ichth.) Ox-eyed cackerel; rowing; 
sok de small knife. Dar la boga, To 
give the stroke. Boga avante, Strokes- 
man. Estar en boga, To be fashionable. 
Boekda, y. Rowing-stroke; bucking with 
e. 


Bogadór, sm, Rower. 


bochas, Game of | Boginte, pa. (Poet.) Rower; rowing. 


Bogir, en. To row. Bogar á cuarteles, To 


row by divisions. 


[pieces 
another. [tnother: Bogatanas, €. pl. White cotton In ele. 
ey; 


Bocházo, em. Stroke of one bow 

Bóche, sm. Cherry-pit or chuck-hole. 

ia am, A good bowler, or playor at 
wis. 


against | Bogavánte, sm. Strokesman of a row 


lobster. 
ta, ef A kind of herring. 


flushing. | Bohémio, am. Short cloak. V. Gitano. 
Bochórno, am. Hot, sultry weather; blash, | Bohío, Buhio, sm. Indian hut, negro hut. 
ornóso, sa, & Shameful, reproachful;  Bohoucro, em. Pedler, huckster. dos, 


sultry. 


[of a wheel. | Bohordár, ea. To throw wands called bohor- 


Bocin, em. Bundle of grass round the nave | Bohórdo, sm. Blade of flag, a water-plant; 


Bocina, em. Large trumpet-horn; speaking- 
bro, iy Astr.) Lesser bear. 

Bocináda, Y. Empty boast, rant. 

Bocinéro, em. Trumpeter, horn-blower. 

Bocinilla, af dim. Small speaking-trumpet. 

Bocón, em. (Augm.) A wide-mouthed per- 
son; b ogshead shooks. 

Bocóy, em. Hogshead. 

Boda, af. Marriage, wedding. Boda 

08, A beggars wedding. 
a, om, A he-goat. 

Bodéga, em. Wine-vault; abundant vintage; 
store-room, Warebonse; a grocery. 
dega de popa, After-hold. De proa, 
Fore-hold. 


Bodegáge, sm. Storage. [Tippling-house. 


vyes abatidos, | 
de hon- Bolio Bójo, em. (Nau.) Sailing round or 


wand; cabbage-stalk. 
Boil, em, Ox-stall, a stand for oxen. 
Boitrino, em. A kind of fishing-net. 
Bója, af Southern-wood plant. 
Bajar, va. To sail round.—en. To measure 
around, contain. 
Poca ea. (Nau.) To sal] round, double, 
Bojedál, sm. Plantation of box-trees. 


oubling. 

Bal, sm, Armenian bole, a red earth. 

Béla, ¢f Ball, globe; bolus; game of bowls; 
rae pri A (Nau.) Truck. Lacurrir la 
bola, To take French leave, Ruedo la 
bola, Things are going on woll, Pie con 

bola, Just enough. 


Bodegón, am. Chop-house, eating-house ; | Boldda, sf. Throw or cast of a ball or bowl. 
Bodegoncillo, em. dim. Low chop-house. acre ae Cake of clarified sugar. 


Bodegoneár, va. To frequent mean eating- : Bolin, 
chop-house. : Bolantin, sm. Fino sort of packthread. 


houses, 


Bolin, 


Bodegonéro, ra, $. One who keeps a low | Bolarménico, sm. Armenian bole. 


Bodeguéro, ra, s. Butler. 
pr aia Small collar or vault. 


Bolizo, em, Violent blow with a ball 
Bolcháca, Y Bolcháco, em. Parse, pocket. 











Bola, of Whippletree of a carriage. 

Bolear, en. To play billiards; play balls; lie. 
—ea. To dart, ch. Bolear el son- 
drero, To fix the hat on the head. 

Boléo, em. Place where balls are thrown. 
Boléro, am. Bolero, bolern dancer.—a. A 
ebild eloping from its parents or school. 
Boleta, af Ticket of admission; billets; 

small paper of tobacco. {small papers. 
Boletár, ea. (Prov.) To roll up tobacco in 
Boletin, sm. Pay-warrant; billet; free ticket; 
balletin. una bolichada, By chance. 
Bolichada, 8f At one throw, at once. De 
aa i Jack Eye : gen e ca 
in a -net. , Game 
of pigeon-holea. “Boliches, Top-gallant 
bowlines. [hole table. 
Bolichéro, ra, 8. Ono who keeps a pigeun- 
Bofilla, ita, af dim. A small bird. 
Bolillo, em, Dim. of Bolo. Jack, a ball; bob- 
bin; lace cushion; starched cuffs. 
Bola, sm. Jack, a small ball. De bolin, de 
bolan, At random, nt 
Bolines, sm. 74. (A.) Mould-shot, buck-shot. 
Bolina, 4/. Noise of a scuffle, (Nau) Bow- 
line. Dar un salto á la dolina, To ease 
the bowline. Presentar la bolina, To 
snatch the bowline. Navegar de bolina, 
To sail with bowlines hauled. Jr á la 
dolina, To sail with a side wind. Echar 
de bolina, To make idle boasts. 
Bolineár, ea. To haul up the bowline. 
ag am. (Nau.) A movable capstan on 


ez 

Bolisa, ¢f. (Prov.) Embers, hot cinders. 

Bolla, sf Duty on woollen and silks. 

Bolladara, af. Embossed work. 

Bollar, ea. To lead, seal with lead; emboss. 

AS ra, €. Pastry cook, seller of sweet 
en 


Bollico, ito, em. dim. Small swect cake. 

Bollido, da, a. Boiled. ; 

Bollo, sm. Small leaf or roll; small sweet 
cake. Bollo maimon, Cake filled with 
sweet-meats; swelling. Lollos, Ancient 
head-dress; bars of silver: Bollos de re- 
Here, Embossed work. (ring. 

Bollón, sm. Brass-headed nafl; bud; ear- 

Bollonádo, da, a. Adorned with brass nails. 

Bolo, em. One of the nine-pins; lace cushion; 
beam; stupid fellow. Bolos, Nine-pins. 

Bolónes, em. pl. (Nau.) Mortar-bed píntles, 

Bolónio, em An ignorant, rattle-brained 
fellow. 

Bolsa, af Purse; money; exchange; pouch; 
bag; foot-maff; abscess, Bolsa de pastor, 
(Bot.) Shepherd's purse. Bolsa de Dios, 
Alms, charity. Bolsa de hierro, Avari- 
cious, covetous. Bolsa rota, Spendthrift. 
Castígar en la bolsa, To fine. Dar or 
echar otro oy a aie To rons 
doi Ad ge de min- 
ister's page. noc blen herrado la Bolas: 
To have money. 


dolsillo, A large capital. Bolsillo secreto, 
Private purse MJacer bolsillo, To make 
or a4 jaa Tener un gran bolsillo, 
To ch. 


very r 
Bólso, sm. Purse of money. (plank. 
Bolsón, sm. Large purse: bar of iron; large 
Bomba, sf Pump. Bomba de guimbaleta, 
(Nau) Common pump. Bomba de rosa- 
rioordecadena, ico He Bomba de 
carena, Bilge-pump. Curgar la bomba, 
To fetch the pump. Dar a la bomba, To 
ump ship. Za bomba está atascada, 
he pump is foul. La bomba llama, The 
pump sucks.—sm, pl. Juegos de bomba, 
amp gears. Bomba de fuego or de baho, 
Steam-engine; bomb. Bomba or manga 
marina, A water-spout. 
Bombárda, af Bombard; bomb-vessel. 
Bombardeár, va. To bombard. 
Bombardéo, sm. Bombardment. 
Bombardéro, ¢m. Bombardier. 
Bombasi, sm. Cotton-flannel 
Bombázo, sm. Report of a bursting bomb. 
Bombear, ea. V. ardear. 
Bombilla, af. (A.) A small oratad tube 
for drinking the Mate with. 
Bómbo, +m, Humming of beca; large drum, 
Bonachón, na, 8. and a. Good-Datured, easy 


person. 
Bonancible, a. Moderate, calm, fair. 
Bonánza, sf. Fair weather at sea. Tr en bo- 
nanza, To sail with fair wind; prosperity: 
Bonáso, sm. Bonasus, a kind of buffalo. 
Bonazo, za, a. (Coll.) Good-natured, kind. 
Bondád, 2/. Goodness; excellence; kindnesa, 
Bondadóso, sa, a. Kind, bountiful. 
Bondón, sm. Ae of a cask. 
Bonétas, 8f. pl. ( au.) Bonnets to sails, 
Bonetada, sf. Salute by taking off the hat. 
Bonéte, sm, Bonnet, college cap; a secular 
clergyman. Tirarse los bonetes, To pull 
caps. Braco or gran bonete, A great 
dunce. [or sold. 
Boneteria, 4f Shop where bonnets are made 
Bonctéro. ra, 8, Bonnet-maker ; spindle-trce; 
burning-bush. 
Bonetillo, 4m. Small cap or bonnet. 
Boniáto (Buniato, or Moniato), sm. Sweet 


potato. 
Bonicaménte, ad. Prettily, po slily. 
Bonico, ca, a. Pretty good, passable. Andar 
á las bontcaa, To take things easily. 
Bonlficár, ca. To credit; meliorate, improve, 
Bonificativo, va, a. Meliorating. arge. 
Bonillo, lla, a. dim. Somewhat handsome or 
Bonina, 4/. (Bot.) Ox-eye chamomile. 
| Bonitalo, em. Bonito, a fish. 
Bonitaménte, ad. Prettily. 
Bonitillo, illa, a. dim, Somewhat handsome, 
Bonito, em. Sea-fish, resembling a tanny. 
Bonito, ta, a. Dim. of Bueno. Pretty good; 
pretty; graceful. 
Bonvarón, sm. (Bot.) Wild-tansy cinquefoil. 
Bónzo, sem. Bonze, a China or Japan priest. 





Bolseár, en. (Prov.) To purse up, pucker. ¡Boñiga, af. Cow-dung. 


Bolseria, 2f. Purse-factory, purse-shop. 
Bolséro. di Purse-maker; purse-keeper, 
Bolsica, ita, lla, af. dim. Small purse. 
Boksico, em. Pocket; little bag. 

Bolsillo, em. Parso; pockct; moncy. Buen 


x. 
Rofiigar, a. A kind of round white fig. 
Bootes, sm. Bootes, a northern constellation. 
Boqueáda, af Act of opening the mouth, a 
asp. A’ la primera boqueada, Imme- 
toly. Pe 








BOR 


BOR 





Boqueár, on. To 


last; end.—oa. To pronounce, utter. 


a . Irri g sluice; opening; 
a e the 1 lps; ulcer in the boath. 
Buquerón, sm. Wide opening, a large hole; 

anchovy. 


Boquéte, em. Gap, narrow entrance. (ing. 

Boquiabiérto, ta, a. With open month, gap- 

Boquiáncho, cha, a. Wide-mouthed. 

Roquiangésto, ta, a. Narrow-mouthed. 

oia na, UG. Rabbit-mouthed; 
ra, a. Hard-mouthed. 


-lippe 
Boquidúro, 
ulfrésco, ca, a, Fresh-mouthed. 
Boquifruncido, da, a. Puckered mouth. 
Boqathendido, da, a. Large-mouthod, 
Boquibundído, da, a. Sunken mouth. 
Boquilla, 47. Little mouth; irrigating sluice; 
mortise-chiso!; mouth-piece. 
Boquimuélle, a. Tender-mouthed; unwary; 
imprudent tattlor. 
Boquin, sm, Coarse sort of baize. 
Boquinaturál, a. Well-mouthed. 
uinégro, gra, 4. Black-mouthed.—« A 
biackish sort ofsnails. 
ar o, da, a. pre et 
oquiróto, ta, a. uacious, garrulons, 
Boquirúbio, bia, a. Simple, essily imposed 
Boquiséco, ca, a. Dry-mouthed. [upon. 
Boquita, q/. dim, Small month. , [mouthed. 
Boquitorcido, da, Boquituérto, ta, a. Wry- 
oe em. Borax. h out, 
Borbollár, Borbolloncár, en. To bubble, 
Borbollón, Borhotón, sm. Bubbling; flash, A 
Impetuoosly. 7 od 
borboliones, Bolling hot. 
Borborigmo, an. Rumbling in the bowels. 
Borbotár, en. To gus 
Borcegui, sm. Buskin, half boot; laced shoes. 
Borceguineria, af. Buskin-maker's shop. 
Borceguinéro, ra, 4. 
tailer. 
Borcellár, em, (Prov.) Brim of a vessel. 
Bérda, 
Borgel f. (Nau.) Board, 
a, ef. (Nau. 
Bordadillo, am. Double flowered ae He 
Bordádo, sm. Embroidery. Bo. 
pasado, Plain embroidery. 
Bordadór, ra, e. Embroiderer. 
Bordadúra, af. Embroldery; border of an es- 
Bordáge, sm, Side planks of a ship. 
Bordár, ta. To embroider. Bordar á tam- 
bor, To tambour. 


. Hut, cottage; gun-walo; brim, | Bo 
bordada, To tack. | Borrár, ea. To blot out or efface; cloud; 
tack. Darwna| darken; abolish. 


pe, gasp; breathe one's | Bordonéro, de a Vagrant vagabond. 
.Yv. ura. 


Bordáúra, ¢ 
Boreál, a. northern. 
Bowe seed restar 
a, 4. Burgundy wine. 
Borgoñóta, E Bert ots ancient helmet. 
Borla, a assel; tuft; doctor's bonnet; 


Ba tea il Pita, af dim. Small tassel. 
rlica, Slla, . dim. Smal 
rion, em. tassel; knotted staff, 


di nea em. (Nau.) Berth of a ship at 

anchor. 

Borneadizo, za, a, Pliant, flexible. 

Borneár, ta, To bend, turn, twist. Bornear 
la eerdad, To comment, explain. Bor- 
near las palabras, To turn words into 
different senses.—on. To edge, sidle; warp. 
El navio bornea, The ship swings round 
her anchor. 

Bornóo, sm. Turning or winding a thing; 
swinging round the anchor. 

Bornéra, a. Blackish tmill-stone. 

Bornéro, ra, a. Ground by a black mill-stone. 

Borní, em. Lanner, a kind of falcon. 

gestions y” Millet resembling the maize 
plan (green pepper. 

Boronia, @f Dish of apples, pumpkins aa 

Bórra, ef. Yearling ewe; hair, wool, : 
nap; lees; refuse; tax on sheep; mildew; 
useless expressions. 

Borrácha, 8/. Leather bag or bottle for wine. 

Borracheár, on. To be often drunk. 

Borrachéra, Borracheria, 4f Drankenness; 
revelry; an Indian tree; madness, 

Borrachéz, y/. Intoxication ; loss of reason. 

Borrácho, cha, a. Drunk, intoxicated; in- 
flamed by ion. 


pase: 
h out with violence. | Borrachén, Borrachonázo, em. augm. Great 


drunkard, a tl 
Borrachuéla, 


ler. 


: -gTASa, [book. 
Buskin-maker or re- | Borradór, pl, Tone draft; blotter; waste- 


rragoár, on. To scribble, write carelessly. 


Bo 
Borrája, y.. (Bot.) Borage. 
ie pa Hot cinders. 


Borrásca, af Storm, tempest; hazard, danger. 


de | Borrascóso, sa, a. Stormy, boisterous. 


Borrasquéro, ra, a. and ¢. Revollor. 
Borax. 


[cutcheon. | Borráx, am. 


Borregáda, ¢f Large flock of sheep or lamba 


Borrégo, ga, 8. Lamb not a year old; sim- 
pleton. No hay tales borregos, There is 
not such a thing. 


Bórdo, sm. Border; margin, edge; fringe; | Borreguéro, sm. Shepherd who tends lamba. 


ledge; hem; brim; bastard; theside ofa | Borreguito, 8. dtm. 


ttle lamb. 


ship. A’ dorde, On the brink.—a, Wild, | Borrén, em. Pannel of a saddle. 


nay 
Bordear, on. (Nan.) 
Bórdo, em. Border. 
rdo con bordo, Side by side. Der 
dordos, To tack. 
Bordón, sm. Staff; pew ening: burden of a 
song. Bordones, (Nau.) Sho 
ra 


ge 
Bordoneádo, da, a. (Her.) Pommmelled. 
Bordoneár, en. To try the ground with a 
staff; rovo abont; ? af As the bass-viol. 
e 


rdonería, e. Wan 
Biter of devotion. 


To py windward. |Borrica, ¢ A 
A bordo, On board. ! Borricáda, 4f Drove of asses; sill 





g idly about, on 


Borriba, 2 Eugine for raising water. 

she-ase, a jenny. [action. 

word or 

Borrico, sm. Ass, donkey; fool en 

el borrico, Determined to do some busi- 
ness or other. 


rea, out-rig-| Borricén, Borricóte, sm. Large jackass; 


plodder; saw-horse. 


a y. Down enveloping fruits; shear- 

Borriqué 
rriquéro, sm. Keeper or tender of asses. 

Borriquéte de proa, #7. Fore-topmast, 


ngs from cloth. 
quéfio, ña, a. Asinine, 


ea ed ito, ita, a. dim, A little asa, 
donkey. 


Borriquillos, p?. Croes-bars of a table-frame. 
Bórro, sm. Wether not two a old; duty 
on sheep. [sketeh; blemish; stigma. 


amm. Blot of ink; rough draft; first | Bo 


Borrón, 
Borroncillo, em. dim. Small blot or stain. 
Borroneár, ea. To sketch; waste paper by 
seribbling. 
sa, a. Full of dregs and lees; bun- 
gling; badly written; corrections, 
Borróso, am. (Prov.) Bungler. 
Borrotos, V. Frijoles. 
Borrufíllla, af Bombast. 
Borujón, sm, Knob, protuberance. 
Boruquiénto, em. hee A reveller. 
Borfsca, y. Withered leaf 


, 08, To run over, overflow; vomit. 
Boscáge, am. tore lan 
amr. 


Bóstoro, 

Bósque, em. Forest, grove. 

Bosquecíllo, em. dém. Small wood, a ice. 

Bosquejár, ta. To sketch; design or project; 
explain obscurely. 

Bosquéjo, em. Sketch; unfinished work. 

Bosquéte, 


sm. An artificial grove, 


yawnín 


8 
Bóta, sf. Small leather wine-bag; butt or 
iors Bota fuerte, Taek et Estar 


con las botas paa Ready for an 
thi Cortes de botas, Boot-legs. ¿ 


pole. 

3 bs er arpa 

ake . Sausage of pigs’ hars 

Botalón, sm. (Nau.) Boom. Botalon del 

ws ms Jib-boom. Botalonez, Fire-booms. 

bn wre Ali the capa on board a shfp. 
na, 4. Plog or stopple; plaster; scar. 

Botánica, y. Botany. 

Botánico, ca, a. Botantc, botanical. 

Botánico, Botanista, sm. Botanist. 

. am. pl. Shores, oat-riggers. 

Botár, va. To cast, throw, throw away, fling, 
launch; bound; squander. Botar en vela, 
To fill the sails, afuera los bota- 
lones, To bear off the booms, 

ite, em. Madcap, thoughtless person. 

Botarél, em. Buttress. 

Botarga, 4/. Gaskins ; uin dress; har- 
lequin, buffoon; kind of large sausage. 
Botaséla, 

horses. 

Botavánte, sm. Seaman's boarding-ptke. 

Botavára, ¢f. Pole of a boat sail 
de cangrejo, Gaff-sail boom. 

Bóte. am. Throst with a pike; rebound ofa 
ball; gallipot; toilet-box; canister; boat- 
lighter. te en de 
Boat in frame. de dote en bote, 
To be full of people. De bote y voleo, 
PR E skiff. 

Botecico, ilo, ito, sm. dim. Small canister; 

Botélla, af. Bottle; the liquor contained in a 


ra 


y. Trumpet-signal to saddle the | Bóza, 





Botéro, em, Wine-skin maker. 
Botica, af: se gora shop; shop in gea- 


{eral. 


ticége, sm. Shop-ren 

Boticario, am. Apothecary. 

Botiga, ef: (Prox) Shop. 

Botiguéro, em. Shopkeeper. 

Botija, af, Earthen jug. 

Botijéro, sm. Jar-maker or seller. 

Botijilla, aéla, ¢f dim. A small jar. 

Botijo, em, An earthen jar. little child. 

Botijón, sm. A large earthen jar; a plum 

ee y. A small wine-skin; woman's h 

t. 

Botillér, sm. V. Botillero, 

Botill af. Ice-house; confectionery; 

B stiller ho Pre d seller of fees, dea. 
otilléro, em. rer and seller o. 

pores bh A Ap wine-skin. 

tin, am. Buskin, t; galter; booty. 
(Nau.) Lashing. 

Botinéro, em. A soldier who takes care of 
the booty; boot and gaiter maker. 

Botiquín, em. Medicine-chest. 

Botivoléo, em. Playing a ball at the rebound. 

Bóto, ta, a, Blunt; dull of understanding. 

Bóto, em. Large gut filled with butter. 

Botón, sm. Button, bud. Boton de oro, 
(Bot.) Creeping ort. De botones 
adentro, Internally. 

Botonadúra, af. Set of buttons. 

Botonázo, sm. Hit with the button of a foll. 

Botoncito, am. dim. A small button or bud. 

Botonería, a/. Button-maker's shop. 

Botonéro, ra, 8. Button-maker; button-seller. 

pora Bovático, sm. Duty on horned 
cattle. 

Bóveda, g/. Arch or vault; cave; bower. 

Bovedilla, af A small vault Boredilla 
Arched parts of aship's poop. Subiree 
las bovedillaa, To be in a passion. 

Bovino, na, a. Belonging to cattle. 

Box, am. Box-tree. 

Bóxa, 8/. (Bot.) Three-toothed globularia. 

Bóya, 9. Buoy; butcher; hangman. 

Boyáda, e. Drove of oxen. 

Boyal, a. Fit for cows. (well; fortunate. 

Boyánte, pa. Buoyant, floating.—a. Sailing 

Boyar, en. To buoy, to be afloat. 

Boyár, am. Kind of Flemish bilander. 

Boyázo, sm. augm. Large ox. 

Boyéra, Boyeriza, ¢f Ox-stall, cow-house, 

Boyéro, em. Ox-herd, cow-herd. 

Boyfino, na, a. Belonging to cattle. 

sf Rope with one end made fast. 

Bozas, (Nau.) Stoppers. Bozas de la uta 

del ancla, Shank-painter. 

Borál, em. Muzzie. 

Bozál, a. A negro or an indian ignorant of 
the language of the country; sn unpolished 
person; novice; inexperienced; stupid; 
wild 


Bozaléjo, sm. dim, A small muzzle. 

Bózo, psa Down which precedes the beard; 
head-stall. 

Brabánte, sm. Brabant or Flemish linen. 

Brabéra, 4. Air-hole, ventilator. 

Braceáda, ¢f. Violent extension o? arma 


BRA 






Brace am. Coinage; beating the metal. 
(Nan.) Tying with braces; depth of water. 
Braceir, en To swing the arma.—ca. en) 
To brace. [with another; day-la 
Brac'go, sm. One who walks arm in arm 
Bracite, ad. De brasete, Arm in arm. 
Bracillo, am. Branch of a bridle-bit. 
Bracman, em. Bramin. {ting dog. 
Bráco, ca, a. Flut-nosed.—e. Pointer or set- 
Brafonéra, af. Armor for the arm; a plaited 


sleeve. 

Brága, af Child's clout. Bragas, Breeches 
in general. Culsaree las bragas, To 
wear the breeches. 

Bragivia, af. The flat of the thigh in beasts. 
Bragada da una curva, (Naw) The 
throat of a knee. 

Bragádo, da, a. The flanks of a different 
color from the rest of the body; of de- 
praved sentiments. 

Bragadúra, sf. Fork of the human body; 
flat of the thigh. [pecked husband. 

Bragazas, af Wide breoches; a hen- 

Braguéro, sm. Truss, bandage, bracer. Bra- 
guero de cañon, (Nau) Breeching of a 
gun. Braguero de una vela, Bunt of a 


sail. 
Braguóta, 9/. The fall of a pair of breeches. 
olaa y id sm, Lecher. boo 
raguetón, am, augm. Large opening of the 
pasa sf. pl Little breeches; ugly 
wa 


Brahma, 4/. Brama, a delty of the Mindoos. 
Bráma, af Ru:ting season. 
Bramadeora, af. Rattle; shepherd's call. 
Bramadéro, em. Rutting-place of wild aní- 
mals, * rson. 
Rramadór, ra, € Roarer, brawler, a nolsy 
Bramánte, am. Packthread; Bramant linen; 
osnaburgs; roaring. (fret, cry. 
Bramir, on. To roar, groan; storm, bluster; 
Bramido, am. Roar by wild beasts; clamor. 
Bramil, em. Painted line used by sawyera. 
Bramin, sm. Brahman, Hindoo priest. 
Bramóna, af. Soltar lo bramona, To use 
foul languago. dance. 
Bran de Inglaterra, am. An ancient Spanish 
ca sf. Point. Brancas, Claws, talons, 


Braucáda, ¢f Drag-net or sweep-net. 
Brancaursina, af. (Bot.) Bear's breech. 
ránchas, 4f pl. Gills of a fish. 

Brandáles, sm. pl. (Nau) Back-stays. 
Brandis, sm. Great-coat. Brandises, Collars 
of ladies’ night-gowns. 
Brando, em. A dance tune. [of Ufa, 
Bráno, sm. Assembly of the Cortes; sphere 
Bránza, 8/. Ring to which the chains of gal- 

ley-slaves are ned. Lentes 
Bráña, af Summer pasture; dung, withered 
Braquiál, a. Brachial. 
Braquigrafia, af. Brachygraphy, short-hand. 
Braquigrafo, sm. A short-hand writer. 
Braquillo, lla, 2. dém. Small pointer. 
Braquilógia, af. Brachylogy, laconism. 


‘Braquipnéa, af. Brachypnaa, shortness of 


breathing. 

Brasa, y/. Live coal; burning wood. Zar 
hecho unas brasas, To be all in a blaze. 
Estar brasas, To bo uneasy. 
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Braserito, sm, dim. A chafing-dish. 
Braséro, em. Brasier; kitchen range; chafing- 
dish; bet arg . da to burn criminals. 
Brasil, em, (Bot.) Lima-wood; Brazil-wood ; 

rouge. {color. 
Brasilado, da, a. Of a red or Brazil-wood 
Brasiléte, em. Jamaica-wood, braziletto. 
Brasmologia, af The science of the tides. 
Braulls, af Cloth with white and blue stripes. 
Brava, af. (Nau.) Heavy swell of the sca, 
Braváda, af. Bravado, boast, vain ostentation. 
Bravaménte, ad. Bravely; plentifully. 
Bravata, 4f Bravado, boast. 
Braveador, ra, & Bully, hector. 
Bravcár, on, To bully, hector, menace. 
Bravéra, 4° Vent or chimney of an oven. 
Bravéza, af Ferocity; fury of the elements. 
Bravillo, illa, a. dé, ther wild, not 
tamed. (coarse, unpolished. 
Bravio, via, a. Ferocious, savage, wild; 
Bravio, sm. Fierceness or savageness. 
Brávo, va, 4. Brave, valiant; bullying; sav- 
age, wild; expensive. Brara oe) 
Very fino indeed! Afar bravo, Swollen 
sea, Bravo! int. Bravo! [brag. 
Braviira, 4£ Ferocity ; courage, manliness; 
Bráza, af. Fathom. (Nau.) Brace. 
Brazida, sf Stretching of the arms. 
Brazádo, em. An armíull; a truss, 
Brazago, sm. Number of fathoms, depth of 
water. 
Brazil, am. Bracer; bracelet; ditch. (Nar) 
Brazaléte, an. Armiet, bracelet. Brasatetes, 
(Nau.) Brace pondants. 
Brazizo, sm. augm. Large or long arm. 
Brázo, em. The arm; bough, branch; valor, 
strength. A’ braso partido, Without 
weapons. Brasos del reino, States of the 
realm. A'fuersa de brasos, By dint of 
merit and labor. Con los brasos abiertos, 
With open arms, cheerfully. Orusados 
los brazos, With the arms folded. 
Brazólas, ef. pl. (Nau.) Coamings of the 
h E [of a bit, 
Brazuélo, em. Small arm; shoulder; branch 
Brea, q. Pitch; coarse canvas; sackcloth. 
Broár, va, To pee vex; cast a joke. 
Brcbáge, am. Beverage; medicine. 
Brica, 8f. Bleak or blay, a river fish. 
Brocha, af. Breach; opening; impression. 
Butir en brecha, To batter a breach ; par- 


secute. 

Brécho, em. One who has distorted feet. 

Bredo, «m. (Bot.) Wild amaranth. 

Bréga, 4/. Strife, contest; pun, jest, or trick. 
Dar brega, To play a trick. 

Bregúr, on. To contend, struggle.—oa. To 
work up with a rolling-pin. Bregar el 
arco, To bend a bow. 

Bren, em. Bran. 

prince, . Sluice-post E peli 
rá . Craggy, broken groun 

Bronal reñár, am. Place full of driers and 
brambles, 

Breñóso, sa, a. and brambled. 

Bréque, sm, Small river fish. Ojos de breque, 

oak or bloodshot eyes. 

Brésca, Y (Prov.) Honey-comb. 

Brescadillo, sm. Gold or silver cannetillo 
for cmbroidery. 








BRI 


BRO 





TT em. Embroidered with dresca- 
Bretaña, y. Britannias, a sort of fino linen. 


Briól, em. pl. se) Bunt-ine. 
Briolin, sm. (Nau. ) Slab-line. 
Brionia, 2/. (Bot.) Briony. 


Brete, sm. Fetters, shackles; indigence; | Briosamente, ad. Spiritedly, vigorously. 


perplexity. 
Breton, am. (Bot.) Borecole. 
Breva, ef Early fig; large acorn. Mas 
blando que una brera, Brought to reason. 
Brevál, em. (Prov. Bot.) Early fig-tree. 
Bréve, am. Apostolic brief; brief, in music. 


Brivso, sa, a. Vigorous, spirited, higb-mind - 


ed, pat 

Brisa, 4/. Breeze; grape-skin. 

Brisca, af. A game at cards, 

Briscado, da, a. Mixed with silk: applied te 
gold and silver twist. twist. 


Bréve, a. Brief. concise, laconic, compact. | Briscár, ca. To embroider with gold or silver 


En breve, Shortly, in a lite time. 


Briscra, ef. A glass candle-shade. 


Bre vecico, illo, ito, a. dim. Somewhat short. | Británica, «/ (Bot.) Great water dock. 


Brevedad, y. Brevity, conciseness. 
Broveménte, ad. Briefly, concisely. 
Brevéte, em. Memorandum. 
Breviaria, em. Breviary: brevier type. 
Brezál, em. Heath, field of heaths. 
Brézo, em. Heath, ling. 

Briága, af. Shaft- of a wine-press. 


Briza, af. (Nau.) V. Brisa. 

Brizar, ea. To rock the cradle. 

Brizéra, af. Glass candle-light shade, 
Brizna, af. Fragment. splinter, chip. 
Briznóso, sa, a. Full of fragments or scrape, 
Brizo, sm. Cradle; a species of sea-urchin. 
Bróca, sf. Reel for twist; drill 


rope 
Brial, sm, Rich silk petticoat, formerly worn. | Brocadel, Brocatél, em. Brocatcl (flowers. 


Briba, y. Truantship, idleness, nenes of 


business. A’ la briba, N mau A 
Bribia, af. A begzar's tale. ar la bribía, 
To go a-begygi 


Bribon, na, & and a. Vagrant, impostor; a 
Bribonada, q” Knavery, beggar's trick, cun- 


ning. 
Bribonázo, em. augm. Great 


Brocadillo, sm. Brocade with gold or silver 
Brocádo, sm. Gold or silver brocade. 
Brocádo, da, a. Embroidered like brocade. 


[Knave, s scoandrel. | Brocál, sm. Curb-stone of a well; metal rim 


of the scabbard. Brocal de bota, Mouth- 
piece of a leather bottle. 


dent rascal. | Brocamanton, sm. Brooch of diamonds. 
impa- | Brocárdico, sm. Axiom at law. 


Briboncillo, em. dim. Little rascal, young | Brocatél, em. Brocatel; Spanish marble. 
impostor. [bond life. | Brocáto, sm. (Prov.) Brocade. 
Bribonear, en. To rove about; lead a vaya- | Brócha. af Painter's brush; cogged dice. 
iras Y” Life of a vagrant, a beggar's | Brochado, da, a. Kelating to brocade, broché, 
e. 


e. 


Brochadúra, af Set of hooks and eyes. 


re 
Bribonzucio, em. dim. Little vaeabend Brcene re Clasps, books and cyes; basp; 


Br-ebo, sm. § e, used in embroidery. 
Brida, 47. Bridle, bridle reins; horsemanab 
Bridar, va. To bridle: curb, check. 


brooch. 
ip. | Brochéta, af Skewer. 


rush. 


[b 
Brochón, sm. Large brush; whitewash- 


Bridón, eva, Horseman riding manege style; | Brochúra, af. Putting a book in boards. 


small bridle. (burgen. 


. | Brócula, af Drill for piercing metals 


ebro y. eee a train oft ergs of asa sm. Broseoll a a recabada 
iér. em. Brigadier or general of brig- o, am. A mixture of things withou 
cag Brigadier 


en la real armada, 
Commodore. 
Brigola, sf Battering-ram. 
Brillador, ra, a. Brilliant, ing, radiant. 
Brillante, a. Brilliant, shining, glossy. 
Brillante, sm. Brilliant, a diamond. 


[his portion of bodrio. 
em. Poor student who comes for 
Bróma, «f. Rubbish mixed with mortar; oat- 

meal oe clatter; joke. Dar 
To indulge in jokes. (Nau.) Barnacles. 
Bromado, da, a. Worm-eaten. 


order. 


Brillanteménte, ad. Brilliantly, splendidly. | Bromár, ca. To gnaw, like the ship-worm. 


Brillantez, af. Brilliancy, splendor. 


[shine. | Bromeár, en. To droll, jest. (low. 


Brillér, en. To shine, sparkle, glitter; out- | Bromista, sm. A droll, comical, merry fel- 


Brillo, sm. Brilliancy ; splendor. [duck. 


Bromo, em. (Bot.) Brome-:rass. 


Brin, em. Sail-cloth; Russia sheeting; raven | Broncámente, ad. Peevishly, crustily. 


Brincador, ra, 2. Leaper, jamper. 


rónce, sm. Bronze, brass; trumpet. Ser 


Brincár, on. To leap, jump; skip; step| wnbronce,To be indefatigable. Escribir 


over; fiy into a passion. 
i jak Reversi, at cards. 
Brincia, sf Onion-peel. 
Brinco, em. Leap, Jump, 
Brindár, en. To drink one’s health; 
allure. 
Brindéles de San ae pl. Clog-tapes. 
Brindis, 1/. Health, a toast. 
Bringabá 
Brinquillo, Brinquiño, em. 
trinket; swectmeat. 
Brinza, af Blade, slip; sprig, shoot. 


hop; small jewel. 


en bronce, To remember forever. Serde 

bronce, To have a heart as hard as steel. 
Brunceádo, sm. Brassiness; bronzing. 
Bronceádo, da, a. Brass paved, brazen. 


vite ; | Bronceadúra, af. V. Bronceado. 


Bronceár, va. To bronze; adorn with brass, 
Broncenia, af. Collection of bronzes. 
Bróncha, sf. Jewel; plasterer's brash. 


af. Brake or handle of a pump. | Broncista, sm. A worker in bronze. 
Gewgaw, a small : Brónco, ca, a. Ronzh, coarse; morose; rude. 


Broncotomia, af (Surg.) Bronchotomy. 
Bronquedad, 4/ Rudeness; unmallea ei oe 


Brio, em. Strength, force, vigor; spirit, | Bronquiál, a. Bronchial, belonging to 
Bajar los brios á $4 bea 


COURS. » Lo 
kuamble one. 


Bronquina, 4. Dispate, contention, quarrel. 


BRU 


BUE 





Brónquio, em. Brónquia, q/. Bronchia. 


Brontológia, 4f Brontology, a dissertation 


upon thunder. 
iia iia Teds began E 
rotection. ; » 
pda boaster. shield. 
Broquelazo, ef Stroke with a shield; a large 
Broqueléro, ¢m. Shield-maker ; wrangler. 
Broqueléte, em. dim, A small buckler. 


MN em. Small shield; ear- 

ngs. 

Broquéta, [cot. 

Brosguil = (ror) Sheep-e14 ot or sheep- 
. Shoot of ent 


Brotad ra, Y. Budding, shooting ra buda. 

Brótano, am. (Bot.) Southern-wood. 

Brotár, en. To bud; gush; break out. 

Bróto, Bróto, eat com ‘of vines, bud of 
trees; crumb, ES 

Brotón, sm. Large c. 

Bróza, a. Remains of len’ leaves; thicket; dean 
er's brush. Gente de toda brosa, 
without trade. Servir de toda roda 
do all sorts of work. (types. 

Brozár, ca. Among printers, to brush the 

Brozó80, sa, €. Full of rubbish. 

Brucéro, 81m. Brushmaker. 

Brúces, A' bruces or de bruces, With the 
mouth downwards. Oder or dar de bruw- 
ces, To fall headlong. 

Bruéta, y. Wheel-barrow. 


o 


[glasa. 


ry . (Bot.) Lesser periwinkle. Zirw- 
neers used by silveramiths. 
Brisa, em, pi Pin or slice used by apoth- 


Brutal a. Brutal, churlish, savage, ferocious. 
em, 74 Brutality, savageness; rebels 


omo ad. Brutally, charlish! Bis brut. 
Brutéza, q/. Roughness, want of polish, 

Bráto, on. Brute; an ignorant, rude person. 

Bráto, ta, a. Coarse, unpolished, rough. Ka 
bruto, In a rough state. 

Brúza, 6f Horse-brush. 

Bruzad r, sm, Trough in which types are 
cleansed. 

Bn, en, Word used to frighten children. 

Baa, af. Pustule, a pimple. 

Buéro, Buarillo, sm. Buzzard, a bird of prey. 

Baba, 4/. Pustulo, small tumor; bubo. 

O ca, 4. Having buboes or glandalar 

ora, 

e | Bubilla, q dém. Small pustale, a pimple. 

Bubón, em. Morbid ramon full of matter. 4 

raras ed a. Afflicted with pustales or 


Bacardi sm. ae Bebe Fine glazed buckram. 
Bucarito, am. dém, l earthen vemel of 
odoriferous earth. earth. 


Búcaro, em. Vessel made of an Pe bale 
Buceár, en, To dive, go under water. 
Bueéo, em. Diving, act of going x under water. 


Brugidór, “sm. Glaziers’ nippers for ng | Bucéro, a. Black-uosed: applied to a bound. 

Brac, va. To pare off the corners glass. | Búcha, ef Bucha Backs paladao E Buss, a hor- 

Brágo, em. (Prov.) A sort eo ring fishing-boat. 

Brife, . Witch, hag, fairy. una bruja, | Bache, em. Craw or crop; maw; mouthful 
Bhe looks like a cord of fluid ; sucking 288; breast 

Brujeár, en. To practiso witchcraft; rove Buche de Musk 


about in the a aa 
A a ye y. Witchcraft, hagship. 
em. Borcerer, conjurer, wizard. 
Nala, y y. (Nau.) Sea-compass; small hole 
to point a Mtrar por To 
pry into others’ affairs. 
Brujuleár, va. To examine the cards; dis- 
cover ae Pigg pee 
Brujulóo, ining the cards; close 
Bruléte, em Fire-ship: Incendiary machin 
ru sm. Fire-sbip; incen e. 
Sehr) af. Mist; haziness, 
Brumál, a. Bramal, belonging to winter. 
Brumazón, sm. Thick fog or mist at ses. 
yams, am, The finest wax to polish tapers 


dudas Fogey. 
Brand a Wf (Bot) mmon solf-hoal, 
Brunéta, af nwrought silver. 


Brano, na, a. Of a brown dark color. 
Bráno, am. A little black Eo plum-tree. 
Bruñido, em. Polish, burn 

Bruñidór, ra, e. Burnisher, polisher. 
Bruñidór, sm. Burnisher, 

Bruñimiónto, em. Polishing or burnishing. 


Bruñir, oa. To burnish, polish; put on rou 
po rng (Nau.) Rounding of masts; brush- 
aint: ad. Abruptly. ivers, 
ab age em, Bey mere oe. milt, lambe 
0 am. t. esho trifling re- 
eine fio of wool. ee 


a eo Bote, Rewer 


de, Buenpasár, em oor Tndepondent tua- 


Buchéte, em. Check pude Mer wind. 
hey sm. A curl, ringlet. 
em A ee openín. 


Bosslion Bucolic; food. 
Booblion Y a. Bucolio, : 
Bucosidád, q/. LS © urden of a ship. 
Budial, em. Sah Par shag h, fan, moor. 
Budión, em. 
Buéga, ef. tee 
Buén, a. V. Bueno. [ley. 
Buenabóya, em. Volunteer seaman in a gal 
Buenamónte, ad. Freely; conveniently; 
easily. one. 
Buenandánza, 4/. The good fortune of any 


pore Y. Fortune, good luck; pre- 
gree a a. Good; simple; fit; po 
Buena calentura, A stro 


iver, iver a pS wondertsl po 
ood day. noches, Good 


pr] Buenas tardes, Good afternoon 

or evening. Adonde bueno ? Where are 

you going? De donde bueno? Where do 
ou come from? De bueno á bueno, 


ly, willing! pd Mile ] 
Buéno, a. Enough, sufficien Bueno ic 


Enough, no moro. 
Buenparecér, em, Pleasin tion. 
Deere af. Black pudd 

éra, ef. Pustule or imp oe mouth, 
Bu om, On Ox, Rules Sea- 

de caso, Stalking « ox, 





BUL 









de agua, Body of water issuing from a 
condnit.—pé. Oxen. ; 
ázo, em. Big ox. 
Bueyecillo, Bueyezuélo, sm, Little ox. 
Bueyúno, na, a. Belonging to cattle. 
Buf, interj. Poh, pob. wreath. 
soofing; garland, 


Bit, sf ing at, 
Bufido, da Boring with a noise, 
Búfala, af Cow buffalo. 
Bufñlino, na, a. Belonging to buffaloes. 
Bufslo, sm. Buffalo. 
Bafar, en. To paff with anger; snort. 
Buféte, em. Desk or writing-table. 
iro em. dim. Small desk or writing- 
table. 
Bufi, am. (Prov.) Kind of watered camlet. 
Bufido, sm. Blowing, snorting; huff. 
Búfo, sm. Harlequin or buffoon on the stage. 
Bufo, ta, a. O' pera bufa, Comic opera 
Piece em. Baffoon, merry-andrew ; scoffer, 
jester. 
Bufon, na, a. ghar comical. try. 
Bufonáda, ef. Baffoonery ; gostine, pleas- 
Bufonázo, 677. Great 
Bufoncillo, ene. dim. Lite merry-andrew, 
comer ing sti jest, ee ridicule. 
ufoneria, sf. foonery, mimicry. 
Bútos, am. pl. Ancient head-dress of women. 
Bugacóta, ta, g/. A small vessel. 
Buzáilla, af Gall-nut pas on oak leaves, 
Búge, en. Box, a hollow iron in wheels, 
ía, af. Bougle; wax-candle; candlestick. 
Bagier, em. Gentleman usher of the king's 
household. dies are kept. 
Bugiería, af. Office at court where wax-can- 
Buglósa, ef. Alkanet. 
Búgula, q” (Bot.) Bugle. [ret. 
Buhárda, a/. Garret-window; sky-light; gar- 
Buhardilla, sf dim. Small garret. 
Bohárro, aan. e-owL 
o, a kind of calcareous earth. 
Buhéra, q. Embrasure, loop-hole, 
Buhéro, am. Owl-keeper. 
Baboneria, of Peddler’ box; pedal 
ahone E er x; ery. 
Bahonéro, sm. Peddler, hawker. 
Buitre, em. Vulture. 
Buitréra, y. Place to catch vultures. 
Baitréro, sm. Vulture-catcher. vultare. 
Baitréro, ra, a. Vultarine, belonging to a 
Baitrén, sm. Osier basket to catch fish; par- 
tridge-net; furnace; snare. 
Bojarasól, am. Fig, red inside. 
Bujarrón, em. 'omite. [of box-trees. 
Bujéda, af. Bujedál, Bujédo, sm. Plantation 
Bajeria, ef. Gewgaw, bauble, knick-knack. 
Bujéta, ef Box of box-wood ; perfame-box. 
Bujéto, an. Shocmaker's polishing stick. 
Bujo, em. Pictare-stretcher. 
Bala, 4f Papal ball. Zchar las bulas á uno, 
To throw the burden on one, 
Bularcámas, ¢- xen} Breast-hooks. 
Balário, ems. Collection of papal balls. 
Balbo, em. (Bot.) Bulb. Bulbo costafto, 
Great carth-nut, eg nut 
Bulbóso, sa, a. Bulbous. 
Buléro, em. Distributer of bulls, 


BUR 


B&lla, af Noise; clatter, shout; crowd. Mo- 
terlo & bulla, To carry it off with a joke. 

Ballangucro, ra e. Rioter, turbulent 
ullanguéro, ra, 3. Rioter, ent person. 

Bullar, oa. (Nau.) V. Bollar. 

Bullebúlle, em. Busy-body, bustler. 

Bullicio, sm. Bustle, noise, clamor; tumult. 

Builliciosaménte, In a noisy, tumultuous 

Bulllcióso, Noisy, lively! seditious; 
ullicióso, sa, & Noisy, lively, ous; 

Ballidér, ra, a. V. Bullsctoso. 

Bullir, on. To boil; bustle, fluster; be tn- 
dustrious, á uno alguna cosa, 
To be earnestly desirous of a thing.—va. 
To move about. 

Bullón, sm. Dye bubbling up in a boiler. 

Bultár, on. To occupy much bulk. 

Bultito, em. dim. Little lamp or tumor; 
little Laia 

Balto, am. Bulk; tumor; bust; pillow-case ; 
a package or Coger or pescar 
bulto, To lay hold of one. ra 6 
imágen de , Figure in sculptare. 
Menear or tocar á otro el bulto, To give 
a drubbing. , A’ bulto, Indistinctly, con- 
fusedly. Ser de bulto, To bo as clear as 
poe Pic: Comprar las cosas & bulto, To 

uy by the lump. De bulto, Bulky. 

Bunéto, sm. Hedge-sparrow. 

Báúnio, em. Sort of earth-nat or pig-nut. 

Buñolóro, ra, & Fritter-maker or seller, 

Buñélo, em. Fritter; pan-cake. 

Bupréste, em. Sort of Spanish fly. {sel 

Búque, sm, (Nau.) Bulk; hull of aship; ves- 

Buráto, sm. Canton crape; cyprus; vell of 
light silk. 

af. African coin of small value. 

tir, em. Whale of a large kind. 

Burbúja, af Bubble. 

Burbujeár, en. To bubble, 

Burbujita, ef dim, Small bubble, 

Barcho, em. Large sloop or barge. 

au.) Backstays. 

Boral villas De Sprit-to il-sta 

nállas, af Sp: p-esil-stay. 

Bardo, da, a. Coarse, common, ord A 

Burél, em. (Her.) Bar, the ninth part of the 
shield. {rollera, 

Burélea, em. pl. (Nau.) Pointed wooden 

Buréngue, sm, Mulatto-slave. 

Buréo, em. Court of ps of the king's 
household; entertainment, rar en 
bureo, To meet to discuss a subject, 

Bureocracía, 4f Bureaucracy. 

Búrga, af Hot spring of mineral waters. 

Burgalés, em. Ancient coin made at Burgos, 


Bargo, em. Borough. Burgo e, Bur- 
gomaster. 

Buriél, a. Roddish, dark red. [walk, 

Burlél, em. Kersey, a coarse cloth; rope- 


uríl, sm, Graver. Burd de punta, Sh 
inted graver, Buril chaple redondo, 
urved graver. 
Buriláda, q. Line cut by a graver; silver 
taken by an assayer. ver. 
Buriladúra, af Act of engraving with a gra- 
Burilár, oa. To engrave with a graver. 


Buléto, em. Brief granted by the pope, or ' Burjáca, 


his legate. 
Balta, ” Bulimy, voracious appetite, 


4 cipal cedo leather 
ee a, of. Ridicule, sos: mockery, sncer; 


jost; flirt; hoax, J qa EEE 


BUZ 





jest, bad trick. .Burlas, Jocular falsities, 

Burlas á parte, Setting jokes aside. Ha- 

vlar de burlas, To 8 in jest. Hombre 

de burlas, Empty jester. De burlas, In 
t 


jes 
Burladór, ra, e. Wag, jeter, mocker; con- 
Burlár, ea. To ridicule, burlesque; hoax; 
deceive; frustrate.—or. To jest, laugh at; 
set at deflance. (derision. 
Burleria, ¢f Fun, artifice; trick; illusion; 
Burlescaménte, ad. Comically, ludicrously. 
Burlúsco, ca, 4. Burlesque, ludicrous, comic. 
Burléta, ila, ita, af. dém. Little trick, fun or 
oke. 


Burlón, na, e, Great wag, jester, scoffer. 
Burd, sm. Bureau. 
Burra, 4/. A she-ass, Caer de eu burra, To 
become sensible of ono's errors. 
Burráda, £/. Drove of asses; stupid action. 
$ ear, va. To scribble, write carelessly. 
Burrájo, sm. Dry stable-dung for fuel. 
Burrazo, za, 8. augm. Large or big ass. 
ret i em. Ass-keeper, who sells asses’ 
milk. 
Burrillo, em. Eccleslastical almanac. 
Burrito, em. dim, A little ass, donkey. 
Burro, em. Ass, jack; ignorant being. Zs 
un burro cargado de letras, Unmannerly 
clown with all bis learning; saw-horse; 
wheel of a reel. Es un burro en el tra- 
bujo, He works as hard as an ass, Burros 
de la Mizen-bowlines. 
Burrácho, em. Young or little ass, donkey. 
Burrumbáda, af Greatexpense for vain show. 
Burújo, sim Dregs of pressed olives or 
grapes; lump of pressed wood or other 
matter, 
Burujón, Burullón, sm. Large lump. 
Burujoncillo, em. disn. Little lamp or pro- 
tuberance. [pass-timbers, 
Busird f pi. (Nau.) Breast-hooks, com- 
Búsca, pa earch; pursuit; terrier. 
Buscáda, #/. Search, research, inquiry. 
Buscador, ra, & Searcher, investigator. 
Buascaplé, sm. Word dropped to lead to 
something else, [ple's feet. 
Buscapiés, em. Squib running between poo- 
Buscár, ca. To 
fur, out. Buscar por todos lados, To 
nant up and down.—or. To bring upon 
one : 
Buscaruidos, em. Quarrelsome fellow, 
Buscavidas, sm, A prying person. 
Buscón, na, 8, Searcher; cheat, pilforer. 
Busilis, em, (Coll) Point of the difficulty; 
riddle. Dar en el busilis, To bit the mar 


Báústo, em. Bust. 

Butifúrra, 8. Catalonia meri oe kins, 
Butillo, illa, a. (Little us.) Of a pale yellow- 
Butório, em. (Orn.) Bittern. [ish color. 


Butrino, em. Fowling-net. 

Butrón, am. Net for birds. 

Bayo, em. rae Hut; bos constrictor. 
Buz, am, (Little us.) Kiss of respect. Hacer 
el bus, To do homage. 

Bazano, am. Kind of culverin. [hooks. 
Buzárdas, sf. pl. (Nau.) Breast-hooks, fore- 
úzo, am. Diver; an ancient kind of ship. 
Buzón, em. Conduit, canal; lid or cover; 

ring-ram. 


urer's cap of Tantalus, | Ca, 


seak, search; look at, after, | Caballerizo, 





C. 
C, Thay. 


part. Because. capacity. 
Cab, Cabe, sm. Corn-measure of dient 
Cabáco, sm, Small piece of wood. (Nan) 
6 cen of eas tim ar Soild rch 
abúl, a, Exact; perfect, complete, t; 
Cábala, e. Cabala; cabal; cunfederacy. 
Cabalgáda, 4/. Foray; cavalcade; booty. 
Cabalgadór, em. Rider; horseman. 
Cabalgadúra, a Sumpter beast. 
Cabalgár, on. To e on horseback ; ride. 


Cahalistico, ca, a. Cabalistic. 

Cabálla, ef, Horse-mackerel. 

Caballáda, q/. Stud of horses. 

Caballáge, sm. Place whore mares and she- 
asses are covered; money paid for that 
service, 

Caballar, em. Mackerel. [horses. 

Caballár, a. Belonging to or resembling 

Caballéjo, em. Little horse, nag; shoeing- 


©. 

Caballeráto, em. An ecclesiastical benefice 
enjoyed by a layman; privilege of a gen- 
tleman in Catalonia. 

Caballcreár, on. To set up for a gentleman. 

Caballcrescaménte, ad. Knightly, cavatierly. 

Caballerésco, ca, a. Knightly; chivalrous 

Caballeróte, em. dis, Spruce young gentle- 


man. 

Caballería, ef. A riding beast; cavalry-horse ; 
art of riding; chivalry; knighthood; 
knight's share of poll, a measure of 
lan Ap al eg of knights. Libros de 
caballeria, ks of knight-errantry. 
Caballería andante, Kni otra 

Andarse en cabalisriaa, To make ful- 
some compliments, Caballería menor, 
Jackass. 

Caballeril, a. Knight-like, [master, lad. 

Caballerito, sm. dém. Young gentleman, 

Caballeriza, af Stable; stud of horses. 

1 sm. Head groom ; equerry. 

Caballéro, sm, Knight; cavalier; nobleman; 
penveman, horseman. Om) Bed-leggod 

orseman, gambet. loro andante, 
Knight-errant; strolling in dy- 
mar & uno caballero, To dub ono a 
knight. Meterss á caballero, To assume 
the character of a knight. Jr caballero, 
To g° on horseback. 

Caballóro, ra, a. Horseback. Jr caballero 
en burro, To ride on an ass. 

Caballerosaménte, ad. Nobly; knightly. 

Caballeróso, sa, a. Noble, generous; gentle- 
manlike. family. 

Caballeróte, em. A gentleman of an ancient 

Caballéta, af. Field-cricket, 

Caballéte, em. Ridge; an instrument of 
torture; flax-brake; bridge of the nose; 
oia of a press; trestle or horse ; easel, 

Caballico, ito, em. Pony ; hobby-horse. 

Caballo, sm. Horse. Cabullo padre, Stal- 
lion. Caballo de montar or silla, Sad- 
dle-horse, Cuballo de carga, Pack-horeo. 





CAB 





castrado, Gelding. inert de 
Caballo frison, 


Caballo 
coche, Coach- horse. 


Charger. Caballo de 
that stands fire. Caballo de casa, Hunt- 
er. Caballo de carrera, Race-horse. 
Caballo de cara, Shaft-horse. Caballo 
aguililla, Very swift horse. Caballo de 
alquiler, Ayora -hurse. Caballo de tro, 
Draaght-h Caballo espantadiso, 
Skittish bore: Caballo matado, A galled 
horse. Caballo desbocado, Runaway 
horse. Sacar bien sw To get 
well out of the difficulty. Caballo de 
ta pa (Met.) Servile complier. Ca- 
dallo de frisia, Chevaux-de- a mili- 
tary instrument, Caballo de palo, Any 
vessel fit sd age rack for unin 
Caballo marino, p depre night 
in chess. A’ caballo, caballo On ho Ca: 


dallos, Cavalry : bubo. 
Caballón, em, Clumsy horse; ridge between 
the furrowa,. 


Caballona, af. Queen in the me of chess. 
Caballuélo, am. dim. Little 

Caballano, na, a. Belonging to a loa 
re ad. Exactly, completely, per- 


Cabins’ f Hat, cottage, hovel; flock of 

ess ve of asses; string on a billiard- 
[droves 

Cabeñál, a. Belonging to the road where 


ra, Ca 

drove of males. 

Cabañil, em. Keeper of mules for carrying 
Cabañuéla, sf dim. Small hut or cot 
ee Cneees, Festival of the Jews of 


Jedo. 
Cábe, sm. Stroke given by balls, in the 
game of argolla. Dar un cabe al bol- 
Caio, To hurt one's fortune, dc. Cabe de 
or paleta, F avorable. op nity. 
ceár, on. To nod: to incline to one 
side; to piteh.—va. To give the letters 
the stroke; to cauterize, 
Cabecéq la o e f slui 
ula, em. (Prov.) r of sluiccs, 
ra ef. U wee end, head; bolster or 
fa province.” 
a. Lintel; compress. 
Cee cha, a. B or fiat headed. 
ta af. dtm, Small head. [leader. 
Cabecifie pd rong-headed person ; ring- 
Cabellazo, am. augm. a of hair. 
Cabelléjo, em. dim. Littl 
caning af. Long hair; pe ‘hair: 


a. Belonging to the 
corn 


Cabellúdo, em. Kind of sea-fish. 

Cabér, on. To be able to contain; fit; have 
room; be entitled to; fall to one's share. 
No caber de goto, To be overjoyed. No 
caber de pies, To have no room to stand. 
No caber en el mundo, To be elated with 
pride. Nocaver en si, To be fuli of one's 
own merits, Todo cabe, It is all possible, 
No cabe maa, Nothing more to be de- 
sired.—va. To contain, comprise, sae 


Cabra em, (Prov.) Maker of handles for 
Cabestráge, em. Halter; money paid to a 
drover. 

Cabestrante, em, Capstan. [a stalking-ox. 

Cabestrár, va. To halter.—on. To fow! with 

Cabestreár, en. To follow one who leads by 
a halter. 

Cabestreria, 4/. Halter-maker's shop. 

Cabestréro, em. Halter and collar maker. 

Cabestrillo, sm. Sling; gold or silver chain. 
Buey de cabrestillo, Stal talking-ox. 

Cabestro, sm. Halter; bell-ox. Traer al- 
eno de cabestro, To lead one by the 

; pimp to his own wife. 

Cabiza: af. Head; chief, leader; judgment, 
talents ; beginnin of a thing; the top of 
many things; principal town. Cabeza 
mayor, Head of cattle. Cabeza menor, 
Head of sheep, goats, &c. Cabeza de un 
muelle, Pier or mole head. Cabeza de 
ajos, Head of garlic. Cubesa de monte 
or sierra, Top of a mountain. Cabezas, 
| Save parts of a vessel. Cabeza tor- 

ng-headed fellow. Cabeza re- 
donde. Blockhead. Dar de cabeza, To 
fall into misfortunes. lablar de cabeza, 
To speak without foundation. Hacer 
cabezu, To be the leader. Lilerar en la 
cabeza, To be disappointed. Otorgar de 
cabeza, To give a nod of approbation. 
Volvérsele la cabeza á alguno, To lose 
one's senses. De cabesa, From memory ; 
headlong. 

Cabezáda, of Butt with the head; halter; 
headstall; pitching of a ship; instep. 
Dar cab cabezadas, To nod, fall asi 
Darse de cubezadas, To screw one's pi 


in vain. 
Cabezige, sm. A’ cabezage, Per head. 
Cabeza], sm, Head-piece; small pillow; 
compress; long round bolster; door-post; 
mattress. 
Cabezaléjo, ico, illo, ito, em. dim. Little 
illow ; small compress. 
o, em. Summit of a hill; shirt-collar. 


lo, am. Hair of the head. Zlevará. Cabezón, am. Register of taxes; shirt-collar; 


wno de un cabello, To lead one b 
nose. No faltar en un cabello, 


the 


«un cabello, It is not worth a rush. Hen- 


ot to! Cabezórro, em. augm. Large dispru 
be wanting in the least thing. No monte | area bey em, augm. Big-head 


cavesson or noseband. [ed head. 
oak 


club- 


der un cabello en el atre, To split a hair. cabezúdo, em, (Ichth.) Chub. 


En cabello, In a dishevelled manner. | 
Asírse de un cabello, To catch at a hair. 
—pl. La sinews in mutton; fibres, 
Cabellos de ángel, Sweetmeats of cidra- 
cayote. “Arranca res los cabellos To tear 
pd bair. Arrastrar á uno por los 


los, To drag one by the hair. 
Covelido, da, a. Hairy. 


' Cabezuél 


Prison 

'Cabezúdo, da, a. Large-head chubbed; 

af. Small head; dolt, ‘simpleton; 
coarse flour; rose-bud. (Bot.) Eryngo; 
ragwort-leaved centau 

Cabezuclo, em, dis. Little head or top. 

Cabiál, sm. Caviare sausage. 

| Cabida, af. Content, 8 ee Tener cabida 
con, To be in high favor a 
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Cabído, em. ee of Malta, who claims a 


commande fer. 
Cabildáda, 4/. proceeding of a chap- 
cone. em. He who has a vote in a 
[designa. 
older en, To hold a chapter; carry on 
Cabildo, am. Chapter of a cathedral; the 
sole ar (N of a town; town-house 
Cabil e su Treenail. {stalk. 
Csbille) «jo, sm. (Bot.) Partial flower- 
Cabillo, em. (Bot.) Flower-stalk ; small end 
of a rope. {mandery of Malta. 
Cabimibato em. Right of claiming a com- 
Cabio, em, Lintol of a door; a kind of 
Cahito, arn. dém, The small end of a candle. 
Cabizbájo, ja, a. Crest-fallen; droop: 
Cabistuerto, ta, a Wry-headed; h tical. 
Cable, sm. Cable. 
Bheet-cable. Cable del 
er cable. Cable sencillo or de 
bower cable. 
Cábo, am. Extreme, e hel ca 
land; handle; paragraph, head; 
man der -arope; th Cabo dearmeria, 
al mansion. Cado de año, The reli- 
Eds saa caslveriesy ota person's death. Ca- 
de barras, Last a rin of an account. 
de escuadra, Ca 


bo de 
tds aloabalas, [Col pa walter. Dar 
cado, To give occasio dd Cabos 
negros en las mugeres, r, eyes, 
and eyebrows of a woman, Cabos bam. 
cos, (Nan.) Untarred cordage. Dar cabo, 


a, Small 


(Nan) To threw out a rope. Ai cabo, | Caceria, 


tlast. Dar cabo 4, To perfect or com- 
plete. De cabo & rabo, From head to 
tail. Estar al cabo de, To be thoroughly 
acquainted. No tener cabo ni cuenta 
wna coea, To se nat neither head nor tail. 
Por cabo, Lastly. Por ningun 
By no means. 
To resume the thread of a discourse. 
Cabotage, em. (Nau.) Coasting-trade ; pilot- 


Cabra, ef. She-goat: engine to throw sto: 
ne row stones. 
Cabra montes, Wild oh Treg erg marks 
= the lege; § eal ite clouds, Echar 
las cabras, To play for who 
ost ate mm Cn cati [Og-trees. | 
on. - 
Cabrahicár ey To improvo a fig-tree. 
Cabrahigo, sim. The male wi 
Cabréo, em. (Prov.) Register. 
Cabrera, Y: 
Cab: em. Go 
Cabrestánte, em. (Nau.) Capetan. 
Oabria, ¢f Axletree; sheers; crane. 


Cabrilla, ¢f Little goat ; prawn.—pi, rise pros ome Hobgoblin; ba 


Pleiades; marks of 
Cabrilleár, "on. To skim tho surface of me 


rai to ía Ganado 


Cabrióla, of y. Ca: ae - nimble e leap, eki 
Cabriolar, Cabr cape a 

capers, jum about. [coat; cabriolet. 
Cabsiole am. ‘cloak; narrow riding- 
Cabrita, a Little she-kid. 


rafter. Cabúya, Y. (Bot.) American agave; 


ddr Oe 


, em. Grove of wild od 


eár, om. To caper or cut 





Cabritéro, em, Desler in kids. 
Cabritilla, ¢f Kid (leather). 
Cabritillo, em. dim, Kid, cheveril, 
Cabrito, em. Kid, kidling, choveril. 
Cabrón, sin. Back, he-goat; one who con- 
sents to tho adul of his wife. 
as af. (Low) (poi guiar oe 
ronázo, mn. augm. One who pros 
Gan sen wife. ‘a esr hondas rete 
roncillo, cito, zuélo, am. 
Cabrfino, na, a. eal” 
Cab 
Cab 


em. Barren 

én, em. El gut lished ey ye 

the boat Du sisal hemp. 
) een. Shipchandler. 


la caca, To make public some fault. 
oe Cacaotal, em. Cocoa mange! — 
Cacebutte, Cacahuóte, ex. Groundant. 


prado am. A ; cocoa-bean or choc 
olate- 

da at Y. Pock-mark. 

Cacarañádo, da, e, a. Pock-marked, pitted 
by the small-pox, raggart 

Cacareadór, ra, a, Crower, cackler; boaster, 

Cacareár, on. To crow, cacklo; brag. 

Cacaréo, em. Crowing, cackling ; bos. brag. 


Caceár, va. To toss or shake in a saucepan. 
Y. ee water-channel; sort of 
te reee subject (picture) 
or shooting party; 
Cacerilla, Y din Small on or canal, 


Cacerina, af, Cartridge- 

Caceróla: Y Y Stow-pan, jan [caries. 

Cacéta, sm. dim. Small pan used by apothe- 

Cácha, ef Handle of a knife. Cacha Wan- 
cas, W hite-handled Spanish knives. Haa- 
pia o io E: (Prov.) 

Cacháda, q/. Stroke ofone top against another, 

Cachalóte, sm. Cachalot, sperm-whale. 

Cacharádo, em. Kind of linon. 

Cachár, va, (Prov.) To break in pieces, 

Cachárro, am. Coarse earthen 


pot; any use 
less thin 
Cockers’: 74 nd forbearance. 
cloth or balze. 
fap a e cheek. 
Cachétas, eeth or "wanda in a lock. 


ld fig-tree. Casta om Cies; fue; fist; a box on tho ear. 
[sold.| Cachetes de 
lr edi Ves ship. 


A Bow of a 
[Aghter wi cachetero. 


a ie 

et a. Plamp-chee . 

Cachicán, sm. Overseer of a farm. á 
Sr odd 


enifollér, the 
Cac ifollar, e ea. To puff or blow with the 


, beam; chevron, in her- Cachigordéte, éta, ito, ita, a. Squat, thick, 
[cabrio, Goata. nr 


Cachillá ine wot Litter of young. 
Cachipólla, af. O Area 
ips ae nd pi Stick with a 
Cachipórra, A e vd lamatlion, 
Cachipórro, sm. (Prov. J 00) “Chub-fhce. 
pr em. Broken crockery, old 
trampory; a worthless fellow. 


[ris knob. 


CAD 


: CAH 





Cácho, am. Slice, 
cards. (Ichth.) Red surmullet. 
Cécho, a. Bent, crooked. 


piece; horn; gamo at} Caddo, am. (Prov.) Ferret-hole. 


Cadóce, em. (Ichth.) Gudgeon. 
Caducaménte, ad. In a doting manner, 


ebs, 
Cachólss, 2f. pi. (Nau.) Cheeks of the masts. | Caducante, pa. Doting, do 


Cachónda, a. In heat; rutting. 

Cachondéz, 4f. Lust. 

Cachónes, 87. E Breakers, waves, 

Cachópo, em. ( ol (ero: tere oral 

Cachorrénas, ¢f. pl. (Prov.) af o 

orange, bread, and salt. 

Caehorrilla, ito, sm. dém, A little cub; a 

man; a little pistol. 


Cachúcha, y Cloth or fur 
danco its tune. 


anchovy. 
Cachuléra, af. Cavern or other hiding-place. 
Cachámbo, Be Hard cocoa-nut wood. 
Cachúnde, 4/. Paste of musk and other aro- 

matics, (Spanis! 
Cachupin, em. A paropess Spans among 
Cacillo, ito, em. dim. Small saucepan. 
Cacique, em. Cacique, an Indian chief; a 
ácle, (Mex.) Friar's sandals. 
aco, am. Piek 


if 


Cadálso, am. Scaffold. nual, 


young [pistol | Caduquéz, q. Caducity, seni 
Cachórro, ra, 8, Grown puppy; cub; pocket | Caedizo, za, a. Ready to fall 
y cap; pame of a Caed&ra, ef Loose 


Caducár, on. To dote; be worn out by ser- 
vice. Caducar el legado, To become 
extinct. [herald’s staf. 

Cad em, Caduceus, Mercury's wand; 

Caduel af. Caducity, decrepitude. 

Cadúco, y a, Worn out, decrepit; perish- 

able. Mal caduco, Epil a y. 

fA 

reads from the loom. 

Caér, on. To fall; lighten. Caer d 
do fall fiat; deviate; 


to leeward. Caer el plaso, To arrive the 
fixed time. Caer en la cuenta, To be- 
think one's sell No caer en las cosas, 
fal anleap. Caer bien, To De eal Caer 
ag o fit, suit. 

de la To lose one's favor. Caer 
en cama, To me sick, Caer en cosa, 
To remember or ses into, comprehend. 
Caer en gracia or en gusto, To please. 
Caer la balansa, To be partial. ree 
á pedasos, To be ve o Caerse 
de ánimo, To be dej Caerse de 
rísa, To shako with laughter. Caerse en 
Ror, To die in the bloom of age. Caer el 
color, To fade. 

Cáfa, af Cotton stuff of various kinds, 

Café, em. Coffee; coffoe-house. 

Cafetál, em. Coffee plantation. [ing-gown. 

Cafetán, Caftán, ens, Caftan, like our morn- 

Cafetéra, af. Coffee-pot; coffee-service. 

Cafetéro, em. Coffee-maker or seller. (Bot.) 
Coffee-tree. 


Cutanal Cadehten, es: CadeBéra tae An: Céfila, am. Caravan; multitade of le, 


A O A cannot 


Cadáver, sm. Corpse. 
Cadavérico, ca, a. Cadsverous, 
Casléjo, en. Entangled skein; matted hair. 


Cafre, a. Savage, inhuman; a Kafiir; clown- 
ish, rode. ments are oily. 

Cágaaceite, sm. A little bird whose excre- 

Cagachin, em. Kind of gnat or fly, which 
$ 


Cadéna, y. Chain; mortice; series; link;|Cagáda, af. Excrement; ridiculous action, 


ezank-treadle, Cadena de rocas, 
rocks. Cadena » poe a. 


all one's effects to get out of prison. 
Cadénca, Y. Caden 


Ridge | Cagadéro, em. Place of retirement. 
of a| Cagádo, a. (Low) Chicken-hearted fellow. 


Cagafiérro, am. Scoria, iron-dross. 
: of males, asses, and 
horses, 


fall of the voice; | Cagnladila, qf A masked dancing procession. 


or measure. Hablar en ár, em. Tripe, intestine. 

To affect the rhythm of verse. [cadence. | Cagaléra, 4 Diarrhea. 
Cadenciádo, áda, ósa, a. Belonging to a | Cagamélos, am. Kind of mushroom. 
Cadenéta, q. Lace or needle-work in form Cagir, 6a: Lo quito eel soil, stain. 

of a chain. Cagarópa, em. V. Cagachin. 
Cadeniile, ita, ef dém. Small chain. (tion. e, om, Washer of the olives in the 
Cadénte, a. Decaying; correct in ula-| mill; starling. 
Cadéra, 4/. up} nt. Cagárria, q/. 8t. George's agaric. 
Caderíllas, ef. pl Hoops worn by ladies, Cagarrúta, 4/. Dung ofsheep, goats, and mice. 


Cadéte, am. Cadet, a volunteer in ex 

tion of a commission. 
Cadi, em Cail, a 
Cadillár. 


leros. 


Cúdmis, y: 


ta- | Cagatínta, am. Pottifogger ; 


magistrate among mos-! Caga 
, om. Place abounding with burdock. | Cagón, na, €. Person with diarrhea; coward. 
Cadilléro, ra, a. (Bot.) Covered with bursa. | C 
Cadillo, am. (Bot.) Great bar-parsley; bur- | Ca. 
dock. Cadillos, Thrums. 


nickname for 


attorneys’ clerks. 
tório, am. Place of retirement. 


em. Kaag, a Dutch sloo ela, 

in am. Nominal measare of twelve ae 

Cahizáda, 4. Land sufficient for one cahés 
of seed. 
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Caída, q. Fall; tumble; declination; de- 
scent, Caida de la prou, (Nau.) Casting 
or falling off. Cuida de wna tela, Depth 
or drop of a sail. Jr or andar de capa 
catda, To decline in fortune. A’ la caida 
de la tarde, At the close of the day. Cu- 


ída del Sun-set.—pl. Lappets of a 
head-dress, Qué ca Mene! How 
droll he is! 

Caido, da, a. Languid; downfallen. 

Caidos, em. pl. Arrears of taxes, of rent, de. 

Calmán, em, Caiman, alligator; cunning 
man 


Calmiónto, sm. Lowneas of spirits; «all 

Caimito, sm. Star-apple. 

Cairél, em, False hair; furbelow, a flounce. 

Caireládo, da, a. Flounced. 

Cairelar, ea. To flounce. 

Caja, 4/. Square box, case; coffin; chest: a 
sheath; drum; cash. Caja de poleo, 
Snuff-box. Cajas en ternos, Nest of 
boxes. Caja de escopeta, Stock of a fire- 
Jock. Caja de coche, Body of a coach. 
Cuja de agua, Manger of aship. Caja de 
balas, Shot-locker Coja de cartuchos, 
Cartridge-box, Ltbro de caja, Cash-book. 
Echar con cajas destem adas, To turn 
away in a harsh manner, Estar en caja, 
To be in equipoise. 

Cajéras, af pl, Cavities or holes in blocks. 
jéro, em. Cashier; reservoir. 

Cajéta, af. Round box; snuff-box; poor-box; 
Cajetas, (Nau.) Caburns. (Mex.) Box of 


jelly. 

Cajetázo, am. Blow with a cajete, [bowl. 

Caléte em, (Mex.) A flat earthen pulque- 

Cajetin, am. dim, Very small box. 

Cajilla, ita, ef dim. Small box. 

Cajísta, em, Compositor (in printing). 

Cajo, em, Bookbinder's groove. 

Cajón, sem. Box or chest; drawer; locker; 
space between the shelves of a book-case ; 

ry-goods store. Ser de cajon, To be a 
matter of course. Ser un ade 
To have one's brain full of confused ideas. 

Cajoncito, amm, dim, A small box, chest, or 
drawer. 

Cal, af Ltine. Cal vtva, Unslaked limo. Cal 
y canto, Rough stone laid up in mortar. 
Ser de cal y canto, Strong, as if built with 
lime and stone. 

Cala, 87. (Nau.) Creek, a small bay; hole or 
plug to ascertain quality or thickness, 

Med.) Suppository. Jfacer cala y cata, 
o ascertain quantity and quality. 
Calabacéra, sf. Pumpkin, gourd, or squash 


Calabacéro, sm. Pumpkin-seller. 
Calabacica, illa, ita, te dtm. Small pumpkin. 
Calabacilla, ¢f Mould for a tassel; gourd- 
shaped ear-ring. {kin. 
Calabacin, em. A small, young, tender pump- 
Calabacinate, sm. Fried pumpkina 
Calabacino, 81m, Gourd or calabash bottle. 
Calabáza, sf Pumpkin, squash, urd. 
Calabasa anaranjada, nge-fruited 
gourd, Calabaza bonetera, Squash goard. 
Calabasa vinatera, Bottle gourd or cal- 
abash. [basb-fulL 
eae Y. Butt with tho head; a cala- 


Tea sm. Ground planted with pamp- 

ins, 

Calabazáte, am. Preserved pumpkin candied. 

een em. augm. Large winter pump- 

in. 

Calabóbos, em. Fino rain, drizzle, 

Calabozige, em. Jail-foes. 

Calabózo, sm. Dungeon; prison. 

Calabróte, em, Stream-cable. 

Calacánto, am. (Bot) Flea-bane. [mand 

Caláda, 4f. Bap flight; introduction ; repri- 

array am. Open work. (Nau.) Draught, 
the depth of water. Lace. 

Caladór, em. Borer; calking-iron; probe. 

Caládro, af. A bird of the family of larks, 

Calafite, Calafateadór, em. Calker. 

Calafateadú ong E E 

E e act of calkin 

Calafhateár, Calafeteár, va. (Nau.) To cal 

Calafetéo, em. Calking. 

Calafetin, em. Calker's boy or mate, 

Calafrága, af. fot) Saxifrage. 

Caláge, em. (Prov.) Chest, trunk. 

Calagózo, am. Bill or hedging-hook. 

or Semen af. (Bot.) Calaguala, fern-root. 

Calahorra, o A public oftice where 

bread is distributed. 

Calalúz, em. Kind of East Indian vessel. 

Calamaco, em. Calamanco, woollen stuff. 

Calamár, sm. Squid, sea-sleeve; sepia 

Calambác, am, Calamba, or calambac wood, 

Calámbre, sm. Spasm, cramp. 

Calambico, sm. (Bot.) Calaba-tree. 

Calaménto, Calaminta, £, Mountain-balm or 
calamint. 

Calamidad, 4/. Calamity, misery. 

Calamina, or Piédra Calaminar, ¢/ Calamine, 
zinc oro. 

Calamita 47 Calamite, am. Small green frog. 

amita, af Amite, én. Sma n 

Calamitosaménte, ad. Diestowls | 

Calamitóso, ea, a. Calamitous, wretched. 

Cálamo, em. (Bot.) Sweet flag, calamus ; sort 
of flute. 

Calamocáno, a. Somewhat faddled. 

Calamóco, em, Icicle, eadod nail. 

Calamón, em. Purple water-hen; round- 

Calamórra, af. (Coll) The head. 

Calamorráda, 4/. Butt of a horned beast. 

Calandrájo, sm. Rag hanging from a gar- 
ment; ragamuffin. 

Calándria, af (Orn.) Bunting; laundress’ 
mangie; calender mangle. 

Calanis, en, (Bot.) Calamus, 

Calafia, af Character, quality. 

Calapatillo, sm. Maggot or worm. 

Calár, va, To penetrate, perforate; cut out 
in open-work; discover; put; imitate; 
fix. Calar el timon, To hang the rudder. 
Calar el palo, To step a mast. Calar el 
melon, To cut a water-melon. Calar el 

Tolet down a draw-bridgo. Calar 

dayoneta, To fix the bayonet. Calar 

la cuerda, To apply the match. Calar 

las cubas, To a barre!.—or. To en- 

ter; be wet through; stoop. Calares 
sobre, To dart or pounce on. 

Calár, a. Calcareous, [brained fellow. 

Calavéra, af. Skull; pea a wild, hot- 

Calaveráda, af. Foolish, or ill-jadgod action, 








OAL 
, en. To act foolishly. 


Calaverear, Calén 
Calaverilla, ita, ef dim. Little ‘skal: aga Calénda. 
nuts. 

bote, am. Bread made of acorns or chest- | Calendario, sm. Almanac, calendar; date, 
Calcamár, sr. Seu-fowl on tho coast of 


fellow, 


oy y 


Brazil [ve 
Calcañal, Calcañár, sm. Heel, heel-bone; to 
Calcáneo. em. (Anat) Calcaneum. 
Calcañuélo, sm. A disease of bees. 
Calcar, va. To trace on tracing-paper; tram 
Aaa, ea Cal 

rea, a. Calcareous, 
Clee, em, Tire of a wheel. (Nau.) Top. 


Calcedónia, A OT chs chalcedony. 

Cares ras der et tocking; fi fotters. Hi 
cota, te er acer 
calceta, T 


Calceteria, wf. Hoster’s shop; hosiery. 
Calcetéro, ra, £ Stocking- - maker, mender, 
seller, or hosler. 


OAL 


af. Kind of East India calico. 
f Tho ce calendar martyrology. Ga- 


Hacer calendarios, To muse. 


ad pia Y. Marigold. 


Calentador, en, did warming-pan. 
Cal arr as om. Warming; a disease of 


| caleniás oa. To warm, heat; urge; dis- 
or. To be hot or proud; : lig hot. 
entón, sm, Dares un Coll) 
To take a bit of a warming. fama’ fever. 
alentára, 4 A fever. Calenturas, Chille 
Calenturiénto, ta, a. Feverisb; fever-sick. 
Calentarilla, af dim. Blight fever. 





Calenturón, em. a lolent fever. 
Calepino, sm. Vocabulary, dictionary. 
Caléra, ef Lime-kiln. [sold. 


| Caleris, 8/. Place where lime is burnt and 


Calcetilla, Calciila, af dira. Smal! stocking. ‘Calero, ra, a, Calcaroous, 
Calcetón, am. augm. Large stocking worn roba sm. Lime-burner, maker, or seller. 


under boots. 


Calcide, Calcides, sim. Kind of pilchard. Calesóro, em, Driver of a 


Calcina, af. Mortar, cement. 
Galcinacion. af. (Chem.) Calcination. 
Caleinár, ea. and er. To caleine. 
Culelnatério, cin- 
Caleo, em. A transferred drawing. [Ing. | C 
ye taza nah hy Y. eee ary) art of engray- | Cal 


ngraver 
Calculáble, a. Calculable. 
Calculación, sf Calculation, compatation. 
Caiculadér, sm. r, accountant, 
Calealar, va. . To calculate, reckon. 
Culculo, sm, Calcalus, calculation ; estimate. 


aa Med.) Calcalas, gravel. 
cul sa, £. Calculose, calculous. 
Oualda, y armth, heat; warming. Caldas, 


hot-s 
Caldaria, as Ley caldaria, Water ordeal. 
Calder, oa. To raise to welding-heat; warm, 


Caldéo, em. Chaldaic. 
Caldéra, sf. Cauldron, boiler. 
Calderáda, qf A canlaron full, a coppe fall. 
Calderería, sf. Brazier's shop or t 
Calderéro, sr. Brazier, coppersmith ; tinker; 
Calderita, 4 af Sinall cauldro kettle; ket- 
n, akettle; ke 
tle fol. (Mex.) Chocolate-pot. 
Calderico, ica, illo, illa, £. A sinall kettle. 
Calderilla, ef Holy-water pot; copper coin. 
Caldéro, am. A cauldron or boiler, a copper. 
Calderón, em. Copper, large cauldron; mark 
ofa thousand Y: h 
Calderuéla, y Small kettle; dark lantern. 
cia rs a7, Gravy of a fricassee; 


broth. 
ci am. Broth. a Wine, ofl, and 
all spiritaous liqu Caldo, ettlcido, | Calificár 
Pressed juice of 
PO oa Y Nt to tk, f broth, thi 
sa, a. Having plenty o: cl D. 
Poda am. Ul-seasoned broth; h -wash. 
Calecér, va. To heat, warm; urge; 
em. dim. Small chalice, 
Calefaciónte, a. (Med.) Heating. 
Calefacción, q. Calofaction, heating. 
iaa em. Stove or place for warming. 


Calésa, y. Calash; chalse ; sae. oe 


le horse-chaise, a gig. 
Omer or driv ast ss a calesin, 


Calesin, am. Sin 
Calesinéro, am. 


atory. ayia Y. (Nau.) Cove, creek, fice 


Calétre, =~ ere: rar 


em. 

Calibsddor dan, da, PS Chalybean; chalybeato. 
Callbrár, va. To examine the caliber. 
Calibre, em, Caliber; diameter; sort, kind; 

uality. Com or calibres, Callipera. ' 
Calicánto, sm. Sweet-scented shrub; wall 

of stone laid in mortar. 
Caliche, am. Pebble burnt in a brick. 
Calicó, sm. Asi se lama en Ynglaterra 
lo que se llama en los E. U. leached 
shirings, on donde las sarasa se lama 
TEE Calicát, 3f Silk stuff from India. 
Calidád, q. Quality; condition; kind; fash- 
jon; requisite; nol nobility. Calidades, Con- 
ditions 
Calidéz, af. am ation fire; glow. 
Cálido, da, a. Hot, piquant; crafty, artful. 
Caliénte, a. Warm, hot; flery, feverish. 
Hierro caliente, Red-hot iron. Tener la 
grs caliente, (Met.) To face dangers, 
ae coments Piping hot, on the spot, at 


Calista, y. Kind of mushroom. 

Califa, em. Caliph. 

Califito, sm, Caliphate, the dignity of caliph. 
rio Y. Qualification ; f; habili- 


Callficdtio, da, a. Qualified, authorized. 
Calificadór, sm. One who is qualified to say 
and do. Calificador del santo oficio, Ex- 
rafa of ca Inquisition. 
quello: empower; certify ; 
ls o prove one's noble birth. 
Caliga, y. Half-boots worn by Roman sol- 

ers, 

Caliginóso, sa, a. Dark, dim; obscure. 

Caliprales, ia, ef. Caligraphy, elegant penman- 


Cali “a am, Beantifal writer. 


Cali . dim. A slight suppository, clyster. 
Calimáco, em, (Prqv.) Calaman ano, 
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Caliu, em. A metallic composition resem-|Calór, sm. Heat; glow; warmth, ardor; 


bling lead. 
Calina, y/. Thick vapor, mist or fog. 
Calipédes, am. A slow-paced animal. 
Calis, 4/. (Bot.) Alkanet or orchanet. 
Cáliz, em, Chalice,a communion cup. (Bot) 


Calyx. 
Calizo, za, a. Calcareous, Iimy. 
Calla, Callando, ad. Privately, secretly. 
Callada, 4/. Dish of tripe. (noise, privately. 
De Calláda or A‘ las Call ad. Without 
Calladaménto, ad. Silently, secretly. 
Calladaris, af A kind of cotton stuff 
Calládo, da, a. Silent, reserved; discreet. 
Collendica, ito, ad. In a low voice; allen 


softly. a 
Callár, on. To be silent; hush; dissemble; 
Calle, 4f Street; lane; gullet. Calle de ár- 

doles, Alley or walk in a garden. Soca 

de calle, Entrance of a street. Culle 
mayor, Main strect. Calle traviesa, 

Cross street. Azotar las calles, To walk 

the streets. Hacer culle, To make way; 

overcome difficulties.—/né. Strange! won- 
derfal! make way ! 
Calleár, ea. To clear the walks. 
Calléja, af Lane. (streets, gad. 
Callejeúr, ca. To walk or loiter about the 
Callejoro, ra, @. Applied to a loiterer. 
Calléjo, Callóyo, am. (Prov.) Pit into which 


PO rra falls when pursued. 
lejón, sm. Long narrow lane; narrow 
pass, Callejon de combate, Orlop 


way. Sage. 
Callejoncillo, am, dim. A little narrow pas- 
Capua af. Lane or narrow passage; eva- 


on, 

Callemándra, 8f. Kind of woollen stuff. 

Calliálto, ta, a. Having swelling welts or 
borders, 

Cállo, em. os A on ry feet; wen. 
—t, acer or tener callos, 
To be hardened: 


enco ment; brunt of an action. 
Calórico, am. (Chem.) Caloric. 
Calorimetro, am. (Chem.) Calorimetor. 
Calorosamónte, ad. Warmly, ardently, hotly. 
Caloróso, sa, a. Warm, hot, heating. 
Calóstro, sm. Colostrum, the first milk, 
Calóto, sm. Metal from a certain bell in 


Popayan. 

Calpizque, em. Rent-gatherer, a steward. 

Calumnia, Calímia, 4f Calamny, slander. 

Calumniadór, ra, a, Calumniator, aslanderer, 

Calumniár, va. To calumniate, slander. 

Calamniosaménte, ad. Calumniously, slan- 
derously, 

Calumnideo, sa, a. Calumnious, slanderous. 

Calurosaménte, ad. Warmly, ardently, hotly. 

Calur sa, a, Warm, hot; heating. 

Calva, q/. Bald pate; game among country 

ple. Caloa de almete, tofa 
elmet. Caiea. 

Calvár, va. To hit a stone in the game of 

Calvário, em. Debts, tally, score; Calvary. 

Calvatruóno, em. Baldness; a wild person. 

Calvaza, sf. augm. tare bald pate. 

Calvéro, Calvijár, Calvitár, em. Barren 

und among fruitfal lands. 

Calvéte, sm. dim. Little bald pate. 

Calvéz, Calvicie, if Baldness. 

Calvilla, q/. dim. Little baldness. 

Calvinismo, en. Calvinism. 

Calvinista, em. Calvinist. 

Calvo, va, a. Bald; barren, uncultivated. 
Tierra pee bir soil, 

Cálza, y3/. oose breoches, trowsers; 
opt ‘Galea acuchilladas, Slashed 
trowsers. En ecg tenga In an odd 
or imperfect state. Meter en una calaa, 
To put one on his mettle. 

Calzáda, af. Causeway ; the high-road; grav - 
el-walk; avento. 

Cal y. Hempen cord. 

Calzadillo, ito, am. dim. Small chose. 


Callén, sm. Big corn or wen; shoemakers' Pa da, a. Shod, wearing shoes, 


rubber, a whetstone. 
Callosidad, af. Callosity, callousness, 
Callóso, sa, a. Callous; corny, corneous, 
Calloú sm. (Amer.) Wine extracted from 
a a Acai; cms, tranqalll 
ma, af. my; calmness, ul : 
dulness of business, Zterras pere 
Flat, yar country. Zn calma, Smooth 
Bea, 


o, em. Covering for the feet; horse 
with four white feet. Calasadot, Cover- 
ing for the legs and feet. Tráeme el 


e do, Bring me my stockings and 
shoes. 7 


Calzadór, sm. Shoeing-leather; shocing- 
horn, Entrar con caleador, (Met.) To 
enter with much labor. (tire. 


alma muerta or chicha, Dead |Onlzadúra, af. Putting on the shoes; wooden 


calm. 
Calmánte, pa. and e. Mitigating; narcoti 
Calmár, va. To calm, pa s : al” 
ae: allay.—on. To fall be be- 
calmed.—or. To be pacified. 
Cálmia, q. Kalmia, a genus of planta. 
Calmóso, sa, a, Calm; tranquil; tard 
Calocár, em. Kind of white earth 
Calócha, 4/. Clog; overshoe. 
Calofriádo, da, a. Chilly, shivoring with 
Calofriárse, Caloafriárse, or. To shiver with 
cold, (tended with shiv. 
Calofrio, Calosfrio, sm. Indisposition, 


[anodyne. | Calzár, oa. To put on shoes; to 


sae pation, see, cies pee 
on; clothe; strengthen a; 

a ball of a determined size. Caleares á 

To govern or pane & person. 

o, em, Iron plate of tho felloes; cu 

Culsos, Boat-acantlings, ski 


A chockas, 
orca: Calzón, em. Ombre, a game at cards; amail- 
foold.| olothes.—pi (Nau.) Goose-winga Cal- 


sones, Breeches. 

Calzonázo, em. augm. Big pair of breeches. 
rita calsonasos, He is a weak, soft 
ellow. 


Calóma, af Singing of sailors when they |Calzoncillos, sm. pl. Drawers; ombre, 


haul a rope. 
Calomelános, sm. pl. Calomel. 
Calóna, q”. for calumniating. 


Cáma, af. Bed, couch, layer. Cama con 
ruedas, A truck-bed; bed-hangings; the 
body of a cart; the sheath of a plough. 


CAM 
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Cama del melon, Part of a melon which 
touches the ground; litter; branch of a 
bridle; layer of dung and earth for ralsing 


plants; dye-hbox. acer cama, 


To keep | 


Cambiáble, a. Fit to be bartered or 3X- 
changed. [or broker. 

Cambiadór, em, Barterer; money changer 

Cambiamiénto, #m. Change, alteration. 


one's bed. Hacer la cama, To make up, Cambiánte, a. Bartering, exchanging. 


the bed. 
Camáda, sf Brood of young animals, a litter. 
Cumeda de ladrones, Den of thieves, 
em. Cameo. 
Camil, om. Hem 


Camaleón, em. Chameleon. (Bot.) Th 


(Mex.) The horned frog of the U. 8. 
Cama! sm. Came 
Camamila, 4% gn. Cuendopará, ii 


Camándula, ef Chaplet of one or three de- 
Tener muchas camandulas, To 

use many tricks. [dula. 

d a. Of the order of Caman- 
Camandulería, y. Hypocrisy, et 


ulation. phypoer! cal: 


Camanduléro, ra, a. and e, of tricks, 


, o halter Es a for ES Camb} 
Camalachár, va. To barter, give in exc n 
: : isde. | Camb 


par res ee Variety of hues reflected by 
light. biante de letras, A banker, 
exchanger. [transfer. 
Cambiar, ea. To barter, exchange; alter; 
Y. Reservoir; intersecting per- 
cular line; square. 
io, sm. Barter, commutation; ch : 
bank; flux, Cusmbto seco, Accommoda- 
tion bill Dar 6 tomar á cambio, To 
lend or borrow on interest. Cambio por 
letras, Trade tn bills of exchange. 
Cambista, em, Banker, broker; goldsmith. 
Camblánte, em. Changeable silk; kind of 


camilet, 
Cambráy, em. Cambric, fine linen. 
Cambrayádo, da, a. Resembling cambric, 
Cambrayón, am. Coarse cambric. 


Camara, 4. Hall; granary; laxity; cabin of| Cambrón, sm. Common bucktborn. 


a ship. Cámara alta, Reundhouse. 
mara del rey, The kings state room; 
king's council; ex mer, Cámara al- 
ta or de los pares, The house of lords. 
Cámara baja or de los comunes, The 
house of commons. Cámara de C 
Supreme eouncil of Castile. Mosa de 
camara, Chambermaid. Coche de od- 
Camarála, of Corrado, partner; soclety 
A e, er; society or 
company; assembly, Camaradas 
rancho, Messmates. Camaradas de na- 
eto, a ; 
am. Granary, ront fora : 
Camaranchén, e. Garro t. Es 
Camaréra, of. Head waiting-maid; keeper 
of the queen's w: 
Camareria, & Place of a valet de chambre. 
Camarcro, sm, Valet de chambre; steward; 
lord chamberlain. 
Camariénto, ta, a. Troubled with a diarrhaa. 
Camarilla, ¢/ Small room; the room where 


boys are ff 
Camarin, em, 
Camariña, y a low shrub. | 
Camarista, am. A member of the supreme 


council of la Cámara ; maid of honor to 
the queen. 
Camarita, af dirn, Small chamber or room. 
Camarléngo, em. Lord of the bed-chamber. 
Camarón, em. (Icbth.) Shrimp. 
Camaronéro, em. Shrimp-catcher. 
te, em. Room on board a ship, a 


berth. 
Camasquince, sm, Nickname of a meddle- 


some person. 
Camastrón, em, Sly, artful, cunning fellow. 
názo, em, augm, Great impostor, 


hypocrite. 
Camatónes, sm. pl. (Nau.) Iron fastenings. 
Cambaláche, em. (Coll.) Barter. 
Cambalacheár, va. To barter. 
Cambalachéro, sm. Barterer. 
Cambalés, sm. Company of six comedians. 
Cambas, 4q/. pl. Pieces put to a closk or 


round garment. 
Ceanbéyaa, q/. pl. Kind of cotton staff. 


Cá-| Cambronal, em. Thicket of briers, brambles, 


Cambronéra, 8/. (Bot.) Box-thorn. 

Cambar, af. (S. A.) Banana, 

Cambáy, em. Go American myrtle-tree. 

sesh ae em. Child's cap tied closo; mask, 
ve 

Camedáfne, q/. Mezereon, spurge-olive. 

Camédrio, em. (Bot.) Wall germander. 

Camédris, em. (Bot.) Germander, speedwell. 

Cameléa, y”. (Bot.) Widow-wall, a shrub. 


de| Cameléuca, 2f. (Bot.) Colt's-foot, 
ony P 


Camelina, af. t.) Purging flax. [yoke. 
Camélla, el She-camel; ridge; a milk-pall; 
Camelléjo, sm dim. 8 camel; a piece 
of ordnance. (drivin 
Camellería, y. Stable for camels; camel- 
Camellcro, em. Keeper or driver of camels, 
Caméllo, em. Camel; ancient cannon. 
Camellón, em. Ridge turned up by the 
plough; drinking-trough for cattle; car- 
penter's horse; bed of lowers; camlet. 
Camello-pardál, am. Camelopard, giraffe. 
Camelóte, em. Camlet. [thin camleta, 
Camelotillos, Camelloncillos, sm. Light or 
Camemóro, sm. (Bot.) Cloud-berry bramble, 
Camepitios, em. (Bot.) Common ground 
pine. [rhododendron. 
Camerhododéndros, em. (Bot.) Rusty -leaved 
Caméro, am. Upholsterer. 
Caméro, a. Belonging to a bed or mattresa, 
Camilla, 47 Small bed; clothes-horse; frame, 
Caminadór, sm. G walker. 
Caminánte, em. Traveller, walker. 
Caminár, on. To travel; walk, march. Ca- 
minar con pies de plomo, To act with 
pradence. jaunt. 
Camináta, 4/. Walk for exercise; excursion, 
Camino, em. Road, way; Journey: profes: 
sion. Camino de herradura, Path, bri- 
dle-road. Camino carretero, Carriage- 
road. Camino de Santiago, (Ast.) Ga- 
laxy. the milky-way. Jr fuera de camé- 
no, To act contrary to reason. £” rar 
el camino, To clear the way. Sar al 
camino, To go to meet a person. De 
camino, In one's way, going ane. 
Camisa, /. Shirt; A thie skim 
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fruit; stock of counters ; rough plasterin 
Camisa de una vela, The body of a sail. 
Estús en tu camisa? Are you lu your 
senses? Saltar de su camisa, To jump 
out of one's skin. [with wide sleeves, 
Camistta, 4/ Knit shirt; short shirt or shift 
Camisilla, Y. dé. Small shirt. 
Camisóla, af Ruffled shirt; nity frock 
worn by rowers, frock; gown. 
Camisón, sm. Long wide shirt; laborer's 
Camisóte, em. Anciont armor. 


Camita, af. dim. Small pallet, or cot. 
o Y. Chamomile, (odoriferous 
plan 


Camón, em. Large bed; frame of laths. 
Camon de vidrios, Glass partition.—pl. 
Wooden tire. room. 


Campiña, q/. Flat tract of arablo land, field 
Campo, em, Country; fleld, space; crops; 


camp. Campo santo, Burial-ground. Pot- 
ter'sfield. Descubrir campo or el campo, 
To reconnoitre. JZacer campo, To clear 
the way. lacerss al campo, To tes 
from danger. Jr dé campo tracieso, To 
make a short cut. Quedar en el campo, 
To be killed. Saltr al campo, To go ont 
to fight a duel Campo á campo, (MIL) 

Camuisa, 4% Pippin, an appl 

. Pippin, an apple. 

Camuéso, 4. ip in-tree; simpleton, fool. 

Camá Y. pl (Prov.) All seeds, oxcept 
wheat, barley, and rye. 

Camite, sm. Sweet potato. 


| Camúza, ¢f Chamois 


Camoncillo, sm, State stool in a drawing-. Camuzón, am. a oa Lares chamois skin. 


Camorra, 8/. Quarrel, dispute. 

Camorrista, €. Noisy, quarrelsome person. 

Camóte, a7. Sweet potato, Carolina potato. 

Campál campal, Pitched battle. 

Campaménto, sm. Encampment, camp. 

Campána, 8. Bell; parish church; bottom 
of a well; iron hoop. Campana de 
chimenea, The funnel of a chimney. 
Campana de rebato, Alarm-bell. 


Campanáda, @f Stroke of the bell. Dar| Canal, em. Channel; strait; 


campanada, To cause scandal. [looms 
Campanário, em. Belfry; noddle; rack in 
Campaneár, oa. To ring the bell meqnenty; 

divulge. A ancing. 
Campanéla, 4f Sudden motion of the feet in 
Campanéo, em. Boll-ringing, chime. 
Campanéro, em. Bell-founder: bellman. 
Campanéta, af dim. Small bell. (shape. 
Campanifórme, a, en Paige er bell- 
Campanil, em. Small belfry.—a. Metal cam- 

pani, Bell-metal. 
Campanilla, 8/. Small bell; small bubble; 


epiglottis; littlo tassol; bell-flower. Cam-|Canálla, af Mob, 
nillas NG 


pa de otoño, Garden daffodil. 
Campanillazo, em. Violent ringing of a hell, 
Campanilleár, va. To ring a small bell often. 
Campanilléro, em, Bellman, public erler. 
Campanino, a. Applied to a kind of marble. 
Campánte, pa. Excelling, sorperino 
Campanádo, da, a de; bell-shape; 


Cont 2 
prada d nee oan ula, 
Campáña, 4f Cam . level country. 
Campaña aaeal Chula Viveres 


Can, em. Dog; «star; ancient piece ol 
ordnance. Cam de levantar, which 
starts the game. Can de busca, Terrier. 
Canes, Brackota, corhels. 

Cána, 4f. Measure, about two ells ¡ny hatr. 
Peinar canas, To grow old. No peinar 
muchas canas, To die young. Tener 
camas, To be grayheadod, be old. 

Canabálla, sf Fishing-boat. 

gutter; canal; 


drinking-trough; comb of the loom; bar 
of a hot-press. Canal de la Mancha, 
British channel. Canal de tocino, A hog 
killed and dressed. Canal de uit brulote, 
Train-trough of a fire-ship. fluted. 

Canaládo, da, a. Passing through ac el, 

Canaléja, y. Small drinking-trough, 

Canalcra, ef Gutter. 

Canalóte, sm. Paddle, a small oar. 

Canalita, af dim, Small channel or canal. 

Canalizo, em. Narrow channel between two 
islands, A e 

rabble, popa 

Canalliza, af ory, vagrancy. 

Canalón, em, gutter or spoat. 

ra 2 A kind of cartridge-box; fricas- 
see of chickens. 

Canapé, g/. Couch or seat; sottee. 

sr ah Ras Poser page Pas a dance intro- 

uced in in. au.) Barge. Cana- 

río, int. Zounds| 6 y 

Canásta, 4/. Basket, hamper: olive-measure. 

Canastéro, ra, am. Basket-maker. cloth, 

Canastilla, af Small basket; swaddling- 


campaña, Sea stores, Batir or correr PAra bet Small tray; sinall basket, 


la campaña, To reconnoitre the enemy. 
Estar en campaña, To make a gest ta 
Campár, en. To encamp ; excel in abilities. 
Cumpar con su estrella, To be fortunate 
or successful. 
Campeadór, sm. Combater, warrior, 


Campeár, un. To be in the field; frisk | Cancam 
[wood.) | Cáncana, af 
Campeachy- | Cancanilla, af Deception, fraud. 


about: be eminent; oxcel. 
Campéche, em. Log-wood, 
Campeón, sm. Champion, combatant. 
Campéro, ra, a. 
the open field. 
Campéro, sm. Friar who superintends a 
farm; pig brought up in the fields, 


Cam pesi 
pestral, rustic.—4. A countryman. 
aah, a dim, Small fio! 


to the weather in | Cancél, em. Screen in church 


Canasto 


anástro, em. basket. 
Cancabúz, vel : 


R em. Veil for the face. 

Cáncamos, am. Eye-bolts. Cáncamos 
de argolla, Ring-bolts. Cdncamoe de 
gancho, Hook-bolts. 

Cancamúrria, 4f Sadnoss, melancholy. 

af. Trick to decelve. 
logging-bench. 

Cáncano, sm. (Low) Louse. 

feo. 

Cancelación, Canceladúra, sf. Cancellation, 
expunging. 

Cancelar, ea, To cancel, annul; effaca 


no, na, Campéstre, a. Rural, cam-| Cancelaria, Canceleria, 9. Papal chancery. 


Cancelárlo, sm. Chancellor in univeraítiea, 
Cancellcría, q/. Chancery. 








Cáncer. em. Cancer; a sign of the zodiac. 

Cancerarse, tr. To cancerate, 

Cancerúso, sa, a. Cancerons, 

Canchalagaa, Canchelagua, Canchilágua, 2 
Canch “plant, a kind of gentian; a 
medicinal her 

Cancilla, af. Wicker-door or wic 

Canciller, sos. Chancellor. (writing. 

Cancillerésco, ca, a. Chancery form of hand- 

Canción, af Song, verses set to music; poem. 

misma 


Hea á la ih repeat 

the old age ttle song. 
Cancioncica, illa, ita, af dim, os a 
Cancionéro, sra. Song-book. 


Cancro, em, V. Cuncer. 
Candadico, illo, ito, am. Small padlock. 
Candado, am. Padlock ; pendant, drop ear- 
ring Cundados, Cavities of horses’ feot. 
Candamo, sm. Ancient rustic dance. 
Candara, af Sieve or screen for sifting. 
Cande, a, ÓN 
Candeál, a. White, applied to wheat, 
Candéda, sf. Blossom of the walnut-tree, 
Candéla, af Candle; light, fire. Arrimarse 
á la candela, To draw near the fire, 
Acabarse la candela, To be near one's 
end. Estar con la candela en la mano, 
To be dying; chestnut-blossom. 
Candelábro, sm. Candlestick. 
Candeláda, af Sudden blaze from straw. 
Candelaria, af Candlemas; mullein plant. 
Candelerázo, sm. Large candlestick. [sho 
Candeleria, af. Tallaw and wax cbandler's 
Candeléro, sm. Candlestick; lamp; fishing- 
torch. Estar en el candelero, To be high 
in office; eye stanchion. Candeleros, 
(Nan) Stanchions or crotches. 
Candeletón, em. Large stanchion. 
Candelica, fila, ita, af. Small candle. 
Candelilla, sf Bougie, catheter; blossom of 
poplars. Hacer la candelilla, To stand 
on the hands and head. 


Candelizas, sf pl. (Nau.) Braila, braces. 
Candéncia, 8/, descence, wbite heat, 
esti a. Incandescent, red-hot. 


Arúcar candi, eurer cone, 
Candial, a, White, applied to wheat. 
Candidaménte, ad. ¿Xndialy. 
Candidáto, em. Candidate. (ty. 
Candidéz, sf. Whiteness; candor: simplici- 
Candido, a. White, snowy; candid; 
simple. 
Candicl, am. Beverage used in Andalusia. 
Candil, sm. Lamp, gencrally the common 
iron one; cock of a hat. (Mex.) A chan- 


delier ; yet a stag’s horn. Baile de 


candéd, A ball held by tho light of a poor 

lam [tity spilt. 
Candi ef. Spot of lamp-oil, or the quan- 
Candilázo, am. 


low given with a ae 
Candiléja, af Inner part of a lamp. (Bot.) 
rd af. Spanish birth wort. 

ilejéra, sf. wo 
Candiléjo, em, aa. Small kitchen lamp. 
Candilera, em. Lamp-wick plant. 
Candilón, en. augm. Large open lamp. 
Candióta, 4f Barrel or keg for wine; large 

earthen jar. 

Candiotéro, sm. Maker of candiotas. 
Candénga, af. Flirt, deceitful civility; play- 


fal trick intended to deceive. Dar can 
donga ó chasco, To play a carnival 

Candon A ennning, fawning per: 

ÚNRO, a. A cunning, fawning per- 

Candonpueae: va. To jeer, sneer. ll 

Candonguéro, ra, a. A cunning person ludi- 
crously mischiovous. nese, 

Candór, am. Candor, purity of mind, frank- 

Canecillo, em. Corbel, bracket, modillon, 

Canéla, ef, True cinnamon; Ceylon cinna- 
mon. (flavor. 

Canelado, da, a. Of a cinnamon color or 

ee sm. Cinnamon-tree or cinnamon 

nurel. 

Canclón, sm. Gutter; sweetmeat; icicle; 
cassia or Chinese cinnamon. nelones, 
End of a cat of nine-tails. 

Cánge, sm. Exchange of prisoners, creden- 
tials or treaties. 

Cangeár, ca, To exchange prisoners, dec, 

Cangilón, sm. Earthen jar or pitcher; metal 
tankard. sail 


Cangrúja, a, Vela cangreja, Fore and aft 

Cangréjo, sm. Crab, craw-fish, cancer; 
truck le-cart. 

Cangrejuélo, em. dim. Small craw-fish. 

Cangrúna, af. o mortification. 

Cangrenárse, or. To be afflicted with gan- 
grene. 

Cangrenóso, sa, a. Gangrenous, mortified. 

Cénia, af. (Bot.) Small nettle. 

Canibal, Canibal, sm. Cannibal. 

Canicula, 2/. Dog-star; dog-days. Canicula 
marina, Dog-fish. [dog-star. 

Caniculár, a, Canicular, belonging to the 

Caniculáres, sm. pl. Dug-days. [diea, 

Canido, em. Parrot found in the West In- 

rat ja, a. and e, Weak, infirm, sickly. 

Canil, em. Coarse bread, dog's bread. 

Canilla, sf Canilla de la pierna, Shin- 
bone. Canilla del braso, Arm-bono; 
pipe or tube, spool. 

Canilláda, da, a. V. Acanillado. 

Canilléra, 4/7. Ancient armor. [maker. 

Canilléro, em. Tap-hole in a cask; spool- 

Canina, sf Excrement of dogs. [like a dog. 

Caninaménte, ad. Passionately, snarling 

Cantnéro, em. A gatherer of dog-dung for 

Caninéz, 2/. Inordinate appetite. [tanners. 

Canino, na, a. Canine ; Banger: 

Caniqui, of India muslin: glass vial. 

Cano, na, a. Frosty, gray-headed; prudent, 

Canóa, af. Canoe. 

Canoéro, em, Conductor of a canoe. 

Canól, em. Indian fishing-basket, 

Canoita, sm. dim, Small canoe. 

Canon, sm. Canon; catalogue of the books 
da the ae gob dered fee. ona 

on, A e sort of type. 

Canons or canonical laws, 

Canonésa, 4f Canoness, a woman not bound 
by monastic rule, 

Canongia, 8/. Canonry, canonship. 

Canónicamónte, ad. Canonical] y. 

Canonicáto, em, Canonry, canonship. 

Canónico, ca, a. Canonical. Casa canónica, 
Monastery of regular canons. 

Canónigo, sm. Canon or prebendary. 

Canonista, sm. Canonist, a professor of the 
canon law. 7 
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Canonizáble, a. Wortby of canonization. 
Canonización, 4 Canonization, consecration. 
Canonizar, va. To canonize, consecrate; ap- 


plaud. (loud. 
Canóro, ra, a. Canorous, musical; shrill, 
Canóso, sa, a. lHoary, gray-headed; old. 


Caneademenle, ad. Importanely, trouble- 

somely. 

Cansádo, da, a. Weary, exhausted, tired ; 
tedious, tiresome; Spent; impaired; worn 
out, 

Cansado, am. Bore. 

Cansincio, am. Weariness, lassitude, fatigne, 
Cansár, va. To weary, fatigue, overcome; 
harass; exhaust.—or. To tiro one's self 

Canscra, af Fatigue, weariness. 

Cantáble, a. Tunable, harmonious; pathetic 

Cantáda, ef Cantata, a musical composition. 

Cantaléta, ef. Pun, jest, joke. Dar canta- 
leta, To laugh at. 

Cantar, em. Song set to music. Cantares, 
Canticles or Song of Solomon, Cantares 
de pea Old metrical romances. 

Cantar, va. To sing; divulge; announce. 
Cantar á libro abierto, To sing off-hand. 
Cantar de plano, To make a plain and 
fall confession ; be fond of one's own 
praise. 

Cantara, q. Large, narrow-mouthed pitcher; 
measure of about o o ints. 

Cantarcioo, illo, ito, sm, dim. Little song. 

Cantaréra, 8/. Bheif for jars, pitchers, due, 


Cantaréro, ra, 8. A dealer In earthen jars dea. 
Cantárida, q/. Cantharidos, Spanish fly; 
blister. [drosace. 


Cantarillo, am, Binall jar; oval-leaved an- 
Cantarin, sm, An incessant singer. [8 
Cantarína, ef A woman who sings on the 
Cántaro, am. Large narrow-mouthed pitch- 
er; wine measure; vessel into which 
tickets are put to be drawn out dy Jot. 
Entar en cántaro, To be pro or an 
offica Entrar en cántaro, To be lable 
to be chosen. llover & To 
rain by bucketsfull, to pour. Mora de 
cántaro, Water-girl; fat, bulky woman. 

Cantatriz, 4/. Stage singer (woman). 

Cantázo, sm. Wound given by a stone, 

Cantéles, am. pl. (Nau) Ends of old ropes 
put under casks. 

Cantéra, 4 Quarry ; talents or genius. Le- 
eantar una cantera, To cause disturb- 
ances. 

Cantercár, en. To hang up flitches of bacon. 

Canteria, af Howing stone, stone cutting; 
stone building. 

Cantéro, em. Stono-cutter. Cantero de pan, 
Crust of bread. Cantero de heredad, 
(Prov.) Piece of ground. 

Canterón, em. (Prov.) Large tract of land. 

Canticio, am. (Coll.) Constant singing. 

Cantico, #m. ticle. Cántico de los cán- 
ticos, The Song of Solomon. 

Cantidad, af Quantity; measure, number. 
Cantidad discreta, Distinct or separate 
quantity. 

Cantil, em. Bie tock 

Cantllágua, af (Prov.) Purging flax. [tion. 

Cantilóna, 6f Ballad, ditty; tiresome repeti- 

Cantillo, a dim, A little stone. 


Cantimarón, sra. 


Catamaran. 

Cantimplóra, gf. Syphon; Hquor-case. 

Cantina, 4f Collar; sutler's shop in barracka, 
&c.; case used to cool wine on a journey. 
Cantinas, Canteens. 

Cantinéla, 4/. Ballad ; irksome repetition. 

Cantinéro, sm. Butler; sutler. 

Cantiña, ef A song in Galtcia and Asturias. 


Can em, Stony ground. 
Canto, sm. Stone; singing; edge, or bor- 
der. Canto de mesa, Extremity of a 


table. De canto, On the edge or end; 
art of music; canto; hard crust of a loaf 
A’ or al canto, Immiucnt, very near. 
Al canto del gallo, At midnight. 

Cautón, sm. Corner; part of an escutcheon ; 

canton, region. 

rara e Corner; limit. Dar can- 
tondda, To disappoint a person. 

Cantonár, va, To send troops into canton- 
menta, 

Cantoneárse, er. To walk with an affected 
air, V. Contoneo, 

Cantonóo, em. Affected walk, gait, manner. 

Cantonéra, af. Corner-plate; woman of the 
town. 

Cantór, ra, 8. Singer; small singing-bird. 

cantero, om, dim. Potty, worthless 
singer. 

Cantorrál, em, Stony ground. 

Cantúdas, 4/. pl. coarse knives, 

Cantuéso, sm. French lavender, ellysus. 

Canturia, ef Vocal music; musical compo- 
sition. [coax. 

Cantusár, ea, To cheat, trick, impose upon, 

Cantdo, da, a. Hoary, gray. 

Cáña, Y. ig reed; stem, etalk. Caña 
de cuentas, Indian shot. Caña comun, 

eme veted reed, ae oe or Ed a 
car, Sugar-cane. rava, Kind o 
bamboo. Caña Cassia fistala; 
shaft of a column; marrow; tournament. 
Caña del Windpipe. Catia de 
la media of a stocking. Cuña dd 
timon, Tiler. Caña de vaca, Shinbone 
of beef. Cañas de cebadera, Sprit-anil 
sheet-blocks. 

Cañáda, a/. Glen or dale; glade. Cgkada 

Cañadicas, Cabaditas, of PL (Prov.) Small 

cas, C itas, af Tov. 

Beg ee org 

afistula, 4 e O e p ng 

Cañafístulo, sm. Casela fistula-troo. jeans 

Cañahéja, Cafahórla, ¢f Common nel- 

Cañál, em, Weir for fishing; canebrake; 
small sluice for catching fish. 

Cafiama, @f Assessment of taxes Causa 
cdfiama, House exempt from taxes, Co- 
gedor de cáñama, Tax-gatherer. 

Cañamár, em. Hemp-ficld. [painted stnff. 

Cañamázo, em. Hemp tow; coarse canvas, 

Cañaméno, fia, a. Hempen, made of bemp. 

Cañamiél, sm. Sugar-cane. 

Cañamiz, en. Kind of Indian vessel. 

Cañamiza, 4/. Stalk of hemp; bullen, bun. 

Cáñamo, sm, Hemp; hemp cloth; hompen 
articles, 

Cañamón, em. Iemp-seed, 

Cañár, en, Plantation of canes; weir for fish, 

Cañaréja, af Common gigantic fonnel, 





CAP CAP 
Cañariégo, ga, a. Pellejos cañariegos, Skins} warn one of danger. .A’ la capa, (Nan. 
of sheep which die on the road. Lying-to. De capa y gora, Plainly. ) 
Cañarroya, 4/ Pellitory, wall-wort. Capacéte, em. Helmet, casque. 
Cañave . Common reed, [reeda. | Capácha, af Frail, bamper, basket. 
Cañaveral, em. Place covered with canes or | Capachizo, om. Blow given with a basket. 


Cañavereár, ca. To prick with pointed canes, 
Cañaveria, «f. Place whore reeds are sold. 
Cañaveréro, sm. Retailer of canes or reeds. 
Cañavote, sm. Locu hopper. 


pe 
Cañázo, am. Hostile blow with a cane, Dar | Capac 


cañazo, To confound one. 

Cañeria, y. E Epa a water-plpo. 

Canéra, sm. 
water-works; angler. [mules. 

Cañilavádo, da, 4. Small-limbed horses and 

Canulla, ita, 4f dím. Small cane or reed. 

Cañillera, 
bone. 

Cañiza, y. Coarse linen. [dec. 

Cahizal, Cañizár, em. Place of canes, reeds, 

Cañizo, em. Hardie, a frame for silk-worms. 
(Naz) Flake. 

Cabo, em. Tube, pipe; sewer, gutter; spring 
of water; ; rabbit-warren. 

Cañón, sim. Cylindrical tube or pipe; quill; 
down: cannon, gun. Cajon de chime- 
nea, Flue of a chimney. Cuñon de esca- 
lera, Well of a staircase. Cajones, Bits 
of lea Pane pl des 

am, ece of ordnance; 
cannoo-shot. small tube. 

Cañoncico, illo, ito, am. Small cannon; 

Cañoneár, va. To cannonade.—or. To ex- 


change guns. 
Cañonéo, em. Cannonade. tent. 
Cañonéra, sf, Embrasare for cannon; (o 
Calionería, sf. The pipes of an organ. 
Cañóta, 4/. Pan sorghum ; Guinea-corn. 

Cañota suare, Yellow-seeded soft grass. 
Cañuéla, of Fescue-grass. [tion. 
Cañatázo, em. Information, private accusa- 


Cañuteria, 8/. The pipes of an organ. 
Cautillo, em. Small tube; glass bugle for 


trimmings. 
Caiidto, ens. Part ofa cane; pipe; pin-case; 


blast; informer, e- r. 
helados, (Mex.) 
eylinders.. 

Caóbana, 4/. Mahogany-tree. 


Caoba, 

Cáos, sm. Chaos; confusion. 

Caoap, em. Caoup, an American tree. 

Capa, ef Spanish or circular cloak; cope; 
mantle; layer; coat or wrapper; cover; 
pretence, mask ; harborer; property, Ca- 
pa del cielo, Canopy of heaven. Ca 


. Ancient armor for the shin-|Caparazó 


Capachéro, sm. Basket-porter. 
apes em. Frail, ys large basket. 
de albañil, Bricklayer’s hod; 
idád, af Capacity; extent oo cers 
d y ; extent; opportunl- 
Gaps, 4 ny thing carried under a cloak ; 


ow 


ater-pipe maker; director of | Capadór, em. Gelder; gelder's whistle. 


Er, tio 4/. Castration; scar after castra- 

on. 

Capár, va. To geld, castrate; curtail. 

n, em. Carcass of a fowl; caparison, 
cover to any thing for protection, frail or 
hamper for feeding horses. 

¡Capárra, 4f Sheep-louse; earnest money. 

j Caparrilla, sf. dim, A small tick which mo- 
lests beca, 


Caparrós, em. Green vitriol. 
Caparrósa, 8. Copperas; sulphate of iron. 
Capatáz, sm. Overseer; steward; foreman. 
ope a. Capacious, capable; ample; wide; 
Coplas el Cohen, e Kiam fien Halll large 
af. o, am, Hamper, 
cbaaket—em Blow with 7 haven 
pazménte, paciously, amply. 
Capazón, sm, augm. voy large frail 
Capciosaménte, ad, Captiously, insidiously. 
Capcióso, sa, a. Captious, insidious. 
Capeadór, sm. A bull-fighter; cloak-stealer. 
Capeár, ca. To rob one of a cloak; challenge 
a bull with one's cloak. (Nau.) To Jay to, 
Capél, em. Cocoon of a silk-worm, 
Capula, af. (Ast.) Capella, a star. 
Capelardénte, y. Y. Cupilla ardiente, 
Capeilada, y. Toe-piece of a shoe, 
Capellán, eva, Chaplain. 
Capellania, af. vbaplainey: 
Capellár, sm. A kind of Moorish cloak. 
Capellina, g/. Top-piece of a helmet; hood. 
Capelo, an. Bishop's dues; cardinal's hat. 


Cait utos | Capéo, em. Challenging a bull with a cloak. 
loc-cream in shape of as em. Young ball challenged with a 


Capéro, sm. Priest who carries the cope. 
Caperóles, em, pl. (Nau.) Carving of the 


stern. 
Caperacéta, ílla, af dim. Small hood. 
Caperúza, ef. Pointed hood. Caperuza de 
chimenea, Chimney-top. Dar en cope- 
ruga, To frustrate one's views, 


ssagna, Pontifical co pluvial, | Caperuzón, em. augn, hood. 
Bishop's cope. (Nea Gost oftar or pitch. Cebialzádo, a. (Arch.) Applied to an arch. 
Capa y sombrero, Hat-money, allowance ¡Ce ** “> em. A kind of fish. 

on ght, now callod primage. Capa | Ci , 4/. Kind of silk stuff. 

rota, Em . Echar la capa al toro, ¡Ct ue, em. Small cloak worn Ar 
To expose one's self to danger. Estar 0|Cs em, (Prov.) Child's cap, christen- 


estares á la capa, To keep a good look- 


out, Gente de capa parda, Country-peo- | Cz 

tented o e 
capa negra, Townsmen 

y ¡Capil, sm. (Prov.) Little cap or houd. 


ple. De buena capa, Of gonteel 


decent ap ce. Mintstro de ca 
espada, Counsellor by brevet. Juga 


Capillary. 
la capa, To paro the shirt off ono's Capilla, y. Hood ; cowl; chapel; band of 
back. Sacar su capa, To get out of| musicians; the proof-sheet. 


ta, em. (Low) V. Capigorron. 

Nn, 4m. ein: a parasite ; stu- 
uvus ~20 has taken the minor orders. 
Capilar, a. 


Capilla ar- 


Tirar & uno de la capa, To! diente, Room bung with black a lighted 
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with candies, whore the corpso Hes in state. 
Estar en capilla, To prepare for death: 
spoken of criniinals. 
Capilláda, af. A hoodful of any thing. 
Capilla, ita, af. dint, Small chapel. (si1k. 
Capillcjo, am. Small hood: skein of sewing- 
Capiliér, Capillero, ens. Clerk or sexton of a 
chapel. Calatrava. 
Capilléta, ef Hood used by the knights of 
Capillo, am. Child’s cap, christening fee; 
hood of a hawk; rose-bud; net; colander. 
Captllo de hterro, Melmet. Seda de todo 
captllo, Coarse sort of silk. [monk. 
Capillddo, da, a. Resembling the hood of a 
Capingót, am. Riding-coat without sleeves. 
Capirotada, 4/. Sort of American paste made 
of herbs, eggs, dc. finger. 
Capirotizo, sm, A blow on the nose with the 
Capliróte, sm. Mood; sort of half-gown; 
leah inted cap. Tonto de captrote, 
Blockhead, ignorant fool. Captrote de 
colmena, Cover of a bec-hive, 
Capirotéro, a. Accustomed to carry a hood. 
Capisáyo, sm. Garment worn as a cloak. 
Capiscol, em. Toledo precentor; sub-chanter. 
Capiscolia, af Office and dignity of a pre- 
Capita, q/. dim. Small cloak. (centor. 
Capitación, os head-money. 
Capital, an. C pin’ money at interest; for- 
tune of a husband at his marriage; capital 
stock.—¢f, Metropolis of a country. 
Capitál, a. Capital. Remedio capital, Rem- 
edy for the Eo leading. Hne- 
migo capttal, Mortal enemy. Error 
capital, Capital error. Pecados capitales. 
Deadly sins, Pena capital, Capital pun- 
Capitalista, sm. Capitalist. Nishment. 
Capitalménte, ad. Capitally, mortally. 
Sepia em, Captain; ringleader. Capitan 
guerra, The mayor of a place. Cu 
de bandera, Captaln of the admiral's ship. 
Capitan de puerto, Post-captaln. Capi- 
tan del puerto, Harbor-master. 
Capltána, 4/. Admiral's ship; a captain's wife. 
Capitanázo, em. Great warrior; an able 
general. [chief; to head, lead. 
Capitaneár, oa. To command an army in 
Capitanía, 4/. Captainship; company of offi- 
cers. [es ital of a column, 
Capltél, am. Spire over the dome of a church; 
Capitolino, na, a. Belonging to the capitol. 
ELO em. Capitol; a públic building at 


me. 

Capitón, em, al Pollard, chub. 

Capitula, af Part of the prayers read at 

ivine service. 

is erred i 8f. Capitnlation, stipulation. 

¡pitulacion de matrimonio, Articles of 
marriage. 

Capitulánte, pa. Capitulator. [ter 

Cap!itulár, em, Capitular, member of a chap- 

nn a. Capitulary, belonging to a 
chapter. 

Capitnlar, va. To conclude an agreement; 
capitulate; im b.—on. To sing prayers 
at divine service. service. 

Capitulário, em. Book of prayors for divine 

Capitalarmónte, ad. Capitularly. 

Capituléro, sm. and a. Capitular; capitulary. 

as ja Chapter of a cathedral Capr- 


CAP 





tuloamatrimoniales, Articles of 
Dar un capitulo, To reprimand sev 
Ganar 6 perder capitulo, To carry of 
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lose one's polnt, by smoke. 
Capnománcia, 4¢f Capnomancy, divination 
Capnománte, em, Fortune-teller by smoke. 
Capo, em. V. Cabo, 
Ca em, Bark of the capoc-tree. 
Capolado, em. Minced meat; act of anton J 

into bits. [beb 
Capolár, ea. To mince or chop meat fine; 
Capón, em, Eunuch; gelding; capon; fagot. 
apo af Spanish dance. Llave capora, 

por without eye worn by lords of the 

chamber. vines. 


Caponádo, a. Tied together as RN of 

i sso va. To tie up the branches of vines; 
curtall. 

Caponéra, af Coop; place where one lives 
at others’ expense. Estar metido en oa- 
ponera, To bo locked up in jail. 

Capoquéro, em. Capoc-tree. 

Caporál, sm, Chief, ringleader; corporal. 

Capóta, g/. Head of the teasel. 

Capote, am. Sort of cloak; sustere, angry 
look; thick cloud over a mountain. 
capote, To leave a guest without dinner ; 
win all the tricks at cards. .A‘sné capote, 
In my opinion. 

Capotáro, em, Cloak-maker; cloak-seller. 

Capotillo, em, Mantelet, short cloak. Ca- 
potillo de dos faldas, Short, loose jacket. 

Capotón, sm. augm. Large wide coat. 

Capotúdo, da, a. Frowning. 

ee ttre dpe rice, NS capstone of a 

nting. 03; eer, 
Y bimsical fellow. Capricho estrara- 
gante, A crotched or odd fancy. Baile de 
capricho, Fancy-dress ball. (Generos de 
capricho, Fancy goods. cally. 

Caprichosaménte, ad. Fancifally, whimsi- 

Caprichóso, sa, a. Capricious, whimsical, 
obstinate, »icious, 

Caprichúdo, da, a. Obstinate, stab ca- 

Capriodrnio, em. Capricorn; cuckold 

Caprimúlga, 4/. Goat-sucker, owl 

Caprino, na, a. Goatish. [of bathers. 

Capsário, sm. One who ‘the clothes 

Cápsula, ef Capsule, a seed-vessel in plants; 
percussion cap. 

ee a, arene: gare words, 

ptár, ea. To captivate, endearing 

Captivár, va, V. ¡rra á 

Captivi af. V. Cautividad, 

Captúra, 4/7. Capture, seizure. 

Capturár, ca. To apprehend, arrest. 

Captcha, af Circumflex (“), an accent; 
hood; cowl 

Capuchina, ¢f Capuchin nun. (Bot) Great 

ndtan cress or garden nasturtion. Ca- 
puchinae, (Nau.) Crotches and knees. 

Capuchino, sm. Capuchin monk. 

Capuchino, na, a. Relating to Ospuchin 

arsornuns, Chupa capuchina, W alst- 
coat. 

Capúcho, em. Cowl or hood. a cherry. 

Cabulin, am, (Bot.) An American e like 

Capullito, em. dém. Small pod of a silk- 


worm. 
Capállo, en. Cocoon of a eilk-worm ; flewer- 
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bud: cnarse stuff of silk. Seda de ca- 


prutioe, Ferret-silk, grogram yarn; shell 
of an acorn; bur of a chestnut 


Capumpéba, af (Bot.) A Brazil plant. 
Capiz, sm. yal morning-gown ; old-fash- 


toned cloak. ship by the head. 
Capuzír, ea. Cupurar un dajel, To sink a 
Caquético, ca, a. Cachectic, an ill babit of 


Cannéxia, 1 (Med.) Cachexy, deranged con: 
uéxia, ef. exy, deranged con- 
Column a J An hapstíost metallic sub- 


stance, 

Car, sf. End of the mizen-yard and mizen. 

Car, ad. V. Porque. 

Cara, y. Face, countenance. Buena cara, 
Cheerful countenance. Afala cara, Look 
of displeasure, frown; a kind of s : 
surface. Cara de acelga, Pale, sallow 
Cura de pascua, or risa, Smiling 
countenance, Cara de pocos amigos, 
Churlish look. Cara de vagueta or de 
d Brazen eee cass de pampa 
santo, e radec 
Wrinkled dee Dura empedrada. Pitted 

a small-pox. Cara de cebo, Pale 


Andar con la cara d 
To act 
sight. 


openly. A’ primera cara, At first 
Jagará cara or lés, To bet on the 

toss of a coin. Daren cara, To reproach, 
upbraid Dar el sol de cara, To have the 
sun in one's face. facer cara, To face 
an enemy. La cara se lo dice, His face 
betrays him. Lavar la cara a alguno, 
To flatter. No saber en donde se tiene 
la cara, Not to know one's duty or pro- 
feasion, to be quite ignorant. No tener 
cara para hacer, 6 ir alguna cosa, 
Not to have the face or courage to make 
or aay a thi No volver la cara atras, 
To pursue with spirit De cara, Oppo- 
site, over against. 

Carúba, q£ Vessel used in the Archipelago. 

Carabe, am. Amber. 

Carabila, af. Carvel, a three-masted vessel; 
large basket for provisions. 

Carabelón, em. Brig or brigantine. 

Carabina, s/f. Bowne Ween: carbine. Ca- 
rabína rayada, Bille. {shot 

Carabinázo, em. Report of a carbine, carbine 

Carabinéro, em. Carabincer. 
i ; large horned 


owl; kind of setting dog; earth beetle. 
Caráche, em. Scab incident to Peruvian 
sheep. {pines 
Caracéa, af. Small row-barge in the Philip- 
Caracó!, sm. Twisted shell; snaíl. Caracol 
marino, Periwinkle; winding staircase; 
fusee of a watch or clock. acer cara- 
coles, To caracole. No importa un cara- 
cod, It does not matter. 
Caracóla, ef A small whitish snall. 
Caracolear, en. To caracole. {shell 
Caracoléjo, sm. dim. Small snail, or snail 
Caracoléo, em. The act of caracoling. 
Caracoléro, ra, 8. One who gathers snails. 
Caracóles, ing. Y. Caramba, 
Caracóll, sm, Metallic composition resem- 


bli inchbeck. 
Carsccti spail-shell. 


la, y. dim. Small 
olas cea Small snail; snail-flowered 


kidney bean; pu le thread. Caracoló 
llos, Shell-work trimming. 

Caracolito, er. dis, Small snail, mall shell, 

Carácter, em. Character; note; handwriting; 
personal qualities; humor; boing, ed vg 
ice Caracteres de imprenta, ting 

y pes. 

Caracteristico, ca, a. Characteristic. 

Caracterizádo, da, a. Characterized. 

Caracterizár, ca. To characterize; confer a 
distinguished office; mark. 

Caradelante, ad. Forward, onward. 

Carádo, da, a. Bien carado, Pretty-faced. 
Mal carado, Ill-faced. 

Caramanchón, sm, Garret. V. Camaran. 

Carámba, inter}. Hah, strange! 

Carambano, em. Icicle. 

Carambóla, af, Canon or carambol at bil. 
liards and revesino; device or trick; 
carambola-tree, 

Caramboleár, vn, To play the carambola, 

Caramboléro, em. Player at carambola, 

Carambú, sm. Willow herb, tall jusalena. 

Caramél, af. Kind of pilchard. 

Caramélo, sm. Lozenge made of sugar, dee. ; 
sugar candy. 

Caraménte, ad. Dearly; exceedingly, highly. 

Caramilléras, y. ye ot-hooka. 

Caramillo, sr. Flageolet; heap of things; 
deceit; tale-carrying. .Armar un cara- 
millo, To raise disturbances. 

Caramúyo, em. Kind of sea-snail. 

Caramuzal, em. Transport vessel used by 
the Moors. West Indies. 

Carángue, sm. Caránga, 4/. Flat fish in the 

Carantamáula, ef Hideous mask; ugly per- 


son, 
Carantóña, ¢f Hideous mask; old woman 
who paints. Carantoñas, Caresses, ca- 


joleries, 
Carantoñéra, 4/ uette. [Joler. 
Carantoñéro, em. Flatterer, wheedler, ca- 
Caráña, ef. Resinous American gun 
Caráos, sm. Act of drinking a bumper 
to one's health. [gout. 


Carapa, 8/. Oil of an American nut, to cure 

Carátula, ¢f Mask of pasteboard; the title 
page; the histrionic art. 

Caratuléro, 41. Maker or seller of masks. 

Carava, af. Meeting of country people on 
fostive occasions. 

Caravana, 4/. Cruise of the knights of Malta; 
caravan. Hacer cararanas, To take a 
variety of means for obtaining some end, 

Caravanera, 4. vansary. fellow. 

Caravanero, sm. Leader of a caravan; a wild 

Caravéla, Caravél, af A large sloop. 

Caray, em. Tortoise-shell. 

Curáza, af. augm. Broad large face. 

Carballo, am. (Bot.) Common British oak. 

Cárbaso, om. Fine flax; sail of a ship; short 
petticoat. 

Carbón, am. Charcoal; cinder. Carbon de 
piedra, Hard-coal; black pencil. [cake 

Carbonáda, af Broiled chop or i; Lae 

Carbonadilla, em, dim. Small card 

Carbonato, em. (Chem.) Carbonate. 

Carboncillo, em. Small coal; black crayon. 

Carbonéra, Ae Place where charcoal is 
made; coal-pit, a 
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Carboneria, af. Coal-yard; coal-shed; coal- 


mine. coalman. 
Carbonéro, sm, Charcoal-maker; collier, 
Carbónico, ca, a. (Chem.) Carbonic. 
Carbonización, ¢f Carbonization. 
Carbonizádo, da, a. Carbonated. 
Carbonizár, ca. To carbonize. 
Carbóno, sm. (Chem.) Carbon. 
Carbúncio, Carbúnco, em. Carbuncle, a pre- 
cious stone; pimple. uncle, 
Carbuncóso, sa, a. Of the nature of a car- 
Carbúncalo, am. Precious stone of the 
ancienta, supposed to be et or ruby. 
Carburéto, sm, (Chem.) Carburet. 
Carcajáda, 4/. Loud laughter, horse-laugh. 
Carcamál, sm. Nickname of old people. 
Carcañál, Carcañár, sm. Heel-bone. 
Carcápull, sm. Yellow orange of Java and 
Malabar; the large carcapulle-tree in 
Ámerica. 
Cárcava, af. Pit or grave for the dead. 
Carcavón, em. Large and deep ditch. 
Carcáx, em. Carcáza, sf. Fire-engine; ribbgn 
with a case at the end; quiver. 
Cárcel, Y Prison, jail; cheek of a press. 
Cárceles, Cog-reeds of a loom. 
Carceláge, Carceráge, am. Prison or jail fees. 
Carceleria, ¢f Imprisonment; bail. 
Carceliro, am, Jail-keeper, jailer. Fiador 
carcelero, Bail or surety for a prisoner. 
Carcéa, 8f Row-barge used in India, 
Cárcola, 4f. Treadle of a loom. 
Carcóma, af. Wood-louse; grief; prodigal; 
caries of bone. 
Carcomúr, ca. To gnaw; consume by de- 
grecs.—vr. To decay, decline in health, due. 
Carcomido, da, a. Worm-eaten, consumed. 
Carda, 47 Teasel; hatter's jack; severe rep- 
rimand. G de la carda or loe de 
carda, Idle street-walkers. 
Cardadór, 4m. Carder, comber. 
Oardadúra, 8/. Carding, combing wool. 
Cardámino praténse, 8m. (Bot.) Y. Cardá- 


mino. 
Cardámino praténse or de prádos, sm. (Bot.) 
Meadow cresses; cuckoo flower. 
Cardamómo, sm. (Bot) Cardamomum, a 
medicinal seed. 
Cardamóurl, 8/. q used in dyein 
, va. To card wool; raise the nap 
with a tcasel. Cardarle d uno la ena 
To win a large sum at play. Cardarle 
uno la lana, To reprimand soverely. 
Cardelina, 4f Goldfinch, thistle finch. 
Cardenál, em. Cardinal; Virginian nightin- 
ie : weal or discoloration by a lash; 
y ; 
Candenalito, am, Cardinalate, cardinalship. 
Cardenalicio, cia, a. Belonging to a cardinal. 
Cardéncha, af (Bot.) Teasel ; comb for wool. 
Cardenchál, sm. Place where teasels grow. 
contents em. Verdigrise; verditer, a green 
n 
Cárdeno, na, a. Livid. 
Cardéro, am. Card-maker. 
Cardiáca, af Common mother-wort. 
Cardiáco, ca, a. (Med.) Cardiac; cordial, in- 


lesa 
Cardialgia, af (Med.) Cardialgy, heartburn. 
AS ca, @ Belonging to cardialgy. 


Cardico, tilo, ito, am. dim. Small thistle. 
Cardillo, sm. Golden thistle. 
Cardinal, a. Cardinal, principal. 
Cardizal, a. Land covered with thistlea, 
Cardo, sin. Thistle (prick ly weed), artichoke. 
Cardo alcachgero, Garden artichoke, 
oe santo, ria dendito, Blessed 
ristle, centaury, can argemone. 
Cardón, sm. (Bot.) Teasel. Cardon de co- 
chin Cochineal, cactus. 
Cardoncillo, em. Mountain carthamy. 
Cardúcha, wf Large iron comb for wool. 
Cardúme, (men, am. Shoal of fishes. 
Carduzadór, em. Carder, wool-comber. 
Carduzál, sra. Ground full of thistles. 
Carduzár, ea. To card or comb wool. 
Careár, va, To confront criminals; com- 
pare.—or. To asseinble for business. 
Carecér, on. To want, be in need, lack, 


Careciénte, pa. Wanting. 
Caréna, af. Careening of a ship. Carena 
mayor, Thorough repair. r oarena, 


ie careen. (Met.) To blame, reprimand; 

nter. 

Carenége, em. Careening-place, dock-yard. 

Carenár, va. To careen A abip. Aparejo de 
carenar, Careening gear. 

Caréncia, af. Want, need, lack, 

Carenéro, sm, Careening-place, dock-yard. 

Caréo, sm, nfrontation; comparison ; 

Cain Selling things d (pri 

ra, a. ng things dear, ce, 

Carestía. af. Scarcity, want; famine; high 

Caréta, ¢f Mask of pasteboard; wire face- 
cover. 

Caréto, ta, a. Horse marked with a white 
spot in the forehead. 

Caréy, sm. Tortoise-shell. 

Carga, ef. Load, burden, freight; cargo; 


charge. Carga muerta, erloadin 
dead” load; duty. Carga real, King’s 
tax, land tax. 


rga cerrada, Volley, a 

general discharge. Carga conce}il, Mu- 
nal office. Dar dunounacargacerra- 
da, To scold severely. Dar con la carga 
en tierra, Tosink under fatigue. Echar la 
carga á otro, To throw the blame upon 
another. Volrer á la carga sobre el 
enemigo, To return to the charge. Ser 
alguna cosa de ciento en carga, To be 
of little value. Nacio de carga, Ship of 
burden. A’ carga cerrada, Boisterous- 
dy inconsiderately. A" cargas, Abun- 

antly, in great plenty. 

Cargádas, sf. pl. Game at carda, 

Cargadéra, af. Down-hauls, brails, 

Cargadéro, am. Place where goods are load- 

or unloaded. [tractod. 

Cargadilla, 4/. Increase of a debt newly con- 

Cargádo, sm. A Spanish step In dancing. 

Cargádo, da, a. Loaded, fall; fraught. ¢ 
gado de espaldas, Round-shouldered. 
Estar cargado de vino, To be top-heavy. 

Cargadér, em. Freighter; loader; rammer; 
tackles. V. Palanquines, Plates in gild- 


Cargár, ea, and n, To load, freight: shi 
t HAete, To ship sade oa 
charge, book; 
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impose; impute; take a charge; crowd. 
Cargar deluntero, To be top-heavy, or 
faddled. Cargar arriba una vela, To 
elue up a sail Cargar la conside 
To reflect with consideration. Cargar 
la mano, To pursue a thing with eager- 
mess. Cargar los dados, To cog dice. 
Cargar sobre uno, To importune, tease. 
PP e fa ship; heavi 
D, sf. of a ship; heavinesa. 
Cargo, am. pedal cargo; total amount; 
dignity, office, charge. Cargo concefil, 
A municipal office; command; fault. 
Cargo de conciencia, Remorse. Jlacer 
cargo á alguno de wna cosa, To ch 
one with a fault. Hacerse cargo de, To 
take charge of Ser en cargo, To be 
debtor. 
Cargue, em. License to load. 
Carguéro, ra, a. He who bears a burden. 


or fla, ita, af dé, Small or light 


Cargaio, em. Cargo of merchandise. 

Caria, af Fust, the body of a column; cartes, 
roticnness, nance. 

Cariacédo, da, A, A sour-looking counte- 

Cariacontecido, da, @ Sad, mournful. (cuts. 

Cariacuchillido, da, a. Face marked with 


Cariádo, da, a. Carious, rotten. nosed, 
Cariaguileño, ña, a. Long-visaged, hook- 


Carlampolládo, da, a. Round-faced, plump- 
cheeked. 

Cariáncho, cha, a, Broad-faced, chubby. 

Cariárse, er. (Med.) To grow carious. 

Cariátide, af Caryatides, columns in the 
figure of women. 

Caribe, em. A Carib, cannibal, a savage. 

Caribito, em. A river fish of the bream spe- 


cies. 

Caribóbo, ba, a. Having a stapid look. 

Carica, ef Sort of kidney beans. V. Carita, 

Caricatúra, a/. Caricature. 

Caricia, 4/ Caress, endcarment. 

Cariciosaménte, ad. In a fondling manner. 

Caricióso, sa, a. Fondling, endearing, = 
mien. 

Caricuérdo, da, a. Ilaving a sereno or com- 


Caridad, sf Charity, -will; alms 
Caridelantéro, ra, UG, (Little us.) Brazen- 
faced, impadent. tenance, 


Caridoliénte, a, Having a mournful coun- 
Caries, af Caries; pellicle of the bone, 
Cariescrito, a. Corrugated, shrivelled. 
Cariexénto, ta, a. Brazen-faced, impudent. 
Carifruncido, da, a. Wrinkle-faced. 
Pacing da, a Tone vines 
a, Long- A 
Carilla, 2% Broail face; silver coin. 
Carilléno, na, a. (Coll.) Plump-faced. 
Carillo, lla, a. dim. Dear, high-priced. 
Carilacio, cla, 4. Having a glossy face. 
Carilládo, da, a. With fall plump cheeks. 
wv. A peculiar Roman building. 
Carinégro, gra, a. Of a swarthy complexion. 
Carininfo, a. Having a womanish face. 
Cariño, sm. Love, fondness, kindnesa. 
Cariñosaménte, ad. Fondly; kindly. 


Cari: a. Affectionate; benevol 
Kind: longing > evolent, 
Cariofiláta, ¢/, Herb bennet, common ayena, | 


Carióta, 4£ Wild carrot. 
Caripándo, da, a. Idiot-like, stupid-faced, 
Cariparéjo, ja, a. and £ A similar face 
likeness. 
Cariraido, da, a. Brazen-faced, impudent. 
Cariredóndo, da, a. Round-faced. 
Cáris, sm. Kind of ragout or fricasses, 
Carisma, sm. Divine gift or favor. 
trae af. A small bird. 
rie : hea ee a face, Fire 
oa ey pora 
Caritativaménte, ad. Charltably. 
Caritativo, va, a. Charitable, hospitable. 
Cariz, em. A nce of the weather at sea, 


Carlán, sm, istrate of a district in Ara- 
gon. 

Carlánca, 4f A mastiff’s collar. Tener mu- 
chas car To be very cunning or 
crafty. crafty. 

Carlancón, am. Person very subtle and 

Carlania, 4 Dignity and district of a carian, 


Carleár, on. To pant, palpitate, harass. 
Carlin, em. An ancient silver coin. 
Carlina, af. Carline thistle. 
Carlinga, 4/. Step of a mas£, 
Carlón. Vino carlon, Catalonia wine, 
E cerrada mias ais 
armél, sm, Ribwort, plantain, grasa, 
Carmelita, a. Carmelite.—q/f. Flower of the 
great Indian cress. [melite order, 
Carmelitáno, na, 4. Belonging to the Car- 
Carmen, 8m. Country-house and garden; 
Carmelite ordor. on cloth. 
Carmenadór, sm. Teaser, raiser of the nap 
Carmenadúra, 4f. Scratching up of the nap. 
Carmenár, ca. To prick or card wool; to 
scratch up the nap; pull out hair of the 
head; win at play. 
Cármes, sm. Kermes, the cochineal insect. 
Carmesi, em, and a, Cocbineal powder; crim- 
son, bright red. _ [rose color. 
Carmin, sm, Carmine. Carmin bajo, Pale 
Carminánte, pa. V. Carminativo. 
Carminativo, am, Carminative. 


Carnage, em. Salt beef 
Carnal, a, Carnal; sensual; worldly. 
a He ect as for Catholics). 
Carnalld . Carnality, lustfulness, 
Carnalménte, ad. Carnally, sensually. 
Carnaval, em, Carnival. 
Carnáza, y/. Fleshy of a hide or skin; 
meal consisting of an abundance of meat, 
Carne, £/. Flesh; meat or flesh-meat; pulp 
of fruit; a boyish pay e pelo, 
Flesh of bares, rabbits, dc. Carne de 
luma, Flesh of fowls. Carne momia, 
reserved meat. Carne sin hueso, Much 
rofit and little trouble. Zchar ca 
Lo grow fat, Poner toda la carne en 
asador, To hazard all. Ser uña y carne, 
To be hand and glove. En carnes, Na- 
ked. Carne de grajo, Brown, me 
woman. Tener carne de perro, 'To 


stron 
Carnecilla, af. Small excrescence of flesh. 
Carzeráda, af. Flock of sheep. 
Carnerágo, sm. Tax or duty on sheep. 
Carnerárlo, sm. Charnel-house, 
Carnereamiénto, em. Poundage p sheep. 
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Carnereár, ea, To fine for damage by sheep. 

Carneréro, em, Shepherd. 

Carneril, an. Sheep-walk, shoep-pasture. 

Carnéro, em. Sheep, mutton; sheep-skin; 
on vault; charnel-house. Carnero 

manso, Boll-wether. 

de simiente, Ram for breeding. Carnero 
ciclan, Ridgil or ridgling. Carnero ma- 
rino, White shark. Carnero verde, 
Hashed mutton. No hay tales carneros, 
There is no such thing. 

Carneráno, na, a, Resembling sheep. 

Carnestoléndas, ¢f. pl. The carnival. 

Carnicería, Aes 8 ambles, perrea, oa 
aie cut away 


Carnicéro, em. Butcher. 

Carnioéro, ra, a. Carnivorous; bloodthirsty. 
Libra carnicera, Pound weight for 
butcher's meat. 

Carnicól, em, Hoof of cloven-footed animals. 

Carnificación, em, Carnification. 

Carnificárse, or. To carnify, to breed mod 

pela Md ra, A, Carnivorous. 

Carniza, af Refuse of meat; cats' on A 

Carnost Y. Carnosity, aie = 
abundance of flesh. 

Carnóso, sa, A. Fleshy ; ; fall of Y: 

Carniido, da, a. V. Carnoso. [loathing. 

Carnúza, 4/. Abundance of meat, producing 

Caro, ra, a. Dear, a Pree dear, be- 
loved. Caro boca dear morsel. 

Cáro, ad. Dearly, at a high price. 

Caróbo, em. td part of a grain ; 
Turkish ores 

areas, cajoling. 


Gardoha, @ Y. saga of the queen bee. 

Carochár, ea. To lay and hatch eggs: ap- 
pied to the queen bee. 

Carolus, em. Ancient Flemish coin. 

Caromómia, 47: The dry flesh of a cn 

Caróna, 4/. Inner part of the saddle. - 
quilar la ca To shear the back of a 

mule. Blando carona, very feeble 


or laz sp ll in ire easily. 
Caronéda af [Joling. 


Carronade, 
perreo 8. Wheedler, flatterer; ca- 
pepsi Y. Kind of palm-tree, (compan 


Caróso, € Ae The stone of: hes or of other 
Carótas, af pl. Rolls of to 
Carótida, af The carotid artery. [seeds 


Carózo, em. “Pellicle containing pomegranate 
peo ath (Ichtb.) Carp; torn-off bunch of 


Carpandl, am, Semi-elliptic arch. 
Carpe, ¢m. Common horn-beam tree. 
oe sm. Plantation of common horn- 


m trees, [ope. 
Carpóta, Y. Table-cover; portfolio; envel- 
Leer y To do carpenter" 8 E 

rpinte ntry ; carpenter's shop. 
Carpintéro, sm, nter, joiner. Car- 
de blanco, Jolner. Carpintero 
de prieto, haa: Jl Carpintero de 
obras de afuera, Roof-carpenter. Car- 
pintero de riberas or de navío, Ship- 
wright Maestro carpintero de remos, 
Master oer-maker. Segundo Carpintero. 
e mate, 


Carpión, om, Large carp. 
ve on. To tear, scrape, scratch, 
sm, Carpus, wrist, 
Carpobalsamo.. en Carpobalsamum, fruit 
of the balm of GI Gllead tree. 
fago, em. One who lives on fruit. 
Carquéja or Carquéija, af (Bot) V. Car- 


quesa, 
Carquésa, Carquésia, af A glass-anneal 
farnace. (Bot.) Kest-harrow, green-w 
Carráca, af. Carack ; gals: pavy-yard. 
Carracón, sm. Large ship; a rattle; 
worn-out animal. 
Carrál, em, Barrel, butt, vat sd Wino 
Carralója, ef. Black beetle with alow 
Carraléro, am, Cooper. 
Carranclán, em, Gingham 
Carranclo, em. A blue bird of Estremadura. 
Carrancúdo, da, a. Starchod, stiff, affected. 
Carránque, an. A Peruvian bird resembling 
& crane. 
Garrasedl, ro. Planta 
em. Plantation of of evergreen oaks, 
eat. | Carrásco, em. Evergreen oak. 
*| Carrascon, em. Large de da oak. 
| Carraspida, af. Negus, a beverage of red 
wine, honey, dec. 
Carraspánte, a. Harsh, acrid, strong. 
Carraspique ff (Bot) Candy-tan [ath 
rraspique, af (Bot. y-tu strong. 
Carrasquiño, ña, a. Harsh, sharp; rough; 
ee y. (Bot) A species of Rham 


carréra, of Ronni ng; acareer, arace; race- 
ground; high- road; avenue; walk in a 
arden ; OW: girder; broken stitch; pro- 
ession ; course: conduct ; street. Carre- 
ra de cordeleria, Rope-walk. Carrera 
de Indias, Trade from Spain to South 
America. Estar en carrera, To be in the 
way of earning a livelihood. Poner á 
uno en carrera, To provide one with an 
employment. A’ carrera abierto, At 
fall s speek: De carrera, Inconsiderately, 


a ta, af Small raco-course; Hr ee 
motion in a Spanish dance; rise or fal 


an octave. 
ts. | Carréta, af Long narrow cart. Carreta 
quantity. 


cubierta, Gallery of a siege. 
Carretáda, af. Cart-load; great 
A’ carretadas, Coptously, in abundance 
Carretágo, sm. Cartage, trade with carta 
Carréte, sm. Small reed for winding silk, 
&c.; reel for a fishing-rod. 
Carreteár, va. To cart; drive a cart.—er. 
To draw unevenly. 


Carretél, sm. Reel; log-reel; spun-yarn 
winch ; rope-walk ‘reel. de car- 
pintero, Chalk-line reel. 

Carretéra, af. High-road. 

Carreteria, sf Number of carts; t's 

Carretéro, em. Cartwright; carman. Vos 
de ane Harsh, oud voice. (Astr.) 


Wago 

Carretilla, "of Small cart; go-cart; squib; 
small wheel; wheelbarrow. De carre 
tilla, By custom. Saber de carretilia, 
To know by heart. 

Carretón, em. Small cart; go-cart; stage. 








CAR 


OAS 





Carretoncillo, sm. dim. Small 
Carretonéro, sm. Driver of the carreton, 
Carricóche, sm. Old-fashioned coach ; dung- 


cart. 
Carricula, af Curricle, kind of phaeton. 
Carricureña, y Carriage 
piece. [bas 
Carricgo, em. Osicr basket for fishing; rough 
Carril, em. Rat: narrow road; furrow. 
Cerro carril, Rallrcad. 
Carrilada, ¢f W heel-ruts in the road, wheel- 
tracks, 


Carrilláda, sf Otly substance of a hog's 

cheek. Conriltadae de vaca 6 carnero, 
(Prov.) Cow or sheep's head. 

Carríllár, ca. To hoist things out of the hold. 

Carrillo, am. Small cart; cheek; hoisting 
tackle. Carriiloe de monja boda, Blaffy- 
cheeked. Correr carríllos, Horse-racin 

Carrillúdo, da, a. Plump or round cheek 

er. Y. Truckie-bed; small chariot; 


currícle. 

Carrizal, sr. Land fall of recd-grass. 

Carrizo, ss. Common reed-grass. 

Carro, em. Cart. Varas del carro, Shafts 
of a cart; ranning part of a coach. (Astr.) 
The greater bear. Curro menor, Tho 
lesser bear. Carro de Kzequiel, Sort of 
woollen stnf Carro de oro, Brussels 
camlet; cable factory. Untar el carro, 
To bribe. Cogerle á uno el carro, To 


be uniueky. 
Carrócha, 4/. Seminal substance in insects. 
Carrochár, cn. To shed the seminal sub- 
stance. 
Carrocilla, £/. dim. Small coach. 
Carrocin, em. Chaise, curricie. [man. 


ro, em. Carter, charloteer, car- 
Carromáto, sm. A eart with two wheels and 


Carróña, ef. Carrion, putrid flesh. 
Carroñár, va. To infect sheep with the scab, 
Carróño, fia, a. Putrefied, patrid, rotten. 
Y. Large coach; awning; poop- 
eabin. 
Carruage, em. All sorts of vehicles. 
Carru am. Carrier, carter, wagoner. 
Carríscha, af. Pulley, machine to card wool. 
V. Garrucha. [tatna. 
Carrúeo, er. Small cart used in the moun- 
Carrujádo, da, a. Corrugated, wrinkled. 
Carsáya, Pd , em. Kersey, woollen staff, 
Carta, @f Letter; royal ordinance; map; 
chart Curta blanca, Carte blanche. 
Carta cuenta, Bill or account of sale, 
Carta de dote, Articles of marriage. 
Carta de guia, Passport. Carta de ez- 
dmen, License for cxercising a trade. 
Carta de horro, Letters of enfranchise- 
ment. Carta de libre, Guardian's dis- 
Carta da naturaleza, Letters of 
naturalization. Carta de sanídad, Bill 
of health. Carta de venta, Bill of sale, 
Carta Deed having a seal of 


lead. rece Warrant, vouch- 


of a light field- | Cartapdci 
ket. 


tadon, To adopt measures. Cartabon 
de cola, Small square piece of glue; gun- 
ner's quadrant. 

Cártama, ef. Dyer's safflower, saffron. 

Cártamo, em. (Bot) Carthamus. [el 

o, am, Memorandum-book; satch- 

Cartapél, sm. Memorandum filled witli use- 
leas matter. reprehension. 

Cartazo, em. Letter containing a severe 

Carteár, en. To play low cards—ta. To 
seg by the chart.—or. To correspond by 

etter. 

Cartel, em. Placard, edict; cartel ship, flag 
of truce. [console, bracket. 

Cartéla, 27. Memorandum on a slip of paper; 

Cartelón, sm. augm. Long edict. 

Cartéo, am. Frequent intercourse by letters. 

Cartéra, af Portfolio, pocket-book; letter- 
caso; pocket-flap. 

Carterlána, sf Sort of silk. 

Cartéro, am. Letter-carrier, postman. 

Cartéta, af. A game at cards. [of a book. 

Cartibánas, ef pl. Paper glued to the leaves 

Cartica, Cartita, ¢f dim. Small letter or note. 

Cartilaginóso, sa, a. Cartllaginous, gristl y. 

Cartilágo, sm. Cartilage, gristle: parchment, 

Cartílla, 4f Small letter or noto; primer; 
certificate, ZLderle á uno la cartilla, To 

aro one a lecture. No saber la cartilla, 
o be extremely ignorant [cartoon. 

Cartón, sm, Pasteboard; pasteboard-box; 

Cartonéro, sm. Pasteboard-maker. 

Cartuchéra, af. Cartridge-box. target. 

Cartúcho, sm. A cartridge, cartouch; small 

Cartúja, y. Carthusian order. 

Cartujáno, na, a. Carthusian. 

Cartájo. sm. Carthusian monk ; kind of skin. 

Cartulário, sm. Archives; register; the 
archivist; coucher. 

Cartulina, ef Pasteboard pattern. 

Caráncala, g/. Caruncle; crustaceous ex- 
crescence, 

Carvallo, em, Common British oak. 

Carvi, em. Caraway; caraway-seed. 

Cása, ¢f House; home; lineage; a square 
of a checker-board. Casa de moneda, 
Mint. Casa de posada, Lodging-house, 
Casa de usted (in tho date of letters), A$ 
home. Cusa de posta, Stage-house. (Casa 
de tia, Jail. Casa pública, Brothel. Casa 
de sanidad, Office of the board of health. 
Causa solariega, Ancient mansion-house, 
Franquear la casa, To grant a free ac- 
coss to one's house. Guardar la casa, 
To stay at home. /Zacer su casa, To 
raiso one’s own family. Poner casa, To 
begin housekeeping. Ponerle 4 uno casa, 
To furnish a house for another. Ser muy 
de casa, To be very intimate. Casa del 
Señor, de Dios or de oracion, Church or 
temple. Casa santa, Church of the Holy 
Sepulchre. 

Casáca, af Coat, upper garment of a man. 
Casaca de muger, A woman's jacket, 
Volver casaca, To become a turn-coat. 


er. No ver carta, To have a bad hand. | Casación, af. Abrogation, the act of annal- 


Perder oon buenas cartas, To fail of 


ling a law. 


success. Venir con malas cartas, To¡Casacón, sm. Great-coat. [riage. 
attempt to enforce an 1ll-grounded claim. | Casadéro, ra, a. Marriageable, fit for mar- 


D, sm. Square, 


el oar- | Casal, em. Country-house. 
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Casamáta, £f. (Fort.) Casemate. (maker. 
entéro, ra, £ Match or bos 
Casamiénto, sm. Marriage: match; bet; 
wife's fortune. 
Casapuérta, af. Porch. 
Casaquilla, 4/. Kind of short and loose eisai 
prat sm. Hamlet, a small village; la 


OLLAFE. 
Casár, va. To marry; unite; sort things; 
repeal.—or. To marry, take a wifo; match 


together. 
Casaticnda, 4f Tradesman's shop. 
. Cazabe, 


ve, emm, 

Casázo, em. (Coll. Augm.) Great ovent. 

Cásca, @f Husks of pressed grapes; 
wine; kind of sweet bread, 

Cascabel, em. Hawk's-bell; morris-bell; rat- 
tlesnako; rattlebrained fellow. Echar ú 
uno el cascabel. To throw off a burden 
on another. Xchar el cascabel, To hint. 
Tener cascabel, To be uneasy. 

Cascadelida, 4. Jingling with small bells; 
inconsiderate speech or act. 

Cascabeleár, va. To feed with vain hopes.— 
on. To act with levity. 

Cascabelillo, an. dim. Small black plum. 

Cascabillo, an. Haw k's-bell; morris-bell ; 
chaff; acorn husk. 

iruólas, sm, Mean, despicable follow. 


Cascáda, af. Cascade, water-fall. Cuscadas, 
Hanging or fold of sola pt 

dirias Bier a. Broken, de decayed, infirm, in 
pee a th; crazy. Cascados, Broken 
Pot 


ef. Bursting or breaking asunder. 

Case dE em, Place full of gravel 
an ‘pebbles; ; place to deposit grape-husks. 
o, em. Gravel; shell of nuts, &c.; rub- 

bish; “ailiquous planta; bridle-bit; very 


old and infirm o 
Cascajóso, sa, 2. Moreh [slightly. 
Cascamajár, oa. To break, bruise, or pound 


Cascamiónto, 8m, Breaking or bruising. 
Cascanuóces, sm, Nut-c 
Cascapiñónes, sem. Who sbells and cleans 
hot pine-nuts. 
r, oa. To crack, burst; craunch ; beat; 
shell. Cascar á uno las liend To 


Tener los cascos 4 la gineta, To be on 
the high horse. Tener malos cascos, To 
be crazy or hare-brained. 
Cascóte, sm. Rubbish. ruins, fragments. 
Cascoteria, 8f. Wall or work made of rub- 
Cascúdo, da, a. Large-hoofed. [bish. 
8 | Cascación, 8/. Caseation or curding. 
sa, a. Caseous, cheesy. 
Caséra, 4/. Housekeeper. V. Casero, 
oe ad. Homely, in a plain manner. 
Caseria, 4/. Messuago, farmor's lodge; econ- 
omy. [very small town. 
Caserio, sm. A series of houses; village or 
Casérna, Y. Casern or barracks, 


bad | Cascro, ra, s. Landlord; steward of a house. 


— Domestic, homely ; ; home-made; 
home-bred. Baile cusero, Family-dance. 
Pres sl casera, a good housewife. 
em. A very great house; great 
Case dim. Small h hat, cottage. 
m. Sm ouse, hat, co 
Cael vary aN Almost, nearly. Casi que or 
cast, Very nearly. 
Casla, af Bastard cinnamon or cassia. 
Casica, ne j gee dim, Small house, cabin. 
Casillas, af. pb igeon-holes; ruled colamns; 
points o: , backgammon table; squares 
of a cheas-board. Sacarle ú uno de sus 
ca To harass one. 
Casillór, sm, Person to ompty the close- 
Casilléros, em. pl. V. Casillas. affair. 
Casillo, em. Trifling cause; a momentous 
Casimbas, y” pl. Bailing-buckets. 
Casimiro, em. Kersoymere. 
Casina, af Cottage; a kind of tes. 
Casino, $m. Club-house. 
ey am. Event, case, occurrence; casualty ; 
Yee e En todo caso, At "all events. 
caso, To comprehend. ¿facer 
caso de, To esteem; take notice of Ad 
ria the purpose. Cuso que, In caso 
at 
Casório, am. Inconsiderato marriage; wed- 
Cáspa, y. Dandruff, scurf. 
Caspéra, af Comb for BER 
Caspita, tas. Wonderful! 
Cas sa, 2. Full of dandruff. 
o, 4mm. Butt with the head. 


res, Casque 
ie one a fine licking.—or. To be broken Jato em. Helmet; wig; man’s cap; 


Cáscara, af Rind, peel, hall, has 
amare’ A game at 
Glace int. Ob! an e colamation. 


la, 4/. Lansquene e at cards. | Casqui 
of Thee bark: casca- | Casquillo, sm. 


podi Cascarita, 
rilla bark. 
Cascarója, ef. Wood-bbrer, ship-worm. 
Cascarón, 87m. bell; arch; niche; 
rota na, d. Rough, harsh, rude. 


shell. 


do, da, Q. Having a thick rind or Casta, ef. Cas 


noc ked together. 


Cascaruléta, e ply made the tecth | Castaménte, ad, Chastel 
ta, of potsherds een Castáña, poa Chestnut; 


Casco, em. Skull, cranium ; 

Gin helmet; crown abe 
Casco de un nacio, Hull eye a ship. 

y quilla, Bottomry ; hoof. Cascos, Heads 
without | ue tongues. Lavar & uno los 
pape po flatter, cajole. Levanturle á 

e cascos, To fill one's head with | Cas 
vanity. 


trick. | Casquimuléño, ña, a. 


lasm to take off the scarf, 


bark of Casquiblando, da, a. Soft-hoofed. 
card 


ES da, a. Wide-hoofed. 
aci o, em. Gravel. 
la, Y. ar of the queen bee. 
steel helmet; steel 


frolicsome. 
arrow-hoofed. 
pera hah ay De ar a. Impudent, inconsiderate. 
breed; kind. 
casta, age hee a particular breed. 


y- 
any seed similar to a 
chestnut; bottle; clab of Bora dro 
puionga, or Enea e ut 
Castaña regoldana, or de Fndias, Horse- 
chestnut. Castaña de marañon or de 
pajuil or de merey, Cashew-nut. 

Castañál, Castafiar, emm. Grove or plantation 


arrow ir 
Casquilácio, cia, a. Gay, 


Hacer 


a al los cascos, To molest.| of chestnut-trees. 


CAS CAT 


Castafiazo, em. Blow from a chestnut. 

Castaiiedo, an. Chestnut-grove or planta- 
tion, y chestnut-trees, 

Castafiera, ef Country a ding with 

Castahero, ra, & Dealer in chestnuts, 

Castaiicta, 4/ Snapping of the fingers; cas- 
tanes 

Castañetázo, em. Blow with a castanet; 
bursting ofa chestnut in the fire; 
of the joints 

Castañeteádo, am. Sound of castanets. 

tac on. To rattle the castanets; 
erackle ; as partridges. 

Castáño, a Chestnat-tree. Castaño de 
Indias, Horse-chestnut tree. 

Castáño, ña, a. Hazel, hazelly. 

Castafiudia, ef Castanet. Kstar como una 
eastañuela, To be very say pe Cleats. 

Castafinélo, la, a. Of a light chestnut color. 

Castellán, sm. Castellan, governor of a castle, 

Castellania, 4/. Castellany, castle district. 

om. Spanish coin; fiftieth part 

ofa mark of gold; Spanish language; cas- 

100 of « Bp. Ie 11 Troy gralos A da 

1-100 of a Sp. Ib. = ps. A’ 

castelana, In the Castilian fashion.—a. 





















Casnistico, ca, a. Casuistical. [priests 

Casilla, 4% Chasuble, vestment worn by 

Casulicro, sm, Maker of church vestmente. 

Cita, 2/. Tasting, trial by taste. Dar á cata, 

To give upon trial. 

Céta, ad. (Coll) Mark, beware, 

Catabre, sm. (Nau.) Sheep-shank. [deo. 

Catacildos, am. Taster of wine, liquors, soup, 
0, em. Cataclysm, deluge, inunda- 


on, 
Catacúmbas, 4/ pl. Catacombs. 
Catacústica, af. Catacoustica, 
Catador, am. Taster. 
Catadapa, g/. Catadupe, water-fall, cataract. 
Catadúra, af, Tasting; gesture, face. 
Catafilco, sm. A temporary cenotaph. 
Cataléjo, em. Telesco 
Catalectico, a. (Poet.) Catalectic. [cine. 
Catalicón, sm. Catbolicon, universal medi- 
Catálogo, em. Catalogue, role, file, matricula. 
Catamito, em. Catamite. 
Catán, em. Indian sabre or cutlass. 
Catanánce, Catanánqno, 3/. (Bot.) Lion’s-foot. 
Cataplásma, a/. Cataplasm or poultice. 
Catapúcia menor, af. Lewer or caper spurge. 
rene dager mayor, Castor-oil plant, 
Catapúlta, af Catapult, a military engine, 
Catár, ea. To tasto; investigate; judge; 
Lond in mind; cut the combs ont of bee- 
ves. 
Cataráña, ef Sheldrake, kind of duck. 
Cataráta, af Cataract of the eye; water-fall, 
cascade. Tener cataratas, Wot to un- 
derstand clearly. 
búra, sm. Man to follow the hawk; 
official examiner of the decisions of magis- 


trates. 
Oatarral, a. Catarrhal. (cold. 
Catarriénto, ta, a. Catarrhous, of or from a 
Catárro, sm. Catarrh, a cold. Catárro epi- 

démico, Influenza. [cold, 
Catarróso, sa, a. Catarrhal; subject to catch 
Catártico, ca, a. Cathartic, purging. 
Catástro, sm, General tax, chiofy on land. 
Catástrofe, sf. Catastrophe; denouement. 
Cataviénto, sm. (Nau.) Dog-vane; weather- 


Catavino, am. Small jug to taste wine ; small 
tap-hole.—pl Wine-taster; tippler. 

Catacismo, sm. Catechism. 

Catecuménico, ca, a. Catechumenical. 

Catecúmeno, na, s. Catechumen. 

Cátedra, ¢f Chair of a professor ; professor- 


oetedri a. 
af. Castrametation, encamp- ), a. and af, Cathedral. [church, 
Castrapuércas, em. Sow-gelder's whistle. |Catedralidád, ¢ Dignity of a cathedral 
Castrár, ea. To geld, castrate; cut away;|Catedritico, em Professor in a college or 
prune. (hives; gelding season, | university; contribution paid by the cler- 
o, a. Cutting honeycombs out of| gy to bishops. [fessorsbip. 
Castrénse, a. Belonging to the military. Catedrilla, ¢f Poor or less important pro- 
Castro, em. Ruins of ancient fortified places; af. Category; class, character, 
taking honeycombs out of hives. 
Castron, om. goat. 
Casuál, a. Casual, accidental, fortuitous. 
Casualidád, af. Casualty, hazard, hap, acci-| Cateqaismo, sm. Catechism. 
dent. [contingently. | Catequista, sr, Catechist. 
Casualménte, ad. Casually, accidentally, | Catequistico, ca, a. Catechetical, catechetlo, 
Casúcha, af. rable bat, crib. Catequizante, pa, Catechiser, catechist. 
Casuél, am. Cassowary, emeu. Catequizár, va. To catechise; persuade, 
Casuísta, sm. Casuist. Catérva, q/. Multitude, swarm, crowd. 


ian, 
Castellár, azn. Tutsan, Saint John's wort. 
Castidéd, af Chastity, continence, honor. 
Castigación, ef. Castigation; correction of 
Castigadéra, 4/. Bell f ] she 
af. -rope of a mule; s 

Castigadór, ra, 8. Panisher, chastiser. sd 
Castigar, sare Lema meen 

Castigo, em. Punishment, penalty; censure. 
Castillége, em. Castilleria. g: it toll 


over property. 

Castilléjo, am. A small castle; rt. 

Castillo, em. Castle, fort. Ci de proo, 
Forecastle. 


o 

Castilluéio, em. dim, A small ‘castle. 

Castizo, za, a. Of noble descent, of a good 
breed; pure. 

Cásto, ta, a. Pare, chaste, modest, clean. 

Castor, em. Castor, a beaver; fine red balze, 

Castorcillo, em. Kind of rough serge like 


eloth. 
Castóreo, am. Castorenm. 
Cástra, 41. Pruning of trees or plants. 
Castración, af Castration, gelding. 
Castradéra, af. Iron instrument to take 

honey from the hive. 

ér, am. Gelder or castrater. 

Castradúra, 8/ Castration or its scar. [Ing 
Castram i 





CAU 


4% af. (Arch.) Cathetus, perpendicalar 
ne 


Caticiégo, ga, a. Purblind. 

Catimaron, am. Catamaran, Indian raft. 

Catito, am. Loaf of best refined sugar. 

Cativación, Cativamiénto, Cativazón, Cap- 
tivity, captivation, slavery. 

Cativo, am. V. Cautivo. 

Cato, am. Japan earth. 

Catolicamente, ad. In a catholic manner. 

Catolicismo, am, Catholicism. 

Católico, ca, a. Catholic, universal; true, 
infallible. No estar muy católico, Not 
to be very well [chemical furnace, 

Católico, am, Catholic, a Roman Catholic; 

Catolicón, em. Catholicon. 

Catóptrica, 4/. Catoptricks, reflected vision. 

Catóptrico, ca, a. Catoptrical. 

Catórce, u, Fourteen. unities 

Catorcéna, af The conjunction of fourteen 

Catorcuno, na, a. Fourteenth. V. Paño, 

Cátro, a. Small bedstead or cot. Catre de 
mar, Hammock. Cutre de tijeru & la 
inglesa, Field-bed, cot. 

Catricófre, sm. Pross-bed which shuts up. 

Catúres, em. Kind of armed vessel of Ban- 
tam. e camen bardock, 

Caucálldo, am. (Bot.) Great bur parsley; 

Cauce, an. Drain for conveying water. 

Cauchu, 7. Gum-elastic. 

Caución, 2f. Caution or security; gage; bail. 

Caucionar, va. (Law) To gas against; ball. 

Caucionéro, sm. Surety, ball. 

Cauda, af Train of a bishop's robe. 

Caudal, am. Property, wealth, fund; capital; 
pinto: Hacer caudal de, To hold in 

igh estimation. 

Caudaléjo, sm. dim. Middling fortune, 

Caudalóso, sa, a. Rivers carrying much 
water. [train of a bishop. 

Caudatirio, am. Clergyman who carries the 

Caudáto, ta, a. Having a tall; bearded, hairy. 

Caudillo, sm, Commander ofan armed troop; 
chief, leader. 

Candón, sm. Y. Alcaudon, 

Caulicolo, Canliculo, a7. Ornament of the 
capital of columns, 

Cáuro, sm, e us.) Northwest wind. 

Causa, ef. Cause; motive; causality; law- 
suit, Causa pública, Public good. A’ 
causa de, On account of 

Causible, a, Causable. 

Causador, ra, 4. Occasioner, causator, canser. 

Causal, a. Causal. (constituent. 

Causánte, pa, and am. Occastoner, causer; 

Causár, va. To cause, produce, make; sue; 
occasion, 

Causativo, va, a. Causative. 

Causidico, am. Advocate, counsellor. 

Causidico, E (Law) Causidical, forensic. 

Causón, sn. Burning fever which lasts sey- 
eral hours. 

Cúustico, a. (Med.) Caustic. 

Caustico, ca, a. Caustic, caustical. 

Cautaménte, ad. Cautiously. [ning. 

Cautúla, ef Caution, prudence; heed; cun- 

Cautelár, va. To proceed with prudence. 

Cautelosaménte, ad. Cautiously, guardedly. 

Cautelóso, sa, a. Cautious, heodful. 

Cautério, oe (Surg.) Cautery; burning. 





CAZ 


Cauterización, af. Cauterization, cauterizing. 

Cautorizador, ER He who cauterizes. 

Cauterizár, va, To cauterize; correct with 
severity. (charm. 

Cautivár, ca. To make prisoners; captivate; 

Cautiverio, em. Cautividad, @f Captivity; 
confinement. suty. 

Cautivo, va, 8. Captive by enemies or by 

Cáuto, ta, a. Canuous, wary. 

Cava, ¢. Earthing of vines; wine cellar; 
subterraneous vault. 

Cayadiza, a. Dug out of a pit. 

Cavador, a, Digger. 

Cavadúra, ef Digging. 

Cavallillo, en. Water-furrow between ridges. 

Cavár, vu. To dig; excavate; paw.—en. To 
penetrate far into; think intensely. 

Cavérna, q. Cavern; hollow. 

Cavernilla, af. dim. Small cavern. 

Cavernóso, 6a, a. Cavernous, caverned. 

Cavi, em. A Peruvian root, called oca. 

Cavidad, af. Cavity, excavation. 

Cavidos, sm. pala titi measure of length. 

Cavilación, 4f Cavilling. 

Cavilár, ex. To cavil. 

Cavilla, sf (Nau.) A trunnel. 

Cavillar, af (Bot.) Sca-holly; a trunnel 

Cavilladór, sm. Trec-nail or trunnel maker. 

Cavillár, ea. (Nau) To use tree-nalis; to 
trunnel. 

Cavilosamónte, ad. Cavillously. 

Cavilosidad, ¢f Captiousness; cavlilingnoss. 

Cavilóso, sa, a. Captious, cavillous. 

Cávo, va, a. A month having only twenty- 
nino days, 

Cayáda, ef. Shepherd's hook, croster, staff. 

Cayadilla, y. dem. Small shepherd's hook. 

Carmi: sm. Shepherd's hook, crook; cro- 
sier; 5 

Cayánto, an, A kind of stuff. 

Cáyoo, am. A sandal. 

Cayelác, sm. Sweet-scented wood of Siam, 

Cayepút, em. Cajeput oil. 

Cayo, em. Key, rock, shoal, or islet. 

Cayóte, sm. a American gourd. 

Cayou, sm. Cashew-nut, 

Caytico, am. (Nau.) Small canoe in America. 

Caz, sm. Canal near rivers, for irrigation. 

Caza, 8f Chase, hunting; game. (Cuz 
mayor, Large game. Caza menor, Small 
game, Andar ú¿ caza, To hunt; go in 
pursuit of Lerantar la caza, To start 
the game. Dor caza, (Nau) To give 
chase. Ponerse en caza, (Naw) To ma- 
heuvre in order to escape. 

Cazábe, sm. Cassada, cassave; flour and 
bread of cassada. game. 

Cazadéro, sm. Chase, plaee for pursuing 

Cazadór, am. Hunter, hunteman, sports- 
man; chaser, Cazador de aYorja, One 
who sports with dogs, 

Cazadora, 4f Huntress. 

andan em, (Orn.) Fly-catcher. 

Cazár, ca. To chase, hunt; gain by dexter- 
ity, by caresses; give chase to. (vsear 
una cela, (Nau.) To tally a sail. Casar 
moscas, To waste one’s time. 

Cazcaleár, en. To fidget. 

Cazcárria, 4/. Splashing: of dirt on clothes, 

Cazcarriénto, ta, a. Splashed, bemired, 
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AEREA DAR TAS CERRO TEE IES O 
Cázo, em, Copper saucepan; copper or fron ; Cebón, sm. A fat bullock or hog. Cebones 


Cazokja, éta, 
Cazoléro, «rr. 
men's work. 
Cazoléro, ra, a. A person too officions. 
Cazoléta, af Gunlock pan; boss of a shield; 
shell of a sword; kind of perfume. 
Cazoliila, sf dim. Small earthen pau. 
Cazolón, sm. augm. Large 
am. 


stewpan. 
Cazón, sm. (Ichth.) Tope-fish, swect-wil- 
Cazonal, em. (Prov.) Fishing-tackle for the 


tope-fishery. 
Cazonéte, sn. (Nau.) Toggel, a wooden pin. 
Cazúdo, da, a. Having a thick back (Knife). 

Cazuela, a. An earthen pan; stewed meat; 

women's gallery in Spanish theatres. 
maji or mojil, Tart of cheese, 
bread, apples, and honey. [cords. 

Cazambrár, za, To join staves with hempen 

Cazimbre, sm. Hempen cord to join staves. 

Cazxambrón, am. Cooper. 

Cazár, sm. (Bot.) Bryony, white jalap. 

‘ari a. Taciturn, sulky. 

Ce, med: ark, hero, come here, Por ce 
ó por he, In one way or other. 

Cua, af. Thigh-bone, hip-bone. 

Ceática, 2f. (Med.) Sciatica, a disease. 

Ceatico, ca, a. (Med.) Sciatical. 

Ceba fulminante, sf. Percussion cap. 

Cebáda, ef. Barley. 

Cebadal, sm. Barley-field. 

Celbadázo, za, a. Belonging to barley. 

Cebadera, ¢f Bag in which feed is glven to 
working cattle. (Nau.) Sprit-sail. 

Cebaderia, 4/. Barley-market. 

Cebadéro, sm. Place where e or fowls 
are fed; breeder and feeder of hawks; 
mule carrying the feed; bell-mule; en- 
trance of a kiln; dealer in barley. 

Cebadilla, sf. Indian caustic barley; sneeze- 
wort; prickly ox-eye; hellebore snuff. 

Cebádo, a. (Her.) A wolf with a lamb or 
kid in its mouth. {other animals. 

Cebadór, am. One who fittens fowls, or 

Cebadúra, £/. Feeding or fattening fowls, doc. 

Cebár, ea. and n. To feed, cram; fatten 
fowls, dec.; kecp up a fire; excite and 
cherish a on; prime a gun; beit— 
er. To be firmly bent upon a thing. 

Cebellina, ¢f Martin; sable; skin of the 
sable. 

Cebica, af Clout, fron plate to an axletroe. 

Cebo, am. Food, fodder; fattening of fowls; 
bait for wolves and birds of prey; kind 
of monkey; cart-grease; bait; priming. 
Cebo or ceba fulminante, Percussion cap. 

Cebólla, af. Onion; balb. Cebolla albar- 
runa, (Bot) Squill Cebolla ascalonía, 
Shallot garlic 

Cebollána, ef. Three-toothed globularia, 

Cebollar, sm. Plot of ground sown with 
onions, 

Cebolléro, ra, £. Dealer in onions. 

Cebolléta, 4/ dim. A tender onion. [chive. 

Cebollino, ¢m. A young onton; onton seed ; 


Cebollón, sim. augm. A onfon. 
Cetolládo, da, a. Plant with a big bulb; ill- 
shaped. 


earthen pot or | Cecéo, am. Lisping, 
s 


de (alicia, Stall-led bullocks, 


” Small saucepan; gunlock | Ceboncillo, am. dim, Fatling. 
person who docs wo- | Cebra, 4/ 


Zebra. 

Cebratana, af. A long wooden tube; piece 

Cob aap U i 

úrro, a. Millet, pannie grass. 

Cecear, ca. To rehoñnco the Spanish € as 
the Spanish 2, or qneteh tA; lisp. 

sp. 

Ceceóso, 8a, 4. er.—a. Lisping. 

: Cecha, af Vessel for drinking water. 

¡ Cociál, sm, Fish cured and dried in the air. 

Cécias, am. Northwest wind. 

Cecína, af. Hung beef. Echar en cecina, 
To salt and dry meat. 

Cecinár, ca. To make hung beef. [or sold, 

Cedaceria, ¢ Shop where sicves are made 

Cedacero, sm. Maker or seller of sieves, 
cribs, dec. 

Cedacillo, ito, am. dim. A small sieve. 
Cedázo, am. Siove or strainer. Ver por tela 
de cedazo, To see other people's faults. 
Cedazuclo, sm. dim, A sinall siove or 

Piven e ' 

ento, pa. Ceding, granting. 

Ceder, va. To grant, resign, yield, give up. 
—tn. To submit, comply, give up; hap- 
pen, turn out ill or well; grow less, 

Cediza, a. Tainted: applicd to meat. 

Cédo, ad, Immediately, soon. 

Cedoária, af. Zedoary. 

Cedria, sf. Cedria, cedar resin. [codar. 

Cedride, Cédrio, am. Cedrio, fruit of the 

Cedrino, na, a. Cedrine, cedarn. 

Cédro, em. Cedar; Spanish juniper. 

Cedron, em. Cedron-nuts, fruit of the Sima- 
ba cedron. 

Cédula, af. Slip of parchment or paper; 
order, decree; lot; schedule; warrant, 
Cédula de aduana, A permit. Cédula 
de abono, Order to remit a tax to a town, 
Cédula de cambto, Bill of exchange. 
Cédula real, Royal letters patent. Cé- 
dula ante diem, Secretary's summons of 
meeting. Echar cédulas, To draw or 
cast lots. [of decrees. 

Ceduláge, em. Fees paid for the expedition 

Cedalilla, ita, af. dim, A small slip of paper. 

Cedulón, sm. augm, A long edict; a libel- 
lous bill. 

Cefalálgia, af Cephalalgy, headache. 

Cefalica, a. Cephalic: applied to a vein. 

sate th ca, a, Cephalic, belonging to the 


Céfalo, sim. Mallet, a kind of perch. 

Cefiro, sm. Zephyr. 

Céfo, em, A largo African monkey. 

so em, A he-goat, two years old. 

óso, sa, a. Blear-e 

Cegár, en. To grow blind.—ca. To blind; 

ken; shut; stop up. 

Cegarrita, sm, One who contracts the eye 
to see afar. A' cegarritas, With the eyes 
shut. 

Cegáto, ta, a. Short-sighted. 

Cegatóso, sa, a. V. Cegajoso, 

Ceguecillo, Ceguezuélo, sm. dim, Little 
blind fellow. 

Ceguedád, y Blindness; os 
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Cegutrs, 4/. Disorder in the eye; absolute 
blindness. 


Cegueries, sm. Kind of martin, martin skina. 

ral af. Whip-staff of the helm. 

Cé . Silk-cotton-tree. 

Céja, q. Eyebrow ; edging of clothes; brid 
of stringed instruments; summit; circle 
of clou Hasta las cejas, Full up to 
the eyes. Quemarse las cejas, To study 
intensely. 

Cejadéro, am. Traces of harness. 

ri en, To remedo: slacken, relax. 

Júnto, ta, a. Having eyebrows which 
meet, leasure. 

Céjo, am. Thick fog; frown, a look of dis- 

Po ef. dim, A small eyebrow. 

Celúda, af. Helmet; ambush; artful trick; 
horse cross-bowman ; decoy. 

Celadilla, af dim. Small belmet. 

Celadór, ra, a. Curator; monitor; warden. 

Celadúra, 8/. Enamel. 

Celáge, em, Color of the clonds; presage; 
skylight. Celages, Light swift clouds. 

, on. and a. To fulfil the duties of an 
office with care; watch through fear; 
cover; en e. 

Célda, af. Cell. 

Celdica, illa, ita, ¢f dtm. Cellule. 

Celdilla, ef Capsular. 

Celebérrimo, ma, a. sup. Most celebrated. 

Celebrecion, af. Celebration; praise, ap- 

ause. 

Celebradór, em. A rt raiser, 

Celebránte, em. Celebrator, ofticiating priest, 

Celebrár, va. To celebrate. Celebrar misa, 
To say mass; praise; revere, vencrate.— 
or. To take place. 

Célebre, a. Celebrated, renowned ; facetious. 

Celts ad. Noria ; facetiously. 

e . Celebrity ; e; pom 

Celebrillo, emm. dim. Small brane 

Celóbro, am. Skull; brain; fancy. 

Celemin, em. Dry measure, the twelfth 
of a fanega, about one-eighth of a bushel ; 
superficial, about one-eighth of an acre. 

Celeridad, i Colenly, velocity. 

Celúste, a. Celestial; heavenly; sky-biue. 

ere a, Colestial, heavenly; perfect; 


y 

Celestialmónte, ad. Celestially, heavenly. 
eel pro monkey. jigs 

‘Ollaca, af. Cellac artery; ce passion. 
Celiáco, ca, a. (Med.) Cocine. 
Celibáto, em. Celibacy; bachelor. 
Célibe, em. Bachelor, an unmarried man. 
Cólico, ca, a. Celestial, heavenly. [heaven. 
Celicola, om. (Little us.) An inhabitant of 
Celidónia, 8/. Common celandine, swallow- 

wort. der-seed. 

Celindráte, sm. Ragout made with corian- 
Celita, q/. A Gibraltar fish. 
Cellénco, ca, a. Decrepit. 
Céllo, 6m. Hoop. 
Celosia, sf. Blind of a window. 
Celóso, sa, a. Light and swift-sailing; crank. 
Celsitúd, ef. Celsitude, elevation. 
Celticismo, am. Celticism. 
Célula, 6f Cellule. 
Celular, a. Cellular. [ity. 
Celalilia, i dém., -A very small cell or cay- 


Conbeline, af. Hartshorn. 

Cementación, af, Cementation. 

Cementério, Cemetério, om. Graveyard. 

Céna, af. Bupper. Juéres santo or de la 
Cena, Maundy-Thursday. Cena del rey, 
A tax paid for the king's table. 

Cenácho, sm. Basket for fruit and ns. 

Cenáculo, am, Cenaculum, hall of the last 
supper. 

Cenadcro, em. Garden summer-house. 

Cenadór, sm. One fond of suppers; suxamer- 
house, bower. 

Cenagál, sm. Quagmire. Meteroe en un 
cenagal, To get in a scrape. Satír de 
tun ceragal, To get rid of an unpleasant 


affair. 
Cenagóso, 8a, a. Muddy, miry, marshy. 
Cenar & ercurae, To 


Cenár, ta. "To sup. 
be miserly. 

Cencéño, ña, a. Lean, thin, slender. us 
cenceño, Unieavened bread. [of a mill 

Cencérra, 2f. Bell of the leading mule; clack 

Cencerráda, ¢f Charivari, noise made at the 
wedding of an old bridegroom to extort 
money. 

Cencerreár, on. To Jingle continually ; clack. 

Cencerréo, sm. Jingling of mule or horse 
bells. horse, or mule bell. 

Cencerrilla, illo, « dim A small wether, 

Cencérro, sm. Bell of the leading mule; 
he ta aad ta reat, Pri- 
vately, by » 

Cencerrón, em. A bunch of grapes left un- 

rol a, Like the nolse of a wether- 

Cencido, da, a. Untilled, uncultivated. 

Céncris, Céncro, em, Kind of serpent with 
white spots, 

Cendal, oan thin staff; crape; flounce; 
gartor. Cendales, Cotton for an inkstand. 

Cendéa, ef. Public meeting of villagers. 

Cóndra, gf Paste to clean silver; 

Ser una cendra, To be lively as a cricket. 

Cenéfa, 3f Picture frame; valance; trim- 
ming; bank of a river, &. Cenefa de 
un toldo, Centre of an awning. 

Cenicéro, em. Ash-hole. 

Cenlciénto, ta, a. Ash-colored, cinereous.— 
am. Scullion. 

Cénit, em. Zenith. 

Ceniza, af. Ashes. Cenizas asules, Blue 
ashes, a paint, Cendeae de estaño, Pol- 
isher's putty. Dia de ceniza, Ash-Wed- 
nesday. Haceree ceniza, To come to 
nothing. Poner á uno la centza en la 
Jrente, (Met.) To make one dlush. 

Cenizo, em. (Bot.) White goose-foot. [gray. 

Cenizo, za, a. Ash-colored, of a brown and 

Cenizóso, sa, a. Covered with ashes. 

Cenobita, am. Cenobite. 

Cenogil, am. Garter. 

Cenopé Y. pl. The feast of tabernacles. 

Cenotafio, sm, Cenotaph. 

Censál, 4. and a. (Prov.) Right of annual 
pension. poll-tax, feudal. [copy-holder. 

Censalista, sm. (Prov.) Annuitant for life; 

aati rb Censéro, sm. Ono who pays an 
annuity. 

Cénso, sm. Right to an annual pension; 
quitrent; census; poll-tax. denso al 
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Commutation of 


guitar, or resercativo, 
quitrent or annuity which can be pald at 
anos by a certain time. Censo de por vida, 


pp fur one or more lives. Censo de 
agua, Water-rent, mocking-bird. 
Censóntli, Censóntle, sm. e Mexican 
Censór, sm. Censor; critic, reviewer; cen- 
sorious person. 
Censoria, y Censorship. 
Censorino, Censorio, a. Censorian. 
Censuál, a. Belonging to a quitrent or to an 
annuity. [holder. 
Censualista, sm. Annuitant for life; a copy- 
Censnalménte, ad. With a right to an an- 
nulty. [blame; gossiping; censorship. 
Censúra, ef A critical review; censure, 
Censuráble, a. Censurable. 
Censuradór, em. Censurer, faultfinder. 
Censuránte, pa. Censurer, censuring. 
Censurár, oa. To review, criticise; censure, 
expose; condemn, correct. (thistle. 
Centáura, Centanréa, 4/. Centaury, or star- 
Centauro, em. Centaur; archer (constella- 


tion). 
Centella, af Lightning; flash, spark; flake 
of tie Sor cna da, a 


To be all life 
Centelladór, ra, a. Brilliant [and spirit. 
Centellánte, pa. Sparklio a 
Centellár, Centelleár, en. To sparkle, throw 
out sparks. 
Centelleo, ena. Spark, scintillation. 
patible ita, af dim. A ie one 
n n, em. 4147 mM. A large spark or 
Centéna, af. Hundred: centenary. 
Centenádas, ad. A’ us or & cen- 
tenares, By hundreds. [field. 
Centenál, Centenár, wn. A hundred; a rye- 
Centenário, ria, a. Centenary.—em. Centen- 
nial. earlier Rye-straw. 


k. 
b. 


Centenázo, za, a. Belonging to rye. Paja 
Centéno, a. Common rye. hundreth, 
Centéno, na, Centcsimo, ma, a. tesimal, 


Centenóso, sa, a. Mixed with rye. 


Centidónia, y (Bot) Knot-berry bush; 
Crema parts. 
Centilóguio, em A work divided into a 


Centimino, na, G. Having a hundred hands, 
Céntimo, em. A centime (French coin). 
Centincla, of Sentry. Centinela avanzada, 
Advanced Centinela & cuballo, 
Vidette. Centinela ida, Forlorn 
ho Hacer centt To stand sentry. 
Centinódia, y. Knot-grasa, persicaria. 
Centiplicádo, ad. Centuple, a hundred fold. 
Centiplicár, va. To centuplicate.  [turtle. 
Centola, Centólla, sf. Centre-fish, a kind of; 
Centén, em. Coarse covering of warlike ma- 


chines; literary scraps; cento. 
Centrado, da, a. (Her.) A globe placed in 
the centre. 


Central, Centricál, a. Central, centric. 
Centralidád, 41. Centrality. 

Centralménte, ad. Centrally. 

Centrico, a. Focal. Punto cén£rico, Object. 


ores gs, a. Centrifugal. 
Centripeto, ta, a. Centripetal. 


Cintro, sm. Centre; the gt pe object. 
Estar en su centro, To satisfied with 
one's fate. | 

Centaplicár, a. To centuplicate. 
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Centápla, pla, a. Centaple. 

Centúria, sf Century; one hundred soldiers. 

Centurión, em. Centurion. 

Cenzálo, em. Gnat, mosquito. 

Ceñár, tn. (Little us.) To frown, look angry. 

Ceñido, da, a. Moderate; ringed. 

Ceñidór, sm. Belt, girdle, cest. Ceftidor de 

Vénus, Cestus. [cy presa, 

Ceñiglo, em White se-foot, summer- 

Ceñir, on. To gird, circle; environ; reduce, 
Ceñir espada, To wear a sword. Celir 
el viento, To haal the wind.—or. Tu re- 
duce one's expenses. [round the hoof. 

Céño, sin. Frown; ring or ferrule; circlo 

Ceñóso, sa, a. Hoof surrounded with rings 

Ceñúdo, da, a. Frowning, supercilious; grim. 

Céo, am. (Ichth.) Doree or dory. 

Cépa, af k of a tree; stalk of a plant; 
stock of a vine; origin; foundation. 

Cepacabailo, am. (Bot.) Cardoon. 

Cepején, sm. The highest and largest branch 

Cepilladiras, 4f pl. Sh 
pilladúras, 4/. pl. Shavi 

Cepillár, va. To plane. =e, 

Cepillo, am. Carpenter's plane; brush. 

Cepita, af dim. A small vine-stock. 

Cépo, am. Anvil-block; stock; the stocks; 
strengthening-piece; reel; trap; charity- 
box. Cepos qguedos, No more of that, 

Cepón, em, augm. A largo trunk of a tree 
or vine-stock. {oct 

Cepórro, sm. An oid vine pulled up by the 


eats Cequin, em, Sequin, a gold Venetian 


coin. 

Céra, ef. Wax; wax tapers; foot-path; side- 
walk. Cera aledu, Coarse wax ary in 
the hive. Cera de higos, A drum of figa, 
Ser una cera, To be as pliable as wax.— 

corachives: if pW llow agata 
rachates, 4f. ax-stones, ayollow 

Cerafóllo, em. Common Cheri 

Cerapéz, af. A plaster of wax and pitch, 

Cerasina, J Beverage made of rice. 

Cerásta, af. Ceráste, Cerástes, sm. Cerastes 
or horned snake. [chick weed. 

Cerástio de Granáda, em. White mouse-ear 

Ceráto, sm. (Pharm.) Cerate, cerote. 

Ceratófilo, Ceratófilon, em. Horn-wort, or 
pond-weed. 

Cerbatána, af, Blow-tube for shooting pel- 
lets; ear-trumpet; ancient culverin. 

Cerca, af. Inclosure, fence, hedge. 

Cérca, ad. Near, at hand. Cerca de, Close, 
near. Zn cerca, Round about. Tocar 
de cerca, Tu be nearly allied to. 

Cercido, sm. An inclosure; garden or field 
inclosed. 

Cercadór, am. Fence-maker, hedger. 

Cercanaménte, ad. Nigh, nighly; nearly. 

ach y. Proximity, neigh rhood, vi- 
cinity. 

Cercáno, na, €. Near, close by, neighborin 

Cercár, va. To inclose, environ; fence round; 
crowd round. 

Cercén, ad A’ cercen, At the root. Cercen 
á cercen, From end to end. 

Cercenadaménte, ad. In a retrenching way. 

Cercenadéra, @f Clipping-knife, 

Cercenador, am. Clipper. [p Cuttings, 

Cercenadúra, ¢% Clipping, dcir ad 


‘ 
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Cercenár, va. To pare, clip; lop off; lessen ; 
curtail. 

Cercéra, 3f Ventilator of a vault. 

Cercóta, af (Orn.) Widgeon; an antler. 

Cércha, sf, A flexible measure for curved 
surfaces, 

Cerchár, ea, To square timber; lean upon. 

Seno: sim. Wooden centre to build an 
arch on, 


Cercillo, sn, Tendril of a vine. Y. Zarcillo. | 


ects Cerción, em. An Indian mocking- 


Cerciorár, ea. To verify, ascertain. 

Cérco, sm. Hoop or ring; blockade; circle; 
frame. En cerco, Round about. cha 
cerco, To surround gaine with dogs. 

Cercopitéco, sm. Kind oflong-tailed monkey. 





Po 






Cernicalo, em, (Orn.) Kestrel, wind-hover. 
Coger un carnicaio, To be faddied. 
Cernidillo, am. Thick mist or fine rain; 
waddling gait. 
Cernido, em. Sifting; sifted flour. 
Cernidara, ra Sifting, si 
Cernir, ca. To examine, purify. 
Céro, em. Zero, cipher, igure 0. 
Ceroferário, em. Acolothist. {soft. 
Ceróllo, lla, a. Grain reaped when green and 
Cerón, em, Dregs of pressed wax formed into 
a cake. {ing; panic, fear; cerate. 
Ceréte, sm. Shoemaker's wax, shoe-black- 
Cerotéro, em. Wax-rag to wax twine with. 
Cerúto, sm. A soft cerate of ofl and wax. 
Ceréya,af, Crops of grain which begin to 
grow yellow. hee. tonsure, 


Cérda, af. Horse-hair; bristles; sheaves of; Cerquillo, em A small circle; seam of a 
grain; bundle of flax; sow. Ganado de | Cerquita, 4f dim. Small inclosure. 


cerda, Swine. 

Cerdámen, em. Handful of bristles, 

Cerdana, £/. Kind of dance in Catalonia. 

Cerdazo, sm. A largo hog or Pig. 

Cerdeár, en. To be weak in the fore-quarter; 
sound harshly; decline a request. 

Cerdillo, am. A small hog or pig. 

Cérdo, en, Hog or ple. Cerdo de muerte, 
A pig fit to be killed. Cerdo de vida, A 
pig not fit to be killed. 

Cerdóso, sa, Cerdádo, da, a. Bristly. 

Cerebélo, sm. Cerebellum. 

Cerúbro, sm, Cerebrum. 

Cerccilla, af. dim. Small kind of red pepper. 

Cerecita, 8f. dim. A small cherry. 


Ceremónia, ef Ceremony; formality. Guar-' Cerradór, 
dar ceremonta, To stick to old customs. ' Cerradúra, 


De pura ceremonia, por ceremonia, Out 


de golpe 
of mere compliment. De ceremonia, | Cerradurilla, 


Witb all a e 2, Words of course, 
Ceremontál, a. A book of ceremonies, 
Ceremonial, Ceremonlático, ca, a. Ceremo- 


nlous. [ad. Ceremoniously. 





Cerquíta, ad. At a small distance, nigh or 
near, Agu? cerquita, Just by. 

Cerráda, ef. The strongest part of a hide 
Hacer cerrada, To commit a gross fault. 

Cerradéro, em, Nosing, plate or hole to re- 
celve the bolt of a lock. Echar la cerra- 
dera, To refuse. 

Cerradéro, ra, $. and a. The place locked, 
and thing with which it is locked. 

Cerradizo, za, a. That which may be lockod. 

Cerrado, sm, Inclosura, fence. 

Cerrado, da, a. Shut, locked, close, reserved; 
secreted; stubborn. A’ ajos cerrados, 
Without em:mination. .A’ puerta cerra- 
da, le secretly. 

em, Shutter; porter; fastening. 

Y Closure; lock. Cerradura 

lag ara 

ta, of. A small lock. 

Cerrája, sf. Lock of a door; common sow- 
thistle. Todo es agua de cerrajaa, It is 

1 good for nothing. trade. 
on the locksinith's 


al 
Cerrajeár, on. To 


Ceremontáticaménto, Cerernoniosaménte, Cerrajeria, af. Trade of a locksmith; forge. 
Ceremonióso, sa, 4. Ceremonious, polite, | Cerrajéro, em. Locksmith. 


formal. 
Céreo, sm. Cactus, torch-thistle. 
Cereria, ef Wax-chandler's shop; 
chandlery. grant, 
Ceréro, em. Wax-chandler; idle person, va- 
Ceréza, sf. Cherry. Ceresa garrafal, The 
large heart cherry. , 
Cerezál, sm, Plantation of cherry-trees. 
o em. Cherry-trce in tho tropics, Mal- 
pighia, 
pad ay sm. Rock rose, cistus. 
Ceriflór, em. Honey-wort, honey-flower. 
Cerilla, ¢f Wax taper in rolls; wax tablet; 
ear-wax, cercrium, 
Cério, Cerério, em. (Chem.) Cerium or 
Cerites, sm. Wax-stone, a yellow agate. 
Cerméña, af. Muscadine pear. 
Cermcño, 8m. Muscadine pear-tree, 


Cerramiénto, em. Closure; inclosure; fin- 
ishing of the roof; partition walls. 


alace | Cerrar, va. and n. To close, forectose; ob- 


struct; lock; include; fence; terminate; 
robibit. Cerrar la carta, To fold a let- 
r. Cerrar la cuenta, To close an ac- 
count. Cerrar la boca, To be ailent. 
Cerrar la mollera, To begin to get sense. 
Cerrar la puerta, To give a flat denial. 
Cerrar á alguno la puerta, To lock one 
out. Cerrar los en To die; sleep; 
blindly to submit, Al cerrar del dia, 
At the close of day.—or. To remain firm 
in one’s opinion. Cerraree de campiña, 
To adhere to an opinion; be shut up; be 
cicatrized; grow cloudy. Cerrarse todas 
las To bo completely destitute. 
Cerrazón, y” Dark and cloudy weather pre- 


Cernáda, sf. Leached ashes; plaster of ashes, sales. sm. Hillock. pa tempests. 


dee, ; coat of size priming. 
Cernadéro, em. Strainer of coarse linen. 
Cernedéro, sm, Sifting apron; place for sift- 
Cerncdór, sm, Sifter. 
Cernéja, 4f Fetlock of a horse. 


Corréro, ra, a. Running wild. 
Carril, a. Mountaljnons, rough; wild. Puente 
cerril, Narrow cattle-bridge; rude, un- 


(ing. | mannerly, 


Cerrillár, ea. To mill the edge of coin, 


ér, oa. To sift, bolt—vn. To bud and | Cerrillo, a7. dim. A little eminence. Car 


age? ; drizzle.—or. To waddle; soar. 


rillos, The dies for milling coin. 

















Cerrién, em. Icicle. 
Cerro, am. Hill; neck of an animal; back- 
bone. En cerro, Nakedly, barely. 
Cerrojillo, am. (Orn.) Wagtail, warbler; a 
small bolt. (all ways and means. 
Cerrújo, em. Bolt. Tentar cerrojos, To try 
Cerrón, am. Linen in Galicia made of tow. 
Cerrúma, af. Defective quarter in horses. 
Cerrumádo, da, a. Weak or defective quar- 
ters of horses. [tation. 
Certámen, em. Literary controversy, dispu- 
Certeria, of. V. Tino. shot. 


Cestico, illo, ito, sm. A little basket. 

Césto, em. A hand-basket. Estar hecho un 
cesto, To be overcome by sleep. Ser un 
cesto, To be ignorant and rudo. 

Cestón, em. A large basket; gabion. 

oo af. Range of gabions. 


úra, ef. ura, pause in poetry. 
Cetácoo, cea, a. Cetaceous, of the whale kind, 
Cétis, am. An old Galician coin. 
Cétra, q/. A leather shield used by Spaniarda, 
Cótre, sm. A small brass or copper bucket. 
Cetrería, ef Falconry; hawking. 


Certéro, ra, 8. Sharp-shooter.—a. Excellent | Cetréro, sm. Verger; falconer, sportsman. 


Certéza, ef. Certainty, certitude. 

Certidúmbre, gf Y. Corteza, 

Certificación, ¢f Certificate, certification; 
return of a writ. 

Certificádo, sm. Certificate, certification. 

Certificár, ea. To certify, assure, affirm. 

Certificatorio, ria, a. C ing, suthenti- 


cati 
Certiniiáa, Certitúd, af. V. Certeza, 
Cerúleo, lea, a. Cerulean, sky-blue. 
Cerúma, 3f Defective quarter in a horse. 
Cerúsa, sf. Ceruse, white lead. 
Cerval, a. Belo: to a deer. Miedo cer- 
vai, Great timidity. 
a lo, ria, a. V. Cerval. pas 
tica, af. green opper. 
Cervatico, illo, em. dis. A small deer. 
Cervato, am. A fawn. [house. 
Cerveceria, ¢f. Brewhonse, brewery; ale- 
Cervecéro, an. Brewer; beer-seiler. 
Cervéda, af Extremity of the ribs of pork. 
Cerveza, em. Beer, malt liquor. 
Cervicébra, ef Gazelle. 


Cervical, a. (Anst.) Cervical. 
Cervigúdo, da, a. High or thick-necked. 


Cerviguillo, sm. Nape of the neck. 

Cervino, na, a. Resembling a deer. 

Cervidlas, af. (Nao.) Cat-heada, 

Cerviz, af. Cervix, nape of the neck. Ser 
de dura cerviz, To be incorrigible. Do- 
blar or bajar la cervia, To humble one's 
self Lerantar la cervis, To be elated, 
grow proud, [color. 

Cervúmo, na, a. Resembling a deer; fawn- 

Cesácio or Cesación a Divinia, « Suspension 
from religious fanctiona, [pause, 

Cesación, 3/. Cesamiénto, sm, Cessation, 

Cesante, am. A public officer dismissed with 
salary.— ng. 

Cesar, en. To cease, forbear; desist. 

Cusar, pr. Name. O César 6 nada, Neck 
or nothing. 

Cesáreo, rea, a. Imperial; Cesarian. 

Cése, em. Cease; stop of pension. 

Cesible, a. That which may be ceded. 

Cesión, af. Cession, resignation ; concession ; 
surrender. 

Cesionário, Cesonário, ria, a. pas f 

Céspede, sm. Pruned part of the 
vine; grass-plot. Cesped frances, sea- 


Genes aoe ld wh sods are cnt. 
éra, af. Field where green are cu 
Césta, af. Dire nier. 


Cestúda, sf. A basket-full. 

Cesteria, af. Basket-shop; basket-stand. 
Cestéro, sm. Basket-maker or seller. 
Cestica, ílla, ita, et. A small baskot, 


Cetrifero, em. One who bears a sceptre. 
Cetrino, na, a. Citrine, lemon-colored; 
aundiced. 
tro, sm, Sceptre; reign; wand; perch. 
Céuma, af ina a figure in rhetoric, 
Ceva, af. Y. and Cebo. {stuff 
Cha, @f In New Spain, Tea; a thin Chincso 
Chabacanameénte, ad. In a bungling manner. 
Chabacána, 4f An insipid kind of plum, 
Chabacanáda, 4. A very vulgar expression. 
Chabacaneria, af Want of cleanliness. 
Chabacáno, na, a. Coarse, unpolished.—em. 
(Mex.) A kind of apricot. - 
Chabéta, af Key, fastening-plece. Perder 
da chabeta, To lose one's senses. 
Chabérra, 8f. (Coll. Prov.) A young lass, 
Chaborréta, af. dim. (Coll. Prov.) A very 


Chácara, af Y. Chacra, 
Cháchara, 4f Chit-chat, idle talk, 
Chachareár, en. (Coll.) To prate. 
Chacharéra, 4f. Forward, talkative woman, 
Chachareria, #f (Prov.) Verbosity, verbiage. 
Chacharetro, Chacharón, sm. Prater. gabbler. 
Chácho, am, Stake at the game of hombre ; 
word of endearment. 
Chacina, qf. Pork seasoned with spice, 
Chacoll, em. A light red Biscay wine, 
Chacoloteár, on. To clatter.  [horse-shoe, 
Chacolotéo, em, The clapping of a loose 
Chacóna, 4/. A Spanish dance, its tune. 
Chacóta, 3 Noisy mirth. Echar á chacota, 
To carry off with a joke, Hacer chacota 
de, To make fun of. [scoff. 
Chacoteár, on. To indulgo in noisy mirth, 
Chacotéro, ra, 4. Waggish, ludicrous, 
Chácra, Chácara, 9. (A.) An Indian hut 
Chacuaco, sm. Clown. 
Chafaldétes, em. (Nau.) Clew-lines. 
Chafalonia, 3/. (A.) Old plate, or broken ar- 
ticles of silver. 
Chafália, af A tattered suit of clothes, 
Chafallár, ea. To botch, to mend in a clum- 
sy manner. [mended. 
Chafallo, em. Coarse patch, place coarsely 
Chafullón, na, 8. A botcher. 
Chafár, va. To mat down the pile of velvet; 
cut one short in his discourse. sword, 
Chafaróte, sm. A short, broad, Turkish 
Chafarrináda, y” Blot, stain; disgrace. 
Chafarrinár, va. To blot, stain. 
Chafarrinón, em. Blot, stain. Echar un 
chafarrinon, To di one’s family. 
Chaferconéas, $. pl. Kind of printed linen, 
Chaflán, sm, Bevel, obtuse angle. 
Chaflanér, va. To bevel, slope. dd 








CHA 





Chal, am. Fang ane Chal angosto, 8carf. 

Chalán, na, a, Hawker, huckster; jockey. 

Chalaneár, va. To jockey; buy or sell 
terously. ] 

Chalanena, 2/. Cunning la buying or selling. 

Chalchigúíte, sm, pl. ÍA.) Stones like em- 

Chaldrón, em. Measure for coals. — [eralds, 

Chaléco, sm. A waistcoat, vest. 

Chalón, Chalún, sm. Shalloon, woollen stuff. 

Chalóte, em. Shalote, kind of onion. 

Chaiipa, af Sleop, a small light vessel. 
(Mox.) Canoe. 

Chamaleón, sm. Chameleon. 

Chamarásca, ¢f A brush-wood fire, (Bot.) 
Annual costmary. 

Charmnaráz, sm. (Bot.) Water-germander. 

Chamarlléro, Chamarilléro, ¢m. Dealer in 
old farniture, &c.; gambler. 

Chamarillén, em. A bad player at cards. 

Chamariz, em. Blue titmouse, 

Chamarón, 8. Long-tailed titmouse. 

Chamirra, ¢/ Garment of sheep-skins. 

Chamarrúta, 4 A short loose jackot with 
sleeves. 

Chambé Y. A long wide cassock; a 
Spanish dance with singing; silk girdle. 
Chambérgo, ga, a. Slouched hat. (let. 
Chamelóte, lóte, em, Camlet or camb- 

Chamelotina, 4f Kind of coarse camblet. 
Chamerlúco, em. Close jacket with a collar. 
Chamicéra, af. Trees, &., scorched by fire. 
Charicéro, ra, a. Belonging to scorched 


wood. 
Chamiza, ef Kind of wild cane or reed. 
Chamizo, em. A piece of wood half burnt. 
Chamórra, af. A shorn head. ead. 
Chamorráda, 3/. Butt given with a shorn 
Chamorrár, va, To cut the hair with shears. 
Chamorro, ra, a. Shorn, bald. Trigo cha- 
morro, Winter or beardless wheat.  [ 
Cham yA stately treo in - 
Champán, af Vessel in South America of 
seventy or eighty tons. 
Champurrádo, em. Jargon; mixture of 
Uquors. (Mex) Chocolate made in atole. 
Cuampurrár, ca. To mix liquors; speak 
gibberish. (vice; coutaminated. 
Chamuscádo, da. a. Tipsy; tinged, prone to 
Cham , oa. To singe or scorch. 
Chamuscón, am. augm. A large singe or 
scorch. [singelng; wrangling. 
Chamusquina, 8/. Chamúsco, em. Scorching, 
Chancáca, ef Tho coarse sugar of western 
Spanish America, merry. 
Chanceár, on. To jest, joke.—or. To fool, be 
Chancellér, ea. To cancel, efface, annul. 
Chancéro, ra, a, Jocose, sportfal, merry. 
Chancharras máncharras, af pl, (Low.) Sub- 


terfuges. 
Chancica, illa, 4% dim, A little fun or Jest. 
Chancillerésco, ca, a. Of chancery, in chan- 


cery. 
Chancilleria, nf Chancery; chancery fees. 
Chancita, 4/. dim, A little fan. 

Chancléta, 47 SUpRe Andar en chancleta, 


To go slipe shoe, 
Chánclo, sm. Patten; clog; galoche, over- 


ex- 


ry. | Chapucería, ef A clumsy, bung] 


ss aro sm. Money beaten out to appest 


r. 
Changóte, sm. An oblong bar of iron. 
Chántre, sm. Precentor, a dignified canon. 


Chantria, 4/. Precentorship. 
Chánza, af. Joke, jest, fan, Chansa 
A sarcastic taunt. De chanea, In jest. 
Chanzonóta, 4/. Joke, jest; a little merry 
song. (poet. 
Chanzonetéro, sm. Writer of ballads, a y 
Chapa, ef. A thin metal plate; scutcheon ; 
rosy spot; rouge; boss. De chapa, Of 
pal ent, valor. 


apaléta, ef Lower pump-borx. 
Peret ee ay Teh x bush species of 
é hick es 
cok pq o td 
Cha; a, Y. Very heavy shower of rain. 
Chaparrál, em. Plantation of evergreen oaks. 


(A.) Place fall of thick bushes, 

Chapárro, em. Evergreen oak-tree; bush.— 
a, Low in stature. 

Chaparrón, em, A violent shower of rain. 

Chapeár, va. To adorn with psa — 
on. To clap (as a horseshoe unnalled) 

Chapelóta de una bomba, 4f The olapper of 
a pump-box, of a scupper, do. 

Chapelóte, em. An ancient cover for the head. 

Chapelina, ¢f An ancient gold coin. 

Ch . Ornament of metal plates, 

Chabéta. 8f. A small metal plato; Ted spot 

apóta, ef. me : 

ae aa e o) cid stud. a : 

apetón, em. (A.) European Spaniard. 

Chapetonáda, 4/7 dines incident to stran- 
gers to the climate. 

Chapin, em. pa Shen a cork sole. Chapin 
de la reina, on the occasion of the 
King's pola 

Chapinazo, em, Blow with a clog or patten, 

Chapinería, ¢ Shop for clogs and pattens. 

Chapinéro, em. Clog-maker or seller, 

Chapinito, em. dim. A small clog, 

Chapitél, sm. Capital of a colnmn, spire of 
a tower. 

Cháple, em. Graver, the tool 

Chapodár, va, To lop off the branches of 
trees, (America. 

Chapóte, em. Kind of black glue or wax in 

Chapoteár, va. To wet with a sponge.—cn. 
To paddle in the water. 

Chapuceár, va. To botch, bungle. 

Chapuceraménte, ad, bag cir 

ng wo 

Chapucéro, em. Nail-smith, &c.; bungler. 

Chapucéro, ra, a, Rough, unpolished, clumsy. 

Chapurrádo, sm. Jargon, broken lan 

Chapurrár, oa. To speak gibberish, broken. 

Chapúz, sm. The act of ducking; clumsy 

rformance.—pl. Pleces on the mast to 
ncrease its bul 

Chapuzár, ea. To duck; paddle with the 
oars.—on. and r. To dive; duck. 

Chaquéta, af Jacket. 


Chanfaina, 4f Ragout of livers and lights;|Charéncnas, ef. pi. (Nau) Battens used as 


a trifling thin 


Chanfión, an e. Bungler.~c. Bungling. 


suppo 
Charanguéro, ra, a, Clumsy ; bed workmasn, 


CHE 


CHI 


API BEd uk ee ino See EOI 
Charanguéro, sm. Peddler, hawker; coast-, Cheurrón, sm. Chevron (in heraldry). 


ing-veseel. 
Chárca, sf. Reservotr ps frigo to make ice. 
Charcánas, ¢f. Stuff of silk and cotton. 


Chárco, em. Pool of standing water; small : 
lake. Pusar el charco, To cross the seas. 
Charcóso, sa, a. Fenny, swampy, watery. | 
Chárla, y. (Orn.) Bohemian chatterer, silk- 
tail; idle chit-chat, p. 
Chariadór, ra, s. Gabbler, prater, chatterer. 
Charladaria, y. ergo dl ip. 
Charlánte, am. and pa. bler, chatterer. 
Charlantin, em. A mean prattler or gossip. 
Charlér, en. To e, chatter, gossip. 
Charlat&n, na, & r, babbier; chariatan. 
—a. Empirical. 
Charlatanear, on. VY. Charlar. [quackery. 
Charlatanería, q Garrulity, verbosity; 
Chariatanismo, sm. Charlatanry, quackery. 
Charmilla, ¢ Hornbeam-tree. 
Charnéca, @f. Mastic-tree, pistachio-tree. 
Charnevál, em. Plantation of mastic-trees, 
Charnéla, ef. Hinge; the chape of a buckle. 
Chardéi, Black varnish; jepan work. 
Charolar, ea. To varnish ; japan. (ner. 
Charoli om, Gilder, her, or japan- 
Charpa, 4 Belt for pistols and poniards, 
Charpár, oa. To twist around. 
Charquillo, sm, dis. A small pool or puddle.’ 
Charráda, sf. Action of a clown; a dance; 
tawdrinees 
Charraménte, ad. Clownishly, tastelessly. 
Charretéra, af. Knee-strap or knee-buckle 
to small-clothes; epaulet. 
rv ra, £, Churl, a clownish person; 
ry. 
Charro, a Gandy, tawdry. (Ing. 
Chas, am. Word denoting cracking or tear- 
Chásco, en. Fun, jest, a trick; disappoint- 
ment; lash. Dar un chasco, To piay a 
merry trick. Dar chasco, To disap t. 
Lievares chasco, To be pro 


Chevronádo, da, a. Cheyroned, coat of arms 
with chevrons. [leaved sage. 

Chia, af A short black mantle; cowl; lime- 

Chiar, en. To chirp, as birds. 

Chiba, af Kid. 

Chibaléte, sm. Chest of drawers with a desk. 

Chibata, Y (Prov.) Shepherd's club or staff. 

Chibáto, sm. Kid between six and twelve 
months oid. 

Chibetéro, Chibital, sm. Fold for kids 

Chibo, em. Kid, he-goat. 

Chibon, em. A young cock-linnet; sort of 

Chibér, em. A kind of monkey. 

Chica, 4f A little girl. Una buena chica, 


A pretty girl. 

Chichda, af. Herd of sickly kids. 

Chicalóte, sm. Mexican argemone, 

Chicarréro, sm. Shoemaker of pumpe and 
little shoes. 

Chicha, af. Children’s meat; beverage of 
any sweet juice fermented, ar molasses, 
Ser cosa de chicha y nabo, To be of little 
importance. Tener pocas chichas, To 
be very lean or weak, 

Chicharo, 4/: (Bot.) Pea. 

Chichárra, af. Cicada, called locust in the 
U.8.; a prattler. Cantar la el a, 
To be scorching hot. 

Chicharrár, oa. To fry meat too much. 

Chicharréro, em, A hot place or climate. 

Chichárro, sm, A young tunny-fish; horse- 
mackerel, [iard is tried ont. 

Chicharrón, em. Scrap of pork fat after the 

Chicheria, af. Tavern where chicha is sold. 

Chichigua, 4f (Mex.) Wet nurse. 

Chichisveadór, em. Gallant, wooer. 

Chichisveár, va. To woo, court. 

Chichisvéo, sm, Court paid to a Mdy; cicis- 
beo, a gallant 

Chichén, am. Lump on the head ; bruise, 

Chichoncillo, ito, sim. dim. Small lump. 


Chasquéar, va. and n. To crack with a whip | Chichóta, af Sin faltar chichota, It is all 
or fash ; s fool; disappoint; cheat, complete. 

Chusquí, em. (Peru) Postboy on foot. Chico, ca, & Little, small. Chtco con 

Chasquido, am. Crack, snap. grande, Both great and small. girl. 

uista, em. A person fond of playing | Chico, ca, em. and af. A little boy or little 

tricks; a sycophant. Chicoleár, va. To joke or fest in gallantry. 

Chata, of. A flat-bottomed boat; a bulk;|Chicoléo, am. Joke, jest in gallantry. 
Chata alijadora, Lighter. [ber. ¡ Chicória, 4f Succory, wild-endive, 

Chate, am. Round-leaved cucum- | Chicorrotico, ica, a. dém. Vory little or very 

Cháto, ta, a. Fist, flet- small child. 

Chavari, em. Kind of linen. Chicorrotin, a. Very small. 

Chavéta, 4/. Key or bolt. Chicóte, ta, a A fat strong boy or girl; end 

Chavénis, af. A kind of muslin. of a rope; end of a cigar partly smoked. 

Chaul, ea. A Chinese blue silk stuff. Chicozapóte, sm. A delicious American 

Chayóte, em. Mexican star-cucumber. fruit. paa hissing. 

Chara, 4f Point where the ball is driven|Chifla, e. Whistle; bookbinder's paring- 


back; berth on board a ship. Hacer 
chasa, To walk on the hind feet. 
Chazadór, sm. One who stops the ball and 
marks the 
Chazár, ea. 
Chelén, em. pi. A cotton staff of different 
colors. 
Chelin, em. Shilling, an English coin. 
Chérna, ef Ruffle, a resembling a 


salmon. [Indies. 
Cherquemóla, e”. Staff made in the East 
Chérva, ef. Christi. 


Great spurge, Palma 


To stop the ball; sick the Ch 


Chiflacayóte, sm. A large kind of pumpkin 
in America. 

Chifladéra, ¢f Whistie. 

Chifiad Gra, of Whistling. ee Craziness, 
iflár, va. To pare the edge of leather.— 

on, To whistle; mock ; tipple.—er. [ment 


To be crazy. men 
Chifléto, em. Whistle, small wind instru- 
em. Whistle; bird-call; priming- 
horn; tide. Aguas ch Neap tide. 
reg Chiflo, em. Bookbinder’s paring- 
a, 


CHI 





Chiflido, era, ees: 

Chigua, y/. V. A da 

Chilacay ate, am. Kind of pumpkin 

Chile, ef American red or green pepper. 
Chile relleno, (Mex.) Green die toes 
fell with mince moat, ) eggs, 


and fri 
Chiléra, Y. (Naw) O hole. 
Chilillo, em. a thle 
pad Hat rca af. Trifle, ae of little value. 
ed sm. Gamo at cards; cut in the 


Chilla, y. Call for foxes, hares, or rabbits. 
Claco de chilla, Tack, a sort of nail. 
Yablas de chilla, Thin boards. Chiliaa, 
Kind of East Inia cotton stuff. 

Chilládo, sm. Roof of shingles or thin boards. 

Chtlladór, ra, a, Screamer, shrieker; a thing 
that creaks, 

Chillante, a. Gaudy, gay, brilliant 

Chillár, en. To scream; ; hiss. 

Chillóras, af pk (Nau. 'Shot-lockers, 

Chillido, em. Shriek; bawling of a woman, 
Dar un chillido, To utter a scream. 

Chillo, am. Call. 

Chillón, em. Bawler; common crler; nail, 
tack. Chillon real, Spike. Clavo ohi- 
Yon, Tack or small nail. 

eal er e Appel to showy colors. 

toma, grecn pepper. 

Chimáte, em. V. “Chancaco: 

Chimenéa, 2/. Chimney ; mantlepi 

Chimpipe, sm. (Nicaragua) ) Turkey. 

China, ef Pebble; china-root, ps 
porcelain, chins ; China silk. df la 
china, Cloth coarser than that from 
China; boyish play. 

Chinámpa, af. Indian vegetable garden of 
the Lake of Mexico, formerly floating. 

Chinárro, sim. A large pebble. 

Chinateádo, sm. Stratum orlayer of pebbles. 

Rene em. A large pebblo; blow with a 


bb 
bario, am, Thrust or cut with a 
sword. 
Me em. Place swarming with 


Pas af. Bedbug, bug. Morir como 
phinohes’ To die ho rotten sheep. 
Chinchéro, em, Bug-trap made of twigs. 
Chinchilla, g/. Chinchilli, a small quadruped 
in Peru. 
Chinchorréo, sm, Tiresome importunity. 
Chinchorreria, ¢f Mischievous tale, | 
Chinchorréro, ra, 8. Insidious tale-teller. 
Chinchórro, em, Fishing-boat used in An er- 
ica; fishing-net. 
Sr Sipser 
néla, per; kind o n or 
Chinilla, ¡A . A small pe bie. es 
Chino, na, a. Chi ineso; belt breed Indian, 
Chiquéro, sm, Hog-sty; but for goats. 
Chane? que, sm, Sawer, sawyer; grating 


Chiguitio, ílla, a dim. A small child. 

Chiquirritico, ica; illo, illa; ito, ita, a. dim. | Ch 
Very small, very little, 

Chiqu rritín, » Chiquitia, em. A rhea boy. 

Uhiquitico, ca; paulo, ls a 
Very = or little, 


tn. 


a, dim, Little, small. Hacerse 
o conceal one's knowledge. 


ger eer ‘ane 


Chiribtti am. Crib; small room. 
Chirigúita, 4f Kind ‘of gourd. 

Chirimia, @f 
Chiriméya, y o the best kind of 


[player. 
Clarionet.—sm. Clarionet- 


custard-ap 
Sains ae veme veut ed by boys; trifle. 
o be ja good spirita. 
Citripa, pe Forunate chance; ata sl 
Chiripéro, em. A lucky en) W by 
Chirivia, 4f Parsnip. Wag-tall. 
on la, Y Muscle, a a bivalve shell-fish. 
Chirladér, ¢. A clamorous prattler. 
Chirlar, on. To prattle. its scar. 
Chirlo, sm, A large wound in the and 
Chirriador, ra, a. Hissing like something 
fried; creaking; chirper. [out of tana 
Chirriar, on. To hiss; co chirp ; sing 
Chirrichóte, am. A umptuous man, 
eee A nickna e for French 
priesta, 


Chirrido, em. Chirping; cresk; chattering. 
Chirrio, pa ll creaking nolse mado by 


carts; 
Chirrión. en pa mica one-horse cart. 
Chirrionéro, em. Scavenger, dung-cart dri- 
hantboy. 
e Wind instrument like a 
cias am, Clasbing of swords, dee. 

vis, sm. A dabbler, an insignificant, 

de y fellow. 
ema perrea em. A small draught of wine, 

small spout of any liquid. [lumber. 
Chisme, en, Misreport; traps or useless 
er va. To tattle, misrepresent, tell 


Chiscrieo, sa, a. Tattling, tale-bearing. 
a Y Spark, a flake of fire; small 
diamond; a short gun; small particle. 
Y. Miaja, Penetration. Fuluno tiens 
chispa, Such a one is very acute. Ser 
To be all life and spirit. 
To be in a violent passion. 
Chispas, énterj. Fire and tow. 
Chispázo, em, The Pb one res and 
the damage it lovoualy 
Chlepedn on To emit ks; rain 
spear, on. To emit spar: 
Chispéro, em. Smith; low people of eee 
vane ra, a Emitting a number of 


as ka, 

po, em, Small dee of wine. 
presea on. To hiss, as burning oil 
late em, Sibilation, hissing, crack- 


Chinvieo, Sparkling, emit ks, 
Chistár, Le To mumble, mutter. o hist 
palabra, EN qa poto open his i. 
Chiste, em. pesao avin fun, joke 
head. en, atta Lo Bee nell oa 
Chistéra, ¢f A narrow Basket for Osh. 
eee Facetiously, wittily, 


te, ad. 
sa, a, Gay, cheerful, facetious, 
Chit tiny Ankle-bone; game with an ankle 
cute’ em, Kind of cotton staff; chints, 
Ohiticálla, em, One who keeps silence. 


urna 


> 


at tt” 


ma. 


CHO 


Chiiicadiz. ee. To keep sienes Ciilical- 


mr On Eme 
Caro, en Mezcer— ek ar bone in the 
cune of ca Lria 2 chiiva, To lead a 
reba het he, 
Ct. ta, Chitoa, iaterj. Hush! silence! mam! 
Chivo, va Y. Cásia, Ya. 


Ch. wa, of. Part of the came given to ahawk; 
swp-ooiler’s padile. 
Choexdor, ra, a Provoker; aseailant. 


("-..cante. pa. Provoking, irritating; glaring. | Chubásco, Chubaze, 97, e. .- 


"Chóto, am. A sucking kid. 


{mals 
ro! iter’ Driver's word to stop his ani-'( 


OHU 


Chotár, ea, To suck, V, Mamar, 
[srt tate. 
Chotano, na, e, and. Sucking KIA ur nuse; 
Chova, af. Jay, chough, 
Chóya, ef Jnck-daw, 
Choz, em, Sound of s blow. 
Chóza, ef. Hut, cottage, bevel. 
"hózna, af. Great-grand day. es. 
Paita em, Great-yrutuies-: 
Chozuéla, af dim. A etna. 1 2 A ese: agp 
Chubárba, af. (Ieut.) tar og 
$ sp? Pw “A 


Ci» car, en To dash against one: justle; | Chica, af. Hollow ride A ue q. rr 


fizht—ra. To oke, vex, shock. 
Cbocarreár, en. To joke, jest. - [ing. 
Chocarreria, 27. Baffoonery, low jests; cheat- 
Chocarrero, 


era, sem. Baffoon, low er, mimic. 
Chorearrero, ra, a. Practising indecent rail- 
; scarrilous. 
Choe Y. Woodcock. 


Chocheár, en. To dote. 
Chochera, Chochéz, af 
Chocho, eha. a. Doting.—em. Lupine; sugar- 
pl —pl. Sugar things, dainties. 
illa, af dim. A small hut, alow : 
Choclár, on. To drive the ball ont by the 


Chócio, am. Patten, oe ing. 
Choción, an. Driving the ball through 
cattle-fish. 


Chocolat-ta, af, Chocolate- 
Chocolateria, q. Chocolate-shop. [late-pot. 
Choco em. Chocolate-maker ; choro- 


Chád : Past es É nd 
ade, sm. Paste of milk, esza, sugar, 
Chófa, Y (Obs.) Falsehood, ri : 
Chofear, 


Chucóro, am, Pikernuan. 

Chúcha, af. Ainerican qs ae.-- ‘ae 

Chuchoár, ¢4. Tofowiw' wt 4. +... 

Chucheria, af Gewzaw, ‘re. .. 
with calla, der. 

Chuchéru, ma. Birds ae 

Chicho, am. Larug net # 

Chuchamé+n, er, A wney try de 
little fellow. 

Chuchurrár, 74. To, vw, o... ow oe 

Chacea, af. Heo. wf e,” » 7 

Chnecúzo, arn ote te f+ oe « 


4,» 


“= 


A ” ben 


Chúfa, af Ti» om A fear Saty 
118, Ves Lerdo ue” . 

Chnfár. Ct. tr.r 79 7. o... 

Chufta f 4-4 yew & - * sello 

Chutta of Te, 1 - ds 

Chautltew ea o ee 

Chatero. a 8 ¿. e . > e 

Chiiwia «Y 3 rer eo wae oo. 


VTA A 
Ch cwtoy en £ - we 290 
Chus. es S$. re 2 á 
Cinra offi A ¿o 1 


a 
a oe 


Y q ww ~~ 


, va. To utter falseboods. V. Mentir. | (th... a 7% 7 ds Ge a ae 
Choféro, em. V. Caofidla. Ch. us '. be a x 
ua of En ; oe q. - d Sane a bee 
Chofets, y: afing-dish; a portable grate. ats hw ee tok. is A 
Chofísta, sen. Liver on lights and livers ; liar. f.tay sre, Be bode 
Cholétas, 44 Brown platillas. | ere nee nr woe 
Cholla, 9. Skall; j nt. VOW ee. rs oe r 
Chopa, af Kind of sea-bream; poop-eabin. ( -.. e 78 2. 7 mm * 
Chopo, em. Black po lar-tree. €? se. Y “7 dl 
Choque, arm. Shock, elash ; rencnanter; SKir- A A+ ioe 
a Ergo (Naw) Choeks. ña A oe. eae. E (ae 
oquezucia, ¢/ The knee-pan or pate A O 
corea, % Pit or hole in the groand. fi Pg a. ale AOR. 
e oodeork, oe la J » . A ” 
Chordén, em. Raspberry jam. pan mee - +: 
Churieina am. Haeaareniaker or Seiler. hi ee a eer ae ee 
Chorite, em, A palm-tree, the woort «A which re mee : " n. Fave 
is black Gave ee pa Pass ”-" dia 
Chorizo, em, Pork Trahan. ae - * tá . si ee 
Chorti Sangean i wer, forte fae LE Son pn ye . 
puorifto, a, Carlew or gray pios af aiin, o ) ) 
fr wrreblo, da, a Applied to a do. al? » ta. aA > 
Qrmeár, en. To fall from a A iee de as E 
e Spoat ; mark se sl ” e ig pS ° poy Ld 
marae 0 "jar, Pmt wet oe Woes 8 
irretáda, of Water sport. rir ee pe a 
Cirrillo, am A small sport of Ween Uh ES mt 
por el chorilo, To enn rr ee a a = 
Chorrita, em, dim, A somite. MU el eM e ed 
Chirrom Water. der. ¡Meri cr A 
fuh; ajet; bolos barat af anto pe 2 
‘aa, > ae e” é a .. 
corras, Abundan: y on 7 aiii ‘ ] ”” y = e 
Horkle eave! aes 


Chorrin, ame, 
a 


CHA 








Chal, am. Lona Chal angosto, Scarf. 
Chalán, na, 8. Hawker, buckster; Jockey. 
Chalaneár, va. To jockey; buy or sell dex- 
terously. : 
Chalanena, 47 Cunning in buying or selling. 
Chalchigiite, sm. pl. ÍA.) Stones like em- 
Chaldrón, sm. Measure for coals.  [eralda. 
Chaléco, sm. A walstcoat, vest. 
Chalón, Chalán, sm. Shalloon, woollen stuff. 
Chalóte, em. Shalote, kind of onton. 
Chalúpn, af Sloop, a small light vessel. 
(Mex.) Canoe. 
Chamaleón, em. Chameleon, 
Chamarásca, ¢ A brash-wood fire. (Bot.) 
Annual costmary. 
Chamaráz, am. (Bot.) Water-germander. 
Chamariléro, Chamarilléro, sm. Dealer in 
old furniture, dee. ; gambler. 
Chamarillén, en. A bad player at cards. 
Chamariz, en. Blue titmouse. 
Chamarón, 8. Long-tailed titmouse. 
Chuamárra, 4f. Garment of sheep-skina. 
Chamarróta, 4f A short loose jackot with 
sleeves. 
Chambérga, y. A long wide cassock: a 
Spanish dance with singing; 
Chambéorgo, ga, a. Slouched hat. 
Chamelóte, Camelóte, sm, Camlet or camb- 
Chamelotina, ¢/ Kind of coarse camblet. 
Chamerlúco, em. Close jacket with a collar. 
Chamicéra, af. Trees, «ec., scorched by fire. 
Chamicéro, ra, a. Belonging to scorched 


wood. 
Chamiza, /. Kind of wild cane or reed. 
Chamizo, sm. A piece of wood half burnt. 
Chamórra, 4f A shorn head. [head. 
Chamorráda, @f Butt given with a shorn 
Chamorrár, va. To cut the hair with shears. 
Chamórro, ra, a. Shorn, bald. Trigo cha- 

morro, Winter or beardless wheat. 
Champáda, Y A stately treo in a- 


Champán, 4. Vessel in South America of 
mixture of 


seventy or elghty tons. 
Champurrádo, em. Jargon; 
liquors, (Mex.) Chocolate made in atole. 
Champurrir, ca. To mix liquors; speak 
gibberish. (vice; contaminated. 
Chamuscádo, ds. a. Tipsy; tinged, prone to 
Chamuacár, va, To singe or scorch. 
Chamuscón, am. augm. A large singe or 
scorch. [singeing; wrangling. 
Chamusquina, 8/. Chamúsco, em, Scorching, 
Chancáca, ef Tho coarse sugar of western 
Spanish America. (merry. 
Chanceár, on. To jest, joke.—vr. To fool, be 
Chancellár, ea. To cancel, efface, annul. 
Chancéro, ra, a. Jocose, sportfal. merry. 
Cháncharras máncharras, 8/. pl. (Low.) Sub- 


terfuges, 
Chancica, illa, ¢f dim. A little fun or jest. 
Chancillerósco, ca, a. Of chancery, in chan- 


cery. 

Chancilleri. Y ETA chancery fees. 

Chancita, be, im. A little fun. 

Chancléta, 4f Sitpper. Andar en chancieta, 
To go slipshod. [shoe. 

Chánclo, sm. Patten; clog; galoche, over- 

Chanfaina, af Ragout of livers and lights; 
a trifling ine 

Chanfién, Lg e. Bungler.—a. Bungling. 





Chanflón, em. Money beaten out to appeat 
Y. 


larger. 
Changóte, em, An oblong bar of iron. 
Chintre, sm, Precentor, a dignified canon. 
Chantria, af Precentorship. 
Chánza, af. Joke, jest, fun. Chanea pesada, 
A sarcastic taunt. De chanea, In jest. 
Chanzonéta, ¢. Joke, jest; a little merry 


song. [poet 
Chanzonetéro, sm. Writer of ballads, a petty 
Chapa, gf. A thin metal plate; scutebeon ; 
rosy spot; rouge; De chapa, Of 
pani ae i ya ES 
a . Lower pump-box. 
Sebati Te te a ccs of 
apárra, ef. e es 
pie a vb with @ low Fook, 
nee . Very heavy shower of rain, 
a 


planicies of evergreen oaks. 
(A.) Place full of thick bushes. 
Chapárro, em. Evergreen oak-tree; bush.— 
a. Low in stature, 
Chaparrón, sm, A violent shower of rain. 
Chapceár, va. To adorn with metal — 
en. To clap (as a horseshoe led). 
Chapelóta de una bomba, 4. The clapper of 
a pump-box, of a scupper, dee. 
Chapelóte, am. An ancient cover for the head. 
Chapelina, ef. An ancient gold coin. 
Chaperia, ¢ Ornament of metal plates. 
Chaperón, em, Ancient hood or cowl. 
Chapéta, ef. A small metal ; Ted spot 
Pon era e mata gia stu E 
apetón, sm, ¿uropean Spaniard. 
Chapetonáda, 4/. hilncas incident to stran- 
gers to the climate, 
Chapin, sm. Clog with a cork sole. Chapta 
de la reina, Tax on the occasion of the 
King's marti. 


Chapinizo, a Blow with a clog or patten. 
Chapinería, y. Shop for clogs and pattens. 
Chapinéro, em. Clog-maker or seller. 
Chapinito, em. dim, A small clog. 
Chapitél, em. Capital of a column, spire of 
a tower. ving. 
Cháple, sr, Graver, the too] ín en- 
Chapodár, va, To lop off the branches of 
treea, [ America. 
Chapóte, am. Kind of black glae or wax in 
Chapoteár, va. To wet with a sponge.—wvn. 
To paddle in the water. 
Chapuceár, ca. To botch, bungle. 
Chapuceraménte, ad. Fumblingl Y clumasf y. 
Chapuceria, 4/. A clumsy, bungling work. 
Chapucéro, em. Nail-smith, &c.; bungler. 
Chapucéro, ra, a. Rough, unpolished, clamsy, 
Chapurrádo, em. Jargon, broken | 
Chapurrár, va, To speak gibberish, broken. 
Chapáúz, am. The act of ducking; clumsy 
ríormance. Pieces on the mast to 
nerease its bul 
Chapuzár, va. To duck; paddle with the 
oars.—on. and r. To dive; duck. 
Chaquéta, @f Jacket. (mon. 
Chaquéte, sm. Game resembling back 
Chaquira, g/. Glass seod-beads of all colors. 
Charádrio, em. (Orn.) Common roller. 
Charancnas, ef. pl. (Nau) Battens used 
sup 


Charanguéro, ra, a, Clumsy ; bed workman, 





Charanguéro, sm. Peddler, a coast- | Cheurrón, sm. Chevron (in heraldry). 
ing-vease op Chevronado, da, a. Chevroned, coat of arms 
Chárca, ef. eo make ice.| with chevrons. [leaved sage. 
Gare poy Stuf o of silk an ot retin Chia, af A short black mantle; cowl; lime- 
Cháreo, em. Pool of standing water; small Chiar, on. an oe as birds. 
lake. Pasar el charco, To croes the seas. Chiba, 4. K 
Charcóso, sa, a. Fenny, swampy, watery. | Chibaléte, ix Chest of drawers with a desk, 
Charis, 4f. (Orn.) Bohemian chatterer, silk- eae af. (Prov.) Shepherd's club or staff. 
tail; idle chit-chat, p- Chibáto, ¢m. Kid between six and twelve 
Chariadór, ra, #. Gabbler, ponte chatterer. months old. 
Chtsriaduria, y” Garrulit 4 gossip. Chibetéro, Sie tere org Fold for kids, 
Charlánte, em. and pa. Gabbler, chatterer. | Chibo, em. Kid, [gum. 
Charlantin, em. A mean prattler or goeelp. Chibon, em, es e oli: sort of 
Charlár, en. To prattle, chatter, goes! Chibór, am. A k da of monkey. 
Chariatin, ns, a. , babb as tan. [Chíca, f A little girl Una buena chica, 
—a. Empirical. retty gi 
Charlatanear, on. V. Charlar. [quackery. ontelae af Herd of sickly kids. 
Charlatanería, y Garrulity, verbosity; | Chicaléte, sm. Mexican argemone, 


Chariatanismo, sm. Charlatanry, quackery, | Chicarréro, sm. Shoemaker of pumps and 
Charmilla, ef Hornbeam-tree. little shoes, 
Charnéca, 47. M peoehicires Chícha, af. Children’s meat; beverage of 


astic-tree, 
om. Plantation of mastic-trees, any sweet juice fermented, or molasses, 
Charnéla, wi Hinge; the Peg of a buckle. | Ser cosa de chicha y nabo, To be of little 
Chazól, em. Black varnish Po work, importance. Tener pocas chichas, To 
Charolár, ea. To varnish ; Japan [ner. | be very lean or weak, 
Pi am. Gilder, varn her, or jal: Chicharo, ¢f (Bot.) Pea. 
. Belt for pistols and poniards, Chichárra, 4 Cicada, called locust in the 
Charpy oa. To scarf, twist around. U. 8.3 a8 per Cantar la chicharra, 


Charquiilo, em. dim. A small pool or puddle. eh be scorching hot. 
Charráda, af Action of a clown; a dance; | Chicharrár, oa. To fry meat too much. 


tawdriness. Chi hicharréro, em. A hot place or climate. 
Charraménte, ad. Clownishly, tastelessly. | Chichdrro, em. A young tunny-fish; horse- 
Charretéra, y. Knee-strap or knee-buckle mackerel. [lard is tried out. 

to small-clothes; epauiet. Chicharrón, em. Scrap of pork fat after the 


oer > 2, Churl, a clownish person ;|Chichería, ef Tavern where chicha is sold, 
Chichíigua, af (Mex.) Wet nurse. 
Peri Ta, a. Gandy, tawdry. [ing. | Chichisveadór, em. Gallant, wooer. 
Chas, em, Word denoting crackin Er tear- | Chichisveár, va. To woo, court. 
Cháseo, em. Fun. jest, a trick; a ppoint- chienieres. sm, Court paid to a My; cicis- 
ment; lash, Dar un chasco, op gallant. 
merry trick. Dar chasco, To pe ly Chicken en em, Lump on the head: bruise. 
lLlevares chasco, To be disa pointed. Chichoncillo, ito, am. dim, Small lamp. 
ip ea. and n, To crack with a whip | Chichóta, af Sin faltar chichota, It is all 
fool; disappoint; cheat. complete, 
am (Pero) E stead on foot. Chico, ca, á. Little, aaa ones con 
snap. grande, Both pry and smal rl. 
aes A person fond of playing | Chico, ca, sm. an e lit boy or líttle 
; @ SyCOP' Chicoleár, va. To joke or jest In Jallantry. 
Sf A far botsomed boat; a hulk;|Chicoléo, em. Joke, jest in gallantry. 
merce dadora, Lighter. (ber. Chicéria, af. Succory, wild-endive. 
Cháte, am. Round-leaved Egyptian cucum-|Chicorrotico, ica, a, dém, Very little or very 
Cháto, ta, a. Flat, flat-nosed. small child. 
Chavari, em. Kind of linen. Chicorrotin, a. Very small. 
Chavéta, q. Key or bolt. Chicéte, ta, a. A fat strong boy or girl; end 
Chavénis, ef. A kind of muslin. of a rope; end ofa re et partly smoked. 
Chaul, a. A Chinese blue silk stuff. Choose pots am. licious American 
Chayóte, sm. Mexican star-cucumber. rn hissing. 
Chaza, 4f Point where the ball is driven chia E Whistle; bookbinder's paring: 
back; berth on board a ship. Hacer) Chiflacayste, am. A large kind of pampk 


chasa, To walk on the hind fect. in America 
Chazadór, em, One who stops the ball and | Chifladéra, 4/ Whistle. 


the e. [pose Chifadára 4 ” Whistling. .) Crazinesa, 
Chazár, ca. To stop the ball; mark the/ Chiflér, va. *o pare the e ge 0 leather.— 
Cheléa, om. pl. A cotton staff of different| on. o whistle; mock ; tipple.—or. (Mex.) 
colors, To be crazy. e 
Chelín, sm. AS an English coin. Cbifiáto, an. Whistle, small wind 
Chérna, sf. Rule, a fish resembling a|Chífle, em. Whistle; La Serie 
salmon. [Indies. | horn; tide. Aguas ch Nesp tide. 
Cherquemóla, y Stuff apt in the East Chifléte Chiflo, em. Boo binder's paring» 
Chésva, alma Christi, 


oF Great spars, Y 











Chiffido, ex. Whistling. 

Chi yv. mile rs 

Chilacayote, em. Kind of pumpkin 

Chile, 3 American red or green pepper. 
Chile relleno, (Mex.) Green ype er stuf 
fo with minced meat, coated with eggs, 


and fried. 
Chiléra, 4 (Nau.) Row-lock hole. 
Chilfllo, am. Oe whip. 
Chilindrina, sf Trifle, a thing of little value, 
Minar, em. Gamo at cards; cut in the 


Chilla, af Call for foxes, hares, or rabbits. 
Claco de chilla, Tack, a sort of nail. 
Yablas de chilla, Thin boards. Chillas, 
Kind of East Inila cotton stuff. 

Chilládo, em. Roof of shingles or thin boards, 

Chilladór, ra, a. Screamer, shrieker; a thing 
that creaka. 

Chillante, a. Gaudy, gay, brilliant, 

Chillar, en. To scream; creak, b 

Chillóras, af pA (Nau.) Shot-lockers. 

Chillido, em. Shriek; bawling of a woman. 
Dar un chillido, To utter a scream. 

Chillo, em. Call. 

Chillón, sim. Bawler; common crier; nai 
tack.  Chtllon real, Spike. Clavo ohi- 
Won, Tack or small nail. 

pia Sp E to showy colors. 

toma, y/. green pepper. 

Chimáte, em. V. O Mincaca: 

Chimenéa, y. Chimney ; mantlopiece; head. 

Chimpipe, am. (Nicaragua) Turkey. 

China, i. Pebble; china-root, sweet orange; 


porcelain, china; China silk. Media|C 


china, Cloth coarser than that from 
China; boyish play. 


Chinámpa, @/ Indian vegetable garden of 


the Lake of Mexico, formerly floating. 
Chinárro, em. A large pebble. 
Chinateddo, sm. Stratum or layer of pebbles. 
pe sm. A large pebblo; blow with a 


pebble, 

Chincharrázo, sm, Thrust or cut with a 
sword. 

Chincharréro, sm. Place swarming with 


bugs. 
Chinche, 4%. Bedbag, bug. Morir como 
chinches, To die like rotten sheep. 
Chinchéro, sm, Bug- made of twigs. 
Chinchilla, ¢f Chinehill., a small quadruped 
in Peru. 
Chinchorréo, on. Tiresome importunity. 
Chinchorreria, ¢f Mischievous tale. * 
Chinchorréro, ra, a. Insidious tale-teller. 
Chinchórro, am. Fishing-boat used in An-er- 
ica; fishing-net. 
Chinchóso, sa, a. Peevish, fastidious. 
Chinéla, 4f Slipper; kind of pasen or clog. 
Chinilla, ita, ef. A small pebble. 
Chino, na, a. Chinese; half-breed Indian. 
Chiquéro, am. Hog-sty ; but for goats. 
Chiquicháque, sm, Sawer, sawyer; grating 


noise. 
Chiquillo, Silla, a. dim. A small child. 
Chiquirritico, ica; illo, illa; ito, ite, a. dim. 
Very small, very little. 
Chiquirritin, Chiquitin, em. A small boy. 
Uhiquitico, ca; Chiquitillo, lla, a. déen. 
Very Spall, or little. 











Chiquito, ta, a. din, Little, small Haceres 
chiguito, To conceal one's knowledge. 
Chiribitil, em. Crib; small room. 
Chirigaita, 4. Kind of gourd. [player. 
Chirimia, 4. Clarionet.—em. Clarionet- 
Chirimóya, 4f Chirimoya, the best kind of 


Chirindla 4% Game played by boys; trid 
rinóla, 6f Game pla y boys; trifle. 
chtrinola, To be fa ood epirits. 
Chiripa, Y. Fortunate chance; lucky hit. 
Chiripéro, am. A lucky pen by ca. 
Chirivia, 4f Parsnip. (Orn.) Wag-tail 
Chir'la, a. Muscle, a bivalve shell-fish. 
Chirladór, ra, 8. A clamorous prattler. 
Chirlár, en. To prattle. its scar. 
Chirlo, am. A large wound in the and 
Chirriador, ra, a. Hissing like something 
fried; creaking; chirper. [out of tuna 
Chirriár, on. To hise; creak; chirp; sing 
Chirrichéte, am. A presumptuous man. 
Chirrichotes, A nickname for French 


priests, 
Chirrido, em. Chirping; creak; chattering. 
Chirrio, em. The ng noise made by 
carts; crick. 
Chirrión, em. Tumbrel; one-horse cart. 
Chirrionéro, em. Scavenger, dung-cart ak 


a [hautboy. 
Chirumbéla, sf. Wind instrument like a 
Chischás, em, Clashing of swords, dee. 
Chisgaravis, am. A dabbler, an insignificant, 
Ching: ae A emall draught of win 

em, A small draug a 
small spout of any liquid. {tamber. 
em. Misreport; traps or 
valenes; va. To tattle, misrepresent, tell 


es. 

Chismóeo, sa, a. Tattling, tale-bearing. 

Chispa, 2. Spark, a flake of fire; small 
diamond; a short gun; small particle. 
Y. Miaja, Penetration. Fulano tiene 
chispa, Such a one is very acute. Sar 
una chi To be all life and spirit 
Echar 2, To be in a violent passion. 

Chispas, interj. Fire and tow. 

Chispázo, am. The flying off of as and 
the damage it does; tale mischlovously 

ibe sagt = ae G 

spear, on. To emit sparks; rain Y. 

Chispéro, sm, Smith; low people of Madrid 

paar ra, a Emitting a number of 
sparka, 

Chispo, sm. Small draught of wine. 

Chisporroteár, on. To hiss, as burning oil. 

Chisporreten, sm. Sibilation, hissing, crack- 


Ing. 
Chispóso. a. Sparkling, suring. sparks. 
Chiat, oo > Tine. Sa ¡o chistó 
ra, He not open ps. 
Chiste, em. A wi ing; fun, joke. 
Dar en el chteta, To Bl the nail on the 
Chistéra, af A narrow basket for fish. 
Chistosaménte, ad. Facetiously, wittily, 
sa, a. Gay, cheerful, facetious. 
ers , Ankle-bone; game with an ankle 
ne, 
Chite, em. Kind of cotton stuff; chintz, 
Chiticálla, em. One who keeps 











Chiticallar, ec. To keep silence. Chitical- 
tardo, On tip-toes. 
Chito, em. Money-block or bone in the 
e of chito. Irse ú chitoe, To lead a 
ache nis Hush! sil ! ! 
Chito, a, ence! mum 
are. va. V. Chido, ba, (rm 
a . Driver's word to stop as arp 
Ch art of the game given toa haw 
nice, y Par ‘s paddle. á 
, ra, & Provoker; assailant. 
Chocante, > pa AS irritating: glaring. 


Chocár, dash against one; justle; 
Mentes To Beh saa vex, shock. 
joke, jest. - (Ing. 


Pema d ya a low jests; cheat- 
Chocarréro, sm. Buffoon, low jester, ‘mimic. 
Choearréro, ra, a. Practising indecent rail- 


y era 
Chóc a e y. Woodcock. 


Chocbéra, Chocház, 2f. 
Chócho, eb. «Dodo em rere ee eugar- 
Pe a in E 
Chocilla, 7 dim A A smal pranynearer 

Choclár, om. To drive the ball out by 


E em Pat Erand cl bal through ths 
am. 

Chóco, em. The al al 

Chocoláte, em. Cri 

aiettpogion pa a A 
Shocolstería, ocolate-shop. [late- 

C am, Checotatestiaker? oso: 
Chocoloteár, on. Y. Chacolotear. . (flour. 
Chóde, sm. Paste of milk, eggs, sugar, and 


Chófa, a7 (Obs.) o te lie. 

Cc cise, Coo tree coda V. Mentir. 

Chifes, an. =e ‘Langs 

Chofóta, Y. ia; ; a portable grate. 

Chofísta, om. Liver on lights and livers; Iftar. 

Cholétas, 4f Brown arg 

Cholla, y Skull; j 

cnepe, sf. Kind ‘of sea bream; poop-cabin. 

Chópo, sm. Black poplar-tree, 

Chóque, em. Shock, c ; rencounter; skir- 

; difference. (N au) Chocks. 

Choquezaóla af. The knee-pan or patella. 
Chórca, ef Pit or hole in the ground 

Chércha, Y. Woodcock. 

Cbordón, ess. Raspberry Jam. 

Choricéro, am. Sausage-maker or seller. 

are aria a da -tree, the wood of which 


Chorizo, em. Pork [shank. 


Chorlíto, an. .Curlew or gray plover; red- on 


Chorreédo, da, a. 
Chorreár, en. To 


Charréra, $ Spo 


Pa pai to a kind of satin. 
| from a spout, gush. 
ut; mark left by water; 
ornament; frill. (dae, Fast and thick. 
Ch af. Water spouting. Chorreta- 
Chorrillo, em. A small spout of water. Irse 
por el chorillo, To conform to custom. 
A ee ue o 
Chórro, em. Water, ar ph a a eno 
gush ; a jet; hole; b 
chorros, Abundantly, co beer 
Chorrón, em, hemp. 
a of. Goat-sucker, churn-owl, 


Chotár, oa. To sack. V. Mamar. 

Chóto, . em. A sucking kid. " [goatish. 
Chotano, na, 8. and a. Sucking kid or lamb; 
Chóva, ef. Jay, chough, 


Chóya, af. Jack-daw. 
Ch re em. Sound of a blow. 


mals, | Chóza, 4/. Hut, cottage, hovel. 


Chózna, 4f. Great-grand-daughter. 


Chózno, sm. Great dson. 

Chozuéla, y. small hut or cottage. 

Chubárba, LG Qe t.) Stone-crop. 

Chub hubázo ‘em. Squall. gust of wind. 

? Hollow side of the game-bone, 

Chneéra, em, Pikeman. 

Chacha, 2f. American opossum [per. 

Chucheár, ea. To fowl with calls, &c.; whis- 

Chucheria, y. bil bauble; fowling 
with calls, de. 

Chuchéro, sm. Bird-cateher. 

a ick eee owl. di 
uchum sorry, contemptible 
little fellow. dl : 
ueeze; bruise, 
e joints; cricket-ball. 

de given to a ball. 

a cyperus. Echar chu- 

t the bully. 

. To bully, hector. 

:e; smal chafing-dish, 

jeer, gibe, fling. 

neer, taunt. 

Chuuumsw se ue adunting, sneering. 

Chuláda, 4f. Droll speech or action; con- 
temptuous word. 

Chuleadór, sm, Punster, jester. 

Chuleár, va. rae oke; taunt, ridicule. 


Ch pleasing manner of acting. 
Chuléta, hop, cutlet. O hn 
ainia lla, we be dim. A comical little 


filla, 4/. Slice of bacon. 

Chile as e. and a. Punster, jester; an art- 
fal, sly peer. Bs prey, little thing; butch- 
er's mate; hter's assistant. 

Ch "ef Clo ate on be side ofa boat, 


Chumár, va. Ga if Nee 
oe ee Chambo, sm. Tukey. 
pear or 
Chumpipe, sm. (Costa Rica and Nicersges) 
Chuncáca, af Coarse unc sugar of 
on ta ke. Zeta as chung 
est, joke, r 
e Le merry, or in good hum a 
Chungueár, en. To be er 
Buby 8 ster: aes be 
ra, a. Sac absorbent, 
2, @ Lean, emaciated. 
ra, $, Sucker. Ch 
“1 aa a chi 
Cliupedirs, y Sac 


Chupalandéro, em. Snail that lives on plants, 
Chupár, ea. To suck; imbibe; sponge. 
Pr vo, va, a, Of a sucking nature. 
ta, illa, ita, af dim. A on 


Chupéte, af. De chupete, To possess in good 
Chunetelt ca To suck gently and by starts, 

Chupetin, em, A man’s inner garment or 
doublet. ie 
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Chupetón, em. The act of sucking a great 
quantity at once. 

Chupón, 87 Sucker, a young twig. 

Chupón, na, a. Swindler, cunning cheat. 

Chupóna, 4/. A mean, blood-sucking strum- 


t 
chardén, em. Raspberry jam. 
Charla, 4/. Charlo, sm, hag in which spices 


are brought. 
Charra, Y The little pin-tailed grouse. 
Charre, am. Thick dirty “e. 
Charretada, y. Water rushing from a spout. 
Churretéso, sa, a. anne spontin 
Churribarri, am. A low fellow; rabble, 
Churriénta, ta, a. Greasy. 
Churrilléro, ra, a. Tattler, preteen, gossip. 
Charro, ra, a, Coarse-woolled. 
Churrulléro, em. Tattler, prattler, gossip. 
Coarrupes on. To sip, drink by small 
(silver. 


draughts. 
Churra, om, Silk staff with a little gold and 
Churruscárse, or. To be scorched, as b 
Churrásco, em. Bread too mach toasted. 
Churumbéla, ¢f Wind instrument resem- 
bling a hautboy. 
Churamo, sm, Juice or substance of a thing. 
Chus ni mus, No decir chue ni mus, Not to 
say a word. at 
Chuscáda, af Pleasantry, drollery, buffoon- 
Chúsco, ca, a. Pleasant, droll, m a 
Chúsma, 4/. The crew and slaves of a row- 


galley ; mob. 

Chutear, va. To whisper, speak low; carry 

Chuzázo, sm. A large pike; blow with it. 

Chúzo, em, Pike. Chusoe, Abundance of 
rain, snow, or hail. A’ chusos, Abundantly. 
char chusos, To brag. 

Chnzón, na, 2. A crafty, artful person; wag; 
punster; a large pike. 
ia, 4/. Hip-bone, huckle-bone, 

Cia Y. The act of putting a row-galley 
about. Hacer ciuboga, To tarn the back, 
flee. {a row-galley. 

Claescúrre, em. aise about and backing 

Ciáno, em, (Bot.) The blue-bottle. 

Olar, a back a row-galley; slackon in 

urs 

Ciitica, af. Sefatica, lumbago, or hip-gout. 

Ctatico, ca, a. Sciatical. 

Cibério, ria, a, Cibarious, relating to food. 

Cibslee, 166 a. (Poot.) Belonging to the god- 
dess Cybele. 

Cibéra, af Hopperful of grain; all seeds or 

> coarse remains of ; action of 
the mind; hopper in a mill 

Cibica ef Clout, iron plate of an axle-trea, 

Cibicón, sm, A largo kind of clout-nail. 

Ciboléro, am. Buffalo-hunter. 

tein, lp 2. American buffalo or bison. 

Cicateár, on. (Coll) To be sordidly parsi- 

Cicateria, of Niggardlinesa, parsi 

d mony. 

Cicaterillo, lla, e, and a, dim. A sordid little 
person or thing. (nious. 

Cicatéro, ra, a. Niggardly, sordid, imo- 

Cicateruélo, sm, dim. Niggardly little miser. 

Cicatricilla, ¢ dim, A small cicatrice or 


ecar, 
Cae ee Cicatrice, a scar; gash. 


Cicatrización, af Cicatrizaidor, 

Cicatrizál, a, Belonging to £ cicztrice. 

Cicatrizamiénto, em. Y. Ciccérisacion. 

Cicatrizante, pa. Cicatrisant. 

Cicatrizár, va. To cicatrize. 

Cicatrizativo, va, a. Cicatrisive. [ta 

Ciceón, sm. Mixture of meal, honey, water, 

Ciceroniano, na, a. Ciceronian. 

Cicilaón, sm. Bitter vetch. 

Cición, em. An intermittent fever. 

Cicláda, ef. Undress formerly worn by ladies. 

Ciclán, em. Ridgel; la, 

Ciclar, va. To clean, polish, 

Ciclo, em. Cycle, a round of time. 

Ciclóide, y. Cyeloid. 

rant re. i A alook pipe, ft ; flag- 
cata, y. Poison-he ; pipe, flute, 

Cidra, ¢. Citron. melon. 

Cidracayóte, em. Kind of American water- 

Cidral, sm, Plantation of citron-treea, 

Ctdria, y. Cedar-gum, cedar-rosin. 


read, | Cidro, em. Citron-tree. 


Cidronéla, ¢f Common balm. 

Ciegaménte, ad. Blindly. 

Cic ga, a. Blind; swayed by passion. 
iego de ira, Blind with anger. A’ odegaa, 

Blindly, in the dark; thoughtlessly. 

Ciégo, em. aah large black-padding. 

Ciegnecico, ica; illo, illa; ito, ita; Ciegue- 

zuélo, óla, a. and 2. dém. A little blind per- 


son. 
Ciélo, em. Heaven ; ise, the ; ell- 
mate, Mudar cian or de ciclo, Took 
theair; roof ceiling. Zetarhechoun 
To era omar el enreda 
o transported w y or 
ef A’ cielo raso, In the open air. 
on , a ons paa 
naga, €. Marsh, moor, swam 
Clencabézas, af Common pb 
Ciéncia, 4/. Science; knowledge. A’ ciencia 
paciencia, By one's knowledge and 
rmission 


Cicno, sm, Mud, mire, 
Cientificaménte, ad. Scientifically. 
Clentifico, ca, a. Scientific. 
er aa a. A oun 5 a pees: 
weight.—pl. Percentage (tax); piquet. 
ore a Wood-louse, centl hog- 
use 


ouse. 
Ciérna, 4f Blossom of vines, grain, dee. 
AS ys cierne, In blossom ; in its in- 
ney. 

Ciórra Espáña, Tho war-cry of 
Ciérro, em. Inclosure. 
Ciertaménte, ad. Certainly, surely. 
Clérto, ta, a, Certain, evident. Por cierto, 


rtain E 
Ciórva, ef. Hind, the female stag. 
Ciérvo, em, Deer, hart, stag. 
Ciérvo volánte, an. qn Pepa 
Ciérzo, sm. A cold northerly wind. Tener 
ventana al cierso, To be haughty, lofty. 
Cifra, ef. Cipher; contraction; arithmetical 
mark. cifra, Briefly, in short. 
Oifrar, oa. To write in cipher; abridge. 
Cigárra, af. Cicada, called locust in the U. 8, 
Cigarrál, em. An orchard or fruit-garden. 
Cigarréra, of. Cigar-case. 
Cigarréro, ra, em. and /. Cigar-seller. 


ancient 




























Cigarreria, ¢f Cigar-shop. 
anes sm. Great cigar-smoker. 
om, a 
Cigarrón, sm. A largo cigar; a large cigdrra. 
Cigatera, Y. Prostitute. [from wells. 
Cigoñal, am. Sort of crank to draw water 
Cigofiino, em. (Orn.) A young stork. — . 
¡ra y. (Orn.) A bird resembling a 
sto: 


Era, af. (Amer.) Kind of jaundice. 
ta, a. Jaundice; with the jaundice. 
Cigiénte, a. Applied to a kind of white grape. 
peer te stork, crane; crank or 
wine 


Cimitárra, af Cimeter, falchion. 
Cimórra, Y. Glanders. [can gum. 
Cinábrio, sm. Cinnabar; vermilion; an Affi- 
Cinamómino, em. Bead-tree ointment. 

inate, em. The bead-tree, or pride of 

na. 

Cinca, 4/. Five points in the game. 
Cincél, sm. Chisel. (stone-cutter. 
Cinceladór, em, Chaser, engraver, sculptor, 
Cinceladára, ¢/ Chasing, em ent, relief, 
Cincelár, va. To chisel, engrave, emboss, 


c 
Cincelito, sm. dém. Small chisel. 
Cinch, Cinck, em, Zino, spolter. 


Cisieñal, em. (Prov.) Y. Cigoñal Cincha, €/. Girth, cingle. Jr rompiendo 
Cigueño sm. A male stork; tall, slender, silly-|  cé To drive on fail speed, 
person. Cinchadéra, y/. The act of girting. 


Cinchár, ea. To girt. 


ooking 
Cigúeñuéla, y. dim. Small crank. 
e Y Cinchéra, @f Girth: pisce: disorder of horses, 


la Caña del Timon, The 


goose-neck of the rudder. Cincho, sm. Belt or girdle; tire of a wheel; 
Ci om. atrip of grase matting; disorder in the 
Cya. of Dungeon. hoofs of horses. 
Cilantro, em. Coriander. Cinchén, em. augm, A broad girdle. [bon. 


Cinchuéla, ¢ A small girth; a narrow rib- 
Cinco, em. and a. Five. [bene 
Cincoañál, a. Five years old: applied to 
Cinco en ráma, 4/. Common cinquefoil. 
Cincomesino, na, a. Five months old. 
Cincuénta, em, Fifty. 

Cincuenténo, na, a. Fiftieth. 

Cineréo, Cinericio, a. Cinereous, ash-colored. 
Cingaro, ra, e. Gipsy. 


Ciliar, a. eg phd of the eye-lids. 
Cilieío, em, Hair-cloth; girdle of bristles or 
netted wire. 

Cilindrico, ca, a, Cylindric or cylindrical. 
Cilindro, em. Cylinder; a roller. 

Cilla, af. Granary for tithes and other grain. 
Cillázgo, em. Store-house fees. [or butler. 
Cillerera, em. In religious houses, cellarist 
Cilleriza, Y. A nun who directs the domestic 
anaes Cingladúra, af One day's run or sailin 


sid ve ; granary. | Cinglár, ca. To sail with a fair wind; bran- 
ar neal chara top. En cima. On top. rra : 


éro, em, 
cima, At the uppermost part. Dar | Cingulo, sm. Girdle or band; cordon. 
ofa, To conclude Apply. Cinieo, ca, a. Cynic, cynical; satirical. 
Cimácio, sm. Cymatinm, moulding half con- | Cinico, sm, Cynic; spasm. 

vex and half concave; cornice. Cinife, em. The long-shanked buzzing gnat. 
Cimár, ca. To clip the pe of plants, «e. | Cinocéfalo, em. Kind of monkey; a man 
Cimarrón, na, a. (Amer.) Wild, unraly, un-| with a dog's head. 

cultivated.—e, A ran-away slave, Cinoglósa, pe (Bot.) Houndstongue. 

Cinosúra, 4/. Cynosure, the polar star, guide. 

Cinquéño, Cinquillo, em, Game at Cards bo- 

tween five persons. 


Cimbalária, a/. Ivy-wort. 
Cimbalillo, am. A small bell. 
Cimbalo, em. Cymbal. 


Cimbara, 4 Bush-hoo [coy-pigeona. | Cinta, 47. Ribbon; tape; girdle; tunny-net. 
Cimbél, am. Decoy-pigeon; rope tu tie de-| (Nau.) Wales; first course of floor tiles, 
Cimbério, Cimbórrio, em. Cupola. Andar con las manos en la cinta, To 
Cim am. pl. Scupper-holes. be idle. En cinta, Under subjection; 


Cimbra, ef. A wooden centre-curve. 
Cimbrádo, em. Quick movement in a Span- 


ish dance. 
Cimbrár, Cimbreár, ca. To brandish a rod; 
give a drubbing.—or. To bend, vibrate. 
Cimbréño, fia, a. Pliant, flexible. 
Cimbréo, em. Crookedneas, bending. ri. 
Cimbrico, a. Cimbric, language of the Cim- 
Cimbron am. Stroke given with a foil. 
Cimentádo, em, Refinement of gold. 
aora ca. To found; establish; refine 


me 

Cimentério, em. Cemetery, church-yard. clous stones, 

Ciménto, sm. Cement. arms. | Cinto, sm, Belt, girdle. [centre of a dome. 
Ciméra, y. Crest of a helmet, or of a coat of | Cintrél, am. (Arch.) Rule or line in the 
Cimério, em. A dir dark place, Nar Cintúra, y The waist; flue of a chimney. 
Ciméro, ra, a. Capp{ng, finishing the top ofa| Meter 4 uno en cintura, To keep one 


pregnant. string. 
Cintadéro, em. Part of a cross-bow for the 
Per br af. Coarse hemp tunny-net. 
Cintáfos, Cintarijos, em. pl. Knot of rib- 

bons; tawdry ornaments. 
Cintár, oa. To adorn with ribbons, 
Cintarázo, 9m. Blow with the flat of a sword. 
Cinteádo, da, a, Adorned with ribbons. 
Cinteria, e/. Ribbon shop. [truss; a lasso. 
Cintéro, sm. Weaver or seller of ribbons; 
Cintilla, 4f dim, Narrow ribbon or tapo. 
Cintillo, em. Hat-band; ring set with pre- 


Ctmiénto, em. Foundation; basis, origin.| subjection. 
Cimtenio real, An acid composition for| Cinturéro, em. Girdler.  [delícate waist. 
ng gold. Cintarica, lla, . dim, A small girdle; 
em, Decoy-pigeon. Cinturón, en A a girdle, 





CIS CLA 

Cipéro, am. (Bot. ras or sedge. Ciscár, oa. To besmear, dirty.—or. To ease 
a ont Bot) 7h salen Baya del| nature. 

otpres, The cypress nut or berry. Cisco, em. Coal-duat, broken coal. 
Cipresál, em. Grove of cypress-trees. Cisión, af Incision. 
Cipresino, na, a. Resembling cypress. Cisma, em. Schism; separation. 
Ciquiricáta, á Caress; flattery. Cismático, ca, a, Schismatic. [mountains. 
Circéuse, a. Circensial or circensian. Cismontáno, na, a On this side of the 


Circo, em. Circus, cirque. (Orn.) The moor- 
buzzard. 
Circuir, va. To surround, encircle. 
Circáito, am. Circuit; circumference; com- 
Circulación, ef. Circulation ; qdo da . 
Circulánte, pa, and a, Circulatory, clrclín 
Circulár, a. Circular, circulatory. [roun 
Circalár, en, To circulate, surround, travel 
Circularménte, ad, Circularly. 
Círculo, em, Circle; orb; compass; district; 
figure of speech. 
Circumcirea, ad, About, thereabout; almost, 
Circumpolar, a. Circumpolar. 
Circuncidánte, em and pa. Circumciser. 
Circuncidár, oa. To circumcise; diminish. 
oc af. Circumoision; religious 
v: L] 


Circunciso, sa. Pp: trreg. Circumcised. 
Circundár, ea, To surround, compass. 
Circunferéncia, 4. Circumference. A 
Circunferenciál, a. Circumferential, circn- 
Circunferencialménte, ad. In a circular 
manner, [cumflex accent ( *). 
Circunfigjo, ja, a. Acento O, Cir- 
a ón, af. Circamlocution, peri- 
phrasis. 
Circunlóquio, em. Circamlocution, circle, 
Cireunscribir, ca. To circumscribe, inclose. 
Cireanscripeién, ef. Circumscription. 
Circunscriptivo, va, @. Circumscriptive. 
Usunapecelon, 7 Circumspection, pru- 
ence. 
Circunspectaménte, ad. Circumspectly. 
Circunspécto, ta, a. Circumspect, cautious, 
considerate. [condition, 
Circunstáncia, ef Circumstance; incident; 
Circunstancladaménte, ad. Circumstantiall y, 
Circunstanciádo, da, a. Circumstantial, mi- 


nate, 
Circunstanciár, va. To circumstantlate, 
Circunstánte, a. Circumstant, surrounding, 
Circunstántes, sm, pl. By-standers, persons 


present. 
Circunvalación, af Circumvallation. [late. 
Circunvalár, ea, To surround; circumyval- 
Circunvecino, na, 4. Neighboring, adjacent. 
Cireunvolucién, . Circumvolution. 
Ciridles, arn. fi. all church candlesticks, 
Cirinéo, em. Mate, assistant, 
Cirio, am. A thick and tall wax candle. 
Cirro, em, Schirras; forelock. 


Cirróso, sa, (2, Scirrhous; fibrous. 
Cirnéla 47 Plum. In tropical Am., spon- 
dias or hog-plum. Ciruelas pasas, Dried 


prunes. Ciruela «eerdal Green gage. 

Ciruela de fratle, Long greon plum. 
Ciruelár, am. Orchard of plum-trees. 
Ciruelica, illa, ita, sm. dim. Small plum. 
Ciruelico, ilo, ito, A dwarf plum-tree. 
Ae Pi eat 

ru . Surgery. 
Cirafino, am. Burson: 
Cisca, vie for roofing huts. 


[pass. | Cisq 


parti 
{lar. | Citarista, €, A cithern player. 


Cisne, sm, Swan; a good poet or musician ; 


prostitute. ed patterns. 
uéro, am. Dosting-bag with prick- 
Ciste, sm. (Surg.) Cyst. ard 


Cistél, Cistér, em. Cistertian ordes of Bt 
Cisterciónse, a. Cistertian. 


Cistérna, af Cistorn; reservoir. 


Cistico, a. (Surg.) Cystic. 
Cisto, am. ( > Cistns, rock-rose, 
Cistotomia, 4/. (Surg.) Cystotomy. 


Cistra, Y. Incisure, incision. 
Cita, y. Appointment; rendozvous; quota- 
Citación, 4/. Citation, quotation; samamons. 
Citadór, ra, e. Citer. 
Citáno, sm, V. Zutano, 
Citar, ea. To make an 
voko, cite; qe. give judicial notice. 
ee ¿Md ern, a kind of mandolin ; 
on Ww 


all. 

Citaristi P adap’ o the 
> co, ca, a, Poetry to 
Citatório, ria, a. Citatory: applied to a 

summons, 
Citeriér, ad. Nearer, hither. 
Citiso, em. Shrub-trefoil, cytisus. 
Cito, em. A word used to call dogs. 
Citocredénte, a, Credulous, 


Citola, y. Mill clapper. 

Citóte, em, Summons, judicial citation. 

Citramontáno, na, a. On this side the moun- 

Citráto, sem. (Chem.) Citrate. 

Cludád ef. City; corporation, civic body. 

Ciudadanía, po tizenship. 

Cludadáno, em, Citizen; livory-man of a 

city; freeman; inhabitant of a city. 

Ciudadáno, na, A. Relating to a city; civil; 
citizen-like. 

Cludadéla, sf Citadel, small fortress. 

Civico, ca, a Civic, 


intment; con- 


Civilidád. 97 Ciflity polltenesa, good iman: 
( af, Civ politeness, -man- 
Clvilización, 47 Civilization. 

Civilizár, ca. To civilize. [law. 


Civilménte, ad. Civilly; according to civil 
Cizálla bf Metal ebippings or fl 
zálla, 8/. Metal chippings or filings. 
Cláco, 1-8 of a real = Perot a dollar. 
Clacóto, em. (Mex.) Pimple, pustule. 
Clamár, oa. To cry out; to be wanting fn. 
Clamór, em, Outcry, scream ; tolling of bella, 
Clamoreár, ea. To clamor, implore assist- 
ance.—eon, To toll the bell. 
Clamoréo, sm, Knell. 
Clamorosaménte, ad. Clamorously. 
Clamoróso, = a. Clamorons, loud, notsy. 
nan nte, ad. Clandestinely, se- 
cretly. 
Clandestinidád, ef. Clandestinity, privacy. 
Clandestino, na, a. Claudestine: pleat, 
Clánga, Y. Eaglo with black and white 
foatbers, 
Clara, af A short interval of fhit weather on 
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a rn day. 
Claras, Thin spots. A'la 

al y, evidently. 

Clarabó ya, q/. Sky-light. 

Claramente, ad. Clearly, openly, obviously. 

Claréa, ef Rambooze, a AS made of 
white wine, &c.; mulse. 

Clareár, en. To dawn, a light—or. To 
be transparent; be 

Clarecúr, en. To dawn, ¿ol light. 

Clarvte, a. Vino clarete, Claret wine. 

Claridad, 4/. Clearness ; htneas; glory; 


fame. 
Clarificación, af. Clarification, refining. 
(‘arifiear, ca. To clarify; brighten; purify. 
Clarificativo, va, a. Purificative or purifica- 


Ctarilla, af. Lye of ashes, dec. 
E larimente, am. Ancient cosmetic lotion. 
Clarin, am. Bugle or vg a trumpeter. 
Clarin or olan clarin, o cambric, 
Clarinédo, da, a (Her.) Wearing bella. 
Clarinéro, an. Trumpeter. 
Clarinéte, em. Clarinet; clarinet-player. 
Clara, gf Clare a mun of the order of Bt 
a nun of the order of St, 
ae ra, da. se Haak a fine; cobyicas 
nt; O Dig seat 8 
clita sm. a: br break In a discourse ; 
light. Claro. y oscuro, Clare-obscare; 
To expls a clear spot. Sacar en claro, 
sin. De claro en claro, Evident- 
ly. Por lo claro, Clearly, conspicuously. 
Cluro, ad. Y. Claramente. [ncering. 
Claról, am. Inlaid work; marquetry, ve- 
Clase, af Class, rank, order; kind. Clases 
de nacio, Rates of ships. 
Clásicaménte, ad. Classically. 
eps ca, a. Classical, classic; principal. 
rror clásico, A gross error. 
Clasifieacion. * Classification. 
Clasificár, va. To class, arran as classi 
Ciendicinta, a. And pa. Claudicant, h: ting, 


Clutter icár, bers To claudicate, halt, limp. 
Claustrál, . a.C 
Claustrico, illo, ito, sm. Small cloister. 
Clánstro, sm, Cloister; meeting of the fac- 
ulty ofa university; womb. 
Cláusula sf. Period, clause; condition. 
Clausulár, ea. To close a period. 
Clausulilla, e A little clause. 
Clausára, ef Cloister ; confinement, retire- 
ment. Xn clausura, Retired: 
Clava, y. Club, au.) Scup (nailed. 
Clavádo, da, a. Exact, pr Sv aaatehea : 
. Nailing; nail-prick. 
o nail; fasten; stick in, 6 0 pes 
prick Clavar 6 un caballo, To prick 
in shoeing. Clavar los we or la 
shee Ny sare hr Clacar las 
ras, To ground the arms, 
Clavazón, am. Nails. 
Clave, 4/. Key-stone; key to a book of ex- 


ar- 


ercises; close. (Mus) or key; chime. | Clis 
—omn, chord. 
Js am. ) Carnation pink. Clavel 


Common marigold. 
Ciaraina Ze The common pink; migno- 


Clara de huevo, White of | Clavellina, 9f 
clara, 


Claveló Boca Pera 

avelón, sm. (Bo 

Clavéque, sm. A falso pida end 

Clavéra, Of Mould for pall heads: najl-hole. 
(Prov.) Marked boundary. bearer. 

Claveria, g/. Office and dignity of the key- 

Clavéro, ra, 8. Keeper of the koys, treasurer, 
cashier; aromatic cloye-treo. 

Clavéte, em. Tack, a small nail. 

Claveteár, ea. To nail, adorn with nails; 
sheathe; 

Clavicórdio, em. Harpsichord. 

Clavicula, gf. Clavicle, the collar-bone. 

Clavigéra, af. Water-hole in mud walls, 

Clavi, De em. Bridge of a harpsichord. 

Cri y /. Pin, peg, stopple, bolt. 

Ce by to, em, yeaa ae eet clove. 
ay are sm. organ 

Clávo, em. Nail. Claco pa ioe Bolt 
with a koy on the opposite aide; corn 
on the feet; boil, abscess or tumor; spot 
in the eye; lint. Claro dees cia, Clove; 
rudder; headache. Esde clavo pasado 
Ho is ‘utterly abandoned. Dar en e 
Toei gr To DR as mark, Jiacer clavo, 

O Be 

e oot) Clematis, traveller's 

ota tre 
ain ncia, sf Clemency, mere 

Cleménte, a. Clement, mercifu 

Clementeménte, ad. Mercifully, clemontly. 

rra y. The canons of ope Clement 


Comento, ma a, ie ip. of AS a 
epsid e water-cloc 
Clerocia, . Clergy: sl 

Clericál, a, ‘Clerical, 

Clericalménte, ad. In a clerical manner. 
Clericáto, em. State and dignity of a clergy- 


man. 
Clericatúra, af State of a clergyman. 
PSA a x tl 1 
er 0, em. ttle petty clergyman. 
Clerizón, am. Chorister, a choir-boy. 
Clerizónte, em. Layman wearing a clerical 
dress ; ill-dressed or rude clergy man. 
Cléro, sm. Clergy. 
Cliónte, sm, Client. 
Clientéla, a af. Cllentsbip, co , condition of a client. 
Clióntulo, 
Clima, em, Climate; ote. 
Climatérico, ca, a. Climacteric, climacter]- 
cal; ill-humored. 
Climax, em, Climax, rhetorical figure. 
asa ee de Espáña, am. (Bot.) Joint-pod- 


Clin, aM Mane of a horse, horse-hair, Te- 
nerse G las clines, To strive not to de- 
cline. (hospitals. 
Clinica, af Clinic, medical instruction in 
Clínico, 87. Baptized on his deathbed ; cli- 
nical student. 
Clinico, ca, a. Clinic, clinical. [basil. 
Clino o, sm. Common wild basil, field- 
Clistér, am, Clyster, injection. 
eens ee a. Poet.) Declivous, gradually 


ee clo, py ¿IN Clucking of a hen. [&c. 
Cloáca, 4/. Sewer, a conduit for dirty water, 
Clocár, ea, To cluck. 
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Clochél, am, (Ant.) 
Clóque, sm. Grapnel, a grappling-iron ; har- 


poon. 
Cloqueár, ca. To cluck; angle. 

Cloquío, sn. Cluck, the voice of a hen. 
Cloquéra, q/. The state of hatching in fowls. 
Cloquéro, am, The harpoonor in the tunny- 


fishery. 
Cloris, s/. (Orn.) Qreenfinch. 
Ciorósis, af, Chlorosis, green-sickness. 
eel em, Club, society, association. 
Clacia, Donósa, @f Broad-leaved cluytia, 
Clucca, a. Clacking and hatching hen. 
Clu ca, a. Decrepit, worn out with age. 
Coacción, af Coaction, compulsion. 
Coacervár, va. To coacervata, heap together. 
peer ete va, a. Coactive, coercive; com- 
pulsive. 
Coadjutór, am. Coadjutor, assistant. 
Coadjutéra, af Coadjutrix. 
Coadjutorta . Coadjuvancy, help; right 
of survivorship. 
Coadministradór, sm. Administrator or co- 
utor of a diocese by bull. 
Coadyuvadór, sim. Fellow-helper, assistant, 
Coadyuvánte, a. and pa. Coadjutant, help- 
er, assistant. 
Cond yuvir, va. To help, assist. 
agente, em. Coagent, an associate, 
Coasuláble, a. Congulable, 
Coagulacién, 9" Coagulation, 
Coagulinte, pa. Concretive. [harden. 
Coagulár, va. and vr. To coagulate, curdle, 
Coagulativo, va, 2. Coagulative, 
Coágulo, am. Coagulated blood; coagula- 
tion; coagulator. 
Coalabár, ea. To collaud, join in praising. 
Coalición, af Coalition, confederacy, 
Coálla, ¢f. (Orn.) Woodcock. 
Coapdetol, em. Co-apostle, a fellow-laborer 
in the gospel. (Ing. 
Coarrendador, am. A joint partner in rent- 
af. (Law) Obligution to enjoy a 


Coartáda, 4f aay) AlfbL 

Coartár, ea. To coarct, limit, restrain. 

Cobálto, am. Cobalt, a grayish metal. 

Cobanillo, em. A small basket used b 
vintners. hearted 


Cobárde, a. Coward, timid, foarfli faint- | 


Cobardeár, en, To be a coward, be timid. 
Cobardeménte, ad, Cowardly. 
Cobardia, af Cowardicc, dastardy. 
Cobertéra, af. Pot-lid: bawd. 
Cobertizo, am. A small shed; hovel. 
Cobertér, em. Coverlet, quilt, counterpane. 
Cobe Y. Cover, covering, coverlet, 
Cobija, ef A gutter-tile, (shelter. 
Cobijár, ea. To cover, overspread, thatch, 
pra af. A number of mares for treading 
ou n. 
Cobradéro, ra, 4, Recoverable. [lected. 
Cobrádo, da, a. Recovered, received, col- 
Cobradór, am. Receiver or collector of mo- 
ney. Perro cobrador, Dog that fetches 
out ment. 
Cobramién 
Cobránza, ¢f Recovery 
money; fetching game which is killed. 
brár e To recover, collect; fetch; 









of water. 
to, em. Utility, profit, emolu- | Cocimién 
vi or collection of | Cocina, ef Kitchen; pees eres, eo 


coo 


pain: gather.—or. To recover; gain es- 
ebrity. 


Cóbro, am. Copper. Cobre de cecial, A. 
pair of dried. coda. Batir el cobre, To 
pursue with spirit. 


Cobrizo, za, a. Coppery ou ció 


Cóbro, am. V. 
of safety. 

Céca, af Coca plant. (Pern) Coca leaves; 
sort of small vossel; twist in a cable; red 


gum. 

Cocár, va. To make grimaces; coax. 

Cocarár, ea. To gather coca leaves, 

Coccíneo, nea, a. Of a purple color. 

Cocción, af Coction. 

Coceadór, ra, e. Kicker. 

Coceadúra, x Coceamlénto, em. Kicking. 

Coccár, ea. To kick, fling out; resist. 

Cocedéro, ra, a. Easily boiled. 

Cocedéro, sm. Place where bread is knead- 
ed and baked. 

Cocedizo, za, a, V. Cocedero. 

Cocedór, sm. Boiler of must and new wine, 

Coced Gra, % The act of boilin; 

Cocér, ea, To boil; burn or bake in a kiln. 
—en. To boil; ferment.—er. To suffer 
intense [ water. 

Cócha, af In mines, a small reservoir of 

Oochémbre, sm. A ba rre thing. 

Cochambreria, af Heap of filthy things. 

Cochambróso, sa, a, Nasty, filthy, stinking. 

Cochárro, h, cup, or platter. 

Cochástro, sm. A little sucking wild boar. 

Cóche, em. Coach. Echar To set up 
a coach, Maestro de coches, A coach- 
maker. Coche de algubler or coche st- 
mon, Hackney-coach. Coche de colleras, 
Coach drawn by mules. Coche de estri- 
dos, Coach with steps to the doors; kind 
of coasting barge. 

beár, en. To drive a coach. 

Cochéra, @f Coach-house; coachman's wife. 

Cocheril, a. Relating to coachmen. 

Cocherillo, am. A little coachman. [lation. 

Cochéro, em. Coachman ; wagoner, a constel- 

Cochéro, ra, a. (Prov.) Easily boiled. [deo. 

Cochifrito, em. cassee of lamb, mutton, 

Cochina, af. Sow. ‘ 

4/. Herd of swine; dirty action. 

Cochinaménte, ad, Foully, filthily ; meanly. 

Cochináta, @ (Nau) Rider, timber to 
strengthen a vessel. 

Cochineár, on. (Little us.) To be dirty. 

Cochineria, 4/. Dirtiness, filthiness; mean- 


ness, 
Cochinilla, ¢f Wood-louse; cochineal. 
Cochinilio, ills, £, A little pig. Cochénillo 
de Indias, Guinea-pig. 

Cochino, da, a. Dirty, nasty, filthy. 
Cochiquéra, 4 logs. 

w ra, ° O e 
Cochito ah. ig Helter-skelter. 
Cochára, af Boiling; dough for bread. 
Cocido, da, a. Botled, ed; skilled, ex- 


perienced. 
Cocido, em. V. Olla, 
sm. Decoction. 


Cocinár, va, To cook or dress 


meddle. á 
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Coestensión, 4f Coextension. 

ensivo, va, a. Coextensive. 
Coetáneo, nea, a. Coetaneous, contemporary. 
Coeternaménte, ad. Coeternally. 
Coeternidád, ef Coeternity. 
Coetérno, na, a. Coetern. 
Coóvo, va, a. Coeval. 
Coexisténcia, af Coexistence. 
Coexisténte, pa. Coexistent. 
Coexistir, on. To coexist. 
Cófa, y. e on. 
Cófla, af Coif, head-dress, cowl. 
Cofiezuéla, af. dim. A small net; reticule. 


Y. Cook-maid, kitchen-maid. 

Coeinéro, arn. Cook. 

Cocinifla, i a. Al aan rr 

Cocle, am. Grapnel, a grappling fron. 

Cuclea, y. An endless screw for raising 
water; the inner cavity of the ear. 

bade’ ea. To harpoon.—vn. To clack or 
hate 

Cocleária, ¢f. (Bot.) Common scurvy-grass. 

Coco, 17% put; cup or bead of cocoa- 
nutshell; worm or grub; pop oo bug. 
bear; an ugly-looking person. ma 

Cocoa-nut tree. Hacer cocos, To 


coco, 

flatter, gain one's affections. Cofin, sm. A small frait-basket. (nity. 
Cocolóho, am. Bexside pepe ne Cofráde, de, 8. A member of any confrater- 
Cocodrilo, am. Crocodi. Cofradia, ef Confraternity, union; associ- 


ation. . 

Céfre, am. Trunk; a West India fish ; coffer; 
coffin of a printing: press. Pelo de cofre, 
Carroty hair. 

Cofrecico, illo, ito, em. A small trunk. 

Cofréro, día Truikmaker or seller. 

Cofundador, ra, 8. Cofounder, a joint founder. 

Cogedéra, ef. Bee-hive used to gather a 


swarm, 
Cogedéro, ra, 8. Collector, gatherer. 
Cogedizo, za, a. Easily collected or gathere«l. 
Cogedór, sm. Collector, gathorer; dust-box. 
Cogedára, af. Act of ering or collecting. 
Cogér, ca. To catch, seize, pets imbibe, 
soak; occupy; find. Coger las calles, To 
Codera st me o des meer te cave, Te 
Codeso, am. ( Hairy cytisas. oe. er & deseo, To obtain one's 
de los A’ipes, Prat ebony of the| wishes. Coger un cernicalo, To be in- 
Alpe [antiquity.| toxicated. 
Códice, am. Old manuscript on points of| Cogitáble, a. Cogitable. [musin. 
Codicis, ¢/ Covetousnesa, cupidity ; greedi-¡ Cogitabúndo. da, a. Pensive, though 


Cocoliste, am. In Mexico, an epidemic fever. 

Cocóso, sa, a. Worm-eaten, gnawed by grubs, 

Cocóte, am. (Prov.) Occiput. 

Cocotéro, em. Cocoa-nnt tree. 

Cocúyo, sm. West India fire-fly. 

Coda, af Tail; burden of a song. 

Codadara, af. Vine-layer. 

Codal, am. w-armor; short flambeau; 
sboot; frame of a saw. Codales, Carpen- 


ter's square. 
Codal, a. Cubital, the length of a cubit. 
Codaste, em. (Nau.) Stern-post. 
Codázo, em. Blow. with the elbow; a hunch. 
Codeár, ea. To elbow. 
Codéra, Y. Itch or ecabbinees on the elbow. 
en wn cable, A spring on a cable, 


ness. Cogitár, va. To reflect, meditate, muse. 
Codiciáble, a. Covetable. Cogitativo, va, a. Cogitative. 
Codiciadór, sm. Coveter. Cogite, Pve caught you. 
te, pa. Coveting. Cognación, af ation, kindred. 
Codtelér, ea. To covet. Cognádo, da, a. ate. 
Codicilár, a. Pertaining to a codicil. Cognoménto, em. omination, surname. 


Codicilo, em, Codicil = Cognoscitivo, va, 4. Cognitive. lants. 
Codiciosaménte, ad. Covetously, greedily. | Cogollico, ito, em. A small heart or flower of 
Codiciosito, ita, a. dim. Somewhat covetous. llo, em, Heart of succulent plants; 
Codicióso, sa, a. Greedy, covetous; diligent.| shoot; top, summit. Cogollos, Orna- 
Código, asm. Code of laws. ments on friezes. 
Codi af. Tumor on the knee of horses. | Cogómbro, em. Cucumber; cucumber-vine. 
Codillo, am. Knee of horses; angle; crotch | Cogóte, em. Occiput Tieso de cogote, stiff- 
of a tree: stirrnp.  Jugársela á uno de| necked, headstrong. [neck, 
codillo, To trick. Codíllos, File used by | Cogotéra, «f. The hair combed down on the 
silversmitha Cogúcho, em. The most inferior sort of sugar. 
Céxto, am. Elbow; cubit. Codo real, Royal | Cogujáda, 4f (Orn.) Crested lark. 
eubit, three fingers longer. Dar de codo, | Coguj ón, am. Corner of a mattress or bolster. 
To elbow, treat with contempt. Hablar| Cogujonéro, ra, a. Pointed, as the corners of 


por loe To chatter, prattle. Levan-| mat 

tar el eodo, poled to tipplers. Cogúlla, af Cowl, monk's hood or habit. 
Codón, em. A leather cover of a horse's tail. aban af. Neck of a hog, pig, dec. 
Codorniz, (Orn.) Cohabitación, @ Cohabitation. 
Coecuál, a. val, Cohabitár, on. To cohabit, accustom. 
Coefieacta, af. Coofficacy. Cohechadór, em, Briber, suborner. 
Coeficiénte, a. Coefficien Cohechár, va, To bribe, suborn. (Agric.) 
Coepiscopo, sm. Contemporary bishop. To plouph: 
Coerción, ef Coercion, restratnt, choc Cohechazón, af (Prov.) Breaking up the 
Coercitivo, va, a Coercive, restraining. und; the last ploughing. 
Coeséncia, 4f. Coessentiality. Co ee Bribery ; season for ploughing. 
Cossenciá), a. Coessential, consnubstantial. | Coheredéra, 4/. Cohelreas. heir. 
Coesencialménte, ad. Coessentlally, Coheredéro, em. Coheir, fellow-heir, Joint- 
Coestendérse, or. To coextend. Coheréncia, ¢f. Coherence. 
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Coherénto, a. Coherent, consistent, cohesive. 

Cohéte, sm. Sky-rocket. Cohete corredor, 
Rocket which runs along a line. Cohetes 
para señales, Signal rockets, 

Coheteria, ¢f Shop where fire-works aro 


made and sold. rockets. 
Cohetéro, em. Rocket-maker, or dealer in| 
Cohibicién, 


f Prohibition, restraint. 
Cohibir, va. To cohibit, pos restrain. 
Cohombral, sm. Cucumber-bod. 
Cohombrillo, em. dim. Gherkins. [ber. 
Cohómbro, em. Cucumber, or snake cucum- 
Cohonestár, va. To givo an honest opa 
ance. [fantry. 

Cohórte, sm. Cohort, a body of Roman in- 

Cól, or Céy, E Cóyes, (Nau.) Hammock. 

Coima, af. Perquisite of a gaming-table 
keoper; a prostitute. [table; gamester. 

Coime, Coiméro, sm. Keeper of a gaming 

Coincidéncia, af Coincidence; concurrence. 

Coincidénte, pa. Coincident, concurrent. 

copes on. To concur; fall upon; coin- 

e. 

Coindicación, ¢f (Mod.) Colndication. 

Colndicánte, a and a. (Med.) Coindicant. 

Cóito, am. Coltion. 

Cója, af A lewd woman. 

Cojeár, on. To limp; deviate. r del 
mismo pie, To have the like defect or 
passion. Saber de que pie cojea, To know 
any one's weak side. 

Cojéra, Cojéz, 4/. Lameness, halt, limp. 

ay Complaint of some slight injury ; 
grub. 

Cojijóso, sa, a. Peevish, irritable, 

Cojin, em, Cushion; pad. 

il acer) NE di small cushion. 
inillon, pl. o-bags. 

Cojitranco, ca, a. claro to evil-disposed 
cripples. 

Cé A & and a. i aa lame. 

Cojón, em. (Low) Testicle, 

tido, da, a. Entire, not gelt, or castrated. 
uólo, Se A small cripple. 

Col, ef Cabbage with its leaves loose. 

Cóla, af Tail, cue; train; glue; word of re- 
proach. Cola de pescado, singlass. Ha- 
ner la cola, 'To humble one's pride. 
C se con la cola, To use frivolous 
evasions. Cola de golondrina, A 
Hornwork. A’ la cola, Backwards, be- 
hind. Cola de caballo, (Bot.) Horsetail. 

Colaboradór, sm, Fellow-laboror. 

Colachón, em. A guitar with a long neck. 

Colación, g/. Collation; conference; pota- 
tion; swectmeats for Christmas eve; dis- 
trict of a parish. Trasrá To 

roduce proofs, 

Colacionar, va. To collate: com ; install 

Colada, 87 The bucking of clothes or linen; 
common ground; road for cattle. Echar 
á uno la colada, To clean one of his filth. 

sea pay Y. EN colander ; slevo, 

Coladéro, 2m. er; @ narrow 

Cdi Sol os Dg 

af. Stralning, on. . 

Coláire, em. Place through which « current 
of alr passes. 

Colanilla, ef A small bolt. 

Colafia, Y 5 oist about six inches broad. 


Cola; eins pio . Isinglass. 
Cole. and 7, Tae 4 collate, spread 


falsc news astrue; counterfeit money ; 
drink wine.—vr. To strain or to be fil- 
tered; steal into by stealth; be displeased 
with a jest. 
Colateral, a. Collateral. 
Colateralménte, ad, Collaterally.  [etrain. 
Colatívo, va, @ Collatives that which can 
Cólcha, 4% Coverlet, counte e. 


Colchadura, 47 Quilting; DK TO 

Colchár, ea. To quilt ” (Nau. Fro ay or 
pierre Carro de colchar, Rope-maker's 
sladgo. 


Colchéro, am. Quilt-maker. [saffron. 
Colchico, sm. (Bot.) Colchicum, meadow 
Colchón, am. Mattress, bed. tress, 
Colchoncico, illo, ito, am. dim, A small mat- 
Colchonéro, ra, € Mattress-maker, bed- 
maker. 
Colcótar, em. (Chem.) Colcothar. 
Cott wei 
ra, 87. ng of the tall; wrigg 
Coleár, on. To wag the tail; wriggle; to pull 
ovor by the tail. 
Colección, af Collection, collation, knot. 
Colécta, 8f. Apportionment of a town-taxr; 
collect, [taxes, dee. 
Colectación, af. Levy or collecting of rents, 
Colectár, ea. To collect. (troops. 
Colectício, cia, a. Collectitions, applied to 
Colectivamónto, ad. Collectively. 
Colectivo, va, a. (Gram.) Collective. 
Colectór, em, CoMoctor; tax or rent gatherer. 
Colecturia, ef. Collectorship. 
Coléga, am. Colleague; compeer. 
Colegatário, ria, a. Collegatary.  [lege, de. 
Colegiádo, a. Colleginte, a member of a col- 
nen am, Collegian, collegiate.—a. Col- 


eglal. 

Cologiála, 4 A woman member of a college. 

Colegialico, illo, ito, sm, A little collegian. 

Colegiáta, af. A collegiate church. 

Colegiatira, ¢/ Fellowship in a college. 

Colégio, sm, eee seminary-school. 

Coles, em Wagging of the tall; wriegling 

am, e : 

Cólera, ef Ghee acer Montar en of 
lera, To be in a passion.—em. Odlera 
morbo, Cholera morbus. 

Coléricaménte, ad. Fumingly, passionately. 

ple as a. Choleric; passionate, hot- 
head 

Coléta, af. Cue; a short addition to a dis- 
course; brown linen; nine-leaved coro- 
nilla, (maker. 

Coletéro, em. Buff doublet and breeches 

Coletilla, af dém. A small cue; narrow 
ooleta, or other skins, 

Colotillo, em, dim, A small doublet of buff 

Colóto, sm. Buff doublet or gmt body of 
aman, Echarse algo al coleto, To eat 

cei oe aes hang tng 

ro, 6m, Hook to hang upon. 

Colgadéro, ra, a. Fit to be hung up. 

Colgadizo, em. Shed, a temporary covering. 

Colgadizo, za, a. Pendent, suspended. 

Colgádo, da, a. Suspended. ar á alguno 
colgado, To frustrate one's hopes. 

Colgadór, em. Printer's peel. 
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Colgadúra, y. Tapestry, hanging, or drapery. 
ColgWjo, em, Tatter or han from 
es. Colgajo de weas, ‘Bun of grapes 
hung up. [rings, trinkets. 
Colgante, pa. H. clinging. Ear- 
Colgár, va. To hang up; adorn with hang- 
inga—en. To be suspended. Colgar & 
no, To compliment one on bis birth-day. 
Cilia, of Cé sm. Fish like a pilchard, 
Colibre, Colibri, 872. Humming-bird. 
Colica, €/. Colic. 
Colicáno, na, a. Having gray hair in the tall. 
Cólico, or Dolor Cólico, am. a griping. 
Colicuable, a. Colliquable, easily dissolved. 
Colicuación, 47 Colliquation, dissolving. 
Colicuánte, pa. Colliquant, colliquative. 
aio va. and er. To colliquate, dissolve, 


iq: . 
Colicuativo, va, a. Colliquative. 
Colicuecér, ca. To fase or melt. 
Colicuefacción, af Colliquefaction. 
Colfero, ra, a. (Bot.) Cauliferoas. 
Colifiér, ern. (Bot.) Colliflower or cauliflower. 
Coligacién, E on, binding together; 
Coll; +p “i Pg Leagu te 
igádo, a er, covenanter.—a, 
Agreed and 


er. To colligate, colleague. 
Coli . A small tail; train of a gown. 
Colina, 4f. he hillock ; cabbage-seed. 
am, p. 


Colinábo, 

Colindár, on. To be contiguons, be adjacent. 
Colindánte, a. Contiguous, adjacent. 
Colino, sm. Small cabbage not lanted. 
Colirio, em. Collyrium, a wash for the eyes. 


Coliséo, am. Theatre, opera-house. 
Colisión, Y: Collision, crash, clash. 
Colitéa, g/. Judas-tree. suit. 
Colitigante, em. One who carries on a law- 


Colládo, em. Hill, fell, a small eminence. 

Collar, an, N ; collar. 

Collarcito, ea. A small necklace. 

Collarin, sm. A black collar, edged with 
white; coat-collar. [of a column. 

Collarino, sm. Bing at the top and bottom 

Collézo, em. Ploughmen.—p/. Barilla-poles, 

Colléja, af Lamb's-lettuco.— pl, Little nda 

Colléra, af Sollar, breast-harness; chain- 

; mares treading out grain. 

Celie, Y. A small kind of cabbage. 

Collén, am. (Vul.) Coward, mean fellow. 

Colloneria, ¢f Cowardice; nonsense. 

Colmadaménte, ad. pra plentifull y. 

Colmádo, da, a. Filled, heaped. 

Colmár, va, ze heap up, fill; make up; con- 


mashroom. 
Colmillázo, sm. A large eye-tooth; eye- 
Colmillo, sm. Eye-tooth, canine-tooth ; fan 
Mostrar To show spirit 
and resolution. Tener colmilioe, To be 
nick-sighted. for tusks; sagacious, 
Colmfllado, da, a. Having eye-teeth, fangs, 
Cólmo, aa. Heap; complemont; over-mea- 
sure. A’ mo, To perfection; abun- 
a 


Cólo, em. (Ichth.) Chub, pollard. 
Colocación, ¢/ Employment; situation; ar- 


rangement; location. 
Colocár, oa. To arrange; place ; get employ- 
Colocásta, $£ Colocasia, table potato-like 
a Y. eatablo to-like 
Colocutór, sm. He who is talking with 


another, 
Colódra, y” Milk-pail; a wine-measure; 
wooden can; a toper or tippler. 
Colodrázgo, sm. Retail wine-tax. 
Colodrillo, em. Occiput, bind part of the head. 
Col em. (Prov.) Wine-measare, 
87. gs ohh rosin. 
Colombróño, am. Namesake. 
Colón, em, Colon (:). Colon 
Semicolon (;); the largest intestine, 
Colónia, af barges €: a plantation; silk rib- 
d Silk 


bon one inch e Media 
ridbon half an inch wide. 
Coloniál, a. Colonial. [borer. 
Colóno, em. Colonist, planter; farmer; la- 
rat it Bale Back-load of w 
Coloquintida, 4f Colocynth. 
Colóquio, am. Colloquy, conversation, talk, 
Colór, em. Color, dye; rouge; pretext; tint. 
Lleno or cargado, D ep. ico, Bright. 
, Wan or faded. De aire, Light, 


Quebrado 

delicata Mudar de colores, To change 
color. Sarcarle los colores á uno, fo 
make one blush. So color or á color, On 

retence, 

Coloración, af Coloring; blush. 

iiem 1, a Red; ruddy; indelicate; 
colo ‘oner. 


se colorado, To blush. 
Colorár, ea. To dye, color.—on, To blush, 
Colorativo, va, @. Colorific. den, 
Coloreár, va. To color, palliaste.—en. To red- 
Coloréte, am. Rouge. [Colorate, 
Colorido, em, Coloring, color; pretext—a, 
Colorin, am, Linnet; bright, vivid color.— 
pl. Guinea-peas, 
Colorir, va. To color, dye. 
Colorista, am, Colorist. 
Colosál, a. Colossal. 
Colóso, em. Colossus, enormous statue. 
Cólpa, sf. A whitish sort of copperas, 
Colpéz, am. Isinglass. 
Coludir, ea. To collude. 
Colúmbio, sm. Columblum, s metal, 
Columbino, na, a. Dove-liko, innocent, 
Colúmbo, em, Columbo root. 
Columbrár, ca. To discern, perceive; sco 
afar off; pursue or trace. 
Columeláres, 9. pl. Incisors. 
Colúmna, $. Column, pillar, supporter. 
peer ria, 4. Columnar, a Spanish 


ollar. 
Columnita, 9% Colonnade, piazza. 
Colampiar, ea. and er. To Das waddle. 
Colúmplo, $m, A swing; meritot, a kind of 


lay. 

Colána, Y. Column Columa fosfórica, 
Light-house. Coluna hueca, Btalrcase- 
tower. Coluna millar or millaria, Mile- 
stone. 

Colunita, q/. dim, A small column. 

Colurión, sm. Lesser butcher-bird, flasher. 

Colúros, 8m. & (Ast.) Colures. [shook. 

| Colusién, sf Collusion, deceitfal emery 
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Coluss tements; ad. Collusively, fraudu- 
ently. 
Colasóno, ria, a, Collusory, collusive. 
Colzál, 4/. Colewort-seed. 

[sriddie. 


Góma, y. Comma, 6) 
Comáil, sm. (Mex. flat earthen pan or 
A MC ) Fuses 


Comádre, sf Midwife ; mother. ¿Ji 
de comadres, Gossips' Thursday. 
Comadréja, a/. Weasel. Comadreja marina, 


Weasel-blenny. 
Comadréro, ra, a. Gossiptn about. 
Comadrón, em. Man-midwife, accoucheur. 
Comandáda, da, a. (Mil.) Officered. 
Comandáncia, af. The office ofa commander; 
the district of a commander. Coman- 
dancta militar, A military command. 
Comandancia general de Marina, The 
High Court of Admiralty. [leader. 
Comandante, em. and pa. Commander; 
Comandár, va. To command; govern. 
Comándo, sm, Command. [limit. 
Comárca, af Territory, district; boundary, 
Comarcáno, na, €. Neighboring, near. 
Comarcár, va. To plant trees in a straight 
line.—on. To border. [comet. 
Comáto, a. Cometa comato, Hairy or comate 
Comáya, 4/. A large basket; the white owl 
Comba, af Curvature; bend; convexity. 
Hucer combas, To bend and twist the 


body. (Ing. 
Combadáúra, 4f Curvature, convexity, warp- 
Combalachárse, Combaluch or. To join 
for evil purpose; collude. conspiracy. 


Combaláche, Cambaláche, am. Collusion ; 

Combár, va. To bend, curve.—or. To w. 
jut out. of mind. 

Combate, em. Combat, fray, fight; agitation 

Combatidór, em. Combatant, champion. 

Coni em. and pa. Combatant, 

ghter. 

Combatir, va. and n. To combat, fight; con- 
flict; attack ; contradict; agitate the mind. 
Combatir á la retreta, To keep up a run- 
ning fight. [same church. 

Combencficiádo, sm. Prebendary of the 

Combés, sm. Waist of a ship. 

Combináble, a. Combinable. 

Combinación, ¢f Combination; concurrence. 

Combinádo, da, a. Combined, united. 

Combinár, on. To combine, join; compare. 

Combinatório, ria, a. combining, uniting. 

Combléza, gf. Mistress of a married man. 

Comblezádo, @ Having a wife living in 
adultery. wife. 

Comblézo, am. One living with another's 

Cómbo, ba, a. Bent, crooked, warped.—em, 
Stand for casks. 

Combóy, sm. Convoy, escort. 

Combustibilidád, 47 Combustibility. 

Combustible, a. Combustible. , 

Combustible, em. Combustible; fuel. 

Combustión, 8f. Combustion, burning. 

Comedúro, sm Dining-room; feeding- 


trough. 

Comedéro, ra, a. Eatable. 

Comédia, af Comedy. Ze una comedia, 
It's a complete 

Comediánta, ¢f Actress. 

Comediánte, sm, Play-actor, comedian. Co- 
vied (owe de la legua, Strolling player. 


Comedlár, va. To divide into equal shares. 
Comedidaménte, ad. Gently, courteously. 
Comedido, da, a, Polite; kind, obliging. 


Comedimiénto, sm, Politeness; kindness 
Comédio, sm. Middle; intermediate time. 
Comedir, va. To commit, intrust.—er. To 
govern one's self, be civil, kind. 
Comedór, ra, a. Eater; feeder; dining-room. 
Comején, am. Clothes-moth ; wood-louse. 
Cpmendáble, a. Commendable. 
Comendadór, em, Knight commander; pre- 
Comdedse oof Tie superior of 
men ra, Y. The superior of a nunnery 
of a military ordor. Mandamiento. 
Comendamiénto, em. V. 
Comendár, ca. V. Recomendar. 
Comendatério, em. Commendator, com- 
mendatary. [comendatory. 
Comendatico, cia, Comendatório. ria, a. Re- 
Comendéro, em. A beneficiary of the crown. 
Comensál, a, Commensal. [expounder. 
Comentadór, sm, Commentator, annotator, 
Comentár, ca. To comment, explain, ex- 
Comentário, em. A commentary. [pound. 
Coménto, sm, Comment, exposition. 
Comentuál, a. Relating to a comment, 
Comenzador, em. nner. 
Comenzamiénto, sm. Beginning. 
Comenzánte, pa. Beginning; beginner. 
Comenzár, va. To commence, begin. 
Comér, va. To eat, eat up; feed; dine; spend. 
—or, To suppress; corrode; to take (in 
chess). Comer & dos carillos, To enjoy 
two benefices at the same time; to please 
phe ago zits Pepe e 
8 mogo o live at other people's ex- 
nse. Comerse de risa, To refrain from 
aughing. Comerse unos á otros, To be 
Pas drawn daggera. Comeree & 
uno con los ojos, To loo at any 
one. Tener que comer, To have a com- 
potency to live upon. (anar de comer, 
o earn a Mvelihood. Comer pan con 
Pin To be independent; have a suf- 
clency. 
Comér, sm. V. Comida, [soctable. 
Comerciáble, 4. Merchantable, marketable; 
Comercial, a. Commercial, trading; sociable. 
Comercialménte, ad. (Little us.) Commer- 
cially. trafficker. 
Comerciánte, em. and pa. Trader, merchant, 
Comerciár, ta, To trade, traffic; deal. 
Comáércio, sm. e, commerce; commer 
cla] community; communication, inter- 
course; game at cards. 
Comestible, a. Eatable, comestible—e«. pl. 
Provisions, victuals. cards. 
Cométa, am. Comet; boy's kite; game at 
Cometário, sm. A cometarium. 
Cometedór, sm. Offender, a criminal; as- 
saulter. [take, attempt; attack. 
eto va. Ps Pipe pela under- 
me “ Cometography. [longin 
Comezón, sm. Itching; iso O od 
Cómica, ef V. Actriz, 
Comicaménte, ad. Comically. [assemblies. 
Comicios, #7. Roman committees or 
Cómico, ca, 4. Comic, comical; fanny. 
Cómico, sm. Play-actor, comedian. 
Comida, ¢/ Eating, food, fare; dinner. Cb- 
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mida y alojamiento or asistencia, Board 
and A align dr taste. 
Comidilla, y. t repast; hobby; pe- 
Comido, da, a. Satiate, fall to satiety. 
Comiénzo, em. Origin, beginning. <A’ or de 
From the beginning. 
Comilitón, om. Parasite, sponger. 
Comilitóna, Comilóna, of A splendid and 
plentiful repast. 
Comilón, na, €. A eater, a glutton. 
Cominéro, a. and s, Miserable, niggard, 
miser. 


Comino, em. Camin plant. Cominos, Cu- 
min seed. Partir el comino, To split a 
bair, be ni y. : 

Comisar, ea. To confiscate. 

Comisaria, ef Comisariáto, sm. Commis- 
saryship, commissariat. 

Comisério, em. Commissary, delegate, dep- 
uty, r; justice of the peace. 

Comisión, y Trust, commission; mandate, 
charge, precept; ministry; committee. 

Comisionado, da, a. and pp. of Comisionar. 
Cuommissional or commissionary; com- 
missioned, deputed —e. Commissioner. 

Comisionár, ea. To commission, depto 
empower. sion merchant. 

Comisionista, em. Commissioner; commis- 

Comiso, sm. Confiscation, forfeiture. 

Comistión, af V. Conmistion. [eatables, 

Comistrájo, em. Hodge-podge, a medley of 

Comisára, 4. (Anat.) Commissure, suture. 

Comiténte, pa. Constituent. 

Comitiva, af. Suite, retinue. 

Comitre, sm. Boatswain on board a galley. 

Comiza, @f (Ichth.) A kind of sarmullet. 

Coma, a ow, in what manner; as; why; 
if; like. Dar como or dar wn como, To 
rd [por Como asi me lo quiero, 
As easy as 1 could wish. Como quiera 
que sea, However, at any rate. Como 
quiera, However, notwithstanding, nev- 
erthelesa, yet: used with the negative no. 
Como que, Notwithstanding that, 
although, yet. eee 

ene nA ‘lothes-press; chest of drawers, 

Comodable, a. What can be lent or borrowed. 

Comodaménte, ad. Conveniently, commo- 
dioasly, comfortably. (broker. 

Comodatário, em. (Law) Borrower; pawn- 

Comodáto, a. (Law) Loan. 

Comodidéd, ¢f Comfort, convenience, ac- 
commodation; ease, freedom from want; 
leisure; opportunity; profit, advantage. 

Cómodo, da, a. Convenient, suitable, com- 
fortable. 

Comorar, on. To cohabit, live together. 

Compácto, ta, a. Com close. 

Compadecérse, or. and va. To pity, be com- 
passionate; feel for; agree with each other. 

e em To become godfather or 

of other. 

m 


em. Compaternity, relation 

between parents and sponsors. 
Compádre, sm. Godfather ; protector, bene- 

factor; friend. Juéves de 

Thursday before Shrove-Tuesday. 
Compadreria, af. Friendly intercourse be- 

tween friends, [ture. 
Compeginación, €/. Compagination, struc- 


compadres, | Compasi 


Compaginadór, em. One who fotns or couples, 


Compaginér, va. To join, -unite, couple, 
com nate. 
Com , am. Portico of a church door. 


Compáña, 4/. Out-house, office; company of 
soldiers; wae 

Compañeria, sf V. Mancebta. 

Compañéro, ra, € Companion, partner, 
associate, consort, an equal, a match, a 
compeer, a mate; comenda. colleague, fel- 
low-member. 

Compañía, af Company or society, assembly, 
meeting, fellowship; partnership. Com- 
pañta de la legua, Company of strolling 
players. 

Compáño, Compañón, sm. V. Compailero. 

pta sm. Testicle. 

Compafiucla, ef dim. on A small family. 

Comparable, a. Comparable. 

Comparación, 4f. Comparison, conference; 
collation; conferring. 

Comparánza, €/. (Coll.) V. Comparacion. 

Comparár, ca. To compare, estimate, con- 
front, confer, collate. 

Comparativaménte, ad. Comparatively. 

Comperativo, va, @. Comparative. (judge 

Comparecéncia, 4f Appearance before su 

Comparecér, on. To appear before a judge. 

Compareciénte, pa. of Comparecer. 

Comparúndo, sm. Summons, citation to ap- 


pear. 

Comparición, af. (Law) Ap ce. 

Compársa, @f. Retinue on the 

Compárte, a. Joint party in a civil or crim- 
inal cause, 

Compartiménto, Compartimiénto, em. Com- 
lata division; inclosure. Compar- 

miento interior de un nacio, Accom- 
modations on board a ship. 

Compartir, va. To divide into equal parts; 
arrange or dispose. 

Compas, sm. Pair of compasses. Compas 
de calibre, Calipers. Compases de grueso, 
pr lo Compas de A Pro- 
por onal compasses, V. Pantómetra, 

ower of the voice; measure, time in 
music. char el compas, To beat time. 
A' compas, In right musical time; rule 
of life, principle, pattern. Echar el com- 
pas, To direct, regulate, govern. Salir 
de compas, To act without rule or meas- 
ure. Vicir or proceder con compas, To 
live or act within bounds, Compas de 
mar, Mariner's compass. V. Brújula and 
Bitácora. A feint. 

Compassdaménte, ad. By rule and measure. 

Compasár, ea. To measure with rule and 
compass; regulate; divide a musical 
composition into equal parts. Com 
una carta de marear, To prick the 
chart. ate. 

Compasible, 7. Lamentable; compassion- 

Compasillo, em. Quick musical time. 

Compasión, 4/ Compassion, pity, commis- 
eration. ful, humane, 
m vo, va, @& Compassionate, mercl- 

Compaternidád, af Y. Sr a de 

Compatia, af Sym y, fellow-feeling. 

Compatibil dsd . Compatibility, consist- 
ency. 107 
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Compstible, a, Compatible, suitable to, fit for. 
Compatrióta, 8. Fellow-countryman; fel- 
C sd 28, e. Fell patro alee 

‘om n, na, €, Fellow- n or D- 
Compatronáto, em, Common right of pa- 


tronage. 

Compatróno, sm, Fellow-patron. 

Compelér, Compelir, ea. To compol, con- 
strain; extort 

Compendiadór, em. Epitomizer, abridger. 

Compendiar, oa. To epitomize; abrid 

Compendiariaménte, ad, V. Com 

Compéndio, sm. Compend, abri 
summary, abstract. 

Compendiosaménte, ad. Briefly, compend- 

Compendióso, sa, a, Brief, abridged, com- 
pondious, compact. 

Compensáble, a. Compensable. [lont. 

Compensación, ¢ Compensation, equiva- 

Compensár, od. and » To compensate, 
counterbalance, countervail; to make 
amends. 

Competéncia, 4/. Competition, rivalry; com- 
petence, cognizance or competency. A’ 
competencia, Contestingly. [sistent, 

Competénte, a. Competent, sufficient, con- 

Cumpetonteménte, ad. Cones way: 

Compotér, or. To be one's due. Y. Com- 


pelir, [ 
Competición, 4/7. Competition. V. Compe- 
Competidór, ra, sm, Competitor, rival, op- 
ponent, 
tir, on. To vie, contest, contend, 
strive; compete, rival; to be on a par. 
Compilación, q/. Compilation. 
Compiladér, ra, 8. Compiler, collector. 
Complár, va, To compile. [crony. 
Compinche, am. Bosom-friend, confidant, 
Complacéncia, y. Pleasure, gratification ; 
complacency, compliance. 
Complacér, va. To please, content.—or. To 
tako dolight in, 
Complaciénte, pa. Pleasing. 
Complañir, on. To weep; be compassionate. 
Compleménto, em. Complement, cumple- 
tion; accomplishment. 
Complotaménte, ad. Completely, perfectly. 
Completár, oa. To complete, perfect, finish. 
Complétas, 4/. Completory, compline, 
Completivamónte, ad. V. Completivo. 
Completivo, va, a. (Little us.) Completive, 
absolute. absolute. 
Compléto, ta, a. Complete, perfect, finished; 
Complexión, 4. Complexion, habit, nature, 
constitution. 
Complexlonádo, da, a. Complexloned. 
Complexlonál, a. Complexional. 
Compléxo, sm. and a. Complex. 
Complicación, sf. Pra e ra 
Complicadaménte ad. Y. Cony 


» 


. | Comportam 


Componér, va. To compose, compound ; 
construct; sum up; invent; mend, re- 
pair, heal, restore; fitup; adjust; ward 
off; quiet. Componer el ate, To 

ut on a calm appearance. Componer 
nto de renta, To have so much a year. 
—er. To dress. [dable, mendable. 
Componible, a. Compoundable, sccommo- 
arts af. To carry a grape-vintage 
AS 
Comportáble, a. Supportable, tolerable. 
Da into, pa Behavior. 
, va. To carry or bring together; 


Com 
5 suites or: To behave. 


Compórte, sm. Conduct; air, manner. 

Comportilla, q/. dém. A small basket. 

Composición, ef Composition, making up; 

ustment, agreement; modest appear- 

ance. 

Compositér, am. Composer; compositor. 

Compostúra, ef Composition, composure; 
mending; neatness; adjustment, agroe- 
ment; modesty, circumspection. 


Compóta, af. Preserves, swoetmeats, 
Compa! af. Swoetmeats-dimh, 
m 


Compráda, af. V. Compra. 
Compradizo, za, a. V. Comprable. 
Comprádo, Compradillo, em. Way of play 
at ombre. 
Compradór, ra, a. Buyer, purchaser; cateror. 
Compránte, pa. Buyer, purchaser. 
Comprar, ea. To buy, purchase. 
Comprendedór, ra, s. One who understands. 
Comprendór, ea, To comprehend; com- 
p include, contain; understand. 
Comprenaibilidaéd, af Comprehensibieness, 
coo preniiblo, a. Comprehensibile, conceiv- 
able. 


Comprensión, 4/. Comprehenston, conceiy- 
ing, conception; comprehensivonesa. 

Sonne ne, va, a. Comprehensive, cape- 
cious. 

Comprensór, ra, 3. The blessed, ono whe 
enjoys the presenco of God; one that un- 
derstands a thing. 

Compresbitero, sm. A fellow-presby tor. 

Compresibilidád, a. Compressibility. 

Compresible, a. Compreasible. 

Compresión, 4f Compression, sac hinge 

Compresivaménte, ad. Compressibly, con- 
tractedly. (ing. 

Compresivo, va, a. Compressive, compress- 

Compréso, 88, pp. irr. of Comprimtr. 

Comprimir, ca. To compress; constrain; 
condense; repress, restrain.—or. To sub- 
duo one’s passion. 

Comprobación, 2/. Comprobation. 

Comprobánte, pa. Proving; voucher. 

confirm 


Complicádo, da, a. Complicate. ther. | Comprobár, va. To verify, + com- 
Complicár, va. To complicate, Jumble to-| probate; compare; prove, 
Cómplice, 8. Accomplice, associate, abettor, | Comprofesór, em. Colleague. [bind. 


Complicidad, Accessorin nl pep apes 
m . Accessoriness, g an ac- 
Comblir, oa. y 


Componedór, ra, 8. r, author; ar- 
bitrator; 


spose 
Gominoneedi:| af. Papal cere f008. 


A pa. Component. 


Comprometér, ea. To compromise; engage, 

Comprometimiénto, em. Compromise, com- 
pact, adjustment. com promiser. 

Compromisário, sm. Arbitrator, umpire, 

Compromiso, en. Compromise; arbitration 
bond. Poner en compromiso, To conm- 
promit. 
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Compromisério, ria, a. (Little us.) Compro-| Comunicatiy: a. Communicative, not 
oa O, va, e, 


Comprotectór, sm. A joint protector. 
Comprovinciál, a. Comprovincial, of the 
7 a metropolitan church. 

o apro. yo 
probar. V. Acordar 


cs eae ag, Com ty: : 


Comunicatório, ria, a. Which must be com- 
municated. 
Comunidad, sf Commonnees; commonal- 


Compuérta, af. Half-door ; flood-gate; piece. | The cities of Castile which rose in sup- 


Compuestaménte, ad. Regularly, orderly. 

Compuesto, em. Compound, mixture, com- 
position. 

Compuésto, ta, @. and pp. of Componer, 
Composed, compounded, complex, re- 
paired ; gud picar 

Compúlsa, 4/. A legally attested copy. 

Compulsár, va. To com 


thentic copy. straint. 


port of the Spanish liberty against tho 
government of Charles V. 

Comunión, 4. Communion, common pos- 
session; familiar intercourse; commu- 
nion, the act of roceiving the blessed sa- 
crament. {[quently. 

Comunmónte, ad. Commonly, usually ; fre- 


pel; make an su-: Comúña, 4/, Meslin, mixed grain; kind of 


contract on shares. Cuomusias, Seeds. 


[ 
Compulsión, 4 Compulsion, forcing; re-| V. Camuñas, 


Compulsivo, va, 4. combusts. 
Compúlso, sa, pp. irr. of Compeler. 
Compulsório, ria, a. Compulsory; ordering 
an authentic oops. [contrition. 
Compunción, A ompanction, repentance, 
Compungido, a. Compunctious.——pp. of 
Corr pungir. morse. 
Compungirse, er. To feel compunction, re- 
Compungivo, va, a. Compunctive, prick- 
ing, stinging. 
Compargacion, $. Compurgation. 
Compurgadór, em. Compurgator. 
Compurgar, ca. To prove one's veracity by 
another's oath. 
Computable, a. (Little us) Computable. 
Computación, 4f Computation, calculation. 
Compatér, oa. To compute, estimate, 
Com putista, sm. Compatist, computer, ac- 


eountant. account 
Compato, em. Com n, culation, 
a em. pl. In Navarre, the exchequer 
Comulación, sf. Cumulation. 


Comalgar, ea. and ». To administer or re- 
ceive the blessed sacrament. 
Comulgatório, am. Communion-altar. 
oman, 6. Common. comunes, 
Common fields; usual, gencral, custom- 
ary, ordinary; much uscd, frequent, cur- 
rent, habitual; vulgar, low.—em. Com- 
munity, public; privy. V. Secreta. En 
onjointly. Por lo comun, Com- 
monly, ra Cease generally. 
Comúna, 4/7. (Prov.) The principal canal of 
irrigation. le.—a. Common. 
Comunál, em. Com ty, common peo- 
Comunaléza, 4/. Mediocrity ; common; com- 
munication, intercourse. [moner. 
Comunéro, ra, 4. Popular, common; com- 
Comanéro, em. A joint holder of a tenure 
of lands; for the comunidad. 
Comunicabilidad, sf. Communicability. 
Comunicáble, a, Communicable; le. 
Comunicación, ef Communication; inter- 
coarse ; criminal conneetíon. 
Comunicánte, pa. Communicating ; a com- 
municant. 





Con, prep. With, by, for, against, in, among. 
Con tal que or con que, So that, pro- 
vided that, on condition that Con que, 
Then, therefore, well then. Con todo or 
con todo eso, Nevertheless, notwithstand- 
ing. Con que 8%, con que no, 8hilly- 
shally. Con que, sra. Condition, stipula- 
tion, circumstance. tem 

Conáto, sm. Endeavor, effort, exertion, at- 

Co naviéro, am. Co rin a ship. 

Concadenár, ea. To concatenate; link to- 
gether. 

Concámbio, em. Exchange. V. Cambio. 

Concanónigo, sm, A fellow-canon. 

Concaptivo, va, 8, Fellow-captive. 

Concatedralidad, af. Union of two cathedrals, 

Concatenación, af Concatenation, 

Concatenár, va. To 

Concausa, 47. Joint cause. wnesa, 

Yoncava, Concavidad, sf. Concavity, hol- 

Céncavo, va, a. Concave, hollow. 

Cóncavo, em. Concavity. V. Concaridad., 

Concebible, a. V. Comprensible, 

Concebidor, em. (Little us.) Conceptious, 

Concebimiénto, em. Conception. 

Concebir, ea. and n. To conceive; express; 
imagine, have an idea of; comprebend, 
understand; look on. {ing 

Concedénte, pa. Conceding, yielding. grant- 

Concedér, ea. To give, grant; concede, al- 
low, admit. 

Concedido, da, a. and pp. of Conerder. 
Conceded, granted. ido y no conce- 
dido, Admitted, but not agreed. 

Concejál, sm. Member of a council or board. 

Concejal, a. Relating to public boards or 
councils. 

Concejil, am. An alderman; foundling. 

Concejil, a. Common, public. 

Concujo, sm. The civic body of a small 
town; the town-house: jurisdiction of 
several parishes; fuundling. Concejo 
abierto, A public meeting of town officers, 

Concénto, sm. A concert of voices; har- 
mony. 

Concentración, 27. Concentration. [ted. 

Concentrádo, da, a. Concentred, concentra- 


Comunicár, ea. To communicate, impart, ' Concentrár, cg. To concentrate, concentre, 


discover or make known; consult.—or. 
To be joined or contignous. Comunt- 
cares entre si, To Interchange senti- 
menta, 


Concéntrico, ca, a. Concentric, concentrical, 


eo sf. Conception, idea, conceit, 
fancy. 
: Concepteár, en. To givo smart Does: 











Conceptibilidád, y” (Little us.) Conosivable- 
ness, 


Conceptible, a. Concelvable. 
Conceptillo, em. dém. A witty trifle, an at- 
tempt at wit. (humorist. 
Conceptista, em. A wit; man of 
Concépto, em. Conceit, thought, idea; 
of wit; judgment, opinion; estimation ; 
crank, crose-purpose; fostus. 
Conceptuár, va. To conceive, Judo. 
Conceptuosaménte, ad. Ingeniously, wittily. 
Conceptuóso, sa, a. Conceptious, witty. 
Concernéncia, 4/. Concernment, relation, 
Concerniénte, pa. Concerning. Por lo con- 
cerntente, Concerning. 
Concernir, o. tmp. To regard, concern. 
Concertadaménte, ad. Regularly ; by pve 
ment. [triver. 


Concertadór, em. Regulator, adjuster, con- 
Concertúr, ea. To concert; regulate, set to 
rights, contrive, harmonize ; in, cov- 
enant; compare.—on, To agree, accord.— 


or. To design. 

Concesión, 4/. Concession, grant. 

Concesionário, em. (Law) Grantee. 

Concha, af. Shell; oyster; an ancient cop- 
per coin. Concha de nacar, Mother-of- 
pearl shell; volute; socket. Tener mu- 
chas , To bo very artfal. 

Conchabánza, 4f. The manner of making 
one's self easy ; plotting, conapiracy. 

Conchabar, va, To mix wool.—or. To unite, 
join for evil pu : plot, conspire. 

Conchédo, da, a. Scaly, shelly. 

Conchil, em. Rock-shell (Murex) Burret. 

Conchilla, ita, af. dém. A small shell. 

Conchite, 4/. Conchita, petrified shell 


Conchol af. Conchology. 
Conchúdo, da, a. Scaly, us; cun- 
ning, reserved, tion. 


Concibimiénto, em. Concelt, idea, concep- 
Concióncia, 4f. Conscience, scruple, veraci- 
ty. Ancho de conciencia, Not serupu- 
lous. acer conciencia de alguna cosa, 
To bo scrupulous about a thing.  (lous. 
Concienzfdo, da, a. Conscientious, scrupu- 


Conciérto, em, Concert, communication of 


designs; bargain, agroement; concerto. 
De concierto, According to ment, 
by common consent. assembly. 
Conciliabulo, sm. Conventicle, an unlawful 
o estes af. Conciliation ; resemblance, 
nity. 
Conciliadór, ra, €. Conclliator, peacemaker. 
Conciliár, ea. To conciliate, reconcile; win 


the affection of others Conciliar el|Co 


sueño, To induce sleep. Conciliar las 
am To make friends. 

Conciliár, a. Conciliar. 

Conciliár, em, Member of s council. 

Conciliativo, va, A. Conciliatory. 

Concilio, em. Council; decrees of a council. 


Hacer or tener concilio, To hold unlaw-| Co 


fal meetings. 
Concinidád, sf, Harmony. (ly. 
Concisamónte, ad. Concisely, briefly, short- 
Concisión, g/. Concisenesa, brevity. 
Conciso, sa, a. Concise, brief, short. 
Concitación, af Concitation, stirring u 
ner Cds Instigator, inciter to ill 


Concitér, va. To excite; stir 


Cone 
Co 
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up comme- 
tions. commotiona. 


Concitativo, va, a. Inciting; stirring up 
Conciudadáno, an. Follow-citizen, country- 


man. 

Conclave, em. Conclave; assemblage. 
Conclavista, em, Conclavist. 

Concluir, va. To conclude, finish, terminate; 


convince with reason ; infer, doduce. 


Conclusión, q/. Conclusion; end, date; con- 


ma par thesia, 

asivo, va, a. Conclusive, final.  [ted. 
nclúso, sa, a. Concluded, closed, termina- 

a es pa. Conclading ; conciusive ; 
decisive. 


Concluyenteménte, ad. Conclusively. 


Concofráde, em. One of the same 


hood. 
Concélde, ef. Conchoid. 
Concol 


em. Fellow-collegian. 

Concom or. Tos the shoulders. 

Concomimiénto, Concómio, em. Shragging 
of the shoulders. 

Concomitáncia, y” Concomitance; circum- 
stantial evidence. {rent. 

Concomitánte, pa. Concomitant, concar- 

Concordáble, a. Concordant, conformable, 
consistent with. thon. 

Concordación, y. Co-ordination, com 

Concordadór, em. Concillator, peacomaker. 

Concordáncia, af Concordance, concord, 

Concorlinta pa. Cencordant, seresing. 
noo te, pa. Con 

Concordár, sa. To accord, make 
agree; compromise.—on, accord, to 


agree. 
Concordáto, em. Concordat, a covenant 
made by a prince with the pope. 
Concórde, a. Concordant. 
Concordemónte, ad. With one accord, 
Concórdia, af. Concord, union, harmony. 
De o Jointly, by common con- 
sen 
rpóreo, rea, a. Concorporal. 
Concreción, 4f Concretion. 
Concrescéncia, ¢f Concrescence. 
Concretaménte, ad. (Little us.) Concretely. 
Concretár, oa. To combine, unite, concrete 
Coneréto, ta, a. Concrete. 
Concubina, 4f Concubine, mistress; a law- 
ful wife deprived of civil righta [tresa 
Concubinário, sm. One who keeps a mis- 


Conculcación, y. (Oba.) 
nculcár, va. To conculcate, 

Concuñádo, da, €. Brother or sister in law. 
Concupiscóncia, 4/. Concupiscence, lust. 
Concupiscible, a. Concuplacible. 
Concurrénela, 4f Convention; concurrence; 


conspiracy. 
Concurrénte, pa. Concurrent, coincident. 
neurrir, on, To concur; contribute, coin- 
cide; be present. 
Concursár, va. To lay an injunction. 
Concáúrso, sm. Concourse, conflux, crowd, 
con on, assembly; aid; contest; 
P ngs against an insolveat debtor. 
rd Y. Concussion, shaking, agita- 
on. 








Condado, em. Earidom, county ; dignity of cone ea. To condite, season vict- 


a Count. 
Condál, a. The dignity of an ear! or count. 


[sauce. 
Condiménto, sm. Condiment, seasoni 


pers: em. Earl, count; hcad or chief of o sm. Condisciple, school-fe 
ow. 


gypsies. 
Condecente, a. Convenient, fit, A 
Condecoración, £/. Decoration, em bellishing. 
Condecorár, ca. To ornament, embellish, 
honor, reward. 
Condéna, af. The clerk of the court's attesta- 
tion of the sentence of a criminal. 
Condenáble, a. Condemnable, blamable. 
Condenación, ¢ Condemnation, sentence; 
ishment; fine. Ze una condenacion, 
t is unbearable, intolerable. 
Condenádo, da, a One condemned to eter- 
nal panishment.—a. Sentenced. Con- 
denado en costas, Senteneed to pay the 
costs, Puerta condenada, A door shut 


a 
Condenadór, ra, 8. Condemner, blamer. 
Condenár, va. To condemn, sentence ; 
damn; censure, blame ; refute a doctrine 
or opinion; stop up or shut up, de. 
o ría, a. Condemnatory. 
Condensabilidád, ef. The quality of being 
condensable. 
Condensáble, a. Condensable. 
Condensación, sf. Condensation. 
Condensadór, em. Condenser. 
Condensánte, pa. Condensing. 
Condensar, ea. To thicken, condense.—or. 
To enrdle, be condensed, gather. 
Condensativo, va, a. Condensative. 
Condensidad, sf. Condensity. 
Condésa, af. Countess; waiting-maid. 
Condesádo, em. Earidom, j iction of a 
count. [descension. 
Condescendéncia, ef. Condescendence, con- 
Condescendér, oa. To condescend, submit, 
comply. Matan liant. 
Condescendiénte, a. and pa. Com nt, 
Condescendientemente, ad. Condescend- 
ingly. [esa 
Con af. dim. Alittle or young count- 
Condesito, em. dim, A little earl or count. 
Condestáble, sm. Constable, a lord high 
constable. Condestable de arsenales, 
Gunner of a dockyard. Segundo con- 
destable, Gunner's mate. 
Condestablia, 4f Constableship. 
Condezméro, sm. Part owner of tithes. 
Condición, af. Condition; state; rank; 
clause, Condicion to Chpeeed b 
law. Tener condicion, To be of a peevis 
disposition. Poner en condicion, To 
hazard, expose to danger. 
condicton, So as, on condition that. 
Condicionádo, da, a. Conditioned. 
Condicional, a. Conditional, not absolute. 
Condicionalménte, ad, Conditionally. 
Condicionár, on. To agree, accord.—or. To 
be of the same nature. 
Condicionáza, af. A violent disposition. 
Condicioncilla, ita, ef A hasty temper; a 
small clanse. fit! 


y. 
Condignaménte, ad. Condignly, deservedly, 
Condignidád, £f. Condignity, sultableness. 

Condigno, na, a. Condign, suitable, merited. 
Condilo, am. (Anat.) Condyle. 


hb, 
Condolecerse, Condolérse, or. To condole, 
be sorry. [forgiving. 
Condonación, af Condonation, oning, 
Condonár, ea. To pardon, forgive. 
cra es Ces 
ndrila, 4/. (Bot.) Common gum-succory. 
Conducción, af. Conveyance; carriage ; lead- 
mat guiding. (ment. 
Conducéncia, 9 Conducing to, conduce- 
Conducénte, a. and pa. Conducive, condu- 
cible; ofticial. 
Conducidor, sm. Conductor, leader. 
Conducir, ea. and n. To convey; conduct; 
direct.—vr. To behave, conduct one's 


sell 
Condúcta, sf. Conduct; behavior; life; di- 
rection; commission for recruíting; re- 
cruits; convoy of money. — [conveying. 
Conductivo, va, a. Having the power of 
Condúcto, sm. Conduit, sewer, drain; chan- 


Condistingnir, ea. To distinguis 


nel. Saico conducto, A safe-conduct, 
passport, guide. conveyer. 
Conductér, sm. Conductor, leader, usher, 


Conductóra, af Conductress, directresa. 
Condutal, sm. Gutter, water-spoat. 
Conejal, sm. Rabbit-warren; suburb inhab- 
ited by common people. 
Conejar, sm. Rabbit-warren. 
Conejcra, ¢f. Breeding-warren; brothel; 
den or hovel. 
Conejéro, sm. Warrener, warren-keeper. 
Conejéro, a. That which hunts rabbits. 
Conejito, em. dim, A little rabbit. 
Conéjo, a. Alambre conejo, Rabbit-wire, 
copper-wire. reeds like a rabbit. 
Conejo, ja, 4. Rabbit. Es una ja, She 
Conejúna, af Rabbit down or far. = [kind 
Conejano, na, a. Relating to the rabbit 
Conexidades, sf. pl Rights annexed to tho 
principal. tae 
Conexión, af Connection, union, conjune- 
Conexivo, va, a. Connective. 
Conéxo, xa, a. Connected, united. [lusion. 
Confabulacion, 87. Confabulation, chat; col- 
Confabulár, va. To confabulate, ace 
league. sign. 
Confalón, em. Gonfalon, standard; an en- 
Confalonicr, em, Gonfalonier, chief stand- 
ard-bearer. [marriazes. 
Confarreacién, af Eating bread together at 
Confección, af. Confection, an electuary, a 
conserve. 
Confeccionadór, sm. Confectioner. 
Confeccionár, ta. To confect, make into 
conserves. union, coalition. 
Confederación, ef. Confederacy, league, 
Confederado, da, a. and 8. Confederate, al- 
lied, consociate. fjoln in a league. 
Confederár, va. and or. To confederate, 
Conferéncia, af Conference, meeting, con- 
versation ; ly lecture in universittes. 
Conferenciár, ea. To confer; hold a con- 
ference. [mune. 
Conferír, va. To confer; dos com- 
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Conférva, a. (Bot.) Conferva. 
nfesádo, da, a. Confessed, acknowledged. 
—4, Penitent, repentant. 
Confesánte, pa. Declaratory, affirmative. 
Confesár, ea, To confess, acknowledge, own. 
Confesar de plano, To confess plainly or 
openly. Confesar sin tormento, To con- 
fuss a fault frecly.—or. To confess, or 
make confession. 
Confesión, 4f Confession, acknowledgment. 
Confesionário, sm, Treatise on confession ; 
confessional. [lay-brother; a nun. 
Confúso, sa, 8. Jewish proselyte. (Obs) A 
Confeso, sa, a. (Law) Confessed. 
Confesionario, am. Confessional. 
Confesór, sin. Confessor. 
Confláble, a. Trusty, worthy of confidence. 
Confladaménte, ad. Confidently. 
Conflado, da, a. Confident; presumptuous, 
arrogant, forward. [fider. 
Confludór, sn, A joint suroty ; reller, con- 
Coufiánza, af Confidence, reliance; bold- 
ness; hope. [ho 
Conflár, ta. and n. To confide, trust in: 
Confidéncia, af Confidence, 
Confidencial, a. Confidential. 
Confidencialinénte, ad, Confidentially, 
Confidónte, an. Confidant, counsellor. 
Confidénte, a. True, faithful, trusty. (fat. 
Confidenteménte, ad. Confidently; fai 
Configuración, sf Configuration. 
Configurádo, da, a. Configurated. —[form. 
Configurar, ra. To configure, dis into 
Confin, em, Limit, boundary, border. 
Confin, Confinánte, a. Bordering upon, 
limitancous, {imprison ; border neu 
Confinár, ca. and n. To banish; confine, 
Confiogir, va. To mix ingrodients into ono 
mass, [tion; ovidence, 
Confirmación, 4f Confirmation, corrobora- 
Confirmadaménte, ad. Firmly, unalterably. 
Confirmador, em. Coufirmator, attester, con- 
firmer. 
Confirmánte, pa. Confirmer, [strengthen. 
Confirmár, va. To confirm, corroborate; 
Contirmativamúnte, ad, Confirming y. 
Confirmativo, va, Confirmatório, ría, a. 
Confirmatory. 
Confiscátlo, a. Confiscablo; forfeitable. 
onfiscación, af. Confiscation, forfeiture. 
Confiscádo, da, a. Confiscate, confiscated. 
Confiscadór, sm. (Little us.) Confiscator. 
Confiscár, va. To con seizo by for- 
feiture. 
Confitar, ea. To confect, candy; sweeten. 
Confite, sm. Confit, comfit. Morder en un 
Sd To be hand and glove. C: 
Daintics, sip abe Mod whipping. 
Confiténte, a. V. Confeso. 
Confitéra, ¢f Vessel for swoetmeats, 
Confitería, 4f Confectlonor's shop. _[tray. 
Confitéro, ra, 8. Confectioner; sweetment- 
Confitillo, em. Broidered coverlet; caraway 
confita, 
Confitón, am, augm. A large confit. 


Confitúra, 4f Confiture, confit, confection. 
Contlación, £/. Conflation. 
Contlagración, gf Conflagration. [pang. 


Conflicto, sm. Contlict, struggle; 


oe Y. Contluence, contlux, flux. 


. | Confraternidad, q. Confraternity, 


agony, | Congojéso, sa, a. 


Confluénte, pa. Confluent. 
Confluir, en. To join or meet; assemble. 
Conformación, sf. Conformation. 


Conformár, ea. To conform, adjust, fit—on. 
To suit, level; comply with—vr. To 
yield, submit. {sistent, similar. 

Confórme, a. Conformable, suitable; con- 

Confórine, ad. In proportion; y, 
according to circumstances. imously. 

Conformeménto, ad. Conformably, unan- 

Conformidád, 4f. Similitude, conformity ; 
agreement; union; symmetry; patience. 
De conformidad, By common consent. 
En conformidad, Agrecably, according to. 

Confourmista, sm. Conform 

Confortación, af. Comfort, consolation. 

Confortador, ra, a Comforter. [sole. 

Confortar, ea. To comfort, strengthen ; con- 

Confortativo, va, a. Comfortable, corrobo- 
rative. 

Confracción, af. Fraction, breaking. 

Confraguación, 4/. Mixing or unlting metals. 

rother- 
hood. 

Confricación, je Confrication, friction. 

Confricár, ra. To rub, produce friction. 

Confrontación, 4f. Confrontation, compari- 
son, 

Confrontánte, pa. Confronting, comparing. 

Confrontár, ca. To confer, confront; com- 
pare.—en. To agree in sentiments and 
opinion. 

Confundir, ea. To confound; confuse ; con- 
fute.—er. To be bewildered; ashamed. 
Cunfusamúnte, ud. Confusedly, helter-skel- 

ter. (miliation; shame. 

Confusión, sf, Confusion, perplexity; hu- 

Confúso, sa, u. Confused, jumbled together; 
indistinct; fearful, timorous. En confu- 
80, Confusedly, obscurely. 

Confutación, 4f Confutation, disproof 

Confutár, va. To confute, disprove, convict. 

Congelación, ¢f Congelamiénto, sm. Conge- 
lation, freezing; congealment 

Congelár, ea. and vr. To coagulate, con- 
geal, freeze. congealing. 

Congelativo, va, a. Maving the power of 

Congenial, a. Congenial, analogous 

Congenlár, en, To o et sympathize. 

Congúnito, ta, a. Congenital, connate. 

Congúrlo, 4f Congeries. 

Congestion, 4/. (Med.) vt Sal 

Congiario, 8. Congiary, a Roman gift. 

Congio, sm. Anclent Roman liquid measure. 

Conglobación, Y/. Conglobation ; union of im- 
material ine. accumulation of proofs 

Conglobár, va, To conglobate. 

Conglomerádo, da, a. Conglomerate, 

Conglomerár, ea. To conglomerate. — (ing. 

Conglutinación, af. Conglutination, cement- 

Conglutinádo, da, a. Conglutinate, 

Conglutinár, va. To conglutinate, reunite. 

e e A 

nglutinativo, va, nglutio a, 
Viscous, lutinous. d a "ting 

Congója, ef. Anguish, A heartbreak- 

Congojár, va. To oppresa, afflict. 

pd mr Anxiously, painfally. 


Affiictiy nful, tor- 
menting. ries 








Conmemoratório, ria, a. (Little us.) Com- 
racmoratory. 

Conmensál, ¿m. Commensal, messmate. 

Conmensalia, af. Commensality. 

Conmensurabilidád, ¢f Commensurability. 

id a. (Little us.) Commensu- 
rable, 

Conmensurnción, 4£ Commensuration, 


Congraciadór, am. Flatterer, congratulator. 
Congraciamiénto, sm. Flattery, obsequions: 
esa, 


n 
Congraciar, ca. To ingratiate, flatter.—er. 

To get into one’s good graces. tion. 
Congratulación, 8/. Congratulation, felicita- 
Cungratulár, oa. To congratulate, compli- 


ment. 
Corgratulatório, ria, a. Congratulatory. Conmensurár, va. To commensurate. 
Conmensurativo, va, 4. Commensurable. 


Congregación, ef. Co on, a meeting. 
Congregacion de 1s fotos, The Catholic | Conmigo, pron. pers. With me, with my- 
eburch. [tion | self. 
Congregánte, ta, a. Member of a conzrega- | Conmilitón, an. Comrade, a fellow-soldier. 
Congregár, ta. To assemble, meet, congre- | Conminación, 8% Commination, a threat. 
Conminár, va. To threaten; denounce pun- 


gate. 
Congreso, am. Congress ; consistory. ishment. [ening. 
“ngrio, sm. Conger-eel. [priest. | Conminatório, ria, a. Comminatory, threat- 
Congrua, 27. A competent sustenance to a|Conmiseración, 4f Commiseration, pity, 
Cóngruaménto, ad. Conveniently, becom-| compassion, 
ingly. [gruence. | Conmistión, Conmistúra, af Commision. 
Congruéncia, 4f Convenience, fitness, con- | Conmisto, ta, 4. Mixed, mingled. 
Congrucnte, a. Congrucnt, agreeing, corre- | Conmoción, 8% Commotion; excitement; 
sponding. {ously.| fretting. a [an event; memoir. 
Congruenteménte, ad. Suitably, congru-|Conmonitório, sm, A written narration of 
Congruo, ua, a. Congruous, apt, t, suitable. | Conmovedór, sm, (Little us.) Disturber, 
Conico, ca, a. Conical or conic. fretter. 
Conifero, ra, a. (Bot.) Coniferous, bearing | Conmovér, ra. To commove, disturb, affect. 
cone-fruit. Conmutabilidád, sf. (Little us.) Commuta- 
Coniza, 8/. (Bot) Great flea-bane. bility. 
Conjetúra, y. Conjecture, surmise, guess, 
Conjeturáble, a. AY iia 
Conjeturador, ra, a. Conjector 


Conmutáble, a. Commutable. 
Conmutación, £/. Commutation. 


, gucaser. Conmutár, ca. To commute, change, barter. 


Conjeturál, a. Conjectural. [ingly. | Conmutativamónte, ad. (Little us.) Com- 
Conjeturalménte, ad. Conjecturally, guess-| mutativoly. 

Conjetarar, za. To conjecture, guess, Conmutativo, va, 4. Commutative. 
Conjuéz, sm. A co-judge. {rection Connaturál, a. Connatural. aliena, 
Conjugación, af. Conjugation; union, con-| Connaturalizacion, E Naturalization of 
Conjugado, da, a. confaestel, inflected. Connaturalizár, va. To naturalize.—or. To 
Conjugal, a. (Oba) Conjugal, connubial,| accustom one's self. 


Connaturalménte, ad. Connaturally. 
Connexidad, af. Y. Conexidad. 
Connivéncia, 4. Connivance. [lation. 
Connotación, g/. Connotation; a distant re- 
Connotádo, 81m, Relationship, kindred. 
Connotár, va. To connote, imply. 
Connotativo, va, a. (Gram.) Of the quality 
of its primitive. 
Connovicio, cia, 8. A fellow-novice. 
Connubiál, a, Connubial, matrimonial. 
Connúbio, ¢m. Matrimony, wedlock. [tion. 
Connumeracion, 8f. (Little us.) Connamera- 
Connumerár, ta. To enumerate, include in 


Cóno, 87m. Cono. ide 

Conocedór, ra, & Connoisseur; judge or 

Conocér, ta. To know, be acquainted with ; 
perceive; observe; conjecture; confesr. 
—or. To know one another. 

Conocíble, a. Cognoscible, knowable. 

Conocidaménte, ad. Knowingly, evidently. 

Conocidos da, a. Acquaintance; person of 


ily. 

Conocioiénto, em. Knowledge, skill; clev- 
erness; acquaintance; note of hand; ju- 
dicial notice; bill of lading.—pl. Accom- 
plishments; science. Ventr en conoct- 
miento, To remember. 

Conoldál, a. Conoidal, conoidical. 

Conótde, ef Conoid. 

Conqué, em. (Coll.) Condition, ud 


matrimonial [rimonial! y. 
Conjugalménte, ad. (Obs.) Conjugally, mat- 
Conor , ca. To conjugate; compare. 

cion, gf Conjunction, union. 
Conjuntaménte, ad. Conjunctly, jointly. 
“onjuntivo, va, a. Conjunctive, connexive. 
únto, ta, a. Conjunct, united, conncct- 
; allied. 
Conjúnto, em. Conjunctness, heap, mass. 
Conjuntúra, 4/. V. Coyuntura and Conjun- 
cion, plot. 
Conjuración, af Conspiracy, conjuration, 
Conjurádo, da, @ Conspirator; leaguer, 
covenanter. (spirator. 
Conjuradór, sm. Conjurer, enchanter; con- 
Conjuramentár, ca. To bind by an oath.— 
er. To bind one's self by an oath. 
Conjuránte, pa. Conjuring, se e 
Conjarar, on. To conspire.—va. To exorcise; 
conjure ; entreat, implore. 
Conjaro, em. Conjuration, exorcism; in- 
cantation. 
Cenllevador, em. Helper, assistant. 
Conllevár, ea. To aid or assist; bear with. 
Conllorár, ca. To sympathize, lament. 
Conmaterial, a. (Little us.) Commaterial. 
Conmemoración, 2f. Commemoration; an- 
niversary. - [public acta. 
orár, es. To commemorate by 
Conmemorativo, va, a. (Little us.) Com- 
memorative. 
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Conquiliolégia, 

Conquista, ef: 
ning another's affections. 

Conquistáble, a. (Little us.) Conquerable. 


A V. Conchológia. 
onquest, subjection; win- 


Conquistadór, sm. Conqueror. [quire. 
Conquistár, va. To conquer, overcome; ac- 
Conreár, va. To grease wool. 
Con Ante, a. Reigning with another. 
Conreinar, en. To reign with another. 
Consabtr, on. (Little us.) To know jointly. 
Consabido, da, a. Already known. ‘emer 
Consabidór, ra, 8. Who knows jointly with 
Consagración, Y. Consecration. 
Consagrádo, da, a. Consecrate, consecra- 
ted, devoted. 
Consagránte, em. and pa. Consecrator. 
Consagrár, ea. To consecrate, hallow; ded- 
icato. [nate, kindred. 
Consanguíneo, nea, @, Consanguincous, cog- 
Consanguinidad, af Consanguinity. 
Conscripción, af Conscription, enrolling. 
Conscripto, em. Conscript. 
Consecración, af. V. Consagracton, 
Consecrár, va. Y. Consagrar. 
Consectário, em. Consectary, corollary. 
Consectário, a. Consectary, eno 


Conseccución, af Attainment of a bonefice, 
eo ane e 
Consecu Vanna Consequence, importance, 
conclusion, inforence; firmness. or 
r Consequently, there- 
re. 


Consecuénte, em. Consequent, consequence. 
Consecuónte, a. Consequent; following; 
consistent. [cesearily. 
Consecnenteménte, ad. Consequently; ne- 
Consecutivaménte, ad. Consecutively. 
Consecutivo, va, @. Consecutive, consequen- 
tial mente, 


Conseguienteménte, ad. V. Consiguiente- 
Conseguimiénto, sm. Attainment, obtain- 
ment. 
Co , od. To attain, gain, obtain. 
Conséja, af A fable. A 
Consejéra, ¢f Counsellor's wife; female ad- 
Conse em. Counsellor; adviser. Con- 
ero de ado A counsellor ve state. 
ero de capa y espada, A magis-. 
trate not bred to the a icil-hotse. 
sájo, em, Counsel, advice; court; coun- 
Consenclénte, pa. Consenting, conniver. 
Consentido, a. Applied to a spoiled child. 
Consentidór, ra, 8. Compiler, conntver. 
Consentimiénto, sm. Consent, connivance, 
acknowledgment. nd. 
Consentir, va. To consent; comply; de- 
Consérge, em. Keeper of a royal 
Consergoris, ef. Wardenship. 
rl  b Conserve; vessel under con- 
voy. Under convoy. 
Conservación, 3f, Conservation. 
Conservador, dora, am. and af. Conservator, 
preserver. (Malta, 
Conservaduría, ¢f Dignity in the Order of 
Conservánte, pa. Conserving, conserver. 
aa, va, To conserve, preserve, keep; 
candy. 
Coneervativo, va, a. Conservative. 
Conservativos, em. pl, Spectacles with pre- 
O lenses. 


Conservatoria, 2/. Place and office of a Jues 
consercador; indult to communities. 
Conservatorias, Letters patent 

Conservatório, sm. Conservatory. 

Conscrvatório, ria, a. Conservatory. 

Consideráble, a. Considerable; great, 

Considerableménte, ad. Considerably. 

Consideración, ef Consideration ; reflection; 

ration. 


importance, (e 
Consideracioncilla, 4f dim. A slight consid- 
Consideradaménte, ad. Considerately, 


calmly. 

Considerádo, a. Prudent, considerate. 

Consideradór, ra, a, Considerer, a person of 
pradenca, 

Consideránte, pa. Considering. 

Considerár, va. To consider. 

Consiérvo, an. A fallow-slave. 

Consigna, af (Mil.) Watch-word, [ment 

Consignación, sf. Consignation; consign- 

ares em. Consignor, one who con- 
signs 

Consignar, ra. To consign; intrust; lay 
by; deliver; give a sentinel bis orders; 
sign with ‘the mark of a cross, 

Consignatário, sm, Trustee; mortgagec; 
consignoo. 

Consigo, dos pers. With one's self, with 
himself Consigo mismo, consigo pro- 
pio or consigo solo, Alono, by one's self. 

Consiguiénte, em, Consequence, result. 

Consiguiónto, a. Consequent, consecutive. 
De consiguienta, Consequently. 

Consigujenteménte, ad, Co uently. 

Consillário, sm. Assistant to the heads of 

cio, a, Comet 
asintlénte, pa. Consenting, agresing. 

TT af. Consistence ; stability ; so- 

y. 
Consisténte, a. poe tf solid. 
Conaistir, en, To consist; be comprised; be 


composed. 
Consistoriél, a. Consistorial. Casa coneie- 
tortal, Senate-house, town-hall 
Consistério, sm. Consistory; town-house. 
Consistorio divino, The tribunal of God. 
Consócio, em, Partner, companion, fellow- 


partner. 
Consoláble, a. Consolable, comfortable. 
Consolableménte, ad. Consolably, comfort» 


ably. fity. 
Consolación, ¢f Consolation, comfort; 
Consolado, da, a. Consoled, comforted. 
Consoladér, sm. Consolator, comforter. 
Consoladór, ra, a. Consolatory, comfortable. 
Consoladóra, g/. Comfortress. 
Consolánte, pa. Comforting, consoling. 
Consolár, va. To console, comfort, cheer. 
OO ALTOS va, Consolatório, ria, a. Con- 


solatory. 

Consólida, af. Sea AE Consuelda, 

Consolidación, 87. Oonsolidation. 

Consolidár, va. To consolidate, harden.— 
or. To grow firm. (Law) To unite the 
interest with the princi {ative. 

Consolidativo, va, 4. Consolidant, consolid- 

Consonáncia, «/. Consonance, harmony; 
consent; conformity. 

Consonánte, sm. Rhyme; corresponding 
sound; a consonant, 
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Consonánte, a. Consonant, agreeable, con- 
formable. (ably. 
Consonanteménte, ad. Consonantly, agree- 
Consonár, en. To make a body sound; 
rhyme ; resemble. 
Cónsones, am. pl. (Mus, ) Concordant sounds. 
Consone, na, a. Consonous, barmonious, 
consonant. course, 
Consórcio, sm. Partnership, society; inter- 
Consórte, 8. pd ad accomplice. 
Conspicusménte, (Little us.) Conspica- 
ously. Ghost ent 
Conspicno, cua, & nspicuoas, obvious; 
Conspiración, y. Conspiracy, plot, conjura- 
aioe oan comp ye haar 
Consptrado, Co r, em. Conspirator, 
Conspiránte, conspiring. Fuersas con- 
spirantea, Conspiring powers. 
Conspirár, on. To conapire, plot; co-operate. 
Constáncia, ¢/ Constancy, immutability. 
Constante, a and a. Constant, firm, immu- 
table; loyal; manifest —pa. Composed of, 
consisting ín. [evidently. 
Constanteménte, ad. Constantly, firmly; 
Constár, o. imp. To be clear, evident, cer- 
tain. Consta en autos, It appears from 
the proceedings. epidemic. 
Constelación, af Constellation; climate; an 
Consternación, sf Consternation, amaze- 
ment, wonder. 
Consternár, va. To terrify, confound. 
- Constipación, sf. Cold ; constipation. 
Constipado, sm. Cold, a disease. 
Constipar, ea. To cause a cold, stop the 
pores.—er. To eatch cold; be costive. 
Constipativo, va, a. Constrictive. [ute. 
Constitución, sf. Constitation ; temper; stat- 
Constitucionál, em. Constitutionalist, consti- 
tutfonist. 
Constitucionál, a. Constitational. 
Constitacionalménte, ad. Constitutionally. 
Constituidór, sm. Constituent, constituter. 
Constituir, ea. To constitute, produce ; 


en, 
to. 
Constitutivo, va, a. Constitutive, essential. 
—e. Constituent. 
Constituyénte, em. Constituent, de.—a, 
Constituent. 
Constreñible, a. (Little us.) Constrainable. 
Coostreñidaménte, ad. Compulsively. 
Constrehimiénto, em. Constraint or com- 
pulsion. [make costive. 
Constreñir, ca. To constrain, compel, force; 
Constriceién, af Constriction, contraction. 
Constrictivo, va, a Binding, astringent, 


stri nt 
Co , em. Constrictor. [strictor. 
Constringénte, €. and Constringent; con- 


Constrneción, af. nstruction; syntax; 
translation: naval architecture. 
Constractór de Navío, em. Ship-builder. 
Coustruir, va. To form, build; construe; 
translate. 
Construpación, af Constupration. 
Construpadór, sm. A debaucher, defiler, 
corrupter. (flour. 
Construpár, va. To constaprate, defile, de- 
Consuegrár, en. To become joint fathers or 
mothers in-law. 


Consuégro, gra, 4. The fathers or mothers 
who marry their children together. 

Consuélda, af (Bot.) Comfrey. 
paca Common bugle. Consuelda real, 

spur. 

Consuelo, sm, Consolation, comfort; joy, 
(Obs.) Charity. Sin consuelo, Out of rule 
or measure. Beber sin consuelo, To drink 
to excess. Gastar sin consuelo, To spend 
inconsiderately. 


Consuéta, @. Stage prompter; directory for 


divine service, uetas, Short prayers 
on certain days. 
Consuctudinário, ria, a, Customary; in tho 


habit of sinning. 

Consul, em. Consul. 

Consuládo, am. Consulate, consulship. 

Consuláge, em. Fees paid to consuls. 

Consular, a. Consular. Varon consular, 
Ex-consul. 

Consúlta, ef Consultation, conference; a 
question proposed; advice given to the 
king in council. upon, 

Consultable, a. Worthy to be deliberated 

Consultacion, af, Consultation, conference. 

Consultánte, pa, Consulting, consulter. 

Consultár, va. To consult; advise; deliber- 
ate. Consultar con el bolsillo, To con- 
sult one's purse. Consultar con la al- 
An o take into mature considera» 

on. 

Consultivo, va, a. Consultative, advising. 

Consaltór, ra, 8. Consulter, adviser, counsel. 

Consumación, af. Consummation; destruc- 
tion. . {mately, 

Consumadaménte, ad. Perfectly, consum- 

Consumado, da, a. Consummate, complete, 

Consamido, em. Jclly-broth, a strong broth, 

Consumadoór, ra, 4. Finisher, perfecter. 

finish, 


rio va. To consummate, per- 

ect 

Consumativo, va, a, Consummate, 

Consumible, a. (Little us.) Consumable, de- 
structible. 


Consamicién, ef (Comm.) V. Gasto. 
Consumido, da, a. Lean, exhausted; easily 
afflicted. (waster. 
Consamidór, ra, e. Consumer, spendthrift, 
Consumimiénto, em. Consumption. 
Consumir, va. To consume, destroy, waste; 
obliterate.—or. To be spent; fret; wear 
away. 
Consúmo, em. Consumption. [rasmus, 
Consunción, af. Consumption, waste; ma- 
Consustanciación, 4f Consubstantiation. 
Consustanciál, a. Consubetantial. 
Consustancialidád, 4f Consubstantiality. 
Consustancialmónte, ad. Consubstantially. 
Contácto, em. Contact, touch, union. 
Contadéro, ra, a. Countable, numerable. 
Contadéro, em. A narrow passage where 
sheep are counted. Salir or por conta- 
dero, To go out through a narrow pas- 


sage. 

Contad a. Scarce, rare, uncommon. 
De cp Instantly, immediately. A) 
contado, With ready money. 

Contadór, ra, s. Cómputer, reckoner; 10» 
countant; counter; desk; an auditor; 
counting-house. r de 
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Purser in the navy. Contador de nue- 
vas, Prattler, an idle talker. resumo 
Contadorcito, sm. dim. A petty clerk or ac- 
Contadoría, Contaduria, ¢f Accountant's or 
auditor's office. 


Contágio, sm. Contagion; corruption of 
morals, 


[torals. ' 
Contagiir, ca. To infect; corrupt one's 


receipt. A' contento, To one's satisfac- 
tion. 
Contéra, af. Ferrule; button; prelade, Por 
contera, Ultimately, finally. .[upon. 
Contérmino, na, a. Contiguous, bordering 
Conterráneo, nea, 8. Countryman, country- 
woman. 


(vice. | Contestáble, a. Contestable, disputable. 


Contagión, 4f Contagion: propagation of} Contestación, q/. Reply; contestation; de- 


Contaglóso, sa, a. Contagious, infectious ; 
odd, particular, 


Contál do Cucn gm, A string of beac 


bate. 


[for counting. | Contestár, va. To conten prove, attest. — 


on. To accord. 


Contaminación, af Contamination, pollu- | Contéste, a. Conrirming, proving, attesting. 
tion i 


O ». 
Contaminido, da, a. Contaminated, 
Contaminár, ca. To contaminate, 
infect; corrupt. 


Contánte, sm. Ready money; narrator, : 
Contár, ca. To count, reckon; calculate ;'Contignacién, ef (Arch.) 


class; consider, look upon; depend. 


[ted. | Contésto, sm. Intertexture ; 
rllu- | Contestara, ef Contexture; context; hu- 


context; series. 


efile;| man frame. 
[telier. | Conticinio, 6m. Dead of the night  [fray. 
Conticnda, ef Contest, dispute; conflict; 
ntignation, a 


framo of beams. 


Contemperánte, pa, Tempering; moderator. | Contigo, pron, pers. With thee. 


Contemperár, ca. To contemperate, mode- 
rate. [tion; compliance. 
Contemplación, 4 Contemplation, mnedita- 
Contempladór, am. Contemplator. 
Contemplár, ra, To contemplato, study; 
view; muse; assent; condescend. 
Contemplativaménte, ad.  Attentively, 
thoughtfully. [dious, 
Contemplativo, va, a Contemplative, stu- 
Contemplativo, 8. Contemplator; flat- 


terer. 
Contemporaneidád, af. Contemporariness, 
Contemporáneo, nea, a. Contemporary, co- 
eval . casy temper. 
Contemporizadór, 81m, Compi 
Contemporizár, on. To temporize, comply 
with. (test. 
Contención, af Contention, emulation; con- 
Contenciosaménto, ad. (Little us.) Conten- 
tlously, contestingly. [some. 
Contencióso, sa, a. Contentlous, quarrel- 
Contendedór, sm, Contendent, antagonist, 
opponent, [debato ; argue. 
Contendér, en, To contend, strive, struggle, 
Contendiénte, pa. Disputant, litigant. 
Contendór, sm. Contender, antagonist, op- 
ponent, 
Contenedór, ra, a. Holder; a tenant. 
Contencr, cu. To contain, comprise; re- 
strain.—er. To keep one’s temper, re- 
frain. rate. 
Contenido, da, a. Moderate, pradent, tem- 
Contenido, sm, Tenor, contents, context. 
Conteniénte, pa. Containing, comprising. 
Conténta, af Endorsoment; present; cer- 
tificate. 
Contentadizo, za, a. Bien 6 mal contenta- 
diao, Easy or hard to please. 
Contentamiénto, em. Contentment, joy, 
satisfaction. 
Contentár, ea. To content, satisfy, please, 
fill.—or. To be contented. Ser de buen 
6 mal contentar, To be casily pleased, or 
difficult to be pleased. 
Contentible, a. Contemptible. 
Contentivo, va, a. Containing, comprising. 
Conténto, ta, a. Glad, fall of joy; content- 
od; temperate, prudent. 
Conténto, = Contentment, satisfaction ; 


er, a man of; Contino, em. Office in the roy 


Contiguaménte, ad. Contiguously, closely. 
Contigiidád, pe Contiguity. 

Contiguo, gua, a. Contiguous, close. 
Continéncia, 4f Continence; moderation. 
Continental, a. Continental. (mien. 
Continónte, sm, Continent; countenance, 
Continénte, a. Continent, chaste, abstinent. 
contnentemont ad, abstemiously, chaste- 


y. 
Contingéncia, af Contingence, 
Contingénte, a. Contingent, fortuitons. 
Contingénte, sm. Contingent, share, allot- 


mont. tly. 
Contingentemónte, ad. Casually, contin- 
house of 


ile. [sta y. 
Continuación, af Continuation; connection; 
Continuadamúnte, ad. Continually. 
Continuadór, em. Continuer, continuator. 
Continuamúnte, ad. Continually. 
Continuár, ea. and 2. To continue, hold; 


endure; protract. 
Continui af. Continuity, cohesion. 
Continuo, nua, A. Continuous; lasting: as- 
siduous, A la continua, Contin 


Continuo, em. A whole; one of the hundred 
yeomen. [air. 
‘ontonearse, or. To walk with an affected 

Contonéo, em. An affected gait or manner 
of walking. [body. 

Contorcérse, er. To distort or twist ones 

Contorción, 8f. Contortion, twist, wry mo- 
tion. [side. 

Contornádo, a. Turned towards the sinister 

Contornár, Contorneár, ea. To trace the 
outline of a figuro; form according to a 
model. 

Contornéo, sm, V. Rodeo. 

Contórno, em. Environs or vicinity; con- 
tour, outline, En contorno, Round about, 

ra af, Contortion, twist, wry mo- 


on. 

Contra, prep. Against; by favor of Ex» 
contra, Against or in opposition. Ni á 
Jaren Le en estad Neither pro nor con. 
—pl. Bass organ pipes. 

Contraabertúra, af. (Burg) Counter-opening. 

Contraalótas, y pl. (Naw) Counter-faishion 
pieces. 
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Contraamantillas, af. pi. (Nau.) Preventer- 


Contraamúra, sf. (Nau.) Preventer-tack. 
Contraaproches, sm. pl. Counter-approach- 
es. and white spots. 
Contraarmiños, sm. pl. (Her.) Black field 
Contraataques, sm. pi. Counter attacks. 
Contrabájo, sm. Counter-bass ; bass, or bass- 
viol. [tra posicion. 
Contrabalánza, g/. V. Contrapeso and Con- 
Contrabalanzeár, va. To counterbalance: 


os sm. Smuggler, contraband- 


Contrabándo, sm. A prohibited commodi- 
ty; smuggling. Jr or venir de contra- 
bando, To go or come by stealth. 

Contrabésa, e (Arch) V. Pedestal, 

Contrabateria, af. Counter-battery. 

Contrabatir, va. To fire upon the rie A 

i ts. 


vatrabite ' 
Contrabitas, 4/. pl (Nau.) Standards of the 
Contrabránque, sm. (Nau.) Stemson. 
Cor trabráza, pe (Nau) Preventer-brace, 
Contracámbio, sm. Re-exchange. (Met.) Y. 


Equica 

Contracanál, arr. Conduit; counter-channel. 

Contracción, £/. Contraction ; abbreviation. 

Contracebadira. af (Nau) Sprit-top-sail. 

Contracédula, af A counter-decree. 

Contracifra, af. Countercipber. 

Contracodáste Interior, sm. (Nan.) The in- 
ner stern-post. Contracoduste esterior, 
The back of the stern-post. 

Contracósta, af. Coast opposite to another. 

Contractación, 3f. V. Contratacion. 

Contractár, ca. V. Contratar. 

Contráctil, a. Contractile; contractible. 

Contractilidád, ¢f Contractility, contracti- 
bility. deck-planks, 

Contracuérdas, 4f pl. (Nau.) The outward 

Contracúlto, em. (Little us.) A plain and 
natural style of writing. 

Contradánza inglesa, sf Country-lance. 
Contradanza Spanish dance. 


Contradanea francesa, Quadrille or 
French cotillion. [country-dances. 
Contradanzista, am. A 


Contradecidór, ra, a. V. Contradictor, ra, 

Contradecir, ea. To contradict, gainsay. 

Contradicción, ef Contradiction; opposi- 
tion. 

Contradictór, ras. Contradictor, gainsayer. 

Contradictória, sf (Log.) Contradicto: y. 

Contradictoriaménte, ad. Contradictorily, 
inconsistently. 

Cantradictório, ria, a. Contradictory. 

Cortradique, sm. Counter-dike, a second 
dike. 

Contradriza, af (Nau.) Second halliard. 

Cuntradurménte, Contradurmiénte, em. 
(Nau.) Clamp. 

Contraemboscada, 8f. Counter-ambuse.de, 

Contraemergénte, a. (ITer.) Countersallant. 

Contraempuñadúra, @f. (Nau.) Preventer 
ear-ring. 

Contraér, ea. and n To contract, anito; 
bring two parties together.—or. To con- 


tract or shrink up. 
Com af, (Fort) Countersearp. 
Cuntraescóta, af (Nau.) Preventer-sheot. 


Contraescotin, sm. (Nau.) Preventer top- 
sail sheet. 

Contraescritára, af Counter-deed. 

Contraestáy del Mayór, or del Trinquéte, 


(Nau.) Ereventet stay of the main-mast. 
Contraestambór, sn. (Nau.) A kneo of the 
stern-post. (another. 


Contrafullir, ea. At cards, to dl y after 
Contraflinzas, 4/ ee Indemnity-bond. 
Contrafirma, af. (Law Prov.) Inhibition of 
an anterior decree. [an injunction. 
Contrafirmante, pa, The party who obtains 
Contrafirmár, ra. (Law Prov.) To obtain a 
countermanding decree. 
Contrafóque, em. (Nau.) The fore-top stay- 
sail; flying-jib. 
Contrafóso, sm. Avant-fosse or outer ditch. 
Contrafuéro, sm. Infringement of a charter. 
Contrafucrte, em. Counter-fort, buttress; 
strap of leather. rampart. 
Con árdia, af. conter eu small 
Contrahacér, va. To counterfeit ; forge; pi- 
rate; mimic. C. 
Contraház, sm. The wrong side of cloth, 
Contrahécho, cha, a. Humpbacked; coun- 
terfeited. another. 
Contrahiléra, af A second line to defend 
pas ele pr de las Ventanas, pl. (Nau.) 
Dead-lights. [tion. 
Contraindicación, af (Med.) Contra-indica- 
Contraindicánte, sm. (Med.) Contra-indi- 


cant. ov 
Contraindicár, ea. (Med.) To contra-indi- 
Contralór, sm, Comptroller, inspector. 
Contraloreár, ea. (Little us.) To control, 
check, restrain. 
Contraloria, af Comptrollership. 
Contrálto, em. Counter-tenor, middle sound. 
Contralúz, ef Counter-light, [foreman, 
Contramaéstre, am. Boatswain; ovorseer ; 
Contramilla, Contramalladúra, af A double- 
meshed fish-net. 
Contramallár, ca. To mako nets with 
double meshes. 
Contramandar, ca. To countermand. 
Contramandato, (Little us.) Countermand. 


n very fond of|Contramangas, 8f. pl. Over-sleeves, 


Contramárca, gf, Countermark ; a duty on 
goods, Curtas de contramarca, Letters 
of marque, 

Contramarcár, va. To conntermark, 

Contramárcha, 4f/ Counter-march, retroces- 
sion; part of a weaver's loom. 

Contramarchár, ea, To counter-march. 

Contramárco, sm. Counter-frame of a glass 
window. [spring-tide. 

Contramaréa, ef (Nau.) Counter-tide, or 

Contramesina, af. (Nau.) Mizen-mast. 

Contramina, af. Countermino; a subterra- 
neous communication. [work, 

Contraminár, va, To countermine; counter- 

Contramurálla, af. (Fort) Fausscbraye, a 
low rampart. 

Contramúro, am, Countermuro. (ral. 

Contranaturál, e, Connternatural, unnata- 

Contraórden, em, Countermand. 

Contraordenár, va. V. Contramandar, 

Contrapalanquin, em. (Nau.) Preventer 
clew-garnet. 

Contrapáres, af. pl. (Arch.) eri 





a te 
Contrapárte, 4/. Counterpart; Pape he 


Contrapasamiénto, em. Passing to the op- 
Contrapasár, en. To join the opposite party. 
Contrapáso, em. A back step; counter tee 


(Mus,) Counter-note. breast. 
Contrapechár, ra. To strike breast against 
enel (A’), ad. Against the e 

Contrapesár, on. To counterpoiso ; uly- 

alent to. vaaght. 
Contrapéso, sm, eo valance: 
Contrapéste, sm, Remedy against pestilence. 
Contra eros Y. (Arch.) Counter-pilaster ; 

mouldin 
Contraponcr, ea. To compare, op 
Contraposición, 4/. Contra-position; con- 
o ae [what it Ae gned to bo 

n ucentem ng contrary 
Contraprucba, y. Counterproof, a second 

impression. house. 
Contrapucrta, ef The inner large door of a 
Contrapuésto, ta, 4. Compared. [terpoint. 
Coatrapuntánte, am. llo who sings in coun- 
Contrapunteár, ea. (Mus.) To sing in coun- 

terpoint; revile.—or. To wrangle, dispute. 
Contrapúnto, em, (Mus. ) Counterpoint, har- 

mony. [countermark, 
Contrapunzón, em, Punch; counterpunch ; 
Contraquilla, ef. (Nau.) False keel. V.Za- 

pata de la quilla. barrel. 
Contraracamónto, sm, (Nau.) Preventer- 
Contraregistro, sm, Control, a check register. 
Contrarepáro, st, (Fort.) Counter-guard, or 
Contrarópilca, 8% Be] a 

ntrareplica, oinder, reply. 

Contrarestár, va. To counter-bluff; resist; 


check. 

Contrarústo, em. A player who is to strike 
back the ball; check, opposition. 

Contrarevolución, a ' Counter-revolution. 

Contrarevoluciond o, ria, €, and a. Counter- 
revolutionist. 

coca eked (Obs.) Y. Oposicion. Con- 

vontraries, Opposite qualities. 

Pedalera ad, Contrarily. 

Contrartar, ea. To contradict, oppose. 

Contrariedád, y. Contrariety, opposition, 
contradiction. (fal 

Contrário, sm. Opponent; competitor; hurt- 

Contrário, ria, @ Contrary, repugnant; ad- 
verse. ane contrario, (Nau) Foul 
weather. al contra To cross 
tho breed. Al contrario or por el con- 
trarto, On the prat En contrarto, 
Against, in opposition to 

Contraróa, Contraróda, af. (Nan.) Stemson. 

Contrarónda, @f (Mil) Counter-round; 


round made by officers. 

Contrarotúra, af. (Farr.) Plaster or poultice, 

rag Y. pl. The bass-pipes of a large or- 

Contrasálva, ef. (Mil.) Counter-salute. 

re lar, ca. To connterseal, seal with 
others. 


Contraséfia, ¢/ Countersign; watchword. 
Contrastár, ea. To contrast; oppose; resist; 


Oontraste, em. Assayer; strife; check; con- 
trast; sudden change of the wind. 
Contráta, y Contract; territory, district. 


y. Trade; contract. Cusa de 

rose ha Commercial house. 
py ley pa. Contracting; contractor ; 
a 
Contratar, va. To trade; contract, stipulate. 
Contratéla, af. Second inclosnre to shut np 

gam (tune, calamity. 
Contratiómpas sm. Disappointment, misfor- 
Contratista, an. Contractor, lesace, patenica, 


Contráto, em. Contract, pect. Contrato 
nominado, Definite A 

ater aye em. (Nau) Inner 
water-ways. 

Contrasts 

iento dd SY Countertrench. 

poo nidsryrige (Fort.) Contravalation. 

Contravalár. A form a line of contra- 
valation. | {of a law. 


Contravención, q. Contravention, laa 
E rcóna sm, Counterpoison ; tessa 
tion 
Contravenir, en. To contravene; violate: 
Contraventana, €. W indow-shutter, outside- 
shatter. 
Contraventár, ra, 8. 
Contravidriéra, y. A second 
o: y. pl ise: 
tray, erñ. Sort of fine c Ari 
Contray inte pa, Contracting. 
Contrayérba, af (Bot.) Contrayerva; pre 
caution to prevent damage. 
Contrayúgo, em. (Nau.) Taner transom. 
Contribución, 4¢f Contribution; tax. Uatoa 
con Income-tax. 
Contribuidór, em. Contributor. [mota, 
Contribuir, va. To contribute; concur; pro- 
Contribuládo, da, a. Grieved, afflicted. 
Contributário, em. Contributor, tax-payer. 
rd be pa. Contributing ; contribu- 


Contrición, ef. Contrition, penitence, com- 
Contrincánte, em. Competitor, rival, oppo- 
nent. 


Contristár, oa. To afflict, sadden. _—[itent. 
Contrito, ta, a. Contrite, compunctions, pen- 
Controvéraia, 4f Controversy. elle 


Controversista, en. Controverstalist, 
Controvertible, a. Controvertible, pata 
ble, litigious. (20 
Controvertir, ea, To controvert, disputa, 
Contubérnio, sm. Cohabitation; concubin- 
age. [(Law) Contamacy. 
:Contumácia, @f Obstinucy; perverseness, 
Contumáz, a. Obstinate, perverse; conta- 
macious, (stinately. 
Contumazménte, ad. Contumaciously, ob- 
Contumélia, ef Contamely, rep abuse, 
Contumeliosaménto, ad. Contumellously, 
reproachfully. 
Contumelióso, sa, a. Contumelions, sarcastic 
Contundénte, pa. Producing a contusion. 
Contundir, va. To contuse; brnise. 
Conturbación, 4f. Perturbation, uneasiness 
of mind. 
Conturbádo, da, a. Turbulent, Shiela 
, Conturbador, em. Pertarber, disturber. 
Conturbár, ea. To perturb, disturb. 
Conturbativo, va, a, That which pertarba 
Contusión, q/. Contusion, 
Contúso, sa, a. Bruised. 
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Contatór, em. Assistant tutor, fellow-tutor. 
Conúco or Cunúco, em. (Am.) A very small 
farm or plantation. 
Convalecéncia, af. Convalescence, recovery. 
Casa de convalecencia, A hospital 
Convalecer. en. To recover from sickness. 
Coavaleciente, pa. Convalescent. 
Convalidación, $. Confirmation. [ous. 
Convecino, na, a. Neighboring, contermin- 
Convelérse, er. To shrink, be contracted. 
Convencér, ca. To convince, demonstrate. 
Convencible, a. Convincible, convictible. 
Convencido, da, a. Convict. (tion. 
Convencimiónto, em. Conviction, confuta- 
Convención, ef Convention, contract, 
ment. 7 
Convencional, a. Conventional, convention- 
Convencionalménte, ad. Conventionally. 
Convenible, a. Docile; convenient; mod- 


erate. 
Convenido, da, a. Settled by consent, agreed. 
Conveniéncia, sf Utility, profit; conform- 
ity; agreement; service. lle hallado 
conveniencia, I have got a place. Busco 
concentencia, I am looking out fora place; 
eonvenience.  Conveniencias, Emolu- 
ments, perquisites; income. 
Conveniente, a. Useful, profitable; suitable; 
convenient. ably. 
Convenientemónte, ad. Conveniently, suit- 
Convénio, em. Convention, agreement, con- 
sent. 
Convenir, en. To agree, coincide; corre- 
on negate: <i cohabit; liti —v. 
pers. To suit, be proper.—or. To com- 
pound, close. 


[monastery. 
Conventázo, 4m, Gugm. ore convent or 
Conventito, wn. dín, A 8 convent. 
Con venticula, ef. Conventiculo, em. Conven- 
ticle; a club. 
Conventillo, em. Brothel; a small convent. 
Convénto, em. Convent, nunnery; con- 
course; community. 
Conventuál, a. Conventual, monastic. 
Convential, en. Conventual; Franciscan 


friar. [gious persons. 
Con ventualidad, q. Li together as reli- 
is ad. Monastically, re- 
y. 
Convergéncia, 8/. Convergence. 
Convergénte, a. Convergent, converging. 
Convergér, on. To converge. 
Convérsa, af. (Geom.) Converse, 
Conversáble, a. Conversable. (Div.) Com- 
municable. 
Conversación, af. Conversation, easy talk, 


chat, conference, colloquy; club. Casa | Co 
concertacton, 


Assembly-house. 


de 
Conversér, on. To converse, talk together; | Co 
£ 


cohabi 
Conversión, £f Conversion; apostrophe. 

(MiL) Wheel, wheeling. Cuarto de con- 

Quarter-wheeling. [verting. 

Conversivo, va, G. DE the power of con- 
Convérso, am. Convert; lay-brother. 
Convertible, a. Convertible; transferable. 
Convertido, da, a. Converted, changed, 
transformed. 


Convertir, oa. To convert, reform, appro- 


priate.—or. To convert, undergo a change. | Copernicáno, a. Copernican. 


Convexidád, 4/. Convexity. 
Convéxo, xa, a. Convex, convexed,. 
Conviccién, af Conviction, convincement, 
Convicto, ta, pp. Convicted, guilty. 
Convictór, em. Boarder, college-pensioner. 
Convictório, em. Boarders’ apartments in a 


college. 
Convidádo, a. Invited.—e, A guest. 
Convidador, ra, 4. Inviter. 
Convidár, va. To invite; stand treat; allure. 
—tr. To offer one's services freely. 
Convincénte, a. Convincing, convincible. 
Convincenteménte, ad. Convincingiy, con- 
victively. 
Convite, sm. Invitation; feast. 


ary. | Conviviónte, a. Living er. 
Convocación, Y. in. 


Convocadér, em. Convener, convoker. 
Convocár, va. To convene, call together. 
pj le af. Letter of convocation, an 


Convocatério, ria, a. That which convokes. 
Curado, sm. (Bot.) Convolvulas; bind- 
w 


Convoy, em. Convoy, conduct; retinue, suite. 
Convoyánte, pa. Convoying, escorting. 
eae oa. To convey, escort, guard. 
Convulsér, on. To feel a contraction of the 
nerves.—vr. To be convulsed. 
Convalsión, 4/. Convulsion. 
Cunvulsivaménte, ad. Convulsively. 
Convulsivo, va, a. Convuisive. 
Convilso, sa, a, Convulsed. 
Conyugál, a. Conjugal, connubial. 
Conyugalménte, ad. Conjugally, matrimo- 
nially. and wife, 


Cónyuges, em. pi. A married couple, husband 
Cooperación, 4f. Co-operation, conspiracy. 
Cooperadór, ra, a. Co-operator. [coactive. 
Cooperánte, pa. Co-operating, co-operative, 
Cooperár, va. To co-operate, labor jointly, 
concur. 
Coo sm. V. Cooperador. 
Cooperativaménte, ad. Coefficiently. 
Cooperativo; va, a. Co-operative. (rival. 
Coopositór, sm. A candidate; competitor, 
Cooptación, y. Co-optation, adoption, as- 
samption. tion. 
Coordinación, sf. Co-ordination: classifica- 
Coordinadaménte, ad. nately. 
Coordinádo, da, a. Co-ordinate. 
Coordinár, va. To arrange, adjust, class. 
Cópa, ef. Cup, wine-glass, goblet; a bower; 
crown of a hat; brazier.—p/. Hearta, at 


cards, 
Copáda, af V. Cugijada. 
a. Tufted, co 
. (Bot.) The balsam copaiba-tree. 


pal, sm, Gum-copal. 
Copáljocól, em. (Bol.) Tree in New Spain 
Pe ere a shag} eas phe 
: augm. A large go 
Copázo, em. augm. Large fleece of wool; 
Cope we ono: 
a, Y. Cu 

Copelación, g/. Cupellation, refining metals, 
Copelár, va. To refine in the cupel. 

Copéra, ef. Cupboard. [attendant, 
Coperillo, sm. dim. A little eup-bearer or 
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Copdibe, 
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Copéro, em. Cup-bearer. vessel, 
Copéta, af. dém. A small cup or drinking- 
Copéte, em. Toupee, curl of hair, top-knot; 
top of a shoo; top, summit. ombre de 
copete, A man of respectability. Tener 
copete, To assume ah alr of authority. 
Copetúdo, da, a. Copped, rising to a top; 
bigh. {serve for writing. 
Copoy, sm. Indian tree, the leaves of whic 
Copia, 4f Copiousness, plenty; copy; rate 
of tithe, 
Copiadér, sm. Copyist, copier, transeriber. 
ro coptador, Letter-book. 

Coplánte, sn. Copyist, copier, imitator. 
Coplir, va. To copy, transcribe; imitate. 
Copiar del natural, To copy from life, 
Copita, ¡Y dim, A small cup or drinking 


vesse 
Copito, em, dim, A small fleece or flake. 
Coptladór, sr. Compiler, collector. 
Copilár, va, To compile; collect. 
Copin, em, Spanish measure, the twelfth 
part of a quintal. Ce: 
Coplosaménte, ad. Coplously, abundantly, 
Copióso, sa, a. Copions, abundant, fluent 
Copísta, em. Copytst, transcriber; a copying 
machine. 
Cópla, af. A couplet; a sarcastic hint; a 
lampoon; ballad. Coplas de os, Val- 
gar ballads. Coplas de repente, Nonsense. 
Copleár, en. To versify, make couplets. 
tt em. Poetaster, petty poet; ballad- 
seller. 
Coplica, lla, ita, ef dém. A little couplet. 
Coplista, am. V. Caplero. 
Coplón, em. augm. Low, vile poetry. 
sae sm. A small bundle of cotton, dre. ; 
ake of snow; thick part of a able 
Copón, sm, 
Co 


odor of myrrh. e 
cup; chalice; a small 
sa, a. Y. 


Al 
Cépra, af The pith of the cocoa-nut. 
Cópto, am. Coptic, the language of the Copts. 
coma 6 Joining two things; copulation; 


copu 

Copulativaménte, ad, Jointly. (gether. 

Copulativo, va, . Copulative; uniting to- 

Coquelúche, Y The croup. bata flirt. 

Coquéta, af. Feruling; a smalí loaf; co- 

Coquetería, 4/. Coquetry, flirtation. 

Coquillo, em. A small shell; cocoa-nut; vine- 
fretter. éllos blancos or listados, 
White or striped jeana. 

Coquina, £/. Shell-fish in general; cockle, 

rs sm. Fishmonger, dealer in shell- 


Coquito, em. A small cocoa-nut; grimace. 
Coracéro, 8m. Cuirassier. 

Corácha, £/. A leather bag for cocoa, tobacco, 
Corachin, em. dim. A little leather bag. 
Coracilla, af. dim. A small coat of 
Coracina, y. A small breast-plate, anciently 


worn, 

Coráda, Coradéla, 4/. Entrails, chitterlings. 
am. Courage, fortitude; anger, pas- 

Corajtd da, a A i nats, Pr 

a, a. Án o: coura- 

Corál, sm. Coral. tf D Strings of corals, 

Coral, a. Choral, belonging to the choir. 


a ee A worker or dealer in corals. ; 
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Coralillo, sm. The coral-colored snake. 
Coralina, ef. Sea-corallino, white worm-sesd; 
a coral fishing-hoat. 
Coralino, na, ae us.) Corailine. 
Corámbre, ¢f All hides and skins of animals. 
Corambréro, sm. Dealer in hides and skins. 
Coramvóbis, em. (ColL) A corpulent 
Corascó É A coasting vessel in India. 
Coraza, pr, Huirasa, an ancient breast-plate. 
Coraaa or caballo coraza, Cul er.— 
Saddle skins to cover the horseman’s 
ega, Tentar á uno las corasas, To try 
one's metal. 
Coraznáda, ef Pine-tree pith; fricassee. 
Corazón, em. He core; benevolence, 
spirit; will; pith, Tener el corason en 
las manos, To be sincere. De corazon, 
ad, Heartily, sincerely; from memory. 
Corazonáda, ef. Courage; fore ; livers 


em. Gugm, A great heart. 
Corazoncico, illo, ita, em. A little heart. 
Corazoncillo, em. Perforated St. John's wort. 
Corbacháda, ef Blow with a cowskin. 
Corbácho, sm. Bull's pizzle, cowskin. 
oe af. pl. The four largest feathers of a 


aw 
Corbáta, af. Cravat, a neck-cloth.—em, Ma- 
gistrate not brought up to the law. 
Corbatin, sm. Stock, a close neck-cloth. 
Corbáto, em, Cooler, worm-tab of a still 
reia am, A amall knee used in parts of 
a ship. 
Corbéta, af Corvette, vessel of war. 
Corcél, am. A res horse, a charger. 
Córcha, ef. V. Co and Corchera, 
Córche, sim. A sort of sandal or shoe. 
Corchéa, g/. (Mus.) Crotchet, half a mintm, 
Corcheár, va. To grain leather with a cork. 
ea af. Vessel of pitched cork to cool 
vor. 
Corchéta, 4f Eye of a hook or clasp. 
Corchéte, "am Cae Corchciez, Hooks 
and eyes; locket; catchpoll; brace; 
bench- ook. 
Córcho, am Cork; ice-vassel; bee-hive: 
box mado of cork. Nadar sin corcho, 
Not to need leading-strings. Cara da 
corcho, Brazen face.—pl. Clogs; - 
tomplons. ow. 
Corchóro, em. (Bot.) Corchorus, Jews mal- 
de bits e, dim, A small decr or little 


wn. 

Corcino, sm, A small deer. 

Corcóva, af, Hump, a crooked back; con- 
baie E curvature. crooked, 

Coroovado, da, a, Humpbacked, gibbons, 

Corcoveár, on. To curvet, cut ca 

Corcovéta, am. A crook-backed person. 

Corcovilla, ita, af dím, Little hump or 
crooked back. 

Corcóvo, em. Spring, or curvet; wrong step. 

Córcalo, em, Heart-shell, an aquatio insect. 

Corcusido, da, a. Clumsily mended or sew- 


ed on. 
Corcusir, ea. To darn holes in cloth, patch. 
Córda, ef. A' la corda, (Nau.) Close-bau!- 
ed, or lying to. 
Cordage, em. Cordage, rope. ers, 
Cordál, em. Double tooth. Cordales, Grind- 
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Cordáto, ta, a. Wise, ae pepe discreet. 
Cerdél, em. Cord; Cordel de 
corredera, Log- jine. Meco de cordel, 
Porter, one who carries burdens for hire. 
Echar el cordel, To mark with a line or 
cord. A’ cordel, In a straight line. 


Cordelado, da, a. Twisted for ribbons or 


garters. 
Cordelazo, an. Stroke or lash with a rope. 
Cordekjo, 7. A small rope; fun, jest, joke. 
Cordeleria, sf. Cordage ; rope-walk ; rigging. 
Cordeléro, em. Rope-maker, cord cord-maker. 
Corlelíto, en. dim. A small rope, cord. 
Cordellate, am. Grogram, a sort of stuff. 
Cordéra, q/. Ewe lamb; meek, nk 
ep 
. Cordage; place where cordage 
Corderica, illa, ita, y. Little ewe lamb. 
o illo, ito, em. A young, ee 
eece. 


Corderillo, sm. Lamb-skin dressed with the 


a Lace-maker; maker. 
y do lo y TOpe- 
Prudence practical wisdom. 


meek, gentle. Cordero de socesto or 
(Bot) Pol y. 
Y. dim. er mall rope, 
Cordiál, en. Cordial, a strengthening medi- 
rdialménte, ad. 
ts of sheep. 
Cordilo, sm. An animal like a crocodile. 
Cordobána, sf. brea] nudity. A'la 
railled edge of coin.—p/. Shoulder knots; 
large cord. Cordonazo de Sun 
Cordoncillo, sm. A twisted cord; milled 
maker's aie 
ue Dance, accompanied with a 
ares em, dim. 


Cordéro, sm. Lamb; a dressed lamb-skin ; 
leehal, House-lamb. Cordero mueso, 
Small-eared lamb. Cordero de KEscítia, 

Peli, Srl: ap 

pe 6 small rope made of bass-weod. 
Cae ca, a, V. 
Cordial, a. Cordial, sincere ; invigorating. 
6 cine, di 
ordialidád, sf. Ol I aly 
Co slacensly. 
heartily. 
vera x joy ibe ofa a. 
Cordillen’ ef Chain or ridge of mountains; 
elevated and straight tract of land. 
Cordobán, sim. Cordovan morocco, or Span- 
ish er. 
ee, Stark nak 
Cordón, sm. Cord or string: monk's girdle; 
a military cordon; strand of a rope; 
cords of a velvet loom. 
Cordonázo, am. Stroke with a cord or rope; 
co, Autumnal equinox. (line. 
Cordoncico, illo, íto, sm. A small cord or 
edge of coin. 
Cordoneria, 4/. Laco-maker's work; a lace- 
Condo 
Cote, Y 
Coreár, on. To sing or play in a chorus. 
Música era Ch 
of 
Cerectilo, em. A roasted sucking-pig. 
= Connected harmony of a ona: 





Corezuélo, am, (Prov.) Sacking pig; a small 


Céri, sm. Ls: a money-shell. 
Coriámbico, ca, a. Latin verses written 
with coriambics, [ve erse. 
Coriámbo, sm. Coriambic, the foot of a 
Coriándro, am. Coriander, coriander seed. 
a sm. Corybantes, priests of Cy- 


[ancient chorus. 
Corifio, am. Co het the leader of the 
Corillo, sm, dim. 


I choir. 
Corimbifero, a, Bot. ) Co mbiferous. 
Corimbo, sm. Corin er 2 
Coríntico, Coriatio, tid, a. Corinthian. 
Corión, sm. Chorion, a membrane that en- 

velops the fetus. 

Corista, sm. Chorist or chorister. 
cero mes A nickname; timid, pusillani- 


Coria. LA A kind of shoe; coryza, a copl- 
ous running from the nose. 
Corladára, sf, Gold-varnish. 
Corlár, Corleár, ea. To put on gold-varnish. 
Córma, y. Fetters, shackles; trouble, un- 
easiness, 
Cormáno, na, 8, Cousin-german; uncle, 
Cormanos, Children of a prior marriage. 
tó af. Thrust with a horn, with a foil. 
adillo, em. A coin of little value. .Em- 
lear su cornadillo, To attain one’s end 
y low means. value. 
Cornádo, em. An old copper coin of small 
Cornadára, ¢f Horns. [by the horns. 
Cornál, em. A strap to tie oxen to the yoke 
Cornamónta, sf, Horns of any animal. 
Cornam tsa, g/. cs bag-pipe. aed 


A bela 
Cor Y. pt. (Nau.) Back-stays, V. Bran- 
Cornatillo, em. A kind of olive. eye. 
Cornea, 8/. Cornea, the second coat of the 
Cornead r, TA, 8. An animal that fights with 
its horns. 
Corneár, on. ee butt or ll ge Sade the horns. 
carmecien ut 0, ito, rnicle, a small 


canes a, Y. (Orn.) Crow, fetlock, dow. 
A em. Cornelian cherry-tree, dog- 


Córneo, ea, a. Horny, corny, callous. (color. 
Cornerina, 4f Onyx, a cornelian of a pearl 
Cornéro, sm, Hollow of the temples. Cor- 
nero de pan, (Prov.) Crust of bread. 
Cornéta, af. Cornet; a French or other 
horn; troop of horse. (Nau.) Broad pen- 
dant; ancient instrument of war. 
Cornéte, er. dim, A small musical horn. 
Cornezuélo, sm. Bugle-born; an instrument 
for bleeding horses, 
Corniál, a, In the shape of a horn.’ (olive. 
Cornicábra, af Turpentine-tree; a sort of 
Corniculáta, a. Horned, as the now moon. 
Cornifórme, a. In the shape of horns. [ous. 
Cornigero, ra, a. (Poet.) Horned, corniger- 
Co Y. (Arch.) Cornico. 

Cornijál, em. e or corner of a rape 
Oornt amónto, Cornijamiénto, Cornijón, sm. 
¡aia Architrave, rere and cornice, 
Cornijuólo, Cornillo, sm. (Bot.) Alpine 

mespllus. 
Cornál, af. V. Cornat. is 
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Cornióla, y. V. Cornerina, 
Corntsa, 8/. (Arch.) Cornice, or corniche. 
Cornisaménto, Cornisamiénto, sm. Y. Cor- 


nijon. 
Cornisica, illa, ita, af dim. Small cornice. 
Córno, sm. Cornelian cherry-tree, or cor- 
net-trea, [glass. 
Cornucópia, @f pedi q sconce; a pier- 
Cocmudaas am, augm. A very great cuck- 


old. 
Cornudería, a/. Street with are brothels. 
Sora os o, ito, am. dim. A little cuck- 
14 


Cornfido, sm, Cuckold. 

Cornfido, da, a. Horned. 

Coro, em. Choir; chorus; memory. Decir 
or tomar de coro, To say or get by heart. 





(Poet.) Summer solstitial wind; cboir of} Corpusculista, em. 


angols, A’ coros, Alternately. 


Corócha, sf (Prov.) Vine-fretter, a destruo- | Co 
tive insect. 


Corografia, af. Chorography, the art of de- 
scribing a alae regions, 

Corográfico, ca, a. Chorographical. 

Cor lo, am, Chorographer. (tion. 

Corolério, em. Corollary, inference, deduc- 

Corólla, q/. Small crown. 

Coróna, 4/. Crown; coronet; the top of the 
head; a clerical tonsure; monarchy ; ro- 
sary of seven decades; top of the antlers. 
A au.) Pendant; a rope; crown-work. 

Arch.) Corona; halo, meteor. Corona 
de fralle, (Bot.) Three-toothed globularla. 
Oorona de rey, (Bot.) Common melilot 
trefoil. Corona real, (Bot.) Annual sun- 
flower. [work. 

Coronación, 47. Coronation; the end of any 

Coronádo, em. Clergyman who has received 
the tonsure. 

Coronadór, ra, 8. Crowner: finisher. 

Coronál, 8, and a, Os frontis or frontal bone. 


COR 





| Corptño, em. Walst of a dress. V. Justo. 


Corporación, 4/. Corporation, guild; com 


munity. 
Corporal, a. Corporal, belonging to the body. 
Corporal, az. Corporal, altar linen. 


vas Doral, af. Corporality ; any corporeal 


ce. 
Corporeidád, ef Corporeity, materiality. 
Corpéreo, rea, a. Corporeal, us. 
Corps, em. Corps, a body of so army. 
Lot rdias de corps, The lif 
de corps, Chami n 
Corpádo, da, a. Corpulent, bulky. 
Corpuléncia, af. Corpulencs, corpulency. 
ento E a. my Sr bm fat. 
rpus, em. us 
Corpusculár, a. Lo uscular. 
Corpúscal Corpascls, dla leeale. 
TP O, om, e, atom, mo 
ro, am, Harness-maker. Y. Guar- 


nm . 
Corral, em. Yard, inclosure; court; fish- 
nd; play-housa de 
ulos, ents of walls; square. 
de ganado, Pound; cattle-pen. Hacer 
corrales, To lolter about in school 

Corraléro, am. Keeper of a Ke, lac 

Corralillo, ito, am, dém. A yard. 

Corraliza, ef Yard, court. 

Corralón, em. A large yard. 

Corréa, 4f Leather strap; leash; flexibility. 
Besar la correa, To be obliged to humble 
one's self. Zener correa, To bear wit 
without irritation. [thongs 

Correáge, sm. Heap of leather straps or 

Correál, sm. deer-skin. Coser cor- 
real, To sew with leather thon ia 

Correár, va. To draw out wool and fit it for 

pelin) em. Blow with a leather 

Corrección, $/ Correction, repreb ; 
amendment, 


Coronamiénto, én, Ear on the top of| Correccionál, a. Correctional, corrective. 


a building. (Nau.) 
Coronár, va. To crown ; complete, perfect; 
fill to the brim; pabeh Reretraes le : 
Coronária, a. Coronary; crown-wheel. 
are pl ria, a. Coronary; oxtremely re- 


Corondél, am. (Print.) et; water-mark. 
Coronél, em. Colonel. (Her.) Crown. 
Coronéla, @/ Colonel's wife, 
Coronéla, a. The company, 
posed to belong to the colone 

Coronelía, 8f Colonelship. Y. 

Céroner, em, (Little us.) Coroner. 

Coronica, pnt AA dim, A little crown. 

Corónica, 4/. V. Crónica, 

Coronilla, y” Crown, top of the head, cox- 
comb; a Lae of plants; coronilla, 
Coronilla de fratte (pot) ‘the French 

CoronÍsta, em. Chronicler, V. Cronteta, 

Coróza, af Coronet of strong paper worn as 
a mark of infamy. rica and America. 

Corózo, am. (Bot.) The oll-palm tree in Af- 

Corpanchón, Corpázo, em. A very big body 


OY carcass, E 

Corpecica, llo, ito, o em, A iittle 

Comprendo, em, An under waistcoat without 
e 


&o., sup- 


Correctaménte, ad. Correctly, 
Correctivo, va, a. Corrective. 
Correctivo, em, Corrective; corrector. 
Corrécto, ta, a. Exact, correct, conformable. 
Correctór, em. Corrector; superior; usher. 
Corredentór, ra, a. Joint ransomer, deliverer. 
Corredóra, q. Race-ground ; a amall wicket; 
street, (Nan.) Log or log-line. Echar la 
To heave the log, Carretal 
de la corredera, Log-reel; in Col 
houses, roller; wood-louse. [about 
Corredéro, ra, a. Runn much, moving 
Corredilla, q/. dim. A small course. 
a dns 0 be untied, ranniog, 
ng. 
Corredór, ra, s. Runner: corridor, a gallery; 
yes Vidas EMail broker. Uoerador de 
change-broker, Corredor de 
Zr a actos mee” wlohe 
o. change-broker; ; 
pimp. Gorrador de popa, (Nau.) Stern 
ery ofa 
Corredorcill pr dim. A small corridor. 
Corredira, ¢f Liquor which flows over the 
measure; incursions into an enemys 
county. nalty. 
Correduría, 4 Brokerage; incursion ; floe, 
Correeria, 4/. Trade of a strap-maker. 
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Correéro, an. Strap-maker. 
Corregtl, a. Relating to English sole-leather. 
Corregibilidád, af. Corrigible. 
Corregible, a. Corrigible, docile. 
Corregidór, sm. Corrector; corregidor; 8 
E “7 Wife of a corregtd 
ra, Y/: ofa or. 

Corregimiénto, sm. The place, office, and 

district of a sis da 

rregir, ea, Lo a 

(Obs.) To adorn.—er. To mend. 
Corregiiéla, ¢f A small Strap; 

stick and poz aras 
Correlación, af. lation, anslony. 
Correlativaménte, ad. Correlatively. 
Correlativo, va, Correláto, ta, a. Correlativo, 
Corréncia, af. (ColL) Looseness, diarrhoa. 
Correndills, y. (Coll) aire Y. 5 
Correntía, q An artificial irrigation of stub- 
Correntiar, va. (Prov.) To irrigate stubble- 


ground. 
Correnúo, tia, a. Current, running. 
Correntón, na, a. Gay, fond of company 


pleasant ; | dra snuffer; a clover fellow. 
Corréo, sm. Post, a letter-carrier; post-boy. 
Correo de gabi king's m er; 


post-office; mail or of letters. Correo 
marítimo, Packet-boat. Correo mayor, 


Correón, em. augm. A large p. 
sa, a. Ductile, flexible, easily bent. 
Corrér, oa. and 2. To run, go; flow; blow; 
penser hasten; snatch away. (Coll.) 
persecute; extend; arrive; receive; 
flourish. Correr los mares, To follow the 
sea. Correr la cortina, To draw the cur- 
tain; discover. Corre la vos, It is report- 
ed, it is said. Correr monte, To hunt. 
Correr caquetas, To ran the gauntlet. 
A' mae correr, 6 todo 


strap. 
. A hostile incursion; leather 
Correspondéncia, sf. Correspondence ; inter- 
course; friendship; proportion, symmetry; 

n 


Correspondér, ea. and ”. To correspond, fit, 
suít; agree.—or. To correspond; respect 
Ss ee ta, forma des serene 
ndien a. rrespondent, con- 
Correspondiénte, am. Y. Corresponeal 
Corresponsál, sm. Correspondent, trustee, 


agent. [congruity. 
Corresponsión, e. Conformity, proportion, 
Corre arn, lla A dl ad cd ; 


C r, va. To walk the streets, rove, flirt, 
mai pi Y. A gadding woman, loiterer, 


er. 
Corretéro, em. Gadder. [directs the chofr. 
Corretóra, 4f In some convents, the nun who 
ately édile, em, (Coll) Tale-bearer, mis- 


Corricorrióndo, ad. In hasto, t full speed. 

corriéndo, ad. a 

Corrida, 4/. Course, race, career. Corrida 
de toros, Bull-fight. De corrida, At fall 
speed, in haste. 

Corridaménte, ad. Currently, easily, plainly. 

Cerridits, af. dim. A small course. 
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Corrido, am, Romance, a merry song, with 
= euler: Corridos, Arrears of rent. V. 
08. 


Corrido, da, a. Expert, experienced; asham- 

Corriénte, am. Course of rivers, the stream ; 
di Corrientes, Currents, sea-cur- 
ren 

Corriénte, pa. Runner, rannin 

Corriénte, a. Current; ieee received ; 
fluent ; running. Corriente ¿ Done! Gén- 
eros de consumo corriente, Staple com- 
moditles, 

Corrienteménte, ad. Currently. 

Corrilléro, em. B: ocio, boasting fellow. 

Corrillo, sm. A e of persons standing to 
talk, [(Obs.) Concourse, 

Corrimiénto, em, Shame; an acrid humor. 

Córro, sm, Circle formed by people who meet 
to talk. Hecupir en corro, To drop in 
the course of conversation. Hacer corro, 
To clear the way, make room, 

Corroboración, 8/. Corroboration. 

Corroborádo, da, a. Corroborated, strength- 
ened, confirmed. [roborant. 

Corroburánte, e. and pa, Corroborative, cor- 

Cerrone, va. To corroborate, fortify, con- 


Corroborativo, va, a. V. Corroborante. 
Corroér, va. To corrode. 
Corrompedór, em. Corrupter. 
Corrompedóra, y. Corruptresa, 
Corrompér, va. To corrupt, mar, mortify ; 
seduce; bribe.—on, To stink.—er. To rot, 
opera she C la 
Corrompible, a. Y. Corruptib 
Corrompidaménte, ad. Corruptly, victonsly, 
Carrom peas da, a. Corrupt, spoiled, un- 
soun [tion; bribery. 
propina em. Corruption, deprava- 
Corrosíble, a. Corrosible. 
Corrosión, af Corrosion, exulceration. 
Corrosivaménte, ad. Corrosively. — (nioua, 
vo, va, A. Corrosive, acrid, acrimo- 
Corroyénte, pa. Corroding, corrodent. 
Corrugación, af Corrugatlon, wrinkling. 
Donate oa, V. Arrugar. [galley. 
Corrálla, q/. Room under deck in a row- 
Corrupción, 4/. Corruption, putrefaction ; 
bribery; pollution; looseness; deprava- 
on. 


ti 
Corruptaménte, ad. Corruptly, viciously. 
Corruptéla, 4% Corruption, depravation; 


abuse. 
Corruptibilidad, e. a 
Corruptible, a. Corrnptible. 
Corruptivo, va, a. Corruptive, [Med. 
Corráúpto, ta, pp. Corrupted, corrupt; de- 
Corruptér, en. Corrupter, misleader, one 
who taints or vitlates. 
Corráúsco, sm, (ColL) Offal, broken bread. 
Corsário, 8m. Corsair, privateer. [marque. 
Corsário, ria, a. Cruising with a letter of 
Corsé, sm, Corset, stays; jrmps. 
Corseár, oa. To cruise agatast the enemy. 
Córsia, q/. Passage betwe.: the sails in a 
da ngs Al 
Cérso, am. ise, privatevring; career. 


sa, a. V. Corso. 
Gas af. Felling of wood A’ la corta 5 4 
la larga, Sooner or late. ice 





Cortabólsas, em. Pickpocket, filcher. 

Cortadúra, af Chisel for cutting hot iron; 
knife used by bec-keepers, 

Cortadillo, am. A small drinking-glass, a 
tumbler. Echar cortadillos, To speak in 
an affected manner; drink frequently. 

Cortadillo, a. Applied to a kind of Spanish 
money. dancing. 

Cortádo, em. Caper; a leap or jump in 

Cortádo, da, a. Adapted, proportioned, ac- 
commodatod, fit, exact. uedarss cortado 
or cortarse, ‘To be out of countenance. 

Cortadór, ra, 8. and a. Cutter. 

Cortadór, em, Butcher. V. Carnicero. The 
kings carver. Cortadores, Cutters, the 
incisor teeth. [toom. 

Cortadóras, g/. pi. Cutting-boards in a velvet 

Cortadúra, 4f Cut; Incision; fissure; para- 
pet. (Fort.) Work raised in narrow passes. 
—pl. Cuttings, parings. 

Cortafrio, am, A cold-chisel. 

Cortafuégo, em. Coping wall above the roof. 

Cortaménte, ad. 8paringly, frugally, sane: 

Cortán, am. (Prov.) Measure, about a ; 
for grain or oil. (ting; sharp. 

Cortánte, am. and a. Cutter, butcher; cut- 

Cortapicos y calláres, Hold your peaking. 

Cortapiós, en. Thrust at the legs in fencing. 

Cortpisa, af. Ornaments sewed round the 
borders of cloths; olegance and grace in 
speaking: condition with which a thing 

given. 

Cortaplúmas, em. Pen-knife. 

Cortár, va. To cut, cut off, cut out, curtail ; 
separate, hew, chop; interrupt; smother 
bees; suspend: arbitrate or decide. Cortar 
la lengua, To speak a language with pro- 
priety and elegance. Cortar las libran- 

£as, Fo stop tho payment for goods re- 


ceived. Cortar de restir, To cut and | Corts 


mako clothes; speak ovil of any one. 
Cortar una ¡duma, To make or mend a 
pen. Atre que corta, A plercing wind.— 
er. To be daunted, ashamed, or confound- 
ed, stop short. Corturse las uñas con 
alguno, To pick a quarrel with any one. 

Córte, am, Cutting-edge. Ingenio de corte, 
A cutting engine; exsection, the act of 
cutting; cut; felling of trees; mediation 
or reconciliation of persons at varianco; 
steps taken in an affair; acut in any thing; 
pattern or quantity necessary for a gar- 
ment, as Un corte de chaleco, A vest pat- 
tern. Un corte de vestido, Dress pattern. 

Córte, af Tho court, royal palace, Madrid; 
retinue of a monarch; levee; court of 
chancery: retinue, suite; yard; court- 
ship, civility. Zucer la corte, To court, 
endcavor to presto; attend the lovees, 

Cortecica, illa, ita, af A small crust, peel, or 
bark. [stupidity; difídence. 

Cortedád, 87 Smallness, ce ; dulness, 

Cortéga, af Hazel-grouse, hazel-hen. 

Cortejadór, sm. Wooer. 

Cortejánte, pa. Courting; he who makes 
love, gallant. 

Cortejár, ca. To make love; court; accom- 
pany. Cbrtejur una dama, To pay one's 
addresses to a lady. 

Cortájo, ie Court, courtship: gift; gallant, 
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beau, lover, swectheart; lady courted for 
love; paramour. 

Córtes, af. 7, Cartes, the assembly of the 
states of the realm in Spain, 

Cortés, a, Courteous, civil, gracious, polite 

Cortesanaménte, ad. Courteously, politely. 

Cortesanizo, za, a. augm. Awkwardly or 
fulsomely civil. [nera 

Cortesanía,/. Courtesy, civility, good man- 

Cortesáno, na, a. Court-like; courteous; 
courtly.—sm, Courtier. Cortesara or 
dama cortesana, Courtesan. 

Cortesia, af. Courtesy, civility; good man- 
ners; compliment; gift; days of grace; 
favor. De cortesia, By courtesy, right. 

Cortesménte, ad. Courteously, politely. 

Cortéza, af Bark; peel, skin, rind; crust; 
widgeon. Cortesa de palo santo, Guaia- 
cum bark; outward appearance, rusticity. 

Cortezón, em, augm. Thick bark, rind, crust, 
or peel. crust, or pecl, 

Cortezoncito, em. dim, Thin bark, rind, 

Cortezúdo, da, a. Corticose, barky; rustic, 
unpolished. 

Cortezuéla, 4/. dim, V. Cortesoncito. 

pda a a, Cortical [a wall 
Ortijo, 817. Farm-ho grange. aw 

cone af. Curtain; vail, covering, part of 

Corinth sm. Set of curtains. 

Cortinil, em. Ground sown every year. 

Cortinón, em. augm. A 1 n. 

Corto, ta, a. Short, scanty, narrow; small; 
dull, stupid; timid, ditfident; imperfect. 
Corto de vista, Short-sighted. rto de 
oido, Hard of hearing. Corto de manos, 
Slow at work. Corto de genio, Of a diffi- 
dent character. A' la corta 64 la larga, 
Sooner or later. Corto sastre, Ignorant 
of the subject. [field-mouse. 

n, 8m. Worm which destroys plants; 

Corálla, ef Placo for the cablo stoppera. 

Corusánte, Crisco, ca, a. Coruscant, glitter- 
ing by flashes, brilliant. 

Córva. af Ham; curb, a disease. 

Corvadúra, 8/. Curvature, crookedness; gib- 
bousness. 

Corval, a, Oblong. 

Corváto, am, A young crow or rook. 

Corvaza, af. Curb, a disease in horses’ knees. 

Corvecito, am. dim. A young little crow or 
rook. spur of a cock; cormorant. 

Corvejón, sm, Hough, joint of the hind leg; 

Corvéta, af Curvet, leap or bound; corvette, 
sloop of war. 

Corveteár, en. To bound, leap. 

Corvillo, am. Bill-hook. Corcillo de 
Pruning-knife. Corvillo de sapatero, A 
shocomaker's paring-knife, Miércoles cor- 
cio, Ash-W ednesday. 

Corvína, 4f A kind of conger or sea eel. 

Corvino, na, a. Rook-like, [mean. 

Cérvo, va, a. Bont, crooked, arched; stingy, 

Corvo, sm. Craw-fish; pot-hook. 

Córzo, za, 8. Roe-decr, fallow-deer. 

Corzuélo, em. Wheat left in the husks by 
the threshers, 

Cósa, 4/ Thing, substance. Cosa de entidad, 
An important thing. Cosa de 
Laughing-stock. Cora de cer, A thing 
worth seeing. Fuerte cosa, A bard task 
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or thing. No es cosa, It does not matter. 
No huy tal cosa or no es asi, No such 
thing. No rale cosa, It is not worth 
much; suit, cause; matter of fact. 

Cósa de, ad. About, little more or less. Qué 
cosa f What's the matter? Qué es cosa 
y cosa? What means all this? 

Cosirio, am. Privateer, corsair, cruiser; car- 
rier; huntsman. 

Cosurio, ria, a. Relating to privateers or 
corsairs; beaten, frequented. 


Coscarána, 4/. (Prov.) Cracknel, a crisp. 
Coscarse, er. (Coll) Y. Concomerse. 
Coscója, af. Kermes or scarlet its dry 


leaves; ring or knob on a bridle-bit. 

Coseojal, Coscojár, em. Plantation of kermes 
oaks, cojos, Chain of a bridle. 

Coscújo, am. Scarlet or kermes grain. Cos- 

Cuscorrón, sm. Contusion, blow, bruise. 

Coscorrúdo, a. (Little us.) Bruised, contused. 

Coscúrro, am. Flat lo 

Cúse, af. Kind of measure. 

Cosecante, sm. (Geom.) Cosecant, 

Cusócha, 4f Harvest crop. Cosecha de vino, 
Vintage. De su cosecha, Of one's own 
invention. 

Cosechar, ca. To crop, reap, gather in. 

Cosechéro, am. Owner of the crop or harvest, 

Cusederos de los Tablones, sm. pl. (Nan.) 


Plank seams. 

Cosedór, em. (Little us.) Sesver. 

Cosedóra, sf. Seamstress. [a fastening-cord. 

Cosedára, sf. ee) Sean. (Nau.) Seizing, 

Coscléte, arn. Corselet, ancient coat ofarmor; 
pikeman armed with a corselet. 

Coséno, sm. (Geom.) Cosine. 

Cosér, ta. To sew; join and unite. (Nau. 
To lash or seize. Coserse con la pare 
To stick close to a wall. Coser @ puña- 
dadas, To stab. [irrigated at once. 

Coséra, af. (Prov.) Ground which can be 

Cosetdda, 2f. Race, a violent course. 

Cosita, 4f. dim. A small thing, a trifle. 

Cosicósa, af. V. Quisicosa, 

Cosido, sm. Foul linen stitched ther to 
be wasbed; horse grown thin with labor. 
Cosido dé cama, Quilt and blankets 
stitched ther. 

Cosid Gras, y/. pl. (Nau.) Lasbings, seizin 

Cosmético, sr. Cosmetic. [world. 

Cosmogonia, £/. Cosmogony, origin of the 

Cosmografía, af. Cosmography, description 
of the world. 

Cosmográfico, ca, a. Cosmographical. 

Cosm lo, am, Cosmographer, 

Cosmología, 3/. Cosmology, structure of the 
universe, 

Cosmolégico, a. (Little us.) Cosmological. 

Cosmopolita, em. Cosmopolite. 

Cóso, em. Place for bull-fights; worm in 

cosquillas, af pl Tickling; titiflation; dle- 
osquillas, 4/ ckling; ation; 
cord, opposition. acer tllas, To 
tickle; excito desire, curiosity, or suspl- 
cion. No consentir or no sufrir cos- 

To be easily offended. 

Cote a Coe sa, a Ticklish; peevish. E 

Cósta, y/. t; chargo, ex Lores 
of a law-suit; labor. ‘A’ costa e, At the 


expense of A’ toda costa, At all hazards; | Costúme, af Y. Costunwre. 













coast; shore; wedge. Dar á la costa or 
en la costa, To get on shore. Arrimado 
á la costa, Close in shore. Costa de 8o- 
tavento, Lec-shore. Costa á costa, Along 
the coast. 

Costádo, sm. Side. V. Lado. Flank; broad- 
side. Navio costado derecho, A wall- 
sided ship. Navio de costado falso, A 
lop-sided ship. Dar el costado el navío, 
To heave down a ship. Costudos, Lin 
eage, succession. A'rbol de costados, 
Genealogical tree. 

Costál, am. Sack, large 
soy costal or no tengo 
cannot tell all at once. 

Costalada, 4f. A fall flat on the ground. 

Costalázo, am. Blow with a sack; a vo 
large sack; a fall flat on tho ground; 
fhilure, 

Costaléro, sm. Porter. 

Costalito, sm, dim, A small sack. 

Costanéras, 4/. pl. Rafters in building. 

Costanéro, ra, «. Belonging to a coast; do- 
clivous, Bajel costanero, Coaster. 

Costanilla, 4f dim, Gentle declivity, slope. 

Costár, en. To cost; suffer detriment or 
loss. Costa la torta un pan, The sprat 
cost a herring. 

Cósto, am. Cost, expense, price pald for a 
thing. A’ coste y costaa, At first cost. 

pestle, em, (Nau.) Coaster, coasting ves- 


: rammer. No 
1 


sel. coast, 
Costeár, ca. To pay the cost, bear all charges; 


Costelación, 4f V. Constelacion. [boat, 
Costéño, a. Barco costeño, A small coasting 
ostéra, af. Sido of a bale of ; a fish- 


erman's basket; outside quiro of paper. 
Costéro, em. Slab, first cut from a saw-log. 
Costéro, ra, a. Outward; outside. 
Costezucla, af dim, Slight declivity or coast, 
Costilla, af. KID; stave; furring timber; the 
triangle part of organ-bellows; property, 
wealth. ZHacer costilla, To bear the brunt. 
—p1. Shoulders, back. 
Costillage, Costillár, sm, Tho ribs; timbers 
or frame of a ship. 
Costillita, af dim. A small rib. [ish. 
Costillado, da, a. Broad-shouldered ; clown- 
Costino, na, d. Belonging to the costus-root, 
Cósto, am. Cost, price; charges, expense, 
(Bot.) Costus; costus-root. A’ costo y 
costas, At prime cost. [travagantly. 
Costosaménte, ad. Costly, expensively; ex- 
Costóso, sa, A, Costly, dear; hard to get; 
sad, grievous. [biscuit, 
Cóstra, af Crust; external coat; broken 
Costráda, af Candied seed-cake. {pel. 
Costreñir, Costriñir, va. To constrain, com- 
Costribación, ef V. Estreñimiento. 
Costrilla, ita, ¢f dim. A little crust. 
Costringh, va. To constrain, compel. 
Costriñente, pa. Constringing. [tection, 
Costrivo, 8m. Prop, stay, support, staff, pro- 
Costróso, sa, a. Crusty, covered with a crust, 
Costruir, ea. To construct, raise, form. 
Costumádo, da, a. Accustomed to any thing. 
Costumbrár, va. To accustom, use, inure, 
Costúmbre, a2. Custom, habit; periodical 
indisposition of women. 


1% 
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Costúre, y. Seam; needle-work; splicing. 
Costuréra, g/. Seamstress. 

Costuréra, sm. Tailor; a lady's work-box. 
Costurón, em. Seam, a coarse suture; a large 


scar. 
Cóta, 8f. Coat of mail; coat of arms; jacket; 

annotation; quota; nickname for Mary, 
Cotána, af Mortise, mortise-holo. 
Cotangénte, y (Geom.) Cotangent. 
Cotánza, 4f. Sort of linen. [attest. 
Cotár, va, To limit, set bounds; lop; quote; 
Cotarréra, af. on A gadding woman. 
Cotárro, sm, Hut for the reception of beg- 


gars. 
Cotejamiénto, am. V. Cotejo, 
Cotejár, oa. To compare, examine together. 
Cotéjo, em. Comparison, collation, parallel. 
Coténse, sm. (Mex.) Coarse brown linen 
wrapper. 
Coti, sm. Sort of linen; ticking for mat- 
Cotidlanaménte, ad. Daily. 
Cotidiáno, na, 4. Daily, each day. 
Cotila, y” (Anat.) Cotyla or cotyle, 
Cotiledon, sm. (Bot.) Cotyledon. 
Cotilla, af Stays, corsets, 
Cotilléro, sm. Stay-maker. 
Cotin, em. A back-stroke; bed-ticking. 
Cotiza, 4f (Her.) Band of a shield. 
Cotizádo, da, a. ( Her.) Banded, having bands. 
Cóto, sm. Pasture, inclosure; land-mark; 
territory; combination; a hand-breadth; 
fine; chub; price; swelling in the throat. 
Cotéfre, em. Drinking-glass. 
Cotén, am. Printed cotton. [o 
Cotonáda, 8/. Cotton cloth, striped and flow- 
Cotoncillo, am. Button of a maulstick. 
Cotonía, 8% Dimity, fine fustian. 
Cotonina, 4/. Sort of precious stone. 
Cotórra, 4/. A parrot of the smallest kind; 
magpie. [man., 
Cotorréra, af A hen parrot; a prattling wo- 
Cotorreria, af Loquacity: speaking of wo- 


men. 
Cotrál, em. Sort of linen. a 
Cotrál, em, An old worn-out ox set to 
Cotúfa, af. Jerusalem artichoke; ed bite, 
delicate food. cate food. 
Cotuféro, ra, a. Producing tid-bits or deli- 
Cotérno, en. Buskin, ancient boot. Calzar 


el coturno, To use pompous language. 
Couráu, sm. Small vessel in the river Ga- 
ronne, [from India. 


Coutelína, 4. Blue or white cotton cloth 

Covócha, g/. A small cave or hollow; a grot. 

Covachuéla, 4/. A small cave or grot; office 
of secretary of state.—pl Certain toy- 
shops. [vachuelas. 

Covachueléro, sm. Shop-keeper in the Co- 

Covachuelista, sm. Clerk in the secretary of 
state's office. 

Covanilla, 4/. V. Cocanillo, [wide mouth. 

Covanillo, am. dim. Grape-basket with a 

Covezuéla, af dim. A I cave. 

A’ Cox Cox, or A’ Coxcojita, ad. Lamely, 
haltingly, limpingly. 

Cóy, em. Hammock, cot, a sailor's bed. 

Cóya, y/. A very small venomous spider. 

core ae (Nic.) The American oil-palm ; 

vu 
Coyóte, hm) A generic name to the 


tresses. | Crasitúd, 2f Grease, fatness, 


uctions of a county.—en, (Mex.) A 
sind of wolf 
Coy ainda, £/. Yoke-strap or cord ; dominion, 
power; matrimonial union. 
Coyundádo, da, a. Tied to the yoka 
Coyundilla, 8/. dim. A small strap or cord, 
Coyuntúra, af. Joint articulation; occasion. 


Coz, Y. Kick; recoll of a ; flowing back. 
Cos de mastelero, Heel of a mast. A’ co- 
css, By dint of kicking. 


Crabrón, sm. Hornet. 
Cráneo, em, The skull; cranium, 
Craneo Y. Craniology. 
Crápula, 47. Incbriation, intoxication. 
Crasaménte, ad. Grossly, rudely. 
Crascitár, en. To cackle, crow, croak. 
Crasicle, af. Grease, fat. 
Crasiénto, ta, a. Greasy [ignorance. 
Cráso, F i di y 
sa, G, Fal, greasy, OL y ; gross, 
Cratér, em. Y. Cratera. ‘ 
rrr af. Crater of a volcano. 
Cratícula, ef A small wicket in nunneries. 
Créa, Y reas, kind of linen. Creas á la 

Morlaús, Buperfine creas. 
Creáble, a. Creative, creatable. 
Cera ab io ‘i 

reádo, da, a. Created, begotten, made. 
Creadór, em. V. Criador. 2 ish. 
Creár, va. To create, make; institute; nour- 
Creból, em. Holly-troe. V. Aosbo, 
Crecedéro, ra, a. Able to grow. [augment 
Crecér, on. and a, To grow, increase; hed 


red. | Crécea, ef pl. Augmentation; sdditi 


quantity. 
Crecida, af Swell of rivers, freshet, 
Crecidaménte, ad. Plentifally, copioasly, 
abundantly. or grown. 
Crecidito, ta, a. dim, Somewhat increased 
Crecido, da, a, Grown, increased; grave; 


Crecidos, em. pl. Widening stitches in knit- 

Creciénte, pa, Grow ing, increasing, crescent. 

Creciónte, 8f Swell, freshet of waters; leaven; 
crescent, new moon, Creciente de ia 
marea, Flood-tide, 


Crecimiénto, em. Increase, growing, growth. 
Crecimiento de la mare aaa well of 


the sea. {dence table; credentials, 
Credéncia, ef Side-board of an altar, cze- 
Credenciál, 8/. Credential, accreditation, 
Credibilidad, ef. srl 
Crédito, sm, Credit; belief; reputation; 
trust; nota, bill. Créditos activos, Assets. 
Créditos pasivos, Liabilities. 
Crédo, sm. Creed, articles of faith. Cada 
credo, Every moment, Zn un credo, In 


a trice. 
Credulidád, ef Credulity. V. Creencia, 
Crédulo, la, a. Credulous. 
Creedéro, ra, a. Credible. Tener buenas 
cr To be casy of belief. 
Creedór, ra, a. Credulous, [persuasion. 
Creéncia, ef, Credence, belief, credit; creed, 
Creér, va. To believe, give faith; credit. 
vor y creer, To believe only what we see. 
tióla, q/. Sort of linen, osnaburga. 
Creible, a. Credible, likely. 
Creibleménte, ad. Credibly. 
Créma, y/. Cream of milk: custard; dimresia. 











CRI ORI 
Crémor, sm. Cremor, a milky substance. MS long bair. Cometa crintto, A 
Crémor tártaro, Cream of tartar. -bearded comet. 
eee a te dry of the hair. bib, em. Creole, [catacombe. 
(lar. CHote af. Crypt, a subterraneous vault; 


es Crepascule, twilight, sectafar PL 
Greta, Grepéner Fiy-diow; mite; maggot; egEP o 
the queen-bee. 
Crescemiénto, am. Crescéncia, 3/. 
Crescentár, ca, Y. Acrecentar. 


ment, 
[engry. 


e! 


respér, 
Grespino, ee. To tcc 
am. - 
omg a. Crisp, curled: obscure and 


- ea. To curl the hair.—or. To grow | Crisanté 
arría, 


e Cpocióa: crepusca- | Cri poglenia, y. Cryptogamy, a class of 


- Cryptograph ane E 
e y ef Cryptology, ” enigmatical 


lar. 
neta e”. (Entom.) Chrysalis of Y et 

Grisls, af, Cristo: heed; crlierion o 

lene 


“bom c. (Amer.) A carl; angry. 
Crespón, em. Crape. [stone. 
Crústa, q/. Comb, cock's-comb; crest; cramp- Crisoberilo, am. Chrysobe com a precious 
iron. .Alsar la oresta, To be elated with pale salty la e rios bax 
pride. al rd ) Goldylocks. 
Crestádo, da, a. Crested. Cristo pa Crucible; melting-pot. 
Crestón, em. Crest of a helmet. Crisoláda, q/. Crucible fall of metal. 
Créta, af Chalk. Crisólito, em. C i peal a precious stone. 
Cretóna, @f Sort of linen. pcia a, Y. Alchemy. [stono. 
Greyenta pe, Be Y. Creonciía. pt Crisopralo, em Chry. a peda 
patúra, 8 ura e o contráction o 
Creznéja, ae tsarcak of Blanche bass-weed. the nerves, 
Cria, Y ; suckling; a concise and | Crista, af. Crest, the ornament of a helmet. 
cli < narrative. Cristal, em. stal; glass; ie mor 
pom maid ; slotline. Pg in 7 hi ilen stuff, 
menage, House- O pounder. crystals; shining woollen 
O na, Q 5 e, transparent, 


oe Nursery of young trees; breed- 


eríado, To speak as a well- 

bred person. [trainer of animals, 
Criadór, am. The Creator; breeder and 
Criadóra, q/. Creatress.—a. Fruitfal, fecund. 


acing Y da ae ger lags ba 


onan va. TG Gone: ea UN ed- 
ucato; rear or fatten fowls, dee.; estab- | C 
Mah; commence and pursue any expe- 
dient. Criar carnes, To grow fat and 


Criada, Y Orier molleja, To grow lazy. 
{little child. 


rim 

Criaturica il í dim, A ve 
Crna o) ueeedie beard of ania ad 

Criba, sf. ES more, crib, riddle. 


del crm 4 criminal tribunal. 
Criminél, a. Criminal, guilty; censorious. 
Criminalidád, el O guiltiness. 
Criminalista, om. Writer on crimina! mat- 


ters. 
Criminalménte, ad. Criminally, gulltily. 
Criminóso, sa, 8. Delinquent, criminal. 
Criminóso, sa, a. Criminal 


Crimno, em. Sort of coarse flour for fritters. 
Cría, ef Mane, horsehair. 
Crin da, Crinito, ta, a. Orinite, maned, 


er. To e Cra 
‘ Crisalogralin y Crys 
Cristél, sim. C yater. 


ión, q/. Crystallization. 
Cristalizár, va. To ot ar ea congeal,— 


grap. 


Cristianaménte, ad, oy tor 

Cristianár, oa. To baptize, € sten. 
Cristiandád, ef. Christianity; Christendom. 
ca, a. After the Obristian man- 


Cristianillo, lla, a. dim, A little Christian. 
Cristianisimo, am. Very Christian. 

Cristianismo, sm. Christianity; Christen- 
dom; christening. 

Cristianizár, va. Te Christianize. 


. Creature; a baby; a word of Cristiano, na, a. Christian. 


Cristiano, na, 8 A Christian; brother, 
friend. A’ de "Upon the 
word of a Christian. Christ. 

Cristifero, ies a. Bearing the law and love 

Cristo, sm. Christ, Messiah, our blessed 
Saviour. 

Crístas, em. Crise-cross-row, alphabet; 
cross at the eS of pe phabet. 
No saber el Cristus, To be ery ignorant. 
aster en el Cristus, To bo in rudi- 
men 

Critérto, on Criterion, a standard. 

Crítica, 8f. Criticism; critiqu arto 

Oriticáblo, a. (Little us.) 

Crití én, em. Critic, censurer. 

Criticár, va. To criticise; Jadge.  [critio. 

Criticéstro, sm, Animadverter, would-be 

Crítico, em. Critic, criticiser; a censurer. 

Crítico, ca, a. Critical. decisive; judicious. 

Criticón, em. V. Orittcastro 

Critiqueár, on. To criticise, censure. 

Critiquizér, oa, To criticise, sy 





CRU 





Criznója, af. Trace or rope of twisted twigs. 

Crochél, gn. Tower of a building. 

Crocino, er. Unguent or oil of saffron. 

Crocitár, on. Y. Crascitar. 

Crocodilo, sx. Crocodile. 

Cromático, ca, «2. Chromatic. 

Crónica, 4f Chronicle. 

nico, ca, 4. Chronic, chronical. 

Cronicón, am. Chronicle, a succinct account. 

Cronista, em, oq es [of ins 

Cronografia, af, Chronography, the science 

pe em. iS 

Sa ¿dp . Chronogram, 

Cronología, a/. Chronology. 

Cronológicaménte, ad. Chronologically. 

Cronológico, ca, a. Chronological, chrono- 
logic. chronologer. 

Cronologista, Cronólago, em. Chronologist, 

Cronómetro, en. Chronometer. 

Crotorár, va, To cry like a crane or stork. 

Cróza, 4/. Crozter of a bishop. 

Crucecilla, ita, af dim, A little cross. 

Crucéra, 4/. Withers of a horse. Cruceras, 
Axletroe fastenings. 

Cruceria, ¢/ Gothic architecture, 

Crucéro, 9m. Transept; cross-bearer; cross- 
timber; crick of a mill; cross-bar; cruts- 
ing station. [top-sails, 

Crices, ¢f pl. Preventer leach-lines of the 

Crucótas, af pl. Cross-trees of the top-masta, 

Crucláta, ¢f (Bot.) Cross-wort, vallantia. 

Cruciferário, sm, Cross-bearcr. 

Crucifero, em. Cross-bearer; a friar of the 
Holy Cross; cruciferous plant, 

Crucifero, ra, a. Bearing £ cross. 

Crucificádo, da, a. Crucified. 27 Cructf- 
cado, Jesus Christ. 

Crucificadór, am. (Little us.) Cracifier. 

Crucificér, ea. To crucify; molest, vex. 

Crucifixión, af Crucifixion. 

Crucifixór, sm. Crucifler, 

Crucifijo, sm. Crucifix. 

Cruciforme, a, Cruciform. [cross. 

Smee a. Bearing the sign of the 

Crucillo, 8,7. Push-pin, a play. 

Crudaménte, ad. Rudely, crudely. 

Crudéza, 47 Crudity; rudeness; vain bonst- 
ing; indigestions. 

Crádo, sm, Packing or wrapping cloth. 

Crádo, da, a Raw; green, unripe; rudo; 
unfinished; hard of digestion. Lienzo 
crudo, Urbleached linen. Tiempo crudo, 
Bleak, raw woather. Punto erudo, A 
critical moment. A' punto crudo, Un- 
timely, red 

Oruél, a. Cruel, hard-hearted; intolerable. 
Un ¡rio cruel, An intenso cold. res 
crueles, Sovere pains; oppressive; vio- 
lent. [sion. 

Crueldád, sf Cruelty, inhumanity; oppres- 

Cruelménte, ad. Cruelly. 

Cruentaménto, ad. Bloodily. 


Cruénto, age Bloody, cruel, inhuman. 

Crujia, af The midship gangway; a largo 
open hall; passage from the choir to the 
high altar. Crujia de piesas, 


CUA 


Crurál, a. Crural, belonging to the leg. 

Crustáceo, cea, a. Crustaceous, shelly. 

Crústico, ca, a. (Little us.) Beating. V. 
Pulsútil. 

Cruz, af Cross; toil, trouble; withera 
Cruz tomada con los cables, A cross ín 
the hawse. Bracear en cruz, To square 
the yards, [sade; indulgences. 

Cruzida, ef Crusade; tribunal of the cru- 

Cruzádo, em. Cruzado, Spanish and Portu- 
guese coin; crusader; knight of some 
military order. 

Cruzádo, da, a. Crucial, transverse, twilled. 

Cruzámen de úna Véla, 977. Width of a sail. 

Cruzár, ea. To cross; cruise. Crusar la 
cara á alguno, To cut and hack one's 
fuce.—or. To be knighted ; cross and trip. 
Cruzaree los negocios, To be overwhelm- 
ed with business, Cruzar interence 
de alguno, To jar the interests of any 
one, 

Cuacaro, ra, & Quaker. 

Cuadérna, af. The fourth pert. (Nau.) 
Frame, Cuaderna maestra, Midship- 
frame. Cuaderna del cuerpo popes, 
Btern-frame, Cuadernas de hencht- 
miento, Filling-timbera Ouadernas ú 
escuadra, Squaro-timbers. 

Cuadernál, sm. (Naa.) Block, a piece of 
wood on which the running rigging is 
reoved. Cuadernales de carenar. Ca- 
reening gears. 

Cuadernalóte, em. (Nau) Short double 

Cuadernillo, em. Parcel of five sheets of 
paper; clerical directory for the daily 
service. [paper stitched together. 

Cuadernillo, ito, sm. dim. Small of 

érno, sm. Parcel of paper stitched to- 
gether; a writing or copy book; small 
memorandum book; pack of cards, 

Cuádra, q. Hall, saloon; drawing-room; 
stable; square; quarter of a ship. For 
la cuadra, On the A rad 

Cuadradaménte, ad. Exactly, completely. 

Cuadrádo, da, a. Square, quadrate ; perfect. 

Cuadrádo, da, am. Square, quadrate ; clock; 
gusset; die, (Print.) Quadrat. De cua- 
drado, In front, opposite, face to face. 

Cuadragenário, ria, a. Forty years old. 

Cuadragesimál, a, Quadragesimal; lenten. 

Cuadragésimo, ma, a. Fortieth. 

Cuadrál, em. Diagonal cross-timber. 

Cuadrangulár, a, Quadrangular. 

Cuadrángulo, sm. and a. Quadrangle, with 
four right angles, 

Cuadrantál, a, (Math.) Quadrantal. 

Cuadránte, 9m. Quadrant; sun-dial: the 
fourth part; the smallest coin. Hasta 
el último cuadrante, To the last farthing. 

Cuadrár, va. and 2. To square; quadrate; 
adjust; accommodate, (Amer.) To love, 
like, suit. {to fill up blanks. 

Cuadratin, sm. (Print.) Piece of type-metal 

Cuadratúra, ef. Quadrature; first and last 
quarter of the moon; pentagrapb. 


Suite of| Cuadréte, sm. dim. A small square. 


successive rooms, Pasar crujía, To run | Cuadricenál, a. Done erly forty years. 


the gantiet; suffer. 
Crujido, em. Crack, crcak, clash, crackling. 
Crujir ere To crackle, rustle, 


Cuadrícula, af Pentagraph, and reduction 
by the entagraph [graph. 
Cuadriculúr, ea. To copy with the penta- 








CUA 





ears, 
Cuadri am, Timo and space of. four 
Cuadrifórme, a. Four-faced. 

iga, sf. Carriage drawn by four horses. 
Cuadril, evn. Haunch-bone in beasts. 
Cuadrilatéro, ra, a. Quadrilateral. 
Caadriliteral, a. Quadriliteral, consisting of 

four letters, 

Cuadrilla, 4f/ Meeting of four or more per- 
sons; g, crew; band of armed men. 
Cuadrilléro, am. Member of the court of La 

Santa Hermandad ; the commander of 


ears. 
bo, 


oorish 

Cuadrilóngo, am. Oblong square, troops 80 
formed. ong square, 

Cuadriléngo, ga, a. Having the shape of a 

Cuadri tre, em. 8 of four months, 

Cuadrinómio, an. (Algeb.) Quadrinomial. 

Cuádriple, a. Quadruple, fourfold, quadri- 
partite. 

CuadripHcádo, da, a. Quadrupled. 

Cuadrisilabo, a, Quadrisyllable. 

Cuadrivio, sm. Quadrivium, place where 
four roads meet; thing feasible in four 
different ways. 

Cuadriyúgo, sm. Cart with four horses, 

Cuádro, dra, a. V. rado, 

Cuádro, em. Square; picture; picture- 
frame. (Print.) Platen. 

Cuadrupedál, a, rupedal, four-footed. 

Cuadrupedánte, a. Abad Quadrupedant. 

Cuadrúpede, Cuadrapedo, da, a. Quadruped. 

Cuadruplicación, sf. Quadruplication. 

Cuadruplicár, ea. To quadruplicate. 

Cuadruplo, pla, a. Quadruple, fourfold. Al 
pony as Quadruply. 

Cuajáda, ef. Batter, card. or coagulated fat. 

Cuajadillo, em. Sort of silk gauze with 
flowers. 

Cuajádo, em. A dish made of meat, herbs, 
or fruita, with and sugar. [runnet. 

Cuajalóche, sm. Yellow goose-grass, cheese 

Cuajamiénto, sm. Coagalation. 

jar, sm. Runnet bag, stomach of a calf. 

Cnajár, va. To coagulate, concrete, curd; 
ornament.—or. To succeed; please, like, 
choose.—er. To coagulate, curdle, 

Cuajaréjo, sm. Y. Cuajar, 

Cuajarón, em. Grume, clot, gore. 

Caajo, sm. A lacteal substance; runnet; 
concretion. Tener buen cuajo, To be 
too dull and patient, Arrancar de cua- 
jo, To eradicate. Yerba del cuajo, 
Cheese rennet. 

Cuál, a. Which; same, like, such; one, 
partl y.—interj. How then. 

Cualidad, af Sualtty: Y. Calidad, 

Cualificar, ea. V. Calificar, 

Cualquiér, a. Any one. [soever. 

Cualquiéra, a. Any one, some one, which- 

Cuán, ad. How, as: used only before nouns. 

Cuando, ad. When; in case that; if; though; 
sometimes. De cuando en cuando, From 
time to timo. Cuando mas or cuando 
mucho, At most, at best. Cuando ménos, 
At least. Cuando quiera, When you 
pe, one cuando, Until when. De 


ee acá? Since when? in what 

me 

Cuantia, af. Quantity; rank, distinction. 
Homirs de gran cuantia, A man of high 
ran 


Cuantiar, va. To estimate or value. 
A V. Cantidad, 

Cuantiosamente, ad. Copiously. 

Óso, sa, €. Numerous, copious, rich, 

Cuantitativo, va, a, Quantitive, estimable. 

Cuánto, ta, a. How much? Quantos? 
How many? as many as, the more. 
Cuanto Vd. quiera, As much as you 
like; excessive, t in some way.—ad, 
Respecting, whilst. Cuanto ántes, As 
soon as possible. Cuanto mae, More- 
over, the more as. Kn cuanto á, With 
regard to; in the mean time. Por cuanto, 
Inasmuch as. 

go, sm. Peruvian bark tree. 

Cuarénta, a. Forty. El año de cuarenta, 

The days of yore. 


Cuarenténa, 9/. Space of forty days, montha, 
or years; Lent; suspension of assent; 
quarantine. [old. 

Cuarentón, oe and a. Person forty years 

Cuarésma, af Lent; collection of Lent ser- 
mons. 


Cuaresmál, a. V. Cuadragesimal. 

Cuárta, ef. Fourth, a quarter ; sequence of 
four; quadrant. Ciuirta, (Mex.) Lash, 
ill Cuartas, Body mules of a car- 

Cc 


age. 

Cuartágo, em, Nag pst , hack. 

Cuartaguillo, sm. dtm. Little nag. 

Cuartil, sm. Kind of loaf quarter size; 
fourth of a fanega. [daya. 

Cuartána, af Quartan, an ague every four 

Cuartanál, a. Intermittent. tan-ague. 

Cuartanário, ria, a. Laboring under a quar- 

Cuartár, va, To plough the ground the 
fourth time. 

Cuartázo, em. augm, A large room; a large 
quarter; astroke with a whip. Cuarta- 
gos, A coarse, corpulent person. A cuar- 
tazos, By a severo hed aed 

Cuarteár, ea, To quarter; bid a fourth 
more; make a fourth person at a gamo,— 
cr. To split into pieces, 

Cuart¢él, em. Quarter; ward of a city; dwell- 
ing, habitation; quarter granted by hos- 
tile troops; hatch, the lid of a hatchway. 
Cuartel de la solud, A safe place. Cuar- 
pd maestre general, Quartermaster gen- 


eral. 
Cuartelár, ea. (Her.) To quarter. — (clean. 
Cuarteléro, sm. Soldier who keeps the room 
Cuartéra, 8/. A measure in Catalonia of fif- 
teen pecks, [of the crop of grain. 
Cuartéro, ra, 2. (Prov.) Collecting the fourth 
Cuarteróla, 4f Quarter cask; quarter pipe. 
Cuarterón, gm. Quartern; quarter of a 
pound; upper part of windows which 
may be opened and shut. Cuarterones, 
Panels in a door. 
Cuarterón, na, a. (Amer.) capas to the 
child of a mulatto and a white. [tion. 
Cuartéta, 4/. Quatrain, a metrical composl- 
Cuartóte, Cuartécto, sm. A stanza of four 
verses; quartctto. 150 


CUB PARA. CAPA 


Cuartilla, ef Fourth of an arroba; pastern arroba; pastarn |Cubizo, om, Btroke recelved from a pipe r am. Stroke received er a o or 
of horses. Pia ) Fourth part of a rial = end. piper. 
af. Cubeb or cubebs, ene! hone e 


three con 
Cuartillo, Pints the fourth of a peck. Cubé em. A coo 
i Lal sant Cubertado, da, a. vered. 


de ds Fourth part ofa rial — three centa. 
Cubert Y Cover, covering. 


de cuartillo, To share the pre or 
Cubéta, small barrel or cask; cowl; 
bucket; Sen Cubeta or bidon donde 
se come, Mess-bucket. 
Cubetilla, ita, y. dim. A small bucket. 
Cubóto, em, A small barrel. 


Tumba cuartillos, Ti poes: 
cuartilla, da, a. A horse with long pas- 
terns. 
cone em. dim. A small room. 
e em. Fourth part, quadrant, quarter. 
eto bajo, Room on the ground floor; | Cabicaménte, ad. Cubically. [boarda, 
ae coin worth four maravedés ; lin-|Cubichéte, sm. Water-boards or weather- 
cago; crack ín horses' hoofs; quarter of Cabico, ca, a. Cubical, oubic. 
mals or of criminals whose body 1s | Cubi DO 
uartered. Cuarto á cuarto, Mean valet-de-chambre. 
tres al cuarto, Of little moment. 
Poner cuarto, To "farnish apartments. 
Cuarto principal, Principal floor. No 
tener un cuar ot to be worth a far- 
thing. Cuartos, Cash, money. 
Cuárto, ta, a. ona the ordinal of four. 
Cuartodecimáno, na, a. and & Heretics who 
fixed the passover on the 14th of March. 
Cuartogónito, ta, a. The fourth born child. 
Cuartón, sm. Quarter, a joist or girder six- 
teen feet long; moasure of liquids. 
Cuárzo, am. Quartz, Cuarso no, Ocal- 
dental topaz. 


Caleta Y a, Quartzose. 
Cuási Y. Casi and Como. Cuasicon- 


trato, Quasi-contract. Cuasidelito, Quasi- 
crime. 


Cubiórta, 4f Cover, covering; pi 
pasas, deck. Cubierta 75 DipOL The 
ower or pan deck. Segunda cubisria, 
The middle deck. Tercera cubierta, The 
upper deck. Cubierta entera, A flush 
deck. Oubierta arqueada, A camber- 
ing deck. Cubierta cortada, A cut or 
open deck; cover of a letter. 
Cublertaménte, ad. Privately, secretly. 
Cubiórto, em. Cover, a plate, ork, spoon, and 
knife; roof; covert, coverturo; allowance 
of asoldier billeted : course of dishes; bed- 
cover, A’ cubierto, Under shelter. 
Cubil, sm, Lair or couch of wild beasta. 
ratte on. aS take shelter. Y. re 
ubilóte, sm. A copper pastry pan, the pastry 
e on 1t; tumbler, mug, a drinking- 


Cuasimódo, em. First Sunday after Easter. - dice-box. 
Cuáte, em. (Mex.) V. Gemelo. Eso no tiene Cubl otáro, em. Paste-monld; a large mug. 
ouate, That has no match. Cubilla, ¢f Spanish fly. V. Cubillo. 


Cabillo, em. A AT bucket; Spanish fiy, 

blister-bectle; a small box near the y 
Cubillos, Buckets of a mill-wheel. 

Cubitál, a, Cubital, the length of a cubit. 

Cabito, em. A small bucket; ulna, the 
bone of the fore-arm ; cubit, 

Cabo, em, Cube; a wooden pail; mill-pond; 
barrel of a watch or clock 5; spring; a 
tower; nave or hub of a w 

Cubrepán, sm. Pastry cook's fire-shovel. 

Cubrfénte, Covering, hidi ing. 

Cabrir, ca. To cover, lay, spr overs faca, 
or cover over; screen, palliate ; 
protect; roof; ‘copulate; leap, Outer la 
mesa, To lay the table. Cubrir la cuenta, 
To balance an account.—or. To take mea- 
sures to Insure one's self against loss; put 
in a state of defence; be covered, put on 
one's hat, Cubrirsele á uno ef corazon, 
To be very melancholy and sorrowful. 

A ¡Cíúca, of A res of fruit. V. Chun A Pe- 
ravian plant. V. Coca. Sort of caterpillar, 
V. Cuco. Cuca y matacan, Sort of game 
at carda. Mala, cuca, A wicked person, 


Se e, 
atern uaternity, qua rnary. 
Cuaternlón, Pe Onien of four things, of 
four sheets in printing. 
Cuatrálbo, ba, a. Having four white feet. 
Cuatrálbo, ¢m. Commander of four Lasa de 
Cuatratúo, ta, a. V. Cuarteron for a child. 
Cuatréro, em. Thief who steals horses or 
other beasts. [a. Lasting four days. 
Cuatridiál, Cuatridiáno, na, Cnatriduáno, na, 
Cuatriénio, em, V. Cuadrtenio. 
Cuatrillo, sm. Quadrille, a game called cas- 
calera in pen 
Cuatrín, sm. A small cofn; cash in general. 
Cuatrinca, af Union of ‘four persons or 
things; four cards of the same print. 
rl ba, a. Y. risilado. 
Cuátro, a. Four, twice two. V. Cuarto. 
Cuátro, sm. Character or figure; one who 
votes for four absent persons core 
card with four marka’ Alas de cuatro 
great number of persons, Cuctro, A few 
of any thing. Con cuatro la grimas, 
With a few tears. 


Cuatrociéntos, tas, a, Four handred. Ouca de aqui, Begone 
Cuatrodoblar, va. To quadrap le, sua) tines ef. Greased pole to climb for prizes; 
Cuatropéa, 4/. Horse-tax. ( thing acquired with little trouble. 


Cuatropeádo, sm. Step in Oba) Quadra 
Cuatropeár, on. To run on all OLE 
Cuatrotánto, sm. Fine of four times tho 


pol | ga em. Parasite, a Jeramy Diddler. 

Cucár, ea. To ae ridicule, cajole. 

Cucarácha, ef. Cockroach; hazel-colored 
MCEOENG martin, Nickname to 





value of the fraud. snuff, 
cb: af. Cask for wine or oi]; toper, drunk-| a brown wom 
ard; tab; cowL V. Cubeta. Coop. __, Cucarachéra, 4/ af Lom) Luck, good fortune. 


Cubáza, ef augm, A large pipe, a howbedd: Cucárda, @f Cockad 





cuUC 





Cueírro, an. Nickname of a boy dressed as 
a friar, Cucarroe, i 


(Nau.) Harpings. V./ Cu 


Gaur an Tek cal ofan own ee 

» an, on ; spoon; ancient 

pas eco af. Spoon; ladle; Scoop; wheel- 
ckets, 


Cucharáda, Y” 8 ladleful. Meter su 
o have a finger ín the pie. 
Cacharál, sra, ns. 


Bag for spoo 

Cucharázo, em. Stroke or blow with a spoon. 
Cacharéro, am. Spoon-maker, spoon-teller. 
Cucharéta, ¢f. dim, A small spoon. 
Cuchareteár, on. To stir with a spoon ; med- 

dle with other pesploo affairs. 

sun, er or retailer of wooden 
Spoons ; 


-rack. 
Cueharica, ita, ef. dim, A small spoon. 
Cue em. Kitchen-ladie, soup-ladle, 


Cue) em, (Nat. . Tablones 
de ls Bertie SA (voice. 
Cacheér, en. To whisper, speak in a low 


Cachichedr, en. To wh : i Epertridas. 


Cachichéoa, sn. (Ge re 
Cuchichéro, ra, 8. h perer. 
Cachichiar, en, To like a partridge; 


wh » 
Cachilla, . A large kitchen-knife; a cho 


fo; ancient fard; sword; 
binder's knife. de cuchilla, 
Nickname of the military. 
Cuchiliéda, af. Cut with a knife; gash. Cu- 
et? Se ee = vu cat or 
wound.—pl. Wrangles, quarre 
Cuchillár, a. Belonging or relating to a knife. 
Cuchillázo, am. a Al knife. 


ugm, A. large 

Cachiilleja, of dim. A little knife. weed. 

Cuachiligjo, em. A small knife. (Bot.) Cockle- 

Cuchillería, af. Cutler's shop; street of cut- 
lers’ shops. 

Cuchilléro, sm. Cutler, 

Cuebillo, om. Knife; gore; piece of ground 
which cannot be tilled. Cuchillo de monte, 
A hunter's cutlass. Pasar á cuchillo, To 

t to the sword. Tener horca y cuchillo, 

o be lord ofa manor; right of governing. 

Ser cuchilio de alguno, To torment any 

one continually.—pl. The six chief feath- 
ers in a hawk wing. 

Cuehillón, am. augm. A large or big knife. 

Cuchitril, sm. A narrow hole or corner. 

ere on. To whisper. (Met) To 


carry tales. 

Cuehufléta, 4f Joke, jest, fan. 

Caciéso, sa, a. Diligent. V. Solicito, 

Cucleár, va. To sing as the cuckoo. 

Cuciillas (En), ad. In a cowering manner. 
Sentares en cuclillas, To squat, sit cow- 
ering. [Cuckold. 

Caelillo, em. (Orn.) Cuckoo, gawk. (Met.) 

Caco, em. Bort of cate: ; swarthy com- 
plexion ; game at ; sea-shell ; tippler; 
cackoo.—pil. Ni for Asturian stone- 
cutters. 

Cúco, ca, a. Small. cosa tam cuca! 
What a pretty little thing! 


Ca ef. CowL 
Ponce A af. Cucurbita, a chemical vessel. 


Cucurbitéceo, cea, a. (Bot.) Cacarbitaceous. 
Cucarficho, em. A paper cone; a rouleau; 
a cornucopia. 


CUE 
Cúdria, 4/. A flat woven grass-rope. 





uébano, em. Grape-basket; pennier. 

Cuélga, y. Cluster of fruit hung up for use. 
Cuelga or ristra de cebollas, Bunch of 
onions; a birth-day present. {collars. 

Cuellidegollado, da, a. One who wears low 

Cuellierguido, da, a. Stiff-necked; elated 
with pride. 

Cuéllo, em. The neck; collar, collar-band; 
small end Ss a bh rg neck-cloth. 
Levantar el cuello, To be prosperous. 

Cuéimo, em. Candle-wood; a piece of wood; 
torch-wood. 

Cuémbaa, 4/. Sort of silk stuff from India. 

Cuénca, af A wooden bowl; socket of the 


eye. 

Cuénco, em. An earthen bowl; hod. 

Cuénda, 4/. End or tie of a skein. Madea 
sín cuenda, An entangled affair, a com- 
plicated business. 

Cuenquecílla, 3/. dim. A small bowl. 

Cuénta, ef. Computation; account, reckon- 
ing; narrative; bead ; reason, satisfaction. 
Caña de cuentas, (Bot.) Indian shot. 
Cuenta corriente, Account current. <A’ 
buena cuenta, On account, in part pay- 
ment. A’ cuenta, Upon another's word. 
A’ esa cuenta, At that rate. Dar cuenta, 
To answer, give account. Dar cuenta de 
algo, (Iron.) To waste or destroy any 
thing. Hacer cuentas alegres, To feed 
one's self with vain hopes. ouen- 
a To pray without devotion. Tridu- 
mal de cuentas, Exchequer. Tener cu- 
enta, To take care of any thing; answer, 
turn out profitable. Tomar Su ou- 
enta, To take upon one's sell .Kstemos 
á cuentas, Let us attend to this. Zn re- 
sumidas cuentas, In short; at last. 

Cuentéro, ra, 8, and a, Tale-bearer, informer, 
misrepresenter. 

Cuénto, am. A million. Cuento de cuentos, 
A million of millions: account difficult to 
explain; butt-end of a spear; y ce. 
Andar en cuentos, To fall to loggerheads ; 

carry tales; prop, sapport; fictitious story. 

Cuento de as, Old women's stories; 

misreport, lie, story; account, number. 

cuento, To tho purpose seasonably. 
That is the difficulty. 
Dejarso de cuentos, To come to the point, 

Cuéra, Y. A leather jacket. 

Cuérda, af Cord, halter; catgut string; 
match for firing a gun; chain of a watch 

or clock; cord; Cuerdas de 

las cubiertas, (Nau.) Deck-streaks or 
strakes. la cuerda, To temper 
the rigor of the law. Apretar la cuerda, 
To treat with severity. .Por debajo de 
cue Underhand, Vac age € 

Cuerdam Prudently, advisedly. 

Cuerdecica, illa, ita, Cuerdezuéla, ¥ dim. 
Funicle, a small cord. por facreet. 

Cuerdecito, ita, a. dém. Somewhat prudent 

Cuérdo, da, a. ent, discreet, judicious; 
in his senses. or skin. 

Cuerecico, tto, em. dim. A small thin hide 

Cuerezuélo, em, A small thin skin; a suck- 
ing pig. sportsman’s horn, 

Cuérna, & A horn y : eri hom; 


CUE 


CUL 





Cuornecico, illo, ito, an. dim. Cornicle, a 

small horn. [knife. 
Cuernezuélo, sm. A small horn; paring- 
Cuérno, em. Horn; feeler, the antenna of 


insects. (Low) An interjection. V. Cás- 
pe Side. Cuerno de ctervo, Hart's- 
orn. Obra 4 cuerno, (Fort.) Horn-work ; 
cornet, a musical instrument. Levantar 
or rá uno sobre los cuernos de la 
luna, To exalt one to the stars. Verse 
en los cuernos del toro, To be in the most 
imminent danger. Poner los cuernos, 
To cuckold 
Cuéro, em, Pelt, the skin of an snimal; 
leather; hide, skin; a lesthern bag to 
carry wine or oil; toper. Cuero de suela, 
Sole-leather. Cueros al pelo, Raw hides, 
undressed hides. Estirar el cuero, To 
make the most of any thing. En cueros, 
Stark-naked. Entre cuero y carne, Be- 
twoen skin and flesh. Cueros, Hangings 
of gilded or painted leather. Cuero este- 
Pda cure Co pant gs Zz 
erpecico, illo, ito, erpezu sm, 
small body or carcass, Es : 
Cuérpo, em. y; trunk; corpse; matter; 
corporation, guid; any solid figure; floor 
or story in a building. Dos mil cuerpos 
de libros, Two thousand volumes; the 
whole of a book; size; strength; a col- 
lective mass. Cuerpo de ejército, The 
main RA of an many: e re- 
aero corps of reserve. erpo 
batalla de wna escuadra, The contre 
division of a fleet. Cuerpo del cabre- 
stante, Barrel of a capstan. Cuerpo 
cue Hand to hand. A’ cuerpo des- 
rto, Without cover or shelter; man- 
irre be En cuerpo de camisa, Having 
nothing on but the shirt. Con el rey en 
el cuerpo, Despotically. Cuerpo de guar- 
día, A guard-room. Tratar como cue. 
de rey, ss feast like : king. Hacer 
, To go to stool. Tomar cuerpo, 
To a enlarge. En cuerpo y en 
alma, Totally, wholly. Estar de 
presente, To bo actually present; also, to 
le in state after deuth. Misa de cuerpo 
presente, A mass said while the corpse of 
the deceased is present in the church. 
Cantar cuando lo pide el cuerpo, To sing 
when one has a mind to. 


Cuérva, 4/. (Orn.) Crow. 
Cuervecico, illo, ey Spe dim. A little rook. 
Cuérvo, am. (Orn.) Raven, crow, rook. Cu- 


ervo marino, Cormorant. Ventr el ou- 
ervo, To rocelve repeated rellef or succor. 
Cuésco, am. Kernel of pulpy fruit; ofl mill- 
stone; wind from behind. [of fruit. 
lo, em. dim, A small kernel or stone 
y. Hill; mount; sloping ground; 
coast, 


Co 
Cuésta, 
uest, money collected by begging; 
7 cuesta abajo, To go down hill Jr 
cuesta arril o go up hill. Cuesta 
arriba, Painfully; with great difficulty. 
A! On one’s shoulders or back; 
to one's charge or care. Al pié la cuesta, 
At the nning. 
Cuosteci ita, Cuestezuéla, 4f dim. A 
small we ; a gradual slope, declivity. 


de | Cuidadóso 


Cucstéro, em. One who collects alms or 


charity. 
Cuestión, 4f Question, inquiry; dispute, 
quarrel, riot; prublem. Question de tor- 


mento, (Law) Torture. {cal 

Cuestionáble, a. Questionable, problemati- 

Cuestionár, va. To question, dispute. 

Cuestionário, sm. Collection of questions. 

Cuestór, sm. Questor; mendicant, 

Cuestário, ria, a, Y. Cuestuoso. 

Cucstuóso, sa, a. Lucrative, productive. 

Cuestára, af Questorship, office of a questor. 

Cuetzálo, am, (Orn.) A argo Indian bird. 

Cuóva, 4f Cave, grot; cellar. 

Cuévano, em. V. Cuébano. 

Cuevéro, sm. Cave or grotto maker. 

es. sm. uct od mortar. (Little un) 

arrago; ge-podge. (lark. 
. (Orn.) Common field-lark, sky- 
ae la, q. Cowl. V. Coguila. 
da, af. A young lady who takes care of a 
ounger one. 

Cuidadico, ae ito, em. dim. A little care, 
tenderness; love affair. 

Cuidado, em. Care, sólicitude, attention ; 
caution, celda tri oe haan 
curacy ; keeping, custody, charge; 
cent mindfulness. Estar de eu- 
idado, To be very ill.—interj. Cuidado ! 
Mind! stop! beware! [person. 

Culdadér, em. Ono too carefal; thoughtfh} 

Cuiadosaménte, ad. Carefully, attentively. 

, sa, G, Careful, solicitous; vigi- 
Jant, mindful. after. 


Cuidár, oa. To heed, care; keep, mtn look 


á | Cuita, q/. Care, grief, affliction ; earnest de- 


siro. Contar eue cuttas, To tell one's 
troubles. 

Cuitadaménte, ad. Slothfally, afflictedly. 

Cuiítadico, ica, filo, illa, {to, ita, a. Zem. 
Timid; afflicted or troubled. esla 

Cuitádo, da, a. Anxious, wretched ; pusil- 

Cuitóso, sa, a. Urgent, pressing. 

Cíya, af Bag-cover; tho thigh. 

Cujárda, ef. (Bot.) Y. Coronilla de fraile. 

Cúje, sm. Withe. Cujea, pl. Hoop-poles. 

Culáda, ef. Stroke with the backside of any 
thing; fall on one's sest.—pl. Shocks and 
rollings of a a 

Culantrillo, or Culantrillo de Pozo, am. 
rafa Maiden's halr. 

Culántro, sm. (Bot.) Coriander. V. Cori- 


Culátd gf Br sch of a gna; bake-snd breach 
ita, q/. Breech ofa gun, butt-end; breech- 

culata, To 
recoil, 


pin; the back part. ber de 

Culatázo, am. Recoll of a gun or musket 

Culázo, em. augm. A large de. 

Culcusido, sm. Botch-work. 

Culebra, of Snake; trick, joke. V. Culebra- 
eo. Still-worm; santas woman. Sabe 
mae que las culebras, He is very crafty 
and cunning. [oners to new-comers, 

Culebrázo, em. Whipping given by Jal! pris- 

Culebreár, en, To move like a snake; 
crankle, 

Culebrilla, af Tetter, ring-worm ; rocking- 
staff of a loom; fissure in a gan-barrel. 

Culcbrína, af (Afi) Culverin. 

Culúbro, 813, A malo snake. 


CUM 


CUQ 





Culebrón, em. A large snake; a donble- 


E es, 
Caléra, e/. Stain of urine in the swaddling- 
Culéro, ea. Clout; disease in birds. 
Caiéro, ra, a. Slothfal, lazy. 

Culito, em. dim. A smali breech or backside. 
Culmifero, ra, a. t.) Culmiferous. 
Culnmninacion, ¢f Culmination. 

ar, en. To culminate. 

Calo, em. Breech, backside ; bottom, socket. 
Culo de mona, Very ugly and ridiculous 
Culo de pollo, Rough, ill-mended 


in clothes. [Invalid soldier. 
Culón, em. A large breech or backside; an 
Calpa, y. Fault, offence, guilt. 
Cul pabilidéd, ef (Little us.) Culpability. 
Culpáble, a. Culpable; faulty. 
Culpableménte, ad. Culpably. 
Culpacion, sf Crimination, reprehension. 
Cal te, ad. phar et 
Calpédo, da, 4 and a. Guilty. [proach. 


Culpar, ea. To blame, accuse, condemn, re- 
Dir rs ad. Neatly, genteeliy; affect- 
.0 
Culteranísmo, am. Sect of purists in the use 
of words and phrases. 
Calteráno, na, s. Purist with affectation, 
ween a. Relating to affected purity 


Calter, am. Purist with affectation. 
Cultipariár, va. To speak with affected ele- 


[gance. 
ctipartists, a. Speaking with affected ele- 
Caltivable, a. (Little ma) Cultivable, 
Cultivación, af Cultivation, culture, 
Cultivadór, em. Cultivator; kind of plough. 
Cultivár, ea. To cultivate, farm, husband ; 
preserve, kee (culture of tho mind. 
Caltivo, em. vation; improvement; 
Calto, ta, a. Pure, elegant; affectedly elo- 
gant ; powsbed, enlightened.—ad. Y. Cul- 


Cúlto, sm. Respect to a person, as a testi- 
mony of worth; worship, adoration, re- 
ligious act of reverence. Oulto de dulia, 

orsbip to pda and saints. Culto de 
Aiperdulia, Worship of the Virgin Mary. 
Culito de latria, Adoration to God alone. 
Culto divino, Public worship. Culto es- 
terno, External demonstrations of wor- 
tc. Culto indebido, Megal 

5 sagrado ó religioso, 

Worship to God. Culto superfluo, Wor- 

ship by means of vain thin Culto su- 


perstícioso, Improper worshi 
Caltro, em. (Prov) Plough for fhe first fal- 
n 


low-ploughing. [gance of style. 
Cultára, af tare, improvement; ele- 
Cultarár, va. (Prov.) To cultivate. V. Cul- 


Roar. 

Cambo, Y. V. Comba. 

Cambé, sm. N dance and tune. 

Cámbre, Cumbrera, ¢ Top, summit; helght 
of favor; apex. 

Campleáños, sn. Birth-day. 

Cumblidaménte, ad. Completely. 

Cumplidéro, ra, a. That which must be 
done; fit, suitable. 

Cumplido, da, «a. e, plentifal, high. 
Una casaca cumpl A full coat. Una 


comida aaa om A plentiful dinner; 
talented, faultless ; e ollahad. polite, civil, 
courteous, 
Camplido, am. Compliment. [mission. 
Cumplidór, sm. One who executes a com- 
Cumplimentár, va. To compliment, con- 


gra 

Cumplimentéro, ra, a, and 3. (Coll.) Full of 
compliments; complimental, complai- 
sant; complimentary. 

Cumplimiénto, em. Act of paying a compli- 
ment, complaisance, civility; compliment, 
completion, fulfilling. Al cumplimiento 
da tiempo, or del , At the explra- 
tion of the timo. Nose ande V. en cum- 
plimientos, Do not stand upon compli- 
ments, 

Cumplir, va. To execute, discharge, or per- 
form one's duty; provide; humor, satis- 
fy; acquit, keep one's promise. ¡ebrio aad 
años or dias, To reach ono's birth-day. 
Cumplir por otro, To do in the name of 
ee da To be re or o 
suífice. rl 86 cumplido, The 
time has expired. 

Cumuladór, sm. V. Acumulador. [Zar, 

Cumulár, va. To accumulate. V. Acumu- 

Cumulativaménto, ad. In heaps. 

Cumulativo, va, a. (Lisle us.) Cumulative. 

Cámulo, sm. Heap, Pa throng of busi- 
ness ; trouble and difficulties. 
dna, Y. Cradle. Cuna de viento, Swing- 
ing cradle; foundling-hospital; the na- 
tivo country; family, lineage; origin. 

Cundido, em. The provision of oil, vinegar, 
and salt, given to shepherds; honey or 
cheese given to boys with their b 

Cundir, va. (Obs.) To occnpy, fill—on. To 
spread; yield abundantly; grow; propa- 

te 


gate. 

Cuneifórme. a. Cuneiform, wedge-shape. 

Cunéra, 4/. Rocker, a woman appointed to 
rock the infantas. 

Cun¢ro, ra, 8. (Prov.) A foundling. 

Cunéta, sf A small trench to drain tho 
rain-watoer. 

Cúña, *£ Wedge. Cuilas de mango, (Nau.) 
Horsing-irons. Cuñas de los masteleros, 
Fids of the top-masts. Cuñas de las 
easadas, Blocks of a ship's cradle. Cu- 
ñas de punteria, Gun-quoins. 

Cuñadería, 4/. Compaternity, relation be- 


tween a parent and -parent; - 
father to a child. ity. 
Cufiadia, Y Cuñadio, sm. Kindred by - 
Cuñádo, da, a. A brother or sister-in-law. 
Cuñéte, sm. Keg, firkin. 
Cúño, am. Die for coining; mark of quality 
put on silver or gold. 
Cupé, sm. Landau (earrings) coupé Golde 
Cupido, sm. Bit of steel taken out of the 
eye of a needle. w arch-wise, 
Cuapitél. Tirar de cupitel, To throw a 
Cupresino, na, a. (Poet.) Belonging to the 


cy press-trea, 
Cápula, 4/. Cupola, dome. (another, 
Cupulino, em. Lantern, a small cupols upon 
Cuquillóro, em. (Prov.) Baker's boy. 

Cuquillo, am. (Orn.) Cuckoo. V. Cuclifo, 


Insect which consames the wae 


CUR 


DAD 





ta em. Ain ai rector, ary i 

c man, p or n.—éf. 

healing: parsonage. Moa derechos 
cura, The dues or fees of a parish priest. 

Curáble, a, Curable, healable. 

Curación, af Cure, enyph? 

Curadillo, em. (Prov.) Codfish; ling-fish. 
Curádo, da, a. Roctorle belonging to the 
rector of a parish. our 
Cure of souls, annexed to a benefice.—a. 
Cured, strengthened, restored to health. 

Curadór, s. Overseer, curer. Curador 
lienao, Bleacher of linen. Curador de 
bacalao, Cod-salter; guerdian; physi- 
clan; administrator. Curador ad bona, 
Curator of a minor's estate. a 
Curadóra, 8/. Guardianess, a fomale guar- 
Curadoria, 4/. coy) V. Curaduria, 
af. Guardians 


are, 
de 


Curaduria, hi 

Curálle, sm, Physic administered to a hawk. 

Curandéro, em. Quack, medicaster. 

Curár, va. and n. To cure, heal, restore to 
health; prescribe; salt, cure, preserve; 
bleach linen, &c.; season timber; recov- 


rent's way. Oureo de la marea, The 

tide's way. 
Cursér, em. Messenger of a court of justice. 
Curtación, £/. (Astr.) Curtation. 
ido, da, a. Accustomed ; 

weather-beaten, tanned. 
Curtidór, em, Tanner, carrier. 
i Tanned leather. 
Curtiduria, 4. Tan-yard. 
Curtimiénto, em, Tanning. 

, va. To tan leather.—er. To brown 
by the sun; inure to hardships, harden, 
Carto, ta, a. (Prov.) Short. Caballo curta, 

Bhort-talled horse. 
Curúca, Curája, 4/. (Orn.) Eagle-owL 


ae Curule, belonging to a senstorza. 
chair. 
Cúrva, af. A curve. (Nau) Kneo-timber. 
Curva cuadrada, Square knee. 
Curvatón, em. Small knee-timber. poz: 
Curvatára, Carvidad, af. Curvature, - 
Curvilineo, nea, a. (Goom.) Curvilinear. 
Cúrvo, va, a. Curved, croo bent. 
Cuscúta or Cuscúta europóa, y. (Bot,) Com- 


er from sickness; remedy an evil. COw-| mon dodder. 
rarse en salud, To guard against evil Casir, ex. To sew or stitch cl a 
Curatéla, af (Law) Y. Curaduria, Caspide, 4f Cuspis, the sharp end of a thiug. 
Curativo, va, a. Curative. Custódia, 4% Custody, keeping; guard; tab- 
ernacie; rel] urches. 


Curáto, sm. Rectory, parsonage; parish. 
Curato anejo, A small parish annexed 
to another. (ginger. 

Curcáma, ef. Turmeric, a root resembling 

Curéña, ef Gun-carriage; stay of a cross- 
bow. A’ cureña rasa, Without parapet 
or breast-work; without shelter or de- 
fence. Tirar & cureña rasa, To fire at 
random. 

Caréeca, y. Shear-wool. 

ous ve An ccolesiastical court; care and 


skill. 
Curial, a. Relating to the Romau curia. 
Curtál, am. A member of the Roman curta ; 
subaltern employee in the tribunals of 
justice; voter in the ancient Spanish 


cortes. chips. 
Curlána, y Kind of black fly. wood 
Curiosaménte, ad. Curlously; neatly, clean- 


ly. [neatness; rarity. 
Curiosidád, 4f Curiosity, anguistaveness 
Curióso, sa, a. Carious, inquisitive; neat, 

clean; handsomo; carefal; odd; funny. 
Caro, em, A small vessel on the Garonne. 
Cuy ca, Y. (Orn.) Linnet, babbling war- 


er, (flutter. 
Currutáca, 4 A woman fond of show and 
Currutáco, em. Beau, dandy, coxcomb. 


Currutáco, ca, a, Affectedly nice in dress. 
Currutaquería, 4/. Dandyism, coxcombry. 
o, da, a. Accustomed, habituated, 


inured. 
Cursánte, pa. Frequenting; one who hears 
lectures in a university; student, scholar. 
, va. To frequent a place; follow a 
course of lectures in the universities, 
Cursillo, em, dim, A short run or walk; a 
short course of lectures. [in printing. 
Carsivo, Mr oe Relating to script characters 
Cáreo, am. Course, direction, career; course 
of lectures. Looseness of the body. 
ie la corriente, (Nau) The cnr- 


goto “curada 


uary in B.C. ch 
Custodiár, va. “Guardar 


Custódio, em. Guard, keeper, watchman. 
Angel custodio, Guardian angel. 


Cutáneo, nea, 4. Cutaneous. a sloo 
Cúter, am. Cutter, a small veseel Lo a 
Cuticula, 4f The cuticle. 


Cuticulár, a. Cuticular. V. Cutdneo. 
Catir, ea, To knook ono thing against an- 


other. 
Catis, em, and /. Cuticle, the skin. 
Cutó, sm, Dirk. 
Catre, em. A pitifal, miserable fellow. 
Cayo, ya, 


ron. po Of which, of whom, 
whose, whereo [heart. 
Cayo, em, Gallant, lover, wooer, sweet- 


Cuz, Caz, em. A term for calling dogs. 


D. 

D has the same unvaried sound it has fn 
English in the words dedicate, fod, 
did; D. contraction for Doña, and 

pine a yey. bla feasibl 

e, a. possible, e 
Dabóvis, 4/. Sort of cotton state 


Obs.) This here, this side, oa 
pest Dace or de aod, From 


this. 

Dáca, o. def Give here. Daca acá, Give 
hither, An daca esas pajas, In a trica, 
Daca, or da acó, or dame acá, Give me 


Daden Y. (Law) Dedition, givi hee 
n, 4/. (Law on, giving up; de- 
‘ fot bind of 
, conversing by 
omy, numbering 

to be given. 
be given or is 


DT em. Dactyl, a poetic 


she 
Dactilológia, 4° Dactylol 
Dectlolomt, Y: Dasty] 
w 


the PS 
Dadéro, ra, a. What should 


DAN 


DAR 





Dadiva, af Gift, present, grant, kcepsako. | Dañosaménte, ad. Hurtfally, mischievous. 


Dadivosaménte, ad. Liberally, bountifally. 
Dadivosidád, ¢ Liberality, magnificonce, 
Dativank, Bountiful, Coat 
adivosa, sa, @. Boun magnificen 
Dado, em. Die.—pl Dice. A’ una vuelta 
de dado, At the cast of adie. Dado de 


la roldana, ee) Oo Dados (Nae; 
lings. ‘ui {a dill of ped ga 


Tab 
Dadór, ra, £. God; donor, giver; drawer of 
E r; furnace of a brick-kiln. 
. Bmall dagger; stiletto. 


Diifa, ef. concubine, 

Dila, ef. Pam e of a ship. 

Dale, . Hold! a word of displeasure. 
Dalladór, sm. (Prov.) A mower of grass, 
Dallár, ea. (Prov.) To mow. 

Dalle, sm. Sc [in the R. C. charch. 


Dalmatica, 4. Dalmatic, deacon's vestment 


Dama, 4. y ; damsel; lady courted by 
a gentleman; a mis ; 
draughts. Dama de 
honor. Dama cortesana, 
muy da She is excessively nice; 
American deer; game of draughts. 
Soplar la dama, To supplant another 


and marry the lady. P dama, 
First actress; Spanish dance, [ceno. 
Damacéno, “VDamascéno, na, a. V. Ama- 
Dumajuána, f Demijobn. 
Damasánio, > 


am, Hema. 

Damascéna, y. Damson plum ; damascene. 

Damascádo, da, a. V. A ado. 

Damésco, sm. Damask; Brussels apricot; 

Damasina, of Silk stuff bling damask. 
resem 

Damasquéta, y. Sort of chintz ‘Sith gold 

sprigs. [damask, 

Damasquillo, sm, Kind of cloth resembling 

uino, na, a. Damaskecned. .4’ la 

Damáxa, af. > ) A fine aly ah 
2 . w portly woman. 

Dameria, | Excessive nicety, prudery ; 

Danita. af ro pont ge epg ee 

f A young ewoman ; 

Damnilcadór, ra, s. Gis «hs damnifies, 

Damnificér, oa. To hurt, damage, ea 

Danchádo, da, a. ¢ er.) tate, indented. 

Dango, gf. om) . Planga. 

inte oe Giving 
ante, pa. : giver. 

Danza, 3/. Dance. Meter en la danea, To 
involve another in some affair. Por 
donde va la dansa? Which way does 
the wind blow? 

Danzadór, ra, ae pep a 

Danzánte, ta, 8. cer; a knowing person ; 
a fickle, airy person. Hablar dansania 
To stammer. 

Dauzár, on. To dance; whirl a sping oun’ 
Sacar & , To a lady to 
danee; make public. (dling person. 

om. A fine dancer; giddy, med- 

Dañáble, a. dicial, condeanuabie. 

Dañádo, da, a. Eternally damned. 

Dañadór, ra, e. Offender. 

Dañár, ea. To hurt, harm; damage, injure: 

Dafiino, na, a. Noxions, hurtful, Tes od 

Dano, em. Damage, injury, prejudice, losa, 


ly, harrofally. ous, 
Dañóso, sa, a. H injurious, ey- 
Dar, oa. and 2. To give, bestow; supply; 
deliver, confer; hit, strike, beat, knock ; 
impart, extend, communicate ; ig oa 
erroneously. Der de ojos, To fall into 
an error; consider as concluded; allow, 
grant, coincide in opinion; persist obsti- 
pately in doing a thing; oppo sacri- 
fice; explain, elucidate. r contra, 
To hit against. Dar crédito, To accred- 
it, beliove; trast. Dar ouenta de, To 
account. de comer, To feed. Dar 
el testo, To give the authority. Der 
dado or de Laide, To give for oe: 
Dar en el blanco, dar en el hito, To hit 
the mark. Dar en rostro, To reproach 
for. Dar fiado, To give credit Der 
que hacer, To give trouble. Dar licen- 
cia, To give leave. Dar To 
give one's respects. Dar de ojos, To 
meet with an unforescen obstacle. Dar 
razon, To inform, give an account of 
Dar prestado, To lend. Dar ú trompon 
orá , To give in the lamp or bulk. 
Dar que reir, To set a laughing. 
we rar, To afford cause for crying. 
% ventana da al campo, My window 
overlooks the field. Dar barro á la 
mano, To furnish materials Dar cula- 
daa, (Nan) To strike repeatedly. Dar 
de traste, Toran aground. Dar dl traste, 
To give up a thing; lose, destroy. Dar 
golpe, To strike the mind, astonish. Dar 
garrote, To strangle. Dar grima, To 
strike with horror. Dar largaa, To pro- 
long an affair. Dar gana, To excite a 
a have a mind to. Dar punto, To 
fail, become insolvent. Dar que sentir, 
Te hurt one's feelings, Dar que decir, 
To give occasion to censure. Dar de 
barato, To allow for peace’ sake. Darse 
á jugar, To be addicted to game. Dar 
en cara, To stare in the face, reproach, 
Dar fuego, To bream a ship. Dar calda, 
To heat the iron. Dar calle, To clear 
the way. Dar con la entretenida, To 
put off with words and excuses. Dar 
con, To meet. Dar de comer al diablo, 
To wrangle. Dar de si, To stretch. 
Dar el nombre or el santo, (Mil.) To give 
tho watch-word. Dar el ei, To consent 
to marry a person. Dar en las matadu- 
ras, To touch one to the quick. Dar en 
mantas, To be foolish. Dar en un dajio, 
To strike aground, get on shore. r 
Jlador or fansa, To find bail, give secu- 
rity. Dar el espiritu, To expire. Dar 
aerra, To wage war; torment. Dar 
higa, To miss fire. Dar la enhorabuena, 
0 00 Dar la pas, To make 
peace. Dar los dius, To congratulate 
one on bis birth-dsy. Dar los buenos 
dias, To wish good-day. Dar madru- 
gon, To get up early. rmal rato, To 
give uneasiness. parte, To share 
with: inform. Dar recados, To grect 
absent friends. Dar señal, To give earn- 


est money. Dar tras uno, e persecute 


DEA 


one. Dar un raspadillo á un dajel, To 
scrape the bottom of a ship slightly. 
Dar ves, To give one his turn. Dar co- 
ces, To cry out or scream. Dar vuelco ú 
un coche, To overset a coach, Dar za- 

8, To leap with joy. Dar golpe 
alguna cosa, To be surprised or struck 
with the beauty or rarity of a thing. 
Dar baya, To tease. Dar diente con 
diente, To shiver with cold. Dé donde 
diere, Inconsiderately, without reflec- 
tion. Dar de mano, To dopreciate or 
despise. Dar á lus, To be delivered of 
a child; print, publish. Andar en dares 
y tomares, To dispute, contend. 

Dárse, er. To conform to the will of an- 
other; give one's self up to virtue or 
vice. Darse ú la cela, To set sail. 
Darse á merced, To surrender at dis- 
cretion; concern, interest. Vo se me 
nada, It gives mo no concern. Darse 
de las astas, To batter one's brains, screw 
ono's wits; dispute or argue pertinacious- 
ly. Darse & perros, To become enr. 
or furious. rea al diantre, (Coll.) To 
despair. Darse por vencido, To surren- 
der. Afe doy por vencido, I give it up. 
Darse las manos, To shake hands. 
Darse maña, To contrive. Darse priesa, 
To make haste, hasten. Darse una pan- 
sada, To be fed to satiety. Darse una 
euelta, To scrutinize one's own conduct. 
Darse un repelon, To gossip, chat, 

Dardabasi, am. (Orn.) Hawk, kite. 

Dardáda, 4f Blow with a dart. 

Dárdo, sm. Dart; serpent which darts upon 
its prey; a kind of harpoon. 

Dargadandcta, af Nickname of any r, 
impudent, young girl. [ing ships. 

Dirsena, 8/. Place for laying up and repalr- 

Data, e, Date; item; condition. De mola 
data, In a bad state. 

Datár, ca. and 2, To date; reckon. 

Dataria, 8/. Datary, an office at Rome. 

Datário, em. The principal officer of the 


datary. 

Datil, sm. Date, the fruit of the date-palm. 
Dat de raposa, The fruit of the dwarf 
fan-palm. 

Datiládo, da, a. Resombling a date. 

Datilillo, an. dém. A small date. 

Dativo, em. Dative, the third case of nouns. 

Dato, em. Datum, a truth granted and ad- 
mitted. - Datos, Data. 

Dauco, em. (Bot.) Carrot. 

Dáza, af vy Lucern; panic-grass, | 

Do, prep. Of, from, with, by, on, soma, for, 
to; it points out the matter of which a 
thing is made. Vaso de plata, A silver 
cup. Deintento, On pu De ; 
From fear. Zora comer, Diuner- 
time. De día, By day. De aquí, Hence. 
It gives energy to an expression. Z/ 







ladron del mozo, The rogue ofa boy. It 
fa used to denote some, Comto del 
pescado, He ate some fish. Bueno de 
comer, Good to eat. De balde, For 
nothing, gratis, 

Deán, sm. Dean. 


RR DOsnese, sm. Deanship. 
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Debájo, ad. Beneath, below. de 
mano, Underhand, privately. — prep. 
Under, below, dependent. 

Debate, sm. Debate, altercation, discussion. 

Debatir, ea. To debate, argue, discuss; 
combat. [war; conquest. 

Dobelación, 4% Debollation, conquering in 

Debelár, va, To debellate, conquer. 

Debér, sm. Obligation, duty; debt. 

Debér, ca. To owe; be obliged to. Debe 
de estar frio, It must be cold. 

Debidsménte, ad. Justly; daly, exactly, 
perfectly. 

Deblénte, pa. Owing; debtor. 

Debil, a. Feeble, weak, debilitated, infirm ; 
frati; pusillanimous. 

Debilidad, q/. Debility, weakness, languor ; 
fecbleness; pusillanimity, fondness ; 


frailty. 
da | Debilitación, 4f. Debilitation, oxtenuation. 


Debilitár, va. To debilitate, weaken, ex- 
tenuate. [lamely. 
Débdilmente, ad. Weakly, fecbly, faintly, 
Débito, sm. Debt, daty, obligation, office, 
task. [skina. 
Débo, em. Instrument used for scraping 
Década, ef. Decade, the number or sum of 
ten. dencia, On the decline. 
Decadéncia, af Decay, decline. An deca- 

Docadénte, pa. Decaying, declinin 

Decacr, on. To decay, decline; to les- 

ae avs Lo 
nam alee em, Decagon, a polygon tea 

Decalmiénto, en. Decay, decline, weakness. 

Decálogo, sm. Decalogae, the ten com- 
mandments. [the camp. 

Decampaménto, am, Decampment, shifting 

Decampár, on, To decamp. (munity. 

Docanáto, era. Dignity of senior of any com- 

Docáno, am. Senior of a community. 

Decantación, 4/. Decautation, pouring off. 

Decantádo, a. Bossted, exalted. (cant. 

Decantár, oa. To cry up, ex rate; de- 

Decapitación, e Decapitation, beheading. 

Decapitár, va. To its Hla bebead. 

Decasilabo, a. (Poot.) Having ten syllables. 

Decastilo, am. (Arch.) Docastyle, an assem- 
blage of ten pillars. 

Decemviráto, sim, Decemvirate. 

Decemviro, sm, Decemvir. 

Decéna, £/. Denary, collection of ten. 

Decenál, a, Decennial. 

Decenário, ria, a. Docennary, the tenth 
bead ie pop td 34 pie 

Decénc . Decency, propriety ; honesty 

Decenden oa Vi Deusen. 

Decendimiénto, em. V. Descendimiento. 

Docónio, em. Space of ten years. 

Decéno, na, a. Tanth, ordinal of ten. 

Decentár, va. To commence the use of 
things; begin to lose that which had 
been preserved.—or. To injure the skin 
or body; be bed-ridden. 

Decénte, a. Decent, becoming, suitable, de- 
corous; reasonable; modest; of honest 
parents. 

Docenteménte, ad. Docently, honorably; 
comely. Grom) Abundantly. (sion, 

Decepción, y/. e ttle us.) Deception, illa- 

Docernér, va. Y. Discernir. 
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Decéso, 3. Decease, a natural death. 
Dechado, em. Sample, 

standard; example, mode 
Decible, a. Expressible. 

y. pl. or Eloquence. 

Decidero, ra, a. 

inconvenience. 
Decidido, a. Professed, devoted. 





, ca, and er. To decide, determine, 


resolve, conclude. 


Deciente, am. He who falls or deceases. 
Décima, 
ithe. 


tit 
Decimal, a. Decimal; belonging to tithes. 
Rentas decimales, Tithe-rents 


hat may be said without 


DED 


| Declináble, a. (Gram.) Declinable, variable. 
attern, design, Declinación, gf Declination, decay, full, de- 


cline; declension of nouns, 
Declinánte, a. Declining, bending down. 
Declinár, en, To decline, lean downward; 
sink, decay, degenerute. Va declinando 
el dia, lt is near twilight—va. (Gram.) 
To decline; challenge a judge, transfer a 
cause to another tribunal. 


[Versificr. | Declinatoria, af Plea against the com 
Decidór, ra, e. Fluent speaker; a wit, (Obs.) + 


tency of a judge. 
Declinatério, en. Doclinator; clinometer. 


af. Stanza of ten lines; tenth, | Declive, Declivio, em. Declivity, inclination. 


Declividád, sf Declivity. 
Decocción, 4% Decoction. 
Decoración, 2f. Decoration, ornament. 


Décimanovéna, sf. One of the registers of} Decoradór, am. (Little us.) Decorator. 


an organ. 

Décimo, ma, a. Tenth, ordinal of ten. 
Décimocuárto, ta, a. Fourteenth. 
Décimonóno, na, a. Nineteenth. 
Decimoquinto, ta, a. Fifteenth. 
Décimoséptima, ma, a. Seventeenth. 
Decimosésto, ta, a. Sixteenth. 
Déeimotércia, cia, ¢. Thirteenth. 


Decorár, ca. To decorate; honor; exalt; 
learn by heart. 

Decóro, sm. Honor, respect; circumspec- 
tion, gravity; purity; decorum, decency. 

Decorosaménte, ad. Decently, decorously. 

Decorúso, sa, a. Decorous, decent. : 

Decorticación, 8/. Decortication, the act of 
stripping tho bark. 


Deciochéna, na, a. Eighteenth; kind of| Decrecer, en. (Little us.) To decrease. 
Diceioch 


cloth. V. : 

Decir, ea. To say, tell, speak; assure, per- 
enade ; name; correspond: denote, mark; 
declare upon oath. Decir de repente, 
To make verses off hand. Decir bien, 


To s Ea explain a thing well. 
ei o persist in an errone- 
ous opinion. Digo! I say; hark. Por 


mejor decir, More properly speaking. 

Eli decir de las gente: The opinion of 

the people. Decir de si, To attirm an 

th Decir de no, To deny. Decir 

por decir, To talk for the sake of talking. 

Dije 4 mi capote, I said in my sleeve. 
Decir su atrevido pensamiento or su 
dolor, To pop the question. 

Decir, sm. A notable saying. Decires, Idle 
talk, false rumors, scandal. 

Decisión, sf. Decision, resolution, issue ; 


in face verdict; disposition. 

Decisivaménte, ad. Decisively. 

Decisivo, va, a. Decisive, final, conclusive. 

Decisorio, a. (Law) Decisive, conclu- 
ding. oration, discourse; delivery. 

Declamación, sf. Declamation, harangue, 

Declamadór, ra, 8. Declaimer, exclaimer. 

Declamár, en. To declaim, harangue. 

Declamatório, ria, a. Declamatory. 

Declaración, af Declaration; interpreta- 
tion, exposition; manifest; account; 
overture, roposal. ¡o E POMt On. 

laradaménte, ad. Declaredly, avow- 
edly. [plained, manifest. 

Declarádo, da, a. and pp. Declared, ex- 

Declaradér, ra, 8. Declarer, expositor, ex- 
plainer, expounder. 

Declaránte, sm. Declarer; a witness in the 
act of being examined. Juan declarante, 
A talkativo person. 

, va. To dec manifest; ex- 
poand, explain. (Law.) To determine 
and decide; de upon oath.—or. To 
declare one’s opinion. {tory. 

Declaratorio, ria, a. ry, oxplana- 


Decreménto, am Decrement, decrease, 
diminution. noise, 
Decrepitacion, gf Decrepitation, a crackling 

Decrepitánto, pa. (Chem.) Decrepitant. 

pee va. and n. To docrepitate; 
crackle when put over the fire. . 

Decrúpito, ta, a, Decrepit, worn with age. 

Decrepitúd, sf Decrepitude; old age. 

Decretación, af. (Little us.) Determination, 
establishment. 

Decretál, 8% Decrotal, letter or rescript of 
the pope.—a. Decretal. [decrees, 

Decretalista, sm, Decretist, expounder of 

Decretár, va. To decree, determine, resolve. 

Decretéro, sm. List of criminals; collection 
of decroes. [the decretala. 

Decretista, am, Decretist, one who expounds 

Decréto, sm. Decree, decision, resolution ; 
order, determination; ordinance. Decre- 
tos de cajon, Common decrees. far: 

Decretório, ria, a. Decretorys critical; judi- 

Decúbito, em. Particular flow of the hu- 
mors; lying down to rest, 

Décuplo, pla, 2. Decuple, tenfold. 

Deciria, af Ten Koman soldiers under a 
decurion; ín the schools a class of ten 
scholars under one monitor. [curia, 

Decuriáto, em. Students belonging to a de- 

Decurión, em. Decurion, chief of ten; stu- 
dent who has the care of ten others. 
Decurion de decurtones, A chief moni- 


tor. 
Decúrsas, 4/. pl. (Law) Arrears of rent. 
Decirso, am. Course, succesaion of move- 
Dedada, af oi h of thi Dar é 
af. neh of any thing. 
uno una dedada de miel, To deceive. 
Dedál, #m. Thimble; a very small drink- 


ing-glasa, 
Dodaléra, ef. (Bot.) Fox-glove. 
Dedicación, 4f Dedication; consecration ; 
inscription. 
Dedizánte, pa. Dedicating, dedicator. 
Dedivar va. To dedicate, A A 
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Dedicatéria, q/. Dedication, inscriptio 
oa [scorn. 


Dedil, sm. Thumb-stall of linen or leather. 

Dedillo, ito, sm, dim. A little r. 

Dédo, am. Fi ; toe; finger’s breadth, } 
of an inch; hand of a clock or watch; a 
small bit. Ganar & dedos, To gain by 
inches. Meter los Sr a pump one. 
Señalarle con el de o point at an- 
other. Dedo pulgar, Thamb, Dedo in- 
dice, The index or fore- , Dedo del 
corazon, Middle finger. Dedo amular, 
Tho ring-finger. Dedo meñigue, The 
little finger. (quence, 

Deducción, @ Deduction, origin, conse- 

Doducible, a, (Little us.) Deducible, in- 
ferable. [as a plea; subtract, deduct. 

Deducir, va, To deduce, infer; allege, offer 

Deductivo, va, a, (Little ua) Deduciva, 

Defácto, ad. In fact, actually. 

Defalcár, va, V. Desfalcar. 

Defección, af Defection, apostasy ; revolt. 

reels a. Defectible, impe defi- 
clon 

Defectillo, em. dim. Slight fault or defect. 

Defectivo, va, a. Defective, im 

Defécto, em. Defect, fault; natural imper- 
fection. deficiently. 

Defectuosaménte, ad, Defectively, faultily, 

Peta sa, A. Defective, See 
faulty. er. 

Dofendedór, sm. Defender, protector, keep- 

Defendér, va. To defend, protect; assert; 
prohibit; op 

Defenecér, ea. (Prov.) To close an account. 

Defénsa, ¢f: Defence; vindication, apology ; 

shelter; fender. 

Defensáble, a. Defensible, maintainable, 

Defensible, a. V. sah pte 

Defensión, ef Prohibition, obstacle. 

Defensiva, ¢f Defensive. Kutar á la de 
JSensica, To be upon the defensive. 

Defensivo, sm. Defence, safeguard ; strength- 
ening bandage, [defensory. 

Defensivo, va, a. Defensive; Justificatory, 

Denfensér, ra, 8. Pence bicecar, sap- 

rter; attorney appoin for the de- 
nce, [fending attorney. 

Defensoría, Y. The duty and office of de- 

Defensério, sm. Defence, an apologetic wri- 
ting; a memoir, a manifesto. 

Deferéncia, mA Deferance, complaisance, 
condescensio ent. 

Deferénte, a. Assenting, deferring; defer- 

Deferir, en. To defer, yield.—oa. To com- 
municate, share in the power. 

Deficiéncia, 4f Deficiency, imperfection. 

Deficiénte, a. Defective, faulty, deficient. 

Definible, a. (Little us.) D 
tainable, 





nofa 


mination.—pl. Statutes of military orders. 
Definido, da, a, Definite. 


Definidór, en. Definer: a member of the 


government of a religious order. 
finir, va. To define, describe, explain; 
decide; finish. 
Definitivamónte, ad. Definitively. 
ae va, G. Definitive, determinate, 


ar, oa. To disdain, despise.—or. To | D 


le, ascer- 
Definición, £f. Definition; decision, deter- 
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Definitório, sm. Synod, chapter or assem- 
bly of re. a orders; house or hail. 
Gjo, em. on of the moon. 
Deformación, 4f. Deformation ; defacing. 
Deformadér, em. One who deforms or dis- 


Deformár, ea. To deform, disfigure. [ring 
Deformatórío, ria, a, Deforming E 
Deférme, a. Deformed, d 
Deformeménte, ad. Deformediy. 
Deformidád, 4f. Deformity, hideousness - 
gross error. {eeit. 
Defraudacion, 4f. Defraudation, fraud, de- 
Dofraudadór, em. Defrauder, defauiter. 
Defraudár, va. To defraud; cheat, trick : 
vrcene the light of the sun; spoil the 
te. 


Defuéra, ad. Externally, outwardly. 

Defunción, 8f. (Prov.) Death; funeral. 
Defúnto, em. Y. Dt . ey. 
Degeneración, af. neration, degenera- 
Degenerádo, da, a. Degenerate, degenerous. 
Deponerar, on. To degenerate, grow wild ; 


lución, Y” lutition, swallowing. 
Dai” Deonllation, beheading. 


aro sm. Throttle; sliaughter-bouse ; 
e scaffold; a place in the pit farthest 
from the stage, with no seats, Degolia- 


dero de bolsas, Cutpurse; a y dear 
shop or store. llevar al degolladero, 
To pa one in pS danger. 
Degolladór, em. Headsman, execationer. 
Degolladára, ¢f Cutting of the throat; in- 
ees a alope; slender part of balus- 


rs. 
Degollár, ea. To behead; destroy, ruin; 
tease. Degoliar ú rias, To dehili- 
tate by excessive blood- aang eh 
Degradación, ef Degradation ; ; degen- 
eracy ; erg gr ee gett 
va, To o, lessen, 
Degiiéllo, sm, Decollation; neck, narrow 
part; destruction, ruin, Tirar á to 
To seek one's ruin. 
Dehésa, ef. Pasture-ground. Deheaa con- 
Common, a pastu und. [ture 
, oa. To turn arable land into pas- 
Deheséro, am. Keeper of a ound. 
Deictda, em. Deicide, cracifier of Christ. 
Deicidio, em. Deicide, murder of Chriat. 


Deidad, ef Deity, divinity; dese. 

Delítr, a, «Ono who cha God in bis 
eart, 

Deificación, af. Deification. 

Delficár, oa. To deify, praise excessively. 


Deífico, a. Dettical, casting divine. 
Deifórmo, a. Deiform, of godlike form. 
Deípara, Y. Deiparons, that brings forth a 
God; applied to the blessed Virgin. 
Deismo, sm. Deism. 
Deista, sn. Delat. 
a, 8f. Prominence between two fissures. 
ación, af. Act of leaving, relinquishing, 
or giving up; abdication, gnation. 
Dejacton de bienes, Giving up one's 
pro to creditors. 


Dejáda, af V. Dejacion, 
Dades, sf. Blovenliness, neglect, laziness, 
lassitude. 











DEL 


a. Slovenly, idle, indolent; 
ejected irited. 


Dejamiénto, em. Act of leaving, relinquish- 


ing, or giving up; indolence, careless- 


ness; languor, decay of spirits; abdica- 


tion, resignation. 
Dejar” ea. To leave, let, pelts baa quit ; 
omit; permit; forsake; yield; commit, 


give in ; nominate, appoint. De- 


ras 9 
jar dicho, To leave word or orders. De- 
escrito, To leave in writing. Déjale 


tah wenga, Let him come; to lay away. 
Piar atras, To excel, su 

en cueros, To strip one of his property. 
Dejar fresco á alguno, To baf- 
fle. r para maiana, To delay, 


procrastinate.—cr. Not to take care of 
one's self; to allow or suffer one's self 
to; become languid; abandon one's self 
jaree Uscar, To suffer one's self 


n alg 
tintero, To oa something necessary to 
subject. {ing or drinking. 
Dejillo, em. dim. Slight taste loft after eat- 
Déjo, an. End, termination; negligence, 
ere relish ; result. any thing. 
Del, Of the, a contraction of de el, 
Delación, £/. Delation, accusation, impeach- 
ment ; D. 
Dee a Pore is 
te, orw nt. . 
Before, in sli Ed 
Delantéra, £/. Front, fore end, the fore part; 
front seats; fore skirts; frontiers; advan- 
tage; the lead. Coger la delantera, To 
get the start of a person. Jr en la de- 
lantera, To take the lead. 
Delantéro, ra, a. Foremost, first.  [tillion. 
Delantéro, em. The first, chief, leader; pos- 
Ga. Accusable, blamable. 
Delatante, pa. Informer, accuser. 
Delete, si To inform, accuse, denounce, 


peac 
Delatér, em. Accuser, informer, denouncer. 
Dele, em. (Print.) Dele, to be erased. 
aera, Y. Delectation, pleasure, de- 


Delectár, Say. Dato 

Delegación, sf. egati 

Delegádo, sra. Delegate, 
sioner. 

De te, pa. Constituent, one that delo- 

De , ea. To delegate, substitute. 

Deleitabilidád, af. Delectableness, delight- 


Deleitáble, a. Delectable, do ds 

Deleitableménte, ad. Delightfully. 

Deleitación, q. Delectation, pleasure. 

Delettamiénto, em. Delight, pleasure. 

Deleitánte, pa. Delighting. 

Deleitár, sa. To delight, please.—eor. To 
have delight or pleasure in. 

Delcite, sm. Pleasure, delight, gratification. 
Deleite sensual, The emotion of any law- 


fal > lust. 
Delattomamnbnte, ad. Delightfully, pleasantly. 


sabstitution. 
eputy, commis- 
t 











Dejar 


, oa. To extract the substance of 


guilt, 
Della, Déllo, Contractions of de 


DEM 


Dello: sa, 2. Delightful, agreeable, pleas- 
n 


E: tery. 
Deletúreo, ea, a. (Mod.) Deleterious, dele- 
Deletreadór, sm. oie ie 
Deletreár, oa. To spell; explain, examine. 
Deleznáble, a. Slippery, smooth ; fragile. 
Deleznadéro, sm, A slippery pres 
Deleznamiénto, em. Act of slipping. 
peace orl Ss To slip, slide; do or speak 


carelessly. 

Delfín, am, Dolphin; dauphin. 

Delfina, ¢/ Dauphiness. 

Delfinio, sm. (Bot.) Larkspur. [acutely. 

Delgadaménte, ad. Thinly, delicately; 

Delgad¢z, 4/. Thinness; acuteness; leanness. 

Delgádo, da, a. Thin, light; slender; acute; 
short. Navío de muchos delgados, A 
sharp-bottomed ship, 

Delgado, am. A strait place. sa br 
Flanks of animals [resoiution. 

Deliberación, af. Deliberation, reflection, 

Deliberadaménte, ad. Deliberately. 

Deliberar, en. To consider, deliberate; con- 
sult.—or. To have delight or pleasure in. 
—va. To deliberate. 

Deliberativo, va, a. Deliberative. 

Delibrár, ca. To liberate. 

Delicadaméntc, ad. Delicately. ness, 

Delicadéz, af Delicacy; gentleness; faint- 

Delicadéza, gf. Delicateness; nicety; daint- 
iness; dexterity; fineness; perspleacity; 
curiosity. [beantifal; arduous, 

Delicádo, da, a. Delicate; weak; thin; nice; 

Delicia, ¢f Delight, comfort, satisfaction. 

Deliciosaménte, ad. Deliciously, daintily. 

pios: sa, a. Delicious, delightful, pleas- 


A 
Delicuescéncia, @f Deliquescence. 
Delicuescénte, a, Deliquescent. 
Delincuénte, pa. Delinquent, offender, 
Delineación, 4f Delineation, draft, sketch. 
Delineaménto, Delineamiénto, sm. Deline- 


ament. 
Delineár, va, To delineate, sketch; describe. 
Delinquimiénto, sm. Delinquency, fault, 


transgression. 
Delinquir, on. To the law, offend. 
Delintár, Delinterár, va. V. Ceder and Tras- 
pasar, 
Deliquio, am. on a fainting-fit, ecstasy. 
Deliraménto, em. Delirium. of ne 
Delirante, pa. Delirious, light-headed; ra- 
Delirár, on. To delirate, dote; rant, talk 


nonsense, 
es, | Delirio, sm. Delirium, dotage; rant. 


Delito, em on; fault, crime, 


de ello, 
pe of it. Della con dello, pro- 


Dolúbeo, em. An idol or its temple. 


Delusivo, va, a. Delusive, fallacious. 
Delusór, em. Cheat, im r, delader. 
Delusoriaménte, ad. De usively, deceitfully. 
Delusório, ria, a. Deceitful, ous, 


Dem: o, em. Demagogue. 
eer Demand. Salirála 


Toa in one's own defence; request; 
chartty-box: (Nau) Look-out; interro- 


tion. 
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Demandadéro, ra, 8. A servant of a nunn 
or a jail. [ensed, 
Demandído, da, 8. The defendant, the nc- 
Demandadór, sm, One asking charity for 
pious uses; claimant, plalutiff; one who 
solicits in marriage. 
Demandante, pa. Claimant, complainant, 
plaintiff. [stea 
Demandár, va. To demand; claim; covet; 
Demarcación, ¢f Deimarcation. 
Demarcadór, sm. Designator, surveyor. 
Demarcár, ea, To mark out limits, survey, 
Demás, a. Lo, los, or las demus, The rest, 
the others, Estar demas, To be over and 
above; useless. Por demas, Uselesaly, 
in vain, to no purpose. eS 
Demáses, am. pl. (Prov.) Abundance, co- 
Demasia, 4f. Excess in nice unjust claim; 
useless expense; arduous enterprise; ir- 
regularity; incivility; abundance, plenty. 
En demasia, Excessively. 
Demasiandamónte, ad, Exccasively ; too. 
Demasládo, da, a. Excessive: bold, daring. 
Demasládo, ad. Enough, sufficiently, ex- 
cessively. 
Demediár, ea. To sunder; loso half Its valuo. 
Deméncia, 8f. Demency, madness, insanity. 
Dementár, ta. To dement, render mad. 
Demónte, a. Demented, mad, distracted, 
Insane, [ing. 
Demérito, am. Demerit, il] desert; demerit- 
Demeritóno, ria, +. Without merit. 
Demlis, af. pl. (Vulg.) Stockings; trowsers, 
Demision, ¢f Submission, hamility. 
Dómo, gm. (Prov.) Demon, evil spirit. 
Democrácia, 4/. Democracy. 
Demócrata, em. Democrat. 
Democráticaménte, ud. Domocratically. 
Democrático, ca, a. Democratical, 
Demolér, ta. To demolish; obliterate. 
Demolición, @f Demolition. demonlan. 
Demontaco, ca, a, Demont dovilish ; 
Demonicháúcho, em. (Low) An ugly, bide- 
ous little devil. 
Deménio, sm. Demon, familiar. [dovil. 
Demoñuélo, em, dim. A little demon or 
Demóra, Demoránza, 4/. Delay, protraction; 
demurrage. O bear. 
Demorár, en. To remain, continue. au.) 
Demostráble, a. Demonstrable, manifesta- 
ble. [tensibly. 
Demostrableménte, ad. Demonstrably, os- 
Demostración, gf Demonstration; mani- 
festation. 
Demostrad 6r, ra, s. Demonstrator. 
Demostrár, eva. To demonstrate, prove, 
manifest. 
Demostrativaménte, ad. Demonstratively, 
Demostrativo, va, 4. Demonstrative. 
Demndación, ef Change, alteration. 
Demudár, va. To alter, change.—er. To be 
changed. 
Demulcénte, a. and sm. (Mod.) Demulcent. 
Denánte, Denantes, ad, (Prov.) V. A'ntes. 
Denário, sm. A Roman small silver coin; 
decimal. [ber of ten. 
Denárto, ria, 4. Tenth, containing the num- 
Dénde, ad. Hence, from V. Desde. 
Dendrita, Dendríto, sf Dendrite. 
E ns af. Denial, refusal. 


Dencgár, ea. To deny, refuse, denegate. 

Dencgrecér, ta. To blacken, darken. 

ponemos da, a. Blackened, denigrated 
ous, 


Dene sa, a. Fastidious, over-nice, scru- 

u 

Den ue, sm. Fastidiousness ; prudery; short 
veil; influenza. : 


1. | Dengucro, ra, a. Prudish, affected. V. Dew 
e 


Joso. (gra: 
Denigración, £8f. Denigration, stigma, dis 
Denigrar, ca. To blacken, calumniate, de- 

fanie. Negrin 

Denigrativaménte, ad. Injuriously, inf- 

Denigrativo, va, a. Blackening, stigmatizing. 

Denodadaménte, ad. Boldly, resolutely. 

Denodádo, da, a. Bold, intrepid, audacious 

Denomináble, a. (Little us.) Denominable. 

Denominación, af Denomination. (tively. 

LHP ely alli Achat Distinetly, defizi- 

Denominadór, 4m. Denominator. — [name 

Denominár, ea. To denominate, give 3 

Denominativo, va, a, (Little us) Denomi- 
native. (sulting!y. 

Denostadaménto, ad. Ignominiously, in- 

Denostador, sm. Vilifier, railler, reviler. 

Denostár, ca. To insult, revile, abuse. 

Denotár, ca. To denote, signify; explain. 

Denotativo, va, €. Denoting, denotative. 

Densamúnta, ad. Closely, densely. ; 

Densidád, sf. Density, closeness; obscumity, 
darkness, 

Dénso, sa, a. Dense, thick; close, compact 

Dentíulo, da, a. Toothed, dentate; indertol 

Dentadúra, uf A set of teeth. 

Dentil, sm. Ploughshare-bed ; wooden fork; 
(earn ent for extracting teeth; tootb- 
shell. 

Dental, a. Dental. t 

Dentár, ca. and n. To tooth, furnish with 

Dect arts : ia Gn E 
entária, ef (Bot.) Tooth-wo 

Denteabranor Denteagráño, em. Grest 
spleen-wort. 

Dentecillo, an. dim. Small tooth. 

Dentejon, em, Ox-yoke. 

Dentelária, af (Bot.) Lead-wort. 

Dentellida, «/. Gnashing; nip; impression 
by the teeth. A’ deniolladas, Snappish- 
ly, peevishly. Dar 6 sacudir dentella- 
dua, To speak surilly and uncivilly. 

Dentelládo, da, a. Denticulated, dented: bit 

Dentellár, on. To gnash, grind the teeth. 

Dentelleár, va. To bite, fix the teeth in any 
thing. SAG 

Dentira, af Tinglin in the tee . 

Denternite sm. PA ttle tooth. 

Dentición, 4f. Dentitlon, teething. 

Denticulár, a. Denticulated, tooth 

Dentista, sim. Dentist. teeth. 

Dentiváno, na, a. Having long and largo 

Dentón, na, a. Having large uneven tee 

Dentón, sm. Dental, a small shell-fish. 

Dontrámbos, pron. Contraction of De er 
trambos. 

Dentrifico, sm. and a. Dentifrice. 0 

Déntro, ad. Within. Dentro de, In, with 

Dentáúdo, da, a. Having large uneven tee 

Denuédo, sm. Boldness, audaciousié% 


courage. 
Dennuésto, em, Affront, insult. 





DEP 





Denincis, ef Denunciation; information 
another person. Delatable 
Denunceiable, a. Fit to be denounced. V. 
Denunciacion, sf Denanciation, denounce- 
ment. [accuser. 
Denuneisdór, sm. Denunciator, informer, 
Deeds. ea. To advise; denounce; fore- 


Denuneistério, ria, a, Denunciatory. 
e cA: torts deed in aatntla 
8 A term n saluting. 
Deparar, ca. To offer, furnish, present. 
ento, sm. Department; province, 
t. 


istric 
Departidér, am. Distributor, divider. 
Departimiénto, em. Division; difference; 


Departir, en. To converse; contend. 
—ta To divide; distinguish; argue; 
teach; mark out, impede, obstruct. 

De ar, oa. To impoverish; debilitate. 

De cía, y. Dependence; subordina- 

on; relation Es i i 

Dependér, cn. To nd; 

Dependiénte, pa. and em. A clerk, a de- 
ee subordinate ; depending; client, 

ollower. 


Dependienteménte, ad, pana € 
Deploráble, a. Deplorable, lamentable, ca- 
lamitous. (fly. 


Deplorableménte, ad, pepierad ey. mourn- 
Deplorár, ea. To deplore, ent, bewail. 
Deponénte, a. Deponent, a witness. 
Deponénte, a. Deponent 
Deponér, ca. To depose; make affidavit, 
swear, affirm; lay by; deposit. 
Depopuladér, ea. Depopulator, devastator. 
Deportación, ¢f Deportation, ee: 
Deportár, va. To transport, exile, banish.— 
er. To rest. time. 
Deporte, em. Diversion, amusement, pas- 
Deposición, ¢ Removing; deposition, as- 
serti 


on. {in trust. 
Depositadór, em. One who leaves any thing 
Depositante, pa. Depositor. [inter. 
Depositár, va. To deposit; give; inclose; 
Depositaria, 2/. Depository. [ceiver. 
Depositário, ria, 4. el preparado trustee, re- 
Depositário, ria, a. Ke 


9 
ing to adepository. 
Depósito, sm. Deposit, trust; depository. 
de animales perdidos, Pound. 
Depravación, 4f Depravation, depravity. 
Depravadamónte, ad. Depravedly. 
Depravádo, da, a. Bad, depraved, lewd. 
Depravadór, sm. Depraver, corrupter. 
Depravár, ea. To denrave, vitiate, corrupt 
Deprecación, ef Petition, prayer, depreca- 
Depcocdz T treat, impl deere. 
, va. To entreat, implore, depre- 
Depreeativo, va, Deprecatório, ria, a. De- 


precative. 
Depresión, 2/. Depression ; abasement. 
Depresór, am. Depressor, oppressor. 
Deprimir, oa. To depress, humble, sink. 
Depuración, af Depuration, purification. 
Panda, da, a. Depurate, cleansed, puri- 


Depurár, ca. To depurate, cleanse, purify. 
Depuratório, ría. a. Depuratory, purifying. 
Deputar, va. V. Diputar. 


DER 


Pee af. The straight way or road to a 


p '*. 

Derecha, sf. Right hand, right side; pack 
of hounds. A’ derechas or & las dere 
Right; well done; honestly. A’ tuertas 0 


Gas Right or wrong. No hacer 
ee nr Not to do any thing 
g 


(mally. 
Derechaménte, ad. Directly; rightly ; on 
Derechéra, 4/. The direct road. taxes. 
Derechéro, sm. Clerk appointed to collect 
Derechéza, 4/. Rectitude, integrity. 
Derécho, cha, a. Right, straight. Todo de- 
recho, Straight-forward ; just, reasonable. 
Derecha la caña, Fed Right the helm. 
Derécho, em. Right, justice; a just claim; 
tax, duty, custom; due, fee. Segun de- 
recho, According to law. 
Derécho, ad. V. Derechamente. 
Derechorcro, ra, a. Just and right, lawfal 
Derechuélo, Derechuélos, am. First seams 
taught to girls. 


. | Derechúra, «/: Rectitude, right way; right. 


En derechura, By the most direct road. 
Deriva, 4f (Nau.) Ship's course. {cible. 
Derivable, a. (Little us.) Derivable, dedu- 
Derivación, 87 Derivation; descent. 
Derivár, va. To derive; deduce.—on. (Nan.) 

To derive or deflect from the course.— 

tr. To derive, come from. 

(¡etc a E De 

e on, 4f. Derogation ; deterioration, 
Derogádo, da. a. Derogate, de ted. 
Derogar, ea. To derogate, ‘abolish ; reform. 
Derogatório, ria, a. Derogatory, derogative. 
Derrabadúra, ef. The wound made in dock- 

ing the tail of an animal. 

Derrabár, ca. To dock the tail. 
Derraigar, ca. V. Desarraigar. 
Derráma, 8/. Assessment of a tax, duty. 
Derramadaménto, ad. Profasely, lavishly ; 
depravedly. 
Derramadór, em. Prodi 
amiéento, 8$m. Effusion, waste; dis- 
ersion. Derramamtento de lagrimas, 
lood of tears. 
Derramár, va. To pour; leak; publish; 
spill. Derramar doctrina, To diffuse a 
doctrine.—or. To be scattered or spread. 
Derráme, sm. Loss in measuring; leakage ; 
bevel of a wall opening; declivity. 
Derrámo, em. Profasjon; the sloping of a 
wall opening. “ 
Derraspado, a. Beardless : applied to wheat. 
De ór, em. Circumference, circuit; ronnd 
about. Zn derredor, Round about. 
Derrencent, on, To hate, detest, dislike, 
abhor. 
Derrengáda, 8f (Prov,) Step in dancing. 
en da, a. Incurvated, crooked, 
ae. 
Derrengár, ea, To sprain the hip; knock 
off fruit.—cn, (Low) To detest. 
Derréngo, sm. (Prov.) Stick with which 
fruits are knocked off. 
Derrontégo, ing, and sm. (Coll.) V. Rentego. 
Derretimiénto, em. Thaw, fusion; violent 
affection. 
Derretir, va. To hg 
consume.—vr. To be dee 


, waster. 


melt; change; 
ply in love. 
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DES DES 


Derribádo, a. Horses having the croup| open.—or. To unbosom, reveal In confi- 

rounder and lower than usual. dence, 
Dorribár, ea. To demolish; fell; displace ; | Desacabalár, va. To pilfer. Y. Descabalar 
OA: or. To take the fresh air; gut 


ruin.—or. To tumble, throw ones self 


down. cool. 
Derribo, em. Demolition; rains. Desacatadaménte, ad. Disrespectfally. 
Derrocár, va. To precipitate from a rock; | Desacatádo, da, a. Acting In a disrespectífni 


fell; rob one of his fortune or happiness. manner. person. 
Derrochadór, em. A prodigal, a spendtbrift. | Desacatadór, ra, 8. An irreverent or disre- 
Derrochár, oa. To meti ore way with. | Desacatamiénto, em. Di fane. 
Derróta, 4/. Ship's course, the tack on which ' Desacatár, oa, To treat disrespectfully ; pro- 

a ship sails. Derrota estimada, Dead , Desacáto, sm. Disrespect, incivility; pro- 

reckoning. Seguir en directa derrota, | fanation. 

To steer a straight course; road; defeat | Desaceitádo, da, a, Destitute of sufficient off. 

of an army; opening in hedges. Desacerbár, va. To dulcorate, assuage, miti- 
Derrotár, ea. (Nau.) To cause to drive or| gate. 

fall off; destroy health or fortane; defeat. | Desacertadaménte, ad. Inonnsiderately. 

—on, To arrive in a place in a ruined | Desacertádo, da, a. Inconsiderste, hmpra- 

state. (apidation. | dent, without reflection. 
Derróte, em, Defeat, rout, destruction; di- | Desacertár, va. To err, commit a mistake. 
Did em. Collection of sea-charts; | Desactórto, em. Error, mistake, blunder. 

coast-ptio' 





t; ship’s course. Desacobardár, oa, To remove fear, 
Derrublár, ea. To break the bounds of a palo cultivate 
river; undermine. water. | Desacollir, ea. (Prov.) To dig about vines, 


Derruecár, oa. To unhorse: applied to a| Desacomodádo, da, a, Destitute; cut ata 

horse. ployment. [troable. 
Derruir, ea. To demolish, destroy, ruin. Desecomodamiénto, sm. Inconvenienca, 
Dee umbedsen, em. Precipice; arduous af- | Desacomodár, vo. To incommode; turn out 


. of place.—er. To lose one’s place. 
Derrumbamiénto, em. Precipitation. 


Derrúblo, em. The insensible overfiow of: Desacomodadaménte, ad. Incom: 
Desacompañamiénto, em. Want of company 
{retire. 


ire oa bree! itate; emit mys Om society. a ió 
O t—or. To precipitate one's se esacompañár, ea. To leave the 
em. Derweesh, a mussulman monk. y te, ed. 


Des que, ad, Contraction of Desde que, 
Since that. 
cár, va. To drag, draw out of a 
ditch; disentangle, extricate from. 
r, 04% Not to supply a place with 
provisions. ive. 
Desabejár, va. To remove bees from their 
Desabído, da, a. (Obs.) Ignorant, illiterate; 
excessive. dress, 
Desabillé, em. Dishabille, undress; a loose 
Desabitár, va, (Nau.) To unbit. 
Desabolladór, sm. An instrument used by 
tin-workers; tinker. 
eta oe Peiaaiea. 0 y 
Desabóno, sm, udice, Injury. [Jection. 
Desabór, am. Insipidity, want of ieee de- 
Desaborár, oa. To render tasteless; disgust, 
vex. [veasel. 
Dessbordárse, or. To get clear from another 


v 
Desaconsejár, va. To dissuade, dehort. 
Desacordadaménte, ad. Inconsiderately, an- 
advisedly. 
Desacordádo, da, a, (Pict.) Discordant. 
tel be oe cartas, dlsagres: [tary 
: at ce, > 
Dosssints, a. Discordant; opposite, con- 
Desacorralár, ea. To let the flock out; ani- 
mate, encourage. 
Desacostambradamónte, ad. Unusually. 
Desacostambrádo, da, a. Unusual, unacens- 
tomed. (e 
Desacostumbrár, ea, To disuse, the 


Api de Yi Larios, papel 
withdraw a prohibition; reling 8 con- 


Desacóto, sm. Withdrawing the prohibition. 
Desacreditár, ea. To discredit; dissemble ; 


Desaborido, da, a. Tasteless, insipid. disprize. faculties; disunion, error, 
Desabotonár, va. To unbutton.—en. To | Desacuérdo, am. ent of the mental 

bloom, blossom. Oy. Desaderezár, va. To un divest of orna- 
Desabridamónte, ad. Bitterly, rudely, harsh-| menta, 


Desadeudár, oa. To pay one's debts, 

Desadorár, va. To cease to worship or love. 

Desadorniccet, ea. To wake, rouse from 
sleep. 

Desadornér, oa. To divest of ornaments, 

Desadórno, em. Want of embellishments. 


Desabrido, da, a. Tasteless; sour; hard; 
bleak ; disgusted. shelter. 
Desabrigadaménte, ad. Nakedly; without 
Desabrigádo, da, a. Uncovered ; shelterless ; 
without support. [of shelter, 
Desabrigár, oa. To uncover, strip; deprive 
Desabrigo, em, Nudity; want of shelter; ' Desadvertidaménte, ad. Inadvertently, in- 
destitution. considerately. dent. 
Dosabrimiénto, om, Insipidity; severity of | Desadvertido, da, a. Inconsiderate, impra- 
temper; despondency; the rebound of] Desadvertimiénto, em. Want of prudence 
and reflection. [without judgment. 
Desadvertir, va. To act inconsiderately, 


hd Inconsid 
OS 
Desafectacién, ef (Little us.) Unaffectednesa, 


guns. 
Desabrir, va. To vex, plague, torment, harass. 
Desabrochár, va, to snelans unbutton ; 





ta, A, Disaffected. 

em. Disaffection, disaffectedness. 
Desfeitar, ca. To dirty; make ugly. 
Desaferrár, ea. To unfurl the sails; loosen, 
Desafiadéro, sn. Duelling-ground.. 

Desaftadér, em. A challenger, raat pgs darer. | Desainér, 


Desafécto, 
Deseficto, 


: decom- 


Desafiár, 92. To challenge; 


antly. untune. 
Desafinár, ca. and » To be out of tune; 
Dessfio, sm, pepe e duel; contest, 
Desaforadaménte, Excessively, impa- 
dently. dent; cas 
Desaforádo, da, a. Huge; late impu- 
Desaforár, ca. To encroach upon one's rights. 


(MIL) ap cashier.—er. To ™ [ro unee one’s 
rights; be outrageous. UNSErve. 
Desaforrar, ea. To take off the lining. 


da, a, rat alo y 
oi Excess; outrage, open vio- 


Dense: ea aer release; let loose. 


Desagotár, va. Y. Desaguar. 
U inel 
Denia Tod ngraceful, ii 


Desagradéble, a. eee rs io a 


Dessgrávio, y. Re 
Deaagregir, To digjoi separate: 
Desagandáro, sev ‘Chaneel. drain crane 


Desaháúcio, em. Dispossessing the ocenpant 
and re-entering on the premises. 

Desahumádo, da, a. Mild, faded, vapid. 

Desahumar, va. To from smoke. 

Desainadúra, af Disease in horses. 

, oa, To extenuate the fat of an 
animal.—or. To lose a great q of 
blood. [leasly. 

epa ad. Unhandsomcly, grace- 

do da, a. Unhandsome, graceless; 


re [notice. 
, oa. T t, take no 
Desáire, : sm, Rebuf; awk ; frown 


of fortune. 
Desalislárse, or. To cease to be insulated. 
Desajustár, va, To mismatch, unfit.—or. To 


be date, om. DA ment; disproportion. 
va. To dispraise, censure. 
Desalabeár, oa. To straighten a warped 


plank. 
Desaladaménte, ad, Anxiously, swiftly. 
Desalár, va. To cnt off the wings; freshen 
salt salt Sah —or. To ran up to one with open 


Desalentár, ea. To put one out of breath by 

Pere discourage, dismay, e cota. > 

men 
Denaltu ár, or. To take off one’s accoutre- 
Desalhajár. oa. To strip a house of furniture. 
Desaliénto, em, Dismay, depression of spir- 
its; faintness. 

Desalifiadaménte, ad. Slovenly, uncleanly. 
Desaliñár, va. To disarrange, make slovenly. 
eae em. BSlovenliness; carelesaness, 

Desalifios, Diamond ear ornaments, 
Desalivár, on. To salivate. fly. 
Desalmadaménte, ad, Soullessly, inhuman- 
Desalmádo, da, a. Soulless, inhaman ; 

gate; inanimate. [profligacy. 
Desalmamiénto, er. Inbumanity, impiety, 
Desalmár, va. To take away life violently; 

speak with ingenuousness and candor.— 

er. To desire very anxjously. 


uit. | Desalmenádo, da, a. Stripped of tare 


money. 
sean erage Water- channel or con- 
Demgrár, va. To Fit de off water.— 
en. To empty or flow into the sea. 
Desaguazár, oa. To drain off the water. 
Las Channel, draln; extraordinary 


Desaguisádo, de, a. Exorbitant; bold. 
Es em. Offence, injury, Wrong. 
, oa. To wean.—or. To swarm. 
nr er. To reliove indigestion, un- 


énte, ad. Freely, without em- 


barrassment; impuden 
Desabogádo, a is impudent; 


free, anincum an.) Having sea- 
Ser rsp Monto, arm, o. [room. 
o pa pain, alleviate dis- 


ro To recover from fatigue or dis- 
emo; disclose one's grief; e 
vent, utter; extricate one's self debt. 
em. Ease, alleviation; freedom of 
ln daa. 6 : despaired of. 
a. Given over, 0 
Desahuciár, va. To despair; give over; dis- 
; drive away cattle trom a pasture. 


ulate ;| D 


wanting an ornament. 
nep oa. To take the starch cas of 
lojamiénto, em. Dislodgi ging. 
Denale fr, va. To dislodge enemy's 
troope.—on. To quit one's Bee house or apart- 


Desaiterdr, va, To allay, ares es 
Desstumbradams nte, ad, Blin Tine errone- 


Dn uaibrádo, da, a. Dazzled; cone in 
Desalumbramiénto, e. Blindness, error. 
Desamáble, a. Unamiable. 

par ora poe er. One who does not love; 


Tenure ea. ee ‘Jove no more; hate, detest. 

Desamarrir, oa. To untie, (Naz) To un- 
bend; unmoor. 

Desamasádo, da, a. Dissolved, disunited. 

or. To fall out, quarrel. 

rr oa. (Little us.) To remove 


Jeth. change the 8 A 
Desamoldár, va. To unmould, ig O 
Desamér, em. D' Gisaffect: 

r o, da, a, Cold-hearted harsh, 
rude. 


DES 


DES 


Desamorár, ea. To extinguish love, cease | Desapoderár, va. To dispossess, rob of prop- 
loving. [love.| erty; revoke a power of attorney. 
Desamoróso, sa, 4, Unloving, destitute of| Desapolillár, ea. To free and cleer of moths 


Desamorrár, cu. To cheer up; make one 
yield. [tiny. 

Desamotinárse, or, To withdraw from mu- 

Deamiparadts, ra, €. Deserter, one who for- 
sakes. 

Desamparár, ea. To forsake, abandon ; quit. 
Desamparar lor bienes, To give up one's 
property to creditors. 

Desampéro, sm. Abandonment; dereliction. 

Desamuebládo, da, a. Unfarnished. 

Desamueblir, ea. To unfurnish, deprive. 

Desancorár, ea. (Nau.) To weigh anchor. 

Desandir, ra. To retrograde, go back. 


—tr. To take the air when it is cold. 
Desaposentár, ea. To turn one out of lodg 
ings; po ee mind. 
Desaposesionár, va. To dispossess. 
Desapoyar, va. To remove the foundation 
Desapreciár, ea. To depreciate, undervalas, 
Desaprócio, am. (Prov.) Depreciation, un- 
dervaluing. {one has learned. 
Desaprendér, ea. To unlearn, forget whst 
Desaprensér, en. To take off the gloss. 
Desapretir, ea. Toslacken, loosen ; ease, free. 
Desaprisionár, ta. To release, set at liberty, 
—<er. To remove an impediment. 


sandar lo andado, To undo what has; Desaprobación, 4/. Disapprobation, censare. 


been done. 
Desandrajádo, da, a. Ragged, in tatters. 


Desaprobár, ea. To disapprove, censure, re- 


prove, a 


[agena 
Desangramiinto, em. (Little us.) Bleeding | Desaproplamiénto, am. Alienation. V. En- 


to excess, 


[To exhaust one's means, | Desapropiárse, er. To alienate; exproprista 


Desangrar, va. To bleed to excess, (Met.)| Desaprópio, em. Alienation, transisr of prop- 


Desanidér, on. To foranke the nest.—ea. To 
dislodge; apprehend fugitives. 
Desanimadamente, ad. Spiritlessly. 
Desanimár, oa, To dishearten, discourage; 
damp.—or. To be disheartened. 
Desanudár, va. To untic, loosen; extricate. 
Desanudar la vos, To pronounce clearly 
and distinctly. tanglement. 
Desañudadúra, af Untying a knot; disen- 


Desañudár, va, Y. Desanudar. 
Desapacibilidád, af. Rudeness, pes 
Desapacible, a. 5 rough, di ble. 


‘eca- 


y. 
Desapadrinár, ca. To disprove, contradict. 
Deespareár, va. To unmatch, disjoin. 
Desaparectr, va, To remove out of sight, 
hide.—on. and r. To disappear. [ing. 
Desaparecimiénto, sm. The act of disappear- 
Desaparejár, va. To unharness. (Nau.) To 
unrig. il [ish ; one ba be a customer. 
Desaparroqu or. Ta chango one's par- 
Desapartár, ea. (Low) To disjoin, 
Desapasionadaménte, ad. Impartially. 
Desapaslonár, va. To root out a passion. 
Desapegáír, va. To diajoin, separate.—or. To 
be impartial. 
Desapégo, am. Alienation; impartiality. 
Desapercibidaménte, ad. Inadvertently, 
carelessly. 
Desapercibido, da, a. Unguarded, careless, 
Desapercibimiénto, Desapercibo, em. Un- 
preparedness, disrogard. [plague. 
Desapestár, ca. To cure persons of the 
Desapiadadaménte, ad. Unmercifully, nn- 
rolentingly. lenting. 
Desapiadado, da, a. Merciless, cruel, unre- 
Desapiladór, sm. One who takes down the 
piles of wool, 
Dosapiolár, va, To loose the strings with 
which game is tied. 
Desaplicación, 4f Inapplication, indolence, 
Desaplicadaménto, ad. Indolently. 
ol ig da, a. Indolent, careless, neg- 
oc 


. uge, 
Desapoderádo, da, €. Furious, impetuous; 


veapectblemdnte; ad, Sharply, di 


erty. 

Desaprovechadaménte, ad. Unprofitably. 

Desaprovechádo, da, a. Unprofitable; back. 
ward. waste, 


Desaprovechamiénto, sm. Back 
Desaprovechár, ea. To waste, turn to a bad 
e To be backw Pp little 
progress in. or Supports. 
Desapuntalár, va. To take away the proye 
Desapuntár, va. To unstiteh, rip; lose one® 
aim; efface the days of absence from the 
choir. [in ord : 
Desarbolár, va. To unmast; lay up a ship 
pes aa em. Unmasting; laying up ia 
ordinary. 
Desarenár, ea. To take away sand. 
Desaróno, sí. Clearing a place of sand. 
O da, a. Unarmed, defencciess, 


Desarmadór, ¢m. He who discharges a gun. 
Desarmadúra, 4/. Desarmamiénto, em. 


a 

Desarmár, va. To disarm ; prohibit the ear- 

ryin of arms; undo; disband; dismount; 
pacify, wrath. 

Desármo, sm. Disarming of ships, 

Desarraigár, ea. To eradicate; : 
banish. D. 

Desarrúigo, am. Eradication. (Law) Kx- 

Desarrapádo, da, a. Ragged. discover. 

zár, ca. To unmuffie; open, 
Desarrebujár, ta. To unfold; uncover; ex- 


Desarre 
tad énte, ad. Disorder 
aménte, ad. Disorderly. 
gata im da, a. Immoderate Cee 
Terie on To disorder, discomposea, 
oa. To rder. m 
Desarréglo, em. Disorder; lioentiousness; 
derangement, 
Desarrendárse, or. To shake off the bridle. 
Desarrevolvér, oa. V. Desenwolver. 
Dar: va. To remove, separate; dis- 
suade, 
Desarrímo, 8m. Want of props or su 
Desarrollár, ea, To unrol, unfold. [a cold. 
Desarromadizár, oa, (Little us.) To cure of 


Desapoderamiénto, em. The act of depriving Desarropár, ea. To uncover, undress. 


or rejecting. 
144 


Desarrugár, ea, To tako ont wrinkles. 





DES 


DES 


Desarrumár, ca. To unload, discharge the| Desatontárse, or. To recover from stupefac- 
cargo, [ship. | _ tion. A 
Desartillár, ta. To take the guns out of a! Desatracár, va. (Nau.) To sheer off, bear 


Desasádo, da, a. Without handles. 
Desaseadaménta, ad. Uncleanly. 
Desasear, ca, To make dirty or unclean ; 


r. [thing. 
Desasegurár, ca. To lose the security of any 
Desasentár, "ea. To d with, not to 


sait—er. To stand up. [lessness. 
Desaséo, am. Uncleanliness, dirtiness, care- 
Desasimiénto, am. Loosening. (Met.) Alien- 
ation of affection or love, disregard; dis- 
interestedness. 
Desasir, sa. To loosen, disentangle.—vr. To 
disen, one's self; dis 
, +6. To polisla one’s manners.—r. 


To grow sharp, become ponte: 
i e. 


ente, ad. Uneasily. 
, ca. To disquiet, disturb. 
am. Restlessness, want of tran- 
quillity. [trously. 
Desastradaménte, ad. debates Er 
Desastrádo, da, a. Wretched, miserable; 


em. Disaster, disgrace, misfortune. 
Desatacár, va. To loosen, untle. 
Desatadaménte, ad. Loosely. 
Desatádo, da, a. Loose, unbound, untied. 
, sm. He who unties, absolver. 
af. énto, em. Untying, 


loosening. 
Desatancár, ca. To clear sewers and conduits. 
Desatér, ea. To untie, ae opera loosen ; 
unriddle; dissolve.—er. To give loose to 
one's tongue. tricate from difficulties. 
Desatascár, va. To draw out of the mire; ex- 
Desataviár, ea. To strip off ornaments. 
Desatayio, an. Uncleantiness, negligence in 


dress. civility. 
Desatención, 8/. Inattention; disrespect; in- 
Desatendér, ea. To d : take no 
tice of siderately. 


Desatentadaménte, ad. Disorderly; incon- 
Desatentádo, da, a. Inconsiderate; impru- 
dent, careless. fetvilly. 
Deratentamó ad. Di y, Un- 
Desatentár, va. To perturb the mind, per 
plex. frade, uncivil, impolite. 
Desatento, ta, A. Inattentive, thoughtless; 
o, da, a. Weak, languishing. Y, 

Fiojo. [treasure, 


Desstesorár, va. To remove or spend the 
Desatiento, em. Thoughtlessness, absence of 
mind. [wildly ; helter-skelter. 


Deeatinadaménte, ad. Inconsiderately ; 
Desatinédo, da, a. Extravagant, crazy, fool- 


ish. 
Desatinádo, em. Idiot, fool, madman. 
Desatinár, ea, and n. To do foolish things; 
throw into a violent passion ; talk non- 
Sense; 5 r, dote. ; 
Desstino, em, Extravagance; reeling; mad- 
ness, mi 
Desatollér, ca. To pull out of the mad or 
Desatolondrádo, da, a. Recovered from stu- 


por. 
Desatolondrár, oa. To bring one to his 
DR To recover one's senses, 


Desatracr, ea. To disjoln, separate. [tie 
Desatrabillár, ea. To uncouple hounds, un- 
Desatrampár, va. To clear a condult, sink, 
or sewer. 
Desatrancár, ea, To unbar; clear a well. 
Desatufárse, er. To grow calm, allay one's 
passion. stupor. 
Desaturdir, ea. To rouse from a state of 
Desautoridád, ef Want of authority. 
Desautorizár, va. To disauthorize, 
Desavahido, da, a. Free from fogs, clouds. 
Desavabár, va. To expose to the air, evap- 
orate.—er. To grow lively or sprightly. 
Desavecindádo, da, a. Deserted, uN peop ed. 
Desavecindárse, or. To change one's domi- 
cile. [standing. 
Aron af Perera’ ele 
esavenido, da, a. cordant, disagree 
Desavenimiénto, am. V. Desa 
Desavenir, va. To discompose, disconcert, 
—or. To disagree, quarrel 
Desaventajadamónte, ad, Disadvantageous- 
ly, unprofitably. 
Desaventajádo de, a. Disadvantegoous. 
Desaviár, va. To deviate.—or. To go astray; 
lose the means. [necessary means. 


Desavio, am. Going astray; want of the 
Desavisádo, da, a. pradvised, unadvised, 
e 
Desavisir, va. To give a contrary account, 
Desayudár, va. Not to assist, but oppose.— 
or. To be bal Ja of one's duty. 
nár, va. To give or have the first 
intelligence.—or. To breakfast, 
Desayúno, em. Break fast. [ 
Desayuntár, ea. To disunite, dissolve, 


se 
Desayustár, va. To unbend a rope or sable. 
; ‘oa. To take off the Quicksilver. 


; disgust; disquiet- 
ness; unfitness of 80 


[poorly. 
Desazonádo, a. Ill-adapted; peevish; 
Desazonár, oa. To render tasteless ; disgust, 
vex.—or. To become indisposed. 
Desbabár, on. To drivel, slaver.—or, To be 
deeply ín love, dote upon. [the capsule. 
Deba va. To extract the flax from 
Desbalijamiénto, 6. Plundering a portman- 
teat. [of its contentas. 
Desbalijár, va. To plunder a portmanteau 
Desballestár, ea. To unbend a cross-bow. 
Desbancár, va. To clear out the benches, dec. ; 
win all the money staked; circumvent, 
pplant. [colors, 
Desbandárse, vor. To disband, desert the 
Desbañádo, a. A hawk that has not taken 
water when required. 
Desbaratadaménte, ad, Disorderly. 
Desbaratádo, da, a. Debauched, corrupted. 
Desbaratadór, ra, 8. Destroyer; debaucher. 
Desbaratamiénto, sm. Perturbation, commo- 
tion. 


Desazón, sm, Insipidi 


re. | Desbaratár, va. To destroy ero! waste; 


cross, Desbaratar la ica, To inter- 
rupt the conversation.—on. To speak fool- 
ishly.—or. To be disordered in mind, 

Desbaráte, Desbaráto, em, Defeat; igno- 
rance, folly. ae 








ein en. To discompose, derange 
or ru 
Desbaraúste, sm. Derangement, disorder. 
Desbarbádo, da, a. Beardloss,  [flaments. 
Desbarbár, ea. To shave; trim, cut off the 
Desbarbillár, ca. To prune the roots of 
young vines. 
Desbardár, va. To uncover a wall or fence. 
Desbarrár, on. To rove, go beyond limits 
(Met.) To waver. 
Desbarretár, va. To unbar, unbolt, 
Desbarrigádo, da, a. Little-bellied. 
Desbarrigár, ea. To eventerate, rip open 
the belly. frenzy. 
Desbárro, sm. Falling Into error; nonsense, 
Peepers, y. Planing, trimming, or pol- 
D 
Desbastár, va. To plane; trim, polish; waste. 
Desbáste, am. The act of hewing, polishing, 
or trimming. 
bastecido, da, a. Unprovided. 
Desbautizárse, or. To be irritated, fly into a 


on. 
pekeralbro, em. Humid, slippery place. 
Desbebér, va. To urine.—or. To d 


eagerly. 
Desbocerrár, va. To wean young animals, 
Deablanquecido, da, a. Blanched. Me ae 
ern y. 
Desbocadaménte, ad. Impudently, ungoy- 
Desbocádo, da, a. Open-mouthed; wild; in- 


t [dence,. 
Desbocamiénto, sm, Im nence, impu- 
Desbocár, va. To break the brim BES One, 

—on, To disembogue.—or. To be - 
mouthed ; pede 
Desbombár, oa. 
e off the cap or 
[vessel. 
Desboquillár, ea. To break the mouth of a 
Desbordár, on. To overflow, inundate, run 


over. 
Desboronár, ca, (Prov.) V. Desmoronar. 
Desborrár, va. To cut off the loose threads; 
lop off branches. 
oer 5 ean: ue aa ne polars: 
ragád a. Unbreeched. 
Desbraguetádo, da, a. pombe | the fore-part 
of the breeches unbattoned. 
Dosbravár, Desbravecér, rn. To tamo, break 
in; diminish the strength; moderate. 
Desbrazárse, er, To extend one's arms. 
Desbrevárse, er. To evaporate: applied to 
wine. [cut into small parts. 
Desbriznár, ea. To chop or mince meat; 
Desbrozúr, ea. To clear away rubbish. 
Desbrózo, em. Clearing away rubbish. 
Desbruár, va. To clean cloth of grease. 
Desbrujár, ea. V. Desmoronar. [cast up. 
Desbuchár, en. To disclose one's secrets; 
Desbúlla, 4/. The part of an oyster that re- 
mains on the shell [shell. 
Desbullár, ca. To extract an oyster from its 
o (Nau.) Tar-pot, 
D a. Imperfect, incomplete. 
Descabalár, va, ‘To make incomplete; pilfer; 
O 


impair. r3e. 
Descabalgadira, sf are ma 
Descabalgar, en. To dismount, alight from 
a sa ah To dismount 


esire | Descaderár, ea. To hip, 


Descaballár, ca. To take away the leaves 


and superfluous buds. [regularity. 
Descabelladaménte, ad. Without order ur 
Descabelládo, da, a. Dishevelled ; disorder 
ly; lavish, wild; preposterous, absurd. 
Descabellamiénto, sm. V. Despropósito. 
Deveabellfs, ea. To disorder or undress the 
air. 
Descabeñárse, or. V. Desgreñaras. 
Descabestrár, ea. To unhalter, {giddy. 
Descabezádo, da, a. Bcheaded; light-headed, 
ind sm. Beheading; porplex- 
Descabécki: oe To na terminate; 
overcome; n, let the beginning 
over. Descabesar el sueño, To boa 
nap.—on. To terminate, join another prop- 
erty.—or. To screw one's wits; take the 


grain from the ears. una 

vena, To burst a blood-vessel, 
Descabritár, va, To wean goata, [elude. 
Descabullirse, er. Tu sneak off, 


Descacilár, va. (Prov.) To cut the a 
the bin 


bricks equally. 
rain or 
Descadillár, oa. To cut off the fag-end of the 
edge away. 


warp. 
Descaecér, en, To decline, droop, decay; 
Descaecido, da, a. Weak, feeble, 
Descaecimiénto, Descaimiénto, am. Weak- 
nee CROAT s despondency, lowness of 


spiri 
Descaér, on, V. Decaer. 
Descala or. To puzzle one's brains 
Descalabrádo, da, a. Injured; wounded on 
the head. Salir descalabrado, To be a 
loser. [the head; loss, misfortune. 
Descalabradúra, ef Contusion or wound in 
Descalabrár, ca. To break or wound the 
head; attack or impeach one's character; 
injure. (Nau.) To disable, [fortane. 
Descalábro, em. A considerable loss; mis- 
Descalandrajár va. To rend or tear one's 
clothes. [down at the heel. 
Descalcañalár, ea. To smooth; run shoes 
Descalcañár, va. To cut off the talons or 
heels. edness, 
Descalcéz, af. Nudity of the feet; barefout- 
Descalorarse, or. (Prov.) V. Desacalorarse. 
rado, da, a. Having the first 


m pigeon-honse. 
Descalzadéro, sm. v.) Little door of a 
DoS da, a. 


ocate 


efovted. 
escalzár, oa. To pull off the shoes and 
stockings; remove an impediment. Dee- 
calsarse de risa, To burst out into a fit 
of laughter. ares los guanies, 
To pull off one's gloves. 
eschito. za, 4. Barefoot, barefooted. 

Descaminadamúnte, ad. Absurdly, unreas- 
onably, out of order. 

Descaminádo, da, a, Jll-advised ; misguided. 
POS To deviate from recti- 

ude. 

Descaminár, ea. To misguide, mislead; se- 
duce from duty; seize.—er. To go astray. 

Descamino, em. Selzure of smuggled goods; 
doviation from the high road; error. 

Descamisádo, da, a. Shirtless, naked. Ze 
un descamisado, He is a ragamuffin. 





DES 


DES 





o, da, a. Disengaged, free, open, 
clear. En descampado, In the open air, 
exposed to wind and weather. 

Descampár, cn. V. Escampar. 
Descansadaménte, ad. Easily. (Littlo us.) 
Undoubdtedly, surely. 
éro, sm. Resting-place.  [easy. 
Descansádo, da, a. Rested, refreshed; quiet, 
Descansár, en, To rest, light; pause; Jean 
y an be satisfied; trust; re sleep. 
sobre los remos, To rest on 
the oars.—ea. To aid or alleviate another 
in labor or fatigue. 
Descánsa harriero (A, ad. Conveniently. 
Dar @ descansa harriero, To give blows 


easily. 

Descánso, an. repose; quiet, stillness, 

sicep;, landing plas of stairs; ss bi 
day of rest, Or which pay is recelved; 

halting-ds ; close-stoal. 

Descanteár, ta. To smooth ano or corners. 

Descanterár, ca. To take off the crust of any 


Descasiillér, Descantonár, oa. To pare off, 
break off part; subtract; lessen. 
Descantillón, am. A small lino marking the 
proper scant [of any 
Descañár, ea. To break the stem or bran 
Descañonár, va. To pluck out the feathers ; 
shave close; trick one ont of his money. 
, ea, To strip one of his cloak. 
ea. To take off the cowl or 
hood.—er. To uncover one's head. 


or in saluting. Descaperusarss. 
Descaplllár, sa. To take o the hood. V. 
Descapirotar, va. To take off the capirote 

or ancient bead-cover. 
Descaradaménte, ad. Impudently 


Descarádo, da, a. Impudent, harelnosa, 
ana 


ey. 
Descarirse, 7. To behave impudently. 
Descarga, 4/. ti: unloading; vol- 
Jey. Descarga de aduana, Permit to 
Trescarradro, *Whart, loeding-place. 
em, un - 
Descargadór, am. Discharger. A 
Descargadúra, 4 oe bones out of meat. 
Descargar, ca. To unload, discharge, lighten ; 
bone meat; fire, discharge fire-arms, un- 
load; acquit.—en. To disembogue.—er. 
To resign one's place; lose brightness. 
ñ em, Exoneration, acquittal; re- 
ceipt; plea or answer; acquittal from 
blame 


Descárgue, em. V. Descarga. 

Descariñárse, or. To withdraw the love or 
affection. 

Descariño, sm. Coolness, indifference. 

or, 6m, Scraper, gum-lancet. 

Descarnadúra, Y. Excarnification. 

Descarhár, ea. To excarnate; take away 
part; examine into a thing minutely.— 
er. To run prlde fo one's fortune, (ness. 

Descáro, em. Impudence, effrontery ; sauci- 

Descarrlamicnto, am. Losing one's way or 
going astray. 

Lec aioe ca. To take out of the right 
road, lead astray ; misgnido; separate 
tle—rr. To be disjoined. (Met.) To de- 


viate from justice; go astray, lose one's 
way. 

Descarrillár, ea, To tear the jaws asunder. 

gi o, em, Losing one's way or going 
astray. 

Descartár, va. To discard; dismiss; put 
aside.—or. To excuse one's self; plead in- 
nocence. [subte ; refuse. 

Descárte, em, The cards discarded ; evasion, 

Descasamiónto, em. Divorce, repudiation. 

Descasár, va, To divorce; disunite, separ- 


ate. [into pieces. 
Descascár, va. To bark, shell.—or. To break 
, va. To peel, bark, shell; boast, 
bluster, bully.—er. To fall or come off. 
, a. To scrape the flesh from s 
hide; take dandruff from the head. 
Descásque, sm. Barking of the cork-tree. 
Descastúr, ca. To lose caste, deteriorate a 
race 


Descaudaládo, da, a. Penniless, 
Descindiada. 47 Descent: origin, otipriag 
ndéncia, 8/. Descent, origin, o: 
Descendénte, pa. Descending, 
Deecendér, va. and n. To descend, go down; 
Sow; decline in esteem; let down. 
Descendiénte, pa. and sm. Descending; de- 
soendant; lineal descent. 
Descendimiénto, em. Descent; descension. 
Descensión, y/. nsion, descent. 
Descénso, om. Descent; degradation; de- 
scension. (trance. 
Descénta, 4f Descent, invasion; hostile en- 
Deseo oa. To ungird, take off the girdle 
or belt. 
Descepár, va, To eradicate; demolish. 
Descerár, oa. To take the empty combs 
from a bee-hive. fended. 
Descercádo, da, a. Open, unfortified, undo- 
Deere va. To destroy or pull down a 


ádo, da, a, Corrupt, vicious, wicked. 
adúra, af. The act of taking off 
locks or bolta. [charge fire-arms. 
Descerrajár, va. To take off the lock; dis- 
Desce or. To be wrenched or dis 


to 
Descifradór, sm, Decipherer. 
Descifrár, va. To decipher; unravel, unfold 
Descimentár, ca. To pull to the ground. 
Descinchár, ea. To ungirt a horse. 
Desclavadór, sm. Claw to draw nails with. 
Desclavar, ca. To draw out nails; unnail. 
Descoagular, ea. To liquefy, dissolve, 
Descobajár, va. To pull the stem from a 


pe. 

Descobijár, ea. To uncover, undress. 
Descocadamente, ad. Impudently, boldly. 
Descocádo, da, a. Bold, impudent. 
Descocúr, ea. To clean, clear trees from in- 

sects.—or. To be saucy or petulant. 
Descocér, ca. To digest; ou ee 
Descóco, sm. Impudence, boldness, sauci- 


ness, 

Descodár, oa. y.) To rip, unstitch. 

Descogér, va. To unfold, spread, expand. 

Descogollár, e To take out ed heart or 
bud of a and exposed. 

Descogotádo, dE Having Es neck bare 

Descogotár, ca. To kill by one von on the 
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nape; knock off the horns of a stag at one 
blow. dock, 
Descolár, 04. To cut off the tail or fag-end, 
Descolchér, ca. (Nau.) To untwist a cable. 
Descolgár, ca. To unbang, take down Lara 
pam To come down gently; glide 
own. 
Descolladaménte, ad. Loftily, haughtily. 
Descollamténto, em. V. Descuello, 
Descollár, en. To excel, surpass.—or. To 
ex outdo, be superior to. 
Descolmár, ca. To strike a measure with a 
strickle; diminish. 
Descolmillar, oa, To pull out the eye-tecth. 
Descoloramiunto, sm. Paleness, lora- 


tion. 
Descolorár, ea. To discolor, make pale.— 
vr. To become discolored or pale. 
Demi’ da, a. Discolored, pale, color- 


esa, 
Descolorir, ea. To discolor, change the hue, 
Descombrár, ca. To remove obstacles. 
Descomedidaménte, ad. Rudely, immod- 
erately. insolent. 
Descomedido, da, a. Haughty, lofty, rade, 
Descomedimiónto, 8:11, (Little us.) Rudeness, 
ed fal. 
Descomedirse, or. To be rude or disreapect- 
Descomér, er. To ease nature. 
Descomimiónto, em. Affected disdain. 
Descómodo, da, a. Incommodious, incon- 
venient. [nlence. 
Descomodidád, af Incommodity, inconve- 
Descompadrir, on. To disagree, fall out 
with one. [mente. 
Descompasadaménte, ad. V. Desmedida- 
Descompasádo, da, & Excessive, extrava- 
t 


Déscompaskres, er. To exceed all rulo and 
measure, transgress all bounds and pro- 
portions; be out of tuno or time; insult. 

Descomponér, va, To discompose; destro 
harmony, disconcert; decompose.—or. To 


be out of temper; indisposed; change for | 


the worse depot 

Descomposición, 4f Discomposare; disor- 
der; decomposition. 

Descompostira, @f Disagreement; discom- 
posure, disorder; slovenliness; forward- 
ness, want of modosty. [pudently. 


Descompuestamónte, ad. Audaciously, in1- | 


Descompuésto, ta, 1. Impudent; immodest; 
out of order; slovenly. 

Descomulgádo, da, a. Perverse, nefarions, 
wicked, excommunicated. 

Descomulgadór, sm. Excommunicator. Y. 
Eecomulgador. 

Descomulgár, ea. To excommunicate. [al 

Descomunál, 4. Uncommon; unproportion- 

Descomunalménte, ad. Uncommonly; im- 
moderately, unproportionately. 

Descomunión, af Excommunication. 

a ad. Disorderly, con- 

sedly. 
Desconcertádo, da, a. Disorderly, slovenly. 
Desconcertadór, sm. Disturber, disconcerter. 


Desconcertadúra, af. Discomposure, dis- 
turbance, 
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of joint; exceed the limits of pradence; 
be indisposed. ecales or shells. 
Desconchar, va. To scale, shell, take off the 
Desconciérta, sm. Discomposure, disagree- 
ment; confusion; want of prudence; in- 
oe a ra of me body. Nien 
n E OS 
rd dr = kill a number of rabbits. 
Descon énte, ad. Diffidently, mis 
bes [mistrustful. 
Desconfiádo, da, A Diffident, distrustful, 
Desconfiánte, pa. Distrasting, suspecting. 
Desconfiánza, af Diflidenco, distrast; jeal- 


ousy. 
Desconfiár, en, To distrust: mistrust, sur 
Desconformár, en. To dissent.—er. To dis- 





cord, disagree. (like. 
Desconfórme, a. DI ing, contrary ; un- 
Desconformidád, q. Disagreement, oppoai- 


tion; a: 
Desconocér, ca, To disown, disavow; mis- 
take; be unacquainted witb. 
Desconocidaménte, un e « un- 
un 


gratefuliy. own, obscure. 
Desconocida, da, €. AE Seat diagnised ; 
Desconocimiénto, em. Ungratefulnesa, 


Desconoscér, va. V. Desconocer. [esce. 
Desconsentir, ta. To dissent, not to soqui- 
Desconsideradaménte, ad. Pega riRa dy 
rashly. [prudent, thoughtlesa, 
Desconsiderádo, da, a. Inconsiderate, im- 
Desconsolación, 4/. Disconsolatenesa. 
Desconsoladaménte, ad. Inconsolably. 
Desconsoládo, da, a. Disconsolate, corpfort- 
leas; heartsick, sorrowful; disordered in 
digestion. [er. To become low-spirited. 
Desconsolár, ca. To afflict, put in pain— 
Desconsuélo, sm, Affliction, trouble; dis- 
order of digestion. 
Descontagiar, ca. To purify, disinfect. 
Peony, od. To discount; abate; dimin- 
Descontentadizo, za, 4, Fastidious, discon- 
tented, displeased. {displeasure. 
Descontentamiénto, 8m. Discontentment, 
Descontontár, ea. To discontent, dissatisfy. 
Desconténto, em. Discontent, uneasiness, 
grumbling, [fied; unpleasant 
Desconténto, ta, a. Discontented, dissatis- 
Descontinuación, 4/. Discontinuation. 
Descontinuár, oa. To discontinue, give over. 
TDescontinuo, ua, a. Disjoined, discontinued. 
Desconveníble, a, Discordant, disagreeing. 
Desconveniéncia, ef Inconvenience; dis- 
cord, dissimilitude. [in 
Desconvenlénte, Inconvenient, discord. 
Desconvenir, en, To disagree; be untike. 
nversable, a. Unsocial. {pul 
Desconvidár, ea. To disinvite; revoke, an- 
pár, ca. To lop off the branches, 
Descorazonamiénto, em, Lowness of spirita 
Descorazonár, va. To tear out the heart; 
dishearten, discourage. 
Descorchadór, sm. Uncorker; robber. - 
Descorchár, ea. To bark a cork-tree; un- 
cork; rob, rifle. 
Descordár, ca. To uncord an instrument. 
Descorderár, va. To wean lambs. 


Desconcertár, va. To discompose, confuse; | Descornár, ea. To dishorn. Descornar la 
q E To disagree: be out! Aor, To discover the trick. 
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, om. To loosen the skin of the | Descublertamén 


Descorreár. 
raices Es me di (back 
Descorregido, a. Incorrigible. : 
Descorrur, ea. To flow; Flay idea draw 
o iento . Fluxion, bra 

Descortús, a. polite, uncivil, ill-bred, 
coarse. 


Descortesia, af Incivility, impoliteness. 
Descortesménte, ad. Uncivilly, radely. 
Deseortezadúra, Y. Descortezamiónto, em. 
Decortication, stripping the bark. 
Descortezár, ca. To divest of the bark; flay, 
take off the crust; break in a horse; polish. 
—er. To become civil and polite; do a 
thing with erness. 
Descosedúra, 47 Ripping, unseaming. 
, va. To rip, unseam; disjoin, No 
descoser los laltros, To keep a profound 
Descoser la lengua, 


silence. To give 
loose to one's tongue. Aina 
Descosidaménte, ad. Excessively, immod- 


Descosido, an. Babbler, a teller of secrets. 
Descosido, da, a. Ripped, unseamed, un- 
stitched. 
Descostillár, ta. To take out or break the 
ribs.—er. To sprain one's back by a fall. 
, ea. To take off the crust. 
Descotár, va. To remove a restriction from 
the use of any road or other property. 
Descóte, sm. Exposure of the neck and 
shoulders. 
tamiénto, sm. Luxation; disloca- 
tion; a pain through over-exertion. 
Descoyuntár, ec. To disjoint; vex, molest. 
—wr. To experience some violent motion. 
Descrecéncia, £f. Decrement, decreasing. 
Descrecér, ea. and » To grow less; fall, 
subside ; w short. 
Descrecimiénto, sm. Decrease, diminution. 
Descrédito, em. Discredit. [abjure. 
Descreér, ea. To disbelieve; deny due credit; 
Descreido, da, a. Incredulons, miscreant, 
Descrepascalár, ea. To remove the twilight. 
Descrestár, ra. To take off tho crest. 
Descriárse, or. To weaken; pine with desire. 
Describir, ta. To draw, delineate; describe. 
Descripción, £/. Delineation; description, 
narration. 
Descriptivo, va, a. Descriptive. 
pata PP. Described. 
Descrismar, ea. To give a blow on the head; 
remove the chrism.—tr. To lose patience. 
Descristiamár, ea. Y. D. r, 
Descrito, ta, pp. Described. 
Deseruzar. va. To undo the form of a cross, 
Descuadernar, ta. To unbind; discom 
Descuadrilládo, sm. Sprain in the haunch. 
Descuadrilládo, da, a. Separated from the 
rank or lines, 
Descuadrillár, ca. To hough.—or. To be 


sprained in the haunches. [frighten. 
Descuajár, ca. To dissolve, liquefy; weed; 
b o, em. Eradication, 


ad. Manifestly, openly. 
Descubiérto, sm. The whole of a discovery ; 
part without roof; solemn exposition of 
the sacrament; balance of accounts; a 
deficlt. Al descubierto, Openly, mani- 
festly. Dejar en descubterto, To leave 
others to pay adebt. Estar or quedar en 
descubierto, To be a defaulter. 
Descubiérto, ta, a. Uncovered, forsaken, 
forlorn. 
Descubridéro, sm. An overlooking emi- 
nence, [scout, spy. 
Descubridór, ra, 4. Discoverer; investigator; 
Descubrimiénto, em. Discovery ; disclosure. 
Descubrir, va. To discover, disclose, show, 
uncover; make visible; expose the sacra- 
ment. Descu el campo, To recon- 
noitre. Descubrir su pecho, To unbosom, 
communicate secrets. Descubrir el cuer- 
op expose to danger any part of the 
.—or. To uncover the head, take off 
tho hat. nence; haughtiness, 
Descuéllo, am. Excessive stature; pre-emi- 
Descuénto, sm. Discount, deduction, allow- 
ance; diminution. 
Descuernacábras, sm. Cold north wind. 
Descuérno, em, Y. tre. (ly. 
Descuidadamónte, ad. Carelessly, negligent- 
Descuidádo, da, a. Carcloss, heodless, for- 
getful; connivent, inattentive; idle; slov- 


enly. 

Descuidár, va. and n, To neglect, forget, 
overlook; make easy; render careless. 
Descutde Vd., Mako yourself easy. 

Descuido, em. Carelessness, indolence, neg- 
Iigence, omission, forgetfulness; over- 
sight; inelvility ; val gh oH action; im- 
prudence, immodesty. Al descuido y con 
cuidado, With dissembling careleasness. 

Desculár, ea. To break the bottom or end 
of a thing. [affected elegance. 

Doscultizár, ca. To free a writer's style from 

Descumbrádo, da, a. Levol, plain. 

Descumplir, ra. Not to fulfil one's duty. 

Desdár, va. To untwist a rope. 

Désdo, prep. Since, after, from. Desde aquí, 
From th age Desde luego, Thereupon, 
immediately. Desde entónces, Since then. 
Desde niño, From one's childhood. 

Deadecir, va. To chargo with falsehood.— 
en. To degenerate; differ; fall to ruin.— 
er. To gainsay, retract. 

Desdén, sm. Disdain, contempt. Al desden, 
Affectedly careless; insult. de 
la una, Frowns of fortane, 

Desdentádo, a. Toothless. 

Desdentár, va. To draw teeth, 

Desdeñáble, a. Ro et 

Desde taaanente, ad. 

Desdoñár, va. To disdain, scorn; exasperate, 
—or. To be disdainful; be reserved. 


despicable. 
y» scorne 


estroying of| Desdefiosaménte, ad. Disdainfully, con- 


weeds. borra de 
Descuarteládo. A’ un descuartelado, (Nau.) | Desdeñóso, sa, G. Disdainfal; fastidious. 


Abaft the beam. 


Desdevanár, ca. To unwind or undo a clew. 


Descuartizár, ca. To quarter; carve at table. | Desdicha, e Misfortune, calamity, ill-luck. 
Descubiérta, af, Pie without upper crust;} Desdichadaménte, ad. Unfortunately, un- 
m 


Solar inspection of a citadel. A’ la 
» Openly, clearly. 


ha 


ily. 
D tehado, da, a. Uniortanate, pulacky: 
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Desdoblár, va. To unfold, spread open; ex- 


plain. 
Desdonádo, da, a. Insipid, foolish, clownísh, 
Desdonár, ea. To take back a present. 
encores va. To take off the gilding; tar- 
nish 


Desdóro, am. Dishonor, blemish, stigma. 
Deseáble, a. Desirable. 
Deseableménte, ad. Desirously. 
Deseadór, ra, 8. Desirer, wisher. 
, ca. To desiro, wish, long for; re- 

quire, demand. [tion, drying. 
Desecación, 8f. Desecamiénto, em. oca- 
Desecánte, pa. and 8. Drying, drier; desic- 


cant. 
Desecár, va. To dry, desiccate; detain. 
Desecativo, va, a. Desiccative, drying.—sm, 
Doscchadenenee ad, Vilely, despicab! 
amónte, a ely, despicably. 
Desechado, da, a. and pp. Rofused, ad: 
ed, rejected ; outcast. 
Desechár, va, To do reciate; condemn; re- 
ject; expel; reprobate; fling away. 
Desécho, sm. Residue, remainder; refuse, 
offal; dis (seizure. 
ecutár, va. To raise a sequestration or 
Desellár, ea. To unseal. 
Desembalár, ea, To unpack. [descent. 
Desemballestár, va. (Falc.) To dispose to a 
Desom , 04 To empty a basket; 
talk at random; draw the sword.—vr. 
To break loose, escapo. 
Desembarazadaménte, ad. Freely, without 
embarrassment, [easy. 
Desembarazádo, da, a, Free, pida Sy 
Desem , ca, To disembarrass, » 
disengage, remove an impediment; extri- 
cate; expedite.—or. To be extricated from 
difficulties. 
Desembarázo, em. Disembarrassment; dis- 
encumbrance, extrication: froedom to act. 
Desembarcadéro, em. Landing-place; key. 
Desembarcádo, sm. Discharged sailor. 
Desombarcér, va. and =. To unload; land; 
alight; terminate in a landing-place. 
pacer om Anne. pri . 
extra wages for premature harge ; 
Landing-place of stairs; invasion. ; 
Desembargadaménte, ad. Freely. 
ee ór, em. A chief magistrate in 
O! 
Desembargár, va. To raise an embargo or 
sequestration; remove impediments. 
Desembárgo, sm. Removal of an impedi- 
ment; raising an embargo. (shore. 
Desembárque, sm. Landing, coming on 
Rees ea. To clear a thing from mud 
or clay. 
Desembanulár, ea. To empty a trunk; speak 
one's mind frecly; disclose one's thoughts. 
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Deen boars Y. (Prov.) Female that 
picks the cocoons from the leaves, 
a f ae do: ‘th la os expend. 
of 8 m the leaves. 
Desembolsár, ea, To empty a purse; dis- 
Desembólso, an, Disbursement, expendi- 
tare. —wvr. To grow sober. 
ra cir nT pps qee 
esem er. To get out o 
Desembozár, ca. To unmuffie or uncover 
the face; unravel. [dom of speech. 
Desembózo, sm, Uncovering the face; free- 
Desembravecér, oa. To tame, domesticate. 
Desembravecimiénto, am, Taming or re- 
claiming from wildness. 
Desombrazár, ca. To throw weapons; take 
from the arms. toxication, sobcred. 
Desembriagádo, da, a. Recovered from in. 
Desembriagir, va. To cure from intoxies 
tion.—er. To grow sober. 
Desembridér, va. To unbridle a horse. 
Desembrollár, ea. To unravel, disentangle; 
extricate. [disclose one's secrets. 
Desembuchár, ca. To disgorge; unbosom, 
Desembudár, oa. To draw out, as if through 
a funnel. 
Desemejable, a. Dissimilar; strong, large. 
o ádo, de, a. Different, unlike; bor: 


e, 
Desemejante, a. Dissimilar, unlike. 
Desemejanteménte, ad. Dissimilarly. 
Desemejánza, 4/. Disslmilitude, 
Desemejar, en. To be unlike.—ta. To 

disguiso. [calm, be sppeasen, 
Desempacér, ea. To nnpack.—or. To grow 
Desempachár, oa To make the stomach 

discharge.—or. To grow bold; putin order. 
Desempácho, sm. Forwardness, assurance. 
Desemp: r, va. To clean one's palate, te 

move nausea; clear of stagnant water. 
Desempañár, ca. To take away the clouts 
and swaddling-clothes; clean a 
looking-glass. 





Desempapelár, va. To unwrap, 

Desempaquetár, ea. To unpack. 

Desomparejár, va, To unmatch.—on To 
part, be se 


Desemparvár, va. To heap up thrashed gras. 
Desempatár, va. To make unequal; explain, 
clear up. 
Desempedradór, em, One who unpaves 
Desempedrár, ea. To unpave; a 
place. Jr pedrando la calle, 10 
walk very rapidly. 
Deempers va. To unglue. ut 
Desempoñádo, da, a. Free or clear of de 
Desempeñár, va. To redeem; clear from 
debt; perform any duty ; acquit; rid 
To extricate one's self, Desempeña 
de la tierra, To claw off, stand off shore. 


Desembebecérse, vr. To recover the use of | Desempéño, em. Redeeming; confirmation; 


one's senses. [ceree, 
Desembebér, en, (Prov.) V. Desembebe- 
Desembelosárse, or. To recover from amaze- 

ment. [canal, do. 
Desembocadéro, sm. Mouth of a river, of a 
Desembocadara, % V. Desembocadero. 
Desembocár, on. To disembogue; sail out 

El Aa strait; break out into a violent pas- 

on. 
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performance; discharge; perfection. 
Desempeorarse, or. To recover from 
ness. 


Dosemperezár, en. To relinquish 
Desempolvoradúra, £ Dusting. 
Desempolvorár, ea. 'To dust. y 
pesa cgi oa, ete connie ’ 
cure any disordinate passio. 
Deeempotrar, ea. To remove the staya % 


sick- 
ol 
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Desempulgadúra, 4/. Tho unbending of a! Desencuadernár, ea. To unbind. V. Des- 
'w. cuade 


bo 
Desempulgár, ea. To unbend a bow. 
Desenalbardár, ca. To take off a pack-saddle, 
Desenamorár, ca. To destroy love or affec- 


tion.—er. To lose love; yield up one's 
opinion. 
Desencabalgar, va. To dismount cannon, 


> 5, 
Desencabestradúra, q/. The disentangling of | Desenfadádo, da, a, Appeased 


a beast from the halter. halter. 
Desencabestrár, ca. To disentangle from 
Desencadenár, ea. To unchain, break loose ; 


dissolve all connection. 


[the 


Desencajamiénto, Desencáje, sm. Disjoint- 
edness; luxation. (of place 


Desencajár, va. To disjoint, take or put out 
Desen , va. To unpack a box. 
Desen rinár, ea. To remove dizziness, 
or dre e rn 
Desencalcár, ea. To loosen what was caked. 
Desencallár, va, To set a abip afloat. 
Desencaminár, va. To lose one's way, go 
astray; deviate from rectitude. 
Desencantamiénto, em. V. Desecanto. 
Desencantár, ea. To disenchant. 
Deseneantaración, y. Act and 
drawing lots. 
tarár, ea. To draw lots for candi- 
dates; withdraw as incompetent. 
Desencánto, Tt Ace io , E 
Desencapotad af. Act o pping off a 
Desencapotár, ea. To strip one of his cloak 
or great-cost; uncover, make manifest; 
keep up the head of a horse; cock up the 
eara.—or. To aside frowns, Desen- 
capotares el , To clear up. 
Ep va, To dissuade from error 
or prejadice. 
Do ea. To Lal ma od set 
rty; extricate from es, 
Desencarecer, ea. To lower the price. 
Desencarnir, ca. To prevent dogs from eat- 
ing game; lose an affection for any thing. 
Desencastér, va. To deteriorate a race; lose 


caste. 

Desencastillár, ta. To drive out of a castle; 
manifest; exorcise; deprive of power, or 
favor. [open ; disclose. 

Desencerrár, ea. To free from confinement; 

Desencintár, ea. To untie, loosen. 

Desenclavér, va. To draw out nalls, V. 

, To put one violently out of 
his place. 

Desenclavijár, va. To take out pins or pegs, 
as of a musical instrument. 

, va. To unfold.—er,. To lay 
aside bashfalness. 

Desencogimiénto, sm. Disembarrassment, 
freedom from lexity. 

Desencolár, va. To unglue. [peased. 

Desencolerizárse, or. To grow calm, be ap- 

Desenconár, va. To remove inflammation ; 
moderate one's passion.—or. To become 

Desencón Matas passi 

O, em. og or on. 

Desencordar, ta. To unstring, asen strings. 


Desencordelár, va, To loosen, or take away | Dese: 


Topes, 
Desencorvár, oa. To straighten. 
Desencrespár, va, To uncurl, unfrizzle. 


rnar. 

Desendemoniár, Desendiablár, ea. To ex- 
orcise, drive out an evil spirit.—or. To 
moderate one's nar 

Desendiosár, ea. To humble vanity. 

Desenfadadéras, q/. pl. Tener desenfada- 
deras, Means to get out of difficulties, 


; free, unem- 

barrassed ; wide. [am 3 

Desenfadir, va. To appease.—or. To be 

Desenfido, sm, Freedom, ease; relaxation. - 
Desenfaldár, va, To let fall the train of a 


gown. 
Desenfamár, ea. V. Disfamar. [mud. 
Dese , 06, To cleanse, clear from 
Desenfardár, Desenfardelár, va, To unpack 
bales ; unbale. [error. 
Desenfatuár, va. To undeceive, free from 
Desenfrailár, en. To leave the monastic 
life; apostatize. [centiously. 
Desenfrenadaménte, ad. Ungovernably, li- 
Desenfrenádo, da, a. Ungoverned, unbri- 
dled, licentious, wanton. 
Desenfrenamiénto, Desenfreno, sm. Unru- 
linesa, wantonnese, licentiousness. De- 
senfreno de vientre, Sudden and violent 
looseness, 
Desenfrenér, ea. To unbridle.—or. To give 
loose to one's passions; fly into a violent 


passion. 
Desenfundár, va. To take out of a pillow- 
case or other bag, unbag. i 
Dese érse, or. To grow calm or quiet. 
Desenganchár, va. To unhook ; esa, 
Dese énte, ad. Truly, ingenuous- 
ly, cealys awkwardly, without care, 


scurvily. 
Desengabido, da, a. Undecelved, disabused. 
Desengañadór, em. Undeceiver. 
Desengañár, va. To undeceive, free from 
error, set right. [a person or beast. 
Desengañifár, va. To free from the claws of 
Desengáño, sm. Detection of error; unde- 
sae ; the naked truth ; censure; warn- 
ng. 
Desengarrafár, oa. To disengage from claws. 
Desengarzár, va. To unravel, unstring. 
Desengastár, va. To take a diamond out of 
its ep a 
Desengoznár, va, To unhinge; disjoint. 
Desengrasár, va. To take out the grease. 
Desengrosár, va. To attenuate, mako lean, 
debilitate. mat or paste, 
Desengrudamiónto sm. The a off of 
Desengrudár, va, To scrape or rub off paste, 
Desenhadár, va. To remove disgust.—or. 
To be pes [unravel. 
Desenhebrár, va. To untbread ; explain, 
Desenhornár, ea. To take out of the oven. 
Desenjaezár, va. To unharness, unsaddlo. 
Desenjalmár, va. To unharness mules or 


horses, 
Desenjaulár, va. To uncage. 
Desenjecutár, va. (Lar V. Desejecutar. 
Desenlabonár, va. To unlink. 
nláce, em. Denouement of a play ; con- 
clusion, unravelling of an affair. 
Desenladrillár, va. To take up floor-tiles or 
bricks, qe 


DES 


DES 





Desenlazár, va. To unlace, untie knots; 
distinguish. pavement. 
nlosur, va. To take up the tlags of a 
Desenlutár, va. To leave off mourning; 
banish sorrow. [cate ; explain. 
Desenmarañár, ta, To disentangle; extri- 
Desenmohecúr, ca. To clear from rust; 
make manifest. [ment of speech. 
orga fee To rome. an ibe: 
ojár, ea. To appease, allay passlon.— 

or. ts amuse onere self; make friends, 
Desenójo, am. Reconciliation, appoasable- 


ness, 
Desenojóso, sa, a, Appeasing, reconciling. 
Desenredir, vu. To Ulsentanglo; extricate; 
cloar ; t in order.—or. To oxtricate 
one's self. [ment. 
nrédo, sm. Disentangloment; denouc- 
Desenrollár, ta. To unroll. V, Desarrollar. 
ronár, ea. To remove the rubbish. 
Desenroñecér, ca. To remove rust; polish 
the manners. - noes 
Desonronquecér, ea, To free from hoarse- 
Desenroscár, va. To untwist. 
Desensabanár, va. To change or tako off the 
sheots; remove impediment. 
Desensafiir, ca. To appease, pacify. 
Desensartár, va, To unthread, unstring. 
Desensebár, ta. To take away fat or its 
taste; leave off work for a short time, to 
draw breath. [or bosom. 
Desensenár, va. To take out of the breast 
Dese Ado, da, a. Untanght. 
Desenseñár, va. (Little us.) To unlearn. 
Desensillár, va, To unsaddle, 
Desensoberbecérse, or. To become humble. 
Desensortijádo, da, 4. Uncurlod. 
Desentablár, va. To tako off planks; dis- 
turb; embroil, interrupt friendly inter- 
course. bend a cable. 
Desentalengár, Desontalingár, va. To un- 
Deco ains, eva. To free a ditch from 


mud. 
Desentendórse, er. To feign not to under- 
stand ; not to take notice. 


Desentendido, a, Unmindful, pretend- 
ing ignorance. Z/acerse el dovnleña ido, 
To wink at a thing. {digs up. 


Desenterradór, em. He who disinters or 
Desenterramiénto, am. Disinterment. 
Dosenterrár, va. To unbury, disinter; recall 
to memory; slander. [desd. 
Desentierramuórtos, 8772, Calumniator of the 
Desentoldár, va. To take away the awning; 
strip off ornaments. 
Desentonación, 4/ Dissonance. 
Desentonadaménte, ad. Unharmoniously. 
Desontonado, da, a. Out of tune, discordant. 
Desontonamiénto, sm. Dissonance, discord. 
Desentonár, ca. To humble, wound tho 
pride.—von. To be out of tune.—er. To 
speak in a rude or uncouth tone of voice. 
Desentóno, am. Disharmony; a rude tone 
of voice, 
Desentornillár, va. To unscrew. 
Desentorpecér, va. To free from torpor; 
restore motion to torpid limba.—or. To 
become lively, smart. Seiden 
Desentrañádo, da, a Disembowelled, evis- 
nas va. To evisccrate; penetrate 


into the most difficult matters.—er. To 
give away all one's fortune out of love. 
Desentristecér, fa. To banish sadness. 
Desentronizár, ea, V. Destronar. To de- 
prive of power. 
Desentumecér, 07. To free from numbness. 
Desentumir, ca, To free from torpor. 
Dosenvainár, ca. To unsheath; expose to 
view.—en. To strip, undress. sails. 
Desenvelejar, va. To strip a vessel of her 
gan ca, To e off filles or 


Dosenvergár, ea. (Nau.) To unbend a sail. 

Desenvoltira, 4 Sprightliness; effrontery; 
lewdness ; 1 delivery. 

Desenvolvedér, em, Unfolder, investigator. 

Desenvolvór, ea. To unfold, unroll; un- 
ravel.—or. To be fi 


, | Desenvuclta, a. Forward woman. 


Desenvueltaménte, ad. Impudontly, licen- 

tiously; expeditiously. [centious. 
Desen vuelto, ta, a. Forward, impudent, le 
Deseuzarzár, ca. To disentangle from bram- 


bles. 
Deséo, am. Destre, wish, mind, liking, lust. 
a. mee ida del deseo, According to one’s 
ry , 


eager. 

Deseóso, sa, a. Desirons, longing; greedy, 

Desequido, da, a. Dry. "Y. Resequido. 

Dosorrajar, vom. (Mex) ‘To break or f 
oserrajár, on. (Mex.) To or force 
open. Le al un pistoletaso, He 
fired at him with a pistol. 

Desertar, ea. To desert ; separate; abandon. 
Desertares ú, To fall over. 

Desertór, em. Deserter; forsaker, fugitive. 

Deservicio, sm. Disservice; fault. 

Deservidór, em. He who fails in serving 
another. [disserve. 

Deservir, ca. Not to perform one's duty, to 

FT oa. To cut the links of a 
chain. 

Desespaldár, va. To wound the shoulder. 

Desesperación, af Despondency, despair, 
desperation ; displeasure, r. Be uaa 


desesperacion, It is un le. 
Desesperadaméónte, ad. Des y ; des- 

perately, madly. opeless. 
Desesperido, da, a. Desperate, despaired, 


Desesperádo, am. Desperate, despairer. 
Desesperanzádo, da, €. Hopeless. 
Desesperanzár, oa. To deprive of hope. 
Desesperár, en, To despair.—ea. To make 
one despatr, doprivo of hope.—er. To de- 
spond; fret, be grievously vexed. 
Desesterár, va. To take off the mats. 
Desestéro, sm, The taking off the mata, and 
the time to do it. 
Desestima, 4/. V. Desestimacion, 
Desestimación, 4/. Disesteem, disrespect, 
Desestimadór, ra, 8, Contemner, despiser. 
Desestimár, va. To disregard, contemn. 
Desestivár, va. (Nan.) To alter the stowage. 
airs wl va. To ane 
Desfalcár, ea. To defaicate, cut off; peca- 
Desfalcazár, va, To untwist a rope, make 
oskum. eparez 
Desfálco, sm. Diminution; defalcation; 
Desfallecér, en, To pine, fall away; falnt— 
oa. To weaken, debilitate. 


DES 







Deaíalleciénte, pa. Pining, languish 
Desfallecimiénto, em. Languor; 


of mind. [er. 


Desfavorecedór, ra, a. Disfavorer; contemn- 


Desfavér, em. Disfavor. [pose. 


Desfavorecér, ca. To disfavor; despise; op- 


D ón, Y. Desfiguramiénto, sm. De- 
esfiguraci ne eur 
, 0a. To disfigure, deform, spoil ; 


ise; misrepresent; cloud.—or. To 
be disfigured. , 


¡e pk ea, To unsettle, remove. 
bar, ca. V. Deshilachar. 


De ee To dello arch off by fil 
en. To defile; m off by files. 
Desflecár, va. To remove the flakes of wool. 
Desflemación, q. Dephlegmation. 
oan oe To dephlegmate—en. To 


brag, 
Desflocér, ea. To ravel out the ends of staff. 
Desfloración, 2/. Defloration. 
Desfloramiénto, em. Violation, ravishment. 
, oa. To pull up flowers; deflower, 
violate; tarnish. 
Deaflorecér, en. To lose the flower. 
Desflorecimiénto, em. Falling of flowers. 
Desfogár, ca. To vent, open a draft; temper 
or moderate passion.—er. To vent one's 
anger. [vent of a cannon. 
Desfogonár, e bed hs or Pina the 
ra ps eo venting out of passion, 
Desfolonár, ea. To strip off useless leaves. 
Desfondár, ca. To take off, break, or pene- 
trate the bottom of a ship. 
Desformár, va. To disfigure, deform. 
Desfortalecér, ea. To dismantle a fortress. 
, oa. To unbridle. V. Desenfre- 


nar, 

Desfratér, ca. To gather all the fruit; enjoy 
or to gain advantage; produce fruit; ex- 
haust a soil; profit by. 

A te, am. Use, enjoyment. 

Desfundár, ca, V. Desenfundar, 

Desgiire, em. A graceless mien; slovenli- 
ness; scornful gesture. Al desgaire, 
Affectedly careless. 

Desgajadúra, af. Tearing off a branch. 

ár, ea, To lop off the branches; 
break in pleces.—or. To be separated; 
be torn in pieces. Desgajaree el cielo, 
To rain exceasively. place. 

Desgalgadéro, sm, A rugged declivous 

Desgalgádo, da, a. Precipitated ; light, thin, 

raiaryick ca. To precipitate; throw down 
h ong. [aversion. 

Desgána, af. Disgust, want of appetite; 

, ea. To deprive of the wish of 
doing something.—er. To do with re- 
luctance ; lose the appetite. 

Deaganchár, va. To lop off the branches, 

Deszañifárse, Desgañitárse, or. To shriek, 


Desgargamilládo, da, a, (Prov.) V. Destdt 
o, da, a. (Prov.) Y. o- 
ndria. [ 


so and Ma bawlin 
társe, or. To become hoarse wi 


pr en oa. To shed the seed. 
ar, on. and or. (Nau.) To lose the 
course; give upad 

énte, ad. Impudently bare- 
facedly. 


G2 


ing. 
dejection 


DES 


a. Licentio dissolute; 
a ee 


Desgarradór, ra, 8, Tearer. 
Desgarrad . Rent, laceration, break. 
rrár, va, To rend, tear; claw.—or. To 
thdraw from ones company; give 
loose to one's passions. — * 
em. Laceration, rent; effrontery ; 
minal levity; fanfaronade, boast. 
n, om, A large rent or hole; piece 
torn off, 

Desgastár, va, To consume by d : 
corrode, gnaw; pervcrt—or. To debill- 
tate one's self. {catmint. 

Desgatár, ca. To destroy cats; root out 

Desgaznatárse, vr. V. Desgaiitaree. : 

Desglosár, ca. To blot out a note or com- 
ment, comment. 

Desglóse, am. Act of blotting out a note or 

Desgobernádo, da, a. Ll-governed, ungov- 

a Act of nin 

ra, & Act of confining a vein 

Desgobernár, va. To disturb the order of 
government; misgovern ; dislocate ; bar 
a vein; not to steer steadily.—or. To af- 
fect reg motions. 

Desgo o, 877. Misman ent, misgov- 
ernment; misrule; baring a vein. 

Desgolletár, ea. To break off tho neck of a 
bottle, &c.; cut off slopingly the fore part 

ee a Pr y [otr de, 
esgonzár, va. V. Desgosnar, To un e, 

Desgorrarse, or. To pull off one's ren 
hat. {tar. 

Desgotár, va. To drain off water. V. Ago- 

Desgote, sm. V. Descote. 

ár, va. To unbinge, disjoint.—or, 
To be dislocated; be torn in pieces; dis- 
tort the body with violent motions, 

Desgrácia, 4f Misfortune, adversity; en- 

mity ; unpleasantness. Correr con des- 

gracia, ES pe eee Oat en dep- 
gracia, To be disgrac appily. 
ladaménte, ad. Unfortunatel irá 
aciádo, da, a. Unfortunate, unlucky, 
miserable; out of favor; ungrateful. 
Desgraciár, on. V. Malograr.—or. To dis- 
co, fall out with one; be out of order; 
egenerate; be unfortunate. 

Desgrado, da, rent inicios A’ desgrado, 
Grievously, de ingly. [the root, 

Desgramár, va, To pull up ic-grass by 

Desgranár, ca. To get out the grain from 
the ear; kill; scatter about.—or. To wear 
away. [the grain, 

Desgranzár, ca. To separate the chaff from 

Desgreñár, va. To evel the hair; dis- 


D 


compose, disturb. 
Desguarnecér, va. To al off trimmings; 
deprive of strength ; arness ; disarm ; 


disgarrison. 
Desguarnir, va. (Nau.) To unrig the capstan. 
Desgnazar, ea. To cut asunder timber or 
w 


Desguince, sm. The knife which cuts rags 
in paper-mills. 
Desguindár, ea. (Nau.) To take and bring 
down.—tr. To slide down by a rope. 
inzár, va. To cut rags in paper-mills, 
Deshabitádo, da, a. a cee 





DES DES 
Deshabitér, va. To quit one's house; de- | Deshonestaménte, ad. Dishonorably ; lewd- 
populate. ly. [form.—or. To be insolent, saucy. 
Deshabituación, e Disuse, disusage. Deshonestár, va. To dishonor, disgrace; de- 
Deshabituár, va. To disaccustom, disuse. | Deshonestidád, ef. Im y, indecency; 


Deshacedór, em. Undoer. 

Deshacér, va. To undo, destroy; consume; 
cancel; efface; rout; melt; cutup; lessen; 
discharge troops.—or. To grieve; excuse 
one's self; disappear; mollify ; he fer- 
ble. Deshacerse en lagrimas, To burst 
into tears. Deshacer agravios, To re- 
venge or redress injuries, Deshacerse 
To get rid of. [níture. 

Doshalajár, ca. To anfurnish, deprive of fur- 

Desháldo, sm. Cutting of dry honey-combs. 

Desharrapádo, da, a. Shabby, ragged, in tat- 
to 


rs. 

Desharrapamiénto, em, Misery, meanness. 

Deshobillár, va. To unbuckle, 

Deshebrar, va. To unthread ; separate into 
filaments; shed a flood of tears. 

Deshécha, 4f Fiction, evasion; a polite fare- 
woll; burden of a song; step in a dance. 
rata deshecha, Dissemblingly ; deceit- 

y. 


Deshechizár, oa. To disenchant, 

Deshécho, cha, a. Undone, destroyed, wast- 
od; melted. Borrasca , A vio- 
lent tal ate Fuga deshecha, A precip- 
itate flight 

Deshelár, va. To thaw; overcome one's ob- 
stinacy.—or. To thaw; melt. [herbs. 

Deshorbár, oa. To pluck up or extirpate 

ES rOdación, Y. Disheritance, disinherit- 


ng. 
Desheredamiénto, em. Disinheriting. 
Desheredár, ea, To disinherit; deprive of 
inttuence.—or. To degenerate. 
Doshermanár, va. To unmatch.—or, To vio- 
late brotherly love. 
Desherradúra, 8/. (Veter.) Sarbating, injury 
one by being unshod. [horse-shoes. 
Desherrar, tu. To unchain; take off the 
Desherrumbrár, va. To clear a thing of rust. 
Deshiclo, em. Thaw. 
Deshilachár, va. To ravel. cocoons, 
Deshiladiz, em. (Prov.) Refuse of silk, or 
Deshiládo, am. Open work, embroidery. 
Deshiládo, da, «. hing ín a file, A' la 
deshtiada, In file, stealthily; deceftfully. 
Deshiladúra, 4f. Ripping, ravelling out. 
Desbilár, oa. To ravel; convert into fila- 
ments; distract bees. 
Deshilo, em. Forcing bees to another hive. 
Deshincadúra, pS Caeser unnailing. 
Deshincfr, va. To draw a nail; unfasten. 
Destinchadúra, af Abating a swelling. 
Deshinchár, ca. To reduce a swelling; ex- 
pain the cause of one’s displeasure.—or. 
o be removed; 
Deshojadór, am. A stripper of leaves, 
Deshojar, ea. To strip off the leaves; dis- 
play rhetorical elegance; deprive of hope. 
Deshollejar, va. To peel, pare, strip off the 
husk. rush; examine carefully. 
Deshollinador, 6. Chimney-sweeper; soot- 
Deshollinár, ea. Tosweep chimneys; change 
clothes; examine attentively. 
Deshombrecúrse, es. (Prov.)To shrug up the 
mo 


de, | Deshonradamente, 


lewdness; dishonesty. 
Deshonésto, ta, 4. Immodest, unchaste, lewd; 
unreasonable; saucy. insalt, 
Deshonér, em. Dishonor, disgrace; injury, 
Ea Ye Dishonor, disgrace; seduction. 
Deshonrabuénos, ot. Calumniator, libeller; 
degenerate. shamefully. 
ad. Dishonorably, 
Deshonradór, am. Dishonorer, seducer; dis 
gracer. [duce. 
Deshonrár, ea. To affront; dishonor; se- 
prcehonniec, sa, A. Dishonorable, indecent, 
ow. 
Deshóra, q. An unseasonable time, A’ des- 
hora or 4 deshoras, Unseasonably ; ex- 


temporary. 
Deshospodaralónto em. Laboapitality. 
nto, em. In ity. 
Doshuesár, oa. To bono; rid of hones, 
Deshumáno, na, A (Little us.) Inhuman. 
Deshumedecér, oa. and er. To dry; exsic- 


cate. 
Desideráble, a. Desirable. 
Desidia, 4/. Idleness, laziness, indolence. 
Desidtosaménte, ad. Indolently, idly. 
Desidióso, sa, a. Lazy, idle, indolent. 
Desiérto, ta, a. Deserted, uninhabited, waste. 
Desiérto, am, Desert, wilderness. 
Designación, af Designation. (name, 
Designár, va. To design, purpose; appoint; 
Designativo, va, €. (Little us.) Designative. 
Designio, sm. Design, intention; road. 
Dosiguál, a. Unequal, unlike; uneven, crag» 
gy; arduous; excessive. 
Desigualar, ca. To make unequal, mismatch. 
—vr. To excel, surpass. 
Desigualdád, Desiguateza, ef Inequality; 
inconstancy; wrong; unevenness. A 
Desigualmónte, ad. Unequally, oddly. 
Desimaginár, va. To blot out from the mind. 
—tn. To be unconcerned, 
Desimpresionar, va. To undeceive. 
Desinclinár, ea, To disincline. 


from society. efface 
Desindiciár, ca. (Little us.) To blot 
Desinéncia, ef Termination, end. 
Desinficionár, ea. To disinfect. 
Desinflamár, ea. To remove inflammation. 
Desinsaculación, ef Act of drawing lots, 
Desinsaculár, Desinsecular, ta. To draw lots, 
Desinterés, Desinteresamiénto, am. Disin- 

terestedness, 
Desinteresadaménte, ad. Disinterestedly. 
Desinteresádo, da, a. Disinterested, impar- 

tial. [intestines, 
Desintestinár, ca. To eviscerate, extract the 
Desisténcia, af V. Desistimiento. 
Desistimiónto, a. Desistance, cessation. 
Desistir, rn. To desist; leave off, give up. 


out or 


Desjarretadéra, ef Houghing-knife. en. 
Deasjarretar, va. To hough hams ; weak- 
Desjarróte, em. Act of hough (thing. 


Desjugir, va. To extract the Juice from any 
Desjuntamiénto, om. Separation, disjuno- 


tion. 
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ntár, ea. To divide, separate, part. gare Seow oa. To root up vines; loosen 
Dedertr va, To retract on oath. the shoe-strings. 7 ” (mail. 
Deslabonár, ea. To unlink, separate; de-| Desmalladór, sm. Ho who breaks a coat of 


stroy.—er. To withdraw, retire, 
Desladrillár. oa. V. Desenladriliar, 
Deslamár, oa. To clear of mud. 
Deslastrár, ea. To unballast a ship. 
Desiatir, ea. To take ont the laths. 
Deslavádo, da, a. o barefaced. 
Deslavadúra, 47. Washing. 
Deslavár, Deslavazár, va. To wash; wet; 

wash out. Cara deslacada, A pale, puny 


Deslazamiénto, es. Disjunction, dissolution. 
Deslazár, ea. To unlace, untie. 
Desleál, a. slap hrs : dious, faithless. 
Deslealménte, Dis oyally, treacherously. 
Deslealtád, sf Disloyalty, treachery, perfidy. 
Deslechér, ca. To remove the leaves from 
silk-wormas. 
Deslécho, sm. Act of cleansing silk-worms. 
Deslechugadér, sm. Vine-dreseer, pruner. 
Deslechugár, Deslechuguillár, ca. To prune. 
Desleidara, ef Dilution, making thin or 
weak. [dissolve. 
Desleir, ca. To dilute, make thin or weak, 
Deslendrár, ea. To clear the hair of nits. 
Desle o, da, a. Loquacious, a ay 


ee ous dence. 
Desle sabe em, uacity, impu- 
Deslenguár, ca. To cut out the tongue.—er. 

To talk ill of, slander. 
Desliár, ea. To untie, loose. 
Deslizgadúra, ¥. Digjunction, untying. 
Desligár, ra. To loosen, untie; disentangle; 

absolve from ecclesiastical censure. 
Deslindadór, em. He who marks boundaries. 
Deslindamiénto, sm. Demarcation. 
Deslindár, ra. To mark limits; clear up. 
Deslinde, em. Demarcation. 

, oa. To clean cloth before prese- 


in 
Desliz, em. Slip, sli ping; a false step, fault; 
waste of quicksilver in smelting. 
Deslizable, a. That which can slip or slide. 
Deslizadéro, em. A slippery place. 
Deslizadizo, za, a. Slippery: slíppy, lubricous, 
Deslizami¢nto, em. Slip, slipping. 
Deslizár, en. To slip, slide; act carelessly. 
De«lomad Gra, ¥. Act of breaking the back. 
Deslomar, ca. To break the back, strain the 
loins. No se deslomará, He will not over- 
work himself. [gantly. 
Deslucidaménte, ad. Ungracefully, inele- 
Deslucido, da, a. Unadorned, awkward; 
useless. [dor. 
Deslucimiénto, am. Disgrace, want of splen- 
Deslucir, va. To tarnish. (Met) To obscure 
one's merit. (dazzling; hallucination. 
Deslumbramiénto, Deslúmbre, snm. Glare; 
Deslumbrar, va. To dazzle the sight; puzzle, 
Deslustradór, sm. Tarnisher. 
Deslustrár, ca. To tarnish; obscure; blast 
one's reputation. [nominy. 
Dealústre, sm. Spot or stain; disgrace, ig- 
Deslustróso, sa, a. Unbecoming, ugly. 
Desmadejamiónto, 87. Languishment, Jan- 


guidness. 
Desmadejár, va. To enervate, produce lan- 
guor.—or. To languish, be enervated. 


Desmalladúra, 4/ Breaking a coat of mail. 
Desmallár, ca. To destroy a coat of mail. 
Desmamár, va. V. Destetar. 
onár, ea. To cut off young shoots. 
ae, em. Misfortune, disaster; misbe- 
or. 

Desmanárse, or. To stray from a flock or herd. 

Desmandádo, da, a. V. Desobediente. 

Desmandamién em. Countermanding ; 
disorder, irregularity. 

Desmandár, ra. To countermand ; to revoke 
a —er. To transgress the bounds; 
disband; go astray. 

Desmaneár. ta. To unfetter. 

Desmangamiénto, Desmángue, em. Taking 
off the handle. thing. 

Desmangár, ca. To take off the handle of a 

Desmanotádo, da, a. Unhandy, awkward. 

Desmantecár, va. To take off the butter. 

Desmanteládo, da, a. Dismantlod, ruinous. 

Desmantelár, va. To dismantle; forsake; 


unmast, 
Desmáña, 4/. Clumsiness; idleness, laziness. 
Desmañádo, da, a. Unhandy, clumsy; lazy, 
idle. marafar. 
Desmarañár, ea, To disentangle. V. Desen- 
Desmarojadér, em. He who takes off the 
rind of olivea, 
Desmarojar, va. To take the rind from olives. 
Desmarrido, Ine Sad, dejected, exhausted, 


Desmatár, ta. V. Descuajar. 
Desmayadaménte, ad. Weakly, ge ii 
Desmayádo, da, a. Swooned; O, Wan; 


dismayed. 
Desmayár, en. To be dispirited or faint- 
hearted.—ca. To dismay, o Tht To 


faint, swoon. ismay. 
Desmáyo, am. Swoon; ken of strength ; 
Desmazaládo, da, a. Weak, dejected, spirit- 


ess, 
Desmedidaménte, ad. Disproportionably. 
Desmedido, da, a. Unproportionable. 
Desmedirse, or. V. Deemandarse and Ex- 
cederse. [impair, deteriorate. 
Desmedrár, en. To decrease, decay.—oa. To 
Desmédro, sm. Diminution, decay, detri- 
ment. [or. To decay, decline. 
Desmejorár, va. To debase, make worse.— 
Desmelancolizár, oa. To cheer, enliven. 
Desmelár, va. To take the honey from a 
hiv 


ve. 
Desmelenár, va, To dishevel, discompose 
the hair. [memberment, division. 
Desmembración, Desmembradúra, af. Dis- 
Desmembrador, ra, 8. Divider, one who dis- 
members. 
Desmembramiénto, sm. Dismemberment. 
Desmembrar, oa. To dismember; separate, 


divide. 
Desmemoriárse, er. To be forgetful, forget. 
Desmenguár, va. To lessen; defalcate. V, 


Menguar, 
Desmentida, af. The act of giving the lie. 
Desmentidór, emt..He who convicts of a 


falsehood. surpass, 
Desmentir, ca. To give the lie; counterfeit; 
Desmenuzáble, a. Brittle, casil 


y crumbled. 
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Desmenuzedór, ra, 8. A scrutator or investi- 
r. 

Domcnaske va. To crumble; examine mi- 

nutely.—er. To crumble, fall into small 


leces. 
Dosmeoilár, oa. To take out tho marrow. 
Desmerecedór, am. An unworth 


serving D. worthy. 
Desmarsoler oak To demerit, become un- 
Destmerecimiénto, em. Demerit, unworthi- 


ness. [lence. 
Desmesúra, af Excees; impudence, inso- 


Desmesuradaménte, ad. Immeasurably. 


Desmesurádo, da, a. Immeasurable; huge. 
Desmesurár, va. To disorder, perturbate.— 


or. To be forward, be impudent. 
Desmigajár, va. and er. To crumble, com- 
minute. 
Desmigár, va. To crumble bread. 
Desminuir, ea, To diminish, V. Disminuir. 
Desmirriádo, da, a. Lean, exhausted; melan- 


at be 
Deamocha, 4. Lopping or ontting off; dim- 
inution. 


Desmochir, ea. To lop off, mutilate; unhorn. 
Desmóche, am. Truncation, mutilation. 
daros em, Heap of tbings lopped or 
cut off. 
Desmogár, on. To cast the horns, as deer. 
Desmógue, em. Act of casting the horns, in 
deer. : nders. 
Desmoládo, da, a. Toothless, having no 
ontár, oa. To dismount; fell wood; 
uncock fire-arms.—cn, To dismount, 
alight. [a wood. 
Desmónte, em. Felling of timber; clearing 
Desmoñár, va. To undo or loosen the hafr. 
Desmoralización, ¢f Demoralization, cor- 


ruption. [praved. 
Desmoralizádo, a. Demoralized, de- 
Desmoralizár, va. To demoralize, corrupt. 
Desmoronadizo, za, a. Easily mouldoro 
Desmoronár, va. To destroy 


by líttlo and 
little; cause to dwindle.—or. Po monlder, 
fall (the grapes. 
Deamostir, ca. To separate the must from 
Desmotadéra, y Woman employod to take 
off knots and coarse nape from cloth. 
Desmotadór, ra, a. Person employod in 
taking off knots from cloth. 
Desmotar, 09. To clear cloth of knota, 
Desmuélo, sm. Want or loss of grinders, 
Desmngerár, va. To separate from a wife. 
Desmugradór, sm. Instrument to clean wool 
of grease, 
Desm , o@ To clean wool or cloth o 
Desmuir, oa. To pick ollves, 
Desmullir, va. To discompose any thing soft. 
Desmuradór, em. A mouser, cat. (walls. 
Desmurár, ca, To exterminate rats; ruin 
Desnarigádo, da, a. Noseless. 
Desnarigár, va. To cut off the nose. 
Desnatar, ea. To skim milk; take the 
choicest part. la hacienda, To 
live upon the fat of the land. 
Desnaturalizár, ea. “Fo disnaturalize, make 
alien.—or. To abandon one's country. 
Desnervár, va. To enervate. 
Desnevádo, da, a. Thawed. 
bia o thaw, dissolve. 


Desnivél, em, Unevenness, inequality. 

Desnivelar, va. To make uneven or un- 
equal. 

Deanoviár, va, To separate a newly married 
cotiple. ace rm 

Desnucár, oa. To break the n dis 

Desnudadór, am. One that denudes. 


Desnudaménte, ad. Nakedly; inanifestly. 
Desnudar, va. To denude, strip off, fleece; 
discover, reveal; unrig—or. To undress; 
deprive one's self of a thing. 
Desnudéz, y. Nudity, nakedness. 
Desnúdo, da, a. Naked, bare; plain, evident; 
ouipey handed. 
Desnudo, am, A nude picture or statue. 
Desobedecér, ca. To disobey. 
Desobedecimiénto, sm. Disobedience; con- 
tempt of court. 
Desobediéncia, q Disobedience, lawlessness. 
Desobediénte, pa. Disobedient. 
Desobedienteménte, ad. Disobediently. 
Desobligúr, ea, To release from an 
tion; disoblige, O rovers 
Desobstruénta, «, and a, (Mod.) Deobetruent. 
Desobstruir, ea. (Mod.) To deobstrnet, 
Desocupación, ef. Leisure, want of business. 
Desocupadamiénte, ad. Deliberatcly, Jej- 


surely. 
Desocupár, va. To evacuate, quit, empty.— 
er. To disengage one's self from business 
Desoir, va. To pretend not to hear. 
Desojér, ca. To break the eye of a needle.— 
er. To strain the sight; look intently. 
Desolación, af. Desolation, fall; want of con- 
solation. 
Desoládo, da, a. Desolate, disconsolate. 
Desolár, ca. To desolate, lay waste; harass. 
Desolladaménte, ad, (Coll) Impudently, 
petulantly. ot 
Desolládo, da, a. Forward, impudent, 
Desolladór, sm. Flayer; slaughter-house; 
extortioner. 
Dosolladúra, af, Excoriation. 
Desollar, va. To flay, skin, excoriate ; extort 
Desollinadór, a. Y. Deshollinador. 
Desollinar, ca. V. Deshollinar. 
Desollón, an. V. Desolladura. und. 
Desónce, sm. Discount of an onnce in each 
penser oa, To deduct an ounce in the 


poun 
Desopilár, va, To clear away obstructions 
Desopilativo, va, «t. Deuppilative, deobstru- 
ent. defaine. 
Desopinár, ea. To impeach one's character, 
Desoprimir, va. To free from oppressiun. 
Desórden, em, Disorder, confusion ; exceas, 
abuse. orden, 
Desordonación, af Disordcredneas. V. Dee 
Desordenadainente, ad. Disurderly, irregu- 
larly. [licentivus, 
Desordenádo, da, a. Disorderly, irregular; 
Desordenár, ta. To disorder, disturb, con- 
fund, confuse,—or. Tu exceed; be irreg- 
ular. 
Desorejador, ra, 8. q abi ey 
Desorecjamicnto, em, Cropping the cars. 
Desorejúr, oct. To crop the cars. 
Desorganizacion, 4/. Disorganization. 
Desorganizador, $. Disorganizer, 
Desorganizar, ca. To disorganize. 








ee eee 


[astray. 
Dee ea. To deprive of youth; turn 
Desorillar, ae To proa off the se vago. 
Desortijádo, a. Sprained. 
+ lants the first time. 


Desortijár, ea. To hoe 
or == a ae see of the bones. 


fine 
Bera Pd nta the time of 
va. To unclew; unravy pl 
Despabiladéras, af. pl. Snuffers. 
Despabiládo, da, a. Snuffed; watchful; smart. 
Despabiladór, sm, Candle-snuffer. 
Despabiladára, 4/ Snuff of the candle. 
Despabilár, ea. To snuff a candle; cut off; 
dispatch; rouse; kill. ar los 
aot fs To keepa sharp lookout. 
To sharpen the wit—er. 
To Sale from slumber. 
af. st) fe words in answer. 


EA 
pide a vessel at the custom-house.—or. 
ich ioe cus- 
tom; office, coun house, Despacho 
a Da 


urrar, oa. To press “together, crush 
care vey a bad oe pea Y confound 


smart repartee. (continually. | Des 

Derniesa, ad. Slowly, reia ely 5 insenaibly ; 

Despacito, ad. Ai gent y, 80 soÑtiy; ; leisurely. 
ito, ínterj. Gently! stop a little! 


adira, 2 ' Winnowing. 

ar, va. To winnow. 

O, 87R. ee 

dár, va. and r. V. Despaidillar and 


, ea. To dislocate.—or. To br 

locate one's shou!lder-blade. 
ór, em. Carcening-place, fons 
ayers (Nau) To grave; pare off a 


Deapampenadér, am, Praner of vi 

sm, er of vines. 
ampenadúra, sf. Act of pruning vines. 
onto evincs; unbosom, 


eelings, 


Despanár, va. To remove the reaped quin 
Day Despanzurrár, va. To burst 


Despapár on. To carry the head too high. 

Devers oa. (Prov.) To scatter, dissemi- 

pal ( = unlike or disaimilar. 

on. To pear.—er. To 

Desparejár, ca. To make unequal or un- 
even. 

papado: da, a. Pert, petalan 

Desparpajár, ca. To undo in a disorderly 
manner ; rant, rattle st random. (tion. 

ertness of speech or ac- 


give vent to one's 
a. B 


Desparramádo, da, a. Wide, open. 
Desparramadór, ra, 8. Disperser, prodigal, 


Desparramár, ea. To scatter; squander, 
lavish.—or. To be dissipated. 

Despartidór, sm. Pacificator. 

Despartir, va. To part, divide; conciliate. 

td oa, To unstack sheaves to be 


Despasár, va, (Nau.) To unreeve; shift. 
Despatarráda, 3/. Plata in the 8 
dance. Hacer la despatarrada, 
fect disease ; ata iaa 
a. Quedar despatarra- 
do, To leave one astonished. 
Despatarrár, ca. To silence, obl 
be silent—er, To AD and fal 
ground ; to be stupefied. 
Despatillár, va. To ve or mortise. 
Despavesadúra, e act of sn 
Despevesár, va. ‘o snuff the candle. 
Despavoridaménte, ad. Terrifiedly, aghast, 
vorir, on. and r. To be terrified. 


Despeadúra, y”. 8 Sena: mands 
ur undering. 


ake to 


to, am. Act of sur 
shove oepatirt ed Anca Be fall 
nte, a y, spite . 
Despechadór, em. Extortioner, dormianior 


e aeraise 
o em, Act of enraging or 

Derpechan va. To enrage; overwhelm with 
e To frot, be peevish ; lose all 


urrado, ta em, pt pao asperity; spite; 


dejection, despair; isres deceit ; 
derision, scorn. } a ts spite of 
Deven on oy nord the breast, 
o cut off the breast of a 
fowl —vr. ar. To walk with the breast open, 


gb re ra, & r, E, 


p dura, af, V. Despedasamiento. 
el énto, em. Laceration; man- 
ng. 


Despedazár, es. To cut into bits, limb, 
claw; lacerate, mangle. a” 
de risa, To burst into a fit of cal 

Despedida, ¢f Leave-taking, farewell ; 
ing al out ; dismission. 
Despedimiento, am. V. Despedida, 
Despedir, va. To discharge, dart; dismiss; 
deny ; pa per oe a ship's crew. "Despedir 
la ered o eS > take leave. 
Despedrár, va. (Prov. regar. 
Despedre gir, va. To clear pee ae stones, 
Despegáble, a. Dissolubie, dissolvible. 
Des pererulaiianie: ad. Roughly, harshly. 
peer. do, ue Rough, morose; disgust- 
E, separa 
Despegadúra, q/. Dissolving, separating. 
Despegamiénto, em. V. Desapego 
Despegár, ea. To unglue, sevarate disjoin. 
Despegar los laltos, To speak.—or. To 
grow displeased, be sullen. [coldneas. 
Des am. Moroseness; displeasure ; 
Depot, ea. To entangle: "appl ed to the 


ly. 
Despejadaménte, ad. Expedition)" readi. 
a a. Sprightly, dexterous, 
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Despajár, va. To remove impediments. 
Despéjen la sala, Clear the room.—or. 
To cheer up, amnse one's self. 

Jares el cielo, To become clear weather. 

Despéjo, em. Removing obstacies; vivacity, 


grace, case, 
ae Pei . Scratch, a slight wound. 
Despellejár, ea. To skin. Despellejar un 


Sea To uncase a rabbit. 

Despelotár, va. To dishevel the hair. 

Despeluzamiénto, em. Act of making the 
hair stand on end. 

Despeluzár, Despeluznár, va. To make the 
hair stand ware ee lof death. 

Despenadóra, ef. A woman ng the pain 

Despenár, va, To relieve from pain. 

Despendodr, ra, 2. Spondthrift, prodigal, 
wastor. 

Despendér, va. To spend, waste, squander. 
Despónsa, Y. Pantry, larder; store of pro- 
visions; butlership; any inferior drink. 
Despenséro, ra, &. Butler, caterer; steward; 

dispenser. 
Despeñadaménto, ad. piel 
ae eds am, Precipice; a bold under- 
ng. 


on 
Despeñadóro, ra, a. Steep, precipitous, loot 
Despeñadizo, za, a. Steep, precipitous; slip- 


pery. 
Despeiar, ra. To precipitate.—or. To throw 
one’s self headlong. 
Despéño, Despefiamiénto, em. A precipitate 
1; destruction of character; diarrhea. 
oia er. To speak or act rashly; 
wish rly. 
Despercudir, ea, To clean what is greasy. 
Deeperdiciado, da, a, Wasted, squandered. 


Desperdiciadór, ra, 8. Spendtbrift, squan- | Desp 


derer. 
Desperdiciár, va, To squander, misspend. 
Desperdicio, sm, Prodigality’ dul 
remains. 
Desperdigár, va. To separate, disjoin, scatter. 
Desperecerse, or. To crave, desire eagerly. 
Desperecerse de risa, To laugh heartily. 
Desperezarse, vr. To stretch one's limbs. 
Desperézo, sm, V. Espereso. 
Desporfllár, va. To soften the lines of a 
painting.—or. To lose the posture of a 


profile. 
Despernáda, ¢/ A motion in dancing. 
Despernádo, da, a. Weary, fatigued, tired. 
Despernár, oa. To cut off or prevent the 
use of the legs. one stroke. 
ntár, oa. (Prov.) To cut off with 
Despertadór, ra, 8, Awakener; alarm-bell, 
Despertamiónto, sm. Awakening; excita- 


tion. 
peas va. To awako; excite; enliven; 
to recollection.—on. To awake; re- 


vive. 

Despestañárso, ea. To pluck out the eye- 
lashes.—er. To look steadfastly; apply 
one's self attentively. 

Despezár, va. To dispose stones at a proper 
distance; thin the end. 

em. Diminution of one end of a 
tube.—p4 Joining-faces. 

Despezonér, va. To cut off the end, break off 
the eS separate.—or. To break off. 


———— 


et SSS re nn PP 





icár, va. To satisfy, gratify.—or. To 
D searacir e To begin to pick the figs. 
esp. , DA Lo pic 
Depa ea. To pick grapes; expel moist- 
ure; die. 
Despidida, ef dear) Gutter. 
Despido, em. Dispatch ; 
Despiertaménte, ad. Acutely, livelily. 
Despiérto, ta, a. Awake; watchful; strong 
lively. (another. 
Despi em. Juncture of one stone on 
Despilfarradamónte, ad. Wastefally; slov- 
Daspiitarréd Bagged, eke . 
esp o, a. tattera—4. 
Despilfarrar, sg destroy with slovenlí- 
ness, squander. 
Despilfárro, em. Slovenliness; waste. 
Deapinces, em. pl. Tweezers. V. Pineae. 
intár, va. To efface what is painted; 
mislead.—on. To degenerate.—or. To mis- 
Dn nies af Wi that picks the 
nzadéra, af. Woman 
knots off cloth.— pi. Tweezers. [cloth. 
Despinzár, oa. To pick off the knots from 
Despinzas, q/. pi. Y. Pinsas. 
Despiojár, va. To clean of lice; trim or 


Despique am. Y spite. 
ue, sin. Ve nee, reve 
Despiritádo, a. d, spirfteae 


Despizcár, va. To commlinute.—or, To make 


the utmost exertiona, (ligation. 
Desplacér, em. tal parir disgust, disob- 
Desplacér, oa. To aber 
Desplantación, ¢/ ication, tation. 


Desplantár, va. To eradicate.—er. To lose 
one's erect posture. 

Desplánto, am. An oblique posture in fencing. 

latér, va. To separate silver. 

Despláte, em. The act of separating silver. 

Desplegadira ef Explication, elucidate 
esp 8/. Explication, elucidation. 

Desplegér, va. To unfold, display, out; 
explain. (Nau.) To unfurl. aed 

Dep em, Open declaration, explana- 

on, 

Despleguetear, va. To romove the folds from 
the tendrils. 

Desplomár, ea. To force out of plamb.—er. 
To bulge out; fall Hat. 

Desplómo, sm. The bulging out of a wall 

Desplumadúra, 4/7. Deplumation. 

Desplumér, ra. To deplume, strip off feath- 


Deapsblacton, Despobléda, ef Depopalat 
on, Despobla De fon. 
eos em, Desert, an unfohabited 
place; depopulated. 
Despobladór, sn. Depopulator, dispeopler. 
Despoblár, ea. To depopulate; despoil —er. 
Dep sdór i Da 10 il 
espojadór, ra, & poller, spoiler. 
Despojár, Sa Yo despoil or pale flee apa 
un ; re 


abridge; dismies.—or. To 
linquish, forsake. 

Despdjo, sm. Dospoliation; plander, spoils; 
ay o the skin of a serpent; head, pluak, 
and feet of animals. Giblets; relics. 

Despolvár, ea. To remove the dust. 

Despolvoreár, va. To dust; separate, disal- 
pate; sprinkle, 

Dosponérse, or. To cease laying egga 
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Desportillár, ea. To break the neck of a 
bottle, due. 


Desposádo, da, a. Hand-cuffed. 
, betroth, match.— 


ea. To marry. 
er. To be betrothed or married ; be paired. 


, oa. To to oust, 
De cciciicala, a ¡veromnie 
Desposório, sm. A mutual promise of mar- 


Despéticaménte, Despo' 
Despótico, ca, a. Despotic, despotical. 
Iquéx, af. Despotic power; pride, 


Despotismo, arn. tism, absoluteness. 
Despotricár, cn. To talk inconsiderately. 
e, 6. Contemptible, despicable, 
lowly. Scorner. 
ér, 7 8. Depreciator, piser, 
Despreciár, ca. To depreciate, despise, re- 
ect. [dispraise. 


J 
D tempt; 
rita Fo End, tase Soe 
ate.—er. To | ihe way ; 


self; to got ri 
iénto, sm. Alienation, disinter- 
Despreoen , da, a. Unprejudiced, unpre- 


Despreocupár, va. To unpre 
Desprevenelón, y. Tupro vídanes, impro- 


n. 
Desprevenidaménte, ad. Improvidently. 
irr aa, da, a. Unprovided; ¿mprovl- 


Desproporción, Y Disproportion ; disparity. 


te, ad, Disproportion- 
ately. (unbecoming. 
Desproporcionádo, da, a. Disproportionate, 
Desp nár, wt. To disproportion. 
Despropositádo, da, a. Absurd. 
Despropdeito, sm. Absurdity, oddity. 
Desproveér, ea. To deprive of provisions. 
Desproveldaménte, Improvidently ; un- 


expectedly. ; 
Desproveido, da, a. Unprovided, unpre- 
Desproveimiénto, sm. Penury, poverty. 
Desprovísto, ta, a. V. Desproveido. 
Despuéblo, an. Depopuiation. 
arg a Y. brea a 
Desp ad. After; rwards, next, then. 
de Dios, Under or after God. 
Ever since. 
Despulsár, va. To leave without vigor.—or. 
To be eorely vexed; be violently affected. 
pe mec i Y. Despumation, the skim- 
ng of ata 
Despumér, ea. V. Espumar. 
Despuntadúra, af. The act of blunting. 
Despuntár, ea. To blunt; double a re 
tn. To advance in knowledge; to Ta 
to. tor bud. Al cp del 


At of day. [Y. 
Desqué, ad. (Val.) Since, then, presently. 
Desquejár, oa. To pluck up a shoot near the 
roo 


t. [root 
Desquéje, am. Pulling up a shoot near the 
Descuiciár, va. To un ; discom pose ; 

deprive. [jaws. 


Desquijaramiónto, em. Act of breaking the 
Descubarár, ea. To break the jaws. 


DES 






pease’ ca. To cat timber on both sides. 

er a oa. To diminish the standard 
of go 

Desquitár, ca. To retrieve a losa.—or. To 
win one's money back; retaliate. 

Desquíte, sm. Compensation; revenge at 
play; retaliation. dee. 

Desrabotár, va. To cut off the tails of lambe, 

Desranchárse, er. To withdraw from the 


meas. [wheat. 
Desraspádo, a. V. Chamorro, a kind of 
Desraspár, va. V. Raspar. 
Desrazonáble, a. Unreasonable, idle-hesded. 
Diesresiedarnents, ad. V. Desarreglada- 
men 


Desregládo, da, a. Disorderly, irregular. 
Desreglárse, or. To be irregular or vern- 
able. [the boit-rope. 
Desrelingár, on. (Nau.) To be blown from 
Desreputacién. af. Dishonor, ignominy. 
Desrizár, va. To uncurl. 
Desroñár, va. To lop off decayed branches. 
Destacaménto, am. Detachment; station. 
Destacár, ca. To detach a body of troops. 
adór, em. A kind of smith’s hammer. 
Des amiónto, am. Diminution; current 
taking a new course. late. 
ar, ca. To do work by the job; stipu- 
Destajéro, sm. One who undertakes work 
by the job. 
Destájo, sm. Job of work; tion. A’ 
rd By the jub, by the lamp; at ran- 


om, 
Destallár, va. (Prov.) V. Desdorrar. 
Destelonár, ra. To deprive of talons; level 
Destapdd ark kind of pi [covered. 
tapáda, y. nd of pie. cove 
Destapár, ea. To uncover.—or. To be un- 
Destapiar, ea. To pull down mud walls. 
Destápo, 6. Act of uncovering or unstop- 


ing. 

Déstarér, ea. To take off the tare in weighing. 

Destartalido, da, a. Huddled, incompact. 

Destazadór, em. He who cuts up dead things. 

Destazár, va. To cut a thing in pieces. 

Déste, ta, to, pron. A contraction for De 
este, de esta, de esto. 

Destechár, ca. To unroof. 

Destejár, va. To untile; leave defenceleas, 

Destejór, va. To unweavo, ravel. 

Deatellar, or. To forget. 

Destéllo, am. Flowing out drop by drop; 
sparkle; scintillation. 

Destempladaménte, ad. Intemperately. 

Destempládo, da, a, (Pict.) Inbarmonious; 
intemperate. 

Destemplánza, ef. Intemperature; disorder. 

Destemplár, ea. To tako out temper, alter; 
dilute; untane.—er. To be rufled ; be out 
of order; grow blunt; act improperly. 

Destémple, sm. Discordance; disorder; in- 
temperance; distemper painting. 

Destendér, va. To fold, double. 

Destefiir, va. To disoolor, fade, wash out, 

Desternillarse, or. To break one's cartilages, 
Desternillarse de risa, To laugh violently. 

Desterradúro, sm. A retired part of the town, 

Desterrádo, da, a. Banished, outcast, 


Desterrádo, da, 2. Exile, outcast. 
Deeterraér, va. To banish ; expel a take out 








DES DES 
the earth. Desterrar del mundo, To be | Destructor, ra, a. Destroyer, consumer. 
the outcast of the world. [harrow. | Destructório, ria, a. Destroyin 


Desterronár, en. To break clods with a 

Destetadóra, 4f Instrument to place on the 
teats to prevent sucking. 

Dostetár, va. To wean.—or. To wean one's 
self from an evil habit. 

Destóte, em. Ablactation, the weaning. 

Destéto, am. Number of woanlings; the 
place for newly-weaned mules. 

Destiémpo, em. An unscasonable time, A’ 
destiempo, Unseasonably, untimely. 

Destiérro, sm. Exile, banishment, trans- 


Destruéco, Destruéque, em. 


mutusl 
restitution of things bartered. 

Destruíble, a. Destructible, 

Destruición, gf. V. Destruccion, 

Destruidor, tg Destroyer, devastator. 

Destruir, ea. To destroy, waste; extermi- 
nate; deprive of the means of livi 

TS pa, picha [ id 

Desturbar, ca. To turn out, drive away. Y 

Desubstanciar, oa. To onervate, weaken. 

Desucación, ef Act of extracting the juice. 


{oxtillation. | Desudár, ea. To wipe off the sweat. 


portation. 
Destilación, g/. Distillation; flow of humors; 
Dostiladéra, af Still, alembic; ingenious 
device or stratagem. [filtering-stone. 
Dostiladór, sm. Distiller, still; alembic; 
Deatilar, va, To distil.—on, To filter. 
Destitatório, em. Distillery, still; alembic. 
Destinación, 4/. Destination; destiny, fate. 
Destinár, ca. To destine; design; station 
ships; lose skill. [fession; station. 
Dostino, em. Destiny; fate, doom; pro- 
no em. Piece of unfinished dry honey- 
com 
Dostitución, af Destitution, dereliction. 
pend da, a. Destitute, forsaken, help- 


ese. 
Destituir, va, To deprive, make dostitute. 
Destocár, oa. To uncoif; uncover tho head. 
Destorcér, oa, To untwist; uncurl; rectify ; 
regulate.—or. To deviate from the course. 
Destorgár, va. To break the branches while 
gathering the acorna, [unscrewer. 
Destornilladór, am, Screwdriver, turnscrew ; 
Destornillado, da, a. Inconsiderato, heedless. 
A oa. To unscrew.—or. To act 
rashly. 
Destosórse, or. To feign a cough. (riers. 
Seira oa. a ul etter; her the bar- 
estrádos, sm. coarse woollen carpet. 
Deatral, sm. A small axe or hatchet. 
Destraléja, 4f A very small hatchet. 
Destralóro, em. Maker of axes and hatchets, 
Destramár, oa. To unweave, unravel; dis- 
solve a conspiracy. 
Destrenzár, va. To undo a tress of hair. 
Destréza, 47; Dexterity, cunning; skill. 
Destripár, va. To unbuwel, gut; examine 
the inside; trample. er. 
Destripaterrónes, sm. Harrower, day-labor- 
Destriunfar, va. To extract all the trumps. 
Destrizár, va. To mince, crumble.—or. To 
break the heart, 
Destrocár, e, To return a thing bartered. 
Destrón, em. A blind man’s guido. 
Destronamidnto, sm. Dethronement. 
Destronár, va. To dethrone, divest ofroyalty. 
Destroncamiónto, sm. Amputation, lopping 
trees. (Met.) Ruin, 
Destroncér, va, To detruncate, lop; maim, 
Destrozadór, ra, e. Destroyer, mangler. 
Destrozár, va, To destroy; rout; waste. 
Destrózo, sm. Destruction; havoc, defeat, 
Destruccién, af. Destruction, overthrow ; 


havoc. 
Destructivaménte, ad, Destructively. 
Destructivo, va, a Destructive, wasteful, 
ee 





Dosuellacáras, em. Impudence; an impu- 
dent person, tion, 

Desuóllo, em. Skinning; q qa axtor- 

Desuncir, va. To unyoke, abjugate. 

Desunidaménte, ad. Separately, severally. 

Dosunión, 4/. Separation, disunion ; discord. 

Desunir, va. To separate.—or. To come 
asunder; become separated. 

Desuñár, ca. To toar off the nails; uproot 
—vr. To plunge into vice and disorder. 
Desurcár, vu. To remove or undo furrows 

Desurdir, va. To unweave; unravel. 
Desusadamónte, ad. Unusually, out of use. 
Desusádo, da, a. Disused, obsolete, unfash- 
ionable. {used or obsolete. 
Desnsér, oa. To disuse.—or. To become dis- 
Desúso, em. Disuse, obsoleteness. 
Desustanciár, ca. To enervate, debilitate. 


Desvahár, oa. To trim off the pet ofa 
plant. aciado. 

Desvaido, da, a Tall and Y, 

Desvainár, oa. To unsheath; husk, shell. 


Desvalido, da, a. Helpless, destitute; eager; 
out of favor. mont, want of favor. 
Desvalimiónto, em. Dereliction, abandon- 
Desván, em. Garret; loft. Descan gatero, 
Cock-loft. 
Desvanér, ca. To wind to a skein. 
Desvanectr, on, To divide into impercepti- 
ble parts; cause to vanish; swell with 
er To become insipid; vanish; 
affected with giddiness. 
Desvanecidaménte, ad, Vainly, hanghtily. 
Dies anecinlenta, ea Pride, loftiness; gid- 
ness. 
Desváno, em, Garrot. V. Desvan. 
Desvaporizadéro, sm. Place for evaporating. 
Desvarár, on. V. Resbalar. (Nau.) To gut 
afloat. le, 
Desvariáble, a. Variable, inconstant, muta- 
Desvariadamónte,ad, Ravingly ; differently. 
Desvariado, da, a. Delirions; disorderly; 
unlike, [ viata, 
Desvariár, en. and a. To rave, dote; de- 
Desvario, em. Delirium; extravagant ac- 
tion ; caprice; disunion. 
Desvedádo, a. Unprobibt free, 
Desvedár, ea. To revoke a prohibition. 
Desveladaménte, ad. Watchfally, vigilantly. 
ne hans da, a. Watchful, vigilant, care- 


o 

Desvelamiénto, em. Watchfulneasa. V. Dee 

Desvelár, ea. To keep awake.—or. To be 
wakeful; set up watching. 

Dosvélo, sm. Watching, want of sloop; 
watch; vigilance, 





DET 


DIA 





Desvenár, ea. To clear the velns of flesh; 
extract from the veins of mines, 
Desvencijár, ea. To disunite, weaken, di- 
vide.—er. To be ruptured; relaxed; ex- 
hausted. 
Desvendár, va. To unbandage. [dam 
Desventája, ef. Disadvantage, misfortune, 
Desventujóso, sa, a. Disadvantageous, un- 
favorable. inte, ad. Disad 
Desventajosam vantageously. 
Desventár, su. To vent, let out the air, 
ventilate. 
Desventrár, ea. To gut, eviscerate. 
Desventara, ef Misfortune, mishap; misery. 
Desventoradaménte, ad. Unhappily, unfor- 
tunately. 

Desventarádo, da, a. Unfortunato, wretch- 
ed; chicken-bearted ; sordid; accursed. 
Desvergonzadaménte, ad. Impudently, 

shamelessly. [less, immodest. 
Desvergonzádo, da, a. Impudent, shame- 
Desvergunzárse, or. To speak or act impu- 
Desv ryaénea, af. T d ffro sae 
ergu . Impudence, offrontery, 
Desvezir, ea. To trim off the young shoots 
vines. 


of 
Desviádo, a. Devious. 
Desviár, oa. To divert, lead off, avert; dis- 
suade.—or. To deviate. rams. 
Desviejár, ea. To the old ewes or 
Desvio, em. Deviation; aversion, displeas- 
ure; indifference. [solo. 
Desvirár, va. To pare off tbe fore part of a 
Desvirgár, ea. (Low) To deflower a maid. 
Desvirtuár, ca. To pall, make insipid or 
vapid, take the substance. [eagerly. 
Desvivirse, er. To love excessively, desire 
Desvolvedór, sm. Screw-wrench. t lough. 
Desvolvér, ca. To unfold, disentangle; 
Desyaneir, ea. To unyoke. 
ar, ea. To wound or hurt the foot. 
, ea. To extract the juice or sub- 
stance. [onumerate. 
Detallár, ea. To detail, relate minutely, 
Detenciie sf Det il, hea ae 
tención, @f. Detention, delay ; dem 
Detenedór, ra, 8. Detainer. 
Detenér, oa. To detain, stop; arrest; keep. 
—er. To tarry; be detained; consider. 
Detenidaménte, ad. Dilatorily, attentively. 


Detenido, da, a. Sparing, niggardly ; slow, 


inactive. 
Detentación, af Embezzlement, detention. 
Detentadór, sm. Deforciant, one who de- 
tains unlawfully. wfully. 
Detentár, ca. To detain, retain, un- 
Detergénte, a. Detergent, dotersive. 
Deteriér, a. Worse, inferior. 


Deterioración, 4f Deterioration, detriment, 
Deteriorar, oa. To deteriorate, impair. 
Deterióro, em. Deterioration, impairment. 


Determinable, a. (Little us.) Determinable ; 

conclusible. [sion; resolution. 
Determinación, af Determination; conclu- 
Determinadaménte, ad. Doterminately; 

ua A settled. 
Determinado, da, a. Determined, resolved ; 
Determinánte, pa. Determining.—a. De- 


terminate, terminer. 
Determinante, em. Determining verb; de- 


Determinár, ea. To determine; distinguish ; 
erpoints decide.—vr. To determine, re- 


solve. 
td a. Doterminative. 
Decersien af. Detersion; cleansing; ablu- 
tion. Ñ 
Detersório, ria, a. Detersive, ea 
Detestáble, a. Dotestable, hateful, loath- 
some. : 
Detestableménte, ad. Detestably, hatefully. 
Dotestación, gf Dotestation, hatred, abom- 
ination. 
Detestár, oa, To detest, abhor, hate. 
Detienebudéy, sm. Rest-harrow, cammoc. 
Detonación, sf Detonation, noise, 
Detonár, va. To flash, detonate, [away. 
Detracción, 4/. Detraction, slander ; a taking 
Detractar, va. To detract, defame, slander. 
parila tora, em. and /. Detractor, slan- 
eror, 
Detraér, ca. To detract, take away; slander. 
Detrás, ad. Behind; in the absence of. 
Detrimónto, sm. Detriment, damage, loss, 
Déuda, af Debt; fault, offence; affinity. 
Deudas activas, Assets, Deudas pasi- 
vas, Liabilities, Deuda comun, The last 
debt, death. 
Dendilla, g/. dtm. Petty debt. (debt. 
Déudo, da, 8. Parent, relative; kindred; 
Deudór, ra, 8. Debtor. 
Deuteronómio, sm. Deuteronomy. [course. 
Devalár, en, (Nau.) To be driven out of the 
Devanade 


Devanadóra, af. A reel. : ra de 
golpe, Clock-reel, snap-reel; a movable 
picture. 


Devanadór, ra, 2. Winder; quill or spool. 
Dovanár, va. To reel or wind; wrap up. 
Devanarse los sesos, To screw one's wits, 
Devaneár, on, To ravo, talk nonsense; dote. 
Devanóo, sm, Delirium; mad pursuit, dis- 


sipation. 
Devantál, em, Apron. [waste. 
Devastación, 4f Devastation, desolation, 


Devastadér, ra, 8 Desolator, 
spoller. 

Devastár, va. To desolate, lay waste, harass. 

Ent va. To obtain as the reward of 
abor. 

Devoción, 8/. Devotion, piety; prayer; ar- 
dent o Estar ú a de La ade To 
be at the disposal. 

Devocionário, sm. Prayer-book. 

Devolución, af Devolution, restitution. 

Devolutivo, a. What may be restored. 

Devolvér, va. To return; restore. 

Devoradér, ds Devourer. (sume. 

Devorár, ea. To devour, swallow up, con- 

Devotaménte, ad. Devoutly, pious} Y 


r, 


Dovóto, ta, a. Devout, pions, exciting de- 
votion. de, Strongly attached, 
devoted to. 

Peruse . Returned, restored. 

Dey, em. Dey, Turkish governor of Algiers. 


Dezmar, va. To tithe; collect tithes. 
Dezmatério, em. Place where tithes are 
collected; tithing. (tithes. 
Dezméño, fia, Dezméro, ra, a. Belonging to 
Dezmeria, Dezmia, 4f Tithe-land. 
Dezméro, am. Tithe-peyer; tithe-gatherer. 
Dia, em, Day. Dias sata ad Dog- 








DIA 


daya. Dia de one or 
Birth-day. Dia de ayuno, 





gs adas 
ast-day. 
Dia de vtérnes, Mecager, or fish day. 
Dia de besamanos, Court-day. Dia de 
Ing-dey. Dia de descanso, Diy’ of reat; 
By a de ay of rest; 
Sabbath. Dia del jutcto, Doomsday. 


De día en dia, From 

n dia sí y otro no, "Every 
, A cloudy day. 
Lue del 


De dia, By day. 
5 sag hed 


Dia 
Dia panto, 4 aa aay dee 
Day re n the 
> días de de Dios, Never. Hombre 
fas, A man in years. Tener días, To 
da ola. De en ocho dias, This day | D 
week. Días de gracia, Days of grace. 
Dias ha, 1t is a long time since. Buenos 
dias, Good morning. Zn cuatro dias, 
In a short time. En los días de la vida, 
mira la), ad, Car Pies i 
a sm, a evil 
Diablillo, em. A iittle eri aa acute man. 
Diáblo, sm, bl Batan; perverso tem- 


per; a rason. Ser la piel del 

diablo, a imb of the devil. Diablo 

ocjuelo, As pera deceiving devil. Ese es 

un diablo at is a most 

infamous p perma: Kao es el diablo, That 

is the rad No valer un diablo, To 
'or no 


be good thing. 
Diablotin, ar sm. A sort of ans 
—— Y A diabolical ea 


viltry. 
Diabóllcz ménte, ad. Diabolically, aor: 
Diabólico, ca, a. Diabelical, devilish. 
Diacatalicón, sm. Diacatho icon, a univer- 
bal medicine. (sugar. 
Diacitrón, em, Lemon-peel preserved in 
Diaconádo, em. V. Diaconato. 
Diaconál, a. *Dinconal. 
Diaconáto, em. Deaconship. 
Diaconia, af, Deaconry. 
Diaconisa, ef, Deaconess, 
erate em, Deacon. (sounds, 
¥ Diacoustics, doctrine of 
Diadéma, % Y. Diadem, crown. (a diadom. 
Diademádo, d BN Crowned, adorned with 
Diafanidád, 4/. Diaphaneity, transparency. 
Diéfano, na, a, Trans eo pollacid, clear. 
Diaforético CO, Ca, a. - (Med) ) Diaphoretic. 
Diafrágma, em. Diaphragm, the midriff; 
partition of the nostril 
Diagnóstico, em. and a, Diagnostic, distin- 
guishing symptom. 
Diagonal, 4. Diagonal. 
heh pe ad. Diagonally. 
in fot ca, 8/. Sketch, design. 
éctica, ef. o, dislectic. 
Disléctice em. Dialectician, logician. 
Dialéctico, agi a. Dialectical, logtcal. 
Dialécto, em. Dialect, pbreecliny. style, 
Dialogál, a. Colloquial. 
Dialogismo, em. Dialogism. 
o ca, 5 Colloquial. 
a , on. To dialogize, discourse in 


Dito og ol Dialogu 
RA om. Dinlog t. 
-mallow ointment, 


aie, a Piss Y. Boveille, beat 
de Diánche, Diántre, sm. Deuce! the devil! 


DIE 


Diamantádo, da, a. Diamonded; in dis- 


monds, 
Diamantázo, am. augm, A 1 diamond. 
Diamánto, sm. Diamond; hardness. {ine 


Diamantino, na, a. Adamantine, diamant- 
Diamantista, em. V. La; 

Diametrál, a. Diametrical. 
Diametralménte, ad. Diametrically. 
Diámetro, em. Diameter. 

Diamón, em, A kind of br stone. 

of drum at day- 


pero em, (Mus.) Diapason, an octave. 
apréa, Y. oe of round piam, 

Dana, ad. Daily. 

Diário, em. Journal, diary; a daily ac- 
count; day-book. 

Diário, ria, a. Daily. 

Diarista, em. Journalist, 

Diarrea, y. Diarrhea. 


Diáspero, Diáspro, am. J E cart. 
Diástole, sm. Disstola, 'dÁatation E tho 


Diatesarón, sm. Diatessation, the interval 
of a fourth; elect: of four 

Diatónico, a. *(Mua.) Diatonlc. 

Diatriba, af Diatribe, a dissertation on po- 


Delineator, drulfiaman, 
ra, 2. eator, 
te, pa. Designer, sketcher. 


meat, | Dibujár, va, To draw, , Sketch. 


Dib sketch; de- 


o, em. Drawing, d . 
It is a picture. 


po Es un 

Dicclon, sf Diction, style, 

Diocionário, sm, plant e 

Dicha, ef Happiness good rtune, e Dichas. 
Honors, riches, dignities. Por dicha or 
6 By re? [preseion. 

Dicharácho, pd A vul paar or o ex- 

gia ses em, A sharp, or pert ax- 


plo, em em, Sayin Bi Ore par pape mise 
las y Gos- 
ape ioho y hecho, No sooner sald 
than done, 
pr PD ad. Ha goto fortanately. 
Dichóso, sa, a. Happy, successful. 
Dictómbre, em. Decem 


Diciplina, y” Y. Disciplina. 
Dictádo, em. A title of dignity or honor. 
Dictadór, em. Dictator. 
Dictadtra, y/. Dictatorship, dictature. 
Dictámen, sm. Opinion, notion, judgment; 
Dictaa pg (Bot.) Dittany. 
O, Em, 
blanco or White nella Dio 
tamo orético, oram. Dictamo das 


tardo, Shrubby-white horebound. 
Dictár, va. To dictate. 
Dictatório, ria, a. Dictatorial 
Dictério, em. Sarcasm, taunt, Insalt, 
Didáctico, ca, Didascálico, ca, a. Didactic, 
Di ae gas goth boar'’s tusk. 

nto, em. Tooth; prop; 
Diente molar, "cda. Diente in- 





DIF 


DIL 





de ajo, Cloves of garlic. Crujtr de 
dientes, To ft the teeth. <dAgusar 
los dientes, To whet the appetite. Ha- 
dlar entre dientes, To mumble. Hincar 


el diente, To take advantage of others' 
affairs. 


Dientecico, illo, ito, sm. dim. Little tooth. 

Diéresia, af The mark (~); diseresis, poet- 
ical e. 

bros po Gin) seated [tection. 
iéstra, 4. e t hand; support, pro- 

Dietraeais. ad, Dexterously, cleverly, 
neatly. 

Dies'tro, tra, a. Right; skilful; sagacious; 
learned; sly; favorable. A’ diestro y á 
sinistro, Right or wrong. De diestro ú 

Diamond cut diamond. 

Diéstro, en. A skilful fencer; halter, bridle. 

Dióta, ¢ Diet, regimen; daily salary of 
ja —pl. Live stock. 

Dietético, a. Dietetic, dietetical. 

Diez, sm. Ten. Dies de dolos, Pin stand- 
ing alone in front of the nine-pins. 

Dieziochávo, em. Eighteenth ; decimo-oc- 
tavo; 18mo. [16mo. 

Dieziseizávo, em. Sixteenth ; decimo-sexto ; 

Dieziochéno, am. An ancient silver coin; 
eloth having 1800 threads in the warp. 

Diezmadér, am. (Prov.) V. Dieemero. 

Diezmál, a. Decimal, tenth. 

Diezmár, oa. To decimate ; tithe. 

Diezméro, em. reo tither. 

Diezmesino, na, a. That which is of ten 
montha. [per cent. 
Diézmo, em. Tithe, tenth part; duty of ten 
Difamación, af. Defamation, lbel 
Ditmar ca Te defame discredits bel 
ca. To defame, discredit; libe 
Difamatório, ria, a. Defamatory, coer 


ous. [a eake. 

Diferreación, af Diffareation, the ing of 
Diferéncia, ¢f. Difference; militude. 

jor aa With the taa DG 

erencias, erences, controversies. 

Diferenciál, a. Differential, different. 
Diferenciár, ca. To change.—en. To differ, 

dissent.—or. To be distinguished from. 
Diferénte, a. Different, dissimilar, unlike. 
Diferenteménte, ad. Differently, diversely. 
Diferir, va. To defer, delay ; er. 
Difícil, a. Difficalt, arduous, hard. 
Dificilménte, ad. Difficultly, hardly. Ton 
Dificultád, sf. Difficulty, hardness; objec- 
Dificaltadér, sm. One who starts or raises 

difficulties. (difficult. 
Didcultér, oa. To raise difficulties; render 
Dificultosaménte, ad. Difficultly. 
Dificultéeo, sa, a. Difficult, laborious; ugly. 
Difidéncia, sf. Diffidence, distrust. 
Difidénte, a. Diffident, disloyal, distrustful. 
Difrige, em. Dross of melted copper. 


Difundido, da, a. Diffuse, diffused, scatter- 
Difandiz, va. To diffuse, outspread; divulge. 
Difanto, ta, a Dead, d ; decayed, 
withered. Difunto de taberna, A drunk- 
en, A Ee 
Difasamén . Diffuscly, diffusedly. 
Difusión, ef. Diffusion, dispersion. 
va, a. Diffusive. 


Difúso, sa, a. Diffuse, diffusive, ample. 
Dig, Dige, em, Relic, trinket, toy, orna- 


ment. or toy. 
Digecillo, D to, em, dim, Little trinket 
Digerible, a. Digestible. 


Digerir, oa. To digest; bear with pationce ; 
(Met.) examine carefully; adjust. 
Digostible, a. Digestible. 
Digestión, ef Digestion; akind of infusion. 
ombre de mala digestion, A peevish 
man. Negocio de mala digestion, Por- 
loxed affair. 
Digestivo, em. (Súrg.) A digestive.  [tion. 
Digestivo, va, a. Digestive, assisting diges- 
Digésto, sm. Digest, the pandect of the civil 


law. 
Dígito, em, Digit, 1-12th of the dlameter. 
Diguación, ra Vondescension, voluntary 


Dignaménts, ad. Worthil (saf 
ignaménte, O y. e. 
Di or. To condescend, delgn, vouch- 


i 

Dignidad, y. Dignity, rank ; grandeur; ad- 

Dignifiedr er (Div.) Dignifyi 
gnificánte, pa. Y. Dg. 

Dignifcár, ea. To dignify. 

o na, a. Worthy, deserving; suitablo. 

digno, It is worth while. 

Digresión, . Digression, deviation; de- 
parture of a planet. 

Na va, A. Digressive. 

Dilaceración, y. Dilaceration. 

Dilacerár, va, To dilacerate, tear. 

Dilación, 4/. Delay, dilation, procrastination. 

Dilapidación, g/. Dilapidation, 

Dilapidadór, em. Dilapidator. 

Dilapidár, ra. To dilapidate, waste. 

Dilatabilidád, 4f Dilatability. 

Dilatáble, a. Dilatable. (ness. 

Dilatación, 2/. Dilatation; evenness, calm- 

Dilatadaménte, ad. With dilatation. 

Dilatádo, da, a. Large, numerous; prolix; 
spacious, 

Dilatadór, ra, 8. One who dilates or extends. 

Dilatir, va. To dilate, expand; defer, pro- 
tract; cheer up.—vr. To expatiate. 

Dilatativo, va, a. That which dilates. 

Dilatória, ef V. Dilacion. Andar con di- 
latorias, To waste time through false 


romises. 

Dilatério, ria, a. Dela delaying, long. 

Dilección, y/. Dilection, love, affection. 

Dilécto, ta, a. Loved, beloved. 

Diléma, em. Dilemma. 

Pile tes a. Diligence; haste; activity; 

air, businoss; steps or means; stage- 

coach; return of awrit; duty; love. 
Hacer diligencia, To try, endeavor. 

Diligenciár, va. To exert one's self. 

Diligenciéro, sm. Agent, attorney; sum- 
moner. (ready. 

Diligónte, a. Diligent, assiduous, activo; 


ed. | Diligenteménte, ad, Diligently, assiduously, 


Dilucidación, af Elucidation, explanation. 
Dilucidadór, am. Elucidator. 

Dilucidár, ea. To elucidate, explain. 
Dilucidário, em. Explanatory writing. 
Diluénte, pa. Diluent. 

Dilución, gf. Dilution. 

Diluír, va. To dilute any thing. 

Dilusión, 4/. Y. Jlusion. des 
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Dilusivo, va, a. Delusive. [uge. 
Diluviano, a. Diluvian, relating to the del- 
Diluviár, en. impers. To rain like a deluge. 
Dilúvio, sm. Deluge, overflow; vast abun- 
dance. n. 
Dimanación, ¢f Act of springing from, ori- 
Dimanánte, pa. Springing from, originating. 
Dimanár, en. To spring; originate. [bulk. 
Dimonsión, af. Dimension, extent, capacity, 
Dimensionál, a. Belonging to the dimen- 
sion, [use ¢/ and anda. 
Dimes. Andar en dimes y diretes, To 
Dimidiár, va. To dimidiate, divide into 
halves. 
Diminución, 4f Diminution; contraction. 
Ir en diminucion, To grow tapering. 
Diminuir, va. To diminish. V. Liaminuér. 
Diminutaménte, ad. Diminutively; by ro- 
tail. [tively. 
Diminutivaménte, ad. (Gram.) Diminu- 
Diminutivo, va, a. Diminutive. 
Dimináto, ta, a. Defective, faulty, diminnte. 
Dimisión, 4% Resignation, dismission. Zfa- 
cer dimision de, To resign. 
Dismisórias, eL pl. Letters dismissory. 
Dimite, sm. Dimity. V. Cotonia, 
Dimitir, ea. To give up, Pages Chas resign. 
Dimóño, sm. (Joc.) Demon. . Demonto, 


Dinastia, af Dynasty, sovereignty. 
Dineráda, y”. (Coll.) A large sum of money. 
Dinerál, sm, A largo sum of moncy ; weight 

used by assayers, [small copper coin. 

Dinerilio, em. A round sum of money; a 

Dincro, am, Money, coinage; standard of 
silver. Dinero Uama dinero, Money 
gots money. 

Dineruélo, sm. dim. Small coin. [women. 

Dingolondangos, em. Showy ornaments on 

Dintél, am. Lintel. 

Dintelar, va. To make lintels, 

Dintórno, sm. The Alling up of the outlino, 

Didbre (Par), (Low) V. Par Dios. 

Diocesáno, na, a. Diocesan. 

Diocesáno, 3m. Diocesan. 

Diócesi, Diócesis, 4f Diocese. 

Dionisia, af Blood-stone; homatites, 

Dióptrica, gf Dioptrics. 

Diós, sm. God. the Supreme Being: an 
idol. A’ Dios or a con Dioe, Fare- 
well, adieu. A’ Dios y á ventura, At all 
events, at all risks. Despues de Dios, 
Under God. Vaya V. con Dios, Fare- 
well, God be with you. Dios dará, God 
will provide. O” santo Dios, Oh, gra- 
clous God, Por Dios, For God's sake. 
No lo quiera Dios, God forbid. Dae he 
Dios or plegus á Dios, Please G Sea 
como Dios quiera, God's will be done. 
Dios lo ra, God grant. Mediante 
Dios, God willing. Válgame Dios / Bless 
me! Válgate Dios ! God preserve you. 

Diósa, af Goddess. a little divinity. 

Diosecíllo, Diosecito, sm. dim. A godling, 

Diosecita, ef, dim. A little goddess, 

Diplóe, ¿m. Diploe. 

Diplóma, em, Diploma, patent. 

Diplomácia, af. V. Diplomática, 

As Y. Diplomacy. 


Diplomático, ca, a. Diplomatic; diplomati- 
cal.—em. Diplomatist. 
Dipsáca, am, (Bot.) Teasel. Y. Condenoña, 
Dipsas, ¢f Serpent whose bite causes thirst. 
Diptica, 42 Diptych, a register of bishops 
and martyrs. 
Diptico, em. Y. Diptica. [bine 
Diptongir, va. To unite two vowels; com- 
Diptóngo, sm. Diphthong. 
Diputación, af Deputation; committee. 
Diputádo, am. Deputy, delegate; assignee. 
Diputár, va. To depute; constitute; em- 


wer, 
Dique, em. Diko, dam; dock. Digue da 
construccion, (Nau.) A dry dock. 


Diquocillo, sm. dim. A small dike 

Dirección, 4f. Direction; guidance, admin- 
istration; order, prescription. 

Directaménte, ad. Directly, rectilineallv. 

Directivo, va, a. Directive. 

Dirócto, ta, a, Direct; clear, open, evident 

Director, ens. Diroctor; conductor; mana- 
ger; overseer. 

Directóra, af. Directress, governess. 

Directorio, ria, a. Directive, directorial. 

DTO em. Directory, guido book of 
rules, 

Dirigir, ca. To direct, level; conduct; dedi- 
cate a work; regulate. Dirigir dl run 
do, To steer.—or. To address, apply. 

Diriménte, pa. Breaking off, diseol ving. 

Dirimir, ca. To dissolve, disjoin; adjust; 
adjust differences; annal, 

Diruir, va, To ruin, destroy. 

Discantár, va. To chant; recite versed; 
descant; quaver upon a note. 

Discánte, sm, Treble. V. Tiple. Concert; 
A small guitar. [disputa 

Disceptación, af. Argument, controversy, 

Disceptár, ca. To dispute, argue. 

Discernidór, am. Discorner. ° ment 

Discernimiénto, am. Discernment, jad 

Discernir, va. To discern, distinguish, judge, 
know; appoint s guardian. 

Disciplina, ef Discipline, education; core 
Recon De Scourge, a cat-of-nine-tails 
Disciplináble, a. Disciplinable, capable of 

instruction. 


Disciplinadaménte, ad. With disciplino. 

Disciplinádo, da, a. Marbled, variegated. 

Disciplinánto, pa. Flagellator. 

Disciplinár, eu. To discipline; drill; chas- 
tiso.—or. To scourge one's self. 

Discipulido, em. Number of scholars at the 
same school; education. 

Discipulo, la, a. Disciple, scholar, learner. 

Disco, em. Disk; a quoit; lens of a tele- 


scope. vish, 
Discolo, la, a. Ungovernable; wayward, 
Disconfórme, a. V. nforme. 
Discontinuár, a. V. Descontinuar. 
Discontinuo, a, 4. Discontinued. 
Disconveniéncia, af Discord, disunion. 
Disconventénte, a. V. Desconventente, 
Disconvenir, en. V. Desconventir. —[ance. 
Discordáncia, af Disagreement; discord- 
Discordánte, pa. Dissonant, discordant. 
Discordár, vn. To discord, disagree. 
Discórde, a. Discordant, contrary. (Mus) 

dissonant, 








Discórdia, #f. Discord, disagreement; op- 
position. 
gar dieheciones, To lay Br precota.” 
gar di. O play for presents. 
Discrepáncia, gf. Discrepance, difference. 
Discrepánte, pa. Disagreeing, discrepant. 
Discrepér, on. To differ, disagree. 
Discretaménte, ad. Discreetly. 
Discreteár, on. To be discreet. 
Diseréto, ta, a. Discreet, circumspect; 
sharp, witty. (convent. 
Diacréto, @. tant in the council of a 
Discretério, sm. Council of the seniors of 
rol bodies. [cuse; plea 
Di pa, Disculpacién, q Apology, ex- 
Discuipáble, a. Excusable, pardonab e. 
Disculpableménte, ad. Pardonably, excu- 


sab] y. 
Diseu!padaménte, ad, Excusably. 
Diseulpar, va. To exculpate, excuse. . 
Discurrir, on. To gad, ramble; discourse; 

discuss. tal discurriera, Who 
could imagine such a thing f—va. To in- 
vent, plan; infor. 

, on. To discourse, converse. 
Discusser 


eatise, 
sf. Discussion, argument, dis- 
Discutir, oa. To discuss, investigate, ex- 


Disecación, 2/. Dissection, anatomy. 
Disecadór, sm. Dissector, anatomist. 
Disecár, ca. To dissect. 

Disección, y. a, anatomy. 
Disectór, sm. Dissector, anatomist. 
Diseminár, ea. To disseminate, pro 
Disensión, af. Dissensi 
Disénso, sm. Dissent, disagreement. 
Disenteria, y” Dysentery, a disease. [tery. 
Disentérico, ca, a. Belonging to the dysen- 


e, 


Disentimiénto, sm. Dissent, disagreement. 
Diseñár, ca. To draw, design. 
icture. 
discourse: 
Disertadór, em. Dissertator. 
sure, [ 
Disfamadór, sm. Defamer, detractor, slan- 


Disentir, on. To dissent, differ in opinion. 
Diseñadór, sm. Designer, delineator. 
Diseño, 4m. Drawing, sketch ; 
Disertación, q. Dissertation, a 
Disertár, ca. To dispute, debate, argue. 
Disfamación, af Defamation, slander; cen- 
derer. 
Disfamár, va. To defame, slander; dis- 
crodít. [ous, libellous. 


cold treatment, 
Disformár, ta. V. Deformar and A/fear. 
Disfórme, a. Deformed, ugly; huge. [ness. 
Disformidád, ¢f Deformity, excessive big- 
Disfráz, azn. k, disguise; dissimulation. 
Disfrazér, ca. To disguise, mask; cloak, 
dissemble,—or. To masquerade, go in 


disguise. 
Disgregación, af Separation, disjunction. 
Disgregár, ca. To separate, disjoin; dis- 


D rativo, va, G. ri butte he 
Disgustadaménte, ad. Disgustingly. 


Disgustár, oa. To disgust, disrelish ; offend. 


—or. To be displeased. 

Disgustillo, sm. dim. Displeasure, slight 
Disgusto, sm, Disgust, loathing; ill-humor; 
grief, sorrow. A’ disgusto, In spite of 
Disidéncia, @f. Dissidence, nonconformity. 
Disidénte, a. and a. Dissenter, noncon- 

formist. 


Disilabo, em, Dissyllable. 

Disimil, a. Dissimilar. 

Disimilár, a. Unequal, dissimilar. 
Disimilitdd, af, Dissimilitudo. serve. 
Disimulación, y. Dissimulation ; mask ; re- 
Disimuladaménte, ad. Dissemblingly; re- 


servedly. 

Disimuládo, da, a. Dissembling; reserved; 
sly. A' lo disimulado, Dissemblingly ; 
reservedly. 

Disimuladór, ra, €. Dissembler. 

Disimulár, va. To dissemble; cloak; hide; 
misrepresen 

Disimálo, em. mulation, reservedness, 

Disipáble, a. Dissipable, easily scattered. 

Disipación, ¢ Dissipation, extravagance, 
waste; separation of parta [centious. 

Disipádo, da, a. Dissipated; prodigal; li- 

Disipadór, ra, 8, Spendthrift, prodi lav- 
isher. [misspend. 

Disipár, oa. and or. To ne 

Disipula, af. Erysipelas. V. 

Disipularse, er. To be diseased with ery- 


me 
Disláte, em. Nonse absurdity. 
Dislocación, Dislocaddra, 4/. Dislocation. 
Dislocár, es. To dislocate, displace.—vr. To 
be dislocated. 
Dismembración, 47 V. Desmembracion, 
Disminución, sf. V. Diminucion, Disease 
in horses’ hoofs, 
Disminuir, va. To diminish, lessen, abridge. 
—or. To grow lesa, 
Disociación, 4f Disjunction, separation. 
Disociar, ea. To disjoin, separate. 
Disolubilidid, 47. Dissolubility. 
Disolúble, a. Dissoluble. 
Disolución, 4/. Dissolution; dissipation, lib- 
ertinism. y. 
Disolutaménte, ad. Dissolutely, licentious- 
Disolutivo, va, a. Dissolvent. 
Disolúto, ta, a. Dissolute, loose, libertine. 
Disolvénte, em, Dissolvont, dissolver. 
Disolvér, va. To loosen; dissolve; melt; 
interrupt.—or. To dissolve, be melted. 
Disón, am. Harsh, dissonant tune. 
Disonáncia, sf. Dissonance ; discord. 
Disonánte, a Dissonant, inharmonfious; 
discordant. [be con a 
Disonár, on. To disagree in sound; discord ; 
Disono, eas Dissonant, inconstant. 
Dispar, a. Unlike, anequal. [ 
Dis mónte, ad. V. Disparatada- 
Disparadór, em. Shooter ; trigger; ratch. 
Disparár, ca. and en. To shoot, discharge ; 
fire, lot off; talk nonsense.—or. To ran 
headlong; stoop, dart down. [sically. 
Disparatadaménte, ad. Absurdly, nonsen. 
Disparatádo, da, a. Inconsistent, absurd, 
extravagant. talk nonsense. 
Disparatár, ea. To act or talk absurdly; 
Disparáto, sm. Nonsense, poc Eo 


scatter ; 
pela. 


DIS 








Disparatón, am. augm. A groat piece of | Distraér, va. To distract ; 


nonsense, 
D rio, am, Speech full of nonsense. 
Disparot, sm, The act of absconding, disap- 

ee 
Disparidad, af D 


arity, inequality. 
Disparo, em. D 


explosion; non- 

eense. {tary loss. 
Dispéndio, em. Excessive expense; volun- 
Dispendi sa, a. Costly, sive. 
Ld aaa . Dispense, exemption. 
Dispensáble, a. Dispensable. 
Dispensación, 4f Dispensation, exemption. 
Dispensadór, ra, 8, Dispenser, distributer. 
Dispensár, ea. To dispense, deal out, ox- 
Dispersion. y Di 4 

persión, y/. Dispersion. 

Dispórso, sa, a. Kee separated. 
Dispertadór, ra, 8. Y. Despertador. 
Dispertár, va. V. r. 
Displacér, va. V. Desplacer. [dislike. 
Displicéncia, af Displeasure, discontent, 
Displicénte, a. Displeasing, unpleasing; an- 


gry. 
Disponedór, ra, €. Disposer; distributer. 
sabeis va. and sn. To arrange, order: 
dispose; distribute; deliberate; act free- 
ly. Disponer sus To make a last 
wiil.—or. To prepare one's self, get ready. 
Dipenitls, a. Disposable; applied to prop- 


erty. 
Disposición, @f Disposition, arrangement; 
natural fitness; tendency; proportion, 
8 etry; resolution; power; inclina- 
on. au.) Trim; ae of person; 
dispatch of business. 4’ la d: 
de, At the dis of. tributively, 
Dispositivamónte, ad. Di tively, dis- 
Dispositivo, va, a. Dispositive. 
Dispuésto, a. Disposed, fit; genteel, 
fal Bien dispuesto, Quite well 
al dispuesto, Indisposed, til [fray. 
Dispúta, af Dispute, argument; contest, 
Disputáble, a. Disputable, controvertible. 
Disputadér, em. Disputant, disputer. 
Disputár, ca. and ». To dispute, contro- 
vert; debate, argue: strive; resist. 
Disputativaménta, ad. Disputingly. 
Disquisición, af Disquisition, examination, 
Distáncia, y. Distance; remotoness; differ- 
ence. [ward. 
Distánte, a. Distant, remote. (Nan.) Off- 
Distár, on. To be distant or remote; vary. 
Dístico, sm, Distich, couplet. 
Distinción, af Distinction; privilege; or- 
der, precision, A' distincion, In contra- 
5 Seay 
stinguíble, a. Distingnishable uous, 
Distinguido, a. Distinguished, bomen: 
Distinguir, va. To distinguish ; see clearly ; 
discern; judge; oxplain.—or. To distin- 
guish one's solf; differ. 
Distintaménte, ad. Distinctly, diversely. 
Distintivo, va, A. Distinctive. 
Distintivo, am. A distinctive mark, badge; 
a particular attribute. 
Distinto, ta, a. Distinct, different; clear; 
intelligible. 
Distracción, q/. Distraction ; ecstasy ; amuse- 
TES «cena uses, want of constraint 
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lex; seduca, 
—vr. To muse, be absent of mind. 
Distraidaménte, ad. Distractedly, licen- 
pa ute 
Distraido, da, a. Absent, inattentive; disso- 
Distraimiénto, em, Distraction; a licentious 
life. bie rre 
Distribución, ef Distribution; division; 
Distribuidór, en. Distributer, divider. 


Distribuir, ea. To distribute; dis ar- 
range; allot. [tributively. 
Distributivaménte, ad. (Little us) Dis 


Distributivo, va, a. Distributive. 

A Altes fal rhgaclantr giver. 
Distrito, em. ct, provinee; territory. 
Disturbár, ea. To disturb, interrupt. 
Distarbio, am. Disturbance, in 

Disuadir, va. To dissuade. 

Disuasión, 4% Diseuasion. 

Disuasivo, va, a. Dissuasive, 

Disuélto, ta, a. Dissolyod, melted. [arina 
Disúria, af Dysury, difficulty in 
Disyunción, y. Digjunction; a digjunctive 


article, 
Disyúnta, y. (Mus.) Change of the voice. 
Diayantivaménto ad, unctively, sepat- 
ate. 


y. 
Disyuntivo, va, a. Disjunctiy [tant. 
Disyúnto, ta, @ Separated, dlsjoined: dis- 
Dita, - Securer, A ot Security, 
Ditirámbica, af Dithyrambic, a hymn tn 
Ditirámbico, ca, a. Dithy bical. 
Ditirámbo, sm. (Poet.) Dith bic. 
Dito, em. and pp. obs. V. . 
Dinrótico, ca, a. (Med.) Diuretic, 
Diárno, na, a. Diurnal. 
Diúrno, sm. Diurnal, a prayer-book. 
Diuturnidád, y. rin 
Diutúrno, na, a. Diuturnal, lasting. 
Divagánte, pa, Rambling. 
Divagár, on. To ramble. V. Vagar. 
Diván, sm. Divan, the council among the 
Divorgóncia, ef, Di aie 

vorgén * Divergen 
Divergénte, a. Divergent. 
Divergir, on. (Phys.) To diverge. 
Diversaménte, versely, difforently. 
Das. af. Diversity, dissimilitade; va- 

ety. 

Diversificér, ea. To diversify, vary. 
Diversión, ef. Diversion; sport. 
Diversivo, va, a. Divertive, medicines which 

draw off humors, 
Divérso, sa, a, Diverse, different; various. 


—pl. Several, sundry. 
Divertido, da, 4. Amused, m , diverted, 
festive. Andar divertido, Ro be en- 


gaged in love affairs. [ment. 
Divertimiénto, em. Diversica, sport; amure- 
Divertir, va. To divert; amuse.—er. To 
sport, frolic, fool. [part. 
Dividéndo, sm. Dividend; share, allotment, 
Divididéro, ra, a. Divisible. 
Dividir, ca. To divide, cut; distribute 
separate.—vr. To divide, 
Dividúo, das, a. (Law) Divisible. 
Divióso, em. (Med.) Furunele, boil 
Divinaménte, ad. Divinely, heavenly; ad- 
mirably. 
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Divinatório, ria, a. Divinatory. 

Divinidád, sf. Divinity ; deity ; the Supreme 
Being; filse Decir di dea, 
To say adm rd thin 


Di ras 
i ete del deify. (Met.) To sanctify. 


Dona na, a. Divine; heavenly, godlike ; 
excellent, Un ingento divino, A man of | Doce 
uncommon talents. 

Divimo, sa, 8. V. Adévino. [device. 

Divisa, s/. Inheritance; motto; ornament; 

Divisar, ca. To discern at a distance ; vary. 

Diviséro, em. Heir not of noble extraction, 

Divisib  Divisibility. 

AS a. Divisible. 

División, ef. Division; partition, compart- 
ment; difference; hy phen. 

Divisional, a. Division 

Divisivo, va, a. Divisible, divisive. 

Diviso, sa, a. Divided, disunited. 

Divisér, em. Divisor. 

Divisório, ria, a. Divisive, formin 1 division. 

Divo, va, a. (Poet.) Divine, godl 


Divorciár, ea. To divorce, separato.—er. To 
be divorced. 

Divóreio, em. Divorce, separation, disunion. | Docto 

Divulgábie, a. That which may be divulged. 
Don Y. we istics: publication. 

Diao oa. to Le gaa divulge, sive out. 

Do, Sad Y. Armas: Do quiera, In whatever 


ee af. An ancient eran gold coin. 
ladaménte, ad. UnA deceitfully. 
Dobleail a, af A’ la dobladilla, Doubly, 
a (thic 
Dobladillo, ila, a. Squat and broad, short and 
Dobladilio, am. Hem, the edge of a garment. 
Dobládo, em. Measure of the fold in cloth. 
Dobládo, da, a. Strong, thick-set; deceit- 
fal. Tierra doblada, A broken, moun- 
tainous country. 

Dobladór, em. Folder, paper-folder. 

Dobladúra, y. Fold; a led horse in battle; 
medley dish of fried meat, de. 

Doblár, va. and n. To double; fold; bend; 
toll; deviate from justice and reason: 
coil. Doblar la ila, To kneel.—or. 
To bend, bow; change one's opinion. 

Doble, a. Double; thick; strong, robust; 
artful, deceitful.” Al doble, Donbly. 

Doble, sm, Fold, crease; dissim 
toll of the bell. 

Doblegáble, a. Flexible; pliant. 

Doblegadizo, za, a. Fit to be doublod. 

Doblegár, ca. To bend; gain by persuasion. 

—er. To bend; submit, fully. 

Dobleménte, ad. Deceitfally, doubly, art- 

Dobléro, em. (Prov.) A sma ‘loaf of bread. 

Dobléte, a. Between double and single.— 


em. Factitious gem. El 

Dobléz, am. Crease ; erty: doubl ale 

Dóblo, em. (Law) Dou 

Doblón, em. Donbiccn,, a sant gold c coin, 
Doblon de oro, Gold coin = $2, 
de & doe (escudos), Gold coin= $4. Do- 
Ulon de & cuatro, Gold coin =$8. Do- 
Lon de & ocho, Gold coin = $16. Do- 
dion senotllo, or merely doblon, Nominal 
money = $3. Doblon de vaca, Cow's tripe. 


e 


Doblonáda, de Heap of doubloons or money. 
Doce, sm. elve; twelfth. Echarlo E 
doce, To carry an affair off with a la 


Docóna, ef. “Down: weight 12 lbs. in 
varre. Docena de fraile, Baker's aren. 
Meteree en docena, To meddle. .A’ do- 

Abundantly. 
Docenál. a. Bold by doxenk 

Docéno, na, a. Twelfth. 

Docéno, sm. and a. A kind of cloth. 

Dociéntos, a. V. Doscientos. 

Dócil, a. Docile, pene; obedient, flexíble; 
ductile, malleable. 

Docilidád, 4f Docility; flexibleness, com-. 

liance ; gentleness. 

Docilménte, ad. Asay th 

Docimástica, af. Assay ; it the art of assaying. 

Doctaménte, ad. Learnedly. 

Dócto, ta, a. e 

Doctór, am. Doctor of Laws, dc.; any 
learned man. (Coll) A physician. 

Doctóra, ef. Doctoress; a vain woman; 
physician's wife. 

Doctorádo, sm. Doctorate, doctorship. 

 Ppie a, Doctoral. 

pe Fie at oot ery called doctoral.—em. 
Ouen O 

Doctaraiónto, sm. pig or doctorship. 

Doctorando, em. One on the point of me 
ting his depres as doctor. 

Doctorar, ea. To doctorate. 

Doctorcillo, em. dim, A little doctor; quack. 

D , on. To doctor, play the doctor. 

Doctorate am, (Joc.) The body of doctora, 

age ai the catechism; sci- 
ence. Viños de la doctrina, Charity 
children. 

Doctrinadór, ra, 8. Instructor, teacher. 

Doctrinál, sm. Catechism.—a Doctrinal, 
relating to doctrine. (horses. 

Doctrinár, va. To teach, instrnct; break in 

a em, Teacher of Christian doc- 

ne. 

Doctrino, em. V. Niños de la doctrina. 

Documénto, em. Instruction; document; 
voucher, exhibit 

Dodránte, sm. Drink of nine ingredient; 
weight of 9-12ths of a Roman lb.; 13 
inches, 

Dogál, sm. Ends zonnd the neck ; halter. 

Dógma, em. Do 

; | Dogmático, ca, a. €. Dogmatical or dogmatic. 

Dogmático, pt Dogmatic. 

Dogmatis Dogmatist. [tizer. 

Dogmati sr. Degatsints em Do em, es: 


gmas, 

Dógo, sm, Terrier. 

Do adóra, a, Applied to a cooper's adze. 

Doladór, sm. Smoother, alate ere 

Doláje, em. The wine bibed A 

Dolámas, af, pl. Dolámes, em. pl Hidden 
defects in horses, [stono. 

Dolár, va. To plane or smooth BE er or 


Doblon Doléncia, la af Disease, affliction; danger. 


Dolér, o feel pain, ache or be in pain; 
be unwilling to act.—or. To be sorry; 
repent; feel for; lament. 

Doliónte, a. Suffering ; sorrowful.—sm, Pall- 
bearer; mournor. ae 





— 


DOM 


— 


Dolimán, em. Long robe worn in the Le- 
t 


van 

Dólo, sm. Fraud, deceit, impoattion. Po- 
ner dolo, To judge ill of. 

Dolór, sm. Pain, ache. Dolor de cabeza, 
Headache. Dolor de muelas, Toothache. 
Dolor de tripas, Griping ; affliction, 

ef; repentanco; rage. tar con do- 
res, To be in labor. 

Dolorcillo, ito, em. dtm. A slight pain. 

Dolorido, da, a. Dolefual, afflicted. 

Dolorido, em. The chief mourner. 

Dolorifico, ca, a. Causing pain or grief. 

Dolorosaménte, ad. Painfully, sorrowfully. 

Doloróso, sa, a. Sorrowful, diamal; painful. 

Dolosamónte, ad. Deceitfully. 

Dolóso, sa, a, Deccitfal, knavish. 

Domáble, a. Tamable, conquerable. 

Domadór, ra, 8. Tamer, subduer; horse- 
breaker. 

Domadúra, af Act of taming or subduing. 

Domár, eva. To tame; break in; subdue. 

Dómbo, sm. Dome, cupola. [subdue. 

Domeñár, ca. To reclaim, tame, master, 

Domesticéble, a, Tamable. 

Domesticaminte, ad. Domestically. 

Domesticár, ea. To render gentle, domes- 
ticate.—or. To grow tame. 

Domesticidád, ¢f Domesticity, affability. 

Doméstico, ca, 4. Domestic. : 

Doméstico, sm. Domestic, menial. 

Domiciliádo, da, a. Received as a denizen 
oF citizen. 

Domicitltário, sra Inhabitant, citizen. 

Domiciliário, ria, a. Domiciliary. 

Domiciliárse, or. To establish one's self in 
a residence. 





> Domicilio, sm. Habitation, abode, domicil. 
‘ ón, af Dominion, power; com- 


manding ground.—p Dominations, an- 
golic beings. 

Dominador, am. Dominator. 

Dominante, a. Dominant, dictatory ; pre- 
vailing; dominative, imperious, 

Dominár, va. To domineer, rule, oversway ; 
master, command; moderate one's pas- 
sions, correct one's evil habita—or. To 
rise above others. 

Dominativo, va, 4. Dominativo, — [towns. 

Dómine, em. Teacher of Latin in small 

Domingo, em. Sunday. Domingo de ra- 
mos, Palm Sunday. Domingo de resur- 
reccion, Easter Sunday. Domingo de 
cuasimodo, Low Sunday. acer do- 
méngo, To pass a working day idly. 

Dominguéro, ra, a. Done or worn on Sun- 
day. Sayo dominguero, Sunday-clothes. 

Dominguillo, sm. Figure of a boy at bull- 
feasts. Hacer á uno es dominguillo, 
To make one a laughing-stock. 

Domínica, y. (Div.) Sunday. Dominica 
in albia, Low Sunday. 

Dominicál, a. Manorial; dominical, be- 
longing to the Lord's day. Oracion do- 
minical, Lord's prayer. [can. 

Dominicáno, na, Dominico, ca, 4. Domini- 

Dominico, em. Jacobin, a friar of Saint 
Dominic. 

Dominicatúra, af. Vassalage patd to tho 
lord of ae manor. 


DOR 





Dominio, sm. Dominion, 


wer, right of 
use; authority; region; domain, estate. 

Dominó, sm. Domino, a masquerade gu- 
ment. 

Don, sm. Don, the Spanish title for a gen- 
tleman, used only before Christian names; 
gift, present; faculty, knack. Don de 
gentes, Winning manners. Dor de aci- 

Donación al Donati ft, 

mación, 4/. Donation; gift, grant. 

Donadio, sm. Property derived from royal 
donations, 

Donádo, da, s. Lay-brother or lay-sister. 

Doe ra, 8. a oda na 
on em, Grace, e ce, gentility ; 
witty saying. Hacer donaire de, To 
make little of 

Donatrosaménte, ad. Facetiously, wittily. 

Donairéso, sa, @. Pleasant ; ; witty 

Donánte, pa. Donor; giver. 

Donár, va, To make free gifts, bestow. 

Donatário, sm. Donee, Grantee 

Donatista, a. Donatist, follower of Donatay 

Donativo, sm. Donative, 

Donocdél, em. A king's page; a man who haa 
not known woman; wormwood. Piso 
doncel, Pine stuff without knots. Fixe 
doncel, Wine of a mild flavor. 

Doncélla, e/. Maid, virgin, lass; lady‘’s-maid 
D de Numidia, The Numidian 
heron; snake-fish; sensitive plant. Dor- 


cella An old maid. 
Doncellgie Y: dim. Little maid. 


Doncellería, 8f. Virginity, maidenhead. 

Doncelléz, ¢ Virginity, maidenhood. 

a ita, q. dim. A young maid, a 
r 


Doncelléna, 8f. augm, col, Old maid. 

Doncelluéca, @f vet) An old maid. 

etl ae im, A young maid. 

. Adonde, Where? whither? 
De donde? From what place? Donde 
quiera, dino Donde mo, On the 
contrary. Hácia donde? Towards what 
place? Por donde? By what way, what 
reason ? {marvel of Peru. 

Don Diégo de Nóche, an. (Bot.) Jalap, 

Donecíllo, em, dim, A small present. 

O em. Swindler, sharper; tricking 
gambler. 

Donosaménte, ad. Gracefully, pleasingly. 

Donosidád, sf Gracefulnoss, wittinesa, 

Donosilla, af Plalted muslin worn around 
the neck. 

Donóso, sa, a. Gay, witty, pleasant. [tility. 

Donos . Graccfulness, elegance, gcn- 

Dofia, af. y, mistress: only used before 
the Christian name, [women. 

Doñeár, on. To the time much with 

Denese, Doñigál, a. Applied to a kind of 


gs, 

Doquiér, Doquléra, ad, V. Donde quiera. 

Dorada OE 8. (Ichth.) Qilt-hesd, 
gilt-poll. 

Doradilla, @f eet) Common ceterach. 

Doradillo, em. Fine brass wire. On) Wag- 
tail. [colored soup. 

Dorádo, da, a. Gilt. Sopa dorada, A hi 

Dorúdlo, em. Gilding. (Ichth.) V. Dorada. 

Doradér, sm. Gilder. 





DRA 






Doradóra, sf Gilding. 
Dorál, 2. (Orn.) ar Muscicapa, Z. 
bee ea. To gild; palliate, excuse, 
Doreás, ¢f A sort of ralla? 
em. A sort of fowered muslin. 
. Broad-leaved 
Derio ca, 4. Doric. 
Dormida, Y. ; resting-place. 
Dormidéra, sf. arden-poppy. aL Sleepi- 
ness, ir! 
Dormidéro, ra, a. Sleepy, soporiferous, nar- 
cotic.—sm, Resting-place. 
Dormidór, em. A great sl 
Dormidos, am, i (Naz) . Durmentes, 
tera ape A doll el heal | D 
n, As, 8, nll person, sleepy- 
Dortnir, ae To sleep; be inattentive; 
clamp a vessel; be calm rmir la 
siesta, To take a after dinner. Dor- 
mtr al sereno, To sleep in the open fleld. 
suelta or á sueño 


Dormir ú plerna 
pr To sleep carelessly,—or, To fall 


Y. pl. Play, like hide and seek. 
Dorm ee Doraltira. sopera po 
rmitivo, 4m. Dormitive, soporiferous 
Dorm Dormi bedroo: eT 


x o and HT 7 


Dorsál, a. Dorsal, bolongi to the back. 
Donfcr, ra, a, (bot) Doraiferons, dorsipe- 


Dire, em The back Hide pop pg 
Doa, om. Two; seco: nee. A’ dos ma-| D 
noe, With beth banda Doe & dos, Two 


pany. De dos en dos, Two by two. 


Doseléra, Y: Valance of a canopy. 
Deselico, sm, dim, -A small canopy. 
Dósis, sf. Dose of medicine. 
n, Y. Dotation, pa ri founda- 


tion ; pr) pe, Punt ng . dowry. 
ye “ands for the? repairing 


Dotécton de un buque, Eos 
complement of a crew; stock; person: 
and ro e a fortress. es Det 

o, da, a. Dowered, portion a 
do de, Endowed with. 

or, a. a ane who portions or endows. 
Detél, a. Do tal, relating to a dowry. 

a va. To portion, endow. 
sf. Dower, dowry ; stock of counters 
noid with.—em. Talents; endow- 


a y. Y. 

Y. Carve of the key-stone: key- 
Doveláge, am, Curved Mones he an arch. 4 
i heel ea. To hew a stone in curves for 


= > de a. Twelve-sided. 






DUE 


Drachm, the eighth of an 

reek silver coin. 

to.) Guinea-worm. 
siren t.) Gauls thon: gum 

tragacanth pi eu sled the bowsprit. 


roar interpreter of 
oes oe 


ounce ; 
Dracknculo, e sm, 


man, 31», 
wt, Arable or or Tur 


Dragón, Dragon. re hop 
(Ict.) hetero weather- dag: e 
spot in the eyes. 

pesetas 8f. Bhoulder-knot ; female dragon. 


Dragonázo, am, augm. A large d n, 
Dragoncillo, sm. Ancient gun; a ittle 
dragon or dragoon. D. 
Dona DAS Y. Daron) mmon 
ragontino, na, a. D 
Dráma, em. Drama. 
Dranisenménte, ad, id 
Dramática, af The dramatic art. 
Dramático, ca, a. Dramatical, dramatic. 
Driáde, ef Dryad, wood-nymph. 
Drino, sm. Kina nd of Marea ire pl dic 
Drizár, va. o hoist u e de 
Drizas, Y. Flaca pe dal foque 
el halliards, Aids 
Dróga, 4. Drag: stratagem, dece 
Droguería, y. a ¢ shop. 
rognéro, 81M. t; cheat, [stuff. 
Droguéte, em. t, kind of woollen 
Droguísta, em. a as impostor. 


Dromedál, Drom romedary ; 
Fopacióno 5d hor orinal, taking of 
am. ent for 
Doro mai con Vile, despicabl 
em. e, despicable man, 
raids. oo rare 
‘Baal bel to two. 
Wall or inclosure of earth, [tt [hing 
y. Dúblo, em. oe doub 
Dubitable, a. Donbtfal, dubious. 
Dubitación, y” Dubitation. 
ora is Doubtful, dubious, 
Dac, am. O 
Ducádo, am, Duchy, dukedom; ducat. 
Ducál, a. Ducal. [ed. 
ln rae : dm piece of land reap. 
cho, a. Doxterous, accustom 
skilfal, cientos, 
Duciéntos, tas, a. Two hundred. V. Dos- 
Ducíl .. mt) Y. Espita. 


Duetilidád, af.  Dactility. . 
Ductór, em. cres conductor; probe. 


By E sa 
ua 8 ase, on >; ques 
tion. Sind > Certain! 


Dudáble, a. Dubitable, dabions, doubtfal. 
padi, ea. To doubt, hesitate; fluctuate ; 


podia, af. dim. A slight doubt. 
Dudosamónte, ad. Doubtfully, dubiously. 
Coe sa, A, Doubtful, uncertain; bazard- 


Duéla, y. Stave; nes of coin. 


Dueláje, em. Y. 

Dueliste, em. Duelll : fighter. 

Duélo, em. Duel, challenge; sorrow ; mourn- 
Ing, funeral. Troubles, vexations, af- 


filetions, Sin duelo, DOS: 


A ad 


DUR 


ECH 





Duénde, sm, ar Wages goblin, ghost. Tener 
duende, To pochondriac, restless. 
Moneda de drone Small co ao coin. 

Duendecillo, am. dim, A little 

Duéndo, da, a. Domestic, tame. 

Duóña, 4/. Duenna, an old woman; a mar- 


ried lady. Dueñas, Widows who attend 
on the maids of honor. _ [strict duenna. 
Duefi A very old or a very 


] Dueñéson 2. (ColL Coll.) Belonging to a duenna, 


Ducñísima, 
Duéfio, a, em. and 
master or ar 


. A mes old duenna. 
wner, proprietor, 


Durable, a. Durable, lasting. 

Daracién, Duráda, af Duration, contina- 
ance, durability. 

Durederan 4 pl poe ah E 
uraderas, ting; prune 

Duradéro, ra, a. Lasting, durable. 

Duradór, ra, a. Durable, lasting. 

Duramáter, 4f. (Anat) Dura mater. 

Duraménte, ad. 1 y, vi usly. 

Durándo, em. Cloth formerly used in Spain. 

Duránte, pa. During; in the moan time 

Durár, en, To last, continue, 

Duraznéro, em. Peach-tree. 


Duérno, em. Double sheet, two sheets of | Durázno, em. ( But.) Pesce 
Duréza, af. Hardncos harshness, Se 


rinted paper, one within another. 

D as a rra rl a 
op Vete & la dula, Get out of my 
sight. 

Duleaméra, af. (Bot.) Bitter-sweet. 

pales. a. Sweet; h; mild, ee 

weetmeats, preserves, sugar-plums, can- 
ae or any other sweet things. VY. Dwud- 


Dalcecitlo, illa, ito, ita, a. Sweetish. 
cedambre, ef Sweetness. V. 

yarns, em. Dulcimer, musical toa. 
men 

Dulceménte, ad. Sweetly, delightfully, iy 

Dulcificación, 4f Dulcification. 

Dalcificénte, pa. Dulcifying; sweetener. 
Doulcifcár, va. To sweeten, dulclfy, 

Dulcir, va. To grind flat, polish. 

Dulcisono, na, A. e 


De Me con erdsman. 
alia ye D “D worship of the saints. 


pty poc by the Turks. 
baina, af. A musical wind instrament. 


ea) A lu e (ony vB of sweetmeata, 


Dulzázo, za, ve a ds sweet, luscious. 

Dulzér, em. V. Dulsura, 

Dulzorár, va. ra To sweeten, dulcify. 

Dulzára,' Sweetness; meekness; pleas- 
ure; forbe eno pleasing manners, 
ne oa. de dulcify ; soften. 


= Rarer of sand. 
Dinas, 4 af. (Nan) Y he highest part of the 


Dungirras A sort of white cotton staff. 
Dúo, em, (Mus.) Duo, duet, 

Duodéeimo, ma, a. Twelfth; 12mo. 
Duodécaplo, pee a. Duodeeaple 
Duodéno, na, a. Tw 

Duodéno, em, and ve ee Duodenum. 
Duomesino, na, a. Of two months. 
EA af. Double allowance of proves in 


Duplicación, Y. por a Neat Sy e A 
Duplicadaménte, ad, Doubly. 

Daplicádo, sm. Du decias 

Duplicádo, da, a. licata, doubled. 
Dnplicár, oa. as don le, sr ah ig repeat. 
Du Dlicatára, 4% 

Dap le Diabla: awit separate cells, 
Duplicidsd, af, Duplicity, decelt. 
Dáplo, am. Double, twice as‘mach. 
Dfique, am, Duke; fold In veils. (duke. 
Duquecito, sm. dim. A petty duke; a young 


Duquésa, af Duchess; cies of couch. 
Dire, of Duron, contlananea: 


obstinacy ; callosity. Duresa de vientre, 
vanesa. » 


of a a 
Duriágra, stripo, white and blue. 
Durillo, ll a alae n Rather herds Durillo 
ina Bombast, Ea an (Bot) 
Durindána, Durindaína, €/. (Joc.) A sword. 
Darméntes, Durmiéntes, em. pl an) 
Clampa, sleepers. 
Durmlénte, pa. Sleeping, sleeper, dormant. 
—em, Sleeper. 
Dúro, ra, a Hard, solid; aah OF mis 
ressive; stubborn ; rude 
am A’ duras penas, 
and labor. 


Dáro, or Peso duro, em. Silver dollar. 
DAUD, , tm, Duumvir, one of the duum- 


Duunviráto, am, Duumvirate. 
Dux, sm. Doge of Venice and Genoa. 


E. 


E (A or ay) is pronounced in Spanish 
in the English words bed, met, pen, 
E (and) is po cari dl nd 
the ptr word ns by 
Sabios gero E ise and ignorant 
Po P é mage ather and ee 
a, tnterj, and ade. To awaken attention. 
Woe , Well then! Let us see. 
Eban em. Cabinet-maker 
Eoenisteria, 4 Cabinet-work, cabinet-ma- 
ker's shop. 
E’bano, em. Ebony. 
EbriedAd, Y. Ebrinty. 
Frio, ria, a Inebrinted, intoxicated, tipsy. 
Ebrióso, sa, 4. Intoxicated, drunken. 
Ebulicién, Ebullición, 4 Ebullition. 
Ebúrneo, nea, a. (Poet.) Made of ivory, 
Eos -like, 
hémo, em. Ecce Homo. 
Behachnn am. = ( ina ee pe fellow. 
acorvedr, Un. o pimp, procure. 
Echarorveria, 4f Coll) Peo Profession of a 
p or Pen mpostor. 
Behacnérves, sm. Pimp, procurer; chest, 
Echáda, ef Cast, throw; throwing one's 
Estadére« Pl f rest 
ro, am. Place o OF repose, 
Echadillo. em. A foundling. 


Ep 





ECH 


Echadizo, za, €. A spy; cautious divulger; 
fo i {titious. 


Echadizo, za, a. Suborned to pry into; fic- 


Echador, ra, $. Thrower. 

Echadúra, sf. Laying one's self down; 
brooding, hatching. á 

a em, Cast, throw; projection; 

ection ; 

Echar, 0a, on, To cast, throw, heave; 
turn or drive away, eer cast away, 
throw out or expel; shoot, bud, lasue; 
put, apply; Im as a tax; talk, bab- 
met impute ; eines ue: perform 

ra wager; deal out; publish; pro ; 
take ; sentence, (Nau.) To sink, Behar 
To pulldown, char el agua & 

un siiñto, To baptize, Echar bravatas or 
baladronadas, or ntas, To boast, 
b: of Echarla edi Bera majo, 
or de grande, To swagger. r can- 
tos, il dar or » To verter 
angry- ar carrillos, To grow plump 
in the cheeks. Zchar coche, To set up 

acoech, Echar de manga, To make a 

cat's paw of one. Echar el sello, To give 

the finishing stroke. Achar en saco roto, 

To labor to no purpose. Echar el bofe 

or los bofes, To labor excessively. Echar 

la ph á ar parts, To cut short 
the conversation. Echar ménos, To misa, 

Echar To strut about, char 

tierra &, To bary in oblivion. Echar al 

mundo, To bring forth. har mano, 
To give assistance. Echar un remiendo 
á la To take some little refresh- 
ment. Eciar á uno é ar, To send 
one about his business. r con cajas 
destempladas, or en hora mala, To dis- 
miss roughly. char suertes, To draw 
lots. Acñar & correr, To run away. 

Echar á reir, To fall to laughing. Echar 

en cara, & la cara, or en la cara, To re- 

proach to one's face. Echar buen or 
mai lance, To have good or bad luck. 

Echar de cer, To observe, perceive, 

Echar el cuerpo fuera, To withdraw. 

Echar la ley 4 uno, To condemn to the 

utmost rigor of the law. Echar á per- 

der, To spuil_ Kcharlo todo á rodar, 

To spoil utterly. Echar mano, To lay 

hold, seize, catch. Echar pelillos á la 

sar, To be reconciled. r por en 
pics dpi orante ees sen. he 
O progress, 
foremost. Echar el pié atras, To retro- 
grade, be last. No hay que echar pié 
atras, You must not flinch. El viento 
as echa, The wind falls Echar todo el 
trapo or tela, To crowd all sail. Echar 
una mano, To help. Echar un jarro 
de agua, Throw a damper upon dis- 
course by an anexpected remark. Echar 
or echarse un borron, To disgrace one's 

sell Echar un guante, To take up a 

collection. Echar el guante, To arrest, 

Echar el escandallo, To take soundings, 

Echar en tierra, To land. Echar aegices, 

To take root; become established; con- 

firmed.—er. To throw one's self down; 

apply one'sselfto; yield, desist. Echarse 









sobre áncora, To drag the anchor. 
Echarse & pechos, To drink immoder- 
ately. Echarse al coleto, To eat, swal- 


low. 
Echazón, 4f (Law.) Jetson. [philosophers, 
Ecléctico, am. Eclectic, a class of ancient 
Eclesiástico, sm. Clergyman, ecclesiaatic; 
Eccleslasticus. [tic. 
Ecloslástico, ca, 4. Ecclestastical, ecclesias- 
Eclesiastizár, va. Y. ualizar, 
Eclipsáble, a. That may be eclipsed. 
Eclipsár, ea, To eclipse, outshine. 
Eclipse, am. Eclipse. 
Eclipeis, y/. a a reer 
Ecliptica, af Ecliptio. [Egloga. 
Ecl y. Eclogue, a h scale: poem. V. 
E'co, em. Echo; repetition. Hacer eco, To 


accord, agree, surprise. 
Écólco, ca, a. Poot) Relating to echoes. 
Ecometria, ¢f (Arch.) Echometry. 
Ecémetro, an, Echometer. [tribution. 
Economia, 4 Economy; scantiness; dis- 
Económica, 4/. Economics, household man- 
agement. 
Económicaménte, ad. Economically. 
Económico, ca, a, Economical, economic; 
frogal; avaricious. [ager. 
Economista, em. Economist; a good mar- 
Economizár, va. To economize. 
Ecénomo, am. Curator or guardian, trustee. 
Ectipo, am. Ketype, copy from an original, 
ae ig a, Equable, equal to itself; just, 


gh 
Ecuación, sf. y ape [noctlal line. 
Ecuador, Ecuatór, sm. Equator; the equi- 
Ecuanimidád, af Equanimity. 
Ecuánte, a, Equal. Y. Igual. 
Ecuéstre, a. Equestrian. 
Ecuménico, ca, 4, CEcumenical, universal. 
E‘cuo, a. Right, just. [sea. 
Ecuóreo, rea, a, (Poet.) Belonging to the 
Edad, ql. Ag es; an peros of time. 
Estar en edad. (Brov) nder the sey- 
enth year. Menor edad, Minority. 
Edecán, sm. (Mil) Aide-do-camp. Laos: 
Edéma, sf A white, soft, and insensible tu- 
Edematóso, sa, a, CEdematous, edematose, 
Edén, em. Eden, paradise, 
Edición, af. Edition. 
Edicto, am. Edict, proclamation. 
Edificación, g/. Construction, art of build- 
ing, edification, edifying. (builder. 
Edificadór, E ifler; constructer; 
Edificánte, a, ying; erecting. 
Edificar, ea, To edify, build ; instruct. 
Edificativo, va, a. Exemplary, instructive, 
Edificatório, ria, a, Edificatory. 
Edifício, em. Edifico, structure. 
Edu em. Edile, a Roman magistrate. 
Edilidád, y. Edfleship. 
Editór, am. Editor. 
Edredón, sm. Eider-down. [ture, 
Educación, 3f Education, instruction, nur 
Educadór, ra, 8. Instructor, educator. 
Educándo, da, 8. Student in a school or 


college. 
Educár, va, To educate, instruct. 
Educción, 4f Eduction. 
Educir, ca. To educe, extract, bring ort. 
E'fe, af. Spanish name of the META F. 
$ 
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Efectivaménte, ad. Effectually, powerfull Y 

certainly. [money, specie. 

Efectivo, va, 4. Effective, truc.—em. Hard 

Efécto, sm. Effect; operation; pa ; E 
n fac 


pl. Assots; effects. En efecto, 
rath. 
Efectuál, a. (Obs.) Effectual, real, effective. 
Efectualménte, ad. Effectively. fect. 
Efectuár, va, To effectuate, accomplish, ef- 
Efemérides, y. pl Ephemeris, almanac, 
pune an account of daily transactions. 
Efómera, Y. V. Efimera, 
Efómoro, em. (Bot.) Iris, wild flag,  [vor. 
Efervescéncia, af Effervoscence ; ardor, fer- 
E'feta, ad, Pertinacity. 
Eficácia, y. Efficacy, activity. 
Eficáz, a. Efficacious, active, effective. 
Eficazménte, ad. Efficaciously, actively. 
Eficiéncia, af Efficiency, effectiveness. 
Eficiénte, a. Efficient, effective. 
Eficienteménte, ad. Efficiently, effectively. 
Efigie, ef Emey image. [ephemeron. 
Efimera, 4/. home a one-day fever; 
Efimeral, a. (Little us.) V. Efimero. 
Efimero, ra, 4. Ephomeral, living one day. 
Eflorecóncia, 8/. Efflorescence. 
Efforecér, on. (Chem.) To cffloresce. 
Efloreciénte, a. (Chem.) Efflorescent. 
Efloroscéncia, 8/. (Bot.) Efflorescentia. 
Effuéncia, sf EMuence, emanation. 
Efiuénte, 47, Effluent, emanant. on: 
Efáúvio, am. EfMuvium or effluvia; e - 
Efúgio, em. Subterfuge, evasion, shift. 
Efulgéncia, 4 (Obs.) Effulgence, brightness. 
dir, ea, To effuse, pour out, sp 
Efusión, Y. Effusion; confidential disclo- 
Efúso, 84, a. o h [sure. 
Egestión, @f (Little us.) Egostion. 
Ed Ed ot) Wild bastard oat. 

i pelano, Egipcio, a. 
Esira, Y: Hegira, flight of Mohamm 
Eglóga, af Eclogue, a pastoral poem. 
Egoismo, 4m. Selfishness, self-love; egotism. 
Egoista, em. Selfish ; egotist, one of a class 
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tian. 


of pero ear erent ae y. 
Egregiamén +» Iilustriously, egregious- 
Egrógio, gia, a. Egregious, eminent. 


Egreslón, 4/. Egression. [dust 

Egrisadór, sm. Lapidary-box for diamond- 

Egrisár, ca. To grind and polish diamonds. 

Ea, sm. Axis; axle-tree, axle; centro. 

Ejecución, 4/. Execution, performance. 
(Law.) Seizure 

Ejecatáble, a. Executable, performable. 
ecutár, va 


death; distrain, seize. 


urge; oblige to pay. (Law.) To put to | 


ELE 


Ejemplár, a. Exemplary. Sin 
Not to be a precedent; without 
dent. ingly. 
emplarménte, ad. Exemplarily; edify- 
empliticación, ¢/ Exemplification. 
ras speed oa. come E 
mplo, em. Example, ent; pattern, 
copy. Por ejemplo, For instance. 

Hor r, va. To exercise, 
ercicio, am. Exercise; emplo 
fice; ministry. Hacer To drill 
troops, train; use exe Estar en or 
tomar ejercicios, To be in a spiritual re- 


treat. 

ercitactén, af Exercitation, practice. 
ercitadór, wv e. Exerciser, P A 
ercitánte, sm, The person who is in a 
epieitast retreat.—pa. Exerciser, exerci- 


sin, 
E iter, oa. T ercise; learn by prac- 
jerc Pip prclancia. 





ejemplar, 


ent, of- 


tice. Bjercitar la To try the 
patience.—or. To apply one's self. 
Ejercitativo, va, a. That which may be ex- 
ercised. . 
órcito, sm. An army. 
ido, em. Common, 8 yar space of land. 
étea, sm. pl. (Mex.) String beans. 
El, article gina a 
El, E’lla, Ello, pron. she, it. 
Ela, ad. There she ía, behold her there. 
Elaboración, 4/. Elaboration. 
Elaborádo, da, a. Elaborate. 
Elaborár, ta. To elaborate, finish with care. 
Elación, g/. Elation, pride; magnanimity ; 


affected sublimity of style. 
Elami, 4f (Mus.) S ascending; note E 
Elasticidád, y/. Elasticity. 
Elas'tico, ca, a. Elastic, elastical [cumber. 
Elatério, sm. Elaterium or squirting cu- 
Elatine, Y. (Bot.) Smooth well 


E'lche, em, Apostate, renegado, Turkish 
name for ambassador. 

E'le, ad. There he is, or there it ia. 

E'le, af Spanish name of the letter Z. 

Eleborina, af (Bot.) Helleborine. 

Eléboro, Elebór, sm. (Bot.) Hollebore. 

Elección, gf Election; choice. 

Electivo, va, a. Elective. 

Elécto, ta, a. Elect, chosen. 

Elécto, an. Elect; nominee. 

Electór, sm. Elector. [an elector. 

Electorádo, sm. Eloctorate, the territory of 


of goods, putting to death. | Electoral, a. Electoral. 


Electricidéd, af Electricity. 


To execute, perform, do; | Eléctrico, ca, a. Electric or electrical. 


Electriz, ef Eloctresa, the wife of an electar. 
Electrización, af. Electrification, olectriza- 


Ejecutivamónte, ad. Exccutively, prompt-| tion. 


Ejecutivo, va, a. Executive; executory. 
Ejecutór, ra, 8. Exocutor; officer of justice. 
Ejecutor de la justicia, Executioner, 


Ejecutória, 4% Writ of execution; letters | Electrómetro, sm. Electrometer. 


patent of nobility ; executorship. 


Electrizár, oa. To electrify; fill with en- 
thuslasm.—er. To electrize. 


Eléctro, sm. Electre or amber; electram. 
serve. 
Electuário, am. Electuary, medi con- 


Ejecatoriál, a. Applied to the execution of | Elefáncia, /. Elephantiasis, species of lep- 


a decree, 


ro 


sy. 
Ejecutoridr, ea. To obtain a verdict in one's | Elefante, ta, 8. Elephant, 


favor ; establish the truth. 
Ejecutério, ria, a. (Law) Exocutory. 


Elcfititino, na, a. Elephantine, 


[ness 
Elegáncia, af Elegance: graceful 


Ness; neat- 


Ejemplar, sm, Exemplar, pattern; proce- | Elegante, a. Elegant, salient, fine, nica 


dent; sony of a printed work. 
4 


- Eleganteménte, ad. 


egantly. 
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E Elegy [ful. | Emballenár, va. To stiffen with whalebone. 


ca, cal, 

APO . (Little us.) Eligibility. 
Kleznbla, a. 5 le preferable. d 
Kegido, da, a. Elect, chosen. 
Elegidos, em. pl, The elect, the blessed. 
Elegir, ca. To choose, elect, nominate. 
E'lezo, ga, a. Mournful, plaintive. 
Elemental, Elementár, a. Elemental; es- 

sential, fundamenta). [rudiment. 
Eleménto, sm. Element; the first principle; 
Elónco, am, Table, index ; sort of pearl ear- 


ring. 
Elevación, af Elevation ; loftiness; digni- 
ty; rapture; pride: height, altitude. 
Elovadaménte, ad. With elevation. 
Heres da, a. Elevated, exalted; sublime, 


igh, lofty. 
Elevadór, sm. (Little us.) Elevator. ture. 
Elovir oa: To raise, elevate’ it up; exalt 
var, ca, To elevate, lift up; e 
—er. To be enraptured ; elated. 
Etidir, va. To weaken, debilitate; elide. 
Elijable, a. le of being elixated. 
Etijación, af ane. Elixation. 
Elijár, ea. (Pharm.) To elixate, boil vege- 
Eline Y (Geom.) Ellipels. 
ipse, Y. m. 
Elipsis, £f. (Gram.) Ellipsis. 
Eliptico, ca, a, Elliptic or elliptical. 
Eliseos campos, am. ys 
Elisión, 47. im ¿Hision. 
Yilixir, am, Elixir, a medicine. 
Ele, 6f Bpantsh name of the W or double 4 
Elo, ad. Behold it. 


oq 
Elocuenteménte, ad. Eloquently. 
Eloziadór, em, Enlogist, encomiast. 
Elogiár, va. To praise, extol, eulogize. 
Elogio, em, Eulogy, Panezyric. 
Elucidseión, ef. Fla dation, explanation. 
Etudir, ex. To elude. 
Emactacién, 4/. Emaclation, emaceration. 
Emanación, 2/. Emanation; effluviam. 
Emanánte, pa. Emanating, emanant. 
Emanár, en. To emanate. 
Emancipación, ¢f Emancipation. 


Emancipár, va. 'To emancipate. mind. 


Embabiamiénto, em. Stupidity; absence of 


Embachár, oa. To sheep to be shorn. 

Embadurnár, va. To besmear, bedaub. 

Embaldór, ra, «. Sharper, impostor, swind- 
ler. [sition, 

Embaimiénta, a7. Delusion; decoit, impo- 

Embair, va, To impose upon, decelve. 

Embajáda, ¢/ Embassy, a legation; an er- 

or. 


Embajadér, em. Ambassador. [ran 
Embajadóra, Embajatriz, ef. (Poet. little 
us.) Ambassadress. or. 
Embajatório, ria, a. Belonging to an am- 
Embaladér, en. Packer. 
Eee te Peo egy a 
m em. ng, pac ng. 
Embaldosádo, em. Tiletloor. dl 


Embaldosár, va. To floor with tiles or flags. 
Embalijár, va. To pack up into a port- 
manteau. 


Emballenadór, sm. Stay-makor. 


a. Elegine or ere mourn- | Emballestádo, sm, Contraction of the 


nerves. [crosa-bow. 
Emballestárse, er. To Le about shooting a 
Embalsadéro, em. Pool of stagnant 

water. [balmer. 
Embalsamadór, Embalsaméro, sm Em- 
Embalsamár, va. To embalm. 
Embalsár, va, To put or drive into a pool. 
Embálse, em, Act of putting or driving into 


a L 
Embalumár, va. To load a horse unequally. 
—G¿r. To embarrass one’s self with busi- 


nesa, 
Embanastár, va. To put into a basket. 
Embaracillo, sm. dim. A slight embarrass- 
ment. Dario: 
Embarazadaménte, ad, Perplexedly, awk- 
Embarazádo, da, a. Em perplex- 
edly. Ernbarazada, Pregnant. 
Embarazadór, ra, s. Embarrasser. [struct. 
Embarazár, ea. To embarrass, perplex, ob- 
Embarázo, sm. Impediment, embarrass- 
ment, vexation; confasion; pregnancy. 
Embarazosaménte, ad. Difficultly, cumber- 


some] y, 

Embarazóso, sa, Embarbascádo, da, a. Dif- 
ficult, intricate, troublesome. 
Embar r, ca. To stupefy fish with hel- 
lebore; perplex, confound, embarrass, 

or. To be ee among the roots. 
Embarbecér, en, To have a beard 0-5 tii 


ing. er. 

Embarbillár, ta, To join planks or 

Embarcación, 4 Vessel; embarkation; 
navigation. [bor, loading-place. 

Embarcadéro, em. Wharf, quay ; port, har- 

Embarcadór, sm. Shipper. 

Embarcár, ea. To embark, ship; engage.— 
or. To embark. Embarcarse un golpe 
de mar, To ship a heavy sea. 

Embárco, em, Embarkation, shipping. 

Embargadór, em. One who lays on an em- 

E bargo; esate: E peat 
mbarginte, pa. Arresting, im ng, re- 
ce No embargante, Notwith- 
standing. 

Rasharehe va. To arrest, lay on an embar- 
go; distrain, seize, attach ; impede, 

Embargo, sm. Embargo; execution, dis- 
traint, selzure, attachment; indigestion. 
Sin embargo, Notwithstanding. 

Embarnecér, on. To grow plump or fat. 

Embarnizadór, em. Varnisher. 

Embarnizadúra, sf. Varnishing. 

Embarnizár, oa. To varnish; embellish. 

Embárque, ¿m. Embarkation. 

Embarradór, em, Plasterer, dauber. 


A. | Embarradúra, q. Overlaying with plaster 


or mortar. 
Embarrár, 04. To plaster; confound.—or. 
To collect or mount upon trees. 
Embarrilár, va. To barrel, put in a barrel. 
Embarrotár, ca. V. Adarrotar. 
Embasaménto, em. (Arch.) Foundation of 
a building. 
Embastár, va. To baste ; stitch. 
Embastecór, en. To become corpulent or 
fat.—or. To becomo gross, ° 
Embáto, em, The dashing of nee sud» 
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den attack; gentle breeze.—pl Sudden 

reverses. (ceiver. 
Embaucadór, em. Sharper, impostor, de- 
Embaucamiénto, sm. Deception, illusion. 
Embaucár, va. To decelve, delude, impose 


upon. 

Embaulér, ca. To pack up in a trunk. 
(Met. Coll.) To cram. 

Embausamiénto, st, Amazement, astonish- 
ment. [wonder. 

Embausonár, ca. To make one stare with 

Embazadór, sm. One who shades colors. 

Embazadúra, @f. Shading colors; amazo- 
ment. 

Embazár, ea. To shade; astonish; impede. 
—en. To be astonished, remain without 
action.—or. To become tired or disgust- 
ed; blush. 

Embebecér, ra, To astonish, stupefy ; amuse. 
—tr. To be struck with amazement. 

Embebecimiénto, sm. Amazement, aston- 
ishment, 

Embebedór, ra, €. Imbiber. 

Embebér, ea. To imbibe; saturate; incor- 
porate; shrink, presa—en. To shrink, 
contract itself; grow thick.—cr. To be 
enraptured; retain firmly in the mind. 

on ra, $. Impostor, sharper, de- 
celver. 

Embelecár, va. To impose upon, decelve. 

Embeléco, em. Fraud, delusion, imposition. 

Embeleñádo, da, a. Enraptured ; stupefied. 

Emboleñár, ea. To stupefy, besot. 

Embelesamiénto, sm, Athazement, sston- 
ishment, rapture. 

Embelesár, ea. To amaze, astonish ; charm. 
—or. To be charmed or ravished. 

Embeléso, sm. Amazement, ravishment; 
charm. ed. 

Embcllaquecérse, or. To become low-mind- 

Embellecér, va. To embellish, adorn, deco- 


rate, 
Embeodár, ea. To intoxicate. 
Emberár, en. To begin to have a ripe color. 
Embermejár, ea, To redden. (blush. 
Embermejecér, va. To dye red.—en. To 
Embéro, em. Color of grapes ripening. 
Emberrinchárse, er. To fly into a violent 
passion. (demand. 
Embestida, af Assault, onset; importunate 
Embestidér, sm. Importunate solicitor. 
Embestidars, ef Attack, assaalt, onset. 
Embestir, oa. To assall, attack; solicit im- 
portunately. 
Embctunár, va. To cover with pitch. 
Embicadór, em, (Am.) Cup and ball. 
Embicár, ca, Embicar las vergas, (Nan.) 
To top the yards, 
Embijár, ea. To paint with red lead. 
Embión, am. A shove. 
Embioncillo, em. dim, A slight shove. 
Embizarrárse, or. To brag, boast of courage. 
Emblandecér, ea. To moisten, soften.—on. 
To move to pity. 
Emblanquecér, oa. To bleach or whiten.— 
or. To grow white, be bleaching. [ture. 
Embléma, sm. Emblem; an allusive pic- 
Emblemáticaménte, ad, (Little us) Em- 
blematically. 
Pen ca, 6. Emblematic, > 


EMB 

Embobamiénto, en, Admiration, enchant- 
ment; stnpefying. 

Embobár, ca. To amuse, entertain the 
mind, distract, humbug.—or. To be in 
suspense, stand gaping. 

Embobecér, va. To stupefy, make foolish. 
—or. To become stupeñed, 

Embobecimiénto, am. Stupefaction. 

Embocadóro, Embocadór, am. Mouth of e 
channel. star al embocadero, To be 
at the point of success. 

Embocádo, da, a. Pleasant to the teste.— 
pp. of Embocar. 

Embocadira, Y. The mouth or narrow en- 
trance; mouth-piece. 

Embocár, va, To enter by the mouth; 
swallow in haste; enter by a pass; seize 
upon; deceive; relate tedious stories, 

Embocinádo, da, a. V. Adocinado. 

Embodárse, er. To be married. Worms. 

Eee ea. To arrange branches for silk- 

Embdájo, sm. The shed erected for ailk- 
worms. (bulis' borna 

Embolár, va. To put balls on the tips of 

Embolismadór, ra, €. and a. Detractor, re- 
viler. [nations. 

Ermbolismál, a. Intercalary of thirteen lo- 

Embolismár, ea. To propagate malicious 
ramors. 


Embolismo, sm. Embolism, intercalation ; 
até time ; confusion ; maze; f&ilse- 


ood, 

E'mbolo, am. Piston of a pump. 

Embolsár, ea, To put money into a purse; 
reimburse, [into a puree, 

Embólso, em. The act of putting money 

Embonár, ea. To make good or firm 
(Nau.) To plank. Jliníng; stiffening. 

Embóno, sm, (Nau.) The act of planking ; 

Emboñigár, oa. To plaster with cow-dung. 

Embóque, am. P of a ball through; 
deception. fraud. no tiene embogue, 
(Amer.) That has not the least appear- 
ance of truth. 

Embornál, em. (Nau.) Scupper-hole, 

Emborrachadór, ra, a. Into g—« One 
who makes drank. 

Emborrachár, ca. To intoxicate, inebriata 
—er. To bo intoxicated. 

Emborrár, ea. To stuff with goat's bair; 
card the wool a second timo. rage. 

Emborrascár, va. and r. To provoke, en- 


Emborrazamiénto, em Act of bas a 
fowl. rk on a fowl; xen 
Emborrazár, ra. To tie basting pieces of 


Emborricárse, er. (Coll.) To grow stupid. 
Carora va. To give the first combing 


to woo 
Emborrullárse, er. To be at variance, 
Emboscáda, af Ambuacade ; -ambush, 
Emboscadúra, ¢f Amb ambushment. 
Emboscár, ea. To place ambush; em- 
boss; conceal.—or. To retire into the 
thickest of a forest; lie in ambush. 
Em uecér, on. To become woody. 
Embotádo, da, a. Blunt, dull. 
Embotadór, em. He who bluata. 
Embotadúra, af Bluntness or dulness. 
Embotamiénto, sm. Blunting; blantnes, 
dulness; stupofaction. 
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Embotér, ea. To blunt, dull, foil; enervate; 
rai a To become dull; put on 


es. 
Embotallár, ca. To bottle. 
Embotijár, va. To lay a stratum of jars, 


EMP 


Embudadór, em. Filler. 

Embudár, ea. To pour throagh a funnel; 
sche:mno, 

Embudito, em. dim. A little fannel. 

Embudísta, sm. Funnel-maker; intriguer. 


elay, or mortar.—er. To swell; be in a| Embddo, em. Funnel; tall ofa candle-moald; 
pesos. be inflated with arrogance; put boom of a water-closet; fraud, deceit, arti- 
to 


Emboedido, a. Arched, vaulted. 


da, Empuj 
Embáza, af. Inequalities in the buttom of | Emburrión, em, (Prov.) V. Empujon, 
barrels. Em 


da, a. Covered, muffled. Un 


A nm with his face cover- 
ed by his cloak. the face; dissemble. 
Embozár, ea. To m tho greater 


Embéso, em. The part of a cloak or veil 
covering the face; mufiling; an artful 


way of exp one’s thoughta. 
Embizo (De), ad. In ito, unknown. 


Embraciládo, de, a. (Coll) Carried about in 


Embragir, oa, (Wan) To ali 

m oa, (Wan) To sling. 

Embraveeér, oa. To en irritate.—on. 
become strong.—or. To become en- 


Embeavecimtén Fury, i 

Embrazadóra, of Ulasping of elo: ama: 
braci ; 

Embrazkr ea. To elasp a shield. 


Embreadéra, ¢/, Paying a sbip with pitch. 

Keres e o py wits pt Tata 
or. To e, 

cda io er. To. hide one's self in 


Embriegido, da, a. Intoxicated, drunk. 
¿rab. , va. To intoxicate; enrapture. 
—er. To inebriate. ] 
ra 


Embrieguéz, ¢ Intoxication, drunkeuness; | E 


Embriár, va, To toss in the air. 


Empbridár, va. To bridle; govern, restrain. | Em 


Embrión, sem. Embryo; assomb of con- 
fudiie = 


Embróca, Embrocación, q. Embrocation. 

Embrocár, ea. To pour out of one vessol 
into another; wind thread upon quills; 
tack to the last, 

Embrechádo, da, a. Embroidered. 

Embrólla, ya V. Embrolio. 

Emu , ra, & Entangier, confounder. 

Embrollár, ca. To entangle, twist: insnare. 
Esmmbrolar la bandera, (Nau.) To waft 
the ensign. [ing. 

Embrollo, am. Fraud, deception ; embroll- 

Embrollón, na, 2, Liar; impostor; ran 


gler. OBEY. 
Embromádo, da, 4 (Nau Misty hazy, 
Embromador, ra, ¢. and a. One who is tu- 
multuously merry; wheedler. 
Embromár, va. To excite tamultuous mirth; 


: ke. 
Eembrogusláma, or. V. Abroquelarss. 


b ar, va, dd pa cattle into a pen. 
Emb oa. To bewitch. V. Hechiear. 
Embrutecér, oa. To stupofy.—er. To grow 

stupid. rk. 
Embuchédo, am. Large 
Embnebár, va. To stuff with minced meat; 


sausages ; cram; swallow with- | Em 


out chewing. 


part of | Embusterdz. 


e of | Em 


Co. 
Embarriér, va, (Prov.) Y. ar. 
búste, am. An artful tale; a lie; 
imposition; pleasing quibble of children. 
Gew-gaws, baubles. 

Embusteár, en. To lie, impose upon. 

0, Em. aug. A very great lar. 

Embustéro, ra, 8. Liar; impostor, cheat; 
Byers cajoler, coaxer. 

Embusterón, na, a. augm. V. Embustero, 

Embusteruilo, la, a. dim. Little impostor. 

e: y. Instrument for riveting tin- 
wor 

Embutido, sm. Inlaid work. 

Embutir, ea. To inlay; jumble; insert; 
cram. Embutir un estay, (Nau) To 
worm a stay. 

E'me, ¢ Spanish name of the letter .M. 

Eméiga, 8f. A large furrow, land-mark. 

ae ied va. To make large furrows, as 
land-marks, 

Emendáble, a. Amendable, corrigible. 

Emendación, 4/. Emendation, correction ; 


tion. 
Emendadaménte, ad, Correctly. 
Emendadór, sm. Emendator. : 
Emendár, ea. To amend, correct. Emen- 
dar wn aparejo, To overhaul a tackle. 
Emergéncia, 4/. ergency. 
nte, 4. Emergent, resulting. 
Emérito, a. Emeritus 
Emersión, y. (Astr.) Emersion. 
ético, ca, sm. and a. Emetlo, 
Emiénda, f Amendment, correction; com- 
Ehhigreclén, of Eusigration, iamigrat 
n, af. Em on, imm on. 
Emigrádo, am, era immigrant. 
Emigrádo, da, a. and a. Emigrated, immi- 


grated. 

Emigrár, on. To emigrate, imm! , 

Enon . Fourth rat of a Spank bashel: 
ancient tax. 

Eminéncia, ¢f Eminence, height, a hill; 
excellence, conspicuousness; greatness, 


power, 
Eminenciál, 4, Eminential, 


nous, 
Eminénte, a. Eminent, high, lofty; eck ic- 
Eminenteménte, ad. ently, sone eas 


oasly. 
Eminentisimo, a. Title of the Romish car- 
Emir, sm. Emir, or emeer, oriental name for 
prince, | . 
Emisário, em. Emissary. 
Emisión, ¢f Emission, vent. 
Emitir, va, To emit, send forth. 
Emollénte, em. and a. Emollient, softening, 
Emoluménto, 4m. Emolument, fee, profit; 
perquisite. 
, ea. To pack up; wrap up.—vr, 
o be sullen, disp] 
pachadaménts, ud. (Prov.) Cumber- 


somely. 178 
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Empachádo, da, a. Timid, bashful; surfeited ; | Emparchár, ea. To cover with a plaster. 
oaded. 


overl 
Empachár, ca. To impede, embarrass, dis- 
tarb; perplex; overload, cram; disguise. 
—r. To be ashamed, confounded ; surfoit. 
Empácho, sm. Bashfulnesa, timidity; en- 
barrassment, obstacle; surfeit. 
Empachóso, sa, a. Y. Vergonz080. 
Empadronadór, sm, Enroller, census-takor. 
Em namiénto, am, Census; list of tax- 


able ns, 

Empedronir, va, To tako the census: regis- 
ter the names of pes Avd [cloying. 

opa amó sm. thing, surfeit, 

Em , oa. To loathe, cloy; disgust in 
a high degree, offend, trouble.—v7. To 
loathe, fecl ae dar 

Empaligo, sm, Y. Empalagamiento. 

Empalagóeo, sa, €. Cloying, loathsome, fas- 
tidjous. 

pación al 

palár, va. To empale. 

Em liáda, Y. Hangings in cloisters, through 
which a procession passes, 

Empaliár, va. To hang with tapestry where 
a procession passes. 

Em y. Palisade or palisado. 

Enopalizár, va. To palisade; pale. 

Empalletádo, sm. le Netting. 

Empalmadúra, 4/. Dovetailing. 

Empalmár, va. To scarf, 

se rsa va. To sew on the bolt-rope; 


em. Empalement, empaling. 


(splice. 


sh 
Empanáda, ef. Meat-plo. Hacer una em- 
parada, To conceal part of an affair. 
Euponadilie af A’ small plo; foowtep in 
anadi . A sm o; footstep in 
cosclica UN au.) Limber boards. 
Empanádo, a. Contre-room. ados, 
Empanár, oa. To cover with paste, bake in 
paste; sow grain. 
Empandar, oa. To bend into an arch. 
Empandillár, va. To remove by stealth, bide. 
Empanicár, ea. (Nau.) To hand or furl. 
Empantanár, va. To submerge; bemire; 


embarrass, 
Empafiadtra, ef Swaddling of children. 
Empañár, va. To swaddle; soil with one's 
breath; darken; impeach one's character; 
cover with clouds or fi 
bent like the 


Empapagayárse, or. To 
of a parrot. 
r, ea. To imbibe, soak, dronch.—or. 
soaked; bo surfelted; imbibe the 


E á 
m 
To be 

principles of. per. 
Empapeladór, sm. He who wraps up in 
Empapelár, va. To wrap in paper; waste 


r. 
Empapiroládo, da, a. (Coll.) Fall, satisfied. 
Empapirotádo, da, a (Coll) Lofty, hanghty, 
fe de 
paffed up. [deck nicely. 
Empaptrotár, va. (Coll.) To adorn carefully, 
Empéque, 8, Packing. 
Empaquetadér, em. Packer. 
Empaquetár. oa. To pack, make into bales. 
Empára, ¢f (Law, Prov.) Sequestration. 
Em entár, oa. To adorn, set off. 
Emparaménto, Emparamiénto, sm. (Prov.) 
Sequestration. (hibit. 
ie Ea (Prov.) To sequestrate, pro- 


, dovetail; | Em 


EMP 





Emparedamiénto, em. Confinement, shut- 
ting up between walls; cloister. 
Em ár, on. To confine, shut up te 
tween walls. 
Emparejadér, am, Matcher, fitter. 
Em adúra, af Equalization. cok 
Emparejamiénto, em. Matching or 
Em ár, va. and a To level; match, 
equalize. 
Emparentár, on. To be related by marriage 
Emparentádo, da, a. Related by coo 
r bien or muy emparentado, To 
have respectable relatives. 
Emparrádo, em. Arbor or bower. 
Emparrár, va. To embower, form bowers 
Emparvár, ea. To put grain in order to be 
thrashed. (bind books in leather. 
Empastár, va. To paste; cover with colors; 
Empatadéra, £/. (Coll.) Checking, impeding; 
susponalon. short. 
Empatár, va, To equalize; 5 5 ent 
Empáte, em, Equality, tie or equal namber 
of votes, 
Empavesáda, 2/. (Nau.) Waist cloths. 
Empavesár, ta. (Nau.) To spread waist 
cloths; dress ships. 
Empecíble, a. Hartful. 
Empedernir, ca, To indurato, harden.—er. 
To be petrified: inflexible. 
pedrádo, 6m. Pavement. 
Empedradór, em. Paver or pavier. 
Empedrár, ea. To pave. 
Empéga, y. Varnish of pitch; mark ol gator 
Empegadúra, sf The varnish of piteh put 
on vessels. {piteh. 
Empegár, ca. To pitch; mark sheep with 
o mark sheep with sear 


Ponts va. 
Empeine, em. The grotn; instep; 
ringworm; flower of the cotton plant; 


lichen. ~. {worms 

Empeinóso, a, Full of tetters or ring- 

Empelar, en. To get hair, begin to be hairy. 

Empélla, ef Fat of fowls or swine; upper 

E el en marr T sh, impel. 
m r, Empellér, ea. To 

Empellejir, ea. To cover with skins. 

Empellón, sm. Push, heavy blow. A’ em 
pellones, Rudoly, with pushes, 

Empelotárse, or. To quarrel; be vexed. 

Empéltre, em, Small olive-tree or sapling. 

Empenachár, ca. To adorn with plumes. 

Empentár, va. To push, impel, V. Zimpujor 

¿mpentár, ea. To push, im : E 

CA ad. Strenuoualy, spirit- 

y. 

Empeñár, oa. To pawn, pledge; obliga. — 
er. To bind one's self; peraist; encounter 
dangers with cou ; intercede, exert 
or interest one's self; be embayed on a 
lee-shore. 

Empéio, em. Obligation, pledging; engage- 
ment; earnest desire; courage and perse- 
verance; protection, recommendation ; 
Ap er. Conempeño, With great 

nce, 

Empeoramiénto, em, Deterioration. 

Empeorár, va. To impair, deteriorate —en. 
To grow worse. 

Emperadór, em. Emperor. 








Emperatriz, ¢f. Emprees. 
Em , ca. To suspend on a perch, 
Emperdigár, ca. V. Perdigar. 
Em , ea. To dress with a profasion 
podr on. d r. To be lazy; dilato 

, om. and r. To ; dilatory. 
Exmmpericádo, da, a. To be dressed in style; 

wear false hair. 


Emperifollar, va. To decorate, cover with 
ri ; deck with flowers. 
Empernado, da, a. Nailed; bolted. 


Ampernár, ca. To nall, bolt; foot stockings. 
Empéro, conj. Y et, however. V. Pero. 
Emperráda, 4/ A sort of gamo at cards. 
Em er. To grow mad, furious, ob- 


Empesadór, em. Rushes for trimming yarn. 

Empestar, oa V. Apestar. 

Empétro, sm. Crow-berry. 

Empezár, va. To begin, commence. 

Empicér, ea. To hang.—or. To be too much 
attached. 


Empicotadúra, ¥ Act of pillorying. 
Empicotár, ca. To pillory; picket. 
Empiédro, em. Paving. 

da, a. Elevated, exalted. _[ing. 
Empinadira, ef Exaltation, elevation, rais- 
Empinamiénto, em. Erection, elevation. 
Empinár, oa. To raise, exalt; drink much. 


—er. To stand on tiptoe; rise high. .Em- 
el puchero, To live well without 

Eon a ae Lo )T [upon noe: 
ngorotér, va, (Low) To any thing 

em, Elevation, height. rison, 

Em , 96. To tie the legs of hawks; im- 


Empireo, em. Empyrean, the highest heaven. 

Empireo, rea, a Aoprreal celestial. 

Empireéma, ef Empyreum, empyreuma. 

Empireumético, ca, a. (Chem.) Empyreu- 
ic. 


mati . 
Empírico, am. Quack, empiric. 
erie ea, a. Empirte, erupirical. 
Empirismo, em. Empiricism, quackery 
Emptzarrédo, sm. Slate roof; slating. 
Empizarrár, ea. To slate, roof with slates. 
En af. Emplastamiénto, em. 


Emplastúr, oa. To plaster; rouge; obstruct. 
—er. V. Embadurnarse, 
Emplastecér, ca. To level the surface to 


paínt on. 
Emplásto, em. Plaster. laster. 
Emplástrico, ca, a. Glutinous, resembling a 
Em ór, om. (Law) Summoner; mes- 
senger of a court. {mons, citation. 
Emplazamiénto, Emplázo, em, (Law) Sum- 


Em oa. To summon; arrange; cite to 
before the judgment-seat of God. 
Emp em. Office-holder, employce. 
Em , VA To employ, occupy; give a 
p or employment, commission; in- 


vest.—er. To be employed; follow busi- 


ness. 
Empleita, sf. V. Pleita, [bass-weed. 
¡aerea ra, 2. Orie who plaits and sells 
Emplénta, q/. Piece of mud-wall made at 


once. 
kanpléo, an. Employ, employment, busi- 
ness, occupation, situation; public place 


feesion; aim of our desires; sweetheart; 
investment, 
Emplomádo, em, Roof covered with lead. 
Emplomadór, sm. Plumber. 
Emplomár, va. To lead, fit with lead. 
Emplumár, ea. To feather.—tr. To shed the 
feathera, moult. [flodge. 
Emplumecér, en. To begin to get feathers, 
Empobrecér, ca. To impoverish.—on. To 
posers poor. 
Empobrecimiénto, +m. Impoverishment, 
Enmpodrecér, en, To corrupt, reduce to 
ii ai To corrupt, become pu- 


; [house. 
Empolládo, da, a, Hatched; pent up in the 
Empolladúra, 4f Brood of bees r. 
Empollár, ta. To brood, hatch. Y. A 
Empoltronecérse, or. V. Apoltronarse. 
Empolvár, ea, To powder. 

Ei Empolvorizár, va, To cover 
with dust, powder, dust. 

Emponzoñadór, ra, 8. Poisoner. 

Emponzobamiénto, am. Poisoning. 

Emponzoñár, va. To poison; corrupt. 

Emporcár, va, To soil, dirty, foul. 

Empório, em. Emporium, mart. 

Empotramiénto, am. The act of scarfing. 

Em potrar, ea. To mortise; scarf, splice. 

Empozár, oa. To throw into a well, 

Empradizársc, 07. To become meadow. 

Peabrendeder, em. Man of enterprise or of 
proje 

Emprendér, ea. To undertake; attempt, 
embark in. Zmprender á or con alguno, 

Emprein, ea. To Impreguato; beget. 

preñár, ca. To impregnate ; 

Emprósa, y. Symbol motto; enterprise, 
undertaking. 

Empresário, em. Manager of important 
business; manager of a tbeatre, 

Emprestádo, em. V. Emprésttio, 

Emprestár, va. V. Prestar. 

Emprestillár, ca. To borrow frequently. 

a prústito, am. Lending money ; loan; tax, 


mpost. 
Emprima, af. V. Primicia, 
Emprimádo, em, Last combing to wool. 
Emprimár, ca. To print linen or cotton; 
card. [orable seat. 
Emprimerár, ea, To place In the most hon- 
Empringir, ta. V. Pringar. 
Empuchár, ea. To Piet into lye, buck, 
Empuésta (De), ad. V. Por Detras. 
Empujamiénto, em. The pushing, a push. 
op ar, ca. To push, press forward cd 
off. ng. 
Empúje, Empájo, sm. Impulsio mpulse, 
a te ps & a violent share: A 
empujones, Rudely. [a cross-bow. 
Empulgadúra, £ Tho stretching the cord of 
Empulgir, ea. To strotch the cord of a cross- 
bow. thumb-tied. 


Empuñadór, ra, a. Grasper. 
Empuñadúra, af Swort-hilt. 
Empuñár, ca. To grasp, 

(Nau.) To bend, fasten. 
Emulación, af. Emulation, envy, jealousy. 
Emuladór, ra, £ Emulator. 


e 
.) Ear 
a 


or ae office; calling, vocation, pro- | Emulér, va. To emulate, rival, content 





ENC 
Emulgénte, a. Emulgent, 
E'mulo, sm. Competitor, rival. 


Emulsion, gf. Emulsion. 

Emunctório, em. Emanctory. 

Emaundación, 4 Cieansing. 

en prep. In. Xnun año, In a year; for. 

” adelante, For the future; on. En el 

otro lado, On the 
mingo, On co Al 

Enaceitárse, or. To become olly or rancid. 

Enacerir, oa. To steel. 

náble, a. Alienable, 

nagar sf Enagenamiénto, em, Allen- 
atlon; change of affection; absence of 
mind; rapture, astonishment ; disorder o. 
the mental faculties. 

Enagenár, ea, To alienate, transfer; trans- 
port, pala add To withdraw one's 
affection; be deprived of reason ; 


easy. 
Enaguarchár, oa, To load the stomach with 
Enéguas, 4. pl. Skirt or upper skirt. En- 
aguas blancas, The inner skirt; the gown 
of friars. dias rate 
naguazár, va. To 1 3; cover 
Enagielár, on. (Low) To have grandchil- 
dren. coats. V. Enaguas. 
Enagiiillas, tas, @f Short under-petti- 
Enalbér, ea. To heat iron to a white heat. 
Enalbardár, va, To put on the packsaddle, 
Enalforjar, va. To put into a saddle-bag. 
Enalgueciládo, da, a. (Coll.) Dressed as an 
alguacil. vile, despicable. 
Enalmagrádo, da, a. Colored with ochre; 
Enalmagrár, 04. To cover with ochre. 
Enalmenár, va. To crown a wall with bat- 
tlements. 
Enamoradaménte, ad. Lovingly. [dizo. 
Enamoradillo, illa, a. dim, V. Enamora- 
Enamoradizo, za, a. Of an amorous dispo- 
sition; susceptible. [ceptible. 
Enamorádo, da, a. In love, enamored; sus- 
Enamoradór, sm. Lover, wooer. 
Enamoramiénto, am, Love-suit. 
Enamorár, 04. To inspire love; make love, 
court.—or. To fall in love. 
Enamoricérse, er. To bo slightly in love. 
Enanchár, 04, (Coll.) To widen, enlarga. 
Enan tár, ya. V. Angostar. 
Enanito, ita, a. dim, Little, minute. 
Enáno, na, €. Dwarfish, low. 
Enáno, sm. Dwarf. 
Enánte, sm, (Bot.) Water-dropwort. 
Enarbolár, va. To hoist, raise high; hang 
out. Enarbolar la bandera, To hoist 
the colors.—or, Y. Encabritarse. 
Enarcár, va. To hoop barrels. V. Arquear. 
Enardocér, ea. To fire with passion, in- 
flame.—vr. To bo inflamed, animated. 
Enarenación, 4 Lime and sand wash. 
Enarenár, va. To fill with sand.—or. (Nan.) 
To run ashore, [on the hind feet, 
Enarmonár, va. To raise, rear.—or. To rise 
Enarración, 4/. Narration, relation. 
Enarrár, va. To narrate. 
Enartár, oa. To narrow, constringo; decelve. 
peana va, To put a handle to an instru- 
men 
Encabalgamiénto, sm. Gun-carriago. 


E 


Encabellúr, on. To begin to wear a 
Encabellecér, on. and r. To begin 






ENC 
have one thing above another.—ea. Te 


provide horses. 
to fave 


hair where thero was none before. 


Encabestrár, oa. To halter; force to obedi- 


ence.—or. To be entangled in the halter. 


other side, Zn do-|Encabezamiénto, Encabczonamiénto, mn. 


Tax-list; census; the tax enrolment; tax, 
tribute, or impost. 


Encabezár, Encabezonár, va. To make "P 


the tax-roll; take the census; 

a tax-list.—or. To compound for taxes; 

compound, pong, ayer settle. 
Encabrahigar, ea, V. Cabrahigar. 
Encabriár, va. To preserve and fashion 

roof-timber. a 
Encabritárse, or. To rise on the hind feet, 


be un- | Encabronár, va. To cuckold. 
water. | Encachár, va. To thrust any thing in a 


wall or box. 

Encadenadúra, ¢f Encadenamiénto, em. 
Connection; concatenation ; 

Encadenár, ea. To chain, link, feteer, 
shackle; connect. 

Encája, ad. Shake hands. [tool 

Encajadór, sm, Chaser, inlayer; chasing- 

Encajadúrs, y. Enchasing, inserting, or 1a- 
closing. 

Encajáre va. To enchase, drive in, inclose, 
insert; thrust into with violence; intro- 
duce with cunning; impose upon, de- 
ceive. Encajar la suya, To avail one’s 
self of an opportunity. Encajar bien, 

Encajar 


To bo to the paras. las ma- 
nos, (Low.) To join or shake hands.—¢tr. 
To intrudo. 


Encaje, 84m, The adjusting or eens cavi- 
os enchasing; inlaid work; laca. 
y del encaje, An arbitrary law. 
Encajóra, 4/. Female lacemaker. 
Encajerádo, da, a. (Nau.) Fouled in the 
block or pulley. 
Encajonádo, sm. Mud-wall supported by 
pillars of bricks and stones. 
Encajonamiónto, em. Boxing, packing. 
Encajonár, ta. To box, pack up. 
Encalabozar, ea. To put one into a dnugeon. 
Encalabrinádo, da, a. Headstrong, stubborn. 
Encalabrinár, va. To To affect the head 
with a bad smell.—or. To become bead- 
strong; be confused. {saddle. 
Encaláda, 4f Piece of tho trimmings of a 
Encaladér, sm, Lime pit or vat for hides. 
Encaladúra, 4f ea 
Encalár, oa. To whitewash, lime; plaster; 
thrust into a pipe or tube. 
a rses bona met 
Énca: . (Nau. ¡king on a - 
bank suffer a check. 
against ; 


nk, 
Encallár, en. To run aground, bit 
Encallocér, en. To got corns on the feet.— 
er. To harden in wickedness. 
Encallecído, dá, a. and pp. of Encallecer. 
Troubled with corns; hardened in wick- 
Encaliaie ár T 
Encallejonár, oa. To enter or put any thing 
into a narrow street or ae 
Encalletrár, va. (Prov.) To impress deepl7 


Pa on. To parade on horseback;| an opinion, de. 





ENC ENO 


Encalmadúra, y”. Suffocation of a horse. 
Encalmárse, er. To be worn out with fa- 
tigne. an.) To be becalmed. 
er. To make the young sick 
by tho first milk. 
Encalvecétr, en. To grow bald. {and mortars. 
em. pi, Chambers in cannon 
Eneamarar, va. To store up, garner. 
Eneamárse, er. To keep abed; kennel, lie; 
couch, come to the form; be by 
rain, wind, &e.: applied to corn. 
bijár, ea. To conduct water by arch- | Encafiu 
ed reservoira. 
Encambrár, va. To put in a store. 
Encambronár, ea. To hedge with brambles ; 
strengthen with íron.—or. To walk state- 
ty with formality. 
Encaminadtra, po Encaminamiénto, em. 
The act of putting in the right road; for- 


Encaminár, ca. To guide, put in the right 
road, abow the way, forward ; manage an 
affair.—or. To take a road, go to. * 

Encemiséda, sf. (MiL) An attack made in 
the dark. [clothes. 

Enesmisárse, er. To put a shirt over one's 

Encamorraree, er. To embroil one's self in 


bee da, a. Bell-chaped. 
En , Encanal Encaspotadúra, ef Encapotamiénto, em. 


izár, ea. To sa 
through pipes. [or crying. ¡ Encapotár, va, To cloak; vell, mufle.—or. 
Encanáree, cr. To grow senselces with To lower, gloom, be clonded ; look sullen, 








reales Y. Cane-hedgo; straw not 


roken. 

Encañár, va. To h with cane; convey 
water thro pipes; wind on cane 
spools.—on. To form or grow into stalks. 

Encañizáda, ef. Inclosure made of cane for 
catching mullets, 

Encañonádo, a. Applied to the wind blow- 
ing through a narrow 

Encañonár, oa. and #. To get feathers; put 
into tubes; plait, fold; spool. 

tar, va. To flute, mould into the 
form of tubes.—on. To form straw. 

Encapacetádo, da, a. Covered with a hel- 
met. [tering oil. 

Encapachadúra, sf Number of frails for fil- 

Encepech ar, oa. To put into a frail or bas- 

e 


Encapádo, da, a, Cloaked. et. 

Encapazár, oa. To collect or put into lad 

pr eat or. To cover one's head 
a 


ood. stay. 
Encapilladúra, % (Nau.) Tie of a shroud or 
Encapiliár, va. To fix the standing rigging 
to the mast-head. Ancaptlarse el agua, 
ze pee a head-sea; put on clothes over 


e a [hood. 
Encaplirotádo, da, a. Wearing a cloak or 
Encapirotar, va. To hood a hawk. [frown. 


, ea. Tu pack up in canisters or | Encaprichamiénto, sm.-Stubbornness. 
Encaprichárse, or. To indulge in whims, 
become obstinate, 


Encancerarse, er. V. Canceraree. 
Encapuchár, oa. To cover with a hood. 


Eneandeeér, ca. To bring to a white heat. 
Encandelar, ex. To bud, as trees. Encapuzádo, da, a, Covered with a hood or 
Encandiladéra, Encandiladóra, 8/. Procu-| cowl. 
reas, bawd. ats, | Encapuzár, ea. To cover with a long gown. 
Encandíládo, da, a. Sharp or high cocked A y 
Encandilár, ea. To dazzle with the light of 
a candic; deceive with false appearances ; 
stir the fire. Encandilar un sombrero, 
To cock a hat—vr. To inflame one's 


Encarádo, da, a. Faced. Bien or mal en- 
carado, Well or 111 faced. 

Encaramadira, af. Height; climbing up. 

Encaramár, Encaramillotar, oa. To raise; 
extol; climb. 

Encaramiénto, em. Facing or me 

Encarár, on. To faco; address.—va. To aim 


a gun. 
Encaratuládo, da, a. Masked, disguised. 
Encaratulárse, or. To mask or disguise 
one's sel£ 
Encárbo, sm. Pointer, a pointer dog. 
Encarcavinár, oa. To infect with a pestilen- 
tial smell; put one into a ditch. 
Encarcelacién, ef. Incarceration. 
Encarceládo, de, a Imprisoned, 
Encarcelár, va. To tmprison; compress, 
Encarecedor, em. Praiser, extoller; ampli. 


eyes, be dazzled. 
Encanecér, on. To grow gray; mould ; pos- 
sess much experience. (tion. 
Encanijamiénto, en. Weakness; extenua- 
aa Paro ya ez. To weaken a baby by giving 
it milk.—or. To pino, be emaciated. 
Encanillár, ea. To wind on a spool. 
Encantación, ef. Enchantment, charm, spell. 
Encantadéra, 4f. Sorceress, enchantress. 
Encantédo, da, a. Haunted, enchanted, 
charmed. 
Encantadór, sm. Enchanter, sorcerer. 
Encantadóra, «ef Sorceress, enchantress; 
bewitching. [chantment, incantation. 
Encantaménto, Encantamiénto, sm. En- 
Encantar, ea. To enchant, charm, bewitch : 
fascinate. [jar ; draw lots 
Encantarár, ea. To put any thing into a 
Encanto, sr. Enchantment, charm, spell; 
fascination. He un encanto, It is be- 


witehing. 
Encantório, sen. Gos) Enchantment. 
Encan , va. To coax, wheedie. (hedge. 
Encañádo, sm. Conduit of water; cane- 
ra, & One who winds on cane- 


fler. 
Encarocér, va. To raise the price; grow 
‘dear; overvalue; Sg eer 
Encarecidaménte, ad, Exceedingly, highly. 
Encarecimiénto, sm. Enhancement of value ; 
tion. Con encarect Are 


dently, earnestly. 
Encargido de N os, am. Chargó d'af- 
faires, (Mex.) Agent, attorney. 
Encargár, va, To recommend, charge, com- 
mission.—or. To take charge of. 
Encárgo, em. C commiasion, request ; 
office, place, employ. 11 


ENC 
Encariñár, oa. To inspire affection, fond- 


ness, or love.—or. To become passionate- | 
the dogs, ' 
game to; 
carnation; carnation, ' oir or. To incave one's self 


ly fond of. 


Sonnac. Y. 
fresh color. 

Encarnadino, na, a. Incarnadine, reddish, 

Encarnádo, da, a Incarnate; dyed flesh 
color; covered with flesh. 

Racarnédo, em. Flesh color. 

Encarnadúra, ¢/ The natural state of flesh 
in a woun [fesh. 

- Encarnamiénto, em. Incarnation, breeding 

Encarnár, on. To inoarnate, breed flesh.— 
ea, To give a flesh color; make a strong 

oT on upon the mind; wound; em- 

8 entice dogs; feed sporting dogs.— 

or. To unite. 

Encarnativo, sm. and a. Incarnative. 

Encárne, sm. First food given to dogs of 
the entrails of e, 

Encarnecér, on. To ated fleshy. 

Encarnizádo, da, a. Blood-shot, inflamed. 

Encarnizamiénto, em. Fleshing or satiating 
with flesh ; A rage. : 

Encarnizár, va. To flesh, satiate with flesh ; 
pba PA To be glutted with flesh; 

cruelly bent against one. 

Encáro, em, Viewing steadfastly; blunder- 
buss; alming {of a gun). 

Encarrillár, ea, To direct, guide, put in the 
right road; arrange again.—or. To be 
fouled in the sheave of a block. 

Encarrofiér, va. To infect, corrupt—er. To 
be infected or corrupted. 

Encarrujádo, em. Ancient kind of silk stuff. 

En ar, oa. To plait, finto, mangle.— 
or. To be corrugated or wrinkled. 

Encartación, ¢f Enrolment; vassalage; ten- 
eer will ; the people or places under a 

Encartamiénto, am, Outlawry, proscri 
tion; V. Encartacion. dí 

Encartár, va. To outlaw, proscribe; in- 
volve in an o tego affair ; include, 
enrol; enter in the de eet ao en 
To receive a card which epoils a game; 
spoil one another's hand. (powder. 

Encartuchár, va. To fill cartridges with 

Encasaménto, em. Niche, recess for a statue. 

Encasamiénto, em. Reparation of ruinous 
houses; niche. 

Encasár, va. To set a dislocated bone. 

Encascabeládo, da, a, Filled or adorned 
with bella, [rubbish. 

cascotár, ca. To cover with a layer of 

Encasquetár, oa. To clap on one's bat; in- 
duce one to adopt an opinion.—or. To 

Encastár, va. To improve a race. [persist. 

Encastiliádo, da, a. Fortified with castles; 
lofty, haughty. 

Encastilladór, ra, e. Recluse in a casile, 

Encastillamiénto, em. Shutting up in a 


castle, 

Encastillár, va. To fortify with castlea— 
on. To make the cell of the queen-bee.— 
or. To shut one's self up in a castle; per- 
severe obstinately in one's opinion. 

Encastrár, va. To mortise or scarf pieces 

of amber 


the entrails of 


ENC 


Encatusér, oa. V. Engatusar. 

Encáustico, e Encaustic; enamel. 

a de £namelling; encauatic palat- 
ng. 


cobadamiénto, em. Surfoit of horses. 
Encebadár, va. To surfeit with barley and 
water. [oniona, 
Encebolládo, em. Fricasses of beef aad 
Encelár, va. To excite jealonsy.—or. To be- 


come jealous, 
esh. | Enoélla, qf. Basket cheese-mould ; a cheese- 


Encellár, va, To press or mould cheese. 

Encenagido, da, a. Mixed or filled with 
mud. tumbling in the dirt. 

Encenagamiénto, em. Wallowing in mire; 

Encenagir, va. To mud.—or. To wallow in 
mire, bomire one's self; wallow in vice. 

sa Saale da, a. Carrying a wether- 

e 

Encendér, va. To kindle, light; set fire to; 

heat, glow; inflame; foment a party, sow 

iscord.—er. To take fire, be kindled. 
Encenderes en ira or en cólera, To iy 
into a fon. 

Encendidaménte, ad. Ma ardently. 

Encendido, da, a. Inflam Encondido 
de color, High colored. 

Encendimiénto, em. Kindling; excandes- 
cence, glow; inflammation; ardor of ha- 
man passlons, 

Encenizár, oa. To fill or cover with ashes 

Encentadér, em. Tle who begins to use 
things not before used. 

Encentadúra, ef Encentamiénto, em. The 
first use of a thing not before used, such 
as meat and liquors, [not before used. 


Encentár, ca. To n the use of a thing 
Encepadér, sm. pecker. gun-stocker. 
Encepár, ea. To pat in the stocks; stock a 
gun or anchor.—eon. To take root. 
Encerádo, em, Oil-cloth, oli-skin ; window- 


blind. (Nau) Tarpaulin proa Paro 
tor; black board. : (thickened. 


Encerádo, ds, a. Wax-colored; thick, 
Enceramiónto, em. Act of waxing paper, 
cloth, dee. 


der. | Encerár, oa. To ej fill with wax. 


Encernadír, va. V. Acernadar. 
Encerotár, va. To wax thread. 
Encerradéro, em. Inclosure at sheep-shear- 
ing. V. Encierro. [up; cattie-driver. 
Encerradór, sm. One who shuts or locks 
Encerradúra, y. Cloister, inclosure, 
Encerramiénto, em, Cloister, retreat; jail, 
dungeon ; the looking up of a thing. 
Encerrar, va. To lock or shut up, confine ; 
emboss; contain, comprehend.—er. To 
retire; be locked or shut up, be closeted. 
Encerróna, 4/. A voluntary retreet. 
Encespedár, oa. (MiL) To turf. 
Encestár, oa. To put in a basket; hamper. 
Enchancletár, ea. To be slipshod. 


Enchapár, en. To veneer. [apoh an arch. 

Enchapinádo, a. Like pattens; raised 

Encharcárse, or. To be covered with water. 

Enchavetár, va, un perno, 
(Nau.) To forelock a bolt, 

Enchicár, ea. V. Achtoar. 

Encia, ef. The gam. 











ca, a reddit cirenlar. 
Encopiála. if [a Peo aie 1 
cyclo 
La go e Encyc ee 
roda Confinement; inclosure; 
colar: prison the penning up of the 
balls for ull-feasts. 
Encima, o Above, over; at the top ; be- 
cides, a de On On, upon, on top of. 


Encimár, wa. To place at tho top.—er. To| En 


raise one's self u 
Encina, Y, (Bot) Er ) 
th eatable acorn 


perigee dba 
om ev 
Encintár, oa. To ribbo 

da, a. Shut up in cloisters. 
Enclavadira, y. Part where two pieces are 


3 
oak; oak 


joined. [ing; debo Eon 
Enclasvár, oa. To nail; cb o horses in » 
Enelsvijár, ea, To [ho or join closely ; 
peg. ble constitution. 
a e A e atra 
neloquecér, on. and r. To cluck. 
once en. To cover or Cee. 


age. ismayed ; 
humble ‘one's self phy bo 


A A pear A 
te, ad. Meanly, abjectly. 
cda, da, a. Pusillantmous, timid 
Encogimiénto, am. Contraction drawing in, 
pratt par nck ty; [ $a 
Eatobetide a. Covered or overlaid 
e ea, To cover with squibs. 
nea, oa. ene il at lame.—or. To grow 


Encolalára me, 9 "Encolasalénto, em, Gluing. 
ante area 
, ca. To Prove €, anger.—or. 
To be ina 
Encomendáble, a.  Coramendibla. chief, 
Encomendádo, em. Vaseal of a military 
Encomendamiénto, em. V. Encomienda. 

, wa. To recommend, charge; 
praise.—on. To hold a commandery.— 
er. To commit one's self to another's pro- 
tection; send Sr arent pe [mander. 


si 
ncomalásta, Y (Litt us} Rocomiaso o 
Encomiástico, 


a 


ncomiast. 
a. Encomiastic, ont 
cand i land 

sage; commandery, its or rent; ped 

elon; nage, support. Encomiend 
Compliments. 

(Bot. ) Daffodil. 
En o, em, Praisa, eulogy, commenda- 
Encompedrar, on. To contract the affinity 
between godfather and natural father. 


Kacom , 07. To encompass. 

Enco o, da, a. Inflamed, swollen ; taint- 

Eaco to, em. Inflammation; provo- 
cation. —or. To rankle, fester. 

Enconár, ca. To inflame, irritate, provoke. 

Encóno, em. volenee, rancor, ill-will. 





Enconéeo, sa, a. Apt to cause an inflamma, 

tion ; bartul, malevolent carded. 
Enconreár, ca. To oil wool that is to be 
Encontráble, a, Which may bo cncoun- 


Encontradaménte, ad. Contrarily. 
o za, a. Which may bo met on 
© way. 

reabre da, a. at in front. 
contrár, va. and ». To meet, encounter; 

a ap n.—or. To meet, encounter in a 
ove. e manner, clash; be of opposite 

>> 


oak. | Encontrón, em. Collision, clash, push, shock. 


Encopetádo, da, a. Presumptuous, boastful. 
Encorachér, .. pa put in a leather bag. 
Encorádo, Appa up in leather. 


ane in 
= sage [infame —er. To boina 


ár, va. To animate, give co 
. OC, and #. To cover with core 

> new skin; heal the skin. 
Encorazádo, da, a. Covered with a cuirass. 
Encorchár, 00. To hive bees, put into cork 

hives, (clasps. 
Encorchetár, va. To hook, put on hooks or 
Encordár, va. To string or chord; halter, 

lash with cords or ri 
Encordelár, ea. To bind with cords. 


discour- | Encordonádo, o a. Adorned with cords. 
Encordonár, To cord, put running 
strings, tie with strin {new skin. 
Enco va. and n. To heal the skin; get 
Encoriación, 4/ Skinning, healing. 
Encornijaménto, em. Y. CO amento, 
Encornudár, on, To begin to get horna— 
va. To cuckold. '8 cap. 
Encorozár, va. To cover with a corosa, or 


Encorralár, oa. To inclose and keep in a 


yard. 

Encortinár, oa. To provide with curtains. 

Encorváda, af, Btooping; a graceless man- 
ner of dancing. (Bot. Coronilla Hacer 
la To feign 

Encorvad ra, 4/ Hd ara em. Bend- 
ing, crookednese, couching. 

Encorvár, va. To incurvate, baud; curve,— 
er. To bend. coast, 

Encostárse, or. To stand in shore, near the 

. Incrustation, crust. 

o crust; rough-cast. 

Encovadara, af: Depositing in a cellar. 

Encovár, ea. To put in a cellar; guard, 
conceal; er or shut up. 

Encrasér, va. To fatten, grease, [iron, 

Encrespadór, sm. ae aa curling: 


es- | Encrespadúra, 8f Cris 

Encrespamiénto, em. tion, curliness, 

Encrespár, va. To curl, yc ja —er. 
an.) To become rough and boisterous; 
rado; be involved in quarrels. 

Encrestádo, da, a Adorned with a crest; 


haughty. proud, haught 
Enarestirss, or. To hil crest Ab aghty. 


ed. Lackner af. Crossway, Cross- 


Encrudecér, ca. To make a ena wore > 
irritate.—or. To be enraged. 
Encrudelecér, va. (Little us.) Y. Bachna. 
Encruelecer, ca. To excite to cruelties, 
Encuadernación, ef. Binding. ia 
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Encuadernadór, sm. Bindor, book-binder. Os a. Devilish ; ugly, perverse, 


Encuadernár, eva. To bind books, &.; join 
again; reconctle. 

Encubér, va, To put liquids into casks, dec. ; 
put a criminal into a cask. 

Encubertár, ea. To overspread with a cov- 


ering.—or. To dress and arm one's self | Endilgár, va. To pander; 


for defence of the vig As 
Encubiérta, y. Fraud, deceit, imposition. 
Encublertaménte, ad. Secretly ; deceitfally. 
Encubiérto, ta, a. Hidden, concealed. 
Encubridór, ra, 8. Concealer, harborer. .En- 

cubridor de hurtos, Receiver of stolen 


goods, 
Enenbrimiénto, sm. Concealment, hiding. 
Encubrir, oa. To hide, cloak, cover up. 
Encucár, ea. To gather nuts and filberts. 
Encuéntro, em. ock, clash; encounter; 
sudden meoting; fight; opposition, dif- 
ficulty ; oh of the wings next to the 
breast. tir al , To go out to 
meet ; q a person in what he is to 
say. Encuentros, Temples of a loom. 
Enculatár, oa. To place in a hive, honey- 


comb. 
Encumbrádo, da, a. High, elevated, lofty. 
Encambramiénto, sm. Kaising or elevating; 


height, eminence. 

Encumbrár, va. To raise, elevate; ascond a 
height; elevate to honors.—ur. To be 
elevated; be proud. 

Encunár, ea, To put a child in the cradle. 

Encuñár, ra. To coin. V. Acuñar. 

Encureñádo, da, a, Put into the carriage or 

tock. 


stock. 
Encartir, va. To souse in pickle or vinegar. 
Endcble, a. Feeble, weak, forceless. 
Endecágono, sm. Hondecagon. [lables. 
Endecasilabo, ba, a. A verse of eleven sy]l- 
Endécha, of Dirge, a doleful ditty. 
Endechadéra, y. V. Plañidera. 
Endechár, ea. To sing funeral songs in 
honor of the dead.—or. To grieve, mourn. 
Endemás, ad. Particularly, especially. 
Endémico, ca, a. Endemic, peculiar to a 
climate. [devil; devilish, perverso. 
Endemoniádo, da, a. Posseased with the 
Endemontár, ea. To possess with a devil; 
irritate, provoke. 
Endentár, va, aa with a mortise, 
Endentecér, en. To cut teeth, teeth. 
Endeñádo, da, a. Damaged, hurt, inflamed. 
Enderecéra, @f Direct way to. 
Enderezadaménte, ad. Rightly; directly. 
Enderezadér, em. Guide, director. Endere- 
sador de tuertoe or agravios, A re- 
dresser. [ro 
Enderezadúra, af. The straight and right 
Enderezamiénto, ¢7. Guidance, direction. 
Enderezár, va, To erect, place 
larly, make straight; rectl 
dedicate; go and meet a person.—on, To 
take the direct road.—or. To rise np- 
right; establish one's sell Enderesar 
el genio, To hreak a bad temper. 
Enderézo, am. The act of directing a letter. 
Let pi es am, (Joe.) Guide, rovernor. 
Endendárse, ea. To get in debt. 
Endiabláda, q/. Masquerade. 
SET" ad. Uglily, devilishly. 


rpendicu- 
; address, 


Endiosár, ea, To deify, adore as a god. 


ad. | Energúmeno, na, 
devil 


wic 
Endiablár, va. To possess with the devil ; 
pervert, corrupt.—er. To be furiona = - 
Endibia, ef. (Bot.) Endive, suceory. 
Endilgadór, ra, a. Pander ; inducer. 
procure; show 
the way. ecstasy. 
Endiosamiénto, sm. Hanughtiness, pride; 
—er. 
To bo elated with pride; be in a state of 
religious abstraction. 
Endobládo, da, a. A lamb that sacks its 
own mother and another ewe. 
Endorsár, Endosár, va. To endorse. 
Endorsa, Endóso, am. Endorsement. 
Endosadór, Endosánte, em. Endorser. 
curtains, 


Endoselár, va. To hang make 


hangings. 
Endragonársc, er. To grow furious asa dra 
End sm. A fabulous monster. 


Endrina, 4/. Sloe, fruit of the black-thorn, 
Endrino, em, Black-thorn, sloe-trec, 
Endrino, na, a. Of a sloe-color. 
Endulzamiénto, sm. Endulzadúra, y. Dul- 
cification, sweetening. [soften. 
Endulzár, Endulzorár, ea. To sweeten; 
Endurador, em. Miser, a mean person. 
Endurár, va. To harden; suffer; delay. 
Endurecér, va To harden; inure; exas- 
perate, {inured. 
Endurecido, da, a. Hard, hardy ; obdurate; 
Endurecimiénto, sm. Hardness; obstinacy, 
de palo, ppal 


pan 
Enéa, 4/. (Bot.) Cat-tail, reed-mace, rush. 
OS ca, €. Belonging to the number 
nine. 

Enebrál, em. Place with janiper-trees. 
Enebrina, 4/. Fruit of the juniper-trea. 
Leet ee (Bot. aoe JToubtiling. 

encchado, da, a. Exposed; a foun 
Enejar, oa. To put on an axle-tree. 
Enéldo, em. (Bot.) Dill; difficult respiration. 
Enemiga, af Enmity, ill-will; wickedness. 
Enemigamónte, ad. Inimically. 
Enemigo, ga, a. Inimical, hostile, adverse. 
Enemigo, ga, & Enemy, foe; the devil. 


Enemistád, q/. Enmity, hatred. 
Enemistár, A To zak an enemy.—er. To 
me an encmy. 


E'neo, ea, a. free Brazen. 
Energia, 4. Energy, power, vigor; forca. 
Bae eicamieale, ad. Energetically, oe: 


vely. e 
Enérgico, ca, a. ane er forcible, sitive 
a, One possessed with a 


Enerizár, oa. V. Ertsar. 

Enéro, em. wri é 

Enervación, 4f a us,) Enervation. 

Ener is da, a. Enervate, oncrvated, weak- 
ened. 

Enervár, ea. To onervate, deprive of force. 

Enfadadizo, za, a. Irritable, irascible, peev- 
ish. [To fret, become angry. 

Enfadar, va. To vex, fret, make angry.—er. 

Enfádo, sm. Trouble, vexation. 

Enfadosaménte, ad, Vexatlously. eary. 

Enfadóso, sa, a. Vexatious, tro: . 





ENF 


ENG 





Enfhidár, va. To lop off the lower branch- 
es.—er. To tuck up the skirts. 
Enfaldo, em. Tucking up one's clothes. 


En or. (Nau) To und in the 
mud (coll) do get into culties, 

Enfardadér, em. Packer. 

Enfardár, oa. To pack, bale. 

Enfardeladór, em. Packer. 

Enfardelad tra, 4. Packing. act of packing. 


Enfardelar, oa. To bale, pack. [word. 
E‘ofasia, em. a stress laid on a 
Enfaticaménte, Emphatically. 
Enfático, ca, a. Emphatical, impressive. 
Enfermár, on To fall 11l.—va. To cause 
_ Sickness, weakness, damage, or loss. 
Enfermesiad, y”. Lilneas, Ser me malady ; 
disorder. sollado, g au.) Cock-pit. 
Enfermeria, q. Infirmary. Enfermeria del 
Enferméro, ra, es. Overseer or nurse of tho 


Enfermizo, za, a. Infirm, sickly, delicate. 

Enfermo, ma, a, ll, sick, diseased, 
unhealthy ; weak; corrupted. 

Enfervorizar, ea. To heat, infame.—or. To 
overheat one's self. 

Enfeudación, 47. Infeudation, enfeoffment. 

Enfeudár, ea. To enfeoff, invest with a right. 

Enfiar, ea. To trust in another. 

Enfielér, va. To put fn a balance. 

Enflerecido, da, a. Furious, fierce. 

Enfilár, oa. To continue in a file; enfilado; 

straight forward. Enjilar el curso, 


i it 

Enfteósis, , Emphyteusis, alien- 

ation of the asafract. is Cai 

Enfitedta, en. Emphytouta, copyholder. 

Enfiteuticirio, ria, Enfitéutico, ca, a. Em- 
phyteatic. 

Enflaquecér, ea. To weaken, extenuate, 
fade.—er. To become thin and lean. 

Enflaquecimiénto, sm. Extenuation; atten- 
uati 


on. 

Enflantaédo, da, a. Turgid, inflated. 
Enflautador, ra, 8. Inciter, pander. (cure, 
Entlantár, oa. To inflate, stimulate; pro- 
Enflechádo, da, a. Arrow ready to discharge, 
Enflechástes, em. pl. (Nau.) nes, 
Enfonsádo, da, a. Exempt from charges 

and taxes. A 
Enfórcia, af. Violence done to an 
Enfornár, va. V. Enhornor. 
Enfoscádo, da, a. Brow-beaten; confu 
Enfoscárse, or. To be un , troubled; 

immersed in business; clondy. [friar. 
Enfrailár, ca. To make one a monk or a 
Enfranquecér, ea. To frank, make free. 
Enfrascamiénto, em. Being entangled be- 

tween brambles. 

, oa. To bottle.—er. To be entan- 
gled in OS involved in difficalties, 
engaged deeply. 

Enfrenadór, em. Bridler. 

Enfrenamiénto, em. The act of bridling. 
Enfrenár, va, To bridle; carb, restrain. 
Enfrénte, ad. Ovor against, opposite, in 


front. 
Enfriadéra, af Cooler, refrigerator. 


person. 
entangled. 


sed, | Engarce, sm. Catenation, | 


Enfriadéro, Enfriadér, em. Cooling-place ; 


refrigeratory. 
Enfriamiénto, em. Refrigeration, cooling. 
Enfriár, ea. To cool, r rate; calm the 


Enfrosedrse, or. Y, Enfrass 

n or. Y. aecaree. 

Enfundadúra, ¥ Encasing. 

Enfundár, va. To case; cram, stuff; include, 

Enfurción, 4. V. Infurcion, 

Enfurecér, ta. To irritate, enrage, make 
furious. V. Ensoberbecer.—or. To grow 
furious. t. 

Enfurruñárse, er. To grow angry, be in a 

Enfurtir, va. To fall or mill cloth; felt. 

Engabanádo, da, sm, Covered with agaban, 

En , om. Catenation, connection. V. 


arce. 

Engafar, ea. To hook; carry if a hook. 

Engaitador, ra, £, Decelver, seducer, swind- 
ler, wheedle, 

Engaltár, ea. To cheat, swindle; coax, 

Engalanár, va. To adorn, deck. anchor. 

Engalgár, ca. To pursue closely; k an 

Paral ri da, a. Erect, upright; haughty, 
e 

Engalladúra, ef V. Galladura, [ vice. 

Enganchadór, sm. Decoy for military sor- 

Enganchamiénto, sm, Hooking; alluring, 
or decoying. 

Enganchár, va. To hook; entrap; decoy 
into the military service; harness.—or. 
To engage; enlist. [bounty money. 

Engánche, sm. Enlistment, enrolment; 

Engandújo, em. Twisted thread hanging 

Engetl bobo Impostor; fool-tr: 
ngaña s, 8m. Impostor; fool-trap. 

Engañadizo, za, u. Easily deceived. 

Engañádo, da, a. Mistaken, deceived. 

Engañador, sm, Cheat, impostor, deceiver. 

Engañadúras, 4f. pl. (Ñan.) Belzing trucka, 


Engañapastór, sm. (Orn.) a dr a bird. 
Engañár, va. To deceive, cheat; deluda, 
ick; hoax.—vr. To be deceived, mis- 


take. 
Engañifa, af. Deceit, trick, fraud. 
Engaiio, sm. Mistake; fraud; hoax. 
Engañosaménte, ad. Deceitfully. 
Engañóso, sa, a. Deceitful, artful, false, 
Engarabatár, ca. To hook, seize with vio- 
lence.—or. To grow crooked. 
Engarabitarse, or. To climb, mount, ascend, 
Engarbárse, or. To porch on the highest 
branch. 
Engarbullár, ea. To eS involve. 
nk; close union. 
Engargantár, va. To put into the throat; 
rust the foot into the stirrup. 
En lar, oa, To fit one water-pipe into 
another. [with sentry-boxes. 
Engaritádo, da, a. Cheated; surrounded 
Engaritár, ea. To fortify with sentry-box- 
Enparraiedén a Ge l [hook 
D r, em. Grappler. ooka, 
Engarrafár, va. To claws grapple with 
Engarrotar, oa. To squeeze hard. Y. Agar- 
rotar. [of beads. 
Engarzadér, em. One who links; stringer 
Engarzár, va. To enchain, link; curl, * 
Engastadór, em. Enchaser, incloser. 
Engastar, va. To enchase; set, nae 
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Engiste, sm. Botting of stones, enchasing; 
envelope; a half pearl [swindler. 
Engatádo, sm. A petty robber, sharper, 

E r, va. To choat doxterously. 

Engatilládo, da, a. High-necked. [iron. 

Engatillár, va, (Arch.) To bind with acramp- 

E pora em. (Coll) Deceptlon, 
cheat, e [rob, coax, 

Engatusár, va, To trick without Intention ; 

Engavillár, va. V. Agavillar. 

Engazadór, ra, e. Y. arzador, 

Kngazamiénto em. V. Engarce, 

Engazér, va, To enchain, link. (Nau.) To 
strap a block ; dye in the cloth. 

Engendráble, a. That may be engendered. 

Engendradór, ra, a. Engenderer, begetter. 

sengendrsr, oa. To beget, engender; pro- 

uce. = 

Engéndro, sm. Fotos; abortive. Mal en- 
gendro, A low breed; a perverse youth. 

Engestádo, a. (Amer.) Bien or mal enges- 
tado, Well or ooking. Oy. 

Engustárse, or. (Amer.) To address uncivil- 

Engibár, ea, To crook, make gibbous. 

Engilmár, ca. (Nau.) To pick up a floating 
mast, 

Engimelgár, oa. (Nau.) To fish a spar. 

ana, af. Quinsy. Y Angina. 

Englan o, da; Englantádo, da, a. (Her.) 
Covered with acorns. 

Engoládo, da, a. Collared. 

Engolfir, en. (Nau.) To enter a gulf or nep 
bay.—or. To bo engaged in difficult af- 
fairs; be absorbed in meditation. 

Engolilládo, da, a. Wearing the raff or col- 
lar Le Ail i [head high. 

Engollár, ea. To make a horse carry his 

Mngollersas, da, a Elated, puffed up, 

aughty. 

Engol sy or. To elate, become haughty. 

Engolondrinárso, or. To be puffed up with 
pride; fallin lova 

Engoloainár, ca. To inspire a longing for, 
use dainties.—or. To delight, or to havo 


Ber eae mise A bata Pe 
ngomadéro, ra, €. That ma stiffen 
Engomadúra, vA Gumuming, dresstag. 
Engomár, va. To cum: 

Engorár, ea, To alle. 


Engordadero, sm, Stall or sty to fatten hoga. 
Engordadór, sm. Self-devoted luxurist. 
Engordár, va. To pamper, fatten.—o,. To 
grow fat or rich. 
Engorgetádo, da, a. Palisaded breast-high. 
Engorrár, va, To obetruct, 
Engórro, sm. Impediment, embarrassment, 
trouble, vexatlon. 
Engorróso, sa, a. Troublesome, vexatious. 
Engoznár, oa. To hinge. 
Engrandár, ta. V. Agrandar. 
Engrandecér, va. To sugment, aggrandize; 
promote, exalt; magnify. 
Engrandocimiénto, sm. Increase, aggrand- 
E ee ; ex saree 
ngranerár, ea. To store In a granary, 
rajas, or. To be covered with pim- 
ples. 
Eugrapár, ra. To secure with cramp-Írona. 
As va. To grease, oil; dress cloth; 
pickle ; au 


vedár, oa. To assume an air of ty. 


Engra 

Engredár, ca. To bedaub with clay or e 

Engreido, da, a. Elate, haughty ; petulant. 

Engreimiénto, em. Presumption, vanity; 
vain pomp. 

Engroir, va. To encourage one's pride, elata. 
or. V. Ensoberbecerse, To deck one's 
self in style. 

Engrifurse, er. To be in a pet, be displeased. 

Engrosár, oa. To make fat, corpulent, and 
strong.—on. To increase in vigor and 
bulk.—er. To grow fat. 

Engrudador, em. Paster; gluer. 

Engrudamiénto, em. Pasting; gluing. 

Engrodár, eu. To paste. 

Engrádo, em. Paste; cement. 

Engrumecérse, 07. To clot. 

Engualdrapár, oa. To caparison richly. 

Enguantado, da, a. Woaring gloves. 

encantos or. To make too much use of 
gloves. [ 

Enguedejádo, da, a. Curly-headed ; 

Enguijarrár, ca. To pave with pebblea. 

Enguillar, ea. (Nau.) To servo a ro 

a raados, da, €. Adorned with gar- 

an 


Enguirnaldár, ea. To adorn with garlands, 
Enguizgar, ea, To excite, incite, set on. 
Lahde al ES eri : ska 
ngullir, oa. To devour, bolt, gobble, gorge. 
Ka rriñárse, er. To be melancholy. 
Enbacinár, va. Y. IZacinar. 
Enhadar, ea. V. Enfadar. 
Enhambrecér, en. Tu be hungry. — [flour. 
Enharinár, va, To cover or besprinkle with 
Enhastiár, va. To disgust, cloy, loathe. 
Enhastillár, gal To put arrows in a quiver. 
Enbatijár, ea. To cover the mouths of hives 
with bass-weed. (unite. 
Enhebrár,, ca. To thread a needle; link, 
Enhenár, ta. To cover with hay. [herba. 
Enherbolar, ea. To poison with venomous 
Enbestadór, am. Ho who erecta, tion. 
Euhestadara, 2/. Enhestamiónto, am. 
Enhestár, ea, To erect; raise troopa—oer, 
To rise upright. [tengting. 
Enbetradúra, Y Enhotramiénto, em. En- 
Enbielár, ca, To mix with gall or bile. 
Enhiésto, ta, a. Erect, upright, eroctel. 
Babllede, da, a. Woll- in good or- 


er. 
Enhilar, ea. To thread; direct; arrange. 
Enhorabuéna, af? Congratulation, felícita- 
tion.— ad, Well and good. 
Enhoramála, ad. In an evil hour. Feteen- 
horamala, Go to the devil. el 
Enhornár, oa. To put into an oven to be 
Enhuecár, ea, V. Añuecar, 
Enhuerár, va. To lay addlo 
Enigma, sm, Enigma, riddle. 


Enigmático, ca, @. Enigmatical, dark, ob- 
sc 


ure, 
Enigmatista, em. Enigmatist. 
Enjabonadúra, £ Y. Jabonadura, 
Enjadonár, ea. To sonp, wash; insult. 
Enjaczár, va. To caparison a horse richly 
ATNCSB, 
Enjagiie, am. Adjudication. [or 
Enjalbegadór, ra, 8. White-washer, plaster 
Enjalbegadúra, q. White-washing. 
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, va. To whitewash; paint the 


white. 
Enjálma, af Packsaddle. 


ENM 


Enlace, em. Connection; link; affinity; 
flourish. decay. 
Enlaciár, on. To be languid.—er. To wither, 


Enjálmos, em. Crooked-meadow saxifrage. | Enladrilládo, em. Pavement made of bricks; 


Enjalméro, sz. Packsaddle-maker. 
Enjambradéra, sf. King-beo of a hive. - 


brick work. 
Enladrilladór, sm. Bricklayer. 


bradéro, am. Place where bees col- | Enladrillár, ea. To pave with bricks. 


lect to form thelr hives. 


een oa. To gather a scattered swarm | Enlanádo, da, a. 


To breed a new hive of becs. 


[of bees, | En! 


Enlamir, va. To cover land with slime. 
Covcred with wool. 


bees; form a new hive-of bees.—on, | Enlardár, va. To rub with pss Laat 
pe-ends to the 


Enjambrazén, 


. Generation or swarming 


es, am. pl, (Nau.) 


head of a salk’ 


Enjambre, an. Swarm of bees ; crowd, mul- | Enlazúble, a, Which can be bound together. 


titude. 


([bees. | Enlazadór, ra, $. Binder, uniter. 


Enjambrillo, sm. dim. A small swarm of; Enlazadúra, q/. Enlazamiónto, em. Conneo- 


Bojan ea. To rig a ship. [meadow. 
Enjaalér, ca. To cage ; imprison, confine. 
Enjebár, va. To steep in lye, buck. 
Enjcbe, sm. Lye-steeping; bucking. 
Enjéno, sm. Roasting-jack. 
, ta. To set about a business. 

edo, da, a. Benumbed with cold; bud- 

: grafted. kn 
Enjeridor, am. Grafter, budder; a budding- 
Enjeridíra, Enjerimiénto, s. Grafting or 

‘in, 


erir, a To graft, bud, insert; include. 
Enjéro, em. (Prov.) Beam of a plough. 
En ón, y ee. inoculation. 
ertál, am. Nursery of budded frnit-trees. 
Enjertár, ea. V. I: A things. 
Enjérto, sra. Y. TI, . Mixture of divers 
Enjorguinár, ea. To smear or cover with 
soot.—vr. To be blackened with soot. 
Enjoyár, ea. To adorn with jewels; set 
with ous stones ; heighten the lustre. 
Enjoyeládo, da, a. Gold or silver used in 


jewellery. 
oyelador, an. Enchaser. 
sjusgediéntes, sr, Mouthful of liquid for 
E nears Y Elo th th 
n : ng the mouth. 
E ea. o rines. 


En négue, am, Liquid to rinse the mouth; 
plot, conspiracy; self-complacency, al- 
tera 


on. 
EmjJuanetádo, da, a. V. Jtanetudo, (linen. 
E ugadór, : ers house Ot sitios 
= ea. To 3 wipe.—er. To dry up. 
ER in : ii To” prepare a law-suit for 
a en 
a be o, am, The cloth-beam of a loom. 
Enjuncár, va. To tle with rush ropes; hal- 
last with stones. [caross. 
Enjándia, ef. Fat in the inside of fowls; a 
Enjundióso, sa, a. Fat, fatty. 
Enjánque, sm. The heaviest part of a cargo. 
Enjúta, q. (Arch.) Spandril. 
Enjutár, ea, To dry. 
Enjutéz, af. Eb arldity. 
to, ta, a. Dried; sparing, parsimonious, 
A’ pie enjuto. Without trouble. 


trtos, em. brashwood; dry crust. 

Erlabtaaée, ce aw heedler, cajoler, sedu- 
cer. 

Enlabiér, va. To wheodlo, cajole, flatter. 

Entáblo, an. Persuasion, enchantment by 
words. 


, ea. To put a bird of prey in a | Enlazár, ra. 
Enjaretádo, sm. (Nau) Gratings, nottings, |Enlechugnilládo, da, a Wearing a 


tion, aio uniting. ace, 

o bind, unite; connect; ay 
round the neck. 

Enlejiár, va. To make into lye. 

nro, or. To be joined; stick, adhere. 

Enlijár, ea. To vitiate, corrupt; soil, 

Enlizár, ea, To provide a loom with leashos, 

Enllentecér, on. To soften, blandish. 


if, oa Y. Daubing and filling up with 


mud. 

Enlodár, va. To bemire, bedaub with mud; 
stop up with loam; tarnish one's reputa- 
tion. [become enraged ; grow barren. 

Enioquecér, va. To enrage.—en. or r. To 

En loquectmiento, em, Enraging, madden- 

ng. i 


8 
Enlosado, em. Pavement of flag-stones. 
Enlosár, va, To pero with flag-stones. 
Enlozanárse, er. To boast of one's dexterity. 
Enlucidór, am. Whitener. 
Enlucimiénto, sm. The whitewashing; the 
sconring of plate. 
Enlucir, va. To whitewash ; scour plate. 
Enlustrecór, va. To brighten. darken. 
Enlutár, va. To put in mourning; vell; 
Enmachambrár, va. To scarf pieces of tim- 
ber. Work or cover of wood. 
Enmaderamiénto, sm, Enmaderación, af. 
ai >a va. To roof a house with tim- 


iia id en, To grow lean; lose fat. 

Enmalecér, on. To fall sick. pore 
Enmalletádo, da, a. Fouled: applied to 
Enmantár, va. To cover with a bianket.— 

or. To be melancholy. 

Enmár, va. To wat the safls, [zle, 
Enmarañár, va. To entanglo, perplex; puz- 
Enmarárse, or. (Nau.) To got or take sea- 


room. 

Enmaridár, en. To marry. [low. 

Enmarillecórse, vr. To bocome pale or yel- 

Enmaromér, 0a. To tio with a rope. 

Enmascarár, va. To mask; cloak.—or. To 
go in disguise. 

Enmechár, va, (Nau.) To rabhet timber. 

Enmelár, oa. To bodaub with honey; 
sweeten. 

Enmendación, af Emendation. 

Enmendadaménte, ad. Accurately, exactly 

Enmendadór, em. Corrector, emendator. 

Enmondár, oa. To correct; repair; revoke , 
excel; alter, change.—vr. To grow bettor. 

Enmerdár, va. To dirty. 

Enmiénda, af Emendation, ico 








amendment; reward, (Law) i 


compensation. outh 
Enm , om. To recover tho vigor of 
Enmohecér, 04. To mould, mildew.—er. 
To grow mouldy ; rust. 
Rumiohostdo, da, a. Musty, monldy. 
Enmohecimiénto, em. (Little us.) Musti- 
ness, mould. 
Enmollecér, oa. To soften, make tender. 
Enmondár, va, To clear cloth from knots. 
Enmordazér, oa, To gag. 
Enmudeoór, on. To grow dumb; be silent, 
stíll.—oa. To hush. 
aa ee ts ou, To blacken; darken. 
Ennohlecér, ra. To ennoblo; embellish. 
apo ae paq 
nnoviár, on. (Joc.) To contract m 
Ennudecér, aA Y. Uintaares 
Enodacién, 4/. Illustration, explanation. 
Enódio, em. Fawn, a young deer. [eggs. 
Enodrida, a. Barren; a hen past laying 
Enojadaménte, ad. Fretfally, crossly. 
Enojadizo, za, a. Fretfal, pecvish, fractious. 
Enojádo, da, a. Angry, fretfal, peevish. 
Enojánte, pa. He who vexes. 
Enojár, va. To vex, irritate, make angry, 
offend; teasc.—or. To be fretful or bois- 
Enéjo, em. Fretfaln pass! 
nójo, em. Fre 0s6; anger, on, 
aa Peri ad. Vexatiously, crosaly. 
Engen: sa, a. Offensive, vexatious. 
Enojaélo, em, dim, Slight pecvishness. 
Enorgullecído, da, a. Haughty, 


arrogant. 
Enérme, a. capa exorbitant; horrible. 
Enormeménte, ad, Immoderately, enor- 


mously. clous crime. 
Enormi pea Sears horridness; atro- 
Enótera, ¢f. (Bot.) (Enothora. 
Enoyar, va. V. Engjar. 


Enquiciádo, da, a. Hung upon hinges; built 
on a solid foundation. 
Enquictér, ca. To hingo ut on hinges, 
En E, or. To Jambiea together; 
n love. 


Enquiridión, em. Compendium, abridgment. | Enrosér, 


Enquistado, da, a. (Surg.) Cisted, encisted. 

Enraigonár, va. To fix bushes for the silk- 
worms to spin on. nt-house. 

Enramáda, PY) Hut covered with branches; 

Enramár, oa. To cover with branches, 

Enranciárse, er. To grow rancid; be stale; 
preserve from corruption. 

Enrarecér, va. To thin, rarefy. 

Enrasádo, da, a. Smooth ; plain. Maris 

Enrasár, va. To smooth, plane.—on. To be 

Enrastrár, va. To string cocoons for seed. 

Enrayár, va. To fix epokes in a wheel, 

aia Y. (Bot.) Twining plant; bind- 
wi 

Enredado, da, a. Entangled, matted; foul. 

drid ra, & Entangler; tattlor; busy- 

y. 

Enredamiénto, am. Turning into a circle; 
winding. 

Enredár, va, To entangle, insnare; con- 
found, involve in difficulties; catch in the 


net; Y snares; sow discord; fumble, 
play childishly ; coil—or. To bo entan- 
gled; fall in love. 

Enródo, 


á = Entanglement; perplexity, 


scrape; falechood, mischievous lie; plot 
of a play. ties. 
Enredoso, sa, a. Full of snares and cul. 


Enrehojár, ea. To remove the bleached 
cakes of wax. embroidery or lace. 
Enrejádo, sm. Trollis, lattice; ; open 
Enrejár, ea. To fix up a g; fix the 
loughsharo to the plough; make a trel- 
is; wound with a ploughshare. 
Enrevesádo, da, a, V. Revesado. 
Enriadór, em. One who steeps or sabmerges. 
Enriár, oa, To stoep hemp and fiax in water. 
Enriolár, oa. To mako ingots of gold or sil- 
ver. [stones and mortar. 
Enripiár, ea, To fill up chinks with small 
Enriquecedór, ra, & One who enriches. 
Enriquocér, ea, To enrich, aggrandize.—en. 
Enriquate cy Belonging to H 
nriqueño, ña, a. Belonging enry. 
Enriscédo, da, a, Mountainous, craggy. 
Enriscamiénto, em. Taking refuge among 


rocks, 
Enriscár, va, To place on the top of moun- 


talns.—or. To take refu: rocks. 
Enristrár, oa. To couch the lance; range; 
meet a difficulty. 


Enristre, em. Couching a lance. 
Enrizamiénto, sm. Curling; irritating. 
Enrizár, ea. To curl; irritate. {an oak. 
Enrobrescído, da, a. Yard and strong, like 
Enrobustecér, ea, To make robust. 
Enrocár, va, At chess to castlo. 
Enrodár, ca. To break on the wheel 
Enrodeládo, da, a. Armed with a shield. 
Enrodrigonár, ea. To prop vines with 
stakes, [redden; put to the blush. 
Enrojár, Enrojecér, va. To make red-hot; 
Enromár, va. (Little us.) To blunt, dull. 
Enrónsa, ef. (Prov.) Rubbish or refuse. 
Enronár, va. To throw rubbish in a place. 
Enronquecér, ea. To mako hoarse.—en, To 
Esronguecimisnto, em Y. Re 
nronquecimiénto, em. V. Ronquera. 
Enroñér, eva, To fill with scabs or searf. 
, oa. To dye, or give a rose-coler. 
ele re ag a 
nroscad A ; entortilation, 
sinuosity. [or twist itself 
Enroscar, 04, To twine, twist.—or. To curl 
Enrubiadór, ra, €. That which has the pow» 
er of op, he 
Enrubtár, ea. To dye, or give a bright red. 
Enrfblo, em. Rubefaction. [ dull. 
Enrudocór, oa. To weaken the intellect, 
Enruinecér, Enruinescér, on. To become 
vile, [rupted. 
Enruinecido, da, a. Ruined, reduced, oor- 
Enrunár, va. (Prov.) V. Zaronar. 
Ensabanár, va. To wrap up in shoeta 
Ensacár, oa. To sack up, put in a sack. 
Ensaláda, Y. Salad; hodge-podge, mediey. 
Ensaladéra, ef. Salad-dish or bowL 
Ensaladilla, of. Dry sweetmeats ; jewel com- 
Ensaladieta, em. Green gr 
am. Green-grocer. man. 
Ensalmadéra, af, Sorceress; a beaatifl we: 
Ensalmaddr, ra, 8, Bone-setter; quack who 
pretends to cure by charms. 
nsalmár, va. To set dislocatod bones; en- 
chant; cure by spells; make pecksaddles 
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Ensálmo, sm. Enchantment, spell. charm. 
Ensalobrarse, er. To become putrid and 


Ensalvajár, ea. To brutalize, brutify. 
or, sn, Exalter, praiser, extoller. 

Enselramiénto, sm. Exaitation. 
Ensalsár, ea. To extol, exalt; magnify.— 

er. To boast. 
Ensambenitár, va. To put on the sambenilo, 
Ensambladér, em. Joiner. 
Ensambladara, a/. Joinery. 
Ensambláze, sm. Y. ra, 
Ensamblár, ea. To join or unite pieces of 


‘weod. 

Ensámbie, am. V. Ensambladura. 

Enosaneha, of. Extension, enlargement. Dar 
ensanchas, To give too much liconse. 

Ensanchadór, ra, £. One who enlarges. 

Ensanchamiénto, am. Widening, enlarging ; 
sugmentation. 

Ensanchér, va. To widen, extend, enlarge. 
Ensanchar el corason, To cheer up, 
raise one's spirita.—or. To assume an air 
of im ce. [widening; gore. 

ene , em. Dilatation, augmentation ; 

Ensangostar, 


r, on. To grow crazy, turn mad. 
, TA. 
Eosengreatamiénto, 


To narrow, contract, 
Ensangrentár Yo 1 ab stal with 
> , 01. To imbrue, stain wit 
blood; aggravate a criminal action.—vr. 
To be over-zealous, be obstinate; pro- 
esed in a aa manner. ty 
Enseñár, va. To irritate, enrage. arn. 
Ensareyár, Enserillár, ec. (Prov.) To reel 
Ensarnecir, en. To get the itch. [story. 
Ensartár, va. To string; link; tell a long 
Ensáy, em. Asssy, trial, proof. [er. 
Ensayador, am. Ássayer; reliearser, prompt- 
Ensayár, ca. To amay ; instruct, teach; re- 
bearse, se; examíne.—or. To train 
one's self 
Ensáye, sm. Assay, trial, proof. 
Ensayo, am, Assay, trial, proof; rehearsal ; 


preparatory practice. ~- 
Enaebér, ou. To grease. 
Enselvádo, da, a. Full of trees. 
raid bn lb 

a f Creek, a small bay; cove. 

Ensenádo, de, a. Formed like a bay, creek, 

or gul£ [tie bay. 
Ensenár, va. To imbosom.—vr. To enter 


Enséña, af. (Prov.) Standard, colors, sign. 
Enseñábia de Dos hable. [tion 
Enseñadéro, ra, a. Susceptible of instruc 

o, da, a. Taught, learned; accus- 


tomed; inured. 
Enseñadór ra, €. Teacher, instructor. 


Enseñamiénto, em. V. Enseñanza. [trine. 
Enseñánza, PY, Teaching, instraction, doc- 


Enseñár, ea, To teach, instruct; show the 
way.—er. To accustom one's self, 
Enséño, em. (Coll) V. Enseñanza, 
s ór, em. He who domineers. 
Enseñoreár, ra. To lord, domineer. —er. To 
possess one's self of a thin 
, 04. To cover round with straw. 
em. pt. Chattels, fixtures, furniture. 
Enserpentádo, da. a, Enraged, furious, 
Enserrinár, oa. To varnish. 
Emifórme, a, Ensifurin, sword-shaped. 


Ensilár, ou. To preserve grain under ground; 


eat much. to horses, 

Ensilládo, da, a. Hollow-backed : applied 

Ensilladúra, q/. The part on which a saddle 
is placed. 

Ensillár, va. To saddle; raise, exalt. 

Ensimisinádo, a. Selfish. 

Ensoberbecér, va. To make 
ies: To become proud, 
(Nau.) To become boisterous. 

Ensogár, oa. To fasten with a rope. 

Ensolerur, va. To fix stools to bee-hives, 

Ensolvér, ca. Tojumble; resolve, dissipate. 
—tr. To be included, be reduced. 

Ensopár, va. To make sop by steeping 
bread in wine. 

Ensordadéra, af. V. Enea. 

Ensordamiénto, ¢m. Deafness. 

Ensordecér, va. To deafen.—on. To grow 
deaf; become silent. [ening. 

Ensordecimiónto, sm. Deafness, act of deaf- 

Ensortijamiénto, em, Curling the hair, ring- 
ing animals. 

Ensortijár, va. To ring, oncircle; curl. 

Ensotarse, or. To conceal one’s self in a 
thicket. 

Ensuciadór, ra, ¢. Stainer, defiler. 

Ensueiamiénto, em. Dirtying, staining, or 
polluting. ’ 

Ensuciár, va, To stain, dirty, soil; defile, 
pot To dirty one's clothes, de. ; 

bribed. Sueño 


roud, puff 
arrogant, 


Ensuéño, em. Sleep, act of sleeping. V. 

Entablacion, sf A register in churches. 

Entabládo, am. Floor of boards; flooring or 
latform. Entabiado, da, pp. of Enta- 


Entabladúra, ¢f Flooring with boards. 

Entablaménto, em. (Arch.) Entablature, roof 
of boards; shed, pent-house. 

Entablár, va, To cover with boards; plank ; 
bring an affair on the tapis; write a me- 
morial on tablets in churches. 

Entablillár, va. Tosecure with small boards; 
bind os Pilg splinters. 

Entalamádo, da, a. Hung with tapestry. 

Entalamadúra, af Awning. [estry. 

Entalamár, va. To cover with cloth or tap- 

Entalegár, oa. To pat in a bag or sack. 

Entalingadúra, 4f Fastening the cable to 
the anchor. 

Entalingár, ea. To clinch tho cable. 

Entalláble, a. Capable of being sculptured. 

Entalladór, em. Sculptor, a cutter in wood 
or stone; engraver; carver. 

Entalladdra, ¢f. Entallamiénto, em. Soulp- 
ture, ae 

Entallár, va. To sculpture, carve; engrave. 
—en, To cut a thing so as to fit it to the 


body. 
Entallecér, on. To shoot, sprout. ostry. 
Entapizár, va. To hang or adorn with tap- 
Entarascár, vá. To cover with too many 
ornaments. 
Entarimádo, em. Boarded floor. Enutari- 
mado, da, pp. of Entarimar. 
Entarimár, va. To board a floor. 
Entarquinár, oa, To bemire, covor with 


mud. 
E'nte, an, Entity, being; Helen ous man. 











ENT 
Entecádo, da, a, Stiff, unable to move; 
timid. 


Entéco, ca, a. Infirm, weak, languid. 
Entejádo, da, a, Tile-shaped. ovorcast. 
Entelarañárse, or. (Prov To be clouded or 
Entelerido, da, a. Fearful, timid. 
Entóna, af (Nau.) Lateen yard. 
Entenáda, 4/. A daughter-in-law, a daughter 
of a former marriage. 
Entenádo, em. A son-in-law, a son of a for- 
mer marriage. 
Entenállas, of pl. A emall hand-vico. 
E” y. pl. (Coll.) Understanding, 
udgmen 
Entendedór, ra, a. Understander. 
Entendér, va, and n. To understand, hear; 
remark; reason, judge; bo employed 
about any thing. Dar en que e er 
To disturb; make understand. A’ mt 
entender, In my opinion. No lo enten- 
deré Gatoan, te an Intricate, difficalt 
thing. Lo mismo se dele entender este 
articulo, The same construction ts to be 
given to this article. Entenderse con 
aiguno, To have an understanding, deal 
with one. Tenga V. entendido, You 
must bo aware. Ki se entiende, He 
knows what he is about; to agree with 
or understand each other. (ly. 
Entendidaménte, ad, Knowingly, pradent- 
Entendido, da, a. Learned, prudent, know- 
ing. Darse por entendido, To be mani- 
fest; return any attention. 
Entendimiénto, sm. Understanding, judg- 
ment, mind ; explanation. 
Entenebrecér, va. 'To darken. 
Enteraménte, ad. Entirely, fully; quite. 
Enterár, va. To inform, acqualnt, 
Enteréza, sf. Integrity; uprightness; firm- 
ness; haughtiness; presence of mind. 
Enterizo, za, a. Fare, comets. 
Enternecér, oa. To soften, melt, affect.—ovr. 
To be moved to pity. 
Enternecidaménte, Compassionately. 
Enternecimiénto, sm. Compassion, pity. 
Entéro, ra, a. Entire; perfect, complete; 
sound; just; strong; informed. Caballo 
aa tud-horse. Por entero, Entire- 
y, Tally. 
Enterradór, em. Grave-digger. (Ing-place. 
Enterramiénto, em. Burial, funeral; bury- 
Enterrár, va. To inter, bury. 
Entesamiénto, em. Strotohing, fulness. 
Entesár, va. To extend, stretch out. 
Entibadór, am. One who shores up mines. 
Entibár, en. To rest, lean upon.—va. To 
prop, shore up mines, 
Entibiadéro, sm. Cooler. [slacken. 
Entibiár, va. To cooL—er, To become cool, 
Entibo, sm. Stay, prop, shore. matter, 
Entidád, y. Entity; consideration, import, 
Entiérro, sm. Burial, funeral; tomb, grave. 
Entigrecérse, er. To be furioas as a tiger. 
Entiméma, 8f. Enthymem. 
Entinár, va, To tinge, color. 
Entintár, va, To ink; tinge. 
Entiznár, oa. To revile, defame. V. Tisnar. 
Entoldádo, em, An awning. (ing 


Entoldamiénto, sm, Covering with an awn- | En 


Hato, a To cover with an awning; 





hang walla—cr. To dress pompously ; 
grow overcast. 
Entomecér, en, To swell. V. Entemnecer. 
Entomizár, ea. To fasten grass cords (to 
oellings, &c., in place of laths, to plaster 


upon). 
Entomologia, ef Entomology. 
Entonación, af Modulation; intonation ; 
blowing the o ; pride, 
Entonádo, da, a. Hanghty. [sets the tuna 
Entonadór, sm. ran-blower; one that 
Entonamiénto, em. Y. Tono. Intoning, in- 
tonation; arrogance, haughtinesa. 
Entonár, ea. To tune, intonate; set a tame: 
harmonize colors; blow an organ. (Med_) 
To strengthen by means of a tonic.—er. 
To be henge up with pride; look big. 
Entouatório, em. Church music-book. 
Enténce, ad. (Little us.) V. Entonces. 
Entónces, ad. Then, at that time 
Entonolár, ea. To barrel. ns 
Entóno, em. Intoning. V. Entonacion, 
Entontecér, va, To mope, fooL—ón. and r. 
To grow foolish, stupid. [ish or gy aa 
Entontecimiénta, em. Act of growing 
Entorchúdo, sm. A twisted cord for em- 
broideries. Entorchados, Bass-strings. 
Entorchár, va. To twist a cord ; cover cords 
with wire. 
Entornár, va. To turn, set a door ajar. 
an cea. To shape like a screw or 
ng. paar e 
Entorpecér, oa. To benumb, render torpid ; 
Entorpecimiénto, am. Torpor, numbneas, 
dulness; stupidity. 
Entortadúra, 8/. Crookedness, curvity. 
Entortár, ea. To bend, crook; pull out an 


rtijar. 
Entosigár, va. V. Atostgar. 
Entrada, 8/. Entrance; avenue ; beginning; 
concourse of people ; intimacy. (Nan.) 
Leak; a good hand at cards; side-dish ; 
receipts, property vested in any concera, 
Derechos de entrada. Import duty. Zn- 
pmp a ie or the sides of the head. 
En Jurtiva, Barglary. 
Entradóro, sm. (Prov.) A narrow entrance. 
Entrámbos, bas, pron. pl. Both. V. A’mbos. 
Entrampár, ea. To entrap, insnare; pe 
plex; deceive; encumber.—er. To bor- 


row money, be indebted. 

Entránte, pa. Entering; one who entera. 
A’ entrante, retntering 

Entráña, y. An entrall.—pi. En bow- 


els; internal parts; centro; mind; dis- 
position. Dar las entrañas, To give 
one's very heart-blood away. 

Entrañáble, a. Intimate, affectionate. 

Entrañablemónte, ad. pyaar paar’ 

Entrañár, oa, To receive in a friendly man- 
ner.—on. To penetrate to the care.—er. 
To contract intimacy. 

Entrapáda, af. A coarse scarlet cloth. 

En ár, va. To tie with raga. 

En , oa. To powder tho hair to clean 
it; manure with woollen rags—er. To 

be covered with dust, 

trár, oa. and a, To enter; begin; win a 

trick at cards; be classed; put one thing 











upon another; place to account; Invade 
an enemy's country; take possossion of 
a place by force of arms; gain upon a 
vessel: followed by á or en, it signifies 
to begin. Entrar á cantar, To begin to 
sing. Bntrar en reselo, To begin to sus- 
ap entro yo, Now I begin. 
á uno, To prevail upon one. 

Entrar de por medio, To settle a scuffle. 
Entrático, sm. (Prov.) Entrance of a friar 


or nun. 
E’ntre, . Between, amongst. Entre 
año, de 1 ha cours of the year, dec. 
Entre dos aguas, Wavering, irresolute, 
& uno entre dientes, To take a 
dislike to somebody. Entre tanto, In the 
interim. Entre manos, 1n hand. Tomar 
entre manos, To take in hand. [it ajar. 
Entreabrir, ca. To half open a door, leave 

Entreáncbo, cha, a. Middling wide. 
, 8f. (Arch.) Space between the 

fintings of a column. 


En na, a. Grayish. 
Entrecáva, y” A very shallow digging. 
Entrecavar, ea. To dig shallow. 


o, sm. The space between the eyo- 
Entrenietay 9: pace between two tncle 
: f Space een two inclo- 
Entreciélo, am. mp ue Toido. 
Entreeléro, ra, a. y clear. 
Entrecogér, oa. To catch, intercept. 
Entrecóro, sm. Space between the cholr 
and the altar. { viding. 
Entrecortadúra, sf Middle cut without di- 


Entrecortár, oa. To cut in the middle with- 
out dividing. 

Entrecriár, ea. To rear plants among others. 

Entrecubiértas, Entrepuéntes, €, pe. (Nav) 
Between decks. 

Entrecuésto, em. Backbone. 


Entredecir, ea. To interdict, prohibit. 

Eatredicho, em. Interdiction, prohibition; 
ecclesiastical censure. 

Entredóble, a. Mildling thickness, 

Entrefíno, na, a. Middiing fine. [ance. 

Eatréga, # Delivery, delivering, convey- 

Entregadór, em. Deliverer; executor. 

lp! aro rt 

Entregár, ca. To deliver, give up; restore. 
—er. To deliver one's solf up. Hatre- 
gares á, To give one's self up; take pos- 
session of. 

En em. Delivery. 

E r, ea. To insert, intermix, 

Entrejuntír, va. To join the panels to the 


ctoas-' 
Entrelazár, va. To interlace, intermix. 
Enieolno am, Space between the rows of 
ts. 


plan 
Entrelistádo, da. a. Striped or variegated. 
Entrelacír, en. To glimmer. a 
Ea ad. In the mean time. 
Entremés, sim. An interlade, farce; interval. 
Entremeseár, ec. To act a part in a farce. 
Entremesista, sm. Player of farces. 
Entremotér, ea. To put between.—er. To 
thrust one's self unasked into a place; 
take charge of; meddle. 
Entremetido, sm. Meddier, obtruder: busy- 


body. 


Entremetido, da, a. Meddling, officious, 


meddlesome. [meddling, obtrusion. 
Entremetimiénto, sn, Interposition ; inter- 
Entremezcladúra, af. Intermixtare. 
Entremezelar, va. To interwcave, intermix. 
Entremiche sóbre el baupréa, sm Tho 
chock of the bowsprit. 
Entremijo, Entremiso, sm. A cheese-bench. 
Entremorir, on. To die away by degrees. 
Entromostrar, ea, To show imperfectly. 
Entrencár, va. To put rods in a bee-hive. 
Entrenzár, ea. To plait, braid. 
Entreoir, va. To hear imperfectly. 
Entreordinário, ria, 4. Middling Ane. 
Entrepalmadúra, ¢f Disease in horses’ hoofs. 
Entrepánes, em. pl. Pieces of unsown 
ground between others that are sown. 
Entrepañádo, da, a. Panelled. 
Entrepáño, em. Panel; space between pi- 
lasters; pier. 
Entreparecérse, er. To be transparent. 
Entropechúga, 4q/. The inner piece of the 
breast of birda. mains In the comb. 
Entre em. pt. The wool which re- 
Entrepelár, va. To varlegato hair. 
Entrepernár, en. To pubrthe legs between 
E pane ; eo Opening between th 
ntrepiérnas, Y. pl. ning een the 
legs; pieces in the fork of pantaloons. 
Entreponér, oa. To interpose. 
Entrepretádo, da, a. A horse with a weak 
breast or shoulder. 


Entrepréntea, sm, pl, (Nan.) Between decks. 
Entrepunzadúra, 3/. Pricking pain of an un- 
ripe tumor, 


Entrepunzár, ea, To prick slightly. 
Entrerenglón, sm, Interline. 
Entrerenglonadúra, 8/. Interlineation. 
Entrerenglonár, va. To interline. 

En Entresacadúra, ef: Thinning ont 
of woods. [separate. 

Entresacér, va. To pick or choose; sift, 

Entrescúro, ra, a. Somewhat obscure. 

Entresijo, sm, Mesentery ; any thing occult, 
hidden. two robles or ones. 

Entresuélo, em, Entresol, low story between 

Entresúrco, sm. Space between furrows. 

Entretálla, Entretalladúra, 4/. Sculpturo in 
bass-relief. 

Entretallár, es. To sculpture in basso-re- 
llevo; slash; intercept the passage. [ing. 

Entrotejedúra, ef Intertexture, interweay- 

Entretejér, ca. To interweave; insert. 

Entre ido, sm, a Contexture. 

Entretejimiénto, am. Intertoxturo, Inter- 
weaving; varicgation. 

Entretéla, ¢f Buckram, stiffening. 

Entretelár, va. To put stiffening between 
the pve 

Entrotenedór, em. Entertainer. 

Entrotenér, va. To put off, trifle with; en- 
tertain; make less troublesome; keep in 
hope.—or. To amuse one's sol£ 

Entretenido, da, a. Entertaining, amusing. 

Entretonimiénto, em Amusement, duu; 
maintenance, allowance. 

Entretiémpo, ¢m. The middle season. 

Entreuntár, ca. To anoint neue: 

Entrovenárse, vr. To bo diffused through 
the veins. ies 








ENV EPI 
Entreventána, af Space between windows. | Envós, em. The wrong side. V. Reves. 
Entrevér, va. To have a glimpse of [lean.| Back, shoulders. 


Entreverádo, da, a. Interlined with fat and 

Entreverár, oa. To Intermix, insert. 

Entrevista, ¢% Interview, conferonce. 

Entrincádo, da, a. Intricate. 

Entripádo, da, a. Contained in the entrails. 

Entripado, em, Dissembled anger. 

Entristecér, va, To sadden, grieve.—or. To 
grieve, grow sad. {dejection. 

Entristecimiénto, em. Gloominess, sadness, 

Entrojár, va. To gather into barns; mow. 

Entrometér, ea. To insert, put between; 
unswathe and dress up.—or. To inter- 
meddle, interpose; thrust one's self in 
unasked. 

Entronár, va. To enthrone. V. Entrontsar. 

Entroncár, en. To descend from the same 
stock, belong to the same family. 

pn ronores od. To pocket the ball (at bil- 

iards). 

Entronización, 4f Elevation to a throne. 

Entronizár, va. To enthrone; exalt, ralse.— 
or. To be puffed up with pride. 

Entrónque, sm. Cognation, relationship. 

as ef. An underhand business; 
plot. 

Entruchár, va. To decoy, lure. 

Entruchón, em. Decoyer, schemer, allarer. 

Entruéjo, em. V. Antruajo. 

Entuérto, sm. V. Agracto and Tuerto.— 
pl. After-paina. 

Entullecér, ea. To stop, check, obstruct. 

Entumecér, va, To benumb.—or. To swell. 

Entumecimiénto, $m. Swelling; torpor, 
numbness. 

Entamirse, 07. To become torpid. 

Entupir, ea. To obstruct; compress. 

Entarbiar, va, To make muddy or turbid. 

Entusiasmádo, da, a. Enthustastic. 

Entuslasmár, va. To enraptare.—or. To be 


ae 

Entusiasmo, em. Enthusiasm. 

Entuslésta, sm. Enthusiast. 

Entuslástico, ca, a. (Little us.) Enthusiastic. 

Enumeración, 4/. Enumeration. 

Enumerár, va. To enumerate. 

Enunciación, ef Enunciation. 

Enunclár, ea. To enunciate, 

Enuncistivo, va, a. Enunciativo, 

Envainár, va, To sheathe. 

Envalentonár, ea. To inspirit, embolden. 

Envanecér, va, To make vain. —or. To be- 
oome proud. 

Env o, da, a, Deadoned, benumbed. 

Envaramiénto, sm, Stiffness, numbness; a 
number of petty officers of justice. 

Envasár, va. To barrel, bottle. Znoasar 
á uno, To run one through the body. 

Enváse, em. Cask or other pack 

Envedijarse, or. To get entangled; wrangle. 

Ravelecet, ea. To make old.—on. To grow 


old. 
Envejecido, da, a, Grown old, made old, 
£nvenenadór, ra, €. A polsoner. 
Envenenár, ta. To envenom, pofson. 
Envenenamiénto, sm, Poisoning. 
Enverdecér, en. To grow green. 
Envergir, va. (Nau.) To bend the sails, 
iii! em, pl, (Nau.) Rope-bands. 


Envestidára, ef Investituro. 

Envestir, va. To invest; cover.—or. To get 
into any thing. 

Envisjédo, da. a. (Aten) Obligus, el 
n o, da, a. le que. 

Enviar, ca. To send, convey. pi pe á 
pasear, To dismiss contemptrously. Sn- 
etar en hora mala, To send one to the 
devil. [moderately addicted to. 

Enviclár, oa, To vitiate.—er. To be im- 

Envidadór, em. Challenger at cards by 
staking a sum. (a sam. 

Envidár, va. To open the game by staking 

Envidia, sf Envy. 

Envidláble, a. Enviable. 

Envidiadór, ra, e. Envier, envious person. 

Envidlér, on. To e grudge. 

Envidiosamónte, ad. Enviously. 

Envidióso, sa, a. Envious; invidious. 

Envilecér, ea. To vilify, debase.—or. To 
degrade one's self. 

Envinádo, da, a. Vinous, winy. (ear. 

Envinagrár, ea. To sour or flavor with vine 

Envinár, oa. To mix wine with water. 

Envío, sm. Remittance, shipment, - 


ment. L 
Enviperádo, da, a. Viper-like, enraged, 
Envirár, va. To peg or pin together. 


Enviscamiénto, em. Act of gluing. 

Enviscár, va. To glue; irritate.—er. To 
smear or catch with bird-lime. 

Envite, am. Inviting at cards by staking a 
sum; Invitation; polite offer. [widow. 

Enviudar, en, To become a widower or 

Envoltério, em. Bundle of clothes. [pera. 

Envoltúras, g/. E Swaddling-clothes, dia- 

Envolvedéro, Envolvedór, em. Wrapper, 
envelope. 

Envolvér, oa To wrap up, wrap round: in- 
valve.—er. To be implicated or involved. 

Envolvimiénto, em, Envelopment. V. Re- 
volcada matted. 


re. 
Envuelto, ta, Wrapped. & cord 
Enyesadára, E Plastering with 
Enyesár, va. To plastor; whitew 
Enyugár, va, To yoke cattle. 
Enzainárse, or. To look sideways; he 
treacherous. 
Enzamarrádo, da, a. Dressed in a zamarra, 
Enzarzádo, da, a. Curled, matted. 
Enzarzár, ea. To throw among briers; sow 
discord ; pat up hurdles for silk-worma, 
—er. To bo entangled among brambles; 
be involved in difficulties; squabble. 
Enzurronér, va. To put in a ceroon; incloea. 
E'ñe, 4/. Spanish name of the letter A. 
Eólico, a. Eolian, eolic, 
Epácta, ¢f Epact. V. A (servicos, 
Epactilla, 8/. A small calendar for divine 
Epéntosis, 8. (Gram.) Epenthosis, 
Eperláno, em. Smelt, a small sea-fish. 
E'picaménte, ad. In an epic or heroic man- 
ner. 
Epicóno, na, a, Epicene, of both sexes. 
Epicéyo, sm. Epicedium, elegy, eulogy of 
the dead. 
Epiciclo, am. Epicycle. 
Epiciolólde, af (Gcom.) Epicyeloid. 
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E' pico, ca, a. Epic, narrative. 
Epicúroo, lg Epicurean. 
Epicnrismo, sm. Epicarism. 
Epidémia, ¢f Ane ap riers disease. 
afanes pe a. Epid al idemi 
émico, emical, epidemio. 
Ebldórm is. e Epidermis, the scarf-skin. 
oi in Epiphany. 
Kpifilospérmo, ma, a. Epiphysiospermous, 
Epifiats, 4/. (Anat.) Epiphysis. 
Epigústrico, ca, a. Epigastric. 
2. 


Epiglottis. 
Epigraph, inseription ; motto. 
ti pigram. 


Eplleptic, tic, epilectical. 


ere a. Epllogisti 00 picaioaa: 
EH a. F viga comp sum up. 


Epllogiano, em. Epilogism, com utation. 
ators eg conclusion; ep 
s, a genus of plants. 


Eno 1 
Eblauéya, pácido, of Epiact de interpretation of the 
rbd: Episcopacy ; bishopri 
op Piscopél, a Epicopal tisho; 


fans 


Epiatiio, em. (Arch. ela 
Epistola, fe iso, ttor. 

onsbip. 
E olar, & tn 


em. A chronol 


pose puros a e 
pistolário, om, ection o epistles; vol- 
Epistoléro, am. The subdeacon who sings 


the a ae A 
Epttáño, g- 
Epitalámio, sm. EDithalamium, a nuptial 
Epitasis, y. Epitasis. 


> To 


a. Episodic, 
am. Episode, an incidental narra- | Eq 


Orden de|E ph 


Equino, sm. Echínos, sea-egg, a prickly 


shell-fish. 
Equinoccial, a. 
Equladccio, am. The equinox. 

ui sm. Provision, baggage, or things 

or a journey; equipage or equipment, 
Equipér, va. o fit out; equip, farnish, 
Equiparación, 4/. Comparison, 
Equiparár, va. To compare, match. 
APEC Y. Equipollence, equality of 


Equipolénta, a. Equivalent, equipollent. 
Equipendertata, pa and A Hauiponderás 


A uinociar 


o, ria, or Eptgramático, ca, a. Equipondortr on. To equiponderate. 


ish name of the letter X. 
una égquie, To be intoxica- 
2a aay: oe 

D, orsemans: tation. 
Equitativamónte, ad. Equita tebly. (ble. 
Equitativo, va, a. pantano: just, honora- 
Equireiencts, 7 Compensation ; equiva- 


Equivalénte, a. Equivalent; compensato 

se ok on. To be of equal value; de 
ta lunder. 

Equivocación, q/. Mistake, error, oversight; 

Xquivocadaménto, te, ad. enly, by mis- 


da, e qa [cally. 
Equivocamén Ambiguous! aa ean 


ola, By io 


ops. PLC ea. mica oor o be 


Equivoco, ca, a. Equivocal, amb! 

ae roee, em. Equivocation, ca le; n mis- 
58 an, 

Egatro uillo, sm. dim, A bble, A ight 

; ago; threshing-floor; plot in 


prices at (Prov.) Y honey. 

Erál, am. A two-y ) Blades y 

Erár, 04. To lay out around for garden-stuff, 
sit dee treasury. 


Ercér, oa. (Prov.) Y. "Levantar. 
Erección, ef. Foundation, erection; e 


tion. 
eleva 


Epiteto, em. Epithet. Erectór, em. Erecter, founder. 
Epitima, af pent, a lotion. Eremita, sm. V. Ermitaño. 
Epitimár, oa. ly an ein Eremitico, ca, a. Hermitical, soli 
Epitimo, sn. (Bots r dodder. Eremitório, am. A place with hermit 
Epl > ea. To epitomizo, make > e Eon, en. To argue, debate wi out 
stract pen 
Her em, Epitome, abridgment, com- Ergotón, em. Sopbistry, debate on trifles. 
ce rota pos of Epos (Veter) Epizooty. Ergotista, Ergotizánto, em. Arguer about 
h de epocha. trifles, a sophist. 
Fede, pig si Ergatizar, on. (Col.) V. Ergotear. 
E vw. Erguir, oa. To erect, raise up stratght.—or. 
Eyutángulo, la a a P (Geom. o gular. To be puffed up with pride. 
af Y a right; pple ni Eriál, Eri za, a. and & Unp ed, un- 
ustice; nto mandas mi tion. | tilled uncaltivated; a plece of unculti- 
Equidistáncia, Y: rro vated ground. 
Equidistánte, pa. Equidistant. Ericéra, ef Hut without a roJÉ 
Equidistár, en. To be equidistant. Erigéron, sm. (Bot.) Erlgero 
Eqaflater, a. V. Erigir, ea, To erect, raise, bulid; establish, 
Equllátero, ra, a. Equilateral. aa af. (Bot.) ¥. Bringio. 
Equilibrár, va. To ee counterpoise. ag at Field ering. 
Equitibre, a, Balanced, Erie Ae. a. lou. foie: untilied. 


brious. 
Equilibrio, . sm, + Pr ane equality of | Ertsimo, em. (Bot) Hodgo 


weight, couu 
o. na, A, (poet) B Belonging to a horse. | Eri 


mustard. 
le af Eryaipolas, a disease. 


Ley Eri 
o cause erysipel ry 


sipolár, va. 





Erisipelatóso, sa, a. (Med.) E latous. 
EA a. Des lnea Slds to the 
a, 


Erizádo, da, a. Covered with bristles. 
Erizamiónto, sm. Setting on end ; bristling. 
Erizár, ea. To set on end; bristle. 
Erizo, an. Hedgehog; sea-urchin ; burr of 
a chestnut, dec. ; rough water-thistle. 
Ermita, y. Hormitage; retail wine tavern. 
Ermitáña, y. Hermitess. 
Ermitáño, em. Hermit 
Erinitério, em. V. Eremitorio. 
Erminio, ¢m. Person oxempted from taxes. 
Erogación, @f Erogation, distribution, fees. 
meee va. To distribute, erogate, spend in 
Les. 
Erogatório. em. Pipe for drawing liquor. 
Erosión, q/. Erosion, corroston. 
Erótico, ca, a. Erotical, erotic. 
Erótima, af (Rhet.) Interrogation. 
Erotomania, ¢f. Erotomanta, love-madness. 
generis da, a. Wandering, strolling 
abou 
Erradaménte, ad. Erroneously, falsely. 
Erradicación, q/. Eradication, extirpation. 
Erradicár, va. To eradicate, root out, 
Erradízo, za, a. Wandering. 
Errádo, da, a. Mistaken, erring, erroneous. 
pa pa. and a. Errant, erring, wan- 
ering. 
Errár, va. To orr; misjudge, mistake; of- 
Eris of Ere vee ae sr 
£ Error in writing, or printing; 
erratam. Zrratae, Errata. [ratic. 
Errático, ca, a. Wandering, vagabond, er- 
Errattl, a. Wavering. 
Erráx, a, Coal ninde of the stones of olives, 
E'rre, am. The Spanish name of the letter E. 
Erre que erre, Pertinaciously, obsti- 


nately. 
Erróneamónte, ad. Erroneously, mistak- 
enly. {able to truth or doctrines. 


Erréneo, nea, a. Erroneous, not conform- 
Erronía, 4f Opposition, hatred. 
Error, em. Error, mistake. 
Erubescéncia, 2. Erubescence. 
Eructación, sf Eructation, belching. 
Eructár, on. To belch, eructate, 
Erúcto, em V. Eruto. 

Erudición, 4 Erudition, learning. 
Ernditamónte, ad. Learnedly. 

¿rudito, ta, a. Erudite, learned. 
Eroginóso, sa, a. Thick, coarse, and knotty. 
Erupción, af Eruption, outbreak. 
Eruptivo, va, a. Ernntive. 
Erutacién, af Eructation, belching. 
Erutér, on. To ornct, belch. 

Erúto, am. Belch, eructation. 

Erváto, sm. ( Bot.) Sea sulphur-wort, hog's- 
Ervell&ia, 4/. (Bot.) Bean-trefoil. 

Ervilla, ¢f Seed of the bitter vetch. 

E'sa, demonstrative er That. 
Esbatimentár, ea, and n, (Pict.) To dolín- 

eate a shadow. 
Esbatimónto, am. Shade in a picture. 
Esboltéza, 4/. A tall and clegant staturo. 
Esbélto, ta, a. Tall, gentoc), well-shaped. 
Esbirro, am. Bailiff; a petty officer, a myr- 
midon. (draught. 

Esbózo, Ba Sketch, outline; a rough 


{fennel 


Escabechér, va. To souse, pickle. 


Escabéche, sm. Bouse, pr e; pickled fish. 
Escabúl, sn. Foot-stool. 

Escabelillo, em. dim. A small foot-atool. 
Escablésa, 4/. (Bot.) Field-scabiouz [erab. 


Escábro, 47. b or mange; amp. 
Escahrosaménte, ad. Roughly, ruggediy. 
Escabrosidád, ¢f Inequality, roughness; 
i baggy ce (rude. 
Escabróso, sa, a. Roug’ ¡agged, rugged ; 
Escabullimiénto, em Evasion, slipping 
away. (away. 
Escabullirse, er. To evade; alip 


escape, 
mer da, a. (Her.) Checkered, varie- 


ga 

Escácho, em, (Ichth.) Thornback. 

Escála, af. Ladder, scale, staircaso; any 
port, bay, or roadstead. ranca, 
pola eed A' escala vista, Openly. Y. 

Escaláda, q/. Escalade, o 8 place 
pi 9 á escala vista, A daylight 

e. 

Escaládo, da, a. Fish cat open to be zalted. 

Escaladór, am. Cimber, he who scales walls. 

Escalamiónto, am. Act of po tae 

Escalamo, sm. (Nan.) Thole or thole- 

Eresma hai pl. (Naw) Timber- 

Escalante par Bealing, ell bing 

te, pa. ing, clim a 

Escalár, va. To scale, climb. 

oe E (om), Eroseats: 

Escaldádo, da, a. Cautious, suspicious, wary. 

Escaldár, va. To barn, icala: make red-hot. 

Escaldrántes, em. pl. (Nau.) Kevels, wooden 
pine. of a pot too full 

Escaldufár, va. (Prov.) To take broth out 

Escaléno, a. (Goom.) Scalene. 

Escalentamiónto, em. 
feet of animals, 

Escaléra, 4f. Staircase. Escalera de cara- 
col, Winding staira; ladder. 

Escalerilla, ita, af. A small ladder; drench- 
ing instrument 2a eacalertlla, In de- 


grees. y 
Escalerón, gm. augm, A large staircase. 
Escalita, gf Engine for mounting cannons. 
Fane ie, da, a. White-washed walls ful 


o 
Escalfadór, sm. Barbor's pan ; chafi fab. 
Escalfár, ca. To boil eggs ar el 
pan, To put bread into too hot an oven. 
Escalfaréte, am. Wide boot lined with hay. 
Escafúta, 4/. Brasior; chafing-dish; water- 
dish for heatip [of the seama, 
Escalimárse, or. (Nau) To be worked ont 
Esciilio, em. Land abandoned for tillage. 
Escálmo, em. V. Escálamo, 
Escalofriádo, da, a. Shivoring. 
Escalofrio, am. Cold chill; cold atage of a 
fever; fever and ague. [of dignity. 
Escalón, em. Stop; scale. (Moet) Degree 
Escalpélo, sm, Scalpel. 
Escálplo, em, ers knife, [iion. 
Escaluña, 4/. (Bot.) Eschalot, shalot, ecal- 
Escáma, 4/. Fish-scale ; resentment, gradgo. 
Escamáda, q. Embroidery in figure of 


scales, 
Escamádo, sm. Worked in figure of sonles. 
Escamádo, da, a. Warned by experience. 
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EseamadGra, y. Scale pattern embroider- 


in ea. To scale fish; offend, mo- 
lest.—on. To embrolder tn scale fashion. 
—er. To be warned by experience; 
resent. (thorns. 
Escambrouál, sm. Plantation of buck- 
Escamél, em. Instrument used by sword- 


makers. 
Escamilla, ita, 4/7. dim. A little scale. 
Eecamocheér, on. (Prov.) Y. Pacordear, 
Escamócho, sm. Broken victuals, leavings, 
Eseamonda, lr: act of praning trees. 
Escamondad . Useless branches, 
Escamondár, va. To prune; cleanse. 
Escamóndo, am. Clearing trees of useless 


branches. 
Escamonéa, sf da 4 
Eseamosncádo, da, a. Relating to scammony. 
Escamoneárse, a resent, be offended. 
Escamóso, 8a, a. y, ostraccous. 
Escamotár, va. To make disappear, jug- 


gle away. 
Escampáda, a Pa 
Escampádo, a. V. Descampado, 
Escampár, on. To cease raining; leave 
of working.—oa. To clean out a place, 
Escampo, sm. en. V. 
Escamojár, ea. To prune olive-trees. 
Escamijo, am. A lopped-off olive-branch. 
ciadór, ra, Escanciáno, 8. Cupbearer. 
Escanciár, va. To wine into another 
vessel.—en. To drink wine. 
Escán er (Bot) Spelt-wheat. 
Escandalár, an, Y. ndelar. 
Escandalizadór, em. Scandalizer. 
Escandalizár, ca. To scandalize.—or. To be 
scandalized, be irritated. 
Escandalizativo, va, 4. Scandalous. 
Escandallár, va. (Nau.) To sound. 
lo, sm. p sea-lead ; proof, trial. 
Escándalo, am. Scandal, offence; admira- 
tion ; Soe ar (Na ) Gaft-sail 
Escandalósa, 3f. (Nau. -88 
Escandalosaménte, ad, 
[turbulent, 


sh ly. 
Esexudalóso, sa, G, Scandalous; shameful; 
Eseandecéncia, af. Excandescence; anger, 
pession. [To be ín a pos on. 
Eseandecér, oa. To irritate, provoke.—er, 
Escandelár, sm. (Nau.) The second cabin 
in a row ey. a row-galley. 
Escandelaréte, sm. (Nan.) A small cabin jn 
Escándia, a/. (Bot) Cienfuegos wheat. 


ed. 
Escanille, af (Prov) V. Cuna, 
Escantiliár, va. To trace llnes on walls. 


wheat. pach 
ro, em. Seat-keeper (in council- 
o, em. dim. A small 


Escáña, ef (Bot.) Saint Peter's corn, or one- 
grain ch 


ar 
Escáño, em. Bench with a back. 

o a en flight. 
af. amiénto, sm, 

ar, ca. To Miberate y forget. on 


and r. To escape, fly, avoid punishment, 


make off, make one's escape. Zeca 
en una To have a hap 


a a A 08 0p d. 


Scandalonaly, | Kscar 


bench with a 


au.) 


par 
escape, are ea, (Surg.) To 


Escaparatico, em. dim. A little capboard. 
Escapatória, 8/. Escape, flight; e rasión. 
Escápe, sm. Escape, flight; subter. : 
escapement. 4’ todo escape, As swiftly 
as possible. Scape, stem. 
Escápo, sm. Bhaft of a column. (Bot.) 
Escapulár, oa. (Nau.) To double a cape. 
Escapulário, em. Scapulary. 
Escáque, em, A square of checker-work, 
Escaqueádo, or Checkered, variegated. 
Escaqueár, va. To play at cl ess or checkers, 
Escára, af. The scurf or sar of a sore; 
an eschar. - [ble ; sting. 
Escarabajoár, on. To crawl: scrawl, scrib- 
Escarabájo, sm, (Ent) Boetle; twisted 
threads in the warp; honeycomb (of can- 
nons). Escarabajos, Scrawled writing. 
Escarafullár, on. To deceive, gloss over. 
Escaramuceár, on. To skirmish. 
Escaramújo, sm. Dog-rose, hep-troe. 
Escaram za, yd Skirmish ; contest, dispute. 
Escaramuzador, em, Skirmisher; disputer. 
Escaramuzár, va. To skirmish, ba fight 


loosely. 
Escarapéla, ef Dispute ending in blows; 
Escarape pz on. and r. To dispute, wrangle, 
quarre 
Escárba, af. (N. ee ee 
Escarbadero, sm. Place where boars, &ec., 
scratch the ground, 
Escarbadióntes, am. V. Mordadientes, 
Escarbadór, 4m, Scratcher, scraper. 
Escarbadúra, ef Act and effect of scratching. 
Escarbajuélo, sm. (Ent.) Vine-fretter. 
baoréjas, em. Ear-pick. [vestigate 
Escarbár, va. To scrape or scratch; in- 
pola e ne on effect Shar A 
Escarcéla, @f Pouch, game-bag ; : 
head-dress. 


Escarcéo, 6m. Small broken waves, cur- 
rents.—p2 Bounds of spirited horses. 

Escárcha, ef Whito frost; frosted bullion 
for embroidery. 


Escarcháda, &/ lant, fig-marigold. 
Vm rod dret Teo- 


chádo, am, 

creams. with frost. 
Escarchádo, da, a. Hoary, frosted white 
pr on. To be frosted.—va. To frost, 

curl. 
Escárche, em. V. Hecarcha, 
Escárcho, em, ep Red surmullet. 
Escarchóss, 4/. Ice-plant, fig-marigold. 
Escarcína, /. A kind o 
Escarcinázo, sm. Blow with a cutlass. 
Escarcuñár, va. (Prov.) V. Kseuwdriñar. 
Escárda, y. Weed-hook, hoe; weeding. 
af. Woman weeder; a gar- 


cutlass. 


dener's hoe. 
Escardadór, sm. Weeder. 
Escardadóra, af A woman weeder. 
Escardadúra, af Weeding. V. Kscarda. 
Escardaér, va. To weed; part good from 
bad; root out. Znelar & escardar, 
To refase harshly. down. 
Escardíllo, lla, s, Small weed-hook ; thistlo- 
Escariadór, 6m. Coppersmith: unch. 
Escarificación, ef. (Surg.) Scarification. 
Escarificadór, sm, er; cupping-glass. 


.  [sore. 
zár, va. To clean away abe scab of a 
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Escarladór, em. Instrument for scraping or 
polishing. 

Escarláta, 8/. Scarlet color; kermes. 

Escarlatin, 87m. A coarse kind of scarlet. 

Escarlatina, 8/. Scarlet-fever. 

Escarmenador, em. V. Escarpidor. 

Escarm ia enár, oa. To comb wool, &c.; to 

eat, 

Escarmentár, om. To be warned by sad 
experienco. — va. To correct severely ; 
warn. (chastisement. 

Escarmiénto, em. Warning, caution; fine, 

Escarnecodór, ra, 8. Scuffer, scorner, Jeerer. 

Escarnocér, va. To scoff, ridicule, laugh at. 

Escarnecidamónte, ad. Scornfully. 

Escarnecimiénto, em. Scoffing ; dorision. 

Escarnido, da, a. V. Descarnado. 

Escárnio, em. Scoff, contemptuous ridicule; 
gibe, jeer. En escarnio, Scoffingly. 

em. Kind of fish; one who has 
crooked feet. 

Escaréla, af. Endive, garden-saccory ; ruffle, 

Escaroládo, da, a. Endive color; curled. 

Escarolár, va. V. Alechugar. 

Escarolíta, 4/. dím. Small endive. 

aca c om Si Aros o 

Escárpa, 4/. Declivity ; scarp or slope. 

iscarpádo, da, a. Slo craggy, rugged. 
ppl re oa, (Nan.) To scarf; cleanse 
sculpture; , Slope down. 

games Pu (Nau. Scarf-joint. 

Escarpelér, va. (Anat.) To scalp. 

Escarpélo, em. Rasp, coarse file; scalpel. 

Escárpia, ef Tenter-hook. 

Escarpiár, va. To fasten with tenter-hooks. 

Escarpidór, sm. Comb with wide 

o same, (Bock © thik. shia. danetee 

em. Bock; thin shoe, g 
acción (En), ad, in the form 
tor-hook. 


adas. 
Escarramanchónes (A”, ad, Y. A’ horca- 
Escárza, 4/. A soro in the hoofs of horsos. 
Escarzáno, na, a. (Arch.) Arch less than a 
semicircle. K ivea in February. 
Escarzár, va. To take the honey from the 
kiscárzo, em. An empty blackish green 
honey-comb; taking honey from the 
hive; tree-fungus; floss silk. 
za, a. Lame from sore hoof. 
Escasaménte, ad. Scantily; bardly; nar- 


of a ten- 


rowly. 5 [gally.—on. pe Er 
va. To givo sparingly; live fru- 

Escaséz, ‘Escaséza, ef. Scantiness, n rdli- 
nos, [churlisb, 


Escáso, sa, a. Small, short; scanty, scarce; 
Escatimádo, da. a. Little, scanty. 
Escatimár, va. To curtail, clip; to haggle. 
Escatimosamónte,ad. Maliciously, viciously. 
Xscatimóso, sa, a. Cunning, malicious, 
Escaupil, sm. Armor of the ancient Mext- 


cans, 

Escáva, af. A pit round the root of a plant. 
Escáva, avación, and for the remaining 
words nning with Esc, V. Exc... 

Escayóla, 8/. Pasto resombling marble. 

Escedénte, Escedár, Escelóncia, V. Eve... 

Escéóna, af. The stage; scene, theatre; rev- 
oe vicissitude; bed and shepherd's 


u 
Espealon So a. Scenlc, theatrical. 


Esconíta, af dim, A short scene, 

Escenografía, af. Scenography. perspectiva. 

Escenógrafo, sm. Perspective instrament. 

Escepticismo, 87. Skepticism. 

Escéptico, ca, a. Skeptic, skeptical. 

aT le am. Instrument for making sun- 
als, 

Esciéna, ef. A species of craw-fah, 

Escila Marítima, 4f. (Bot.) Y. Cedolla al- 


barrana, 
Esciólo, am. Selolist, [már, Y. Exc... 
Escisa, Escitabilidad, amación, Escla- 
Esclarea, y. (Bot.) V, Amaro, 
Esclarocór, va. To lighten; flluminate ; 
make ¡llastrious.—on, To dawn. 
Esclarecidaménte, ad. IMustriously. 
Esclarecido, da, a. Illustrious, e con- 
spicuous, 
Esclarecimiónto, em, Dawn ; ennodlement. 
Esclavillo, illa: ito, ita, a dim A little alave, 
Esclavina, 4/. Pilgrim's robe; priest's col- 
lar; cape; pet 5 short circular cloak. 
Esclavitad, af Slavery, bondage; brother- 
hood, religious congregation ; servile sab- 
jection of passions; breast jewels. 
Esclavizár, va, To enslave; overwork. 
Esclivo, va, 8. Slave; member of a broth- 


A : lui flood-gate, | 

af. sluica, mill- 

== e . pl. (Nau.) Rung-heads, floor- 
ea 


Escóba, 4f Broom. Escoba de cabesuela, 
orienta centaury; N. & N. W. 
win 

Escobáda, q. The act of sweeping sli E 

crop! em, Remains of an old im 
the stalk of grapes. 

bar, sm. A place where broom grown. 

Escobár, va, To onsen with a broom. 

Escohazár, ea, To sprinkle with a broom. 

Eascoházo, em. Blow with a broom. 

Escobéra, 4/. V. Retama. 

Escobénes, sm. pl. Hawse-holes, 

Escobéta, 4. A sinall brush, (Bot) Sweet 
sultan contaury. 

Escobiila, af Brush ; small broom: tama- 
ric-leaved saltwort; gold or silver sweep- 
ings. Zecobelia or escobilla de dmobar. 

V. Escobeta. 


Encobina, 4% Chine, chippings Dori 

a, 8/. Chips, chippin 

Escóbo, em. Brush- pd belera, brambles 

Escobón, em. A large broom ; brush.—pi. 
(Nau.) Hawses. {tate.—or. To amart. 

Escocér, vr pee prog pain : -irri- 

Escócia, 8f. (Arch. a, a moulding. 

Fecostiieate em. V. Eecosor. 

Escóda, af Stonecutter's edged hammer. 

Escodadéro, sm. Place where cattle rab 
their horns. 

Escodár, va. To how stones with a hammer. 

Escóña, af V. Cofa. 

Escoflár, 0a. To dross the head with a net. 

Escofiéta, ef. Coif, head-dreaa. 

Escofletéro, ra, 8, Maker of head-dreases. 

Escofina, 4/. Rasp, coarse file; wire-brush. 

Escofinár, va. To rasp, file. 

Escofién, em. Y. Garbin, 

Escogedór, ra, & Selocter, chooser. 

Escogér, va, To choose, select, elect, 


? 
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te, ad. Choicely, selectly ; 


nos: 
Eseogimlénto, #m. Choice, selection. 
Escogitáble, a. V. Zacogitatle. 
tár, ea. V. Arcogitar. ES 
, am. Scholar, stadent.—a. Scho 
Escolar, en. V. Colar. 
Escolásticaménte, ad. Scholastically. 
Escolástico, ca, a. Scholastic, scholastical 
Escolástico, am. A professor of theology. 
Escoliadór, am. Scholiast, commentator. 
Escoliár, ea. To gloes, explain, comment. 
Escoliarnóso, sa, @ Harsh, untractable. 
Escolimádo, da, a. Weak, delicate. 
Esculimóso, sa, a. Difficalt, severe, hard to 


Escóllo, sx, Scholium ; gloss, commentary. | Escó 


Escollár, ea. (Nau.) To strike upon a . 
Eseolléra, 4/. (Nau. ) Rocky place or cliff. 
Escóllo, sin. 


emberrassment, danger. 
Escolopéndra, af. Soolopendra, centipede ; 
are leen wort. 
Escólta, q/. Escort, guard. 
Yacoltár, ea. To escort, convoy, guard. 
Escómbra, 4f. Purgation, removal of ob- 
stacles, [pu 


ock under shallow water; 


Eacombrar, va. To remove obstacles; 
Escómbro, ara. Rubbish, fragments. (Ichth.) 


Escomenzér, ca, (Low) V. Comensar. 
Escomérse, va. To be worn out with use. 
Eacomn ulgár, and other words 
ng with Ksco, V. Eco... 
XEecónce, sm. Corner, e. 
Escondecácas, em. Play of hide-and-seek. 
Escondedéro, em. Hiding or lurking place. 
Escondér, oa. To hide, conceal: 
dissembie ; inelude.—or. To hide, skuik. 
daménte, ad. Privately, secretly. 
Escondides (A'), A’ Escondi ad, Pri- 
raters hiding. 
Eacondidijo, em. V. Kecondrijo. 
Escondido, da, a. Hid, hidden, concealed. 
Escondimiénto, em. Concealment, conceal- 


Escondite, an, Concealment, hold, a lurk- 
a biding-place.—Juego de es- 

ite, Hide-and-seek. 
Escondrijo, em. Concealment, a hiding or 


unig place. 

Escontréta, am, (Nau.) Prop, stay, shore, 

¥sconzido, da, a. Angular, oblique. 

Pr af. pl. Planks on the sides 

e ship, 

Fscopéros, em. pl. (Nau) Pitch-brushes, 

Escopéta, up losa: as gun. Es 
de escopeta, Within el do ds 

sg n gun-sho 

Facopetár, va. To dig out gold-mines. 

Popstiza, em. Gun-shot; a gun-shot 
WwW 


Xscopeteár, ca. To discharge a gun re-| 
poeta aaa To fire at each other; 


em. Act of discharging fire-arms, 
aoe af, Musketeers ; multitado of 
gun-ehot wounds. [smith. 


Escopetéro, am, Musketeer; gunner; gun- 
Escopetílla, 4f dian. A small gun. 


rify. | Escorpidde, y/. Ca 


Escopetón, sm. augm. A 1 


Escopleadúra, sf Mortise-hole. 


gun. 


Escoplear, va. To chisel, cut with a chisel. 
Escoplillo, ito, em. dim. A small chisel. 
Escóplo, om. Chisel. 
Escóra, af Strongest 


of a ship's side. 
Navio de escora 


aja, A ship which 
carries a stiff sail. Zecoras, Shores, 00t- 

riggers. (check. 
Escorár, va. (Nau.) To prop, shore Ds 
Escorbático, ca, 4, Seorbatic, scorbutical. 
cis am. Scurvy, a ee 

rchapin, 877. t, » 

Escorchár, va. Y. as ai 
Escórche, ¢m. Decrease of a taberous body. 
ri 5 (Bot.) Water germander. 


mean thing. [ 
Escoriácion, 8/. Incrustation, scurf on a 
Escoriál, sm. Place where a mine has been 
_exhausted; where dross is thrown; tho 
Escurial 
Escorlár, va. V. Bwcortar. [der. 
Escorodónis, 4 (Bot.) Wood sage german- 
Esco Escorpina, af. Grooper, a small 


sea-fish, - 
illar plant. 

Escorpión, sm. Scorpion ; warlike machino; 

a kind of fish; a cat-o'-nine-talls with 
Pda a (ColL) Pl en) t 

am. easure, enjoymen 

Escorzádo, sm. (Pict.) V. Hecorso. 
Escorzár, oa. (Pict.) To construct the size 

of a figure; form a depressed arch. 
Escórzo, em. Contraction of a figure in 


em. Y. 


. Becuorso. [grass. 
ise, | Escorzonéra, 4f. Viper-root or garden viper- 


Escoscárse, or. Y, se. 

Escóta, 2 (Nau.) Sheet of a sail; scotia 
moulding. [neck. 

Escotádo, am. A dress sloped about the 

Escotadára, af. Sloping of a jacket or stays ; 
trap-door of a stage. 

Escotár, ea. To cut out a thing so as to 
make it fit; slope; club, contribute to 
a common exponse; free a ship by tho 
pumps. 

Escóte, am. Sloping ofa jacket, &c.; tncker; 
share of nse, quota, 

Escotéra, 8/. Nau) beet-hole. 

a. Free, disengaged. 

po Hatch way. 

Escotillón, sm. Senttle, trap-door. 

Escotines, em. pl. (Nau.) To I-sheots. 

Escotomia, 4/. Dizziness, swimming in tho 


head. 
Escoznóte, sm. Nut-picker. [tion. 
Escozór, sm, A smart pain; a lively sensa- 
Escrecéucia, Escrecion, and other words 
nning with Xscr, V. Escr... 
Escriba, sm. Scribe, among the Hebrews. 
Escribanía, 8/. Office or employment of a 
notary or scrivener; writing-desk. 
Escribáno, am. Notary poole: Escribano 
de cámaro, The clerk of a high court of 
justice. Escribano de número, One of 
a cortain number of notaries; penman. 
Escribano or escribanillo deb agua, 
Woater-spider. ae 
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Escribiénte, am. Amanuensias, a clork. 
Escribir, va. To write; compose.—er. To 
enrol one's self; correspond together. 
en la arena, To bury in ob- 
[jewel box. 
Escriño, sm. Hamper of straw and osier; a 
Escrita, af A kind of fish. 
Escritillas, y/. pl. Lamb's stones. 
Escrito, em. Book; petition to a court; a 
signed receipt. [copyist, 
Escritór, sm. Writer, author, composer ; 
Escritorcillo, am. dim. A bad writer. 
Escritorillo, em, dim, A small writing-desk. 
Escritório, em. Writing-dosk ; chest of 
drawers; office; counting-house. 
Escritára, y. Writing; deed, contract; trea- 
tiso. Escritura de seguro, Policy of in- 
surance. 
Escriturár, va. To bind one's self by deed. 
Estar escriturado, To be under articles. 
Escriturário, em. A professor of divinity. 
Paca ría, A. (Law) Scriptory, scrip- 
to 


an, 

Escrófula, ¢f Scrofala, king's evil. 

Escrofulária, ef. (Bot.) rd dedo 

Escrofulóso, sa, a. Scrofulous. 

Escróto, sm. Scrotum. 

Escrudiñár, va. V. Lscudriñar, 

Escrupuleár, on, V. Escrupultaar. 

Escrapulóte, am. dim. (Coll.) A slight doubt 
or scruple. 

Escrupulillo, am. Slight duabt, hesitation. 

Escrapulizar, on. To scruple, doubt, hesi- 
tate, ty; So dl do 

Escrúpulo, em. Scruple, doubt; paloei- 

Escrupulosaménte. ad. Scrupulously. 

Escrupulosidad, q/. Scrupulosity ; conscien- 
tionsness. [tious; cautious. 

Escrupuléso, sa, a, Scrapulous, conscien- 

Escrutadór, am, Scrutator, inquirer, search- 


livion. 


or. 
Escratinio, sm. Scratiny, inquiry. 
Escrutifiadér, em. Scrutator, consor. 
Escuádra, Y Square; socket; a squad; 
uadron, fleet. A’ escuadra, Square. 
e de esouadra, Rear-admiral. 
Escuadrár, oa. To squaro; fix the trnn- 
nions horizontally. [ground. 
Kecuadréo, sm. Dimension, valuation of 
Escuadria, 4f. Square, rule, measure, level. 
Eecubdro, sm, Bpecies of dog-fish. V. Cua- 
FO, 


ESC 


nd page; escuage or service of the 
shie 
Escudereár, ea. To perform the service of a 
page; hold tenements by escuage. 
Escudería, 4/ Burvice of a squire or shield- 
bearer. shield-bearer. 
Escuderíil, a. Belonging to the office of a 
Escuderilménte, ad. In the style of a squire. 
Escudéro, em. Shield-bearer, a squire; gen- 
tleman; pago; a young boar that foliows 
an old one. Escudero de & sae 
vant to carry messages. and p: 
Escuderón, sm. Squire puffed with vanity 
Escudéto, em. Gusset. (Husb.) A stain on 
the olive; budding; white water-lily. 
Escudilla, q/. Porringer, a crock. neer. 
Escudillár, va, To distribute broth ; domi 
Escudillita, ¢f dim. A small porringer. 
Escudillo, ito, em. déím. A small shield. 
Escudito, em. A gold dollar. 
Escúdo, sem. Shield; scutcheon of a tock; 
patronage, defence; back of a wild boar: 
t; the back-board of a boat. Zecudo 
popa(Nan.), Stern-acutcheon. Crown- 
piece, 1-8 of a doubloon, or $2, 
Escudrifiéble, a. Investigable. 
Escudriñadór, ra, e Prier, scrutator. 
Escudridamiénto, em. Investigation, seru- 


tiny. 
into; consult. 
tonto. 





Escudriñár, ea, To search, p 
Escudriño, em. V. Escudriñam: 
Escuéla, af School, university; school-in- 


struction ; e desa of doctrine; styla 2 
cuelua, Un versity... 
Escuórzo, am. Toad. [cumbranes 


Escuéto, ta, a. Disengaged, free from en- 
Escueznár, ea. To extract the kernel of nuts. 
Escuézno, em. Soft kernel of an eatable nat. 
Escalladér, sm. In oll-mills, a veasel for 
carrying off the ofl 
Escull or. rer) te slip, slide. 
Esculpidór, sm. Y. ultor, 
Esculpir, ea, To sculptare, engrava. 
Escultór, em. Sculptor, carver. (senlptor. 
Escultóra, ef Female sculptor, wife of a 
Esculatara, 4/. Sculpturo; carved work, 
Escupidéra, 4f Bpit-box, spittoon. [nation. 
Escupidéro, em. Spitting-placc; sit- 
Escupido, sm. Y, . 
Escupidór, ra, e. A great spitter. 
Escupidúra, 4/. Spitting; spittle; eflores- 


. cence. 
Escuadrón, am. Sqnadron, a small body of Escupir, va. To spit; break out in the skin; 


horse. ecuadron cuadrado, A hollow 
Square, [rons, 
Escuadronár, ea. To form troops in squad- 
roca, ito, em. dim, A small party 
of troops. 
Escuadronista, em. He who forms squadrons, 
Escúcha, €/. Sentinel, listener; a listening 
place; scout; servant who sleeps near her 
mistress. 


Escuchadór, ra, $. Hearkener, listener. 

Escuchánte, pa, de e. Listener; hearkenin 

Escuchár, va, To listen, hearken, stand 
hear.—or. To hear one's self with com- 
placency. - 

Escudár, va. To shield; guard.—or. To de- 
pend on some means of evading danger. 


ia sm. The office and service of a 


dart; underrato. .Kxcupár en la cara, 
To deride to the face, ridiculo, Escupir 
al cielo, To act rashly. Escupir doblones, 
To boast of one's riches. Fscupir las 
pia neti fe naa 
¿scupita, upitina, ef (Coll.) V. Salica. 
Escurár, va, To scour cloth. norantls. 
Escúras (A), ad. Obscurely; blindly, f¢- 
Escurialénse, @. Belonging to tho monas 
tery of the Zecurial, 
Escurína, af (Prov.) Obscurity, darkness. 
Escúrra, af. Buffoon. V. 7rudan. 
Escurribánda, £/. Evasion; diarrhea: scuffic. 
OS a. A woman with petticoats well 
tted. 
Escurridizo, za, a. Slippery; hard to hokl 
Lazo escurridiso, A running knot. 









validas Escurrimbres, 3f pl. Dregs, 


Escurrimiénto, am. V. Desliz. 
Eacurripa, «/ (Bot.) Cardinal's flower. 
Eseurrir, ea. To drain to the dregs.—on. 
To drop, fall in drops; slip, slide; lapse.— 
er. To escape from danger; slip out; 
skulk. 
Escursión, Esctirso, and other words begin- 
Ding with Escu. V. Excu... 
Escusali, sm. A small apron. 
Escútas, Escutillas, af pl. (Nau.) Scuttlos. 
Escoyér, am, Purveyor of meat to the palace. 
Eadrujulo, em. A word of two short final 
ey horas [esdrú 
rújulo, la, 2, Belonging to words called 
E'se, ké Spanish name of the letter 8; link 
in shape of an S. eee, dranken reelíngs. 
E’se, dem, That. 
Esecilla, af. diz. Small link of a chain. 
Eséncia, af Essence. Quinta esencia, 
proce Ser de esencia, To be in- 
nsably necessary. 
Eseneial, a. Essential. necessary; rincipal. 
Esencialménte, ad. Essentially, principally. 
Esenciárse, er. To be intimately united, 
Barca af coher lobo, orb: quality, rank 
E ere, globo, orb: q , Tank. 
Ex ¡era de mi esfera, That is out of 
my reach. 


¥Esf--ricaménte, ad. Spherically. 
Esfericidád, af Sphericity, rotundity, orbic- 
ularness, globosity. globated. 
Eaferico, ca, a. Spherical, ‘patna dee 
Esfroidal, a. Spherotdical, spheroidal. 
Esferóide, af. Spheroid. Bovedu eaferoide, 
Ellíptical vault 
Esfínge, sm. Sphinx, a fabulons monster. 
Esfínter, em. (Anat.) Sphincter. [der. 
Esflorecér, en. To effloresce, fall into pow- 
Esfoliación, af V. Erfoliacion, 
Esfoliár, ea. Y. Esfoliar. 
Esfoliativo, a. V. Erfuliativo. 
Esforrocino, em. Sprig, shooting of a vine. 
Esforzadaméntc, ad. Strenuously, vigor- 
ously, valiantly. 
Esforzado, em. A law-book on wills. 
Esforzédo, da, a. Strong, vigorous, valiant. 
Caldo esforzado, Strong broth. 
Esforzadór, ra, a Exciter, animater. 
Esforzér, va. To strengthen, invigorate, ex- 
ert, enforce; corroborate.—er. To exert 
one's self, make efforta; be confident. 
Esfuérzo, em. Effort, vigor; confidence: ald. 
Esfam ado, em. The first sketch ofa painting. 
Esfumér, va, To shade over the pencilled 
a , ) Y. Gargaj 
árro, em. (Amer.) Y. Gargajo. 
Esgrima, 47. Peuane sword exercise. 
midór, em. Fencer or fencing-master. 
asa de segrimidor, House without fur- 
E aah . hae [ons ; fence. 
"sgrimir, ea. To practise the use of wea 
“sguardar, va. Y. Tocar and Mirar. á 
Esquazáble, a. Fordahlo. 
Esguazár, va. To ford, as a river. 
Esguázo, sm. The act of fording. V. Vado. 
Esgúcio, sm, Seda Concave moulding. 
Eaguin, sm. Young salmon before entoring 


the sea. 
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Esguince, em. Dodge, movemont to avoid a 
blow or a fall; frown. m 

Esgijizaro, a. A miserable fellow, a raga- 

Eslabón, am. Link of a chain; steel to strike 
fire with a flint; steel for sharpening 
knives; ascorpion. Eslabones de guim- 
dalete (Nau.), Bwivels. 

Eslabonadór, em. Chain-maker. 

Eslabonár, ea. To link, join; add, unite. 

Eslinga, 4f Sling. a rope to hoist out bales, 

ete, linga de boya (Nau.), Buoy-sling. 

Eslingár, va, (Nau.) To aling, throw with a 

slin 


& 
Eslóra, Esloria, ef Length of a ship. Zelo- 
ras, Beams running from stem to stern. 
Esmalequén, sm, Sort of linen made in 
Haerlem. 
Esmaltadór, em. Enameller. 
Esmaltár, va. To enamel; adorn, embellish. 
Esmálte, sm. Enamel; smalt, V. Lustre. 
Esmaltin, am. V. Esmalte for a color. 
Esmarcházo, am. A bully. (pilchard. 
Esmarido, sm. A small fish, resembling a 
Esmocrádo, da, a. High-finished, executed 
with care. 
Esmerálda, sf Emerald. 
Esmecrár, ea. To polish, brighten.—er. To 
endeavor to attain eminence, 
Esmerején, sm, Merlin, the yellow-legged 
falcon; small piece of artillery. [nance, 
Esmeril, em. Emery; small piece of ord- 
Esmerilár, va, To burnish, polish with em- 


ery. 

Esmerilázo, sm. Shot of a gun called esme. 

Esméroa, en. Careful attention, nicenesa, 

Esmoladéra, ef. Whetstone. 

Esmuciárse, or. To slip from the hands. 
E'so, dem. pron. That. Esos, Those. Keo 
es, That is it. No es eso, It is not that. 
Esófago, sm. (Esophagus, gullet; the throat. 
Esótro, tra, dem. pron, This or that other. 

Es Diledénes wpe 8 tí [pabila 
pa ras, 8f. nuffers.  [; r. 

Espabilár, va. To anuff a candle. V. Des- 

Espaciár, ea. To extend, spread; space.— 
or. To walk to and fro; cheer up. 

Espacio, sm. Space, capacity; distance; in- 
terval; slownesa, dclay. de 
tiempo, Length of time. Oy. 

Espaciosaménte, ad. Deliberately, spactous- 

Espaciosidad, sf. Spaciousness, capacity. 

ae a sa, G. Spacious, capacious, wide; 
slow. 

Espada, af Sword; ace of spades; sword- 
Ash. Espada blanca, Sword. da 
negra orde esgrima, Fencing-foil. Hom- 
bre de capa y no A person of no 
profession. ada de á ca , Broad- 
sword. Espadas, Spades at cards. 

Espadachin, sm, Bully. 

Espadádo, da, a. Armed with a sword. 

Espadadór, em. Flax or hemp breaker with 
a swing-staff. (tail; spire, 

Espadáña, af (Bot.) Reed-mace, great cat- 

Espadañáda, ef Sudden flow of blood, &c., 
from the mouth. 

Espadañál, em. Place fall of reed-maco, 

Espadañár, va. To divide into long thin slips, 

Espadár, va. To break hemp with a swing- 
staff, 
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Espadárte, sm. Sword-fish. V. Espada, 
ori af. Sword-cutler's shop. 
padéro, sm. Sword-cutler. 
Esplin Y. Red insignia of the order of 
antiago; swing-staff; a small oar; ace of 
spades; bair-bodkin. (Bot.) Corn-flag. 
Espadillán, va, To break flax with a swing- 


Espadillázo, sm. Adverse fortune at cards. 

Espadín, em, A small short sword, 

Espadita, 4f dim. A small sword. 

Espadón, em, A large sword, a broad sword; 
eunuch. 

Espadrápo, em. Kind of cerecloth, for issues, 

Es co, ca, ad. Belonging to chomistry. 

girica, id 
Esp al am, pi, Bpahis, an soldiers. 
Es» álda, ack; shoulder of a bastion. 
pa 18, Beck part; aid, protection. on 

espoldas, At one's A! 
pr ia ono oi aot ‘Jaa 
es 8, To forget designedly. re 
mis espuldas, At my expense, Volver 
las espaldas, to turn one's back; 
away. 

Espaldár, sm. Back-ptece; espallor. 

Espaldarázo, sm. Blow with the flat of a 
sword on the shoulders. 

Espaldarcóte, sm. Piece of anclent armor. 

Espaldarón, em. Armor for the shouldera 

Espaldeér, va. Breaking of waves with im- 
petuosity. 

Espaldér, em. The stern rower in a galley. 

Espaldéra, af Espalier ; wall-trees, 

ia y. Shoulder-blado; back of a 


Espalditendido, da, a, Stretched on onc's 
Espaldón, sm.(Arch.) V. Rastro. Intrench- 
ment or barrier. 
Espaldudamónte, ad. Rndely, unmaunerly. 
Espaldúdo, da, a, Broad-shouldered. 
Bree ay aap alier. 
af, Hoots of quadrupeds. 
Espa, oa. To clean and pay a rs 
ttom 
Espálto, sm. Dark-colored paint; esplanade ; 
Espansibilidád, A and ech words 
beginning with V: DB... 
Hepes) a, Frightful, terrible; marvel- 


Espantabloménto, ad, reas sp ebeally. 
Espantadizo, za, a. Timid, skittish. 
Espantadór, ra, 4, Bug-bear, one that ght: 
Espantájo, er. Scarecrow. 
Espantalóbos, em. Bladder or bastard senna. 
Espantamóscas, em. Fl atc for horses. 
Espantanubládos, em. Vagabond beggar in 
long robes. 
Espantár, va. To frighten, terrify; drive 
away.—or. To be apo brig marvel. 
Espantavillános, sm. Glittering gaudy staff. 
Espánto, am, Fright; throat; surprise. 
Espantosaménte, ad, Dreadfully, frightfully. 
Espantóso, sa, a. Frightful, dreadful, horri 
marvellous. 
Boren em. 8 


tard; Spanish language. 
la peers 


In the panish manner. 


Espahotble da de a. Like a Spaniard; Span-| Es 


ish fashion 
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Españolár, va. Y. 


Fevafloleia &S8 
Españoléta, 4/. Ancient Spanish dance. 


parlah affair 


Españolizádo, da, a. Españolizar, ea. To 
make Spanish.—er. Tu adopt Spanish 
manners. 

Espár, em. aber a kind of aromatic drug. 

Esparagón, em. G & coarse stuff. 

ay operat am. t which mounts 

Pr parrow-hawk. 

Esparaván, em. (Voter.) Spavin. (Orn.) 
paravél, en. Kind of fishing-nct. 

ta, 4 (Bot.) Saint-foin. 

Reparcidan fate, oo ble pp gayly. 

Esparcido, da, a ; serene, gay. 

Esparcilla, at Spartey- 
arcense, Rough-seeded spurrey. 

Esparcimiónto. « em, Scattering; amusement 

Esparcir, disseminate; di- 


mm 


Bepáro, ent (Ich ) Gilt-head, a sea-fish. 
oer | Teparragelo, em, = qe of as - 

parragadór, em. Cultivator of asparagus. 
Esparragár, oa. To guard or collect aspara- 


gus. 
Espárrago, am. Asparagus ; awning-post. 
Esparragon, em, Silk staff, peleo than 
taffety. asparagus-bed. 
ortega Y. Pi Co its stem; 


abies TO, ra, 8, 
Esperrancád o, da, a. el e-legged, divari- 


Esparrancárse, or. (ColL) To stride. 
Esparsión, a7 Dioaricatios, dispersion. 


Kk. Espartal, af Field of afer a tro 


Esparteña, y. Sandal made of 
Espartería, €/. Shop for articles o of Spanish 


peartilie ra, & Maker or seller of Spanish 


arial, tm Field of pants gra 
e in 
Espátla, 9 Sp Y. a a pallens <Q Gents) 
a te ao aang da, a. Y. 
Eepecla, 8 Y: 8 rat Medicinal druga 
Especial, a. Special, particular. En espe 
Especialidad, gf Bpoc articnlarity. 
Especialménte, ad Especial, in partial 


Eapécles ef Bpocies; nature aia 
pécie, pecies; nature; men 
or idea; event, incident; "subject of dis- 
cussion; cause; feint in "fancing. Espe- 
cies sacramentales, The accidents of 
color, dzc., which remain in the sacrament. 
Especié KA $ Peden 
éro, em, Spice er, grocer. 
nee > Specification. tinctly. 
"| Especificadaménte, ad. Specifically, 
Especificér, va, To specify; name. 
Espocificativo, va, @ That which has the 
power of specifying. 
pecifico, am. 8 


c, @ remedy. 
Específico, ca, A. 


pecific, specifical. 










aer iria and other words 
ren with Espe. V. Ezpe.. 
Espectáculo, sm, Spectacle, show, pageant. 
Espectadór, em. Spectator. 
Espéctro, an. Spectre, phantom, ghost. 
eto £/. Specalation, contempla- 


Espectladór, ra, 8. Speculator. [plate. 
Especular, ea. To speculate, view, contem- 
Boor af. Faculty of viewing; un- 


Especuativaménte ad. 8 
va, a. Spocalal 
Espejádo, de a. Minor ike. 
ek bored e Sa Anos boa as a mirror. 
ing-glass shop or factory. 
Eshejaro sm. Looking: dim. maker or seller. 
Espejico, illo, ito, am. dim. Little mirror. 
O, EN, Dg-glase, Nek Espejo 
ustorio, A pornlne Epa pejo de po- 
pl Sora 


pa, psa (Nan) Stern 
la, Shep bit for a horse, 
Ello, em. A small looking-glass; leaf 
of dr a Sora of trans t sweet- 
m jue pectacies. 
Il t. 6 Escandia and. Escaña. 
Leo, ea, a. onging to 
at Y. orde ag 


Espeja, o. mo oe li 
en ump- e, 
Espéque, em. Handspike. Kspeque de la 
Espéra, sf. Expectation; expectancy; stay; 
area stop; prudence, caution; respite, 
ay ; & kind of hea ordnance Da 
Estar on espera, To be in expecta- 
tion ot one de espera, A cool, com- 


Esperáble. a. Thi 
le, a e 
Esperadór, ™ É ‘Expectant. 


Eeperánza, y. H xpectancy. 
po la esporanaa, a, Shostanchor 
ca. To give hope. 
Esperár, va. To hope; expect; stay, walt for, 
look for; fear. e To expect, rat oy. 
or er. Lo stre 
¡ate osperezarse, 


waki 
ptr] sm, Stretching one's bs after 


a. V. Asperiega. Hepertego, 
tree. 


ulatively. 
ve; thoughtful. 


A'ncora | Es 


Sémen. 


popermacétl, sm. Bpermaceti. 
Espermático, ca, a. "Spermatlo, seminal. 
Espernáda, af. End o 
Esperón, em. (Nau.) The forecastle head. 
Esperónte, em. Kind of ancient fortification. 
Espesamiénto, am. (Prov.) Coagulation. 
Espesár, ea. T 3 
p.cnstipata.—er. O grow thicker. 
ara, va, G. What has the power of 
Espéso, sa, a, Thick, condensed; j coptiguous: 
a of, Thickness density; sol 
density; solidit 
thicket ; orales. mt a 
tamiénto, em, Stiffness, formality. 





o thicken, condense; curdlo; | Espin 
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Espetár, va. To put upon a cate run 
through; tell. Lo espetó fuertes serene 
He gave strong reasons.—or. To bes 
with pride; get into trouble. 

Espetéra, Kitchen-rack, kitchen furni- 
ture. (Iehth. ) pike; blow with a ae 

Espetón, am. Spit, iron prong; 

Espia, 8f. A 8 weve Soe wa 

Enpiacto: 


Espiación, 

Espiár, va. To spy, watch lously: lurk, He 
in wait. Naw} To warp. [ piato e 

Espiativ pl rio, a. V. Exptativo, Ex- 

Espibio, spi on: em. Dislocation of the 
neck of animals, 

Espicacéltica, 4° Yellow or Roman valerian. 

Espicanárdi, 4/. (Bot.) Spikenard. 

Espichár, va. To prick. V. Pinchar. To 

a , 
piche, sm. nted weapon; plug. 

aaa ais pat pe d with a a weap- 


on. 
Es Jar, spike; tonon; brad; fusce; 
pes; sail of a ey. Espiga 
nd-weed. ree áú la 
o remain to the las 
Y. Gleaner, teen 
a, @ Tall; having sprouts. 
We. (Little us.) Gleaner, lcaser. 
. V. Espigadera, 
o shoot into ears; grow.—va. 
make bridal presents; tenon. 
3, Ear or spike; sting; point. 
tation. 
f. Edging; a small oar or spike. 
m. Poor, destitute person. 
i, 4/. (Low) Sordid avarice. 
mm, (Low) Player, gambler. 
>orcupine,. 
. thorn; fish-bone; 
. Espina blanca, 


Espináca, 4 Y Bot.) Sp age 
Epa . Act oft pric ching with a thorn. 
Espinal, Espinár, » #m. Place full of thorn- 
bushes; arduous enterprise. 
Espinal, a. 8 anal dorsal. [provoke, 
Espinár, va. rick with athe nettle, 
Espinázo, em. 8 e, back-bo 
Espinél, am. A fish-line with 1 many hooks, 
Espinéla, g/. A kind of versification; spinel- 
ra 
Espineo, ea, a. Made of thorns. 
E inóta, Y. dE a small 


large pin 


Es 


nae So Puppy 


fne; scru- 
oolly-cot- 


icbord. 
of ordnance; 


[eeping arda, 
Y Wound of a ball from an 
Espinica, illa, a dim. A small thorn. 
Eapinilla, 4f 8 in or shin-bone. 
Espinita, ¢f dim. A little thorn. 
Espino, em. Thorn-tree; a prickly plant. 
Espinóso, sa, a. Spiny, thorny ; arduous, 
em, Three-spined stickleback. 
Espinzár, va. To a dress cloth. 
Espión, am, Spy Ep 
Espióte, sm. vay 00 nted weapon. 
Eapique, em. V. Espicanardi, 
Espira, 4/. Spiral; spire, winding staircase. 
Espiración, £f. of. Expiration, respiration. 
Espiradóro, sm. V. Respiradero. 
Espiradór, sm. Ho who expires a breathes. 





Espirál, a. Spiral, winding, helical. 
Esptrinte, pa. Exptring, respiring. 
Espirár, en. To expire; fly out—ea. To 
exhale; infuse a divine spirit; take out 
Espirativo, va, a. That which can breathe. 
Espiréa, 4 (Bot.) Bpiraca. 
Espirénque, 47. (Ichth.) Smelt, loach. 
Espiritar, va, To irritate, agitate. V. En- 
emoniar.—or. To be possessed with an 
evi) spirit. 
Esptritillo, sn. dim. A little spirit. 
Espiritosaménte, ad. Bpiritodly, ardently. 
Espiritóso, sa, «. Bpiritous; spirited, active. 
Espiritu, sm. Spirit soul; genius; ardor, 
courage, manhood; turn of mind; ghost, 
demon; alcoholic liquor. El Ksptritu 
Santo, The Holy Ghost. Espiritu malig- 
no, The devil. Dar el esptritu, To give 
up the ghost. Cobrar espiritu, To take 
courage. 
Espiritual, a. Spiritual, ghostly. 
Esptritualidád, ¢ Spirituality.—pl Eocle- 
siastical rovenuos. 
Espiritualista, em. Spiritualist. 
Espiritualizér, ca. To spiritualizo, purify. 
Espiritualménte, ad. Spiritually. 
Espirituóso, sa, a. Sptrituous; ardent, lively. 
Espita, sf. Faucet; tippler; span. 
Espitár, va. To tap, put a faucet in. 
Espito, sm. Printer's peel, oven-peel 
Esplanación, ef. V. Explanacion, 
Esplanáda, ef. (Fort) Esplanade. 
Esplanár, va. Y. Explanar. 
Esplayár, ca. Y. Erplayar. 
Esplendénte, pa. (Poet.) Shining, glittering. 
Esplendér, en. (Poct.) To snina, glitter. 
Espléndidaménte, ad. Splendidly, nobly. 
Es ias ef. Splendor, magnificence ; 08- 
ntation. 
Esplóndido, da, a. Splendid, magnificent. 
Esplendór, em. Splendor, lustre, glory; 
nery. 
Esplenótico, ca, a. Splenctic. 
Esplénico, Esplénio, sm. One of the muscles 
of the head. 


Espletivo, a. V. Eirpletivo. 

Esplicáble, Fag licaclén, and other words 
nning with Zaplt, V. Expli... 

Espliégo, sm. ot) vonder. 

Eaplin, em. (Coll.) Splecn, melancholy. 

Esplinque, em. Bird-trap. 

Esploración, Esploradór, and other words 
nning with Vs eats 

Espódio, sm. Calx; ivory-ashes. 

Espoláda, gf Prick with a spur. 

Espolázo, am. A violent prick with a spar. 

Espoleadara, 4/. Wound made with a spur. 

Espolear, ca. To spur; incite, urge forward. 

Espolóta, 8f Fusec; small bone of birds, 

Espolin, em. Silk stuff with flowors; kind 

of shuttle. 

Espolinádo, da, a. Flowered: applied to silks. 

Espolinár, va. To weave silk in flowers. 

Espólio, em. Erope y which a prelate leaves, 

Eepoliqua, em. Y. Espolista for a servant. 

Esjolista, an. A running footman; con- 

tractor who farms an espolio 


Espolón, em. Spur; acute angle; chilblain. | Esp 


Espolvoreár, ca. To powder, sprinklo; dust; 
scatter. 


Espolvorizár, ea. To scatter 

Espondéo, 8, Spondce, two 

Espondil, sm. V. Vértebra. 

Esponcnte, Esponér, and other words be- 
ginning with Espo. V. Kxpo... 

as rs Y. Sponginosa. 


Espónja, af. Sponge, pumice-stone; ror. 
Sd sn. Sponge-sugar. [erat 
Esponjadára, ef, Sponging; defoct cast 


powder. 
long syllables. 


Esponjár, ra. To sponge, im — 
or. To be puffed up with pride, 

Esponjilla, ita, uéla, ef. dim. A small plese 

Esp ican 8 fangoos 
ponjóso, 8a, a. ngy, porons, 

Esponsáles, e. pl Kaponsals, 

Esponsalicio, cia, a. Pia spousal. 

Espontincaménte, ad. Spontanconusly, vol- 
untarily. neously. 

“spontaneame, or. and n. To avow sponta- 

Espontaneldád, af. Spontaneity, spontane- 

Espontane Spontan oluntary. 
pontaneo, nea, a. Spontaneous, voluntary. 

Espontón, sm, Spontoon, a half-pike. 

Espontonáda, af. Spontoon-salate. 

SRA af The contents of a frail or 

asket, basketful. 

Esporilla of dim A’ ammall fal, panes 
portilla, sf dim. A sma nier, 
or basket. bandera 

Esportilléru, sm. Porter, one who carries 

Esportillo, em. Pannier, frail, basket. 

Esportón, em. augm. Al pannier. 

Espórtula, 4/. (Prov.) Judicial fees. 

Espósa, L Wife, spouse, matron.—pi. Hand- 

Espdee it band, 

, am, Husband, spouse, consort. 

Esprilla, (Bot.) Y. Xscajia. 

Y ianing e 1 resár, a other words 

nning . Y. BEepr. 

Espringa-balas, y/. (Nan) Pump-handla 

Espuéla, 4f Spur; stimulus, incitement. 

oso de es 2, V. Espolista. Poner 
espuelas, To incite, urge on. Hepuela de 
da (Bot.) Lark's spur, or lark’ 
ec 


Espuénda, sf Margin of a river. 

Espuérta, ef. Pannier, basket, frail 

Espuésto, Espugnación, and other words 
beginning with Zepu. V. Espe... 

Espulzadóro, em. Beggar's lousing-place. 

Espulgadór, ra, 8. One who cleans off lies. 

Espulgár, va. To louse, clean from lice or 


2 scum. 
Litharge of silver. 
Erpuma de nttro, Aphronitram, 
Espumadéra, ef Skimmer, ladle. 
Espumajeár, en. To froth at the month. 
Espumájo, sm. Froth, spame. 
Espumajóso, sa, @. Foamy, frothy, spumons, 
Espumánte, pa, Foaming at the mouth.—a. 
parkling. [—en. To froth, foam. 
Espumáx, ta. To skim, scum ; foam, sparkle. 


Espumarajo, sm. Foam, froth from the 
ci Echar espu ria boca, 
To foam at the mouth. lized, 


uméro, em. Placo where salt water is 
Espumilla, ef Thread crape, linen cambric. 
Espumillón, en, Silk crape or gauze. 





ESQ 


Espumóso, sa, a. Spumy, frothy, foamy. 
Espindia, ¢f Veter.) or. d [ssaulns 


Espário, ria, a. Spurious; adulteratod, not | Esquizád 


Esparriár, ea. To spurt, moisten. 

Espurrir, en. To stretch out the legs. 

Espáto, sm. Spittle, saliva, 

Esquebrajár, ea. To split, cleave.—or. To 
be full of splits. ; 

Esquéje, em. (Among gardeners) Cutting. 

uéla, ¢/ Billet, small letter, note. Ze 
quela amatoria, Billet-doux, a love-lot- 


ter. 
Esqueléto, em. Skeleton, frame. 
Esquelita, ef. A small note, a billet. 
Esquóna, af. Spine of fishes. 
Eaqucro, 


ocio da er bag or pouch. 
Esq o, da, a, 
ated. 


E 


Sketched, traced, deline- 


Esquiciár, ea. To sketch, outline; trace. 
F.squicio, em. Sketch, outline. 
Esquifáda, ef A skiff-load; vault of acistern. 
Esquifár, ea. To arm a boat with oars; fit 
out a ship. 
uife, em. A skiff, a small boat. (Arch.) 
ylindrical vault. 
Squila, 8. Hand-bell, cattle-bell; sheep- 
; shrimp; water-spider. (Bot.) 


Y. 
Esquiláda, af. (Prov.) V. Cencerrada, 
Esquiladór, sn. Sheep-shearer, clipper. 
Esquilár, ca. To shear sheep; climb. 
Esquilencia, V. Exquinancia. 
Esquilo, em, Sheep-shearing time. 
Esquileta, 4/. dim. Small be 
Faquilfada, af. Y. EsquiJada, 
Esquilimóso, sa, a. Fastidious, over-nice. 
Esqnilmir, ea. To gather in produce. Es- 
guilmar la tierra, To impoverish the 
earth. [of cattle. 
Esquilmo, sm. Harvest, or produce of vines, 
sa aa em, Shearing-time; kind of squir- 


Esquilón, em. A small bell; large cattle-bell. 

oe E Outward corner, edge or angle. 
r de esquina, To be at variance, 

Esquinádo, da, a. Cornered, angled. 

gay orien Esquinénela, 4/. Quinsy sore- 
t. 


matic rush. 
Esquinante, Esquinánto, sm. 
ral va. To make a corner, form an 


angle. 

Esquinázo, em. Corner, acute angle; quinsy. 

Esquínco, an. Kind of serpent or crocodile. 

puna af. Leg-armor. 

Ksquín , tim. Rag-room in paper-mills, 

Esquinzár, ca. To cut up rags. 

Esquipádo, da, a. Made boat fashion. 
uipár, va. (Naa) To equip, fit out. V. 


far. 

uiráza, 4/ Kind of ancient ship. 

acre, aro) ra ofa bons 

Esquiról, sm. (Prov.) Y. Ardilla, 

Esquisitaménte, de Y. utsitamente. 
uisito, ta, a. V. Exquisito. 

Begala, A (Coll) To pardon, remit a debt. 
. Deaquitar 


uivár, oa. To shun, evade, escape.—or. 
dal 


Esgulvés aqulvázs ‘aquividéd, y. Dis- 


a asperity, coldness, | 


EST 


Esquivo, va, G. Soornfal, fastidious; shy 
cold; strong, OS si 

o, da, a. marble, 

East. V Hato. 


sm. t 3 

Estabilidád, af Stability, permanence. 

Estable, a. Stable, permanent, ste&dy, firm. 

Establear, va. To tame, domesticate. 

Establecedór, am. Founder; confirmer. 

Establecér, va. To enact, establish; found. 
—tr. To fix one's self. irablishing. 

Establociónte, pa. and e. Establisher; es- 

Establecimiénto, sm. Establishment, law, 
ordinance; settlement; footing. 

Estableménte, ad. Stably, firmly. 

Establerizo, Establéro, sm. Hostler, groom. 

Establillo, em, dim, A small stable. 

Estáblo, em. Stable, stalls for animals; hostry. 

Estíca, af A stake; cutting; cudgel—pl, 
(Nau.) Thowls or tholes; divisions; clamp- 
nails, A’ la estaca, Confined to a place, 
Estar & la estaca, To live very poorly. 

ida: Y. Palisade; paling; place for a 

uel, 

Estacádo, em. Placo for a duel. 

Estacár, ta. To stake round; tio to a stake. 
—or. To be inclosed with stakes, 

Estacázo, em. Blow given with a stake. 

Estácha, sf A harpoon-line. 

Estación, g/. Station, state, situation; sea- 
son; time; visit for prayer. Andar es- 
taciones, To perform stationary prayers, 
Andar las estaciones, To follow one's 
business or habits. [tlonary. 

Estacionál, a. Belonging to the seasons ; sta- 

Estacionário, ria, a. rra not pro- 
gressive, n indulgences, 

Estacioncro, ra, @ Church frequenter to 

Estacón, sm. augm. A large stake. 

Estacte, em. Myrrh-water. 

Estada, 8f. Stay, sojourn, residence. 

Estadal, em. Land-measure, about 11 square 
feet; holy neck-ribbon, &c.; fathom of 
wax taper. 

Estadio, sm. Raco-course; stadium; furlong. 

Estadista, sm. Statist, statesman. 

Estadistica, 8f Statistics, table. 

Estadistico, ca, a. Statistical, political. 

Estadizo, za, a. Stagnant, corrupted. 

Estado, sm, State, condition; rank; state- 
ment, report; suite, attendants. Extado 
general or Yano, Commoners of any dis- 
trict. Astudo honesto, Maidcn-state. Ma- 
terias de estado, State affairs. Poner & 
uno estado or darle estado, To set one 
atk life; to marry one. Estado mayor, 
(Mil.) Staf Zombre de estado, States- 
man. [ Zetuca, 

Estadójo, Estadóño, em. (Prov.) Stake. V. 

Estáfa, af. Trick, deceit, imposition. 

Estafador, ra, a. Impostor, swindler. 

Estafur, ca. To deceive, defraud, swindle; 
coat with white. 

Estafermo, sm. Figure of an armed man; 
idle fellow, who affects importance. 

Estafcro, em. Errand-boy, stablo-boy. 

Estafota, y. Courier, express; general post- 
office. 

Estafetéro, em. Post-master. 

Estafetil, a. Belonging to a courier or post, 

Estafiléa piñáda, 4/. Fivo-leaved Oe pus 





EST 


pra y. (Bot.) Stavesacre, lousewort. 
Estála, 4 Stable; sea-port. 
Estalación, 4/. Class, rank, order. 
Estaláge, em, Stay, sojourn. V. Estancia. 
Estalingadúra, en, The bending of a cable, 
Estalingúr, va, (Nau.) To bend a cable. 
Estallár, vn. To crack. (Met.) To break out. 
Estallido, Estállo, am. Crack, crackling; re- 
port. Dar un estallido, To publish, ox- 
poee, To break fraudulently. dors, 
Estamites, sm. Sort of cloth made in Flan- 
Estambór, sm. (Nau.) Stern-post. 
Estambriulo, em. Kind of worsted cloth. 
Estambrár, oa. To spin worsted. 
Estámbre, am. Fine worsted yarn; combed 
wool. (Bot.) Stamen. Hetambre de la 
vida, (Poet.) The thread of life. Warp. 
Y. Urdimbre.—pl. (Bot.) Chives. 
Estaménto, em. Each of the estates of the 
Cortes (clergy, nobility, and commons). 
Estaméña, ef. Woollen serge. 
Estameñéte, sm. Kind of sorgo. 
Estámpa, £/. Stamp, impression, track, pat- 
tern, print, cut, engraving; first sketch, 
Estampádo, em. Impression; embossing. 
Estampádo, da, a, Stamped, printed, em- 


Estampadór, sm, Printer; print-dealer. 
Estampár, va. To print, stamp, emboss ; 
Estamporta, of Printah 
tam . Print-shop. 
Estambéro, em. Stamp maker or dealer. 
Estampida, ef (Am.) Stampede. Dar una 
estampida, To run away in debt. 
Estampido, af Report of a gun; crack, crash, 
Dar estam pido, To publish, make a noise, 
Estampilla, ¢f A small print or press; sig- 
net, seal. 
Estampita, 4/. dim. A small print or stamp. 
Estancar, ea. To stop, check; monopolize. 
eine af. Stay, sojourn; mansion, dwell- 
ing; sitting-room; stanza, (Am.) Farm; 
landed property; camp. 
Estanciéro, em, Ovorseer of a farm. 
Estánco, 81m. Government ria eet 
where monopoly goods are sold; 
repusitory, archives; tank. 
Estanco, ca, a. Tight, stanch, water-fast. 
Estandirte, am. Banner, standard, colors. 
Estangórria, ef. Strangury; catheter; drop- 
ping-spring. 
Estánque, sm. Pond, basin; dam of water. 
Estanquéro, sm. Keeper of roservoirs; re- 
taller of aaa | goods. 
Estanquilléro, em. A tobacconist. 
Estanquíllo, sm. Privileged cigar-store. 
Estanquito, em. dim, A small pond or dam. 
Estantál, sm. Buttrees, V. Estribo, 
Estánte, sm. Book-case, case of shelves; im- 
age-bearer; props of the cross-beams.— 
ga. and a. Being; extant; fixed, perma- 


nent. 
Estanteról, em. Centre of a galley. 
Estantigua, 4f, Phantom; deformed pees 
Estantio, tin, a. Standing still; dull, lifeloss. 
Estañádo, am, Vessel for melted tin. 
Estañadór, em. 

tin-plate. 
Estañadúra, ef Tinning. 
Estañár, bin o tin, 

13 


place 
stay; 


Tinman, manufacturer of 





Estafiéro, em. Maker or dealer in tin-ware. 
Estáño, em. Tin, tin-plate; stagnant pool. 


Estaquéro, am, Buck or doo of a year ok. 

Estáquida, af (Bot.) Hedge-nettle. 

Estaquilla, ita, 4. A peg; wooden pin; beam 
of a loom. 

Estaquilladér, sm. Peg-awLl 

Estaquillár, va. To peg. 

Estar, on. To be (at the moment); to be 
(temporarily); to stand. Estar en, to 
understand, bo of the opinion, stand in er 
cost, consist in, answer for. Estar por 
or para, To be about to, be ready fur. 
Estar de, To act as. Estar á erre, To be 
doing with the utmost care. Estar alerta, 
To be on the watch. Zetar de or 
en ple, estar levantado or , To 
stand. Zetar de por medio, To inter 
pose. Kstar sobre st, To be tranquil or 
sereno. Donde estamos ? An expression 
of admiration ir Está V.? Do 

ed Estar á la capa, (Nan.) To 
e to. 

Estárse, er. To be detained; stay. 

Estarcido, sm. Dusted outline. e 

pb be re kent pia 2 pa ont- 
tarías, q/. au. ; demurrage. 

Estas, ee ‘Reta 

Estático, ca, a, V. Extático. 

Estárna, ef (Orn.) Kind of small partridge. 

para af. Balance, stecl-yard; Grecian 
coin. 

Estática, af Statics. 

Estatice, em. (Bot.) Sea-lavender: statico. 

Estátua, 2/. A statue; a dull, stupid fellow. 

Estatuária, 8/. Statuary. 

Estatuário, em, Sculptor. 

Estatutr, va. To establish, ordain, enact. 

Estatúra, 4/. Stature, height of a person, 

Estatutário, ria, a. Statutory. 

Estatúto, em. Statute, law, ordinance. 

Estáy, em. a au.) Stay. 

E'ste, sm. 

E'ste, ta, to, pron. dem. This. En estas 
en estotras, ad. In the mean while. 
esto, At this time. Para estas or por 
estas, Expression of menace. 

Estebár, va. To put cloth into thedye-kettla 

Estéla, af (Nau.) Wake, the track of a ship. 

A Y. (Bot.) The silvery ladics-man- 


e 

Estelifero, ra, a. (Poet.) Stelliferous, starry. 

Estelina duddea, Y. (Bot.) Rosomary-lesved 
sterhelina. stone. 

Estelión, sm. Stellion, spotted lizard; toad- 

Estellonáto, am. (Law) Stellionate, defrand- 
ing the unwary. 


Kstelón, em. Toad-stone. 

Estemen 8f. pl. (Nau.) Futtock-timbers. 

Estemporál, Estemporáneamente, and other 
wo nning with Este V. Hele... 

Estépa, af k-rose. Extepa comun, Lau- 


rel-leaved rock-rose. 
Estepár, am. Place filled with rock-roses. 
Esteperóles, am, pl. (Nau.) Scupper-nails. 
Wate) Mat of poliest cook sedge, do. 
¿stéra, af Mat of palm-leaf, grass, 
Esterár, va. To mat, cover with mats.—on 
To clothe one's self warmly. 
Estorcár, ta. (Prov.) V. Zetercolar. 








EST 


EST 





Estercoladúra, ef Estercolamiónto, sm, 
tee excrements; manuring with 
dung. [To void the excrements. 
Pt ea. To dung, manure, dec.—on, 
Estercoléro, em. Dang-cart driver; dunghill 
por: za, Estercoráceo, a, Stercora- | Es 


Esterentlo, em, Stercoration. 


Estereotipla, a/. Stereotypography. 

Estereotipico, ca, a. Stereotype, stereotypic. 

Enteréro, em. Mat-maker, mat-seller. 

Estéril, a a. Sterile, barren, unfruitfal. 

Esterilidád, gf Sterility, barrenness; scarcity | Estir 
of corn. 

Esterilizár, em. To sterilize. 

Esterilla, of Small mat; ferret lace. Lxite- 
rilia de cerda, Hair-cloth. 

Estérilménte, ad. Barrenly, unfruitfully. 

Esterlin, an. V. Bocaci. 

Esterlino, na, a. Sterling. 

Esternón, em. Sternum, tho breast-bone. 

Estéro, em. Deep cove, creek; salt-marsh ; 


matting. 
Reeetiullign de Y ghill, duneh 
em, Dun ung eap. 
Estertór, am. la 


{riage-perch. 
Estéva af. Sto lough-handle; car- 
Estevádo, da, a. w-legged. 
Estevón, em, Y. 
Estezádo, am. V. Coeraal 


Estibia, Vv. ( Veter.) Laxation. V. Esptbio. 
Estibio, em. Antimony. 
Estiércol, em. Dung, compost, manare; filth. 
se fi gia, a. Pre 

en. and a. To use, be accustomed ; 
eri up in writing as usual. (Low) To 


Eutllicidio, sem. Dropping; gutter. 
Estilito, em. dim. A small style or gnomon. 
Estilo, sm. Style; gnomon; use, custom. 
' Esteem, respect. (Nau.) Dead 
reckoning. 
Foti mabilidéd, af. Estimableness. 
Estimáble, a. Estimable, computable. 
Estimación, sf Estimation, esteem ; valua- 
tion, appraisal. Estimacion propria, 
Self-love: instinct. 
Estimadór, sm. Esteemer, estimator. 
Estimár, ca. To estimate, value, appraise ; 
esteem; thank. 
Estimativa, y. Power of Judging; instinct. 
Estimulánte, pa. Sere exciting. 
Estimalar, oa. To ating, stimnulste; incite, 
encourage. 
Satire on am. etl. stimulus; incitement. 
Estinción, Extinguible, a e, ge other words be- 
ginning with 
Estinco, sm. Scink, a Lor of Lizard. 
Estio, em The summer. 
Estiomenádo, da, a. Mortified, corrupted. 
menár, a. To corrode, mortify. 
tada am. Mortification, gangrene. 
Estipendiár, va. To give stipend. 
Estipendiário, sm. Stipendiary. (fee. 
Estipéndio, em. Stipend, salary, pay, wages, 


Estipite, oes em. Pilaster like a reversed 


Ealpaeds, va. To use or apply a atyptic. 
Eatipicidd Y. Stypticity, power of stanch- 
ine ood ; yaa geen od 
ee a. Stypti te costive; 
span either t to be obtained. 
Estiptiquez, ef. Costiveness, covenant. 
Estipulación, 2f. E ati promise, clause, 
ote rg pa. Stipulator; stipulatin 
bee Doge aS stipulate, contract, 


Estira” po Kind of knife used by tannera. 
es ad. Scarcely, difficultly; vi- 
olently 
Erro, da, a. Stretthed, extended, e ne 
A Botner stiff, full of affected di 
Gene. 
V. Estiron. 


razár, va. (Coll.) Y. 
Estirajon, Estirijón, em. pe 
rár, va, To stretch, en; adjust; 
enlarge upon. Estirar la barra, omake 
every effort to attain any thing —er. To 
Stretch, be extended; be stack up with 
pride. (To grow rapidly. 
Estirén, em. Pull, hauling. Dar un estiron, 
Estirpe, af Race, origin, stock. 
Estitico, ca, a. V. Estiptico. 
ar Costiveness. V. Esti 
Estiva, ef. er. V. Atacador, Stow- 


Estivación, af. The barrel ine of herrings, due. 

Estivalór, em. Wool-packer, stevedore, 

Estivál, a. Estival, pertaining to the sum- 
mer. [straiten. 

Estivár, ea. To stow, steve; compress wool, 

Estivo, va, a. V. Estival, 

E'sto, pron. dem. This. J’ esto, Hereto, 
Con esto, Merewith. En esto, Herein, 
hereinto. Sobre esto, Hereon, hereupon, 
Por esto, Ucreb 

sf. 8 tab. Estocada de vino, 


pos intoxicated. 

Estófa, af. Quilted stuff; quality, condition. 

Estofado, da, a. Quilted ; stewed. 

Estofádo, em. Stowed meat. 

Estofadór, sm. Quilter. 

Estofúr, ca. To quilt; paint rellovos on a 
gilt ground; stew. 

Estoicismo, am, Stoicism, 

Estoico, ca, a. Stoic, stoical._—em. Stoic. 

Estóla, 4/. Stole, acarf, Derechos de estola, 
Surplice-fecs. 

Estolidéz, 4/. arene dit a 

Estólido, da, a. Cupid. foo 

Estolón, em, augm. A e pa 

Estomacál, a. Btomachlo. [enrage. 

Estomagár, va. and n, To stomach, Saa 

Estomagázo, sm. augm. Large stomach. 

Estómago, em. The stomach. Zstémago 
hat al, Sponger. The elenco 

o, To bear insults pa- 

sae 


Estomaguéro, em. Stomacher. (stomach. 
Estomaguillo, sm. A small stomach; weak 
Estomatical, a. Stomachio. 
Estomaticón, sm, Stomach plaster. 
af. Oskum, tow; tow-cloth. 

pa , Quantity of tow rid spinning. 
Estopóño, fis, a. Belonging to 
Estopeár, va. To calk. 





EST 


EST 





Estoperól, em. Tarpauling nails; match or 

wick of tow. wound with tow. 
Katopéro, am. Part of the piston of a pump 
mops, af. The finest part of hemp; long- 


wo. 
Estopin, sm, Quick-match, to fire off a gun. 
Estopón, am. Coarse tow. 

Estopóso, sa, a. Bolonging to tow; filaceous. 
Estóque, sm, A long sword. (Bot.) V. Z- 


Estoqueadór, er. Thruster. 

Estoqueár, va. To thrust with a long sword. 

Estoquóo, sm. Thrasting or stabbing. 
toradue liquido Sweat gum lquidam> 

weet gum liquidambar. 

Estorbadór, pa ipa vid obstructer. 

Estorbár, va, To hinder, obstruct, forbid. 

Estórbo, am. Impediment, obstruction, nul- 


sance, 

Estornija, 2/. Linch-pin washer. 

Estorniso om (Orn.) Starling. 

Estornudár, en, To sneeze. 

Estornúdo, em. Sternutation, sneeze. 

Estornutatório, sm, Sternutatory, medicine 
that provokes sneezing. 

Estorsión, y” V. Kutor 

Estortól, sm, Da 

Estótro, tra. Esto , This other. 

Estovár, va. V. Ahogar. 

Estrábo, Estrabón, em. V. Bisco. 

Estracción, Estractár, and other words be- 
ginning with Xetra, V. Metra... 

a, &f Fine blotting-paper. 
Estrada, af. Dala, platform; causeway, pavod 
turnpike. Estrada encubierta, 

(Fort.) Covert-way. 

Estradióta, 4/ Riding with long stirrups and 
stiff legs; kind of lance. 

Estradióte, ta, a. Riding with long stirrape. 
Estradiote, Soldier mounted with long 


stirrups. 

Estrádo, am. Drawing-room; embellish- 
ments of a drawing-room. Estrados, 
Court-rooms; baker's table. 

Estrafalariamónte, ad. Carelessly; extrava- 
gantly, wildly. ueer, eccontria, 

Estrafalário, ria, 4. Slovenly drossed ; odd, 

Estragadaménte, ad, Depravedly; oddly. 

Estregádo, da, a. Exhausted or emaciatod. 

Estragadór, ra, 8. Corrupter, destroyer. 

Estragamiénto em, Ravage, waste; corrnp- 
tion of morals. (destroy, waste. 

Estragár, va. To deprave, vitiate, corrupt; 

Estrágo, sm. Destruction, ravage, ruin, hay- 
oc; wickedness, depravity. 

am 


; Ped IAN worm wood. 
Estrambosidád, q/. Distortion of the eyes, 
pene at 8m. arden of a song. 

ambótico, ca, a. Strange, Ar; ec- 
centric. stink-weed. 
Estramónto, em, Stramonium; thorn-spple; 
Estrangól, em. (Veter.) Inflammation in tho 
tongue. [menta 
Estrangál, em. Mouth-piece of wind-instru- 
Estrapontina, 4/. Kind of hammock. 
Estratagéma, y. Stratagom ; trick, artful de- 
ception. 


Estratógia, af. Strategy, military science. 
Enratagico, ca, @, (at) Strategic, strategi- 


Estratificación, q. E Stratification. 
. Rh. o 


Estratificár, ea. , 
Estratióte, sm, (Bot.) Water soldier. Ze 
tratiote aloide, Aloe-like water soldier. 
Estráve, sm. Curved end of tho keel forward. 
Estráza, 3/. , fragment of cloth. Papel 


de estrasa, Brown paper; wrapping-pa- 
per. 
Estrazár, oa. To tear or break into pieces. 
Estrechaménte, ad. Narrowly, closely; ex- 
ty strongly ; strictly; seantily, penu- 


Estrechamiént om. Tightness, narrowin 


Es- | Estrechár, va. To tighten; contract, curtail; 


confine; constrain ; —er. To re 
duce one’s expenses; act in concert; com- 
municate in confidence; be dejected; be 
intimate, 

Estrechéz, 4/. Straitness, narrowness, close- 
ness; intimacy; arduous undertaking; 
austerity; poverty. 

Estrécho, em. Strait; pass; =< danger. 

Eatrécho, cha, a. Narrow, tight; in- 
timate; rigid; exact; narrow- ; 
poor. Al estrecho, Necessarily. 

Estrechón, sm. (Little us.) V. Zetreches, 

Estrechúra, s/. Narrowness; austerity; dis- 

Estrogu ra af Bi h for rabbing off dirt, 

ra, 4/. Brush for rubbing 

Estregadéro, em, Place where beasts rab 
themselves; place for washing clothes. 

Estregad ira, i: Friction, rubbing. 

Estregamiénto, em. Friction. 

Estregár, ea, To rub, scour, grind; scratch. 

Estrélla, af. A star; fate, destiny. Tener 
estrella To be fortunate. Kstrellas er- 
ra lanota, satellites. Com estrellas, 
At night. 

Estrelláda, y/. (Bot.) Great stitch-wort. 

Estrelladéro, am. Pan for frying eggs whole. 

Estreiládo, da, a. Starry: horse with a white 
mark on the face. Huevos estrellados, 
Poached eggs. 

Estrellamár, sm. (Bot.) Buckthorn plantain. 

Estrellár, a, Stellated, starry. 

Estrellár, va. To dash to pieces; confound. 
Estrellar huevos, To poach eggs. Ze- 
trellarse con uno, To fall out with one. 

Estrelléra, q/. Plain rigging without runners. 


Estrelléro, sm. el ea star. 
Estrollica, ita, Estrollucla, dim. Los 
Estrellizár, ea. To sprinkle with stara. 
Estrellón, sm. Large star; star ball in fire- 
works, Kstrellones, Caltropa, crow-feet. 
Estremadaménte, Estremádo, and other 
words beginning with Esira. V. Metre... 
Estremecér, va, To make tremble, frighten. 
(Nau.) To labor hard.—vr. To tremble, 
shudder. [shaking. 
Estremecimiénto, em. Trembling, quaking, 
Estremézo, sm, (Prov.) Trembling. 
Estremiche, em. Timber notched into the 
knees of a ship. 
Estréna, Estronas, af A new-year's gift; 
handsel; troat on putting on new clothes 
Estrenár, va. To handseol; commence; treat, 
—or. To n to put in execution, 
Estróno, sm. Commencement, handsel. 
Estrenque, 82, Grass-rope. {gardly. 
Estroñidn, da, @, Close bouud, costive; niy- 











Nstreftimiénto, em. Obstruction; restrain- 
ing; costiveness. 
Estreñir, ea. To pind: restrain.—or. To re- 
strain one's sell efirees el vientre, 
ae DO Se) Y. Etepia, 
trepilla, 4. ( = 
Estrópito, sn. Noise clamor, bustle. 
Estrepitosaménte, ad. Clamorously, ob- 
etreperously. - [ous. 
Estrepitóso, sa, a. Noisy, boisterous, clamor- 
Eatria, Ar Fluting on a pillar. 
Estriad ef. (Arch.) Fliuting. 
Estriár, ca. (Arch.) To flute, cut columns 
imto grooves, gutter.—vr. To be grooved. 
Ero, em. Prop, stay. Paeported: 
Estribár, en, To prop y Al upon; be 
Estribéra, £. Buttress, pillar; joiner's bench. 
Estribería, ¢ Place where stirrups are kept. 
Estriberón, em. bahar aa dea, on the 
ground, to prevent slippin 
Estríbillo, gr een of 8 rg eens 
t; tautology. stirra ne. 
Ratriba, ont Battress; arrap: cosch-step; 
Estribór, sr. (Neu.) Starboard. 
Estribordários, em. pl. People on the star- 
board hand 
Xstricóte (Al), ad. Without rule or order. 
Tener al estricote, To harass, torment; 
emuse with vain promises. 
Estrictaménte, ad. Strictly. 
Estricto, ta, a. Strict, exact, severe, rigorous, 
Estridénte, a, Causing noise or cracking. 
Estrige, ef. Night-bird; screech-owl, vam- 


pire, 
Estrínga, ef. V. Agujeta. 
Estrinque, sm, (Nao.) Y. Estrenque. 
Estrinsocaménte, ad. V. Extrinsecamente, 
Estrínseco, ca, a, V. Extrinseco, 
et ay ea. (Prov.) Destripar. 
Errar ear pai 7 ith ad 
, 0% To rub down with a dry 
brash or bunch of of straw. 
em. Rabbing down with a bunch 
em. Brash of a bunch of grass; 
out; a worthless trifle. 
osaménte, ad. Stammeringly. 
Estropajóso, sa, a. Ragged, mean; useless; 
Estropali eg if, Refase of wool 
ina, sf of wool. 
Estropeádo, da, a. Lame, malmed, crip 
Estropeamiénto, em. Mating, laming, crip- 
pling. [mix lime and sand, 
, a. To malm, eripple, mutilate; 


pled. 





Estrupedór, em. V. Estuprador. 
Estrupár, va. V. Estuprar. 

Estrúpo, Estrúpro, em. V. Kstupro, 
Estuánte, a. Very hot, boiling, scorching. 
Estuário, sm. An estuary, overflowed 


groand. 
Estucadór, em. A stucco-plasterer. 
Estucár, va. To stucco any thing. 
Estache, am. Caso for implements; etui; 
small comb; a clover fellow. 
Estúco, sm. Stucco, a kind of fine plaster. 
Estudiadór, em. (Coll.) Student,  [scholar. 
Estudiantázo, em. He who is reputed a great 
Estudiánte, sm. Scholar, student; ca 
prompter. [scho ar. 
Estudiantil, a. Scholastic, a to a 
Estudiantilio, em. dim, A little scholar. 
Estudiantino, na, a. Belonging to a student, 
A'la eetud lansing. Student-fashion. 
Estudiantón, em. argm. An old, big student, 
Estadiár, va. To study; muse, contemplate, 
commit to memory; attend the classes, 
Estúdio, sm. Study, learning; college, school, 
studio; attention, meditation. Hacer ee- 
tudio de alguna cosa, To act with art. 
Estudio genre University. Jues de 
estudios, A vice-chancellor in some Span- 
ish universities, Time, trouble, care; 
sciences, letters. dos mayores, The 
higher sciences. Dar estudios & uno, To 
maintain one at his studies, 
Estudiosamónte, ad. Studiously. 
Estudiosidád, af Studiousness. 
Estudióso, sa, a. Studious; careful, solicitous, 
Estúfa, of A stovo; a hot-house; a dry bath; 
a brasier, [stewed. 
Estufadér, em. Vessel in which meat is 
Estafir, ea. Y. r. 
Estuféro, em, Stove-maker, 
Estufilla, af. A muff; a foot-stove. 
Estaltaménte, ad. (Coll.) Foolishly, sillily. 
Estalticia, af. Folly, silliness, doltishness. 
Estálto, ta, a. Foolish, silly, doltish. 
Estuosidád, y. Burning, excessive hotness. 
Estuóso, sa, a, el hot, ardent; sun-burnt. 
Estupefacción, af. Stupefaction, numbness. 
Estupefactivo, va, a. Stupefying. 
Estupefácto, a. Motionless, petrifiod. 
Anta ad. Wonderfully, stapen- 
ously. 
Estupéndo, da, a. Stupendous, wonderful. 
Estúpidaménte, ad. Stapidly, dulty. 
Estapidóz, af Stupidity, dulnoss, stupidness, 


Estropecillo, em. dim, A slight stumble or; Estúpido, da, «. Stupid, dull, mopts 


Fstropéo, em. (Prov.) Malm, hurt, tn 
tro am. (Prov. vurt, injury. 
Estropiézo, real A em. Stumble, hinderance, lm- 
men 
Estrovíto, sm. dim. (Nau.) A small strap, 
Estróvo, sm. (Nau.) Strap for blocks. 
Estructára, . Structare; order, method. 
Estruéndo, sm. Clamor, noise; bustle; pomp. 
Estruendóso, sa, 4. Noisy, clamorous; pomp- 
Fstrujadó of. Prossi eezi pe 
ra, %. ng, squeezing, pres- 
Estrujamiénto, em. Y. Furidaduri pl 
Estrujár, ea. To press, squeeze. Estrujar 
haa a be coa or polaco 
a, sm, The pressing of grapes; 
squeezing. ; 


erp en, Stupor, smazement, ne 
on. T. 
Estupradór, sm, Ravisher, doflourer, viola- 
Estuprár, va, To ravish, violate, deflour. 
Estapro, em, Ravishment, rape, 

Estúque, em. V. Estuco. 

Estuquísta, sm, Stucco-plasterer. 

Esturár, ea. To ary by eat; overdo meak 
Esturbár, va. V. Exturbdar., 

Estargár, va. To pues delft ware. 
Estarión, sm, (Ichth.) Sturgeon. 


E’sula, 4/. (Bot.) y-branched spurge. 
Et, cony. And. 
Etápa, 4/. Ration to troops in the field. 


Etcotera, ad. Et cmtera 


Sa 
| E'tela, le, lo, énterj. Seo, bold. 


EVA 





E'ter, em. Ether; ardent finid; pure clement. 
Etéreo, rea, a. Ethereal, ethereous, heavenly. 
Eternal, a, Eternal 
Eternalmónte, ad. Eternally. 
Eternaménte, ad. Etornally, forever; never. 
Eternidad, af. Eternity; duration.  [long. 
Eternizár, va. To oternize, dare pro- 
Etérno, na, a, Eternal, endless; durable, 
Eteroménels, q. Divination by the flight of 
birds. [on the east of Spain. 
Etésia, a. Wind from April to September, 
E'tica, af. Ethics, the doctrine of morality ; 
consumption. 


Evaporádo, da, a. Evaporated. 

Evaporir, en. and ea. To evaporate, dis 
perse in vapors.—¢r. To vanish, pass away. 

Evaporatório, a, Having the power of evap- 
orating. 

Evaporizár, ea and a. To evaporate. 

Evasion, g/. Evasion, Samos subterfuge. 

Evasivo, va, Y. Evasive, elusive. 

Eváta, y” Black wood resembling ebony. 

Evento, am. Event, accident, issue. 

Eventual, a. Eventual, fortuitous. 

Eversión, £/. Eversion, destruction, rain. 

Evicción, ef Eviction, security. 





E'tico, ca, a, Ethical, moral, treating on Dl phir af. Evidence, proof, conspicuity. 


morality ; hectic, consumptive. 
Etimologia, 4/. Etymology, 
Etimológicaméntao, ad. porn mae 
Etimológico, ca, a. Etymological. 
Etimologista, sm. Ety mologist, etymologer. 
Etimologizár, va. To etymologize. 
Etiópide, af (Bot.) Clary, Ethiopian mullein. 
Etiquéta, ef. Etiquette, ceremony, formality ; 

label. land formal. 
Etiquetéro, ra, a. and em, Ceremonious, civil 
Etites, a/. Eagle-stone. 
E'tnico, ca, a, Ethnic. V. Gentil. [erly. 
Eubólia, af. Expressing one's thoughts prop- 
Eucaristía, 4/. The cucharist. 
Eucarístico, ca, a. Eucharistical. 


Eucológio, Eucólogo, am. Formulary of| assistance. 


prayers; prayer-book. 
Eucráala, e (Mod.) Eucrasy. 
Eacratico, ca, a Euchratical, 
Eudiometría, 4/7. Eudivmetry. 
Endiémetro, an. (Chem.) Eudiometer. 
Eufonía, ¢f Euphony. 
Eufónico, ca, a. Euphonical. 
Euforbio, em. (Bot) Oficina spurge. 
Eufrásia, 4/. (Bot.) Eye-bright. 
Eunúco, sm. Eunuch 
Eupatória, ef. (Bot.) Agrimontia. 
Eupatório, em. (Bot.) Eupatorium. 
Euripo, an, Strait of the sea, [harmony. 
Euritmia, Y Eurythmy, proportion and 
Euro, en. Eurus, tho cast wind. Kuro £o- 
Ario, Motion of the sea from east to west. 
Eutrapelia, Eutropólia, ¢f Moderation in 
jokes and pleasures; pastime, sport. 
Eutraplico, ca, Eutropólico, ca, a. Moder- 
ate, temperate. [mont, issue, 
Evacuación, 4/ Evacuation, discharge, eject- 
Evacuánte, pa. and a. Evacuant, evacuating. 
Evacuár, va. To evacuate, empty; finish, 
Evacuativo, va, a. Evacuative, purgative. 
Evacuatério, ria, a. That which evacuates. 
Evad, Evas, Evat, €. def Look here, see; 
know, understand. 
Evadir, oa. To evade, escape, elude, avoid. 


—r. To oscape, slip she f 
Evanescér, on. To vanish, por eT 
Evangélicaménte, ad. Evangclically. 
Evangélico, ca, a. Evangelical 
Evangélio, em. Gospel. [gospel. 
Evangulista, sm, Evangelist; chanter of the 
Evangelistério, em. Gospel bovk-stand. 
Ei va. To ovangelizo, preach ae 
o. 


gospe 
Evaporable, a. ls pi exhalable, vola- 
Evaporación, sf. Evaporation; damping, 
steaming. 


6 


vidonclár, va. To evidence, prove, 
Evidónte, a, Evident, clear, manifest. 
Evidentemónte, ad Evidently, plainly, 


clearly. 

Evilasa, 4/. Kind of ebony of Madagascar. 

Evitúáhle, a. Avoidable, evitable, 

Evitación, ¢f Evitation. 

Evitádo, da, a. Avoided. 

ire eva, To avoid, escape, forbear; shan, 

ecline. 

Eviternidád, af Eternity. 

Evitérno, na, a. Durable, 1 

E'vo, am, In a long period ; sde da 

Evocación, sf. Evocation, pagan inv on. 

Evocár, eva. To call out; invoke, implore 

[neuvring of troops. 

Evolución, ef (Mil. Nau) Evolution, ms- 

Ex, prep. Used in the Spanish only in com- 
position, where it either amplifies the 
signification, as exponer; or serves as a 
negative, as exdnime, Ew-proríncial, 
Former or late provincial 

Ex abrápto, ad. Abruptly, violently. 

Exacción, af Exaction; impost, tax, levy. 

Exacerbación, pe Exacerbation, paroxysm. 

Exacerhár, oa. To irritate, exasperate. 

Exactaménte, ad. Exactly, minutely, just, 
accurately, nicely. . [racy, j 

Exactitúd, q/. Exactnosa, panctuality, acca- 

Exácto, ta, a. Exact, pubcinal: nice, critical 

Exactór, sim. Tax-gatheror, exactor. 

Exactóra, ef. Exactross. 

Exageración, ef. Exaggeration, amplification. 

Exageradór, ra, 8. Amplifier. 


Exagorante, pa. and 8 Amplifior; exagger- 
ating. [state. 
Exagerir, ca. To ex: tate, amplify, over- 


Exagerativaménto, ad. With exaggeration. 
Exagerativo, va, 6. Exaggerating, exaggera- 
to 


ry. 
Exágono, na, @ Hexagonal 
Exaltació ef. Exaltation, elovation. 
Exaltado, da, a. Ultra radical in polities 
Exaltár, oa. To exalt, elevate; magnify; 
praise, extol; excite. inquiry. 
Exámen, om. Examination, consideration; 
Exámetro, 81m. Hexameter verse. 
Examinación, 6f Examination. 
Examinadór, em. Examiner, explorator. 
Examinándo, sm. Examinant, ho who ts to 
be examined. (inant. 
Examinánte, pa. and e. Examining; exam- 
nn ea. To examine, investigate; ex- 
plore. 
Exángiio, a. Bloodloss; pale; weak. 
Exéngnio, la, a, Having six angles. 





EXH 





Eranimacion, ef Examination. 
Exanime, a. Spiritless, exanimous, weak. 
Exarcado, em. Exarchate or vice-royalty. 
Exarco, om, Exarch, viceroy. 


xasperár. 
Exsudible, a. Of a nature to be favorably 
heard. 


Exaadir, ea. To hear favorably. 

Excáva, Excavación, y. Excavation. 

Excavár, ea. To excavate, hollow. 

Excavillo, em. (Prov.) A little spade. 

Exoedénte, pa. and a. Excessive, exceeding. 

Excedér, ea. and or. To exceed, surpass, 
excel. [lency. 

Exceloncia, af. Excellence, height; excel- 

Exceknte, a. Excellent, exquisite; an an- 
cient coin. 

Excelenteménte, ad. Excellently. 

Ex celentisimo, ma, a. super. Most exccllent. 

Excelsamente, ad. Sublimely. 

Excelsitad, ef Excelsitnde, loftiness. 

Excélso, sa, a. Elevated, sublime, lofty. 

Excéntricaménte, ad. Eccentrically. 

Excentricidad, af Eccentricity. 

Excéntrico, ca, a. Eccentric, eccentrical. 

Excepción, 4f Exception, exclusion. 

Excepcionár, ca. va To except, object. 

Exceptivo, va, a. (Log.) Exceptive. 

Excépto, ad. Except that, besides that. 

Exceptuación, sf. Y. Exce, 

Exceptaér, va. To except, exclude, leave out. 

Excesivaménte, ad. Excessively. 

Excesivo, va, a. Excessive, immoderate, ex- 
orbitant. AS 

Excéso, sm. Excess; superfluity ; irregulari- 
ty; transport, rapture. 


Excise, tax. 


Excisa, @f (Little us.) 
Excitab ef. Excitability. 
Excitable, a. Excitable. 


Excitación, af Excitation, exciting. 
Excitar, oa. To excite, stimulate; rouse, 
Excitativo, va, a. Exciting, stimulative. 
Exclamación, 8/. Exclamation, clamor. Ko- 
clamaciones de regocijo, Shouts of joy. 
Exclamár, en. To exclaim, cry out, hollo, 
Exclamativo, va, a. Exclaiming. 
Exclamatório, ria, a. Exclamatory, 
Excluir, va. To exclude, shut out; hinder. 
Exclusión, 4. Exclasion, rejection, excep- 
tion. 
Exclasiva, 8. Refusal; rejection; exclusion. 
Exclusivaménte, Exclusive, ad. Exclusively. 
Excogititlo & imaginable. 
a. Imaginable. 
Excogitár, ea. To excogitate, moditate. 
Excomulgádo, da, a. Excommunicated, ac- 
cursed. 


Excomulgador, em. Excommunicator. 
Excomulgar, va. To excommunicate; ac- 


curse. 

Excomunión, 47 Excommunication. (skin. 
Excoriación, sf. Excoriation 
Excoriár, ea. To excoriate; flay. 
Excrecéncia, 4f. Excrescence, excreecency. 
Excreción, ¢f Excretion. 

Excremental, a. V. Excrementicio. 
Excrementár, va. To excrementizo, purge. 


privation of | Exbibición, 


Excrementicio, cia, a, Excremontitious 
excremental. 

Excreménto, sm. Excrement, flux. 

Excrementóso, sa, 4. Excremental, excre- 


mentitious, [ments. 

Excretár, en. To excrete; eject the excre- 

Excréto, ta, «. That which is ejected. 

Excretério, ria, a. Excretory, excretive. 

Excreéx, sm. (Law Prov.) Increase of portion, 

Excursion, of Excursl xpoditi oul: 
xcursion, 8/. Excursion, e on; liqui- 

Excáúrso, em. Digression, deviation. A 

Excása, 8/. Excuse, apology, or plea; allow- 
ance.—pl. Exemptions, immunities .A’ 
excusa, Dissomblingly. 

Excusabarája, af. Basket with a cover. 

Excusáble, a. Excusable, pardonable. 

Excusación, af. V. Excusa. (cessity. 

Excusadaménte, ad. Uselessly, without ne- 

Excusádo, da, a. Suberfinous, useless; ex- 
empted; preserv 

Excusádo, sm, A subsidy from the clergy. 

Excusadór, ra, a. Substitate; vicar; excuser. 

Excusali, sm. Small apron. secretly. 

Excusáña, ef Spy. A’ ercusafias, Hiddenly, 

Excusár, ea. To excuse, exculpate; senha o 
dispense with; hinder; avoid.—er. To 
decline a request. [debtor's property. 

Excusión, 4f (Law) Execution, seizure of a 

Ex diamotro, ad. (Lat.) Diametrically. 

Execráble, a, Execrable, detestable, hateful. 

Execrableménte, ad. Execrably. 

Execración, af. Execration, detestation. 

Execradór, sm. Execrater. [testable, 

Execrándo, da, a. Execrable, hateful, de- 

Execrar, va. To execrate, detest, curse. 

Exccratório, a. Juramento execratorio, Ex- 
ecratory. 

Exegútico, ca, a. Exegetical, narrative. 

Exención, 8/. Exemption, immunity, privi- 
lege; franchise. 

Exentado, da, a, Exempt, empleo 

Exentamente, ad, Freely; clearly, simply. 

Exentár, va. To exempt, privilego, 
absolve, acquit. [open. 

Exénto, ta, a. Exempt, free, privleeen: clear, 

Exénto, sm. Brevet-colunel in the Spanish 
lifo-guarda, quies, 

Exéquias, sf. Excquias, funeral rites, obse- 

Exequible, a. Attainable. [tion. 

Exérgo, sm. Exerguo, 8 for the inscrip- 

Exfoliacién, af (Sur ) Exfollation. 

Exfoliár, va. (Surg) o exfuliato.—er. To 
become exfoliated. [ducing exfoliation. 

Exfoliativo, Maks (Surg.) Exfoliative, pro- 

sc ero 4f. Exhalation, evaporation; ve- 

ocity. 

Exhaladér, ra, $, Exhaler. 

Exbalár, ca. To exhale.—vr. To evaporate, 
waste away. Ezhalarse por, To covet 
eagerly. lar el es, ás To dle. 

Exhaústo, ta, a. Exhausted, totally drained, 

Exheredación, af Disinherison. 

Exheredar, ea. To disinherit. 

. Exhibition. 

Exhibir, oa. To exhibit, make manifétt, lay. 

Exhibita, a/. (Law Prov.) Exhibition. 

Exhortación, ef. Exhortation, admonition, 

Exhortadór, ra, 4. Exhorter, monitor. 

Exhortár, ca. To exhort, cas 


chise; 





EXP 






Exhortatório, ria, a, Exhortatory, hortative. 

Exhérto, am, Letters requisitorial. 

Exhumación, af Exhumation. 

Exhumár, ea. To disinter, unbury. 

Exiciál, a. (Little us.) Mortal, fatal. 

Exigéncia, af Exigence, want, necessity. 

Exigible, a. Capable of being demanded. 

Exigidcro, ra, a. That which may be de- 
manded. 

Extgir, ca. To exact, demand; desire. 

Exigiidád, ef Exigalty, smallness, 

Exiguo, gua, a. Exiguous, small. 

Extmio, mia, a, Eximious, famous. 

Eximir, ea. To exempt; privilege, excuse. 

Exinanición, q. Exinanition; debility. 

Exinanido, da, a. Debilitatod, very weak or 
feeble. {Stock in hand. 

Existéncia, af Existence. Existencias, 

a ea pa, and au. Existing, existent, on 

a tee 


n 
Existimación, % Existimation, opinion, es- 
Existimár, va. To form an opinion, judge. 
Existír, on. To exist, be; have a being. 
E'xito, em, Exit, departure; end, termina- 
tion. Moses. 
E'xodo, sm Exodus, the second 
Exoncración, % Exoneration, disburdening. 
spr chile oa, To exonerate, unload, disbur- 
en. 
Exopilativo, va, 4. Deobstrnent. _[treaty. 
Exortble, a. Exorable, to be moved by en- 
Exorbitáncia, 4/ Exorbitance. [ceasive. 
Exorbitánte, a, Exorbitant, enormous, ex- 
Exorbitanteménte, ad. Exorbitantly. 
Exorcismo, sin, Exorcism. 
Exorcista, em. Exorctser, exorcist.  [ciser, 
Exorcizánte, pa. and s. Exorcising; exor- 
Exorcizár, oa. To exorcise. 
Exórdio, sm. Exordium; origin, beginning, 
Exornación, af. (Rhot.) Exornation, orna- 
ments in writing. [figurca. 
Exornár, oa. To embellish with rhetorical 
Exortación, ef Exhortation, familiar admo- 
nitlon. [case of tho bones. 
Exostóse or Exostósis, sm. Exostosis, a dis- 
On ca, A. Exotic, forcign, extraneous; 


Expalmádo, da, a. Worn out. 
Expansibilidád, af Expansibility. 
Expansible, a. ets us.) Expanstble. 
Expansión, af. Expansion, extension. 
Expansivo, va, a. Expansive, capable of ex- 
7 ES E 

xpánso, sm, Expanse; . 
Expatriación, ef. E paleiciion: [exiled. 
Expatrifir, va. To expatriate.—er. To be 
expe able ee poe: 

pectación, af. Expectation, ape 

hope. Joven de expectacton, hopeful 

youth. [right of succession. 
Expectativa, 4/. Expectation; reversion, 
Expectoración, 4/. Expectoration. 
Expectoránte, pa. Expectorating.—s. and 

a. Expectorant 
Expegjorár, va, To oxpectorate. 
Expectorativo, va, a. (Little us.) Expector- 

ative, expectorant, 
Expedición, af Expedition, a warlike en- 

terprise; speed; readincas; Papal bull 
om) Shipment adventure. 


m. | Expónsas, ef. pi. 


book of 


| Expositivo, 


EXP 
Expedicionéro, sm. Buperintendent of ex- 





Ly a ee nick, ás 
xpedido, a. Ex te, quick, prom 
Expedicnte, sm, Expedia’ able 


means; judicial proceedings; an offi 
ering facility; title, reason; prepara- 
on. 
Expediénte, a. Convenient, suitable, proper. 
Expodir, ea. To te, facilitate; dis- 
patch.—er. To retire. 
Expeditaminte, ad, E itiously, easily. 
Expeditivo, va, €. tive, speedy, quick. 
Expedito, ta, a. Prompt, ox tious, speedy. 
papel, ta. To e E de 
xpeliónte, pa. and e. Ex ng; expulser. 
Expendedór, ra, 8. Spendthrift; passer of 
pd E money; receiver of stolen 
goods, 
Expendér, va. To expend, spend, lay ont. 
Expenses, charges, costs. 
Experióncia, af. Experience; experiment, 
practice, trial. 
Experimentado, da, a. enced, 
Experimentadór, ra, 8. Experimenter, ex- 
pcrimentalist, 
Experimental, a. Experimental. [ment 
Experimentár, ca. To experience; experi- 
Experiménto, em. Experiment, trial. 
esperanto ad, Expertly, cunningly. 
x 


pérto, ta, @ Expert, able, experienced. 
Explación, ef. Expiation; atonement, puri- 


E To expl for; parify. 
xpiár, oa. explate, atone for; E 
Explativo, va, a. That which serves for an 
Explatorio, ria, a, Expl tory 
xp O, a, atory. 
Expiilo, sm. Y Matricaria, 
Explanación, 4f Explanation, olucidation. 
Explanáda, ¢f (Fort.) Y. lanada, 
Explanár, ea. To level; explain, clucidate. 
Explayár, ca. To extend, enlarge.—tr. To 
enlarge upon; take a recreation; be ex- 
Expletive Expleti 
‘Xpletivo, va, a. Expletive. 
Explicáble, a, ag eke explainable. 
Explicación, ¢f Explanation, elucidation, 
comment. 
Explicadaménte, ad. e His 4 
Explicadéras, af pl. Facility of explaininz. 
Explicár, va. To explain, elucidate, con- 
struo.—er. To speak with propriety. 
Explicativo, va, a. Explicative, explicatory. 
Explicitaménte, ad. Explicitly, manifestly. 
Explicito, ta, a. Explicit, clear, distinct. 
Exploración, 4/. Exploration. 
Exploradór, ra, e. Explorator. 
Explorar, oa. To explore, search into, ex- 
E eploratóri ) Probe, catheter. 
xplo o, am. (Surg. : 
el espe Y. Explosion. 
Expoliacton, ef (Little us.) Expoliation. 
Exponenoial, a (Alged.) Exponential. 
Exponénte, pa. and &. Expositor; exponent 
Exponér, ra. To expose; explain; lay open; 
put in danger, hazard.—er. To hazard, ad- 
venture. 
Exportación, 4/. Exportation. 
Exportár, ed. To export. 
Exposición, of. ition, oxplanation. 
va, planatory, expositiva 


a, 
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EXT 





Expósito, ta, a. Exposed. Niño expósito, | Exterior, em, Exterior, outside; composure, 


Foundling. 
Expositór, sm. Expounder, interpreter. 
Expremijo, #m. Cheese-vat. 
Expresaménte, ad. Expressly, plainly. 
Expresar, ca. To express; delineate, design. 
Expresión, 4f Expression; present, gift. 
Expresivaménte, ad. Expressively. [kind 
Expresivo, va, a. Expressive; affectionate, 
Expréso, sa, a. Expressed; clear, manifest. 
Expréso, em. Express, courier; advice-boat. 
Exprimidecra, ¢f A small press to squeeze 

out juices. uices, 
Exprimidéro, em. A press for squeezing out 
Exprimido, ds, a. Squeezed out; dry, ex- 

tenuatod. ress, 
Exprimr, ea. To squeeze or press out; ex- 
Exprobacion, ef. Reproachful accusation or 


censure. 
Ex profso, ad. Avowedly. ars daa 
Exprovinciál, em. Ex-provinci 
Expuésto, ta, a, Exposed, liable, obnoxious. 
Expugnable, a. (Little us.) Expugnable. 
Expognacion, sf. Expugnation. 
Expugnadór, sm. Expugner, ho who takes 
by assault. of arms, 
Expognár, ea. To conqner, reduce by force 
Expuleér, ea. To expel, drive out, force 


away. 
Expulsion, af. ulsion, driving out. 
Er raha Ex “lea elouted, dri t 
xp sa, a. Expe ec ven ou 
pala a. Expulsive, able to expel. 
Enri ea. (Little us.) To expunge, rub 


ou 
Expurgación, «f. Exporgation, purification. 
Expurgár, ea. To cxpurgate, cleanse. 

Exp rio, em, In cf pro lies boone 
—a urgatory, expurgatorious. 
Expárgo, em. Exp on, parfestion 
Exquisitaménte, ad. Exquisitely. _[rious. 
Exquisito, ta, a. Exquisite, excellent, cu- 


Extiticn, ca e. Eotatials e 

cr, a. ‘ . 

Extemporál, a. Extemporal, unpremedita- 

Extemporáneaménte, ad. Extemporancous- 
ly, extempore. 

PS nea, a, Extemporaneous. 

Extendedór, sm, (Little us.) Extender. 


Extender, va. To extend, stretch out, out- 
spread; expand.—or. To be extended. 

Extendidaménte, ad. Extensively. 

Extendido, da, a. Extended, stretched ont, 
spacious. 

Extendimiónto, sm. Extension, dilatation. 

Extensaménte, ad, Extensively. 

A ae gic 

Extensión, ef. nsion, extent, length. 

ns ad. Amply, extensively, 


y. 
Extensivo, va, Extensive, Tt wide, large. 
Extenso, sa, a, Extensive. Lor extenso, At 


large. [wasting. 
Extenuación, 4 Extenuation; feeblencss, 


ado da, a. Exten extenuate, 

w 

Extenuár, va. To extenuate, debilitate.— 
er. To iangutsh, waste awny. 


Extenuativo, va, a. That which extonuntos, 
Extoriór, a, Exterior, oxternal, extrinsic. 


Exterioridad, 4/. Outward sppearance; ont- 
side; pomp. 
¿xteriorménte, ad. Externally, outwardly. 
Exterminación, @f (Little us.) V. Extermt. 
nio, [terminatory. 
Exterminadór, ra, a. Exterminator.—a. Ex- 
Exterminár, va. To banish; exterminate. 
Exterminio, $m. Banishment; extermina- 
tion, destruction. 
Extérno, na, a. External, visible; foreign. 
Ex testaménto, ad. By will or testament. 
Extinción, af Extinction; suppression ; o%- 
literation. 
Extinguíblo, a. Extinguishable, [press, 
Extinguir, va, To extinguish, put out; sup- 
Extinto, ta, a. Extinguished, extinct. 
Extirpación, 47. Extirpation, eradication, ox- 
E pee rae rationals [eate, 
xtirpadór, em. Extirpator. ca 
Extirpar, ca. To extirpate, root out, eradi- 
Extorsión, af. Extortion. 
E’xtra, prep. Out, without, besides. 
Extracción, 4f Exportation; extraction. 
Extraccion de fondos, (Comm.) The se- 
erecting of effects. 
Extrácta, 4f True extract from a document, 
Extractador, am. Extractor. 
Extractár, on. To extract, abridge. 
Extractivo, va, a. Extractive. 
Extracto, sm, Extract, abridgment. Ex- 
tractoa, Excerpts. 
Extractór, em. Extractor. 
Extraénte, pa. Extracting, or 8. Extractor. 
Extraér, ca. To extract, export; draw out. 
Extrafoliáceo, a, q Extrafoliaceous, 
Extrajudiciál, a. udicial. 
Extrajudicialménte, Extrajudicially. 
Extra múros, ad, Without the walls. 
Extrangeria, 4f Quality of a foreigner; for- 
elgn manner. [—a. Foreign; exotic. 
Extrangéro, ra, & Stranger, foreigner, alien. 
parrerameate, ad. Wonderfully, extraordl- 
narily. 
Extrañamiénto, ¢m. Alienation; expulsion. 
Extrañár, ea. To alienate, banish; wonder 
Er admire; censuro,—or. To refuse; break 


o 
Extrañéz, of V. Estraftesa. 

Extrafiéza, af. Alienation, change of affec- 
tion; singularity; wonder; remoteness. 
Extráño, fia, a. Foreign; rare, strange; un- 

welcome. (uncommonly. 
Extraordinariaménte, ad. Extraordinarily. 
Extraordinário, a. Extraordinary, uncom- 
mon, odd. ar occasion. 
Extraordinário, sm. The dish for a particu- 
Extratémpora, 4 Dispensation for receiving 
orders out of the specified time. [freak. 


Extravagáncia, af Extravagance, oddnesa, 

Extravagánte, a. vagant, wild, humor- 
ous; odd. 

Extravaginte, af, Extravagant, constitution 


not included in the body of tho canon law, 
Extravagantemónte, ad. vagantly. 
Extravasacion, af (Mod.) Extravasation. 
Extravasárse, or. To extravasato. 
Extravenádo, da, a. Extravenate, 
Extravenárse, or. To let out of the veins. 
Extravtár, ca. To mislead; eae 








FAB 


FAC 





To Jose one's way; err. Eetravtado, 
Lost, mislaid.—p?. Men missing. [zy. 
Extravio, am. Deviation; irregularity; fren- 
Extremadaménte, ad. Extremely, greatly. 
ei, y. pl. The time of ar 
e 


cheese. a 
Extremádo, da, a. Extreme, consummato; 
Extrem aménte, ad, Extremely, exceodingly. 
Extremár, va. To reduce to an extreme; 

finish.—or, To be punctual; persist.—on. 


To winter (sheep). 
Extremaunción, y Extreme unction. 
erro, Y. emity, end; edge, bor- 
er. 


Extrómo, ma, a. Extreme, last; greatest. 
Con extremo, In the utmost degree. 
Extrémo, am. Extreme, utmost point, high- 
est degree; extremity. Hacer extremos, 
To caress, fondle; grieve. The winter or 
summer of a ee [call y. 
Extrinsecaménte, ad. Exteriorly, extrinsi- 
Extrínseco, e Extrinsic, outward. 
Extarbár, ea. To expel, eject. 
Exuberáncia, ef Exuberance, abundance, 
Exuberante, a. Exuberant, overabundant, 
Exuberár, on, To be exuberant, cxuberate, 
Exulceración, 4/. Exulceration, ulceration. 
Exulcerár, oa. To exulcerate, ulcerate. 
Exultacién, gf Exultation. 
Exvóto, sm. Exvoto, offering to God in con- 
sequence of a vow. 
Exquerdeár, on. To deviate from os 
E'zula, y” (Bot.) Spurge. V. Z's 


F. 


F, pronounced as in English: it was former- 
ly used instead of h, as fablar for hablar; 
and f and A are still used promiscuously 
in some words, as fanega or hanega. In 
law works, J signifies digest or pandect of 

Fae ey mG fourth note in th t 

em, F or fa, fourth no e m 

Fabacrása, af. (Bot.) Common orpins stone: 


crop. 
Fabaréz, em. Lousewort, stavesacre. 
Fabeár, va, el To vote with black and 
white beans, ballot for. 
Fablilla, af dim, V. Fabulilla. 
Fabót, em. A double-base wind-instrument. 
Fábrica, ef Fabrication; soriana sio E 


manufactory; manufacture. ayordo- 
mo de fábrica, Chureh- warden. Nerras 
or rentas de 


Fabulación, g/. Conversation. 

Fabuladór, em. Fabulist. 

Fabulár, va, To invent fables, deal in fictions 
Fabulilla, ita, ef dim. A little fable 
Fabulista, em. Fabulist, a writer of fables 
y. | Fabulosaménte, ad. Fabulously. 
Fabulóso, sa, a. Fabulous, feigned, fictitious. 


Fáca, ef. V. Haca. 
Facción, y. Military e 
tion; trade's union. Estar de 
To stand sentinel. Faccion de tesía- 
mento, Faculty of testating. Faccions, 
Features; cast or form of the face. 
Faccionário, ria, 4. Belonging to s faction. 


—s. Factionary, a y man. 
Faccióso, sa, a Wactloun turbulent, mati- 

nous. Los fi The rebels. 
Facécia, 

mirth 


sf. (Obs.) Facetiousness, yey, 
. ~ [witty. 
Facocióso, 8a, a. (Oba.) Facetions, cheerful, 
Facedór, ra, 8, V. Hucedor and Factor. 
Facér, oa. (Obs.) V. Hacer. 
Facería, 4/. Community of shepherds. 


dea a. (Prov.) Relating to shepherds. 
Ns bal AA y : Zi 
Facóta, af. Facet of a precious stone. 


loit, action; fac- 


Facéto, ta, a, Merry, witty, gay, lively. 
Fácha, q Appearance, aspect, look, mien. 
face” AY ad ace to face. 


En facha, (N Backed. Vela en fa- 
tha Bail backed. Ponerse AA 


ie to. 
Facháda, @f Facade, front; plump face; 
itle-paas. Fachada de proa, Fore front 


Fachónda « a. Vain, ostentations.—em. Busy- 
Fachendeár, va. To affect much business. 
Fachendista, a. and e. Ostentatious peroo, 
a busy-body. tentatioas 
Fachendón, na, a. ci, fit Very vain and 0s- 
Fachin, em, (Prov.) Porter, carrier. _ 
Facial, a. Intuitive, obvious at first sight 
Fácle eoclésie (In). Legally married. 
Facies, vp (Min.) Faces of crystals. 
Fácil, a. Easy; pliant; easy of access; frail 
Facilidéd, of Facility, easiness; ready com- 


pliance. 
Facilillo, illa, ito, ita, a. disn. Rather easy. 
ractiillo a es eso, (Iron.) It is extrema 

difficult. te, 
Facilitár, va. To facilitate, make easy, &- 
Fácilménte, ad. Easily, without difficalty. 
Facincróso, a. Wicked, atrocious, facino- 

FOUS, [After the manncr. 
Fación, ef. V. Faccton, A’ (Obs) 
Facistól, em, Chorister's desk Er seca. 


church rents. Hombre de fábrica, An | Fáco, em. Pony, little nag; 
artful, crafty fellow. Pared de fábrica, | Factíble, a. Feasible, practicable. 
Brick wall [contriver, deviser. | Factícto, cia, G, Factitious. 


Fabricadór, ra, 8. V. Fabricante. Inventor, 
Fabricánte, em. Builder, architoct, manu- 


facturer. [{facture, fabricate. 
Fabricár, va. To build, construct, manu- 
Fabril, a. Fabrila. lficer. 


Fabriquéro, 4m. Manufacturer, artisan, art- 
Fábro, sm. (Ichth.) John doreo, St. Peter's 
fish. V. Arti 


Fabúco, sm. Beech-mast, beech-nuta, 
Fabaéno, am. Westerly wind. en: 
Fábula, ri report; fable; Action; 


Factór, em. Performer; factor, sgent 
Factoráge, em. Factorage, agency, commis 
Factor ef. Factory; trad! A Sa 
‘actoria, £f. Factory; trading- ; 
Factorizár, e4. To establish commerce by 


Factira, @f, Invol 
ac 2 ANVOILCO. 
Fouls of Bright spot on the 
a . 8 on 
thd, af Faculty 


Facul * Faculty; privil 
right; scionos, cultades, 


y disk. 
e enthorit 
Fortune, 
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wealth. Facultades del alma, Powers 
of the mind. Facultad mayor, Profes- 
sional studies beyond the collegiate course. 
Facultar, ca. (Law) To empower, authorize, 
commission. ples. 
Facultativaménte, ad. According to prinei- 
Facultativo, va, a. Belonging to some facul- 
ty; granting power; optional. 
Facultativo, sm. Master of a science or art; 
a person skilfal, &c., in an art; connoís- 
seur. [elegance; facundity. 
Facandia, 3/ Speeking with fluency and 
Facúmio, da, a. Eloquent, facund. (witch, 
Fada, el A small apple of the pippin kind; 
Fadiga, af. Leave to sell a feudal estate. 
Fadrin, sr. Comrade, fellow-workman. 
Faéna, ef Work, labor, fatigue, task, 
Faeton, «na. Pheton, omnibus, 
Fagina, 2/. Fascine; t; rick of corn: fa- 
tigue, work, Meter fugina, To talk much 
F 2 Ala Collection of fasci fagots. 
A on nes or 
Fabián. na, 8. Pheasant, a bird. 
Faja, af Band, roller, fillet; swathing-band ; 
sash or scarf; border. : 
Fajadúra, ef (Nau.) Parcelling. 
Fajamiénto, sm. Act of rolling or swathing. 
Fajár, va. To swathe, wrap with bands; at- 


Fo A Nant se nate pe gird 

é aroun O : girdles 

or sashes; bandages, Fajas de dera 
an 


reef-bands. fp 
Pajeádo, da, a. Wrapped with girdles or 


Fajéro, em. A koi swaddling-band. 
Fájo, sm. Bundle. V. Has.—pl. Swaddling- 
clothes. 


Fajón, em. augm. A band or roller. 
Fajuéla, 4f. din. A small bandage or roller. 
Faláce, a. V. Falas, ate 
Falácia, 9. Fallacy, sophism, deceitful argu- 
Falángo, #f Phalanx.—pé. Pbalanges. 

i venomous spider 


Falaride, 4f/ ( Bot.) Canary-grass. 

Palaris, Páleris, s. Kind of small duck. 

Falaz, a. Deceitfal, fallacious, disappointing. 

Falazménte, ad. (Littlo us.) Fallaciously. 

Falbalá, em. Flounce, plaited skirt. 

Falea, y. A small wedgo. [horses. 

Falcáda, af. Falcade, a curvct made by 

Falcádo, da, a. Hooked, curvated. 

Falcár, ca. To reap with a sickle; cnt with 
a hook or e. [falchion. 

Falcário, am. Roman soldier armed with a 

Falcás, y pl. (Naw) Waist-buards or wash- 


Falcazár, ca. (Nau.) To whip. 

Falee, ef. Sickle, reaping-hook; falchion. 

Falcidia, af Fourth of an inheritance; 
the part curtailed from a student's pit- 
tance in a bar eid A 

Palcinólo, sm. (Orn.) Gray ibis, sithe bill 

Falcón, sm. Ancient picce of artillery. 

Falconéte, am. Falconet, a small plece of 


ordnance, | 
Y álda, 9/. Skirt: ps flap; train; brow, brim. 
Cortar faldas, To 


Faldár, sm. Tasees, thigh-armor. 
Faldellin, sm, A skirt or under-petticoat 


a caperison. 

Falderillo, illa, a. dm. Littlo lap-dog. 

Faldéro, ra, a. Belonging to the lap; fond 
of being among women. 

Faldéta, ¢f dim. Small skirt. 

Faldétes, af. pl. Tasscls; fringes, trimmings. 

Faldicérto, ta, a. Having short skirts. 

Faldilla, af. dim. V. Faldeta.—pl. Small 
skirts of a jacket. 

Faldistório, sm. Fald-stool. 

Faldón, em, A long flowing skirt, flap; band; 
a worn-out millstone. 

cerda bagel ef. Pocket. V. Faltriquera, 

Fulóncia, ef Want of security, uncertainty. 

Falibilidad, af Fallibility. 

Falible, a. Fallible. 

Falibleménte, ad. (Little Es Fallibly. 

Falidamúnte, ad. Vainly, without founda- 
tion. 

Falimiénto, $m. Deception, deceit, falsehood. 

Falla, @f Defect, defictency; kind of hood. 

Fallar, ca. To give sentence, judge; ruff, 
trump.—v. tmpers. To be deficient. 

Fallcba, 9. An iron fastening for doors. 

Fallecedor, ra, a. Perishable. 

Fallecér, en, To die; fuil, decay. (defect. 

Fallecimiénto, sm, Decease, death; fault, 

Fallido, da, a. Deceived, disappointed, frus- 
trated; bankrupt. 

Fállo, sm. Sentence, judgment, decision. 
Echar el fallo, To pass sentence; declare 
past hope. 

Falordia, af. (Prov.) Deception, imposition. 

Fálsa, Y Garrot; dissonance. 

Falsa-amárra, 3/. (Nau.) Preventer-rope. 

Falsab ef, Fausse-braye, a low rampart. 

Falsáda, 4f V. Calada. truly. 

Falsaménte, ad. Falsely, deceltfally, un- 

Falsário, ria, a. Falsifying, counterfeiting; 
accustomed to tell falsehoods.—s. Falsary. 
V. Falseador. 

Falseadór, sm. Forger. counterfeiter, falsifier. 

Falseár, ca. To falsify, counterfeit; pene- 
trate. Faleear las guardas, To bribe 
the guards.—on, To slacken; not to agree 
in sound. 

Falsedád, ef Falsehood, untruth, fib; deceit. 

Falséte, sm, Falsetto voice; spigot. Venir 
de fulsete, To act treacherously. 

Falsificación, q. Falsification, counterfeit- 
ing, forgery. forger. 

Falsificador, ra, e. Falsifler, counterfeiter, 

Falsificár, va. To falsify, counterfeit, forge, 

Falsio, em, (Prov.) Kind of sau 

Fálso, sa, a, False, untrue; deceitful; coun- 
terfeit: animala De falso, Falsely, de- 
ceitfully. En falso, Without due security. 

Falta, Ye Fault, defect, want, deficiency ; 
slight, failure; stoppage of the catamenia, 
Tiene cuatro She is in the fifth 
month Wi her Dl near Sn 
Salta, Without fail. a de, In wan 
ot Hacer To be necessary to. 

Faltúr, on. To be deficient; fail; die. 

Faltilla, y. dim. A slight fault or defect. 


backbite, J’errillo de  Fálto, ta, a. Wauting, deficient, defective; 


Faldas, Petticoats. 


fa -d 
Faldamónto, em. Fold, flap, skirt. Y. Falda. | Faltréro, ra, 8. Pickpocket. 


wretched; insano. 
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Faltriquéra, q/. Pocket, as in clothes, [Farachir, ea. (Prov.) To beat or clean hemp. 
Falta, Falúca, ef. Felucca, a small open boat. Farala, sm. Flounce; ratflet, frill. 


Fama, 8f. Fame, report, rumor; repatation, : 





name; glory. 
Fame, sf. cero) Hunger. V. Hambre. 
Famélico, ca, a. 


lungry. V. Hambrtento. 

Familia, af pea descendants, household, | 

Familiár, a. Familiar, domestic; common; | 
agreeable; style. 

Famillir, sm. Domestic, servant; familiar 
spirit; intimate friend; oflicer of the In- 
quisition.—p/. Attendants, suite. 

Famillarcito, ¢m. Servant-boy; one who 
affects great familiarity. 

Familiaridád, af. Famillarity; acquaintance. 

Famillarizár, va. To familiarize, habituato. 
—or. To become familiar. 

Familiarmónte, ad. Familiarly. 

Familintúra, af Place of a Jumtiliar of the 
Inquisition. {from Smyrna. 

Famis, 4/. A kind of gold cloth or brocade 

Famosamonte, ad. Famously, excellently. 

Famóso, sa, 4. Famous; noted; notorious. 

Famula, 4 (Coll) Maid-servant, 

Famulíto, Famulicio, em, Servitudo. 

Fámulo, em. Servant of a collego. 

est em, Lantern, light-house; guide, ad- 
viser. 

Fanáticaménto, ad. Fanatically. [tious 

Fanático, ca, a. Fanatic, fanatical, supersti- 

Fanatisino, am. Fanaticism, mysticism. 

Fandango, em, dg alk Bed ance, 

Fandanguéro, sm, Fandango-dancer; lover 
of fandangos, ut, 

Fanéca, Fanéga, af (Ichth.) Pout, whiting 

ena af. A dry measuro of about an En- 
glish bashel; a weight of about 110 Iba. ; 
a squaro measuro of land. 

Fanegáda, ef Extent of land. A’ funega- 

= tal on abundance. fs 
anfúrria, ¢f Empty arrogance of a bragcer. 

Fanfarrón, em. Fanfaron, a bully.  (fated. 

Fanfarrón, na, a Boasting, vaunting; in- 

Fanfarronáda, 4/. Fanfaronade, boast, brag. 

Fanfarronázo, za, 4. Applied to a great fan- 
faron, boasting, vaunting. 

Fanfarroncár, en. To bully, brag. 

Fanfarroneria, 4/. Fanfaronade, braggartism. 

Fanfarronésca, 4f. Manner of a fanfaron. 

Fanfurriña, af. Passion or displeasure from 

a slight motive. 

Fangál em. Slough, miry place, marsh. 

Fángo, em. Mire, mud; oozy bottum of the 
sea. 


Eanelon sa, a. Muddy, miry. 
Fantascár, on. To fancy, titegide: 





Farallon, sm. Small pointed island in the sea. 

Faramalla, 4f Imposition; malicious tale; 
prattling.—em. Tule-bearer, deceiver. 

Faramalleár, ra. To tattle; babble. 

rta Faramallón, en. Tattler, busy- 

ody, 

Farándula, f. Profession of a low comedian; 
a mean trado; artful trick. 

Faranduléro, em. Actor, player; idle tattler. 

peeing allen, ca, 2. Relating to a low come- 

An. 

Faraón, sm. Game at cards, 

Faráute, am. Messenger; interpreter; man- 
ager, director; meddling fellow; player 
who recites the prologue; bully. [thing. 

Farcinador, em. One who stuffs or any 

Fárca, af A kind of tax or tribute. 

Elio: sm. (Prov.) us Lagarto. 
ardáge, an, Equl uggage. 

Fardár, va. Te ML with clothes. 

Fardcl, «em. Fardel, bag, kna k. 

Fardelcría, @f A collection of be or fardeis. 

Poin éjo, em. dim. A small bag or far- 

e 

Fardillo, em. dim, A small bundle or fardel. 

Fárdo, am. Bale, pereel bundle, package. 

Farellón, sm, Point, capo, headland; rock 
in the sca. 

Fires, ent. pl. Church service in holy week. 

Farfulá, 4f Flounce; furbelow. V. Vudo. 

Farfallás, g/. pl. (Bot. Prov.) V. Barbájas 

Farfallóso, sa, a. (Prov.) Stammerin 

Farfán, an. Christian horseman in Moham- 
medan service. 

Farfinte, Farfantón, 8m, A boasting babbler. 

Farfantonáda, Farfantoneria, af Idle boast. 

Fárfara, @f (Bot.) Colt’s-fuot ; skin of an egg. 
En firfara, Immature; unfinished. 

Farfúlla, Farfulladór, em. Stammerer, mum 
bler, jabberer. [helter-skelter. 

Farfullar, ea. To talk or do in a harry; 

Fargallón, na, a. and e Those who aro dirty 
in dress, who do things hurriedly. 

Farillón, em. (Nau.) V. Farallon. 

Farináceo, ea, a. Farinaceous, mealy. 

Farinétas, af pl. (Prov.) Fritters made of 
flour, honey, and water. 

Faringe, am, (Anat ) Pharynx. 

Farisaico, ca, €. Pharisaical, pharisaic. 

Farisaismo, 6m. Pharisaism. rson. 

Fariséo, sm. A pharisee; a ve ugly 

Farmacéutico, ca, a. Pharmaceutical ; apoth- 

Farmécio, 4f Pharmacy; apothecary's shop. 
armácia, 8f Y; 

2 am, Y. Medicamento 


Fantasia, q/. Fancy, imagination; caprice, | Fá 


whim, conceit; fiction; presumption, van- 
ity. Fantasias, Pearls strung together. 
Fantasma, ¢f, Phantom, spectre, ghost.—em;. 
A vain, presumptuous man. 
Fantasmagória, af. Phantasmagoria, 
Fantasmagórico, ca, @. Phantasmagoric. 
Fantasmón, em. augm. A_ presumptuous 
coxcomb, [ciously ; pompouasly. 
Fantásticamónte, ad. Fantastically; falla- 
Fantástico, ca, a. Fantastic, whimsical ; im- 
aginary; conceited, vain. 
Faquin, em. Porter, carrior. 
Vára, ef. gi of serpent. 


Farmacoldgia, af. Pharmacology, the knowl- 
edge of medicines. 

Farmacologista, sm. Pharmacologist. 

Farmacopéa, 8/. Pharmacopeia. 

Farimacópola, em. (Coll.) Apothecary. 

Farmacopólico, ca, a. Pharmaceutical, phar- 
maceutic. 

Farnéro, em. (Prov.) Receiver of renta. 

Faro, em, Light-house, pharos. 


Faról, sm. A lantern. . Faroton., 

Farolóro, 8m. Lantern maker; lamp-lighter. 

Farolico, am. Small lantern. Farolico de 
jardin, Indian heartsoed. 
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Farolitlo, ito, am. dim, Small lantern. 
Farolón, sn, A boaster; a large lantern. 
Farota, sf A brazen-faced, silly woman. 
Farotón, sm. A brazon-faced, stupid fellow, 
Farotóna, 4/. Tall, slovenly woman. [ 
Farpa, af. pl, Any of the notches around the 
Fa o, da, a. Scalloped, notched. 

Fárra, £/. (Ichth.) A kind of salmon. 
Farrago, em. Farrago, nonsense; a medloy. 
Farraguista, em. A pedantic scholar. 
Faérro, em. Peeled barley : spelt wheat. 
Farropéa, 4/. (Prov.) V. Arropea. lore: 
Farsa, 2f Farce, mimic; company of play- 
Farsánta, ¢ An actress, 

Farsánte, sm. An actor, a player. 

Farséto, sm. Quilted jacket. 

Fartriquéra, 4f. (Prov.) V. Faltriíquera. 
Fas (por) 6 por núfas, ad. Justly or unjustly. 
Faseal, em. (Prov.) Shock, a pile of sheaves. 
Fáscas, ad. (Prov.) V. Hasta and Casi, 
Fásces, ¢f pt. Fasces, rods.  [imposition. 
Fascinación, ¢ Fascination; onchantment; 
Fascinadór, ra, 8, Fascinater; charmer. 
Fascinánte, pa. and s. Fascinater, fascinat- 


Fascinér, ea. To fascinate, bewltch ; deceive. 

Pase, af. (Astr.) Phase. 

Fasóles, am. pl French beans, kidney-beans. 

Fasquia, sf Loathing, distaste. (Nau.) 
Board-ribbon. (like. 

Fasquiár, va. (Obs.) To loathe, nauseate, dis- 

YFastiál, em. Pyramid on the top of an edi- 


Fastidiár, ea. To 
er. To loathe, feel weary. 
Fastidio, sm. Squeamishness; fatigue, en- 
nui; disgust; loathing. 
Fastidiosaménte, ad. Fastidiously. 
Fastidióso, sa, a. Fastidious, squeamish ; 
loathsome; tedious. building. 
Fastigio, em. Pinnacle; frontisplece of a 
Fásto, sm. Hanghtiness, pride; eee 
a ad Calendar of festivais among 
the Romans. 
Fastosaminte, ad. Fastuously, pompously. 
Fastóso, Fastuóso, sa, a. Fastuous, proud, 


gaudy, [unfortunate. 
Fatal, a. fata), ominous; deadly, destructive; 
Fatalidín, a Fatality, decree of fate; ill- 
uc 
Fatalismo, sm. Fatalism. 
F sin. Fatalist, predestinarian. 
Fatalménte, ad. Fatally, ominously. 
Fatidico, cs, a. Fatidical, prophetic. 
Fatiga, Fatigación, af Fatigue; hardship; 
anguish 


atigadamé nte, ad. Difficulty. 

epica do ra eii diari — 
atigar, ea. To fatigue, tire, molest: deso- 
lata —er. To be tired, fatigued. Fatigar 
a cr (Poet.) To employ one's self in 

antin: 

Fatigosaménte, ad. Painfaily, wearisomely. 

Fatigóso, sa, a. Tiresome; anxious, painfal, 

Fatoria, y. V. Factor 

Fatuidád, q. Fatuity, foolishness; a stupid 


speech or action, 
Fétuo, tua, a. Stupid, foppish, concolted. 
Fatára, af. Invoice. V. Factura, 
Faúces, of. pl. Fauces, gullet. 


excite disgust; loathe.— 


FEC 
Faúfau, sm. Affected dignity and import- 
ance. 
Fatsto, ta, a. Happy, fortunate, prosperous. 
Fausto, sm. Splendor, pomp, gayety. 





.| Faustéso, sa, a. Haughty, proud, vstenta- 


tious, 

Fautór, sm. Abetter, favorer, supporter. 

Fanutóra, ef Fautress, 

Fautoria, £/. Aid, favor, auxiliary. 

Favifórmo, a. Faviform. 

Favila, af Ashes of an extinguished fire. 

Favo, sm, (Prov.) Cake of yollow wax. 

Favónio, am. Westerly wind. 

Favór, am. Favor, protection, support; 
kindness; compliment. Favor al rey, 
the king's name. A’ favor de, In behalf of. 

Favorable, a. Favorable, propitious, kind. 

Favorableménte, ad. Favorably. . 

Favorcillo, em. dim. A small favor. 

Fav or, em. Favorer, countenancer, 
friend, helper. 

Favorecedóra, ¥ Favorer, fautrees, 

Favorecúr, va. To favor, protect, help; grant 
favors. Favorecerse de, To Cage fa- 

Y 
loved. 


vor of. 

Favorito, ta, 8. and a, Favorite 

Fayádo, sm, A small garret or lumber-room. 

Fayánca, q. Unsteady position of the body. 

Fayánco, sm. A flat osicr-basket. 

ig? 4 Face. V. Rostro. Face, front. V. 

asx, Faz dé fas, Face to face. A’ prima 

qe At first sight. En fas y en fas, Pub- 
lic 

Fazéiia, y. 


and peacefally. 
bs.) V. Hasafia, 

Fe, @f Faith; confidence, honor; assertion ; 
certificate, testimony. Fe de erratas, list 
of errata. Dar fe, To attest, certify. En 
Je, Consequently. Zn /6 de lo cual, In 
ear uae whereof De luena fe, With 
truth and sincerity. A' fe, In truth. A’ 
Je mia, Upon my honor. A'da buena 
Je, With candor. De mala fe, Craftily, 
deceitfully. Fe haciente, Authentic. 

. Ugliness; homeliness; turpi- 
tude, moral depravity. 

Feaménte, ad. Uglily ; brutally. 

Feázo, za, a. ni Siem ery ugly or deformed. 

Febéo, bea, a. ( ner) Relating to Pheebus, 

Fúble, a. Weak, feeble; deficient. 

Féble, em. Frailty, foible; deficiency; light 
money. 

Feblemúnte, ad. Feebly. 

Fébo, sm. ad ina the sun. 

Febréra, af. V. Cacera. 

Febréro, sm, February. 

Febricitánte, a. V. Culenturiento, 

Febrifago, fe a. Fubrifage. 

Febril, a. Febrile. 

Fecal, a. Feculent, excromentitious, 

Yak we of a letter or writing. Zarga 

echa, Old date; great age. 

Fechár, 04. To date a letter or writing. 

Fécho, em. Action, fact, exploit. 

Fécho, cha, Used in Jegislativo writings. 

Fechoria, 4f Action, fact, deed. 

Fécula, g/. Feecula, starch. 

Feculéncia, £f. Foculence. 

Feculénto, ta, a. Feculent, dreggy. 

Fecundación, af Fecandation, fraitfal. 

Fecundamónte, ad. Fertilely, A: 
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Feoundér, va. To fertilize, fractify. 
Fecundidád, af. Fertility, fruitfainesa, 
Fecundiz4r, ea. To fertilize, fructify. 
Fecúndo, da, a. Fecund, fruitfal, fertile. 
Federádo, sm. ae us.) Federary, fedary. 
Federal, a. Federal. 
Fedorativo, va, a. Federative. 
Foéza, Y. Ugliness, deformity. 
Fejúgo, ga, a. (Prov.) V. A'spero. 
Fejuguúz, af. ( ee} V. Pesades. 
Felándrio, sm. (Bot.) Water-hemlock. 
Foldmariscál, sm. (Mil.) Field-marshal. 
Folécho, sm, (Bot.) V. Lelecho. [sel. 
Felibóto, am. Fly-boat, a flat-bottomed ves- 
Fe.ica, a. (Poot.) V. Felis, 
Folicidád, 4/ Felicity, happiness peo: 
Felicitación, 87. Congratulation, felicitation. 
Felicitár, oa. To congratulate, compliment, 
folicitate. or. 
Fell sa, $. Parishioner; a constant visit- 
Feligr af. A parish and its parishioners, 
Feliz, a. Happy, fortunate, prosperous. (ly. 
Felizmónte, ad. Happily, fortanately, lacki- 
Felonía, ¢f Treachery, disloyalty, felony. 
¥éipa, ef. Plush. (Joc.) Drubbing. 
Felpádo, da, a. Shaggy, villous. 
Felpilla, 4f Corded silk for embroidering. 
Félpo, em. (Prov.) V. Felpudo. 
Felpfido, em. Plat made into hats and mats. 
Felpúdo, da, a. Downy. V. Felpado. 
Feménil, a. Fominine, womanly. 
Fementlménte, ad. Effeminately. 
Femeníno, na, a. Feminine, female. 
Fementidamónte, ad. Falsoly, fallactously. 
Fementido, da, a, False, unfaithful—s. Liar, 
Femineo, nea, a. Feminino, feminato, 
Femorál, a. Femoral, belonging to the thigh. 
Fendiénte, sm. Gash, a deep cut. 
Fenecér, en, To terminate; die.—ea. To 
conclude, 
Fenecimiénto, 4m. Close, finish; settling. 
Fenedál, om. (Prov.) Hay-loft. 
Fenigeno, na, a. Having the nature of hay. 
Fénix, am, Phonix: exquisite. 
Fenogróco, em. (Bot.) Fenagroek. 
Fendéineno, am. Phenomonon. 
Féo, éa, a. U; Re homely; immodest. 
Feracidad, oP “ecundity, fertility. 
Ferál, a. Funeral, sad; cruel. 
Feráz, a. Fertile, fraitfal; coptous. 
Férotro, sm. Bier, coffin, hearse. 
Féria, af A week-day ; Jair; rest, repose. 
Feriádo, da, a. (Law) The day in which the 
tribunals are shut. 
Feriál, a. Belonging to fairs. 
Feriánte, em. (Prov.) One who trades at falrs, 
Ferlár, va. To sell, buy, barter. 
Ferino, na, A. Ferine, savage, forocious. 
Ferlin, em. An ancient coin. 
Forlingótos, em. pl. Kind of paste. 
Fermentación, 47. Fermentation. 
Fermentár, en, and r. To ferment; heat. 
Fermentativo, va, a. Formentative, 
Ferménto, sm, Ferment; leaven. 
Fernandina, 4f Stuff of silk aud wool. 
Foróce, a, (Poet.) V. Feros. 
Ferocidád, y/. Ferocity, wildness, crao!ty. 
Feróz, a. Ferocious, savage, fierce, 
Ferozménte, ad. Feroctously, felly. 
Ferra, Nh Farra, 


Ferráda, @f Iron club. 
Ferrádo, sm. (Prov.) Measure for corn, land. 


aris ea. To garnish with points or plates 

of iron, 

Fé rea, a. Ferrcous; stern, severe. 

, af. Iron works, also a forge. 

Ferreruúlo, em, A cloak with a collar, bat 
no cape. [ing-íron. 

Ferróte, em. Barnt copper or brass; a mark- 

Ferreteádo, da, a, Garnished, marked with 
iron, 

Ferreteár, va. To bind, mark with iron. 

Ferrcteria, 4 Hardware store. 

Ferrificdrse, er. To bo converted into tron. 

Ferrión, sm. Ferrióna, af Expression of dis- 
pleasure. 

Férro, em. Anchor. 

Ferrocarril, sm. Railroad. ger. 

Ferrón, sm. Iron manufacturer; iron-mon- 

Ferropéa, y/. (Prov.) V. Arropea. 

Ferragineo, nea, a. noua 


y. | Ferragiénto, ta, a. Containing iron. 


Ferruginóso, sa, a. Ferruginous. 

Fértil, a, Fertile, fruitfal, copious, plentifal. 

Fertilidad, 4f Fertility, plenty, fraltfalness 

Fertilizár, va. To fertilize, make fruitful, 

Fértilménte, ad. Fortilely. 

Fórula, gf Ferala. V. Oe 

Ferulé en, 4, Like a fornia. 

Fervontisimo, ma. Fervientisimo, ma, A 
sup. Very fervent or ardent. 

Férvido, da, a. Fervid, ardent. [sa 

Ferviónte, a. Fervent, ardent. V. Fervoro- 

Fervór, em. Fervor, warmth; zeal 

Fervorcillo, sm, A slight fervor or zeal 

Fervorizár, va. To heat, inflame, incite. 

Fervorosaménte, ad. Fervently. [activa 

Fervoróso, sa, a. Fervent, ardent in piety, 


becene poetry. 


Festa ór, ra, 8. A feaster, a courtier. 

Festejár, va. To entertain; court, woo. 

Festéjo, Festéo, sm. Feast, entertainment, 
courtship, 

Festéro, sm. Directory of church music. 

Festín, am. Feast, og be 

Festinación, 4f Haste, hurry. 

Festivamúnte, ad. Fostively. 

Festividád, af Festivity, rejoeing gayety. 

Festivo, va, a. Festiv y, joyful. 

Festón, sm, Garland of flowers ; 

Festoneár, va. To embollish with fostoona, 

Festúca, af (Bot.) V. Cañuela, 

Fótido, daa Fetid, stinking. 

Féto, sm. Foetus, 

Fendál, a. Feudal, fendal. 

Feudalidád, y. rad foudality. 

Feudalismo, am. Feudalisro. 

Foudathvio, i ane d tary, feodatary. 
eudatário, em. Feudatary, A 

Feudatárlo, ria, a. Feudatary, feudary. 

Feudista, em. Feudist. 

Fotdo, em, Fief or feo; manor; feudal rent, 

Fiíblo, a. (Obs.) Trastworthy. 

Fiádo, da, a. Confident, trusting. 

Fiadór, ra, 2. One who trusts another; bond, 
surety, security; the loop of a 

Fiambrár, oa. To put fried meat to cool. 

Fiámbre, am. Cold dressed meat. 

Fiambrera, af. Basket for cold meat, 
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Fiambréro, em. The steward of the larder. 
Flánza, sf Caution, security; bond, bail. 
wie oa. To bail; give t.—vn. To con- 


Fiat, em. Consent; fiat of a king or tribunal, 
Ac ef. Fibre, filament. 
lrg y. ps pri Fibrine. 


sa, a. 
Fibala, af (Little us.) A buckle. 
Fi of Fiction: falsehood ; 
= Ichth.) Whieing 

Ficha, anter, used 

Ficticio, cla, a. Fictitious, fabulous. 
Ficto, ta, a. Felgned, counterfeited; vain. 
Filá ga, & V. Hidalgo. 
Fidedigno, na, a. dela Beak of vine ay belief 
Fidelcomisário, em, 

o, Trust, Bares sor of a a 

ecuto 

Fidelidéd, vw Fidelit eboney Sale, ic loy- 
Fidelisimaménte, . SUP. of Fielmente, 
Fidelisimo, ma, a. eup. ot Fick 

Fidéos, an. pi. Vermicelli. 

Fiébre, ever. V. Calentuwra, 

Fiebre la, dim. of Fiébre, 

Fiél, a. Faitbfal, ae gr loyal, upright. 
Fiel, om. Clerk ane inspector of er. 

cler 


Vieiatnto, Faithfal 

Fieltrár, oa. To felt; staff a saddle. 
Fiéltro, om. Felt, also a hat, an overcoat. 
Fiémo, em. Dung, manure. 
Fiéra, y. A wild 
Fierabrás, em. pal. bragger, blusterer. 
Fieramén VA ner 


rm) f e rejoicing ; Uhetivity, holiday. 
igón, an. Eating-house, chop-house. 
Fiscoire, em. Keeper of an eating-house, 
Figuerál, em. Plantation of fig-trecs. 
gulino, na, a. Made of pee clay. 
Figúra, 2f. E Hee 


Figuráble, a. 
Peewee ad. Figuratively. 
ture of affected gravity. 
Pigursda wake he a dea typical; i ation 


= 


ae A 
Figureria, 4 V. Mueca. [a buffoon. 
Figuréro, em. Mimic, a ludicrous imitator; 
Figarilla, a com. A ridiculous little figure. 
Figurills, ita, pig _ 
N, AP. ous appearance, 
Z “0 ee nae, bat binge stalllity’ ting bills. 
xation, 8 ; posting 
rupias ag Firmly; intensely; fixedly. 
ar, oa. To fix, fasten; settle. 
em. pl, Chocks ofs prose, 


y 


Fijo, ja, a. Fixed, firm, pres permancnt, 
“a jodálgo, am. V. HY 

Y. A row of persons or r things 
Filfetga y. (Nan.) Rope-yarn. V. Filástica, 
Filacteria, 8/. Phylact 


actery. 

Filadiér, am. (Nan) A sinall boat. 

Filediz, Filára, a. Ferret-silk; filament, fibre. 
Filaménto, sm. Filament. 
Filamentóso, sa, 2. Filamentons, 
Filamténto, em, Spinning part of a factory. 
Bere af. Worm bfed in the intestines 
pia, e. Philanthropy, -nature. 
Filantrópicaménte, ad, teta] 
PUTED lee, ca, a. Philanthropical, philan- 

Tropic. 

Filántropo, em. Philanthropist. 
Filár, a Tridngulo r, A mathematical 

instrament,—ea, Y. Hilar. (ship. 
Filaróte, am, Netting pat on the sides of a 
Filástica, af. ¿Y au.) Rope-yarn. 
Filateria, 8. Verbosity, od of words, 
Filatéro, = A verbose 
Filaúcia, Y. Philancía, se love. 
Filbustiér, V. Filíbuster. 
Filderretór am, Sort of superfine camlet. 
Filelk, em. Bu perfine flannel. soft, 
Filéno, na, cr (Col) Delicate, effemina: 
Fito, em. (Are ) A listel; a hem; sem 


spit. 

Fileteár, va. To adorn with listels; hem. 

Filetén, sm, Kind of embroldery. 

a he y Filation ; register of a soldier's 

tion. 

Fil a. Filial enrol a soldier, 
Fillar, on. To prove one's descent.—or. To 

Filibéte, em, Fly-bost, a vessel of 100 tons. 

Filibustér, ro, sm. Freehooter or buccaneer. 

Filicida, em, (Little us.) Murderer of ono's 


Filigr ay Y. Filigree, Alguno ay los 
a 2 e; an 
Filili, em, (Coll) Fineness, neatn : deli. 


Filtpóndala, Y. (Bot) V. Xsptrea 

Fi pica, 4 af pg ie invective declamation. 
Filipich orcen, woollen cloth. 
Filiréa, Y (Bot) Phillyrea. 
Filis, at Le graceful manner; 
Fills , oe, e. (Coll) A tall 


[So 
Fil, em em, eros) Me Son. Y. Tho 
Filo, am, Cutting-cdge. 
Filodúxo, em. (Little us.) Person wedded to 
Filologia F olégte y. Philo! 
ologia, Filológica, ology. 
. | Filolégico, ca, a. Phi on 
Apia sm. Philologe 
Filoména, 4. Nightingalo, philomela. 
Filónio, em. Kind of opiate. 
Filópos, am. pl. Pieces of linen used to drive 
Filosóda, sf. Vesting, spun-silk. 
Filosofadór, ra, a. P nilosopher. [stone. 
Filosofál, a. ra Philosopber'» 
Filosofante, am, (Iron.) Philosophaster. 
Filosofér, va. To philosophize; assume the 
critic. 
Filosofístro, em. A da in philosophy 
Filosofía, af. Philoso phy. 
Filosóficaménte, ad. Philosophically. 
Filosófico, ca, a, Philosophical, , phllosophte 


gowgaw. 

end pure 
fritters, 
Filos, 


FIS 





FLE 





Filosofiemo, em. (Iron.) Philosophism, so- | Fisico, sm. Naturalist; physician. 


rt 
Filosofísta, em. (Iron.) Philosophist, sophist. 
Filósofo, an. Philosopher. 


Filósofo, fa, a. Philosuphic, philosophical. ¡Fistól, am. A crafty 


Filotimia, af (Little us.) A moderate desire 
of honor. 

Filtración, sf Filtration. 

Filtrar, va. To filter, filtrate; strain. 

Filtro, em. Filter, a strainer; a philter. 

Fimbria, af. Edge of a garment doubled in. 

Fimo, a2. Haman excroment. 

Fin, em, End, close, conclusion, issue; limit; 
boundary; goal. En fin or por Jin, 
Finally. Dar jin, To die, Dar fin 4, 
To finish. Dar fin de, To destroy com- 
pletely. A 


e ter fin, Prompted by any motive. 
Finédo, da, a. Dead, deceased. Dia de los 
Ana All-soul’s day. 


Final, a. Final, conclusive. 
Finál, em, End, termination, conclasion. 
Finalizár, va. To finish, conclade. 
Finalménte, ad. Finally, in fino, lastly. 
Finaménte, ad. Finely, nicely, delicately. 
Finamiénto, sm, Death, deceaso. 
Financléro, em. and a. Financier. 
Finár, en. To dle.—cr. To long for. 
Finca, ef. Land or house peo rty. 
Finéza, ef, Fineness, perfection; kindness, 
friendship. ES 
Fingidamónto, ad, Feignedly, fictitiousiy. 
Fingido, da, a. Felgned, dissembled, falee. 
Fingidór, sm. Dissembler, simulator, feigner. 
Fingimiénto, em. Decelt, false appearance. 
Fingir, ea. To feign, affect, pretend: 
Finiquito, sm. Receipt in full 
Finitimo, ma, a. Bordering, contiguous. 
Finito, ta, a. Finite, limited, bounded. 
Fino, na, a. Fine, perfect; delicate; smart. 
Finta, af A government-tax; a deception. 
Finúra, sf Fineness, purity, delicacy. 
Fique, er. Hemp of the leaves of the ma- 


guey. 
Firma, Y. Sign-manual, signature. 
Firmaménto, am. Firmament, beaven. 
Finis: pa autre: Banporlenadtechibs 
‘irmante, pa. and e. Supporter, subscriber. 
Firmár, va. To sign, subscribe; affirm. 
Firme, a, Firm, fast, hard; resolute. 
Firmeménte, ad. Firmly; faithfully, con- 

stantly. [ness 
Firméza, af. Firmness, compactness; steadi- 
Fiscál, em. Attorney-general; censurer. 
Fiscál, a. Fiscal, belonging to the exchequer. 
Fiscaleár, ca. To become a public accuser. 
Fiscalia, E Office and business of the i, 
Fiscalidád, af (Little us.) State of the ex- 

chequer. fence. 
Fiscalizár, oa. To accuse of a criminal of- 
Fisco, em. Fisc, fiscal, exchequer. 
Fisetér, sm. The small blunt-beaded whale 
oo Harpco rail 1 

4 n; ery, SCO 

deh ra, 8. Harpooner. V. Fisgon. 
Fisgár, ea. To mock; harpoon; pry. 


na, €. Punster, buffoon; a peeper. lag em. Archer; a bow- 


hs pi 

ca, 7 Physics. 

Fisicaménte, ad. Physically; really. 
Fisico, onic: Physical; nataral, existing. 


n de, In order that. Por) Fl 


Fisouomia, af Physiognomy, lineaments. 
Fisonámico, ca, a. Physiognomieal. 
Fisonomista, Fisónomo, sn. Physiognomist. 


Fistola, ef. (Surg.) Fistula, sul 


Fistula, ef Water-pipe; wind instrument. 

Fistulár, a. Fistular, fistulona. 

Fistulóso, sa, a. Fistulous. 

Fis ef. Fissure, 

Fitéte, em. A sort of cako. 

Fito, em. V. Ifito or Majon. 

Fitonísa, e. V. Pitontea, 

Flacaménte, ad. Languidly, weakly, feebly. 

Flácido, da, a. Flaccid, limber, lax. 

Flacidcz, af. Flaccidity, laxity. 

"láco, ca, a. Lank; languid; dejecteu. 

Flac ” Meagreness, weakness, 

Flagelación, 4/. Flagollation. 

Flagelante, em, Flagellant. 

Flagicio, em. Wickedness, also a crime, 

Flagicióso, sa, 4. Flagitions, wicked. 

elias pa, Flagrant En fagrante, la 
16 


Flagrár, en. (Poet.) To burn, flame. 
Fláma, q/. Flame, excessive ardor. 
Flamánte, a, Flaming, bright; quito new. 
Flameár, en. (Nau.) To shiver, flutter. 
Flamónco, sra. Flamant or famin [gold 
Flamenquilla, ef A middle-size ; A mari. 
Flámeo, er, An antique marriage veil. 
Flamigero, fa, a. (Poet.) Emitting flames. 
Flámula, q. Sweet-scented bower. 
Flánco, em. Flank, part of a bastion; flank 

of an army; side ofa cup: : 
Flándes, em. A most valuable thing. 
Flandla, af. Flannel. 
Flanqueár, va. (Fort.) To flank; fortify. 
Flaón, am. A custard; piece of metal ready 
Fing neds on T fi dejected. 

aqueár, en. To flag, grow de 
Flaquéza, pS Leanness; fecblenesa, 
Fláto, em, Flatus; gust of wind. 
Flatóso, Flatuóso, a. Flatuous, windy. 
Flataléncia, af. Flatulency. 
Flatulénto, ta, a. Flatulent, windy. 
Flaúta, af A flute; pipe of an organ. 
Flantádo, da, a. Resombling a flute. 
Flautádo, sm, Stop in an organ. 
Flautéro, em, A maker of flutes. 
Flautillo, em. V. Caramilio, 
Flautista, em. Player of the flute. 
Flavo, va, O. Of a sallow or honey color. 
FIcbil, a. Mournful, cn lamentable 
Flobotomía, q/. Phicbotomy, blood-letting. 
Flebotomiáno, em. Phlebotomist. 
Flebotomizár, ea. To bleed. 
Flebótomo, sm. V. Flebotomiano, 
Flécha, q/. Arrow, dart; a string. 
Flechadór, sm. Archer. 
Flechadúras, 8f. 7). (Nau.) Ratlines. 
Flechár, va. To wound or kill with an arrow. 
Flachástes, em. pl. (Nau) Ratlines. 
Flocházo, em. Blow of a dart or arrow. 
Flechéra, af (8. Am.) A long, narrow cano. 
Flechoria, 4f A shower of darts or arrows, 
maker. 

am. Fringe for flounce. 

Flégma, ef Phicgm. 


: {eal 
¡Flegmático, ca, a. Phiegmatic, phlegmats- 


FLO 


FOL 





Fiegmón, em. P. n 

Fhe, sra. Pole.—pLk Twigs for barrels. 
Filema, 4f. Phiegm; thick spittle; dulness. 
Flematico, ca, a. Pulegmatlo; dail, cold, 
Fléme, 4/. Fleam for bleeding cattle, 
Fiemón, em. Ph! n, an inflammation. 


E. fi did (Prov) Dal sluggish, cold. 
Y 
Fizquilo, wae fabs A ttle fringe or 


Fle-t, Flez, em. (Ichth.) A emall flat fish. 
Fletadór, sm. Freighter of a ship. 
Fietaménto, Fletamiónto, em. Freightment. 
Fletar, oa. To freight; foliato a looking- 


Flete, am. ht 

Flesib: a rr id: dactility. 

Flexible, ble, po fant; docile. 

ery po Flexion, 

Floxo, em. (Little us.) Movement of the lips 
wince 


a. (Bot.) Flexuosa, ree 
Filbote, a: Fly-boat, a en bres 
Flin, am. Stone for odging and polishing 
Flinflón, es. A fresh-colored, corpul 
prin trimming made with fringes. 
te, ad, Tol carelessly. 
Fig on. To slacken, grow weak. 
pike Weakues: ota, laziness. 
am. Tool shorn from “Vs hea down. 


sok af. (Coll.) Weakness. V. 
Figo, ja, a. es weak ; Sapo. 


Flémis encarnáda or purpires, Y. 
Fite yu br esa, 
O , 


patera orn, “dim. small fringe. 
Flór, ef. Flower, blossom; prime of youth. 
da Y (Bot) Flora, the ‘abscription of the 


(masters. 
A A Sen ce: F 
Floráles, a. pl Floral; feasts in honor of] Fo 


Fiora, [de-lace. 
Flordelisádo, da, a, Adorned with flower- 
Flordelisár, oa. (Her.) To flourish with 

flower-de-laces. 

da. a. Flowered. 


Floreár, ea. To adorn with flowers; flourish, | E 


Florocér, on. To flower; flourish, thrive, 
Y. dim, Floweret. (ing. 

Florectónte, pa. and a. Flourisbing, blossom- 

Florecilla, ita, Y A small flower. 

Fiorentina, Y. 

Florenes; forentines. 
Floréo, em. Flourish of action or words. 
nao em. Flower-pot; artificial-flower 


) Tho fi season, 
J Y ab Ar tlilcket = delightful 


am. Forester, keeper of a forest. 
Forbes, 4 Border of moroceo leather on a 


Y. Slap on the fhoo. 


Piordaménte, od} 
ra, a. E Floriforcus 


Fiorentin, am, A silk of} Fogueación, 


Freee. sm. Anthology, select writings. 
o 
F loripéndio, ea em. Magnolia, 


am. Florin, a silver coin. 


Fiorista, 
florist. 


em. An artificlal-flower maker; a 
Florisddo, da, a. V. Fordelisado. 
Florón, sm. A large flower; E 
rien em. A (Hot) flore e 
reir Bot) Composed of 
Picts leet ‘of dips: a multitade, 
Flotad y. Rubbing with the hand. 
Flotamiénto, em. Gentle friction. 
Flotánte, pa. and a, Floating, floaty. 
Flotár, on. To float.—va. ae) rub gently. 
totadera, 


Flóte, : em. V. Fi A’ fiote, Buoy- 
ant, swimming, 
Flotilla, af, A flotilla ; a small fleet. 


ón, Flactuation ; : eam 
raión 
Flactudnte, pa and a. Fluctuati aon bars 
Fluctuár, on. To fluctuate, float, flicker. 
Fluctuósa, sa, a. Flactuant, wavering. 
Fluéco, am. Flounce: flock. 

Fluénto, pa. and a. Fluent, flowing. 
ee i ar dim. A small flounce. 
Fluidéz, q. Fluidity, liquidity. 

Fluído, da, ; fluent. 

Fluido, pra] Finids any animal jaice. 
Fluír, on. To flow. {mors, 
Fl] igo, em. Flax or flow; evacuation of hu- 
edad, | Flusléra, y. Y , Pruslera, 

Fluviál, a. Flaviatic. 

le | Flux, sm. Flush, cards of the same suit. 
Fluxibilidad, q. Fluidity, fluency, Haunt 
Fluxión, 9 Flow of the humors; a cold; 


Foca, y. Bea-calf. [phanta, 
Focino, em. Goad used by keepers of ele- 
Fóco, sm. Focas; jib; flash of arms. 
Fófo, fa, Pod Spongy, soft, emir 
ogáda, Fougade, a mine, 
Hearth-money, tax on houses 


n Spain. 
peepee Ue Bla tel ht ofa flame; heat, 
Fogón, am, The fireside; touch-hole of a 


gon; 
Fogonadara, Y. Partner to a ship's mast, 
ogonázo, sm. A flash in the pan. 
——— af. Excessive vivacity; five tal 
vely. 
Fogies, cate Fiery; fervent; RSIS, 
em. A live coal, fagot, match. 
cid . Enumeration of hearths. 
o habituste to the discharge 
{and des Bil eee sitting, 
for the feet 


Fogueár, va. 
Orie axa. 


of 
Fólgo, em. regalaba, 
Folia, 4/. Py , Madness, 
Folláceo, a, Bot) Follaceous. 
Foliacién, q/. Numbering the pages ofa book, 
Foliar, va. To page a book. 
oliatéra, Y. Numbering the pages of a book. 
Foliculo, em, Follicle, a seed-veesel or perl- 


carp. [galtar 
Folij es, em, pl Castilian dance to the 
Fólio, arm, Foll 
Fólla, af, A conflict; 
Folláda, 8. Sort of hollow 

Folládos, em, a k po ett 
Foll em. Fo ornament of no value. 
Folie pa. To blow the fire; form in loaves 


bx 


FOR 


FOR 


Folléro, Folletéro, em. Maker or seller of Forchina, sf Warlike instrament in shape 


bellows. 
Folióta, 4/ Wine measure, equal to a pint. 
Folletista, am. Pamphleteer. [newspaper. 


Folleto, em. A pamphlet; a manuscript | Foréro, ra, & 


Follón, na, a. Lazy, negligent, mean. 
Follón, ss, e villain, a mean fellow. 
Follonería, sf. Knavishness. 
Fóluz, em. A small copper coin, not in use. 
Fomontación, q. Fomoentation. 
Fomentadór, en. Fomenter. [encon 
Fomentár, ea. To foment; protect, favor, 
rs em, Fomentation; fue!; protec- 
on. ; 
Fómes, em. Incentive, 1 to sin. 
Fómito, em. V. Fomes, a 


of a fork. 
Forcina, 4f Trident, 
Forénse, a. Forensic. (aw. 
‘ Conformable to the statute 
Fórfolas, 4/. pl. Scurf, dandraff, or scaba. 
Piiin @ Porto: Arias: bras ov cot 
a, Y. Forgo; forging; roo: or coment, 
Forjádo, em. A piece of gold or silver beatea 
into a leaf. [Sit 
Forjádo, da, a. Forged, fictitious, counter- 
Forjadór, em. Smith, gold-beater; forger. 
F ALTA, of. Forging into form; a amare; 
a a 


Forjáz, ea. To forge; frame, form, invent 
Forlón, em. Kind of chaise with four seats. 


Fonas, af. pl. Patches to a cloak. Forma, 4/. Shape, regularity, method, frame ; 

Fonoéte, em. (Nau.) Foncet. seriously, in earnest, gravely. 

Fónda, 4f Hotel, inn, tavorn. Formáble, a. That which be formed. 

Fondáble, a, That may be sounded with a | Formación, af. Formation; figure. 
plammet. [the bottom. | Formadór, ra, 2. Former or a 

Fondádo, da, a. Pipes or barrels secured by | Formáge, em. Cheese-vat; checee. 


Fondeadéro, tm. (Nau.) Ancho. 

Fondeár, ea. To sound. (Nau.) 
a ship.—on. (Nau) To anchor. 

Fondéo, sm, The searching of a ship. 

Fondéza, ef. (Prov.) Profandity. [wine. 

Fondillón, em, The dregs of liquids; rancid 

Fondirse, or. V. Hundtree, 

Fondista, em. Inn, hotel, or tavern hg th 

Fóndo, sm. Bottom; ground of silks, : 
plain or cut velvet; stock; capital. 

Fondón, sm. Ground of silk or velvet. 

Fondarsa, y Profundity, depth, 

Fónge, a. Bland, soft, spongy. 

Fonil, em. (Nau) Funnel. 

Fonsadéra, ef. Tax for the repair of castles. 

Fonsédo, sm. V. Fonsadera. Work of a fosa. 

Fontána, y. (Poet.) Fountain. 

Fon , $77, A source; place fall of springs. 

Fontánche, em. Ornament for the forehead. 

Fontanéla, g/. Surgeon's instrament. 

Fontaneria, 4/. The art of making wells; the 
collection of pipes for water. 

Fontanéro, em, Pipe or fountain maker. 

Fontáno, nay a. Belonging to fountains. 


o search 


Fontanóso, sa, a, Contalning springs or 
fountains, 
Fontezuéla, af dim. A small fountain. 


ASIN, em. iN Botalon del foque, Jib- 


oom. 
Foradár, Foracár, 0a. V. Horadar. 
Foragido, da, a. Robbing in forests and 
w —em. Wicked. 
Forál, a (Law) Belonging to the statute law 
or to the civil righta 
Foralménte, ad. In the manner of courts. 
apo tae em. Hole in the under stone of a 
m 


Fordneo, nea, a. Stranger, foreign. 
Foráno, na, a, Rustic; rude; exterlor. 
Foráño, ña, a. V. Foraneo, r. 
Forastería, ef Place or inn for strangers. 
Forastéro, ra, a. Strange; exotic. 
Forastéro, em. Stranger, guest. 
Forbánte, sm. V. Filibuster. 
Forcejár, on. To struggle, strive; contend. 
F o, am. Straggling, striving. 

ón, em. Effort to disen one's solf. 
Fo ne oe a. Strong, robust, vigorous. 


Formal, a. Formal; proper; serious, grave. 


Formalidád, af Formality; exactness ; cere- 
mony. Con d, In earnest, 
Formalizár, en, To mako complete.—er. To 
grow formal. rules, 
Formalménto, ad. Formally, to 
Formár, va. To form, 
hist id va 
ormatriz, a. Formin 
Formejár, va, Ñ 


E arrange in order. 
spacer par abe Side arches of a 
vau 


Formicánte, a. Low, weak, and frequent 
Formidable, a. Formidable, dreadfal, ter- 


rific. 

Formidablemónte, ad. Formidably. 

Formidolóso, sa, a. Timid, fearful; 

Formón, em. Paring chisel. 

Fórmula, @f Formula, a preecribed model. 

Reema, em. Formulary, a book for 
mode: 

Formulista, em. An exact observer ofmodels. 

Fornáz, em. (Poet.) V. > 

Fornecér, sa, To furnish, provide [place. 

Fornecimiénto, em. (Oba) Provisions of a 

Fornecino, na, 4. Bastard, illegitimate. 

Fornélo, em. A portable oven or farnace, 

Fornicación, 3/. Fornication. (Serip.) Ido.- 


Foralcadór, em. Fornicator. 
Fornicár, oa. To fornicate. 
Fornicário, ria, a. Relating to fornication. 
Fornicio, em. Fornication. 
retira a a ed; ogni 
‘ornir, ca. To farnish, provide, supply. 
Fornitára, af. Leather straps for soldiers 
nting-types. 
Foro, sm. Court of jastice: justice-hall, 
Forquilla, £ dím. A small fork. 
Forragetedt ha ri T scribble, wi 
O , oa. To sera 
Forráge, am, Forage, foragin (derer 
Fortean e $ fo *collect rob 
0 , va. To 
Forrár, va, To line clothing. 
Fórro, em. Lining. (Nau) Sheathing. 
Fortachón, na, a. A person of uncommon 
strength. 





FRA 


Fortalecedér, ra, a Fortifler, [port. 
Fortalecer, ea. To fortify, strongthen, sup- 
Ao em. The work of fortifica- 


Fortaléza, ef. Fortitad strength: 

4 e; nerve ; 
Forte, ínierí (Nau) Avast! ‘ 
F am. Piano-forte. 


Fortesaélo, la, a. dim. Not very strong. 
Fortezuélo, em. dim. A small fort. 
Fortificáble, a. Fortifiable. 


Fortificación, af Fortification. Fortifica- 
Non de campaña, Field-fortification. 
Fortifcante’ pa. Fortfyin 
o te, O: D 
Fortificár, at trengthen, fortify, cor- 


, ea. Tos 
roborate. 
Fortín, am. A small fort; a fleld defense. 
F ortuitaménte, ad. Fortuitously. 
Fortiito, ta, a. Fortuitous, accidental. 
Fortina, ef. Fortune, fate; success. 
Fortunádo, da, a, Fortunate. 
Forzadaménte ad. Forcibly, violently. 
Forzádo, da, a. Forced, constrained; indis- 
pensable, [galleys. 
Forzádo, am. Criminal sentenced to the 
Forzadór, axa. Ravisher. 
Forzál, em. The middle part of a comb. 
Forzár, oa, To force; urge; ravish. 
Forzéea, 4/. A move at checkers ; forced ne- 


ty. 
Forzosaménte, ad. Forcibly, violently. 
Yorzóso, sa, a. Indispensable, necessary, 


Forzádo, Strong, vigorous, stout, 
Fine, of Pit or Fann ve. pe 
Fosédo, en. A or diteh. 
Fosadúra, 


. Y. 

Fosál, e. Gos barying-ground. 
Fosár, va. To make a pit or a di 
Féaca, ¢ A thick wood or grove. 
Fósco, ca, 4, Brow-beaten, frowning. 
FA ca, ne zee ro 

éaforo, em. Phosphorus. 
Fósil, om. Fossil 
Fosino, am, (Ichth.) Minnow, a sort of fish. 
Fosa, em. Pit; ; moat, ditch. 
Fovila, af (Bot.) Fovilla. 
Féya, 4/. An oven full of charcoal. 
F r, on. To break in pieces; be ship- 


Po Downfall, ruin; calamit 
amr. ruin; , 
Fracción, 8/. Fraction, part ofan integral 
Fraceionário, ria ractional. 
Fracmasón, em. V. Framason, 
Fractéra, 4/ Fractare of contiguous parts. 
FPractorár, ea. To fracture, break a bone. 
Frios, Evagácia W. Bpecke f raapbe 

ria, q/. Bpectes of ras : 
Pramknetty af. Fragrance; cominiasión of 8 

me. 


ragénte, A, Fragrant; present, actual. 


F 
Fragárla, af. V. Fresa. [Packet-boat. 
F A ta de avtso, 
pele ie: al; decaying 
Frágilménte, ad Aral dl 


Fragménto, sm, ment, pleces, sacra: 
Vragolímo, om. Soa heh sntaliee than’ the 


bream. 
Fragosidád, 4f Roughness; craggedness. 





FRA 


Fragóso, 88, a. Craggy, rough; fall of brame 
es. 


Fragráncia, e. Fragrance or fragrancy. 
Fragránte, a. Fragrant, odoriferous, — 
Frágus, g/. A forge; a place of intrigues. 
Ei T, om. er, forgor, counter 


Fraguánte (En), ad. V. En Fragante. 
Fraguár, va. Te forge; plot, contrive. 
ira, 8/. Roughness of tho road. 

Jada, af. A monkish trick; a rude action. 
Fraile, em. Friar, also a sea-fisb. 
Frailecico, em. A little friar; a wild pigeon. 
Frailecillo, em. A little friar; a bed 
Frailecíto, sm. A little friar; a boyish ot 
Fralléngo, ga, Frailéño, ña, a. V. Fra 
Frailerla, y Assembly of friars. 
nd of friars. 


am, se (Bot.) Friar's cowl. 
centious friar, V. Bigardo. 
Frailúco, em. A despicable friar. 
ane nar ye a mason, MASON. 
Frambu . The raspberry. 
éso, am. Raspberry-bramble. 
Framéa, ¢f. (Oba.) Javolin, dart. [ance. 
Francachóla, 4/. Dissolutenesa, intemper- 
Francaléte, sm, A leathcr strap with a 
Hanae te, ad. Frank] ly, freel 
caménte, a openly, : 
Francatára, af. Act of franking at the P.O. 
em. French, the French language. 
ira Y. (Bot.) Common yard crow- 


Franch em. Franchispane, a perfume. 
Fran o pa, a. Franciscan order of 
monks, vr ve duty 
Francisco, ca, a. V. Franciscano. uty. 
Fránco, em. Franc, a French coin; des of 
Fránco, ca, a. Frank, open, liberal; exempt; 
plain, sincere, fair. 
Francolin, sm. (Orn.) The African parses. 
Franóla, 4/. Flannel. {shield. 
Frángo, sm, (Her.) Division of the field of a 
Frangénte, sm. Accident, disaster. 
Frangible, a. Brittle, frangible. 
Frangir, va. To break into several pieces. 
Frangita, 4/. dim. A small fringe. 


Frangollár, ea. To do a thing carelessly. 
Frangóllo, em. Pottage of wheat and milk, 
Frangóte, sm. Bale of goods. 
Fra: pr % Bot.) Berry-boaring alder. 
a, Y. Fringo. 
> va. To fringe, to Maced 
o, ram n 
FEAR on va. Y Fran ak 
n, em. A large fringe. 
Pranjucla, . A small fringe. 
Franqueamiénto, sm. Manumission. 
Franqueár, va. To exempt; frank, exempt 
letters from postage ; gratify ; accede to. 
Franquéza, 8f. om; sincerity. 
Franquia, 4/. (Nav.) Offing; the stream. 
Franquicia, ¢. Immunity, privilege, exempt 
from taxes. 
Fráque, am. V. Casaca. 
Frasca, af. (Prov.) Dry leaves or small 
branches of troes. 
Frisco, em. A square bottle; Powder-hor 





i 





FRE 


Frise, Frásis, g/. Phrase; idiomatic oxpres- 
1 (dienta. 


sion. 
Frasia, 4. Dish of tripes and other 
Frasista, am. A plrascologist. 
Frasquéra, 4/. Bottle or liquor case. 
Frasquerilla, ita, 4% Small bottle-case. 
uéta, 4f Frisket of a printing-presa. 
Frasquillo, ito, em. dém. A small flask. 
Fratacár, oa. (Arch.) To lay a mortar casing 
on a wall [ing. 
Fratérna, e/ A reprimand, lecture, or scold- 
Fraternal, a. Fraternally, brotherly. 
Fraternalménte, ad. Fraternally. 
Fraternidad, af. hls ga de brotherhood. 
Fratérno, na, a Fraternal, brotherly. 
Fratricida, 8. cora, Fratricido. 
Fratricidio, em. Fratricide. 
cheat, trick. 


Fraude, am. ig a 
Frauduléncia, 4. Fraudulence, Hexic, 
y. 





deceitfulness. 
Fraudulentaménte, ad. Fraudaolently, kna- 
iit rg ta, a. Fraudulent, drets 


y y. 
Fraudulosamónte, ad. Frandulently, it- 
Fraustina, af. A wooden head fur ladies’ 


Frasindla, f. (Bot.) White ditta 
n : ny. 
Fray, tm. icon for fraile. 
Frazdda, af, A blanket. 
Frazadilla, ef A small or light blanket. 
Frecnóncia, ef: a eneney. 
Frecuentación, 4f Frequentation. 
Frecuentadór, ra, 8. Frequenter. 
Frecuentár, ear. To frequent, haunt 
Frocuentatlvo, a, (Gram.) Frequentative, 
Fracuénte, a. Frequent. 
Frecuenteménte, ad, Froquently, often. 
Fregación, g/. (Obs.) Friction. 
Fregadéro, am. Scullory. 
Fregádo, em. The act of scouring or 
Fregadór, sm. Scullery; dishclout. 
Fregadúra, af. The act of 
Fregájo, am. V. Ed . 
Pr am, V. Fricacion. 
Fregir, ea. To cleanse, scour, scrub, polish. 
Fregáta, 4/. (Coll.) V. Fregona. 
Fregatriz, af. Kitchen-mald, kitchen-wench. 
Fregóna, af. Kitchen-maid, kitchen-wench. 
Fregoncilla, af A little kitchen-maid. 
Fregonil, a. EPIA to a kitchen-wench. 
3 leis Y. A little kitchen-girl. [pan. 
re 


Freila, af A lay sister. 

Fréile, am. A knight of a military order. 

Freir, ea. To fry or dress in a ne pan. 

be A hoop or osier to bind with. 
réjo 

Freneria, ¢ Business of bridlo-making. 

Frenéro, 8m. A bridlo-maker, a Jorimer. 

Frenesi, sm. Frenzy, madness; folly. 

Frenéticaménte, a 
tractedly. 

Frenético, ca, a. Mad, distracted, frantic. 


Ing. 
ean- 
[ing. 
rubbing or scour- 
O 


ingro- 


| Fricción, 
ef. Act of frying or droesing in as Frióga, A 
1 


FRI 


Frentóro, sm. Band on the forebead of ehil- 


dren. 
Fréo, em. (Nau.) Narrow channel for boats. 
Frés, em. v.) Gold or silver lace. 
Frosa, 4/. Straw % 

Frosáda, V. Frasada. 


Fresál, O Strawberry -plant, straw- 


berry- 
Frósca, ef. V. Fresco. 
Frescachón, a. A stout, 
Frescál, a. Not ve 
Frescamónte, ad, Kocently, lately ; 
Frésco, ca, a. Fresh, new; pleasant; cool; 

ruddy. {ra. 
Frésco, em. Cool, refreshing air. V. Frescu- 
Frescón, na, a. Very fresh; blooming. 
Frescón, sm. Bloomy, a raddy countenance. 
Frescór, em. Cool, refreshing air. V. Pres 

cura. ness. 


Frescúra, 4/. Freshness; amenity; dar 
Fresnéda, 4 Plantation of ash-troes. 
Fresnillo, am. V. Dictamo blanoo. 
Frésno, em. Ash-troc. ¡gp A spear. 
Fresón or Fresón de Chile, sm. (Bot.) Chili 
straw . 
Freequecito, ita, Fresquiilo, lla, a. V. Frer- 
Fresquísta, em. A painter in fresco. 
Fresquito, ta, a. Cool, conlish, 
Fresquito, sm. Cool, fresh air. 
Sl la ad. Just row, lately. 
o, 1. (Her.) Banded. V. Cotizado. 





good-looking man. 
fresh, stale. > 
coolly. 


Frótes, 4f (Her.) Frets or bands of a 
shield. 
Frexól, em. (Bot.) Y. 


Frúy, em. Father, ff a re 
brother, if a secular man. [by a bos. 

Frez, Fréza, Y. Dung; tarned up 

Frezáda, ef. A blanke 

Frezár, on. To nibble the mulberry leaves. 

Fria, a. (Prov.) Dead fowls as tribute. 

Friabilidad, @f blo mel ttlenesa 


OUB person, or 


Friáble, a. Friable, brittle. 
Frialdád, 4f Frigidity; dulness; unconcern. 
Friaménte, ad. In, a graceless manner, 


coldly. 
Friático, ca, a, Foolish, silly; chilly. 
Fricación, af Friction, frication. 
Fricando, em. Collops: stewed veal. 
Fricár, va, To rub, scour. 
Fricasé, em. Fricassoo. 
: Friction. V. Fricacion. 
. Friction, rabbing with flesh- 
brush, La, 
Friéra, 4/. Chilblain. 
Frigidés, af V. Frialdad. 
Frigido, da, a. (Poct.) Cold. V. Fria. 


sm, French bean, also kidney-boan. | Frigón, em, (Ichth.) ta PAY. 
ae Extremely 


Eran Vr 
, am. (Bot.) Y. 
Fringil am. Y Monge, for a bird. 


igo, 
Madly, fariously, dis- Frio, ía, a. Cold, frigid, indifferent; beart- 
e868, 


Frio, sm. Cold; fresh air; dniness 


Frenillár, va. (Nau.) To bridle the oars. Friolénto, ta, a. Chilly; very sensible of cold. 


Freníllo, sn. Impediment of the tongue. 


Fréno, em. A bridle; a curb, a restraint; a 


Frioléra, af An insignificant speoch or act; 
a trifle. 


control. porno: Friolóro, ra, a. V. Friolento. 


Frentál, a. Applied to the muse 
Frentáza, af. augm. A broad forehead. 
Frénte, (oe forchoad; face; front. 


es of the | Fridn, na, a. augm. Very insipid, awkwarl. 


Frisa, 8/. Frieze, a coarse woollen stuff. 
Frisádo, em, Silk plush or shag. 


FRU 





Frisadór, am. Frizzler, raiser of the nap on 
frieze or cloth. 


FUL 


Fruslcro, ra, a. Trifling, frivolous, fatile. 
Frustráneo, nea, a. Frustraneoua: vain. 





Frisadúra, 8f. Act of frizzling or shagging, Frustrár, va. To frustrate, balk, defeat—vr. 
Frisár, ca. To frizzle or frizz; resemble. To fail 
Friso, em. (Arch.) Frieze; a wainsoot. Frustratório, ria, a. V. Frustráneo 
Frisól, en, (Bot.) French bean. Frita, y. Fruitage, fruit. 
Frisón, am. A large dray-horse; a large-|F em. Frut ornament of frait. 
sized animal. Frutál, a. Fruitful, fruit-bearing. 
Frisuélo, en. Dry bean.—pi. Frittera. Frutál, sm. Fruit-tree. 
ita, of. Frit, for making glass. Frutár, oa, (Prov.) To fructify, fertilize. 
Fritida, 4£ Dish of fried meat or fish. Frutéra, of. Frait-woman. 
Frittléria, pb (Bot.) Fritillary. Frutería, 4/. Fruitery. 
Fritillas, A Fritters, pancakes. Frutóro, sm. Fruiterer; fruit-basket. 
ito, am. V. Fritáda. Frutescónte, a (Bot.) Frutescent. 
Frittra, ef: da ir Frátice, em. Any A aay lary shrob. 
Frivolaménte, ad. Frivolously, triffingly. | Fruticdéso, al t.) Fratesoent; shrabby. 
Frivolidad, ef. Frivolity, triflingness.  [ty.|Prutiér, sm. Purveyor of fruit to the royal 
Frivolo, la, a. Frivolous, vain,emp-| family. 
Fróga, y. Brickwork. ae Frutificár, va, V. Fructificar. [riea. 
Frogár, ca. To make a wall of brick and | Frutilla, y. Small fruit; round nut for rosa- 
e, em. (Bot.) a twig of a tree | Frutillár, sm. Strawberry-bed. 
with its leaves. Frito, sm. Profit, advantage, income.—pl. 
Frondescóncia, y. (Bot.) The leafing season. | Products of a country. 
Frondescénte, 4. Frondescent. Fu, tnterj. Of disgust. 
Frondifero, a. (Bot.) Frondiferous. Fucár, am. A rich, opulent man. 
Frondosidád, ¢f. Foliage; redundancy of|Faco, em. (Bot.) Y. Bargass 
words. Fuégo, em. Con on; firing of soldiers; 
Frondóso, sa, 4. Leafy, Inxuriant. hearth, fire-place; ardor. 
Frontal, am. Front ornament ofan altar. | Fuégo! Fuégo de Diós ! interj. Bless mo! 
what is this! (tapers. 


root: ef. Ornament for tho front of an 
‘tar. 

Yrónte, of. V. Frente. 

Frontera, sf. Frontier, limit, border. 
Fronterizo, za, a. Limitaneous; bordering 


upon. 
Frontéro, era. Frontal.—ad, In front. 
Frontéro, ra, a. Frontier. 
Frontil em. Matting for oxen's forehcada, 
Frontino, na, 7. Animals marked in the face. 
Fróntis, sm. Frontispiece. 
Frontón, am. Wall for poring at fi 
D, 6%, r g yes, 
da, a. Broad: 


Frontádo, -faced. 
Frontára, 2/7. Front of a stocking-frame. 
Frotecién, Frotadáúra, y. Friction. 
Frotár, ea. To rub; stroke gently. 

ra, a, V. Frutal. [Ing season. 
Frutesoéncia, ef (Bot.) Frutescence or fruit- 
Fractife nte, ad. Vales OS 
Fructifero, ra, a. Fructiferous, fruitfal. 
Fruetificacién, 41. (Bot.) Fructification. 
Fructificadór, ra, €. Fertilizer. 
Fructificár, va. To fructify; to profit or give 

profit, benefit; edtfv. 
osaménte, ad. Fruitfally. 
sa, a. ri pol 
a. denle monious, sparing, 

Frugalidad, af. Fragality, parsimony, thrift. 
Frugalmónte, ad. Fragally, sparingly. 
Fruición, ¢f Frultion; satisfaction, gratifi- 


Fruitivo, va, a. dr eer ing 
Frumentáceo, ea, a. V. Frumenticio. 
Framenticio, a (Bot.) Frumentacions. 
Fruneido, da, a. Frizzled, corrugated. 
Francidór, sm. Platter, folder. 
Francimiénto, er. Friction, deceit. 
Fruneir, ea. To plait; knit; conceal truth. 
Prusléra, 2/. Motal made of latten filings. 
af. Trifle, frivolity. 


Fuellár, am. Paper ornament around wax 

Fuélle, am, Bellows; tale-bearer; leather 
curtain. 

Fuénte, em. Fonntain; jet; first cause. 

ET la, ita, zuéla, q. A small foun- 


taln. 

Fuér (A’), ad. A’ fuer de caballero, Upon 
the word of a gentleman. 

Fuéra, ad. Out; without; over and above. 

Fuéra, . Away, get you gone. 

Fuéro, am. Statute-law of a country; juris- 
diction; charter sepan 

Fuérte, em. Fortification, fort. 

Fuerte, pde abide stout; strong, firm, hard. 

Fuérte, ad. Strongly. 

Fuertecico, illo, ito, av. Small fortress. 

Fuerteménte, ad. Strongly, firmly, fast. 

Fuórza, af Force, vigor; fortitude, valor 
courage; violence, coercion; the natural 
force, power, or faculty of things; strong 

F ro Blight ol t; state of the ut 

ef, clopement; e ut- 

most perfection of a thing. (Mus.) Fn- 
gue, a piece of musical composition. Fu- 
ga de risa, Fit of langhter. 

Fugacidéd, ve Fugacity, volatility, brevity. 

Fugáda de Viénto, y. (Nau.) Sudden squall 
or gust of wind. [(Met.) Perishable. 

Fugáz, a. Fugacious, volatile; fugitive. 

Fugido, da, a. (Poet.) V. Fugas. [bla 

Fagitivo, va, a. Fugitive; unsteady, unsta- 

Fugitivo, va, 2. A fugitive. 

Fuimiénto, sm, Farmer of sheep-walks. 

Fuina, 4 (Prov.) V. Gardufia. 

Fulanito, ta, 6. Little master, little miss, 

Fuláno, na, 4 Such a one. 

Fulzocér, on. To shine, bo resplendent. 

Fulgénte, a. Refulgent, brilliant. 

Falgido, da, a. (Poct.) Resplendent, 

Falgór, em. Resplendence, ony: 





FUN 


FUT 





Folqurábts, pa. and a. Resplendent, shin- 
ng. 
Fulgurár, en. To yield splendor. 


Fuliginóso, sa, 4. Fuliginoas, dark, obscure. 
Fullerázo, em. Great cheat or sharper. 
Fullerésco, ca, a. Belonging to art ke 
eg Y: o corning, sail 
ulléro, 87, , cheater, er, 
Pel oe, Brey sa 
ullóna, ¢f (Low ute, quarre 
Fulminación, ef. Palaos 
Fulminádo, a. Wounded with lightning. 
Fulminadór, em. Thunderer. minant. 
Fulminánte, pa. and a, Fulmina ful- 
Fulminér, va. To falminate; express wrath. 
ÍA nea, a. Belonging to thunder and 
ng. 
Fulminóso, . a. Thundering, striking ek 
Fumáda, sf Mouthful of smoke; whiff 
Fumadóro, am. A pee for smoking tobacco. 
Fumadór, am. (Coll) Smoker, one who 
smokes tobacco. 
Fumánte, pa. Fuming, smoking. 
Fumár, va. To disperse in vapors; smoke. 
Fumaráda, 4/. Blast of smoko; a pipeful of 
F ae Y Bot.) Fumito 
um á S 
Fumear, va. E pla ió 
Fumifero, ra, 4. Smoking, emitting smoke. 
Fumigación, af. Fumigation. 
Fumigadór, em. Fumigator. 
Fumigár, oa. To fumigate, smoke. 
Fumigatério, ria, a. Fumigatory. 
Fumorólas, 8f. pl. Cavitles which emit s 
sulphureous smoke. 
Fumosidád, ef Fumidity, smokiness. 
Fumóso, sa, @. Full of smoke or fume. 
Funámbulo, sm. Funambulist, a rope- 
dancer. [nity ; rout. 
Función, af Function, employment; solem- 
Funcionário, «. Fanctionary. 
Fanda, 4f A ve a sheath; a table-cover. 
Se oan af Foundation, groundwork ; 
se, origin. 
asp epa le Fundamentally. 
Faundadór, em. Founder. 
Fundadóra, ¢f Foundress. 
Fundamental, a. Fundamental, essential. 
Fundamentalménte, ad. Fundamentally. 
Fundamentár, oa To found, lay the foun- 
dation. (principle. 
Fandaménto, em. Foundation; reason; 
Fandar, va. To found, lay the foundation ; 
Funderia, 4£ Found 
undería, af. Foundry. 
Fundible, a. Fusible. 
Fundíbulo, sir. A machine for throwing 
stones; A sling. 
Fundición, 4/. Fusion; foundry; a casting- 
house. room. 
Fundidór, sm. Founder, melter; casting- 
Fundilário, am, Slinger. 
Fandir, oc. To found; cast into moulds. 
Fúndo, sm. (Law) V. Heredad, 
Fúnebre, a. Mournful, sad; faneral. 
Fúnebreménte,ad. Mourafully, sorrowfully. 
Funepéndulo, am, Pendulum. 
Funeral, a. Funeral 
Funeral, em. Tho solemnization of a burial. 
dire Funerárias, $/. pl, Y. Funeral. 


ror, | F 


Funcrário, ría, a. Fun funereal. 
Funéreo, rea, a. (Poet.) Mournfal, sad. 
Funestár, co. To sadden, make sad. 
Funestaménte, ad. Mournfally. 
Funósto, ta, a. Funest, dolefal; sad, dismal, 
Fungir, on. To affect im 
Fango, em. Fungus, fi excrescence. 
Fungón, sm. A , ina snuff-teker. 
Fungosidád, af. gosity, excrescence. 
Ss ry ag a, Fungous, excrescent, spongy. 
Funiculár, a. Funicular, consisting of corcs 
Roe fibres, (Poet) 

nte, a. (Poet.) Furious, raving. 
Faria, y. Fury, rage; agitation. 
Furlál, a. Belonging to the Furica. 
Furibando, da, a. Furious, enraged, frantic 
urlosamónte, ad. Furiously. 
Furióso, sa, a. Furious, frantic, frenetic. 
Furlén, sm. V. Forion. 
Faro, ra, a. Shy, reserved ; fierca 
Furór, em. Madness; rage, anger; enthul- 


asm. 
Farri . V. Farriera. 
Pure e. Quarter-master, also a jailer. 
Furriéra, ¢&% Place of keeper of the keys of 
ma YB vado, boast, b 
. Bravado, rag. 
to, ad. By meal clandestinely, 
Furtivo, va, a. Furtive, clandestine. 
Furúnculo, em, (Surg.) Furuncie. 
Fúsa, ef 


Fusádo, 
with fusils or spindles. 

Fúsca, ef. A kind of dark-colored duck. 

Fusco, ca, & Fuscous, of a dim or dark 


color. 
Fasibilidad, y. Fasibility, flaxibility. 
Fasible, Fusil, a, Fusible. 
Fusil, om. Fusil, firelock ; musket 
Fusilázo, em. Musket-shot 
Fusllería, q. Body of fusileers. 
Fusiléro, en. Fusileer, musketeer. 
Fustlico, em. A game at cards. 
Fusión, Y. Fusion, liquation. 


Fusique, em, Snuff-box shaped as sn apple 
Fúste, * Small veasel with lateen salis; 
thin boards of wood; kind of woollen 


cloth, 

Fustága, sf. A large rope to hoist and lower 
tho main-sail. 

ahr Y. borage cotton staff 

"ustanéro, 8m. an man . 

Fústo, em. Tree and bows of asaddle; shat 
of a lance; groundwork of w 

Fustéro, ra, a, Belonging to a fast. 

Fustéro, em. Turner or carpenter. i 

Fustóte, em. (Bot) Sumach-tree used 
dyeing. V. Fustoc, 

Fustigár, va. To whip, fustigate. 

Fustína, af. Place for fusing metals. 

Fustóc, em. Fustic, a yellow dye-¥ 

Fatil, a. Fatile, trifling. 

Futilidád, ef Futility. 

Futára, ef. lll hs survival. : 

Futurário, ria, a. Applied to a person el 
joying the revarsion of an o: 

Futurición, 4/. Futurition, faturity. 

Futúro, ra, em. Futuro. Fu 

Futáro, em. Future, futurity ; (Gram.) 
ture tense. 


GAL 






G. 


8, Before the vowels a, o, and 


has tho 
same sound in Spanish as English; but 
Meir sind as hor dr, da 


A strongly aspirated, as in hay, her, 
Gabácha, ps Kind of loose garment. _[low. 
Gabácho, ans. Sloven, a dirty miserable $l- | Q 


Gabácho, cha, a. The natives at the foot of 


the Pyrenees. 
Gabán, an. A t with close sleeves. 
Gabánzo, em. (Bot) Dog's rose, 
Gabards, 


y. Wild white rose. 
Gabardine, cassock. 


Gabárra, y 
Gabarréro, sae Deals in wood; lighterman. 
Gabérro, sm. A awelling on the pastern of | GQ. 


horses; pip in fowls; a flaw, an error. 
Gabáta, ef. A wooden basin, a bowl. 
Gabázo, em. Bruised sugar-cane. 
Gabéla, y. Gabel or ql vel, tax to govern- 
Gabesina, sf Ancient kind of arma, 
Gébia, sf. (Nau.) The main-top-sall. 
Gabiéro, em. Top-man. [room. 
Gabinéte, am. cabinet ; also a council 
Gabién, ea. Staff mado of silk mixed with 

wool; a gabion. feared for burning. 
Gabisón, am, Heap of herb kalé pre- 
Gabóte, em. v.) Shuttlecock. 
psa em. V. Gamo. 

Gacéla, ef V. Gama. 
Gacéta, Y. V. Gazeta. 
Gacetéro, Fu me Gaadero, 
Gacetista, of V. Gasetista. 
ista 7 Pricer A’ gachas, On AE 
locks. 

Gacho, cha, a. Curvated. bent; slouchi 
Gachón, na, 6. and 2 Pampered, spoiled 


sweet, attractiy 
Gachoneria, Gachonáda, Y Carees, cndear- 
ment, fondness. 
upin, sm. Name given in Mexico to a 
native of Spain. 
Gáta, af. A hook, or can-hooks; also specta- 


Gafír, oa. To hook, to catch with a hook. 

Gafedéd, af Leprosy; contraction of the 
nerves, 

Gaféte, om. Clasp, a hook and eye. 

Gaho, pene pepe a. proms, infec: with con- 


Gafén, am. (Orn) Greenfinch. 
Gage, sm. Salary, pay, wages.—pl  Per- 


uisites, fees. 
ako a. Y. Tartamudo. 


f Bagpipe; fiageolet; hand-organ. 
Gaiteria, af. A gay and gaudy dress, 
Galtéro, em. Piper; coaxer, wheedler, 

repo ra, a. Gay, paved foppish. 


y. pl W ase oe 
em, A bro branch or bunch; the | Gal 
coral division of an orange, 
sa, G. Branchy; spreading. [tation. 
Ao dreas ; gracefal; parade, oston- 
rro Faller's-earth, alumina. 
A qn artful thief, rogue; hang- 


ona ra, & Dainty. Y. Goloso. 








‘ GAL 


Galán, em. Gallant, syruce, well dressed; 
also a lover, a courtier. 

Galán, na, a Gallant, gay, fino, courtly. 

Galina, ef. A kind of chick-pea; a woman 
showily dressed. 

Galanaménte ad. Gallantly, el tly. 

E em. A buck, & ap a little 


Galings, Y. (Bot. eevee of the arrow-root, 


áno, na, Q. , genteel; elegant. 
Galante a, Gallan E brave; elegant. 
Galanteadór, am. over, 


Galanteár, ca. To court, woo; ornament. 
Galanteménte, ad, Gallantly, "civilly. 
Galantéo, em. ee favor, courtship. 
Galantéria, 4f Gallantry ; manner; 
liberality. 
paa sm. (Bot.) Snowdrop. 
alandra, ef A showy, splendid dress, 

Galápago, em. Fresh-water tortoise; bed of 

= ponent: frame for a vault. 
Galapo, em. Frame for twisting ropes. 
pera em. Guerdon, reward, recom- 


Galardonkise: ra, & Remunerator. (quito. 
Galardonár, va. To reward, recompense, re- 
Galarín, em, Y. Gallarin, 

Galáto, am. 
Galatite, y. 
Galavárdo, em. Sal ean, and weak man, 


Galeria, 4 tgs JE Galas the mar 


panda MG a Of the color et gall calbantiil 
Galbanéro, ra, a. Lazy, indolent, inattentive. 
PO rra sm, (Pharm.) Galbanum, a resin- 


ba pao am. The nut of the cypress-tree, 


oe em, A kind of tight great-coat. 
Gal au.) Wheel-rope of ne 
Rec whee thing 


[ 
Geldrate af. (Prov.) Top, a child’s lane 
Galas >> a, ie e or preface of a wor 
6 ieee Got) bcn nal inal a ae aa 
a al goat's-rue. 
Galéna, 7 Ga ena, sulphuret of lead. 
Galónico, ca, a. Galenic, galenical. 
Galenismo, em, Galenism, doctrine of Galen. 
Galenista, em. Galeníst, a follower of Galen. 
Galóno, a. Y. 
Galea, py (Icht Sword-fish. 
Galoén, om. pl. (Nau.) Galleon. ings, 
che ree alliot or galley.—pl (Nau.) Oar- 
Galedte, em. Galley-alavo. 
. Galley.—pl. Punishment of row- 
ven to criminals; house of correc- 
[for correction. 
Gslorids, af (Print.) ls proof of a galley 
pobre am. A wago 


Orn.) Crested 1 lark. 

da A soft, mild wind. 

e, swindler. (poor, 
Gin Y. One hound bitch; Lira a the 
Galgána, af. Y. Talbdana. (Bot) Y. Galana. 
Gálgo, em. Greyhound. 
Galguéño, fis, a. Resembling a greyhound. 
Gálgulo, sm, (Orn.) Roller. [Cybele 
Gallambo, em, Song of the Gallic pricet of 
Gallbár, va. (Nau.) To mould. 


slérno, a, ( 








GAL 








Galibos, em. pl, Nem) Models of ships 


str Hae da, a. Infected with the venereal 

[lican church. 
idos a. La iglesia galicuna, The Gal- 
ip va. To infoct with the venereal dis- 


[ 

Galicísmo, em, Gallicism, French phrases. 
Gálico, sm. Venereal disease. 
Galiodso, sa, a. (Coll) Y. Galicado. 
Gallo, em, (Bot.) Cheese-rennet bed-straw. 
eta Y. de t) Cummon hedge-nettle. 

Gálipot, on. White frankincense; also res- 

in from the pine-tree. 

Galivos, em. copan © bevelli 


Galizábra, 8/. Vessel carrying lateen sai 
mae ca A the cock's sperm in 


t 
Gallirdse Y. An alry Spanish dance. 
Gallardaménte, ad. Elogantly, da 
Gallardeár, on. Tu he gracefal ; 
Gallardóte, em. Pendant, poco 
Gallardctón. sm. (Nau.) Broad ne 
Gallardia, q/. Genteelness, elegance; bravery, 


activity. 
Galtirdo. a. Gay, palas gallant, bravo. 
pp 3 (Orn) idgeon. 
Gallarón, am. (Orn. $ kind of bustard. 
pb rz ved aarp ee 
allarúza, af, Coarse garment of country peo- 
Galleár, oa. To copulate - birds; assume 
Gallogide, 2 Byer Ay fth 
ssembly and manners of the 
natives of Galicis. 2 
Gallógo, om. In Castile, the northwest wind. 
Gallóta, 4/ Sea or pilot biscuit; mess-bowL 
Galloticas, 8/. pi. Small or sweet crackers. 
Gallicinio, gm. (Coll.) Cock-crowing at ap Pee 
Galil, sm. (Anat.) Uvula; part of the 
Gallina, af Hen; coward, chicken-hearted. 
Gallintzs A a Hon-dung. (Orh.) Carrion |G 
vulture, [co ce. 
Gallineria, y. Poulterer'’s-ahop; hencoo 
Gallinéro, ra, a. (Falc.) Feeding’ upon fow a 
Gallinéro, em. Poulterer; ben-yard; fowl- 


basket. 
Gallinéts, af. (Orn.) Band-piper. 
lin sa, a. Timorous, coward! 
Gallipare, an Tarkey. ye 
Gallipdilo, em. Cockerel. 


capaci em, (Prov.) pies witon G 


to, em, Beau, coxcomb; small 
Gállo, em. (Orn.) Cock , ont) ca a 
sea-fish; chief of a 
Gallo-bósque em. (Orn.) Wood use, 
Gallo-crósta, q/. (Bot.) pb clary-sage. 
Gallófa, y/. pd given to pilgrims; divin 
a lazy life. (Prov.) Directo: of divine 
service. upon alma, 
Gallofeár, on. To saunter about and live 
Gallofiro, ra, a. Idle, ps vagabond. 
Gallófo, fa, a. Y. Gallo [toona, 
Gallén, em. (Prov.) Green pert tarf.— pi, Fos- 
Gallonáda, 4/ Wall made of sods. 
Gallúda, y/. A Dae -swoet-william. 
Gains Y. ¥ a 
Galóch locha, prin patten. 
Galón, 4 em. e. lace; gallon-measure. 
Galonázo, sm. Largo 
nament. 


galloon ; oxcossive or- 


GAN 


Raloneedtrss Y. Garnished with lace or gal- 

loons. 
Galoneér, va. To lace, adorn with lace. 
Galonéro, ¢. Lace or galloon maker. 
Galopár, on. To gallo {execation. 
Galópo, sm. Gallop of a horse; hastinesa of 
e bippia da, a, Done in a harry.—ema. 

ipping, floggi 
Galopeár, ox. V. Ga opar. 

Galopin, em. A cabin-boy; a sculllon; sa 

contemptible rogue. 

a, of. Knavery, craftiness. 

Galóta, af V. Galocha. 


Galpito, am. A weak, sickly chicken. 
Galvánico, ca, a. (Phys.) Galvanic. 
Galvanismo, ses. Galvanism. 

Galvanizár, ea. (Phys.) To galvanize. 
aña 8/: Gamut, the scale of notes; also a 


(num. 


ild Syrian rue, pega- 
li-shaped man with- 





A tall, i 
one life or spirit. 

ámbaro, sm. A kind of small craw-fish. 

Gun af. capers in dancing; 


langa 

Gamboteár, en. To caper like a horse, 

Gambúto, em. A quilted great-coat. 

Gumbo, em. Cap for a now-born child. 

rete sim. pl. (Nau.) Counter-timbers, 
arched timbers. 


Gambrón, em. (Amer.) A kind of estinet. 


Gambúx, sm. A small cap for children. 

Gaméla, A Kind of basket. [ 

Garoña, A dra for ot a Y 

Gamelléja, af. A amall yoke. {grapes. 
ellón, am. A lates: 7 OKO: trough for 

Gamézuo, am. Little young bnek. 


Gamma, 4. Qamut, 
Gámo, sm, Buck of the fallow-deer. 
Gamalogía, 4/ . Discourse on marriage. 
Gainén, em. Se (Bory Asphodel. fish, 
a Posemtcior am. Place in Puch ies flour- 
amoncillo, 8m. (Bot.) Onion-leaved 
el 
Gamonito, sm, Young shoots; yo 


sages: 
Gamonóso, sa, 4. Aboundin ae rs La 
Gamáno, na, a. Applied to t 
Gamáúza, q. Chamois; chamois y 


ra{ls. | Gamuádo, da, a. Chamois color. 
dim. Kind 


Gane 7 inclinati deere mino, lt mari 
ana, 8f. Inclination, D 
Ganadería, ef. o to sell. 
Ganadéro, ra, a. (Obs.) Belonging to cattle. 
Ganadéro, ra, 4. 5 Greet, owner of Hore 
drover. us of the same descri 
Ganádo, sm. (Coll) A generic name to cat 
Ganáncio, 9f Galt, prof, advantage. 
ananc n, $, advan 
Gananciál, a. Labra Bienes ga 
ctalea, Property cpt aber daring Bar 


Ganancióso, pally Ne Lucrative, gainfal 

Ganapán, em. [loees, wins, 
pisado eg » Pis gain at reagan be 
Ganár, va. T o gain, conciliate ; acquire. 


Ganchiro, em, Conductor of a raft of timber. 
Ganchillo, em. A líttle hook or crotch. 
aie em, Hook; a crotch; an allurer, 8 


nia, sa, A. Hooked, curved. 





- G 


GAR 


GAR 





Ganchudlo, am. dim. V. G 


anchillo, 
Gandáya, af Lazinesa, idleness. V. Cofla. 
Gandido. da, a. (Prov.) Seduced, led astray. 
Ganda, em. Ornament or ruffle of a 
‘s dress, [corwar. 
Gandujar, va. To bend. V. Znooger and En- 
Ganfilonéro, sm. Gonfalonier, pope's stand- 
ard-bearer. {ish church. 
Ganfan6én, aa. Gonfilon, en: 


gro 
ones . Company of strolling players. 
Gánglios, am. pt. (Anat.) Ganglions. 
(yangóso, se, E. Phi ur through the nose, 
Gangréns, an e, mortification. 
7. To become gangrenous. 
Gangrenéso, pr “a. Gangrenous. 
Gangueír, on. To speak ariba the nose. 
Ganguil, em. A barge; a! 
penis sa, a. Destrous, am dons 
Gansarón, em. gión at a tall, thin man. 
Gáneo, se, 8. Goose; tal silly person. 
Gánte, em. Linen manufactured in Ghent. 
Ganrée Y. Picklock, a lockpicker, a pum 
Ganztar, ea. To pick a loc or. 
Gahan, em. Shepherd, herdsman ; day-labor- 
afianta, a. Number of day-laborers 
Gañido, sm. as howling of a dog. 
Gairilea, em. pl. Fauces, organs of the voice. 
poe va. a ree or howl; croak, cackle. 
Ste, era. Organs in the throat. 
Garabato, sf. of. Coll.) Throwing a hook. 
o hook; scrawl; use eva- 
[bling. 
Garabatéo, em. Hooking, scrawling, scrib- 
Garabatillo, sm. A emall hook ; an obstrac- 
tien of the lungs. to, A thief. 
Garabáto, em. Pot-hook. Moso garaba-|G 
ia sa, a. Elegant, charming, at- 


Garabiters om. A cover spread over frait-stalls. 
irreal af id finery in dress, 


Gardate, pg ‘Goaiantes: V. Mador. 
Garantia, af Warranty, enarantes 
Gsranúr, ea. CO hogy 

Garafién, em, Jac En. (L Low) Lecher. 
Garapácho, sm. Kindo of dressed meat. 
sarc agit af. Congesled liquid; kind of 


Garapiilár, ea. see ice; refri 


Garapifiéra, gerator; a cooler. 
Garapita, ¢/. tahingenet -net with meshes, 
Garapito, em. Small insect, a tick. 


, om. Dart made of ps TERA 
8f. Game at cards, (Coll.) Careas. 
Garavito, am. A market-stall for fruit and 


Gérba, of, Bhesf, as 
Garbancillo, em. Bot) Holy bastard vetch. 
eer om. Ground sown with cbick- 


Garbancéra, sf. (Bot) Y. Garbanctilo, 

Garbánzo, sm. (Bot.) Chick-pea or common 
chick-pea. in horses' foet. 

Garbanzuélo, em. dém, Chick-pea; disease 

Garbár, ea. (Prov.) To form sheaves. 

Gerbeér, va. V. Garbar. To seize.—on, 
To rs an air of dignity. 

Garbéña, £/. (Bot.) Common heath. 


E 
S 


print pa pl. A ragout made of herba, 


cti Fay em. Sifter, eer: 

Garbillar, va. To garble, sift. 

Garbillo, em, Riddle, a coarse sieve. 
Garbin, em. Coif of net-work. 

Garbino, sm. Southwest wind. 

Gárbo, sm, entity elegance, ally. 
Garbosamónte, ad. Gallantly, nobly, liber- 
Garbóso, sa, a. Genteel, elegant, munificent, 
Garbúllo, em. A confused crowd or multi- 


tade. 
Garcáro, em wn (Ome Heron-hawk. 
sacs ae au.) Main-top-sail. V. Gavia. 
= Garotta, af, A young heron ; hair ndo in 
m nee: 


Gardáño, em. Male martin. Colt) Filcher. 

Garth, af. Claw of beast or b: 

Garfada, Garfldda, ef. Boing with the nails, 

G ‘on. To drag with a hook. 

“hook ; 

of spit [eus. 

oa sure A oe of thick mu- 
e P ttin e 

Gurenedd § phelgm. 


spl os 
aryalen, am, Spit Es 


Gargajiónto, ta, a. Phe gm, rox peetueatlon: 
Gargájo, sm. Phelgm; an ill- Eme child. 
Gargajóso, sa, a. . Gargajtento 
Garganchón, sm, V. Gargi gorge. 
Gargánta, 4/. Throat; the tn lhalep: a torrent; 
Gargantáda, 8f. Any liquid or blood from 
the mou pt Nee of the blocks. 
Garganteadtiras, ef pl. (Nau.) Throat-seiz- 
caren’ onto o quaver, warble. 
argantéo, em. Quavering. 
Gargantilla ef. Necklace ; top of the beam 
of a potters wheel 
Gargantón, ns E pe ravenous. 
árgara, oise made in gargarizing. 
Gargarismo, sm. Sven, garaiing. 
Gargarizár, oa. To le, 
Gárgol, em. Groove. 
Gárgol, a. (Prov.) Empty: 
8f. A spout in 


la 


applied to eggs 
e form of an ani- 


[pipe. 
Ganeutro, éro, em. The gullet; wind- 
Garifilte” bly Y. Gerd tte, 
Garifo, fa, a. V. eh [bennet, 
Gariofiléa, sf (Bot.) mmon avens or herb- 
Gariófilo, am. (Bot.) Clove-tree. 
Garita, ¢f Sentry-box; porter's lodge. 
Gariteár, on. To gamble. [bler, 
Garitóro, em. A gaming-house keeper; gam- 
Garito, em. Gaming-house. 
Garladór, ra, s. Babbler, rattler. 
Garlánte, pa. (Coll.) Babbling; prater. 
Garlár, ea. (Coll.) To babble, ql enters 
Garlito, em. Weel, a wicker trap for fis 
al acy . Ox-goad. V. po ae ge 
? Jack-plane, & one one 

Garde Y Dignity and of 8 coun: 
cillor ; > fiquor of honey and wine; com» 

pan of strolling playors. 
Garnáto, sm, Garnet. V. te. 
Gáro, sm. A kind of lobster; brine or pickle, 
G sree, tO or talon, or fang. 








GAS GAY 
arrafál, a. A kind of cherries; great, Gastadéro, em. Waster, spendthrift. 
A Pere me = Gastádo, da, a. Outworn. [destro 


at 
Garreñila, am, A small decanter. 
Garrafiñár, ea. (Coll.) To grapple, snatch. 
irri am. A large glass vessel; a demi- 
obn. [bery. 
Garráma, @¢ Moorish tax; imposition, ro 
Garramár, va. To rob, plunder; collect a tax. 
= Y: (Coll), Sword.—(Nau.) pl 


Garráncho, am, A broken branch, a splinter. 
Garrapáta, ef Tick; a short person. 
Garrapateir, on. To scribble, scrawl, 
Garrapatilla, ef. A small tick. 
Garrapáto, em, A kind of moth.—pi. Pot- 
hooks, ill-formed letters. (moorings. 
Garrár, Garreár, on, (Nau.) To drag from 
Garridaménte, ad. Gracofully, neatly. 
Garrido, da, a. Handsome, neat, graceful. 
Garróba, 4f. arrofa, 
Garrobál. em, Plantation of carob-trees. 
Garrobilla, ef Chips of carob-trees used in 


tanning. [bread. 
Garrébo, am. (Bot.) Carob-tree, or St. John's 
Breer af. Javelin with a hooked head; 

a 
Garrocháda, ef Prick with a Or spear. 
Garrocheadór, em. Goader, pricker. 

heár, va. V. Agarrochar. 

Garrochón, em. 8 used by bull-fighters, 
Garrófa, or Garróbe, 4f (Bot.) Smooth-taro; 

fruit of the carob-tree, 
Garrofál, em, V. Garrobal, [of prey. 
Garrón, em, Bpur of cocks; talon of a bird 
Garratázo, em. Blow with a cudgel. 
Garrotál, sm. A plantation of ollvo-trees, 
Garróte, em. Cudgel ; strangling a criminal 

with an iron collar, throat. 
Garrotillo, em. Quinsy, inflammation in the 
Garribia, ef V. Algarroba. [on 
Garrúcha, 4f Pulley; board to comb wool 
Garruchón, sm. Body of a coach without 

straps. [on board of ships. 
Gerreotios, am, pl. (Nau.) Cringles; rings 
Garruchaéla, ¢f dim. A small pulley. 


arrádo, da, a. Nervous, brawny, strong. 


Garralación, Garrulidád, sf Garrulity, lo-| Gaván 


era? 
Garruladór, ra, 8. A garrulous person. 
Garralár, on. To chatter; talk idly. [lous 
Gérrulo, la, a. Chirping; chattering, garru- 
Garúa, Y. (Amer.) Drizzle. 
Garúlla, ef Ripe grapes which remain in 
Ps ra 5 a 1.) Rabble, 
rza, sf, (Orn.) Heron. 
QGárzo, sm. Agaric. 
Gárzo, za, a. Blue-eyed. 
Garzoneár, on. To be boyish; court. 
Garzóta, ef. (Orn.) Night-heron; crest of a 
helmet. [of meat. 
Garzil, a. ont Applied to a certain kind 
Gas, sm. (Chem.) Gas, air. 
| J Gasa rayada, Btriped 
muslin. 


Gasconáda, e/. Gasconade, boast. 

Gaseóso, sa, a. Gaseous. 

Gasometria, 4/. Gasometry. 

Gasdmetro, em. Gasometer. {of earth. 
Gasón, em, (Prov.) V. Yeson. Large clods 
Sethe, a. That may be wasted or spent. 


Gauze, 


. | Gaúcho, 


Gastadór, ra, « Spendthrift; a prodigal; a 
Gastamiónto, er. Consumption or wasta, 
Gastár, ca. To expend; waste: plunder. 
Gásto, sm, Expense, cost.—pi. charges, dis- 
bursement, 
Gástrico, ca, a. Gastric. 
Gastrológia, 4f Gastrology. 
Gastronomía, 4/. Gastronomy. [belly. 
Gastruréfia, q/. Sewing up a wound of tho 
Gastrotomia, ¢f Cutting open the belly. 
Gata, 4/. Sho-cat; hand-screw, trick. 
af. Clawing; artfal theft or scurry 
Gatafúra, 4/. Cake of herbs and sour milk. 
on a, Y. Affected civility or submis- 
sion. 
Gatázo, em. A 1 cat; an artful trick. 
Gateddo, da, a. Feline, catlike. [the natin 
Gateamiénto. em. Scratching, with 
Gateér, en. To scratch or ap apr sen ¿Bla 
Gatéra, q/. A cat's hole; common cat-mint. 
Gateria, af Number of cats together; mean 
servility ; rabble. 
Gatéeco, ca, a. Belonging to cats, feline. 
Gatica, lla, ita, ens. A little she-cat. 
Gaticida, em, In the jocular style, cat-kíller. 
Gatico, illo, ito, em. A little eat 
Gatillázo, sm. The noise of tho trigger at 


firin, 
Gatillo. em. A kitten; trigger of a gun; 
cramp-iron. jack, jack-screw. 
Gato, am. Cat; pick ct; cramp-iron; 
ped Gatúña, ¢f. (Bot.) Rest-harrow, cam- 
moc. 


Gatúno, na, a. Cat-like, feline. 
Gatunóro, em. Vender of smuggled meat. 
Gatupério, sm, Mixturo of liquors withont 
art and proportion. 
cha, a. (Arch.) App 
Gaudedmus, Gaudéto, 
making. 
Ganudivis, 4/ A white cotton staff. 


Gaálla, y. (Bot.) Y. dd de 
Gavánco, em, ( t.) V. ujo. 
Gavánza, af. Flower of == dog-rose. 


su 
pao 
em. Feast; merry- 


zo, 8m. Dog-rose. Y. 
Gavása, g/. Harlot, strumpet. [worm abeda 
Gavóta, 4 Drawer of a desk; im slik- 
Gavetilla, sf A small drawer of a desk. 
Gavia, 4f (Neu) Main-top-sail; a med- 
house; hole for a treo. (masts. 
Gavicro, sm, (Nau.) Seaman of the top- 
Gavidta, y (Nan.) Scuttle. — [a lo 
pd e las tone Se Salar are in 
am. w-hawk. 
Guard of a sword. V. Toletes. us 
Gavilancillo, em, A young hawk. 
Gavilla, af. Sheaf of corn; gang of 


Persona, 

Gavilléro, am, Corn-sheaf stack; a nest of 

Gavina, ¢f (Prov.) V. Gaetota. 

Gavión, om, (Mil) Gabion; a large hat. 

Gavioncillo, sm. (MIL) A smal! gabion. 

Gavióta, y. (Orn.) Gall, sea-gull. 

Gavota, 47 Gavot, a French dance. [pbiea 

Gaya, £/. Stripes on stuffs, ribbons, dee. ; tro» 

Caras y Dis pr. ut 
y: . tare. 

Gayár, oa. No adorn wi rim 





GEM 


GEN 





a Y 


sen, Qi) 
Garena? Y. (Naa.) Y. aula, 
Gayémbe, ef. (Bot) White single-sced 


(tree. 
Ga Bot.) Bear-berry strawberry- 
gris pa Place al of bear Deny ieee 
Gaz, sf. oom Straps for blocks, 
Gazafaton, Gazapaton, 6m. Nonsense; fool- 


hook. 


y talk” 
azápa, 4/ pra eg St Lie, falsehood. 
Loud wrangling or quarrelling. 
Suen Y. Warren; an unlawful hiding- 


P 
G eo, ilo, ito, em. dim. A small rabbit. 
Garsbing af. Assembly of vile people. 
Gazápo, sm. A yonne rabbit; an artful 
knave; a 
Gazal, em. V. Gamo, 
piso of. Gazelle, antelope. 
Gazéta, sf. Gazette, newspaper. 
Gazetéro, em. Garetteer ; also paper-carrier. 
Gasetéra, Y. She =e sells gazettes. 
Gazetilla, af A lgacetio: ai a newsmonger. 
Gazetista, em. A great reader of papers; ono 
who hts in reading; a newsmonger. 
Gazi, a A r converted to Christianity. 
Gazmiar, ea, To steal and eat tid-bits.—on. 
To complain; resent. 
Gazmó), em. Cancer on tho tongue of fee ae 
y- 


Gazmoñáda, Gazmoiieria, *i 
emur. 


Gazmoñéro, ra, Gazméiio, fiat Sy eel 
Gaznár, on. Y. Grasnar. 

Gaznatada. af. Blow on the throttle. 
Gaznáte, on. Throttle, ban us 

Gaznatico, ilo, ito, em. Small windpipe. 
Gaznató Blow on the throaty y pan- 


[Jerusalem. 
Gazofilácio, em. Treasury of the temple of 
aoe aan, (Bot) Cominoa thrift, sea gilly- 


Gazpachéro, am. Dinner-carrier to work- 

A up er. 

ho, sr. Spanish soup and dish. 

Ga af. Keen stomach, violent hunger. 
Qe of Name of the Bos ish letter y. 
Géfe, em, Chief V. 
Gegen, sm. Gnat, broublaaonió mosquito. 
Geimbriél, em. Kind of sealing-wax from 


Gelatino, na, @ Act of grinning. 
Gelatina, sf Gelatine ; a pa jelly. 
Gelatinóso, sa, a. Gelatinons, utinous. 
Gélido, da, s a (Poet) Gelid, 1 ad.  (silks. 
Geliz, am. Overseer who weighs and solls 
Géma, @f An ill-squared bear with bark. 
Gemál, a. The le or breadth of a gema, 
m end of the thumb to 
extended. 
Geméla, 4/. Sweet-scented flower. 
Gemecár, on. To sob, sigh convulsively. 
Gemélo, am. Twin. (Nau.) Side beams of 
the masta. 
Gemíido, sm. Groan; lamentation; howl. 
Gemidér, om. Lamenter, mourner. 
Géminis, om. Gemini; healing plaster. 
Gemir, on. To - howl; roar; grant. 
Gemúso, en, E. l-equared timber. 


Genciána, af (Bot.) oe) pea 


(Pro a hee Crook, sheep- 
fing vineyards, Gendárma am. Ge 
ut for watch- pee ina af. Gendarmery. 


Genealogía, 4/- Genealogy. 
Genealógico, ca, a. Genealogical, ser rey 
Genera em. Geneal = Los 
Generáble, a. Generable, that may 
Generación, af. Generation ; progeny, Late 
ous order. 


lineage. 

ponerse em. A gencral; superior of a rell- 

Senert! , a. General, universal, common, 

a (Nau.) Signal to join convoy. 

Generis, af. A beat of the drum to arms, 
Generaláto, sim. Generalship of religious 
orders, 

Generaléro, am. V. Aduanero, 

Generalidán, Y. Generality; community, 
corporation. {ho ase 

Generalif, Generalife, em. (Obs.) Coun 

Generalísimo, sm. Generalissimo, or the 
commander-in-chief 

Goneralización, ef Generalization. 

Generalizár, ea. To generalize. 

Goneralménta, ad. Generally. 

Gencránte, pa, and a. Generating, engen- 
dering; generant. 

Genera 70) va, a. Generative. 

Genéricaménte, ad. Generically. 

Genérico, ca, a. Generic. 


Género, sm. Genns; kin; e: Way; sex, 
gender. Gooda, merchandiso. 
Gencrosi ef. Nobility; 


eneroaity aie 
nificence ; valor. Finous 
Generóso, sa, a. Noble, O je 
Génesis, sm. Genesis, the first book of the 
Old Testament. 
Genetliáca, a/. Science of casting nativities, 
Genetliáco, ca, a. Genethllacal [root 
Gengibre, em, 190) Ginger, an aromatic 
Genial, a. Gen Dias y festivo 
Genta lidád, af Habits or dispositi e 
enia abite or on of a 
Genialménte. ad. Genially. 
Génio, sm. sonia nature peculiar tem- 
adniy Hap Bo ) Si? rt ist 
enípi, sm, t. mugwort or worm- 
Genista, 47. ( SM, mage 
Genital, a. Scie oe V. Testicuio, 
Genitivo, va, a, The power of generation.— 
am. The genitive case. scope, 
Genitúra, 4% Generation. (Astr.) Horo- 
Genizaro, ra, a. Begotten by parents of dif- 


ferent nations. 
Genizaros, em. pl. Janizaries. 
Génoles, sm. ele! Futtocks. 
em. A light yellow pasto of 


Seach. den 
aaa ln a Bal oe mob. V. Gentualla. 
Génte, e, nation.— pi, Gentiles. 
Gentecilla, y/. Bebe rabble. 
Gentil, em. Gentile, pagan, heathen. 
Gentil, a. Genteel, elegant; excellent, ex- 
quisite. "[valet of "people of rank. 
Gentil Hómbre, sm. Gentleman; also the 


Gentiléza, y. Gentility, elegance ; senos 


freedom. er: 
Gentilicio, ia, a. Peculiar to a nation; he 
Gentilico, ca, @ Heathen, gentile, 
heathenish. 


Gentilidád, q. Gentilism, Sr pa» 











Gentilismo, am. V. Gentilidad, 
Gentilizár, on. To observe the rites o 


se 


Gentilménte, ad. Gonteelly ; heathenish E 
Gentio, am. Crowd, multitude. 
Gentudlla, Gontáza, 4 Babble, mob. 
Genuflexión, of Genuflexion. 

nino, na, 4, Genuine, pure, real, natural, 


Geocéntrico, a (Astr.) Geocentric. (Ing. 
Geodéela, 4/ Geodsesia, or art of land-eurvey- 
Geodésico, rye a, + Geodata 

Geografía, Y 8 


Geográficamén Pi Geographically 
Geográfico, ca, a E ap ical. 


Geclogia ef. € Geology. rok a 


{ares 
Geomancia, 4/. Goomency: foretelling by fig- 
Geomántico, em. Geomancer.—a Geo- 
mantic. 

Geómotra, sm, once a geometrician. 
Geometría, Y. o ie 
Geométricaménte, ad. Goometrically. 

étrico, ca, a. Geometrical, geometria. | G 
cr Geoponics, the dootrine of 


Geopónico, ca, 2. Geoponic, agricultaral. 
Galion Y. Georgic, a poem upon fol 


mera pis, ef. Geosco Yo knowl enue 
Gestion, ca, 2. Gootlo, longt 
bay a -~ (Bot.) Crane BAL RE 
see zh ye A arr Hierapicra, a bitter 
jerarchy. 
rarquico, ca, €. Hierarchical, 
pde Y. A cen hs Custard. 
Gerifalte for a bird. 


Gore oras Ora) Gerfalcon ; a gun of 


ata ay yf Cono izo of Abog Ay 
y. Jargon, ria 
[Jeringacion, 
Geringa, > Geringació ef. V. Jeringa and 
reel re , OA. pa Ry 
Geringázo, em. V. Jeringaso. 
Geringuilla, sf dim. V. Jeringuilla, 
OT aha a. Belonging to the jargon of 
genes a Jargon of the gipsies. 
Gérmen, em. Germ, bud; gem; spring; the 
embryo of the fruit. 
Germinación, ¢f (Bot.) Germination. 
Germinár, on. To germinate, bud. 
Geroglificn, sm. Hiorogly ph or hieroglyphic, 
Gerog Slice, ca, a. Hieroglyphical” thero-| G 
a. Hie ero- 
onus of Small 1 sterile shook of a vine near 


roth, with sugar. 
Piero am. Dish of 
Gerundiáda, 47. (Coll.) Pompous, AS 
expression. 
ndio, em. (Gram.) Gerund, a verbal 
Gerviguilla, 4% Kind of short boot. 
venida em. (Mus.) The first sign or clef 
to music, 
Gósta, y/. (Bot.) V. Retama, 
Geatéro, ra, a. Playing antics ; a gesticulator. 
Geeticalación, > Gestloulation, gestare, 
Sees: va. To gesticulate, make grim- 


: Gostionlá, a Relating to gestures. 


nds, in mutton ne 


e Administration ; condast; exer 
Gea, am. Face, visage; grimace; resem: 


Géta, q/. Blobber-li upped” Mushroom. 
Gético, ca, a. Thic 
ieee da, a. Lavin: ga lips. 
Gialomina, @f Sort ellow ochre. 
Giba, e Hump-back, hunch. 
Gibádo, SS Crooked, hump- 
Gibár, va. LA een: ; troub 

also a a 4 
‘Gibbons, hamp-baeked. 
Gicama, 8 A a root resembling 


Glloráda 


giga EA af dle, ively te Lively tu a 


pirceok 

Gigantéeco, ca; Gigintico, 

ca; Beta na, a. Gigantic, gisntlike 
Gigantéz, y. Gigantic tallness, 
Gigantilla, 4/ A short and lusty woman. 
Gigantillo, sm. A young t (sigo, 
Gigantón, na, $. augm. 
a te, am. nod — a hotch-poteh. 
e.|Q 


en qe pl pees Ne a white and red 
cube, em. Bhort coat worn by 


Gliguoro, $ om. (Orn.) A goldfinch. 
Gilmaéstre, em. Bubaltern of mounted 
ao e. com. (Cuba) Twin. 
y: (Nau. rian ‘of timber round 
the masts and yards. 
Gimnastérea, em. Gymnasiarcha, a 


of an par school. 
Gimnésio, em. School, academy; oar 
Gimnásta, er. “Master of athletic exercises 
Gimntsion So Sram grant 

mn ca, a. nastic, 
Gimnica, / Aymnica, athleticexerciees and 

the art of teaching barra] 
Gímnico, ca, &. Gymnasti 
Gimnósobsta, sm. Q fs pearareerelt 
auroras. Y. (Bot) Yomo cae 
Gimnospérmo, ma, a. Qymnosperm 

anon oe seeds naked. 

Cull.) To be always crying. 
EEE hey Did sip eet iD 
Gincbra, bra if Ra  dosnter: do genera 
bráda, y. Sort of puff paste. 


Gineeocréin af. Gyneocracy, bear 


Ginésta, po arn Nam ven ltrs a Ga 
nestáda, Y Sauce 


Ginéta¢ Horsemanshi a 
Ginéte, he Horeesoldier: horseman. 
Se em, sig a gob oe 


To vibrate, as & 
aie yc af Ginjól, em, Y. ds. 
Gi injolóro, ~ E Asufa 
t. nseng pass. 
Gipetew oa a O ‘ a a Sa ens ar 


Gira, af. Sam ay cloth; feast; pablic 
ofa strip, lip. 














GLI 





Gtréfs, fraffa, camelopard. (status. 

Ghilda af Weathercock in tho form of a 

Qtraldóte, em. Surplice without sleeves. 

Giraldilla, af din. A small weathercock 
ike a statue. 

Gtrándala, 47 Box of Lo: girandole, a 
branched candlestick. 

bellotas] sm. V. Novilunto.—pa, Turning 


orrepites, of A purgative confection. 
o tam; ‘hurdle; remit by bills 


es exch 
Girasél, em. Frait of the lac-tree. 


Giraedl, sm, ( Bot.) Sun-flower. 
> ab om, Onn = for a horse. 
Girmo, em. Embryo of a frog. 

Giro, em. A circular motion ; ctrcumferenee. 
Girofina, y. Ragout of the livers and lights 


Giroancillo, em. dim. A tac cn plate of cloth 
Girovágo, ga, a. V. Vagabundo.—em. Wan- 


monk. 
e 5 ea. To dig about a vine. 
Gis, am. (Piet) A crayon. 
Gista, an. Yeast for heaven or ferment. 
Gitanáda, sf. Blandishment, wheedling, flat- 


tery. 
Gitanaménte, ad. In a sly, winning manner. 


Gitenefr, va. W bool entice. 


Ghtanería, af. W sl 3 mika cite 
Gitanésco, ea, - 

Gitanfllo, Da, e. ‘a a 

qa om. Th y ca SR 

Gitáno, na, 2 Gipsy: epee 

Gitén, em. Ancient coin. V. Guiton. 

Gliaclál, a. Mar g The frozen sea. 

Ghiola, am. (Fort.) Y 


Gladiatér, em. mm. Gladiator, 8 sword-player; a 


o a, pr a. Gladiatorial, gladiatory. 
Giadilo, am. (Bot) Common Sor fag 
va. o e like a 
Glandí ra, Glandigero, ra, a, Glandifer- 
ous, bearing acorns, 
Slándala, Y Diana; landules, Kernels 
a t a erne 
Glandulilla, Fade a small mall gland. 
Ghenauléen sa, 2, Glanduloua. sand. 
Prov.) Coarse gravel mixed with 
Giasé, om. A sort of bright, changeable silk. 
da, a. Embroidered, glossy. 


ea em. (Bot.) Woad or common d ' 
cine. 
Glanceecénte, a. (Bot.) Glaucescent or glan- 
em. (Bot.) Yellow horn-pop poppy. 
ecided 


oon es, a. (Bot) Glancous, a 
oary, gray surface. 
ee am, A e of bluish e 


perio so (Areh.) Glyph, a concave OrnAa- 
{engraving upon gema, 
Gittografie, F Giytogmsty, description of 


Glébo, em. Globe; 


sphere; orb. 
Globóso, sa, a. FE apherical. 
Glóbulo, em. Global 
Globulillo, em. dim. “Little globule. 
Sita ee Gat Snare 
ven ; honor, fame. [in 
- To glory, boast; take delight 
. SBummer- Ouse, bower, arbor. 
ón, Y/. Glorification, praise. 
Glorificadór, am. Glorifier. 
Glorificánte, pa. and a, Glorifying; giortfier. 
geting oa. To glorify; exalt; praise, 


Gilorion asta ad. Gloriously. (proud. 
Glorióso, sa, a. Glorious, ex $; boastfal, 
f Gloss ; a comment or commentary. 
Glosadór, am. Commentator, glosser. 
Gidear, va. To explain by comment ; palli- 
ooo A gi 

O, am. joasary. 
Glóse, em. Gi g or commentating, 
> a . A short cod iy comment, or note, 

Loa ption of the tongue, 

Glos Y. ( ) Glottis, opening of A 


n, na, & A gormandizer.—a. Giatton- 
Glotonazo, s. Great glutton, gormandizer. 
Glotoncillo, 8. Little glutton. 
Glotoneér, en. To devour, gormandize. 
Glotonería, Glotonía, 4. Gluttony. 

Glútea, em. Gluten. 

Qlutinosidád, af. Glatinousness, viscosity. 
G!lutinóso, sa, a. Glutinous, viscous, mucous, 
soe em. (Bot.) Gnaphalium, V. Na- 


Gnómico, ca, 4. Gnomologio, sententlous. 
Gnémo, em. Gnome, a cos o 
Gnómon, sm. Gnomon, the hand of a dial, 
Gnomónica, 8/. Gmnomonics. 
Gnomónico, ca, a. Gnomonic, gnomonical. 
QGnóstico, sm. and a. Gnostic; the earliest 
heretles. 
a | Gobernación, 4/. sorerament V. Gobierno, 
Gobernácalo, em. V. Fobernalle, 
Gobernádo, da, a. Governed. 
een am. Governor, Ars 
bernadóra, ef. Governess, directross. 
Gobernall bernállo, am. (Nau) uae 
Gobernánte, em. (Coll.) Governor or direct. 
Gobernár, ea. To govern; regulate; head, 
command, direct. 
Gobernativo, va, & V. Gubernativo. 
Seno ape nance executive pow- 
; regularity, conduct, management. 
|] gSbio, en em. (Ichth.) nce 
oymen ition; possession. 
pla pá bo armor for the head. 
Goche y. Bow. 
Géeho, i Pig, h 
Selene ics alt no ae 
Gódo, da, e. Gothic; a Goth. 
rope fh, a. Stupid, ignorant; 
Gola, 4. Throat; gorget; coll 
Gorge, the entrance of 8 bastio; on, dec, 
Goléta, 47. (Nau.) A schooner. 
Golfán, am. V. Nenufar. 
Golfillo, em. dim. A sinall gulf. 
Golfin, am. V. Del 
GólLo, en. Galf or y; an i 


e. (Eon) 


GOR GRA 


Golilla, sf Spanish m : a sound arse, or. V. Agorgrjarse. 
beating’ a ee Goede. em. Grab, weevil; a dwarfish boy. 
Golfliéro, ra, £, Collar-maker. 


Gorgojóso, sa, a. Full of pols or weevils. 
Golleria, Golloris, £/. V. Gudlorta, Gorgorán, em. Sort of silk grogram. 
Golléte, sm. Throttle; the neck of a bottla | Gorgoreér, en. To cry like-a turkey-cock, 
irc em. Narrow passage of mountains | Gorgorita. 4/. Bubble formed by rain. 

or rivers. 


Gorgoriteár, on. To quiver the voice. 
Golmageár, en, (Prov.) af rro 
Y. 


gear, mes Gorgoritos, sm, A Quivers of the voice. 
pea fy ja, a. ( y Y. Goloso. Gorgorotáda, 8/. The quantity of liquid swal- 
Golondrina, ef on) Swallow. (Ichth.) cravat, 
8 


lowed at once. 
Sapphire, tub-fish. Gorgotéro, am. Peddler, hawker ; an ancient 
Golondrinéra, af. (Bot.) Swallow-wort. 


Gorguéra, af Armor of the neck. 
Sore am, A e swallow; vagrant; | Gorguerin, y. Small ruff or frill for the neck. 
ta 


Gorgúz, am. Javelin, a missive weapon. 
Goléndro, em. Desire, longing. Gorigóri, sm, Mimic of the clerk's chant at 
Golosaménte, ad. Daintily. 


funerals. 
Golosázo, sm. Glutton, dainty mouthed. Gérja, 4‘ Tbroat, throttle; merry-making. 
Goloseár, oa. V. Golosinar. 


Gorjál, em, Collar of a doublet; armor of 
Golosina, ¢f Daloty, a tid-bit; desire. other. 


the neck. . 

Goloeinar, Golosincár, Golgsmeér.—oa. To 

eat, be fond of tasting ties. 
Golóso, sa, @ A person fond of dainties. 
Golpázo, em. augm. A great blow. 
Gólpe, em. Blow; knock; burt; contusion. 
en pendón em. Beaton place; repeated 

noise. 
Golpeadór, ra, 2. Striker, beater. 
Golpeadúra, af. Percussion; act of striking. 
Golpedr, va. To beat, strike, knock. 
Golpéo, am. V. Golpeadura. 
Golusmiéro, ra, a. Y. Goloso. [arable. 
Góma, sf Gum. Goma ook Water 

1 










Gorréro, am. A cap-maker; a parasite 
Gorretáda, af. Salute or blow with a cep. 
Gorréte, em. Small cap. 
Gorrica, illa, ita, s. Small cap or boonet 
Gorrico, illo, ito, sm. Small round cap. 
Gorrin, Gorrino, em. A small pig. 
Gorrinillo, tto, em. A small sucking-pig 
Gorrión, sm, (Orn.) Sparrow. 
Gorrioncíllo, sm. A small sparrow. 
Gama a ori of rogues. 
orrista, sm. Parasite, sponger. 
Górro, am. A nightcap. es 
Gorrón, em. A parasite; spindle; 5 
Gorróna, g/. Strumpet, prostitate. [gravel 
Gorronál, em. Place full of pebbles or coane 
QGorronézo, en, A t rake. 
Gorállo, em. A ball of wool or other mater 
which sticks together. Te koot 
aoe: em. (Nau.) Granny's bend, a ses 
Gostar, oa. (Prov.) V. Gustar. 
Gita, ef A drop; the gout. 
Goteádo, da, a. Sprinkied, spotted, ain 
Goteár, To let fall drop by drop. [va-anet. 
Gotéra, af Gutter; fringe of bed-hangings, 
Goterón, sm. A large drop of rain. 
Gotica ila its y Droplet a small drop 
ca, Ula, ita, 4/. plet, a 
Gótico, ca, a Gothic. Letra gótica, Gothic 
characters. 


y P 
Gozánte, pa. Enjoying; enjoyer. pues 
— OP. ro- 


Gomecillo, am V. Lazarillo. ater- 
man, lighterman. f utton. 
Gémia, FA Bugbear to frighten children; a 
Gomosidád, pr Gumminess, viscosity. 
Gomóso, sa, a. Gummy; full of viscous 
humors, 
Góndola, 47 Gondola, a Venetian boat. 
Gondoléro, sm. Gondoller. (writing. 
Gongorino, na, @ (Coll) Affectedly pompous 
Gongorismo, #7. Pompous poetical lan- 


guage. [ces. 
Gongorista, 8/. An affected, pompous poet- 
Gongorizár, on. To affoct a a poetical 
style. {uring angles. 
Goniometría, 2f Goniometry, art of meas- 
Goniómetro, sm, Gonlometor, instrumont 
for same, 
Gonorréa, af. Gonorrhea, a disease. 
ación sm. A kind of edging for embroi- 
ering. 
Gordal, a, Fat, big, fleshy. [oxen. 
Gordána, af. Oil extracted in India from 
Gordázo, za, a. Very fat and biz. 
Gordico, ica, illo, illa, ito, ita, €. Not very fat. 
Gordifión, na, €. A very corpulent, flabby 
aéráo, da, a, Fat, corpulent. obese rich; 
o, da, a. corpulent, o E : 
ante, em. Fat, suet. . ' 
Gordolóbo, sm. (Bot.) Great-malloin. 
Sona as a. augm. coll. Very fat and cor- 
pulen 
Gordúra, af. Grease, fat; coppulency: 
Górga, af. Food of hawks; whirlpool. 
Go ór, ra, 8. Warbler, modulator. 
Gorgeár, en, To warble, chirp.—or. To gab- 
ble as a child. (child. 
Gorgóo, em. Quaver; chirp; chatter of a 


ie V. Gorgeo, 


Grabadór, em. Engraver. 

Grabadáúra, Y Arc of engraving; eculptora 

Grabár, ea. To engrave on stone or metal 

Grabazón, em. Engraving, sculptare. 

Gracejánte, pa. Jester, joker. 

Gracejár, on. To joke, jest. 

Gracéjo, sm. Joke, wit; a pleasant speaker. 

Gracia, q/. Grace; name; elegance; kind 
ness ; concession ; pardon ; ÍAYOr. 





GRA 


GRA 





Graciáble, a. Good-natured, affable; easil 
obtained. re 


Graciadér, ef (Bot.) V. Gractola. 
Graciecita, em. A little favor. 
Grecia. ee Hedge b 
é t). » 
pao ad, Graciously, | Findly : gra- 
Graciosidad, y. Gracefulness ; facetiousnees. 
Gracióso, sa, a. Graceful, beautiful; face- 
tious; benevolent; extravagant. 

papery sa, &, Merry-andrew, buffoon, har- 


ernie Y Step of a staircase; gradual ie 
E . Ste as : ; har- 
Gradación, af. Scale of music; climax. 
Gradádo, da, a. A building with an order of 
around it. (the harrow. 
, O Ger To harrow, break with 
Gradátim, ad. Gradually, by degrees. 
Graderia, 4/. Series of seats or steps. 
Seale of. (Dim.) Small step or seat; tile- 
mou 
Gradinár, ea. To ent off with a chisel. 
Gradino, sm. Chisel; graver, the tool used 


tn graving. 
Gradidlo, em. (Bot.) V. Gladéolo. 
Grado, em. Step of a staircase; d 
kindred ; (MIL) Rank. 
Gruwinación, sf Measuring; graduation. 
Graduádo, da, a. Graduated officer. 
Graduadn, sm. Graduate. 
Gradual, a Gradual, [tle and gospel. 
Grmluál, am. A verse read between the epis- 
Gradualménte, ad. Gradually, by degroos. 
pide: em. Candidate for academical 


egrces, 

Graduár, ra, To measure or compere grad- 
uato; give military rank; divide the cir- 
eumference of a circle into degrees. (Coll.) 
To ealculsie.—or. To graduate, take a do- 


gree. 
Graf, sm. Graver, a tool used in ving. 
Gráfico, ca, a. Graphic; well delineated. 
Graficaménte, ad. Graphically, in a pictu- 
ue manner. 
Grafila, af. The border on the edge of a coin. 
Grafio, em. A stone-cutter's chisel. 
Cees is pl. Biscuits made in tho form 
an 
Gracie a A ease 
ag CAS sugar-plum. 
Graja, £/. (Orn.) Jay. 
Grajádo, sm. Top of the rudder. 
Grajal, a. Belonging to crows, ravens, or 
magpics. 
G ra, a Apples to rookerics. 
Grajilla, ef. A small jay. 
Grajo, sm. (Orn.) Jack-daw. 
Grajuélo, em. A small jack-daw. 
a na, a. Belonging to jack-daws, 
G af. Brake for dressing hemp or fiax; 
creeping wheat grass. ws. 
Gramal, em. Where po o wheat grass 
Gramálla, 41. Coat of 
Gramalléra, 


 Pot-hangor. 
Gramár, va. To knead the dough of bread. 
Gramática, 4/7. Grammar; study of the Latin 
language; strength of natural reason. 
Gramatical, a. Grammatical. 
Gramaticalménte, ad. Grammatically. 


of 


Gramático, em. Grammarian. 

Gramaticén, em. A grammarian. {[podant. 

Gramaticuélo, om. dim. Gramaticastor; a 

Gramatiqueria, 4/ (Coll) Any thing belong 
ing to grammar. 


Grama Y/. Professor of grammar. 
emita, Y. An instrament for drawing 
nes. 
Gramineo, ea, a. (Poet.) Gramineons, grassy. 
Graminivoro, ra, a. Graminivorous, living 
upon grass, [wheat grass grows. 
Gramóso, sa, a. Ground where creeping 


.|Gran, a. Great; chief or principal. 


Grande. 
Grána, 4/. Grain or seed ; seeding season. 
Granáda, af. Pom ate; band-grenade. 
Granadéra, 4/. (Mil.) A grenadier's pouch. 
Granadero, em. o ) Grenadier. 
Granadilla, y. (Bot ) Passion-flower. 
Granádo, da, a. Large; principal; select 


Granádo, em. (Bot.) Pomegranate-tree. 
Granálla, ¢ Granulation, grains of metal. 
Granár, on. To mature; shed seed; kern, 
Granáte, em. Garnet, a precious stone. 
Granatin, em. Kind of ancient cloth. 
Granazón, €/. Seeding, shedding the seed. 
Granbéstia, sf. Elk. [ing letter. 
Gran canon, em. Fat canon, a kind of print- 
Grandánime, a, Magnanimous. 

Grandiria, 4/. (Low) Size of things. 
Grandúzo, za, U. Very great. 

Grande, a. Great, large, huge; lofty. 
Grande, em. Grandee, a Spanish nobleman. 
Graodento íca; illo, ills; ito, ita, a. Pretty 


large or 
Grandeménte, ad. Greatly, grandly. 
Grandéza, 8/. Greatness, bigness ; grandeur, 


ft ace 
Grandillon, na, a. Excessively large and big. 
Grandilocuéncia, y. Grandiloquence. 
Grandilocuo, cua, a. Grandiloquous. 
Grandiosamónte, ad. Magnificently. 
Grandiosidád, 4 Greatnesa, grandeur; 
abundance. did. 
Grandióso, sa, a. Grand, magnificent, splen- 
Grandór, em. Size and bigness; greatness. 


Grand ara, sf (Prov.) Magnitude, greatness. 
Grancádo, da, 4. Reduced to grains; - 
ulous. ving. 


Graneadór, em. A graver or tool for engra- 
Graneár, ea. To sow n; engrave. 
saps i (Prov.) Heap of corn. A’ gra- 
nel, In a heap; in bulk. 
Granéro, sm. Granary ; a frultfal country. 
Granevano, mn. (Bot.) Goat's-thorn. 
Grangeár, va. To gain, get, obtain, win. 
Grangéo, em. Gain, advan : influence. 
Grangeria, 4/. Gain, profit, advantage. 
Grangéro, ra, & Farmer, busbandman. 
hie degen § (Mil) Grand-guard. 
Granico, em. dim. Granule. [on cloth. 
Granilla, Y. The seed of herbe; rough nap 
Granilléro, ra, a, (Prov.) Applied to hogs 
feeding at random. 
Granillo, em. Granule, sinall grain; gala os 
profit frequently obtained. 
Granillóso, sa, 2. Granulona, 
Granito, 8. Granite, a hard stone. 
Granivoro, ra, a. Granivcrous, 





GRE 


Oranizáda, sf. Hail-storm. 
QGranizádo, «. Fall of hail. 
Granizar, on. To hail; pour down. 

Granizo, em. Hail; web in the eyes. 
Granja, 4f Grange, farm, farm-house. 
Grano, em. Grain, corn; a pimple; farunele. 
Grandso, sa, a. Granulous; grainy. 
Qranugicnto, ta, a. Full of grain. 

Granúja, y. Ripe es; the stone of fruits. 
Granujádo, e Fall of pimples; of seeds. 
Granájo, em. Pimple or tumor. 

Gran oe sa, a, Granulous, granulary. 
Granulación, af (Chem.) Granulation. 
Granular, va. (Little us.) To granulate. 
Granulóso, sa, a. Granulons. 

Granfiza, 4/. Coal made of the stalks of hemp. 
Gránzas, ¢f pl, Siftings; dross. 

Granzónes, em. pi. Refuse folder. 


Granzóso, sa, a. Grain eta} much refuse.. 


Grañon, em. Pap made of bollod wheat. 
Gráo, sm. Strand, shore. 

Grápa, ef. Cramp-iron. 

Grapón, sm. A large cramp-iron. 

Grása, y Suet; grease. 

Graséra, q/. A pan, a dripping-pan. 
Graséza, af. Quality of fat, or grease. 
Grasiénto, ta, a. Greasy; rusty. 
Grasilla, af. Pounce; buttorwort. 
Gráso, sa, a. Fat, unctaous, oily. 


Gráso, em. Fat, ee and spice. 
Grasónes, am. A fast-dish of flour, sugar, 
. Frosura, 


> ed! sm. 
Gratamónte, ad. Gracloualy, gratefully. 
Grátas, Gratagijas, 4/. Instramont for burn- 
ishing silver. 
tn a Grauh ale fee. 
ra n, ef cation, recompense, 
Gratificadór, sm. Qratiflar. a 
Gratificar, va. To gratify, reward; indulge. 
Gratil, em. (Nau.) Mead of a sail. 
Grátis, ad. Gratis, for nothing. 
Gratisdato, ta, a. Gratuitous. 
Gratitúd, a/. Gratitude, gratofalness. 
Gráto, ta, a. Graocful, pleasing; acceptable. 
Gratonada, af. Kind of ragout or fricassee, 
Gratuitaménte, ad. Gratuitously. 
Gratdito, ta, a. Gratuttous, gratia 
Gratulacién, 8/. Congratu 
Gratular, en, 
G Stulatóri ria, a. Congratula 
ratu 0, a, tory. 
Gravámen, sm, A charge; an encumbranco; 
a mortgage. 
Gravár, va. To load, oppress; mo 
Gravativo, va, a. Griovous, injurious, 


[noss, 
on; obliging- 


Gráve, a. Weighty; important; vast; cir- ane 


To congratulate.—or. To ro- pe Y. 





Gred aa, a. , marly, cretaceous. 
Grefiér, sm. K of the rolla — [ranean. 
Gregál, em. N cast wind in the 
Gregal, a. Gregarious, g in flocks 
Gregalizár, on. (Nau.) To be northessting, 
Gregárlo, ria, a. Gregarian, ordinary. 
Gregorláno, na, a. Gregorian. 

Gregorillo, em. Neckcloth worn by women. 
Gregueria, 4. Outcry, confused clamor. 
Gregii¢sous, sm. he Grecian breeches. 
Gregniszér, va. To talk Greek; Grecise. 
Gremiál, am. A bishop's oth, [thos 
Gremial, a. Belonging to a body or corpan- 
Grémio, em. Tho lap; body, corporation. 
Gréfa, q. Matted hair; any thing entangicd. 
Greñúdo, da, a. Dishevelled. 

Groñuóla, ef The first ahoots of a vine. 
Grésca, 4f. Carousal, revelling; quarrel. 
Grefige, sm. Grievance, complaints 
Gróvas, af. pt Greaves, armor for the legs. 
qn te Flock of sheep or goats; a congre- 


gation. 
Gribár, ea. Ole) To fall to leeward. 
Grida, af The to arms. [clan fire, 
Griégo, ga, a. Fuego griego, or Gre- 
Griéta, af, Crevice; fissure, also a sore bres. 
Grietecilla, 4/. A small fissure or crevice. 
Grietóso, sa, a. Full of cracks or crevices. 
Grifálto, em. Small kind of culverin. 
Grifo, sm, Griffin or griffon; frizzled hair. 
Grifon, em. A cock for water. 

Grilla, af V. Grillo. 
ane. = pd, ueak.—er. To shoot, sproul 
Grilléro, am. Ho who takes off the irons of 
Griliétes, ne Shackles, fotters. 
Grillo, em, Cricket, also a shoot, germ.—pl 

Fetters, irons. 

Grillénes, em. pl. Largo fetters or irons. 
Grillotalpa, sm. Mole-oricket, church-worm 
Grima, 4f Fright, horror, 
Grimázo, em. A contortion of the face. 
N au.) Vane at the mast-hesl. 
NC Rr ao 
r a. n anguage. 
| Griñón, em. A nun's cowl; apricot, bruntos. 

Gripo, Y (Nau.) A trading vassel. 

Gris, am. Grizzle, gray. 

Gris, a. Gray, grizzled. 
af. Kind of flowered silk. 


cumspect; gricvous, ta, 4/. Clamor, outcry, shout or hiss 
Gravear, on. To gravitate, sink with welght. | Gritador, rae Clamorer, vocifarator; bew)er. 
Gravedád, 4f Grats circumspection ; se- | Gritár, on. To exclaim, vociferate; shriek. 
riousness; enormity. Griteria, af. Outcry, clamor, shout; hooting. 
Gravemónte, ad. Gravely, soriously, Grito, em. Cry, scream, howl. 
Gravitación, 4/ Gravitation. Gritén, na, a. Vociforeas, clamorons. 
Gravitar, ea. To gravitate, weigh down. Grófa, y. Vile prostitate. 
Gravéso, sa, a. Grlevons, offensive, onerona | Grémo, em. (Bot.) Lealy bud, roe 
Graznadór, ra, 8. Croaker; cawing, cackling. | Grépos, am. pl Cotton pat in 
Graznar, vn. To croak, caw, e. Gros, em. Ancient money. 
Graznido, es. A croak, caw, or cack Grósca, af A venomous serpent 
Grúba, af Ancient armor for the leg. Grosólla, af. (Bot.) Tho frait of the carraut 
Grúca, sf Grecian frot, or ornament. Groselléro, am. (Bat,) Currant. 
Grecisco, a Greek, Grecian. Groseraménte, ad. Budely, ciownishly. 


QUA 


GUA 


Groseria, sf Rudeness, ill-breeding. | Guáge, om, A calabash. [of mountains 
nados sm. Rugged hollow between ridges 


Groséro, ra, a. Coarse; rade; indecent. 


Grotéseo, em. Gro! V. Grutesco, 
Grúa, ef. Crane, a nscalba (Orn.) Crane. 
ane af. pl. (Nau.) Rope-holes. 

Greae po A Er today posó 
Gruezaménte, ad. Grossly, coarsely. [pact. 


Guin 88, a. rear thick ; ‘aie: com- | Gual 


am. lence ; thickness; the 


G sort , om. A ee) instrument, 

Gra en. To erank; cry liko a crane. 
Grills, af. (Orn.) Crane, also a constellation. 
Gruliáda, a7. (Coll) A mob or crowd. 

pr qt ra, 4. Applied to falcons and birds 


Pd er em. (Nan.) Younker, ship's boy. 
Game ce x A small grume, clot, or card. 
hem e em. Grume or card; cluster or 


Gruméeo, sa, a. Grumy, a 
Gruñido, aa. Gruat; grow ¿e 
Gruñidór, = fou ap peed mu 
Grafiimiento, em. G blin 
Gruñír, on. To put; (Met.) To 


one mos & ve oll V. GruKidor. 
Ss af. Croup of a horse. (Little us.) 


Grupáda, af. A squall; of a horse. 
Grupéra, ef Crapper ‘ta sedal 
Grápo, em. An swembiage; a cluster. 
pebeeary af. ently a proto. pd Crypta. 
rutésco, sm. G 
ones ene Grayere (rich cheese). 
em. (Orn.) Macao or macaw. 
Gama an (Amer.) A plant of 8. America, 
used as a cure page the bite of snakes, 


oa. fibrous gai 
Guachapall, sm. Kind of at 


Guachapéll, am. 
Glutcharo. ra a A tof, sei sat 
Guacharráda, sf. lod ome or water. 
Guachichies, EA pl Sea-fowl. 

A name of contempt 
a to the of. The e Sof a (cra: 
Guadañónes, em. pil. Potters to shackle 
Arenas om. Printed id or- 


ca, 8/. Kind of cocoa. 
Guaita sm. (Mex.) dioss 
atina, sf. Dish made of boiled apples, dee, 
Gualde po, (Bot) Wild woad, dyor's weed. 
Gualdádo, da, a. Weld-colored, yellowish. 
Gualdóras, ef. pl, The brackets of a gun- 


carriage. 

Quáldo, da, a. Weld, or gold ne 
Gualdón, em. (Bot.) nod, aa arg: 
drápa, af. A horse-cloth, a A te 
reas sm. (Nau) Slap of the sails 
Gualdrapeár, y A be a 

va, To put one upon 

Gualdrapéro, em. Ragamuffin. 
Gualdrapilla, Y. A emnall horse-cloth, 
Gualdrínes, em. pl. Lists for staffing win- 

dows and doors. (paca, 
Guanáco, em. on) A kind of lame or al- 
Guanájo, sm. (Havana) A turkey. 
Guanes em, Kind of American palm-troe, 
Guantáda, ef. Slap or blow with the open 


Guánte, em. Glove; gauntlet. 
Guanteléte, em. Gauntlet. [glover. 
Guanteria, af A glover's shop, the art of a 
Guantéro, em. Glove-maker or seller. 
Guañín, a. Standard rol 
Guañír, on. (Prov.) t, like pigs. 
Guapaménte, ad, (Coll) Bravely, coura- 
G Here Coll.) Bra Minne 
UApazo, Za, a. ve, courageons, 
Guapefr, en. To boat. brie 
Guapetón, em, augm. gee bragger. 
Guapéza, 2/. (Coll.) courage; show in dress, 
Suse, i E (Coll) Courageous, clever; 
[contempt. 
Quarieha, 97 sf. x kind of dance; an epithet of 
uarápo, ¢m. Fermented cane-liquor. 
Guar 8. com, Guard, keeper, also a screen, 


a fender. 
Guarda, + . Take care! beware! 
Guardaal n, am, Storo-keeper, 


Guardabósque, em. Forest or gamekceper. 

Guardabrázo, am. Armor for the arm, 

Guardacábras, sm. Goat-herd. 

Guardadaménte, ad. Guardedly. 

Guardadór, ag 8. A provident man; a keep- 
er; am 

Gussdsingints, am, Farthingale, ladies’ hoop. 


Guardája, af. V. Quedeja, 
eather GuaraNeae, em. Battlement ee a tery. 


Onedannclicts: af. Manufactory of gilt or 


om, Manufacturer of printed | G 


eather, 
Guadáña, y. e; a knife for cutting 
¡tor ( a y.) To mow, cut grass, 
am. Mower. 
Guadafiil, em. ag kek hay-maker. 
Guadañón, sm. Mower. V. Guadafero. 
Guadapéro, sm. (Bot.) wild pear; a farm- 
ecper. 


Q em. Harnese-room ; harness- 
Guadijefio, sm. Ponlard, stiletto; knife. 
Guadramáña, af. Trick, deceit, imposition. 
Guadúa, af Bamboo-cane. 
Guadual, sm. Plantation of reeds. 
Guégua (De), en. An insect destroys | G 


Guardamángol, em. ctrl Aa 
uardamáno, a SwO: 
Guardamate oy am. Tho er Ra of 
bullion, &c., for a mint. [sword, dee, 
Guardaménte, sm, Guard of a gun-lock, 
Guardamujér, Y. Servant of tho queen. 
Guardapápo, em, Ancient armor for the face, 
Guarda) sm. A rich silk petticoat, 
Guardapólvo, am. A ie ra dust. 
Guardar, bar sd Keep, protect; ob» 
serve, W: 


Guardari i Kingfish 
Guardarópa, ¢ af. (Ora) Kingfisher. Keeper of 
a wardro 


een fa kee oT Snare, 
e GUY OF a 
Guardia, ef. Guard. (aa ) Watet 








GUI GUI 
Guardi a. K ; guardian. Guijarrillo, ito, ent. A amall pebble 
Guardian of Guardianship. erp Guile, em Pebble-stone, coggle-atone. 
0 u 


Guardilla, 47. Garret; skylight; 


sa, a. Pebbly. 


a arróso, 
Guardin de la caña, en. (Nau.) Tiller-rope. | Guijéfio, ña, a. Pebbly; bard, difficult 
Guardóso, sa, a. Frugal, parsimonious; Guijo, sm. Gravel for roada. 


stingy. 
Guarecer, ea. To ald, assist; preserve. 
Guarontício, Guarentigio, gia, a. The fiat of 
a tribunal. 


Guarida, af, Den; haunt; protection, shelter. 
Guarín, em. Young pig. 

Guarir, va, and n. To subsist. 

Guarismo, em, Figure, cipher. 

Guarismo, ma, a. rompa di 


Guiles em. A pha a sir the teeth 
u sa, a. Gravelly. V. Guijeño. 
Guilla, ef. A plentifal [tool 
Guillame, em. Rabbet-plane, a carpenters 
Guilledin, em. Ge 
Quillóte, em. Husban ; fron pin; va- 
grant; simpleton. 
Guillotina, wa Quillotino. 
Guillotinar, ea. To guillotine. 


Guarnecedór, em. Hatter; a er, a gar- | Guimbaléte, se. (Nan.) Brake of a pamp. 
nisher. ; n. | Guíncha, 8/. (Am.) Linen tape. 
Guarnecér, Guarnescér, oa. To garnish: set; | Guinchar, va. To prick; stimulate. [pike. 
Guarnés, am, (Nau.) Turns of a tackle-fall. | Guincho, sm. (Orn.) Quil, sea-gull; gusd, 
Guarnición? ¢f Flounce, trimming; guard | Guinda, @f Cherry. Mucha guinda, (Nat) 
of a sword; garrison; iture. Taunt or high-masted. E 
Guarnicioneria, y. Shop of a harness-maker. | Guindádo, da, a, Hoisted, set up. — [friner. 
Guarnicionéro, $m. Harness-maker. Quin em, (Am.) Small like 
Guarniél, sn. er purse used by carriers. | Guindájos, sm, Fringe, or small tassels 
Guarnir, va. To reeve blocks for a tackle. | Guindál, em. (Bot.) Cherry-tree. V. Gviado, 
Guárra, £/. A sow. Guindaléra, 4/. Cherry tare (balance. 
Guarrillo, em, A small pig. Guindalóta, ¢f Crank-ropo; faleram of £ 
Guárro, em. Hog, Pig. Guindaléza, ¢/ (Neu.) Hawser. [sbipa. 
Guáy, interj. Oh! V. Ay. Guindamaina, 4/, (Nau.) Balute between 
Guáya, 4/. Grief, sorrow, affiiction. Guindár, ea. To lift, elevate; hoist; hsag. 


Guayába, af. Fruit of the guava-tree. 
Guayábo, pl (Bot.) Guava-tree. 
Guayacán, em. (Bot.) V. Guayaco. 
Guayacána, 4/. (Bot.) Date-plum. 
Guayáco, em. (Bot.) Lignum-vite tree. 
Guayapil, Guayapín, sm. A looso Indian 
dress for women. 
Gubernativo, va, a. Administrative, 
Gúbia, af. Gouge, a hollow chisel. 
Gubiadara, af (Nau) Notch, channel, 
Gubiléte, sm, (Prov.) Kind of vase. 


Gueddja, ef Lock of hair; lion's mane, 


Guedejár, va. puño us.) To dress the head 
with locks of hair. 
Guedejilla, af A small lock of hair. [Judo, 


Quedejón, na; Guedejéeo, sa, a. Y. 

Guedejédo, da, a. Bushy, clotted hair. 

Guéldo, em. (Bot.) W ater-elder, guelder-rose. 

Guéltre, em. A cant word for money or cash. 

Giepil, Giipil, or Guapil, em, (Mex.) A sack 
worn by the Indian women. 


Guindástes, an. pl, (Nau.) Gears or jects 
Guindilla, ef Kind of red-pepper; § 
E 
Guindillo, sm, Indian cherry-tree. 
Guindo, em. (Bot.) Cherry- (stage. 
Guindola, 4f ee) A tri hanging 
Guinca, 4/. Guinea, an English gold coin. 
ou Pd cr among begrocs. 
u é AMA. 
Gras imagina eo 
a r, ra, 2, Winker. 
Guiñápo, em. Tatter, rag; a razged fellow. 
Guiñár, ea. To wink, hint. (Neu) Tor 
Guiño, em. V. Guiflada. and: 
Guión, sm. Cross, as a standard; royal 
duirigós. em. Gibberish ; 
Guirindóla, 4% Bosom of a shirt, frill 


Quirnálda, ¢f Garland, wreath. 
Guirado 3 To surround a bara 
t 


An , va, (Prov.) 
Guisa, of Mode, manner, class, 


Guerméces, sm. A swelling in the throats of | Guisadillo, em. A dish of stew. V. Guise 


birds of prey. 
Guérra, 4f War; profession of arms. 
Querreadór, ra, 4. Warrior. 
Gnerreánte, a, Warrior. 
Guerreár, va. To war, fight; oppose. 

, om, Warrior, a military man. 
Guerréro, ra, a Martial, warlika. [sans, 
Querrilla, sf dim, A partons war of parti- 
Guéta, 4f (Mil) A white galter. 

Guia, am. Guide, leader; permit, cockot, 
Guiadéra, #/ Guide or conductor in mills. 
Guiádo, da, a. Guided. 

Guiadór, ra, s. Guide, director. 

Gulamicnto, em. Guidance, socurity. 

Quiár, oa. To guide; a teach. 
aunts Pebble.—7. (Coll.) Strength, vigor. 
Guijarral, en. Héap of pebble-stones. 
Guijarrázo, em. Blow with a pebble-stone, 
Gui mo fia, a, Pebbly; hardy, rudo. 


Guisádo, em, A stew; ragout, fri 
a 
isan ra, 8. A 000 
Guisinte, em. (Bot.) Pea. V. Cieharos 
Guisár, va. To cook; cure meat; elfos 
Guiso, am. Sauce of meat; condimel 
Guisopillo, am. V. Hisopllle. sion 
Sa errata 
uita, af Pac a an 
Guitár, =e cd with cda 
ultárra, af Guitar; pounder. 
Guitarréro, ra, a. Guitar-maker oF pare pe 


Guitarrésco, ca, a. (Joo.) Belo 
itar. 


guitar. 
Guitarrilla, ef, dim. A small goiter. 
Guitarrista, ~ Player on the gue) As 
A large guitar. ( 
acute knave. 
Guito, ta, a, Treacherous, vicioos 





H 


HAC 





Guitón, na, 2, rima! vagabond. 
Guitonázo, em. A t vagabond. 
Guitonear, en. To loiter or idle about. 
Guitoneria, sf. Vagrancy, idleness. 
Guizgar, ca. To excite, invite. 
Gane arm. (Prov.) Hook for a lamp. 

ya Am used by archers. 

Her.) Gules, red. 

Guifeo, on a Attra te greedy. 
Dainty. 


Gumia, p>, of As fd eps pious 
nd o: T or pon 
Gus. em, Twisted Twisted Jlk ; aa 
Gurbionádo, da, a. Made of twisted coarse 
pre , vm. (Nau.) To get clear of another 


Garrafalla, af. (Low) A worthless trife. 
G em. A deformed nag or horse. 
E 2. Unbecoming submission to 


Gurrumino, ez, (Coll.) Henpecked husband. 
a o af. A crowd of people, or police 
cers. 
Gurállo, sm. Lump or knot. E leal 2 
Guruméte, em. Ship's boy. Grumete, 
Gurápa, 4f Croup of a ne Aa Y. Grupa. 
Gurapées, sf Crupper. V. Grupera, 
aus etin, am. A small crupper. 
dd a. Curved, arched, incurvated. 
usaneár, on. To itech. V. Hormiguear. 
Gaara af. Spot where maggots are bred. 
(Met.) Sting Pre consclence. 
Gusanico, ito, em. A small maggot. 
Gusaniénto, ta, a. Troubled with maggots, 
worm-eaten. 
oa em. A small worm. ‘ 

usano, am. Mazgot, worm; a meck person. 
Gussrápa, s/. (Prov.) Y. Gusarapo. 
Gasarapiénto, ta, a. Wormy, corrupted. 
Gusarapillo, ito, am. A water- worm. 
> marido usarápo, er. Water-worm. 

am, Kind of polypus. 

Gusrbele a a. Tastablo, gustable. V. Gustoso. 
Gustadira, 4f Gustation, tasting. with. 
Gastar, ca. o taste; uke enjoy; be pleased 
Gustativo, a. Lingual 
Gustazo, em. a t pleasure, 
Gustillo, am. Re icate taste. 

G histo, am. Taste; Sasa delight; caprice; 
mind; choice.” 
Gustosaménte, ad. Tastefull ally, meer tably. 

Gustóso, sa, a. Dainty, ple sing to the taste; 


G atacbiniba, Gutilnbar, am “damboga 

a Gu em. Gam 
Guturál, a. Guttural ; 

Gaturalménte, ad. Gutturally. or cadets. 
Guzmánes, em. pl. Noblomen, midshipmen, 
Gaxzpatarra, € Anciont play of boys. 


H. 


H ts not properly pes as a letter, but 
ra a ee los ration. C/1s pronounced as 
chose recto 


roe 
de 


» 


words chap, chess, chtp, 


Ha! énterj. Ha! ah! alas! 

ter Y: Bot.) Bean, a kind of pulse. 
Habáno, na, a. Applied to Havana tobacco. 

Jlabár, sm. Bean-field. [cxist. 

Habér, va, To possess; have; take; happen; 

Habér, am. Property, income, fortune. 

Habichuéla, af (Bot) French:bean. 

Habil, a. vor, pga skilful ; aie 
active. esa, know 


Habiliaéd, Y TÁ riera cote: 
Habilitación, ¢f Habilitation, qualification, 
Habllitádo, de a, Habilitate, qusined 
Habilitado, sm. (Mil) A pa 
Habilitadór, ra, 8. Qualifier. 
Habilitar, va. To qualify ; 
ik. | Hábilmóate, ad. Dexteror 
Habitable, a. Habitable. 
Habitación, ¢f Habitation, ae lodging. 
Habitaculo, em. (Coll) Habitacle,a dwolling. 
Habitadór, ra, s. Inhabitant, resident. 
EF pa. Inhabiting, residing.—s. In- 
Habitár, va. To inhabit, live, reside. 
Habitico, illo, ito, em. A small dress or habit. 
Hábito, sm. Dress, habit, garment; custom. 
Habituál, a. Habitual, inveterate, common, 
uent. 
Habitualidád, af Custom, use. 
Habitualmónte, ad. Habitaally. 
Habituár, oa. To accustom, inure, ftom. 
Hable. af a Haplade, Saat dp cus- 
a m, language; urse; con- 
o cbatterer; a liar. 
Mabladór, ra, 2, An impudent are tierat 
Habladorcillo, lla, «. A babbling 


Habladuria, «f. An impertinent speech. 
a ablanchin, na, €, A talkative 


Hablár, pr Tospeak; talk, reason; harangue, 

Hablatista, em. (Joc) A trifling prattler. 

Hablilla, ¢f Rumor, report; a foolish talk. 

Hablista, em. A correct speaker or writor. 

Habén, am. nee kind of bean. 

Háca, 8/. Pad or nag, a small horse. 

Hacanéa, 47. Nag. a small horse, 

I Tacedéeo, ra, G, Feasible, practicable. 

pe da dy Maker, author; factor; stew- 

le performer. 

Hacondádo, em. A landholder, a pra 

Hacendádo, da, a. Having a real prope 

Hacendár, va. To transfer the property et 
an estate.—or. To buy land in order to 
settle ina place. [neighborhood assist, 

Hacendéra, af Publio work at which the 

Hacendéro, ra, a, A P sailor 
sedulons, bl 

Hacendilla, Hacenduéla, af A ia 

Hacendóso, sa, a. Assiduous, diligent. 

Hacér, oa. and n. To make, form, Fistnes: 
ger cause; be, exist. Hacer de, T 

[accustom one's self. 

Hacórso, er. To recede, separate; become; 

Hacezuélo, em. of Has, 

Hácha, 4f Al taper; an axe. 

Hacházo, em. Blow with an axo. 

Hachear, va. To cut with an axe; hew. 

Hachéro, am. Torch-stand ; wood-clea vor, 
Hachéta, af. A small hatchet; torch or link. 

Hácho, em. Bundle of straw covered with 


itch. 
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Sabin fit out. 
ably, ‘ley erly. 








HEP 


























Heladizo, za, a. Easily congealed. 

Heládo, da, a. Frigid; congealed, frost-bit- 
icy. 

Holádo, sm, Ice-cream. 

Helamiénto, sm. Congelation, frostiness. 

Helar, va. andn. To cougcal; freeze; amaze ; 


PSA pe V. He. 

Héle, Hótele aqui, ad. Behold it, look here. 

Helear, va. (Prov.) To point with the finger. 

Helécho, em. (Bot.) Fern-filix. 

Heléna, e. (Nau.) Castor and Pollux, or 
Jack-with-a-lantern. 

Helenismo, em. Hellenism, Greek idiom. 

Helenista, am. Hollonist. 

Heléra, sf. Pip, disease in fowls. 

Helgádo, da, a. Jag-toothed. 

Helgadúra, 4/- Arregoler ty of the teeth. 

Holíáco, ca, a. Heliacal. 

Helice, ef. (Astr.) Northern cofstellation ; 
helix or helical line. 

. | Heliocéntrico, ca, a. (Ast) Hellocentric; ap- 

from the centre of the sun, 
Heliómetro, em. Heliometer. 
Helioscépia, sm. (Bot) Were sun- 


urge; helioscope. 
Heliotro to, Heliotrópo, sm. ot.) Turnsol, 
Helmintico, ca, @ Helminthic; medicines 
against worms. 
Hematites, sm. Heematites, ore of iron, 
Hémbra, s/. Female. V. Muger. 
Hembrear, en. To be inclined to females; 
generate females only. 
Hembrica, illa, ita, am. A little female. 
Hembrilla, af. Wheat of very fine in; 
spool of a loom. (Prov.) Trace of plough 
horses. = 
Hembrino, na, a. (Prov.) Feminine, female. 
Hemiciclo, sin. V. Semicirculo. 
Hemicránea, y. Hemicrany, a discase. 
Hemina, £f. A measure; the third part of a 
fanega. tongue. 
Hemionite, af t.) Hemionity, harta 
Hemiplégia, af (Med.) Hemiplegy, 8 disease. 
HemIsfcrico, ca, 4. Hemispheric, emispher- 


id. 
vessels, 


sat. 
upulosity. 
idly scrupu- 


ih person. 


(ing-stock. 
son, langh- 
disposition. 


! What? 
years. 


[Abre. 
f minerals ; 
¡e Hebrews. 


braist. 


A merchant. 
al; Hebrew 


edleful. 


us. 
ecatomb. 

m this time, 
r jetson. Y. 


» witchcraft. 
; hantment. 
AS ns tnadinate.|Hemlsférlo, em. Hemisph 
‘ em o, am. Hemisphere. 
Woot Pee Sie be wi tch, enchant; charm, Hemistiquio, sm. Hemistich, half a verse. 
O za amu ciraatior; enchantment. || Hemorrágla, sf Hemorrhage, flux of blood. 
Main) E IDEAS ON Purpose; A lHemorroida, 4f. V. Hemorroide. VY. Hle- 
nured. 00. 
vide, am, (Med.) Piles, a disease. 
¡aál, a. Hemorrhoidal 
. Kind of serpent. 


morr 
mm, 2 «1, Clone; accustomed, | Hemorr 
ait Or», Ack me | ea event; fact, sub- | Hemorro 


, 8mM. 
Jlenchidór, ra, 8. Filler, satiator. 
Henchidúra, af Repletion, act of filling. 
Henchimiénto, 677. Abundance, repletion. 
Henchir, ca. To fill a stuff; sow discord. 


> 


Maia? "hy za Bc 5 nk, 
cod ost pu we x, be intole rable. 


Hedy ANén «TT. : 
Hd gre AER n Hendedor, ra, e, Divider, one who divides. 
Weta de Aroa = cg ie fotidness. | Hendedúra, 4. Fissure, crack, chink, cut. 
iat yd Era ciple, unpleasant. | Hendér, va. Lo chink, crack, flaw, cleave. 
Ted a EA Ta Y - Camere. Mandible, a. Fissile, capable of being split. 
leg pro = = =. — (aboutthe vines. Hendido, da, a, Crannicd, fall of chinks. 
A a> we > aig a second time | Hendidúra, #f Y. Hendedura. E 
ya pe 2 O hammedan epoch. | Hendrija, 47. (Prov) A small fissure or crac 
ite g pi, (Mox.) String | Henil, sm. Hay-loft, 
A A lléno, em. Hay. ¿mer Moss. 

iaa Es z= A il, sm. Y. 

Ming Y par — y — ene va. To knead ough. 


“SAY y. llepática, y/. (Bot.) Liverwort. sae 





GUI GUI 

Guardián oe P; arrillo, ito, enr. A small pebble. 
Guardiania, af. Lt aa leon. Gu árro, am. Pebble-stone, coggie-stene. 
Guardilla, ¢f ares: skylights of a | Guijarróso, sa, a. Pobbly. 
Guardin de la caña, sm. (Nau.) Tiller-rope. Gul jéño, ña, a. Pebbly; hard, difficult. 
Guardóso, sa, a. Frugal, parsimonious ; lo, sm. Gravel for roads, 

stingy. ul am. A worm that rr the teeth. 
Guarecer, ea. To aid, assist: preserv: pl ig sa, a. Gravelly. V. Guifeñto. 
Guarenticio, Guarentigio, gia, a. The ! fiat of | Guilla, yay A plentifal st. [tool 


a tribunal. 
Quarida, sf. Den; haunt; protection, shelter. 
Guarin, em, Young pig 
Guarir, va, and o subsist. 
Guarismo, em. Figure, cipher. 
Guarano ma, a. Arithmetical eiph 
Guarnecedór, sm. Hatter; a fi Ha 8 ar 
nisher. trim; 
Guarnecér, Guarnescér, va. o garn sh: set; 
Guarnés, an, (Nau.) Turns of a tackle-fall. 
Guarnición: letra trimming; guard 
of a sword; ; garniture. 
Guarnicloneta: Y. Bh y: Shop of a harness-maker. 
Guarnicionéro, em. Harness-maker. 
Guarniél, sm. Leather purse used by carriers. 
Guarnir, va. To reeve blocks for a tackle. 
Guárra, Y A sow. 
Guarríllo, em, A small pig, 
arab e Hog, p Pig. 
Guáy, Ines . Oh! Ay. 
uáya, yl. rief, sorrow, affliction. 
i yába, af. Fruit of the guava-tree. 
Guayibo am, oc) Guava-tree. 
Gusyacán, sn. re Bot.) V. Guayaco. 
Guayacána, ¢f (Bot.) Date-plum. 
Guayáco, em. (Bot.) Lignum-vite tree. 
Guayapil, Guayapin, em. A loose Indian 
dress for women. 
Gubernativo, va, €. Administrative, 
Gábia, 2f. Gouge, a hollow chisel. 
Gubiadúra, ¢/- ES otch, channel, 


Guedejár, va. (Little us.) To dress the head 
Guedejón, na; Guedejóso, sa, a. Y. 
Guéltre, am. A cant word for money or cash. 


Gubiléte, em, ( Kind of vase. 
Gueddja, 4. Lock of hair; lon's mane. 
with locks of hair. 

Guedejilla, 4% A small lock of hair. judo, 
Guedejado, da, a. Bushy, clotted hair. 

Guélde, am, (Bot.)Water-elder, guelder-rose. 
Giepil, Giiiptl, or Guapil, am, (Mex.) A sack 
worn by the Indian women. 


Guillame, am. Rabbet-plane, a carpenter's 

Guilledín, em, Geldi diag 

Quilióte, en. Husban fron pin; va- 
grant; simpleton. 

Guillotina, Aa Guillotine. 

Guillotinár, ea. To guillotine. 

Guimbaléta, em. (Nau.) Brake of a pamp. 

n. | Guincha, 4f. (Am.) Linen tape. 

Guinchár, va, To prick; stimulate. [pike 

Guincho, em. (Orn.) Gull, sea-gull: goad, 

Guinda, 4/. Cherry. Mucha guinda, (Nan) 
Taunt or high-masted. 

Guindádo, da, a, Hoisted, set 


em. (Am.) Small po Hike 


Quin 

Guindájos, 62. pl. Fringe, or small tansels. 

Guind em. (Bat) Chery tres Y. Guéndo, 

Guindaléra, y/. Acordada are 

Guindalice af & A Pope gr Aa 
uin au.) Haweer. shipa, 

Guindamaina, sf (Nau.) Saluto between 

Guindár, oa. To lift, clovate; hoist; hang. 


Guindastes, am, pl. (Nan. Gears or jeera 
Gains af. Kind of red-pepper; a small 


Guindido, em. Indian cherry-tree. 
Guindcla ef (Nau) A. Cleon pe 
uindola, au. an 
Guinéa, q. Guinea, an English gold coin. 
Guingine ef am. eae Ao DegTocs. 
n 
Guintan Ou inane A AE (Naz.) Yaw. 
Gaifiadér, ra, 8. Wink 
Guiñápo, em. Tatter, rag; a ragged fellow. 
Guiñár, va. To wink, hint (Nau) To 
Guifio, em. V. Guéñada, lard. 
Guión, em, Cross, as a standard ; royal stand - 
Guirigiy, em. em, Gibberish : Jargon. 
Guirindóla, q/. Bosom of a shirt, frill. 
Guirnálda, 4f Garland, tor 
Guirnaldár, ea, (Prov.) To surround a barn 
with trees. 


Guisa, 2/. Mode, manner, class, Ra 
Guerméces, em. A swelling in the throats of| Guisadillo, am. A dish of stew. seed 


birds of prey. 
Guérra, 4f War; profession of arms. 
Gue ór, ra, a, Warrior. 


Guerreánte, 8. Warrior. 
Guerreár, va. To war, fight; oppose. 
Querréro, em. Warrior, a military man. 


Guerréro, ra, G. Martial, warlike. [sans, 
Queta . dim. A partisan; war of parti- 
Guéta of Mil.) A white galter. 

uide, leader; permit, cockct, 


Guintére af. Guide or conductor in mills, 

Guiádo, da, a. Guided. 

Guiadór. ta, 8, Guide, director. 

Guiamiénto, am. Guidance, security. 

Guiár, oa. To guide; govern, teach. 

gut af, Pobble. fp Coll.) Strength, vigor. | @ 

arrál, sn. Heap of pebble-stones, 

Guijarrázo, sm. Blow with a pebble-stono. 

plano ña, a. Pebbly; hardy, rudo, 


Guisádo, em. A stew; ragout, fri 

Guisadór, ra, €. na Fitaandero. 

Guisandéro, ra, cook, 

Guisánte, am. ot) Pea. V. Chicharos. 
ulsár, ea. To cook; cure mest; adjust. 

Guiso, am. Sauce of meat: condiment. 

Guisopillo, am. V. H 

Guisdéte, am. Meat dressed country-fashion. 

Guita, ¢f Packthread, a small hempen cord, 

Guitar, va. To sew with packthread. 

Guitárra, af. Guitar; pounder. 

Guitarréro, ra, €. Guitar-maker or player. 

Sot ca, A. (Joc.) Belonging to the 


Qtr ef. dim, A small guitar. 
uitarrista, em. Player on the guitar. 
Guitarrón, an. A large guitar. (Col) Aa 
acute knave. 
Quito, ta, a. Treacherous, vicious, 











H HAC 
Guitón, Ena agabond. Ha! inter]. Ha! ah! alas! 
Guitonázo" em. A cd Hide, of Bot.) Bean, a kind of pulse. 


Gaitonear, en. To loiter or idle about. 
Guitoneria, af. Vagrancy, idleness. 
Guizgar, ca. To excite, invite. 

center am. pb Hook for a lamp. 


in ral e la y archers, 

Q (ier) "Gules, red, 
Galion, on Sa, a ria greedy. 
Gulloria. y Dany: excess in eating. 
Gúmena, Y 


pr A eE nal cable. 

Gumia, ql. d of oa: or 

Gurbión, em. Twisted staffs 
resin. > fi 


Gurbionádo, da, a. Made of twisted coarse 
pri on. (Nau.) To get clear of another 


Garrufálla, af. (Low) A worthless trifle. 
Gurruféro, em. A deformed nag or horse. 
a af. Unbecoming submisston to 


Geran am. (Coll) Henpecked husband. 
yoy af. A crowd of people, or police 


Garalio em. o or knot, A alar 
G te, em. Ship's boy. Grumete, 
G ef Croup of a 0 Y. Grupa. 


Gurupera, 2/. Crupper. V. Grupera, 

Gura em, A small crapper. 

Gurvio, a, a, Curved, arched, incurvated. 

Gusaneár, on. To itch. V. Hormiguear. 

Guaanéra, 4/, Spot where maggots are bred. 
(Met.) Sting of conscience. 

Gusanico, ito, em. A small maggot. 

Gusenien’> ta, a, Troubled with maggots, 


orm-esten. 
Gusanillo, em. A small worm, 
Gusáno, am. Maggot, worm; a meck person. 
Guearápe, sf. (Prov.) V. Gusarapo. 
Guserapiénto, ta, a. Wormy. corrupted. 
Gusarapillo, ito, mm, A water-worm. 
guipa e em. Water-worm, 
am. Kind of polypus. 
pd Tastablo, gustable. V. Gustoso. | H 
ade, ea Y Gustation, tasting. with. 
Gasta, ta. yeah like; enjoy; be pleased 


Gustazo, st aa IR. co pleasure, 
Gustillo, em, Relish; delicate taste. 
Gústo, am. Taste; pleasaro, delight; caprice; 
mind ; choice.” 
Gustosaménte, ad. Tastefully, acceptably. 
Gustóso, sa, €. Dainty, pleasing to the taste; 
tasty; cheerful; entertalni ng. 
Gutagambe, G Gutiámber, em. Gamboge. 
Gaturél, a. Gutturál. 
Gutaralménte, ad, Guttarally. or cadcta, 
Guzmanes, 47. pl. Noblemen, midshipmen, 
Guzpatarra, €. Ancient play of boys. 


H. 


H ts not properly considered as a letter, but 
e A do English wor Ch is pronounced as 
a h words chap, chess, chip, 

pr 


LT 


Habáno, na, a. a ah to Havana tobacco. 
Jlabár, am. Bean [exist. 
Habér, oe To A scisenl have; take; happen; 


i abi di vs , income, fortune. 
abic 
cada e 


Bo) Fr barri Pe 
skilful; ei 
ás tada know 
Habilidád, af Adili daxtonlty: cley fa 
Habilitación, y/. Ha! ilitation, ert Ae BEa 
Hae ox Qa dae 
O, 6m, ) A pa 
Habllitadór, ae Qualifier, 
Habilitar, va. To qualify; provide; fit out. 
Hábilmónte, ad. Dexterously, ably, ‘cleverly. 
Habitable, a, Habitable. 
Habitación, af Habitation, abode, lodging. 
Habitacalo, em. (Coil) Habitacle,a dwelling. 
primi ra, 2. Inbabitant, resident. 
Habitánte, pa. Inhabiting, residing.—s. In- 
habitant. 
Habitár, oa. To inhabit, live, reside. 
Habitico, illo, ito, a7, A small dress or habit. 
Hábito, am. Dress, habit, garment; custom. 
Habltedl a, 4. Habitual, inveterate, common, 
frequent. 
Habitualidád, ef Custom, 
A ad. Habitanlly. 
Habituár, va, To accustom, inure.  ftom. 
Habitad, 4 tion tae mutual A. cus- 
8 m, uage ; OUurse; con- 
versation. chatterer; a liar. 
Miabladór, ra, 4. An impudent prattler; a 
Habladorcillo, vy aA penis diprat. 


Haye lag An impertinent pee 
pa aa lanchin, na, & A talkative 


Hablár, od, Tospeak ; talk, reason; harangue. 

Hablatista, am. (J oc.) A trifling prattler. 

Hablilla, sf union report; a foolish talk, 

Hablista, em. A correct speaker or writer. 

Habón, sm. Large kind of bean. 

Háca, 8/. Pad or nag, a small horse, 

Loe a, af. Nag. a small horse, 

acedéro, a a. Feasible, practicable, 

Hacedór, ra, & Maker, author; factor; stew- 
ard; an able performer. 

Hacendádo, em. A landholder, a le 

Hacendádo, da, a. Having a real p 

Hacendár, va. To transfer the yoperty of 
an estate.—or. To buy land in order to 
settle in a place. [neighborhood assist, 

Flacendóra, ze Public work at which the 

Hacendéro, ra, a. Industrious, laborious, 
sedulous. plop, Bates 

Hacendilla, Hacenduéls, af A small a 

Hacendóso, sa, a, Assiduous, diligent. 

Hacér, ea. and n. To make, form, produce; 
practise; cause; be, exist. Hacer de, To 
act as, [accustom one's self, 

Hacérso, or. To recede, separate; become; 

Hacezuélo, em. of Zfas, 

Hácha, ¢f A! taper; an axe. 

Hacházo, em. Blow with an axo. 

Hacheár, va. To cut with an axe; hew. 

Hachéro, am. Torch-stand; wood-cleaver. 

Hachéta, 4/. A small hatchet; torch or link, 

Hácho, sm. Bundlo of straw coverod with 


itch, 
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HAM 


HAY 





ee em. A large torch, also a kind or! Hambriénto, ta, a. Hungry, starved, ravea- 
tar, e 


Hacbuéla, af A small hatchet or axe. 
Háícia, ad. 


ous . 
Hambrón, na, 8. (Coll.) A hungry fellow, - 


Towards, in a direction to, near , Hamédis, g/" A sort of muaslin, 


to, about. J/ucta adelante, Forward. 
Haciónda, ef Landed property; estate, for- 
Haciónte, pa: Agent, d 
D mt, doer. 

Hacimiénto, e. Acting, doing. Tast- 
miento de gracias, Thanksgiving. Z/aci- 
miento de rentas, The act of disposing 
of a farm by sale. 

Hacina, q. Stack of corn piled up tn sheaves. 

Hacinador, ra, $. Stack-wmsker, piler of 
sheaves. 

Hacinamiónto, em. Accumulation, hoarding. 

Iiacihar, va. To stack or pile; hoard; cu- 
mulato. ó 

Hacino, na, a. V. Avaro and Triste, 

Hadido, a. Fortunato, lucky. 

Hádo, em. Fate, destiny. 

Hadrólla, 4f (Prov.) Fraud, doccit in trading. 

Hala, ¢nterj. Holloa! ors, 

Halacabúllas, Halacuórdás, em. Fresh-water 

Halagadór, ra, e. Cajoler, flatterer. 

Helga eget cajol fovea coax, coy. 

o, em. Cajolery, ry, caress, cooing. 

Halagiiefiaménte, cd. Bade ise: flatter- 
ingly. [tering, gentle. 

Halaguéio, fia, a, Endearing, alluring, flat- 

Halár, va. (Nau.) To haul, pull by a ro 
Halar al viento, (an) To han! the wind. 

Halcón, em. (Orn.) A hawk trained for sport. 

Halconádo, da, a. Falcon or hawk Ike, 

a illo, ito, em. A young falcon or 


aw 

Halconeár, va. (Coll.) To look and inveigle. 

Halconéra, 4/. Place where falcons arc kept. 

Halconería, 4f Falconry. 

Halcon am. Falconer. (ment. 

Halda, y. of sackcloth; skirt of a gar- 

Haliáda, e/. Skirt full of any thing. 

Haldeár, en, To run with loose skirts. 

Haldúdo, da, a. Having flying skirts. - 

Jlalóche, em. Horse-mackere 

Halióto, sm, Sea-eagle. 

Hálito, em. The breath; vapor; soft alr. 

Hallado, o Found. Bien hallado, easy, 
conten 

Halladór, ra, e. Finder, discoverer. 

Hallár, ea. To find; hit on; meet with; 
discover; remark; detect. 

Hallázgo, em. A thing found; reward for 
samo; act of pet] it. 

Hallilla, ef Paste made for feeding fowls. 

Hallállo, em. Cake baked on or under cin- 


ders, 

Halo, Halón, em, (Astr.) Halo, a red circle 
round the sun or moon. 

os Y. The science which treats 


salts. 
Halóza, y. Wooden shoe. V. Galocha, 
Hamáca, 4/. Hammock. 
Hamaquéro, em. Person who carries a ham- 


Hamano, sn. Pink cotton stuff from the | Haubitz, em. (Gunn. 
[greediness. | Haya, 
apres: famine ; | Hayál, 
ungry.—oa. To|Háyo, em. 


Timbre: of E 

am oF, un 
Hambreár, on. To. pe 
-_starye, to famish. 
Hambrientaménte, ad, Mungrily. 


Haraganam 
Haragan 
sail ra 
pe. 
I 


of | Hatéro, ra, a. Shepherd's 


Haméz, ¢ A distemper in hawka. 
Hámps, @f Bully, t, boaster. 
Hampésco, ca, a. Vagabond, vain-glorioas 
Hamp, Hampón, a. Bold, valiant, licea- 
ous, 
Hanéga, sf A dry measure, V. Fanega 
SA af. That quantity of land sows 
wi py dees of corn. 
Hapa reg y. A kind of boat. 
Haquilla, ita, y. dim. Very little pony. 
Haragán, na, €. and a, Idler, loiterer, lounger. 
Il pr q nd agil indolently. 
aragaD za, @. Ye a, 
| eár, on. To load an idle life, loiter. 
Haraganería, 4f. Idleness, inactivity, aloth- 
Hartge Rag h from clothes 
sm. anging from ¢ 
Haróm, > a Turkish se 


li 
Harija, af. Mill-dast. 
Harina, s/. Flour. (Met.) Powder, dast, 
Harinádo, em. Flour dlasolved in watcr. 
Harioéro, em. Mealman ; meal or flour store. 
Harinéro, ra, a. Made of flour. 
Harinóso, sa, 4, Mealy, containing mee. 
Hárma, Y. (Bot.) V. Gamarsa. 
Harmága, q. (Bot.) V. Gamarsa | 
Harmonit, 4/. Harmony. V. Armonia, 
Tlarmonista, sm. Musician. 
Harnerico, íllo, ito, em. dim. A emall sieve 
Jlarnéro, em. Slove. V. Criba, 
Harpagón, em. Harrow. [or grapple. 
Harpéo, em. 5 au.) Grapnel, grappling-irot 
Hard f Cam.) DES of bt li 
. (Am.) Drove bat 
Hartár, ea. To stuff with eat and drink; 
Harthoge, Satlety, the act of glottise. 
em. Satlo e 0 
Hárto, ad. Enough. mY fall, complete. 
Hárto, ta, a Satiated, glutted; sufficient 
Hartúra, af Saticty ; pa abundance. 
Hasiz, em. Guard or keeper of silk. 
Hásta, ad. Until, as far as; also, even. 
Hastiár, or. To loathe, to create : 
Hastio, em. Loathing, want of appetite; 
disgust, abhorring. : 
Hatáca, ef. (Obs) A large wooden ladle; 
rolling-pin for moulding peste. 
Hatajár, ca. To divide cattle into herds 
Hatájo, em. A small herd of cattle; 
sbundance. 
Hateár, on. To put up clothes for a journey. 
Hateria, ¢f Shepherd's allowance of clothes 
and provisions. 
Hatéro, em. A carrier of provisions to shepr 
-ma 


hives. 


H 
a few clothes. 


o, em. Thatch over 
Ha 


o, em. A small bandle; 


[mock. | Hato, em. Clothes; a farm for, of £ 


herd of cattle. ot 

) Howitzer, a kind 

ab Beech-troe. [trees 

ayédo, em. Plantation of beech 
ndían shrub. 

Jlayucál, em. (Prov.) Grove of beech-treet. 

Hay co, sm. Beoch-mast, fruit of the bev 





HEL 


E towel 
Hazáña, ef. Long pu an herolo feat. 
Hazañería, y. ulosity. 
y 8crapa- 

lous. 
Hazafiéro, ra, $. Affected, 
Hazañosaménte, ad. Valorously. 
Hazañóso, sa, a. Valiant, heroic. 
Hazeóna, ef. Dart. V. Dardo. {ing-etock. 
Hazmereir, sm. Ridiculous person, langh- 
Hazteal . Rough behavior or disposition. 
Ha, ad. Id, look here. 
He, interj. Ho! hoa! bark! list! What? 
Hebdómada, ef A week: seven years. 
Hebdomadário, ria, 8. Hebdomadary. 

grapes. [pefy. 

He » On. a us.) To hebetate, sta- 
Hebilla, 4% A buekle, a clasp. 
Hebillage, em. Collection of buckles. 
Hobillita, af Small backle, 
Heblllér, va. To buckle. 
Hebíl óta, af ebillon. [£b 

e EY. re. 
Hébra, po A neediefal; vein of minerals; 
Hebraico, ea, a. Belonging to the Hebrews. 
Hebraismo, sm. Hebraism. 
Hebratzénte, em. Hebrician, hebraist. 
Hebdréa, ef. Jewesa, . 

Hebréo, am. A Hebrew. (Coll) A merchant. 
Hrs éa, a. Hebrato, Judaical; Hebrew 


Hebrica, llla, ¡ta. ¢ A small needlefal. 
Hebróso, sa, a. Fibrous, filaceous. 
Hecatómba, Hecatómbe, em. Hecatomb. 
per of an ) Jotss an orien. 
n, ef. w) Jotsam or n. Y. 
Echason. 


Hechicerésco, ca, a. Relating to witchcraft. 
Hechteeris, Y. Witchcraft; enchantment. 
IlHechicéro, ra, +. and a. Witch; hag; en- 
chanter. fascinate. 
Hechizar, va. To bewitch, enchant; charm, 
Hechizo, em. Fascination; enchantmont. 
Hechizo, za, @. Done on purpose; artificial, 
factitious. {inared. 
Hécho, cha, a. Made, done; accustomed, 
Héeho, em. Action; feat; event; fact, sub- 
ri or matter. [ure, or form of a work. 
echfira, af Ont shape, fashion, make, fig- 
Jleciénto, ta, a. Full of lees. 
Fiectbreo, ca, a. Belonging to Hector. 
Hedentina, 3/. Stench, stink. 
intolerable. 
y. 


Hedér, on. To stink; vex, be 
Hediondaménte, ad. Stinking! 
Hediondéz, af. A strong stench; feticdness. 
Hedióndo, da, a. Fetid; irascible, unpleasant. 
Hedtóndo, em. (Bot.) V. Famarsa. 
Hedór, em, Stench, fetor. [sbout the vines. 
Hedrár, ca. (Prov.) To dig a second time 


¥Wegira, £f. Hegira, the Mohammedan epoch. 
H or Ejótes, em. pl (Mex.) String 


Helábl Congeslabl 

e e, 4 Con 0, 
Heláda, af Frost; nip. 
Heladina, e/. (Prov.) Jelly. 


HEP 


Heladízo, za, a. Easily congealed. 
gerry da, a. Frigid; congealed, frost-bit- 
en, Icy. 
Heládo, eN Ice-cream. 
Helamiénto, em. Congelation, frostinesa, 
Helér, va. and». To congcal; freeze; amaze; 
Sean, V. He, 
Hele, Hétele aqui, ad. Behold it, look here. 
Helear, va. (Prov.) To point with the finger. 
Helécho, sm. (Bot.) Forn-filix. 
Heléna, ef (Nau.) Castor and Pollux, or 
ack-with-a-lantern. 
elen em. Hellenism, Greek idiom. 
He) em. Hellenist. 
Heléra, ef. Pip, disease in fowls. 
Helgádo, da, a. Jag-toothed. 
AS Y. Irregularity of the teeth. 
Helidco, ca, a. Heliacal. 
Helice, ¢f (Astr.) Northern cobstellation; 
helix or helical line, 
Hellocéntrico, ca, a. (Ast.) Hellocentric; ap- 
from the centre of the sun. 
Heliémetro, am, Heliometer. 
Helioscópia, em. (Bot.) Wart-wort, sun- 


urge; heliosco eliotrope. 

Heliotropio, Helio em, ) Turnsol, 

Helmintico, ca, a. Helminthic; medicines 
against worms. 


Hematites, em. Heematites, ore of iron. 

Hémbra, 4f Female. V. Muger. 

Hembreár, en. To be inclined to females; 
generate females only. 

Hembrica, illa, os XA little female. 

Hembrilla, ¡A Wheat of very fine grain; 
spo of a loom. (Prov.) Trace of plough 


OFSes, < 

Hembrúno, na, a. (Prov.) Feminine, female. 

Hemiciclo, an. V. Semicirculo. 

Hemicránea, y. Hemicrany, a disease. 

Hemina, af. A measure; the third part of a 
fanega. [tongue. 

Hemionite, ef ) Hemionity, hart's 

Hemiplégia, af (Med.) Homiplegy, a 

EE co, ca, E. Hemispheric, hemispher- 

Hemisfério, sm. Hemisphere. 

Hemistigalo, sm. Hemistich, half a verse. 

Hemo a, af. Hemorrhage, flux of blood. 

Hemorroida, @f. V. Hemorroide. V. lJle- 
morroo. 

Hemorroide, am. E misa Pilea, a disease. 

Hemorroidál, a. Hemorrhol 

Hemorróo, em. Kind of serpent. 

Menár, sm. Meadow of hay. 

Henchidór, ra, a. Filler, satiator. 

Henchidúra, af Repletion, act of filling. 

Henchimiénto, en, Abundance, repletion. 

Henchir, ea, To fill a stuff; sow discord. 

Hendedor, ra, & Divider, one who divides. 

Hendedúra, 4f Fissure, crack, chink, cut, 

Hendér, va. To chink, crack, flaw, cleave. 

Hendible, a. Fissilo, capable of being split. 

Hendido, da, a. Crannied, fall of chinks, 

Hendidúra, af V. Hendedura. 

Hendrija, af (Prov.) A small fissure or crack, 

Henil, em. Hay-loft. 

Héno, am. Hay. (Amer.) Moss. 

HHenogil, am. V. Ceno 

HMeñir, va, To knead dough. 

Mepática, Y. (Bot.) Livorwort, 








HER 


Hepáti a. Hepatic, hepatical. 

Hidro em Howth 

Heptagonál, a. (Math.) ei Nay . Hep- 

Heptágono, na, a. Heptagonal, having seven 

E pi cacon atic are 
eptugono, am. Heptagon, a re of seven 

Heptirquiz, af. Heptarchy, a sevenfold gov- 

t. 


ernmen 

Heráldica, 4f Heraldry. 

Heraldico, ca, a. Heraldic. 

Herúldo, am. Herald. {medicine. 

Lis ha, af. (Pharm.) Hicrapicra, a bitter 

Herbaceo, cea, a. Herby; her us, 

Herbáje, sm, Herbage, grass; payment for 
tu 


pasturage. 

Herbajéro, sm. Owner or tenant of 

Herbajar, en. To pasture.—va. To 
fleld for pasture. 

Herbér, va. To dress skins with herbs. 

Herbário, em. Herbarium, oolloction of 


plants, 
Herbário, ria, a. Herbaceous. 
Herbata or Herbátum, sm, (Bot.) Sulphur- 
wort, hog's fennel. 
Herbazál, sm, A pasture-ground for cattle. 
Herbecér, on. To n to grow. 
Herbifero, ra, a. Herbiferous, EN herbs. 









close a 


Herbivoro, ra, a. Horbivorous. plants. 
Herboládo, da, a. Poisoned with the juice of 
Herbolárla, af (LittL us.) Herbwoman. 
Herbolário, sm. Horbalist, herbist ; herbman, 
Herborización, ef Herborization, botan 
Herborizadér, Herborizánte, ¢m. Herbal 
herbarist. [of herbs and plants. 
Herborizár, on. To herborize, to go in search 
Herbóso, sa, a. Herhnus, fall of herbs. 
Hercáleo, E Herculean. 
Herodád, ef. Fruitful ground. (erty. 
Heredádo, da, a. To enjoy one's family prop- 
Heredamiénto, em. Landed property, tene- 
ments. [erty 
Hoeredár, va. To inherit; make over prop- 
Heredéra, af Heiress. 
Heredéro, sm. Heir, inheritor. 
Hereditario, ria, a. Hereditary, entallod. 
ner e, e A cis 
erojia, y/. Heresy; lite error. 
Horén, sm. (Bot,) Vetch. > 
Heréncia, y. Inheritance, heirdom. 
Morestárca, em. Heresiarch. cs, 
Heresiólogo, sm. (Littl. us.) Writer on here- 
Hereticál, a. Heretical, containing horesy. 
Herétioo, ca, a. Heretical. 
Heria, of Strollin bi tate 
Herida, ¢f Wound; affliction; Injury. 
Heridéro, em. Place where a wound is in- 
flicted. [gerously wounded. 
Herido, da, a. Wounded. Mul herido, Dan- 
Heridór, ra, s. Wounder, striker. i 
Horimiénto, am. Act of wounding: an eliston. 
Herir, va. To wound; offend; irritate; hurt; 
cause pain; affect, touch, move. 


Hermafrodita, Hermafrodito, sm. Hermaph- | Herrin, 


rodíte, androgyne. 
Hermána, af. Sister; sister-in-law. 
Hermanáble, a. Fraternal, brotherly. 
Hermanableménte, ad. Fraternally. 
Hermanal, a. Brotherly. 
Hermanár, va. To match; suit.—on. To fra- 
ternize, eae 





vy.) Half-brother. 
on. ty, brotherhood. 

Hermandad, 4f. Fraternity; brotherhood 

confraternity. 

Hermaneár, oa. To treat as a brother. 

Hermanita, £/. A littlo sister, or dear sister. 

Hermanita, sm. A little brother. 

Hermano, na, a. Similar; matched; suttable. 


similarity. [religions arder. 
Hermanson, am, (Iron.) Lay-brothers of a 
Herméticaménte, ad. Hermetically. 
Hermético, ca, a Hermetical, 
Hermodáctilo, em, Hermodactil; snake’ 

head. somely 


Hermosaménte, ad. Beautifolly, band 
Hermoseadór, ra, s. Besutifer. adorn. 
Hermoscár, va. To beautify, emo 
Hermosilla, 6f (Bot.) Blue throet-wort 
ei a. tifol, handsome; nest, 
e, fair. 
Hermosúra, ¢f. + goodliness, fairnest; 
symmotry, beantifal person. 

Hórnia, e/. Hernia, rupture. [tares 
Hernista, am. 8 n who attends to rep- 
Herodiáno, na, a. Herodian, Herod. 


Héroe, sm, Hero; the principal person ins 
Heroicaménte, ad. Herolcally. is [i#ena, 


Horoicidád, sf An heroic action. V. Here- 
Heroico, ca, a. Heroic; heroical, 
Heroína, 4. A heroine. 

Heroismo, em. Heroism. fesse. 


has been cooled. 
Herradéro, em. Place for marking cattle with 
Herradór, em. Farrier. 


. |Herradúra, ef Shoe: speaking of animals; 


collar in the form of a ho: 06. 
arta Ae Btones of olives after extracting 
e 0 


Herráje, em. Ironwork; horse-shoe. 
Hanaountil gas ed & Bag with farrier’ 


instruments, 
Herramiénta, af. Set of tools; fronwork, 
Herrár, va. To garnish with iron: $ 


horses; mark cattle. 
Herrén, sm, Moslin, mixed corn for 
Herrenál or Herreñál, em, Meslin-field 
Herrería, ef Ironworks; forge. 
AN 

erréro, 877, nsm 
Herrerón, em. A bad smith. [Ferrers 
Herreruelo, sm. orm) Stone-chattet. á 
Herréte, em. T int of metal. Lig 
Herreteár, va. To lag a cord, string, OF 
Herretéro, ra, €, Tag-maker. 
Herrezuélo, sn, t piece of {ros. 
Herriál, a. Applt to a large black gt8p* 

em. Rust of iron. 

Tlerrén, sm, Staple; a qnoit. 
violent blow. 


ities of iron. 
Herventár, va. To boil any thing. 








Hervidéro, sm. Ebullition; also multitude. 

Hervir, on. To boil. (Met) To be crowded | H 
with’ people. 

Hervór, em. Ebullition; fervor; heat, 


a. Y. Fogoso. 
Hesitación, sf (Littl us.) Hesitation. 
Hesitár, cn. To hesitate, doubt. 


Aris (Poet) Wetarn da, a. Relating to the 


Hespérides, Plepad es, 
Héspero, em. The planet enus 
Heteroclitico, ca, a. (Gram.) Heternelite. 
Heterodéxia, ef Heterodoxy, misbelief 
pride da, po ue Ox. 

eterogen eterogeneousness, 
Heterogenco, nea, a. Heterogeneous, dissim- 

ilar in gio 


Heteróscios, pe (Geog) Heteroscians, 

Hetea, Hetiqude 4 Phthisis, consumption. | Hi 

Hético, ca, a. H ; hoctical, 
Hexachord. 


Hexacórdo, Pg (ras 
Hexaédro, an. n, a cube. 


Mexágono, sm. H a figure of six mae 
apr ia na, a. Hexagonal, ha 


a Hexameter, a verse 
. Y. Toeea. 


Hexapéda, 
Hex, of Soum, leo; Grom ol rietals; 
pr y. Scum, of me grains 


Hi, hi, hi, éaterj. Expression of merriment. 
lados, pd Used for Pre son. 


V. Pley 
NN o Apo in ea veas verse with eer bide 
Ties "ya. Fs 


latus, pause or cacophony. 
THibernál, Hibernízo, za, a. Hibernal, piney: 
Hibernér, on. To winter; pass the win 
Hiblérno, = Winter. Y. - Jnelerno, 
bisco, ans, yrian Ow. 
Hibléo, biéa, a (Poet.), Abundant; ploas- 
roba a pate bert hybrid. 
lalala al abuious animal; chimera. 
te, ad. 


Nobly, ntlemanliko, 
Hidalgares er. (ColL) To affect the gentlo- 


Hiddigo, a. Noble, iNustrious, 
Hidálgo, ga a 


Hervordso, 


of six | H 


ant. 


[an. 


e gir a noble man or wom- 
Hidalgo, na: es ae 8. One proud 
alejo, J, sa ta, Hidalguillo, 
AY, 8 as Á pez cons squire. 
sion Fi TH moblanads of mind. 
Hidra polsonous se 
pb and a. a. (Med) Bydsegogie 
Huraben ¥ o areal Hical, hydraali 
ca, a raulic, 
Hidradlico, em. Professor of hy ica, 
Hidria, 4f Pitcher for water. 
Hidr om. (Med.) Hydrocephalus, 


dropey in the 
Hidredindmica, y. Hydrodynamics, 
Hidrofilácio, e7. Great cavern full of water. 


Hydrologia, ef. Hydrology. divination. 
Hldromincia y. ty rdromanc Y superstitions 
Hidrémetra, em. Professor of hydrometry. 

Hidrometria, af. Lia ha rt 

Hidrómetro, am. Hydromoter. 


Hidropesia, 8/. Dro 
H DIOS EG a. hy. varepis. dropsical. 
water-clock, 


Hidróecopo, am. H yahoos 


rea, 
Hiédra Terréstre, Ah (Bo (Bee) Oui 
Hiél, «ef. Gall, bile; nee) Bitterness, as- 
alt ac tory or carth-emoke. 
Hiél de la tiérra, em. (Bot.) Common fumi- 
pa om. Frost, ice; congelation; indiffer- 


Hiéltro, em. A kind of measure, 

Hiemál, a. Hyemal, hibernal. 

Hiéna, 4/. Hyen or hyena, a flerce animal, 
six | Hierácio, em. ag a awk-woed. 

O [atical. 


Hlereloga Hie hic, emblem- 
si ney icc 
Hieron VS LittL us.) Hieromancy. 
Hieroscépia Aruspicina. 
Hiérro, em. Iron; any iron tool; brand. 
Higa, ef Amulet, charm; ridicule, derision. 
Higadi A small liver.  [valor. 
His Courage, 


H to 
Hig, om 
oodpecker. 


Higrometris, sm. Hygrometry. 
Hligrémetro, sm. Hygrometer. 
eal per Y. (Bot.) Fig ces. 
Higuerál, em. Plantation of fig-troes. 
lite. in America. 
Hignito, 


Hija, Y. Die: daughter-in-law. 
H ra ap gers Step-child. 

ro, & Step 
Hijézna, em. The young of any bird. 
Hijito, ita, a. dun: Little child, Y ittlo dear. 
Hijo, am. Son; son-in-law. 
Hijo ja, e. Child; ; young of all animals; na- 


óseo, Hina 
ES a Y. Hidalgo. 
Huai A pate ; a small drain; a post- 


H Juélo, PRE aA youn child. (Bot.) Sncker. 
Hite ef, ow mg Lfilera. Act of spin- 
nin nt hor: Soria. 

E a7 y. Filament or thread of ar 
Hilachóso, sa, a. Filamentous. [ing 
Hiláda, 4/. Line of bricks or stones in a buil 
Hiladillo, em, Ferret silk; tape. — [cotton. 
Hiládo, em. Spun flax, hemp, wool, silk, or 


Hidrofóbla, Y O at ped [bla. | Hiladór, ra, e. planez spinster. 
Tlidrófobo rson suffering hydropho- | Hilandéra, ef. Spinster, woman who spina, 
Hidrógeno, om. i em.) Hydrogen Tilanderia, Y, y A inning-room. 
af. The solana of ta taking the | Hilandéro, nner; a ropo-walk, 
Eras of water. Hilanderilla, 4 little Laser. 
af. Hyd: phy. Hilánza, y. read, line; move of eae’ 
CO, CA, a. Vy crorapetcsl Hilár, ea. To in; argue, toe 
Hidrégrafo, em. Hydrographer. HAilarácba, ef Filamen dee 


HIP 


HOC 





Hiléza,¢ Any thing drawn out into thread; | Mpogástro, 


ara, Y. Bow; file; beam of a roof. 
Hilóro, sm, Sign of currents; thread-seller. 
Hilóte, em. V. Héltoo. 


y am. HI + Um, 
Hiboeléee, on tm. oe Vv Mane q 
ti! em. Hippogriff, a winged horse. 


ip 
course. | Hipolibónoto, em. Southcast wind. 


Hilo, sm. Thread; wire; thread o a bind Ht eatery Polson need a 

Hilvén, sm. Basting. . | Hipomarétro, sm, (Bot.) W 

Hilvanár, va. To baste; act or sein: in a Hipoméciio, Hipoméction, pr 

Himen, em. Hymen. [men. | a lever. 

Himenéo, em. Marriage, matrimony; hy- proa am, Hippopotamus, a river- 

Himunista, sm. cl) Composer of h 

Himno, em. H Tounee, Hipóntaria, af iy) Hypostasia, 

Himplar, en. To roar as the panther or [ree ep 

Hin, em, ‘Sound emitted by mules or horses, | H pi pledge; security. 

Hincapla tas Gtrong, steady effort. hee O yan ay 

em, ng, ye Hi oa. To 

Hincár, ca. To thrust in. Hincar la ro- potecárlo, tos to a mortgage. 
dilia, To kneel. litpotentan y. Hypothenuse. 

Hincha, ef. Hatred, displeasure, enmity. eevee q. H eais, a supposition. 

Hinchadamónte, ad. Haughtily, loftlly. Hipotético, ca, a Hypothetic, conditional 

Hinchádo, da, ¢. Swollen; vain; infisted. | Hirdsco, om, A castrated goat. 

linchar, ea, To inflate, ewell with wind. | Hirmér, ea. (Prov.) V. AArmor. 


Hinchazón, em. Swelling, inflammation; 


also vanity. [rivers. 
Hincón, em. Post for cables on the banks of 
Hiniésta 8f. (Bot.) Spanish broom. 


Hiniéstra, af. (Prov.) Window. 

Hinníble, a. Capable of neighing. 

Hinojál, a. Bed full of real nel. | H 
Hinójo, em. Knee. V. Rodilla, (Bot.) Fen- 
Hintero, em. A baker's e dough tabi 


Hifiir, ea. (Prov.) V. 

Hipár, on. To hickup. 

Hipeár, on, To hickop. V. Zfipar. 

Hipocóo, am. (Bot.) Horned cumin or hy- 
ators of a cone. 

Hipérbola, Hyperbola, section 


Hipérbol » 47 ide figuro in rhetorl 
rbole, af. Hy ro in rhetorie. 
Hiperbélicaménte, € ad. Typerbolically. 
Hiperbólico, ca. a. Hypertolies! 
Tiperbolizár, on. To use ote [tas 
Hiperbóreo, rea, a, Hyper 
ee uf Worship of the virgin Ma 
o Hipéricon, sm. (Bot.) St. John 
ee 
Hipnál, em. Kind of serpent said to Ut 
Hipnótico, ca, 8. and a, (Med.) Hypnotic. 
Hipo, am, capo, s also a anxiety. 
Hipocám ippopote 
A 
e, & ( 
Hipocondria af. yoo melanchaty 
ipocondriaco, a. pochondrias y- 
H ia . EN Cagis 
pocon ca, &. on mel- 
pones ca, & Hypochondriac, hypo- 
chondriacal. 
Hipocóndrio, am, ( Anat.) HI hondrium, 
Hipocrás, em. Hippocras, medicated wine. 
ind ge, af. oe (Poet.) Epithet applied 


Hypocrisy, dissi ie 
Hipderta, a. Hyprenital nan nea 
romo a diembler 


isa tilia, sf. ae Sd bypeeria 
Hipécrito, ta, a. Foign BD hacia 
Hipocritón, na, a. Extromely h ypoeritical, 
Hipódromo, em. lHippodrome, 
pies, ca, a. Hypogastric. 


Hirme, a. (Prov. vy V. Firme (ped. 
Hirsato, ta, a. ( ost) Egea rong, me 
Erro, ape Al (Bo 


pe a 0. Bolling 
rdlime. 
pá A rope of three strands 


Hisopáda, af. Water sprinkled with 

H poke ea To sprinkle water vih 3 
sprinkler. 

Misopillo, em. A small water-sprinkler. 

Hisópo, sm. (Bot.) Hyssop; water-sprinile. 

Hispánico, ca, a, Spanish. 

Hispanismo, sm. A Spanish idiom. 


Hiepanizár, oa. ea ee 


Hispáno, na, a. 8: 

o de a. Bristly, lik 

Hispir, on. Nepal TO beat as rene; rare 

Histórico, em. Hysterica a disease. (womb 

Histérico, ca, a. Hysteric; relating to the 

. | Titsterismo, em. Y. 

Histerotomia, em. A dissection of the womb. 

lona, 9 Nitory tle ary, om 
a, 

Hietoriádo, da, a. An harmoniously grocped 


Hibtoriadge, ra, e. Historian, historlographer- 

Historia}, a. Historical, historic. 

tetis, | H istérialménte, ad. Historically. 

Historiár, va. To record or represent hit 

torical ‘events 

Histéricaménte, ad. Historically. 

Histérico, ca, a, Historical, 

Historióta, af af. A short story or tale [2 

Histori o, an, Historiographer, 

tant his oe tong, toate tedious Ket 

Histrionisa’ Y An Heros y 

on An 

Jlistrionismo, em. Buffoonery; Metrionis. 

Hita, q A nail without a head; landmar 

Hito, em. bana 5 eutdeport; a a target 
octal, Agente ch, hoy, 

dd 


Hiúlco, ca, a. Hars 
nd, hop” 
gan Howitzer. [maná 


Hobachón, ha a. 
Hobéchos, 
‘Stead ong fall; a smart rept: 


Hoblonérs, Y 
lHobús, em, 
Hocicáda, 4; 





HOM 


Hociear, va. To fall headlong; stamble into 
errors. 

Hocico, sm. Snout; the act of pouting. 

Hoeichdo, da, a. Long-snouted ; 
mouthed. 

Hocino, sa. Skirt of an eminence; garden 
situated relato per ms 

Hociquiilo, ito, sm. e sno 

Hogahazo, ad. (Coll) Y. Hogaito. 

Hogáño, ad. (Coll.) This present year. 





Hogar, sm. Hearth, fire-place; house, home, 
Hogaza, sf. A loaf of houschold bread. 


Hoguára, 4. a slight blaze; stake. 
Hója, y. feat, scales pr genre a sword- 
blade or sword; lamina, thin platea. 


er ok To ee of pul paste. 

Hojal af. A sort o. e or 

Hal ista, sm. Makes of altars) cakod 
Holersnes a tts Common hornbeam. 
Ho y. Withered leaves; useless a 


8. 
Hojeár, ea To peruse a book; foliate met- 
Ticfica, ila, ita, / A small leaf. eaves. 
Hojóso, sa, Hojido, da, a. Leafy, of 
Hojuéla, af A small leaf; puff paste; gold 

or silver thread. 

Hala, inter}. Hotla! ho! ho! hoy! 

Holán, Holan Batista, em. (Coll) Cambrie; 
the finest cambric. 

Holanda, sf Holland, fine Dutch linen, 

Holandills, 4f Blne dl cotton. 

L ner paris ad. Widely, fully, loosely. 
olgado, da, a. Loose; at leisure; well-off 

Holgánza, af Repose, quiet; diversion. 

Holgár, en. To rest: sport; Ídle; live at ease. 

Hol na, & Idler, loiterer, lounger. 

Holgazanedr, en. To idle, loiter, lounge. 

Holgazaneria, ¢f. Idleness, laziness, indo- 


Hólgin, na, a. V. Hechicero. 
Holgón, am. An egregious pleasure-secker. 
gc e (Coll) Mirth, jollity, nolsy 


me 
Holguéta, #7 (ColL) A feast, a merry-making, 
Holgúra, af. Country-feast; width, breadth; 


olledér 
i dra, of. Trampling; duty on cattle, 
Hollaér, ea. To tread or trample; humble 
Holléca, #/ (Orn.) V. Herrerillo, 
2 illo, ito, uélo, sm, small pellicle or 
peel of fruit. [fruit 
Holiéjo, sm. Pellicle of grapes and other 
Hol, evn. Balsam of New Spain. 
Hollm, am. Soot, condensed smoke, 
Holiniénto, ta, a. Faliginous, sooty. 
Holocatsto, em. Holocaust, a burnt sacrifice, 
Ho em. Buffoon, a merry-andrew. 
Heombrácho, sm. A squat and square, thick 
Hombrachón, em. A very tall, equare, thick 
om em. A very square, 
Hombráda, 4f A manly action, (Iron.) A 
ria i 
ombrázo, am. A large man. 
Hémbre, em. Man; a rational animal; also 
ao or vassal; a husband, 


man; vie with another. 
Hombrecico, en. S Hombrecilo. 


flap- | Homb 


reár, on. To assume prematurely the 


HON 


Hombrecillo, an. Mannikin. Jombrecillos, 
(Bot.) Hops. 
Hombrecito, am. Youth, a young man. 
ef. Armor for the shoulders. 
Hombria de bien, q. Probity, honesty. 
Hombrillo, em. Gusset, an angular p 
cloth. 
Hémbro, em. The shoulder. 
Hombrón, em, A big man; an eminent man, 
Hombronázo, #a. A huge, vulgar man. 
Hombrano, na, a e, virile, 
Hómbu, e. (Bot.) Tree philotaca, 
Homecillo, am. (Bot) ops. 
Homicide am, Homage, service; obcisance. 
Homicida, 8. com. Murderer, homicide. 
Homicida, a. Homicidal, murderous, 
Homicidio, a. Murder, homicide. 
Homilía, ¢f Homily. 
Homilárlo, sm. Collection of homilies. 
Homiltsta, am. Author of homilies, 
Homini am. (Coll) A paltry fellow. 
Homogenei . Homogeneousnesa, 
Homogtnso nea, €. Homogeneous, 
Homologación, €/. (Little us) Publication 
aoe r udicial — : 
omólogo, ga, a. Homologous; synonymous. 
Homonimia, q” Homonymy, ambiguity. 
Homónimo, ma, a. Homonymous, . 
Hónda, af. Sling, a stringed instrument for 
casting stones. bal Parbuckle. A 
Hondaménte, ad. Deeply, profoundly. 
Hondárras, af. pl, (Prov) or lees. 
Hondázo, sm. Cast or throw with a dling. 
Hondeár, va. To unload a vessel. 
ies ‘lla, A small slin 
ondica, ta, e/. A 
Hondo. am. Y. Honda, 
Hondillo, em. The seats of breeches. 
Hóndo, da, a. Profound, sec 
Hóndo, em. (Prov.) V. Fondo, for bottom. 
Hondón, em. Bottom of a vessel or jar; a 
mas 
ondon 
Hondúra, sf. 


of 


É Dalo, ravine; comb; valley. 

epth, undity. 

Honestam ad, Honestly; modestly. 

Honestár, va. To honor, dignify; palliate. 

Honestidád, 2/. Honesty, modesty, modera- 
tlon ; where 4 

Honésto, ta, a. Honest, decent; pure, virtn- 


ous; just. 
Héngo, em. (Bot.) Mushroom; fangus; a 
fieshy excrescence on the lips of wounds. 


Hon a. Fungous, spongy. 
onor, reputation, chastity ; dig- 


Honor, am. 

nity, rank. 
Honoráble, a. Honorable, illustrious, noble. 
Honorableménte, ad. Honorably, tably. 
Honorário, ria, a. Honorary, bestowing hon- 

or without gain. 
Honorário, em. Salary or stipend; fees. 
Honorcillo, sm. V. Zfonrilia, 
Honorificaménte, ad. cocidas 
Honorificénela, ¢f Honoring or doing honor, 
Hioaons ca, & Creal: pic b 

af. Honor, ; glory; e A 

Honradeanénte ad, H onorably, honestly. 
Honradéz, 4/. Honesty, probity, integrity. 
Honrádo, da, a. Honest, honorable, just, r. 
Honradór, ra, £. One who renders honor. 
Honramiénto, em, Act of aa 4 








HOR : 
Honrár, ea. To honor, respect; dignify; crod- 


it; adorn. 
Honrilla, #f. Rise point of honor. 
Honrosaménte, ad. Honorably, creditably. 
Honróso, sa, a. Honorable, decorous: equl- 
table. [honor. 
Jlonrádo, da, a. Firm in maintaining one's 
Hontána, 4/ Fountain, spring. 
Hontanál, em. V. Hontanar. 
Hontanár, sm. Source or spring of rivers, 
Hópa, af. A long cassock with slceves. 
Hopalánda, #7 n of a student's gown. 
Hopeár, en. To wag the tail. 
Hopéo, am, (Coll.) Volatile coxcomb. 
Hópo, sm, A bushy tail 
Hóque, sm. Earnest of a n. 
Hoquedád, ef. V. Hueco. [lic devotion. 
Hora, ef: Honr, timo; also a book of catho- 
Hora, ad. Now, at prea 
Horadáble, a. Capable of being pierced. 
Horadación, af Act of boring or piercing. 
Horadádo, em. Silkworm’s pod bored 
through. 
Horadár, va. To boro or picree. 
Horádo, sm. Hole bored; cavern, grotto. 
Horámbre, em. Hole in the cheeks of mills. 
Horáño, fa, a. V. Hurafto. 
Horário, ria, a. Horary; lasting an hour. 
Horário, em. Hour-hand of a clock or watch. 
Hórca, 4f Gallows; a two-forked wooden 


ron. 
Hsrcádo, da, a. Forked into branches. 


¿Pedal ty fake E orcajadin d. 

o as (A), or A’ ias, a 

Horcajadára, gf Fork formed by the two 
O f Fork form e two 

Horehie, em. donas for mules. dl 

Horcáte, em. Collar or hame of a horse. 

Horchata, af Orgeat. {chil 


Horchilla, ef. True dyer's orchil rocella, ar- 

Hórco, es. String of onions or garlic. 

Horcón, am. A forked pole set upright to 

support branches of fruit-treca, 

Hé Y. Horde, clan, tribe. 

Hordiato, sm. Barley-water, (Bot.) Spring 

Horeolaa el Orph 

o af. anage. 

Horizontal, «. Horizontal, on a level. 

Horizontalménte, ad, Horizontally, flatly. 

Horizénte, em. Horizon. 

Hórma, q. Mould, model 

Hormázo, sm. (Prov.) House and garden. 

Horméro, sm. Last- er. fof ants, 

Hormiga, af Ant; an aos like the bite 

Hormigón, em. A fine sort of plaster. 

det da em. pl, A sort of ragout; coarse 

our. 

Hormigóso, sa, a. Relating to anta, 

Hormigueamiénto, sm. Itching; moving 
ta. 


like ants, (an 
Hormigueár, on. To itch; run about like 
Hormigiiéla, af A small ant. 
Hormiguóo, em. apening like the bite of ants. 
Hormiguéro, ef Ant-hill; a great crowd. 
Hormiguéro, ra, a, Itching eruption. 
Hormiguita, af A small ant. orses, 
Hormiguilla, ef. A distemper of the hoo of 

grains of silver 


Hormiguillár, ea. To m 
with salt. 
sortalgaillo, em, Distemper of the hoofs of 


HOS 





horses; forming a ladder in raising the 
walls of a building; passing the materials 
Hormilla, ¢f A small last. [work, 
Hornabéque, sm, (Fort.) Hornwork, out: 
Hornacéro, sm. Person attached to a furnaco, 
Hornácho, sm. Shaft of a mine; furnace for 


metals, 
Hornachuéla, af. Hole mado in a wall. 
tch of bread. 


Hornáda, ef. 
E ea. To dig for cosl-pita 
e ome ra, a. Wide, spacious; 
e, 
Hornáza, ef. A small farnace; potter's pol- 


Hornagu 

Hornaguéra, af. rect} t. ‘silk 

Hornáje, am. (Prov.) Money paid for baking 
bread. ; d de 

Hornázo, am. Cake of eggs and butter. 

Horneria, af. A baker's trade, 


orn 
H eat 
pigeon-hole, 

Hornillo, sm. A small stove. Oe 
ber of a mine; a small mine under sone 


work, 
Hórno, sm. Oven; a kiln; a farnace. 
Horometria, af Horometry, art of messi 
ing hours, 
Horón, em. (Prov.) Round hamper or frail 
Horóscopo, am. «er 4 
Horquéta, @f A little fork. (Nea) Y. Hor- 
Horquilla, af. A store-hook; disease of the 
Horqu naire Fee) F crglrod 
orqui , v.) Fo 
Hórra, a. Fema, pa an animal which bas 
not yet borne. 
Horrendaménte, ad. Dreadfally. _ 
Horréndo, da, a. Dreadfal; monstrous; bor 
ble; uncommon. 

Horreo, sm. ipod bnilt upon eii 
erréro, em, or store- . 
Horribiiiaad, al Decadfulness, boride 

Horrible, a. Horrid, hideous, heino0s. 
Horribleménte, ad. Horribly, f y. 
Hoórrido, da, a. Horrid, hideous. 
Horrífico, ca, a. (Poet.) Horrific. 
Horripilación, af, (Med.) Horripilstics. s 
of fever. [latin 
Horripilativo, va, a. (Med.) Causing hom 
Horrisono, na, (Poct.) Sounding : 
Hórro, ra, a. Enfranchised ; disengaged. 
Horrór, em, Horror; enormity; abhorrea™ 
Horrorkzár, va. To terrify.—er. To be 


Horrorosaménte, ad. Horribly. 
Horroréso, sa, Ps (Coll.) Hideous, frightful, 
Somers ce Scorla, dross; filth; terror. 

O ra, E e Y . 
Hortaliza, ef. (Gen.) The productions of 3 


garden, 
Hortatérlo, ria, a. V. Eizñortalorka |, 
Hortelaneár, on. (Prov.) To culti 
Hortalten af, A gardeners wife. 
ortelána, 4f ener5 
Horteláno em. Gardener, horticulturis 
Hortelano, (Orn.) Ortolsa. 
Horténse, a. Hortensial, hortulsn. 
ortóra, af, A wooden bowl 


H 
Hósco, ca, 6. Dark brown; sullen; bosstful 





HUE 





sa, a. Crisp, rough. 
Hocved o, da, a. A house receiving guests. 
E E ra, $. One who kindly enter- 


tains 
H qa Kind reception of guests. 
Hospedamiénto, sm. Reception of guests. 
gees eral oa. To receive, lodge, and enter- 
tain strangers and travellers. 
Hospetcs af Inn of as monestery. 
Hospedéro, an. A welcomer of guests. 
o ipa na, & Inmate of a chari haa 


ouse. 
Jlospício, em. A charity hospital; a work- 
Hospital, a. pa ri o 


Hospital, ital, 
Hocttalérion pa jon gaa 


Hospitalário. ría, a. elletous hospice. 


Hoepeaes, ra, 6. Superintendent of a hos- 
pi 
Hospitalidád, af Hospi 

Flospitalito, deat A small MT becpttal 
Hospitalménte, ad. Hoepitably. 
Hosquillo, pig a. Darkish, gloomy. 
Hostál, 


Hostaléro, sm. ian or tavern-keeper. 
Hosteláje, em. Pay at an inn. 

H . Inn, tavern. 

Hóstia, ost; sacrifice offered on the altar. 
Hosti o, om. Box! in which is kept the un- 


oA pdt psd the host. 

crea ss. Vexation, molestation. 

Hostigár, va, To Eb trouble, harass. 

oa em. That part of the wall beaten 
by the raín. 


er a. dha gr be ie coe ' 

Hoetiliear’ on. To commit hostilities. 

Hostilménte, ad. Hoetilely. 

Hóy, ad. To-day; the present time. 

Hóya, y. Hole; socket of the eye. 

Hoyáda, ¢f. The lowest part of a field, 

Hoyánco, sen. Great cavity or hollow. 

Hea we El om. At ra hole or pit. 
em. H 

Hoyóso, ea, a, oe ied, full of holes 

Hoyuélo, sm. A little hole; a dimple. 

ickle; also a efile, 
Hor, ad. De hos y de cos, Headlong. 
Hozadéro, sra. Hozadúra, sf. Ground tarned | H 


ope by y hom 
Hozár o grub the ground, as hogs. 
Huscál, em. Crate for crockery or fruit. 
= ool gaia (Nau.) Hooker, a Dutch-built 


Hicha, Y. A clothes-chest; a money-box. 
H , Oa. (Little ua.) To hoot. 

Huchóho, sm. Word used to call birds. 
Huébra, 4. Extent ploughed by a yoke of 
oxen in a day. [hired by the day. 
Huebréro, sm. Plonghman and his cattle 
Muéca, af Notch at the small end of a spindle. 


a ca, a. Hollow, empty ; soft, spongy ; 


Files: sm. Notes of a wheel; nuthice aa 
Huélfago, em. Difficulty of breat 
Helen a dira 
Rest, repose; recreation. 
ue a Breath, respiration. 
Had 


paper. 
Y. Track, footstep; im 


on on: 


Humanizárse, or. V. Humanarae. 
Humáno, na, 6. Human; merciful, benevo- 


Humaréda, 
Hum 
Home sm. Bmoke; smell! of burning pa- 
Humeánte, pa. Fuming. 
Humeár, 
Humectante, pa. (Med.) Moistening. 
Humectár, va. (Med.) To moisten, wet. 


HUM 


Hnéllo, em. Ground; lower part of a hoof. 
on ica ; illo, ílla; ito, ita, a. of 











Hucquecito, sm. A small cavity or space. 
Huérfago, em, V. Huéi fugo. El ' 
Huerfanito, ita, 8. A little orphan. 
Huérfano, na, a Bereft of aga ; orphan. 
Huéro, ra, a. Empty; addle; votd. 

Huérta, 9. A 1 orchard, (den. 
Huertecica, lla, Íta, ef. A small kitchen-gar- 
Huertecico, o, íto, am. A small orchard. 
O em, A small orchard or kitchen-gar- 


Fate Y. Grave, separ 

Huesarrón, em. A large 
Huesecico, illo, ito, em. A littie bone. 
Huéso, sm. Bone; stone, core. 
Ed en a Bony, a tie 

8. Quest, lodger; stranger. 

Hast af Host army in campaign. 
Huesádo, y a. Bony. 
Huéva, af A pin of fishes. 


Huevár, on, y ese 
Huevecico, illo, nd lo, af, A small 
Y. Ovarium of birds ; egg-stand. 


Huevéra, 
8. Dealer in ges. 
is em, sperm; a block, 


Huevéro, 
ca a om @ Hugs enot, 
y. mm. TE eeeanee pk Evasions. 

Huida sm. The retreat of game; quick- 
al miner. a 

uidizo, za, a. Fagitive, 
Hutr, om To fly, escape; 5 un avoid. 
Ha le, em, Caoutchouc; also India-rubber; 


of}-cloth. 
Hee af. (Prov.) Coal- 
nae po V. homage. 

Humanities da, a. Humanate, pia to 
the Son of God. anly. 
Humanaménte, ad. Humanely, kin y hu: 
Humanár, ea. To earn per soften; be- 

come humane; be humbl 


Humanidád, af The nature of man; human 


kind; humanity, benevolence, Tstudiea, 
Humanidádes, 8). Philology; classical 
Humanista, sm, Humanist; philologer, 


marlan. 
[lent. 


Humarázo, em. V. Humaso. 
. Great smoke; perplexity. 


* Tax on fire-places, per. 


{sions; a tumult, 
on, To smoke; inflame tho pas- 


Humectativo, va, a, Causing moisture. 


quedo, af. Humidity, moisture, damp- 


Humedd). em. Humid soll, a marsh. 
Humedecer, va. To molsten, wet, dampen. 


Y. Conocer 
Hámed 


da, a. Humid, molst, damp. 


Humerál, a. (Anat.) Humeral, belonging to 


the os humorl. 


7 reenter. em. Os humeri, a bone between 


the scapula and fore-arm. 


Huméro, em. Tunnel, funnol, the shaft of a 


chimney. dle 


IGL 





Humildéd, y. Humility, modesty, moek-| Husón, sm. (Ichth.) Sturgeon. 


ness. 
Humilde, a. Humble, submissive, meck. 
Humildemente, ad. Humbly, modestly. 
Humildito, ita, a. Very humble or modest. 
Humillacion, af. Humiliation, submission ; 
self-contempt. [roads. 
Humilladéro, sm. A small chapel on high 
Humillador, ra, 6. Humillator. jane 
Humillante, pa, and a. Humbling, degra- 
Humillár, va. To humble, lower; subdue. 
Huumillo, em. Smoke; vanity. 
Háúmo, em. Smoke; vapor, steam. 
Humór, sm, Humor; mood. [wit. 
Humoráda, y/. Gayety fall of humor and 
Huamorédo, a. l of humors; woll or 
ill pa pi 
Humoral, a. Proceeding from the humors. 
Humorcico, illo, ito, sm. Bad-tempered per- 
son. 
Humorosidád, q/. Copiousness of humors, 
Humoróso, sa, 4. Humorous. 
Humóso, sa, a. Smoky, fumid, fumy. 
Hundíble, a. Fusible. 
Hundimiénto, er. Submersion, immersion. 
Hundir, on. To submerge, put under water; 
sink ; ruin. 
Hira, ¢f Furunole on the head. 
H n, ¢m. Hurricane. 
Huráco, em. V. Agujero. 
Horafiaménte. ad. Wildly; difidently. 
Hurafieria, af. ain Shyness, diffidence. 
Hurañía, af Stubbornness, cold-hearted- 
ness. 
Huráño, fia, a. Shy, diffident; cold-hearted. 
Hurción, af V. Infurcion. uarrels. 
Hurgár, oa. To stir with a stick; to excite 
Hurgón, sm. Poker; also thrust in fencing. 
Hurgonáda, 4. V. Extocada, 
Hurgonázo, em. A violent tbrast, 
Hurgoneár, va. To stir the fire; thrust. 
Hurgunéro, em. Poker. V. Hurgon. 
Hart, af, Hourl. 
Huron, na, e. Ferret; ferreter. 
Huroneár, oa. To ferret. 
Hurgnéra, af Forrct-holo; lurking-place. 
Hurdnéro, 9. Forret-keeper. 
Hurráca, af. (Orn. ie, 
Hu af. V. Regadera, 
Hurtáble, a. Capable of being stolen. 
Horta Cordél (A”) ad. Spinning a o. on 
the palm of the hand. (fully. 
Hurtadillas (A’), ad. By stealth, slyly, art- 
Hurtadinóros, am. (Prov.) V. Alcancia, 
Hurtadór, ra, 8. Robber, thief 
Hurtár, ea. To steal, rob; cheat. 
Jlurtarópa, af Boy's play. 
Harto, sm. Theft, robbery. 
Husáda, af. A spindleful of thread. 
Husáno, sm. A large spindle. 
Hisar, em. Hussar. [oil-mills. 
Hausilléro, em, Attondant to the spindle in 
Husillo, am, A small spindle.—pi, Draina. 
Husita, sm. Hussite. [discover secrets, 
Húsma. Andar á la husma, To peep to 
Husmeador, ra, $. Scenter, smeller. 
Husmeadorcillo, lla, s, Little smeller. 
Husmeár, va, To scont; pry, peep. 
- Hásmo, sm. Smell of tainted meat. 
Háso, om Spindle: 


. | Idlopatia, y. 


Hata, 4f Hut, huntsman's shed, 
Hutia, em. Indian rat. 


I. 


I, tenth letter of the Spanish alphabet, # 
sounded like the English long e in ever. 

Ibéria, af. “pen. 

Ibéro, am. tard.—a. Spanish. 

I'bice, kind of goat. 

I’bis, af (Orn.) Ibis, a kind of bird. 

Icáco, em. (Bot.) West Indian cocos-plun 

nde an I pounce depa 

cn . Y, É 
Ienografico, ca, a Tchnogeaphical 
Iconoclásta, Iconómaco, em. Iconoclast, 


pa Ver hapa 
Iconoclástico, ca, a. (Little ua.) Iconoclastie. 
Iconografía, @f loonography, describing dy 

pictures. 
Icon co, ca, a, Relating to iconography. 
Iconolátra, em. Iconolater, a worshipper of 
loonsleiavaf tend) uaa dy 
conologia, 2/. Iconology, represen 
Icór, da, em. Gleet, humor from 6 sore. 
loorúso, sa, 6. Ichorous ; serous. 
Ictoricia, af. Jaundice. [jsundicad. 
Ictericládo, da; Ictérico, ca, a Ieterical, 
Ictiofágia, af Ichthyophagy. 
Ictiófago, ga, & Fish-eating. 
Iotiológia, of Ichthyology. [eally. 
I'da, y. ure, et.) Impetuosity; 
I'de, am. (Ichth.) Kind of carp. 
Idéa, £f. Idea; notion, fancy; design. 
Ideal, a. Ideal, mental, imaginary. 
Idealménte, ad. Ideally, intellectually. 

ear, oa. To think, invent, plan; discuss. 
I'dem, pron. Idem, the same, 
Idénticaménte, ad. separ $ 
Idéntico, ca, a. Identic, identical. 
Identidád, y. Identity, sameness. 
idence. va. To ldentify.—er. To become 

e same, 
I’deo, ea, a. (Poet.) Belonging to Moant Ida 
Idilio, em. ( ot) Idyl, a pees poem. 
Idiocrásia, idi is, y. Idiocrasy. 
Idiocrático, ca, a. Idiocratical. 
Idióma, am. ee peculiar dislect. 
. Idiopathy. 

Idiopético, ca, a. Idiopathic. 
Idiosincrasia, af Idiosyncrasy. 
Tdlotéx, gf Ldlotiem, incas, Ignorance 

o . Idiotism, ness, 
Idiotismo, sm, Idlotism ; natural imbecility. 
I‘do, da, pp. of Ir. Gone. 
Idólatra, a. Idolatrous; heathen. 
Idólatra, em. Idolater. 
Idolatradaménto, ad. tera 
Idolatrár, va. To idolatrize; idolize. 
Idolatria, a/. Idolatry : inordinate love 
Idolito, illo, em. A little idol; darling. 
Idolismo, em. Idolatry. 
I’dolo, am. Idol. 
Idoneidad, sf. Aptitude, fitness, capacity. 
Idóneo, nea, A, Fit, convenient, proper: 
I'das, em. Ides. 
Iglésia, af Church, tomple, diocese. 


ILU 


IMP 





Ignáro, ra, a. Ignorant, unlearned. 
Ignéo, ea, a. Igneous, fiery. 
Ignicién, 4 Ignition, kindling, setting on 
Iznicola, am. Fire-worshipper. 
Ignifero, ra, a. Fy ra containing fire. 
Ignipoténte, €. (Poet.) Ignipotent, powerful 
over fire. 
Ignivomo, ma, a. vomiting fire. 
Ignografia, of Y. Jonografi 
sf. V. Tenografia. 
nominia: af. Infamy, opprobrium. 
Ignominiosaménte, ad, Ignominiously, op- 
probriously. fal. 
Ignominióso, sa, a. Ignomintous, disgrace- 
Iznorádo, da, a. Unknown, occult, famelesa. 
Egnoráncia, 4f. Ignorance; folly; darkness. 
a sooner pa. and a. Ignorant, stupid, un- 
learn 


oranteménte, ad. Ignorantly. 
tos: na, A. Grossly ignorant. 


lgnorér, oa. To be ignorant of, not to know. | Imagi 


igual, a Equal, similar; level; uniform; 
cid easly = 
Iguáls, y. Agreement, contract; eq ng. 
Jcualación, sf. Paneling: levelling; equation. 
ádo, da, pp. Equalled, rower. 
Jgualadór, ra, 2 ualizer, leveller; har- 
Igualam iénto, em. ualizing, on: 
ie oa. To equalize, m ; flatten, 
eve 
Tgualdad, of E ty, similitude; likeness. 
Tgualménte, q ually, nniformly, evenly. 
Iguana, of. Guana, of America. [up. 
Iguárias, 2/. pt. Viands dressed and sorved 
ada, af. k fo man or animal. 
dear, en. To pant. 
gr, am. Flank. V. [jada. 
ón, &f Inference, illation. 
Ilativo, a. Illative, deduetble. 


Degil, 1 unlawfal. 
Negalidád, mi lity, unlawfalness. 


Legalmén ad, Legally, unlawfally. 
Hegible, o. tilogibie 

Hes teamente ad Tllegitimately. 
Jlegitimár, ea. To illegitimate. 
Iegitimidád, e. e pprid 

Tlegitimo, ma, a. Illegal; illegitimate. 
I’leon, lion, sm. lleum. 

Kiéso, sa, a. Unhurt, harmless, 
Iticitaménte, ad. Ilicitly. 

Flicito, ta, a, Hilicit, unlawfal. 

Tlimitáble, a. (Little us.) Hlimitable. 
Jlimitádo, da, a. Unlimited, boundless. 
Tíquido, da, a. Unliquidated. 

Lliterato, a. Miterate, unlearned. 
Iluminación, £/. Mumination; intellectual 


knowledge. 
Tluminádo, da, a. [ilaminate, enlightened. 
Klaminédo, em. Illuminate.—pi. IHuminati. 
XI laminadór, em, Hiuminator, colorist. 
saint, oa. To illuminate; enlighten; 
color. 
Tiuminativo, va, a. Illuminative. 
Lusién, q. Illusion; apprehension. 
Itasivo, va. @. Delusive, illusive, deceitfal. 
Tiéso, sa, a. Deluded, deceived ; bigoted. 
Nasoriaménte, ad. INusivoly. 
Nusório, ria, a. Delusive, lusory, decettíul, 
Hustración, y” Illustration, elucidation; 
revelation. 


te 


llastradér, ra, 3. INustrator, oxplicator. 
Ilustrar, ea. To illustrate, explain, elucidate. 
liastre, a. Illustrioas, noble, honorable. 
lustreménte, ad. Ilustriously, greatly. 
Ilustrisimo, ma, a, Epistolary style amongst 
grandees. [ships. 
Imádas, 4. pl. (N sa Ways for launching 


Imágen, y Image, figure, effigy; appear- 


ance, 
Imagencita, ía, ef A little image. 
Imagináble, a. Imaginable, conceivable. 
Imaginación, @f Imagination, fancy; con- 
ception. [contrive, 
Imaginár, on, To imagine, fancy; scheme, 
Imaginária, q/. (Mil.) Keserve guard. [ner. 
Imaginariaménte, ad. In a visionary man- 
eT ae aro, em. Painter or sculptor of 


ages. 
Imaginário, ria, a. Imaginary, visionary. 
Imaginativa, af Imagination, fancy. 
nativo, va. G. Imaginative, fanciful. 
Imagineria, af. Imagery, an embroidery 
representing flowers, (tion. 
Imán, sm, Loadstone, the magnet; attrac- 
tar, oa To magnetize the compass 


needle. 
Imbécil, a. Weak, feeble, imbecile. iy 
Imbectlidad, af. Imbecility, weakness, debfl- 
Imbérbe, sm, dless youth. 

Imbibición, 4/. Imbibition. 

Imbiérno, am, V. Invierno. 

Imbornál, sm, (Nan.) Scupper-holo, 


Imbricádo, da, a. Imbricated. [suade, 
Imbuir, ea. To imbue, to induce, to eee 
Y Act of putting into 


Imbursación, af, (Prov. 
a sack. 


Imbursár, ea. (Prov.) To put Into a sack. 

Imilla, ef (8. Amor.) The girl sent by cach 
settlement of Indians to the curate, to 
serve him for a weck, 

Imitable, a. Imitable. 

Imitación, 4 Imitation or copy. 

Imitádo, da, a. Copted, imitated, imitative. 

Imitadór, ra, €. Imitator, follower. 

Imitánte, pa. of Imitar. 1mitator. 

Imitár, va, To imitate, copy; counterfeit. 

Imitat{vo, va. G. Imitative, aiming at re- 

: semblance: of Impat! [hastiness, 

mpaciéncia, af Impatience; eagerness, 

Impecientár, va. To vex, irritate.—or, To 


Impaciónto aT tient, fidgety, restl 

m nte, a. im en gety, 088. 
Les ad Impatiently, ar- 
ently. 


Impacienteménte, 

Impacto, ta, a. Impacted, thrust into. 
Imbaipable a. Impalpable, untangible. 
Impér, a. Unequ d; aneven. [diced. 
Imparcial, a, Impartial, eau unpreju- 
Imparcialidád, af Impartiality, equity. 
Imparcialménte, ad. Impartially, Justiy, 


none 
Impartibllidád, ef (Littl. us.) Indivisibdtlity. 
Impartible, a. Indivisiblo; impartible. 
Impartir, ca. To impart, grant. 
Impasibilidád, af. Impassibility. 
Impesíble, a. Tmpass bla, insensible, 
Impares ad. Intrepidity, undaunt 
edly. neaa 
Impavidéz, y. Intrepidity, courage, bold 
Impávido, da, A. intrepid, ey ages 


IMP 


m 


cancy. 

pelle: a. Impeccable, [pled. 
Impedido, da, a. Invalid, impeded; crip- 
Impedidór, ra, 8. Obstructer. 

Impediénte, pa. Hindering. [obstruction. 
Impediménto, sm. Impediment, obstacle, 
Impedir, va. To im a, hinder, obstruct, 

rostral 


n. 
Impeditivo, va, a. Impeding, hindering. 
a va, To impel; incite, stimulate. 
Impenetrabilidád, ef Impenetrability. 
Impenetrable, a. Impenetrable, impervious, 
fathomless. etrably. 
Impenetrableménte, ad. (Littl us.) Impen- 
Impenitóncia, 4/. Impenitence. 
Impeniténte, a. Impenitent, obdurate. 
Impensadaménte, ad. Unexpectedly. 
Impensádo, da, a. Unexpected, fortuitous, 
Imperánte, pa. Commanding.—a, Raling. 
Imperár, on. To command, reign. 
Imperativaménte, ad. Authoritativoly. 
Imperativo, va, a. Imperative, commanding. 
Imperatória, 4/. (Bot.) Masterwort.  [nent, 
Imperatório, ria, @ Imperial, royal; emi- 
Imperceptible, a. Imperceptible. 
Impercoptibleménte, ad. Impercoptibly. 
Imperdi ae Imperdible, indestructible. 
_Imperdonáble, a. (Coll) Impardonable, ir- 
remissible. 

Imperfección, af Imperfection, fault, defect. 
Imperfectaménte, ad. Imperfectly, inade- 
quately. fau 
Imperfécto, ta, €. Imperfect; defective, 

Imperforación, (Med.) linperforation. 
ea pa da, €. (Med.) Imperforate, 
osed u al 


roy 
Imperiál, em, Roof of a coach. (Nau.) Poop- 
Imperial, a. Imperial. 
Imperiáles, am. pl. Imperlalista. [edge. 
Impericia, 4 Unskilfaineas, want of know!- 
Império, ¢m. Empire, dominion, command. 
Imperiosaménte, ad. Imperiously, lordly. 
Aree: sa, @. Imperious, haughty, pow- 

e 


Imporitaménto, ad. Unskilfully, ignorantly. 
Imperito, ta, a. Unlearned, unaki ed, font 
ran 


t. 
Impermeabilidád, q. Impermeability. 
Impermeáble, a. Impermeable, water-proof. 
Impermutáble, a. Immutable, 
Impersonal, a. Impersonal. 
Impersonalmónte, ad, Impersonally. 
Impersuasible, a. Impersuasible. 
Impertérrito, ta. 4. Intrepid, dauntless. 
Impertinéncia, 4/. Impertinence, folly; {n- 
trusion. [Importunate. 
Impertinénte, a. Impertinent, intrusive, 
Impertinenteménte, ad. Impertinently. 
Impertarbabilidád, af (Littl us.) Imper- 
turbsbdility. 
Imperturbáble, a, Impertarbable. 
Imperturbableménte, ad. (Little us.) Im- 
perturbably. 
Impérvio, via, a. Impervious, impenetrable. 
Impétra, y Diploma, license, permission. 
a e, a. (Law) Impetrable, obtaina- 
ble, [ontreaty. 
Impetración, 4f Impetration, obtaining by 
Edie” a. Impotrated. 


Ity. | Impoliticaménte, ad. (Coll) 


IMP 


Impecabilidád, af. Impeccability, lupe] Impetradór, ra, 3. One who impetrates. 


Impetránte, pa. Impetrating.—sm. (Law) 
rantee; impetrator. treaty. 
Impetrár, va. To impetrate, obtain by en- 
pees sm. Impetus; impulse, impetuos- 
: y. 
aereos, ad. Impetuous]y, violent- 


Impetuosidád, ef. Impetuosity, vehemence. 
Impetuóso, sa, a. Impetuons, violent, fierce; 


passionate. pentapetes. 
Impia or Flor impia, ef Scarlet hovered 
Impiaménte, ad. Impioualy. 


Impiedád, ef Impiety ; irreligion; eruelty. 
Implisimo, ma, a. sup. Very implous, ex- 


tremely wicked. 
Impio, a. Impious, irreligious, profane. 
Impi ni Y Empi 


ireo, rea, a. Y. reo. 
Implacáble, a. Implacable, inexorable. 
Implacableménte, ad. Implacably. 
Implaticáble, a, Intractable, unmanageable. 
Implicación, g/. Implication; contradiction. 
Implicádo, da, a. Implicit, implicated. 
a ee on, To oppose, contradict—té. 

O implicate, involve, embarresa. 
Implicatório, ria, a. Implicative. 
Implicitaménte, ad. Implicitly. 
Implicito, ta, a. Implicit, inferred. 
Imploración, £% Entreaty, imploration. 
Implorár, ea. To implore, solicit; eutresl, 


beg. 
Impláme, a. Unfeathered. [ey- 
Impolítica, af. Inctvility, rudeness; impoli- 
Impolitically, 
unpolitely. 


Impolitico, ca, €. Impolitic, improdent, 

rude, unelvil, ES a 

datar podr & Uapelluwes, mre, free from 

Pin ponderable, a. esuireaable, unutters- 
e 


Imponedér, em. An impostor. , 
Imponér, ea. coy put, or set in or upd; 


impose; adv 
Importáble, a. Relating to the import of 
s 


goods. 
Importación, 4/. Importation. 
Importádo, da, a. Imported. 
Importáncia, af. Import, consequence, cl 

ment, concern, [siderab 
Importánto, a. Im t, momentous, con 
is ad. Importantly, ess 

ally. cern, amount to. 

Importár, e. To import, be of moment, co 
Impórte, em, Amount or value. 
Importunación, af. Lmportanity, annoysnc 
Importunadaménte, ad, Importunasy- 
Importunádo, da, a. Importuncd; teased. 
Importunadór, ra, €. a im 


tuner. get 
Importunaménte, ad, Importunely; E 
Importuniar, ca. To importune; vex, 
Importunidad, 4f Importunity. 
Importúno, na, a. Importune; troubles 
I Ypostbilidéd, af 1 ibility, {m viele 

m 11 , Ímposs y, 

Impoatbiltédo, a. Helpless; disabled, at 

or. : 
Imposibilitár, ea. To disable, render tm 
Imposible, a, Impossible, impractica +e 
Imposible, am. Impossibility, imposi 
Imposiblemónte, ad. Impossibly. 





Impoeicién, ef. Imposition; injunction. 
Impósta, af. sl) tnpaes a a building. 
Impostor, ra, 4. Impostor, jaggler, cheat. 
Impoetira, 4. A false charge; im 
Im re cla, 
poténc: 

Impoténta, a. ng) (let weak, 
Impracticáble, a. Lmpracticable, 

impassabl 


o 

Imprecación, 47. Imprecation, curse. 

Imprecár, ca. ponia: curse. 

ación me Im ti tf 
p in, af regnation. 

Imp o, da, a.  opregtáta, 

Impregnár, va. To impregnate,—or, 


impr 
Imprénta, ef 
Imprescindible, which cannot b 
prescinded or put aside. E 
Impreseriptible, a. Imprescriptiblo. 
o af. Impression; stamp; print; 
in. 


Impresionár, va. To imprint on the mind, 
Impréso, sm. Pamphlet, a short treatise. 
Impriso, sa, pp. Prin 
Impresór, em. Printer. 
Impresóra, af. Wife of a printer. 
Imprestá a da be lent. 
Imprevisto, ta, a. Unforeseen, unexpected. 
Imprimación, sf Priming in painting. 
inp cra, @f. Instrument used in Pine. 
ng. 
Tingelnedde: em. One who primes in palat: 
Imprimar, va, To prime. 
Ebc »a. To re oo diia 
NA . Improba a 
Improbéble, a. probable, unlikely. 
Improbableménte, ad. Improbably. 
Improbár, ca, To disapprove, d 
I’mprobo, ba, a. Corrupt, wicked. 
Improperár, ca. To upbraid, taunt, reproach. 
Impropério, em, Contemptuons reproach or 


Im iaménte, ad. 1 1 

ad. Improperly. 
laspropladad. e. Tmproptleby. ¿nfitness, 
Imprépio, pia, a. Improper, unfit; unbe- 


Improporción, 4/. Dispro on, 
o ccloniido, da, a. Disproportionate, 
Improprisménte, ad. V. Impropriamente. 
impropriedad, gf Impropriety. 
Impróprio, ria, a. Y. Pm et Aa [rogued. 
pirado a. That which cannot be pro- 
Imprévidaménte, ad. Improvidently. 
Imprdévido, da, a. The dent, thoughtless. 
Improvisación, 4 (Little us.) Improvisation. 
Improvisaménte, ad. Unexpectedly. 
Improvisár, ya. To extemporize, 5 ex- 
tempore. ed, unforeseen. 
Improviso, sa, Improvisto, ta, a. Unexpect- 
Imprudéncia, €. Imprudence, indiscretion. 
Imprudénte, a. Imprudent, improvident. 
Impradenteménte, ad. Jmprudently. 
Impudóncia, £f. Impudence, shamelessness, 
immodesty. 
Impadénte, a. Impudent, shameless. 
Impádicaménte, ad. Impudently. 
Impadicicla, af Incontinence, impudicity. 
Impádico, ca, a. Unchaste, obscene; shame- 


werlcss, 


(sure. 
©, cen- 






e, 
sf. Impotence, inability, inca- 


possible; 


impreg- 


Abeta te printing oMes the 


INA 








Impuésto, sm. Tax, impost, duty. 
Impuésto, ta, a. Imposed; informed. 
Impugnáble, a. Impugnable. 
Impugnación, y/. on, refutation. 
Impugnadór, ra, 8. Objector, contradicter. 
Tmpugnér, va. To impugn, contradict, con- 


Impugnativo, va, a. Impugning. 

Impulsér, ea. To impel, urge on. 
Impulsién, 4f Impulsion, impulse; influ- 
ence, motive. 
Impulsivo, va, @. 

Impúlso, sm. 
Impulsór, ra, 8. 
Impáne, a. ae ae from panishment. 
Impuneménte, ad. With impunity. 
Impunidád, 4/. Impunity. 
Impuraménte, ad. pda A ir 
ros af. Impurity; onesty ; ob- 
n 


scenity. 
Impáro, ra, a. Impure, foul, obscene. 
Imputáble, a. Imputablp, chargeable. 
Imputabilidéd, sf Imputableness, 
Imputación, af Imputation. 
Imputador, ra, 8. Imputer. 
Imputár, ea, To nig ose attribute. 
Imputativo, va, a. Imputative. [ble. 
Inacabáble, a, Interminable, inconsumptl- 
PRE Pi Inaccessibllity. 
Inaccesible, a. Inaccessible, 
Inaccesibleménte, ad. Inaccessibly. 
Inaccéso, 8a, 7. Inaccessible. 
Inacción, Y Inaction. 
Inadaptáble, a. Not adaptable. 
Inadecuádo, da, a. Inadequate, 
Inadmisible, a. Inadmissible. 
Inadverténcia, sf. Inadvertence, carelessness. 
Inadvertidaménte, ad. Inadvertently. 
Inadvertido, da, a. Inadvertent, careless, 
Inafectido, da, a. Natural, unaffected. 
Inagenáble, a. Inalienable, 
Inagotáble, a. Inexhaustible; never-falling. 
Inaguantáble, a. A unbearable, 
fea 3 RS rt 
nalterabilic . Sta naltera » 
Inalteráble, a. Inalterablo. cf 
Inalterableménte, ad. pei & 
Inalterádo, da, a. Unchanged, stabla. 
Inamisible, a. Inamissible, 
Inamovible, a. Immovable. 
Inamovibilidád, af Immovability. 
Ináne, a. Empty, void, inane. 
Inanición, 4/. Inanition, extreme weakness, 
Inanimádo, da, a. Inanimate, lifeless. 
Inapagable, a. Inextinguishable. 
Inapeable, a. Totally immovabla 
Inapeláble, a. Without appeal, irrevocable. 
Tnepessncls af. Inappetence, want of appe 


Inapeténte, a. Having no appetite; disgusted. 
Inaplicáble, a, Inapplicablo, 

Inaplicación, g/. Indolence, Inapplication. 
Inaplicádo, da, a. Indolent, careless. 
Inapreciáble, a. Inestimable, invalaablo. 
Inaptitúd, af (Prov.) V. Ineptitud. 
Inarticuládo, da, a. Inartic 

Inasequíble, a, Unattainable. 

Inatacáble, a. (ColL) Unattackable. 
Inaudible, a. (Little us.) Insudible, 
Inandito, ta, a, Unheard of, aie 





INO 


Inaugoracion, ¢f Inauguration. 

Insugurádo, da, a. pio ¿oe inaugurated. 

Inaugurál, a. Inaugural. * 

Inaugurár, ca. To inaugurate. 

Inaveriguáble, a. That cannot be ascertain 

Inbéb, af A stuff which comes from Cairo. 

Incalculable, a. Incalculable. 

Incansáble, a, Indefatigable, unwearied. ~ 

Incansableménte, ud. Indefatigably. 

Incantáble, a. That cannot be sung. 

Bro ari YY. Incapacity, inability; inca- 
pabiiity, 

Incapáz, a. Incapable, unable; heavy, dull. 

Abla a, Unm ble. 

Incásto, ta, a. Unchaste, impure, obscene. 

Incautaménte, ad. Unwarily, incautiously. 

Incaúto, ta, a. Incauttous, heedless, 

Inocendiár, ta. To kindle, set on fire. 

Incendiário, rin, e. Incendiary: firebrand. 

Incéndio, am, Fire, conflagration, burning. 

Incensación, %. Perfuming with incense, 

Incensár, va. To perfume, incense. 

Incensárlo, am. Incensory, thurible.  [hle, 

Incensuráble, a. Unblamable, irreproacha- 

Incentivo, sm, Incentive, incitement, spur; 
encouragement. 

Incertidúmbre, sf. Incertitude, uncertainty, 
fluctuation. 

Inoesáble, a. Inccesant, unceasing. 

Incesableménte, ad. Without intermission. 

Incesdnte, a. Incessant, continual, uninter- 
rupted. [ually. 

Incesanteménte, ad. Incossantly, contin- 

Incésto, em. Incest. 

Incestuosam(nte, ad. Incestuously. 

Incestudeo, sa, 1, Incestuous, 

Incidénela, 4% Incidence, accident, casualty. 

Incidénte, a. Incident, casual, incidental. 

Incidénte, sm. Incident, accident, casualty. 

Incidenteménte, ad. Incidentally, 

Incidir, on, To fall in or upon. 

Inciénso, sm. Incense, 

Inciortaménte, ad. Uncertainly. 

Inciórto, ta, a. falso; uncertain; unstable. 

Incindénte, a. (Little us.) Cutting. ue 

Incineración, 8f. Incineration, burn to 

Incinorár, va. To incinerate or burn to ashes. 

pa vrttS a. Beginning, incipient, inchoa- 


ve, 
Incircanciso, sa, a, Uncircumcisod. 
Inctrcunacripto, ta, a. Uncircumscribed. 
Incisión, af. Incision, a cut. V. Cesura. 
Inclsivo, va, a. Incisive. 
Inciso, am. Comma. V. Coma. 
Inciso, sa, a. Incised. V. Cortado. 
Incisório, ria, a. Incisory, cutting. 
Incitación, af Incitation, incitement. 
Incitadór, ra, a. Instigator, exciter. 
Incitaménto, Incitamiénto, sm. Incitement, 
impulse, Incentive. 
Incitar, va. To incite, excite, stimulate. 
ica af, (Law) Writ from a superior 
n 


unal. 
Incitativo, va, G. Incentive, inclting. 
Incitativo, am. Incltement, 
Incivíl, a. Uncivil, unpolished. [ness, 
Inclvilidád, af Incivility, rudeness, coarse- 
Incivilménte, ad. Uncivilly, radely. 
Incleméneis, af. Inclemency, severity, rigor. 
re Inclement, cruel. 


INC 
Inclinación, ef. Inclination; propensity 
fancy, also a bow. 
Inclinádo, da, a. Inclined; dis 
Inclinadór, ra, & One who inclines. 





ed. | Inclinánte, pa. Inclining, bending. 


Inclinár, ea. To inclino; intluence.—er. To 
be favorably y a 
Inclinativo, va, a. Inclinatory. [ous 
I'nclito, ta, a. Famous, conspicuons, illustri- 
Incluír, ea. To include, comprise; contain, 
Inclúsa, af Foundling-hospital 
Incluséro, ra, 8, and a. Foundling. 
Inclusión, y Inclusion ; familiar intercoarse 
Inclustvaménte, Inclusive, ad, Inclastvely. 
Inclusivo, va, Y. Inclusive. 
tee sa, a. ere ding 
neluyénte, pa. Including. 
Incoddo. aia. yun, commenced. 
Incoagulable, a. Incoagulable. 
Incoár, ca. To commence, begin. 
Incoativo, va, a. Inchoative, inceptive. 
Incobráble, a. Irrecoverable, 
Incógnito, ta, a. Unknown. 
Incognoscíble, a. Imperceptible 
Incuherénte, a. Incoherent, inconsistent 
Incoberéncia, af Incoherence. 
Incolumidad, af Incolumity, . 
Incombustibilidád, f Incombustibility. 
incom puetible: a. Lip oión 
ncombústo, ta, a. Unburnt, A ] 
Incomeretáble, a. Contraband, prohibited; 
mpassablo. 
Incómodaménte, ad. Incommodiously. 
Incomodár, va. To incommode. 
Incomodidád, 2/7. Incommodiousnes 
Incómodo, da, a. Incommodioas, inconve- 
nient. va 
Incomparáble, a. Incomparable, mateh 
Incomparableménto, ad. Incomparably. 
Incomparádo, da, a. V. Incomparable. 
Incompartible, a, Indlvisible. . 
Incompasible, a. V. Incompasiso. 
Incompasivo, va, a. Incompassionsit. 
Y Incompatibility, 
sistency. 
Incompatible, a. Incompatible, inoonalcte 
Incompeténcia, sf. Incompetency, inst 
Incompeténte, a. Incompetent; 1n ai 
Incompctenteménte, ad. Incompetently, 
suita NA 
Incompléjo, ja, a. Incomplex, simple. 
Incompletaménte, ad. Incompletely. 
Incompléto, ta, a. Incomplete, incon 


mate. 
Incompléxo, xa, a. Y. Jncompleja 


Incomponible, a. Incompoundab 
Incomportable, a, Intolerable, unbesrabla 
Incompoelbiltdád, af. Incompoesibility. 
Incomposible, a. Incomposite. or 
Incomposición, 4/. Defective [y 
proportion. h wat 
Incomprensibilidád, ef Incompre ow 
Incomprensible, a. . ncomprehensib bir. 
Incomprensiblemónte, ad. Inconcelra0:7- 
Incomprimible, a. Incompressible |, 
Incompnésto, ta, a. (Little us.) Simple; 
adorned. cabllit 
Incomunicabilidád, 4/. Incommunica™ 
Incomunteáble, a. Incommunicable. 
Incomunicádo, da, a. Incommunicaled. 





Ineonceptíble, a. Inconceptible. 
Inconcerniénte, a. Improper, unsuitable. 
Inconciliáble, a. V. Irreconciliadie. 
Inconcino, na, a. Disordered, unhandsomo, 
Inconcusaménte, ad. Certainly, indubitably. 
Inconeheo, sa, a Incontrovertible, incon- 
testable. 
Inconducénte, a. Incongruons. 
Inconexión, ef Incoherency ; inconnection. 
Inconéxo, xa, «1 Unconnected, incoherent. 
Inconfi-so, sa, a. Uneonfessed. [loyalty. 
Inconfiduncia, af Distrust, mistrust; dis- 
Incon te, ad. Incongruo 
lncongruéncia, Y. Incongruity. 
Incongruénte, a. Ne ne incon 
Tacongruenteménte, Incompatibly. 
Incongruidád, 4 Eheoneratty: Pe cess 
Inedngruo, grua, a. Incongruous, dispropor- 
ad . Incommensura- 
ty. 
Inconmensuráble, a. Incommensurable. 
o ea ig V. Inmutabllidad. 
Inconmutáble, a Incommutable. _[nable. 
Inconquistable, a. Unconquerable, impreg- 
Inconsecaén : 
Inconsecaénte, A, Inconsequent. 
Irconsideráble, a. Valueless, worthless. 
Inconsideración, af. Inconsideration, inad- 


vertency. 
Inconsideradaménte, ad. Inconsiderately. 
da, €. Inconsiderate, 
Inconsiguiénte, a. Inconsequent. [tty. 


E , Íneongra- 
Inconsisténte, a. Inconsistent, absurd. 
Inconsoláble, a. Inconsolable. 
Ineonsolableménte, ad. Inconsolably. 
ue y. Inconstancy, fickleneds, 
Inconstánte, a. Inconstant, fickle.  (fdily. 
Ineonstanteménte, ad. Inconstantly, - 
Inconstruíble, a. (Coll) Whinnosical, fickle; 
unintelligible. 
Inconsátil, a. Seamless. 
Incontáble, a. Innumerable. _[taminated. 
Incontaminádo, da, a. Undefiled, uncon- 
Hecutaschble, a, Incontestable, indisputa- 


Incontestableménte, ad. Incontestably. 
Incontinéncia, 4/. Incontinence ; unchastity. 
Incontinénte, a. Incontinent; unchaste. 
Incontinénte, ad. Instantly, immediately. 
Incontinenteménte, ad. Incontinently, un- 


Incontrastáble, a. Irresistible, insu 
adi a, Incontrovertible, in- 


isputable. I 
Inconvencible, a, Inconvincible. V. Jnven- 
Inconyenibie, a. Discordant, inconsistent. 
inconveniéncia, q. Inconvenience; incon- 

gruence. [some. 
Inconventénte, a. Inconvenient, trouble- 
Inconventénte, em. Difficulty, obstacle. 
Inconversáble, a. Unsociable. [ablo. 
inconvertíble, a. Inconvertible, unchange- 
Incórdio, em. Bubo, a tamor in the groin. 


Incorporáble, a, That cannot be incorpo- 
rated. 


Incorporación, sf. Incorporation. 
Incorporádo, a a Incorporate, associated. 


Incontinénti, ad, Instantly, mee dy 


IND 





Incorporál, opa gra . 
Ineorporalméate: a pa rd 


a. 


Incorporár, ea. To imbody; form into a 
Incorporeldbid of vara i sf 
corpore . Inco. DCO - 
Incorpóreo, rea, a. Incor "iniaterial 
Incorpóro, sm. V. Incorpora 
Incorrección, ef. Incorrectness, inaccuracy. 
Incorrectaménte, ad. Inaccurately. 
Pond Ty EN pe] Tnoorrigl 
nco . Inco 
Incorregible, a ió 
Incorrogibleménte, ad. Incorrigibly. 
pin, Y. Incorruptness, integrity 
nesty. 
Incorruptaménte, ad. Ineorruptly. 
Incorraptibilidád, y. Incorruptibility. 
Incorraptíble, a. Incorraptib e. [ruptible 


Incorrúpto, ta, a. Incorrupt ; bonest, incor 
Incrasár, ea. To inspisaste, thicken. 
Increádo, da, a. Uncreated, increate. 
Incredibilidád, 4% Incredibility. 
Incredulidád, y. Incredulity. [ant. 
Incródulo, la, a. Incredulous.—a A miscre- 
Increíble, a. Incredible. 

Increibleménte, ad. Incredibly. 
Increménto, em. Increment, increase. 
Increpación, y. Chiding, reproach, rebuke. 
Increpadór, ra, 8. Chider, rebuker, scolder. 
Increpár, va. To chide, scold, reproach. 
AS ta, a. Incruental, unstained with 


Incrustación, 4/. Incrustation. 
Incrustár, va. To incrust or incrustate, 
I'ncubo, em. Incubus, the nigbt-mare. 
Inculcación, 4 (Print.) Binding or wedging 
in a form. 
Inculcár, va. To inculcate, impress. 
Inculpabilidád, 4/. Inculpableness, 
Inculpable, a. Inculpable, unblamable, 
Inculpableménte, ad. Inculpably. 
Incul ente, ad. Faul y. 
Inculpádo, da, a. Faultless. 
Inculpár, va. To accuse, blame. 
Incultaménte, ad. Rudely. ps: 
Incultiváble, a. Incapable of cultivation, in- 
Incálto, ta, a. Incult, untilled; uncivilized. 
Incultara, af Inculture. 
Incumbéncia, 4f Incumbency ; duty. 
Incumbir, on. To be incumbent upon any 
one, 
Incuráble, a. Incurable ; hopeless. 
Incúria, Y. Negl ce, caracy. 
Incurióso, sa, a. Negligent, incurious. 
Incurrimiénto, em. Act of incurring. 
Incurrir, on. To incur; deserve, merit. 
Incursión, @f Incurring; incursion. 
Incáúrso, sa, pp. trr. of Incurrir. 
Indagación, &f Search, inquiry, inquest. 
Indagadór, ra, & Investigator, inquirer. 
Indagár, ea. To search, inquire; investigate, 
Indebidaménte, ad. Unjuatly, illegally. 
Indebido, da, a. Undue, illegal, unlawful. 
Indecéncia, 2/. Indecency, indecorum, ob- 
Indecónto, a. Tndecent, unbecomin 
te, a. Indecent, un 
Indecentemónte, ad. Indecently, falsomely, 
Indecible, a. Inexpressible, unutterable. 
Indecibleménte, ad. Inexpreasibly. 
Indecisaménte, ad. Irreso a 


IND 





Indecisión, af. Irresolution, indecision. 
Indeciso, sa, @. Irresolute; undecided. 
Indeclinábie, a. Undocayed, firm, unshaken ; 
indeclinable. 
Indecóro, em. Indecoram, indecency. 
rr ad. Indecorously, inde- 
cen 
Indecoróso, sa, a. Indecorous, unbecoming. 
Indefectibilidád, ef. Indefecti ah 
Indefectíble, g. Indefectible, unfailing. 
Indefecttbleménte, ad. Indefectibly. 
Indefensable, a. Indefensible. 
Indefónso, sa, a. Defonceless, indefensive, 
Indeficiónte, a. Indefectible, unfailing. 
Indefinible, a. Indefinable. 
Indefinidaménte, ad. Indefinitely. 
Indefintdo, a, Indefinite; not deter- 
mined; not limited. 
Indefinito, ta, a Indefinite, without limits. 
Indeléble, a. Indelibie. 
Indelebleménte, ad. Indelibly. ency. 
Indeliberacién, af Irresolution; inadvert- 
Indeliberadaménte, ad. Inadvertently. 
Indeliberádo, da, a. Indeliberato, unpre- 
I denne a 0 damaged, unhart. 
ndémne, a. Un un 
Indemnidád, af. Indemnity. [barsement. 
Indemnización, y. Indemnification, retm- 
Indemnizár, ca. To indemnify, secure 


agalnst loas. 
Independéncia. af Independence, freedom. 
Independónte, Indepondiénte, a. Independ- 
ent, free. [ad. Independently. 
Independenteménte, Independienteménte, 
Indescifráble, a. Indecipherable. 
Indescribtble, a. Indescribable. 
Indesignáble, a. Which cannot be designed. 
Indestructibilidád, af. Indestructibility. 
Tn deste acuele, a. Indestructible, imperish- 
ute. 


able. 

Indetermináble, a. Indeterminable ; irreso- 

Indeterminacién, sf Indetermination; ir- 
resolution. 

Indeterminadaménte, ad, Indeterminatoly. 

Indeterminádo, da, a. Indeterminate ; irres- 
olute, doubtful. 

Indevoción, 47 Indevotion. 

Indevoto, ta, a. Indevout, irreligious. 

I'ndia, @f Great wealth. 

Indiana, af Chintz, printed cotton. 

Indiáno, sm. One who has resided in India; 

Indicación af, Indication; si Site 

n n, &f Indication ; or sym 

Indicadór, em, (Little us.) \indicator. 

Indicánte, pa, Indicating. 

Indicár, va. To indicate, show, point out. 

Indicativo, va, a. Indicative, po nting. 

Indicativo, am. io) Indicative mood. 

Indicción, af Indiction, convening of a 
synod, council, dec, 

I'ndice, em. Mark, sign, index. 

a da, a. Suspected of a crime; sus- 
picious, 

Indiciadór, ra, e Suspectful; also an in- 
former. — [suspicion; give up to justice. 

Indiciár, va. (Law) To give reasons for 

Indicio, em. Indication, mark, sign, token. 

I’ndico, em. In Y. Anil, 


Indico, ca, a. Indian. ness, 


[ ' Indivisibils 
y Y. Indifference; neglect, culd-. 


e: a. Indifferent; ee Te 


gardlesa. y 
Indiferenteménte, ad. Indifferently, fe 
Indigena, a. Indigenous, native. 
Indigónola, 4/ Indigence, poverty, need. 
Indigénte, a. Necessitous, poor, needy. 
Indigestible, a. Indigestible. 
Indigestion, 4f Indigestion ; {ll-natare, 
ea, dar a. Indigest; confused. (Coll) 
“natu 
Indignación, ef. Indignation, anger. (nant. 
Indignád a a. Provoked, tessed; indig- 
Indignaménte, ad. Unworthily, indignly. 
Indignánte, pa. Indignant; irritating. 
Indignár, oa. To irritate, provoke, tease. 
Indignidád, q/. Indignity ; indignation, pes 
Indign Unworth docenas 
ndigno, na, a Unwortby, un ; 
Laa em. (Bot) Y. A 
Indigófera, q/. (Bot.) Indigo. 
Indiligéncia, y Indiligence, carelessness. 
I'ndio, la, a. Indian; of a blue color. 
Indirécta, ¢f Innuendo, hint, cue. 
Indiréctaménte, Indirécte, ad. 
obliquely. 
Indirécto, ta, a. Indirect; oblique 
Indiscernible, a. (Little us) In 
Indisciplina, af Insubordination. 
Indisciplináble, a. RL rt 
Indisciplinádo, da, a. Un 
Indiscreción, 4% Indiscretion, impradencs. 
Indiscretaménte, ad. Indiscreetly. 
Indiscréto, ta, a. Indiscreet, foolish; inc02- 
siderate. 
Indisculpáble, a. Inexcusable. 
Indisolubilidád, 4% Indissolubility. 
Indisolúble, a. Indissolable. 
Hp peeping ten pad 
adis e, 4. la nea 
Indispeneableménte, ae Indispenssbly, »e- 
cessaril ne, 


Indisponér ea. To disable, indispose; dir 
Indisponible, a. (Law) That cannot bo be 


ueathed. 
Todlspoattén, af. Indisposition, disinolina- 
on, e. 
Indisposicioncilla, e/. Slight indisposition 
Indispuéato, ta, a. Indisposed, disordered la 
health. {ible 


Indisputéble, a. Indisputable, incontrovert- 
Indisputableménte, ad, Indispatably. 
Indistinción, @f Indistinction, indiserimi- 
I distinguibl U 
n o, 4 Un 
Indistintaménte, ad. Indistinctly, indie 
criminately. 

Indistinto, a a, Indistinct, indiscriminaó. 
Individuación, 4 Individuation, indi 


ulty. 
Individuál, a. Individual. 
Individualidád, ef. Individuality. 
Individualizár, va. To individoslise 
Eodividualmsnte, ad. Individually, numét- 

cally. 
Individuo, om Tnatvid 

ndividuo, am. Indiv 
Individao, dos, a. Individual, inseparable 
Indivisaménte, ad. indivi 7: 
af Indivisibility. 

Indivisible, a, Indivisible 


Y» 


INE 
or ati ad. Inseparably, indivisi- 


y. 

Indiviso, sa, a. Undivided, individuate. 

l'ndo, sm, t.) A kind of myrobalan. 

Indócil, a. Indocile, unteachable; inflexible. 

Indocilidád, 4 Indooility; inflexibility, 
stabbornness. 

Indócilménte, ad. Inflexibly. 

Indéeto, ta, a. Ignorant, anlearned. 

I‘ndole, af Disposition, temper, inclination. 

Indoléncia, 4/. lence, indifference, lazi- 


nese 
Indolente, a. Indolent, indifferent. 
Indolenteménte, ad. Indolently, inertly. 
Indomáble, Indomeñáble, a. Untamable; 
inflexible, unconquerable. 


Indomádo, da, a. Untamed. 
Indomesticáble, a. Untamable. [tractable. 
Indoméstico, ca, G. Untamed, flerce, in- 


ri ta, a. Untamed, ungoverned, 


wi tion. 
Indotacién, af. (Law) Want of a wife's 
Carhart a, Uncndowed ; portionlesa. 
Indubitáble, a. Irrefutable, unquestionable. 
Anant (ravlemeats, ad. Undoubtedly, indu- 
Indubitado, da, a. Undoubted, indubitate, 
Inducción, q/. Induction, inducement, per- 
suasion. 
Inducidór, ra, 8. Inducer, persuader. 
Inducimiénto, sm, Inducement.  [attract. 
Inducir, ca. To induce, persuade, influence, 
Inductivo, va, a. Indactive. 
Indudable, a. (Prov.) V. Induditadle. 
Indnigéncia, ¢f. Indulgence, forbearance, 
clemeney. 
Indulgenta, a. dent, kind, gen 
Indulgenteménte, ad. Indulgently. 
Indultár, va. To pardon; free, exempt. 
Indaltirio, sm. A dispenser of ecclesiastical 
benefices. t 


D 
Indúlto, am. Pardon; indult, O an: 
Induménto, sm. Wearing apparel. 
ra Y Med.) redee “ie 
ústria, ef. Industry, nce; ingenuity. 
Indastrial, a. Industrial. 
Industriár, va. To teach, instruct. 
Industriosamónte, ad. Industrious] y. 
Industrióso, sa, 4. Industrious, sk 
siduous. 
Inebriár, ea. (Met.) To intoxicate. 
In vo, va, a. Inobriating. 
Inédia, af Fast, abstinence from food. 
Inédito, ta, a, Not published, unedited. 
Incfabilidád, af Ineffability; impossibility 
of being explained. 


por- 


y 48- 


neficácia, y. Inefficacy, inefficicncy. 
Ineficéz, a. Inefficacious, ineffectual, inefii- 
t 


cien 
Ineficazménte, ad. Inefficaciously. 
Ineleginte, a. Inelegant. 
Inenarrable, a. Inexplicablo, inexpressible, 
Inépeia, 2/. Ineptitude, unfitness, 
Ineptaménte, ad, Unfitly, ineptly. 
Joeptitúd, y. Ineptitade, inability. 
Inépto, ta, a Inept, unfit. 
Inércia, 4/. Inertia; inertness; inactivity. 

a 








INF 


Inerráble, a. Inerrable. [stars. 
Inerránte, a. (Astr.) Fixed: applied to the 
Inérte, a. Inert, dull; unskilful. 

Inescrutáble, a. Inscrutable, unsearchable. 
Inescrutableménte, ad. (Little us.) Inscru- 





tably. 
Inescrudiñáble, a. Inscrutable. 
Inescusáble, a. Inexcusable; inevitable, in- 
dispensable. 
Theseus ene, gi o 6 
nesperadaménte, nexpec : 
Inesperado, da, a. Unexpected, maforeseen: 
Inesperióncia, 4/. Inexperience. 
Inespérto, ta, a. Inexpert, unskilful, 
| a. Inexpiable. 
pee eager A O E [ble. 
nespugnabie, 4, Anoxpugnabie, impregna- 
Inesténso, sa, a. (Little us.) Unextended. 
Inestimabilidád, af Inestimableneas, 
Inestimáble, a. Inestimable, invaluable. 
Inestimádo, da, a. (Law) That which has 
not been valued. [quonchablo. 
Inestinguible, a. Inextinguishable, un- 
Inestricable, a. Inextricable. 
Inevitable, a, Inevitable, fatal. 
Inevitableménte, ad. Inevitably. 
Inexactitúd, y. Inaccuracy. 
Inexácto, ta, a. Inexact, inaccurate. 
Incxbaústo, ta, a. Unexhausted, unspent. 
Inexisténcia, 4 Inexistence. 
Inexisténte, a. Inexistent, 
Inexoráble, a. Incxorable, relentless. 
Infacito, ta, a. (Little us.) Dull, graceless. 
Infactible, a. Infeastble, impracticable. 
Inficándo, da, a. Ineloquent, not persuasive, 
Infalibilidád, af Infallibility. 
Infalible, a. Infalliblo. 
Infalibleménte, ad. Infallibly. 
Infamación, @f Slander, calumny, 
Infamadór, ra, 8. Defamer, libeller. 
Infamánte, a. Defaming; opprobrious. 
Infamár, va, To defame, dishonor. 
Infamativo, va, a. Defaming. 
Infamatoério, ria, a. Defamatory, libellous, 
Infáme, . Infamous, vile, despicable. 
Infameménte, ad. Infamousl y, vilely. 
Infámia, af Infamy, dishonor; baseness. 
Infancia, @f ser 4d beginning. 
Infancino, em. Oil from green olives. 
Infindo, da, a, Infandous, too bad to be 
mentioned. 
Infanta, 4/. Infanta; infant, a female child. 
Infantádo, ema mn mtoro assigned to a prince 
of the royal blood of Spain. 
Infánte, sm. Infant; infante; a foot-soldier. 
Infanteria, 4/7. Infantry. 
Infanticida, am. Infanticide. 
Infanticidio, sm. Infanticide. [7n/ante, ta. 
Infantico, ica; illo, illa; ito, ita, 8. dim, of 
Infantil, a. Infantile, infantine. 
Infanzón, 6m. Nobleman. 
Infsnzonádo, da, a, Portaining to a noble. 
Infanzon am. Territory of a nobleman. 
Infanzonía, Y. Nobility. 
Infatigúble, a. rapera dardo unwearied, 
Infatigablemónte, ad. Indefatigably. 
Infatuación, af. Infatuation ; Y . 
Infatuádo, da, a. and pp. of as, Ine 
fatuate, infatuated. 
Infatuár, va. To Ei atu- 


tion, 





Infhustsménte, ad. Unluckily. 
Infaústo, ta, a. Unlucky, unfortunate. 
Infección, q/. Infection. 
Infectádo, a. Infoct, infected. 
Infectár, ea. To infect; corrupt, vitiate. 
Infoctívo, va, a Infective, infectious. 
Infecto, ta, a Infected, tainted. 
Infoeundi Y. Infecundity, sterility. 
Infecándo, da, a. Infecund, unfruitful. 
Infelice, a. (Poet.) V. Infelis, (ness. 
Infelicidád, q/. Calamity, misery, anhapp!- 
Infeliz, a. Unhappy, luckless, miserable. 
Infelizménte, nluckily, unfortunately. 
Inferéncia, ef. Inference, illation. 
Inferiór, a. Inferior, lower in value, station. 
Inferioridód, a/. Inferiority, subjection. 
Inferir, va. To infer, dedace, collect. 
Infernáculo, em. Boyish play. 
Infernál, a. ‘Infernal, hellish. [nally. 
Infernalménte, ad. (Coll) Hellishly, infer- 
Infernár, ea. To damn, doom to eternal 
I o a Infro. (Poct.) Infernal. 
DicTnO, na, , YA, A. niern 
Infestación, y. Infestation, annoyance. 


Infestár, va, To infest, overrun, harass by 


incursions, 
Infbodár, va. Y. r. 
Inficién, af Infection. V. Infeccion. 
Inficionár, va. To infect; corrupt, Aer 
Infidelldéd, Infidel Pe dosslt 
nfide . Infidelity, tr , docelt, 
Jadsoels Ae Unihithfitness faithloesnees : 
ason. 


Infidénte, a. Unfaithful. [gan. 

Infiél, a. Unfaithful, infidel; disloyal; pa- 

Inflelménte, ad. Unfalthfully. 

Infiérno, em, Hell; causing confusion, pain, 
or trouble. 

Infiguráble, a. That which cannot be repre- 
sented by any figure. 

Infltración, af (Med.) Infiltration. 

Infiltrárse, or. To infiltrate, insinuate. 

she ma, a. Lowest; the least; abject, 


O, 
Infinidád, ¢f Infinity, tmmensity. 
Infinitaménte, ad. Infinitely, immensely. 
Infinitesimál, a. (Mat.) Infinitesimal. 
- Infinitisimo, ma, a. sup. Most infinite. 
Infinitivo, sm, (Gramm.) Infinitive mood. 
Infinito, ta, a Infinite, unboundod, im- 


mense, 

Infinito, ad. Infinitely, immensely.  [ate. 
Infirmér, ea. To infirm, weaken; invalid- 
Inflación, q. Inflation; flatulence; conceit, 


vanity. 
Inflamáble, a. Inflammable. [famo. 
Inflamación, 4/. Inflammation, setting on 
nto, em, (Little us.) Inflamma- 

jeness, 


Inflamár, oa. To inflame, kindle, 

Inflamatério, ria, a. Inflammatory. 

Inflár, va. To inflate; elate; strat. 

Inflativo, va, a. That which inflates. 

Intlexibilidád, ef Inflexibility, stiffnesa, in- 
exorabllity. 

Infexíble, a. Inflexiblo; immovable. 

Inflexibleménte, ad. Inflexibly ; invariably. 

Inflexión, 4/. Inflection, tho act of bending, 
turning, or modulatin 

Ei a, (Law) Inflictive. 


ING 


Influéncia, ¢ Infinence; credit, conse 

uence, ascendency. {tial. 
Influénte, pa. and a. Influencing, infines- 
Influir, ea. To influence; modify; prevail 


upon. 
Infitjo, am. Influence, power, credit. 
Inforciádo, sm. Becond part of the pandects 
of Justinian. {hint; inquiry. 
Información, y. Information; ction; 
Informal, a. Informal, irregular. 
Informalidád, ¢ Informality. 
Informánte, em. Informant, informer. 
Informár, va. To inform, instruct, acquaint, 
report; animate. (tiva 
Informativo, va, a. Instructive; infwms 
Informe, em. Information; account; re 
rt; brief 
rme, a. Shapeless, formless. 
Informidad, af. Informity, shapeleasness. 
Infortificáble, a. Which cannot bo fortified. 


#f Surfeit in cattle. [vention. 


Infosú 
Infracción” ef. Infraction; breach, contre 
ta, a. Steady. 7 


Infractór, ra, 8. Infractor of a compact or 
Infraceer! oo ta, & Undorwritten, under 
sign 
Infragánte, ad. V. En fragante 
Infrangible, a. Infrangible, inviolable. 
Infraoctáva, 4f. Six days por ebrio 
any church festival of eight days, not 
counting the first and the Jast. 
Infraoctávo, va, a Any of the six deys 
within the E to estival. 
O Input 
nfracción, y. Y. 
Infructífero, ra, Infrugifero, ra, a. Unfrait- 
ful, barren; useless. easly. 
Infructuosaménte, ad. Unfruitfally, fratt- 
Infructuóso, sa, a. Fruitless, unproductive 
Vnfulas, ef pl Sacerdotal ornaments; ex: 
on; presumption. (reason. 
Infandadaménte, ad. Groundlosaly, without 
Infandádo, a. Groundless. 
Infundible, a. Infusible. instil 
Infundir, va. To infase; make an infusivA; 
Infarcién, Infulción, af Tribute for the 
und of houses in Spain. . 
Infurcionégo, ga, a. Subject to psy the 
eround-sent of a house. 
n 


Infasién, 2/. Infusion, influxion, inspiration. 
Infáso, sa, a. Infused, introduced. 
Ingeneráble, a. Ingenerable. (age. 
Ingentár, va. To conceive, contrite; el 
Ingeniatára, ¢ Ingenuity, acuteness; sk 
fal management. 

Ingenfería, 4/. Art of an engineer. 
Ingeniéro, em. Engineer. ee 
Ingónio, sm, Mental power; genius; el 


gine; means, contrivance. 
Ingeniosaménte, ad. Ingentously. 
Ingenlosiñád, Pr Ingenuity, Invent as 
Ingenidso, sa, 2. Ingenious, inventive; 

with fo due 
Ingénito, ta, a. Unbegotten; innato. 
Ingenuaménte, ad. Ingenuonsly, fairly. 
eS af. Ingenuousness, frankness, 

candor. 





g- 
introduce, inclose ; 
noculate. 
am. Graft, the tree ingrafted. 
grafted. 


Ingeriz, ea. To insert; 
Ingertár, va. To graft, 1 


Grafted, in 
tjada. 


a 
Ingina, PA Y. 

, the part next the thigh, 
a. En rapid of England. 


é guage. 
Ingléte, sn. D E Sarge oblique line, 
Inglosáble, a. admits no gloss or com- 
ment. 
Ingobernáble, a. Ungovernable. _[uated. 
a tla Sa a. Aa That rd be grad- 
n 


te, y. 
Ingratitád, 4 Ingratitude, nngratefaln 
Ingráto, a E Ungrateful; harsh, disagree: 
e 


abl 
Ingredténte, em. Ingredient. 
Ingreso, ping Ingress, entrance. 
Inguinál, a. (Med.) V. Inguinario. 
: rio, ria, a. Inguinal, belonging to 
mn 
Ingurelación af. Ingurgitation. [clomsy. 
In 1, A Unable, unqualified; unfit; 
Inbabilidád, af. Inability, incapacity, unfit- 


ness. ity. 

Inhabilitación, ¢f Disqualification ; aislttt 

id va. To disqualify, disable; de- 
y 


"ive, 
J-«habitáble, a. Uninhabitable. 
-nhabitado, da, a. Uninhabited. 
Inhalación, gf. dee, Inhalation. 
Inhallábie, a. (Little us.) Not to be found. 
Inheréncia, ef. Inherence or inherency. 
[ratero a, (Littl ) Inherentl 
: us, erently. 
Inhestér, va. V. Enhestar. á 
Inhibición, af. Inhibition, prohibition, writ. 
ir, es. (Littl. us.) To inhibit, prohibit. 
Inhtbitórto, ría, a. Prohibitory. 
Inbiésto, ta, a. ere perplexed. 
Inhonestaménte, ad. Dishonestly. 
Inhonestidád, sf. Dishonesty. [modest. 
Inhonésto, ta, a. Dishonest; indecent, im- 
Inboepedablo Inh sopttable ai hospitabl 
, In e, a, In e. 
Inhospitalidad, y. Fnhospitailty, want of 
co' 


urtesy. 

Inbumanaménte, ad. Inhumanly. 
Inhumanidéd, ef. Inhumanity, cruelty. 
Inhumáno, na, a. Inhuman, ssvage, cruel. 
Inictación, sf (Little us.) Initiation, intro- 
I setae. da Initiate, initiated. 

a o, da, a. In 
Iniciál, a, Initial. 
Iniciar, ca. To Initiate.—or. To be initiated. 
Iniciativo, va, a. Initiating, initiatory. 
Inicuaménte, ad. per pep 
Inicuo, cua, a. Iniquitous, wicked, unjust. 
Iniésta, af (Prov.) V. Retama. le, 
Intmagindble, a. Untmaginable, inconcelva- 
Inimitáble, a. Inimitable. 
Inimitableménte, ad. Inimitably. 
Ininteligidle, a. Unintelligible. 

Y. iniquity, injustice, 


me 


Agereator, injure 
Tr, Fa, & r, injurer. 
In urtánte, pa. Injaring, injurer.  [offend. 
Injuriár, va. To injure, wrong, annoy, barm, 
Injuriosaménte, ad, Injuriously, offensively. 
In gos Srey A. Injurious, contumell 


ous, re- 
roachful. 
Injustaménte, ad. Unjustly. 
E rg tniquity, wrong. 

Injésto, ta, a. Unjust, wro ‘ 
Inlegíble, a. legible. 
Inlleváble, a. Insupportable. 
Inmaculadaménte, ad. Immacolately. 
Inmaculédo, da, a. Immacnlate, holy, pure, 


spotlesa, mellowed. 
Inmadúro, ra, a. Im pened, un- 
Inmanejáble, 4. Unm e; intractable. 
Inmanénte, a. Immanent, inherent. 


Inmarcesible, 4. Immarcescible, unfading. 
Inmaterlál, a. Immaterial, incorporeal. 


Inmaterialidád, 4 Immateriality. 
Inmatfiro, ra, a. ature. 

Inmediación, y. Contiguity, contact. [with. 
Inmediataménte, ad. Immediate! , lorth- 
Inmediita, ad. ediately, con uly. 
mune ta, a. Contiguons, close, by, 

n 
Inmedicáble, e. Incurable. 


Inmemoráble, a. Immemorable, 
Inmemorablemónte, ad. Immemorably. 
Inmemoriál, a. Immemorial, out of mem- 


ory. 
Inmensaménte, ad. Immensely, infinitely. 
Inmensidád, y/. Immensity ; infinity. 
Inménso, sa, . Immonse, infinite. [less. 
Inmensuráble, a. Immensurable, measure- 
Inméritaménte, ad. hero iaa 
Inmérito, e Undeserved, undeserving. 
Inmérito, Undeservedly. É 
Inmeritério, ria, a. Immeritorious, unde- 
Inmersión, af Immersion. [hand. 
Inminénte, a Imminent, impending, at 
Inmiscíble, a. Immiscible. 
Inmáblé a, Unmovable; unshaken. 
Inmobleménte, ad, (Little us.) Immovably. 
Tamoderacién, 4/. Immoderation; excess. 
Inmoderadaménte, ad. Immoderately. 
Inmoderádo, a. Immoderate, excessive. 
Inmodestaménte, ad, Immodestly. 
ay pra af. Immodesty, indecency, in- 


elicacy. 
Inmodésto, ta, a. Immodest. 
Inmódico, oa, a Superfluous, excessive. 
Inmolación, ef. Immolation ; a sacrifice of 


er 
Inmoladór, ra, 6. Immolator. 
Inmolár, ea. To immolate, sacrifice. 
Inmortál, a. Immortal; endless. 
Inmortalidád, ¢ Immortality. piro 
Inmortalizár, va. To immo: e, make 
Inmortalmónte, ad. Immortally. 
Inmortificación, sf Immortification. 
Inmortificádo, da, a. Unmortified. 
Inmóto, ta, a. Unmoved. [moble, 
Inmovible, Inmóvii, a. Immovable. V. Jn- 
Inmovilidad, af. Immobility; immovable- 
firzanesa. . 
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Inwudáble, a. Immutable. V. Inmutadle. 
Inmuéble, a. Immovables or immovable 


estate. 
Inmundicia, Y” Uncleanliness; impurity. 
Inmúndo, da, a. Unclean, filthy: obscene. 
Inmine, a. Free, exempt; enjoying immu- 


dom; liberty. 
chise, free- 


nity. 
Inmunidád, af Immunity, 
terable. 


Inmutabilidád, af. Immutability. 
Inmutáble, a. Immutable, invariab 
Inmutación, 4f Change, alteration. 
Inmutár, va. To change, alter.—or. To 
change appearance. [alterations. 
Inmutativo, va, a. Which changes or causes 
Innaciénte, a. Not born of another. 
Innáto, ta, a. Innate, inbora, unnatural. 
Innavegable, a. Innavigable; unseaworthy. 
Innecesárilo, ria, a. Unnecessary. (ble. 
Innegáble, a. Incontestable, incontroverti- 
Innóble, a. Ignoble, mean of birth. 
Innócuo, ua, a. Innocuous, harmless, 
Innominédo, da, a. Nameless. 
Innóto, ta, 4. Unknown. 
Innovación, /. Innovation. 
Innovadór, ra, & Innovator. ties. 
Innovár, oa. To innovate, introduce novel- 
Innumerabilidád, y. Innumerability. 
Innumeráble, a. Innumerable, numberless. 
Innumerableménte, ad. Innumerably. 
Innúpta, a. Unmarried, single. 
Inobedescér, ea. V. Desobedecer. 
Iuobediéncia, 8f. Disobedience. 
Inobediénte, a. Disobedient; inflexible. 
Inobserváble, 2. Unobservable, inobserva- 
ble. {inobservance. 
Inobserváncia, ¢f. Inadvertency, neglect, 
Inobservánte, a. Inobservant. 
Inocóncia, af Innocence; harmlessness; 
simplicity. 
ponian af. (Coll) A silly speech or ac- 
on 


oe a ee pure, ream tps 
nocenteménte, nnocently, ; 
paint arg 6 d Tuaceate 
Inocentico, ica, illo, illa, ito, ita, a. dim. of 
Inoculación, ef Inoculation. 
Inoculadér, am. Inoculator. [cisions 
Inoculár, va. To inoculate, propagate by in- 
Inofénso, sa, a. V. Zleso, cious, 
Inoficióso, sa, G. (Law) Irrogular; inoffi- 
Inojéta, af. Top of a boot. 
Ynope, a. (Little us.) Poor, indigent 
Inópia, af q pr poverty, penury. 
Inopináble, a, Unthought of; indisputable, 
I perra publ Unexpected] 
nopinadaménte, ne . 

Inopinádo, da, a. Inopinate, anexpected: 
eri E (Little na) In 

oportino, na, A. e us.) Inopportune. 
merce te, ad, (Little us.) Inoppor- 

nely. 

Inordenadaménto. ad. Inordinately. 
Inordenádo, da, Inordinádo, da, a. Inordi- 

nate, irregular, reaped 
Inorganico, ca, 2. (Med.) Inorganical. 
In prónta, ad. Promptly; readily; extem- 


pore. 

Inquietación, 4/7 Disturbance, annoyance. 
Inquietadór, ra, s. Disturber. 
rr ad, Disquietly, uneasily. 


Inquietár, ea. To disquiet, disturb; mo- 
lest.—or. To be restlesa, 
Inquiéto, = a. Restless, turbulent; anx- 
joua, solicitous, (lets. 
Inquietúd, ef Restlessnesa, uncasiness, anx- 
Inquilináto, em. (Law) Bight of the tenant 
of a house. [lodger. 
Inquilino, na, & Tenant; an inmate, a 
Inquina, ef ct) Aversion, hatred. 
Inquinár, va. To inquinate, pollute. 
Inquiradór, ra, a. Inquirer, inquisitor. 
Inquirir, ca. To inquire, look for or after; 
ascertain; explorate. [Judicial inquiry. 
Inquisición, £f Inquisition, examination, 
Inquisidór, ra, a. Inquirer, examiner; in- 
quisitor. 
Inquisitivo, va, a. Inquisitive, curious. 
Inquisitorial, a. Inquisitorial, inquisitorioos. 
Inrámo, em. A kind of span cotton, from 
the Levant. 
rro gale Me Irracional. 
nsac’ . Insatiableness, greediness. 
Insaciáble, a. Insatiable, craving. 
Insaciableménte, ad. Insatiably. 
Insaculación, ¢ (Law) Casting lots or bal- 
poding for names. 
Insaculadór, sm. (Law) Balloter. 
Insaculár, ea. To ballot, vote by ballot 
Insalúbre, a, Insalubrious, unhealthy. 
Insalubridád, y. Insalubrity, unhealthfal- 


noss, 

Insignificación, 47 Insignificance 

Insanable, a. Tnearable irremediable 

Insánia, 4/. Insanity. V. Locura. 

Insáno, na, a, Insane, mad. 

Inseribír, vea. To inscribe. (Geom) To 
draw a figure within another, 

Inscripción, 8f. Inscription. 

Inscripto, ta, pp. érr. of Inscribir. 

Inscrutáble, a. V. Inescrutadle. 

Inseulpir, va. To insculp, engrave. __ 

I le, a. (Prov.) That cannot be dried. 

Insección, af culto us.) Incision, cat 

Insectil, a. Insectile. 

Insectiyoro, a. (Nat. Hist.) Insectivorous 

Insécto, am. Insect. [céon. 

Inseculación, e Balloting: V. Ineacula- 

Inseculár, va. To ballot. V. Insaocular. 

ers af. Quality of not becoming 
O 


Insensatamónto, ad. Madly. 
Insonsatéz, ef. Insensateness, stapidity. 
Insensáto, ta, a. Inse siupid, mad 
DIGA, * Insensibility, ulness of 
min 
Insensible, a Insensible; callous, stapi; 
Insensibleménte, ad. Insensibly. 
Inse ream A Inseparableness, insept- 
Inseparáble, a. Inseparable. 
Inseparableménte, ad. Inseparably. 
Insepúlto, ta, a. Unburied, graveless 
Inserción, ¢% Insertion. 
Inserir, va. To insert, plant. 
Insertár, va. To insert, introduce. 
Insérto, ta, a. Inserted. V. Ingerto. 
Inservible, a. Unserviceable, useless. 
Insidia, #f Ambush, snare. 
Insidiador, ra, €. Plotter, waylayer, 
Insidiár, va. To plot, waylay. 


[ator 
inaldi- 

















Insidiosamónte, ad. Insidiously, guilefully. 
Insidióso, sa, a. Insidious, sly, eful. 
Insigne, a. Notable, remarkable, noted. 
Insigneménte, ad. Notably, conspicuously. 
Insignia, y. k of bonor, a badge. 
Insign cia, af. (Little us.) Insignificance. 


Insignificante, a. Insignificant, unimportant. : 


Insignificativo, va, « Insignificant; insig- 
nificative. 
Insinuación, af Insinustion, innuendo. 
Insinuánte, a. Insinuant, insinuating. 
Insipuáír, ea. pe enuale, hint—or. To 
ingratiate, w e, 
Insipidaménte, ad. Insipidly, without taste. 
Insipidéz, ef Insipidity, aoe 
Insipido, da, a. Insipid, tasteless, unpleasant. 
Insipiéncia, af. Insipience, ignorance. 
Insipicnte, a. Insipient, ignorant, tasteless. 
Insisténcia, ef. Persistence, steadiness, con- 


stancy. 
Insistir, en. To insist, ist; dwell upon. 
Tnsito, ta, a. patural, [pesa 
Insociabili . Unsociabllity, ble- 
Insoctáble, a. Unsociable. [stroke, 
insolación, 4/ Exposure to the sun; sun- 
Insolár, va. To insolate, dry in the sun. 
Insoldáble, a, Irreparable, trievable. 
Insoléncia, af Insolence, impudence, cf- 
frontery. come insolent. 
Insolentár, va. To make bold.—or. To be- 
Insolente, a. Insolent, impudent, oan ah 
Insolenteménte, ad, Insolently, haughtily, 


insultingly. 
Insólidum, ad. (Law) Jointly. 
Insólito, ta, a. Unusaal, insolite. 
Inesolubili Y. Indissolubility. 
Insolúble, a. lable; insolvable. 
Insolutundación, af (Law) Assignment of 
goods in or ger a debt. 
Insolvéncia, ¢ Insolvency. 
Insolvénte, a. Insolvent. 
Insómue, a. Insomnious, slecplesa. 
Insómnio, sm. Insomnolency, watchfulness. 
Insoudáble, a. Fathomless; inscrutable; 
abysmal. 
Insoportáble, a. Insupportable, intolerable. 
Insoportableménte, ad. (Little us.) Insup- 


pr: 

Insostenible, a. (Coll) Indefensible. 

Inspección, af Inspection, survey; superin- 

iaa ono pect, exami 

onár, va. To ins examine, 

Inspectór, ra, 8. Inspector, a careful exam- 
iner. 

Inspiráble, a. Inspirable. 

Inspiración ef. Inspiration; also infusion 
of ideas into the mind by a supernatural 
power. 

Inspirader, TA, & epee: 

Inspiránte, pa. Inspiring. 

Inspirár, oa. To inspire; inspire with fortl- 
tude, courage; 1 into the mind. 

Inspiratívo, va, a. Lnspiratory, producing 
inspiration. 

Instabilidád, af Instability, Inconstancy, 
mutability. 

Instáble, a. Instable, inconstant, changing. 

Instalación, af Installation, instalment. 

Iostalár, ea, (Law) To give possession; in- 
duct, put into actual possession. 


Instáncia, 4/. Instance, importunity, per- 
sistency, urgency; prosecution, 
Instantáneamónte, ad. Instantly, instanta- 
neously. ty, inetantancousness, 
Instantaneidád, af (Little us.) Instantanel- 
Instantáneo, nea, a. Instantaneous. 
Instánte, sm. Instant, a point in duration, a 
moment, [gent 
Instánte, pa. and a. Instant, pressing, ur- 
Instantemónte, ad. Instantly, with urgent 
importanity. [execution, 
Instár, ea. To pross or urge a request or 
Instauración, 4/. Instauration, restoration. 
a oT «a. To renew, re-establish, re- 
u 
Instaurativo, va. a. Restorative. [pulse. 
Instigación, 4f Instigation, incitement, im- 
Instigadór, ra, € Instigator, abetter. 
Instigúr, va. To ac pees incite, urge to ill. 
Instilación, y. Instillation, pouring in by 
re sinuato imperceptibly. 
Instilár, va. To instll, infuse by cron: in- 
Instinto, sm, Instinct; natural tendency; 
divine inspiration; encouragement, in- 
citement, pu 
Institér, am. (Law) Factor, agent. 
Institución, af. Institution; education, in- 
struction, 
Instituénte, pa. Instituting; founder. 
Instituidór, ae Institutor, founder. 
Instituír, va, To institute, found; instruct; 
appoint [man law. 
Institúta, af Institute, a section of the Ro- 
Institúto, sm. Institute, established law; 
settled order. 
Institutór, ra, a. V. Instituddor. 
Instituyénte, pa. Institutor; founding. 
Instrucción, 9 Instruction; precepts con- 
veying knowledge; directions, orders. 
Instructivaménto, ad. Instructively. 
Instructivo, va, a. Instructive. 
Instructór, sm. Instructor, teacher, lecturer. 
Instractéra, a/. Instructress. 
Instruir, oa. To instruct, teach; inform. 
Instrumental, a. Instrumental; belonging 
to legal instruments. 
Instrumentalménte, ad. Instrumentally. 
Instrumentista, am. Player on an instru- 
ment of music. [engine or machine. 
Instruménto, ¢m. Instrument, a tool; an 
Insuáve, a. Unpleasant, disagreeable. 
Insubordinación, @f. Insubordination, dis- 
order. [llous, 
Insubordinádo, da, a. Insubordinate, rebel- 
insubordinarse, er. To rebel against author- 
ity. 
Insubsistóncia, y” Instability, inconstancy. 
Insubsisténte, a. Unable to subsist; insta- 
ble, inconstant, 
Insubstantiál, a. Y, Insustancial, 
Insudar,.on. To toll, work bard. [ness. 
Insuficióncia, 8f. Insufficiency, inadequate- 
Insuficiénte, a, Insufficient, inadequate. 
Insaficienteménte, ad, (Little us.) Insufi- 
ciently. 
Insufríble, a. Intolerablo, insufferable. 
SA: Y {ment. 
I‘nsularas (Joc. petty state or govern- 
Tosulár, Lisstenc. na, @. Yosular. V. Lsleiio, 
Insulsaménto, ad. Insipidly. 





| 
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Insalséz, af. Insiptdity, flatness. Intercadéncia, @f Interruption, faterposi 
Insúlso, sa, a. Insiptd, tasteless; dull, heavy. | tion. 
Insultadór, ra, 8. Insulter. Intercadénte, a. Chan e, variable, 
Insultante, pa. Insulting. insulter. Intercadenteménte, Changeably. 
Insultár, ea. To insult, treat with insolence | Intercalación, ¢f Intercalation. 

or contempt. Intercalár, va. To tntercalate, Insert. 


Insálto, am. Insult; abusiveness, contumely. errada a. Intercalary. 
Insuperable, a. Insuperable, insarmounta- ' Intercedér, vn. To intercede, mediate, en- 
bl {rate.| treat for another. 


e. 
Insupurable, a. That which cannot suppu- ¡ Intercepción, 4/. (Little us.) Interception. 
Insurgúnte, sm. Insurgent, rebel. Interceptár, va. To intercept, cut off, ob- 
Insurrección, af. Insurrection. [ary. 


struct, 
Insurrecclonél, a. (Little us.) Insarrection- | Intercesión, af Intercession, mediation. 
Ineustancial, a. Unsubstantial, insubstantial. | Intercesór, ra, e. Intercessor, mediator, so- 
Inticto, ta, a Untouched; pure, unmin-|_ licitor. peter anne 
gled; intact. Intercesério, ria, a. (Prov.) Interceasory, 
Intangible, a. Intangible, not to ba touched. | Interciso, sa, a. A day the morning of which 
Integérrimo, oe a. super, Very sincere. is a festival and the afternoon for labor. 


Integración, a/. Integration. Interclusión, 4f Interclasion. 

Integral, a. Integral, whole. Intercolúnio, an. Intercolumniation. 

Iotegralménte, ad. he eth Intercostál, a. Intercostal, between the riba. 

I'ntegraménte, ad. V. Enteramente, Intercurrónte, a, (Prov.) Intercurrent, in- 

Integránto, a. Integral, integrant. tervening. 

Integrár, va, V. Relntegrar. Intercutáneo, nea, a, Intercutaneons. 

Integridád, af. Intogrality; honesty, up-. Interdecir, va. To interdict, prohibit. 
rightness; honor. (Just. ; Interdicción, Y Interdiction, prohibition. 

I'ntegro, gra, a. Integral, entire; candid, | Interés, en. Interest, concern, advantage, 

Intelección, af. Intellection, concernment. 

Intelectiva, af Intellect. Interesadaménte, ad. (Little us.) Setfish)y. 

Intelectivo, va, a. Intellective. Interesádo, da, a, Interested, concerned; 

Intelécto, em. Intellect, understanding. selfish, sordid. 

Intelictu, am, V. Inteligencia, Interesádo, da, «. A a concerned in 


Intelectuál, a. Intellectual; mental, ideal. any undertaking or business, a partner. 
Intelectualménte, ad. Intellectually, men-|Interesánte, a. Interesting, useful, conve- 
tally. skill, ability; sense; spirit.) nient [share in. 
Inteligéncia, y/. Intelligence ; Ano mlcdes: Interesár, en. To interest, concern, give a 
Inteligeuciádo, da, a. (Coll) Instructed, in- Intereséncia, 4f Personal assistance at any 
formed. dela thing. 
Inteligónto, a, Intelligent, skilful, learned, | Interesónte, a. Present, conc 
Inteligible, a. Intelíígiblo, conceivable, per- | Interesillo, sm, A slight Interest, 
spicuous, I'nterin, em. Y. Interinidad. 
Inteligibleménte, ad. Intelligibly. I’nterin or En el interin, ad. In the Interim, 
Intemperáncia, 4f Intemperance; excess. in the mean time. [time, provisionally. 
Intemperánte, «. Intemperate. V. Dee-| Interinaménte, ad. In the interim, mean- 
templado, {ature. | Interinidád, 4/ A temporary charge or office, 
Intempérie, af. Intemperateness; intemper- | Interino, na, a. Provisional; appointed pro- 
Intempésta, a. (Poot.) Excessively dark,| visfonally. 
dreary. podre intempestively. | Intertór, a. Interior, internal, inward, Inner. 
Intempestivamen ad. Unseasonably, | Interiór, sm. Tho tnterlor, insido; mind. 
Intempestivo, va, a. Unseasonable; abortive. | Interioridád, af. Inside; act of concealing, 
Intención, gf Intention, design, meaning,| and the thing hidden. 


mind, view. Interiorménte, ad. Internally, inwardly. 
Intenclonadaménte, ad. Designedly. Interjección, y. rie Interjection. 
Intencionádo, da, a. Inclined, disposed. Interlineación, af Interlincation. 
Intencionál, a. Intentional, designed. Interlineál, a. Interlineal. 
Intencionalménte, ad. Intentionally. Interlinedr, ta. Entrerenglonar. 
Intendéncia, q” Administration, manage- | Interlocución, af Interlocution, dialogue. 

ment; intendancy. Interlocutór, ra, 8. Interlocutor. 
Intendénta, ef Lady of an intendant. Interlocutoriamónte, ad. In an interlocatory 
Intendénte, «nm. Intendant, also governor| manner. 

or chief. Interlocutório, ria, a. Interlocutory. 
Intensamónte, ad. Intensely. Interlúnio, em. Time when the moon, betog 


Intensidad, af. (Med.) Intensity. [mence.| about to change, ts invisible. (middie 
Intensión, a/. Intension ; intenseness, vehe- |Intermediár, va. To interpose, be in the 
Intensivo, va, Inténso, sa, A, Intense, yebe-|Intermédio, dia, a Intermodiate, interve- 
ment, ardent. [sign; enter an action.| ning, interposed. 

Intentár, va, To try, attempt; Intend, de- | Intermódio, sm. Interval, Intermedium; in- 
Intónto, am. Intent, purpose, pe terim; interlude; middle. 

Intentóna, af. Welt) A chimerical attempt. | Interminábie, a. Interminable, endless. 
I’nter, oo Y. I'nterin. Intermisión, 4/. Intermission, interruptioa. 


INT INU 
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intermiténoia, q. The interval between the ' Intestino, sm, Intestine, the bowels, 
fits of fever. (fits. | l'ntima, 8/. V. Intimacion. 
Intermiténte, €. Intermittent, coming by Intimación, 3. Intimation, hint. 
Intermitir, oa. To intermit, discontinue. |T'ntimaménte, ad. Intimately. 
internación, «/ Importation. [mente, | Intimár, ea. To intimate, Bint—or. To 
Internaménte, ad. Internally. V. Jnterior-| pierce, penetrate. 
Internar, va, To pierce, penetrate.—or. To  Intimatório, ria, a. (Law) Writ or dispatches 
insinuste. [ter.| of a decree. 
Interneción, of (Little us.) Massacre, slaugh- | Intimidació Y (Little us.) Intimidation. 
Intérno, na, a. Interior, internal, inward, | Intimidád, pe, ntimacy, friendship. 
intern. ; (dium. | Intimidár, va, To intimidate, daunt, fright. 
Internódio, sm. (Bot.) Internode or interno-| I’ntimo, ma, a. Internal, innermost; inti- 
Intern & em. Internuncio. familar. 
Interpe af. Interpellation, summons, | Intitulár, ra, To entitle, name; dignify. 
Interpelár, ca. To appeal to, implore the | Intolerabilidád, 4 Intolerablenesa. 
aid of; summon. Intolerable, a. Intolerable, insufferable. 
Interpolación, sf. Interpolation. [manner. | Intoleráncia, 4 Intolerance, 
Interpoladaménte, ad. In an interpolating ' Intolerante, a. Intolerant. 
Interpolár, ea. To interpolate; interpose;' Intolerantismo, sm. Intoleration. 
interpel, interrupt (interruption. | Intónso, sa, a. (Poct.) Unshorn; ignorant, 
Interponér, ea. To inte ; thrustinan| unpolished. 
interposición, 2/. Interpoeltion: interference, | Intramtros, ad. Within tho walls. 
mediation, meddling. Intransitáble, a. Impasasble, impenetrable. 
Interpósita na, #7. (Lat. Law) Person | Intransitivo, a. (Gram.) Intransítive. 
who acts for another in law proccedings. | Intrasmutablo, a. Intransmutable. 
Interprésa, 4/ Enterprise; an arduous at- | Intrasmutabilidád, 4/7 Immutability. 
tem Intratáble, a. Intractable, stubborn, obsti- 
Interpretáble, a. (Coll) Interpretable. nato; unsoclable. 
Interpretación, af. Interpretation; elucida- | Intrépidaménte, ad. Intrepidly. [Ity. 
tion, explanation, commentary. Intrepidéz, 4 Intrepidity, boldness: temer- 
Interpretadór, ra, e, Interpretor; translator. | Intrépido, da, a. Intrepid, daring, foarless. 
Interpretánte, pa, and £ Interproting; | Intriga, ef poa do plot, scheme. 
tranalator. Intrigánte, sm. Intriguer, meddler. 
Interpretár, ea, To interpret, explain, ex- | Intrigár, vn. To intrigue, form plots. 
pound ; translate. Intrincáble, a. Intricate, perplexed. 
Interpretativamónte, ad. Interpretatively. | Intrincación, af Intricacy. 
Interpretativo, ra, a. Interpretative. Intrincadaménte, ad. Intricately. [scure. 
Intérprete, e. com. Interpreter, translator; ¡Intrincádo, da, «. Intricate, perplexed, vb- 











indication, sign. Intrincamiénto, sm. Intricateness, intrica- 
Interpuéato, ta, a. In ,Intervenient,| ti 
Interrégno, em. Interretgn, interregnum. 
Interrogación, Y. Interrogation; an inqui- 
ry; the mark es 
Interr te, a. Interrogative.—pa. Inter- 
rogating.—e. Interrogator. 
Interrogar, V. Preguntar. 
Interrogativaménte, ad. Interrogatively. 
Interrogativo, va, a. Interrogative. 
Interrogatório, sm. Interrogatory. 
Interrumpidaménte, ad. Interru có 
Interrumpido, da, a. Interrupted, broken. 
Interrumpir, ea. To interrupt, obstruct; 
cut off, cut short. [tion, discontinuance. 
Interrupción, af Interruption, interpella- 
Intersecár, er. (Geom.) To intersect each 


other. 
Intersección, of Intersection. 
Intersticio, em. Interstice; interval. 
Interusário, em. Interest for a certain time. 
Interválo, em. Interval, space; interlapee, 
Intervención, ¢. Intervention, assistance, 
mediation, consent. 
Intervenir, er. To intervene; mediate; as- 
sist, attend, supervise. {saperintendent 
Interventór, ra, 8. Comptroller, supervisor, 
Interyacénte, a. Interjacent, intervening. 
anton: da, a. Intestate, dying without a 


Intestinal, a, Intestinal. 
Intestino, na, a. Intestine, internal; civil. 


on, : [foand. 
Intrincár, ca. To po lex, involve; con- 
een a 
ally. 

Intrinseco, ca, a. Intrinsic, internal, hidden. 
Introducción, 4/. Introduction; access, in- 

terconrse, 
Introducir, ea. To introduce; bring into 

notice; induce.—or. To insinuate. 
Introductór, ra, a Introducer; introductor. 
Introductério, ria, a. Introductory. 
Intróito, sm. Entrance, entry ; introit. 
Intrusaménte, ud. Intrusively. 
Intrasién, gf Intrusion, obtrusion. 
Intrúso, 8. Intruder, obtruder. sive. 
Intrúso, sa, a. Intruded, intrusive, obtra- 
Intuición, 4/. Intnition. 
Intuitivaménte, ad, Intuitively. 
Intultivo, va, a. Intuitive, evident.  [atlon. 
Intuito (Por), ad. On account of, in consider 
Intuítu, em. View. V. Vista and Ojeada. 
Intumescéncia, af. V. Hinchason. 
Intususcepción, 47. (Med.) Introsusception. 
Ep ta, a (Poet.) Unrovenged, unpun- 

8 


Inumeridád, af V. Inumeradtilidad. 
Inundación, 4/. Inundation, flood. 
Inundánte, pa. Inundating; inundant. 
Inundár, va. To inundate, overfiow, flood, 
Inurbanaménte, ad. Incivilly, uncivilly, 
Inurbanidád, e. Incivility, Eat: 

‘ 


trinsically, essen- 








INV IRR 
| 
Inurbáno, na, a, Incivil, rade, unpolished. rm af. Inviolability. 
Taualtedanente ad, Unusually. re Invioléble, a. Inviolable. 
Inusitado, da, a. Unusual, not accustomed. 


Inútil, a. Uscless, unprofitable, inutile. 


itableness, 
1nutilizár, oa. To render uselesa, 
Inútilménte, ad. Uselessly, idly. 
Invadcáble, a, Not fordable. 
Invadir, va. To invade, attack a country. 
Invalidación, 4/. Invalidation, invalidity. 
Inválidamónto, ad. Invalidly. 
Invalidár, va. To invalidate; nullify. 
Inválido, da, a. Invalid; fecble, weak. 


| let 
Inntilidád, af Inutility, usolessness, unprof-  Invisibili 


Inviolablomónte, ad. Inviolably; infallibly. 
da, a, Inviolste, unhurt, 

ee Invisibility. 

Invisible, a. Invisible, not vais 

Invisibleménte, ad. Invisibly. 

Invitár, va. To invite. [ing worship. 

Invitatério, am. Invitatory, psalm at morn- 

Invocación, ef Invocation, 

Invocadór, ra, 8. Ono who invokea, 

Inyocár, va. To invoke, implore. 

Invocatório, ria, a, That which invocates. 

Involucrillo, am. (Bot.) Involucre. 


Inválido, am. (MIL) An invalide; a conva-| Involúcro, em. (Bot.) Involucel. 


lescent. 
Invariabilidád, 4f Invariability. 
Invariable, a. Invariable, constant. 
Invariableménte, ad, Invariably. 


Involuntariaménte, ad. Involuntarily. 
Involuntariedád, el. Involuntariness. 
Involuntário, ria, a. Involuntary. 


ness, | Invalnerabilidad, af Invulnerability. 


Invariación, 4f Inimutability, invariable- | Invulneráble, a. Invulnerable. 
Invarladaménte, ad. Unvariedly. Inyección, 4f Injection. 

Invariádo, da, a. Unyaried, constant. | Inyectar, va, To inject. 

Invasión, 4% Invasion, attack. I a, 8f. Ipocacuanha. [nople. 
Invasór, ra, 8. Invader. I'peola, A A kind of wool from Constanti- 
Invectiva, ef Invective. Ir, on. To go, move; walk; be, exist. Jr 
Invencible, a. Invincible, insuperable. joined to present participles im the 
Invencibleménte, ad. Invincibly. existence or actual execution of the action 
Invención, sf. Invention; discovery; oon- esignated; joined with past participles 


trivance, artifice. : 
Invencionéro, ra, @ Inventor; plotter; 
Invendíblo, a. Unmerchantable; unsalable. 
Inventár, va, To invent, discover; fo 
Inventariár, ea. To inventory, register; 
e. 


commemorate. 
Inventário, sm, Inventory, catalogu 
Inventiva, 4/. The faculty of invention. 
Inventivo, va. a. Inventive, Iinventful, 
Invénto, em. Invention, discovery. 
Inventór, em. Inventor, contriver, framer. 
Inventóra, ef. Inventresa. 
Invereciindo, da, a. Shameless, impudent. 
Inverisimil, a. Unlike, improbable. hoc: 
Inverisimilitúd, af. Improbability, eli- 
Invernáculo, em. Hot-house, conservatory. 
Inyernáda, af: Winter-season. 
Invernadéro, em. W inter-quarters for sh 
Invernár, om. To winter; to be in winter. 
Invernizo, za, a. Wintorly; hyomal; win- 
ter-beaten. 
Inverosimil, a, V. Inverisimil. 
Inversaménte, ad. (Little us.) Inversely. 
Inversión, 47. Inversion; investment. 
1nvérso, aa, a. Inverso, inverted, reciprocal. 
Invertir, va, To invert, change; invest. 
Investidúra, ¢f Investiture. igable. 
Investigáble, a. Invostigable, also uninvest- 
Investigación, af Rosearch; Inquest. 
Investigadór, ra, a. Investigator. 
Investigár, va. To investigate, search out, 
Investir, ea. To invest, gird. 
Inveterádo, da, a. Inveterate, old, obstinate. 
Inveteradaménte, ad. Inveterately. 
Inveteríárso, or. To become antiquated. 
Invictaménte, ad. Unconquerably, valiantly. 
Invicto, ta, a. Unconquerable, 
Invidia, q. Envy. 
Invidiár, va. Y. Envidiar. 
Invidióso, sa, a. V. Envidioso. 
Inviérno, em. Winter 


perigee: To watch, bo observant. 


it signifies to suffor their action; with the 
preposition á and infinitive mood. it im- 
plies tion towards; followed by 
con, it gives the noun an adverbial im- 
rt; and accompanied by the preposi- 
on contra or fuera de, it signifies to 
persevere, or act contrary to.—er. To de- 
P 
Tra, af. Ire, on, indignation, rage. 
Jracúndia, 6f Irasctbility, anger. [ona 
Jracúndo, da, a. Passionate; enraged, furi- 
Irascíble, a. ble, impetuous. 
Irenárca, em. Irenarch, an officer of the 
I by rap (Bot) V. Hémero. 
‘ride salv é ‘ 
Iridio, sm. (Min) Iridlum. 
I'ris, af. Iris, the rainbow; prism. 
Irlánda, ¢f Cotton and woollen yarn; fine 
rh ty e 4 ag 
andós, sm. e Iris 
Ironia, af. Irony, a mode of speech. 
Irónicamónto, ad. Ironically. 
Irónico, ca, a. Ironical. [sard. 
Irracionál, a. Irrational, void of reason, ab- 
Jrracionalidád, 4f Irrationality, absurdnesa 
Irracionalménte, ad. Irratio , absurdly. 
OS af. Irradiation; intellectual 
x 
Irradiár, va. To irradiate, emit light, 
Irrazonáble, a. Unreasonable. [adle. 
Irreconciliéble, a, Irreconcilable, br 8 
Irreconciliableménte, ad. Irreconcilably. 


Prrecoperebt A. Irrecoverabie, irretrisra- 
e 


Irrecusáble, a. Unimpeachable ; inevitable. 

Irredimible, a. Irredoemable. [stinate. 

Irreducible, a, Irreducible; stubborn, ob- 

Irrcflexión, ef. Rashness, indiscretion. 

ADS a. Not to be reformed or re- 
a 


Irrefragáble, a. 1 le, irrefutable. 
en poli a lt 









Irregularidád, ¢f Irregularity, disorder. 
Irregularmente, ad. Prem ers loosely. 
Irreligión, 4f Irreligion, impiety, 
Irreligiosamente, Irreligiously. 
Irreligiosidad, sf. Irreligiousness, impiety. 
Irreligióso, sa, a. Irreligious, impious. 
Irremediable, a. Irremediable, incurable, 
Irremediableménte, ad, Irremediably. 
Irremisible, a. Irremissible, unpardonable. 


Irremisibleménte, ad. Unpardonably, irre- | Iteracién, 


missibly. 
Irremunerado, da, a. Unremunerated. 
Irreparable, a. Irreparablo, irretrievable. 


Irreparableménte, ad. Irreparably, irre- 


trievably. 


roachably. 





[able, | I'tria, ef. 

Irreprensible, a. Irreprehensible, irroproach- | l'va, af. 

Irreprensibleménte, ad. Trreprebensilily, ies Y. 
e: 


JAC 


sósceles, a. (Geom.) Isosceles, a triangle. 
I'spida, 4 (Orn.) Kingfisher. 

Ispir, on. (Prov.) To puff up, render spongy. 
Israelita, sm, Israelite, Jew. 





misbelief. ; Israelitico, ca, +. Israelitish, Jewish. 


| I’stmo, sm. Isthmus. 
Istriár, va. To flute. V. Kstriar. 
Italianizár, va. To Italianize. 
Italiano, sm, The Italian language. 
I'tem, 8. Item.—ad, Also, moreover. 
Iterúble, a. Iterable, repeated. 
. Iteration, repetition. 
Iterár, va. To iterate, repeat. V. Repetir. 
Iterativo, va, a. Repeating, redoubling. 
Itinerario, em, Itinerary; march, route. 
| [tinerario, ria, a. Itinerary. 
Min. Ittria, ittriam. 
t.) Musky bugle. 
w) Woman of the town. 


zaga, 4f. Abounding in rushes and reeds. 


Irreprochable, «. Irreproachable, irreprova- , Izar, va. (Nau.) To hoist. 


Irresistibilidad, sf. Irresistibility. 
Irresistible, a. Irresistible. 
Irresistibleménte, ad. Irresistibly. 


Irresoláble, a. Indeterminable ; irresoluble; 


irresolute. 
Irresolució 
Irresolutam 
Irresolúto, ta, 

unstead 


Y. Irresolution, hesitation. 


Irrevercnte, a. verent. 
Irreverenteménte, ad. Irreverently. 
Irrevocabilidad, af. Irrevocability. 
Irrevocable, a. Irrevocable. 
Irrevocableménte, ad. Irrevocably. 
Irrisible, a, Risible, langhable. 
Irrisién, af. Irrision, mockery. 
Irrisoriaménte, ad, Langhingly, derisively. 
Irrisório, ria, a. Derisive, 
Irritabilidád, sf Irritability. 
Irritable, a. Irritable, easily provoked. [tion. 
Irritación, ¢f Irritation, commotion, agita- 
Irritadór, ra, e. Irritator, stimulator. 
I’rritaménte, ad. Invalidly, vainly. 
Irritamiénto, sm. Irritation ; abrogation. 
Lrítánte, a. and pa. Annulling; irritant; 


stimulating, 
Irritánte, em, (Med.) Stimulant. 
Irritár, va. To annal; irritate; offend. 
I’rrito. ta, a. Null, void 
kel singe 4f. Irruption, inroad. 
Isag sf. Introduction. 
Isazógico, ca, a. Introductive, introductory. 
Iságono, sn. (Geom.) Isagon. 
Iscúria, af ) Ischury. 
Iserina, 4/. (Min.) Iserine. 
Usla, af. Isle, island. 
Islan, ens. Veil worn by women. 
Isletio, ña, e. Islander. 
Islóo, sim. Island formed by rocks, 
Isl ota, sf A small isle, islet. 
Islita, ila, af V. Jeleta, 
Islilla, sf. Flank, part of the body from the 
hip to the armpit 
Islóte, sn. A barren island. 
Ismaclita, a. Ishmaelito, Mohammedan. 
Isócrono, a. Isochronal, having equal times, 
Isógono, na, a. Having two equa = dae 
Isoperimétrico ca, a. Isoperimetri 


ad. (Littl us.) Irresolutely. 
esuclto, ta, a. Irresolute, 
y. [or veneration. | J, hd-tah, In the S 
Irreverúncia, q/. Irreverence, want of respect 


Izquierdar, on, To degenerate; grow wild. 
Izquierdo, da, a. Left-handed; le ; crooked. 
Izquiérdo, da, €, A left-handed person. 


J. 

nish language, is always 
a consonant, and its pronunciation is gut- 
tural, or like the sound of A strongly aspi- 
rated, as in ham, her, him, home, who. 

Jába, af (Cub.) A basket made of tho leaves 
of yarey. 

Jabalcón, ¢m. Bracket. 

Jabalconár, ea. To support with brackets. 

Jabali, sm. Wild boar. 

Jabalina, 4f Sow of a wild boar; javelin. 

Jabalón, sm. V. Jabalcon, 

Jabalonar, va. Y. Jubalconar. 

Jabardeár, oa, To swarm, rise in a body. 

Jabardillo, em. V. Jabardo. or rabble. 

Jabardo, em. A small swarm of ; mob 

Jabáto, sm. A young wild boar. 

Jabéca, 4/. Sweep-net, a net for fishing. 

Jabéga, sf A Moorish wind-instrument. 

Jabeguéro, sm. Fisherman who uses a 
swecp-net, 

Jabequcro, ra, a. Belonging to a sweep-net, 

Jabéquo, am. (Nau.) Xebco, (grapes. 

Jabí, y. Wild apple or crab-apple; of 

Jabino, sm. (Prov.) V. Chaparro, 

Jable, em. Groove of a cask. 


Jabón, sm. Soap. 
Jabonado, da, a. Sos; cleansed with soap. 
Jabonádo, sm. W the act of washing 


with soap. her. 

Jabonadúra, af The act of washing; suds; 

Jabonár, ea. To soap; reprimand severely, 

Jaboncillo, Jabonéte or Jabonéte du olór, 
am. Wash-ball 

Jabonéra, ¢f Soapdish. (Bot) Soapwort. 

pones, Y. Soap-manufactory, soap- 


ouse, 

Jabonéro, 8m, Soap-boller. 

Jabonóso, sa, a. (Little us.) Soapy. 

Jabúco, em, (Cub.) A round basket with a 
narrow neck, 


Jáca, af. Nag, pony. V. a 





JAM 


JAR 


Jacl, em. (Mex.) An Indian hut, a wigwam. | Jamerdána, q. Sower of a sleughter-house. 
Jácara, 8f. A sort of romance or dance. Jamerdár, va. To wash hastily. 
Jacarandina, Jacarandúna, af Low, foul'Jamóúte, em, A sort of Spanish stuff 


language, slang, 

Jacareár, en. To sinzjácaras ; boast. 

Jacaréro, sm. Ballad-singer; wag or boaster. 

Jacarilla, af of Jécura. 

Jácaro, sm. Boaster, bully. 

Jácaro, ra, a. Belonging to boasters or noisy 

Jacéna, af. Girder, a beam on which joists 
rest. (defence. 

Jacerina, 2f. Mail, a coat of stecl net-work for 

Jacerino, na, a. Hard, steely. 

Jachali, sm. (Bot.) Nettod custard apple. 

Jacinto, em. (Bot.) Hyacinth; harebell. 

Jaco, sm. Nag, pony. V. Juque. 

Jacobinico, ca, a. Jacobinica 

Jacobinismo, em. Jacobinism. [cra: 

Jacobino, sm, Jacobin; a downright demo- 

Jacobita, sf Jacubite. (tion. 

Jactáncia, ¢f Jactancy, arrogance, ostenta- 

Jactanciosamónte, ad. Boastingly. ous. 

Jactancióso, sa, €. Boastful, arrogant; glori- 

Jactirse, or. To vaunt, boast, glory, brag. 

Jaculatoria, ef Ejaculation, a short prayer. 

Jaculatório, ria, a. Jaculatery. 

Jada, af. (Prov.) Y. Asada, 

Jade, am. Jade, a mineral 

Jadear, or, To pant, palpitate. 

Jadéo, sm. Pant, itation. 

Jadiar, va, (Prov) o dig up with a spade. 

Jaecéro, ra, $. Harness-maker. 

Jaén, sm. A large grape, with thick rind. 

Jaéz, sm. Harness. 

Jaga, af Wound. V. Zlaga. 

Jágua, 4f Fruit of a tree in Cuba. 

Jagiiey, sm, A pool or lake; a reser- 
voir for rain-water. V. Maguey. 

Jaharrár, va. To plaster. 

Jahárro, sm. Plaster, tho act of plastering. 

Jalápa, ££. (Bot.) Jalap, the root of the jalap. 

Jalbegúdo, da, a, and pp. of Jalbegar. 

_ Whitowashed. [excessively. 

Jalbegár, va. To whiton, whitewash; paint 

Jalbégue, sm. Whitewash; whitewashing; 
a paint for the skin. [low color. 

Jaldido, da; Jáldo, da, a. Of a bright yel- 

Jálde, a. Bright yellow. 

Jaldre, sm, A bright yellow color in birds, 

Jalón, ef. Jolly. 

Jaleár, va, To encourage hounds to follow 
the chase; cajole, applaud. 

Jaico, am. (Coll.) GentecIness ; also a carous- 
al or revelry. 

Jaletina, ef. Calfs-foot Jelly. 

Jaljacóte, sm. (Bot.) Guava, a South Amer- 
ican pear-tree. ashes. 

Jallúlo, em. (Prov.) Bread toasted the 

Jálma, af A kind of pack-saddle. 

Jalméro, sin. A pack-saddle and harness 
maker. 

Jalóque, am. Southeast wind. V. Siroco. 

Jamacáco, em. V. Zamacuco, 

Jamás, ad. Never, at no time. 

Jamavás, ef A kind of flowored silk. 

Jámba, g/. (Arch.) Door-jamb, window-post. 

cacti de em. (Arch.) Collection of jam 

Jambiár, va. V. Enjambrar. 

Jambo, sm, V. Yambo. 

dei sm. (Prov.) V. Camarero. 


Jameteria, ¢ (Prov.) Zulamería. 
Jamila, af V. Alpechin, 

Jamis, sm. Cotton stuff from the Levant 
Jamón, sm. Ham. 


[singers. 'Jamóna, a. Doncella jamona, Old-maid. 


Jamoncico, illo, ito, 4m. Little ham. 

Jamúga or Jamugás, of. A side-saddle for 
women. 

Jamuguilla, q. Small side-saddle. 

Jándalo, la, a. Having the gait and dialect 
of an Andalusian. 


Jangáda, «f Raft. 
Jangúa, 4/. A small armed vessel. [vant 
Jannequin, sm. A sort of cotton from the Le- 


t ¡Jansenismo, ¢m. Jansenism, the doctrine 


and opinions of Jansen. Sen. 
Jansenista, em, Jansenist, a follower of Jan- 
Jantio, am. Lesser burdock. 
Jantolina, af. Persian worm-seed ; lavender 

cotton, female worm wood, 
Jaque, sm. Braggart, boaster; saddlo-bag. 
Jaqucár, ea. To give or mako check-mate. 
Jaquéca, Y Megrim, a pain affecting one 
iy ie hos , 

aquél, am, Chess-board. [precious stones. 

Jaqueládo, da, a. Checkered: applied to 
Jaquéro, sm, Fine-toothed comb. 
Jaqués, sa, a, An ancient Spanish coin. 
Jaquéta, q/. Jacket, a short, loose coat. 
Jaquetilla, af A small jacket. [boaster. 
Jaquetón, am. A large, wide coat; great 
Júquima, af Headstall of a halter. 
Jaquimázo, am, Displeasure; an unfair trick. 
Jara, ef. (Bot.) Cistus or rock rose; dart or 
arrow. 
Jarábe, gf Syrap. [take syrups uently. 
Jarabeár, od. To [ be de 
Jaraiz, an, Pit for pressing grapes. 
Jarál, sm. Place planted with the cistus; a 

very intricate point. 

Jaramágo, sm. (Bot.) All the species of ern- 
clferous plants bearing yellow flowers 
Jaraméfio, ña, a. ra Deo to bulls reared on 

the banks of the Jarama, in oa Sea 
Jaramáúgo, em, Small fish used as bait. 
Jarána, 4/ Carousal, revelry, romping. (Coll) 

Scuffic, contest. 
Jarapóte, sm. (Prov.) V. Jarapeo. 
Jarapoteádo, da, a. Stuffed with drugs 
Jarapoteár, va. (Prov.) To stuff with 
Jaraqui, Jarácuo, sm. (Little us.) Place for a 


recreating walk. 
Jarázo, sm. Blow or wound with a dart. 
Járcia, ef Parcel of a variety of things laid 


by for use; tackle, shrouds of a ship. 
Jardin, em. A garden, Jardines de popa, 
Quarter-gallerios. 
Jardincito, Hardinito, sm. A small garden. 


Jardinería, 8/. Gardening. 

Jardinéro, ra, a. Gardener. ings. 
Jaréta, af Beam in cloth. (Nau.) Netting, 
Jaretéra, af V. Jarreera. 


Jarife, sm. V. Jert/s. 

Jarifo, fa, a. rat fall-dressed. 

Járo, ra, a. Resem ns wild boar. 

Jarócho, sm. (Mex, Coll) A rough, stout 
countryman. 





JOR 





J 


, or Jaropoteár, va. To 


, Jeropeár 
stuff or fill with 


drugs; medicine, 

Jarópe, em. Medical draught or potion; any 
bitter beverage. 

Jarra, ef. Jug, Jen, pitcher. [drink often. 

Jarreár, on. (Coll.) To take out with a jog; 

Jarréro, am. Y ender or maker of jugs or jars. 

sero Mg íta, af A small jar. (Nau.) 
Gratings. 


Jarréte, em. Ham, the upper part of the leg. 
Jarretéra, af. Garter; also the order of Eng- 
Pr ‘A een jag or pot. 
am. ig or 

Járro, am. Jag or pot, pitcher; a chatterer. 
Jarrón, am. A large pitcher, an urn. 
Jáspe, sm. Jasper, a precious stone. [bled. 
Jaspeádo, da, a. Spotted, like jasper; mar- 
Jaspeadira, 3/. Marbling. 
Jaspeár, va. To marble, paint, vein. 
Jastiál, em. Facade of an edifice. 
Jatéo, téa, a. Chasing the fox. 

Hecerro. 


J a Y. 
Jala ay Cage; cell for insane persons. 
small cage. 


Jayán, na, e. A tall strong, and drid paa 
ay , om. augm. A huge, big fellow. 
Jazilla, sf. Vestige, mark, trace. 
Jazmin, om. Jewamine. samine. 
Sea of Inpatdey ca posts tees the 
f Im nty on m the 
Moorish pta 


Jeers, of Dleco of drained marshy ground, 
O n groun 
Jefatara, ae a The dignity of a jar of a 
Site, sm. Chief, superior, leader. 
Jélfe, em. A negro slave. 
Jelíz, em. V. Gelis. 
Jelosia, A A 
déma, af. V. Gema. 
Jemál, a. V. Gemai. 
Jéme, am. V. Ea 
emáóso, sa, a. V. Gemoso. 
Jenábe, Jenáble, am. Mustard. V. Mostaza. 
J bre, em, V. Gengibdre. 
Jeniquen, em. Geniqnen, beniquen (Sou 
Axrn.); Sisal hemp. 
Jépe, om. V. Alumbre. 
Jéque, em. An old man; a governor or chief 
the Moors; portmanteau. 


Jéra, fa, Extent of grouná ploughed in a 
day bh a peir of oxen; drained marshy 


Jerapellina, ef An old ragged suit of clothes. 
Jerárca, sm. V. Gerarca. 

Jerarquía, ef V. Gerarquia. 

Jerárquico, ca, a. Y. Gerdrquico. ish, 
Jérga, sf. Coarse friczo, coarse cloth ; gibber- 
Jergón, em. Straw mattress or pallet; clothes 

fll made; paunch, 

Jerguilla, sf Serge made of silk or worsted. 
Jerife, om. Title of honor among the Moors. 
Jerigónza, af. V. sa. 
Jerigonzár, oa. r. 


Jeringár, ca. To sy 
J eric, 
Jeroglifico, em. Hieroglyph. A 
ic. 
e alive of Jerusalem. 
Jerpa, sf. V. Gerpa. 
Jesucristo, sin. Jesus Christ. 
Jesuiticaménte, ad. Jesuitically. 
[Jesus. 
Bristle, V. Seta and Geta. 


Jeringa, ¢f 8 
Jeringacién, oT Beringing, 
ringe. 
Jeringázo, sm. Clyster, injection. 
Y. A little syringe. 
i . Geroglifico. 
Jeroglifico, ca, a. Hiero 
Jerosolimitáno, na, a. Ne 
Jerricóte, em. V. Gerrtcote. 
Jerviguilla, a/. V. Gerviguilla, 
Jesuita, am. Jesult, 
Josuítico, ca, a. Jesuitical, 
Jesuitismo, sm. Jesuitism, 
Jesús, sm. Jesus. 
repeat often the name of 
ea. Annee) To dissolve in a liquid. 
Jéto, em. (Prov.) An empty bee-hive rub- 


bed with honey to attract the boes. 
Jetádo, 7 a. Thick-lipped. 
Jibia, af (Ichth,) Cuttle-fish, 
Jibión, am, Cuttle-fish bone used by gold 
and silver smiths. 
Jicama, AS ntc A farinaceous root. 
Jicara, gf. Chocolate-cup; gourd-tree. 


tree. | Jicarizo, am. augm. A large chocolate-cup. 


Jicotéa, af. ame A mud-turtle. 

Jifa, af. Re of slaughtered beasts. 

Jife y. Stroke with a butcher's knife. 
Jiferia, ef. Slaven tenine. [house. 
Jiféro, ra, a. Belonging to the slaughter- 
Jiféro, em. Butcher's knife; butcher. 

Jifla, sf (Ichth.) Xiphias, the sword-fish. 
Jijallar, em, A place full of broom or cytisus, 
Jijállo, em. A place fall of broom or cytisus. 
Jijállo, em, (Bot.) Prickly broom, cy- 


Jijene, em, (S. Amor.) Sand-fly. 

Jijóna, af A variety of flinty wheat. 

Jilguéro, sn. (Or) Linnet 

Jilobálsamo, am. (Bot.) Treo which ylolds 
the balm of Gilead. 

Jilostéo, em. E Pyrenees honeysuckle. 

Jimágua, 8. b.) V. Gemelo, 

Jimélga, sf (Nau.) The fish of a mast. 

Jimenzár, va, (Prov.) To A le flax or hem 

if em. (Bot) V. A and Ji 

E : 

Jivide, e on) V. Lirio hedtondo. 

Jisca, af. (Bot.) Cylindrical sugar-cane. 

Jitádo, da, a. and pp. of Jitar, Ejected, 
cast out. 

Jitar, ea. To emit, turn out. 

Jo, ol Used to stop horses, 

Jocosaménte, ad. Jocosely, Jocularly. 

Jocosério, ria, a. Jncoserious. 

Jocosidád, y/. Jocularity, jocosity, w ry. 

serine a. Jocose, facetious, -ha- 


mo: 
Jofaina, af. A china Jug. Y. Aljofaina. 
Jolléz, af Jollity. Pp foot in poetry, 
Jónico, ca, Jónio, nia, a, (Arch.) Ionic.—em, 
Jorcár, va, (Prov.) V. Ahechar. 
Jórco, am. (Prov.) A feast, and licentious, 
vulgar dance. [vivos. 
Jordán, em. (Prov.) Any thing which re- 
Jórfe, em. A wall made of dry ne only. 
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Jorgina, Jorguina, ¢ Witch, sorceress. 

Jorguin, em. (Prov.) Soot. 

Jornéda, af Journoy, march, or work per- 
formed in one day. [ wages. 

Jornal, sm. Day-work, day-labor; day- 

J ornalér, va. To work by the day. 

Jornalúro, sm. Day-laborer, journe 

Joróba, 8/. Hump; importunity; also a 
worry, a bore. 

Jorobádo, da, a. Crooked, hump-backed. 

Jorobár, va. (Coll.) To importune, worry, 

pee en) Y. Remolque. [toase. 


oselasár, em. A sort of spun cotton from 
Smyrna shaft, or dart, 
Jostrádo da, a. Round-headed: as a foll, 


Jota, af Name of the letter J; jot, tittle. V. 
Ojota, Spanish dance. 

Jóven, a. zone youthful, Juvenile. 

Jovenádo, sm. Place reserved in a convent 
for those who have taken the vows. 

Jovencillo, illa, ito, ita, a Youngster. 

Jovenéte, sm. Youth, 4 young man. 

Jovial, a. Jovial, e , airy, rath cheerful. 

Jovialidád, af Joviality, jollity, mirth, 


yety. 
Jontginénte, ad. (Little us.) Mirthfally. 
Jóya, af Jewel; present, gift. 
Joyánte, a. Extremely glossy. 
Joyél, em. Jewel of little value. [shop. 
Joyéra, af. Woman who keeps a jewoller's 
Joyeria, af. Jeweller's shop. 
Joyéro, em. Jeweller, 
Joyita, af. V. Joyuela. (grasa. 
Jóyo, sm. (Bot,) Bearded darnel, darnel- 
Joyuéla, 4/. Jewel of small value. 
Juaguárzo, en. (Bot.) Montpellier rock-roso, 
Juán, em. John. Juan lanas, A simpleton. 
Juanéte, sm. The knuckle-bone of the 

toes; a bunion, (Nau.) A gallant-sail 
Juanetádo, da, a. Apple to persons who 
pimp Stain due ne (have buniona, 

uardóso, sa, a. spotted. [board 
Jubertár, va. (Nau.) To hoist the boat on 
Jubeteria, af A slop-shop. 
Jubetéro, sm. Jacket and doublet maker or 

[office, 


vender, 
Jubilación, af Superannuating a person in 
Jubilár, va, To pension off; superannuate; 
exempt from toil and labor. 
Jublléo, em. Jubilee; a Jewish solemnity. 
Jabilo, sm. Glee, joy, festivity. 
Jubón, sm. Doublet, jacket; the waist in fo- 
male dress. [little value. 
Juboncito, em. A small jackot, a 
Jubonéro, em. A jacket, doublet, or Jupon 
maker. used by the 
Jhcia, 4 One of the seven vowel-marks 
Judaico, ca, a. Judatcal, Jewish. 
Judaismo, em. Judaism. 
Judaizante, pa. and s. Judatzing, Judaizer. 
Judaizér, va. To Judalze, observe the rites 
J e pe a uds 1 tral 
sm. Judas; an impostor, tor. 
Jaderia af. Jewry; tax on Jews. 


doublet of 


Judicatára, af. Judicature; dignity of a 


jo 
Judiciál, a. Judicial, juridical. 
Judicialménte, ad. Judicially. 
Judiciária, sf. Judiciary astrology. 
Judiciário, ria, a. Judictary. professing the 
art of furetelling future events. 
Judicióso, sa, a. Judicious. V. Juicios. 
J Siri, af. Kind of olives, 
Judihuélo, em. A young Jew; French beat. 
Judio, dia, a, Judaical, Jewish. 
Júdio, em. Jew. dney beans 
Judiós, em. pl, A large bean; Datch 
Juégo, sm. Play, amusement, sport; jest 
sneer; game; set or nest. {of play. 


Jueguecico, illo, ito, em. A little a bit 

Juéra, q. Kind of sleve made of base-weed. 

Judves, em. Thursday. umpire. 

Jugdda 4% Play, the act of playing a ror 
‘ e act 8 

p->e > V. Lonsadera, 


Jugadéra, af Shuttle used to make net-work. 
Jugadór, ra, a. Player, gamester, 


Jugár, ea. and ». To play, sport, trifle; gam 
bla [toz. 


Jugarréta, ¢f (ColL) Bad , unekilfal pisy- 
Joglár, poli seth aor Land juggler. 
Juglarósa, ef A female buffoon or mimic 
Jago, em. Sap, jutce of plants; marrow, pith. 
Jagosidéd, Y Sappiness, succulense, juid- 


, Eewgaw; jest, Joke. 
O fool, sport; wave, 


Juguetó: a. Playfal, wanton, play3ome 
Takel pak Aiea iy pbs soundness of 
es; notion, opinion; prudence, wis- 

dom; law. [ately. 

Juiciosaménte, ad. Judictously, consider 

Juicióso, sa, a. Judicious, prudent, matar. 

Julépe, en hone 

Jálio, sm. July. 

Júlo, sm, The male guiding by tts dell tho 
flock of any kind of cattle 

Jemeltr, va. (Nau) To strengthen masts 


th partners. 

Jumélas, ef. pl. Cheeks. 
Jumélos, em. pl. (Nau.) Partners. 
Jumónta, 4/ Female asa 
Jumentil, a. Belonging ss 
Jumentillo, illa, ito, ite, e. A little ass or beast 

of burden. person. 
Juménto, em. Beast of burden; as; 8 St- 
Jancáda, ef. Kind of fritters; a horse med- 


icine against the glandera (roses. 
Sina gs a ga 
cla, af 
Junciána, ¥ B 


Juncióra, sf. AL Tor Keeping aromas. 
un sf. Av or 
Junein a. Rashy, consisting of rusbes. 


Júnco, em, (Bot.) R 
Juncóso, sa, a. Full of rushes; Juncots. 


Judía, af (Bot.) Kidney bean; Jew a |Júnio, em. June. 
Hebrew woman, e i oe Júnior, am, A jonler. a minor, a student 
Jude va (Prev y Jains inted be ara yoy Bot Rosh. 
u em, Y.) Ju a n to | Junqu 
inquire into the conduct and Erceaedings Jungs ls Vv. runcal. {moulding 


of officers of justice. 
902 


Junquillo, em. (Bot.) Jonquille; £ pal 
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Janta, sf. Junta or 
assembly; union, fraternity. 

Juntadór, ra, s. Joiner, one who joins. 

Juntamente, ad. Jointly, conjunctively. 


Juntár, ea. To join, combine, connect, unite; 


: arriban amass, Aci San jointer 
untéra, af Carpenter's plane, A 
Junterilla, af. Small plane. 

Júnto, ta, a. United, conjoined. 

Janto, ad. Near, close to, at hand. 
Juntório, am. Kind of tribute. 

Juntirs, 2. Juncture, joining; joint. 
Júpiter, em. Jupiter, a planet. 

Júra, af Oath; cath of allegiance. 
Jurádo, em. Jury; juror, juryman; jurat. 
Juradór, ra, ¢. Swearer, profane swearer. 


Juraménto, em. Oath; curse, imprecation. 


Jurár, ea. To promise upon oath; swear, 
Juratória, y. Plate of sil taining th 
. O ver con e 


holy evangelists, on which 

lay their hands on taking an oath. 
Juratória, a. Juratory security. i 
Juratório, arn. Instruments setting forth the 

oaths taken by A: ese 
Jurdía, af. Kind of instrument. 
sorceress, 


pas mie call 
Jurvilecminte, ed. Lawfully, legal, jar 
Lawfal, legal jaridl 
om om, Jurisconsult; aaa a 


Jurídico, ca, a. 

Jurisconsálto, 

J aridioaéa i Jurisdiction ; power, anto: 
J a. Jurisdictional. 


to; board, meeting, 


Justillo, em. Jacket without sleeves, waist 
of a female dreas, 
Justiprectir, va. To estimate, appraise. 
Justipreciadór, sm. Appraiser. 
Justo, ta, a. Just, rightful, lawfal; upright; 
haga honorable ; strict, punctual ; tight, 
ose. 


Jústo, em. A just and plons man. 
Justo, ad. Tightly, straitly. 
Júta, e (Om) A kind of American duck, 


Jutia, 
hasty) a. Juvenile, youthfal; girlish. 
Youthfalness, youth, juve- 


Sale. 

Juzga ; da, pp. of Jusgar. Sentencia 
Craw) A sentence passed, tried, Judge 

w ntence 

mi and po A Si 
uzgádo, sm. Tribunal; cature. 

Juzgadór, e. Judge. ae 

Juzgamándos, a, com, A censurer, a critic. 

Juzginte, pa. Jadging Judge. 

J , oa. and n, To judge, pess sentence, 

ve judgment; form or give an opinion, 


K. 


K is not now used in the S h language ; 
in the few words in which it was formerly 
used its place has been supplied by e be- 
fore a, o, and +, and by qu before e and ¢ 
Its sound is the hard sound of c before a, 


O, and +4 
L. ' 


ooh giving Y O r} 

print ogg em, A professor of jurispru- 

dence. Y. Jurteconsulto, L. The? always keeps the same sound as 
Jarisprudéncia, ef trios law. in Engiis 
let poor em. V. Jurisconsullo. La, def. art. som. sing. The. 
Jurista, em. Jurist, lawyer; pensioner of re ot om pare. rere sing. Her, it. 

the crown. La, em. (Mus.) La, the sixth sound of the 
Járo, ens. Sent of perpetual property; an- ord, [standard. 

buity on the crown. Lábaro, em. Labarum, the Roman imperial 
Jusbarba, q/. (Bot) Field myrtle. dec. | Laberinto, em. Labyrinth, mazo; an intri- 
Juséllo, em. P made of broth, ey,|_ cate and obscure matter. 
J ; Joust, tilt, tournament. Lábia, af. (Coll) Sweet, winning eloquence, 
J , am, Waistcoat, doublet. Labiádo, da, a. (Bot.) Labiate. 
Justacdór, sm. Tilter. Labtál, a. Labial, applied to letters, 
awe magia ia edge just; precisely. Labié am. (Bot.) V. Filirea, 
Justar, on. To joust, tilt. Labihendido, da, a. Hare-lip 
Justicia, af. Justice; retribution, panish-| Lábio, am. The lip; the 


ment; reason, hon ; equity; magis- 
o aaa 
Justiciár, va. To execute a malefactor. 
J sm. The office of a justice. 
Justiciéro, ra, 8. Justicer, a rigorous observer 
of justice. [ty ; adjustment. 
Justificación, af. Justification, defence; equi- 
Justificadaménte, ad. Justly, correctly. 
Justificido, da, a. Equal, justified. 
Justificadór, sm. Justifier, justificator. VY. 
Santificador. 


J te, pa. Justifying: justifier. 
Justificár, va. To justify hire just; ab- 
solve; exculpate; establish a claim; vin- 


Justificativo, va, a. Justificative, justifying. 


edge of any thing, 

Labiodentál, a. Labiodental. 

Labór, @/ Labor, task; husbandry; tillago; 
brador, 


8 etry; desi 

Laboradér, am. Y Trabajador has La- 

Laboránte, em, Laborer, workman, also a 
chemist. {work-room. 

Laboratório, am. Laboratory, a chemist's 

Laborcica, illa, ita, 8. An insignificant work ; 

retty needle-work. 

Lahoreir, va. To culture, till the ground, 
lara To work a net 

Laboréo, sm. (Prov.) ture, labor; the 
working of mines, 

Laboréra, a. eer ee workwoman, 


Laborio, em. V. , 
Laboriosaménte, ad. rset 


LAD 


LAG 





Laboriosidád, q. Industry, assiduity. 


Laborióso, sa, a. Laborious, industrious; 
tiresome, painful. the ensuing season. 

Labrada, 4/. tana loughed and fallowed for 

Labradéro, ra, a. rable. 

Labradio, dia, a. V. Labrantio. 

Labrido, da, a. Worked: applied to fig- 
urod cloth. 

Labrádo, sm. Land cultivated. §[peasant. 


Ladeamiénto, sm. Y. Zadeo. 

Ladoár, va. To move to one side; go side 
by side.—or. To incline to an opinion or 
party. [side 

Ladéo, sm. Inclination or motion to one 

Ladéra, 4. Declivity—péi Eails of a cart; 
chceks of a the 


Labradór, ra, €. Laborer; cultivator; farmer, | Ladi 


Labradór, ra, a. Born or residing in a small 
vill [brador and radora, 
Labradorcico, ica, illo, illa, ito, ita, a of La- 
Labradorésco, ca, a. Rustic, clownish, 
Labránte, sm. Stone-cutter, sculptor. 
Labrantin, em. A petty farmer. [iand. 
Labrantio, tia, a. Producing ; 
Labránza, «f Tillage, ploughing, farming; 
husbandry; farm; tilled land. [V. Arar. 
Labrár, va. To work, labor; till, cultivate, 
parsed ra, a. Applied to a kind of fishing- 
ne > 


Labriégo, sm. Poasant. 

Labrisca, 4f. A wild vine, 

Tae ae = (Bot.) Paburouts 

Láca, sf. or gum-lac. 

Lacárgama, 4f. (Bot.) Red-rnoted buglosa. 
FO, om. ey, footman ; knot of rib- 


DA, 
Lacayuélo, em. Foot-boy. foot-boy. 
Lacey ino, na, a. Belonging to a hokey or 
Lacear, va. To adorn with ribbons; lace; 


pia oy the game 

Laceración, ¢f Laceration, tearing. [rous. 
Lacerádo, da, a. Unfortunate, unhappy; lep- 
Lacerár, vta. To mangle, lacerate; suffer, 
a ati fatigue. ty; labor, fati 

a, af. Misery, poverty; labor, fatigue. 
Lacerióso, sa, a. Misorable 
Lácha, @ Shad. 
Lácio, cia, a. Faded, withered; languid. 
Lacivióso, sa, a. V. Lascivo. 
Lacénicaménte, ad. Laconically, concisely. 
Lacónico, ca, a. Laconic, brief, concise. 
Laconismo, em. Laconism, conciseness. 
Lácra, af. A scar; fault, vice. 
Lacrar, ea, To injure or impair the health, 


roperty, or money. 
Lloro. am, Bealing-wax. [wax. 
Lacrefr, va. (Little us.) To seal with sealing- 


Lacrimación, 4f Effnsion of tears. 
Lacrimál, a, Lachrymal. 

Lacrimatério, ria, a. and 8. Lachrymatory. 
Lacriméso, sa, a. Weeping. 

Lácris, am, Fruit of rosemary. [suck, 


Lactáncia, 4f Lactation, the time of giving 
Lactunte, em. Sucker, who sucks milk. 
Lactário, ria, a. , lacteons. 
Lactáto, em. (Chem.) 
Lácteo, tea, a. Lacteous, mally lacteal. 
Lacticinio, sm. Milk-pottage, fvod prepared 
with milk. 
Lact Yl 
em, pl. Galactip A 
Lactifero, ra, a. Lactiferous, milk A 
Lactúmen, em, Scab on the head of children. 
Lada, af. V. Jara. 
Ládano, em. Labdanum, a rosin from shrubs. 
care da, a, Turned to one side, lop- 
sic 


barley. es. 
Ladillo, sm. nl panel in the sides of 
radinaments, ad, Sidewlse, artfully, ml 
ously. (guages; sagacious, cunning. 
Ladino, na, a. Versed in different lan- 
Tee e Eide: sce oF Bait of an animal; 
margin, edge, or y thing, 
Ladón, em, V. Jara. A [eame, 
Ládra, y Barking cry of hounds the 
Ladrador, ra, e. Barker; talker. 
Ladránte, pa. Barking; barker. [erate. 
Ladrár, on. To bark, howl; clamor, vocif- 
Ladrido, sm. Barking or howling; vocifera- 
tion, outery. 
Ladrilládo, em. A brick floor. 
Ladrilladór, em. V. Enladrillador. (kim. 
Ladrillál, Ladrillár, em, Brick-Geld, brick- 
Ladrillázo, em, Blow with a brick-bat. 
Ladrilléjo, em. Little brick. 
Ladrilléra, q/. Brick-kiln. 
Ladrilléro, em. Brick-maker. 
Ladrillo, sm, A brick. 
Ladrilléso, sa, a. Made of brick. 
Ladrón, na, a, Thief, robber; sluice-gate. 
Ladronaménte, ad, Thievishly. [thief 
Ladroncillo, illa, sm. Cut-purse, a petty 
Ladronéra, af. Nest of rogues, den of te 
bers, also slui te. 


Lago, em, A lake, 

tin, am. V. Langostin, 

tear, on. (Coll) To flatter, cajole. 
Lagoteria, £/. (Coll.) Flattrry, adulation. 
Lagotéro, ra, a. (Coll) ane Boe: 
Lágrima, af A tear; a drop. (Bot) Gray- 
pene) pee ask bl 

o, A. rymable. nose, 

Lagrimál, em. Corner of the eye au the 
mera Legrimeér, en. To weep, shed 


Lagrimilla, Sta, Y A little tear. 
Lagrimé: 1 tear. e 
Teerinides: da a Weeping: w Shame! 





Lagúna, sf Lake; an uneven, marshy coun- 


try; blanks. 
Lagunjo, sm. Small pool of water after rain. 
Lagunar, an. ‘Timber-roof. 
Lagunero, re, A, Marshy. 
Laganoso, sa, «1. Marshy, pasar ber lakes, 
Laical, a. Laical, belonging to the laity. 
Larco, ca, a. V. Lego. 
Laja, sf. A thin flat stone. 
Lalrén, a. A kind of grapes, and vine. 
Lama, 4/. Mud, slime, ooze; ores in mines. 
Lambrequines, sm. pl (Blaz.) Ornaments 
which hang from helmets. 
Lambrija, sf. Worm in the human body; 
meagre, slender person. 
Lameds oe A ey, lace. 
Lamedur, ra, 2, Licker. ( hana) Loch; 
enticement, allurement. 
Lamedura, sf. Act of Hcking. 
Lamelar, ea. To roll copper into shects. 
Lamentáble, a. Lamentable, deplorable. 
iS ad. Lamentably. 
Lamentación, 4/ entation, groaning. 
Lamentador, ra, & Lamenter, mourner. 
Lamentar, ca. To lament, mourn; grlove, 


wail, cry. ng. 
Laménto, sm. Lamentation, lament, groan- 
Lamentóso, sa, 4. Lamentable, mournful. 
Lameplátos, am. Lickplate, nickname given 
to servants. 
Lamér, va. To lick; lap. (dainties. 
Lameron, na, 8. (ColL) A person fond of 
Lameronázo, za, 6. (Coll) A person ex- 
tremely fond of dainties, 
Lametada, 4f Thing lleked or polished. 


Lamia #/ Lamia, a fabulous monster; kind | Lan 


of shark ; harlot. 

Lamido, da, a. Worn out.—pp. of Lamer. 

Lamiénte, pa. Licking, licker. 

Lamin, sra. V. Golosina. 

Lámina, 4 Lamina, or flake; copper-plate, 
the print or impression on copper. 

Laminádo, da, a. Covered with plates lam- 
inated. [metal into sheets. 

Laminár, ea. To lick, guzzle dainties; beat 

Laminéra, af Bee advanced before its com- 
panions. 

Laminero, ra, 2, Manufacturer of metal plates, 

Laminéro, ra, a. V. (oloso, (ness. 

Lamiscár, oa. To lick with haste and eager- 

Lamizncro, ra, a. Lickerish, lickerous, 

Lamóso, sa, a. (Nau.) Oozy, slimy. 

Lampaceár, va. (Nau.) To swab the decks. 

Lampadaforo, am. The victor in ancient 
races with torches at religions festivals, 

Lámpara, 4/. Light, a luminous body; a 
lamp; spot or stain. 

Lamparéro, ra, & Lamp-lighter. 

Lamparilla, q. A small ; a coarse camlet, 

Lamparin, sm. Case of a glass lamp. 

Lamparista, a, com. Lamp-lighter. [neck, 

Lamparón, sm, King's evil, a tumor in the 

Lampatán, sm. A Chinese plant. 

Lampázo, em. (Bot.) Burdock; swab, or 
mop. Lampasos, Pimples. 

Lampiño, fis, a. Beardless. 

Lamplén, em. A large lantern. 

Lampo, em. ht, splendor, blaze. 

Lam sm, 


pine is 
M 


Lampréa, q. (Ichth.) Lamprey. 
Lampreár, va. To dress a lamprey. 
rencia Lampreilla, 4f Kind ofa small 
prey. 
pe py af. Satire nipple ak 
Lamp A Lam a kind o. 
a a Y ( En 


{gencral. 1) Money. 
rr, ef. pools woollen far ene 
. Sponge for cleaning cannons. 
Lanádo, L ee Ye Lañuginoss. 
Lanár, a. Woolly, rs to sheep. 
Lanária, y. ( Bot.) Cud-weed. 


Lánce, sm. pera throw; chance, casualty, | 


aoe ae lo weapons; plot of a 
play. 
Lanceola, of (Bot) Bib-grass plantals 
. (Bot. p n. 

Lancéra, 8/. Kook in an armory, on which 

arms are placed. ikes, 
Lancóro, sm. Pikeman, lancer; er of 
Lancóta, af Lancet; potter's knife. 
rae Lancetázo, 8. Wounding with a 


ce 

Láncha, 8f. A thin and flat pieco of stone. 
Gh e Meter long-boat. 

Lanch Y lighter full of goods; tho 
load of a lighter. 

Lancházo, em. Blow with a flat stone. 

Lanchón, em. (Nau.) Lighter. 

Lanchonéro, em. Lighterman. 

Lanción, em. (Nau.) A guardship in India, 

Lancita, 47 dim, A small lance. 

Lancurdia, 4 Small trout. 

Lánda, sf An extensive tract of heath-land. 

Lande, af. (Ast.) Acorn. 

di ve sm. Landgrave, a German title. 

Landgraviado, sm. Landgraviate. 

Landó, em. Landau, a kind of carriage. 

Lándre, 4/. A morbid swelling of the glands; 
8 purse concealed in the clothes. 

Landrecilla, 4 Round jomp among the 
glands. concealed in his clothes, 

Landréro, ra, a. One who hoards money 

Landrilla, ¢/ Small grain which grows under 
the tongues of hogs. 

Laneria, 8f Shop where washed woo! is sold. 

éro, am. Dealer in wool; warehouse for 


wool. 
Langaráto, ta, a. (Coll.) Tall, lank, ill-shaped. 
Langósta, 8/. Locust; lobster; one who cx- 
torts money. 
Langostín, sm. A small locust. 
Langostino, sm. Grasshopper. 


Langostón, sm, The e green locust, 
Langráve, em. V. Landgrave, 
Langiiénte, a. weak, 


nine ae. Leceusdly: 


Languidez, Languidéza, sf Heaviness, lan- 
or, faintness; melancholy. 


y 
guido, da, a. Languid, faint, weak; dull, 
heartless, 


Taner em. Languor. V. Languides. 

Lanifero, ra, a. Laniferous. (tura 

Lanificación, Lanificio, s. Woollen manufac 

mee af, Nap of cloth, down; swan-skin ; 
un 


n 
Lanio, <a Woolly. V. Zanar. 
Lanosidád, af. Down of the leaves of planta 


Lan 


tton cloth of the Philip-|Lanóso, sa, a. V. Lanudo. 
tejo, 22 


Lontil. V. Lenteja. 
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Lantejuéla, 2f Spangle; scurf on the hi pee 


after a sore. [terna 
Lantérna, 4f Lantern, lanthorn. Y. Lin- 
PEER de Bitácora, af (Nau.) Binnacle- 


Lanne, da, a. Woolly, fleecy. 
Lanuginóso, sa, a. Lanugmous, downy. 
Lanza, 2. Lance, spear, javelin; polo of a 
coach; pikeman. Lanzas, Duty paid by 
tho nob tv, in lieu of mili services, 
Lenzáda, 4f Blow or stroke with a lance, 
Lanzadéra, af Shuttle. 4 
Lanzadór, ra, 8. Thrower, ejecter. 
Lanzamiénto, sm. The act of launchin 
ing, or throw ing. Lansamientos, 
of a ship from stem to stern-post. 
ere ca. To lance, throw, launch, fling; 
Lanzón, sm. A short and thick lance. 
Láña, ef Cramp or cramp-iron; green co- 
coa-nut. open and gut ra 
Lañár, va, To cramp with a cramp- 


, cast- 


Lápa, 3 Scum of some liquors; a hind of of vara a. Frightful, ghastly; 


shell-fish; goose-grass, cloavers. 
pachár, am. Hole fall of mud and mire. 
Lopido, af Ichth.) Acorn shell-fish, 
Lares af, Rough panic-grass. 
Tap céro, sm. A metal pencil-case. 
Lápida, g/. A flat stone for inscriptions. 


es Y. The art or profession of a lap- | Lascivia, 3/. 


and gems. 
Lap! 
Lapidário, ria, a. Lapidary. 


LAT 


Mi Tele: 

mira, e escope. 

ice na, a. Very long. [end 
Largór, sm, Length, the extent from end te 


Largueádo, da, a. Striped. V. Listado. 
Larguéro, sm. ab Dot of a door or win- 
mute, 9 Cah =the AN 
af. n extent, 
dth; liberalit Ne Seige 
Larguito, ita, a, Not very long. 
tira, ef. Length, longitude. 
ce, 81. (Bot. Larch-tree. 
Laricino, na, a. pp a to to the larch-trea. 


pat e, a. A kind of very red 
ngth | Lar : Y. Turpentine eatracted sit 


-tree; Venice turpentine. 
Tare am. (Anat.) Larynx. 
Laringotomia, a/. (Surg.) Laribeotomy. 
Láro, am. (Orn.) Gull, sea-gt 
Lacvn, of y. ra and Faa- 
tasma, t.) evn b-state of an 
insect. reas, Hobgoblins. 
to, Lassitude, wearinesa. Y. 
Lasaménto, sm. tu 
Leste, of, A sort of paste fried 1 
sort O: na pan 
Láscar, em. Lascar, a native seaman in India 
Lascár, ea. (Nau) To case off, slacken. 
Laselvaménte Y: lastfally. 
uxuriance, luxury; vie 
ousness. [uriant. 


rio, em. Lapidary, dealer in Bronce Lascivo, va, 1. Lascivious, libidinous; lux- 


e. | Láser, am. (Bot.) Benzoin. 


[sto 
Lapiden, dea, a. Lapidcous; of the nature sof Lasorpicio, sm. i Laserwort. 


La adibeacion, af. Petrification, lapidifica- Paste d, af 


Lapldits, aye gr pide t, lapidifi 
CO, Ca, a, poe apidific. 
Lapidóso, sa, a. Laplicosa, stony. 


Lapilla, 4f (Bot.) Hound's tongue. 
Tapia, 7 <6 ae tale gu 
tack -chalk lack-lead. 


Tatar sm. Black-lead ine 

Lapizár, ea. To draw with black-lead. 

Lápo, sm, (Coll.) Blow with the flat of a 

Lapeine, ef V. La 

na, 8, mpsana. 

Lápso, sm. Lapee or course of time, 

Lápsos linguee, ¢m. Slip of the tongue. 

Láque, e. Running footman. 

Lar, sm. V. Hogar. An en hiblous bird. 

Larárlo, em. House-gods or Lares, 

Lardár, Lardeár, va. To baste meat on the 
spit; "beat with a stick. nt. |L 

Lardéro, a. Applied to the Thursday beforo 

Lárdo, sm, Lard, tho fat of swine and other 
animals, 

Lardón, em. A marginal note. 

Lardóso, sa, @. Greasy, fatty. 

Láros, sm. pl. HNouse-gods of the ancient 
Romans; home; pot-hooks, 

Lárga, ef Delay, procrastination. Y. Largo. 

Largamónte, ud. Largely, copiously. 

Largar, va. To loosen, slacken ; sct at liberty. 
—er. (Coll) To go off, pack | away. (Nau) 
To set sail. 

Largo, ga, a. Long, length; protracted; 
generous; coplons; expeditions. Largo 
de uñas, Light-fingered.—ad. Largely, 
ae 


dso, ss, a. W ae Da e as 

8a, A. W oary. 

Lastár, va. To pay, answer, or ae for 
another. 

Lástima, af Grief, compassion, opt a 
lence; object of compassion or 

Lastimér, oa. To hurt, wound, o 


te pity .—er. To grieve, be io 
Clair: ty. 


TP gselniie vast artes ad. Sadly, sorrowful! 
Lastiméro, ra, a. Sad, dolefal, m ournfal. 
Lastimosaménte, ad, Miserably, grievously, 
lamentably. 
Lastimóso, sa, 4. Dolefal, sad. V. Lastimnero. 
Lásto, sm. Receipt given or belonging to 
him who has paid for another. 
Lástra, af (Nau.) Boat, lighter. V. Lancia, 
Lastrár, va. (Nau.) To ballast a ship; steady 
mle thing em Bal means of a weight. 
ast, also weight, motive, 


y Jade or Ha de Lita, 4/ Tin sheets. Latas, 


ra ad. cly, amply. 

Latástro, sm. V. Pints 

Lateral, a. Lateral, belonging to the side. 

Lateralmónte, ad. Latera 

Lateranénse, @. Belonging * to the ehurch of 
St. John of Latera 

Latido, sm. Fant palpitation ; the cry of a 
dog after gam 

Latiónte, pa. Pal itating, fluttering. 

Latigadóra, 4/. Shock received in a cart 
from its motion. ed uffence. 

Latigázo, em. Lash, crack of a whip; unox 

Látigo, em. Thong: or point of a wElja 














LAV 





ear, en. To smack or crack; lash or 
ply the yy of 
Laticuéra, a. Cord for fastening. (thongs. 
Latigu¢ro, em. Maker or seller of whip 
Latiguillo, sm. A small whip. 
Latin, em. Latin, the Latin tongue. 
Latinajo, sm. Latin jargon. 
Latinaménte, ad. In pure Latin, latinly. 
Latinidád, af Latinity, the Latin tongue. 
Latinismo, sm. Latinism, a mode of speech 
peculiar to the Latin idiom. 
Latinizár, ca. To latinize, give names a 
Latin termination. anguage. 
Latino, na, a. Latin; belonging to the Latin 
Latino, na, ¢. Latinist; a native of Latium. 
Latir, en. To palpitate; flutter; yelp as a 
hound fn pursuit of game. 
Latitár, en. To lic concealed, hide one's self. 
Latitúd, sf Breadth, width, latitude, extent. 
pr tudinal, Larne atte to ea aoe 
to, ta, a. use, extensive. 
Latón, sm. Brass, latten. Laton en hojas 


or pl Latten brass. 
(Bot.) V. Almes. 


Latonéro, sm. Brazicr. 
(Prov.) Little drain. 
Latónes, sm, pl. (Nau) Laths or ledges, 
Latria, 4. Adoration due to God only. 
Latrocinio, sm. V. Ladronicio. 
Ladd, =/. Lute; merchant vessel. 
Leandáble, a. Landable, praiseworthy. 
Laudableménte, ad. Landably. foptum. 
Laudáno, am. Laudanum, a tincture from 
Laudatório, ria, a. Landatory, espera 
Taree Heguics, "Lavdos Laut; par 
e language. a 
of the divine service, — 
Landémio, em. (Law) Dues paid on trans- 
fers of landed beard within the manor. 
Ladna, «f Lam a thin plate of metal; 
schistous clay for covering houses, 
Latra, 4f Solitary si on where the 
monks had their detached cells, 
Laúrea, ¢f. A laurel leaf or crown. 
Laureádo, da, a. and pp. of Laurear. Lau- 
reste. 


Lanreándo, am. He who is to receive a de- 
gree in a university. 

Laureár, ea. To crown with laurel; gradu- 
ate, dignify with a degree. 

Lanredal, em. Plantation of laurel-trees, 

Laurél, sm. (Bot.) Laurel; a crown of ba 

te, sm. Workman who takes the 

mould from the vat-man in pS 

Laureóla, a/. A crown of laurel. Larwreola 
hembra, Mezereon daphne. Laureola 
macho, Spurge laurel. 

Lauriño, fia, a. Belonging to laurel. 


Lauro, em. Giory, honor, triumph. (Bot): 


V. Lauroceras. mon lanrel. 
Laurocerázo, Ladro real, sm. (Bot.) Com- 
Lanto, ta, a. Rich, wealthy. 


of metals in mines; lava. | 


pled Washing 

Lavacáras, sm. (Coll) Water which washed 
the face; flatteries, caresses. 

Lavácias, «f Fou! water. 

Lavación, af Lotion, wash. 

Lavacro, sm. Washing-place, a lavatory ; 

Lavadéro, am. Washing-place, a laundry; a 
tanner's vat. 

Lavadór ra, s. Washer; a burnishcr. 








[baptistery. | Léche, 8f. Milk. Cochin 


LEO 


Lavadúra, 4f, Wash, washing; composition 
for preparing glove-leather. V. Zaragaa, 
Lavájo, sm. Pool where cattle go to drink; 
morass. 
Lavamános, am. A wash-stand. 
Lavánco, em, A kind of wild duck. 
Lavandéra, ef. Laund a washerwoman. 
Lavandéro, sm. Washer, launderer. 
Lavandula, 4f Lavender. V. Espliego. 
Lavár, va, To wash, launder; clear from an 
imputation. [ringe. 
Lavativa, af Clyster; a clyster pipe; a 8y- 
Lavatório, sm. Washing; medicinal lotign ; 
ccremony of washing the feet on Holy 


Thursday. 
Lavázas, e? Foul water from a laundry. 
Láve, am. Washing of metals in mines. 
Laxación, af Loosening, laxation. 
Laxamiónto, 4. Laxation, laxity, loosening. 
Laxánte, pa. Loosening, softening ; laxative. 
Laxar, ca. To loosen, soften. 
Laxativo, Ye Laxative, Jentent. 
Laxidád, y. V. Laritud. [laxness, 
Laxitúd, ¢f Lassitude, weariness; laxity, 
Láxo, Pr a. Lax, slack; vague. 
Láya, y. Quality, nature; a two-pronged 
aratory instrument. layd. 
Layadór, sm. He who labors the soil with a 
Taye, va. To turn up the ground with a 
ya, 


y [with a lazo. 
da, af Knot. (Am.) The slip made 
Lazadór, sm. He who catches with the lasso, 
Lazar, va. To catch with a lasso. 

Lazaréto, em, Lazaretto, lazaret, 

Lazarillo, em. A blind man’s gujde. 
Lazarino, oe) Leprous. 

Lázaro, em. , 2 . (bond, lasso. 
Lázo, em. Bow, a slip-knot; snare, trick; tie, 


Le, pron. Him or her, to him, to her, dat, 
and accus, sing. of the personal prononn 
él, he or it. 
Leál, a. Loyal; faithful; gentle. 
Leál, sm. Loyalist. 
Lealménte, ad. Loyally, faithfully. 

, Adelity, fealty. 


Lealtád, af Loyal 

Lebécho, sm. Southwest wind. 

Lebráda, af Fricassee made of hare. 

Lobrastón, em. (Coll) A cunning, crafty 
fellow. 

Lebratico, illo, ito, am. A leveret. 

Lcebráto, am. Young hare. 

Lebril, em. Greyhound. 

Lebréla, af. Greyhound bitch. 

Lebréro, ra, a. Dogs used for hunting hares. 

Lebrillo, am. A glazed earthen-ware vessel, 


a basin. troon. 
Lebron, sm. A 1 hare; coward, pol- 
Lebroncillo, sm. Y. Lebrato, 

Lebrúno, na, «a. Leporine. [courso. 


Lección, 8/. Reading; Icsson; lecture, a dis- 
Leccionário, sm. Lesson-book of the matina. 
Leccioncita, af A short lecture or lesson, 
Lecháda, y/. Lime slaked in water. 
Lechál, a. Sucking; lactiferous, milky. 
Lechár, a. V. Lechal. lied to a nurse, 
de leche, Buck- 
ing pig. Vaca deleche, Milk cow. Her- 
muno de leche, Foster-brother. 
Lechecillas, ef. pl, Sweetbread; livers and 


lighta. 
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LEG ; LEN 
Lechéra, 4/7. Milkwoman, milkmaid, dairy- resto. To depute, send an embassy ; be- 





maid; milk-pan. que 
Lechéra, a. Applicd to animals, and some- | Legatário, sm. Legateo, le E 

times to women who are suckling. Legatina, 4/. A stuff made of silk and woo!. 
Lechería, q/. Cow-house, dairy. Legendárlo, sm. Legend, a chranicle of the 
Lechéro, ra, a. (Coll.) Milky. lives of saints; legendary. 
Lechéro, ¢m. Milkman; tan-pit. Legible, a. Logible. 


Lecherón, sm, (Prov.) Milk-pail, milk-ves- Legiblemónte, ad. (Little us.) Legtbly. 
sol; flannel in which new-born infants Legicón, em. (Little us.) Dictionary. 
are rolled, | Legion, sf. Legion; an indefinite number. 
Lechetrézna, ¢f (Bot.) Spurge. | Legionário, ria, a. Legionary. 
Lechigáda, 4f A litter; also a crowd. Legislación, af. Legislation, collection of the 
Lechin, sm, Tent, pledget; ollves rich in ofl; laws of a country. 
Lechino, am. Tent, a roll of Hnt put into a | Legisladór, sm. Legislator, lawgiver ; censor. 
sore; small tumor in horses, (layer. | Legisladóra, 4/. Logislatross, a female law- 
Lécho, 8m. Bed, couch; litter; bed ofa river;| giver. (sure. 
Lechón, sm. A sucking pig; a dirty fellow. | Legislár, ca. To legislate, enact laws; cen- 
Lechóna, y/. Sucking pig; a dirty woman. Legislativo, va, a. Legislative; constitative. 
Lechoncico, illo, ito, sm, A very young pig. Teeilarars, af. Legislature, the legislative 
y. 


Lechóso, sa, a. Milky. [for a ; , 

Lechiga, y. ee MET V. Lechuguilla | Legisperito, sm. V. Jurisperito. — [dence 

Lechugádo, da, a. Having leaves like lettuce. | Legista, sm. Legist; a student of jurispru- 
Ey Y Portion of the paternal or ma- 


Lechuguéro, ra, €. Retailer of lettuce. 

Lechuguilla, af Small lettuce; frill forthe! te 
Legitimación, £/. Legitimation. 
Legitimamén Legitimately, lawfnlly. 


neck; a plant with strong fibres like the 
manilla Sea-gTass. [and £ Dandy. ad, 
Legitimár, va. To prove; legitimate; make 
adequate; legalize. fulness. 


Lechuguino, em. Small lettuce —sm., 
Lechúza, 4f (Orn.) OwL ebts. 
úzo, za, a, A colt or filly; a collector of 

Lechúzo, am. A collector, a dun; filly one 

year old. legal, authentic. k 
Lecito, sm. Anclent vase like a bottle. Légo, em. Layman, laic; lay-brother.—a. 
Lecticário, sm. With the Romans, a maker Legón, em, Spade. 

of sedan-chalra, (gods. Legoncillo, em. A small spade. 
Lectistérnio, sn. Banquet of the heathen Légra, e pan, surgeon’s instrument. 
Lectivo, va, 4. The time of lecture in uni-¡ Legración, Legradúra, af Act of trepanning. 


Legitimidád, ¢f Legitimacy; legalky. law - 
Legítimo, ma, a. Lavlidmats: true, certain; 


versities, rofessor. | Legrár, va. To tropan. 
Lectór, ra, a. Reader; a lecturer, teacher, or | Légua, ef. League, a linear measure. A’ la 
Lectorádo, em, Institution of lecturer. legua, de cien leguas, Very far. 
Lectorál, q/. A De bondary dignity in church- | Leguilla, af V. Liguilla. 
es.—em. He who enjoys the probend. Legúmbre, sm. Leguminous plants; pot- 
teers a, tome preven’ on ed Coe rola Ag Greens. 
and the prebendary who enjoys Lok aaa a Bot.) Leguminous 
Lectoria, sf. Lectureship in monastic orders, | Leíble, a. Legible. ont 
Loctúra, af Reading, lecture, discourse; | Leído, da, a. Book-learned. 
teaching by lectures; the subject of a pro- | Leila, af A Moorish dance. 
fessor's lectures; examinations Leimma, sm. Interval of music. 
Ledaménte, ad, Merrily, cheerfully. 
Lédo, da, a. Gay, merry, glad, joyful. Lejáno, na, a. Distant, remote, far. 
Leétr, va. To read; lectaro, instruct publicly. | Lejia, 4f. Lye; severe reprehension. 
Léga, sf. A lay-sister. [utation; legateship. : Lelio, sm. Among dyers, lye. 
Legacia, Legación, ¢/ Embassy, legation,dep- | Lejiviál, a, Lixi 
Legádo, sm. Deputy, sinbaealor legate; Lújos, ad. At a great distance, far off. 
legacy, bequest, [of sheep. | Léjos, am, Perspective, distant prospect. 
Legadór, sm. Day-laborer, who ties the fect Léjos, jas, a. Distant, very remote. 
Legadúra, af Ligature, cord, or stra or Panels ad. At a little distance. 
tying or binding. rs, Lelili, sm, War-whoop of the Moora, 
Jegajico, illo, ito, am. A small bundle of pa-; Lélo, la, a. Stupid, ignorant. 
Legájo, sm. Bundle of loose papers; small, Lóma, sm. Argument of a poem explained 
packet. fal.| inthe title; motto; lemma. 
Legal, a. Legal, constitutional; loyal, falth-| Léme, 4f (Nau.) Tiller. 
Leyalidad, y. Legality, fidelity; lawfulness, | Leméra, af (Nau.) V. Lémera, 
Legalización, af Legalization of an act or|Lemosin, na, a. Relating to the language of 


ania, 3/. Distance, remotencas in place. 


writing; notarial certificate. the Troubadours. 
lizár, va. To legalize, authorize. Lemosin, 8m. The Lemosin lan: 
Legalménte, ad. Legally, lawfully. Lén, a, A soft untwisted silk. 
Legaménte, ad. In an illiterate manner. Lencúra, af. A woman who deals in Hnen: 
“gamo, sm. Slime, mud, or clay. the wife of a linen-draper. (trade. 
Legamóso, sa, a. Slimy, greasy. Lencería, af. Linen-draper's ebop: linen 


Lecgáña, Y ¿rpltuda, bleareriness of eyes. ; Lencéro, ra, $. Linen-draper. 
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Lendél, sm. Circle described by a horse | Leontepetaldn, sm. 
turning a wheel to raise water out of a 


well. 
Lendrera, af. A close fine comb. 
Lendréro, sm. Place full of nits, 
Lendróso, sa, a. Nitty, full of nits. 
L.-ngua, «f. The tongue; ate as 
ev a speech, discourse; 


Lengnádo, em. (Ichth.) Sole. 

Lenguaje, em, Language, poca ; style. 

eee af. V. Lenguelada 

Lenguaráz, a. Having various lan 
tluent, “voluble; talkative; a lin 

Lenguaz, a. Loquacious, garrulous, 

Lenguecica, illa, ita, a A mall tongue. 

Lun;ueta, sf A small tongue; languet, cut 
{n the form of a tongue. (Anat) Epiglot- 
tis. (Arch.) Buttress; moulding; also a 
borer. V, Lingote. 

Lenguetáda, Y. The act of licking. 

is sieteria, af Collection of tubes with 

ves in an 
Lenguczatla, af rk small bag Sa 
Lengietéro, ra, a and a. (Little us.) Lin- 
guist, lan ed. 

Leni idád, 2f. Lenity, mildness, 

Leniónte, sm, a) Lenient, an emollient. 

pena oa. To lenify, soften. V. Suact- 


Lenificativo, va, a. Mollifying, softening. 
Lenitivo, va, a. Lenitive, mitigant. 
Lenitivo, sm. Emollient, lenient. 
Lenizár, va. (Little us.) To soften, mollify. 
Lenocinio, er. Pimping, pane 

Lenó, sm. Book-muslin: it is also called 


paren ‘ade Semler ly, lingering] 
as Slowly, lazily, lingeringly. 
Lénte, af. Le 
pars Y. (Bot) Lentil. 
ntejuéla, af Spangle. 
Pda a. Lenticular. 
Lentisco, em, (Bot.) Mastich-tree, 
Lentitaéd, 2/. Slowness, sluggishnesa. 
Lénto, ta, a. Slow, nee tardy. (Met) 
Glatinous. (Mus.) go. 
Lentór, sn. tor, a viscous humor, 
Lenzuélo, em. Handkerchief. 
Leña, af. Wood, timber. 
r, ra, 8. Woodman, wood-cutter. 
Leñár, va. To cut wood. 
Leñéra, y. Place for fire-wood. 
am, Pile of wood or timber. 

Leñéro, am. Timber-merchant; timber- 

ard; a logman. 

o, em. Block a fia Reha eae of a tree. 


Leño jabo 
[ae a sa, O. AS unio 
León, am. Lion. Leon pardo, V. L 

do. Leo, tho fifth sign of the zodiac. 
Leóna, 2/. Lioness. 
Leonádo, da, a. Lion-colored, fallow. 
Leongico, illo, ito, sm. W help of a lion. 
Leoncra, 8/. A menagerie, 
Leonéro, em, Keeper of lions; master of a 


gambling-house. 
Esónica, 4 ” Vein or gland under the tongue. 
Leonino, na, a. nine; ; leonine verses. 


Leonina. s/. Elephantias 


ra, 
pper of Leoprestlsd,y 


ages | Tee 


Bot.) A plant: its root 
is an antidote for the venom of snakes. 

Leonúro, sm, (Bot.) Lion's-tail. 

Leopirdo, em. A leo Ed 


Lepidio, sm. (Bot.) Pepper-wort. 
Lepidoctéra, af. (Ent.) Lepidoctera, 
Leprosy. 

Pc af. (ied) a at 

ep: a, rous.—8. Leper. 
Lérda, af. ay, Landon. 
Lerdaménte, ad. Slowly, clumsily, obtusely. 
Lerdéz, af Slowness, umsiness. 


o, da, a. Slow, heavy, obtuse, clumsy. 
ee em. (Veter.) Tumor in a horse's 
astern. 


Lesion, af. Hurt, wound; injury. 
Lesivo, va, a. Prgudletal, injurious. 
Lésna, 3f Aw [wind. 
Lesnor éste, a (Nau.) East-northeast 
Léso, sa, a. Wounded, hurt. Lesa majes- 
tad, esty; ues treason. 
Liste, em, East wind, east. 
Lesucste, sm. (Nau.) East-southeast wind. 
Letal, a. Mortal, deadly, lethal. 
Be fers Litany. Letanias, Supplicatory 
proc 
Letirgico, ca, a. Lea lethargical. 
Letúrgo, sm. Let 
Letéo. a, a. (Poet.) 
Leticia, 8f. Joy, mirth. 
euro ra, a. Lethiferous, deadly. 
Letificánte, pa. Exhilarating. [merry. 
Letificár, va. (Little us.) To rejoice, mako 
Létra, af. Letter; rg bie ad type; mot- 
to, inscription. Learning 
Letráda a pd Coll.) awyer's wife. 
Aedes a af. (Low) Body or 
aad of lawyers; a foolish pompous 
speec 
Letrádo, da, a. Learned, erudite. 
Letrádo, sm, Lawyer, advocate, counsellor. 
Letréro, sm, An inscription, a title, label. 
Letrilla, A small letter; a short poem 
adapte to music. 
Letrina, ¢f Privy. 
Tetrón: em. A “are letter. 
Letrónes, sm. pl. Capital letters. 
Letúra, sf Among printers, small pica, 
Leudár, va. To ferment dough with leaven, 
Leúdo, da, a. Fermented, leavened. 
ne af. (Nau.) Act of ‘weighing anchor; 
press. (Nau.) Swoll of the sea— 
cks, 


pl. 

Leváda, Silkworm; salute made b 
fencers e Llerada. f 

Levadéro, ra, a. That which is to be do- 
manded. 

Levadizo, za, a. That can be lifted or raised. 

Levadúra, sf. Leaven, q 

- | Levantáda, el (Coll) Yi he act of rising. 

Levantadaménte, ad. In an elevated man- 
ner. [disturber, rioter. 

Levantadór. ra, 8. One who raises or lifts up; 

Levantamiénto, em. Elovation; the act of 
raising; insurrection, revolt; balance of 
accounts, 

Levantár, ca. To ralse, lift, heave, get up, 
hold up; rouse; clevate; rise; stand u 

Levante, am. Levant; rise; “east; east win 

Levantin, em, Levantine. 
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Levantino, na, Levantisco, ca, a. Levantine, 
relating to the Levant. 

Levár, cu. To carry, transport. 

Léve, 1. Light; trifling. 

Levedád, «f. Lightness, levity ; inconstancy. 

Leveménte, ad. Lightly, gently. 

Leviatán, em. Leviathan, a water animal. 

Levigar, ea. (Little us.) To levigate. 

Levita, am, Lovite, of the tribe of Levi. 

Levita, af. Frock-coat. 

Levítico, em. Book of Leviticus. 

Levitico, ca, a. Levitical, priestly. 

Lexicografia, 4/. Lexicography. 

Lexicógrafo, am. pco Ei 

Léy, sf. Law, or rulo of action.—pl. Body 
of laws; profession of the law. 

Leyónda, 47. Reading, lecture, legend. 

Lezda, £f. Ancient tax on merchandise. 

Lia, sf A thin bass-rope; husk of pressed 
grapes; a hamper. Lee Hance. 

Liar, va. To tle bind, fagot.—or. To contract 

Liara, sf V. Altura and Cuerna. 

Liáza, «f A bundle of cooper's h00p8. 

Libación, sf Libation. [fices. 

Libamicnto, sm. Offering in ancient sacri- 

Sera va. To suck, sip, taste; perform a liba- 
tion. 

Libelár, ea. To petition, sue at law. 

Libelutico, ca, a. Applicd to the Christians 
who renounced their religion in a written 
declaration, by which they were exempted 
from persecution. 

Libelista, sm. (Little us.) Libeller. 

Libélo, sm. Petition, libel; lampoon. 

Liberal, a. Liberal, gencrous, freo. 

Liberalidád, ¢f Liberality, generosity, mu- 
nificence, 

Liberalizar, ea. To liberalize. 

Liberalménte, ad. Libcrally, munificently, 
generously, 

Libérrimo, ma, a. Most free. 

Libertad, sf Liberty, freedom; independ- 
ence; license; exemption. 

Libertadameénte, ad. Freely. [idle. 

Libertédo, da, a. Libertine; ungoverned; 

Libertador, ra, 8, Deliverer, liberator. 

Libertar, va. To free, liberate ; acquit: clear 
from. [ligion, 

Ltbertináje, em. Libertinism; license, irre- 

Libertino, na, 4. Child of a freed man.—a. 
Irreligious, dissolute, 

Libcrto, sm. An emancipated slave. 

Libi, sm. (Amer.) An instrument with which 
the Indians catch ostriches, 

Libicoáfrico, am. Westerly wind. 

Libiconóto, am. Southwest wind. 

Libidinosaménte, ad, Libidinously. 

Libidinóso, sa, a. Libidinous, lustful. 

Libitum (Ad), ad. (Lat) At will. 

Libra, af Pound (weight). (Astr.) Libra, 
sign of the zodiac. [a bad book. 

Librúcho, sm, (Coll.) A worm-eaten book; 

Libración, af. Libration, the state of being 
balanced. 

Librador, am. Deliverer; a corn-mill feeder; 
grocer'sshovel; the drawer of a bill of ex- 
change. [check on a bank; a treasury bill. 

Libramiónto, sm, (Little us) Delivery; a 





LIE 


Libránza, ef. A bill of exchange. V. Libra- 
miento 


Librár, va. To free, deliver; exempt; dis- 

patch, expedite; commit, intrust; draw s 

ill or monoy. 
Libratório, em, V. Locutorio. 
Librázo, em, A largo book ; blow with a book. 
Líbre, a. Free, uncumbered; independent; 
Peace livey 
af, Livery. ands, 

Libreár, va. To weigh, sell, or aistribare by 
Libréjo, em. A pitiful little book; a pan 


hlet. 
Libreménte, ad. Freely, boldly, impudently. 
ee af. Bookseller's or stationer's shop ; 
rary. . 
Tibroro: am. Bookseller. 
Libróta, er. The troy-weight pound; small 


memorandun)-book. er. 
Libreto, em. A small book ; small foot-warm- 
Librilla, af. A small pound. 


Librico, ito, em. A small book. 

Librillo, am. V. Librico. 

Libro, em. A book; book. (Met.) Contn- 
bution, impost, tax. ZLébro de cuja, a 
cash-book. Libro de cuentas, Account- 
book. Libro de facturas, Invoice-bovk. 
Libro mayor, Ledger. [book. 

Libróte, em. book; in general, a bad 

Libúrnica, af A kind of light vessel. _[ity. 

Licantropia, 4f Lycanthropy, violent insan- 

Licencia, Pe ermission, license; furlough ; 
licentiousness ; degree of licentiate. 

Licenciadillo, sm. Nickname to a ridiculous 
person dressed in clerical habits, 

Licenciádo, sm, A licentiato; also title of 
qurieconsults, lawyers, and counsellors at 
aw, 

Licenciádo, da, a. Licensed; vain-glorious 

Licenciamiénto, sm. The act of the 

Losas a a To eral is Hoe 
cenciur, va. To ; license; n- 
tiate; dismiss, ] 

Licenciosaménte, ad. Licentiously. 

Licencióso, sa, a. Licentious, dissolute, loose. 

Licéo, sm. Lyceum. 

Licéra, ef. V. Lisera, 

Lichéra, 8f. Woollen cover of a bed. 

Licio, sm. (Bot.) Box-thorn, 

Licitaménte, ad. Lawfully, justly, licitly. 

Licitante, am. Bidder or buyer at auction. 

Licitar, on. To sell at auction. 

Licito, ta, a Licit, lawful; just, 

Licopódio, sm. Lycopodium. 

Licór, 6m. Liquor, strong drink, spirits. 

Licoróso, sa, 4. Applied to generous wine. 

Lictór, sm. Lictor, a Roman office of justice. 

Licuáble, a, Dissolvable, 

Licuación, «f. Liquation, liquefaction. 

Licuánte, pa. Dissolving. melting. 

Licuár, ea. To liquefy, lve. 

Licucseéncia, af Liquescency. 

Licuescénte, a. Liquescent, melting. 

Lid, ent. Conflict, fight; dispute. 

Lidiadór, sm. Combatant; a public sfguer. 

a on. To fight, oppose.—ea. To fight 

u 


Lidio, a. (Mus.) Lydian. 


Librancista, am. The holder, also the drawer | Liebraston, em, Leveret, young hare, 


of a bank check. 
270 


, Liebratico, sm. Young hare, 
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Liébre, a/. Hare; coward, poltroon. 

Liebrecica, illa, ita, sf A young hare. 

Liebrecilla, sf (Bot.) V. Azulejo. 

Liebrezuila, af. V. Liebrecica. 

Liencecico, illo, ito, am. Little linen cloth. 

Liéndre, sf Nit, the of a louse. 

Lientéra, Lfentéria, af Lientery, diarrhea 

Lientérico, ca, a. Lienteric. 

Liénto, ta, a. Damp, moist. 

Liénzo, af. Linen. JLienso encerado, 
Glazed linen. Lienzo curado, Bleached 


tifara. 
ie sf. A garter. (Bot.) Mistletoe; bird- 
ime; ti 


Ligación, sf Ligation; union, mixture. 

Ligadas, af. pl. (Print.) Ligaturea. 

Ligado, da, a. Bound, Icagued, confederate. 

Ligado, sm. (Mus.) Slar. 

Ligadára, ef. e ori ligation ; subjection. 

Ligallo, sm. V. Mesta. 

Lig sf. Viscous matter around fruits, 

EDT am. (Anat.) Ligament, bond, 
e 


Ligamentóso, sa, a. Ligamentons, ligamental. 
Ligamiénto, sm. Union, act of tying or uni- 
ting; concord. [lesce. 
Ligar, ca. To tle, bind; alloy; league, coa- 
Ligazón, ef. Union, connection, ligament. 
Ligeraménte, ad. Swiftly, easily; giddily. 
Ligeréza, «f. Lightness; celerity; levity, fic- 
kleness. gay, giddy. 
ero, ra, €. Light, thin; s : 
Ligeruéls, a. Applied to early gra 
Ligio, a, a. Liege, bound by feudal tenure. 
ao sm. Relic of the cross of 
Lignum yítes, em. Guaiacum. 
Ligona, 4/. V. Asada, 
Ligoméls, a. V. Ligeruela. 
Liguilla, af A (Bot) pa 
Ligústico, em, vago. 
Ligústro, sm. (Bot) Privet. 
Lija, 8f. (Ichth.) Dog-fish; skin of same. 
ar, ea. To smooth, polish. 
sf. (Bot.) Lilac-tree ; lilac-flower. 
Lilac, em. (Bot.) Lilac. [tri 
Lilaila, ¢f Thin woollen stuff; a prank 
Lilao, ent. Ostentation, show. 
Lilili, > War-whoop of tho Moors. 
Lima, 4f (Bot.) Limo-trce; lime; file; fin- 
ish, polish. 
Limedare. 4% vet of flings Alin 
. Acto 8; filings. 
Limálla, 4f. Filings. 
Limar, va. To file; gnaw, corrode; polish. 
Limatón, am. Coarse round file. 
Limáza, 2/. Snail. 
Limázo, sm. Viscosity, sliminess. 
Limazon, em, Slug. 
Limbo, ef Limbo. (Ast.) Limb of the eun 
or moon. 
Limen, em. (Poet.) V. Umbral. 
Liméra, e oman who sells files or limes. 
(Nau) Helm-port. 
Liméro, sm. Shopkeeper who sells files or 
limes. (Bot.) Lime-tree. 
Liméta, e Vial; also a small bottle. | 
Limiste, sm. Cloth of tho first quality. | 
Limitable, a. (Little us.) Confinable. | 


ck. 
or 


Limitacién, af Limitation, modification ; 
limit, district. 
Limitadaménte, ad. Limitedly, finitely. 
Limitádo, da, a. Limited, of little talent. 
Limitaneo, nea, a. Limitary; limitaneous. 
Limitar, va. To limit, confine, restrain ; form 
boundaries, 
Límite, em. Limit, boundary, border. 
Limitrofe, a. apelin y bounding. 
Limo, em, Slime, mu 
Limón, sm, Lemon. (Bot.) Lemon-trec, 
Limonáda, af Lemonade. 
Limonádo, da, a. Lemon-colored. 
Limonáje, am. (Nau.) Applied to pilots in 
the performance of thelr duty. 
Limonar, sm. Plantation of lime-trees. 
Limoncillo, ¢m. A small lemon. 
Limonéra, af. Shaft of a cart, 
i=-==£-- -— “Mot ) Lemon-tree. 
, Dealer in lemons; the 
"rriages, dee. 
iminess; cariosity in teeth. 
is, charity. 
\lmoner.—a. Charitable. 
my, muddy. 
n 


E 


as, em. Chimney-sweeper. 
A clothes-brush; comb- 


m. Toothpick. 

Cleanser, scourer. 

sleansing.—pél. Rubbisb. 

I. Cleanly, ena purely. 

7. Act of cleansin 

clean, scour; purify; clear 
one's self. [ty ; purity, chastity. 
Limpiéza, af Cleanness, cleanliness; in 
Limpio, pia, a. Clean; limpid; neat; pure; 

free, clear. [sweeper. 

Limpión, em. The act of cleaning; a street- 
Linájo, sm. Lineage, race, offspring, houso ; 
clasa, condition; nobility. 


onl cal al al al al 


Linajista, am. Genealo, 

Linajúdo, sm. A boaster of his origin, 
Lináloe, ¢m. Aloes. V. Aloe. 

Linár, em. Flax-field. 

Linária, af (Bot.) Wild flax. [seed oil. 


Lináza, y/. Linseed. Aceite de linaea, Lin- 
ices. a Blair cghted | scale, dágadl 
nce, a. -8 ; acu ous. 

Lindamónte, ad. Neatly, elegantly. 
Lindáño, sm. Landmark, limit. 
Lindár, en. To be contiguous. 
Lindázo, sm, Y. Linde. (limit, 
Linde, sm. and /. Landmark, boundary, 
Tine, a, nee er poreeene apen: 

ro, ra, a. Contiguous, ering. 
Lindéro, am. Y Lindo, 
Lindéza, af Neatness, elegance, prettiness. 
Lindo, da, a. Handsome, pretty, gentecl; 
Lindo, em, Bean, coxcomb. erfect. 
Lindón, am. Ridges between asparagus-beds, 
Lindáúra, 8/7 V. Lindeza. 
Linea, 4/. Line; lineage, progeny; equator, 

boundary ; class, order. 

Lineal, a. eal, 
Lineamiénto, em. Lineament, featare. 
Linéar, ea, To draw lines. 
Linéro, ra, a. Dealer in flax or linen. 
Linfa, af Lymph. (Poet.) weer. 
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Linfático, ca, a. Lymphatic. 

Lingóte, em. (Min.) Ingot. Lingotes de co- 
bre, Copper pigs. 

Lingual, a. Lingualis, 

Linguéte, (Nau.) Pawl of the capstan. 

Linimónto, Linimiénto, sm. Liniment. 

Linio, sm. V. Liño. 

Lino, em, (Bot.) Flax; linen; canvas, 

Linon, sm. Lawn, - 

Lintél, am, Lintel of a door. V. Dinte. 

Lintérna, ef. A lantern; an iron cago; small 
wheel in milla, 

Linternéro, sm. Lantern-maker. 

Linternilla, 7. A small lantern; skylight. 

Linuéso, am. V. Linaea. 

Lito, sm. Row of vines, trees, or plants; 
ridge in ploughed land. 

Lio, em. Bundle, parcel, pack. 

Lipirta, 4f Lipyria, a kind of fever. 

Lipotimia, y. Li pou ny A BWoOOn. 

Liquidable, a. Liquefiable, 

Liquidación, ef Liquidation, settlement. 

Liguidámbar, sm. Liquidambar, a resinous 
substance, 

Liquidaménte, ad. In a liquid manner. 

Liquidár, ea. To liquefy, dissolve. 

Liquidéx, ef. ae ee fluidity. 

Líquido, da, a. Liquid, fluid; evident, clear. 

Lira, af Tyre; a lyric poem, 

Liria, ef, V. Liga, 

Lírico, ca, €. Lyric, lyrical. 

Lirio, sm. (Bot.) Iris, 

Lirón, em. Dormouse. 

Liróndo, da, a. Pare, clean, unmixed. 

Lis, af. Flower-de-luce. 

Lisaménte, ad. Smoothly, plainly. 

Liséra, 4f Large cane used in silk-worm 
sheds. [lame, crippled. 

Lisiádo, da, a. (Prov.) Very desirous; also 

Lisiár, va. To lame, maim, cripple. 

Lisimáquia, af. (Bot.) Lonse-strife. 

, SA, GB. n, even; clear, evident, 
Lisongoraménte, ad. V. Lisonjeramente. 


Lison ra, 4, V. Lisonjero. 

Lisónja, af Adulation, flattery. (Blaz.) Loz- 
enge. (Genm.) Rhomb or rhombus. 

Lisonjádo, da, a. (Blaz.) Lozenged ; rhombic. 

Lisonjeadór, ra, s. Flatterer, wheedler. 

Lisonjeár, oa. To fistter, coax; delight, 


please, 

Lisonjeraménte, ad. Flatteringly, fawningly. 

Lisonjéro, ra, a. A flatterer, a parasite.—a. 
Parasitical, fawning; E 

Lista, ef. Slip of paper, shred of linen, a list 
or strip of cloth; list, catalogue; docket. 

Listadillo, em. (Am.) pen cotton or ging- 
ham. [tadoa, Striped checks. 

Listádo, da, a. Striped, listed.—sm. pl. Lis- 

Listár, va. Y. Alistar. 

Listeádo, da, a. V. Listado, 

Listél, Listélo, em. V. Filete, 

Listo, ta, a. Ready, diligent, smart. 

Listón, am. Ribbon; ferrot; lath. Listones, 


ns 

Listoneria, ef Parcel of ribbons, tapes, and 
inkles; a ribbon store or manufactory. 

Listonéro, ra, a. Ribbon-maker. candor. 

Lisúra, af. Smoothness, evonness; sincerity, 

Litación, 9 Sacrificing. 

Litár, ide sacrifico to the divinity. 


Litárgo, Litargirio, sm. Litharge. V. Al- 
martaga. {in a steamboat. 
Lite, sf. Lawsuit. V. Piite. (Am.) A birth 
Litéra, ef Litter drawn by mulea 
Literál, a, Literal, 
oe em, (Little us.) Literalist, 
teralmónte, ad. Literally. 
Literfirto, ria, a. Literary. 
Literatillo, ara, A sciolist (used in contempt). 
Literato, ta, a. Learned, lettered, literate. 
Literáto, sir. A learned man, s literary man. 
—pl. Literati. 
Literntúra, ef. Literaturo, learning, 
Literéro, sm, Driver of a litter. 
Litigimte, pa. and e. Lidgating; lHtigant. 
Litigár, va. To litigate; contend, dispute. 
Litigio, am. Lawsuit; dispute, contest, 
Litizioso, sa, a. Litigious, contentious, 
Litis, af V. Pleito, [ridical command. 
Litiscontestación, af (Law) Answer to a ju- 
Litisconsórte, 8. com. Associate in a lawsuit. 
Litispendéncia, sf. The state of a lswsuil 
under Judgment or pending. 
Litécola, af. Lithocolla, lapidary’s cement. 
Litéfito, sm. Lithophyte, a stone plant; coral. 
Litografía, ¢f. Lithography. 
Litograflar, ca, To lithograph. 
Litografico, ca, a. Lithographic. 
Bitograta, sm. Lithologist, [stones. 
Litología, ef. Lithology, natural history of 
Lyra i am, Lithologist. 
Litorál, a. Littoral, belonging to the shore, 
ote 8. and a. (Med.) Lithontriptie. 
Litotomia, af. (Surg.) Lithotomy. 
Litotomista, 21. (Surg.) Lithotomist. 
Thon ue ie augur's eae 
túrgia, af. Liturgy, form of prayers. 
Litúrgico, ca, @ Liturgical, Hturgic. 
Lido, da, a. V. Leudo. 
Livianamente, ad. Licentiously ; with levity. 
Liviandad, 4f Lightness; levity; ineona- 


nenoo. 14 
Liviáno, na, a. Light; ei incon- 
Livianos, em. ng . Bofes, 
Livido, da, a. Livid. V. Amoratado, 


Liza, sf Skate, a sea-fish; list for tilts, 
Lizo, sm, Skein of silk. 
Lizén, am. (Bot.) Water-plantain. 


LL. 


[LL, or double 1, is considered by the 
Spanish Academy as a single charao- 
ter. It is the fourteenth Lotter y the 
Spanish Alphabet, and takes tts place 
here in conformity with the example 
of the Dictionary of the Academy. 

Lo, oon pron, It: placed before or after 
ver 

Lopindes pron. It is used before adjectives, 
when by an ellipsis they are used in a 
general sense, referring to a thing either 
masouline or feminine, singular or plural. 
It is used also with reference to whole 
sentences. 

Léa, £f. (Nau.) Lee. V. Lua. 

Loáble, a. Laudable, praiseworthy. 

Loableménte, ad. Laudably, commendably. 

Loadór, ra, €. Praiser, lauder, 











n.) Loam, a fat, unctuous earth. 


ia 7 Kind of cn 
Loar, oa V. Alaba r, 


, ea. To praise. 
Léba, *f. She-wolf; a ridgo; clergyman and 
students; long gown. 
Lobádo, sera, Morbid swelling. 
Lobaginte, sm. Sea-locust, . 
Lobanillo, en Wen. 
Lobáto, sm. Young wolf. 
Lobéro, ra, a. Relating to wolves. 
Lobero, am. V. Espantanublados. 
Lobézno, em. A young wolf. 
Lobino, / sra. Striped bass. 
Lóbo, em. Wolf: lobe. (Joc.) Inebriation. 
Lébo marino, am. (Ichth.) Sea-wolf; seal, 
sea-calf. 


Lobóso, sa, a. Fall of wolves. 
Lóbrego, ga, a. Murky obscure, sad. 
Lob hap Spd on. To grow dark.—ca. To 


UE Y nee 

Lóbulo, em. Pies lo alo. 

Lobúno, na, a. Wolfish, resembling a wolf. 

Locación y Conducción, af (Law) Contract 
of letting on lease. 

Local, a. Local. 

Localidad, sf. Locality ; location. 

Localménte, ad ad. Locally. 

Locaménte, ad. Madly ; iaa 

Locárias, = A \ madesp, hot-brained 


Locázo, 28, os fae mad. 
Lócha, Liche, ef. (ichth.) Loach, a small La 
Loción, ef Te 


ellow. 


Locomoción, £f. Locomotio: 
Loquacity, garrulity, 

a. ous, talkative. [ly. 
Locuazménte, ad. With loquacity, filppant- 
Locución, af Locution. [speaking. 
Locuéla, ef. Each one's peculiar mode of 
Locúra, #/. Madness, frenzy ; fary ; absardity. 
Todutal Leda: em. Parlor 1 7 pase aaa 

ar, em. A muddy place, 
Lódo, em. Mud, m 


Londoñéro, sm. ae Y. Guadacaña. 
Londóño, sm. a Bot.) European nottle-tree. 
Lodóso, sa, a. Muddy, Miry. 

Lof or Lo, em. The e oalhcr ‘side of a shi 
Leeann, ca, a. Logarithmle, logarith- 


i paris: sm. Logarithm. 

ca ioe 

pane ag cal 
a a, Logical. a 


Logistica, af. Logistics, a 
Logogrifo, sm. Logogriph 
Logomáquia, +f Logomachy. 
pedos va, To gain, succeed, procure; en- 
r, om. To borrow or lend on interest, 
Logreria, 5 Desling in interest, usury. 

a, Usurer. 
SFO, $7. Gain, benefit; intorest, usury. 
an a at Ichth.) Y. Locka. 

f Rising ground; slope. 

Lombards, a. mbardy gun. (Bot.) Red 


de af. Shot from a Lombardy gun. 


acer of logic. 
eae 


[joy. 


a 


Bes 


Lombardeár, va. To discharge Lombardy 


guns. 
Lombardéria, a/. Park of Lombardy guns. 
Lombardéro, em. Lombard paras En gunner, 

Tom bisects af. Worm-hole. (Bct.) Worm- 


Lombriz, y. Worm. 

Lombrizal, a. (Anat.) Vermiform. 

Lomeir, en, To move the loins of horses in 
a circular manner. 

Loménto, am. (Bot.) Loment, 

Loméra, gf Strap of harness over the loins; 
ridge of a honse. 

Lomtáncho, a, a. Strong or broad-backed. 

Lomica, illa, ita, af A very little hillock. 

Lomillo, em. A small loin; needle-work. 

Tennnicete ta, a. Vain, presumptuous, 
Lómo, sm, Loln; back of a book or tool; 


double of cloth.—pi. Ribs; loins, 
Léna, y” Canvas, sail-cloth. 
Lóncha, g/- Thin flat stone. 
pa Y. V. Alóndiga. —. 
na, 4f A woollen cloth. 
per na, @& In the fashion of London 
manufactures. 
Lóndro, sm. Low vessel like a a galley. 
Lonéta, af. Ravens' duck, sail 
Lónga, 4/. Long musical note, [an 00. 
Longanimidád, Y. Longanimity, for 
Longanimo, ma, a. Forbearing, magnani- 
mous, 
Longaniza, 4/. A long sa [the hive. 
ate. | Longár, a. A long piece of honeycomb in 
Longázo, za, 4. Very long. 
Longevidád, ef, Longevity. 
Longévo, a. Longevous, 
Longimetria, a &(Geom) Longimetry, or 
measuring d stances. 
Longíncuo, cua, a. Distant, remote. 
Longitúd, 47. Length; lon aces 
Longitudinal, a. ngitadin 
'hwise. 


Longitudinalménte, ad, e 
xchange or change; grocer’s 
eueP depara saleroom >; slice of any 
on éro, sm. Grocer. 
Cta, y. V. Cenador, 
Loór, af. (Poet.) Praise. 
Lopícia, 3f Diseaso of the hair. Y. A 


Longué . Long and narrow strj of land. 
Tonia 4 a? E g P 
ble; an edifice. 
Lonjist, 8. com. A r. 
Loqueár, on. To act the fool, talk nonsense ; 


mos revel. [madhouse, 
Toque ro, ra, 8. Keeper of, or physician to a 
Loqués > af. The tic demeanor of mad 
Lull, 


illa, Í a. hab almost mad. 
Lóquios, sm. uschie, 1 loches. 
Lorenzána, 8f. A sort of linen. 
Loriga, y. Coat of mall; naveband. 
Lorigádo, da, a. Armed with a coat of mail. 
Loriguillo, em. Shrub used b ex 
Léro, ra, a. Tawny, wan, ae 
Lóro, ems. Parrot. (Bot. 1 laurel. 
Losa, 8/. A paving flag, a ‘oko of marble for 
grinding co on. 

Losádo, em. Y. Enlosado. 
Losánje, sm, (Blaz.) Tozsnge rhomb. 
Losár, va. V. Enlosa 
Losica, ita, y. A snail ‘paving ote 








LUG 






Loséta, Losilla, 2f. A small trap for birds. 

Lóta, af (Ichth.) Lote, eelpout, river lam- 
rey. 

Tite a. Lot, fortune, chance. 

Lotería, 2/. Lottery. 

Léto, am. Y. Lodoño. 


[of a ship. 
Loxodromia, 8/. (Nau.) Loxodromy, 


Ló . Del fine sort of earthen-ware. | Lugarón, sm, 
aie a Lae [tion. Lugaróte, am. Y. Lugarazo. 
Lozaneár, cn. To affect pomp and ostenta- | Logartenóncia, 
Lozanía, */. Exuberant growth of plants; |Lugarteniónte, sm. Deputy, 


Lozanaménte, ad. Luxurlantly. 


elegance. 
Lozáno, na, a. Luxuriant; sprightly. 
Lia, y/. (Prov.) Crane. (Naw) : 

ffron bag. 

Lubricidád, Lubricación, af 
Lúbrico, ca, a. Slippery ; lubricous; lewd. 
Lucérna, af. Glow-worm; lamp. 
Lucérnula, sf (Bot ) Lucern, saintfoin. 


(Prov.) qn 
lewdness, | Luici 
ubricity ;| Luir, en. (Nau.) To gall, woar away by 


LUS 


Lugarázo, sm. augm. of Lugar. Applied to 


country towns. 
Lugarcico, illo, ito, am. Y. aríllo, 


Lugarillo, Lugarijo, em. Hamlet. 


Lugarcño, ña, a. and a. Belonging to, or 
inhabitant of a village. 


rhombs | Lugaréte, sm. V. Lugarillo. 


Y. Lugarazo, 


af. Lieutonancy. 
substitute, del- 
egate; lieutenant. 
Lugo, em. Kind of linen. 
re, 2. Mournful, gloomy, melancholy. 
ón, af. V. Redencion de censos. 


friction. 
Luismo, em, (Prov.) V. Laudemio. 
Lujación, £f. (Surg.) Luxation. 


er ley sm. Morning-star, day-star; splen-| Lujárse, or. (Surg.) To luxate, dislocate. 


or. (ment. | Lújo, em. Profuse extrav 
Lúcha, af 8 le, strifo; disputa, argu-|Lujóso, 


Luchador, ra, a, Wrestler. 
Luchár, ea, To wrestle, s 


Lucharni¢go, En a. Dog for catching 
hares at night. 


ce; luxury 


sa, a. Profase, la show y. 


[dobate. | Lujaria, sf Luxury, lust; profuseness. 
le; discuss, | Lujuriánte, pa. Lusting.—a. Luxuriant, ex- 


uberant. 
Lujuriár, en. To be luxurious or libidinoas 


Luchillo, sm, (Nau.) Goring, goring cloth. | Lujuriosaménte, ad. Luxuriously, lastfally. 


Lucidaménte, ad. Lucidly, brightly. 
Lucidár, tu. To copy on transparent paper. 
Lucido, da, a. Lucid, shining; gay, 


Lujurióso, sa, 4. Luxurious, lustful, volup- 
tuous. 


ful. | Lumbágo, em. (Mcd.) Lumbago. 


Lucidúra, af (Coll) Whiteness of whito-| Lumbar, a. Lumbar, lumbary. 


washed walls, 
Luciónte, pa. Shining, lucid. 
Lucicrnaga, go, af and m. Glow-wortn. 


Lumbráda, Lumbraráda, 4 A great fire. : 
Lúmbre, af. Fire; “pel from a flint; splen- 
dor.— pi. Tinder-box. 


Lucifér, em, Satan; a very proud and POULT, af, Luminary; skylight. 


wicked man. 
Luciferino, na, a. Luciferian, devilish. 
Lucifero, ra, a. (Poct.) Resplendent, shining, 
L cies ae Shunning the light. 
ucifugo, a. Shunning the lig 
Tacilio on. Fombi: sarcophagu 
Lucimiénto, sm. Lucidity, 
splendor, lustre. 
Lúcio, cia, a. Lucid, bright. 
Lúclo, em. (Ichth.) Common pike. 
Lucir, va. To glitter, glow; enlighten.—on. 
and r. To shine. 
Lucrativo, va, a. Lucrative. 
Lacro, sm. Gain, profit, lucre. 
Lucróso, sa, 4. Gatnfal, profitable. 


uminár, sm, Luminary; light. 
Luminária, gf Illumination, bonfire; lamp 
in churches. 
Laminosaménte, ad. Luminously. 
Luminóso, sa, @. Luminous, luci 
Lúmpo jibádo, ¢m. Lumplsb. 


8. 
brightness ;! Lina, af. The moon = plate for mir- 


rors; glass for optical instruments. 
Tanti: e eo ec 

an . m, a mon o t pork. 
Lunádo, e a. In the for of a half-moon. 
Lunánco, ca, 4. Animal with one quarter 

higher than another. 
Lunar, sm. Mole.—a. Lunar, lunary. 
Lunária, af. (Bot.) Moonwort. 


Luctuósa, af Ancient tax pald for the dead. | Lunário, sm. V. Calendario. 


Luctuosaménte, ad. Mournfully. 
Luctuóso, sa, a. Sad, mournfal. 
Lucubración, af. 
ER 
udia, 4/. Ferment, yeast. 
Ludiár, va. and A ferment, 
Ludibrio, sm. Mockery, derision, scorn. 
Ludimiénto, sm. V. Coliston, 
Ludio, a, a. V. Fermentado, 


Lunatico, ca, a. Lunatic, moonstruck. 


[study. | Lunecilla, em. Crescent worn by females 
Lucubration, nocturnal | Lines, em. Monday. 
o lucuBrate, study by night. | Lunéta, ¢f Opening in form of a half-moon; 


rows of seats in the pit of a play-house; 
opera-giass; eye-glass; crescent worn as 
an ornament. 

Lunisolár, a. (Astr.) Lunisolar. 


Lunista, em. Lunatic. [Menisens. 


Ludir, on. To rub, waste by friction, collide. rele af. A geometrical figure. (Opt) 


Ludria, 4f. V. Nutria. 


pia, af Encysted tumor. 


Lucgo, ad. Presently, immediately, right | Lupicia, af. V. Alopecia. 

away.—conj. Then, therefore. e Lupino, af a. (Little us.) Wolfish. 
Luéllo, ena. seed growing among grain | Lupino, sm. ie V. Altramuz. 

or corn. : Lúpulo, sm. (Bot.) Hops. [a match. 
Luéngo, ga, a. Y. Largo. Luquóte, em. Slice of orango in wino; alsc 
Lugano, sm. Small singing-bird. Luquetcra, af Match-girl. 


Logár, sm. Place, 8 
mo, eons lelsuro. 


t, position; village;| Larte, sm. Iceberg. 


Lustración, 4f Purification by water. 


LLE MAC 


Lustradór, em. Hot-press; hot-presser. Lléga, y. Junctare, joluing, uniting. 
Lastral, a. Lostral. : mangle. | Llegáda, 4f Arrival, coming. 

Lustrár, es. To explate, purify; illustrate; | Llegár, en. To arrive; reach, fetch ; amount 
Lastre, em. Gloss, lustre; splendor, glory. to; approach ; {rr vel 






L&strico, ca, a. (Poet.) Belonging to a lustre. Lleira, af. (Prov.) Place full of pettbies or 
Lastrina, af Lustring, lutestring, | Liéna, af Alluvion, overflow of rivers. 


Lústro, em. Lustre, lastrum. Llenaménte, ad, Fully, copiously. 
Lutrosaménta, ad. Brilliantly, splendidly. | Llenár, va. To fill, stuff; satisfy; fill up. 
Lustrúso, 68, Gd. Bright brilliant lastrous. |Llenéro, ra, a. (Law) Complete, absolute. 


Lutación, y. (Chem.) Lutation. ¡Lléno, sm, Plenty, abundance, full, 

Láten, em. (Chem.) Lute. Lléno, na, a, Full, replete; complete. 
Luteranismo, em. Lutheranism. Llenúra, ¢f. Fulness, abundance. 
Luteráno, na, a and 8. Lutheran. td talk of plants bearing fruit. 
Lato, sm. Mourning ; sorrow. Lleudár, va. To ferment bread with leaven. 


Lutria, «f V. Nutria. Lléva, ef V. Llevada. 
Laz, sf. Light, clearness, clarity. Zucea,| Lleváda, sf Carriage, transport. 
windows, lanterns; a candle, taper, &c.;' Llevadéro, ra, a. Tolerable, light. 
day; notice, information; inspiration; Llevadór, ra, a. Carrier, conductor. 
luminary ; lustre, splendor. Llevár, va. To carry, convey, transport; 
bear, wear, bave about one; take; suffer; 
lead. (Nau.) To fl. 
LL Lloica, af V. Pechicolorado. 
. Lloradór, s. Weeper, one who sheds teara. 
Lloraduélos, am. Weeper, mourner. 
LL, el"-lyay, is the fourteenth letter of the Llorár, ea. To weep; mourn, lament, be- 
Spenish alphabet; and though double in| wail; affect poverty and distress. 
figure, it is considered simple in its sound. | Lloro, em. Act of weeping. 
It should not, therefore, be divided at the  Llorón, sm. Weeper, sniveller, 
end of a line, but added to the succeeding  Llorén, na, a. Crying with little cause. 
vowel, with which it forms a complete Llorónas, af pi. Female wcepers, mourners, . 
syllable, as, ka-Ular, seguidi-la. Llorosaménte, ad, PIES y. 
Liaga, Y An ulcer; wound, sore; crack in | Lloróso, sa, 4. Mournful, tearful. 
rN ‘ Llovediza (Agua), a. Rain-water. 
Llagár, va. To wound, hurt, injure. Llovér, on. To rain; shower; pour or come 
Llaguita, lla, ita, af Slight ulcer or wound.| in abundance. 
Llama, 4/ Flame, light from fre; force and , Llovido, 67. Man who hides on board shi 
violence of passion. V. Alpaca. | and is only discovered when on the hig 
Llamáda, 4/. Call; marginal note; beat of. seas, 
the drum. nocker of a door. | Llovióso, sa, a, V. Lluvioso. 
Llamadór, ra, 8. Caller; le, messenger; Llovizna, £f. Mist, a small rain. 
Llamamiénto, em. Calling, call; convoca- | Lloviznár, on. To drizzle. 
tion; divine vocation. Lluéco, ca, a. V. Clueco. 
Llamár, ga. To call; summon; invoke, at: Llúvia, 4/. Rain, shower. (Coll) Abun- 
peal to; name. (a blush. | dance, copivusness. 
Llamaráda, «/. A flash of fire; burst of wit; | Lluvióso, sa, a. Rainy, wet, showery. 
Llamativo, va, a. Exciting thirst. 
Liana, af Biel page of a book or wri- 


ting; pl 
Liandda. af. A plain, a tract of level ground. M. 
Llanaménte, ad. Ingenuously, simply; á 
homely. M, em’-ay, has in the Spanish language the 
Lianéza, ef. Evenness, oquality; simplicity.| same sound as in English. is never 
Llano, na, a, Plain, even, level, smooth,| doubled in Spanish. {ceit, fraud. 


fiat; meek, homely, affable; unmannorly, ; Mica, 4f Braise in fruit; spot, stain; de- 
uneivil Mncáco, ca, & Parrot. [wespon. 
Lláno, sm. A level field, an even ground. |Macána, qf A Mexican Indian wooden 


Llánta, €/. (Bot.) V. Bersa Uanta. Tire of Macaréno, na, a. (o pied to a boaster. 





a wheel. Macarrónes, em, n 
Llantén, em. eee) Plantain. Macarrónea, 8/. A burlesque poetry of words 
Llánto, em. Flood of tears, mourning. of different langu 
Lianúra, y. Evenness; a vast tract of level | Macarrónico, ca, a. Macaronic. [poetry. 
ground. Macarronismo, $11. The macaronic style of 
Llapár, ea. To put an additional portion of! Macárse, or. To rot, as fruit. 
quicksilver in extracting metals. Maceadór, em. Beater, hammerer. 


Liarea, sm. pl. Trammels Jn chimneys Maceár, va. To drive with a mallet.—on. 
Llave, af Key, cock; lock of a gun; intro-| To repcat the same question. 
daction to knowledge. (Nau.) Knee. Maceración, af Maceration; mortification. 
Llavéro, ra, s. Keeper of the keys; ring for| Macerár, oa. To macerate; mortify. (Chem.) 
keys; housekeeper. ap. To extract the juice of plants. 
Lléco, ca, 4. Uncultivated : land not broken , Macerina, 4/ The saucor of a ee 
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Mactro, em. Mace-bearer. 

Macéta, af Flower-pot; handle of tools; 
ney of mutton; two-clawed hammer. 
(Nau.) Maul, mall et. 

Macetén, em. of Maceta. 

Macháca, 4/. (Coll.) A bore, tiresome person. 

Machacad ee sf. Instrument for pounding. 

Machacadór, ra, 4. Ponder Pe dede 

Machacár, va. To pound, crash, contuse; 
importune, molest; work vainly. 

Machacón, na, a. Monotonona, Aaa 

Macháda, q/. Flock ofhe-goats. V. Necedad, 

Machádo, em. A hatchet. 

Machár, va. To pound. V. Machacar. 

ES on. To beget moro males than fe- 


Machethzo, em. Blow with a cutlass. 
Machéte, sm. Cutlass. 

Machetéro, em. One who clears away bushes, | Mádr 
Machidéga, a. V. Abeja 

An eb oa. ( .) To join or dove- 
Machinéte, em. Chopping-knife. 


Macho, em, Male animal; he-male; flesh of 


a cid mould in which bells are cast; 
an rel gaia fellow; block of a smith's 


reer A, Masculine, vigorous; male, 
rro (Arch. y Buttress of a building 
or w (man. 
Machórra, 8/. A barren ewo; a barren wo- 
Machóta, Machúte, e. A kind of beetle or 


mallet. [bruising. 
Machucadúra, vo y of op ponding or 
Mechelen em achucadura, 
Machucár, 0 sly bruise, V. Ma- 
chacar. 


Machúcbo, cha, G. Mature; judicious, 


Machuélo, em A small he-mule; heart of 


onion or lo 

Y. V. Macte, 

Macicéz, ef. Bolidity, compactness. 
Macilénto, ta, a. Extenuated; withered, de- 


Macia, af. Mace, 
Macizamén ching In a firm solid manner. 
oe an opening or 
age; support y argumenta, 
Macizo, za, a. Compact, close; firm; mass- 
, 21m. Massivenesa, bulk. 
Mácla, y. (Bot) Water-caltrops; instru- 
ment to scotch flax or hemp. fenge. 
Micle, Y (Blaz) de perforated loz- 
Macóca, 4/. A O car 
Macólla, + 
one stalk. 
Macóna, 8/f. (Prov.) Basket without handles, 
Across, em. Macrocosm, the visible 


ystem,. 
Masáca, af. (Bot) Wild per or pear-tree, 
Mácula, 4/. Stain, spot, blemish. 
Macular, va. To stain, epot.  [impreaston. 
Maculatara, ef. (Print.) Sheet with a double 
Macul sa, G. Full of spots, stains, 
Macuquíno, na, a Coin with the milled 
a away. 
Madama, am. V. Señora. 
Madamisé Y Young re lady, over nico in 
dress, and affecting the lad 
Madója, Le Skein of thread, ol ailk, 


ive. 


] 
Bunch of Howe vers growing on | Mad 


MAE 


or cotton; lock of hair; a weak, lazy 


person. 
Madejéta, ica, lla, ita, q. A small skein. 
Medoe e Tim r, a Madera de 
peto rg Timbor for ship-building. 
Maderáda, ef. Raft. 
craja, erámen, em. Timber for 
building; a honse in frame, 
Madereria, ¢f Timber-yard. {ter. 
"| Maderéro, on. Timber-merchant; carpen- 
gr ay illo, ito, en. A small piece of tim- 


cri Find sm. Conductor ofa raft or float 
ro, om. 
ap sm. A plant of Chill, from which an 
ible oil is extracted. 
Madriz ne A Prt dla ae oes 


Madre a? Ae A bet aig *(Relig,) Mother. 
Matron in an hospital; basis. 
Madreár, on. To resemble, call, affect the 
mother. 
Madrocita, em, dim. of Madre. An en- 
dcaring expression. 
Madrecilla, sf. Ovarium of birds. 
Madreclávo, sm. Clove, a spice, 
rad y ng af dotes 
Madrepérla, other-of-pearL 
Madrepóra, 4f. Madreporo, fer. 
Madréro, ra, a. Fondl ng. n> moth- 
Madresólva, af. (Bot.) Honeysuck 
Madrigáda, a. Applied to a woman twice 
Maarigido da, a. Cunning, craft 
rigádo, da, a. a 1-2 y. 
Madrigál, sm, Madri 
Madriguéra de Mathigdlete, sm. A short mad- 
» Y Burrow wae a den. 
sin. 
ee & 


all river-fiah. es 
small fish. 


ent 

Madrina, y. A godmother; bridemaid; pro- 
tectress; prop, stanchion ; 3; cords which 
yoke horsea. [Deker ben. 

Madriz, uv Place where quails hola ue) 

Madróna, sf. An overfimd mother, (Bot, 
Clandest ne toothwort. 

Madroncillo, sm, Strawbo 

Madroñál, em. Strawberry- 

Madrofiéro, em. (Bot.) Strawberry-plant. 

Madroñito, sm. A small straw berry-plant 

Madróño, sm, Strawberry-plant ; the straw- 
berry; silk tassel. fae break of day. 

Madrugada, af Dawn. madrugada, 

Madslieke, Gn Mo ries carly do pra 

, on. To early; 

Madrugón, am. Early riser. 

Maduración, af. Ri a. maturity 

Maduradéro, am. Place for Apebie: fruits. 

Maduradór, ra, 8. One who matures or ri 


pens. 
Maduraménte, ad. Maturely, prudently. 
Maduránte, pa, Maturing, ripening. 
Madurár, va. To ripen, mature, mellow; 
attain the age of maturity. 
Madurativo, va, a. Maturative. 
Madura y Maturity, vienes» prada 
a t ness; prudence 
“ic lo 
Madúro, de a pipe, grown; pradent, 
Maésa, af. V. Abeja maestra. 
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Macsil, en. V. Maestril, master's wife. 

Maéstra, sf. Mistress, schoolmistréss; trade- 

Maestral, a. Maestral or north wind. 

Macstralizár, vn. (Nau.) To vary to west or 
north west. ; 


Maestramúnte, ad. Masterly, skilfully. 

Maestránte, sm. Members of a maestransa. 

Meestranza, af. Equestrian club; ship-bulld- 

setas, Gn. Digcliy oe Jurtedicalon ot 

STA. or ju on 

grand-master of a military order, 

Macetrazo, em. A great master. 

Maéstre, sm. Grand-master. (Nau.) Captain 
or master of a ship. 


Masestreár, on, eas To domineer.—va. To , 
To adulterate; level a 


lop vines. ( 
wall. 
Macetreeacaéla, em. V. Masstrescuela. 
Maestresála, an. The chief walter of a noble- 


man. 

Maestrescolía, af. ity ofa macstrescuela, 

Maestrescuéla, am. Formerly a professor of 
divinity tn cathodrals; chancellor in some 
universities, 


Ov. 


. Mastery, mastership; dignity 
or d of a master of orders, 
em. Cells in which tho king or 
queen bees are bred. 


Macstrillo, sm. A little master. 
sm, Master, teacher, professor; 
eminent in practice or science. 
tra, a. Mastorly, Lahare e 
Magánto, ta, a. Spiritlesa, faint, languid. 
Y. Honeycomb, a flaw in the boro 


sf. (Bot) Downy chamomile. 
Magarzudia, #/ Stinking chamomile. 
D, 4. Small rolls of plaster. 

Magia, sf e. 

caménte, ad. Magically. 
Mágico, ca, Punta ctor noe 

ca, 8. who professes magic. 

Magín, sm. Y. a drena 
a. Magisterial. 
sm. Mastery ; mastership in uni- 
versities; gravity, seriousness. 


ad. 
bravely; generously. 
Magnanimidid, 2f. Magnanimity, fortitude. 
Magnánimo, ma, a. Magnanimons, heroic. 
Magnáte, sm. Magnate, a person of rank, 
opulence, dec. 
esia. 


Magnésia, 4/. Magn 
Magnetismo, nn. Magnetism 
o, sm. Magnetism. 
tin nee voce hac = ae 
Magnificamén . Magnificently, nobly. 
Magnificar, ca. To magnify, astol:” e 
t, & com. Magnificat, the mien eg 
agin hee cia of iS [splen or. 
aguiflcén f Magnificence, grandeur, 
meen ea, a. Magnificent, splendid, 


gran {eur. 
Magnitád, a/. Magnitude; Pm - 
Mágno, na, a. Great: as Alejandro el mag- 
NO, the Great. 


. | Majagránzas, em. (Col.) 


Magnólia, q. (Bot.) Magnolia 
M Magi; 
Mice Y ches if pork aces me, and 


Magrica, illa, ita, af A cael rasher, 


a. ean. 
Leper af oe inves: 
agúér, úóra, conj. V. Aunque, 
Magúéto, ta, a. V. Novillo, 
Meguér, em. (Bot) American agave. 
Maguillo, em Wild ici 
Magújo, am, (Nau.) Rave-hook for oakum. 
lládo, a. and pp. of Magullar. 
Magulladára 9 Braise, contusi 
agu A contusion, 
Magullamiénto, em. Bruising; contusion. 
ep ee oa, To bruise, mangle. 
Mahometano, 8. and a. Mohammedan. 
Mahometismo, em, Mohammedanism. 
Mahometizár, en, To profess Mohamme- 
danism. : 
Mahón, sm, Nankeen or nankin. 
Mahéna, ef Turkish transport vessel. 
Maido, sm, V. Maullido. 
. Beam of a horse-mill in which 


tes, am, pl. 
Mais, ad. V. Mas an 
Maitinánte, em. One who attends matins, 
Maitinário, em. Book of matins. 
Maitines, sm. pl Matins, a canonical hour 
Matz am. (Bot) Mats Indian corn. Mate 
am, (Bot.) corn, Ma 
peska cade Hominy. 
Maiz4l, em, Indian-corn field. 
Ada, ef Sheepfold. 
Majadál, am. Land used for a sheepfold. 
Majadeár, on. To shelter a flock at night. 
Majaderázo, em. V. Majaderon. 
Majadería, sf Absurdity, nonsense, 
Majaderillo, sm. Bobbin for lace. 
Majadéro, ra, a. Dull, foolish, silly. 
Majadéro, sm. Gawk, a bore; place where 
peep is beaten. Majaderoe, Bobbins for 
one- 
Majaderón, sm. A great gawk, a groat fool. 
Majadór, ra, 8. Pounder bruiser (ing. 
Majadúra, sf The act of pounding or bruis- 
stupid brute. 
Majágua, em. Hibiscus tillaceus, a South 
merican tree, from the bark of which 
_ tho strongest and most durable cordage is 
made. stones, 
Majáno, em. A landmark made of a heap of 
Majár, va. To pound: importune, molest. 
Majarrana, af. Fresh dr 
Majénca, 4f (Prov.) gin 
Majencár, va. (Prov.) To 
and clear them of weeds. 
Maar af. (Coll.) Spruceness or fineness in 
Majestád, 4f Majesty, dignity ; deur; 
gravity; royalty ; power, sovereignty, cle- 
vation. 
Majestóso, sa, a V. Masjestuoso. 
¡q estuosaménte, ad. Majestically, kingly. 
Majestuosidád, 8/. Majesty, dignity. 
M > tara sa, €, Majestic, august, grand; 
y. 
Májo, ja, 4. Boaster, braggart. 
o, ja, a. Gallant, gay, 2 : 


en) Pins for ropes. 
Sino. 


of vines, 
about vines, 
dresa, 
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olar, va. To put straps to the shoes. 
Ma asorca, [shoc-string. 


uélo, sm. Vine newly planted. 


Maleficiár, va. To adulterate, vitiate; be- 
witch. chantment. 


ético, ca, a. Mischicvuus, injurious, es- 


Majó E Ye [ 
ER ys Fruit of the white hawtborn; | PR em. Hart, injury; witchcraft, en- 
M 

M 


am. Evil, harm, sha injury, mischief; 
illness; imperfection; fault—ad. Badly, 
injuriously, ill. 
dla, 47. Mail; mail-bag. [in Mexico. 

Malacite, em. A capstan for draining mines 

Malácho, a. Y. Malucho. 

Malacostumbrado, da, a. Having bad habita 

Malacucnda, ef Coarse cloth of tow. Y. 
Rusago. [bees swarming. 

Malagiña, af. Pole with dry furze to catch 

Malagucta, af. Tabasco pepper. 

Malaminte, ad. Badly, wickedly. 

Malandinza, «f. Misfortune, calamity. 

Malandár, sm. Wild hog. [perverse, 

Malandrin, sm, Highwayman.—a. Malign, 

Malánga, af. A farinaceous root of great con- 
sumption in Cuba, 

Malaquites, sf (Min.) Malachite. 

Maláto, em. (Chem.) Malate. 

Mulavenido, da, a. and e. Quarrcisome, mis- 
chievous person. 

Malaventúra, a/. Calamity, misfortune. 

Malaventurado, da, a. Unfortunate, ill-fated. 

Malbaratadór, ra, 8. Spendthrift, prodigal. 

ere ruca vu, To misspend, lavish; under- 
sell. 

Malcarádo, da, a. Grim-faced, fou!-faced. 

Malcasádo, da, a. and pp. of Malcasar. 
Not well married. 

Malcasúr, va. To marry against one’s will.— 
or, To contract an improper or unfortu- 
nate marriage. 

cúso, am. Treason, turpitude, crime. 

Malcocinado, am. Tripes, liver, and lights; 
a tripe-house. [wholesome food. 

Malcomido, da, a. Hungry, destitute of 

Malconténto, sm. Malecontent; grumbler. 

Malcontónto, ta, a. Disconten malecon- 
tent. 

Malcórte, sm. Transgression of mountain 
laws in cutting wood or making charcoal. 

Malcriado, da, a. Ill-bred, clowntsh ; spoiled, 
as applied to children, 

Maldad, af Wickodness, iniquity; gnilti- 
ness, criminality. 

Maldecidor, ra, 8. Detracter; swearer. 

Maldecir, oa. To curse, accurse: detract. 

Maldicho, cha, pp. Accursed; calumniated. 

Maldiciénte, pa. and a. Curser; slanderer. 

Maldición, 4/. Curse; imprecation; divine 
chastisement. 

Maldita, sf. (Coll.) The tongue. Soltar la 
id (ColL) To tell one's mind ve 


y. (damn 
Maldito, ta, a. Perverse, wicked; accursed, 
Maleabilidád. af Malleability. 

Maleáble, a. Malleable. 

Maleadór, ra, e. Rogue, villain, corrupter. 
Maleánte, sm. Corrupter.—pa. Corrupting. 
Maleár, ca. To pervert, corrupt, injure. 
Malecón, sm. Dike, a mound. 
Maledicéncia, af. Slander, calumny, obl 
Maleficéncia, 4f Mischievousness, 


cence. 
On ra, em. and f. Malefactor, mal- 
efic. 
278 


uy. 
cn- 


ar AA 


pecially by witchcraft. 
Malcta, sf. Portmanteau, valise. 
Maletéro, em. Harness-maker; portman- 
teau-maker. 
Maletia, q/. Malice; injury to the health. 
Maletica, illa, ita, «f A small portmanteau. 
Maletón, sin. A largo leather bee on a jour- 


ney. 

Mal voléncia, af. Malevolence, ill-will 

Malóvolo, la, u. Malevolent, malignant, mis- 
chieyons coe of ground. 

Maleza, sf. Wickednesa, malice; unfruitful 

Malgáma, sm. (Chem.) V. A ma. 

Mal , oa. To misspend, waste. 

Malhabládo, da, a. Bold, impudent speech, 
foul-mouthed. 

Malhadádo, da, a. Wretched, unfortunate. 

Malhécho, em. Flagitious action. 

Malhccho, cha, a. Ill-shaped, deformed. 

a ae ra, e. Malefactor, offender, crim- 
n 

Malherido, da, a. Badly wounded. 

Malberir, ea. To wound badly. 

Malhumorádo, da, a. 11l-humored, peevish ; 
having gross humors, 

Malicia, sf. Malice, perversity, wickedness ; 
suspicion, apprehension; hypocrisy; ran- 


cor. 

Malictir, ea. To corrupt, adulterate.—en. 
To construct; suspect inaliciously. 

Maliciosamúnte, ad. Maliciously. fed. 

Malicióso, sa, a. Malicious, suspicious, wick- 

Malico, ica, illo, illa, ito, ita, a. dim. of Malo. 

Malignamente, ad. Malignantly, mischie- 
vously, hatefally. 

Malignar, ta. To vitiate, corrupt, deprave 
—tr. To become sora, [ness 

Malignidad, ¢f/ Malignity, malice, perverse- 

Maligno, na, a. ignant, perverse, ma- 
Uctous, 

Malilla, ef Manille; a game at cards like 
whist. (Coll.) Person full of wickedness 
and malice. [knit; coat of mail 

Malla, af Mesh of a net. Hacer malla, To 

Mallar, ca. To make net-work. 

Malléro, sm. Armorer. 

Malletes, e. pl. (Nau.) Partners of the beams. 

Múllo, am. Pall-mall; bowling-green ; mal- 


let. [stinate 
Malmandádo, da, a. Soda a ob- 
Malmetér, en. (Coll.) To incline, indnce to 
evil; engender quarrels or difficulties 
Malmirádo, da, a. Impolite, indiscreet. 
Malo, la, a. Bad, ill; vicious, wicked; art- 
ful; sickly, 1L ' 
Málo, inter) Bad ; so much the worse. 
Malogramiénto, em. Disappointment. 
Malográr, ea. To disappoint disconcert. 
(Com.) To spoil goods.—er. To fall of suc- 


cess, 
Malógro, am. en failure. 
Malója, af (Am.) Tho leaves and stalks of 
Indian-corn. arranced. 
Malordenádo, da, a. Badly contrived, ill- 
Malparádo, da, a. Tl-conditioned, impaired. 
Malparár, va. To ill-treat, impair, damage. 


MAM 
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Malparida, ef. Woman who has miscarried. | Mampáros, am. pl, (Nau.) Bulkbeada Mam- 


Malparir, en. To m E aros de quita y pon, (Nau.) Sbip and 
Malparto, am. Abortion, m tnship bulkheade, : is 
Malquercncia, ef. 111-will, hatred. Mampirlán, em. A wooden ladder or step. 
Malquerer, oa. To abhor, bear ill-will. Mam pérro, sm, Thump. 


Malquistár, ea. To excite disputes and quar- 
rels.—er. To incure displeasure. 

Malquisto, ta, a, Hated, detested. 

Malrotar, ea. To misspend or waste one's 
fortune. [brious. 

Malsano, na, 4. Unhealthy, sickly; insalu- 

Malsin, em. Talc-bearer, mischief-maker. 

Malsonánte, a. Doctrines offensive to pious 
ears. 


Maltracr, ra. V. Maltratar. 
Maltratamiénto, am. 111-trestment; affliction. 
Maltratár, cu. To treat ill, abuse, misuse; 


spelt 

Maltráto, em. 111-treatment. 

Malucho, cha, a. A sickly person. 

Málva, y. (Bot.) Mallows. Jalea blanca, 
Walteria ibiscus. Afalva te, (Cub.) used 
as a substitute for tea. 

Malvadaménte, ad. Wickedly, naughtily. 

Malvado, da, a. Wicked, insolent, vicious, 

Malvár, sim. Mallow ground. 

Malvasia, a/. Malmsey grape; malmsey wine. 

Malvavi am, (Bot.) Marsh-mallows. 

gig n, 47 Malversation; cmbezzle- 
men 

Malversadór, ra, a. Embezzler. 

Malversár, ca. To embezzle. thrush. 

Malvis, Malviz, em. Bird resembling a 

Mamá, sf. Ma, mamma: a fond word for 

mother. (Anat) Teat, nipple. 

Mamacallos, em. Dolt, simpleton. 

Mamada, 47. (Coll.) Time which a child 
takes in pons 

Mamadcra, ef Socking-glass or breast-pump. 
(Mex) A coral for children. 

Mamador, ra, 8, Sucker. an infant, 

Mamalúco, em, (Coll.) Dolt, simpleton. 

Mamancia, sf Childishness, silliness. 

Mamante, a. Sucking. Piante nimamante, 
Not one, none. 

Mamanton, na, a. A suckling. {vour. 

Mamir, ea. To suck. (Coll) To cram, de- 

Mamario, ria, a. Mammary. 

Mamarrachada, af. A collection of ridiculous 
figures; a foolish action or speech. 

Mamarrachista, em. (Little us.) Bad painter, 
dauber. figure. 

Marnarracho, am. A grotesque ornament, or 

Maméy, em. (Bot. mee sapota; mam- 
me-tree. (W. Ind.) Sapotilla. 

Mamellido, da, a. Mammellated, loose skin- 
necked. 

Mamelúco, on. Mameluke. 

Mamiferos, ¢m. pl. Mammalia 

Mamila, af The round of a woman's 
breast, round the nipple. 

Mamilar, a. Mammillary. mouth. 

Mamilas, 87. pl. Papille of the roof of the 

Mamola, sf. Chuck under the chin. 

Mamón, na, *%. A suckling; an effeminate 
fellow.—pl. First feathers on birds; young 


bado cn grass, 
Mam sa, a. Sucking: applied to panic 
otréto, am. Memoranduin-boo 

Mam para, ¢f. Screen. 


Mampostear, ca. To raise mason-work, ce- 
ment with mortar. 

Mamposteria, 4f Work made of stone and 
mortar; a covered battery. 

Mampostero, am, Mason. 

Mampresar, va. To begin to break horses. 

Mampuésta, sf. Row of bricks. [work, 

Mampuesto, em. Materials for raising mason- 

Mamujár, va. To play with the breast: ap- 
plied to children. 

Mamullár, vu. To chew; mutter; mumble. 

Man, y. A’ man salva, Without risk; 
easily. [also a tart. 

Maná, em. Manna, a gum from ash-trees, 

Manúda, af Flock, herd; bandful; help, 
cluster. 4'munadas, In troops or crowds, 

Manadcra, af. Strainer. herdsman. 

Manadero, em, Source, spring; shepherd, 

Manadero, ra, a. Springing, issuing. 

Manadilla, sf A small flock. 

Maninte, pa. Proceeding, issuing. 

Manantial, em. Source, spring; origin. 

Manantial, a. Flowing, running. 

Manar, en. To spring from; distil from; 
proceed, issue; abound. 

Manati, Manito, em. (Ichth.) Manati, sea- 
cow; a whip made of its hide. 

Manaza, af. A large hand, a mutton-fist. 

Manca, af. V. Munco. 

Mancamiénto, sm, Want, defect, privation, 
deficiency. 

Mancár, ca. To maim, disable. 

Manccba, af. Mistress, concubine. 

Mancebéte, em. Y. Mancebico. 

Mancebico, illo, ito, sm. A little young man. 

Mancébo, ba, e. Person under forty years of 

e. Muncebo de mercader, Shopman, 
ehop-boy, clerk; journeyman. 

Mancel, sin. Kendezvous for travellers and 
caravans. 

Mancér, em. Son of a prostitute. 

Mancéra, gf Plough-tail, handle of a plough. 

Mancerina, af Saucer. V. Macerina. 

Mincha, 4f Stain, spot; blot; stigma; ground 
covered with copse and weeds; blemish. 

Manchádo, da, a. Spotted, speckled.—pp. of 

unchar. 

Manchár, va. To stain, corrupt; daub; dark- 
en; tarnish one’s name and reputation, 
Manchar papel, To scribble. 

Manchcga, af A worsted variegated garter. 

Manchica, illa, ita, 2/. A small stain or spot. 

Manchón, em. Spot where grain grows rank 
or thick, 

Mancilla, sf Wound, sore; spot, blemish. 

Mancipár, va. To subject, enslave. 

Manco, ca, «a. lJlandless, one-handed ; 
maimed; imperfect. TSON. 

Manco, ca, 8, A handless or a one-handed 

Mancomún, sm. Concurrence of persons in 
the execution of any thing. De manco- 
mun, Jointly, by common consent, 

Mancomunadaménte, ad. Conjointly, by 
common consent, 

Mancomunár, va, To associate. onan) To 
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make two or more persons answerable | Manganilla, ¢f Sleight of hand; pole for 


mutually.—vr. To act together. 
Mancomunidád, ¢/ Union, conjunction, fel- 
lowshi 
Mancuórda, af, An instrument of torture. 
Múnda, #f. Offer, proposal; legacy, bequest. 
Mandadéra, «f V. Demandadera. 
Mandadeéro, ra, 8. Porter, messenger. 
Mandado, sm. Mandate, command; errand, 
message. {peremptory order. 
Mandamicnto, sm. Precept; commandment; 
. Mandante, pa. Commanding. 
Mandar, va To command, order, ordain, 
onact; lead; bequeath ; send, transmit. 
Mandarin, sm, Mandarin. 


large sledge. 
Mandárria, af. (Nau.) [ron e riales pe Manguéra, 


gathering acorns. 
Mangia, e. Gum of the rock-rose. 
Manglar, em. Plantation of mangrove-treea. 
| Mangle, sn. Ary Mangle-tree. 
| Mango, er. Handle ofan axe. (Bot.) Indian 
mango-tree. 
Mangón, sim. V. Recaton. 
Mangonáda, 4/. Push with the arm. 
Mangoneár, on. To wander; rove; pry. 
Mangorréro, ra, 3. Wandering, roving, 
rambling; hafted. 
Mangóte, em. A large wide sleeve. 
Manguál, en. Weapon with fron chains ter- 
minated by balls attached to it. 
. Hose for liquids or water. 





Mandatario, sim. Attorney, agent; manda- | Mangnéta, 4/. Bladder and pipe for clysters; 


tory; mandatary. a apo? of a glass-door. 
Mandáto, sm. Mandate, Cad oa guilla, y. A small sleeve. 

order; charge, trust, commission, Manguita, uf. V. Funda. Y. Manguila, 
Mando, infer}. (Nan) Holla! Manguitéro, sm Muff-maker or seller; 
Mandibula, 4f Jaw-bone, mandible, leather-dresser. [elbow. 
“Mandibular, a. (Med.) Mandibular. Nm dey am, Muff; sleeve tight from the 
Mandil, em, Coarse apron. Mani, sm. (Am.) Pea-nut. V. Cacahuate 
Mandilár, ca. To rub down a horse. Mania, 2/. Mania, frenzy, madness; extrav- 
Mandilcjo, em. A amall ragged apron. ce. [frantic. 


Mandilóte, am. (Gunn.) Door of the port- 

hole of a battery. tardly fellow. 
Mandilón, em. (Coll.) Coward. a mean, 
Mando, sm. Command, authority, power. 


agan 
Maniáco, ca, £. and a. Maniac, maniacal, 
Manialbo, a. White-footed horse. 


das- | Maniatár, eu, To manacle, handcaff. 


Maniático, ca, a. V. Maniaco. 


Maudóble, sn, A two-handed blow; asevcre | Manicórdio, sm. Manichord. 


reprimand. [a An q pra person, 

Mandón, na, a. Imperious, domineering.— 

mipudeachery, sm. Propriotor of a gaming- 
ouse, 

Mandrácho, em. Gambling-house. 

Mandragóra, 8/. (Bot.) Mandrake. 

Múndria, sm, Coward, poltroon. 

Manducación, af. Manducation. 

Manducár, va. To manducate, eat, chew. 


Manicó: ta, a. Illiberal, parsimonious. 

Manida, q/. Mansion, abode, nest. 

Manido, da, a. Hidden, concealed. 

Manifacéro, ra, €, Intriguing, moddlesome, 
intrusive, 

Manifactúra, 4/1. V. Manufactura. 

Manifestáble, a. Manifostable, ostensible. 

Manifestación, a. Manifestation, declars- 
tion, explication ; also a writ. 


Manducatória, 8. Dining-room, refectory. | Manifestaddr, ra, $. Discoverer, publisher. 


Manda, 4/. Shackles, fottera. 

Mancár, ca. To chain, shackle. 

Manecica, ita, 4f A small hand. 

Maneciila, af. A small hand; a mark 3" 
or index: handle of a plough; book- 
clasp; hand of a clock or watch; tendril 
of vines. 

Mangjable, a. Manageable, tractable. 

Manejádo, a, (Pict.) Handled. 

Manejár, ca. To manage, wield; train a 
borso; conduct, govern, self-govern, cpn- 
trivo; hand. 

Manéjo, sm. Employment, bandling; man- 
agement, conduct; horsemanship; in- 
trigue, device. 

Manedta, 2/. Shackles, fetters. 

Manéra, a/. Manner, form; method, mode; 
deportment; style in painting, or carving 
in stone. 

Manéro, ra, @. Tame. 

Manes, 8m. Manes, ghost of the dead. 

Manezuéle, 4f A small hand; a clasp, a 


buckle. 

Mánfla, ef (Coll.) A concubine. 

Manga, af Sleeve; arm of an axlctree; 
poral strainer; cloak-bag; a travelling- 
c 


Mangajárro, am. A long, ill-shaped sleeve. 
ae af Manganese. 


Manifestár, va. To discover, manifest, 
hibit, declare. 
| Manifestaménte, ad. Manifestly. 
Manifiósto, ta, a, Manifest, plain, opon, clear. 
Maniflósto, em. Manifesto, public protesta- 


tion. uarter-deck. 

Maniguótas, ef pl (Nau.) Revels on the 

Maniguetónes, sm. pl (Nau) Snatch-cleats 

eS 7. Handle of a tool; shackles, hsnd- 
cuffs; ring or brace. 

Manijóro, am. Manager, foreman. 

Manila a. Large-handcd. 

Manilla, Y/. Small hand; bracelet; book 
clasp; handcuff. 

Manióbra, 4f Handiwork. (Mil) Maner- 
vre. (Nau.) Working ofa ship. Manio- 
bras, rigging. 

Maniobrár, va. To work with the hands. 
(Nan.) To work a ship. (Mil) To ma- 
neetvre. tician, 

Maniobrista, am. (Nau.) A skilful naval tac- 

Manióta, sf. Manacles, shackles, handcuffs 

Manipódio, sm. Bawdry, pollution. 

Manipulación, 4/. Manipulation. (tar. 

Manipulánte, es. Administrator, negotia- 

Manipulár, ea. (Coll.) To handle, manage 
business. [priest 

Manipulo, am. Maniple or fhnon cf officiating 

Maniqueísmo, $74 chcism. 
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Maniquéo, a, a. Manichean. 

Maniqui, sm. Manikin. der; mellow. 

Manir, va. To keep meat until it grows ten- 

Maniroto, ta, a. Extravagant, wasteful. 

Manita, af. Small pretty hand; also the 
hour-hand. (lazy. 

Manivacio, cía, a. Empty-handed; idle, 

Manjur, em. Food, victuals; refection. 

Manjelin, sin. Weight used for diamonds, 

Manjolar, ca. To carry a hawk. 

Manjorráda, 4. Excessive eating. 

Manlevár, va. To contract. 

Manliéve, sm. A deposit of a chest said to 
contain valuables, but which contains 
only stone. 

Máno, y. The hand; forefvot of a quadru- 
ped; fet of cattle cut off; trunk of an 
elephant; pestle; hand of a clock or 
watch ; first hand at play; quire of pa- 
per; body of men; first coating. 

Manóbra, ap Raw material. 

Manobre, em. A hodman, hod-carrier. 

Manobrero, em. Iie who cleans fountains or 
aqueducts. [fagot. 

Manojico, illo, ito, em. A small bundle or 

Manójo, em. A handful, a bunch, a fagot. 
A’ manojos, Abundantly. 

Manóla, «f A common E 

Manómetro, sm. (Phys. Manometer. 

Manépla, af Gauntlet; coachman's whip. 

REN ca. To handle, touch, feel; rum- 
ple. 

Manoséo, em. Handling. 

Manotáda, Manotázo, a Blow, a cuff. 
Manoteado, sin. V. Manoteo. 

Manoteár, ea. To strike with the hand.— 
en. To wring the hands from emotion. 
Manotéo, sm. Bluw or box; also gesticula- 

o 


tion. 

Manqueár, on. To affect the cripple. 

Manquedad, $f Lameness; defect. 

Manguéra, £f. Lameness, fault, defect. 

Manquillo, ills, ito, ita, a. dim. of Manco. 

Mansaménte, ad. Meekly, quietly. 

Mansedúmbre, @f Meekness, gentleness, 

Mansejón, na, a. T 

n, na, a. Tame. 

Manacr, 4m. Son of a prostitute. (sion. 

Mansión, af. Stay, sojourn; habitation, man- 

Mansionário, a, Applied to ecclesiastics who 
live in a cloister. 

Mansico, ica, ito, ita, @, Very tame or mild. 

Mansito, ad. V. Quedilo, (mild. 

Manso, sa, 4. Tame; meek, gentlo; quiet, 

Manso, em. Malo which guides tho flocks; 
manor, manor-house. 

Manta, Y. A woollen blanket; domestic 
cotton shirting; tapestry, paper hanging. 
(MIL) Mantelet; thrashing, druabbin 

Mantaterilla, y/. Coarso hempen clo 
blankets. 

Manteadór, ra, 8, Tosser in a blanket. 

Manteamiénto, am. Tossing io a blanket. 

Mantear, ca. To toss in a blanket. 

Mantéca, 8/. Lard, fat; pomatum. 

Mantecáda, 4f Buttered toast. 

Mantecádo, em. Butter-cake. 

Mantecón, sm. Milksop; sweet-tooth. 

Mantecóso, sa, a. Buttery, mellow. 

Manteista, em.Stadent in universitics. 


for 


Mant£l, sm. Tablecloth: altar-cloth. Ze 
vantar los manteles, To clear the table. 

Mantclería, 4% Table-linen. 

Mantelóta, 4. Mantclet, mantilla. 

Mantelcte, 81m. A bishop's mantle; mantelet 


of a parapet. 

Mantellina, ¢f A mantilla. 

Mantenedor, 8m. Maintainer. [port. 

Mantenúncia, £f. Maintenance, aliment, sup- 

Mantencr, ra. To maintain, support, sus- 
do hold up; porsevere, persist; con- 

nue. 

Manteniénte, sm. A violent blow with both 
hands. A’ manteniente, With all onc's 
might. 

Manteuimiénto, em. Maintenance, suste- 
nance, subsistence; livelihood; ration. 
Mantco, sm. A long mantle worn by priests 

and students; woollen petticoft. 

Mantequcra, 4/7. A churn, butter-bow!; but- 
ter-woman, dairymaid. 

Mantequcro, em. Butterman. 

Mantequilla, sf Butter; buttercake. 

Mantéra, 4/ Mantua-maker. 

Mantéro, ra, 8, Blanket manufacturer. 

Mantilla, ¢f Mantilla; also housing. 

Mantillo, sm. Short dung, rotten and well 
mixed; manure. 

Mantillon, na, a. Dirty, slovenly. 

Manto, 4. Silk veil, a mantle; cloak, robe 
of state; mantel-piece; veil, cover. 

Manton, em. A largo mantic; a kind of 
shawl; trimming.—a. V. Mantudo, 

Mantúdo, da, a. Applied tofowls with their 
wings falling down. 

Manuuble, a. Tractable, manageable. 

Manual, a. Manual, handy ; tractable, pliant. 

Manuál, sm. Manual; Journal or account 
book. Afanuales, Presents to choristers. 

Manualmónte, ad. Manually. [tool. 

OO sm. ae Ps an instrument or 

ucodiata, 4f O. s 

Manuélla, ef ake 

Manufactúra, ¢f Manufacture. 

Manufacturár, ca. To manufacture. 

Manumisión, 4f Manumission. 

Manumúso, sa, pp. Emancipated. 

Manumisór, sm. (Law) Liberator. 

Manumitír, ta. To emancipate. 

Manus crist!, sm. (Pharm.) A sort of eleo- 
tuary or plastcr. 

Manuscrito, ta, 4. and a. Manuscript. 

Manutención, 4f Maintenance; support; 
conservation. 

Manutenér, va. (Law) To maintain, support. 

Manutisa, af V. Minutisa. 

Manzána, af An spple; pommel ofa sword; 
Block of houses; a square measure of 
100x100 os 

Manzanál. V. Mansanar. V. Manzano. 

Manzanár, sm. Orchard of apple-trees. 

Manzanil, a. Applo-like. 

Manzanilla, af. (Bot.) Common chamomile, 
Manzanilla fina, Golden cotula. Small 
ball or knob at the top of conches, bed- 
steads, dec.; small olive; lower part of 
the chin; a small apple. [nille, 

Manzanillo, sm. (Bot.) Common manchi- 

Manzanillo, ito, sm. (Bot.) Little apple-troe, 

Manzanita de dima, af. Y. Ane 
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Manzano, sm, le-tree. 


Bot) A 
Maia, sf Han dies, skit contrivance; an | Marca, 


evil habit. 

Mañána, 4/. Morning, forenoon. Demana- 
na, In the morning.—ad. To-morrow ; 
soon, erelong, immediately; expression 
of negation. 

Mañanár, en. To arrive to-morrow. 

Mafianica, Sta, e/. Break of day. 

Mañeár, va. To attain one's end by craft. 

Mañeria, e. Cunning; right of possession to 
an illegitimate succession. tractable. 

Mañéro, ra, a Dexterous, artful; meek, 

Mañosaménte, ad. Dexterously; mali- 
clously, craftily. 

Mañóso, sa, 2. Dexterous, handy; cunning. 

Mafiucla, Y. Low cunning, mean trick. 

Mans, sm. Map. Mapa-mundi, A map of 
tho wogld. 

Mapalia, 4/. Sheepfold. 

Maqui, s:n, Kind of ginger. 

Maquiavólico, ca, a. Machiavelian. 

Maquiavelismo, sm. Machlavolism. 

Maquiavelista, 4m. Machiavelian. 

Maquila, 8f. Corn for grinding; toll in Fen 
eral; corn-measure. corn is tolled. 

Maquilandéro, sm Measure with which 

Maquilár, va. To measure and take the 
miller’s dues for grinding corn; clip, re- 
trench. 

Maquilóro, Maquilón, sm. Y. Maquilar. 

Máquina, af A machine; engine; intrigue, 
machination, contrivance, 

Maquinación, 4/. Machination, contrivance. 

Maquinadór, ra, €. Contriver, schemer; 
plotter. 

Maquinál, a. Machinal. 

Maquinalménte, ad. Mechanically. 

Maquinánte, pa. and # Planning, contri- 
ving; plotter. 

Maquinár, va. To plan, contrive, conspire. 

Maquinária, 4/. Machinery ; mechanics. 

Maquinéte, sm. Chopping-knife. 

Maquinista, sim. Machinist, mechanist. 

Mar, 8. com. The sea; Swell of the sea. 
Alta mar, The high sea. Demar á mar, 
Copiously. Baja mar, Low water, ebb- 
tide. ar llena, High water. 

Maragáto, em. A native of a town near As- 
torga; ornament on tuckers. 

Maragúto, sm. V. Foque. (matizing. 

Maranáta, 8 Maranatha, a form of anathe- 

Marúña, af. Place impassable; entangled 
silk or thread; perp exity, puzzle. 

Marañádo, da, a. Entangled, perplexed. 

Marafiéro, ra, Marañóso, sa, 4. Entangling, 
insnaring. 

Marañón, sm. (Cuba) A troe that produces 
a fum resem ling the arabic. 

Marásimo, 8nm. (Med.) Tabes, consumption. 

Maratro, ¢m. V. Hinojo. 

Maravedi, sm. Maravedi. 

Maravilla, sf. Wonder; admiration. (Bot.) 
Turnsol, heliotrope. (Bot.) Common 
marigold. wonder.—tr. To marvel. 

Maravillir, ea. To admire, regard with 

Maravillosaménte, ad. Wonderfully, mar- 
vellously, miraculously. 

Maravilloso, sa, a. Wonderful, marvellous, 
o miraculous. 











Marbéte, sm. Stamp on eloth; label 

f af A frontier province; the due 
measure or weight of any thing; mark in 
paper: landmark, light-house; brand. 
Palos de marca, Buoys. 

Marcador, sm, Marker, assay-mastcr. 

ER va. To mark, brand; note, desig- 
na 


Marceár, ta. To shear. 
Marcha, 4. March; a journey of soldiers; 
march, signal to move; ; headway 


of a ship. [tom-honse. 

Marchamár, va. To mark goods at the cus- 

Marcbaméro, sm. Custom-house officer who 
marks goods. [evods. 

Marchámo, em, Custom-house mark on 

Marchánte, sm, Shopkeeper, dealer.—c. 
Merchantable. V. Mercantil. 

Marchár, en. and r. To de from a place ; 
to walk gravely. (it To march. 

Marcházo, sm. Braggadocio, boaster. 

Marchitáble, a. Perishable. 

Marchitér, ea. To wither; fade.—er. To fall 
away; pine dt 

Marchitéz, af Withering, fading. 

Marchito, ta, a. Faded, withered, decayed. 

Marchitdra, af. V. Iarchttes. 

Marcial, em. Aromatic powder. 

Marcial, a. Martial, warlike. 

Marcialidád, af Freedom, assumed liberty. 

Marco, em. Door or window case; pictare- 
frame; mark; branding-iron. 

Márcola, sf. Pruntng-hook. 

Maréa, 4/. The tide; sca-shore; surf; soft 
wind; street dirt. V. Mar. 

Maredje, am. Art of navigation. 

Mareamiénto, sm. Sca-sickness. 

Mareánte, a. Skilled in navigation. 

Marcár, va. To work a ship; molest by im- 
pertinent questions; sell goods at auction. 
Marear las velas, To trim the salis, —er. 
To be sea-sick; to A e 

Marejáda, af Swell of the sea, head surf 

Máre mégnum, sm. Expressing ab ce 
or magnitnde. [ation. 

Maróo, em. Sca-sicknoss; molestation, vex- 

Maréro, a. Sea-breeze. 

Marta, y” Slight commotion of the sea. 

Maretázo, em. Surge of the sea. 

Marfúga, 4, Rug, a bed coverlet. 

Márfega, ef Sack of straw, coarse mattress 

ae sm. Ivory. 

Marfiléfio, fia, a. Belonging to ivory. 

Marga, af. Marl, loam; a coarse 
cloth, formerly used for mourning. 

Margajita, y. V. Marquesita. 

Margallón, sm. V. Palmito. 

Marganósa, 8/. Manganese. V. Manganesa. 

Margár, va. To manure with mart. 

Margarita, sf. Pearl. (Bot.) Common daisy. 

Margen, sm. and /. Margin, edge, fringe; 
marginal note. Dar mdrgen, To occa- 
sion, cause. selene a on paper. 

Margenár, va. Y. Marginar. To leaves 

Marginádo, da, a. Having a margin. 

Marginál, a. Marginal. 

Marginár, va. To note on the margin. 

Margóso, sa, a. Marly, loamy. 

Margrave, em. Margrave. 

Marguéra, af. Marl-pit. 
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Marhójo, am. V. Marojo, Marmolería, 4f Any work made of marble. 

Maria, af A white taper in the middle of} Marmolista, sm, Worker in marble, sculptor. 
eight shorter yellow candles, in Roman| Marmoracion, 6f V. Estuco. 
Catholic churches. .A'rbol de maria,| Marmóreo, ea, Marmoróso, sa, a. Marbled, 
Balsam of tola-tree. (Holy Virgin.! marmorcan. 

Mariál, a. Applied to books in praise of the | Marmóta, 4/ Marmot, marmotto. 

Marica, €/. ie. V. Urraca. Milksop.| Marmotear, on. To jabber. 


Maricangáva, 8/. (Nau.) Spanker. Maro, em. (Bot) Germander. 
cón, sm. Coward, poltroon. Marójo, em. (Bot.) Velonia oak. 
Maridable, a. Conju connubial. Maróma, sf. Rope. Andar en la maroma, 
Maridableménte, ad. Conjugally. To dance on a rope. 
Maridáje, sm. Conjugal union; intimate Marqués, em. Marquis. 
connection. Marquésa, y/. Marchioness. 
Maridánza, q. (Prov.) Treatment of a wife. | Marquesádo, sm. Marquisate. a 


Maridar, en. To marry.—ra. To unite, join. | Marquesico, illo, ito, 8,7. A young marquis. 
Maridizo, am V. Gurrumino, Marquesina, 4f Marquee, tilt over an offi- 
Maridillo, #a. A sorry, pitiful husband; a|  cer's tent. 


small, portable fuot-stove. Marquesita, 4/ Marcasite, a metallic fossil. 
Mearido, sm, Husband. (man. | Marquesóte, am. A large marquis., 
Marimacho, em. Virago, a masculine wo-| Marquúta, a/. Crude cako of wax. 
Marimanta, af Bogbear, a phantom. Marqueteria, 4/ Cabinet-manufactory ; mar- 
Marimoréna, sf Dispate, difference. eh 
Marina, ¢ The navy; seamanship; marine. | Marquida, Marquisa, af. Prostitute. 
Marinije, em. Seamanship; sailors, consid-| Marra, af. Want. deficiency, defect; a kind 
ered as a body. [from the enemy.| of pick-axe; opening in vines. 
Marinár, ca. To salt fish ; man a ship taken | Marrájo, em. (Ichth.) White shark. 
Marineár, ca. To be a mariner. Marrájo, ja, a. Sly, cunning, crafty, wily. 
Marinerado, da, a V. Tripulado, rbd af. Sow, a female pig. 
Marineria, ¢f Seamanship; profession of| Marranálla, ef V. Canalla, 
seafaring men; the body of seamen. Marrancho, Marranchón, na, 8. V. Marrano. 
Marinéro, am. Mariner, seaman, sailor. Marranúta, af. A young sow. 
Marinéro, ra, A. Ready to sail. - | Marráno, sm. Pig, hog; rafter or wood- 
Marinesco, ca, a. Nautical. work which supports a floor or cistern. 
Marino, na, @. Marine, belonging to the sea. | Marráno, ar Dirty; excommunicated. 
Marino, 6m. Mariner, seaman, seafaring man. | Marrár, 011. To deviate from truth or justice, 
Marion, Maron, em. (Ichth.) V. Sollo. V: Errar. 
Marióna, y. Spanish danco. Márrase, ad. Long ago, long since. 
Mariperez, 4 Hand at cards in which the ¡ Marréga, af. Y. Marraga, 
gain or lose ls double. Marrogón, am. Straw-sack. V. Jergon. 
Maripésa, 8/. Battertly ; rush-light. Marrido, da, a. Melancholy. V. Amarrido, 


Mariposica, illa, ita, sf. A sinall butterfly.- | Marrillo, sm. Thick, short stick. 
Mariquétas, ae On Armbands for mittens, | Marro, em. Kind of game, quoits; slip of the 
Mariquita, 4/. y-bird or lady-fly. deer or hare in the chase; disappoint- 
Mariscal, sm. (Mil) Marshal; farrier. Ma-| ment, failure; crooked bat. 

riscal de campo, Camp-marshal, major-| Marrojár, va. To branch trees. 

general Marrón, sm, Quoit, pitcher, 
Mariscaláto, ¢m. Marshalship. Marroquí, 4/. V. Tafilete. rotar. 
Mariscalia, 4/. V. Mariscalato. (strand. | Marrotár, va. To waste, misspend. Y. Mul- 
Mariscár, va. To gather shell-fish on the! Marrábio, sm. Common white horehound. 
Marisco, am. Cockles and other small shell-| Marrulleria, af. Cunning, craft. 

fish. fet the tide. | Marrulléro, ra, a. Crafty, cunning. 
Marisma, 4/7. Lake formed by the overflow | Marscllós, sm. A kind of short jacket. 
Marismo, sm. V. Sulgada. Marsépla, af. Spermaceti whale. 
Marital, a. Marital. Marta, af. Pino marten. Martas, Martens, 
Maritimar, cn. To lead a maritime life. dreased marten skins, 
Maritimo, ma, a. Maritime, marine. [man.| Martagón, na, $ Cunning, artful person, 
Maritórnes, af. An ill-shaped, awkward wo- (Bet) Wild lily. 
Marjal, sm, Fen, marsh, marshy ground. | Marte, em. Mars; iron. (sion. 
Marjoléta, af. V. Majuela, [juelo.| Martólo, em. Jealousy; an immoderate pas- 
Marjoléto, am. V. Majuelo or Espino ma- Mártes, am. Tuesday. Mdrtes de curnesto- 
Marlóta, sf. Robe, Moorish gown. lendas, Shrove-Tuesday. 
Marmélla, 4f. Flock of woul hanging from | Martilláda, a/. Stroke with the hammer. 

the necks of sheep. [woo!l. | Martilladór, ra, 8. Hammerer, hammerman, 
Marmelládo, da, a. Having matted locks of, Martillár, va, To hammer. Martillar al 
Marmita, af. Kettle, porridge: pot: caballo, To spur a horse. 
Marmitén, em. Scullion. Martilléjo, am. Smith’s hammer. 
Mármol, sm. Marble; pillar, column. Martillito, am. A small hammer. 
Marmoléjo, em. A small column of marble. Martillo, sm. A hammer; person who per- 
Marmoléño, iis, 4. Made of, or resembling! severes {n any thing. De martillo, 

marble. | Wrought metal. wee 
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Martin del rio, sm. V. Martinete. 

Martin Pescador, am. (Orn.) Kingfisher. 

Martincte, sm. (Orn.) Bird of the heron 
family; jack in a harpsichord; hammer 
in copper-works; copper-milL 

Martingala, af. Martingal. [day. 

Martiniéga, af Tax payable on St. Martin's 

om. [tyrdom. 


Mártir, em. A martyr. 

Martirio, #90. 

Martirizadór, ra, 8. One who commits mar- 

Martirizár, ta. To put to death as a martyr; 
martyrizo. [martyrs. 

Martirológio, sm. Martyrology, a register of 

Marzidga, af Tax payable in March. 

Marzil, a. Belonging to the month of March. 

Marzeir, va. To cut the hair of cattlo in 
spring. {a bive in spring. 

Marzéo, am. Cutting of dry honeycombs in 

Marzo, sm. March. 

Mas, «td, More; but, yet; besides, more- 
over. (Prov.) Farm-house and stock. 

Masa, af, Dough; mortar; mass of any thing; 
league, coalition; farm-honse and stock, 

Masida, af. Country-house, farm-house. 

Masadéro, sm. Neighbor. 

Masár, eta, V. Amasar, 

Mascabádo, da, a. Applied to inferior sugar. 

Mascáda, af. Mex.) A silk handkerchief; 
the iron ring of the garrote, 

Mascadór, ra, 3. Chewer, masticator. 

Mascadúra, sf Mastication, manducation. 

Mascár, ca. To chow, masticato; pronounce 
with difficulty. (mask; masquerade. 

Mascara, sf. and com, Masker; masquerador; 

Mascaráda, af. Masquerade. 

Mascaréro, sm. Dealer in masks. 

Mascarilla, 8. A small mask; mould taken 
from tho face of a dead person. 

Mascarón, sm. A largo, hideous mask; hid- 
eous or grotesquo forms; ridiculously 
grave and solemn. 

Mascujár, en, (Coll.) To masticate with dif- 
ficulty; pronounce with difficulty. 

Masculinidád, 4/. Masculinity, manhood. 

Masculino, na, @. Masculine, male, virile. 

Mascúllar, ca, To falter in speaking. 

Masccorál, Masegicomár, em. A kind of 


game, 
Mas¢ra, pd kneading-trough. 
Maseria, Masia, 4/. Farm-house. 


er jaw. 

Masetéro, em. Masseter, a musclo of the ho 

Masilla, ita, af. (Mil.) Pittanco kept to pur- 
chase shoes for soldiers; a little mass. 

Máslo, em. Root of the tail of quadrupeda, 

Masón, sm, Mess of dough given to fowls; a 
large mass, 

Masónico, ca, a. Masonic. [Bible. 

Masóra, af. Masorah, a Hebrew work on the 

Masorítico, a. Masoretic. 

Masque, ad. (Mex.) No matter, let it be so. 

Máste, am, V. Mastelero. 

Masteléro, am. Top-mast. Masteleros de 
juanete, Top-gallant masta, 

Masticación, @f Mastication. 

Masticar, va. V. Mascar and Rumiar. 

Masticatório, ria, a. Masticatory. 

Mastigadór, em. Instrument put into horses’ 
mouths to prevent their chewing. 

Mástil, am. V. Mastelero, Upright post of 
a bed a Mástil de barrena, Shank 


of an auger; trunk of a troo; wide Indian 
brecches. 
Mastin, em. Mastiff; bull-dog; clown. 
Mastina, 4f, Mastiff bitch. 
Mastinazo, em. A | mastiff. 
Mastinillo, sm. A littlo mastil 
Masto, sn. Stock in which a sprig Is planted 
or in oe mint. 
Mastránto, Mastránzo, am, (Bot) Round- 
Mastuérzo, sm. (Bot.) Common cress. 
Masturbación, sf. V. Onanismo. 
Mita, af Shrub, copse, young tree; also a 
sprig. (Amer.) A tree. 
Ma em, Old hare, (Bot) V. Nuez eo 
mica. A troublesomo work. 
Matacandilas, af Extinguisher. 
Matachin, am. Merry-andrew; groteaqne 
dance; slaughterman, butchor. 
Matacia, af. Sara Peni havoc. 
Matadéro, em. Slaughter-house. _[Ieidsl. 
Matador, sm. Murderer; murderous; hom- 
Matadóra, ef, Murderess. , 
Matadúra, £f. Saddle-gall on a horse's beck; 
a foolish, troublesome person. 
Matafuégo, em. Fire-engine. Natafuegot, 
Fireman. 
Matajudio, em. V. Cabesudo, 
M liga, AS af. V. Anis. 
Matalóbos, sm. (Bot.) Wolf's-bane. 
Matalón, Matalóte, em. An old worn-out 
horse. {Heap of divers thinss. 
Matalotájo, em. (Nau) Ship stores (Coll) 
Matánza, af Slaughter-yard; also the place 
whore slaughterod cattle are pot up for 
salo, or molest. 
Matár, va. To kill, murder, execute, FOr), 
Matarife, em. Slaughterman. 
Matasanos, em. Quack, charlatan; empiric 
Matasicte, em. Bully, a paro 
Mite, sm. Checkmate. mata, To scoft 
‘or mock. Size, as used by painters and 
gilders; gold or silver sizing; rough: also 
faded. and baricy. 
Matcárse, vr. To grow into stalks, as wheal 
Matemática, ef Mathematica 
Mathemáticaménte, ad. Mathematically. 
Matemático, ca, a. Mathematical. 
Matemático, sm. Mathematician. ee 
Matéria, af. Matter, substance; ao 
cause, occasion.  [Ingredient, mste 
Material, a. Material; rudo, uncouth 
Mnterlalidád, ef. Matoriality, coarseness 
Matorialismo, $79, Materialism. 
Materialista, a com, Materialist 
Materialménte, ad. Materially. 
Maternál, a. Maternal 
rre ad. maternal: 
atorn af. Maternity. 
Matérno, na, a. Maternal, motherly. wo 
Matigiélo, Matihuélo, sm. Figure of a of 
made of straw, used at bull-fights isd 
Matiz, em. Shade of colors. ae 
Matizádo, da,'a. and pp. of Matisar. ee 
zár, ea. To mix colors agreeably ; 
bellish, beautify. 
Mato, em. V. Matorral. 
Matón, am. Bully, quarrelsome fellow. a 
Metoral I Piet fall of brambles 
riers, a y place. 
Matóso, sa, a. Bushy, covered with cops. 


MAY 


Matráca, ef A wooden rattle; jest; a cox- 
comb. Dar mutruca, To banter. 
pain larson a, ie jest, scoff. 
atraquista, em. Wag, jester, punster, 
Matráz, sf. Vessel used by apothecarics. 
Matrero, ra, a. Cunning, sagacious.—em. 
Artful knave. 
Matricaria, y/. (Bot.) Common feverfew. 
Matricida, 8. com. Matricide. 
Matricidio, em. Matrickle, 
Matricula, sf. ster, list; matriculation. 
Matriculación, 2f. Matriculation. 
Matriculádo, da, a.Matriculate, matriculated. 
Matriculádor, sm. He who matriculates. 
ea eu. To matriculate, register, en- 


rol. 
Matrimoniál, a. Matrimonial, connubial. 
Matrimonialmente, ad. Matrimonially. 
Matrimoniár, en. (Joc.) To marry. 
Matrimonio, em. matrimony. 
Mutrimonto rato, marri not 
consummated. (mould, form. 
Matriz, sf. Mother church; matrix, womb; 
Matróna, sf. A matron; a midwife. 
Matronál, a. Matronal. un Buenos Ayrce. 
Matorángo, ga, 8s. Appellation of a Enropean 
Matronaza, 8f. A corpulent, respectable mat- 


ron. 

Matate, em. Smuggling; smuggled goods. 

Matuteár, ea. To smuggle pone 

Matutcro, em. Smuggler, contrabandist. 

Matutin4l, a. Matutinal. 

Matutino, na, a. Matutinal. 

Maia, ef. A thing of little or no value; a 
cunning, thriving man; an impostor; a 
good-for-nothing fellow. (a frippery. 

Maalería, sf Art in deceit and cunning; also 

Manléro, em. Piece-broker, fripper; cheat, 
swindler. 

Maulladór, ra, a. Mewing. 

Manullár, en. To mew, caterwaul. 

Manllido, Maúllo, em. Mew of a cat. 

Maalén, em. A great cheat; a senffer. 

Mauseólo, Mausolco, sm, Mausoleum. 

Maxilár, a. Maxillary, maxillar. 

Maxima, €. A maxim, an axiom; sentence. 

Maximaménte, ad. Chiefly, principally. 

Maxime, ad. Principally. a 

Máximo, ma, a. sup. Chief, principal; very 

Maya, ef. (Bot.) Common daisy; May-qneen. 

Mayadór, ra, 2. Mewcr. 

Mayal, em. A flail; a lever in o1l-mflls, 

May ar, va. To mew. 

Maycto, sm Paper-mill mallet; mallet for 
beating paper in mills. 

Mayo, em. May; May-pole. 

Mayor, a. Greater, larger. Hombre mayor, 
An elderly man.—em. Chief of a commu- 
nity. (Nau.) Main-sail.—p7 Ancestors; 
superiors. 

Nayora, 2/. Mayoress. [seer, steward. 

Mayorál, em. Icad shepherd; leader; over- 

Mayorana, af. V. Mejorana. 

Mayorazga, af. Tho wife, or she who pos- 
seases an entailed estate. 

Mayorázgo, em. Right of primogeniture in 
ruccession, dec.; also an entailed cetate, 
Mayorazguillo, guito, sm. (Dim.) V. Afayo- 

rasga, o. 
Mayorazguista, em. (Law) Author on entails. 


£ | Meár, on. V. Orinar. 


MEO 


e ri ica, illo, illa, ito, ita, a. dim, of 
ayor 


yor. 

Mayordóma, af. Steward's wife; stewardess. 
Mayordomear, va. (Little us.) To administer 
an estate. [shi 
Mayordomía, 4f Administration, steward- 
Mayordómo, sm, Steward; majordomo, 

ayordomo de propios, dity steward. 
Mayoría, af Excellence, aiperiorty ; Major's 
commission ; mayor's office ; majority, of 
e 


age, 

Mayoridád, ef Superiority. mar classes. 

Mayorista, sm. Student of the highest gram- 

Mayorménte, ad. pence da chiefly. 

Mayúscula, a. Capital: appl ed to letters. 

Maza, sf. Club; mace; pile-engine; also an 
importuncr; pestles for gunpowder ma- 
king. [dry, tough mass, 

Mazacóte, am. Kali, barilla; mortar, cement; 

Mazáda, ef. Blow with a mallet; offensive 
expression. 

Mazagatos, em. Noise, dispute, contention. 

Mazamorra, 8/. Bread or biscuit dust; any 
thing broken into small bits; a eo 
pap. els, 

Mazanéta, af Apple shaped ornament in jow- 

Mazapán, sm. Marchpane. 

Mazar, va. To churn milk. 

Mazmorra, af, Moorish dungeon. 

Mazo, am. Mallet; bundle; any quantity of 
things tied together; an importuner. 

Mazoneria, 47. nry, brickwork ; relievo- 
work. [corn. 

Mazórca, 8f Spindle full of thread; ear of 

Mazorrál, a. Rude, uncouth, clownish. 

Mazorralménte, ad. Rudely. 

Mazóte, sm. A kind of cement or mortar; a 
blockhead. 

Me, pro, Me, the dat. and accu. of the pro- 
noun I, placed before or after a verb. 

Meadéro, sm. Place for making water. 

Meádos, am. pl. V. Orines, 

Meija, ef An ancient small coin of Castile; 
duty on exccntions; the tread of an egg. 

Meajuéla, «f Small plece attached to tho 
bits of a bridle. 

Meapérros, am. (Bot.) Stinking Roe ee 

uly. 

Meáto, sm. (Med.) Passago or pore of the 

Meatica, af (Orn.) A sea-fowl. 

Méca, af. Casa de meca, Houso of noise and 
confusion. 

Mecánica, af. Mechanics. V. Maquinaria. 
(ColL) A mean action or thing. 

Mecánicaménte, ad. Meanly, mechanically. 

Mecánico, ca, a. Mechanical; mean, servile. 

Mecánico, sm. Mechanlcilan; mechanic, 
manufacturer; handicraft. (tion. 

Mecaniquez, 3. (Low) Meanness of occupa- 

Mecanismo, sm. Mechanism. [magnoy. 

Mecite, am, hee Rope or cord mado of 

Mecatito, em. Small cord, twine. 

Mecedéro, sm. Etirrer for wort in a vat, and 
soap in a boiler. 

Mecedor, em, V. Mecedero, 

Mecedór, ra, e. Rocker; rocking-chair. 

Mecedúra, sf. Act of rocking. 

Mecér, en. To stir, agitate, mix; rock; dan» 
dle a child. 

Mecereon, em, (Bot) Mezercon. 


MED 


MEL 





Mécha, af Wick for candles, &c.; roll of 
lint put into a sore; match-rope; bacon; 
a lock of hair. 

Mechar, va. To lard with bacon; stuff 

Mechora, 4/. Larding-pin. 

Mechéro, sm, Tube for the wick of a lamp; 
socket of candlesticks. 

Mechinál, am. Square stones loft projecting 
in a wall to bo continued. 

Mechita, 2/. A small wick, a sma] match. 

Mochoacán, em. (Bot.) Mechoacan bind- 


weed. 
Mechón, am. Largo lock of hair; large match. 
Mechóso, sa, a, Full of matches or wicks, 


Mecónio, em. Meconium of children ; meco- 


nium, -juica. 

aul vv cima. [for drawing. 

Medálla, af A medal. (Sculpt.) A targot 

Medallóp, 4m. Medallion. shore. 

Médano, Médafio, am. Sand-bank on tho sea- 

Medár, va. V. Hacinar. 

Medéro, sm. Collection of vine-shoots. 

Média, ¢f Stocking. Afedias lisas, Plain 
hose. Medias lalbradaa, Figured hose. 
Medias-medias, Socks. 

Mediación, sf The nearest distance of one 
thing from another; mediation, interven- 
tion. (Mus) Double bar. 

Mediadér, am. Mediator, intercessor, 

Mediána, ef. Flesh of the shoulder near the 
neck of animals; household bread. 

Medianaménte, ad. Moderately, so so. 

Moediadóra, Medianéra, ¢f M esa, 

Modiádos de (A') ado. About the midst of, 

Medianoria, ¢f Bound or limit; moiety; 
partition-wall. intermediate, 

Medianéro, ra, a. Mediating, interceding; 

Medianéro, sm. Mediator; go-between. 

Medianía, Modianidid, «/ Moderation, tem- 
perance ; aay 

Medianil, sm. (Agr) iddle-plece of ground. 

Modisnits am, Student of the fourth class 

mar. 

Mediano, na, a. Middling; mediocre, 

Mediános, sm. pl In grammar-schools, the 
fourth class. 

Mediánte, ad. By means of, by virtue of. — 
pa. Mediating, intervening. 

Modiár, en, To come to tho middle of a 
thing; intercede, inediate, 

Mediataménte, ad. Mediatoly. 

Mediito, ta, a. Mediate, 

Mediatór, sm. Ombre, game at cards. 

Medicáble, a. Curable, medicable. 

Médicaménte, ad. ds us.) Medically. 

Medicaménto, sm. Medicino, physic. 

Medicár, va. To cure; administer medicines, 

Medicástro, am. Quack. = 

Medicea, a. Applied to any of the four sat- 
ellites of Jupiter. 

Medicina, gf Physic; medicine. 

Medicinal, a. Medicinal, healing. _[icines. 

Medicinar, va. To medicine, administer med- 

Mendición, 4f Measurement, mensuration. 

Médico, am. Physician. 

Médico, 4 a. Medical, medicinal. 

Medida, 4/ Measuro; mensuration; height: 

Mproportion, relation; moderation. 

Medi unte, ad. Moderately. 

Medider, a Measurer. 


Mediéra, ef A knitter of arin e 

Modiéro, sm. Hosler; a knitter of stockings; 
co-partnor in lands or catue. _ 

Médio, dia, @ Half. Medio dia, Noon, 
mid-day. Media noche, Midnight. Ne- 
dio hermano, Half-brother. 

Médio, em. Middle; measure, expedient, or 
step taken in an affair; way, means, meth- 
od; medium.—pi. Rents, income, rere- 


nue, 
Medidcre, a. Middling, moderate, mediocre. 
Mediocreménte, ad. ( ttle us.) Meanly. 
Mediocridád, #f Mediocrity, small degree. 
Mediodía, ef Noon, mid-day, noondsy, noon- 
tido, meridfan; south. 
Mediopáño, sm. Thin woollen cloth. 
Mediopartir, oa. To divide into halves 


Medir, va. To measure, compare, estimate; 
SCAN A Verse. 
Meditación, ef. Meditation, tation, con- 


Moditár, ea. To meditate, contemplate, con- 
sider, muse. 

Meditativo, va, a. (Little us.) Meditatire. 

Mediterráneo, nea, a. Mediterranean. 

Médra, 4f Proficiency, improvement 

Medrár, en. To thrive, grow rich; improve. 

Múdro, sm. V. Medra. 

Medrosaménte, ad. Timorously, fearfully. 

Medróso, sa, a. Fearful, timorous, cowardly; 
terrible, inspiring fear. 

Medila, or Médula, 4/. Marrow, medalla 

Medulár, a. Medullar. 

Meduldeo, sa, a, Full of marrow. 

Mefitico, a. Mephitic, mephitical 

Mégo, ga, a. Gentle, mild, 

M Y. V. Maravilla Mejicana. 

Mejicdno, sm. The Mexican languags; Mex- 
ican. sugar and water. 

Mejido, da, a. Yolk of eggs beaten up with 

Melilla sf. The cheek. 

sm. A kind of cockle. 


Mejillón, Mijillén, 
Mejor, & Better.—ad. Better; more y. 
Majóra, 8f Improvement, melloration, adi: 
on. (Law) Appeal; leaving by wills 
nents than the legates at lew had £ 
t to. 
Mejoráble, ad. Improvable. eas 
Mejoramiénto, sm. Improvement, mewort 
Mejorána, e. (Bot.) Sweet marjoram. 
Mejorár, ea. To improve, meliorate, height- 


en, mend.—on, To recover from a disease. 
Mcjoria, Y Improvement, E re 
pairs; advan : superiority. 
Moláda, of A slice Gf tensted bread seeped 
in honey; a slice of dry marmalade. 
Meládo, da, a. Of the color of honey: al” 
plied to horses; syrup. 
Meladúcha, 8% A coarse, mealy apple. 
Melancolia, 4 Melancholy, gloom. || 
Melancélicsmnbnte, ad, (Little us) Mean 
cholily. 

Melanoólio, ea a. Melancholy, gloomy, by- 
pochon Ñ : a 
Melancolizár, va. To ronder dejected, dis- 

pirit. 
Melánia, y. A kind of silk staff tol 
Melanogógo, sm, Melanogogue. ing 
rra % Bint mine containing Y 
Melápta, ¢/ Kind of epple. ; 
; Melár, on. In sngar-works, to boli into ca 





of honey; to d t honey as 
sletency y; eposi nit 


Melaza, sf (Prov.) Dregs of honey; also mo- 

et S Spiced cake of honey; molas- 
ses candy. 

Melcochéro, am. Ginger-bread baker. 

Meléna, Y. Dishevelled, loose hair; fore-top 
of a horse's mane. Traer á la melena, 
To compel one to act against his will. 

Melenúdo, da, a. ree having bushy hair. 

Meléra, ¢f State of melons spolled by rain. 

Melero, em. er in honey; honey pre- 
server. 

Melesa, af Candle-wood. _ 

Meloácho, sm. (Ichth.) Dog-fish. 


Melif ra, €. Melliferous. 

Melificdo, da, a. Mellifinous, mellificent 

Melificár, ea. and 2. To make honey as bees. 

Meliffuaménte, ad. Mellifluently. 

Melifiuidád, sf Mellifluence, potty fi 

Melifiao, dua, a. Meltiffuous, meliffiuent. 

Melilóto, om. (Bot.) Bird's-foot trefoil; me- 
lilot.—a, Silly, stupid. 

Melindre, y. A sort of fritters; prudery ; 
fastidiousness, 

Melindrear, en. To act the prude. 

Melindréro, ra, a. Prudish, dious, 

Melindrillo, em. Ferrct, narrow tape. 

Melindrúso, sa, @ Prudish, fastidious. 

Mella, af Notch in a tool; gap. Hacer 
mella, To make an impression. [less. 

Melládo, da, a, Notched, hacked; tooth- 

Mellár, oa. To noteh, hack; tarnish. 

Mellica, Melliza, ef. Kind of sausage. 

Mellizo, za, a. V. Gemelo, 

Mellón, wa A handfal of straw. 

a a (Bot) Common peach and 


Melodia, ¢ Melody, harmony. 

Melodiosamente, ad. Melodiously. 

Melodióso, se, a. Melodious. 

Melodrama, ¥. Melodrame. 

Melója, #f Metheglin, honey boiled with 
water, and fermented. 

Melón, em. (Bot.) Melon. Calar el melon, 
To sound or pump one, 

Melonár, sm. Melon-bod. [melons. 

Melonéro, ra, €. One who rears or deals in 

Melosidád, y” Sweetness; meekness, gen- 
tleness. ntle, pleasing. 

Melóso, sa, a. Sweet as honey; mellow; 

e om. Molasses, troacle; conserve of 

oney. 

Molsa, A Y. Baso. Phi 

Membrado, da, a. (Her.) Membered. 

Membrána, s/. Membrane; a caul 

Membranóso, sa, a. Membranous, filmy. 

Membréte, ¢m. A note, memorandum; a 
card of invitation; an invitation. 

Membrillar, sm. Plantation of nia 

Membrilléro, Membrillo, sm, (Bot.) Quince- 
treo; the quince. 

Membrudameénte, ad. Strongly. 

Membrádo, da, a. Strong, robust, corpulent. 

Meméntos, am. pl, The two parts of the 
masa, in which the sacrifico is offered for 
the quick and the dead. 

Mémo, ma, a. Silly, foolish. 

Panels Memorándo, da, a. Momorable, 
notable, 





Memorableménte, ad. Memorably. 
Mamorar, va. To remember, record, men- 
on. eternal memory. 
Memoratísimo, ma, a. sup. Worthy of 
Memoria, ef. Memor ; fume, glory; me- 
morial; memoirs; bill, account; memo- 
randum.—pi, Compliments, expressions 
of kindness. (rial, brief. 
Memorial, sm. Mcomorandam-book ; memo- 
Memorialista, sm. An amanuensis; acopyist, 
Memorión, sm. A strong memory. 
Memorióso, sa, a. Mindful, retentive. 
Ména, y/. (Nau.) Girt or size of cordage. 
(Ichth.) Kind of anchovy. 
Menadór, ra, +. Winder of silk. 
Moenáje, am. Furniture, movables. 
Menár, va. To wind, conglomerate. 
Mención, 3/. Mention, oral or written. 
Mencionár, va, To mention, name, | 
Mendicación, @f The act of E. 
Mendicánte, a. Mendicant, 
load oP Mendionn | 
endicidíú . Mendicity, : 
Mendigánte, ta, 3. Mendlcent, ggar. 
Mendigár, va. To ask alms, beg; crave, 
entreat, 


ee Paige al di 

endiguéz, sf. mendicancy. 
Mandosaiiante; ad Fileely, pi 
Mendóso, sa, a. False, mendacious. 
Mendrúgo, sm. Broken bread given to beg- 


ley pe am. A small bit of bread. 
r, ra, 8, Mover, manager, director. 
Meneár, ca. To move; man direct.— 
or. To be brisk, smart; waddle. 
Menóo, em. A waddl motion of the body. 
Menestér, em. Necessity, need, want.—pl. 
(Coll.) Corporal necessities; necessary 
tools of a workman. 
sa, a. Needy, necessitous. 
Menéstra, sf. etable soup. 
Menestrál, ¢m. Mechanic, tradesman. 
Méngua, af Decay, decline; indigence; 


d 
Menguadaménte, ad. Ignominiously, 
Menguádo, em. Coward; an avaricious, 
Mongando da 2 Diminish d, impaired 

en o, da, a, nished, impaired ; 

cowardly ; foolish. hai 

Menguánte, sm. Ebb-tide, low-water; de- 
cline; decrease of the moon. 

Menguir, on. To decay, decline; fail; nar- 
row stockings. 

em, Marsh-trefoil, buck-bean. 

« In Spain, a maid of honor from 
ood. (brain, 
Menínge, sf. Menina, or meninges of the 
Menino, em. Page of the queon and tnfan- 

tas of Spain. [verse. 
Menipéa, 4/. Kind of satire in prose and 
Menique, 8. and a. Applied to the little 


r. 
Menisco, am. Meniscus, glass concave on 
one side and convex on the other. 
) V. Benjuá, 
Menjúnje, Menjúrjo, sm. (Coll.) Composed 
beverage of an unpleasant taste, 
Menológio, ¢m. Menology, the martyrology 
of the Grecks. aa 





MEN 


Menónta, q/. A black kind of bird. 

Menór, sm. and /. Minor, under age; mi- 
norite, a Franciscan friar or nun.—4N. ' 
The third class In ar; minor orders. | 

Menór, a. comp. smaller, younger; . 
minority. Lor menor, By retail. 

Menoréte, a. coll, Al menorete, At least. 

Menoria, 4f Inferiority, snbordination. 

Menorista, sm. Student of mar in the 
third class. [with the exception of | 

Ménoa, ad. Less, in a lower degree; except, : 

Monoscabadór, rn, 8. Dotracter, lessener. 

Menoscabir, va. To impair, Jessen ; reduce, 
deterlorate. l 

Menoscabo, em. Diminntion, loss, _[Ible. | 

Menospreciable, a. Suepicadle. contempt- ; 

Menosprecladaménte, ad. Contemptaously. * 

Monospreciador, ra, 4. Contemner, despiser. 

Menospreclár, va. To undorrate, under- 
value; contomn. 

Menosprócto, am. Contempt, scorn; con- 

Menotisa, af. V. Minutisa. 

Mensáje, Mensajería, a. Mossage, errand. 
ensajúro, ra, a, Messenger. 

Menstruacion, sf Menstruation. 

Menstruál, a. Menstrual. 

Menstrualménte, ad. Monthly, menstrually. 

Menstruánte, a. Menstruating. 

Menstruár, en. To menstruate, 

Ménstruo, sm, Menses, catamenia. (Chem.) 
Menstruum. 

Ménstruo, a, a, Menstruous, monthly. 

Menstrnósa, a, (Med.) Applied to menses, 
menstruating. 

Mensual, a. Monthly. 

Mensualménte, ad. Monthly. 

Ménsula, af (Arch.) A projecting and sup- 
porting member. 

Menstra, 4f Measure. 

Rae ee Mensurability. 

Mensuráblo, a. Mensurable, 

Mensuradór, ra, 8. Measurer. 

Mensurál, a. Applied to all measures. 

Mensurár, ca. Y. Medir and Juzgar. 

Múnta, ef (Bot) Mint. [nowned. 

Mentádo, a, Famous, culebrated, re- 

Montál, a. Mental, intellectual, 

Mentalménte, ad, Mentally. 

Mentár, va. To mention, record. 

Mentástro, sm. V. Mastranzo, 

Ménte, af Mind, understanding; sense, 
Meaning; will, disposition. 

Mentecateria, 4f Folly, absurdity, nonsense. 

Mentecatéz, af (Little us) Foolishness, 
silliness. brained. 

Mentecfto, ta, a Foolish, stupid, crack- 

Mentecatén, na, a. Very silly. 

Mentidéro, sm. Talking corner, where idlers 





meet to tattle. [sainsay; falsify. 
Mentir, va. To lie; disappoint, deceive : 
Mentira, af. Lie, falschond, mendacity. 


Mentirilla, ita, ¢f Falsehood told in jest. 

Mentirón, em, Great lie, 

Mentirosaménte, ad. Falsely, deceltfully. 

Mentirosito, ta, a. A little false, doccitful. 

Mentiróso, sa, a. Lying, mendacious; er- 
roneous; liar. 

Mentis, a, You lia, or thou llest. 

Mes em, pl. V. Minucias. 

Menudam eae. ad, Minutely, particularly. 


MER 


Menudeár, va. To repest minutely ; happen 
minutely; retail 
Menudencia, af. Trifle; minutencs Me 





nudenciaa, Offal of yo: i 
Menace: S7A, Minna Tal ibaa 


y 
Menudero, ra, & Dealer in tripes, dc. 
Menudillo, sm, Extremities of animals. 
Menud Giblets of fowis. 
Menudico, íca, ito, ita, a. Somewhat small 
Menúdo, da,- a. Small, slender of body; 
worthless ; conimon, vulgar; change; 
mean. fruits. 
Menúdo, sm, Intestines, viscera; tithe of 
Meñique, a. Tho little finger. 
Meollada, 4f Fry of brain. 
Meollár, em. (Naa) Spun-yarn. 
Meóllo, azn. w ; judgment; crumb ol 
bread; the substance of any thing. 


[tumely. | Meón, na, a. Continually making water. 


Meóna, . Now-born female infant 
Mequetréfe, ss. Jackanapes, coxcomb. 
Meraménte, ad. paid ; 
Merár, oa. To mix liquors; mixtare of 
ba oy Mica 
rea, af. V. Compra. 
Mercachifle, son. Peadter, hawker. 
Mercadante, sm, V. Morcader. 
Mercsdcár, on. To trade, traffic. 
Morcadér, em. Dealer, shopkeeper. 
Mercadéra, q. Shopkeeper's wile, trade 
woman. [trade 
Morcadoría, af Commodity, merchandise; 
Mercádo, sm, Market, also a mart. 
Mercadúria, L Merchandise, trade. 
Mercál, sm. Ancient Spanish coin. 
Mercáncia, af. Trade, traffic; Merchandise 
Mercánte, em. and a, Dealer, trader; mer 
cantile, 
Mercantil, a. Commercial. 
Morcantilmónte, ad. Commercially. 
Mercár, va. V. Comprar. : 
Mercéd, af Wages; gift, grace, mercy; vil 
pleasure. uestra or ous a 
our honor, your worship; a relgi 
Morcenár a labo rr 
ercenario, em. Day-laborer; mercen™): 
Mercenário, ria, a. Mercenary, bireling; 
~ a friar or nun of la mer ) 
Mercería, a/. Haberdashery, mercery. (Am 
Fine hardware store. (keeper. 
Mercéro, em. Habordasher ; hardware e 
Merchánte, em, Merchant, also a merchs 
vease 
Merculino, na, a. Belonging to Wednesday. 
Mercurlál, sm. and a, Mercurial aña o 
medicinal, Annual mercury ; mercaris 
Mercurino, na, a. Relating to Wednesday. 
Mercúrio, em. Mercary; planet Mercury: 
Merdellón, na, a. Slovenly, dirty. 
Merdéso. » a. Nasty, filtby. 
Mere, ad. V. Meramente. ward 
ral ra, €. One who deserves re 
or punishment. ] 
Merecér, on. To deserve, merit, ¥. ear 
To owe. a Raia el trabajo, To 
worth the while. 
Merecidaménte, ad. Worthily, deserved! 
Merecido, da, a. Meritorious, contig. 
Merecido, am. Condign punishment 





Merecimiénto, sm. Oondignity, merit. 

Merendar, on. To take a collation between 
dinner and supper; to cat the pine 
meal at noon.—va. To pry into; antici- 


pate. cornfields. 
Merendero, ra, G. fears | up the seeds in 
Merendóna, &f A plentiful collation. 


Merengue, sm. Sweetmeat of sugar and 
white of eggs; a sort of march-pane. 

Meretricio, cia, a. Meretricious. 

Meretricio, am. Carnal sin. 

Meretriz, af Y. Ramera, 

Meréy, ef. (Bot.) Cashew-tree, 

Mergansar, sm. (Orn.) Goosander. 

M rgo, am. (Orn.) Diver. 

Meridiána, 4% Meridional line, A’ la mert- 


diana, At mid-day. 
lan s Meridianos, 


Meridiano, en. Meridian. 
Gladiators.—Aa Meridional. 
Meridionál, a. Southern, southerly. 


Mericnda, 4f Luncheon, collation; principal , 


meal at noon. (Coll) Hump-back. 


Mesenterico, ca, a. Mesenteric. 

Mesentério, sm. Mesentery. 

Meseraica, a. Mesenteric. 

Meséro, sm. Journeyman who works for 
montbly wages. 

Mescta, af Landing-place of a staircase. 
Meseta de guarnicion, (Nau.) Backo 
stay stool. 

Mesias, em. Messiah, Jesus Christ. 

Meslézgo, em. Dignity of Messiah. 

Mesilla, em. 8 table; sideboard; screw; 


board-wages. 
Mesillo, am. First menses after parturition. 
Mesita, 4/. A small table. 
Mesón, sm. Inn, public-house. 
Mesonáje, sm. Street or place containing 
numerous inns, 
Mesoncillo, em. A little inn. 
Mesonéro, em. Innkeeper, publican. 
Mesonéro, ra, a. Serving in an Inn. 
Mesonista, e com. Walter in an inn. 
Mésta, ef The proprietors of black cattle 


Merindad, af District of the jurisdiction of| and sheep, considered as a body. Zé 


a merino. 
Merino, sm. Royal judge and superintend- 


honrado consejo dela Mesta, The hor 
arable board of Mesta, qe 


ent of sheep-walks; shepherd of merino | Mestéño, ña, a. Belonging to the mesta. V. 


sheep. ture; q thick cur:ed hair. 
Merino, na, a. Moving from pastare to pas- 
M. ritamente, ad. Y. a Mirecidamenta. 
M+ríto, sm. Merit, desert, excellence, virtue. 
Meritoriaménte, ad. Meritoriously. | 
Meritório, ria, a. Meritorious, 
Meria, 4f (Orn.) Blackbird. 
Merli, am. Crape. 
Merlin, am. (Naw) Marline; also a magician. 
Merlo, am. (Ichth.) A sea-fish common in 
the Mediterranean. 
Merién, am. (Fort) Merlon, part of the 
rapet of £ ry. 
Merlúza, sm. (Ichth.) Cod. 
Merma, y. Waste, | 
Mermár, on. To was iminish, lessen. 
Mermelada, ¢ Marmalade. 


Méro, sm. Vn) Pollock. [Hallbut. 
Mero, ra, 7.Mere, pure, simple.—em.(Ichth.) 
Meróde, Y. FiHaje. 


Merodeadór. sm. Marnuder, pillager: 
Merodear, en. To pillage, maraud. 
Merodista, am. (Mil.) Pillager, marauder. 
Mes, em. Month; monthly wages. Meses 
rrayores, months of pregnancy; 
months rre daa harvest, 
Mesa, af. Table; the or viands pat on 
the table; a flat on hills or mountains; 
Janding-plece of a staircase; set or rub- 
ber. esa franea, Open table, (Nau.) 
Mesas de guarnicion, Channels of the 
shroads. (stipend. 
Mesáda, y. Monthly wages or allowance; 
Mesána, af. e) Mizen mast or sail. 
Mesár, va. To pluck off the hair with the 
hands. wine made of the maguey. 
Meecal, or Mexcal, sm. (Mex.) A liquor or 
si glen af. Guard or watch of fruits or 
; collection among laborers for this 


a 
Misega ot aye em, Keeper of the fruits of the 
harvest, (Prov.) The guard of the o 
ta. 


ise ba ra, @ Relating to tho At for maize or cocoa, 


Mostrenco. [0us; mestee or mustee, 
Mestizo, za, a. Of a mongrel breed, hybrid- 
Mésto, am. Saal Large prickly oak. 
Mestara, af Meslin, mixed corn. 

Mesáúra, 4/. A grave deportment; civility; 
moderation; measure. 

Mesuradaménte, ad. Gently, prudently. 

Mesurádo, da, a. Moderate, circumspect, 
modest. 

Mesurár, ra, To act with solemn reserve. — 
or. To behave with modesty and pru- 
dence, 

Méta, af Boundary, limit. V. Zimtta. Goal. 

Motacarpo, sm, (Anat.) Metacarpus, palm 
of the hand. [nism, 

Metacronismo, em, Metachronism, anachro- 

Metafísica, ¢/ Metaphysics, ontology. 

Motaf isicaménte, ad. ataphysically. 

Metafísico, ca, a. Metaphysical, abstract. 

Metafisico, sm. Metaphysician, ontologist. 

Metáfora, ¢/. Metaphor, a rhetorical figure. 

os ad. Motaphorically, figu- 

vely. 

Motaforico, ca, a, Metaphorical. 

Metaforizér, ea. To use metaphors. 

Metál, em. Metal; brass, latten; compass 
of the voice 4 ually. 

Metalário, Metálico, Metalista, em. Metal- 
lurgist; workman or dealer in motal. 

Metálica, af V. Metalurgia. 

Metálico, ca, a. Metallic; medallic. 

Metalifero, ra, a. (Poet) Motalliferous, 

Metalográfa, 4/. Metallography. 

Metalúrgla, y. Motallargy: 

Metalúrgico, ca, a. Relating to metallargy. 

Metalargico, em. Metallangit. 

Metálla, 4/. Small pieces of gold leaf used to 
cover parts imperfectly gilt. 

Metamorfoseos, Metamorfosi, Metamorfósis, 
gf. Metamorphosis, transformation. 

Metéstasis, 4/. (Med.) Metastasis, removal 
of a disease from one part to another, 

Metáte, am. (Mex.) A curved grinding-stone 
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ae y. (Rhet.) Metathesis, a transpo- 


Metatareo, em. (Anat.) Motatarsus, a part of 
the foot. [of new-born children. 
Metedór, ra, € 8m Ed a meddler; clout 
Meteduría, af Smaggling. 
Metemnuertos, sm, i supernumerary in a 
play; : pag oe ale 
Metem etempsychosis, 
Meteór = grey a. Vereen ineteorvus. 
Metoorista, em. Meteorologist. 
ropa ne pa props ; 
cteorologia, otoorology. 
Meteorológico, ca, a. Meteorological. 
Metcorologista, am. palco (e 
Metér, va, To place or put in; make, urge, 
move; engage, induco; sako: decelve; 
compress.—r. Meddle, interfere ; 
miliar with a person; choose a 
or trade; be led Lal peta 
[women. | Mida, 


Meticulóso, 
pikes tana lye ‘teed by washer- 
Metid e a. Placed or put in or into; on- 
ecelved,. 


Metimiénto em, Introduction, insertion. 

Metódicamónte, ad. Methodically. 

Metódico, ca, a. Methodical. 

Metódico, em. pri name of the fol- 
lowers of a sect of physicians. 

Metodista, y: Moto 4 a religions sectary. 

Método, sm, Method, mannor, mode, order. 

Metonimia, ef. Metonymy. metonymy. 

Metonimioco, ca, a. Motonymical, relating to 

Metópa, af (Arch.) Metope, an ornament of 
a Doric order. 


Metellia, af ropa, > egg ng canister ater aoe 


Motróta” e A Greck and ime measure, 
Mótrica, Y. Motrical art, poes: 
Mótricaménte, ad. Motrically. 
Mótrico, ca, a. Metrical, composed in verse. 
Metrista, a. V. Versificador. 
Métro, em. Metre, verse. [nesa, 
Motromania, 8 . Motromania, rhymin mad: 
Apo Y: , Metropolis; archiep pal 
church 
Metropolitino, sm, Metropolitan, archblal 
Motropolitán a a. pt cy 
Méya, af Kind of large crab. [mortar, 
Meche: af. Mixt compound, medley; 
Mezcl áble, a. Miscible. 
Mezcladaménte, ad. In a mixed manner. 


Mezcladíllos, pe. a A kind of confectionary. | Mi 


Mezoládo, da, a. Mixed, mingled; medie 
Mezcladór, ra, € Mingler, compounder. ES 
Mezcladúra, Mezclamiénto, V. Mescla, 
Mozclir, ea. To mix, mingle; unite; spread 

false reports, sow discord. 

Mell y. Mixed cloth, gray. (Vul) 

Pepper and salt. 

Mezco pto Y: A mishmash of colors. 

toe ad, Scantily, shabbily. 
gr toe y. Penury, poverty; avarice, 

triness, meanness. 

Mesquino, na, €. Poor, penurious; niggard- 
ly, mesn, pays niggard, mean; puny. 

Mezq o Mosque. 

Mi, pro. T e objective case of the pronoun 
o: it is roe 8 governed A i ir 
Mb, pro. pos. K ys eae ore substan 


fa- | M 


tives as mio is placed after them; thus 
Mi umor or amor mio, My love. V. Mia. 
ae a Y Crumb; mouthful; small copper 


Midr + on. To mow, as a cat, 

Miásma, af. (Med.) Missm or 

Miáu, em. Mew of a cat. 

Mica, ef. Mica, a genus of tales. 

Micha tie em, Kitten. 

Micho, cha, 4 Puss, name of a cat. 

Micór, em. Ancient title of 

Mico, em. Monkey. (Coll) 

Microcéemoa, sm. 
called. angment sound, 

Micrófono, em. Microphone, instrument lo 

Micrografía, 4/. Micrography, deseription of 

microscopic objec 

lcrómetro, sm. rece [scopieal. 

Microscópico, Mig pions Microscopie, miero- 


Mie are 
ve Mite beanty. 


fa Fear, creed. ti ns 
8a, a. moro 
Miél, en. Honey. Miel de caña, Molasses. 
Miélea, af. (Bot) Lucern. (Lebth) A Rist 
fdog-fish; a eben a pie oa 
Miélgo, sr. X four-pronged 
Miémbro, em. Member or i member, 
any teen or 


A 


ist 
: man Ís 60 


Miia Orn.) Blackbird. V. Maria 
om and other grain of which 
a is made, corn. 

Miga, Y. Crumb; a fragment of any thing; 
marrow, substance, or principal pet 
Migas, Crumbs of broad fried lu a ro 

eee a, 4 A small bit of an Basi sl 

. igaja Ear cor has not § 
n of sense. 

lena ? A small parti A psa 

Mi la fa, uta of very mul 

Mi py em. Crumb; marrow, core 


Migár, va. To crumble. 
yl ng, migratory: 


Mi tórlo, ria, a. Mi 
Micueléte, am. V. M mbs 
16ro, de a. Crumby, relating 10 Orn 


or do- 


pei a q, (Bot) & Sbrubby 


eston 
Milo, em, (Bot.) Millet or millet at pono 
Mil, em. Onc thousand or ten handred. 
Milagro 4 mc mu 
1 a, A miracle- 
Miligro, em. Miracle, wonder; spering of 
wax in commemorstion of 8 M 
Te y milagros, Life, character, 
or. 
Milagrón, am. (Coll) Dread, astonishment 
Milagrosaménte, ad. Miracalously. 
y a Miraculous; marve le 
Orn.) Gilead, kita oa 
Reen hunger and litte to &: 
bar of tho thistle. 


Mi 
E pro 


MIN 





Milenário, ria, a. Millenary. 
Milenário, em. Millennium; millenary. 
Milengrána, 47 (Bot.) Rupture-wort. 


Miléno, a. Applied to cloth, the warp of | Mineral 
na, Pp pe arp ógla, 


which contains a thousand 


MIR 


spring of water; mine which contains 
metals; the source of any thing. 
Mineralización, af. (Phys) eralization. 
3 eralogy. [ogy. 
Mineralógico, ca, a. pelonging to mineral- . 


Milenráma, y Oe) Common milfoil or | Mineralogista, em. Mineralogis 
w. Y. 


yarro i en rama, 
Milénta, af (Low) V. Mil. 
Milúpora, 47 Mille [part of any th! 
Milésimo, ma, a. Thoasandth; thousandt 


Milésio, ta, a. Applied to ridículous tales for Miniatára, 4/ 
e, 


tim 
Mihójas, 


A ) V. Milenrama. 
Millar, a. 


fary, a cutaneous disease. 


Milicia, sf. Art and science of war, warfare;| in Latin 


militia. 

Milictano, em. Militia-man. 

Milicláno, na, a. Military, militar. 

Milionário, em. V. Millonario. 

Milionésimo, ma, a. Millionth. 

Miiitánte, a. Militant; military. 

Militár, em. Boldier.—pé Military, 

Apra de 
stand good, go 

Militarménte, ad. Militarily. 

Militarón, em. A military man who is 
deeply versod in the science of war. 

Milla, of. Mile; eight stadia, or one thon- 
sand geometric steps. (Nau.) Knot. 

Millar, em. Number of thousand; a meas- 
ure of cocoa. 

Millaráda, af. Several thousands. Zchar 
milla Tobrag of wealth and riches. 

Millo, am. V. Mijo. 

Millón, em. Million. Millones, Excise levied 


diery. 
e sol- 


in Spain on wine, vinegar, dc. Sala de 
millones, Board of excise. 

Miilonário, am. A person extremely rich. 

Millonésimo, ma, a. V. Milionésimo. 

Milécha, 8/. V. Cometa, 

Milér, em. My lord. 

Mimádo, da, a. Spoiled, humored. Niño 
mimado, Spofled child. 

Mimadór, em. (Little us.) Coaxer. 


Mimár, ea. To coax, wheedle, fondle, humor, 
Mimbrál, em. Plantation of osiers. 
Mimbre, em. (Bot.) Twig of an osfer. 
Mimbreár, or. Y. Cimbrar. 
Mimabbréio, fa, a. Of the nature of osiers. 
Mimbréra, 4f. (Bot.) Osler. 
Mimbrcál, sm. Plantation of osiers. 
Miumbróso, sa, a. Mado of osiera, 
Mimico, ca, a, Mimic. 
imo, em. Baffoon, merry-andrew, mimic; 
endearingness, fondness; prudery; an- 
cient mimes or farcical representations. 
Mimología, ef Mimology, act of imitating. 
Miméaa, @f age Mimosa. [fond. 
Mimóso, sa, G. Delicate, endearingly soft, 
Mina, ¢ Conduit; spring or source; busi- 
ness of great profit. (Mil) Mine. Mine 
of miner 
Minadór, ra, s. Miner; engineer. 
Minál, a. Belonging to a mine. 
Minár, ea. To mine; sap. 
Minaróte, em. Minaret. 
Minéra, g/. Mine which contains metals. 
Mincráje, sm. Labor of mining. 
Min a. Mineral. 


Minéro, sm. Mine; miner; source, origin. 
Mingón, sm, (Prov.) A great coward. 

Mi sm. pl. Small stockings. 

Miniér, ea. To shade a painting, miniate. 
Miniature. 

Miniaturista, £ com. Miniature painter. 
Minima, ¢f (Mus.) Minim. 

Minimista, sm. Student of the second class 


Minimo, ma, a. Least, smallest.—¢. Min 
religious order of 8t. Francis de Pea 
Minio, am. Minium, an oxide of lead. 
Ministerlál, a. Ministerial. 
Ministerialménte, ad. Ministerially. 


.| Ministário, em. Office, public place; manual 


labor; ministry, the principal officers of 


on. To serve in the army; hold,| government; ministry, the office of the 


ra _ rompi of Se A 
ástra, q/. Min e who serves; 
wifo of a ed Ñ 
Ministradór, ra, £. One who ministers. 
Ministránte, pa. Serving, ministrating. 
Ministrár, va. and n. To minister, serve an 
office or employment, orm the fanc- 
tions of a public place; minister, supply, 
furnish. {minstrel. 
Ministril, em. An usher, also a constablo; a 
Ministro, sm. Minister of state; Minister of 
a foreign power; petty officer of justice; 


an agent, 
Minoración, @ Minoration. 
Minorár, va. To lessen, reduce, clip.—or. 
To lower, fall. or lessens. 
Minorativo, va, a. Lessening, that decreases 
Minoría, ¢f Minority, the smaller number. 
Minori y. Minority, non 


Minotaúro, sm. Minotaur, fabulous monster. 


[pet. | Minúcia, ¢/ Minuteness, smallness; mite. — 


PP ie Minutim. 

inucióso, a. Scrupulously cautions, 

Minuéta, ef (Nau.) Shipwrigut's boat or 
an 


t 

Mind, Minuóte, em. Minuet, a dance. 

(erre! vi Small gan A 
inúta, y. Minute, first of an agree- 
ment; minute-book. 

Minutár, va. To take down the principal 
heads of an agreement; make the first 
draft of a contract. 

Minutário, sm. Publio register; recurd. 

Minutéro, 87m, Minute-band, 

Minutia, af (Bot.) Carnation, a pink. 

Minutisa, 2. (Bot.) Swcet-willlam pink. 

Mináto, em. Minuto; space of time. 

Miñón, em. Name of light infantry in Spain. 

Miñósa, y. Worm. V. Lombria. 

Mio, mia, . poss, My, mine. 

Mio, em. Puss, or a cat. muscles, 

oras ‘ Miography, description of the 

Miología, af. Myology, treatise on muscles, 

Miope, €. Miope or myope. 

Mtópia, 4 


Myopy. 
Miqueléte, em. Miquelct, mountain militia, 


Mineral, sm. Mineral, a fossil body; ore; a! Mira, ef The aim ofa gun; open’ olmath: 








MIS 


MIX 





ematical instruments to direct the sight; 
care; vigilance; expectation, design. 

Ltn Neel Look! behold! take care! 

Mirabél, a, (Bot.) Summer cypress goose- 
foot; kind of white plum. 

Mirabolano, sm, (Bot.) Myrobalan. 

Miráda, af Glance; gaze. (tower. 

Miradéro, sim. Watch-tower, observatory, 

Mirádo, da, a. Considerate, circumspect, 

rudent. 

Miradór, ra, 4. Spectator; a kind of balcony. 

Miradúra, af V. Mirada. 

Miramamolin, sm, Appellation given to the 
sovereign of the Moors. 

Miramiénto, em. Awe, reverence, dread: 
consideration; circumspection ; reveren- 
tial civility. 

Mirar, ea. To behold, look; have rogard 
for, appreciate; aim at; observe, watch; 
notice; take care, protect. 

Mirasól, am, (Bot.) Turnsol. V. Girasol. 

Miritico, ca; a. Marvelious, admirable. 

Miriúáque, Mirridáque, em. Bauble; Manil- 
la grass-cloth. 

Mirla, ef. (Orn.) Blackbird. V. Afirlo. 

Mirlamiónto, $m. Air of importance; af- 
fected gravity. 

Mirlárse, or. To assume an air ofimportance. 

Mirlo, sm. (Orn.) Blackbird; affocted gravity. 

Mirón, na, 8. Looker-on, bystander; busy- 
body, gazer. 

Mirra, of Myrrh. [Ine 

Mirrádo, da, a. Composed of myrrh; myrrh- 

Mirraúste, sm. Plgeon-sauce. 

Mirtidáno, am. Sprout of a myrtle. 

Mirtifórme, a. Myrtiform. 

Mirtino, na, 4. Resembling myrtle. 

Mirto, am. (Bot.) Myrtle. 

Misa, ef. Mass. Misa del gallo, Midnight 
mass, Misa mayor, High mass. 

Misacantáno, am. Priest who says the mass 
for the first time, 

Misál, em. Missal. 

Misantropíia, 3/. Misanthropy. 

Misantrópico, ca, a. Misanthropic, misan- 
thropical. 

Misantrópo, em. Misanthropist, 

Misário, sm. Acolyte. 

Miscelánea, 4/. Miscellany. [covetona, 

Miseráble, a. Miserable, wretched; dejectod; 

Miserablemónte, ad. Miserably, unhappily, 
covetously. 

Miseración, 8/. V. Misericordia,  [mente. 

Miscraménte, ad. Meanly. V. Miserable- 

Misereár, on. To act penuriously. 

Miserére, em, The Psalm miserere. (Med.) 
Misereroe, the iliac passion. (Amer. vulg.) 
Diarrhea. 

Miséria, sf Misery, calamity, wretchedness, 
oppression; coyetousnoss, avarice, mcan- 
ness; trifle. 

Misericérdia, af Mercy, clemency. 

Misericordiosaménte, ad. Clemently, mer- 
elfully. [ate, merciful. 

Misericordióso, sa, a Humane, compassion- 

Miséro, ra, a. Masa-loving: applied to a 
priest who only says mass. 

Misero, ra, a. V. Afiserate. 

Misérrimo, ma, a, sup. Very miserable. 

Misión, % _Misston ; a missionary and his 












Misionár, oa. and #. 


Misionéro, 
Misiyo, va, a. Missive. 

Mismisimo, ma, a. sup. Very same. 

Mismo, ma, a. Same, similar, self-same, like 
Misquio, em. A marble intermixed with a 





mission: charges, costs, expense; allow- 
ance to reapers eae | the harvest. 

o preach as a mis 
A ee To reprimand. 


slonary. 
islonário, sm. Missionary. 


variety of stones. 


Mistaménte, ad. V. Mintamente. 
Mistár, on, To speak or make pie with 


the mouth. and cinnamon. 


Mistéla, 4/. Drink made of wine, water, sugar, 
Mistório, sm. Mystery; any thing 


artíully 
made difficult. 


Mistorlosaménte, ad. Mysteriously, secretly. 
Mite 2 Re 

istica, af. vinity; mystic 
Mistieamcnte’ ad, E 


erious. 


Mystically ; emblemat- 
ically. 


Misticismo, em. Mysticism. 
Mistico, ca, a. Mystic, mystical; emblem- 


atical; spiritual 
Mistica, sm. A mystic; a writer in mystical 
divinity; small coasting vessel the 
papi eecataavedt who 
sticón, sm. A great mystic; a person 
affects holy life in a high d 


egree. 
Mistión, Misto, Mistúra, Misturár, V. Viz- 
tion, Mixto, Mixtura, and Mixturar. 


. | Mistilineo, nea, a. (Geom.) Mixtilinear. 


Mita, ef The number of Indians subjected 
to compulsory labor by turna, in conform 
it the law of that name. 

Mitad, ef. Molety, half. 

Mitán, sm. Glazed linea for lining. 

pen dos em. Indian serving his turn of com- 


a po ry labor. 
Mitéla, af (Bot) Mitella, [tenuation. 
Mitigación, af Mitigation, moderation, ex- 
Mitigadór, sm. Mitigator, mollifier. 
Mitigánte, pa. and a. Mi ng; mitigant. 
Mitigúr, ea. To mitigate, soften, lull; queneh, 
asauage. (rai tigant. 
Mitigativo, va, Mi rio, ria, a. itive, 


Mitología, af Mythology. 

Mitológicamónte, ad. Mythol cally. 

Mitológico, ca, a. Mythological. 

Mitologico, Mitologista, Mitólogo, em. My- 

Mitonee op pl M [R proar. 

Mitónes, 9773. ittens. lot, u i 

Mitóte, sm. An Indian dance. (Mex. Coll.) 

Mitra, af Mitre; the rend of a bishop. 

Mitrido, a. Mitred: applied to a person 
beariug a mitre at vals. 

Mitrár, vn. (Coll) To be mitred; be ere- 
ated a bishop. 

Mitridáto, sm. Mithridato, antidote. 

Mitulo, em. Mytulus or sea-muscla 

Mixtaménte, ad. Belonging to both ecelvs!- 
astical and civil courts. 

Mixtifórl, a. (Lat Law) Applied to a erime 
that may be tried cither in ecclesiastical 
or secular courts. 

Mixtión, af. Mixtion, mixture. [breed. 

Mixto, ta, a. Mixed, mingled; of a cross- 

Mixto, sm. V. Mistura. 

Mixtara, g/. Mixture; meslin. 

Mixturar, za. ‘To mix, mingle. 








MOD 


MOJ 





Míz, am. Puss or cat. 

Mizo, za, 8. Y. Micho, cha. 

Moublár, ea. (Prov.) To furnish with 

Móble, a. V. Móvil, 

Mocadéro, Mocadór, sm. Pocket handker- 

Mocárro, am. Snot, the mucus of the nose; 
treat given by a journeyman to his com- 
panions the first day he works at a shop. 

Moceár, va. To act as a boy; to revel. 

ae sf. JuveniMty; careless kind of 
iving. 

Mocére a. Lascivious. 

Mocetón, na, a. A young, robust person. 

Mocháda, af Butt of a horned animal. 

Mochar, ta. To cut, lop off. V. Desmochar. 

Mocházo, sm. Blow with tho butt-end of a 
musket, 

Mochéta, sf. End of a column and cornice 
whence an arch is sprung; corner-stone. 

Mouchul, em, Farmer's boy. 

Mochila, 4. A caparison for a horse; knap- 


sack, facer reochila, To provide pro- 
visions for a journey. [rego-earrer 
Mochiléro, Mochibler, am. A soldiers bag- 
moshin, sm. Young shoot of a tree. V. Ver- 

dugo. 
Mocha, cha, a. Dishonored ; AE shorn; 
Coll.) Hypocrit- 


lopped; maitme<. ex. 

fear : a 

Mochuélo, sm. (Orn.) Red owl Tocar el 
mochuelo, To get always tho worst part 
of a thin [Afonzon. 

Moción, af Motion. movement—sm,. V. 

Mocito, ta, a. Youthful—s, A very young 


hah 
rbi- 
[chief. 


rson. 

Mco, sm. Snot; any mucous matter; snuff 
of alamp or candle. Moco de pavo, Crest 
of a turkey; anv worthless thing. 

Mocosidád, sf. Mucosity, viscosity. 

Mocóso, sa, a. Mucky, snotty, snivelly ; des- 


Picable; ignorant. [perienced youth. 
Mocóso, sa, £ An ignorant pore an inex- 
Mocosuélo, la, 8. thoughtless, inexperl- 


enced Scare 
Móda, e Fashion, form, mode, custom. 
Modal, a. Fashionsble. Modales, Manners, 
castoms, 
Modelár, ra. To model, form. 
Modilo, am. Model, pattern, exemplar. 
Moderación, sf, Moderation, tempers 
ate 


frogality, [ 
Moderadaménte, ad. Moderately, temper- 
Ear da, a. Moderate, temperate, con- 
R derate. 
Moderador, ra, am. Moderator; moderatrix. 
Moderár, va. To moderate, regulate, restrain. 
Moderativo, va, a. Moderating. 
Moderatério, ria, a. That which moderates. 
Modernaménte, ad. Recently, lately. 
M tzár, va. To modernize. 
Modérno, na, a. Late, recent, modern. 
Modérnos, am. pl. The moderns. [ostly. 
Modestaménte, ad. Modestly, meckly, hon- 
Modéstia, ef. Modesty, decency, chastity; 


meekness, (assuming. 
Modisto, ta, a. Modest, decent, chaste, un- 
Modificación, 4/. Modification. 
Modificadór, ra, e. Modifier. 


Modificár, va. To modify. moderate. 
Modifleativo, va, a. Modificative, 


Modillo, sm. Manner, mien. 
Modillón, em. (Arch.) Modillon. 
Módio, 6m, Roman measnre. 


. | Modismo, #m. Particular style in writing. 


Modista, 8. com. A fashionable; a milliner, 
a dress or mantua maker. 

Módo, sm. Mode, method, form; modera- 
tion, civility; mood; tone. 

Modórra, Y Drowsiness, heavinees; dawn 
of day; flabbiness of the pulp of fruit. 

ar std va. To drowse.—or. To become 

abby. 
Modorrilla, ef The third night-watch. 
Modórro, ra, a. Drowsy, sleepy; dull, stupid, 


Modrégo, am. Dunce, dolt. 

Modulación, ef. Modulation. 

Moduladór, ra, a. Modulator. [mony. 
Modulár, en. To modulate, sing with har- 


Módulo, sm, (Arch.) Module; modulation. 

Modáúrria, af. Folly. V. Boberta, 

Moéda, 4/ Thicket of old oak; moidore. 

Mófa, Y Mockery, jeer, scoff. 

Mofador, ra, 8, Scoffer, scorner, jester. 

Mofadúra, sf Scoff, scorn, jesting. 

Mofár, va. To deride, jeer, mock, flirt; sneer. 

Moféta, 4 Mephites; a mixture of hydro- 
gen, carbonic, and azotic gases. 

Mofetizádo, da, a. Mephitie. 

Mofléte, sm. Chub-cheek. 

Mofletfido, da, a. Chub-cheeked. 

Moflon, sm. Siberian sheep. 

Moga, af, (Low) Cash. 

Mogite, em. Varnish used by potters, A’ me- 

to mogate, Carelessly. 

Error ta, a V. Mogigato. 

Mogollón, sm, A hanger-on, & te. 

Mogóte, em. (Nau.) An insulated rock al 
sea; pointed stack of corn. AMogotes, 
Tendrils of deer. 

Mogróllo, sm. Parasite; clown, rustic. 

Moháda, 8f Humectation. V. Mojada. 

Mohárra, af The point of a flag-staff 

Moharráche, Moharrácho, am, Jack-pud- 
ding, merry-andrew. 

Mohátra, af, Selling for high prices and buy- 
ing at tho low 

Mohatrár, va. V. Mohatra. 

Mahatréro, ra, 8, Extortioner. 

Mohatrón, sm. Extorter. 

Mohecér, va. To moss, cover with mosa, 


y. | Mohina, af. Animost 


Mohino, na, a. Frotal. vish ; black in col- 
or: applied to anim: [soveral others. 
Mohino, sm. One who plays alone yaa] 
Moho, em. et oe oe. Arde ees. 
Mohéeo, sa, €. Mouldy, musty, y. 
Mojabana, ef V. Almojabana. 
Mojáda, ef Humoctation; sop. (Low) Stab. 
Mojador, ra, & Wotter, molstener. 
Mojadúra, 3f Act of moistening or wettin 
Mojáma. @f Salt tanny-fish, dried or amok 
Mojar, vu. To wet, moisten: meddle. 
Mer af. (Mex.) Poniard in the shape of 
a heart, 


Mofarrilla, em. aa Punster, Jester. 
cla am, or Bey Be fowl or meat. 
Mojéles, sm. pl. (Nau.) Nippers. . 
Mojieén, am. Blow in the face with the 
clenched fist; kind of swectineat, 
Mojigánga, 677, A morris dance; ae 
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MON 





af. V. Mojigateria, 


y. H risy. 

Mojigáto, ta, 8. Disembler, hypocrite.—a. 
Deccitful, hypocritical. 

Mofi, Mojil, em. V. Casuela, 


Mojiga: 

Mole 

Mojo, em. Y. Remojo. {pitching. 

Mojón, am. Landmark ; heap, pile; play, like 

Malone: ef Duty on wine sold by re 

. Amojona. 

Mojonación, af Y. Amojonamiento. 

Mojonár, va, V. Amojonar, 

Mojonéra, 4f Landmark. 

Mojonéro, sm. Gauger. 

Móla or Móla-matriz, sf. Mole. a formless 
concretion in the uterus, Mola, Barley 
or flour mixed with salt and used in sac- 

Melba f 1 dat 
oláda, 4f Quantity of colors ground at once. 

Molar, a. Molar, belonging to a millstone, or 
any other thing for grinding, as the teeth. 

Molcajóte or Morcajéte, sm. (Mex.) A mor- 
tar, used to pound spices and small seeds. 

Moldár, va. To mould. V. Amoldar. 

Molde, em, Mould; pattern; block, De 
molde, Printed or published; fitting. 

Moldeadór, sm. Moulder. 

Moldeár, va. To mould or make moulds, 

Moldúra, af Moulding. [ment. 

Moldurár, ea. To mike a moulding or orna- 

Mole, a. Soft, mild.—a/. Vast in size or quan- 
tity; massinesa, 

Molécula, af. Molecule. 

Moledúro, ra, a. That which is to be ground. 

Moledór, ra, 8. Grinder; pot in which print- 
er's ink is prepared; coxcomb.  [lienda. 

Moledára, af The act of grinding. Y. Mo» 

Molendéro, em. Miller, grinder; choco 
manufacturer, 

Molér, oa. To grind, pound, mill; molest; 
consume by use; chew. 

Moléro, sm. er or seller of millstones, 

Molecstadór, ra, #. Disturber, molester. 

Ree, ad, Troublesomely, griev- 
ously, 

Molestár, va. To vex, disturb, molest. 

Molestia, 4f Molestation,hardship, grievance. 

Molésto, ta, a. Grievous, vexatious, oppress- 

ore of Mull [grind rie on inarble. 
olcta, ¢f Muller, stone used by painters to 

Moletón, am. Milled flannel. E 

Molibdéna, 2/. Molybdena, a semi-metal. 

Molicie, af. Tenderness, softness, efferninacy ; 
an unnatural crime. 

Molido, da, a. Ground; fatigued; flogged. 

Molicnda, qf. The act of grinding; grist; 
grinding mill. V. Safra. Weariness, 


tigue. 

Mollénte, ¿pa Grinder. Moliente y corri- 
ente, (Coll) Right, see 

Molificación, af Mollification. 

Molificadór, sm. (Little us.) Mollifier. 

Molificár, va. To mollify, soften. 

Molificativo, va, @ That which mollifies. 

Molimicnto, em. The act of grinding, pound- 
ing; fatigue, lassitude. 

Molinéjo, sm. dim. A small mill. 

Molinéra, af. Miller's wife. 

Molinéro, am, Miller, grinder. 

Molinéro, ra, a. A thing which is to bo 
ite OH pounded; belonging to a mill. 


Molinéte, sm. Windlass. Molinete del ca- 
brestante, The barrel of the capetan ; tarn- 
stile. {olate-mill. 

Molinillo, sm. Hand-mill; churn-staff; choc- 

Molinismo, sm, Molinism or quietiam, sect 
of Molinos. pos 

Molinista, em. Molinist, a follower of - 


tail, | Moliníto, sr. A small mill 


Molino, em. Mill; also a restlesa, noisy per- 
son. (Coll) The mouth. a 
Molitivo, va, a. Mollient 
Molla, af. Crumb of bread. [Ibdle. 
Mollar, a. Soft, ponder, aros fleshy ; tlex- 
Molle, am. (Bot.) V. Falso Pimentero. 
Molloér, en. To grow soft and pliable; yield 
iA {of bread. 
Mollédo, em, The fleshy part of a limb ; cram 
Molléja, ef. Gland, particularly at the roof of 


the tongue; gizzard; maw. 

Mollejilla, ita, $ V. Mollejuela, 

Mollejón, am. A large giand; a big, corpu- 
lent person. 

Mollejucla, af A small d. 

Molléra, sf. Crown of head. Cerrado 
de mo Rude, ignorant. 


Molléro, em. Fleshy part of the arm. 

Molléta, af. Snuffers; bread made of the 
finest flour. 

Molléto, sm, Manchet; soft or hot muffins 
Molletes, Plump cheeks, 

Mollina, Mollizna, af. Mist, 

Molliznár, Molliznear, on. To drizzle, mizzle. 

Molóndro, Molondrón, sm. A slaggish and 
a Jover fellow, poltroon. 

Molóso, am. Foot of Latin verso, consisting 
of threo long eS 

aquila, 


late | Moltára, af. V. 


Moly, em. (Bot.) Great yellow garlic 
Momentáneaménte, ad. Momentally. 
Momentánoo, nea, a. Momentaneous. 
Moménto, sm, Moment; consequence; im- 
rtance, 
. Mummery. 
a, Meagre, lean. 
Mémia, ef Mummy. 
Mómo, em. Buffoonery, grimacea 
Momóndiga, 8/. (Bot.) V. Bulsamina. 
Momperáda, 4f A glazed woollen staff. 
Mona, af. Female monkey or ape. (Coll) 
Ludicrous imitator. Instrument for copy- 
ing pictures and prints, also a sort of cake. 
Monacal, 4, Monachal, monastic, monkish. 
Monacalménte, ad. Monastically. 
Monacáto, em. Monkhood, monachiam, 
rra sm, O rd, 
onacérdio, am, chord, a stringed mu- 
iti tn men tri 
on : mo 
Mónado, em. Monad, monade. 
Monágo, Monaguillo, em. Y. Monactiio. 
Monaquísmo, e. Monachism. 
Monárca, em. Monarch, king, sovereign. 
Monarquía, q/. Monarchy. 
Monárquico, ca, a. Monarchical, monarchal. 
Monasteriál, a. Monastic. 
Monasterillo, a. A small monastery. [ter. 
Monastério, am. Monastery, a convent, 
Monásticaménte, ad. Monastically. 
Monástico, en, a. Monastic, monastical, 
Monézo, za, & Large monkey or apo, 
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MON 


ee ere Rae Re hee ait cee cae heheh A eon Pd a ee tance 
Món óg; 


da, af. Pruning of trees, the praning | 


opging. | Mon 
Mondadiente, Mondadiéntes, em. Toothpick.! drawn 


Moudadór, ra, €. Cleaner, purifier. 

Mondadúra, É Cleaning, cleansing. Mon- 
daduras, Parings, peelings. 

Mo jas, am. Bar-pick, 

Mondár, va. To clean; husk, strip off the 
husks of 1; cut the hair. 

or sheep stuffed with 


Mondo, da, a. Clean, pure, unadulterated. 
Mondónga, Y. Kitchen-wench, a maid-ser- 
vant. erat a 
Mondóngo, em. Tripes, black-pud Y. 
Mondongonizár, ea. To dress tripe, make 
biaek-puddings. [black-puddings. 
Moudonguéro, ra, s, One who makes or 
oido a. (Coll.) Relating to tripes or 
puddinga us, preposterous manner, 
Moneár, on. To act in an affected or ridicu- 
Monéda, af. Money; coinage. 
Mon OQ, am, 
Mo: » Monedeér, 
Monederia, ¢f Mint, 
Monedéro, em. Colner, moneyer. 
Monedilla, ita, g/. A small piece of money. 
Moneria, ¢& Grimace; mimicry ; trifle, gew- 
gaw; ; flirtation. 
Monésco, ca, a E ea [models. 
Monetário, een. Cabinet of ancient coins and 
oa sm. Name formerly given to Moor- 
en. 
Monfórte, em. Everlasting, strong cloth. 
Moniáto, am. A farinaceous root, of which 
bread is made in South America, 
Monicáco, Monicóngo, em. A concelted, 
thonghtless person. _ [bans of m 
Monición, 


va. To coin, 


a Admonition, publication "of 

Monigóte, em. (Coll.) Lay-brother of reli- 
gious « An ignorant person. 

Monillo, sm. Waist, ce, corset. 

Montpódio, em. Combination for an unlaw- 

Mónis, e). A Kind of fritters; any smal. nes 

&f nd o ; an neat 

Monitór, em. V. Admonttor. dj 

mies te af. Summons by an el 
ju comman e appearance an 
deposition of a witness. d 

Monitério, ria, a. Monitory, admonitory. 

Monja, 4. Nun.—pé, Sparks of burned pa- 

rs. 


pe 
Monje, em, Monk. (Orn.) Brown peacock. 
Monjecico, ata Ha sm. A little monk. 
Monjia, $/. Prebend in a convent, [weeds 
Monjil, em. Habit or dress of a nun; widow's 
Monjio, e The day and ceremony of taking 


ev 
Móno, na, a. (Coll.) Neat, pretty; fanny. 
dno, om. Monkey, ape; mimic. 
Monoceróte, Monocerónte, sm, Unicorn. 
Mon em, Monochord. 
Monocotiledon, Monocotiledóneo, ea, a. 
(Bot.) Monocotyledonous. 
Monocromáta, 4f. Monochromaton, one-col- 


ored painting. 
Monóculo, la, a. Monoculous, one-eyed. 
Monócalo, sm. Bandago after operating for 
the lachrymal fistula. 


Monogúmia, 4/. Monogamy. 


amo, 871. He who marries only once. 
ografico, ca, a. (Little us.) Monographic, 
in plain lines, 


Mon 
M 


onográma, sm. Monogram. 
Monólo; , am. Monologue, soliloquy. 
Mosomiquiá, Y. Monomachy. 
Monómio, em, (Alg.) Monome, 
Monopástos, sn, ley with one wheel. 
Monopótalo, la, a, Monopetalous, having 
only one flower-leaf. 
Monopiréno, na, a, Monopyrenous, 
Monopólio, sm. Monopoly. 
Monopolista, 6m. Monopolist, monopolizer. 
Monopolizár, va. To monopolize, 
Monopterio, em. Monopteron, circular open 


tample. 
Monosilábico, ca, a. V. Monoetlabo. 
Monosilabo, a. Monosyllabled, mono- 


syllabical.—s. Monosyilablo, 


a. ( pere o pi 


Monospermo, 
Otis nothe belief in only 


Monoteismo, 81. 
ono God, 

Monotonia, 4f Monotony. 

Monótono, na, a. Monotononua, 

Monotriglifo, sm. en) Monotriglyph. 

Monseñor, sm, A title of honor given to the 
Dauphin of France, and to Italian and 
French prelates, 

Monejár, em. Monsieur. [for cen 

Mónstruo, em. Monster, something horrible 

Monstruosaménte, ad. Monstruously. 

Monstruosidad, af. Monstruosity. 

Monstruóso, sa, a. Monstrous; enormous; 
shocking. [to sound to horse. 

Monta, 2f. Amount, sum total; value, worth; 

Montadéro, sm. One who mounts; mount- 
ing-stone. 

Montádo, a. A soldier's substitute; a ready: 
sad horse; a trooper on horseback; 
set, as diamonds, dee, 

Montadór, sm. Mounting-bloc 

Montadára, Y. A trooper's accoutrements. 

Montáje, sm, Act of moun artillery. 
Montajes, Mounting or bed of a piece of 
ordnance. 

Montanéra, af. The feeding of hogs with 
perk driven for that purpose into groves 
O: 


Montanéro, en. Forester. 

Montano, na, a, Mountainous, [titude, 

Montantáda, af. Ostentation, pep 2 mul- 

Montante, am. A broad-sword used by feno- 
ang meets the upright post of a ma- 
chine. [vaunt, b 

Montanteár, en, To wield the broad-sword ; 

pas ds sm. He who fights with a broad- 
swo 

ge teh Mountain moant. V. Monte. 
—pl. Highlands; a ridge of mountains. 

Montañés, sa, a. Monntainons, inhabiting 
mountains, 

Montañés, sa, 8. Mountaineer, a highlander. 

a Montañncla, ef. A moun- 


Montañóso, sa, 4, Mountainous, hilly. 
Montár, on. To mount or go on horseback ; 
amount to; cock a gun. (Nau.) To double 


a cape. 
Montaráx, em. Mountaineer. [untamed. 
Montaráz, a. Mountain, sahara wild, 


orseblock, 
montoir, 
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Móntas, ad. (Low) Indeed. 

Montazgár, cu. To levy tho toll upon cattle 
passing from one province into another. 

Montázgo, em. V. Montaegar. 

Monte, sm. Mountain, mount; wood, forest; 
difficulty, obstruction. (Amer.) A game 
atcards, Monte de piedad or monte pio, 
A pawnbroker's shop. 

Montéa, ¢f Art or trado of hewing stone; 
plan of a building. (Arch.) Sweep of an 
arch on the convex side, 

Monteár, va. To hunt; draw the plan or 
profile of a building; vault, form arches. 

Montecillo, em. A small wood or forest; 
hillock. [common people in Spain. 

Montera, ef. A cap made of cloth, used by 

Monteréro, 8m, Cap-maker or seller. 

Monteréy, am. A kind of thin paste rolled 
up into spiral tubes. 

Montería, 4/. Hunting, hunt, chase. 

Montéro, em. Huntsman, hunter. 

Montés, sa, €. Montigenous, bred wild, or 
found in a forest or mountain. 

Montésa, 4f A military order of Spain. 
Montéscos, a, Ilflabermontescos y capeletes, 
To have great disputes and contentions, 
Montesino, na, «. Montigenous, bred wild, 

or found in e forest or mountain, 

Mónto, am. V. Monta. 

Montón, em. Heap, pile. Menton de gente, 
Crowd; mass, cluster; a dirty fellow. 

Montuosidád, 4 Mountainousness, 

Montuóso, sa, a. Full of woods and thickets, 
monntainous. [pings of same, 

Montara, ef. Saddle horses or mules; trap- 

Monuélo, sm. A coxcomb. 

Monuménto, am. Monument; altar raised in 
churches on Holy Thursday to resemble 
a sepulchre, Afonumentos, Remains of 
antiquity. 

Monzón, sm. Monsoon. 

Móña, af. Doll dressed to display the pre- 
valling fashion; peevishness, 

Moiio, em. Hair on the crown of the head 
tled together; crest of birds. 

Moñúdo, da, a. Crested, topped. 

Moqueir, en. To snivel, blow one's nosa, 

Moquéro, sm. (Coll.) Pocket-handkerchief, 

Moquéte, em. Blow on the nose. 

Moqueteir, en. To discharge much mucus 
pom the nose.—va. To give blows fn the 

ace, 

Moquifero, ra, ct. (Little us.) Snotty, mucous. 

Moquillo, am. A little mucus; pip, a disease 
tn fowls. 

Moquíta, 4f Running from the nose in cold 
weather. 

Por mor de, ad. (Coll) For the sake of. 

Mora, 8/. Delay, procrastination ; mulberry. 

Morabito, sm. Appellation given by Mo- 
hammedans to their religious sages. 

Morácho, cha, a. Dark purple. 

Moráda, @f Habitation, abode. 

Morádo, da, a. Violet, mulberry-colored. 

Moradór, sm. Inhabitant, lodger. 

Morága, 47 Handfal or bundle formed by 
female gleanera 

Morál, em. (Bot.) Mulberry-treo.—s/. Ethics, 
treatise on morality; morality; morals. 

Moraldja, is A brief moral observation. 


Moralidád, ef. Morality; form of an action, 
the subject of reward or punishment. 

: Moralista, sn. Moralist. 

_Moralizadór, em. Commentator, moralizer. 

¡Moralizár, ea, and % To moralize; explsin 
in a moral sense; speak or write on moral 
subjects. 

Moralménte, ad. Moraly; according to the 
rules of virtue; by common sense. 

Morár, on. To inhabit, dwell, lodge, live. 

Morito, ta, a. (Poet) Relating to manners 
and morals. {a debtor. 

Moratória, af Letters of license granted to 

Morbidéz, «f Morbidity; among peinters, 
softness or mellowness of tint. [low. 

Mórbido, da, a. Morbid, diseased ; soft, mel- 

Morbifico, ca, a. Morbific, causing disease. 

Mórbo, ant. Discase, distemper. 

Morbóso, sa, a. Diseased, morbid. 
Morcácho or Trigo noe Eidos or 
Trigo morcájo, sm. and a. “Y. Centeno. 

Morcélla, ef. Spark from a lamp. 

Morcilla, af Black-pudding. 

Morcilléro, ra, a. Pork-man, pork-buteher, 

Morcillo, lla, a. Entirely black: applied to 
horses. [from shoulder to elbow. 

Morcillo, am. The feshy of the arm 


Morcón, em. A | black-pudding; a large 
ty; a sivcastie tengnacs 


sau 

Mordacldád, as Mordacity ; roughness, as- 

Morcilla, af Small gag used as chastisement 
to novices in convents for loquacity. 

Mordánte, am. (Print.) Guide; container. 

Mordáz, a. Corrosive, biting; sarcastic. 

Mordáza, sf Gag; also sort of nippers or 
pincers. 

Mordazmónte, ad, Acrimoniously. 

Mordedór, ra, & Biter. 

Mordedára, af Bite; mordication. 

Mordér, va. To bite; be pungent te the 
taste; selze or stick fast; gnaw, wear 
Pray gradually; nip, taunt (Nan.) To 

te. 


Mordicación, af Mordication, smarting. 
Mordicánte, pa. and a. Biting, pungent. 
Mordicár, ca. To gnaw, nibble. (cant. 
Mordicativo, va, a. Biting, gnawing, mordi- 
Mordida, af Bit, bite, a monthfal. 
Mordido, da, a. Diminished, wasted awsy. 
Mordido, sm, Bit, mouthful of mest. 
Mordiénte, sm. Gold size, used by painters, 
Mordihúi, gm. Weevil 
Mordimiento, em. Bite, biting. 
Mordiscár, ve. To gnaw, nibble. V. Morder, 
Mordisco, Mordizcón, em. Bite; the piece 
bitten off Bh painting in fresco. 
Morel do sal, am. (Pict.). Purple red used 
Moréna, 4f Brown-breuL (Bot.) Frog-bit. 
Morenilla, Morenita, Y A brunctte. 
Morenillo, em. A black powder for the 
wounds of sheep. 
Morenillo, illa, ito, ita, a. dim. of Moreno: 
used always as endearing. [swarthy. 
Moréno, na, a. Brown, inclining to black; 
Mortra, 4/. (Bot) White mulberry-tree.— 
pl. V. More trees. 
Morcrál, ¢m. Plantation of white mul . 
Moreria, 8/. Quarter where Moors resida. 
Morita, 2. Kind of sauco, 
Morfóo, em, (Myth.) Morpheus, 
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. Dregs of o 
Moribándo, da, a. Dying, near desth. 
Morlégo, ga, A. (Prov.) Moorish. 


ión, af. Morigeration, obedience. 
, a. To endeavor to curb one's 
affections and ions, moderate. 

Morillo, em. A little Moor; andiron.—pi. 
Cobirons. 

Morir, en. To die; perish; hanker.—or. To 
go oat, be eee: be benumbed, 
asa limb. Morira por, To be excess- 
ively fond of. 

Murisco, ca, a. Moorish. [of Moors. 

Morisma, 4/. Mohammedan sect; multitude 

Borage’. af, (Coll.) Moorish trick; de- 
sed on; contention. (pldity. 

Morláco, cs, a. Affecting ignorance and stu- 

Moriés, am. A sort of whity-brown linen; 
Jawn. Morwe de mories, (Coll) AU of 
a plece; the finest linen. 

Morlón, na, a. Y. Morlaco. 

Mormalio, Mormuréo, en. Mutter, mur- 
mur; a low noise. 

Mormuración, af V. Murmuracion. 

Mormuradér, e. Murmurer, detractor. 

Mormurár, va. To murmur. V. Murmurar. 

Moro, ra, a. and e Moorish; Moor, a native 


of Africa. ee) Pure wine. horn. 
Morocáda, sf. Blow given by a ram with its 
Morócho, am. (Amer.) V. Gemelo, 
Morón, em. Hill, hillock. 


creais Cl ledge pod me 
oron , (Co odge- e, mod- 
ley ; trifle, cheat. > 

Moróndo, da, a. Bald, leafless; clean, neat. 
Moronía, af. A dish made of a variety of 


vegrtables, 
Morosaménte, ad. Slowly, tardily. 
Morosidád, sf. Slowness, tardiness, delay. 
era dy a. Slow, tardy, heavy. 
Morq af. (Bot.) Spanien thyme. 
Mórra, «f. Crown of the head. ing. 
Morráda, 4/. Butting with the head in fight- 
Morrál, em, A food-bag hung to the mouths 
of mules or horses; game- 
Morrálle, af. Heap or medley of useless 
. Boliche. [shoep. 
Morrillo, an. Pebble; fat of the nape of a 
Morrifia, ef Murrain; sadness, melancholy. 
Morrión, am. Morion, steel belmet ; vertigo. 
Mórro, tm, Any thing that is round; a 
prominent lip. Andar al morro, To 
come to blows. 
Morro, ra, a. Purring; applied to a cat. 
Morróncho, cha, a. Mild, tame. [mouthed. 
Morrúdo, da, «a. Blubber-lipped, flap- 
Morzána, 4. (Bot) Common bean caper. 
Mortája, 4f Shroud, winding-shect; mortise. 
Mortál, a. Mortal; fatal, deadly, destructive; 
idl asa cadaverous. 
Mortál, am. Mortal, a human being. 
Mourtalidád, 4/. Mortality. 
Mortalménte, ad. Mortally. [ery. 
Mortandad, a/. Mortality ; massacre, butch- 
Mortecino, na, a. Dying a natural death; 
dying away; weak, exhausted. 
Mo ef, Sauee made at once in a mor- 
tar; qnantity of stones thrown out at 
once ES stone mortar. 


A A e A 


| Morterste, sm. A small mortar; a hollow 
iron tube for firing gunpowder; also a 
small wax taper. 

Morterico, illo, ito, am. A small mortar. 

Mortéro, sm. Mortar, a plece of ordnance; 
mortar for pounding; a cement; a short 
taper; a short, thick person. 

Morteruélo, em. A small mortar; fricassee 
of hog's liver. 

¡ Morticinio, 4m. Carrion, carcass. 

Mortifcro, ra, 4. Mortiferous, fatal. 

Mortificación, af. Mortification of the body ; 
gangrene ; mortification, vexation, trouble. 

Mortificár, va. To mortify ; subdue inordl- 

Nate passions; afflict, disgust, vex.—er. 

To mortify, gangrene; conquer one’s 
passions. 

Mortuórlo, ¢m. Burial, funeral; legacy left 
to a parish charch. 

Moruéca, 47. Heap of loose stones. 

Morale YA ar alight eke page. 

4 ort stay, slight sto 

Morfino, na, a. Moorish, A á 

Morúsa, 4/. apr) Cash, specie, 

Mosaico, ca, a, Mosaic. 

Mosca, ef. Fly. Tener mucha mosca, To 
be very rich. An impertinent intruder; 

Moscinda of Gece horse-fi 
oscárda, y/. -fly, horse-fly; eggs of 

Moscardeár, on, To lay eggs as boes, 

Moscardón, em, Large gad-fly or horse-fly ; 
an importuning, aly. ellow. 

Moscaréta, y/. (Orn.) Fly-catcher. — [priso. 

Móscas, Exclamation of complaint or sur- 

Moscaté], a. Muscadine; a tiresome, igno- 
rant fellow. 

Moscélla, 4. Y. Morcella. 

Moscón, em. A large fly; a hanger-on. 
(Bot) The great maple or bastard syca- 
more. Maple sugar. 

Mosén, sm. Ancient title in Arragon ; Sir. 

Mosillos, em. pl. Barnacles. 

Mosqueado, da, a. Spotted, painted. 

Mosqueadór, em. Fly-flap. (Coll) Tail of 
animals, 

Mosqueár, va, To flap; catch files; retort 
a joke; repel with violence. (Coll) To 
become angry. 

Mosquéo, em. The act of catching or driv- 
ing away files with a flap. 

Mosquéro, sm. Fly-trap. 

Mosqueruóla, y uscadine pear, 

Mosquéta, 4/. White musk-rose. 

Mosquetázo, sm. Musket-shot, 

Mosquéte, A musket; a division in the pit 
of a theatre, where no seats are pat. 

Mosquetería, 4. A body of muskoteers; 
those standing in the mosquete, 

Mosqueteril, 4. Belonging to musketeers; 
also to tho crowd in the mosquete, 

Mosquctéro, sm, Musketeer; a lounger of 
the uste, 

Mosquil, Mosquino, na, @ Belonging to files, 

Mosquitéro, ra, 8, Mosquito net. 

Mosquito, sm. Gnat, mosquito; tippler. 

Mostácho, 8m, Mustache; spot in the face ; 
gloom in the countenance. hos, 

* Standing lifts. 

Mostachón, sm, A kind of gingerbread. 

¡ Mostachóso, sa, a. Wearing w oo 


MOV 


Mostacilla, vf Sparrow-shot; secd bugle; 
very small beads. 

Mostijo, sm. (Bot) White beam-tree; 
Cumberland hawthorn. [hail-shot. 

Mostáza, af (Bot.) Mustard ; mustard-seed ; 

Mostázo, em. (Bot, Mustard; etrong, thick 


mus 
Mosteár, yn. To yield must. V. Remoetar. 
Mostéla, e/. (Prov.) Sprig of vines. 
Mosteléra, ef. Conservatory for the sprigs 
of vines, 
Mostillo, am. Cake made of must, &c.; 
sauce of inust and mustard. 
sm. Stum; must. Afosto agustin, 
A kind of cake. 
Mostráble, a. That which may be shown. 
Mostrádo, da, a. Accustomed, inured. 
Mostradór, em. Demonstrator, exhibiter; 
hand of a clock or watch; counter of a 


shop. 

Mostrar, va. To show, exhibit, view, point 
out, lay before; establish, prove, explain, 
expound, demonstrate. 

Mostrénco, ca, a. Strayed; vagrant; igno- 
rant. (Prov.) Bulky. 

Mota, 4. A small knot, thread, or any thing 
sticking to cloths; a mote; a slight de- 
fect or fault; bank or mound of earth. 

Motacén, sm, Clerk of the market V. 
Almotacen, 

Motacila, af V. Agusaniesve. 

Móte, sm. Motto, also a nickname. 

Moteár, on. To rie mark with spots. 

Motejadór, ra, e. Mocker, scoffer, censurer. 

Motejár, ta. To censure, ridicule, 

Motéte, am. Motet or motetto. 

Motilár, va. To cnt the hair, crop. 

Motilón, sm, (Coll.) Lay-brother of a reli- 
gious order. 

Motín, sm. Mutiny, insurrection, riot. 

Motita, sf A small moto. [tivo, 

Motivár, oa. To give a reason, assign a mo- 

Motivo, em. Motive, cause, reason, occasion. 

Motivo, va, a. Motive, moving; having the 
power to move. 

Motolita, sf V. Agueanteve. 

Motolito, ta, Motolótico, ca, a. Easily de- 
ceived, ignorant. 

Motón, sm. (Nau.) Block. Afoton ciego, 
Dear-block. olon sencillo, Single- 
block. Moton de gancho, Hook-block. 
Moton de aparejo, Tackle-block. Afo- 
ton de amantillo, Lift-block. Moton de 

ere . or Blocks d pulleys in shi 
otoncria, 47. Blocks and pulleys in 5 

Motonéro, sm, Block-maker. a ds 

Motor, em. V. Movedor, 

Motril, sm. V. Mochil, 

Motriz, a. Motory, moving cause. 

Móta próprio, ad. vat) y one's own will. 


Movedizo, za, a. Movable; varlable, un- 
steady, shifting, 
Movedor, ra, & Mover, motor, exclter. 


Movér, ea, To move; prevail upon, per- 
suade, induce; stir passion, touch pathet- 
ically; oxcite; inspire.—on, (Arch.) To 
spring. To bud.—er. To walk, 

mettle. a. ae a 
oviénte, pa. and a. Moving, motory. 

Movil, a. Morable.—em. Mover, sHOtor 


MUE 


Movilidád, ef Mobility ; inconstancy, levity. 
Movimiónto, sm. Movement; commotion, 
disturbance, sedition, revolt. (Arch.) Y. 
Máx a Sa y M kind of cautery. 
xa, af (Surg.) Moxa, a . 
Moyána, af. A small culverin. (Coll) Lie, 
falsehood. Bread made of bran for dogs. 
Moyo, em. Liquid measure of about sixteca 


quarts. 
Mele G Gin young women’ ba 
. Girl, a young woman, a las; a 
maid of all wot. e Mosa de cámara, 
" Chamber-maid. A batlet. 

Mozalbéte, Mozalbillo, sm. A lad, a beard- 
leas youth. 

Mozallón, sm. A young, robust laborer. 

Mozárabe, a. Christians who formeriy lived 

ee ipo) rate pe e 
ozcórra, 2f. (Vulg.) A prosti 

Mózo, za, a. Young, youthful; applied to 
any unmarried person. 

Mózo, em, Youth, a young man, a lad; man- 
servant, a dumb-waiter; bachelor. (Nan) 
A seaman. Mozo de Fireman. 

Mozón, sm. A robust young man. 

Mozuóla, af A very young lass or woman, 

Mozuélo, em. A very young man or 

Mozuélo, la, a. Young, youtbfal 

Mu, q/. Term imposing silence on ehiláren; 
sleep, repose.—em. Bellowing af a bull. 

Muoóta, af Cape worn by bishops and doc- 
tors of any of the facultics on public 
occasions, 

Muchácha, ef Girl; lass. 

Muchacháda, e. A boyish trick, payer. 

Muchacheár, on. To act in a chil ly ae 
ner. 

Muchacheria, 4/ Boyish trick; clamor made 

Muchachéz, 8f Childhood ; puerility. 

Muchácho, am. Boy; lad. 

Muchacho, cha, a. Boyish, girlish. 

Muchedámbre, q. Multitude; plenty, sbun- 
dance, much. . 

Mácho, cha, a. Much, large in quantity, 
long in time, many in number; abundant, 
plontiful—ad. Much, in a great degree; 
excessively, by far; to a certain degree. 

Mucilaginéso, sa, a. Mucilaginous, slimy. | 

Macilágo, sm. BER a solution of gam; 
any viscous or slim y. 

Mucosidád, 47 Mucosity, mucilaginousnest 

Mucóso, sa, @. Mucous, slimy, Y , 

Múda, af Change, alteration; change 0 
linen; paint used by women; mewing, 
time of moulting; roost of birds of prey. 
Estar en muda, To keep silence in nae. 


any. 

Mudáble, «, Changeable, variable, mutsble, 

Madaménte, ad, Silently, tacitly, mutely. 

Modánza, ef Alteratian, chango; mutstion; 
inconstancy, levity. : 

Mudár, oa. To change, remove, deviste; 
vary, alter; monlt.—or, To movo house; 
change clothes, 

Mudéz, y. Dumbness. 

Múdo, a, Dumb, silent, mute. 

Mué, Muér, em. Tabby, a kind of silk Ai 

Muéble, am. Any pieco of furniture 
Movable goods. 

Muóca, 2/. Grimace, wry face 
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Muéla, ef. The runner, the upper millstone; 
grindstone, whetstone; coarse tabby; 
track or circle.—~p/. Grinders, back teeth. 

Muélle, a. Tender, delicate, soft; licentfous, 
luxurious.—em. Spring; regulator. (Nau.) 
Mole, plier; w ‘ 

Muellemcnte, ad, Tenderly, gently. 

Muérdago, em. (Bot.) Mistictoe. [bower. 

Muermera, Y. (Bot) Common virgin's 

Muérmo, am. Cold and Gta do in animals; 
glaoders. [ditticulty; glandered. 

M ea, A, Snoring, breathing with 

Muérte, f Death, mortality ; murder, assas- 
sination ; severo labor, <difticalty, affliction. 

Mae. ar olor r dead peda (Naa. 
e stan part of a rnnDing ro 
Stripes, blows. Telaked. 
Mueérto, ta, a. Dead, lifeless; languid, fuded; 

Muésca, y. Groove; back, mortise; an 


empty space. 
Muéso, sa, a. V. Nuestro. 
Muóstra, ef. Pattern; the fag-end of a piece 
of staff; any indicative 58 
model. (Mil) Muster-roll. 
Mafla, sf. Moffle in the assaying of metals. 
Mu Thick winter gloves. 
M sm. Mufti, the high-priest of tho Mo- 


hamm 
Muga, af. V. Afojon or Termino. 
Maen ca. Grime, dirt, or filth. 
Mugricnto, ta, a. Greasy, dirty, filthy. 
Mugrón, em. Sprig of a vine. 
Mubhárra, 4/. The steel point of the staff of a 
pair of colors. [to a hogshcad. 
Muid, em. A French liquid measure, oqual 
Mair, ea. To milk. 
Mujer, ef. Woman. Ser mujer, To have 
attained the age of puberty; wife, mate. 
Mujerácha, ¢f Large, coarse woman. 
Mujercilla, *f. A worthless woman; jade, 
hussy.—em. A paltry, cowardly fellow, 
Mujerl¿go, ga, a. Feminine, womanly; 
womanish. 
Mujeriégo, Mujórlo, em. Woman-kind; the 
femalo sex of a place. 
Mujenl, a. Womanish, womanly, feminine. 
Mojerilménte, ad. Effeminately. 
Mujeróna, ef. A lusty woman. (ball. 
Mujiio, sm. The low of an OX, cow, or 
Majiénte, pa. and a, ing, bellowing, 


Mujil, om. (Ichth.) Mullet, 

Moafir, en. To bellow like an ox. 

Mujól, em. V. Mujsil. 

Mú . She-mule; a thick-soled sho. 

Muladar, em. A danghill; lay-stall; any 
thing or E very dirty. 

Muláír, a. longing to mules. 

Mulatéro, sm. Muleteer, mule-driver. 

Mulíta, 4/. V. Muleta, 

Malato, ta, a. Mulatto, tawny. 

Mulito, sm. V. Muleto, 

Mulero, sm, Mule-boy, a muleteer. 

Muléta, af. A young she-mule; crutch, sup- 

ene unch or luncheon. V. Afoleta. 
uletáda, af. Herd of inules, 

Maletéro, em. Muleteer, mule-driver. 


Muléto, am. A young he-mule. 
Mulilla, ef of Mula? 
Malla, y. Tho act of digging around vines. 


Maullidor, ra, 8. Bruiser, mollifia 
ñidor. ra 4 arcissus 

Maullír, oa. To beat up any thing in cor of 
mako it softand spongy. V. Muñir. >< - 
dig about the roots of vines and troes, 

Malo, em. Mule. 

Múlta, af Mulct, fine, forfeit. 

Multár, va, To mulct, fine, 

Moltifórme, a. Multiform. 

Multilútero, ra, a. Multilateral. : 

Maier mia, a. (Alg.) Multinomial. 

Multiplicáble, a. Multiplicable, multipliable, 

Multiplicación, sf. Multiplication. 

Maltiplicádo, da, a. Multifarious, multi- 

ed, increased, ps 

Multiplicadór, ra, 8, Multiplicr; multiplica» 

Multiplicándo, am. (Arith.) Multiplicand. 

Multiplicar, va. and n. To increase, multiply. 

Multiplice, a. Multiple; multiplicions, 

Multiplicidád, sf. aries) pat 

Multiplico, sm. Multiplication. 

Multiplo, a. V. Multiplice. 

Multisilicaóso, sa, a. 0 Multisfliquous. 

Multitúd, af Multitude. V. Muohedumbre, 

Multiválva, af (Con.) Multivalyo, 

Mundanalidad, q/. Worldlincas. 

Mundino, na, a. Mundane, worldly. 

Mundificar, ea. To cleanse, make clean. 

Mundificativo, va, a. Mundificative, mun- 
datory, cleansing. 

Mundillo, on. An arched frame put over 
braziers to dry or air linen; cushion on 
which bone-lace is made; warming-pan. 

Mundinóvi, Mundinuóvo, em, Raree-show, 

c lantern. 
Mando, em, World; terrestrial sphere, 
lobe; great multitade, quantity ; 
he manners of men; woridly desires an 


practices, 

Munición, af Munition, ammunition; war- 
like-stores; charge of firo-arms. 

Municionár, ea. To supply with ammunition 
or warlike stores. 

Municipál, a, Municipal. 

Municipe, en, Citizen, denizen. 

Municipio, em. Place which enjoys the 
rights and privileges of a sty. 

Munificéncla, af Munificence, liberality. 

Munifico, ca, a. Pro ble 

Ane y. (Little us.) The art of engi- 
necring. 

Munéca,“¢f Tho wrist; a doll; medicinal 
decoction.— pl. The scrows that pinch the 
coin in the mint, and give it the due 
thickness. 

Mufiéco, an. Puppet; an effeminate fellow. 

Man ucár, od. To play with the wrist in 
fencing. 

Muñequéra, ef. Bracelet. 

Muñequería, 4/. Excessive fondness of dress, 

Munñidór, em. Beadle; also a messenger. 

Muiir, va. To summon, call to a apra 

Mufién, em. Brawn, the fleshy of the 
body; stump of an amputated limb. 

Mara, q. (Nau.) Tho knuckle-timber, a tack. 
Mura mayor, The main-tack. 

Maral, a. Mural, belonging to walls. 

Murálla, 4/. Rampart wall. 

Murár, ea. To wall, surround with a ram- 
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MUT NAC 
Mostacilalo, Murciélago, Murceguillo, em. | Mutilación, ef Mutilation, maimednes. 


ver utilár, ta. To mutilate, maim, cri 
o, sm. V. Músculo. Mutual, «. Mutual, reciprocal, Y. o. 
a, 8/. (Ichth.) A kind of eel. Mutuaménte, ad, apes CAN 
Muréte, em, A slight wall for an aquedact, | Mutuatario, sn. One who ws IOVEY. 





Murtático, ca, . (Chem.) Muriatic, Mútuo, tua, a. Mutual, reciprocal, 
-Murláto, as. e Muriate, Mútuo, $, Loan. 
Múrice, em. (Con.) Porcelain shell-fish. Múy, ad. Very greatly. It converts the 
rnd ad oa. To murmur, mutter. positive adj. to which it is joined into a 
Murmullár, on. V, Murm r, superlative; but in political phraseology, 
Murmállo, am. V. Mormullo. [siping. | or connected with a negative, it is some- 
Murmuración, q/. Backbiting, slander, gos-| what less than a superlative; as muy 
Murmuradór, ra, £. Detractor, backbiter. lustre is less than 0, and RO 
Murmurár, ea. To murmur, purl, flow gen-| estoy Es bueno, I am not very well. 
tly; Frade, Fumbles mutter; backbite. | Maz, em. ( en) Fioor-timber. 
Marmario, em. Tho murmuring ofa stream. | Muzárabe, a. V. .Mosárabe, 
Maro, on. V. Pared and Muralla. 
Marria, sf Lowness of spirita, melancholy, 
mumps, spleen. (matics. N 
Murrina, ef. Drink made of wine and aro- | / . 
Marrio, ria, a. Sad, melancholy. ; 
Marta, eV Arrayan and Mirto. N, oy has the same pronunciation in 
Mortilla, Murtina, 4f (Bot.) A shrub and} Spanish es in English, N in Spanish 
fruit of Chili; the myrtle-berry. stands for some po name unknown, 
Murtón, em. Myrtle-berry. or not wished to be expressed; at, Y. me 
Murucúya, af. (Bot.) Purple passion-flower.| dijo esto, Buch a one told me thia In 
Muruéco, em. V. Morueco. Maritime or geographical charts, N stands 
Misa, sf, Muse, the goddess of poetry. for north; and on medals and insoriptions, 


Musaráña, ef. Fetid shrew-mouse; ghost, | for Number or Numero. With the prep- 


hobgoblin; any insect or small animal. osition de, it signifies that a thing or ac- 
Muscicária, ¢/ (Órm.) Muscovy-duck. tion is very common, or that it is as it 
Muscicíipa, af. (Orn.) Fly catcher. ought to be, of course, or by settled rule. 
Misco, em. Moss; musk. Nába, af (Bot.) Turnip; the root of tumip. 
Misco, ca, a. Chestnut color. Nabáb, sm. Nabob, the title of East Indian 
Muscosidád, q/. Mossiness. princes. 
Musculádo, da, a. (Pict.) Musculous, brawny. | Nabál, Nabár, em. Turnip-field—a Be 
Musculár, a. Muscular. longing to turnips, pottage made of tur 
Músculo, em. Muscle; whale of a prodigious | _nips. [nips 

size; muscle or mussel. Naberia, af. Turni p pottare or heap of tar 
Musculóso, sa, a, Musculous, Nabillo, en. A sinall turnip. 


Musolina, 8/. Muslin, Muselina estam- | Nabina, 4; Rape and turnip seed. 
da, Fronch jaconet ne (ties. | Nabiza, 47 (Bot) The lateral branches of 
em. Museum; repository of curiosi-| the root of turnips. 
Museróla, 4/. Musrol, the noseband of a bri- | Nabla, 4 Ancient instrument of music. 
dic. fia, Largo field-spider. | Nabo, Nábo común or Nábo largo, sm (Bot) 
Musgáño, em. Shrew-mousc. V. Musara-| Ra navew, colewort; tarnip; MY 
, £m. Motion of a horse when about| round root. Mast; cylindrical timber. 


to kick; coral; moss. Nacar, em. Mother-of-pearl, nacre; i 
Música, af; Music, instrumental or vocal. color.—<. (A mer.) Scarlet. 
Musical a. Musical. Nácara, 4. Batton-shell, sea-cockle ; 
Músico, ca, 8. Musician, harmonist.—a. Mu- | Nacarádo, da, a. Set with mother-of-pearl; 
sical, harmonious, of a pear! color. 
Masiquilla, ita, af. dim. of Musica. Nacarón, sm. Large pearl shell. 
Musiquillo, ito, 8, dim of Mústco, Naoéla, ef. (Arch.) Scotia, a coneavo mould 
Musit4r, on. To mumble, mutter. ing at tho base of a column. 


Maslo, em. Thigh. [and a she-gost, | Nacér, on. To bo born, come into the world; 
Muzmón, sm. Musimon, the young ofa ramj blossom; bud, shoot, grow; rise, sppest 
Musqueróla, af. Alniacleaa. on the horizon; take its rise, have its 
Mustélo, af ( ra Sea-loach, whistle-fish, | beginning from. Followed by a prepost 


five-bearded tion, it significs natural propensity oF 
Mustéla, sf Weasel. [manner destiny. 
Mustiaménte, ad. In a sad and melancholy | Nacido, da, a. Proper, apt, fit. 


Mústico, sm. (Ent.) Long-legged African | Nacído, em. A living man: generally used 
insect. PO ia . | _in the plural. 

Mústio, tia, a. Parched, withered; ad :|Naciénte, pa. and a. Growing, which grows 

Musulmán, em. Mussulman, or springs up. (lIler.) Naissant. 

Mita, of Pack of hounds. Nacimiénto, sm, Birth, nativity; growing 

Mutabilidád, 4/ Mutability, inconstancy. of plants; beginning of a thing; nativity, 

Mutación, 4 Mutation, chango. V. Afu-| the place of birth; rising of the ‘one 
aie OA nativity, the coming of our Lord into 108 
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world ; origin, descent; lineage; also the 
physical or moral origin of a thing. 
Nación, af. Birth; a nation. De nacion, 
Native of. 
Nacionál, a. National 
Nacionalidad, q/. Nationality. 
Wacionalmente, ad. Nationally. 
Nácho, cha, a. V. Romo and Chato. [little. 
Náda, q. Nothing, naught; little, or very 
Nada, ad. In no degree, by no means. 
Nadadéras, af. pl. Corks or bladders used in 
learning to swim. 
Nadadéro, sm. Swimming-place. | 
Nadadór, ra, ¢. Swimmer. 


Nadadóra, ef. Dragon-fly. [ming. 


Nadadúra, sf Natation: the art of swim-|N 


Nadante, (Poet.) Natant, swimming. 
(Her.) Naiant. plentifu 

Nadír, en. Toswim. (Met.) To abound, bo 

Nádie, sm. Nobody, no one, none. 

Nadir, an. Nadir, the point opposite to the 
zenith. 

Nido, em. A’ 
á nado, To set a ship afloat. Echarse á 
mado, To hazard. 

Nadrénas, af. pl. Clogs, wooden shocs, 

Nifa, s/. Orange-flower water. 

Nafalio, em. (Bot.) Everlasting. 

Nafta, 4f Sapo fluid bitamen. 

Naguaclaéto, Naguatáte, em. (Mex.) Inter- 

te: as, 


r. 
N af. pl. Under-petticoat, V. Ena- 
N em. A rough, ao: diamond. 
Naipe, em. Playing-card. Dar el naife 
para una cosa, To be very skilful or 
dexterous. 


Naire, em. Elephant-keeper. 

Nálga, y. Buttock, hip, rump. [tocks. 

Nalgáda, 8/. Blow with or slap on the but- 

Nalgatório, sm. (Coll) Seat, posteriors, 
nates. [posteriora. 

Nalgádo, da, a. Having round and fleshy 

Nalgueár, on. To shake the riors in 
walking. ew Granada. 

Narmóre, em. (Bot.) Tree in 

Nána, y. oe) Married woman, mother. 
(Mex.) Name given to aunts and nurses. 

Nanquin, em. Nankeen. V. Mahon. 

N ánsa, @f, Fish-pond. 

Nao, af. Bhi, vessel. V. Nave, 

péa, af. Wood-nymph. 

Napélo, em. (Bot.) Monk's-hood, wolf's-bane. 

Naránja, ef. Orange. Media naranja, 
(Arch.) Cupola. A cannon-ball. 

Naranjáda, of Conserve of oranges; orange- 
water. 


Naranjádo, da, 2. Orange-colored. 

Waranjal, sm. Orangery, grove or plantation 
of orange-trees. 

Naranjázo, sm. Blow with an orange. 

Naranjéra, 4/7. Orange-woman. 

Naranjéro, sm. Orange-man; orange-tree. 

Narsnjcro, ra, a. Applied to picces of artil- 
lery which carry balls o 
oranges; applied to a blundorbuss with a 
mouth of the size of an orange. 

Naranjita, af. A sinall orange. 

Neranjito, a. A sinall orange-tree. 

ve em. (Bot.) Orange-tree. (Coll) A 

y, 2 noodle. 


nado, Afloat. Poner un bajel | Narrativo, va, Narratório, ria, a. 


NAT 
Narciso, em. ) Daffodil; narcissus 
flower. A precioua stone of the color of 


daffodil; fop, coxcomb. 

Narcótico, ca, a. Narcotic, narcotical. 

Nardino, G. Made of spikenard. [nard. 

Nardo, sr. (Bot.) Common tuberose ; spike- 

N arigal, am. (Joc.) Nose. 

Narigón, em, A 1 nose. 

N pel na, Narigudo, da, a. Having a large 
and long nose. 

Nariguéta, Nariguíta, 4/. A small nose. 

Nariz, af. The nose; the nostril. Caballete 
dela naris, Bridge of the nose. Project- 

ing point of a bridge; tube or pipe of an 

alembic. (Nau.) Cut-water. 

arizádo, da, a. Having a large nose. 

Narráble, a. (Little us.) Narrable. 

Narración, sf Narration, relation. 

Narradór, sm, (Little us.) Narrator. 

Narrár, va. To narrate, relate, tell. 

Narrativa, q/. Narrative, relation, account; 
art or talent of relating. narratory. 

arrativo, 

Nárria, ef Bledge, a carriage without wheels; 
ronion, a bulky woman. 

Narvál, em. (Ichth.) Narval, ses-unicorn. 

Nasa, af. A wicker basket for catching fish; 
round, narrow-mouthed net. 

Nasal, a. Nasal, relating to the nose. 

Nasárdo, em. One of the registers of an sg har 

Nastarcio, em. (Bot. Coll.) V. Berro. Nas- 
turoio indtco or de Indias, Y. Ca 
china. V. Nat 

Nata, af Cream; the main part of a thing. 

Natal, a. Natal, native.—em, Birth, birtn- 
ony [birth-day. 

Natalicio, cia, a. and 8, Natal; nativity; 

Natátil, a. Swimming, natatory. 

Natatório, a, a. Natatory. 

Naterón, am, Second curds after the first 
cheese is made. V. Requeson, 

Natilla, 4/ Tho first cream of the milk,—pl, 
Composition of flour, milk, eggs, and 
sugar, boiled together. 


Le kingdom of | Natio, sm. Birth, also sprouting. 


Natividád, 47 Nativity. 

Nativitate (A’), ad. V. Denacimtento. 

Nativo, va, a. Native, natal; fit, proper. 

Nato, Za oficio nato, By reason or virtue 
of office. [soda. 

Natrón, em. Natron, nativo carbonate of 

Natúra, $. Natare, the native state or prop- 
erties of any thing. 

Naturál, em. Temper, genius, natural di 
sition; instinct of brates; native of a 
place or country.—a. Natural, according 
to natore; native, pertaining to the place 
of birth; common, usual, regular; ingen- 
tons, unaffected. 

Naturaléza, 2/. Nature, instinct, property, 
inclination; the native state or property 
of things; the property, virtue, quality, 
and regular course of things. 


the size of} Naturaliddd, ef. State of being born in a cer- 


tain place or country; birthright; nata- 
ralness, conformity to nature and truth; 
ingenuity, candor. 

Naturalismo, em. Naturalism. 

Naturalista, sm. Naturalist. 

Naturalización, 47. A. 


NEO 





Naturalizár, va, To nataralize, invest with 

the rights of native subjects —or. To be 

accustomed. [bumanly. 

Naturalménte, ad, Naturally, by nature; 

Naufragánte, pa. Wrecking, one who is 
going to be wrecked. 

pain e on. To be wrecked, suffer ship- 

; suffer ruin in affairs; fail in pur- 

pose, [calamity. 

Naufragio, em. Shipwreck ; oe 

Náufrago, ga, em., /, and a, Relating to 
shipwreck; a shipwrecked person. 

Naumáquia, af. Naumachy, a mock sea-fight. 

Ná Y auscousness, nausea. 

Nauseab ndo, 4. Nauscous, loathsome. 

Nauseár, on. To nauscate, loathe. 

Nauscativo, va, €. Nnusecons. 

Nauseóso, sa, a. V. Nauseabundo, 

Natta, sm. Mariner, a seafaring man, 

Náutica, af. Navigation. 

Náutico, ca, a. Nautical. 

Naatilo, em. (Ichth.) Nautilus, shell-fish. 

a aa) Y he bs En sl Ple piece eco 
avája, ef. nife; razor; of a 
wild boar re 


Navajáda, 4/. A thrust or gash with a knife. 

Navajázo, sm. V. Navajada, 

Navajéro, sm. Razor-case; ashaving-towel 

Navajita, ef. A small clasp-knife. 

Marie. am. Pool; a lovel piece of ground ; 
red circle round the sun or moon. 

Navajón, em. A kind of poniard ín the form 
of a knife. {large knife. 

Navajonázo, sm. A thrust or gash with a 

Naval, a. Naval. Armada naval, Royal 
navy, royal ficot. 

Navázo, em. Pool. VY. Navajo. [oharch. 

Nave, af Ship, vessel; nave, the body of a 

Navecica, illa, ita, 9/7. A vossel. 

Navegáble, a. Navigable. 

Navegación, ef Navigation; passage 

Navegante, pa. and 8. Navigator. 

Navegár, en. To navigate, sail. 

Navéta, af. Vessel for incense tn the church ; 
smal! drawer. 

Navichuélo, sm. (Nau.) A small vessel. 

Naviculár, a. Applied to the middie bone 
of the foot before tho heel. Año. 

Navidad, e/. Nativity. V. Nacim and 

Navidóño, ña, a. Belonging to the time of 
nativity. 

Naviéro, em. A ship-owner. 

Navio, em. A ship, especially a large ship, 
or a ship of war. 


Nayada, Nayáde, af Naiad, water-nymph. 
Nazaréno, na, €. Nazarone, nativo of Naza- 
reth; Nazarite. 


Nazaróo, a. Nazarite: among the Jews. 

Názula, 4f Second curds, after the first 
cheese has been made. 

Nebéda, y. (Bot.) Lesser calamint. 

Nebli, am. (Orn.) Falcon gentle. 

Neblina, 8 Mist; confusion, obscurity. 

Nebrina, 4f Juniper-berry. 

Nebaldso, sa, a. Misty, cloudy, foggy, hazy. 

Neceár, on. To talk nonsense, play the fool. 

Necedad, af. Gross stupidity, impradence, 
folly, foppery. 

Necesária, af. Privy, water-closet. frebly. 

Necesariamónte, ad, Neccesarily, indispen- 





NEG 


Necesério, ria, @ Necessary, requisite, 
needfal. uation. 


Necesidád, ef Necessity, need, want; evac- 
Necesitádo, da, a. Compelled, constrained ; 





Necesitár, ea. To necessitate, compel —en. 
To want, need. [lahly- 
Neclaménte, ad. Ignorantly, stapidly, fool- 
Necto, cia, a. Ignorant, stupid; udi- 
cious.—s, Fool. 
Necrológia, 4/. Necrology. 
Necrológio, am. Necrology, m: > 
Necrósis, 4f (Surg.) Necrosis, mo: 
of the bones. 
Néctar, am. Nectar; any very plessant drink. 
Nectáreo, rea, a. Nectareal, sweet as nectar. 


Necuác ad. By no means. a 
= wel 
minable, 


Nefandaménte, Nefariously, 

Nefándo, da, a. Nefarious, abo 
heinous. 

Noha sd. Por Jos é por naaa, Bight 

a r por or 

Nefiste’a, Applied to days of te 

ásto, a App rest among 

No e Nephritic; applied to a 
kind of Jasper; Indian wood. 

Nefritis, 47. ( ed.) Nephritis, an infamrma- 
tion of the kidneys. 

Negáble, a. That which may be dented. 

Negación, y” Negation, denial; want; neg- 

Newude Inc ble, 1 fi 

ado, a. Incapable, inapt, unfit. 

Negadór, sm. Denier, disclaimer. 

Negár, va. To deny, contradict; refuse; 
forbid; disown; disregard.—or. To de- 
cline; be dented to persons who call. 

Negativa, ¢/ Negation; n ve, refusal. 

egativamónte, ad. N vely. 

egatívo, va, a. Negativo, negatory. 


Wegociactax: af. Negotiati t. 
egociacion, af on, Nsnagemen 
Negociado, em. V. Negocto, [tiator. 
Negoctadór, em. A man of business; nego- 
Negociánte, pa. and an. Trader, dealer. 
Negociár, on. To trade in goods; negotiate 
Po of exchange; negotiate political af- 


irs. 

Negéclo, am. Occupation, employment, 
management, business; affair, concern ; 
negotiation, trade, commerce. 

Negocióso, sa, d. Diligent, prompt, careful. 

Negozuélo, am. An insignificant affair. 

Négra, af Unpolished sword with a knob 
on the end for fencing; negress, black 
woman. 


, on. To grow black, appear black. 
Negrecér, on. To blacken, become black, 
Negregueár, on. V. Negrear. 
Negréro, em. Trafficker in slaves; a slaver. 
Negrúta, 4f (Orn.) Coot, a kind of duck ofa 
Nogrilla CORA) Kind of black fish. 

e a, 4f. (Ichth.) Kind o 
Negrilléra, BS Plantation of black : 
Negrillo, am. A young negro. (Bot) V. 

O. 


NIN 





Négro, 


ish; gloomy, 
den em. Negro, a blackamoor. Negro 
la uña, Black of the nall. Negro de 
o dd e 
ne- . Negro de vory- 
ie Ochre-black. 


gra, a. Black; Jett ; brown; black- 
a y, , 


black. Negro de plomo, 
Negro de carbon, Blue-blac 
N , om, V. Negrura, 
Negrúra, sf. Blackness. 
Negrúzco, ca, G. Blackish, dark brown. 
N on, am. Caries, rottenness of the teeth. 
N la, af er Fennel-flower. (Vulg.) 
nate deni. 


Negulllón, om. (Bot.) Corn-rosc, campion. 

Néma, af Seal or sealing of a letter. 

N més, a. Nemean: applied to an- 
cient games. , META. CON. 

Némine diserepinte, ad. (Lat.) Unanimous. 

As sa, es Woody, consisting of or 


re, ng to wi 
Néna, Néne, 4/. An infant, a babe. 
Nenufár, em. (Bot.) White water-lily. 
ects. am. Neoph wth a poe li 
eografismmo, én. us.) Neography. 
Nesera® fa, a. Applied to the De mode 


of writíng. 
Neológia, 4f. Neology, introduction or use 
ph 


k, 


of new words an rases. 
Neológico, ca, a. Neological. (sion. 
Neologismo, em. Neologism, a new expres- 
Ncól om. Neologist, a coiner of words. 
Neombnis, ef. Neomenia, first day of new 


moon. 

Neotérico, ca, a. Y. Moderno. 

Nepean. sm. Nepenthe, a drug said to 
n 


cure 
Nepéta, af (Bot) Cat-mint. 
Nepotismo, sm. Nepotism. 
Nereida, y. Nereid, a sea-nymph. 
Nervino, na, 4. Applied to ointments. 
Nérvio, em. A nerve; the main part of any 
thing ; gm of a musical instrument; 
energy, r. 
N rios y. Nervousness. 
Nervióso, sa, 4. Nervous; vigorous; ap- 
ied to a discourse or phrase. (Bot.) 
¡erved. 
Nervosaménte, ad. Nervously. 
Nervosidád, y. Nervousness; eflicacy, vigor; 
fiexibility. | robust. 
Nervóso, sa, a. Nervous; strong, vigorous, 
Nervúdo, da, a. Nervous, well strung, vig- 
orous. 
Nesciéneia, af Ignorance, nesclence. 
Nesciónte, a. Ignorant, foolish. 
Neaga, Y Gore. 
Néspera, 4/. (Bot) Medlar, a fruit. 
Nestoriáno, sm. Nestorian, of the followers 
of Nestorius. 
Netezuélo, éla, s. A little grand-child. 
Neto, ta, @ Neat, pure; net, clear. 
ducto neto, Net produce. column. 
Néto, om. probe Apio pedestal of a 
Neumático, ca, a. Pneumatic. 
Neurisma, 4/. VY. Aneurisma, rotica. 
Neurítico, ca, a. (Med.) Neurotic. Neu- 
Neurogréfia, 4/. (Anat) Neurography. 
Neurológia, Y 
eu 


eurology. 
Neutrál, a. 


tral, neuter. 


Neutralidád, ¢f Neutrality ; a state of peace 
with belligerent nations. 

Neutralizár, va. (Chem.) To neutralize. 

Neutralménte, ad. (Little us.) Noutrally, 
indifferently. ; 

Neútro, tra, a. Neutral, neuter. (Gram.) 
Neuter, no sex, no action. 

Nevada, af. A heavy fall of snow. V. Ne- 
eadilla, 


Nevadilla, af (Bot) Whitloe-wort. 

Nevádo, a. White as snow. a8 snow. 

Nevár, on. To snow.—va. To make white 

x evásca, N Mb E ze of ene [nieve. 
evatilla, af (Orn.) Wagtai . Aguada- 

Nevazo, em. (Prov.) Great fall of snow. 

Nevéra, af. Ico-house. 

Neverita, sf. V. Aguzanteve. 

Neveria, 4f. Ice-house; ice-cream saloon. 

pad thay ra, &. Ice-cream saloon keeper; ice- 
selier. 

Neviscar, on. To snow. 

Nevéso, sa, 4. Snowy. 

Néxo, em. Knot, string, union. 

Ni, conj. Neither, nor, even. 

Nlára, 4/. Rick or pile of straw. 

Nicar: af. Garden balsam. 

Nicerobino, G. Applied to a precious oint- 
ment used by the ancients. 

Nicho, em. Nicho, a recess in a wall; bole; 
any employment or destination. 

Nicle, af. Species of agate. 

Nicoclana, sf Tobacco. [best at night. 

Nictalópe, sm.’ Nyctalops, one who sees 

Nictalépia, 4 Nyctalopy, a disease of the 


eye. 

Nidáda, af. Nest; brood, covey. 

Nidál, em. A nest, a haunt of a hen; basis, 
foundation; haunt. 

Nidificár, on. To nest. 

Nidito, a. A small nest. 

Nido, sm. Nest; any place where animals 
are produced ; habitativn, abode. 

Nióbla, y. Fog, mist; disease of the ey : 
mildew which blasts; mental obscurity. 

Niégo, a. Y. Halcon, 

Nicl, em. Embossment, rellef; rising work, 

Nielar, va. To carve in relief; to engrave, 
enamel. 

Niervecico, illo, ito, am. A small nerve. 

Niespera, «/. (Bot.) Medlar, a fruit. 

Nieta, q. Grand-daughter, grand-child. 

Nietecica, illa, ita, 3/. A littie grand-daughter. 

Nietecico, illo, ito, sv. A little grand-son. 

Niéto, sm. Grand-son, grand-child; descen- 
dant. [cdntarae. 

Nictro, 8m A wine measure of sixteen 

Niéve, af Snow; snowy weather; extreme 
whiteness. 

Nigrománcla, 4/. Necromancy. 

Nigrománte, 8m. Necromancer, conjurer. 

Nigromántico, ca, a. Necromantic.—4, Y. 

igromante, 

Nigua, ef. A jigger or flesh-worm ; an insect. 

Nimiaménte, ad. Excessively. 

Nimiedád, ef. Buperfluity, excess. (Coll.) 
A ridiculous bl Ha 

Nimio, a xcces| ve, too much. 

Ninfa, Y. Nymph; a young lady; kell, 


chrysalis. 
Ninfca, q. (Bot.) Water-lily. 


NOC 


NON 





Ninfo, sm. A bean, a young effeminate. 
Ningún, a. None, not one: used beforo 
masculine nouns. 
úno, na, @ None, not one, neither. 
inguna cosa, Nothing. A the eye. 
Niña, *f. A young girl. Niña del ojo, Apple 
Niñáda, af Puerílity, childishness. 
Niñáto, sm. Calf found in the belly of a cow 
which has been killed. 
Niñeár, tn, To behave tn a childish manner. 
Nlñóra, sf. Nursery-maid. 
Niñeria, sf Puerility; bauble; plaything. 
Niñéro, ra, a. and 8. Ono fond of children, 
or of childish tricks. 
Niñóta, 8/. Tho small pupil of the eya. 
Niñáz, af Childhood, infancy, cradle; also 
commencement. 
Niñita, af, Babe, infant. 
Nitto, ña, a. Childish, child-like, puerile. 
Niño, am. Child, infant; person of little ex- 
rience or prudence. 
Niñuclos, em. oe Plated ropes of sedge, to 
oin mats of basa, 
Nidto, sm. (Ichth.) Y. Cazon, 
Niquel, Niquelio, 4. Nickel, a semi-metal 
Niquiscócio, em. Trifle. 
Níspero, sm. (Bot.) Medlar-treo. 
Nispola, af. Fruit of the medlar-treo, 
Nitido, da, a. (Poot.) Bright, shining, nitid. 
Nito, sm. A jet-black horse. Nitos, Insig- 
nificant word in reply to an impertinent 
question. 
Nitral, em. Place where nitre is formed. 
Nitrito, em. (Chem.) Nitrate. 
Nitreria, 4f Saltpetre works. 
Nitrico, a. Nitric; consisting of nitre. 
Nitro, em. Nitre; nitrate of potash. 
Nitrógeno, sm. (Chem.) Nitrogen, azote. 
Nitróso, sa, a. Nitrous, nitry. 
Nivól, am, Level; an even plane or surface. 
Niveladór, sm. Leveller. 
Nivelár, or. To make even, to level. 
No, ad. No or not, nay. No importa nada, 
It signifies nothing. Decir de no, To 
give a flat denial. 


Nin 
N 


Nobiliario, sm, A genealogical account of rep ae: Nominally. 


the peerage of a country, nobiliary. 
Noble, a. Noble, high-born; illustrious, 
eminent; honorable, respectable. 
Noble, 8m. Nobleman, noble. 
Nobleménte, ad. Nobly, bed 
Nobléza, af Nobleness, nobility; the body 
of noblemen; gentility; dignity, great- 


ness, 
Nocedál, am. V. Noguerai. 


Nocturlábio, am. Nocturlabe, an instrament 
by ppich observations are made in the 
night. 

Nocturnal, a. Nocturnal, nightly. 

Noctirno, na, a. Nocturnal, nightly. 

Noctúrno, em. Nocturn, one of the threo 
parts into which matins are divided. 


(Ast.) The evening star. 
Nodación, @f Surg) Nodation. 
Nódo, sm. (Surg.) Node, a morbid swelling 
on the bone; knot. (Ast.) Node. 
Nodriza, af. Nurse. {and spice. 
Nogáda, af. Sauce made of pounded wainats 


Nogal, em. (Bot.) Common walnut-tree; 
the cominon walnut wood. 

Noguéna, 4f Blossom of a walout-tree. 

Noguéra, ef. (Bot.) V. Nogal. 

Noguerádo, da, a. Of a walnut color. 

Noguerál, em. Plantation of walnui-trees. 

Nolición, ef. Nolition, unwillingness, 

Nolimetángere, em. A malignant ulcer on 
the face or nose. [abode. 

Nómade, a, Nomad, nomadic, without fixed 

Nombradaménte, ad. Namely, expressly. 

Nombradia, ¢f Fame, reputation. 

Nombrádo, da, 4. Appointed, nominated. 

Nombrádo, sm. Nominee, a person nomin- 
ated to a or office... 

Nombrador, em. Nominator, ter. 

Nombramiénto, em. Nomination, naming; 
appointment, creation, commission. 

Nombrár, ea. To name; oa ag 

Nórabre, sm, -Name; title. Ni de 
bautismo, Christian name ; fame, repata- 
tion, credit; watchword; noun; power 
by which any one acts for another. 

Nomenclatér, em. Nomenclator. [logue. 

Nomenclatúra, ef Nomenclature; a cate 

Nómina, 47. Ca: agus. 

Nominación, ef Nomination; power of 
presenting to a benefice. 

Nominadór, ra, @. Nominator. 

Nominál, a, Nominal; titular. 

Nominal, sm, Nominal, nominalist, a sect 
of scholastic philosophers. 


Nominár, ea. To name. V. Nombrar. 

N ominativo, em. (Gram.) Nominative. Vo- 
minaticos, Elementa, rudiments 

Nómino, sm. Nominee, person appointed 
to an office. 

Nomocánon, sm. Nomocanon, collection of 
imperial constitutions and canons. 

Nomografia, $ Nomography, a treatise on 
laws. flaws 


Noche, af Night. (Poet.) Death; state of Nomógrafo, sm. breton le deta a writer on 


obscurity, confusion, or ignorance. .No- 
Che buena, Christmas eve. 
Nochebuéno, em. A large cake; Yule-block, 


Nomparól, af (Print) 
smaller than minion. 
Non, a, Odd, uneven. - 


onpareil, a type 


Nochizo, 4m. (Bot.) Wild common hazel-; Non, em. An odd number. Quedar denon, 


nat tree. 


[ing of a word.| To bo or remain quite alone, 


Noción, af Notion, idea; acceptation, mean- | Nóna, af None, last of the minor canonical 


Noclonál, a Nottonal. 


Nonáda, 47” Trifle, nothingness, 


Nocivo, va, @. Noxious, hurtfal, malignant. | Nonadilla, ef. dim, of Nonada. 


Nonconformista, 8. com. Nonconformist. 
Noctambulismo, am. Somnambulism. 
Noctámbnlo, 8, Somnambulist. 
Noctilúca, 4f. Glow-worm, noctiluca, 


Nonagenário, ria, a. Ninety years old. 
Nonagéelmo, ma, a, Ninetieth, nonagesimal. 
Nonagonál, a. Enneagonal, nine-sided. 
Nonágono, am. Nona 


: son. 
Noctivágo, ga, a. Night-wandering, night-| Nonáto, ta, a. A child whose birth has been 


bla 


very laborious and difficult. 


NOT 


NOV 


Nónes, em. pi. (Coll.) Pares y nones, Even ' Notificir, ea, To notify, make known, in- 
or odd. Llama 


márse nones, To deny a 
thing, retract. 

Nóno, a. Ninth. Y. Noveno. 
Non plos últra, sm. (Lat.) Nonpareil. 
Print.) Pearl The utmost of a thing. 
Nóña, y. H tical woman. Beata. 

Noñería, af. Y. Beateria, 
No obstánte, or No ostánte, ad. Nevertho- 
lesa, notwithstanding. 
Nopál, em. (Bot.) Nopal, cochineal fig-tree. 
Nopaléra, € (Amer.) Cochineal plantation. 
Nóque, am. A vat in which the ooze is kept 
for tanning hides; baskct of bruised olives. 
Noquéro, am. Carrier, leather-dresser. 
rita af. Congratulation. V. Zxhora- 
a. 


wen 
Noramála, y. A term of contempt or dis- 
pleasure. V. Enhoramala, 
Nord, em. (Nao.) North wind. 
Nordést, Nordéste, sm. Northeast. 
Nordesteár, en. (Nau.) To be northeasting. 
Nordovést, em. Northwest. (northwest. 
Nordovesteár, on. (Nau.) To decline to 
Noris, sf Engine or wheel for drawing 
water from a well; draw-well, a dee 
well; business in which, with great trou- 
ble, but little is mado. 
Norial, a. Relating to norta, 
órma, 4f Square measuro; model stand- 
ard by which any ane is measured. 
cenodeata: am. (Nan) North-northeast, 
Noroesteár, en. V. Nordestear. 
Norte, a. North, the aretic pole; the north- 
ern of the sphere; north or north 
win [northward. 
Norteár, ea. (Nan.) To steer or stand to the 
Noruéste, 


N 
N 


am, Northwest. [west. 

Noruesteár, en. To decline to the north- 

Nosográfia, 4/. (Med.) Nosography, descrip- 
tion of diseases. of diseases, 

Nosológia, 2/ (Med.) Nosology, classification 

Nosotros, tras, We, ourselves, us, 

Nostálgia, q. Nostalgia, inordinate desire to 
return to one's native country, 

Nota, af Note, mark, token; schedule; 
style of writing; memorandum; re- 
proach, stigma; Dl Pole dl standing; 
censure. Collection of proceedings 
or minutes taken by a notary. 


Notabilidád, af Notability. [ercat. 
Notable, a, Notable, conspicuous; very 
Notáble, sm. Introductory observation. 


Notableménte, ad. No 
Notador, sm. (Little ua) Noter. 
Notár, ea. To note, mark; remark, notice, 
mind; comment; charge with a crime; 
find fault; dictate what another may 
write, [notary; a notary's office. 
Notaría, af Employment or profession of a 
Notariáto, an. 


tle of a notary. 
Notário, sm, Notary; amanuenais. 
Notícia, sf. Notice, knowledge, information; 
neva, intelligence. : 
Noticiár, ea. To give notice, to communi- 
eate intelligence. 
Noticióso, sa, 
Notificación, ef Notification, judicial inti- 
mation. [moned. 


=] 
eA SS O DO IN 


Notificádo, da, a and pp. Notified, sum- 


timate, summon. 

Notilla, ita, 4/. A short note, memorandum. 

Noto, ta, a. Known, notorious. Zerciuna 
nota, An irregular ague. 

Noto, sm. South wind, notas. 

Notoriaménte, ad. Notorlously. 

Notoriedád, sf Notoriety, well-known fact. 

Notório, ria, a. Notorious, glaring, flagrant. 

Novación, af (Law) Renovation of an obli- 
gation formerly contracted. 

Noval, a. Novale, applied to new land 
made arable. [broken u 
Nováles, sm. pl. Tithes from lands newly 
Novár, ea. (Law) To renew an obligation 

formerly contracted. [any thing. 

Novato, ta, a. com New, commencing in 

Novator, sm. Innovator; novator. 

Noveclen tas, a. Nine hundred. 

Novedád, £f. Novelty. Estar or quedar 
sin novedad, To be in a state of 
health. No hacer novedad, Not to make 
any change. 

Novel, a. New, inexperienced. 

Novéla, e Novel, a tale ; falsehood, fiction, 

xy bro r, ss Noveltst. ae ad 
ovelár, on. To com or pa 
novels; relato stores rene 

Noveleria, 3/ Narration of fictitious stories; 
taste for novels and novelties; fickleness, 
inconstancy. 

Noveléro, ra, 4, Fond of novels; fond of 
hearing and telling news; inconstant ; 
fickle. [to sorhe special worsbip. 

Novéna, gf Term of nino days appropriated 

Novenário, ¢m, Novenary, nine days’ con- 
dolence for the deceased, or public 
worship to some saint. arts 

Novendial, a. Applied to any day of the 

Novéno, na, a. Ninth; ninthly. 

Novéno, sn. One of the nine parts into 
which tithes aro divided. 

Novónta, sm. Ninety. 

Noventón, sm. A very old man. 

Novia, 4/. Bride; woman betrothed. 

Noviciádo, em. Novitiate; house or apart- 
ment in which novices live; apprentice- 
ship. {apprentice. 

Novicio, sm, Novice; a probationer; an 

Novicio, cla, a. Probationary: applied to a 
novice. 

Noviémbre, sm, November. 

Novilla, af Cow between three and six 
years of age; heffer. 

Novilláda, 8f Drove of oung bulls or bul- 
looks; fight of young balls or bullocks, 

Novilléjo, éja, 8, A young bull, a heifer, 

Novilléro, am. Stable in which young cattle 
are kept; herdsman; pasture ground 
where calves are weaned ; truant, idler. 

Novillico, ito, am. V. Novillejo. 

Novillo, em A young bull or ox. Hacer 
nortllos, (Coll) To play truant. 

Novilanio, sm. New moon. 

Nóvio, em. Bridegroom; a man betrothed 
to a woman. 


a. Informed ; knowing; learn- | Novisimo, ma, a. Newest, most recent; last 


in tho order of things.—sm. Each of the 
last incidents of mankind: death, judg- 
ment, heaven, and hell. 





NUM 


NUD 





Nubáda, Nubarráda, y. Shower of rain; Mpinéricanvente ad. Individually, numer- 


plenty, abundance. {ured like clouds. 
Nubádo, da, Nubarrádo, da, a. Clouded, fig- 
Nubarrón, 811, A heavy shower of rain, a 
large cloud. 
Núbo, af A cloud; a crowd; film on the 
eres: shade in procious stones, 
Nubecita, 8f. A small cloud. 
Nubilóso, sa, a. V. Nudioso. 
Nabil, a. Nubile, m ble. 
Nubladaménte, ad. Cloudily, loweringly. 
Nubládo, sm. A large cloud; gloomíinese; 
dread of impending danger. 
Nubládo, da, a. Cloudy, misty. 
Nublár, Nublárse, va. andr. V. Anublar. 
Núblo, bla, a. Cloudy. V. Nublado, 
Nublosidád, q/. (Prov.) Cloudiness, 
Nublóso, sa, a, Cloudy, dark, overcast; 


N aN f the neck 

ca, af. Nape of the neck. 

Núcleo, sm. Kernel of a nut, nucleus. 

Nudamónte, ad. V. Deenudamente. 

Nadillo, em. Knuckle; note folded up as a 
knot. (Arch.) Wooden abutment to 
roofing-timbers; stockings; nodule. 

Núdo, em. Knot, complication of a cord or 
string; knot, knuckle, articulation ar yoink 
of plants; joint in animal bodies; knag 
in wood; t e union, bond of association ; 
intricacy, difficulty. Spree Seaman’s 
knot. Nudos del cordel de la correde- 
ra, Cen) Knots of the log-line. 

Nudosidád, y. (Bot.) Geniculation. 

Nudóso, sa, a. Knotty, nodous, knotted. 

Nut oe em, pl, A sort of paste. 


Nuéra, 8 Da awe E 

Nuéso, sa, a. V. Nuestro. 

Nuestrámo, 4/. Our master. 

Nuéstro, tra, a. Our. Los n The 
persons of the same party or profession 
as the s; er, 

Nuéva, af. News. 

Nuevamónte, ad. Newly, recently. 

Nuéve, em. and a. Nine, a cardinal number. 

N peace @ Quite new, fresh, very lately 


6. 

Nuévo, va, 4. New; novel, modern, fresh. 
Nuevo famánta Span new; renovated; 
recently arrived; inexperienced; begin- 
ning. De nuevo, Anew. 

Nuéz, ef Walnut; fruit in the shape of a 
nut; Adam's apple. Nues moscada, 
(Bot) Nutmog. 

Nuéza, ef. (Bot.) Briony. 


Nugatório, ria, a. Nugatory, deceitful. 
Nulaménto, ad. Invalldly, ineffectually. 


Nulidad, 4f Insignificance; nullity, want of| Naque, am. 


force or efficacy ; defeasance. 


Nálo, la, a. Null, void of effect, of no force. | _ vulgar to depreciate any th 


Namen, sm. Divinity, deity; genlos, talent. 

Numerable, a. Numerable. 

Numeración, 4/ Numeration. 

Numerador, sm. Numerator, numberer. 

Numeral, a. Numeral, relating to numbers, 

Numerár, va To number, enumerate; 
reckon as ono of the same kind. 

Numerário, ría, @ Numerary.—sm. Hard 
cash, coin. 

Numeráta pecúnia, ad. (Lat.) In ready 
money. 


ically. 
MEME eo: ca, 4. Numerical, individual, nu- 
mera 
Numorista, sm. (Little us.) Namerist. 
Número, em. Number, an ofunits; 
cipher or re; multitude that may be 
counted. eigen Number, singular and 
luraL—A umbers, one of the five 
ks of the Pentateuch. 
Numerosaménte, ad. Numerously. 
Numerosidád, 4f Numerousness. 
Numeróso, ss, a. Namerous; harmonious, 
melodious; rhythmical. 
Numismática, af; Numismatica, science of 
medals and coins. 
Numismático, ca, a. Numismatical. 
Numismato ef. Numismatography. 
Nimo, sm. Coin of ten maravedios. 
Numulária, 4f (Bot.) Money-wort. 
Numulário, em, erce in money. 
Núnca, ad. Never. Nunca jamas, Never 


more, 
Nunciatúra, ¢f Nuncisture, the office and 
doe of a abe pa 

0, am. r; nuncio, envoy or 

ambassador from the pope. 
Nuncupativo, va, a. Nuncupative, nominal, 
Nunca o, ria, a, Nuncapatory. 
Núpcias, af pl Napticls, wedding 

as, af. up we 

Nutación, As Direction of plants towards 

the sun. (Astr.) Nutation, movement of 
Nalón o age 
nl a, t 
N Gtra Nútria, o.) Otter. Mustela latra. 
Nutricio, a. Nutritious, nutritive, 
Nutrición, 4f. Nutrition. (Pharm.) A cer- 

tain preparation of medicines. 
Natrimental, a. Nutrimental. 
Nutriménto, am. Food, aliment; nutrition. 
Nutrir, oa. To fatten, feed; foment, sapport. 
Nutritivo, va, a. Nutritive, nourishing. 
Nutriz, pr; Nurse. 


4 


N. 


Ñ (pronounced én-nye-ay). This letter has 
a strong nasal sound, resembling that of 
nin the English word poniard, (sa. 
agáza, af, Drs, a decoy. V. Aflaga- 


áme, sm. Yam. 

ápa, af (Cub.) Gift to a purchaser at the 

end of any purchase or A. 

eap of useless trifies, 

iquiñáque, An nro by the 

ng. 

Néclos, em. A kind of macaroon, or 
round sweetmeat. 

Nóño, ña, a, (Coll) Deerepit, izpaired by 
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OBS 





O. 


O, o&. This letter is pronounced like the 
English o in net, got. O, in arithmetic, 


serves for mene or cipher, when it is 
called cero. 0, in sea-charta, 


west. 
O”, cord. Or, either. When followed by an- 
other o the conjunction $ is used; as, 


ú [gran 
O”, tnterj. O1 Oh! O" quiera Dios, God 
Obcecación, ef Obduracy. 
Obcecádo, da, a. Bitnd. , of Obcecar. 
Obcecár, ca. To blind, darken or obacure, 
Obduración, ef Obstinacy, obduracy. 
Obedecedór, ra, 4. Obeyer. 
Obedecér, va. To obey, yield to; submit, 

bend, be pliant; make malleable. 

Obedecimiénto, em. Obedience, obsequi- 


ye 


signifies 


engagement; provision-office.—pl. Char- 
acter and pd > family. Es hombre 
de obligaciones, Ho is a man of integrity 

Obligádo, em A publi (Law) 

o, em. A public contractor. w 
Obligee, or bound by contract. 

Obligádo, da, a. Obliged, bound, indebted. 

Obligánte, pa. Dc pag imposing. 

Obligár, va. To oblige, compel, bind, con- 

Obligatório. ia, a Obligatory, bindi 

i o, ria, a. Ob ry, binding. 

Obléa, Y. Flor de oblon, 

Oblóngo, ga, a. Oblong. 

Obnóxio, xia, €. Obnoxious, 

Obóe, sm. Hautboy ; player on the hautboy. 

O'bolo, «nm, Obolus; obole. 

O’bra, Y Work; writings of an author; the 
building or repairing of a house; means, 
virtue, power; toil, work, labor, employ- 
ment. [cattle can plough in a day. 

Obráda, sf. As much ground as a pair of 


ousnese. [cility. | Obradór, ra, s. Workman, artificer, mechan- 
Obediúncia, £/. Obedience, submission; do-| le; br 
Obedienciál, a. Obediential. [missive. |Obradúra, af That which is expreesed at 


Obediénte, a. Obedient, o a sub- 

Obedienteménte, ad. Obediently. 

Obelisco, em. Obelisk. 

Obélo, em. Obelisk. 

Obeneadara, af. A complete set of shrouds; 
shrouds in general. 

Obénques, sm. pl (Nau.) Shrouds. Obden- 
que partido, A rent shroud. 

Obertára, 2f. (Mus.) Overture. 

Obesidád, sf. Obesity, corpulence. 

Obéso, sa, a. Obese, fat. Ñ 

O'bice, sim. Obstacle, impediment. 

Obispádo, sm. roses pd episcopate. 

Obispál, a. pueons a 

Obispalia, s/. Palace of a bishop. [pire. 

Obispar, en. To be made a bishop; die, ex- 

Obispillo, sm. Boy-bishop, a chorister-boy 
allowed to imitate a bishop; a little 
bishop, a title given by students in uni- 
versities to new-comers. 

Obispo, sm. Bishop. Obispo de anillo or 
de titulo, Bishop ín pa 

Obitudrio, em. Obituary. [tion. 

NES pere af. Objection, opposition, excep- 

Obdjetar, oa. To obj ect, oppose, remonstrate, 

pe od ad. Objectively. 


etivo, va, a, Objective, presented as anjO 


object. 

Objúto, am. Object, design, end, aim. 

Oblación, af. Oblation, offering. 

Obláda, af Funeral offering of bread for 
the souls of the deceased. 

Oblapie, sf The act of hauling a ship or 
barge along with ropes. 

Obláta, af Offering made to a church either 
in money or ornaments, 

Obiéa, af, Wafer. 

Obleeria, 47. Art of making wafers. 

Obleéro, am. Wafer maker or seller. 

Oblicuaménte, ad. Obliquely. 

Oblicuidád, af. Obliquity, deviation from 
physical rectitade. 

Oblicuo, gy Oblique, crooked. 

Obliér, em. Confectioner who provides wa- 
fers or cakes for the royal family of Spain. 


Obligación, Y: 


every press-fall in ofl-milla. 

Obráje, am. Manufacture, any thing made 
by art; manufactory, workshop; a house 
of correction. (man in a dock-yard. 

Obrajóro, am. Foreman, overseer; quarter- 

Obránte, pa. Acting, working. 

Obrár, oa. To work, manufacture; operate; 
put into practice; execute; construct 
Obrepctón, af Obreption, false narration to 

obtain some end. 

Obrepticlaménte, ad. Falsely, deceitfally. 

Obrepticio, cia, a. Obreptitious; obtained 
by deceit or surprise. 

Obreria, Y Task of a workman; money 
destined for the repairs of a church. 

Obréro, ra, 8. Workman, day-laborer ; mis 
slonary ; preben who superintends 

Obrizay a Pr re ae lied ld. 

za, a. Pure, re : applied to go 

Obscenaménte, ad. Obscenely. 

Obacenidád, a/. Obscenity, unchastity. 

Obscéno, na, a. Obscene, impure. 

Obscuración, af V. Obscurtdad. 

Obecuraménte, ad. Obscurely, darkly, ab- 
strusely ; de 

Obscáras (A’), ad. Obscurely, in the dark. 

bscurecér, va. To obscure, darken; fill 

with gloom; cloud, confuse. 

Obscurecimiénto, am. Obscuration. 

Obscuridád, ef Obscurity; cloudiness, 
gloominess, opacity, density; abstruse- 
ness, ble, a ; unknown. 

Obsciiro, ra, a. ure, foomy s unintelli- 

Obsecración, ef Obsecration, entreaty. 

Obsecuénte, a. Obsequious, obedient. 

Obsequiadór, ra, a. and e. V. Odseqguitante. 

Obsequiánte, pa. and e. Obsequious; cour- 

0 tier, ra - A rad 
bseqular, ea. To court, wait upon, serve. 

Obséquias, sf pl. Obsequios, Y Reequias. 

Obséquio, em. Obsequiousness, complal- 
sance, civility. 

Obsequiosamónte, ad. peda 

Obsequióso, sa, 4, Obedient, compliant, at- 

bservance, 


tentive. [o 
Obligation, duty; contract, | Observación, 4/. Observation ; dl note 





OCH 


Observadór, ra, e. Observer, remarker. 

Observadór, sm. An astronomer. 

Observáncia, af. Observance, respect, rever- 
ence; obedience, 

Observinte, pa, and a. Observant, respect- 
fully obedient; observing.—ém. Monk. 

Observanteménte, ad. Observingly. 

Observár, va. To observe, regard attentive- 
ly; notice, mind, hecd. 

Observatorio, am. Observatory. 

Obsesión, af. Obscasion. spirits. 

Obséso, sa, 4. Beset, tempted, as with ovil 

Obsidiána, af. Obsidian stone. 

Obsidionál, a. Obsidional. 

Obsisténte, a, Resonant, resounding. 

Obsoléto, ta, a. Obsolete, out of use. 

Obstáculo, sm. Obstacle, impediment, ob- 
struction, 

Obstante, pa, Withstanding. 

Obstár, ex. To oppose, obstruct, hinder. 

Obstinación, sf Ubstinacy, obduracy. (ly. 

Obstinadaménte, ad. Obstinately, stubborn- 

Obstinado, da, a. Obstinate, obdurate, head- 
strong. 

Obstinarse, er. To be obstinate. 

Obstrucción, ef (Med.) Obstruction. 

Obstructivo, va, @. Obstructive, obstruent. 

Obstruir, ta, To obstruct or block up.—or. 
To be obstructed or choked. 

Ohtención, 4/. Attainment, obtalnment. 

Obtenér, va. To attain, obtain, procure. 

Obtónto, 8m. Benefice, prebend, living. 

Obtentór, am. One who obtains a living on 
being ordained priest, 

Obtestación, q. Supplication, pedia 

Obtusaménte, ad, 0 ittle us.) Obtusely. 

Obtusángulo, 8, and a. Obtuse angle; obtu- 
sangular. 

Obtúso, sa, a. Obtuse, blunt; dull. 

Obie, em. Hautboy ; paves on the hautboy. 

Obúa, sn. Howitzer, howltz, 

Obvencion, 4f A casual profit, 

Obventiclo, cia, a. Casual, accidental. 

, Obviar, ca, To obviate, prevent; oppose. 

O’bvio, via, a. Obvious, evident. 

Obyécto, ta, a. Interposed. 

Obyécto, am. V. Odjecion and Réplica, 

O'ca, af. (Orn.) Goose; game called rel 
Goose, coarse silk. 

Ocal, sm. Pod formed by two slik-worms; 

Ocaleár, vn, To make pods: applied to silk- 
worms, 

Ocasión, af. Occasion, opportunity; conve- 
Ergo accidental causo or motive; dan- 

r, risk, 

Ocasionádo, da, a. Provoking, insolent. 

Ocasionadór, ra, a. Occasioncr. 

Ocasionál, a. Occasional. 

Ocasionaiménte, ad. Occastonally. 

Ocasionár, va. To cause, occasion ; endanger. 

Ocáso, am. Occident, the west. 

Occidental, a. Occidental, western. 

Occidénte, sm. Occident, the west, 

Occipitál, a. Occipital. 

Occipúcio, em, Occiput. 

Oceáno, sm. The ocean; any vast expanse. 

Oceáno, a. Ocean, oceanic. 

Ocháva, 4/. The eighth part. Ochacaa del 
ona (Nau.) The whelps of the wind- 


808 


OCU 


Ochavádo, da, a. Octagonal, 

Ochavár, ea. To form an oc 

Ochavear, on. To be divided into 

Ochávo, em. A Spanish coin, valu 
maravedies, 

Ocbénta, a. Eighty. 

Ochentón, na, 2. Eighty years old. 

O’cho, sm, and a. Eight, 

Ochociéntos, a. Eight hundred. 

Ochosén, sm. The smallest coin among the 
ancient Spaniards, 

Ocfir, en. To loiter, spend time carelessly. 

sae sm. Leisure, vacancy of mind; pas- 

me. 

Ociosaménte, ad. Idly, uselessly. 

Ociosidád, af. Idleness, laziness, leisure. 

Ocióso, sa, A. 1dlo, lazy, fruitless. 

Oclocrácla, af. Ochlocracy, government by 
the multitade. 

Ocozoál, sm. Mexican serpent. 

Ocozól, am. (Bot.) Sweet-gum liquid amber. 

O’cre, em. Ochre. 

Ocróto, sm. Y. Onocrótalo. 


Octagonál, a. O 

oo na, S aving eigbt 
ctágono, om, An on, 

Octangulár, a. Oetaagulas 

Octánte, #n. Octant. 

Octava, 4f. Octavo, cight days after a church 
festival, (Mus) Octave. {eighth part. 

Octavar, on. To form octaves; deduct the 

Octavário, sm. Festival continued eight days. 

Octavilla, af Half-pint for excise taken on 
the retail of vinegar, oil, and wine, 

Octavin, sm, Flageolet. 

Octavo, em, An eighth; the offspring of a 
quadroon and a white. 

Octávo, va, a. Eighth; octave. Un Hiro 


eight-sided. 

D. 
hths. 
at two 


sides ‘and 


en octavo, An octavo volume. fold. 
Octogenário, ria, a, Octogenary, eighty years 
Octogentésimo, a. Eight hun th. 
Octogésimo, a. Eightieth. 
Octopétala, a. (Bot.) Octopetalous. —flable. 
Octosilábico, ca, Octosilabo, ba, a. Octosyl- 
Octóstilo, a, (Arch.) Octostyle. 
Octuagésimo, ma, a. Elghtletb, 
Octúbre, em, October. 

| pla, a. Octuple, eightfold. 

Ocular, a. Ocular. Testigo ocular, Eye- 


witness,—am, Eye-giass. 
Ocularménte, ad. Ocularly. 
Oculista, am, Oculist. 
Ocultable, a. (Little us.) Concealable. 
Ocultación, 4f Concealment, hiding. (Ast.) 
Occultation. 
Ocultador, ra, €. Hider, concealer. 
Ocultamónte, ad. Secretly, hiddenly. 
Ocultér, va, To hide, conceal, 
mask; keep secret. (Law) To embezzle. 
Ocúlto, ta, a. Hidden, occult, secret, clan- 


destine. {enit. 
A p ete aa oe pur- 
cupáda, af (Low) V. Preñada. — [gaged. 
Ocupádo, pp. Estar ocupado, Tote en- 
Ocupadór, sm. Possessor, occupant. 
Ocupánte, pa. and 4. Occupant. 
Ocapár, er. To hold an employ; busy, em- 
ploy; occupy, inhabit. sion; idea. 
urréncia, ef. Occurrence, accident, oces- 





OFR 
Ocurrénte, pa. Occurring; obvions, 


OLE 





| Oféimia, ¢f Ophthalmy. 


Ocarrir, cn. To meet, anticipate; occur, Oftálmico, 4. Ophthalmic. 


happen; obviate. 
Oda, s/. 
Odiár, ea. Tu hate, abhor, detest. 
O'dio, em, Hatred, abborrence, detestation. 
Odiosamcnte, ad. Odiously, hatefully. 
Odiosidád, af Hatefulness, odiousness, 
Odioso, sa, a. Odious, hateful, detestable, 
Odisea, sf, The Odyssey. 
Odometro, em. Instrument for measuring 
the road passed over. 
Odontalgia, ef Odontalgia, the tooth-ache. 
Odontálgico, sm. Odontalgic. [erous, 
Odoriferisimo, ma, a. Very fragrant, odorif- 
Odorifero, ra, a. Odorifcrous, fragrant. 
O'dre, sm, A leathern bag used for wine, oil, 


O 

Odreria, af. Shop where leather bottles are 

made or sold. 
Odréro, sn. Leather-bottle maker or seller. 
Odrezuélo, sm. dim. V. O'dre. 
Oedienémo, sm. (Orn.) Stone-curlew. 
Oúnas, af. Stock-dove, wood-pigeon. ter. 
Oenite, sf. (Orn.) Fallow-finch, stone-chat- 
Ocesnorueéste, sm. West-northwest. 
Oéste, am. The west; also west wind. 
Ofendedór, ra, a. Y. Ofensor. 
Ofendér, va. To offend, harm, injure, make 

angry.—er. To be vexed or displeased ; 
oft Slee 

é . Offence, injury, transgression. 
Ofensión, sf Offence; injury. pi 
Ofensivaménte, ad. Offensively. sallant, 
Ofensivo, va, a. Offensive, Dep ng; as- 
Ofensivo, em. Any thing which serves as a 

defence. 


Ofensór, ra, sm. and f. Offender; offendress. 
Oferta, af Offer, promise; gift offen 
erta, sf. Offer, pro e offering. 
Ofertório, em. Otfertory ; hoe mass. 
Oficial, an. Workman, artificer, tradesman: 
journeyman; clerk in a public office; 
; hangman or executioner. 
Oficial, a. Official. 
Oficiala, af. A workwoman. 
Oficialazo, em, A skilful workman. 
Oficialéjo, am. A petty workman. 
Oficialia, af. Clerk's place in a public office. 
cialia mayor, Chief clerkship. 
Oficialidad, sf Body of officers. 
Oficiar, va. To officiate; minister. (house. 
Oficina, 4f Workshop; office, counting- 
_ Oficinal, a. Officinal. [office. 
Oficinista, ¢m. One employed in a public 
Oficio, am. Office, employ, work; function; 
benefit, service. 0 Solemn church 
ce. [ical offices. 
Oficionário, am. Book containing the canon- 
Oficlosaménte, ad. Officiously. [ciousness, 
Oficiosidád, ef Diligence, assiduity; offi- 
Oficióso, ra, a. Officious, diligent. 
Ofrecedór, sm. Offercr. 
Ofrecér, va. To offer; present; occur; ex- 
hibit, manifest; dedicate. 
fénto, sm. Offer, promise; occur- 
rence, incident. 
Ofrénda, af. Offering, oblation, gift. 
Ofrendar, va. To present offerings to God. 


{music. | Oftalm 
Ode: a poem written to be set to ' Oftalmo 


ia, e. Ophthalmograpby. 

ógia, E Ophthalmology. : 

Oftalmoscopia, sf. Uphthalmoscopy. 

Ofuscación, Ufuscamiénto, 4. Obfuscation of 
the sight; confused reason. [obscure. 

Ofuscár, ca. To obfuscate, darken, render 

Oido, da, Pp. Heard. De vidas or por oi- 
daa, By hearsay. 

Oído, am. Ear, organ and sense of hearing; 
power of judging; touch-hole of a gun. 

Oidór, sm. Mearer; a judge of the Audien- 
cia, oF supreme court. 

Oidoria, af Office or dignity of an oidor. 

Oir, ea. To hear, listen; understand, com- 
prehend. thing. 

Ojál, sm. Button-hole; hole throug 

Ojalá, int. Would to God, God grant. 

Ojaladéra, sf. A woman who works button- 
holes, clothes. 

Ojaladúra, af The set of button-holes in 

Ojalár, ea. To make button-holes. 

Ojánco, sm. Y. Ciclope. 

Ojázo, sm, A large eye. 

Ojeáda, af. Glance, glimpse, ogle. | ais 

Oleadér, am. One who starts game for tho 

Ojeadúra, ef. Act of glazing clothes. 

eár, ea. To eye, view with attention; 

glance at; start or startlo any thing. 

Ojeo, sm, The act of starting game. 

Ojéra, ef Bluish circle under the eyelid. 

Ojeriza, ef Spite, grudge, ill-will [ayed. 

Ojer¢so, sa, Ojerido, da, a. Sunken, hollow- 

Ojéte, em, Eyelet-hole in clothes. 

Ojeteúdo, da, a. Perforated by eyelet- 
holes.—pp. of Ojetear. 

Ojetear, tu. To make eyclot-holes in clothes. 

Ojetéra, af. Piece of whalebone sewed near 
the eyclet-holes in clothes. 

Ojialégre, a. Having lively, sparkling cyes. 

Ole E A E eye. a: 
jlenjúto, ta, a. Dry-eye 

Ojimel, Ojimiél, sm. Y Oximel, 

Ojimoréno, na, a. Brown-eyed. 

Ojinégro, gra, a. Black-eyed. 

Ojizaino, na, a. Squint-eyed, moon-eyed. 

Ojizárco, ca, a. Blue or gray-eyed, 

Ojo, em. Eye, sight, ocular knowledge; 
head formed on liquors; arch of a bridgo; 
channel of a mill to the wheel; care, at- 
tention, observation, notice ; lather formed 
from soap; eyo or’hollow in bread or 


cheese. 

Ojóso, sa, a. V. aban [women. 

Ojóta, af. A kind of shoe worn by Indian 

Ojuclo, sm. A small eye.—pl. Sparkling, 
smiling eyes; spectacles. [tion. 

O’la, af. A wave; a sudden, violent commo- 

O'la, tnterj. Holloa! 

Oláje, sm. Succession of waves. 

Oleáda, af Surge of the sea; a plentiful pro- 
duce of oil; violent emotion. 

Oleaginosidád, af Oleaginousness, oiliness, 

Oleaginóso, sa, a. Oleaginous, oily. 

Oleár, ca. To administer extreme unctjon. 

Oleário, ria, a. Oily. 

OfWistro, em. V. Acebuche. 

Oleiza, ve (Prov.) The watery dre 
mill after the extraction of mel i 


in tho 


OMB ONZ 


Ombii af. Part corresponding to the 
navel, in skins of animals, 

Ombligo, am. Centre of a thing; navel- 
string; the navel. Ornbligo as Venue, 
Venus navel-wort. or 

Ombliguéra, y” (Bot) Y. Oreja de abad 

Ombliguéro, em, dage put upon the na- 
vel of new-born children. 



















Olecránon, em. Olecranon, eminence behind 
the elbow. 

Oledéro, ra, a. Odorous, fragrant. 

Oledór, ra, a. Smeller. 

O'leo, sm, Oil. V. Aceite. Al oleo, In oll 
colors; extreme unction. oney. 

Oleomiél, sm. Oil of the consistence of 

Oleóso, e Olly, oleaginous. 

Olér, va. To smell, scent; search, discover; 
pry.—on. To strike the nostrils; to have 
a particular smack. 

Olfateár, va. To smell, scent. 

Olfato, sm. The smell; scent, chase followed 
by the smell. 

Olfatério, ria, a. Olfactory. 

Olibano, sm. (Bot.) A gum-resin produced 
by the Lycian juniper. 

Oliénte, pa. Smelling, odorous. 

Oliéra, af Vessel in which holy ofl is kept 


tum. 
Oménto, em. Omentam, the covering of the 


Is. 
O’micron, sm. Name of the Greek short O. 
Ominár, va. To ominate, foretoken. 
Ominosaménte, ad. Ominously. 
Ominóso, sa, a. Ominous. 
Omisión, @f Omission, negligence, care- 
Omiso, sa, A N remiss, beedless. 


Oligárquia, ef. Oligarchy. Omitir, oa. To omit, negiect. 
Oligárquico, ca, a. Oligarchical. ears. | Omnitcléncis, ¢/ Omntscience. 
Olimpiáda, af Olympiad, period of four | Omnimodaménte, ad. a 
Olimpico, a. Olympic. Heaven. | Omnimodo, da, a. Entire, to! 


Omniparo, ra, a, (Little us.) Ommniparient 

Omnipoténcia, 3/. Omnipotence. 

Omunipoténte, a. Senior almighty. 

Omnipotenteménte, ad, Omnipotently. 

Owmniscio, ia, a. Omniscient. 

Omopláto, ex. (Anat.) Omoplste, the shoa!- 

er-blade. 

Onágra, y. A warlike engine, used by the 
ancients to throw stones. 

Onágro, em. Wild ass. 

Onanismo, em. Onanism. 

O'nce, (Num.) Eleven. Hacer las on, 
(ColL) To take a lunch about noon. 

Onceér, oa. To weigh out by oances 


Olimpo, sm. Height, eminence. (Poet.) 
O'lio, em. Oil. V. Oleo. Al obio, In oil. 
Oliscár, ea. To smell, scent; investigate. — 
on. To stink. 
Oliva, af. Olive; owl V. Lechuec. 
Olivár, sm. Plantation of olive-trees, olive- 
ve, olive-yard. 

Olivárda, af (Bot.) Clammy Inula. [ron. 
Olivardilla, e nee Strong-smelling erige- 
Chris: er. To form bubbles: applied to 


re: 1) 
Olivástro de Ródas, em, e Y. Linaloe. 
Olivéra, Y”. Ollve-tree. V. Olivo. 

Olivifero, ra, a. (Poet.) Producing ollves, 


olive-bearing. Oncejóra, Oncijéra, af A small mare for 
Olivilla, ef (Bet) Widow-wall. catching birds, a bird-tra; 
Olivo, sm. (Bot.) Olivo-tree. 


Pp ens. (Proy.) String, band. 
Oncéno, na, a, Eleventh. te 
O'nda, q. A wave; reverboration bb ; 
fluctuation, danger; sling. V. Mi 
Sere sm. ay thing 1 vers mi 
D em. An ng in wa 
Reef Ondesr om To Y ndulate: finctuate.—t?. 
To float backwards and forwards 
Oneróso, sa, n. Burdensome, onerous. 
Sates: re a. Estracted from green olf res 
nfscómell, em. Oxymel. . 
Ontrocrácia, Onirománcis, 4 Oneirocrstis, 
explanation of dreams. y 
Ono Enian em. and a. (Little us.) Onsiro- 
critic, 
Onique, Oniz, af. Onyx, a precious stone. 
Onobrique, Onobriquis, 4/. (Bot) V. Es 
ce 


parceta, 

Onocrótalo, em. (Orn.) White pelican. al 

Onomancia, af. Onomancy. [ mi 

Onomántico, ca, a. Onomantic, onons? 

Onoquiles, 8% Soga tada bugicss. 

Onósma, £/. (Bot.) Onosma. 

Onotatro, em. Jumart. 

Ontología, sf: Ontology, metaphysics 

Ontologista, em. Ontologist. of 0 Bo- 

O'nza, 4/. Ounce; the twelfth part of 8 
man foot. (Her.) A small panther repre" 
sented in ascutcheon, Oance, to 

Onzávo, va, a. Eleventb.—tM 

part. 


Olla, af. A round carthen pot. (Coll.) Stom- 
ach; whirlpool. Olla podrida, Dish 
composed of different sorts of meat and 
vegetables Volled together. 

Olláos, am. pl (Nau.) Eyelet-holes, round 
holes in sails. Ollaos de los rizos, 
eyelet-holes. 

Olláza, 4/. A large pot or boiler. 

Ollázo, sm. Blow with a pot. 

Olléjo, am, Peel, rind. V. Hollejo. 

Olleria, g/. Pottery; a shop where earthen 
ware is made or sold. 

Oliéro, em. Potter; dealer in earthen-ware. 

Ollita, af Pipkin, a small pot, 

Olluéla, af. Pit or hollow under the Adam's 


appic 

Olméda, Olmédo, a. Elm-grove. 

O'lmo, 47. (Bot.) Elm-tree. 

Olár, sm. Odor, ascent; stink, stench. (Met.) 
Fame, reputation. Agua de olor, Sweet- 
scented water. 

Olorcito, am. dim. A slight smell. 

Oloróso, sa, 4. Odoriferous, deer 

Olvidadizo, za, @. Forgetful, oblivious. 

Olvidádo, da, a. and PP. of Olvidar, For- 
gotten, forsaken, forlorn. 

Olvidar, ea. To forget, neglect, omit. 

Olvido, sm. Forgetfulness, heedleasntss ; 
carelessness, neglect, oblivion. 

O’mbla, é inte Crow-fish. 





OPU 





ad. Obscurely, darkly. 
. Opacity, cloudiness, 
rd a ca, a. Opaque, gloomy. 
palo, em. Opal, precious stone. 
af, Option, choice. 


Any tedious work; an opera. 
a. Capable of operating; practi- 


Operación, £/. Operation, agency. 
Operadór, em. Surgical operator. 
Operante, pa. and e. Operator; operating. 
Operár, en. To operate, to act. 


da, a. 

Opláta, ef Opia 
a. and a. Optate, narcotic. 

Onin prod oo artificer, artist, 


Opilación, ef Oppilation, obstruction; chlo- 


Opilár, ea. To oppilate, obstruct.—or. 
(Coll) To suffer from chiorosis. 

Opilativo, va, a. Obstructive, oppilative. 

Opimaco, an. Ophymachus, of Hzard, 
pimo, ma, a. Rich, fruitfal, abundant. 

Opináble, a. Disputable, problematical. 

Opinánte, pa. and a. Arguing. 

Opinánte, e. Arguer. 

Opinár, ea. To e, judge, opino. 

Opinativo, va, a. Opinionative, opinative. 


ep an inion, Judgment; character. 
Opinio ta, ef. Opinion founded on 
slight grounds, 
Onan om. air E 
ipero, ra, a. piparons, sam uous. 
Opitulación, q/. Aid, help, opitulation. 
ee sm. Opobalsam, the balm of 


Oponér, ea. To oppose, contradict; object. 
—er. To act against; front, riel 
nace, 4f (Bot) Rough 


Opopónaca, opo 
NACO, 87M. ponax, a gum-resin, 

Oportunaménte, ad. Opportunely. 
Oportanidád, af Opportunity, convenience, 
Oportino, na, a. Conventent, opportune. 
Oposición, af. tion; composition, 

eontraricty. [site to. 
Opósito, am. Impediment, obstacle; oppo- 
Sd reel ra, €. Opposer, opponent; candi- 


ressure. 
Opresión, 8/. Oppression, cruelty, hardship; 

resivaménte, lad. Oppressively. Es 
Opresivo, va, a. Oppressive, cruel; over- 


whelming. 
Opresór, em. ressor ; extortioner. 
ir, ea. To oppress; overpower; 
crash, p squeeze. 
Oprébia, sm. Opprobrium, shame. 


Oprobióso, sa, a. Opprobrious, reproachfal. 
Optar, a. To choose, elect, s 
Optativo, em. Optativo. 
O'ptica, Y. Optics. 
O'ptico, ca, a. Optic, visnal.—em. Optician. 
Optimismo, am. Op 
timista, ef Optimist. 
ptimo, ma, a. Best, eminently good. 
Opuestaménte, ad. Oppositely. 


ORD 
Opuésto, ta, a. Opposite, contrary, adverse, 
Opagnacién, af Uppugnancy, opposition. 


Opugnador, sm. Oppugner, opposer. 
Opugnér, va. To oppugn ; impugn, attack, 
res 


Opuléncia, ¢/ Opulence, wealth, affluence. 

Opulentaménte, ad. Opulently. 

Opulénto, ta, a. Opulent, wealthy, affluent. 

Opusculito, em. A short scientific work; a 
dissertation. [tise. 

Opáscalo, am. A short, compendious trea- 

Oquedál, sm. Plantation of lofty trees. 

Oqueruéla, 8/. Entangled, knotted thread. 

O'ra, ad. At present.—conj. Whether. 

Oración, af Oration, harangue, sentence; 
Angelus or evening prayer. 

Oracionál, sm. Prayer-book. 

Oracionéro, em. He who goes praying from 


door to door. 

Oráculo, am. Oracle, famed for wisdom. 
Oráda, af. V. Dora 
Oradór, em. Orator; panegyrist, preacher 
oe, am. Storm, tempest. 

, A. Oral, vocal. usen: 

em. Orangeman, a political par- 

Orár, on. and a. To harangue; pray; ask, 


Oráte, 8. com. Lunatic, madman. Casa de 
orates, A mad-house. 
Oratória, ¢/ Oratory, eloquence. 
veg eh pea ad, parida 
ratorio, am. tory ; oratorio; congrega- 
tion of prasbyters” , 
Oratório, ria, a. Oratorial, rhetorical. 
Orbayár, on. (Prov.) To fall in mist, drizzle, 
Orbe. sm. Orb, sphere; circle, (Lobth 
rbe, am. sphere; circle, chth. 
Globe-fish. ) 
Orbiculár, a. Orbicular, circular. 
Orbicularménte, ad. Orbicularly. 
O'rbita, ¢f Orbit; cavity of the eye. 
O'rca, a. (Ichth.) Grampus, ore, 
Orcanéta, q. (Bot,) Dyer's bugioas. 
Orchilla, gf. see rchil, rocoella, true 
dyer's orchil. 
O'rco, am. (Ichth.) Grampus. Hell. 
Orcotom peak castration. 
Ordália, ef. eal, a by fire or water. 
Ordeáta, y. Peeled bariey ; ptisan. 
O'rden, 8. com. Order; method, precept, 
rule; class. 
Ordenación, 4/. Ordination; edict; clerical 
ordination. 
Ordenáda, y. (Math.) Ordinate. 
Ordenadaménte, ad. Orderly. (ly, just. 
Ordenádo, da, a. Ordained, ordinate, order- 
Ordenadór, em. Ordainer, orderer. V. Co- 
misario, [law, edict. 
Ordenamiénto, sm, Ordaining, regulating ; 
Ordenándo, sm. A candidate for orders, 
Ordenánte, pa. Ordering, disposing. 
Creenhas, af Method, order, duty; law, 
tute, 
Ordenár, va. To arrange, class; order, enact, 
Oraahera om Milan 
0 em. ) - 
Ordeñadór, am. Milker. 
Ordefiar, va. To suck; milk; obtain. [der. 
Ordinación, ¢f Ordinance; disposition, or- 
Ordinal, a. and sm, Ordinal, dera 








ORI 


Ondinartaments, ad. Frequently ; ordina- 


y- 

Ordinário, ria, a. Ordinary, usual, familiar ; 
mean, vulgar. 

Ordinário, sm. Ordinary ; also the daily ex- 
pense of a bishop; mail or letter carrier; 
regularly, commonly. 

Ordinativo, va, a. Ordering, regulating. 

Orta, a. V. Oreade. 

Oréade, 4f Oread, wood-nymph. 

Oreár, va. To cool, refresh; dry, air. 

Orecér, va. To convert into gold. 

Orégano, em. (Bot.) Wild marjoram. 

i lado af. Ear; the organ of hearing; tale- 


Oreleddo, da, a Informed, advised, ¡e 
Orejeár, on. To shake the ears; whis rin 

the car, e-ear. 
Orejéra, af Covering for the ears; poker. 
Orejita, af A smal! external ear. [ear. 
Orejón, em. Slice of dried fruit; pull by the 
Orejúdo, da, a. Flap-eared, long-ear 
Orelléna, mo Bot.) Arnatto or arnotto. 
Orénga, (Nau.) V. Cuaderna, 

Breezo, fresh air. (nell 
deco: em. Nee Divaricated sping- 
Orfandád, Orfanidad, af Orphanage. 

O'rfo, em. (Ichth.) Rud, finscale. 

Organéro, em. Organ maker or builder. 

Orgánicaménte, ad. Organically. atous. 

Orgánico, ca, a. Organic, organ cal; harmo- 

Organico, illo, ito, em. Chamber-organ. 

Oreanist a, com, (Mus.) O ist. 

Organización, 4% Organization, constrac- 
tion; order. 

Organizár, va. To tune an organ ; organiza, 

DEMO sm, ven medium, a liquor cool- 


(M 
pido (Med. d.) Orgasm, Grates 





piso, am. 

O’rgia, af Frantic revel.—. Orgies. 
Orgullo, am. Pride, haughtiness, loftiness. 
ticle eo tient on 
ot sa, 4, Proud, haughty, lo 
Oricálco, 81m. Orichalch h, brass. da 


Orictografía, ¢f Oryctography or sash gl nt 


tion of forsiis. 
Oriental, a. Oriental, eastern.—am. An orl- 
Orientár, va, To turn to the eastward ; con- 
sider. Orientar una vela, To trim a 
sail. [origin ; youth. 
Oriénte, am. The east ; east wind; source, 
Orifice, em, Goldsmith. [smith. 
Orificia, em, Art and profession of a guld- 
Orificio, em, Orifice, mouth, aperture. 
Origen, em. Origin, source, motive. 
Original, a. Original, primitive. 
Original, em, Original, archetype; source. 
Originalidád, ef. (Coll.) Ori inallty. 
Originalménto, ad. Originally, radically. 
Originér, ea. To originate, bring into eo 
tence, tako existence. 
Originariaménte, ad. Radically, originally. 
Originário, ria, a. Originary. 
es nário, 2m, Native, descendant. 
ef. Limit, border, margin; edge ; 
oa shore; footpath. 
Orillár, on, and a. 
leavo a selvage ori 
clude. 
Orillo, E Selvage of cloth. 


o approach the shores | O 


oth; arrange, con-: 


ORZ 





Orin, em. Rust; staln; defect; urine. 
Orina, «f. U Trine. 

Orinál, sm. Chamber-pot. 

Orinár, en, To emit urine, make water. 


Oriniénto, ta, a. Rusty, mouldy. 

Orinque, em. Buuy-ro 

Oriól, «rm, (Orn.) Golden oriole or thrash. 

Orión, am. (Astr.) Orion, a southern con- 
stellation. 

Orlúndo, da, a. Originated, derived from. 


O’rla, af Border, fringe. (Arch.) Orle, 
oe gts sm, Borderer, he who makes bor- 
Orindúra, . Border, edging. 


ed. | Orlár, ca. To border, garnish with an ed; 

O'rlo, em, A musical wind el ola ial 

Ormesí, sm. A kind of silk stuff. 

o em. DO Horn work. 

Ornadamónte, Ornamentally. 

Ornádo, da, a. and pp. Ornated, orna- 
mented, ornate. 

Ornamentádo, da, a. Y. Ornado. [ment. 

Ornamentár, ea. To adorn, embellish, orna- 

Ornaménto, ¢m. Ornament, decoration.— 
pl. Sacred vestments; mouldings. 

Ornár, va. To adorn, embellish, garnish, 

Ornáto, sm. Dress, ornament, decoration. 

Ornitólita, af. Part of a bird petrified. 

Ornitológia, af. Ornithol 

Ornitológico, ca, a. Orni ol 

Ornitól em, Ornithologist™ 

Ornitomancia, gf Ornithomancy. 

O'ro, am, Gold, one wealth, riches, 

Oróbias, sn. Orobia, the finest incense. 

Oróbo, am. (Bot.) Bitter vetch. 

Oróche, sm. Silver and gold mixtare. 

Oróndo, da, a. Pompous, showy; hollow. 

Oropél, ara. Leaf-brass; tinsel. 


Oropeléro, e Brass-worker. (hammer. 
Oropéndola, AS: on) Witwall, loriot, gold- 
Oropúsa, 4/. Woolly saga. sil 


Oro: ta. sm. Orplinent a foliaccous 
Oras sm, (Bot.) Licorice or liquorice. 
a ae Orquéstra, ¢f Orchestre or orches 
nat. 
{rits distilled com the oe 


Orráca, e 
Ortéga, (Orn.) Hazel- 
Ortiga, yy. (Bot.) Nettle [tive 


o va, a. (Astr.) Oriental, eastern, or- 
Orto, am. Rising of the sun, or of a star. 

Ortodóxia, af Orthodoxy. 

Ortodóxo, xa, a, Orthodox. 

Ortodromia, ef, Orthodromy, sailing in a 

Priciiey Sh otk “i i. 
togénio, a, ogon y rectanere 

Ortografía, ef Orth aph y: 

Ortográficamónte, a ad rt ery: 

per ca, (4 Orth ee 


eu alo em, etal [tion. 
an PA Pda speed ‘of pronuncia- 

adie [a caterpillar. 

Origa. ry Book ) Rocket, also rocket sauce ; 


Orújo, 67. Skin or peel of prossed grapes. 
Anos am. Orvietan, a celebrated anti- 


ERA e Galipot € (Neu) Laff 


Orzága, of af. zo Grech 


' Orzér, on. To lat bear away. (Hd. 


| Orzuélo, em. A snare; a tamor on the eye- 











Os, pron. You or ye. 
ef. She-bear. Osa mayor, Ursa major. 
pora La ad. Boldly, daringly. 
Osadia, #f Courage, boldness; zeal. 
Osado, da, a ‘Daring, bold, 1 high-spirited. 
Osimbre, V. Osamenta, 
Osamónta, ae A skeleton. 


Osár, Osário, 

Osctlación, Y Oscillation, vibration. 
Oscilánte, pa. Osctilating, vibrating. 
Oscilar, ca. To oscillate, vibrate. 
Oscilatório, ria, a. Oscillatory, vibratory. 
Osculación, 2f. (Geom.) Oscu ition. 
Qaculatirio, a. coer) Osculatory. 
O’aculo, sm. Kiss 

Oscuramónte, ad. V. Obecuramente. 
Oscuarecér, oa. Y. 


Odecurecer. rgami 
Oscurecimiónto, E V. Odecurecimiento. Otorgáncis, 
becuridad, Oto 


Oscúro, ra, a. Y. O a 
Qsecico, íllo, Oseznélo, sm. Small bone. 
O'se0, A, 8. ag roa bony. 
Oscra, €. Den of beara. 
oso, an. Charnal house. 
Oséano, 4. Whelp or cub of a bear. 
cation. Ossificd. | O 


Osificación, af Ossifi 
Osificádo, da, a. and pp. of Ovificarse. | O' 


ey pp or. To rr 

A a y Os ray, ossifrage. 
o ee am, ( alan [eater. 
O'so, am. Oso da: Ant- 


Osó680, SA, A, eRe 
O'sta de Enténa, sf. Brace of a lateen yard. 
Ostága, af Tie, a B 
O'ste, int. V. Oaute, 
Ostensible, a. Ostensible, apparent, 
Ostensibleménte, ad. Ostensibly. 
Ostensión, ¢/ Show, manifestation. 
copar a, a. Ostensive, showing. 
tación. of if. Ostentation; display, parade. 
Genter: ra, &. Boaster, ostentator. 
Ostentár, er" To show, demonstrate.—on. 
To boast, brag. 
prepaga a sa ee A 
Osténto, em. Show, epectacia, n 
ey ad. rones mi 
y; gauduy. boas gan y. 
Ostentóso, sa, a. Sumptuous, ostentatious, 
Osteocópo, a. Dolor osteocopo, Osteocope, 
Pa gare rata, of Ona [bo 
18, teography. nes. 
o ieclios pl. Cee eee 
ación Pe Osteol the bones. 
Osteólogo, sm. Osteo 
Ostiário, em. Ostiary, or charol deadle. 
Ostiátim, ras From door to door. 


O'stra, ter, 

Le mie em. Ostracism, banishment. 
dei =~ 
Onde 20 


Ostréra, a pies Oyster-woman, 
resin ¿ENS Dealer in oysters. 


Ostrifero, ra, a. Ostriferoas. Edd 
trated om. Oyster; also call 
pales Ostrogothic, ge cone 
Due, an estige, mark; private en- 
da, a. Bony. 


0 


, & describer of | O’vo. 


Osúno, na, a. Bear-like, [con. 
Otacústico, a. Otacoustic.—em, Otacoustl- 
Otáñez, em. (Joc.) An old beau. 

Oteadór, sm. Spy, sly observer. 


Oteár, oa. To pry into; inspect. 
Otéro, em. Hi eminence, height. 

little et or elevation. 
O'to, em. (Orn.) Bustard. V. Alutarda. 
aie na, G. Ottoman or Turkish em- 


one y. (Bot.) Ragwort. 

Otoñáda, ¢/ Autumn season. 

Otoñál, a. Autumnal. 

Otoñár, on. To spend the antumn.—or. To 
be seasoned, tempered. 

Otóño, em. Autamn; second crop of grass. 

red ia ra, & Granter, stipulator. 

Oto em. Grant, license; contract. 

. (Law) Authorization. 
torgúnte, pa, and 4. Granter; authorizing. 

Otorgár, ea. To consent, agree to; stipulate ; 
declare, exccute. 

Otórgo, em. Matrimonial contract, 

O'tro, tra, a. Another, other. Otro que 

tal, Another such. [disgust. 

giro tod a Heelan Again! exclamation of 


idea, moreover. 


wrx, Sea-wreck,-laver. (Ash, 
vación Alar spawning season of 
Ovádo, any a. Ovated; fecundated. 
Oval, a. Oval, oblong. 
Ovaládo, da, da, a. _ ee-shaped, oval-formed. 
O’valo, em. Oval. 
Ovánte, a. elie aa 
Oval Sp A Bet) Ovari 

várlo, sm ary. UM, germ, 
Ovecico, sm. A smal $ [feithfal, 
Ovéja, Y. Ewa— oam; flock of the 
Ovejéro, sm. Shephe 


Ovejita, af Y. Ong uote, 

Ovejuéla, af A young ewe. 

Ovejúno, na, ¢. Relating to ewes. 

Ovéra, Y. Ovary, womb of animals, 

Ota ra, a. ay, AOSTA : 
em, Overos, es 

which look as if withont a pupil. y 

Ovést, am. West. 

- [Oyezuélo, sm. dim. A small egg. 

Ovil, am. V. Redil, 

Ovillar, on. To hank. [cal composition. 

Ovilléjo, em. A small clew or pall a metri- 


Ovillico, ito, em. désn. A small clew or ball, 
Ovillo, em. Clew, a reel of thread, dec, 
Oviparo, ra, a. Oviparous. 


em. Rump of a fowl. ano: 
Ovolo, egg-like moul 

Ovóso. sa, A, Full of sea-woeds. 

Oxaláto, em. Oxalate, salt formed with o 

Oxálico" a, Oxalio. 


Oxálide, Oxilide, of Sey oral V. Owalia. 


ee [thorn. 
Oxiacánta, pe (Bot.) White-thorn, haw- 
Oxicráto, em. Oxycrate, beverage of dto 
and pa laster. 
Oxicróceo d of 
+ |Oxidación, 
Oxidár, 
O'xido, a » 
Oxigenáble, 


Oribpll,o 


Oxycroceum, a 
E 7 (Chem, Oxidation. 
p oxidate, oxidize. 
Oxide. 
a. (Chem.) di 





— =o 
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PAJ 





Orxigenación, q. Oxygenation. 

Oxigenádo, da, a. Oxygenated. 

Oxigenár, va. To oxygenate, to saturato 
with oxygen. 

Oxigeno, em. Oxygen.—a. Appli 

Oxigono, a V. Acutángulo. 

Oximáco, sm. (Orn.) A bird of prey. 

Oximól, Oximiél, 1. Oxymel. 

Oxizácre, Oxisácaro, 67. Oxysaccharum. 

O'xte, inter}. Keep off, begone. 

Oyénte, pa. Hearer, auditor. 

Ozóna, 4/7. Ozeena, ulcer in the nostrils. 


P. 


P, paw, is pronouaces in the Spanish as in 

e English language; Joined with an A it 

18 now reptaced by J, and is also omitted 
before the letters ¢ and & 

Pabellón, em. Pavilion; curtain; national 


colors, 
Pábilo, em. Wick; snuff of a candle. 
Pablár, vc. (Coll.) Word used for conson- 
ance, as Ni hablar, ni pablar, Not to 


speak: 

Pábulo, em. Pabulum, noarishment, food. 

Pica, se The spotted cavy; bale of goods, 
package. 

Pacato, ta, 4. Pacific, mild, gentle. 

Paccién, ef. V. Pacto. 

Paccionár, va. Y, Puctar. 

Pacedéro, ra, 1. Pasturablo. 

Pacedúra, 8f. Pasture-ground. 

nee oa. To pasture, graze; gnaw, feed. 


gen gas. 
to oxy- 


Land pn, 8m, A phlegmatio man; pointer- 
og. 

Pachóna, @f. Pointer bitch. [position. 
Pachórra, 9. Sluggishness, ph! tic dis- 


Pachorrádo, da, a. Sluggish, tardy. 
Paciéneia, y. Patience, enduranco, 
Paciénte, a. Patient, forbesring; accom- 
modating. 
Paciónte, sm, Patient, sufferer; sick. 
Pacientemónte, ad. Patiently. 
Paclenzúdo, da, a (Coll.) Patient, tolerant. 
Pacificación, ¢f Pacification; quietness, 
peace of mind. 
Pacificadór, ra, €. Pacificator, pacifier. 
Pacificaménte, ad. Pacificall y. 
Pacificár, va. To pacify, appease.—on. To 
treat for peace. 
Pacifico, ca, 4. Pacific; mild, gentle. 
Paco, em. Pacos, an Indian camel. 
Pacotilla, ¢f (Nau) Venture; small stock 
of [lated. 
Pactádo, da, a. Pactional; contracted, stipu- 
Pactár, va. To covenant, contract, stipulate. 
Pácto, sm. Contract, covenant, compact, 
Padecér, va, To suffer; be Hable to. 
Padecimiénto, sm, Suffering, sufferance. 
Padilla, af A small frying-pan; a small 
oven. (pediment. 
Padrástro, sm, Step-father; obstacle, im- 
Padrázo, sm. Used 
ádre, em, Father; male of all animals; 
source, origin.—pl. Parents, ancestors. 
Padreár, on. 'To be kept for procreation. 
Padrina, A God-mother. V. Madrina. 


r an induigent parent. | 





Padrinázgo, sm. Compaternity; title or 
charge of a god-father. fant. 

Padrino, sm. God-father; protector, assist- 

Padrón, sm. Poll; an indulgent parent 
Y. Patron, 

Píga, 4. Payment, feo; satisfaction, pay. 

Pagadero, ra, a. Payable. 

Pagadéro, em. Time and place of payment. 

Pagádo, da, a. Peaceful; agreeable, pleased. 

Pagadór, em. Payer; paymaster. 

Pagaduría, 4f Paymastel's office. 

Pagaménto, a8m. Payment. 

Paganismo, sm. Paganism, heathenism. 

Pagano, em. Heathen, pagan; peasant. 

Pagano, na, a. Heathenish, feh. 

iy €a. To pay, acquit; atone; requite, 


fee. 
Pagaré, em. A promissory note. 
Página, 4f. Page of a boo 
Pago, sm. ig a reward. 
Pagóde, em. Pagod or pagoda, 
Pagóte, am. A erage oe utt. 
Pagre, em. (Ichth.) bream. Y. Bagre. 
Eagúro, em. Small crab. 
Palla, af A pan ; a boiler. 
Pailon, em. A large copper boiler. 
Pairir, vn. To bring to, lie to. V. Capear. 
Paíro, sm. (Nau) Act of lying to with all 
sail set, (ground. 
Pála or cogs eet Country, land, region, 
Paisáje, sm. dscape. - country. 
Palaandje, em, Countryman, also pearantry. 
e, em. Countryman, try. 
Paisáno, na, a, Conterranean, of the same 
country. 
Paiséno, em. Countryman. 
Pils, gy. Straw; haum; beard of grain, 
lade of grass; chaff. 
Pajáda, g/. Straw botled with bran. 
Pajádo, da, a. Pale, straw-colored. 
Pajár, sm. Hay or straw loft. 
Pájara, sf. Hen-bird; paper kite. 
Pajareár, ea. To go a bird-catching ; lounge, 
hesitate. 
Pajaról, em. V. Gilguero or Jilguero. 
Pajaréra, gf Aviary. (Bot.) Chick-weed. 
Pajareria, ef Abundance of birds; a straw 
store. skittish. 
Pajaréro, sm. Bird-catcher; a lounger; 
Relat ro: ra, @. Merry, cheerful; sby; 
showy. 
Pajarito, af. A small hen-bird. 
Pajarito, em. A small bird. 
Pajaril, sm. (Nau.) Passaree or passarado. 
Pajarilla, sf A small hen-bird; milt of a 
og; bashfulnees. fellow. 
Pijaro, em. (Orn.) Bird; sparrow; a aly 
Pajaróta, 9 A false report, a hoax. 
Pajarraco, sm. A large bird. (Coll) A ean- 
ning fellow. 
Pájas, interj. Of equality or comparison. 
"»edro es caliente, Juan 
Peter is valiant, but John is not less so. 
Pajaza, af. Refuse of straw left by horses. 
Paje, sm. Page; cabin-boy; whipping. 
Pajoár, on. To make a litter. ; 
Pajectto, em. A small page. (Prov.) Stand 
or a candlestick. 
Pajél, am. (Ichth.) Red sea-bream. 


| Pajéra, ef. Btraw-loft. 











PAL PAL 


Pajeria, af. (Joc.) A whipping-place. Paleájo, am. The act of working with a 
Pajéro, am. Straw dealer, vender. shovel. 

Pajita, illa, if Short, light straw. [leaf. | Paleár, va. V. Apelear. 

Pajica, Pajilla, af. Cigar made of a maize- Paleativo, va, a. V. Paliativo. 

Pajizo, za, a. Made of straw, thatched with ¡ Palénque, sm. Palisade, inclosure; paling. 





straw ; straw-color. . [ren Paleografía, 4 Paleography, art of reading 
Pajon, em. Coarse straw. (Coll) An ill-bred| ancient M83. 
Pajóso, sa, a. Made of straw. Paléra, sf Inclosure mado with fig-treca, 
Pajóte, em. Straw to cover shrubs and plants, | Paleria, q/. Art and business of draining low 
Pajuéla, £/. Short, light straw; match. wet lands, 
Pajueléra, ef. Match-girl Paléro, sm. Ditcher, drainer; pioneer. 
Pajueléro, sm. Match maker or seller. Paléstra, ef A gymnasium; a palestra; art 
Pajujéro, em. (Prov.) Place for manure. of wrestling. wrestling. 
Pajúncio, em. Booby, ninny, fool. Paléstrico, ca, a. Gymnastic, belonging to 
Pajúz, am. Refase of straw. Palestrita, sm. One versed in athletic or 
Pajúzo, em. Bad straw, designed for manure. | logical exercises. [trowel. 


Pala, ef A wooden shovel; fire-shovel; : Paléta, sf Fire-shovel; palette; iron ladle; 

battledoor; craft, artifice; dexterity, clev- | Paletáda, ¢f Trowel-full of mortar. 

erness, [offer. | Paletilla, af A little fire-shovel; a shoulder- 
Palabra, ef. Word; affirmation; promise, | blade. V. Paimatoria. rustic, 
Palabráda, ef. Low, scurrilous language. Paléto, sm. Fallow-deer. V. Gamo, Clown, 
Palabra, inter). 1 say; a word with you. Paletón, am. Bit of a ere [lary. 
Palabrcro, ra, a. Talkative, loquacious. Paletóque, em. Kind of dress like a scapu- 
Palebrimujér, sm. Man who has an effemi- | Pália, ¢f Altar-cloth; veil before the taber- 





nate voice, nacle; square piece of linen ever the 
Palabrista, a A or eens person. chalice, 
Palabrita, af. A rt word; word full of! Paliacién, af Pailiation, extenuation. 
meaning. Palladaménte, ad. Dissemblingly. 
Palaci¿égo, ga, a. Pertaining to the palace, ¡Paliár, va. To palliate, excuse. 
Palactégo, sm. Courtier. Paliativo, va, Paliatório, ria, a. Palliative, 
Palacio, sr. Palace; castle; a little hut; a] mitigating; that may be palliated. 
meeting-room. Palidéz, ¢f Paleness, wanness, pallor, ghast- 
Palacra, Palacrana, af Ingot of pure gold. liness, 
Paláda, y. A shovel-full; the stroke of an | Pálido, da, a. Pallid, pale. ick case. 
oar. Palillóro, em. A tooth-pick vender; tooth- 
Paladár, sm. Palste; taste, relish. Palillo, em. A small stick; knitting-needle 
Paladeár, ea. To amuse, divert; sip, relish. | case; rolling-pin; tooth-pick; tr — 
Paladéa, sm. Tasting or relishing. pl. Bobbins; drumsticks ; es, 
Paladin, om. Paladín, a Saleh Palindrómo, em. Palindrome. 
Palsdinaménte, ad. Publicly, clearly. nds af. Regeneration. 
Paladino, na, a. Manifest, clear, public. Palinódia, sf. Palinode, a recantation. 
Paladio, em. Palladium, a metal. Palio, am, Cloak, mantle; pall; canopy. 
Paladión, sm. Palladium. Palique, sm. Chit-chat, small talk. 
Paládo, a. (Her.) Pale. Palito, em. A little stick. shapec stick. 
Palafrén, em, Palfrey. Palitróque, Palitóque, sm. rough, 1ll- 
Palafrenéro, sm. Groom, hostler. Paliza, af Caning, cowhiding. 
Palamáiilo, sm. Pall-mall, a play. Palizáda, af Palisade, palisado; paling. 
Palaménta, af. The oars of a row-galley. Pallár, va. To extract the richest metallic 
Palánca, sf. er; cowl-staff; stay-rope. art of minerals, 
Palancada, af Stroke with a lover. Pallóta, Palléte, «. (Nan.) Mat, chafe-mat. 
Palancána, Palangána, 8/. A basin. Palién, sm. Assay of gold in the cupeilation, 
Palanquéra, sf Inclosure with stakes or| before separation with aquafortis. 
phe Palma, 4f (Bot.) Date palm-tree; palm of 
Pp quéro, em, Stake or pile driver. the hand; ferule. 
Pslanquéta, ef (Gunn.) Bar-shot; a small | Palmacristi, 2f. Common palma christi. 
lever. Palms Y Slap of the hand.—yé. Clapping 
Palanquin, am. Porter; double-tackle, clew-| of han [the palm of the hand. 
Palmadica, illa, ita, af A slight clap with 


net; quin. 

Palanquita, «ef A small lover. 
Palastro, am, Iron plate. inches; clear, obvious, 
Palatal, a. Palatic, palatal. Palmar, em, Grove of palm-trees; fuller's 
Palatina, s/f. Bn aes oes for women. thistle; wood of dwarf palms. 
Palatinádo, em. Palatinate; a county pala- | Palmar, on. (Coll.) To die. 

tine. Palmário, ria, a. Obvious, evident. 
Palatino, na, a. Palatial. Palmatório, af A ferule. 
uta am. Blow e sexe of stick. ; Pale: da, E Jani web-footed, 

azón, emm, (Nau.) Mas 9 masts o mated; palmato. 

vestcla Ger) stand. Palmeár, ea. To slap with the open hand. 
Pálco, em. A box In a playhouse; scaffold, | Palmejár, am. Thick interior coating or 
Paleadér, sm. Man who works withashovel. | lining in ships. ‘i 


Palmar, a. Measuring a palm, or three 





PAM PAN 


ee ae ee Ve ee 
Palmé . Palm-tree. V. Palma. de peo illo, ito, em. A small young ten- 
Palméro, yá Palmer, a pilgrim; keeper of" _ dril or vine-branch. 

Ims. , Páropano, am. Young vine-branch. ce) 
Palméta, af Ferule. | Sea-bream. and clusters. 
Palmifero, ra, «. (Poet.) Palmiferons. | Pampanóso, ss, a. Abounding with foliaze 
Palmilla, sf A blue woollen cloth; solo of a ' Pecopirol eds, ef. Sauce of o and ol); a 

shoe, siliy thing. [tility, trie. 
Palmitióso, a. Hard-hoofed horse. Pamplina, 4/. Duck-weed: mouse-esr; fa- 


Palmito, «rm. Bud from a palm-tree. (Bot) Pamposádo, da, a. Lazy, idle, cowardly. 
Dwarf fan-palm ; palmetto. Pampringáda, ef. V. Pringada, 

Pálmo, em. Palm ; handbreadth. | Pan, sn, acu Food, bread. 

Palmoteár, oa. To slap with the band; to Pana, af Velveret, corduroy. 

clap hands. Panacea, @f All-heal, panax. 





Palmotéo, em. Clapping of hands, Ej Panacés, q. Panacea, universal medicine. 
Palo, em. Stick, cudgol; execution on the | Panáda, 4. Panado or panada. 
polewe: (Bot.) Alatern. Panadeúr, oa. To make bread. 
Palo sánto, sm. Lignum vite. Panadéo, em. Baking bread. 
Pálo dúlce, em. (Bot.) Licorice. V. Orovus, | Panadéra, q/. Bakers wife, a woman who 
Paloma, af. (Orn.) Pigoon, dove. (Ast.)| sells bread. [bakebonse. 
Columba. Bling of a yard. Panaderia, af. Baker's trade; baker's shop, 
Palomadiras, 8f. ¡ze (Nau.) Seams of the rms em. Baker, maker or seller 


bolt-rope in sal ad. sickly person. 
Palomir, a A pigeon -house, Panadizo, Panarizo, sm. whites, felon; 
Panádo, em. Bread-sou 


Palomeár, en, To shoot pigeons. A P panada. 
Paloméra, y/. A bleak place; dovecot. Panál, sm. Honeycomb ; thing pleasing to 
Palomeria, 8f Pigeon-shooting. the taste. 

Panárra, am. Dolt, simpleton. 


Paloméro, sm, Dealor in doves or pigeons. 
Palom¢ro, a. Applied to arrows with long | Panas imbornaleras de las Varengas, ef pl 


iron points. (Nan.) Limber-boards, 

Palomica, ita, 4f A small dove or pleron: Panatéla, ef. Panado. 

Palomico, illo, ito, sm. A small cock-pigeon. | Panática, 47. Provision of bread. 

Palomilla, 4f A young pigeon; back-bone | Pancáda, gf Kick; contract by wholesale. 
of a horse. [ory a black grape. Pancárpia, 4f. A garland. 

Palomina, af Pigeon-dung. (Bot.) i- | Pancéra, ef. Armor which covers the belly. 


Pancho, sm, Paanch, belly. V. Panza. 

Páncreas, em, (Anat.) Pancreas, sweetbread. 

Pand ar oe Te Send > rpalent. 
andeár, on. To bend; grow co 

Pandécta, af, An index. Pandectaz, Pan- 

P ds Bul Cnt rd that Dales 
an em, Bulge, any 

Panderkda af, Number of tinsbrels; a silly 
pro on. 

Panderázo, em. Blow with a timbrel. 

Pandercte, em. V. Panderilio, 

Pandoreteár, en, To play on the timbrel 

rr em. The act of beating the tim- 

re 

Panderetéro, em. One who beats the timbrel 

Panderillo, em. A small timbrel 

Pandéro, em. Timbrel; silly person. V. 


Palomino, sm. A young pigeon; a kind of 
black grape. [An idle, useless fellow. 
Palómo, sm. Cock-pigeon, Juan 0, 
Palin, sm, Guidon, ensign; ensign . 
Palór, am. Puleness. V. Palides. 
Palotida, af Stroke with a battledoor; a 
lame work; a failure. {ruler. 
Palóto, em. Drum-stick; a small stick; 
Paloteádo, am. Rustic dance; a row. 
Palotcár, en. To scale, dispute loudly. 
Palotéo, sm, Fight with sticks. 
Palpáble, a, Palpable Ao evident, clear, 
Palpableminte, ad. Palpably, evidently. 
Palpadúra, af. Feeling, touching. 
Palpamiénto, am. Palpation, palpability. 
rere site To feel, touch; grope; know 
vely. 
Palpebra, sf. Eyelid. V. Párpado. [ing. 
Palpitacion, af Palpitation ; panting, heay- 
Palpitánte, pa. Vibrating, palpitating. 
Palpitár, en. To palpitate, pant, flutter. 
Palpoteár, va. To handle carelessly. 
Palta, af Alligator-pear. 
Palto, em. Alligator pear-tree. 
Pana at es 
alúde, af e, . V. Laguna. 
Paludóso, aa, a. Marsh , swampy. 
Palumbário, a. Dove-bawk. 
Palíirdo, sm. A clown, a dancing-jack. 
Palúrdo, da, a. Rustic, clownish, 
Palústre, a. Marshy, boggy.—em. Trowel. 


eta. 
Pandilla, af. Plot, 1 e, party. 
Pandilladór, Pandiiléro, Pendillista, rN 
Consptrer, plotter. {dy, grave. 
Pando, da, a. Bulged; slow of ‘notice = tar- 
Pandórga, af Concert of musical instra- 
ments; fat, bulky woman. 
Pandorgóna, y. augm. of Pandorga. 
Panocico, illo, ito, sm, A loaf, roll of bread. 
Panegirico, ca, a. Pan cal. 
Panegírico, em. Pan eulogy. 
Panegtrísta, em. Panegyrist, eulogist. 
Panéla, @f A ane of indian corn; brown 
8 : el. 
Pancra. af. Granary; bread-basket. 


Pámpa, #f An extensive plain. 
Pámpana, 2/. Vine-leaf. Panes, sm. pl. Corn or grain in the Beld; 
Pampanáda, af. Juice of vine-shoots, fauns, sat 
= anales em, Abundance of vine-shoots ; | Panetéla, 47; Panado; sponge-cake. 
D parade. 


P : : 
316 aneteria, af Pantry. 








PAP 





Panetéro, om. Pantler. 
Panfilo, sm. A slow, slu 
Paniaguádo, em. Comrade, companion. 
Pánico, ca, a. Panic, c-struck, 
Panicalo, en. Pannicie, pellicle. read. 
Panicgo, ga, a. Eating or yielding much 
Pantógo, sm. a strong charcoal-bag. 
Panificación, af Panification. 

Panificádo, da, a. Tilled, cultivated. 
Panificár, va. To convert pasture-land into 


sb, heavy person. 


arable ground. 
Panills; of A Bet) Pes hee ofL 
anizo, 81. t.) Panic-grass; panic. 
Panója, ef. ot) Panicle, a species of inflo- 
rescence. 
Panorama, ¢ Panorama. [screen. 
Pantilla, af. Seonce; screen, shelter; fire- 
Pantalon, sm. Pantaloons. ra 
Pantino, #7. Pool, marsh; reservoir, ob- 
Pantanóso, sa, Q. y, boggy ; full of 
ditficalties. 
Panteista, 2% Panthelst. 
Panteológia, 4f Pantheology. {Rome 
Panteón, am. Pantheon, a temple of ancient 
Pantéra, a/. Panther. instrument. 
Pan em. Pantograph, a mathemati- 


Pantómetra, af Pantometer; proportional 


compasses, 
Pantomima, 4f. Pantomime, a dumb show. 
oo co, ca, a. Pantomimic, pantomi- 
m 


Pantomimo, em, Pantomimic, a mimic. 
Pantene; am. (Nau.) Floor or flat of the 
8 


P- 
Pantorrilla, af Calf of the lee. 
Pantorrilléra, y. A falso calf of the leg. 
ar lage da, a. Having largo thick 


ves. 

Pantuflázo, em. Blow given with a slipper. 

Pantdflo, em. Pantofle, slipper. 

Pánza, ¢f Belly, paunch. 

Panzáda, ef. Belly-fall ; pase with tho belly. 

Panzón, am. -bellied person. 

Panzádo, da, a. Big-belited. 

Pañál, em. Swaddiing-cloth, wrapper; tail 
of a shirt; childhood, infancy. 

Pafialito, em. A small swaddling-eloth. 

Pañalón, em. Iil-dressed sloven. 

Pañéro, am, Woollen-draper, clothter. 

Sari tr pt. Loose wide drawers. 

Pañito, Pañizuélo, em. A small cloth ; small 
handkerchief. 

Páño, sm. Cloth; any woven staff. 

Pañól, em. (Nau.) Store-room, magazino. 

Pañoléro de Sánta Barbara, em. (Nau) The 

nner's yeoman. 

Pañolón, sm. A long square shawl, 

Pañóso, a. Ragged. 

Pafiudlo, em. Handkerchief. 

Papa, am. The pope, mig en Papa, for fa- 

er. Pap, a soup.—pl. Potatoes. 

Papacóto, an. V. Cometa, 

Papáda, £f. Double-chin. Papada de buey 
or toro, Dewlap of oxen. 

Pa oe af. The fleshy part under the 
chin. 

Papádo, am. Popedo pacy. 

Paper sm. S rn.) Epleurean warbler. 

Psa ya, 7. Femalo parrot. 

Papagayo, sm. (Orn.) Parrot; red-fish. 





PAR 


Papaphigos, am pl. (Naw) Courses, the 
lower sails. 
Papal a Papel’ Zapatos papales, Cl 
Papál, a. Papal. Zapatos papales, Clogs, 
Papalina, af Ca with flaps for the ears, 
Papalménte, In a papal manner. 
Papamóscas, sm. (Orn.) Y. Doral, 
Papanátas, sm. Oaf, simpleton, ninny. 
Papandújo, ja, a. Too soft. 
Papár, va. To swallow; eat; gape. 
Paparábias, 4/. A testy, fretful person. 
Paparismo, sm. Clownishness, 
Pas O fh 
a af. Ho n, oax, 
Paparrúcha, y Silliness 5 Impertinence ; 
Papasál, sm. Play among boya 
Papáya, q/. Papaw, fruit of the Papayo. 
Papiyo, sm. (Bot.) Papaw-tree. [rica. 
Papáz, sen. Christian priest, so called in Af- 
pedom. 
; writing, treatise, dis- 
course, deed, Te. Manuscripts, 
intado, Stained paper. 
Papeleadór, am, Scribbler. 
Papeleár, vn. To run over papers; figure. 
Papelójo, sm, A small bit of paper. 
apeléra, af A number of written papers; 
writing-desk. [der. 
Papelería, ef Heap of papers without or- 
Papeléro, em. Paper maker or seller. 
Papelcta, ef. Blip of paper, visiting-card. 
Papelillo, sm. V. Papelejo. 
Papelina, sf A small wine-glass; poplin. 
Papelista, sm, A scribbler. 
Papelito, em, dim. A small carl, a hair-carl. 
Papelón, em, Paper bill; phlot; boaster, 
Papúra, af. Wen on the throat; mumps. 
Papéro, am, i 
Papialbillo, sm. Weasel. [ed. 
goma: illa, ito, ita, a. Plump-cheek- 
Papila, af (Mod.) Papilla. 
Papilár, a. Papillary, pon. 
Papilla, af Pap; guile, lecelt, 
Papilonáceo, a, a. Papilionaceous. 


Papión, em. A } monkey. V. Cefo. 
Papiro, am. an papyrus or paper-tree, 
Papiroláda, y. Garlic-saace. 


Paptrotáda, af. Fillip; rap. 

Papirote, em, tg 

Papista, 3. Papist, Roman Catholic. 

Papo, am. The under chin; food given toa 
bird of es 

Papúdo, da, a. Double-chinned. — [vated. 

His bape da, a Full gorged; swollen, ele- 

Pápula, 8/. Papula, a scrofulous tumor on 

16 throat. 

Paquebót, sm. Packet or packet-boat. [dle. 

Paquéte, sm. A small packet, parcel, buns 

Par, a. Equal, alike, on a par; even. 

Par, sm. Pair, couple; peer of the realm. 

Para, prep. For, to, in order to, towards, 
wherefore, to the end that. 

Parabás, am, Thick mat on the ripe 

Parabién, am. Compliment, felicitation. 
Dar el parabien, To congratulate, com - 
pliment. 

Parabienéro, am. (Coll.) A complimenter. 

Parábola, q. Parable. (Geom.) P la, 


| Paraboláno, sn. He who usos lora 
' Parabólicaménte, ad. Parabo 


call y. 
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Parabólico, ca, q. Parabolical, parabolic. 

Paraccéntrico, cf, a. Paracentric. 

Paracléto, Paraclito, sm. Paraciete. 

Paracronismo, sm. Parachronism, error in 
creat 

Parida, Y alt; stop, pause; fuld for cat- 
tle; relay; dam; stake; parade. 

Paradcra, af Sluice, flood-gate. 

Parad¢ro, sm. Halting-place; term or end. 

Paradcta, illa, af A short stop. [digm. 
aradigma, em. Example, instance, para- 

Paradisicro, em. Sportsman in wait; news- 
monger. : 

Parádo, da, a. Remiss, careless, indolent. 

Paraddja, af Paradox. 

Paradójico, ca, a. Paradoxical. 

Paradojo, ja, @. Paradoxical. 

Parador, em. One who halts; wayside inn. 

Parafernáles (Bienes) e pl. Paraphernal 
portion of a wife, . 

Parafrascár, ra. To paraphrase. 

Paráfrasi, af Parspbrase. 

Parafrásto, «mn. Paraphrast. 

Parafrústicamónto, ad. Paraphrastically. 

i ro aa ca, 4. Parapbrastic, parapbras- 


tical, 

Parafronítis, ¢f Parapbrenitis, a disease. 

Paragóge, af Addition of a letter or syllable 
at the end of a word. 

Paragonár, ea. To paragon, compare, cqual. 

Parágrafo, sm. V. Párrafo. 

Pardguas, am. pl. Umbrella, 

Paraiso, 4. Paradise; heaven. 

Paraje, sm. Place, residence; condition. 

Paral, em. Wooden trough for launching 
ships. 

Paralictico, ca, a. Parallactic. 

Paralúje, Paralájis, af (Astr.) Parallax. 

Paralepipedo, sm. (Geom.) Parallelopiped. 

Paralelismo, sm. Parallelisin. 

Paralelizár, cu. To parallel, compare. 

Paralclo, la, a. Parallel, similar, corres- 
pondent. 

Paralclo, sm. Parallel, comparison. 

Paralelográmo, ma, a. Parallelogramical. 

Paralelográmo, sm. Parallelogram. 

Parálias, 2f. (Bot.) Sea-spurge. (Bible. 

Paralipómenon, sm. One of the books of the 

Paralisis, «7, V. Perlesta, 

Paraliticido, da, a. Paralytic, palsied. 

Paralitico, ca, a. Y. Perlatico. 

Paralogismo, +m. Paralogism. ; 

Paralogizir, en. To paralogize, to reason 
sophistically. 

Paramentár, ca. To adorn, to embellish. 

Paraménto, 87m, Ornament, embellishment, 
covering. 

Parámetro, am. (Geom.) Parameter. 

Páramo, 4. Desert, wilderness, heath. 

Parancéro, am. Bird-catcher. 

Parangón, em. Paragon, model, comparison. 

Parangona, @f (Print) Large type. 

Parangonár, Parangonizár, ca. To paragon, 
match, compare. 

Paraninfico, a. (Arch.) Applied to a build- 
ing supported by statues of nymphs in- 
stead of columns. 

Paraninfo, em. Paranymph, a harbinger of 
felicity. 

Par pace Sportsman's hut. 


Parapetárse, er. To take shelter behind a 
parapet. 

Parapet, am, (Fort.) Parapet, breast-work ; 
rails on bridges and quays. 

Parár, sm. Lansquenet, a game at cards. 

Parár, on. To stop, halt, desist —ea. To de- 
tain, end, stake. 

Pararayo, 6m. A lightning rod or conductor. 

P ve, am, Parasceve, the Sabbath-evo 
of the Jews, 

Parasolóne, 8/. (Met) Mock-moon. 

Parasismo, sm. Paroxysm, a fit. 

Parásito, sm. Parasite, ao AE toadeater. 

Parasól, sm. Parasol. V. Quitasol. 

Paratitla, ef Summary of a treatise. 

Paraúso, am. Drill for metals; a mandrel 

Parazónio, am. Broad sword without a point. 

Parca, 8f Fate, death. 

Parcaménte, ad. Sparingly. 

Parcemiqui, sm. The first section of the 
service for the dead. 

Parceria, 4 Partnership in trade. 

Parcéro, 6m. Partner, co-partner. 

Parcbaménto, am. Trim of the ship when 
the aails are backed. [jest. 

Parcházo, em. A large plaster; deception, 

Párche, em. Plaster; patch, skin for a dram. 

Parcial, a. Partial; partisan; also friendly, 
familiar; sociable, communicable. 

Parcialidád, sf. Partiality, prejudice: party, 
faction. tial. 

Parcializár, ea. To partialize, to render 

Parcialménte, ad. sidan Al friendly. 

Parcidád, af. Parsimony, frugality. 

Parcionéro, em. Partner in a business, 

Parco, ca, a. Sparing, scanty; sober, absti- 
nent, [sandpiper; a Kind of Jeo 

Pardál, a. Clownish; cunning.—sra, Gray 

Pardear, en. To grow gray or brownish; 
become dusky. rown. 

Pardillo, am. (Orn.) Linnet.—a. Grayish, 

Pardo, da, a. Gray. Pardo blanquiaco, 
rado 

Párdo, sm. Tiger. 

Pardúsco, ca, u. Dark gray, grizzly. 

Pareár, va. To match, pair, couple. 

Parecér, am. Opinion, advice; looks, 

Parectr, en. To appear; seem; resemble; 
approve; conform. 

Pareciente, a. Similar, apparent. a 

Parccido, da, a. and pp. Appeared, foand; 

Pared, af, Wall; surface. Paredes, House 
or home. 

Paredino, ña, a. Having a wall betweon. 

Paredilla, sf A slight wall 

Parcdón, am, A thick wall. 

Paregórico, a. Paregoric, anodyne. 

Pardo, y. Pair, couple, brace; match. 

Paréjo, ja, a. Equal, similar. .Por parejo, 

a 


on & par. 
et rl af, Equality, uniformity. 
Parélia, Parélio, s. Parhelion. 
Parénesis, 4/. Admonition, precept. 
Parenctico, ca, a. Admonitory. 
Parenquima, af (Med.) Parenchyma 
Parenquimatóso, sa, 4 Parenchymous, pa- 
renchymatous. 
Parentación, af Parentation. 
Parental, a. Parental. 
| Parentéla, af. Parentage, kindred. 
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Parentésco, am. Kindred, relationship; 
union, link. 

Parcntesis, am. Parenthesis 

Paro, em, The act of coupling or matching. 

Parergún, sm, Additional ornament. 


Par ino, ¢m. Parchment. 
Pa af. A tribute ; bel spp placenta. 
Parición, af Child-bearing, urition, 


Parida, ¢ Woman lately delivered. 

Paridad, af. Parity ; equality. 

Paridéra, a. Fruitful, prolific. 

Parido, da, a. Delivered. 

Pariente, ta, a Kelation 
e; kinsman, kinswoman. 

Parictiria, sf (Bot.) Pellitory. 

Parificar, ea. To exemplify. 

Parihuéla, ef Fork of a balance; barrow. 


"Párrafo, sm. P 


aragraph. 
Parrál, sm. Vine or vineyard abounding 
with shoots; a large earthen vessel. 
-Parrár, on. To extend, spread out. 


[no. | Parricida, e, com, Parricide, 
V. Pergami- | Parricidio, em. Parricide, murderer of a 


father or mother. 

Parrilla, 8/. An earthen jar with two han- 
dles, Parrillas, Gridiron. 

Parriza, af Wild vine. 

' Párro, em. V. Ganso. 


| Párroco, em, Rector or parson. 
by birth or mar- | 


Parrón, em. V. Parriza. [cincts. 


Parróquia, af. Parish; the church; its pre- 
care ut a Parochial—4/. Parochial 
urc 


Paroquialidád, g/. Parochial right. 


Pario (Marmol), am. Parian marble. (tive. | Parroquiano, em. Parishioner. 

Parir, ca. To bring forth, bear; be produc- | Parroquiáno, na, a. Belonging to a parish- 
Parla, e Speech, loquacity, gossip. loner. V. Purroquial, andry. 
Parladillo, sm. An affected style. Parsimónia, af. Parsimony, frugality, hus- 


Parlador, ra, 8, A chattering person. 
Parladuria, sf. Loquacity; impertinence. 
Parlamental, a. Parllamentary. 
Parlamentar, Parlamenteár, on.To converse; 
parley, treat for the surrender of a place. 
Parlamentário, am. Member of parliament ; 
parliamentary; a of truce. 
Parlamentário, ria, a. eri 
Parlaménto, sm, Parliament speech; par- 
ley; flag of truce. 
Parlanchin, na, a. and $. Chatterer, jabberer. 
Parlánte, pa. Speaking; a talker. 
Parlar, oa. To chatter; babble. 
Parlatório, sm. Converse, parley; parlor. 
Paricra, Parlantina, 4f A talkative woman. 
Parleria, 2. Loquacity, garrulity, chirping, 


gossip. 
Parlerito, ita, a. (Coll) Talkative, garrulous. 
Parléro, ra, a. Loquacious, talkative. 
Parléro, em. Tale-bearer, tattler; singing- 
bird; purling brook; conversation. 
irae sf. Conversation on the weather and 
es. 


Parlón, na, a. Loquacions, garrulous. 
Parloteár, on. To prattle, prate, chatter, 


goesi 
Pariotéo, em, Prattle, talk. 
Parnáso, em. (Poet.) Parnassus, Helicon. 
Paro, en. Titmouse, nun. 
Parodia, q/. Parody. 
Paródico, ca, a. Parodical. 
Paróla, af. Fluency, volubility ; chat. 
Paroli, am. Double of what was laid in 
stakes at the game of bank. 
Parolina, af. VY. Parola, {nychia 
Paroniquia, 4f (Bot.) Whitlow-grass, paro- 
Paronomasia, 4/. Paronomasia, a rhetorical 
mumpé 
pias, af. Tumor of the en glands, 
Paroxismál a. Paroxysmal. 
Paroxismo, em, Paroxysm. V. Parasismo, 
Parpadeár, en. To twinkle, wink. 
Párpado, sn. The eyelid. 

Parpálla, Parpallóta, Parparála, af Copper 
money, value of one English nny. 
Parpár, sm. Quacking of a duck. [visions, 
Parque, em. Park; park of artillery, of pro- 

Parquedád, af. Parsimony. 
Parra, 4/. Vine raised and nailed to a wall. 


Parte, ef Part, portion; share, lot ; fraction; 
party; district, territory ; sense, meaning; 
order.—pl, Talenta, endowments. 

Partear, eu. To deliver in childbirth. 

Parténcia, 4/. Departure, 

Partéra, ef. Midwife. 

Parteria, 2f. Midwifery. 

Partéro, am. Man-midwife. 

Partesúna, g/. Partisan ; a short pike. 

Partesanéro, 4m. Pikeman. 

Partible, a. Divisible, separable. (tion, lot, 

Partición, af Partition, division, distribu- 

Particionéro, ra, a. Participant, partaker ; 
consort. 

Participable, a. (Little us.) Participable. 

Participación, 47. Participation, ehare. 

Participánte, pa. Sharin articipant, 

Participar, vu. and n. orm; partici- 
pate, partake, share. 

Sept Ha Participant, sharing. 

Participiál, a, Participial. 

Participio, em. (Grain.) Participlo. 

Particala, £/. Particle, small part. reia, 
Particle. [odd ; individual. 

Particular, a. Particular, peculiar, special ; 

Particular, am. A private gentleman; a pe- 
culiar matter or subject. 

Particularidád, af Particularity, pecullari- 


, 
o 


ty; intimacy. 
Particularizár, va. To cularize, detail. 
Particularménte, ad. Particularly, namely. 
Partid o gh lk gang; charge; par- 
cel, lot. Parts, accomplishments; 
Spanish Code. 
Partidaménte, ad. Separately, distinctly. 


Partidário, em. Partisan; also a country or 
circuit doctor. 

Partido, da, a. Free, liberal, munificent. 

Partido, sm. Treaty, agreement; party; ad- 
vantage, profit; favor. 

Partidór, sm. Parter, divider, cleaver. 

Partija, af. Y. Particion. 

Partil, a. Applied to the astrological as: 

Partiménto, Partimiónto, sm. V. Particion, 

Partir, va. To part, divido; distribute; 
march; depart. 

Partitivo, va, a Partltive. 

Parto, sm, Childbirth, parturition. 

Parturiénte, a, Parturient. ai 
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Parúlis, am. Gum-boll. 
Parva, y. Unthrashed corn in heaps; mul- 
titude, large quantity. corn. 
Parvada, ef. (Prov.) Place for unthrashed 
Parvedad, Parvidád, af Littleness, minute- 
esa, 


n 
Parvo, va, a. Small, little. 
Parvuléz, 4f. Smaliness, small size. 
Parvulico, ica, illo, illa, ito, ita, a. Very little. 
ne eal la, a. Very small; innocent ; hum- 
e, low. 
Pan a hate age a Laat 
af. sin, dried grape; passage 
Pacdbl a. Tolerable, passable, current. 
ars e om Seronade. imannes: 
a, af. Passage; pace; competency; 
Pamdéra” al A stepping-stone. (Nau.) 
Spun-yarn. 
Pasaderaminte, ad. hard 
Pasadéro, ra, a. Supportable, sufferable; 
passable, tolerably good. 
Pasadillo, sm, A small embroidery on both 
sides of a piece of stuff 
Pasadizo, em. A narrow covered way. Pa- 
sadiso continuado de cuartos, A flight 
of rooms contiguous to each other. 
Pasddo, da, a. Passed, spent; hale, old. 
Pasadór, em. A smuggler; bolt of a lock; a 
sharp-pointed arrow; marline-spike. 
Pása-gaznite, sm. Eatables. 
Pasagonzálo, sm. A slight blow, 
Pasájo, em. Passage; road, way; 
event; accident. 
Pasajeraménte, ad. hdd 
Pasajéro, ra, a, A common thoroughfaro; 
transient, birds fugitive. 
Pasajéro, ra, & Traveller, passenger. 
Pasamanéra, 4/. Lace-woman, lace-maker. 
Pasamancár, vv. To make pl: trim- 


mings, lace, do. millinery. 
oe Lace-maker, Lane 


Pasamanería, 4/. 

Pasamanéro, sm, maker, lace-man, 
milliner. twist. 

Pasamanillo, em. A narrow lace; sa small 


Pasamáno, sm. Balustrade; kind of lace or 


edging. 
Pasamicnto, sim. Passage, transit. 
Pasánte, am, A lecturer; also *Tmedisina 


given. 
Ey 
strait ; 


or lawyer's assistant. medicine. 

Pasantía, af. Profession or student of law or 

Pasapán, sm. V. Garguero, 

Pasapása, sm. Legerdemain, hocus-pocas. 

Pasapórte, sm. Passport; furlough; license, 

Pasár, on. To pass, move; go, proceed to; 
travel; bo current; exceed; omit; over- 
look; run over one's lesson. 

Pasatiémpo, sm. Pastime, amusement 

Pasavolinte, em. An inconsiderate action ; 
a small culverin. [bowli 

Pasavoléo, em. Ball passing the line in 

Pascisio, sm. Student in vacation. 

Pascua, y. Passover; Easter; Christmas, 

Pascual, a. Paschal. 

Pascuilla, Y The first Sunday after Easter. 

Páse, em. A writ of judgment; a permis- 
sion, pass. 

Paseadéro, am, Public walk, avenue. 

Paseadór, sm. A walker; walk or prom- 
onade. [booby, cockney. 

pases Pa and a. Walker; walking idler, 


Paseár, va. and n. To walk, take the aiz, 


exercise; to loiter, 
Pascata, #. A walk, airing, drive. [sion. 
Pasco, em. Walk, a public place; a proces- 


'Pasóra, sf. Place where raisins are 


the act of drying them. 

Pasibilidad, re Passibleness, susceptibility 
to impressions. 

Laicos le EN rt-etepped. 

asicérta, ta, a. Sho 

am. and f, A highlander of 


ilárgo, ga, a. Long-stepped. 
Pasillo, em. A short step; a 
sage; basting-stitch. 

Pésio, arn. Passion, suffering of oar Savioar. 

Pasión, @f Passion, affection of the mind, 
susceptibility. 

Pasionaria, e. (Bot) Passion-flower. 

Pasitaménte, ad. V. Pasito. 

Pasito, sm. dim. A short step. 

Pasito, ad. Gently, softly. 

Pasitróte, em. Short trot of horses alone. 

Pasiva, 4/. Passive tense. 

Pasivaménte, ad. Passively. 

Pasivo, va, a. Passive; aunresisting. 

Pasmár, va. To cause a spasm; benumb, 
stupefy ; chill; wonder. 

Pas ta, Pasmarotáda, af A feigned 
spas ; admiration, astonishment 

vee em. Spasm, convulsion; amaze- 
men 


[ingly. 
Pasmosaménte, ad, Wonderfally, eer 
Pasmóso, sa, a. Marvellous, wonderfal. 
Paso, sa, G. and pp. trr. of Pasar. Dried: 
applied to fruit, 
Aso, em. Pace, step, pass; Eresma 
rogresa. —pl. stitches. [out A 
Pho, ad, Bo: y pr Al paso, With- 
Pasplée, em. A kind of dance. 
Pasquin, en. Pasquinade, lampoon. 
Pasquináda, «f. Pasquinade, 
Pasquinár, va. To ridicule, lampoon. 
Pasta, y/. Paste; adhesive mixture; bul- 
lion, mass of gold or silver. Aa 
Pastár, on. To pasture, —ta. To feed 
Pastúca, af (Nan) Snatch-block. 
Pastél, sm. Pie; trick; meeting; woad. 
Pasteléra, ef Pastrycook's wife. 
Pastolería, y” Pastrycook's shop; pastry, 
pies or paste. 
Pasteléro, em. Pastrycook. 
Pastclillo, ito, em. A little ple, a patty; tart. 
Pastelón, sm. A br id ple. 
Pastéro, em. Provider of pasture for cattle. 
Pastilla, y. Cake; lozenge. 
Pastináca, 4f (Bot.) Parsnip. (Ichth.) Fire- 


A = UN 
ng. asture; re- ; SD 
food or aliment. ' {gentile temples 


Pastofório, em. Habitation for priests in 

Pastór, sm. Shepherd, parish priest. 

Pastóra, of. Shepberdesa, pastor's wife. 

Pastoráje, em. Pasturage. 

Pastóral, a. Pastoral, rural. 

Pastoralménte, ad. Pastorally, rustically. 

Pastorita, ef A little ig oe 

espias slo, Sees om. A little esa 
astoreár, ea. To Ss pasture; to 
with sound doctrine. 
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Pastoréla, af. Pantoral; an idyL 
Pastóreo, sm. Pasturing. 
ia, af. A pastoral or rural life, pastors, 


Pastoria, 
Pastoril, Pastoricio, a. Pastoral 
Pastosidad. Ye Mel i de qué 

a . Mellownesa, ess, 
Pastóso, aa, a. Soft, mellow. [ground. 
Pastúra, of Pasture; fodder; pasture- 
P am. Pasturage; duty on grazing. 
hes ef. Foot and leg of beasts; duck; 


Pp. 
Patáca, em. Dollar, patacoon; coin worth 
teoo cuartos. . 
Patache, em. a) Tender of a squadron, 
Patáco, ca, a. Y. Patan. 
Patacón, e. Dollar or patacoon, woighing 


an ounce. 
Patáda, Y. Kick; step, pace; 


track. 
Patagalána, Y. Limpiog; having a short leg, | P 


Patagón, sm. A large clumsy foot. 

Pa o, lla, a Fricassee made of the 
ives and E of animals. 

Pa sm, V. Putache ter. 


. [ 

Pataleár, on. To kick violently; stamp; 
Pataléo, am. The act of stamping. 
Pantalóta, ¢ A fainting-fit. 
Pataletilla, af. A kind of dance. 
Patán, em. Clown, a churl. 
Patan, na, a. Clownish, churlish, rustic. 
Patána, 4/. A coun oman. 
Pataneria, y Clownishness, rusticity. 
Pp . Fiction; affected concern. 
Pataratéro, ra, a. Using fictitious artificial 

appearances. 
P, sm. (Nau.) Preventer-shroud. 
Patáta, q. (Bot.) Potato. 
Patatal, sen. Potato-Meld. 
Patatús, sen. (ID Swoon, a fhinting-fit 


Patáx, em, V. 
Pateadúra, ef. Kicking, stamping. 
Pateamiénto, em. Kicking, act of stamping. 
Pateár, oa. and x. To kick; stamp. 
aténa, ¢ A large medal; patine, the lid 
of a chalice. (palpable. 
Patente, a. Patent, manifest, evident, clear, 
ira a aaa ad. Clearly, visibly, obvi- 
ously. 
Patéra, sf Goblet, patera, 
Patereal” a. Paternal, fatherly. 
Paternalménte, ad. Paternally, fatherly. 
Paternidad, af. Paternity; title of respect 
to religious men. 
Patérno, na, a. Paternal, fatherly. 
Paternóster, am. The Lord's prayer; a big 
Passos, of ON yA} block. 
atesca, Y: (Nau. argo 
Paté EN lonas given to the lame; 
devil, Old Niek, 
Patéticaménte, ad. Pathetically. 
Patético, ca, a. Pathetic: plaintive. 
Pattabiérto, ta, a. Straddling; clubfooted. 
Patialbillo, eon. Weasel. V. Paptalbillo. 
Patiancho, cha, a. Pawed. 
Patibalo, em. Gibbet, gallows. 
re af. ok ane 
atico, Em. n 
Paticójo, ja, a. (Coll.) Lame. 
Patiestebádo, da, a. Bow-legged. 
Patihendido, da, a. Es 


Patilla, y. A small foot. (Nau.) Spike of 
ne rudder; trigger; whiskers; water- 
melon. 

Patimarzizo, za, a. Solid-footed. 

Patimuléño, fia, a. Mule-footed. 

Patín, em. A small court; skates. (Orn.) 
Goosander. 

Patinár, on. To skate. 

Patinéjo, Patinillo, sm, dim, A small skate. 

Patino, sm. Ea A gosling. 

Patio, sm. Court or court-yard; pit of a 
theatre; hall of a college. 

Patita, af. A small foot or leg of beasta. 

Patitiéso, sa, a, Stiff, starchy; benumbed, 
stupeñed, s erse. 


áto, sm. ate Goose. V. Ansar. 
Patocháda, 4/. Blunder, nonsense, folly. 
Patognómico, ca, a. Pathognomonic. 
Lo, ja, a. Waddling, like a goose. 
Patológia, g/. (Med.) Pathology. 
Patológico, ca, a. Pathologic. 
Patologista, em. (Med.) Pathologist. 
Patón, na, a. Large-footed. 
Patón, sm. Clumsy foot. [sccomnt, 
Patráña, af. A fabulous story; a fictitious 
Patrañué . af. An insignificant tale. 
Patria, af Native country ; native or proper 
place for any thing. [highest rank, 
Patriárca, em. Patriarch; a bishop of the 
Pa o, em. Patriarchate. 
Patriarcál, a. Patriarchal. 
Patriciádo, em. Dignity of a patrician. 
Patricio, cla, a Native, national; patrician. 
Patricio, em. Patrician, noble. 
Patrimoniál, a. Patrimonial, by right of 
birth; relating to a picor 
Patrimontialidád, a/. Birthdom, birthright. 
Patrimónto, am. Patrimony, property. 
Pátrio, tria, a. Native; paternal. 
Patrióta, e. Patriot, 
Patriótico, Ca, A. Patriotic 
Patriotismo, em. Patriotism. 
Patriocinár, va. To favor, patronize, protect, 
Patrocinio, sm. Patronage, favor. 
Patrón, na, & Patron, protector; master; 
landlord; guardian saínt; pattern, sample, 
tr us ee ; eS pera LS 
Patronádo, da, a. Having a patron: app 
Bonds. —em, Y Pa- 


to churches and pre 
tronalo. 
Patronáto, Patronázgo, em. Patro pat- 
ele vessel. 
Patronear, ta. To be master of a trading 


Patronia, 8/. Mastership of a vessel, 

Patronimico, 871. Patronymic. 

Patróno, 8m. Lord of the manor. 

Patrilla, af. Patrol; a crowd of people. 

Patrullár, va. To patrol: 

Patáúdo, da, a. (Coll.) Club-footed. 

Patué, em. Corrupt lan , Droguo. 

Patullár, en. To dash through muddy 
laces, through thick and thin. (Coll) 

ko prattle. 


| Paulatinamónte, ad. Gently, slowly. 


' Paulatino, na, a. Slowly, by degrees, 
‘Paulina, @f Interdict. ; (colt) Reprook, 
chiding. oe 





PEB 


PED 





Paupérrimo, ma, a. sup. Very poor. 
Patisa, *f. Pause, stop; suspense; rest. 
Pausadaménte, ad, Slowly. 

Pausddo, da, a. Slow, deliberate ; calm. 
Pausádo, ad. V. Pausudamente. 
Pausár, en. To pause, cease, hesitate. 
Paúta, sf Rule, guide, model 
Pautador, sm. One who uses a pauta, 


| Pécs, sf. Wrockle, a speck. 
'Pecable, a. Peccablo, lisble to stn. 


Pecadázo, sm. A heinous or atrocious 6in. 
Pecadillo, sm. Peccadillo, a slight fault. 
Pecado, em. Sin; extravagance, excess. 
Pecador, am. Sinner; offender, delinquent, 
Pecadóra, 4f A prostitute. Y. Pecador. 
Pecadorázo, za, 8. A t sinner. 


Pautár, va. To use a pauto; give rules, | Pecadorcillo, illa, ito, ita, a. Little sinner. 


rescribe [indolent woman. 


Pecaminosaménte, ad. Sinfally, wickedly. 


Pava, af. (Orn.) Turkey-hen; pea-hen, An!Pecaminóso, ga, a. Sinful 


Paváda, +f. A flock of turkeys; a childish 


neckeloth.. 


game. f 

Pavána, @f Spanish dance; a solemn step; 

Paveria, 4f Place for rearing turkeys. 

Pavéro, ra, a. Rearing or feeding turkeys. 
—é&. One who feeds or sells turkeys. 

Pavés, sm. Kind of large shield. 

Pavosa, 8/. Hot cinders; snuff of the can- 
dle; relic. 

Pavesidas, 47 pl Ne Waistclothes, 

Paveseár, en. To flicker, flutter. 

Pavía, af A varicty of peach. 

Pávido, da, a. Timid, fearful. 

Pavilla, ita, ¢f A little turkey-hen. 

Pavillo, ito, 6m. A small turkey. 

Paviménto, am. Pavement, a floor. 

Pavióta, af (Orn.) Mew, sea-gull. 

Pavipóllo, sm, A young turkey. 

Pavito reál, sm. Pen-chick. 

Pavo, sm. Turkey; peacock-fish. Paco 
silvestre, Wood grouse. 

Pavo, a. Peacock-like: applied to fops. 

Pavón, sm. (Orn.) Peacock. Piece of wood 
for glazing gunpowder. 

Pavonáda, sf. Short walk; strat. color. 

Pavonár, to, To give iron or steel a bluish 

Pavonázo, sm. Crimson or purple color. 

Pavoncillo, ito, am. A little peacock. 

Pavoneár, on. To strut, saunter, flutter; 
amuse; lull, 

Payor, «mm. Fear, dread, terror. 

Pavórde, am. Provost; professor of divinity. 

Pavordeur, va. To swarm: applied to bees. 

Pavordia, af Place and dignity of a provost. 

as da, a. Intimidated, struck with 

rror E 


Pavorosaménte, ad. Awfully. 
Pavoróso, sa, a. Awful. 


Pecánte, a. Peccant, vicious. 

Pecar, on. To sin: offend; commit excesses. 

Pace, ef Fish. V. Pes. Clay; pitch. 

Pececico, illo, ito, am. A small fis 

Pecéño, fia, a, Of the color or taste of pitch. 

Pecezuéla, af, A smali piece. 

Pecezuélo, sm. Small foot; small fish, 

Pécha, ef. Tax, impost, tribute. 

Pechar, on. To pay taxes, 

Pechúzo, sm. A brave, generous man. 

Péche, em, V. Pechina. (breast, 

Pechéra, af Stomacher; frill of a shirt; the 

Pecheria, af. Paying tax, toll, or duty. 

Pechéro, ra, a. Liable to pay duty or taxes; 
a commoner. 

Pech¢ro, sm. Bib for children. 

Pechiblánco, ca, a. White-breasted. 

Pechico, illo, a. A small breast, teat. 

Pechicolorádo, sm. (Orn.) Robin-redbresst. 

Pechigónga, af A game st cards. 

Pechina, £/. A trinket or shell worn by pil. 
grims; curvilineal triangle. 

Pechirójo, em, V. Pech rado, 

Pechito, am. V. Pechtco. 

Pécho, em, The breast; chest; bosom; 
heart; esteem; valor. 

Pechuélo, am. A small breast. 

Pechúga, €/. Breast of a fowL 

Pechugón, 8m. Blow on the breast. 

Pechuguera, af. Cough, hoarseness. 

Pochuguica, ílla, 4% A small breast of a fowL 

Peciénto, ta, A. Of a pitchy color. 

Pecilgár, va. To pinch, V. Pellisoar. 

Pecilgo, sm. Pinch. 

Pecilucn a. Long-stalked fruit, 

Pecina, af. Fish-pond. V. Lodaral, 

Pecinúl, sm. Pool of muddy water. 

Pécora, af A sheep; a knave; gay, merry. 


Pavúra, af. Terror, fear, dread. V. Pavor, | Pecoréa, sf Marauding; idle strolling. 


Piya, sf. Hoiden, a rude country girl. 

Páyo, a Clown, churl. a 

Paz, af Peace, tranquillity, ease; quiet; a 
Pleasant, peaceful disposition. 

Pazán, sm. Antelope. [son. 

Pazguáto, ta, 2. Dolt, a simple, stupid per- 

Pazpuérco, ca, a. Dirty, slovenly. fend. 

Pe, ad. De pe & pa, From beginning to 

Poáje, Pedáje, sm. Bridge-toll, ferriage, 

Se lake am, Toll-gatherer. 

Peal, em. Sock; foot of a stocking, 

Peal, a. Heavy, dull, stupid, 

Peána, @f Pedestal. 


Pefizgo, am. Bridge-toll. V. Peaje, 


Pebéte, gf An aromatic perfume; stench; | Pedáneo, a. Puny, petty, inferjor. 


tube for fireworks. 
Pebetéro, sm. Censer for burning perfumes, 
Pebráda, y/. V. Pebre. [V. Pimienta, 
Pébre, fhe aie made of garlic and spices. 


[V. Peana, | Pedagógico, ca, a gogical. 
Peáña, 4/. A swelling on a horse's tongue. | Pedagógo, em. ES pedant; prompt- 


Pecóso, sa, a. peck freckled. 
Pectoral, a. PectoraL—em. Bishop's cross; 
breast-plate, ment. 
Peculádo, sm, Peculation, theft, embexzle- 
Peculiár, a. Peculiar, appropriate. 
Peculiarménte, ad. Peculiarly. fit. 
Pecálio, sm. Stock a son holds for his own 
Pecúnia, 8/. (ColL) Hard cash, specie. 
Pecuniariamónte, ad. In ready money. 


Pecuntário, ria, a. Pecuniary. Ap 
Pedacico, illo, ito, a. A small piece, a Httle 
Pedagogía, af P sm. 


[er. 


Pedáje, em. Bridge-tol 

Pedánte, sm. Pedant; a man vain of fener 
Pedanteár, on, To pedantize. finz. 
Pedanteria, af. Ostentation of needless learn- 


| Pedantésco, ca, a. Pedantic. 
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Pedantismo, em. Pedantry. 


Pedantón, em. A great pedant. ump. 


Pegiso, em. P a winged horse. 
Pegáta, 8/. (Coll.) Trick, fraud, imposition. 


Pedazo, am. Piece, bit; a part of a wholo, a, Pegatista, sm. An indigent wretch; 18 


Pedazuélo, sm. A small piece or bit. 
Pedernal, em. Flint; any thing proverbially 
hard. V. Pedreñal. [dation. 
Pedestal, am. Pedestal. V. Peana. Foun- 
Pedéstre, a. Pedestrious, pedaneous. 
Pedicóx, em, Jump on one foot. 
Pedicular, a. Pedicular, lousy. 
Pediculo, sm. Louse, Y. Piojo. (Bot.) 
Peduncle of a flower. 
Pedido, em. A voluntary contribution called 
for by government, V. Peticion, 
Pedidor, ra, e. Potitioner. 
Pedidara, af Begging, petitioning.  [asker. 
Leti sm. ro Ae an insatiable 
ediguého, ia, a. Craving, importunate. 
Podilaria sm. (Med.) Pediluvium, a bath 
for the feet. 
Pediménto, em. V. Peticion. 
“Pedir, ea. To petition, beg; ask informa- 
tion; crave. 
Pédo, am. Wind from the bowels. Pedo de 
lobo, (Bot.) Paff-bali. 
Pedorreár, ea. To discharge wind. 
Pedorréras, af pl Very tight breeches; 
flatulencies. 
Pedorréro, ra, Pedórro, rra, €. Flatulent. 
Pedorreta, af. Noise made with the mouth. 
Pedrada, «f. Throw of a stone; lapidation; 
cockade; taunt, sneer. 
Pedréa, ef. Lapidation. 
Pecdrecita, af. A small stone. 
Pedregal, sm. Place full of stones. 
o sa, a. Stony; afflicted with the 


gravel. 
Pedrejón, sm. Large loose stone. 
Pedrenal, em. Small firelock. 

Pedré [jewels. 


Pedreria, 8f. A collection of precious stones; 

Pedrúro, sm. Stone-cutter; a swivel-gun; 
slinger ; lapidary. 

Pedrezuéla, af. A small stone. 

Pedriscál, am. V. Pedregal. 

Pedrisco, sm. Hailstone. 

Pedriza, af. Quarry. V. Pedrera, 
of loose stones. 

Pedrúsco, sm. Rough piece of marble. 

Pedunculádo, da, a. (Bot) Peduncled. 

Peduncalillo, sm. (Bot.) Pedicle or pedicel. 

Pedúnculo, em. (Bot.) Peduncle. 

Peér, ca. To break wind. 

Péga, af The art of joining or cementing 
things; varnish of pitch; tanning or cur- 
rying; ajest, ajoko. (Orn.) Magpio. 
egmdillo, em. A little patch; a sticking- 


Heap 


Pp r. ing. 
Pegadizo, za, a. Clammy, glutinous; catch- 
Pegado, sm. Patch, stick ing-plaster, cata- 

te 


plasm. [pl 
Pegadúra, af. Sticking to, daubing with 
Pegajóso, sa, a. Sticky, glutinous; conta- 
gious; adhesive. 
Pcgamieénto, am, The act of cementing. 
Peginte, a. Viscous, glutinous 
Pegár, ca. To join; unite; punish; beat; 


catch.—on, To impress; communicate ; 
adhere. sua. 
Pegáseo, sca, a. (Poet.) Belonging to Pega- 


sponger. [sponger. 
Pegúte, sm A thick sauce fricassee; a 
Peguéra, 4f. Pile of pine-wood burnt for 


se | pitch ; vee where sheep aro 

marked with pitc 

Peguéro, sm. Pitch maker or seller. 

Pe *” Pegujár, sm. Capital from a father 
1 in for his own use. ier. 

Pe ro, Pegujaréro, sm. A small farmer, 

Pe sm. Pellet of wool or hair. 

Pe af. Mark on wool or cattle. 

Pe +, ca. To mark cattle, dee. 

Pe af The dressing of the hair. 

Pe em. The hair dressed and curled. 

Pe da, a. Combed, curled, dressed. 


Pe.saucr, 6m. Hair-dresser; combing-gown. 

Peinadura, af. V. Peináda. Hair pulled 
out with a comb. 

Peinár, ea. To comb the hair; comb wool; 
excavate; correct the style. 

Peinázo, am. Cross-plece of a door or win- 
dow frame. 

Peine, sm. Comb; woolcard; a rack; the 
instep; weaver's reed; hemp-comb. 

Peineria, 4f Shop where combs aro made 
and sold. 

Peinéro, ra, 2. Comb-maker, comb-seller. 

Pejo, em. A fish; cunning, crafty fellow. 

Pejemullér, af. Mermaid. 

pos af. Difficulty, embarrassment. 

Pel, sf Skin, hide. V. Piel. 

Pela, sm. A whipping; 

Pelúda, sf Pelt of a sheep. 

Peladéra, af. Shedding of the hair. [ble. 

Peladilla, 2f. Confected almond; small peb- 

Peladillos, sm. pl The wool from the skin 
of sheep. ed. 

Pelado, da, a. Plumed ; hairless; b Da- 

Peladór, em. A plucker. 

Peladúra, 4/. Plucking, decortication. 

Pelafustán, em. Ragamuffin, vagabond. 

Pelagúllos, em. Vagabond, vagrant. 

Pelagútos, sm. Vagrant; ragamuftin. 

Pelaire, sm. Wool-dresser. 

Pelairia, af. Trade of a wool-comber. 

Pelaje, 6m. Nature and quality of the hair 
and of wool; quality of clothes. pits. 

Pelambrár, ca. To macerate hides in lime- 

Pelámbre, sm. The quantity of hides put 
into lime-pits; want of halr. 

Pelambrera, ¢f Quantity of hair; shedding 
of hair; maccration of hides in lime-píts. 

Pelambréro, sm. One who steeps hides in 
lHime-pita 

Pelamén, em. V. Pelambre. 

Pelamésa, af. Scuffle in which the hair is 
torn off; a bushy head of hair. (fish, 


h. | Pelámide, Pelamída, em. Brood of tunny- 


Pelandúsca, 4f A strumpet. 
Pelantrin, sm. A petty Ermer. 
Pelár, ca. To pu out the hair; stri 
feathers; divest of the bark, blanc 
cheat; scald. {8 
Pelaruécas, am. A woman who lives by 
Peláza, sf Quarrel, affray ; ee of 
ats, [of ey. 
the stalks 


€: 
Peláza, a. The chopped straw i 


off the 
shell ; 
inning. 
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Peldáño, em. Every step of a flight of stairs. | Pelmázo, em. Heavy paste or cake; food 
Példe, sm. V. A e. which lies heavy on the stomach; a slow, 


Peldefébre, sm. Camlet, baracan. heavy person. 
Pelég, of attle; quarrel; struggle, toll. Pélo, em. Hair; down; fibres of plants; bur 
Peleador, em. Fighter, combatant. of cloth; the coat of an ; flaw or 
Peleénte, pa. Combating, fighting. split; trifle 
Peleár, va. To fight; quack contend; toil. | Pelón, na, a. (Coll.) Hairless, bald. 
Pelechár, oa. To get hair; chango the coat, | Pelón, na, 2. Poor, indigent man. 
a plied to horses; fledge. Pelóna, Pelonis, y. V. Peladera. 
Peis e, em, A man of straw; insignificant | Peloncria, y. Poverty, want, indigenca, 
fellow. Pelosilla, af: t.) Crapeny, hawkweed. 
Pelendéngue, am. Frivolous foppery. Peldso, sa, a. Hairy. 
Peleóna, 4/. Scuffle, quarrel. (man. | Pelóta, 4/7 Ball; cannon or muaket ball — 


Pelóte, em. One who pants at cards; a poor pl. (Prov.) A kind of round 
Peletoría, Y/: Furrlery: ; fellmonger’s sbop. paotase am. Blow or stroke with a bell 
LS parade pa ae lah om. oe ear. a ai 
elgár, em. A ragamnuffin, a guard. eloteár, on. To play 5 argue, 
Peliagt do, da, 4. Downy, furry. (Coll) ute.—va. To examine an account, 


nous, Ingenious Pelotéra, ef. Battle, disphte, contention. 

Peliblánco, ca, & Having white hair. Peloteria, q/. Heap of balls; heap of goat's 
Peliblando, da, a, Having fine soft hair. hair. r 
Pelicábra, y. Satyr, a fabulous animal Pelotéro, sm. Ball-maker; affray, quarrel. 
Pelicano, em. (Orn.) Pelican. Pelotilla, 4/. A small ball. 
Pelicáno, na, a. Gray-baired, hoary. Pelóto, a. Y. Chamorro. [A crowd. 
Pelicórto, ta, a. Short-haired. Pelotón, am. A 1 ball 1.) Platoon. 
Pelicula, y. Pellicle. Pélta, y. Pelta, ancient light back ler. 
Pelifórra, ef Whore, prostitute. Póltre, em. Pewter. 
Peligrár, on. To be in ceases peril Peltréro, am. Pewterer, pewter-worker. 
Peligro, em. Danger, peril, hazard, jeopardy. | Pelúca, ¢/ Wig; peruke; a severe 
Felis Anta dde Perilously, bazard- re Pap fantastical fellow. 

ously. elúdo, da, a. Hairy. 
eh, sa, a. Perilous; hazardous. Pelúdo, em. A base mat of an oval shape. 
Pelilárgo, ga, a. Long-haired. Peluguéra, 4/. A hair-cutter's or peruke- 
Pelillo, am. Short, tender hair; trifle. ers wife. [and sok. 
Pelillóso, sa, a. Downy, full of hair. Peluquería, 4 Shop where wigs sro made 
Pelin gra, a, Black-haired. Peluquéro, em. Peruko-maker, ~dresser, 
Pelirúbio, bia, a. Having flaxen batr. Peluquills, ita, e/ A small wig. 
Politiéso, sa, a. Having strong, bushy hair. | Pelaquin, em. A small iy Pinky ale 
Pelito, evn. Short hair. Pelitos á la mar, A Down of plants or fruit. 

Animosities done away. Pejusilla, 4/ The down of plants or fruit. 
Pelítre, em. (Bot.) eat is a Péna, y. Punishment, pain; correction; 
Pelitrique, sm, Fiddle-feddle, trifle affliction; anxicty; labor, hardship. 
Pélla, ef. Ball; 1; mass of metal in its | Péna, ad. Y. a, 

crade state; fleece. (Orn.) Heron. Penachéra, ef. V. Penacko. 
Pelláda, Y. Gentle blow, dab; a trowel full. | Penácho, sm. Tuft on the heads of birds; 
Pellója, af Hide of an animal. plumes ; Joftiness, haughtiness. 
Pellejoria, af. Fellmonger's shop. Penadaménte, ad. V. Penosamente, 
Pellejéro, em. Follmonger; lesther-dresser, | Penadilla, af A blister or pustale. 

ekinner. Penádo, da, a. Punished; painfal ; narrow- 
Pellejica, ita, af V. Pellejuela. mouthed. 
Pellejico, illo, ito, em. A small skin. Penal, a. Penal; judicial. [penalty. 
Pellejina, sf A small skin. Penalidád, q. Suffering, calamity. hardship ; 


Pellájo, em. Skin, bide, felt, pelt. skin. | Penante, pa. and a. Sufferin B or afílic- 
Pellejúdo, da, a. Having a great quantity of| tion; love-sick. = 


Pellejuéla, q/. A small hide. Penár, on. To be tormented in a future life; 
Pellejuélo, em. A small skin, crave; linger.—ta. To chastiso.—er. To 
Pellóta, af. V. Pelleja, grieve, Mourn. 

Pellica, af Coverlet of fine fara. Penátes, sm. pl. Penates, the house-gods. 


Pollico, em. Dress made of skins or fars, | Penatigero, em. He who carried the penates. 
Pellijéro, em. V. Pe {far. | Pénca, sf Pricking leaf of a chard ; a leather 
Pelliquéro, sm, A maker of coverlets of fine| whip for convicta, [strap 
Pelliza, af. Pelísse. [fer. | Pencázo, em. Lash with the hangman's 
Pellizcár, va. To pinch, wound, gripe; pil-| Pencádo, da, a. Acuminated, 

Peliízco, em. Pinch; a nip; a small portlet Pendanga, af. Knave of diamonds in a game 


cist} Remorse, disquietude. called Quinolas or Reverets. 
Pellón, Pellúte, sm. A robe made of skins | Pondéjo, sm. Short, tender hair. (Vul.) 
= a ln P. fat eg b for a oven. = eee poltroon. 

uzgén, am. O wool, or tow. | Pendéncla, y/. affray, dispute. 
Pélma, Y. V. Pelmaso. ; Ponienclin’e en. To wrangle, Py 
der Y. Hoavinesa, slowness. Pendenciéro, ra, a. Quarrelsome. 
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decane an. To impend, hang over; depend, 


Pendiente, a. Pendent, banging; unpaid 
Pendiénte, am. Slope, declivity; ear-ring. 
goose) am. A mantle. Tomar el 
To elope. 
Péndols, «ef. V. Pluma. Pendulam. 
Edo em. The plunder of a captured 
vesse 
Pendolário, am. V. Pendolista. 
Pendoléro, ra, a. Hanging, pendent. 
Pendolísta, am. Penman, (Coll) Cheat, 
swindler, impostor. 


Pendotíta, af. The spiral spring in a watch. 
Pendón, sm. Standard ; ner, pennon; 
remnants; leader's reins. real, 


(Mau) Parliament heel, boot-topping. 
Pendoncito, sm. Pennon, a small 
Péndulo, ls, a. Pendent, hanging. 
Penéque, em. (Coll.) Drunkard. 
Penetrab af. Penetrability. 
Penetráble, a. Penetrabie ; priori 
Penetración, 4/- Penetration; sagacity ; dis- 
cernment, intelligence. 
Penetradór, em. Discerner. (part. | P 
sm. The interior or most retired 
Penetrating, penetrant; 
heart-rending; keen. 
Penetréz, 0c. To penetrate, pierce ; force in; 
fathom 


Ponetrativa, va, a. Penetrative, pen 
a Esk) vine feathered. 


Penique, on. Pont , coin. 
Penile y. Y. Peninsula. 
Peniténcia, 4f Penance, penalty. 
Penitencial, a. Penitential. (fault. 
Penitenciár, ec. To impose penance for a 
Penitenciaria, Y. . Ch of a penitentiary. 
Penitenciário, am. a who has the 
power of absolving in certain cases. 
Peniténta, y. A female penitent. 
Peniténte, a. Penitent, reverent contrite. 
Peniténte, em. Penitent, who does penance, 
or 


-) Y ard-arm, 
Penoeaménte, a¢ Painfally. (tormenting. 
Penóso, sa, A. Painful, grievous, laborious, 
Penóso, em. An affected fop, a buck or beau. 
Pensádo, da da, a, Deliberate; on purpose. 
piro sm, om. ‘Thought idea, medita- 


Jer a Heart's ease. 

Ponsár, ay oa ‘sider, reflect, medi- 
; Intend, mean; feed cattle. 

Ponactivanuate ad, Moodily. 


Pensativo, va, a. Pensivo, ¿bon tífal 

Pensil, a. Pensile, hanging. = 

Penail. am. A beantifa garden 

ri na Pension ; toil, labor, boarding. 

da, a. Pensioncr, pensionary. 

deme va, To impose annual ch 

Pensionário, sm. One who pays & pe 
pensionary or recorder. 

Pensionista, s. com, Pensioner; boarder. 

Pentacórdio, em. Pentachord, Jl 122 


Pentadáctilo, Pentáfilon, sim. Y. oi ngue- 
Pentaglóto, a. Pentaglottical, written in five 


Pr? dm em. Pentagon. 


on; 


era am. Pentagraph. 
Pentametro, sm. Pentameter. 
Pentángulo, em. Pentangle. 
Pentapétalo, la, a. (Bot.) Pentapetalous, 
Pentástilo, sm. (Arch.) Pentastyle. 
Pentateúco, em. The Pentateuch. 
Pen em. Pentecost, Whitsuntide. 
Penáltimo, a. Penultimate. 
Penúmbra, pra Pe ‘enumbra. 
Póna, of hock. Por pedos, A long ti 
a, e e peñas ong time, 
Peñádo, ef. V. Peñasco. : 
Pefisscfl, am. Rocky hill or mountain. 
Peñásco, po em. A large rock; a 
silk stu: 
Portero! ZI Pela ooo poor and: 
e a, eninsa cme point o: 
de = nue wicks Yard-arm. 


Peón ae pe A large rock, rocky mountain, 
Peón, ym. Pedestrian ; ros foot- 
Poca top; pawn in chess; man in 


on a, af. Day-work of a laborer. 


hobs am. Multitude o; £ people on foot; 
ody of peones i lonched the same 
lace together. ed in a day. 


Pooneria, Y. As ae rae as can be 
om, 5a Pion bales $ piece of ground that 
n a day. 

Poon, 4 y) ad of es aid price vid eat 
eónza, 8f. Top, w - a no t- 
we fellow. 7 pleiet ‘Gell On foot. 

a Womad Ww ine á 

Peoria, af. Deterioration, detriment 

Poon ove Y. “Pipian. 
eplán, em. 

Pepinér, em. Cacumber-field. 

Pepinázo, em. Blow wtth a cucumber. 

Pepino, sm. cee Cacumber. 

Pepión, am. yang st hea coin of the reign 
of abba the 

Pepita, 3 Seed of pr a pe de. ; ker- 


nel; pip in fowls.—p%, In Peru, the grains 
of pure native po 
Pepitáña, af A pipe made of corn-stalk. 


Pepitória, af A fricasseo; joining of bands 
and feet ; pa or almond candy. 

Pepitóso, sa, bounding in grains or 
soeds; a Tow! th the pip. {laiz.. 

Péplide, y. (Bot.) oe Apia or purs- 

Péplo, sm. Petty 8 

Pepón, em. (Bot.) WV etaninelon: 

Pequefiaménte, ad. Little, but little. 

Pequeñéz, ef. Parvity, littleness; youth; 
lowness of mind. 

Pequeñíto, ta, a. V. Pequefiuelo, 

Pequéño, fia, a. Little or small, minute; 
humble, abject. 

Pequin, sm. Silk staff of Pekin. 

Per, prep. Used in composition only, as 
Perdonabile, Pardonable. 

Péra, ef. Pear. (Coll.) A sinecure. 

Peráda, q/. Conserve made of the juice of 


pears. 
Peraile, sm. Wool-comber. V. Pelatre, 
Peral, em. (Bot.) Pear-tree. 
Peraléda, y. Orchard of pear-trees, 
Peraltar, oa. To raise the arch of a vault or 
dome to the figure of ir 


PER 


PER 





Perantón, sm. 
fan; a very ta. 
Peráza, ef. Fruit of an in 


(Bot.) Marvel-plant; large 

] person. iS 
grafted -tree. 

Pérca, af. (Ichth.) Perch. oes 


Percance, sm. Perquisite. 

Percatár, cr. To think; take caro, 

Percebimiénto, sm. Prevention, warning. 

Percebir, va. To perceive. 

Percepción, af Perception, notion, idea. 

Perceptible, a. Perceptible, perceivable. 

Per pe Dlemientes ad. Perceivably, percep- 

y. 

Perceptivo, va, a. Perceptive. 

Pércha, af Perch; cloth-rack; snare; fowl- 
ers string; sign-post of a barber's shop. 

Perchadór, am. Napper on cloth. 

Perchár, va, To raise the nap on cloth. 

Perchón, em. A principal shoot of vines, 

Perchonár, on, Fo leave on a vine-stock 
several long shoots ; lay snares for game. 

Percibir, va. To receive; perceive. 

Percibo, em. Act of receiving or percelving. 

Percnoptéro, Percnotéro, Percoptéro, em. 
(Orn.) Bald buzzard. 

Percocería, 8/. Small work of silver or span- 
gles, filagree, Ko. 

Percuciónte, a. Percutient, striking. 

Percudir, oa. To tarnish the lustre of things. 

Percusión, af Percussion, collision. 

Percusór, em. Striker. ing. 

Perdedéro, sin. Occasion or motive of los- 

Perdedór, ra, a. Loser. 

Perdér, va. To lose; forfeit; lavish, miss, 
ruin, spoil, bet.—cr. To be lost. (Nau.) 
To be shipwrecked. 

Perdición, 4f. Losing; destruction; prodi- 
gality; eternal perdition. 

Pérdida, af Loss, detriment, damage; waste. 

Perdidaménte, ad. Desperately, furiously. 

Perdidizo, za, a. Lost designedly or on pur- 


pose. 

Perdido, da, a. Lost, strayed, misguided ; 
profligate, dissolute. 

Perdidóso, sa, a. Sustaining loss. 

Perdigána, af A young partridge. 

Perdigár, ea. To broil partridges before 
roasting; stew larded meat; dispose, pre- 


paro. 

Perdigón, sm. A young orglecoy partridge: 
equansieret: Perdigones, Hail-shot; small 
shot. 

Perdiguéra, af (Bot.) Sun-rose. 

Perdiguéro, ra, a. Setter or puinter dog. 

Perdiguéro, em. Poulterer. dída. 

Perdimiénto, em, V. Perdicion and Jér- 

Perdiz, af. (Orn.) Partridge. 

Perdón, sm, Pardon, forgiveness, absolution. 

Perdonable, a. Pardonablo. 

*Perdonadór, sm. Pardoncr, excuser. 

Perdonánza, 4f. V. Disimulo and Perdon, 

Perdonár, ea. To pardon, forgive; remit a 
debt; spare, excuse. 

Perdonavidas, em. (Coll) Bully, hector. 

Perdulário, ria, a. Extremely careless; tdle 
vagrant. 

Perduráble, a. Perpetual, everlasting. (ly. 

Perdurableménte, ad. Eternally, perpetual- 

Pereáles, om. A linen from India, 

Pereccár, ea, To protract, delay, put off. 

eo ra, a. Perishable, decaying. 


Perecedéro, sm. Misery, extreme want. 
Perecér, ca. To perish, die, be destroyed ; 
suffer damage or fatigue. 


Perecido, da, a. Dying with anxiety, lost, 
undone. 

Pereciónte, pa. Perishing. 

Perecimiénto, sm. Lose, decay, decline. 


Peregrinación, ¢ Peregrinstion; pilgrim- 
age 


Peregrinamúnte, ad. Rarely, curiously. 
Percgrinánte, pa. Sojourner; travelling. 
Peregrinár, ea. To peregrinate; go on a 
pilgrimage. ness. 
Peregrinidád, af. Strangeness, wond - 
Peregrino, na, a. Peregrine, foreign; strange, 
in wonderful A pflert pal 
eregrino, em. A pilgrim, a palmer. 
Perejil, em. (Bot.) Parsley; showy apparel. 
— pl. Honorary titles. 
Perejilén, em. Creeping crow-foot. 
Perendéca, ef Trull, a dirty wench. 
Perendéngues, em, pl, Pendants; gaudy 
dress of women. [intervals 
Perennál, a. V. Perenne. Without lucid 
Perennalménte, ad. V. Perennemente. 
Perénne, a. Perennial, perpetual. {ally. 
Perenneménte, ad. Continually, perpeta- 
Perennidad, 4f Perennity. 
Perentoriaménte, ad. Peremptorlly. 
Perentorio, ria, a. Pcremptory, absolute. 
Perro, am. Fruit-parer. 
Peréra, af. Laziness, tardiness, sloth. 
Perezcsaménte, ad, Larily, slothfally. 
Perezóso, sa, a. Lazy, indolent, slothfal. 
Perfección, af. Perfection, faultlessnesa— 
pl. Accomplishments. 
o q: em, Te eel (finish. 
erfeccionár, ca. To perfect, com 
Perfectaménte, ad. Perfectly. pes 
Perfectivo, va, a. Perfective. 
Perfecto, ta, a. Perfect, complete, faultlesa. 
Perfécto, sm. Improvements made in an 
inheritance. 
Perficiónte, a. That which perfecta. 
Pérfidameéente, ad. Perfidlously. 
Perfidia, sf Perfidy, treachery. [loral. 
Pérfido, da, a. Perfidious, treacherous, dis- 
Perfil, sm. Profile, contour, outline. 
Porfiláda, a. A well-formed arched nostril, 
Perfiladúra, ef. Art of drawing profites ; 
sketching of outlines, 
Perfilar, va. To draw profiles, outlines — 
er. To incline. O oe 
Porfoliáda or Perfoliáta, af i t.) Common 
Perfoliádo, da, a, (Bot.) Perfoliated. 
Perforación, af Perforation. 
Perforar, ca. To perforate. 
Perfumadéro, em, V. Perfimador. 
Perfumádo, da, a. Odoriferous, perfumated. 
Perfumadór, em. Perfamer; porfame-vase. 
Perfumár, oa. A o pee: fumigate. 
Perfame, ¢m. Perfume; odor, 
Perfumería, sf. A mes 
Perfuméro, ra, & Perfumer. famea. 
Perfumista, sm. Perfumer, dealer in per- 
Perfunctoriaménte, ad. Perfunctorily, su- 
elias e 
Perfunctórlo, ria, «. Perfanctory. 
Pergamineria, 4 Place where parchment 
is made or sold. 


shop. 





PER 





Pergaminéro, em. Parchment-maker. 


Pergamino, ss. Parchment. 

Pergénio, sm. V. Pergeño. [fally. 

Pergeñár, ca. To dis or perform skil- 

Pergciio, em. (Coll.) Skill, dexterity. 

Periancio, Periántio, sm. (Bot.) Perian- 
thium. 

Pericárdio, em. Pericardium. 


Pericárpio, sm. Pericarpium, covering of | P 


any fruit. 
Pericia, af Skill, knowledge. 
Perico, ens. Curis; a small parrot. 
Pericón, sm. A large fan. 
Pericón, na, a. Draft and saddle horse. 
Pericóna, 4/. Draft or saddle mule. 
Pericráneo, em, Pericrantum. 
Peridromo, sm. (Arch.) Peridrome. 


Periccoa, sm. pl. Periceci, antipodes. 
Perifória, sf Periphery. V. Circunferencia. 
Perifollo, em. (Bot.) Common chervil. Pe- 


ri Ribbons and ornaments, 
Perifraseado, da, a. Peripbrastic, 


Perifraseár, eu. To phrase. 
(Bhet.) Periphrasis, 


peri 
Perifrasis, ef. 
circamlocution. 
Perigállo, em. Skin of the chin; glossy rib- 
bon; a line. (Coll.) A tall, lean man, 
Perigéo, am. Perigee, perigeum. 
Perihclio, em. Perihelion. 
Perilla, sf A small pear; ornament; pom- 
mel, knob. De perilia, To the purpose. 
Pcrillan, na, G, Artfal, knavish, vagrant 
Perillán, em, Huckster, a sly, crafty follow. 
Perillo, em. Gingerbread nut. 
Perimetro, sm. V. A'mbito. 
Perínolito, ta, 4. Famous, renowned. 
Perinéo, sm. (Anat.) Perineum. 
Perineuménia, Y Peripneumony, inflam- 
mation of the lun 
Perinóla, 4f A kind of die with four faces; 
a tetotum; a neat little woman. 
Periodeceár, en. To make or form periods. 
Periódicaménte, ad. Periodically. 
Periódico, ca, a. Periodical, periodic. 
Periódico, em. Newspaper. [tence. 
Periodo, am. Period; clause, a complete sen- 
Peripatetico, sm. Peripatetic. 
Peripatético, ca, a. Peripatetic; person of 
ridiculous or extravagant opinions, 
Peripato, am. System of Aristotle. 
Peripécia, 4f Peripetia, condition. [coast. 
Periplo, em. Periplas, voyage around a 
Peripuleto, ta, 4. Very gay, fine, spruce. 
Periquillo, sm. Sugar-plum. , 
Periquito, em. pe Stay-sail. (Orn.) Par- 
roquet, small parrot. 
Periscios, sm. pi. Periscil, inhabitants of 
the paral circles. [course. 
Perisologia, 3/. Useless repetition in a dis- 
Peristáltico, ca, a. Peristaltic. 
Peristilo, em. (Arch.) Peristyle, colonnade. 
Perita, @f A small pear. seur. 
Perito, em. 8kilfal in art or trade, connois- 
Perito, ta, a. Skilful, able, experienced.— 
am, Connoisseur; appraiser; critic. 
Peritóneo, sm. (Anat ) Peritoneum. 
Peritróquio, sm. (Mech.) Peritrochium, a 
wheel concentric with a cylinder. 
Perjudicador, ra, 6. Injurer, prejudicial. 
Perjudicár, ta. To prejudice, injure, malign. 


PER 


Renudicish @ Prejudicial, hurtful, perni 
cious. 

Pena Geen ad. dy detona 

en uicio, sm. Prejudice, injury, detriment, 


amage, 

Perjuradór, ra, & Perjurer, [falsely. 
Perjurár, en. To forswear, perjure; swear 
Perjúrio, sm. Perjury, false oath. 

orjaro, ra, a. Perjured, forsworn. 
Perjúro, ra, 8. Forswearer, perjurer. 

Pérla, af Pearl, margarite. 

Perlático, ca, a. Paralytic, palsied. 
Perleria, af Collection of pearls, 

Perlesia, af. Paralysis, palsy. 

Perlita, ef, A small | gods 

Perliquiténcia, af A mock title of honor. 
Perlongár, on. (Nau.) To coast, 
Pormanecér, en. To persist, endure, last. 
Permaneciónte, pa. and a. Permanent; 


persisting. 
Permanéncia, af Duration, permanency, 
perseverance, constancy. 
Permanénte, a. Permanent, durable, lasting. 
Permanénteménte, ad. Permanently. 
Permansión, g/. V. Permanencia, 
Permisible, a. Permissible. 
Permisión, 8/. Permission, leave; grant. 
Permisivaménte, ad. Permissively. 
Permisivo, va, a. Permissive. 
Permiso, em. Permission, leave, liberty. 
Permisór, sm. Granter. V. Permitidor, 
Permistión, g/. Permistion, permixtion. 
Permitónte, pa. He that grants or permita, 
Permitidéro, ra, a. What may be permitted. 
Permitidór, «mm, Permittor, granter.  [0d. 
Permitido, da, a. Permitted; Jawful, allow- 
Permitir, ta. To permit, consent, agrce to, 
give leave.—er. To appear benign and 
generous. 
Permúta, Permutación, af. Permutation. 
Permutánte, pa. and a, Permatant. 
Permutár, ca. To exchange, commute, per- 


mute, 

Perna, af Flat shell-fish. 

Pernáda, af. Kick with the foot. 

Pernáza, af. A thick or big leg. 

Perneadór, a. Strong-legged. 

Perneár, on. To Kick, shake the legs; fret. 
—ta. To drive and sell pigs to market. 

Pernéo, em. Public sale of hogs. 

Perneria, 8%. Collection of pins or bolts. 

Pernétas (En), ad. Bare-legged. 

Pernéto, sm, (Nau.) Small pin, pee or bolt. 

Pernlabiérto, ta, 4. Open or wide legged. 

Pernibórra, a. One who uses false calves. 

Perniciosaménte, ad. eeeniciously, noxious- 
ly, burtfully. (destructive, 

Perniciéso, sa, 4. Pernicious, mischievous, 

ba: dl sm. Genoese plum. 

Pernil, em. Ham; thigh of breeches, 

Pérnio, em. A kind of hinges for doors and 
windows. 

Perniquebrár, va. To break the lega, 

Pernituérto, ta, a, Crook-legged. 

Pérno, am. A nail, spike ; hook of a hinge; 
a bolt; a round-headed pin. 

Pernoctár, en. To pass the night; bo 
awake, watch. [fault. defect. 

Péro, sm. A kind of apple; apple-tree; 

Péro, conj. But, except, yet. 





PER 


PER 





Pe llúda, or verdad de perogrullo, sf. 
(Coll) Truth of no moment, 

“Perúl, sm. Boiler, kettle, copper. 

Peróne, sm, (Anat) Fibula, tho lesser bone 
of the leg. 

Peruración, 4/. Peroration. 

Pororár, 04. To conclude a speech; do- 
claim; solicit effectually. 

Perorita, 4/. (Coll.) An haranguo, a specch. 

Porpendiculár, a, Perpendicular. | 





Perpendicularmónte, ad, Perpendicalarly. 

Perpendiculo, $11. Plumb, plummet; pen- 
dulum. 

Perpetración, af. Perpotration, 

Perpetradór, sm. Perpetrator, aggressor. 

Perpetrár, va. To perpetrate, commit a 


crime, [lasting. : 
Perpétua, Y (Bot.) Eternal flower, ever- ; 
Perpetuación, 


af. hae erway 

Perpetuaménte, ad, Perpetually, forever. 

Perpetuán, a7. Everlasting, a woollen stuff. 

Perpetuár, ca. To perpetuate; continue 
without cessation. [from cessation. 

Perpetuidád, 4f Perpetuity, exemption 

Perpótuo, tua, « Perpetual. 

Perpiáño, am. Perpender, a front binding- 
stone in a wall. 

Perplejaménte, ad. Perplexedly. 

Perplejidid, af Perplexity, irresolutlon. 

Perpléjo, ja, a. Doubtful, perplexed. 

Perpúnto, sm. A quilted under-waistcoat. 

Pérque, ¿m. Lampoon, libel. 

Pérra, af Bitch of a dog. 

Perráda, af. Pack of dogs; false compliment; 
hasty morning repast. 

Perraménte, ad. Very til; badly. 

Porrázo, em. A large dog. (ness. 

Perréngue, 81. (Coll.) Surliness, peevish- 

Perrúra, af Kennel; employment of more 
fatigue than profit; broken-down horse. 

Perreria, 4f Pack of dogs; nest of rogues; 
vexation. [postor. 

Perréro, sm. Beadle; kennel-keeper; im- 

Perrézno, na, 8. Wholp, puppy. 

Perrico, am. A little dog. 

Perrillo, am. A little dog; trigger of a gun. 

Perrito, sm. A little dog. Perrito de todas 


bodaa, A busy-body. 
Pérro, sm. Dog; one who perseveres in an 
opinion or undertaking; damage; decep- 
on. 


Bereta qu e Top mu 


Perráno, na, a. Doggish, canine 
Persecución, af Persecution ; tolls, troubles. 
Perseguidór, em. Persecutor; a foe. 
Perseguimiénto, sm, Persecution; hunt. 
Perseguir, va. To pursue; dun, importune; 

persecute. [tion 
Perséo, sm. Perseus, a northern constella- 
Persevánte, sm. Pursuivant at arms. 
Perseveráncia, 4f Perseverance, constancy. 
Perseveránte, a. Perseverant. verantly. 
Perseveranteménte, ad. Constantly, perse- 
Perseverar, on. To persevere, persist, abide. 
Persiána, af A silk stuff. Persianas, Vo- 
Persicária, 4% (Bot) Spotted snak 

e af. (Bot. tted snakeweed. 
Pérsico, em. lett) Perch. 


ps pr. To make the sign of tho 








: admire; be surprised; handsel, 
bosta to sel 


Persignumcricis, 6m. (Coll.) By the sign of 
the cross: wound in the face, 

Persigo, em. (Bot.) Peach. 

Persilla, af A sort of linen. severance. 

Persisténcia, 4f Persistence, ean, per- 

Persisténte, pa. and a. Permanent, firm, 

Persistir, on. To persist, persevere. 

Persóna, 4/ Person, individual; exterior 
appearance. rra 

Personádo, em. Benefice without j jo- 

Personájo, sin. Personage; character as- 
sumed, a stranger; ecclesiastical benefice. 

Personal, a. Personal, particular.—em. Per- 


sonal tax. 

Personalidad, af. Personality. 

Personalizar, ea. To personify, peraonalize 

Personalménte, ad. Personally. 

Personáza, ef. Huge personage. (ney. 

Personería, ¢f Charge of an agent or attor- 

Porsonifcir va, To persóni porwonalice 
crsonificar, ca. To ; 

Personilla, 4f Mannikin, a ridiculous little 
fellow. celtfal appearance. 

Perspectiva, af Pe ive; view: a de- 

Perspectivo, 4. Professor of ve. 

Perspicácia, Perspicacidad, ef, Perspicacity, 
clear-sightedness. 

Perspicáz, a. Perspicacious, quick-sighted ; 
acute, sagacious, clear-sighted. 

Perspicuaménte, ad. hy as 

Perspicuidid, af Perspicuity, clearness, 
transparency. [parent. 

Perspicuo, cua, 4. Perspicuous, elear, trans- 

Perspiratórto, rs, a. Porsplratory 
erspiratério, a. Pers . 

Persuadidor, ra, £. Porsasier 

Persuadir, va. To persuade, influence; in- 
er To be persuaded, form a jedg- 
men 

Persuasible, a. Porsuasible. (ment. 

Persuasion, @f Persuasion; opinion, judg- 

Persuasiva, 4f Persuasiveness, persuasive. 

Persuasivo, va, a. Persuasive, moving. 

Persuasór, ra, & Persuader, 

Pertenecér, on. To belong to, concern; be- 
hoova, become. 

elas q Y. o Mol 
erteneciónte, pa. and a. Belonging, apper- 
taining; apt, fit, ready. 

Pertenéncia, ef. Appurtenance, dependence. 

Pértica, af. Perch, a measure of ten feet. 

Pértiga, ef. A pole or rod; a tall, slender 
woman; door or window hook. 

Pórtigo, em. Pole of a wagon or cart, 

Pert sm. Pole. V. Pértiga. [fruit 

Pertiguear, va, To beat a tree to gather tho 


. | Pertigueria, 23/. Offico or employment of a 


verger. 
Pertignéro, em. Verger who carries the mace 

before the dean. 

. Pertinacity, obstinacy. 

Pertinaz, a. Pertinacious, obstinate. 
Pertinazmónte, ad. Pertinaciously. 
Pertinónte, a. Pertinent; to the 
Portinentoménte, ad. Pertinently, oppor- 


tunely. 
Pertroohár, oa, To supply with ammunition 
and stores; dispose, preparc. 








PES 


Pertréchos, em. pl. Warlike stores; tools, 
instrume 


nis, 
Pertugida, y. Shock, concussion. 
Pertugueár, ur. To be agitated, be in vio- 


lent motion. 
Perturbáble, a. Capable of being perturbed. 
Perturbación, @f Perturbation; confusion. 

Pertarbadaménte, ad. Confusedly. 


disturber. 
Perturbadora, sf. Perturbatrix. 
Pertarbár, ea, To perturb, disturb; inter- 
rapt, harrow. 
Peruano, na, a. V. Perulero. 
Peructano, sm. (Bot.) Wild pear-tree; any 
thing overtopping the rest. 
Peruléro, ra, a. Made 
Peru; a rr dae man. 
Peruléro, an. (Proy.) A narrow-bottomed, 
strait-mouthed pitcher. [lently. 
Perversaménte, ad. Perversely, maleyo- 
Perversidád, af. Perversity, wickedness. 
Pervorsión, ¢f Perversion; perverseness, 
depravation. [vous. 
Pervúrso, sa, a. Perversa, wicked, mischie- 
Pervertidór, ra, 8. Perverter, corrupter. 
Pervertimiénto, em. Perversion, perverting. 
Pervertir, va. To pervert; corrupt, turn 
from the right; crook; seduce, 
Pervigilio, em. (Med.) Vigilance, watching, 
want of sleep. [from clocks, 
Pesa, sf. Weight; piece of metal suspended 
Pesada, 4. or ntity welghed at once. 
Pesadaménte, ad. Weightily; sorrowfully; 
slowly. vishness, 
Pesadéz, ef. Heaviness; gravity; slowness; 
Pesadilla, sf Nightmare. 
Pesádo, da, a. Peevish, troublesome, cum- 
brous; tedions, offensive 
Pesador, sm. Weigher. (disgust. 
Pesadúmbre, «af. Heaviness, gravity; grief, 
Pésame, ¢m, Compliment of condolence. 
Pesánte, pa. That which weighs or has a 
determinste weight. 
Pesánte, am. A welght of half a drachm. 
Pesantéz, ef. V. Pesadez, [ance. 
Pesár, am. Sorrow, grief. concern, repent- 
Pesár (A), ad. In spite of, notwithstanding. 
Pesár, on. To weigh; be valuable; repent; 
prevail.—va. To examine, consider. 


Pesaréso, ea, a. Sorrowful; restless. 

Pesca, £f. Fishing, fishery. V. Merluza. 
Pescáda, af. Fish salted, dried, or smoked. 
Pescadázo, em. Great fish. 

Pescadéra, of. Fish-woman. 

Pescaderia, 8/. Fish-market. 

Pescadéro, sm. Fishmonger. 

Peseadíllo, sm. A Httle fish. [salted. 
Pescádo, em. (Ichth.) Fish; cod-fish when 
Peaeadér, sm. Fisherman, fishmonger. 


Pescadóra, #f. Fish-wife, fish-woman. 
Pescánte, sm. Crane; coach-box; davit. 
Pescár, ea, To fish; pick up any thing. 
Péseola, af The beginning of a furrow in a 
ploughed field. 
Pescóso, sa, 4. Abounding in fish. 
Pescozáda, af. V. Pescoson. [hand. 
Pescozón, em. Slap on the neck with an open 
Pescozúdo, da, a. Having a thick neck. 
Peseuézo, sn. The neck; stif'-neeked haugh- 
tiness, pride, 


PET 


Pescúño, sm. Largo wedgo fastening the 
coulter of a plong sl 
Pése, interj. An imprecatory exclamation. 
Peaébre, sm. Crib, rack, or manger. 
Pee em. Cavity in which horses’ teeth 


are 

Persebréra, 4 Rango of mangers. 

Pesebroén, em. Boot of a coach. 

Peséta, af. Picco of two reala, worth about 
10d. sterling. 

Pésete, sm. An oath; a word of execration, 

Péega, ef. Weight V. Pesa and Peso. 

Pésia, Pestatál, sm. A curse or imprecation. 

Pesíllo, sr, Scales for gold or silver coin. 

Pésimaménte, ad. Very badly. 





in Peru; native of | Pésimo, ma, a. Very bad. 


Pesita, 2/. A small weight. 
Péso, sim, Weight, gravity; scales; im- 
OS burden; dollar. .En peso, In 
e alr. 
Pesól, sm. V. Frísol. 
Pespuntadór, ra, 8, Back-stitcher. 
Pespuntár, ea. To back-stitch. 
Pespúnte, sm, Back-stitching. . 
Pesquéra, af. a 
Pesquería, e Act of fishing; fishery. 
Pesquisa, ef. Inquiry, examination, 
Pesquisánte, pa. Investigating; inquirer. 
Pesquisár, va. To inquire, examine. 
Peequisidór, ra, e. iner, searcher, in- 
quírer. 
Pestifia, 4. Eyelash ; fringe, edging. 
Pestañeár, ca, To move the eyelids. 
Pestañiéo, am. Moving of the eyelids, 
Péste, a Pest, plague; great plenty.—pl, 
Words of menace or aversion. y. 
Pestlferamúnte, ad. Pestiferously, pestilent- 
Pestifero, ra, a. Pestiferous. 
pr Plague, pestilence, 
Pestilenciál, a. Pestiferona, infectious 
Pestilencióso, sa, a. Pestilential. 
Pestilénte, a. Pestilent, pernictous, 
Pestillo, em, Bolt for a door. 
Pestiño, am. Fritters or pancakes, 
rd” pa sm. Y. Pescozon. 
Pestoréjo, sm. Poll of the neck, [neck, 
Pestorejón, am. Blow on the back of the 
Pesúña, af. Solid hoof of animals. 
Pesúño, 81m. Hoof of cloven-footed animals, 
Petáca, af. A chest covered with leather. 
Petaláceo, cea, a. (Bot.) Petalaceous, petal- 
ous. Syracuse. 
Petalismo, sm. Petalism, banishment in 
Pétalo, em. (Bot.) Petal. fower-leaf. 
Petaquilla, 4/. A small trunk, 
Petár, va. (Coll) To please, gratify. 
Petardeár, va, To beat down a gate with 
petards.—on. To cheat, deceive. 
Petardéro, em. Petardeer; impostor, cheat. 
Petardista, a, com. Decelver; swindler. 
Petárdo, sm. Petard; fraud, hoax. [tor. 
Petite, em. Fine mat made of palm; impos- 
Petéquias, y. pl. Petechim, spots on the skin, 
Petequiál, a, Petechial, pestilentially spot 
ted. Le printing types, 
Peticáno, Peticánon, 8m. Potty canon, 8 size 
Peticién, 9 Petitions demand, claim; 


prayer. [jewel, 
Potillo, em. A small stomacher; a breast 
Petimétra, y. A belle, a dreasy lady. 








PIC 


orar ei Des tty £ 
etimetrillo, am. A fopling, a petty fop. 
Petirójo, ens. (Orn.) Roblwredbresst. 
Petis, en. A fondling name of a little dog. 
Potitéria, af V. Peticion. 

Petitório, ria, a. Petitory, petitionary. 


PIC 


Picáda, af Punctare, incision. 

Picadéro, sm. Riding-school, manege. Pi- 
caderos, (Nau.) Blocks put under the 
keel of a mgs il building. 

Picadillo, sm. Minced meat, hash. 


Picádo, sm. Minced meat, hash. ricker, 


Petitório, em. Impertinent and repeated pe- | Picadór, sm, Riding-master ; bull-fighter ; 


tition. 


Picadúra, af. picking: uncture y bite. 
f Pico verde 


Péto, am. Breast-plate; on: stomacher. | Picafigo, sm. (Orn. 


Petrál, am. Breast-leather of a horse. 
Preai. [ 

Petraría, af. Ancient machine for throwing 

ua a. and em. Follower of Pc- 


Pétreo, a, a. Stony, hard. 

Petréra, 4f Battle fought with stones. 
Petrificación, af. Pctrification. 
Petrificánte, pa. Petrifying. 
Petrificár, ea. To petrify.—or. To become 
Petrífico, ca, a. Petrific, that which petrifios, 
Petril, is Battlement, breastwork. Y, 


retil. 
Petrina, 4/ Girdle. V. Pretina. 

Petrisca, ef. V. Petréra. 

Petróleo, sin. Petroleum, a liquid bitumen. 
Pétrus in cúnctis, (Lat.) A meddler; pedant. 
Potuláncia, af Petulance, insolence, flip- 


pancy. 
Potulánte, a. Petnlant, insolent, flippant. 
Petúnsa, af Petunse, of which the Chinese 
make porcelain. 
Peucedáno, em. (Bot.) Sulphur-wort. 
Poujaléro, sm. A petty drover. 
Pez, sm, Fish; heap of thrashed corn.—+ef. 
Rosin, pitch. Pes griega, egy aie 
peo a Thre at the fag-end of 


cloth. 

Pezón, em. (Bot.) Leaf-stalk; nipple, teat; 
arm of an axle-trec; cape or point of land. 

Perpita, Pexpitalo, @ (Orn) Wagtall. 
ezpita, Pez o, & 

Peznélo, am Flake of cloth. 

Pezúña, y. Nose-worm, disease in sheep. 
V. Pesuña, 

PH: all the words formerly beginning with 
these letters will now be found under Y. 

Piáche, or Tarde Piache, Too late. 

Piáda, ef. Chirping of birds, puling of 
chickens. 

Piadór, ra, e. V. Piár. 

Pladosaménte, ad. Piousty, clemently. 

Piadóso, sa, a. Pious, godly, merciful. 

Piamater, em. Pia mater, membrane cover- 
ing tho brain. 

Piaménte, ad. Piously. 

Pián Piáno, ad. Gontly, softly. 

Pliáno, or Piáno-fórte, em. Piano-forte. 

Piánte, pa. Pulling. [for. 

Piár, on. To pule, chirp; call, whine, wish 

Plára, 9/. Herd of swine; flock of mares, 
mules, or ewes. 

Piariégo, ga, a. Applied to an owner of a 
herd of mares, mules, or swine. 

Piástra, €/. A Turkish silver coin. 

Pica, sf. Pike; pikeman. <A’ pica seca, 
useleasly. {that chase magpies. 

Picacéro, ra, a. Applied to birds of prey 

Picacho, sm. Top, summit; sharp point of 
any thing. 

o Y Brazilian pigeon. 


Y. | Picaflor, em. (Orn.) umming-bird; colibri. 
stones. | Picagallina, q/. (Bot.) V. Pujarera, 


Picamadéros, em. Woodpecker. 


ot, 
| Picante, pa. and a, Pricking; piquant, ne 


Picante, am. Piquancy, pungency, acri- 
mony. ¢ 

Picanteménte, ad. Piquantly. 

Picáño, sm. Patch on a shoe. 

Picáño, fia, a. Deceitful, roguish. 

Picapedréro, em. Btone-cutter. 

Picapiójos, em. A nickname for tailors. 

Picapleitos, em. (Coll) A litigious person; 
a pettifogging lawyer. 

Picapórte, sm. A latch-key or night-koy. 

Picapuérco, em. (Orn.) Bird less than a 
pigeon. 

Picar, oa. To prick; pierce, Lied 
ating; chop, pound, peck, nibble, spur, 
hc ci To be vexed, moth-eaten, 


Picaraménte, ad. Knavishly, roguishly. 

Picarázo, za, a. Great rogue, 

Picardeár, on. To play the knave. 

Picardía, e/. Knavery, malico, wantonness. 

a af. A prank, a roguish trick, 

Picarésca, af. A nest of es, 

Picarésco, ca, Picaril, a. Koguish, knavish. 

Picarillo, am. A little rogue. 

Pícaro, ra, 4. Knavish, vile; mischievous, 
crafty ; gay.—é. Rogue, knave, loafer. 

Picaros, er. pl. Scullions, kitchen-boys. 

Picarón, a. and e. Great rogue, villain. .Pi 
carona, Jade. 

Picaronázo, za, a. Very ish, villanous. 

Picaróte, a. Notorious villain. 

Picarrelincho, sm. (Orn.) V. Andarto. 

Picatóste, am. Toast of bread fried with 
slices of ham. 

Picáza, af. (Orn.) Magpic. Picasa mart- 
na, er (Prov.) Hoe. 

Picázo, sm. Blow with a pike; sting; 
stroke; young magpie. 

Picazón, am. Itching ; poeviahoces. 

Picea, af. (Bot.) Silver-fir. [Pitcher. 

Pichél, em. Pewter tankard, a mug. (Mex.) 

Pichelería, 4 Factory of tankards or tin 
pots. [tankards. 

Picheléro, sm Maker of pewter pots or 

Picheléte, em. A small tankard or mug. 

Pichóla, sf A wine-measure, a pint 

Pichón, am. A young pigeon. 

Picnostilo, em. (Arch.) Too little space be- 
tween columns. 

Pico, em. Beak, bill, nib, mouth; a sharp 
point; pick-axe; twibill; dock-spade ; 

k of a hill; balance of an account; 
uacity. (Orn.) Woodpecker. 

Picoléte, am. Staple for the bolt of a lock. 

Picón, na, a. Applied to animals with the 
upper teeth projecting over the under 
ones. 


PIL 


PIN 





Picón, sm. Lampoon, jest; very small char- 
coal; small fresh-water fish.  (braziers. 
Piconéro, sm. Maker of smal] charcoal for 

Picór, am. Sharp pungent taste; itching. 

Picóso, sa, 4. Pitted with the small-pox. 

Picóta, 4f Pillory. (Nau.) Cheek of a pamp. 

Picotáda, af. V. Picotazo. 

Picotázo, sm. A peck from a bird; a bird. 

Picóte, sm. Coarse stuff made of goat's hair; 
a glossy silk stuff. 

Picotefdo, da, a. Peaked, pointed. 

Picotear, va. To ogame To gossip; toss 
the head.—cr. To wrangle, quarre 

Picoteria, af uacity, gossip. 

Picotéro, ra, a. Wrangling, pepsi 

Picotillo, am. Inferior cloth of goats' hair. 

Pictórico, ca, 4. Pictorial. [bler. 

Picudilla, af A kind of olive; a great bab- 

Picúdo, da, a. Beaked; pointed; prattling, 
babbling. 

Pidientéro, sm. Beggar. V. Pordiosero, 

Pido, em. (Coll) Demand, request, petition. 

Pidón, na, a. V. Pedidor. 

Pié, em. Foot, lez, base, motive, footing, 
ground work. (Nau.) /é derecho, Stan- 
chion. Pié de roda, Fore-foot. A’ pié 
llano, Easily. Pié de cabra, Crowfoot. 

Piececica, illa, ita, Piecezuéla, 2/. Little piece. 

Piececillo, ito, Piecezuélo, Piecioo, illo, ito, 
em. dim. A little foot. 

Piedad, af. Piety; mercy ; charity. 

Piédra, sf. A stone; gravel; hail; gun-flint. 

Piedrecica, illa, ita, Piedrezuéla, af. A little 


stone. 
Piel, af The skin; hide. (Coll.) Life. 
Piélago, am. The high sea; great abun- 


dance. V. Turquin. 
Pielecita, 8/. A small hide. 
Piálgo, em. V. Piezgo,. eos 
Piénso, am, The daily a'lowance given to 


Piério, ria, a. (Poet.) Pierian, relating to 
the muses, 

Piérna, ¢f The leg; principal rafters; hone 
jar; inequality in selvage of cloths; chee 
of a printing-press. ; 

Piernitendido, da, a. With extended legs. 

Pidéza, af. Pioce, nio farniture; coin ; 
rooms; trick; subject; jester; piece of 
ordnance. 

Piézgo, sm. A leather bottle; fore or 

Pifano, Pifaro, em. Fife; fifer. all. 

Pifia, af Sound of a se bounding billlard- 

Pifár, ca. Whistling noise in playing the 
flute. {ous eagle; ring-tail hawk. 

Pigargo, am. White-faced antelope; ciner- 

Piginco, méa, a. Dwarfish.—s, A dwarf. 

Pignóticos, en. pl. Pycnotics. 

Pigre, a. Slothful, lazy. ° 

Pigricia, 4/. Laziness, idleness. 

Pigro, ra, a. Negligent, lazy. 

Pihua, af. V. Coriza. [ment 

Pihuéla, af Lash, fetter, shackle, impedi- 


foot. 
ind 


Piisimo, ma, a. sup. Most pious. 

Pijóta, af. (Ichth.) Hake, poor jack. V. 
Merluza. pero et. 

Pijóte, sm. (Nau.) Swivel-gan loaded with 


Pila, af A trough for cattle: baptismal font; 
ile, heap; parish. Nombre de pila, 
hristian name. [once; pile, heap. 

Piláda, ef Quantity of mortar made at 


Pilar, em. The basin of a fountain ; pillar; 
t; mile-stone. 
Pilarcjo, Pilarito, sm. A small pillar. 
Pilástra, af Pilaster, a square column. 
Pilatéro, em. A fuller of cloth in factories. 
Pildora, 4/. Pill; affliction, bad news. [cap 
Pileo, am. Cardinal's hat; ancient Roman 
Piléta, Pilica, af dim, of Pla. 
Pilla, ef. Pillage, plunder. 
Pilláda, ef. A knavish trick, a sham. 
Pilladór, sm. Plunderer, swindler. 
Pilláje, sm, Pillage, marauding, foray. 
Pillár, ca. To plander, foray; chop at. 
Pillastro, Pillastron, sm. A roguish fellow, 
an impudent man. {vish trick. 
Pilleria, af A troop of vagabonds; a kna- 
Pillo, lla, a. A loafer or blackguard ; a pet- 
ty thief. 
Pilón, am. A trough; basin of a fountain ; 
counterpoise in a press; heap. 
Piloncillo, emm. (Amor.) The crust of sugar 
A ea remains an the boiler. 
ilonéro, ra, & Newsmonger. meagre. 
Pilóngo, ga, a. Peeled and dried: eli lean, 
Pilóro, sm. Musk-rat. (Anat.) Pylorus. 
Pilóso, sa, a. Pilous, hairy. [or dikes. 
Pilotije, sm. Pilotage; foundation of piers 
Pilotines, sm. pl Foundation stunes; pi- 
lot's mate. [guide ; coast-pilot. 
Pilóto, em. Pilot; mate of a ship; a skilful 
Piltráca, Piltráfa, af Piece of flesh which is 
almost notbing but skin. 
Pimentáda, 4/. Cayenno or pepper sauce. 
Pimentál, 6. Ground bearing pepper. 
Pimentéro, ¢m. Pepper-box. (Bot.) The 
pepper plant. V. Jfolle. 


Pimentón, sm. Ground pepper. 

Pimienta, ve (Bot.) Pepper. Es una pi- 
mienta, Je is all life and spirita 

Pimiónto, e (Pet) Capsicum; mildew, 

an 

Pi o rent) Cat-fish. 

Pi Children's play. 

Pi f. (Bot.) Burnet, pimperneL 

Pi n. Nursery of plants and trees, 

Pi on. To sprout, bud.  [shoot, 

Pi co, ito, sm. A small sprout or 

Pi n. Sucker, sprout, shoot; a 
Lyawwe o: any thing perfect. 

Pimpollón, sm. A large sucker or shoot. 


Pimpoliúdo, da, a. Full of buds or sprouts. 
Pina, af. A conical mound of earth; small 
turret on a wall; yee felloe of a wheel. 

Pinabéte, am. (Bot.) Spruce-tree. 

Pináculo, sm. Pinnacle. 

Pinádo, da, a. (Bot.) Pinnate, pinnated. 

ce poe. sm. ee of pines. 
inariégo, ga, @. Belonging to pines. 

Pinástro, em. Wild pine. y 

Pináza, ef (Nau.) Pinnace, a small vessel. 

ooo: sm. Grove of small branchy 
pines. 

Pincarrásco, sm. Maritime pine. 

Pincél, sm, (Nau.) A tarring-brush. Paint- 
brush; pencil; painter. 

Pinceláda, a/. Stroke with a pencil. Dar 
la última pincelada, To give the finish 
ing stroke, 

Pinceléro, sm. Pencil maker or seller, 

Pipcelillo, ito, em. A small ae 


PIN 


PIR 





Pinceldte, em. Large pencil. 
Pincérna, a. com, Cup-bearer. — [pricking. 
Pinchadúra, af. (Coll) Puncture, act of 
Pinchér, ea. (Coll.) To prick, wound. 
Pinchaúvas, sm. Nickname for a despicable 


person. 

Pinche, sm, Scullion; a ragged boy. 

Pincho, en. Thorn, prickle of plants, 

Pindárico, ca, a. Pindaric. 

Pindonguefr, on. (Coll.) To ga about, 

Pinéda, ef Linen gartera. V. Pinal, 

Pingájo, em. A rag or patch on clothes, 

Pinganéllo, sm. V. Calamaco. 

Pinganitos, sm. En pinganitos, In a pros- 
perous or elevated state. [vated, 

Pingorotádo, da, a. (Prov.) High, lofty, cle- 

Pingiie, sm. (Nau.) Pink, a vessel with a 
very narrow stern; a pink-stern. 

Pingie, a. Greasy, pinguid; rich, abundant. 

Pingijedinóso, sa, a. Fatty, pinguld, 

Pingiiddo, af. V. Gordura. 

Pingiísimo, ma, a, Excessively fat. 

Pinguosidád, ef. Fatness. 

Pinico, em. Small step; small pine. 

Piníforo, ra, @. (Poet) Piniferous, 

Pinillo, am, (Bot.) Germander. 

Pinito, sm, Y. Pintco. [ings. 

Pinjante, sm. Moulding at the eaves of build- 

Pino, na, a. Very perpendicular. 

Pino, sm. (Bot.) Pine, Pino a Com- 
mon white larch. Carrasco, Maritime 
pine Alvar, Beotch pine, A’ pina, 

Srect, upright. 

Pinócha, af. Pine leaf. 

Pinola, ef. Detent of a repeater: spindle. 

Pinéle, sm. An aromatic powder in choco- 
late; a drink of ground corn, sugar, and 
water. A ae 

Pinóso, sa, a. Producing or belonging to 

rues af. Spot, blemish; mark; drop; pint; 

t, 


asse 

Pintacilgo, Pintadillo, em. (Orn.) Goldfinch. 

Pintadéra, af Pastry-cook's roller. 

Pintédo, a. Painted, mottled. Ventr 
pegada o fit exactiy. 

Píntár, ea. To palnt, picture; describo; 
fancy; delincate; exaggerate; shoy. 


Pintamónas, em. A bad painter, a dauber. 


lali har Orn.) V. Pardillo. 
Pintarrajár, ct, va. (Coll.) Y. 


Pintorrear, [patnting. 
Pintarrijo, sm. (Coll.) A bungling piece of 
ed ef. Y. Lija. 

Pintica, lla, ita, g/. A ltttlo de or dot. 

oli da, a. Perfectly like, closely 
resem ; 

Pinti r, ea. (Joc.) To compare, estimate. 


Pintójo, ja, a. Spotted, stained, mottled. 

Pintór, sm. Painter. 

Pintóra, 47 Paintress, or a painter's wife. 

Pintorcillo, sm, A wretched painter or 
dauber. 

Pintorésco, ca, 4. Picturesque. 

Pintorreadór, sm. Dauber, miserable painter. 

Pintorreár, va. To daub; paint without skilL 

Pintúra, sf, Painting: picture, paint Pin- 
tura al tem Siizo painting. Pintura 
embutida, Painting in mosálc, 

Pinula, af. Detent of a repeater; sight of an 
o ee rien 


Pinzas, ef pl. Nippers; foreeps. 

Pinzón, am. (Orn.) Chaffinch. 

Pinzóte, em. (Nau.) Whip-staff. 

Piña, 8/. Cone of the pine-tree. Piña de 
Indias, Pineapple; a cluster. 

Piñáta, af Pitcher, pot. 

Piñon, em. The pine-nut kernel; pinion. 

Piñonáta, af Conserve of pine-nut kernels. 

Piñonáta, am. Paste mado of the kernols of 
pine-nuts and sugar. (kernel; pinion, 

Pitioncico, illo, ito, am. A small pine-nut 

Piñuéla, ef Figured silk; nat of cypress; 
the American agave. : 

Pio, ía, a. Pious, a fe mercifal; plebald. 

Pio, em, Puling of chickens; anxious desire, 

Piócha, sf. Trinket for head-dresses. 

Plojénto, ta, a. Lousy. 

Planes ef. Lousiness; misery, poverty. 

Ptojicida, 8, com. (Joc.) A louse-killer. 

Pla a am. A small louse, 

Plójo, sm. A louse; disease in birds, 

Piojóso, sa, a. Lousy, mean; stingy. 

Plojuclo, sm, A small louse. 

Pióla, af Housing, house-line, 

Piórno, sm. (Bot.) Spanish-broom. 

Pipa, af. A cask. V. Pepita, 

Pipár, on. To smoke a pipe. 

Piperla, af. Collection of pipes. 

Pipéro, sm. Cooper, pipe or butt maker. 

Pipi, em. (Orn.) A small African bird. 

Pipian, am. A kind of Indian fricassee. 


Piplar, rn. To pule, chirp. 
Bot.) Srintfoin hedysarum, 


Pipirigállo, em. 

Pipiripáo, sm. (Coll) A splendid feast. 

Pipitáña, 4% Flute made of green cane, 

Pipo, am. Small fiy-catcher. 

Pipórro, em. V. Bajon, 

Pipóto, em. A keg. 

Pipotillo, em, A small keg. 

Pique, sm. Pique; a beau; bottom, ground. 

Piquoría, 4f Body of pikemen. 

Piquéro, am. Pikeman. 

Piquéta, af. Pickaxe, mattock, pitcher. 

Piquéte, sm. Small sore or wound; piquet; 
an iron-shod stake. 

Piquetéro, em. Pick or mattock carrier. 

Piquetilla, @f A smull pick-axe. 

Piquillo, ito, em. A small beak. 

Piquituérto, sm. (Orn.) Cross-bill, picarm, 

Pira, af A funeral pilo. 

a gon, aN oN tic on 

af, (Nau.) Pirogue, a v 

Piramidál, a. fdal 

Pirámide, af Pyramid. 

Piramista, 4/. A kind of butterfly. 

Pirdta, sm. Pirate, corsair, 

Piratear, on. To pirate, cruise, 

Pirateria, 4/. Piracy; robbery. 

Pirático, ca, a. Piratical, piratic. 


Pirites, ¢f Pyri 

Ptrofilácio, em. Sudterraneous fire. 

Piroméncia, sf. mancy. 

Piromántico, ca, a. Belonging to pyromancy. 

Pirómetro, sm. Pyrometer. 

Pironémia, ef. Pyronomy. 

Pirópo, em, fous stone.—pl, Flatterles; 
showy ornaments. 

Pirotécnica, 4/. Pyrotechny. 

Ptrotécnico, ca, a. Pyrotechnics]. 


PIT 


PLA 


‘witch. 


Pirriquio, em, Foot of Latin verse. | Elo af. Pythia, the priestess A Apollo; 


[ciemo. 


nico, a. Y. 
mo. Lsccpti- 


ptico. 
Pirronismo, sm, Pyrrhonism, V. 
Piruéta, 47. Pirouette. 
Piruetáno, sm. V. Peruetano. 
Pisa, af. Tread, the act of treading; kick. 
Pisáda, sf Footstep, footprint; tread, trick. 
Pisadór, sm, Treader of grapes; prancing 


horse. 
Pisadúra, 4/ Act of treading. [and pitch. 
Pisafalto, Pisasfálto, am. Mixture of bitumen 
Pisánte, sm. (Low) Foot; shoe. 
Pisár, ca. To tread, trample; stamp; ram 
eens content ery 
Pisaúvas, em. er of grapes. 
Pisavérde, am. (Coll.) Fop, dandy. 


Piscatór, am. A univ: almanac. 
Piscatória, y. E e of fishermen. 
Piscatério, ria, a, 


tory. 

Piscina, sf Fish-pond; bath used by the 

Turks; piscina of a church. 
Piscis, 91. a Pisces, a zodiacal sign. 
Piso, em. ad, trampling; floor, 
ment; story; loft; foundation. 
Pisón, sm. er 
Pisoneár, za. To ram, drive down. 
Pisoteár, ea. To trample, tread under foot. 


Pitorra, x/. (Orn.) Woodcock. Y. Crocha- 
Pituita, y/. Pituite. 

Pituitéso, sa, a. Pituitous. 

Pixide, ef A small box; pyx, box. 

Pizárra, s/f. Slate. 

Pizarrál, am. Slate quarry. 
| Bizarréfio, ña, a. Slate-colored. 

Pizarróro, em, Slater. 
| Pizarrin, er. Slate pencil. 
Pizca, 4f Mite, whit. Ni pizca, Not an iota 
) Pizcár, vo. (Coll.) To pinch, 
, Pizeo. am. V. Pellizco, 

Pizcolábis, am. (Joc.) Lip-biter. 

Pizpercta, a. Sharp, brisk, lively. 
| Pizpirigáña, af te, among boys. 

Pizpita, af. mn) 

Placa, 8/. Clasp of a broad-sword belt; star 


of knighthood. 
+f. Placability. 


Placabilidú i 
Placáble, a. Placable. 





pave- | Placación, af. Y. Aplacacion. 


Placativo, va, a. Peaceable. 

Placeár, va. To publish, proclalm, post up. 

meri am, (Nau.) Banks of sand or rocks in 
e sea. 


egos am. The act of treading under foot. | Pláceme, 4m. Compliment of congratulation. 


ta, af. Trace; piste. 
Pistácho, sm. V. Aifonsigo. 
Pistadéro, sm. Pestle for pounding 
Pistár, va. To pound with a postlo, 
Pistéro, em. A sick-fecder. 
Pistilo, emm. (Bot.) Pistil. {fried with ofl. 


Pisto, sm, Broth; tomatoes and red-pepper | Placér, e. im. To please, gratify 


Pistóla, af Pistol. tol. 


Pistoletázo, em. Pistol-shot; report of a pis- a roving idly about, 


Pistoléte, sm. Pistolet. 
Pistón, em. Piston, embolus. 
Pistorésa, 4/ Short dagger. 


e, Pistráque, sim. Broth or sauce of Placiénte, a. Pleasin 


an unpleasant taste. 
Pistúra, af Act of pounding. 
Pita, iv (Bot.) Agave or aloc. Thread made 
of the agave, 
Pítaco, em. Stem or stalk of the aloe-plant. 
Pitagúrico, sm. hagorean. 
ca: ca, a. 
Pitaháya, g/. (Bot.) Pitajaim cactus, 
Pitancorla. af. Distribution and office of al- 
lowances, 


ergs ef. (Anat.) Placenta. (Bot) Pla- 

cen 

Placenteraménte, ad. Joyfully. 

Placenturo, ra, a. Joyful, merry, pleasant, 

Placér, sm, Pleasure, content; will, consent; 
placer, 

, humor, . 

Placéro, ra, a. Market or other public place; 
lacóta, gr. A small 


public pues 
Placible, a. Placid, agreeable, 
Plácido, da, a. Placid, easy. 


Placilla, ita, af V. Placeta. 

Plafón, sm, (Arch.) Soffit of an architrave. 

Pliga, af Plague; misery; vexation; abun- 
dance; climate, country. [with. 

Plagár, va. To plague.—er. To be overrun 

Plagiár, va. To plagiarize, 


Plagiirio, ria, a. and £ Plagiary, plaglarist, 
Plagiáto, am. Abduction. V. Playio 
Plagio, en. Plagiarism. 

Plagóso, sa, a Wounding. 


Pitanoéro, em. Distributor of allowances; | Plagueár, en. To beg piteously. 


steward or purveyor to a convent. 
Pitancica, illa, ita, ¢f Small pittance. 
Pitano, em, (Bot.) Cress-rocket. 
Pitanza, af Pittance, daily allowance; alms. 
Pitáña, ef. Y. Lagaña, 
Pitañoso, sa, a. V. Lagafoso, 
Pitár, on. To pe To discharge a debt. 
jet sf. D per of the eyes, V. La- 
gaña. 
Pitarróso, sa, a. Blear-eyed. V. Zagañoso. 
Pitézna, af. Bolt for stocks. 
Pitia, «f, Pythia, the priestess of Apollo, 
Pitillo, em. Flageolet. 
Pitipsd, am. V. Escala, 
Pittrójo, em. (Orn.) Robin-redbreast. 
Pito, am. Pipe; whistle; pod of a silkworm. 
Pitométrica, ef Gauge. of the agave. 


tier; alab. 


Plan, em. Plan, design, draught; 
level, fruit- 


Plana, 4f Trowel; page; copy; 
ful ground. 
Planáda, af. Plain, level ground. 
Pláncha, 8/. Plate; smoothing-iron; cramp- 
Pianchble af ( ) Framing of 
ancháda, 8/. (Nau.) Framing of a gun. 
Planchár, va. To iron linen, i ES 
Plancheár, en. To plate, sbeathe with metal, 
Planchéta, af. Circumferentor. 
Planchica, ila, ita, 4% A small plate, 
Planchón, em. A large plate. 
Planchucla, af. A small plate; fluting-iron. 
Plánco, em. V. Planga, 
Plánes, em. pl. (N pr Flat floor-timbers. 
Planéta, sm. Planct. 
Planetário, em. Planetarinm ; astronomer. 


Pitén, am. Tenderling; sprig, shoot; sprout Planetário, ria, a. Planetary. 








PLA PLI 
Planetolábio, am. A planetolabe. Platificár, va. To convert into silver. 
Plánga, 47 Black and white eagle. Platija, 4. (Ichth.) Plaice, 
Planicio, af Y. Llano and Llanura. Platilla, a/. Silesian linen, [backbiting. 


Planifólto, lia, a. (Bot.) Planifolious. 
Planimetría, 4/. Planometria, [ers 
Planipédia, 4% A mean play, acted by stroll- 
Planipétalo, la, a. (Bot.) Planipetalous. 
Planisfirio, am. Planisphere. 
Plano, na, a. Plain, level, flat. [surface. 
Pléno, em. Plan, deste draft; plane, a level 
Planocéncavo, va, a. OCONCAYO, 
Planocónico, ca, a. Planoconical. 
Planoconvéxo, xa, @. Planoconvex. 
Planometria, 8f Planometry. 
Planopláno, am, (Alg.) Biquadrate. 
Planta, 4f Sole of the foot; pent planting. 
Plantación, ¢f Plantation, planting. 
Plantadór, sm. Planter. 
Plantanál, em, Grove of plantains. 
Plantar, va. To plant, found; set up; strike 
a blow; put into a place. 
Plantária, ¢f V. Esparganto, [are reared. 
Plantário, sm. Ground where young plants 
Planteár, va. To plan, trace. 
Plantél, em. Nay of plants, flowers, trees. 
Plantificacién, ef Y. Plantacion. _ [beat. 
Plantificár, va, To plant. V. Plantar. To 
Plantilla, af A young plant; tho first sole 
of a shoe; mould. [stockings. 
Plantillár, va. To vamp or sole shoes or 
Plantio, ia, a. Planted, ready to be pan 
Plantio, sm. Plantation; nursery of trees. 
Plantista, em. Bully, hector; planter. 
Plantón, sm. Scion, sprout; sentry. 
Planúdo, da, a. A vessel which draws little 
water. funerals. 
Plafiidéra, @f Mourner paid for weeping at 
Plafiido, en. Moan, lamentation. 
Plañir, on. To lament, grieve, bewail. 
Plaquin, em. Kind of coat of arms. 
Plasma, af. Prase, a precious stone. 
Plasmador, ra, 8. Moulder, former. 
Plasmánte, pa. Moulding ; moulder. 
Plasmár, va. To mould; make moulds, 
Plásta, af. Paste, soft clay. 
Pláste, sm. Bize. 
Plastecér, va. To size, besmear with size. 
Plastecido, am. Act of sizing. 
Plástica, 4f Art of moulding in clay. 
ia e ' 
asto a, €8/. Plastography. 
Pláta, @f Silver; plate; money. 
Plataforma, 4f Platform: orlop. 
Platanál, Platanár, gs. Plantation of plan- 
tain-trees, tree. 
Plátano, sm, (Bot.) Plane-tree; plantain- 
Platázo, em. Platter. 
Plateádo, da, a. Silvered; plated. 
Plateár, ca. To silver, plate with silver. 
Platerésco, ca, 1. Applied to fanciful orna- 
ments in architecture. (silversmith. 
Platería, q/. Stlversmith's shop; trade of a 
Platéro, sm. Silversmith, plate-worker. 
Plática, 8/7. Discourse; colloquy; speech. 
Platicáble, a. Y. Practicab cante, 
Platicánte, sm. Practitioner. V. Practi- 
Platicár, va. To converse, talk; practise a 
Pliticn. es, cs Bkilful, dext 
CO, ca, a. , dexterous, expert. 
Platicón, o em. and /. A great tattlor. 


Platillo, sm. A small dish; an extra dish; 

Platina, g/. Platina; silver wire. 

Plato, em. Dish, plate; mess. 

Platónicamónte, ad. Platonically. 

Platónico, ca, a. Platonic. 

Platácha, ef. Y. Platija, 

Plausibilidád i a 

Plausible, q. P sible. 

Plausibleménte, ad, Plausibly. 

Plaúso, am, Applause, plandits. 

Plaústro, sm. wagon. V. Carro. 

Playa, 4fShore, strand, beach. 

Playáde, Playádo, sm. The Pleiades. 

Playázo, em. Wide or extended shore. 

Playéro, em. Fisherman who bring fish to 
market. 

Playón, am. A wide shore or beach. 

Plaza, ef Square, market-place; a fortified 
town; ; stall; office, public employ- 
ment. (Nau.) Waist. 

pS ie tom ts roe 
azu As square or place. 

Ple, am. Vas 

Pleamár, 4f (Nau.) High water. 

Plebáno, em. Curate of a parish. 

Plúbe, ef Populace. 

Plebéyo, ya, a. Pleboian.—s. Commoner. 

Pléca, 6 (Print.) A straight line. 

Pléctro, sm. da Plectrum; poesy. 

Plegáble, a. Pllable. 

Plegadaménte, ad. Confusedly. 

Plegadéra, y. Foldor. 

Plegadízo, za, a. Pliable. 

Plegadór, em. Plaiter, folder, collector. 

Plegadfira, ef Plaiting, folding, doubling. 

Plegár, ea. To fold, plait, double; crimple, 
—v. impers, To please. 

Lit ias af. Public prayer; prayer bell. 

Pleita, 8f. A plaited strand of bass, 

Pleiteadoór, ra, 8. A litigious person. 

Ploiteánto, pa. and e. Litigant. 

Pleiteár, ca. To litigate, contend. 

Pleitista, sm. An oncourager of lawsnits. 

Pleito, sm. Contract; dispute; debate; litt- 
gation, lawsuit. 

Plenamér, Y. Y. Pleamar. 

Plenamónte, ad. Fully, completely. 

Plenarlaménte, ad. Completely, fally. 

Plenárlo, ria, 4. Complete, full, plenary. 

Plenilúnio, sm. Full moon. 

Plenipoténcia, af Plenipotence. 

Plenipotenciário, an. Plenipotentiary. 

Plenitúd, ef Plenitude, fulness. 

Pléno, na, a. Full, V. Lleno. 

Pleonásmo, em. Pleonasm. 

Plétora, af Plethora. 

Pletórico, ca, e, Plethoric. 

Pleuresia, gf. Pleurisy. 

Pleuritico, ca, a. Pleuritical, pean: 

Pléxo, am. (Anat. and Bot.) Plexus. 

Ple or Pleyáde, ef. (Ast) Each of the 


eiades. 
Plica, af. Sealed will or document. 
Pliégo, sm. Sheet of paper; parcel of letters 
under one cover; a tender. 
Pliógue, sm, Plait in clothes; roff. 
Plinto, em. (Arch.) Plinth of a pillar. 
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Plomáda, a7. Lead-penell Ls plummet; 


apron of a cannon. (Nat.) Lead. 
Plomár, va. To mark with a pencil; stop 
a tooth. 
Plomazón, 7. Gilding cushion. 
Ploméro, 8m. Plumber. 
Plomizo, za, a. Leaden. 
Plómo, sm. Lead ball Plomo en galá- 
goe, Lead in pi 
Piomóso, * a. en. V. Plomizo. 
Pláma, 4/. Feather; pen penmanship. 
Plumáda, 4 Dash of a pen. 
Plumádo, da, a. Feathered, plumy. 
Plumáje, sm. Plumage; plume. 
Plumajeár, va. To shove, move. 


Plumazón, an. Collection of feathers. 
Plámbeo, bea, a, Leaden, made of lead. 
Plameddo, em. (Pict.) Shades, shading. 
Plumeár, va. (Pict.) To shade, darken. 
Plúmeo, mea, a. Plumigerous. 
Piumeria, y. V. Plumajerta. 


Plaméro, em. Duster; feather fan, maker of 


feather fans; plume. 
Pluméta, ef. Lisle cloth. 
Plomifero, ra, a. ost) Plumigerous. 
Plumión, sm. V. Plumon. 
Plumista, sm. A petty scrivener; a pr 
Piamén, sm. Downy feathera; feather-bed. 
Plumóso, sa, a. Feathered, plamy. 
Plúmula, ef (Bot.) Plumule, 
Pluralidéd af Plorality majority. 

u ef. Plo . ority. 
Plusprés, om. (Nau.) Lying close to the wind. 
Plus últra Ser el non plus ultra, To be 

transcendent, {in a library. 
Plateo, em. Each compar Tarek of shelves 
Plúvia, 4f Rain. V. Liuvia. 

Pluviál, sm, (Orn.) Golden plover. Pluvial. 

Plavidl, Pluvióso, sa, a. Rainy. 

Pneumático, ca, a. Pnenmatic. Instru- 
mentos preuwmáticos, Musical wind-in- 
struments. 


Po, yoy V. Pu. 

ews (Nau.) Bow-line bridle. 

Pobéda, af. Plantation of poplars. 

Poblácho, sm. Populace, rabble. 

Poblachón, sm. A small town. 

Población, af Population. V. Poblado. 

Pobládo, sm, A vill small town. 

Pobladór, ra, 8. Populator, founder; settler. 

Poblar, ea. and n. To found a town ; settle, 
occupy; breed; bud. 

Poblázo, em. V. Populacho. 

Poblezuélo, 21m. A hamlet. [dlanco. 

Póbo, em. sont White poplar. V. A’lamo 


Pobretería, ef Poor people, beggars; poverty. 
Pobretón, na, €. Very poor. [of spirits. 
Pobréza, A Poverty ; barrenness; lowness 
Pobrezuclo, sm, A poor man. 
Pobrismo, sm. Poor people, be 
Pocéro, am. A ana yin an EOS 
Pócho, cha, a. (Coll.) Discolore 
re 3 he small well, d 

a, 8/. Hog-sty; an place. 
Pocillo, em. Small well, pron) Chocolate- 


cup. 

Pócima, 4 Potion, a physical draught. 

Poción, 4 Drink; potion. V. Bebida. 

Póco, ca, a. Little, scanty, small, fow. 

Póco, ad. Little, scanty ; shortly, briefly. 

Póco, sm. Little, a small part. 

Póda, yd Pruning of trees; pruning season, 

Podadéra, ef: Pruning-knife, pruning-hook, 

Podadór, ra, 8. Pruner of trees or vines. 

Podadúra, g/. V. Poda. 

Podágra, 4. Gout in the feet, 

Podár, oa. To pruno trees. 

Podazón, em. The pruning season. 

Podénco, sm. Hound. Vuelta de podenco, 
A severe beating. 

Podenquillo, sm. A young or small hound, 

Podér, em. Power, faculty, command, force; 
letter of attorney. 

Podér, va. To be able, ma 
authorlty, power. (Geo.) 
impera. To be ble. 

Poderdánte, a. com. The constituent. 

Poderhabidénte, sm. Attorney. 

Poderio, em. Power, jurisdiction; wealth. 

Poderosaménte, ad. Powerfully. 

Poderóso, sa, a. Powerful, potent; wealthy; 
eminent, 

Podómetro, sm. Podometer. 

Podón, sm, Mattock, hoe. 

Pódre, af. Pus, corruption. 

Podrecór, ea. and n Y. Pudrtr.—or. To 
be putrid or corrupt. [tion; pain. 

Podrecimiénto, em. Rottennesa, putrefac- 

Podredúmb ¿ Pus, corruption. 


Podridéro, sm. V. Pudridero. 
Podrimiénto, sm. V. Pudrimiento, 
Podrir, ea. V. Pudrir, 

Poéma, em. Poem. works, 
Poesia, @f Poetry, poesy. Poesias, Poetical 
Poéta, am, A poet. 

Sah peas al 

Poética, af, Poetry; poetics. 

Poéticaménte, ad. Poetically. 

Poético, ca, a. Poetic, pootical. 

Poetilla, en. Poetaster, 

Poetisa, 4f Poctess. y 

Poetizér, ea. To pootize, 


or can; have 
o produce.—0. 


Póbra, af (Coll.) Female mendicant. | Poetón, em. Poetaster, a vile poet. 
Pobro, a. Poor, indigent; barren; humble;: Poino, sm. Wine or beer rack, 

trifling. - | Poláca, af Instep of the shoe. _[iterrancan. 
Póbre, em. A poor person, a beggar. Polácra, 8/. (Nau.) Polacre, used in the Med- 
Pobrecico, ica, illo, illa, ito, ita, a. A poor | Polaina, Y Spatterdashes. 

little thing, Polár, a. Polar. 


rio qe Poorly. 
obreria, af Poor people, beggars 
bici sy Distributor of alms. 
obréta, sf. .) Strumpet, prostitate. 
Pobréte, fo ahr 
a useless person, 


Poléa, af. Pulley. (Nau.) Tacklo-block. 
Poleádas, 8f pl. V. Gachas or Puchas, 
Poleáme, sm, Collection of masts for vessels, 
Poleita, af. (Nau.) A small block. 


bróto, em, An unfortunate man ; | Polémica, @f Polemics. (Mil) Science of 


fortification. 
235 
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lyscope. 
~~" Polisila o, Da, a. Poiye Mabe, polysyllabical. 
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Pelémico, ca, a. Polemical, polemic. 
Polemónio, sm. (Bot.) Jacob's ladder, Greek 

valerian. escope. 
Polemoscópio, em. (Opt.) Polemoscope, tel- 
Pólen, em. (Bot.) Pollen. 


Pollástro, Pollastrón, em. (Coll) A cunning 

fellow; a stout lad. h. 
Pollazón, sm. Hatching and rearing fowls; 
Polléra, 8f A hen-coop; a go-cart; a short, 
hoo petticoat, 























Polénta, af. Grit, a bird pie. Polleria, g. Poultry shop or market. 
Poléo, sim (Bot.) Penny-royal; strutting | Polléro, em. A fowl- ; A poulterer. 
t; stiff, cold wind. [women. | Pollico, ica, illo, ila, ito, ita, « A emall 


Polevi, em. A high heel formerly worn by 
Pólex, am. V. Police, 

Policústico, ca, a, Policoustic. 

Poliándria, af. qua ) Polyandria. (tion. 
Poliantéa, 47 Polyanthea, a literary coliec- 
Poliántes Tuber dsa, 2/. (Bot.) Common tube- 


rose, 

Poliarquia, ef Polygarchy. 

Poliárquico, ca, a. Rolatin to polygarchy. 
Policén or Pelican, sm. Pelican, instrument 


chicken. 
Pollina, y. Young she-asa, 
Pollinarménte, ad. (Coll) V. Asnalmente. 
Pollino, str. Ass or jument. 
Pollito, ta, a. Of tender age: in boys and 

rls.—s, Little pullets, 

Póllo, am. Chicken; artful, clever man. 
Polluélo, la, a. A small chicken. 
Pólo, em. Pole; support, foundation. 
Poltrón, na, a. Idle, lazy; commodious.— 


eárpo, (Bot) Pol Polo neca a? ldlonees; lauineely ahasetan: 
Po , E, ) Polycarpous. oltrone . Idlenesa, esa, alu, - 
Pélice, sf Tas thumb. d Poltronizáree, or. To become lazy. 


Policía, 4. Police; politeness; cleanliness. 

Policitación, af. A. vow to God or the state. 

Polidéro, sm. V. Pulidero. 

Poliédro, a. Poly hedrous. 

Poligala, 4/. (Bot) Milk wort. 

Poligámia, af. Po yesmy. 

Poligamo, sm. Polygamist. 

Poligárquia, af V. Poliarqui. 

Poliglóta, af A polyglot, a Bible in many 
languages. (languages. 

Poligióto, ta, a. Polyglot, written in various 

Poligono, em. Polygon. (Bot) Poly. 

Poligono, na, a. Polygonal. 

Poligrafia, 4/. Polygraphy. 

Polihédro, sm. (Geom.) Polyhedron. 

Polilla, sf. Moth; consumer, waster. 


Polución, 4f Pollution, stain. 

Polúto, ta, a. Polluted, defiled, fiithy. 

es ef. Cloud of dust; altercation, 

a 

Polvitieds, va. (Coll ) To pulverize. 

Polvillo, ito, sm. Fine dust. Gente de pol- 
cillo, Day -laborers. [pinch of snuff. 

Pólvo, em. Dust; powder; small comfit; 

Pólvora, sf. Gunpowder; artificial fire- 
works; provocation; vivacity; dust. 

Polvoreamiénto, em. Pulverization. 

Polvoreár, va, To powder, 

Polvoriénto, ta, a. Dusty. (der. 

Polvorin, am. Powder-flask; very fine pow- 

Polvorista, sm, Manufacturer of gunpowder; 
maker of fireworks. 


Polilléra, q/. (Bot.) Mullein or moth mullein. | Polvorizáble, a. Pulverizable. 
Polimatia, af. Polymathy. Polvorización, af Pulverization. 


Polimato, am. (Little us.) One versed in 
several branches of useful knowledge. 

Pole a. Applied to stuffs of variegated 
colors. 

Polin, em. (Nan.) Wooden roller. 

Pólipo, am. Pol ypus tumor. 

Patna, om. Hat) Polpody 
olipéso, sa, a. (Surg.) Poly pous, 

Poliscópio, sm. (Opt.) Po 


Polvorizár, va. To pulverize. V. Polvorear. 
Polvoróso, sa, a. Dusty, covered with dust, 
Póma, ef. Apple. V. Maneana. Perfume- 
Pomáda gf Pomatum, pomad 
om ‘ Pomatum, pomade, 
Pomár, sm. Orchard. 
Poméz, af. Pumice-stone. 
Pomifero, ra, a. (Poet.) Pomiferons. 
Pómo, sm, Fruit in general; smelling-bot- 
PES ae y. E dear; bubble, 
ómpa, af. Pomp, pageantry ; parade, gran- 
Pompeárse, Pomponcárse, er. To appear 
with pomp and ostentation. fonts: 
Pomposaménte, ad. ci magnió- 
Pom , 8a, €. Pompous, splendid; intlated. 
Pónche, em. Punch. 
Ponchúra, af Panchbow!. [Manga. 
Póncho, cha, a. Soft, mild, careless.—em. Y. 
Ponchón, na, a. Extremely careless or lazy. 
Ponci, Poncidre, a. and s. Y. Ponctl. 
Poncil, a. and a. Bitter orange or lemon. 
Ponderáble, a. Ponderable; measurable; 
wonderfal, important. geration. 
Ponderación, 7. Weighing mentally ; exag- 
Ponderido, da, a. Presumptuous, arrogant; 


Poltsilabo, 49. ge dd lable. 

Polisindetón, em. Polysyndeton. 

Polisinódia, ef. erp aná of counclle. 

os er sf, Machine for raising heavy 
bodies. 


Polispérmo, ma, a. (Bot.) Polyspermous, 
Politeismo, em. Polytheism. 

Politeista, em. Polythelst. [vility. 
Política, 87. Policy, politics; politencas, cl- 
Politicaménte, ad. Politically, civilly. 
Politicástro, em. Politicaster. [teous, 
Politico, ca, a. Political, politic; polite, cour- 
Politico, 7. Politician. 

Politiqueár, on. To affect the politician. 
Póliza, af. A check; permit; meeting. 


Polisa de seguro, Policy of insurance. oxaggerated. 
Polizón, sm. Vagrant; scamp; parasite. Ponderadór, ra, 8. Ponderer. 
Pélla, a? Pullet (Coll.) A comely lass.  |Ponderál, a. Ponderal. 


{gerate. 
Ponderár, og. To weigh; ponder; exag- 


Polláda, af Hatch, covey of chickens. 
e etre aks va, a. Exaggerating, hyper- 
cal 


Pollagallina, ¢f Hen-chicken. 


ide E 8. A large pullet. 





POR 





Ponderosaménte, ad. Attentively, carefally. Boreienculs, af, (Joc.) A small allowance, 
Ponderosidád, 4/7. Ponderoaity, weightiness. | Pórco, am. V. Puerco. 

Y. Pesados, Porcúno, na, a. Hoggish. 
Ponderóso, sa, «a. Ponderous, dea ¿pa Pordioseár, va. To 

grave, circumspect. Pordiosería, y. y, asking charity. 
Ponedéro, ra, a. Laying eggs; 5; capable of ect hes 
Ponedéro, sm. Hen'a nest; ne Porfia, n obstinate dispute ; conceited. 

. Ponedér, ra, 8, Bettor; outbidder. ness, a ai , obstinacy.  [ciously. 

Ponentino, na, a. Occidental, western. Porfladaménte, Obstinately, tina- 
Ponentisco, ca, a. Western, nip ae Porfiádo, da, a. Obatinate, concei (ler. 


Ponér, ea. To put, place, set, lay; 
wager; o ; leave.—vr. 
one's self to; ob 


To ap Pe tE 


Ponlónte, em. iol w west, (N anya wind. 
Ponlevi, em. High wooden h 
Pontázgo, Pontaje, sm. Bridgo-tolL 


Ponteár, va. To erect bridges, 

Pontezuélo, la, 2, Small bridge. 
Pontificádo, sm. Pontificate; popedom. 
Pontificál, a. Pontifical, [tithes. 
Pontifical, sm. A pontifical robe; parochial 
Pontificalménte, ad. Pontificall 

Pontificár, en. To govern as high pontiff 
Pontífice, sm. Pope, pontiff; archbishop, 


bishop 
Pontifialo, e a. Pontificial. [Mud-seow. 
Pontón, em. Ponton or pontoon. (Nau.) 
Ponzóña, 4f Poison, venom. 
Ponzoñosaménte, ad. Polsonously. 


Ponzoñóso, sa, a. Poisonous, venomous; 


rejudicial 
Popa, 2f. (Nau.) Poop, stern. Navío de 
pa lana, A square-sternod vessel. 


Popamiénto, em. Act of despising or cajoling. 
ar er en. To depreciate, contemn; cajole, 

worsted staff 
Popeléns, Popalina, 8. Poplin, a silk and 
Popéses, sm, pl, (Nau.) Stays of the mizen- 


Popóte, em. Indian straw for making brooms, 
Populácho, em. Populace, rabble. 
Populación, St esti Y. Poblacion. 
Populár, a. te pan vulgar. 
Popularidád, ar 
Popularizárse, on O alar one's self popu- 
Popularménte, ad. Popularly. 
Populázo, em. Populace, mo 
Populoén, am. White poplar ointment, 
Populóso, sa, a. Pope 
Poquedád. a/. af. Pauci ed cowardice; trifle. 
Poquillo, la, a. Small, little; trifling. 
Poguillo, ad. Very little time. (small. 
Poquisimo, ma, a. Very little, iar id 
Poquitico, ica, illo, illa, ito, ita, a. Almost 
nothing. and mind. 
Poquíto, ta, a Very little; w of body 
Por, prep. mos, by, about; through; as, by, 


on socoun 
Porcál, a. re lied to a kind of large pluma, 
ag Tov.) A young pig. 
Poree ; ename 


Ponchos em. ra walk. 

Porcino, em, A Fro piss ; bruise, swelling. 

or ” Paste porti lots pittan 
orción, on; lot; ce, 
Porcioncica, ills, ita, gl. A "small portion. 
Porcionsro, ra, A, perra : patie 


pant. 
Porcionísta, 8. com. rad college: 
Epa em. (Coll) Bristle. 


;| Porfladór, ra, 8. Contender, wrangler, braw- 
pony va. zo contend; dispute; impor- 
ne; 
Pérfido, Poriro am. pope 
Sadia em. (Órn.) falamon, 
éro, 677. or) Sieve for corn. 
a y. Dota Porism. 
Pormenór, 4f Detail, minute account, 
ro, 677. Pore: interstico. 
Porosidád, af. Porosity. 
Poróso, sa, 4. Porous. 
Pórque, conj. Because; why? Some das 
Porqué, con aN, An for what reason ? (in- 
Porqué em. em. on) Cause, reason, motive. 
Porquecilla, af A small sow. 
oducts. Y. Lair of a wild boar. 
Porquería, af Nastiness, filth; yudenees; 
Bal rh ism Hog ungenteel act, 
Porque -Sty. 
Porquerizo, mere em. Swineherd, 
Pordaerón, en Ni Cateh poll, ll, bumballiff. 
orqu 
datan AQ on ef A small ie 
Porquezuélo, em. A young Pig. 
Pórra, a A club-headed stick; vanity, 
(Coll) A Asal pat [Be pai person, 
Rex cea, a. Of k or leek green 
color. Coll.) Nonsense. 


st importunely. 
y, stupidity, 


wi sf. The leaf of leeks, onions. 
Porrilla, ¢f A small smith's LE de 


mor in horses, 

Porrillo (A> ad, (200 Coptousy, abu 

Porrina, 8/. Field of green corn. 

Porrino, em. The tender plant of a ik 

Porrizo, en. Bed or a 

det rra, a EE ull, mpi: orant. 
Porrón, sm. water-piteher; > & jug—pi 
Casks or h 

Porrfido, ca ore Shepherd's crook. 

Pórta, af Door, . Puerta, Porte, 
Portas, pago, Gun-ports. 

Portaband Pocket in the girdle sup- 
porting the” colors. 

Po em. 


Mail-bag ; postman. 
Portacarabina, ef Bag for the muzzle of a 
horseman's carabine, [pr Warp. 
Portada, af. Patel rd title-page. 
Portadéra, af P: 
Rotor en 
-bearer, 


bg 
) stn oa a musket. 


8, ri 
eae 
of cavalry. 


Po e, pad v. orbe 
Portál, em. Porch, entry ; bak piazza. 





POS 


Portalázo, em. A large door or porch. 
Portaléjo, an. Little porch or portico, 
Portaléna, 4f Embrasure, for cannon. Y. 
Cañonera. 
Portalúro, am. An officer proventing sinus: 
gling at the gates of a town. orcli. 
Portalico. illo, ito, sn. A small vestibule or 
Portálo, Portalón, sm. (Nau.) Gangway. 
Portamantéo, em. Portmantean, cloak-bag. 
Portanário, sm. (Anat.) Pylorus. 
Portánte, am. Quick pace of a horse. 
Portantillo, sm A gentle amble. [ant. 
Portanvéces, em. (Prov.) Coadjutor, assist- 
Portañóla, af (Nau.) Port-hole. es, 
Portañuéla, af. Lining of the fall of breech- 
Portapáz, 8. com. The image-plate. 
Portar, ea. (Gal. and mc carry, bring. 





er. To behave, act. ter to the saddle, 
Portaronzál, st, A strap fastening the hal- 
Portátil, a. Portable. [blind maker. 
Portaventanéro, sm. Carpenter; sash and 
Portázgo, 81m. Toll, turnpike-duty. 
Portazguéro, am. To)l-gatherer. 
Portázo, em. A slap with a door; slapping 
a door in one's face. 
Pórte, em. Porter: postage; conduct ; 
it, port; nobility; size or capacity. 
Nau.) Tonnage. 
Porteár, va, To carry, heave.—on. To shut 
a door or window with violence. 
Porténto, em. Wonder, portent. 
Portentosaménte, ad. Prodigioukly. 
Portentóso, sa, a. Prodigious, marvellous. 
Porteréjo, em. A little porter. [lodge. 
Portería, g/. The principal door; a porter'5 
Porterillo, em. A little porter. 
Portéro, ra, 8. Porter, gate or door keeper. 
Portezuéla, 3/. (Dim.) A little door; pock- 


et-flap. . 
Pórtico, em. Portico, piazza; porch. 
ah dew em. Aperture in a wall; passage ; 
reach. 


Portón, am. The inner door of a house. 

Portugués, sm. The Portuguese language. 

Portugués, sa, a. Portuguese. 

Porvenir, am. Future, time to come. 

Porvida, af. An oath much in use in Spain. 

Pos (En), ad. After, behind; in pursuit of 

Pósa, ef Passing bell; stops in a funeral; 
breech , buttocks. 

rene Inn, tavern, home. Posada 
con asistencia, Board and lodging. 

Posadéra, af. Hostess, dendlady: pue 

Posadéras, l. Buttocks, V. Asentade- 

Posaderia, Y. Inn, lodging-house. 

Posadéro, em. Innkeeper; breech, seat. 

Posádo, da, a. Lodged, lined, reclined. 

Posánte, pa. coal gi 

Posár, en. To lodge, board; repose; perch; 
—va. To lay down a burden. 

Pósca, sf Mixture of vinegar and water. 

Posdáta, ¢f Postscript. 

Poseedór, ra, s. Possessor, owner. 

Poscér, ea. To hold, possess, own. 

Poseído, da, a. Possessed ; desperate. 

Poseído, sm. (Prov.) Private arable land, 
as distinguished from commons, 

Posesión, ay. Possession, dominion.—pl. 
Lands, real estates. session. 

is a. Including or relating to pos- 


POS 


Posesionéro, em. Cattle-kceper who has ac- 
quired pasturage. 
Posesivo, va, «1. (Gram.) Possessiye, 
Poséso, sa, a. Possessed, 
Posesór, ra, ari. and 7. V. Poseedor. (ner. 
Posesorlamónte, ad. In a possessory man- 
ole ria, E Drage ry. 
oseyénte, pa. Possessing, possessive. 
Poafecha, af. Postdate. 
Posfechár, va. To postdate. 
Posibilidád, 1/. Posalbility, capability ; fea- 
sibility; likelihood; wealth. [bie. 
Posibilitár, va. To facilitate; render Í- 
Posible, a. Possible. Posibles, Wealth, in- 


come. 
Posibleménte, ad. Possibly. 
Posición, 4% Position; posture, situation. 
Positivaménte, ad, Positively, certainly, by 
all means. 
Positivo, va, a. Positive, sure, certain. 
Pósito, em, A public granary. 
Positúra, af. Posture, state, disposition. Y. 
Postura. EN Configuration. 
Pósma, af. (Coll.) Sloth, dulness. 
Pésmo, ma, @. Drone, dull, sluggish. 
Póso, em. Sediment, dregs; rest, repose. 
ial am. a made of bass, Y. deta 
08 am. V. Postparto, tantly. 
Pospélo tA, ad, a cera the grain; reluc- 
Pospiérna, 4. The thigh of an animal. 
Posponér, va. To p. one thing after 
another; Rone: {slug; night-sentry. 
Pósta, af. Post-horses; post-stage; post; 
Postar, va. To bet, wager, stake. 
Postdiluviáno, na, a Postdiluvian. 
da Ea Post, pillar. 
Posteár, on. To travel pose 
Posteléro, am. (Nau.) Skida. Posteleros de 
las amuras, Chess-trees, (son. 
Postóma, am. An abscess, tumor; dull per- 
Ce tE as and 
os ión, af. Act of leavin 
Postergár. va. To leave behin 
Posteridád, g/. Posterlty. 
Posteriór, a. Posterior. 
Postorioridád, af. Posterlority. 
Posteriorménto, ad. Lastly. 
Postéta, af. (Print.) Number of printed 
shects stitched together. lo, 
Postigo, am. Wicket; postern. Y. 
Postíla, ef Postil, marginal note. [notes. 
Pogtilacién, 4f. Act of making marginal 
Postiladór, em. Annotator, postiller. 
Postilár, oa. To postil, illustrate with notes, 
Postilla, ¢f Scab on wounds. 
Postillén, sm. Postillon ; hack. 
op a Ty De ware on gull 
Os ef. (Nau. work on 
for the A V. Castañiuela, ás 
Postízo, za, a. Artificial; false. 
Postízo, sm. A toupee or toupet, 
Postliminio, em. Postliminy. 
Postmeridiano, na, a. Postmeridian. 
Postór, am. Bidder; bottor. 
Postración, sf. Prostration, Kneeling; de- 
jection, depression. 
Postrádo, da, a, Prostrate, prostrated. 
Postradór, ra, s. One who prostrates him- 
self; a kneeling-stool. 
Postrár, oa. To prostrate, hnmble; debill- 





POY PRE 
tate, exhaust—ver. To prostrate one's Poyátos, em. pl Terraces, supported by 





self, to be very weak, mud walls. 
Póstre, a. Last in order. A’ la postre, At Péyo, sm. Stone bench ; judge's fees. 
the long run, at last. Póza, af. Puddle, pond, pit. 
Póstre, am. Dessert. Pozál, em. Bucket; coping of a well. 
Postrémo, ma, a, V. Postrero and U'ltimo. | Pozánco, sm. Pond of stagnant water. 
Postrér, a. V. Postrero. Pozéro, em. Well-digger. 
Postréro, ra, @. Last in order, hindermost. | Pózo, sm. Well; any thing deep and full. 
Postréro, sm. Y. Trasero. Pozuéla, gl. A small puddle or pont. 
Postrimeraménte, ad. Finally, at last. Pozuélo, sm. A small well or pit. 


Postrimeria, af Death. V. Novistmo. The| Practica, y. Practice, manner, method; 
last years of life. ro.! practice of a profession. 
Postriméro, a. V. Postrero and Trase-' Practicáble, a. Practicable. 
Postulación, €/. Postulation, . Practicadór, ra, 8. Practiser, practitioner. 
Postuládo, sm. Postulate, position. Prácticaménte, ad. Practically. 
Postuladór, am, Solicitor for a canonization. | Practicánte, sm. Practising surgery and 
Postulár, va. To elect a prelate laboring; medicine under a master. [a profession. 
under a canonical impediment. Practicár, va. To practise, perform; learn 
Póstumo, ma, & Posthumous. Práctico, ca, @. Practical; skilful, experi- 
Postúra, 2/. Posture, situation; assize; bid;| enced. 
bet.—pl, Young plants transplanted. Práctico, em. Practiser, practitioner. 
Potable, a. Potable. Practicón, na, & One of great practical 
Potadór, sm. Weight-master. knowledge. tures, 
Potáje, am. Pottage ; vegetables dressed. |Pradál, em. Abounding in meadows and 
Potajeria, af, Heap of dry pulse; store for ; Pradecillo, sm. A small meadow. 


vegetables, [of vegetables. | Pradéño, fa, a. (Prov.) Relating to mes- 
Potajiér, am. Officer of the palace in care| dows or fields, 
Potala, af, Stone for mooring boats. Pradéra, Praderia, 4. Abounding in mea- 
Potár, vta. To equalize and mark weights|_ dows; mead, meadow. 

and measures. Praderóso, sa, a. Relating to meadows. 

- Potása, af. Potash. Pradico, illo, am, A small meadow. 
Potásio, am. (Min.) Potassium. Prado, sm. The Prado; lawn, field, meadow. 
Póte, am. Pot, jar; standard measure or ática, af Royal ordinance; rescript 

weight, A” Abundantly. of a sovereign. 
Potecillo, ito, sm. A little pot or jar. Práma, 4/. Pram, a kind of lighter. 


Poténcia, af. Power; authority ; ability; | Prasia, em Prase, a green precions stone. 
possibility ; kingdom, state. [m e. | Práta, y. V. Plata. 
Potenclál, a. Potential. (Gram.) Potential: Prática, Sy V. Práctica. 
2 


Potencialidad, ef. Potentiality. Pravedád, 8/. Perversity, depravity. 
Potencialménte, ad. Potentially. Právo, va, 4. Depraved, perverse. 
Potentádo, sm. Potentate, monarch. Praxis, af Practice. V. Práctica. 
Poténte, a. Potent, pos mighty. Pre, am, Dally pay to soldiers. 
Potenteménte, ad. Powerfully. Pre, A preposition used in the composition 
Potentisimo, ma, 4. sup. Most powerful. of nouns and verbs, either to augment 
Potérna, 8/. Postern, sally-port. the signification, or to mark priority of 
Potéro, an, V. Potador. time and rank. [locutlon. 


Potestád, af. Power, dominion, Jurisdiction. | Preámbulo, sm. Preamble, preface ; circum- 
Angelic powers. ticular. | Prebénda, 4f Prebend, canonry; sinecure, 
Potísimo, ma, a. Most special, peculiar, par- | Prebendádo, sm. Prebendary. 
Potista, 8. com. (Low) ippler. Prebendár, ea. To confor an ecclesiastica) 
Pótra, 2/. Rupture, scrotal hernia. [tare.| benefice or prebend. 
Potráda, af. Troop of young mares at pas- | Prebestád, Prebestadgo, a, Provostship. 
Potránca, af, Filly, young mare. Prebostál, a. Provostal. 
Potreár, va. (Coll.) To rapture; herd! Prebdste, sm. Provost. 
mares; vex. Precarlaménte, ad. (Law) Precariously. 
Potréra, a. A hempen head-stall. Precário, ria, 6. Precarious, uncertain. 
Potréro, sm. Surgeon who cures ruptures; | Precaución, 4f Precaution, vigilance. 
horse-herd ; pasture ground; cattle farm. | Precaucionárse, er. To be cautious. 
Potrico, illo, am. A small colt. Precantelár, va. To caution, forewarn. 
Potril, sm. and a. Pasture for young horses. | Precavér, oa. To prevent, obviate.—vr. To 
Potrilla, af Nickname given to old persons| be on one's guard. 











affecting rakish youth. Precedéncia, af Precedence; preference. 
Pótro, ra, G. Foal: rack; chambors. Precedénte, pa. Precedent. 
Potróso, sa, 8. Afflicted with a rupture. | Precedér, va. To precede; excel. 

(Coll.) Fortunata, Incky. Preceptista, sf and a. A preceptor, mentor, 


Poya, 4. a 4 for baking ina patie oven. | Preceptivamente, ad. Preceptively. 
Poyál, arn. striped stuff for covering | Preceptivo, va, a. Preceptive, directory. 
benches, Precépto, sm. Precept, order, mandate; 


dape y. Bhelf, enpboard. rule. 
Poyatilla, af. A little shelf Preceptér, em. Master, teacher, preceptor: 


PRE 






Preceptéra, ¢/ 8choolmistress. 
Précea, ef. pl. Prayers; public devotion. 


Precesión, af. V. Reticencta. (Ast.) Pre- 


cession. 

Preciádo, da, a. Valued, appraised ; valu- 
able, precious; proud, presumptuous. 
Preotador, ra, €. Appraiser. [boast, bale 
Precliár, va. To value, appratse.—or. To 
Precintas, 4f Straps of wood or fron to 

secure the corners of boxes. (Nau.) Par- 


colling. 

Precintár, ea. To strap the corners of boxos. 
Saha To parcel the seams. 

Précio, 8m. Price, cost; reward; cetimation. 

Preciosamónte, ad. Preciously. 

Pen a2 yA Worth, preciousness. 

Preciósa, 4f Allowance to prebendarles. 

Preclóso, sa, a. Valuable, excellent; pleas- 


ant, a 
Preciplelo, em, Precipice, fall; destruction. 
Precipitación, ef. Precipitation, precipit- 


ancy. 

Precipitadaménte, ad. Precipitately. 
Precipitadóro, sm. V. Precipicio. 
Precipitádo, da, a. Precipitate, hasty. 
Precipitádo, sm. (Chem.) Precipitate. 
Precipitánte, am. (Chem.) pitater. 


Precipitér, oa. To precipitate; expose to 


ruin.—er. To act keg Ye 


Precípite, a. In danger of falling. [mente. 


Precipltosamónte, ad. V. Precipitada- 


Precipitóso, sa, a. Steep, slippery; rash. 
Precipuaménte, ad. Principally.” 
Precipuo, pua, a. Chief, principal. 
Precisádo, da, a. Nocessitated, obliged. 


Precisamónte, ad. Precisely, exactly; in- 


evitably. 
Precisár, ea. To compel, oblige. 


Precisión, af Necessity; compulsion ; pre- 


ciseness ; precision. 
Precisivo, va, a. Precisive. 


Preciso, sa, a. Necessary, needful; precise, 


punctual; clear. 
Precitádo, da, a. Forecited. 
Precíto, ta, a. Damned. 
Preclaraménte, ad. Tlustriously. 


Precléro, ra, a, Illustrious, famous, eminent. 


Precocidád, af Precocity, forwardness, 
Precognición, 4% Precognition. 
Preconización, #/ Preconization. 
Preconizadór, en. 
elected prelates 
Preconizár, va, To preconize, proclaim, 
Preconocedór, ra, 8. Foreteller. 
Preconocér, va. To foreknow, foretell. 
Precóz, a. Precocious, forward. 
Precursór, ra, a. Precoding.—¢. Precarsor. 
Predecesór, ra, 8. Predecessor, antecessor. 
Predecir, va. To foretell, predict. 
Predefinición, af. Predetermination. 
Predefinir, ca. To predetermine. 


Predestinación, 4/. Predestination. _[ated. 


Predestinado, sm. Predestinate, predestin- 


Predestinánte, pa, Predestinating. 

Predestinár, oa. To predestine, predestinate. 

Predeterminactén, 
foreordination. 


Prediál, a. Predial. 
Pródica, Lf Sermon by a sectarian preacher. 


One who proclaims the 
in the Roman consistory. 


af. Predetermination, 
Predeterminar, va. To predetermine, anticl- 


PRE 





Predicáble, a. Commendable, 


sie yad ehh 

Predicáble, sm. Predicable, a logical term. 

Predicación, 4/. Preaching, sermon. 

Predicadéra, 9. Pulpit. 

Predicádo, em. (Log.) Predicate. 

Predicadór, ra, 8. Preacher, orator. 

Predicamentál, a. Prodicamental. 

Predicamónto, am. Predicament. 

Predicánte, em. Sectarlan preacher. 

Predicár, va. To render clear and evident; 
publish; preach.—er. To predicate. 

Predicatório, em. V. Púlpito, 

Predicción, @f Prediction. 

Predicho, cha, pp. trr. of Predecir. 

Predilección, y/. Predilection. 

erp, es favorite. 

Pródio, sm. ro farm, 

Prediólo, sm. A small ri 

Predisponér, va. To predispose. ° 

Predisposición, 4/. Predisposition. 

Predisp 


Predominár, ea. To predominate, overrule, 
control; overlook. 

Predominio, em. Predominance, superiority. 

Preelegido, da, a. Forechosen. 

Preeminénela, @f Pre-eminence. 

Preeminénte, a. Pre-eminent, su 

Preestablecér, va. To pre-establis 

Preexcólso, sa, a. Illustrions, great, eminent. 

Preexisténcia, af. Pre-existence, 

Preexistónte, pa. Pro-existent, 

Preexistir, on. To pre-exist. 

Prefacio, em, The preface of the mass. 

Prefacién, af. Pre introduction. 

Prefacionci ay A short preface. 

Prefócto, em. Prefect ; president, chairman ; 
pancipel of a college. 

Prefectara, 4/. Prefecture. 

Preferéncia, ¢ Preference, pre-eminence. 

Preferénte, pa. and a, Pre-eminent; pre- 


ne 
Preferible, a. Preferable. 


rior. 


Proferibloménte, ad. Preferably. 

Preferir, oa. To prefer.—or. To proffer, offer. 

Prefiguración, af. Prefiguration. 

Prefigurár, oa. To prefigurate; model a 
atatue, sketch a painting. 

Prefijár, oa. To peta determine. 

Prefijo, ja, pp. trr. of Prefijar. Prefixed. 

Prefijo, sm. (Gram.) Prefix. . [term. 


Prefinición, ef Act of prefining or fixing a 
Prefinir, va, To ¡resina determino, s 


gl bg a. plendent, lucid. 
Pregána, y. V. Flegarta, crler. 
Pregón, em. Pubiication by the common 
P 


regonár, va, To proclaim ; huckster ; ren- 
der public, tax. 
Pregoneria, @f Office of common crier; a 
néro, am. Town crler; auctioneer; 
who divulges a secret. 
Pregonéro, ra, @ Pablishing, proclaiming. 
Preginta, ¢f Question, query. 
Preguntador, ra, s. Questioner, interrogator. 
Preguntánte, pa. Inquiring. 
Preguntár, oa. To question, inquire. 
Vregunten, na, & An inquisttive person. 
Preinsórto, ta, a. That which ís previously 
insertod. 


PRE 


PRE 





Prejudicial, a. (Law) Requiring a previous 
Judicial decision befure the final sentence. 
Prelacía, 4/. Prelacy. 
Prelación, y. Preference. 
Proláda, y. The abbess of a convent. 
Preládo, sm. Prelate ; superior of a convent. 
Prelatara, q/. Prelacy, prelature. 
Preliminár, a. Preliminary, proemial. 
Preliminár, em. Preliminary; prefatory. 
Prelucir, en, To 0 a shine forth. 
Prelúdio, am. Prelude; flourish. 
Prelusión, 4 Prelude, preface. 
Premataraménte, ad. Prematurely. 
Prematáro, ra, a. Premature, precocious. 
Premeditación, g/. Premeditation. 
Eremesied a. Premeditated, precon- 
ceived. 
Premeditár, va. To meditate carefully. 
Premiadór, ra, a, Rewarder. 
Premiár, va. To reward, remunerate. 
Premicia, V. Primicia. 
Prémio, am. Reward ; premium, interest. 
Premlosamónte, ad. Tightly, by force. 
Premióso, sa, a. Tigh pinching; trouble- 
some. ition ; indication. 
Premisa, 3/. Premise; an antecedent pro- 
Premiso, sa, a. Premised ; precedent, former. 
Premoción, af. Previous motion. 
Premonstratense, Premos a. Pre- 
monstratonsian. 


Premorir, on. (Law) To die before another. 
Prem . Narrowness, pressure, hurry. 
Prénda, 4/. Pledge; an article pawned; a 


present; an object dearly prized.—pl, 
Accomplishments; Jowels, 
Prendado, pp. Accomplished. 
Prendadór, am. Pledger, pawner ; refined. 
Prendamiénto, em. Act of pledging or 
pawning. 
Prendár, ea. To take or lend on pledges; 
please.—er. To fancy any thing. 
Prendedéro, em. Hook ; fillet over the hair. 
Prendedór, am. Catcher; breast-pin. 
Prendér, va. To seize, catch; imprison; 
adorn, set of£—wvn. To take root. 
Prenderia, 4/. A pawnbrokor's shop; frip- 


pery. 

Prendéro, ra, 8. Broker; fripper; pawn- 
broker. [for bone-lace. 

Prendido, em. Dress of women; pattern 

Prendimiénto, sm. Seizure, capture. 

Prenoción, 4/. Prenotion or first knowledge. 

Prenómbreo, em. Prenomen. 

Prenotár, va. To note by anticipation. 

Prónsa, sf Press; printing-presa. 

Prensádo, em. Lustre on stuff. 

Prensadór, ra, & Presser. 

Prensadúra, 47 Pressure. 

Prensár, va. To prese. V. Aprensar. 

Prensista, sm. Pressman. 

Prenunciár, va. To foretell, prognosticate, 

Prorúncio, em, Prediction, prognostication. 

Preñádo, da, a. Full, pregnant.—sm, Preg- 
nancy. [obecurity ; soneep uot 

Prefiéz, af. Pregnancy, gestation; confusion, 

Preocupación, 4f Preoccapation; prepos- 
session; prejudice. 

Preocupadaménto, ad. Prejudicedly. 

Preocupér, va, To dle 2d prejudice. 

Preordinación, ef Preordinatiyn. 


Preordinadaménte, ad. In manner pre- 
ordained, 

Preordinár, va. (Div.) To preordain. 

Preparación, 8f. Preparation. [aration. 

Preparaménto, Preparamiénto, sm. Prep- 

Preparár, ea. To prepare.—or. To be pre- 


Preparativo, va, a. Preparative. 
Preparativo, em. Thing prepared. 
Preparatoriamónte, ad. Preparatorily. 
Preparatório, ria, a, Preparatory, previous, 

introductory. ancing, 
Preponderáncia, 4f. Preponderanco, over- 
Preponderánte, a. Preponderant. 
Preponderár, en To preponderate, over- 
Pre ér, a efe 

nér, va, To pre prefer. 

Preposición, af. Gran.) Pre ition. 
Prepósito, sm. President, chairman; pro- 


vost. 

Prepositára, af. ity of a provost. 

e eración, ; ¡redil et the regular 
order of things, 

Prepósteramónte, ad. Pre 


terously. 
Preposterár, va. To ren 


preposterous, 


nspose, ‘ 
Prepóstero, ra, a. Preposterous, absurd. 
Prepotóncia, af. Preponderance, superiority. 
Prepoténte, a. Very powerful. 


Prepáclo, em. pros foreskin. 
Prepuésto, ta, pp. Preforred. 
Prerogativa, af. rogative, privilege. 


Présa, af. Captare; p spolls; dike, dam; 
ara, one bit of eatable.—pé, Tusks, 
Presi Pig al 1 
ef. e green color, 
Presagiár, va. Fo presage, foretell, 
Preságlo, am, Presage, omen. 
Presagióso, sa, Présago, ga, 4. Ominous, pre- 


De e 

Presbitera, ef. Wife of a presbyter. 

Prosbiterádo, Presbiteráto, sm. Priesthood. 

Prosbiterál, a, Sacerdotal. 

Presbiterlanísmo, am. Presb ism. 

Presbiterláno, na, a. and a. Presbyterian. 

Presbiteriáto, em. Dignity of a presbyter or 
elder Presb i 

Presbitério, am. Presbyterium, chancel. 

Presbitero, sm. Presbyter, priest. 

Préebito, em. Presbyta, who sees only dis- 
tant objects. 

Presciéncia, y. Prescienco, foreknow! 

Prescindibla, a. Capable of being prescind- 
ed, abstrac 

Prescindir, ca. To prescind; abstract, 

Prescito, ta, a. V.-P'recíito, 

Prescribir, va. To prescribe, determino.— 
pp form a Arab i fare a the force 
of law. e acquired by possession. 

Prescripción, af. Prescription; introduction; 

Prescriptible, a. Prescriptibla, 

Prescripto, ta, pp. trr. Prescribed, prescript. 

Presta, sf. Jowel, ornament of value. [ory. 

Presóncia, af Presence; figure, mien ; mem- 

Presencial, a. Presential, 

Presencialménte, ad. Presentially. 

Prosenciár, on. To be present, witneas, 

Prescntación, 4f Presentation, exhibition; 
a church ceremony. (presentes, 

Presentádo, em. and a. Teacher a ye 


PRE 





Presentadór, ra, 8. Presenter; one who offers 
a benefice. 

Presentálla, g/. Gift offered to the saints. 

Presentánte, pa. and 8. Presenter, present- 


ing. offer, give; present one's self. 

Presentir, ea. To present, exhibit to view; 

Presente, sm. Gift, keepsake.—a. Present. 
(Gram.) Present tense. Present moment. 

Presenteméntc, ad. Presently, now. 

Presentéro, ams, Presenter. 

Presentillo, am. A small gift. [ing. 

Presentimiénto, sm. Presentiment, misgiy- 

na TOA oe a a 

ra, af. oose-grass, V. Amor 
de hortelano, 

Preséro, em. Dam or dike keeper. 

Preservación, af Preservation. 

Preservadór, ra, a. Preserver. 

Preservár, ta. To preserve, save. 

Preservativaménte, ad. Prescrvatively. 

Preservativo, sm. Preservative, preventive. 

Preservativo, va, a. Preservative. 

Proeldário, am. Y. Presidtarto, 

Presidéncia, ¥ Presidentship, presidency ; 
superintendence. 

Presidénta, ef President's wife; moderatrix. 

Presidente, sm. President; chairman; speak- 
er; faces. 

Presidiár, va. To garrison a place. 

Presidlúrio, em. A criminal condemned to 
bard labor in a D. 

Presidio, sm. Garrison; fortress; peniten- 
tiary; aid, help. 

Presidir, va. To preside. 

Presilla, 47. A none with which a thing is 
tied or fastened ; loop; sort of linen. 

Presión, 4% Pressure. 

Préso, 8a, & Prisoner. (Coll.) Y. Pedo, 

Préso, 68, Pp. trr. of Prender, Taken. 

Prest, em. Y. Pre. [ Menta. 

Prósta, af (Bot. Prov.) V. Yerbabuena or 

Prestación, 2/. (Law) Act of lending or 

ting. [rowed, 

Prestadizo, za, a. That may be lent or bor- 

Prostádo, da, a, Lent. ar prestado, 
To borrow. .Dar prestado, To lend. 

Prestadór, ra, 8. Money-lender. 

Prestaménte, ad. Speedily, promptly. 

Prostaméra, 4f An ecclesiastical sinecure, 

Prestameria, 4/. Dignity of an ecclesiastical 
sinecure. (ra. 

Prostaméro, em. Incumbent of a prestame- 

Prestamista, sm. V. Prestamero.—e. Bor- 
rower; lender. 

Préstamo, em, Loan. V. Empréstito, Con- 
cession for a certain time. 

Prestáncia, af Excellence. V. Eicelencía, 

Prestinte, a. V. Excelente, 

Prestár, va. To lend. Tomar prestado, To 
borrow. To credit; aid; give, communi- 
cate; expand. 

Próste, em. Priest who celebrates high mass, 

Préster, em. Hurricane; prester, meteor. 

Prestéza, 8/. Quickness, promptitude, speed. 

Presticiadór, am. Cheat, impostor. 

Prestigio, em. Prestigation, imposture; pre- 


judice, prepossession. 
Preatigideo, sa, a. Deccitfal, prestigious. 
Prestimónio, am, Prestimony. 
Prostiños, a" pl. Fritters baked in a pan. 


PRE 
. Qui a 
rita ad Bove: pa 


Presumible, a. Presumable. 

Presumidico, ica, illo, lla, ito, ita, a. ConA- 
dent, a little presumptuous, [insolent. 

Presumido, da, a. Presumptuous, arrogant, 

Presumir, oa. To presume, suppose, suspect, 
conjecture.—on. To boast. 

Presunción, ¢f Presumption, conjecture; 
A suspicion. 

Presúnta, af. Y. Presuncion, 

Presuntamónte, ad. Presumptively. 

Presuntivaménte, ad. Conjortarally. 

Presuntivo, va, a. Presumptive; supposed. 

Presúnto, ta, pp. trr. of Presumir. Pre- 
sumed. [arrogantly. 

Presuntuosaménte, ad. Presumptuously, 

Presuntuóso, sa, a. Presumptuous, vain, 
arrogant. 

Presuponér, va. To presuppose. 

Presuposición, 2/. Presupposition, pretext. 

di uésto, am. Motive, pretext; estimate, 


Presupuésto, ta, pp. irr. of Presuponer. 
a af. Pressure, oppression; hurry, 
as 


Presurosaménte, ad. Hastily, Eromptiy: 
Presu sa, a. Hasty, pon quick, 
Pretál, sm. Poitrel, breast-leather of a horse, 
Pretendór, va. To pretend, claim, solicit; try. 
Pretendlénte, ta, a. Pretender, candidate, 
office-hunter. [clalm, 
Pretensién, aff Pretension, solicitation ; 
Preténso, sa, Po trr. of Pretender. 
Preténso, em, Y. Pr 7. 
Pretensór, em. Pretender, claimant. 
Pretéra, ef Backgammon. 
Preterición, af Preterition, the act of going 
past; the stato of being 


ast. 
enta. | Preterir, va. (Law) To omit lawfal children 


in a last wi 
Pretérito, ta, a. Preterit, poe 
Pretermisión, 4f Preterition, pretermission. 
Pretermitir, ca. To omit, pass by. 
Preternaturál, a. Preternatural. 
Preternaturalizár, ea. To pervert. 
Preternaturalménto, ad. Preternaturally. 
Pretésta, af. Pretexta, Roman gown. 
Pretestár, Pretestuár, ca, To use a pretext, 

feign an excuse. 
Pretéxto, em. Pretext, pretence, mask. 
Pretil, sm. Battlement, breast-work. 
Pretina, ef Girdle, waistband; belt, 
Pretinázo, em. Blow with a girdle. 


a a em. Belt or le maker and 
seller. 

Pretinilla, 4. A small belt. [Gsh, 
Pretór, sm. Pretor; black spot on tunny- 
Pretória, 2% Pretorship. 


Protoriál, Pretoridno, na, a. Pretorlan. 

Protoriénse, a. Belonging to the protor'a 
palace. [hall 

Pretório, sm. Protor's residence and justico- 

Pretório, ria, a. V. Pretortai, 

Pretúra, 4f Pretorship. take root. 

Prevalecér, on. To prevail, predominate; 

a pa. and a, Prevalent; pre- 
vailing. 

Prevalénte, a. Provalent. 

Prevalérse, or. To prevail. 





PRI 


PRI 





Prevaricación, 2/. Prevarication. 
Prevaricadór, ra, s. Prevaricator ; turn-coat. 
Prevaricár, va. To prevaricate, quibble.— 
on. To fail in word, duty, or judgment. 
Prevaricato, ant. (Law) Prevarication. 
Prevención, «af. Disposition, preparation; 
foresight; prevention; pollce guard. 
Prevenidaménte, ad. Proviously. 
Prevenido, da, a. and pp. Prepared, abund- 
ant; provident, cautious. 
Proveniénte, pa. Predisposing, prevenient. 
Prevenír, va. To prepare; foresee; anticl- 
pate; advise, caution; preoccupy ; super- 
veno.—en. To be prepared, dec. 
Preventivaménte, ad. Preventively. 
Preventivo, va, a. Preventive 
Provér, va. To foreseo, foreknow. 
Prévio, via, a. Previous, prior. 
Provisión, ef Foresight, prescience. 
Previsór, ra, €. One who foresecs, 
Provisto, ta, pp. irr. of Prever. 
Prez, em. Honor gained by a meritorious act. 
Ha page (Med.) Priapism, a disease. 
Pricsa, af. Haste, speed; hurry, tamult, con- 
fasion. 
Prietaménte, ad, V. Apretadamente. 
Prióto, ta, a. Black; narrow-minded, mis- 
erable; penurious, 
af. Morning; prime; treble of 
stringed instruments; premium of insur- 
ance; female cousin. [mastership. 
Primacia, 4/. Priority, precedence; primacy, 
Primacial, a. Relating to primacy. 
Primádo, em. Primeness; primate, V. 
Primacia. Y. Primazgo. 
Primádo, da, a. Primary. Jglesia primada, 
maclal church. 
Primál, la, a, Yoarling of ewes or goata, 
Primál, em, Laco, a pateo cord of silk. 
Primariaménte, ad. Principally, primarily. 
Primário, ria, a. Principal, primary. 
Primário, em. Professor who lectures at 
Prime. [silk. (Bot.) Primrose. 
Primavéra, af The spring season; flowered 
Primáz, sm, Primate. 
Primázgo, em. Cousinship. 
Primeárse, or. To treat as cousins. 
Primér, a. First. V. Primero. 
Priméra, 4/. Game at cards; fruit season. 
Primeraménte, ad. First, e firstly. 
Primerizo, za, a. First; firstling, first brought 
forth. first child. 
Primeriza, q/. Woman who has borne her 
Priméro, ra, a. First; chief, principal; su- 
rior; prior, former. 
PAméro. ad. First, rather, sooner. 
Primévo, va, a. Primeval, original. [line 
Primicério, ría, a. Principal; first in one's 
Primicório, Primiclério, sm. Precentor, 
chanter. [embroidering. 
Primichón, em. Skein of fine, soft silk, for 
Primicia, 4/. First-fruits; offering of the 
same. 
ont 
migénio, nia, a. Primogenial. 
Primigeno, na. V. Primigenio. 
Primilla, y (Coll.) Pardon of the first fault 
committed. 
Primisimo, ma, @. ap. Uncommonly neat. 
Primitivaménte, ad. Originally. 


Primitivo, va, a. Primitive, original. 
Primo, ma, a. First; great, excellent; skil- 
ful, dexterous, 

Primo, 8m, Cousin. [bo 

Primogénito, ta, a. and €. Primogental, first- 
Primogenitára, 4/. Primogeniture, seniority. 
Primoprimus, gn. The first Impulse or emo- 


rn. 


tion. [neatness. Y. Primacia. 
Primór, em, Beauty; accuracy, excellence; 
Primordial, a. Primordial, o: 
Primoreár, en. To perform with clegance. 
Primorosaménte, ad. Finely, nicely, neatly. 
Primoróso, sa, a. Elegant, excellent, curi- 
ous; graceful, dexterous, 
Primula, ef (Bot.) Primrose, cowslip. 
Princésa, af. Princess, [or superiority. 
Principada, af Unrightfal act of authority 
Principádo, sm. Princedom; principality ; 
pre-eminence, 
Excel a. Principal, Po A funds, 
stock ; illustrious, renown 
Principál, am, In a garrison, the main-guard. 
Principalidád, sf Principality; nobility. 
Fela pe ments, ad. Principally, mainly, 
Principales Ki rel nos, 
cipe, sm. King, sove 3; a prince, 
Principéla, af. A light camlote 
Principiadór, ra, s, Beginner. 
Principiánte, sm. Beginner, a learner. 
Principiár, va. To commence, begin. 
Principiéra, af A metal saucepan. 
Principillo, Principito, em. A petty prince, 
Principio, sm. Beginning; principle, ele- 
ment; motive; origin. 
Principóte, am, A petty prince. 
Pringúda, ef. Toasted bread pepe met e 
Pringár, ea. To baste meat; wound; ill- 
treat; interfere; stain the reputation; 


cu rl leg de 

Pringón, na, a. Nasty, greasy. [grease. 
Pringón, em, Ze one's self; stain of 
Pringóso, sa, a. Greasy, fat. [oilinesa. 
Pringuo, & con. Grease, lard; greasiness, 
Pringucra, 4/. Dripping-pan. (preceding. 


Pridr, em, Prior; rector, curate,—a, Prior, 
Prióra, q/. Prioreas. 
Priorál, a. Belonging to as or priorcss, 
Priorato, em. Priorship; district of a prior's 
jurisdiction. 
bre de am. Priorship. V. Priorato. 
Prioridád, 4/. Priority. 
Prióste, sm. Steward of a confraternity. 
8f. Colerity, promptnesa, 
ianismo, sm. The heresy of Priscillian, 
Prisco, em. A kind of peach. 
Prisión, 4f Seizure, capture; abt jail; 
commitment Shackles, fetters. 


‘Prisioncilla, ita, 4% A small prison. 


Prisionéro, sm. Prisoner. 

Prisma, sm. (Qeom.) Prism. 

Prismático, ca, a. Prismatic, 

Priste, em. (Ichth.) Saw-fish. 

Pristino, na, a. Pristine, first, original. 

Pristiños, sm, pl, Fritters. 

Prisuélo, em. Muzzlo for ferreta, 

Pritanéo, em. Prytaneum in Athens, 

Privación, 4/. Privation, want; degrading 
from rank. (street, 

Privada, af. sa ; filth thrown into the 

Privadaménte, Privately. 


PRO 


Privádo, da, a. Despolled, destitute; pri- 
vate, particular. 
Privádo, em. Favorite, court minion. 
Privánza, £/. Favor, protection. 
Privár, ca, To deprive, despoil; dispossess ; 
ds rohibit, interdict; suspend sensation. 
vase ad, Conclusively, solely, 
po rivatively. [lar, anes 
me va, a. Privative; 
Privilegladamónte, ad. In air vileged 
ner. 
Privilegiár, va. To privilege. 
Privilegiativo, VA, aC Containing a privilege. 
Priviiégio, am. Privilego; grant, grace ; fac- 
ulty; patent, copyright. 
& Com, Profit benefit, advantage. V. 
. Pro-secretarto, Vice-secre- 





as, promediar, prorata, dee. 
Pro, tat Pleoed before verbs or nouns; 
Prón, + f. Nan) 1 Prow of a ship, forcship, 

foredeck, nuestra prod, (Nau.) 


Probabilladd. ef. Probability, Mkelihood. 
Probabilisimo, ma, a. sup. fost probable. 
Probabilismo, em. Probability, doctrine of 
probable opinions. probabilities, 
Probabilista, am. Probablcist, who acts upon 
Probable, a. Probable, likely. 
Probableménte, ad. Probably, likely. 
Probación, @f Proof, arene is 
Probádo, da, a. Proved, tried. 
gee ra, 8. Taster, who tries or ig 
any n 
Probadára.. . Trial, the act of trying any 
Probánza, Proof, ovidenca 
Probar, oa. To try, examine; provo, give 
evidence ; taste.—on. To suit, fit, agree. 
Probática, a. Applied to a pool a sete 
Probativo, va, Probatório, ria, Probatory 
VO, VA, o, ria, a > 
oY Probadera ry, 


dad, F probity. hon veraci 
Probléma, 8/. Problem. cs, Ed 
Problomáticamónte, ad. Problematically. 
is acai ca, . Problematical, disputa- 


Probéscide, em. Proboscis of an elephant. 
Procacidád, af. Petulance, insolence, for- 
wardness, 

Procatártico, ca, a. (Med.) Procatartic. 
Procáz, a. PrGcaCiONA petulant, forward, 
o af. Dorlvation; tho act of pro- 


ceedin 
Procedénte, a pb (lan) an.) Having sailed, set ont, 
ocedure, conduct, demean- 
or, orgmatiageuiont—on To proceed; issue; 
be ; prosecute, {transacti 
Procodimiénto, er, Proceeding, procedure, 
proce, sa, G. Procellous, tempestuous, 
rmy. [or station ; “ine nobility. 
teen a, Tall, lofty.—em, One high in office 
Procoridád, y. Procerity, height of statare; 
elevation, ominence. 
récero, a. V. 
Procesádo, a, Procedures of a lawsuit, 
Procesál, a. Belongihg to lawsuits. {nally. 
Procesár, ea. To indict, acouse, sue crimi- | Proem: 
Procesión, af. Procession from another; 


procession; proceeding; ». 
proremonage Picea i 


on. | Producíble, a. 


PRO 


Procesionalménte, ad. Processionally. 
Procesionário, sm. Book carriod a 
processiona. 
P em. Lawsuit; records; progresa, 
rap 8. (Mod.) Procidenoa. (tion. 
Procinto, sm. Procinct, complete prepara- 
Proción, em. (Astr.) Procyon, a star. 
Procláma, af. Proclamation, publication, 
ban of m Hon. 


out in 


Proclamación, sf. Proclamation, 
Proclamár, va. o proclaim ; bestow public 


Proclive, a. Proclivous, inclining ; dis 
Pree af. Proclivity; pro 


Proodasul em. Proconsul. 

Proconsuládo, sm. Proconsulship. 
Proconsulir, va. Proconsular, viceconsular. 
Procreación, af. Procroation, hapileretag 
Procreador, ra, a, r, generato 
Procrcánte, pa. Procreating. 

Procrcár, va. Pro procreate, produce, 
Procronismo, em, Prochronism, anachro- 


Procumbénte, a. (Bot) Procambent, 
Procúra, ey. Power of attorney. V. Procu- 
radurúut. 

Procuración, 4/. Care, diligence; power of 
attorney ; mintstrator; procurement. 
Procuradór, ra, 8. Procurer, obtainor, soli- 
citor. [noy at law, solicitor. 
Procuradór, em. Attorney; proctor, attor- 
Procuradóra, 8/. Sho who manages tho af- 

fairs of a nunnery. 
Procuraduría, af. Attorney's office or em- 
ployment; proctorship. 
Procuránto, pa. Solicitor. 
Procurár, va. To solicit, try; procura, man- 
age, transact; obtain. tory. 
Procurrénte, am. Cape, headland; promon- 
Prodición. 4 4/. Prodition, treason, treachery. 
Praise eee y. Profusion, waste; abun- 


Pródigamónte, ad. Prodigally, profusely. 
Prodigir, sate, waste, Heng mlssperd. 
Prodigio ar sin, Fromasesto, er 


ty to 


he * monstrously. lonsness. 
Prodi osidád, ef Prodiglousness, portent- 
Prodigióso, sa, 4. Prodigious; monstrous; 
non ulsite, excellent, [cent. 
ps igal, wasteful; munifi- 
Produeci af. Production , growth, product, 
Producénte, Generating, producing. 
Producibili af. Productiveness, 
ueible. 
Producidór, ra, e. Producer, procreator. 
ral va. To produce, bring forth, gen- 


producivo, va, A. Productive, constitutive, 
Prodúcto, am. Product; production; pro- 
ceed, produce. 
Breet, on. To row against wind or cur- 
t; resist, bear up under misfortunes, 
Proél, Profi, om. (Ngu.) 7 (Nau) The fore oe miners of a ship. 


Erocsilo: em. re uc oducion. 


za, af. Prowcss, valor, bravery. 
Protanacién, af. Profanation. 


e 


PRO 


Profanadór, ra, e. Profancr, pont 
Profanaménte, ad. Profanely. 
Profanamiénto, sm. V. Profunacion, 
Profanár, va. To profane, violate; defilo, 

A [indelicacy. 
Profanidád, af Profaneness, irroverence; 
Proféno, na, a. Profane, irreverent; indeli- 

cate, 


Profecía, af. yg asc conjecture, surmise. 

Proferénto, pa. nouncing, proffering. 

Proferir, ea. To pronounce, express, name, 

Profesánte, pa. and e. Professor; professing. 

Profesár, ea. To profess, declare openly; 
exercise, tion; declaration. 

Profesión, af. Profession, calling, occupa- 

Profúso, sa, a. Professed: applied to those 
who have taken vows. 

Profesér, am. Professor, teacher. 

Proféta, em. Prophet. 

Profetál, a. Relating to prophecy. 

Profetár, va. To prophesy. 

Profóticaménte, ad. aia 

Profético, ca, a. Prophetic, 


etisa, ee 
Profetizánto, pa. Prophetizing. peas 
Profetizár, va. To prophetize; predict; con- 
Proficiénte, a. Proficient, mak ne I rogress. 
Proficuo, cna, a, Proficuous, use 
Profiléetico, a. Prophylactic, proventivo, 
Profligár, va. To overcome, ae de 
Prófugo, ga, a. Fugitive, vagabond. 
Frotentements, ad. Profoundly; highly, 
acutcly. 
Profundir, ea. To dig deep; profound ; dis- 
course profoundly; examine thoroughly. 
Profundidád, af. Profundity; height, excel- 
lence; impcnetrability ; intensity. 
Profandizár, ea, To profound, deepen; pen- 
etrato; fathom, explore. 
Profándo, da, a. Profound, deep; intense; 
h; most humble; very intellectual. 
ae indo, em. The sea, the decp. (Poct.) 
e a 
Profusaménte, ad. Profuscly, lavishly. 
ab shea, ef. Profusion, lavishness, abun- 


Ce. 

Profúso, sa, a. Profuse, plentiful; lavish. 
Progénic, af. Progeny, offspring. i [father. 
Progenitér, em. Progenitor, ancestor, fore- 
Progenitúra, af V. Progente, 
Progimnásma, sm. Essay, attempt. 
Prográma, sm. Programme, 
Progresión, 8f. Progression, procesa, 
Progreslvaménte, ad. Progressively. 
Progresivo, va, a. Pregressive, advancing. 

. mM gress, advancement, 

growth. 
Prohibénte, pa. Prohibiting. 
Prohibición, ef. Prohibition, interdict. 
Prohibir, ea. To prohibit, interdict, forbid. 
Prohihitivo, va, G. Prohibitory, forbidding. 
Prohibitório, ría, a, Prohibitory. 
Probijación, af V. Prohijamiento. 
pr eens em. Adopter, he that adopts a 
Cc 

Prohfjamiénto, em. Adoption. 
Prohijár, ca. To adopt; ascribe, attribute. 
Proís, sm. (Nau.) Breast-fast, chor. 
Proiza, af. (Nau.) Cable attached to tho an- 
Prójimo, — Fellow-creature; neighbor. 


PRO 


Prolábios, em. pl, (Med.) Prolabia. 
Prolación, 4/. Prolation, utterance; delivery. 
Prolápso, sm. (Med.) Pralapeion, prolapsus, 
Próle, 4f Issue, offspring, progeny. 
Prolegomeno, am. Introductory 
Prolifero, ra, a. Prolific. ‘ 
Prolifico, ca, a. Prolific, eal productive. 
Prolijaménte, ad. Prolixly, ously. 
Prolijidád, af Prolixity, tediousness. 
Prolijo, ja, a. Prolix, tedious, particular; 
troublesome. 

Prólogo, sm. Prologue, preface. 

Prologu am, Writer of prologues, 

Prolónga, af. (Gunn.) Rope which ties the 
carriago of a cannon. 

Prolongación, 4% Prolongation, 

Prolongadaménto, ad. Tardily. 

Prolongádo, da, a. Prolon extended. 

Prolongadór, ra, 8. Delayer, prolonger. 

Prolongamiónto, sm, Delay. 

Prolongár, ea. To Protong, protract, length- 
en.—or, Clan) o go alongside. 

Prolóquio, em. m, axiom. 

Prolusión, ef. Prolusion, prelude, V. Pre- 
iuston. [mediato. 

Promediár, ea, To divide e Ne Ag To 

Promédio, em, Middle, midst; average. 

Promééa, of. Promise, offer; pious vow. 

Promotedór, ra, 8. Promiser. 

Prometér, ea. To promise; assever; insnre, 
—er. To flatter one's self; give a promise 
of marriage. 

Prometido, sm. Promise, offer; outbid. 

Prometténto, pa. Promising, assuring. 

Prometimiénto, sm. Promise, offer. 

Prominóncia, ¢/ Prominence, protuberance. 

Prominónte, a. Prominent, protuberant. 

Promiscuaménte, ad. Promiscuously. 

Promiscuo, cua, @. Promiscuous, 

Promisión, @f Promise. 

Promisório, ria, a. Promissory. 

Promoción, af Promotion, advancement. 

Promontório, sm. Promontory ; an impedi- 
ment, obstruction, 

Promotór, sm. Promoter. Promotor fiscal, 
(Law) A secular attorney-general. 

Promovedór, ra, a. Promoter. {tion. 

Promovéndo, am, He who aspires to promo- 

plisadas va. To promote, advance, for- 


ward. 

Promulgación, af. Promulgation. 
ondo 8. e Lisle 
>romulgúr, va. To promulgate, pu A 

Pronacion, af Pronation. os 
Proncidad, af. Proneness, inclination. 
Próno, na, a. Prone; propense, disposed. 
Pronómbre, am. (Gram.) 
Pronominál, a. Pronominal. 
Pronosticáble, a. Prognosticable. 
Pronosticación, 9/. Prognostication. Pe lt 
Pronosticadór, ra, 8. Foreteller, prognostica- 
Pronosticár, va. To prognosticata, predict. 
Pronóstico, sm. Prognostic, prediction, 
omen. 
Pronóstico, ca, 4, Prognostic. 
Prontambnta;| ad. array Di tds 
Prontitad, af Promptitude, activity; readi- 


ness of wit. id iy 
r , A 

y. 
345 


urse. 


noun. 


Prónto, ta, a. he 
Prónto, ad. Promptly, qui 





PRO 





Prónto, em. A sudden emotion. De pron- 
to, ad. A 

Prontuário, sm. Memorandam-book. 

Pronunciación, 4/ Pronunclation; publi- 
cation. 

Pronunciadór, a. Publisher, pronouncer. 

Pronunciamiónto, em. Pablication. 

Pronunciár, oa. To foreshow ; pronounce, 
utter, announce. tension. 

Propagación, af. Propagation, offspring ; ex- 

Propagador, ra, a, Propagator. 

Propaginda, af, The propaganda at Rome. 

Propagúr, va. To propagate, generate; dif- 
fuse, extend; dilate, promote. 

ETOpegalivs, va, 2. That which propagates. 

Propaládia, ef Title of a play. 

Propalár, va. To publish, divulge. 

Propao, sm. (Nau.) Breast-work. 

Propartida, 4, Time approsching that of 


departing. 
Propasár, va. To ess, exceed. 
Propensaménte, ad. With inclination or 


propension. dency. 
Propensión, 4f trope sou prcbene y, ten- 
Propénso, sa, a. Propense, disposed, apt to. 
Propiaménte, ad. Fittingly. 
Propiclación, 4/. Propitiation, atonement. 
Propiciadór, ra, a, Propitiator. 
Propiciaménte, ad. Propitiously. 
Propiciár, va. To propitiate, conciliate. 
Propiciatório, ria, «t. pitiatory. 
Propiciatorio, sm. Propitiatory, mercy-seat. 
Propicio, cia, a. Propitious, favorable. 
Xropledad «f. Dominion; ownership; land- 
estate; propriety, property ; fitness, 
meetness; custom, (quilting frame. 
Propiénda, af List nailed to the sides of a 
Propieturla, af, Proprietress. [property. 
Propictariaménte, ud. With the right of 
Propietario, ria, a. Proprietary. 
Propletário, sm. Proprietary, proprletor, 
a owner, gate e lalto, e 
ropina, ef. Presen ; perqu 908 O 
Propinár, va. To invite to Min. 
Propincuidád, sf Propinquity, proximity. 
Propincuo, cua, a. Near, contiguous. 
Própio, pla, a. per, one's own; suitable, 
convenient; peculiar; n 
Próplo, sm. (Phil) Proper, peculiar; char- 
acteristic; express, messenger, postman. 
Proptos, Lands, estates of a city corpo- 


ration, 
ie aa em. Glutinous substance with 
which bees cover their hives beforo they 
begin to work. 
Proponedér, ra, 8. Proposer, offerer. 
Proponénte, pa. and a, Proposer, repre- 
senting. determine, 
Proponér, ea. To propose, hold out; resolve, 
Proponible, a. Proposable. 
Proporción, af Proportion, symmetry ; aptl- 
tude; Se aro [ nodo: 
Proporcionáble, a. Proportlonable. V. Pro- 
Proporcionableménte, Proporcionadaménte, 
ad. Proportionally. 
Proporcionádo, da, a. Proportionate, com- 
petent, commensurate. 
Proporcionál, a. Proportional. 
Proporcionalidád, rd Proportionality. 
Praporcionalimánte, ad. Proportionally. 





PRO 
Proporcionár, va. To proportion; adjust, 
adapt; afford. {ture. 
Proposición, ef Proposition; proposal, over- 
Propósito, em. Purpose, design. 
Propretor, em. Roman magistrate. (gro. 
Próprio, pria, a. Proper; similar. V. Pro- 
Proprio (Al), a. Properly. 
Propuústa, «/. Proposal, offer; representation. 
Propuésto, ta, pp. Pro [fenca, 
Propugnéculo, sm. A fortress; bulwark, de- 
Propúlsa, Propulsión, f The act of repelling. 
Propulsiva, af. V. Propulea. 
Prorata, af. Quota: ap rtionment, 
Prorateár, ca. To divide.—en. To apportion. 
Proratéo, an. Division, average. 
Proroga, Prorogación, q/. Prorogation, pro- 
longatlon ; pin 
Prorogáble, a, Capable of belng prorogued. 
Prorogur, va. To prorogue, put off, adjourn. 
Prorumpir, on. To break forth, issue; burst 
into cries. 
Présa, $f. Prose; tedious, dull conversation, 
Prosador, em. A sarcastic, malicious babbler. 
Prosaico, ca, a, Prosaic, written in, belong- 
ing to prose. 
Prosapia, af. Race, lineage. 
Proscénio, em. Proscenium. 
Proscribir, ea. To proscribe, outlaw. 
Proscripción, 4/. Proscription, banishment. 
Proscripto, sm. Outlaw. 
Proscripto, ta, p: Proscribod. 
Prosecución, e rosecution, pursuit, 
Proseguíble, «. Parsuable, 
Proseguimiunto, sm, Y. Prosecucion. 
Eroeeuly, va, To pursue, prosecute, con- 
nue, d 


Prosulito, am. Proselyte, convert, 
Prosevante, sn. King's messenger. V. Per- 
secunte, 
Prosista, en, Prose-writor; prattler, babbler. 
Prosit, (Lat.) Much good may it do you. 
Prosódia, af. Prosody, a part of grammar; 
pompous talk, 
Prosopografia, af. Frosopegraphy, deserip- 
_ tlon of a person's physlognomy. tion, 
Prosopopóya, af. Prosopopwla, personitica- 
Prospecto, sn. os viow, prospect. 
Prósperamónte, ad, perousl y. 
Prosperar, va. To prosper.—on. To thrive. 
Prosperidad, «f Prosperity, success. 
Próspero, ra, u. Prosperous, successful, for- 
tunate. 
Prostaféresi, af. (Astr.) Prostaforosia, 
Prosternacion, ef. Profound reverence, hu- 


millation. A (adoration. 
Prosternárse, or. To prostrate onc's self in 
Prostilo, a. (Arch.) Prostyle, 
Prostitución, ef Prostitution. 
Prostitáta, af. Prostitute. 
Prostitúto, ta, pp. Prostituted, 
Prótasis, ef. Protasia, 


. Pro 
Protección, 4f Protection, support. 
Protectór, em. Protector, gu 

Protectóra, af Protectress, 

Protectoria, 4/. Protectorship. 

Protectório, ria, a. Relating to a protector. 
Protectriz, 8/. Protectresa, 

Proteger, ea, To protect, defend. 
Protegido, da, a. Protected. 
Protervaménte, ud. Forwardly, insolently. 


PRO 


PUC 





Protérvia, Protervidád, ef Protervity, inso- 
lence, stubbornness. 
Protérvo, va, a. Stubborn, insolent, 
Protésta, Y. (Law) Protest, asseveration. 
Protestación, 2/. Protestation, profession. 
Protostánte, sm. A Protestant. 
Protestánte, a. Protestant.—pa. Protesting. 
Protestantismo, sm. Protestantism. 
Protestar, va. To protest; assure; assover. 
Protestativo, va, a. That which protests. 
Protésto, sm, Protest of a bill. V. Protesta. 
Próto, Greek word signif ag (used joc.), 
as Protodiablo, first devil. 
Protoalbéitar, sm. Head vetorinary surgeon. 
Protoalbeiteráto, em. Tribunal for examin- 
ing veterinary surgeons. [gister. 
Protocolár, Protocolizér, ea, To record, re- 
Protocólo, sm. Protocol, judicial record. 
Protomártir, emm. Protomartyr, first martyr. 
Protomedicáto, em. Tribunal of king's phy- 
siclana sicians to the king. 
Protomédico, sm. One of the three first phy- 
Protonotariáto, em. Prothonotaryship. 
Protonotário, sm. Prothonotary. 
Prototipo, sm. Prototype, original. 
Protuberáncia, af. Protuberance, prom- 
inence. 
Provécho, em. Profit, advantage, utility ; 
improvement, proficiency, progress. 
Provechosaménto, ad. Profitably, usefally. 
Provechóso, sa, a. Profitablo, beneficial, nse- 
ful. [rience. 
Provécto, ta, a. Advanced in years or expe- 
Proveed r, Ta, & Purveyor, contractor. 
Proveeduria, af. Office of a purveyor. 
Proveér, va. To provide, get ready, farnish; 
dispose; decree; dispatch. . 
Proveido, sm. Sentence, decree; provided. 
Proveimiénto, em. Supply; providing or 
supplying. 
Provéna, 2f. Provine, a branch of vine laid 
in the ground to tako root. 
Proveniénte, pa. Proceeding, originating. 
Provenir, on. To arise, proceed; originate. 
Provénto, am. Product, rent. 
Proverbladór, em. Collection of proverbs. 
Proverbial, a. Proverbial. 
Proverbialmónte, ad. Proverbially. 
Provérbio, am. A proverb; prophecy. 
Prévidaménte, ad. Providently, carefally. 
Providéncia, af. Providence, foresight, fore- 
thought. 
Providenciál, 2. Providential. 
Providencialménte, ad. Providentially, 
Providenciár, v«. To ordain, command. 
Providénte, a. Provident, prudent, 
Prévido, da, a. Provident, careful. 
Provincia, 8f. Province; provincial court. 
Provincial, a. Provincial. 
Provincial, sm. Provincial; libel. 
Provincialáto, sm. Place, or office of a pro- 
vincial. 
Provincialismo, em. Provinctalism. 
Provinciáno, na, a. and & Nativo of Biscay. 
Provision, ef Provisions ; writ, decree, sen- 
tence. 


Provisional, a. Provisional. 
Provisionalménte, ad. Provisionally. 
Proviso or Al Proviso, ad, Upon tho spot. 
Provisór, ta, $. Provider; vicar-general. 


Provisoráto, sm. Office of provider or pro» 
vedore; general vicariate. 

Provisoria, 4f Store-room. 

Provisório, ria, a. Provisional. 

Provisto, ta, a. Provided. 

Provocación, af. Provocation, displeasure. 

Provocadér, ra, & Provoker, offender. 

Provocánte, pa. Provoking, offending. 

Provocár, ta. To provoke, rouse, excite; 
anger, offend. quarrelsome. 

Provocativo, va, a. Provocative, exciting; 

Próximaménte, ad. Immediately. 

Proximidád, 4f Proximity, vicinity ; rela- 
tion by birth. 

Próximo, ma, a. Next, neighbor, proximate. 

Proyección, sf Projection. 

Proyectár, va. To project, contrive. 

Proyectil, sm. Projectile 

Proyectista, am. Projector, schemer. 

Proyécto, em. Project, scheme, vei 

Proyécto, ta, a. Projected, expanded, dilated. 

Proyectára, 4f Projecture. V. Vuelo. 

dae ef. Pradence, counsel, modera- 

on. 

Prudenciál, a, Prudential 

Prudencialmónto, ad. Prudentially. 

Prudénte, a. Prudent, circumspect. 

Prudenteménte, ad. Prodently, discreetly, 
judiciously. 

Pruéba, ef. Proof, reason, evidence; sign, 
token, indication; experiment, essay ; 
relish, taste; proof sheet, 

Pruína, af White frost. 

Priina, af. (But.) Y. Ciruela, 

Prunéla or Prunéllo, sf. Prunello, 

Proriginóso, sa, a. Pruriginous. 

Prurito, an, Prurionce, itching. 

Prosiána, ef. Figured gros-de-tour. 

Prusiáto, sm. (Chem.) Prussiate, salt form- 
ed of prussic acid with a base. 

Pu, EOS An exclamation of disgust. 

Púa, Y. Sharp point, prickle, fork; shoot 
of a tree ingrafted in another; weaver's 
reel; a keen blade. 

Púber, 4. Pubescent. 

Pubertad, ef. Puberty. 

Púbes, ent. (Anat.) Pubes, 

Pubescénela, af Pubescence, puberty. 

Pubescér, on. To attain the ago of puberty. 

Pública, af A lecture before the examina- 
tion for the d of licentiate. 

Publicación, af Publication, proclamation. 

Publicadór, ra, 8. Publisher, proclaimer. 

Publicaménte, ad. Publicly. 

Publicáno, sm. Publican, toll-gatherer. 

Publicar, va. To publish, proclaim ; reveal. 

Publicita, af Certificate of publication. 

AS ef. Publicity; place of general 


reso: 
Público, ca, a. Public a vulgar, general. 


Público, am. Public. Hn público, Publicly. 
Pucelina, 4f Potter's earth. 

Pucháda, af. A cote leet [water. 
Puchecilla, e. A thin batter of flour and 
Puchéra, @f Pitcher. V. Olla, 

Pucherico, illo, ito, am. Pipkin. (children, 


Pucherito, am. (Coll.) Crying grimaces of 

Puchéro, sm A glazed earthen pot; olla; 
dally food ; bo e . 

Púches, y. pl. Bort of frittors, a Gachas. 


PUI 


PUL 





eit da, a. Shameful. 

er. Padendum. 
ando, da, a. Modest. 
Padicicia, ps adiaity, sheslty: 
Púdico, ca, a. Chaste, modest. 
Pudiénte, a. Powerful, rich. 
Pudin, Padingo, em. Pudding. 
Pugdór, sm. Bashfulness, modesty. 
Pudrición, y. Rottenness. 
Padridéro, em. Rotting-place. 
roe em, Vessel in which rags are 


P carlo! y A sickly m ri 
1) em. As man, cion, 
Pudrimién: em. Bottenness. Y. rd 
Pudrir, va. To rot.—en. To be rotten.—or. 
pro ora rig am. Any small to 
e Do: om. wn. 
Palas wn, village s population ; 
pear e. A bridge; deck of a vessel; 
bridge of a rig de instrament, 
rr illo, ito, em. dim. A small 
bridge. [lous swelling. 
Puérca, Y. A sow; nut of a screw; acrofu- 


Puercaménte, ad. Dirtily, filthil ‘rudely. 
rd ca, G, Nasty, filthy, Lu; rude, 


li reci 


Puen  Chidih, 
Pueril, a, Chil pel, presi! 
Puerilidád, y. Pue Y cbihalhnees trifle. 
Puerilménte, ad. Pu ertlely, chil childishly. 
Puerpério, em. Child birth. 
Puerquezuéla, 4 Slat, wench. 
Ad pag em. Littlo pig. 
rt Ds Bot.) Leek. nee 
érta, ; en u 
Puertaventána, a window init. | Pú 
Puertect 


Puertecilio, 
Puertezadla, ra ye IN 


Puertezuélo, 
dre em. > Port, Darbar, or eat Puerto 
Ha of en 
rics. ‘Then, therefore; since ; 


E: ae eee 

pues f Y ato 

Puésta, Y. nea y qué Sunsetting. 

—— ae ‘ips space; spot; post, dig- 
e 

Puto ta, 

Paésto, ad. a for this reason that. 

Puf, le Expressive of sensation of a 

bad sm 

Pee e Visteon Prizefighter, pugilist. 

rin — Hebrew ea of the ao 

Pugilato, Woes or xing. 

Págna, 4 Combat, battle, 

argo af. Pugnacity. 

Pugnánte, pa. Fighting, opposing. 

posnás en. To fight, contend; rival. 
áz, a. Pugnacious, quarrelsome, 


rig? 
si a 


Door, tana, of Door wit ; 


utbidding; su 
ra, a. That w 


Outbidder. {sai 
eo sm. Under part of the 
Flow of humors. 


ot might be sur- 


[of cities. | Pulmo: 


Pajante, a. Powerful, strong. 

ánza, af. Power, might. (falter. 
Pujár, on. To outbid; endeavor earnestly ; 
P avante, am. Butte. 


Pújo, em. Tenesmus; violent desire, 
ness. A ith difficulty. 
Pulerithd, 4/. Grace, beauty. ’ 
Páúlcro, cra, a. Besutifal, fal; affected 
in dress. easily piqued. 
Púlga, af Flea. Tener To 


Pulgáda, y. Inch, twelfth part of a foot. 
de ir, em. The db + shoots left on 


Pulgaráda, &f Filip; pinch. V. Pulgada, 
Paulgón, em. Vine-fretter, vine-grub. 

Pulgóso, sa, a. Pulicose, full of fleas, Ne 
Balguéra, af. Place full of fieaa, seh = 


Puiguilla, q. A little flea.—pl Eeatl 


Pulicán, em, Pelican. 
Pulidmbata, ad Flea-wort. V. Za 
ad. Neatly, 


pier, em. Polisher, gl 
Pulidéz, >alldórs, A Vga cleanliness, 
Pulido, da, a. Neat, cl cay, oe 
e. | Pulidór, am. Polisher, farbisher. 
Pulimentár, va. To gloss, qa finish. 
Puliménto, em. Polish, fin 
Palla e ¡dom 
8 ex 

Pulmón, sm. Lungs. V. Bofes. (Veter.) 

Tumor on horses’ joints. 
. (Bot.) Lungwort. 
Fer pet A 

o, ria, a, Pul 

enla 


Be ay 
= op. of flesh or fruit. ; 
Puno em. The gon prominence of 
somo aan of the 
Rat lg of. (8. A.) A grocery store. 
Pal em, Grocer. 


atona. 
Y, com- 


Pulpltillo, em, A small pulpit. 
Pálpito, em. Pulpit 


Y | Púlpo, em. (Ichth. esky Fa polypus. 


Pulpóso, sa, a. Pulpous, 
Púlque, sm. Liquor di from a spo- 
Palge e 7 Pl h tslque is sold. 
u ace where p 80) 
Puleación” ef, Pulsation ; pulse. [tery. 
Pulsáda, af Any of the ‘beatin of an ar- 
Pulsadór, ra, e. One who feels the rs 
Pulsár, va. To feel the pulse; lore, 
sound, examine an affair.—on. To] pulsate, 
Pulsatil, a. Sounding when Ree as bells, 
V. Pulsativo. 


Pulsativo, va, a. Pulsi 
Peete a re a Relatia ng to epi pulse. 


Panes, Ye f Locks of hairs 
braceleta, 
o, sm. An instrament used to se- 


certain the motion of the pulse. ulse, 
Pulsista, em. and a. One who can tell the 
P am, Pulse; wrist. A’ pulso, With 
the strength of the hand. 


sails. | Pululánte, pa. Pullulating. 


Palulár, on. To 


pal ulate, 
Pulv erizable, a, 


ulverable, pulverizable. 


PUN 


Palvorización, 87. Pulverization. 
Pulverizár, oa. To pulverize, grind. 
sisi Puzól, Panzé, em. A bright scarlet 
color. 
Punár, oa. V. Pugnar. 
Pancha, af. Thorn, p: rick. 
Pundonér, sm, Ponotillousness. 
Pundonorcillo, sm. Punctilio. 
Pundonorosaménte, ad. Punctiliously. 
Pundonoróso, sa, 4. Punctilious, 
Pungánes, em, pl. Oyster-knife. 
Púnsónte 9 a. Pangent. 
Puncimicnto am. ee pricking. 
oH od, To pase oa Besa stimulate. 
itivo, Puncbing, aa 
ibie, a w) Punishab 
Panición, Y. Fanlahment, chastisement, 
Páúntoo, epa de Punte. (land; tartness. 
Panta, 4/ Point; extremity; summit, head- 
Puntación, 4/. Punctuation. 
Puntáda, “a Sta careless word. 
Puntadór, am. Y. Apuntador. ton: 
Puntál, em. Props fulcrum, "Nau. Stan- 
Puntapié, em, A kick. 
Puntár, va. To mark with dots. 
Puntesdára, ef. Tocth of a wheel. 
Panteár, ea. To pla Bos guitar; punctu- 
ate, mark ; sew, 8 
Pantél, sm. Tube for lowing glass 
Puntéra, af. (Bot.) Common honseleek, 
Puntería, 9/. Alm; teeth of a wheel. 
Punterico, illo, ito, sm. A little fescue. 
Puntéro, em. Fescue; a farrier's punch; 
chisel; graver. 
Puntéro, ra, a. Good-shot. 
Punteról, am. A large needle for sewing} Pu 
ee ee catia 
un o, da, a. Sharp-poin 
Puntica, ita, af A small Aaa or sharp end. 
Puntico, ito, em. dim. 
Puntilla, ef A small point; burin, 
a ria lace edging. De punt 


Pantillázo, em, Kick. 
Puntillo, sm. Punctilio, 
Puntilión, sm. Kick 
Puntillóso, sa, «. Ticklish, punctilions, 
Puntiví or Pontivi, sm, Sort of Silesia Hnen. 
Panto, sm. Potnt; subject; design; mate 
de ; punctilio; opportunity ; aim; 
Panióes, Acuminated ; pi 
an on Ss eumin sp 
' Punctuation.” 
Puntuál, = Punctual, exact; convenient. 
Puntualidád, Y. Punctuality; p ess, 
Puntualizár, va. To imprint; finish; com- 
plete. 
PUntasimén ad, Punctually, exactly. 
Puntuár, ea. To punctuate. [rosa 
Puntuóso, sa, a. V. Puntoso and’ 
wpa af. Punctare; sheet-polnt in a 


printing- 

maida 4° Pri Prick ; sting, pain. 
rd ra, & Pricker. 
Punzadfira, af. Puncture, prick. 
Panzánte, pa. and a. Pointed ; pricking. 
Punzár, va. To ane bore; ec 5 round: 
Punzó or Punzón, eep acarl 
Punzón, $m. Punch: puncheon ; de 
Punnoaen: illo, ito, em. A small punch, 










» On 





PUS 


Punzoneria, ef Collection of mone rig 
making a fount of types. 

Puñáda, af Blow with the fist—pL Foti. 

Puñád o: afew. A’ puliados, 


Pien 

Puñál, pala ontard. 
. A stab; a sudden shoc 
pontard. 

Puñaléro, sm. Poniard maker or seller. 
Puiialico, illo, ita, sm. V. Puñalejo. 
Puñóta, e. o. (Vulg.) Self-polluter. 
Puñetázo, em. Blow with the shut fist. 
Puñóte, sm. Blow with tho fist. Pujietes, 
Pufictro, + Self-pollut on 

uñe 8, -polluter; very mean 
Púño, em. The fist; handfal; scantiness; 

AOS ; handrufiie; sword-hilt; han- 

o. 

Puénes, am, pl. yates uneven teeth of cards. 
Pipa, Y. Paste Pree le. 
Pupila, af Eyebal uni; orpban eee 
Font pao sm, Pup ge, wardship; boarc tba Ay 


Porfa e E a. Papillary; pertaining to the eye- 
Pupiléro, ra, 8. Boarding-houso or boarding- 
school mm Pop 
pre adas ward; scholar, student. 

stnl ous. 


Purambnta ‘ad. Purely, chastol 
Sede innocenes, € astity. 


Puree feo That may bo purged. 
Pargación, y * Purgatlon; cataincnia; gon- 


Pargedon rae. Purger. 
Purginte, a and em. Purgativo, laxative. 
Ali va, To purge, parify; expiate, 
rentivo, mai a. al yey cathartic. 


Purgatory. 
Porno Y: oy ; seerccy. En puridad, 
Clearly, in secret, 
On | Purificación, ef. Purification; cleansing. 
Purificadéro, ra, a. Cleansing, purifying. 
Purificadór, ra, 8. Purifler; purificatory. 
o purify, cleanse. tive. 
Purificatério, ria, a. urificatory, purifica- 
rismo, sm. Purtsin. 
Purista, sm. Purist, 
Puritanismo, am. Puritanism. 
Puritáno, na, @ Puritan, puritanical. 
Puritáno, na, a A A 
sed lr pe: (Prov.) Spar 


in. 
of 


; merely. 


Paro, ra, @. Bors tres: clear; genutne; 
oo incorrupt. 
af, Cloth dyed with cochineal; 
> let of a king or cardinal. 
P peat panies pe le col 
urp pa. Givin, color. 
Purpurár, ea. To purple; pe in purple, 


le; belonging to reas 


Purréla, sf Wino of the most inferior 
EAS af. Any thing despicable or of lit 
value. 

Purulóncia, ef Purulence, purulency. 
Purulónto, ta, a. Purulent. 

Pus, am. Pus; gicct. {faint-hearted, 
Posilánimo, a. Pasíllanimons, dastardly, 
Pusilánimeménte, ad. Heartlessly. (ness, 
Pusilanimidád, af ea O timorous- 


Purpáúreo, rea, a. 
cardinalate 





QUE 


QUI 





Pústula, a pees puta 
o Be sf Whore, harlo 


(lo 


Quedár, en. To stay; tarry; bold, last, sub- 
sist.—er. To continue; je possess; keep. 


Putaismo, Putanismo, em. Putanisin, har- Queiito, tá, a. Soft, gentle. 


Putañcár, on. To whore, harlot. 


Qnádo, ad, Boftly, gently. 


Putaiéro, em. Whorumaster, whoremonger. | Quódo, da, a. Quiet noiseless; gentle. 


Putativo, va, a. Putative. 


Putedl, sm. Stone used ns tho cover of a | Quéja, « af. 


Puteria, af. Brothel; meretricious arts of 
lowd women. 

Putéro, sm. Whoremaster, whoremonger. 

Putésco, ca, 4. (Coll.) Relating to whores, 

Putilla, ita, af (Coli.) Young prostitute. 

Púto, sm. Sodomita 

Pútput, am, (Orn.) Hoop. Y. Abubilda, 

Putredinál, a. Putrefying, corrupting. 

Putrefaccion, 8/. Putrefaction. 

Putrefactivo, va, a Vutrefactive. 

Pútrido, da, a. Putrid, rotten. 

Putucla, af A very low prostitute. 

Paya, of V. Puc. [production. 

Puxól, Puzol:ina, 8. Puzzolana, a volcanic 


Q. 


Q. Itis always followed by te, and sounds 
as tho English & Formerly it bad a 
proper sound, and the following t was 
marked with a dheresis in words begin- 
ning with que, when the q was pro- 
nounced, as in question; but now all 
these words, as well as all those begin- 
ange with que or quo, aro = be written 
wit 

Que, pron, rel. That; who; ‘which; what 
aiinlestion and interrugative); than; 
whether; why; because; where? 

Qué, am. Somo ing, somewhat, 

Quebrada, 4f Ravine; deep pass. 

Quebradcro, sm. Breaker. do the body. 

Quebradillo, ent. Woolen shoe-heel; flexure 

Quebradizo, xa, a. Brittle, fragile; exible. 

rd da, a. Broken; debilitated, cuer- 
vate 

Quebrádo, am, (Arith.) Fraction. Bankrupt. 

Quebradór, ra, 8, Breaker; law-breaker. 

Qucbradúra, ef. Breaking or splitting; a 
gap, fissure, ure; rupture, hernia, 

Quebrajár, va, Y. Res aquebrajar. 

Queb rajóso, sa, A, Brittle, fragilo. 

Quebramiénto, sm. V. Quebrantamiento. 

Quebrantáblo, a. Frangible, brittle. 

Quebrantador, ra, 8. Transgressor; burglar. 

Quebrantadúra, ¢f Fracture, rupture. 

Dior sm. (Orn.) Osprey ; a trou- 
blesome perso 

Quebrantamiénto, em. Fracture; breaking 

rison; fatigue; eceuce of the law. 

Quebrantinte, pa Breaking; breaker. 

Quebrantanuéces, 4. (Orn.) Nutcracker. 

Quebrantár, oa, To break, crack, crash; 
pound, grind. 

Quebránto, em. Weakness, lassitude; pity, 
commiseration ; loss or damage. 

da yes break: double, twist; in- 

reept sgress, Violate. 

Quéche, af Smack; ketch. 

Quéda, ef. The retirement bell or drum. 

Quedáda, ef af Stay, sojourn. 


{well. | Quebacér, sm. Business; afalrs, 


Complaint, murmur; quarrel, 

dispato, uient, 
Quojarse, er. To Sl of, murmur, la- 
moles sa, (. Flaintful, always complain- 


Quejidito, an. Slight complaint, low moan. 

Quejido, sm. Complaint, moan. 

Quejigál, 6. Plantation of muricated oaks, 

Qucjigo, em. (Bot.) Muricated oak. 

Quejita, af. Murmur; complaint 

Quejóso, sa, @. Plalntful, querulous, 

daa fe sf. Y. Queja. 

Quejumnbróso, sa, a. Complaining, plaintive. 

Quéma, £f. Burn, combustion, fire, conila- 
gration. [burnt. 

Quemadéro, sm. Place whero convicts are 

Quemador, ra, 8. ad burner. 

Quemadára, af Burn. 

Quemajoso, sa, €. Pricking, burning. 

Quemánte, pa. Burning. consuming. 

Quemér, va. To burn; fire; parch ; scorch. 
—or, Tu fret. [Ness 5 ‘auction. 

Quemazón, sm. Barn ; conflagration ; cager- 

Quéncho, sa. (Orn.) Gull. { Justice. 

Querella, sf Complaint; petition in court of 

Quercllánte, prt. Murmuring, cuimplaining, 
—é, Complainant [plain. 

Querellárse, er. To lament, bewail; com- 

abe re sameness ad. YPlaintively, queru- 
ous! 

Querelléso, sa, ¢, Querulons, 

Queréncia, af. Haunt of wild beasts; haunt. 

Querencidso, Sa, d. Frequented by wild 
beasts, (wilL—on. Will, "desire: 

Quercr, en. To wish, desire; love, like; 

Querido, da, @. Wished, desired ; dear, be- 
loved.—a. Darling, minion, lover, sweet- 
heart. 

Quérmes, sm. Kermes, 

Querócha, af V. Cresa. 

Querochár, on. To emit the semen of becs. 

Querubin, em. Cherub. 

Quesadilla, af. A cheesecake ; a fritter. 

Queseár, en. To make cheese. [vat 

Queséra, 8f. Dairy; cheese board, mould, 

Queseria, af Season for ng cheese. 

Queséro, em. Cheesemon ob ceso-makor. 

Questro, ra, @. Cascous, ¢ 

qua ito, sm. A email Dic. 

Qaipe , 6m, Cheese. 
a Aare bee) ) Dog's-bane. 

Quiciál, Quicialóra, ¢.  ldepost, jamb of a 

Quielo, em. Hook-hi rt. 
tricio, 6772. KLOOK-Ninge ; nro 

Quidam, em. (Coll.) A certain 

Quid Pro oc (Lat.) An equ ealeat 

pued Crack, tare; loss; bank- 

tey. 
Quié ra  Hácha. sm, an? A kind of fir. 
Dio sm. (Mus) Trill; tio: of 


dy. 
Quién, pron, rel. ES which. i Y. 
Quienquióra, a. Whosoever, whatever. 
Quietación, 4/ Quieting or appeasing. 


QUI 


QUI 





Quietadór, ra, e. Quieter. 
Quietaménte, ad. Quietly, calmly. 


Quietár, va. To appease. V. Aquietar, 

Quiéte, 4f Rest, repose. 

Quietismo, sm. Quietism, sect of mystics. 

Qnietista, a. and e. Quietist. 

Quiéto, ta, a. Quiet; undisturbed; virtu- 
ons, inoderate. 

Quietúd, af. Quietude, repose; tranquillity. 

Quijáda, af. Jaw or Jaw-bone. 

Quijal, Quijér, £ Grinder, a back-tooth. 

arúdo, da, a. -jawed. 

Quijcra, af. Cheeks of a cross-bow. 

Quijéro, em. Sloping bank of a canal. 

Quijo, em. A fussil found in mines, 

Quijónes, sm. pt Legs of a fowl. 

Quijotáda, af A most ridiculous act. 

Quijóte, em. Armor for the thigh; a man 
of quixotic enterprises. 

Qnijoteria, 4% Quixotry, quixotism. 

Quijo , ca, & Quixotic. 

Quilataulór, sn. Assayer of gold and silver. 

Quilatár, ta. To assay gold or silver. 

Quiláta, sm. Degreo of purity of perfection ; ' 
a carat. [the carats of pearls. 

Quilatcra, af Instrument for ascertaining 

Quilifero, ra, 7. Lacteal, conveying chyle, 

Quilificacién, af (Med.) Chylification. 

Quilificár, ra. To ch ylity, make chyle, 

Quilma, af. Y. Costa 

Quilla, 4. Keel of a ship. 

Quillotro, tra, a. This or that other. 

Quilo, str. Chyle. 

Quilopoyético, ca, a. Chylopoetic 

Quilóso, éa, a. Chylous. 

Quimbómbo, a. (Bot.) Musk okro lr 

Quiméra, ef. Quarrel, scuffic; chimera. 

Quimérico, ca, Quimerino, na, a. Chimerl- 
cal, fantastic, 

Qalmerista, 377. Wrangler, brawler. 

Quimerizár, on. To fill the head with fan- 
tastic ideas. 

Quimia, 4. V. Química. 

Química, 47; Chemistry. 

Quimtcaménte, ad, Chemically 

Químico, am. Chemist. 

Químico, ca, a. Chemical. 

Quimista, sm. V. Alquimista. 

Quimo, am. (Med.) Chyme. 

Quimón, em. Fine chintz. Quimon para 
Ses nde ola ÓN 

Quina, Quinaquína, 4/. Peruvian bar 

Gnináles, sm. pl. (Nau.) Preventer-shrouds. 

Quinúrio, ria, a. Consisting of five. 

Quinário, em. A Roman coin. (dice. 

Quinás, af pl. Arms of Portugal; fives on 

Quincálla, 2f. Hardware. trade, 

Quincallería, 4 Ironmongery, hardware 

Quince, a. anda. Fifteen; fifteenth. (organ. 

Quincéna, 4f Register in the tubes of an 

Quincenário, 8. Fifteen. 

Quincóno, a, Fifteenth. 

Quincuagenário, ria, a. Fiftieth. 

Quincuagésima, £/. eme Sunday. 

Quincuagésimo, ma, a. Fiftieth. 

Quincnátro, an. Roman festival of five days 
in honor of Minerva, 

Quincáúnce, am. (Jard.) Quincanx. 

Quincurión, em. A co of fivo soldiers. 

Quindecágono, na, a. Quindecagon. 


cus, 
bis- 


Quindécima, af The fifteenth part. 
ds a. (Prov.) Rope of three strands 
O 


Quindénio, sm. 8 or period of 
Quinéte, sm. Kind of camlet. ° 
Quingentésimo, ma, a. The five hundredth. 
Quiniéntos, tas, a. Five hundred. 
Quinolas, pl. Reversis. Estar en quinolas, 
To wear clothes of glaring colors. 
Quinoleár, ea. To prepare the cards for 
reversis. [foil. 
Quinquefóllo, sm, (Bot.) Common cinque- 
Quinquenórvia, 4/ (Bot.) Rib-grass plantain. 
Quinquénio, 81. Period of five years. 
Quinquércio, sm, Five games of wrestling, 
jumping, ara quoits, de, 
Quinquenál, a. Quinquennial. 
in af. deta aa 
uinquillóro, sm, wker, er. 
Buhonero 


Quinta, af Country-seat; drawing lots for 
tho army; quint. fives. 

Quintadór, ra, a One who draws lots in 

Quintaeséncia, 4f Quintessence. 

Quintál, em. Quintal, a hundred weight; 
fifth part of one hundred. 

Quintaláda, af The 24 per cent. on freight 
paid to sea-captaina, 

Quintalóño, ña, Quintaléro, ra, a. Capable 
of po quintal. day. 

Quintána, af Fover occurring every fifth 

Quintanár, em. Quintain, ancient tilting- 
post. much advanced in years, 

Quintañón, na, a. A hundred years old; 

blag va. To draw one out of five; draw 


ota, 
Quinteria, af Farm; grange. 
Quinterillo, em. A small farmer. 
Quintérno, sm. Number of five 
Quintéro, sm. Farmer; overseer. 
Quintil, em. July in the Roman calendar. 
Quintilla, af A metrical composition of five 
verses, {with five 
Quintillo, em. Fifth story; game of ombre 
Quintin, a7. Fine cloth of loose texture. 
Quinto, em. One fifth; fifth, duty paid to 
the Spanish government. 
Quinto, ta, a. Fifth. 
Quintuplo, pla, a. Quintuple. 
Quifién, em. Share of partnership, 
Quiñonéóro, sm. Part owner. 
Quipos, sm. pl. Ropes of records and ac- 
counts of the ancient Peruvians, 
Quirfgra, 8/. Gout in the hand. 
Quirieleisén, am. Lord have mercy upon us! 
Quiriés, em. pi. Reaponses in the liturgy. 
Quirinál, a. Quirinal. 
Quirite, sm. Roman citizen or knight. 
Quirivél, am. (Bot.) V. Perdiguera. 
Quirografía, 4/. Chirography. 
Quirománcia, ¢f Chiromancy, palmistry. 
Quiromántico, 4m Palmister, chiromancer, 
Quirotéca, sm. (Coll) Glove. 
Gulrurgico, a Chirurgic, chirurgical. 
Quirúrgo, am. Surgeon. 
Quisicesa, sf. Enigma, riddle, 
Quisquemil, sm. A small woman's cloak. 
Quisquilla, ef. A ridiculous nicety ; bicker- 


Qui villera, y. V. Quiequilla, 


r. 
Eset 


reons. 


o 





RAB 


RAF 





easel sa, a. Fastidious, precise, mo- 
: touchy, irascible. 
Quísto: ta, $0, ta OF ony oe used with an adj, Bien 


odie y ope: diech b 
vita, : discharge. 
Py Aa od forbid Quita de ahi ! 


pet 
MA V7. Balary, wages. 
Quitadór, a 8. Remover. 


Quitáguas, em. V. Paraguas. 

Quitaipén, am. Y. Quitapon. 

Quitameriéndas, 4/. (Bot.) Common saffron. 

Quitamiénto, em. Y. Q 

Quitánte, pa. caine th 
Quitánza, af. Recelpt, discharge. 

ie & pea Putas wheedler. 

Quitapesáros, 8. com. (Coll.) Comfort, con- 

solation, (horses, 

Quitapón, em. Ornament of headstall of 

Quito oa. To tako away, remove; sepa- 
ay redeem, withdraw; annul; usurp, 


Quitasó!, am. Parasol. Seal rr 
Quite, sm. Obstacle. No none 
Quito, ta, a. Pong pp. Free, clear 


Ouish Quizás, a d. Perh 
a erha 
Quo a? V. Quísó. E 


; R. 


R, er'-ray, is pronounced nearly as in 


English. 
Ribs la Bait nsed in the Pilchard fishery. 
+ em. The head shepherd of a sheep- 
er 
Rabadill Ramp, cro 
Haband, bn Grouni cown with radishes, 
an ra, & Very short ent.—4, 
Seller of radishes. il en 
Rabané A small radish. 
Rabanillo, sm. Small radish; acrimony, as- 
Rabavíza, 4/. Radish seed. 
Rábano, em. A ga id Rábano pt- 
cante, Horse rad 
Rahbazúz, sm. Inspissated juice of Heorice. 
Rabeár, on. To wag the tail. 
Rabél, . a violin. 
Rabéra, remains. 
Babi, om Rabb 


Rúbla, 4/. Hydrophobis; rpg bt 
Rabiár, on. To | labor w und drophobia; 


E dre por, To long 
E, 


va, En tie de by the tail. 
ro & and a, Rot; hot, 


Rabicán, ele a. Having white hairs | Rádio, 


in the tall. 
Rabicórto, ta, a. Short-tailed. 


Rábido, da, a. Fisting kn V. Rabioso. 
Bat Lan Ge) Hrs pl 
thor can. 
et Diário" da Frigate fi 
Orn. ) Bine crow. 


Rabilloee ern. is little tail. 
Rabínico, ca, a. Rabbinical. 
Rabinismo, em. Rabbinism. 
Rabinista, 8. com. Rabbinist. 
Rabino, yon Rabbi 


Rablosaménte, ad. Fariously,outrageously. 
Rabióso, sa, a. Rabid; faces raging. á 
o a, Bprightly, forward, pas 
ent. 
Rabisóco, ca, a. Peevish, poor, starving. 
Rabito, em. A small tall. 
Rabíza, #f Point of a fishing-rod; tapering 


end of a rope: 
Rabizár, ea. To point the end of a rope. 
Ráble, sm. Tal ofa or skimming ferret. 
Rabo, mis T animals; train.—pl Tat- 
ters. V. 
Lara ak a Doskod =A a any 
abón ng 
Rabosedda, Rab pee io ttering se 
Raboseár, oa. are spatter b dirt. 
Rabóso, sa, a. 
Rabotáda, 4f. Docked tall. 


Raboteér, va. To crop the tall. (spring. 

Rabotéo, sm. Act of cutting shoep' 's tails in 

Rabúdo, da, a. Long-talled. 

Ráca, af. (Nau.) veller. Raca de la 
[or perrel. 


ib-iron. 
(Nau.) sm. Parral 
un of a ship. 
ractmado, 


Racimo, em. Bunch of grapes, culture of 
the vine. ous, 

Raciméso, sa, 4. Full of gra 

Racioctnacién, af Ratlocination. 

Raciocinár, on. To reason, ratiocinate. 

Raciocinio, sm. Reasoning, argument. 

Ración, ATEO OS pittance. 

Raclonab lidád, 4 Rationality. a 

Racionáble, a. ( 

Racionál, a. Rational, erase 

Racionalidád, af. rey Aer 

Rationalménte, ad. Rationally. 

Raclonéro, em. A prebendary in cathedrals; 
distributor of rations in a convent. 


ty. | Racionista, 8, com. One who has a daily al- 


lowance or pay. 
Rada, ef Road, anchoring oe oat 
er sm. (Now) Ship riding at anchor 


Radiár, on. (Poet.) To radiate. 
Radi icación, af. Radication, os root, 


Radical, a, Radical, original. 
Radicalménte, ad. Radically. 
Radicárse, or. To radicate, take root. 
Radicóso, sa, a Radical. 
Radicula, 47. (Bot.) Radicle, 
am. a adios: ray ray of light. (Anat) 
O om, Forestaf; radiometer. 
deo a. Radiant, diffusing light, 
eee Y. Scra al roller, cylinder, 
perl a. Y Rasero, 
T, 
Esecdúra, «f Rasure; [Ananda filings, 
parings. 
Bae va. To scrape, grate 
Rafa, ¢f Buttreas; small ope peniag tn a canal, 
; distant 


Rifags, Y A violent gust of 





Rafe, am. (Prov.) Eaves of a house. 
Rafear, va. To support or secure with but- 
tresses, 


Raible, a. That may be scraped or scratched. 
Picos Raicilla, g/. A root. 
Raído, da, a. Scraped; worn out; impu- 
dent, shameless. 
Ealgdrubre, 9f Collection of roots of Alf 
re, on of roots o: r- 
ent trees united. [a back tooth. 
Raigón, em. A large, strong root; stump of 
Ralmiénto, sm, Rasuro; impudence. 
a oe Root, radix; base, foundation; 


Bain Ie V. Ratceja. [share. | Ran 
plinter; chink, fissure; portion, | Ran 
lo ea: Comfit of almonds crusted with 
su 
izo, za,'a. Easily split; fissile. 

adúra, af. Cieft, chink, fissure. 
[chinks. 
break into 


Rajánte, pa. Splinting. 
ar, va. To split, crack, chop; 
éta, * Coarse cloth of mtxed colora. 
ica, ita, af, A small chink, crack; a 
splinter or gre 
Ba Mr A co: qutz 
ace, br genus; q 
Raletr on. To thin, (Prov.) To manifest a 
bad inclination. 
Raléza, 4/. Thinness; rarity; liquidity. 
Ralladéra, 8/. Grater. 
Ralladúra, af. Mark left by the grater. 
Raliár, va. To grate; vex, molest. 
Rállo, sm. Grater. 
Rallón, em. Arrow or dart. 
Bare oe Retro b; famil 
prig, branch; ; 
chase. En rama, Raw aaterlal 
Ramáda, 8f. V. Erramada. [Lent. 
Ramadán, sm. Ramadan, tho Mohammedan 
Ramájo, em. e, designs in cloth. 
RamAl, em. Branch, division; end of a ro 
halter. a sudden of | Banal 
Ramalázo, sm. Lash; marks left by lashes; 
Bamalito, am. A small halter; lash of a cat-| R 
o'-nine-tails, [cavern in a rock. 
Rambla, ey. A sandy placa a sandy beach; 
Ramblázo, sm. Grave y bed of a current or 
ari 
Ramblizo, em. Lana V. Ramblaso. 
Raméra, sf. Prostitu 
Rameria, af. Brothel t bawdy-house. 
Raméro, em. Ramago, falcon or hawk. 
Ramificación, 4/. Ramification. [branches. 
Ramificárse, or. To ramify, be divided into 
Ramilla, ita, 4/. Small shoot or sprig. 
Ramillóte, am. Nosegay, lock. 
Ramillotéro, ra, 8. N oseray y maker or seller. 
Ramilletéro, em. Vase with artificial flowers, 
Ramillo, ito, sm. A small branch. 
Ramiza, 4/. Collection of topped branches, 
Se ee sm. Branch; germ; antler.—pl. 
gnettes. 
Ramco, em. Small perno loppod from a 
sheep in snowy weather. 
an ou: am, Top of branches cut as food for 
Hamoneds on. To nibble the tops of branch- 
es; prune trees, 
Ramonóo, em. A pruner. 
Ramóso, sa, a. Branchy, ramous. 


rack ; 


Rámpa, £/. (Proy.) Cramp. Slope; acclivity. 

Rampinte, a. Rampant. men. 

Ramplicte, em. Bar of iron used by sat 

Ramplón, na, a. Rude, unpolished.—se. (Coll) 
A bungler. 


Ramplón, em. Calkin of horses’ shoes. 
ea: sm. Rape; the stalk of grapes; 


Ram pollo. em. A twig, a sprout. 
Tamia, ef. Y. Ramen. 
Tiny e A frog. Ranas, V. Alevosa. 
Rana marina, Frog-fish. eae 
pee PS e. Spawn of 
a ound in plants or ero 
ido, de a. Wounded with a splinter. 
Splinter in tho flesh. 
Rarichendéra, sm. Place containing huts. 
Rancheár, va. To build huts. 
Ranchería, 4. V. Rancho, 
chúro, em. Steward of a mess; owner 
of a small farm. 
Ráncho, am. Mesa, mess-room ; small farm; 
a clan; hamlet; 3 clear passage, 
Rancisdira, af. Y e3. 
Ranclúrse, or, V. acia 
Rancidéz, 2f. Rancidity, rancidness. 
Ráncio, cla, a, Rank, stale, strong-scented, 
Ráncio, sm, Rancidity, rankness. 
BRancidso, sa, a. V. Rancto. Tasting of oil. 
Randa, y. Lace, net-work. 
Randído, da, a. Laced. 
Randal, sm. Netted lace stuff. 
Randéra, 4/. Lace-worker. 
Raneár, on. To croak as frogs. 
Ranéta, g/. Kennet, an applo, 
Rangifero, em. Reindeer. 
Kángo, em, Rank, quality. 
Rán y. Hee ple Tat xofa ppt 
t | Ranilla, 4/. A epi ie or crack 


arpa hoofs, 


nas, ef. 
Fania A Sadat of ee [horse, 
. Tumor under the tongue of a 
Handnce o, em. (Bot.) Crow-foot. 
==> "1 Groove, rabbet. 
Prov. ) Flower of the olive-tree, 
em, Border, edging. 
, af. ona 


Yi dim. A pacity, robbery. girl. 
em. dim, A little boy. 
Ha, a. Greedy. 
ra, & Scraper, 
L Paba 
A beardlces young man. 

E... cto, em. Shaving, erasing. 
Panne Snatching, robbing. (Her.) 


Rapapive, oe Squib; chaser. 

Rapár, ea. To shave. V. Afeitar. To plan» 
er; peel. A’ rapa terron, Entirely. 

Bapáz, a. Rapacious; ; ferocions 


irl 
Henashde $ Chat sh action alos Ge speech. 
élo, em. V. opacillo, 
Hapazusio, da a. ES groedy. 


TEN em. (Cal .) ering 
Répidaménto, ad. Rapidly. 


[Barber. 
puna oh) 
Raspadura 


ter et beet bee! xd beef Bed bed bet bed bey 





ey 





RAS RAT 
idéz, ef. Rapidity. por un rasero, To act or proceed with- 
Ea da, o ‘Rapid, quick, out proper distinction. 
Rapicgo, ga a Haba os Rasite, em. et. 
Rapifia, of Ba e, robbery ae riba rey a. Rent, open: applied to a 
Rapiñador, r, Ta, a agar robber. de peta or large window. 
Rapifiar, va. (Coll) To plunder, rob. Rasgádo, Rasgon. 


Rapista, em. Barber, shaver. 

Rápo, ¢m. A round-rooted turnip. 

Rapónchigo, em. (Bot.) Esculent bellflower. 

Rapóntico, am, V. Ruibarbo rapóntico, 
Rapósa, af Femalo fox; cunning person. 

ey en. To use artifices like a fox. 

Raposéra, y. Fox-hole. 

Raposeria, af. Artful kindness. 

Raposilla, ita, y. Artful wench. 

Raposino, na, 4. Vulpine. V. Raposuno. 

Raposo, sm. Male fox. 

Raposúno, na, a. Foxy. 

Rapsodia, 8f, Rhapsody. 

Rapsodista, gm. Hhapsodist, 

Rúpta, a. A woman who is snatched by a 

man by artifice. 

Rápto, sm. Rape; rapine; rapture; vapors. 

Ráptor, en. Ravisher. 

Ráquo, sn. Arrack, 

Raquéro, sm. Wrecker. 

Raquéta, af Racket, battledoor. 

Raquetéro, sm. Racket-maker, racket-seller. 

Raquitico, ca, a. Rickety. 

Raquitis af. Ricketa, a disease. 

Raramónte, ad. Rarely, seldom. (air. 

Rarefacción, g/. Rarefaction : applica to the 

Rarefacér, va. Y. Rarificar.—or. To rarefy. 

Rarefaciénte, a. Rarefying. 

Rarofactivo, va, €. Rarefactive. 

Rareficto, ta, pp. trr. of Rarefacer and 


eager 
Rarids ád, Rarity; eubtilty ; oddity 
d arity; su y; oddit 
Rarifi ia To perety, dilate = 
Rarificativo, va, 4, Rarefying. 
Ráro, ra, a. Rare; scarce, o d; famous ; ox- 
cellent; porous 
Ráro, a. Vv. 
Ras, sm, Leve Ras con ras, On a par. 
Rasadór, sin. Stricklo for measuring salt; a 
sly measurer. [with a trickle. 
Rasadúra, af. The act of measuying salt, dc. 
Rasaménto, ad. Publicly, openly, clearly. 
eerrihy va. To measure with a strickle ; rase, 
Rascadéra, af V. Rascador and Almohaza. 
Rascadór, sm. Scraper; rasp; headpin, bod- 
kin. Gra, ef 8 fing; scratch. 
Rascadúra, 4f Scrate scraping, or Tey 
Rascalino, em. Y. 7' Tinwea ing. 
Rascamiénto, 87m, Act of scraping or serge 
Rascamóño, sm. Woman's headpin, bodkin. 
Rascár, va. To scratch, eE 
Rascazón, af. Pricking, tickling, itchin ng. 
Rásco, sm. Tener gano de rasco, (ColL) To 
be desirous of rom en or r playing. 
Rascón, na, a. Sour 
Rascón, em. (Orn.) Landa rall. . 
Rascuñár, ea. A scar, scratch, scrape, 
(Pict.) To delineate; draw. — [paintin 
Rascúño, sm, Y. Rasguño. Sketch of a 
Rasél, sm. Part of a ship towards the head 
and stern. 
Rastro, pue Strickle. V. Rasador. Medir 


eae ae Tearer, eeeyel scratcher. 
o tear, rend, lacerate. 
Kango em. Dash, stroke; a magnanimous 
action, 
Rasgón, am, Rent, rag, tattor, laceration. 
Rasgueádo, 8m. Act of making flourishes. 
neu ear, en, To flourish, form figures by 
nes, 
Rasguillo, sm, A small dash of a pen. 
Rasguéo, sm. Fine strokes of a pen; lines 
elegantly drawn. 
Rasguñár, va. To scratch, scrape; sketch. 
Rasgunite fiuclo, sm. Slight scratch or 


Rasgúño, sm. Scratch, scar; nip; sketch. 
Rasilla, Y: peree a fine tlooring-tile. 
Rasión, af. Pulverization of a hard substance 


Ráso, sm. Satin. 
Ráso, sa, a. Clear; plain; flat; 
ty af. The beard of corn: 
Stalk of grapes; rasp. 
Raspadéra, y. Raker. 
Raspadilo, em. Fraud practised by gamblers, 
I ¡brasion ; 
e filing. 
th. 
Ps prick ; 
pen. 
ishly. 


rivate, 
bone of 


bd bel bet ford fed eed eed bed fend led 


Rastilléro, sm, Shoplifter. 

Rastillo, am. V. Rastrillo, 

Rástra, 4 Sleigh or sledge; creeper; rake; 
track; a string of dri fruit. 

”| Rastrallar, on. o crack with a whip. 

Pri & Tracer, smeller, follower. 

O ese investigate, fathom ; 

aia aan ground. 

Rastréo, am. (Prov.) Fringe or small pieces 
of stuff hanging round. 

Rastréro, as a, Creepin Si scesting: 

Rastréro, Hon sli 


apie tee Maite: 
Rastrilladór, ra, s. Flax-dreeser; raker. 
Rastrillár, va. To dress flax, hatchel; rake. 
Rastrillo, em. Hackle; flax-comb; rake; 
rack; muzzle; porteullis, 
Paint "em. Track; yore ; slaughter-house ; 
: vestigo; rake; harrow. 
Rastrajéra of Bi Stubble "ground. 
Rastrójo, pá Stubble. 


g.| Rasúra, ¢/ pr | ecrae scraping, filing. 


Rasuración, 

Rasurár, ea. To shave with a razor. 

Rata, af, Rat; share, portion; cue of halr. 
Ratafia, af Ratafia 


REA 





Rateár, es. To abate in proportion; divide; Readmitir, ea. (Little us.) To readmit. 


proportionally ; fileb.—on. To creep. 
Ratéo, enn. Distribution at a certain rate. 
Rateraménte, ad. Meanly, vilely. 
Rateria, q/. Larceny; vile conduct. 
Ratéro, > a, Creeping; skimming; thiev- 

; vilo, 

Rateruélo, cla, 2. Little pilferer. 
Ratito, on. A little while, a short time. 
Ratificación, sf Ratification; confirmation. 
Ratificar, va. To ratify, approve. 
Ratigar, ca. To secure a load with ropes. 
Ratigo, em. Articles carted. 
Ratihabición, af (Law) Ratification. 
Ratina, 2f Ratteen, also musk-rat. 
Ráto, sm. Mouse; short space of time, 
Rato, ta, a. Firm, valid, conclusive. 
Raton, em. Mouse. (Nau.) Hidden rock. 
Ratóna, af Female mouse or rat, 
Ratonár, ea. To gnaw.—or. To become alck. 
Ratoncito, 8. A littlo mouse. 
Ratonúra, g/. dada full of rats, 
Raudal, sm. Torrent; plenty. 
Raudaménte, ad. Rapidly. 


Rúudo, da, a. Rapid, precipitate. 
Rau af. Road, war feat: 
Ravisánto, a. (Her.) Ravissant. 


Raya, ef Stroke, dash; limit; frontier; 
term. (Ichth.) Ray. .A' raya, Correctly. 

Ray Ado, da, a. Streaky, variegated. 

Rayáno, na, @ Neighboring, contiguous, 
limitaneous. 

Rayár, va. To form strokes, draw lincs; 
streak, variegate; expunge.—on. To ex- 
cel, sur 

Rayéta, af. A striped cloth of various colors, 

Rayo, em. Ray of light; line; radius; spoke; 
thunderbolt; a gentus.—pl. Rays of blory; 

Rigo, dnter), Fury! 
yo, tuterj. Fu 

Ray onante, u. Radiated. 

Rayóso, sa, a. Full of lines. 

Rayucla, 4f A small line; game, 

Rayuélo, 8m. (Orn.) Small snipe. 

Raza, g/. Race, lincage, clan; quality of cloth. 

Razádo, a. Woollen cloth of unequal color. 

Razago, sim. Coarse cloth made of tow. 

Bazón, af. Reason; ent; moderation ; 
causo; principle; consideration; right, 
justice; partnership, firm; register. 

Razonable, a. Reasonable; fuir; just. 

Razonabléjo, ja, a. (Coll) Moderate. 

Razonableménte, ad. Reasonably ; 
ate! [clous. 


y. 
Razonádo, da, a. Rational, pendent judi- 
Eee sm. Reasoning, discourse, 


speec 
Razonánte, pa. Reasoning; reasoner. 
Razonár, on. To reason, discourse.—ea, To 
advocate; compute, [count, 
Razoncita, sf. A short memorandum or ac- 
Re, prep. Always used in composition, sig- 
nifying repetition. 
Re, sm. ete Re, musical note. 
Réa, af. Femalo criminal, 
Reacción, af Reaction, revulsion. 
Ecácio, cla, 2. Obstinate, stubborn. 
Reacriminación, «f Recrimination. 
Reacriminár, ea. To recriminate. 
Readmisién, af. Readmission. 


moder- 





Reagravacion, af. Reaggravation. 

Reagravar, va. To aggravate anew. 

peepoee, da, a. Very acate. 

Real, a. Actual; royal; grand, splendid; 
true; fair, candid. [army; a cotn. 

Real, sm. The king's tent; main body of an 

Roálce, sm. Raised work, embossment; 
lustre, splendor. 

Realéjo, sm. A chamber organ. 

Beane ga, a. Royal, kingly; unappro- 
priate 

Realengo, 4m. Royal patrimony. 

Realéra, af. Y. Muestril, 

Realcto, sm. V. Dieetocheno. 

Realéza, af, Royalty. 

Realidad, 4/7. Reality, fact; truth. 

Realillo, ito, am. Real vellon, 5 cents, U. 8. 

Realista, am. Royalist, loyalist. 

Realizár, va. To realize. 4 

Realmónte, ad, Really, actually ; at 

Realzir, va. To raise; emboss; aggrandize. 

Reamár, ca. To love again; love much. 

Reanimir, va. To cheer, reanimate. 

Reañéjo, ja, a. Oldish. 

Reapretár, ea, To press again. 

Rearar, va. To plough again. 

Keasumir, od. To retake, reassume. 

Reasunción, 4/. Reassumption. 


Reata, af. Rope; the leader mule. 
Reatadúra, ef. Tho tying one beast after 
another, 


Reatár, va. To tie one beast to another; re- 
tle or tle tightly; follow another's opin- 
ion. (Nau.) To woold masts or yards. 

Reáte, Ridte, em. Border of flowers in a 


garden. 
Reáto, sm. Obligation of atonement for a sin. 
eaventar, ca. To winnow a second time. 
Rebába, af Reslavering, drivelling, 
Rebája, af. Deduction; drawback. 
Rebajar. oa. To abate; deduct; discount: 
curtail; retract, flinch, Un buque reba- 
jado, Á razeed vesscl. 
Rebájo, em. Groove in timber or stone. 
Rebalaje, em. Windings of a river. 


Rebálsa, 4f Stagnant water, puddle. [sto 
Rebalsár, va. To dam water to form a ook: 
Rebanáda, af. Slice. 
Rebanadilla, sf A small slice. 
Rebanár, va, To slice; cnt, divido. —_[seat. 
Rebánco, em. (Arch.) rhe second bench or 
Rebañadeira, y/. Drag. 
red oa. Y. a rrebañar. 

go, ga, a. Gregarious, 
Rebáño, am. Flock, herd; crowd, heap; ase 

sembly of the faithfal. 


Rebaiiuclo, sm, Small flock of sheep. 

Bebapiahnds, da, a. He who is to be rebap- 
ze 

Rebaptizár, va. V. Rebautisar. 

Rebasadéro, sm, (Nau.) Difficult of passage. 

0 va, (Nau.) To sail past any difficult 


Past 

Rebastár, on. To be more than enough. 
Rebatár, ea. V. Arrebatar. 

Rebate, em. Dispute, disagroement, 
Rebatimiénto, sm. Repulston, 

Rebatiña, 8/7. V. Arrebatiña, Andar á la 
rebatiita, To scramble for. 


REB 


REO 





refute: settle accounts. 


ár, va. To rumple, wrinkle. 


Rebatir, ca. To resist; ward off; object; as em. A petty farmer. 
rt. | Rebu 


? 
Bebáto, em A cal ep alarm, fit; 
Rebautización, q/. Act of rebaptizing. 
Rebantizér, ex. To rebaptize. 
Hopton Hy o dd tractabl 
ca, a. ned, in e 
seer te er. To revolt; resist, oppose; 
excite. 
Rebélde, sm. Rebel. (able. 
Robélde, a. Rebellious; stubborn, intract- 
Rebeldía, 4/. RBebelllousness, contumacy; 
stubbornness (Law) Default 
Rebellón, g/. Rebellion, insurrection. 
Rebellin, sm. (Fort.) Ravelin. 
Rebelón, na, a, Restive, stubborn horse. 
Rebencázo, sm. Blow with a port-rope. 


Rebijo, em. Mufiler. wrapper. (Prov.) Por- 
tion of tithe paid in money. 
Rebullicio, sm. Great clamor or tamult. 
Rebullir, on. To stir, begin, move. 
Roburujár, ea. (Coll.) To wrap up; pack. 
Reburujén, sim. A careleasly made bundle. 
oo ef. Research; gleaning ; refuse, re- 
maina, 
Rebuscadór, ra, @. Gleaner; researcher. 
Robuscár, va, To search, inquire with great 
Ps sips eas 
ebúsco, em. Rescarch; gleaning. 
Rebutír, ea. (Prov.) To staff, fill ap. 
Rebuznadór, ra, 8. Brayer. be 7 
bo a 


Rebendecir, on. To bless or consecrate anew. | Rebúzno, sm, Braying of an ass. 


Rebónque, am. Rope for whipping. Reben- 
au.) Port-rope. 


que 6 portas, 
Rebéza, ea (Nau.) Change in the course of | Recád 


tides or currents. 
Rebézo, sm. Pouting lip. 
Rebién, ad. Very well. [timo. 
Rebinadúra, «f (Agr.) Ploughing a third 
Rebinár, ea. (Agr.) V. Terciar. er. 
Rebisabaéla, af The great-great grandmoth- 
Ecbisabuélo, em. The great-great gran 
E ts Rebizntóta, ef Th rr 

ebisnióta, ta, af The “grea 
epee ee Rebiznióto, en, The great-great 

ndson. 

Reblandecér, oa. To make bland or tender. 
Rebociño, am. A short cloak or mantle. 
Rebollár, em. Thicket of oak saplin 


Rebollidúra, ef (Gunn.) Honeycomb; flaw | Recalzár. 


in tho bore of ordnance. [of a tree. 
Rebállo, am. (Bot.) The Turkey oak. Trunk 
Rebollúdo, da, a. V. Rehecho and Dodie. 
A rudo, hard diamond. 
Reboñár, en, (Prov.) To stop a water-mill 
on account of too much water. 
Rebosadéro, em Place where any thing 


overflows. 
Rebosadúra, É: Overflow of a liquid vessol. 
Rebosár, va. To overfiow ; abound; display. 
Rebotadéra, ¢f Iron plate which raises the 
nap on cloth to be shorn. [er. 
Rebotadór, ra, £. One who rebounds; clinch- 
Rebotár, on. To rebound; change color.— 
oa, To clinch a spike or nail; repeL—or. 
To rotract. second mission. 
Rebóte, em. Rebound. rebote, On a 
Robotica, af. cts back-room. 
. Rebotiga, 4/. V. Trastienda. [Icavos. 
eebean am. Second growth of mulbe 
Re to, ita, a. Slightly muffled or basted. 
Rebozár, va. To over-baste meat.—er. To 
be muffled up. [De redoso, Secretly. 
Rebózo, om. Muffling one's self up; muffler. 
Rebramár, va. To bellow repeatedly. 
Kobrámo, em. Braying of stags. 
Rebrotin, am. The second growth of clover. 
Rebudiér, va. To snuffie and grunt as a wild 


boar. 
Rebuéno, na, a. Very good, excellent. 
Rebufar, vn, To blow or snort repeatedly. 
Rebúfo, em. Snorting, blowing, or sniffing. 
Robujál, em. Small flock of cattlo; a smal 
pioce oe arablo land. 


d- | Recal 


Rebuznár, va. To bray. (Joc.) To 
Recabár, oa. To obtain by entreaty. 
Recadéro, am. (Prov.) Porter, messenger. 

o, 81m. Message, errand; present, gift; 
compliments; daily provisions; tool, tm- 
plement; record. 

Recaér, on. To fall back, pa yd devolve. 

Recaida, af Relapse; a secon full. 

Recaláda, ef (Nau.) Tho act of doscrying 
the land; landfall. le stand in shore. 

ar, oa. To soak with liquor. (Nau.) 

cadaménte, ad. Closely; vehemently. 

RKocalcár, ea. To squeeze; stuffi—vr. To in- 
culcate; lean back. 

Recalcitrár, on, To kick with the heel; 
wince; be obstinate. 

Recalentamiénto, em. Excandescence. 

Recalentár, va. To heat again, rekindle. 

, ca, To prick a design on paper; 

mould up plants; prepare mortar or com- 

Récálzo, em. The repatricg a wall; outside 

em. The re ng a wall; outsido 

Recalzón, em. Outer felloc of a wheel, 

Recamadór, ra, 4. Embroiderer. 

ár, oa. To embroider with raised 
work, fret. pears. 

Recdmara, /. Wardrobe; household furni- 

Recamarilla, af. A small wardrobe. 

Recambiár, ea. To rechange; add the re- 
exchange on a protested bill; recompense, 

Recámbio, sm, A new barter; re-exchange ; 
retribution. 

Recímo, sm, Embroidery; button-hole with 
lace and tassel. 

Recanación, sf Measuring by canas, 

Hecencantlls; wW. Affectation of limping and 


talking. 
Recantación, af Recantation, rotractation. 
Recantón, sm. Corner-stone. 
Recapacitar, va. To recall to mind. 
Recapitalación, af Recapitulation. 
Recapitular, va. To recapitulate, sum up, 
ef. Additional tax; second charge 
of fire-arms. 

Recargár, va. To remand to mon a 
new charge; renew the attack; reload. 
Recárgo, sm. Anew charge of accusation ; 

rio E a wa 
Recáta, af. The act of tasting again. 
Recatadaménte, ad. Cautiously ; modestly; 
cunningl 


1} Recatádo, da, a. Pradent, clroumspect; shy ; 


honest, candid, modest. 


REC 


Recatár, va. To secrete; taste again.—or. 
To take care; doubt. 

Recateár, en. To haggle. V. Regatear. 

af V. Regatoneria. 

Recáto, sm. Prudence, caution; modesty, 
honor; secrecy ; coyness. 

Recatón, em. Metal socket of a lance or pike. 

Recatón, na, a. and es. Y. Regaton. 

Recatonázo, em. Stroke with a pike or lance. 

Recatoneár, ea. To buy by wholesale, in 
order to retail, 

Recatoneria, Recatonía, af V. Regatoneria. 

Recaudación, £f. Collection of rents or taxes, 
dec. ; collector's office. . 

Recandadór, sm. Tax-gatherer, collector. 

Recandamiénto, am. Collection of rents, 
debts, dee. ; office or district of a collector. 

Recaudár, va. To collect; obtain. 

AS Collection; provision; secu- 
rity. Recado. 

Recavér, od. To dig a second time. 

Recazár, oa. To seize prey. 

Becázo, em. Guard of a sword; back of the 
blade of a knife. 


ped tart & 

nation of ill. V. Reeelo. 
tadúra, y. ven of bread. á 
Recentál, a. A suck ing lamb. 
Recentár, oa. To put leaven into dough to 

raise it. V. Renovarse. 
Receñir, va. To regird, gird tight. 
Recepción, 4/. Reception, acceptation. 
Recópta, ef V. Receta. 
Receptación, q/. Reception of stolen goods. 
Receptáculo, sm. Receptacle ; refuge; gutter. 
Receptadór, em. Receiver; abettor. 
Receptár, va. To receive stolen goods ; abet. 

—or. To take refuge. 

Receptivo, va, a. Receptive. 
Recépto, em. Asylum, refage. {erty. 
Receptor, ra, a. A receiver of stolen prop- 
Receptir, sm, Recelver, treasurer; secro- 

tary to a delegate judge. 

ptoría, 4% Receiver's or treasurer's 
office; power of a fags judge. 
Recésit, sm. Vacation. Recle, 
sm. ss; rocesslon. 

Recéta, 4/. Recipe; memorandum or order 

for goods, 
Recetadór, sm. Prescriber of medicines. 
Recetár, va. To prescribe; make extrava- 


t charges. [tiona, 
Recetirio, em. Apothecary's file of prescrip- 
Recetéro, sm. Who preserves prescriptions 

of physicians. Receteros, Peddlers. 
Recetica, illa, ita, 4f. A small prescription. 
Recetór, em, Receiver, treasurer. 
Recetoria, 4f. Treasury. 
Rechazador, ra, s. Repeller. 
Rechazamiénto, em. Repulsion. 


Rechazár, va. To repel, repulse; contradict. 

Recházo, sm. Rebound, reaction. 

Rechifla, af. Whistle, whistling of the winds. 

Rechinador, ra, a, Creaker. 

Eechinamieénto, em. Creaking of a machine, 
gnashing of teeth. 

Rechinánte, pa. Creaking; gnashing. 

Rechinár, on. To creak, clash; grate; un- 
dertake with reluctance. 

Rochíno, am. Creaking, clang, clash. 


. | Reclamaci 
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Rechéncho, cha, a. Chubby. 

Reciál, am. Rapid. 

Reciaménte, ad. Strongly, forcibly. 

Recibidéro, ra, 7. Recelvable. 

Recibidér, sm. Receiver; administrator. 

Recibiónte, pa. Receiving. 

Recibimténto, em. Receipt ; entertainment; 
antechamber, (of; suffer ; admit. 

Recibir, va. To a receive; take charge 

Recibo, sm. Reception; receipt. Madera 
de rectho, Timber fit for servico. 

Récien, ad. Recently, lately. 

Reciénte, ad. Recent, new, modern. 

Recienteménte, ad. Recently, newly, just 


now. 

Recinchár, va. To bind with a girdle, 

Recinto, sm. Precinct, district. 

Récio, cia, a. Stout, strong; coarse; rude; 
arduous, rigid. 

Réclo, ad, eisai ; rapidly ; vehemently. 

are lech (0 Y Prescription; displeas- 
ure, Ss 

Recipiénte, em, (Chem.) aio! dea recelver. 

Reciprocación, 47 TE ber on, mutuality. 

Reclprocamentes ad, iprocally, muta- 


y. 
Reciprocar, va. To reciprocate. 
Reciprocidád, af Reciprocation. 
Reciproco, ca, a. Reciprocal, mutual. 
Recisión, 4f Rocision, abrogation. 
Recisimo, ma, a, Most vehement. 
Recitación, af. Recitation, reciting. 
Recitádo, sm, (Mus.) Recitative. 
Recitadór, ra, €. Reciter. lg 
Recitinta, ta, s. V. Comediante and Far- 
Recitar, va. To recite, rehearse. 
Recitatlvo, va, a. Recitative. 
Reciura, 8/. Strength, force. 
Recizálla, Y Second filings or fragments. 
D, @ Reclamation ; 
strance. —wvn. To contradict, oppose. 
Reclamár, 02. To decoy ; reclaim, demand. 
Reclame, em, (Nau.) Shesvo-hole in a top- 
mast-head. 
Roclámo, sm. Decoy-bird ; call; allurement, 
inducement; reclamation; tic-block. 
Récle, sm. Rest from choir-duties. 
Reclinación, 4f Reclining. 
Reclinádo, a. Reclined, recambent. 
Reclinár, ea. and #. To recline, lean back. 
Reclinatério, 4m. Couch, thing to lean on, 
Recluir, va. To shnt up, seclude, 
Reclusión, sf. Reclusion ; recess, 
Reclúso, sa, a. and a. Recluse. 
Reclusório, sm. Recess, place of retirement. 
Reclúta, y. Recruiting; supply.—sm. Re- 
crult, [cruiting. 
Reclutadór, em, A person employed in re- 
Reclatamiénto, em. Recruiting. [pliea. 
Reclutár, va. To recruit; replace by sup- 
Recobráble, a. Recoverable. A 
Becobrár, va. To recover.—or. To regain 
Ns recollect. (things lost, 
bro, sm. Recovery, restoration of 
Recocér, va. To boil again, boil too much.— 
er. To consume with rage. [dono. 
Recócho, cha, a. Botled too much, over- 
Recocido, da, a. Over-bolled ; skilfal, clever; 
over-ripe, dried up. 
Recodadero, em, Place for ie 
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Recolár, on. and sr. To lean on the elbow. 

Recódo, am. An angle jatting out. 

Recogedéro, sm. Store-room. 

Recogedór, em. Gatherer, gleaner. 

Recogér, on. To retake; gather, collect, 
hoard; receive, shelter.—or. To take 
shelter; reform; meditate. 

Recogidas, 8/. pt. Women of a penitentiary. 

aroeog dam nte, ad. Retiredly. (tracted. 


ogido, da, a. Retired, secluded: con- | Reco 


Recogimiénto, em. Collection, assemblage ; 
retreat; penitentiary. 
Recolar, ea. To strain a second time. 
Recolección, af Summary, abridgment; re- 
collection; retirement; convent. 
Recoléto, ta, a. Belonging to a convent.— 
& Devotee; a recollect. 
Recolorádo, da, a. Red-faced, red-nosed. 
Recombinár, va. To recombine. 
Recomendáble, a. Commendable, laudable. 
Recomendableménte, ad. Laudably. 
Recomendación, ef Recommendation; {n- 
junction; praise; dignity. (mend. 
Recomendir, va. To char enjoin ; recom- 
Reoomendaticio, cla, a. Commendatory. 
Recomendatório, ria, a. Recommendatory. 
Recompónsa, £/. Compensation, satisfaction; 
ward. warded. 


re 

Recompensáble, a. Capable of being re- 

Recompensación, 8/. Compensation, reward, 
recompense. [fee. 

Recompensár, ea. To recompense, reward, 

Recomponér, ea. To rocompose, mend. 

Recomposición, 6% (Chem.) Recompositlon. 

Reconcentramlénto, sm, Concentricity. 

Reconcentrár, ca. To introduce; concentre; 
dissemble.—or. To root. tion. 

Reconciliación, @ Reconciliation ; explana- 

Roconciliáble, a. Reconcilable. 

Reconcillador, ce Reconciliator, recon- 

Reconcillár, ea. To reconcilo; accommo- 
date; consecrate.—or. To confess offences. 

Reconciliatório, ria, a. Concillatory. 

Reconcomérse, or. To scratch frequently 
from itching. 

Reconcómio, sm. Itching; fear; craving. 

Recóndito, ta, 4. Recondite, secret, hidden, 
abstruse. 

Reconducción, af Renewal of a lease. 

Reconducir, va. To renew a lease or con- 
tract 

Reconfesár, or. To confess again. 

Reconocedór, ra, & Examiner. 

Reconocér, za. To try, ascertain; confess ; 
consider; recognize; scout. [edly. 

Reconocidaménte, ad. Gratefully, confess- 

Reconocido, da, a. and s. Confessed ; grate- 
ful; recogn 

Reconociénte, pa. Recognizing. 

Reconocimiénto, sm. Recognition; acknow]- 
edgment, gratitude; recognizance; in- 
spection, os 

Reconquista, af Keconquest. 

Reconquistár, va. To a 

Reconstrucción, Y V. Reedificacion, 

Recontánte, pa. Repeating, reporting. 

Recontár, ea. To recount. 

Reconténto, sm. Content. 

Reconténto, ta, a. Very content. 

Perea eer: on. To recover from sickness. 


ciler. | Recrecé 


Reconvención, af Charge, accusation ; re- 


proach. [recriminate. 

Reconvenir, va. To charge, accuse; retort, 

Recopilación, af Summary, abridgment. 

Recopiladór, em. Compiler, abridger. 

Recopilár, va. To abridge, compile. 

Recoquin, em. A chubbed little fellow. 

Recordáble, a. Worthy of being recorded. 

Recordación, af. Remembrance. 

rdadór, ra, 8. Recorder. 

Recordánte, pa. Recording, reminding. 

Recordár, va. To remind.—on. To awaken. 
—or. To hit upon. [may be recorded. 

Recordativo, va, a. That which records or 

Recorrér, va. To run over, survey; peruse ; 
mend.—on. To recur, have recourse to. 

Recortádo, sm. Figure of paper; piece of , 
painting not well finished. 

, va. To cut away, ‘shorten, pare 
off; cut figures; delineate. 

Recórte, sm. Outline. Recortes, Scallops. 

Recorvár, ca. Y. Encorvar. 

Recórvo, va, a. V. Corwo. 

Recosér, va. To sow 

Recostadéro, am. Res ne place. 

Recostádo, da, a. Recumbent, reclined. 

Recostár, oa. To lean against, recline.—or. 
To go to rest; repose. 

Recóva, af Purchasing in the country pro- 
visions, &c., to retail in town; pack of 
hounds. (Prov.) Shed, stall. [tion. 

Recovéco, am. Turning, winding; simula- 

Recovéro, sm. Huckster. 

Récre, sn. Vacation of choristers. 

ón, q. Recreation, amusement. 

Recrefr, cu. To amuse, delight, gratify, 
recreate. 

Recreativo, va, 7. Recreative, diverting. 

r, on. To grow again; be over- 
grown; happen. 

Recrecimiénto, sm. Growth, Increase. 

ión da, a. Intractable: applied to a 

awk. 

Recrementício, cia, a. Recrementitious. 

Recreménto, em. Recrement, dregs, dross, 
scoria. [of amusement. 

Recréo, em. Recreation ; amusement; place 

Recriminación, e Reacriminacion. 

Recriminár, va. V. Reacriminar. 

Rectaménte, ad. Rightly, justly, fairly. 

Rectángnlo, la, a. Rectangular. 

Rectángulo, sm. Rectangle. 

Rectificación, af. Rectification. 

Kectificár, va. To rectify; clarify, redistil. 

Rectificativo, va, a. Rectifier or corrector. 

Rectilineo, nea, 4. Rectilinear, rectilineous. 

Rectitad, ¢f Straightness; uprightness; ex- 

Risto tae Straight; upright, honest. 
éoto, ta, A. ; upright, hone: 

Récto, em. (Anat.) Rectum. [curate. 

Rectér, ra, & Supertor of a community; a 

Rectorádo, em. Rectorship. 

Rectorál, a. Rectorial. 

Rectorár, vn. To be made a rector. 

Rectoría, af Rectory, curacy. 

Récua, af Drove of beasts of burden. 

Recuadrár, va. V. Cuadricular. 

Recuádro, sm. (Arch.) Square compartment. 

Recuáje, sm. Duty for the of cattle. 

Recuárta, 2f. One of the chords of a guitar. 


a rip or rent, 





RED 


REE 


er A E 5 5-5 ee 


Recudiménto, Recudimiónto, sm. Power | Redóble, sm. Repeated; double beat on the 


vested to gather rents. 
Recudir, va. V. Acudir.—on. To rebound, 
revert; meet. 
Recuénto, sm, (Prov.) Inventory; recen- 
sion, muster, recognition. 
Recuérdo, sm Remembrance, memento; 
Recuéro, sm. Muleteer. 
Recuésto, sm. Declivity. 
Recúla, af. Recoll, retrocession. [recoil. 
Reculdda, af. The falling of a ship astern; 
Recular, on. To fall back, recoil. 
Recúlo, la, a. Hen having no tail 
Reculénes (A’), ad. (Col } Retrogradely. 
Recuperáble, a. Recoverable. 
Recuperación, af, Recovery, recuperation. 
Kecuperadér, ra, 8. Rescuer, redocmer. 
Recuperár, va. To recover, rescue, regain. 
—or. To be convalescent. 
Recuperativo, va, a. That which recovers. 
Recúra, sf. Comb-saw. 
Recurúr, ea. To open tho tecth of combs, 
Rocurrir, oa. To recur, have recourse to.— 
on. To revert. 
Recúrso, sm. Recourse; appeal. 
Recusáble, a. Exceptionable. 
Recusación, 8f. Exception; recusation. 
Recusánte, pu. Refusing; recusant. 
Foose, va. To refuse, admit; recuse; ob- 


Rat en grate of the parlor of 

af. Net; of the parlor of a con- 

apie strong prison; snaro, fraud; silk 
colf, [and publishing a paper. 

Redacción, y. Compllement; the editing 

Redactár, 07. To compile, edit, publish a 
newspaper. 


Redactor, em. Compiler, editor, publisher. 

Redáda, 4/. Casting a net, a netful of fish; 
maltitude, crowd. 

Redáño, sm, (Anat.) Caul, kell. 

Redár, ea. To cast a net, 

Redargución, $1. Retort, refutation. 

R úír, ea. To retort, reply. 

Redecita, 8/, A small net. 

Redocílla, 4f. A head-dress formerly used. 

AOS Bavirone Al rededor, Round 
abou 

Redél, em. (Nau.) Loof-frame, [ance. 

Redención, sf. Redemption ; ransom ; asetst- 

Redentór, ra, 8. Nuestro Redentor, Our 
Redeomer, Jesus Christ. 

Redéro, sm. Net-maker; a catcher with a 
net of birds and fish. 

Redéro, ra, a. Reticular; reticulated. 

Bodición, 8f. Repetition. _[a second time. 

Rediezmár, va. "To decimate again, to tithe 

Rediézmo, em. The ninth part of crops al- 
ready tithed. 

Redil, em. Sheepfold. 

Redimible, a. Redeemable. [sucoor. 

Redimir, va, To redeem, rescue, ransom; 

Rodingóto, em. Riding-coat. bution. 

Redistribución, af A new or second distri- 

Rédito, am. Revenue, rent, [profit 

Redituáble, Reditual, a, Producing rent or 

Redituár, va. To yield any benefit or profit; 
to rent. thick. 

Redobládo, da, a. Redoubled: stout and 

Redoblamiénto, em. Reduplication. 

Redoblár, va. To redouble; increase; rivot. 


drum; amplification of a discourse. 
Redoblegár, ca. V. Redobiar and Doblegar. 
Redolino, #m. Wheel for drawing lots, 
Redéma, sm. Vial; a flask; present to a 

newly married couple. 
Redomadázo, za, a. artful or ely. 
Redomádo, da, a. Ártfal sly, dote 
Redomázo, sm. Stroke or blow with a bottle 


of ink, [hood; pasta und. 
Redénda, a. A ball, of silk.—4f Neighbor- 
Redondaménte, ad, In circumference; 
roundly, plainly. round. 
Redondeamiénto, em. The act of making 
Kedondeár, ca. To round.—or. To extricato 
one's self from difficulties and debta. 
Redondél, am. ora round cloak; acircle, 
Redondéla, 4f Table-stand. 
Redondéte, a. Roundish, circular. 
Redondéz, ef. Roundness, circular form. 
Redondilla 4f Roundel or roundelay. 
Redóndo, da, a. Circular, spherical; Roman: 
pue to letters; manifest, straight. 
ndo, $. epee hard cash; globe, orb. 
Der o, In round clothes. figure. 
Redondón, sm, A circle or orbicular 
Redopélo, sm. Rubbing cloth against the 
pos ; scufile, affray. Al redopelo, Pre- 
posterously. 
Redór, em. A round mat. 
Rédro, ad. Behind, backwards.—em. Circles 
on the horns of cattle, indicating their age. 
Redrójo, Redruéjo, sm. Grapes remaining 
after the vin : after-fruit or blossom. 
Redrojuélo, sm. (Coll.) Languid boy. 
Redrúña, ef Left hand or side, V. Vuelta, 
Eeducción, af. Reduction; conversion; dis- 
solution, liquefaction. 
Reducible, a, Reducible, convertible. 
Reducido, da, a. Reduced, diminished, nar- 


row. 

Reducimiénto, sm. Reduction. 

Reducir, va. To reduce; barter; convert; 
abridge; confine. 

Reductillo, sm. A. small redoubt. 

Reductivo, va, 2%. Reductive. 

Redficto, em. (Fort.) Redoubt. [excess. 

Redundáncia, ef Su nity, redundance; 

A pa. and a. Redundant, super- 

uous. 
Redundanteménte, ad. Redundantly. 
Redundár, on. To exundate, overflow; re- 


dound. 
Redaplicación, af Reduplication, tive. 
Rednplicádo, da, a Reda licate, nodules: 
Redupli o reduplicate, redouble. 


cár, 04, 
Redu licativo, a Rednplicative. 
Reedificacién, af Rebuilding. 
Reedificadór, ra, $. Rebuilder, re-edifier. 
Recdificár, ea. To rebuild; re-edify. 
Reelección, 8f. Re-election. (ed. 
Reclécto, ta, pp. trr. of Reelegir, Re-elect- 
Reelegir, va, To re-elect. [bark, 
Reembarcár, va. and vr. To reship, re-em- 
Reembárco, em. Ro-embarkation, reship- 
ment. 
Reemb , va. To embargo a second time. 
bie, a. Reimbursable. 
Reembolsár, va. To recover money ad- 
vanced; reimburse. FA 
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Reembóleo, em. Reimbursement. 
Reemplazár, va. To replace, restore. 
aaron 
the mill 
Reempleér, ea. To re-employ, repurchase. 


Reencargár, oa, To recommend again, re- 
charge. 


ces eagerly. 
Reencomendár, ea, To commend n, 
Reencuéntro, sm. Rencounter, collision: 
skirmish ; scuffle. 
Reenganchar, ca. To ro-enlist—vr. To en- 
list one's self again. 
Reenganchamiénto, Reengánche, am. (Mil) 
Act of re-enlisting again; bounty money. 
Reengendradór, sm. Kestorer; regenerator. 
Reengendramiénto, sm. Regeneration. 
Reengendránte, pa. Regenerating ; restoring. 
ndrár, va. To regenerate, reproduce; 
revive. : 
Reensayér, va. To assay again. 
Reensáye, sm. Second assay. 
Reesperár, va. To have great ho 
Reexaminación, 4/. Re-examination. 
Reexaminár, va. To re-examine.  [ration. 
| eons refreshment; ng 
a. False, deceitful. lK It. 
Refájo, am. A mountaincer's or highlander's 
Rebeca; Y. Refoction, refreshment; repa- 
on, 


Refectório, em. Refectory. 

Referéncia, af. Reference, relation to. 

Referendário, sm. Public registrar. 

Referénte, a. Referring, referrible. 

Referible, a. Referrible. 

Referir, va. To refer, relate, report; direct; 
mark weights and measures. 

Refertéro, ra, a. Quarrelsome, wrangling. 

Rofigurár, ea. To retrace an image formerly 
seen or conceived. By-the-by. 

Refilón (De), ad. Sharply, artfully.—ad. 

Refina, 4/. A kind of su e wool. 

Refinacion, 47 Purification, defecation, 

ape ote as Refiner, a long cylindrical 
stone called mano, used to work chocolate, 

Refinádo, da, a. Refined, subtle, artful ; nice, 

Refinador, em. Refiner. [ment. 

Refinadúra, x Refining, aah ing; refine- 

Refinár, ea, To refine, purify; bring to per- 
fection. 

Refino, na, 4. Double refined. 

Ket ino, em, Grocer's shop. V. Refinacton. 

Refirmár, oa. To strengthen, secure, ratify. 

Refitoléro, ra, a, One who bas the care of 
the Sa e 

Refitór, em. In bishoprics, the portion of 
tithe received by the cathedral chapter. 

Refitério, em. Refectory. V. oro: 

Reflectár, Reflectir, on. (Opt.) To reflect, 

back, mark. 


cast 
Ref] Craft, cunning; roflection, re- 
Refldtr, on. To reflect the rays of light; to 
meditate.—va. V. Reflezionar. 
Refléjo, am. Reflex, light reflected. 
Refiéjo, ja, a Refi reflex. 
Reflexibili y. Reflexibility. 
pene ble, a e efect led 
Refloxión, af (Cato on: app 
to light; reee consideration. 
Retexionér, en. To reflect, meditate, con- 
er. 


Replacing; substitute in| siderate. 


Reflexivaménte, ad. Refiexively. 

Reflexivo, va, a. Reflexive, reflective; con- 
[former splendor. 

Reflorecér, en. To reflourish; to 

Refluénte, pa. and a. Rofluent. 

Refluir, en. To flow back, reflow. 

Reflújo, em. Reflux. 

Ebb or ebb-tide. 
Refocilación, ¢f Restoration 
Refoci 


: rength 
Refocilo, em. Refocillation, pleasure. 
Reforjár, og. To reforge, execute again. 
Reforma, «sf. Reform, correction, amend- 
ment; dismission from office. 
Reformáble, a, Reformable, 
Reformación, 4% Reformation, reform. 
Reformádo, em. A reformed officer, an offi- 
cer on half-pay, a reformado; disbanded. 
Reformadór, ra, a. Reformer, corrector. 
Reformár, ea. ahd vr. To reform; correct, 
mend; reduce; dismisa, discharge. 
Reformativo, va, Reformatério, ria, a. Re- 
formatory, corrective. 
Refórme, em. Correction. V. Reforma, 
Reforzida, ef. Narrow tape, list, or fillot; a 
small sausage; bass cord of an instru- 


ment. 
Reforzádo, da, a. Strengthened. (tape. 
Reforzádo, sm. V. Reforeada. A kind of 
Reforzár, va, To strengthen, fortify; ani- 
mate.—or. To be strengthened and re- 
covered, 
Refosóto, am. (Fort.) Cuvette in a fosse. 
Refracción, 8f. (Diop ) Refraction, as of light. 
Refractário, ria, a. Refractory. 
Refracto, ta, a. Refracted: applied to light. 
Refrin, em. Proverb. Tener refranes, 
RA eee 
Rafraneble a Hetran ble. 
fregadúra, af Y. egon, 
Refregamiénto, em. Frication, friction. 
a va. To cate, rub; reprove.— 
or. To be stained all over, _ 
Refregón, em. Frication, friction; a brief 
conversation. 
Refretr, ea. To fry excessively. 
Refrenamiénto, em. Refrenación, ef. The 
act of refraining; refrenation. 
Refrenár, ea. To curb a horse; refrain, 
coerce, rein. 
Refrendación, ef Legalization. [tersign. 
Refrendér, va. To eee a public act, coun- 
Refrendário, em. Public registrar. 
Refrendéta, af. Counter-signaturo. 
Refrescadór, em. Refresher, refrigerator. 
Refrescad ira, af. Refreshing. 
Rofrescánte, pa. Cooling, refreshing. 
Refrescér, va. To refresh, cool; refrigerate ; 
oi iced liquors.—on. To cool; take the 


Refrescativo, va, a. Refreshing. 
Refrésco, sm. Refreshment; ice-cream ; any 


fresh bev 
ef. 7 scuffle, strife.  [wind. 
ef. A short, variable galo of 
Y. Refrigeration, cooling. 
ran rativa — 
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Refrigerér, 
Refrigerativo, va, a. Refrigerative, cooling. 
Refrigeratório, em. Refrigeratory. 
Refrigerlo, sm. Refrigeration, refreshment; 
comfort. [tive. 
Refringénte, pa. and a. Refracting; refrac- 
Refringir, va. To rofract or intercept the 
rays of light. 
pp. trr. of Refretr. 
Refrotár, ea. To rub again. 
Refrnólle, em. A net for catching fish. 
Refaórzo, em. Reinforcement, aid; crotchet. 
lo, da, a. Sheltered; a refugee or 
emigrant. 
Refugiár, va. To shelter, afford protection. 
—or. To take refage, fly to for shelter. 
Refugio, sm. Refage, retreat, asylum. 
Refulgéncia, ¢f Refulgence, splendor. 
Refulgónte, a. Refulgent. [anew. 
Refundición, ef, The act of casting metals 
Refundir, va. To cast metals anew; con- 
tain.—on. To convert to any thing. 
Refonfuñadúra, 4. Growling, grumbling. 
V. Refunfuilo. 
Rofunfuñár, va. To snarl, grow!, grumble. 
Refunfaio, em. Grambling, murmuring, 


growl. 
Refutación, af. Refutation, confutatlon. 
Refutáble, a. Refutable. 
Refutadór, sm. Refuter. 
Refutér, vu. To refute, convict. V. Rehusar. 
Refutatério, ns a. That which refutes. 
Regadúra, 4f Watering-pan; canal for irri- 


on. 

Regadero, em. V. Reguera. 

Regadio, em. land. 

Regaidio, ia, a. Irrigated, 

Reyadizo, za, a. That which can be irrigated. 

Hoang, em. Instrament used by comb- 
ers; the right to a share of water for 


irrigating lands. 

Eogadúre, 4% Irrigation. 

Regajál, KegáJo, a. Puddle or pool of stag- 
nant water and dirt. 

Regála, af (Nau.) Ganwale or gunnel. 

Regalada, y/. King's stables. 

Reguladaménte, ad. Delicately, pleasantly. 

Regalado, da, a. Convenient, delicate, dainty. 

Regaladór, ra, 2. Entertainer; person of a 
generous disposition. 

Regalar, va. To regale, entertain; caress; 
gratify; cherish. 

Regaldjo, sm. A small gift. 

Regalero, sm. Purveyor of frnit and flow- 
ers for the royal family. 

Regalia, y. ia, the ensigns of royalty ; 
privilege. A Saly Scere 

Regalicia, Regaliza, Y . Regalías, 

Regalito, sm. A small present. 

Regalillo, em. A small presont; muff for the 

Regaliólo, em. (Orn.) Golden-crested wren. 

Regaliz, em. (Bot.) Licorice. giant. 

Regálo, em. Present; pleasure, cation ; 

criar br a. Delicate; spoiled, pampered. 

iénto, sm, Irrigation. 

Reganár, ec. To regain. 

Regantio, ía, a. Watered. V. Regadio. 

Regañáda, sf. A kind of cake. [ing. 

Regañádo, da, a. Given ralactantly; frown- 


aa aaa ra, €. Grumbler; cross. 


va, To cool, refresh, refrigerate. | Regañamiénto, em. Grambling, snarling, 


growl 
Regañár, en. To snarl, murmur, grumble; 
be peor or cross; reprimand. 
Regañár, en. To yelp, how] repeatedly. 
Regaiio, am. Torvity, sourness or sternness 
of look; reprimand; scorched bread. 
ón, ba, a, Snarling, growling, cross; 
grumbler, 
Regár, va. To water, irrigate; moisten. 
esta Y. A small channel of water into 


gardens, 
Regatár, on. (Naw) V. Regatear. 
Regáte, sm. Lacape, evasion. 
os on. To riggle; use evasions.—v4. 
o haggle, be tedious in a bargain; retail 
provisions; decline the execution of a 
Regalo, em. Hageling or bartering, chop: 
em. Haggling or ng, cho 
Regaterla, 8f. Huckster's shop. Y. Rage: 
tonería, A Vv. ett 
Regatóro, ra, 4. and 4 Haggling, hawker. 
Seco ere grrr ias ara 
gatón, na, & Huckster; haggler ; e 
ferrule.—a. Retailing. ] : : 
Regatoneár, on. To huckster. 
Regatonería, ¢f Huckster's shop; huckster. 
Regazár, oa. To tuck up. V. Arregasar. 
Regazo, sim Lap of a woman; fond re- 
see cri hi lity 
nc . ney; regentship; re . 
Eegeneración, 4/. Regeneration; granulation 
itepeaisrkda. da, ck Regecerda vegocaralal 
egenerádo, da, a. Regene regene 
Regenerár, va. To regenerate, reproduce, 
Rege nerativo, va, a. Regonerative, gener- 


ating. 

Regénta, 4f. Wife of a regent. 

Regentár, va. To rule; govern; domineer. 

Regénte, sm. Regent; master or lecturer of 
universities; manager, director. . Ru- 
ling. edant, 

meer on re spp rulo; be a 

ra, /. (Nau.) Stern-fast, stern-moorin 

Régiamente, ad, Royally. i 

Regibádo, da, a. Humpbacked, gibbous, 

Regicida, sm. Regicide. 

Hegicullo, nied ie pce 

Regidór, 4m. Alderman; governor; direct- 
or.—a. V. Regitivo. ? 

Regidóra, Y. An alderman's wife. 

Hegidors, duria, 4/. Governorship; al- 

erm. : 
Regiléra, ef. A plaything; a paper windmill. 
men, sn, en, management, sys- 

tem. (Gram.) Government of verbs, 

Regimiénto, em. Administration, govern- 
ment; municipality; diet; regiment. 


ands, | Régio, gia, a. Royal, kingly; stately, ma 
nificent, dd [of the body. 


Región, af. Region, tract of land; a cavit 
Regionál, a. Belonging to a region or die. 

trict. ee —on. To obey the helm. 
Regir, va. To rule, govern, direct; conduct, 
Registrádo, da, a. Registered. 

Registradór, sm. Register, registrary, record- 
er; searcher; controller; toll-gatberer. 
Registrar, ea. To survey, inspect; investi- 

gate, control; register, record. 
Registro, 927, or opened an entry 





REG 


of goods; enrolling office. V. Protocolo, 
Register; a certiticate of entry ; regulator 
of a watch or clock. 
Regitár, V. Lc 
Regitivo, va, a. Ruling, governing. 
Rovizgir, on. (Prov.) To shudder with cold. 
Regla, ef. Rule, ruler; rule of religious or- 
ders; maxim, statute; principle; mod- 
eration; order; measure. egla Aja, 
Rogiadamór te, ad. Regularly, order! 
nte, ad. y, orderly. 
Regládo, da, a. Regnlated, temperate. 
ont em, Regulation, ordinance, by- 
aw. 


[or. To reform. 
e; regulate, measure.— 
: rule maker or seller. 
Lead put between lines 


used by masons. 
Native of a kingdom. 
rd. Joyfully. 

Joyfal, rejoicing, festive. 
tejolcer, cheerer. 
gladden, cheer, exult.— 
merry. 

deasure, merriment; re- 


oll.) To be merry, re- 
d; dally, trifle; assume 
ce, 


, mirth, merriment; a 
a f a thing carnestly de- 
sired; joke. tle boy. 
Regójo, ¢m. Crum or piece of bread: a lit- 
Regojuélo, sm. A very small morsel of bread. 
Regolár, sm. (Prov.) Scholar, student. 
Regoldadór, em. (Low) He who belches. 
Reno dane, na, 4. Applied to the wild chest- 
n 


u 
Regoldár, on. To eruct; boast, brag. 
Rogolfár, on. a r. To rd beck. E 
Rególfo, em. ax; whirlpool; ‘ 
Hecomel oe á 


Rees v ro an arab 
na, 4/. canal for irrigating. 
Regordéte, ta, a. Chubbed, plump. 
társe, or. To delight, dally, 

Regósto, am. Delight, P easuro. 
Regraciación, af. Act of thanking, gratitude. 
Regraciár, va. To testify gratitude, thank. 

, on. To return to a place; recover 

possession of a church benefice.—ea. To 

ión Oy Rots yield to others. 

n, 8/. Return; regress. 
ah ple em. Return, regress; reversion, 

evolution. 


Regruañír, on. To snarl, growl. 
Reguardárse, er. To take care of one's self. 
Regiiéldo, sm. Belch; boast, brag. 
Reguéra, af. Canal for watering lands; stern 

of a ship; tail of a greyhound. 
Reguerica, lla, ita, 4f A amall canal for wa- 

tering lands. 

guéro, sm. A small rivulet. V. Reguera, 
Keguerén, em. The principal canal of irri- 


gation. 
Reguizár, va. To patch a suit of clothes. 
Regulación, af. ulation, adjustment; 


computation. 
Regul oe am a. Regulated; orderly, regular. 


Rehilo, em. Shivering. 
Rehinchimiénto, em. The act of 
Rehogar, va. To dress meat, Mag it with 


Rehollér, va. To trample under" foot. V 
Rehóya, af. V. Rehoyo. 


REI 


Regnladór, ra, & Regulator; prebendary, 
who acts as teller at a scrutiny. : 

Regular, ca. To dra adjust; put in or- 
der.—a<. Regular, order Y moderate; com- 
mon, frequent; probable. 

Herclés, em, Regular, in the Catholic 
church; person who belongs to a religious 
order. [exact discipline. 

Regularidád, y. Regularity, order; custom; 


Regularménte, ad. ly; ordinarily, 
nerally. isk, (Orn.) Wagtall 
lo, sm. Chief of a petty state; - 


Regurgitación, % (Med.) itation. 

Regurgi , on. To itate, overflow. 

Rehabilitación, 4f Rehabilitation. 

Rehabilitár, va. To rehabilitate; reinstate ; 
refit, repair. {its. 

Rehab! or. To return to vicious hab- 

Rehacér, va. To mend, repair, make again ; 
add new strength and vigor. — * 


Rehacimiénto, 672. Renovation, renewal. 

Rebácio, cia, a. Obstinate, stubborn. 

Rehárto, ta, pp. trr. of Rehartar. Super- 
saturated. 


Rehartár, va To satiate again, 
Rehécho, cha, 


a. Renewed, renovated ; 
squat, broad-shouldered. 


% ct of stuffing or refilling. 

Rehenchír, va. To fill again, stuff anew. 

Rehendija, Rehendrija, a/. Crevice, cleft. 

Reherimiénto, em. Repulsion ; inspection of 
weights. [measures and weights 

Reherir, ea. To repel; inspect and mark 

Reherrér, oa. To reshoe a horse. 

Rehervir, on. To boil again; be blinded by 
pasalon.—or. To ferment. 

Rehijo, em. Shoot, sprout. 

Rehiladillo, am. Ribbon. V. Hiladilo. 

Rehilandéra, ¢f Windmill made of paper; 


plaything. 


Rehén, sm. H 
Rehenchidara, y/. 


Rehilár, va. To twist or contract too much. 


—on, Tos er, 


, reel 
Rehiléte, Rehilero, sm. A kind of shuttle- 


cock played with battledoors. 


{stuffing again. 
filling or 


butter. r, 
ehoyár, va. To dig holos for planting trees. 

Rehóyo, em. A deep hole or pit. 

Rehu o Y. A second flight; rapid tarn of 
hunted game, 

Rehair, on. To withdraw; return; reject. 
—wva. To deny or refuse. 

Rehundir, va. To sink; melt metals; waste, 
dissipate.—on. To increase peroeptn! E 
Rohurtádo, da, a. Making windings: applied 

to game; artfully evasive, delusive, 
Rehurtirse, or. To take a different route 
from whence it rose. 
Reháúrto, em. A movement of the body to 
avoid impending danger; a shrug. 
Rehusar, ea. To refuse, decline. 
Reible, 4. Laughable. V. Risidle. 
Reidéro, em. Immoderate laughter.—a, 
Ready to laugh. 
Reidór, ra, €. Laugher. 





Reimpresión, 3/. Reimpresston of a book, 
dec. ; number of copies reprinted at once. 


Reimprimir, va, To reprint. 0. 
Reina, ef Queen. Retna mora, Y. Infer- 
Reinádlo, em. Rel, 

Reininte, pa. Re 
Reinár, va. To reign, govern, command; 


E ing. 
gning, excelling; prevail- 


predominate. [vice. 
Reincidéncia, 4/. Relteration; relapse into 
Reincidénte, pa. Reiterating, relapsing. 
Reincidir, vn. Tu relapse into vice or error; 
Ralncorporacié /. Rel ti 
cinco n, £f. Reincorporation. 
Relncorporár, ea. To incorporate a second 
time.—or. To reimbody. 
Reino, sm. Kingdom, reign; vegetable or 
rra aoe E rt 
ntegración, af ntegration. 
Relntegrár, va. To reintegrate, restore.— 
er. To bo reinstated. 
Reintégro, ¢m. Redintegration. 
Reir, on. To nen ; smile; sneer or scoff. 
Reiteración, 8f. pos: reiteration. 
Reiteradaménte, ad. Repeatedly. 
Reiterár, va. To reiterate, repeat. 
Reivindicación, y. (For.) very. 
Relvindicár, va. To recover. 
a, af pie egy eat, coulter ; iron grate. 
Re , 04, Y. Arrejacar. 
áda, ef. V. Arrejada. 
Rejádo, em. Door or window grate. 
alcár, ea, To plough. [senic. 
algár, am. Realgar, red sulphuret of ar- 
a em. Btroke or b 


are. 
Reje f Iron work manufactory. 
ere pi Maker of bars, lattices, and 
atrio or 
Railla, ef. Lattice in confessionals; small 
Réjo, em. A pointed spike; sting of an in- 
sect ; quel] cn of iron; strength. 


én, an. A sharp pointed dart. 
qa am. Thrast with a dart. 


low with a plough- 


oncillo, 4m. A small lance or spear. 
Rejoneadór, em. Bull-fighter who kills with 
er 


ejon, on. 
oneár, ca. To wound bulls with the re- 
ones em. The act of fighting bulls with 
a dart 
uéla, 4f A small grate; a foot-stove. 
n. 
Re 
Re 


a 


urár, on. To swear 
uvenecér, on. To grow young. 
ación, af Relation, report, memoir, ac- 
count; romance, ballad; correspondence, 
analogy. 
Relacionár, oa. To relate, report. 
Relacionóro, em Reporter, narrator; bal- 
lad-singer. 
Relajación, y/. Relaxation, extension; re- 
fon, intermission; laxity of manners. 
V. Quebradura. 
Relajadaménte, ad. Daconte 
Rodo, a, (Coll.) Dissolute, ipated. 
Relajadór, ra, a. Relaxing. 
Relajami ag oe Relaxation, laxity. 
Relajár, va. To relax, slacken; remit, an- 
nul.—or. To be relaxed; grow vicious; 
be corrupted. V. rarse, 
ns ta. To lick again.—er, To relish ; 
rag. 


Relamido, da, a. Affected in dress.—pp. of 
Relamer. [thought. 
Relámpago, sm. Flash of lightning; a flash; 


Relam eánte, Lightenin (kle. 
Realacipanaee® on To lighten ; flash; spar- 
Relampaguéo, em, Lightning. 


Relampaguzár, on. V. Relumpaguear. 
Relánce, em. Casting of a net; fortuitous 


event. 
Relanzár, oa. To repel; repulse. duct. 
con- 


Relápso, aa, a. Eslapsed into crimin 
Relatadór, ra, 4. Relater, narrator. 
Relatánte, pa. Reporting, narrating. 
Relatár, va. To relate, id [tively. 
Relativaménte, ad. Re ively, compara- 
Relativo, va, a. Relative, comparative. 
Reláto, em. Statement, narration. 

Relatér, em. Relater, narrator; reporter. 

Relatéra, y. The wife of a reporter of a 

Rolatoria, aff Office of a reporte 
e . Office of a reporter. 

cd em, Washing-place. 

, va. To wash aoa 

Reláve, em. Second washing of metals. Re 
phir Sweepings in a silversmith's shop, 

Relavillo, em. Slight rewashing. 

Reletr, va, To read over again, revise. 

. Judicial banishment; exile. 

Relegér, va. To banish; exile. {wall. 

fr, on. To diminish the thickness of a 

e, em. (Gunn.) work in the 
chamber of a piece of ordnance. 

Relénte, y Night dew. [dew. 

Relentecér, on, and r. To be softened by 

Relevación, 8/. Relevation; liberation; re- 
lief; remission. 

Relevánte, a, Excellent, eminent. 

Relevár, ea. To emboss, exalt; disburden ; 
assist ; forgive. 

Relóvo, sm. (Mil.) Relief. 

Beléx, em. A ual diminution of a wall; 
a clammy moisture of the lips. 

Relicário, em. Reliquary, shrine, 

Reliéf, am. (MiL) Warrant to recelvo either 
rank or pay that fell due during one's ab- 
sence. [scraps. 

Reliéve, am, Relief, rellevo, embossment; 

Religa, Y/. The second portion of alloy to a 
metal. 

Religacién, ef Binding, tying. 

Soe a, 

D, Y/: on; piety. 

Religionário, Roliglonista, 8. com. Rell- 

onist, sectary. (moderately. 

Religiosaménte, ad. Piously; punctually ; 

Rellgiosidád, f Religiousness; piety; pune- 
tnality. (strict. 

Religióso, sa, @. Religious, pious; exact, 

Relimár, va. To file again. 

Relimpiár, va, To clean a second time. 

Relimpio, la, a. Very clean. 

Relinchadór, ra, a. Neighing. 

Relinchánte, pa. Neighing. 

Relinchár, on. To neigh. _ 

Relincho, Relinchido, em. Neigh, nelghing. 

Relindo, da, a. Mb fi 

Relin f au.) Bolt-rope. Reinga del 
grat ead bolt-ro 

Relingár, oa. (Nau.) To sew bolt-ropes to 
saila—en. To rustle. 
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Reliquia, ef Rolic; relics; footatep, vestige. 

Rellanér, va, To relevel.—er. To stretch 
one's self at full length. 

Relláno, em. Landing-place of a stair. 

Rellenar, oc. To fill again ; stuff with forced 
meat; resate one's self. 

Relléno, em. Forced meat; repletion. 

Rellóno, na, a. Crop-full, satiated. 

Rellónta, sm. Softness. V. Relente. 

Rellentecér, on. To be softened. V. Relen- 


* facer. 
Relóco, ca, (Coll.) Raving mad. 
Reláj, em. Clock, watch. 
Relojéra, 4% Clock-casc; watchmaker's wife. 
Relojería, af. Clock and watch making; 
watchmaker's shop. 
Relojéro, am. Watch and clock maker. 
Reluchar, on. To struggle, wrestle, strive, 
Reluciónte, a. Relucent, light, clear. 
Relucir, on. To shine, glisten, glitter; excel. 
Relumbrante, pa. Resplendent. 
Relumbrár, on. To sparkle, shine, glare. 
Relúmbre, sm. Coppery or irony taste. 
Relumbréra, af V. Lumbrera. [ness. 
Relumbrón, em. Lustre, dazzling bright- 
Remachádo, da, a. Clinched, riveted. 
Remachár, va. To flatten; clinch, rivet: 
secure, ring. 
Remáche, sm. Flattening, Arena 
Remachón, sm. Buttress. Y. Machon. 
Remadór, sm. Rower. 
Remadira, ef Rowing. 
Remaldecír, va. To curse the cursers, 
Romallár, ea. To mend a net or coat of mail. 
Remamiénto, sm. Rowin 
Remandár, va. To order several times. 
Remanecér, en. To appear, occur; remain, 
left. out. 
Remaneciónte, pa. and a. Remaining, left 
Remanénte, $17. Remainder, residue; rem- 


nant. 

Remangadára, y. (Prov.) Tacking up. 

de va, To tuck ap. Y. rend: 
[walst. 


gar. 

Remángo, em. Plaits of the petticoat at the 

Remansárso, vr. To obstruct the course of 
a fluid. [lentitude. 

Remánso, sm. Smooth water; tardiness; 

KRemánte, sm. Rower. 

Remár, on. To row, paddle; toil, struggle. 

Remarcár, va. To mark again. 

Rematadaménte, ad. Entirely, totally. 

Rematádo, da, a. Ended, terminated; to- 
tally Jost. 

Rematawiénto, sm. V. Remate, 

Rematár, va. To close, finish ; end at; ad- 
judge to the best bidder. 

Remáte, sm. End, concluston; edge, bor- 
der; the highest bid; vignette; the top 
of a pinnacle or gablo; also, the entire 
pinnacle. [shutter. 

Rembálso, am. Rabbeting of a window- 

Remecedór, em. Gatherer of olives. 

Remecér, ca. To rock; swing. 

Remedáble, a. Imitable. 

Remorladór, ra, ¢. Imitator, mimic, mocker. 

Remedamiénto, am. Y. Remedo, (mock. 

Remedir, ea. To copy, imitate, mimic; 

Eemediible, a. Remedisble. 

Pao ra, *. Protector, comforter ; 


Remedi oa. To remedy, mend; assist. 


Remedición, 4/. Measuring a second time, 

Remédio, sm. Remedy, reparation; cure; 
resonrce; lawsuit. 

Remedir, ca. To remeasuro, 

Remédo, sm. Imitation, copy 3 mockery. 

Rememorár, oa. To remember, record. 

Rememorativo, va, A. Rememorative. 

Remendádo, da, a. Patched; mended; 
spotted, tabby. 

Remendár, ca. To patch, mend; correct. 

Remenión, sm. Botcber, patcher; cobbler. 

Rementir, on. To le frequently. 

Reméro, 8m. Rower, paddler. V. Rimero. 

Ronee y. Remittance of money or of 


Remeske. va. To puck out the hair. 

Remesón, em. Plucking out of hair; a 
thrust in fencing. 

Remetér, ea. To put back, put in. 

Remiche, em. Space in galleys for convicts. 

Remiél, em. The second extract taken from 
the cane. 

Remiéndo, am, Patch, clout, repatr; amend- 
ment, addition; badge of military orders. 

Remilgadaménte, ad. Affected, prudish, 
grave, [or prudish, 

Remilgádo, da, a. Affectedly nice, grave, 

Remilgárse, er. To be affectedly nice or 


grave. 

Remilgo, em. Sqneamishriess, prudery. 

rd sf. Beminiscence, recolleo- 
tion. 

Remirádo, da, a. Prudent, cautious, 

Remirár, va. To revise; review.—or. To 
finish a thing with great care; inspect 
with pleasure; examine one's self 

Rernisaménte, ad. Remissly, carelessly. 

Remisible, a. Remissible. [missness. 

Remisión, 4 Remission; forgiveness; re- 

Remisivaménte, ad. With remission. 

Remisivo, va, a. Remitting. O 

Remiso, sa, 0. Remiss, careless; not rigor- 

Remisórla, 2f. Order of a superior judgo to 
refer a cause to another tribunal. 

Remisório, ria, 4. Remissing, forgiving. 

Remitir, va. To remit, transmit; pardon; 
defer; return a cause to an inferior court. 
—on. and r. To slacken.—or, To refor to 
another's Nee an! quote, abor. 

Rémo, sm. (Naw) An oar; long and hard 

Remoción, 4f Removal. 

Remojadéro, am. Bteeping-tub. 

Remojár, va. To steep, imbrue. 

Remójo, sm, pening E soaking. 

Remolácha, 4f (Bot.) Beot-root. 

Remolár, am. Oar-maker's shop. 

Remolcár, ea. (Nau.) To tow. 

Remolér, va. To ind. 

Remolimiénto, 4m. Regrinding. 

Remolinánte, pa. Whirling. 

Remolinár, Remo!inetr, en. To make gyra- 
tions.—er. To whirl; be confounded with 
the crowd. crowd; commotion. 

Remolino, em. Whirlwind; whirlpool ; 

Remolón, na, a. Indolent, lazy. boar, 

Remolón, am. The upper tusk of a wild 

Remoloneárse, 07. To be idle; lag, loiter. 


curer, | Remólqne, am. (Nau) Towing a vessel, 


V. Remolcar. 
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Romondar, va. To clean a second time. 
Remónta, ¢f Remounting cavalry. 
Remontamicnto, 87, Soaring or towering. 
Remontár, va. To frighten away; remount 
cavalry.—or. To tower, soar. 
Remónte, am. Soar; sublimity of ideas. 
Remontista, em. Commissioner for cavalry 
horses. 
Remóque, sm. Sarcastic word. 
Remoquíte, sm. Thump; a witty expres- 
sion; gallantry. [ance, obstacle. 
Remora, 8%. (Ichth.) Sucking-fish; hinder- 
temordedór ra, a. Causing remorse. 
Remordér, va. To bite repeatedly; cause 
remorse, sting. [tion. 
Romordimiénto, 4m. Remorse, compunc- 
Remostár, ea. To put must into old wíne.— 
or. To grow sweet and taste of must. 
Remostecérse, er. V. Remostarse. 
Remosto, sm. Putting must into old wine. 
Remotaménte, ad. Remotely; unlikely ; 
confusedly. 
Remóto, ta, 4. Remote, distant; unlike. 
Removér, va. To remove; alter; dismiss, 
Removimiénto, sm. Removal; revulsion, 
fermentation. [or becoming young. 
Remozadúra, Remozamiénto, $. Appearing 
Remozár, va. To endcavor to appear young- 
er than one is. me. 
Rempujár, ea. To push; impel; approach 
Rempájo, am. Impulse, push, thrust; pres- 
sure. V. Empuje. 
Rempujón, sm. Push, thrust. 
Remúda, af Exchange; relay of horses. 
Remudamiinto, sm. Removal, exchange. 
Remudár, va. To move again; exchange. 
Remullir, va. To beat up again; mollify. 
Remuneráble, a. Remanerable, rewardable. 
Romuneración, ef Remuneration, roward. 
Remuneradór, ra, 8. Remunerator. 
Remunerár, 14. To remunerate, reward. 
Remuneratório, ria, a. Remunerative. 
Remusgár, en. (Coll.) To suspect. 
Remúsgo, sin. Too cool an atmosphere or 
sitnation. 
Remusguíllo, 67. Coolish place. 
Renacér, en. To be born again; acquire 
grace by baptism. anew. 
Renaclénte, pe. and a. Renascent, springing 
Renacimiénto, sm. Regencration; new birth. 
BRenacudjo, em. Spawn of frogs; little, shape- 
less man. 
Renál, a. Kidneys, renal. 
Rencilla, ¢f Rancor; heart-burning. 
Rencillóso, sa, a. Peevish, touchy. 
Rénoo, ca, a. Hip-shot; lame. 


Rencór, am, Rancor, grudge. 
a ad. Eancoronal : 
ncoréso, sa, Renco sa, €. Rancorous, 
itefal cealed. 


sp : 
Rencóso, a. A ram with one testicle con- 
Rénda, ef The second dressing of vines. 

Rendaje, em. Reins of the bridle. ird, 
Rendájo, am. Mimic; buffoon; mocking- 
RBendár, va. (Prov.) To dress vines a second 


time. [profit. 
Rendición, sf Rendition, yielding; product, 
Rendidaménte, ad. Humbly, submissively. 


Bendido, a O uious; submissiy 
o el , ° 





ee AAA 
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Rendija, a/. Crevice, crack, cleft. 

Rendimiénto, sm. Rendition; weariness; 
submission; rent, income. 

Rendir, ca. To subject, subdue, conquer ; 
surrender, yield.—vr. To be tired; sub- 
mit. Rendir la guardia, To set the 

R cid Renegad tate vicked 
enegudo, am, Renegado, apostate; wicke 

Renegadór, ra, s. Blasphemer; apostate. 

Renegár, va. To deny, disown; detest, ab- 
hor.—on. To apostatize; blaspheme. 

Rengién, sm. Line; part of one’s income. 
Renglones, ar 

Renglonadúra, gf Ruling of paper. 

Réngo, ga, 4. Hurt in the back or hip. 

Rénguo, sm. A sort of gauze. 

Renk o, em. An oxecration. 

Reniténcia, y. Resistance. 

Renltónte, a. Repugnant. 

Reno, em. Reindeer. 

Renombrádo, da, a. Renowned. 

Renómbre, sm, Surname, family name; re- 
nown, fame. [change, reform. 

Renovación, sf Renovation, renewal; 

Renovadór, ra, 8. Reformer. 

Renovánte, pa. Renovating. 

Renovár, od. To renew; reform; polish; 
barter; reiterate. 

Renovéro, sm. Usurer; fripper. 

Renqueár, en. To limp, halt. 

Rénta, af Rent, income; tax. 

Rentár, va. To produce, yield. 

Rontóra, af. A renter's wife, 

tentoría, 4f Productive property. 

Rentéro, 4m. Renter, farmer. dice, 

Rentilla, af, A small rent; game at at 

Rentista, sm, Financier; custom-house of- 


fice, 

Rénto, am. (Prov.) Country residence with 
farm-yard ; annual rent paid by a colonist. 

Rentóy, sm. A game at cards. 

Ronuéncia, £/. Keluctance. 

Renuóvo, an. Sprout, shoot; nursery of 
plants, &c.; renovation. 

Rentincia, sf. Renunciation, resignation. 





Renunciáble, a. Transferable. 
Renunciación, af. Renunciation. V. Re- 
nuncta. [Renuncia, 


Renunclamiénto, sm. Renouncement. Y, 
Renunciánte, pa. and €, Renouncer. 
Renunciár, va. To renounce, resign; dis- 
own; leave; reject. [is resigned. 
Renunciatarlo, sm. He to whom any thing 
Renáúncio, sm, Falso play at cards; error, 
mistake. 
Reñido, da, a. At variance with another. . 
Reñtdór, ra, 8. Quarreller. [argue. 
Reñir, va. and n. To quarrel, fight; scold; 
Réo, em. Offender, criminal; guilty. (Ichth.) 


Ray-trout. an eighth. 
Reoctavár, va. To extract the eighth part of 
Reojár, ea. To bleach wax. 


Redjo, em. Mirar de reojo, To look con- 
temptuously or angrily. [póntico, 

Reopóntico, sm. (Bot.) V. Rutharbo reo- 

Repacér, ea. To consume the entire grass of 
pastare-ground. 

Repadecér, va. and n. To suffer extremely. 

Re , oa. To repay. a 

Repájo, em. Inclosure for the ue of cat- 





REP REP 
Repantigirse, 07. To lean back at full longth. | Repéso, em. Weighing a second time; weigh- 
Repapilarse, er. To eat to excess. office. Ce : a 


Reparible, a. Objectionable. (sation. 
Reparación, 2/. Reparation, repair; compen- 
Reparada, q. Sudden bound of a horse. 

Reparador, ra, 8. Repairer, mender; observer. 
Reparamiénto, sm. V. Reparo and Repara- 


cion. 

Reparár, oa. To repair, restore; reflect; 
compensate; expiate; correct; defend: 
observe.—en. To regain strength; stop or 
halt.—or. To refrain, forbcar. 

Reparativo, va, a. Reparative. 

Repáro, em. Repair, restoration; recovery; 
notice; reflection; support. 

Reparón, sm. (Coll) Great difficu 

Reparón, na, a. Too cautious.—4. 

Repartiblo, a. Distributable. 

Repartición, 2/. Distribution. 

Repartidcro, ra, a. Distributing, parting. 


ento 


Repetición, af Repetition; re 

Repetidamente, ad. Re ly. 

Repetidór, ra, 8. Repeater. 

Repetir, ta. To demand; repeat, recite, re- 
hearse, try again. 

Repetitivo, va, a. Containing a repetition. 

Repicádo, da, a. Chopped; ii pa 

Ropicapúnto, ad. De repicapunto, Nicely. 

Repicár, ea. To chop; chime; reprick.— 
er. To glory, boast. 

Repilogár, va. To recapitulate. 

Repin or. To soar, clevate. [self 

Repintár, va. To repaint.—or. To paint one's 

Repique, em. Chiming of bells; dispute; 
chopping. 

Repiquéte, am. A chime; chance. 

cier, va. To ring a merry peal—or. 

o bicker, quarrel. 


er; thesis; 


Repartidór, ra, 8. Distributer; assessor of} Repisa, af Pedestal; bracket. 


taxes. 

Repartimiénto, sm. Partition, apportion- 
ment, distribution ; assessment. 

Repartir, va. To distribute, apportion, dis- 


part; assess. 
Repasadéra, s/. Plane. [wool. 
pasadóra, €/. Woman occupied in carding 
Re , ON. 
Repessta: of. (Coll.) Reprehensi hidin 
p af. .) Reprehension, c g- 
Repasién, af (Phil.) Reaction. 
Repáso, sm. A revision, review ; reprimand. 
Repastar, va. To feed a second timo. 
Repásto, sm. Increase of food. 
Repatridr, en. To return to one's country. 
Repechár, ea. and n. To mount a declivity 
or slope. 
Repécho, em. Declivity, slope. 
Repedir, va. To supplicate again. 
Repeládo, sm. Salad of herbs. 
Repelár, va. To pull out the hair; nip grass. 
Repelér, va. To repel; reject. 
Repeliénte, em. Repellent. (plaster. 
Repellár, ea. To run a trowel over tho 
Repélo, ¢m. A small part raising against the 
grain; dispute; repugnance, aversion. 
Repelón, am. Pulling out the hair; part loose 
in any thing. A’ neers By little and 
little. De repelon, ro way; in haste. 
Repelóso, sa, a. Of a bad enla touchy, 
peovish, punctilious; rigid. 
Repensar, ea. To consider, reflect. 
Repénte, em. A sudden movement. De re- 
pente, Suddenly. 
Repentinaménte, ad. a 
Repentino, na, a. Sudden, unforesecn. 
Repentirse, or. V. Arrepentirse, 
Repentista, 8m. Composer of impromptus. 
Repentón, sm. An unexpected event; asud- 
den movement, 
Repeúr, a. Much worse. 
Repercudida, af. Repercussion. [tér. 
Repercudir, on. To rebound. V. Repercu- 
Repercusión, 8/. Repercussion. 
Repercusivo, va, a. Repercussive. 
Bepercutir, on. To rebound; reverberate.— 
Dr Reperto 
epe o, am, Repertory. 
Ropesér, Pe To weigh again. 


o repass; revise; repeat; air 


Heys sm, vee wine. de ES 
epitiente, pa. > ra efending a the- 
Kepizcár, ea. To pinch. A 
Repízco, 8m. ah aes 5 
Replantar, oa. To replant ground. 
Replanteár, va. To mark out again the plan 
of an edifice. 
Replantéo, sm. Second plan of a building. 
Ren eee La dpi fold often. (MIL) 
e , ta. To redouble, fold o 
DA back. 
Repléto, ta, a. Replete. 
Réplica, af, Reply, answer; repartee. 
Replicador, ra, 8. Respondent. 
Replicante, pa. and e. Replier, disputant. 
Spiral on. To reply; impugn; contra- 
ct—ta w) To 


. (La respond. 
Replicón, na, a. 13.) Replier. 
Repoblacién, sf Repopulation. 


Repoblar, ea. To repeople. 

Repóda, af. Pruning a second time. 

Repodár, ea. To prune again. ine away. 

Repodrir, ta, To rot excessively.—er. To 

Repollár, on. To form heads like cabbage. 

Repóllo, sm. (Bot.) White cabbage. 

Repollúdo, da, e. Cabbage-headed. 

Ropónche, sm. V. Ruiponce. 

Reponér, va. To replace; restore a lawsuit; 
reply.—er. To recover. 

Reportación, af Moderation, forbearance. 

gains da, a. Moderate, temperate, for- 

e 


Reportamiénto, em. Forbearance. 
Reportár, ea. To moderate, repress, refrain, 
orbear; reach; bring. 
Reportório, am. Re ry, index; calendar. 
Reposadaménte, ad. Pcaceably. 
Reposádo, da, a. Quiot, peace 
Reposár, en, To rest, repose.—or. To settle. 
Reposició af. Reposition, restoring. 
ape Ss Orava 
e sm. repose. 
Repóste, em. V. Despensa. 
Repostería, af. Depository and keeper of the 
royal plate, de. 
ES em. King's butler. Repostero 
e camas, Queen's chamberlain. 
Repregánta, ef. A second demand or ques- 
on. (Law) A cross-examination. 
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Repregúntar, va. To question repeatedly 
about the same subject. 
Reprénda, ef. A second pledge. (chide. 
Reprendér, ca. To reprimand, reprove, 
Reprendiénte, pa. Reprimanding. 
Reprensibla, a. Reprehensible. [proo£. 
Reprensién, af Reprehension, censure, ro- 
Reprensér, A 4h ge 
Représa, ef. ; kiddle; restriction ; re- 
sentment of an injury. 
Bepresália, Represaria, 4f Reprisal, reprise. 
Represár, va. To recapture; stop, detain; 
reso 


Repulsár, va. To reject, refuse. 
Repulsión, 8f Repulsion; refasat. 


Repulsivo, va, a. Repulstve. 

Repúlso, sa, pp. irr. of Repeler, 

Repulular, va. To repullulate. 

Repúnta, sf. Polnt, headland; dispute. 

Kepuntár, on. ian) To begin to ebb.-—or, 
o be pricked; be displeased. 

Repúrga, Y. A second purge. [ond time. 

Repurgár, va. To purify again; purge a scc- 

Reputación, sf, Reputation, character, fame, 

renown. 


ted. | Reputánte, pa. One who estimates, 


repress, nted. 
Representáble, a. That which may be rep- 
Representación, 4/. Representation, remon- 
strance, address; authority; exbibitions; 
figure, image. [er, actor. 
Representador, ra, $. Representative; play- 


Representánte, pa. Represen another, 
ro attorney. 
Representánte, ta, a. Playor; representative, 


Representár, va. To represent; manifest; 
express; perform.—or. To offer, occur. 
Representativo, va, a. Representative. 
Represión, Y/. hg e 
Repriménda, 4/. Reprimand. 
Reprimnir, va. To repress, refrain. 
Reprobáblo, a, Reprehensible. 
Reprobación, af. Reprobation, reproof. 
Reprobadór, ra, & Reprover, condemner. 
Reprobár, ca. To reject, condemn, reprobate, 
Reprobatério, ria, a. Reprobatory, reproach- 


ing. 
Réprobo, ba, e. and a, Reprobate, wicked. 
Reprochár, oa. To reproach ; challengo wit- 


nesses, 
Reproducción, af Reproduction. 
Reproducir, va, To reproduce, 
Reproductible, a. That can be reproduced. 
Repromisión, 2/. Repeated promise, 
pc Dio. a. Kestive or restif£. ; 

ruóba, 4 New proof in addition to a 

preceding one. 
Reptil, a. and a. Reptile. 
República, ef. Republic, commonwealth. 
Ropublicaniísmo, em. Republicanism. 
Repnublicáno, na, 4, Republican, 
Republicáno, na, 8. Republican, democrat. 
Boy tb lica, ae patriot; statesman; a pol- 
fs 2 


cian. 
Repudiación, af Repudiation, divorce, 
Repudiár, va, To repudiate, divorce; re- 
nounco, 
Repádio, sm. ag “io pat divorce. 
Repudrirse, vr. To decay, become rotten 
internally. 
Repuésto, sm. Store or depository. . 
Repuésto, ta, pp. irr. of Reponer. Laid up 
Repugnáncia, ef Reluctance, repugnance, 
resistance ; aversion. (inconsistent. 
Repugnánte, pa. and a. Opposite, repugnant, 
Repugnár, ea. To oppose, contradict, repugn. 
Repulgádo, a. Y. Afectado.—pp. of Repul- 


gar. 
Repulgár, va, To hem; border. 
Repúlgo, sm. Hem; the ornament of a ple. 
Repulido, da, a, Prim, spruce. 


Repulir, va. To repolish. [dart. 
Repállo, em. Jerk, leap; a small arrow or 
Repúlsa, af. Refusal, ropulso. 


Reputár, va. To repute, estimate. 
Requebradór, sm. Wooer, suitor. 
dd ca To we court. lore, 
uemádo, da, a. Brown-colo sun- 
burnt; silk for veils. 

Requemamiénto, sm. Y. Resquemo. 

Requemár, va. To burn again; roast to ex- 
cess.—or. To burn with passion, be deeply 

Rea ae Y. R 

ue n, af V. Resquemo. 

Requerér, vn, To desire anxiously. 

Requeridór, sm, A requirer. 

Requerimiénto, am Request requisition ; 
injunction, summons. 

Requerir, va. To intimate; inv te; re- 
quest, require; court; research with care; 
induce. [cheese. 

Requesón, em. Second curds made after the 

Requesonárse, er. To become curds, 

Requibe, em. V. Arreguide. 

Requiébro, em. Endcaring expressions. 

Requintadór, ra, a, Outbidder. 

Requintár, va. To outbid a fifth part; sa- 
peradd. (Mus.) To raise or lower the tone, 

Requinto, sm. An advance of a fifth in rent; 


oseacrulnary impost in Peru. 
Requirir, oa. Y. Requertr. aller. 
Requisa, af Night and morning of a 
Requisito, sm. ig er (ful. 
Requisito, ta, pp. Required, requisite, need- 
Boe wk ria, a. Requisitory. 
Res, 4f Head of cattle. 

bér, va. To know very well—on. To 

affect the learned man. 


Resabiár, or. To get vices, become vicious. 
Resabido, da, a. Very learned; affecting 
learning. [habit. 
Resábio, em. An unpleasant taste; vicious 
eee ae ve surge, E ó 
Resaládo, da, a. Very graceful, charming. 
Resalir, on. To jut out, [ap an 
Resaltár, on. To rebound; result; project; 
Resalte, em. Prominence, protuberance. 


y. | Resálto, em. Rebound; result; prominence. 


Resaludár, on. To salute n. 

Resalutació Y Return of a salute. 
Resangria, 4/. Bleeding again. 
Resarcimiénto, sm. Compensation. Cnify. 
Resarcir, va, To compensate, repalr, indern- 
Resbaladéro, sm. A slippery placo. 
Resbuladéro, ra, a. A slippery road. 
Resbaladizo, za, a. Slippery, glib; exposed 


to temptation. 
Resbaladór, ra, £. Slider; backslider. 
Resbaladúra, 4/. Slippery track; backsliding, 
Resbalánte, pa. Slider. [perform. 
Resbalár, on. and r. To slip, pad fail to 
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Resbalón, sm. Slip; fault, error, offenca, 

Resbalóso, sa, a. Slippery. 

Reacaldir, ea. To heat, scorch. 

Rescatadór, ra, 8. Redecnier. [barter. 

Rescatár, ect. To ransom, redeem ; exchange, 

Rescate, sm, Ransom. 

Rescáza, sf. (Ichth.) V. Excorpina. 

Rescindénte, pa. and a. Rescinding. 

Rescindir, ca. To rescind, annul 

Roscisión, af, Rescission. 

Rescisério, ria, a. Rescissory. {doubt 

Rescóldo, sm. Embers, cinders; scruple, 

Rescontrár, ca. To balanco in accounts, 

Roecribir, va, To rescribo, 

Rescrípto, am. Rescript. 

Reecriptério, ria, a. Belonging to a rescript. 

Roscuéntro, em. Balance of accounts. 

Resecacién, ef Exsiccation. 

Resecár, ea. To dry again. 

Restco, ca, a. Too dry. 

Resóco, sm. Dry part of a honeycomb. 

Resegár, ea. To reap again, mow a second 

mo. 
Resellánto, pa. Restamplog. 
Rosellár, od To recoin, 
llo, sm. Recotnage. 

Rosembrár, ca. To resow. 

Resentido, da, a. Angry, resentful. 

Resentimiénto, em. Resentment, grudge. 

Resentirse, er. To begin to give way, fail; 
resent, 

Reséfia, ef. Muster; signal; sign, token. 

Reseñár, va. To notice the marks by which 
a boa ih ar ited ) 

Resequ Al .) Costiveness, 

Resérva, af 5 See secret; exception; 
prudence; modesty. 

Reservación, y/. Reservation. 

Rescrvadaménte, ad. Secretly. 

Reservádo, da, a. Reserved, cautious, cir- 
cumspect; confidential. [ciborium. 

Reservádo, sm. The eucharist kept in the 

Resorvár, va. To reserve; defer; exempt; 
separate; restrain, limit; conceal.—er. 
To preserve onc's self; act with caution. 

Resorvatório, sm. Rosorvoir; grecn-house; 
conservatory. 

Resfriádo, sim. A cold. 

Resfriadér, sm. Refrigerator. 

Resfriadúra, af. Cold In horses. 

Resfriamiénto, am. Refrigeration. 

Resfriánte, pa. Cooling. 

Resfridr, va. To moderate ardor.—on. To 
begin to be cold—er. To catch cold 

Resfriecér, on. To begin to grow cold. 

Resfrio, Fe Colt, ahead 

Besguardár, ea, To preserve, defend.—vr. 
To be ed nst. 

Resguárdo, am. Guard, safety; defence, pro- 
tection; proventive-service. 

Residéncia, @f Residence, mansion, lodging. 

Residencial, a. Residentlary. [account. 

Residonclér, va. To call a public officer to 

Residenciádo, da, a. Resicent, residentiary. 

Realdénte, pa. and a. Residing, resident. 

Residénte, sm. Resident. 

Residir, en. To reside, dwell, lodge. 

Residuo, sm. Residue, romafnder.—pl. 
Leavings, ents, 


Resigna, @f. K on. 
36S 


Resignación, ¢ Resignation, submission, 
abnegation. 

Resignadaménte, ad. Resignedly. 

Resignante, pa. and $. Reslenas: resigning. 

Kesignár, ca. To resign, give up, abrogate. 
—er. To resign, submit. 

Resignatério, sm. Resignee. 

Resina, af. Rosin. 

Resinóso, sa, a. Resinons. [wine. 

Resisa, af. The eighth part taken as duty on 

Resisár, er. To diminish things already 


taxed. 
Resisténcla, 6f Resistance, 
Resisténte, pa. Resisting, repelling. 


Rosistéro, sm. Tho hottest part of the day. } 
Resistible, a. Besistible. 
Resistidéro, em. The hottest part of the day. 
Resistidér, ra, 2. Resister. [endare. 
Kesistir, en. and a. To resist, oppose ; repel ; 
Kesma, 4f. Ream of paper; isinglass. 
Resobrár, un. To be much over and above. 
Resobrino, na, 8. Son or daughter of a 
Nephew or niece. 
, 4m. Reverberation of the sun's rays. 
Resolina, ef Resoláno, em. Place covered 
from the wind to take tho sun, 
Resolár, ca. To repave ; rosole. 
Resolladéro, sm. Vent. S 
Resollár, en. To respire, breathe audibly. 
Rosolúble, a. Resoluble. 
Resolución, af Resolution; courage; docl- 
sion; mind; promptitude; dissolution. 
Resolutivaménte, ad. Resolutely. 
Resolutivo, va, a. Resolutivo; analytical. 
Resolúto, ta, a. Resoluto, bold; brief; 


prompt. 

Resolutortaménte, ad. Resolutely. 

Resolutério, ria, a. Resolute, prompt, 

Resolvénte, pa. and a. Resolvent, 

Resolvér, ea. To resolve, determine, decide ; 
reduce; compass; decide; solve a diffi- 
culty; dissolve.—or. To resolve, deter- 
mine; be included; make up one's mind, 

Resón, sm. A kind of small boat's anchor. 

Resonación, sf. Resounding. 

Resonáncia, af Resonance, repercuseion of 
sound; consonance, 

Resonánte, pa. and a. Resounding. 

Resonár, on. To resound, chink. 

Resoplár, en. To breathe audibly; snort; 
storm with passion. 

Resoplido, Resóplo, sm. Audible breathin 

Resorbér, oa. To sip again. ‘Muelle. 

Resórto, sm, Spring 5 cause, means, V. 

Respaldár, em. Loaning-stock. Y. ldo. 

Respaldár, oa. To endorse.—er. To lean 
against; dislocate. [dorsement. 

Respáldo, sm. Back part of any thing; en- 

Respectár, v. im. V. Respetar. pasar. 

Respectivamónte, Respective, ad. pec- 

Respectiva, va, a. Respective. 

Respócto, em. Respect; relation, propor- 

* tlon.—ad, With regard to. 

Respeluzár, ea. V. Despelusar. 

Respotáble, a. Res le, 

Respetadór, ra, 3. r. 

Respetár, ca. To respoct, venerate. 

Respéto, sm, Respect, regard, veneration. 

espeto de, In rospoct to. á or 

respelo de, With regard to. 


RES 
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Respetosamónte, ad. Respectfully. 
E sa, a. Respectable; respectful; 
a 





Restitutório, ria, @. Relating to restitation. 
Résto, sm. Remainder, balance, rest. 
Restregár, ea. To scrab, 


Mes 
Respetuosaménte, ad. Respectfally. [toso. | Restreñimiénto, sm. (Prov.) V. Restriñt- 


Respetuóso, sa, a. Respectful. V. Respe- 

Respigadéra, af. A female gleaner. 

Respigadór, em. Gleaner. 

Respigár, ca. To glean. (Nd. 

Respigón, sm. Hang-nail; sty on the eye- 

Respingar, on. To kick, wince; over reluc- 
tantly. {vishness. 

Respingo, sm. Kick, yerk ; reluctance, peo- 

Respiráble, a. Resplirable. fration. 

Respiración, af Respiration, breathing; ex- 

Respiradéro, em. Vent, repose. 

Respiránte, pa. Respiring. rest; speak. 

Respirár, en. To memlre, breathe, exhale; 

2esplandecéncia, af Kesplendency, lustre. 

Besplandécer, ox. To glitter; gleam; shine; 
be eminent. 

Resplandeciénte, pa. and a. Resplendent, 
shining, glittering. pines: 

Resplandór, sm. Splendor, brightness, bril- 

Respondedór, ra, 8. Answerer. 

Respondér, va. and n. To answer, respond ; 
acknowledge; yleld ; account for. 

Respondiénte, pa. and a, Respondent. 

Respondón, na, a. Ready to reply; having 
the last word. countable, 

Responsible, «. Responsible, liable, ac- 

Responsabilidád, ef Responsibility. lability. 

Responsár, and Responseár, en. To repeat 
tbe responses, 

Respónso, am. Responsary. 

Responsério, sm, Kesponse. (repartee. 

Respuésta, af Answer; response; report; 

Resquebradúra, and Resquebrajadúra, 4, 
Crack, cleft. 

Resquebrajár, en. To crack, split. 

Resquebrájo, em. Crack, cleft. 

Resquebrajóso, sa, a. Brittle. 

Resquebrár, on. To crack, eplit, burst. 

Resquemár, va. and 7. To burn the tongue. 

Resquémo, am. Resquemazon, 47, Pungency. 

Resquício, em. Chink, crack ; subterfuge. 

Résta, «f/ Rest, residue. 

Restablecér, va. To restore, re-establish.— 
or. To recover from a disease. 

Restablecimiénto, em. Ro-establishment, 
restoration. 

Restadór, sm, (Arit.) Remainder, 

Restallár, on. To smack. 

Restánte, pa. and 8, Remainder. 

Restañár, ca. To stanch, stop blood.—er. 
To restagnate. ueca. 

Restañasángre, */. A kind of stone. V..Ala- 

Restáño, em. Glazed silk, interwoven with 
gold or silver; monopoly. 

Restár, va. To subtract.—en. To be left. 

Restauración, 8/. Restoration. 

Restauradór, ra, €. Restorer. 

Restauránte, sm. Restorer. 

Restaurár, ca. To restore, retrieve. 

Restaurativo, va, a. Restorative. 

Restinga, af Sandbank. 

Restingár, em. Sandbanks. 

Restitución, 4/. Restitution. 

Restituible, a. Which may be restore. 

Restituidór, ra, ¢. Restorer, re-cstablishcr. 

cies 8 To restore; re-establish, 


Restricción, 4f Limitation, restriction. 
Restrictivaménte, ad. Restrictively. 
Restrictivo, va, a. Restrictive; restringent. 
Restricto, ta, a. Limited, confined; restric- 
tive, —pa. Restraining. 
Restringénte, sm. Restrainer; restringent. 
| Restringible, a. Restrainable, limitable. 
Restringir, ca. To restrain, confine, limit. 
Restrificnte, pa. and a. Restringent; bind- 


ing. 

Restrifiidér, ra, a. Restrainer, binder. 

Restrifiimidnto, em. Restriction, making 
costive. (strain, 

Restriñir, va. To bind, make costive, re- 

Restrojéra, 4/. Female servant to rea 

Resúcha, af A worthless head of cattle. 

Resucitádo, da, a. Pájaro resucitado, Lit- 
tle hamming-bird. 

Resucitadér, ra, 3. Reviver. 

Resucitár, ea, To resuscitate ; renow.—on. 
To revive; recover from a dangerous 
disease. 

Resudación, e Perspiration. 

Resudár, on. To transude, transpire. 

Resudór, sm. Slight perspiration. 

Rosuéllo, am. Breath, breathing ; slortness 
of breath. 

Resueltaménte, ad. Resolutely, resolvediy. 

Resuélto, ta, a. and pp. Resolute, bold, 
steady, prompt, resolved. 

Resúlta, 4% Rebound; result, consequence. 

Resultádo, am. Result, issue, consequence. 

Resultáncia, af. Result. 

Resultánte, pa. Resulting, proceeding from. 

Resnltár, on. To result; rebound; follow. 

Resumbráno, na, a. Brown. peon 

Resúmen, sm. Summary, brief; recapitula- 

Resumidaménte, ad. Briefly. 

En resumá- 


Resumido, da, a. Abridg 
das cuentas, In short. 

Resumir, ea. To abridge; conclude; reas- 
sume; resolve.—er. To include, 

Resunción, af. Summary, abridgment; rep- 
etition. 

Resuntivo, va, €. Resumpting. 

Resupinádo, da, a. (Bot.) Resupinate. 

Resurrección, Ye Resurrection, revival. 

Resurtida, af, Repercussion. 

Resurtir, on. To rebound; to result. 

Retáblo, em. Picture. Retablo de duelos, 
Sight, spectacle of human miseries, 

Retacér, ca. To hit the ball twice ona 
truck-table. 

Retaceria, 4/. Collection of remnanta, 

Retáco, em. A short fowling-pioce ; a short, 
thick person. ‘ 

Retadér, am. Challonger. 

Retaguárdia, af. Rear-guard. Picar la re- 
taguardta, To pursue the rear-guard 

closely. (things; line. 

Retahila, 2/. File, range, or series of many 

Retajár, va. To cut round; cut aan and 

| again the nib of a pen; circum 

: Retal, em. Remnant; clipping. 

Retallár, on. To shoot anew.—ea, To re- 

| grave, retouch a graving. as 
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Retallecér, on. To resprout. 

Retállo, em. A new sprout or shoot. 

Retáma, 2/. Bot) Broom. Retama de flor 
blanca, White single-seed broom. Re- 
tama macho, comun, de flor or de olor, 
Spanish broom. Retama blanca, Furze, 
green-weed. Retama de escobas, Com- 
mon broom, [bush ; broom land. 

Retamál, Retamár, Retaméra, em. Furze- 

a ra, A Belonging to preont or 


e Tze. 
Retamilla, af (Bot.) Jointed gonista or 
Retamón, sm. (Bot) urging broom. 
Retapár, ea. To cover again. [hend. 
Retár, va. To impeach; challenge; repre- 
Retardacién, ef Delay, detention. 
Retardár, va. To retard, defer, delay. 
Retardilla, 4f A slight difference or dispute. 
tárdo, em, Delay, procrastination. 
Retaésa, af. Second valuation. 
Retasación, af V. Retaea. (time. 
Retasár, va. To value or assess a second 
Retazar, oa. To tear in pleces. 
Retázo, em. Remnant; cuttl 
Retejár, va. To repair a roof; tile anew. 
Retejér, oc. To weave closely. 
Retéjo, sm. Repairing of a roof, retiling. 
Retemblár, en. To tremble repeatedly ; vi- 


brate. 
Retén, sm, Store, stock, reserve.  [nation. 
Retención, af Retention; suspension; s 
Retenedór, ra, a. Retainer. [suspen 
Retenér, va. To retain, withhold; preserve ; 
Hetenits, 4 Nan.) Guy. Retentda de 
proa, Head-fast. 
Retenidaménte, ad. Retentively. 
Retentár, va. To threaten with a relapse. 
Retontiva, af. Retentiveness; prudence, 
Retentivo, va, a. Retentivo, retaining. 
Retentriz, a. (Med ) Retentive. 
Retefiir, ea. To dyo over 
tingle, resound. V. Retifitr, 
Rotesámiento, sm. Coagulation, hardnoss, 
Retesárse, er. To become hard, be stiff. 
Retéso, sin, Stiffness of teats with milk. 
Roticéncla, 4/. Reticence. 
Reticulár, a. Reticular. 
Retína, af Retina of the eya, 
Retinte, em. Second dye; a tingling sound. 
Retintin, em. A tingling sound; jingle. 
PAGO, a. Dark, obscure.—pp. Dyed over 
n 


agaln. 

Retifiir, on. To tingle, resound, click, 

Retiracién, 4f (Print) Refteration, second 
impression. [ment 

Retiráda, af (MIL) Retreat. Retreat, retiro- 

Retiradaménte, ad. Retiredly. 

Retirádo, da, a, Rotreated, solitary; remote. 

Retiramiénto, em. Retirement. 

Retirár, va. To withdraw, decline; revoke, 
repel._—vr. To retire, retroat, take refuge, 

Retiro, sm. Retreat; privacy, obscurity. 


in.—on. To 


Retiréna, y: Y. Retírada, 
Réto, sm. Impeachment; challenge; threat. 
Retocár, ea. To retouch, mend; finish. 


Retoñár, Retofiecér, en, To sprout; appear 
again. nm cut 
Rotóño, em. Sprout from a plant which has 
Retóque, em. Finishing stroke; stroke of 
tho paar 
8 





] 
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Retór, ra, a. V. Rector. 

Retorcedtra, ¢f Twisting. 

Retorcór, va. To twist, contort; retort. 

Retorcido, em, A twisted sweetmeat. 

Retorcijo, sm. V. Retorcimiento. 

Retorcimiénto, em. Twisting, wreathing, 
contortion. 

Retórica, af. Rhetoric. 

Retóricaménte, ad. Rhetorically. Oy. 

Retoricár, en. To speak or write rhetorical- 

Rotórico, ca, a. Rhetorical, oratorical.—sm. 
Rhetorician. 

Retornamiénto, em. Return. 

Retornánte, pa. Returning. 

Retornár, on. To retarn.—oa. To restore; 
twist, contort, 

Retornélo, ¿m. Ritornello. [exchange. 

Retórno, em. Return; repayment; barter, 

Retorsién, af. Retortion. 

Retorsivo, va, @ Retorting. 

Retórta, 9 Retort, a chemical vessel. 

Retortéro, ¢m. Twirl, rotation. 

Retortijár, ca. To twist, carl. 

Retortijón, em. Twisting, contortion, writh- 
ing. Retortijon de tripas, Gripes, colle. 

Hee da, a. Brown-colored, over- 


roasted. 
Retostár, ea. To toast again, toast brown. 
Retozadér, ra, 8. Frisker, a romp. 
Retozadúra, af V. Retoso, 

Retozár, on. To frisk, romp, sport; tickle. 
Retózo, em. Friskiness, romping, wanton- 


ncaa, 

Retozón, na, a. Wanton, rompish. 

Retozóna, 8/. Romp, a nolsy girl 

Retrabár, va. To revive a quarrel. 

Retraccion, af Retraction. 

Retractacién, Y. Retractation. 

Retractár, va. and r. To retract; take back 
one's word. 

Retrácto, sm, (Law) Retraction. 

Retraór, va. To retract; reclaim, retricve; 
upbraid.—er. To take refuge ; flee. 

Retraido, am. Fugitive sheltered in a sanc- 
tuary.—<, Retracted, retrieved. 

Retraimiénto, em. Retreat, refage, asylum. 

Retranca, af. A large crupper for beasts of 
burden, aos, 

Retrasár, va. To defer, dally.—en, To rot- 

Retratáblo, a. Rotractible. 

Retratación, af. Retractation. 

Retratadór, ra, 8. Portrait-painter. 

Ketratár, va. To draw portraits; imitate; 
retract; describe. 

Retratillo, em, A small portrait. 

Retratista, sm. Portrait-painter. 

Retráto, sm, Portrait, eflizy; copy. 

Retrayénte, pa. and £ Retracter, recanter. 

Retrecheria, 4/. (Coll.) sate syoophancy. 

Retrechéro, ra, a. and e. Fiattering; flat- 
terer; bewitching, charming. 

Retróta, 4” (Mil.) Eetreat or tattoo. 

Retréte, em. Closet, privacy; water-closet. 

Retrotico, illo, ito, sm. Close-stool. age, 

Retribución, 4/. Retribution, reward; - 

Retribuir, ea. To retribute, recompense. 

Retribuyénte, pa. and a. Retributive; re- 
tributin 

Retroaccion, 87. Retroaction. 

Retroactivo, va, @ Retroactive. 
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Retrocedér, on. To retrograde, retrocede, 
fall back. 

Retrocesión, af Retrocession. 

Retrogredacion, “ef, Retrogradation, Petro” 
etr n, 8f. tro on, retro- 

Retrogradár, on. To retrograde. 

Rotrógrado, da, a. Retrograde. 

Retronár, on. To thunder again. 

Retropilástra, y/. Pilaster behind a colamn. 

Ada, af. (Law) Ante-dating any 

ng. 

Rotroteash; ea, To canse retroaction. 

Retrovendóndo, sm. Reselling to the origt- 
nal vender. first vender. 

Retrovendér, va. (Law) To sell back to the 

Retrovendición, 4 (Law) Selling back to 
the first vender. 

Retrucar, on. To hit again, retort. 

Retrico, sm. Repercussion of a ball, a retort. 

Retruécano, em. A pun, a play upon words. 

Hotes aus, em, Betting a higher wager on a 


Retuérto, ta, pp. Retwisted. 

Retumbánte, pa. and a. Resonant, pomp- 
ous, sonorous. 

Retumbár, en. To resound, jingle, clink. 

Retambo, sm, Resonance, echo. 

Retundir, va, To hew stones, (Mod.) To 
repel, discuss. 

Reúma, 47. Rheum, cold. 

Reumiatico, ca, a. Rheumatic. 

Reumatismo, am. Kheamatism. (tion. 

Reunión, 4f Reunion; meeting, congrega- 

gs ar ae To congrogate; reconcile.—er, 

o join. 

Revalidación, af. Confirmation, ratification. 

Revalidar, ea. To ratify.—or. To be admit- 
ted into society; approved as a member 
of a profession. 

Revecéro, ra, a. Mutabla 

Revecdór, sm. Y. Revisor, 

Revejecér, en. To grow prematurely old. 

Revejecido, da, a. Prematurely old. 

Revelido, da, a. Prematurely old. 

Revelación, af Revelation. 

Revelador, ra, 3. Revealer. 

Revelamiénto, em. V. Revelacion, 

Revelánte, pa. Revealing. [from heaven. 

Rovelár, eu. To reveal, manifest; impart 

Revelcr, ea. (Med.) To make the humors 
flow in an opposite direction. 

Revellin, em. (Fort.) Ravelin. V. Rehelltn. 

Revondedor, am. Retailer, huckster, peddler. 

Revendedora, Y Huckstrese, a she-peddler. 

Revendér, od. To retail, huckster. 

Revenido, da, a. Dried, soured. 

Revenirse, vv. To be consumed by degrees ; 
grow sour, ferment. 

Revénta, 4/. Retail; second-hand. 

Reventación, em. Diruption; ruptare. 

Reventadéro, am. A rough ground, of diff- 
cult access; any painful work. 

Reventár, on. To burst; toil; break louse; 
sprout.—ea. To molest. 

Reventazón, ¢f Rupture. (Nau.) Breaker. 

Reventón, am. Bursting or cracking; steep 
declivity ; severe labor; great distress, 


Revér, va. To review, reviso. tion. 
Reverberación, 4/. Reverberation ; calcina- 
Keverberar, va. To reverberate, reflect. 
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Reverbéro, sm. V. Reverderacion. 


Reverdecér, on. To grow green again ; sprout 
again. [ago ; bow; reverence. 
Reveréncia, 4/. Respect, veneration, hom- 
Reverenciadór, ra, 3. Reverencer. 
Reverenciál, a. Reverential. 
Reverencialménte, ud. Reverently. 
Keverenciár, va. To yenerate, respect ; rev- 
erence. [right reverend. 
Reverendisimo, ma, a. sup. Most reverend, 
Perera da, a. Reverend, honorary ept- 


e 

Reverinte, a. Respectful. 

Reversible, a. (Law) Revertible. 

Reversión, ¢f Reversion, return, 

Revérso, em. Reverse; back part 

Revertér, en. To overflow. 

Revés, sm. Back part; stroke with the back 
of the hand; disappointment, reverse. 
Reves del tajamar, (Nau.) Flaring of the 
cutwater. De reves, From left to right. 
Al or del reves, On the contrary. 

Rovesádo, da, a. Intractable, stubborn; 
difficult, obscure. 

Revesár, va. To vomit. 

Revesino, sm. Reversi. Cortar el reve 
sino, To interrupt. [of a parapet. 

Revestimiénto, em. Strengthening the wall 

Revestir, ea. To put on clerical robes, re- 
vest; repair a walL—or, To be invested 
with. turn, 

Revezár, on. To alternate, to come in by 

Revezéro, em. One who alternates.  [sion, 

Revézo, sm. sae pe 4 reciprocal succes- 

Revidár, ea, To relnvito, 

Revidjo, am, Withered branch of a tree. 

Reviéjo, ja, a. Very old, 

Kevindicár, va. To claim. [ber. 

Reviro, em. (Nau.) Canting or flaring a tim- 

Revisár, va. To revise, review. 

Revision, 4f Revision, reviewing. 

Revisita, ef Rovision. 

Revisor, em. Reviser, censor. 

Revisoria, Y. Censorship. [ter. 

Revista, 4f Review ; revision ; review, mus- 

Kovistár, ca. To reviso a suit, try a cause & 
second time; review troops. 

Revite, 47. Invitation to play in es, 

Revividóro, sm. Place for rearing slik worma, 

Revivificar, va. To revivificato, vivify. 

Revivir, on. To revive, acquire new life. 

Revocable, a. Reversible. 

Revocación, af; Revocation; ab tion. 

Kevocadór, ra, 8. One who revokes; plas- 
terer, wlitewasher. 

Rovocadúra, af V. Revoque. 

Revocinte, pa. Revoker. 

Revocár, va, To revoke, annul; reverse; 


plaster; recall. reve 
Revocatério, ria, a. Revoking, annulling; 
lace. 


Revóco, sm. Plaster, whitewash. 

Revolár, on. To fly again. 

Revolcadéro, sm. A weltering or wallowing 

Revolcarse, er. To wallow, to roll on the 
fioor or ground. 

Revolear, en. To fly precipitately. 

Revoloteár, en, To flutter. 

Rovolotéo, em. Fluttering. 


Revoltijo, sm. V. R 
Reyoltilio, sm. Medley, confusion; jumble. 


s7i 
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Revoltén, em, Vine-fretter, vine-grub. 
Revoltóso, sa, a. Turbulent, seditious. 
Revolución, y. Revolution; disturbance, 
sedition. revolutionary. | 
Revolucionadér, ra, £ and a. Revolutionist ; 
Revolucionár, va. To agitate a country.— 
or. To rise into a commotion. 
Revolucionário, ria, a. Kevolutionary.— 
&. Revolutionist. 
Revolvedéro, am. Coursing-place. 
Eevolvedór, ra, 2. Disturber; a seditious 


person. 

Revolvér, va. To stir; return ; revert; wrap | 
up; excite commotions.—vr. To move to 
and fro; change. (sat) To perform a 
revolution. [tion, revolution. | 

Revolvimiénto, sm. Commotion, perturba- 

Era em. Wbhitowashibg; plaster, whito- 
was 

Revuólco, em. Wallowing, rolling. 

Revuélo, em. Flying to and fro of a bird. 
De revuelo, Spoedily. 

Revuélta, 4/. Revolution, sedition; conten- 
tion; change. A’ revuelta, a 

Bevuélto, ta, a. Perverse; intricate, - 





cult, obscure. 
Revulsión, e. Revulsion. revulsive. 
Revulsivo, va, Revulsério, ria, a. Revulsory, 


, em. King; swincherd, Loe reyes, 
pi ao 
Béyecico, illo, ito, sm, A petty king. 


| Ricohémbre, 


Ribéro, sm. Bank or parapet of a dam. 

Ribes, af (Bot.) Currant-tree. 

Ribéte, sm. Border, fringe; binding; cantle. 

Ribetear, va. To hem, fringe. 

Ribetillo, sm. V. Ribecilo. 

Rica, af. V. Veza. 

Kicácho, cha, a. (Coll.) Very rich. 

Ricaduéña, Ricafómbra, Kicahémbra, Y. 
Lady or daughter of a noble, 

Ricahombria, y. Dignity of the ricos hom- 
bres, ancient nobility of Castile. 

Ricaménte, ad. Richly, opulently. 

Ricázo, za, a. Very rich. 

Riciál, a. OD of corn. 

Ricino, em, oe) alma Christi, 

Rico, ca, €. Noble; rich; delicious; select, 

Ricohéme, em. Grandoe, peer; 
a nobleman. 

Ridiculaménte, ad. Bldiculously. [tricity. 

Ridiculéz, ef. Ridicule, folly, oddity, eccen- 

Ridiculizar, va. To ridicule, laugh at. 

Ridicalo, la, a. Ridiculous, eccentric; 
strange; absurd. 

Ridicuio, ses. Ridicule, mockery. 

Ridiculoso, sa, a. Ridiculous, extravagant. 

Riégo, em. Irrigation. or silver. 

Riél, am. A small ingot of unrefined gold 

Rielado, da, a. Reduced to agota 

Rielóra, 4 Mould for casting ingots of gold 
or silver. 

Ridnda, af Reins of a bridle; moderation. 


Rey: Y. Dispute, quarrel. Riónte, pa. Smiling, langhing. 
Reyezuélo, em. A petty king. (Orn.) Golden- | Ri os Danger, risky hazard. 
Restore va a. Praying atin Rife af Beuifle dispute; raflo, lotte 

o, Ya, @ Praying often. ifa, af. 8cuffle, dispute ; e, lottery. 
Rezádo, em. Pra er. Rifadór, em. Raffler; disputer. 
Rezadór, ra, 8. One who prays often. Rifadúra, uf Act of Epia a sail. 
Rezagánte, pa. Delayer. - strip. | Rifár, va. To raffle. (Nau.) To split a sail.— 
Rezagár, va. To leave behind; defer; out-| en. To quarrel. 

, 6m. Remainder, residue. Rifirrife, sim, A short quarrel, hasty words, 
Rezár, ea. To pray; quote, recite; grumble. | Rigidaménte, ad. Rigidly. 
Rezeladér, em. Stallion. Rigidóz, ¢f Rigidity, asperity. 
Rezelamiénto, em. V. Reselo. Rigido, da, a, Rigid, severe. 
Rezelar, va. To apprehend, suspoct ; guard, | Rigodón, sm. Rigadoon. eenness, 


defend.—vr. To startlo, fear. 
Rezélo, em. Dread, suspicion, jealousy. 
Rozelóso, sa, a, Fearful, mistrustful, jealous. 
Rézno, em. Sheep-tick, dog-tick. 
Rézo, em, Prayers divine office. 
Rezón, am, (Nau.) Grappling. 
Rezongadór, ra, 8. Grumbler, mutterer. 
Rezongár, on. To grumble, murmur. 
Rezonglén, na, Rezongón, na, € and & 
Grumbler, 


Rezumadéro, em. Dripping-place; dripping. 
Eczumárse, or. To pone: Soak: pacapite. 
Rezúra, af Fastnesa, 
Ria, sf Mouth of a river. 
Biachuélo, Riatillo, sm. Rivolet. 
Riba, ¢f Bank between a higher and lower 
Ribadoqnín, sm. Small gun now disdsed. 
Ribaldería, af Ribaldry. [wicked. 
Rtbáldo, da, a. and es, Ribaldons: ribald; 
Ribázo, em. A sloping bank or ditch. 
bello; em. Narrow silk or worsted gal- 
A. 


00 
Ribéra, af Shore, bank, strand. ank. 
Riberéfio, fia, a. Belonging to the shore or 
Riberiégo, an a. and sm, Grazier, also gra- 

zing e e 


field. |R 


Rigór, em. Rigor; sternness, harshness; 

Rigorismo, am. Severity. [inflexible. 

Rigorista, a. and a, com. Very rigid, severo, 

Rigorosaménte, Rigurosamente, ad. Rigor- 

ously, severely. 

Riguridád, ef. Higor, severity. 

Ri sa, a. bperous, strict, austere. 

Rija, 3f Lachrymal fistula; quarrel. 

Rijador, ra, a. Quarrelsome, 

Rijénte, a. Rough, cruel. 

Rijo, em. Concupiscence. 

Rijóso, sa, 4. Quarrelsome, lascivious, 

Rima, q/. Rhyme; arrangement. 

Rimádo, da, a. Versified, rhymed. 

imár, oa. and n. To inquire after; rhyme, 

Rimbombánte, pa. Resounding. 

Rimbombár, en. To resound, echo. 

Rimbómbe, Rimbómbo, sm. Kepercussion 
of sound, [after another, 

Riméro, sm. Things placed regularly one 

Rincón, sm. Angle formed by the meeting 
of two corners; place of privacy. [te, 

Rinconáda, ef. Corner of two houses, streeta, 

Rinconcillo, sn. A small corner. 


her, 
Rinconcra, af Small triangular tablo in a cor- 
banks of rivers. ; 


Rinconéro, ra, a. Verse, 
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Bingle, em. Ringla, af V. Ringlera. 

Ringléra, ef Row, file. 

Ringicro, em. Line for writing. 

BRingorango, 4m. (Coll.) Flourish with a pen; 
extravagance in dress. 

Bile er aa oly OS his 
iia, sf Quarrel, scuffle, dispu 

Riñón, em. Kidney. Tener cubierto el 
riñon, To be rich; central point of a 
country. [dish of kidneys. 

Riñonáda, ef. Coat of fat about the kidneys; 

Bio, em. River, stream. Rio de lágrimas, 
Flood of tears. S os one Ao 

Riol af. The assem of man 

Eigen of Post placed obliquely, to ranathe 
en an apright post. [oblique posts, 

Riostrár, va. To strengthen by means of 

Ripta, ¢ Shingle for roofing. 

Biplár, va. To fill up the chinks of a wall 
with mortar. a 

Ripio, sm. Remainder; word to up a 

Ripónce, sm, (Bot.) V. Rapónchigo. 

Riquéza, 4/. Riches; fertility; ornament. 

Risa, 2/. Laugh ; object of laughter; sneer. 

Risáda, af Horse-laugh. 

Risco, an. A steep rock, 

Risodeo, sa, a. Etcep and rocky. 

Elsdála, af Risdale, em. Rixdollar. 

Risibilidad, af. Risibility. 

Risible, a. Laughable, ludicrous. 

Risica, ita, y. Feigned laugh; amile. 

Risotáda, af. Loud laugh. 

Rispido, da, a. Y. A'spero, [file. 

Ristra, 47. String of onions or garlic; row, 

Ristre, em. Rest for a lance. 

Risuéño, ña, a. Smiling; 

Rita, sf Words of shep 
flocks. 


Ritmico, ca, 4. Rhythmica!, 

Ritmo, sm. Rhyme, rhythm. . 

Rito, sm. Rite, ceremony. 

Ritual, em. A ritual; ceremonial. 

Rival, sm. Rival, competitor. 

Rivalidád, 4f Rivalry; competition. 

Rivalizar, ca. To corrival, vie with. . 

Rivéra, af River, stream. 

Biza, 4/. Green stalks of grain cut for food; 
desolation, ravage. 

Rizadór, sn, Curl{ng-iron; hajr-dresser. 

Rizál, a. V. Ricéal. 

Rizár, va. To curl hair; plait. - 

Rizo, za, @. Naturally curled or frizzled. 

Rizo, 87. Curl, ringlet ; o Ep of cloth; 
cut velvet. Coger rizos, (Nau.) To take 
in reefs. 

ere af. (Nau) Stem. V: Roda. 
O. 


ecable. 
to one of their 


em. A sort of linen. 

Roáno, na, a. Sorrel, roan. 

Bob, sm. Rob, the inspissated juice of ripe 
fruit, mixed with honey. 

Róba, 47 (Prov.) V. Arroba, 

Bobada, af (Prov.) Space of ground of 400 
square yards in extent. 

Robadór, ra, 8. Robber. 

pa ef Kind of fish, perch. 

Bóbalo, Robálo, sm. A fish like bream, 

Robamiénto, sm. V. Arrobamiento, 

Robár, ca. To rob, plunder. 

Rébda, af. Ancient tribute. 

Robézo, sm. A wild goat. V. Bicerra. 


Robin, sm. Rust of metal. 


Róbla, 4/. Permit, bill of sale. 

Robladéro, ra, a. Recurvated. 

Robladúra, 8/. Recurvity. 

Roblár, ea. To authorize; clinch a nail, 

Roble, sm. (Bot.) Oak-tree, 

Robléda, af. Oak-grove. 

Robledál, Roblédo, sm. Oak-grove. 

Roblizo, za, a. Oaken, strong, hard. 

Roblón, em. A rivet. 

Róbo, sm. Robbery, theft. 

Roboración, 4/. Corroboration. 

Roborúnte, pa. and a, Corroborant, 

Roborár, va. To confirm; give strength. 

Roborativo, va, a. Corroborative. 

Róbra, 4/. Docket, permit. V. Alboroque. 

Robradura, ef. Riveting. 

Robramiénto, sm, Permission. V. Rodra, 

Robrár, ca. To authorize, permit. 

Rébre, sm. V. Roble, 

Robrédo, sm, Y. Robledal. 

Robustaménte, ad. Robustly. 

Robustéz, Robusticidád, ef Robustness, 
hardiness, force. 

Robústo, ta, a. Strong, robust, vigorous. 

Roca, af. Rock, cliff. Rocas, Precipices, 

Rocadoro, ¿m. Knob of a distaff. 

Rocadér, sm. Head of a rock or distaff. 

Es Y. Pieces of rock crystal for rosa- 

cs, 


Róce, sm. Famillarity ; friction. 
Roc af. Sprinkling gently; rsion. 
(Nau.) Spray. Drops of dew; slander; 


roughness, asperity. 

Bociádo, da, a. Dewy: roral. [with. 

peri - pia to sprinkle cloth 
ocladúra, af Aspersion, sp 

Rociamiénto, em. Sprinkling. 

Rociár, on. To be bedewed; fall in dew.— 
ea. To sprinkle; strew about. 

Rocin, em. Hack; a heavy, inem clown, 

Rocinánte, sm. A miserable hack. 

Kocinázo, em. A large hack; a very igno- 
rant person. 

Rocio, sm. Dow; slight shower. 
a a A 
ef. (Nau.)Stem. Duty on sheep- 

RodabLils gm, (Ichth.) Turbot. 

Rodáda, 4f Rut, track. 

Rodadéro, ra, a. Rolling, wheeling. 

Rodadizo, za, a. Easily rolled. 

Rodido, d a. Dapple, roan. V. Privilegio. 
Round, fluent. e 

Rodádo, sm, (Min.) V. Suelto. 

Rodadór, sm. Roller; vagrant, 

Rodadúra, af mua $ rut. [Jagging-tron. 

Rodája, af Small wheel; rowel of a spur; 

Rodáje, em. Wheelworks, as of a watch. 

Rodajilla, ef A small wheel. 

em. Place, spot, seat. 

Rodánte, pa, Ls : pelo, 

Rodapélo, am. Rubbing against the graln, 

Bodapló, em. Fringe of a bedstead, table, 
dec. ; Pointing of the valance of a house. 

Rodapláncha, «ef The main ward of a key. 

Rodár, on, To roll; wander; run on wheels; 
revolve on an axis.—<a. To impel. V. Ro- 


dear. 
Rodeabrázo (A”), ad. Drawing the arm as 
in the act of throwing. 
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Rodeádo, da, a. Surrounded. 

Rodeadór, ra, & Roller, wrapper. 

Roden on, To go round; encompass.— 
ea, To wrap up; compen: 

Rodéla, ef Shield, targe a 

Bodeléro, em. Soldier armed with a shield; 
a wild young man; a rake. 

Rodéno, em. rous stone. 

Rodéo, em, umition ; cattle-market ; 
protraction; evasion. 

Rodeón, em. A complete rolling. 

Rodéro, ra, a. Relating to whee 

Rodéro, am. Collector of the duty on sheep. 

Eodóte, sm. A largo wheel; bolster of an 
axletree; ward of a key. 

Rodézno, am. A largo wheel. 

Rodilla, sf The knee. V. Codillo, Rub- 
ber, clont; knot for cp burdens. 

aoe, af Rodillázo, em. Push with the 


nee. 

Rodilléras, 4/. pl. Ornament on stockings 
around the knees. 

Rodilléro, ra, a. Belonging to the knees. 

Rodillo, sm. Roller, a pastry-cook's rolling- 


pin. 
Rodillado, da, a. Having large knees. 
Rédio, em. Rhodium, a metal. (honey. 
Rodomél, e. The juice of roses mixed with 
Rodrigár, vu. To prop up vinos [vines. 
Rodrigazón, em. Time for puttin props to 
Rodrigón, am. Prop for vines. (Coll) Page 
who walts upon women. 
Roodéro, em. Place frequently gnawed. 
Koedór, ra, & Gnawer; a gnawing worm; 
Rocdúre, of, Gnawing, corroding. _[gold. 
ra, Y. Gnawing, corroding. 
Roéla, af Round piece of crude silver or 
Roér, on. To gnaw, corrodo; calumniate; 
molest. 
Roéte, am. Rob, a distilled liquor. 
Rogación, 8/. Request, petition.—pl. 
Rogadór, ra, s. Supplicant, petitioner, 
Rogánto, pa. Imploring; asking. 
Rogar, ea. To implore; crave; pray. 
Rogativa, Rogária, af Supplication, prayer. 
ar va, a. Supplicatory. 
Roido, 4. Gnawed, corroded; penurlous. 
oars pa. Rubific, rubifying. 
Rojeér, en, To redden; blush. 
Rojóto, am. Ro 
Rojéz, Rojéza, of Redness 
Rojizo, zá, a. Reddish. 
Rajo, ja, €. Red, ruby; ruddy. 
Rojara, af Redness. 
Roldan wt ua.) Sh (thi 
0 af. (Nau.) Sheave. 
Rólde, em. Cirele formed by persona or 
Roldén, em. (Bot.) Myrtle-leaved coriaria, 
Roléo, em. Volute. 
Rólla, ef Collar of a horse. 
Rollár, va. V. Arrolar. 
Rolléte, sm. A emall roll. 
Rollizo, za, 4. Plump, round. 


tion. 


Eo, sm. Weighmaster in a slaugh- 
-house. 
Romanár, on, To weigh with a Seat. 
Romance, am. The common Span - 
guage; romance; tale; ballad. 
Romanceár, va. To translate into Spanish; 
express by circumlocution. [mancea. 
Romancéro, ra, a. rel fen or composing ro- 
Romancéro, em, Collection of romances; 
legendary tales, native la: 
Romancista, em. Author who writes o 
Romaneár, va. To weigh.—on. To outweigh. 
Romanéro, em. Y. Romanador. 
Romanilla, ita, e/. A small steelyard. 


Románo, na, a. Roman; tabby; | flesh- 
colored h. : =? “Spanish. 
Rom o, da, a. Turned or into 


Romanzár, ca. V. Romancear. 
Romanzón, em. A long and tedious romance. 


Romá E t.) Dock, 
Sen. Rhombs pentagraph. (Ichth.) 


Rémbo, am. Rhomb; 
Rhomb. Y. . 
Fomeen a? (Hoty bombo’ A rose. 
m Ll osemary-leayved sun- 
Romeráje, sm. V. Romea. [mary. 
Romerál, em. Place abounding with rose- 


Romería, 4f Pligrim mer. 
Roméro, pa hoc) eases: Bering 
velling on religious ac- 

[Asafran romin. 
Romi, Romin, em, Bastard saffron. VY. 
pie ma, a. Obtuse, blunt; flat-nosed.—e. 


y. 

Rompecóches, 87. dl 

Rompedora, 87. Chisol for cutting hot iron. 

Rompedéro, ra, a. Brittle. 

Rompedór, ra, 4. Breaker, destroyer. 

Romped tira, af. V. Rotura, 

Rompér, va. and 2. To b fracture; cat 
egin; sprin 


asunder; wear out; rout; 

up; tran ; defeat; plough groun 

for the first time. (rasa, 
Rompesácos, 87, oe Oval-spiked hard- 
Rompilénte, sm. ( aq 
Rompimiénto, sm. Rupture; aperture; 

crack ; first plonghing of land. 
Rompisacos, em. (Bot.) V. Rompesacos. 
Ron, em. Rum. 
Rónca, af Threat; boast; halberd. 
Roncador, ra, 8. Snorer.—¢m. Snoring-fish. 
Roncaménte, ad, Hoarsely. 
Roncár, on. To snore ; roar; threaten, brag. 
Rónce, am. Flattery. dle, 
Ronceár, on. To defer, protract, lag; wheo- 
Roncería, g/. Pb laziness; flattery. 
Roncéro, ra, & Slothful, tardy; snarling; 

a 


flattering. y 
Róncha, Py Wheal, pustule; loss of money 
Ronchár, 0a. To chew any thing crisp or 

hard. V. Ronsar.—on. To make wheals, 
Ronchón, om, A large swelling. 

Rónco, ca, a. Hoarse, husky. 
Rénco, sm. Snore. V. Ronquido, 


Réllo, em. A roll; rouleau; a column of|Roncén, sm. Drone of a bagpipe. 


stone; gallows; acts or records. 
Rollón, sm. V. Acemite. 
Rollóna, a. Fat, plump. 
Romadizárse, vr. V. Arromadizarse. 
Romadizo, sm. Catarrb. 
momen A Steelyard, a balance. 


Rénda, Y Rounds: night-patrol. 

Rondador, sm. Watchman. 

Bondálla, ¢f Fable, story. 

Rondar, va. and n. To go round to prevent 
disorders; serenade; hover about one 
place. 


ROS 
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Rondél, sm. Roundelay. 


Rondin, sm. Rounds; watchmen in naval | Róso, sa, a. 
Rondis or Rondiz, sm. Face of a precious| y 


stone, 
Rondó, em. (Mus.) Rondeau. 
Rondón. De rondon, Rashly, abruptly. 
Ronféa, af A long, broad sword. 
Rongigita, ef V. Rehilete. 
Ronquear, vn. To be hoarse with cold. 
Ronquodád, af. Hoarseness, 
Ronquéra, af. Hoarsoness. 
Ronquido, sm. Snore; harsh sound. 


Ronquillo, illa, ito, ita, a. dim. of Ronco, | Rostrico, Rostrillo, em. 


Slightly hoarse. 
Rén . (Nau.) The state of a vessel adrift. 


[arsenals. | Rosmáro, am. Morse, waltron. 


Red, rosy. V. Rojo. A’ ros 
celloso, Without distinction. 

Rosoléa, ¢f A stuff made of wool and silk. 
Rosól!, sm, Rossolis. 

Rosónes, sm. A kind of worms. 

Rosquéte, sm. A cake, 

Rosquílla, y. A small, sweet, round cake. 


Bostrál, a. V. Rostrata, (Arch.) Rostral 
column, 

Rostráta, a. Rostral. 

Rostrádo, da, a. Rostral. [small seed pearl. 


eil on images; 
Kostrituérto, ta, a. Showing anger in the 
countenance. 


Ronzál, em. Halter. (Nau.) Y. Palanca. | Réstro, sm. Rostrum, the beak of a ship or 


Ronzár, va. (Nau.) To rouse, haul. 


Róña, 4/. Scab; manginess; craft. et.) | Réta, y/. a 
a 4 E : Qu |Botación, gf Rotation; revolution of planota, 
O 


Nastiness; mora! burt. 
Roñáda, q (Nau.) Garland. Roflada de 
rancho, (Nau.) Mess-garland. 
Rofieria, af Craft; niggardliness. 
Roñóso, aa, a, Leprous; filthy; mean. 
Rópa, ef. Cloth; all kinds of silk, woollen, 
or linen, used fur domestic purposes; 
robe, dress. Ropa blanca, Linen. 
Eopáje, em. Wearing apparel drapery. 
Ropálico, ca, a. Verse with the first word a 


of a bird; countenance.  [Nunciatura, 

Ront, defeat; course; ratan. V 
taménte, ad. Impudently. 

Rotante, pa. Rolling. 

Botar, on. V. Rodar. [ged. 

Róto, ta, a. Broken, destroyed; leaky ; rag- 

Rótula, af, Whirlbone, 

Rotulár, ea. To inscribe, label. 

Rotuláta, ef Label. 

Rótulo, an. Label; show-bill. 

Rotúnda, g/. Rotundo. 


monosy!lable, and all the others increas- | Rotundidád, ¢/ Roundness. 


ing progressively. 

Ropavejeria, 4/. Fu pery. 

Ropavejéro, am. F ripper. 

Bopería, af. Store for ready-made clothing; 
wardrobe of a community. [robe. 


Ropéro, sm. Salesman; keeper of the ward- 
Ropéta, af A short garment, 
Bopetilla, 4f A short garment; jacket with 


re on ng sleeves, [eloth 
opita, of. Y. Lopeta, clothes, 
Ropón, sm. A loose gown, worn over the 
Roquéda, af. Rocky place. 


Roquédo, sm. Stony precipico. 

Roquéño, fia, a. Rocky. 

Roquéro, ra, a, Rocky. 

Roqués, a. A kind of falcon. 

Roquíta, 4 Ancient tower in a fortress. 

(Bot) Yellow flower. 

Roquéte, em. Rocket. V. Atacador. 

Rórro, sm. A child at the breast. 

Résa, 2/. (Bot.) Rose. Rose diamond. .Ro- 
sas, Flowers, delighta, 

Rosacrúz, em. Rosicruclan, 

Rosáda, af. V. Escarcha. 

Rosádo, da, a. Rosed, crimsoned; rosy. 

Rosál, sm. (Bot.) Rosebush, rosler. 

Rosarléro, sm, Maker and seller of rosaries. 

Rosário, am. Rosary; a chain-pump. 

Rosárse, er. V. Sonrosearse. y 

Rósca, af Screw; any thing round and spl- 

Roscón, sm, A large screw. 

Roséga, g/. Creeper, grapnel. 

Réseo, sea, a. Rosy. 

Roséro, ra, 8. Collection of saffron flowers. 

Kosóta, af V. Corola. Tassel; the bloom 
of the cheeks. 

Rosetón, em. A large rose. 

Rosita, g/. A small rose. 

Bosiclér, am. Roset; rich silver ore. 

Rosillo, tila, a. Clear red. 

Rosmarino, sm, V, Romero. 


ral. | Ruár, en. To roll 


Rotúndo, da, a. Round, circular. 
Rotúra, 4/. Fracture, crack ; hernia. 
tr af. Rust. 
Royal, em. French linen. [bles. 
Roza, af: Stabbing; ground cleared of bram- 
Rozadéro, em. Stub ing-place. 

Rozádo, da, a. Stubbed. (Nau.) Fretted. 
Rozadór, ra, € Stubber, weeder. 

Rozadara, g/. Friction; gall; clash. 
Rozagánte, 4. Pompous, showy ; haughty. 
Rozamicnto, sm. Friction. 

Rozár, va, and n. To stub up, clear the 


ground; scrape; graze; gall.—or. To 

reba cut; treat familiarly. (Nau) To 
t 

Rozavillón, sm, Sponger. [as an ass, 


Roznár, va. To crack with the teeth ; bray, 

Roznido, sm. Noise made by the teeth in 
eating; braying of an asa, 

Rézno, am. A little ase. [Ing ; fretting. 

Rózo, sm. Chip of wood; stubbing, week: 

Ru, em. Sumach. V. Zumaque, 

Rúa, af. Btreet; high road. 

Ruán, em. Linen manufactured at Rouen. 

Ruánes, sm. pl. Linen made at Rouen. 

Raanéte, sm. Foreign linen. 

Rufno, na, a. Round, of a circular form. 

Ruánte, a. Prancing or strutting; rider. 

rough the streets: a 

lied to carriages; court the ladies; ride, 

Rúbeo, ea, a. Reddish. 

Rubéta, ef. Toad. 

Rubi, sm. Ruby; red color. 

Rabia, af Madder; a river fish. 

Rubial, sm. Madder-fleld. 

Rubicán, a. Rubican. 

Rubiandéz, ef. Blush, red color, 

Rubicándo, da, a. Rubicund. 

Rubificér, va. To rabify. 

Enbin, em. Ruby. V, Rubi, 

Ráúbio, bia, a. Red, reddish. 815 
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Rubio, em. rey Red gurnard. 

Bubión, a. Of a bright reddish color. 
Rabo, sm. Blackberry-bush. 

Rubór, sin. Blush; bashfulness. 
Rubordso, sa, a. Shameful. Y. Vergoneoso, 


Rúbrica, 4. Red mark; flourish to a signa- ; 


turo; rubric. 
Rubricánte, pa. and a. Rubifying; rubific. 
Rubricante, sm. Junior counsel of a council 
Rubricár, va. To sign; subscribe. 
Kubriquista, 87m. person versed In the 
ceremonies of the church. 
Rabro, bra, a. Rod, reddish; rubric. 
Ruc, af. Very large fabulous bird. 
Rúcio, cla, q. B 
haired... 
Rada, ef. (Bot) Rue, Ruta. V. Galega 


Rudamente, ad. Rudely, roughly. 
Rudéra, «f Rubbish. 
Rudú 


Rudiméntos, sm. Rudiments. 

Kado, da, a. Rude; hard, severe; stupid. 

Rucca, af Distaff for flax; winding. (Naw) 
Fish of a mast. 

Ruéda, 8f A wheel; a circle; turn, succes- 
sion. (Ichth.) Molebut, 

Ruedecica, cilla, zuóla, af. A small wheel. 

Kuédo, em, Rotation; circuit; selvage; mat 
or rug. 

Ruégo, sm. Request, prayer, entreaty. 

Rudo de Molino, sm. Mill-wheel. 

Knollo, em. A roller. 

Ruequecilla, af A small distaff. 

Rufalandário, ria, a. Negligent in dress. 

Rufslandaina, af Noisy mirth. 

Rufian, sm. Ruíñian, pimp. 

Ruflana, ¢f Bawd, procuress. 

Ruflanár, cu. To pimp, pander. 

Rufianázo, $m. A pimp or pander, 

Kufiancéte, cillo, sm. Little ruffian, 

Ruflandja, sm. V. Rufiancete. 

Kufianeria, /. Pimping. V. Alcahueteria. 

Ruñlanúsco, ca, a. Pimplike. 

Rufo, fa, a. Carroty, red-haired. 

Raga, q. Wrinkle. V. Arruga, 

Rugár, va. To wrinkle. 

Rugible, a. Bellowing, roaring. 

Rugido, sin. Roaring; rambling. 

Rugicnte, a. Bellowing, roaring. 

Rugimicnto, em. V. Rugido. 

Ruginóso, sa, a. Rusty. 

Bugir, en. To roar, bellow; rustle.—or. To 

neatly eg 
ugos af, Rugosity. 

Rugóso, sa, a. Rugose wrinkly. 

Ruibarbo, sm. (Bot.) Rhubarb. 

Ruido, sin. Nolse; dispute; rumor. 

Ruidosaménte, ad. Noisily. 

Ruidoso, sa, 4. Noisy, clamorous. 

Ruin, a, Mean, vile; decayed; avaricious. 

Ruina, af. Ruin, downfall. (nar. 

Ruinár, ca. To ruin, destroy. V. Arrut- 

Ruindád, 8f Meannesa, malice. 

Ruinmónte, ad. re 

Ruinosaménte, ad. Ruinously. 

Ruinóso, sa, a. Worthless, ruinous. 

Ruipónce, sm. (Bot) V. Rtapónchigo. 

Enipóntico, sm. (Bot.) Rbapontic, knap- 


weed. 
a (Orn.) Nigbtingale. 


right silver sae e od | 


sf. Roughness; rudeness; stupidity. | Runrún, em. Rumor, report. 


Rujada, af, Heavy rain. 

Rujar, ca. To irrigate. 

Rúldo or Rúld , sm. Myrtle-leaved coriaria. 
Rilo, em. Ball, bowl. 
‘Rumbadas, «f pl. V. Arrumbadas. 
Rimbo, sm. Rhumb; road, way; course 

ofaship; ostentation. 

Rumbosaménte, ad. Pompously. 
Rumbóso, sa, a. Pompous, splendid. 
Rúmia, 4) Rumination. 
Rumiador, ra, 8. and a. Ruminator. 
Rumiadúra, ef Rumination. 
Ruinlánte, pa. and a. Ruminant; musing. 
Rumiár, ca. To ruminato; muse. , 

tumión, na, a. Ruminating. Mi 
Rúmo, sm, The first hoop of the head of a 
Rumor, ¿8m. Rumor, report; murmur. 
Rúnfla, 4f Serios, multitude. 
'Ranico, a. Runic. 
(ft. 
Rufiar, va, To groove the ends of staves, to 
Rapia, af Rupee. 
Rupleapra, 4% Chamois-goat. 
Ruptúra, af Rupture. 
Ruquéta, 4f (Bot.) V. Jaramago. 

ural, a, Rural. 
Ruralménte, ad. Rurally. 
Ras, em. Y. Zumaque. 
Rúsco, ca, 4. Rude, Reever 
Ruscñól, em. (Orn,) Nightingale. 
Rasiénte, a. Ruby, reddish. 
Rusticál, a. Rastical, rural. 
Rusticaménte, ad. Rustically. 
Rusticidád, af Rusticity ; rudeness. 
Rústico, ca, a. Rustic, clownisb. 
Rústico, sm. cress peasant. 
cias els Rustiquéza, 4/. Rusticity. 
Rustrir, va. To toast bread. 
Rastro, am. V. Rumbo, 
Rata, sf Route, itinerary. 
Rutilánte, a. Brilliant. 
Rutilár, on. To radiate, shine. 
Ratilo, la, a. Of a bright yellow color. 
Rutina, 4/. Routine, custom. 


S. 


S, es’-eay, has always a harsh, hissing 
sound, like ss in English. Ssno. for es- 
cribano, a notary public. 

Sába, af V. Sabía. 

Sábado, am. Saturday; Sabbath. 

Sabalár, en. Net for catching shad. 


Sa ef. Fire-grate in furnaces. 

Sa em. Shad-fisher. 

Sá a. (Ichth.) Shad. 

Sá ? Bed-sheet; altar-cloth; prairie. 


Sa____._, Y. Beetle; a small deformed 


n. 
Sabandijilla, juéla, af A very small insect. 
Sabanéro, sm. Heres: of the prairies. 
Sabanilla, af. A small shect; napkin. 
Rabafién, sm. Chilblain. 

Sabatário, a. Sabbatarien. 

Babático, ca, a. Sabbatical. 

Sabatina, 4/. Divine service on Saturday. 
Sabatino, na, a. Performed on Saturday. 
,Sabatismo, sin. Rest or repose after labor. 
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Sabedór, ra, am. and /. Y. Sabidor. 
Sabeismo, sm. Ancient fire-worsbtp. 
Babér, ca. To know; experience; to be 
able, be possessed of talents or abilities. 
Sabér, em. Learning, knowledge. 
Bábla, af Sap. 
Sablaménte, ad. ab 
Sabidillo, lla, a. A sciolist; blue-stocking. 
Sabido, da, a. Learned. 
Sabidór, ra, 8. A learned person. 
Sabiduría, 2/ e wisdom. 
Sabiéndas (A’), ad. Knowingly. 
Sabiénte, pa. Sapient, knowing. 
Sabina, g/. (Bot.) Savin or sabine. 
Sabino, na, a. Picbald horse. 
Sábio, bla, a. Sage, wise, learned. 
SAbio, bia, sm. and f As 
Sabiónda, af Blue-stocking. 
Sabiondéz, af Malicious sagacity. 
Sablóndo, da, a. Sclolist. 
Sablazo, sm. A sabre-cut. 
Sable, em. Sabre, cutlass. (Blaz.) Sable. 
Sablón, sm. Coarso sand. 
Babóca, 8/. Y. Saboga. 
Sabdga, af (Ichth.) Shad. 
Sabogal, a. Net for catching shad. 
Sabér, em. Relish, taste. A’ sabor, At 
leasure. 
Baboreadór, ra, 4. Seasoner. 
Baboreár, va. To relish; give a zest.—or. 
To be pleased or delighted. 
Baboréo, an. V. Paladéo. aste, 
Saboyána, af. A wide petticoat; a delicious 
Babrosamónte, ad. Pleasantly. 
Babróso, sa, a. Savory, palatable. 
Sabuésa, 4/. Bitch of a hound. 
Babuéso, em, Hound, bloodhound. 
Sábulo, sm. Gravel, coarse sand. 
Sabulóso, sa, a. Sabulons, sandy. 
af. Exportation; sack ; valuation. 
Sacabdla, 4f. (Surg.) Bullet-drawer; forceps. 
Bacabocádo, Sacabocádos, em. A hollow 


punch. 
Bacabétas, af. Boot-jack. 
Sacabrócas, 4/. Pincers. 
Sacabúche, sf. Sackbut; nickname. 
Sacacórchos, am. Cork-scrow. 
Bacacuártos, sin. V. Sacadinero. — [Ince. 
Bacáda, af. District separated from a prov-. 
- Bacadinéro, Sacadinéros, em. (Coll.) Catch- | 
enny. 
Sacadil af. Nojse mado to rouse game. 
Bacadór, ra, 8. Extracter, exporter. 
Bacadéra, af A sloping cut. 
Bacafilásticas, af Gun-spike. 
Sacaliiia, Y Tricking; swindling. 
Sacamánchas, sm. Scourer. Tierra de ea- 
camanchas, Fuller's earth. 
Sacamiénto, am. Taking or drawing out. 
Bacamoléro, em. V. Sacamuelas, 
Sacamuólas, sm. Tooth-drawer. 


Sacanábo, #m, (Nau.) Pump-hook. 
Bacanéte, om. Lansquenet. [balls. 
Bacspelótas, sm. Instrument for extracting 
Sacapótras, sm. A bad surgeon. 


Bacár, va. To extract, remove; produce, 
Copy extort; show; deduce. 

Sacarino, na, 4. Saccharine. 

Biacíte, em. (Mex.) Grass, herb; hay. 

Sacatrápos, em, Worm for drawing wad. 


| bg) Crop time. 


Sacélo, sm. Roman hermitage. 

Sacerdócio, em. Priesthood. 

Sacerdotál, a. Sacerdotal. 

Sacerdóto, am. Pricst, clergyman. 

Sacerdotisa, 4/ Priestess. 

Sachadúra, 4/ Turning up the ground. 

Sachár, ra. To turn the groun 

Sacho, em. A hoe. 

Saciáble, a. That may be satiated. 

Saciár, va. To satiate; ; 

ce af. rat es 

, om. Sack, bag. cos vactos, Ready - 
made bags. PL e, plunder. [dor 

Sacománo, sm. Y. Sagueo and Forrajea- 

rd Each of the three tablets on the 
altar. 

Sacramentál, a. Sacramental 

Sacramentalménte, ad. Sacramentally. 

Sacramentár, oa. To administer the sacra- 
ments. 

Sacramentário, a. Sacramentarian. 

Sacramónte, ad. V. Sagradamente. 

Sacraménto, sm. Sacrament. V. Misterio, 

Sácre, sm. (Orn.) Sacre; a pilferer; small 
cannon. 

Sacrificadéro, em. Sacrifice-ground. 

Sacrificadér, 8m. Sacrificer. 

Sacrificánte, pa. Sacrificing, sacrificatory. 

Sacrificár, va. To sacrifice.—or. To devote 
one's self to God. [ence, compliance. 

Sacrifício, sm. Sacrifice; offering; obedi- 

Sacrilegaménte, ad. Sacrilegiously. 

Sacrilégio, em. Sacrilege. 

Sacrilego, ga, a. pila oa 

Sacrismóche, cho, am. Á ragged black coat, 

Sacristán, em. Bacristan, sexton, clerk. 

Sacristána, 4/. A nun sacristan. [clerk. 

Sacristancillo, ito, sm. A little sexton or 

Sacristancár, va. (Joc.) To gormandize. 

a a af. Office of a sexton. PS 
acris - Sacristy, vestry ; sextons 

Sacro, cra, 4. Holy, sacred. Y. Sidrado. 

Sacrosánto, ta, a. Sacred, very holy. 

Sacudida, 4/. Jerk. De sacudida, Result- 
ing from. 

Sacndido, da, a. Harsh, intractable. 

Sacudido, em, Spanish step in dancing. 

Sacudidór, sm. Shaker, duster, sifter. 

Sacudidúra, sf Dusting, cleaning. 

Sacudimiénto, sm. Shaking off, ee 

Sacudir, va. To shake; reject; dart, dis- 
charge. beat. . 

Saduceismo, sm. Sadducism. 

Saéta, af. Arrow, dart; gnomon; hand of 
a watch; magnetic needle; a northern 
constellation. 

Saetáda, Saetázo, 8. Arrow-wound. 

Saeteár, va. V. Asactear. 

Saetéra, sf, Loop-hole; a grated window. 

Sactéro, ra, a. Relating to arrows. 

Saetéro, em. Archer, bowman. A gi 

Saetía, ef. (Nau.) Settee ; a lateen sail; 

Saetilla, ¢/ Small arrow; magnetic needle; 
moral sentence. [tenter-hook. 

Saetín, sm. Mill-trough; peg; drag-net; 

Saetén, sm. Dart. 

Sáfico, ca, a. Sapphic verse. 

Sáño, em. Y. Oongrto. 

Sáfra, am. Zafre, oxide of cobalt.—4f. (Cu- 
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y. Witch; the fure-runner of the log- 


Sagazménte, ad. Sagaciously. 
Bágita, y. Segment of a diameter. 
Sagitál, a. Sagittal, sagittated. 
Bagitário, em. Archer; Sagittarius. 
Bágo, am. A great-coat. 
Bacrádo, da, @, Sacred ; hol; 

o, da, a. Sacred; holy. 
Sagrádo, ar. Asylum, a sacred place. 
Bagraricro, sm, Koeper of relics. 
Sagrário, am. Tabernacle, sanctuary. 
Saga, or Bagal, em. Sago palm. 
Báguia, af A small frock. V. Sayuelo. 
Bahornárse, or. To bo excoriated. 
Sabórno, sem. Excoriation. 


Sahumádo, da, a. Fumigated. t 
a E 


SAL 
nd Y. Place where salt is given to ani- 





S Jer Balt-cellar; salt-mi dre re 
aléro, em, ar; salt-mine; e 
Salóta, 47. A small ball. 

Sélga lo que saliéra V. Salir, [Saltr. 
ange Balgadéra, af (Bot.) V. Orsaga. Y. 
Sálica, a. Salique; salique-law. a 
Balicór, q. (Bot.) Long, fleshy-leaved sal- 
Salicórnia, ¥. Glass-wort, 

Salida, ef Start, departure; outlet; result ; 


pro ection; expenditure; sally. 

Salidizo, za, 8, and a. V. Salediso. 

Salido, da, a. Departed. Salido, Project- 

Salto a and p Outjutting, projecting. 
nte, @. an u ro! 

Baliácáble, a. Salifiable. 7 

Salin, em. Salt magazine. V. Salero. 

Salina, 4/ Salt-pit. 

Salinéro, om. Dealer in salt. 

Salino, na, a. Baline. 

Salir, on. irr. To go out; depart; appear; 


Sabumadór, em. Perfumer; p ; occur; cost; sally; rotlre; de- 
Sahumadiira, £ Perfuming; tion. sist —or. To violate; drop; leak. 
Sahumár, va. To perfume; Salitrádo, da, a. Impregnated with saltpetre. 
Sabumério, am. Fumigation; perfume. Salitral, a. Nitroua—em, Saltpetro bed or 
Sahúmo, sm. Steam, vapor. V. Sahumerto.| wo 
Saica, q/. Saick, a Turkish veasel. Salitre, sen. ony ‘aha 
Sain, em. Grease of an animal on clothes, |Balitrería, 4/. Saltpetre-work. Se pal 
Saina, af. V. Alcandia, Balitréro, ra, a. Saltpetre-refiner, er ín 
Sainár, va. To fatten animals Balitróso, sa, a. Nitrous, salinitrous. 
Balnóte, em. A farce; flavor, relish; any | Saliva, af Saliva 

delicate bit. Salivación, af Salivation, spitting out. 
Bainetillo, am. A slight relish or flavor. Salivál, a. Sallyous, salivary. 
Saino, sm. An Indian jug. Salivár, on. To spit, ridla, 
Saja, Sajadúra, ef Scarlfication. Salivéra, 4 Bound knob on the bits of a 

ár, va. To acarify. Sallvóso, sa, a. Salivous. Salival, 
, 9f. Salt; wisdom, prudence; wit. Salladór, sm. Weeder, hoe. 

Béla, 4/ Hall; board.of commissioners; pub- | Sallár, va. To weed. 

lic mee Salma, af Ton, twenty hundred-weight, 
Balacidád, ef. CE fe Salmeár, Salmodiár, va. To sing psalms. 
Baladaménte, ad. Wittily. Salmér, em. (Arch.) Impost of an arch. 
Saladár, em. Salt-marsh. Salmista, em. Psalmist; chanter of psalms, 
Salido da a and po, Belted, salty: wi Salmeiiin “ft Deals od 

o, da, a. and pp. : witty. m E mody. 

Baládo, em. Sea; hand barren by saline e Salmógrafo, em. Writer of psalma. 

ticles. Salmén, em. (Ichth.) Salmon. 
Saladór, ra, a. Salter; salting-place. Salmonádo, da, a. Tasting like salmon. 


Baladúra, af Salting; pickled fish or meat; 
smoked beef. 
Balamándra, Salamándria, q/. Salamander. 
Salamanquésa, a/. Star-lizard. 
Salar, va. To salt; cure, corn, pickle. 
Balariár, va. To givo a salary. 
Balário, erm. Wages, salary; stipend. 
Saláz, a. Salty; lustful. 
Salazón, y. ns: salting. 
Baloo, em. (Bot.) Willow. 
Salcéda, ef. Plantation of willows. 
Salceréta, ef Dice-box. [cisse for mines, 
Salchicha, 47 Small sausage. (MIL) Sau- 
Balchichería, ef Pork-shop. 
mira ra, a Sausage maker or seller. 
chic em, A large sausage. 
Saloochar, oa. V. Sancochar. 
Saldár, va. To liquidate. 
em. Balance; payrien of an account, 
e8s, 


al 
Saledizo, za, a. Bali 
Balóp, > rae sata 


salm 
Salmonéte, $m. (Ichth.) Red-mullet or sur- 
mallet. man 
Balmoréjo, sm. Sauce for rabbits; repri- 
Salmuéra, 4f. Brine; pickle. 
Balobrál, a. a O Crt Brine., 
Salóbre, a. B: , saltish. 
eigua et (Nan ‘Bing! t of sail 
ma, 4 (Nau.) Singing ont o ors, 
‘lchth) Goldline, Pithee 
Salomár, on. (Nau.) To sing out 
Salón, em. Saloon; meat salted and smoked. 
Sálpa, af (Ichth.) Goldline. 
Salpicadúra, x pattering; dash of dirt. 
Salpicár, va, To r, dab. 
Salpicón, em. Salmagundi; bes ng. 
Relrtmenttr, oa, To season with pepper and 


Balpimentén, sm. Salmagundi 
Salpimiónta, as of salt and pepper. 
Salpinga, €/. African serpent. 

Salpresár, oa. To season with salt. 

Balpúga, 8/. Biting kind of ant. 


SAL 


SAN 





gor feta ae Rash ; a breaking out on the | Salutiferaménte, ad. Salubriously. 
8 


. Sarpullido, 


(pimples. | Salutifer 


ra, a. Salutiferous, healthful. 


Salpullir, va. To break out in pustules or | Salva, af Salute of fire-arms; solemn prom- 


Salsa, af Sauce, condiment; ornaments. 
8a sm. (Bot.) V. Sawifraga. 
Balsedúmbre, 8/. Saltness. 

Salséra, g/. Sancer. V. Salserilla. 
Salseréta, af. A small saucer; a dice-box, 
Balserilla, 4% A very small saucer. 
Salséro, sm. (Bot.) Spanish thyme. 


ise, 
Salvachia, 47 Salv 
Salvación, 4/ Salvation; preservation. 
Salvadéra, sf Sand-box for writing. 
Salvádo, sm, Bran. : 
Salvador, ra, 8. Saviour, rescuer, redeemer. 


Salvaguardia, em, Safeguard; passport; pal- 


ón, 8m, Measure of grain, containing; ladíum. 
about a peck. V. Salsa. Salvajáda, y/. Rude behavior. 
Balseruólo, sm. V. Salsertlla, Salvaje, a. Savage, barbarous, ignorant. 
Balsi Salsifráx, af (Bot.) e. Balváje, sm, A savage. 

Balsílla, ita, 4% Sauce of little flavor. Salvajeménte, ad. Savagely, wildly. 
Baltabánco, Saltabáncos, Salta en banco or | Salvajeria, 2. Clownish conduct, savareness, 
Salta en bancos, sm. Mountobank, quack. | Salvájez, af, Savageness, rustic indocility. 
Saltabardálos, am. Romp, a wild yout Salvajina, 4f Collection of skins of wild 


Baltabarráncos, sm. A noisy fellow. 
Baltacábras, a/. Spanish serpent. (toes. 
Beultacharquillos, sm. Boy who walks on tip- 
Saltación, sf Leaping; ce. et 
Saltadéro, són. Leaping-place; a jet or foun- 
Baltádo, da, a. Prominent, jutting over. 
Saltadór, ra, e. Jumper, leaper; hopper. 


Baltadúra, 4 Hollow made in the surface | Salve, o. defect. God 


of a stone. 


to ‘ 
Baltambárca, 67. A rustic dress, open behind. | Salvia, af (Bot) Sago. 


Baltánte, pa. Salient, leaping. 
o Y. Sultabardales. 
tár, on, 


o leap, hop; frisk, rebound. 
Pro land.—va. To cover | Salvo, ad. 


Saltar en tierra, 
the female: apo to male animals, 
paler ee Y. A sliding rule. 
Saltarélo, ¢m. Ancient Spanish dance. 
Baltarén, sm. Certain tune on the 
hopper, 


guitar; Se rcnonen am. 


beasts; tasting of game. 
Salvajino, na, a. Savage, wild. 
Salvaménte, ad, Estey. pation. 
Salvaménto, Salvamiénto, am. Safe Ti sal- 
Salvánte, pa. Saving, excepting.—ad Bave, 
Salvár, oa. To save; remove impedl- 
ments; pass over; escape from danger. 
bless you. —af yer 
Garden sage. 
leia oficinal, 
Salviádo, da, 2. Containing sage, 
Salvilla, 47 Salver; tray, walter. 
Sálvo, va, Pp. Saved, corrected. 
aving, excepting. A’ su salvo, 
To one's satisfaction. 
Salvocondúcto, Salvocondfito, em. Pass, 
safe-conduct; pe ort. 
osteriors. 


em. V. Sauce. 


the Virgin Ma 


Saltarin, na, 3. Dancer: a restless young rake, | Sama, 4f (Ichth.) A kind of sea-bream. 


Saltaterandate, sm. A kind of embroidery. | Sambenito, sm. 


Saltatriz, ¢f A female rope-dancer. 
Balteadór, sm. Highwayman, footpad. 
Salteamiónto, em. Assault. 

Balteár, ea. To assault, attack ; rob; pad. 
Saltéo, sm, Assault on tho high road. 
Baltério, sm. Psalter; psaltery, a harp. 
Saltéro, ra, a. Highlander. 

Baltibáncos, am. Y. Sultabanco. 

Baltico, em. A little hop or leap. 


arment of convicts of the 
Inquisition; note of infamy. 
Samblaje, em. Joinery. V. Ensambladura. 
Sambáca, af Triangular musical instru- 
ment; ancient warlike machine. 
Sampsúco, em. (Bot.) Marjoram. V..Almo- 
radus, unguent, 
Sampsuquino, am. Marjoram an yme, 
Sam af. A side-saddie, V. Jamuga. 
San, a. Saint. V. Santo. 


Saltillo, am. A little hop. (Nau.) Bulk-head. | Sanúble, a. Curable, healable. 


Saltilloe de los pasumanos, Steps of the | Sanador, 


ngway. 
Baltito, am. V. Saltico, 


ra, 8. Carer, healer. 
Sanolotédo, am, Panacea; a general remedy. 


anco. | Sanaménte, ad. Naturally. 


[0 
Baltimbánco, Saltimbánque, sm. V. Saita- oa va. To heal, cure; reclaim from yico, 


Sálto, sm. Leap, bound; assault, robbery. 
V. Tacon. O 


Saltón, sm. Grasshopper. 
Saltón, na, a, Leaping much. 


Sanativo, va, a. Sanative, 
Sanción, af Sanction. 


Goggle-eyes. | Sancilonár, va. To sanction. 
biotite Sancochár, va. To parboil. 


Salubérrimo, ma, a. sup. Most salubrious, | Sanctasanctérum, em. Sanctuary. 


Salúbre, a. Healthfal. V. Saludable, 

Salubridad, af Healthfalness, salubrity. 

Balúd, af. Health; welfare, prosperity; sal- 
vation. Saludes, Compliments, greetings. 


Sanctus, sm. A part of the masa. 

Sandália, q/. Sandal. ice. 
Sandalina, 4/. A stuff manufactured in Ven- 
Sandalino, na, a. Tinctared with sanders. 


Saludáble, a. Salutary, healthful, wholesome, | Sándalo, am. (Bot.) Bergamot mint; sandal- 


Saludableménte, ad. Healthfully, healthily. 
Baludadór, sm. Greeter, saluter; quack. 
Saludár, va. To salute, hail, great. 


Salado, sm. Salute of fire-arms; salutation, | Sandia, ef. 
at : is Sándio, % 


tin: 
selambre” af Flower of salt. 


wood, sanders. of arsenic. 
Sandaráca, Y Sandarach, also rol sulphuret 
Sandéz, af. Folly, simplicity ; stupidity. 
(Bot.) Water-melon. 
a, @. Foolish, stupid. 
Sandix, em. Minium, red lead. 


Salutación, 3f Salutation, greeting, salute. | Sanddngs, g/. Y. Zandunga. 





SAN SAR 


Baneamiónto, em, Guarantee; indemnifica- | Santificánte, pa. poe 
tion. [save harmless. | Santificár, va. To sanctify; bless; justify. 
Saneár, va. To give security; indemnify ; | Suntiguáda, af, Pura mi santiguada, By 
Sanédrin, em. Sanhedrim. {pine islands. | my faith. [of the cross. 
Sangléy, sm. Chinese trading tu the Philip- Santiguadór, a, One who cures by tho sign 
Sangradéra, af Lancet; sluice, drain. Santiguár, ca. To bless; cbastise.—or. To 
Sangradór, sin. Phlobotomist; fissure. cross one’s self. 
Bangradúra, ef (Surg.) Bleeding. Draining. | Santiguo, 4m. Making the cross. [gold. 
Sangrar, ca. To bleed; drain ; indent a line. ¡ Santimónta, ¢f Sanctity. (Bot) Corn mart. 
—tr. To be bled. Santiscário, sm. (Coll.) Caprice, whim. 
Bangráza, af Corrupt blood. (stance. | Santísimo, ma, 4. Most holy. El santi- 
Sángre, af. Blood; gore; race, family; sub-| simo, The holy sacrament. 








Sangria, af: (Surg.) Bleeding ; Incision ; inner | Santo, ta, uv. and a. Saint, virtuous; simple; 
bend of the elbow. sacred; just. Santo de Pair aes Hypo- 
Sangrientaménte, ad. Bloodlly, cruelly. crite. Watchword. 
Sangricnto, ta, a Bloody; sanguinary, 'Sánto, em The Image of a saint. (MIL) 
bloodthirsty. Santolina, af (Bot.) Lavender-cutton. 
Sanguál, sn. (Orn.) Osprey. Santón, em. A hypocrite 


Banguáza, sf Serous blood.  [cherry-trce. ' Santorál, sm. A church-choir book. 
Sangiiéño, sm, Dogberry-tree, cornelian- | Santudrio, sm. Sanctuary. 


Bangiéso, 38m. (Bot.) Raspborry-bush. Santúcho, cba, 8. (Coll.) Hypocrite. 
Banxuífero, ra, a, Sanguiferous. Sunturrón, na, € and a. (ColL) Hypocrite, 
Sanguificación, Y (Med.) Sanguification. zealot. 

Sangulficár, ca, To sanguify. Santurronería, ef Hypocrisy. 


Banguificativo, va, a. Producing blood. Sántus, am. V. Sanctus. 
Sanguijuéla, af. Leech; sharper; cheat, ¡Sáña, sf Anger, passion, rage. 
Sanguinária, q/. (Bot.) Knot-grass. Blood- | Saflosaménte, ad. Furiously. 
stone; hematite. Sañóso, sa, a. Furious, 
Sanguinariaménte, ad. Sanguinarily. Sañudaménte, ad. Furiously. 
ra oer em ria, @ Sanguinary, cruel, | Saiiddo, da, a. Furious, enraged. 
bloody. {sanguineous. | Sapán, sm. (Bot.) ped on ha 
Sanguineo, nea, Sanguino, na, a. Sanguine ; | Sapéra, ef. (Bot) Sea-heath. 
Sangulnolénto, ta, a. V. Sangriento. Sápido, da, a, High-flavored. 
Banguinóso, sa, 4. Sanguinous; bloody, san- | Sapiéncia, ef Wisdom. 


guinary. Sapienciáles, sm. pl. Works on morals. 
Banguiñól, sm. (Bot.) Y. Sangueño. Sapiénte, a. Wise. V. Sadio, 
Sángiits, am. (Lat.) Blood of Christ. Sapillo, em. A little toad. 
SBanguisórva, 4/. (ot.) Great burnet. Sapina, 4/. (Bot.) Alpinus glasswort. 
Banguisuóla, Sangúja, 4 (Prov. Coll.) Leech. | Sapino, 6m, (Bot.) A kind of pine. 
V. Sunguijuela. Sápo, sm. A toad. V. Escuerzo. A bicated, 
Banícula, ££. (Bot.) Sanicle. swelled person; dolt. 
Savidád, 4/. Health, vigor, sanity. Saponáceo, cea, a. Saponaceous, 
Banie, Sánies, af (Med.) Sanies. Saponária, Y” (Bot) Common soapwort. 
Banióso, sa, a. (Med.) Sanious. Saporifero, ra, a. Saporific. 
Sanjacádo, Sanjacáto, sm, Government of a | Sáque, sm. The act of playing out the ball, 
Turkish province. Saqueadór, ra, 4. Plunderer. 


Sanjáco, #m. Turkish governor of a province, | Saqueár, ea. To plunder, pillage. 

Sanjuanista, a. and 8. A knight of St. Jobn | Saqueamiénto, sm, V. Saqueo, Saco, 
of Jerusalem. Saquéo, sm. Pillage, plunder. 

Sanmigueláda, e/. (Prov.) Michaelmas. Saquera, af. A packing-needle, 

Sano, na, a. Sound, healthy, wholesome; | Saqueria, 4%. Collection of sacks. 


secure; sincero; discreet, wise; safe. Saquéte, Saquéto, sm. Little sack. 
Banta, sf. Female saint. Saquiláda, Y A small quantity of grain to 
Sánta Bárbara, 4/. a au.) Powder-room. be groun 
Santamónte, ad. Piously, religiously. Saquillo, ito, sm. A small bag. 
Santasantérum, em. Sanctuary; privacy. | Saragucte, em. Hop, a dance. 
Santázo, za, a. A groat saint. Sarampión, 87m. Measles. 


Santólmo, em. (Nav.) Saint Elmo's light. |Sarangósti, 7, (Nau.) Saragostl. 
Bantéro, ra, 8, Hermit; alms-begging; a|Baráo, em. Ball, entertainment, party. 
foundling. [the Spaniards. | Sarcásmo, en. Sarcasm. 
Santidgo, sm. St. James, the war-whoop of Sarcástico, ca, a. Sarcastic. 
Santtaguéfio, ña, a. Applied to fruits ripe at | Sárcia, 8. Load, burden. 
St. James's-day. Barcillo, en. (Prov.) Hoe. 
Santiaguista, en. A knight of Santiago,  |Sarcócola, sf Sarcocolla, a gum. 
Santiamén, em. (ColL) Moment, twinkling | Sarcéfago, sm, Sarcophagus. 


of an eye. Baroológia, qf (Anat.) Sarcology. 
BSantico, ca, a. Little image of a saint. Barettien y é e .) Barcotin 
Santidád, ¢/ Banctity, holiness, godliness. | Sarda, 4f (Ichth.) A kind of mackerel, 
Santificación, 4/ Sanctification. Sardésco, ca, a. Rude, stabborn. 


ponies; sm. Sanctifier. Sardósco, a7, A small ass, 


SAT 


SE 





Sardina, g/. (Ichth.) Anchovy. 

Sardinéra, or Yerba Sardinera, sf. (Bot.) 
Stinking goose-foot. 

Sardinéro, ra, x. Dealer in anchovies. 

Sardinéro, ra, @. Belonging to anchovies. 


Bardinéta, aA A small anchovy; knittle. 
B4rdio, Sardo, sm. Sardine, a precious stone. 
Beals y Sardonyx. 


árga, q/. Serge. 
Sargádo, da, a. Serge-like. 
Sargizo, am. (Bot.) Sea-weed. 
Sárgo, em. (Ichth.) Sea-roach or sea-bream. 
Sarguéro, em. Painter of serge. 
pa palo af. A thin serge. 
Barilla, af (Bot.) Thymbra, 
Sarjár, ca. To scarify. 
Sarjénta, ef Lay nun; halberd. 
8 petal 7 ae att in er overbearing 
en ef. Place, duty of a sergeant. 
ea af. Oftice of a sergeant. 
Sarjénto, am. Sergeant. 
entón, sm. A strong, masculine woman. 
Sarjia, 4/ Scarification. 
Sarmentadér, ra, 8. Pruned vine-shoots. 
Sarmentár, ea. To gather pruned vine- 
shoots. 
Sarmentéra, q. V. Sarmentar. 
Sarmenticio, cla, a. Burned with the slow 
fire of vine-shoots. 
Sarmentíllo, em. A small vine-shoot. 
Sarmentéso, sa, a. Full of vine-shoots. 
Sarmiénto, sm. Vine-shoot. 
Sarna, 4/. Itch, mange; violent desire. 
Sarnazo, am. A malignant itch, 
Sarnéso, sa, a. Itchy, mangy. 
Sarpullido, em, Flea-bite; rash. 
Sarpullir, en. To be flea-bitten. 
Sarracina, Ve A tamultuoas contest. 
Sarria, ef. A large basket. 
Barrillo, sm. Death-rattle. 
Sárro, em. Incrustation of the tongue in 
fevers; sediment; foulness. 

, Ba, a. Incrusted with sediment. 
aoe af String of beads; file; series. 
Sartál, a. Stringed.—en. String of beads, dec. 
Sartaléjo, em. A small string of pearls or 

precious stones. 1d 
old. 


Sartén, af. Frying-pan. 
ptt fe of, AS bueh asa E an 
Sartendja, Sartenica, illa, af A small frying- 


[manner. 


an. 
SérzO, sm, Y. Zarto, 
Sasafris, am. (Bot.) Sassafras. 
Sistra, af Wife of a tailor. 
Sastre, am. Tailor. Ha un buen sastre, He 
is a cunning blade. 
Sastrecillo, 7. A Petty tallor. 
Sastrerin, af A tailor's shop. 
Batán, Satanás, sm. Satan. 
Batánicaménte, ad. Satanically. 
Satánico, ca, a. Satanic, devilish. fte. 
Satélite, am. Balliff.constable. (Astr.) Satel- 
Saterión, am. V. Satirion, 
Bátira, a/. Satire. 
Satiricaménte, ad. Satirically. 
Batírico, em. Satirist. 
Batirico, ca, a. Satirical. 
Satirilla, af A sneering insinuation. 
Satirillo, em. A little satyr. 
Batirio, sm. Kind of water-rat. 


Satirión, sn. (Bot.) Orchis. 
Satirizánte, pa. Satirizing. 
Satirizár, ca. To satirize, libel. 
Sátiro, em. Satyr, a sylvan god. 
Satisdación, y/. V. Fianza. 
Satisfacción, qe Satisfaction, eee aay 
apo + gratification. [explate; indulge. 
Satisfacón ed. To satisfy erent gratify : 
Satisfactoriaménte, ad. Satisfactorily. 
Satisfactório, ria, a. Satisfactory. 
Satisfócho, cha, a. and pp. trr. of Satis- 
Jacer. Satisfied, arrogant, confident. 
Sativo,va, a. Sative, that which is cultivated. 
=p sm. psi hy, crafty fel 
Sátrapa, sm. Satrap; a ely, ow. 
Satrapía, 4f Dignity of a Persian satrap. 
Saturáble, a. Saturable. 
Saturación, 8/. Saturity ; saturation. 
Saturár, va. To saturate; glut. (urnalia, 
Saturnál, a. Saturnallan. Saturnales, Bat- 
Saturnino, na, a. Melancholy, gloomy. 
Satúrno, em. (Astr.) Saturn. Lead. 
Saúce, em. (Bot.) Willow. [willows. 
Saucedál, sm. Saucéra, af Plantation of 
Saucillo, sm. (Bot.) V. Sangwinarta. 
Súuco, af (Bot.) Elder or alder-tree; second 
hoof of horses. absent. 
Saudáda, ef An ardent desire of any thing 
Sauquillo, sm. (Bot) Dwarf elder. 
Sausería, af Larder in a palace. 
Sausiér, ss. Chief of the larder in a palace. 
Satz, em. (Bot.) V. Sauce. 
Sauzál, em, V. Sauceda! and Salceda, 
Sanzgatillo, sm. (Bot.) Agnus-castus tree. 
Sávia, af. V. Sabía. 
Saxafrax, af (Bot.) V. Saztfraga. 


Saxatil, a. Applied to fish breeding among 
stones. 

pela oa E nn af, (Bot Lem 
Ax a, Baxifrá : ; e saxi- 

reo | sa, €. Stone. hinese silk. 


siya, ef. Upper petticoat Suya saya, 

Sayál, am, Sackcloth. 

Sayaleria, af Shop for weaving coarse cloth. 

Sayalero, em. Weaver of coarse stuff. 

Sayalésco, ca, a. Made of sackcloth. 

Sayaléte, em. A thin stuff. 

Sayáza, af An outward coarse petticoat. 

Bayete. ayito, em. dim. A thin or slight 
st ig 


Sáyo, em. A sack-coat. 
Sayón, sm. Bailiff; executioner. 
Sayonázo, sm. of Sayon, 
Sayuéla, q. Woollen shift; kind of fig. 
Sayuélo, am. Little frock, small jacket. 
Sazgatillo, sm. (Bot) V. Agnocasto, 
sai af. Maturity; season; flavor; occa- 
sion. 
Sazonadaménte, ad. Seasonably. 
Sazonádo, da, a. Seasoned, mature, mellow. 
Sazonadór, ra, 8. Seasoner. [ripen. 
, Enzonár, ra. To season; mature.—or. To 
Se, say, A pronoun, possessive to the per- 
son or thing that governs the verb; used 
before the proacem me, te, le, it reflects 
the action of the verb on the object which 
they represent. Se represents frequent! 
the ive form of a verb; as se dice, It 
is sald. [To separate. 
¿Se, prep. used in composition, ae eer ers 





SEC 





SEG 
Séa que, ad. Whether. Secundina, af. Afterbirth. 
Sebáto, am. (Chea) Sebate. [pales. Erin af. Dryness; indifference. 
Bébe, af (Prov.) Place inclosed with high | Sed, ef. Thirst; rness ; violent desire, 
—Bebésta, Sobestiáno, sm. Sebesten-fruit, se- | Séda, 4/ Silk. Jloja, Floss silk. 
Sedadera, ¢f Hackle for dressing flax. 


bestine, 
Sebestén, sm. (Bot.) Sebesten-treo. 
Bebillo, am Paste made with suet; kind 


of soap. 

Bébo, em. Tallow, candlo-grease ; grease. 

Bebdso, sa, a. Fat, greasy. 

al Drought; mint; sandbank. 

Secacil, em. (Bot.) Y. Eringe. 

Secadál, sm. A dry, barren ground. 

Recadére, ra, a. Capeble of bolng dried. 

ro, ra, G, e ng 

Secadillo, em. A sort of dry, round biscuit. 

Becaménte, ad. Drily, morosely; peevishly. 

Secáno, em. Dry, unirrigated, arable land. 

Becánza, af A game at cards. 

Secánte, em. Drier, a drying oil used for 
painting.—s/. Secant. 

Becár, ea. To dry, fade.—er. To be dried 
up; become lean; decay. 

Socarál, em. Drynesa, drought. 

Secatúra, 8/. Insipidity; flatness; coolness, 
indifference. 

Sección, ¢/ Section. 

Secéno, na, a. Sixteenth, 

Secesión, y/. Secession. 

Secéso, em. Excrement, stool. 

Beclúso, sa, a Secluded, separated. 

Béco, ca, a. Dry; barren; lean; bare. A’ 

Solely; rude, 

Secrecion, af. piled.) Secretion. [closet 

Becréta, af Private cxamination ; wator- 

Secretaménte, ad. Secretly. 

Secretár, va. (Med.) To secrete, separate. 

Secretária, 4f (Coll) Confidante ; secretary 
of a nunnery. [ship. 

Secretaria, ef Secretary's office; secretary- 

pot: sm. Secretary; ascribe; notary; 
cler 

Becreteár, on. (Coll.) To speak in private. 

Becretico, illo, ito, sm, dim, A trifling secrot. 

Becretista, sn. Naturalist; secretist. 

Becréto, ta, a. Secret; dark ; confidential. 


Bedal, sm. Angling-line; seton. 
Sedativo, va, a. (Med.) Sedative. 
Séde, 4/. Bee, the seat of episcopal power. 
La santa sede, The holy see. 
Sons fa ingore 
entário, ria, a. Sedentary. 
Sed . Fine tow of flax; clo 


óña, made of 
Sedéño, fia, a. Silken; made of hair. 
Sedéra, ¢/ A brash mado of hair. 


Sederia, af Silka, silk stuffs; silk store. 
Sedéro, em. Bilk-mercer. 

Sedición, sf Sedition; an insurrection. 
Sediciosaménte, ad, Seditiously. 
Sedicióso, sa, a cres" mutinous, 
Sediénto, ta, a. Thirsty, ; anxious. 
Sediménto, em. Sediment, lees. 
Seducción, @f Seduction, deceiving. 
Seducir, va. To seduce, corrapt. 
Seductivo, va, a. Seductive; corruptful. 
Seductór, ra, 4. Seducer, deceiver; abuser ; 


im 09 
Segáble, a, Fit to be reaped. 
Segadóra, af. Reaping-hook. 
Segadéro, ra, a. Fit to be reaped. 
Segadór, ra, a Reaper, harvester. 
Segazón, 

Seglár, a, and e. Worldly ; 
Seglarménte, ad. Secularly. 
Roeménto, em. Segmont. 
Segregaci 


Y: on, separation. 
Begregádo, d a. d, secretitiona, 
Segregár, va. To a apart. 
vo, va, €. That which se tos. 
Ségri, em. A silk stuff, double ty. 
Segudár, ea. (Prov.) To persecute, perse- 
vere. 


Seguída, ef Succession; continuation, 
idilla, y. A merry Spanish tune and 


nee, e 
Seguidillóra, af Singer and dancer of seguá- 


Becréto, am. Secrecy; secret, arcanum ; can- | 6: do, da, a. Continued, succeasive, fol- 
tion, silence. owed. foot. 

Becretén, em. Fine alto Seguido, sm. Narrowing a stocking at tho 

Socretório, ria, a. (Med.) Secretory. Seguildór, ra, a. Follower. 

Bócta, Y sect ; doctrine, Seguimiónto, sm, Pursuit, hant; continua- 

Soctador, ra, a. Sectarist. tion of a lawsuit, 


Bectério, ría, a. and e, Sectarian, sectary. 
Bectór, sm. (Geom.) Sector. [tendant. 
Becuáz, a. and e, Soctary ; following, at- 
Becuéla, ql. uel, continuation, 
Becuéncia, af A sequence sald in mass, 
ación, 4f Sequestration. 
Secuestradér, em. Sequestrator. 
Secuestrár, va, To sequestrate, distress, 
Secuestrario, ria, €. onging to seques- 
tration. umpire. 
Bocuóstro, sm. Sequestration ; arbitrator, 
Secular, a. Secular ; lay, laical. 
Secularidad, sf. Secularity. 
Secularización, 4/. Secularization. 
Secularizár, 0. To secularize. 
Secundariamónte, ad. Secondarily. 
Secundário, ria, a Seco 
nate ; oa 


Seguir, va, To follow, pursue; prosecute; 
profese.—or. To ensue; panacea: issu0, 
Segúllo, em, The first stratam as gold- 


Soa | According to. Segu ono, 
eco: n y como, 
Sesúnda, . Second lo ua; double mean- 
a ing. vr a : ue be 
odár, on. To re over n; 
Sogundário, win Y. Saou adarto ae 
un . Snow-water frozen D; 
gaan. seem parole) 
ndillo, em, Secon on. us. 
Sedo da, a. Second. nuda guare 
ía, The d -watch, 
Segindo, em. nd of time. 
Segundogénito, ta, a. Becond-born. 


ndary; subordi-¡Segundón, em. The second son of a family; 


younger brother. 


SEM 


SEN 





Segúr, af Axe; sickle. 

polit ft am, Securer, asserter. 

Seguraménte, ad. Securely, certainly. 

Segurár, ca. Y. Asegurar. 

Seguréja, ef A small hatchet. [bail. | 

Seguridad, sf Security, certainty; custody; 

Seguro, ra, a. Secure; easy, confident ; 

rm, constant. 

Segúro, sm. Tumbler of a gun-lock ; per- 
mission, license; insurance. 

uh am. A large axe or hatchet. 

Beis, a. Six.—em. The figure 6. [angles. 

Selsavádo, da, a. Having six sides and six 

Seisávo, sm. The sixth part of a number. 

Seisciéntos, tas, a. Six bundred. 

Seisén, sm, Silver coin worth balfa real. 

Seiséno, na, a. Sixth. 

Selección, @f Selection, choice, 

Selócto, ta, a. Select, choice. 

pepe af pry eines crea Ren gypeum. 

eleno a, af. Selenography. 

Selladór, em. Sealer. a 

Selladára, ¢f Sealing. 

Sellar, va. To seal; stamp. 

Sellónca, /. Kept-mistrees. [Cocket. 

Bóllo, em. Seal, stamp. Sello de aduana, 

Sélva, af Forest. Selva espesa, Thicket. 

Selvático, ca, a. Forest-born, wild. 

Selvatiquéz, af Rusticity, savageness. 

Selvóso, sa, a. Belonging to forests. 

Semana, ef A weck. Semana santa, Pas- 
sion-week. 

Semanál, a. Hebdomadal. 

Semanalménte, ad. bl ri 

Semanárlo, ria, 2. and « Weekly publica- 

Semanería, af Work done in the course of 
a week. [ly functions in his turn. 

Semanéro, sm. One who enters upon week- 

Bemantro, ra, a. Persons engaged by the 
wee 


00 
Semblánte, sm. Face; aspect; countenance; 
Semblánza, ef V. Semejanza. 
Sembradéra, af. Secd-bag. 
Sembradio, dia, a. Ereperes 
Sembrádo, am. Cornfield. 
Sembrádo, da, a. Sown; covered with 
Sembradór, em. Sower. 
Sembradára, 4/. Insemination, sowing seed, 
Sembrár, ea. To sow ; spread ; propagate. 
Seméja, af Resemblance, likeness; mark. 
Semejáble, a. Like, resembling. 
Ellos recado Per ad. Likely. 
Semejádo, da, a. Like. 
Semejánte, a. Similar, like, 
Semejanteménte, ad. Likewise. [likeness. 
Semejánza, y. Rescomblance, conformity ; 
Semejár, en. To bo like, resemble. 
Sémen, em. Semen. 
Semencéra, 4/. Sowing seed for growth. 
Semental, a. Seminal 
Sementár, va. To sow. 
Sementéra, af. Sowing sced; land sown; 

seed-time; origin, cause. 

Sementéro, sm. Seedlip or seedlop. 
Sementilla, af dim, of Simtente, [time. 
Sementino, na, a, Belonging to seed or secd- 


Seméstre, sm. 8 of six months. 
Sémi, e Semi, almost. 

Semibréve, e/. (Mus.) Semibreve. 
Semicabrón, Somicápro, sm. Satyr, 


[seed. 
for sowing of 
[seeds. 


k. | Semipedál, a. Sem 


Semicircalár, a. Semicircular, 

Semicirculo, $m, Semicircle, 

Semicorchéa, af (Mus.) Semiquaver. 
Semicromático, ca, a. (Mus.) Somichromatio, 
Semicáplo, sm, (Med.) Semicupiuin, 
Semídca, af. Demigoddess, 

oo em. (Poet.) Demigod. 
Semidiáfano, na, a, Semidiaphanous. 
Semidiametro, evn. Semidiameter. 
Semidiapasón, sm, Aue} Semidiapason. 
Semidiapónte, em. (Mus.) Semidiapente. 
Semidiatesarón, em. (Mus.) Semidiatessaron. 
Semidifúnto, Se Almost dead, 

Semidiós, sm. Demigod. 
Semiditono, em. (Mus.) Semiditone. 
Semidóble, sm. and a. Semidouble. 
Semidócto, sm. Sciolist. 

Semidócto, ta, a. Half-learned. 
Semidormido, da, a. Sleepy. 


gn 


Bonssmsaria . Vena tam 7 WS WOVE 


u aay rs 

Semioctáva, 4f Four verses in alternate 
Semiordenáda, 47 ae) Semiordinate. 

pedal, half a foot. 
Semipléna, y ei roof, half-proof. 
Semipléno, na, a. f half finished. 
Semipoéta, sm. Poetaster. [eescenoe. 
Semiprobánza, af A half proof, imperfect 
Semipruóba, sm. Sa Semiproof. 
Semipátrido, da, a. Half putrid. 
Semiquintil, em. cand miquintile, 
Semiracionál, a. Stupid, ignorant. 
Semirécto, a. Of forty-five degrees: applied 

to an angle. 

Semis, am. Half a pound. V. Semi, 
Semisabio, bla, a. and a. Half learned, podant. 
Semisalváge, sm. Semisav 
Semisestil, em. El Semisextile. 
Semiterc . Semitertian. 
Semitóno, ¢m. (Mus.) Semitone. 
Semitrasparénte, a. Almost transparent. 
bn Y. Half a vibration of a pen- 


um, 

Semivivo, va, a. Half alive, 
Semivocál, a. Semivowel, 
Semiválpa, sf Animal like a wolf 
Sémola, af Groats or grita. 
Semoviónte, a. Moving of itself. 
Sompitérna, 8/. Sort of serge. 
Sempitérno, na, a. Everlasting, sempiternal, 
Són, Séna, 4 (Bot.) Sena, senna. [house 
Senádo, em. parliament; senate- 
Senadoconsálto, em. of a senate, 
Senadór, sm, Senator, 
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SEN 


Sendra, 6f Ground assigned to servants as 
part payment of wages. {six fambics. 


Bénas, «f pl Sixes in tho game of back- 
gam mon, 

Senatorio, ria, a. Senatorial. 

Senciónte, pa. and a, Sentient 

Sencillaménte, ad. Ingenuously, pens 

Boncilléz, 4f Simplicity ; silliness, Ignorance. 

sapere lla, a, Mmple; light; ingenuous; 

eas, 


Sénda, af Path, footpath. footpath. 
Benderár, cv. To cdi a path; ios A 


Sendereár, ea. To guide or a footpath. 
peak uty ken 

Indica, illa, ita, af Little pathway. 
Spare ne pie of two, either. 

enectúd, af. e. 
Senescál, sm. oneschál 
Benescalia, af. Office of a seneschal. 
y a. OF Crvstaltzed [ 

enites, af. Crys peum. uge. 
Séno, am. Breast, bosons heart; lap; ref- 
Senogil, am. V. Cenogil. 
Sensación, 2/. Sensation, fecling. 
Sensíto, ta, a. Sensible, prudent, wise. 
Sensibilidad, ef Sensibility. [sensitive. 
Sensible, a. Sensible, perceptible; palnful, 
Sensibleménte, ad. Sensibly. 
Sensitiva, ef (Bot.) Sensitive plant. 
Bensitivo, va, a. Sensitive; sensual. 
Sensório, sm. Sensory ; scat of sensation. 
Sensório, ria, a, Sensorlal, 
Bensúnl, a. Sensual, lewd; carnal. 
Sensualldád, af. Sensuality, lcwdncss, 
Sensualménte, ad, Sensually. 
Sentáda, af Stone pnt in its proper place. 

V. Asentada, anging on one side. 
Sentadillas (A’), ad. Riding with both legs 
Bentádo, da, a. Sedate, judicious; fitted. 


Bentamiénto, sim. (Arch.) V. Asiento. 
Bentár, va, To fit, become, sult; establish; 
smooth. 


Senténcia, af Sentence; Judgment; maxim. 

Cera va. To sentence; condemn; de- 
cide. 

Sentenciário, em, Collection of sentences. 

Sentención, af A severe sentence. 

Sentenciosaménte, ad. Sententiously. 

Bentencidso, sa, a. Sententious. 

Bentenznéla, af. Slight sentence. 

Sentidaménte, ad. Feelingly, painfully. 

Sentido, da, a. Sensible, feeling. 

Sentido, em. Sense; reason; acceptation. 

Sentimental, a. Sentimental. (Judgment. 

Bentimiénto, em, Sentiment; perception; 

Sentina, 4/. Sink, drain. 

Sentir, ea. To feel, perceive; Judge; grieve. 
—er. To be moved, be affected ; sen- 
sible of; resent. 

Sentir, em. Feeling, opinion, judgment. 

Séña, em, Sign, token, nod. 

Señúl, em. Sign, signature; vestige; symp- 
tom; landmark; standard, banner. 

Señaladaménte, ad. Signally. 

Señaládo, da, a. Famous, celebrated, notable, 

Señalamiénto, em. Assignation. 

Boñalár, eva. To pio mark ont; name; 

a make signals.—or. To distinguish one's 
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¡Señaléja, af A little sign or mark. 


Senário, sm. A senary number; a verse of Señár, oa. (Prov.) To make sign 


SEQ 





Señaléro, am. Royal ensign bearer. 

8. 

Señéra, ef. Ancient signal or pendant. 

Soñoleár, en. To catch birds with a lure. 

Señór, em. God; lord; str; gentleman ; mas: 
ter; mister. 

Señóra, 8/. Lady; madam; dame; mistress, 

Señorázo, za, a. Pretender to nobility. 

Scfioreadér, ra, e. Domineerer, 

Señorcáje, em. Seigneurial. 

¡Señoreánte, pa. Dominoerer. 


period ci rete excel. 
Sefio: É y ; Selgneury. 
‘ Sofioridl, a. Manorinl, PS 


Señoril, a. Lordly, [es 
Sehorilménte, ad. Nobly, lordly. [control 
Señorio, em. Dominion; command; sSelf- 
Señorita, ¢f Miss; young lady. 
señorito, sm. Master; gentleman's son. 
Señorón, na, 8, Great lord or lady. 
señuélo, am. Lure, enticement. 
Séo, af Cathedral church. 
Seór, sm. Lord, sir. 
Sepancuántos, sm. (Coll) Box on the ear. 
Separáble, a. Separable. 
Separación, af. Separation. 
Separadaménte, ad. Separately. 
Separádo, da, a. Separate, separated, 
Separadór, ra, 8. Separator, divider. 
Separánte, pa. mb 
Separár, va, To separate, divorce; withdraw, 
retiro; divide; lay aside. 
Separativo, va, Separatorio, ria, a. Separato- 
8 els sonia vi kind of 
e n, em. Beps, a kind of serpent. 
Sépla, af Cuttle-fish. 
Septenario, em. Septenary. 
Bepténto, sm. Space of seven years. [wind. 
Septentrión, sm. Septentrion, north star; 
Septentrionál, a. Northern, northerly. 
Séptico, ca, a. Septic; putrefying. 
Septiémbre, am. September. 
Séptima, 4/. Bequence of seven cards, 
Séptimo, ma, a, Seventh. 
Sépto, sm. (Anat.) Septum. 
Septuagenário, ria, a. Septuagenary. 
Septuagésima, af. Septuagesima Sunday. 
Septuagésimo, ma, a. Beventieth; s2ptua- 
gesimal [measure of 9 1-3 inchos. 
Septúnx, sm. Coin welghing seven ounces; 
Septuplicár, va. To mu tinly by seven. 
Séptuplo, pla, a. Sevenfol 
Sepulcrál, a. Sepulchral. 
Sepúlcro, em. Sepulchre, grave. 
Sepultación, 46 Interment. 
Sepaltadór, am. Grave-digger. 
Sepultár, ea. To bury, inter; conceal. 
Sepultóra, ef Sepulture; grave, tomb. 
Se peda, Aria : lege. rit 
uedád, 47 y; 8 y ; asperity. 
Secuedál, Sequerál, am. A dry, barren soil 
Sequéro, em. Dry, arable ground; arid. 
Sequeróso, 8a, 4. Dry, ari {lent shock, 
Sequéte, sm. Dry bread; harshness; a vio- 
Sequia, af de baer drought, 
Sequillo, em. Biscuit made of flour and sugar. 
Sequío, am. Dry, unirrigated ground. 
Séquito, am, Retinne, suite; popularity. 
Sequizo, zs, a. Dry: applied to fruits. 


SES 





SER 
Ser, on. To be; exist; ha : become: | 
belong; be worth. ° elcid istence. 


Ber, #7. being, entity, 

Séra, af. A large pannier or basket. 

Serado, 9, A parcel of panniers or baskets. 

Seráfico, ca, a. Seraphic, angelic. 

Serafin, sm, Seraph, angel. 

Serafina, 4/ A sort of swan-skin. 

Serdje, am. Panniers of charcoal. 

Serancolin, sm. Marble of the Pyrenees. 

Serapino, sm. Gum from the fennel-gian 

Berása, af. Chintz. 

Serasquicr, en, Seraskier. 

Scrba, sf Service, a wild pear. 

Serbal, Sorbo, sm. (Bot.) Service-tree. 

Serenaménte, ad. Serenely. serene, 

Serenar, ea, and ». To clear up; me 

Serenata, 4f Serenade. 

Serenóro, sm. NightralLl 

Sereni, sm, A swift boat; a yawl. 

Screnidid, 4f Serene highncss; serenity, 
meckness, 

Berenisimo, ma, a. sup. Most serena 

Sereno, sm, Night dew; watchman. 

Seróno, na, a. Serene, clear; calm. 

Sérgas, ef pl. Exploits. 

Seriamente, ad. Serious] y. 

Sérico, ca, a. Silken. 

Serie, xf. Series, order, suite, 

Seriedad, af Serlousness; sternness; sim- 
plicity, sincerity. »alm-leaves. 


| 


Sérpol, sm. 
nee. Serpette a 
essence; value; ex- Serradizo, za, u. Fit to be sawed. 


Bot.) Wild thyme. 
Bastard hatchet vetch. 


Serrádo, da, a. Dentated, toothed like a saw. 
Serradór, sm. Sawer or sawyer. 
Serraduras, af. pl. Sawdust. 
Serrállo, em. Seraglio, 
Serranía, 4/. A mountainous country. 
Serranicgo, ga, a. V. Serrano, 

[lander. 


Serranil, a. Kind of knife. 
Serrano, na, a. and e. Mountaineer, high- 
Serrar, va. To saw. 
Serráto, ta, a. (Anat.) Denticulated. 


: [vas. 
Serrét 


af pl, (Nau.) Pieces of tarred can- 

Serrezucla, 4/ A small saw. 

Serrijén, em. Short chain of mountains, 

Serrín, em. Sawdust. V. Aserraduraa. 

apie na, a. Belonging to chains of moun- 
ns. 


[fuot, 
Serrénes, sm, (Bot.) English mercury goose- 
Serrúcho, ah Hand-saw. Serr bra- 
guero, Pit-saw. 
Servadór, em. Preserver: applied to Jupiter, 
Serváto, am. (Bot.) V. Ereato. 
Serventóslo, em. (Poet.) Quartetto. 
Serviblo, a, Fit for service. [dues. 
Serviciadór, sm. Collector of the sheep-walk 
Serviciál, a, Obsequious, obliging, compli- 
ant.—em. Clyster. 
Servicialménte, ad. Serviceably. 
Serviciár, ea, To coliect dues. 


Berijo, Serillo, en. A small basket mado of | Servicio, sm. Service; favor; utility, benefit, 
Sério, ria, a. Serious; important; grand; | Servidero, ra, a. Fit for service, 
solemn: plain. Servido, da, a. Served, pleased; second- 
Sermocinál, a. Oratorical. hand. Ser servido, To please. 
Sermón, sn. Sermon, homily. Servidór, sm. Servant; wooer; one who 
Sermonário, ría, @. Relating to a sermon. politely tenders his services to another. 
Sermonário, sm. Collection of sermons, Servidóra, gf Female servant; a term of 
Sermoncico, illo, ito, sm. Short addreas,| courtesy. {[slavery; right; subjection. 
brief advice. Servidúmbre, ef. Attendance, servitude; 
Sermoncár, ea. To lecture, reprimand. Serviénte, pa. and sm. Servant, domestic; 
Sermonización, 8/. Harangue; conversation | serving. [ing; menial. 
Serója, Serójo, s. A withered leaf. Servil, a. and sm. Servile, slavish; sneak- 
Serón, sm. Hamper; crate. Seron cami- | Servilidád, 4f Servility, meanness, 
nero, Horse-pannier, Servilla, 4 Pumps worn by servant-maids. 
Seron¢ro, sm. Maker of frails or panniers, | Servilléta, gf. Napkin. 
Serosidád, ef Serosity, serousnesa. Servilletéro, ra, a. Relating to table-linen. 
Seróso, sa, a. Serous, thin, watery. Servilménte, ad. Servilely, slavishly. 
Sérpa, af, Provine. Servióla, q/. (Nan.) Catheads. 
Berpeir, tn, To serpentine, creep; meander. |Servir, va. To serve; favor; hold office; 
Serpentiria, sf (Bot ) Snake-root. serve; administer; deign; make uso of, 
fcrpentarto, em. A northern constellation. |Servitér, 8. (Coll) Servant. 
Berpentcár, on. To serpentine. Sesáda, ef. Fried braina [das sa, 
Berpenticida, a. com. Serpent-killer, Seseár, vn. To pronounce the c before s and 
Serpentigero, ra, a (Poet.) Serpentigerous, |Sesóli, am. (Bot) Wild splgnel, meadow 
Serpentin, sm. Serpentine stone; musket- waa a 
lock ; serpent. [(Chom.) Serpentine, | Sesén, sf. A copper coin of six maravedis. 
Serpentina, 4f. Cock of a gun-lock; culverin. |Sesónta, sm. Sixty.—a. Sixtieth. 
Serpentinaménte, ad. In a serpentine man- | Sesentón, na, a, One tarned of sixty. 
ner. [tongue; a kind of marble, | Seséra, Bs Brain-pan. 
Serpentino, na, a. Serpentine; a slanderous | Sésga, 47, Goar or goaring. 
Serpentón, sm. A large serpent; a musical | Scsgadaménte, ad. Slopewise, slopingly. 
instrument. Sesgido, da, a. Sloped, slanting. 
Serpeziidla, 8. Little, spiteful, ugly woman, | Sesgadúra, af Slope. 
Sérpia, af (Prov.) Gummy or us mat- | Sosgaménte, ad. Slopingly. 
a hed = Nine stee™ a pon A sin o ae é 
rpiénte, a. Serpent; Satan. piente de | Sésgo, sm. Slope, obliqueness, 
campanilla, Rattle-snake. Sósgo, ga, cd. slor ; Serene; uncouth, 
Serpiginóso, sa, a. Cie Serpiginons. Sesilloa, sm. pl. dim. of Seso. Little braina, 
urg.) Tetter, ringworm. Sesión, af. Session; conference. 


Sérpigo, 8 
po El 


SEX 





SIG 





Sésma, am. The sixth part; a division of|Séxto, em. Book containing canonical de- 


territory. 
Sesmero, sm. Manager of public affairs. 
Bésmo, em. A division of territory ; district. 
8cso, am, The brain; understanding, pru- 

dence. h 
Sesquiáltero, ra, a. Sesquialter, one and a 
Sesquimódio, sin. A bucket and a half 
Pda a, Sesquipedal, a foot and a 


Sesquiplicádo, da, a. Sesquiplicate. 

Sesquitércio, cla, a. Sesquitertian. 

Scsta, af Sestante, Sestario, sm. V. Sexta, 
Sertante, and Seatario. 

Sesteadúro, sm. Nap after dinner; resting- 
place for cattle. 

Sestéro, sm. V. Sesteadero. 

Bestil, em. V. Sesteadero, VY. Sentil, 

Sestilla, Sestina, af V. Seztilla and Sertina. 

Besteár, on. To take a nap or rest after din- 


ner, 
Sósto, ta, a. and a, V. Sexto. 
Sestuplicár, ea. To make a thing six times 
as much V. Sextuplicar. j 
Béstuplo, am. Sextuple, sixfold. V. u- 
Sesudaménte, ad. Maturely. 
Sestido, da, a. Judicious, prudent, wise. 
Séta, 8/. Bristle of swine; snuff of a candle; 
Sect; 5 os of mushroom. 
Bite, am. Mint, coin-offica 
Seteciéntos, tas, a. Seven hundred. 
Seténa, af Seventh. Setenas, Sevenfold. 
Setenário, rla, a. Septenary. 
Beténo, na, a. Seventh. 
Betónta, a. Seventy. 
Setentón, na, a. Turned of seventy. 
Sotentrión, em. The north; the north wind. 
Setentrionál, a. Northern, northerly. 
Setéro, ra, a. Bristly, hairy. 
Setiémbre, am. September. 
Sótimo, ma, a, Seventh. 
Béto, am. Fence, inclosure. 
Setuagenfrio, ria, a. Septuagenary. 
Setuagésima, 8/. V. Septuagésima. 
Setuagésimo, ma, a. Y. Septuayésimo. 
Seen exp Y. Zi lo 
tuplo, pla, a. V. Septuplo, 
Seúdo, ba. Pecndo. false. 
Seudónimo, a. Pseudonymons, fictitious. 
Severaménte, ad. Severely. 
Beveridaéd, ef. Severity, harsbness, acerbity. 
Severizárso, or. To become serious or grave. 
evéro, ra, a. Severo; gravo; strict. 
Bovicla, yd Cruelty. [old. 
Sexagenário, ria, a. Sexagenary, sixty years 
Sexagósima, £/. Sexagesima Sunday. 
Sexagésimo, ma, a. Bixtioth, 
Sexagonál, a. Hexagonal. 
Sexángulo, la. a. Sexangnlar.—sm. Sexanglo. 
Sexénia, em. Space of alx years, [vedis, 
Séxma, 4f Coin, worth a real and five mara- 
Sexméro, am. Y. Sesmero. 
Sexo, am. Sex; womankind. (Bot.) Sex, 
Séxta, af The sixth hour amongst Jews. 
Sextinte, am. Coin of two ounces; sextant. 
Sextário, am. Ancient measure. 
Sextil, a. Sextile, 
Sextilla, Sextima, 4/ Sextain, metrical com- 


position. 
Béóxto, ta, E Sixth, an ordinal number. 


crees, maravedis. 
Séxtula, 4/ Coín worth one real and five 
Sexual, a. Sexual. 
Sezénos, as, a. Seventoenth. 


alf. ¡Si, ad. Yes, yen; indeed.—con}. If, although; 


provided that, unlesa, when. 
Slampán, sm. Dye-stuff from the province 
of this name. 
Sibaritico, ca, a. Sybaritical. 
Sibil, am. A small cellar under ground. 
Sibila, af Propheteas; sibyL 
Sibilánte, a, Sibilant, hissing. 
Sibilino, na, a. Sibylline. 
Sicamór, (Bot.) European Jndas-tree. 
Siclo, am. Shekel, Jewish coin. 
Sicofánta, em, Sycophant, flatterer, parasite. 
Sicología, 8/. Psychology. 
Sicómoro, 6m. (Bot.) Sycamore. 
Sidoritis, af. Siderites, a mineral 
Sidéreo, rea, a. Sidereal, starry. 
Sidra, ef Cider. 
Sióga, af Harvest, reaping-time 


lo. | Siembra, 4/. Seed-time; corn-fleld. 


Siémpre, ad. Always, Siempre jamas, 

ae exer and “Bet )H ee 
empreviva, ef. t.) House-lee 

Sién, af. Temple 

Siérpe, ef. Serpent. (Bot) Sucker. 

Sierpecilla, 4f, A small serpent.—pi. Wind- 
ing sky-rockets, [de agua, Saw-mill. 

Sicrra, ef Saw; ridge of mountains. Sierra 

Sterrecilla, sf Small saw. . 

Siervo, va, & Serf, slavo, servant. 

Sléso, em. Fundament, anus. 

Siesta, af Tho hottest part of the day; tho 
nap after dinner. 

Ridte, a. and em. Seven; seventh. 

Sieteafidl, a. Septennial. 

Sletedurmiéntes, am. pl. Seven sleepers. 

Siéte en rama, & (Bot.) V. Zormentila. 

Sictelevaér, em. In the pg 
third chance, by which seven times the 
stake is won. 

Slotemesíno, na, a. Born at seven months. 

Sicteñal, a. Seven years old, septennial. 

Sifón, em, Syphon, a bent tube. 

Sigllación, 4f Impreesion, mark. crime. 

Sigiládo, i a. Branded, marked with 

Sigilúr, ea. To koep a thing secret; seal. 

Sigilo, em. Seal; secret. Sigilo sacra- 
na Inviolable secrecy of the confes- 
sional. 

Sigilosaménte, ad. Secretly. 

Sigllóso, sa, a. Silont, reserved ; secret. 

Siglo, am. Century; age; a very long time. 

Signáculo, em, Seal, signet. (of the cross, 

Signár, ea, To sign.—or. To make the sign 

Signatúra, af Sign, mark; signature in 


ntin 
sieniferon ra, a. Carrying a mark or sign. 
Signifero, am. Standard-bearer. 
Significacién, af Signification, meaning; 
significance. 
Significádo, sm, Signification. 
Significadór, ra, 8. One who slgnifles. 
Significánte, a. Significant, expressive. 
Significanteménte, ad, Significantly. 
Significér, va, To signify ; mean; declare, 
Significativamónte, ad. Significatively. 


SIM 


SIN 





Significativo, va, a. Significative. 


, mark; fate, destiny; type, 
Astr.) Sign of the zodiac, 
ollowing, successive. 


Signo, sm. Si 
emblem. 
Siguiénte, a. 

Bil, an. A kind of red ochre. 

Bilaba, 4f Syllable. (Prov.) The art of 
metrical composition. 

Bilabár, va. To syllable. [bl 

Silabário, em. A book which explains sylla- 

Sllabéo, am. Tho act of forming sy!lables. 

Silábico, ca, a. Syllabical. 

Silbadór, ra, s. Whistler; a bisser. 

Silbár, on. To whistle; whiz.—ca. To hiss. 

Bilbatico, illo, ito, sm. A small whistle. 

Bilbito, em, Whistle; call; whizzing. 

Silbido, am. Whistle; hiss, 

Bilbo, ema. Whistle, hisa, E 

Silbóso, sa, a. (Poet.) Whistling, hissing. 

Silenciario, om, Silentiary; silent place. 

Silenciário, ria, Sllencióro, ra, a. 
profound silence. 

Biléncio, sm. Stlence; secrecy; stillness, 

Silenciosaménte, ad. Silently. 

Bilencidéso, sa, a. Silent; solitary. 

Siléno, om. Silenus, a eee babel 

ountain lasser- 


beerving piney na, G. an 
conc 


Simbolizár, en. To bolize ; figure. 
Símbolo, am. Symbol, sign, device; creed. 
Simbolo, la, a. V. Simbólico. {mony. 


Sime ef. Symmetry, proportion; har- 
Simétricaménte, ad. Symmetrically. i 
Simótrico, ca, a. Symmetrical. 

Símia, ef. A female ape. 


es. | Simiénto, af, Seed; source, origin. 


Simiénza, Y (Prov.) Seed-time. 
Simil, sm. Resemblance, similarity ; simile, 
—4. Similar, like. [blog. 
Similár, a. Similar, homogeneous; resem- 
Similicadéncia, af. V. Simulcadencia. 
Similitad, ef Similitude, resemblance. 
Similitudinarlaménte, ad. Similarly. 
Similitudinário, ria, €. Similar, similitudi- 


nary. 
Similor, am. Pinchbeck. 


Símio, em. Male a 
8. quero to hackney 

es or coachmen in Madrid. 
Simonia, ef. Simony. [or simontacal. 
Simoniaco, ca, Simoniático, ca, a. Simontac 
Simpár, a. Matchless, unequalled. 
Simpatia, Y. Sympathy ; concern’ A 

te, ad, 


Biler Montáno, sm. (Bot.) Simpáticamén ympathetically. 
Sileria, 4/7. Place where subterrancous - Bimpaties, ca, a, Sympathetic, sympathetl- 
aries are made, wheat.| ca 


Siléro, em. A subterraneons granary for | Simpatizér, on. To sympathize, agree. 


Silfio, Silda, em. Sylph. 

Ae sm. (Orn. Prov.) Linnet, 

Bilibo, sm. (Bot.) Silybum, a genus of plants. 
Bilicio, em. Hair-cloth. 

Bilicna, @f Siliqua; husk, , or shell. 
Bilicuóso, sa, a. So Se aving a pod. 
Blligo, en. V. Negutlla. 


Simplázo, za, 8. A great simpleton. 

Simple, a. Single, simple, pure; silly; art- 
less; plain, gentle; ingenuous.—em. Sim- 
ple, herb or plant. (ton. 

Simplecillo, illa, ito, ita, e. A little simple- 

Simpleménte, ad. Simply, sillily ; merely. 


Simpléza, g/. Siliin atulty; rusticity. 


gu 
Silla, af. Chair, seat; see; saddlo. Silla | Stmplicidád, af Simplicity ; silliness. 


rona, Arm or elbow chair. 
Billár, an. A square hewn atone. 
Sillaréjo, 6m. A smal! hewn stone. 


Simplicista, em. Simplist, herbalist. 
Simplificár, ea. To simplify. [foolish. 
Simplísimo, ma, a . Extremely sl)ly or 


sup 
Billéra, af. Place where sedan-chairs are | Simplista, em. Simplist, herbalist. 


shut up. 
Silleria, af Seat; furniture-store. 
Silléro, sm. Saddler; chair-maker. 


Simplón, na, 8. Great simpleton. 
Simplonázo, > a. Extremely silly. 


(sion. 
Simulación, Simulation, feigning; eva- 


aor, af, A small chair; closo-stool ; side- | Simulácro, em. Simulachre, image; ghost. 


Simuladamónte, ad. Dissemblingly. 


e, 
Silletéro, sm. Chalrman, one employed in | Simuladór, ra, & Simulator, dissembler. 


carEy108 sedan-chairs ; chair 
seller. 

Siliico, sm. Basin of a close-stooL 
Billita, ef. A small chair. 


er or 


gina en. To simulate. 


imnltáneaménte, ad, Simultaneously. 
imultaneidád, 44 Simultaneity. 


[dle. Simultáneo, nea, a. Simultanevas, 


Sillón, sm. A large arm-chair; lady's sad-¡Sin, prep. Without, besides, Sin embar- 


Silo, em. A subterrancous granary; any 
cavern or dark place. 

Silogísmo, sm. Syllogism. 

Bilogistico, ca, a, Syllogistle, 

Silogizár, ca. To syllogize, argue. 

Silúro, em. lehth) Sheat-fish. 

Silva, af A Spanish metrical composition. 

Silváno, sm. Sylvan, a wood-god or satyr. 

Silvático, ca, a. V. Selrático, 

Silvóstre, a. Wild; rastic. 

Bilvóso, sa, a. Y. Selvoso. 

Sima, af Abyss, gulf; whirlwind. 

Simádo, da, a. (Prov) vag applied to 

os Simarúba, a/. (Bot) 


Simbólicaménte, ad. Symbolically. 
Simbólico, ca, a, Symbolical; analogous. 
Simbolizacién, af. Symbolization. 


[land. |Sincerár, va. To exculpate.—or. 


go, Notwithstanding. wool, 
Sinabáfa, af Cloth of the natural color of 


a Mee . Synagogue. 

Sinalefa, ef. Synalepha, 

Sinapismo, a. Sinapism, mustard-poultice. 
Sincategorematico, ca, a. Syncategorematic, 
Bincél, am. (Prov.) Chisel. 

Sinceladór, ra, a. Engraver. 

Sincelár, ea, V. Cincelar. 

Sinceradór, ra, ¢, Exculpator. 
Sinceraménte, ad. Sincerely, frankly. 
xCuse, 


vindicate. [diality. 


ulana- Sinceridád, elf. cris frankness, cor- 
D. 


Sincéro, ra, @. Sincere, 

Sincipáclo, em. Sinciput 

Sincondrésis, af (Anat.) Synchondrosía, 
union of two bones. ae 


genuous; pure, 


SIN 
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Bincopa, af Syncope. 

Bincopallamónte, ad, With syncope. 
Bincopál, sm. V. Sincopa. 

Sincopál, a. pios to malignant fovers. 
Sincopar, va. To syncopato; abridge. 


SOB 


Sinuosidád, y” Sinuosity. 

Sinuóso, sa, a4. Sinnona. 

Sio, Sion, sir. (Bot) Water-parsnep. 
Sipedón, Sipidon, em. A kind of serpent. 
Sipia, ef Refuse of olives. 


Sincope, ¢f (Med.) Syncope, a fainting-fit, | Siquiér, Siquicra, conj. At least; though ; 


Sincopizar, arse, ra. and r. To swoon. 
Sincronismo, sm. Synchronism. 
Bincronista, 8. com. A contemporary. 
Sincrono, na, 4. Synchronous, contempora- 


neous, 
Sindéresis, af. Synteresis. [tence. 
Bindicádo, am. ‘Tribunal; jadgment or sen- 
Sindicadór, ra, £, Infurmer, prosecutor. 
Rindicár, ea. To inform; accuse. [ 
Bindicadúra, y Office and dignity of a syn- 
Síndico, a7. yndio; recorder; assignee. 
Binécdoque, Sinédoque, 4f Synecdoche, a 

part for the whole. [lic hall. 
Binódra, ef. Seats for the audience in a pub- 
Sinédrio, em. V. Sanedrin, 
Sinéresis, af Syneresis. [secta. 
Bineretismo, am. Concillation of various 
Sinfisis, af (Anat.) Symphysis, union of 

nes. 


bo 
sm. (Bot.) Comfrey. 


e 


Sinfi 
Sinfonia, 4f Symphony. 

Singladúra, sf. (Nau.) A day's ran. [wind. 
Singlar, ea. (Nau.) To sail with a favorable 
Singión, em, (Nau.) Timber placed over the 


eel. particalar. 

Singulár, a. Singular, single; individual, 
Singularidád, sf Singularity. 
Bingularizár, ev. To particulsrize, singular- 

ize.—er. To distinguish one's self 
Singularménte, ad. Singalarly. 
ahs fon sm. ir al 

and. 


scarcely ; otherwise. 
Strascósis, am. (Anat) Syssarcosis, union of 
bones by means of muscles. 
Sire, sm. Sire, a title given to kings. 
Siréna, af. Syren. 
Sirga, Y (Nat) Tuw-ro 
sl ba ra, 4/. (Nau.) 
along a canal. 
Sirgár, va, (Nau.) To tow a veasel. 
Sirgo, sm. Twisted silk ; silk staff. 
Sirguéro, sm. (Orn.) Linnet.  . 
Sirio, am. (Astr.) Sirius or dog-star. 
Sirle, Siria, 8. Sheep-dung. 
Siróco, sm. Sirooco. [langer. 
Sirte, ef Hidden ‘rock, quicksand; peril, 
Sirviénta, af, Female servant, sorvant-mald. 
¡Sirviénte, pa, and @ com. A servant, me 
_nial, serving. V. Pedir. [size; excise. 
Sisa, ef Petty theft; clippings; slze; as- 
sadór, ra, s. Filcher; sizer, cutter. 
Sisállo, sm. (Bot.) V. Barrilla. 
Sisár, va. To pilfer; curtail; size.  [cane. 
Sisca, af er Prov.) Cylindrical sugar- 
Bisélis, em, V. Sesell. 
Biséro, sm, Excise collector. [water-cress. 
Sisimbrio, sm, eo) Water-radish, radish- 
Sisón, sm. Filcher, pilferer. (Orn.) God- 
art or moorcock. 
Sistéma, sm. System; hypothesis. 
Bistemáticaménte, ad. Systematically. 
Sistemático, ca, a. Systematic. 


drag-line. 
owlng or bauling 


Siniéstra, af The left [ly. | Ststilo, sm, (Arch.) Systyle. (the heart. 
Binlestramónto, ad. Sinistrously, rverse- ¡Sistole, Y. (Anat.) Systole, contraction of 
Binióstro, tra, €. Sinister, left; vicious; in-  Sistro, am. Sistrum, a kind of cithara, 


auspicious, 
Siniéstro, sm. Perverseness, depravity. 
Siniguál, a. Unequalled, unparalleled. 
Sinnimero, sm. A numberiess quantity. 
apr) eines conj, If not; bat, except, only, 


es, 
Sinóca, 8/. (Med.) Synocha, a fever. 
Sinocál, a. Applicd to the synocha fever. 
Sinodal, a. Synodic, synodal. 
Binodático, sm, Money contribution paid to 
the bishops. 

Sinódico, ca, a. Synodal, synodical. 
Binodo, an. Sy nod. 
Sinonimia, 4% Synonymy. {nima. 
Sinénimo, ma, a. Synonymons.—pl. Syno- 
Sindnimo, sm. Sinónomo, ma, a, Bynonym. 
Sindple, a. (Blaz.) Sinople, green. 
Sindpsis, af Synopsis, epitome. 
Binóptico, ca, a. Synoptic 
Sindvia, af. Synovia, the fluid of the joints. 
Sinrazón, af Wrong, injustice. [ness, 
Sinsabór, am. Displeasure, disgust, uneasi- 
Sintáxla, af (Gram.) Syntax. 
Sintésia, of (Alg.) Synthesis, 
Sintótico, ca, at. Syntuescal 
Sintoma, sm, (Med.) Symptom: sign, token. 
Sintomaticaménto, ad, 
a: ca, Ut. ii 

'omatologín, af (Med.) Symptomatology. 
Sintonia, ma rief Artt re ey 


Symptomatically. 


Sitarzia, af. A knapsack. 

Sitiáda, of A committee for the govern- 
ment of a community. 

Sitladór, sm. Besieger. 

-Sitiál, em. Seat of honor; canopy ; stool. 

Sitiár, va, To besiege; deprive of means, 
Sitiar por hambre, (Met.) To compel by 


necessity. 
Sitibúndo, da, a. V. Sediento. 
Sitiéro, em. aba) A farmer engaged in 
resring cattle. [cattle farm. 
Sitio, sm. Place; siege ; country-sest. (Cuba) 
Sito, ta, a. Situated, lying, assigned. 
Situación, g/. Situation, position; appoint- 
ment. signed upon certain goods, 
Sitnádo, sm. Allowance, pay, or salary as- 
Situádo, da, a. Situate, situated, placed. 
Situár, va.To situate.—or.To be established. 
Sizigia, af (Ast.) 8 , period from the 
conjunction to the apposition of the moon. 
So, prep. Under; below. So color, Under 
color; on pretence. 
Soasár, va. To half roast or underdo meat. 
Sóba, 4f Making any thing soft; rumpling, 
contusion; beating. 
Sobáco, ¢m. Armpit 
Sobadéro, ra, 4. That may be handled. 
Sobádo, sm. Repeated and violent handling 
Sobadúra, ef. Kneading, rubbing. 
'¡Soubajadíra, af Scrubbing, frication. 


SOB 


SOB 





rro em, Friction, rubbing, scrub- 
n 


g. 
Sobajanéro, em, (Coll.) Errand-boy. 
Sobajaér, ca. To serub, to rub ha: 
Sobánda, 4f Bottom or end of a cask. 
Sobaquéra, af Opening left in clothes under 
the armpit. 
Sobaquido, sm. (Low) Thief. 
Sobaquina, 47; Smoll of the armpit. 
Sobir, va. To handle, soften; pummel. 
Sobarba, af Noseband; lever. 
Sobarbáda, q. A check; chuck; reprimand. 
Sobarcir, va. To draw the clothes up to the 


armpit. 
Sobévo, sm, ret.) Leather dranghts. 
Souberanaménte, ad. Sovercignly. 
Souberanin, af Sovereignty, majesty ; pride, 
loftiness, rior. 
Soberino, na, a. Sovereign, supreme ; supe- 
Soberino, sm. Sovereign; lord paramount ; 
king; liego. [anger. 
Bobérbia, af. Pride, haughtiness; pomp; 
Soberbiaménte, ad, Haugntily ; superbly. 
Sobérblo, bia, a. Proud, passionate; emi- 
nent; flory. 
Soberbidso, sa, a. V. Soberbio, 
Sobina, 4f A wooden pin or pes. 
Sóbo, sm. Frequent working of a thing to 
make 1t soft. 
Sobón, Sobonázo, am. A sly, lazy fellow. 
Sobárdo, sm. The statement of the cargo 
taken on board of a vessel. 
Sobornación, af V. Soborno. 
Bobornádo, smn. Misshaped loaf o 
Sobornador, ra, 8. Suborner, corrupter. 
Sobornál, a. Added to the load which a 
beast carries; a seroon. 
Sobornár, va. To suborn, bribe. ment. 
Sobérno, 6m. Subornation; bribe; Íncite- 
Bóbra, 4. Overplus, surplus, excess. 
Sobradaménte, ad, Abundantly. 
Sobradár, va. To erect edifices with lofts 


ie oven. 
bread in 


or granaries, 
Sobradillo, sm. A granary ; pent-house. 
Sobrádo, am. V. Desvan and Guardilla, 
Granary. 


Bobrádo, ad. V. Sobradamente. 
Sobrádo, da, a. Bold, licentious; wealthy. 
Bobrája, 4% Sobramiénto, sm. Y. Sobra, 
Bobrancóro, ra, Disengaged; supernumer- 
ary ploughman. [wealthy. 
Sobrante, sm Residue, overplus; rich; 
Sobrár, on. To have more than is necessary ; 
be over and above. {make it boil. 
Sobrasar, va. To put fire under a pot to 
Bobre, prep. Above, over; moreover; be- 
sides; higher.—em. Direction of a letter. 
Sobreabundancia, 4f Superabundance., 
Sobreabundánte, @. Buperabundant; lax- 
urlant. [ly. 
Sobreabundanteménte, ad. Superabundant- 
Sobreabundár, en. To superabound; be 
exuberant. [ water. 
Sobreaguár, tn. To be on the surface of 
pora af. Ono of the small letters in 
music. 
Sobreagúdo, am. (Mus) Mighest treble. 
Sobrealiénto, am. Difficult respiration. 
Sobrealzár, va. To extol. 
Sobreañadidúra, af. Suporaddition. 


| Sobreniiadir, va, To superadd. 


Sobreafial, a. More than a year old. 
Sobreasádo, 8m. A sausage half roasted. 
Sobreasár, ta. To roast again. 

Sobrebebér, va. Tu quatf one bottle after 


another. [buoy. 
Sobrebóya, £/f. (Nau.) Breakwater, a small 
quilt. 


Sobrecája, af Outcase. 

Sobrecima, af Coverlet, 

Sobrecáña, af Tumor in a horse's leg. 

Sobrecañál, am. Framo of a weaver's comb. 

Sobrecárga, 8/. An additional load; over- 
burden. 

Sobrecargádo, da, a. Overloaded. 

Sobrecargár, va. To overload, surcharge. 

Sobrecárgo, sm. Sapercargo of a vessel. 

Sobrecirta, af Cover of a letter ; the second 
injunction. [tion. 

Sobrecartár, va. To repeat a former injunc- 

Sobrecebadera, 4/ (Nau.) Sprit topsail. 

AA g/. Second ruyal order or dis- 

atch. 

Sobrecója, 4f Over the eyebrows. 

Sobreccjo, Sobrecéilo, 872, Frown; look of 
displeasure, 

Sobrecelestiál, a. Supercelestial. [other. 

Sobrecérco, 48m Fringe placed round an- 

Sobrecincha, ef A surcingle. 

Sobrocincho, 4m. An additional girth. [ter. 

Sobrecláustro, sm, Apartment over a clois- 

Sobrecog¢r, va. To surprise, overtake. 

Sobrecomida, sf Desert. 

Sobrecópa, 4/. Lid of a cup. 

Sobrecreccr, vn. To out-grow. 

Sobrecrecicnte, pa. Out-growing. 

Sobrecrúces, em, pl. Cross-joints to a wheel. 

Sobrocubiérta, 4. Double cover; coverlet. 

Sobrecuéllo, 87. Collar. 

Sobrecútis, af V. Epidérm4a, [duties. 

Sobrodezméro, 8m, Assistant collector of 

Sobredicho, cha, 4. Above-mentioned. 

Sobrediénte, am. Gag-tooth. 

Sobredorár, ea. To gild anew; palliate. 

Sobreedificár, va. To build over any thing. 

Sobreempeine, sm. The instep of a gaiter. 

Sobreentendér, on. and ». To be understood. 

Sobroescedér, oa. To surpass, 

Sobreescelénte, a. Superexcellent. 

Sobreescribir, va, To superscribe. 

Sobreescrito, ta, 4. Written on the outside, 

Sobroescríto, a. Superscription, direction ; 
mien; pretext. 

Sobrecsenciál, a. Superessential. 

Sobrefiz, 4 Superficies, surface, 

Sobrefino, ne, a. Superfine. 

Sobreguarda, sm. Second guard. 

Sobreguardilla, 2/. Penthouse, shelter. 

Sobrehaz, 4f Surface; outside cover. 

Sobrehuéso, sm. Morbid swelling on the 
bones. 

Sobrehumáno, na, 4. Superhuman. 

Sobrejálmas, ef Cover for a pack-saddle, 

etary ¿cho, em. Side of a stone on a mortar 


be 
Sobrellávo, sf Mastor-key. 
Sobrellenár, ca, To overfill, overflow, Lies 
Sobrellóno, na, a Overfull, saperabundant. 
Sobrolievúr, va, To overbear; inure to 
hardships. 
Subremanéra, ad. Beyoad rs 
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Sobremáno, em. (Vet.) Osseous tumor on 
horses’ hoofs. 

Sobremésa, af. Tuble-cloth ; dessert. 

Sobremesina, /. (Nau.) Mizen-topsail. 

Sobremufionéra, 4f (Nau.) Clamp which 
covers the trunnions of a cannon. 

Sobrenadár, ca. To swim on the surface of 
any fluid. 

Sobrenaturál, a. Supernatural. 

Sobrenaturalménte, ad. Supornaturally. 

Sobrenómbre, sm, Surname, the family 
name. 

Bobreójo, am. A supercilious aspect; a look 
of envy, hatred, or contempt. 

Bobrepága, q. Increase of pay. 

Sobrepáño, sm. Upper cloth. 

Sobreparto, sm. Time of lying-in, which 
follows the ceiver: 

Sobrepeine, sm. Cutting the hair slightly. 

Sobrepolliz, af. Surplice. 

Bobrepeso, am, Overweight. 








Soc 


Sobretárde, sn. Close of the evening. 
Sobretejér, cu. To work a stuff on both sides. 
Sobretercero, sir. (Prov.) One more than 
three to collect duties. 
Sobretódo, sm. Surtout, a t-coat. 
Sobretódo, ad. Above all; before all things. 
Sobretrancaniles, am. pl. (Nau.) Spirketing. 
Sobreveedór, sn. Supervisor, overseer. 
Sobrevénda, ef Surband, bandage placed 
ee a S ? [ 
revenida, af. Supervention. vene. 
Sobrevenir, en. To happen, fall out; super- 
Sobreventár,va.(Nau.) To gain the weather- 





Sobrevertérse, or. To run over, overflow. 

ca, Bobrevéste, 47. Surtout, great- 
coal 

Sobrevestir, ra. To put on a 

Sobrevidriéra, af Wire net 
window. 

Sobreviónto, em. (Nau.) Weather-gage. 


t-coat. 
efore a glass 


Sobrepié, sm. (Vet) Osseous tumor of|Sobreviniénte, pa. Happening, coming in 


horses’ hoofs, 
Sobreplan, se. (Nau.) Rider. 
Sobreponér, va. To add.—er. To exalt one's 
self; overcome. 
Sobreprécio, a. Extra price. [added. 
Sobrepuésto, ta, a. Counterfeit, fictitious, 
Sobrepuésto, sm. A third person; honey- 
comb; decoration. 
Sobrepája, af Outbidding. 
Sobrepujánte, pa. Surpassing. 
Sobrepujanza, q/. Great strength ; vigor. 
obrepajár, va. To exceed, surpass, excel. 
Sobrequilla, ef (Nau.) Keelson. 


Sobrerónda, af (Mil.) Counter-round. 
Sobrerópa, ¢f A long robe worn over other 
clothes. [Elated, inflated ; excelled. 


Bobresalido, da, a. and pp. of Sobresalir. 
Sobresaliénte, 2. Surpassing, excellent. 
Sobresaliénte, sm. (MIL) Officer command- 
a piquet; substitute. 
Sobresalir, va, To exceed, surpass, outvie, 
Bobresaltadaménto, ad. Suddenly. 
Subresaltár, va. To assail, surprise; frighten. 
—or. To be startled at, be surprise 
Sobresálto, e. A sudden assault, surprise ; 
dread. fate. 
Bobresanár, va. To heal superficially ; pal- 
Sobresáno, ad. Cured superficially; felgn- 


edly. 
Sobresános, pl (Nau.) Tabling on sails. 
Sobrescribir, ea. To superscribe, address a 
ictter, [dressed, directed. 
Sobrescrito, em, Address of a letter; ad- 
Sobreseér, on. To deslat; supersodo. 
Sobresegúro, ad. In a safe manner; with- 
out risk. 
Sobreseimiénto, sm. Omission, suspension. 
SBobreséllo, am. A double seal, 
Sobresembrár, va. To sow over again ; dif- 
fuse erroneous doctrines. 
Sobreseñál, 4/. Standard of ancient knights. 
Sobresolár, va To pave anew; new-sole 
boots or shoes.  ' [spector. 
Bobrestánte, sm. Overseer; foreman; in- 
Sobrestinte, a. Immediate, near. 
Sobresuéldo, em. Addition to one's pay, 
allowance. another. 
dia em. A second floor laid over 


tho way. 

Sobrevista, ef Beaver of ahelmet.  [ving. 

Sobreviviénte, pa. and e. Survivor; sarvi- 

Sobrevivir, on. To survive, outlive. 

Sobriaménte, ad. Soberly. 

Sobriodád, el abstinence. 

Sobrina, af Niece. 

Sobrino, 6m. Nephew. 

Sóbrio, ria, a. Sober, temperate, frugal. 

Sóca, or Soca de Planta, af. (Amer.) The 
sugar-cane cut down to be planted for the 
new crop. 

Socaira, sm. (Nan.) Slatch; shelter. 

Socatréro, em. Skulker, lurker. [thing. 

Socaliña, af Cunning or artifice to gain a 

Socaliñár, ca. To extort by cunning. 

Socalifiéro, ra, 8. A cheat. 

Socamaréro, 4m. The second valet; the 
second chamberlain. [On pretence, 

Socápa, ef Pretext, pretence. A’ socapa, 

Socapiscól, am. V. Sochantre, 

Socár, va. (Nau.) To set tanght a ro 

Bocaire, ef. Half roasting meat; cr 
ning. 

Socarran ea. To half roast or dress meat. 

Socarrén, 87. Eave, gable-end. 

Socarréna, 8f Hollow; interval. 

Socarrina, af. (Coll.) Scorching, singeing. 

Socarrón, na, a. Cunning, s)y, crafty. 

Socarronaménte, ad. Slyly, artfully. 

Socarroneria, 4f Craft, cunning. 

Socáva, ef Undermining; rooting trees. 

Socavár, va. To excavate, undermine. 

Socavén, em, Cave, cavern. Socavones, 
Pits in mines. 

Sochántre, em. Sub-chanter. 

Sociabilidád, 4f. Soclabllity. 

Sociable, a. Sociable; courteous. 

Sociableménte, ad. Sociably. 

Sociál, a. Social; companionable. — [shtp. 

Socledád, af Society ; corporation; partner- 

Sóclo, 6. Comrade, partner, companion. 

Socolláda, ef (Nau.) Jerk, the violent strain- 
ing of the ropes, due. 

Slocolór, am. Pretext, pretence, color. 

Soconúsco, 81. The cocoa from the province 
of that name, 

Socorredór, ra, & Succorer, assister; helper. 


cun- 
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Socorrér, va. To succor, aid, help. Solariégo, ga, a. Owner of an entailed estate; 
Socorrido, da, a. Furnished, supplied. scion of an ancient noble rl 

Socórro, em. Succor, assistance. Solás (A’ mis, tus, sus), ad. All alone by 
Bocrócio, am, Poultice; pleasure, delight. myself, thyself, «e. 

Socúcho, sm. Basement; cave Soliz, sm. Solace, consolation, relaxation. 
Soda, af (Bot.) Y. Sosa. Headache. Solazir, ea. To solace, cheer.—er, To be 
Sadio, sms, (Min.) Sodium. comforted. 

Sodomia, 8/. Sodomy. Solázo, sm. A scorching sun. 

Bodomita, em. Sodomite. Solazóso, sa, a. Comfortable, 

Sodomitico, ca, a. Belonging to sodomy. Soldada, 47. Wages. V. Prd. [pay. 
Bovz, a. Mean, vilo, base. Soldadádo, am. A soldier who has lost his 
Soezménte, ad. Meanly. Soldadizo, am. A great, tall soldier. 

Sofa, af. Sofa. Soldadéro, ra, a. Stipendiary. 


Sofaldár, va. To truss up; tuck up.  [up.|Soldadésca, «f. per ee A sham-fight. 
Sofildo, em. The act of trussing or tucking | Soldadusco, ca, a. Soldierly, soldier-like. 
Sofi, sm. Sophi, the emperor of Persia, Soldádo, en. Soldier; private; a Christian. 


Sofión, em. Hoot; reprimand. Soldadór, sm, Solderer; soldering-iron; 
Sofisma, em. Sophism. ld-beater. 

Sofista, am. Sophister; caviller, sophist. Soldadúra, af Soldering: solder, sodder. 
Sofisteria, af. Sophistry, fallacy. Soldán, sm, Sultan. 

Sofisticación, af Sophistication. [ly. | Soldar, ea. To solder; mend. 

Sof isticaménte, ad. Sophistically, fallactous- | Soleár, va. V. Asolear, 

Sofisticár, va. To cavi El Solecismo, sm. Solecism. 

Sofistico, ca, a. Sophistical, fallacious, Solecito, am. A scorching sun. 

Sofito, em. (Arch.) Soffit of a cornice. Soledád, y. Solitude, loneliness; a desert. 


er dl subtle flamo; glow, blush; de- | Solejar, em. A place exposed to the sun. 
Solómne, a. Solemn; famous; grand. 


ceitfu e,. 
Sotlamár, os. To use deceltful language; Solid eo ad. mt de 

decelve; raise a blush. Solemnidád, . Solemnity; formalities. 
Soflaméro, an. Sophister. Solemnizador, ra, 8. A panegyrist: praiser. 
Sofocánte, em, Neck ribbon; a large pin.  'Solemnizár, va. To solemnize, praise. 
Sofocar, ea. V. Sufocar. Solér, on. irr. and defect. To accustom ; be 
Sofreir, ra. To fry slightly. used to. 
Sofrenáda, af. A sudden check; severe rep- | Solér, sm. (Nau.) Under-flooring of a ship. 


rimand; fit of sickness. (soverely. | Solóra, gf Entablature; lees of wine. 
Sofrenár, ea. To check a horse; reprimand ! Soléria, 8f. Floor, pavement; sole-leather. 
Sofrenizo, sm. A violent pull of the bridlo. ¡Solcro, em. (Prov.) Lower millstone. 


Sofrito, ta, pp. irr. of Sofretr. Solérte, a. Canning, clous, 

Sóga, Y Kope; halter, cord. ¡Soléta, af A linen sole In stockings, 
Soguear, va. To measure with a rope. Soletár, Boleteár, ca. To vamp stockings 
Sogueria, 4f Rope-walk, rope-yard. with a linen sole. [in 
Soguéro, sim. A rope or cord maker. Soletéro, ra, 6. Vamper; mender of siock: 
Bosullls, sm. A band of braided hatr. Solevantádo, da, a. Inquict, perturbed. 
Sohcz, a. Vile, baso. Solevantamiénto, sm. Rebellion, insurrec- 
Bojuzgadór, sm. Conqueror, subduer. tion. [bellion, 
Sojuzgur, en. To conquer, subjugate. Solevantár, oa. To raise; agitate; excite re- 
Sol, sm. The sun; day; a musical note; | Solevár, ea. To raise, lift up. 

] Sólfa, af, Gamut; harmony; sound beating. 
Bolaceár, ea. To solace. Solfeadór, sm. Songster; music-master. 
Boláda, 8f. Floor, site; seat. Solfeár, on. To sing to measure. (Coll.) To 
Soládo, sm. Floor; pavement. flog. [bing. 
Soladór, sm, Tiler, pavier, - |Solfco, am, Melodious song; measure; drab- 
Soladira, af. Teving matertals. Solfista, a. com. Musician. [ducement, 
Solaménte, ad. Only, solely. Solicitación, af Solicitation, temptation, in- 
Solána, sf. A sunny place; an open gallery. | Solicitadór, em, Solicitor, agent. 

Solanár, an. Y. Solana. Solicitadóra, @f Solicitresa, 


Solanázo, sm. A violent, hot, casterly wind. | Solicitaménte, ad. Diligently. 
sos sm, Easterly wind. (Bot) Night- |Solicitánte, pa. Solicitor. 
e. 


5 Solicitár, va, To solicit, entreat; urge; court. 
Bolápa, 2f. Lappel; color, pretext. Solicito, ta, a. Solicitous, anxious. 
Solapadaménte, ad. Deceitfully. Solicitúd, ef. Solicitudo, anxicty. 


Solapádo, da, a. Cunning, crafty, artful. Sólidaménte, ad. Solidly, firmly. [solidate. 

Solapadúra (Obra de), 47 (Nau.) Clincher- | Solidár, ca. To harden, render solid; con- 
work, clinching. [imals. | Solidco, em. Calotte, colf. 

Solapamiénto, sm. Cavity of a wound in an- ¡Solidúz, af. Solidity, firmness; integrity. 

Solapar, va. To button up; bide under false | Súlido, da, a. Solid, firm, consistent. 

retence. Sólido, sm. A solid, compact budy. [self 

Bolápe, Solápo, em. Lappol ; pretence. Soliloquiár, en To discourse with one’s 

Bolár, sm. Ground; lot; mansfon.—a. Solar. Solilóquio, sm. Soltloquy, monologue. 
—64. To floor; pave; sole. Soliman, sm. Corrosive sublimate. 
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Sólo, em. Throne, 

Solipedo, da, «. Solipede, whole-hoofed, 
Solisa, 47. Saucy, impudent woman, 
Solitaria, af. V. Tentet. 

Solitariamento, ad. Solitarily. 

Solitario, ria, u. Solitary, lonely; retired. 
Solitário, em, Solitary, a hermit; breast-pin. 
Bólito, ta, a. Accustomed, Solio, Lonely. 


Soliviadúra, 4 Raising or lifting up a little. | Sombr 
O 


Soliviár, oa. and or. To raise or lift up. 
Solivio, sm, Rising or raising a little. 
Sollvión, sm. A violent lifting up. 
Solla, af. (Prov.) V. Suela. 
Solládo, sm. (Nau.) Orlop. ly. 
Solla , ea. To scorch, singe; barn slight- 
Sollár, ea. To blow, blow with bellows, 
Sollástre, em. Scullion; a skilful rogue. 
Sollastria, 4/ Scullery. 
Sollastrén, sm. A sly, low fellow; a loafer. 
Bóllo, sm. (Ichth.) Common pike. 
Bollozár, en. To sob. 
Sollózo, sm. Bob. 
Bole fe aA i ly, lonel 
volo, la, a, Alono, solitary; only, lonely. 
Bólo, ad. on Yo menta" ¿ 
Solomillo, Solómo, sm. Lotn; chine. 
Solsticiél, a. Solstitial, 
Solsticio, em. Solstice. 
Soltadizo, za, a. Easily untied. go. 
Soltadór, ra, 4. One that untics, loosens, lets 
Soltár, ca. To untie, loosen; discharge; 
Solve, explain—er. To got loose; grow 
expeditious, 
Boltéra, af A spinster, 
Boltería, af Celibacy. 
Falda Un arried, single, 
ro, ra, a, Unm n 
Solterón, am. An old bachelor. 
Solteróna, Y An old mald. lity. 
Soltára, af. Freedom; release; agility; lax- 
Solubilidád, af. Solubility. 
Soluble, a. Soluble; solvable. 
Solución, af Solution; resolution of a doubt. 
Solutivo, va, a. Solutive, dissolving. 
Bolvéncia, af Solvency, ability to pay. 
Solvénte, pa. and a, Solvent, also dissolvent. 
Bolvér, ea. To loosen, untle; solve. 
Solviénte, pa. Solving, loosening, dissolving. 
Bolvito, sm, Coral or other plaything for 
children. 
Sóma, af Coarse flour; load, burden. 
Somanta, af. Beating, severe chastisement. 
Somatén, sm. Armed corps for the defence 
of a city. [of bodies. 
Somatológia, 4 Somatology, the doctrine 
Sómbra, af. Shado; shadow; spirit, ghost; 
a shelter; resemblance. (Ichth.) 
rayilng. 
Bomba h on Hut covered with branches, 
Sombrájo, em. Shadow of a body; shed, hut. 
Sombrár, ra. To astonish. [of color. 
Sombreádo, em. Shading, shaded, gradation 
Sombreár, va. To shade. a hat. 
Sombrerázo, em. A large hat; a blow with 
Sombreréra, af (Bot) Butter-bur. lat- 
box; hatter's wife. (store. 
Sompbrerorin, af. Manufactory of hats; hat- 
Sombreréro, sm. Hatter. 
Sombrerúte, ico, em. A small hat. 
sal gm. A sinall hat. 


Sombréro, sm. A bat; sounding-board ; hat- 
money. 
Sombria, af Shady place. 


,Sombrilla, af Parasul; slight shade. 


Sombrita, «f A slight shale. 

Sombrio, bria, a. Shady, gloomy, hazy. 

pda sm. A shady place; a duil, heavy 

color. 

sa, a. Shady. 

Someraménte, ad. dir de 

Soméro, ra, a. Superficial, shallow. 

Sometir, oa. To subject, submit; acquiesce. 

Sometimicnto, am. Submission, 

Somnambulismo, em. Somnambulism. 

Somnámbulo, en. Somnambulist. 

Sombifero, ra, q. Soporiferous. 

Somnolóncia, 4f Sleepiness, drowsiness. 

Somónte, em. Pile of cloth; rudeness. 

Somorgujador, en. Diver. 

Somorgujar, ea. To dive. 

Somongivo, Somorgujon, Sornormáújo, 4 
Orn.) Dun-diver. A’ lo somorgujo, Un- 
er water. A’ lo somorgujo, Secretly. 

Sompesár, ca, To weigh; poise. 

Son, sm, Sound, noise, report. En son, Ap- 

parently. 

Sonable, a. 8onorons, loud, sounding. 

Sonadéra, af. Blowing of the nose. 

Sonadéro, sm. Handkerchief. [ported. 

Sonádo, da, a. Blown; famous: generally re- 

Sonadór, ra, a. One who makes a nolse; 

handkerchlef. 

Sonája, x/. Timbrel maker or seller. 

Sonajéro, sm, A small timbrel or tabor. 

Sonajica, illa, ita, uéla, af Small tabor or 

timbrel. 

Sonámbulo, sm. Somnambnlist, 

Sonánte, pa. and a. Sounding, sonorous. 

Sonar, ta. To sound; like or dislike; refer; 

blow one's nose. 

Sonata, g/. Sonata. 

Sónco, sm. (Bot.) V. Cerrajua,  [catheter, 

Sónda, ef (Nau.) Sounding, sound. Borer; 

Sondáble, a. That may be sounded. 

Sondalésa, ef (Nan.) Lead-line, the log. 

Sondár, Sondefr, va. (Nau.) To heave the 

lead; try; sift; fathom. 

Sonecillo, am. A scarcely perceptible sound ; 

a short little tune. 

Sonetizo, am. augm, of Soneto. [son 

Sonetico, sm. V. Sonetén, A merry li 

Sonetin, sm. An insignificant sonnet. 

Soncto, sm. Sonnet. [signification. 

Sonido, em. Sound ; mop ore pronunciation ; 

Sonlocádo, da, a. V.A do, 

Sonora, 4f Cithern, a musical instrument, 

Sonoraménte, ad. Harmontously. 

Sonoridad, 2f. Sonorousness. 

Sonóro, ra, Sonoróso, sa, a, Sonorous; pleas 

ing; harmonious, 

Sonreirse, er. To smile. 

Sonrisa, 4f Sonriso, am. Smile. 

Sonrodadúra, #f Sticking in the mud. 

Sonrodárse, or. To stick in the mud, 

Sonroyar, Sonrojeár, va. To make one blush 


ush, 

Sonrójo, em. Blush. 

Sonrosár, Sonroséar, 04. To dye a rose col- 
or. Sonrosearse, To blush, 

Sonroséo, sm. Blush. 


SOR 


808 





Bonsáca, af. W heedling; 


tty theft. 
Sonsacador, ra. 8. Wheedler; a petty thlef. 
Sonsacamiénto, em. Wheedling, extortion; 


larceny. (entice; allure. 
Sonsacar, va. To obtain by cunning and craft; 
Sonsáque, sn. Wheedling; petty theft. 
Sonsonéte, sm. Noise; sneer; mocking-bird. 
Soñadór, ra, a. Dreamer. 
Soñánte, pa. Dreaming. 
Soñár, va. To dream; think tdly, [lons, 
Soñarréra, 4f. Dreaming, heavy sleep; vis- 
Soñoléncia, af Drowsiness. [dull. 
Soñoliénto, ta, a. Heavy, slcepy, drowsy ; 
Sopa, af. Sop; soup. Sopa de gato, Meagre 


sou 

o palpa, Y A fritter steeped in honey. 

Sopalancár, va. To put a lever under any 
thing to lift it. 

Sopalánda, af Threadbare cassock. 

Sopanda, af Brace; strap; lintel. [puamp. 

Sopépo, am. Box, blow, slap; sucker of a 

Sopár, Sopear, va. To sop; steep; tread. 

Sopéna, ad. On pain. 

Sopéra, af. Tureen. 

Sopcro, 6m. Soup-plate. 

Sopesár, va, To try the weight. 

Sopeteár, vu. To ons steep; abuse grossly. 

Sopetón, em. Plen soup; a heavy box or 


slap. - 
Sopica, illa, ita, 4/. Sippet, a light soup. 
Sopilote, am. Carrion vulture. 

Bopista, em. Person living upon charity. 
Sépla, interj. O strange! 

Bopladéro, sm. Draught, alr-hole,  _ 
Bopládo, da, a. Blown; spruce, proud. 
Sopladór, ra, €. Blower; that which excites. 
Boplamócos, sm. (Coll.) Slap on the face, 


nose. 
Soplánte, pa. Blowing, exciting. 
Soplár, en, and a. To blow: steal; prompt; 
proud.—cr. To be overnice, 
Soplete, em. A blowing pipe. 
Soplico, sm. A slight puff 
Soplillo, sm. Crape; any thin stuff. 
Sóplo, am Blowing; blast, puff; advice; 
accusation ; instant, moment. 
Soplon, na, a. and s. Tale-bcarer, informer. 
Soploncillo, ila, 8, and a. Tattler. 
Sopón, sin. Person living upon charity soup. 
Sopóncio, sm, Grief or fit. 
Sopor, em. Heaviness, drowsiness, 
Soporifero, ra, Soporifico, ca, Soporáso, sa, 
a. Eo soporlferous; narcotical. 
Soportáble, a. Supportable, 
Sopotador, ra, a. Supporter, 
Soportár, em. Portico, 
Boportál, va. To support; tolerate. 
Bo Protésta, ad. Under protest. [word. 
Sopuntir, va. To place marks under a wrong 
Bor, em. Sir, master. — [used only to nuna, 
Sor, ef. Sister. Sor Maria, Sister Mary: 
Soro, 4f. A decoction of maize. 
Sórba, af. Sorb-apple. 
Sorbedor, sm, Sipper. 
Sorber, ea. To sip, suck; absorb; imbibe. 
Sorbéte, am. Sherbet; ice-cream. 
Sorbcton, am. A large draught. 
Sorbible, a. Sorbile. 
Sorbicion, 2f. (Med ) Absorption. 
Sorbillo, io em. Sup, a small draught. 


Sórbo, em. Sorbition; sipping; absorption. 
Sórce, am, Field-mouse, 
¡Sordaménte, ad. Becretly. 
Sordástro, tra, a, Deaf. 
Sordéra, Sordéz, af Deafnesa 
Sérdidaménte, ad. Sordidly. 
Sordidéz, ef Sordidness, covetousness, 
Sórdido, da, a. Sordid, dirty ; licentious, 
Sordillo, ila, ito, ita, a. Slightly deaf. 
Sordina, 4f Kit; mute. A’ la sordina, 
Secretly, privately. 
Sórdo, da, «. Deaf; silent, still; {nsenstble. 
Sóry, am. Sory, a vitriolic mineral. 
Sérico, a. Belonging to the itch. 
Sorites, em. (Log.) Sorites, argument, 
Sórna, $/. Sluggishness, slowness, 
Sornavirón, em. Budden stroke with the 
back of the hand, 
Sóro, sm. Year-old hawk. [the eyelids. 
Soroftálmia, 3/ Psorophthalmia, disease in 
Sorór, af. Sister. {astonish. 
Sorprendcr, ea. To surprise; overtake; 
Sorprésa, : ey rise; deceit; amazement. 
Sórra, 5/. (Nau.) Ballast of stones. 
Sorregiw, ea. To alter its channel. 
Sorrcro, ra, a. (Prov.) V. Zorrero. 
Sorri¢go, sm. Rivulet altering its channel. 
Sorrostrada, af. Great face or beak. 
Sorteador, am. One who casts lots; skilfal 
bull-fighter. (tition. 
Sorteamiénto, Sorteo, sm. Casting lots, sor- 
Sortcár, on. To draw lots; fight bulls. 
Sortéro, sm. Fortune-teller. 
Sortija, af Ring, finger-ring; hoop; buckle; 
rtijica, ucla, af Little ring, ringlot. 
Sortijita, ucla, «f Littlo ring, ringle 
Sortie sm. A large ring. 
Sortilégio, sm, Sortilege, sorcery. _[teller. 
Sortilego, e. and a, Sorcerer; fortune- 
Sorta, sn. Great-coat, [of silver. 
Sosa, af (Bot.) Soda or mineral alkali; dross 
Sosacar, ca, V. Sonsacar, 
Sosaménte, ad. Insipidly, sillily. 
Sosáño, om. Derision, mockery. 
Sosegadaminte, ad. Quietly. 
Sosegádo, da, a. Peaceful, calm, appeased. 
Sosegadór, ra, 8. Pacifier, a 
Sosegáúr, va. To appease, calm ; lull.—on. To 
Soscria, of Fnelpldlty fll 
Soscria, ef Insip ; silliness. 
Soséz, e Idnesa, sillincsa. 
Soskigo, am. nquillity, calmness, 
Soslay ar, ea. To do or plece pe eee 
aer ad. Obliquely. Ad soslayo, Side- 


wise, 
Sóso, sa, a. Insipid, tasteless; cold, senseless, 
Sosptcha, af. Suspicion, jealousy. 
Sospechúr, ea. To suspect, conjecture. 
Sospechilla, ef Slight suspicion. 
Sospechosaménte, ad, Suspiciously. 
Sospechóso, sa, a. Suspicious; sus 
Sospesár, va. To suspend, 
Sosquin, sm. A treacherous blow. 
Sostcn, em. Support; steadiness. 
Sostenedór, ra, & Supporter. 
Sostencr, va. To sustain, maintain; endure, 
(Nau.) To bear up. 
Sostenido, da, «2. Supported, sustained. 
Sostenlénte, pa. Sustaining, supporting. 
i Sostenimiénto, en. Bustenance ; Suppo er, 
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Sostitutr, va. Te substitute. V. Substizuir, | Subcolectór, em. Sub-collector. 


Sostitúto, sm. Substitute. V. Substituto. 

Sota, 21. Knave at cards; substitute. 

Sotabánco, em, (Arch.) Pediment of an arch 
over a cornice, 

Botacaballerizo, em. Deputy equerry. 

Botacochéro, #n. Postilllon, 

Sotacóla, af pd SA 

Botacómitre, sm. Boatswain's mate. 

Sotacóro, sm. Place under the upper cholr. 

Sotalúgo, sm. The second hoop of a cask. 

Sotamaéstro, sm. Usher at a school. 

Sotaministro, sm, V. Sotoministro. 

Sotamontéro, 67. Under huntsman, deputy 
forester. l ng. 

Sotána, af. Cassock of priest or scholar. (coll) 

Sotanido, da, a. Vaulted, arched. 

Sotanecár, ea. (Coll.) To beat, chastise. 

Sotani, am. Short under petticoat. 

Sotanilla, af A small cassock; the dress of 
collegians. 

Sótano, sm, Cellar. 

Botaventádo, da, a. Driven to leeward, lee. 

Sotaventár, ea. (Nau.) To fall to leeward. 

Botavénto, sin. ward, lee. [court, 

Botay úda, sim, Under assistant to officers at 

Botechádo, gm. A roofed or covered place, 

Sotéño, ña, a. Produced in groves or forests. 

Boterráneo, nea, a. Subterraneous. 

Boterráño, em. and a. Y, Sublerraneo, 

Boterrár, va. To bury deeply 5 hide. 

Sotil, a. Subtle. Y. Sut 

Sotillo, sm. Little grove. 

Soto, em. Grove, thicket, forest. 

Sóto, prep. Under, beneath. V. Debajo, 

Sotoministro, sm, Assistant steward in con- 
vents, 

Sotrézo, em. Linch-pin. (Theirs. 

Su, pron. poss. His, her, its, ones, Sua, 

Buasivo, va, a. V. Perauasiro, 

Buasórto, ria, a. Suasory, suastye. 

Budve, a Smooth, soft, delicate, mellow; 
easy; docile. 

Buavecioo, ill, ito, a. dim. of Suave, 

Suaveménte, ad. Gently, softly, mildly, 

Suavidid, 4 Softness, delicacy; suavity ; 
meckness, 

Suavizacién, af (Little us.) Mollification. 

Suavizadór, 9. or-strap. 

Suavizar, oa. To soften; mollify, mitigate. 

Sub, A Latin preposition signifying under, 
below. Sublunar, Under the moon. 

Subdcido, da, a. Suhacid. 

Subalcaide, sm. Deputy paler: 

Bubalternánte, pa. Subaltern. 

Bubalternár, va. To subject, subdue. 

Bubaltérno, na, a. Subaltern, inferlor. 

Subaltérno, sm. Subaltern officer. [renter. 

Subarrendadór, ra, e Under-tenant, sub- 

Subarrendamiénto, sm. Farming under 
another renter. [tenant. 

SBnbarrendár, va. To rent a farm from a 

Bubarriéndo, sm. Farming under a tenant. 

Subdsta, Subnstación, 8/. Juridical sale by 

nblic auctlon. io authority. 

Bubastár, ca. To sell at auction by juridi- 

Subcantér, am. Subchanter. 

Subcinericio, cla, a. Baked under ashes, 

Bubclavéro, em. Under-treasurer or cashier. 

Papelera A (Anat) Bubclavian, 
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[mander. 

Subcomendadór, sm. Deputy knight-com- 

Subconservadór, an. Judge deputed by a 
conservator. % 

Subcontrária, a. .) Subcontrary. 

Subcutaneo, nea, 2. (Anat) Subcutanoous. 

Sabdeeano, sm. Subdean. [ten. 

Subdecúplo, pla, a. Subdecuple, one part of 

Subdelegáble, a. That which may be sub- 

Sutde cer af, Subdel bout 
ubdelegación, af Subde on, substitu- 

Subdelegádo, em. Bubdelegete. 

Subdeleginte, pa. He who subdelegates. 

Subdelegár, va. To subdelegate. 

a Bubdiaconáto, sm. Subdea- 
conship. 

Subdiácono, sm. Subdeacon. 

Subdistinción, 4% Subdistinction. 

Subdistinguir, va. To distinguish that which 
has been paper’ distinguished. 

Súbdito, ta, a. Subject, Inforior. 

Subdividir, ea. To subdivide. 

Subdivisión, af Subdivision. [part of two, 

Subdúplo, pla, a. Subduple, containing one 

Subejecutór, sm. Deputy executor. 

Subentendér, va. To understand what fs ta- 
citly meant. qe freighter. 

Sublletár, ca. (Nau.) To hire a ship of 

Subida, sf Ascension; acclivity ; enbanco» 
ment. 

Subidéro, ra, a. Mounting, rising. 

Subidéro, em, Ladder, mounting-block. 

Subido, da, a, Raised on high; strong. 

Subidór, sm. Porter, who carries things. 

Subiénte, am. (Arch.) Ornaments on col- 
umns. 

Subilla, 4£ Awl. 

Subinquilino, em. Undertenant. 

Subintración, sf Iminediate succession of 
things. (Med.) Subingression. 

Subintrinte, a. epeated attacks of fever. 

Subintrar, va. To enter one after another. 

Subir, en. To mount, ascend; increase. — 
va, To raise: amount to, 

Súbitamónte, Subitáneamónte, ad. Sudden- 
ly, on a sudden. [uncxpected. 

Subitáneo, nea, Subitáño, fía, a. Sudden, 

Súbito, ta, a. Sudden, unexpected.—ad, 
Suddenly. 

Subjetivo, va, @. Subjective. 

Subjuntivo, sm. (Gram.) Subjunctive, 

Sublevacion, £f. Sublevamiénto, em. Sedi- 
tion, revolt, 

Snblevár, oa. To exctte a rise in rebellion. 

Sublimación, 4f Sublimation. 

Sublimádo, am. (Chem.) Sublimate, exalted. 

Sublimár, ca. To elevate, exalt; sublimate. 

Sublimatório, ria, a. (Pharm.) Sublimatory. 

Sublime, a. Sublime, oxalted, eminent. 

Sublimeménte, ad. Snublimely. 

Sublimidád, 8/. Sublimity, loftíness. 

Sublujación, 4f An imperfect luxation of a 


oint, R 
Sublunár, «. Sublunar, earthly. 
Submultiplice, a. ye) lapa 
Suboctúplo, pis a. (Arith.) Suboctave. 
Subardinación, af Subordination, subjection. 
Subordinadaménte, ad. Subordinately. 
eri da, a. Sabordinate, subser- 

vient. 
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Subordinúr, va. To subordinate, ms | Subvenir, va. To ald, succor; provide, de- 
ceptor. 


Subpolár, a. Under the polo. : 

Subpreceptór, sm. A teacher under a pre- 

Subrayár, on. To underscore, underline. 

Bubrepeidn, 4f Underhand business, sub- 
reption. 

Subrepticiaménte, ad, Surreptitiously. 

Subrepticio, cia, Subreticio, cia, a. Subrep- 
titious, fraudulently obtained. ~ 

Subrigadiér, em. Sub-brigadier. 

Subrogación, af Subrogation. 

Subrogár, 0. To subrogate, substitute. 

Subsacristán, 377. Deputy sexton. 

Bubsacristania, 9/ Office of deputy sexton. 

Subsanir, va. To exculpate, excuse; repair. 

Subscribir, va. To subscribe. 

Subacripción, af Subscription. 

eS ta, Suscrito, ta, pp. irr. Bub- 

ri 


se 
Subscriptér, ra, a, Subscriber. 
Subscripto, ta, a. V. Suscribir. 
Subsecretario, ¢m. The second secretary. 
Subsecuéncia, af. Subsequence. 
Subsecnénte, a. Subeeg sent, succeeding. 
Bubsecuentemánte, ad. Subsequently. 
Subseguirse, or. To follow next. tot alx. 
Subsestúplo, pla, a. Subsextuple, one part 
Subsidiariaménte, ad. In a subsidiary man- 


ner. 

Subsidiário, ria, a. Subsidiary. 

Subsidio, am. Subsidy, ald; war-tax. 

Subsiguiénte, a. Subsequent, 

Subsiguienteménte, ad. Subsequently. 

Subsistencia, 4/ Subsistence, stability ; com- 

etence. 

Subsisténte, pa. and a. Subsistent 

Subsistir, en. To subsist, last. 

Bubsoláno, sm. Northeast wind. 

Bnbstáncia, 4/. Substance. 

Bubstanciál, a. Substantial. 

Substanclalménte, ad. Substantially. 

Substanciár, va. To abridge, substantiate. 

Substancidso, sa, €. Nutritious, substantial. 

Substantifico, ca, a. V. Sustantifico, 

Bubstantivár, eu. To use adjectives as sub- 
stantives, 

Substantivo, em. (Gram.) V. Sustantiro. 

Bubstitución, 4/. Substitution. 

Substituir, va. To substitute. 

Substituyénte, pa. Babetituting. 

Bubstitáto, em. Substitute. 

Substraccién, af V. Sustraccion, 

Substra¢r, va. To substract.—or, To with- 
draw one's self 

Subtangénte, af. (Geom.) Subtangent, 

Subtender, va. To subtend. 

Subteniénte, em. V. Alferez, 

Subténsa, af (Geom.) Subtense, 

Subtenso, se, pp. trr. of Sub 

Subterfigio, 4f Subterfuge, evasion. 

Subterraneaménte, ad. Subterraneously. 

Subterrineo, nea, a. Subterraneous. 

Subterráneo, am. Subterrane; cave, vault. 

Bubtiléza, af Subtility, thinness, 

Bubtilménto, ud, V. Sutilmente. 

Subtilización, af V. Sutilizacion, 

Subtraéndo, sm, (Arith.) Subtrghend. 

Suburbáno, na, a. Suburban. 

Subúrbio, sm. Buburb, outsktrt. 

Subvención, q/. Help, aid, sabvention. 


fray. a 
Subversión, 4f Subversion. V. Suversion, 
: Subversivo, va, a. V. Suversivo. 
Subversér, em. Subverter, overturner. 
Subvertir, va. To subvert, destroy. 
Subyngar, va. To subdue, overcome. 
. Succión, 4% Suction ; suck. 
Sucedér, en. To succeed ; inherit; happen. 
S8ucedlénte, pa. Succeeding. 
Sucesible, a. Capable of success. (spring. 
Sucesión, af Succession, series, event; off- 
Sucesivameénte, ad, Successively. 
Sucesivo, va, a. Successive, consecutive. 
Sucéso, sm. Event, success; issue. 
Sucesór, ra, 8, Successor, succeeder. 
Suclaménte, ad. Naatily, filthily. 
Suciedád, a4/. Nastiness, filthinees. 
Sucino, sm. Amber. 
Sucintaménte, ad. Saccinctly, briefly. 
Sucintárse, or. V. Ceflirse. 
Sucínto, ta, a. Girded, tucked up; brief, 
succinct, concise. 
Shcio, cla, a. Dirty, nasty; obscure. 
Sfico, am, Juice; 6a 
Sucotrino, a. Socotrine, 
Sacubo, em. Succubus, a pretended demon. 
Sucúcho, sm. Store-room of a ship. 
Sucála, af Cylinder. V. Cabría. 
Suculénto, ta, a, Succulent, Juicy. 
|Sucumbir, on. To yleld under a difficulty. 
‘Sud, am. The south: the south wind, 
Sudadéro, sm. Handkerchief; bath; sweat- 
ing-place. 
Sudánte, pa. Sweating. 
Sudár, va. To sweat, perspire; toil. 
Sudirio, am. Winding-sheet ; also hand- 
kerchief. 
Sadatorio, ria, a. Sudorific. 
Sudést, Sudéste, em. Southeast. Toil. 
Sudor, am. Sweat. Sudores, Perspirations, 
Sudoriénto, ta, a. Sweated. 
Sudorífero, ra, a. Sudorific. 
Sudorifico, ca, a. and am. Sudorifc. 
Sudóso, sa, a. Sweaty, moist with sweat. 
Sudóste, Sudoéste, em. Southwest. [east 
Sudsudést, Sudsudóste, sm, Bouth-south- 
Sudsudvucst, Sudsudouéste, sm. South- 
south west. 
Suduéste, em. Southwest, [bread. 
Suégra, af. Mother-in-law; a hard crast of 
Suegrecíta, 4/. Dear mother-in-law. 
Suégro, em, Father-in-law. 
Suéla, af Solo; sole-leather. (Ichth.) Sole. 
Suelas, Bandals, [Sin ifito oficinal. 
Suélda, or Suelda Consuélda, 4% (Bot.) Y. 
Sueldacostilla, af (Bot.) A bulbous plant. 
Suéldo, em. Penny; pay given to soldiers; 
wages, salary, stipend. 
Suélo, em. Soil, surface; hottom; sole; 
pavement; floor. 
Suélta, af Loosening; solution ; fetters. 
Sueltaménte, ad. Loosely, lightly. 
Suélto, ta, €. Loose, light; free. [mines. 
Suólto, em. Loose piece of metal found near 
Suéño, em. Sleep; dream; drowsincss. 
Suéro, em. Whey; serum. 
Sueróso, sa, a. V. Seroso, 
Suérte, af Chance; fate, doom ; species ; 
mode; lineage,— pt, sara 
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Buésta, em. Bontheast. 
Suficléncis, sf. Sufficiency. 
Sufciónte, a. Sufficient, enough; apt, fit. 
Suficionteménte, ad. Sufficiently. 
Safocacién, 4/. Suffocation. 
Bufocadór, ra, €, Suffocater, choker. [tiva. 
Sufocánte, pa. and a. Suffocating, suifoca- 
Bufocár, va. To suffocate, choke; molest. 
Eras sm. Sutra Spa 
neo, no, $m. Su 

Sufragáneo, ea, a. pipe en to a suffragan. 
Sufragár, va. To aid; suffice; defray. 
Sufrágio, em. Vote; support; 8 e. 
Sufríble, a. Sufferable. holes. 
Sufridéra, af. Smith's tool for punching 
Sufridéro, ra, a. Supportable. 
Sufrido, da, a. Bearing up; consenting. 
serene ra, &. Sufferer, one who suffers pa- 

ently. 
Safriénte, pa. Tolerating, bearing. 
Sufrimiénto, em. Patience, tolerance. 
Sufrir, va, To suffer ; tolerate; abide; com- 


port, 
Sufumigación, 4f Suffumigation, 
Heber Y: O 
uge pa. Suggestin 
Sugerir, va. To hint, aspel prompt. 
Sugestién, 4 Suggestion, hint. 
Sugéto, sm. A person; a distinguished per- 
son; honest; matter, subject, 
Sago, em. V. Jugo, 
Suicida, am. Suicide. 
Suicidio, sm. Suicide, self-murder. 
Suiza, e/. Company of persons dressed in the 
Swiss fashion at a public festival.  [tion. 
Sujeción, af. Subjection; coercion; objec- 
Bujetár, va. To subdue; subject.—or. To be 
herent. ject, Hable, exposed. 
Sujéto, ta, a. and pp. trr. of Sujetar. Sub- 
Sujéto, em. Subject, topio, 
Bu cár, va. V. Surcar. 
úlco, am, Furrow. V. Surco. 
Bulfonéte, sm, Match. V. Algudquida. 
Súlfar, sm, Sulphur. V. La 
Sulfúreo, rea, a. Sulphureons, sulphurons, 
Sulfúrico, a. in 
Súlla, ef (Bot) French honeysuckle, 
Sultán, em. Sultan, soldan. 
Sultana, af. Sultana, Turkish admiral's ship. 
Sama, 4f Sum; total; substance; amount, 
conclusion, 
Sumaménte, ad. ple Ay highly. 
Sumár, va. To sum; add. 
Sumária, q/. Verbal procesa, 
Sumariaménte, ad. Summarily. 
peral ria, a. Summary, compendions; 


con 
Sumario, em. Compendium, summary, com- 

pend, abridgment, abstract. 
Sumergimiénto, sm. Y. Sumersion. 
Sumergir, oa To submerge, immerse; em- 


arTasA. 

Sumersión, £/. Submersion, immersion. 
Sumidád, af Top, summit. 
Sumidero, am. Sewer, sink. [into vice. 
Sumido, da, a. Drowned; sank; plunged 
Sumillér, em. Chief butler in a palace. 
Sumill af. Lord chamberlain’s office. 
Suministración, 8£ Supply, subministration. 
o ra, 8. Provider, supplier. 
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To minister, supply, fur- 

; [at masa. To sink; stave. 

Sumir, va. (Exclus,) To recelve the chalice 

Sumisaménte, ad. Submissively. 

Sumisa v ad. In a low voice. 

Sumisión, af Submission, compliance; re- 
nunciation. 

Sumiso, sa, a. Submissive, humble, resigned. 

Sumista, em. Abridger; computer. 

Samo, ma, a, Highest, loftiest. A’ lo sumo, 
At most, 

Sumónte, em. Pile on cloth. [a colamn. 

Sumoscápo, am, (Arch.) First moulding on 

Súmulas, af. pl. The elements of logic. 

Sumulista, em. Scholar who studies the ru- 
diments of logic. [of logic. 

Bumulistico, ca, 4. Belonging to summaries 

Sancho, sm. Sn Clamp. Sunchos de la 
domba, Pump-clamps. 

Suntuário, ria, a. Sumptuary. 

Suntuosaménte, ad. Sumptuously. 

Suntuosidád, ef Sumptuosity. 

Suntuóso, sa, a. Sumptuous, expensive, 

Supodáneo, sm. Pedestal to a crucifix. 

Bupeditació af. Trampling under foot, 

Supeditado, da, pp. Trampled; overpowered, 

Supeditár, va. To subdue, trample, over 

wer. 
Superáble, a. Superable, conquerable. 
Superabundáncia, 4/. Superabundance, over- 
ow. (luxuriant. 
Superabundánte, pa. and a, Superabundant, 
Superabundanteménte, ad. Superabundant- 








Suministrár, oa. 
nish 


ly. 
Superabundar, en. To superabound. 
Superáno, sm. (Mus.) V. Tiple, 
Superánte, pa. Surpassing. 
Superár, va. To surpass, overcome, excel, 
Superávit, en. (Lat.) Overplus, residue 
Superchería, af. Fraud; impudence, irrey- 
erence, oe 
Superchéro, ra, a. Wily, insidious; Impu- 
Supereminencia, 3/. Supereminenco. 
Supereminénte, a. Supereminent. 
Supererogación, a/. Supererogation. 
Supererogatório, ria, a. Supererogatory. 
Superfetación, af. Superfetation. 
Superficial, a. Superficial; shallow. 
Superficialidád, af. Superficiality. 
Superficialménte, ad. ies 
Superficiario, ria, a. V. & Sher Neon are. 
Superficie, y Superficies, surface. 
Saperficionario, ria, a. (Law) Leasebolder. 
Superfino, na, a. Superfine. 
Supérfluaménte, ad. pero UCD: 
Superfluidád, af Superfluity. 
Supérfluo, ua, a. Superfluous. 
Superhumeral, sm. Ephod, pricst's scarf. 
Buperintendéncia, sf Superintendence, su- 
pervision. overseer, 
Superintendénte, 8. com. Superintendent, 
Supcriór, a. Superior, paramount. 
Superlór, ra, 4. Superior. 
Superloráto, sm. Office of a superior. 
Supertoridad, gf Superiority, pre-eminence, 
Superiorménte, ad. Masterly, in a saperior 
manner. 
Superlativamónte, ad. Superlatively. 
Superlativo, va, a. Superlative. 


{overpower. 


| Supérno, na, a. Supreme, supernal. 





SUP SUS 
Supernumerario, ria, a. Supernum A Supurativo, va, a. Suppurative. 
Superparciónte, a. (Arith.) Superpatient. | Supuratério, ria, a. estive, sappurating. 
Superposicion, ¢f Placing one g over| Supatacién, ¢f Supputation, computation. 
another. Suputár, oa. To compute, suppute. 


Bupersólido, da, a. (Arith.) The fifth power. 
Superstición, 4/. Superstition; over-ecrupa- 
lousness. 
Supersticiosaménte, ad. Superstitiously. 
Bupersticióso, sa, a. Superstitious. 
Supersustancial, a. Supersubstantial 
Supervacaneo, nea, a. V. Superfixo. 
Supervalente, a. cocoa n value. 
Supervalór, en. To exceed in value. 
Bupervención, Superveniéncia, «/. Super- 
vention. Ar bli ng. 
Superventente, Pe and a. Suapervenient; 
Supervenir, en. To sapervene; happen. 
Supervivóncia, af. Survivorship; annuity. 
Supinación, «f. Supination, lying on the back. 
Supino, na, a. Supine, indolent, ignorant. 
Snpino, em, (Gram.) Supine. 
Sapito, ta, a. Y. Súbito, 
Suplantación, ef o aer displacing. 
Suplantador, ra, s. Supplanter. 
Suplantar, ea, To falsify ; supplant, displace. 
Suploción, sf Supplying. 
Suplefiltas, an. Substitute. [vance. 
Supleménto, em. Supply; supplement; ad- 
Bupletório, ria, a. Suppletory. 
Búplica, 4% Petition, request; memorial, 
Suplicacion, af. Request, petition. 
Suplicacionéro, sm, Pastry-sellar. 
Suplicánte, 8, Memorialist, petitioner. 
Buplicár, va. To entreat, implore; appeal, 
Suplicatória, 4f (Law) Letters rogatory. 
Buplicio, em. Capital punishment; place of 
execution. 
Suplidor, ra, s, Substitute, deputy. 
Bupliénto, pa. and a. Substitute; supplying. 
Bupplimiénto, am. Y. Suplemento. 
Suplir, va. To supply, fili up, furnis 
ee i Supposer. authority. 
uponér, ea. To suppose.—on, To possess 
Suportar, oa. V. Sobrellevar. [tinction. 
Suposicion, af. Supposition ; authority, dis- 
de Merca oa. (Divin.) To exist under both 
ivine and human nature. [gido. 
Supositicio, cla, a. euppositidous. V. Fin- 
Bupositório, sm. (Med.) Suppository. 
Supraspina, 2f. (Anat.) The supra-spinal fossa 
of the scapula. 
Bupraspináto, em. (Anat.) Supra-spinatus. 
Supréma, ef The supreme council of the 
nquisition. : 
Bupremacia, 4/. Supremacy. 
Supremamónte, ad. Supremely. 
Suprúmo, ma, a. Supreme; paramount. 
Supresión, sf Suppression. 
Supreso, sa, pp. err. Suppressed. 
Supresór, sm. Suppressor. {ish ; omit. 
Soprimir, vv. To suppress, obstruct; abol- 
Sunriór, ra, a. Sab-prior, sub-prioress, 
Suprioráto, sm. Office of sub-prior or prior- 


ess, 

Supuésto, sm, y eddie individaality. 

Snpuósto, ta, a. Supposititious Supuesto 
que, Allowing that. 

Bupuración, sf Suppuration, 

Supuránte, pa, Suppurating. 

Supurár, ra, To suppurate: evaporate. 


E 


| 
| 


Sur, sm, South; south wind. 

Sir ip Fibula, a bone of the leg. fice. 

Sural, a. Sural, the veins in the calf of the 

Surcadór, ra, 4. Plougher. 

Sureiir, 04. To furrow, plough. 

Sarco, am. Furrow; line, wrinkle. 

Surculado, da, a. Plants of one stem. 

Sarculo, sm, Single stem of a tree or plant, 

Surculóso, sa, a. A plant with one stem. 

Surgénte, pu. Surging. 

Surgidéro, em. Road, port, anchoring. 

Surgidór, em. Ho who anchora, 

Surgir, va, To anchor; surge. V. Surtir. 

Suria, af, Ancient kind of Syrian cloth. 

Surtida, af. (Fort.) Sally-port; sally; sortio, 

Surtidéro, en. Country abounding in grain. 
Surtidero de trigo, Public granary. Sur- 
tidero de agua, Reservolr, basin. 

Surtido, em. Assortment, supply. 

Surtidór, ra, e, Purveyor, caterer. Jet or 
shoot of water. 


Surtimiénto, em, Supply; assortment, 
Surtir, eu. To supply, rovide. 
Sarto, ta, pp. Anchor 


Surtá, am. Y. Sorte, (whiff. 

Sus, prep. V. Arriba. Sus de gaita, Blast, 

rra em. Paste of almonds, sugar, and 
spice. 


Suscepción, af Susception. 

Susceptible, a. Susceptible. 

Susceptibilidád, af Susceptibility. 

Susceptivo, va, a Susceptible. 

Suscitár, va. To excita, rouse. [1se. 

Suscribir, va. To subscribe; consent; prom- 
tribution, 


8 ción, af. Subscription; con 
Suserintoe DA Subscriber. 
Suscrito, ta, a, and pp. irr. of Suscridir, 


Susléro, em. oti ag 
51 . Arriba. 


Susodicho, cha, a. Aforcsaid. 

Suspendedór, ra, «. Suspender. 

Suspender, va. To suspend; delay ; surprise. 

Suspension, 4f Susponsion ; suspense; amaze- 
ment. 

Suspensivo, va, a. Suspensive. 

Suspénso, sa, pp. trr. of Suspender. Hung: 
suspended, suspense. 

Suspensório, ria, a. Suspensory, 

Suspensério, sm. Brace, truss. 

Suspicácia, «/. Suspiciousness, 

Suspicáz, a. Suspicious, jeslous. 

Suspicazménte, ad. Suspiciously. 

Suspiradór, 67. Short winded, 

Suspirár, en. To sigh; crave. 

Suspirico, illo, ito, sm. A slight sigh. 

bea th um. Sigh; breath; hissing of the 
wind. 


Suspiróso, sa, @. Breathing with difficulty, 
Sustáncia, ¢f Substance; essence; support, 
Sustancial, a. Substantial, real; nutritive, 
Sustancialmónte, ad. Substantially. 
Sustanciar, va. V. Substanciar, 
Sustancióso, sa, a. Nutritive; substantial. 
Sustantifico, ca, 4. Giving substance. 
Sustantivadaménte, ad. Substantively. 
Sustantivár, vu. To speak meen aver: 


[sigher. 
continual 
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Sustantivo, em. Substantive; the essence. 

Sustantivo, va, a. Substantive; real, solid, 
existing. 

Sustén, am. V. Sosten. 

Sustenedór, ra, 8. V. Sostenedor. 

Sustenér, eu V. Sostener. 

Sustenido, sm. Step in dancing. 

Sustenído, da, a. (Mus.) A semitone higher. 

Sustentable, a. Sustainable. 

Sustentación, 4/ Sustentation, support. 

Sustentáculo, am. Prop, stay, support. 

Sustentadór, ra, $. Sustainer, ptainer. 

Sustentamiénto, sm. Sustenance, aliment. 

Sustentánte, pa. Sustaining. 

Sustentante, sm. Defender, supporter. 

Bustontár, ea. To sustain; support; assert. 

Busténto, am. Food, maintenance. 

Sustillo, am. A slight fright. 

Sustitución, af Substitution, surrogation. 

Sustituidór, ra, 8, One that substitutes, 

Sustituir, ea. To substitute, surrogata 

Bustitúto, sm. Substitute, delegate. 

Sustitúto, ta, a. and pp. trr, of Sustitutr. 
Substitute, surrogate, delegate. 

Bnstituyónte, pa. Substituting. 

Bústo, am. Fright, sudden terror. 

Sustracción, 4f Subtraction; concealment. 

Sustraéndo, sm. Subtrahend. [draw. 

Sustraór, va. To subtract—or. To with- 

Susurración, 4f. Susurration, whisper. 

Susurradór, ra, 8. Whisperer. 

Susurránte, pa. Whispering, murmuring. 

Susorrar, en. To whisper; divaige; mur- 
mur; púrl; whiz. 

Sustirro, sm, Whisper, humming, murmar. 

Susuarrón, na, 4, Murmuring.—a Grambler. 

Sntil, a. Subtile, thin; subtle; galley. 

Sutiléza, ef sae $ subtlety ; nicety. 

Sutillidád, 21. V. Sutileza. 

Sutilizacién, af Subtilization. tenuates. 

Satilizadér, ra, & One who snbtllizes, at- 

Sutilizár, ea. To subtilize; file; polish. 

Sutilménte, ad. Subtilely ; delicately. 

Sutório, ria, @ Belonging to the shoe- 
maker's trade. 

Butúra, af Seam, suture. V. Costura. 

Suversién, af. Subversion, ruin, destruction. 

Suvorsivo, va, a. Subversive. 

Súyo, ya, pron. poss. His, hers, theirs. De 
suyo, Spontaneously. 

Saya, af. View, intention, design. .[vants. 

Súyos, em. pl Their own relations, ser- 


de 


T, tay, 1s pronounced in Spanish as In the 
English words tap, taken, true. T is 
never written double. 

Ta! inter}, Take care, beware; stay. 

Taba, af Bone of the knec-pan; sheep's 

Tavs. ae (Bot.) Tob: Taba 
abáco, am. obacco. co 
6 rapé, Snuff. Mildew on planta. 

Tabacoso, sa, a. Snuffy. [riors. 

Tabalário, am. (Col!.) The breech, poste- 

Tabaleár, va, To rock tu and fro.—en. To 


drum. 
Tabalóo, Ba (Coll) Beating on the breech. 





Tabaléte, sem. A woollen staff finer than 


rugget. 
Tabanazo, em. ania! Blow with the hand. 
Tabánco, em. Stall for eatables. V. Zu- 


nco. 
Tábano, em. (Ent.) Hornet. {in motion. 
La ane yd Treadle ah yap: a ae 
abaóla, ef Confused noise of a crow : 
rd 


Tabáque, sm. A small work-basket. 
rra af. A suuff-box; tobacco plan- 
on, 
Tabaquería, 2/. Tobacco and snuff shop. 
Tabaquéro, em. Tobacconist. 
Tabaquista, e com, A judge of tobacco; 
t snuff-taker. 
Tabardóte, Tabardillo, em. A burning fever. 
Tabardillo pintado, A spotted fover. 
Tabárdo, sm. Wide, loose coat; 
Tabelión, am, V. Escridano, 
Tabérna, 4/. A tavern. 


Tabernáculo, sm, Tabernacle. 
Tabernário, ria, a. (Coll.) Relating to a 
tavern. [tavern. 


Tabernéra, af Landlady, mistress of a 
Tabernería, 4/. Business of a tavern-keepor. 
Tabernéro, sm. Tavern-keeper. 

reader a. (Coll.) V. Zabernario. 
Tabernilla, 4/. A small tavern. 

Tabescéncia, af. Corruption, putrefaction. 
Tabi, en. Tabby, a silken atuff. [a wall. 
Tabica, af (Arch.) Lintel over a vacancy in 
Tabicár, ea. To wall up. 

Tabicón, em. A thick wall, 

Tabido, da, a, (Med.) Tabid, wasted by dis- 


ease, [vegetables. 

Tabillas, af pl. Husks of clover and of 

Le Hie am. Pipa Tab 
abique, en. tion-wall, ique 
sordo, A brick elder. 

Tabitóba, af (Prov.) A small flute made of 
a stalk of wheat. 

Tabla, ef A board; table; map; painting; 

lot; list; butcher's block.—pl. Stage. 

Tablachina, ef Kind of wooden shield. 

Tablácho, sm. Slutoe or floodgste. Echar 
el tublacho, To interrupt a porson, inter- 
rupt one that is speaking. 

Tabladillo, am. dim. A small stage. 

Tabládo, am. Scaffold, stage; boards of a 
bedstead. (Nau.) Platform. 

Tabláje, em. Pile of boards; gaming-house. 

te ear, lr aS semblo dl 
ablajeria, ef Gaming, gam : 

Tablajéro, am. Boatfold-enaker: collector of 
taxes; gambler; butcher. 

Tablár, em. Division of gardens into plota. 

Tablázo, em. Stroke with a board; arm of 
the sea or of a river. 

Tablázon, em. Platform; lumber; decks 
and sheathing of a ship. lank, 

Tablear, va. To divide a garden into beds; 

Tabléro, am. Board ; dog-nail; gambling- 
honse, gaming-table; kneading-board ; 
shop-counter ; public. 

Tableta, af. Tablet; an alphabetical board ; 
memorandum; cracknel. 

Tableteádo, am. The crackling sound of 


boards trod upon. A caries 
Tableteár, en. To move noisily tables or 
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Tabletica, illa, 4/ dim. A small tablet; 
try cake. Trueno de tabletilla, Hollow 
sound made on a table. 

Tablilla, 47 Public list of persons excom- 
municated ; a sweetcake; bands on a 
billiard-table. Tablilla de meson, Sign 
ofan inn. Por la tablilia, Indirectly. 

Tablón, em. Plank. 

Tablóza, ef. (Pict.) V. Paleta. 

Tabáco, em, Hut. [miserable hut. 

Tabaquillo, Tabuquito, am. dim. A small, 

Taburacára, ¢f A yellow rosin. 

Taburéte, sm. Chair without arms. Tabu- 
retes, Forms with backs in the pit of a 
playhouse. [ladles. 

Taburetillo, em. Drawing-room chair for 

Táca, af. (Prov.) V. Ma . 

Tacamáca, Tacamaháca, y. Tacamahaca, 
medicinal gum resin. 

Tacsnaménte, ad. Sordidly. 

Tacañeár, va. To act the miser. 

Tacañeria, 2. Malicious cunning; low craft; 
meanness, 

Taucáño, ña, a. Malicious; stingy, sordid. 

Tacár, va. To mark; stain. 

Tacéta, sf. A copper basin used fn oil-milla. 

o af. Fault, defect; crack; tacks.—V. 


Tacháble, a. Exceptionable. 

Tachár, va. To censure, tax; blot; im- 
peach. Tachar testigos, To challenge a 
witness. [plantation. 


Tácho, sm. (Cuba) Curing-boiler of a sugar | T 


Tachón, eam. Line drawn through a writing 
to blot it out; tacks for chalrs; lace trim- 


ming. 

Tachonár, eat. To adorn with lace trim- 
ming or with brass tacks; spot. 

Tachoneria, @ Ornamental work with gilt- 
headed nails. 

Taclióso, sa, a. Faulty, defective, 

Tachuéla, af Tack. 

Tacica, illa, ee A small cup. 

Tácitaménte, ad. Tacitly. 

Tácito, ta, a. Tacit, silent. 

Tacitarnidád, af. Taciturnity. [choly. 

Tacitárno, na, a. Tacit, reserved; melan- 

Taco, sm, Stopper ; wadding; rammer ; 
draught. (Coil.) Volley of oaths. Mace 
of a billiard-table. Tacos de los esco- 
benes, (Nau.) Hawse-plugs, 

Tacón, sm. Heel-plece of a shoe. 

Taconázo, am. Blow with a shoe-heel; a 
very high shoe-heel. tbe heel-piece. 

Taconeár, on. (Coll) To make a noise with 

Taconéo, sm. Nolse made with the heels in 
dancing steps. 

Taconéro, am. Heel-maker. 

Táctica, af. (Mil.) Tactics. 

Táctico, sm. Tactician. 

Tacto, am. Touch, feeling. 

Tacuácha, af (Cuba) A trick skilfally done. 

Tadórno, em. ora Shell-drake. 

Tafanário, em. (Coll.) Breech. 

Tafetán, em. pl. Taffety; flags, standard. 
Tafetan ingles, Court-plaster. 

Tafetanillo, em. A very thin taffety. 

Tafiléte, sm. Morocco leather. leather. 

Tafileteér, va. To adorn with Morocco 

Tafileteria, 4f Dressing of Morocco leather. 


TAL 


Tafdrea, sf. (Nav) A flat-bottomed boat. 

Tagarino, ¢m. Moor who lived among the 
Christians, 

Tagarnillcra, 87. An artfal, deceitful person. 


_Tagarnina, ef. Y. Cardillo 


Tagaróte, sm. (Orn.) Hobby; quill-driver ; 
office; a decayed gentleman. [band. 

E par e E To pb a bold 
a . (Little us.) District, region. 

Tahal. sm. Shoulder-belt. A 

Taharál, sm. Plantation of tamarisk-trees. 

Tahéño, a. Having a red beard. 

Tahóna, 2f. Horse-mill; crushing-mil ; 
bakehouse, 

Tahonéro, am. Miller. 

Tahúlla, «f (Prov.) A piece of ground sown 
with about two pecks of grain. 

Tahar, sm. Gambler, gamester. [bler. 

Tahar, ra, a. Belonging to gambling; gam- 

Taburería, af Gaming-house. 

Talmádo, da, a. Sly, crafty. 

Taimonía, af. Malicious a 

Taita, ef A fondling name with which a 
child calls its father. 

Tája, af A ssddlo-tree; incision ; ay. 

Tajáda, 4f Slice or cat. [ block. 

Tajadéra, y. Chopping-knife, chopping- 

Tajadéro, sm. Chopping-block. [orange, 

ea af. A small slice; bit of confected 

Tajúdo, da, pp. of Tujar. Cut, notched. 

'Tajadór, ra, & One who cats or chops. Y. 
de ter E dE 

sf. Cut, notch. 
Taam a Y. Tejamant, 


amár, am, (Nau) Cutwater. Zacorae 
del tajamar, Props of the cutwater. 

Tajamóco, em. Cine) A riai 

Tajánte, sm. (Prov.) Butcher.—pa, Cutting. 

Tajaplúmas, sm. Penknife. 

Tajár, va. To cut, chop, hew; mend a pen. 

Tajarina, af, A thin Italian paste. pee. 

Tajéa, ef Furrow for irrigation. V. Atar- 

Tajéro, am. V. Tarjero. 

Tajo, sm. Cut, incision; chopping-block ; 
reaping, digging. V. Filo. 

Tajón, sm. A large block; a vein of earth 
in a limestone quarry. 

Tajoncillo, sm. A small block. [feet. 

Tajuéla, Tajnélo, a A low stool with four 

a. Buch, so, as; equal, similar; as 

much, so great. Tul cual, Middling, so 
so. Tal cual vez, Sometimes. A’ tal, 

With such a condition. Por tal, Provi- 

ded that. 


Tala, 4f Felling of trees; destruction, havoc. 
Talabárte, 67. Sword-belt. 

Talabartéro, sm. Belt-maker. 

Taladór, ra, €. Destroyer, one that lays wasto, 
Taladradór, ra, e. Borer, piercer. 

Taladrár, ca. To bore, perforate; pierce; 


netrate. 

Taladríllo, ssm A small borer. [weovil. 
Taladro, em. Borer, gimlet, eas a bore; 
Talaméra, 9/. Tree for insnaring birds. 
Tálamo, am. Bride-chamber, bride-bed. 
Talanquéra, 8f. Parapet; defence. 
Talánte, em. Mode, manner; aspect; will, 

disposition. 
Talantóso, 5a, 4. Good-humored. 
Talár, eu. To fell trees; oa ay waste. 
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Talár, a. Long robes reaching to the heels. 
Talár, em. Wings on the heels of Mercury. 
Talavéra, 47 Earthenware of Talavera. 
Taláya, af (Bot) Y. Zamarisaco., 

Talca, sn. Tale. 


Talegázo, sm. Blow with a full bag. 

Talégo, sm. Coarse bag. Tener talego, To 
have money. 

Taleguita, 47. A small bag. Tuleguilla de 
la sal, Daily expenditure. 

Taleguito, em. dim. of Tulego. 

Tulentáda, 8/. (Prov.) Will, propensity. 

Talento, em, 
money; abllitics; genius; talent. 

Talentóso, sa, €. Able, ingenious. 

Tualictro, sm. (Bot ) Meadow-rue, 

Talidád, 4. (Schol.) Gonerical or specifical 
determinative power. 


Talingár el Cable, (Nau.) To bend the cable. | También, ad. 


Talión, 4f Retaliation, requital. 

Tulionár, va. To retaliate, requite, 

Talismán, am. Talisman. 

Tálla, y. Ralsed work; sculpturo. Obra 
de talla, Carved work. Subsidy, ransom ; 
stature; measure, A' media talla, Care- 


lessly, also half-relief in sculpture. Poner | Tamboréte, g/. dim, Timbrel. 
Tamboróte, 6m. (Nau) Cap of the roast- 


talla, To offer a reward. 
Talládo, da, a. Cat, carved, engravod. Bien 
or mat tallado, Of a good or bad figure. 
Talladór, sim, Engraver; die-sinker. 


Talladúra, af, Engraving. (ting. 


Tamañuélo, la, a. 
[dollars; a bagful. : 
Taléga, af. Baz; short sack; sack of 1000: 


Tamáño, sm. Size, shape, bulk, stature. 
TamaAiio, fia, a. The size, shape, or bulk of 


small, 

Small, little. {fagots. 

Túmaras, ef pl. Clusters of dates; chips, 

Tamarindo, gn. (Bot.) Tamarind-tree and 
fruit. [shrub. 

Tamarisco, Tamariz, 6m. (Bot.) Tamarisk- 

Tamer Equito; Tamarrusquito, ta, a. Very 
sme. 

Tainba, Y. (Low) Blanket of a bed. 

Tambaleúr, Tambale on. and r. To 
stagger, wayer, 


any thing; ve 


alent, ancient weight or Tambalco, sm. Reeling, staggering. 


Tambanillo, am. A raised ornament on the 
angies of buildin {arched cover. 


“Tambarillo, em. Chost or trunk with an 


id 


Tambero, ra, 8m. and /. Innkeeper. 
Tambésco, 6, oo) Swing. 
Also, likewise; moreover. 
Tambo, em, (Pera) Inn. 
Tambor, sm. A drum; drammer. Baque- 
tes or bolillos del tambor, Drum-sticks. 
or mayor, Drum-major. A small 
room; any cylindrical part of machinery ; 
roller of a sugar-mill; tambour-frame. 
[head, 


Tamboríl, sm. Tabor, taboret; breech. 

Tamboriláda, ef. (Coll) Fall on the breech; 
a slap on the face. 

Tamborilizo, 6m. Blow or fall on the breech. 


Tallir, sm. Forest of fire-wood fit for cut-)Tamborilear, on. To tabor, beat the tabor; 


Tallár, a. Wood fit for cutting, or for fuel. 
Tallár, va, To cut, chop; carvo; engrave; 


tax. 
Tallarin, 8 A kind of thin paste. 
Tallaróla, af Iron-plate for cuttin 
in velvet-looms., 
Talle, sm. Shapo, size; waist; m 
Taliecér, on. To shout, sprout 


the silk 


| Tamboriléro, ene. 





manners. | 
e; form ;; Tamén, Taméne, em. (Mex.) Indian porter 


plaue or level ty 

aborer, tambourine. 
Tamborilóte, 4m. (Print) Planer. 
Tamboriteár, ea. Y. Tumborilear. 
Tamboritúro, em. V. Tumborilare 
Tamboritillo, 8m. A small drum for children. 


or carrier. o sift, 


Tallór, sm. Workshop, office; laboratory ; | Tamiz, sm. A fine sieve. Pasar por tama, 


a seminary of arts. Zaller de mesa, 
Casters. 
Tallista, am. Engraver. 
Tallo, an. Shoot, sprout, chit. 
Tallúdo, da, 4. Grown into long stalks; tall, 
slender; callous; overgrown. — (likewise, 
Talménte, ad. (Coll.) In the same manner, 
Talmud, em, Talmud, [the Talmud. 


Túmo, sm. Duwn of wool or linen in weay- 
ing; dust in corn; mould under beds on 
dusty floors. 

Tamójo, em. (Bot.) V. Burrilla tamojo. 

Tamorlán, sm. Emperor of the Tartars. 

Tampóco, ad. Neither. [thorn. 

Tambjo, sm. (Bot.) Boethorn-like, buck- 

Tan, em. Sound of the tabor or tambourine. 


Talmudista, a. Professor or intorpreter of | Tan, ad, So, so much, as well, as much. 


Talon, am. The heel; follower. (Arch.) 
Cymatium. Jr á talon, To go on foot. 
ar con el talon en el fondo, (Nau.) To 
touch groand with the stern-post. 
Taloneár, on. To be nimble. 
Talonésco, a, (Coll) Relating to the heels, 
Tálpa, Talparia, 4/. (Surg. Coll.) Abscess in 
the pericranium. 
Tálque, sm. A kind of argillaceous carth. 
Talus, Tálud, sr. Talus. (several seeds. 
Talvina, 4f A kind of milk, extracted from 
Tamál, sm. (Amer.) A dumpling of Indian 
meal, stuffed with minced meat. (Hon- 
duras) A bundle of sarsaparilla. 
Tatnaléro, ra, sm. and /. (Mox.) Tamal-seller. 
Tamandóa, sf Ant-eator of Pern. 
Tamafiaménte, ad, As great as; tantamount. 
Famañico, ica, illo, tila, ito, ita, a. 
T dated. 


small, Tumañito, lntimi 


Very ¡ Tánqu 
| Táni, Y 


Tanacéto, sm. (Bot.) Tansy. 

Tanáte, sm. (Mex.) A seroon made of hide, 
to transport articles, [out the ore. 

Tanatéro, 377. (Mex.) The miner who takes 

Tánca, af A viscous matter with which 
bees daub their hives. 

Tanda, af Turn, rotation; task; ccrtaln 
number of persons or cattle employed in 
a work, 

Tanganillas (En), ad. Wavoringly. 

Tenganíllo, am. A small prop or stay. 

Tángano, sm. Hob, a play among boys. 

Tangénte, a. (Geom.) Tangent. 

Tangibilidád, ¢/ Tangibility. 

Tangible, a. Tactile. 

Tangidéra, % Cable. 

Tango, sm. V. Túngano. {a small pool. 

em, (Amer.) Vat, a large trough; 
A sort of raw silk from Bengal. 


TAP 


TAR 





Tantélio, am. (Min.) Tantaliam. 

Tantarantán, an. Tantarara, redoubled beat 
of a drum. 

Tanteadór, sm. Measurer, calculator. 

Tanteár, va. To measure, proportion; ex- 
amine ; average; skotch ; redeom; fathom; 
pump; soll at the price offered by others; 
agree to pay the sunr which was bid for 
a thing at a public sale. 

Tantéo, am. Computation, average; num- 
ber of counters for marking a game; out- 
lines; valuation; Judgment. [tity. 

Tantico, Tantillo, sm, Small sum or quan- 

Tantico, ica, illo, illa, ito, ita, a. dim. of 
Tanto, ta. 

Tanto, am. A certain sum or quantity ; copy 
of a writing; blow; counter. 

Tanto, ta, 4. Bo much, as much; very great; 
ae Feinto y tantos, Twenty and up- 


w 

Tanto, ad. So, in such a manner; a long 
time. Zunto mas 6 menos, So much 
more or less, Junto gue, As much as. 
Tanto monta, It is as as the other. 
Tanto mas cuanto, Thereabouts. En 
tanto or entre tanto, In the mean time. 
En su tanto, Proportionably. Algun 
tanto, A trifla. Tunto uno como otro, 
Both one and the other. Por tanto, 
Therefore. [ment. 

Tañedór, ra, a. Player on a musical instru- 

Tañér, e. impere. To concern, be of conse- 

uence or importance. 

Tañido, da, pp. of Tater. Played; touched. 

Tañido, em. Tune; sound. 

Táo, em. Badge worn by officers of the 
orders of St. Anthony and 8t. Jolin. 

Tapa, 3f. Lid, cover; horny part of a hoof; 
heel of a shoe. Tipa de los sesos, Top 
of the skull. Tupa de bomba, (Nac.) 
The hood of the Vara 

Tapabalázo, sm. (Nau.) Shot-plug. 

Tapabóca, 8f Slap on the mouth; Interrup- 
tion; choke-pear; sercasm. (Gunn.) 
Tampion. 

Tapabor, sm. Sailor's cen 

Tapacálo, sm. Fruit of the dog-rose. 

Tapáda, af. A woman's veil. De tapaditas, 

hind the curtain; anderbandedly. 

Tapadéra, ef. A lid or cover. 

Tapadéro, sm, A large stopper or stopple. 

Tapadilio, sm, The act of a woman's con- 
cealing herself with her veil or mantle; 
one of tho registers in the tube of an or- 
gan. De tapadilla, Without ceremony. 

Tapadizo, sm. Action of women hiding the 
hice with a mantle. (Prov.) V. Cobertizo. 

Tapadór, ra, 3. Coverer; plug, stopper. 

Tapadára, 4/. SCOPrInE covering, or hiding. 

Tapafogón, sm. Cap of a gun. 

Tapafánda, af. Holster-cover of pistols. 

Tápalo, om, (Mex.) V. Chal, (Ing. 


Tapamiénto, sm, Act of stoppin or cover- 
Tápana, Tápara, A . Alcaparra. 
Tapánco, am. Y. anco. 


Tapaójos, sm. (Am.) A bandage for the eyes 
of horses or mules. 
Tapapiés, sm, V. Brial, 
Sa cia ea. To stop up, cover, obstruct. 
ipa agujeros, A bad mason. To con- 


ceal, abscond. Tupar una adertura de 
agua, To stop a leak. 

Tapatán, Taparapatán, sm. Word indica- 
ting the sound of a drum, 

Taperujúrse, er. (Coll.) To cover one's face 
with a mantle or veil. (stopple. 

Tapertjo, em. (Coll.) An ill-shaped plug or 

Tapctádo, da, a. Of a dark brown color. 

Tapcte, am. A rug. 

Tapia, af Mud-wall  Tupia real, Wall 
mado of earth and lime. 

Tapladór, sm. Builder of mud-walls. 

Taplál, em. Mould for making mud-walls, 

Tapiár, va. To stop up with a mud-wall; 
stop a passage. 

Tapicería, 4f Tapestry. 

Taplotro, em. One who makes tapestry. 
asi aaa mayor, Tapestry-keeper in a 
palace. 

Tapleria, 4% Series of mud-walls, 

Tapines, Tapinos, em. pl. (Nau.) Stoppers 
for vent-holes. 

Tapirujárse, or. V. Taperujaree, 
ieee om (Bot.) died A. 
apiz, sm. Tapestry; flowery grass-plot. 

Tapizar, vd. to bang with tapestry: 

Tapón, sm. Cork, plug, bung. 

Tapsta, af. (Bot.) Deadly carrot. 

Tapujárse, or. To muífñle one’s self in a 
cloak or veil. 

Tapújo, sm. Mufile, a cover for the face. 

bes he sm, Noise made by a duor which 
slaps, 


Taquctes, am. pl. (Nau.) Cleats, 

Taquigrafia, sf. Tachigrapliy. 

Taquigrafo, em. Short-hand writer. 

Taquin, em, Y. Curnicol. 

Taquincro, am. (Prov.) Player with a bone. 

Terb rine AD Bo Le dgo. V. Puente 
arabita, af (S. A.) ri LP 

y SRE 

| Marquetry, inlaid work ; patoh- 

Taraceár, va, To beet inlaid work. 

Taragillo, em. Clog for the necks of beasts. 

Taragontia, ef V. Dragontea. 

Tarája, y. (S. A.) Screw-plate. Afochuelos 
de taraja, Screw-taps for ditto. 

Tarambána, €. com. Giddy, unstable person. 

Tarándo, em. Reindeer. 

Tarángana, 4f V. Morcilla, 

Tarantéla, 4 A powerful, impressive tune, 
Dar la turantela, To excite one inordi- 
natoly. 

Tarántala, 4/. Tarantula 

Tarantuládo, da, a. V. Atarantado. 

Tarará, ¢f Sound of a trumpet, as a signal 
for action. 

Tarareár, va, and n, To sound the trumpet. 

Tararira, £f. (Coll) Noisy mirth.—s. com, 


Noisy person. 
Tarásca, Y Figure of a serpent formerly 
borne in the procession of Corpus 


Christi; an ugly, ill-natured woman. 
Tarascáda, af, Bite, a wound with the teoth: 
a pert answer. 
Tarascár, va, To bite. 
Tarascón, em. augm. of Tarasca. 
Taravília, q/. A mill-clack ; a wooden latch; 
a great prattier. Soltar la taravilla, To 
talk too much and little to me purpose, 


TAR TAZ 
Tartáreo, Poet.) Tartar 
3 ey a. (Poet.) ean, hellish, 


u 
Tartarizár, va. To tartarize. (hell. 
Tártaro, sm. Argol, tartar. (Poet.) Tartarus, 
Tartóra, ef. Baking or dripping pan. 
Tarúga, ¢f. A swift animal of America like a 
sheep. (bung. 
Tarúgo, sm. A wooden peg; stopper, plug, 
Taraguillo, sm. dim. of Turugo. 
Tas, em. Kind of anvil used by silversmiths; 
clapping of hands, 









Taráy, sm, (Bot.) V. Tamarisco. 

Tarazána, ef. V. Atarasana. 

Tarazanál, em. Shed. V. Atarazana. 

Tarazér, ea. To bite; harass. 

Tarazón, om, A largo slice. 

Tarazoncillo, ¢m. A small slice. 

Tarbéa, y. A l hall. 

Tardadór, ra, 8. Delayer, deferrer. 

Tardaménte, ad. See: 

Tardanéos, af Fish. V. Rémora. 

Tardanza, 4/. Slowness, delay, detention; 
lingering. Tása, af Rate, price of provisions; assize; 

Tardar, on. To delay, put off. measure, rule; valuation, taxation. 

Tardo, a. Afternoon; evening, the close of Tasación, 8/. Valuation, appraisement. V. 
the day.—ad. Late. Detardeen tarde,| Tasa, 

Now and then. Tasadaménte, ad. Barely. judgo. 
Tardecica, ita, ef. The close of the evening. |Tasadér, sm. Appraiser. (Law) Taxing 
Tardecillo, ad. Slowly. Tasájo, am. Jerked beef, hung-becf 
Tardío, dia, a. Too late; slow, dilatory. Tasár, ca. To appraise, value, Zasar ju- 
Tárdo, da, a. Slow, tardy; dull, lazy. dictalmente, To tax. > emp. 
Tardón, na, a. Ver tard ; Tascadór, sm. Brake for dressing or 
Taréa, af Task; toi, radial” Cerati Tascár, ea. To break or dress ax or hemp; 
Tari, sm. Tari, a liquor ext from the| nibble the grass Zascar al freno, To 
Tarida, af. Ancient vessel in the Moditerra-| bite the bridle. [Toppings of hemp. 

nean for carrying implements of war. Tásco, ern. Refuse of flax or hemp. (Naa.) 

ifs, af Tariff; book of rates. Tascónio, em. V. Talque. 

Tarima, q/. A movable platform ; low bench, | Tasquéra, ef. Dispute, scuffle. 
foot-stool: bedstead. Tasquíl, em. Fragment of a stone. 

Tarímilla, af dim, A small bedstead or bench. | Tastana, af (Prov.) The partition which 

Tarimón, sm. augm. A large bedstead; a| divides the kernel of a walnut. 
foot-stool. Tástara, af. ane Coarse bran. [crucibles. 

Tarín, e, (Eno) Silver real of 84 cuartos. | Tastáz, em. Polishing powder mado of old 

Tarina, ef, Middle-sized dish for meat. Tásto, em. Bad taste of food. 

Tarja, ef. An ancient Spanish copper coin | Tasúgo, em. V. Tejon. [er. 
worth about one-fourth of a real; tally; | Tatarabuéla, 3 The great-great-grandmoth- 
target, buckler; sign-board. Tatarabuélo, sm. The great-great-grandfa- 

Tarjadór, ra, 8. One who keeps a tally. ther. [lation, 

Tarjár, oa. To tally. Tataradeúdo, da, € Very old and distant ro- 

Tarjén, 4f A canal; sewer. Tataranióta, ef A great-great-granddaugh- 

Tarjéro, am. Tall -koeper. V. Tarjador. ter. 

Tarjóta, @f (Dim.) A small target or shield | Tataranióto, sm. A rr 
with a coat of arms. A sign-board; card. | Tatas, ad. (Prov.) Andar á tatas, To go 
Tarjeta de visita, A visiting card. on all fours. 

Tarjetón, aime augm. A large buckler or | Tate, énterj. Take care, beware. 
target. Tato, em. (Coll aoe A younger brother ; 

Tarl e thin linen crapo, hog-headed armadillo, 

Tárma, af. Wood-tick. Tato, ta, a. and a. Stammering; stutterer. 

Tarquin, em, Mire, mud. Tán, em. Y. Zao.—sf. The Greek r. 

Tarquináda, 4/. (Coll.) Rape. (mouldings. | Taumalin, em. A viscous matter found in 

Tarrája, ef. et Instrument for cutting|  arabs and other sholl-fish. 

Tarréña, £f. Cup, dish. Taumatúrgo, em. Thaumaturgns, 

Tárro, sm. A glazed earthen ; an earth- | Taurcte, em. V. Taburete. 
en milk-pan. Cabeza de tarro, Big-|Taurino, na, a. Relating toa bull. [diac 


headed fool. Tauro, em, (Astr.) Taurus, a sign of the zo- 
Társo, em. (Anat.) Tarsus. Tautológia, y. Tautology. 
Tárta, af Tart; pan for baking tarts. Tautoldgico, ca, a. Tautological. 
Tartago, sm. (Bot.) Spurge. Unfortunate nina af. Tautologis 

event; a galling satire. Ta of. V. Atauxia, [ufactured cloths. 
Tartajeár, on. To stutter. Tavellado, da, a. Stamped: applied to man- 
T sa, a. Stammering, stuttering. Taxativaménte, ad. itedly. [stances. 


eár, on. (Coll) To Stagger; be per- |'Taxativo, va, a. (Law) Limited to circum- 
plexed. [taletas, Fruit-pies. | Taz á taz, or Taz por ad. (Coll.) Tit for 
Tartalóta, af. A light paste for tartas. Zar~| tat. Cambiar or feriar una cosa taz por 
Tartamudeir, en. To stutter; fumble. tus, To barter or swap even hands. Salir 
Tartamudéo, Tartamudéz, sm. Stuttering,| una cosa tus con tas, To be brim-full, 
stammering. [terer. | complete. 
Tartamúdo da a, and e. Stammerer, stut-| Táza, 4f Cup; the liquor contained in a 
Tartana, 4/7 (Nau.) Tartan, Long covered| cup; basin of a fountain; a large wooden 
wagon for passengers. bowl (Coll) Buttocks, b . (ML) 
Po The driver of a tartana. Bucket. 
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Tazáña, 4° Serpent. V. Tarasca. 

Tazmia, af Share of tithes. 

Tazón, em. A large bowl or basin; pitcher. 

Te, sm. (Bot.) Tea; a plant.—pron. Thee, 
the oblique case of Thou. 

Téa, af Candlewood. Tea dela discordia, 
Any thing that may produce discord. 

Tedme, Teainide, 4/. A stone repelling fron. 

Teatino, sm, A delicate sort of paste; thea- 
tin, a religtous order. 

Teatral, a. Theatral. 

Teatrista, em. (Littlo us.) Dramatist. 

Teátro, em. Stago; theatro; collectlon of 
pee Teutro literario, The literary 
world. 

Tecále, Tecall, sm. (Mex.) A very white, 
transparent marble used for window-glass, 

Techado, em. V. Techo. 

Techar, va. To roof; cover with a roof. 

Técho, sm. f, ceiling; dwelling-houso, 
habitation. | Techo. 

Techúmbre, sm. Upper roof, ceiling. V. 

Teécla, af. Key of a pianoforte; a delicate 
point. Dar en la tecla, To hit the mark. 

Tecládo, em, Tho whole series of keys in an 
organ or other mnsical instrument, 

Tecleár, vn. To strike the keys of a musical 
instrument, 

Técnicamente, ad. Technically. 
écnico, ca, a. Technical. 

Tecnológia, af Technology. 

Tecomáte, sm. (Mex.) A cop made of a 
gourd; a word of contempt given hy Eu- 
ropean Spantards to the white natives of 
Mexico. 

Tedéro, 87a. Iron candlestick for fir or torch. 

Tedéum, sm. To Deum, a hymn of the 
chareh. 

Tediar, va. (Prov.) To loathe, hate, abhor. 

Tédio, sm. Disgust, abhorrence. 

Tedidso, sa, a. Tedlous, loathful, disgusting, 

Teguál, am. Tax or duty paid to the king. 

Teguménto, sm. Tegument, 

Telnáda, af V. Tinada. 

Teismo, sm. Thelsm, deism. 

Teista, em. Theist, delist. 

Téja, 8/. Roof-tile; gutter or pan-tile. (Prov.) 
Cavity at the bottom of a tree. Cuerse 
las tejas, (Coll.) To bo growing dark. De 
tejas abajo, In a natural order. 


Tate illa, ita, af dim, A small tile. 
Tejido, am. Texture, weaving; texture, 
web, V. Tela,  [girdle; a small quoit. 


Tejillo, em. A band used by women as a 
Téjo, am. Quolt. (Bot) Yew-tree. A round 


metal plate. Un tejo de oro, An ingot of 
old. fle-board. 
Tojoléta, Y. Ploce of burnt clay; tlle; shuf- 


bgp rae ha Badger; yow; a wedge or plato 

of gol 

Tejuola, af (Dim.) A small tile; saddle-tree. 

Tejuélo, «mm. Sole of the point of a gate or 
arge door; s between the bands on 
the back of a book: a smal) quoit. 

Téla, sf Cloth; gold or silver lace; warp of 
cloth; circus; examen, argument; pelli- 
cle; membrane; speck in the eye; filin 
on the surface of liquors; quibble, quirk ; 
place inclosed with linen to catch game. 
Tela encerada or engomada, Buckram. 
Tela de araña, Cobweb. 

Telamón, em. (Arch.) Y. Atalante. 

Telár, sm. Loom; a frame in which other 
things are made. É 

Telaraba, sf, Cobweb; any thing trifling. 

Teléa, af (Bot.) Shrub-trefoil. (long. 

Teléflo, sm. (Bot.) Orpino stonecrop, live- 

Telegráfico, ca, a. Telegraphic, telegraphic 
dispatch 


Telégrafo, sn. Telegraph. 

Telera, sf, A small iron pin, fastening the 
coulter of the plough. ae A kind of 
brown bread. lng to inclose sheep ; 
keeper on a carpenter's bench; transom 
of a gun-carriago; sloat of a cart. 

Teléro, em. (Prov.) Rail in the sides of carts 
or wagons. 

Telescépto, sm. Telescope. [per-milis. 

Teléta, y. Blotting-paper; sieve used in pa- 

Teletón, am. A strong silken stuff, 

Tolica, 9. dim. of Tela. 

Telilla, ef (Dim.) V. Telica, A light wool- 
len stuff; rind of fruit, 

Telina, ef. V. Almeja. 

Telino, am. A precious unguent. 

Telita, af dim, of Tela. 

Tellina, af Bivalve shell-fish. 

Telliz, sm, Ornamental saddle overcloth. 

Tolliza, af. Coverlet ofa bed. [playhouse. 

Telón, sr. Linscy-woolsey; € in a 


Tejadillo, em. A small roof-tile ; shed; roof | Telónio, sn. Custom-house. 


of a coach; veli; braces of a coach har- 
ness; mode of cheating at cards. 
Tejado, sm. Roof; shed. Andar á sombra 
de tejado, To skulk, le hid. manil, 
Tejamanil, sm. (Mex.) Shingles, V. Zaju- 
Tejár, em. Tile-works, tile-kiln, 
Tejár, ca. To tile. 
Tejaróz, ¿m. Penthouse. 
Tejázo, em. Blow with a tile. 
Tejedéra, af. Y. Tejedora. Water-spider. 
Tejedór, em. Weaver. 
Tejedóra, sf Female weaver. 
Tejedúra, sf. Texture; the act of weaving; 
any thing woven. l way. 
Tejemanéje, 8. (Coll.) Doing things in an 
Tejér, va. To weave cloth ; regulate ; adjust; 
nr saree renee sate 
a, Aa e ¡Q- D, . qar. 
Tejéro, em. Tile-maker. 


Telurio, sm. (Min.) Tellurium. 

Téma, am. Text, subject.—af Dispute; ob- 
stinacy; animosity; capric ous opposition ; 
writton exercise. A‘ tema, Emulously, 
Tema celeste, (Astr.) Map or delineation 
of the heavens, 

Temático, ca, a Relating to a theme or sub- 
ject. V. Temoso. 

Tembladál, am. V. Tremedal, 

Tembladéra, sf. Tankard ; diamond-pin; any 
ornamental head-dress. (Ichth.) Cramp- 
fish, elastic ray. 

Tembladéro, sm. V. Tremedal, [eel. 

Temblador, ra, €. Quaker, shaker; electric 

Temblánte, sm. Loose bracelet worn by 
women.—pa. Trembling, quavering. 

Temblár, on. To tremble, shake with fear, 
Temblar la barba, To undertake with 
caution. Tembiar la ahaa To be 
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greatly afrald of. Temblar las carnes, To 

ave a horror of a thing. 

Tembléqno, «en. Diamond 
other similar ornament o 
of ladies. V. Lentejuela. 

Temblequeár, Tembleteár, on. To tremble. 

Temblón, na, a. Tremulous. Z/ucer la 
temblona, To affect timidity. 

Tomblón, am. (Bot.) Aspen or ya 

Temblér, sm. Trembling. Temblor de tier- 
ra, Earthquake. 

Temblorcillo, em. A slight shivering. 

Temblóso, sa, €. Tremulons, 

Temodór, ra, 4. Applied to a trembler; aw- 
ful, dreadful. 

'Temodór, ra, 8. Trembler [suspect. 

Temér, va. To apprehend, dread; respect; 

Temerariamcnte, ad. Rashly, hastily. 

Temeririo, ria, a. Rash, inconsiderate, hasty. 

Temeridád, af. Temerity, rashuess, impru- 
dence. ; lying. 

Temerón, na, a. Affecting authority, or bul- 

Tomerosamónte, ad, Timorously. 

Temeróso, sa, et. Timid; fearful. 

Temible, a. Dreadful, terrible, awful. 

Temido, da, a. and pp. of Temer. Dreaded, 
feared. [hends, 

Temiénte, pa. One who dreads or appre- 

Temór, em. Dread, fear, suspicion. 

Temóso, sa, €. Obstinate, stubborn. 


in or plume, or 
? the head-dress 


cool; tuno; mix; assuage; train. (Nau.) 
To trim.—zr. To be moderate. Zemplar 
la gaita, To pacify. 

Templario, an. Templar. 

Témple, 81. Temperature; temper given to 
nictals; temperament; disposition; the 
concordance of musical instruments, 

Templecillo, en. A small temple. 

Templcte, sm. dim. V. Templectllo, Ap- 
plied to architectural ornaments in form 
of a temple. 

Tomplista, em. Painter in distemper. 

Templo, sm. Temple, church; blessed soul. 

‘Témpora, af. Ember week. 

Temporada, 4/. A certain space of time. La 
temporada de la opera or del teatro, 
The opera or play season. 

Temporal, a. Temporary, temporal, secular. 
—sm, Tempest, storm. concerns. 

Temporalidad, gf Temporalit#; temporal 

Temporalizár, vu. To make temporary. 

Temporalménte, ud. Temporally. 

Temporánceo, nea, ad. Temporary. [ous. 

Temporárlo, ria, «. Tomporary, temporane- 


roca Temporil, a. Temporary la- 
rer, 
Temporizadór, em. Temporlzer. 


Temportzár, on. To pass the time in any 
plac! oF thing; temporize. V. Contem- 


portaar. 
Tempanadór, sm. Instrument for cutting off | Tempranál, a. Producing early fruit. 


the tops of bee-hives. 


Tempanár, na. To furnish staves; to cover | Temprandcro, ra, 


the tops of bee-htves. 

Témpano, am, Flitch of bacon. V. Timpa- 
no. Large cork put in the top of bee- 
hives. (Arch.) Tympan of an arch. 7ém- 
pano de cuba, Heading of a barrel or cask. 

Temperación, af. V. Temperamento, 

Temperadaménte, ad. V. Tenpladamente. 

Tempcramento, sm, Temperament, temper- 
ature, temper. La, 

Temperáncla, Temperánza, af. V. Templan- 

Temporánte, pa.(Med.) That which tempers, 

Temperár, va. V. Alemperar. 

Temperatúra, af V. Temperamento. 

Tempérie, ef. Temperaturo of tho alr. 

Eo Bog Seasonableness, 

sapo , & Tempest, storm—p7. Abn- 
sive lan 

Tempostir, en. To be a tempest. [tunely. 

Tempestivaménte, ad. Scasonably, oppor- 

Tempestividád, af Tompestlvity, scasona- 
bleness, opportunity. 

Tempestivo, vs a, Scasonable, opportune, 

Tempestuosaménte, ad, Tempestuously. 

Tempestudeo, sa, a. Tempestuous, stormy. 

Témpla, af. (Pict.) Size for painting. 

Templadaménte, ad. Temperately, modor- 
ate y: miy. 

Templadora, ef. (Nau.) Slutce, a channel. 

Tompládo, da, a. Temperate, moderate, ab- 
stemions, frugal. 

Templador, ra, s. Tuner. Templador, Key 
for tuning musical instruments, 

Templadúra, sf Temperature. 

Tomplánza, 47. Temperance, moderation, 
abstinence; climate; temperature, V. 


Temp sa. To temper, soften, moderate, 


Tempranaménte, ad. Early, prematurely. 
a. V. Temprano. 
Tompranilla, sf, (Prov.) Sort of early grape. 
Tempráno, na, a, Early, soon. 
Temprino, ad. Very early, soon. 
Temulénto, ta, a, Intoxicated. inebriated. 
Tena, af Y. Tinada. — (insist obstinately. 
Tenaceár, va. To tear with pincers.—en, "lo 
Tenacéro, am. Pincers-maker. 
Tenacicas, 4/. pl. (Dim.) Small tongs. Pin- 
cers; sniffers. 
Tenacillas, af pl, Small tongs. Tenacillas 
de boca, F lat-pointed pliers. Tenacillas 
de punta, Sharp-pointed pliers. 
Tenacidád, af Tenacity, glutinousness; per- 
tinacity, Pad 
Tenáda, af (Prov.) Sheepfold, sheep-cot. 
Tenallin, ent. (Fort.) Tenaillon, outwork on 
= ea flanks of > fortification. (fardl 
enante, am. (Blaz.) Supporter. y. 
Tenáz, a, Tenacious; firm, obstinate; nig- 
Tenúza, af (Fort) Tenaille, outwork of a 
fortress, Claws or talons of animals; 
beam-ends of oil-mills; leading cards; 
tongs, pincera. 
Tenazáda, 4f. The act of griping with pin- 
cers or tongs; the act of biting strongly. 
Tenazménte, ad. Tonactous)y. 
Tenazén, sm, Act of a falcon trussing with- 
out binding. Parar de tenason, To stop 
a horse short. 
Tenazuvlas, 4f pl. Tweezers. 
Ténca, af (Ichth.) Tench. 
¡ Tención, 4 Holding, retaining. 
Tenedn, 4f (Ichth.) A large tench. 
Tencontén, am. Moderation, ene 
ad, Ten con ten, Equally, making both 
ends mect. [Limon and Tendedero. 
'Pendál, am. (Nau.) TUtof a row-galley. V. 


TEN 


Tendaléra, ef (Coll.) Disorder of umes tye Tks instigate; 


about on the floor. 
Tendaléro, am, Place where washed woo! is 
Tendedéro, em. Place where washed wool 

or linen is set up to dry; stretcher. 
Tendedór, am. Stretcher. 


EE 


rocure; probe; exper- 
ment. Andar tando TO make es- 
says. Tentar la ropa, (Met) To use 
evasions, 

Tentativa, af Attempt, trial. 


{tending. | Tentativo, va, a. Tentative. 


Tendedúra, af Tension, stretching or ex- | Ténte bonóte, ad. Abundantly, excesstvely. 


Tendejón, sm. Sutler's tent in a camp. 


venue sm. Line by which masons ralse a | Tentón, am. (Coll.) 


wa 

Tendéncia, af Tendency, inclination, 

Tendúnte, a. Tending, directing. 

Tendér, ea. To stretch or stretch out, un- 
fold, expand.—on, To direct, tend.—or. 
To stretch one's self at fall length; give 
up an intention. [Zera. 

Tenderúte, sm. Game at cards. V. Tenda- 

Tenderia, af. Place fall of shops. 

Tendéro, ra, 8. Shopkeeper. 

Tendezuéla, sf, dim. of Tienda. 

Tendidaménte, ad. Diffusely. 

Tendido, em. A row of seats for spectators 
at a bull-feast; floor-carpet; quantity of 


| Tentomózo, sm. as to a house. 


ouch, act of touching. 

Tenuaménte, ad. Slightly. 

Tenúdo, da, pp. trr. oba. of Tener. Held. 
Ser tenudo, To be obliged.  [worthless, 

Ténuo, Ténuo, a. Thin, slender, delicate; 

Tenuidad, af. Tenuity, weakness; trifle. 

Tenúta, af Provisional possession of an es- 
tate during a lawsuit. 


Tenutário, ria, a. Provisional tenant. 
Teñidára, Y Art of dyeing. 
Teñir, ea. To tinge, dye; stain. Teñir en 


rama, To dyo in grain. To dissemble or 
misrepresent; instil, (Pict.) To darken. 


Teocrácia, af. Theocracy. 
Teese a a. Theocratic, theocratical. 


clothes dried at once; batch of bread | Teodolita, af Theodolite. 


baked at one time; roof of a house from 
rT eat ta to ere ne 
endiénte, pa. Tending. 

Tendinóso, sa, a. Tendínous. 

Tendón, em. Tendon. 

Tenebrario, em. A large candlestick used in 
Roman Catholic churches 

Tenebrosidad, *f/ Darkness, gloom. 

Tenebróso, sa, a. Tenebrous, dark, gloomy. 

Tenedéro, sm. (Nau.) Gripe of an anchor. 
Fondo de buen tenedero, Good anchor- 
ing-ground. 

Tenedor, em. Holder, keeper, tenant; fork. 
Tenedor de caldero, Flesh-hook. Tene- 
dor de bastimentos, (Nau.) Storo-keeper 
of the navy. 

Teneduria, sf (Nan.) Naval stores. Tene- 
duria de libros, Book-keeping. 

Tenéncia, af Possession, holding; tenancy ; 
tenement, tenure: Ifeutenancy. 

Tenér, va. To take, hold fast; possess, have; 
maintain; contain; subject; hold an opin- 
fon; estimate. Tener brazos, To have 
powerful friends. Tener mucho de mise- 
rable, To have much of the miser. Te- 
ner de ahi, lold! stop!—or. To stop; 
resist; adhere. Tener y lengamo, To 
give mutual security. 

Tenería, ¢f Tanyard, tannery. 

Tenésmo, am. Tenesmus, 

Ténia, af Tapeworm. 

Tenténta, af. Wife of a deputy or Hontenant, 

Tententázgo, am. Office of deputy. —_ [serly. 

Teniénte, a. Unripe; possessing; deaf; mi- 

Tenlénto, em. Deputy, substitute; miser; 
Heutenant. Ex teniente or teniente de 
oidos, Said of a person hard of hearing. 

Tenór, ¢m. Tenor, contents, sense. (Mus.) 
Tenor; tenorist, [tended. 

Tensión, af Tension; the state of being ex- 

Ténso, sa, a, Tense, tight, stiff 

Tentactón, 2f. a it enticement. 

Tentacioncilla, af, A slight temptation. 

Tentadór, ra, & Tempter. 

Tentaleár, va. (Prov.) To try, examine. 

Tentár, va. To touch; trv, examine; grope;. 


Teogonía, sf Theogony. 
Teologál a. Theological. 


Teologia, ef. Theology, divinity. 
Teológicaménte, ad. meses, Mb 
Teológico, ca, a. Y. Teolog 


Teologizár, en. To theologize. 

Tedlogo, em. A divine. 

Tedlogo, ga, a. Theological. 

Teoréma, af. Theorem. 

Teorético, ca, a. Theoretic. . 

Teoria, Teórica, af, Theory. 

Teoricaménte, ad. Theoretically. 

Teórico, ca, a. Theoretical. 

Teósn, sa, +. Resinous. —_[ware; potsherd. 

Telpalcáte, am. (Mex.) Pieces of earthen- 

Tépe, em. Green sod. 

Tepelzquinte, am. South American animal, 
resembling a sucking-pig. 

Tequio, em. In Mexico, charge, tax. VY. 
Carga concejil, 

Terapeútas, sm. pl Therapeutm, persons 
wholly devoted to religious offices, 

Terapoútica, af Therapeutics, a branch of 
medicine. 

Tercaménte, ad. Optnionately, obstinately. 

Tercéna, af. Wholesale tobacco warehouse, 

Tercenál, em, (Prov.) Heap of thirty sheaves 
of corn. acco warehouse, 

Torcenista, am. Keeper of a wholesale to- 

Tereer, am. Third.—a. Third: used before 
a substantive. 

Tercéra, «f. Procuress, bawd; tlerco, 

Terceramente, ad. Thirdly. 

Terceria, 47. Mediation; arbitration; depos- 
itary; temporary occupation. 

Tercerilla, 4/. Triplet, metrical composition, 

Tercéro, ra, a, Third. 

Tercéro, am. A third person; pimp, bawd; 
mediator; collector of tithes. Tercero 
en discordia, beta i [oara, 

Terceról, sm. (Nau.) Mainsail; third pair of 

de ef. A short carbine; tierce, small 
cas 

Tercerón, na, am. and /. (Amer.) The off- 
spring of a white and a mulatto; mulatto, 

Tercéto, em, A tlercet, triplet. 
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Tércia, af, Third; storehouse or barn; es- | Ternecico, ica, ito, ita, a, Very tender. 


nonical hour. 
the ecclesiastical tithes. 
Terciación, af A third ploughing of a land. 
Terciádo, sm. Cutlass; ribbon broader than 
tape. Pun terctado, Ground-rent paid 


in grain. 

Terciána, ef Tertian agua. tertian. 

Torcianárlo, 8. A person affected with a 

Tercianéla, gf A silk resembling taffety. 

Terciáno, na, a. Tertian. 

Terclar, ea. To sling any thing diagonally ; 
divide into three parts; plough the third 
time.—on, To mediate; join. Terciar el 
baston, To strike directly with a stick. 
Terciar la cara, To cut one's face across, 
Terciar una pieza, (Gunn.) To prove a 


gun. 
Terciário, sm. (Arch.) Rib in 
Terciazón, om. Third ploughing. 
Térclo, cla, a. Third. 


e 
Tércio, am. The third part; half a losd; | Terra 


Tercias, Two-ninths of! Ternején, na, a 


V. Terneron. {calf. 
Ternorico, ica, illo, lla, ito, ita, 8. A young 
Ternéro, ra, s. Calf; veal; heifer. 
Ternerón, na, 4. Weeping at will. 
Terneruél fA sucking calf 
Ternéza, 8/. Softness, delicacy; tenderness, 
endearment; suavity. 
Ternilla, q/. Gristle. 
Ternillóso, sa, 4. q webbed, 
Térno, 4/. Ternary. ( i 
rol, dress. Un terno de diamantes, A 
set of diamonds. Oath. Echar ternos 
or tacos, To swear excessively. 
Torntira, af. Tenderness, delicacy. 
Terquedád, 4f Stubbornnesa, obstinacy, in- 
flexibility. 


Gothic arches. | Terquería, Terquéza, af Y. Terquedad. 
ie vaulting of Terrácueo, cuca, a errequoous 


Terráda, af. Bitumen of 
Terrádgo, em. V. Terrasgo. 
lo, 87. A small terrace. 


and glue. 


regiment of infantry. En tercio y quén- | Terrádo, em. Terrace, platform. 
to, Great advantage which one gives to | Terrája, q/. A scrow-plate. 


another. Hacer buen tercio, To do 


to a person, Height of horses; limbs | Te 
of a man. tity multiplied by thirteen. | Te 
uct of any quan- | Terraplén, Terraplóno, em. 


Terciopeládo, af. Stuff resembling velvet, 
Terclopelédo, da, a. Velvet-like, 
Terciopeléro, sm. Velvet-weaver. 
Terciopélo, sm. Velvet. 


Terciodéca YE a, P 
RA 


Térco, ca, «4. Pertinacious, obstinate; hard | Terrása, [erty. 
{tree. | Terrateniónte, sm. Master of land or prop- 


as marble. 


Terráje, am. Rent paid to the owner of land. 
éro, am. Y. razguero, 
am. and a, A land-breeze, 


hale Terrace, 

mound, terreplein. a terrace. 

Terraplenár, va. To ralse a rampart; make 

Terraplenadór, am. Terrace or platform 
maker. 

af. (Prov.) Terrace. 


Torebinto, em. (Bot.) Turpentine or mastich- | Terráza, ££ A glazed jar with handles, 


Tereniabin, sm. Liquid manna. 
Teréte, a. Plump, robast. 
Tergiversación, a/. Tergiversation, evasion. 
Tergiversár, ea. To shift, shuffle. 
Terláca, af. Treacle, 
Terlacál, a. Therlacal. 
Terícia, af V. Ictericia, 
ira e Sl Shee or 

erliz, em. Tick, ticking, -ticking. 
Terma, a. Thermal. E : 
Térmas, af pi. Hot baths. 


Termináble, a. Terminable. hrase. 


Terrázgo, em. Arable land; land tax. 
Terrazguéro, em. One who pays rent for the 
land which he occupies. 
Terrázo, em. (Pict.) Ground of a painting. 
Terrazuéla, ef, dim. of Terrasa. 
da o yee as ground, 
e Ba, A. y. 
Terremóto, em. Earthquake. 
Terrenál, a. Terrestrial, earthly. 
Terrenidád, ef. Quality of the soil. 
Terréno, na, a. Terrene, earthly ; wees 
perishable, soil, 


(p 
Terminácho, sm. (Coll.) Rude word or|Terréno, sm. Land, ground: quality of the 


Terminación, af. Ter. 
Terminádo, em. Story, or flight of rooms, 
Terminadór, ra, 8. One who inates. 


nation; last syllable. | Térreo, rea, a. Terreous, 


y. 
Terréra, af. A declivous ground. (Orn.) 
Kind of lark, 


aerminkie, aera A vulgar expression. | Terrcro, sm. Terrace, platform; heap of 
, 


Termin 

Terminánte, pa. Ending, terminating.—a, 
Conclusive; 
minantes, in definite terms. 


earth ; target. Hacer terrero, To court 


definite. En términos ter-| Terréro, ra, a. panko humble. 
a 


Terréstre, a. Terres 


Terminár, va, and n. To end, close; finish; | Torrestridád, 4/ Earthiness. 


come to a crisis; end a word. 


Terretrémo, am. (Prov.) Earthquake. 


Terminativo, va, a. Terminativo, respective. | Terrezuéla, sf. (Dim.) A small piece of 


Terminico, illo, ito, em. dim. of Término. 


Término, am. End; boundary; goal; man- Terribilidád, de Terri 
ner; district; object; term; crisis; peri-| Terrible, a. 


od; condition; milestone. Terminos ha- 


ler, On reasonable terms. 


und. Light and poor soil. roclty. 
leness, asperity, fe- 
errible, dreadful, ferocious 


immense. 


{sion. | Terribleménte, ad. Terribly. 


Terminóte, sm. A vulgar or affected expres- | Terricola, 8/. Inhabitant of the earth. 


Termómetro, em Thermometer. 


Terrifico, ca, a. Terrific, frightfal 


Térna, sf. A ternary number; list of com-' Terrigeno, na, a. Terrigenous, earth-born. 


potitors for an office, 
Ternário, ria, a. Ternary. 
ai = Three days’ devotion. 


errin, em. Peasant. 
Terrino, na, a. Terrene, earthy. 
Territorial, a. Territorial. 


TES TEX 





































Tes af. Front or fore part of any thing; 
fece ofa bridle. Testera de un coche, 
ack seat of a coach. [nacy. 

Testeráda, 2/. Stroke with the head; obsti- 

Testéro, sm. V. Testera. 

Testícnlo, em. A testicle.—pl Genitals. 

Testificación, af Attestation. 

Testificánte, pa. Attesting. 

A ree ve potes 

est ta, sf. testimony. 

Testificativo, va, a. That which testifies. 

Testigo, am. Witness. Testigo de otdas, 

Auricular witness. . Testigo de vista, An 


Território, sm. Territory; district. 
Terrizo, za, a. Earthy, earthen. 
Terrójo, am. Red earth. V. Terrazgo. 
Terromontéro, en. Hillock. 

Terrón, em. A clod of earth, glebe; lump; 
heap; dregs of olives. Terrones, Land- 
ed property. .A’ rapa terron, Entirely. 

Terronázo, am. A large clod of earth ; blow 
with a clod. 

Terroncillo, sm. A smal! clod. 

Terrontéra, 8/. Break in a mountain. 

Terrór, em. Terror, d 

Terrorismo, em, Terrifying with unlawfol 


violence. [violence. |  eye-witnesa, 
Terrorista, 8 One who commits unlawful | Testimonial, a. A testimonial or writing 
Terrosidád, af. V. Terrestrídad. produced as an evidence. tic proofs. 


Testimoniáles, e/. pl. Testimontals, authen- 
Testimoniár, oa. To testify, attest. 
Testimoniéro, ra, @. Bearing false witness. 
Testiménio, em. Testimony, deposition, 

witness, attestation ; an instrament le- 

galized by a nog 
Testimoiiéro, ra, a. Hy tical, false. 
Testin, sm. A coin having a head on it. 
Tésto, em. V. Texto. 

or circle of friends. | Testório, ria, a. V. Tewtorio, 

Tertuliáno, na, a. Member of an assembly, |Testúal, a. V. Textual, 
Tertálio, a, a. Relating to a meeting of |Testualista, y. V. Testualtata. 

friends. are cast. | Testnalménte, ad. V. Textualmente. 
Teruélo, sm. (Prov.) Box from which lots | Testúdo, ar, Ancient machine for screening 
Terzón, na, a. and & Heifer or ox threo} soldiers. 

years old. the nest. | Testúra, e V. Textura. [poll. 
Terzuélo, la, a. The third bird which leaves | Testúz, Testúzo, em. Hind part of the ead, 
Test, em, Tissue of gold and silver. V. Tist. 


Terzuélo, am. Third part of any thing. 
Tesára, q Stiffness, firmness; affected 


Tesár, ea. Tesar un cabo, (Nau.) To haul 
taught a rope. Tesar las jarcias, To ET 

Teta, y. Dug, teat; kind of large grapes. 

Dar la To give suck. de 


set up the shrouds. 
Tesaúro, sm. Dictionary, vocabulary. teta, 

teta, Sucking child. (Met.) One who is 
greatly inferior to another. 


Tésera, 4f Sign or countersign. 
Tésis, of. Thesis. V. Conclusion. 
Tetánico, ca, a. Tetanic. 
Tétano, em. (Surg.) Locked jaw; spasm. 
. Atesar. 


Terróso, sa, a. Terreous, earthy. 

Terráño, sm, The quality of the soil. 

Tersér, ca. To smooth. 

Tersidad, 4/. Terseness, 

Tórso, sa, 4. Polished, glossy ; terse. 

Tersúra, ¢f Smoothness, purity; terseness. 

Tertil, sm. Tax on silk in Granada. 

Tertalia, ef Club, assembly, evening party; 
pa of the boxes in a playhouse reserved 
‘or women only. 


a 


Téso, sa, a. V. Tieso. 
Téso, em. Hardness; brow of a hill. 


Tesón, am. Tenacity, flexibility. Tetár, ea. To give suck. 
Tesorérs, af. Treasuress. Tetáza, g/. augm. Flabby, ugly duga Te 
Tesosería, af. Treasury, exchequer. tazas, (Coll) A good-tem person. 
Tesoréro, sm. Treasurer; canon who keeps | Tetóra, 3/. Tea-pot, tea-kettle. 

the relics. [exchequer. 


Tetica, ita, af A small dug or teat. 

Tetilla, sf. ye A small dug or teat. 
Dar por la tetilla, (Coll) To touch to 
the quick. 

Této, am. V. Teta. 

Teténa, a. Having large teats. 

Tetracórdio, em. Loa Tetrachord, fourth. 

Tetraédro, 87m. (Geom.) Tetraedron. 

Tetrágono, em. (Geom.) Tetragon. 

Tetrágono, na, a. (Geom.) Tetragonal. 

ind ámaton, em. Word composed of four 
otters. 

Tetrapétalo, la, (Bot.) Tetrapetalous. 

A a 
etrarqu . Te y. columns. 

Tetrástilo, am. Building sustained by four 

Totrasilabo, ba, a, V. Cuatrisuabo. 

Tétricaménte, ad. Gloomily. 

Tótrico, ca, a. Tetrical, gloomy, sullen. 

Tétro, tra, a. Black, spotted. 

Tetáda, a. Having large nipples. 

Teúcrio, em. (Bot.) Germander. 

Téxto, sm, Text; text of Scripture; name 
of a size of types. 

407 


Tesóro, sm. Treasure, wealth; treasury, 

Tésta, sf. Forehead, front; understandin 
Testa ferrea or de ferro, He who lends 
his name to a business which belongs to 
another. 

Testáceo, cea, a. Testaceous. 

Testación, sf. Leaving by will; obliteration. 

Testhde Mea and po of Tear Dyin 
estádo, a. an . O; r. Dying 
testate ; obliterated. 

Testadór, em. Testator. 

Testadóra, af. Testatrix. 

Testadáúra, af Obliteration. 

Testaferro, sm, V. Testa férrea. 

Testamentaría, sf. Testamentary execution. 

Testamentária, sf, Executrix. 

Testament&rio, em. Executor. 

Testamentário, ria, a. Testamentary. 

Testaménto, am. Last will, testament. Tes- 
tamento cerrado, A sealed testament. 

Testár, ca. and n. To make a last will, bo- 
queath ; scratch out. 

Testarúdo, da, a. Obstinate, stubborn. 
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Textério, ria, a. Textrine, belonging to |Tignária, af Knowledge of the fittest tim- 


weaving. 

Textual, a, Textual. 

Textualista, om. Textualist; texturist. 

Textualménte, ad. According to the text. 

Textúra, sf Texture; succession of things. 

Tez, af. Grain; shining surface; bloom of 
the complexion, hue. 

Tezado, da, a, Very black. V. Atesado. 

Ti, Tho oblique case of ts, thow. 

Tia, af Aunt. (Coll) A old woman. 
Cuentaselo 6 tu tia, Tell it to your d- 
mother. Da «eto & la Ua Isabel, Give 
this to dame Elizabeth. 

Tialismo, am. Salivation. 

Tiánguis, mn. The market, and market- 
days in Mexico. (dignity. 

Tiára, 4/. Tiara, mitre of the pope; papal 

Tibia, 4f Shin-bone; a flute. 

Tibiaménte, ad. lid: lukewarmly. 

Tibiéza, 47. Pepicicy, coldness; carelessness. 

Tibio, bia, e. Tepid, lukewarm, remise. 


et pe palidle. 

gra, af Tigress. 

Tigre, sm. Tiger. 
éra, or Tijéras, 8/. Scissors; carpenter's 
orse, cooper's mare; any instrument in 
the form of an X ; sheep-shearer; brace 
of a coach; detracter.—pl. Beams across 
a river to stop floating timber. 

Tijoráda, af V. Tijeretada. 

Tijeréta, ¢f (Dim.) Small scissora; small 
tendril of vines, 

Tijeretada, ef A cut with sciesors, a clip. 

Tijerótas, af, pl. A small pair of scissors; 
tendrils of vines; earwigs. 

Tijeretázo, em, A largo cut with ecissora. 

Tijeroteár, va. To cut with scissors; dispose 

. of other people's affairs at one's pleasure, 

Tijerica, ita, af V. 

Tijerílla, ef V. Tjereta. 
eruóla, ef Small tendril of vines. 

Tila, Y. (Bot) Linden-tree. trees, 

lar, em. Grove or plantation of linden- 


Tibir, em. Name of gold-dast on the Afrl- | Tilár. 


can coast. 

Tibór, sm. A large china jar. (Am) A 
chamber-pot. 

Tibórna, y. V. Toston. 

Tiburón, am. (Ichth.) Shark. 

Tiempecillo, Tiempecito, sm. A little time. 

Tiémpo, em. Time; term; tense; opportu- 
nity; tide; season; leisure; tempera- 
ture; age; duration. A’ un tiempo, At 
once. (Con tiempo, Beforehand. Un ti- 
em po, Formerly. A’ alae (Aen eatin 

Tisnda,” af (Mil.) Tent. (Nan.) Awnlng 
over vessels. Tilt fur carts; shop or stal 

La tienda de los cojos, Tho next sho 


Tiénta, af (Surg.) Probe: craft, cunning. 
A' tientas, Doubtfully, at random. An- 
dar á tientas, To in the dark. 


gru 
Tisnto, em. Touch; a blind man's stick; 
circumspection ; poy of a rope-dancer ; 
maul-stick ; stroke, Dar un tiento, To 
makea trial. Por el tiento, By the touch. 
Tiernamónto, ad. Tendorly, compaasionate- 
ly. (Tierno. 
Tiernecico, ica, illo, illa, ito, ita, a, dim. of 
Tiérno, na, a. Tender; delicate; affection- 
ato; mild; recent, modern, young. 
Tiérra, Y. Earth; the globe; land, soll, 
ground, mould; country, region. Tter- 
ra de batan or de manchaa, Fuller's 
earth. Sin sentirlo la tierra, Without 
. any one's knowledge. Tierra á tierra, 
Coasting; cautiously. ZWerra dentro, 
Inland. Correr hácia la tierra, (Nau.) 
To stand in shore. tierra, To 
anchor in a port, 
Tiesaménte, ad, el stiffly, congo 
Tiéso, sa, a. Hard, firm, solid; robust, 
strong; stubborn, inflexible; tight; too 
circumspect. Tieso de cogote, Stiif- 
necked, vain. 
Tiéso, em. Firmness, inflexibility ; hard- 
ness. Tleso'que tieso, Obstinacy. 
Tiésto, em. Potsherd ; a large earthen pot. 
my ws) A méan fellow.—a. V. Tieso. 
a, am. (Med.) Typhus, TZifo tcterddea, 
Yellow fover. 
Tifón, See Whirlwind. V. Torbdellino. 


Tildár, ea. To blot, scratch out; stigms- 
tizo; mark letters with a dash. tittle, 

Tilde, Y. Dot or dash over a letter; lots, a 

Tildén, sm. (Augm,) A long dash or stroke, 

Tilia, af (Bot) V. 7% [cles 

Tiliches, em. pl. (Amer.) Small fancy arti- 

Tilichéro, sm. (Amer.) Peddler. 

Tilino, am. A kind of perfume. 

Tilla, af (Nau.) Midship, gangway. 

Tilo, em. (Bot.) Linden-tree, lime-tree. 

Tilósis, af Falling out of the eyelashes, 

Timalo, sm. (Ichth.) Grayling. 

Timbál, sm. Kottle-drum. 

Timbaleár, en. To beat the kettle-drum. 

Timbaléo, em. Beat of the kottle-drum. 

Timbaléro, em. Kettie-drummer. 

Timbra, af (Bot.) Mountain-byssop. 

Timbrár, oa. To put the crest in a coat of 
arms, Wot arms; any glorious deed. 

Timbre, em. (Her.) Timbre crest of a cont 

Timiáma, g/. Sweet perfume. 

Timidaménte, ad. Timidly. 

Timidéz, Y. Timidity, cowardice. 

Tímido, da, a. Timid, cowardly. 

Timo, em. V. Timalo. 

Timón, sm. Beam of a plough ; pole of a 
coach. (Nau.) Helm, rudder. La ma- 
dre del timon, The main plece of the 


rudder. Sacar or apear el timon, To 
unship the radder. Calar el timon, To 
hang tho rudder. 


Timonefr, va. (Nau.) To govern the helm. 
Timonél, em. (Nau.) Helmsman ; steersman. 
Timonéra, af. (Nau.) The helimsman's post, 
Timonéro, sm, Helmaman. 

Timoráto, ta, a. Full of tho fear of God. 

Timpanillo, em. A small kettle-drum; a 
sinall tympan; inner tympan of a print- 
ing-prosa, 

Timpanítico, eg Affected with dropsy. 

Timpanitis, af Dropsy. 

Timpano, em. Kettle-dram. (Anat.) The 
drum of the ear; cylinder. 

Tina, ef. A large earthen jar; vat, dyer's 
copper; a tub for cooling wort; bething- 
tub; place where sheep are shorn. 

Tináco, em. Wooden trough, tub, or vat. 


TR 


Tináda, ef. Pile of wood or timber; shed 
for cattle. (cattle 
Tinádo, Tinadér, sm. Shed for sholtering 

Tinája, xf. A large earthon jar. 

Tinajería, Y: (Prov.) The place where large 
exrthen jars aro E 

Tinajéro, am. One who makes water-Jars; 
(Mex.) Kitchen dresser. V. Tinajería. 

Tinajica, illa, ita, 4 A small earthen wide- 
mouthed jar. (fat and ay gra 

Tn se em, A large wide-mouthed jar; a 

Tináo, Tinaón, am. Stable for bullocks ; 
cow-house ; sheepfold, room. 

Tinelóro, ra, 8. Keeper of the servants’ 

Tinólo, em. Servants’ hall 

Tinéro, am. Dyer who takes care of the cop- 
«per in woollen manufactories. 

Tinéta, af (Ichth.) Ox-eyed cockerel. 

Tinge, sm. (Orn.) Kind of black owl. 

Tinghido, am, A small jutting roof; a hovel, 
covered e; workshop. 

Tinglar, on. (Nau.) To make clencher-work. 

Aeris! ele Instrument for opening and flat- 

ng le 

Tinica, illa, ita, em, A small vat or tub. 

Tinicla, ¢f Large coat of arms. 

Tinicbla, 4 Darkness, obscurity. Tinto- 
blas, Utter darkness, hell; night. 

Tino, em. Skill; judgment, prudence; knack ; 
a steady aim. ir de tino, To be out 
of one's senses. Sacar de tino, To as- 
tound; vex; act inconsiderately. 

Tinta, af. Tint, hue, color; ink. Saber de 
buena tinta, To know from good author- 


ity. 

Tintár, va. To tinge, dye. V. Zeñir, 

Tinte, am, IDE paint dye; a dyer's shop; 
palliation, cl 

Tintéro, am. Inkhorn, inkstand, Dejar or 
dejarse en el tintero, To forget, omit de- 
signedly. Queddreee á una en el tin- 
tero, To forget a thing entirely. 

Tintillo, am, A light-colored wine. 

Tintirintin, sm. Sound of a sharp-sounding 
instrument, [ Vino tinto, Claret. 

Tinto, ta, a. Deep-colored: applied to wine. 

Tintoreria, af. A dyer's shop. 

Tintoréro, ra, 8. Dyer. 

Tintúra, 4f Dyeing; tincture; tinct, color; 
ladies’ paint; superficial knowledge. 

Tinturár, oa. To tinge, die, imbue; teach 
nae oak spider. 
iña, 4£ Scab. (Coll.) Indigonce. Small 

Tlñería, sf. pia misery ; meanness. 

Tiñóso, sa, €, Sca by, scurvy; penurious; 


mean. 

Tiñuéla, Y Plant which grows round the 
stems of flax. V. Cuscuta, 

Tio, am. Uncle. (Coll) Good old man. V. 

Tidérba, af. Theorbo, a large lute. — [guitar. 

Tiple, em. Troble; treblo singer; a small 

Tiplisonánte, a. (ColL) Treble-toned. 
po, sm. T pattern. 

cite + Pro ating; typosrapby. 
pogratico, ca, @. 1 ypogra 

Tipógrafo, sm. Printer. 

Tiquis miquis, Barbarous words used to de- 

de affected expressions, 

Tira, af A long fist; a light dart. (Nan) 

Fall aes ees of office in appeal cases. 


Tia, | Tirilla, 
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Tirabála, af. Pop-gun. 

Tirabótas, sf Boot-hook, 

Tlrabraguéro, 872. Gure.) Truss. 

Tirabuzón, em. Cork-screw. 

Tiracól, am. V. Tiracuelo, 

Tiracuóllo, sm. A sword-belt. 

Tiráda, ¢f Cast, throw; distance; process 
of time; rhodomontade. 

Tiradéra, 3f. Strap; Indian arrow. 

Tirádo, da, PP, Andar alguna cosa muy 
tirada, (Mot.) To be difficult to find, to 
be undorsold. 

Tiradór, ra, 8. Thrower; drawer; rifleman, 
a marksman; a latch; pressinan. 
Tirador de oro, Gold-wire drawer. 

Tiralineas, em. Instrument for drawing lines. 

Tiramiénto, sm. Tension, stretching. 


| Tiramira, af A long, narrow path; a long 


ridge of mountains. 

Tiramollár, ea. Tiramollar un aparejo, To 
overhaul atacklo, Tiramollar las amu- 
ras y escotas, To overhaul the sheets and 


Tirana, ¢ Tyran 
rána, &/ ness. 
Tiranaménte, ad. Tyrannically. 


Tirania, ef Tyranny; severity; rigor; ex- 
ro oad an tou: 
Tiránicamon Tyrannically, imperl- 
Tiránico, a rannical, despotic 
Tiranización, af 1 ny, er faro 
Tiranizár, va, To tyrannize, domineer, op- 


press, ry. 
Tiráno, na, a. Tyrannical, despotic, arbitra- 
Tiráno, em. Tyrant; severe master; r- 
tioner; ruling passion. 

te, em. Jolst of a beam; trace of a har- 
ness; gear; brace of a drum.—«a. Tight, 
drawn; tightly bound. Traer or tener 
la cuerda tirante, To use too much rigor. 

Tirantéz, e. Length of a thing in a straight 
lino; tightness. 

Tiráña, sf. (Bot.) Butterwort, Tirafia co- 
mun, Common butterwort, 

Tirapié, em. Shoemakor's strap. 

, O, and #. To throw, cast; toas; re- 
semble; attract; tend; thwart; tug. pull; 
fire; induce; compel; earn; ae 
lavish; print; draw metal into threads; 
depart; aim at. A’ todo tirar, To tho 
utmost. Tirar coces, To kick, rebel. 
A’ mas tirar, At most. 


rasa af, Forceps. 

Tircla, y. ipod stuff. 

Tiróta, af (Prov.) Ribbon or thong of leath- 

Titice, its ñ A sonal stri f lin 

E of linen. 

Tiricta, y. Jaundice. i 

. A small stripe of linen; a piece 
of backstitched linen. 

Tirillo, er. A small shot. 

Tiritáña, vf A thin silk; thin woollen cloth; 
thing of little value. titter, 

Tiritár, on. To shiver. ZYritar de risa, To 

Tiritóna, af Shivering. 

Tiro, em. Cast, throw, shot; mark, alm; 
theft; prank, imposition; span of mules 
or horses; traces of harness. Tiro de una 
mina, Theshaftof a mino, 7tros, Sword- 
belts. [tice; pull, haul, tag. 

Tirón, sm. Tyro, beginner, ners appren- 
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Ttronláno, a. Applied to Tiro's method of ; Tocádo, sm. Ornament, dress; colffure, 


abridging. [Instrument. 

Tiroriro, 87. Oe! Sound of a musical wind- 

Tirotcár, on. To shoot at random. 

Tirotco, em. Shnrp-shooting; irregular dis- 
charge of musketry. 

Tirrla, «f (Coll.) Aversion, dislike. 

'irso, sve, Wand, used in sacrifices to Bac- 

cbus. Y. Zallo, 

Tisána, af Ptisan, a medical drink. 

Tisica, ef. Phthisis V. Tits, 

Tisico, ca, «. and a, Phthísical, consumptive. 

Tisis, 2£ Phthisis, phthisic, consumption, 
decline. gold and silver. 

Tisú, am, Tissne, a silk stuff interwoven with 

Titánio, e. (Min.) Titantnm. [low. 

Titero, am. Puppet; dwarf, a ridiculous fel- 

Titeréro, ra, a. Y. Titiritero. 

Titerctúria, sf Puppet-shop. 

Titerista, sm. V. Tilbritero, 

Titi, sm, A very small monkey. 

Titilacién, af Titillation, tickling. 

Titilar, ea. To titillate, tickle; please. 

Titimalo, em. (Bot.) Spurge. 

Titiritaina, af. (Coll.) Confused noise of flutes 
or of festivitics, 

Titiritéro, em. Puppet-player, a showman. 

Tito, sm. (Bot.) A kind of kidney-bcans. 

tra Stagge hesitatin 

te, pa. S ring, hes ft. 

Titubeár, on. To tltter; stutter; hesitate; 
be staggered. [tion. 

Titubéo, sm. Vacillation, wavering; hesita- 

Tituládo, em. Person having a title,—a. Ti- 
tled, entitled, named. 

Titular, a. Titular; titulary, nominal. 

Titulár, va. To title, give a title or name. — 
on. To obtain a title from a sovereign. 

Titulillo, em. A petty title. 

Titulizido, da, a. Titled, distinguished. 

Titulo, en. Title, inscription; right; a di- 
ploma. A’ titulo, On pretence. [clay. 

Tiza, af Whitening, a kind of chalk or pipe- 

Tizna, ef. Matter for staining or blackening. 

Tiznár, ca. To smut, stain; tarnish. 

Tizne, 8. com. Soot under pans or kettles. 

Tiznón, sm. A large spot, stain; disgrace. 

Tizo, sm. Half-burnt charcoal. 

Tizón, am, Half-burnt wood; smut in corn. 
(Met.) Spot, stain, disgrace, laz 

Tizóna, 47 (Coll.) Sword of the Cid Ruy 

Tizonáda, g/. Stroke with a half-burnt stick. 

Tizonázo, ¢m. Stroke with burning charred 
wood; hell fire. [dew in corn. 

Tizoncillo, em. A small burning coal; mil- 

Tizoneár, ca. To stir up a fire. 

Tizonéra, 37 Heap of ill-burnt charcoal. 

‘Tizonéra, em. Poker. [shiliing. 

Tláco, em. (Mox.) The eighth part of a silver 

ia l énterj. A word to call a dog; oh, I 

now. 

Toálla, af Towel; a silk cover for bolsters. 

Toallóta, af Napkin. 

Tóba, af (Bot.) Cotton thistle. (Prov.) 
Stalk of a thistle; tartar on the teeth; ta- 


phus, a spongy stone. 
Toballuta, Tobellcta, af Napkin. (works. 
Tobéra, af Iron ellows in Iron- 


e pipo for 
Tobillo, #7. The ankle. {eap. 


Tóca, af. a ante stuff; a head-dress or lady's 


Tocádo, da, a. Touched, felt; infected. Ka 


tas tocudu alguna cosa, To haye begun 

rot. : 

Tocadór, sm. One who beats or touches; 
handkerchief round the head; toilet; 
dressing-room ; tuning-key. 

Tocadorcito, em. dim. of Tocador. 

Tocamiénto, em. Touch; Inspiration. 

Tocánte, a. Touching, concerning, relative. 

Tocánte or Tocante a, prep. Concernidg, 
relating to; in order to; about. 

Tocár, ca. To touch; play on a musical in- 
strument; ring a bell; try mctals; mag- 
netize; prove; treat of; inspire, move. 
No tocar pelota, (Coll) Not to hit the 
mark. To communicate or infect. 

To appertain; interest, concern; be con- 
tiguous to; be allicd. Tocar de cerca 

alguna cosa, To have an interest. .A* 
toca teja, Ready money. 

Tocáta, af Concert. 

Tocáyo, ya, a. Name, namesake. le, 

Tochár, ra. (Prov.) To bar a door with a 

Tochedád, q”. Clownishness, rusticity. 

Tócho, am. (Prov.) Pole; bar of Iron. 

Tócbo, cha, a. Clownish, homespun. 

Tochara, ef. (Prov.) Waggishness, 

Tocinéro, ra, 8. Porkman. 

Tocino, em. Bacon, salt 


ork: hog's lard. 
Témpano de tocino, F ho 


Mtch of bacon. 


Tocino rancio, Rank pork. 
Tocón, sm. Stump of a tree, arm, or leg. 
Todavia, ad. Notwithstanding; yet, still 


Tódo, da, a. All, entire; whole; each; 
every. Cun todo eso, Nevertheless, how- 
ever. Todo á la bonda, (Nau.) Hard 
over. A’ todo, At most, Del todo, En- 
tirely, quite. Hn todo Y por todo, 
Wholly. Ser el todo, To the chief. 
Hacer ú todo, To be fit for any thing. 

eats yori ? 
oúsa, 8/. Tolse, fathom. 

Tófo, am. Tumor in the belly of cattle, 

Tóga, af. Gown, toga; the dignity of a supe- 

EN e T d; dignity of jud 
ogádo, da, a. Togated; dignity of judge. 

Tohálla, «f Towel Y. Toulla, Ú 

Leads sm, Order of the ole ee 
ojines, em. pl. (Nau.) Belaying clea 

Tojino, am, Ras} Notch; motchen 

aces am, (Bot.) Whin, furze. 

Toláno, 81. Tumor in horses’ gums, 

Tolda, af (Nau.) Awning, 

Toldadura, ef Hanging of stuff as curtains. 

Toldár, ca. Y. Entoldar. 

Toldéro, em. (Prov.) Retailer of salt. 

Toldilla, af Round-house. (awning. 

Toldillo, am, Covered sedan-chair; small 

Tóldo, gm. Awning. (Prov.) Shop where 
salt is retailed. Ostentation, pomp. Can- 
deleros de los toldos, (Nau.) Stanchions 
of the awnings. 

Tolerable, a, Tolerable. 

Tolerableménte, ad. Tolerably. 

Toleración, &f Toleration. [gence, 

Toleráncia, af. Tolerance, permission, indul- 

Tolcránte, a. Tolerant. ship. 

Tolerantismo, em. Free exercise of all wor- 

Tolerár, on. To tolerate, suffer, permit. 
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Tolétes, em. pl. (Nau.) Tholes, thole-pins, 

Tolladár, sm, V. Atolladero. 

Tólle tólle, (Lat.) Confused noise of a mob. 

Tóllo, sm. Spotted dog-fish; cave for con- 
cealing sportsmen in wait for game; bag. 

Tolondro, Tolondrón, sm. Contusion, blow. 
A’ topa tolondro, Inconsiderately, rash- 
ly. A harcbrained fellow. 

Tolondrón, na, a. Giddy; foolish. A’ to- 
londrones, Giddily. 

Tulónes, am. pl. V. Tolano. 

Tólva, af. Hopper in a mill. 

Tolvancra, 47. Cloud of dust, 

Toma, 3f. Taking, receiving, hold, grasp; 
capture; portion, Toma de razon, En- 
eh re journal —interj, There, well, 
wha 

Tomáda, af. Capture, selzuro, [a drain. 

Tomadro, an. Handle, haft; opening into 

Tomádo, sm. Ornament in sloth te 
Taken, selzed. [rea, (Nau) ag ee 

Tomadór, ra, 4. Taker, receiver. ado- 

Tomadúra, sf. Seizure, hold, grasp, capture. 

oo na, @ Taking or accepting 
quently. 

ey bai To take, ecards dio 
se asp; copy; buy; imitate, ea 
or drink : intercept; invade; surprise; 
choose. Tomar cuentua, To audit ac- 
counts. Tomar lengua, To take tidings. 
—or. To get rusty; suffer cold, heat, &. 
Tomarse con alguno, To pick a quarrel. 

Tomáte, am. (Bot.) Tomato. 

Tomatéra, sf Tomato-plant. 

Toménto, Tomiénto, «m, Coarse tow. 

Tomentóso, sa, a. (Bot.) Tomentose, 

Tomillir, am. Bed of thyme. 

Tomillo, sm. (Bot.) Thyme. 

Tomin, am. Tomin, third part of a drachm, 


Spanish welght; in some parts of South | T 


America, a real. 

'Tominéjo, sm. Smallest humming-bird. 

Tomiza, af. Bass rope. 

Témo, sm. Bulk or body; importance. Zs 
cosu de mucho tomo, It is a mattor of 
great consequence. Volume. De tomo 
y lomo, Of weight and bulk. 

Tomón, na, a. Accepting. 

Ton, sm. Motive, occasion. Sin ton ni son, 
Withoyt rhyme or reason. 

Tóna, 4/. (Prov.) Surface of a liquid. 

Tonáda, af. Tune. 

Tonadica, af. A short tune or song. 

Tonadilla, af. An interlude of music 

Tonánte, pa. Thundering. 

Tonir, on. (Poet.) To thunder. 

Tondino, +. (Arch.) Moulding on the as- 

lt of a column. 

Tonél, sm. Cask, barrel. 

Tonelada, sf Tun, a measure or welght of 
twenty hnndred weight; tonnage-duty. 
Tonclena, af Cooper's shop or trade; quan- 

tity of water-casks for a ship. 

Toneléro, am. Cooper, hooper. aorta 

Toneléte, am. Ancient armor; little butt or 

Ténga, Tongáda, y. Couch; a layer or stra- 
tum; lay, row. 

Tónico, ca, a. Tonic, 

Tónico, em. (Med.) Tonic, a medicine. 

Tonillo, am. Disagreenble tone. 


Téno, am. Tone; tuna, 
Tonsúra, af. Tonsure; the cutting of hair 


{or wool. 


Tonsurár, va. To give the first clerical de- 
gree; cut tho hair; cut off wool. 

Tontáda, sf Nonsense. 

Tontaménto, ad. Foolishly, stupidly. 

Tontázo, za, a. Doltish. 

Tonteár, er. To fool. 

Tontedád, Tontéra, Tontería, 4/. Foolishness, 
foolery, folly, foppery, ignorance; non- 
sense, 

Tontillo, am. Hoop, a part of a lady's dress. 

Tónto, ta, a. Stupid, ignorant. Hacer el 


tonto, To play the fool. Tonto de capi- 
rote, An idiot. A’ tontas y & locas, Sil- 
lily and madly. Volver á uno tonto, To 


turn a man’s brains, 
Toñina, y. (Prov.) Fresh tanny-fish. 
Topácio, sm. Topaz. 
Topáda, af Y. pen: 
Topadizo, za, a. (Coll) V. Encontradéeo. 
Topedes, sm. Encounterer; he who too read- 
ily accepts a bot at cards, 


fre- | Topár, ca. To run or strike against; meet 


with by chance; butt. Zope donde tope, 
Strike whero it will. 

Toparquía. 4% Toparchy, lordship. 

Tópe, em. Top; butt; rub; obstacle; quar- 
rel. Tope de un tablon, (N pel Repay 
of a pare Tope de la arboludura, 

Mast-head. 


Topéra, 4/. Mole-hole. 

Topetáda, 4f Butt by a horned animal. 

Topetár, va. To butt; encounter. 

Topetón, am. Collision, encounter. 

Topetádo, da, a. Applied to animals accus- 
tomed to butt. 

Tópico, ca, a. Topical. 

Topinária, ef. V. Tulparia. 

af. V. Topera. 
ópo, sm. Mole, mole-warp; stumblor. 

Topografía, qf. Topography. 

Topográficaménte, ad. aboerepnically: 

Topográfico, ca, a. Topographical. 

Topógrafo, am. Top her. 

Tóque, sm. Touch; ringing of bells. Toque 
dmuerto, Passing-bell; essay, test ; proof; 
touchstone; point; crisis; aid or inspira- 
tion by God; blow. Ahi está el tuque, 
There the difficulty lies, [hands or feet. 

Toqueádo, a. Sound of a stroke with the 

'Toqueria, af Collection of women's head- 
dresses; business of making women's 
volls, [dress maker. 

Toquéro, sm. Vell-maker for nuns; head- 

Toquilla, #f Small head-dress of gauze; rib- 
bon round the crown of a hat. 

Tora, af Tribute paid by Jewish families; 
book of the Jewish law. 

Toracico, ca, a. (Anat.) Thoracic. 

Torúda, 8/. Drove of bulla, 

Torál, a. Main, pos: 

Torál, em. (Prov.) Yellow wax unbleached. 
Torales, Boxes filled with pitch. 

Tórax, sm. Breast, thorax. 

Torázo, 6m. Large bull. 

Torbellino, am. Whirlwind; boisterous pers 
s0n; a multitude of things. neck. 

Torcáz, a. Gray wild pigeon with white 

Tórce, 4f Link of a chain or rr 
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Torcecuóllo, em. (Orn.) Wry-neck. 

Torcedéro, sm. Twisting-milL 

Torcedúro, ra, a. Y. Torcido. 

Torcedór, ra, 4. Twister; any thing which 
causes displeasure. 

Torcedára, sf. Twisting. Quitar la torce- 
one de un cable, (Nau.) To untwist a 
cable. 


Torcér, va. To twist, double, distort, warp i | 
o 


turn, pervert, dissuade, retort.—r. 


TOR 
Tornagnia, ef Retarn of a permit. 
Tornájo. am. Trough. Pe 


Tornapinta, 2/. (Arch.) Stay, prop. 

Tornár, va, and n. To return, restore; come 
back again; repeat. Tornar por, To de- 
fend. Tornar cabesa á alguna cosa, 
(Coll.) To attend to any thing. [color, 

Tornasól, sm (Bot) Turnsol; changeable 

Tornasolúr, va, To cause changes in color. 

Tornatil, a, Turned, 


change a favorable resolution; be dislo-| Tornaviúje, sm. Return-voyage. 


cated; be sprained; go crooked. 
Torcida, 4f 


Tornaviron, am. V. Torniscon, 


{ck for lamps and candles. | Tornavóz, em, Sounding-board. 


(Prov.) Daily allowance of meat to labor-| Torneadór, sm. Turner; tilter. 


ers in oil-mills, 
Torcidamónte, ad. Obliquely. 
Torcidillo, em. A kind of twisted silk. 
Torcido, da, a. Oblique, crooked. 
Torcido, em. A kind of twisted swectmeat. 
(Prov.) Bad wine. 


Torncánte, pa. Tilting. 

Tornefr, ta. and n. To turn, wind round 
about; tilt; meditate. 

Tornéo, am. Tournament; dance in imita- 
tion of tournaments. 

Tornéra, 4/. Door-keeper of a nunnery. 


Torcijón. em. Gripes, pains in the bowels. | Torneria, 4/ Turning. 
oriol, sm. Turning of what was|'Tornéro, E Tarner; the maker of reer 


straight; deflection from the paths of vir- 
ue 


tue. 
Torculádo, em. Female screw. 
Tórculo, am. A rolling press for prints. 
Tordélla, a/. Large kind of thrus 


messenger of a nunnery. no 
Tornés, sa, a. Libra tornesa, Livre Tour- 
Tornilléro, em. Deserter. 
Tornillo, em. Screw; desertion, as of a sol- 
dier; hog's trough. 


Tordiga, af. Neat's leather for coarse shoes. | Torniquéte, em. Tourniquet. 


Tordillo, lla, «. Grayish, grizzled. 

Tórdo, en. (Orn.) brush. 

Tordo, da, a. Speckled black and white. 

Torcadór, em. Buli-fighter. 

Torcár, on. To fight bulis; let a bull to cows, 
—wva. (Coll.) To mock; hoot. 

Torco, sm. Practice of fighting bulls. 

Toréro, em. Bull-fighter. 


Torniscón, em. Blow in the face with the 
back of the hand. 

Tórno, em. Wheel; axletree; circumvolu- 
tion. Kn torno, Round about. Torno 
de hilar, Bpinning-wheel Torno con 
sus aspas, Windlass, 

Toro, em. Bull. Toro ícano, Bison. 
Correr toros, To fight bul 


Torés, sm. (Arch.) Toras, large ring at the | Toróndo, Torondón, sm, V. Tolondro, 


base of a column. 
Torcte, em. A small bull. (Coll) A 
Tór 


int. | Torongíl, Torongina, a, (Bot.) Balm-gentle. 
cult | Torónja, ef (Bot.) Citron, shaddoo. 
af. Yoke put on tho necks of hogs. |Torónjo, am. (Bot) Citron-tree. 


Toril, sm. Place where bulls aro shut up un-| Toróso, sa, a. Strong, robust. 


til brought out. 


Torillo, em. Líttle bull; dowel, a pin for fas- ba fa 


largada frequent subject of conversation. 

Toriondéz, af (Prov.) 
the bull (ting. 

Torióndo, da, a. Pera to black cattle rat- 

Torloróto, em. A shepberd's pipe or flute. 

Torménta, af. Storm, tempest; adversity. 
Correr tormenta, To run before the wind 
in a storm. 

Tormentadór, ra, 8. V. Atormentador. 

Tormentár, on, To bo violently agitatod ; 
suffer a storm. 

Tormentárlo, ria, 4. Gunnery. 

Tormentila, af. (Bot.) Tormentil, 

Tormentín, em. (Nau.) A small mast on the 
bowsprit. 

Torménto, sm. Torment, her o A tor- 
ture; battering ordnance. Dar tormento, 
To put to the rack. 

Tormentóso, sa, a. Stormy, boisterous, 

Tórmo, sm, Tor, a high, pointed, insulated 

te 


ro 

Tórna, sf. Restitution; return; drain of wa- 

Tornabóda, af. Day after a wedding; the 

eo Ad 

Torná a, 4/. Return from a journey. 

Tornadizo, za, a and a. Turncost. 

Tornadúra, 
412 


feet. 
8/. Return; land measure of ten 


he cow's desire of| Torpedád, 


ck. (ter. | T 


Torozón, sm. Gripes, pain in the bowels, 

a. Slow, dull, torpid; rude, obscene, 

sgracefal, infamous. 

af. Dulness, rudeness. 

roe em. (Ichth.) Torpedo, electric ray. 

Torpeménte, ad. Obscenely. 

Torpéza, af. Dulness, rudeness; {mpurity, 
oo uncleaniiness; ugliness; turp!- 
ude, ; 

Torpór, sm. be ah numbness. 

Torrár, ca. V. Tostar. 

Torre, af. A tower; turret; steeple of a 


church. (Prov.) Country-house with a 
rden; rook, in chess. Zorre de costa, 
atch-tower. Torre de luces, Light- 


house. 
Torre:ido, da, a. Towered, towery. — [reta 
Torreár, en. To fortify with towers or tur- 
Torrefacción, af. Torrefaction, roasting. 
Torréja, af. (Mex.) Fritter. 
Torrejón, em, 1ll-shaped tarret. 
Torrentáda, af Sweep of a torrent. 
orrénte, 42. Torrent; abundance, 
Torreón, sn. Rondel, round tower. 
Torróro, sm. Bailiff or stoward of a country- 
house and garden. 
Torreznáda, 4/. Plentifal dish of rashers. 
Torreznéro, 41m, (Coll) A lazy fellow, who 
sits over the fire. 





Torrézno, em. Rasher of bacon. 

Toérrido, da, a. Torrid, hot. 

Torrija, 4/. Slice of bread fried in white wine, 
egss, and butter or oil. [a declivity. 

Torrontéro, Torrontéra, 8. Heap of earth on 

Torrontés, sf A kind of white grapes. 

Torta, sf. A round cake made of various in- 
gredients. Torta or torta de pan, A loaf 
of bread. Tortas y pan pintado, Trifles 
to the fatigues yet to come. 

Tortáda, 8/. A large ple. 

Tortúra, xf Pan for baking tarts or pies. 

Tortúro, sm. Knob of a spindle for twisting. 

Tortícolis, am. (Med.) 


neck. 

Tortilla, ef. A little cake. (Mex.) A pan- 
cake. Torun, de huevos, let Ha- 
cerse tortilla, To break into small pieces. 
Votoerea la tortilla, To turn the scale. 

homes ae tortis, A kind of Gothic print- 
ng letter. 

Tortita, ef. Small loaf or cake. 

Tortola, af (Orn.) Turtle-dove. [enced. 

Tortolico, «. Innocent, candid, inexperi- 

Tortolillo, ito, em. A small turtle-dove. 

Tórtolo, sm. (Orn.) Cock turtle-dovo. 

Tortór, em. e au.) Fra Dar tortores 
á un navio, To frap a ship. 

Tortozón, sm. Kind of largo gra 

Tortáúga, 4f Tortoise. Concha 
Tortoise-shelL 

Tortuosaménte, ad. Tortuously. 

Tortuosidád, g/. Tortuoslty. 

Tortadso, sa, a. Tortuous, winding. 

Tortúra, y. e rack, torture. 

Torvisco, sm. (Bot.) Plax-leaved daphne, 

Ed va, a: pias de eo 
ry, em, Tory, op to uhtg. 

Torzál, am. Cord, twist. 

Torzón, sm. V. Toroson. 

Torzonádo, da, a. Contracted or twisted. 

Torzuélo, a. Halcon torsuelo, The third 
hawk which leaves the nest. 

Tos, af Cough. Tos ferina or sofocante, 
a cough. 

Tósa, ef V. Tora. 

Toscaménte, ad. Coarsely. 

Toscano, na, G. Tuscan; native of Tuscany. 

te ca, a, Coarse, rough ; ill-bred, ciown- 


Tosecilla, af Slight cough. 

Tosegóso, sa, a. Coughing much, 

Tosér, en. To cough. 

Tosidúra, af Tho act of coughing. 

Tosigér, va. V. Alosigar. 

Tósigo, em. Poison; gricf, pain. 

Tosigóso, sa, a. Poisonous, venomous. 

Tosquedád, 8/. Boughnees, coarseness ; rude- 
nesa, 

Tostáda, af Toast; disappointment. Pegar 
wna tostada & alguno, (Coll.) To play a 
trick upon one; put one to the blush, 

Tostado, da, a. Torrid, parched; toasted. 

Tostadór, ra, 8. Toaster. 

Tostár, ea. To toast, torrefy. 

Tostón, am. Sop of toas 
any thing too much toasted; testoon, a 
Portuguese silver coin; in South America, 
one a dollar or half an ounce; a sucking 

3 


tortuga, 


orticollis, the wry ¡ T 


bread end ofl; | T 
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Toth ee Whole, totality —a. Universal, 
to 


Totalidad, af Totality. 

Totalménte, ad. Totally. in a box. 

Totilimúndi, em. Rarceshow, ed about 

Totovia, 8/. (Orn.) Wood-lark. 

Toucán, sn, {Om Toucan. 

Toxicológia, gf Toxicology. [(Amaer.) Log. 
oxicologia, ef Toxicology. [(Amer. 

Tóza, af (Prov.) V. Tocon. Hews of bark. 

Tozál, sm. rer Lh ie eminence. 

Tozár, on. (Prov.) To butt; contend. 


Tózo, za, a. (Pict.) Low in stature. 

ozoláda, Tozolón, € Stroke or blow on 

tho neck. 

Tozúdo, da, a. Y. Obstinado. 

Tozuélo, sm, Fat part of tho neck. 

Trába, e Ligament, ligature; obstacle, 
impediment; trammel, fetter. 

Trabacucnta, af Error, mistake; difference, 
dispute, contreversy. 

Trabadéro, am. The small part of animals’ 
feet. spissated. 

Trabádo, da, a. Connected; thickened, in- 

Trabadúra, af Union, junction. 

Trabajadaménte, ad. Y. Trabajosamente. 

Trabajádo, da, a. Labored; wrought; tired, 


weary. 

Trabajadór, ra, 8. Laborer, painstaker. 

Trabajár, ca. and n. To work, labor, manu- 
facture; act, execute; endeavor; solicit ; 
support; till the ground; vex, harass. 

Trabajillo, em. dim. Slight work, labor, 
hardsbip. 

Trabajo, em. Work, labor, toil; obstacle; 
trouble, hardship; fatigue. Trabajoa, 
Poverty, misery. Sacar & wno de tra- 

o extricate from tronbles, (ful. 


det ey sa, 7. Laborious, elaborate, pain- 

, a Applied to clasp-nails. 

Trabamiénto, am. Act of joining or uniting. 

Trabánco, sm, Piece of wood attached to a 
dog's collar. 

Trabár, va. To join, unite; dispute; sefze; 
censure; fetter; thicken; set the teeth 
of a saw. Trabar To chatter 
together. (Law) Zrabar ejecucion, To 
distrain, seize. 

Trabazón, af Juncture, union; connection. 

Trábe, af, Beam. 

Trábea, af A long gown. 

Trabilla, ef A small clasp or tio, 

Trabón, ¢f Fetter for a horse's foot; cross- 
planks in oil-mills. 

Trabúca, af. Cracker, a firework. 

Trabucación, af Confusion, mistake, 

Trabucadór, ra, 8. Disturber. 

Trabucánte, pa. Preponderating. 

Trabucár, va. To derange; cut the thread 
of a discourse.—on, To stumble.—or. To 
equivocate. 

Trabucázo, am. Shot with a blunderbuss ; 

rt of a blunderbuss. (Coll.) A 


the repo 
sudden fright. 
rabúco, sm. Catapult; blunderbuas; Pied- 
mont measure of nine geometric feet. 

Trabuquéte, sm. Machine used by the an- 
cients to throw large stones, 

Trica, g/. (Nau.) Streak, the ae range 
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of the planks of a ship. Tracha de pal- 

mejares, (Nau.) Streak of the ceiling. 

Tracamundina, 8 (Coll) A ridiculous 
change of trifles, 

Tracción, af. Attraction. 

Tracia, af. The Thracian stone, a fossil to 
which medicinal virtues are ascribed. 

Trácias, em. North-northwest wind 

Tracista, sm. Projector, intriguer. 

Trácto, sm. Space of timo; versicles sung 
at mass, [ga. 

Tradición, ef. Tradition. (Law) V. Entre- 

Tradicionál, a. Traditional. 

Traducción, af. Translation, interpretation. 

Traducir, va. To translate; change, truck. 

Tradúctor, ra, 8. Translator. 

Traedizo, za, a. Tractable. 

Ór, ra, €. Carrier. [or conducting. 
Tracdúra, sf. The act of carrying, bringing, 
Tracr, ea. To fetch, carry, qonduct; attract; 

come; manage; assign yeasons; bring; 
persuado ; use, wear; tause, contract. 
Traer en bocas or lenguas, To censure, 
speak {lL Zraosr un pleito con ulguno, 

o be engaged in a lawsuit.—or. To be 
eo in style; have a graceful deport- 
men 

Trafagadór, sm. Trafficker, dealer. 

Trafugánte, pa. Trafticking, trading. 

Trafugér, en. To traffic. V. Zraficar. To 
travel, journey. 

Trófago, ein. Commerce, trade; a careful 
management of affairs. [dlesome. 

Trafagón, na, a. Active, industrious, med- 

Trafalméjo, ju, a. Intrepid, audacious. 

Traticacion, af. Trafllc, trade, commerce. 

Traficánte, pa. and s. Merchant, trador. 

'Traficár, on. To traffic, trade. (Prov.) To 
travel, journey. 

Tráfico, en. Commerce, traffic, trade. 

Trafúlla, sf (Coll.) Cheating, swindling. 

Tragacánta, a (Bot.) Goat's thorn, milk 
yetch ; tragacanth, a gum. 

Tragacánto, a. Tragncanth. weapon. 

Tragacéte, sm. Javelin, a Moorish missive 

Tragadóro, sm. Guillet; gulf, abyss. Tra- 
gadero de un puerto, (Nau.) Mouth of a 
harbor. Tener buenos tragaderos, To 
be very credulous. 

Tragadór, ra, 3. Glutton. Tragador de le- 
guas, Y. Tragaleguas. 

Tragahómbres, 6m. (Coll.) Bully. 

Tragaldabas, sm. (Coll) Glutton. 

Tragalóguas, an. (Coll.) A great walker. 

Tragalúz, 8f. Skylight. 

Trugamállas, sem. (Coll) Impostor, swin- 
dler; gormandizer. 

Tragantáda, ef. A largo draught of Jiquor. 

Tragánte, pa. Swallowing, guzzling.—éem. 
Sluice, mill-dam. TZragante del bau- 
prea, (Nau.) Pillow of the bowsprit. 

Traganton, na, & (Low) A glutton.—a. Glat- 
tonous. 

Tragautóna, ef. A plentiful repast; the act 
de swallowing: (Met.) Ditliculty of be- 

oving. 

Tragár, ea. To swallow; glut; ingulf.—or. 
To dissemble; pocket an affront Tra- 
gar el anzuelo, (Met.) To allow one's 
Ralf to qe ceeaives. 





Tragázo, em. A large draught. 
Tragazón, q/. Gluttony. e 
Tragódia, af Trage y ; mournful event. 
Parar en tragedia, To have a fatal issue. 
Tragúlafo, sm. Kind of animal between a 
q ont as deer. d. Tragicall 
caménte, ad. y. 
Trágico, ca, a. Tragic; calamitous. 
Tragicomédia, af. Tragi-comedy. 
Tragicémico, ca, 4. Tragicomical. 
Trágo, em. (Bot.) Tragus; draught; calam- 
ity, ecrersity: A' tragos, By degrees, 
owly. 
Trazón, na, a. Gluttonous. 
Tragón, em. Glutton. 
Tragonázo, za, a. A great glutton. 
Tragoneria, Tragonia, 8/. Gluttony. 
Tragópana, Tragopánade, 4. Fabulous bird. 
Tragorigano, em. (Bot.) Tragoriganum iron- 
ort. 


wo 

Traición, 87. Treason, disloyalty. Alta trai- 
cion, High treason. A'traicion, Treach- 
erously. 

Traicionéro, ra, @. Treasonous. [to place. 

Traida, sf. Fetching or carrying from place 

Traido, da, a. Brought, fetched; used, sec- 
ond-hand. 

Traidór, sm, Traitor, betrayer. 

Traidór, ra, a. Treacherous, faithless, dis- 
loyal, insidious. 

Traidóra, af Traitress. 

Traidoramónte, ad. Treacherously. 

Trailla, af Lensh, lash; packthread. 

Traillár, va. To level ground. 

Traina, af, Train of gunpowder. 

Traiña, y. Jack, a small bowl. [cloth. 

Traíte, am. Act of raising a bur or nap on 

Tráje, em. Garb, custom, clothes; mask; 
pretence; a complote dress of a woman, 
(Nau.) Traje de mar, Slops. 

Trajeár, va, To dress in a manner suited to 
one's rank or condition. 

Trajilla, 8/. A harrow without teeth for ley- 
elling ground. 

Trajin, am. Carriage, deportment. 

Trajinánte, sm. Carrier. 

Trajinár, va. To transport goods from place 
to place, betel To fidget about. 

Trajineria, 47 Carrying trade. 

Trajinéro, an. Carrier. 

Trajino, em. Transporting of merchandise. 


Trájio, 8m. (Bot.) Pimptnella. 
Trálla, ef. Cord. [machination. 
Tráma, ef. Weft or woof of cloth; decett, 


Tramador, ra, 8. Weaver; plotter; con- 
triver. 

Tramár, za. To weave; plot; hatch. 

Tramilla, af (Amer.) Twine. 

Trámite, em. Path; procedure. 

Tramo, am. Piece, morsel; piece of ground; 
flight of stairs. 

Tramójo, em. Part of grain which the reap- 
er holds in his hand; band for tying the 
sheaf; fright, fear. 

Tramón, am. The shortest wool which re- 
mains in the comb during the combing. 
Tramontána, af. The north wind; vanity, 
pride. Perder la tramontana, To be 

come mad with passion. 

Tramontáno, na, a. Transmontane, 





Tramontár, en. To pass to the other side of 
the mountains.—va. To assist, rellove.— 
or. To escape. ioe artifice. 

Tramóya, sf. Machinery used in theatres; 

Tramoy ista, 49. The machinist of a thea- 
tre; impostor, swindler. 

Trámpa, 8f Trap, snare; fraud, deceit. Si 
hiciera la trampa, If fate would decree. 

Trampal, an Quagmire. [eyes. 

Trampantójo, sm. Trick played before one's 

Trampazo, sm. The last twist of the cord 
of torture. 

Trampendor, ra, & Borrower, swindler. 

Trampeár, on. and a. To swindle; tapo 
upon. in an upper floor. 

Trampilla, gf. A slight fraud; watch-hole 

Trampista, 67. Cheat, swindler. 

Trampdéso, sa, €. Deceitfal—s, Cheater, 
swindler. een) Cross-bar. 

Tránca, af. Bar across a door or window. 

Trancáda, 4f V. Tranco and Trancazo, 

Trancádo, 81m. A small harpoon for cateb- 
ing eels, 

Trancahilo, em. Knot in thread. 

Trancaniles, em. pl. (Nau) Water-ways. 
Trancaniles resercados or interivres, 
Under water-ways. 

Trancár, oa. To barricade. 

Trancázo, sm. Blow with a bar. 

Trance, sm. Peril, danger; the last stage of 
life. A’ todo trance, Resolutely. 

Trancenil, sm. A gold or silver hatband. 

Tranchcte, em A broad, curvated knifo; 
shoomaker's heel-knife. 

Tránco, sm. A long stride; threshold of a 
door. A'trancos, In haste. 

Trangállo, sm. Yoke fixed on shepherds’ 
dogs’ necks. 

Tranquéra, 4. Palisade. [window. 

Tranquéro, 87m. Jamb or lintel of a door or 

Tranquilaménte, «d, Quietly. 

Tranquilár, va. To quiet, appeaso ; balance 
accounts, [composure. 

Tranquilidid, 4 AN Ip rest, peace, 

Tranquilizár, 04. To calm, tranquillize. 

Tranquilla, 37. A small bar; trap, snaro. 

Tranquillón, em. Maslin, meslin. 

Tranquilo, la, a. Tranguil, calm, quiet. 

Trans, prep. (Lat.) Used in composition, 
and signifying over, beyond. 

Transación, af C iia adjustment. 

Transalpino, na, A. Transalpine. 

Transár, en. (Amer.) V. Transigtr. 

Transbordár, va. (Nau.) To tranship. 

Transbórdo, gm. Transhipment. 

Transcondéncia, af. Trauscendency. 

Transcendental, a. Transcendental). 

Transcendónte, pa. Transcendent, 

Transcendér, ou. and n, V. Trascender. 

Transcribir, va. To transcribe, 

Transcirso, an. Process of time. 

Tránseat, Let it pass. Sajourner. 

Transeúnte, a. Transient; transitory.—sm. 

Transferidór, ra, 8. V. Trasferidor. 

Transferir, va. To remove, transport. (Law) 
Transfer, convey. 

Transfiguráble, a. Changeable. 

Transfiguración, af Transtiguration. 

‘Transfigarir, 02. To trancfigare, transform. 

—or. To ba transfigured. 
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Transfixién, 4f Transfixion. 


Transfixo, xa, a. Transfixed. 

Trunsflorér, ea, (Pict.) To copy a sicture 
or drawing at a side light. 

Transfloreair, ed. To enamel, inlay. 

Transfolládo, da, a. (Vet) Applied to tu- 
mors round a horse's legs.  [morphosis, 

Transformación, 8/. Transformation, meta- 

Transformadór, ra, 8. Metamorphoser. 

Transformamlénto, am. Transformation. 

Transformár, va. To transform; transfigure. 
—or. To assume different sentiments. 

Transformativo, va, a. That possesses pow- 
er to transform. 

Transfregér, va. Torab. . 

Transfretáno, na, @. Transmarine. 

Transfretár, va. To cross an arm of the sea. 

Transfiga, Transfúgo, sn. Deserter, fugitive. 

Transfundir, va, To transfuse; commiuni- 


cate. [tion. 
Transfusión, af Transfusion; communica- 
Transgresion, 4 Transgression. V. Zras- 
gresion. 
Transgresór, ra, & Tran r. 
Transición, sf. Transition. [a 
Transido, da, a. Worn out with anguish; 


Transigir, ca. To accommodate differences ; 
compound. 
Transitáble, a. Passable. 
Transitár, on. To pass by a place. 
Transitivo, va, 4. Transitive. 
Tránsito, sn. Passage, transition; inn; road; 
death of holy persons. 
Transitoriaménte, ad. Transitorily. 
Transitório, ria, a. Transitory. 
Translación, 4/. Translation, romoval; ver- 
sion; metaphor. [phoricul; translatory. 
Translatício, cta, Transláto, ta, a. Meta- 
Transmarino, na, a, Transmarine. 
Transmigracién, af Transmigration. 
Transmigrár, on. To transmigrate. 
Transmisible, a. V. Trasmisible, 
Transmisión, ¢f Transmission. 
Transmitir, va. To transfer, transmit. 
Transmontár, va. V. Trasmontar. 
Transmutáble, a. Transmutable. 
Transmutación, 8/. Transmutation. 
Transmutár, va. To transmute. V. Tras- 
mutar. [That which transmutes. 
Transmotativo, va, Transmutatorio, ria, a. 
Transpadáno, na, (4, V. Traspadano. 
Transparúncia, af V. Trasparencta, 
Transparentárse, v7. To be transparent. 
Transparénte, a, Transparent. jenarones: 
Transparónte, am. A glass window in 
Transpiráble, a. Transpirable. 
Trauspiración, 4/. ‘Transpiration. 
Transpirár, vn. To transpire 
Transplantación, 8/. (Prov.) V. Trasplante. 
Transplánte, sm, V. Trasplante, 
Transportación, 4/. Transportation. 
Transportamiénto, em, Transportation. 
Transportér, va. To transport, convey. 
Estar tranaportado con ulguna per- 
sona, To be wrapt up with a person.— 
or. To be in a transport. 
Transpórte, am. Transport. Bajel de trane- 
Dora, Nan.) Transport, 
Transportin, em. A thin, small mattress, 
(Valg.) The posteriors, 
415 
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Transposición, 4/. Transposition. 
Transterminánte, pa. Trransuceselid the 
limits, —8m. Travelling flock of sheep. 
Transterminár, va. To pass the limits; tres- 


Transustanciacién, gf Transubstantiation. 

'Transustanciúl, a. Converted into another 
substance. 

Transustanciár, od. To transubstantiate. 

Transverberación, af V. Tranafixion. 

Transversal, a. Transversal, V. Trasversal, 

Transversalménte, ad. Transversally. 


Transvérso, sa, . Transverse. [crty. 


Tranza, a (Prov.) Sale of a debtor's prop- 
Tranzadóra, 8f. ot of plaited cords or 
ribbons. {auction. 


Tranzár, va. To plalt; braid; cut; sell at 

Tranzón, em. Part of a forest which has 
been cleared for fuel, 

Trapa, 9. Noise made by stamping with the 
feet. Trapas, (Nau.) Kelteving-tackle. 
Trapas de las velas, Spilling-lines. 

Trapaceár, vn. To deceive by artful contri- 


‘vances. 

Trapacería, 2f. Fraud, deceit. 

Trapacéro, ne a. and a, Cheating, deceitful. 

Trapacete, a7. (Mer.) Waste-book. 

Trapacista, sm, and a. Impostor, sharper, 
swindler, 

Trapájo, sm. Rag, tatter. 

Pra sg sa, 2. Ragged, tattered. 

Trápala, ef A stamping with the feet; de- 
celt.—sm,. Garrulity, loquacity. 

Trapaleár, on. To be loquacious; babble. 

'Trapalón, na, a. and 8 Loquacious; bab- 
bler; deceitful. 

Trapáza, ef. Fraud. 

, on, V. Trapalear, 

Trapázo, sm. A largo rag. 

Trape, em. Buckrarn. 

Trapécio, $m. (Geom.) Trapeztum. 

Traperia, 4 Strect inhabited by woollen- 
drapers ; Pipe ; woollen-draper's shop. 

Trapéro, ra, €. Dealing in frippery. 

Trapiche, sm. A sugar-mill, Trapiche de 
vapor, Steam sugar-mill. (Cuba) A small 
sugar-plantation. 

Trapico, sm. dim. Little rag. 

Trapíllo, em. Courtier of a vulgar woman ; 
little rag. Zstar, andar, or salir de 
trapilio, To be in dishabille, 

Trapisónda, q/. Bustle, noise. 

Trapito, am. V. Trapico. 

Trapo, em. Cloth ; ; salis of a ship. .A’ 
todo trapo, With all the might. Poner 
como un trapo, To reprimand severely, 

Tráque, sm. Crack, bursting noise. Trague 
barraque, (Coll) With whatever mo- 


tive. 
Tráquea, af. Windpipe. 
Traded, on, To crack, make a nolse.—va, 
To handle much; move to and fro. 
Traquéo, em. Noise of artificial fireworks; 
the act of shaking or moving to and fro. 
Traquescóte, sm. (Nau.) Trackscout. 
Traqueteár, va. To agitate, move to and fro. 
Traquetéo, sm, Shaking, concussion. 
Traquiartéria, af V. Traquea. 
Traquído, am. Report of fire-arms, 
Tras, Prep. After, behind, besides. 


Tras, er. (Coll.) Breech, bottom; crash, 
dash. Tras, tras, Repeated strokes. No 
tener tras que parar, To bo extremely 


poor. lin 
Trasalcóba, 8f. Alcove behind the principal 
Trasalpino, na, a. V. Transalpino. 
Trasanteayér, ad. V. Anteanieayer. 
Trasañejo, ja, a. Wine threo years old. 
Trásca, af. (Prov.) Leather thong. 
Trascábo, sm. Trip by which a wrestlor 


throws his antagonist. 

Trascantón, sm. Stone placed at the corner 
of a street; porter. Dar trascanton, To 
hide one's self behind a corner. 

Trascartárse, vr. To remain behind. 

Trascartón, sm. Drawing of a winning card 
after the game is lost. 

Trascendéncia, y. V. Transcendencia, 

Trascendentál, a. Y. Transcendental. 

Trascendénte, pa. and a.V. Transcendente, 

Trascendór, ea. and n. To transcend, go 
beyond; rise above; extend itself; emit 
a strong odor; penetrate. 

Trascendido, da, a, and pp. of Trascender. 
Acuto, endowed with great penetration. 
Trascolar, oa. (Med.) To strain. (Coll.) To 

over a mountain. 

Trasconejárse, er. To squat: applied to 
game; sheer off. 

Trascordárse, vr. To forget 

Trascóro, am. Space in a church at the back 
of the cholr. uttocka, 

D em. Back-yard. (Joc.) Breech, 

Trascuárto, sm, Back-room. 

Trascribír, va. To transcribe, copy. . 

Trascúrso, em. Course or process of timo, 

Trasdobladara, 8f Treble. 

Trasdoblar, va. To treble. 

Trasdóblo, em. Treble. 

Trasdós, em. (Arch.) Inner side of hewn 
stones in buildings. 

Trasegadór, sm. One who racks wine, 

Trasegár, va. and 2. To overset, turn topsy- 


turvy. 

Traseñaladór, ra, & One who alters marks. 

Traseñalár, va. To alter a mark. 

Traséra, 8/. Back part; croup. 

Traséro, ra, @. Remaining behind, coming 
after, hinder. 

Traséro, em, Buttock, ramp of animals, 

Trasferidór, sm. Transferrer, 

Trasferir, va. V. Transfertr. 

Trasfiguráblo, a. Trasfiguración, af and 
Trasfigurár, ta. V. Transfigurabdie, 
Trans acton, and Tranafigurar. 

Trasfixión, 4f and Trasfixo, xa, a Y. 
Trane and Tranafido. 

Trasflorár and Trasfloreár, va. V. Trane- 
Jlorar and T. ear. 

Trasfojár, en. To run over the leayes of a 
book. V. Trashojar. 

Trasfolládo, da, a Y. Zransfollado, 

Trasformacién, 8f Transformation. 

Trasformadór, sm. Y. Transformador. 

Trasformamiénto, em, V. Trasformacion, 

Trasformár, va, Y. e Saban € 

Trasformativo, va, a Y. naformativo, 

Trasfregár, va. To rab. 

Trasfretáno, na, €, Transmarine. 

Trásfuga, Trásfugo, em, Descrter, fagitive. 
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ge Y. Transfusion. Y. Trane- | 


on. 

Trasfundir, oa. V. Tranafundir. 
Trasfusion, 3/. Transfusion. 
Trásgo, em, Goblin, sprite. 
Trasgredir, oa. To transgress, 
Trasgreslón, 47. Transgression, crime, 
Trasgresór, ra, 3. gressor, offender. 
Trasgueár, en. To play the hobgoblin. 
br cd am. One who imitates the tricks 
of hobgoblins. 
Trashoguéro, em, Iron plate at the back 
of a fire-place; block of wood placed 
against the wall to keep in the fire. 
road ra, €. Idling all dey by the 

fireside. ook. 
Trashojár, va. To run over the leaves of a 
Trashumánte, pa. and a. In Spain, sheep 
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Trasmóta, a, Et After wino, made by 


water the pressed grapes. 


Trasmudár, ca. To remove, transport; 


change the affections; convert; turn 
topsy-turvy. 


Trasmutáble, a V. Transmutadle. 

| Trasmutación, af V. Tranemutacion, 
Trasmutár, va. To alter, transmute, convert, 
Trasmutativo, va, Trasmutatório, ría, a. V. 


Tranemutativo, 


Trasnocháda, 4f Last night > nights watch; 


night's attack; watch, the act of watch- 
ing a whole night, [watching. 


Trasnochádo, da, a Fatigued from night- 
'Trasnochadór, ra, 8. Night-watcher. 
Trasnochár, on. To sit up a whole night. 
Trasnombrár, va. To misname, 

' Trasnominación, 8/. V. Metonimia. 


pasturing north in sammer and south in! Trasoir, va. To misunderstand. 


winter. 
merino sheep. 


Trashumár, va. To drive sheep to or from | Trasoñár, en, To 
the pestate sounds in spring and autamn. | Traspági 
te e act of moving | Traspalár, va. To shovel; remove; clear the 


Trasicgo, 4m. Removal, 
things; of decanting liquora, 
Trasijádo, da, a. Lank, meagre. 
Trasijár, on. To grow thin or meagre. 
Traslacién, Tras 
lacion, 


Trasladánte, pa. Translating. 


Traspassción, 8/. (Law) 


Trashumantes, Travelling of; Trasojádo, da, a. Emaciated, worn out, 


having sanken eyes. 
am. 
na, 4f Back page. 


ground of (mislay. 


grass, 
Traspapelárse, er. and a. To be mialaid ; 
Trasparéncia, af Transparency. 
ón, af V. Trane-: Trasparentárse, or. V. Transparentaree. 


parénta, a. V. Transparente. 


nveyance. 


Trasladár, cu. To move, transport; trans- | Traspasádo, da, a. Transfixed, conveyed. 
late; transcribe. Traspasamiénto, sm. Transgression; tres- 
Trasládo, am. A copy; imitation, likcness,| pass; transfer; grief 
counterpart. (Law) The act of deliver- blo rara on. To pass over; cross; be 
ing written judicial proceedings to the icted.— oa. To remove, transport; 
other party, that on examination of them} transfix; cross a river; repass; ess; 


he may prepare his answer. trespass; transfer. 
*Traspáso, em. Conveyance, transfer; grief, 


Traslapár, oa. V. Sola leat 
Traslaticiaménte, ad. Metaphorically. anguish; trespass. Por el traspaso, For 
the good-will. Ww. 
a. Metaphorical. Traspécho, em. Bone on the back of a croes- 
Trasloár, va. To bestow fulsome praise. Traspeinár, va. To comb again. 
Traslucido, da, a. and pp. of Trasluctree, | Traspic, sm. Trip, a wrestler's trick. Echar 
Transparent, pellucid. or dur traspies, To supplant by artifice. 
Trasluciénte, a, Translucent, transparent. To slip, stumble. 
Traslucirse, €7. To be transparent; conjec-! Traspillárse, vr. To be emaciated. 
ture. [dazzled by excessive light. | Traspintár, va. To know from the cards 
Traslumbramiénto, sm, The state of being| drawn those that are to follow.—vr. To 
Traslumbrárse, or. To be dazzled; vanish,| be disappolnted. 
disappear. Traspiráble, a. Transpirable. 
Traslúz, em, Light which passes through a | Traspiración, 4% Transpiration. 
transparent body. (Pict.) Transverse | Traspirár, va. V. Transpirar. 
light. {bammer. | Trasplantación, af (Prov.) V. Trasplante, 
Trasmállo, ¢m. Trammel; iron handle of a| Trasplantár, va, To transplant, migrate. 
Trasmúno, 8m, Second player at a game of, Trasplánte, am. Transplantatlon, 
cards. A’ frasmano, Out of the right way. | Trasponedór, ra, 8. Transplanter. 
Trasmañána, 8/. The day after to-morrow, lira paraa ea. To transpose, trans : 
Trasmarino, na, a. V. Tranemarino, hide, conceal; transplant, —+er. To be 
Trasmatár, va. To survive; outlive, drowsy. 
Trasmigración, 8f. V. Transmigracion, Trasponún, sm, (Coll) Y. Trasero. 
Trasmigrir, va. V. Transmigrar. Trasportación, af Trans tion, convey- 
Trasminár, va. To undermine, excavate,—| ance, removal, [Fit, ecstasy, rapture. 
on, To emita strong scent.—or. To pierce, | Trasportamiénto, sm. V. Trasportacion. 
penetrate. Trasportár, ca. V. Tranaportar. 
Trasmisible, a. Transmissive. Traspórte, am. V. Transporte, 
Trasportin, em. V. Transportin, 


Traslaticio, cía, Trasláto, ta, Traslativo, va, 


Trasmisión, af V. Zranamiston, 
Trasmitido, da, 4. Transmitted. Trasposición, 4/. Transposition. 
Trasmitir, va. (Law) Y. Transmitir. Traspuésta, Y/. 


Transport, removal; flight, 
disappearance ; back-yard ; back-door 


'Trasmontár, va. To pass to the other side 
out- oflices of a e: 


of the oe V. Tramontar. 
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Traspuésto, ta, pp. Transported. 
Trasquéro, sm. Leather-cutter. [shorn, 


Trasquiladéro, sm. Place where sheep are 

Trasquiladór, sm. Shearer. 

Trasquiladúra, 8/. Shearing. 

Trasquilár, cu. To shear sheep; cut the 
hair fn an irregular manner; clip, curtail. 

Trasquilimócho, cha, a. (Coll.) Close shorn 
or cropped. [qu nes, hb tarot 

Trasquilón, am. Cut of the shears, A’ tras- 

Tráste, am. Fret or finger key of a guitar; 
a small cup or glass (Prov.) V. 
Sin trastes, Without head or tail. 
al traste con loa negocios, (Coll.) To fail. 

Trasteido, sm. Number of strings tied 
round a guitar's neck. 

Trasteadór, ra, 8. A noisy fellow, a disturber; 
annoyance. {er on the guitar. 

Trasteánte, pa. and a. A doxterous perform- 

Trasteár, va. To tie frets round the handle 
of a guitar; remove furniture; play well 
on the guitar; talk in a lively manner. 

Trastejador, sm. Tiler. 

Trastejadúra, af V. 7rastejo. 

Trastejúr, va. To tile; repair. Por aquí 
trastejan, Thither they repalr. 

Trastéjo, em. Tiling; any uninterrupted and 
disorderly motion. 

Trastera, af. Lumber-room. 

Trasteria, af Heap of Jumber. minante. 

Trasterminánte, pa. and em. V. Transter- 

Trasterminár, ea. Y. Transterminar, 

Trastesado, da, a. Solid, tight. 

Trastiónda, af; Back-room of a shop; pru- 
dence, forecast. 

Trásto, sm. Furniture, movables; luggage. 
Trastos de cocina de fierro, Kitchen 
utensils of hollow-ware. Useless person. 
Trastos, Useful arms, as sword, dagger, da, 

Trastornáble, a. Movable; fickle. 

Trastornador, ra, s. Disturber; subverter. 

Trastornadúra, af Overturning. [Ing 

Trastornamicnto, $. Overtarning, {nvert- 

Trastornár, va, To overthrow, reverse, over- 
turn; crush; confuse; persuade. 

Trastorno, sin. Overthrow, overturn. 

Troastrabado, da, 4. A horse whosc far hind 
foot and near fore foot are white. 

Trastrigo, em, (Prov.) Wheat of the best 
quality. 

Trastrocamicnto, em. Transposition. 

Trastrocár, ea. To invert or change the 
order of things. {transposition. 

Trastruóco, Trastruéque, sm, Inversion, 

Trastuclo, sm. dim. A useless person. 

Trastumbar, en. To overturn, overset, 

Trasudár, ca. To sweat, perspire. 

Trasudór, em. A gentle sweat. 

Trasuntár, ca. To copy; abridge. 

Trasuntivaménte, ad. Compendiously. 

Trasúnto, sm. Copy, transcript; likeness, 

Trasustanciacion, 47 Transubstantlation. 

Trasustancial, a. V. Transubrtancial, 

Trasustanciár, ta, V. Tranaustanciar. 

Trasvenárse, vr. To be forced out of the 
velas: applied to blood; be spilled. 

Trasverberación, af V. Transfizion, 

Trasversál, a. Transversal. 

Trasversalménte, ad. Trausversoly, 

Pe E a. Transverse, 


Trasvertér, on. To overflow. 

Trasvindrse, or. To leak out: applied to 
wine; be guessed or surmised. 

Trasvolár, on. To fly across. 

Tratable, a. Tractable, ductile; kindly. 

Tratadico, illo, ito, em. dim. A brief tract or 
treatise. 

Tratadista, €. com, Author of treatises. 

Sioa rae em, Treaty, convention, compact, 
treat 


Tratadór, ra, @ Mediator, umpire. 

Tratamiénto, em. Treatment, usage; style 
of address. 

Tratánte, sm. Dealer in 
tante de cabullos, 
Treating. 

Tratár, ca. To treat, discuss; confor, con- 
sult; trade; manage; conduct; study.— 
er. To entertain a friendly intercourse; 
live well or ill. Tratur verdad, To love 
truth. Tratar de hacer una cosa, To 
be resolved upon doing. Zener tratado, 
To have engaged. 

Tratillo, am. dim. A peddling trade. 

Trato, sn. Treatment; behavior; manner, 
address; pact, agreement; treat; trade, 
traflic; friendly intercourse; gallantry; 
treachery; prayer. Tener trato de gen- 
tes, To be accustomed to good society. 

Traversa, 4/. (N au.) Back-stay. 

Través, em. Inclination, blas; misfortune, 
adversity. (Fort) Traverse. De traves 
or al traves, Across, athwart. Por el 
traves, Nan) On the beam. Por la 
soe del iraves, Before the beam. Por 

a popa del traces, Abalt the beam. 
Por el traves de las barbus, Athwart 
hawsc. 

Travesáño, sm, Cross-timber; transom ; long 
bolster of a bed. 

Travesur, ta, To cross, V, Atravesar. 

Traveseár, on, To traverse; jest, joke; be- 
have improperly. 

Traveséro, 812. Bolster of a bed; transom. 

Traveséro, ra, (. Transverse, across, Fluu- 
ta travesera, A German flute. 

Travesia, 4/. Oblique or transverse position ; 
road, passage; cross-rond. Hacer buena 
travesia, (Nau.) To have a fine passage. 
Fortification with traverses; side wind. 

Ara cain, ía, 4. Travorsing; transverse, ob- 

que. 

Travesio, sm, Crossing-place. 

Travestido, a. Disguise 

Travesúra, 4f Trick, wile; prank; juggle; 
lively fancy; obscenity, knavery. 

Traviesa, af Oblique poctticn. Loria; Y 
Travesia. Wager laid by bystanders. 

Travicso, sa, a. Transverse, oblique; rest- 
less; noisy ; mischievous; lively ; lewd. 

Traycnte, pa, Bringing, carrying. 

Triza, ef. Outline; plan, schemo, project; 
manner, means; arrangement; appear- 
ance, eae 

Traziilo, da, a. Traced, outlined. Bien or 
mat trazado, Person of a good or bad 
disposition or figure. [inventor 

Trazador, ra. 4. Planner, sketcher, contriver, 

Trazár, ta. To contrive, devise, plan out, 
project; trace; draw the outlines 


visions, Tra- 
orse-dealer.— pu. 


TRE 
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Trázo, sm. Sketch, plan, design, project; 
moulding. Truzos, Folds of drapery. 

Trazumarse, or. To leak, ooze. 

Treballa, 47 Sauce for geese. 

Trobodes, gf pl. Trevet, a tripod. 

Trebéjo, a. Top, plaything; fun, jest, joke. 
—pl. Implements of an art or trado. 

Trebeliiniea or Cuarta Trebellánica, af Tho 
fourth part of an estate, to be deducted by 
the fiduciary heir. [rock. 

Trebol, en. (Bot.) Trefoil, clover; sham- 

Tróce, €. Thirtecn. LEstarse en sus trece, 
To persist or execúto with perseverance, 

Trecemesiuo, na, (1. Of thirteen months. 

Trecenário, sm, Number of thirteen days 
dedicated to an object, 

Trecóno, na, a, Thirteenth. 

Trecósimo, ma, a. Thirtieth. 

Trechél, a. (Bot.) Red or brown wheat. 

Trecho, sm. Space, distance of time or place. 
A’ trechos, By intervala. De trecho en 
trecho, At certain distances. 

Trecicntos, tas, a, Three hundred. 

Trcfe, a. Lean; thin; spurious. 

Tregua, sf Truce; repose, 

Treinta, a. Thirty. 

Treintanirio, Treintenário, am, Space of 
thirty days; a trental. 

Trelntañál, a. Containing thirty years. 

Treintóna, af Tho thirtieth part. 

Treinténo, na, a. Thirticth. 

Trija, af Mode of playing at billlards. 

Tremadil, sn, Y. Zrenedal, 

Tremebúndo, da, «e, Dreadful 

Tremedál, a2. Quagmire, marsh, morass, 

Tremendo, da, «e. Tremendous; awful, 

Tremento, pa. Trembling. 

Trementina, 4/7. Turpentine, 

Tremcr, va, To tremble 

Tremús, Tremesino, na, a. Three months old. 

Tremiciga, 4 (Ichth.) Cramp-fish, 

Tremis, sm. Ancient gold coin. 

Trem, 4, A pier glass, 

Tremolánte, pa. Waving in the air. 

Tremolár, ra, and ». (Nau.) To hoist the 
colors. To shivers wave in the air. 

rca ef. Rustling of the wind; bustle, 
nuise, 

Tremor, am. Trembling. 

Tremulameénte, ad. Tremblingly, 

Tremuláinte, Tremulénto, ta, a. V. Trémulo, 

Trémulo, la, a. Tremulous, quivering. 

Tren, si. Train, retinue; show, ostentation. 
Tren de una case, Mouschold furniture. 

Trena, af Scarf, sash; garland of flowers; 
jall; barnt silver, 

Trenádo, da, a. Reticulated. 

Trenea, af Pieces of wood put across in a 
bee-hive. Metersa hasta las trencas en 
algun negocio, To be deeply implicated 
in an affair. garnished with jewels, 

Trencellin, sm. Watband of gold or silver, 

Trencica, ita, 2f. dim. of Trenza, 

Trencilla, sf. Braid. 

Trencillár, ca. To furnish with a trencilla, 

Trencillo, am. V. Trencellin, 

Trento, sm. Sledge. V. Trineo. 

'Trénos, sm. 74, Lamentations, 

Trenque, sm. (Prov.) Mole or bank to turz 
off the current of a river. 


Trónza, af. Braided hair, brald. 
Trenzadera, #f Tape. Y. Tranzadera. 
Tronzádo, sn, Braided hair. 

Trenzár, va. To brald the hair. 

Tréo, a. (Nau.) Cross-jack sail, 

Trépa, af Clim ings ornamental edging in 
clothes. (Coll.) Flogging, beating. Z're- 
pas, Artful tricks. 

Trepacabállos, 872. (Bot.) Star-thistle, 

| Trepádo, da, a. Strong, robust. 

Trepádo, am. Edging on clothes, 

Trepadór, ra, sm. A climbing place.—s. 

Climber. 

Trepanar, va. To trepan. 

Treépano, an. (Surg.) Trepan. Borer; mould 
or frame in paper-mills, 
Trepánte, a. Wily, crafty. 

Trepár, on. To climb, crawl.—ta. To tre- 
pan; ornament with edging. 

Trepidación, af. Dread, fear, trepidation. 

Trepidánte, a. V. Temeroso and Trémulo. 

Trcpido, da, 4. Tremuloua __ [three spots. 

Tres, «. and 8, Three; third; a card with 

Tresaficjo, ja, a. Three years old, 

Tresdoblar, ea. To triple. 

Tresdoble, 811, Threefold. 

Tresillo, 8,11. Ombre, a game played by three, 

Tresmesino, na, €. V. Tremesino, 

Tresnal, am, Triangular plots of ground dis- 
posed for irrigation. 

Tresquiladcro, 6a (Prov.) Shearing-place. 

Tresquiladura, xf Y. Zrasquiladura, 

Tresquilur, ca. (Prov.) To shear, V. Tras- 
quilar, 

Trestánto, ad. Threo timos as much. 

e Thrust in fencing; trick, wile, 
cra 

Treúdo, sui, Y. Catastro, 

Treznár, ru. (Proy.) V. Atresnalar, 

Tria, af. Frequent entering and going out of 
bees in a strong hive. 

Trica, af Theriaca, treacle, 

Triacál, 7. Theriacal. 

Triangulúdo, da, a. In the shape of a triangle, 

Triangular, a. ‘Trianwular. 

Triángulo, la, a. Triangular. 

Triánzulo, em, Triangle, Triángulo cua- 
drantal, Spheric triangle. 

Trinquéra, «f Vessel for medicine. 

Triaquéro, am. Chemist and druggíst, 

Triar, vn. To gu out and in frequently; to 
work, as bees. — [a reserve corps in rear. 

Triário, a7. Veteran Roman soldier farming 

Tribáquio, 6m. Foot of Latin verse. 

Tribon, $, A triangular musical inscroment. 

Tribu, e. com. Tribe. 

Tribuir, ra. To attrilt-cte. 

Tribulación, af Tri* "a 

Tribulante, pa. Af’ iz 

Tribular, ra. To1Z 1 

Tribulo, en. (Br co" 
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Tributério, ie, a. Tributary. 

Tribáto, em, Tax, contribution; tribute. 
Trica, Tricas, @ i ror) Quibbles, sophismas. 
Tricenál, a. Continuing thirty years. 

Ga is aaa ma, a. Containing three hun- 


Tricésimo, ma, a. Thirtieth. 

Tricipete, a, Threc-headed. 

Triclinio, em. (Antiq.) Triclínium, 

Tricolór, a. Tri-colored. 

Tricórne, a. Three-horned. 

Tridénte, a. Trident.—sm. Fish-hook. 

Tridentifero, ra, a. Tridentiferous. 

Trido, a. Tride. 

Triduáno, na, a. Tertian. 

Tríduo, em. 8 of three de 

Trienál, Triénio, Trieñál, a. 

Trifáuce, a. Three-throated. 

Trifido, da, a. (Poet.) Trifid. 

Trifélio, sm. Trefoil. 

Dc Egy; being thes 

gam: ; y; ba hree hus- 
bands or three wna? ES age te 

'Trigamo, ma, sn, and f Trigamous, ce 

Trigáza, y. Short straw of wheat. 

Trigésimo, ma, a. Thirtieth. 

Hielo a: Red sur-mullet, gurnet. 

Triglifo, em. Tri np. 

Trigo, am. (Bot) heat. Trigo candeal, 
valenciano, tremes, eíno, » 
teja, dlanquillo, or embrilla, Bummer 
wheat. Trigo mocho, peion, ain arista, 

-8in rasp morro, or toseta, Lammas 
wheat. 0 roe woe Ye 
Echar por esos os, To speak ou 
thinking. TZ rtgos, Crops; corn-fields. 


(eect rr Astr.) Three celestial signs, 






ennial. 


tra, of Trigonototry 

ome 4 nometry. 

Trigonométrico, ca, a. Trigonometrical. 

Triguóño, ña, 4. Brownish.  [canary-seed. 

Triguéra, 4 (Bot.) Common wheat-grass ; 

éro, ra, a, Growlobg among wheat. 
éro, sm. Bieve for corn; corn-mer- 
ant; fallow-finch, 

Trilatéro, ra, a. Trilateral. 

Trilingiie, a. SA dora 

Trilla, 87. (Ichtb.) Red sur-mallet, gournet; 
a harrow for separating corn from chaff; 
thrashing. from chaff. 

Trilladéra, af A harrow to separate corn 

Trillado, da, a, Thrashed, beaten ; trite, 
stale. Camino trillado, Beaten track. 

Trilladór, em. Thrasher. 

Trilladúra, 4f Thrashing. [frequent. 

Trillár, oa. To thrash corn; beat, abuse; 

Lay data A thrashing-harrow. 

Triméstre, am. A book 

Trimi Eo O. 

Trinádo, sm. Trill, quaver, tremulous sound. 

dere ar, on, To trill, quaver; speak tremu- 
ously, 

Trinea, @f Assemblage of three of the same 
class or description. (Nau.) a Aceh 
used for ey fast. A’ la trinca, 
Close-hauled. Trincas, Seizings, Trin- 
cone sd daupres, Gammoning of the 

Ws: 
Trin Y. (Nan.) Close-hitch, 


Trincafiár, va. 
rip (Nau.) To marl. 
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Trincapiñónes, am. (Coll.) Rake. 
Trincár, va. To b , chop; leap, skip. 
(Nau.) To keep close to the wind. Tréin- 
car los cabos, To fasten the rope-ends, 
Trincar las puertas, (Nau.) To bar in 
the port-lids. {knife. 
Trinchánte, sv. Carver at table; carving- 
Trinchár, va. To carve. 
Trinchéra, af (Fort) Trench, intrench- 
ment, ditch Ramal de trinchera, 
Phebe Boyau. 
ncherár, va. (Fort.) V. Atrincherar, 
Trinchéro, em. A plate; a trencher. 
ates em, = large I pe or mon ir 
D em, Shoemaker parin knife ; 
Y. Tranchete. 
of stork like a 












stone-cutter’s chisel. 

Tríncos, sm. (Orn.) Kind 

Trinéo, em. Bledge, sled. 
néo, am. 8 

Trinidad, 4 The Trinity. AMeterse en tri- 
ntdades, To endeavor to find out what is 
impossible to be known. 

Trinitário, ria, a. and 4, Trinitarian. (Mex.) 
A member of a society bired to carry the 
corpse and accompany the funeral pro- 
cession. [get-me-not, 

Trinitária, ef. (Bot.) Pansy, heart's-ease, for- 

ra o na, a. Containing three distinct 

D 

Trino, em, (Astr.) Trine; trill. — [foresall. 

Trinquetáda, 4/ (Nau.) Sailing under the 

Trinquéte, sm. (Nau.) Foremast, foresail. 

Trinquetills, q/. (Nau.) Fore stay-sail. 

Trio, 6. Working of bees in a hive; trio. 

tia em. (Astr.) Stars, called Charies's 


n. 

Triórque, em. (Orn.) Triorches, 

Trípa, af Gat, tri intestine. Tripas 
para sr! etal Hogs’ casings for sau- 
sages, pas, Core of fruit; bowels. 
Tripas de tabaco, Fillers Hacer de 
tripas corason, To ques up heart. 

Tripartido, da, a. and pp. of Tripartir, 
Tripartite. 

Tripartir, va. To divide into three parta, 

Tripástos, em. Pulley with three sheaves. 

Tri sm. Shag, kind of wovllen cloth. 

pe para alfombras, (Amer.) Brus- 
sels carpeting. 

Triperia, sf. A pork-store. 

Tripéro, ra, 8. Pork-seller. [ 

Tripéro, sm, Woollen belt to keep the 

Tripétalo, la, a. (Bot) Tripetalous. 

Tripicalléro, ra, 8. Dealer in tripes. 

Tripitrápe, em. (Coll.) Heap of old farniture 
and lumber; confusion of thoughts or 


warm. 
belly 


Tipits (Coll.) Convulsi : the 
pl e F nvuision o: o 
Triple, a Sable 

Triplica, y” (Law) Rejoinder. 

Triplicádo, da, a. Triplicate. 
Triplicár, ea. To treble, triple, 
ov.) To rejoin. 

Triplice, a. Treble, pie 
Triplicidád, af Triplicity. 

Triplo, la, a. Treble, triple. 
Tripoda, Trípode, 8. Tripod, trevet. 
Trípol, 4/. Tripoly. 

Tripólio, em. (Bot.) Sea starwort. 
Tripón, na, a. Gorbellied. 


(Law 
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Triptóngo, em. Triphthong. 
Tripúdto, em. Dance, ball. 
Tripúdo, da, a. Gorbellied. 
Tripulación, af (Nau.) Crew of a ship. 
Tripaládo, da, a. (Nan.) Manned, equipped. 
Tripalár, en. (Nau.) To man ships; fit out. 


Triquiñuéla, 4 (Coll) Cheat, fraud. 

Triquitráque, sm. Crack, clack, clashing; 

fire-cracker. 

Triréme, af (Nau.) Trireme. 

Tris, em. Noise made by the breaking of 
lass: trice, an instant. Estar en un 
riz, To be within an ace. 

Trisa, 4/. (Ichth.) V. Sábalo. 

Triságlo, sm. on, doxology. 

Trisarquia, 2/. Triumvirate. 

Trisca, A Noise, festivity, fun. [son. 

Triscador, ra, & A neler turbulent per- 

Triscár, on, To caper, frisk about, frolic.— 

ez. To mix. V. Trabar. [parts. 

Trisecér, va. To divide into three equal 

Trisección, 4/. Trisection. 


Trisilabo, ba, a. Trisyllabical. 

Tristácho, cha, a. Melancholy. 

Triste, a. Sorrowful, mournful, gloomy, ab- 
ject, mean. 

Tristéga, 8f.- Gry) Shore, drain, conduit. 

aia af. Griof, sorrow, gloom; depres- 
sion of spirits. Morirse de tristesa, To 
be broken-hearted. Next repetition, 

Tristrés, am, V. Traatrae. (Coll) Disgust- 

Trisúlco, ca, 4 Trisale. 

Triteismo, em. Trithelsm. 

Triticeo, en, a. Triticcan, wheaten, 

Tritón, sm. (Myth.) Triton. 

Tritóno, em. (Mus.) Tritone. 

Trituráble, a. a us.) Triturable. 

Trituración, 4/. Trituration. 

Triturár, oa. To triturate. 

Triunfadér, ra, £. Triumphber, 

Triunfal, a. Triumphal. 

Triunfánte, a. and pa. Triumphant. 

Triunfir, en. To conquer; triumph; exult; 
trump at cards, 

Triánfo, em. Triumph, victory; conquest; 
exultation; tramp-card. 

Triunviráto, em. Triumvirate. 

Triunviro, sm, Triumvir. 

Trivial, a. Trivial, vulgar, common. 

Trivialidad, 4f Trivialnesa, triteness; vul- 

rity ; idleness. 
Tuivialménte, ad. Trivially. 
Trisa af Mite.” (Nate) Cord, 
af. Mite. (Nau. rope. 

rocio, a. Chan atte 

Trocadaménte, ad. Contrarily. 

Trocádo, ¢m. Change. 

Trocádo, da, a. Changed, permuted. 

Trocadór, ra, 4, Changer. 

Trocaico, a. Trochalc. 

Trocár, oa. To exchange, barter; equivo- 
cate; vomit.—or. To be reformed. 

Trocár, sm. (Surg.) Trocar. 

Trocatinta, af (Coll.) A ead or uninten- 
tional mistake; a ridiculous barter. 

Trocantinte, em. Changing color. 

Trocéo, 871. (au) Parre [road, 

Trócha, ¢f A narrow path across a high 

Srechem ho (A’), ad. 
mell. 





oltor-skelter, pell- | 
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Trochuéla, af dim. A little pa 

Trociscár, va. To make troches or lozenges, 

Trocisco, am, Lozenge. 

Trócla, 4/. V. Polea. 

Tróco, sm. (Ichth.) V. Rueda. 

Trofeísta, em. Conqueror. 

Troféo, sm, La og ac victory; pa- 
geant. Trofeos, rophics 

Trefae sm. Troglodyte, voracious eater. 

da, a. Contained in a knapsack. 
Tro}, af Granary, mow; the church 
Dat e. (Df A small 
a, Y. (Dim. granary. 

Trojecillo, am. A kind of credie-fustioned 
brick bedstead of the Franciscan friar. 

Trojéro, em. Granary or store keeper. 

Trómps, 47 Trumpet, horn; trunk of an 

elephant; a large top. Trompa de caza, 

A hunting-horn. Trompa marina, A 
marine trumpet. (Ichth.) Trumpeter; 
trumpet-shell. A’ trompa y talega, Hel- 
ter-akelter. [foul of another vessel. 

Trompáda, af Fisty-cuff. (Nau) Falling 

Trompár, on. To whip a top. 

Trompázo, sm. Blow with a top or trum- 
pet; fisty-cuff; misfortune, accident. 

Trompear, on. To whip sa top, play at chess. 

Trompéro, 8m. Le ai er; cheat, impostor. 

Trompéro, ra, a. False, deceiving. 





Trompéta, 4f Trumpet; trumpet-shell. Po- 
bre trompeta, idle prattler.—em, 
Trumpeter. trumpet. 


Trompetázo, sm. (Little us.) Stroke with a 
pelan en, (Coll.) To sound the tram- 


Epes of an organ. 

Trompetéro, em. Trumpeter, horn-blower ; 
trumpet-maker, 

Trompetilla, 8f. (Dim.) A small trumpet. 
Hearing-trumpet ; trunk or sting of in 
sects. 

Trompicár, en. and a. To stumble, falter, 
trip; obtain irregularly an employment. 

Trompico, ito, am. dim. A small top. 

Trompicón, em. Stambling. V. Tropeson. 

Trompilla, 4. A small trumpet or horn. 

Trompillár, on. To stumble; falter. 

Trómpo, ¢m. Man at chess; whipping-top. 
Ponerse como un trompo, (Met.) To eat 

Te drink to ul nal dl 
om am, whipping-top ; a blow 
in Eos De trompon, fa a disorder- 
ly manner. 

Tron, am. (Coll.) Report of fire-arms., 

Tronada, af Thunderstorm. [et. 

Tronadór, ra, 8. Thandering; cracker, rook- 

Tronánte, pa. Thundering. 

Tronár, on. ac ge ae ‘oe lo 
que pueda tronar, For what ma D. 

Troncal, a. Relating to the crane” dl 

Troncalidád, f Lineage. rapt. 

Troncár, va. To truncate, mutilate; Inter- 

Tronchádo, a. (Blaz) A shield having a 
diagonal bar. chop off. 

Tronchár, va. To cut by the trunk or root, 

Troncházo, em, A largo stalk; a blow with a 
stalk or stem. 

Tróncho, 6m. Sprig, stem, or stalk.  [stalk, 

Tronchúdo, da, a. Having a long stem or 

Tronco, an, Trank of a treo; a oe ot wood 

A 
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stock; trunk of an animal; an illiterate 
rson; hind pair of horses in a coach. 

r hecho un tronco, To be bereft of 
feeling. 


Trónco, ca, 2. Truncated, mutilated. 
anes on, A large stalk; a largo log of 


Ww 

Tronéra, af (Gunn.) Embrasure of a bat- 
tery. (Nau.) Loophole; louver; dormer; 
a harum-scarum fellow; squib, Trone- 
ras, Holes and pockets of truck and bil- 
lard tables; openings. 

Troncrár, ca. V. Atronerar, 

Tronerilla, af. dim. of Tronera. 

Trónga, me (Low) A prostitute. 

Tronido, 6m. Thunder. 

Tronitóso, sa, €. (Coll.) Resounding. 
róno, 8m. Throne; royal dignity. 
Fonquista, 3. Coachman that drives a 
pair of horses, 

Tronquito, 4. dim. of Tronco. 

Tronzir, ea. To shatter; plait. [off. 

Trónzo, za, 4. Having one or both cars cut 

Trópa, af Troop; crowd; nese or mass; 
crew; beat toarms, Tropa de marina, 
Marines. En tropa, In crowds. 

Tropúl, am. Noise by a quick movement of 
the feet; hurry, bustle, confusion; heap 
of things; crowd. De tropel, Tumultu- 
ously. (sion, injustice, outrage. 

Tropelía, ef. Precipitation, hurry ; oppres- 

Tropellár, va, (Prov.) To trample. 


Trotoneria, 4f A continual trot. 

Trova, af Metrical composition; parody. 

Trovador, ra, 8. Troubadour, poet. 

Trovúr, 04. (Prov.) To find by chance; ver- 
sify; imitate a metrical composition by 
turning it to another subject; pervert 
the sense of a thing. 

Trovista, em. Finder; versifier. 

Trox, 4f V. Troj. 

Troya, af. Troy. Aqui fué Troya, Here 
was Troy: applied to the site of a memo- 
rable place. 

Troyáno, na, a. Trojan. 

Trúza, af (Nau.) Parrol; trunk of a tree 
sawn into boards. 

Trozéo, an. (Nau.) Rope which keeps the 
yard firm to a mast. 

Trózo, sm. Piece of a thing cut off. (Nan.) 
Junk for making oakum. (Mil.) Division 
of a column. Throstle, a species of spin- 
dle. Trozo de madera, A log. 

Trucár, en. To play tho first card. 

¡ Trúcha, @f (Ichth.) Trout; crane. Y. Ca- 
bria. O ayunar 6 comer truchas, El- 
ther to fast or eat trout; neck or nothing. 

Truchimán, na, a. (Coll.) Fond of business, 
or of making agreements, Fe gi 

Truchuéla, f (Ichth.) Small cod-fish. Y. 

Trico, em, A skilful push at trucks, Zyt- 
cos, Trucks, a game resembling billiards. 

Truculéncia, 4% (Little us.) Truculence, fe- 
rocit 


y. 
Tropezadéro, am, Any stumbling place; a} Truculénto, ta, a. Traculent, fierce. 


bad road or path. 

Tropezado, da, a. Stumbled, obstructed. 

Tropezador, ra, 8. Tripper. [tangling. 

Tropezadtira, ef Stumbling, obstructing, en- 

Tropezáúr, va. and n. To stumble; be ob- 
structed; slip into crimes or blunders; 
wrangle; discover a fault or defect.—or. 
To stumble. Sin tropezar en barras, 
Inconsiderately. 

Tropezón, na, a. Stumbling, tripping. A’ 
operas, With a variety of obstrac- 
tions. 

Tropezón, sm. Trip 

Tropezoncico, illo, 

Tropezóso, sa, a. A 

Trópico, ar, (Ast.) 

Trópico, ca, a. (Ast.) Tropical. 

Tropi'zo, sm. Stumble, trip; obstacle, im- 
pediment; slip, fuult; difficulty ; quarrel. 

Tropilla, af dim. A small body of troops. 

Trópo, ém, (Rhet.) Trope. 

Tropología, af, Tropology, a moral 

Tropológico, ca, a. 2rapological. 

Troquél, em. Die, in which a hollow figure 
is engraved. poetry. 

Troquéo, em. Trochee, a foot in Latin 

Troquillo, sm. (Arch.) Trochilus, concave 
moulding next the torus. 

Trotáda, 4/. Stretch, route. 

Trotadór, ra, 4. Trotter. 

Trotár, en. To trot; be in haste.—va, To 
make a horse trot. 

Tróte, sm, Trot. A’ trote, In a trot; in 
haste. Tomar el trota, To run away. 

Trotillo, 9m. dim. A light trot. 

Trotón, na, €. Trotting high. 

Trotón, pa Y. Caballo, 


ping. [zon. 

to, an. dim, of Trope- 

pt to stumble or trip. 
rople. 


discourse. 


Trud, sm. A fine linen. Tho Madrid traders 
call it Troé, 

Trncco, sm. Exchange, barter. A’ trueco, 
So that, provided that. A’ or en trueco, 
In exchange. [arms. 

Truéno, sm. Thunder-clap; report of fire- 

Truéque, sm. Exchange, barter, commu- 
tation. A’ trueque, V. A’ trueco or en 


trueco, 
Trafa, Y Imposition, fraud. (Bot.) Trufile. 
Trufador, ra, a. Story-teller, Har. 

Truféta, 4 A sort of lincn, 

Truhan, na, a. Baffuon, jester, juggler. 
Truhanida, af Y. Truhaneria, 
Trubanamente, ad. Jestingly. foon. 
Truhaneár, en. To banter, jest, play the buf- 
Truhaneria, 4f Buffoonery, low jest. 

| Truhanésco, ca, a. Belonging to a buffoon. 
Truhanillo, ílla, e dim. A mean, petty buf- 


foon. olives are kept, 
Trája, ef. (Prov.) Place where unpressed 
Trujal, sm. (Prov.) Oll-millL copper 
soap-boller. of olives. 
Trujalota, 8f (Prov.) Vat to receive the Juice 
eile: em, Dragoman, interpreter ; 
roker. 


Trujamaneár, en, To act as an interpreter; 
exchange, buy or sell goods for others; 
act as a broker; play the buffoon. 

Trujamania, 4% Brokerage. 

Trujimáa, na, a. V. Trujaman. 

| Trálla, sf, Noise, bustle; multitude; trowel. 

'Trillo, am. (Orn.) Teal (Prov.) Kind of vat 

for pressed grapes. 
Truncadaménte, a. In a truncated manner. 
Truncádo, da, ¢. and pp. of Truncar. Trun- 
|” cate, maimed. 
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Truncamiénto, am. Truncation, maiming. 
Truncár, ta. To truncate, maim; mutilate, 
Trúnco, ca, a. V. Tronco. 

Trúque, em. A gamo at cards, 

Traquéro, em. Keeper of a truck-table. 

Truquitlór, sm. A game at cards, 

Tú, pron, pers, Thou: used in the famillar, 
friendly style.—a Thy, thine. V. Zuyo, 
A’ tú por tú, Thee for thee. 

Tuaútem, sm. Coll) Leader, mover, author. 





Tubérculo, en. (M ada in the lungs. 
de af. (Bot.) Tuberoso, orlental bya- 
cint. 


Tuberosidád, af Tuberosity. 

'Tuberóso, sa, «1. Tuberous. 

Tabo, sm. Tube. V. Cañon. Tubos ago- 
tados de una múquina de vapor, Ex- 
haust-pipes of a steam-engine, 

Tubular, a. Tubular. fest doctrine. 

Tuctforista, e. con. One who follows the sa- 

Tudól, sm. A metal plpe with a reed put 
into a bassoon. [pota. German. 

Tudisco, am. A kind of wide cloak. V. Ca- 

Tuéca, Tucco, 8. Cavity made by wood-lice 
in timber. 

Tucra, g/. (Bot.) Coloquintida. 

Tuérca, 4f Female screw. 

Tucree, sm, V. Torcedura, 

Tuéro, sn. Dry wood ent for fuel. (Bot.) 
Tuero spignelL (eyed; squint-cyed. 

Tuúérto, ta, a. and pp. irr, of Torcer. Úne- 

Tuérto, sm. Wrong, injury. Tuertos, Pains 
after childbirth, A’ tuertas, On the con- 
trary. A'tuertas ó ú derechas, Right or 
wrong. 

Tuétano, sm. Marrow; pith of trees. Z/us- 
ta los tuétanos, To the quick. 

Tufaráda, ¢f A strong scent. 

Tufo, sn. A warm exhalation from the 
carth; an offensive smell; locks of hair; 
high notion; lofty ideas; vanity, 

Tugtrio, sn. (Coll.) Hut, cottage. 

Tuición, ¢f (Law) Protection. 

Tuitivo, va, a. (Law) Defensive. 

Tulipa, ef V. Zulipan, 

Tulipán, sm, (Bot.) tle 

Tulipanéro, sm. (Bot.) Tulip-treo. 

Tullido, da, a. Crippled. 

Tullidúra, 4% Dung of birds of prey. 

Tullimiénto, am. Contraction of the nerves. 

Tullir, on. To mute, emit dung. 

Tumba, 4f Tomb, vault; roof of a coach. 

Tumbadiro, ra, «+, Tumbler; falling. Re- 
des tumbaderas, Drop-nets for wild aul- 


mals, 

Tumbadillo, em. (Nau.) Round-house. 

Tumbido, da, a. Tumbled; vaulted. 

Tumbaga, 8/. Pinchbeck; ring of pinchbeck. 

Tumbagón, sm. augm. Any large piece 
made of pinchbeck; bracelet set with 
stones. 

Tumbar, va, To tumble, throw down; ine- 
briato, Tumbur un navio, (Nau.) To 
heave a ship down.—un. To tumble. 
(Nau.) To heel, lie along.—er. (Coll.) To 
lie down to slecp. 

Pumbilla, ¢f Horse for airing bed-linen, 

Púmbo, sm. Tumble, fall; a matter of con- 
Per book containing the privileges 

and title-deeds of monasteries, &c, Tum- 
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bo de dado, Within the cast of a dic; by 
mere chance, 
Tumbón, 672. Coach; trunk with an arched 
roof or lid. (Coll) V. Zeno. 
Tumboncár, en. To vanlt, $V. Tusar. 
Tumefacción, af. Swellin 
"umefacérse, or, To swell. [elevated. 
Túxmido, da, a, Swollen, tamid; pompous, 
Tumor, en. Tumor, extuberance, 
Tumorcico, illo, ito, am. dim. A small tumor, 
Túmulo, $. Tomb, sepulchre. 
Tumialto, $. Tumult, commotion; mob. 
Tumultuánte, pa. Tumultuating. 
Tumultuár, er. To raise a tumult, salir up 
disturbances, mob.—er. To rise, riot. 
Tumultuariamcnte, ad. Tumultuously. 
Tumultuário, ria, «. Tumultuary. 
Tumultuosaménte, ad. Tumultuously. 
Tumultuóso, sa, a. Tumultuous, clamorous, 
Túna, É (Bot.) The prickly pear. An idle 
and licentious life. Andar á la tuna, 
(Coll) To play the truant; loiter. 
Tunál, sm. (Bot.) Indian fig-tree. 
Tuninte, pa, Leading a licentious life.—em. 
Truant, idler, rake.—a. Truant, lazy, loi- 
tering; sly, crafty. 
Tunanteria, rf (Coll.) Debauchery, vagran- 
cy, libertinism; truantship. 
Tunir, on. To lend a licentious life, loiter. 
Tanda, af Tho act of shearing cloth; a so- 
vero chastisement. pe 
Tundénte, a. Doing injury to a part of tho 
body ; ralsing a tumor. 
Tundición, 4/. Shearing of cloth. 
'Tundidór, om. Shearer of cloth. Banco del 
tundidor, Shearing-board. 
Tudidura, ef Shearing. 
Tundir, ta. To shear cloth. (Coll) To flog. 
Tundizno, sm. Shearings cut from cloth. 
Túnica, af Tunic; a woollen shirt worn by 
religious persons; pellicle in the shell of 
fruit, or of parts of the body. 
Tuniccla, «f Garment worn by bishops, 
Tunico, ent. Gown, a woman's garment. 
Tino, gt. Truant, rake, canning rogue.—a. 
Truant; sly, cunning. [of pressing close. 
Túpa, af (Coll.) Saticty, repletion; the act 
Tupe, sm. Toupet, forctop. 
Tupir, ca. To press close.—or. To stuff or 
ut one's sell. [peat, for fuel. 
Turba, «f/ Crowd, multitude, heap: turf, sod, 
Turbacion, «f. Perturbation, confusion; light- 
headedness, 
Turbadaniénte, ad. Disorderly. 
Turbador, ra, 4. Disturber. 
Turbal, sm. Turf-bog, peat-moss. 
Turbamúlta, 4. Crowd, multitude. 
Turbánte, sr, Turban; disturber. 
Turbár, ea. To distorb, alarm.—vr. To be 
uneasy, discomposed. 
Tubativo, va, a. Troublesome. 
Turblaménte, ad. Obscurel Y: 
Túrbido, da, a. Muddy, turbid. 
Turbiedad, af Muddiness, 
Turbinádo, da, a. Turbinated, twisted, spi- 
ral-formed. 
Turbinita, am. (Conch.) Wreath shell. 
Turbino, sm. Powder mado of the root of 
turbith. 
Turbio, bia, a. Muddy, troubled i spnhappy ; 








TUT 


ULT 





dark, obscure. A’ turbio correr, (Coll.) 
However bad or unfortunate it may be. 
Turblón, em. A heavy shower of rain; hur- 


ricane, 
Turbit, em. (Bot.) Turbith. Turbit min- 
eral, Yellow oxide of mercury. ' 
Turbonáda, Turbionáda, sf Tornado, a hur- 
ricane; a waterspout. (Nau) A squall 
Turbulencia, af. Turbidness; turbulence, 
confusion. 
Turbulentaménte, ad. Turbulently. 
Turbulénto, ta, a. Thick, muddy; turbu- 
lent, disorderly. 
Túrca, ef. (Coll.) Vestirse una turca or te- 
ner una turca, To get 
used by the Moors. (Mex.) A lonse gown 
worn at home by clergymen and colle- 
(Turk; a Turkish woman. 
co, ca, adj, Turkish.—sm. and f A 
Turdiga, af. Piece of new leather, of which 
the poor in Spain make coarse shoes, 
called abarcas. [vanity. 
Turgúncia, «£ Swelling, tumor; ostentation, 
areas. a. Turgent, tumid. 
Turibulo, am. (Little us.) Incensory. 
Turiferario, Turibulário, em. (Little us.) The 
incensory bearer. (Bot.) Truffle. 
Tárma, ef. Testicle. Turma de tierra, 
Turméra, af (Bot.) Ledum-leaved rock-rose. 
Turmerucla, 8/. (Bot.) Umbel-flowered rock- 


rose. 

Turnar, on. To alternate. 

Tarnio, nia, a. Squint-eyed; torvous. 

'Túrno, am. Turn, succession, or order; vi- 
cissitude. Relevar el turno á la ba 
or á sondalesu, To spell the pump or the 
lead. Alturno, By turna, 

Turón, @. A kind of field-mouse. 

Turquésa, 9 Mould for making balls for a 
cross-bow; turkois or turquoise, a pre- 
cious stone. 

Turquesádo, da, «+. Of the turkois color. 

Turquésco, ca, a. Turkish. 

Turqui, Turquino, na, a. Of a deep blue color. 

Turrúr, ¢a. To toast, roast. 

Turrón, em. Nougat. 

Turronéro, em. A nougat maker or vender. 

Tursión, sm. Fish resembling a dolphin, 

Turáúles, sm. Kind of strong grapes. 

Turumbón, «nm. Contusion on the head. 

Tus, inter). A word used in calling dogs. 

Túsa, 4f. ¡a The corn-cob, (Cuba) A 
small cigar covered with the finest husk 
of the corn; a worthless woman, 

Lh aie rool) Neon gi 4 
S80, 8a, 8. ame given to 

Taso, inter]. Y. Pue. si 

Tusón, sm. Fleece of a sheep. (Prov.) Colt 
not two years old. Orden del tuson (toi- 
son) de oro, Order of the Golden Fleece. 

Tusóna, ef. Strumpet, with hair and cye- 
brows shaved as punishment. 

Tuteamiénto, sm. Y. Tuteo, 

Tuteár, va. To thou, treat with familiarlty. 

Tutéla, £f. Guardianship, tatelage. Tutela 
datira, (Law) Guardianship appoluted by 
a court, 

Tutelar, a. Tutelar, tutelary. 

Tatéo, sm. Thoulng, addressing persons by 
the Pan Tu (nou). 


Tutía, af Tutty. V. Atulta. 
Tatiplén, A’ tutiplen, Abundantly, plentl- 
Tutór, em. Guardian, tutor; protector. 

Tutóra, 8/. Tutoress, guardianship; govern- 


ess, 

Tutoría, A Tutelage, guardianship. 

Tutriz, 47. Tutoress, governess. 

Tuyo, ya, pron. poss, Thine. Ttuyos, Rola- 
ves of the party addressed. 


fully. 


U. 


drunk. A robe | U, on, loses its sound after q and g, and be- 


comes a liquid, except where 1t is foliowed 
by a, as in guariemo, or when marked 
with a diwresis, as in agiero. Tho lot- 
ters db, e, and u were formerly used as 
equivalent to each otber in writing or 
printing. They are now restric to 
their proper sound. This observation 
will prevent many mistakes in reading. 

U”, A conjunction used in the place of 4, 
to avoid cacophony (before o or Ao): as, 

ta ú oro, Silver or gold; victima u 

tocausto, A victim or a holocaust. 

U’, tnterj. Ah! alas! 

Ubérrimo, ma, a. Very fruitful. 

Ubicarse, or. To be in a determinate place. 

Ubicuidád, ef DS: 

U bicuitarlo, am. Ublquitary. 

U'bio, em. (Prov.) Y. Yugo. 

U'bre, af. Teat of female animals, udder. 

Ubrera, 8f. Thrush, ulcerations in the mouth 
of sucking children. 

Ucéncia, €. com. Your excellency. Y. Vue- 
celencia, y 

Uessuduósto, sm. V. Oesudueste, 

Uestnorudste, sm. V. Ocanorueste. 

Uéste, am. West; zephyr, west wind. 

U fanaménte, ad, Ostentatiously, boastfully. 

Ufanárse, or. To boast, be iio 

Ufancza, U fania, 4/. Pride, haughtiness; joy, 

ayety. 

Ufano, na, a. Proud, haughty; gay, cheerful. 

U'fo (A’), ad. Parasitically. 

Ujiér, sm. Usher. 

U'Icera, af. Ulcer. A 

Ulceración, 4f Ulcoration. 

Ulcerádo, da, a. Ulcerated. 

Ulcerár, va. To ulcerate. 

Ulcerativo, va, a. Causing ulcers, 

Ulceróso, sa, a. Ulcerous, 

U'le, sm. V. Hule, 

Ulmaria, 4/7. Meadow swect. [maizo. 

U'Ipa, en. (8, Amor.) Qruel made of parched 

Ultoriór, a, Ulterior. 

Ulteriorménte, ad. Farther. 

Ultimádo, da, a. Ended, ultimate, 

U'ltimameénte, ad. Lastly. 

Ultimár, oa. To finish. 

Ultimátam, em. Ultimatum. 


Ultimidád, gf Ultimity. 
U'Itimo, ma, a. Last, latest; late, latter; ro- 
mote; extreme; final. ré lot 


or & los últimos, To be expiring. Por 
último, Lastly. A’ último del mes, de., 
At the end of the month, due. 

U'ltra, ad. Besides, moreover. 


UNI 


UNT 





Ultrajadór, ra, 3. One who outrages; an in- | Unicaíle, a. Having but one stalk: applied 


sulting, impertinent man. 
Ultrajamiénto, sm. Outrage, affront, injury. 
Ultrajir, vu. To outrage, offend, insult; de- 
preciate; abuse, ; 


Ultraje, sm. Outrage, contempt, abuse, 
Ultrajosaménte, ad. Outrageously. 
Ultrajóso, sa, a. Outrageous, overbearing. 


Ultramár, a. Ultramarine, forelgn.—un. 
(Pict.) Y. Uléramarino. 

Ultramarino, na, @. Ultramarine. 

Ultramarino, sm. Ultramarine; the finest 
blue of the lapis lazuli. 

Ultramáro, sin. Ultramarine color. 

Ultramontano, na, a. Ultramontane. 

Ultrapuértos, sm. Placo situated beyond the 

Ulin wf Ay ait 

Jltriz, ef. Avenger; divine Justice, 

U'lula, ef. (Orn.) OwL V. Autillo. 

Ululár, va. (Prov.) To howl, 

Ululáto, sm. Howl, screech. 

U'lla, sf. Hard coal. [stalks of plants. 

Umbéla, af Umbel, the extremities of the 

Umbilicádo, da, a. Navel-shaped. 

Umbilical, a. Umbilical. [non family. 

U’mbla, 4f. (Ichth.) Umber, fish of the sal- 

Umbrál, sm. ‘Threshold; lintel; beginning, 
rudiment. Umbrales, (8. Am.) Timber 
for thresholds. 

Umbralár, ra. To lay down the ground- 
timber of a door or gate. 

Umbrátil, a. Umbratile; resembling. 

Umbria, 4/. Umbrosity. 

Umbrio, bria, a. Umbrageous. 

Umbróso, sa, a. Shady. 

Un, ar. A or an; one: used for weno, before 
words; it 1s also occasionally used before 
verbs, to givo force to an expression, 

U'na, a. V. Uno. A’ una, With one accord. 

Unánime, a. Unanimous. 

ee ar, ad, Unanimously. 

Unanimidád, af Unanimity. 

U'ncla, af. An ancient coin. 

Unción, 47% Unction, anointing; extreme 
unction; devotion. Unciones, Course of 
salivation. [sm. Place of salivating. 

Uncionário, ria, a, Being under salivation.— 

Uncir, ru. To yoke. 

Undinte, a. Undulent, wavy. 

Undecágono, sm. (Math.) Undecagon. 

Undécimo, ma, a. Eleventh. 

Undécuplo, pla, a. Eleven times as much. 

Undisono, na, a. Billowy, sounding like 
waves, 

Undoso, sa, a. Wavy, undulatory. 

Undulación, gf Undulation. 

Undulár, en. To wave, undulate. 

Undulatório ria, a. Undulatory. 

Ungarina, 8/. V. Anguarina. — [and bark. 

U'ngaros, sm. pl, Tannors who tan with lime 

Ungido, 4m, Anointed, consecrated. 

Ungimiénto, sm. Unction, anointing. 

Ungir, va. To anoint, consecrate. 

Unguentárlo, ria, a. Unguentary. 

Ungientério, en, Perfumo-box; anointer. 

Ungiiónto, em. Unguent, ointment, liniment; 

ume, Ungiento de Méjico, (Coll) 
oney. 

Unible, a. That which may be united. 

U'nicaménte, ad. Only, simply, purely. 


to plants. uality. 
Unicldád, af Me Singularity, distinctive 
U'nico, ca, a. Unique, singular, single, only ; 


raro; alone. 

Unicérnio, sm, Unicorn. (Min.) Ceratites. 

Unidad, af Unity; principle of dramatlo 
unity; conformity. unitedly. 

Unidaménte, ad, Jointly, conjunctively, 

Unificár, va. To unite into one. 

Uniformar, e. To conform. 

Uniforme, a. Uniform. 

Uniforme, sm. (Mil.) Uniform, regimental, 
Petiuniforme, Undress, 

Uniformemente, ad. Uniformly. 

Uniformidad, af Uniformity. 

Unigenito, a. Only-begotten. 

Unión, ef. Union, conjunction; conformity ; 
unity; composition; combination ; con- 
solidation of the lips of a wound; alliance, 
coalition; contiguity; hoop, ring. Uni- 
ones, Pearls perfectly similar. Union ht- 
postitica, Hy tic union, [birth. 

Unipara, a. Uniparous, bringing one at a 

Unir, ca. To join, unite, conjoin, copulate, 
knit; incorporate, coalesce; bind, confed- 
erate; approach ; close ; collect; conform ; 
consolidate.—zr. To Join, associate, be 
united; adhere; be contiguous. 

Unison, em. Unison. [son ; monotony. 

Unisonáncia, 4f Uniformity of sound, uni- 

Unisono, na, a. Unison, sounding alone; 
having the same sound. 

Unisono, 81m. Unison, a single unvaried note, 

Unitário, am, Unitarian. 

Unitivo, va, a. Unitive. 

Univálvo, va, a. Univalvo. cal, 

Universal, a. Universal, general, ecumenti- 

Universalidad, 4/. Universality. 

Universalménte, ad. Universally. 

Universidad, af. Universality; university; 
corporation. 

Universo, sm. The universe, 

Univérso, sa, a. Universal. 

Univocación, af. Univocation. [ly. 

Univocaménte, ad. Univocally, unanimous- 

Univocárse, er. To have the same meaning. 

Univoco, ca, a. Univocal; unanimous, 

U'no, sm. One; one, any individual. 

U'no, na, a, One; closely resembling the 
same; sole, only. It fs used relatively or 
to supply a name, as Uno dijo, It was 
said, or one said. Uno á otro, One an- 
other. Todo es uno, It is all the same, 
Uno á uno, One by one. Uno por uno, 
One and then another. Fauno, ya otro, 
Now one, now another. Vayase uno por 
otro, Let one go for the other. Una cosa, 
A thing undetermined. Una por una, 
At any rate, certalnly. Una y no mas, 
Never, no more, A’ una, Jointly, to- 
gether. Ser para en uno, To be well 
matched. Zrá una, To act to the samo 


end, 
Untadór, ra, a (Surg.) Anointer. 
Untadúra, ef, Unction, the act of anointing; 
ointment, {ing. 
Untamiónto, sm. Unction, the act of anoint- 
Untár, va. To anoint, grease; to suborn, 
bribe. Untar las manos, To hate Un- 


URE 


USU 


tar los cascos or la cara, To flatter, ca- | Uritra, af (Anat.) Urethra. 
jole.—or. To be greased with ufctuous | Urguncia, «7 Urgency, exigenco, 


matter; embezzle, 

Untuaza, a/. Grease. 

U'nto, sm. Grease, fat of animals; unguent, 
olntment, Unto amarillo, de rana or 
de Méjico, (Coll.) Bribe. Unto de oso, 
a grease. Unto de puerco, Hog's 

r 

Untóso, sa, a. (Prov.) V. Untuoso. 

Untnosidád, y. Unctuosity, greasinesa, 

Untuoso, sa, 4. Unctuous, greasy. 

Untúra, af Unction, olntment. 

U'ña, ef. Nail; hoof, claw, talon, fang; 


pointed hook of an instrument; cert of 
sticks to 


the trunk of a felled tree, which 
the root; crust on sores; excrescence on 
the eyelids; dexterity in stealing; curved 
beak of a scorpion. Uñas de la gran 
bestia, Elk's hoofs. Uñas de cangrejo, 
Crab'a claws, Hincar or meter la uña, 
'To sell at an exorbitant price, Mostrar 
las uitas, To be inexorable. Mostrar la 
uña, To show one's teeth. Quedarse 
soplando las uñas, To be disappointed. 
ener uñas algun negocio, (Coll.) To be 

arduous, Uña olorosa, Shell used in 
pharmacy. Sacar las uñas, (Col) To 
avall one's self of every means in a difhi- 
culty. Uña de caballo, (Bot.) Coltafoot. 
Uña de la caña, (Nau.) The neck 
of the tiller. Uñas del ancla, The fiukes 
of the anchor. with tho nails. 

Unlada, af Uñáte, sm. Pinching, scratching 

ae Uñarázo, s. Scratch with the nail, 
nip. 

Uñáza, af. augm. Large nail. 

Uñéro, sm. A felon. 

Uñéta, Unita, 4f dim, Little nail. 

Uniidtra, ef The act of yoking. 

Uhir, va. (Prov.) To yoke. V. Uncir. 

Uñoso, sa, a. Having long nails or clawa, 

U'pa, y. Up, up. 

Upar, on. (Coll.) To endeavor to get up. 

Urácho, sm, (Anat.) Urachus. tronomy. 

Uránia, y. (Myth.) Urania, tho muse of as- 

Uránio, em, (Min.) Uranium. 

Uranografia, sf. Ouranography, description 
of tho heavens. 

Uranoscópio, sm, (Ichth.) Star-gazer. 

Uráño, fia, a. Coy, reserved, timid; un- 
tamed. V. Huraño. 

Urbanaménte, ad. Courteously, politely. 

Urbanidád, af Urbanity, civility. 

Urbano, na, a. Urban, urbane, courteous, 
polite, well-bred. 

U're . (Nau.) Hooker, dogger; sloop- 
ree vessel. (Nau.) Storeship. (Ichth.) 

e. 


U'rce, sm. (Bot.) Heath. 

Urchilla, «f. Archil or orchil. [frame. 
Urdidcra, af Warping woman; warping- 
Urdidór, ra, 8& Warper; warping-frame; 
warping-mill. 

Urdidura af. Warping. 

Urdiémbre, Urdimbre, 8. Chaln, warp. 
Urdir, va. To warp; contrive. 

Urótora, af. (Anat.) V. Uretra. 

Uréteres, sm. pl. (anaa) Uretera 

Wrútico, e Belonging to the urethra. 


Urgente, a. Urgent, pressing, 

Urgenteménte, ad, Urgently. 

Urgur, on. To be urgent, require speedy curo 
or immediate executlon* urge. 

U'rico, sm. Natron, cerbonate or subcarbon- 
ate of soda. 

Urinário, ria, a. Urinary. 

U'rna, ef Urn; E pg case; urn used by 
painters and se e to represent rivers, 

Urnicion, af (Nau) T pa 

U'ro, em. A kind of wild ox. 

Urogállo, em. (Orn.) Bird like a cock. 

Uroscópia, af Uroscopy, inspection of urine. 

Urráca, af. (Orn.) Magpie. 

U'rsa, af. She-bear. md Osa. [St. Ursula, 

Ursulina, af Ursuline, nun of the order of 

Urúca, sm. (Bot.) V. Achiote, 

Usacion, af. Use, the act of using. 

Usadaménte, ad. Customary. 

Usádo, da, a. Used, employ od; worn out; ex- 
perienced, skilful; fashionable, frequent; 
second-hand articles, children. 

Tságre, sm. A breaking out in the faces of 

Usifa, 3 sm. Usage, custom. V. Uso. 

Usánza, af. Usage, custom. 

Usar, va. To use; wear; accustom, habitu- 
ate, practise; exercise an employment or 
office; enjoy a thing.—er. To use, bo in 
uso or fashion, be wont. 

Uséncia, ¢. com. Your roverence, a contrac- 
tion of vuestra rererencia: an appella- 
tion of honor among friars. 

Usefioria, 8. V. Usia. 

U'sgo, em. V. Aaco. 

Usia, 8. com. Your lordship or your lady- 
ship, a contraction of vuextra seitoria, 


Usier, sm. Usher, porter. V. Ujier. 
Usiria, a com. V. Cota. 
Usitádo, da, a. (Prov.) tently used. 


U'so, em. Use, employment, service; usu- 
fruct; enjoyment; ga ere style, 
fashion, mode. (Com. Law) Usance, a 
time fixed for the payment of bills of ex- 
change. Wearing, wear; constant use, ex- 
perience; assiduousness; wear and tear. 


Usta f. (Nau.) Tie. 

Usted Gash a. com. You (your worship, 
your honor), a contraction of vuestra 
merced (vuesarced, vusted), a pronoun 
used in polite style to address all persons 
of respectability, cither orally or by letter. 
Usted und ustedes bave always been 
written in abbreviation, thus: Va., Vins., 
Vmd., Vmde. At present, usted is rep- 
resented by V., and testedes (pl) by VV. 

Uatión, af Ustion; exustion. 

Ustério, a. V. Zxpejo ustorio. 

Usual, a. Usual, customary, ordinary. 


Usualménte, ad. peel: of a thing. 
Usuario, ria, a. (Law) Having the sole use 
sucaption. 


Usucapión, ef. (Law 
Usueanir. a ae To acquire a right of 


roperty in any-thing, by possession for a 
Bice od time. ° 


Usnfricto, ant. Usufruct, profit. 

Usufructuár, va. To enjoy the usufruct of 
any thing iets thing. 

Usufrnetuirio, ria, a, Possessing the usafruct 


VAC 


VAG 





Usúra, af Interest; profit; usury. 
ra Y. Geirane. ; , 
Usurariaménte, ad. Usurlously. 

Usurário, ria, 4. Usurious. 

Usureár, en To lend money on interest; 
reap great benefit or advantage. 

Usuriéro, ra, a. Usurer, money-lender. 

Usuróro, ra, ¢. Usurious. 

Usurpación, «f. Usurpation, 

Usurpadór, ra, s. Usurper. 

Usurpár, va. To usurp; assume another's 
office and dignity; grasp. 

Ut, em. Ut, tho first of the musical notes, 

Utéa, sm, and /. (Utla or lutia.) An Amer- 
lean quadruped of the size of an opossum, 
but exactly like a great rat, on which ac- 
count some call it the Indian rut. V. 
Hutia. ml 

Utensilio, am, Utensil. Utensilios, (Mil.) 
Articles which the tenant of a house is to 
furnish the soldier quartered with him; 
implements. E 

Uterino, a. Uterine, born of the same moth- 

U'tero, am. Uterus, womb. 

U'til, a. Useful, profitable. 

U'til, am. V. Utilidad. 

Utilidad, af. Utility, profit; usefulness, 

Utilizár, en. To be useful.—or. To profit; 
take advantage of or profit by. 

U'tilménte, ad. Usefully. 

Utépia, af Utopia, imaginary country. 

Utrero, ra, a. Ut rétro, ad. Bull or heifer 
between two and three years old. 

Ut súpra, ad. (Lat.) As above. 

U'va, ef. pta tippler. Z/echo una uva, 
Very drunk, Wart on the eyelid; fruit 
of the barberry-bush; tumor on the epl- 

lottis, Ure de Corinto, (Bot.) Currants. 

ta pasa, Raisins. Uvu espin, espina, 
or crespa, Gooseberry. Uva de mar, 
Shrubby_horse-tail. Uva lupina or 
terca, Wolf-berrlea Uva de raposa, 
Nightshade. Uva taminea or taminia, 
Lousewort.—pl, Bunch of grapes. 

Uváda, e. Abundance of grapes. 

Uval, a. Belonging to grapes. 

Uváto, am, Conserve of grapes. 

Uvayéma, 2f Species of wild vine. [eye 

U’vea, sf Uvea, the outermost coat of the 

Uvéro, sm, Retailer of Clip 

Uvilla, ita, ef. dim, A small grape. 

U'vula, €”. (Anat.) Uvula 

U'zas, ef. Kind of Brazilian crab. 


Y. 


V, cay, 4% in pronunciation fs often made to 
sound like , Which fault should be care- 
fully avoided. V is very often used in 
manuscript instead of the capital U; also 
in contraction for Jated, you, and VV. for 
Ustedes, you (formerly Vd. Vin. Vina, 
Vda, Vine. Vinda.); also, for cuestra, 
vuestras : as, V. M., Vuestra majestad, 
Your majesty; V. 8. Usia (onestra se- 
foria), Your lordship or ladyship, dec. 

Váca, af. Cow. Vaca de leche, Mileh-cow. 
Beef. Solomo de vaca, Sirloin of beef. 


(Prov.) Joint stock of two partners in 
gambling. (Ichth.) Sea-cow. V. Muna- 
ti. Vaca de Sun Anton, (Ent.) Lady- 
cow, lady-bird. Vaca marina, (Ichth.) 
Sea-cow. [Holidaya. 

Vacación, af. Vacation, intermission.—pi. 

Vacáda, af Drove of cows. 

Vacáncia, 3/. rt [cy ; vacation. 

Vacánte, a. Vacant, disengaged.—y. Vacan- 

Vacár, en, To cease, stop; be vacant; de- 
vote one's self to a particular thing.—va. 
To vacate an office. 

Vacia, af. Basin. V. Bacia. 

Vaciadero, 9m. Drain, sink. 

Vactadizo, za, A. Cast, moulded. 

Vaciádo, am. Form or image, moulded or 
cast in plaster or wax; excavation. 

Vacladór, a. Moulder. 

Vaclainar, gf (Nau.) Low-water tide. 

Vaciamiénto, sm. Casting, moulding; ovac- 
uating, hollowing. 


er. | Vaciár, va. To empty, evacuate, clear. Va- 


ctar el costal, To tell all that one knows, 
To mould; model; fall into. (Arch.) To 
excavate,—on. To fall, decrease; not to 
make a good use of one's time; fude.—ovr. 
To be spilt; be empty or vacant. 

Vacledád, af (Prov.) Emptiness, vacuity ; 
obscene langnage. [dry or barren. 

Vacióro, sm. Shepherd whose sheep are all 

Vacilación, af Vacillation, staggering; per- 
plexity, irresolution. 

Vacilánte, pa. and a, Vacillating; irresolute. 

Vacllár, vn. To vacillate, waver, fluctuate; 
stagger. 

Vacin, am. Basin. V. Bacin. 

Vacio, cía, a. Void, empty; unoccupied; 
idle; frultless; concave, hollow; vain, 
presumptuous; unloaded, empty. 

Vacio, sm. Void, vacuum; vacancy; con- 
cavity. hollowness; blank space in a book 
or writing; ullage of a cask or other ves- 
sel; animal not with young: vacuity, 
cavity; flank of animals De vacio, 
empty. mines, 

Vacisco, em. Fragments in quicksilver 

Váco, ca, a. Vacant. 

Vacuidád, af Emptiness, 

Vacuista, am. Vacuist. [vaccine virus. 

Vactina, af. Ulcer on cows’ teats; cow-pox, 

Vacunación, af Vaccination. 

Vacunador, en. Vaccinator. 

Vacunar, ra. To vaccinate. Lysectne. 

Vacáúno, na, a. Belonging to black cattle, 

Vacuo, a, €. Vacant; unoccupied.—em, 
Vacuum. 

Váde, am, Vademecum, portfolio. 

Vadeáble, a. Fordable; superable. 

Vadeár, ra. To wade, ford; surmonnt ; 
sound, try.—er. To conduct one's self 

Vademécum. sm. Any thing portable. 

Vadóra, af Ford, shallow part of a river. 

Vide iba adv. expres. Get you gone! 
away 

Vado, sm. Ford, shallow, part of a river; 
expedient. No hallar vado, To be ata 
loss how to act. 

Vailoso, sa, a. Shallow. 

Vafe, am. (Prov.) Bold undertaking. 

Vagabando, da, a. and e, ea 
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Valentón, na, €. Arrogant, vainglortous. 

Valentonáda, Valentóna, «f Brag, boast. 

Valentonázo, em. augm. Bully, boaster. 

Valentoncillo, lla, a. dim. A little vain or 
presumptuous. 

Valéo, am, Kind of shrub used for brooms; 
round mat; shaggy mat. 

Valér, er. To be valuable, deserving ; be 
salable, marketable; provail, avail; serve 
as an asylom; be valid or binding; boa 
head; have power, be able; be worth, 
produce; amount to; be in favor; be 
equivalent to; have course.—va. To pro- 
tect, patronize, defend, favor.—or. To 
employ, make use of; avail one's self of, 
have recourse to. Wdlgate Dios, Heav- 
en bless or pardon you! 

Valér, am Value. Menos valer, Loss of 
the privileges of nobility or other rights. 
(Mot.) Mark of infamy. 

Valeriána, ef. (Bot.) Valerian. 

Valerosaménte, ad. Valiantly. [erful. 

Valeróso, sa, a. Valiant, brave, heroic; pow- 

Valetudinário, ria, a. Valetudinarian. 

Valia, sf Appraisement, valuation; credit, 
favor; faction. 

Validación, y! Validity. 

Válidaménte, ad. Validly. fing. 

Validár, ca. To give validity, render bind- 

Validéz, af Validity, stability. 

Válido, da, a. Valid, firm, prevalent; bind- 
ing; availing of, confident of; favored, 
accepted, esteomed ; powerful; availed. 

Valido, em. A favorite. 

Valiénte, a. Strong, vigorous; valiant, spir- 
ited, brave, courageous; valid; eminent, 

Vallénte, am. Bully, brageedoct 
aliénte, sm. Bully, 0. 

Valienteménte, ad. Vigorously ; valiantly, 
strenuously. 

Valimténto, 6m. Use, using or employing ; 
utility, benefit, advantage; gratuitous 
contribution ; interest, favor, protection ; 


star graces. 

Valiéso, sa, a. Rich, very valuable. 

Valiza, af. (Nau.) ‘Beacon, buoy. Valisa 
terrestre, Landmark. [in some porta, 

Valizáje, am, Duties paid by the shipping 

Válla, af Intrenchment; barrier. 

Valladár, sm. (Prov.) V. Vallado. 

Valladeár, va. To inclose with stakes. Y. 
Vallar. 

Valládo, sm. Inclosure, fence, lock, 

Vallár, ea. To fence, hedge. 

Valle, sm. Vale, dale, valley. 

Vallico, em, (Bot) Ray-grass. 

Valóna, ef. A boy's shirt-coller. [breeches. 

Valónes, Ar A sort of trowsers or wide 

Valór, sm. Value, price; validity ; power; 
valor, fortitude, courage; revenue. 

Valoración, af V. Valuacion. 

Valorfr, Valoreár, ea. To appraise, value. 
V. Vatuar, 

Valoría, af Valuo, price. 

Valorizár, on. sore nk Valorar. 

Vals, am. Válsa, ef. Waltz. 

Valsár, on, To waltz. 

Valuación, af Valuation. 

Valuár, ea. To value, appraise. 

Valvasór, em. Gontleman, nobleman, 


Vagaménte, ad. In a vague manner. 
Vagamundeér, en. (Coll.) To rove or loiter 
Va ad do, d Vagabond. 
agamúndo, da, a. Vagabon 
Ab ei y. Vener: 
nte, pa. Vagrant 
Vagar, on. To rove or loiter about; wan- 
er, range; be at lelsure; be loose and 
irregular. 

Vagár, sm. Lelsuro; slowness, indolence, 

Vagarosaménte, ad, Vagrantly. 

Vagaróso, sa, a. Vagrant. 

Vagizo, am. (Prov.) Skin of pressed grapes, 

Vagido, em. ofa child; convulsive sob. 

Vagina, 8/. (Anat.) Vagina. 

Vago, ga, a Errant, by ik, restless ; 
vague, unsettled; lax, loose. V. Vaco. 
Vos caga, A vague i ea En vugo, 
Unfirmly ; unsuccessfully, in vain. 

Vigo, em. (Prov.) Uncultivated plot of 
ground ; a vagabond. rpg 

Vagueación, gf. Restlessness, Jevity, un- 

Vagueánte, pa. and a. Wandering. 

Vagueár, on. To rove, loiter. V. Pagar. 

Vaguedúd, af Inconstancy. 

Vaguido, am. Giddiness; risk, danger. 

Yayuido, da, a. Giddy; perplexed. 

Vahanéro, ra, @. (Prov.) Knavish. 

Vahár, on. To exhale. 

Vaharada, ef. Vapor, or breath. 

Vaharéra, af. ed.) Thrush, a disease of 
sucking children. 

Vaharina, 8/. ae) Steam, vapor, mist. 

Vaheir, on. To exhale, emit steam or 
vapor, 

Vahido, em. Vertigo, giddiness. 

Vaho, en. Steam, li Y. Baho. 

Vahúno, na, a. Savage, low, wild. V. Ba- 
huno, four vertical planes. 

Vaida, Y. (Arch.) Vault or arch cut into 

Vaina, 8/. Scabbard of a sword; knife or 
scissors case ; d, capsule, husk, hull, 
cod. (Nau.) Bolt-rope tabling. 

Valnázas, am. (Coll) A humdrum, dull, or 
dronish person. 

Vainóro, sn. Scabbard-maker. 

Vainica, sf (Dim.) A small pod or husk. A 
back-stitch near the seam at the edging 
of clothes. inet) Vanelloes, vanilla, 

Vainilla, ¢f (Dim.) A small pod or husk. 

Vaivén, em, Fluctuation, vibration; un- 
steadiness; giddiness; risk, danger. 

vas af. Table-service of dishes, plates, zo. 

Val, sm. Vale, dale, valley. (Prov.) Sewor, 
drain, sink. Ancient contraction of vale, 
from ealer. 

Valár, a. Relating to a rampart. 

Vite, sm. Farewell, adiou; bond or promis- 
sory note. Vale real or vales reales, 
Government bonds. Note of pardon given 
to schoolboys by tho master. Xi último 
cala, the last farewell. 

Valedéro, ra, a. Valid, binding. 

Valedór, ra, 8. Protector, defendor. 

Valentácho, am. Hector, bully. 

Valentia, 4/7 .Valor, courage, gallantry ; fent, 
heroic exploit, dexterity; brag; an ex- 
traordinary effort. 

Valentisimo, ma, a. sup. Most valiant. 

rió SS Braggadocio. 


VAR 





Válvula, af Valve; flap. 
Valvuililla, af Valvule. 
Vamos, interj. Well, come! Well, go on! 
Vampiro, sm. Vampire. 
Vanaglórla, af Vainglory, boast. [of 
Vanagloriárse, er. To be vainglorious, boast 
Vanagloriosaménte, ad. Vainglorionsly. 
Vanaglorlóso, sa, a. Vainglorious, conceited. 
Vanamónte, ad. Vainly; superstitiously ; 
without foundation; arrogantly, pre- 
sumptuously; idly. 

Vandalismo, #7. Vandalism. 

Vándalo, la, 8,'and a. Vandal; vandalic. 

Vandóla, af (Nau) Jury-mast. 

Vaneár, vn, To talk nonsense. 

a © (Her.) Scallop. 

Vanguárdia, 4f Vanguard. 

Vanidád, ef Vanity; ostentation; non- 
sense; inanity, levity, e CEE Ha- 
cer tanidad, To boast of. 

Vanidóso, sa, a. Vain, foppish, haughty. 

Vanilocuéncia, af Verbosity. 

Vanilocuo, cua, @. Vain language. 

Vanilóquio, sm. Vaniloqny. [ed vanity. 

Vanistério, am. (Coll.) Ridiculous or affect- 

Vino, na, a. Vain; inane, empty; useless, 
frivolous; arrogant, conceited, foppish ; 
insubstantial. Xn tano, In vain. 

Váno, sm. (Arch.) Vacnam in a wall. 

Vapór, sm. Vapor, steam, breath; frenzy ; 

Vaporáble, a, V fo 
aporáble, a. Vaporous, fumy. 

Vaporación, 8. Eva ration. 4 orar. 

Vaporár, Vaporeár, Vaporizár, ca. V. Eva- 

Va Tacline we (Cal Whippi 
apulación, af (Coll. pping. 

Vapulamiénto, am. Y Va Nacion: 

Vapulár, va. (Coll.) To whip, Bog. 

Vapuléo, am. (Coll.) Whipping. 

Vaqueár, va. To cover cows with the bull. 

Vaqueria, af. Herd or drove of black cattle. 
(Amer.) A farm for grazing cattle. 

Vaqueriles, em. pl. Winter pasture for cows. 

Vaquerillo, sm, dim. Boy who attends cows. 

Vaqueriza, sf Stable for black cattle in 
winter. 

Vaquerizo, za, a. Relating to cows. 

Vaquerizo, sm. Y. Vaquero. 

Vaquéro, am. Cowherd, cow-keeper; Jacket 
dE loose dress worn by women and chil- 

ren. 

Vaquéro, ra, a. Belonging to cowherds. 

Vaquéta, 4/. Sole-leather, tanned cow-hide; 
ramrod. V. Baqueta. 

Vaqueteár, ea. To flog with leather thongs. 

Vaquetéo, em. Flogging, running the gantlet. 

Vaquilla, Vaquita, af dim, A small or young 

Vira, 4% Mod: pole, staff d 

ra, £f Rod; pole, staff; verge, a wand. 
Vara de alguacil, The office of a consta- 
ble. Yard-stick ; herd of forty or 


pl 
head of swine; perch or roost of a fal- | V: 


con; chastisement. Vara alta, Sway, 
high hand. Vara de peacar, Fishing- 
rod. Vara or varilla de cortina, A 


VAR 


Varadéros, em, au.) Skids or skeeds. 
V ree Nee) 


Varádo, a. Y. Listado. 

Varador, sm. (Nau.) Voyal, a hawser bent 
to the cable, for heaving in the anchor. 
Varal, em. A long pole or perch. (Coll.) A 

tall, slender person. 
Varapálo, sm. A long polo; switch; blow 
with a pole. (Coll.) Trouble, vexation. 
| Varár, oa. (Nau.) To run aground.—en. 
(Nau.) To be stranded ; be stopped. 
Varascóto, em, Treillage. 
Varázo, am. Stroke with a pole. 
Varbásco, em. V. Verbasco. 
Varchilla, af Measure of grain, which con- 
taina the third part of a funega, 
Vardásca, af A thin twig. [switch. 
Vardascázo, sm. Stroke with a twig or 


Vareadór, sm. One who beats down with a 
pole or staff. 
sm. Retail-trade, selling by the 


- 

yard; beating down the fruit of trees. 

Vareár, va. To beat down the fruit of trees; 
cudgel, beat; wound bulls or oxen with 
a goad ; measure or sell by the yard.—or. 
Grow thin or lean. 

Varejón, em. A thick pole or staff. 

Varendáje, sm, (Nau.) Collection of floor- 
timbers. 

be aes (Nan.) Floor-timber. Varen- 

a de plan, (Nau.) Midship floor-timber. 
Aita de de sobreplanos, (Nau.) Floor- 
er. 

Varéo, sm, Measurement, 

Vareta, af (Dim.) A small rod or twig. 
Lime-twig for catching birds; stripe; a 
piquant expression; a circujtous manner 
of speech. Jrse de vareta, (Coll.) To 
have a diarrhea. 

Varcteár, ta, To variegate. 

Variable, a. Variable; fickle. 

Variablemente, ad. Variably. 

Variación, af Variation; change. 

Variádo, da, a. Variegated, colored. 

Varlamónte, ad. Variously. ing. 

Yariánto, 4/. Various readinga—pa, Vary- 

Variár, va. To change, shift; varicgata.— 
on. To vary. 

Varice, ef. (Surg.) Varix. 

Varicóso, sa, a. (Surg.) Varicose. 

Variedád, q/. Variety; chango, variation. 

Variegádo, da, a. Variegated. 

Varilla, ef (Dim.) A small rod. Cartain- 
rod; spindle; switch. Varillas, Jaw- 
bones. Itib or stick of a fan. 

Varilláje, em. Collection of ribs of a fan. 

Vario, ria, a. Various, different; incon- 
stant, variable; vague; variegated. Va- 
rios, Some. 

Vario, em. (Ichth.) Pink, minnow. 

Variz, am. (Surg.) V. Fártce. 

aron, 6m. Man; man of respectability. 

Varon de Dios, A holy man. Santo ca- 

ron, (Coll.) A good bat not a wise man. 

Varon del timon, (Nau.) Rudder-pendant, 


curtain-rod. Varas, Shafts of a coach. | Varonin, 4/. Male issue. 


Varas de lus, Meteors. Vara de Jesé, | Varoníl, a. Manly, masculine ; 


(Bot.) Tuberosa. 
Varáda, of (Nau) The act of a vessol run- 
ning aground or stranding. 


Arited. 
Varonilménte, ad. Manfully, valiantly. 
Varráco, am. Y. Verraco. 

| V nrraqueár, en. To grunt like Eo 





VED 


Vasalláje, sm. Vassalage ; liege-money. 

Vasállo, lla, e. Vassal, subject. 

Vasállo, lla, a. Subject. ee are put. 

Vasár, ¢m. Buffet on which glasses or ves- 

Vascongiuio, da, a, and 4, The native of Ala- 
va, Guipúzcoa, and Biscay, and the things 
belonging to them. 

Vascuénce, sm. Biscay dialect. (Coll.) Jar- 

n, gibberish. Jiublar en vascuence, 
o speak Spanish so brokenly as not to 
be understood. 

Vascular, a. Vascular. 

Vasculifero, ra, 4. Vasculiferous, 

Vasculóso, sa, a. Vascular. 

Váse, or. Third person singular of the 
present indicative of Jr, To go. In 
plays, Exit, 

Vaséra, 8/. Cupboard ; kitchen-dresser. 

Vasico, sm dim. A small glass, cup, or 


vessel. 

Vasija, ¢f Butt, plpe, or cask for liquors 
Pasi que a A leaky cask. 

Vasijilla, ita, af dim, of Vasija, 

Vasillo, ito, am. dim, A small glass or cup. 
Vasillo, Celi or comb of bees, 

Váso, em. Vase; tumbler, glass; the quan- 
tity of liquor contained in it; vessel; the 
capacity, room, or extent of any thing; 
horse's hoof: vessel, vein, or artery; ro- 
ceptacle. Vaso de barro, The hnman 
body; sn earthen vessel. Vasos, Close- 
stools, chamber-pots. 

Vastago, sm. Stem, shoot. 

Vastedád, af Vastness. 

Vásto, ta, a Vast, huge. 

Váte, en. Bard, druid. 

Vaticinadór, ra, a, Prophet, diviner. 

Vaticinánte, pa. Foretelling. 

Vaticinár, va. To foretell. 

Vaticínio, em. Vaticination. 

Vatídico, ca, 2. (Poet.) Prophetical. 

Vaya, of. Scoff, Jest.—¿nterj, Go; go to; 
come! indeed ! 

Veáso, See. 

Vocéra, 3f: (Prov.) Drove of animals. 

Veceria, af Herd of swine. [ternately. 

Veoéro, ra, a. and & Une who performs al- 

Vecinál, a. V. Vicinal, 

Vecinaménte, ad. Near, contiguously. 

Vecindád, af Population; vicinity, con- 


or taf 

Vecindádo, am. Y. Vecindad. 

Vecindário, sm, The population of a place; 
roll of the inhabitants of a place; nelgh- 
borhood, vicinity. near. 

Vecino, na, 4. Neighboring; nefghbor, next, 

Vecino, sm. Neighbor, housekeeper; citi- 
zen, freeman. Afedio vecino, (Prov.) He 
who, in a parish distinct from his resi- 
dence, paying half the contributions, en- 
joys tho right of depasturing his cattle 
on the commons 

Vectigáles, am. pl. Toll, duty paid on goods 
which are carried from one place to 
another. 

Véda, @ Prohibition by law. 

Yadado, em. Warren, inclosure for game. 

Vedamiénto, sm, Prohibition. 

Vedár, va, To prohtbit, forbid; impede. 

Vedegamibre, em, (Bot.) Hellebore. 





VEJ 


Vedéja, af. V. Guedeja, 

Vedojúdo, da, a. (Prov.) V. Vedijudo. 
Vedija, af Entangled lock of wool; flake; 
tuft of entangled hair. . 
Vedijéro, ra, 8. Collector of loose locks of 

wool at shearing. 

Vos: a 1 A robo sock ok wool. 
edijúdo, da, Vedijóso, sa, a. Having en- 
tangled or matted hair. [V. Viñedo. 

Vedúño, sm, Quality of vines or grapes. 

Veedór, ra, €. Spy, watcher; overseer, in- 
spector; caterer; principal equerry to the 
king. (MiL) Inspector. 

Veeduría, sf. Employment of an inspector; 
the inspector's office ; controllership. 

Véga, 4/. A tract ofievel and fruitful ground; 
a mead or a meadow. (Cuba) A tobacco 
field. times; by turns. 

Vegída, sf Time. A’ las copadas At 

Vegotabilidád, af Vegetability. 

Vegetable, a, and em. V. Vegetal. 

Vegetación, af. Vegetation. 

Vegetal, a. and em. A bs. gia vegetal. 

Vegetinte, pa. Vegetating. 

Vegetar, en. To vegetate. 

Vegetatlvo, va, a. Vegetative. 

Veguér, em. In Arragon, the magistrate of 
a certain district; the chief magistrate of 
Andorra, a valley in Catalonia. 

Veguería, 4/. The jurisdiction of the Veguer. 

Veguerio, am. V. Vegueria, 

Veguáúro, sm. (Cuba) The steward who takes 
care of a vega, 

Veheméncia, ef. Vehemence, violence. 

Veheménte, a, Vehement, impetuous; per- 
sunsive; fervent. 

Vehementeménte, ad. Vehemently. 

Vehículo, sm. Vehicle. 

Veintavo, em. The twenticth part ofa thing. 

Veinte, a. and em. Twenty. V. Vigésimo. 
A’ las veinte, Unseasonably. Pin stand- 
ing alone in front of the nine-pins. 

Veointén, sm. A gold dollar. 

Veinténa, 4/. The twenticth part; a score. 

Veintenár, am. V. Veintena, cars, 

Veintenário, ria, @ Containing twenty 

Veinténo, na, a. Twentleth. Veinteno, 
Applied to cloth containing 2000 threads 
in the warp. 

AE eles €. Lasting Pedo years, ¿ 
einteocheno, na, a. ied to a warp o 
2500 threads. gi 

Veinteseiséno, na, a. Applied to the warp 
of cloth having 2600 threads. 

Velnticínco, a. Twenty-five. ‘ 

Veinticnatréno, na, a. Twenty-fonrth. 

Veinticuatria, af The dignity of a veintt- 
cuatro (alderman) in Seville. 

Veinticuátro, 4. Twenty-four.—sm, Alder- 
man of Seville, and other towns of An- 
dalusia, 

Veintidós, a. Twenty-two. 

Veintidoséno, na, Veintedoséno, na, a. Ap- 
pied to cloth, the warp of which contains 

00 threads, 
Vetale, lo, See it. 
Vejación, af. Vexation, oppression. 
amen, em. Taunt, scurrilous criticism. 
Vejaminísta, em. Censor. 
Vejancón, na, a, and 8 augm. coll. Decrepit. 


ee ts re ee ee 


Vejár, va, To vex, harass; scoff; tease. 

Vejarrón, na, @. and €. augm. coll, Very old. 

Vejocito, ta, a. and a. dim. Y. Viejecito. 

Vejestório, am, (Coll) Old trumpery; a 
petulant old man, 

Vejéte, am. (Coll.) A ridiculous old man; 
actor who personates an old man. 

Vejóz, 81. Old age; decay. 

Vejezuólo, sm. dim. A little old man. 

Vejezuéla, ef. dim. An old ha 

Vejiga, pe, ladder, gall-bladder; blister.— 
pl. Pustules of small-pox; wind-galls in 
1orses, Vejiga de perro, (Bot.) Common 
winter-cherry, 

Veligación, af. Blistering. 

Vejixatório, em. A blistering plaster. 

Vejigatério, ria, a, serie 

Yejigázo, em. Blow with a bladder fall of 
wind. Dar un vefigazo, To cheat. 

o pt rge gr din 
ejigiiéla or iguica, i f dim, 
Sruall bladder” eee 

Vejiguéro, em. Looker-on at a gaming-table; 
collector of rents. 

Vejón, na, 8. Very old person. 

Vóla, af Watch ; vigilance; watchman ; pil- 
grimago. V. Romeria. Candle; awning; 
sail, ship; nightwork. Vela mayor, Main- 
sail. Vela de trinquete, Foro-sail. Vela 
de mesana, Mizzen. Vela de gavia, Main- 
top-sail. Vela de velacho, Fore-top-sail. 
Vela de sobremesana, Mizzcn-top-sail. 
Vela de juanete mayor, Main-top-gal- 
Jant-sall. Vela oe nete de proa, Fore- 
top-gallant-sall. Vela de periquito de 
sobremesana, Mizzen-top-gallant-sail Ve- 
la de cebadera, Sprit-sail. Vela de sobre- 
cebadera, Sprit-sail-top-sail. Vela seca, 
Cross-jack-sail. Vela de estay, Stay -sail. 
Vela de maricangallo, Driver. Vela de 
senda, Try-sail. Vela de cangreja, 
Boom-sail. Velas de proa, Head-sails. 
Velas de popa, After-sails. Velas mayo- 
res, Courses. Vela baradera, Drabler. 
Vela de crus, A square-sail. Vela de 
lustrar, Port-sail. Caida de una cela, 
Drop or depth of a sail. Gratil de una 
vela, Head of a sail. Vela encapillada, 
Sail blown over the yard. Vela aferrada, 
Farled sail Vela cuzada, Trimmed sail. 
Vela larga or desaferrada, Unfurled 
sall. Vela cargada arriba or sobre las 
candelizas, A sail hauled up in the brails. 
Vela tendida, Tanght or full sail. Vela 
desrelingada, Sail blown from the bolt- 
rope. Vela en facha, Backed sail. Vela 
que flamea, Sail which shivers in the 
wind. Vela cuadrada, Square-sail. 3fa- 
rear una vela, To set a sail. Zicerso á 
la cela, To set sail. Llevar poca vela, 
To carry an easy sail. lfacer fuerza de 
vela, To crowd sail. En vela, Vigilantly, 
without sleep. A’ la vela, Prepared, 
equipped, ready. A’ tela y pregon, 
Auction by inch of candle. Juego de 
velas, A set of salls. Tender las relas, 
(Met.) To take proper steps for attaining 
an object; to seize an opportunity for ob- 
taining one’s desires, 

Volácho, em. (Nau.) Fore-top-sail. 


VEL 


ee — 


Velación, sf Watch. Velaciones, Nuptial 
benedictions, o 
Veláda, af Watch. V.Velacion. Veladas, 


Veládo, sm. Married man. 

Veladór, ra, 8. Watchiman ; vigilant keeper, 
spy; 8 large Jamp used by tradesmen to 
work at night. Veldmen. 

Velije, sm. (Nau.) Sails in general. Y. 

Velimbres, sm. pl. Nuptial benedictions. 

Velámen, am, E 20) Set of sails. Arreglar 
el velámen, To trim the sails. 

Volar, on. To watch, wake; be attentive or 
vigilant. (Nau.) To appear above the 
water, as rocks. Pelar las escotas, (Nau. 
To stand by tho sheets—va. To gu 
watch, keep; marry, give the nuptial 
benediction; attend the sick or deceased 
at night. 

Velárte, em. Sort of fine broadcloth. 

Veleldád, y. Velleity; feeble will; incon- 
stancy, fickleness. 

Veleidéso, sa, a. Fickle, inconstant. 

Velejár, on. (Nau.) To make use of sails. 

Veléño, sm. (Bot.) Henbane. Veleño blanco, 
White honbane. Veleño negro, Black or 
common henbane. 

Velería, af. A tallow-chandler's shop. 

Veléro, am. Tallow-chandler ; ee 

Veléro, ra, a. Swift-salling : applied to a ship. 

Velésa, sf. (Bot.) Leadwort. 

Velóta, sf Weather-cock ; fickle person. 

Velote, am. A thin vell. 

Velfalla, af A sort of linen. 

Velicacién, Y (Med.) Stimulation. 

Velicár, ea. To twitch. 

Velico, illo, ito, ¢m. (Dim.) A small veil; 
embroidered pens 

Velilla, ita, af dtm, A small candle. 

Velláco, sm. V. Bellaco. 

Vellocillo, sm. Very short, soft hair. 

Velléra, af Woman who takes off hair on 
women's faces, 

Vellido, da, a. Downy, villous. 

Véllo, 82. Down, soft hair; nap ; gossamer. 

Vellocino,am. Sheep's skin with the wool on. 

Vellón, sn. Fleece, wool of one sheep; lock 
of wool; copper coin of Castile. 

Velloncico, illo, ito, am. A small fleece. 

Vellonéro, em. Collector of fleeces at shear- 
ing. [cloth, 

V ellóra, e (Prov.) Knot taken from woollen 

Vellori, Vellorin, em. Broadcloth of the 
color of wool. 

Vellorita, > Gok) Cowslip. [mariners. 

Vellósa, af (Low) Coarse cloth worn by 

Vellosidád, af Downiness. 

Vellosilla, af. (Bot.) Croeping mouse-ear. 

Vellóso, sa, @. Downy, hairy. 

Vellúdo, da, a. Downy, shaggy. 

Vollúdo, am, Shag, velvet. 

Vellutéro, am. (Prov.) Velvet-worker. 

Vélo, am. Veil, curtain ; feast at taking the . 
veil; cover, disguise; pretence, pretext, 
mask; obscurity. Correr el velo, To pull 
off the mask. Zomar el velo, To become 


8 nun. 
Velocidád, 2 Velocity, , feetness, 
Velon, sm. Lamp in which oll is burnt. 
Velonéra, af, Wooden lamp-stand or bracket. 
Velonéro, sm. Lamp-maker. 








Velóz, a. Swift, nimble. 

Velozménte, ad. Swiftly. 

Véna, ¢f Vein; fibre of plants; hollow, 
cavity; vein of metal in mines Vena 
poética, A poetical vein. Diverse quality 
or color of carth or stones; stripes in 
stones; mineral water found under 
ground. Coger or hallar & alguno de 
vena, To find ono in a favorable disposi- 
tion. Dar en or hallar la vena, To hit 
upon the right means, 

Venáblo, em, Javelin. [deer. 

Venadéro, am. Place much frequented by 

Venadito, sm. dim. A small deer. 

Venádo, em. Deer; venison. 

Venáje, sm. Current of a stream. 

Venál, a. Venal; salable; mercenary. 

Venalidád, af Venality. 

Venalogia, 4/. Treatise of the veins. 

Venático, ca, a. Having a voin of madness. 

Venatório, ria, a. Venatic. 

Vencedór, ra, 4. Conqueror, victor. 

Vencéjo, am. String, band. (Orn.) Martlet, 
martinet. 

Vencér, ca. To conquer, subdue, defeat, 
master; surmount, clear; persuade.—on. 
To conquer, gain, sacceed.—or. To govern 
one’s passions. 

Vencíble, a. Conquerable; snperable. 

Vencido, da, a. Conquered, subdued; due; 
payable. Llerar de vencida, To prove 
victorious, 

Vencimiénto, sm. Victory, conquest ; bend- 
ing or turning down. Vencimiento de 
plaeo, (Com.) Maturity of a bill of ex- 
change. Al vencimiento del , At 
the expiration of the time that a bill 
comes due. 

Vénda, 4f Bandage; fillet. 


Vendáje, ens. Commission on sales; ligature | Y 


with a fillet, bandage. 

Vendár, va. To tio with a band, fillet, or 
bandage; fillet. Vendar los ojos, To 
hoodwink. 

Vendaval, em. A strong wind south by west. 

Vendedéro, ra, 8, One employed in selling. 

Vendedór, ra, 8. Seller, trader, retailer, 
hucketer, vender. 

Vendehúmos, sm. Vender of puffed-up 
promises; Penna a smoke-seller. 

Vendéja, af A public sala. 

Vendér, va. To sell; betray for money, 

rostitute; render dear or difficult; de- 
ude with false pretences. (Met.) To be- 
tray faith, confidence, or friendship. Ven- 
der juncia, (Coll.) To boast of what one 
ought not. Vender por mayor, To sell 
in the lump, or by wholesale.—or. To 
boast; devote one's self to the service of 
another. Venderse caro, To be of diffi- 
cult access. Venderse barato, To make 
one's solf cheap. Vender cara la vida, 
To fight desperately. A’ mis que las 
vendo, ase No deceiving those who 
aro thoroughly acquainted with the busi- 
ness or thing. 

Venderacho, em. Vender, dealer. 

Vendible, a. Balable, markotable. 

Vendica, ílla, ita, af dim, Small fillet or 
pliz E a small diadern. 


Vendicion, af. Sale, selling, 
Vendido, da, a. Sold. Xutar vendido, To 


bo exposed to great risks. Estar como 
vendido, To be in danger. 
Vendimia, sf Vintage; large gain. 
Yendimiádo, da, a. Gathered vintage. 


Como por viña vendimiada, Easily. 

Vondimiadór, ra, 8. Vintager. 

Vendimiár, ea. To gather the vintage; en- 
joy unlawful perquisites; reap benefits or 

rofit unjustly. 

Véndo, sm. List of cloth. 

Vendúta, 4f (Amer.) Auction, yendue. 

Vendutóro, sm. Auctioneer. CTA 

Veneficiár, va. To bewitch, injure by witeh- 

Venef icio,sm. Charm, witchcraft ; poisoning. 

Venéfico, ca, a, Poisonous, using witch 

Venenár, va. V. Envenenar. 

Venenifero, ra, a, (Poet.) V. Venenoso. 

Venéno, em. Poison, venom; wrath, fury. 
(Met.) Polson, any thing pernicious to 
morals and religion. 

Venenosaménte, ad. Venomously. 

Venenosidád, 4f Poisonousness. 

Venenóso, sa, a. Venomous, poisonous. 

Venéra, sf Porcelain shell worn by pilgrims; 
badge or star of a military order; vein o 
metal in a mine; spring of water. 

Venerable, a. Venerable, 

Venerableménte, ad. Venerably. 

Veneración, 4/. Veneration ; worship; honor, 

Veneradór, ra, €. Worshipper. 

Venerándo, da, a. Venerable, 

Veneránte, pa. Worshipping. 

Venerár, va. To venerate, worship, honor. 

Venérco, rea, a, Venereous, ven 

Venéro, sm. A vein of metal ina mine; a 
E of water; origin, root, source. 

Venerudla, 4f A small porcelain shell. 

engadór, ra, a. Avenger. 

Vengáble, a. Worthy of revenge. 

Vengila, g/. A kind of thin veil (Mil) A 
slender cane or staff used by captains. 

Venginza, af. Revenge, vengeance. 

Vongir, Bat To revenge, avenge.—or. To be 
reven 

Vengativaménte, ad. Revengefully. 

Vengativo, va, a. Revengeful, vindictive. 

Vénia, 8/. Pardon, forgiveness, leave, per- 
mission ; royal license to minors to man- 
age their own estates; bow with the head. 

Vental, a. Venlal. 

Venlalidid, af Venfalness, 

Venialménte, ad. Venially. 

Venida, af Arrival; regress; overflow of a 
river; attack In fencing; rashness. 

Venidéro, ra, a. Future, coming. En lo ve- 
nidero, Henceforth. 

Venidéros, am. pl. Posterity. 

Venido, da, a. Come, arrived. Bien venido 
or venida, Welcome. 

Venino, em. Boil, a tumor. 

Venino, na, a. Poisonous. 

Venir, en. To come, Ven acá, (Coll.) Come 
hither. To happen; follow, succeed; pro- 
ceed from, originate in, infer, deduce; as- 
sent, yleld; suit, answer; grow; occur. 
(Arith.) To result. Used as an anxillary, 
and followed by the prep. 4, it signifies 
either the action of tho fullowing verb, or 


VEN 


VER 


the state of readiness for action : as, Ven ir; Ventregáda, af Brood, litter. 
bailando, To dance. Ventr á cuentas, To Ventrira, 4f Roller or girdie for the belly. 


calculate. 


Venir & ménos, To decay., Ventriculo, 4m. Ventricle, the stomach. 


Venir de perilla, To come at the nick of Ventrilocuo, em. Ventriloquist. 


time. Venir pié con bola, Just noe 

EA To ferment. Veniree á buenas. 
eld, 

lbs asleep. [in a drain or trench. 

Venora, sf (Prov.) Range of stones or bricks 

Venóso, sa, 4. Venous; ie 

Venta, ef. Sale, market. Venta confiden- 
cial, A trust sale; a poor inn on roads. 
Ser una venta, To be a dear place. Open 
place exposed to the weather. 

Ventáda, sf A gust of wind. 


0! 
Venires durmiendo, To be fall- Ventúra, ef Luck, fortune; casualty; risk, 





Ventrón, am. augm. of Vientre, 
Ventroso, sa, Ventrúdo, da, a. Big-bellied. 


venture. Por ventura, By chance. Pro- 
bar ventura, To try one's fortune. 
Venturéro, ra, a, Casual; lucky; vagrant; 
adventurous. 
Venturéro, sm. Fortune-hunter ; land-loper. 
Ventarilla, ¢f Good luck, 
Venturina, 8f. Gold-stone. 
Ventúro, ra, a. Future. 


Ventíja, sf. Advantago, preference; gain; Venturón, sm. augm. Great luck, 


odds given at play. 

Ventajosaménte, ad. Advantageously. 

er tity Ba, 1. Advantageous, 

Ventálla, af Valve. V. Vudoula, 

Ventalle, an. Fan. V. Abantco. 

Ventana. af Window; window-shutter ; nos- 
tril; either of the senses of seeing or hear- 
ing. Tener ventana al cierzo, (Coll.) To 
be elated with pride. In a building. 

Ventanáje, sm. Number or series of windows 

Ventanázo, sm. Slap of a window. (dows. 

Ventanear, en. To often from the win- 

Ventancra, a. Window-gazer. 

Ventancro, sm, Glazier; window-maker. 

Ventanica, illa, 4f dim, A small window. 

Ventanico, illo, sm, dim, A small window- 
shutter. 

Ventar, va, and n, V. Ventear. 

Ventarrón, am. Violent wind. wind. 

Venteadúra, 4/. Split made in timber by the 

Ventear, cn. and a. To blow; smell, soent; 
investizate; dry, expose to the air.—or. 
To be filled with wind or air. 

Vento, sm. Vent-hole in a cask. 

Ventéro, ra, Roadside innkeeper. 

Venticra, P| A sort of leather purse fastened 
to a belt, 

Ventilación, 4/. Ventilation. 

Ventiladór, sm. Ventilator. 

Ventilar, ea. To ventilate; winnow; exam- 
ine.—rn. To move with a current of air. 

Ventisca, ef. Storm attended with a heavy 
fall of snow. snow. 

Ventiscar, cn. To blow hard, attended with 

Ventisco, sm, Y. Ventisca, 

Ventiscóso, sa, a. Windy, stormy. 

Ventisquéro, sm. Place where snow is heaped 
by the wind; snow-storm.—pl. Glaciera, 

Ventoléra, £/. Gust of wind; vanity, pride; 
sa . Regilera. 

Ventolina, ¢/ (Nau.) Light, variable wind. 

Ventór, am. Pointer-dog; fox-hound. 

Ventorrillo, Ventórro, em, A petty inn or 
tavern near a town. 

Ventosa, sf (Med.) Cupping-glass; vent, air- 
hole, egar una centosa, To swindle. 

Venkosees , Ventoseárse, en. and r. To break 


n 

Ventoséro, ra, a. Fond of cuppin 

Ventosidad, af. Fiatulency. sia 

Ventóso, sa, a. Windy ; flatalent; pointing; 
vain; tempestuous. 

Ventral, a. Ventral. 

Maira & Belly of fishes. 


Venturosaménte, ad. Luckily. 

Venturóso, sa, a. Lucky, fortunate. 

Vénus, sf. Venus; hesper. (Chem.) Copper. 
(Her.) The vert color. 

Venustidad, af Beauty. 

Venasto, ta, a. Beautiful. 

Venza, af Scarfskin used by gold-beaters. 

Ver, va. To see, look into; observe, consider; 
foresee; imagine; judge; discover; ex- 
plore. Used with the particle ya, it 1s gen- 
erally a menace: Ya verd, Ho shall see. 
Ver venir, To awalt another's resolution. 
Estar por ver, To be doubtful. No po- 
der ver á alguno, To detest one. .A’ mus 
cer, Farewell. Ver mundo, To travel. 
Ver ú hurtadillas, To look over the 
shoulders.—or. To be seen; find one's self 
in a state or situation. Verse pobre, To 
be reduced to poverty. Verse negro, To 
be in great want. To agree; see one's self 
in a glass Ver si, To try to. Verse en 
ello, To consider. Ya se vé, It is eví- 
dent; certainly. Verse or irse viendo, 
To discover. Verse y desearse, To have 

eat care and anxiety in cone a nee 
erse entre or en las astas toro, To 
bo in the greatest danger. 

Ver, em. Sight, secing; light, view. 

Véra, af (Prov.) Edge, border. V. Orilla, 
Veras, Truth, reality, earnestness. De ve- 
ras, In truth, really. Con muchas veras, 
ver repens 

Veracidád, af Veracity, fidelity. 

Veranfda, 4/. Summer season. [tle, 

Veranadéro, am. A summer pasture for cat- 

Veranár, Voreneár, vn, To spend or pass the 
summer, in summer, 

Veráneo, Veranéro, sm. Place where cattle 

Veranico, íllo, ito, sin. dim. of Verano. El 
verantco or veranillo de San Martin, 
(Coll.) The Indian summer. 

Veraniégo, ga, a. Relating to the summer 
season; thin or sickly lan summer; 1m- 
perfect. 

Verano, ¢m, Summer season. 

Verátro, sm. V. Eléboro, 

Veráñz, a. Veracious, 

Verbal, a. Verbal; oral; nuncupative. Co- 
pia verbal, A literal copy. 

Verbalménte, ad. Verbally, orally. 

Verbásco, am. (Bot.) Great mullein. 

Verbásculo, sm, (Bot.) Mallein. 

Verbéna, af. (Bot.)Vervain. Coger la ver- 
bena, To rise early to walk, 


VER 


VER 





Verberación, ef Verberation. 
Verberar, ea. To beat, strike, dart against : 
applied to wind and water. 


Verbigracia, ad. For example, for Instance: 
in abbreviation v. g., corresponding to e. 
y. in English books, 

Verbo, sm. Word, term; verb. ivin.) 
Word, second Person of the holy Trinity. 
Verbos, Swearing, angry expressions. 
Echar verbos, To curse, swear. De verbo 
ad verbum, Word for word. 

Verbosidád, 4% Verbosity. 

Verbóso, sa, a. Prolix. [used by painters. 

Verdacho, em. A kind of gritty y pe earth, 

Verdád, y/. Truth, veracity, reality; axiom; 
maxim Verdad de per 
torious truth. Z'ratar verdad, To love 
tie A' la verdad or de verdad, Truly, 

act 

Verdaderaménte, ad. Truly, verily, indeed. 

venado ra, a. True, ral sinoere, verita- 


o. 

Verdál, sm. Green a plum. 

Verdásca, ef V. Vurdasca. 

Vérde, em. Green; verdure; verdigrise; 
youth; person in the blvom of age. 
Darse un cerde, To amuse one’s self for a 
short time. Verde limon, Bright green. 
Verde pardo, Brown green.—a. Unripe; 
fresh ; young, blooming. Viejo verde, A 
boyish old man. 

Ve y. A sort of Florence white wine. 

Verdedr, on. To grow green.—ea, To collect 
grapes and olives to sell. 

Verdeceledón, sm, Sea-green. 

Verdecér, on. To grow green. 

Verdecillo, em. (Orn.) Greenfinch. 

Verdoecillo, illa, a. dim. Greenish. 

Verdeesmerálda, a. Emerald green. 

Verdegáy, am. and a. Verditure, 

Verdegueár, on. To grow groen. 

Verdéla, a. Y. Verdal, 

Verdemár, em. and 2. Sea-green. 

Verdemontáña, af. Mountain-green, a min- 
eral imported from Hu y green. 

Verdeoscúro, ra, a. and sm. (Prov.) Dark 

Verderól, em. Kind of green shell-fi 

Verderón, em. (Orn.) The yellow-hammer. 

Verdéte, am, Verditer. V. Cardentilo. 

Verdevejiga, ef Sap-green. 

Verdezuélo, am. V. Verderon, 

Verdin, em. V. Verdina. Sea-weed; 
weed; oxide of copper. {not ripe. 

Verdina, 4f. The green color of frult when 

Verdinégro, gra, 2. Of a deep green color, 

Verdino, na, a. Of a bright green color. 

Verdiséco, ca, a. Pale green. 

Verdolága, pr (Bot.) Purslain. 

Verdón, em. (Orn.) Greenfinch. 

Verdór, sm. Verdure, herbage; unpleasant 
ete i strength of the body. Verdorea, 


ou 
Verdóso, sa, a. Greenish. walla. 
Verdóyo, em. A green mould growing on 
Verdugádo, sm. Under petticoat formerly 
worn; farthingalo hoop-petticoat. 
Verdugál, sm. Young shoots growing in a 
y papito “The ¥ hoot of a tree 
erdúgo, sm. The young shoot of a : 
tuck; has young , 


lo, A no- | Y 


angman, executioner; mark of a! 


lash on the skin; things which afflict the 
mind; cruel person; small ear-ring. (Mil.) 
Leathern whip. [large mark of a lash, 

Verdugón, am. A long shoot of a tree; a 

Verduguillo, e. (Dim.) A small shoot of a 
trea, Mildew, rust; small, narrow razor; 
a long, narrow sword. (an. 

Verduléra, 4f Market-woman , a mean wom- 

Verduléro, sm. Green-grocer. [vigor. 

Verdúra, af. Verdure; vegetables; greens ; 

Verdurita, ef. Slight herbage. 

Veréda, sf. Path, footpath; circular order or 
notice sent to towns; route of travelling 
preachers. 

Veredário, ria, a. Hired: applied to horses, 

eredéro, sm. Messenger sent with dis- 


patches, 

Veredita, 4 dim. A very narrow footpath. 

Vérga, af The organ of generation in male 
animals; nerve or cord of the cross-bow. 
(Nau.) Yard. Verga seca, Cross-jack 
yard. Poner las vergas en crus, To 
square tho 

Vergájo, em. Pizzlo, 

Vergajón, em. Fierro vergajon, Round iron, 

dea! á ae, Bs la dal 
ergeteado, da, a. (Blaz.) Verge ey. 

Vergonzinte, a. Bashful.—s. com, An hon- 
est, needy person. 

Vergonzosaménte, ad. Shamefully. 

Me rra ica, illo, lla, ito, ita, a, dim, 

Diffident, shy. 

Vergonzóso, sa, a. Bashful, modest; diffi- 
dent; shameful. Partes vergonzosas, 

Vi 


Privy parts. 

ergueár, va, To beat with a rod. 

Vergiiénza, 4f Shame; bashfulness; modes- 
ty; diffidence; a base action. Ze una 
mala vergitensa, It is a shameful thing. 
Vergiensae, Privy parta. constable. 

Vergucr, Verguéro, gm. (Prov.) Kind of high 

Verguéta, af A small switch. 

Verguilla, gf Gold or silver wire. 

Vericuéto, ss. A rough road. Vericuetos, 
Strange ideas, 

Veridico, ca, a. Veridical, telling truth. 

Verlficación, 4f Inquiry, examen, verifica- 


tion. 
Verificár, va. To verify; confirm, prove; 
examine.—vr, To be verified, prove true. 
Verificativo, va, a. Tending to prove. 
Verino, em. Fine tobacco from Verino, 
inf§.A. (Prov.) Pimple. 
Verisimil, a. Probable, likely. 
Verisimilitúd, ef Verisimilitudo, 
Verisimilménte, ad. Probably. 
Vérja, ef Grate of a door or window; 
barred grate. chard, 


gra! 

Verjél, em. Flower-garden ; a beautifal or- 

Vermiculár, 4. Vermiculous, full of grubs ; 
vermicular, sp 

Vermicalár, ea. (Arch.) To vermiculate, or- 
nament an edifice with worm-like figures, 

Vermifórme, a. Vermiform. 

Vermifugo, a. and sm. (Med.) Vermifuga, 
anthelmintic, 

Verminóso, sa, a. Verminous. 

Vermiparo, ra, 6. Vermiparous, 

Vermivoro, ra, a. Vermivorons, 

Vernáculo, la, a. Vernacular, 


Cro6s- 


Vernal, a. Vernal. 

Véro, sm. (Blaz.) Cup or bell-formed vase 
on a shield. 

Verónica, af; Image of the face of our Lord 
Josus Christ. (Bot.) Speedwell. 

Verosimil, a. Verisimilar. V. Verisimil. 

Verosimilltad, 4 Vertsimility. 

Verrica, af. (Nau.) A tent pitched on shore 
for stores or utensils. 

Verráco, sm. Boar. 

Verraqueár, on, To grunt like a boar. 
Verriondéz, af Rutting-time of boars and 
other animals; withering state of herbs. 
Verriéndo, da, a. Foaming like a boar at 

tutting-time ; withering. 
Verrocál, sm. A e lace. V. Berrocal. 
Verrucária, e (Bot) art-wort. 
Verrága, af. Wart. 


Verrugóso, sa, a. E 

Verruguéra, ef. (mo Suro turnsole. 

Verroguíta, 4f dim, A small wart. 

Verruguiénto, ta, a. Warty. 

Versádo, da, a. Ve conversant, 

Versál, a. (Print) Y. cula, 

Versalilla, 2/. (Print.) Small capital letter. 
pr en. and r. To be versed or conver- 
san 

Versátil, a, Changeable, variable. 

Versatilidád, af. (Little us.) Versatility. 

Versecillo, am. dim. V. Versillo. ferry 

Verseria, af Park of ancient pieces of - 

Versico, em, dim, V. Versillo. 

Versícula, ¢/ Place where the choir-books 
are placed. [choir-books. 

Versicnlário, am. One who takes care of the 

Versicnlo, em. Versicle; verse of a chapter. 

Versificación, q/. Versification. 

Versificadór, ra, e. Versifier. 

Versificár, va, To versify. 

Versillo, am. dim, A little verse, 

Versión, 4f Translation, version. 

Versista, em, Versifler. 

Vérso, om. Verse; metre; joke, witty say- 
ing. (Prov.) Cradle. Verse de arte 
ral de Verse of twelve syilables.—pi, 

nes, 

Vertébra, af, Vertebre. 

Vertebrál, a. Vertebral. 

Vertedéro, sm. Sewer, drain. 

Vertedér, ra, 8. Nightman; conduit, sewer. 
(Nau.) Scoop, for throwing ont water. 

Vertéllos, sm. pl. (Nau.) cks to form 
the parrels. 

Vertér, va, To spill, shed; empty vessels; 
translate writings; publish, reveal a se- 
cret: exceed. 

Vertibilidád, af Versatility. 

Vertible, a. Movable, variuble. 

Vertical, a. Vertical. 

Verticalménte, ad. Vertically. 

Vértice, am. Vertex, zenith. 

Verticid4d, af. Verticity ; rotation. 

Verticiládo, da, a. (Bot.) Verticillate. 

Vertiénte, sm. Waterfall; spring, source.— 
pa. Flowing. 

Vertiginóso, sa, a. Giddy. 

Vértigo, am. Giddiness. 

Vesdna, 2/. (Husb.) A straight farrow. 
éspero, sm, a 

Vespertillo, em, Bat. V. Murciélago. 


VIA 








V a, Y. Evening discourse in uni- 

vo = i 
espertino, na, a. Ves ne. 

Vespertino, em. Doctrinal sermon preached 
in the evening. 

Véste, af Clothes, garments. Y. Vestido. 

Vestibúlo, am, Vestibule, portal, hall, lobby. 

Vestidico, illo, ito, am. dim. of Vestido. 

Vestido, sm. wearing apparel, gar- 
ments; ornament, embellishment. Ves- 
tido usado, Second-hand clothes. Ves- 

ni he vs: rear eens A [ture. 

estidúra, af wearing apparel; ves- 

Vestidurilla, ita, ¢f dim, of Vestidura. 

Vestigio, sm. Vestige, footstep; ruins; 
mark, sign, index. 

Vestíglo, em. Horrid monster. 

Vestiménta, Mido e Clothes, gar- 
menta, Vestimentas, Ecclesiastical ro 
Vestir, va. To clothe, dress, accoutre; deck, 

adorn; make clothes; cloak, e a 

ve a 5 (Met.) To embellish a 
arse. Vestir el proceso, To carry 
on a suit according to law.—on. To 
well dressed.—or. To be covered ; 
clothed. 

Vestuárlo, em. Vesture ; clothes; uniform ; 
equipment; tax for the equipment of the 
troop ; ddr A green-room in a theatre. 
Véstuartos, Deacon and subdeacon who 

attend the priest at the altar. 

em. Btem or bud of an olive. 

vf Vein in mines; vein in wood or 

marble, grain; stripe in cloth. Descu- 
brir la veta, To discover one's designs. 

Vetádo, da, a. Stri veined, o 

eN da, a, and pp. of Vetear. Y. Ve- 


O. 

Veteár, va. To variegate, n. 

Veteráno, na, a, Veteran, pa practised.— 
sm. Veteran, an old soldier. [stripe. 

Vetica, lla, af dim. A small vein; a narrow 

Vetústo, ta, a. Very ancient. 

Vez, Y. Turn; time; epoch; return; 
herd of swine belonging to the inhab- 
itants of a place. Cada ves, Each time. 
A’ la ves or por ves, Buccessively, by 
turns. Una ves, Once. De una vee, At 
once. Afas de una ves, More than once, 
En ves, Instead of. Tal ves, Perhaps. 
Tal cual ves, On a singular occasion, sel- 
dom, once in a way. Veces, Power or 
authority committed to a substitute. 
Jlacer las veces de otro, To supply one's 
place. A' veces, Sometimes, by turns, on 
some occasions. Tudas las veces que, 
Whenever, as often as. 

Véza, ef. (Bot) Vetch. Vera cultivada, 
Winter and summer tares, fetch or vetch. 

Vezár, oa. To accustom, habituate. Y. 


Avezar, 

Vézo, em. Blubber-lip. V. Beso. 

Vía, ef. Way, road, route. V. Camino, 
M method, manner, procedure: call- 
in e; post-rosd; passage, gut in the 
aníenal body; spiritual life. Por eta, In 
a manner or form. Via recta, Straight 
forward. Via reservada, Office of state 
on secret affairs, Via or sa- 
era, Calvary, a place aaa ee sta- 
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tions for crosses, altars, dcc., in remem- 
brance of Mount Calvary. 

Viadúra, sf. Part of a loom near the treadles, 

Viadór, am. Passenger, traveller. 

Viajánte, 8. and pa. Traveller, voyager. 

Viajár, on. To travel, perform a journey. 

Viajúta, af. aad A short journey. 

Vidje, sim. Journey, tour, voyage, travel; 
way, road; gait; excursion; load carried 
at once. Viuje redondo, Voyage out 
and home. 

Viajocito, em. dim. A short journey. 

Viajero, Viajadór, 4m. Traveller, passenger. 

Vial, a. Wayfaring. 

Viánda, ef. Food, viands, victuals, fare. 

Viandánte, sm. Traveller, passenger. 

Viaráza, q Diarrhea: of animals. (Prov.) 
A rasb action. 

Viático, sm, Viaticum, provision for a jour- 
ney; viaticum, the sacrament adiminis- 
tered to the sick. 

Víbora, 4f Nite 

Viboréra, 4% (Bot.) Viper's bugloss, 

Viborúzno, sm. Young viper. 

Viborózno, na, a. Viperine. 

Viborillo, illa, a. dim. V. Viboreeno. 

Vibración, af Vibration. 

Vibránte, pa. Vibrating. 

Vibrár, ea. To vibrate, oscillate; dart.—en, 
To vibrate. : 

Vibratório, ria, a. Vibratory. 

Vibúrno, sm. (Bot) Viburnum. Viburno 
comun or lantana, Wayfaring-tree. 

Vicaria, ¢f Vicarship, vicarage. 

Vicária, af Vicar, the second superior in a 
nunnery. Vicaria de coro, Y. Vicarto 
de coro, 

Vicariáto, sm. Vicarage; vicarship. 

Vicário, sm. Vicar. Sacar por el vicarto, 
To convey a woman into a place of safe- 
ty, by ecclesiastical authority, Vicario 

'6 coro, Choral-vicar, 
Vicario, ria, a. Vicarial, vicarious. 
Vice, Vice, used in composition to signify 


deputy. to the admiral's. 
Vicealmiránta, af The ey next in order 
Vicealmirantazgo, #1. Vice-admiralty. 
Vicealmirante, 8m. Vice-admiral. 
Vicecamaréro, sm. Vice-chamberlain. 
Vicecancelario, sm. V. Vicecanciller 
Vicecancillér, sm. Vice-chancellor. 
Viceconsiliárlo, sm. Vice-counsollor. 
Vicecónsul, sm. Vice-consul. 
Viceconsuládo, $7. Vice-consulato, 
Vicediós, em. Sovereign pontiff. 
Vicegerénte, a. Vicegerent. 
Vicelezádo, am. Vice-legate. 
Vicelegatúra, ef Office of a vice-legate. 
Vicenal, a, Arrived at the age of twenty 

years, 
Vicepatróno, em. Vice-patron. [vost. 
Viceprepósito, sm, Vice-president, vice-pro- 
Vicepresidénte, am. Vice-president. 
Viceprovinela, £f. A vice-province. 
Viceprovinciál, sm. Vice-provinclal, 
Vicerectór, sm. Vice-rector. (ship. 
Vicerectoriulo, Vicerectoria, 8. Vice-rector- 

icesenescal, am. Vice-seneschal, 
Vicesimário, ria, a. Vicenary. 
Mosa ma, a. Twentieth. 








VIE 


Vice vérsa, ad. On the contrary; to the 


contrary ; vice versa: 
Vicia, sf Tare. V. Arveja. 


Viciar, ra. To vitiate, mar, spoil; counter- 


feit, adulterate; forge; make void; de- 

prave.—er. To deliver one's self up to 
vices, {American bird. 

Vicicilin, am. (Orn.) A small humming 

Vicio, sm. Vice, faultiness, depravity; fraud; 
luxuriant growth. De vicio, By habit. 

Viclosaménte, ad. Viclously. 

Vicióso, sa, a. Vicious; luxuriant, over- 
dd vigorous; abundant, (Prov.) 

ed. 

Vicisitúd, sf Vicissitude. 

Vicisitadinário, ria, a. Changeable. 

Víctima, a/. Victim; sacrifice.  . 

Victimário, sm. Servant who attends the 
sacrificing priest. 

Victor, Vitor, am. Shout of acclamation, 
Long live! tablet containing a eulogy of 
the hero of a festival. (rear. 

Victorcár, oa. To shout, huzza. V. Vito- 

Victória, Y Victory, hia oh conquest.— 
interj. Victory. Cantar la victoria, To 
rejoice for victory. 

Victoriál, a, peering te victory. 

Victoriosaménte, Victoriously. 

Victori sa, a. Victorious, conquering. 

Vicúña, q. Vigogne, or vicugna, a wool- 
bearing quadruped celebrated for its wool. 

Vid, ef. (Bot.) Vine. Navel-string. 

Vida, af Life; livelihood ; conduct, deport- 
ment; condition, liveliness. Vida mia 
or mi vida, My life: expressions of en- 
dearment. A’ vida, With life. No de 
jar hombre á vida, Not to leave a vine 
sonal. Dar mala vida, To treat very ill. 
Darse buena vida, To give one's self up 
to the pleasures of life. De por vida, 
For life. .En mi cida or en la vida, 
Never. Hacer vida, To live together as 
husband and wife. Perdona-vi se Fa 
ly. Personas de mala vida, Profligate 
libertinos. Articulos de media vida, 
Half-worn articles. 

Vidénte, pa. He who sees, seeing; a seer. 

Vidriádo, sm. Glazed earthenware. 

Vidriádo, da, a, and pp. of Vidriar. Y, 
Vidrioso. 

Vidriár, va. To varnish, glaze earthenware. 

Vidriéra, 81. A glass window; a glass case 
or cover. Licenciado Vidriera, Nick- 
name for a person too delicate or fas- 
tidious. [glass-shop, glass-ware. 

Vidrieria, sf Glazier's shop; glass-house, 

Vidriéro, am. erage fpr seer 

Vidrio, sm. Glass. idrios planos or de 
vidriera, Window glass; a very tonchy 


person. 
Vidridso, sa, a. Brittle, glassy ; slippery; 
peevish, touchy, irascible; very delicate. 
Vidaál, a. Belonging to widowhood. 
Vidúño, Viduéfio, em. Peculiar quality of 
grapes or vines. 
Viejarrén, sm. (Coll.) V. Veejaco. 
Viejarróna, ¢f (Coll.) An old hag. 
Vlejázo, ere. (Coll.) An old man worn out 
with age. [old. 
Viejecito, tta, Viejezuclo, éla, «. Somowhat 
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Vicjo, ja, a. Old; ancient, antiquated. 
Cuento de viejas, Old woman's story. 
Perro ciejo, (Coll.) A Keen person. 

Vicjos, sm. pl. (Coll.) The hair on the tem- 

les. 

Viéldo, am. A winnowing fork. V. Bieldo, 

Vientecillo, *m. dim. A light wind, 

Viento, am. Wind; the air and the space it 
occupies; vanity, petty pride; windage 
of a gun; scent of dogs; nape-bone of a 
dog, between the ears; rope or cord, b 
which a thing is suspended; that whic 
contributes to anend, (Low) Propagater 
of evil reports. Viento de dolina, (Nav) 
A seant wind. Viento contrario, Foul 
wind. Viento galerno, A fresh gale. 
Vientos generales, Trade winds, Vien- 
to en popa, Wind right aft. Viento 
derrotero, Wind on the besm. Viento 
ú la cuadra, Quartering wind. Viento 
escaso, Slack wind. Viento terral or de 
tierra, A land-brecze. Quitar el viento 
á un bajel, To becalm a ship. Dar con 
la proa al viento, To throw a ship up in 
the wind. El tiento refresca, (Nan.) 
The wind freshens. Cosas de viento, 
Empty trifles. Afoverse ú todos rientos, 
To be fickle. Dur el viento, (Met) To 
conjecture truly, 

Viéntre, sm. Belly; fetus in the womb; 
pregnancy; the belly or widest part of 
vessels; the body, or essential part of an 
instrument or act; the mother, excln- 
ding the father; intestines of animals ; 
stomach. Reses de vientre, Breeding 
cattle. 

Vientrecillo, am, dim, Ventricle. 

Viernes, sm. Friday; fast-day. Cura de 
ciérnes, A wan, thin face. Viérnes San- 
to, Good-Friday. 

Viga, af. Beam. 

Vigente, a. In force, 

Vizésimo, ma, a. Twenticth. [tower. 

Vigía, 8, (Nau.) The look-out; a watch- 

Vigiir, on. (Nan.) To look out, watch. 

Vigilancia, ef. Vigilance, watchfalness, 

Vigilante, a. Watchfal, vigilant. 

Vigilanteménte, ad, Vigilantly. 

Vigilar, en. To watch over. 

Vivilativo, va, €. Watchful. 

Vigilia, af Watching; noctarnal study ; 
watchfulness; watch ; otlice of the dead; 
vivil, fast. 

Vizor, em, Vigor, strength, force, energy. 

Vigorar, ca. To strengthen, invigorate. 

Vigorosaménte, ad. Vigorously. 

Vigorosidád, af Vigor. 

Vigoróso, sa, a. Vigorous, strong. 


Vigóta, af. (Nau.) Dead-eye. Ar 
Vignerta, 81. (Nau.) The timber-work of a 


Vizuéta, af dim, A small beam. 

Vihuéla, sf Guitar. 

Vihnelista, sm. Guitar-player. 

Vil, «, Mean, despicable, sordid; worthless, 
vile; contemptible, abject. 

Vilano, sm. Bur or down of the thistle. 
Vileza, 2f. Meanness, depravity; abjectness; 
an infamous deed ; turpitude, paltriness. 
Vilipendiar, ra, To contemn, revilo, 
Vilipéndio, am. Contempt, disdain. 


Villa, af Town which enjoys by charter pe- 
culiar privileges; corporation of magis- 
trates ofa villa. 

Viiladiézo, am. Coger or tomar las de Vil- 
ladiego, To run away. 

Villaje, sm, Village, hamlet. 

Villanaje, sm. Villanage ; peasantry. 

Villanamente, ad, Rudely. 

Villancéjo, Villancéte, am. V. Villancico. 

Villanchon, na, a. Clownish. 

Villancico, am. Christmas carol. Villan- 
cicoa, (Coll.) Hackneyed answers. 

Villanciqucro, am. A writer of cildancicos. 

Villaneria, sf Lowness of birth. V. Villa- 
nia. Middling classes of society. V. 
Vilanaje. 

Villanésco, ca, @. Rustic, boorish, 

Villania, ef Lowness of birth; villany, rus- 
ticity; indecorous word or act. 

Villanico, ica, illo, illa, a. dim. of Villano. 

Villano, na, a, Belonging to the lowest class 
of country people; rustic, clownish; 
worthless, unworthy. 

Villano, em, A vicious horse; villain, rustic. 
Villano harto de ajos, (ColL) Rude, ill- 


bred bumpkin. pace 
Villanóte, a. augm. of Villano. Mighly 
Villar, e. Villaze. V. Villaje, Billiards. 


Villizzo, sm. Charter of a town; tax laid 
upon towns, 

Villóta, af dim. A small borouzh. 

Villete, az. Note, billet. V. Billete, 

Villica, ita, af dim, Sinall town, 

Villivina, af, A kind of linen, 

Villoria, 4f Farm-house. 

Villorin, em. A sort of coarse cloth. 

Villorio, ant. A small village; a little hamlet. 

ao Y. (Bot.) Colchicum, meadow saf- 

Oo 


ron. 
Vilmente, ad, Vilely; abjectly. curely. 
Vilo,ad, En vilo, in the air. (Me Inse- 


Vilórdo, da, «a. Slothful, heavy. 
Vilórta, af Ring of twisted willow; a kind 
of cricket, played in Old Castile. 


Vimbre, 8772. ver) Osier. V. Mimbre. 
Vimbrúra, «f V. Mimbrera., 


Vinágre, em. Vinegar; acidity. (Met. Coll.) 
A person of a peevish temper; change for 
the worse. 

Vinagróra, af. Vinegar-cruet, 

Vinagróro, 6m. Vinegar-merchant, 

Vinagrillo, am. (Dim.) Weak vinegar, A 
cosinetic lotion: rose-vinegur. 

Vinagróso, sa, a. Sourish; peevish, fretful. 

Vinajcra, af, Vessel in which wine and water 
are served at the altar for the mass, 

Vinariégo, wn. Vintager. 

Vinario, ria, a. Belonging to wine. 

Vinateria, ef. Vintry, wine-trade; tavern. 

Vinatcro, sm. Vintner, wine-merchant, tav- 
ern-keeper. 

Vináza, af. Last wine drawn from the lees, 

Yinázo, sm. Very strong wine. 

Vincapervincea, sf V. Clemálide. 

Vinculable, a. That may be entailed. 

Vinculación, af Entail. 

Vinculár, ra. To entail an estate: found 
upon; assure; perpetuate; secure with 
chains. 

Vinculo, sm. Tie, link; entall; nen 
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: VIR 
Vindicación, af Revenge; defence; giving 


every one his due, 

Vindicar, ca. To vindicate, revenge; re- 
claim, assert; justify, defend. 

Vindicativo, va, ‘a. Vindictive, rovengeful; 
defensive. 

Vindicta, af Vengeance, revenge. Vindicta 

4blica, Public vengeance, atonement. 

Vinico, íllo, ito, em. dim, Light wine, 

Vinicbla, ef. (Bot.) Hound's tongue. 

Viniénte, pa. Ome 

Vino, am. Wine. Vino arropado, Ropy 
wine. Vino por trasegar, U ed 
wine. Vino clarete, Claret or pale red 
wine. Vino de agujas, Sharp wine. Vi- 
no de cuerpo, A strong-bodied wine. 
Vino de lágrima, Mother-drop, or virgin 


wine. Vinotinto, Red wine. Una bue- 
na cosecha de vino, A vintage, 
Vino de pasto, Wine for daily uso. Vino 


de Jerez, Sberry wine. Vino carlon, 
Benicarlo wine. Vino de Borgoña, Bur- 
gundy wine. Vino de Oporto, Port 
wine. Vino del Rhin, Hoc Vino de 
Malcasta, Malmsey wine. Vino de 
Frambuesa, Raspberry wine. Vino de 
grosella, Currant wine. 

Vinoléncia, af Incbriation. 

Vinolénto, ta, a. Inebriated. 

Vinostdad, af Vinosity. 

Vinóso, sa, a. Vinous; inebriated. 

Viña, af Vineyard. La viña del Señor, 
The church, Como hay viñas, As sure 
as fate. 

Viñadéro, sm. Keeper of a vineyard. 

Viñadór, em. Cultivator of vines, — [yarda. 

Yiñédo, am. Country abounding in vine- 

Viñéro, em. Cultivator or vintagor of vine- 


yards, 

Viñéta, el Vignette. 

Viñica, ita, Viñuóla, af Zim. of Viña. 

Vidla, af Viol, a musical instrument. Fiola 
de umor, A twelve-stringed viol. (Bot.) 
Violet. 

Violáceo, ea, a. Violaceous. 

Violación, af Violation, profanation. 

Violádo, da, a. Having the color of violets ; 
made with violets; violated. 

Violadór, ra, a. Violator; profaner. — [fane. 

Violár, ea. To violate; ravish; spoil; pro- 

Violário, sm. (Prov.) Annual pension to a 
religious person. 

Violéncia, af. Violence, compulsion, force; 
erroneous interpretation; rape. 

Violentamente, ad. Violently, forcibly. 

Violentér, ca. To force, constrain; violate; 
open or break with violence.—er. To be 

_ violent 

Violénto, ta, a. Violent, impetuous, boister- 
ous; forced, unnatural; strained, absurd. 

Violóta, af (Bot.) Violet. 

Violin, em. Violin, fiddle; fiddler. 

Violinéte, am. A pocket-violin. 

Violinista, em. Violinist. viol. 

Violón, sm. Bass-viol; player on the bass- 

Violoncélo, am. Violoncello. [on it. 

Violoncillo, sm. Small basa-viol, or player 

Viperino, na, (+. Viperine. nees. 

Viquitértes, am. pl, (Nau.) Quarter-gallery 

Vira, af a kind of light arrow; stufling be- 


tween the upper leather and inner sole; 
welt of a shoe. 
Viráda, y. (Nau.) Tacking, tack. Virada 
de bordo, Tack, putting the ship about. 
Viradór, em. (Nau.) Top-rope; viol. Véra- 
dor de cubierta, Voyal. 

Virar, va. (Nan.) To tack. V. Birar. 

Viratón, en. A kind of | dart or arrow. 

Virazónes, sm. pl. (Nau.) Land and ses 
breezes. 

Virélna, 4/. Lady of a viceroy. 

Vireináto, Vircino, sm. Viceroyship; the 
district governed by a viceroy. 

Viréo, sm. V. Virio, 

Viréy, sm. aga 

Virgen, 4, con, Virgin, maid; any thing in 
its pure and primitive state. Cera vir- 
gen, Virgin wax. The Holy Virgin Mary; 
a nun. 

Virginál, a. Virginal, virgin. 

Virginca, ef (Bot, Y irginia tobacco, 
peo nea, a. Y. Virginal, 

Virginidad, sf Ma lad maidenhood. 

EGO. ee rey irgin, a sign of the zo- 

ac; virginity. 

Virgula, 27. A small rod; light line. 

Virgulilla, 4 Comma: it is called coma in 
printing and tilde in writing; any fine 
stroke or light line. 

Virgúlto, em. Shrub, bush. 

Vinil, am. A clear and transparent glass; a 
small locket or round case In the centre 
of the remonstrancs, in which the host is 


pace. 
Viril, a. Virile, manly. 
Virilidád, ef. Virllity, manhood; vigor, 


strongth. 

Virilla, ita, aff dim. of Vira. Virilla, Or- 
nament of gold or silver formerly worn 
in shocs. 

Virilménte, ad. Manly. 

Virio, em, (Orn.) Canary bird. 

Viripoténte, a. Marriageable. 

Virol, en. (Blaz.) V. Perfil. 

Virolénto, ta, @, Diseased with small-pox, 
rompi 

Virén, em. augm, Large dart. 

Virotázo, sm. (Augm.) Y. Viroton. Wound 
with a dart or arrow. 

Viróte, am. Shaft, dart; spark, a vain young 
man ; card of Invitation; an iron rod fas- 
tened to a collar on the neck of a slave. 
(Prov.) Vine three years old. Traga vi- 
rotes, A starched coxcomb. A carnival 
trick. Mirar por el virote, (Met.) To be 
attentive to one's own concerns. 

Virotón, em. augm. Large dart. 

Virtual, a. Virtual. 

Virtualidád, af Virtnality. 

Virtualménte, ad. Virtually. 

Virtúd, af Virtue, power; efficacy; integ- 
rity, rectitade; vigor, cow: En vir- 
tud de, In virtue of. Virtudes, Tho fifth 
of the nine choirs into which tbe celestial 
spirits are divided. Z/acer virtud, To 
do well, Varita de virtudes, Juggler'a 
wand. 

Virtuosaménte, ad. Virtuously. 

Virtuóso, E Virtuous, just. 

Viruéla, 4% Pock, small-pox. Virwelae lo- | 





VIS 
cas, Good or favorable small-pox. Vi- 
ruclas bastardas, Chicken-pox. 
Virnléncia, af Virulence. [lent. 


Virulcnto, ta, a. Virulent, malignant; puru- 

Virus, am. (ated) Virus, poison. 

Virúta, ef Shaving; chip.—p/. Cuttings, 

Visájo, «m, Grim 
Jer, To make wry faces. 

Visñr, va. To examine a document. 

Viscéra, af. Any orgau of the body which 
has an appropriate use.—pé. Viscera, in- 
testines. 

Viseo, sm. Y. Liga. 

Viscosidád, af Viscosity. 

Viscóso, sa, a. Viscous, glutinous. 

Viséra, a. Visor. 

Visibilidád, af Visibility. 

Visible, a. Visible; arpearent conspicuous, 

Visibleménte, ad. Visibly. 

Visión, ef. Sight, vision. (Coll.) A fright- 
ful, ugly person; phantom, apparition; 
revelation, prophecy. Ver visiones, To 
build castles in the alr, Vision deatifloa, 

visi Dto y de. Visi ra 

onárlo, ria, a and 8. onary; fanati- 

Visir, em. Vizier. ce 

Visita, «f. Visit; visitor, visitant; visitation, 
inquisition; register; examination. (Di- 
vin.) Visitation of God. Visit to prisons. 
Visita de cárcel, Brief view of the 
charges nst prisoners. Visitas, Fre- 
quent visits, haunts. 

Visitación, af Visitation, visit. 

Visitadór, ra, 8. Visitor, visitant. Visttudor 
de registro, (Nau.) Tide-waiter. 

Visltár, va. To visit; make a judicial 
search; examine prisons; travol; inform 
one's self personally; appear; frequent a 


pes 

Visivo, va, a. Visive. 

Vislumbrár, va. To have a glimmering sight 
of a thing; conjectare.—er. To glimmer, 


a (cda ntly. 

Vistambre, $/ A glimmering light; glim- 
mering, imperfect view; conjecture ; con- 
fused perception ; slight resemblanca. 

Viso, sm. Prospect; lustre; brilliant reflec- 
tion; color, pretext; apparent likeness; 
A’ dos visos, With a double view. Al 

viso de, At the sight of 

Visório, ría, a. Visual 

_Visoréy, sm. Viceroy. V. Virey. 

Vispera, 8/. Evening before the day in ques 
tion, eve; immediate nearness.—pl. Ves- 
por; vespers En visperas de, At tho 
eve of. Estar como tonto en vi 
(Coll.) To be present at a discussion with- 
out understanding it. 

Vista, af Sight, view; vision; eyesight; ap- 
pearance; prospect, landscape; appari- 
on; interview; relation, comparison: 
Jutent, purpose; first stage of a suit at 
law; judgment; revision of a sentence; 
look. A’ vista de, In consideration of. 
A‘ vists de ojos, Ataglance. A’ la vista, 
Onsight. Conocer de et To know by 
sight. Echar una cista, To look after. 

ener vista, To bo sony. Hacer la 
vista gorda, To wink. En cista de, In 
consequence of. Cumer y brugar con la 











ace; visage. lucer visa- Vistillas, af pl. Eminence affordin 
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vista, (Met.) To have a flerce and terrible 
aspect —pl. Meeting, interview; nuptial 
presents; lights of a building. Vista de 
un pleito, Day of trial.—sm. Office of a 
surveyor at the custom-house. 

Vistázo, en. Glance. tensive view. 

an ex- 

Visto, ta, a. Obvious to the sight, clear. El 
está bien visto or mal visto, Ho is re- 
spected or not respected. Zso es bien or 
mal visto, That is proper, or approved. 
Visto bueno, Signature verifying an act, 
deed, or copy. isto es or visto esta, It 
is evident. No visto, Extraordinary. 
Visto que, Considering that, 

Vitosaménte, ad. Beautifully. 

Vistéso, sa, a. Beautiful, 

Visturi, em, (Surg.) A scalpel. 

Visual, a. Visual. 

Visdra, ¢f Minute ins on. 

Vita, 9 (Nau) Cross-beam, 

Vital, a, Vital talicia, Annuity. 

Vitalicio, cia, a. During life. Pension vt- 

Vitalidad, ef. Vitality. 

Vitalménte, ad, Vitally. 

Vitándo, da, a. That ought to be shunned. 

Vitéla, sf Vellum. 

Vitelina, a. Of a dark yellow color. 

Vitor, énterj. Huzza! long live! 

Vitor, am. Triamphal exclamation; pane- 

yTical epithets. 

Vitoreár, oa. To shout, huzza, : 

Vitória, sf. Victory, triumph. V. Victoria, 

Vitorióso, sa, a. Victorious, 

Vitre, em. Thin canvas. 

Vitreo, trea, a. Vitreous, glassy. 

Vitrificable, a. Vitrificable. 

Vitrificación, q. Vitrification, 

Vitrificár, va. To vitrify. 

Vitrioládo, da, a. Vitriolated. 

Vitriólico, ca, a. Vitriolic, 

Vitriólo, em. Vitriol. 

Vituálla, ef Victuals, provisions. 

Vitaallado, da, «. Victualled. 

Vitalino, na, a. Belonging to a calf. 

Vitulo o, am. V. Becerro marino, 

Vituperáble, a. Vituperable. 

Vituperación, af Vitu on. 

Vituperadór, ra, & A blamer. 

Vituperánte, pa. Vitaperating. [proach. 

Vituperár, va. To vituperate, censure, re- 

Mo sm. Vitaperation, reproach; in- 


'210y. 

Vituperiosaménte, ad. Opprobriously. 

Vituperosaménte, ad, Reproschfully. 

Vitaperdso, sa, a. Opprobrious. 

Viúda, af Widow. etuda de, 
Countess dowager of. [er. 

Vindal, a. Belonging to a widow or widow- 

Viudedád, ef Widowhood ; dowry ; usufruct 
enjoyed during widowhood. 

Viudéz, af Widowhood. . 

Vindita, af dim. A spruce little widow. 

Viúdo, am. Widower. [of joy. 

Viva, ént. Long live, hurrah, buzza, 8 Shout 

Vivac, sm. Town-gnard; bivouac, night- 
guard, a small gúard-house. 

Vivacidad, af Vivacity, liveliness. 

Vivaménte, ad, MM 

Vivandúro, sn. (Mil) Sutler. 





VOL 


Viváque, sm. Bivonac. 

Vivaqueár, en. To bivouac, 

Vivar, sm. Warren, vivary. 

Vivarácho, cha, a. Lively, smart, sprightly. 

Vivario, am. Fishpond. 

Viváz, a, Lively, vigorous; inzenions witty. 

Vivera, Vivero, 4 Warren; fisupond ; vivary. 

Viveres, an. pl. Provisions. 

Viveza, 87. Livelincss, vigor, activity ; celer- 
ity; energy : acuteness; witticisin ; lustro; 
grace: inconsiderate word ur act 

Vividoro, ra, a. Habitabie. 

Vividor, ra, 8. A long liver. 

Vividor, ra, a. Economist, 

Vivicuda, 4£ Dwelling-house, apartments, 

Viviénte, a. Living; animated. 

Vivificación, «£. Vivitication. 


[tor. 





VOL 











, Voladéra, 4% Float or pallet of a water- 


wheel. 

Voladcro, ra, a. Volatile, flying. 

Voladero, sm. Precipice. 

Voladizo, za, a. Jutting out. 

Yoladizo, ain, Projecting. 

Volador, ra, £. Flying; hanging in the air; 
blowing up with guupowder.—a Filer; 
volatile thing or peraon. 

Volador, sn, (icbth.) Flying-fish. (Prov.) 
Fup, coxcomib. 

Volandas or en Vulándas, ad. In the alr. 

Volandora, «£. (In oil-mills) Runner. (Coll) 


[lodgings | Alia Wash of an axle-tree, nave-box of 


a wheel. (Print) Ledge on a type galley. 
Volandéro, ra, @, Suspended in the air; for- 
tuítous, casual; unsettled, fleeting. 


Viviticador, ra, a. VIvitier, lifegiver, anima- | Volánta, af Y. Volante. 


Vivificánte, pa. Vivifving, lifegiving. 

Viviticár, ea. To vivify, animate, enliven, 

Vivificativo, va, a. Vivificative, lfegiving, 
animating, coniforting. 

Vivífica, ca, a. Vivifle. 

Viviparo, ra, @ Viviparous, 

Vivir, ex. To live; last; enjoy happiness; 
be remembered; be; exist; 
reside. 

Vivo, va, a. Living; lively, efficacious, in- 


tense; alive, kindled; acuto, ingenious; , 
diligent; pure, ; Volapió (A”), ed. Half running. 
Al vico, To! Volár, on. To fly; move swifly ; vanish; 


vivid; inconsiderate; 
clean; constant; blessed. 
the life. Copia al ceive, A fac-simile. En 
vivo, Living. Cul viva, Quicklime. 
Carne viva, Quick-Hosh. 

Vivo, sm. The strongest and most solid part 
of things. (Arch.) Part of a building jat- 
ting out. Mange; edging, border. 

Vizeacha, af. Peruvian hare. 

Vizcondado, sm. Viscountship. 

Vizcónde, sm. Viscount. 

Vizcondisa, 2f. Viscountess. 

Viznúga, 4/. (Bot) Carrot-like amml 

Vocáblo, sm. Word, term, diction. 


Vocabulário, am. Vocabulary, lexicon; in- | Volatilizacion, 


terpreter of another's will. 

Vocación, sf Vocation; trade, calling. 

Vocál, a. Vocal, o 

Vocál, af. Vowel. 

Vocal, sm. Voter. 

Vocalización, sf. Vocalization. 

Vocalizár, un. To vocalize, 

Vocalmónte, ad. Vocally. 

Vocativo, em. Vocative. 

Voceadór, ra, 8. Vociferator. 

Voceár, va. and 2. To cry out, seream, baw), 
halloo; proclaim; huzza; boast publicly; 
pares ucear ú un bujel, (Nau.) To hail 
a ship. 

[ery. boast. 


Voceria, af Clamor, outery. 


Vociferación, af. Vociforation, clamor, oat-. 


Vociferadór, ra, a. Boaster. 
Vociferánte, 2. Vociferating ; caller. 
Vociferár, on. To bawl, proclaim. 
Vocina, af (Nau) Speaking-trumpet; hear- 
ing-trumpet. 
Vocingleár, va. To cry out, 
Vocingleria, af Clamor, autery ; loquacity. 
Vocingléro, ra, a, Prattling, chattering.—s, 
Loud babbler. 
Voláda, ef. V. Vuelo. 
440 
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Volante, 2a. and a. Flying, volant, unset- 
tled: applied to the pulsation of the ar- 
teries, also to meteors. 

Volante, s.m. An ornament of light gauze 
on a woman's head-dress; screen; shut- 
tle-cock; balance of a watch. (Mil) Or- 

Livery servant; coining-mill. 

Top gig. A linen coat. (Mex,) 

ress coat. Sello volante, An unsealed 
letter. 

Volanton, em. A fledged bird able to fly. 


rise in the air; subtilize; project; execute 
with great promptitade.—va. Tu rouse 
the game; attack by a bird of prey ; blow 
up; Blast Como volar, As impossible as 
it is to fly. Echar & onlar, (Met) To 
disseminate. Sacar or salir ú volar, To 


expose. 

Volateris, 4/. Fowling; flock of birds; the 
act of finding by chance; a desultory 
speech.—ad, Fortuitously. 

Volatil, +. Volatile, inconstant; evaporating. 

Volatilidad, af Volatility. 

af Volatilization. 

Volatilizár, ec. To volatilize. 

Volatin, om. Rope-dancer. 

Volatizar, ea. (Chem.) To volatilize. 

Volavérunt, A Latin word to express that 
something has disappeared. 

Volcán, sm. Volcano; violent passion. 

Volcár, va, To overset; make dizzy. 

Voleár, en, To throw up in the air to make 
it tly. (Nau.) To capsize. 

Vokio, am, Blow to a ball in the air. De 
un coleo, At one blow; in an instant. 

Volición, af Volition. 

Volitivo, va, a. Volitive. [eolcarse. 

Volqueárse, er. To tumble, wallow. V. Re- 

Voltariedid, 4f Levity, volatility. 

Voltária, ria, a. Fickle, inconstant. 

Volteadór, an. Tumbler, vaulter. 

Volteár, ea. To whirl, revolve; overturn, 
overset; change the order or state of 
thinga—on. ‘To tuinble, exhibit feats of 
agility. 

Voltejár, va. V. Vollear. 


| Voltejedr, ve, To whirl. V. Voltear, (Nau.) 


To tack tn order to avoid a current. 
Voltereta, Voltéta, af A light tamble in the 
alr; the turning ap the uump card. 


VOR 


VUE 





Volabilidad, ay. Volubility. 
Volúble, a. Voluble. 
Volubleménte, ad. Volubly. 


Volúmen, sm. Volume, size; tome, book. | Vosedrso, or. 


Voluminóso, sa, a. Voluminous, 
Voluntád, «f Will, choice; 
nevolence; desire; free-will, volition. 


Vos, pron. You, ye. V. Vosotros. Used 
as respectful to persons of onto and 
sometimes by superiors to their inferiors. 

o treat each other with yots 

or 


ye. 
od-will, be- | Vosótros, tras, pron. pere. pl, You, ye. 


Votación, 4. Voting. 


Voluntariaménte, ad. Spontancoas!y,volun- | Votádo, da, a, Devoted ; voted. 


tarily. 

Voluntariedád, 8/. Frec-will. 

Voluntario, ria, «. Voluntary. 

Voluntário, sm. Volunteer. 

Voluntariosamónte, ud. Spontaneously. 

Voluntarióso, sa, a. Selfish, humorous. 

Yoluptuosaménte, ad. Voluptuously. 

Voluptuosidad, ey. Voluptuousness. 

Voluptuóso, sa, a. Voluptuous; sensual 

Volúta, 4% (Arch.) Volute. 

Volvér, va. and 2. To come back, return ; 
restore, repay ; give turns; direct; remit; 
invert; vomit; convert, incline; dis- 
charge ; regain; repeat; defend ; re-estab- 
lish; resume; reiterate. Volver la puerta, 
To shut the door. Hacer volver, To re- 
call. Vuiver atras, To come back. Volver 
por si, To defend one‘s‘self, Vulver ú uno 
loco, To make one crazy. Volcer sobre 
82, To reflect on one's self. Vuloer en 8i, 
To recover one's senses.—vr. To turn, 
grow sour; turn towards one; retract an 
opinion. Volrerse atras, To flinch, re- 
tract—N. B. Volver, followed by a verb 
in tbe infinitive preceded by the penes 
tiva ú, is gencrally omitted in English, 
and the verb ís translated in the corre- 
sponding tense and person, with the ad- 
dition of the adverb again, as, El volvió 
a hablar, He spoke again. L£ilos lo vol- 
cerán ú negar, They will deny it over 


again. 

Volvible, a. Changeable, 

Volvimicnto, «m. Act of turning. 

Vólvo, Vélvulo, a. Iliac passion. 

Vómica, af (Med.) Vomica. 

Vómico, ca, @ Causing vomiting. {ited. 

Vomitado, da, «. Meagre; pale-faced ; vom- 

Vomitador, ra, & One who vomits. 

Vomitár, ta. To vomit; foam. (Coll.) To 
reveal a secret. Vomitar sangre, (Met.) 
To boast of nobility. 

Vomitivo, va, a. Emetic, vomitive, 

Vomitivo, am, (Med.) Emetic. 

Vomito, 47. The act of vomiting. Volver 
al vómito, To relapse into vice. Vomit. 

Vomitón, na, a. Often throwing milk from 
the stomach. 

Vomitóna, gf Violent vomiting. 

Vomitorio, 47, Passage or entrance in Ro- 
man theatres. 

Vomitério, ria, 4. Vomitive, emetic. 

Voracidad, i Voracity, greediness. 

Vorigine, 47. Vortex, whirlpool 

Voraginóso, sa, a. Voraginous. 

Voráz, a. Voracious, ravenous, 

Vorazimente, ad, Voraciously, greedily. 

Vormela, 4f Kind of spotted wensel. 

Vortanqui, ¢m. Sapan-wood. 

Vortice, sam. Whirlpool, whirlwind, hurrl- 
cane. Vórtice aéreo, Water-spout. 

Ves: sa, A. Vortical. 


Votadór, ra, 8. Swearer. 

Votánte, a. Voter. 

Votár, en. To vow; vote; curse.—ua. To 
dart. V. Botar. To swear. 

Votivo, va, a. Votive. 

V oto, sm. Yow ; vote, suffrage ; voter; opin- 
ion. Voto decisivo, Casting vote. A’ plu- 
ralidad de votos, By a majority of votes. 
Wish; angry oath. Ciudad de voto en 
cories, Town that sends deputies to the 
cortes. Voto en córtes, igen Voto 4 
Dios, (Low) A menacing oath. Voto & 
tal, (Coll) A mixed oath indicating dis- 
gust and vengeance. 

Voz, 4/. The voice; clamor, outcry. Dar 
voces, To cry. Expression, term ; author~- 
ity to speak in the name of another; suf- 
frage ; opinion expressed ; rumor; motive; 
voice, active or passive. (Mus) Vocal 
music. Order. (Law) Life. Voa activa, 
Right or power of yore: Vos pasiva, 
Right or qualification to bo elected. To- 
mur voz, To acquire knowledge ; confirm 
or support any thing by the opinions of 
others. A' media voz, With a slight hint. 
A’ una voz, Unanimously. A’ voces, 
Loud voice. A’ vos en grilo, In a loud 
voice. A's coe comun, It is gencrally re- 


ported. 

Voznár, on. To cacklo like geese. 

Vueceléncia, a. com. A contraction of vues- 
tra escelencia, Your excellency. 

Vueleo, em. Eversion, lr € 

Vuélo, sm. Flight; wing of a bird; part of 
a building which projects beyond the 
wall; width or fulness of clothes; ruffle, 
flonnce, frill; elevation; leap in panto- 
mimes. Al vuelo, Flying expeditiously. 
Coger al vuelo, To catch flying. 

Vuelta, 8f Turn, gyration ; circumvolution; 
circuit; iteration; wrong side; whipping, 
flogging; turn, bent. (Nau.) Hatch. ip, 
excursion; recollection; land once la- 
bored; wards ina lock or key; roll, en- 
velope; surplus money to be retarned in 
dealing. (Mus,) Number of verses re- 

Vuekas de coral, String or neck- 

ace of coral. .A’ la vuelta or pasa á la 
vuelta, Carried over, carried forward. A’ 
vuelta de, In the course of. A’ la vuelta, 
At your return. La vuelta de, Towards 
this or that way. Vuelta dada con los 
cables, (Nau.) Turn in the hawse. Media 
cuelta en los cables, Elbow in the hawse. 
Dar una vuelta, To make a short excur- 
sion. Dar vuelta con un cabo de labor, 
ber To belay a running rope. Andar 
oueltas, To shuffle; to dog; be at varl- 
ance. Dar vueltas, To walk to and fro. 
A' vuelta, Almost. A' vuelta de cabeza, 
In the twinkling of an eye. Tener cuel- 
tas alguno, To be diia”: ; No hay 
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darle eveltas, No quibbling about it | and foliowed by a consonant, or at the end 


oner de vuelta y media, To abuse by 
Vaciocs rine? f dim, of Vuelta. 
ueltecica, ta, af dim, o 
Vuélto, ta, pp. irr. of Volver. 
Vuésa, a. Contracted from vuestra, and 
used hefure merced, eminencta, dic. 
Vuesamerced, #f You, sir, madam; your 
worship, your honor: a contraction of 
vuestra merced. 
_Vuesarcód, «/ Contraction of eussamerced. 
Vueseñoria, af. Contraction of vuestra se- 


ñoria. [vuestro, Entirely yours. 
Vuéstro, tra, a. pron, Your, yours Muy 
Vulgácho, am. Mob, populace. 


Valgar, a. Vulgar, ordinary ; vernacular. 

Vulesr, sm. The vulgar. g 

Vuigaridad, af Vulgarity. 

Vulgarizár, va. To make vulgar; translate 
into the common language. —or. To be- 
come vulgar. 

Vulgarmónte, ad. Vulgarly. (Bible. 

Vulgáta, sf Vulgate, n version of the 

Vúlgo, em. Populace, mob; generality of 
people. (Low) Brothel. V. Ma va. 

Vulneráble, a. Vulnerable. 

Vulneración, af The act of wounding. 

Vulnerár, va. To wound V. Herir. To 
violate a law; injure the reputation. 

Vulnerária, ef (Bot.) Kidney vetch. 

Vulnerário, ria, «. Vulnerary. 

Vulnerario, sm. Clergyman guilty of killing 
or wounding. 

Vulpéja, af. A bitch-fox. 

Vulpino, pa, a. Vulpine, crafty, deceitful. 

Vilto, am, Volume, bulk. V. Bulto. Face. 

Vúlva, y (Anat) Matrix, womb. 


X. 


X, ay'kia, af. This letter is pletina like 
cs or gs in English; the tilians give it 
“constantl) o the sound of cs. 

Xa, Xe, Xi, Xo, Xu. Words beginning 
with either of these syllables will be found 
in Ja, Je, Ji, Jo, Ju. 

Xa, ad, (Prov.) Y. Yu, 

Xáno, na, a. (Prov.) V. Zlano. 

Xapoipa, sf A kind of pancake. [tor. 

Xapurcár, oa. (Prov.) To stir up dirty wa- 

Xárro, em, (Prov.) Bawler. 

Xáto, sm. (Prov.) A yearling calf. 

Aau, tnf. A word used to encourage bulls 
and other animals. Yau, zaw, Clamorous 


applause. 
af, Xerophagy, dry food. 


ogra of. Xyl 
af. ; 
Ximio, mia, 2 Y Simio 
Xinglár, on. (Prov.) To cry. 
Xubéte, em. A kind of ancient armor. 


Ye 


Y, The twenty-sixth letter of the Castillan 
ape Stands as n vowel and a conso- 
nan 


RA when alone, or after a vowel, | Yúgua, y Mare. 


of a word, is a vowel, and sounds as e or 
se in English: Hoy y mañana (To-day 
and to-morrow). Y, beforo a vowel in 
the same syllable, or between two vowels 
in the same word, is a consonant, and 
sounds like the English ¿, though some- 
what softer; in some provinces Ít is con- 
stantly pronounced like ee. Of late, at- 
tempts have been made to revive the old 
fashion of nung é instead of y at the 
end of words, and when it {s a conjunc- 
tion; thus, estol, doi, í, dec., in place of 
estoy, doy, y. Words furmerly written 
with y before aconsonant, as reyna, peyne, 
have changed it into $; thus, reina, peine, 
In Spanish manuscript, capital Y is to be 
used instead of capital L 

Y, cord. ane It he dra nee in i 
terrogatives, or by way of a reply; as, 
tú, no haces lo m f And you, do you 
not do the same? Generally it isa oP 
ulative conjunction; as, Fernando ‘a- 
nuel, Ferdinand and Emmanuel. hen 
followed by a word beginning with ¢ or Ad, 
the conjunction é is used in its stead; Pa- 
dre é hijo, Father and son. 

Ya, ad. Already; presontly; finally; at an- 
other time, on another occasion. Ya no 
es lo que ha sido, It is not now what it 
has been. Yu estamos en elo, We un- 
epeand it. o Ya so Aue eso, That will 

e done, a voy, I am going.—part, 
Now. Ya esto, ya aquello, Now this, 
now that. Ya que, Since that. Ya gue 
Ans venido, Since you are here. Ya ai, 
(Prov.) When, while, if —inéerj. Used on 
being brought to recollect any thing. No 
se acue Va.f Yu, ya, Do not you 
remember? Yes, yes. Ya se vo, Yes, 
forsooth. Ya estaba yo en eso, I was al- 
ready of that mind. 

Yao, sm, (Nau.) V. Yata. 

Yáca, af (Bot.) A large-leaved Indian tree. 

Yacénte, a. Jacent, vacant: lying. ve, 

Yacér, on. To lle, lie down; lie down ín the 

Yacte, sm, at) V. Yate. 

Yate, sm (Nau) Yacht. 

Yaciente, a. Extended, stretched. 

Yacija, 4f Bed; tomb, grave. Ser de mala 
yacija, To bo a vagrant. 

Yactúra, 2f Loss, 

Yáculo, em. (Ichth.) Dace. [or cocoa tree. 

Yagre, am. Sugar extracted from the palm 

Yámbico, ca, a. lambic. 

Yámbo, em. An lambic foot. 

Yanacóna, em. Yanacúna, ef (Peru) The 
Indian bound to personal service. 

Yantár, em. (Prov.) Viandas, food. 

Yaravi, sm, A plaintive tune of the Indians 


of Peru. 

Yárda, Y An English yard; a vara, the 
Spanish measure of 8 feet, is 2 ft. 3 inch. 
43 lin. of an English yard. [guano, 

Yardy, am. (Cuba) One of the species of 

Yaro, sm. (Bot.) Yarrow. 

Y ca, a. V. Lleco. 

Y édgo, sm. (Bot.) V. Yasgo. 

Yédra or Yétira Arborácea, af (Bot.) Ivy. 

Yegua paridera, A 





YER ZAB 
breeding mare, Yegua de vientre, Mare | Yérto, a. Stiff, motionless, tight. Quedares 
fit to breed. raares and stallions, erto, (Met.) To be petrified. 


Yeguáda, Yegiieria, sf A herd of breeding 
Yeguár; a. Belonging to mares. 
Yegiiéro, Yegúerizo, sm. Keeper of breed- 
ing mares, 
Yeguezucla, af dim, Littlo mare. 
Yélmo, sm. Helmet. 
Yélo, am. Frost, ice. Bancos de yelo or 
vince Bale of ie iceber ae 
ma, 8f. Bud, gem, button; yelk of an egg; 
pear ig En Sa yema del. inelerio. Ta 
tho dead of winter. Dar en la yema, 
(Met.) To hit the nail on the head. Yema 
del dedo, Fleshy tip of the finger. Ye- 
de faltriquera, (Coll.) Candied 


pa.trr. of Ir. Going. 

Yérba, 4f Herb; flaw in the emerald; pol- 
son given in food. Yerba, yerba mate 
or mate, Tho leaves of a tree of that name 
in 8. A. Pisar buena or mala yerba, 
To be of a good or bad tomper. Yerba 
cana, Groundsel. Yerba carmin, Vir- 
ginian poke. Yerba del cuajo, Y. Alca- 
chofa. Yerba de la princesa, Lemon- 
scented aloysia. Ye del Lallestero, 
White hellebore. Yerba de pordioseros, 
V. Flámula. Yerba de San Juan, 
Odoriferous herbs ripe for sale on St, 
John's day. Yerba de Santa Quiteriq, 
Woolly merenry. Yerba doncella, Pori- 
winkle. Yerba estuque, Y. Gludtolo, 
Yerba gata, V. Gatuña. Yerba gatera, 
Y. Gatera. Yerba gigante or giganta, 
V. Acanto or Brunca ursina. Yerba 
lombricera, Y. Tanaceto vulgar. Yer- 
da lombriguera, VY. Abrotano. Yerba 
srora, Nightshade. Yerba pastel, Woad. 
bg jap Stavesacre. Yerba pun- 
tera, V. Sismprecita arbórea, Yerba 
tora, Strangle-weed, broom-rape. Verda 
turmera, V. Turmera. Yerba terru- 
guera, V. Verruguera. Yerba buena, 
Mint, pepper-mint. Yerba de mar or 
marina, Sea-weed. Yerba Paraguay, 
Yerba mate Paraguay. Barro de yerbas, 
Mug or jug made of perfumed clay, with 
the figures of herbs upon it. En yerba, 
Greenly. Queso de yerba, Cheese made 
of vegetable runnet. Sentir nacer la 
yerba, Used to indicate one's vivacity or 
quickness.—pl. Greena, vegetables; grass 
of pasture land for cattlo. Otras yerbas, 
(Joc.) Et cetera. 

Y erbecica, illa, ita, af dim. of Yerba. 

Yermár, va. To dispeople, lay waste. 

Yérmo, sm. Desert, wilderness. Padre del 
yermo, Ancient hermit. 

Yérmo, ma, a. Waste, desert. Zlerra yer- 
ma, Uncultivated ground. 

Yernar, va. (Coll. v.) To make one a 
son-in-law by force. 

Y ernecico, illo, ito, am dim. of Yerno. 

Yérno, am. Son-in-law. Xngaña-yernos, 
Gew-gaws, trifles. Ciega yernos, Showy 


trifles. 
Yéro, sm. (Bot.) V. Yervo. 
Y érro, am. Error, mistake. Yerroe, Faults, 


defects. Yerro de imprenta, Erratum. 


A o SD 


Yervo, sm. (Bot,) Tare, true-bitter vetch. 
Yesal, Yesár, em. EA paar [passion. 
Yésca, sf Spunk, tinder; fuel; incentive of 

Yesera, ef. Kiln. [with gypsum, 

Yeseria, af. V. Yesera. Building constructed 

Yeséro, ra, 4. Belonging to gypsum. (sum, 

Yeséro, em. One that prepares or sells 

Yésgo, am. (Bot. Prov.) Dwarf older. 

Yéso, sm. Gypsum, sulphate of lime. Yeso 
mate, Plaster of Paris. Yeso blanco, 
Whiting. [used in building. 

Yesón, om. Fragment of gypsum already 

Yesdso, sa, a. Gypseous, 

Yesquéro, sm. Tinder-box. 

Yézgo, am. (Bot.) Dwarf elder. 

Yeriéga, af Y. Letrina. 

Yo, pron, pers, L Yo mismo, I myself. 


Yogur, Yoguir, en. To yoke. 

Yóle, em. (Nau) Yawl. 

Yúca, af (Bot) Adam's needle. Yuca de 
cazave or cusaoe, Cassava, Barbadoes nut, 
physic nut. 

eee af. Extent of ground which a yoke 
of oxen can plough in a day. 

Yugo, sm. Yoke; nuptial tie; marriage cer- 
emony ; oppressive authority; prison. 

Nan.) Transom. Yugo de la caña, (Nau.) 

:ounter-transom. Yugo de la cubierta, 
(Nau.) Deck-transom. Yugo principal, 
(Nau.) Wing-transoin. 

Yuguéro, sir. Ploughinan, ploughboy. 

Y ugulár, a. via Jugular. 

Yunque, sm, Anvil; constancy, (Anat.) In- 
cus. One of the blades of a cloth-shear- 
ers shears. star al yunque, To bear 
up under the frowns of fortune, 

Yúnta, ¢f Couple, pair, yoke. [fed. 

Yunteria, 4f Place where draught-oxen aro 

Yuntéro, am. V. Yuguero. 

Yúnto, ta, a. Joined, united. V. Junto. 
Arar yunto, To plough together. 

Yuséra, sf The horizontal stone in of]-mills, 

Yuslón, af Precept, command, 

Yuxtapostcion, af. Juxtaposition, 

Yuyúba, af. V. Azufaifa. 


Z. 


Z, thay'dah, thay'tah, af. Sounds always in 

Spanish like tho English t% in thank, cae 
hedral, tenth. 

Za, tnterj. A word used to frighten d 

Zabida, Zíbila, af (Bot.) Common or yellow- 
flowered aloe. Ling, 

Zabórda, Zabordamiénto, «. (Nau.) Strand- 

Zabordár, on, (Nau.) To get on shore, be 
stranded. 

Zabório, em. (Nau.) Stranding. 

Zabra, af (Nau.) A small vessel used on the 
coast of Biscay. 

Zabucár, va. To shake, agitate. 

Zubullida, 4f Ducking. 

Zabullidira, af Submersion. 

Zabullimiénto, an. Y. Zambullida, 

Zabullir, ca. To plunge, immergo.—or, To 
sink; lark, lle concealed. as 
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Zacapéla, Zacapélla, ef Uproar, yell. 
roti Y. Crd ea 


Zacatóca, am. (Cuba) A member of a com-' Zahórra, sf (Nau. 


pany accompanying funerals. [sold. 
Zacatin, em. 


ing sa. 

Zadibe, af. (Bot.) Y. Zabida. 

; (Bot.) Horned camin. 

Záfa, af. (Prov.) V. AYofitna. (Ing. 

Zafac a. c. (Am. Coll.) 

Zafida, af. Flight, escape. (Nau.) Lighten- 
ing the ship. 

Zafár, vta. To adorn; disembarrass, (Nau.) 
To lighten a ship.—or. To escape, run 
away; avoid; get clear off. 

Zafaréche, em. (Prov.) V. Estanque. 

Zafari, sm. A sort of pomegranate with 

uadrangular seeds. [ter vessels. 
riche, sm. (Prov.) Shelf for holding wa- 

Zafarráncho, 8m. (Nau.) The state of being 
clear for action. Jfucer safarrancho, 

Nau.) To make ready for action. Moving. 
era Coll.) To run away. /faber un 
eafarrancho, To bo a great squabbling. 

Zaferia, af: A farm-house. 

Zaflaménte, ad. Clownishly, 

Zafiedad, af Clownishness. 

Záfñio, fia, a. Clownish, uncivil. 

Zafio, am. (Ichth.) Y. Saflo or Congrio. 

Zafir, Zafiro, ass. Sapphire. 

Zafirino, na, a. Of the color of sapphire. 

Zúfo, fa, a. (Prov.) Free, disentangled. 
(Nau.) Clear. 

ón, em. Y. on, 
Záfre, sm. (Min.) Zaffre or saffre. 
Zága, af. Load packed on the back part of a 
.—em. The last player at a game 
of cards.—ad. V. Detras. A’ saga or en 
saga, Behind. No ir or no res en 
saga, (Coll.) Not to be less than any other. 

Zagil, em. A spirited young man; swaln, 
young shepherd ; subordinate coachman ; 
under petticoat. 

Zagála, af. A shepherdess, lasa, 

Zagaléjo, ja, e. dim, A young shepherd or 

Zas! repo" 4 e 

o, 6m. An under petticoa 

Zagalico, illo, ito, em. dim, A little shepherd. 

Zaguán, sin, Porch. entrance. 

Zaguanéte, em. (Dim.) Small entrance, A 
small party of the king's life-guards, 

Zaguéro, ra, a. Remalning behind 

Zaharéño, ña, a. Wild, intractable. (Met.) 
Naughty, indocile. 

Zahén, a. Dobla sahen or sahena, A Moor- 
ish gold coin. 

Zaherlidór, ra, 4. Censurer. 

Zaherimiénto, Zabério, sm. Censure, blame. 

Zaherir, va, To censure, reproach. 

Zahina, «f. Kind of tares sown in Andalu- 
sta Zahinaa, Puff-cakes. Zahinas de lo- 
vadura, Froth of bann, 

Z.ahinár, am. Land sown with zakina, 

Zahon, sm, A kind of wide breeches, 


Zahonido, da, a. Brownish. [eer Zambullida, y. 


Zatrondár, ra. To dig the ground. V. A/hon- 


Zabóra, ef. (Prov.) Luuchcon among friends, | 


with music, 
Zahorar, To have a repast with music. 


place where garments are | pot. 
Zaceár, ea. To frighten away dogs by cry- Zahumar, ea. To fumi 


¡ Zalá, af 


Zampabodigos, 


Zahori, sn. Vulgar impostor pretending to 
see hidden things. 

S Ballast V. Justre, 
Zahumador, sim. (Prov.) A kind of perfu- 


ming 
Y. Sahumar. 
Zahumeério, am. V. umerio, 
Zahúrda, sf. Pigsty; a small, dirty house. 
los af. (Orn.) A variety of the African 
eron. 


nabbling. riot-| Zaino, na, a. Of a chestnut color; vicious: 


applied to animals; wicked, vicious. Mí- 

rar de zerino or á lo satno, To cast an in- 

sidious e [ago. 

acer la sald, (Coll.) To pay hom- 

Zalagárda, af. Ambush; trap, snare; sur- 
ene mock-fight. (Coll) cious cun- 
ning. 

Zaláma, Zalameria, 9/. Flattery, wheedling. 

Zalaméro, ra, & Wheedler, flatterer, fawner. 

Zal'a, af. An undressed sheep-skin; ehcep- 
skin mats. 

Zaleár, ea. To move a thing with care; 
frighten dogs. V. Zucear. 

Zalema, af. Bow, courtesy. 

Zaléo, sm. Skin of a beast lacerated ; un- 
old sheep-skin; act of shaking to and 


0. 

Zallir, va. To direct and level warlike arms. 

Zalmedina, em. Magistrato with civil and 
criminal powers. 

Zalóma, af (Nau.) Singing ont of seamen 
when they haul with a rope. 

Zalomár, on. (Nan.) To sing out. 

Zalóna, af (Prov.) A large earthen jar. + 

Zamacúco, an’. (Coll.) Dunce, dolt. 

Zamanza, 2. (Coll.) Drubbing, flogging. 

Zamarra, af. Shepherd's dress made of un- 
dressed sheep-skins. [To drag, ill-treat. 

Zamarrear, oa. To shake to and fro. (Met.) 

Zamarrico, sm. dim. of Zamarro, A port- 
manteau or bag of sheep-skin, having the 
wool inside. 

Zamarrilla, af (Dim) A short, loose coat of 
sheep-skins, (Bot) Poley, mountain ger- 
mander. 

Zamárro, am. A shepherd's coat of sheep- 
skins; eheep or lamb skin; dolt, stupid. 

Zamarron, am. augm. A large shoup-skin. 

Zamarrúco, sm. (Orn.) Titnonse. 

Zambaigo, ga, a. and 8. Sambo. 

Zambárco, am. A broad breast-harness, 

Zámbo, da, Zámbigo, ga, a. Bandy-leggzed 
sambo.—am. An American wild animal, 
resembling a dog, with the head of a 
horse. [trea; citron-tree, 

Zambón, af (Bot.) A sweet kind of quince- 

Zambómba, £f. A kind of rustic drum. 

Zambómbo, sm. Clown, rustic. 

Zamborondén, na, Zamborotide, da, a. 
Clownish, ill-shaped. {ish boat. 

Zámbra, 4f. A Moorish feast; shout; Moor- 

Zambncár, Zanibucárse, vn and r. To be 
concealed ; hide one's self. [Ing. 

Zambiico, em, queens hiding, conceal- 

ucking; thrust on the 
breast. [dive. 

Zambullir, ca, and r. To plunge into water, 

i Zampabollos, $m, (Coll) 

Glutton. V. Zamputortae. 


ZAP 





Zampáda, ef. (Prov.) Concealing or put- 
ting one thing within another. 

Zainpar, ea. To conceal; thrust one thing 
into another; devour eagerly.—er. To 
thrust one's self into a place. 

Zampalimósnas, em. A sturdy beggar. 

Zampapálo, sm. (Coll.) V. Zampatortas. 

Zampatórtas, am. (Col) A glutton; clown. 

Zampear, on. To drive stakes in a ground 
to makc it solid. 

Zampeádo, sm (Arch.) Wood-work and 
masonry in marshy foundations. 

Zampóña, ef. A kind of bagpipe. V. Pipi- 
tara. A poetical vein; frivolous saying. 

Zampoñeár, on. To play the bagpipe; be 
prolix ; prose. 

Zampuzur, va. To plunge, dip; hide. 

zo, em. Immersion, concealment. 

Zamuro, sn. (Orn.) Carrion-vultare. 

Zanahória, af (Bot.) Carrot. Zanahorias, 
Deceitfal caresses, 

Zanahoriate, sn. V. Aranoriale, 

Zauca, 8/. Shank of birds; a long leg; largo 
pin. Zancas de araña, Shifts, ovasions. 

Zancáda, af; Stride. Endos Ex- 
peditiously. Elbow in the hawee. 

Zancadilla, «f Trip; deceit, craft. 

Zancádo, da, a. Insipid salmon. (dirt. 

Zancajear, va. To bespatter the legs with 

Zancajéra, af mao peat 

Zancajiónto, ta, @. Bandy-legged. 

Zancájo, sm. Heel-bone of the foot; heel of 
a shoe or stocking; a short, ill-shaped 
person ; a stupid person. No Wegar al 
eancajo, Not to near one in any line, 

Zancajóso, sa, €. Bandy-leggod ; wearing 
dira stockings with holes; clumsy, awk- 
ward. 

Zancarrón, sm. The hare heel-bone; any 
largo bone without flesh; a withered, old 
person; an ignorant pretender at any art 
ur science. Zancarron de Muhoma, 
(ColL) Mohammed's bones at Mecca. 

Zánco, em. Stilt; dancer on stilts. (Nan) 
Flag-staff. Poner 4 alguno en sancos, 
{Met.) To favor one in obtaining fortune. 
Subirse en zancos, To be haughty. 

Zanchdo, da, a. Long-shanked. 

Zandália, af Sandal. 

Zandalo, em. Y. Súndalo, [déa. 

Zandia, af (Bot.) Water-melon. V. San- 

Zandiál, sm. A water-melon bed. 

Zandúnga, af. (Coll.) Gracefulness, elegance; 
cajoling, fascination. Tener or usar mu- 
cha randunga, 'To allure, cajole, whee- 
dle; be very graceful or fascinating. 

Zandunguéro, ra, e. and /. (Coll.) Cajoler, 
allurer, fascinating. 

Zanéfa, af. A printed border. V. Cenefa, 

Zánga, 4/. Ombre played by four. 

Zangáda, af Raft or float made of cork. 

Zangála, 4% Buckram. person. 

Zangamánga, 8/. Falsebood, to defraud a 

Zanganúda, af. Dronish or sloggardly act. 
(Coll) A cunning or graceful slight trick. 

Zangendóngo, 8. (Coll.) Idler, who affects 
ignorance and want of abilities; dolt, a 
stupid, awkward person. 

Zangandillo, Zangandúngo, em. (Coll.) Y. 
Zangandongo. 


(Nau.) | Zanj 


(Coll.) Sly, cunning person (either in a 
Zangurillója, 8/. Trollop, a dirty girl. 

incident to sheep ; melancholy: A Pl 
Zangoloteár, ea. To move in a violent ri- 

waddling; a wagging motion. 

fictitious disorder. y. 

fellow; a fool, 
illness not to work. 
Zanjár, ea. To open ditches, oxcavate; es- 
on, am. augm. A doep ditch; a la 
Zanqueador, ra, 8, A waddler in walking; a 
ZAS on. To waddle, run about; walk 
shank or leg. 

Zápa, 8f. Spade. (Ichth.) Dogfish. Sha- 

Zapadór, am. (Mil.) Sapper. 

Zaparrastrár, on. To trall; sweep. 
misfortune. 

Zapatázo, sm. (Augm.) Large shoe. Blow 

Zapateádo, am. A Pas dance.—Zapa- 

of r, 

Zapateár, ca. To kick with the shoe; lead 

Zapatéo, sm. Keeping e by beating the 
spoiled in the pickle. 
cobbler's sta 


Zangancár, on. To drone, live in ignorance. 

Zangano, sm. (Ent.) Drone; idler, sponger. 
good or bad meaning). 

Zangarilla, af, A small watermill. 

Zangarreár, en. To scrape a guitar. 

Zangarriána, 47 An infirmity of the head, 
riodical disease. azy lad. 

Zangarullon, em. (Coll.) A tall, sloggish, 
dicnlons manner. 

Zangolotéo, sm A violent yet ridiculous 

Zangoteár, va, V. Zangolotear. 

Zanguénga, af. (Coll.) A feigned disease; a 

Z án 11.) Laz are 
anguángo, sm. (Coll. 

Zanguáyo, sm. (Coll.) Tall idler, feigning 

Zánja, sf. Ditch, trench, train. Abrir las 
sanjas, To lay the foundation. 
tablish; settle a business amicably. 

Zanjica, illa, ita, af dim. Small drain. 
drain. [trenc 

Zanjoncillo, sm. dim. A small drain or 
great walker. 

Zanqueamiénto, sm, Waddling in walkin 

Zanquilárgo, ga, a. Long-shanked. 

Zanquilla, Zanquíta, 4f dim. Thin, long 

Zanquituérto, ta, 4. Bandy-legged. 

Zanquiváno, na, a. Spindle-shankeL 
green; carving in silver. Caminar é la 
zapa, (Mil) To advance by mining. 

Zapár, vn. To sap, mine. 

Zaparráda, sf A violent fall. 

Zaparrastróso, sa, a. Dirty ; ill-made. 

Zaparrázo, em. A violent fall; calamity, 

Zapata, y. A leather hinge; colored half- 
boots; bracket of a beam. (Nan.) A shoe. 
with a shoe; fall; clapping noise of a 
horse's foot. 

¿Mes G, pp. 

Zapateadór, ra, 8. Dancer of the Zapateddo. 
by the nose; hit frequently in fencing.— 
or. To oppose with spirit. 

vot on the floor. 

Zapatéra, af A shoemaker's wifo; olive 

Zapateria, af. Trade of a shoemaker; a shoe- 
maker's nop: Zapateria de viejo, A 

Zapaterillo, illa, & dim, A petty shoemaker, 

Zapatéro, am. Shoemaker. Zapatero de 


viejo, Cobbler. 
445 
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Zapatéta, ef Slap on heron of a shoe; oa- 


per, leap.—tnterj. [shoe. 
Zanatico, illo, ito, em. dim, A nice little 
Zapatilla, ¢f (Dim.) A little shoe. Pump; 
utton of a foil; exterior hoof of animals. 
Zapatilléro, sm. Shoemaker who makes 


pumps 
Zapato, em. Shoe. Zapato botin, A half- 
t. Zapato ramplon, Thick-soled 
coarse shoe. Zapatos abotinados, Laced 
shoes. [shoe. 
Zapatón, em. Galoche; a large shoe; over- 
Zapatúdo, da, a. Wearing large or strong 
shoes; large hoofed or clawed. 
e ais An exclamation of aversion; 
forbid! [ing eape. 
Zapeár, va. To frighten cats away by cry- 
Zapito, em. (Prov.) Milk-pail. 
Zapóto, sm. (Bot.) Sapota-tree. Zapote 
mamey, Swoet sapota. 
Zapuzár, va. To duck. V, Chapusar. 
Zéáque, sm. Leather wine-bag. (Coll) Tip- 
pler. 
Zaqueár, on. To rack ; draw off liquor. 
Zaquizami, sm. Garret, cockloft; a small 
dirty house, 
Zár, sm. Ozar, emperor of Russia. 
Zára, af. Indian corn, maize, V. Mais, 
Zarabanda, 4/. Lively dance; bustle. 
sar ea 8. com. Dancer of the Sara- 
an 
Zarabutéro, ra, a. (Prov.) V. Embustero. 
Zaradión, Zaradique, sm. Medicine for dogs. 
Zaragatáda, af. A roguish trick. rogue. 


Zaragate, Zarayáte, or Saragate, sin. er; | Zarz: 


Za na, 4. cect) Flea-wort. 

Zaragocí, em. Kind of plum. 

Zaragiólles, sm. e Drawers or wido 
breeches; overalls, 

Zaramágo, af. (Prov.) V. Jaramago. 

Zaramagullon, sm, (Orn.) Didapper. 

Zarambeque, am. A merry tune and noisy 
dance. 

Zaramúllo, em. Basybody. 

Zaránda, Y Screen for sifting earth or sand: 

Zarandador, em. Sifter of wheat. 

Zarandájas, 47. pi. Trifles; odds. 

Zarandaii, ad. (Prov.) A black spotted dove. 

Zarandár, Zarandeár, va. To winuow corn ; 
stir and move eal A 

Zarandéo, em. Act of sifting. 

Zarandéro, sm, V. Zarandador. 

Zarandilio, 67. (Dim.) A small sieve. 


Z na, 4. V. Zaragalona. 

Zarláno, na, a. Belonging to the Czar. 

Zarina, Zaritza, af na. 

Zarja, 4. Reel for winding silk. 

Zárpa, of. Weighing anchor; mud sticking 
to clothes; claw. Echar la sarpa, To 


gri 
Zacoae, ea, (Naw) To weigh anchor. El 
ancla esté earpada, (Nau.) The anchor 


Zarpostrdón: sa, G. (Prov.) Besged. 
gpl a ia Sound of a body falling on the 
groun 

Zarpóso, sa, a. Bespattered with dirt. 

Zarracateria, af Deceitful flattery. 

Zarracatin, sm. Haggler. 

Zarramplin, sm. Bungler, botcher. [ed. 

Zarramplináda, E Work clumsily perform- 
af. Dirt sticking to the skirts 


Zarrapastrón, na, a. and s. Tatterdemalion. 

Zarrapastróso, sa, a. Ragged, dirty. 

a af. Dirt sticking to clothes; leather 
thongs. 

Zarriénto, ta, 4. Bespattored with mud. 

Zartio, em, V. Charro, * 

Zarza, af. (Bot) Common bramble. Zar- 
sas, (Met.) Difficulties, 

Zarzagán, emm, A cold northeast wind. 

Zarzaganóte, sm. A light northeast wind. 

Zarzaganillo, sm. A violent storm at north- 
east. 

Zarzahán, sm. A kind of striped silk. 

Zarzaidéa, sf. (Bot) Raspberry-bush. 

al, sm. rae kk 

Zarzamóra, af. P ot.) Blackberry-busb. 

Zarzaparrilla, g” (Bot.) Sarsaparilla, dla 

Zarzaparrillár, sm. Plantation of sarsaparil- 

Zarzaperrána, Zarzarósa, 4/. (Bot.) Dog-rose. 

Zárzo, em. Hurdle. enear el sarao, 
(Coll.) To threaten to beat, 

Zarzóso, sa, a. Briery. anes: 

Zarzuéla, ef. A kind of dramatical perform- 

za Zas, Expressing sound of repeated 

blows ; raps at a door. 


Zescandil, am. (Coll.) An impostor, swin- 
dler; an upstart. Abarcas. 
Zata, Za . Raft. rov.) V. 


tara, ef. Zata 
Zatico, am. A small bit of bread. 
Zatiquéro, em. Pantler, master of the pantry. 
Záto. em. (Prov.) Morsel of bread. 
Zay ar, va. (Nau.) To haul a tackle. 
Zazahán, em. Sort of flowered silk. 


Zarangúllo, am. (Prov.) Mixture of pepper, | Zazóso, sa, a. Y. Ceceoso. 

tomatoes, de. Zéa, af. Y. Cea. (Bot.) Spelt-corn. 
Zarapailén, sm. A shabby, dirty follow. Zébra, ef. Zebra. V. Cebra. 
Zarapatél, 4. A aalmagundi. Zéda, af. Bound of the letter + in Spanish. 
Zarapóto, em. Craft dps Zedilla, af. The ancient letter formed thus, q. 
Zarapito, sm. (Oro), himbrel. Zodoaria, ef: (Bot.) Zedoary. 
Zaratán, sm. Cancer in the breast. Zee, a. V. Zahen, 


Zaráza, af. Chintz.—pl. (Ven.) Prints. 

Zarceár, ta. To clean with briers.—on. To 
move to and fro. 

Zarcéro, ra, a. Pursuer of game. 

Zarcéto, ta, 8. sde Widgeon. 

Zarcillo, sm. Ear-ring; tendril of a vine. 
(Proy.) Hoop et a barrel. 

Zárco, ca, a. Wall-eyed, of a light blue 
color; clear and pure. 

Zarovitz, i Czarowitz, 


Zeladór, am. Overseer, manager. 
Zelár, va. To bejenlous. V. Celar. 
Zelillo, sm. dim. of Zelo. 

Zélo, em. Zoal, careful observance. (Coll.) 
V. Lujuria, Rut; db e apro de 
apprehension, suspicions, Dar zelos, To 
excite suspicion. 

Zelosaménte, ad. Zealously. 


Zelóso, sa, a. Zealous; jealous; rutting, 
hot * excossively careful. 


ZOQ 


ZUM 





Zelotípla, 4f Jealousy. - 
e The a de 

nzalino, na, a. onging to ts. 
Zenzálo, e. Gnat. ene tens 


| Zoqnetéro, ra, a. 
. |Zoquetico, Zoquetillo, am. dim. A small 


ly, indigent. 


morsel of bread. 
uetúdo, da, a. Rough. 


Zenzóntle or Zenzóntli, sm. (Mex.) A bird , Zorita, af Stock-dove, wood-pigeon. 


resembling the nightingale. 
Zequi, sm. Zechin; an Arabic gold coin 
e au dee dollars, 
ula, af. V. Asequia. 
Zéro, sm. The cipher, naught. V. Cero, 
Zóta, 8f. Name of the letter €. 
Zigofilo, an, (Bot.) Beancaper. 
Zilorgano, em. A musical instrument. 
Zimológia, *f. pgs as 
Zimosimetro, em. Kind of thermometer. 
Zimotécnia, «f. Treatise on fermentation. 
Zinc, Zinco, Zinque, am. Zinc, a metal. 
rd af. (Nau.) V. Singladura. 
ipizape, sm. (Coll.) A noisy scuffle with 
Zirig +4 (Prov.) Adulation. V. Chasco 
and Friolera, of re blows. 
Zis Zas, Ser Words ass the sound 
Zizáña, eo) Darnel. Discord, disagree- 
ment. rar sizaña, To sow discord. 
Zizañár, va. To sow discord. 
Zizañéro, sm. Makebate. 
Zócalo, sm. Socle or zocle. 
Zocato, ta, a. Over-ripe, 
Zóclo, sm. V. Zueco. 
Zoco, am. A wooden shoe; plinth. 
Zocóba, af (Bot.) Herb used as an antidote 
to poisons; tree yielding fine yellow wood. 
Zodiaco, em. The zodiac. 
Zofra, af. A Moorish carpet. 
Zoilo, em. Zoilus, a malicious critic 
Zollipar, on. To sob. 
Zollipo, sra. Sob, sigh. 
Zolócho, cha, a. Stupid. 
Zoma, 4/. A coarse sort of flour. 
Zómpo, pa, a. Clumsy, awkward. 
Zona, af. Zone, girdle. 
Zoncería, 8/. Insipidity. 
Zonzaménte, ad. Insipidly. 
Zónzo, za, G. Insipid; stupid. .Ave sonza, 
Inert simpleton. 
Zonzorrión, na, 8. A very dull person. 
Zoófago, sm. Insect which sucks the blood 
of animals. 
Zoofito, sm. Zoophyte. 
Zooforica, a. (Arch.) Zoophoric. 


a po . Zoography. 

Zoolatría, We Zoolatry. 7 

Zoologia, af. Zoology. 

Zoonomia, 4 Zoonomia. 

Zootómico, sm. Zootomist. 

Zépas, Zopitas, am. (Coll.) Nickname to a 
person pronouncing s for $, 

Zopilóte, 8m. (Orn.) (Mex.) Buzzard, a spe- 
cies of hawk. 

Zopénco, ca, 4 Doltish. 

Zopénco, sm, (Coll) Blockhead. 

Zopetéro, sm, (Prov.) Y. Ribazo. 

Zopisa, 47. Pitch mixed with wax. 

Zópo, pa, a. Lame, maimed. 

Zópo, sm. A clumsy fellow. 

Zoquéte, sm. Block of timber; morsel of 
bread; anything short and thick; a dolt; 
belfry. uete de cuchara, (Naa.) 
Scoop-handle. [or short pieces of timber. 

Zoqueteria, q/. Heap of blocks, plank-ends, 


Y. Soma. 


[blows. ; 


Zorra, af. Fox. (Coll.) Prostitute. Zorra 
corrida, Artfal street-walker; drunken- 
ness. Caldo de sorra, A false appear- 
ance; car for heavy goods. V. Sorra, 
Tener eorra, (Met.) To be melancholy. 

Zorrastrón, na, $. Cunning, roguish person. 

Zo em. augm. A big fox; a great 
knave. room ; druwsiness. 

Zorréra, 3/. Fox-hole; a smoky kitchen or 

Zorreria, 8/. Artfulness; cunning; knavery. 

Zorrcro, ra, a, Slow, inactive. e au.) Sail- 
ing heavily. Cunning, capricivus 

Zorréro, sm. Terrier; kee 
forest. [den; a kind of unguent, 

Zorrilla, af (Dim.) A little bitch fox. Hol- 

Zorrillo, Zorruélo, sm, dim, Whelp of a fox, 

Zorrita, Y” Little bitch fox. 

Zorro, sm. A male fox; a knave; terrier. 
Y. Zorrero. Zorros, Fox-skins; fox-tails, 

Zorro, ra, a. V. Zorrero, 

Zorrocléco, sm, (Prov.) A thin paste; a 
dronish, heavy fellow. (Coll.) Caressa, 
demonstration of love ur friendship. V. 
Arrumaco. 

Zorronglón, na, a. Slow, heavy, lazy. 

Zorruéla, af. A little bitch-fox. V. Zorrilla. 

Zorrállo, sm. A Sy lndriee piece of timber. 

Zorrúno, na, d. Foxy, foxlike. 

Zorzál, an. (Orn.) Thrush. (Ichth.) Wrasse. 
Artfal, cunning man. [kind of olives. 

Zorzaleiia, af Applied to a small, round 

Zorzalico, illo, ito, em. dim. of Zorzal, 

Zostér, y. (Med.) Shingles, an eruptive dis- 
ease. 

Zéte, am, Ignorant person. 

Zozóbra, sf. Uneasiness, anxiety. (Nau.) A 
contrary wind. An unlucky cast of the 
die, [great danger; sinking. 

Zozobrante, pa. and «. That which is in 

Zozobrár, on. (Nau.) To sink, founder; cap- 
sizo; be in great danger; grieve. 

Zúa, Zúda, 4f Persian wheol V. Asuda. 

Zubia, y. Drain, channel for water. 

Zúchil, em. (Mex.) A bouquet; a marigold. 

Zudería, ae (Prov.) Y. Confiteria, 

Zuéca pélla, (Jugar con alguno á la), (Coll) 

To te ore. 

Zuéco, em. A wooden shoe; a shoe with a 
wooden or cork sole; clug. (Bot.) Lady’s 


r of a royal 


slipper. {dispute. 
Zuiza, af. A y of young men ; quarrel, 
Zuizón, em. (Nau.) A boarding-pike, 


Zalacár, vta. To anoint with bitumen. 
Zuláque, sm. Bitumen. V. Betun. (Nan.) 
Stuff with which the bottom of ships is 
aid. [man excrements. 
Zilia, ef (Bot.) French honeysuckle. Hu- 
Zullárse, or. To go to stool, break wind. 
Zullénco, ca, Zullón, na, (ColL) a. Breaking 
wind. [lence. 
Zullón, em. The act of breaking wind, flatu- 
Zumacál, Zumacár, sm. Plantation of su- 
mach. 
Zumacár, ca. To dress or tan with sumach. 
Zumáque, em, (Bot) o (Coll.) 


ZUR 


ZUZ 





Wine. Sar aftoionado al eumaque, To] ried, dressed. Salvo el surrado, (Coll.) 


be fond of wine. 


V. Saleo el guante. 


rie Zumaya, 4/. (Orn.) The common , Zurradór, sm. Leather-dresser, tanner; one 
pes 


owl. 
Zumba, af A large bell; joke, jest. 
Zumbár, en. To resound; buzz, hum; be 


who tlogs or chastises, 
Zurrápa, ef. Lees, dregs; any thing vile 
Con zerrapes, In an uncleanly manner. 


near a certain time or place.—ra. and r. | Zurraptento, ta, a. V. Zurraposo. 


To jest, joke. 


Zumbel, en. (Coll.) Frown, an angry ns ' 


Zurrapilla, 4f. Small lees in liquor. 
Zurrapdéso, 6a, a. Full of lees and dregs. 


pect. (Prov.) Cord with which boys spin Zurrar, ca. To dress leather; flog; contest. 


tops. 

Zambido, Zúmbo, sn. Humming, buzzing. 
(Coll) A blow. 

Zumbón, na, 4. Waggish. Cencerro eum- 
bon, Bell on the head of a leading horse. 

Zumiento, ta, «. Juicy, succulent. 

Zuumillo, am. (Bot.) Dendly carrot. 

Zúmo, sm. Sap, juice, liquor, moisture; 
profit, utility. 

Zumóso, sa, a. Juicy, succulent, 

Zúño, em. Frown, angry mien. V. Ceño, 

2a, af, Wine which is turned; refuse, 
eer 

Zúra, Zurúna, 4f Stock~love. V. Zorita. 

Zurcidera, af Bawd, pimp. 

Zurcido, sue. Stitching, uniting. [curess, 

Zureldor, ra, 2. A sewer of rents; pimp, pro- 

Zurcidúra, 4% Sewing up rents, darning. 

Zurcir, va. To darn; patch up; hatch loa 

Zurdear, en, To be left-handed. ed 

Zurdilio, illa, a. dim. One who is left-hand- 

Zardo, da, a. Left; left-handed. A’ zurdax, 
The wrong way. 

Zurita, 4. Stock-dove. 

Zuriza, £f. Quarrel, dispute. 

Záúro, ra, a. edi dl to a stock-dove. 

Zúrra, ¢f Tanning leather; flogging; drudg- 
ery; quarrel; a severo reprimand, 

Zúrra, interj. A term expressive of dis- 
pleasure or anger. 

Zurráco, sm. (Coll) Cash. 


Zarrado, as «@ and pp. of Zurrar. Cur- 


—er. To have a sudden call of nature. 
(Met.) To be unsuccessful. 

Zurriága, «f Thong; a whip for tops; lark. 

Zurriagár, ea. To flog. 

Zurriag:izo, sm, A severe lash or stroke with 
a whip; unfortunate calamity. __ [fellow. 

Zurriago, em. Whip for punishment: a mean 

Auriar, ea, (Prov.) To hum; speak harshly. 

Zurribinda, sf. Repeated flogging; a noisy 
quarrel. 

Zurriburrl, am, (Coll.) Ragamuffin. 

Zurrido, Zurrio, an. Humming, buzzing; 
bustle. 

Zurrir, en. To hum, tinkle. 

Zurrán, 4m. Pouch: game-bag; rind of 
fruit; chaff (Anat) Amnion. se- 


roon. 
Zurróna, af. Prostitute. 
Zurroncillo, em. dim. A small bag. 


. | Zurronéro, sm. Bag or sack maker. 


Zurrucárso, er. To experience a sudden call 
of nature; dirty one's self. 

Zurrúsco, am. (Coll.) A elice of bread which 
is overtoasted. 

Zurúllo, sm. (Coll.) Rolling-pin. 

Zutanico, illo, am. dim, of Zutano, 

Zutano, na, 8. Such a one. Zutano y fula- 
no, Such and such a one. 

Zuzár, ca. To set on dogs. V. Aguzar. 

Zúzo, interj. A word used to call or set on 


a dog. 
Zuzón, em. (Bot.) Spatlin poppy, catchfly. 





NAMES 


OP 


COUNTRIES, PROVINCES, 


TOWNS, NATIONS, SEAS, 


RIVERS, «c. 


WHICH ARE 


NOT THE SAME IN THE ENGLISH AND SPANISH LANGUAGES. 


N. B.—Worps derived from the names of countries, towns, 4c., may bo taken as substantives 
or adjectives; as, American, Americano, a native of America, or things relating to America. 


Therefore only the English word corres 


nding to the Spanish is annexed to it. 


The scholar 


js also to keep in mind that this kind of nouns, if they terminate in o, change it into a for the 
feminine, and add a when they end in a consonant ; as, Italiano, Italianu ; Ingles, Inglesa, &c. 


ANT 


BAN 





Abisinia, Abyssinia, 

Abulúnse, A native of Avila, 

Acidia, New Scotland or Nova Scotia. 

Acúya, Achaya or Livadia. 

A'cclo, Actium, 

Adrianópoli, Adrianople, 

Adriático, Adridtic (sea). 

Africino, African. 

Alavús, A natiza of Alava. 

Albanés, Albania or Arnaut. 

Alcarréño, A native of Alcarria. 

Alejandria, Alerundria, 

Alemán, German. 

Alemania, Germany. 

Alepo, Aleppo, 

Alesia, Alis, 

Alféo, Alpheus (a river). 

Algeciras, Algestras. 

Alícinte, Alicant, 

Almirante, V. ISLAS DEL ALMTRANTE, 

Alóste, Aels or Alost (Netherlands). 

A'Ipes, Alpes. 

Alsúcia, Alsace. 

Amazonas, Amazónio, or Amazoniáno, A 
native of the province of the Amaxzona. 
V. Rio DE LAS AMAZONAS. 

Ambires or Antuérpia, Antiverp. 

Amboino, Amboynu. 

Amerlcano, American, 

Andalucia, Andalusia, 

Andaliz, Andalusian, 

Anécl, Anneci. 

A’nglo-Americano, Anglo-American. 

Angulema, Angouléme, 

Angumóes, Angoumaia (France). 

Anscáticas (Cludades), Hanse towns, 

Antibo, Antibes. 

Antillas, Antilles or West-Indies. 


Antloquéno, A native of Antioch (in Syria), 
or of Antioquia (in South America). 

Antioquía, Antioch, 

Antuérpia, V. AMBE'RES. 

Apeninos, Apennines. 

Aquéos, Achaans (inhabitants of Achaya). 

Aquiseran, A iz-lu-Chapelle (Germany). 

A'rabo, Arabian, 

Arábico, Arábigo, Arabian, 

Aragón, Arragon. 

Aragonés, Arragonese, 

Archipiclago, Archipelago, 

Ardénas, Ardennes (France). 

Argel, Algiers. 

Argelino, dlgerine. 

Armañác, Armagnac. 

Arménio, Armenian, 

Arnaftta, V. ALBANES, 

Arondel, Arundel, 

Ascáno, V. ASIA'TIOO. 

Asiático, Asiatic, 

Asiria, Assyria. 

Asirio, Assyrian. 

A’sis, Assisi, 

Asturianu, Asturian (Spain). 

Aténas, Athena. 

Ateniénse, Athenian. 

Austriáco, Austrian. 

Auvérnia, Auvergne, 

Aviñón, Avignon, 

Ayácio, Ajaccío. 


Babilónia, Babylon. 

Bahia Botánica, Botany Bay. 
BAG Rin, Lower Rhine, 

Báltico, Baltic sea. 

Banjalúca, Bagnaluca (Bosnia) . 





o 
CAN 


DUR 





a me 
ye Mar i 
‘Basques (inhabitants of Gascony). 
Beale Bale. 
Batavos, Batavi or Baluvians (Belgians). 
Bávaro, Bacarian, 
Bavicra, Buvaría, 
Bayóna, Bayonne. 
Bayés, Buja or Bala (Bayes). 
Beárne, Bearn (France). 
Beduinos, Bedouins. 
Belcairo, Beaucatre. 
Belen, Bet 


10, 


Bilbaino, A native eo Bilboa. 
Blibáo, Billoa. 

Bizáncio, ; Bohdme, Bohem 
Bohémico, 

Boldúque, Bots 
Bolónia, Bologna, 
Bolóña, Boulogne. 
Borbonés, Bourbonnots, 


sel el “el bot 


Brabánto, Brabant 

Brandem Brandenburg. 

Brasil, Br 

Brasilóño, Brasilian. 

Bréma, Bremen. 

Bréna, Brienne. 

Bretáña, Bretagne or Brittany. 

Bretáña (Gran), Great Britain, 

Bretón, Briton; British. 

Brújas, Bruges vor a tah 

Búlgaro. 3 Brussels is pice be Turkey). 
an (from Bu garis, a prov- 

Bullon, att (Low Countries). E 

Burdéos, Bordeaux. 


Ss 
Burgalés, Burgués, Native qf Spas 
peranza, Cape 


op od 
Cabo de Istria, Capo d' Istria. 
Cabo de San Vicente, Cape Saint Vincent, 


Cafreria, Caffraria, 
Cafres, Cafire (inhabitants of Caffraria). 


Calabrés, /nhaditant of Calabria (Naples). 
Caldéa, Chaldea., 
Caldéo, Chaldawan. 
Calés, Calais. 
Callér, Cagliart Sapien 
Calmúcos, Aalmucs or E 
Cambrige or Cambrigia, viana 
ne peros Native of Campeachy. 
am 
Canál de Ta Mancha, a A posi a ne 
Canárias, The Cana 
Canários, Inhabtiande of i (kare Iat- 
Cantábrico or Cantabro Cantabrian (an-|D 
cient people of Spain). 
een Canterbury. 


Cabo Breton, Ca; 
Cabo de Buena 


e Breton. 


Caraquéño, Relating to Caraccae, 
Cariñán, Carignano (Italy). 
Carpetános, Carpetani (ancient people of 
Spain); Curpathian, 
el daa Ca i ule 
Cartágo, Carthage. 
Caspio, The Caspian Sea, 
Castelláno, Castilian. 
Castilla la Nueva, New Castile. 
Castilla la Vieja, Old Castile. 
Catalan, Ca tan. 
Catalúña, Catalonia (in Spain). 
Caúcaso, Caucasus. 
Cayéna, Cuyenne. 
Cellan, Cey 
Céltas, "Celta. 
Celtibérico, Relat 
Celtiberos, Celtibe 
Céltico, Celtic. 
Cerdéiia, Sardinta. 
Cévenes, Cevennes (in France). 
Chamberi, Chambery (the capital of Savoy). 
Champáñ ia dia 
Chile, Cadi. 
Chiléno or Chiléño, Chtleun. 
ae Chinese. 
ipre, dife 
Colivre, Colliourre (in France). 
Colómbia, Columbia or Colombia. 
Colónia, Cologne. 
Comoras, Comoro Jeles, 
Po leo pera Relating to Alcala (in Spain). 
Constantinópla, Constantinople. 
Constanza, C elias (Germany). 
Coote mae e, y Copenhagen. 
p 
Cordovés, - Y4 elivs of Cordova. 
Co orsica, 


poate ofa of Spain). 
to Coltiberta (ancient 


Cortray, Courtray. 

Corina, Corunna (Spain). 

Costa de Oro, Céte d'Or. 

Cotánza, Coutanoes (France). 
Cracow. 


Cracóvia, 
rere ae Christianople (Sweden). 
Curléndia, Courtland. 


ood | Damásco, Damaacue. 

Damiáta or Damiéta, Damtetia ( 

Pendens, Dandermonde 
an 


Danés, V. DINAMARQUES. 

Danúbio, Danube. 

Dardanélos, Dardanelles. 

Delfnádo, Dauphiny or Dauphiné. 
épa or Die tep 

Petal Bae 
namarqués, Dane; Dan 

Dos Puéntes, Deua Ponte. 

Dover, Dévrea, Dover. 

Drésde, Dresden, 

Duay, Douay © city of the AS 

Duéro, Douro (a river of Spain and Po 


pines The Dorons (Deal, in England 
Dado A pan Dunkirk oy 
native of Durango. 


). 
(Nether. 


GLA 


LEI 





Edimburgo, Edinburgh. 
Eféso, Ephesus. 
, V. Maz Eaxo. 
Exipclo, Ejyplian. 
Egipto, Eyypt. 
E'lba, Elbe (a river of Germany). 
Entre Duero y E Entre Douro e Min- 
E tot AS cokes (Switzerland). 
se affhausen (Switzerlan 
Escálda. Era or Scheldt (a river of the 
Netherlands). 
Escánia, Scania (Sweden). [pelago). 
Escio, Scio or Chio (an island of the Archi- 
Escocés, Scot, Scotchman; Scottish, 
Escocla, Scotland, 
Escorial, Zscurial (in Spain). 
Esmirna, Smyrna, 
Kspaia, Spain, 
Espanol, Spaniard Spanish, 
eri Ista ESPAÑOLA. 
Esparta, Sparta, 
Espartános, Spartans, 
Espira, Spire (Gormany). 
Esplzbérg, Espizbérga, AA 
Esquimá es, ulmaun, 
Estudos de la Iglésia, The States qf the 
Church (Italy) 
Estocólmo, 
Estrasbúrgo, Straaburg. 


Gostemála, Guatemala or Guatimala, 
Gódos, Goths or Gotthi, 

Goriza, Gorithse or Gorhte, 
Gotembúrgo, Gottemburg. 

Gotin ottingen. 

Gran Bretáña, Great Britain. 
Granadino, A native of Granada, 
Gravelinas, Gravelines, 

Grécia, Greece. 

Griégo, Greek. 

Groenlandés, Greenlander. 
Groenlandia, Greenland. 

Groninga, Groningen (Holland). 
Guadalajaréiio, A native of Guadalajara. 
Guadalúpo, Guadaloupe. 

Guatemaltéco, A native ap Guatemala. 
Guéldres, Guelderiand. 

Guernésey, (ruernsey. 

Guipúzcoa, Guipuscoa (in Spain). 
Guipuzcoáno, A native of Guipuscoa. 
Guiena, Guienne. 


Habana, Huvana. 

Habanéro, A native of Havana. 
Habáno, Of Hacana. 

Hábra or Havre de Gracia, Havre. 
Haiti, V. IsLa EsPASOLA. 
Hobo Hamburg. 


E'tua, Zina or dina, áya, Hague. [land). 
Europa, Europe. ie vétlen, Helvetic (belonging to Switzer- 
Européo, Ewro in). | llenáo, /fainaulé, 


opean. [Spa 
Extremóño, A native of Estremadura (in 


Fenicia, Phonicia. 
Fenicio, san 
Filadélfia, Philadel 
Eilipioss V. ISLAS 
Finlandia, Finland, 
Flamenco, Flemish (a native of Flanders). 
Eines en ee 

esinga, Flushing. 
Floréncia, Florence. 
Fontenebló, Fontainebleau, 
Francós, Fr enchman; French, 
Frincia, France. 
Franco Condado, Franche Comté, 
Fribúrgo, Friburg. 
Frigia, PAry 
Frisia, Firiestand. 
Frontiñác, Frontignac. 


Se A 


Gaditano, A native of Cudia. 
Gales, Wales, 
Galés, A Welshman, 
Galt ee ¡Hipoli, 
alipó alli 
Gallego! Galician (native of Gale ag 
Gante, Ghent or Gand. 
Garóna, Garonne (a river of France). 
Gascúña, Gascony. 
Genova, Genoa, 
Genovés, Genoese. 
Germánico, Germanic. 
Ginébra, Genera. 
Girónda, Gironde. 
Glacial, V. Mar Gracia. 
Gláris, Glarus or Glaris. 


Hesés, Hessian, 

Holanda, Holland, 

Holandés, Dutchman; Dutch. 
Húngaro, /fungarian, 
Hungria, Hungary. 


I'ndias, Indies. 
E ndios, Indians. 

I'ndo, ; Jedi or Sinde (a river of Asia). 
Indostán, Hindoostan or India. 


Inglatórra, England, 
Inglés, Englialeman; English, 
Irlanda, Ireland 
y tool ge pe esi 
sla a, Hispan 
Islánda, Iceland. 
Islandés, Icelander. 
Islándico, Icelandic, 
Islas del Almirante, Admirally Idande, 
Islas Filipinas, PAUippine Islands. 
Italla, Rady. 
Italiano, Zialian, 


Japón, Ju 

Japonés, spies 

Jónico, Jónlo, Tontan. 
Jutlándia, Jutland. 


Labrador, V. TIERRA DEL LABRADOR. 


a, Lausanne. 
Leíde, Leyden. 
Leipaio, 


Lei 
Lei 
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Lemosin, Lemosin or- Lemousin. 

Leon de Francia, Lyona. {(in Spain). 
Leonts, 4 native of the kingdom of Leon 
Libano, Zibanus (a mountain of Asia), 
Licja, Liege. 

Lila, Lisle (a city of France). 

Limiño, Native of Lima. 

Liórna, Leghorn, 

Lisboa, Lixbon, 

Lituania, Lithuania, 

Loira, Loire (a river of France). 
Lombardia, Lombardy. 

Londres, London, 

Lorúna, Lorraine. 

Lovaina, Loucuin. 

Lucérna, Lucern. 

Luisiána, Louisiana. 

Luzón, Lucon, Luconia, or Luzonia. 


Maccdónia, Macedon or Macedonia, | 

Madera, Madeira. rid, | 

Madriliño, Nalire or inhabitant of 

Mayallines, V, TIERRA pk MAGALLANES, 

Maginela, Sayence or Menta, 

Malagueño, Nutive of Malaga. 

Maldivias, Maldives. 

Malinas, Malines, Jfechlen or Mechlin, 

Maltés, Maltese (native of Malta). 

Mallórca, Majorca. 

Manchégo, Natireof La Mancha (in Spain). 

Mar Adriático, The Adriatio Sea. 

Mar Búltico, Tie Baltic Sea. 

Mar Bermájo, Tha Red Sea. 

Mar Exto, The Egeun Sea, 

Mar Glacial, The Froeen Sea, 

Mar Negro, The Black Sea. 

Maracaibúro, A native of Maracaibo, 

Marañón, Amazon, Maranon, or Orellana 
(a river of South America). Indies). 

Maritas, Mahrattos (a people in tho East 

Marroquí, Marroquín, Native of Morocco. 

Marruccos, Morocco. 

Marsélla, Marseilles, 

Martinica, Martinico or Martinique. 

Matritinse, Belonging to Madrid, 

Maurícia, Mauritiue. 

Mayéna, Mayenne. 

Mediterráneo, The Mediterranean Seca, 

Megicano, Mejicáno, Afewican, 

Menórca, Minorca, 

Midelbúrgo, Middleburg. 

Milanés, Milanese, [of Italy). 

Milanesúdo, Milanese or Milan (a duchy 

Miño, Minho (a river of Spain). 

Mirándula, Mirandola, 

Misisipi, Aíssisnip pi. 

Mogador, Mogodor (a city of Morocco). 

Oe Montpellier, — [cía, in Spain). 

Mondoñedo, Afondonnedo (a city of Gali- 

Mongibelo, V. ETNA. 

Monserrite, Aontserrat (in Spain). 

Morávo, AMoratian, 

Morlés, Jfortaias 

Mósa, Maes or Meuse, 

Moséla, Moselle. 


Nápoles, Ni 


sota Nepal 
Nápoles pra omania, Napoli di Romania, 


Napolitáno, Neapolitan, 

Narbóna, Nurbonne. 

Navarino, Vutarin. 

Navarra, Nucarre (in Spain). 

Navirro, Native of Navarre. 

Náxos, Nuevos or Nuvia (an island in the 
Archipelago). 

Neobúrgo, Veuburg. 

Neopúrt, Nieuport, 

Nicper, Dnieper, 

Nigricla, Negroland. 

Nilo, Nile, 

Niméga, Nimeguen. 

Ninive, Nineveh. 

Niverncs, Nicernois. 

Niza, Nive, 

Normandia, Normand y. 

Normándo, Norman. 

Noruéga, Vortcay. 

Noruúgo, Norwegian. 

Nuéva Bretáña, V. TIERRA DEL LABRADOR, 

Nuova Escócia, Y. AcADIa. 


ud-'Nuéva Gules, New Wales. 


Nuéva York, New York. 
Nurembirga, Nuremberg. 


Oajaquéño, A native of Oajaca. 
Olimpo, Olympue. 

Orinoco, Oronoco. 

Orleanés, Orleannoia. 

Osténde, Ostend, 

Otaita, Olaheite or Tahiti, 


Pacifico, The Pacific Ocean, 
Paises Bájos, The Low Countries, 
Palatinádo, Palatinate. 

Palestina, Palestine. 

Pamplóna, Paumpeluna (Spain). 
Panzacóla, Pensacola. 

Parniso, Parnassus, 

Peloponeso, Peloponnesus. 
Pensllvánia, Pennsylounia. 
Perpiñán, Perpignan. 

Persa, Persiáno, Persian, 
Peruano, Perulero, Native of Peru, 
Perúsa, Perusia or Perugia. 
Piamonte, Piedmont. 

Piamontus, Piedmontese, 
Picardia, Picardy. 

Piombina, VY. Powsin. 

Pirinéos, Pyrenees. 

Pistóya, Pistoja. 

Plasúncia, Placentia, 

Pobláno, A native 
Poláco, Polander, 
Polónia, Poland. 
Pombin, Piombino, 
Ponto Euxino, Black Sea. 
Popayanés, A native of Popayan. 
Porteño, A native of Buenos Ayres. 
Porto Longón, Porto ane. 
Portoriquéño, A native of Porto Rioo, 
Portugués, Portuguese. 

Praga, Prague. 

Presbúrgo, Presburg. 

Vrovénza, Provence, 

Prúsia, Prussia, 

Prusiáno, Prussian. 


Puebla. 
ule, Polish, 


TAR 
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a a ad 


Puérto Mahon, Port Mahon, 
Puérto Rico, Porto Rico, 


Queretáno, A native of Querétaro. 
Quinsála, Kineale, 

Quio, Scio or Chio. 

Quitéño, A native of Qutto. 


Ratisbóna, Ratisbon, 
Rin, Rhine, 

Rochela Car La Rochelle. 

Rodáno, Rhone. 

Ródas, Rhodes, 

Róma, Rome. 

Romino, Roman. 

Rosellón, Roussillon. 

Roséta, Rosetta. 

Ruán, Rouen, 

Ruremúnda, Roermond or Ruremunde. 
Rúsia, Russia. 

Rúso, Russian, > 


Sabóya, Sazoy. 

Saboyano, Saboyárdo, Savoyard, 

Sajón, Saxon, 

Sajónia, Sawony. 

Salónica, Thesralontca, 

Balamanqués (Lit, us.), Salmantíno, Salman- 
ticénse, A native of Salamanca. 

Samotrácia, Samotrakí. 

San Gotárdo, St Gothard. 

San Juan de Luz, St. Jean de Luz. [gota). 

Santaferéño, A native of Santa Fé (in Bo- 

Santónge, Saintonge. 

Sárdo, Sardinian (nativo of Sardinta). 

Súna, Seine. 

Setúbal, St. Obes, 

Sevérna, Severn, 

Sicilia, Sicily. 

Siciliano, Sicilian. 

Sicrra Leóna, Sierra Leone. 

Siracúsa, Syracuse. 

Siria, Syria or Suristan, 

Socotéra, Socotra. 

Soleúra or Soleúre, Soleure, 

Suabia, Suadia or Swabia. 

Suécia, Sicerden, 

Snóvos, Suevi, 

Suiza, Switzerland. or ITelretia. 

Suizo, Swiss (natives of Switzerland). 

Sund, Sound (a strait between Sweden and 
Denmark). 


Tájo, Tagua (a river of Spain). 
Tamésis, Thames. 

Tánger, Tangier. 

Tarénto, Taranto. 

Társo, Tarsus. 

Tartária, Tartary. 

Tártaro, Tartar. 


Taúro, Taurus. 

Tébas, Thebes. 

Tenerifo, Tenerife. 

Terranova, Netcfoundland, 

Tesálla, Thessaly. 

Tesin, Ticino, [rador. 
Tiérra del Labradór, New Britain or Lalb- 
Tlérra Santa, The Holy Land. 
Tlascála, Tlazcalla or Trascalla. 
Tlascaltéca, A native of Tláscala, 
Tolón, Toulon. 

Tolósa, Toulouse. 

Toscana, Tuscany. 

Toscáno, Tuscan. 

Trasiméno, Thrasimene. 

Trapizónda or Trebizónda, 7redisond. 
Trónto, 

Tréveris, Treves. 

Tróya, Troy. 

Troyáno, Trojan, 

Tunecino, Tunese. 

Túnez, Tunte. 

Túrco, Turk, Turkish, 

Turcomános, Turcomans, 

Turquía, Turkey. 

Turs, Tours. 


Uberlinga, Uberlingen. 
Ucránia, Ukraine, 

Ulma, Um, 

Underváld, Unterwalden. 


Valáquia, Wallachia. 

Valclúsa, Vaucluse, {(in Spain). 
Valéncia, Valence (in France), Vaiencta 
Valenciénes, Valenciennes. 

Vallés, Valaia. 

Valtelina, Valtelline or Valle Telino. 
Vándalos, Vandals, 

Varónas, Varennes. 

Vandóma, Vendome (a city of France). 
Varsóvia, Wareaeo. 

Venúcia, Venice. 

Veneciáno, Venetian, 

Venesino, Venaissin. 

Venezolano, A native of Venesnuela, 
Veracruzáno, A native of Vera Crus. 
Versálles, Versailles, 

Vesúvio, Vesucina, [capital of Austria), 
Viena, Vienne (in France), Vienna (the 
Vincénas, Vincennes, 

Virtémberg, Wurtemberg. 

Vizcaino, Biscayan (a native of Biscay). 
Vizcáya, Biscay. 


Yucatéco, A native of Yucatan. 


Zaragóza, Saragossa (a city of Spain). 
Zaragozáno, A native of Saragosea, 
Zelánda, Zealand, or Zeeland. 








THE MOST USUAL 


CHRISTIAN, SCRIPTURAL, 


AND HISTORICAL NAMES 


or 


MEN AND WOMEN. 








BAS EMI 
Abrahán, Abraham. Beatriz, Beatriw, Beatrice. 
Adán, Adam, Benita, Boned 
Adéla, Adele, Benito, Benedict. 
Adelaida, Adelaide, Barnabas. 
Adólfo, ary is Bernardo, Bernard. 
Adrián, Adriano, Adrian. Bérta, Bertha. 
A'gata, Agatha, em Blase. 
Agustin, Augustin, Austin. Bonifacio, Bonifuce, Bonifacius. 
Aláno, Alan, Allen. Brígida, Bridget. 
Alarico, Alaric, 
Albérto, Albert. : 
Alejándra or Alejándrina, Alevandrina. | Camila, Camilla, 
Alejandro, Alewunder; coll. Hick or| Camilo, Camillus, 
indy. árlos, Charles ; coll. Charly 

Aléjo, Alewie. Carlóta, Charlotte 
Alfonso, Alphoneue. Carolina, Caroline, 
Alfrédo, Alfred, Casimiro, Caetmir. 
Alicia, Alice, Catalina, Catharine ; coll. Kate, Kitty. 
Alónso, e feria Cecilia, Cicely ; coll. Cie. 
Amado, Amadeus. César, Cesar. 
Ambrésio, Ambrose. Cipridno, Cyprian. 
Amélia, Amelia, Ciro, Cyrus. 
A'na, Ánn, Anne, Hannah; coll. Nan or | Claúdia, Claudina, Claudia. 

Nancy. Claúdio, Claudius, 
Anacreónte, Anaocreon, Cleménte, Clement, 
Andrés, Andrew. Constantino, Constantine. 
Anfitrión, Amphtiryon,. Cornólio, Cornelius, 
Anibal, Hannibal. Cristiano, Christian. 
Ansélmo, Anselm, Cristina, Christina. 
Antonino, Antonine, Cristóbal, Christopher. 


António, Anthony ; coll. Tony. 
Aquiles, Achillea. * 

Arabéla, Arabella ; coll. Bel. 
Archibáldo, Archibald. 
Aristóteles, Aristotle. 

rnold, 


Atanásio, Alhanastus, 
Augáústo, Augustus. 
Aureliano, Aurúlio, Aurelius. 


Bárbara, Barbara; coll. Bab. 

Bartólo, coll., Bartholomew; coll. Bat. 
Bartolomé, V. BARTOLO, 

Basilio, ore 


Diégo, James, 
Dionisio, Dennis. 
Domingo, Dominte, 
Dorotéa, Dorothy. 


Edmándo, Zdmund. 

Hednarde, Edward ; coll. Hddy, Ned, Nod» 
Elena, Ellen. 

Eliséo, Elisha, Evia. 


Bla, Emb 
| Emilio, 4fm: lus. 


LAM 


Engrácia, Grace. 
Enrique, Henry. 
Enriquéta, Harriet. 
Ernésto, Ernest. 
Esteban, Stephen. 
Estér, ragga dd ph 


Enfomia, E Dag 
iE parcayaas 


Eugenio.” Eugene. 
Eusébio, Eusebius. 
Eva, Eve. 





Federico, Frederic; coll. Fred. 
Felipa, Philippa. 

Felipe, Filipo, pri coll, Phil. 
Fehsa, Felicia, Fe 

Fernando, Fordimant 

Floréncia, Floréncio, Florence. 
Francisca, Frances; coll. or tigi Fanny. 
Francisco, Francis, Frank. 


odo, do 

eofrédo, Gefe 

A 
erónimo, Coll, Jerry. 

Gertrádis, Gonads á 

Gervásto, Gervaa. 

Gilbérto, Gilbert. 

Sins 

0, A 

Gos tério, Walter 

Guido, Guy. 

Guillelmina, Wilkhelmina. 

Quiliólm “Guillérmo, Guillén, Widiam ; 
coll. Billy, Bil. 

Gustávo, Gustavus. 


Hebérto, Herbert, 

Heióna, Helen, 

Hilario, lary. 

Horacio, Horace, Horatio. 


Jgnácio, Ignatius, 
i Ídeónso, 4 Mahone 
Isabél, Tlsabeth ; coll B. 
ely ose, Bel, Betty, 


Jacóbo, Jaime, James ; coll. Jem or Jemmy. 
Joaquin, Joachim, 
o Jonathan, 
e, George. 
José, Y nae 


Joséfa, Josep 

Juan, veka fir Jack or Johnny. 
Juána, Joan, Joanna ; coll. Jinny. 
Judit, Judi 

Júlia, Julia. 

Jállo, Julius. 


Lambérto, Lambert, 





ldo, Leo, 
Leticia, etica, Letilos. 
Lacas, Luke. 


Lucía, Luoy. 
Lúcio, Lucius. 


ag pe Luoretia, 
Luis, pre Louis. 
Luisa, Loutea. 


Magdaléna, see ; coll, Maudiin. 
Manuéla, Emma, 

Mark. 

ta, sl hs Margery ; coll. 

aces Meg, 

Maria, M sae nario? coll. Mol, Moly. 
Márta, 
Matéo, Hotthow coll, Mat. 


Matias, 
Matilde, Matilda, 


Namco Mowriog Morton 
no, Maxim n 
Mignél, Michael; coll. Mich, 
Moisés, Moses. 

Natán, A 

Natanaél, N tel. 

Nee Noah Nicholas; y coll Nic, 


Octávio, Octavius. 
Olivério, Oliver ; coll. Nol. 
Osmándo, Osmond, 


Otón, Otho, 


Pablo, Paul. 

Patricio, Patrick ; coll. Pat. 
Paáúla, Paalina, Paulina, 
Pédro, Y. 


| ación Roymond. 
e Az ph. 


Robéca Rebecca, 

Reináldo, Ronald, 

Hiodrds Hlekar d; coll Dick, Dicky. 
y co 

Robérto, o. Robert; coll. Bob Bobby. 

Rodétto, io, Rodorpkus, Ralph, Rolph. 


fey nok Roger. 


ke n, cube. 
Rupérto, Rupert, 


Samuél, Samuel; coll. Sam. 





ZOR 


Sansón, Sampeon. 
Santi Jam 

Bára, Sarah; coll, Sal, Sally. 
Silvano, Sil ran, 

Silvestre, Silvester. 

Sofia, Sophia; coll. Sophy. 
Susana, Susan, Susanna. 


Tadéo, Thaddy. 
Teobáldo, Theobald. 
Teodóra, Teodóro, Theodore. 
Teodorico, Theodortck, Dortok. 
Teodósio, Theodosius. 
Terdea’ Zherión ; coll. Tra 

e esa ; CO cy. 
Timotéo, Timothy. 


Tito, Titus, 


Urbáno, Urban, 


Valentin, Vulentine. 
Vicénte, Vincent. 
Virgilio, Vérgtl, 


Zacarías, Zachary. 
Zenón, Zeno. 
Zorokstro, Zoroaster 





MAR 


COLLOQUIAL NAMES, 


FORMED FROM SOME OF THE PRECEDING 
QATALOGUE, AND IN GENERAL USE. 


A’na, Anita, Anica. 

António, fa, "Antonito, ta 

Catalina, Catána, Catánia, Catúja. 

Cristóbal, Tobál, Todalito 

Pica Dieguito. so; F pon 
rancisco, Franciaqu rásco, Fras- 
no Páco, Paquito ; - Pacórro; Pán- 

cho, Panchito ; Cúrro, Currdo; Far- 

río. 

Francisca, [The same words as the preco- 
ding, changin oan into a.) 

Jsabél, Belica, 
Sets oad dera! tos Pepíto ; Pepillo ; 


Joséfa, oye afl Pépa, Pepita, Pepilla, 


More are ta, Mariquilla, Martos, 
ta a: a 
arúja, 

arn de la Concepción, Céncha, Conchi- 

> Chóna, Cota, Cotita. 

Mari de co Jestsa, Jesusiia, Chúcha, 

huch 

María de los Dolóres, Doloritas, Dolor- 
citas, Lóla, Lolita, 

Maria de la Luz, Lucecita, Lucita, 
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ABA ABE 
A, Primera lctra del alfabeto. 4, arti. indofl. | Abatement, @. Rebaja, descuento; diminu- 
sing. wn 6 una, Pero cuando precede 4| clon. (Blason.) Brisadas, 


algun nombre que empieza con vocal 6 A 
no aspirada, se convierto en an; o. 7, 
An ow, un buey; an hour, una hora, 
Muchas veces se pospone; 0. g., Suck a 
man, Un tal hombre. .A, denota la ac- 
cion de alguna cosa; €. g., A hunting 
Chloe went, Cloe fad & cazar: y tam- 
bien proporcion, como, Sis thousand a 
year, Sets mil pesos al año. 4 se halla 
usado en lugar de in; e. g., To be abed, 
Estar en cama, A se usa en las abrovia- 
taras; 0. J., A. M., Master of Artea, Maes- 
tro en Artes. A. M., Ante Meridian. 
Aaronio, Aaronical, a. Aarónico. 


Abacist, 8. Calculador, 
Aback, ad. (Nau.) En facha.—s. Una super- 
ficio plana cuadrada. [do 6 bestias, 


Abaction, 8. (For.) Abigeato, hurto de gana- 

Abactor, 8. (For.) Abigeo, cuatrero, ladron 
de ganado. . 

Abacus, & A'baco, tabla aritmótica; el 
tablero capitel de una coluna, 

A ad. (Nau.) A’ popa 6 en popa. 

To Abalienate, ea. Enajenar. 

Abalienation, 8, Enajenacion, traspaso. 

To Abandon, va. Abandonar, desamparar ; 
dosertar. 

Abandoned, pp. Abandonado, desamparado, 
entregado & los vicios. 


Abandoner, $. Abandonador, desamparador. | A 


Abandoning, & Abandono, desam . 

Abandonment, $. Abandono, abandona- 
miento. 

Abarticulation, 8, Articulacion de huesos. 

To Abase' va. Abatir, envilecer. 

Abasement, 2. Abatimiento, envilecimiento. 


cone oa, Avergonzar, sonrojar. (Coll) 


rrer. 
Abashment, €. Confusion, vergiienza, rubor. 
To Abate, oa. Minorar, disminuir, rebajar; 
contristar. —un, Menguar, disminuirse 
alguna cosa, ceder, derribar. (For,) Anu- 
lar. (Met) Humillar. 


Abater, 8, Disminuyente, regaton. 
Abattoir, s. Matadero. [borra. 
Abb, $. Urdiembre 6 urdimbre; ‘ana en 
Abba, & Padre (oz hebrea). 
A e. Ab 
Abbatial, a. Abacial, abadengo. 
Abbess, af, Abadesa. [santurron. 
Abbey, & Abadía, Abbey-lubder, Bigardo; 
Abbot, sm. Abad. 
Abbotship, 8. La dignidad de abad; abadía. 
To Abbreviate, va. Abroviar, compendiar. 
Abbreviation, 8. Abreviacion. 
Abbreviator, 8. Abreviador, compendiador. 
Abbreviatory, a. Abreviatorio. 
Abbreviatare, s. Abreviatura, epitome. 
Abdicant, a. Abdicante, renunciante, 
To Abdicate, oa. Abdicar, renunciar. 
Abdication, a. Abdicacion, renuncia. 
Abdicative, @ Abdicativo, renunciativo. 
Abditory, €. Escondrijo. 
Abdomen, $. Abdómen. 
Abdominal, Abdominous, a. Abdominal. 
To Abduce, ea. Desviar, apartar, 
Abdacent, a Y. Adductor. 
Abduction, 8. (Anat.) Abduccion, la accion 
ree sacar hacia fuera; el acto de engaño 
guno. 
Abductor, £. Abductor, seductor, 
Abearance, 8. (For.) Conducta. 
becedarian, & Maestro 6 discípulo que en- 
sefia 6 aprende el abeco. 
Abecedary, %. Abecedario. 
Abed, ad. En cama 6 en la cama. [desvio. 
Aberrance, Aberrancy, €. Error, estravio, 
Aberrant,a. Errado, equivocado, estraviado, 
Aberration, 8. Error; aberracion, desvio. 
ger ten part, Errante, descaminado, es- 
traviado. [de raíz, 
To Aberuncate, va. Desarraigar, arrancar 
To Abet, oa. Apoyar, favorecer, sostener. 
Abetment, @ Apoyo, proteccion, auxilio. 
Abetter 6 Abettor, a, Fautor, promovedor, 
fomentedor; complice, paar 





ABO 


ABS 





Abeyance, €. (For.) Esperanza de una re- 
version. 

Abgregation, 8. Scparacion de la manada. 

To Abhor, ta, Aborrecer, detestar, odiar. 

Abhorrence, £. Aborrecimiento, odio, hor- 
ror, avercion, dotestacion. 

Abhorrent, a. Horroroso ; ajeno, lo que es 
impropio, contrario. 

Abhorrently, ad. Aborreciblemente. 

Abhorrer, 8. Aborrecedor. 

Abhorring, s. Hastio, náusea. 

To Abide, en. Ifabitar, morar; continuar. 
—a. Sufrir, aguantar; sostener; perse- 
verar. To abide by 5 in, Sostenerse en 
su opinion. Pasar por, consentir. 

Abider, 4. Mabitador, habitante, vecino. 

Abiding, a Continuacion, ostabilidad, per- 
manencia. [7% Talento, ingenio. 

Ability, 8. Habilidad, capacidad, aptitad.— 

Abintestate, a. Abintestato. 

ane 8. Hombre vil, bajo, abyecto. 

Abject, a. Vil, Peg ia bajo. 

Abjectedness, e Abyeccion, lhumillacion, 
envilecimiento. vileza. 

Abjection, Abjectness, 8. Abycccion, bajeza, 

Abjectly, ad. Vilmente. 

+To Abjugate, va, Desatar, desuncir. 

Abjuration, 8, Abjuracion, renunciamiento, 

To Abjure, va. Jurar; abjurar, desdecirse ; 

terrar. 


des! % 
Abjuremont, £, Abjaracion, renuncia. 
Abjurer, & Renunciante, abjurante. 
To Ablactate, va. Destetar. 
Ablactation, 8. Desteta, 
Ablaqueation, a. Escava do árboles. 
Ablation, 8. Quite. 
Ablative, a. Lo que quita; ablativo. 
Able, a, Fuerte, capaz, hábil, rico, exporl- 
mea: To be able 6 to le able for, 
oder. 
Ablebodied, a. Forzudo, robusto, fornido. 
+To Ablegate, oa. Diputar. 
tAblegation, $. Mision. 
Ablenesa, 2, Habilidad, poder. 
Ablepsy, 8. Ceguedad ; indiscrecion. 
+To Abligate, va. Ligar, afianzar, 
+tAbligarition, 8. Prodigalidad. 
+To Ablocate, va, Alquilar, 
+Ablocation, 8. Alquiler, arriendo. 
+To Ablude, on. Diferenciarse. 
+tAbluent, a Detergente, limpliante. 
Ablution, $. Ablucion. (Med.) Locion. 
AD , ad. DATOS eS 
o Abnegate, oa. Negar, renunciar, 
Abnegation, 8. Abnegacion, renuncia, re- 
signacion. 
Abnegator, 2. Negador; impugnedor. 
Abnormal, a, Irregular, disforme. 
Abnormity, €, Irregularidad, deformidad. 
Aboard, ad, _ (Nan) A'bordo. To board a 
ship, Abordar un navío. morada, 
Abode, 8. Domicilio, residencia, habitacion ; 
Abode, pret. y pre pas. de Altride. 
Li Abode, va. poetical. presagiar.— vn. 
er presagio cle algo, 
Abodement, a P o; presentimionto. 
tAboding, 8, Pronóstico, 
tAbolete, «. Obsoleto, 
To Aboliah, va, Abollr, anular. 
set caer a. Abolible. 


Abolisher, 8, Abolidor, anulador. 

Abolition, Abolishment, 8. Abolicion. 

Abominable, «. Abominable, detestable. 

Abominableness, a. Abominabilidad. 

Abominably, ad. Abominablemente. 

To Abominate, ea. Abominar, detestar. 

Abomination, 8. Abominacion, odio, dates- 
tacion. 

+Abord, a Acceso, salutacion. 

Aboriginal, a. Primitivo, originario. 

pe pai a. pl. Los primeros habitantes 
de algun pais. 

+To Abort, oa. Abortar, malparir. 

tAbort, €, V. Abortion. 

Abortion, ¢, Aborto, malparto. 

Abortive, a. Abortivo; intempestivo, mslo- 
grado.—e. Aborto. [tivamente. 

Abortively, ad. Abortivamente; intem 

Abortiveness, a. Aborto; mal éxito de 


Above, . Encima, sobre, superior. 
Arriba. - Adove-doard, Públicamente. 
Above-ground, Vivo. Tb de above a 
thing, Ser incapaz de ser superior 4; 
mas que, 6 de. [t0i£h, Abundar de. 

To Abound, on. Abundar. Zo abound 

About, prep. Al redodor, cerca de, por ahí, 
hacia; acerca, tocante A; pendiente. Zo 
beat about the bush, Estar al husmo.— 
ad. En contorno; aqui y allá. To go 
about a thing, Emprender alguna cosa. 
To go about, hay irar. 

To Abrado, va, r 6 gastar. 

Abrasion, s. Raspadura. 

Abreast, ad. De frente, 6 en fila .Adreast, 
(Nau.) Por el traves. 

Abrenunciation, «. Renuncia. 

Abreption, a. Abstraccion: arrebatina. 

Abreuvoir, 8, Abrevadero; degolladura. 

To Abridge, va. Abreviar, compendiar ; 
cercenar ; privar. 

Abridged, purt Abreviado; acortado. 

Abridger, 4, Abreviador; compendiador. 

Abridgment, 8. Compendio, epitome, Hmi- 
tacion. | [abroach, Jloradar. 

Abrosch, ad. Para derramarse. 70 set 

Abroad, ad. Fuera en todas 
clones, Zo ses abroad, Divulgar. Re- 
port abroad, Rumor comun. 

To Abrogate, va. Abrogar, anular. 

Abrogation, ¢. Ab jon, anulacion. 

Abrotanum, 8. (Bot) Abrétano. 

Abrupt, a. Quebrado, desigual; repentino; 
rudo, fogoso. [na de una cosa, 

Abruption, £. Rotura 6 separacion reponti- 

Abruptly, ad. Precipitadamente ; brusca- 
mente, ex gh eae clon; sequodad. 

Abruptness, 8, Precipitacion, Inconsidera- 

A 8. Absceso, apostema. 

To Abscind, ea. Cortar, tajar. 

Absciasion, 8. Cortadura, 

To Abscond, en. Esconderse.—ve. Ocultar. 

Absconder, €. Ocultador, encabridor, 
bsence, 8, Ausencia; distraccion; negll- 
gencia, [divertido, abstraido. 

Absent, a. Ausenta; enajenado; negligente; 

To Absent, ca. Ausentarse, 

Absentaneous, a, Ausente. ¿pels 

Absentee, a. Ansente, el que lo está de su 

Large tina 8. El que abandona su obligacion 

oficto. 





ABU 





+A bsentment, 2. Ausencia, 
Absinthian, a. De ajenjo; amargo. 
Absinthiated, a. Mozclado con ajenjo. 


Absinthium, €. (Bot.) Ajenjo. [dejar. 
+To Absist, en. istir, cesar de; quitarso, 
Absoluto, a. Amplio, comploto ; luto; 


perentorio; arbitrario. [mente, 

Absolutely, ad. Absolutamente; despótica- 

Absoluteness, 8, Amplitud, independencia; 
despotismo. 

Absolution, 8. Absolucion; perdon. 

Absolutism, 8, Absolutismo, despotismo. 

Absolutory, a. Absolutorio, 

Absolvatory, 3. Absolntorio, 

To Absoive, va. Absolver; dispensar. 

Absolver, 8. Absolvedor, di or, 

+Absonant, Absonous, a. Absurdo ; diso- 
nante. 

To Absorb, va. Absorber. [pacton. 

Absorbent, 8. and a. Absorbente; preocu- 

Absorbed 6 Absorpt, pp. Absorbido, chu- 
pado. (Met) Absorto, enajenado. 

Absorption, 8, Absorcion; preocupacion. 

To Abstain, on. Abstenerse. 

Abstemious, 4. Abstemio, sobrio, 

Abstemiously, ad. Sóbriamente, moderada- 
mente. 

Abstemiousnesa, s. Sobriedad, templanza, 

+A bstention, $. Dutencion. 

To Absterge, va. Absterger, cnjugar. 

Abstergent, a. Abstergento. 

+To Absterse, va. Limplar, purificar, 

Abstersion, a, Abstersion. 

Abstersive, a. Abstergente.—s. Limpiador. 

Abstinence, Abstinency, 8. Abstinencia ; 
sobriedad, templanza. 

A batinens a. Abstinente, sobrio, moderado. 

Abstinently, ad. Abstinentemente. 

+Abstorted, a, Arrancado á la fuerza. 

To Abstract, va. Abstraer; extractar; con- 
sidcrar separadamonte. Abstracting 

- from, Separado de, sin contar con. 

Abstract, a. Abstracto ; refinado. 

Abstract, $. Extracto; resúmen, sumario; 
abstraccion. struso. 

Abstracted, pp. Separado ; distraido; ab- 

Abstractedly, ad. Abstractivamente. 

Abstractedness, 8. Abstraccion. 

Abstracter, s. Extractor, abreviador, com- 

endiador. 

Abstraction, 2, Abstraccion ; desatencion. 

Abstractivo, @. Abstractivo. 

Abstractly, Abstractively, ad. En abstracto, 
abstractivamente, 

Abstractness, 8. Separacion; sutilitad. 

tAbstricted, a. Desatado. 


+To peering’, ca. Desatar. 
YTo Abstrade, va. Empujar. 


Abstruse, a. Abstruso, recóndito, 
Abstrusely, ad. Ozcuramente. 
Abstruseness, Abstrusity, 8. Oscuridad; ar- 
cano, misterio. 
+To Absume, va. Consumir, acabar. 
Absard, a. Absurdo, ridiculo, disparatado. 
Absurdity, 8. Absurdidad, absurdo, 
Absurd!y, ad. Absurdamonteo, 
Absurdneass, 8. Absurdo, disparate. 
Abundance, & Abundancia ; exuberancia. 
naan «a, Abundante, 
Abundant!y, ad. Abundantemonte. 
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To Abuse, va. Abusar; seducir; ultrajar; 
injoríar, injuria, ultraje. 

Abuse, 8. Abuso; corruptela ; seduccion ; 

Anos em. Abusante; seductor; denosta- 

or. 

+Abusion, 8. Abuso; improperlo. 

Abusive, a. Abusivo. Abusive language, 
Palabras injuriosas; engañoso. 

Abusively, ad. Abusivamente. 

Abusiveness, 8. Vituperio; palabras inju- 
riosas, insulto. [tar. 

To Abut, on. Terminar, lindar, parar, rema- 

OD €. Linde, confin; refuerzo, es- 


tri 

Abysmal, a. Abismal; insondable. 

Abyss, Abysm, e. Abismo; ol Infierno; si- 
ma; el centro del escudo. 

Acacia, 8, Acacia, árbol de Egipto, que da 
la goma arábiga; el zumo de las endrinas 
silvestros, 

tAcademe, €. V. Academy. 

Academial, a. Académico. [diante. 

Academian, Academic, a. Académico; esta- 

Academic, Academical, 4. Acadómico. 

Academically, ad. En estilo 6 en forma aca- 
démica, 

Academician, Academist, se. Académico, el 
individuo do alguna academia 

Academy, 8. Academia; universidad. 

Acanaceots, a. (Bot.) Espinoso. 

Acantbus, a. (Bot.) Acanto, 

Acatalectic, 4. Acatalóctico. 

tAcates, a. Viandas, víveres, 

Acaulis, Acaulino, Acaulous, a. (Bot.) Sin 
renuevo 6 vastago. 

To Accede, en, Acceder; asentir, consentir 

To Accelerate, va. Acelerar, on. Despa- 
charse, darso priesa. 

Accelcration, 8. Aceleracion ; priesa. 

Accelerative, a. Lo que aumenta la veloci- 


[bras. 
Accent, & Acento. (Po6t.) Lenguaje, pala- 
To Accent, ea, Acentuar. (Poét.) Artica- 
lar. [ritmo. 
Accentual, a. Lo que pertenece al acento ú 
To Accentuate, vu. Acentuar. 
Accentuation, @ Acontuacion. 
To Accept, ea. Aceptar; recibir carlñosa- 
Acceptability, 8. Aceptabilidad ; agrado. 
Acceptable, a. ans grato. 
Acceptableness, a V. Acceptability, 
Acceptably, ad. Gustosamento. 
Acceptance, & Aceptacion; buena acogida. 
Accencation, 8. Aceptacion, recepcion; acep- 
clon. 
Accepter, 8. Aceptador. 
t+Acceptilation, 3. Condonacion. [cos 
Acception, & Acepcion, ol sentido 6 síguiti- 
Acceptive, a. Pronto 4 aceptar. 
Acceptor, 2, (Com.) Aceptante, 
Access, 8. Acceso, entrada, camino; au- 
mento, añadidura, 
Accessarily, ad, Accosortamente. 
Accessariness, £. Complicidad. 
Accessary, 8. Cómplico. even: 
Accessary, @. Accesorio, 4 ella con alguna 
Accessible, a. Accesible, 
Accession, 8. Aumento, acrecentamiento ; 
advenimiento, acceslon, acceso. 
Accessorily, ad. o” á 
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Accessory, a. Accesorio. V. Accessary. 

Accidonco, 8. Libro de rudimentos de la 
gramática. 

Accident, 8. Accidente; casualidad, lance. 
A sad accident, Lance funesto. By uc- 


cident, Casualmenteo. [cial. 
Accidental, s. Accidente, pronto no csen- 
Accidental, a. Accidental: casual. 


Accidentally, ad. Accidentalmenta, por ca- 
sualidad. 

Accidentalness, a. Contingencia [tor. 

Accipient, 8. Recibidor 6 recipiente; recep- 

+To Acclaim, on. Aclamar, aplaudir. 

Acclamation, Acclaim, 4, Aclamacton, gri- 


teria. 

Acclamatory, @. Laudatorlo, aplaudido. 

Acclivity, €. Cresta, subida, ladera. 

Acclivons, Acclive, a. Subidero, [Cloy. 

+To Accloy, va. Atestar, atracar, llenar. Y. 

tAccolent, $. Confinante; vecino. 

Accommodable, a. Acomodable ; componi- 
ble, concordable. [darse. 

Accommodableness, 8. Capacidad de acomo- 

To Accommodate, va. Surtir, proveer; re- 
conciliar, componer; acomodar, ajustar, 
—on. Conformarse; componerse con, con- 
formarse & 

+Accommodate, a. Acomodado, apto. 

+Accommodatoly, ad. Cómodamente. 

+Accommodateness, a. Aptitud, acomodo. 

Accommodating, 8 Obsequioso, oficioso, 
servicial. 

Accommodation, $, Comodidad, convenien- 
cia; ajuste: aduptacion, reconciliacion. 
Accommodation Bill 6 Note, Letra de 
cambia, aceptada sin recibir su valor. 

Accominodator, 8, Acomodador, compone- 


dor. 

+A ccompanable, a. Sociable, [ro. 

Accompanier, & Acompañador 6 compañoe- 

Accompaniment, s. Acompañamiento, 

To A coop SRY, va. Acompañar.—on. Aso- 
ciarse; cohabitar. 

Accomplice, 8. Cómplice. 

To Accomplish, va. Efectuar; cumplir, ve- 
rificar; adornar, hermosear. 

Accomplishable, a, Ejecutable. 

Accomplished, a. Perfecto, acabado, ole- 
gante, consumado, 

Accomplisher, £. Perfeccionador, ejecutor. 

Accomplishment, 8. Complemento, perfec- 
clon; talentos, prendas, 

Accompt, & Cuenta, V. Account, 

Accomptant, 8. Contador. V. Accountant, 

To Accord, ca. Ajustar, icualar.—rn. Con- 
cordar, convenir; conciliar, acomodarse. 

Accord, £ Acuerdo, convonio; armonía, 
Of one's own accord, Espontaneamente. 
With one accord, Undoimemente. 

+tAccordable, a. Conforme. 

Accordance, Accordancy, 8, Conformidad ; 
acuerdo, convento. [niente. 

Accordant, a. Acorde, conforme, conve- 

Accordantly, ad. Acordemente. 

Accorder, 8. Ayudador, favorecedor. 

According, part. Segun, conforme 4; en 
cumplimiento de. According as, conj. 
Segun que, como. — (to, de consiguiente. 

Accordingly, ud. En conformidad, en efec- 

tTo naa a va. Incorporar. 


To Accost, va. Baludar; trabar conversa- 
cion, acercarse. 

Accostable, a. Accesible, tratable, sociable. 

Accosted, a. (Blas.) Acostado, lado & lado. 


Accoucheur, €. Comadron; partero, Y. 
Obstetrician. 

Account, 8. Cuenta, cálculo. To setils ac- 
counta, Ajustar cuentas, To keep an 
account, Tener cuenta abierta, Caso, es- 
timacion ; dignidad, respeto; informe ; 


relacion, motivo, Nur your sake, Por 
* amor do V. To turn to account, Sacar 
A’ cargo 


provecho. On your account, 
de Y. 


To Account, va, Tener, reputar; contar; 
dar cuenta.—on, Responder; hacer pa- 
tento. Tu account for, Dar razon do, 
responder de, 

Accountable, a. Responsable. 

Accountableness, 8. Responsabilidad. 

tAccountant, a Responsable, 

Accountant, @. Contador. 

Account-book, $. Libro de cuentas. 

Accounted, pp. Estimado, reputado. Ac- 
counted for, De que ya se ha dado 
cuenta. 

Accounting, 8. El acto de contar; la cuenta. 

Accounting-day, @ El dia de ajuste de 
cuentas, 

To Accouple, va. Unir, juntar, aparear, 

Accouplement, s. Union, pareja. [bien. 

To Accourt, ea. Cortejar, galantear; tratar 

To Accoutre, ca. Aviar, equipar, ataviar, 
vostir. (do, equipaje. 

Accoutrement, e. Avío, prevencion, vesti- 

+To Accoy, ta. rang lisonjear, acariciar. 
— a ulvarse, desdeñarso, 

To Accredit, ea. Favorecer, fomentar, acre- 
ditar, abonar. 

Accreditation, 8. Credencial, eródito. 

Accredited, pp. Acreditado, confidente. 

Accrescent, a, Creciente, lo que va en au- 
mento, 

Accretion, 8, Aumento. [aumentado. 

Accretive, a. Aumentativo; acrecentado, 

To Accroach, va. (Poco usado.) Enganchar, 
agarrar, atraer con maña, 

tAccroachment, a. Enganche, [venir. 

To Accrue, en. Acrecentar; resultar, pro- 

Accrument, 8. Reclinacion, acrecencia, au- 


mento. 
! Accubation, 8, Reclinacion. 
To Accumb, on. Reclinarse para comer. 
Accumbent, 4 El que está reclinado.—e. 
Reelfuado para comer. [—on, Crecer. 
To Accumulate, en. Acumular, amontonar. 
Accumulate, a. Acumulado, amontonado. 
Accumulation, $. Acumulacion 6 amonto- 
namiento. [do, amontonado. 
Accumulative, a. Acumulativo; acumula- 
Accumulatively, ad. Acumulativamente. 
Accamulstor, *. Acumulador, amontonador. 
Accuracy, €. Exactitud, diligencia, esmero. 
Accurate, a Exacto, puntual; perfecto, 
primoroso; limado, acabado. te. 
Accurately, ad. Exactamente, puntualmen- 
Accurateness, 8. Exactitud, puntualidad, 
precision. 
¡To Accurse, ea. Maldecir. 





i Accurscd, 7p. Maldito, maldocido.—a. De- 
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testable, execrable, perverso, infausto, fa- 
tal. Accursed be, bays. 

Accusable, a. Calpable, reo. 

tAccusant, a. Acusador. 

Accusation, $. Acusacion ; cargo. 

Accusative, 8. Acusativo. 

Accusatory, a. Acusatorio. 

To Accuse, oa, Acusar, delatar, denunciar ; 
culpar, tachar. 

Accuser, 8, Acasador; denunciador, delator. 

To Accustom, va. Acostumbrar, habituar. 
—on. Soler. ; 

tAccustom, 8. Costumbre, hábito. 

Accustomable, a. Acustambrado; comun, 
habitual. ee 

Accustomably, ad. Habitualmente, 

tAccustomance, $. Costumbra, hábito. 

Accustomarily, ad. Como de costumbre, 
comunmente, ordinariamente. 


me- 


Accustomary, a. Acostumbrado, usual. 
Accastomed, a. Frecuente, usual, acostam- 
brado. [tn an ace, En un triz. 


Ace, 2. As; migaja, particula, átomo. Wéith- 
Acephalous, a. Acefalo, lo que no tiene ca- 


Acerb, a. Acerbo, ácido, agrio, áspero, 

To Acerbate, oa. Agriár, exasperar. 

Acerbity, « Amargura, aspereza, dureza, 
desabrimiecnto, 

+To Acervate, ca. Amontonar, acumular. 

tAcervation, 8. Amontonamiento, hacina- 
miento, 

tAcervose, a. Lleno de montones. * 

Acescency, 8. Agrura, acedia. 

Accscent, a Repuntado, lo ane empleza & 
agrioirse, (Cardenillo, verdegris. 

Acetate, a Acetato. Acetate of copper, 

tAcetosity, 8, V. Acidity. 

Acetous, tAcetose, «. Agrio, acedo, aceto- 
80.—Acetous acid, (Quim.) Vinagre. 


Ache, a. Dolor continuo, . Headache, 
Dolor de cabeza. Toothache, Dolor de 


duele la cabeza. 


o 


. 


muelas. 
To Ache, en. Doler. My 
OS a. Ejecutable, h 
e, 


Achievance, & Ejecucion ; hazaña, hecho. 

To Achievo, va. Ejecutar, acabar alguna 
cosa; ganar, obtener. bre. 

Achievement, 8. Ejecucion; hazaña; tim- 

Achiever, 8. Ejecutor. (Met.) Vencedor. 

Aching, 8. Dolor, desasosicgo, 

Achor, 8. Acores, especio de hérpes, 

Achromatic, a. (Opt.) Acromático. 

Acid, a. Acido, acedo, 

Acidification, 8. Acidlficacion. 

To Acidify, va. Acedar, agriar. 

Acidity, Acidness, 8. Agrura, agrio, acidez, 

Aciduls, a, pl, Aguas minerales 6 acidulas. 

To Acidulate, va. Acidular. (Es voz de la 
farmacia.) 

Acidulous, a. Agrio, acidulo, 

To Acknowledge, es. Reconocer, confesar, 
agrudecer; declarar. 

Acknowledging, a. Reconocido, agradocido. 

Acknowledgment, 8. Reconocimiento; con- 
fesion ; gratitud ; concesion. [to. 

Acme, & Cima. (Met.) Zenit, complemen- 

Acolothist, Acolyte, 2. Acóúlito; monacillo. 

Aconite, 8. (Bot.) Aodnito, 


Acorn, & Bellota. 
Acorned, a. Alimentado con bellotas. 
Acoustic, a. Acústico. 
Acoustics, £. Acústica; acústicos. 
To Acquaint va. Informar, instruir, fami- 
liarizar; advertir, comunicar. 
+Acquaintable, a. V. Accessible. 
Acquaintance, e. Conocimiento, familiari- 
dad; trato; conocido. 
+A cquaintant, s. Conocido. 
Acquainted, a Conocido; impuesto en. 
o make acquainted, Hacer saber, in- 
formar. da. 
+Acquest, a. Adquisicion y la cosa adquiri- 
To Acquiesco, on, Allanarse, asentir 4; con- 
sentir. [sentimiento. 
Acquiescence, e. Acquiesconcia, asenso, con- 
Acquiescent, a, Condescendiente, cómodo, 
to Acquict a. Apaclguar 
o ulet, va. Ápac , Bosegar. 
Acquirablo, a, Adquiribie, 
To Acquire, va. Adquirir, ganar; aprender. 
Acquired, part, Adquirido. 
Acquirement, 8. Adquisicion. 
Acquirer, e, do 
Acquiring, 8, Adquisicion. 
+tAcquiry, €. Logro, adquisicion. 
tAcquisite, a. Adquirido 6 logrado. 
Acquisition, 2 Adquisicion. 
Acquisitive, a. Adquirldo, ganado. 
Acquisitively, ad. Por adquisicion, 
tAsquist, o la cosa adquirida. 


. Acg 
To Acquit, va. Libertar; descargar, absol- 
ver; desempeñar, cumplir, pagar. 
Acquitment, e. Absolucion, descargo, pago. 
Acquittal, s. Absolucion; descargo, 
tTo Acquittanco, cn. V. To Acquit, 
Acquittance, e. Descargo; carta de pago; 
finiquito. 
tAcrasy, 8. Irregularidad, exceso. 
Acre, 8. Acre, medida de tierra. 
Acred, a, Hacendado. 
Acrid, a Acre, picante, corrosivo. 
Acrimonious, 4. Punzante, corrosivo, 
Acrimoniously, ad. Con acrimonia. 
Acrimoniousness, a. Aspereza, acritud. 
Acrimony, 8. Acrimonia; aspereza. 
Acritude, €. Acrimonia, picor. 
Acronycal, a, (Astr.) Acrónico. 
Acronycally, ad. Acrónicamenta, 
Acrospire, 8. Gérmen. 


Acrospireg, pare a. Espigado, brotado. 
ay a i . De 6 al traves.—pre. Do medio 
medio. 


Acrostic, 8. Pocma acréstico.—a. Acróstico. 

Acroterx, a, Acroteras, podestales de un 
frontispiclo, 

To Act, on. Hacer, estar; conducirse, por- 
tarse.—ea. Hacer el papel de; remedar, 
representar; obrar; mover, ejecutar. Zo 
act up, Obrar á impulso de. 

Act, 4. Hecho, accion, efecto; acto una co- 
media, Actofoblivion, Amnistia, Act 
of faith, Acto do fe. 

Acting, a Accion; representacion. 

Action, £. Obra; accion, operacion, ocupa- 
clon; hecho; batalla ; gesticulacion ; pro- 
ceso; influencia, 

Actionable, a, Punible, O proceran te 
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Actionably, ad, De un modo procesorio. 

Actionary, Actlonist, e. Accionista, 

Action-taking, a. Litigioso. 

Actitation, 8. Accion veloz y frecuente, 

To Activate, ea. Activar. ligero. 

Active, a. Activo; diligente, eficaz; ágil, 

Actively, ad. Activamente, vivamente; efi- 

Activer log Agilidad, actividad, a 

veness, 8, y pronti- 

Activity, a, Actividad; vivacidad, vigor. 

Actless, a. Flojo, sin espíritu, débil. 

Actor, 8. Agente; cómico; actor; deman- 
dante en Juicio. 

Actress, af. Comedianta, actriz, cómica, 

Actual, a, Actual, práctico; efectivo. 

Actuality, a, Actualidad. [mente. 

Actually, ad. Do hecho, en efecto, real- 

Actualness, s. Actualidad. [dor. 

Actuary, e. Escribano; gecretario, registra- 

To Actuate, va. Mover, excitar, animar. 

tActuato, a, Animado, 

Actuation, 8. Operacion. 

+To Acuate, va. Aguzar, afilar. 

tAcuity, a. Agudeza, sutileza, 

Aculeate, a, Punzante, puntiagudo. 

Acumen, e. Punta aguzada; agudeza, pene- 
tracion, ingenio, vivacidad. 

To Acuminato, vn, Rematar en punta, ter- 
minar en cono; aguzar, afilar. 

Acuminate, a. V. Acute. 

Acuminated, a. Punzante, puntiagudo. 

Acumination, 8. Punta aguda, 

Acute, a. Agudo, sutil; perspicaz. 

Acute, 8. (Gram.) Acento agudo. 

To Acute, va. Pronunciar cun acento agudo, 

Acutely, ad. Agudamento. 

Acuteness, 8. Agudcza, sutileza; perspicacia, 
talento; violencia 

tTo Adact, ea. Precisar, impeler. 

tAdacted, a. Impelido, agitado con fuerza. 

Adage, 4. Adagio 6 refran. 

tAdagial, a. Proverbial. 

Adagio, 8. Adagio. 

Adamant, €, Diamante; piodra iman. 

Adamantine, Adamantean, a. Diamantino, 
(Poét.) Impenetrable. 

Adam's apple, s. Nuez do la garganta. (Bot.) 
Especie de limon. [cundrar. 

To Adapt, va. Adaptar, acomodar; ajustar, 

Adaptable, a, Adaptable, acomodable. 

Adaptability, a. Adaptabilidad. [cacion. 

Adaptation, Adaptlon, e. Adaptacion; apli- 

Adays, ad, Actualmente, ahora, al pre: 
sento, wp, Sumar. 

To Add, ea. Añadir, aumentar, acrecentar. 

+To Addecimate, ea. Diczmar. __ [tenclar. 

+To Addeem, ea. Estimar; adjudicar; sen- 

Addendum, 4 Apéndice, suplemento. Ad- 
denda, Adiciones. 

Adder, e. Serpiente, culebra. zonera. 

Adder's grasa, Adder's wort, 8. (Bot.) Eacor- 

Adders tongue, 3. (Bot.) Lengua de slerpe. 

Addíble, a. Lo que se puede añadir 6 sumar. 

Addibility, as. La propiedad de ser añadido 
6 sumado. 

Addice, Adzo, 8. Aznela do carpinteria. 

Lo pete Se ha oa To ad- 

st one’s , Entregarso 
Addicted, a. 6 pp. Dado, entregado, apa- 


o A 
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Addictednesa, & Inclinacion, Ho PO 
Addiction, €. Dedicacion, joa O. 
Additament, a. Aditamento, añadidura. 
Addition, a, Adicion, añadidura, 
Additional, a. Adicional.—s Aditamento. 
Additionally, ad. Adicionalmente, 
tAdditionary, a. Adictoual, 
E pot 
e, a. Hue cundo, o. 
To Addle, ea, ‘Hacer huero, podrir; esteri- 
Addie: ated, Addlo-h Clea. ONegeia, tne 
e-p eaded, a. o, in- 

YTo Addoom, ea. Adjudicar, sentenciar, 
condenar, decrotar. 

To Address, ea, Prepararse para alguna 
cosa; hablar, rogar; recyrrir; obsequiar. 
—en, Encararse, engestarse. 

Address, 8. Peticion, memorial; destreza, 
maña; sobroscrito; señas; tratamiento ; 
discurso. 

Addreseer, a. Buplicante, exponente. 

To Adduce, va. Alegar, adncir. 

Addncent, a. (Anat.) Aductores, musculos. 

Adductble, a. Aducible, 

Adduction, a, Aduccion. 

Adductive, a, Aductivo. 

tTo Addulco, va. Dulelficar, endulzar. 

opone ia phage sear a 

enography, 8. Adenografía. rofundo, 

Adept, a, Adepto.—a. Versado, o; 

To Adequate, ca. Adecuar, asemojar. 

tAdequate, a. Adecuado. 

Adcquately, ad. Adecuadamente. 

Adequatenesa, Adoquation, «, Adecuacion, 
igualdad, 

To Adhere, en, Adherir, arrimarse; pe- 

; aficionarse. 

Adherence, Adherency, 8. Adhoeston, tenaci- 
dnd, viscosidad; adherencla. 

Adherent, a. Adherente, pegajoso. 

Adherent, a, Adherente, secuaz, partidario, 

Adherently, ad. Con adhesion, parcial- 
mente. 

Adherer, a, Partidario, parcial. 

Adhesion, @ Adhesion. 

Adhesive, a. Adhesivo, pegajoso, tenaz. 

Adhesively, ad. Tenazmento. 

Adhesiveness, 8. Tenacidad, viscosidad. 

To Adhibit, ea. Aplicar.—on. Valerse de. 

tAdhibition, €. Aplicacion 6 uso de alguna 


cosa, 
tAdhortation, a. Consejo. 
tAdaphorous, «+. Neutral. 
tAdiaphory, Adijaphoracy, a. Neutralidad. 
Adieu, ad. A’ Dios —s, Despedida. To did 
adieu, Despedirso, 
Adiposo, a. Adiposo, seboso. [Socabon. 
Adit, a. Mina, conducto subterráneo. (Mex.) 
tAdition, a. Acceso. 
Adjacency, €. Proximidad, vecindad, 
Adjacent, a. aa vecino, 
To Adject, va. Añadir. 
Adjection, a. Adicion, añadidura. 
Adjectitious, a. Añadido, aumentado. 
Adjoctiva, e. Adjetivo, 
Adjectively, ad. Adjetivado. 
To Adjotn, va. Juntar, asoclar.—on. Lindar. 
Adjoining, a. Contiguo, inmediato. 
To Adjourn, on. Diferir, alargar; emplazar; 
levantar una sesion. 
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payer, a. Citacion, emplazo; suspen- 

sion de una deliberacion. 

To Adjudge, va. Adjudicar, condenar; sen- 
tenclar; juzgar. 

Adjadgment, $. Adjudicacion. 

Adjudication, a. Adjudicacton. 

To Adjadicate, V. To Adjudge. 

+Adjument, «. Ayuda, auxilio. 

Adjunct, 8. Adjanto; asociado. 

Adjunct, a, Adjunto, arrimado, contiguo. 

Adjunction, 8. Union; adicion. 

Adjunctive, a. Adjunto.—a. El que junta. 

Adjunctively, ad. Jantamente. 

Adjanctly, 4d. Consiguientemente. 

Adjuration, a. La forma del juramento; 00n- 


juro. 
To Adjure, ea. Juramentar; conjurar. 
Adjurer, 8. El que toma el juraxento. 
To Adjust, va, Ajustar, arreglar, acomodar, 


componcr. dor. 
Adjuster, €, El que arregla 6 ájusta; media- 
Adjustment, €. Ajusto, aliño, arreglo. 


Adjutancy, £. Ayudantia; manejo hábil. 

Adjutant, s. Ayudante. 

+Tu Adjute, va. Ayudar, 

tAdjutor, e. Ayudador. 

tAdjutory, a, Ayudante, auxillador. 

+Adjutrix, 4/. Ayudadora, auxilladora, 

Adjavant a. Lo quo ayuda, es útil 6 prove- 
choso.—a. Ayudante. 

Admeasurement, 8. Medida, medicion. 

Admensuration, 8. Medida 6 mensura, me- 
dicion. 

To Administer, ra. Administrar, suminis- 
trar, dar, surtir ó proveer; regir, manojar. 

Adminlistrable, a. Adininistrable. 

To Administrate, va. Dar 6 administrar re- 
medios. (terio, gobierno; manejo. 

Administration, 8. Administracion; minis- 

Administrativo, 4. Admintstrativo. 

Administrator, s. (For.) Abintestato. Ad- 
ministrador, 

Administratorship, 2. Administracion. 

Administratrix, af Administradora; fidel- 
comisaria abintestato. 

Admirable, a. Admirable. 

Admirableness, Admirabllity, a, Exceloncia 
do alguna cosa. 

Admirably, ad. Admirablemente. 

Admiral, es Almirante. Vice-Admirai, 
Vice-almiranto. Rear-Admiral, Jefo do 
oscuaira, 

Admiralship, 8. Almirantía. 

Admiralty, e. Almirantazgo. Tho Lords 
Commisstonere of the Admirally, El 
consejo del almirantazgo. 

Admiration, €, Admiracion. [mirarso. 

To Admire, va. Admirar; amar.—on, Ad- 

Admirer, 8. Admirador; amante, apasiona- 
do; aficionado. 

Admiringly, ad. Admirablomente. 

Admissible, a. Admisible. 

Admissibly, ad. Admistblemente. 

Admission, 8. Admtsion, recepcion. .Ad- 
mission money, Paga de entrada. 

To Admit, ra. Admitir; recibir para algun 
empleo; conceder; asentir á; permitir. 
Admittance, $. Entrada, permision; conce- 

sion; admision, 

Ae 2 Adumitidor. 


Admittible, a. Adinisible. 

To Admix, ea. Mezclar, juntar, incorporar. 

Admixtion, Admixture, s. Mistura, mezela, 

To Admonish, ea. Amonestar, advertir, re- 

render, exhortar. 

Admonisher, 2. Amonestador. 

Admonishment, 8. Advertencia, amonesta- 
cion, reprension. [cion. 

Admonition, 8. Aviso, reprension, admoni- 

Admonitioner, Admonitor, gs. Admonitor 6 
monitor. 

Admonitory, Admonitive, a. Admonitorio. 

+To Admove, ea. Arrimar, acercar. 

Adnonn, & (Gram.) cp Pooh 

Ado, 8. Trabajo, dificultad; bullicio, bara- 
hunda; pena. J Aad much ado to do tf, 
Lo hize á duras penas, Without more 
ado, Sin mas acá, ni mas allá, 

Adolescence, Adolescency, 8. Adolescencia. 

+Adoors, ad, A’ la puerta; en la calle, 

To Adopt, va. Adoptar, probijar. 

Adoptedly, ad. Adoptivamente. 

Adopter, s. Prohijador, padre 6 madro 

optivo, a. 

Adoption, a. Adopcion. 

Adoptive, a. Adoptivo; adoptante. 

Adorable, a. Adorable. 

Adorableness, 8. Adoracion, 

Adorably, ud. Adorablemente. 

Adoration, 8. Adoracion; respeto. 

To Adore, ea. Adorar; idolatrar. 

Adorer, 8. Adorador; amante. 

To Adorn, va. Adornar, embellecer, ataviar. 

tAdorn, 8. Adorno, atavio.—u. Adornado. 

Adorning, a. Adorno. 

Adorninent, 4. Adorno, atavío. 

Adown, ad. Bajo, abajo, en tierra, 

Adown, prep. Abajo, hácia anes: 

Adraganth, 8. Goma ad te o tragacante, 

Ad ad. Flotando; 4 la ventura. 

Adroit, a. Diestro, hábil. 

Adroitly, ad. Diestramente. 

Adroitness, 4, Destreza, habilidad. 

Adry, ad. Sediento. [pueeto. 

Adecititious, 4. Completivo; añadido, intor- 

Adstriction, 8. Astriccion. 

Adulation, 8. Adulacion, lisonja. 

tAdulator, 8. Adulador; parásito, lisonjero, 

Adulatory, a. Lisonjero, cumplimentero, 
adulador. 

tAdulatress, a, Aduladora, Hsonjera. 

Adult, a. and a Adulto. 

Adultnesa, s. Edad adulta. 

Adulterant, e. Adulterador, falsificador. 

To Adulterate, en. Adultcrar.—va. Adulte- 
rar, mezclar, falsificar, viciar. 

Adulterato, a. Adulterado; corrompido 6 
mezclado; falsificado. 

Adulterately, ad. Adulterinamente, 

a 8. Corrupcion, contamina- 

on. 

Adulteration, 8. Corrupcion, falsificacion. 

Adulterer, 8. Adáúltero, ; 

Adaltoresa, af Adúltera. 

Adulterino, 8. Hijo adulterino.—a, Espurio. 

Adulterous, a. Adulterino, espurio. 

Adultery, s. Adulterio; corrupcion, 

Adumbrant, a. Lo que representa la seme- 
janza do una cosa con otra. sombrear. 

To Adumbrate, va. Mequicter, uejar, 


- 


ADV 
Adumbration, e. Esquicio, esbozo, borron; 


bosquejo. 

dende s. Adunacion. 

Aduncity, a. Corvadura; sinuosidad. 

Aduncous, Adunque, a, Corvo, encorvado, 

choso; sinuoso. [hasta consumirse. 
o Adure, en. (Ant) Quemar 6 quemarse 

Adust, a. Adusto; requemado, consumido, 

Adusted, a. Quemado ó tostado; caliente. 

AOD, e. Adustion, quemadura, inflama- 
cion. 

Ad valorem, (Com.) Por avalno. 

To Advance, oa. Avanzar; adelantar; me- 
jorar; apresurar; adclantado; pro- 

ner, ofrecer.—wvn. r progresos, 

Advance, @ Avance; adelanto; mejora, 
progreso; próstamo; requerimiento de 
amores, 

Advancement, $. Adelantamiento; promo- 
cion; subida, prosperidad; elovacion, 
ascenso. 

Advancer, 8. Promotor. 

Advantage, 8. Ventaja, prepondorancia; ga- 
nancia, lucrp; ocasion favorable; prero- 
gativa. ; 

To Advantage, ta, Adelantar, ganar; rema- 
norar. To take advantage of, Aprove- 
charse de, valerse de; engañar. 

Advantago-ground, 2, Puesto ventajoso, 

Advantaged, a. Adelantado, ventajoso. 

Advantageous, a, Ventajoso, útil 

Advantageous y, ad, demi 

vantageousness, s, Ventaja, u con- 
veniencia. otra; acceder. 

To Advone, en, Vonir; añadirse una cosa 4 

Advenient, a. Sobreañadido, accesorio, ad- 
voniente. 

Advent, 8. Adviento; venida 6 llegada. 

Adventitious, Adventive, a. Adventicio, 

Adventitiously, ad. Accidentalmente. 

Adventual, a. ual, 


Adventure, 8. Aventura, casualidad, contin- 
gencia; lance; expedicion empresa; pa- 
cotilla At ali adventures, Al acaso. 


Bea lo que fuere. 
To Adventure, en. Osar, atroverse, ompron- 
der.—va. Aventurar. 
Adventurer, a. Aventurero; pacotillero. 
Adventuresome, a. V. Adventurous. 
Adventurous, @. Animoso, valeroso; aven- 
turado, peligroso; osado. 
Adventurously, ad. Arriesgadamente. 
Adventurousness, Adventurcsomeness, 8. In- 
trepidez, arrojo, temeridad, 
Adverb, 8. Adverblo. 
Adverbial, a. Adverbial. 
Adverbially, ad. Adverblalmente. 
Advo , & Adversario, contrario, 
note pea 
verse, @, Adverso, contrario; desgraciado, 
Adversely, ad. Advorsamente. 
Adverseness, 8. Oposicion. fa 
Adversity, 2. Adversidad, desgracia, calami- 
To Advort, en, Atender, cuidar, hacer re- 
flexion.—va. Aconsejar, notar. 
Advertence, Advertency, £. Atencion, con- 
sideracion. 
Advertent, a. Atento, vigilante.  [noticiar. 


AFF 


Advertiser, € Avisador; cartel, anuncio, 

Advortising, a. Avisador, noticioso. 

Advice, & Consejo; aviso, noticia; consulta; 
advertencia. de áviso, 

Advice-boat, s. (Nau.) Patache, em on 

Advisable, a. Prudente, convoniente. 

Advisabloness, 8. Prudencia, cordura, pro- 
piedad, 

To Advise, va, Aconsojar; avisar, informar. 
—on. Aconsejarse; considerar, deliberar. 

Advisod, part. a. Avisado, advertido; pre- 
meditado, considerado. 

Advisedly, ad. Deliberadamente. 

Advisedness, e. Cordura, juicio, reflexion. 

Advisement, $. Consejo, dictámon; pruden- 
cla; consulta. 

Adviser, e. Consejero, aconsejador. 

Advising, a, Consejo, aviso. 

Advocacy, 8. Vindicacion, defensa. 

To Advocate, va. Abogar, defender, mediar. 

Advocate, a. A o; intercesor, defensor. 

Advocateship, a, Abogacía, intercesion. 

Advowee, 8. Patron. 

Advowson, 2, Patronato; patronazgo. 

Adz, e. Azuela. [ó rompisacos, 

Egtlopa, 4. Egíilope, tumor. (Bot) Egtlope 

Eris, a. Escudo, egide 6 egida. 

“Eglogue, 8. V. Be 

ZLgyptiacum, a. Egipciaco (unguento). 

Enigma, e, V. Enigma. 

Znigmatic, a. V. Enigmatic, 

Bolipile, e. Y. Bolt 

Equator, 8. Ecuador. V. Equator. [tiad 

Z¿Equinoctial, a. Equinoccial. Y. i 

Equinox, a. Equinoccio. V. Aywinow 

ZEra, 8. V. Era. 

Aerial, a, Acroo; elevado, 

Aerie, & Nido de ave de rapiña. V. Eyry. 

pedal a Pai pues ) 
crography, @ Ae ia. 

Aerology. 8. ha 

Acromancy, 8. Acromancia, 

Acrometer, 8. Aerómetro. 

Acrometry, €. Aerometría. 

Aeronaut, 8, Acronauta. 

Acronautics 6 Acrostation, a, Acrostacion. 

Aeroscopy, 8. Aeruscopia. 

Acrostatic, +. Acrostatioo. 

Z£thiops-mineral, 6 Etiope mineral. 

Lítites, a. Etites. [Goss desde lujos, 

Afar, ad, Léjos, distante. From afur, De 

Afeard, part. a. Espantado, aterrado. 

Afer, a. A’brego, ol viento sudoeste. 

Affability, 8. Afabilidad, agrado, urbanidad, 
atencion. [0so, 

Affablo, a. Afable, cortes; comedido; eart- 

Affableness, a. Afabilidad, dulzura, cariño, 

Affably, ad. Afablemente. [tre dos tropas. 

Affair, e. Asunto, negocio; reencuentro en- 

+To Affamish, ex. Hambrear, matar do 
hambre, [—ca. Y. To Fear. 


ad. | To Affcar, en, Confirmar, autorizar, aprobar. 


Affect, e. Afecto; calidad; pasion, aficion, 

To Affect, vc. Obrar; conmover; aspirar; 
amar; afectar; fingir, 

Affectation, €. Afectacion. 

Affected, part, a. Movido; afectado; incli- 
nado; enternectdo. 


To Advertise, pa. Avisar, informar, advertir; | Affectedly, ad. Afoctalamente. 


pane e. Noticia, aviso, anuncio. 


| Affeotedness, s. Afectacion; fingimlento. 





Affecter, a. Afectador, fingidor. 

Affecting, a. Sensibie, tierno, lastimoso. 

Affectingly, ad. Con afecto. 

Affection, €. Impresion; amor, aficion, ca- 
riño, inclinacion; afeccion, do. 

Affectionate, a. Cariñoso, afectuoso, aficlona- 

Affectionately, ad. Carifiosamente. 

Affectlonateness, 8, Afecto, amor. 

Affectioned, a. Afectado; inclinado; af- 
cionado, apasionado. 

Affective, a. Afectivo, tierno, afectuoso. 

Affectively, ad. Apasionadamente. 

Affector, 8. Fingidor. 

Affoerers, 8. Jueces que tienen facultad de 
imponer multas por ciertos delitos leves. 

Affiance, s. Esponsales; confianza. 

To Affiance, va. Contraer esponsales; in- 
spirar conflanza. matrimonial. 

Affianced, a. El que ha hecho un contrato 

Affiancer, 8. El ó la que ha contraido 6 cele- 
brado esponsales, 

Affidavit, e. Declaracion jurada. 

Affied, a. Desposado.—pp. El 6 la quo ba 
contraido esponsales. 

tTo Affile, ea. Pulir. V. To File, 

To Affiliate, va, Prohijar, adoptar. 

Affiliated, a. Prohijado, adoptado. 

Affiliation, a. Adopcion. 

Affinage, €. Ensaye de los metales, 

Affine, a. Emparentado por afinidad. 

Affinity, a. Afinidad; relacion. 

To A , on, Afirmarso en alguna cosa.— 
va. Confirmar, ratificar ; afirmar, declarar. 

Affirmable, a. Lo que so puede afirmar, 

Affirmably, ad. Afirmativamente. 

Affirmance, 8. Confirmacion de alguna cosa. 

Affirmant, 2. Afirmante. {macion. 

Affirmation, e. Afirmacion; aserto; confir- 

Affirmative, e. Afirmativo.—s. Asercion. 

Affirmatively, ad. Afirmativamente. 

Affirmed, a Afirmado, ratificado, 

Affirmer, 8. Afirmante. 

To Affix, va. Anexar; añadir, atar, unir. 

Affix, s. (Gram.) Afijo, partícula unida al fin 
de una voz. 

Affixion, 8. Anexion, union. 

Affiation, 8. Resucllo, inspiracion. 

Afflatus, a. Inspiracion divina. 

To Afflict, ca. Afligir, causar dolor, opri- 
as atormentar.—or. Atligirso, desconso- 
arse. 

Afllictedness, a. Afliccion, sentimiento. 

AfMicter, e. Afligente, 

Afflicting, a. Penoso, atormentador, 

Affilctingly, ad. Opresivamente. 

Affliction, e. Afiiccion, calamidad, miseria, 

Afflictive, a. Aflictivo, lastiimoso, penoso, 

Atictively, ad. Penogamente. 

Affluence, Affiuency, a Afluencia, riqueza; 
facundia; concurrencia; agolpamiento. 
Affluent, a. Opulento, afluente, abundante, 

copioso, [mente. 
Affluently, ad. Abundantemente, copiosa- 
Affiluentness, a. Opulencia, abundancia de 

riquezas, [encia; monton. 
Aíilux, Affluxion, 8, Concurrencia, confla- 
To Afford, va. Dar, producir; couceder; 

proveer. 
To Afforest, va. Plantar un bosque. 
Afforestation, 8, La plantacion de un bosque. 


To Affranchiso, ca. Manumitir. V. To En- 
Franchise. 

Affranchisement, €. V. Enfranchisement. 

Affray, a. Asalto, pendencla, tumulto, 

Affriction, a. Friccion; frotacion. 

To Affright, ca. Aterrar, espantar, atemori- 
zar, asustar. 

Affright, s. Terror, espanto; susto. 

Affrightedly, ad. Espantosamente. 

Affrighter, s, Asombrador, espantador. 

tAffrightfal, a, Terrible, espantoso, 

+A fírightment, e. Terror, espanto. 

To Affront, on. Encararse, engestarse,.—ca, 
Afrentar, insultar; arrostrar. 

Al & Afrenta, sonrojo, bochorno, insul- 


inj 
Affronter, e. Insultador, agresor, provocador. 
Affronting, part. a. Insultante, injurioso, 
rovocativo, 
Affrontive, a, Afrentoso, injurioso. 
To Affuse, ea, Echar un liquido sobre otro; 
dorramar; difundir. 
Affusion, 8, Echamiento, derramamiento. 
To Affy, va. Tomar el dicho, desposar; unir. 
—en. Fiar, confiar. [mino. 
Aflekd, ad, A’ cam travieso, fuera de ca- 
Afire, ad. Encendidamente. 
Aflat, ad. Ras con la tierra, 4 nivel del suelo. 
Afloat, ad. (Náu.) Flotante, á flote, 
Afoot, ad. A’ pie. 
Aforo, prep. Xntes, mas cerca; delante.— 
rimero; en frente. (Nán.) A’ pros, 
Aforegoing, part. a. Precedente, 

Afore! ande ud. De antemano. 
Aforementioned, Aforenamed, Aforesaid, a. 
Susodicho, ya mencionado, supracitado. 
Aforetime, ad. En otro tiempo, antigua- 


mente, 
Afraid, part. a. Amedrentado, temeroso. 
Afresh, ad. De nuevo, otra vez, 
African, Afric, a. y 8. Africano. 
ees Nin me al frente, de cara, 

a u.) A’ popa, en popa. 

After, prep. Despues; detras After this 
manner, Segun, do cste modo.—ad, Des- 
pues. After the evample of, A' ejemplo 
de. 


After-acceptation, 8, Aceptacion posterior. 

After-account, 8. Cuenta-nueva, . 

After-act, €. El acto subsiguiente, continno. 

After-age, 8. Posteridad, tiempo venidero. 
After-ages, Siglos venideros, 

After-all, ad. Por último. 

After-application, a. Aplicacion postertor. 

After-attack, e. Ataque subsiguiente, 

After-birth, 2. Secundinas parias 6 pares, 

After-clap, £. Accidente repentino; repeti- 
cion, contratiempo. 

After-comer, 8. Sucesor. 

After-conduct, 8. Conducta subsiguiente. 

After-conviction, e. Convencimiento subel- 

‘ento. 

After -cost, 8. Gasto estraordinario. 

After-course, e. Viaje 6 carrera que so ha- 
de hacer, 

After-crop, 8. Segunda cosecha, 

After-days, €. Posteridad. [sobrernesa. 

Añer-dinncr, a, At table after dinner, De 

After-endeavor, €. Nuevo esfuerzo. 

tTo After-eyo, ra. Seguir 4 la vie 


AGE 


After-game, e, Juego de desquito; expedl- 
ente recurso. 

After-gathering, €. Rebusco. 

After-help, e. Socorro 6 ayuda subsiguiente. 

After-hope, a. Esperanza futura. 

After-hours, 8, aor 6 horas subsiguiente. 

After-inquiry, 8. men posterior. 

After-law, 8. Ley posterior. era. 

After-llfo, e. El resto de la vida; vida veni- 

After-liver, 3. Sobreviviente, descendiente. 

After-living, a. Y. rdays. 

After-love, 4 Segundo amor, nuevos amores, 

After-math, 4. Y. aro ep 

After-meeting, 4. Junta subsiguiente 4 otra. 

Aftormost, 8. pl fu.) El posers: 

Afternoon, & Tarde, la distancia do desde el 
mediodia hasta anochecor. 

After-paina, a. Dolores de sobreparto, 

After-part, e. Parte posterior. 

Afterpieco, 8. Farsa; intermedio. 

Aftor-proof, 8. Prueba. 

After-reckoning, 8. Cuenta nueva, 

After-repontance, e. Arrepentimiento subel- 
guiento, 

After-report, 8. Noticia posterlor. 

After-state, €, El estado 6 vida futura. 

Aftor-sting, a. Plendura subsiguiente 4. otra. 

After-supper, & El tiempo entro conar y 
acostarse, sobre cena. 

Aftor-taste, a. Resabio; dejo, gustillo. 

After-thonght, «. Nuevo pensamionto, re 
ro. (Fig.) Expodlente tardio.—ad. Con 
madura reflexion. 

After-times, a. Tlempos venideros. 

After-tossing, 3. Marejada. 

Aftorward, ad. Dospues, en seguida. 

Afterwise, a. Sabio 6 prudente pasada la 
ocasion. tendimionto tardío. 

After-wit, a. Discurso, fuera de sazon; en- 

Aftorwitness, a, Testigo futuro. 

After-wrath, & Rescntimiento, rencor. 

Afterwriters, 8. Escritores postorlores, 

Aftward, ad. V. After: 

Aga, 8, Titulo do honor en Turquia. 

Again, ad. Otra vez, aun, de nuevo; ade- 
mas, Ae much again, Otro tanto mas. 
To do again, Volver & hacer. 

Against, prep. Contra; enfrente; para cu- 
ando. Against Christmas, Para Navi- 
dad. Junto, cerca. To be against, o 
nerse & [cristlanos en las iglos 

Agapm, 4. A'gapa, comida de los primeros 

Drape ad, Con la boca ablerta de hito en 
tito. 
gapete, €. Agapetas, doncollas que vivian 

ee ati sin hacer voto alguno, 

Agaric, 8. Agirico, droga. 

Agast, a. Aturdido, espantado, V. Aghast. 

Agnto, e. Agata. 

ty, a. De la naturaleza de la Agata. 

+To naa va. Aturdir, espantar. 

Age, 8. Edad; siglo; el espacio de cien años; 
senectud, vejez Full age, Mayoría, Un- 
der age, Minoridad. Ife is under age, 
Aun es menor. 

Aged, a. Viejo, anciano. 

Agedly, ad. A’ mancra de viejo. 

tágon, ad, V. Again, 

Ageney, a Agencla; intervencion; accion. 

In the ae agency, En lo humano, 





AGN 
Agent, Agendum, 8. Libro de memoria; la 
iturgia. 


Agent, a. Operativo, causante.—s Agente; 
diputado, delegado; asistente, apoyo. 

Agrntship, 4. Agencia, factoria. 

tAgper, & (Mil.) Foso, fuerte. 

To Agglomerate, va. Agtomerar, ovillar; 
juntar en peloton. 

Agelutinanta, a. pl. Agiutinantes. 

Axglutinant, a. Conglutinativo, aglatinativo. 

To Agglatinate, ca. Conglatinar, unir, pegar. 

AASTICRAAOD, e. Conglutinacion, eso 


hs ae i vo, 
Agglutinative, a. Congtutinativo, aglutinati- 
tAggrandization, 8. Engrandecimiento. 

To Aggrandize, va. Engrandecer; elevar, 
exaltar.—on. Acrecentarse; aumentarse. 
Aggran achsement, 8. Engrandecimiento, ex- 

tacion. 


Agyrandizor, s. Ensalzador. 

To Aggravate, va. $ lei hacer alguna 
cosa mas dolorosa; enorme. 

Aggravation, a, Agravacion; provocacion, 


enormidad. (Coleccion, agregado. 
Aggregate, a. Agregado, juntado, unido.—4. 
To Aggregate, va. Agregar, r; reunir, 

incorporar. 
Azgregately, ad. Colectivamenta — fcion. 
Aggregation, & Agregacion; o, colec- 
Agrregativo, a. Colectivo, Junto. 
Aggregator, 8. Colector. (der. 


To Aggress, on. Acometcr, embestir, ofen- 
Aggression, 8. Agrosion, acometimiento, 
ofensa, 
Agegressor, €. Agresor. 
Agyrlovanos, €. Agravio, injuria, 
To Aggrieva, ca, Apesadumbrar, 
pa ae AE 
o Aggroup, ta. Agrupar. 
Aghast, a, Espantado; fuera de si; azorado. 
(Fam.) Con la boca abierta. 
Agilo, a. A'gil, ligero, vivo. 
Agility, Agiloness, 8. Agilidad, lUgcreza. 
Agillochum, e, (Bot.) Aloo, madera del árbol 
A E Pere Ag 
lo, 8. (Com. o; agiotaje. 
To Agist, va. pacentar ganado por un pre- 
clo convenido. 
Agistmont, a. Modificacion del diezmo; pas- 
turaje; monton, terron, ajuste. 
Agistor, 8. Guarda-bosquo. 
Agitablo, a. Agitablo, 
To Agitato, vu. Agitar, mover, afectar; 1a- 
uletar; maquinar; disputar, discutir. 
Agitation, £ Agitacion; discusion, ventila- 
cion; porturbacion. The project now én 
agitation, El proyecto que actualmente 
se controvicrte, 

Agitator, 2. Agitador, incitador, promovedor. 


perjuicio, 


vejar, da- 


Aglet, a, Merreto do eta; lumina ú hoja 
do metal. A'glets (Bot) Borlillas. 


Agnall, e Panadizo, uñero. 
Agnate, Agnatio, a. Agnaticio, 
Agnation, 8, Agnacion; allanza, conexion. 
tAgnition, 8. Agnicion, reconocimiento. 
+To Agnize, ca. Roconocer, venir en cono- 
cimiento de. 
To Agnominato, €. Nombrar. 
Agnomination, «+ Sobrenombre. 


(Ret.) 
Agnominacion 6 paronomasta. 


AHE 


ALA 





Agra Castus, £. (Bot.) Agnocasto 6 sauzga- 
O, 


tillo. 
Ago, ad. Largo tiempo. Some time ago, 
lace algun tiempo. Long ago, Mucho 
tiempo ha. How long ago? Cuanto ha? 
Agog, ad. Con deseo, con ansia To be 
agog, Tenor gana, desear. To set agog, 
acer desear. [accion de. 
Agoing, ad. A' punto de, dispuesto 4, en 
Agone, ad, Y. Ago. atlotas, 
Agonism, 8. Agon 6 agonistica, combate do 
Agonistes, Agonist, 8, Atleta, 
Agonistic, Agonistical, a. Atlético. 
Agonistically, ad. Atlóticamente. [últimas. 
To ca le on, Estar agonizando o en las 
Agonizingly, ad. En agonías, 
tAgonothetic, a. Gimnico, lo que pertenece 
ñ pto Dee bea 
gony, & nía; angustia, afliccion. 
Agra, 8. Agra, madera odorifera. [merced. 
+To Agrace, va. Agraciar, hacer gracia 6 
Agrarian, a. Agrario. Agrarian law, Ley 


yen 

To Agree, on. Concordar, conventr, acordar ; 

oedor; estipular. The authors do not 
agree in this, Los autores no son del mis- 
mo parecer en esto. Acomodar 6 acomo- 
darse. That climate does not agree with 
976, Aquel clima no ie procba. Chocolate 
does not agree with me, El chocolate no 
me sienta bion.—oa. Adaptar, reconcillar. 

Agreeability, 3. Afabilidad, agrado. 

Agreeable, a. Conveniente; agradable, con- 

orme. 

Agreeableness, 8, Conformidad, proporcion; 
agrado, afabilldad; semejanza; gracia, 

Agrecably, ad. Segun; agradablomente. 

Seba part, a. Convenido, ajustado, apro- 

o. 


Agreeingly, ad. Conforme. 

Agrecingness, a. Conformidad, convenicn- 
cia, proporcion, aptitud. 

PON, Concordia, conformidad; 
ajuste. come to an agreement, Con- 
venirse, ajustarse; contrato, transaccion, 

Agrestion Agrestical, a. Agreste, a 

o, cal, @. Agres rústico, 

Agricultor, EAs gricultor. V. Agriculturist. 

Agricultural, a. Agricultural. 

Agriculture, 8. Agricultura. [cola. 

Agriculturist, 8. Labrador, agricultor, agri- 

Agriculturism, 8. La agricultura. 

Agrimony, 8. Nae. Agrimonia, 

peas ad, (Náu.) Barado, encallado. 
gue, 8. Calontura intermitonte. [mitente. 

To Ague, va. Acometer una calentura inter- 

Agued, a. Calanturiento. 

Ague-fit, 8. Paroxismo de una calentura, 

Ague-powder, €. Polvos febrifugos 

Ague-spell, 8. Hechizo para curar la calen- 
tura Intermitento. 

Ague-struck, a. Acometido de calentura, 

Ague-proof, 4. A’ prueba de calentura. 

o Aguerry, va. errir. 

Ague-tree, 8. Sasafres. 

Aguish, @, Calenturiento. 

Agnishness, 8. Calofrio. 

Ah! dnterj. Ah! ay! 

Aha! Aba! éínterj. Ma! ha! 

Ahead, ad Mas allá, delante de otro. (Náu.) 


. yous 


Por la proa, avante. Zo run ahead of 
one's reckoning, Perder la estima. 

Aheight, PEN ad. Arriba, 

Ahold, ad. (Nán.) Al viento. 

Ahoy, interj. Ah 6 aho del barco! La! 

Ahungry, @. Jlambriento. 

Ajar, ad. Entre ablerto. 

To Aid, ea, Ayudar, auxiliar, socorrer. 

Ald, €. Ayuda, auxilio; subsidio, socorro. 

tAldance, a, Auxilio, 

tAidant, 8. Auxiliante. 

Aide-de-camp, 8. Edecan. 

Alder, a. Auxiliador. 

Aidlesa, a. Desvalido. 

Aigre, 8. I'inpeta del mar. 

Aigret, 8. V. Kgret. 

Aigulot, s. Herrete. 

To Ail, ea. Afligir, molestar. What ale 

Que le duele 4 V.? que tiene V.? 

ue hay? 

Ail, a. Indispostcion, mal, dolor. 

Alling, a. Doliente, achacoso, enfermizo. 

Ailment, 8. Dolencia, indisposicion, dolor. 

To Aim, on. Apuntar, asestar; tirar, poner 
los medios para on alguna cosa; adivinar. 
—ea. Aspirar 4, intentar. 

Aim, 8. Puntería; blanco; designio, mira, 
fin; conjetura. 

Almless, a. Bin objeto, 4 la ventara. 

Air, a, Aire; zéfiro; tono; cara, semblante, 
Open air, Al raso. 

To Air, va. Aircar; secar. Toalr a room, 
Ventilar un cuarto. Zo atr liquore, Ca- 
lentar los liquidos. 

Air-balloon, €. Globo aerostatico. 

Alr-bladder, s. Vejiga llena de airo. 

Air-born, a, Nacido del airo, 

Air-braving, a. El que desafía los vientos, 

Air-built, a. Fabricado en el aire. 

Airer, 8, El que pone al aire alguna cosa. 

Air-gun, & Escopeta de viento. 

Air-hole, a, Resptradero, zarcera. 

Atriness, 8. Ventilacion; viveza; actividad. 

Alring, 8. Caminata; paseo. 

Airless, a. Sofocado, 

Airling, 8. Mozuclo 6 mozuela alegre. 

Air-pump, & Bomba de aire. 

Air-shaft, & Respiradero de minn. 

Air-stirring, a. Lo que agita el aire. [vano, 

Airy, a. Aéreo; trivial; vivaz, alegre; ablerto, 

Airy-flying, a. Impetuoso, precipitado, 

Aislo, 8. Nave do una iglesia, 

Ait, e. Isleta en un rio. 

tTo Ake, va. V. Ache, 

Akin, a. Consanguineo. 

Alabaster, 8. Alabastro. 

Alabaster, a. Alabastrino. 

Alack! Alackaday ! tnterj. Ay! Ay, do mí! 
Quo lástima! Que dolor! 

Alacrity, 8. Alegria; ardor. 

Alamode, ad. (Fam.) A’ la moda, 

Alamode, 8. Humillo. 

Aland, ad. A' tierra, 

Alarm, €. Alarma; sobresalto; reloj] con 
despertador ; alboroto. [quiotar. 

To Alarm, ea. Tocar al arma; alarmar; in- 

Alarm-bell, 8. Campana do rebato. 

Alarming, a. Alarmente, sorprendente. 

Alarmingly, ad. Espantosamente. 

Alarmist, 8. Alarmista, el que or 
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Alarm-post, 4. Atalaya, puesto de aviso. 

‘Alarracwatelk 8. Reloj con despertador. 

Alarum, €. V. Alarm. 

Alas! interj. Ay! VW. Alack ! 

tAlate, ad. Posteriormente. 

no 8. (Bot.) Ladierno. 

Alb, 8. Alba, vostidura do sacerdote. 

Albeit, ad. Aunque, no obstante, con todo. 

Albino, s. Albino. 

Albigensea, a, Albigenses, 

Albugineous, a. Albuginoso. 

Albugo, €. Albugo. 

Album, 8. Líbrito de memoria; al 

Albumeh, a. (Quim.) Albamenx 

Alburnum, a. (Bot.) Alburno 6 albura. 

Alcahest, a. Menstruo 6 disolvente universal. 

Alcalc, 8, Verso alcaico.—a. Alcaico. 

Alcaid, 3. Alcaide de un castillo. 

Alcanna, €. Alcana, planta para tintes, 

Alchemical, e. Alquímico. 

Alchemicaliy, ad. Alquimicamente. 

Alchemist, 8. Alquimista. 

Alchemistical, a. Alquímico. 

To Alchemize, ea. Trasmutar, convertir. 

Alchemy, 8. Alquimia; motal trabajado con 
al arte de la alquimia. 

Alcohol, e. Alcohol, 

Alcoholization, 8. Alcoholizacion. 

To Alcoholize, ea. Alcoholar 6 alcoholizar. 

Alcoran, 8. Alcoran, 

Alcoraniah, a. Alcoránico. 

Alcove, 8. Alcoba; enramada do jardin. 

Aldabaran, 8. (Astr.) Aldúbaran. 

Alder, e. (Bot.) Aliso. 

Alderman, & Regidor. [regidor. 

Aldermanlike, a. Magisterial; á manera de 

Aldermanly, a. Como un regidor, con gra- 
vedad. 

Aldern, a lecho de aliso. 

Ale, 8. Cerveza fuerte. [cerveza, 

Ale-bench, @ Mostrador en que se vende 

Alcberry, 8. Cerveza hervida con especias, 

Ale-brewer, 8, Cervecero. [de Londres, 

Ale-conner, 4 Inspector do las cervecerías 

Alecost, a. (Bot.) Y. Taney. 

A-lee, ad. (Náu,) A’ sotavento. 

Ale-fod, a. Alimentado con cerveza. 

Alegar, & Vinagre de cerveza. 

tAleger, a. Alegre, ágil, 

Alehoof, a. Yedra terrestre, 

Alehouse, 4. Cervecería, 

Alehouse-keeper, 8. Cervecero. 

tAle-knight, €. Borrachon. 

Alembic, s. Alambique, 

tAlength, ad. A’ lo largo, al fin. 

Alert, a. Alerto, vigilante; activo. 

Alertnoss, e. Vigilancia, viveza, actividad; 
alegría, tas de las cervecerías, 

Ale-stake, 8. Ramo que se pone en las puer- 

Ale-taster, 8. Oficial para examinar la cali- 
dad de la cerveza y del pan. [cerveza, 

Ale-vat, 8. Cuba 6 tina en que fermenta la 

Alewifo, «. Cervecera, la mujer del cervecero. 

Alexanders, s. (Bot.) Esmirnio. 

Alexandrine, & Verso alejandrino. 

Alexipharmic, Alexiteric, 6 Alexiterical, a. 
Alexifármaco 6 alexitúrico. 

Alga, e. (Bot.) Alga 

Algaroth, a. Régulo de antimonio. 

a lios 


dueño. 
; del 


ALL 


Algebraic, Algebraical, 2. Algebraico. 

Algebraist, E Algebras 

Algorithm, 8. Algoritmo. 

Alguazil, 8, Alguacil, corchete, esbirro. 

Aligs, ad, Alias, de otro modo, de otra 
manera, 6 por otro nombre. — ' 

Alibi, a, (For.) Ausencia. Zo prove an 
alibi, Probar la coartada. [trario. 

Alien, a. Ajeno, extraño; extranjoro, con- 

Alten, a. Extranjero, 

To Alien, va. V. To Alienate. 

Alienable, a. cents [poner. 

To Alienate, va. Enajenar, trasferir: indis- 

Alienate, a. Ajeno, enajenado.—s. Extran- 





A ienation, 8. Enajenamiecnto 6 enajenacion; 
desunion, frialdad, desvio; Jocura, des- 
ar: 


barro, 
Alienator, 8. Enajenador, cesionista, 
Mar ihe Aligerous, a. Alado. (Poét) 
ro 


ero. 

To Alight, vn, Descender, bajar. Zo alight 
Jrom a horse, Apearse do un caballo, 
en una p a; echarse sobre alguna cosa. 

Alike, ad. Igualmente.—a. Semejante, igual. 

Alike-minded, a. Del mismo ánimo. 

Aliment, a. Alimento. 

Alimental, a. Nutritivo, alimenticio, 

Alimentall y, ad. Nutritivamente, 

Alimentariness, a. Alimentacion.  [jugoso. 

Alimentary, a. Alimenticio; alimentoso, 

Alimentation, 8. Alimentacion, 

Alimonious, G. Alimenticio, 

Alimony, a, Alimentos, asistencias. 

Aliquant, a. Alicuanta, 

Aliquot, a. Alicuota 

Alish, a. Acervizado, 

Alive, a. Vivo, viviente; activo, alegre. 

Alkahest, 8. V. Alcahest, 

Alkalescent, a. Alcalescente, 

Alkall, a. A'IcalL 

Alkaline, a. Alcalino, 

Alkanet, 4. (Bot.) Buglosa. 

Alkormes, 2, Alquérmes, 

All, a. Todo. AU hands aloft, (Náu.) To- 
do el mundo arriba, 

All, a. Todo. AU in the toind, (Náu.) En 
facha. When all comes to all, Con todo 
eso, en fin. For good and all, Entcra- 
mente. To be al in all with one, Ser el 
favorito de alguna persona. 

All, ad. Del todo. A“ on u sudden, Golpe 
x porrazo, de repente. 

All-abandoned, a. Desamparado por todos, 

All-abhorred, a. Aborrecido de todos. 

All-edmiring, 4. Admirador de todo. 

All-advised, a. Aconsejado de todos. 

All-approved, a. Aprobado por todos. 

All-atoning, a. Lo que expia todo. [saa 

All-bearing, a. Lo que produce todas las co- 

All-beanteous, +. Enteramento hermoso. 

All-beholding, a. Lo que ve todas las cosas. 

All-blasting, a. Difamador. 

All-changing, a. Lo que está cambiando 

erpetuamente. 

All-cheering, a. Lo que todo lo alegra. 

All-commanding, a. que manda en to- 
das partes. [todo. 

All-complying, a. Lo que so acomoda á 

All-composing, a. Componedor. 








ALL 
Al comprenenerss a. Lo que comprende 
t 


o. 
All-concealing, a. Ocultador. 
All-conquering, e. Conquistador do todo. 
All-constraining, a. Lo que todo lo refrena, 
All-consuming, @. Consumador de todo. 
All-daring, a. El que se atrevo á todo, 
All-destroying, a. Destructor de todo. 
All-devastating, a. Devastador de todo. 
All-devonring, a. Devorador de todo. 
All-dimming, a. Obscurecedor de todo, 
All-discovering, 4. Descubridor de todo. 
All-disgraced, a. Enteramente deshonrado. 
All-dispensing, a. Dis: or. 
All-divine, a. Divinisimo. 
All-divining, a. Pronosticador de todo. 
All-droaded, a. Temido do todos. 
All-drowsy, a. Muy sofiollento. 
All-eloguent, a, Elocuentisimo. 
All-embracing, a Lo que comprende 6 
abraza todo. 
All-onding, a. Lo que acaba todas las cosas. 
All-enlightening, a. Lo que ilumina por 
tes. 


todas par 
All-enraged, a, Muy enojado, 
All-flaming, a. Lo que ecba llamas por to- 
All-fool's-day, 4. El primer dia de Abril; en 
España el dia de los Inocentes. 
All-forgiving, a. El que todo lo perdona. 
pisar os cuatro palos, juego de nal- 
qu go on all fours, Gatear, andar 
tas. 


ga 
All-gtver, €. Dios, ol dador de todas las co- 
All-good, 3. Dios, el ser infinitamente bue- 
no.—13. Dios, la suprema bonded. 
All-guiding, @. Lo que guia 6 conduce to- 
das las cosas, 
All-hail, a. Salud completa. [pleta. 
To All-hail, ea, Suludar, desear salud com- 
All-hallow, All-hallows, 8. El dia do todos 
los santos. 
All-hallowmass, All-hallowtide, 8. El tiem- 
po cercano al dia de todos los santos. 
All-heal, s. (Bot.) Panacea, planta. 
All-healing, a. Lo que cura 6 sana todo. 
All-helping, 4. Lo que ayuda á todos, 
All-hiding, a. Lo que ocalta todo. 
All-bonored, a. Honrado por todos, 
All-hurting, a. Lo que hiere á todo. [cosa. 
All-idolizing, a. El que idolatra cualquiera 
All-Imitating, 4. Lo que imita todo. 
All-informing, a. Lo que informa de todo. 
All-interpre E Todo explicativo. 
All-judging, a. El que tiene el derecho s0- 
berano de juzgar. 
All-knowing, 4. Omniscio. 
All-licensed, a, Libre para todo. 
All-loving, a. Atnantisimo. 
All-making, a. Criador universal. COSAS, 
All-mataring, a. El que madura as las 
All-murdoring, a. Aniquilador, destructor. 
All-obedient, a. Obedientisimo. 
All-obeying, a. El que obedece todo. 
All-oblivious, a. Lo que causa olvido total. 


{sas. | Allaym 


ALL 


All-powerfal 6 All-potent, «+. Omnipotente 
All-praised, a. Alabado por todos, 
All-ruling, a. El que todo lo gobierna. 
All-saints-day, ¢. El dia de todos los santos, 
All-sanctifying, a. El santificador de todo, 
All-saving, a. El salvador de todo.  [todo. 
All-searching, a. El que examina ó penetra 
All-secing, a. El que todo lo va 
All-seer, 8. Veedor de todo, el que ve todas 
las cosas. COS88, 
All-shaking, 4. El sacudidor de todas las 
All-shunned, a, Evitado 6 huido por todos, 
Al-souls-day, 4. El dia de las ánimas, cl dia 
de los finados. 
All-sufficiency, €. Habilidad Infinita. 
CODA a. Suficiente para todo.—s, 
08, 

All-sarveying, @. El que todo lo mira, 
All-sustaining, a, El sostenedor de todas 
las cosas. {val 
All-telling, a. Hablador, el que todo lo di- 
All-triumphant, a@ Triunfante en todas 





artes. 
AÑ-watched, a. Vigilado por todos. 
All-wise, a. Sapientisimo. 
All-witted, a. Ingeniosisimo. 
All-worsbipped, 4. Adorado de todos. 
To Allay, va. Aliviar, apaciguar, mitigar, 
endulzar. V. Zo Aloy. + 
Allay, a. Y. Aloy. 
Allayer, 8. Aliviador, apaciguador. 
ent, 8, Alivio, desahogo. 
tAlloctation, 8. Atractivo. 
Allective, 8, V. Allurement. 
Allegation, 2. Alegacion 6 alegato; discul- 
pa; razon; cita, citar. 
To Allege, a. roll declarar, sostener ; 
Allegeable, a. Alegable. 
Allegement, a. V. Allegation. 


Alleger, 8. Al or, afirmante. 

Allegiance, 8. Lealtad, fidelidad ; homenaje. 
To swear allegiance, Macer pleito ho- 
menaje. 

+Allegiant, a. Leal. 

Allegoric, Allegorical, a. Alegérico. 


Allegorically, ad. Alegéricamente. co. 

Allegoricalness, 4. La calidad de ser alegori- 

Allegorist, $. Alegorista. 

To Allegorize, va. Alegorizar.—tn. Discur- 
rir alegóricamente. 

Allegorizer, €. Alegorista, 

Allegory, 8. Alegoría, 

Allegro, 8. (Máús.) Alogro. 

Allelujah, e. Aleluya. V. Hallelujah, 

Allemande, e. Alemana 6 alemanda. 

To Alleviate, 02. Allviar, mitigar, aligerar. 

Alloviation, €. Alivio; mitigacion ; aligera- 
miento. 

Alleviative, €. Pallativo. 

Alley, 4 Calls tele [racion; parentola, 

Alliance, 8. Alianza, union, liga 6 confede- 

Allied, a. Altado, confederado. Allied to, 
Pariente do. 

Allies, & pl. Aliados, confedorados. 


All-obscuring, 8. El que oscureso todas las, Tu Alligate, oa. Ligar, atar. 


cosas. 

Al!-penetrating, a. El que todo lo penetra. 
All-perfoctness, 8. Perfeccion completa. 
All-perfect, a. Perfectisimo. 

All-piercing, a. Lo que penctra por todo. 


Alligation, a Alizacion ; ligazon, atadura. 

Alligator, $. Caimán ó aligador, "(Mex.) La- 
garto. 

+Alligature, 2. Ligadura. 


¡ Allision, 8. Choque. 
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Alliteration, 8. Aliteracion, paronomasia. 

Alliterative, a. Lo que pertenece & las voces 
ue emplezan con la misma letra, 

Allocation, e. Añadidura. 

Allocution, 8. Alocucion, arengsa. 

Allodial, a. Alodial, libre. 

Allodium, €, Alodio, posesion absoluta. 

Sa 8. Boto, botonazo, ostocada; ramal 


argo. 
To Alloo, va. Incitar, mover. V. ZZalloo, 
Allopathy, $. Alopatía, 
tAlloquy, 8. Discurso, 
To Allot, ea. Distribuir por suerte; con- 
ceder; ropartir, asignar, adjudicar. 
Allotment, 8. Parte, porcion, repartimiento, 


tAllottery, a, V. Allotment, 
ta; doscontar, adjudicar. 
di 
egalidad ; 
excnelon. 
Allowably, ad. Legitimamente. 
tos; licencia. 


To Allow, sa. Admitir; conceder, confesar, 
oprobar; permitir; dar; abonar en cuen- 
Allowablo, a. Admisible; lícito, 
Allowableness, & Legitimidad, 
Allowance, 4. Permiso, concesion ; indal- 
gencia; racion, salario; pension, alimen- 
To Alloy, ea. Ligar, mezclar un metal con 
otro; juntar ó mezclar para rebajar las 


calidades, [plata; mezcla. 
Alloy, 8. Li ne sc mezcla con el oro 6 
Allspico, 8. V. Pimento, 
To Áttude, eat. Aludir, hacer relacion 4 al- 


guna cosa sin mencionarla directamonte. 

To Alluminate, ea. Iluminar dibujos. 

Alluminor, & Iluminador, 

To Allure, ea. Halagar, alucinar, 

Allurement, 8 Halago, engailifa; atractivo, 
aliciente, seduccion. 

Allurer, @ Hal or, seductor, engañador. 

Alluring, a. Halngiieño, soductivo. 

Allaringly, ad. Halagieñamento, sedactora- 
mente. 

Alluringness, 3. Aliciente, incentivo, 

Allasion, 8. Indirecta; aluston. 

Allusivo, a, Alusivo. 

Allasively, ad. Alusivamente. 

Allusiveness, 8. Alusivo, [tero. 

Alluvion, 4 Aluvion; terroro 6 terramon- 

+tAlluylous, a. Aluvial. 

To Ally, va. Hacer alianza 6 union por 
afinidad 6 confoderacion ; concordar.— 
en. Confedorarse, altarse. 

Ally, 2. Allado, confedorado. 

Almagra, e. Alm a estudiado. 

Alma-mater, 2. La universidad en donde se 

Almanac, a, Almanaque, calendario. 

Almandine, 8. Almandina, spe de rubi. 

Almightiness, 8. Omnipotencia 

Almighty, a. nipotente, todopoderoso. 

Almond, £ Almendra. Almonde 
throal, (Anat) Agallas, do la garganta. 

Almond-tree, 8. (Bot.) Almendro, — [sauce. 

Almond-willow, £ (Bot) Una ospecie do 

Almoner, 8. Limosnero. 

Almonry, 8. El sitio 6 paraje en que so dis- 
tribuyen las limosnas, 

Almost, ad. Casi, cerca de, 

Alma, 8. Limosna, caridad. 

Alms-basket, £. Canasto cn que so echa li- 
mosna pag los pobres, 


Alms-box 6 chest, e, Ceptilo 6 cajs de H- 
mosna; alcancia. 

Almsdeod, €. Caridad, limosna. 

Almes-foik, e. Hombres caritativos. 

Almegiver, 8. Limosnero, el que da limosna. 


Almagiving, 8. El acto do dar limosna, 

Almshonse, a. Hospicio para pobres casa de 
misericordia. 

Almsman, €. Mendigo; limosnero. 

Alme-people, e. Hospicianos. arábiga. 

Almug-tree, 8, A'rbol que produce la goma 

Alnagar, Alnager, 8. El que mido por anas. 

Alnage, 6. La medicion por anas. 

tAlnight, a Ambleo, hacha grande de cera 
de un pábilo, 

Aloes, 8. Aloó 6 Iinñloc; zábida 6 zábila, 

Aloetic, Aloetical, a. Aloético, cosa perte- 

ADE pre Activa, abre; 296-48 alí 
o! e a, sobre. 

Elovar, subir.—ad. En alto. 

Alone, a. Solo, solitario.—ad. Solamente, 
Let me alone, Déjemo V. en paz. 

Aloneness, & El estado de ser solo y sin 

oO pedo Bi 
ong, a o r lo largo; ade- 
lante; con, junto con, Dome along «with 
me, Venga V. conmigo. Alongside, Al 
costado. 

Aloof, ad. Léjos; de léjos, á lo largo. 7b 
keep aloof from a rock, (Nau.) Mante- 
nerse léjos de un escollo; prudentemente. 

Alopecy, 8. (Meda) Alopecia. 

Aloud, ad. Alto, recto. 

tAlow, ad. Abajo 6 bajo. 


Alps, € A : gri 
les Lim, primera Ietra del o 


Alpha, 8. 

Alphabet, a. Alfabeto, abecedario, [bético. 

To Alphabet, ea. Colocar por órden alfa- 

Alphabetarian, 2. Alfabetista. 

Alphabetic, Alphabetical, a. Alfabético. 

tE ad. Alfabéticamente. 

Alphento, e. lfoñtque. las. 

Alpbonsin, $. Instrumento para extraer Jas 

Alpine, q. la 

Alpist, a Alpiste. 

Alquifou, e. Alcohol. 

AJrcady, ad. Ya, & la hora de esta; todavía, 

Also, ad. Tambien, del mismo modo, aun, 
ademas, 

Altar, e. Altar; ara, | 

Altarage, 8. Ple de altar; sobre el altar. 

Altar-cloth, 8. Sabanilla dol altar. (Mex.) 
Mantel 6 manteles, 

Altar-plece, 8. Retablo. 

Altar-tablo, 3. Mosa dol altar, 

Altarwise, ad. En forma de altar, 

To Alter, va, Alterar, mudar. Zo alter 
one's condition, Tomar estado, casarse. — 
en. Mudarso, cambiarse, alterarse. 


the | Alterahle, a. Altorable; mudable. 


Alterableness, 8. Alterabilidad. 

Alterably, De una manera mudable, 

tAlterage, 8. La accion de criar y alimentar 
á los niños. 

Alterant, a. Alterante, [bio. 

Alteration, 8. Alteracion; mudanza, cam- 

Alterative, a. Alterativo.—s. Alterante. 

To Altercate, en. Altercar, controvertir. 

Altercation, a. Altercacion, debate. 

Alterer, 8. Alterador, cambiador. 





AMA 


AMB 


tAltern, a. Alterno 6 alternativo, | Amatorlal, Amatorions, a. Amatorio. 
tAlternacy, 8. Alternacion; turno. Amatory, a. Amatorio, lo que trata de amor 


tAlternal, €. Alterno. V, Alternative. 
tAlternally, ad, Alternativamente. 
Alternate, a. Alternativo, reciproco.—e. Vi- 
cisitad. Turnar. 
To Alternate, va. Alternar; v -—On. 
Alternately, ad. Alternativamento, por 
o, 


turno. [proca. 

Altornateness, 8. Altornacion, sucesion reci- 

Alternating, p. a. Alternante. [situd. 

Alternation, a. Altornecion, vez, turno, vici- 

Alternativo, s. Alternativa—a. Alternativo. 

Alternatively, ad. Alternativamento, por 
turno, fueros cosa; turno, 

Alternativeness, Alternity, 8. Alternativo de 

Althea, e. (Bot.) Malvavisco. 

Although, conf. Aunque, no obstante, bien 
que sin embargo. 

tAltiloquenco, a. Altilocuencia. 

tAltiloquent, a. Altilocuente. 

Altimeter, 8, Altimetro. 

Altimetry, €. Altimetria. [tisono. 

tAltisonant, Altisonona, a. Altisonante; al- 

Altitude, a. Altura; elevacion, cumbre, cima, 

tAltivolant, a. El que vuela muy alto. 

Altogether, ad, Enteramente, del todo. 

Alto-relievo, s. (Escul) Alto rellevo. 

Aludel, e. Aludel 

Alum, 8. Alumbre. 

To Alum, ea. Alumbrár, dar á los paños un 
baño de agua de alumbre, 

Alumed, a. Aluminado, 

Alumina 6 Alumino, 4, (Quim.) Alémina, 
arcilla pura y blanca. 

Aluminous, a, Aluminoso; arcilloso. 

Alumnus, a, Alumno, na. 

Alum-stone, 2. Piedra alumbre. 

Alum-water, «. Agua de alumbre. 

Alum-works, a. Alumbrera. 

Alutation, 8, Curtimiento. 

Alvcary, 8. Colmena. [loa, 

Alveolary, a. Lo perteneciente ¡ los alvéo- 

Alveolus, « Alvyéolo. 

Alvine, a. Alvino. [mente. 

Alway, Always, ad. Siempre; constante- 

A. M. (Lat.) Artium mugister, Macstro en 
Artes; Doctor en Filosofia. Ante mert- 
diem, A'ntes del mediodia. Anno mun- 
di, Año del mundo. 

Am, pr. pre. de indicat. del verbo To be. 
Tam, Yo ae 6 wey 

Amability, 8. Amabilidad. V. Amiability. 

Amadetto, Amadot, a. Especie de pera. 

Amadou, 8. Yesca para encendor. 

Amain, ad. Con vehemencia ó vigor. (Nán.) 
En banda. do diversas castas. 

* Amalgam, Amalgama, 8. Amalgama. (Met.) 

To Amalgamate, on. Amalgamar. 

Amalgamation, 2. Amalgamacion. 

Amanucnsis, 8. Amanuense, escribiente. 

Amaranth, 4 Rear Amaranto. (Poét) 
Una flor imaginaria, 

Amaranthine, a. sos Yay de amaranto. 

+Amaritude, tAmarulence, & Amargura, 
amargor. - 

To Amass, va. Acumular, amontonar, 

Amassment, 8. Cúmulo, monton. 

Amateur, 8. Aficionado. [torio. 

Amatlyenoss, 8, Amorosidad, priucipiv ama- 


6 le inspira. 

Amaurosis, 8. Amaurésis, 

To Amaze, va. Aterrar, espantar; confandir, 
sorprender, asombrar. [prosa. 

tAmaze, 4. Espanto, pasmo; asombro, sor- 

Amazedly, ad, Atolondradamente, con pas- 
mo. 

Amazedness, Amazement, 2, Espanto, pas- 
mo. With amazement, Con adimiracion. 

Amazing, part. a. Pasmoso, asombroso. 

Amazingly, ad. Pasmosamente, 

Amazon, 8. Amazona; marimacho. 

Amazonian, a. Guerrera; lo pertencciente 
4 las amazonas, 

Amazon-like, a. Semejanto 4 una amazona, 

Ambages, 8. Ambages, circanloquios; sub- 
terfugios. 

+Ambassado, 8. V. Embassy. 

Ambassador, $. Embajador. 

Ambassadress, «f Embajadora. (Embassy. 

Ambassage, Ambassy, & Embajada. V. 

Amber, 8. A'mbar; especio de cerveza páli- 
da—a. Ambarino., Amber beada, Rosa- 
rio ambarino. Yellow Amber, Buccino. 

To Amber, va. Perfumar con ámbar, amba- 


rar. 
Amber-colored, a. Lo que es de color de 
Aer Amber-colored hair, Pelo cas- 


o. 
Amber-drink, a. Bobida de color do ámbar. 
Amber-dropping, €. Lo que destila ámbar; 
dicese de las sortijas 6 bucles del cabello. 
Ambergris, 8. A'mbar gris, [abelmosco. 
Amber-seed, 8 Ambarilla, la semilla del 
Amber-tree, & (Bot.) A'rbol de ámbar. 
Amber-weeping, a. Lo que echa lágrimas 
como ámbar. [varicador. 
Ambidexter, 8. Ilombre ambidextro; pre- 
Ambidexterity, +. Ambidextro; doblez, sl- 
mulacion. [que haco á dos caras, 
Ambidextroua, a. Ambidextro; doble, el 
Ambidextrousnces, 3. V. Ambiderterity. 


Ambient, a. Ambiente. Zhe ambient air, 

El ambiente. rillo. 
Ambign, 8. Ambigú, comida, ig.) Batur- 
Ambiguity, 8. Ambigiedad, duda, confusion, 


Ambiguous, a. Ambiguo, equivoco. 
Ambiguously, ad. Ambiguamente. 
Amie Quan Eee, 8. Incertidumbre, ambi- 


Ambit, a. A'mbito, circálto; contorno, 

Ainbition, 3. Ambicion. 

Ambitious, a. Ambieioso. 

Ambitiously, ad. Ambiciosamonte, 

Ambitiousnesa, 2. Ambicion. 

To Amble, vn, Amblar, andar de andadura, 

Amble, 8. Paso de andadura del caballo. 

Ambler, 8. Caballo que anda de andadura, 

Amblingly, ad. A’ paso de andadura. 

Amblygon, 4. Amb. eon obtusángulo. 

Ambo, €. Púlpito antiguo. (Mex.) Arnbon. 

Ambrosia, a. Ambrosia. (Bot.) Ambrosia, 

Ambrostal, a. Delicioso, celestial. 

Ambrosian, a, Odorifero como ambrosia; 
ambroslano. 

Ambry, Almery, 8. Casa de Beneficencia, 
limosnería; armario, despensa; sauceria, 
Y. Almonry. 418 








AMI 
Ambs ace, 8. Asos: parejas de ases cn algu- 
nos Abe 
To Ambulate, ta. Andar. A 


Ambulation, 8. Paseo. 
Ambulativo, «4. Ambulativo. [inconstante. 
Ambulatory, a. Ambulante, ambulativo, 
Ambury, a, Tumor en el cuerpo del caballo, 
ACES Ambuscado, s. Eumboscada, co- 
+Ambuscadoed, Ambushed, «. Emboscado. 
Ambush, Ambushment, 8. Emboscada, ce- 
lada; sorprosa, To lig tn umbush, Estar 
emboscado. 


_ -Axobustion, $. Quemadura. 


Atel, 4. Esmalte. Y. Enamel, Amel corn, 
Centeno blanco. 

To Amcliorate, ca. V. Meliorate, 

Amelioration, 8. V. Melioration, 

Ameliorator, 8. Mejorador. 

tAmelled, a. V. Enamelled. 

Amen, ad, Amen. 

Amenable, a. Responsable; tratable, dócil. 

To Amend, ta. Enmendar, corregir, repa- 
rar.—rn. Enmendarso, reforinarse, resta- 
blecerse. regible. 

Amendable, a. Reparable, reformable, cor- 

Amende, 8. Enmienda, recompensa, multa, 
Amende honorable, Satisfaccion pública. 

Amender, & Reformador, corrector, 

tAmendful, a, Lleno do enmiendas, 

Amending, 8. La accion de enmendar. 

Amendment, 8. Enmienda; reforma; res- 
tauracion, correccion. [paracion. 

Amends, & Recompensa, compensacion, re- 

Amenity, a Amenidad. 

A mensu et thoro, [L.] (For.) De la mesa y 
de la cama. Separacion 6 divorcio, que 
no disuelvo absolutamente el matrimonio, 

Ament, Amentum, 8. (Bot.) Amento, trama, 
candelilla, 

Amentaceous, a. Amenticco. 

tAmenty, 8. Demencia, lucura, 

To Amerce, ea. Multar. 

Amerceable, +. Dizno de ser multado. 

Amercement, Amerciament, 8. Multa 

Amercer, 8, Multador. 

American, 8. y a. Americano. 

Americanism, 8. Amecricanismo, 

Amesace, e. V. Ambs-ace. 

Amess, a, V. Amice. 

tAmcthodical, a, Irregular, sin método. 

Amethyst, s. Amatista, piedra preciosa, 

Amethysting, a. Parecido ú la amatista, 

Amiability, a. Amabilldad. V. Amability. 

Amiable, « Amable; amigable, agradable. 

Amiabloness, e. Amabilidad. 

Amiably, ad. Amablementeo, 

Amianth, Amianthus, 8. (Min.) Amianto, 
piedra que so deshace en hebras y do la 
cual se hace una tela incombustible, 

Amicable, a. Amigable, amistoso. 

Amicableness, ¢. Afecto, cariño, amistad, 

Aniicably, ad. Amigablemente. 

Aunice, 8. Amito, ornamento sagrado. 

Amicus curia, e. m. [L.] (For.) Literal- 
mente, Xt amigo del tribunal. Es el 
letrado, que ostando presente durante la 
vista de un proceso, suplica al juez se 
alrva olr su opinion cuando él juzguo que 
hay cn causa de duda, 6 que puede 


"oa ae algun equivoco en la aplicacion de 


ey. 

Amid, Amidst, prep. Entre, en medio da 
Amid ships, (Núu.) En medio del barco. 
Mezcludo con, rodeado por. 

Amiss, ad. Culpablemente, mal, impropia- 
mente, fuera del caso. Jt wuuld not be 
umisa if you went thither, No seria malo 
que V. fuese alla  [criminal; improplo. 

tAmniss, 8. ig falta —a. Vicioso, impuro, 

tAmission, s. Perdida, 

Amity, 8. Amistad. [niaco. 

Ammonia, 8. (Quim.) A'lcali volátil, amo- 

Ammoniac, 8. Amoniaco 6 sal amoniaca. 

Ammoniacal, a. Amonlacal. [bastimentoa 

Ammunttion, 8, Municion; pertrechos y 

Amnesty, 8. Amnistia. 

Amnion, Amnios, £ Amnion, la segunda 
membrana que envuelve al feto cn el utero. 

Amomum, $, Amoino, fruta. [medio de. 

Among, Amongst, prep. y ad. Entre, en 

Amorct, a. Amante, 

Amorette, Amourette, 8. Mujer amorosa; 
lazo de amor; amorcillo. 

Amorist, Amoroso, & Galanteador, amante, 


galan, 

tAmornings, ad. De mañana.  [amatorio. 

Amorous, 4“. Enamorado, amoroso, tlorno; 

Amorously, ad. Amoroaamente, [terneza. 

Amorousness, 8. Amor, cariño; galanteria, 

Amorphous, a. Informe, Imperfecto, 

tAmorphy, 8. Lo que no tlene una forma 
regular. [taciturno. 

Amort, a. Deprimido, amortiguado, mobino, 

Amortization, Amortizement, 3. (For.) 
A mortizacion. 

To Amortize, ta, Amortizar. 

Amotion, $. Remocion. 

Amount, $. Importe, suma total. 

To Amount, on. Montar, importar, subir. 

Amour, @ Amores, amorios, 

To Amove, va. Deponer; remover, mudar, 

Amper, 8. Tumor, carbunclo, flemon. 

Amphibious, a. Anfibio. 

Ampbhibiousness, 8. La calidad do ser anfibio. 

Amphibological, a, Antibológico. 

Amphibologically, ad. Anfibologicamente. 

Amphibology, a Anfibologia 

Amphibolous, a. Impelido de una a otra 

Amphisbeena, a, Anfisbena, especio de ser- 

- plento, 

Amphiscli, a, pl Anfiscios 

Amphitheatre, & Anfiteatro. 

Amphitheatrical, a. Anfiteatral. 

Ample, . Amplio, dilatado, extenso, ancho; 
liberal; magnifico, ilimitado, chura 

Amplenesas, € Amplitud, abundan an- 

To Ampliate, va. capi extender, dilatar. 

Ampliation, $. Ampliacion. (For.) Plaza, 
término, prorogacion. 

Amplification, a. 'Amplificacion; ampliacion. 

Amplifier, 8. Amplificador, ampliador. 

To Amplify, ta. (Ret) Amplificar; ampliar, 
extender. [abundancia. 

Amplitude, 8. Amplitud, exteusion; copia, 

Amply, ad. Ampliamente. 

To Amputate, va. Amputar. 

Amputation, a, Amputacion. 

Amulet, «. Amuleto, remedio supersticioso. 

Amurcous, & Feculento. 
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ANG 





To Amuse, oa. Entrotener, divortir; embo- 
bar, engaitar.—on. Meditar. [recreo. 
Amusement, & Diversion, entretenimiento, 
Amuser, €. Entretenedor, engañador, em- 
baucador. 
Amusingly, ad. Divertidamente. 
Amuslve, a. Divertido, entretenido, 
Amusively, ad, Entretenidamente. 
Amygdalate, a. Hecho de almendras, 
Amygdaline, a. Almendrado. 
Amy gdalolds, e. pl. (Min.) Piedras compues- 
tas do varios pedazos como almendras. 
An, art. Un, uno, una; es el mismo articulo 
indefinido. — . [ingrediente. 
Ana, & (Med.) Ana, porcion igual de cada 
Anabaptist, 8. Anabaptista 6 anabatista. 
+To Anabaptize, vu. Rebantizar. 
Anabaptism, 8. Herejia de los anabaptistas, 
AD ADADUES, Anabaptistical, a. Anabaptis- 
co 


Anacamptic, a. Reverberado. An ana- 
camptic hill, Monte que produce un eco. 

Anacamptics, as. pl. V. Catoptrice. 

Anacardium, 8. (Bot.) Anacardo. 

Anacathartic, 8. Anacatártico. 

Anachoret, Anachorite, a. Anacorcta. 

+Anachoretical, a. Anacorútico, 

Anachronism, 8. Anacronismo. 

Anachronistic, a. Anacronistico, 

Anaclastics, e, V. Dioptrica. 

Anacreontic, a. Anacredntico. 

Anagly ph, 3. Anaglifo. 

Anagogical, Anagogitical, a. Anagógico. 

Anagogics, 2, Anagogia, 

Anagram, $. Anagrama. 

Anagrammatical, a, Anagramático. 

Anagrammatist, a. Anagramatizador. 

To Anagrammatize, on. Anagramatizar. 

Anal, a. La alota de los peces. [tor. 

Analects, £. Fragmentos escogidos de un an- 

Analepsis, 8. Analepsia. 

Analeptic, a. (Méd.) Analéptico, 

Analogical, a, Analógico. 

Analogically, ad. Aualógicamente. 

Analogicalness, s, La calidad de ser analógico. 

Analogism, 8. Analogismo. 

To Analogize, ea. Analogizar. 

Analogous, «. Anúlogo. 

Analogously, ad. Analógicamento. 

Analogy, 8. Analozia, relacion, conformidad. 

Analysis, 8. Análisis. 

Analyst, at 8. Analizador. 

Analytic, 2. Método analítico, 

Analytical, 4. Analítico. 

Analytically, ad. Analiticamente. 

To Analyze, va. Analizar. 

Anamorphosis, 8, Anamorfosia. 

Ananas, s. Anana, la piña de Indias. 

Anapestic, a. Anapéstico. 

+Anaplerotic, a. Anaplerótico. 

tAnarch, Anarchist, 4, Anarquista, 

Anarchic, Anarchical, 4. Anúrquico, desor- 
denado. 

Anarchism, Anarchy, 8. Anarquía, desórden. 

Anasarca, 3. (Méd.) Anasarca, hidroposia. 

Anasarcous, A. Hidrópico. 

Anastasis, 4. Resurreccion. 

Anastomatic, a. + end 

Anastomosis, 8. (Méd.) Evacuacion recíproca 
do dos vasos sanguíneos ontre si. 


Anathema, $. Anatema, excomunlon, 
Anathematical, a. Anatemático. 
Anathematization, a, Excomunion. 

To Anathematizo, va. Anatematizar, oxco- 
mulgar. 

Anathematizer, $. Excomulgador. 

Anatocism, 8, Contrato usurario 6 interes 
del interes, 

Anatomical, a. Anatómico, 

Anatomically, ad. Anstómicamente. 

Anatomist, 8. Anatomista ó anatómico. 

To Anatomize, va. Anatomizar; desecar. 

Anatomy, 8, Anatomin; la diseccion de 
algun cuerpo; esqueleto. 

Ancestors, 8, Mayores, los abuelos 6 antepa- 
sados de alguno. 

Ancestral 6 Ancestrel, a. Hereditario. 

Ancestry, 8, Linajo, raza, alcurnia. 

+Anchentry 6 Ancientry, 2. Antigiiedad de 
una familia. 

Anchor, 8. Ancla ó áncora, Anchor ground, 
Fondeadero. (Ant.) V. Anachorite. 

To Anchor, or. Anclar, echar las anclas, 
To drop or let go anchor, Dar fondo.— 
ea. Ancorar; fijar. 

Anchorable, a. Propio para anclaje. 

Anchorage, €. Anclaje, ancoraje; derecho de 
anclaje. [en una ermita. 

Anchoress, 8. Ermitaña, la mujer que vive 

Anchorot, Anchorita, s. Ermitaño, anacore- 
ta. V. Anachorite. (Seguridad. 

Anchor-hold, 8. Agarro de ancla, (Fig.) 

Anchorsmith, $. Forjador de anclas, 

Anchovy, 8. (Ict.) Anchova ó anchoa. 

Ancient, «4. Antiguo.—a, (Ant) Bandera; 
insignia, El porta-estandarte; antepasa- 
dos, mayores. 

Anciently, ad. Antiguamente. 

Ancientness, 8, Antigiiedad. 

Ancientry, 8. Antigiodad de linaje. 

Ancillary, a. El que sirve bajo otro eriado. 

And, conj. Y, 4 conjuncion a: 
aun, si,que, 4 Now and then, 
do en cuando. 

Andante, a, (Mús ) Andante. 

Andirons, 8. pl. Morillo. (hermafrodita. 

Androgynal, Androgynous, a. Andrógino, 

Androgynus, Androgyne, 8. Hormafrodita, 
andrógino, [cadáver de un hombre, 

Androtomy, 8. Androtomía, la diseccion del 

tAnear, prep. Cerca. 

Anecdote, 8. Anécdota. 

+To Anele, va. Olear. 

Anemography, & Anumografia, 

Anemometer, $8. Anemómetro. 

Anemometry, & Anemometra. 

Anemone, 8. (Bot.) Anémone, flor. 

Anemoscope, 8. Anemoscopio. 

Anent, prep. (Ant.) Tocante á; contra, 

Aneurism, 8, Aneurisma. 

Anew, ad. De nuevo, otra vez. —N. B. 
Aneto se traduce elegantemente por el 
verbo Volver (irreg.) v. g., He writes 
anew, El vuelve ú escribir. 

Anfractnous, Anfractuose, a. Tortuoso, ús- 
pero, desigual. 

Angel, 8. A'ngel. Guardian angel, A'ngel 
do la guarda, Mensajero; moneda antigua. 
—a. Angélico, a Ical. [angeles, 

Angel-age, & Estado 6 eee do los 


cuan- 


ANI - 


Angelic, Angelical, a. Angúlical, angólico. 
Angelica, 8. (Bot. Ton 
Angolically, ad. Angélicamente. 
Angelicalnesa, 8. Angelicalidad. 
Angel-like, 4. Angelical, celestial. 
Angeclot, e. Instrumento músico; moneda 
inglesa; especie de queso. [tas. 
Angel-shot, 5. Balas encadenadas, palanque- 
Angel-winged, a. Alado como los ángeles. 
Angel-worship, 8. Culto do los ángeles. 
Angor, 8. Ira, cólera; escozor dolor; enojo, 
enfado. [irritar, encolerizar. 
To Anger, ta. Provocar, enfurecer; enojar, 
tAngerly, ad. Con ira ó enojo; amente. 
V. Angrily. 
Anglograpby, 8. Anglografía. 
Angiology, 8. (Anat) Angiología. [mo. 
Angiomonospermoua, G. Anglomonosper- 
Angiospermia, 8. (Bot) Anglosperma, órden 
do plantas, 


Angle, « A'ngulo; esquina; caña do pescar. 
To Angle, va. Pescar con caña, (Met.) In- 
sinuarse, introducirse.—va Atraer, ha- 


lagar. 

Angled, pa. Anguloso, 

Angler, 8. Pescador de caña, 

Angle-rod, e, Pedazo de la caña de pescar 
á la cual so aflanzan el sedal y anzuelo de 
pescador. [iglesia anglicana. 

Anglican, a. Anglicano.—s. Individuo de la 

To Anglicize, vu. Traducir 6 convertir en 


ane 

Anglicism, 8. Anglicismo, [caña. 

Angling, ¢. El arte 6 práctica de pescar con 

Anglo-Norman, 8. Anglo-normando. 

Anglo-Saxon, $. Anglo-sajon. 

Angrily, ad, Coléricamente. (rido. 

Angry, a. Colérico, irritado, enojado; dolo- 

Anguílliform, a. En forma de anguila, 

Anguish, e. Ansia, angustia, congoja. 

Anguished, a. Atormentado, angustiado. 

Angular, «. Angular. 

Angalarity, Angularness, Angulosity, €. La 
propiedad do tener ángulos, 

+Angulated, a, Anguloso, angular. 

+Angust, a. Angosto. 

tAngustation, 4. a IFOECOTe: 

Anhelation, 8. Anhélito vehemente, jadeo. 

Anil, €. (Bot.) AÑIL 

+A nileness, Anility, & Vejez de mujer. 

+tAnimablo, €. Animabla, 

Animadversion, e. Animadverslon; adver- 
tencia; reflexion, reprension, 

+A nimadversive, a. Judicativo. 

+Animadversivencss, 8. Facultad de formar 
Juicio ; censura, reproche. 

To Animadvert, on, Advertir, observar; 
censurar, juzgar; reprochar. 

Animadvertor, 8. Censurador. 

Animal, $. Animal. A stupid animal, 
Hombre estúpido. 

Animal, a, Animal. 

Animacule, 8, Animalejo, animalillo, 

Animality, s. La vida animal. 

To Animate, ca. Animar, infundir ánimo 
6 valor, excitar. 

Animate, a. Viviente, animado. 

Animated, a. Vivo, vigoroso, animado. 

Animation, e. Animacion. (Fig.) Viveza, 
cdo . 





Animative, a. Animante. 

Animator, 8. Antmador. m copal. 

Anime, Gum Anime, a. A'nime, goma; 

Animosity, 8. Tirria, rencor, aversion. 

Aniso, 8, (Bot.) Anis, matalahuva. .Antse- 

, Anis 6 simiente de anis. 

Anker, 8. Anker, medida de liquidos. 

Anklo, 8. Tobillo del pie. 

Ankled, a. Lo que pertenece al tobillo, 

Annalist, a Analista, cronista, 

To Annalize, va. Escribir anales, 

Annals, 4. pi. Anales, 

Annats, 8. Anata, la renta, 6 emolumentos 
de un empleo; misas celobradas por algun 


tlempo. 

To Anneal, ca. Templar el cristal 6 vidrio 
para que se penetren los colores; atem- 
perar. [vidrio. 

Annealing, 4. El acto 6 arte de templar el 

To Annex, ta. Anexar, agregar una cosa 4 
otra; juntar. 

tAnnex, 8. Aditamento, anexo. 

tAnnexary, 8. Adicion. [juncion, adicion. 

Annexation, Annexment, €. Ancxion; con- 

Annihilable, a. Aniquilable. 

To Annihilate, ca. Aníquilar, 

Annihilate, a Aniquilado, 

Annihilation, 8. Aniquilacton. 

+Anniversarily, ad. Anualmente, 

Anniversary, & Anivorsario. 

rro a. Anual. Aa 

Anno Domini, e. (Lat.) En el año de Nuestro 

Annomination, e. Alitoracton, 

Anno Mundi, €. (Lat.) En el año del mundo. 

To Annotate, en. Anotar, comentar. 

Annotation, 8. Anotacion. [mentador. 

Annotator, Annotationist, a, Anotador, co- 

To Announce, ea, Anunciar, proclamar. 

Announcement, 8. Aviso, advertencia. 

Announoes, 8, Anunciador, publicador. 

To Annoy, va. Molestar, incomodar, dañar, 
jorobar. 

Annoyance, 8. Molcstia, incomodidad, daño. 

Annoyer, 8. Molestador, dañador, majadero, 

a A 

no noyous, a. Molesto, incómodo, 
ree +Annuary, a. Anual. 

Annually, ad, Anualmente, 

Annuitant, e. El que tiene una renta vitalicia, 

Annuity, €. Anualidad, renta vitalicia. 

To Annual, va. Anular, invalidar, revocar; 
aniquilar, 

Annular, +Annulary, a. Anular. 

Annulet, €. Anillejo, sortijilla. 

Annulment, $. Anulacion. 

To Annumerate, va. Anumerar, contar en- 
tre, comprender. 

Annumeration, 8, Anumeracion. 

To Annunciate, va. Anunciar, llovar 6 traer 
noticia 6 aviso. [cion, promulgacion. 

Annunclation, e, Anunciacion; proclama- 

Anodyne, a. y 8. Anodino, 

To Anoint, ea. Untar; ungir, signar con 
oleo sagrado. 

Anointer, €. Untador, el que unta. 

Anointing, Anointment, a. Uncion, el acto 
y efecto do untar. 

Anomalism, s. Anomalía. 

Anomalous, a. Anómalo, irregular. 

Anomalously, ad. Irregularmente. 
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Anomalousness, Anomaly, 8, Anomalías, ir- 
regularidad. 

+Anomy, 8. Anomía, infraccion de ley. 

Anon, ad. Presto, al instanto; de cuando 
en cuando. Ever and anon, Bien & 
menudo, 

Anonymous, . Anónimo. 

Anonymously, ad. Anónimamente, 

Another, a, Otro, diferente, distinto, 

+Anothergates, a. De diversa especie. 

Anotherguess, a. De especio diferente. 

Anotto, 8. (Bot.) Orollana, achiote, 

+Ansated, a. Lo que tiono asas. 


To Answer, vn. Responder; replicar; ser| An 


responsable; corresponder; comparecer ; 
equivaler.—vca. Satisfacer. 
Answer, 8. Respuesta; refutacion, réplica. 
Answerable, a. Aquello 4 que se puede res- 
ponder ; responsable, obligado; conforme, 
Answerably, ad. Corrospondientemonte, 
Answerableness, 8. Responsabilidad. 
Answerer, €. Fiador, cancionero. 
Ant, a. Hormiga. 
An't, Contraccion de and /¿é£ (oposicion. 
Antagonism 6 tAntagony, 8. Contienda, 
Antagonist, a. Antagonista. 
Antagonistic, a. Antagonistico. 
To Antagonize, en. Competir con otro. 
Antalgic, a. Anodino. 
Antaphroditic, a. Antifrodisiaco. 
Autapoplects a. (Mod.) Antiapopléctico. 
Antarctic, a. Antártico. 
Antarthritle, a, (Med.) Antiartritico. 
Antasthmatic, a. (Med.) Antlasmático, 
Ant-bear, s. Oso hormiguero. 
Anta, Preposición latina que se halla ántos 
de varios nombres compuestos. 
Anteact, 8, Acto anterior. 
tAntocedaneous, a. Precedente. 
tTo Antecede, on. Anteceder. 
Antecedence, Antecedency, & Precedencia. 
paces la y 8. Antecedente, precedente, 
Antecedently, ad, Anteriormente. 
Antecessor, £, Antecesor. 
Antechamber, 3, Antecimara. 
To Antedate, ca. Antedatar. 
Antedate, «. Anticipacion; antedata. 
erre E 8. Antediluviano. 
Antelope, 8. Antólope 6 gacela, 
Antelucan, a. Temprano; Antes del dia. 
Antemeridian,a. Mañana, ántes de mediodía, 
Antemetic, a. Antlemético. 
Antemundane, a. Lo quo antocedió á la 
greacion del mundo, 
Antenne, 8. Antenas. 
Antenumboer, 8. Número anterior. 
Antepaschal, a. rie pi 
Antepast, a. Anticipacion; gusto anticipado, 
Antepenult, «. Antepenúltima, 
Antepileptic, 4. (Med.) Antepiléptico. 
+To Antepone, ea. Anteponer. 
Anteport 6 Antiport, a Antepuerta. 
Anterior, a Anterior. 
Anteriority, 8. Anterloridad. 
aut ee y oo 
ntes, 8. ; .) Antas, pilastras, 
tAntetomple, ok pores de un templo. 
+To Antevort, ea. Prevontr, 
Antholmintic, a. Antielmíntico. 
Anthem, @. Antifona. 


ANT 


Anthemis, a. (Bot.) Manzanilla. 
Anthem-wise, ad. A’ modo de antifona, 
Anther, 8. (Bot.) Antera, 
Ant-hill, 6. Hormiguero. 
Anthological, a. Antológlco. 
Anthology, 8. Antología, floresta; coleccion 
de pocsias ligeras. 
Antbony's Fire, 8. Fuego de 8. Anton. 
oro rapiYs e. Antro ia. 
Anthropology, 8. Antropo 
Anthropomorphite, e. Ahtropomorfita. 
Anthropopathy, 8. Antropopatia. 
Pre ek be a & yee > 
roposophy, 8. Antroposof la, 
pr 3 AOS ag y e 
6 cula de derivacion griega, y - 
fica contra 6 contrario G. 
Antíacid, a. V. Alkali, 
Antiapostle, e. AntiapóstoL 
Antiartbritio, a. Antiartritico. [truban. 
Antic, a. Raro, ridículo, grotesco.-—s. Bufon, 
Antichamber, 8. V. Antechamber. 
Antena 8, Antecristo. 
Antichristian, 8. y a. Anticristlano, 
Antichronism, 8. Anacronismo. 
To Anticipate, va. Anticipar, prevenir. 
Anticipation, 8. Anticipacion. 
areas a cee bape cent ; 
cipatory, a. ue anticipa, 
Anticly, ad hánaenta: 
Anti-climax, a, Anticiimax. 
Anticonstitutional, a. Anticonstitaclonal. 
Anticosmetic, a. Anticosmético. 
Anticourt, a. Lo que es opuesto á la corte. 
Antidotal, Antidotary, a, Antidote, 8. Anti- 
doto, preservativo, contraveneno. 
Antidysenteric, a. Antidisentérico. 
Antient, a. V. Ancient. 
Antienthuslastic, a. Antientusiasta, 
Antiepiscopal, a. Antiepiscopal, 
Antiface, 8. Antifaz. 
Antifanatio, a, Antifanático, 
Antifebrile, a. (Med.) Antifebril 
npr Aes 8 Antihistórico. 
tAntilogy, 8. Antilogia. 
+Antiloquist, 2. Contradictor, opositor. 
me. a. Lo que se opone al 
oficio de magistrado. 
+Antimaniacal, a. Antimaniático. 
Antimasque, 8. Especie de entremes. 
Antiministerial 6 Antiministorialist, a. An- 
tiministerial. pronaracies 
Antimonarchio, Antimonarch 
Antimonarchist, a, Antimonarquísta. 
Antimonial, a, Antimonial, 
Antimony, 8. Antimonio. 
Antímoralist, 8. Antimoralista. 2 
Antinational, a. Antinacional. 
Antinephritic, a. Antinefritico. 
Antinomian, Antinomist, €. Herejes que 
negaban la obligacion de cumplir con la 


ley sagrada. 

Antinomlanism 8. Heregia que niega la 
obligacion de la loy sagrada, y la necesidad 
de las buenas obras. 

, & Antinomía. [tipapistico. 

istical, a. Antipapal, an- 

tiparalitico. 

Antipathetic, Antipathetical, a. Antipático. 

Antipathotically, ad, Satie ante: 


APA 


APO 





tAntipathons, a. Adverso. 

rie e. Antipatia, tirria. 
Antipendium, $. Frontal de altar. 
Antipestilential, a, Antipestilencial. 
Antiphlogistic, 8. y. a. Antiflogístico. 
Antiphon, Antiphony, 8. Ahtifona. 
Antiphonal, Antiphonical, a. Antifónico. 


Antiphoual, Antiphoner, 8. Antifonal 6 anti- | T 


fonario. 
Antiphrasis, 2. Antifrasis 6 antifrase. 
Antipodal, a. Antipodal. 
Antipodos, 8. pl. Antipodas. 
Antipoison, 8. Antidoto, contraveneno. 
Antipope, 3. ye cane 
Antiprelatic, Ant Poe Antiprelatico. 
Antipriest, a. Antisacerdotal. [critas. 
Antipriestcraft, 8. Odio á los sacerdotes hipó- 
Antiprinciplo, 8 Principio opuesto. 
Antiproplot, 3. Antiprofeta. 
Antiquarian, a. Anticuario. [dados. 
Antiquarianism, 8, El gusto por las antigiie- 
Antiquary, 8. Anticuario. 
To Antiqnato, va. Anticuar. 
Antiquated, a. Anticuado. 
Antiquatedness, Antiquateness, Antiqua- 
tion, a. Anticnado, obsoleto. gualla. 
Antique, a, Antiguo.—s. Antigii ; anti- 
Antiqneness, 8. La calidad do ser antiguo. 
Antiquity, 8. do: O los tiempos anti- 
guos; ancianid ario, 
Antirevolutionary, a. y 2. Antirevolucion- 
Antirevolutionist, 8. Antirovolucionista, 
Antisacerdotal, a. Hostil á los sacerdotes, 
Antiscii, a. pl. Antiscios. 
Antiscorbutic, Antiscorbutical, a. Antio- 
Antiscripturist, 8. Antiescriturista. 
Antiseptic, a. Antisóptico, antipútrido. 
Antispasmodic, a. Antiespasmódico, 
Antisplenetic, a. Antiesplenético. 
Antispastic, a. Antispasticos. 
Antistrophe, 8. Antistrofa, §[lamparones. 
Antistrumatic, a. Medicamentos para curar 
Antithesis, a, Antitesis, contraste. 
Antithetical, a, Antitésético. 
Antitrinitarian, 8, Antitrinitarios. 
Antitypo, a. Antitipo. 
Antitypical, a. Antitípico, 
Antivenereal, a. Antivenéreo. 
Antler, s. Cercctas. 
Antlered, a. Lo que tiene astas ramosas. 
Antaci, 8. (Geog.) Antecos, 
Antre, a. Antro, caverna. 
Anvil, e Yunque, bigornia The stock of 
an anvil, Cepo de y aunque. . " 
Anvilled, a. Formado á modo de yunque. 
Anxiety, 8. Ansia; afliccion; afan, anhelo. 
Anxious, a, Inquieto, ansioso, impaciente. 
Anxiously, ad. Ansiosamento. 
Anxiousness, 3. Ansis, ansiodad, anhelo. 
Any, a. Cualquior 6 cualquiera, algun, algu- 
no, alguna, todo, Any-body, Alguno, cual- 
quiera, Any-how, Do A o modo 
que ses. Any-further, Mas lójos. Any- 
more, Mas. Any-longer, Mas allá. Any- 
thing, Algo. Any-twise, ad. En algun 


modo. 
Aorist, a, (Gram.) Aoristo. 
Aorta, €. Aorta. 
Apace, ad. Apricsa, prontamente. 
A pagogl Ss a. Apagógico. 


Apart, ad. Aparte, 4 un lado. 

Apartment, s. Cuarto, habitacion. 

Apathetic, Apathistical, a. Apático, indo- 
ento, indiferente, insensible. 

Apathist, e. Hombre apatico 6 insensible. 

Apathy, 3. Apa’ 

Ape, 8. Mono. (Met.) Mono, el que imita. 

o Ape, va. Mon mitar, remedar, 


hacer muecas, [A’ des 
Apeak, ad, Perpendicularmente. Ñ u.) 
Apepsy, 4 (Med.) Apepsia. 
Aper, 8. Imitador ridiculo, bufon. 
Aperient, Aperitive, a. Aperitivo. 


+A pert, a. Abierto. 
+A portion, Apertura, e. Abertura, rendija. 
+A pertly, ad. Abiertamente. 

tApertness, ¢. Abertura, claridad. 
Apetalous, a. (Bot.) Apétalo. 

Apex, 8. A'pice, cima. 
Aphelion, (Astr.) Afello. | 


- Mb diam 


Apish, a: Gestero, bufon, monero. 
Apishly, ad. Afectadamente. 


. | Apishness, 8. Monada, gesto, figura afectado. 


Apitpat, ad, Con palpitacion acelerada, 

Apocalypse, 8. Apocalipsis, revelacion. 

Apocalyptic, Apocalyptical, a. Apocaliptico. 

Apocopoa, a. (Ret.) Beene. [nónicos. 

Apocrypha, 8. pl. Libros apócrifos 6 no ca- 

Apocryphal, a. Apócrifo, no canóntoo. 

re pis Apodictical, a. Apodictico. 

+ D, Apogee, aA . 

A atura, 8. (Mús.) Apoyatura. 

Apograph, & Apógrafo. 

Apollinarian, Apollinarist, e. Apolinaristas. 

Apologetical, a. sg psa 

Apologcetically, Apologéticamente. 

Apologist, «. Apologista. 

To Apologize, ea. Apol r, defender ; 
excusar, disculpar.—en. Discalparse. 

Apologizer, a. Defensor, apologista. 

Apologue, a, Apólogo. 

Apology, & Apologia, defensa; excusa. 

Apophlegmatic, a E Resins 

Apophthegm, e. V. Apothegm. 

Apoplectic, E La a. Apoplético. 

Apoplexy, 8. Apoplejia. 

Apostasy, & Apostasia. [rebelde. 

Apostate, 8. ¡E Falso, pérfido, 

Apostatical, a. Apostático. 

To Apostatizo, on. Apostatar. 

To Apostemate, on. temarse. 

Apostemation, 8. (Méd.) Apostema, absceso. 

Aposteme, Apostuma, 4. a poereinks absceso. 

Apostle, £. Apostol, enviado. 

Apostleship, Apostolate, €. Apostolado. 

Apostolic, Apostolical, a. Apostólico. 

Apostolically, ad, Apostólicamente. 

Apostolicalness, 2. La calidad de ser apos- 
tólico; autoridad apostólica. 
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Apostrophe, 8. Apéstrofe; apéstrofo. tAppertainment, Appertenance, 8. Perte- 
Apostrophic, Apostropbical, a. Lo pertene-| nencia, dependencia, na. 

ciente al apóstrofe. Appetence, ppetenes, 8. Sensualidad, con- 
To Apostrophize, va. Apostrofar. re ceo a. Muy deseoso. 
Apostume, 8. V. Aposteme. +Appetibility, e. La calidad de ser deseable, 
Apothecary, 8, Boticario. An apotheca-|tAppetible, a. Apetecible. 

ry's shop, Botica. 


Apothegm, ¢. Apotegma. 

Apotheginatical, a. Apotegmatico. 

Apothegmatist, 8. Apotegmatista. 

To Apothegmatize, en. Apotegmatizar. 

Apotheosis, a. Apotéosis. 

Apozem, 8. Pécima. [mayar, debilitarse. 

To Appall, va. Espantar, aterrar.—on. Des- 

Appalling, s, Espanto. [éng. 

tAppalment, 8. Terror 6 miedo, V. App 

Appanage, €. Alimentos. [tentacion. 

Apparatus, €. Aparato, A tren, 08- 

Apparel, a Traje, vestido. earing ap- 
parel, Vestidos. 

To Apparel, va. Vestir; adornar. — [clerto. 

Apparent, a. Patente, manifiesto; aparente; 

Apparently, ad. Evidentemente, al parecer. 

Apparentnesa, £. Claridad. : 

Apparition, $. Aparicion ; vision, fantasma. 

ro Arde 8. Alguacil eclesiástico, 

o Appay, ea. Batisfacer. [bar. 
+To Appeach, ea. Acusar; censurar, repro- 
tAppeacher, 8. Acusador. 

¿a nd gl, e. Acusacion. 

To Appeal, on. de ara lamar por testigo. 

Appeal, a. Apelacion. 

Sprowls a. Apelable. 

tAppealant, 8. Apelante, 

Appealer, s. Apelante; acusador. 

To ADEs, en. Aparecer 6 aparece: 
manifestarse ; comparecer; parecer. 
will make tia r, Yo lo hare constar. 

Appearance, 8. ; apariencia; com- 
parecencia; porte; probabilidad. 

Appearer, 8, (For.) Com ente. 

Ap ng, & La accion de aparecer. (For.) 

mparecencia. 

Appeasable, a. Aplacable, 

Appcasableness, 8. Aplacabilidad. 

To Appease, va, Aplacar, apaciguar, calmar. 

Appeasement, & Paz, quietud. [ficador. 

Appeaser, 8. A reconciliador, paci- 

Appeasive, 4. El 6 lo que aplaca, calma 

iaa macia pore 
ppellancy, 8. Apelacion. 

Appellant, s. Apelante.—a. Demandante, 

Appellate, Appellee, 8. El acusado. 

Appellation, 8. Apelacion, denominacion, 
nombre. 

Appellative, 8. Apelativo. (Fam.) Apellido, 
—A, Ao COMUN. 

Appellatively, ad. Apelativamente. 

To Append, ea. Colgar; añadir, anexar. 

Appen age, ance, $. Pertenencia, 

accesoria ; apéndice, 

Appendant, a. Pendiente, colgante, anexo, 
accesorio.—s. Pertenencia, dependenela, 

To Appendicate, va, Añadir á otra cosa. 


ó | Appreciable, a. Apreciable. 


Appetite, 8. Apetito; sensualidad ; O 
To Applaud, ea. Palmear, palmotear; alabar. 
Applauder, 8. El que aplaude, alabador. 
Applanse, £, Aplauso, alabanza pública, 
Applausive, a. Laudatorio. 
Apple, 8. Manzana; niña del ojo. Apple 
pte, Pastelillo de manzanas. pone: 
Appliable 6 Applicable, a. Aplicable, con- 
Applianco, 2. Aplicacion; recurso; atencion. 
rd pplicableness, 8. Aplicabili- 


Applicably, ea. Aplicable, 

Applicant, €. El suplicante. 
o Applicate, va. Aplicar. 

Application, 8. Aplicacion; peticion. 70 
make ap, Recurrir ai dirl- 


girse á, ero. 

Applicative, oi Esad a. Aplicable, apll- 

Applicatory, 8. Aplicatorio. 

Applior, s. Aplicador, adaptador. 

To Apply, ea. Aplicar, juntar; apropiar; 
destinar ; aplicarse, dedicarse 4; recurrir. 
—on, Convenir. 

To Appoint, ea. Señalar; decretar; surtir; 
nombrar, elegir. At the pene tima, 
Al tiempo sofialado. appointed, 
Bien equipado.—en. Ordenar. 

Appointer, 8. Ordenador, director. 

Appointment, 8. Estipulacion; mandato; 

uipaje; racion, sueldo. 

To Apportion, va. Proporcionar, proratear. 

Apportioner; 8. Limitador, prorateador. 

Apportionment, 8. Prorateo. 

O Appose, oa, Cuestionar, examinar. 


Apposite, a. Adaptado, propio. 

Appositely, ad. L propósito. 
Appositeness, 8. Adaptacion. [cion. 
Apposition, 8. Añadidura (Gram.) Aposi- 
Appositive, a. Aplicable, [estimar. 


To Appraise, ea. Apreciar, valuar, tasar; 

Appraisement, £, Aprecio, tasa, estimacion, 

Appraiser, s. Apreciador, tasador, avaluador. 

ar. 

To Appreciate, oa. Apreciar, estimar, oa 

Ape 8, Apreciador, estimador, ta- 
o 


r. 

Appreciation, @ Valuacion, tasa, aprecio, 

To Apprehend, va. Aprehender, asir; pren- 
der; comprender, concebir; recelar, te- 
mer, sospechar. 

Apprehender, s. Aprehendor. 

Apprehensible, a. Comprensible, lo quo 
puede comprenderse. 

Apprelension, 8. Aprehension ; recelo, 808- 
pecha, temor, presa, embargo. [receloso. 

Apprebensive, a. Aprehensivo, perspicaz ; 

Apprehensively, ad. Aprehensivamente, 

Apprehensiveness, 8. Aprehensibilidad. 


Appendication, 8. Anexion. [to. | Apprentice, 8. Aprendiz. aprendiz. 

Appendix, s, Apendice, adicion, suplemen-¡To Apprentice, va. Poner 4 alguno du 

Arpa 8. (Fil.) Percepcion del co- |+Apprenticehood, Apprenticeship, Appren- 
pocimiento interior. ro E Aprenda (Fig.) eba, ex- 

To Appertain, on. Pertenecer. [clente. | perlencia, 

Appertalning, Appertinent, «. Pertene- 


Tu Apprise, va. Informar, dar bere 
4 


ARA 





To Ap ea. Informar; apreciar, tasar. 
V. Zo Appratse. 

Apprizement, e. Avalno, aprecio. 

Apprizer, 8. Avaluador, tasador. 

To Approach, on. Acercarse, aproximarse ; 
parecerse 4.—va, Acercar. 

Approach, 8. Acceso. Approaches, pl. 
(Fort.) Aproches, ataques, 

Approacher, €. El que se acerca 6 aproxima. 

Approbation, 8. Aprobacion. 

me tab: Approbatory, a. Aprobativo. 
o Appropinquate, en. Apropincuarse. 

Fas bok tN rg 8. Apropincuacion. 

Appropriable, a. Aproplable. 

To Appropriate, va. Apropiar, destinar ; 

Appropriate’ a Apropiado, destinad 
ppropriate, a, Apropiado, des: O para, 
particular. 


cular. 
Appropriatoly, ad. Proplamente 
Appropriateness, $. Aptitud. 
Appropristion, 8. Apropiacion; efecto de 
apropiar; enajenscion de un beneficio. 
Appropriator, 8. Apropiador. 
Approprietary, €. Apropiador secular. 
Approvable, a. Digno de aprobacion. 
Approval, Approvance, Approvement, 8, 
Aprobacion. Approvement, (For.) El 
testimonio de un reo que confiesa su de- 
lito y acusa á sus cómplices Cercamien- 
o 7 cultivo de cierres incu ma 
o Approve, ea. Aprobar, gustar; probar. 
To approve ones self to one, Hacerie 
ablo á alguno. 
Approver, 8. Aprobador, aprobante. (For.) 
reo que acusa á sus cómplices. 
+Approximant, Approximate, a. Próximo, 
inmediato. [Acercarse. 
To Approximate, ea. Aproximar.—on. 
Approximation, 8. Aproximacion. 
Appulse, a. Choque, encuentro. [dencia. 
Appurtenance, 8. (For.) Adjunto; depen- 
Appurtenant, a. (For.) Perteneciente, 
Apricot, s. Albaricoque; damasco. 


(Mox.) 
Chabacano. 
April, a Abril. V. AZ-fools'-d 


lay. 
Apron, 8. Dovantal, delantal, mandil. (Art.). 


Planchada 6 cones de cañon. Apron 

of the (Náu.) Albitana 6 contraroda, 

Aproned, a. Vestido con delantal. 

Apropos, ad, A' próposito. 

Apsidos, a. pl. (Astr.) Absides. 

Apt, a Apto, idóneo, propio; inclinado; 

pronto, vivo. 

Apterous, a. (Ent.) Aptero. 

Aptitude, €. Aptitnd, idoneidad, tendoncia. 

Aptly, a EA 

Aptness, 8. V. Aptitude, 

Apyrous, a. Incombustible. 

as patitas e. fuerte. Aqua vila, 
guardiente. Agua regia, Agua regia. 

Aquarius, $. (Astr.) Acuario, 

Aqua-tinta, 8. Acuatinta. 

Aquatic, Aquatile, a. Acuático, acuátil 

Aqueduct, 8. Acueducto. (Mex.) Cañería, 

Aqucous, Aquose, a. Ácueo, acuoso. 

Aqueousness, Aquosity, s. Acuosidad. 

Aquiline, a. Aguiloño, 

tAquose, a. Ácuoso. 

Arab, Arabtan, 8. A'rabo. 

genere a. Árabosco.—s. Lengua arábiga. 








ARO 


Arabian, Arabic, Arabical, a. Arábigo, ará- 


bloo. 

Arabically, ad. A’ manera de los A'rabes. 

Arabic, & Lengua arábiga; el árabe. 

Arabist, & Persona versada en la lengua 
arábiga. erra labrantia. 

Arable, a. Labrantio. Ar ground, Ti- 

Arachnoldes, es. Aragnóidos. 

Arack, 3. Aguardiente de azúcar. 

+To Araise, ca. Levantar, elevar. 

Araneous, a. Semejante á la telaraña. 

Aration, & ura, 

tAratory, a. Aratorio. 

Arbalist, e. Ballosta, sactas. 

Arbalistor, e. Ballestero. (sario, 

Arbiter, €, Arbitro, arbitrador, compromi- 

Arbitrable, a. Arbitrable, 

Arbitrably, ad. A’ discrecion. 

Arbitrament, e. Arbitrio. V. Arbétrement, 

Arbitrarily, ad. Arbitrariamente. 

Arbitrariness, $, Arbitrariedad, despotismo. 


tArbitrarious, a. Arbitrario, 
+Arbitrariously, ad. Dospóticamente. 
Arbitrary, a, Arbitrario, despótico. 


To Arbitrate, va. Arbitrar. 
Arbitration, 8, Arbitramento, compromiso. 


‘Arbitrator, 8, Arbitrador, árbitro. 


Arbitratrix, Arbítresa, ¢/ Arbitradora. 

Arbitrement, £. Arbitrio, compromiso. 

Arbor, 8. Emparrado, glorieta. (reo. 

+Arborary, Arboreous, Arborous, a. Arbó- 

Arborescent, a. Arborescente, 

Arboret, & Arbolillo, arbusto. 

Arborist, 8. Arbolista. 

Arbuscle, €. Arbustillo. 

Arbute, €. (Bot.) Fresal. 

Arbutean, a. Lo perteneciente al fresal. 

Arc, 8. Arco de O. 

Arcade, s. Arcada. 

Arcadian, a. Arcadio, arcade. 

+Arcana, a. Arcano, misteriosé. 

Arcanum, $. Arcano. —pl Arcana. 

Arch, & Arco. 

To Arch, ea. Abovedar. 

Arch, a. Principal; travieso; insigne, !n- 
fame. arch wag, Un gran perillan. 


Archarchitect, £. Arquitecto supremo. 
Archbishop, 8. Arzob: 
Archbishopric, 8. Arzobispado, 
Archbuilder, e. Arquitecto principal. 
Archchanter, 8. Cantor principal. 
Archchemio, 4. Químico principal. 
Archconspirator, 8. Conspirador principal. 
Archcritio, e. Criticon. 

[dianato. 


8. Arco- 


cal, a. Archiducal. 
Archduchess, é Archiduquesa, 
Archduke, & iduque. 

Archdukedom, 8. Archiducado, 

Arched, a. Arqueado. [nto, 
Archenemy, 4, El gran enemigo; el demo- 
Archer, 8. Arquero. 

Archeross, 4/. Arquera. 


ARE 


ARM 





Archery, 4. El arte de tirar con arco y flecha, 

Arches-court, 8. Un tribunal eclesiástico de 
Londres. [tipo. 

Archetypal, @ Lo perteneciente al arqué- 

Archetype, 8. Arquétipo, patron 6 modelo. 

Archfelon, 8. Reo principal. [imigo mortal. 

Archfiend, @ El demonio, el diablo, el ene- 

tArchflamen, s. Sacerdote principal de los 
paganos, 

Archflatterer, 2, Gran adulador. 

Arcbfounder, €, icono ple 

Archgovernor, 4. Gobernador en jefe. 

Archheresy, 8. Herejia grandisima, 

Archheretic, 8. Horoslarca. 

Archhypocrite, 8. Hipocriton, santurron. 

Archiater, 8, Protomódico. 

Archical, a. Principal, primario, no. 

Archidiaconal, €. Perteneciente al arcedia- 

Archiepiscopacy, 8. Dignidad de arzobispo. 

Archiepiscopal, a. Aquiepiscopal. 

Archil, s. (Bot.) Archilla. 

Archipelago, 8, Archiplélago. 

Architect, 8. Arquitecto, alarife. 

Architectonic, +Architectonical, 4. Arqui- 
tectónico, 

tArchitectress, 27. Arquitecta. 

Architectural, a. Arquitéctico. 

Architecture, a. Arquitectura. 

Architrave, 8. Arquitrabe. 

Archive, 8. Archivo. 

Archivist, 4. Archivista, 

Archlike, 4. Fabricado como arco. 

Archly, ad. Astutamente, sutilmente, con 
picardia. 

Archmaciclan, 8, Archimago. 

Archness, & Travesura, astucia, sutileza. 

Archpastor, 8. Jesucristo, principal. 

Archphilosopher, a. Archifildsofo, filósofo 

Archpillar, a. Coluna principal, 

Archpoct, 8. V. Poet Laureat. 

Archpolitician, 8. Político profandisimo. 

Archprelate, & Arcipreste, 

Archpriest, ¢. Sacerdote principal. 

Archprimate, 8. Primado princtpal. 

Archprophet, €. Profeta principal. 

Archprotestant, s. Protestante distinguido. 

Archrebel, 8. Bebolde principal. (monto. 

Archtraitor, s. Trnidor grandisimo; el de- 

Archtreasurer, 2. Tesorero mayor. 

Archtyrant, a, El tirano ó e Lt grande, 

Archvillain, 8. Bellaconazo, picaron. 

Archvillany, 8. Bellaqueria grande. 

Archwise, a. En figura de arco. 

Arctation, 8. Angostura, 

Arctic, a. A'rtico, septentrional. 

Arcuate, a. Arqueado, 

Arcuation, 8. Curvatura, 

Arcubalist, 8. Ballesta. 

Arcubalister, 8. Ballestero. {ansia, calor. 

Ardency, Ardentness, a, Ardor, ardentia, 

arden a. Ardiente; vehemente; apasiona- 


O, 
Ardently, ad. Ardientemente. 

Ardor, 8. Ardor, calor; pasion. 

Arduous, a. A'rduo; difícil 

rada É ad. A'rduamente, 

Area, 8. A'rea, espacio. [secarse. 
Arefaction, 4. La accion y efecto de secar 6 
To Arefy, va. Secar. 

Arena, a para laz luchas, 


Arenaceous, Arenose, a. Arenisco, arenoso, 
Areola, a. (Anat.) Arcola 
yeni & Penni 
reopagite, 8. Areop 
Areal. Argol, 8. Túrtaro. 
Argent, a. (Her.) Blanco; pate en los escu- 
Argentation, 8. La accion de platear. ta. 
Argentine, a. A: tino, sonoro como la pla- 
Argil, 9. Arcilla, . V. Alumina. 
Argillaceous, Argillous, a. Arcilloso. 
Argosy, £. Bajel grande mercante. 
To Argue, on. Razonar, disputar, discurrir. 
—va. Probar; argiilr. 
Arguer, s. Argumentador, 
Arguing, a, Argumento. 

Argument, 8 Argumento, tema, asunto, 
prueba. (For.) Alegato. Controversla. 
Argumental, a. Todo lo que pertenece á los 

argumentos, 
Argumentation, a. Argumentacion. 
A1gumentative, a, Argumentativo. 
Argumentatively, ad. Argumentativamente, 
tTo Argumentize, vn. Argumentar. 
tArgute, a. Agudo, sutil. 
tArguteness, 8. re aaa sutileza, 
Aria, a, (Mús.) A’ 

, 8. Arriano. 

Arianism, s. Arrianismo. 
Arid, a. A’rido, seco. 
Aridity, e. Aridez, sequedad, falta do fervor. 
Arles, 4. (Astr.) Aries. 
+To Arictate, on, Topotar como carnero. 
tArietation, 8. Topetada, cabezada, 
Arletta, e, (Mús.) Aricta, [Rectificar. 
Aright, ad, Rectamente, bien. 7b set aright, 
Ariolation, $. Adivinacion, 
To Arise, on. V. To Rise, 
Arista, 8. (Bot.) Arista, V. Aton. 
Aristarchus, e, Aristarco. 
Aristocracy, 8. Arlstocracía. 
Aristocrat, a. Arlstócrata. 
Aristocratic, Aristocratical, a. Aristocrático. 
Aristocratically, ad. Aristocráticamente. 
Aristotello, a. y a. Aristotélico, 
Arithmancy, $. Aritmancia. 
Arithmetic, s. Aritmética. 
Arithmetical, a, Aritmético, 
Arlthmetician, e. Aritmótico, 
Ark, 8. Arca. 
Arlet, e. pt Especie de comino. 
Arm, a Brazo; rama de árbol; brazo de 

mar; brazo, er, An's reach, Alcance, 
To Arm, ta. Armar; aprostar.—on. Levan- 


[dos de armas, 


ada. 
Armadillo, «. Armadillo. 
Armament, e. Armamento. _ 
Armamentary, 8. Armeria, V. Armory, 
Armature, & Armadura, 
Armed, a. Armado. 
Armenian Bole, £. V. Bole. 
Armful, as. Brazada, 
Armhole, 8. Sobaco. 
Armiger, 3. Armigero, caballero; escudero. 
Armigerous, a. Armigoro, [Esfera armilar, 
¡Armillary, a. Armilar. Armilary ephera, 
Armillated, «+. Lo que tiene armillas. 
Arminga, 8, pl. (Núu.) Empavesadas, 
Arminían, 4, y 4. Arminiano, 
Armipotence, 8. Armipotencia. jay 
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Armipotent, a. Armipotente. 

Armisonous, a. Sonoro como la armadura, 

Armistice, 8, Aruisticio, 

Armless, «., Desarmado, desbrazado. 

Armlet, & Brazuclo; brazal ó brazaleto, 

Armor, 8, Armadura, 

Armor-bearer, @ Escudero. 

Armorer, 8, Armero; armador. 

Armorial, a. Lo que pertenece al escudo de 
armas do alguna familia, 

Armoric, Armorican, a. Armérico. 

Armory, 8, Armería; insignias genealógicas. 

Armpit, a, Sobaco. 

Arma, 8. pl, Armas To arms?! A’ las ar- 
mas; guerra, (Blas.) Armas, Side-armes, 
Arma blanca. 

Army, s. Ejórcito; multitud. 

Arnatto, Arnotto, Y. Annotto, 

Aroma, 8. (Quim.) Aroma 

Aromatic, Aromatical, a, Aromático, fra- 
grante; odorifero. 

Aromatics, a. pl. Aromas, especias. 

To Aromatize, ca. Aromatizar. 

Aromatizer, a. Aromatizador. 

Arose, pret. del verbo To Arise. 

Around, prep. En, cerca—ad. Al rededor, 

To Arouse, va. Despertar; excitar, 

Arow, ad. En fila, en línea. 

Aroynt, inf. (Ant.) Afuera, fuera, 

Arquebuse, $. Arcabuz. 

Arrack, e. Arak. V. Arack, 

To Arraign, va. (For.) Citar, delatar en Justi- 
cia; acusar; colocar, arreglar. 

Arraignment, ¢. (For.) Emplazamiento; acu- 

on; proceso; presentacion. — [cordar. 

To Arrange, va. Colocar, arreglar. —on. Con- 

Arrangement, 8, Colocacion, órden, arreglo. 
(Fig.) Medida, providencia. 

gor, 8. Trazador, arreglador. 

Arrant, a. Malo, perverso. An arrant 
thief, Ladron famoso. An arrant Sool, 
(Fam.) Tonto de marca, 

Arrantly, ad. Vergonzosamente, 

Arras, 8, Tapicería de Arras en Flándos. 

Array, 8. Adorno, vestido; órden de batalla, 

To Array, va. Colocar, poner en órden; ves- 
tir, adornar. 

Arrear, 8, Caidos; atraso. 

Arrearago, 8. Atrasos, caldos, 

Arrentation, 8. Licencia pars cercar las tler- 
ras que están sernmbradas en un bosque, 
tArreptitious, 8. Arrebatado por fuerza; in- 
troducido privadamente; loco, insano; 
arrepticio. [sto. 

Arrest, 2, Embargo de blenes; prision, arre- 

To Arrest, va. Arrestar, prender á las per- 
sonas; embargar; impedir, detener, atajar. 

tArret, 8. Decreto, auto, sentencia, 

To Arride, va. Reir, agradar, contentar. 

Arrival, 8, Arribo, lleguda; logro. 

To Arrive, on, Arribar, llegar; lograr, con- 
seguir; suceder, acontecer.—ea. Alcanzar. 

Arrogance, Arrogancy, Arrogantness, 8. Ar- 
roganela, orgullo, altivez, presunción. 

Arrogant, a. Arrogante, orgulloso, altivo, in- 
solenta, 

Arrogantly, ad. Arrogantemente. [buirse. 

To Arrogato, +1. Arrogarse, usurpar; atri- 

Arrogation, 8, Arrogacion, 

pe” a. Arrogativo, 


Arrow, & Flecha, sacta. Arrow-root, Polvo 
de la raíz. [suetas. 
Arrowy, a. Lo que consta de flechas 6 

Arse, 8. Culo, trasero nalgas. 

Arsenal, 8. Arsenal, almacen de afmas, 

Arseniates, 8, Arseníatos. 

Arsenic, 2, Arsénico. 

Arscnical, a. Arsenical, 

Arson, 8. Incendio de intento, 

Art, 8. Arte; ciencia; oficio; cautela, maña 

Arterial, a. Arterlal. 

Arteriotomy, 8. Artcriotomia. 

Artery, 8. Arteria. 

Artful, a. Artificioso; artificial; astuto. 

Artfully, ad, Artificiosamente. 

Artíulnesa, & Arte, astucia, industria, 

Arthritic, Arthritical, a Artritico, artético, 

Arthritis, a, Artritis. 

Artichoke, 8. (Bot.) Alcachofa, 

Article, 8, Articulo, como el, la, &c.; articu- 
lo, parte ó division ; término, estipulacion. 

To Article, on. Capitular, pactar, convenir, 
-—ea. Colocar en artículos distintos. To 
article one for treason, Acusar á alguno 
por delito de alta traicion. 

Articular, a, Articular. 

Articularly, ad. Articuladamente. 

Articulate, a. Articulado. 

To Articulate, va. Articular; formar algun 
convenio por artículos; formar nudos. — 
on, Hablar distintamente. 

Articulately, ad. Articuladamente. _[lado. 

Articulatenoss, 8. La calidad de ser articn- 

Articulation, 8, Articulacion, nudo en las 


reg Artifici tratage 
ce, 8. cla, engaño, es ma, 
trata, artería; oficio mecánico, industria, 


Artificer, a, Artifice, artesano, artista; bom- 
bre artificioso. Arts 
Artificial, Artificioua, a. Artificial; Angido; 

Artificially, ad. Artificialmente. 

Artificialness, se. Arte, astucia. [artillero, 

Artillery, a. Artilleria. <Artillery-man, Un 

Artisan, 8. Artista; artesano. 

Artist, a, Artista; maestro en su profesion, 

Artless, a. Natural, sencillo, simple. (Famn.) 
Chabacano. 

Artlessly, ad. Sencillamente, naturalmente, 

Artleseness, €. Sencillez. 

+Artsman, a, Hombre instruido en las artes, 

Arundinaceous, Arundincous, a, Arundiná- 
ceo, 

Aruspice, Arnspex, a. Arúspice, 

Aruspicy, 8. Aruspicina. 

As, conj. Como, del mismo modo: mién- 
tras; igualmente; se usa en sentido recí- 
proco y ends con 80. As 80, Asi 
como, asi tambien. As for, as to, En 
cuanto á, por lo que tocaá. Segun como. 
As indica el tiempo, y el lugar, y entónces 
seo traduce como, 6 al, y las mas veces no 
se menciona; ¢. g., As he was at the door, 
Estando él á la pnerta. As though, Como 
si, As well as, Tan bien 6 tan bueno 
como. As tt és, Asi como asi. As for 
me, En cuanto & mi As big again, Dos 
veces tan grande. 

Asafectida, e. Asafetida, [bacara. 

Asarabacca, Asarum, &. (Bot.) A'saro, asara- 

Asbestine, a. Asbestino, Incombustibla, 





ASP 


Asbestos, a. Asbesto 6 amianto. 

Ascarides, e. Ascárides, lombricillas. tar. 
To Ascenil, ez. y a. Ascender, subir; adelan- 
Ascendable, a. Ascendible, [diente. 
Ascendant, 8. Altura; influjo, poder; ascen- 
«Ascendant, a. Ascendiente; predominante. 
Ascendency, £. Ascendiente, indujo. 
Ascension, e. Ascension, 








ceo 
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Asperation, 8. El acto de hacer áspera algu- 


BA Cosa, 

Asperifolions, a. (Bot) Dicese de las plan- 
tas que tienen ásperas las hojas. 

Asperity, 8. Aspereza, 

To Asperse, ea. Difamar, calumniar. 

Asperser, 8. Infamador. 


Aspersion, 8. Defamacion; tacha, deshonra, 





Ascenatonal, a. (Astr.) Asconsional. calumnia; as on. 
Ascent, 8. Subida; eminencia, altura. Asphaltum, @. to. 
To Ascertain, za, Asegurar, establocer, afir- | Asphodel, a. (Bot.) Asfodelo 6 gamon. 

mar. cer. | Asphyxía, 8, (Med.) Asfixia. 
Ascertainablo, a. Lo que se puede estable-| Aspic (Oil of), a. Aceite de espliego. 
Ascertainer, s. El qne prueba ó establece. | Aspirant, a, Aspirante, el candidato. 
Ascertainment, 3. Regla fija y determinada. | To Aspirate, dina pel 
Ascetic, a. Ascético.—s, Asceta. Aspirate, G. Aspirado. 
Asceticism, a, Asceticismo, Aspiration, 8. Anhelo; ambicion. [plar. 
Ascil, s. (Geo.) Ascios. To Aspire, on. Aspirar, pretender.—vd, Bo- 
Ascites, 8, Ascitis, Aspirer, €. Aspirante, candidato, . 
Ascitic, Ascitical, a. Ascitico, hidrópico. Aspiring, 8. Pretension, deseo de algun em 
Ascititious, a. Adicional, lo que se añade ó| pleo 6 dignidad. 

saple. V. Adscttitious. Asportation, ¢ Extraccion. 
Ascribable, a. Aplicable. [car; adjudicar. | Asquint, ad. De 6 al soslayo, de traves. 
To Ascribe, va. Adseribir; atribuir, acha- | Ass, 8. Burro, jumento. A young ass, 
Ascription, 4, Atribucion. Pollino. (Fig.) Tonto, bestia. 
Asb, e. Fresno. Ash-grove, Fresneda. To Assail, va, Acometer, invadir, asaltar. 
To Ashame, V. To Shame. Assañlable, a. Lo que puede ser asaltado. 


Ashamed, a. Avergonzado, vergonzoso. 70> 
be ashamed, Tenor vergiienza, sonrojarse. 

Ashamedly, ad. Vergonzosamente. 

Ash-colored, a. Ceniciento. [fiasco 6 bajio. 

Ashelf, ad. (Nau.) Arrimado sobre un pe- 

Ashen, a. Hecho de fresno. 

Ashes, €. pi. Ceniza 6 cenizas. 

Ashiar, 8. Las piedras en bruto. 

Ashlering, 8. Ligazones que suben á los ca- 
bríos del techo en las guardillas. 

Ashore, ad. En tierra, á tierra. Zo get 
ashore, Desembarcar. 

Ash-tub, 8. Cenicero. 

Ash- Wednesday, 8. Miércoles de ceniza, 

Ashweed, s. (Bot.) Angélica, planta. 

Ashy, a. Ceniciento. 

Ashy-pale, a. Pálido como ceniza. 

Asian, Asiatic, A, Asiático. 

Asiaticism, 8. Asiaticismo, oriental. 

Aside, ad, Al lado, á un lado; Á parto. Zo 
lay aside, Despreciar, desechar; aban- 
donar, 

Asinary, Asinine, a. Asinino, asnal. 

To Ask, va. Pedir, rogar; preguntar.—on, 
Buscar, inquirir. 

Askance, ad. Al seszo, al soslayo. 

Asker, a. Inquiridor; suplicante. Asker 6 
Ask, Especie de lagartija. 

Askew, ad. Al lado; con desden. 

Aslant, ad, Oblicuamente. 

Asleep, ad. Dormido. To full asleep, Dor- 
mirse. Afy foot is aslesp, So me ha dor- 
mido el pié. 

Aslope, ad. Al sesgo. 

Asp, Aspic, 8. A'spid. 

Aspalathas, & (Bot.) Aspalato. 

Asparagus, e. Espárrago. 

Aspect, 8. Aspecto, semblante; mirada. 

Aspen, 2, Alamo temblon. 

Aspen, a. Perteneciente al álamo temblon. 

Asper, &. Aspro 6 áspero, moneda de Tur- 
qnía, 


Assailant, a. Asaltador, acometedor. 

Assailant, Assailer, €. Acometedor, asalta- 
dor, agresor, embestidor. [metida. 

Assaílment, 8. Asalto, acometimicnto, aco- 

Assassin, Assassinator, 3. Asesino. 

To Assassinate, va. Asesinar. 

Assassination, 8. Asesinato. [to; insulto, 

Assault, 8. Asalto; invasion; acometimien- 

To Assault, va. Acometer, invadir, insultar. 

aes a. (Mil) Lo que puede ser 

o. 


Assaulter, 8, Agresor 6 injusto invasor. 
Assay, 8. Ensayo, examen; reconocimiento 
de pesos y medidas por el fiel; experi- 
mento; valor; ensaye. [tar. 
To Assay, va. Ensayar ; experimentar; ten- 
Assayer, 8. Ensayador. 
TS e. Ensayo. (Mús.) Preludio. 
Assemblage, 8. Coleccion, agregado; asam- 
blea, maltitud. (union, congregacion. 
tAssemblance, 8. Apariencia; junta, re- 
To Assemble, oa. Congregar, convocar.— 
on. Juntarse 6 unirse en junta. 
Assembler, a, El que se Junta con otros, 
Assembling, €. La accion de juntarse. 
Assembly, s. Asamblea, junta, congreso. 
Assembly-room, a. Sala de juntas. 
Assent, & Asenso; consentimiento; confe- 
sion, reconocimiento; aprobacion, 
To Assent, cn. Asentir; aprobar. 
Assentation, 8. Condescendencia, lisonja, 
complacencia baja, 
Assenter, €. Consentidor, favorecedor. 
To Assert, va. Sostener, defender; alirmar, 
asegurar; alegar derecho á alguna cosa. 
Assertion, a. Asercion, afirmacion. 
Assertor, 8. Afirmador, defensor. 
Assertory, a. Afirmativo; declaratorio. 
Ass Assessment, 8, Amillaramiento, 6 
tasa de los impuestos, 
To Assess, va. illarar. [do. 
Assessable, a. Lo que puede ser amillara- 


To Asperate, ra. Tacer ispera alguna cosa. | Assessionary, @. Lo perteneciente al asesor. 
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Assessor, €. Asesor, el letrado que acompa- 
fia al juez lego; tasador de impuestos ó 


gabelas. 
Assets, 8. pl. Capital, caudal, fondos. 
To Asseverate, oa. Aseverar, afirmar. 
Asseveration, s. Aseveracion, protesta, 
Ass-head, 8. Tonto, estúpido. 
Assiduity, 8. Asidaidad, aplicacion. 
Assiduous, a. Asiduo, constante. 
Assiduously, ad. Constantemente, de con- 
tinuo, sin cesar. 
Assiduousness, 3. Diligoncia, asiduidad. 
Assiento, 8. Asiento para el surtido de ne- 
gros en los dominios españoles. 
To Assign, ea. Asignar, señalar, destinar, 
disputar, ceder. 
Assign, e. (For.) Cestonario. 
Assignable, a. Asignable. [rió en Francia. 
Assignat, e. Asignado, papel moneda que cor- 
Assignation, 8. Ayignacion; renuncia, trasla- 


clon. 

Assignee, 8. Poderhabiente, apoderado. 
(For.) Cesionario. [Cesionista. 

Assigner, 8. Asignante, trasferente. (For. 

Assignment, €. Asignacion, cesion. (For. 
Escritura de cesion de bienes. 

Assimilable, a. Senejable. 

To Assimilate, va. Asemejar; convertir.— 
en, Convertir cl alimento en quilo. 

Assimilation, £ Asimilacion; semejanza. 

Assimilative, a. Asimilativo. 

Assimulation, 8, V. Dissimulation. 

To Assist, va. Asistir, ayudar, auxiliar.— 
on. Presenciar. 

Assistance, e. Asistencia, auxilio, presencia 

Assistant, a. Asistente, ayudante, auxiliar. 

Assister, e. Asistente, ny udador. 

Assistless, 4. Desamparado, abandonado. 

Assize, 8. Tribunal de justicia que se reune 
dos veces al año en cada condado de In- 
glaterra para decidir las causas civiles y 
as ley 6 aro para arreglar y 

ar el peso recio del pan; postu 

Arañosl (Mic Cala 

Assizer, 8, Fiel almotacen. 

Asslike, 4, Asinino, borricuno. 

Associable, a. Sociable. 

To Associate, va. Asociar.—on, Asociarse, 

Associate, a. Asociado, confederado.—+, 
Socio, compañero. [pañía, cabala, 

Association, 8. Asociacion, suciedad, com- 

Associator, 8. Confederado. [solver. 

tTo Assoil, va, Resolver, responder; ab- 

Assonance, 8. Asonancia. 

Assonant, a. Asonante. [clasificar. 

To Assort, va. Colocar, poner en órden; 

Assortment, 8, Surtido. 

To Assuage, ta, Mitigar, apaciguar, calmar, 
suavizar.—en. Disminnir, deshincharse. 

Assuagement, 8. Mitigacion, calma. 

Assuager, & Apaciguador. 

Assuasive, 4. Mitigativo. 

To Assume, va. Tomar; usurpar; presu- 
mir.—en, Arro , APropiarse. 

Assumer, 8. Hombre arrogante. 

Assuming, a. Arrogante, presumido. 

Assumpsit, & (For.) Promesa voluntaria y 
verbal; pacto, contrato. 

Assumption, 4. Apropiacion; asuncion de 
la do Maria; asuncion. 


Assumptive, a. Apropiado. 


Assurance, 8. Seguridad; firmeza; descaro” 
flanza; arrojo. 

To Assure, tu. Asegurar. [vido 

Assured, a. Seguro, cierto; descarado, atre- 

Assuredly, ad. Ciertamente, sin duda. 

Assuredness, £. Certeza, seguridad. 

Assurer, 8. Asegurador. 

Asterisk, a. Asterisco. 

Asterism, 8. (Astr.) Constelacion. 

Asterites, 8. V. Astroila. 

Astern, ad. (Nán.) Por la popa, 

Asthenic, a. Asténico, flaco. 

Asthma, 2. Asma, 

Asthmatic, Asthmatical, a. Asmático. 

Asthmatic, a. Asmático. [prender. 

To Astonish, va. Asombrar, pasmar, sor- 

Astonishingly, ad. Asombrosamente. 

Astonishment, ¢. Pasmo, asombro, espanto, 


sorpresa, , Enajenar. 
To Astound, va. V. To Astone.—en. Tem- 
da oe A’ o roa far 
e, (Arquit. O. 
Astral a. ‘astral 
Astray, ad. Deaviado, descaminado. Togo 


astray, Descaminarse, extraviarse. 
lead astray, (Fig.) Desviar. 

To Astrict, oa. Astringir, estreñir. 

Astriction, 8. Astriccion. 

Astride, ad. A’ horcajadas. 

To Astringe, va. Astringir. 

Astringency, 8. Astriccion. 

Astringent, a. Astringente.—s. Astringent 
principle, (Quim.) Principio astringente. 

Astrography, 8. Astrografia, 

Astroite, 8. Astroite. 

Astrolabe, 8. Astrolabio. 

Astrologer, 8. Astrólogo. 

Astrologic, Astrological, «+. Astrológico. 

Astrologically, ad. Astrolégicamente. 

Astrology, 2. Astrología. 

Astronomer, 8. Astrónomo. 

Astronomic, Astronomical, a. Astronómico. 

Astronomically, ad. Astronómicamente. 

Astronomy, 4. Astronomia. 

Astro-theology, s. Astroteologia. 

Astrut, ad. Pomposamente. 

Astute, a. Astuto, agudo. 

Asander, ad. Separadamente, á parte. 

Asylum, 8, Asilo, refugio. (cionado. 

Asymmetral, Asymmetrical, a. Despropor- 

Asymmetry, $. Asimetria, desproporcion. 

Asyndeton, 8. (Ret.) Asindeton. 

At, prep. A‘, en. At once, De un golpe, & 
la vez, de una vez, al instante. Af ao 
time, Nunca, jamas, At lastó at length, 
Por fin, al fin. At most, A* lo mas. Af 
least, A'lo ménos. At best, Cuando mejor. 

ae pretérito del verbo 7b Eat. 

Atelian, 8. y €. (Ant) Representacion dra- 
mática ó satírica. 

Athanasian, 8. y a. Atanasiano, el que sigue 
la doctrina de S. Atanasio, 6 lo que per- 
tencce 4 su credo. 

Atheism, $. Ateisino. 

Atheist, 8. Ateísta 6 ateo, 

Athelstic, Atheístical, a. Impio, atelsta. 

Atheistically, ad. Impiamente, 

tAtheous, a. V. Atheistic. 

| Athirst, ad. Sodiento. 











ATT 


Athlete, 8. Atleta. 

Athletic, a, Atlético; fuerte, vigoroso. 

Athwart, prep. Aló á travos, de traves por 
el traves. Athrwcart the forefoot, (Nuu.) 
Por el traves de la gorja—ad. A’ tuertas. 

Atilt, ad. En ademan de dar una estocada; 
en postura de un barril empinado. 

Atlantean, a. Lo perteneciente al Atlante. 

Atlantic, a. mf a. Atlántico. [Tela de seda. 

Atlas, s, A'tlas. (Arq.) Atlante 6 telamon. 

Atmosphere, 4, Atmosfera. 

Atmospherical, a. Atmosfórico. 

Atom, 8. A'tomo, 

Atomic, Atomical, a. Atómico. 

Atomism, 8. Atomoismo. = ' 

Atomist, 8. Atomista 

Atomlike, a. Semejante al átomo. 

To Atono, ca. Expiar; apaciguar, aplacar.— 
vn, Equivaler. iciacion, sacrificio. 

Atonement, 8, Concordia; expiacion; pro- 

Atoner, 8. Keconciliador, apaciguador. 

Atonic, a. Debil. 

Atony, 8. Atonía. 

Atop, ad. Eucima, en la punta. 

Atrabilarian, Atrabilarious, a, Atrabiliario. 

Atramental, Atramentous, a. Negro. 

Atroclous, «. Atroz, enorme. 

Atrociously, ad. Atrozmente. midad. 

Atrociousness, Atrocity, 8. Atroci enor- 

Atrophy, 8. (Mcd.) Atrofla, 

To Attach, ca, Prender, agarrar, coger. 
(For.) Embargar, secuestrar; ganar.—or. 
Adherime. 

Attachment, 4. Amistad, enlace, afecto, ad- 
hesion; presa. (For.) Embargo, secues- 
tro. 


‘oO 

To Attack, va. Atacar, acometer; impugnar. 

Bra: 8. Ataque, acometimiento, embes- 
tida. 

Attacker, 8. Atacador, acometedor. 

To Attain, va. Ganar, conseguir, lograr, al- 
canzar. 

Attainable, a. Asequible. 

Attainableness, a, Probabilidad de alcanzar. 

Attainder, a. (For.) Imputacion; mancha, 
tacha. [que se pretende. 

Attainment, 8, Logro, consecucion de lo 

To Attaint, va. Convencer de algun dellto; 
corromper, victar. 

Attaint, s. Mancha. (For.) Auto jurídico. 

Attainment, 8. El estado de haber sido con- 
vencido de algun delito. 

Attainture, as. Deshonra. V. Atíuinder. 

To rep ca. Atemperar, diluir, mez- 
clar. 

To Attempt, ea. Intentar, atentar; arrics- 
gar; atacar; tentar; probar, ensayar.— 
on. Procurar; tirar & pretender. 

Attempt, 8. Ataque; empresa, atentado, ex- 
perimento ig he esfuerzo; tentativa. 

Attemptable, a. Espuesto 4 ser atacado. 

Attempter, 8. Emprendedor. 

To Attend, va. Atender, esuchar; servir, 
asistir; acompañar; presentarse, compa- 
recer; esperar; tracr tras de si.—eon, Es- 
perar tardar; considerar. 

usiness, Tener á su cargo un negocio. 
To be attended with, Causar, acarrear. 

Attendance, 8. Corte, obsequio; tren, séqui- 

to, comitiva; servicio; atencion. (Fam). 


To attend a ¡ 


AUB 


To dance attendance, Estar de planton, 
6 de poste. 

Attendant, «. Sirviente; cortesano; acom- 
añante; cortejo, galan,  Attendants, 
ubalternos; tren. 

Attender, €. Compañero, socio. 





tAttent, a. Atento. 
Attentates, e. pl. Atentado. ion, 
Attention, 8. Atencion, miramiento, reilex- 


Attentive, a. Atento. 

Attentively, ad. Atentamente. 

Attentiveness, 8. V. Attention. 

Attenuant, a. Atanuante, 

To Attenuate, va. Atenuar, adelgazar. 

Attenuate, a, Atenuado, delgado. 

Attenuation, 8. Atenuacion. 

To Attest, va. Atestiguar, declarar, afirmar ; 
confirmar. (For.) J attest, Doy fo. 

Attest, Attestation, a. Atestacion; prueba, 
testimonio. 

Attestor, a, Testigo. 

Attic, €. Desvan, guardilla—e. y a. A'tico, 
natural de A'tica y lo pertenesiento á ella. 

Attic, Attical, a. A'tico, agudo, juicioso, pi- 
cante; aplicase al estilo. 

Atticism, 8. Aticismo. 

To Atticize, en. Hacer uso de aticismos, 

To Attire, va. Ataviar, adornar, vestir. 

Attire, s, Atavio, adorno; astas de ciervo. 

Attirer, 8. Adornador, (ral. 

Attiring, e. Cofia, escofieta ; vestido en gene- 

Attitude, a. Actitud, tura, to. 

Attollent, a. Lo que levanta 6 eleva, 

To Attorn, on. Trasferir los bienes 6 dere- 
chos 4 otro. 

To Attorn, ca. Reconocer á un nuevo posee- 
dor de los bienes, y someterse 4 sus de- 
rechos, 

Attorney, 8. Procurador, apoderado. Letter 
ofuttorney, Poder, procuracion. Y. Proc- 
tor y Solicitor. indice general. 

Attorney-general, a Fiscal; procurador 6 

Attornoyship, 8. Procuraduria. 

Attornment, 8. Ccsion de una heredad 6 
posesion al nuevo propietario. 

To Attract, ca. Atraer; inclinar; Prados 

Attractability, 8. Lo que tiene e eró 
capacidad de atraer. [atraccion, 

Attractablo, a. Lo que es susceptible de 

Attracter, Attractor, 8. El agente que atrae. 

Attractical, a. Atractivo, [mente 

Attractingly, Attractively, ad. Atractiva- 

Attraction, 9. Atraccion; atractivo, 

Attractive, €. Atractivo, atrayente, 

Attractivo, 8, Atractivo, incentivo; encanto. 

Attractiveness, 8, Fuerza atractiva; gracia. 

Attrahent, e, Atrayente. 

Attributable, a. Imputablo; aplicable, 

To Attribute, va. Atribuir, aplicar; achacar, 


imputar. 
Atributo, 8. Atributo; honra, reputacion. 
Attribation, 2. Atributo; atribucion. 
Attributive, a, Atributivo.—a La cosa atri- 
buida [saroso, atrito. 
Attrite, a, Estregado, frotado. (Teol.) Pee 
Attrition, 8. Rozadura, colision; atricion. 
To Attune, ra. V. To Tune, 
Atwain, ad, En doa. 
Atween, V. Betrceen, 
Auburn, a. Moreno; oscuro, 


AUS 


Auction, $. Almonoda, venta pública. (Am.) 
Venduta 

To Auction, va. Almonedear. 

Auctionary, «. Lo que pertenece 4 almoneda. 

Auctioneer, 8, Almonedero, vendutero, 

Audacious, a. Audaz, osado, 

Audaciously, ad. Audazmento, 

Audaciousness, 8. Audacia, descaro, atrevl- 
miento, desvergienza. 

Audacity, 8, Audacia, osadia. 

Audible, €, Audible. 

Audiblenesa, a. Capacidad de ser oldo. 

Audibly, ad. Audible; alto. 

Audience, 4. Audiencia; auditorio. 

Audience-chamber, 8. Sala de recepcion, 
(For.) Audiencia. 

Audit, €. Glosa, exámen; ajuste de cuenta. 

To Audit, va. Glosar, cxaminar; ajustar una 
cuenta, 

tAudition, £ La accion do oir. (For.) Au- 
dition of accounts, Toma do cuentas, 
Audition of witnesses, Exámon de testi- 
gos. [dor de cuentas, 

Auditor, s. Oyente; oidor, auditor; conta- 

Auditorship, $. Oficio de oidor 6 auditor, 

Auditory, 8, Auditorio.—a. Auditivo, 

Auditress, 87. Oidora, contadora. 

Auger, & Barrena, taladro. Bolting auger, 
¢ au.) Barrena de empernar. Auger- 

ole, Agujero. 

Aught, prom Algo, algunacosa, For aught 
that I know, En cuanto yo 86. 

To Augment, ca. Aumentar. [miento. 

Augment, 8, Añadidura, aumento, acrecenta- 

Augmentation, 8. Aumentacion; aumento; 
añadidura, 

Augur, Augurcr, 8. Augur, agorero, adivino, 

To Augur, Augurate, vr. Agorar, pronosti- 
car 


Augurial, a. Lo pertencciento & los agiicros. 

Augury, €. Agúero, pronóstico; presagio. 

August, a. Augusto, grande. 

August, 8. Agosto. [jestad. 

epee s. Majestuosidad, grandoza, ma- 

Auld lang syne, (Expresion cscosesa ) Que 
se usa para expresar el tlempo de antaño. 

Aulic, a. A'ulico, 

Aunt, ef. Tia. 

Aurate, 8. Doradilla, fruta, 

Aurelia, 4. Crisálida. 

Auriclo, e Oreja —pl. Auricles, Aurículas, 

Auricula, a, (Bot.) Oreja do oso. [cional. 

Auricular, a. Auricular; secreto; tradi- 

Auricularly, ad. Al vido, secretamente. 

Auriferous, a. (Poct.) Aurifero. 

Aurigation, 8. El acto 6 la práctica de con- 
duclr carruajes. 

Aurist, 8, Aurista, 

Aurora, 8. Aurora; crepúsculo. 

Aurora-borealis, s, Aurora boreal. Y. Vor- 
thern Lighte, 

Auscultation, 4. Auscultacion; atencion. 

To Auspicate, ve. Predecir, presagiar. 

Auspice, 8, Auspicio, presagio; proteecion, 
amparo. [ticos, 

Auspictal, @. Lo pertenecionte á los proves: 

Auspicious, a. Próspero, feliz; propicio, 

Auspiciously, ad. Prósperamente, 

Auspiciousness, a. Prosperidad. 

Austere, 7 Austero, severo, rigido ; agrio. 


AVE 





Austerely, ad. Austeramente. 

Austereness, Austerity, e. Austeridad, mor- 
tificacton y pasiones; rigor. 

Austin friars, s. pl. Los Augustinos. 

Austral, a. Austral. gin 

Authentic, Authentical, a. Auténtico; ort- 

Authentically, Authenticly, ad. Auténtica- 
mente. ness, 8, Autenticidad, 

Authenticalness, Authenticity, Authentic- 

To Authenticate, ea, Aatenticar. 

Author, 8. Autor; escritor. 

Authoress, 47. Autora, escritora. 

ES a. Autorizado; autoritativo. 

Authoritatively, ad. Autoritativamente. 

Sn ponte vanes: 8. Presuncion, arrogan- 


cla, 
Authority, e. Autoridad, licencia, facultad. 
Authorization, 8. Autorizacion, licencia. 
To Authorize, va. Autorizar; legalizar; 
comprobar. 
Authorless, @. Anonimo; sin autor. 
Authorship, @. La calidad de autor. 
Autocrasy, 8. Autocracia. 
Autocrat, €. Autócrata. 
rie nde ipod tógraf 
utograp utography, 8. Au O, 
vell a. Autográfico. 
Automatical, 4, Automático. 
Automaton, 8, Automato ó autómata. 
Autopsy, 8. Autopsia, evidencia ocular. 
Autoptical, a. Lo que se percibu con la vista. 
Autumn, 8, Otoño. 
Autumnal, a, Otoñal, autumnal [rio. 
Auxillar, Auxiliary, a. Auxillar; auxillato- 
+tAuxiliar, Auxiliary, a. Auxiliador. 
To Avail, ca. Aprovechar; promover; va- 
cig de.—on. Servir, Importar, útil; aya- 
ar. 
Avail, 8. Provecho, utilidad. [vo. 
Available, a. Provechoso, útil: eficaz, acti- 
Availableness, 8. Eficacia, virtud, fuerza; 
utilidad, 
Availably, ad. Eficazmente. 
Availment, a Utilidad, ventaja. 
Avalanche, 3. Lurte 6 alad. 
Avantguard, a. Vanguardia, V. Vanguard. 
Avarice, 8. Avaricia, codicia. 
Avaricious, a, Avaro, avariento, miscrable, 
Avariciously, ad, Avaramente. 
Avariciousness, a. Codicia, avaricia. 
Avast, ad, fu.) Forte; forte al virar. 
| Avaunt, interj. Fucra! quita alla! 
| Ave Mary, 8. Avo Maria. 
Avenaceous, a. Aveniceo. 
Avenage, 8. Tributo de avena. 
To Avenge, ca. Vengarse; castigar, 
Avengement, a. Venganza. 
Avenger, 8. Castigador; vengador. 
Avens, 8. (Bot.) Gariofilea, planta 
tA ventura, 8. Muerte casual. 
| Avenue, 8. Entrada; calle de árboles; ave 
nida; calzada. [certificarse, 
To Aver, va. Asegurar, afirmar, verificar, 
Average, 8. Servicio, servidumbre. (Náu.) 
Avería. Proporcional; promedio. 

To Average, ta. Comparar, cotejar, fijar un 
precio 6 término medio; proporcionar. 
Aron 8. Afirmacion, seguridad ; testl- 

monio. 


To Averrancate, va, Desarraigar. 


AWK 


tAversation, 4. Odlo, detestacion. 

Averse, 4. Adverso, contrario; repugnante. 

Aversely, ad. Repugnantemente. 

Averseness, 8. Repugnancia, 

Aversion, 8. Aversion, odio. [alejar. 

To Avert, va. Desviar, apartar, separar, 

Averter, 3. Apartador, desyiador. 

Aviary, & Pajarera, 

Avidity, e. Voracidad, ansia, avidez. 

Avocation, 3. Evocacion ; estorbo; impedl- 
mento, distraccion. 

To Avoid, va. Evitar, escapar; dosalojar; 
annlar.—en. Retirarse; zafarse. 

Avoidable, a. Evitable. 

Avoidance, 8. El acto y efecto de evitar 
alguna cosa. (For.) Vacacion. 

Avoider, & El que evita 6 evade; conductor. 

Avoidless, a. Inevitable. 

Avoirdupols, 8. Peso de diez y seis Onzas. 

tAvolation, 3. Vuelo. 

To Avouch, va. Afirmar, jastificar, sostener. 

+Avouch, +A vouchment, a, Declaracion, tes- 
timonio. 

tAvouchable, a. Justificable. 

Avoucher, 8. Afirmador, sostenedor. 

To Avow, va, Declarar, confesar ablerta- 
mente. [abjertamente. 

Avowablo, a. Lo que se puede declarar 

Avowal, 8. Declaracion, confusion. [mente. 

Avowedly, ad, Declaradamente, ablerta- 

Avowee, a, Patrono, 

Avower, 8. Declarante. 

Avowry, 8. (For.) Justificacion de algun 
secuestro ya ejecutado, ó el motivo que 
se alcga para haberlo hecho. 

tA yulsed, a, Arrancado por fuerza, 

Avulsion, 8. Arrancamiento. 

To Await, va. Agnardar, esperar. [dormir. 

To Awake, va. Despertar.—en. Dejar de 

Awake, a. Despierto. To keep awake. 
Impedir el dormir; tener alerta, 

To Awaken, on. V. To Awake. 

Awakener, 8. Despertador. 

Awakening, 8. Despertamiento. 

To Award, va. Juzgar, sentenciar. or.) 
Adjudicar.—on. Determinar. «jon. 

Award, 8, Sentencia, determinacion, deci- 

Awarder, 8. Juez árbitro. 

Aware, a, Canuto, vigilante. Ze isnot aware 
of such a thing, No sabe tal cosa. 





Away, ad, Ausente, afuera. Away he went, 


Se marchó. [you, Marcha! 
Away, tnferj. Fuera, quitate. Away with 
Awe, 8. Miedo; pavor. Zo keep one tn 

arce, Tener sujeto 4 alguno, 

To Awe, ta. Amodrentar, despavorir; in- 
: fandir nee lo, fatigad [ 
Aweary, a. Cansado, fatigado. peto. 
Awe-commanding, @. Lo quo infunde res- 
Awe-struck, a. Espantado, contenido por 
respeto, [roroso, espantoso. 
Awfal, a. Tremendo; atemorizado; hor- 
Awfully, ad. Respotuosamente. 
Awfal-eyed, a. El que tiene ojos espantosos, 
Awfulness, 8. Veneracion, respeto 6 temor 
reverencial. 
Awhile, ad. Un rato. [torpe. 
Awkward, a. Zafio, tosco, rado; desmañado, 
Awkwardly, ad, Groseramente. maña. 


Awkwardness, $. Groseria, torpeza, poca! Bacciferous, 


BAO 


[respoto ó reverencia, 


Awl, £. Lesna. 
Awless, a. Irroverente; lo que no causa 


Awme, 8, Medida liquida de 

Awn, & Arista. 

Awning, € (Náu.) Toldo. Awning stan- 
chiona, Candeleros de los toldos, 

Awoke, Pretérito del verbo 7o Awake. 

+A work, Aworking, ad. Trabajando. 

Awry, ad. Al traves; de soslayo. 


olanda. 


Axe, 8. Segur 6 hacha. A -are, Hacha 
de mano. A pick-aze, Zapa-pico. 
Axilla, 8, (Anat) Sobaco. [al sobaco. 


Axillar, Axillary, a. Axilar, lo que perteneco 
Axjom, 8. Axioma. 
omatical, a. Lo que pertenece al axioma. 
Axis, 4. Eje. 
Axle, Axle-tree, 8. Eje de una rueda. 
Ay, ad. Si V. Yes, 
Aye, ad. Siempre, para siempre jamas. 
Ayry, 8. El nido del haicon. V. Eyry. 
Azerole, & (Bot.) Acerola. 
Azimuth, 8. Azimut del sol 6 de una estrella. 
Azimuth-compass, Brújula de azimut. 

Azote, 8. (Quimó Y. Nitrogen. 
Azotic, a. Azótico, 
Azure, Azured, a. Azulado claro. 
To Azure, ca. Azular. 
Has a. ire : 

Azyme, & A'zimo, 
Azymous, a. A’zimo, no fermentado. 


B. 


B, Se pronuncia lo mismo que en caste- 
llano; pero cuidando de apretar los labios 
con doble fuerza Cuando al fin de las 
voces la precede la m, como en dumb, y 
cuando está puesta delante de la letra É£, 
como en dedi, no suena la d. La B se usa 
como abreviatura; asi B. A. quiere decir, 
Bachiller en Artes; B. D., Bachiller en 
Teología; ZZ. B., Bachiller en Leyes; 6 


en ámbos derechos. 
Baa, €. Balido. 
To Baa, on. Balar. tear; parlar, 
To Babble, on. Balbucear; charlar, parlo- 


Babble, s. Charla, cháchara, parla, char- 
lataneria. charlatan, hablador. 

Babbler, a. Charlador, charlante, chacharero, 

Babbling, 8. Cháchara [(Fam.) El nene. 

Babe, 8. Criaturita, niño que aun no habla, 

Babel, s, Muchedambre y confusion; des- 
órden, alboroto. 

Babery, $. Juguete. 

Baboon, a Cinocéfalo. 

Baby, 8. Criatura; muñeca. 

+To Baby, va. Tratar como niño. 

Babyish, a. Niñero; pueril. 

Babyhood, 8. Niñez. 

Babylonical, a. Desordenado. 

Bacchanal, Bacchanalian, s. Un borracho.— 
a. Borracho, licencioso, disoluto. 

Bacchanala, a. pl. nales, 

Bacchant, Bacchante, 8. Bacante; hombre 
ó mujer disoluta, borracha. 

Bacchic, Bacchical, a. Báquico. 


Bacchus, £. Baco. [bacas. 
a. Lo que ene ae 6 


BAD 


Bachelor, 4, Soltera, célibe; bachiller; ca- 
balleru de la última clase en tiempos an- 
tiguos. ne. 

Bachelor's Button, e. (Bot.) Colleja 6 ne- 

Bachelorship, 8. Celíbato, solteria; bachi- 
Nerato. 

Back, 4. Fels, espinazo; lomo; dorso. 
Back of the hand, El enves, 6 el reves 
de la mano. Back of a chair, Respaldo 
de silla, Back of a coach, Trasera de 
coche. Back of a book, Lomo de un 
libro. Back-yard, Patio interior. (Nán.) 
Galga de ancla. On one's back, A’ cuestas, 

Back, ad. Atras 6 detras. (ive me back 
my non Vuólvame V. mi dinero. 

hen will yow come back? Cuando vol- 
verá V.? Otra vez. 

To Back, oa. Montar á caballo; sostener, 
apoyar; favorecer; soportar. — [creditar. 

To Backbite, cu. Murmurar; difamar, desa- 

Backbiter, 8. Detractor, murmuredor. 

Backbiting, 8. Detraccion. 

Backbitingly, ad. Calumniosamente. 

ls 8. (Náu.) Respaldo 6 escudo de 

ote. 


Backbone, & Huoso dorsal, espinazo. 

Backdoor, 8. Puerta trascra. 

Backed, a. Apoyado, sostenido, antorizado. 

Backfriend, e. Enemigo secreto, falso amigo, 
traidor. 

Backgammon, 8. Juego de chaquete. Back- 
ammon-board, Tablas reales, (Mex.) 
>retera, 

Backhouse, 8. El comun, la necesaria. 

Back piece, 8. Espaldar, armadura para cu- 

brir la espalda. 

Backroom, a. Cuarto 4 pieza trasera. 

Backshop, 8. Trastienda. 

Backside, s. Espalda; trascorral, trasero, 

To Backslido, en. Resbalar; torcerse; ter- 
giversar; rocacr. 

Backslider, 3. de eso reincidento. 

Backsliding, $. Apostasia; reincidencia. 

Backstaff, 3. Cuadrante. 

Backstairs, 8. pl. Escalera excusada. 

Backstays, 8. pl. (Núu.) Brandales. Shift- 
ing backstuys, Brandales, Backstuy- 
atools, Mesetas. 

Backsword, s. Sable, alfanje. 

Backward, Backwards, «47. Do espaldas, 
atras. To walk backwards, Andar de 
espaldas, Atrasadamonte. 70 go back- 
ward and forward, Ir y venir. 

Backward, a. Opuosto, enemigo; pesado, 
negligente. [gaba. 

Backwardly, ad. Con oposicion, do mala 

Backwardness, 8. Torpeza, pesadez, negli- 
gencia, tardanza, 

Backwound, va. To Backbite, [de tocino. 

Bacon, 4. Tocino. Flitch of bucon, Hoja 

Bad, a. Mal, malo; perverso; indispuesto. 

Bade, Preterito del verbo To Bid. 

Badge, € Divisa, distintivo, simbolo. 
Badgea, (Nún.) Escudos de popa. 

To Badge, tu. Divisar, señalar con divisa, 

Badgeless, «?. Sin divisa 6 señal, 

Badger, & Vivandero, tejon, 

70) pone fl th nea confundir. . 

r-legged, a. Estevado,  [za, chacota. 

Badinage, e  salnerle, e. Gracejo, burla, chan- 
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Badly, ad. Mal 6 malamente. [coss. 

Badness, a. Maldad; mala calidad de una 

To Baffle, za. Eludir; confundir; molestar. 
—en. Enguñar, burlarse; hacer inútil 

Baffler, *. Engañador, 6 confundidor. 

Bag, a, Saco, alan, talego: bolsita; bolsa 
Gama bag, Morral Cinnamon bag, 
Churla de canela. 

To Bag, on. Entalegar.—en. Hincharse. 

Bagatelle, 8. Bagatola, futeza. 

Baggage, 8. Bugsje, equipaje. 

Bagnio, a Estufa, aposento para sudar y 
bañarse; lupanar. 

Bagpipe, €. Guita. 

Bagp1per, 8. Galtero. Afnfarselas. 

Bail, s. Caucion, fianza. To give leg-bail. 

To Bal), va. Cauclonar, fiar, salir fiador. 

Bailable, a. El que puede ser libre bajo 


fianzas. je 

Bailee, a. ron El que está libre bajo Han- 

Bailer, a, (For.) El que es fiador de otro. 

Bailiff, a. Alguacil, curcheto; mayordomo, 

Bailment, e. (For.) Entrega de alguna cosa 
á tercera persona. 

Baíliwick, a. Alguacilazgo. 

To Bait, ra. Cebar; azuzar; molostar.—or. 
Aletear; atraer, incitar. 

Bait, 8. Cobo; anzuelo, afiagaza; pones 

Baize, 8, Bayota, Scarlet baise, Bayeta de 

Long d batse, Ba = de 
ufsado. 


grana nap 
pellon. [Baked meat, 

To Bake, ca. Cocer en horno.—en. Hornear. 

Bakehouse, 8. Horno, panadería, 

Baker, €. Hornero, panadero. 

Baking, 8. Hornada 

Baking-pan, €. Tortera, tartera. 

Balance, $. Balanza; volante do reloj. (Astr.) 
Libra. The balance of an account, 
Saldo, balance. 

To Balance, va. Pesar; balancear; saldar; 
considerar.—en. Dudar. [balanza. 

Balancer, 8, Pesador, el que pesa, Fiel de 

Balancing, 8. Equilibrio. 

Balas ruby, 8. Balax, piedra preciosa. 

tTo Balbucinate, To Balbutiate, en. Bal- 
bucear. 

ds ror pal do; pel 

dl, a. Calvo; pelado; pelon; grosero. 

Baldachin, 8. (Arq.) Dosel, baldoguin. 

Balderdash, e. (Vulg.) Disparate. 

Baldhead, e. Calvo. 

Baldly, ad. Chabacanamente. 

Baldmony, e (Bot.) Genciana. 


: Baldness, €, Calvez. 


Bald-pate, Bald-pated, a. Tonsurado; calvo, 

Baldric, a. Zona, faja, (Astr.) Zodiaco. 

Bale, 8. Bala, fardo; calamidad. Bale of 
fre; Lumbrada, luminaria. 

To Bule, vn. Enfardar.—va. (Nau.) Sacar 
agua del bote. 

Baleful, a. Triste, funesto. 

Balefally, a. Tristemonte. 

Balk, a, Viga: lomo entre surcos; chasco. 

To Balk, Baulk, ca, Frustrar, chasquear ; 
errar; omitir, La niña del oja, 

Ball, +. Bola, baile, bala, pelota. Eye-dball, 

Ballad, 4. Balada, balata ; jacara. 

+To Ballad, ea. Jacarear.—on. Coplear. 

Ballad-maker, Ballad-writer, a Coplero, 
jacarista. 
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Ballad-monger, 8. Coplero. 

Ballad-singer, $. Jacarcro. 

Ballad-tune, 8. Tono de coplas. 

Ballast, 2 (Náu.) Lastre. Zo go tn ballast, 
Ir en lastre, 

To Ballast, va. (Nán.) Lastrar; hacer firme. 

Ballet, s, Danza, ballcte. 

Ballister, s. V. Baluster. 

Balloon, 4 (Quim.) Recipiente de alam- 
bique. eee Globo, serostatico. 

Ballot, 8 Balota, bolilla, 

To Ballot, cn. Balotar, votar con balotas, 

Balm, $. Bálsamo, ungiiento. 

To Balm, 04. Embalsamar; mitigar, calmar. 

Balmy, a. Balsámico; mitigante, untuoso ; 


fragrante. 
Balneum, & (Quim.) V. Bath, 
Balutade, 8. Balotada. 


Balsam, 8. Bálsamo, ungiiento. 

real 8. (Bot.) Balsamina. 

Balsamic, Balsamical, a. Balsámico ; cal- 
mante. 

Baluster, 2. Balaustre. Balusters of a shtp, 
rt Balaustres, 

Balustered, a. Balaustrado. 

Balustrade, 8. Balaustrada. 

Bamboo, 8. (Bot.) Bamboa, bambú. 

To Bamboozle, ca. eet .) Engafiar; burlar. 

Bampboozler, 8. (Vulg.) Engafiador. 

Ban, 8. Bando; anuncio; excomunion; en- 
trodicho. Bans of marriage, Amones- 
tacion. 

To Ban, ea. y n. Maldecir, execrar. 

Banana-tree, 8. (Bot.) Plátano. 

Band, 8. Venda, faja ; cadena; enlace. Band 
of music, Orquesta. Bands, Fajas del 
arzon de una silla; banda de soldados. 

To Band, ea. Congregar, juntar; vendar.— 
on. Asociarse. 

Bandage, 8. Venda, tira; vendaje. — (seda. 

Bandauna, 8. (Com.) Bandanas, pafinclo do 

Bandbox, 8. Caja 6 cajita de carton. 

Bandelet, €. (Arq.) Fajita. 

Bander, 8. Compañero, partidario. 

Bandit, 8. Bandido, bandolero 6 salteador. 
Banditi, Bandidos. 

Bandog, e. Mastin. 

Bandoleers, 8. pl. V. Cartridge. 

Bandore, 8. Bandurria, 

Bandrol, s. Banderola. 

Bandy, 8. Palocorvo. 

To Bandy, va. Pelotear.—on. Contender, 
examinar atentamente; ligarse, cambiar, 

Bandyleg, e. Pierna zamba. 

(o a. Patizambo. 

Bane, 8. Veneno, tósigo. at's bane, Ar- 
sónico. Wolfs bane, Acónito. Ruina, 
destruccion, muerte. 

+To Bane, ea. Envenenar. 

Baneful, a. Venenoso, destructivo, mortal. 

Banefulness, 8. Venenosidad. 

Banewort, 2. (Bot.) Yerba-mora. 

To Bang,va. qv .) Cascar, sacudir, golpcar. 

Bang, 8. (Valg.) Puñada. 

To Banish, ea. Desterrar; expeler. 

Banisher, 3. El que destierra. 

Banishment, 4. Destlerro. 

Banister, 8. (Vulg.) V. Baluster. 


Bank, 4 Orilla, ribera, margen; banco. ' Barbel, ¢, Barbo; 


ae Billete de banco. Dique; 


eminencia. Bank of the sea, banco de 
arena. detener el agua con diques, 
To Bank, va. Poner dinero en un banco; 
Bank-bill, e. Billete, vale 6 códula de banco. 
Banker, 8. Banquero, cambista. 
Banking-house, 8. Casa de banquero, banco 
particular. Mido. 
cd a. Insolvente.—s. Quebrado, fa- 
To Bankrupt, ot. Quebrar. 
Bankruptcy, 2. Bancarrota, quiebra. 
Bank-stock, 2. Accion de banco. 
Banner, £. Bandera. 
Bannered, a. Cosa perteneciente & bandera, 
Banneret, a. Caballero de bandera; bandera. 
Banncro), e. Banderola. (Tunal. 
Bannian, € Bata, para levantarse. (Bot.) 
Bannock, 8. Pan de avena cocido en el res- 
coldo. 
Banquet, 2. Banquete; festin. 
To Banquet, ea, Banquetear. [4 ellos, 
Banqueter, & El que da banquetes 0 acude 
Banquet-honse, Banqueting-house, 8. Casa 
de banquetes 6 convites. 
Banqueting, 8. El acto de banquetear. 
Banquets, 8, (Fort.) Banqueta, banco, 08- 
calon. 


Banshce, Benshic, 8, Una especie de duende. 
To peanlens va. Zumbar, zumbarso, dar 


chasco, 

Banter, 8. Zumba, burla, chasco, petardo. 

Banterer, €. Zumbon ; burlon, 

Bantling, 8. (Valg.) Chicuelo, niño pequeño 
de poca edad. 

Baptism, 8. Bautismo. [zante, 

Baptismal, Baptistical, 4. Bautismal, bauti- 

| Baptistery, 8. Bautisterio. 

To Baptize, va. Bautizar. 

Baptizer, 8. Bautizante. 

Bar, a. Palenque; tranca; impedimento; 
barra; estrados, foro, tribunal, (Mis) 
Rayas, líneas; mostrador de las tabernas, 

To Bar, va. Atrancar; impedir, estorbar; 
excluir. [armadura de caballo, 

Barb, 8. Barba: lengiieta de saeta; caballo; 

To Barb, ea. Guarnecer á un caballo con 
darda ; armar flechas con lengiietas. 

Barbacan, 8. Barbacana ; tronera. (dias. 

Barbadoes Cherry, 8. (Bot) Guinda de In- 

Barbadoes Tar, 8. Especie de petróleo 6 be- 


tun. 

Barbarian, 8. Bárbaro, salvaje; extranjero. 

'Barbaric, 8. Extranjero, exótico; bárbaro, 
inculto, pel ei [barie; ignorancia, 

Barbarism, 8. Barbarismo; barbaridad, bar- 

Barbarlty, a. Barbaridad ; ferocidad. 

To Barbarize, ea. Barbarizar.—on. Viciar 
el lenguaje. 

Barbarons, a. Bárbaro, inculto; cruel. 

Barbarously, ad, Barbaramente, ignorante- 
mente; inhumanamente. 

Barbaronsness, 8. Y. Barbarism. 

| Barbary, & Caballo berberlsco; berberis. 

Barbated, a, Barbado. 

To Barbecue, ea. Guisar un animal entero. 
(Mex.) Hacer barbacoa. 

Barbecue, 8. Animal guisado. A darbe- 
cue-pig, Un cochinillo en barbacoa. 

Barbed, a. Bardado; armado con lengietas, 

tolanos, enfermed 

, Barber, 8. Barbero, ise 
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To Barber, ea. Decorar, vestir. 
Barberess, af Barbera. 


Satie 
+Barber-surgeon, 8. Barbero que ejerce la 
Barberry, 8. (Bot.) Berbero 6 berberls. 

Barbet-battery, a, (Fort.) Bateria á barbeta, 


Bard, e. Poeta, bardo; barda. poetas, 

Bardic, Bardish, a. Lo sue rtenece & los 

Bare, «. Desnudo; pelado; liso, llano; sen- 
cillo, simple; público; pobre; puro, solo. 

To Bare, ra. Desnudar, descubrir, despojar. 

Baro 6 Bore, Pretérito del verbo To r. 

Barebone. 4. Esqueleto, la persona mny flaca. 

Bareboned, a. Muy flaco, amojamado. 

Barefaced, a. Descarado, desvergonzado, 
insolente, pacho. 

Barefacedly, ad. Descaradamente, ain em- 

Barefacedness, & Descaro, atrevimiento, in- 
solencia. 

Barefoot, Barefooted, a. Descalzo. 

Bareheadod, a. Descubierto, sin sombrero. 

Barelegged, a. Descalzo. [mente. 

Barely, ad. Meramente, simplemente, sola- 

Barenecked, a. Con el cuello desnudo. 

Bareness, 8. Desnudez; flaqueza; 

Bareribbed, a. Muy flaco. 

Bargain, e. Ajuste, contrato, trato; compra 
6 venta; ganga, chiripa. A bargain, 
Convengo. At a dargain, Baratísimo. 
Tb give into tha bargain, Dar de Napa. 
(Mex.) Dar de pilon. [tear. 

To Bargain, rn. Pactar; contratar; rega- 

Bargainec, ¢. El quo admite algun ajuste 6 
pacto. [ajuste 6 convenio. 

Bargainer, 8. La persona que propone algun 

Barge, 8. Falúa 6 faluca, 

Bargeman, Barger, & Barquero. 

Bargemaster, 8. El dueño de barco 6 faluca; 
inspector de minas. 

Barium, @. (Quim.) Bario. 

Bark, e. Corteza ; barco, barca. 

To Bark, ra. Descortezar.—on. Ladrar, per- 
ro; vocear; latir, gañir, 

Barkbarcd, a, Descortezado, 

Barker, 8. Ladrador; descortezador. 

Barking, 8, Ladrido, 

Bark y, a. Cortezudo. [de cebada. 

Barley, s. Cebada. Barley water, Agua 

Barleycorn, 8. Grano do cebada. 

Barley-sugar, 3. Azúcar clarificado con oo- 
bada; alfeñiquo. 

Barm, 4, Ciste, el fermento de la cervoza. 

Barmy, a. Lo que tieno giste. 

Barn, 4 Granero, pajar. (Mox.) Troja. 

Barn-door, €. La puerta del granero. 

Barn-floor, 8. Era, pajar. 

Barnacle, 8 Bernicla; barnaclo; acial 
(Vulg., Joc.) Anteojos, 

Barometer, 8. Barómetro. 

-Barometrical, a. Barométrico. 

Baron, &. Baron; varon. 

Baronage, 4. Baronia 

Baroness, 8f. Baroneaa, ronete. 

Baronet, 8. Titulo inferior al do baron; ba- 

Baronetage, $. La dignidad de Baronet. 

Baronial, «& Lo que pertenece & baron 6 
baronía. 

Barony, €, Baronía, soñorio de baron. 

Barracan, +. Barragan. 

Barrack, 4, Cuartel, Barrack-raaster, Su- 
ente do cuartel ; 
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Rarrator, 8. Pleitista, camorrista; trapacero. 
Barratry, 4. (For.) Pleito, fraudulento; en- 

gaño. (Com.) Barateria. ; 

Barrel, e. 16 barrica; cañon; timpano. 

To Barrel, ta. Embarrilar. To barrel up, 
Embasar. 

Barren, a, Estéril, erlal, Infecundo. 

Barrenly, ad. Esterilmente. 

Barrenness, 3. Esterilidad, infructuosidad. 
Barrenwort, & (Bot) Epimedio. 

cade, Barricado, s. Barrera, empa'iza 
da, estacada. 

To Barricade, va. Empalizar, atrancar. 
Barrier, €. Barrera; fortaleza; impedimen- 

to; término. [Amende, excepto. 

Barring, (Expresion adverbial.) 
Barring-out, $. Exclusion de una persona de 

algun empleo 6 sitio. 

Barrister, 8. Abogado; curial. 

Barrow, 8. Angarillas. Burrow hog, Ber- 
Taco, heel-barroro, Carreton. land- 
barrow, Angarillas de mano, 

Barshot, €. (Nán.) Palanqueta, — [cambiar. 

To Tr, on. Baratar, traficar.—od. , 
Barter, 8. Tráfico, cambio. 

Barterer, 8. Traficante, cambiante. 

Bartery, & Cambio, truoco. 

Baryta, Barytes, s. (Quim.) Barita 6 espato. 
od ítico. 

Basalt, Basaltes, 8, Basalto. 

Basaltic, a. Basáltico, 

Base, a, Bajo, humildo, vil; grave; ilegíti- 
mo; O coo 

Base-born, a, Bastardo, espurio; bajo. 

Baso-court, 8. Patio. 

Base-minded, a. Ruin, vil, infamo. [famia, 

Base-mindedness, 8. Bajeza de ánimo; in- 

Base ó Bass-viol, a, Violon 6 violoncelo, 

Base, & Fondo, suelo; basa, pedestal; base ; 
rodapióú. 

To Base, ra. Envilecer, deteriorar; apoyar, 
fijar ; fundamentar; adulterar. 

Baseless, a, Desfondado, 

Basely, ad. Bajamente. 

Basement, s. (Arq.) Basamento, 

Baseness, 8. Bajeza, vileza; ilegitimidad ; 
tacañería, 

Basestring, 8. (Mús.) Bajo segundo, 

Bashaw, €. Bajá. 

Bashfal, a. Vergonzoso, modesto, encogido. 

Bashfully, ad. Vergonzosamente. ad: 

Bashfulness, 8. Vergijenza, modestia, corto- 

Basil, 6. (Bot) Albahaca. (Carp.) Filo de 
| escoplo; badana. 

Basilica, 3, para Basilica. [besilica. 
| Basilic, Basilical, a. Lo que pertencee & la 
a Pegs Basilick, e. Basilica, iglesia magni- 

ca. 

Basilicon, 8, Ungiiento amarillo. 

Basilisk, 8. Basilisco; serpiente, 

Basin, 8. Jofaina; vasija; reserva do un 
dique; babia angosta; bacia; represa do 


ao tazon. 

Basined, a. Hondonado, 

: Basis, 4. Basa; pedestal; fundamento. 

To Bask, ea. Asolear.—on. Ponerse al sol. 


Baskot, 8. Cesta, canasta Wicker basket, 
:_ Cuévano, ; : 
Thasketful, 4. Cestada. [taza de la espada, 


, Basket-bilt, e. La guarnicion. (Prov.) La 
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Basket-maker, a, Cestcro. 

Basket-salt, e. Sal gema. 

Basket-woman, af. Costera. 

Bass ó BStrl Basa, 6. Lobina. 

Bass, a. (Mús.) Bajo, grave. 

Bass, Bassock, 8. Esparto; estera do igiesta. 

Bass-reliof, Basso-relievo, 8. Bajo relieve. 

Basset, s, Baceta. 

To Basset, on. (Min.) Apoyarse. 

Bassoon, e. Bajon. de galera. 

Bastard, 8. Bastardo, espurio. (Náu.) Vela 

Bastard, a. Bastardo, {legitimo; degenerado, 

To Bastard, on. V. To Bastardize. 

Bastardism, Bastardy, e. Bastardía. 

To Bastardize, ta. Depravar, bastardear. 

Bastardly, ad. Bastardamente. —[hilvanar. 

To Baste, ea. Apalear, cascar; pringar ; 

Bastile, a Fortaleza, prision. 

Bastinade, Bastinado, 8, Zurra; bastonada. 

To Bastinade, To Bastinado, ca. V.To Baste. 

Basting, 8. Milvan: paliza. 

Bastion, a, (Fort.) Bastion ó baluarte. 

Bat, 8. Garrote; murciógalo. Brickbat, 
Pedazo de ladrillo. 

Batable, a, Disputable. 

Bat-fowling, e. Caza de pájaros por la noche. 

Batch, s. Hornada; temple del hierro. 

Bate, s. Debate. Afake-bate, Cizañero, s0- 
plon, mar. 

To Bate, ea. Minorar; rebajar.—on. Mer- 

Bautefal, a. Controvertible, 

Batement, 2. Merma. 

Bath, «. Baño. Dry bath, Estufa. 

Bath-keeper, 4. Bañero. 

To Bathe, ca, Bafhar.—en. Baflarse. 

Bathing, 4. Baño. Buthing-place, Bafta- 
dero, baño. {bafarse; tina. 

Bathing-tub, 8. Baño, pleza grande para 

Bathos, 4. El estilo bajo en la 

Rating, prep. Excepto, fuera de. 

Batiste, e. Batista. 

Batlet, a, Batidera. [do. 

Batoon, 8. Clava; baston, insignia de man- 

Battalia, 8, O'rden de batalla. 

Battalion, 8. Batallon. 

Batten, s. Astilla 

To Batten, ra. Cebar; reparar, rehacer.— 
en. Engordar; revolcarse. 

To Batter, ca. Apalcar, cascar; batir; rom- 
per.—on. (Mecán.) Hacer barriga 0 comba. 

Batter, a. Batido. 

Batterer, 8. Apaleador. 

Battering-piece, 8. (Art.) Pleza do batir. 
Buttering-ram, Ariete. 

Battery, 8. Batería Jticochet-battery, Ba- 
teria á rebote, [ejercito. 

Battle, s. Batalla, combate; el centro del 

To Battle, on. Batallar, pelear, combatir. 

Battle-array, £ O'rden de batalla. 

Battle-axe, 8. Hacha de armas. 

Battledoor, 8. Pala 6 raqueta, 

Battlement, & Muralla almenada. 

Battlemented, a. V. EmbutVed. 

Battling, s. Combate. ly molestamente. 


To Battologize, ra. Repetir palabras inútil, Beamless, a. Sin 


Battology, e. Batología, repeticion inútil. 
Bauble, Bawble, 28. Chuchería, miriñaque. 
Tu Baulk, V. 70 Balk. 

Bavaroy, & Tudesco, capote. 

Bavin, €. Fagina. 


+Bawbling, a. Frivolo, fútil. 

+Bawcock, 8. Guapeton. 

Bawd, 8, Alcabuete, alcahueta. 

To Bawd, en. Alcahuetear.—ca. Ensuciar. 

Bawdily, ad. Obsconamente. 

Bawdiness, 8. Alcahueteria; suciodad. 

Bawdrick, €, Cinturon. 

Bawdry, 8. Alcahuctería, 

Bawdy, a. Obsceno, impúdico, Infame, 

Bawdy-house, 8. Lupanar, burdel. 

To Bawl cn. Gritar, vocear; chillar.—_ta. 
Pregonar. 

Bawler, a. Voceador, alborotador. 

Bawling, 8. Voceria, griteria, alboroto. 

Bawrel, 8. Especie de halcon, 

Bawsin, 8. Tejon. 

Bay, a. Heyes 

Bay, ¢. Babía, rada; laurel, planta. Tv be 
at bay, Estar rodeado de onemigos; estar 
en el rer he peligro. To keep at bay, 
Tener & distancia; compuerta. 

To Bay, on. Ladrar; balar; encerrar. 

Bayard, 8, Caballo bayo; bausan. 

Bayardly, a. Estapido. 

Baying, 4. Ladrido, balido, 

Bayonet, 8. Bayoneta. 

Bay-salt, 8. Sal marina, 

Bay-window, 8. Ventana salediza. 

Bazaar, s. Bazar; baño. 


¡ Bdellinm, 8, Bedelio. 


To Be, ex. Ser; estar. To be hungry, Te- 
ner hambre. To le for, Inclinarse 4. To 
de of, (Fam.) Tomar solcta. He is on 
and of, Tan pronto quiere como no 
quicre. To be gone, Irse. To be being, 
Estarse haciendo. 

Beach, 8. Costa, ribora, playa, orilla. 

Beached, a. Espuesto & las olas. 

Beachy, a. Lo que tiene riberas 6 playas. 

Beacon, $. (Náu.) Faro, fanal, valiza, alme- 
n 


ara, 
: Beaconage, 8. Valizaje. 


[naras, 
Beaconed, a. Lo que tiene valizás 6 alme- 
Bead, £. Cuenta; rosario; adorno de hilera 
de cuentas. Glues deads, Mostacilla, 
abalorio. 
Bead-tree, a. (Bot.) Coco de Indias. 
Beadle, e, Pertigucro 6 macero; bedel; al- 


guacil. 

Beadleship, 8. Bedelia. [rio. 

Beadroll, 6. Lista do los cofrades del rosa- 

Beadsman, & Hombre empleadu en rezar 
por otros. gracias. 

Beadswoman, 4. La mujor que reza 6 da 

Beagle, a. Sabueso, 

Beak, 8. Pico del ave la boca; cañon de 
alambique. (Náu.) Saltillo de proa; es- 
polon de navío. Pico 6 punta; cabo. 

Beaked, a. Picudo; encorvado. 

Beaker, 8. Taza con pico. 

Beam, 8. Viga maestra; stil; enjullo; rayo 
de luz; lanza de coche. Beama, (Náu.) 


To Beam, on. Emitir, arrojar rayos. 

TAyOS, 

Bearn-tree, a ae Serval silvestre. 

Beamy, @. Radiante. 

Bean, $. Haba. French beans, Habichuo- 
las, judias, verdes. (Mex.) Frijoles. 

Beanfed, «. Allmentado con “a 





BEA 





To Bear, oa. Llevar 6 distincion; mudar; 
sostener; aguantar; producir; parir.—en. 
Fruta 7o bear down, Arrastrar. To 
bear out, Mantener, sostener; justificar, 
afirmar; avanzar. To bear up against, 
Resistir, arrostrar. To bear upon, Es- 
tribar. Tu beara part, Participar. Zo 
bear fatth, Ser Biel. Tu bear likeness. 
Parecerse. To bear witness, Pee ee 
tostificar. To bear away, (Nau) - 


bar. 

Bear, s. Oso. Great and little bear, (Ast.) 
Usa mayor y menor. Rustico, rudo. 

Bearable, a. Sufrible, soportable, tolerable. 

Bcar-berry, e, (Bot.) Gayuba. 

Bear-binder, 2%. (Bot.) Corregiiela. 

Beard, & Barba, las barbas; la punta do la 
cara; arista de espiga; las plumas do la 
flecha. 

To Beard, va. Desbarbar; subirse á las bar- 
bas; oponerse fuertemente. 

Bearded, a. Barbado; armado con lengietas. 

Beardiess, a. Imberbe, jóven. 

Bearer, & Portador; faquin; sepulturero; 
árbol fructífero; apoyo. Ensign-bearer, 
Porta estandarte. 

Bear-fly, ¢. Moscarda de oso. [osos. 

Bcar-garden, e. Corral donde se tienen los 

Bearing, e. Situacion; porte; saledizo; do- 
naire; gracia. Past carl , Insufrible, 

Bearish, a. Rudo, áspero. 

Bearlike, a. Parecido al oso. 

Bear's-breech, 8. (Bot.) Branca ursina, 

Bear's-ear, 8. (Bot.) Oreja de oso.  [negro. 

Bear's-foot, 8. (Bot.) Eléboro 6 verdegambre 

Bearskins, e, pl. Pivles de 060. 

Bear's-wort, & (Bot.) Gayuba. 

Bearward, s. V. Bearherd, 

8. Bestia; animal irracional; brutal. 
ike, a. Bestial. 

Beastliness, €. Bestialidad. talmente. 

Beastly, a. Bestial, irracional; sucio.—ad. 

To Beat, va. Apalear, golpear. (Mús.) Lle- 
var el compas. Batir; ganar, vencer; to- 
car; pepitar fluctuar. To beat against, 
Estrellarse. To beat back, Reverberar. 

To beat down, Abatir, derribar. Tu beat 

én, Cascar, machacar. Zo beat info, Incul- 


car. To beat out, Arrancar. (Fam.) //e 
deate all, El les gana á todos. That beats 
all, Eso le gana á todo. 
Beat, 2. Golpe; pulsacion; ronda. 
ten, part, . Trillado, pisado. 


Beater, $. Martillo, maza, pison; apaloador. 

Beatific, Beatifical, a. Beatífico. 

Beatifically, ad. Beatificamente. 

Beatification, e. Beatificacion. 

To Beatify, oa. Beatificar. 

Beating, € Paliza, zurra; pulsacion, latido, 

Beatitude, 8. Beatitud, felicidad. 

Bean, 8. (en pl. deaua y beaus) Petimotre, 
pisaverde. Beau-monde, Gente de moda. 

Beaulsh, a. Guapo, galan, lucido, 

Beauteous, A, Bella, hermoso. 

Beauteously, ad. V. Beautifully. 

Beautcousnesa, a. V. Brautifulness, 

Beautifier, 4. Hermoseador. 

Besutiful, a. Hermoso, bello. 

Beanutifaliy, ad. Hermosamente. 

ar €. Hermosura, belleza. 


BED 


To Beautify, ca. Hermosear, adornar.—on. 
Hermosearse. rezo 

Beautifving, 8. Compostura, adorno, ade- 

Beautiless, a. Feo, diforme. 

Beauty, 8. Hermosura, belleza; alindeza. 

Beauty-spot, 8. Parches 6 lunares postizos. 

Beaver, €. Castor; sombrero de castor; vi- 


sera. 

Beavered, a. Aviserado. 

Beaverteen, 8. Piel do tasa, 

Beblubbered, a. Hinchado. 

Becafico, e. (Orn.) V. Figpecker. 

To Becalm, ou. Serenar, ; BOSCXAr. 
Becalming, a. Calma. 

Became, Protérito del verbo To Become. 
Bocause, conj. Por que, á causa de. 

‘To Bechance, en. Acaecer, suceder. 

: To Becharm, ta. Encantar, cautivar, 

To Beck, oa, y 1 Hacer seña con la cabeza 


mano. 

Beck, 8. V. Nod. Seña con la mano. 

To Beckon, on. Hacer seña con la cabeza 6 
mano. —ea, Hacer seña 4. 

Beckon, 4. Seña con la cabeza 6 mano. 

+To Beclip, va. Rodear, cenir. 

To Becloud, ea, Oscurecer. 

To Become, va. Convenir, sontar, caer bien, 
ser propio, estar bien.—rn. Hacerse, vol- 
verse, convertirse. To become of, Parar 
en algo. What will become of me? Qué 
será do mi? [decente, justo. 

Becoming, pa. Gracioso, primoroso, propio ; 

Becomingly, ad. Decorosamente, 4 pro 

iiecns 1 D la, el pea 
comingnesa, 8. Decencia, elegancia; pro- 

To Becurl, ca. (Burles.) Formar rizos, 

Bed, e. Cama. Bad of state, Cama de re- 
speto. Feather-bed. Plumon. Flock» 
bed, Colchon de borra. Straw-bed, Jer- 
gon de paja. 

To Bed, va. Acostarse; sembrar 6 plantar. 

To Bedabble, ea. Rociar, mojar. 

To Bedaggie, ra. Enlodar, embarrar. 

To Beda, To Bedaub, ca, Salpicar, ensu- 


clar. 

To Bedazzle, va. Deslumbrar, résplandecer, 

Bedchamber, 8. Dormitorio, alcoba, (Mox.) 
Rocámara, 

Bedclothes, a, pl. Ropa do cama, mantas. 

Bedder, Bedetter, e, Piedra de molino sobre 
la muela. 

Bedding, $. Ropa de cama, 

To Bedeck, ca. Adornar. 

Bedehouse, €. Casa de misericordia, 

Bedel, e. Y. Beadle. 

podels 7, ad unediecios iat age 
o ew, 04 Roctar, os ; regar, 

Bodfollow, $6. Compañero 6 compañera de 


cama. 
Bedhangings, a. Cortinas de cama. 
Bedhead, e. Cabecera de cama. rar. 
To Bedim, ea. Oscurecer, ofuscar; deslum- 
To Bedizen, va. (Vulg.) Adornar, aderezar. 
Bedlam, 6. Casa de locos; camorrista; slerpe. 
—a. Loco. 
Bedlamito, a. Loco. 
Bedmaker, e. El criado que hace las camas. 
Bedmate, a, Compañero ó compañera de 


| cama, 
¡ Bedmoulding, & Moldura de cornisa. 


BEG 


BEK 


Bedpost, a. Coluna que sostiene el clelo de | Began, pret. del verbo Zo Begin. 


la cama. 

Bedpresser, 8. Dormilon. 

To Bedraggle, ra. Manchar la ropa. 

To Bedrench, ta. Empapar, embeber. 

Bedrid, a. Postrado cn cama, enfermo, 

Bedrite, @ Derecho conyugal. 

Bedroom, s. Alcoba, dormitorio, 

To Bedrop, ea. Roctar. 

Bedside, 4. Lado de cama, el espacio entre 
la cama y la pared. 

Bedstead, 2, Armazon de cama. 

Bedstraw, 8. Paja ria en 

Bedswerver, 8. Adúltero 6 adúltera, 

Bedtimo, s. La hora de acostarse. 

To Beduck, ea. Sumergir debajo del agua, 

To Bedung, ea. Estercolar, beneficiar la 
tierra con estiércol 

To Bedust, ca. Empolvar, polvorcar, 

Bedward, ad. Hácla la cama, 

To Bedwarf, ra. Achicar. 

Bedwork, 4. Obra hecha en la cama; obra 
hecha sin trabajo. 

Bee, 2. Abeja. en) Persona industriosa, 

Beech, a. (Bot.) Haya. 

Becchen, a. De haya 

Beech-mast, 8. Fabuco. 

Beech-oil, 8. Aceite de fabuco. 

Bee-eater, 8. (Orn.) Abejaruco, 

Beef, 8. Vaca, la carno de la vaca 6 del buey. 

Beef-eater, a, Alabardero, guardia del rey de 
Inglaterra. 

Beef-witted, a, Estápido. 

Bee-garden, 8. Colmenar. 

Bee-hivo, a. Colmena, 

Beeld, 4. Proteccton. 

Bce-master, 8. Colmenero. 

Been, pp. del verbo To Be. 

Becr, 8. Cerveza. Small beer, Cerveza floja. 

Beerhouse, 8. V. Alehouse. 

Beestinga, Biestings, a Calostro. 

Bees-wax, 8. Cera, [Betabel. 

Beet, a, (Bot.) Acelga, remolacha, (Mex.) 

Beetle, a. Escarabajo; pison, maza, 

To Bectle, on. Hacer barriga, 

Beetlebrowed, a. Cejudo, 

Beetle-headed, a. Lerdo. 

Bectlestock, s. Mango de pison. [lacha. 

Bect-radish, Beet-rave, «. Betarraga 6 remo- 

Beovea, 4. pl. Ganado mayor. [nir. 

To Befall, en. Suceder, acontecer, sobrave- 

To o Venir bien, convenir, acomo- 


Befoamed, a. Cubierto de espuma. 

To Befool, ra. Infatuar. 

Before, prep. Mas adolante; delante, en- 
frente; anterior 4; superior &—ad. Pri- 
mero; Antes, hasta ahora; ya. To get 
before one, Adelantarse á alguno. 


Beforehand, ad. Do antemano, anticipada- 
¡To Behowl, en. Aullar. 


mente. To babeforehand with ona, Lle- 
var la delantera á uno; primeramente, 

Beforctime, ad. En otro tiempo. 

To Befou!, en. Ensuciar, emporcar. 

To Befriend, ca. Favorecer, patrocinar, 
amparar. 70 befriend one's self, Mirar 
por sí, 

To Befringe, ra. Guarnecer con franjas, 

To Beg, on. Mendigar.—ou. Rogar, saplicar; 
suponer. 


9 
To Beget, va. Engendrar; producir. 
Begetter, 3, Engendrador. 
Begetting, 8. Generacion. [gorron, 
Beggar, €. Mendigo; suplicante; miserable; 


To Beggar, oa. Empobrecer, arruinar; apu- 
rar, agotar. To beggar description, Ser 
indescribible. (ria, 


Begrarliness, 8. Mezquindad, poorer’ mise- 

Beggarly, a. Pobre, miserable. .Beggarly 
action, Bajeza.—ad. Mezquinamente. 

Beggary, s. Mendicidad. 

Begging, a. Mendicante, suplicante. 

Begilt, p. adj. Dorado, 

To Begin, ca. Empezar, comenzar, princl- 
plat To begin afresh 6 again, Volver 

empezar; proseguir.—en. Nacer. 

Beginner, @. Autor, inventor; principiante. 

Beplaning, e. Principio, orígen; principios 

rudimentos. (sitiar, 

To Begird, Begirt, va, Cefiir, atar; rodear; 

To Begnaw, va. Roer. 

Begone, tnterj, Fuera, quita allá, 

Begored, a. Manchado consangre. 

Begot, Begotten, pp. del verbo To Beget. 

To Begrease, va. Pringar. 

To Begrime, ea. Encenagar; ennegrecer. 

To Begrudge, ea. Envidiar; repugnar. 

To Beguile, ea. Engañar, seducir. 

Beguiler, 8, Engañador, seductor, impostor. 

Beguin, €. Capillo 6 cofia; monja, 

Begun, pp. del verbo 7o Begin. 

Behalf, €. Favor, patrocinio, consideracion, 
In behalf of, En nombre de. 

To Behave, va. y n. Proceder, portarse bien 
ó mal. Behave! Estese Y. quieto! 

Bebavior, 8. Proceder, conducta; modal; 
gesto; crianza, 

To Behead, ea. Degollar, decapitar. 

Beheader, 8. Degollador. hold. 

Beheld, pre&. y part. pas. del verbo To Be- 

Behest, e. Mandato, precepto, requerimiento, 

Behind, prep. Detras, tras. Behind one's 
back, En suausencia, Atras; inferior. To 
ride behind one, Montar en las ancas.— 
ad, Atrasadamente. 

Behindhand, ad. Con atraso, [tar. 

To Behold, va. Ver, mirar, considerar, no- 

Behold! interj. He! he aquí! vele ahi! 

Beholden, part. a. Deudor, por gratitud. 

Beholder, a. Espectador, miron. 

To Behoney, ta. Dulcificar. 

Behoof, e. Provecho, ventaja. 

To Behoove, Behove, vn. impera, Convenir, 
importar, ser útil, ser necesario. Jt be- 
hovea us to be prepared for death, Nos 
importa estar preparados para la muerte, 

Behooveful, Behovefal, a. Provechoso, útil; 
necesario. 

Behovable, a. Ganancioso, 


Being, €. Existencia, ser, esencia; estado, 
condicion. A man's first being, El pri- 
mer momento de la vida—conj. Ya que, 
presto que, supuesto.— /’artic. del verbo 
To be. 


To Bejade, ra. Cansar. 
To Bekiss, va. Saludar, besar, 
To Beknave, va. Llamar á otro bellaco 6 


picaro. 
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To Belabor, ea. Apalear, dar de puñadas, [Beltytimber, a (Vulg.) Alimento, comida, 
cascar. (atar. | Bellyworm, @ Lombriz del vientre. 


+To Belace, ea, (Náu.) Asegurar, amarrar, : 

Belaced, a. Adornado con encaje, galoneado. 

To Belate, cn. Tardar, retirarse tarde. 

Belated, a. El que so retira muy tarde de 
noche. 

Belatednesa, 4, Tardanza. 

To Belay, ca. Bloquear; asechar. (Nán.); 
Amarrar. Belaying-pina, Cavillas. 

To Belch, en. Eructar; regoldar; vomitar. 

Belch, Belching, 4. Eructo; regiieldo. 

Beldam, 4f Vejezucla; bruja 

To Beleagucr, ra. Sitiar, bloquear, oprimir. 

To Belee, ca, (Núu.) Sotaventar. nica. 

Belemnitea, 8. (Min.) Piedra belemnita có- 

+To Beleper, ea. Llenar de lepra, 

Belfry, 8. Campanario. 

Belial, a, Belial. 

To Belibel, ea. Calumniar, 

To Belie, ea. Contrahacer, remedar; des- 
mentir; calumnlar. 

Belied, a. Desmentido. [rece 

Belicf, a. Fe; creencia; credo; opinton, pa- 

Bolievable, a. Creible. nar; fiarse. 

To Believe, va. Ureer.—en, Pensar, imagi- 

Believer, 8. Creyente, fiel, cristiano, 

Believing, €, Fo, creencla. 

Bellevingly, ad. Con fe 6 creencia. 

Belike, ad, Probablemente, quizá, acaso. 

Bell, a Campana, Clapper of a bell, Ba- 
dajo de campana Jing af bells, toque 
do campanas. Passing-bell, Campana 
que toca á muerto. Direr'e bell, Campa- 
na urinatoría. [figura de campana. 

To Bell, en, (Bot.) Crecer una planta en 

Belladonna, €. ( Bot.) Belludama, 

Belle, «f. Señorita; uba mujer hermosa, 

Belles-lettres, « Bellas letras, V. Polite 
Literature. 

Bell-fashioned, ae. Campaniforme, 

Bellflower, a, (Bot.) Rulponce 6 rapanchigo. 

Bellfounder. e. Fundidor de campanas, 

Bellied, a. Ventrudo, barrigon. [rero. 

Belligerent, a. Beligerante, belicoso, guer- 

Bellipotent, €. Poderoso en la guerra. 

Bellman, 4. Pregonero de campana, avisador, 
despertador. 

Bellmoetal, a. Metal campant. 

To Bellow, en. Bramar; vociferar, gritar. 

Bellower, 8. Bramador, gritador. (grito. 

Bellow, Bellowing, 8 Bramido, rugido; 

Bellows, a. Fuelle. ALLA, 

Bellringer, 8, Campanero, tocador de cam- 

Bellrope, 8, Cuerda 6 soga do campana. 

Belluine, a. Bestial. [cerro. 

Bellwether, 4. Manso, el carnero con el cen- 

Belly, e. Vientre, barriga, panza; útero. 

To Belly, cn. Hacer barriga; hartarse.—oa. 
Llenar, hinchar. 

Belly -ache, & Cólica. 

Bellyband, a. Cincha, ventrera, cinto, 

Bellybound, a. Estreñido, 

+Bellycheer, a Banquete 6 festin delicioso. 

Bellyfretting. s. (Vet.) Rozamiento; dolor 
vientre en los caballos, 

Bellyful, a. Panzada, hartazgo, 

Bellygod, e. Gloton. 

Bellypinched, a. Hambriento. 

pa baal & Esclavo de su apetito. ' 





To Belock, va. Cerrar con llave. 

To Belong, en. Pertenecer, tocar ; concernir 

Beloved, a. Querido, amado. 

Below, prep. Debajo; inferior en dignidad. 
—ud. Abajo, bajo, debajo. 

Belswagger, a. Putañero, fanfarron, baladron. 

Belt, €. Uinto. Stcord-beld Biricú, cintu- 
ron. Shoulder-belt, Tahali, 

To Belt, ea, Cercar, rodear. 

To Bemad, va. Enloquecer. 

To Bemangle, eu. Lacerar. 

To Bemask, va, Esconder, tapar. 

To Bemaze, ca. Confundir; descaminar, 

To Bemire, ea. Enlodar, encenagar. 

To Bemoan, ca. Lamentar, deplorar. 

Bemoanable, a. Lamentable 

Bemoaner, 8. Lamentador. 

Bemoaning, 8. Lamentacion. 

To Bemock, ea. Mofarse, reirse de. {afear. 

To Bemonster, ea. Deformar, d ar, 


r. | Bemused, a. Cansado do peusar. 


Bench, a Banco; tribunal de jnsticia, 
Hking's Bench, Un tribunal principal de 
justicia, y una prision de Lón 

To Bench, ra. Hacer bancos; asentar sobre 
un banco. 

Bencher, a Decano do los colegios de abo- 
gados; individuo de algun ayuntamiento; 
Asegor. 

To Bend, ea, Encorvar, doblar, plegar; diri- 
gir, inclinar a; sujetar; tender, estirar.— 
tn, Encorvarse, dublarse ; inclinarse. Zo 
bend buck, Encorvar hacia atras. Zo 
bend one's browe, Fruncir las cejas. 

Bend, 8. Comba, encorvadura; venda 
Benda, (Núu.) Las liguzones de las cua- 
dernas, (Blas.) Bandas, 

Bendable, a. Flexible. cosa, 

Bender, @ El que encorva 6 tuerce 

Bending, 8, Encurvadura, comba; pen- 
diente; rodeo, vuclta, 

Bendlet, a, Tirilla. 

Bendwith, s. (Bot.) Viburno, 

Beneaped, a. (Niu.) Barada, 

Beneath, ad. y prep. Bajo, debajo, abajo ; 
de lo mas hondo. 

Benedictine, 8. y 4. Bencdictino, benito, 

Benediction, $. Bendicion. 

Benefactor, 8. Bienhechor. 

Benefaction, 8. Beneficio, favor. 

Bonefactresa, af. Bienhechora. 

Benefice, & Beneficio; beneficio eclesiástica, 

Beneficed, a. Beneticiado. [argneza, 

Beneficence, 8. Beneficencia; liberalidad, 

Beneficent, a. Benéfico. 

Beneficently, ad. Benéficamente. 

Beneficial, a, Beneficloso, provechoso, útil 

Beneficially, ad. Benéficamente. 

Beneficialness, s, Utilidad, provecho, 

Beneficiary, & Bencficisdo.—a. Beneficiario. 

Benefit, 8. Beneficlo; bondad, gracia; pro- 
vecho, ventaja. Benefit of clergy, 1nmu- 
nidad del clero. [charse, prevalerse. 

To Benefit, ea. Beneficiar.—en, Aprove- 

To Benet, ra. Ascchar; poner ZAS. 

Benevolence, £. Benevolencia, favor, amor 

Benevolent, a. Benévolo; clemente. 

Benevolently, ad. Benignamente, 


BES 


BET 





Bengal, s. Bengala. 


cinal. 

To Benight, va. Cogerlo á uno la noch 

Benighted, pp. Anochecido. (Fig.) 
benighted, Estar ciogo, extraviado. 

Benign, a. Benigno, afable, generoso, 

Benignant, a. Bencfico, propicio. 

Benignity, 8. Benignidad, bondad, dulzura; 
salubridad. mente. 

Benignly, ad. Benignamento, generosa- 

Benison, 2. V. Benediction, [garlofilea, 

Bennet, Herb bennet, & (Bot.) Gariofilata 6 

Ben-nut, 4. Nuez de ben 6 behen. 

Bent, «. Encorvadura; disposicion, deter- 
minacion, tendencia; declive, 

Bent, RP; Dirigido ó inclinado 4; resuelto. 
V. To Bend. 

To Benumb, ca. Entorpecer, entumecer. 
Benumbed with cold, Yerto do frío. 

Benumbedness, & Entorpecimiento, entu- 
mecimiento. 

Benzoin, 8. Benjuí ó menjuí. V. Benjamin. 

To Bepaint, va. Colorar, tefir alguna cosa. 

To Bepinch, va. Pellizcar. beza. 

To Bepowder, va. (Joc.) Enharinarse la ca- 

To Bepraise, va. Lisonjear hiperbólica- 
mente. [rar. 

To Bepurple, va. Tenir do pupas purpu- 

To Bequeathe, ta, Mandar, legar alguna cosa 
en testamento. 

Bequesther, «+. Testador. 

Bequest, 8. Manda, donacion, legado. 

Berattle, va. Gritar, hacer ruido. 

Berberry. 8. Bérbero 6 agracejo, arbusto. 

Bore, 8. (Bot.) Especie de ceb 

To Boreave, ca. Despojar; deposeer. 

Bereavement, 8. Despojo, desamparo, 

Bergamot, 4. (Bot.) Bergamota; esencia de 
bergamota. 

Borgmaster, s. Burgomaestro, bailio.  [do. 

To Berhyme, va. Elogiar á uno en verso rlina- 

cli Se rer oe 
erry, & Baya; grano. Avignon 
berries, Granas de Avifon. dá 

To Berry, en. Producir bayas, 

Berry -bcaring, a. Lo que lleva bayas. 

Berth, 8. Camaroto de un barco; lugar; aco- 
modo, empleo. 

Bertram, s. (Bot.) Agerato. 


Beryl, 8. Berilo. 
Beryliine, a. Lo pertencciente al berilo. 
To Beseech, vd. Suplicar, rogar, pedir. 


Beseecher, £. Rogador, suplicante, implo- 
ante 


o de 


rante. 

Besceching, 8. Ruego, súplica, 

To Beseem, on. Convenir, parecer bien. 

Beseeming, 8. Gracia, donalre, decoro.—pp. 
a. Convenicnte, decoroso. 

Beseemly, a. Decoroso, gracioso. 

To Beset, oa. Sitiar, rodear; acosar, perse- 
guir, espiar. Beset with troubles, Abru- 
mado de trabajos. 

To Beshrew, va. Maldectr. 

Beside, Besides, prep Cerca, al lado de otro; 
excepto; sobre; fuera de.—ad, Ademas, 
por otra parte, aun, fuera de. 

To Besiege, na. Sitlar, alguna plaza 

Besleger, a. Sitiador. 

Besleging, 8, Sitio. 


[To Beslave, va. Esclavizar. 
Benjamin, 8. Benjui 6 menjuí, resina medl- To Beslubber, va. Salpicar 6 ensuciar. 


[checerse 4 uno. To Besmear, ea. Salpicar, ensuciar. 
ano- | Besmearer, va. Ensuciador. 


To Besmoke, oa. Ahumar, llenar de humo 
curar al humo. 

To Besmut, ea, Tiznar. 

Beenuffed, a. Manchado con tabaco do polvo. 

Besom, & Escoba. 

To Besot, va. Infatuar, entontocer. 

Besottedly, ad. Tontamento. 

Besottedness, 8, Entontecimiento, frtuidad. 

Besonght, pret. y part. del verbo To Be- 
seech, [tejuelas, 

To Bespangle, oa. Matizar, adornar con lan- 

To Bespatter, ra. Salpicar, manchar; difa- 
mar, desacreditar. [escupir á uno. 

+To Bespawl, ev. y nm. Babosear, babear; 

To Bespeak, va. Encomendar, encargar; 
apalabrar; mandar hacer; predecir; de- 
mostrar; alquilar; prevenir, 

Dealer e. El quo encarga alguna cosa. 

To Bespeckle, ea. Abigarrar, pintorrear 6 
pintarrajar. 

To Bespew, va. Ensuciar con vómito. 

To Bespice, ta, Condimentar, sazonar con 
especias. 

To Bespit, va. y n. Escuptr. 

To Bespirt, ca. Esparcir rudamenteo. 

Bespoke, Bespoken, pret. y part. p. del ver- 
bo ee Bespeak. Mandado, alquilado, pre- 
venido. 

To Bespot, va. Abigarrar. [sobre otra. 

To Bespread, va. Cubrir, tender una cosa 

To Besprinkle, ta. Kociar, esparcir alguna 
cosa sobre otra. 

Besprinkler, 2, Kociador. saliva, 

To Besputter, ea. Salpicar 6 ensuciar con 

Best, a. Mejor, superior, lo mejor. —ad. Mas 
bien. J love that best of all, Prefiero 
aquello á todo lo demas. 

To Bestaln, vta. Manchar. [4 alguno. 

To Bestead, va. Aprovechar, utilizar; servir 

Bestial, a. Bestial, brutal. 

Bestiality, £. Bestialidad, brutalidad. 

To Bestialize, ca. Obrar como bestia. 

To Bestick, va. Mincar, clavar. V. Zo Stick, 

To Bestir, va, Mover, incitar.—en. Remo- 
verse, Intrigar. 

To Bestorm, on. Rabiar, enfurccorse. 

To Bestow, va. Dar, conferir, oturgar; rega- 
lar; gastar. 

Bestowal, 8. V. Disposal. 

Bestower, a. Regalador, dador. [7o Stride, 

To Bestraddle, Bestride, va. Atrancar, Y. 

Bestraught, part. Loco, furioso. 

To Bestrew, va. Roclar, derramar sobre. 

To Bestud, va. Tachonar. 

Bet, 9. Apuesta, 

To Bet, ta, Apostar. 

To Betake, va. Agarrar; recurrir, acudir. 
To betake one's self to, Aplicarse. 
To Beteem, eva. Producir, dar, conferir. 

Betel 6 Betle, s. (Bot.) Betel, planta. 


To Bethink, ra. Recapacitar, recordar algo. 
—en. Considerar, pensar, 

Bethlehem, s. V. Bedlam. 

Bethlehemite, 8. V. Bedlamite, ea 

Bethought, pret. Add del verbo Be- 

+To Bet va. Esclavizar, aa: 


BIB 


BIL 





To Bethump, va. Dar de puñadas. 


To Betide, vn. Suceder, acuntecer; acuecer. ' 
(pronto; temprano. 


—outt. Suceder. 


Bible, s. Biblia, la sagrada Escritura. 
Blblical, a. Biblico. 
Bibliographer, € Bibliógrafo. 


Betime. Betimes, ad, Con tiempo, en sazon; : Bibliographical, a. Bibliográfico. 
To Betoken, va. Significar, representar; pro- | Bibliography, e. Bibliografía. 


nosticar; designar. 
Betokening, 4. Presagio, pronóstico. 
Betony, &. (Bot.) Betónica. 
Betook, pret. del verbo To Betake. 


Bibllomanía, s. Bibliomanía, 
Bibliomanlac, e. Bibliómano. 
Bibliopolist, e. Librero. 
Bibulous, a. Poroso, esponjoso. 


To Betoss, va. Agitar, mover con violencia. | Bicapsular, a. (Bot.) Bicapsular. 


To Betray, ra. Traicionar; revelar; expo- 
ner; mostrar, [hado. Y. 7o Betray. 

Betrayed, pp. Vendido, descubierto, enga- 

Betrayer, 8. Traldor; fulso, perfidioso. 

To Betrim, ea. Acicalar, pulir. (sales. 

To Betroth, va. Desposar, contraer espon- 

Betrothment, 8. Esponsales, esponsalicio, 

+To Betrust, ea. Fiar, dar en confianza. 
To Trust, 

Better, a. comp. Mejor.—ad. Mejor, mas 
bien. So much the better, Tanto mejor. 

To Better, ea. Mejorar, adelantar; sobrepu- 


ar. 

Better, 8. El mejor 6 lo mejor; ventaja, me- 
joría Our betters, Nuestros superiores, 

Bettering, s. Mejoria, 

Betting, 8. Apuesta, 

Bettor, 8. Apostador. [Intermedio, hucco. 

Between, prep. Entre. The space between, 

Betwixt, prep. Entre. V. Between, 

Bevel, 6, Cartabon. 

To Bevel, ea. Cortar un ángulo al sesgo. 

Beverage, €. Brebaje, merlenda, refresco; 
estrena. 

ad a. Bandada; compañia, junta; corrillo. 

To Bewall, ca. Llorar, lamentar, deplorar. 

Bewailable, a. Lamentable, deplorable. 

Bewailing, $. Lamentacion, lloro, senti- 
miento, 

To Beware, en, Guardarse; recatarse. 

To Beweep, va. Llorar, lamentar. 

To Bewet, ve. Mojar, humedecer. 

To Bewilder, ea. Descaminar, descarrilar, 
To be bewildered, Estar atolondrado, no 
saber que hacer. [hechizar, 

To Bewitch, oa. Encantar, maloficiar; cegar, 

Bewitcher, 8. Encantador, brujo, hechicero ; 
halagador. [to, hechizo; encanto, gracia, 

Bewitchery, Bewitchment, +. Encantamien- 

Bewitching, € Encanto, halago.—a, Atrac- 
tivo; hechicero. 

Bewitchingly, ad. Halagieñamente. 

To Bewray, ca. Traicionar; demostrar; en- 
Buciar. 

Bewrayer, 8. Traidor. ] 

Bey, & Bey. [lante; fuera—ad. Léjos. 

Beyond, PAP Mas alla, allende, mas ade- 

Bezan, 8. Tela de algodon de Bengala. 

Bezel, Bezil, s. Chaton de un anillo, 

Bezoar, 8. Bezar, bezoar, piedra medicinal. 

Bezoardic, a. Bezoárdico. 

Biangulated, a. Biangular. 

Bias, 4. Propension, inclinacion, objeto, fin. 
(Fig ) Prejuicio. _. LV. Bias. 

To Bias, ca. Inclinar, ladear hacia una parte. 

Bib, + Babador, delantal. [tear. 

To Bib, ea. Beber frecuentemente, beborro- 

Bibacious, a. Bebedor, borracho. (Fam.) 
Cuero. 

Bibber, e pebedor, chispero, 


Lice, 8. Azul de Armenia, 

Bicipital, Bicípitous, a. Bicipite. [tar. 
To Bicker, en. Escaramucear; refiir, dispu- 
Bickerer, 8. Escaramuzador; pendenciero. 
Bickering, e. Escaramuza; riña, disputa. 
Bickern, & Pico de bigornia. (nos, 
Bicornous, a. Bicorne, que tiene dos cuer- 


otra pale. 


Y. | Bicorporal, a. Bicorpóreo. 


Bid, a. Puja 6 valor sobre 

To Bid, ta. Pedtr, rogar, convidar; mandar; 
ofrecer, pujar. To bid adien, 
dirse. Zo bid defiance to, Atreverse & 
con. [vitado; mandado. 

Bidden, part. pas. del verbo To Bid. 1n- 

Bidder, a. Postor. The highest bidder, El 
mejor postor. 

Bidding, +. O'rden, mandato; postura, 

To Bide, ea. Sufrir, aguantar.—en. Residir. 

Bidental, a. Lo que tiene dos dientes. 

Bidet, e. Jaca, caballo pequeño, 

Biding, e. Residencia, mansion. 

Biennial, a. Bienal, 

Bier, e. Andas, feretro, ataud. 

Blestings, a. Y. Beastings. 

Bifarious, a. Doble 6 duplicado. 

Biferous, a. Lo que da dos cosechas al año. 

Bifid, Bifidated, a. Hendido. 

Bifold, a. Doble. 

Biform, Biformed, a. Biforme. 

Bifurcated, a, Biforcado. 

Bifurcation, 8. Division en dos partes. 

Big, a. Grande, abultado, grueso; preñada; 
hinchado, inflado; noble, generoso. 

Bigg, a. (Bot.) Especie de cebada. 

tBigam, Bigamist, «. Bigamo. 

tibet 2. Blgamia. 

Bigbellied, a. Ventrudo; barrigón. 

Bigbodied, a. Gruoso, gordo. 

Bigboned, a. Huesudo, robústo. 

Bigcorned, a. Granujlento, 

Biggin, «e. Capillo de niño. 

Bight (of a rope), 8 (Náu.) Seno de un cabo. 

Bigly, ad. Orgullosamente, extremada- 
mente. [tambien desdenadamente. 

Bignamed, a. Un nombre cólebro; se usa 

Bigness, a. Grandeza: grandor, grosor. 

Bigot, e. Fanático; beaton; hipócrita, 

pa a. Ciegamente preocupado á favor 

0 aeons COBB. [mente. 

Bigotedly, ad. Obstinadamente ; fanatica- 

Bigotry, e. Fanatismo, zelo indiscreto; hipo- 
cr 

Bigsounding, a. Altisonante. 

Bigswoln, a. Tamido, hinchado. 

Bilander, e. Bilander, embarcacion pequeña, 

Bilberry, s. Arándano, fruta silvestre, 

Bilbo, $. Estoque, espada puntada. 


Bilboes, 4. pl. Cepo con grillos, 
Bile, a. Bilis 6 cólera; divieso. 
To Bilge, on. (Náu.) Hacer agua. 


BIR 





Bilge, s. (Náu.) Pantoque. Bilge-waler, 
Agua de puntoque. Bilye-pumps, Bom- 
bas do carena. 

Billary, a. Biliario, 

Bilinguous, a. Bilingiie. 

Bilíous, a. Bilioso. 

To Bilk. va. Defruudar, chasquear. 

Bill, as. Pico de ave: factura. Play-bull, 


Cartel de teatro. Bill of lading, Conocl- 
miento. Bill of exchange, Letra de 
cambio. {al público. 


To Bill, on. Arrullar, acariclar.—ea. Avisar 
Billet, a, Billete, esquela; zoquete de leña 
a chimenea; boleta 

Billet-loux, 8. Carta 6 esquela amorosa. 

To Billet, ea. Aposentar soldados. 

Billiards, a, Villar. Billiard-stick, Taco. 

Billlard-table, 8. Mesa de villar. 

Billingsgate, a, Lenguaje bajo y agitanado; 

dería en Londres, 

Billion, a. (Arit.) Millon de millones, 

Billow, a. Oleada. 

To Billow, en. Hincharse como una ola. 

Billow-beaten, a. Sacudido con las oleadas. 

Billowy, a. Hinchado como las olas, 

Bin, 8. Alacena, armario, despensa, 

Binary, a. Binario. 

To Bind, ta. Atar, apretar; cefiir, envolver, 
ribetcar, galonear; unir; vendar; obligar, 
po empeñar; estreñir, desecar. To 

ind one le Su Escriturar por 
aprendiz. To bind over, Obligar 4 com- 
parecer. (For.) Condenar á.—en. Astrin- 
gir; ser obligatorio. 

Bind, 8. Tallo é vástago de }fipulo. 

Binder, 8. Encuadernador ; atadero; atador; 
astringente. 

Binding, 8. Venda, cinta. Bindinga, Her- 
rajes de las vigotas; astringente; encua- 
dernacion. [co. 

Binding, a. Obligatorio; astringente, estipti- 

Bindweed, a. (Bot.) Corregúela, 

Binn, +. Cesta grande. 

Binnacle, a, Bitácora. 

Binocle, 2, (Opt) Binóculo. 

Binocular, a. Binocular. 

Binomial, s. (Alg.) Raiz binomia. [bres. 

Binominous, @. Lo que consta de dos nom- 

Biographer, 8, Biógrafo. 

Biographical, «. Biográfico. 

Biography: 8. Biografia. 

Biovac, Bivouac, 8. (Mil.) Vivac 6 vivaque. 

Biparoua, a. Que pare dos hijos á an tiempo. 

Biparticnt, Bipartite, a. Bipartido. [tes. 

Bipartition, 8. Division en dos pedazos 6 par- 

Biped, e. Bipedo. 

Bipedal, @. Bipedal. 

Bipennated, a. Lo que tiene dos alas. 

Bipetalous, a. Bipétalo. [tica. 

Biquadrate, Biquadratic, e. (Alg.) Bicuadrá- 

Birch, ¢. (Bot ) Abedul; varillas paro azotar. 

Birchen, a. Hecho de abedul, 

Bird, +. Ave; pájaro. 

To Bird, on. Cazar pájaros. 

Birdbolt, 4. Saetilla, 

Birdcage, 8. Jaula de pájaros. 

Birdcall, », Reclamo. 

Birdcatcher, Birder, a. Pajarero. 

Bird-eyed, a. Hecho como ojos de pájaro. 

Bird-fancier, €. El aficionado á pájaros. 





BIT 
Birding-piece, 3. Escopeta para tirar 4 pája- 
ro 


8, 

Birdlike, a. Semejante é pájaro. 

Birdlime, & Liga. 

Birdlimed, a. (Fig.) Cogido como con liga. 

Birdman, & Pajarero. 

Birdseye. 8. (Bot) Ojo de pájaro. Birdseye 
view, Vista de pájaro. 

Birdsfoot, 8. (Bot.) P1é de pájaro. 

Birdsnest, 8. Nido de ave. (Bot.) Planta. 

Birgander, 2, (Orn.) Ganso silvestre. 

Birt, e, (Ict.) V. Turbof. 

Birth, a. Nacimiento; alcarnia; parto; ca- 
mada; lugar, puesto; causa, principlo, 
Untimely birth, Aborto, malparto. 

Birthday, 8. Cumpleaños Birthday pree- 
ent, (Mex.) Cuelga, regalo. 

Birthdom, 8. Derechos de nacimiento. 

Birthnight, e, La noche en que alguno nace 

Birthplace, 8. Suelo nativo. [mogenitura. 

Birthright, 8. Derechos de nacimiento; pri- 

Birthwort, 4. (Bot.) Aristoloquia, 

Bisannual, a. Bisánuo. 

Biscuit, e. Galleta 6 bizcocha, 

To Bisect, ca. Dividir en dos partes. 

Bisection, 4. Biseccion. [compuesta, 

Bishop, 8. Obispo; alfil del ajedrez; bebida 

To Bishop, ta. Confirmar, administrar la 
confirmacion. 

Bishoplike, Bí:hoply, a. Episcopal. 

Bishopric, €, Obispado. [jistro, 

Bishopsweed, Bishopswort, @ (Bot.) Ami- 

Bisk, s. Sopa, caldo; guisado, pepitoria, 

Bismuth, 8, Bismuto. MMagistery of bis- 
muth 6 pearl white, El nitrato del bis- 
muto. utter of Liemuth, El muriato 
de bismuto. 

Bison, 8. Bisonte; toro silvestre. 

Bissextile, &. Bisiesto. Ñ 

Bistre, e. Tinta de China; hollin desleido, 

Bistort, 8. (Bot.) Bistorta, dragoncia. 

Bistoury, 8. Bisturi. 

Bisuleous, a. Patihendido. 

Bit, s. Bocado. Tit-bit, Pedazo delicado; 

dacito; real americano. Bit of a key, 
aleton de llave. Bit of an auger, Gu- 
sanillo de taladro, Bit of a cable, (Náu.) 
Bitadura del cable. Bita, pl. (Náv.) Bitas, 

To Bit, ea. Enfrenar. (Náu.) Tomar la bi- 

OS con oh obs Na 
t, pret. y part. pas. del verbo To Bi 

Bitch, 9 Pera A proud bitch, Perra sa- 
lida; zorra. 

To Bite, ca, Morder; roer; punzar, picar; 
murmurar ó satirizar; engañar, 

Bite, a. Mordedura, tarascada; engaño ; en- 
gañador, ladron, ratero. impostor, 

Biter, e. Mordedor; pez que pica el cebo; 

Biting, 8. Mordedura, a; Censurá.— 
a, Mordaz; satírico, 

Bitingly, ad. Mordazmente; satiricamente. 

Bitten, part. pas, del verbo To Bite. 

Bitter, a. Amargo, áspero; severo; calami- 
toso; mordaz, satírico; desagradable, 

Bitterly, ad. Amargamente; agriamente, 
severamente. 

Bittern, €. (Orn.) Alcaravan 6 bitor. 

Bitterness, 8, Amargura; rencor; mordaci- 
dad; angustia, amargura, 

Bittersweet, 9. Manzana ial 


BLA 


BLE 





Bitterwort, $. (Bot.) Genciana 

Bitumen, ¢. Betun. 

Biturninous, @. Bituminoso. 

Bivalve, Bivalvular, a. (Con.) Bivalvo, 

To Bivouac, o7. (Mil) Vivaquear. 

Bivouac, 8. (Mil.) Vivac 6 vivaque. [mear. 
To Blab, eu. Parlar, divulgar.—on, Chis- 
Blab, Blabber, a, Chismoso; hablador. 
Blabbing, 8. Habladuria; ennegrecer. 
Black, 8. Negro; luto. 


Blandiloquence, & Zalamerís ; a 
0. ear, 
To Blandish, en. Ablandar; halagar, lison- 
Blandisher, 8. Halagador; zalamcro. 
Blandisbing, ¢. Blandura, caricia, V. Blan- 
diahment. quiebro. 
Blandishment, 8. Zalamería; halago, re- 
Blank, a. Blanco; no escrito. (Poét.) Sin 
rima; confuso; pálido.—s. Espacio, hueco. 
To Blank, ca. Perturbar, confundir; anular, 


Black, a. Negro, oscuro; cefindo, tétrico; | Blanket, a. Manta. (Amer.) Covija. 


grave; funesto; malvado. 
Blackamoor, & Negro, el etíope, cl africa- 
Black-art, €. Nigromancia, migica negra. 
Blackberry, & (Bot.) Zarza; zarzamora. 
Blackbird, 8. (Orn.) Mirlo 6 merla. 
Black-browed, a. Cejinegro; triste. 
Black-bryony, & (Bot) Nuez negra. 
Black-cattle, a. 8. Ganado vacuno. _=[mar. 
To Blacken, ca. Ennegrecer; tildar; difa- 
Blackener, 8. Ennegrecedor, denigrador. 
Black-eyed, a. Ojt-negro. 
Blaek-faced, Black-visaged, a. Carinegro. 
Blackeuards 8. (Fam.) Pillastron; vagabun- 

o; pillo. 

Blacking, a. Negro do zapatos. 
Blackish, a. Negruzco, 





no. | To Blanket, va. Mantear. 


Blanketing, 8, Mantegmiento. 

Blankly, ad. En blanco. [Bellore. 

To Blare, en. Bramar, vociferar. Y. To 

To Blasphome, va. Blasfemar; hablar mal 
de alguna persona.—on. Jarar. 

Blasphemer, @ Blasfemo. 

Blaspheming, € Blasfemia. 

Blasphemous, €. Blasfemo; impio. (mente. 

Blasphemously, ad. Blasfomamente, tmpia- 

Blasphemy, 8. Blasfernia. 

ee 8. Soplo de aire; son de instrumento 
de ; influjo de astro maligno; tizon. 

To Blast, ea. Infamar; marchitar, secar ; 
espantar; dar barreno, abrir las rocas con 

vora; arruinar. [ta repentinamente. 


Black-Jack, 8. Jarro ó escudilla charolada. | Blaster, 8, El que arruína, infama ó marchi- 


Black leet, 3 Lápiz-plomo. fon 
acklcg, 8. Ke! or, tramposo, or. 
Blackly” ad, Atrozmente, 
Black-mouthed, 4. Grosoro, vil. 
Blackness, & Negrura; oscuridad. 

LS pee eit ae y & Morciila. 

Black-roid, a Uj 


lasting, 8. El acto de volar las rocas; es- 
locion ; repentina, 

+Blastment, a. Calamidad 6 plaga repentina. 

Blatant, a, Mugiente 6 bramante como be- 


cerro. 
To Blateh, V. 7o BlotcA, 


lor de la vara negra; en la | Blay, a. (Ict.) Broca, pez. 


órden do la Jarretera, y tambien de la | Blaze, e. Llama ó llamarada; ruido, rumor. 


Cámara de los Pares, 
Blacksmith, e. Herrero, 
Blackthorn, €. Endrlno. 


Blackwell-hall, ¢. Sala donde se venden; Blazing-star, $, Cometa, 


To Blaze, en. Encenderse en llama; brillar, 
arder.—va. Inflamar; divulgar. 
Blazer, «. Charlador, cuentero. 
(brar, alabar, 


paño 6 telas do lana. Blackwell-hali|To Blazon, oa. Blasonar; adornar; cele- 
Jactor, Factor 6 agente de los fabricantes | Blazon, s. V. Blasonry. Divulgacion, cele- 


do lana. [senna, (Bot) Espantalobos. 
Bladder, & Vejiga; ampolla Bladder- 
Bladdered, a, Hinchado como vejiga. 


bracion. dor. 
Blazoner, €, Genealogista, heraldo; difama- 
Blazonry, 8. Blason, el arte de la heráldica. 


lade, e. La punta tierna del grano; hoja; |To Bleach, ea. Blanquear al sol.—on, Blan- 


pala de remo; jaqueton, guapo. 
Bladebone, a. Es aldilla ú omoplato, 
Bladed, a. Entallecido. 
Bladesmith, 8. Espadefo, 
Blain, s. Ampolla, divieso, 
Biamable, a. Culpable, 
Blamablenesa, a. Culpa. 
Blamably, 4d. Culpablemonte. 


To Biame, va. Culpar; vituperar, repren- | Bloar, Bleared 
[lito. | Blear-eyed, a. Lagañoso; confuso de enton- 


der; censurar. 
Blame, 8. Culpa, vituperacion, censura ; de- 
Blameful, a culpable. 
Blameless, €. Inocente, irreprensible. 
Blamelessly, ad. Inocentemente. 
Blamelesshess, 8. Inocencia, 
Blaíner, 8, Reprensor. 
Blamoworthy, a. Culpable. 
Blameoworthiness, & Culpabílidad. 


To Blanch, ea. Blanquear; pelar, mondar;| rear sangre. 


paltar, cohonestar. 
Blancher, 8. Blunqueador. 
Blancbing, 4. Blanquicion. 
Bland, a. Blando, suave. 
o Blandura, caricia. 


uear. 

Bleacher, 9. Blanqueador. 

Bleaching, 8. Blanqueo. 

Bleachery, 8. El sitio donde se ponen las 
cosas ál ee 

Bleak, a. Pálido, descolorido; frio, helado. 

Bleak, e. (Ict.) Albur, pe 

Bleakness, €. Frio, frialdad ; palidez. 

a. Lagañoso 0 legañoso. 


dimiento, 
ae Bless, va. Ofuscar goer 
caredness, & Lagaña, legaña. 
Bleat, e, Balido, de la pde 
To Bleat, on. Balar. 
Bleating, $. Balido. 
Bled, pret. y part. pas. del verbo Tv Bleed. 
To Bleed, on. Sangrar; morir.—ea. Chor- 
(Fig.) Renovarse, abrirse 
otra vez. 


Bleeder, $. Sangrador, el que san 

Bleeding, @ Sangria 4 bleeding heart, 
Un corazon traspasado de dolor.—a, 
Tierno, afectuoso, simpático, 
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To Blemish, ea. Afear, manchar; donigrar, 
deshonrar, 

Blemish, s, Tacha, defecto; deshonra, in- 
famia. Without blenish, Sin tacha, 

Blemisbless, a. Irreprensible. [Struir. 

To Blench, cn. Recular; interrumpir, ob- 

Blencher, s. El que espanta 6 sobresalta. 

To Blend, ta, Mezclar; manchar. 

Blende, s. (Min.) Blenda ó sulfureto de zinc. 

Blender, 8. Mezclador. 

To Bless, ra. Bendecir, hacer foliz; alabar. 

Bless me! tnterj, Buen Dios! gran Dios! 
válgame Dios! ventarado. 

Blessed, a. Bendito, santo; dichoso; biena- 

Blessedly, ad. Felizmente. 

Blessedness, & Felicidad, santidad. 

Blesser, 8. El que bendice. 

Blessing, 8. Bendicion, bien, prosperidad; 
favores del cielo. 

Blest, part. adj. V. Blessed. 

Blew, pret. dol verbo To Blow, 

Blight, s. Tizon; pulgon. 

To Blight, ea. Atizonar, abrasar, esterilizar. 

Blind, a. Ciego. Blind of one eye, Tuerto. 
Ignorante; ocnlto. zon. 

To Blind, ea. Cegar; turbar Ja luz de la ra- 

Blind, & Velo; escondite; pretexto; más- 
cara; tabla, biombo. indow-blind, 
Trasparente. Blinds, pl. (Fort.) Blinda- 
jes; persianas. 

To Blindfold, ca. Vendar los ofos. 

Blindfold, a, El que tiene los ojos vendados. 

Blindly, ad. Ciegamente, ú ciegas; sin co- 
nocimiento. 

Blindman's-buff, 2, Gallina ciega, un atado 

Blindness, 8, Ceguedad, ceguera; alucina- 


cion. 

Blindnettle, e, (Bot.) Escrofularla, 

Blindside, s. Fragilidad, flaqueza, el flaco de 
alguna persona. 

Blindworm, s. Cecilia, serplente pequeña. 

To Blink, en. Cerrar los ojos, disimular ; 
eludir.—ra. Paliar; guifiar. 

Blink, e. Ojeada; vislambre. 

Blinkard, 5. Cegato; bizco. 

Bliss, e. Gloria, bienaventuranza; gusto y 
placer vehemente. 

Blisaful, a. Blenaventorado, dichoso, 

Blissfully, ad. Felizmente, dichosamente. 

Blissfulness, a Suprema felicidad. V. Blias, 

Bliselcas, a. Infeliz, desgraciado, A 

Blister, 8. Vejiga; vejigatorio, cantárida; 

To Blister, on. Ampollarse.—ea. Ampollar, 
aplicar un vejigatorio. 

Blistering Plaster, s. Vejigatorio 6 caústico. 

Blite, a, (Bot.) Bledo. 80. 

Blithe, Blithefal, a. Alegre, contento, gozo- 

Blithely, ad. Alegremente. [lo. 

Blitheness, Blithesomeneas, 8. Alegria, jabi- 

Blithesome, a. V. Blithe [bincharse. 

To Bluat, ca. Hinchar.—on. Entumecerse, 

+Bloat, a. Hinchado, 

Bloatedness, 8. Turgencia, hinchazon. 

Blobber, a. Burbuja, ampolla cn el agua. 

Blobberlip, 8. Befo, bezo. 

Blobberlipped, Bloblipped, Y. Bezndo. 

Block, 8. Zoquete. Hatler's block, Norma de 
sombrero. Tajo; sobre el cual son dego- 
llados reos, Chopping-block, Taja de eo- 
cina. (Náu,) Moton. Block and block, 


| Blockade, e. Blog 
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(Náu.) Abesar. Modrego; obstáculo; tro- 

zo de mármol; molde. Block of houses, 

Manzana de casas, [block up, Bloquear. 
To Block, To Blockade, ea. Bloquear. To 
uco, 

Jlockhead, a Bruto, necio, tonto. 
Blockheaded, a. Lerdo, estúpido, tonto. 
Blockheadedly, ad. Tontamente. 
Block-house, 8, Fortaleza. 

Blockish, a. Estúpido, tonto, bobo. 

Blockishly, ad. Neciamente, tontamente. 

Blockishnesa, a. Estolidez, grosería, tunte- 
ría; indecencia. o 

Blocklike, a. Como un tonto. 

Block-tin, 8. Estaño. 

Blomary, €. V. Bloomary, 

Blondlace, 8. Encajo de seda. de vida. 

Blood, €. Sangre; alcurnia, linaje; ira, có- 

To Blood, cta, Ensangrentar ; exasperar ; 
sangrar. 

Blood-consuming, @. Lo que gasta sangre. 

Blood-flower, e. o) Flor de la sangre. 

Blood-frozen, «. El que tiene la sangre he- 


Jada. 
Bloodguiltiness, a. Homicidio. 
Blood-hot, a. Tan caliente como la sangre. 
Bloodhound, 8. Sabueso. 
Bloodily, ad. Inhumanamente. 
Bloodiness, 8. Sanguinolencia; crueldad. 
Bloodless, a. Exangie, desangrado ; sin efu- 
sion de sangre. 
To Bloodlet, en. Sangrar. 
Blood-letter, 8. Sangrador, flebotomista, 
Blood-red, a. Rojo como la sangre. 
Bloodshed. s. Matanza; efusion de sangre. 
Bloodshedder, a. Homicida, asesino.  [ 
Bloodshedding, £. Derramamiento de san- 
Bloodshot, Bloodshotten, a. Ensangrentado. 
Blood-sized, a. Salpicado de sangre, 
Blood-stained, a. Manchado con sangre ; 
cruel. [verde, 
Bloodstone, 8. Hematites, piedra de color 
Bloodsucker, 8. Sanguijuela; asesino; avaro. 
Bloodsucking, a. Lo que chupa sangre. 
Blood-swoln, a. Hinchado con sangre, 
Bloodthirsty, 4. Sanguinario, cruel. 
Blood vessel, 8. Vena, [gro. 
Bloodwarin, a. A” la temperatura de la san- 


Blood wort, 8. (Bot.) Sanguinaria, (cruel, 
Bloody, a. Sangriento, ensangrentado ; 
To Bloody, ea. Ensangrentar. “Tsino. 


Bloody-faced, a. El que tiene cara de ase- 

Bloody-flux, 8. Disenteria de sangre. 

Bloody-minded, a. Cruel, sanguinario, 

Bloody-red, a. Rojo oscuro. 

Bloody-sceptered, a. El de cetro 6 corona 
ensangrentada. [edad ; belleza, frescura, 

Bloom, 4. Flor de los árboles, »lantas y do la 

To Bloom, en, Florecer ; ser jóven. 

Bloomary, 2. La primera forjadura del hier- 
ro en changotes. 

Bloomingly, ad. Floridamente. 

Bloomy, a. Florido, lleno do flores. 

Blossom, 8. La flor de los árboles y plantes, 

To Blossom, en. Florecer. 

Blossomy, a. Lleno de flores. 

To Blot, ta. Borrar, testar; cancelar; man- 
char; denigrar. mancha. 

Blot, 8. Canceladura, testadura ; borron, 

Blotch, & Boncha. jeg 








BLU 


To Blotch, ca. Ennegrecer. 

To Blote, ca. Ahumar, secar 6 curar al hu- 
mo.—+n. Hincharse. 

Blotter, 8, Borrador. 

Blotting, 8. El acto de manchar papel. 

Blotting-paper, 8. Toleta, papel secante. 

Blow, a. Golpo; acaccimiento, desastre, 
(Bot.) Flor. 

To Blow, en. Soplar: jadear; sonar; flo- 
reccr ; pasar.—ca, Soplar, impeler; fn- 
lar; divulgar. Zo blow up, Volar 6 vo- 
larse; henchirse de orgullo; excitar, le- 
vantar. To blow upon, Desacreditar, di- 
famar.—o. imp. Jt llores, Hace viento. 

Blower, 8. Soplador.: 

BlowIng, 8. Soplo.—a. Lo que sopla, Blow- 
ing weather, Tlempo tempestuoso. 

Blow-pipe, 4. Soplete. 

Blown, part. paa, del verbo To Blow. 

Blowze, 8, Pandorga, mujer gorda pesada y 
floja; muchacha carrilluda, 

Blowzy, a. Quemado ó tostado del sol. 

Blubber, & Grasa ó unto de ballena; ortiga 
marina. 

To Blubber, en. Y a. Llorar; gimotear. 

Bludgeon, 4. Cachiporra ó porra. 

Blue, a. Azul. Sky blue, Azul celeste. To 
look blue, Quedarse confuso, consternado, 

Blue-bell, Blue-bottle, a, (Bot.) Campanilla 
ó coronilla, flor. [da. 

Blne-bottle, a. (Ent.) Cordnida, mosca azula- 

To Blue, ca. Azular; pavonar, dar color 
azulado oscuro al hierro 6 acero. 

Blue-eyed, a. Ojizarco. 

Bluely, ad. Azulado. 

Blueness, a Cardenal.—a. Livido. 

Blue-veined, u. Rayado de venas cerileas, 

Blue a. Agreste, rústico; obtuso; rudo, 

rma. 

Bluffness, 8. Asperidad, rusticidad. 

Bluish, a. Azulado. 

Bluishness, 8. Color azulado, 

To Blunder, on. Desatinar, disparatar.—va. 
Confundir. Zo blunder upon a thing, 
Desatinar sobre algo. 

Blunder, 8. Desatino, disparate, despropósl- 
to, error craso; atolondramicnto, falta 

Blunderbusa, a, Trabuco. prudente. 

Blunderer, Blunderhead, & Desatinado, im- 

Blandcringly, ad. Desatinadamente. 

Blunt, a. Embotado, obtuso; lerdo, tardo; 
bronco, tosco, ro, rudo. 

To Blunt, va. Embotar; enervar; adorme- 
cer 6 mitigar un dolor. 

Blunting, 8. Embotadura; restrefiimiento. 

Bluntly, ad. Sin filo; Ilsa; claramente; ob- 
tusamento. [za, aspereza. 

Bluntness, & Embotadura; groseria; vive- 

Bluntwitted, a. Estúpido, lerdo. 

Blur, 4. Borron ó mancha, testadura. 

To Blur, ea. Borrar, cancelar; manchar. 

To Blurt, va. (Vale) V. To Blunt, 

To Blush, en. Abochornarse, sonrojarse, 
ponerse colorado de verguenza 6 temide- 
ro.—ta. Bonrojar, abochornar á alguno. 

Blush, 8. Rubor, bochurno, sonrojo; color 
rojo. 

Blushet, 8. Una doncella jóven y modesta. 

Blushing, $. Sonrojo, sonroseo, horno. 

A Desvergonzado, descarado, 
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Blushful, Blushy, a. Encarnado. 

Bluster, Blastering, &. Ruido, tumulto; jac- 
tancia. Blustering weather, Tiempo 
tempestuoso. A Wuatering fellow, Es- 
piritu violento 6 turbulento. 

To Bluster, en, Bramar; bravear.—ca 
Echar á tierra, 

Blusterer, e, Matasiete, fanfarron. 

+Blusterous, a, Tumultuoso, ruidoso, tem- 
pestuoso. [los niños. 

Bo, inter}. BG, voz con que se espanta á 

Boar, 8. Verraco, el cerdo padre. A wild 
boar, Jabali. 

Board, 8. Tabla; mesa; tribunal, consejo, 
junta; alimento; pension. 

To Board, ca. (Néu.) Abordar; acometer, 
acorcarse 4; entablar, entarimar.—on, Ee- 
tar á pupilaje; tomar pupilos. 

Boardable, a. Accesible. 

Board-wages, 8. La racion en dinero que se 
da á los criados para mantenerse. 

Boardcr, a. Pensfonista, huésped, pupilo. 

Boarding, 8. (Náu.) Abordaje. Boarding- 
pikes, Chuzos, {da 

Boarding-house, 8. Casa de huéspedes, posa- 

Boarding-school, & Pupllaje, escuela en que 
los muchachos viven con el maestro. 

Boarish, a. Brutal, crnel, grosero. 

To Boast, en. Jactarse, alabarse.—ta. Pon- 
derar; exaltar. ° [tentacion. 

Boast, s. Jactancia, vanidad, arrogancia, os- 

Boaster, 8. Fanfarron, vanaglorioso, 

Boastful, a. Jactancioso, baladron. 

Boasting, 8. Jactancia, vanagloria. 

Boastingly, ad. Jactanclosamente. [altivo, 

Boastive, a. Presuntuoso, ostentoso, vano, 

Buastloss, a. Simple, sencillo. 

Boat, 8. Bote, barca ó lancha, chalupa. Bal- 
last-boat, Bote de lastrar. Ferry-boat, 
Bote de a, 

Boatman, Boatsman, 8, Barquero, 

Boatswain, 8. Contramaestre. .BouleWwain"s 
mate, Guardian, 

To Bob, ta. Apalear, engañar.—eon. Bambo- 
lear; colgar. 

Bob, & Pingajo 6 saa bt pendiente de ore- 
ja; estrambote, copla; golpe; un toque 
de campanas; pulla, chufleta, zumba; pe- 
luca de abate. 

Bob-stay, & (N at) Barbiquejo. Bob-slay- 
holes, Grueras de tajamar. 

Bobbin, €. Bolillo; cauilla; broca, Lacs 
bobbina, Paltllos 6 majaderitos, 

Bobcherry, a. Un juego de niños, 

Bobtail, & Rabon. 

Bobtalled, a. Rabon. 

Bobwig, & Peluca redonda; peluquin. 

Bocasine, 8. Bocaci delgado. V. Callán 

To Bode, ea. Presagiar, en, Prodecir. 

Bodement, e Presagio, pronóstico, 

Bodice, 8. Corsé, cotilla, 

Bodied, a. Corpóreo. 

Bodiless, a. Incorpóreo. 

Bodiliness, a. Corporalidad, corporeidad. 

Bodily, a. Corpóreo, corporal, verdadero. 

Bodily, ad. Corporalmente. 

Boding, 8. Presagio, pronóstico. 

Bodkin, e. Punzon; agujeta; horquilla para 
los cabellos. 

Body, 8. Cuerpo; materia; persona 4 
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busybody, Entremetido. Realidad; cuer- Don Ketch Bomb-vessel, . (Náu.) Bom- 


po, gremio; coleccion general. 

To Body, ta. Dar E forma ú orden. 

Body-guard, s. Guardia de corps. (Fig.) 
Seguridad. 

Bog, 3. Pantano. 

Bog-bean, a. (Bot.) Trifolio fibrino. 

To Boggle, en. Recular, retroceder; titu- 
bear, vacilar. 

Roggle, £. Fantasma. 

Boggler, 8, Hombre irresolnto. 

Bogylish, a. Irresoluto, indeciso. 

Boggy, a. Pantanoso. : 

Boghouse, 8. Letrina. 

Bog-land, 8. y a. Tierra pantanosa, 

Bog-trottor, 8. El que vive entre pantanos. 

Bohea, a. Nombre de clerta espocie de tó, 

To Boll, on. Hervir, cocer; bullir; estar 
lleno de fervor. [(Mex.) Clacote. 

Boil, £. Tumorcillo, divieso. (Hab.) Nacido. 

Boiler, 8. Cocedor; marmita, caldero. Large 
boiler, Cazo, caldera, paila. Steam-boil- 
er, Hervidero para vaho. Sugar-boilers, 
(Prov.) Tachos. [la sa 

Boilery, s. El lugar en las salinas para secar 

Boiling, 8. Hervor. 

arr part, pres. Hirviendo. Boiling 
hot, Hirviendo 4 borbollones, 

Bolsterous, a. Borrascoso, tempestuoso; tur- 
bulento; enorme. A boisterous youth, 
Un aturdido. , 

Boisteroasly, ad. Furiosamento, 

Boisterousness, 8. Turbulencia, tumulto, im- 
petuosidad. (do; impudente, descarado. 

Bold, a. Intrépido, valiente; audaz, atrevi- 

fo Bolden, va. Hacer insolente. 

Boldface, 8. Descaro, desvergienza. 

Boldfaced, +. Descarado, desvergonzado. 

Boldly, ad. Descaradamento, 

Boldness, +. Descaro; arresto, arrojo; intre- 
pidez; atrevimiento. 

Bole, & Tronco; bol, para los tintes, las pin- 
turas, dec. Medida de sels fanegas. 

Bolis, s. Cometa con cola. dos fane; 

Boll, 8. Tallo. Bold of salt, Medida de sal do 

To Boll, en. Entallecer. rrenes, 

Bolster, 8. Travesero, almohadon; cabezal ; 

To Bolster, ca. Recostarse en el travesero ; 
aplicar el cabezal á una herida; sostener, 
apoyar. 

Bolsterer, 8. Mantenedor, sostenedor. 

Bolstering, 8. Apoyadero, apoyo. 

Bolt, a. Dardo; rayo; cerrojo; pestillo de 
cerradura; borron. (Naw) Perno. Bolts, 
Grillos, 

To Bolt, va, Cerrar con cerrojo; cerner; 
escudriñar; engrillar; purificar.—on. Sal- 
tar de repente. To bolt in, Entrar de 
repente. 7o bolt out, Salir de golpe. 

Bolter, 8, Cedazo; especie de red. 

Bolthead, 4. (Quim.) Recipiente. 

Bolting-honse, 3. Cernedero. 

Bolting-butch, Bolting-tub, 8. Tina para 
cerner harina. 

Boltrope, 8. a Relinga. 

Boltsprit, «. (Nau.) V. Buespril. 

Bolus, e, Bola ó bolilla. 

Bomb, $. Estallido; bomba. [Bombardear. 

To Bomb, on. Zambar, como bomba.—o4. 

Bomb-chest, a. Caja de bombas. 
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arda. tar antigua. 

+Bombard, $. Bombarda, una maquina mill- 

To Bombard, ta. Bombardear. 

Bombardicr, 3. Bombardero. 

Bombardment, $. Bombardeo, 

Bombast, 8. Hinchazon en el estilo pompo- 
so; especie de estofa blanda y ligera. 

Bombast, Bombastic, a. Bombistico; alti- 
sonante. [do, hueco 6 pomposo. 

+To Bombast, va, Escribir en estilo hincha- 

+Bombastry, 8. Jlinchazon, estilo hinchado, 

Bombazette, 3. e 

Bombazine, 3. Bombasin; bombasi; alepin. 

Bomb-proof, a. (Artill.) A’ prueba de bomba. 

Bombyx, s. (Ent) Gusano de seda en el 
estado do mariposa. 

Bona-fide, (Lat.) De buena fé, 

Bonaroba, 8. Pendanga, mujer pública. 

Bonassus, 8. Bonaso, especie de búfalo. 

Bonchretien, a. (Bot.) Pera de buen cristiano. 

Bond, s. Ligadura; prision; obligacion, pro- 
mesa; vale.—4. Cautivo, siervo. cion. 

Bondage, s. Cautiverio, esclavitud; obliga- 

Bondmald, ¢. Esclava, slerva, 

Bondman, 2, Esclavo, siervo. 

Bondservant, 8, Esclavo 6 esclava. 

Bondservice, a. Esclavitud. 

Bondslave, 8. V. Bondman, 

Bondsman, 8. Fiador, seguridad; esclavo. 

Bone, 8. Hueso; espina del pez. Tv pick a 
bone, Roer un hueso. A Spaniard to 
the backbone, Español las derechas, 
Dado. 

To Bone, va. Desosar. 

Bone-ache, & Dolor de hnesos, 

Boned, a. Osudo, huesudo; robusto. 

Bonclace, 8. Encaje de hilo. 

Boneless, 8. Pulposo, sin huesos, 

To Boneset, va. Concertar los huesos dislo- 
cados ó rotos, 

Bonesctter, 3, Cirujano, algebrista. 

Bonfire, 8. Fuego de regocijo, luminaria, 

Bon-mot, 4. (Vulg.) Agudeza. 

Bonnet, a Gorra, gorro; solideo, bonete. 
LFort) Bonete de clerigo. (Náu.) Bone- 


Bonnilass, +. Mocita hermosa, 

+Bonnily, ad, Bonitamente. 

+Bonniness, a. Alegria; hermosura, 

Bonny, «a. Bonito, galan; alegro; festivo. 

Bony, a. Osudo, 

Bonze, & Bonzo. 

Booby, 4. Zote, neclo, torpe. 

Book, a. Libro; las partes principales en que 
se divide algun volúmen; libro de asicnto, 
Day-book, Diario. Old book, Maulon, 
maula, 

To Book, va. Asentar en un libro. 

Bookbinder, 8, Encuadernador de libros. 

Bookbinding, 8. Encuadernacion. 

Bookcase, &.eArmario para libros. 

Bookful, a. Erudito. 

Bookish, a. Estudioso. 

Bookishly, ad. Estadiosamente. 

Bookishness, 8. Estudiosidad. 

Book-keeper, 8. Tenedor de llbros, 

Book-keoping, & La teneduría de libros. 

Bookland, 4 Tlerra tenida por medio de una 
escritura. 
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Booklearned, a. Leido, erudito, 

Booklearning, e. Literatura. 

Bookless, a. Sin libros; desaplicado. 

Bookmaker, €. El que compila libros solo 
por la ganancia. libros á destajo. 

Bookmaking, s. La ocupacion de compilar 

Bookman, s. Hombre estudioso. 

Book mate, 8. Condiscipulo, 

Bookseller, a, Librero. Book trade, El co- 
mercio de libros. 

Bookworm, 8. Polilla 6 eso que roe los 
libros. (Met) Estudiante demasiada- 
mente aq cado á los libroa, 

Boom, a. (Nán.) Botalon; cadena para cer- 
rar un puerto, 

Boom-tirona, e. pi. Sunchos de los botalones, 

To Boom, en. Moverse con violencia. 

Boon, €. Dádiva, presente, favor, gracia. 

Boon, a. Alegre, festivo; liberal 

Boor, s. Patan, aldcano, villano. 

Seba a. Rustico, agreste, patan. 

Boorishly, ad. Réisticamente, sin cultura, 

Boorlshness, 3. Kusticidad, grosería, 

Boose, 8. Boyeriza. 

To Boot, va. y n. Aprovechar, valer, servir, 
importar; calzarse las botas. 

Boot, 8. Ganancia, provecho, utilidad; bota. 
Boot-jack, Bacabotas. Buot-lega, Cortes 
de botas. (Fam.) Zo boot, (Amer.) Do 
fiapa. Pesebron de coche. tas, 

Boot-catcher, 8, El criado que quita las bo- 

Booted, a. Calzado con botas, 

Booth, 8. Choza cabaña; puesto, tabladillo. 

Boot-hose, a, Calcctones, 

Bootless, a. Inútil, sin provecho, 

Boot-tree, 8. Horma de bota, 

Booty, $. Botin, presa, saqueo.—To play 
booty, Jugar frandulentamente. 

Bopeep, & El mirar al soslayo 6 do reojo. 

at e, A. Penetrablo, que so puedo tala- 
drar, 

Boracic acid, 2. A'cido boricico. [nesta. 

Boracite, 8. (Min.) Borácita 6 borato do mag- 

Boragu, 8. (Bot.) Borraja. 

Borate, & (Med.) Borato. 

Borax, a. Borraj, borate (sal mincral). 

tBordel, e. Burdel, lupanar. (Mox. Vulg.) 
Congal. [franja, farfalé. 

Border, & Orilla, márgen; frontera; ribete, 

To Border, ra. Confinar, lindar; acercarse, 
—va, Guarnocer, ribetear; lindar; limitar. 

dad 8. Comarcano, confinante, limi- 
trofe. 

Bordering, £. Guarniclonado.—a. Fronteri- 
zo, contizuo, cercano. A Lordering town, 
Ciudad fronteriza, 

To Boro, ea. Taladrar; barrenar.—en. Ado- 
lantarse, (Fam.) 7o dore, Molestar. 

Boro, pret. del verbo To Bear. e 

Bore, 4. Taladro, barreno; calibre. (Fam.) 
A bore, Majadero, insufrible. 

Boreal, a. Septentrional, boreal. 

Boreas, @ Norte, uno de los vientos, 

Borccole, €. (Bot.) Especio de berza. 

Borer, e. Barreno 6 taladro. 

Born, pp. Nacido; destinado. 

Borne, pp. Llevado, sostenido. 

Borough, 8. Villa 6 cludad. 

To Rorrow, ea. Tomar fialo ó prestado; 
pedir prastarle, 

2 


[Nacer. 
To Le born, 


Borers $. Prestamista, cl que pide pres- 


O. 

Borrowing, 8. Emprestito, préstamo. 

Boscage, s. Boscaje, soto, floresta; paisaje. 

Bosk y, a. Espeso como bosque. 

Bosom, $, Seno, pecho, corazon; afecto, ca- 
rino. Bosom friend, Amigo íntimo. .Bo- 
som of the church, El gremio de la Iglesia 

To Bosom, ta. Guardar en el pecho; tener 


to. 

Boson, a. V. Boatswatn, 

Boss, as. Clavo 6 tachon, giba, joroba, corco- 
va. Boss of a bridle, Copa de frena 
Bose of a book, Lomo de un libro. 

B 0, 8. Relieve do alguna piedra, 

Bossed, Bossy, a. Saltado, tachonado. 

Bossive, a. Corcovado, jorobado, 

Botanic, Botanical, a. Botánico. 

Botanically, ad. Botánicamento. 

Botanist, a. Botánico. 

Botany, & Botanica (Poét.) Ripto. 

Botch, a. Roncha; remiendo; landre, úlcera. 

To Botch, ea. Remendar, chapucear; cha- 
puzar, chafallar. 

Botcher, @. Sastre remendon. 

Botchy, a, Señalado con ronchas. — [á dos. 

Both, a. Ambos, los dos, entrambos, ambos 

Both, conj. Tanto como. Both in time of 
peace and war, Tanto en tiempo de paz 
como en tiempo de guerra. 

To Bother, va. (Volg) Atorrallar, pertur- 
bar, enojar; molestar, jorobar. 

Bota, a. pi. Lombrices en los caballós, 

Bottle, 8. Botella, frasco; haz 6 gavilla de 
heno 6 verde, (villar. 

To Bottle, vta. Embotellar, enfrascar; aga- 

Bottled, a. Embotellado, enfrascado. 

Bottletlower, 8. (Bot.) Centaurea. 

Bottiegreen, 8. Verde botella. 

Bottlescrew, s. Tirabuzon 6 sacatrapos. 

Bottling, 8. El acto de embotellar. 

Bottom, €. Fondo, sonlo; zanja, fundamento; 
cañada; hondonada, pelota de hilo; fin, 
motivo. [ex. Apoyarso, 

To Bottom, va, Cimentar, apoyar; ovillar.— 

Bottomed, a. Lo que tiene fondo 6 suelo, 

Bottomlesa, a. Insondable. pit, 
Abismo; excosivo, impenctrable. 

Bottomry, 8. (Náu.) Casco y quilla (el acto 
de tomar dinero prestado hipotecando todo 
el barco). 

To Bouge, on. Hincharse. 

Bough, 8. Brazos del árbol. 

Bonght, pret. y pp. del verbo 7o Buy. 

Bonght, 8. Torccedura, nudo, corvadura 6 
corvatara. 

Bougie, € Candctilla, de cirnjano. 

Boulder-walls, a. (Arq.) Muralla 6 pared 
compuesta de pedernales redondos. 

To Bounce, vn. Arremeter; brincar; bra- 
vear. ravata; brinco, 

Bounce, & Golpazo; estallido, estruendo; 

Bouncer, 8. Fanfarron, braveador. 

Bound, 4. Limite, término; brinco, salto; 
repercusion. 

To Bonnd, va. Deslindar 6 poner limites; 
confinar; hacer saltar.—en, Saltar; resal- 
tar; botar. 

Bonnd, pret. y pp. del verbo To Bind. 

Bound, «+. Destinado. V. To Bind. 
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Boundary, e. Limite 6 linde, frontera. 
Bounden, «. Obligado, precisado. 
Bounder, e. El que pone limites. 
Boundless, a. llimitado; infinito. 
Boundlesaness, 8. Inmensidad, infinidad. 
Bounding-stuno, pS re 8. Mojon, para 
señalar los lindes; piedra de jugar. 
Bounteous, Bountiful, a. Liberal, generoso, 
munifico. [inente. 
Bounteously, ad. Liberalmente, generosa- 
Bounteonsness, s, Munificencia, liberalidad, 
generosidad. [mente. 
Bountifully, ad. Liberalmente, generosa- 
Bountifulness, 8, Generosidad, liberalidad, 
lurgueza, 
Dread 8. Generosidad, liberalidad ; premio; 
ayuda de costa, Bounty money, Engan- 


che. 

Bouquet, a. V. Nosegay. 

To Bourgeon, en. Brotar 6 echar ramas, 

Bourn, s. Límite ó linde; arroyo. 

+To Bouse, en. Beber con intemperancia, 

Bousy, a. Borracho, 

Bout, & Vez, túrno, experimento, ensayo. 

Bovate, e. El ee de tierra que puede 
arar un par de bueyes en un año. 

To Bow, va. Encorvar, doblar; hacer reve- 
rencia 6 cortesia; agobiar, oprimir.—on, 
Doblarse ; agobiarse. 

Bow, 8. Reverencia, cortesia, (Náu.) Proa. 
On the boto, Por la serviola. 

Bow, 4. Arco; el arco iris; ojo de lazo escur- 
rido ; arzon. 

Bow-bent, a. Arqueado, 

To Bowel, va. Destripar, despanzurrar. 

Bowelless, a. Inhumano. 

Bowels, 8. pl. Intestinos, entrañas, tripas, 
To open the bowels, Hacer moverse el 
vientre. [treto. 

Bower, €. Glorieta; bóveda; morada; re- 

To Bower, ta. V. To Imbouwer. bre, 

Bower-anchor, 8. (Náu.) Ancla de servidum- 

Bowery, a. Lleno de emparrados; sombrio. 

Bowing, a. Inclinado. 

Bowl, 8. Taza, cuenco; bola. 

To Bowl, ca. Voltear como una bola; bo- 
lear.—en. J ie á las bochas. [na corva, 

Bow-legged, a. Patiestevado. Bowdleg, pier- 

Bowler, a. Jugador de bochas. 

Bowline, Bowling, $ (Nau.) Bolina Zb 
haul the boulines, (Náu.) Bolinear. 

Bowling, €. El juego de bolas, 

Bowling-green, Bowling-ground, 8. Plano 
para jugar á las bochas; calle cubierta de 
céspedes. 

Bowman, 8. Arquero. 

Bownet, & Nasa 6 cesta para 

To Bowse, on. (Nau.) Halar 

Bow-shot, 8. La distancia á que una 
alcanza, 

Bowsprit, «. (Náu.) Baupres, 

Bowstring, 8. Cuerda de arco. "[de arco. 

Bow-window, 8. Ventana salicnte en forma 

Bowyer, a Arquero, el que hace arcos, 

Box, a. (Bot.) Box 6 boj; caja, escusabaraja ; 
(Nau.) Bitácora; palco de teatro; puñada, 

To Box, ta. Encajonar; apuñetear,—on, 
Pelcar á a: andar á trompis. 

Boxen, @ Hecho de boj, 6 semejante á CL 

Boxor, 8. Púgil. 


scar. 
un tiempo. 
echa 


To Boxhaul, ea. (Nán.) Dar vuelta la nave 
cuando no se puede birar. 

Boxing, 4. Pugilato, el acto de apufietearse. 

Boy, 8. Muchacho, niño; o. Cubin- 
boy, Paje de escoba, 

+To Boy, en. Muchachear. 

Boyhood, $. Muchachez. 

Boyish, a. Pueril. 

Boyishly, ad. Puerilmente, como niño, 

Boyishness, 8. Puerilidad, muchachada, mn- 
chacheria, 

Boy's-play, 8. Juego de muchachos. 

Brabble, $. Camorra, riña, pendencia. 

To Brabble, vn, Armar camorra, disputar. 

Brabbler, 8. Camorrista, pendenciero. 

ze Brace, ca. Atar, ligar, rodear. (Náu.) 


racear. 
Brace, £. Abrazadera, laña, Enea Car- 


penter's brace, la nte; so- 
panda de coche; par. .Braces, Tirantes. 
(Nau.) Brazas, Pa manilla, 


(Pulsera, 
8. Brazalete 6 bracelete. (Mex.) 
Bracer, 8. Brazal. (Mód.) Un astringente. 
Abrazadera, laña; cinto; braguero. 
tBrach, af. Braco, perro de muestra, 
Brachial, a. Braquial. 
Brachman, 3. Bracman. 
Brachygrapher, €. Braquiógrafo, 
rasa e 8. Braqui ía, 
Brack, s. Kotura; pelo en los metales. 
Bracken, $. (Bot.) V. Fern. 
Bracket, 3. Puntal; liston, repisa. Cat-head 
brackets, (Náu.) Aletas de las serviolas, 
Brackish, tBracky, a. Salobre; áspero, 
Brackishness, 8. Sabor salobre; ura, 
la 8, bd ala ae ae 5 . 
rag, 8. Jactancia; un ju en 
To Brag, on, Jactarse, none” 
Braggadocio, a Fanfarron. 
Braggardism, a. Jactancia, vana ostentacion. 
Braggart, a. Jactancioso, 
Braggart, Bragger, s, Fanfarron, jactancioso, 
Bragget, 8. AguamicL 
Braggingly, ad. Jactanciosamonte, 
tBrayless, a. Modesto. 
To Braid, ca. Trenzar. (fraudulento, 
Braid, e. Trenza, enlace 6 union.—a. Astuto, 
Brails, e. (Náu.) Candelizas 6 cargadcras, 
Brain, 8. Celebro, sesos; juicio, talento. 
To Brain, ta. Descerebrar. Hure-brained, 
Aturdido. 
Brainish, a. Loco, inconstante. 
Brainlesa, a. Insensato, sin juicio, 
Brainpan, 8. Cráneo 6 casco, 
Brainsick, a. Alegre de cascos, mala cabeza, 
Brainsickly, ad. Con debilidad do cabeza 
mir aa 8. Inconstancia, instabilidad; 
v 


Brite] Diamante en bruto, 

Br&ke, & Melechal; agramadera; guimba- 
lote de bomba. 

Brake, pret. del verbo To Break. 

Braky, a. ag ee áspero. 

Bramble, & Zarza ú otro arbusto espinoso, 

Brambled, a. Breñoso, zarzoso, 

Brambling, €. Pinzon, pajaro. 

Brambly, a. 080, 

Bramin, $. Bramin. “[mines, 

Braminical, a. Lo que pertenece 4 los bra- 

bran, 8, Salvado, afrecho. eS 


BRA 


BRE 





Bran-now, a. Enteramente nuevo. 

Branch, «. Raina, ramo; riachuelo; piton, 
asta; cama del freno; brazo del candele- 
ro, de trompeta, Vine branch, Bar- 
miento, Brunch pease, Arvojones enra- 
mados. 

To Branch, rn, Ramificarse, dividirse en ra- 
mas; cehar, astas. —ru, Ramificar. 

Brancher, s. El que divide en ramos. (Hale.) 
Jlalcon ramero. [nos frutos. 

Branchery, 8. Las partes vasculosas de algu- 

Branchinoss, a, Frondosidad. 

Branchlesa, a. Sin ramas; desnudo. 

Branchy, «1. Ramoso, espeso, cerrado. 

Brand, «. Tizon; espada; rayo; sello de 
infamia. 

To Brand, va. Merrar, marcar; infamar. 

Brandzoose, 4. Oca silvestre. 

Brandiron, 4. Marca, el hierro para marcar. 

To Brandish, va. Blaudir; ascgurar un 

vés sobre una viga, 

Brandish, a. Floreo; movimiento rápido. 

Brandling, s. Especie de gusano, 

Brandrith, & Brocal de pozo. 

Brandy, Brandy -wine, 2, Aguardiente, 

Brandyshop, £. Aguardenteria. 

Brank, e. Y. Buckwheat, 

Branlin, a. (Ict.) Espocie de salmon. 

Branny, «. Casposo, ido al salvado, 

Brasen, Brazen, a. Hecho de bronce. 

Brasier, Brazier, a, Latonero; brasero 6 copa. 

Brasil, Brazil, s. Palo del Brasil. 

Brass, 3. Bronce. Brasa-money, Calderilla 
—dad, Descaro, desvergiienza, 

Brassfounder, 2. Fundidor de bronce, 

Brassica, €. (Bot.) Berza. 

Brassiness, s. Bronceadara. 

Brass-ore, 8. Calamina, 

Brass-paved, a. Bronceado, 

Brass-visaged, a. Descarado, desvergonzado. 

Brassy, a. Bronceado, desvergonzado. V. 
Brasen. 

Brat, $. Rapaz; chulo, chiquillo; prole. 

Bravado, s. Bravata, jactancia, 

Brave, a. Valiente, animoso; garboso; ele- 
gante, honrado. [arrostrar. 

To Brave, oa. Desafiar; bravear; insultar; 

Bravo, 3. Bravonol; fanfarron ; bravata. 

Bravely, ad. Valientemente; porfectamente. 

Bravory, 8. Esfuerzo, ánimo; galanteria; 
pompa; bravata. 

Bravingly, ad, En desafío. aplauso. 

Bravo, 8, Asesino asalarimlo.—4nterj. Voz de 

Bravura, €. (Mas) Atre dificil de cantar. 

Brawl, a. Alboroto, camorra; bailo. 

To Brawl, on. Alborotar; vocinglear.—04, 
Aterrar. 

Brawler, $. Quimerista 6 camorrista. 

Brawling, a. Alboroto. [de vorraco. 

Brawn, 4. Pulpa; el brazo; earnosidad; cárne 

Brawner, 8. El verraco que se mata para co- 
mer. [culos, 

Brawniness, 8. Fortaleza 6 dureza de máús- 

Brawny, a. Carnoso, membrudo, 

To Bray, va. Majar, triturar; emitir.—on. 
Rebuznar. 

Bray, +. Rebuzno; ruido bronco: trinchera, 
False bray, (Fort.) Falsa braga. — [tinta 

Brayer, e. Rebuznador, (Imp.) Moledor de 

Braying, as Grito, rebuzno. 


To Braze, ea. Soldar; broncear: hacer des- 
vergonzado 4 uno. 


| Brazen, a. Bronceado; descarado, 


To Brazen, en. To bruzen out a thing, Sos- 
tener alguna cosa con impudencia, Zu 
bruzen one doron, Desconcertar, 

Brazenbrowed, B a. Descarado, 
desvergonzado. [za. 

Brazenface, e, Cara de vaqueta; sin verge n- 

Brazenness, 4. desvergiienza. 

Brazier, 6. V. Brasier. 

Brazil-wood, a. Palo del Brasil. 

Braziletto, e. Brasilete. contravencion. 

Breach, £ Rotara, rompimiento; brecha; 

Bread, a Pan. Soft bread, Mollete. Un- 
leavened bread, A'zimo. To earn one's 
bread, Ganar la vida [ria. 

Bread-chipper, 3. Anácalo, mozo de panado- 

Breadcorn, @. Pan, la semilla de que se haco 


pan, 

Breadroom, £, (Náu.) Pañol del pan. 

Breadth, $. Anchura, dimension contra- 
puesta á lo 

To Break, va. Romper, quebrar; vencer; 
inutilizar; violar sn ra 6 prome- 
sa, quebrantar; arruinar.—en. Romperse ; 
ab reventarse ; or decaer; 
romper; separarse; entrar de repente. 
To break down, Abatir, Zo break forth, 
Brotar. To break in 6 into, Arro : 
furzar. To break off, Dejar, To break 
ous, Desenfrenarse. To break through, 
Pasar por medio de; superar. To break 
up, Decampar, 

Break, s. Rotura, abertora; pausa, interya- 
lo; blanco en los escritos. 

Breaker, 8. El que labra; infractor, quebra- 
dor. Breakers, pl. Embates. venta- 
zones, 

To Breakfast, on. Desayunarse, almorzsr. 

Breakfast, e. Desayuno, almuerzo. 

Breaking, & Bancarrota; irrupcion; rom- 
Polenta: Breaking up of, Suspension 

e, 


na. 
Breakneck, 8. Despeñadero, precipicio, rul- 
in 8, ee ou ne 
Team, e, Sargo. rea a, 
To Bream, V. To Broom. sti Ñ 
Breast, & Pecho, seno, corazon. 
To Breast, ca. Acometer do frente. 
Breastbone, 4, Esternon, hueso del pecho, 
Breastdeep, Brcasthigh, a. Alto hasta el pe- 
A cho a pes 4 ‘ Er 
reasted, a. Largo de pecho; hermosa de 
Breastfast, a. (Nau.) Amarra del traves. 
Breasthooks, & (Núu.) Buzardas. 
Breastknot, 8. Núdo de cintas al pocho. 
Breastplate, a. Peto; potral; toral. 
Breastplough, s. Arado de pecho. 
Breastrail, €, (Nán.) Antepecho. 

Breastrope, & (Náu.) Guardamancebo de 
sondar; nervio de las redes de combate. 
Breastwork, a. (Fort.) Parapeto, terraplen. 

(Nau) Propao. [to. 
Breath, e. Allento, resuello; pausa; momen- 
a. Respirable, que se puede res- 


pirar. 

To Breathe, en. Alentar; vivir; descansar; 
80 ee exhalar.—ea. Inspirar, respirar; 
exhalar. 


BRI 
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Breather, s. El que respira 6 vive; revela- 
dor; inspirador. 

Breathful, a. Lleno de aire; lleno de olor. 

Breathing, e. Aspiracion; respiradero. 

Breathing-place, s. Pausa, respiradero, des- 
canso, da; interrupcion. 

Breathing-time, £ Relajacion, reposo; para- 

Breathless, a, Falto de alionto; desalentado; 
muerto, 

Breathleseness, $. Desaliento; muerte. 

Breccia, 8. (Min.) Piedras conglutinadas co- 
mo el mármol colorado. 

Bred, pre, ed pp. del verbo To Breed. 

Bree ee rasero, nalgas; culata de cañon 

sil. 

To Breech, ea. Poner los calzones á uno; 
azotar; poner culata á un cañon ó fusil. 
Breeches, 3. pl. Calzones To wear the 

breechea, Tener el palo y el mando. 

Breechings, s. p!.(Náu.) Bragueros de cañon. 

To Breed, ca. Criar, engendrar; causar, pro- 
ducir; educar.—on. Criar. 

Breed, 8. Casta, raza, progenie; generacion. 

Breedbate, «. Quimerísta. 

Breeder, as. Paridera; criador. : 

Breeding, 8. Crianza, urbanidad; cortesía. 
Breeding of the teeth, La denticion. 

To Breom, ea. (Náu.) Quemar la broza á 
una embarcacion. Breeming fork, Hor- 
quilla de dar fuego. 

Breeze, 8. Tabano; brisa, 

Breczeless, a. Inmoble, sin brisa. 

Breezy, a. Refrescado con brisas. pesan 

Brest, £. (Arq.) Toro, moldura del pié de la 

Bret, 4. (Ict.) le do rodaballo, 

Brethren, 8. e Brother. Hermanos. 

Breve, 8. (M } Breve. V. Brief. 

Brevet, a. (Mil.) Comision 6 o bonorifi- 
co. Brevet rank, Graduacion militar sin 
el sueldo. 

Breviary, 8. Compendio, resámen ; breviario. 

Breviate, a. pry corto. V. Brief 

To Breviate, va. Y. To Abbreviate. 

Breviature, 4 V. Abbreciattion. [nuda, 

Brevier, $. Breviario, grado de letra muy me- 

tBreviloquence, 8. Concision. 

Brevity, a. Brevedad. 

To Brew, ea. Hacer licores; urdir, tramar; 
mezclar.—vn, Hacer cerveza; fermentar 
los licores. [los licoros, 

Brew, 8. Mezcla; modo de hacer fermentar 

Brewage, 8. Brebaje. 

Brewer, & Cervecero. 

Brewery, Brew-house, €, Cervecería, 

Brewing, 4. La porcion de cerveza que se 
oa de una vez. (Nán.) Apariencia de 


TTASCA, 

Brewis, s. Rebanada de pan mojada en el 
caldo de la vaca salada miéntras está hir- 
viendo, 

Briar, V. Brier. 

Bribe, 4. Cohecho, soborno. (per. 

To Bribe, ca. Cohechar, sobornar, corrom- 

Briber, a. Cohechador, sobornador. 

Bribery, 8. Cohecho, soborno. 

Brick, 2. Ladrillo. Brick baked or hard- 
ened by the sun, (Mex.) Adove. 

To Brick, va. Enladrillar. 


Brickbat, 8. Pedazo de ladrillo. _[ladrillos. 


Brickdust, 8. Polvo de ladrillos molidos. 
Brick-kiln, s, Horno de ladrillo, ladrillar, la- 
drillaL [Peon de albañil, 
Bricklayer, 8. Albaiiil, Bricklayer's boy, 
Brickmaker, 8. Ladrillero. 
Brickwork, a, Enladrillado, obra de ladrillo, 
Bricky, a. rilloso. er one 
Bridal, a. Nupcial.—s. Boda. dal sones 
Bride, 8. Novia, la mujer recien casada, 6 la 
ue va & casarse, [dos, 
Bridebed, €. Talamo, la cama de los desposa- 
Bridecake, 8. Torta 6 pan de la boda. 
patente e oa nupclal. ña 
egroom, £. Novio, el recien casado, 6 e 
que va á casarse, drinos de boda. 
Bridemaids, Bridemen, 8 pl. Madrinas y pa- 
ande a. Una casa de correccion en Lón- 


res, 

Bridge, 9. Puente. .Drawbridge, Puente 
levadizo. El caballete de la nariz; puento 
de violin, [puente. 

To Bridge, ea. Construir 6 levantar un 

Bridle, s. Brida 6 freno; sujecion. 

Bridies, 8. pl. (Náu.) Poas. 

To Bridle, va. Embridar; reprimir, refre- 
nar.—on, Levantar la cabeza. Zo bridle 
tf, Rem [silleros y freneros. 

Bridlecutter, s. El que corta cuero para los 

Bridlehand, *. Mano izquierda. 

Bridler, s. El que goblerna, dirige ó refrena. 

Brief, a. Breve, conciso, corto, sucinto. 

Brief, e. Epitome, resúmen ; memorial ajus- 
tado; anto jurídico. (Mis) Breve. Breve, 
buleto apostólico. 

Briefly, Brevemente. 

Briefnesa, s. Brevedad. : 

Brier, e, Zarza, mata espinosa. ‘ 

Briery, a. Zarzoso, lleno de zarzas, 

Brig, Brigantine, 2 (Náu.) Bergantin, 

Brigade, 8. B 

Brigadier-general, e. Brigadier. 

Brigand, $. Salteador de caminos, bandido, 
vandolero. 

Brigandage, $. Salteamiento, latrocinio. 

Brigandine, 8, Cota de malla de ladrones y 
ruflanes, 

Bright, a. Claro, lustroso, brillante; evi- 
dente; esclarecido ; ingenioso, agudo, vivo. 

Brightburning, 4. Lo que arde dando mu- 
cho resplandor. 

To Brighten, va. Pulir, dar lustre; avivar; 


ilustrar.—on, Aclarar, zar. 
Brighteyed, a. rc [Iuclentes. 
Brighthaired, a. El que tiene los cabellos re- 


is a. El de armadura bri- 
an 
a a 
ghtness, 2, Lustre, 0; agudeza, vive- 
E A 
gose, a. Con oso, pendenciero, 
tBrigue, e. Quimera, querella, disputa, riña. 
Brilliancy, e, Brillantez, brillo, resplandor; 
lustre. [mante abrillantado, 
Brilliant, a. Brillante.—e Brillante, el dia- 
Brilliantly, ad. Eapléndidamente. 
Brilliantnesa, 9. Brillantez. [Ateo 
Brills, s. pv. Las pentañas del caballo. (Vulg.) 
Brim, 8. Borde, extremo, orilla; labio de un 
vaso. [Estar de bote en bote. 


Brickelay, Brickcarth, s. Tierra para hacer ¡To Brim, ea. Llenar hasta cl borde.—ven. 
Y : 505 
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Brimful, a. Lleno hasta el borde. 
Brimfulnesa, 4. Estado lleno hasta borde, 
Brimless, a. Sin labio ó borde. 

Brimmer, & Copa 6 vaso lleno. 

Briinming, a. Lleno hasta el borde. 

Brimstone, $. Azufre, [reno rojizo. 

Brinded, a. Balpicado de varios colures ; mo- 

Brindle, s. Variedad de colores, 

Brindled, a. V. Brinded. [mas. 

Brine, 8. Salnmuera, (Poes.) El mar. Lagri- 

To Brine, ra. Embeber en salmuera el trigo 
úntes de sembrarlo. 

Brinepit, e. Pozo de agua salada. 

To Bring, ca. Llevar, traer; atraer; acar- 
rear; recoger; inducir. Zo bring about, 
Efectuar. To bring utoay, Llevarse. Zo 
bring down, Abatir, humillar. Zo bring 
forth, Producir. Zo bring forward, Em- 
pujar. To bring in, Reclamar; reducir; 
meter. Zo bring tnto, Compremeter. To 
bring of, Desempeñar. Zo bring on, 
Trasportar. Tu bring over, Ganar. To 
bring out, Salir; sacar. To bring to, Bo- 
meter. To bring under, Sojuzgar To 
bring up Vomitar; educar. 2b bring 
upon, Atraer; exponer. 

Bringer, 8. Portador. Bringer in, El que 
Introduce alguna cosa. Bringer up, lo- 
structor. Bringing forts, Produccion. 

Brinish, a. Salado. 

Brinishness, $. Sabor de sal. 

Brink, e. Orilla, márgen, borde; extremidad. 

Briny, 2. Salado. 

Brisk, a. Vivo, alegre; fuerto; enamorado. 





To Brisk up, en. Avanzar con viveza; rego- 
cijarse, ale —04, Avivar. 
Brisket, 8. E ho de un animal. 


Briskly, ad. Vigorosamente; alegremente. 

Briskness, €. Viveza, vigor, vivacidad; de- 
senvoltura, 

Bristle, e. Cerda, seta, pua, 

To Bristle, ta. Erizar, erizarse, levantar 6 
poner derechas las cerdas, 

Bristly, a. Cerdoso, 

Bristol-stone, 4. Diamante de Bristol 


da (Ict.) Especie de cillo. 

To Brite, ea. (Agria) Modorrarse, madu- 
rarse demasiado. 

British, a. Británico, 


[Bretafia 
Briton, a. y e, Breton, el natural de la Gran 
Brittle, a. Quebradizo, frágil. 
+Brittlely, ad, Fragilmente. 
Brittleness, 4. Fragilidad, la facilidad de 

romperse 6 quebrarse, 

Brize, 8. (Ent.) Tábano, especie de moscon. 
Broach, 8. Asador; espeton, alfiler con 


gancho. 

To Broach, va. Espetar, atravesar; bar- 
renar ; decentar; manifestar, proferir por 
la primera vez. [alguna cosa. 

Broacher, e. Asador; autor 6 inventor de 

Broad, a Ancho; claro, abierto; grosero; 
obsceno; atrevido. 

Broad-blown, a. Enteramente formado. 

Broad-breasted, a. Ancho de pechos. 

Broad-brimmed, a. Lo que tiene el borde 
ancho. con la mano, 

Broad-cast, 8. (Agric.) El modo de sembrar 

Broadcloth, s. Paño ancho. 

To Dl on, Ensancharse. 
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| Broad-cyed, a. El que tienc vista muy larga 
| Broad -faced, Broad-fronted, a. Cariancho. 
Bruad-horned, @. Lo que tiene cuernos 
grandes 6 anchos, 

Brvadish, a. Algo ancho, [hojas anchas 
Broad-leaved, «. (But) Lo que tiene las 
Broadly, ad. Anchamente. 

Broadness, s. Ancho 6 anchura; grosería, 
Broad-pendant, 8. (Náu.) Gallardeton. (ra, 
Broad-seal, a. Sello grande 6 real de Inglater- 
Broad-shouldered, a. Espaldudo, rechoncho, 
Broads & (Nix) Costado de navio; an- 


a. 
Broadsword, & Espada ancha. 
Broadtailed, a. Cosa 6 animal de cola ancha. 
Broadwise, ad. A’ lo ancho, 6 par lo ancha 
Brocade, 8. Brocado. como brocado, 
hey a. Vestido de brocado; tejido 
Brocage 6 Brokage, 8. V. Brokerage. 
Broccoli, 8, Bróculi, especie de breton, 
Brock, 8, Tejon. 
Brocket, €. Gamo de dos años. 
em 8. a lí [car anguilas, 

o Broggle, on. Enturbiar el agua para pes- 
Brogue, 8. Espocie de calzado; idioma cor 
A a yeas Tapa 

e-maker, 8. ro. 
To Brold, va. V. To Braid 
To Broider, ea. Bordar. [broidery. 
Broidery, ¢ Bordudura, bordado. V. Am- 
E €, Tumulto; alboroto; sedicion; di- 
sion, 

To Broil, ea. Asar; soasar.—on. Ásarso, 
Broiler, £, Quimerista; yee 
+To Broke, on. Hacer de corredor, tratar 

negocios por otros. 
Broken, pp. Quebrado, interrumpido. 
Brokenbacked, a. (Náu.) Quebrantado. 
Brokenhanded, a. Manco. [ánimo. 
Brokenhearted, a. Apesumbrado, caido de 








ea fa . A’ ratos y no de seguida. 
Broken-lan s. Lenguaje chaparrado, 
Brokennesa, €. Desigualdad. 


Broken-slecp, & Sueño interrampido. 
Broken-spirit, a. Caido de ánimo. 
Brokenwinded, a. Corto de aliento. [dero. 
ed 8 pá ageesheshe almone- 
rokerage, 8. Corretaje; ropavejcria. 

Brokery, a. olaa 

Bronchial, Bronchic, a. Bronquial. 

Bronchotomy, 8. (Cir.) Broncotomia, 

Brontology, 8. Brontologia. 

Bronze, & Bronce. 

To Bronze, ca. Broncear. 

Brooch, $. Broche de joyas 6 de diamantes. 

To Brooch, va Adornar con joyas 6 dis. 
mantes, 

To Brood, en. Empollar; cobijar; consi- 
derar, rumiar; madurar.—cva, Crier con 
cuidado. 

Brood, 4. Generacion, raza; nidada; cría. 

Broudy, a. Clueca 6 llueca. 

Brook, $. Arroyo. 

To Brook, on. Sufrir, aguantar, tolerar.— 
ea. Llevar con paciencia. 

Brooklime, 8. (Bot) Becabunga ó becabunca. 

Brookmint, 8. (Bot.) Menta de agua. 

Brovky, @ Lleno do arroyos. [de hiniesta. 

Brooin, 4. (Bot.) Hiniesta, retama, Escoba 

Broo:mland, 4 Retamal, 
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Broomstaff, Broomstick, 8. Palo de escoba. | Brutishly, ad. Brutalmente. 
Broomy, a. Retamoso. [carne. Brutishness, 3. Brutalidad. 


Broth, 2. Caldo, el agua en que so ha cocido! 

Brothel, Brothel-house, s. Burdel; mancebia. 

Brother, 8. Hermano. Brother-in-lar, | 
Cuñado. Foster brother, Hermano de 
leche. : (cofradia, 

Brotherhood, 8, Hermandad; fraternidad; ' 

Brotherless, @. Dicese de el que ha perdido 
hermanos y hermanas; el que no tiene 
ningun hermano. 

Brotherlike, a. Fraternal. 

Brotherly, a. Fraternal.—ad. Fraternal- 


mente. 
Brough . del verbo To Bring. Brought 
add Pasa al frente, 6 suma del 
nte. Brought over, Suma de la vuelta, 
Brow, @. Ceja; frente, rostro; cara; cima; 
atrevimiento. 
+To Brow, va. Estar al bordo 6 al canto de. 
To Browbeat, va. Mirar con ceño; filereza 
6 desden. 6 desden. 
Browbeating, 8. El acto de mirar con ceño 
Browbound, a. Coronad 
Browless, a. Descarado. 
Browsick, a. Acoquinado. 
Brown, a. Moreno, castaño. Brown paper, 
Papel de estraza. 
Brownbill, 8. Arma ofensiva, 
Brownie, €. Duende moreno. 
Brownish, a. Lo que tira 4 moreno ó castaño. 
Brown-linnet, a. (Oro, Pardillo. 
Brownness, 9. Color de cobre. 
Brownstudy, 8. Pensamientos melancólicos. 
Brownwort, ¢. (Bot.) Escrofularia. 
To Browse, ta. Ramoncar, pacer, de.—o0n, 
Alimentarse. 
Browse, 8. Pimpollos. nados. 
Browsing, 8. Pasto, el alimento de los ve- 
To Bruise, ca. Magullar, machacar; pul- 


a e Magullad site ion 
ru & J ura, contusion, e, 
aren e. Un instrumento óptico. Fa g.) 


Bruisewort, 4. Consuelda 6 suolda consuelda. 

Bruit, 2. Ruido, rumor, fama. 

To Bruit, va. Divulgar, publicar. 

Brumal, a. Bramal. 

Brunette, 8. Morena, trigueña, [dente.' 

Brunt, 8. Choque, combate; golpe; acci-: 

Brush, 8. Cepillo, escobilla, pincel; asalto, | 
sarracina, 

To Brash, ta. Acepillar; restregar. — on. | 
Pasar ligeramente por encima. 

Brusher, « Acapillador, limpiador. 

Brushwood, 8. Matorral, brefial, zarzal. 

Brushy. a. Cerdoso, cerdudo; áspero; 
velludo, 

Brusk, a. A’spero, rudo, 

+To Brustle, cn. Crujir, chillar. 

+To Brut, ov. V. To Browse. 

Brutal, a. Brutal, ro; salvaje. 

Brutality, 4. Brutalidad, inhumanidad. 

To Brutalize, en. Embrutecerse, 

Brutally, ad. Brutalmente. 

Brats, 8. putos animal irracional. A 
rute, a. Saly montaraz, irracional, feroz. 

To Brate mW To Bruit. . 

To Brutify, ca. Embrutecer. 

Brutlsh, a. Brutal; foroz; grosero; sensnal 





Bryony, 8. Nueza blanca, planta venenosa, 

Bab, €, Cerveza fucrte. 

Bubble, 8. Burbuja; bagatela; engañifa, 

To Bubble, on. Burbujear; ballir. —va, 
EN 

Bubbler, s. Engañador, fallero. 

Bubbly, a. Espumoso. 


| Bubo, 8. Incordio, bubon. 


Buccaneers, & pl. Filíbusteres. 

Buck, & Lejia, colada; el macho de algunos 
animales; petimetre. 

To Buck, ea. Colar, lavar ropa en Ja colada, 

Buckbasket, €. La canasta en que se lleva la 
zope á la colada. [pantano, 

Bnckbean, €. Trifollo palustre 6 trébol de 

Bucket, a Cubo, pozal, baide, herrada. 

Backle, 2. Hebiila; bucle. 

To Buckle, oa. Hebillar; agarrar rizar. To 
buckle for, Prepararse. 

Buckler, 4. Escudo, adarga. 

Buckmast, €. Fabuco. 

Buckram, e. tela engomada. 

Buckshorn, e. (Bot.) Estrellamar. 

Buckskin, €, Ante. 

Buckstall, e. Red tumbadera. 

Buckthorn, @ (Bot.) Ramno catértico. 

Buckwheat, e. Trigo negro 6 sarraceno. 

Bucolic, Bucolical, a. Bucólico, pastoril. 

Bud, 4 Pimpollo, vástago, boton. 

To Bud, on. Brotar; estar en flor.—ta. In- 
ocular, ingerir. 

To Budgo, vn. Moverse, menearse. [tero. 

Budge, a. Espetado, tieso; fullero.—s. Ra- 

Budget, €. Talego; mochila; provision; el 
presupuesto de los gastos del estado. 

Buff, s. Ante, piel adobada y curtida do 
búfalo; color amarillo ligero ; casaca de 
soldado hecha de cuero gordo.—-a, Fuerte, 
resuelto, 

To Buff, va. (Valg.) Apufietear. 

Buffalo, s. Búfalo, toro silvestre. 

Bufet, +. Puñada; aparador; alacena. 

To Buffet, or. Combatir 4 pufadas; apuñe- 
tear. 

Buffeter, a Púgil, gladiator. 

Buffeting, 4. Golpe; puñada. adero, 

Bufleheaded, a. Cabezudo, estúpido, ma- 

Buffoon, 8. Bufon, truhan, juglar; gracioso, 

To Buffoon, oa. Burlar, chocarrear, chulear. 

Buffoonery, Buffooning, 8. Bufonada ; chan- 
zas ; chocarreria; majaderia. 

+To Buffoonize, vn. Bufoncarse. 

Buffoonlike, a. Truhanesco, chocarrero, 

Bug, & Chinche. 

Bugbear, @ Fantasma ; espantajo, coca. 

Bugginess, a. Lo que tiene muchas chinches, 

Buggy, a. Chinchero, lleno de chinches. 


Buggy, 8. Calesin. [caza 
Bugle, ra a. Corneta, trompa de 
Bugle, s. Bolita de vidrio negro. Bugles, 


Abalorios; búgula. 
a er a. (Bot.) Buglosa. [confiar en. 
To Build, ra. Edificar; fundar.—cn. Fiarse; 
Build, 8. Estructura fábrica, 
Builder, as. Arquitecto, alarifo. 
Building, e. Fabrica, edificio. The art of 
building, Arquitectura. 
Built, pret. y part. pas. del diras Build. 
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Bal, a (Tct.) Acedia 

Bulb, e. (Bot.) Bulbo 6 cebolla. 
Bulbed, Bulbous, a. Bulboso. 

Bulge, & (Nau.) Abertura de agua 


Bunghole, s. Boca, para envasar los Hcores, 
To Bungle, ea. Chapucear, chafallar; echar 
A perder. 


Bungler, > o chambon. [mente. 
ad. 


To Bulge, en. (Núu.) Hacer agua la embar-, Bungling My, Chapuceramente, tosca- 
i, ‘arimon, 


caclon, 


Arq.) Hacer comba la pared. 
Bulimy, 4 


ullinia, hambre canina. 


Bunk, € 


para servir de cama. 
Bunn, 4. Buñuelo. 


Bulk, a. Tamaño, buito, vulúmen, capacidad; | Bunnian, « Juanete del pié. 


corpulencia, talle, 
Bulkhead, a. (Náu) Mampara, 
Bulkiness, s Volúmen, bulto, masa Y. 


Balky, a. Volaminoso, corpulento, macizo, ' 


(disparate. 


grueso. 
Bull, s. Toro. (Astr.) Tanro. Bula pontificia; | Bunting, a, Emberiza. 


Bullace, 8. Ciruela silvestre. 
Ballary, e. Bulario. 
Bull-baiting, *. Combate de toros y perros. 
Ce Eta 8. ue de tte lint 

a Depor 8. antajo. nime. 
Bull-calf, a. Ternero; hombre tosco y pusi- 
Bull-dog, 8. Alano 6 perro de prosa. 
Bullen, 4. Cañamiza; caflamazo. 
Bullet, «. Bala de metal. 
Bulletin, s. Boletin, notícias de oficio. 
Bullet-proof, a. A’ prueba de bala. [clego. 


[Bulk. ' Bunt, e, Bunt of a sail, (Nán.) Batidero d 


o Bunt, on. Hincharse. vela, 
e 

Bunter, £ Mujercilla, despreciable, 

Bunting, a (Náu.) Lani!la, tejido para ban- 


doras de em jones. 


Bunting-iron, a. Soplete de vidrio, 
eee E ee eat oe i 
uoy, & (Naw) Boya. Buoy-rope nque. 
Buoy-slinge, Eslingas de boya. 


: To Buoy, va. Boyar. To buoy the cable, 


(Nau.) Boyar el cable. To buoy one up, 
Apoyar ó sostener á alguno. 

Buoyancy, & Fluctuacion, 

Buoyant, 4. Boyante. * 

Bur, 8. Cadillo, cabeza fispera de alguna 
planta; el capullo de fratas. Y. Burr. 


Bull's-eye, +. (Náu.) Ojo de buey & ojo de | Burbot, a. (Ict.) Mustela de rio. 


Bull-faced, a. Carlancho. _[flesta de toros. 
Bull-feast, Bull-fight, s. Corrida de toros 6 
Bull-finch, 8. (Orn.) Pinzon real. 


Bull-head, €. Cabeza redonda, el de rudo 


entendimiento. (Ict.) Pescado. 
Bullion, £ Oro en tejos, 6 plata en barras; 
canutillo briscado. 
Bullish, a. Disparatado. 
Bullist, 4. Escritor do balas, 
Bullition, e. Hervor. V. Ebullition, 
Bullock, e. Novillo capado. 
Bull-weed, 8. (Bot.) oba, una mata. 
Bully, e Espadachin, maton, ruflan. 
To Bully, cad. Echar plantas, fieros; insultar. 
—on, Renir, fanfarronear. 
Bulrush, s. Junco, enca, 
Bulrushy, a. Juncoso. [cerner. 
Bultel, a. Salvado; ocrnedero 6 llenzo de 
Bulwark, $. Baluarte. (Met.) Amparo, de- 
fensa. 
To Bulwark, va. Fortificar con baluartes. 
Bum, 4. (Vulg.) Ascntaderas, nalgas, trasero, 
Bumbailif, a. Corchete, alguacil. 
Bamboat, @ (Náu.) Bote vivandero. 
Bumkin, Boomkin, & (Náu.) Pescante de la 
amura del trinquete. 
pa 2, Hinchazon; giba; bollo; barriga. 
To Bump, va Dar estallido como una 
bomba, 
Bumper, 8. Copa 6 vaso lleno. : 
Bumpkin, 2. Patan; villano, rastico. 
Bumpkinly, ad. Rusticamente, villana- 
mente. 
Bun, @ Cafinmiza. V. Bullen, 
Bunch, $. Nudo, tumor, giba; ristra; ma- 
nojo; penacho. 
To Bunch, en. Formar giba 6 corcova, 
Bunchbacked, a. Gibado, corcovado. 
Bunchiness, a. Racimoso, nudoso. 
Bunchy, a. Racimoso; corcovado, gibado. 
Bundle, a. Atado, Ho, mazo, envoltorio. 
To Bundle, ea. Liar, atar; empaquetar. 
Bung, +8. Tapon, tarugo. 
To Bung, a Atarugar, tapar. 
' Of 





Burdelais, a. Uva de pen £ruesa. 

Burden, €. Carga Liye is a burden to him, 
Está cansado de vivir. 

To Burden, ea. Cargar, agoblar, oprimir. 

Burdener, €. Ca or; opresor. 

Burdensome, a. Gravoso, pesado, molesto, 

Burdensomeness, 8. Molestia, pesadez. 

Burdock, 8. (Bot.) Bardana. 

Bureau, 4 Escritorio, papelera, escaparate, 

Burgage, 8. Una clase de arriendo de tierras, 

Burgamot, 4, Pera bergamota. [quete. 

Burganet 6 Burgonet, $. Borgoñota o cas- 

Burgess, 8. Ciudadano; el diputado al parla- 
mento. 

Burgess-ship, 8 Oficio de diputado de villa, 

Burgh, 83. V. Borough. 

Burgher, 8. Ciudadano, vecino. 

Barghership, 8. Ciudadanía. 

Burglar, s. Ladron que fuerza una casa. 

Burslarions, a. Lo que pertenece al robo de 
casas por la noche. {en une casa. 

Burglary, 8. El delito de forzar y quebrantar 

legal i pla > E 
urgundy, & Vino de Borgoña. Gurguady 
plich, bez de Borgoña. {de sepultura, 

Burisl, a Entierro; enterramiento ; oficio 

Burial-place, e. Cimenterio, 

Burier, s. Enterrador, sepulturero. 

Burin, 4. Buril. el pafio. 

To Burl, ca. Batanar; quitar los nudos en 

Bnrlace, 8. Especie de uva. 

Burler, & El que quita los nudos en el paño. 

Burlesque,s. y a. Lengua burlesca; burlesco. 

To Burlesque, va. Burlar, chasquear, dis- 


L 
Burlesquer, £. Burlador. 
Burletta, 8. Entremes con música, 
Burliness, 8. Tosquedad; volúmen. 
Burly, a. Voluminoso ; jactancioso ; nudoso ; 
repleto. 
To Burn, ca. Quemar, abrasar; arder; in- 
cendiar.—rn. Quemarse; consumirse, 
Burn, 4. Qnemadura. 
Barnable, a. Combustible, 


BUT BYS 
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Burner, 8. Quemador. To Butcher, ea. Matar atrozmente, hacer 

Burnet, s. (Bot) Sanguisorba ; pimpinela. una carnicería, hacer pedazos. 

Burning, e. Ardor, inflamacion ; quemadura, | Butchering, 8 Carnicería, matanza—a, 
—«t. Abrasador, ardiente. lustre. | Cruel, inhumano. [Brusco, 

To Burnish, ea. Branir, pulir.—en. omar | Butcher's-broom 6 Knee-holly, 8. (Bot) 

Burnisher, 8. Bruñidor; instrumento para, Butcherlinesa, 3, Crueldad, inhumanidad. 


brunñir. Butcherly, a. Sanguinario, bárbaro, cruel, 
Burnt, PR del verbo To Burn, Butchory, 4. Carnicería, destrozo, mortan- 
Burr, a. Pulpejo de la oreja; raíz de las as-| dad de gente; degiiello. 


tas de un clervo; el capullo de frutas. Butler, 8. Despensero, repostero; sumiller, 
Barrel, $. Manteca de oro; mosca de burro. | Butlersbip, a. Sumilloria. 
Burrow, 8. V. Borough. Madriguera, co- nace e. Estribo de un arco. 


nejera, [madriguera. ' Butt, s. Terrero; blanco, hito; hazmereír. 
To Burrow, en, Minar; esconderse en la; To Butt, va. Topar ó topetar. 
Bur-stone, 8, Piedra de molino. Butt-ends, Butts, a. pl. Pid de árbol. 
Bursar, 8. Tesorero de un colegio; colegial | Butter, 3. Manteca. (Amer.) Mantequilla. 
de beca en Escocia, gio. | To Butter, on. Untar cou manteca, 
Bursarship, 8. Oficio de tesorero de un cole- | Butterbump, e. Sat) V. Bittern. [Tlo. 
Burse, 8. Y. Exchange. Butterbur, s. (Bot) Fúrfara 6 uña de caba- 


To Burst, en. Reventar, estallar; rebosar; ' Butterfly, 8. Mariposa. 
prorumpir.—ea, Romper, quebrar alguna Butteris, s. Pujavante. 
cosa. 70 burst out, Reventar, prorumpir. ; Buttermilk, 2. Suero de manteca. 
Burst, & Reventon, estallido; re ura. |Butterprint, a. Molde para manteca. 
Burst, tBursten, p. adj. Quebrado, hernia. | Buttertooth, a. Diente incisivo. 


+Burstenness, 8. Quebradura, hernia, Butterwife, Butterwoman, 8f. Mantequera, 
Burster, «. Rompedor, quebrador. vendedora de manteca. 
Burstwort, a. (Bot.) Milengrana. Butterwort, 8. (Bot.) Sanicula. 


Burthen, 8. V. Burden. — [polea y gancho. | Buttery, s. Despensa. 
Burton, €. (Náu.) Aparejo 0 palanquin de | Buttery, a. Mantecoso. 
To Bury, va, Enterrar, sepultar ; esconder, | Buttock, a. Anca. tl Cncharros. 


ocultar. Button, €. Boton. (Art.) Cascabel, el re- 
Burying, 8. Entierro; exequias. mate del cañon ; capullo de flores. 
et Ma lace, 8. Cimenterlo, campo santo. | To Button, va. Abotonar. 
Bush, & Ramo; arbusto, breña, matorral. | Buttonhole, e. Ojal. 
To Bush, en. Crecer espeso 6 contiguo. Button-maker, e, Botonero. (ten. 


Bushel, 8. Fanega, medida. (nega. | Buttress, s. Estribo, de pared; apoyo, sos- 
Bushclage, « Derecho que se paga por fu- | To Buttress, va. Estribar, atlanzar con es- 
Bushet, Busket, £. Arbolillo, arbusto; bos-| _ tribo. 


quecillo. [bustos. ' Butyraceous, 4. Mantecoso. 
Bushinesa, s. Espesor formado por los ar- Buxom, a. Rollizo, regordete. A buxom 
+Bushment, e. V. Thicket. tos. | dasa, Moza juguetona, 
Bushy, a. Espeso, lanúdo; lleno de arbus- | Buxomly, ad. Vivamente, jovialmente. 
Busiless, a. Desocupado, ocioso. Buxomness, 8. Jovialidad, alegría; buen 
Busily, ad. Solicitamente, diligentemente. humor. ra. 
Business, 8. Empleo, oficio, asunto, negocio, | To Buy, oa. pad ead Tratar de com- 
ocupacion. Buyer, a. Comprador. 
Busk, e. Palo de cotilla V. Bush, Buz, tnterj, Exclamacion de disgusto, 
Buskin, & Borceguí, botin, coturno. Buzz, &. ore) ol murmurio. 
Buskined, a. Calzado con borceguies, To Buzz, en. Zumbar; cuchuchear.—ea, 
Buss, @ Beso. (Núu.) Bacha pescadora, Cuchichear. 
To Buas, ca. Besar. Buzzard, +. Bnaro; modrego, majadero. 70 
Bust, e Busto. be detwciat hawk and buzzard, No ser ni 


Bustard, as. Abutarda 6 avutarda. [terse.! carne ni pescado. 
To Bustle, on. Bullir; no parar; entreme- | Buzzer, 8. Un soplon. 
Bustle, 8. Bullicio, ruido, alboroto, trapi-, By, prep. Por; &; con; cerca. 
sonda. By-corner, 8. Esquina retirada. 
Bustler, a, Bullebulle, entremetido, By-design, 8. Designio casual. 
Busto, a. V. Bust, llicioso, entremotido. | By-end, By-interest, e. Interes particular, 


Busy, a. Ocupado, aplicado, empleado; bu- By-gone, a. Pasado, 
To Busy, va. Ocupar, emplear. By-lane, 6, Camino retirado, [rea 
Busybody, & Entremetido. ta. | By-law, 8. Ley privada; estatutos interio- 


Busybraín, 8. Ingenio inventivo; proyectis- | By-matter, s. Alguna cosa accidental. 
But, conj. Excepto, ménos; pero, sin em-| By-name, & Apodo. 
bargo; no mas que, queno. But a while; To By-name, va. Motejar, apodar. 
since, Hace poco.—prep. Sin, excepto. — | +By-past, a. Pasado. 
ad. Solamente. By-path, 2. Senda descarriada, 
But, s. Límite, fin; hito, blanco. [ra. | By-respect, 8. Mira particular. 
But-end, & Cabo 6 mango; recaton, conte- | By-road, #& Camino no frecuentado. 
Butcher, & Carnicero; hombre cruel, san- : By-room, 4. Cuarto excusado, dencia. 
guinario, i By-speech, 8, Digresion e jnci- 


CAC CAL 


By-stander, 8, Miron. Cackle, & Cacaróo ; charla, [chin 
By-street, 3, Calle desviada. (no de posta, | Cackler, 4, Cacareador ; hablador, parlan- 
By-town, a. Pucblo que no está en el cami- | Cacochymic, Cacochymical, a. Cacoquimi- 








By-turning, 8. Senda oscura. co, lleno de malos humores, 
By-view, 8. Fin particular 6 propio intercs, | Cacodemon, 8. Diablo, espiritu maligno. 
By-walk, a. Paseo privado 6 reservado. Cacoethes, 8. Mala costumbre; comezon. 
By-way, 8. Camino desviado. Cacography, 8. Cacografia. 
By-west, a, Occldental, al poniente, Cacophony, 8. Cacofonía. 
By-wipe, 2, Sarcasmo con dos sentidos. To uminate, oa. Acabar 6 terminar al- 
By-word, a. Dicho, adagio refran. guna cosa en punta. 
Byasus, 8. Lienzo fino de Egipto. Cadaver, 8. Cadáver. 
Cadaverous, a. Cadavérico, 
° Caddis, a Cinta hecha de seda y estambre; 
G especie de gusano. 
. Caddow, 8. (Órn.) Y. Jackdaw. 


Caddy, e. Botecito, cajita para t¢.  [mano, 
C tiene tres sonidos; el primero como la | Cade, a. Manso, domesticado, criado 4 la 
c castellana cuando precede á las letras | Cade, a. Barril; banasta. 
a,0,u,l,r; v. g., en cap, come; el se-|To Cade, va. Criar con blandura, mimar. 
ndo á modo de una s pronunciada con | To Cadence, va. Regular por medida música, 
ulzura, como en cessation, cinder ; y cl | Cadence, €. Caida; cadencia, 
tercero cuando la sigue la 4, semejante á | Cadent, a. Cayente. 
la cA castellana, como en chap, chess, Carlet, a. Cadete; el hermano menor. 
chin, [silla volante. | To Cadge, ta. Llevar un fardo. 
Cab, a. Cab. medida hebraica; birlocho 6) Cadger, 8, Placero, regaton. V. Hucketer. 
Cabal, 8. Cábala; conjuracion; maquina- | Cadi, a. Cadi, un magistrado mahometano. 


cion, trama. Caducity, €. Caducidad ; fragilidad. [verso, 
To Cabal, vn. uinar, tramar, intrigar. | Cresura, £ tel Cesura, 6 pausa en un 
Cabala, a. Cubala de los judios, Cesural, a, Lo quo pertenece 4 la cesura. 
Cabalism, s. Cabatismo. Caftan, a. Vestido que se estila entre los 
Cabalist, 8. Cabalista. [to, secroto.| Persas. 
Cabalistic, Cabalistical, a. Cabalistico, ocul- Cage, a. Jaula; cárcel, prision. 
Cabalistically, ad, Cabalisticamente. |'To Cage, oa. Enjaular, encerrar en jaula, 


Caballer, a. Pandillero, sedicioso, Intriganto. ' Cale 6 Caique, a (Náu.) Caique; lancha. 
Cabaret, a. Taberna, hosteria. [Repollo. | Caiman, @ Caiman; cocodrilo del S. A. 
Cabbage, 8. Berza, col. A head of cabbage, | To Cajole, ea. Lisonjear, adular; acariciar. 
To Cabbage, ca. Cercenar.—en. Formar una | Cajoler, 8. Adulador; zalamero, requebrador. 


cabeza redonda. Cajolery, 8. Adulacion, lisonja; requiebro, 
Cabbage-tree, €. (Bot.) Especie de palma. | Caisson, 8. Arcon para municiones, víveres, 
Cabbage-worm, 8. Gusano de berza. Caitiff, e Belitre, picaro despreciable. 


Cabin, s. Cabañin, choza, (Náu.) Camarote.| (Vulg.) Pendejo. 
To Cabin, on. Vivir en cabafia.—va, Encer- | To Cake, on. Cocer 6 endurecer. 


rar en choza. Cake, 2. Bollo, tortita, mamon. 

Cabin-boy, a (Náu.) Paje de escoba. Calabash, s. Calabaza grande. 

Cabinet, 8. Gabinete, escritorio. Calabash-treo, 4. Calabazo. 

Cabinet-council, a. Consejo privado. Calamanco, €. Calamago 6 callemanco. 

Cabinet-maker, 8. Ebanista. Calamine, 8. Calamina 

To Cabinet, ca. V. To Enclose. Calamint, 2. (Bot.) Calamento. 

Cable, 8. (Nán.) Cable. Best bower cable, | Calamitous, a. Calamitoso, miserable, des- 
Cable del ayuste. Small bower cable, | graciado, infoliz. (miseria, desastre. 


Cable de leva. Sheet cable, Cable de la |Calamitousness, Calamity, 8. Calamidad, 
esperanza. Stream cable, Calabrote. Ca-; Calamus, 8, (Bot) Calaino aromático, 


ie-bit, Bitadura. Zo heave tn the cable, | Calash, a, Calesa, 
Virar el cable. Calcareous, £. Calcáreo, 
Cabled, a. Atado 6 afirmado con cable, Calceated, a. Calzado. 
¿ablet, 8. (Nau.) Remo!que. Calcedony, 8. Calcedonta. 
To Cabob, oa. Asar un lomo de carnero. Calcinable, a. Calcinable. 
Cadooso, 8. (Náu.) El fogon 6 cocina. To Calcinato, va. V. To Calcine, 
Cabotage, 8. (Náu.) Cabotaje. Calcination, 8. Calcinacion. 
Cabriole, e. Y. Capriole. Calcinatory, 8. Calcinatorio, ves be 89 
Cabriolet, a. Cabrlolú. V. Gig. usa para calcinar. — ‘alcinarse. 
Caburns, €. pl. (Náu.) Cajetas. To Calcine, oa. Calcinar, : quemar.— 
Cacao, 8. (Bot.) Cacao, fruto de que se labra | To Calcitrate, en, Acocear, hollar, patear. 
el chocolate. Calculable, a. Calculable. 
Cachalot, e, Cachalote. To Calculate, va. Calcalar, contar.—en. Ha- 
Cachectic, Cachectica!, a, Caquético. cer cálculos. 
Cachexy, 3. Caquexia. da, | Calculation, 8. Calculacion, cálculo. 


Cachinnation, 8. (Poco us.) Carcajada, risa- 
Cackerel, e. Mena, pez. 
To Sn Pa Cacarear ; reirse, 


Calculative, a. Lo que pertenece al cálculo, 
Calenlator, 8. Calculador. 
Calculatory, a. Lo que pertenece al cálculo, 








CAL 


CAM 





Calculose, Calculous, a. Pedregoso, areno- 
so; calculoso. [Calculi, Cálculoa, 

Calculus, e, Cálculo, piedra en la vejiga. 

Caldron, 8. Caldera 6 caldero. 

Caledonian, a. Escoces. 

Calefaction, a. Calefaccion. 

Calefactive, Calefactory, a. Lo que calienta. 

To Calefy, on. Calentarse, caldearse.—ca, 
Calentar. ó causas en los tribunalos. 

Calendar, 2. Calendario; tabla de los pleitos 

To Calendar, ca, Entrar 6 ingerir en el ca- 
lendario. [aprensador. 

Calender, 8, Calandria 6 prensa recargada; 

To Calender, va. Prensar con calandria. 

Calenderer, 8. Aprensador. 

Calends, «e. pl. Calenda ó calendas. 

Calenture, a. Calentura. 

Calf, s. Calves, pl. Ternero; cervatillo; 
riel tonto; cobarde. 

Calflike, a. Aternerado, semejante á ternero. 

Calfskin, €. Becerillo 6 piel de ternero. 

Caliber, €. Calibre. 

Calibre, 8. Raza, laya, calaña. 

Calice, €. V. Chalica 

Calico, €. Calicó; zaraza; angaripola. 

ista Abe & Estampador de tela de 
algodon, 

Calid. a, Cálido; caliente. (miento. 

Calidity, Calldnesa, €. Calidez, encendi- 

Calif, Caliph, e. Califa. 

Caligation, Caliginousness, 8 Oscuridad. 

Caliginous, a, Caliginoso, oscuro, tencbroso. 

atlas 3 y, & Caligrafía; el arte de escribir. 

Calipash, Calipee, 8. Términos de cocina en 
el guiso de tortugas. 

Caliphate, ¢. Califato. [drero. 

Caliver, 8. (Ant) Escopeta de mano; le 

ir e. (Bot.) Cáliz 6 campanilla de las 

O! 


res, 

To Calk, va. (Náu.) Calafatear. Calking 
mallet, Maceta de calafate. Calking 
fron, Escoplo de calafate. 


Calker, a. Calafate, Calkew's boy, Calafa- 
de Calker's tool-boa, Banqueta de ca- 
ta. 


To Call, ea. Llamar; convocar, citar, con- 
gregar; inspirar; proclamar; visitar; ex- 
citar. —en, Pararse un rato; hacer visita, 
To call in, Reasumir; introducir; revo- 
car. To call of, Disuadir. Tb call on, 
Solicitar; visitar. To cali out, Desañar; 
llamar fuerte, gritar. To call over, Re- 
pasar. To call to account, Llamar á 
cuentas. Tbcall to witness, Tomar por 
testigo. To call upon, Implorar, rogar, 
visitar; exhortar. 

Call, a Llamada (Fam.) Visita Voca- 


clon; pretension; reclamo ; destino, pro- | To 


fesion. (Náu.) Pito. 
Caller, 8. L or, 
+Callet, e. Regafiona; pellforra, ramera. 
Callid, a. Astuto, sagaz. 
Callidity, Caliidness, 2. Astucia, segacidad. 
Callimanco, a. V. Calamanco.  [ejercicio. 
Calling, e. Profesion, vocacion; clase; oficio; 
Callipers, a. Compas de calibres. 
Callosity, Callousness, 8, Callosidad, dure- 
za; insensibilidad. 
Callous, a Calloso, endurecido; insensible. 
Calleasly, ad. Insensiblemente. 


Callow, a. Pelado, desplumado. 

Callus, 8. Callo, dureza. 

Calm, 8, Calma, serenidad, bonanza, sosiego. 
—a, Quieto, tranquilo, serono. 

To Calm, ea. Calmar; tranquilizar; apaci- 


ar; aplacar. [segador. 
Calmer, 4, Tranquilizador, apaciguador, 50- 
Calmly, ad. Serenamente. 
Calmnoss, 8. Tranquilidad, serenidad. 
Calmy, a. Tranquilo, pacifico. 
Calomel, 2, Calomel. 
Caloric, 8. (Quim.) Calórico. 
Calorific, a. Calorífico. 
Calorimeter, a. Calorimetro. 
Caltrop, 8, (Mil.) Abrojo. (Bot.) Tribalo. 
Calumet, £. Calumet, pipa para fumar; en- 
tre Jos Indios simbolo de paz 
To Calve, on. Parir la vaca, 
To Calver, ea. Cortar en rebanadas. —on, 
Encogerse por la cortadura. [vino. 
Calvinism, ¢. Calvinismo, la doctrina de Cal- 
Calvinist, a. Calvinista. 
Calvish, a. Aternerado, 
Calvity, a, V. Baldnese, 
To Calumniate, en. Calumniar. 
Calumnlation, 8. Calumnia 
Calamniator, 8. Calumniador. injurioso. 
Calumniatory, Calumnious, a. umnjoso, 
Calumniously, ad. Calumniosamente. 
Calumniousness, 8. Calumníia, 
Calumaoy, s Calumnia. 
Calx, 8, Calizo. ast) Hueso det carcañal. 
Cain, 8. (Mec.) parte saliente de una 
rueda excéntrica ; el corazon de un telar. 
Camaieu, 8, Camafeo. (Pint.) Diseño, 
Camber, 2. (Náu.) Tablon con vuelta circular, 
Cambered deck, (Náu.) Puente combado. 
Cambist, a. (Com.) Cambista, el que trafica 
cn letras de cambio; cambiador de mo- 


nedas, 
Cambric, a. Batista, olan batista, cambray. 
Came, pret. del verbo To Come. 
Camel, 2. Camello. Camels hay, Esqui- 
nante, droga aromática. 
Camelopard, & Camellopardal, Jirafa. 
Camera obscura, & Cámara oscura, 
zo Camerate, va. Arquear, hacer en figura 
e arco. 
Camerated, a. Arqueado, abovedado. 
Cameration, 8, Arqueo, abovedacion. 
Camisado, s. (Mil) E 
Carla > Catuclole, clamaloto barragan. 
Camlet, 2, Camelote, chamelote ; 
Cammock, 4. (ot) Detienebuey. 
Camomile, @. (Bot.) Manzanilla, 
+Camous 6 Camoys, a. Romo, chato, 
Camp, 8. (Mil.) Campo, campamento 
p, on. Acampar.—va, Alojar un 
Caral a Campañ iff 
gn, 8. a, campiña. 
To Campaign, on. Servir en campaña, 
Campaigner, 8. Campeador. 
Campaniform, Campanulate, a, (Bot.) Cam- 
paniforme 6 campanuda, flor. 
Campanology, 8. Campanolozia. 
Campanula, a. (Bot.) Campanula 
Porra ay ra 8. Palo de Campeche. 
Campes! Campestrian, a. Campesino, 
campestre, 
Camphire, 8. Alcanfor. ga 


CAN 


Camphire-tree, 8. Alcanforada. 

Camphor, «. Aleanfor. V. Camphtre, 

To Camphor, To Camphorato, va. Alcan- 
forar. 

Caniphorate, a. Alcanforado. 

Camping, 8. El juego de pelota con los pics. 

Campion, a. (Bot.) Colleja. (Brasil. 

Camwood, & Madera roja de A'frica y del 

Can, 8. Vaso 6 copa no de tierra Tin can, 
Bote, 6 caja de hoja de lata, 

Can, en. irreg. Poder. If I can bub see 
him, Con tal que yo le pueda ver. Aa 
sure as can be, Sin duda. As soon aa 
can be, Lo mas pronto era 

Canaille, s. Canalla, gonte baja y vil. 

Canal, e. Canal; estanque. 

Canal-cosl, 4. Carbon duro y muy brillante. 

Canary, a. Vino de canarias; canario, un 


baile antiguo. 
Canary-bird a. Canario, pájaro, 
Canary -seed, «, Alpiste, 
Can-buoy, 8. (N én) Boya cónica de barril. 
Can-hooks, @ pl. (Núu.) Gafas. (limitar. 


. To Cancel, va. Cancelar, borrar; invalidar; 
Cancellation, « Cancclacion, canceladura. 
ED e. Cangrejo; cáncer; signo de zo- 

aco. 


To Cancerate, en. Cancerarse 6 encancerarse. 

Canceration, Cancerousness, & Principio de 
cáncer, el estado cancerosa. 

Cancriform, Cancerous, a. Canceroso. 

Candelabrum, 8 Candelabra, pl. Hachero, 
blandon. 

Candent, a. Candente. 

+Candicant, «. Blanquizco, 

Candld, a. Blanco; ingénuo, sincero, franco. 

Candidato, 8. Candidato ; pretendiente, opo- 
sitor, aspirante. 

Candidateship, a. Estado de candidato. 

Candidiy, ad. Candidamente, ingénuamente. 

Candidness, «. Candidez, candor, sinceridad. 

Candle, 8. Candela, vela; luz. 

Candleberry-trec, 4. (Bot.) Especte de sauce. 

Candlcholder, s. La persona que tiene en su 
mano una vela ó candela para alumbrar, 

Candlelight, 8. Luz artificial ó de vela A? 
early candlelight, Al punto de las ora- 
ciones. 

Candlemas, €. Candelaria, flesta, 

Candle-snuffers, a. Despablladeras. 

Candlestick, se. Candelcro, Chamber-can- 
dlestick, Palmatoria. Branched-candle- 
slick, Araña. (Mex.) Candil 

Candlestuff, 8. Sebo para hacer velas, 

Cundlewaster, s. Gastador, despilfarrado. 

Candlewick, 8, Pábilo. 

Candle-cnds, s. Fragmentos, sobras, 

Candor, $. Candor, sinceridad, ingenuidad, 
franqueza 

To Candy, oa. Confitar. Lemon candy, Ca- 
ramelos. Peanut-candy, Pepitoria. Ga- 
rapiñar.—en. Ielarse; secarse los dulces, 

Candy -tuft, e. (Bot.) Planta de los jardines. 

Cane, 8. Caña de Indias, de Bengala, de azú- 
car; junco ó baston. 

To Cane, on. Apalear con un baston 6 caña, 

Canicular, a. Canicular. 

Canine, a. Canino. (i hoja de lata. 

Canister, 8. Canastillo ; bote, 


ker, Pr ui hal. cáncer; corrosion. 


CAO 


To Canker, ez. Gangrenarse.—ca. Gangre- 
nar, roer, corromper. [cerosa, 

Cankerous, a. Gangrenoso, corrosivo, can- 

Cannabine, a. Hecho de 10, 

Cannibal, s. Canibal, caribe, antropófago. 

Cannibalism, s. Canibalisino. 

'Cannibally, ad. Cruclmente, 

Cannon, s, Cañon de artillería. Within can- 
non-shot, A‘ tiro de cañon. 

Cannon-hole, £ (Niu.) Tronera. 

Cannon-proof, 8. Prueba do cañon. —[nazos. 

To Cannonade, ra. Cañonear, batir á caño- 

To Cannoneer, on. Cañonesr. 

Cannoneer, 8. Cañoncro, artillero. 

Cannot, ta. De can y not. No poder. Y. Can. 

Canny, a. Sagaz, prudente. 

Canoe, 8. Canon. 

Canon, 8. Cánon, ley, estatuto; canónigo. 

Canoncss, af. Canonesa. 

Canonic, Canonical, 4. Canónico; espiritual. 

Canonically, ad. Canónicamente. 

Canontcalness, £. Legitimidad canónica. 

Canonicals, 8. pl. Húbitos eclesiasticos, vesti- 
dos clericales. 

Canonicate, 8, Canonicato. (canónico, 

Canonist, a, Canonista, profesor de derecho 

Canonization, s. Canonizacton. 

To Canonize, va. Canonizar. 

Canonry, Canonship, s. Canongia 6 canoni- 
cato; prebenda. - 

Canopied, a. Endoselado. 


Canopy, 2. Dosel, pabellon. Ca a 
ie Ba fe l, p nopy of 








elo de cama. 

To Canopy, ta. Endoselar. 

papa a, Canoro. 

Jant, €, Gerigonza, germania; hipocresia. 
(Ant.) Esquína, ángulo, nicho, 

To Cant, en. Hablar en gerigonza ó germa- 
nia.—va. Almonedear; engatosar. 

Cantation, $. Canto. 

Canteen, 8. (Mil.) Cantina. 

Cantel, 8. Añadidura, Bapa. 

Canter, s. Hipócrita; medio galope. 

To Canter, tn. Andar el caballo a paso largo 
y sentado. 

Cant-frames, 8. pl. oa iu.) Cuadernas revi- 
radas, —Cant- ers 6 cant<rotches, 
Piques capuchinos ó revirados, 

Cantharides, s. Cantáridas. 

Canthus, $. Canto 6 ángulo del ojo. 

Canticle, a. Cántico, canto 6 cancion, 

ATA ad. Jlipócritamente. 

Tu Cantle, vr. Cortar en pedazos. 

Cantle, Cantlet, e. Pedazo, fragmenta, 

Canto, 8. Canto. 

Canton, 8. Canton, trecho de territorio. 

To Canton, To Cantonize, ea. Acantonar, 
acuartelar. 

Cantonment, e, Acantonamiento. 

Canvas, €, Cañamazo 6 lona. 

Canvass, €. El acto de solicitar votos para 
ar algun destino; pretension. 

To Canvass, ta. Escudriñar, examinar; con- 
trovertir.—en, Solicitar votos parar lograr 
algun destino, rante. 

Canvasser, a, Solicitador, pretendiente, aspi- 

Cany, a. Lleno de cañas. 

Canzonet, @ Cancioncilla. 


asco de plata Ea Goma elástica; una substan- 


miner: 


CAP 


CAR 





Cap, 8. Gorro 6 gorra; birreta. (Náu.) Tam- 
boretes. Cc 


ma. | 


Crisol para ensayar los minerales; cajita, 
bolsita. 


Capability, 4. Capacidad, aptitud, inteligen-, Capsular, Capsulary, a, Capsalar. 


Capable, a. Capaz, idóneo; inteligente; 


apto, propio. 

Capableness, s. Capacidad. [grande, vasto. 
Capacious, a. Capaz, ancho; espacioso, 
Capaciously, ad. Extensivamente. 
Capaciousness, 8. Capacidad, cabida. 
To Capacitate, va. Habilitar, hacer capaz. 
Capacity, e. Capacidad; inteligencia; con- 

icion. [blanco. 
Cap-a-pie, ad. De piés a cabeza, de punta en 
Caparison, 8. Caparazon. 
To Caparison, cu. Enjaezar un caballo, 
Cap-case, & Saco, alforja 
Cape, @ Cabo, promontorio; cuello de capa. 
si 8. pr alcaparra, Cost ca pers, 

as, 


esgrac 
To Caper, on. Cabriolar. (Fam.) Ballotear. 
Caperbush, e. (Bot.) Alcaparra 6 alcaparro. 
Caperer, 8. Danzador, saltador. [menor. 
Caper-spurge, *. (Bot.) Tártago 6 catapacia 
Capias, $. Auto de ejecucion. 
Capillaceous, Capillary, 4. Capilar. 
Capillaire, a. Jarabo de culantrillo, [flor. 
Capillament, 8. (Bot.) Estambre 6 hebra de 
Capillation, a, Ramificaclon pequeña de va- 


80S. 

Capital, a. Capital; criminal; mayfiscala; 
excelente, magnifico; principal—a. Capi- 
tel, colana; fondo, caudal. 

Capitalist, e. Capitalista, 

Capitall y, ad. Con pena de muerte, 

Capitation, a. Empadronamiento, 

Capitol, e. Capitollo, 

Capitular, e, Estatutos capitulares; capitular. 

Capitalarly, ad. Capitularmente. 

Capitulary, a. Capitular. 

To Capitulate, en. Dividir en capitalos. 
(mil) Capltular, rendirse. 

Capitulation, 8. Capitulacion, 

Capitulator, s. Capitulante. 

Capivi 6 Copaiba tree, 4 (Bot.) Copaiba. 

Capnomancy, a Capnomancia, adivinacion 
por medio del humo. 

Capon, $. Capon 6 pollo castrado. 

Caponniere, «. (Fort.) Caponera, especie de 
camino cubierto. 

Capot, 8. Capote, en varios juegos. 

Cap-paper, 4. Papel do estraza, 

Capper, & Gorrero. 

Caprice, e. Capricho, extravagancia; antojo. 

Cros a. Caprichoso, caprichudo; anto- 
adizo. 

Ganriioasly, ad. Caprichosamente. 

Capriciousness, 4. Capricho. V. Caprice, 

Capricorn, a. (Astr.) Capricornio. Capri- 
corn-beetle, (Ent.) Capricornio, especio 
de escarabajo. 

Caprification, 8. Caprificacion. 

Capriolca, 4. pl. Cabriolas, saltos. Capriole, 

Tna especle de baile, 

Capsicum, 4. (Bot.) Pimiento, pimentero. 

To Capsize, va. (Nau.) Trabucar, trastornar, 
zozobrar. 

Capstan 6 Capes 8. Cabrestante. Cap- 
stan-barrel, Eje de cabrestante. To heure 

pelan, Birar el cabrestante, 
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Capea. Capsulated, a. Cerrado en forma 
e cápsula. 


ps 
Captain, a. (Mil.) Capitan; jefe, comandante, 
Captaincy, Captalnsbip, e, Capitania. 
Captainry, a. Capitania, jurisdiccion de un 
oa ee 
Caption, e. Captura, prision. 
Captlous, a. Capcioso, insidioso, engañoso. 
Captiously, ad. Capciosamente. 
Captiousness, ¢. Espiritu de contradiccion 
humor pendenciero; engaño, fraude. 
To Captivate, va. Cautivar; cautivar, atracr 
la voluntad ; esclavizar. 
Captivation, 8. Captura. [a. Cautivo, 
Captive, a Cautivo 6 age Noa 
+To Captive, ca. Cautivar. V. To Captivate. 
Captivity, s. Cautiverio 6 cautividad; prision, 
Captor, a. Apresador. 
Capture, 6. Captura; presa, apresamiento. 
To ls ae od, Apresar, capturar. 
Capuchin, 8. Capuchino; capucha, capotillo. 
Capulin, 4, Capulin ó cereza Americana, 
Caput Mortuum, (Quim.) Colcotar. (Fig.) 
mentos, heces. 
Car, a. Carreta ó carro. (Astr.) Osa mayor. 
Carabine, Carbine, +. Carabina [binero. 
Carabineer, Carabinicr, Carbinier, 8, Cara- 
Carac, £. Carraca, navio grande y tardo en 
cad 
Caracolo, 2. Caracol; escalera de caracol. 
To Caracole, on. Caracolear. 
Caract, Carat, e. Quilate; grado de bondad 
del oro; peso de cuatro granos, 
Caravan, 8. Caravana. 
Caravansary, 6. Curavanera, edificio en que 
se hospedan las caravanas. pequeña, 
Caravel, Carvel, 8, Carabela, ombarcacion 
Caraway 6 Caraway-seed, 8 (Bot.) Alca- 
raves. 
Carbon, 8. (Quím.) Carbon 6 carbono, 
Carbonaceous, a. ue contiene carbono. 
ada y asa- 
parri [despues. 
To Carbonado, ta. Tajar la carne asándola 
Carbonate, s. Carbonato. 
Carbonic, a Carbónico, 
Carbuncle, 8. Carbúnculo; tumor. 
Carbuncled, a. Engastado con carbanclos; 
Meno de granos. [bunclo. 
Carbuncular, a. Encarnado como un car- 
Carburet, 8. Carbureto. [de otras pledras. 
Carcanet, a, Collár 6 gargantilla de perlas ó 
Carcass, Carcase, a, El cuerpo de un animal 
muerto; armazon. (Náu.) Casco. (Art.) 
Carcasa, us presos 6 carccloro, 
+Carcelage, a. Carcelaje, derechos que pagan 
Carceral, a. Lo que pertenece á la cárcol. 
Carcinomatous, a. Canceroso, 
Card, 8. Naipe, carta; tarjeta; cardencha. 
To Card, va. Cardar lana; mezclar; desen- 
redar.—von. Jugar á los naipes, 
Cardamine, 4. (Bot.) Mastuerzo de prado, 
Cardamomum, $. Gardamomo. 
Carder, s. Cardador; jugador de naipes. 
Cardlac, Cardiacal, a. Cardiaco, cordial. 
Cardialgy, 8. (Mód.) Cardlalgia. 


the ca, 
Capsule, > ¿Bot.) Cápsula, hollejo. (Quim.) | Cardinal, a. Cardinal.—e. ease! ; capa de 
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miner: Cardinals flower, ( Bot.) Rapón- 
co, 


Cardinalate, Cardinalship, s. Cardenalato. 

To Cardinalize, eu. Nombrar 6 hacer carde- 
nales, [cardar. 

Carding. 1. El juego de naipes; el acto de 

Cardmaker, 8. Fabricante do naipes 6 de 
cardenchas. 

Cardoon, 4. (Bot.) Cardo silvestre. 

Card-party, 8. Partido 6 ida. 

Carduus Benedictos, 2. t.) Cardo santo. 

Card-wiro, a. Alambre do cardas 6 carden- 
chas. e cargo. 

Care, 2. Cuidado, solicitud; objeto de cui- 

To Care, on. Cuidar, inquietarse; estimar, 
hacer caso, 

To Careen, ea, Carenar. Careentng jeer, 
Aparejo de carenar.—on. Carenarse. 

Carcenage, s. (Niu.) Carencro. 

Careoning, a. (Náu.) Carenamiento, 

Curecr, 8, Carrera 6 estadio; curso, 

To Career, on. Correr á carrera tendida, 

Careful, a. Culdadoso, ansioso, inquieto; 
diligente, prudente, 

Carefully, ad. Caidadosamente. 

Carcfulness, 8. Culdado, vigilancia, cautela, 

Carelosa, a, Descuidado, negligente, aban- 
donado; alegre; flojo, indolente. 

Carelessly, ad. Negligentemente, 

Carelessness, 8. Descuido, negligencia, deja- 
dez, flojadad. 

Carentano, 8. V. Quarantatn, 

To Caress, va. Acariciar, albagar. 

Caress, 8. Carícia, alhago. 

Caret, 8. Nota de correccion interlineal. 

Eo 8, Carga, cargazon 6 cargamento de 
navío. 

Caricature, 8. Caricatura. pee 

To Caricature, ra. Hacer caricaturas, ridicu- 

Caricaturist, a. El que hace caricaturas, 

Caries, Carlosity, a, Carles, 

Carious, a. Carloso. 

To Cark, on. Ser muy cuidadoso. 

Cark, 8, Cuidado, ansia, ansicdad. 

Carle, es. Patan, rústico; grosero. 

Carline-thistle, 8. (Bot.) Carlina, cardo pinto. 

Carlings, a. (Núu.) Atrgvesaños de las latas, 
Carlinga of the hatchwa ys, Galcotas de 
las escotillas, 

Carlish, a, V. Churlish. 

Carlock, 8. Y. Jeinglasa, 

Carman, 8. Carretero, carromatero, 

Carmelite, 8. Especie de pera; carmelita 

Carminative, a. Carminante 6 carminativo. 

Carmine, ¢. Carmin. 

Carnage, 4. Carnicería, mortandad. 

Carnal, a. Carnal; sensual; mundano. 

Carnalist, s. El que es lujurioso 6 lascivo. 

So 8. Carnalic sensualidad, las- 
Ccivia. 

To Carnalize, ra. Ser lajurioso, 

Carnally, ad. Carnalmente. 

Carnation, $. (Pint.) Encarnacion; clavel 

Carnationed, «+. Encarnoda como un clavel 

Carnelian, 8. Cornerina, pjodra preciosa, 

Carneous, a. Carnoso, carhudo. 

Carnification, 8. Carnificacion. 

To Carnify, rn. Carnificarse, criar carne, 

Carnival, 8. Carnaval 6 carnestolendas. 

ra a. Carnivoro, carnicero. 


Carnosity, a. Carnosidad. 
+Carnous, a. Carnoso, carnudo. 
Carob, s. (Bot.) Algarrobo. 
Carob-bean, €. Algarroba. 
Curol, a. Villancico de Nocho buena 6 Navi- 
To Carol, va. y n. Celebrar con canciones 
Ja Navidad. 
Carotid, Carotidal, a. Carótidas, 
Carousal, a. Festin; francachela; jarana, 
To Carouse, va y n. Jarancar, alborotar. 
(Fam.) Correrla; embriagarse. 
Carouee, 4. Borrachera, jarana. 
Carouser, 8. Bebedor, jaranoro. 
Carp, 4. (Ict.) Carpa. [—oa. Culpar. 
To Carp, en. Censurar, vituperar ; sutilizar. 
Carpenter, s, Carpintero. Shtp-carpenter, 
Carpintero de ribera 6 de navío. 
Carpentry, 8. Carpinteria, 
Carper, e, Regañon, criticon; maldiciente. 
t, s. Tapete de mesa; alfombra, tapiz, 
o be on the carpet, Traer á alguna per- 
To Carpet, og, Alfombrar, entaplzar 
o Carpet, va. Alfombrar, en i 
Carpeting, 8. Alfombrero, [to de 
Carpet-walk, Carpet-way, 8. Camino cubler- 
Carping, a. Capcioso, caviloso.—s Efugio, 
censura, 
Carpingly, ad. Mordazmente. 

e, 8. Porte, acarreo; presencia; con- 
ducta; coche, carroza; carga; cureña de 
cañon, mensajero, 

Carrior, 8. Portador; arriero, ordinario; 
ne Carroña; pulpon.—a, Mortecino, 
o 


podrido. [de hierro, 

Carronade, $. (Mil.) Caronada, cañon corto 

Carrot, 8. (Bot.) Zanahoria, 

Carrotiness, 4. Bermejura. 

Carroty, a. Pellrojo. 

To Carry, eu. Llevar; arrebatar; buscar y 
traer; conseguir; contener.—en, 4 
llevar. Zocurry along, Alzar. Tocarry 
away, Llevarse. To carry away by force, 
Arrebatar, To carry down, Hacer bajar, 
descender. To carry forth, Sacar, mos- 
trar. Tbcarryén, Introducir. Toca 
tnto, Llevar á efecto, To carry 
zar; arrastrar. To ca 
ner; poe proseguir, To 
over, Trasportar. To carry to and fro, 
Llevar de aquí alli, To car 
through, Sostener. Zo carry di high, 
Afectar seiiorio. 

Carry-tale, a. Chismoso, cuentista, 

Cart, 8. Carro, carreta. Cart-horse, Caballo 
de tiro. Carros. 

To Cart, va. Carretcar.—en. Usar carretas 6 

Cartage, e. Carretaje, paga por el uso de un 
carro, 

ok mo s. Rocin. (Fam.) Rocinante. 

Cart-load, s. Carretada. 

Cart-rope, a Cuerda gorda. 

Cart-way, e. Carril, camino carretero. 

Carte-blanche, 2. Carta blanca, 

Cartel, e. Estipulacion; desafio; reglamento, 
canje; parlamentario. 

Carter, «. Carretero, 


ante 
carry 


Cartesian, 8. y a. Cartoslano, 6 alazor. 
Cartharnus, e. (Bot.) Cártamo, rami 
Carthusian, 4. Cartujo, el monje de la órden 


de San Bruno. 
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Cartilage, €. (Anat.) Cartilago, ternilla. 

Cartilaginous, a. Cartilaginoso. 

Cartoon, 8, Carton. 

Cartouch, 8. Cartucho de balas; cartuchera. 

Cartridge, 8. Cartucho. Cartridge-boe, 
Cartuchera, 

Cartrut, 8. Carril, rodada. 

Cartulary, 8. Cartulario; guarda de cartula- 


rio; leido: 

Cartwright, 4, Carretero, cl carpintero que 
hace carros. 

To Carve, ea. Cincelar, tallar. Carved 
work, Entallado; grabar; distribuir.—on. 
Cortar; trinchar. 

Carver, a. Escultor; grabador; trinchante. 

reina Escultura; trinchar, la accion de 
trinchar, 

Caruncle, a. Carúncula, excrescencia. 

Carunculated, a. Lo que tiene carúnculas. 

Caryates, Caryatides, e. pl. Cariatides. 

Cascade, 8, Cascada, salto, despeñadero de 
agua, [caso, cuestion ; 

Case, 3. Estado; situacion; contingencia; 

To Case, oa, Encajar.—on. Buponer una 
cosa; hacer una suposicion. 

To Caseharden, ea. Endurccer por fuera. 

Casemate, a, (Fort.) Casamata, [bacana. 

Casement, 8. Puerta ventana, (Fort.) Bar- 

Caserns, £ pl. Casernas. 

Caseshot, a, Balas encajonadas. 

Caseworm, e. Insecto, reptil en su huevo. 

Cash, 8. Dínero contante. 

Cashbook, 8. Libro de caja [nero. 

Cashkeeper, 8. Cajero, el quo guarda el di- 

Cashew-nut, a. Bellota de nta ó acayaolba. 

Cashier, a, Cajero. [(411.) Desaforar. 

To Cashier, ra. Quitarle & uno de su empleo. 

Casing, 4. Cubertura; bofiga seca. 

Cask, 4 Barril, tonel; casco; casquete. 

To Cask, ca. Entonelar. 

Casket, a, Cajita para Joyas, casquete. 

To Casket, ver. Poner en cajita. 

Casketa, Gaskets, a. pl. (Náu.) Tomadores. 

naa $. Casquete, armadura para la ca- 


eza 
Cassada, Cassava, 8. (eet Cazabe. 
To Cassate, ca. Anular 6 invalidar, 
Cassation, 4 Casacion, anulacion. 
Cassia, a. Casta, 
Cassimere, Kerseymere, 8. Casimira 
Cassino, a, Casino, un juego de nalpes, 
Cassock, a. Sotana 
Cassweed, e, (Bot.) Bolsa de pastor. 
To Cast, oa. Tirar, arrojar, lanzar; tumbar; 
desechar; sobrepujar; fundir; abortar; 
modelar. —en, Idear ó maquinar; amol- 
darse ; torcerse la madera. cast about, 
Esparcir. To cast against, Reprochar. 
To cast away, Naufragar; desterrar. Zo 
cast down, Afligir, desanimar. To cast 
Sorth, Exhalar. To cast off, Abandonar, 
To cast out, Arrojar. Tb cast up, Cal- 
cular. To cast upon, Empañar, deslucir; 
To cast headlong, Precipitar. To cast 
her young, Malparir. 
Cast, a. Tiro, golpe; ojeada; molde; echa- 
miento; tendencia 4; casta 
Castancts, 4 pl. Castañetas 6 castañuclas, 
Castaway, s. Náufrago; desecho; réprobo. 
Castellan, s. Castellano, el alcaide de un cas- 


» 


miro. 
casi- 


th Castelluns, Habitantes de un cas- 
O. 


Castellany, a. Castellania. 

Castellated, a. Hecho en forma de castillo, 
encastillado, almenado, tillo, 

tCastellation, 2. El acto de edificar un cas- 

Caster, & Tirador; adivino; calculador; 
fundidor. Castera, Taller. 

To Castigate, ca. Castigar. 

Castigation, s. Castigo 6 pena; correccion. 

Castigator, 8, Enmendador, castigador. 

iento, a. Penal, lo que sirve para cas- 


gar. 
Castile, 8. Castilla, nna provincia de España. 
Castilian, 8. Castellano, natural de Castilla, 
Casting, a Tiro; invencion; fundicion; cu- 
ralle. Casting-coice, Voto decisivo. 
Castle, s, Castillo, fortaleza. 
Castle-builder, 8. Proyectista imaginario; 
hace castillos en el aire. 
Castled, a. Fortificado con castillo. 
Castleguard, s. Especie de feudo. 
Castlet, e, Castilluelo, castillejo, 
Castling, 6. Aborto. [de castor. 
Castor, a. Castor, anfmal anfiblo; sombrero 
Castor-oil, a. Accite de palma cristt. 
Castor and Pollux, 8. (Meteor.) Cástor y 
Pólux; Santelmo. [tiene el castor. 
Castoreum, 4. Castórco, materia líquida que 
Castrametation, 3, (Mil) Castrametacion, 
arto de acampar un ejército con ventaja. 
To Castrate, va. Castrar, capar; espurgar 
un escrito, 
Castration, 8. Capadura, la accion de capar, 
Castrel, a. (Orn.) Especie de halcon. 
Castrensian, a. (Poco usado.) Castrense. 
Casual, a. Casual. 
Casually, ad. Casualmente. 


Casualness, a. Contingencia, (dente, 
Casuality, 4. Casuali contingencia, acci- 
Casnist, a, Casuista, 

Casuistical, a. Casuistico. os casuistas, 


Casufstry, 8. Teologia moral, la ciencia de 
Cat a. Gato. Civet-cat, Algilla. Pole-cat, 


Veso. 
Cat-o'-nine-tails, s. Disciplina, azote, 
Catabaptist, 8. El que se opone al bautismo, 
Catachrestical, Y. Catacréstico. 
Cataclysm, e. Cataclismo. 
Catacombs, £, pi. Catacumbas. 
Catacoustics, 8. Catacústica. 
Catadioptric, Catadioptrical, a. Catadióp- 
trico, reverberante, reflexivo, 
+Catadupe, 8. Catadupa, catarata, 
Catalectic, a. (Ret.) Cataléctico, 
Catalogue, e. Catálogo, lista, memoria. 
To Catalogue, va. Poner en catálogo, 
Catalysis, a. Y. Dissolution. 
| Catamenia, $. Menstruacion. 
Catamite, 8. Catamito, sodomita, 
Catamount, a Gato montes. [Jos, 
Cataphonics, 8, Ciencia de los sonidos refle- 
Cataphract, 4. Caballero armado completa- 
mente. 
Cataplasm, €, Cataplasma. 
Cataract, a. Cascada; catarata. 
Catarrh, e. Catarro, resfriado, flaxton. 
Catarrhal, Catarrhous, a. Catarral. 
Catastrophe, 4. Catástrofe. reclamo, 
¡ Catcall, @. Bilbo, silbido. Air? hiflido; 
5 
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To cae oe Coger, sore asir; nee : 
sorprender; ganar.—on. Pegarse. O 
peel sl cold, Resfriarse. [cho. 

Catch, s. Presa; captura; E lps gan- 

Catchable, a. Espuesto á ser pillado ó cogido. 

Catcher, «e. Cogedor ; or. 

Catchfly, e. (Bot.) Especie de colleja. 

Catching, 4. El dentado de una rueda; presa, 

e tura.—, Lenn 
tchpenny, 4. En 

Catchpoll, a, Corchete, alguacil, 

Catchup, e. Y. Catsup. cada plana. 

Catchword, 8. Reclamo, la silaba al fin de 

Catechetic, Catechetical, a. Catequistico. 

Catechetically, ad. Por preguntas y ros- 
puestas, 

Catechism, €. Catecismo. 

Catechist, a, Catequista. 

Catochistical, e. Catequistico. [religion. 

To Catechize, va. Catequizar; instruir en la 

Oatechizer, e, Catequizanto. 

Catechizing, ¢. Exámen. 

Catechu, a. Tierra japónica ó catecú, 

Catechumen, $. Catecimeno. 

ee val or pide 

ategoric, Catego a. Categórico, : 

Categorically, ad. Categóricamente. 

Category, 8. Categoria, clase; predicamento. 

cena a. Lo perteneciente & una ca- 

ena, 

To Catenate, va. Encadenar. 

Catenation, 8. Encadenamiento. 

Cater, e. Proveedor. 

To Cater, on. Abastecer, proveer. 

Cater-cousin, 8. Un favorito; primo cuarto. 

Caterer, 8, Proveedor, abastecedor. 

Cateress, ef Proveedora, abastecedora. 

Caterpillar, e. Oruga. 

To Caterwaul, vn, Maullar; chillar. 

Caterwauling, 8. El maullido de muchos 
gatos. [la mesa. 

Cates, a. pl. Viandas, bocaditos, platos para 

Cat-eyed, a. De vista perspicar como un 


gato, (li, tela. 
Catgut, e. Cuerda do violon ó gultarra; mer- 
Catharist, a. Puritano. 
Catharpings, 4. (Náu.) Jaretas de un navío. 
es ‘athartical, a. Catartico, pur- 
gan 
Cathartic, e, Catártico, 6 medicina purgante. 
Catharticalness, 8. Calidad purgante. 
der: $8, Catedral.—a. Episcopal; vene- 
rable. 
Catherine pear, s, (Bot) Especie de pera. 
Catheter, 8. Algália; sonda, candelllla 
Cathetus, 8. (Gceom.) Cateto, linca perpen- 
dicular. 
Catholic, a. Católico, universal; ortodoxo. 
Catholicism, 5. Catolicismo, 
To Catholicize, on. Hacerse católico. 
Catholicly, ad. Católicamente, universal- 
mento, 
Catholicness, 8. Universalidad. 
Catholicon, 8. Catolicon, remedio universal. 
Catilinism, a. Conjuracion, conspiracion, 
Catkins, 6. pl. Tramas, flores imperfectas, | 
Catlike, a. Gatuno, gateado. 
Catling, e. Legra, instrumento quirúrgico. 
Catmint, a. (Bot.) Calaminta. 
po . Grave, serio; rigoroso. 


Catoptrical, a. Catóptrico. 
Catoptrics, e. Catóptrica, 
Catpipe, 8. V. Catcall. t 
Cat's-eye, & (Min.) Ojo de gato; especic de 


ágata. 


Cat's-foot, 8. vr V. Alehoof. 

Catsilver, 6. (Min.) V. Jfica. 

Cat's-tail, s. (Bot.) Especie de caña, 

Catsup, & Salsa de setas. 

Cattle, a. Ganado. Black cattle 6 horned 
cattle, Ganado vacuno. 

Cavalcade, 8. Cabalgata 6 procesion á caballa. 
Cavalier, s. (Fort) Caballero, terraplen.—a. 
Caballeresco, bravo; altivo, desdefioso, 
Cavalierly, ad. Altivamente, caballerose- 

mente. 

Cavalry, 8. Caballería. 

Caudal, a. Lo que pertenece 4 la cola. 

Caudate, Caudated, a. Caudato. 

Caudle, 8. Bebida confortante, que se da á 
las recien paridas,  [fortante; confortar. 

To Caudle, va. Componer una bebida con- 

Cave, a Cueva, caverna, antro; bode 

To Cave, en. Habitar en cuevas.—ea. Exca- 
var. [macion, 

Caveat, 8. Aviso, advertencia, (For.) Inti- 

Cavern, 8, Caverna. 

Caverned, Cavernous, a. Cavernoso, 

Cavesson, 8. Cabezon. (truchada, 

Caucus, ¢. Conventiculo ó junta secreta; en- 

Cauf, 8. Vivoro de pescado. Catch, 

cones pret. y part. pas. del verbo Tb 

are, 8. Cabial, especie do ernbuchado. 

Cavil, 6. Efagio, cavilacion, sofisteria, quis- 
quillas; triquinuelas; trampa legal. 

To Cavil, en. Cayilar; armar pleitos 6 enre- 
dos; sutilizar, buscar quisquillas—ea, 
Poner reparo ú obstáculo. 

Cavilling, e. Cavilacion, sofistería Y. Cueil, 

Cavilier, e. Sofista; trapacero, enredador. 

Cavillingly, ad. Cavilosamente. 

Cavillingness, a. Disposicion á cavilar. 

Cavity, «. Cavidad. 

Caul, 8. Redecilla, cofia 6 toca, rod. 

Caulet, a. (Bot.) V. Colerwort. 

Cauliferous, a. Colifero. 

Cauliflower, €. Coliflor. 

To Caulk, va. V. To Culk, 

Causable, a. Causable. 

Causal, a. Causal. 

Causality, Causation, €. Causa, origen. 

Causally, ad. Do un modo causal, 

Causative, a. Causal. 

Causatively, ad. Efectivamente. 

Causator, $. Causador. 

Cause, 8. Causa, origen; autor; motivo, ra- 
zon; pretexto; partido. (dacir. 

To Cause, va. Causar, hacer, excitar, pro- 

Causeless, a. Original; Infundado, injusto, 
sin razon. 

Causelessly, ad. Infundadamente. sin causa, 

Causelessness, 8. Motiva 6 causa injusta. 

Causer, 8. Causador; autor. 

Causeway, Causey, 8. Arrecife, camino real, 
6 calzada empedrada. 

Causidical, a. Causidico. 

Caustic, Caustical, a. Caustico. 

Caustic, 8. Caustico. 

Causticity, 8. Mordacidad. 

Causticness, 8. La calidad de ser cáustico, 

+Cautel, e. Cautela, escrúpulo. 





+Cautelous, a. Cauteloso, canto, astuto, s0- 
n 


carron. 

Cauterism, Cauterization, 4 Cauterio. 

To Cauterize, oa. Cauterizar. 

Cauterizing. s. Cauterizacion. 

Cautery, 8. Cauterio. 

Caution, £. Caucion, cantela, prudencia, pre- 
caucion; prevencion, advertencia; aviso, 
recato. 

To Caution, ca. Cancionar, precaver, preve- 
nir, advertir, avisar, amoncstar; dar fianza, 

Cautionary, a. Cauclonado; aviso. 

Cautious, a. Cauto, vigilante, circunspecto. 

Cautiously, ad. Cautamente, prudente- 


mente. [ston, prudencia. ¡ Censoriously, ad. 
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Cenatory, a. Lo que pertenece á cena, 

Cenobite, €. Cenobita, monje. 

Cenobitical, a, Cenobitico. 

Cenoby, 8. Monastério, convento. 

Cenotaph, s. Cenotáfo. 

+Cense, 8, Censo, impuesto. 

To Cense, va. Incensar. 

Censer, 8. Incensario. 

+Cension, 8. V. Assessment, 

Censor, 8. Censor, revisor, critico. 

Censorial, Censorious, a. Severo, rigido ; 
crítico. 

Censorian, a. Censorio, lo perteneciente al 
censor ó á su oficio, [mente. 

Severamente, critica- 





Cautlousness, 8. Cautela, vigilancia, previ-, Censoriousnesa, 8, Inclinación 4 censurar. 


To Caw, en. Graznar, como 


cucrvo; jadear. 

Cayenne pepper, 8. (Bot.) Pimenton; pi- 

To Cease, on. Cesar; fencoer; descansar.— 
ea. Parar, suspender. 

Ceaseless, a. Incesante, perpétuo, continuo. 

Ceaselessly, ad. Incesantemente. 

Ceasing, e. Cesacion. 

Cecity, a. Cegnedad, ceguera, 

Cedar, 2. (Bot.) Cedro. 

Cedarlike, Cedry, a. Semejante al cedro, 

To Cede, ta. Ceder. 

Cedrine, Cedarn, a. Cedrino. 

Cedule, €, Cédula. [do los árboles. 

Ceduoua, a. Proplo para ser cortado; dicese 

To Ceil, ea. Cubrir 6 techar con cielo raso, 

wening, 8. Techo 6 cielo raso de una habita- 
cion, 

Celandine, 8. ee) Celidonia, 

+Celatare, 3. Grabado, el arte do grabar. 

To Celebrate, va. Celebrar, aplaudir; solem- 
nizar; elogiar. 

Celebrated, a. Célebre, famoso. 

Celebration, @ Celebracion; celebridad ; 
elogio, alabanza. 

Celebrator, 8. Colebrador, celebrante. [do. 

+Celebrious, a. Célebre, famoso, renombra- 

Celebrity, 8, Celebridad, fama, reputacion, 
renombre. 

Celertac, e. (Bot.) Especie de apio. 


miento. 


Celerity, 8. Celeridad, prontitud, dba 
Celery, a. (Bot.) Apio. lícola. 
Celestial, a. Celestial, celeste; divino.—s. 


Celestlally, ad. Celestialmente. 

Celcatins, 8. Celestinos, un órden religioso, 

Cellac, a. ae) Celiaco. 

Celibacy. Celibate, s. Celibato. {vejigas. 

Cell, a Nicho; alveolo; coldilla; celda; 

Cellar, a. Sótano, bodega. 

Cellarage, 2. Cueva, sótano; renta de bodega. 

Cellarer, Cellarist, s. Cilleroro, el despense- 
ro de un monasterio, 

Cellular, a. Celular. 

Cellule, $, Celdita. [teza. 

Celsitude, 8. Celsitud, elevacion, altura, al- 

Celticism, 4. Celticismo. 

Celtic, a. Céltico, 

Celta, £. Celtas, 

Cement, 8. Cimento; enlace 6 vinenlo. 

To Cement, ea. 
Unirse, 

Cementation, s. Ligazon. 

Cementer, 8, Ligador, pegador. 

Cemetery, 8. Cimenterio 6 cementerio. 


el grajo 6| Censorship, 8. Censura, el oficio 6 di 


idad 
de censor. censo. 

Censual, a. Censual, lo perteneciente al 

Censurable, a. Censurable. [surable, 

Censurableness, 8, La calidad de ser con- 

Censurably, ad. Censurablemente. 

Censure, $. Censura, crítica; pena eclesiás- 

Tu Censure, ea. Censurar, culpar; criticar, 
condenar; juzgar. 

Censurer, 8. Consurador, censurante, 

Censuring, $. Improperio, censura. 

Census, 8, Censo. 

Cent, 3. Ciento, centavo, 

Centage 6 Per Centage, 8. Tanto por clento. 

veneer, a. (Poét.) Centauro. Signo del zo- 

íaco 


Centaury, s. (Bot.) Centaura. 

Centenary, 4, Centena, centenar, 

Centennial, a. Centenario. 

Centesimal, a. Centésimo. 

Centifolions, a. Centifolio. 

Centipede, a. Cientopiés. (Am.) Mipiés, 

Cento, 8. Centon. 

Central, a. Central. 

Centrality, a. Centralidad. 

Centralization, 8. Centralizacion. 

To Centralizo, va. Centralizar. 

Centrally, ad. Centralmente. 

Centre, 8. Centro; cimbra. 

To Centre, va. Centrar.—en, Descansar.— 
er. Colocarse en el centro; terminar, re- 
matar. 

Centric, Centrical, a. Central. 

Centrically, ad. Centralmente. 

Centricainess, €, Situacion central 

Centrifugal, a. Centrifugo. 

Centripetal, a. Centripeta. 

Centry, 8. V. Sentry. 

Centuple, a. Céntuplo, centuplicado. 

To Centuplicate, va. Centuplicar. 

+To Centuriate, va. Dividir por siglos. 

Centuriator, Centurist, a. El que distingue 


los tiempos por siglos, [mano. 
Centurion, 3, Conturion, oficial militar ro- 
Century, a. Centuria, siglo. 
Cephalalgy, e. Cefulalgia. 
Cephalic, a. Cefúlico. [de culebra, 


Cerastes, 8. Ceraste 6 cerástos, una especio 
Cerate, Cerote, 8. Cerato. 


Pegar; argamasar.—vn. : Cerated, a. Encerado. 


To Cere, ra. Encerar. 

Cerebel, Cerebellum, a Cerebelo. 
Cerebral, a. Cerebral. 

Cerebrum, e. Cerebro 6 a oe 
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Cerecloth, @ Encerado, lienzo aderezado Chagrin, e. Enfado, 


con cera, goma, de. un muerto. 


pena. 
Cerement, 8. Encerado con que se arrolla To Chagrin, ea. Enfa 


Ceremonial, a. y 8. Ceremonial; rito externo. 


Ceremonialness, Ceremoniousness, 8. Cere- ' 


moniosidad. [etiquetero, 

Ceremonious, a. Ceremonial: ceremonioso, 

Ceremoniously, ad. Ceremoniosamente. 

Ceremony, & Ceremonia; cumplido; cere- 
monías, The look of ceremontes, Cere- 
monial. 

Cereous, a. Cereoso. 

Cerium, 2 Certo, cereoso. Oxridated oe- 
rium, Cerio oxidado, 

Cerinthian, 4, Cerintio, cerinto. 

Cerrus, a, (Bot.) Especie de encina. 

Certain, a. Cierto, indubitable, evidente ; 
determinado; seguro. 

Certainly, ad. Ciertamente; segnramente. 

Certainness, Certainty, €. Certeza, certidam- 
bre; seguridad. 

+Certes, ad. Ciertamente. testimonio. 

Certificate, Certification, & rtificacion, 

To Certificate, ra. Certificar. 

Certifier, 8. Certificador. (mar. 

To Certify, ca. Certificar, atestignar, afir- 

Certiorari, 8. (For.) Un auto de alguno de 
los tribunalca superiores de justicia avo- 
cando á si la causa que pende en un tri- 
bunal inferior. 

Certitade, 8. Certidumbre, certeza. [cuello. 

Cervical, a. Cervical, lo que pertenece al 

Cerulean, a. Cerúleo, azulado. 

Cerulific, a. Lo que puede dar color cerfileo. 

Cerumen, 8. Cera do los oidos, cerilla, 

Ceruse, 8. Cerusa, albayalde. 

Cerused, a. Cosa que tienc albayalde. 

Cespititiona, a. Hecho de césped. 

To Cess, ea. Amillarar, repartir las contri- 
buciones por millares, 

Cess, 4 Amillaramiento, repartimiento, 

Cessation, 8. Cesacion, suspension, parada. 

Cesslon, 4. Ceston. 

Cessfonary, a. Ceslonario. 

+Cessment, $. Amillaramiento, tazacion. 

Cessor, 8, (For.) Asesor; tasador; reparti- 
dor. [hlerro. 

Cest, 8, Cefiidor; manopla guarnecida de 

Cesure, 8. V. Casura, 

Cestus, ¢. Ceñidor de Vénus. 

Cetaceous, a. Cetáceo. 

Ceterach, 2. (Bot.) Doradilla, 

Chad, e. Especio de pescado. V. Shad. 

To Chafe, ra. Frotar, estregar, ludir; eno- 
Jar, enfadar.—on. Enojarse, acalorarse ; 
desollarse. [ardor. 

Chafe, 8. Acaloramiento, rabia, furor, cólera, 

Chafer, a. Especie de escarabajo; escalfador. 

Chafery, s. Fragua 6 forja en la herrería. 

Chaff, e, rd á sold : cáscara del 
grano; paja, lo que nada valo. 

To Chaffer, on. Regatear, baratear. 

+Chaffern, 4. Caldera. 

Chafferer, 8. Regaton, 


teeny a. Y. Traffic. 
Chafiinch, a. (Orn.) Pinzon, pájaro. 
Chaffless, a. Sin zurron ú hollejo ; sólido. 


Chaffy, a. Pajizo, lleno de zurron fi hollejo. 
Chating, £. Desolladura, friccion. [anafe. 
TE 8. Escalfeta, escalfador, rejilla, 
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umbre, desazon, 
na desazonar, amobinar. 
ar, vejar, entristecer, 

Chain, 6. Cadena; grillete. Ciatn of rocks, 
Arrecifo de piedras. {lazar, unir. 

To Chain, ea. Encadenar; esclavizar; en- 

Chaln-pump, 2. win Bomba de cadena. 

Chain-plates, 4. (Náu.) Cadenas de las vigo- 
tas. Top-chains, Cadenas de las vergas, 

Chatnshot, a. (Art.) Balas encadenadas, 

Chainwork, a Cadeneta, labor. 

Chair, 8. Silla, taburete. .Arm-ckatr, Sills 
poltrona. Prtry-chair, Sillico. Rock- 
tng-chatr, (Cuba) Mecedor, butaca 

Chairman, $. Presidente de una junta; si- 


lletero. e posta 
Chatse, a. Silla volante. Post-chatee, Silla 
Y. Caleog- 


ea 8. Calcografía. 
ne Y. 

Cha!ldron, a. Chaldron, carro que contiene 
una cantidad de carbon, equivalente á 
treinta y seis fanegas, 

Chalice, €, Cáliz. 

Chalk, & Greda, marga, clarion, tiza, 
(Amer.) Tizate. French chalk, Espuma 
del mar. margar. 

To Chalk, ea. Engredar; señalar, marcar; 

Chalk-cutter, 28, Cuvador de greda. 

Chalk-pit, 8. Pozo de que se saca la greda, 

Chalk-stone, 8. Pedazo de greda, 6 tiza. 

Chalky, a. Gredoso. 

To Challenge, eva. Desaflar; acusar; recu- 
sar; alegar; pretender. 

Challenge, 8. Desafio; demanda, preten- 
sion ; recusacton. [sacton ; recusable. 

Challengeabdle, 7. Expuesto 4 desafío 6 aca- 

Challengers 6. Desafiador, duclista; deman- 

ante. 

+Chaly bean, a. Calibeado. [acero. 

Chalybeate, a. Impregnado con hierro 6 

Chamade, £ (Mil) Llamada, pars parla- 
mentar, &c. 

Chamber, a, Cámara, cuarto, aposento. Bed- 
chamber, Alcoba, dormitorio. (Mex.) 
Rechmara, Chamber- Orinal Cá- 
mara, tribunal. Chamber of commerce, 
Consulado. Chamber ofa pump, (Nán.) 
Almacen de una bomba. 

To Chamber, on. Retozar, intrigar, enredar. 
—«a. Vivir en cámara 6 aposento. 

Chamber-council, 8. Comunicacion confi- 
dencial; concejo secreto. 

Chamber-counsel, e. Jurisconsulto, abogado 
que da su parecer ain presentarse en el 
tribunal. [rero. 

Chamberer, €, Zaramullo, zarancto; camna- 

Chamberfellow, €. Compañero de cuarto. 

Chambering, $. Lascivía, liviandad, disolu- 
cion, [berlain, El camarero mayor. 

Chamberlain, 8, Camarcro, chas 

Chamberlainship, 4, Oficio de camarera, 

Chambermaid, af. Moza do cámara; criada 

Chat ror O portátil 

amber-organ, 8 O'rgano A 

Chamber-practico, 3. prática del jurle- 
consulto los tribunales, 

Chamblet, Chamelot, V. Camelot, 

To Chamblet, ca. Variar. 

Chameleon, 8. Camalcon. 

To Chamfer va. Acanalar, estriar. 
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Chamfer, Chamfret, e. Canal, arr estria. Chaperon, s. Caperuza, capirote; rodrigon ; 


Chamois, «. Gamuza, especie "ae cabra | protector. 


montes, To Chaperon, ta. Acompañar á una señora. 
Chamomile, 4 Manzanilla, Chapfallen., a. uihundido. 7b de chap- 
To Champ, va. Morder, mascar, mordiscar.| fallen, Estar triste, abatido. 
Champagne, 8. Vino de Champaña. Chapiter, 8. (Arq.) Capitel. V. Capital. 
Champaign, € Campiña, llanura. Chaplain, 8. Capellan ; limosnero. 
Champalgn, a, Abierto ó llano. Chaplaincy, Chaplainship, s. Capellanía. 
‘hampertor, 8. Pleitista, litigante. Chapless, a. Boquiseco. [penacho. 


Champerty, 4 Mantenimiento de un pleito. | Chaplet, s, Guirnalda; rosario; moldura; 
Champignon, 8. (Bot.) Champifion, especie ;Chapman, $. Comprador; vendedor, trafi- 
de seta ú hongo. cante. lar. 
Champion, 8. Campeon ; héroe, guerrero, |Chspter, £ Capitulo; cabildo; sala capitu- 
Championess, 4f Campeona; abogada. To Char, ea. Hacer carbon de leña; traba- 
Chance, 8. Fortuna, ventura, suerte; acaso, | jar á jornal. [dulce. 
lance, casualidad, contingencia; riesgo, Char, a Jornal; especie de pescado de azua 
peligro. Character, 8, Carácter, marca, forma; nom- 
To Chance, en. Acaecer, suceder, acontecer. | bre, fama. (mir. 
Chance-medley, 8. (For.) Homicidio casual. | To Character, ea. Grabar, esculpir, impri- 
Chancel, €. Presbiterio en la iglesia. Characteristic, Characteristicdl, a. y a. Ca- 
Chancellor, & Canciller, cancelario. Chan-| _ racteristico. 
cellor of the Ewchequer, Ministro de ha- | Characteristically, ad. Caracteristicamente, 
cienda. Lord High Chancellor, Gran | Characteristicalness, s. Propiedad caracteris- 








canciller. : tica, esculpir, señalar, 
Chancellorship, 2. Cancillería, To Characterize, ca. Caracterizar; grabar, 
Chancery, 8. Cancillería, Characterlosa, a. Sin carácter. 


Chancre, & U'lcera venérea ; cáncer. Charactery, a Carácter, impresion 6 señal 

Chancrous, a. Ulceroso. [(Mex.) Candil. Charade, 8. Charada, 

Chandelier, 2, Araña de luces, candelero. Charcoal, 8. Carbon de Jeña. 

Chandler, 8. Cerero 6 velero. Chandler's Chard, a. (Bot.) Hoja de alcachofa, 
shop, Lous (Am.) Pulpería (Mex.),To Charge, va. Encargar, comisionar; car- 
Tienda. Wur-chandlera, Cerería, Tul- gar; alarcar; acometer; acusar; man- 
loto-chandler'a, V eleria. Corn-chandler, | ar.—on. Atacar. 


paguero: Charge, €. Cargo, cuidado; órden; comi- 
Chandlery, 4, Todas las cosas que se venden| sion; acusación ; coste, partida; ataque, 
en las tiendas de granos, velas, do, embestida ; carga, tiro. [acusable. 
Chanfrin, s. Frente 6 faz del caballo, Chargeable, a. Costoso, caro; imputable; 
To Change, ea. Cambiar, trocar; convertir. | Chargeableness, « Gasto, coste, 
—vn. Mudar, alterarse. Chargeably, ad. Costosamente. 
Change, a Mudanza, conversion; vicisitud ; | Charger, 8. Fuente 6 plato grande; caballo 
cambio; lonja ó bolsa. de guerra. 
Changeability, 4. Mutabilidad. Charily, ad. Cautelosamente. 
Changeable, a. Variable, inconstante, vele!- | Chariness, 8. Cautela, cuidado, precaucion. 


doso ; cambiante. [cia. | Chariot, a. Carro; carrocin; coche; carro 
Changeableness, 8. Mutabilidad, inconstan-| militar, 
Changeably, ad. Inconstantemente. [doso. | Charioteer, €. Cochero. 
Changeful, a. Inconstante, variable, velei- | Chariot-race, s. Carrera de carros, 


Changeless, 4. Cunstante, inmutable. Charitable, a. Caritativo, limosnero. 
Changeling, 8. Un niño cambiado por otro; | Charitableness, €. Caridad, amor, limosna. 

loco; inconstante. Charitably, ad. Caritativamente 
Changer, 8, Cambiante, cambista; el que | Charitativo, «. Carltativo. 

muda de parecer. Charity, 8, Caridad, benevolencia, amor. 
Channel, €. Canal, álveo; estria. Charlatan, 8, Charlatan, saltimbanco, em- 
To Channel, va. Acanalar, estriar. pirico. Ñ 
To Chant, va. y n. Cantar; cantar el servi- | Charlatanry, 8. Charlatanería, engaño. 

cio en una catedral, Charles's wain, e. (Astr.) Osa mayor. 
Chant, a. Canto; canto llano. Charlock, 2, Alhaceña. [atractiza, gracia, 
Chanter, 8, Cantor; chantre. Charm, $. Encanto, hechizo; embeleso, 
Chanticleer, e. El gallo. To Charm, ta. Ensalmar, hechizar; embele- 
Chantress, €. Cantora, cantatriz. sar; captar.—un. Sonar armoniosamente. 
Chaos, a, Caos; confusion, desórden. Charmed, a. Encantado, 


Chaotic, a. Confuso, desordenado, irregular. | Charmer, a. Encantador, hechicero. 
To Chap, on. Rajarse 6 hendirse la tierra ; |! Charmful, a. Gracioso, lleno de encantos, 
hacerse grietas en la cara 6 en las manos. | Charming, a. Agradable, hechicero, encan- 
Chap, $. Grieta, abertura, rendija; mandi-|  tador. 
bula; mozo, muchacho. [hebilla | Charmingly, ad. Agradablemente.  [tivo, 
Chape, 4, Contera de espada; charnela de Charmingness, a. Encanto, embeleso, atrac- 
Chapol, 8. Capilla, iglesia pequeña, Charnel, a. Carnoso. , 
Chapelesa, a. Sin contera. Charnel-house, 8. Carnero, calvario, osario, 
Chapelry, 8. La jurisdiccion de una capilla, | Chart, a. (Náu.) Carta de aah 
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Charter, 8. Escritura auténtica; carta cons- 
titucional. 

To Charter, va. Establecer po ley, incor- 
pore: como un cuerpo legitimo. (Náúu.) 

"letar. 

Chartered, a. Privilegiado, fletado. 

Charter-party, 8. Carta-partida, 6 contrata 
de mutuo convenio. 

Chartreuse, Chartreux, 8, Cartuajo; cartuja, 
monasterio de cartujos. V. Curthusian. 

Chartulary, a, V. Curtulary. 

Char-woman, & Mujer que trabaja 4 jornal. 

Chary, a. Cuidadoso, cauteloso, frugal. 

To Chase, oa. Cazar; dar caza; engastar; 
seguir. un cañon. 

Chase, 8. Caza: cazaloro, hut) Jalibre de 

Chasable, a. Cazadero, cazable. 

Chaser, 8. Cazador; engastador. 

Chasm, 8. Hendidura, abertura; vacio, 
hueco; laguna. (grietas. 

Chasmed, a. THendido, rajado, lleno de 

Chasseurs, a, pt. Cazadores, tropa de infan- 
teria ligera, 

Chaste, a. Casto, puro; castizo; continente. 

Chaste-eyed, a. El que tlene el mirar mo- 
desto., 

Chastely, ad. Castamente. 

To Chasten, ea. Corregir, castigar ; limpiar. 

one 8. Castigador, corrector, limpia- 

or. 

Chasteness, 8. Pureza, castidad, continencia. 

Chaste-trea, 8. (Bot.) Agnocasto. 

To Chastise, va. Castigar, corregir. 

Chastisable, a. Puntble 

Chastisement, 8. Castigo, correccion. 

Chastiser, 8. Castigador. 

Chastity, 8. Castidad, pureza, continencia. 

To Chat, en. Charlar, parlotear, cotorrear. 

Chat, 8. Charla, locuacidad, cháchara, gar- 
rulidad. o 

Chateau, 8, V. Cuatia, 

Chatelet, e. Sere 

Chatellany, 8, Castellanía. 

Chattel, e. Bienes muebles, «+ 

To Chatter,on. Cotorrear, cotorra ; rechinar; 
charlar, parlotear. 

Chatter, a, Chirrido; charla, cháchara, parla. 

Chatterbox, 8. Parlero, charlador, guapeton, 
hablador. 

Chatterer, @ Charlador, gárrulo. 

Chattering, « Chirrido de los pájaros; re- 
chino de los dientes; garrulidad. 

Chattering, a. Locuaz, hablanchin. 

Chatty, «2. pp á hablar. 

Chatwood, €. Zoquetes 6 astillas de leña 

Chavender, a. (Ict.) Coto. V. Chub, 

To Chaw, va. (Poco usado.) Mascar, masti- 
car. V. To Chew. 

Chaw, 8. Mandibula V. Chap. 

tUhawdron, 8. Entrafias, V. Entrails, 

Cheap, €. Barato. [bajar el precio. 

To Cheapen, ea. Regatear; abaratar 6 re- 

Cheapener, 8. Regaton, traficante, 

Cheaply, ad. Barato. 

Cheapness, & Baratura, 

Chear, a, Y. Cheer. pear. 


To Check, va. Reprimir, refrenar, moderar; 


roñir.—en. Pararso. — [libranza; listado, 
Check, a. Rechazo; freno; reprension ; órden, 
To Checker 6 Chequer, ca. Taracear. 
Checker 6 Chequer, 8 V. Chess-board. 

Reprensor; tablero. 
Chee er-work, a, Taracea 6 ataraces. 
Checkless, a. Violento, deszobernado. 
Check-mate, a Mate, el último lance del 


ajedrez. 

Cheek, 8. Carrillo, mejilla, Cheeks of.a 
window 6 door, Jambas. (Art) Qualdera 
de cureña Cheeks if a (N 4a.) 
Cacholas, Cheek of the pump, Picota. 

Cheek-bone, 4, Juanete. 


| Cheer, & Banquote; convite; alegría; áni- 


mo; alre; vivas. 

To Cheer, va. Excitar, alentar; consolar, 
alegrar.—on. Alegrarse. To cheer up, 
Tomar ánimo. dor. 

Cheerer, 8. Alegrador, victoreador, aplauili- 

Cheerful, Cheorly, Cheery, a. Alegre, vivo; 
placentero. [mente. 

Cheerfully, Cheerily, Cheerly, ad. Alegre- 

Cheerfulness, « Alegría, jovialidad. 

Cheerless, a. Triste, melancólico, 

Cheese, 8. Queso. 

Cheese-cake, 8. Quesadilla. [vende queso. 

Cheese-monger, 8. Quesero, el que hace 6 

Cheese-paring, & Raedura de queso; buscas. 

Cheese-press, a. Prensa de queso. — [queso. 

Cheese-vat, &. Quesera, la tabla para hacer 

Cheesy, 4. Caseoso. 

Chemical, a. Químico. [de mujer. 

Chemise, e. (Fort.) Revestimiento; camisa 

Chemlat, a. Químico. 

Chemistry, 8. Quimica 

To Cherish, va, Criar, proteger; apreciar; 
acordarse con placer. 

Cherisher, 8. Fautor, fomentador, protector. 

Cherishing, a. Apoyo, proteccion, estima. 

Cherry, 8. Cereza. Cherry-stone, Hueso 
de cereza. 

Cherry-tree, 8. (Bot.) Cerezo. 

Cherry-pit, a. Juego de niños. 

Chert, 8. (Min.) Especio de pedernal, cuarzo, 

Cherty, a. Lo que tiene le oe 

Cherub, & Querubin.—pi, C. im, Que- 
rubines. 

Cherubin, a, V. Cherub. 

Cherubic, Cherubical, a. Angolical 

Chervil, s. (Bot.) Pertfotio. 

To Cherup, en. Gorjear. 

vhesbls, E en ds [20 j 
ess, 8. El Juego del ajedrez. se juega. 

Chess-board, s. Ajedrez, el tablero en que 

Chess-man, 8. Pieza de ajedrez. 

Chess-player, s. Jugador de ajedrez. 

Chess-trees, 8. pl. (Náu.) Castañuelas de las 

uras, 


am 
Chest, s. Pecho; caja; cómoda, guardaropa. 
To Chest, ca. Depositar 6 meter alguna 
cosa cn una cómoda. [tiene pecho. 
Chested, a. Lo que tiene cómodas; el que 
Chestnut, a. Castaña; color de castaña. 
Chestnut-tree, a, (Bot.) Castaño. 


To Cheat, ea. Engañar, defraudar; [pear. Chevalier, a, Caballero, 


Cheat, 8. Trampa, fraude; trampista, dro- 
gucro, [cero. 
Cheater, pos ia pista, bribon, ratero, trapa- 


Chevaux-de-frise, 4. (Mil.) Caballo de frisa, 
Cheven, 4 (Ict.) V. Chut. 
Cheveril, 8, Cabritillo, choto; cabritilla. 
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Chevron, 4, 
forma triángulo en el escudo. 


(Herál.) Chevron, la figura en | Chimne 
u 


«piece, «. Las jambas y el dinte 


e adornan las chimeneas, 


To Chew, vu. Mascar, masticar; ramlar, | Chimney-sweeper, 8. Deshollinador. 


considerar. 
Chew, 4. (Vulg.) La cosa masticada. 
Chewing, a. Masticacion. 


Chicane, £ Tramoya, enredo, cavilacion,! China, Chinaware, 


Chimney-top, 8. La punta del cañon de la 
chimenea. babador. 


(artificio. | Chin, 8. Barba. Chin-cloth or Gib, Babero, 


s. China, porcelana. 


To Chicane, on. Armar enredos, sutilizar ; ! China 6 Indian Ink, a. Tinta de China. 


entrampar. 

Chicaner, £ Sofista, trampista, enredador. 

Chicancry, 8. Sofisteria, enredo, trapaza. 

Chicles, & (Bot.) V. Chick pea. [Jóven. 

Chick, Chicken, 8. Polluclo 6 pollo. (Fig.) 

E Leste: a. Cobarde, gallina, man- 
Tit 7 

Chicken-pox, 2. Viruelas locas, 

Chickling, a Pollíto, polluelo, 

Chickpea, 2 (Bot.) Garbanzo. 

Chick weed, 8. (Bot.) Alsine. 

To Chido, ea. Reprobar, culpar, echar en 
cara, regañar. 

To Chide, en. Regañar, refiir, alborotar. 

Chide, 8. Murmullo, reprension, reprimenda. 

Chider, 8. Regañon. 

Chiding, & Reprension, regaño, reprimenda. 

Chidingly,ad. Con reprension ó reprimenda, 

Chief, a. Principal, capital, eminente, jefe. 

Chief, a, Jefe, superior, comandante. 

ce Chiefly, ad. Principalmente, sobre 
todo, 

Chiefest, a, sup. Principalisimo, 

Chiefless, a. Sin jefe 6 superior. 

Chieftain, 8, Jefe, comandante; capitan. 

Chicftainry, Chieftainship, 8. Jefatura, la 
dignidad de jefe. 

Chilblaing, 4, pl. Sabafiones. 

Child, a, Infante, niño: hijo 6 hija 

+To Child, en. y. a. Parir, 

Childbearing, part. Parto. 

Childbed, 4 Sobreparto. Morir de parto. 

Childbirth, 8. Parto. To diein childbirth, 

Childermas-day, 8. Dia de los inocentes, 

Childhood, 8. Infancia, niñez; puerllidad. 

Childish, «e. Frivolo, trivial, pueril. 

Childishly, ad. Puerlimente. [nifios, 

Childishness, «. Puerilidad, cosa propia de 

Childless, a. Sin hijos, infecundo. 

Childlike, a, Pueril, Pe io de niño. 

Children, @ pl. de Chil 

Chiliad, 8. Millar. [el milenario. 

Chillast, a, Milenario, sectarios que esperan 

Chilification, 8. V. Chylification. 

Chill, a. Escalofrio, friolento; desanimado. 
—a, Frio. calofriarse. 

To Chill, ea. Enfriar; desanimar.—or. Es- 

Chilliness, €, Calofrio, tirituna. 

Chillness, & Frio. 

Chilly, a. Friolento.—ad. Friamente. 

Chimb, 4. Cabo 6 remate de barril ó tina. 

Chime, 4. Consonancia ; el conjunto de cain- 
panas; conformidad. 

To Chime, en. Soñar con armonía; con- 
ventr, concordar.—ca. Tocar con armonía. 

Chimer, s. Campanero. 

Chimera, 8. Quimera, [cimmar. 

Chimere, & El vestido talar de los pretadus ; 

Chimerical, a. Quimérico, imaginario. 

Chimerically, ad. Quimcricamente. 

Chimney, 8. Cañon de chimenea; hogar. 

Chimney-corner, @. Rincon de chimenea, 


China-orange, & te de China, 
China-root, 3. Bee) hina, planta y raiz 
uc se tracn de China. 
Chincough, 8. Tos convulsiva. [solomo, 
Chine, a. Espinazo; lomo en los animales; 
To Chine, ra. Deslomar, romper el esp{nazo. 
Chink, 4. Grieta, hendedura, rajadura. 
To Chink, on. Henderse, abrirse; resonar. 
Chinky, a. Hendido, rajado. 
Chinnod, a. Barbado. 
To Chinse, ea. (Náu.) Calafatear. 
Chintz, 8, Zaraza.  [cn, Romperse, abrirse, 
To Chip, ta. Desmenuzar; hacer astillas, — 
Chip, €. Brizna, astilla; cepilladura 
Chipping, 8. Brizna, 
Chirographer, 8. Escribano, escribiente. 
Chirography, & Quirografia. 
Chiromancer, 8 Quiromántico. 
Chiromancy, 8, Quiromancia [Alegrar. 
To Chirp, en. Chirriar, gorjear, plar.—ca, 
Chirp, $. Chirrido, gorjeo, graznido ; canto. 
Chirper, $. Chirriador, gorjeador. 
Chirping, 8. El canto de las aves. 
+Chirurgeon, 8, Cirujano. V. Surgeon, 
+Chiru ms 8. Cirugia Y. Surgery. 
Chirurglca , A, Quirúrgico. V. Surgical, 
Chisel, 4. on ON cincel, formon. 
To Chisel, ca. Escoplear, cincelar, esculpir. 
To Chit, rn. Brotar, echar yemas. (Fam.) 
Cuchichear. [palique. 
Chitchat, 8. Charla (Fam.) Cachicheo, 
Chitterlines, 8. pl. Despojo, el vientre, asa- 
ara. 
+Chitty, @. Pueril; pecoso. 
Chivalrons, a. Caballeresco. 
Chivalry, s. Caballería; procza, hazaña. 
Chives, a pl. (Bot.) Estambres ; cebolleta, 
Chlorine, a. Clorino, el oximuriatico. 
Chlorite, 8. (Min.) Clorita. 
Chlorosis, 4. (Mód.) Clorósis. 
Chock, 4. Choque. 
Chock-full, V. Choke-full, 
Chocka, 8. pl. (Nau.) Calzos. 
Chocolate, a. Chocolate. o selecto, 
Choice, a Escogimiento, eleccion ; copla; 


Choice, a. Escogido, exquisito ; cuidadoso. 
Choíceless, a. Limitado ; sin facultad de 
elegir. 


Cholcely, ad. Escogidamente. 

Choicenesa, 4. Delicadvza; destreza, pericia. 

Choir, 8. Coro. Choir-service, Oficio de 

coro, [trutr, 

To Choke, ra. Ahogar, sufocar; cerrar; obs- 

Choke, & (Vale) Hebra de alcachofa. 
e 


Choke-full, a. Lleno enteramente. boca, 
Choke-pear, 8, Ahogudera, (Mct.) Tapa- 
Choker, 8. Ahogador ; el que hace callar ú 


otro. 
Choky, a. Lo que puede ahogar. 
Choler, 3. Cólera, bilis; ira, enojo. 
Cholera-morbus, £. (Méd.) Célera-morbo. 
pS Colérico, 








CHR 


CIB 





Cholericness, 4. Cólera, ira, enojo. 

To Choose, ea, Escoger, elegir, predestinar. 

Chooser, s. Escogedor; elector. 

Choosing, £. Escogimiento, eleccion. 

To Chop. va. Tajar, cortar; picar; dosbas- 
tar; rajar; trocar. tilla; ra] 

Chop, 4. Porcion, e; cos ; raja. 

Chon-falien, Y. hap fallen. 

Chop-house, 8. Bodegon, figon. 

Chopper, €, Cuchills de carnicero. 

Chopping, €. Regateo, tráfico; altercado. 

Chopping, a. Rollizo, robusto. 

Chopping-block, e. Tajo de cocina, tajadera. 

Chopping-board, a Tajador. 

Chopping-knife, 4. Cuchilla, tajadera. 

Choppy, 4. Rajado, hendido, agujereado. 

Chops, $. (Vulg.) Boca; quijadas. 

Choral, a. Coral. 

Chord, a. (Mas.) Cuerda. (Geom.) Cuerda. 

To Chord, ea. (Mús.) Encordar. 

Chorist, Chorister, 8. Corista. 

Chorographer, a. Corógrafo. 

Chorographical, a. Corogrifico. 

Chorography, 8. Corografia, 

Chorus, 3. Coro; estrambote. [ Choose, 

Chose, Chosen, part. pas, del verbo To 

Chough, 8. (Orn.) Chova, [sar. 

To Chouse, ca. Engafiar, ombaucar, engatu- 

Nm 8. Tonto, bobalicon ; engaño, chasco, 

urla. 

Chousing, s. Bellaqucria, engaño, fraude. 

Chrism, €. Crisma. 

Chrismatory, a. Crismera. [cartilla. 

Christ-cross-row, 8, (Ant.) El Cristus 6 la 

To Christen, eu. Cristianar; bautizar; es- 
trenar. 

Christendom, & Cristlanismo, cristiandad. 

Christening, €. Bautismo.—a. Bautismal. 

Christian, 4. y @. Cristiano, 

Christianism, Christianity, € Cristianismo. 

To Christianize, oct. Cristianizar. 

Christianlike, a. Propio de cristiano. 

Christianly, ad. Cristlanamente. 

Christian-name, $. Nombre de bautismo. 

+Christianness, 3. La profesion de cristiano. 

Christtanograpby, $. pcion de la cris- 
tiandad. 

Christmas, 8. Navidad; dia de noche buena. 

Christmas-box, $. El ira 

Christmas-flower, e. (Bot.) V. lTellebore, 

Christ's-thorn, a (Bot.) Espino amarillo. 

Chromatic, a. Cromático. 

Chromic acid, a (Quim.) A’cido crómico. 

Chromium, 8. (Min.) Cromio 6 croma, metal. 

Chronic, Chronical, a. Crénico. (Mód.) De 
larga duracion. 

Chronicle, & Cronica, registro, relacion, 

To Chronicle, va, Formar una crónica, his- 


toriar. 
Chronicler, 8. Cronista, historiador. 
Chronogram, 8. Crono 4. 
Chronographer, 8. Cronógrafo. — [tiempos. 
Chronceraphy, a. Cronografia, ciencia de los 
Chronologer, Chronologist, @ Cronólogo, 
cronologista. 
Chronologic, Chronological, a. Cronológico. 
Chronologically, ad. Cronolégicamente. 
Chronology, @ Cronologia. (tudes. 
Chronometer, 8. Cronómetro, reloj de longi- 
lan Crisálida, ninfa, la oruga. 


Obrysobery!l, e. (Min.) Crisoberilo, pledra 
preciosa. 

Chrysolite, a. Crisólito, piedra preciosa. 

Chrysoprase, 8. (Min.) Crisoprasa 6 criso- 
prasio, especie de ágata. 

Chub, 8. Coto, pez de agua dulce. 

Chubbed, a. Cabezado, rústico. 

Chubby, Chubfaced, a. Gordo, cariancha, 

To Chuck, en. Cloquear; reirse—ea. Clo- 
quear; arrojar diestramonte. 

Chuck, 8. Cloqueo; cariño; sobarbada. 

Chuck-farthing, 8. Hoyuelo, juego de mu- 


chachos, acariciar. 
To Chuckle, on. Reirse 46—va, Cloquear; 
Chuff, a. Patan, rústico. 


Chuffily, ad. Groseramente. 

Chufliness, ¢. Rusticidad, falta de urbanidad. 

Chuffy, a. Grosero. ula, 

Chutn, & Camarada, compañero; con i- 

Chump, & Tajo, tronco. 

Church, s. Iglesia, templo, clero. 

To Church, ta. Purificar, ejocutar las cere- 
monías de la purificacion. 

Church-ale, 8. Aniversario do la consagra- 


cion de una iglesia. 
Church-attire, 2, Las vestiduras as. 
Church-authority, a Poder eclesiástico, ja- 


risdiccion espiritual. 
Church-book, e. Registro de Ferree 
Church-barial, a. Entierro segun los ritos 
de la iglesia. (monías del dia. 
Churching, €. Salida á misa; la misa y cere- 
Church-land, ¢ Bienes oclesiásticos, 
Churchman, 8. Ministro, eclesiástico. 
Church-music, €. Música sagrada. 
Church-preferment, 2. Beneficio eclestástico. 
Church-robbing, s. Sacrilegio. g 
Church wardens, 8. pl. Mayordomos de la 
Church-way, @ Camino á la iglesia. 
Church-work, 8. La obra del Escorial; obra 
que procede lentamente, 
Churchyard, 8. Cimenterio. 
Chur!, 8. Patan, rústico, payo, charro, 
Churlish, a, Rudo; ruin, rústico, grosero, 


avaro. 

Churlishly, ad. Rudamente, brutalmente. 

Churlishness, ¢. Rusticidad, rodeza, grosería, 
descortesia. 

Churn, 8. Manteqnera 

To Churn, eva. Menesr alguna cosa con 
violencia; batir la nata de la leche para 
hacer manteca. 

Churning, 8. Mantecar. 

Churn-staff, s. Batidera, instrumento de le 
nata en la mantequera, 

To Chuse, V. 70 C 

Chylaceous, a. Quiloso, 

Chyle, e. Quilo. 

Chylifaction, e, Quilificacton. 

Chylifactive, a. Qailificativo, 

Chylopoetic, a. Quilopoyética, 


Chylous, a. Quiloso. [el quilo. 
Chyme, 8, Quimo, la masa de que se furma 
Y. Chem- 


Chymic, Chymical, a, Quimico. 
ae ymical, a. Q 


Chymically, ad. Quimicamente. 

Chymist, £. Químico, V. 

Chymistry, 8. Química, V. Chemistry. 

Cibarious, a. Lo que pertenece & los al 
mentos, cibario. 
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bay; Ciborum, 8. Copon en las iglesias 
católicas. 


Cicatrice, Cicatrix, 8. Cicatriz, 

Cicatrisant, €. Cicatrizante. 

Cicatrisive, a. Cicatrizativo. 

Cicatrization, €. Cicatrizacion. 

To Cicatrize, va. Cicatrizar. 

Cicerone, 8. Guia—pl. Ciceroni. (sar. 

+To Cicurnte, va. Domar, domesticar, aman- 

Cider, 8. Sidra, bebida hecha de manzanas, 

Cidertst, a, Fabricante de sldra. 

Ciderkin, 8. Aguapié, la sidra de la man- 
zana ya exprimida, 

Cigar, s. Cigarro, tabaco. árpados, 

Cillary, a. Ciliar, lo que pertenece á los 

Cilicious, a. Cerdoso. 

Cimbric, 8. Cimbrico, 

Cimeter, 8. Cimitarra. 

Cimmerlan, a. Muy oscuro. Cimmertan 
darkness, Oscuridad espantosa. 

Cincture, 8. Cinto, cefiidor, cincho; cerca. 

Cinder, 8. Carbon; cernada, ceniza, 

Cinereous, a. Ceniciento. 

Cineritious, a. Cenizoso. 

Cinnabar, 8. Cinabrio 6 vermellon. 

Cinnamon, € Canela. Cinnamon bag, 
Chur!a de canela. 

Cinnamon-tree, 8. A'rbol de la canela. 

Cion, & Pimpollo; engerto, renuevo, 

Cipher, a. Cifra; cero. [—za. Cifrar. 

To Cipher, en. Numerar, contar, cómputar. 

Circenstal, Circensian, a. Circense. 

Circle, a Círculo; corro; reunion, junta; 


rodeo. 

To Circle, va. Mover alguna cosa circular- 
mente; rodear; cercar, cefir. 

Circled, a. Redondo. 

Circlet, e, Circulo. orbe, bola. 

Circling, a. Circular, redondo. 

Cirenit, a. Circuito; recinto; visita jndicial. 

To Circuit, rn. Moverse circularmente. 

Circulteer, 8, El juez que recorre un distrito, 

Circuítous, a, Tortuoso. 

Cireultously, ad. Tortuosamente. 

Circulable, a. Capaz de ser circundado. 

Circular, a. Circular, redondo; aviso. 

Circularity, 8. Forma 6 figura circular. 

Circularly, ad. Circularmente, 

tCirculary, 1. Lo quo termina en st mismo. 

To Circulate, ea. Cercar, circundar.—on, 
Circular. [proca de sentido. 

Circulation, a, Circulacion; mudanza reci- 

Circulatory, a. Circular, circulanto. 

Circumambiency, 8 Circamambiencia. 

Circumambient, «¿. Circumambiente. 

To Circumambnlate, en, Circumambular, 
pasear al rededor, 

To Circumeise, va. Circuncidar 

Circumclser, 8. Circuncidador, 

Circumcision, 4. Circuncision. 

To Cireumduct, va. Circunducir; contra- 
venir; abrogar. [excunóroón: 

Circumductlon, 8. Anulacion, abolicion; 

Circumference, 8. Circunferencia, periferia; 
perímetro. 

Circumferential, a. Circunferencial. 

Circumferentor, s. Grafometro; plancheta. 

Circamilex, a. Acento cireunflejo. 

Circumfluence, $. Cercado 6 le de aguas, 

Circumfluent, a, Circunfluente. 


Circumfusile, a. Lo que puede vaciarse 6 
verterso al rededor. 

Circumfusion, 8. El acto de esparcir alguna 
cosa al rededor de otra. [rededor. 

To Circumgyrate, oc. Girar, dal vueltas al 

Circumgyration, £. Giro 6 vuelta al rededor. 

Circumjacent, a, Convecino, contiguo. 

ein ocution, 8. Circunlocucion, perifra- 
Ala 


Circumlocutory, a. Circunlocutorio. 
Circummured, a. Rodeado de murallas. 
Circumnavigable, a. Navegable al rededor. 
To Circumnavigate, va. Navegar al rededor. 
Circumnavigation, 4. Navegacion al rededor. 
re CHIU CARSON, 3. El que navega al rede- 
or, 
Circumpolar, «. Circumpolar. 
+Circúmrasion, 8. El acto de raspar 6 raer 
al rededor. 
Circumrotation, s. Rotacion. [tacion, 
Circumrotatory, a. Lo que se mueve en ro- 
To Circumecribe, va. Cireunscribir, limitar. 
Circumscription, 8, Circunscripcion; Mmi- 
tacion. 
Circumscriptive, a. Cireunscriptivo. 
Circumspect, «. Circunspecto, prudente, 
mirado, reservado. [reserva. 
Circamspcction, 8, Miramiento, prudencia, 
Circumspective, a. Circunspecto, mirado. 
Circumspectively, Circumspectly, ad. Cir- 
cunspectamente, 
Circumspectness, 8. Cautela, vigilancia, 
Circumstance, 8. Circunstancia, incidente; 
acontecimiento. [tiate, 
To Circumstance, va. V. To Circumetan- 
Circumstantial, a. Accidental, casual; acce- 
sorio; particular, detalle, 


Circumstantiality, 8. Circunstancialidad; 
Circumstantially, «ad.  Circunstanciada- 
mento. (tallar. 


To Circumstantiate, ea. Circunstanciar, de- 

Circumterrancous, a. Lo que está al rede- 
dor de la ticrra. 

To Circumvallate, ea. Circunvalar. 

Circumvallation, $. Circunvalacion, 

To Circumvent, va. Entrampar, enredar, 
engañar. [trampa, enredo, 

Circumvention, 8, Engaño, im 

Circumventive, a. Engañoso, delusivo. 

To Circumvest, va. Vestir una cosa al rede- 
dor; cireundar, rodear. 

Circumvolatton, 8. Ynelo al rededor, 

To Circumvolve, ea. Enrollar una cosa al 
rededor do otra. 

Cireumyolution, 8. Cireunvolucion. 

Circua, a. Circo. 

pray ae a. nel a [cava. 

Cyst, & Quiste ss as vejiga; ex- 

Cisted, a. Enquistado. V. Zinc é 

Cistercian, 8. Cisterciense, 

Cistern, e. Cisterna, aljibe. 

Cistus, 8, Got Cisto, jara, estepa, planta. 

Citadel, a. Ciudadela, 

Cital, a, Acusacion; citacion, emplazamiento, 

Citation, 8. Citacion, comparendo; cita; 
mencion. 

Citatory, a. Citatorio, Des 
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To Cite, a Citar á juicio; alegar; citar, ; 


referirso 

Citer, 8. Citador. 

Cithern, e. Citara, especie de arpa. 

Citizen, € Ciudadano.  Felluw-citizen, 
Concludadano, 

Citizenship, +. Cludadania, 

Citrate, 8. (Quim.) Citrato. 

Citric acid, e. (Quim.) A'cido cítrico, 

Citrine, a. Cetrino. 

Citron, €. Cldra, toronja. 

Cltron-tree, 8, Cidro, acitron, toronjal 

Citron-water, 8. Aguardiento de cidras. 

Citrul, €, Calabaza larga. 

City, 8. Ciudad.—«. Ciudadano. 

Civet, 8. Gato de algalia; algalia. 

Civic, a. Civico. 

Civil, a. Civil. Civil death, La muerto civil. 
Domústico; atento, cortes. ra 

Civilian, Civilist, « Jurisperito, juriscon- 

Civility, a, Civilidad, urbanidad, cortesia, 
atencion, política. 

Civilization, a. Civilizacion. (pulir. 

To Civilize, ea, Civilizar, instruir, suavizar; 

Civilizer, a. Civilizador. 

Civilly, ad. Civilmente, cortesmente. 

Clack, 2, Ruido continuo, Clack ofa mill, 
Taravilla de molino. [charlar. 

To Clack, cn. Cencerrear; crujir, restañar; 

Clacking, 3. Sonido de las armas; chachara. 

Clad, a. Vestido, cubierto, aderezado. 

To Claim, va. -Demandar, reclamar, relvín- 
dicar. [macion; demanda. 

Claim, 4 Pretension, titulo, derecho, recla- 

Claimable, a, Lo que se prede demandar 6 
pedir en justicia como debido. 

Claimant, Claimer, + Demandante. 

Clam, 8. Ustra pequeña americana. 

To Clam, ea, sein nesear: pegar, encolar.— 
on. Mojarse; hambrear. [marso, 

To Clamber, vn. Gatear, trepar, encara- 

Clamminess, $, Viscosidad, materia viscosa. 

Clammy, a. Viscoso, pegajoso. 

Clamor, 8. Clamor, grito, vociferacion. 

To Clamor, tn. Voclferar, gritar, exclamar. 
—ra. Aturdir. Zoclumor against, Que- 
arse de, 

Clamorer, 8, Gritador. trepitoso. 

Clamorous, @. Clamoroso, tumultuoso, es- 

Clamorously, ad. Clamorosamente. 

Clamp, s. Empalmadura; laña, Clampe, 
(Arq. nay.) Durmientes. 

To Clamp, re. Empalinst: 

Clan, & Familia, tribu, casta, raza; secta, 

+Clancular, a. Clandestino, secreto. 

+Clancularly, ad. Seerctamente. 

Clandestine, a. Clandestino, secreto, oculto. 

Clandestinely, ad. Clandestinamente, 

Clandestirreness, & Secreto, oculto. 

Clang, €. Rechino, sonido desapacible. 

To Clang, wn. Rechinar, hacer 6 sonido; 
ruido. 

Clangor, se, V. Clang. 

+Clangous, 7. Ruidoso. 

Clank, 8. Ruido, rechino. 

Clanship, 8. Asociacion de familias. 

To Clap, va. Batir; pegar, encajar; juntar, 
aplicar: palmear; hacer, poner.—on. 
Arrojarse con violencia, Zo clap on all 
the ai Cargar todas las velas, 
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Clap, 8. DS ruido; palmoteo, aplauso. 

Clapper, a. E. que palmea; badajo do cam- 
pana; taravilla; aldaba. 

To Clapperclaw, ca. (Vulg.) Regañar, mal- 
tratar de palabra, 

Clapping, $. Aloteo; palmoteo, aplauso. 

Clare-obscure, & Claro-orcuro. decos, 

Claret, 8. Clarete, vigo tinto; vino de Bur- 

Clarification, s. Clarificacion. 

To Clarify, va, Clarificar, aclarar; ilustrar. 

Clarinet, e. Clarinete. [de trompeta, 

Clarion, $. Instrumento de música, especie 

es +Clarity, e. Claridad, resplandor, 


uz. 

Clary, & (Bot.) Salvia silvestre, 

To Clash, en. Rechinar; encontrarso; con- 
tradecir, oponcrse.—ra. Batir. 

Clash, a. Rechino, colision; estrépito; opo- 
sicion; debate. — [tienda; choque, ruido. 

Clashing, 8. Oposicion, contradiccion, con- 

Clasp, 8. Broche, botoncito, corchete; 
abrazo. (Incluir. 

To Clasp, ta. Abrochar; abrazar; cercar, 

Clasper, 8. (Bot.) Zarcillo, hilo que se en- 
Tosca en alguna planta, 

Clasp-knife, e. Navaja. 

Class, a. Clase, órden; clase en las escuelas, 

To Class, cu. Clasificar, coordinar, ordenar. 

Classic, Classical, a. Clásico; elegante, 

Classic, 8. Autor chisico. 

Classically, ad. Clisicamente. — [en clases. 

Classification, 8. Clasificacion, coordinacion 

oe Classify, ea. Clasificar, coordinar, distri- 

uir. 

Classis, €, Cl 

To Clatter, en. 
pear; gritar, vocear. 

Clatter, 8. Ruido, fracaso; gresca, trapisonda. 

Clatterur, 8, El que haca ruido; soplon. 

Claudicant, a. Claudicante, el que cojea, 

To Claudicate, en. Claudicar, cojear. 

Claudication, 4. Claudicacion. 

Clavated, a. Nudoso. 

Clavicle, a. Clavicula, 

Clause, 8. Clausula, punto; fin, conclusion. 

Claustral, a. Claustral. 

Clausure, s. Clausura, enclerro. 

Claw, 8. Garra; garía; garra (Náu.) Uñas 
de espeque. 

To Claw, va. Desgarrar; arañar; refilr ; 
lisonjear. (Náu.) Desempeñarse de una 


costa, 

+Clawback, a. Adulador, lsonjero. 

Clawed, a. Armado de garras ó garfas. 

Clay, 8. Arcilla. Potter’s clay. Barro de 
olleros, Clay-stone, (Min.) Piedra arci- 
losa. [abonar las tierras con arcilla. 

To Clay, va. Cubrir alguna cosa con arcilla ; 

Clay-cold, a. Frio, sin vida, 

Clayey, Clayish, a. Arcilloso, 

Clay-ground, 8. Tierra arcillosa. 

Clay-marl, s. Marga, tierra gredosa. 

Clay-pit, 8. Barrizal, el paraje de donde se 
saca barro. 

Clean, a. Limpia; casto, inocente; aseado ; 
despejado; distinto; entero; diestro.— 
ad, Enteramente, perfectamente. 

To Clean, va. Limpiar; asear, desem 

Cleanlily, ad. Aseadamente. 

Cleanliness, 8. Limpieza, aseo; nimiedad. 


especie, calidad; junta, 
esonar; charlar, —ea. Gol- 
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Cleanly, a. Limpio, aseado; puro, delicado, 
—ad, Primorosampgnte, aseadamente. 

Cleanness, 8. Limpieza, aseo; pureza, ino- 
cencia. 

Cleansablo, a. Purificable. 


To Cleanse, ca. Limpiar, purificar; purgar;' 


librar; fregar. 
Cleanser, a. Evacuante, purgante. 
Cleansing. 8. Purificacion. 
Clear, a. Claro, trasparente; alegre, sereno; 
evidente, palpable; patente, manifiesto; 


puro, inocente; neto, liquido; desenre- : 


dado; sonoro.—ad. Claramente, 

Clear, e. Claro, el espacio entre dos cosas. 

To Clear, va. Clarificar; aclarar; justificar; 
desembarazar; clarificar; limplar; sacar 
los géneros de la aduana.—on. Aclararse; 
desembarazarse. Jt clears up, Va escam- 
pando. 

Clearage, & Removion. 

Clearance, 8. Despacho de la aduana, 

Clearer, 8. Purificador, aclarador. 

Clearing, 2. Justificacion, defensa. 


Clearly, ad. Claramente, 


Clearness, s. Claridad, trasparoncia; ised e 
[sado. 


cacia; sinceridad; seronidadl 
Clearsighted, a, Perspicaz, despierto, avi- 
eg leones a Derspicacia, penetra- 
clon. 
To Clearstarch, ra. Almidonar. 
Clearstarcher, 8. Almidonador. 
Clearvolced, a. El que tiene la voz clara, 


Cleata, 8. (Náu.) Galápagos de las palomas; | Clincher, 8. Lafia, V. Cram 


‘ tachuelas, estaquitas. 

To Cleave, vn. Pegarso; ajustarse: adherir; 
abrirse en rajas. —ca, Rajar, hender. 

Cleaver, 4. Cuchilla de carnicero, 

Cleft, pp. de To Cleace. 

Cleft, 2. Rajadura, hendedura, grieta. Clefle, 
Grietas, aberturas en los piés de las caba- 
lMerías, 

To Cleftgraft, va. Engertar en tronco, 

Clematis, 8. ( Bot.) Clemátide. [gencia. 

Clemency, 8. Clemencia, misericordia, indul- 

Clement, a. Clemente, piadoso, indulgente. 

Clemently, ad, Clementemente. 

Clench, a. V. Clinch, 

Clepsydra, 4. Clepsidra, reloj de agua. 

Clergy, €. Clero. 

Clergyman. €. Clérigo, ccleslástico. 

Cleric, 8. Clérigo.—a. Clerical. 

Clerical, a. Clerical, eclesiastico. 

Clerk, a. Eclesiástico, clérigo: escolar, estu- 
dianto; oficial de secretaria; amanuense, 
escribiente; dependiente. Clerk of a 
ship, Con 

arish, Sacristan. 
watice, Escribano de cámara, 6 secretario. 

Clerkly, a. Dicstro, literato.—ad. Ingenio- 
samente, 

Clerkship, 2, Literatura, educacion; el em- 
pleo de clerigo, estudiante ó escribiente; 
escribania. 

Clover, a. Diestro, mañoso, inteligente, ca- 
paz; justo, cómodo, apto, propio; bien 
parecido. (Fam.) Guapo, excelente. 

Cleverly, ad. Diestramente. [gracia, 

Cleverness, 8. Destreza, habilidad, maña; 


Clew, 8. Hilo ovillado; guia. Clero of « 


sail, (Núu.) Puño. 


To Clink, on. Retinir, retumbar, tañer, 


To 


tador de navio. Clerk of a'Cloak, s. Capa; pretexto, excusa. 
Clerk of a court of 





Clew-garnet, 8. (Nau.) Palanquin, chafaldete 
6 carga-puños. 

Clew-lines, 8. pl (Náu.) Chafaldetes de los 
puños. glado y sucesiva, 

To Click, ca. Retifiir, hacer un ruido arre- 

Click, a. V. Latch. 

Clicket, 8. Llamador 6 aldaba de puerta. 

mete a, Cliente; ahijado, hechura, proto- 

0. 


cinta, a. Dependiente. 

Cliented, a. Provisto de clientes, 

Clientship, s. Clientela. 

Cliff, a. Peñasco, roca escarpada. 

Clifty, Clifty, a. Escabroso. 

Clift, 8. V. Clif; Grieta, hendidura en una 
roca. V. Cleft. 

Climacter, s. Climatérico, 6 año climatérico 
que se supone acabar peligrosamente, 

Climacteric, Climacterical, a, Climatérioo. 


| Climate, sey reste s. Clima. 


Climax, £, Climax 6 gradacion. 

To Climb, on. Subir, trepar.—ea. Escalar. 

cuela a. Trepar, lo que se puede subir 
trepar. 

Cilmber, 2, Trepador, escalador; enredadera. 


+To Climber, rn. Subir con dificultad. 


Climbing, s, Subida. 
Clime, 4 Clima, V. Climate 
To Clinch, va. Empunar, asir; cerrar el 
paños afirmar, fijar, establecer. (Náu.) 
“ntalingar.—en. Agarrarse. 
Clinch, a. Palla, agudeza, chisto; equivoco. 
P. [ligero. 
Clinching, a. (Náu.) Solapadura, calafateo 
To Cling, on. Colgar; adherirse, pegarse ; 
cier a Cal te, adhest 
‘lingy, a. Co vo. 
Clinic, Clinical, - a. Un enfermo habitual. 
Clínica! lecture, Lectura á la clinica. 
Clinic, 8. Clínico, el que recibía el bautismo 
en el articulo de muerte. es 
Q- 


Clink, ¢. Tañido, retintin, sonido. 
Clinker, a Baldosa de Holanda; mocos de 
carbon de hierro. 
A QUaDO a. Brillante, reluciente, 
Clip, te. Abrazar; cortar á raiz; escatl- 
mar; trasquilar; cercenar. 70 clip a 
coin, Tallar una moneda; confinar, tenor 


agarrado, 
Clip, 4 Tijeretada, talla V. Embrace, 
Clipper, s. Tallador de monedas; barbero; 
esquilador; barco muy ligero, 
Clipping, a. Cercenadura, cortadura, retal; 
tijoretco, 
[pallar. 
To Cloak, en. Encapotar; ocnitar, encubrir, 
Cloak-bag. 8. Portamanteo, maleta. 
Cloak-loop, a. Cordoncilio para atar la capa. 
Clock, a. Belo). To wind up a clock, Dar 
cuerda 4 un reloj; cuadrado en las me- 
dias; escarabajo. 
To Clock, en. V. To Cluck, 
Clock-maker, €. Relojero. [el relo). 
Clock-setter, a, El que da cuerda y arregla 
Clock-work, 8, Movimiento como el del 
reloj. gre, 
Clod, & Terron; e¢sped; cuajarones de san- 
To Clod, en. Cuajarse, coagularse.—oa. Ti- 
Tar terrones. aos 
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Cloddy, a. Lleno de terrones, 

Clodhopper, Clodpoll, a, Zoquete, rústico. 

Clodpate, €. Idiota, zoquete. 

Clodpated, a. Negado, necio, ignorante. 

To Clog, er, Cargar. embarazar, impedir.— 
on, ari agolparse. [cos. 


Clog, £. Embarazo, obstáculo; galocha; zue- 

Clo. ag 2. Embarazo, impedimento obs- 
culo. 

Cloggy, a. Em 


barazoso. 

Cloister, a. Claustro, monasterio, convento. 

To Clotlster, ea. Enclaustrar. 

Cloisteral, a. Solitario, retirado. ue 

Clolstered, a. Enclaustrado ; cercado de ga- 

Cloisterer, a Monje. 

Cloisteress, af. Monja. 

Clomb, pp. de To Ciimb, 

To Close, va. Cerrar, juntar; concluir; con- 
tener.—on. Cerrarse; convenirso; acor- 
darse. To close in, Encerrar. 

Close, @. Cercado, huerta, prado; fin; pau- 
sa.—a. Cerrado; sofocante; preso; com- 
pendioso; estrecho; oculto; avaro; reti- 
rado; aplicado; contiguo; denso; callado. 

Close, ad. De cerca, estrochamente; econó- 
micamente, 

Close-bodied, a. pas al cuerpo. 

Close-couched, a. Escondido; engañoso. 

Close-cartained, €. Rodeado de cortinas. 

Close-fisted, Close-handed, a. Aprotado, 
mezquino. 

Closely, ad. Estrechamento; atentamente. 

Closenesa, e. Estrechez; solidez; reclusion; 
conexion. 

Close-pent, a. Cerrado estrechamente. 

Closer, 8. El que acaba 6 concluya, 

Close-tongued, a. Cauteloso en el hablar. 

Closestool, a. Sillico, servicio. 

Closet, 8. Retreto: binete. Underatairs 
closet, Covacha, alacena. 

To Closet, ca. Encerrar; deliberar. To elos- 
et one's self, Enccrrarse. 

Closet-sin, €. Pecado secreto. 


Closure, 4. Cerradura; fin, conclusion. V.| figura. 


Inclosure. 
Clot, 8. Grumo; zoquete. 
To Clot, en. Engrumecerse. 
Cloth, a. Paño; mantel; lienzo; vestido; 


Y: ad. Oscuramente; con mucha 
niebla, 

Cloudiness, £, Nublosidad; oscuridad. 
cloudless a. Sin nubes, claro, sereno, despi- 


o. o. 
chady, a. Nublado; oscuro; triste; nubar- 
Clove, 8. Clavo, especia aromática; diente de 
ajo. (a Patihendido. 

Cloven-foot, Cloven-footed, Cloven-hoofed, 

Clove-gilly-flower, e. (Bot.) Especie de aleli. 

Clover, Clover-flower, Clover-grass, 8. (Bot.) 
Especie de trébol. To live in clover, Vi- 
vir lujosamente. 

Clovered, a. Cubierto con tróbol, 

Clove-tree, a. A'rbol del clavo. 

Clough, 4. Cañada. (Com.) Tara de dos li- 
bras en el quintal. 

Clout, « R a; pañal; remiendo; cibica, 
Clow-natls, Clavos de zapato. 

To Clout, ca. Romendar toscamente; cha- 
pucear; golpear. 

Clouted, a, Engrumecido. V. Zo Clot. 

Clown, £. Patan, zafio, rústico; gracioso, 

Clownish, a. Villano; rudo, grosero; tosca, 
malcriado, 


Clownishly, ad. Toscamente. Mia: 

ec Do po- 

To Cloy, va, , hartar; clavar cañones; 
punzar. 

Cloylesa, a. Ligero. 


Cloyment, 8. Saciedad, hartura. 

Club, a. Clava, garrote; basto; escote; clab. 

To ps Conk concurrir á, unirse. 

Clubbist, « Individuo de algun chub: junta, 
ubbist, e Individuo de ub, junta, 

Club-footed, a. Patlabierto, 

Ctubheaded, a. Cabezudo. 

Clublaw, e. La ley del mas fuerte. — [tulia. 

Clubroom, €. La pleza ó sala de junta 6 ter- 

To Cluck, on. Cloquear la gallins.—oa, Clo- 
quear. 

Clue, e. V. Clew. 

Clump, 8. Trozo de madera sin furma ni 

Clumps, Zoquote. 

Clumsily, ad, Zaflamente. 

Clumsiness, a. Zaflodad ; tosquedad, 


cobertor. | Clumsy, a. Basto, tosco, pesado; inculto, 
'Clung, pp. del verbo To Gling." 


To Clothe, va. Vestir, adornar con vestidos. | Claniac, e. Cluniacense, monje de Cluni. 


—on, Llovar ropa, 
Clothes, €. pl. Vestida, ropaje, vestuario. 
Clothesman, ¢. Ropero; ropavejero. 
Clothier, 8. Pañero. 
Clothing, e. Vestidos, ropa de toda especie. 
Cloth-shearer, 8. Tundidor de paños. 
Cloth-weaver, 8. Tejedor de paños, 
Cloth-worker, 8. V. Clothier, 
+To Clotter, on. V. To Clot. 
Clotty, a. Grumoso, 
Cloud, a. Nube; nublado; manchita. 


To Cloud, va. Anublar; oscurecer; abigar- ' To Coacervate, eu. H 


rar; manchar.—en. Anublarse; oscure- 


cerse, 
Cloudberry, 8. (Bot.) Camemoro, 
Cloud-born, a, Nacido de una nube. 
Cloud- apt, Cloud-covered, Clond-topt, a. 
Nublado. 


Cloud-compelling, a. Lo que junta las nubes. 
Cloud-dispelling, a. Lo que disipa Jas nubes. 
tales a a. Encumbrado. 


Cluster, a. Racimo; manada, hato; monton, 

tropel; piña. (va. Apiñar. 
To Cluster, on. Arracimarse, agruparsa — 
Clustery, a. Arracimado; apiñado; agru- 


pado. 
To Clutch, ea. Agarrar; empuñar; apretar. 
Clutch, 8. Toma, presa; mano. 
Clutter, £ (Vulg.) Baraunda, bataola; gentia, 
To Clutter, on, Alborotar, hacer ruido; atro- 
parse, 
Clyster, 8. Clistel, jeringa, ayuda, lavativa. 
nar, amontonar, acn- 
mular. [miento. 
Coacervation, 8, Amontonamiento, hacina- 
Coach, a. Coche, Hackney-coach, Coche de 
alquiler 6 simon. 
To Coach, ea. Lievar en coche. 
Coach-box, €. Pescante de coche. 
Coachfal, 8. Coche lleno de gente. 


¡ Coach-hire, a. Alquiler de coche, 
| Coach-horse, s. Caballo de coche. 
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Coach-house, 8. Cochera, 

Coachmaker, 8. Carrocero, 

Coachman, 8. Cochero. 

Coachmanship, 3, El arte de cochcar. 

+To Coact, on. Cooperar, obrar de concherto. 
Coactlon, 8. Coaccion, necesidad. 


Coactive, «+. Coactivo; cooporante. _[ca. 
Coaijument, e, Asistencia AY recipro- 
Coadjutant, @. Coddyuvante, auxiliar. 
Coadjutor, 8, Coadjutor, compañero, 
Coadjutrix, af Coadjutora. 


Coadjuvancy, 8. Coadjutoria; ayuda 

Coadunition, a, Coadunacion. 

Coadventurer, e. Coaventurero, 

Coagent, 8. Coagente. 

+To Coagment, va, Congregar. 

+Coagmentation, s. Amontonamiento, 

Coagulable, a. Coagulable. 

To cosrulats, va. Coagular, cuajar.—on. 

pola ia arse, cuajarse. 

Coagulation, a, Coagulacion, coágulo, 

Coagulative, a. Coagulativo. 

Coagulator, 8. Coágulo. [Carbon antrásito. 

Coal. 8. Carbon de piedra. Anthracite coal, 

za Coal, en. Hacer carbon; dibujar con car- 
on. 

Coal-black, a. Negro como carbon. 

Coal-box, 8. Caja del carbon. 

To Coalesco, on. Unirse, incorporarse. 

Coalescence, 4. Union, enlace, coalescencia. 

Coalheaver, a. Ganapan de los barcos de car- 


bon. 
Coal-hole, 3. Carbonera, 
Coalition, 8. Union, enlace; coalicion, liga. 
Coal-man, 3. Carbonero. 
Coal-mine, 8. Mina de carbon. 
Coal-miner, 8. Carbonero, V. Collier. 
Coal-pit, 8. Carbonera, hoya de carbon. 
Coal-ship, 8. Barco carbonero. V. Collier. 
Coal-work, 2. Carboncra, obras en las minas 
de carbon. 
Coaly, a. Lo que tiene carbon. 
Coaptation, s. Ajustamiento. 
+To Coarct, Coarctate, eu. Estrechar, limi- 
tar; coartar; restringir. 
+Coarctation, €. Coartacion, restriccion, 
Coarse, a. Basto; grosero; bajo, descortes; 


gordo. 
Coarsely, ad. Toscamente, 
Coarseness, 8. Tosquedad; grosería; bajeza. 
To Coassume, va. Asumir, 
Coast, 8, Costa, ribera; término, límite, 
To Ea en, (Náu.) Costear. V. To Ap- 
rodc 
Goaster. & Piloto práctico; buque costanero, 
Coasting, 8. Navegacion de costa en costa. — 
a, Costanero. [plumas de animales, 
Coat, 8. Casaca; saya; babito; pelo, lana, 
To Coat, va, Cubrir, vestir. Sugar-coated,. 
Garspiñado. [naípes. 
Coat-card 6 Court-card, @ Figura en los 
To Coax, va, Lisonjear, acariciar, engatusar. 
Coaxer, 8, Adulador, mimador, engatusador. 
Coaxing. 8. Lisonja, adulacion, caricia, 
Cob, s. Cabeza, cumbre, cima; gaviota; ma- 
zorca de maiz, 
To Cob, va. (Náu.) Azotar con una paleta, 
Cobalt, e. Cobalto, 
To Cobble, ta. Chapucear, remendar. 
Cobble 6 Coble, e. Barca de pescador; guija 


—_— | A A 
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he ta s. Zapatero de viejo; chambon; 

opin. 

Cobirons, a, pl. Morillos, caba!lotes de hierro, 

Cobishop, 8. Obispo coadjutor. 

Cobnut, 2. Un juego de muchachos; especio 
de nuez grande. 

Cobweb, 8. Telaraña ; trama, tramoya. 

Cobwebbed, a. Entelarañado, cublerto con 

C ri Lo roduce ó cria ba 
occiferous, @. Lo que produce 6 c yas, 

Cocculus Indicus, a. (hot) Baya narcótica. 

Cochineal, 8. Cochinilla, 

Cochleary, Cochleated, a. Caracoleado. 

Cock, & Gallo; macho; veleta; llave; pió 
de gato de escopeta. 

To Cock, ea. Enderezar; 
reb engrelrse; crlar 

E 

Cockade, e. Escarapela, cucarda. 

ore ‘ Onn) coe oe 

Cockatoo, 8. .) Especie de papegayo. 

Cockboat, a. (Náu.) Sereni, bote pequeño. 

Cockbrained, a. Ligero de cascos temerario. 

Cockbroth, 8. Caldo de gallo. (ra. 

gallo; la auro- 


amartillar.—on, 
gallos para re- 


Cock-crowing, €. El canto del 

To Cocker, ea. Acarictar, mimar. 

Cockerel, a. Gallipollo, 

Cockering, 8. Indulgencia excesiva, mimo. 

Cocket, @ Sello y certificacion de pago de 
la aduana; vivo, [go de gallos. 

Cock-fight, Cockfighting, e. Riña, pelea; jue- 

Cock-fighter, Cockmaster, a, Gallero. 

Cocking, €. La riña de gallos, 

Cockle, s. Una especie de caracol do mar. 
(Bot.) Zizaña. 

To Cockle, va. Arrugar, doblar una cosa en 
pera espiral —on. Plegarse, doblarse, 

Cockled, a. Espiral, en figura de caracol. 

Cockler, e, El que vende los caracoles de mar. 

Cockle-staira, 8, Escalera de caracol, 

Cockloft, 8, Desvan, zaquizami, 

Cockmatch, ¢. Pelea de gallos. [minado. 

Cockney, s. Hijo de Léndres; hombre afe- 

Cock-pit, a. br Sag gallos. (Náu.) Entarl- 

Cock'scomb, (Bot) Especlo de celosía, 

‘s-combd, (Bot.) o de ce 
Cockspur, 4. (Bot) Especie do nispero. 
Cocksure, a. (Y ulg.) Conflado, cierto, seguro. 
> wain, 8. (Núu.) Patron de bote. l. 

Cocoa, 8. Coco, palma de Indias; cacao, ár- 

Cocoa-nut, 8. Coco, fruto del eoco; cacao, 
fruto del cacao. 

Cocoon, & epale del gusano de seda. 

Coctile, a. Enbornado, cocido en horno, 

Coction, 8. Coccion. 

Cod, Codfish, 8. Abadejo, bacalao, merluza, 
Cod-oél, Aceite de merluza. 

Cod, e. (Bot.) Vaina, corteza do algunas le- 
gumbres ó semillas. V. Pod.  [hollejo. 

To Cod, ea, Envainar, encerrar en vaina ú 

To Coddle, va. Medio-cocer; criar con mu- 
cba ternura, 

Codger, 8. Hombre tacaño y avariento, 

Code, & Código, compilacion de leyes. 

Codicil, 2, icilo, [de 

Codille, a. Codillo, pérdida en ciertos juegos 

Codling, e. Manzana medio cocida. 

Coefficacy, a. Coeficacia. 

Coefficiency, 8. Cooperacion, 

Coefficient, a. Coeficiente. ee 
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Coefficiently, ad. Cooperativamente. 

Covllac Passion, 8. (Med) Coliaca, enferme- 
dad de los intestines. 

Coemption, «. Compra por entero. 

Cuequal, & Igual; semejante. 

Coequality, 4. Igualdad; semejancia. 

To Coerce, ea. Cuntener, refrenar, obligar. 

Coercible, a. Lo que puede 6 debe ser re- 
frenado, restringible. (sion. 

Coercion, 8. Coercion, violencia, fuerza, opre- 

Coercive, a. Coercitivo; coactivo. 

Coessential, a. Coesencial. 

Coessentiality, a Coesencia. 

Coessentinlly, ad, Coescncialmente. 

Coestablishment, e. Establecimiento combl- 
nado con otro, 

Cuotaneous, a. Coetáneo, 

Coeternal, a. Coeterno. 

Cueternally, ud Coeternamente. 

Coeternity, 8. Cocternidail. 

Coeval, Coevous, a. Cocvo, contemporáneo. 

To Coexist, ta. Coexistir. 

Coexistence, 8. Coexistencla, 

Coexistent, a. Coexistente. 

To Coextend, ra. Coextendorse. 

Coextension, 8. Coextension. 

Coextensive, ad. Coextensivo. 

Coextenslvely, ad, Coextensivamente. 

Coffee, a. Café; mata, baya, y bebida de. 

Coffee-house, 8. Cafe, casa 6 sitio donde se 
vende cafe. 

Coffee-pat, a, Cafetera. duce el café. 

Coffee-tree, e, (Bot.) Cafe, el árbol que pro- 

Coffer, 8, Arca, caja; cufre, excavacion; te- 
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Cognizce, €. (For.) El censualista que cobra 
las multas sujetas al pago del censo. 

Cognizor, 8, (For.) El censualista que pasa su 
derecho á otra persona. 

Cognomen, 8. Apellido. 

Cognominal, 4. Colombroño, tocayo, 

To Cognominate, ca. V. To Denominate. 

Cognomination, a. Sobrenombre, 4 cansa de 
virtudes 6 vicios. 

+Cognoscence, 8. Conocimiento. 

+Cognoscible, a. Cognoscible. 

+Cognoscltive, a. Cognoscitivo. 

To Cohabit, en, Vivir en compañía de otro; 
cohabitar, 

Cohabitant, 8. El que es convecino de otra. 

Cohabitation, 8. El estado de vivir en cum- 
pañía ; cohabitacion. 

Cohelr, £, Coheredero. 

Cohelress, af, Coheredera. [marse. 

To Cohere, en. Pegarse, gra Spotl confor- 

Coherence, Coherency, €. Cohesion, conex- 
fon; consecuencia; consistencia, 

Coherent, a. Coherente; consecuente, con- 
sigulente; unido. [niencia. 

Cohesion, @ Cohesion; conexion; conve- 

Cohesive, a. Coherente, adberente, 

Cohesively, ad. Coherentemente. _[rente. 

Cohesiveness, 8. Calidad 6 propiedad cohe- 

To Cohibit, ra. Cohibir, impedir. 

To Cohobate, va. (Quim.) Destilar repetidas 
veces una misma cosa. 

+Cohobation, & Destilacion repetida, 

Cohort, a. Cohorte. 

tCohortation, e. Incitamento 6 incitamiento. 


cas. Colf, e. Cofla, escofieta. 


soro, 

To Coffer, ea. Atesorar, meter dinero en ar- 

Cofferdam, ¢. Una maquina que se introduce 
en los rivs para que los trabajadores pue- 
dan hacer los estribos de los puentes cuan- 
do se están cdificando, : 

Coftin, «. Ataud ; cama de masa; cucurucho. 

To Corán, va. Meter en un ataud; cubrir; 


cercar. 
Coftin-maker, 8. El que hace atandes. 
Cofounder, s. El que fanda ulguna cosa con 


o 
To Cog, ea. Adular; engañar; puntear una 
rueda.—en, Mentir, engañar con lisonjas. 
Cog, & Punto, diente de rueda; fraude, cnga- 
ño; botequin. 
Cog-wheel, +, Rueda dentada, 
Cogency, a, Fuerza, urgencia, evidencia, 
Cogenial, a. V. Congenial. 
Cogent, a. Convincente, poderoso, urgente. 
Cogently, ad. Convincentemente. (hur. 
+Cogger, a. Adulador, engaiador ; fullero, ta- 
+Cogzery, &. Fraude, engaño. 
Cozging, 8. Lisonja, adulacion ; fulleria. 
Cogglestone, «. Guijarro. 
Cogitable, a. Cogitable. 
To Cogitate, en. Pensar, cogitar, meditar, 
Sanitation) 8. Cogitacion, reflexion, medita- 
cion, vo, 
Cogltative, a. Discursivo, cogitativo, reflbet: 
Cognate, a. Cognado. consanguínco, 
Cognation, 8. Cognacion, consanguinidad. 
Cognition, s. Conocimiento, 
Cognitive, a, Cognoscitivo.  [rídicamente. 
Coznizable, a, Lo que se puedo examinar ju- 
AnS 8. Conocimiento; divisa 


To Colf, ea. Adornar la cabeza con una cofia. 
Colfed, a, Lo que está adornado con cofia. 
Coiffure, 8, Tocado, compostura de la cabe- 

za. V. Jlead-dress. 
Colgne, 8. nina; cuña de impresor. 
To Coll, va. Recoger, doblar en redonda. 
To col a cable, Ta ar un cable, 
Coil, , Baraunda, tumulto. e du.) Adujada 
To Coin, va, Acuñar, moneda; falsificar. 
Coin, 8. Rincon; csquina; moneda acuña- 
da; pago. 
Coinage, $. Acuñacion; moneda; braccaje. 
To Colncide, on. Coincidir, convenir. 
Coincidence, a, Coincidencia, concurrencia, 
Coincidency, a, Tendencia do muchas cosas 
al mismo 
Coincident, a. Colncidente. 
Coincider, 8, Lo que coincide con otro, 
Coindication, 8. Coindicanto. — [fabricador. 
Coiner, 2. Acuñador de moneda; inventor, 
To Cojoin, en, Unirse con otro, 
Colt, €, Disco, tejo. Y. Quoll. 
Coiting, 8, El acto de Jugar con discos. 
Coition, 8. Coito, cépuia. 


[reflexionar. : Cojuror, 4. Compurgador. 


Coke, @ Carbon de piedra, 

Colander, & Coladera, cedazo. 

Colation, tColature, a, Coladura. 

Colcothar, 8. (Quim.) Colcétar, 

Cold, a. Frio; indifercnte, insensible ; reser- 
vado; de able, 

Cold, s. Frio; frialdad; resfriado. [huron. 

Cold-hearted, a. Insensible, desamorado, 

, Coldly, ad. Frinmente, 

i Coldness, & Frialdad; tibleza; esquivez. 
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Cole, 8. t.) Col. 
gall le te semilla de la col. 


Culewort, e. (Bot.) Especie de berza. 
Colic, 8. Cólico. 
Collaborator, ¢. Colaborador. 
To Colla on. Cerrarse 6 unirse. 
Collapsed, a. Cerrado; marchitado, seco, 
colored mn, 8, (M6) Colapso 6 col 
apsion, 3. pso 6 colapsus. 
Collar, as. Collar; collera; ornamento. 
(Nán.) Collar, encapilladura. 
To Collar, ca Agarrar 4 uno. 
Collar-bone, & Clavícula, 
Collared, a. El que lleva collar. 


To Collate, ca. Comparar, confrontar; colar 
un beneficio. 
Collateral, a. Colateral; indirecto, accesorio. 


Collaterally, ad. Colateralmente, indirecta- 


mente. 
ro reat 8. reek na 
ation, & Don, coleccion; cotejo, para- 
lelo; colacion ; refkecion. 
Collative, a. Colativo. flador de heneficio. 
Collator, 8. El que coteja manuscritos; co- 
+To Collaud, va, Coalabar. 
Colleague, a, Colega, compañero, 
ae Colleague, va. Unir, juntar, reunir.—or. 
a 


Alert detusles osas Fosa 

nferir, deduelr; recobrarse. 

Collect, a. Colecta, 

Collectaneous, a. Congregado. 

Collectedly, ad, Juntainente. 

Coliectednesa, a, El acto de rehacerse de 
UNA sorpresa, 

Collectible, a. Deducible. 

Collection, 8, Coleccion; recaudacion; co- 
rolario; compllacion. neous. 

+Coliectitions, a. Colecticio. V. 

Collective,-a. Colectivo, congregado. 

Collectively, ad. Colectivamente. [nacton. 

Collectiveness, s. Estado de anion 6 combi- 

Collector, a, Colector; recaudador; compi- 


lador. 
Collectorship, 8. Colectaría, 
Collegatary, 8, Colegatario. V. Cohetr. 
College, 8. Colegio, con 
College-like, a. Colegial. (colegio. 
Collegial, a. Coleglal, lo que pertenece & 
Collegian, Collegiate, s. Colegtal, miembro 
6 individuo de un colegio. 
Coil le pre te de sortija, 
Collet, 8. Cuello ó collar; engaste de 
To Collide, va. Colidir, ludir. chocar. 
Collier, 8, Minero carbonero; bareo carbo- 


nero. 

Colliery, 8, Carbonera; comercio de carbon, 

Colliflower, 8. Coliflor. V. Caultfiower. 

+To Colligate, on, Col aunarse, 

+Oolligation, €. Coligacton. Jeo. 

Collimation, €. Tiro, mira, objeto, fin, blan- 

+Collineation, @ Apuntamiento. 

+Colliquable, a, Colicuable. 

+Colliquament, 8. La sustancia á que se re- 
duce una cosa derritida. 

+Colliquant, a, Colicnante (on líquido). 

tTo Colliquate, va. Colicnar, derretir.—on, 
Colicuarse. 

+Colliquation, & Collouacion. 

a ys a. Colicuante, colicuative. 


tCollocution, a. Conference 


To Colt, on. 
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Colliquefaction, s. Colicaefacoion, colicuarse 


muchas cosas juntas, 


Collision, a Colision, ludimiento. 
To Collocate, va. Colocar, acomodar. 


Collocate, 4. Colocado ; puesto, 
Collocation, a. Colocacion, situacion. 
conversacion. 
Collocutor, a. Interlocutor, dialoguista. 


tTo ya bd Adalar, lisonjear. 


Collop, 4. o delicado, tajadas do carne, 
A of bacon, Torrezno. 
Colloquial, a. Familiar, del uso comun, 


Colloquist, £ Interlocutor. 
Colloquy, & Coloquio, conversacion. 
To Collude, en. Convenirse socretamente 

una de las partes litigantes en perjuicio 
coin ai > 0 Engañad gaitad 

uder, 8, or, en or. 

Colluding, €. Fraude, engaño, [lenta. 
Collasion, €. Colusion, inteligencia fraudu- 
Collusive, a Colusorio, concertado con 


fraude. 
Collusively, ad. Colusoriamente. 
ae hia 8. Convento fraudulento, eo- 


usion, 
Collusory, a. Colusorio. 
Colly, s. Hollin de carbon, tizne. _[hollin. 
To Colly, va. Manchar, ennegrecer con 
Collyrium, s. Colirio, remedio para los ma- 
les de los ojos. 
Colocynth, 3. feat WE Coloquintida, 
Colon, €. (Gram.) Colon (:). (Anat) Cólon 
6 intestino clego. 
Colonel, 2. Coronel. 
Colonelship, *. Coronelia. . 
Colonial, a. Colonial, 
Colonist, a. Colono. 
To Colonize, ea. Colonizar. 
Colonization, Colonizing, e. Colontzacion. 
Colonnade, 8, Columnata, peristilo. 
pa 8. Colonia, pueblo, vecindad. 
Colophon, $. La f de una impresion y 
el nombre del lugar 6 impresor puestos 
cal ob a re fonia, d E 
ophony, 8. Colofon o de 
Coloquintida, 8, poco sal 
Color, £. Color; colores; pretexto, motivo. 
Colore, pl. Bandera. 


To Color, ea. Colorar; fluminar; paliar, 


extenuar,—on. Ponerse colorado. 
Colorable, a. Espectoso, plausible. 
Colorablenesa, a. Lo a ue es plausible. 
. Plausiblemente. 
A, Colorido, colorado, tefiido. 
2 Coloracton. 
Colored, a. Rayado, variado. 
Colorific, a, Colorativo, 
Coloring, 8. (Pint.) Colorido, 
Colorist, 8. Colorista, 


Colorless, a, Descolorido, 


Color-man, $. El que hace > toda 
especie de colores, barniz, - 

Colossal, Colossean, a. Colosal. 

Col Colossus, 4. Coloso, 

Colstaff, a. Palo con que dos hombres llevan 
alguna sobre las espaldas, 

Colt, £ Potro; mozuelo sin Juicio, 


Loquear.—vu. Volver loco, 
entontecer. 
Colt's-foot, e. (Bot.) Tusilago, Ey 
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Colt's-tooth, s. Diente imperfecto del potro; 
niñadas, boberias. 

Colter, e. Reja de arado. V. Cowlter. 

Coltish, a. Ketozon. 

Coltishly, ad. Lascivamente. 

Colubrine, a. Culebrino; astuto, 


Columbary, 8. Palomar. 

Columbine, €. (Bot.) Aguileña; la graciosa 
en las pantomimas. - (metal. 

Columbium, e. (Min.) Columbio, e de 


Colambo-root, 8. (Bot.) Raiz medicinal del 
colombo. Imp.) Coluna. 
Column, 4. (Mil.) Coluna. (Arq.) Coluna,. 
Columnar, a. Colunarilo, formado en colunas, 

Colure, 8. (Astr.) Coluro, 

Comate, 2, Camarada, 

Comatose, a. V. Lethargio. 

Comb, 8. Peine. Cock's-comd, Cresta de 
gallo. ZZoneycomb, Panal do miel. 

To Comb, eva. Pelnar; cardar; rastrillar. 

Combat, 8. Combate, batalla, pelea. Séin- 
gle combat, Duelo, desafío. 

To Combat, on. Combatir.—va. Reaistir. 

Combatant, a. Combatiente; campcon.—a 
Dispuesto 4 pelear. 

Combater, 82. Combatidor, campeador. 

o haga e. Limpladera, braza para los 
peines. 

Comb-maker, @ Peinero. [cle de pescado. 

Comber, 8, Cardador de lana. (Ict.) Espe- 

po sc a. it an 

mbinate, a. Apalabrado, prometido. 

Oombination, 8, Combinacion, liga; mezcla; 
cábala. —oa, Unirse ; conspirar. 

To Combine, pr. Combinar, unir; ajustar 

Combing, e. Peluquin. 

Combleas, a. Descrestado. 

po ep te Quemado; tostado, 

Combustibtlity, a Combustibilidad. 

Combustible, £. y 4. Combustible. 

Combustiblenees, $. Combustibilidad. 

Combustion, 8. Combustion, incendio; tu- 
multo, barannda. 

To Come, en. Vonir; acontecer; proceder, 
To a Sal Ei sae fies qdo come 
aga: olver. come after, ir, 
suceder. To come asunder, Deshbacerse. 
To come along, Caminar. 7d come at, 
Alcanzar, adquirir. To come away, Re- 
tirarse. Zo come Intervenir. 
To come by, Pasar junto; obtener. 
come d Bajar. Tb come for, Venir 
á buscar, venir por, Zo come forth, 
lir. To come , Adelantar, apro- 
vechar. Tocome in, Entrar; ceder. To 
come in for, Pretender, tocar. To come 


én to, Condescender. come of, Pro- 
ceder. To come of; - Librarse, salir de, 


a nocer & To come over, Disiparse, 
rein To come out, Salir, parecer. Tb 
come to, Acercarse, alcanzar; consentir; 
heredar; conseguir. Jo come wp, Subir; 
Leak To ae up hin Alcanzar E 
come u; render; ar. 
come bach Volver relrocader 7 To come 
Jorward, Presentarse. To come across, 
Pci oi Comediante, cómico, actor. 
m 8. Comedian } 
Comod ha Comedia. se = 
Com Ted. Donosamente. 





.| Comma, 8. Coma. 
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Comeliness, 8, Gracia, donaire, garbo, mo- 
destin. 


Comely, a. Garboso, bien parecido, decenta, 
Comer, a. Viniente. 
Comestible, a. Comestible. 

Comet, s, Cometa ; juego de naipes. 
Cometarlum, 4. Cometario, maquinita, para 
hacer ver la revolucion de las cometas, 

tar a. Perteneciente á cometa, 

nel e, a: Semejante 4 cometa. 
metography, 8. Come 

Comfit x Conáte. 

To Comfit, va. Confitar. 

Comfit-maker, 8. Confitero, 

Comfiture, e. Confitara. Dar; alegrar. 

To Comfort, ea. Confortar; animar, conso- 

pipet f 8. Confortacion, favor; consuelo; 
comodidad. (dulce. 

Comfortable, a. Agradable, consolador, 

Comfortableneas, $. Consuelo, dulzura, co- 
modidad. 

Comfortably, ad. Cómodamente. 

Comforter, € Consolador, confor. 

Comfortlees, a. Desconsolado, inconsolable, 

tCom Y. Consoladora. 

Comfrey, 8. (Bot) Consuelda. 

Comie, Comical, a. Cómico, burlesco. [te. 

Comically, ad. Cómicamente, burlescamen- 

Comicalness, e. Facecia, chista, 

Coming, & Venida, llegada, arribo. 

Coming, a. Venidero, viniente ; inclinado, 

Coming-in, $. Renta, entrada; sumision, 

Comitial, a. Perteneciente 4 comicios, 

Comity, 8. Cortesía, urbanidad. 

[dominar; gobernar. 

To Command, eva. Mandar, ordenar, regir; 

Command, € Poder, dominio; xuanda- 
miento. 

Commandant, 8, Comandante. 

+Commandatory, a. Preceptiva.. 


Commander, e. Comandante; maza 6 mezo 
para empedrar. da, 

Commandery, £ Comandancia; encomien- 

Commandingly, ad. Preceptivamente, 

Commandment, a, Mandato, precepto. Com- 
mand ments, Mandamientos de la ley de 

os, 

Commandress, sf. Comendadora, mandante, 

+Commark, e. Comarca, 

+Commaterial, a. Conmaterial. 


To | tCommateriality, 2. Conmaterialidad. 


Commatism, a. Concision, brevedad, 


Sa- | Commeasurable, a. Conmensurable. 


Commemorable, a, Memorable, 

To Commemorate, va. Conmemorar. 

Commemoration, €. Conmemoración, re- 
cuerdo, 

Commemorative, a, Conmemorativo, 

Commemoratory, a. Conmemoratorio. 

To Commence, en. Comenzar, empezar.— 
ta. Principiar. 

Commencement, & Principio, comienzo, 

To Commend, va. Encomendar, encargar; 
alabar; ensalzar. 

Commendable, a. Recomendable, loable, 
digno de alabanza, 

Commendably, ad, Loeblemente. 

Commendanm, 8, Benoficio tenido en enco- 
mienda, 

Commendatary, s. Comendatario, 


COM COM 





Commendation, 8 Recomendacion, enco- peri de a. Interes, utilidad; comodi. 


mio, alabanza. dad. Géneros, productos. 
Commendator, $. Comendatario. Commodore, e. (Náu.) Jefe de escuadra. 
Commendatory, a. Recomendatorio ; enco- | +Commodulation, e. Medida; conformidad, 

mendero ; encomio. proporcion. 

Commender, €, Alabador. Common, a, Comun; ordinario; público; 
+Commensality, s. Conmonsalia. bajo. Common counotl, Ayuntamiento. 
Commensurability, Commensurableness, 8, | Common, 8 Comun, 

Conmensurabilidad. Commgnable, a. Comun, comunal. 
Commensurable, a. Conmensurable. Commonage, 2. Derecho de pastar ganados 
To Commensarate, va. Conmensurar, pro-| en algun comun, 

porcionar. [porelonado. | Commonality, Commonalty, 8. El comun, 
Commensurate, a. Conmensurativo, pro-| el pueblo; la socicdad. [miembro. 


Commonsarately, ad. Proporcionadamente. | Commoner, a. Individuo del estado llano; 
Co menenra too, 8. Conmensuracion, pro- Feomnoniton, 8. Consejo, aviso, adverten- 
relon, 

To Comment, ea. Comentar; explicar. +Cowmonítive, a. Monitorlo, 
Comment, s. Comento, explicacion, exposi- | Commonly, ad. Comanmente. 

cion. clon; relacion ; cscolio, | Commonness, 8, Comunidad; frecuencia, 
Commentary, 8 Comentario; interpreta-| Commonplace, 2. Lugares comunes. 
+To Commentate, on. Glosar, anotar. Commonplace-book, 8 Minuta, libro de 
Commentator, Commenter, & Comentador,| memo 

expositor. [falso. | Commons, ape El vulgo ó pueblo. ca. 
+Cummentitious, a. Imaginario, fingido,| Commonweal, Commonwealth, e. Repúbli- 
Commerce, «. Comercio, tráfico; trato fa- | Commonwealthaman, e Republicano. 

miliar; amistad. mantener trato. | Commorance, Commorancy, $. Morada, real- 
To Comm on. car, negociar;| dencia, 
Commercial, a. Comercial. Commorant, a. Residente, vecino, 
Commercially, ad. Comercialmente, +Comm on, 8. Morada. 
+To Commigrate, on. ro tCommorient, a. El que muere al mismo 
Commigration, 8. Emi on. tiempo que otro. [perturbacion, 
Commination, $. Conminacion, amenaza. | Commotion, 8. Commocion, levantamiento; 
Comminatory, a. Conminatorio. Commotioner, 3. Conmovedor, perturbador, 
To Commingle, va. Mezclar.—on, Mezclarse, | agitador. lar, 
To Comminute, va. Moler, pulverizar, quo- | To Commune, on. Conversar, conferir, ha- 


brar. Communicability, Communicableness, a. 
Comminution, a. Palverizacion; division. Comunicabili 
Commiserablo, a. Lastimoso. [cerse. | Commanicable, a. Comunicable, 


To Commiscrate, va. Apiadarse, compade-| Communicant, 8, Comunicante. 
Commiseration, 8. Conmisoracion, compa- | To Commaunicate, va. Comunicar; revelar; 
sion. {vo.| participar.—on. Comulgar. 
Commiserstive, a. (Poco usado.) Com Communication, £ Comunicacion; partici- 
Commiserativoly, ad, (Poco usado.) Ticr-| pacion; trato, correspondencia. 


pamente. Communicative, a. Comunicativo. 
Commiserator, 8, Aptadador. Communicativeness, 8. Comunicatibilidad. 
Commissariat, a. Comisariato. Communicatory, a. Comunicatorio. 
Commissary, 2. Comisario, delegado. Communion, 8, Comunidad; comunion; 


Commissaryship, 8. Comisaria, comisariato, | congregacion. 
Commission, €, Comision ; toro despa- | Community, s. Comunidad, coman. 
cho; comisionados; mando; paga; per-' Commatability, e. Conmutabilidad, 
petracion. [encargar. | Commutable, a, Conmutable. 
To Commission, ea. Comisionar; autorizar, | Commutation, $. Mudanza; trneque; con- 
Commissionary, a. Comisionado. mutacion; ajuste. 
Commissioner, & Comisionado, apoderado, | Commnutattve, a, Conmntativo. 
Commissnre, 8. Comisura. Commutatively, ad. Conmutativamente. 
To Commit, va. Cometer, conflar; deposi-|To Commute, va, Conmutar, trocar; ajus- 


tar, entregar; encarcelar; encargar. tarse. 
Commitment, 8. Auto de prision. Commutual, a. Mutuo, recíproco, 
Committee, 8. Junta comision; diputacion. | Comose, a. Poludo. Le spa 
Committeeship, 2. Comisaria, 


a ent @ Pacto, convenio, concierto, 
Committer, 8. Perpetrador, agresor, autor. | To Compact, va. Consolidar; pactar; com- 
Committible, a. Lo que se puedo cometer. paginar. (breve; pulido, 
To Commtx, ea. Mezelar.—on, Unir. Compact, a. Compacto, firme; cerrado; 
Commixtion, 8. Mezcla, trabazon 6 union. | Compactedly, ad. Y. Compact y. dad. 
Commixture, 8 Mozcla, mistion; com-|Compactedness, a. Firmeza, solidez, densi- 


puesto. . Compactible, a. Lo que se puede unir. 
Commode, 8. Cómoda; tocado de mujer. |Compactly, ad. Estrechamente, unida- 
Commodious, a. Cómodo, conventente, útil. | mente, (chez, pulidez, 
Commodioasly, ad. Cómodamente, Compactness, 2. Firmeza, densi estre- 


Commodtousness, & Conveniencia, ventaja. | Compages, 8. Trabazon, Juntara, es 
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+To Compaginate, ca. Compaginar. 

Compagination, £. Compaginacion. (da. 

Companion, 8. Compañero, socio; camara- 

Companionable, a. Sociable. 

Companionably, ad, Soclablemento. 

Companionship, @ Sociedad, compañía. 

Company, 8. Compañía 6 socledad; junta; 

C Sarit C bl 

Om e, a. Comparable. 

Comparably, ad. Comparablemente. 

Comparativo, a. Comparativo, respectivo, 
relativo. 

Comparatively, ad. Comparativamente. 

To Compare, va. Comparar, cotejar, con- 
frontar. 

Compare, €, Comparacion, cotejo; símil. 

Comparer, s. Comparador. 

Comparing, «. Comparacion. [bola. 

Comparison, a, Comparacion, ar Phe 

a compart, oa, Compartir, dividir, distri- 

uir. 

+Compart, €. El miembro de una division. 

Compartiment, Compartment, s, Comparti- 
miento, distribucion; gavetita 

Compertition, s. Compartimiento; division. 

To Compass, oa. Circuir, rodear; sitiar; lo- 


grar; trazar. 

Compass, s. Circulo; alcance; circunferon- 
cia; compas; para formar circulos, .Agi- 
muth compass, Brújula de azimut. 

Compassion, a. Compasion. 

+Compassionable, a. Lastimoso. 


Com fonate, a. Compasivo. 

To Codipasalonate, ed. Compadecer. 

Compassionately, ad. Tiernamente, 

+Compaternity, 8. Compaternidad, a 
o, 


drazgo. 
Compatibility, Compatibleness, a. Compati- 
Compatible, a. Compatible. pal 
Compatibly, ad. Compatiblemente, 
tCompaticnt, a, Compaciente. 
Compatriot, a y a. Compatriota, 
Compeer, €. Compañero, colega. 
To Compeer, ea. Igualar con; frecuentar. 
To Compel, va, Compeler, precisar; predo- 
minar, do, violentado. 
Compellable, a. Le que puede ser compell- 
Compellably, ad, A’ viva fuerza. 
Compellation, a. Tratamiento; fuerza. 
Compeller, 8. Compulsor, el que compela, 
Compend, ¢ Compendio, resúmen, sumario, 
+Compendlarious, a. Breve, compendioso. 
+To Compendiate, ea. Sumar juntamente, 
comprender, _ [cinto. 
Compendious, a. Compendioso, breve, sa- 
Compendiously, ad. Compendiosamente. 
Compendiousness, s. Brevedad. [tracto. 
Compendium, 4, Compendio, epitome, ex- 
Compensable, a. Compensable. 
To Compensate, va, Compensar; indemni- 
zar, reparar. [zacion. 
Compensation, ¢. Compensacion; indemni- 
CATS Compensatory, a. Equiva- 
ente. 
To Compense, va. Compensar, contrapesar. 
To Compete, on. Compatir: , 
Competence, Competency, 8. Compotencia; 
ae peri calificado, 
mpetent, a. Competente, bastante, ca) 
cop ad. Competentemento. ie 


Competible, 4. Competente, apto. 
Pd iO, e Aptitud, idoneidad. 


Competition, 8, Competicion, disputa; riva- 
lidad. nista, 
Competitor, 8. Competidor, rival, antago- 
Competitress, Competitrix, q/. Competidora, 
rival. [conjunto. 
Compilation, 8. Compilacion, coleccion; 
Comptilator, Compiler, a, Compllador; re- 
dactor. 
To Complle, ta. Compllar. [miento. 
Compilement, 4. Compilacion, amontona- 
Complacence, Complacency, 8. Complacen- 
cla, pas gusto, satisfaccion. diente. 
Complacent, a Afable, cortes, condescen- 
Complacently, ad. Afablemente. [rellarse. 
To Complain, en. Quejarse, lamentarse, que- 
Complainable, a. Lastimero. 
Complainant, 4, Querellante, demandante. 
Complainer, £. Lamentador. 
Complaining, 4. Lamento, 


Complaint, 8. Queja; causa de agravio; mal 


Complaisance, Complaisantness, 2. Civilidad, 
cortesia, cumplimiento. plimentero. 
Complaisant, a. Cortes, complaciente ; cum- 


Complaisantly, ad, Cortesmente. 

To Complanate, To Complane, ea. Aplanar, 
allanar. 

Compleat, a. Y. Completa, 

Complement, € Complemento; cumpl- 
micnto; perfeccion; colmo, total. 

Complemental, a. Completivo, V. Compli- 
mental, 

te veia e. Camplimentero. 

Complete, a. Completo, cabal, consumado. 

To Complete, ea. Completar, acabar, con- 
sumar. 

Completely, ad. Completamente. 

emo istemiedts a. Complemento. 

Completeness, a, Perfeccion, complemento, 

Completion, 8. Complemento, colmo. 

Completive, Completory, a. Completivo. 

Completory, €. Completas, esto, 

Complex, Complexed, a. Complexo, com- 

+Complex, 8. Complicacion. 

Complexion, €. Complexo; color; complex- 
fon; temperamento. 

Complexion a. Complexional. 

Complexionally, ad. Por complexion. 

Complexionary, a. Lo que pertenece & la 
comploxion. 

Complexioned, a. Complexionado. 

Complexity, Complexnesa, e. Juntura, union, 
complexo, 

Comp oxly, ad. Complexamente, 

Compliable, a. Flexible; amable, 

Compliance, a, Cumplimiento, sumision, 
complacencia, [ciente, galante, 

Compliant, a. Rendido; cortes, compla- 

O Seat , ad, Rendidamente. [juntar. 

To Complicate, ea. Complicar, enredar; 

Complicate, a. Complicado, enredado ; difi- 
cil de entender. 

Complicately, ad. CompHcadamonte. 

Complicateness, a. Complicacion, enredo, 

Complication, « Coraplicacion. 

peomniice, 8. Cómplice. 

Complicr, e. Hombre dócil y complaciente; 
contemporizador. za, 


Compliment, €. Cumplimiento, regalo, fine- 
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te era E 
To Compliment, va, Cumplimentar, obse- 

quiar, lisonjear. [tero, ceremonioso. 
Complimental, a. Obsequioso; cumplimen- 
Complimentally, ad. Cumplidamente. 
Complimenter, a. Adulador, cumplimentero. 
Compline, +. Completas, 
+To Complish, va, V. To Accomplish, 
+To Complore, on. Condolerse, 
Complot, a, Trama, conspiracion socreta; 
maquinacion, cábala, rar. 
To Complot, va. Tramar, conspirar, conju- 
Complotment, s. Conjuracion, conspiracion. 
Complotter, a. Censpirador. 
To Comply, en. Cumplir, consontir, confor- 
marse, acomodarse. [pone. 
Component, a. Componente, lo que com- 
To Comport, on. y a. Convenir, concordar; 
tolerar, aguantar; comportarso, portarse, 
bait la t Conducta, porte. 
Comportable, a, Conforme. 
tComportance, 8. Conducta. 
tComportment, 8. Porte, conducta. 
To Compose, ca. Componer; escribir, in- 
ventar; apaciguar; ajustar. 
Composed, a. Compuesto, comedido. 


Composedly, ad, quilamente, serena- 
mente. [calma. 
Composedness, 42 Compostura, modestia, 


Composer, 4. Autor, escritor; cajista. 

Composite, a. (Arq.) Compuesto, 

Composition, « Composicion; compuesto; 
obra; convencion; ajuste. 

Compositive, a. Compucsto. 

Compositor, 8, (Imp.) Compositor, cajista. 

tCompossible, a. Lo que puede existir con 
otra cosa, 


Compost, 8. Abono. estiércol; mezcla. 

To Compost, va. Abonar, engrasar, esterco- 

ea la tierra. É A ldad, es 
mposure, « Compos seren - 

Compotation, a, La Accion He beber muchos 
en compañia; festin. 

Compotator, 4, El que bebe con otros. 
To Compound, ca. Componer; arreglar, 
acomodar.—on. Componerse, concertarse 

ajustar; capitular. 
ed a Com escama pa lis 
sompoundable, a. Com e. r. 
Coin pounder, e. Arbitrator, mediador, com- 
To Comprehend, va. Comprender, conte- 
ner, incluir; conocer; concebir. 
Comprehensible, a. Comprensible. 
A pene 8. Comprensibilidad. 
Comprehensibly, ad. Comprensiblemente. 
Comprehension, « Comprension; sumario, 
compendio; comprension, inteligencia, 
conocimiento. [compendioso. 
Comprehensive, a, Comprensivo, enfático, 
Comprehensively, ad. Comprensivamente. 
Comprehensiveness, 8. Concision, compren- 
sien, energia, precision, brevedad, expre- 
siva. 
+Comprehensor, 8. Comprensor. Jar 
To Compress, ra. Comprimir, apretar; abra- 
Compress, & Cabezal, presibilidad. 
Compressibility, Compressibleness, 8, Com- 
Compressible, a. Compresible. 
Compression, a. Compresion ; condensacion, 
construccion. 
Compressive, @, Compresivo, 


. 
9 


| Concealedness, s. Oscuridad, sta, re 
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Compressure, 8. Compresion. 


To Comprint, on. Falsificar 6 contrahacer 
la impresion de un libro. 
a ty 2, Inclusion, comprension, 
To Comprender, contener, 
[comprobar. 
te, on. Convenir, concurrir; 
+Comprobation, 8, Comprobacion, aproba- 
cion; prueba. 
pS a. Compromiso; convenio, 
To Compromise, va. Comprometer, com- 
prometerse.—os. Concordar, convenir, 
Compromiser, £. Compromisario. 
t+tCompromissorial, a. Compromisorio. 
To compromls va. V. To Pledge 5 To 
Promtse. 
Comprovincial, a. Comprovincial. 
tComptible, a. V. Accountable, 
To Compo va. V. To Control, 
ler, 8, Contralor, director, inspec- 


Comptro 
tor; sobreestante. 
Comptrollership, 8. Contraloría, veeduria. 
Compulsative, Compulsatory, a. mid? pe 
rio, coactivo. erza. 
Pa er dl id ira ad. Por 
Compulsion, Compulsiveness, 8. Compul- 
sion, apremio, coaccion. 
Compulsive, Compulsory, a, Compulsorio. 


Compulsively, Compulsortly, ad. Por fuer- 
Za, Prrepen Talent, remordimiento. 
Compunction, 8, Compuncion, contricion, 
Compunctlous, a, Compungido, arrepentido, 
contrito. 
+Compunctive, a. Compungivo. 
+Compupil, «. Condiscipalo, 
Compurgation, £ Compu on, justifica- 
Compurgator, s, Compargador. 
Computable, a. Computable, estimable. 


[cion. 


ma. ¡ To Compute, va, Computar, contar, calcu- 


lar. 

Computation, 8. Computacion; cómputo. 

Computer, Computist, 8, Computista, calcu- 

or. 

Comrade, $, Camarada, compañoro, amigo. 

Con, prep. Con, partícula inseparable, como 
en concourse, Concurso. 

Con, ad. Contra, Neither pro nor con, 
Ni á favor ni en contra. 

To Con, va. Conocer, cstudiar, meditar, fijar. 

To Concamerate, ca. Abovedar. to, 

Concameration, a. Arco, bóveda; firmamen- 

To Concatenato, va. Concatenar, encadenar. 

eonesenaons 8, Concatonacion, sucesion, 
sorle. 

Concavation, @ La accion de ahuecar. 

Concave, Concayous, a. Cóncavo, hueco. 

To Concave, ea. Hacer cóncava 

Concave, & Hueco, hondon. 

Concaveness, 8. Concavidad. 

Concavity, a. Concavidad, profandidad. 

Concavo-concave, a. Cóncavo-cóncavo, esto 
es, en ámbos lados. | 

Concavo-convex, 8. Concavo-convexo, cón- 
cavo de un lado, y convexo del otro. 

Concavously, ad. Con hueco. 

+Concause, & Concausa 6 causa simultánea, 

To Conceal, ea. Callar, ocultar, tener secre- 
to; disimular. 

Concealable, a. Ocultable. E 


alguna cosa, 
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Concealer, 2. Ocultador, encubridor. 
Concealing, 8. Escondimicnto, ocultacion. 
Concealment, €. Ocultacion; escondrijo; 
reticencia {mitir. 
To Concedo, ea. Conceder, asentir.—on, Ad- 
Concett, s. Concepcion ; fantasia; amor pro- 
plo; engreimicnto. 
To Conceit, va. Conceptuar; creer; presu- 
ae o pe ae 00. 
noe a. Conceptuoso; afec vano, 
Coca ad. Fantásticamente. 
Conceltedness, € Presuncion, pertinacia, 


obstinacion, vanidad. 
Conceítless, a. Atolondrado, Pra ear 
ee a. Concebible; inteligible, 
creible. 


Conceivableness, ¢. Conceptibilidad. 

Conceivably, ad. De un modo conceptible. 

To Conceive, oa. Concebir.—en. Imaginar. 

Conceiver, €. El que concibe 6 comprende, 

Conociving, s. Comprension, concepcion, 

To Concelebrate, vu. Celobrar, alabar. 

Concent, s. Armonía, consonancia, concier- 
to; consistencia, 

To Concentrate, ea, Concentrar. 

Concentration, 8. Concentracion. 

To Concentre, on. Reconcentrarse.—oa. 
Concentrar. 

Concentric, Concentrical, a. Concéntrico. 

Concentrically, ad. Concéntricamente. 

Concentual, a, Armonioso. 

Conceptacle, & Receptaculo. 

tConceptible, a. Inteligible. 

Oonception, £. Concepcion; idea; imágon ; 
concepto; comprension. 

tConceptious, a. Concebidor, 

Conceptive, €. Conceptible. 

To Concern, exa. Concernir, tocar; mover; 
inquietar. To be concerned for, Tomar 
mucho Interes por. 

Concern, 8. Negocio, ocupacion; interes; 
incumbencia; importancia; 5 in- 
quietud. 

Concernedly, ad. Tiernamente. [cante á. 

Concerning, prep. Por lo concerniente, to- 

Concernment, s. Interes; pena, cuidado; 
pasion. [medida ; doliberar. 

To Concert, va. Concertar, acordar; tomar 

Concert, 4. Concierto, convenio ; concierto 
de música. 

+Concertation, €. Certámen, disputa. 

+Concertative, a. Contencioso. 

Concerto, 4. Pieza de música para conclerto. 

Concession, 4, Concesion, gracia, licencia, 

Concessionary, Concessiva, 4. Lo que con- 


cedo. 
Concesstvely, ad. Por via de conceslon, 
Concetto, 8. Concepto. 
Conch, 8. Concha. 
Conchite, e. Conchita, concha petrificada. 
Conchoid, s. Concolde, especie de curva. 
AA a. Lo que pertenece 4 la con- 
colde. 
eri a. ppl (atraer. 
o Conciliate, va. Concillar, grangear ar, 
Conciliation, a, Conciliacion. ees 
Conciliator, a. Concillador. 
Conca ASS nds pop 
ncinnity, 3. ; doce 5 prople- 
dad; a ro oie Pp ; ncia, prop 


+Concinnous, a. Decente; apto; propio; 
armonioso. 
+Concionator, 8. V. Preacher. 
Concise, a, Conciso, breve, sucia 
Concisely, ad. Concisamente. 
Concisencss, a. Concision, brev laco- 
Concision, a, Corte, cortadura. {cion. 
Concitation, a. Revuelta, alteracion, conmo- 
+Conclamation, e. Clamor, vocería, griterín, 
Conclave, a. Conclave. 
To Conclude, oa. Concluir; decidir; termi 
par; incluir.—on. Finalizar; juzgar. 
+Concludency, 8. Consecuen accion, 
tConcladent, a. Concluyente, decisivo. 
Concluder, @ El que determina 6 decido, 


nismo. 


Concludingly, Con evidencia, Incuntro- 
vertible. 
tConclusible, a. Determinable. 


Conclusion, a. Conclasion, determinacion ; 
consecuencia, 

Conclusive, a, Concluyenta, decisivo. 

Conclusively, a. Concluyentemente. 

corn 8. Resolucion 6 determina- 
clon. 

To Coneoagulate, oa. Coagular. 

To Concoct, ea. Cocer, digerir; madurar. 

Concoction, e. Coocion, digestion. — [gerir. 

Concoctive, a. Lo que ayuda á cocer 6 di- 

Concomitance, Concomitancy, 8. Concomi- 
tancia, pero. 


[ 
Concomitant, a. Concomitante.—4 Compa- 
Concomitantly, ad. Concomitantemente. 
+To Conoomitate, on. Concomitar, acompa- 


far. 
Concord, 8. Concordia, union; paz, armonía. 
+To Concord, vn. Convenir, concordar, scor- 


Concordance, Concordancy, a Concordan- 
cia, diccionario de la Biblia; conformidad. 
Concordant, a. Concordante, conforme.—a 
Correspondiente. 
Concordantly, ad. Concordemente. 
Concordat, e. Concordato, tratado, convenio. 
+Concorporal, a. Concorpéreo. 
To Concorporate, on. Unirse, incorporarse. 
Concorporation, s. Union en nna masa. 
Concourse, & Concurso; junta, multitud. 
To Concreate, oa, Crear al mismo tiempo, 
+To Concredit, V. To Entrust, 
Conorement, e, Concremento. 
Concresconcs, 8. Concrescencia, crecimiento, 
To Concrete, en. Cuajar.—en. Concretar. 
a a, Concreto; cuajado.—s, Con- 


cre 
Coneretely, ad, Concrotamente. 
Concretenesa, €, Coagulacion. 

Concretton, @ Conerecion. 

Concretive, a. Coagulanta. (clon. 
tConcreture, 8. Masa formada por coagula- 
Concubinage, 8. Concubinato. 

Concubine, af Concubina. 

+To Conculcate, oa. Conculcar, pisar. 
Concupliscence, 8. Concupiscencia. 
Concuplscont, a. Libidinoso, lascivo. 


Concupiscible, a. Concapiscible, (narso. 
To Concur, en. Concurrir; juntarso, adu- 
Concurrence, 8. Concarrencia, ; aux- 


illo; pretension; aprobacion. 
Concurrent, a. Concurrente; concomitante, 
Concurrently, ad. Concurrentemente, 


CON 
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+Ooncussation, s. Concusion, sacudimiento, 
conmocion. 

tConcussed, a. Sacudido.  [lado, cohecho. 

Concussion, 8. Concusion, conmocion ; pecu- 

Concussive, a. Lo que conmueve 6 sacude 
violentamente. 

To Condemn, ea. Condenar; desaprobar, 
culpar, vituperar, afear, 

Condemnable, a. Culpable, vitaperable, con- 
denable. 

Condemnation, s. Condenacion. 

Condemnatory, a. Condenatorio, 

Condemner, 8, Condenador. 

Condensable, a. Condensable. 

+To Condensate, va. Condensar, espesar.— 
on. Condensarse. espesado. 

+Condensate, a. Condensado, comprimido, 

Condensation, a, Condensacion. [densar. 

Condensative, a. Lo que tiene poder de con- 

To Condense, va. Condensar, comprimir.— 

y vite ote ues 

ondense, a, , denso. 

Condeneer, & Condensador. 

Condensity, s. Condensi 

Conder, ¢. El que avisa desde la costa á los 
pescadores do arenques el camino que lle- 
va ol cardume. tir; acomodarse 4. 

To Condescend, on. Condescender; consen- 

Condescendence, Condescension, a. Condes- 
cendencia. 

Condescending, & Condescendencia. 

Condescendingly, a. Cortesmente, condes- 
cendientemente. 

+Condesconsive, a. Condescendlente; cortes. 

Condign, a. Condigno, me O. 

tCondignity, Condignnees, s. Condignidad, 
merecimiento, 

Condignly, ad. Merecidamente. 

Condiment, a. Condimento, aderezo, guiso, 

Condisciple, 2, Condiscipulo, compañero. 

Condite, a. Conservado. [nar. 

+To Condite, va. Escabechar, adobar, sazo- 

Conditement, 8. V. Condiment. 

Condition, s. Condicion natural 6 genio de 
los hombres; estado, circunstancias ; ran- 
go, esfora ; cláusula. [lar, pactar. 

To Condition, en, Condictonar.—va. pu- 

Conditional, a. Condicional, hipotético. 

Conditionality, s. Limitacion. 

Conditionally, ad. Condicionalmente. 

Connon a. Estipulado, convenido, pac- 


o. 
+To Conditionate, va. Calificar, regular. 
+Conditionate, a. Condicionado, 
Conditloned, a. Acondicionado, en buen 6 
mal estado. E lanl Lamentar. 
To Condole, on. Condolerse, simpetizar; de- 
Condolement, 8. Dolor, pena, duelo, luto, 
C d | ey Compasion, lásti a Ee: 
ondolence, 4. Compasion, ma; 
Condoler, e. El que de el e á otro. 
+Condoling, a. Expresion de lástima, e. 
+Condonation, 8. Condonacion, perdon, in- 
dulto. propósito. 
To Conduce, on. Conducir, conventr, ser á 
+Conducement, 8. Tendencia, conducencia, 
Condueible, a. Conducente, útil, do i 
Conducibleness, Conducivenesa, 8. Utilidad, 
conducencia. 
tConduciu.y, ad. Condacentemente, 


Conducive, a. Conducente, oportano, útil, 
conveniente, 
Conduct, e. Conducta, menejo; conduccion; 
proceder; guia. mandar. 
To Conduct, va. Conducir, guiar; manejar; 
Conductitions, a. Alquilado, asalariado. 
Conductor, e. Conductor; jefe 6 general; 
guia; ductor; conductor eléctrico, 
A Conductora. 
Conduit, e. Conducto, encañado; caño, tubo. 
+To Conduplicate, va. Duplicar. 
tConduplication, 8. Duplicacion, duplicado, 
gees a Py (Anat.) Céndilo, nudillo de las 
arti fones. ae especies de pinos. 
Cone, 8. Cono; el fruto y simiente de algu- 
Coney, e. Y. Cony. 


To Confabulate, on. Confabular, platicar, 

Confabulation, a. Confabulacion, plática. 

+Confabulatory, a. Lo que pertenece 4 la 
confabulacion. 

Confamiliar, a. 1'ntimo, cordial, estrecho, 

Confarreation, e. Confarreacion. 


+tConfated, a. Decretado, determinado al 
mismo tiempo. 
To Confect, va, Confitar. V. Zo Comft. 


Confect, s. Confitara, dulce, confite. 
Confection, e. Confitura, confeccion, dulce, 
Confectionary, s. Confitería; confitura. 
Confectioner, 8. Confitero; confeccionador. 
Confectory, a. Lo perteneciente á la confi- 
teria. (cion, alianza, liga, union, cúbala. 
Confederacy, Confederation, s. Confedera- 
To Confederate, ea. Confederar, unir.—on. 
Confederarse, unirse. 0. 
Confederate, a. y a. Confederado, o, li- 
Confederating, £. Confederacion, alianza, 
liga. comparar, confrontar, dar. 
To Confer, en. Conferenciar, conferir.—voa. 
Conference, 8, Conferencia, entrevista, con- 
versacion. 
Conferrer, 8. Conferidor, colador; regalador. 
Conferring, 8. Comparacion 6 examinacton. 
Conferva, 8. (Bot) Conferva. 
To Confess, va. Confesar, manifestar; oir en 
A On: pe pa o at 
essary, 8. El que conflesa; 
el que se conflesa. faliblemente. 
Confessedly, ad. Conocidamente, clerta 6 in- 
Confession, a. Declaracion ; confesion sacra- 
mental; reconocimiento. [rio, 
Confessional, Confesslonary, 8. Confesona- 
drid a. Lo que pertenece á la con- 
on. 
Confessionist, 2. Confesante; penitente. 
Confessor, se, Confesor; el sacerdote; 
tente; confeso. [to, notorio. 
Confest, a, Confesado, manifiesto, descubler- 
Confestly, ad. Y. essodly. 
Confidant, a Confidente, amigo íntimo. 
To Confide, on. Confiar, flarse.—oa. Conflar. 
Confidence, s. Confianza, firmeza; presun- 
cion, arrogancia. 
Confident, a. Cierto; confiado; descarado, 
resuelto.—e. Confidente. 
Confidential, a. Reservado, secreto. 
Confidently, ad. Confidentemonte, secreta. 


mente. 
Confider, 8. Confiador. 
Confiding, a. Fiel, io 
To Configurate, on, wa a 
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Configuration, a. Contgarscton: | 

Contfinable, a. Limitable. (fin, confinante. | 

Confine, £ Confin, limite, frontera.—a. Con- 

To Confine, en. Confinar, lindar,—oa. Limi- 
tar; encerrar; restringir; reducir. ! 

Confineless, «. Ilimitado. — [estreñimiento. : 

Confinement, a. Prision, encierro, destierro; 

Confiner, €. Vecino, 

Confinity, €. Cercanía, inmodiacion. 

To Pe , oa Confirmar, corroborar; ra- 


tificar, 
Confirmable, a. Capaz de ser confirmado. 
Confirmation, a, Confirmacion; prueba; re- 
validacion. 
Confirmative, a. Confirmativo. 
Confirmator, s. Confirmador. [rio 
Confirmatory, a. Confirmativo ó confirmato- 
Confirmedness, e. Certeza, firmeza. 
Confirmer, £ Confirmador, cstablecedor. 
Confirmingiy, ad. Confirmativamente. 
Confiscable, a. Confiscable. 
To Confiscato, ea. Confiscar. 
Confiscate, Confiscated, a. Confiscado. 
Confiscation, €. Confiscacion, adjudicacion. 
Confiscator, €. Confiscador. 
Confiscatory, a. Lo que confisca. 
+Confit, +Confiture, 8, Confitura, dulce. 
+Confitent, a. Confitente, confesante. 
+To Confix, va. Atar, ligar, enclavar. 
+Confixure, a, Atadura, ligazon. 
Conflagrant, a, Incendiado. 
pe ed 8. Con on; incendio, 
nflation, s. Toque de instrumentos de 
viento; fundicion; conflacion. 
+Conflexure, a, Comba 6 combadura,  [tir. 
To Conflict, en. Luchar, contender, com 
Conflict, a. Conflicto; combate; dolor, pe- 
sar; angustia de ánimo. [currencia. 
Confluence, s. Confluencia; concurso, con- 
Confluent, a. Confluente. (rencia, 
Confiux, £ Confluencia; concurso, concur- 
To Conform, ea. Conformar.—en, Confor- 
marse, allanarse. 
Conform, Conformable, a. Conforme, seme- 
jante; conveniente; dócil 
Conformably, ad. Conformemente, 
Conformation, $. Conformacion, arreglo; 
concordia. 
Conformer, 8. El que conforma. 
Conformist, s. Conformista ; el que se someto. 
Conformity, s. Conformidad, consistencia. 
+Conf on, & Y. Corroboration. 
To Confound, ea. Confundir; embrollar; 
consternar; atolondrar. table. 
Confounded, a. Maldito, abominable, detes- 
Confoundedly, ad, Dotestablemento. 
Confoundedness, $. Abatimiento, confusion. 
Confounder, 8, Enredador; exterminador, 
desolador. poa 
Confraternity, e. Cofradia, confraternidad, so- 
Confricatlon, €. Confricacion. 
To Confront, ea. Confrontar; carcar; cote- 
jar, comparar. 
Confrontation, 8. Confrontacion, carco. 
To Confuse, ta. Confundir, desconcertar ; 
bo Io gl atropellar, 
Confused, a, Confuso. 
Contuecdintes, & Atropellasciento, desórd 
on Ness, & amiento, en. 
is eg Oscuramente, confusamente, ! 


Confusion, $. Confusion, tumulto, edos; ver- 
giienza; ruina. 

Confutable, a, Refutable. 

Confutant, a. tador. 

Confutation, 8. Confutacion, refutacion. 

To Confute, va. Confutar, impugnar, refutar, 

Confuter, €, Confutador. iso. 


Congé, 8. Salutacion; despedida; itcencia, 

ae Congó, on. Despedirse cortesmente; sa- 
udar, 

Congu-Vélire, e. Rea! iso que se da al 
dean y cabildo en vacante para nom- 


brar su obispo, larse, cu 
To Congeal, va. OSLO ri a, 
Congealable, a. Congelable. 


., Congealment, 4, Congelamiento, 


Congelation, £. Congelacion. 

Congener, Congenerons, a. Idéntico. 

Congeneracy, Congenerousnesa, €. Descen- 
dencia de un mismo origen, congeneracion. 

Congenial, a. Congenial. [de genio, 

Congeniality, Congenialness, « ejanza 

Congenite, a. Congénito. 

Conger, 8. (Ict.) Congrio. 

Congeries, e. Congerle, cúmulo 6 monton. 

e va. Acumular, amontonar, jun- 

Congestible, a. Acumulable, amontonable. 

Congestion, s. Congestion. 

Congiary. €. Congiario. 

+To Conglaciate, er. Congelarse, 

Conglaciation, 8. Congelacion.] 

Conglobate, a. Conglobado. 

To Conglobate, va. Cofiglobar. 

Conglobately, ad. Conglobosamente. 

Conglobation, 8. Conglobacion, globo. 

A Conglobe, va. Conglobar.—on. Conglo- 

rse. 

To Conglobulate, on. Conglobarse, 

To Conglomerate, va. Conglomerar, aglo- 
merar, redondear. o. 

Conglomerate, a. Conglomerado; redondea- 

Conglomeration, e, Conglomeracion; entre- 
tejodura, mezcla. lutinarse, 

To € eS va. yn. Conglu ; Can- 

Conglutinate, a. Conglutinado, pegado. 

Conglutination, 8. Conglutinacion. 

Conglutinative, a. Conglutinativo, 

Congintinator, 8, Conglutinador. 

Sd desir a. Congratulatorio. 

To Congratulate, ea. Congratular, folicitar. 
—on. Congratularse. cion. 

Congratulation, 8. Congratulacion; felicite- 

Congratulator, a, Congratulador. 

Congratulatory, a. Congratulatorio. 

To Congree, en. Concordar, untr, juntar. 

To Congroet, on. Saludarse recíprocamente. 

To Congregate, oa. Congregar, convocar 

Po dina po as 
ngregate, a. Agregado, o 

Congregation, 8 Congregacion, concurso; 

Congregational, a. Lo que pertenece á algu- 
na congregacion de cristianos; público, 
gencral, [conferencia, entrevista. 

Congress, @ Encuentro; congreso, junta; 

Congressian, a. Compañía, asambica. 

Congressive, a. Juntado, unido, pegado. 

Congruence, Congruency, Congrulty, e. Con- 
gruencia, congruidad. 

Congruent, a. Congruente, conforme. 


CON 





Congruous, a. Cóngruo, apto. 

Congruously, ad. Congruentemente. 

Conic, Conical, a. Conico. 

Conically, ad. En forma cónica. 

Conicalness, ¢, Estado cónico. 

Conic section, 8, (Geom.) Seccion cónica, 

To Conject, ca. Arrojar.—on. Conjeturar. 

+Conjector, e. Conjeturador. 

Conjecturable, a. Conjeturable, 

Conjectural, a. Conjetural. {conjetura. 

+Conjecturality, a. Cosa fundada en mera 

Conjecturally, ad. Conjeturalmente. [cha 

Conjecture, a, Conjetura, apariencia, sospe- 

To Conjecture, vu. Conjeturar; sospechar, 
pronosticar. 

Conjecturer, 8, Conjeturador. 

Coniferous, a. (Bot.) Conifero. 

To Conjoin, ea. Juntar, asociar ; casar.—on. 
Confederarse. 

Conjoint, a. Asociado, confederado. 

Conjointly, ad. Unidamente, de mancomun, 

Con ugal, a. Conyugal, matrimonial. 

Conjugally, ad. Conyugalmente. 

To Conjugate, ea. Juntar, unir en matrimo- 
nio; conjugar. [derivacion que otras. 

Conjugate, « La 

Conjugation, 8, 


abra que tiene la misma 
= bore union; conjan- 
to. (Gram.) Conjugacion. 
Conjunct, a. Conjunto, unido. 
Conjunction, s. Conjuncion, asociacion, liga. 
Conjunctive, a. Conjunto; conjuntivo. 
Conjunctively, ad. Conjuntamente, de man- 
comun. unir. 
Conjunctivencss, 38. La calidad de juntar 6 
Conjunetly, ad. Juntamente. 
Conjuncture, e, Coyuntura; ocaslon, sazon. 
Conjuration, 8. tl eo conjuro, im- 
precacion; conspiracion. 
To Conjure, va. Conjurar; pedir con instan- 
cia; conjurarse; hechizar. 
+Conjurement, 8. Conjuro. [Hombre 
Conjurer, e. Conjurador, encantador. $ rón. 
Connascence, 8. El nacimiento, nacido 
proplo pause uo otro, 
Connate, a Nacido del mismo parto. 
Connataral, a. Connatural. 
Connaturality, Connaturalness 8 Do la 
misma naturaleza. 
Connaturally, ad. Connaturalmente, 
To Connect, ea. Juntar, atar; coordinar, 
combinar. 
Connection, 8. Conexion, enlace, trabazon. 
Connective, a. Conexivo.—s, Conjuncion, 
Connectively, ad. Conjuntamente, 
+To Connex, ea. Juntar, unir, [dencta. 
Connoxton, & Conexion, ligazon, correspon- 
Connexive, a. Conexivo, conjuntivo, 
+Connictation, 4. Guifada. [mision tácita. 
Connivance, 8, Connivencia, disimulo, per- 
To Connive, en, Guinar el ojo; disimular, 
encubrir. 
Conntvent, a. Desculdado, disimulado. 
:onniver, e. Disimulador, encubridor. 
Connoisseur, & Perito, conocedor, intell- 
gente. [nocimiento, 
Connoissenrship, & Inteligencia, pericia, co- 
+To Connotate, oa. (Lóg.) Connotar, impll- 


car. 
tConnotation, 4. .) Connotacion, desi, 
nacion Indira ) = ai 
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+To Connote, va. (Lóg.) Connotar, significar 
indirectamente. 

Connubial, a. Conyugal, matrimonial. 

Connumeéeration, s. Connumeracion. 

Conold, a. Conolide. 

Conoldal, Conoldical, a, Conoidal. 

+To Conquassate, ve. Sacudir, con violencia. 

+Conquassation, 8. Concusion, sacudimiento. 

To Conquer, ea Conquistar; vencer, suje- 
tar, domar; og ae 

Conquerable, a. Vencible, conquistable. 

Conqueress, ¢f Conquistadora. 

Conquering, 8. y a. Victorioso, triunfador, 
triunfante. 

Conqueror, e. Vencedor, conquistador. 

Conquest, e. Conquista; conquísta, la cosa 
conquis 

Consanguineous, a. Consanguineo, 

Consanguinity, €. Consanguinidad. 

Conscience, 8. Conclencia; escrúpulo; jus- 
ticla; veracidad. 

Conscienced, a. Conclenzado. 

Conscient, a. V. Conscious. 80. 

Consclentio . Concienzudo, escrupulo- 

Conscientiously, ad. Escrupulosamente. 

Consclentiousness,’a. Rectitud de conciencia, 
equidad ; rele eee 

Conscionable, a. Justo, razonable. ticia, 

+Conscionableness, 2. Equidad, rectitud, jus- 

tConscionably, ad. En conciencia, razona- 
dlemente. mientos y acciones. 

Conscious, a. Sabedor de sus propios pensa- 

Consciously, ad. Con clerta ciencia; 4 sa- 
biendas. {to interior. 

petita bl e nod 
nscript, a. strado, en algun regis 
—, Conscripte recluta frances. [to 

Conscription, a, Conseripcion ; reclutamien- 

To Consecrate, va. Consagrar; dedicar; ca- 
nonizar. 

Consccrate, a. Consagrado, 

Consecration, 8. Consagracion ; canonizacion. 

Consecrator, a. Consagrante, con. or. 

Consecratory, a, Lo que pertenece á la con- 
sagracion. [cias; sucesion, 

Consecutton, e. Serie ó cadena de consecuen- 

Consecutive, a. Consecutivo, sucesivo. 

Consecuttvel , ad, Consecutivamente, 

+To Conseminate, ca. Sembrar diversas se- 
millas promiscuamonte. 

+Consension, 8. Convento, ajuste. 

Consent, 8. Consentimiento, convento, per- 
miso, simpatia. [ceder; avenirse. 

To Consent, on. Consentir, cooperar; con- 

Consentaneous, a, Conforme, conveniente. 

Consentaneously, ad. Conformemente, 

Consentaneousness, a, Conformidad, pro- 
porcion, correspondencia, 3 

Consentor, €. Consentidor. 

Consenting, 8. Consentimiento. 

Consentient, a. Acorde, unido en el modo 
de pensar; uniforme, 

Consequence, 8. Consecuencia, efecto; im- 
portancia; influencia, (cla, efecto, 

Consequent, a. Consigulente ; consecuen- 

Consequential, a. Consecutivo, consiguien- 


te; pomposo. 

Consequentially, ad. Consecuentemente ; 
pom posamente. 

Consequentialness, e, e 
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Consequently, ad. Por consiguicnte, nece- 
sariamento. 

Consequentness, 8. Coherencia, conexion. 

+Consertion, ¢. Junta, adaptacion. 

Conservable, a. Lo que se puedo conservar. 

Conservancy, 8. Conservacion; tribunal 
para la conservacion de la pesca. 

Conservant, a. Lo que conserva. [cion. 

Conservation, 6. Conservacion; proscrva- 

Conservative, a. Conservativo. [tector. 

Conservator, a, Conservador, defensor, pro- 

Conservatory, 8. y a. Conservatorio ; reser- 
vatorio; invernáculo. 

Conservatrix, a. Conservadora. 

To Conserve, ea. Conservar, guardar, man- 
tener, confitar. [frutas y azúcar. 

Conserve, 8 Conserva; dulce hecho con 

Conserver, ¢. Conservador ; confitero. 

Conseesion, 6. Junta, sesion. sesion. 

+Consessor, €. Individuo de alguna Junta 6 

To Consider, va. Considerar, moditar; esti- 
mar.—on, Deliberar. 

Considerable, a. Considerable; respetable ; 
importante, notable; cuantioso. 

Considerableness, 8. Importancia, entidad. 

Considerably, ad. Considerablemente. 

Considerance, $. Consideracion, reflexion. 

Considerate, a. Considerado, prudente ; 
moderado, discreto. 

Considerately, ad. Atinadamente, madura- 
mente, juiciosamente. 

Considerateness, 8. Prudencia, circunspec- 
clon, moderacion. 

Consideration, a. Consideracion ;. reflexion ; 
exámen; importancia; recompensa; mo- 
tivo, respeto. 

+Considerative, a. Considerado, 

Considerator, 8. Considerador. [sidcrador. 

Considerer, & Hombre de reflexion; con- 

Constdering, €. Duda.—conj. En atencion 4, 
en consideracion 4, á causa de, visto que, 
en razon á.—a, Pensativo, considerado, 
juicioso. [mente. 

Consideringly, ad. Seriamente, atinada- 

To Consign, va. Consignar, entregar; ceder, 
trasferir á; depositar. firmar. 

+Consignation, €. Consignacion; el acto de 

Consignification, €. Significacion semcjante 
á otra, [trego, traspaso. 

Consignment, @ Consignacion, ceslon, en- 

To Consist, on. Consistir; constar; convenir, 

. eros oe: €. Consistencia, 

conformidad ; permanencia, ostabilidad ; 
relacion, conveniencia, 

Consistent, a. Consistente, conveniente, 
o ; firme, estable; compatible; 
plgusible. 

Confistently, ad. Conformemente. 

Consistorial, a. Consistorial. 

Consistory, 2. Tribunal eclestástico; consis- 
torio; congreso. ciedad. 

Consociation, 4 Alianza, liga; union; so- 

Consolable, a. Consolable, 

+To Consolate, va. Consolar. 

Consolation, 8. Consolacion, consuelo, alivio, 

Consolator, 8. Consolador. Sorter, 

nro 8. Discurso 6 escrito consola- 

O. 
Consotatory, a. Consolatorio. 
To gro ea. Consolar ; confortar. 


Console, s. (Arq.) Cartela, especie de repisa. 

Consoler, 8. Consolador. 

Consolidant, a, Consolidativo. 

To Consolidate, ea. Consolidar; reunir dos 
beneficios, —en. Consolidarse. 

Consolidate, a. Consolidado. 

Consolidation, $. Consolidaciun, reunion. 

Consolidative, a. Consolidativo. 

Consonanoe, Consonancy, 8, Consonancia, 
congruencia, rima, armonía. 

Consonant, a. Consonante, cónsono. 

Consonant, 8. Consonante, 

Consonantly, ad. Conformemente. 

Consonantness, 4. Consonancia, 

Consonous, a. (Mús.) Cónsono. 

+Consopiation, a. Adormecimiento. 

+To Consopite, va Calmar, adormecer, 
aquietar. 

tConsopite, a. Sosegado, sereno. 

Consort, $. Consorte, socio, esposo; concur- 

me noe union. 

nsort, on. Asociarse, acompafiarse. 

va. Casar; acompañar, vivir juntos. 

tConsortable, a. (Ant) Comparable. 

tConsortion, e. Consorcio, compafiis. 

Consortship, e. Compañia. [nencia. 

Da iculty, e. Pra evidencia; E 
nspicuous, a. Conspicuo, aparente; - 
nente, esclarecido, dotablo. 

Conspicuously, ad, Claramento. 

Conspicuousness, a. Claridad, celebridad, 

a, nombra. [concurrencia. 

Conspiracy, 8. Conspiracion, cooperacion ; 

+Conspirant, a. Conjurado, conspirador. 

+Conepfration, ¢. Consptracion ; union. 

Conspirator, €. Conspirado, conspirador. 

To Conspire, en. Conspirar, maquinar; li- 


garse, conjurarse. 
Consptrer, 8. Conspirador. [spirantes. 
Conspiring powers, a. (Mec.) Fuerzas con- 
Conspiring!y, ad. Conspirando criminal- 


men 

+Conspissation, 8. Y. ela Magan 

Constable, €. Condestable. Constable of 
the Tower, Gobernador de la Torre de 
Léndres, En los Estados Unidos constu- 
ble es simplemente un alguacil, 6 esbir- . 
ro. Firat constable, a a msyor. 

Conatableship, €. Condestablía, 

Constablewick, @ La jurisdiccion del con- 
destable 6 la de un comisario de cuartel 

Constancy, €. Constancia, firmeza; intrepi- 
dez. [mutablo, perseverante. 

Constant, a. Constante, sólido ; resuelto, in- 

Constantly, ad. Constantemente, 

To Conatellate, on. Eesplandecer, brillar.— 
oa, Unir 6 juntar varios cuerpos resplan- 
declentes en uno, (llantez. 

a Constelacion, bri- 

Consternation, 8, Consternacion, terror, sor- 


resa. Constiparse. 
Te Conastipate, ea, sar, E oceania 


Constipation, ¢. Estreñimiento de vientre 
constipacion. 

Constitucnt, e. Constitutivo ; constituyente, 
comitonte.—a. Constituyente, elemental, 
esencial. 

To Constitute, ea. Constitutr, señalar; eri- 


gir; diputar, 
Constituter, e. Constituidor. 


Constellation, 4. 
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Constitution, 8. Constitucion; estado; or- 
denanza; temperamento. 
Constitutional, a. Constitucional, legal. 
Constitutionalist, €. Constitacional. 
Constitutionally, ad. Constitucionalmente, 
Constitutionist, e. Constitucional, 
Constitutiva, a. Constitutivo, legislativo ; 
esencial, [tringir, impedir. 
To Constrain, va, Constrefiir, obligar; res- 
Constrainable, a. Constrefifble. [facrza. 
Constrainedly, ad. Por compulsion, por 
Constrainer, €. El que obliga 6 precisa, 
Constraint, €. Constrefiimiento, coartacion, 
apremio. 
Constraintive, a. Constrenible. 
To Constrict, ea, Constrefir; estrechar, 
obs jh encoger. [constriccion. 
Constriction, 8. Contraccion, encogimiento, 
Constrictor, 8. Constrictor, constringente, 
ufocan estrechar 


Bi ta os 
To Constringe, ea. Constreñitr, comprimtr, 
Constringent, a. Constrictivo, constringente, 
To Construct, oa. Construir, edificar. 
Construction, €, Construccion ; interpreta- 

clon; sentido, tivo, 

Constractional, a. Interpretativo, construc- 

Constractive, a. Constructivo. 

Constructively, ad. Constractivamente. 

Constructure, s, Estructura, edificio, fábrica. 

To era ea, Construir; interprotar, 
6 car, 

To Constuprate, ea. Construpar, desllorar. 

Constupration, 8. Desfloramiento, estupro. 

Consubetantial, a. Consustancial 

Consubetantialist, e. El que cree en la con- 
sustanciación. 

Consubstantiality, e Consustancialidad. 

To Consubstantiate, ea. Untr en una misma 
sustancia 6 naturaleza. 

Consubstantiate, a. Unido. 

Consubstantiation, & Consustanciacion. 

Consul, 8. Cónsul, el representante de un 
gobierno. 

Consular, a. Consular. 

Consulate, Consulship, «. Consulado. 

To Consult, on. Consultarse.—oa. Consal- 
tar.—or. eee con 6 de. 

Consult, $. Consulta, parecer; junta para 
determinar algun asunto. 

Consultation, a, Consulta, junta, Consul- 
tation of physicians, Junta de módicos, 
y opinion de ellos. 

Consultative, a. Consnitivo. 

Consulter, e, Consultante. 

Consumable, a. Consumible. 

To Consume, ea. Consumir, acabar, des- 
truír, disipar, gastar.—on, Consumirse, 
deshacerse, perecer. 

Consumer, €, Consumidor; disipador. 

To CREI va, Consumer, saa ter- 
minar. 

Consummate, a. Consumado, completo, ca- 

Consummately, ad. Consamadamente. 

Consummation, 8. Consumacion: muerte. 

Consumption, @ Disipacion, destruccion, 
ruina; consuncion, tísis. To be in a 
consumption, Estar tisico. 

peep dr ta) a. Consuntivo, tisico; ótlco. 

Consumptively, ad. A’ manera de consun- 


bal. | Contentednesa, €. Contento. 


co prene 8. Principio de consun- 

cion, 

+Consutile, a. Cosido uno con otro, 

+To Contabulate, va. Entarimar. 

+Contabulation, $, Entarimamiento. 

Contact, @ Contacto. 

a ta o 

Jontagion, 8. Contagio, peste, in on, 

Contagious, a. Contagioso, infectado. 

Contagiousness, 8. Contagloso. 

To Contain, ca. Contener, caber; Incluir, 
abrazar; refrenar.—on. Contenerse, abs- 


tenerse, 
Containable, a, Contemible. [per. 
To Contaminate, ea. Contaminar, corrom- 
Oontaminate, a. Contaminado, corrompido. 
Contamination, 8. Contaminacion. 
To Contemn, va. Despreciar, menospreciar, 
desestimar. [dor. 
Contemner, €. Despreciador, alia Pl 
To Contemper, 0a. (Poco usado.) A raf 
rar, moderar. qu 
Contemperamont, s. Temple 6 grado de ca- 
To pata ds oa. Contemperar, mode- 
rar, templar. 
Contemperation, 8. Contemperacion ; tem- 
ple; proporcion. 
To Contemplate, ea. Contemplar, estudiar, 
meditar. [clon; estudio, consideracion. 
Contemplation, 8, Contemplacion, medita- 
Contemplative, a. Contemplativo, ee 


sivo, {dado. 
ad. Con atencion y cai- 


Contemplatively, 
Contemporariness, e. Contemporaneldad, 
ntempo 2 
sincronismo, (taneo. 


Contemporary, a. y 8. Contemporaneo, coe- 

+To Contemporize, va. Hacer contempo- 
raneo. 

Contempt, @. recto, desdcn, vilipendio, 

Contemptible, a. reciable, vil 

Contemptibleness, a Vileza, torpeza. 

Contemptibly, ad. Vilmente, 

Contemptuous, a. Desdeñoso, altivo, inso- 
lente, despreciador. 

Contemptuously, ad. Desdeñosamente. 

Contemptuousnesa, 8. Dosprecio, altaneria. 

To Contend, ta. y n, Contender, pretender; 
sostener, afirmar ; competir, lidiar. 

+Contendont, Contonder, € Contendedor, 
competidor, antagonista, rival. 

Content, a. Contento, satisfecho. 

To Content, va. Contentar, satisfacer, com- 
placer, agradar. 

pero price satisfaccion, sgrado; 
contenido; ca Contents, Lo con- 
tenido; tabla de materias. 

Contented, a. Contento, satisfecho. 

Contentedly, ad. Contentamente, tranquila- 
monte. 

[choso. 

Contentful, a. Perfectamente contento, di- 

cane 8. Contencion, debate, alterca- 

on. 

Contentious, a, Contencioso, litigioso. 

Contentionsly, ad. Contenciosamente. 

ra 8. Espíritu contencioso é 

tigioso, 
Contentless, a. Descontento, desagradado. 
4Contently, ad. o 


OON 


CON 





Contentment, $. Contentamiento, gusto, sa- 
tisfaccion. 
Conterminable, a. Lo que es 
contenido en Jos mismos limites. 
Conterminate, a. Lo que tiene el mismo 
limite que otra cosa. 
Conterminous, a. Confinante, limítrofe. 
+Conterranean, tConterraneous, a. Conter- 
raneo, palsano 6 compatriota. 
+Contesseration, 8. Coleccion, conjunto. 
To Contest, va. Contestar, disputar, litigar. 
—on. Contender, competir, 
Contest, a. Conticnda, debate, altercacion. 
Contestable, a. Contestable, disputable, con- 
tencioso. rueba. 
Contestation, a Contestacion; tostimonio, 
Contestingly, ad. Contenclosamente. 
Contestless, a. Indisputable. la 
Context, 2. Contexto, contenido; contextu- 
$To Context, va. Entretejer. [mano. 
Contextural, a. Lo que toca al cuerpo hu- 
Contextare, « Contextura, tejido, enlaza- 
Oonth road (Arq.) Contignaci 
on, 8. (Arq.) Con on. 
Contignity, e, Contigiidad. 
Contiguous, a. Contiguo, Junto. 
Contiguously, ad. Contiguamente. 


ia de ser 


Contiguousnesa, €. Contigiiidad, vecindad. 
Continence 6 Continency, a Continoncia, 
templanza, castidad. 


Continent, a. Continente, casto; continuo. 

Continent, 4 Continente, 

Continental, a, Continental. 

Continently, ad, Castamente. 

+To Continge, 04. Tocar, alcanzar. 

Contingence 6 Contingency, 8. Contingen- 
cla, acontecimiento, 

Contingent, 8. Contingoncia, casualidad ; 
contingente, cuota. 

Contingent, a. Contingente, casual. 

Contingently, ad. Contingentemente. 

Contingentness, $. Contingencia, casualidad. 

Continual, a. Continuo, 

Continually, ad. Continnamente, 

Continualness, ¢. Permanencia. 

Continuance, €, Continuacion, permanen- 
cla ; demora, dilacion, perseverancia, 

To Continuate, va. Juntar estrochamente. 

Continuate, a. Continuado, no interrumpido. 

Continuately, ad. Sin intermision. 

Continuation, €. Continuacion, duracion, 
seguida, serle. cla, 

Continuative, s. Continuacion 6 permanen- 

Continuator, 8. Continuador. 

To Continua, en. Continuar, durar, perse- 
verar, morar.—va, Continuar; prolongar, 


perpotuar. 
Continuedly, ad. Continuadamente. 
Continuer, 8. Continuador, perseverador. 
Continuity, € Continuidad, coherencia ; 
union, enlace. 
Continuous, a. Continuo, unido 6 junto. 
To Contort, va. Torcer, contorcer. 
Contortion, 4. Contorsion. 
Contour, €. Contorno 6 perfil. 
Pole dd insep. Contra. 
Contraband, «. Contrabando, matute.—a. 
{To Contraband, va, 1 
o Con va, Introducir eros 
mee hacer ol pct o 


Contrabandist, e. Contrabandista, matutero. 
To Contract, ea. Contraer, apretar, enco- 
ger; contratar.—on, Contraurse ; pactar. 
Contract, €. Contrato, pacto; esponsales ; 

contrata. contrato, 
Contractedly, ad. En forma 6 á modo de 
Contractedness, 6. Contraccion; apreta- 
miento, opresion. [tractabilidad. 
Contractibility, Contractibloness, a Con- 
Contractible, a. Contractibla, 
Contractile, a. (Méd.) Contractil, lo que se 
puede contraer por si. 
Contraction, 8. Cuntraccion ; abreviatura. 
Contractor, a, Contratante. [contrariar. 
To Contradict, ea. Contradecir ; oponerse, 
Contradicter, a. Contradictor. 
Contradiction, 8. Contradiocion, oposicion, 
implicacion, contrariedad, incongruencia. 
+Contradictional, a. V. Inconsisten?t, 
Contradictious, a. Contradictorio, inconexo. 
Conta ns e. Implicacion, inco- 
nexion, 
Contradictorily, ad. Contradictoriamente. 
Contradictoriness, 8, Oposicion en sumo 
grado. [trariedad, inconsistencia, 
Contradictory, a Contradictorio.—s. Con- 
tContradistinct, a. Distinguido por cali- 
dades opuestas, contradistinto. 
Contradistinction, 8. Distincion por call- 
dades opuestas. Jn contradistinction, 
Por contradistincion. 
Contradistinctive, a. Contradistintivo. 
To Contradistinguish, va, Contradistingair. 
—on, Distinguir por calidades opuestas, 
Contrafissure, 8, Contraabertura. 
Contraindicant, Contraindication, 8, Con 
traindicante. 
To Contralndicate, va. Contraindicar. 
+Contranatural, a. Contranatural 
Contraposition, 8, Contraposicton. 
Contraregularity, €. Contrariedad. 
+Contrariant, a. Repugnante, contradictorio. 
Contraries, a. pl. Contrarios, calidades, con- 
trarias. compatibilidad. 
Contrarlety, a. Contrari oposicion, in- 
Contrarily, ad. Contrariamente. 
Contrariness, 8. Contrarledad. 
+Contrarious, a. Contrario, opuesto. 
tContrariously, ad. Contrariamente, 
Contrariwise, ad. Al contrario, al reves 
Contrary, G. Contrarlo, opuesto, contradic- 
torio, discorde.—a. Contrario. can say 
nothing to the contrary, Nada te uo 
oponer á eso. pedir 
+To Contrary, ea. ner, contradecir, lm- 
Contrary-minded, a. De diverso parecer. 
Contrast, 8. Contraste, oposicion ; diferencia. 
To Contrast, va. Contrastar, oponer; variar. 
Contravallation, a. Contravalacion. 
To Ponta yeus; ea. Contravenir, infringir 
violar. 
Contravener, €, Contraventor, infractor. 
Contravention, 8. Contravencion, infraccion, 
Contraversion, & Vuelta al lado opuesto. 
Contrayerva, 4. (Bot. Contrayerba, 
+Contrectation, 2, Tucamiento, manoseo. 
Contributary, a. Contribuyente, contributa- 
rio, uir, ayudar, cooperar. 
To Contribute, va. Contribulr.—er. Contri- 
Contributer, e. V. Contributor. 





Contribution, €. Cooperacion, concurrencia; 
contribucion ; tributo, [contributivo. 
Contributive,a. Cooperante ; contribuyente, 
Contributor, 8. Contribuidor, contribuyente. 
Contributory, a. Cooperante 6 contribu- 
ente. 
ntristation, €, (Ant.) Entristecimiento. 
Contrite, a. Quebrantado, machacado; con- 
trito, pesaroso, penitente. 
Contriteness, s.Contricion, arrepentimiento. 
Contrition, 8. Pulverizacion; contricion, 


pesar. 

Contrivable, a, Imaginable. 

Contrivance, 8. Idea, plan; traza, mafia; 
concepto, maquinacion. 

To Contrive, ea. Inventar, imaginar.—on. 
Trazar, delinear, concertar, manejar. 

Contrivement, @ Invoncion. 

Contriver, e. Trazador, sutor, inventor. 

Control, €. Con comprobante ; 
censura, inspeccion; er. 

To Control, va. Reprimir, predominar; go- 
bernar; registrar; criticar. 

Controllable, a. Bujeto 4 vista 6 revista. 

Controller, €, Contralor, mayordomo, vee- 
dor, registrador. [veeduría. 

Controllership, 8, Contraloría; mayordomia, 

Controlment, 8. Restriccion, sujecion; opo- 
sicion; 1 ccion, 

Controversial, a. Lo que pertenece á las 
controversias 6 disputas. (dor literario. 

Controversialist, a Controversista, disputa- 

Controversy, s, Controversia, uta, de- 
bate, plelto. altercar. 

To Controvert, va. Controvertir, disputar, 

Controverter, Controvertist, a. Controver- 
sista. table. 

Controvertible, a. Controvertible, dispn- 

Contumacious, a. Contumaz, rebelde, in- 
flexiblo. 

Contumactously, ad. Contamazmente. 


Contumaciousness, a, Contumacia, obstina- 
clon. nacidad, dureza. 
Contu » 8. Contumacia, rebeldía; te- 


Contumelious, 4. Contumelioso, afrentoso, 
vergo ominioso. 

Contumeliously, ad. Contumellosamente, 

Contumeliousness, Contumely, +. Contame- 
Ha, baldon, ultraje, insulto. [chacar, 

To Contuse, ea, Contundir, magullar, ma- 

Contusion, 8. Contusion. 

Conundrum, €. Acertijo, adivinanza. 

Convalescence 6 Convalescency, 8. Conva- 
lecencia. 

Convalescent, a. Convalectente. 

Convenable, a. Lo que puedo juntarse. 

To Convene, va. Convocar, congregar; citar. 
—on, Convenir. 

Convenes, 8. El que se junta con otros. 

Convener, 8. Conv or. 

Convenience 6 Convenien 
cla, comodidad, oportuni 

di a. Conveniente, cómodo, opor- 

Conveniently, ad. Cómodamente, 

Convening, 4 Convencion. 

Convent, 8, Convento. 

tTo Convent, va. Citar 6 emplazar delante 
del juez.—on. E Jantar. 

Conventicle, 2, Conventiculo, conciliíbulo, 
Junta clandestina, 


, £ Convenien- 
[tano. 


tTo Conventicle, en. Pertenecer 4 un con- 
venticalo. 

Conventicler, €, El quo sostiene 6 frocuenta 
convonticulos 6 conciliábulos. 

Convention, e. Convencion, congreso, junta; 


contrato, tratado. 

Conventional, Conventionary, a. 

Conventionist, a. Contratista. 

Conventual, €, Conventual, el 
un convento.—a. Conventu: 

To Converge, en. (O’pt.) Converger, diri- 
girse 4 un mismo punto. 

Convergent, Converging, a. Convergente. 

Conversable, a. Conversable, soctable. 

Conversableness, 8, Sociabilidad. [mente. 

Conversably, ad, Sociablemente, afable- 

Conversant, a. Versado en, experimentado, 
familiar; concerniente, tocante. 

Conversation, e. Conversacion, conferencia, 
familiaridad; conducta, 

tConversationed, a. Urbano, cortes. 

Conversative, a, Conversativo, sociable. 

Conversazione, $. Tertulia, 

To Converse, on. Conversar, vivir con otro 
y tratar con é1; platicar. 

Converse, 8. Conversacion, plática, familia- 
ridad, comercio. (Geom.) Conversa, pro- 
posicion opuesta 4 la directa, 

Conversely, ad. Mútuamente. 

Conversion, 3, Conversion; mudanza de una 
religion 4 otra. [able 

Conversive, a. Conversivo, tratable, soci- 

To Convert, va. Convertir, trasmutar.—on, 
Convertirse, mudarse. 

Convert, a Converso 6 convertido. New 
convert, Neófito. 

Converter, s. Misionero. 

Convertibility, s. Capacidad de conversion, 

Convertible, a. Convertible, trasmutable. 

Oonvertibly, ad. Reciprocamente. 

Convex, @. Convexo; cuerpo circular. 

Convexed, a, Convexo, elevado en figura 
circular. 

Convexedly, ad. En forma 6 figura convexa. 

Convexity, 8. Convexidad. 

Convexly, ad. Convexamente, 

Convexness, £. Convexidad. 

Convexo-concave, a. Convexo-céncavo. 

To Convey, va. Trasportar; trasmitir; tras- 
ferir ; eee [conducido. 

Conveyable, a. Capaz do ser trasportado 6 

Conveyance, & Conduccion, trasporte; en- 
trega; manejo secreto. 

Conveyancer, ¢ El escribano que hace la 

tura de traspaso 6 enajenación de 
dominio, [Impostor. 

Conveyer, €. Conductor, mensajero ; truhan, 

Convicinity, 8. Proximidad, vecindad. 

To Convict, va. Convencer; confutar, re- 
fatar. [condenado por su delito, 

Convict, 8. Convicto, el reo convencido y 

tConvict, a, Convencido. 

Convictible, a. Convencible. [fntacion, 

Conviction, 8. Conviccion; confutacion, re- 

Convictive, a. Convincente. 

Convictively, ad. Convincentemente. 

To Convince, ea. Convencer; poner en 
evidencia, juzgar. 

Convincement, 8. (Poco usado.) Conviccion, 

Convincer, 8. Convencodor. oe 


[cional, estipulado, 
nven- 


ane reside en 
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Convincible, a. Convencible; convincente. To Oooperate, 
| Cooperation, 8. Cooperacion. 


Convincingly, ad. Convincentemento. 
Convincingnessa, 8. Conviccion, evidencia y 
fuerza do la razon que convence, 
Convivial, a. Convivial, festivo. 
To Convocate, ea. Convocar, citar, llamar. 
Convocation, 8. Cenvocacion ; junta del 
clero 6 sinodo. {reuntr. 
To Convoke, va. Convocar, citar, juntar, 
To Convolve, ea. Arrollar, revolver, envol- 
ver. camnpana. 
Convolvulus, @ (Bot) Convdlvulo, yedra 
Convoluted, a, Arrollado, envuelto, reple- 


gado. volver; conjunto. 
Convolution, @ La [ 


accion de arrollar 6 en- 

To Convoy, va. Convoyar, escoltar, guardar. 

on $. Convoy © conserva, escolta 6 

To Convulse, or. Convelerse, convulsarse, 
irritarse, alterarse las fibras del cuerpo; 
arrebatar, llevar tras sí el ánimo. To be 
convulsed wotth laughter, Perecer do risa. 

Convulsion, 8, Convulsion, espasmo ; 1n- 
quietud ; conmocion, alboroto, revolncion. 

Convulsive, a. Convalstvo. 

Convulsively, ad. Convulsivamente. 

Cony, 4 Conejo. Cony-skins 6 wool, Y. 
doit a as 

oung cony, Gazapo, gazaplllo, era, 

Cony-burrow, 8. Concjera, vivar 6 madri- 

+To Conycatch, en. Engañar, defraudar 4 
los simples 6 bobos. 

+Cony-catcher, 8. Ladron ratero. 

To Coo, on. Arrullar, como paloma 6 tór- 
tola; decir ternezas. (Fam.) Enamorar. 

Cootng, & Atractivo, halago ; O de 


palomas. n. 
Cook, e. Cocinero, cocinera Cook's a oP, 
Cook-maid, ¢f Cocinera. [cocina do navio. 
Cook-room, 8 (Náu.) ps ioe de un bajel, 
To os Cocinar, gaisar, aderezar las 


vian 

Cookery, 8. Arte de cocina. 

Cool, a. Frio, fresco; tlojo, indiferente.—e. 
Frescura 6 fresco. 

To Cool, ea, Enfriar, refrescar, entibiar, 
atemperar, templar la ira. —on. Refrescar, 
enfriarse, templarse, moderarse el cnojo 
6 cualquiera pasion. — [azúcar 7 borraja. 

Cool-cup, 8. Bebida hecha de víno, agua, 

arpa 8 Garapitiers, garraía, (Méd.) 

Cool-headed, a. Tibio, sin pasiones, 

Cooling, a. Refrescante, fresco, refrigerativo; 
tibio, flojo. 

Coolish, a. Fresco. 

Coolly, ad. Frescamente, friamente, 

Coolness, 4. Fresco, frio; frialdad ; frescura. 

Coom, 8. Hollin de horno; el unto n que 
despiden los ejes de las ruedas de los car- 


ros y coches. 
Coomb, & Medida inglesa de cuatro fanegas, 
nee lee Caponera, gallinero; redil 
To p, ea. Enjaular, encarcelar, 
Coopee, a. Cu aso de baile. 
To Cooper, va. Hacer 6 fabricar barriles. 
Cooper, £ Tonelero. 
Nin by Jornal ae eco: sl olnere 
se le da por su trabajo; todo lo per- 
tencolento & Lo y 


on. Cooperar. 


Cooperative, a. Cooperativo; cooperante. 

Cooperator, 8. Cooperador. [gacion. 

rae: 8. Adopcion, asociacion, agre- 

Coordinate, a. Coordinado. 

Coordinately, ad. Coordinadamente. 

Coordinateness, Coordination, e, Coordina- 
clon, mótodo, colocacion, 

Coot, £. (Orn.) Negreta, do ánade, 

Copetba, Copivi, a Coney, copalba. 

vopaiba, vi, a, y CO 

Copal, 8. Goma, copal P Laima, 

Coparcenary, Coparceny, 8 Derecho igual 
por sucesion 4 alguna herencia, 

Coparcener, & Coheredero, 

Copartment, a, V. Compartment. 

Copartner, e. Compañoro, socio, asociado, 

CoperinerahtPs & Compañia, sociedad, aso- 

acion. 


tCopatain, a Alto, puntiagado. 

Cope, @ Capa pluvial. V. Cap. uler 
cobertura, como el céncavo del cielo, 
cima de bóvedas, 

To Cope, va. Cubrir, poner yr, di la cabeza; 
cambiar ; contender.—en. petir, venir 


an las paeely fee ir. 

pornican, a. CANO, 

Copier, 8. Coplante, co ista; plaglario. 

Coping,s. Albardilla, caballete de una pared ; 
cumbre do edificio; trueco, 

Copious, a. Copioso, abundante, difuso, rico. 

Coplously, ad. Copiosamente. rofasion. 

Couped at ie a undanel undancis ; 
p a. a, copetudo. 

Coppel, a Y. Cupel 

Copper, €. Cobre, metal; caldera grande. 

Copperss, 8. Caparrosa, vitriolo verde, sal- 

Copperist. Copy Lo que tiene cobre, 
pperish, Voppery, @. 1 que iene 00 

pe piola 8. Nariz de tomate 6 de color 

tati Lámina de cobre, la plan- 

per-p & ns de cobre, 
cha de cobre para E COopper-plate 
prints. Estampas, láminas. 

Coppersmith, a. Caldorero, 

Copper-work, €. Fábrica de cobre, 

Copperworm, 8. Broma, gusano de los na- 
vios; arador. [4 menudo. 

Coppice, s. Monte bajo, bosque que se corta 

Copple-dust, a, V. Cupel-duat. 

Coppled, a. Lo que se eleva en forma cónica. 

. Copped. 

Coproprietor, 8. Coproptetario. 

Copse, e. Y. CRs [cortados. 

To Copse, es. Conservar los pes recion 

Copsy, a Lo que pertenoce á los montes 
bajos. [Egipcios cristianos. 

Coptic, £. Copto, la lengua antigua de los 

To Copulate, va. Unir, estrechar una cosa 
con otra.—on. Ayuntarse ó unirse, 

+Copulate, a, Unido. 

Copulation, €. Cópula, coito; conjancion. 

Copulative, a. (Gram.) Copulativo, conjun- 

vo. —8. (Gram.) Conjuncion. Union 
matrimonial. 

, 8. Copia, traslado; original manus- 
crito; instrumento legal de entrega ; 
ejemplar; muestra, (Contrahacer. 

To Copy, ea. Copiar, trasladar ; imítar.—cn, 


COR 
Copy-book, a. Cuaderno para planas ú otros 
us 


OS. 

Copyer, Copyist, V. Copter. 

CobYhold, For) Especie de enfitóusis, 
arrendamiento temporal, tenencia de tior- 
ras por censo 6 por feudo. sualista, 

Copyholder, 4. Enfitenta, arrendador, con- 

Copyright, e. La propiedad de una obra 

Premia Col Hizo. (Bot) ee 

nelicot, 8. or ro 

To Coquet, va. y a. Cocar, hacer 00008, re- 
quebrar, cortejar, galantear. 

Coquotry, €, Coquetería ; inconstancia 6 

diras ce mujeres. pes 

uette, y. ueta; carantoñera. 

Coracle, 8. Barca de pescadores hecha de 
cuero. 

Coral, €. Coral, especio de arbusto marino. 

Coralline, a. Coralino.—s. Coralina, 

Coralloid, Coralloidal, a. Coraline. [rant 

tCorant, €. Danza 6 baile ligero. V. Cou- 

Corben, £ Cepillo 6 cestillo para pedir 
limosna. 

Corbeils, a, (Mil.) Cestones. 

Corbel, Corbil, 8. (Arq.) Cesta sobre la ca- 
beza de la de; saledizo fuera de las 


paredes, 
Pese od pea bo, cordel 
, 8. Cue Soga, cabo, cordel. 
To Cord, va. Enoordelar, atar ó amarrar con 
cuerdas. 
Cordage, 8. Cordaje. Tiwice-latd cordage, 
Cabos contrahechos. .Plaited cordage, 


e pep 

Corded, a. Hecho de cuerdas. 

Cordelier, @ Fraile franciscano. 

Cordial, s, Cordial, remedio confortativo. 
ae @ Cordial, confortativo; sincero, 


corazon. 
Cordiality, 8. Cordialidad, sinceridad. 
Cordially, ad. Cordtalmente, sinceramente, 
Cordialness, a. Sinceridad, afecto cordial. 
Cord-maker, 8. Cordelero, ye delo 
Cordon, e. Cordon, fila de piedras entre la 
muralla y el parapeto ; cordon, cingulo. 
Cordovan, Cordwain, 8 Cordoban, para 
hacer zapatos; cuero curtido del caballo. 
Cordwainer, 8. 2 o. 
Cord-wood, e. Cuerda de leña, la porcion. 
Core, £. Corazon; cuesco de la fruta; en- 
fermedad del ganado lanar; fondo; pus, 
Coregoncy, 8. Corregencia, calidad del quo 
es regente con otro. 
Coregent, 8. Corregente. 
Coreiative, a. V. Correlative. 
Coriaceous, a. Hecho de cuero; correoso. 
Coriander, @. (Bot.) Cilantro, culantro. 
Corinthian, a. (Arq.) Corintto, el cuarto 
órden de arquitectura; libidinoso. 
Corival, e. y on. V. Corrival. tella, 
Cork, 8. Alcornoque; corcho; tapon de bo- 
To Cork, va. Tapar botellas con corchos. 
Corkiog plo, & Alfler grand 
pg-pin, 2. er e. 
Corkacrew, 8, Tirabuzon. 
Cork-troe, 8. Alcornoque. 
Corky, a. De corcho. [gloton. 
Cormorant, 8. Corvejon, cuervo marino; 
Corn, 8. Grano, fruto y semiila de las mieses. 
Green corn, Mazorca do maiz fresca. 





COR 


(Mex.) Helote. Mies que aun esté por 
6 trillar; callo, 

To Corn, va. Salar; desmenuzar alguna cosa. 

Cornage, & La obligacion que en lo antiguo 
tenian ciertas personas de tocar la corneta 
cuando invadian los ene: 

Corn-bind, +. (Bok) Especie de corregúela 
rn-bind, e, t. e de corregú 

Cornchandler, s. Revendedor de granos. 

Corn-crake, e. (Orn.) V. Land-rail. 

Corncatter, a, Cortador de callos. 

Cornea, $. Cérnea. 

Cornel 6 Cornelian-tree, 8, (Bot.) Cornejo. 

Cornelian, 8. Cornerina. 

Cornemuse, $. Cornamuss. 

Corneons, a. Corneo; calloso. 

Corner, €. Angulo, esquina. The inner 





corner, Rincon. The outer corner, Es- 
quina. Xxtremidad. 
Cornered, a, uinado. [cheta. 


Corner-stone, e. .) Piedra angular ; mo- 

Cornerwise, ad. Die nalmente. , 

Cornet, a Corneta; portaestandarte; toca 
ES mujer; lanceta para sangrar los ca- 


Cornetcy, 8. Comision de portacetandarte. 

Corneter, 8. El que toca la corneta. 

Corn-ficld, e. Sembrado, el pedazo do ter- 
reno sembrado de 08. 

Corn-flag, 8. (Bot.) Gladiolo. 

Corn-floor, 8, Suelo de granero. 

Corn-flower, 8, plo aciano, coronilla, 

Corn-heap, 2. Monton de grano. 

Cornice, 8. Cornisa, 

Cornicle, 8, Cuernecico. 

Corniculate, a. (Bot) Flor corniculads. 

is a. pose 
rnigerous, 8. Cornigero. 

Corning-house, £ La casa donde se reduce 
á grano la prota [Cornwall 

Cornish, a, que pertenece al pais de 

Corn-land, 8. Tierra sombrada 6 destinada 
para sembrar. 

Corn-loft, s. Granero. [dala. 

Corn-marigold, s. (Bot.) Especie de calén- 

Corn-meter, 8. Medidor de granos. 

Corn-mill, a, Molino moler trigo y 
otros granos, ó el edificio dondo se muele, 

Conn pipe, 2. Silbato hecho con el tallo del 

Co Ka . (Bot) Especie d ta. 
rn-rocket, 8. t e de roque 

Corn-rose, 8. (Bot.) Ababa, ababol, amapola, 

Corn-salad, e. (But.) Macha, valerianilla. 

Cornucopia, a Cornucopia; alcartaz, cu- 
curucho. [la fe del matrimonio. 

To Cornute, va. Poner los cuernos, faltar 4 

Cornuted, a. Cornudo. 

Cornuto, €. Cornudo, el marido cuya mujer 
ha faltado á la fidelidad congue 

Cornutor, a, El gue hace cornudo 4 alguno, 

Corn-violet, a, (Bot.) Espocie de campánula, 

Corny, a. Hecho de cuerno, corneo, calloso ; 
lo a produco 6 contiene grano. 

Corollary, 8. Corolario, consectario. 

Corona, 8. (Arq.) Corona de entablamento, 

Coronal, 8. Coronal; corona, guirnalda—a 
Coronal, lo perteneciente al hueso coronal. 

Coronary, @ Coronario, lo que pertenoce á 
la corona. 

Coronation, a, Coronacion. 
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Coroner, & Coroner, cuyo oficio es indagar 
las causas dle las muertes repentinas. 

Coronet, 4, La corona particular que cor- 
responde á los titulos segun su clase. 

Corporal, a. Cabo 6 caporal.—a. Corporal, 
corpóreo; material 

Corporality, 8. Corporalidad, corporeidad. 

Corporally, ad. Corporalmente. 

Corporate, a. En cuerpo 6 en comunidad; 
general: unido. 

+To Corporate, en. Unirse, incorporarse. 

Corporately, ad. Corporalmente; unida- 
monte. [cion. 

Corporatenesa, 8. Comunidad, incorpora- 

. Corporation, 8. Cabildo ; corporacion, socie- 
dad, gremio. 

rele arial ta, el lega la 

Corporealist, €. Materialista, el que niega 
inmmaterialidad del alma. 

Corporeality, « Corporeldad. [mente. 

Corporeally, ad. Materialmente, cor - 

Corporeltys €. Corporeidad, materialidad ; 
solidez. 


+Corporeous, a. Corpóreo. ques 
Corposant, Corpusance, a. (Núu.) Fuego de 
Corps, 8. Cnerpo de ejúrcito; cuerpo de 
os Cadá [gord 
)rpSe, 8. ver, ura. 
Corpulence, Corpulency, a Corpuloncia; 
Corpulent, a. Corpulento, gordo. 
Corpuscele, 8. Corpásculo, átomo, A 
Corpuscular, Corpuscularian, 4. Corpuson- 
+To Corrade, eu. Kuer, cortar, arafiar; re- 
coger. (mismo punto. 
Corradiation, 4. Union de los rayos en un 
To Correct, ca. Corregir, reprender, casti- 
gar; enmendar, amonestar ; dulciócar. 
Correct, a. Correcto, revisto ó acabado con 
exactitud. 
Correction, a. Correccion, castigo, enmienda, 
lima, reforma; censura, pena, 
Corrective, a. Correctivo.—s. Correctivo, 
restriccion. 
Correctly, ad. Correctamente, 
Correctness, €. Exactitud, correccion. 
Corrector, a, Corrector, reformador, revisor. 
(Méd.) Correctivo; dulcificante. 
heridas or, 8. Curregidor, magistrado en 
¿spaña, 
To Correlate, on. Tener relacion recíproca. 
Correlate, s. La persons que tiene correla- 
cion con otra, 
Correlative, a. y 8. Correlativo. 
Correlativenesa, 4. Correlacion, correspon- 
dencia, relacion recíproca. (sion. 
+Corroption, e. Castigo, enmienda; repren- 
To Correspond, tn. Corresponder; ostar de 
acuerdo; corresponderse, 
eS Correspondency, €. Corres- 
pondencia; inteligencia; amistad 6 comer- 
cio mútuo. 
Correspondent, a. Correspondiente, confor- 
me.—s, Correspondiente, corresponsal. 
Correspondently, ad Correspondiente- 
mente. 

tCorresponsive, a. Correspondiente, con- 
forme. 

Corridor, €, Corredor. 

Corrigible, a. Corregible. 

Corrival, iy Cumpetidor, rivaL—qa, Opuesto. 


+To Corrival, on. Contender, com 
Conival 

v ’ 

shi 


* ri- 
alidad. 


v 
8, Competencia, contienda, ri- 
Corrivalship, 8. Oposicion, emulacion, com- 
eticion. (uno. 
o Corrivate, ea. Unir muchos arroyos en 
Corruborant, a. Corroborante. 
To Corroborate, va. Corroborar, confortar, 
fortalecer, confirmar, apoyar. 
+Corroborate, a. Corro o, establecido. 
Corroboration, 8. Corroboracion, confirma- 
cion. rante.—s. Confortativo, 
Corroborative, a. Corroborativo, corrobo- 
To Corrode, ea. Corroer. 
Corrodent, a, y a, (Poco usado.) Corrosivo. 
+To Corrodiate, va. V. To Corrode. 
Corrodibility 6 Corrosibility, a, La calidad 
de ser corrusible. 
Corrodible, a. Corresible. [6 rentas, 
cored 8. Diminucion 6 baja en los salarios 
Corrosi le, a. Corrosible. 
Corrosibleness, 8. V. Corrodibility. 
Corrosion, a. Corrosion. [cante. 
Corrosive, @& y 8. Corrosive, mordaz, pi- 
Corrosively, ad. Corrosivamente. 
Corrosivenesa, 8, Lo calidad que constituye 
una cosa corrosiva 6 mordicante. 
Corrugant, a. Lo que arruga ó hace arrugaa. 
To Corrugate, ea. Arrugar. 
Corrugate, a. Arrugado. [encogimiento. 


[lar. | Corrugation, 8. Corrugacion, contraccion, 


Corrugator, 8. El que arruga. 

Corrupt, a. Corrompido, corrupto, deprava- 
do, seducido, sobornado. 

To Corrupt, ea. Corromper, malear, adulte- 
er sobornar, seducir; Ta 

rromperse, podrirse, A 

Corrupter, a. Corruptor, seductor, soborna- 

tCorruptful, a. Corrumpente; seductivo. 

Corruptibility, a Corruptibilidad. 

Corruptible, a. Corruptible. 

Corruptiblenesa, s. Corraptibilidad. 

Corruptibly, ad. De un modo corruptible. 

Corrupting, e. Corrupcion, adulteracion. 

Corruption, a Corrupcion, vicio, hedion- 
dez; engaño; maldad. 

Corruptive, a, Corruptivo. 

Corruptless, a. Incorraptible, integra, recto. 

Corraptly, ad. Corrompidamente. 

Corruptness, $. Corruptela, corrupcion, pa- 
trefaccion, vicio. 

rth har af. Corrompedora, 

Co , & Corsario, pirata. 

os 8. Cadáver. [pecho de todo insecto. 

Corselet, a Coseleto. (Ent) Coselete, el 

To Corselet, va. Cubrir ó defender como un 
coselete. 

Corse-present, e. Regalo que se hace con 
motivo de la muerte do alguno. 

Corset, 2, Corsé, justillo de mujer. 

Cortes, £. Córtes, la reunion de los represen- 
tantes del pueblo español, 

Cortex, a. Corteza. {corteza. 

Cortical, a, Cortical, lo que pertenece & la 

Corticated, a. Semejante a la corteza, 

Corticosa, a. (Poco usado,) Cortezuda, 

Corvet ó Corvetto, a, Corveta de un caballo. 

Corvette, s. Corveta, embarcacion de guerra. 

Corandum, e, (Min.) Záfiro; corindon, dia- 
manto para cortar vidrios, 
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Coruscant, a. Coruscante, resplandeciente, 

To Coruscate, on. Relucir, resplandecer. 

Coruscation, a. Relámpago; resplandor. 

bantes, 4. Coribantes, sacerdotes de la 

diosa Cibéles. [bantes; manlático. 

Corybantic, a. Lo que pertenece 4 los oorl- 

Corymbiated, a. (Bot) Enramilletado. 

Corymbiferous, a. (Bot.) Corimbifero, lo que 
lleva corimbo. (cie de inflorescencia. 

Corymbus, s. (Bot.) Corimbo, maceta, es 

Cory ¡heus, 8, Corifeo ; director, guia, jefe. 

Coscinomancy, 8. Adivinacion por medio 
de una criba, 

Cosecant, e, (Geom.) Cosecante. 

To Cosen, ta. V. To Coren, 

Cosine, 8. (Geom.) Coseno. 

Cosmetic, a. y 8, Cosmético. 

Cosmic, Cosmical, a. Lo que pertenece al 
mundo; loque sale 6 se pone con el sol. 

Cosmically, Con el sol. 

Cosmogony, 8. Cosmogonia, el sistema de la 
formacion del universo. 

Cosmogonist, s. Cosmogonista, 

Cosmographer, 8. Cosmógrafo, el que sabe 6 
el ja estructura del mando, 

Cosmographbical, a. CO, 

Cosmographically, ad. Cosmográficamente. 

Cosmograpby, +. Cosm la descrip- 
clon del mundo. [ciudadano del mundo. 


Cosmopolitan, Cusmopolite, 8. Cosmopolita, 
A eria ligera de 
us 


Cosset, e. Cordero criado sin la madre. 
Cost, s. Coste; expensas, gastos ; costa, daño, 
pérdida. [Cueste lo que cueste. 
To Cost, en. Costar. Cost it ma 
, & Lo perteneciente á las costillas, 
Costard, e. Manzana redonda. [Frutterer. 
Costard-monger, Coster-monger, 8 V. 
Costive, a ñido vientre; impervio; 
frio, reservado. 
Costiveness, £, Constipacion ; frialdad, 
Costless, «. Sin costo de balde. 
Costlinesa, 8, Suntuosidad. 
er a. Costoso, caro, dispendioso; mag- 
co, espléndido. 
Costmary, 8. (Bot.) tanaceto, 
+Costrel, € Botella 6 frasco. 
Costas, a. La eme moda ó estilo de dife- 
rentes palses ; es, . 
Cosufferer, 8. El que sufre algun con 
Cot, 8. Cabaña, choza, albergue; hamacas; 
cordero manso; desecho de lana; catre, 
To Cotabulato, va. V. To Contabulate. 
Cotangent, 8. (Geom.) Cotangente. 
Cote, 2. V. Cottage y Sheenjold. 
Cotemporary, a. Contemporáneo, coetánoo. 
Es mejor Contemporary. Fine 
Coterle, 2. Corrillo, corro, tertulia, junta de 
Cothurnus, $. o. V. Buskin. 
Cotillon, e. Baile, apio de contradanza. 
Cotland, £. Pedazo perteneciente 
4 uns choza. 
Cotquean, $. Maricon, cazolero, maricasera. 
Cotswold, e. Redit de campo llano y abierto, 
Cottage, 8. Cabaña, choza, casuacha, 
Cottaged, a. Lo que ticne cabañas 6 chozas, 
tCottagely, a. Rústico. —[(Cuba) Montero. 
Cottager, Cotter, € Rústico, aldeano payo. 
Cotton, £. Algodon; cotonia. Upland cot- 


terreno 


Cosmográfl 
a, 
ball 
what it may, 
ps 
g06. 


| 


ton, Algodon de pellon largo. Raw cot- 
ton, Algodon en rama, Cotton bagging, 
Lienzo de algodon para sacos. Cutton 
balls, Hilo de algodon en bolas, Cotton 
in epools, Hilo de algodon en carreteles. 
Cotton yarn, (para tejedores,) Hilaza de 
algodon; (para costureras) Hilo de torzal 
6 de pelo. Cutlon cambric, Musclina 
finisima, (Am.) Coco muy fino, estopilla 
de algodon. [acolichar. 

To Cotton, en. Levantar pelusa; salir bien; 

Cottonlike, Cottony, a. Lleno de algodon; 
blando, velloso; acolchado. 

Cotyla, Cotyle, 8, (Anat.) Cotila, la cavidad 
de un hueso que recibe la cabeza de otro. 

Cotyledon, 8. (Bot.) Cotiledon 6 paleta de la 
semilla; cotiledon, planta, 

To Couch, en. Acostarse, echarse; arrodi- 
llarse; agacharse; agoblarse, encorvarse. 
—ea, Colocar, sobro una cama; solapar, 
encubrir, disimular; incluir. tongada. 

Couch, 8. Silla poltrona; canapé; lecho, 

Couchant, a. Acostado, agachado. 

Couchee, 8. La hora de recogerse. 

Coucher, 4. Oculista; cartulario. 

Couchfellow, e. Compañero de cama. 

Couch 8. (Bot.) Grama. 

Couching, s. La operacion de batir las cata- 
ratas con aguja; encorvamiento. 

Cough, 8. Tos. LHooping-cough, Tos ferina, 
sofocante, 6 convulsiva, 

To Cough, on. Toser.—<a. Arrancar 6 arro- 
jar del pecho lo que á uno lo molesta. 

Cougher, 8, Tosedor. 

Couhage, e. (Bot.) V. Cowlich. [lento. 

Covin, 8, (For.) Colusion, convenio fraudu- 

Coving, a. (Arq.) Saledizo. 

Could, imp. del verbo Can. I could 
not do tt, No pude hacerlo. Could you 
do it? Pudiera V. hacerlo? 

Coulter, a. Reja de arado, [del clero, 

Council, «. Concilio ó consejo; sinodo, junta 

Council-board, e. Reunion 6 sesion del con- 


sejo. 

+To Counite, va. V. Tb Unite, 

Counsel, 2. Consejo, aviso; prudencia; tra- 
ma; abogado; consultor. 

To Counsel, va. Aconsejar, dirigir, avisar. 

Counsel-keeper, 8. El que guarda un secreto, 

Counsellable, a. Dócil [fidente; abogado. 

Counsellor, €. Consejero, aconsejador; con- 

Counsellorship, 8. El empleo, oficio, plaza 6 

idad de consejero. 

To Count, va, Contar, numerar; considerar, 
reputar; imputar.—on. Idear, trazar, tra- 
mar; contar, confiar. 

Count, 4. Cuenta 6 cálculo, cláusula; conde. 
(For.) Demanda, cargo, capitulo. 

Countable, a. Contadero, contable, 

Countenance, ¢. Semblante, cara, rostro, 
continente, aspecto; patrocinio, favor. 
To be out of countenance, or. Abochor- 
narse, desconcertarse. To give counte- 
nance, Apoyar, favorecer,  [mantener. 

To Countenance, va. Bostener, proteger, 

Countenancer, 8. Fautor, favorecedor, ad- 
herente. 

Counter, a. Contador, contante; mostrador. 
(Nia. Bovedilla, Antebrazo. Counters, 

antos, fichas. sis 
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Counter, ad. Contra, al contrario, al reves. 
To run counter, Oponerse; faltar á. 

To Counteract, va. Contrariar, impedir, es- 
torbar; frustrar. 

Counteraction, 8. Oposicion. 

Counterattraction, €. Atraccion opuesta. 

Counter-ambuscade, s. Contraer 

Counter-approaches, a. pl. (Fort.) Contra- 
aproches 6 contraataques. 

To Counterbalance, va. Contrapesar, con- 
trarestar, compensar. [compensacion. 

Counterbalan 


ca, 8. Contrapeso, equilibrio, 


e i 

copia, imágen. 

Counte on, 
An 

Go es 1 8 da instancia. 
unterpica, a Segun 

arr ate 8. Contratreta, contrasstucia, 


a, Contraparto; duplicada, 


8. Peticion opuesta, contra 
[6 súplica contrarias 4 otra. 
terpetition, on. Hacer una peticion 


artificio opuesto á otro. 
To paa a ea, Contraminar; oponer 


Counterplotting, e. Trama inventada para 
oon otra, 


trarestar 
Counterbond, e. Obligacion dada 4 un fiador ; Neme o a (Mús.) Contrapunto; punto 


por la persona á quien 46. 
To Counterbuff, oa. Rechazar, re 
Counterbuff, s, Rechazo. 
Countercaster, £ Mal aritmótico 
Counterchango, £. Contracambio, 
To Counterc 
procamente. 
Counterchargo, 4. Recriminacion, 
Conntercharm, 8. Descncanto. 
To Countercharm, oa. Desencantar. 
To Counterchock, oa. 
Countercheck, « Oposicion, repulsa. 


ler. 


tenedor 


opu cenar. 
To Counterpolse, ed. Contrapesar, contra- 


de libros, | Counterpoise, a Contrapeso; cquilibrio; 


pilon, pesa movible. 
Counterpolson, e Contraveneno; antádoto. 


ge, va. Dar y tomar reci- rl Erections 8, Práctica en oposicion 
e 


Counterpressure, €. Fuerza contraria. 
Co a U ecto opuesto & 
steal fins catanrea Sal 


o o 
ner, contrastar. (To Counterprove, va. Ea perfiles de 


Counter-revolution, $. Contrarevolacion. 


Countercunning, $. Astucia opuesta 4 otra. | Counter-revolutionist, a. Contrarevoluciona- 


Countercurrent, a. Corriente contraria 4 otra. 


Counterdecd, $. Contraescritura, acto parti- | Counterscarf, Counterscarp, 4. 


cular que deshace en todo 6 en parte al 
otro acto público. (ton. 


rio, Gort) Ono. 
ort.) Con- 

To Counterseal, en. Contrasellar. 

To Countersecure, e. Ascgurar maa, 


¢Counterdistinction, 3. V. Contradtetinc- | Countersense, e. Sentido opuesto. 


Counterevidence, +. Contraevidencia, testi-| To Countersi 


monio opuesto, 
To Counterfeit, oa. Falscar, contrahacer; 
falsificar, forjar.—on. Fingir, disimular. 


Counterfeit, a, Falseador, impostor, falsifica- | Counterstatute, a. 


dor; impostura, engaño, —a Contrahe- 


ca. Refrendar. 
Countersign, 8. ndata, (MI!) Nombre 

del santo 6 contraseña. de & otro. 
Countersignal, @. (Ndu.) Señal que corres- 
enanza 6 estatuto con- 


trario á otro. (sicion de otra. 


cho, falsificado, ongañoso, fingido. Cown-| Countersway, 8. Influencia que obra en opo- 


terfeit coin, Moneda falsa, 


Counterfoiter, €. Falsario, falsificador, imi- | Countersurety, ¢. V. 
Counterfetter of coin, Monedero | Countertally, a. 


tador. 
falso. 
Counterfeitly, ad. Falsamente, 


+tCounterfesance, 8. Falsificacion, 
Counte 8, (Fort.) Con 


Coun retornado. 


4 'ounterdond, 
tratarja. 
Gusto falso 6 ficticio. 


terstroke, s. Gul 


Conn ya 


[otro. | Countertenor, e. (Mús.) Contralto. 
Counterferment, 8. Fermento contrario 4| Countertide, e. 


áu.) Contramarca. 
Countertime, « Defensa, oposicion; contra- 


tiem 


To Counterinfluence, oa. Influir en contra- Goantanrench: 8. (MIL) Contratrinchera. 


rio. 
Counterinfluence, $. Influencia opuesta, 
Counterlight, «. Contraluz, 
To Countermand, va. 
car; desavisar. [den. 
Countermand, 8. Contramandato, contraór- 
Countermarch, 42 Contramarcha. 
To Countermarch, on. Contramarchar. 
Countermark, e, Contrararca. 
Countermine, 8. Contramina. 


Counterturn, a. Desenlace, de 
Pe Commterral oa. Contrapesar, contrares- 


Contramandar; revo- Countervall, e, V. Counter 


balanos, 
Counterview, £ Cara á cara, 6 frente á 
frente; contraste, a ro votos. 
To Counteryote, oa. Ganar á plurall de 
To Counterweigh, en. Cop A 
To Counterwheel, ta, (MiL) Evolucionar en 
irecciones. 


[bar.| diversas d 


To Countermine, va. Contraminar; estor- | Counterwind, +. Viento contrario. 
Countermotion, @ Movimiento contrario. | To Counterwork, va. Contrarestar, contra- 


Countermoyement, & Movimiento opuesto| rlar, 


á otro. 
Countermure, $. Contramuro. 
To Countermure, ca. Contramurar. 


resistir; contraminar. 
Counteas, ql. Condesa. 
Counting-house, €. Des 0, escritorio. 
Countless, a. Innumerable. 


Counternatural, a. (Poco usado.) Contrana- | Countrified, a. (Fam.) Rústico, campesino. 
tural. [que so olga algun otro, | Country, e. Pais, region; patria, tlerra.—a. 
Counternoise, 8. Un sonido que impide el| Rústico, campesino, rudo. 


Counteropening, 8. (Cir.) Contrasbertura, 

Coumterpane, £ Cole de, berto 
unterpane, 4. e cama; Co r. 
(Mex.)  Sobrecams : 


Country-dance, «. Contradanza. 
dean, labrador: ganso. * (Caba) Montero, 
o, > KANSO. 
guajiro. (Mex.) Payo. 
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Coun 
The king's count 

Country-squire, 4. Caballero de 

County, « Condado. En los 

as pel 6 provincia. 

Couplable, a. de ser juntado. 

Couple, 8. Par, dos de cualquicra especie ; 
macho y hembra. ~~ 

To Couple, va. Unir, juntar, ; casar. 
—won. Tener cópula ó coito, juntarse car- 
nalmento. [clandestinamente. 

Couple- , & El sacerdote que casa 


Couplet, a. la; E 
Coublin Parejas ayuntamiento, cópula. 
é Ajústes. 


-house, & Casa de cam granja. 
palace Real sitio. 


rovincia. 
os Uni- 


8. 
Couptings, 

Courage, 8. Corajo, valor, intrepidez. 

Courageous, a. Ánimoso, valiente, valeroso, 
intrépido. 

Courageously, ad. Valerosamente. 

Couragcousness, €. A'nimo, aliento, valor, 
intrepidez, 

Courant, Couranto, 8. 

To Courb, on. Encorvarse, doblarse, 

Courler, 4. Correo, expreso, ordinario. 

Course, €. Corrida, curso, carrera; tránsito; 
ruta, tirada; viaje, excursion; estadio. 
(Núu.) Rumbo. Método, conducta, por 
te; entrada, servicio; indole. Thtngs 
Qf course, Cosas de cajon. Words o, 
course, Ceremonias, cumplimientos. : 
an Papahigos 6 velas inayores, To 

under the courses, Andar con los pa- 
pabigos. Menstruacion. 

To Course, va, Cazar, dar caza.—on, Corre- 
tear; disputar, argumentar. 7b course 
over, Ir encima de. (llebres. 

Courser, 8, Corcel; corredor 6 cazador de 

Coursing, 4. La caza. 

Court, £. Corte; corte, consejo, tribunal de 
justicia. (For.) Supreme court, Tribunal 
superior. Cuurt of common pleas, Juz- 
gado ó tribunal de primera instancia. 
Court-martial, Consejo de guerra. Court 
guide, Guia de forasteros. Cortejo; pa- 
tio, [adular, engetusar. 

To Court, va. Cortejar, requebrar ; solicitar, 

Court-brecding, 8. Cortesanía, 

Court-bubble, sa. B de palacio. 

Court-card, 2. Una figura en los naipes. 

Court-chaplain, 8. Capellan del rey. 

Court cupboari, a, Especio de alacena, 

Conrt-day, as. Dia de junta general de los 

besaman 


tribunales de justicia; día de 08, 
día do tabla, 
Court-dress, s. Traje de corte. 
Court-dresser, «. Ayuda 6 moza de cámara 
de las personas de la corte. (ble. 


Courteous, a. Cortes, politico, afuble, socia- 

Courteously, ad. Cortesmente. 

Courteousness, a, Cortesia, atencion, agrado, 
urbanidad. 

Courter, 8. Cortejador. 

Courtesan, «f Cortesana, mujer pública. 

any, 8, Cortesía; gracia, favor, merced ; 

nda 

Court-fashion, 8. Moda 6 traje de corte. 

Court-favor, 8. Gracia, merced 6 distincion 
del poder supremo. 

Court-hand, «a Letra do curia 

Courtler, a, Cortesano, palaciego; cortejanto. 


Court-lady, e. Dama de corte 6 de palacio. 
Court-lect, e. Tribunal de registro en Ingla- 
terra. {elegante. 
Courtlike, a. Cortesano, proprio de corte, 
Cornet $. Cortesta, urbanidad; elegan- 


a, [corte, 
Courtling, 4. Cortesano, dependiente de la 
Courtly, a. Cortesano, is a cortes, 
Court-martial, «. Consejo de guerra. 
Court-minion, s, Valido, privado, favorito, 
Coart-plaster, ¢. Tafetan ingles. 

Courtebip, 4. Corte, cortejo; obsequio y ga- 

Cousin, 8. Primo 6 prima. Cousin german, 
Primo hermano. 

Cove, 8, (Nán.) Caleta, ensenada; cubierta, 

To Cove, va. Abovedar, arquear. 

+Covenablo, a. V. Fit. 

Covenant, 8. Contrato, to; alfanza, liga. 
The new covenant, El Nuevo Testamento, 

To Covenant, va. Estipalar, contratar.—on. 
Convenir, pactar. 

Covenantee, 4. Contratante, [rado. 

Covenanter, 8. Confedorado, coligado, conja- 

Coven a. Fraudulento, engañoso, colu- 
sorlo, 

To Cover, va. Cubrir; tapar, ocultar; pro- 
teger; empollar; ponerse el sombrero; 
paliar, disfrazar. 

Cover, & Cubierta, tapadera. Cover of a 
letter, Sobre, sobreescrito. Pretexto, velo; 
abrigo, albergue. 

Covercle, a. Cobertura, tapa. 

Coverer, 8, Protector, defensor, abrigo. 

Covering, 8. Ropa 6 vestido. 

Coverlet, e. Colcha, sobrecama ; cubilete. 

Cover-shame, & Paliacion, 6 disfraz de al- 
guna mala accion. (porquería. 

Cover-slut, @ Cosa que sirve para ocultar la 

Covert, 4. Cubierto; astlo, guarida; mator- 
ral.—a. Tapado, secreto. 

Covert-way, 8. (Fort.) Camino cubierto, 

Covertly, ad. Secretamente. 

+Covertness, e. Secreto, sigilo. 

Coverture, €. Cublerta. 

To Covet, ea. Codiciar, apetecer, ambicio- 
nar.—on. Anhelar. 

Covetable, a. Codiciable. 

Coveting, 8. Codicia deseo desordenado. 

Covetingly, ad. Codiclosamente. [misero. 

Covetous, 4. Codicioso, avariento, deseoso, 

Covetously, ad. Codiciosamente, 

Covetousness, $. Codicia; ambicion, mez- 
quindad, miseria. da de aves. 

Covey, €. Nidada, ¿potadas banda 6 banda- 

Cow, 8. Vaca. Mtich-cow, Vaca de leche. 

To Cow, ea. (Valg.) Acobardar, amedren- 
tar, intimidar. 

Cow-herd, €. Vaquero. 

Cow-house, €. Boyera, boyeriza. 

Cow-keeper, 8. Vaquero, el que tiene vacas 
para leche. 

Cow-leech, €, Albeitar de ganado vacuno. 

Cow-wheat, 8, Trigo vacuno. 

Coward, a Collon.—a. Cobarde, pusilánime, 

Cowardice, Cowardliness, 2, Cobardia, timi- 
dez, pustlanimidad. 

+To Cowardize, ea. Acobardar. 

Cowardly, «. Cobarde, pusilánime, timid 

y, @. e, pusilánime, tímido 
vil.—ad. Oobardemente. 547 
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To Cower, on. Agacharse, ponerse en cu-/| Craggedn bla e Je & Escabrosidad, 
chillas, pica. grverean: fiete dad. [pado. 
Cowltch, 8. (Bot.) Especie de judias; pica- , A. Escabroso, 


escar- 

To Cram, va. Rellenar, embutir, henchir; 
meter por fuerza; atracar.—on. Atracarse 
de comida. Zo orgm poultry, Ceber 
pavos. 

Crambo, €. Un juego en el cual dada una 
palabra se debe hallar un consonante para 
ella, ((Vulg.) Dificultoso, nudoso. 

Cramp, %. Calambre; sujecion; laña.—a 

To Cramp, va. Dar 6 causar calambre; su- 
jetar; lañar, asegurar; constrefiir, apre 
tar. Tocramp out, Arrancar. 

Cramp-fish, £, Torpedo, tremielga. 

Cramp-iron, €. Lata. V. cds! 4 

Crampoon, 8. Un hierro con garfio ú la pun- 
sa que sirve para levantar con la grua los 

eros, y otras cosas de peso. 

Cranage, £. Permiso tener peacante 6 
eras en algan muelle; derechos de grua 


pescante. 

Cranberry, £. (Bot) Arándano. 

ze rar baton Craunch. eee 

¿rane, & Grulla; pescante. -Crané, 
Pescante con rueda. Sifon; cantimpilo- 
ra; cigiefia 6 aguilon de chimenea. To 
orane up, ea. Subir una cosa con la grua 

Crane-fly, 4. (Ent.) Especie de tipula, 

Crane's-bill, 8, (Bot.) Geranio; tenazas de 

E ro 6 
ranivlogy, 8. Cranoologia. 

Cranium, 8, Cráneo. 

Crank, 2. Hierro de farol; ciguúeña, el hlerro 
á quo se ase el cordel de la campana para 
tocarla ; capricho, concepto.—a. Sano, 
alegre ; vigoroso, dispuesto. 

To Crankle, ea, Y sn, Serpentear 6 culebrear. 

Crankles, 8. Vueltas, roscas, de las culebras; 
rodeos de la corriente de los rios; roco- 
dos, revueltas. _[cidad. 

Cranknesa, £. Salud, robustez; alegría viva- 

Crank-sided, a. (Náu.) Celoso, el bajel que 
con facilidad se tumba á la banda, 

antes vi a ee can 
ranoy, & Gricta, hendedura, raja, ero. 

Grane, £ Crespon; cendal (den) Bore. 

milla. Canton crape, Burato. 


Cowl, 2. Cogulla de ae e capucha frnile. 
To throw off te cowl, Colgar los húbitos. 
Tins; cubeta, 

Cowled, a. Lo que tiene cognulla 6 capucha. 

Cowlike, «. Semejante 4 vaca, 

Cuw-pox, 8. La vacuna, 

Cowl-staff, £ Palo para llevar alguna cosa 
entre dos hombres, 

Coworker, a. V. Fellor-laborer, 

Cowslip, 4, Primula, prmárta vellorita. 

Coxcomb, 8. Coronilla; cresta de gallo; 
mequetrefe, pisaverde; currutaco. 

Coxcombly, Coxcomical, a. resumido, fan- 
tástico, fatuo. [currutaquería. 

Coxcombry, €. Presuncion, petimeteria, 

Coy, Coyish, a. Recatado, modesto; retre- 
chero. Hal Fam.) Camelar. 

+To Coy, en. Esquivarse, desdeñarse.—o4. 

Coyly, ad. Con esquivez. 

Coyness, £. Esquivez, despego; rocato, 

Coz, 4. Familiar por primo. 

To Cozen, 04. En , defraudar. 

Cozenage, 8. Frande, engaño, trampa, 

Cozener, $. Engañador, defraudador. 

Crab, 8. Cangrejo; manzana silvestre; hom- 
bre de mal genio. (Náu.) Cabrestante 
sencillo 6 volante. (Astr.) Cáncer. Crab- 

C oa e Ou ) Ojos d grej 

rabe'-oyes, 8. arm.) Ojos de cangrejo. 

Crabbed. a. Aepcro, ceñudo, enredoso, tos- 
co; escabroso. [ramente, secamente. 

Crabbedly, ad. Impertinentemente; áspe- 

Crabbedncss, 8. Aspereza; rigidez, 

Crack, 8. Crujido, chasquido; hendodara, 
raja, rotura; locura, mentecatcz; fanfar- 
ron, jactancioso; ramera, 

To Crack, va. Hender, . To crack a 
votile, Despachar una botella Bomper, 
destruir; volverse loco, (Mex.) Chiflarse. 
—en. Eoventar, saltar, abrirse; arrui- 
narse; crujir; jactarse.  [pido, chiflado. 

Crack-brained, a. Alocado, mentecato, estú- 

Cracker, & Batadron, fanfarron; cohete; 
ánade marina ; galletica. 

Crack-hemp, Crack-rope, £ Hombre digno 


de ser ahorcado, Crapula, ¢. Crápula, glotoneria, embriaguez. 
To Crackle, en. Crujir, chillar. Crapulence, 8. Embriaguez. V. Crapula, 
Crackling, €. Estallido, crujido. [dtzo. 


Crapulent, > a. Gouloso; borracha. 

To Crash, on. Estallar, dar un estallido.— 
va. (Desusado.) Romper, machacar. 

Crash, Crashing, 8. Estallido, estampido. 
Urash it went, Se hizo añicos. Russa 
crash, Crudo, lienzo muy basto. [sero 

a. Grueso, gordo; basto. tosco, gro- 

Cc tude, 8. Crasitud, uedad; espesor. 

+Crastination, $. Larga 6 dilacion, 
tardanza, prolongacion. [heno. 

Cratch, s. Astillero, rastrillo de pesebre de 

Crate, a Cuébano, cesto grande, Crate of 
eartheneware, Canasto de loza, (Mex.) 
Guacal de loza, (Am.) Jaba. 

Crater, 8. Copa; cráter, boca de volcan. 

Cravat, 8, Corbata. 

To Crave, ta. Rogar, suplicar, implorar; de- 
sear con ansia; importanar. 

Craven, & Gallo vencido; un cobarde.—A, 
Acobardado, 


Cracknel, 8. Rosca ú bollo duro y ee 

Cradle, s, Cuna, To rock the cradle, Me- 
cer 6 mover la cuna. Bodoquefa. 

To Cradle, va. Meter en cuna—vn. Repo- 
sar como en cuna. 

Cradle-clothes, a pl. Ropa de cuna, 

Craft, a, Arte, trabajo; maña, artifici 
fraude, (o mn pr do pescar, Sm 
oraf (Náu.) Navichuelos. 

Craftily, ad. Astutamente, mafiosamente. 

Craftiness, e. Astacia, treta, estratagema, 
maña. 

Craftsman, @ Artifice, artesano. 

Craftsmaster, 8, Maestro, el artifice 6 arte- 
sano diestro, 

Crafty, a. Astuto, artificloso, taimado, 

Crag, 8. Despefiadeso, peñasco lleno de pre- 
cipicios; nuca; cima de un despeñadero, 

Craggod, o Escabroso, escarpado, peñascoso. 
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To Oraven, va. Amilanar, acobardar, in- | Credulity, a Credulidad. 
timidar. Credulous, a. Crédulo. 
Craver, s. Pedidor, pedigieño. Credulousness, £. Credulidad. 


Craving, & Deseo, ardiente.—a. Insactable, 
pedigieño. 

To Craunch, va. Masticar. 

Craw, 8. Buche, bolsa en que reciben las 

aves la comida. 





Crawfish. a. V. Cranjish. 

To Crawl, on. Arrastrar, gatear; movorse 
con debilidad. Zo crarcl up, Trepar. 
To crawl forth, Avanzar rastreando. 

Crawl, 8, Pozo de barco. 

Crawler, 8. Reptil, el que va arrastrando 
como los reptiles. 

Crayfish, a Cangrejo de rio. 

Crayon, €. Lápiz, piedra 6 pasta para dibu- 
jar; dibujo de lápiz. [tccer:; pulverizar. 
o Craze, oa. Quebrantar, debilitar; enton- 

Crazedness, 8. Decropitad, caducidad. 

Craziness, 8. Debilidad, de cuerpo 6 enten- 
dimionto ; locura. 

Crazy, a. Quebrantado, caduco; lelo, loco, 
A crasy thing or article, Alguna cosa 
desvencijada, coja 6 imperfecta; misera- 
ble, pobre. 

To Creak, on. Crujir, estallar. 

Creaking, 4. Crajido. 

Cream, 8. Crema. 

To Cream, on. Criar nata, levantar cepuma. 
—va. Quitar la croma de Ja leche 6 la flor 
de cualquiera cosa. 

Creamfaced, 7. Pálido descolorido. 

Creamy, @. Lleno do crema 6 nata. 

Crease, 8. Plicgue, arruga, plegadura, 

To Crease, 01. Plegar. [crear; constituir. 

To Create, va. Criar, crear; causar; pro- 

Create, a. Creado, criado. 

Creation, 8. Creacion; elevacion, nombra- 
miento; ol universo; los seres creados. 

Creative, a. Creativo. 

Creator, 8. Criador, el Ser supremo. 

+Creatress, 2, Criadora. 

Creature, 4. Criatura. Poor creature ! Po- 
brecito! hechura; animal; es tambien 
voz de desprecio, ternura 6 compasion. 

+Crebritude, 8. V. Frequency. 

+Crebrous, a. V. Frequent, 

Credence, $. Creencia, 1%; crédito. 

Credenda, 8. Creencia; artículos de fé, 

Credential, a. Credencial 

Credentials, Credential Lettera, Pr Car- 
tas de creencia ó cartas credenciales, 

Credibility, e. Credibilidad. 

Credible, a. Creible, probable, verosímil. 

Credibleness, 8. Credibilidad, 

Credibly, ad. Probablemente. 

Credit, 8. Cródito, asenso, fé; reputacion ; 
influencia; confianza; influjo. Zetter o 
credit, Carta de creencia ó crédito. Open 
credit, Letra abierta. To buy on credit, 
Comprar al fiado. 

To Credit, ea. Creer, honrar, fiar, acroditar, 
dar fama, dar f6; prestar 6 vender á cró- 
dito, dar al fiado. [rífico. 

Creditable, a. Apreciable, estimable, hono- 

Creditablenesa, «. Reputacion, estimacion. 

Creditably, ad. Honorablemonte, 

Creditor, a Acreedor. 

Creditrix, q. Acreedora. 


Creed, 8, Credo, creencia, There de my 
creed, Esa es mi profesion de fó. 

To Creek, on. V. To Creak. 

Creok, €. (Náu.) Cala, caleta, ensenada, 

Creeky, a. Tortuoso, lleno de caletas, 

To Creep, on. Arrastrar, serpear, ratear; 
adular con bajeza To creep ía, Insino- 
arse; deslizarse en. Zo creep and 
crouch, Hacer la gata ensogada. 

Creeper, 8, (Bot.) Solano trepador. (Ent.) 
Una especie de insecto. [escapatoria. 

Croephole, s. Huronera; pretexto, excusa, 

Creepingly, ad. Muy lentamente. 

+Cremation, $. Quema, el acto de quemazon 
incendio. lou. 

Cremona fiddle, & Especio de violin 6 vio- 

Cremor, 8. Crémor. 

Crenated, a. Dentado. 

Creole, a, Criollo. 

To Crepitate, on, Chasquear, chirriar. 

Crepitation, 3. Chasquido. 

Crept, pp. de To Creep. 

Crepuscale, 8. Crepúscalo. 

Crepuscaline, Crepusculous, a. Crepuscular 

Crescent, a. Creciente.—s. De figura semi- 
circular. [Berro. 

Cress, 8. (Bot.) Mastuerzo. Water-crese, 

SNe e. Farol; antorcha, lámpara ; tré- 


es. 
Crest, 8. Creston de celada, cimera de mor- 
Tion; cresta, Et pil orgullo, altanería, 
To Crest, va. Señalar alguna cosa con rayas; 
coronar; encopetar. 
Crested, a. Crestado, encopetado, coronado. 
Crestfallen, a. Acobardado, amilanado, aba- 
tido, caido, 
Crestless, a. Sin cimera, ein divisa, 
Cretaceous, a. Gredoso. 
Cretated, a. Dado de greda. 
Crevice, 6. Raja, hendedura, abertura. 
To Crevice, Y. To Crack. — [Tripulacion. 
Crew, €. Cuadrilla, banda, tropa. (Nán.) 
Crew, del verbo To Crow. 
Crewel, «. Ovillo de estambre. 
Crib, a. Pesebre ; choza, casucha, chiribitil. 


aS. o> va. Enjaular. (Vulg.) Quitar, 
urtar. 
Cribbage, 8. Un juego de naipes, 


Cribble, 8. Criba, harnero; aventador. 

Cribriform, a. Lo que tiene forma de criba, 

Crick, s. Cbirrido 6 chirrio; tortícolis. 

Cricket, 8. (Ent.) Grillo; vilorta; cáncana, 
escabelito, 

Cricketer, €. Vilortoro. 

Crier, 8. nero. 

Crime, 8. Crimen, delito, culpa. 

Crimeful, a. Criminal. 

Crimeless, a, Inocente. 

Criminal, a. Criminal, reo. Crim. Con., 
Seduccion de una mujer casada; causa 
sobre adulterio. 

al, a. Reo, reo convicto. 

Criminality, e. Criminalidad. 

Criminally, ad. Criminalmente. 

Criminalness, €, Criminalidad. 

To Criminate, va. Acriminar, acusar. 

Crimination, 4. Acriminacion, 





Criminatory, a. Acriminatorio, acusatorio. 

Criminous, a. Criminal, malvado, inicuo. 

Criminously, ad. Criminalmente. 

Criminousness, €. Maldad, perversidad, erl- 
minalidad. 

Crimosin, V. Crimson. 

pero a. Quebradizo, ici En 

mp, 4. Sargento que engancha reclutas ; 
traficante en animales de caza; bocadillo. 

To Crimp, oa. Torcer, rizar 6 encrespar. 

To Crimplo, oa. Encrespar, arrugar, rizar. 

Crimson, a. y & Carmesi. 

To Crimson, ea. Tebir de carmesi. 

Cringe, 8. Bajeza. —va. Estrechar. 

To Cringe, en. Lisonjear, 

Cringer, 8. Adulador servil. 

Cringing, a. Beto, vil. 

pia ar a, Peludo, cabelludo, 

Crinite, a. Crinito; peludo, 

To Crinkle, on. Serpentear.—ea Hacer 
desigualdades, dades. 

Crinkle, e. Vueltas y rovueltas; sinuoai- 

Crinose, a. Peludo, cabelludo, 

oan: a a de pelo, e 

ple, 8, y a. o, manco, estropeado. 
(Nán) Dedarbolado desmantelado. 

To PL va ea. Derrengar, estropear, enco- 
Jar, baidar. 

Crisis, & Crisis, 

Crisp, a. Crespo, rizado; 
fragt. Crisp almonds, Almendras tos- 
tadas. [zar. 

To Crisp, ea, Crespar, encrespar, torcer, ri- 

Crispatlon, €. Encrespadura, crispatura, 

Crisping-iron, Crisping-pin, a. Encrespador. 

Crispness, e. Encrespadura, fragilidad. 

Crispy, a. Crespo, rizado, desmenuzable, 
frágil. Row. 

Criss-cross-row, & Cristus. V. Christ-Crose- 

Criterion, 8, Criterio. 

Critic, Critical, a. Critico, exacto, escrapu- 
loso, Critical afair, Negocio delicado. 

Critic, 4. Crítico, censor; crítica. 

Critically, ad, Exactamente, rigurosamente. 

Criticalness, 8. Crítica, 

Criticiam, 8, Critica. 

To Criticise, on. Criticar.—va, Censurar, 

Criticiser, a, Crítico. 

Critique, 8. Crítica, ciencia; exámen crítico, 

To Croak, on, Graznar; cantar las ranas. 

Croak, €. Graznido de cuervos; canto de 


ranas. 
Croaker, €. Graznador, cacareador, 
Crocitation, 8. Graznido. arro. 
Crock, 8. Eseudilla, cazuela, orza; olla de 
Crockery, 8. Vidriado, loza, todo género de 

vasijas de barro. 
Crocodile, 8. Cocodrilo, crocodilo 6 calman. 
Crocus, 8. (Bot.) Azafran. [tierra pequeña, 
Croft, 8, Aledaño de una casa; huerta ó 
Croísade, V. Crusade, [cruzados, 
Crolses, 6. Peregrinos que llevan una cruz; 
Cromlech, «€. Piedra grande ó altar en tiem- 

pos antiguos. Una tia, una comadro. 
Crone, 8. Oveja vieja; mujer vieja. a) 
Crony, é. Complnche, cam a, amigo 
[ertificio, trampa. 
cayado de pastor; 
torcer; pervertir. 


conocido antiguo. 
Crook, 8, Gancha, garflo; 
To Crook, va. Encorvar, 

—on. — encorvado, 


vivo; quebradizo, | Cross- 


Crook-backed, a. Jorobado, corcovado, gi - 
Crooked, a. Corvo, torcido; perverso. 
Crooked legs, Patituerto. e 
Crookedly, ad. 'Forcidamente; de mala 
CrooKednesa, $. Corvadura, perversidad ; 
vueltas, [ra; caballo desorejado, 
a ole Buche de ave; cosecha; cortadu- 
To p, oa. Segar ó cortar las mieses ; pa- 
cer 6 roer la yerba; desorejar. 
Crop-eared, a. Desorejado. : 
Cropful, a. Harto, hartado, ahito. 
Crop-sick, a. Abíto, ahitado, relleno. 
cope 8. Paloma que tieno el Lee 


grande. obispo. 

Crosier, & Cayado 6 báculo pastoral de 

Croslet, 8. Crucecita; crisol. 

8. Cruz; carga, > pena, 
afliccion, desgracia, reves.—a. Contrario, 
atravesado; enojado; caprichoso, regañon. 

Cross, Al traves; de una parte á otra. 

To Cross, oa. Atravesar, cruzar; vejar; 
frustrar; contradecirse uno 4 sí mismo. 
—on. Estar al traves. To cross owt, Bor- 
rar, zados; melancólico. 

Cross-armed, @, El que tiene los brazos era- 

Cross-arrow, €, Flecha do ballesta, 

Crossb DUE O Palanan 
ossbar-shot, 3, u. ueta, 

Cross-bill, eiegite 6 cargo producido 
rO@s- a a 
Cross. bill (Om) Ploogord domandader. 

rn. o, 

Crossbow, 8. de 

Crossbower, Crossbowman, @ Ballestero. 

Crossban, e. Bollo señalado con una erux, 

To Crosscut, va. Intersecar. 

Cross-examination, 2 (For.) Repreguntas, 
que se hacen 4 un testi 

o a, ea, ar, To 
guntar á un testigo. dc 

Cross-eyed, a. Vizco, bisojo. 

To Crossflow, on. Fluir 6 correr en dirce- 
cion contraria, [table, de mal natural 


Cross-grained, a. Votado; erso, intra- 

Crossing, ¢. El acto de 8 con la cruz, 
oposicion. 

pum pi s. (Náu.) Vela seca, 

Crosslegged, a. Patizambo. 


Crossly, ad, Contrarianrente, [vesia. 
Crossness, £. Enfado, enojo; malicia; tra- 
Crossplece, €. (Náu.) Cruz de las bitas. 
of the forecastla, Atravesaño 

del propao del castillo.  [cepto, cnigma 
Crosspurpose, 8. Disposicion contraria; con- 


To Cross-question, ea, Repreguntar. Y. To 
Cross-ezamiáne, 

Crossrow, & Alfabeto, cartilla, 

Crose-staff, ¢. (Nán.) Ballestilla. [via 


Cross-way, 8. Benda; camino de travesia, 
Cross-wind, €. Viento atravesado, 


Crosswort, €. (Bot.) Cruclata. tiguos. 
Crotalum, 8. Grotate castafiuelas de li 
Crotch, e. Gancho, corchete, [carchete. 


Crotehet, @ Oorchea; refuerzo: cho; 
Ca oe on. Tocar á compas eee 

O Crouch, un, Agacharse, abatirse, bajarse. 
we e. Rabadilla; grupa; coqueluche, tos 


CRU 


Crout 6 Sour Crout, e. Berza salada, 

Crow, 8, Cuervo. Crow, Crow-bar, Barra; 
pió de cabra. 

To Crow, en. Cantar el pls gallear, jactar. 

Crowfoot, s. (Bot) Ranúnculo. (Náu.) Ara- 
fa, (Mil.) Abrojo. 

Crowd, € Tropel, gentío; vulgo; violin. 

To Crowd, ea. Amontonar, apretar.—on, 
Apiñarse, estrocharse, demasiado, 

wder, & Amontonador. . 

Crowkeeper, 8. Espantajo. 

Crown, # Corona; premio; guirnalda de 
flores; coronilla; complemento. 

To Crown, ea. Coronar, recompensar, pre- 
miar; completar. 

Crownet, V. Coronet, 

Crownglass, €. Vidrio fino para las vidrieras, 

Crown ng, & (Arg) Romate, 

Crown-wheel, a, Kueda superior próxima al 
volanto del reloj. 

Crown-works, $. Obra coronada, 

Crucial, a. Cruzado, atravesado, 

To Cruciate, ta, Atormentar, afligir. 
ciating paina, Dolores violentos. 

pair a, Pi ; 

Cructation, a. Tortura, agonía, 

Crucible, e, Crisol. 

Cruciferous, Crucigerous, a, Crucífero, 

Crucifier, e. Crucificador, 

Crucifix, s. Crucifijo, 

Crucifixion, a, Crucifixion, 

Cruciform, a. Cruciforme, 

To Crucify, ea. Crucificar; atormentar. 

Crude, a. Crudo, indigesto, imperfecto. 

gu, niga 

Srudeness, y, & Crudeza, gestion. 
To Crudle, va. V. To Curdls. 
Crudy, a. Concreto, coagulado; crudo. 


Cru- 


Cruel, a. Cruel, inhumano, bárbaro, feroz, 
inclemente, 

Cruelly, ad. Cruelmente. — [dad, barbarle. 

Cruelness, Cruelty, 8. Crueldad, inhumani- 

Cruentate, a. Sangriento, 

Cruet, e. Vinagrera. 


Cruet-stand, e, Taller, salvilla. 
cae $. Taza poguefia, cantarillo. (Nán.) 


TSO, CAZA, 

To Cruise, en. (Náu.) Piratear. 

Cruiser, s. Corsario 6 cosario. 

Cram 6 bo Miga, migajon. 

To Crum, ea, Desmenuzar. 

To Crumble, ea. Migar, d aYr.—on, 

pve oronarse. crum- 

ble to p cee desmoronando. 

Crammy, a. Blando, tierno ; que tieno mu- 
cha miga. 

Crump, a. Corcovado, giboso. 

Crumpet, 8, Bollo blando. 

To Crumple, va. Arrugar, manosear.—on, 


En rse, 
Grumpling 8. Manzana pequeña arrugada, 
To Crunch, von. Mascar con ruido, 
Cruor, & Cruor, sangre coagulada. 
Crup, & V. Croup.—a. Corto; quebradizo, 
Cropper, €. Grupa; grupera. 
Crural, a. Cru 
Crusade, Crusado, 8. Cruzada, 
Crusader, €. Cruzado, 
Cruset, e. Crisol de orifice 6 platero. 
To Crush, oa. Aplastar, macbucar. (Fam.) 





CUO 





Despachurrar; apretar, comprimir; ami- 

lanar, arruinar. 

Crush, & Colision, choque. 

Crusher, a. Apretador; opresor. (duro. 

Crust, €. Costra; corteza; pedazo de pan 

To Crust, ca. Encostrar, revestir, incrustar, 
—on, Encostrarse. : 

Crustaceous, a. Crustáceo; conchado. 

Crustaceousness, 8. Crustacion, 

Crustation, $. Incrustacion, cobertura, 

Crustily, ad. Broncamente. 

Crustinesa, 2, Dureza de la costra ; mal genio. 

rta Gl ; impertinente; bronco, 

Cru 8, Muleta. áu,) Horquilla del 
cangrejo. Cru man, Un cojitranco, 

To Crutch, ea. Andar con muletas. 

Crux, 8. Cualquiera cosa que enoja 6 pertur- 

To Cry, on. Gritar, vocear; publicar; excla- 
mar; llorar.—va. Pregonar. To cry down, 
Culpar; menospreciar; reprimir. To cry 
out, Gritar fuertemente. To cry unto, 
Invocar. To cry up Aplaudir. 

Cry, €. Alarido, grito; lloro, llanto; griteria, 
clamor; aplauso; e iS 

Cryer, €, Halcon gentil, neb 

Crying, 8. Grito, lloro; dolores de parto. Cry- 
ng down, Desprecio; desaprecio,—da, 
Enorme, atroz. 

t, 8. Cripta, béveda subterránea. 
Cryptic, Cryptical, a. Escondido, secreto, 
rhe dy ere cicckas 

P pay, £. ptografla ; e 
Secribir en cifra. [criptogamia. 
Cryptogamous, 4. Lo que 
Cryptogamy, s. Criptogamia, 
cuya fructificacion es impercep 
C o toleg Cri 
ryptology, 8. 
a be 8. Cris 
ticio. 


enece a la 
a clase de plan- 
le é 


[tico. 
tologia, lenguaje enigmá- 
Crystal-giass, Cristal 
trasparente, 

no; claro; 


Cris 
Crystallography, 8. Cristalografia. 
te Cachorro; ballenato; establo. [ta 
To Cub, en, Para las osa, zorra, leona, loba, 
Cubation, 3. Acostamiento. 
Cubatory, a. Recostado, reclinado, 
Cuba a, (Geom.) Cubicacion. 
Cube, @ Cubo, Cube root, Raiz cúbica, 
Cubeb, s. Cubeba 6 carpo, semilla aromática, 
Cubic, Cubical, a. Cúbico. 
Cubically, ad. Cúbicamente, 
Cubicalness, e. Forma ó figura cúbica. 
Cubicular, a. Lo perteneciente á la alcoba, 
Cubiculary, a. Reclinado, recostado, 
Cubif a. Cúbico, 


a. Lo que tiene un codo de largo, 
Cuckold, 8. Cornudo, 
To Cuckold, va. Encornudar. 
Cuckoldmaker, 8. Encornudador, 
Cuckoldly, a. Vil, despreciable, cobarde, 
Ouckoo, 8. (Orn.) Cuclillo 6 cuco. 
Cuckoo-flower, 6. (Bot.) Cardámina, 
Cuckoo-spittle, a. Baba de caclillo, 
Cucquean, 8, er abandonada. 
Cucullate, Cucullated, a. Cubierto con c& 
pilla; capucha. _ 





OUM 





Cucumber, 8. Cohombro 6 pepino. 
Cucurbitacoous, 8. (Bot.) Cucurbiticeo. 
Cucurbite, 8. Cucárbita. . 
Cud, a. Zo chero the cud, Rumiar, reflexionar. 
Cudbear, s. Tinte purpúreo. [no ser visto, 
To Cuddle, en. Agacharso, E Prat para 
Cuddy, + (Náu.) Camarote de proa; pañol 
Cc o to ó palo; dar do pal 
a 8. Garrote ó palo; dar do palos. 
To Cudgel, va. Apalear. 
Cudgel-play, 8. Juego con 
Cudgel-proof, €. A” prue 
rotes, 


Cudgeller, a. te 

Cudle, e. (Ict.) Pescado pequeño de mar. 

Mes Cudwort, e. (Bot.) Gnafalio, al- 

onera. 

Cue, 2. Cola; spunte; indirecta; genio. 

Cuff, a. Puñada, bofeton; vuelta de manga 
de vestido, A cuf on the ear, Un sopapo. 

To Cuff, vr. Refiir 4 puñadas.—on. Dar de 
puñadas. 

Cuirass, €. Coraza, armadura, 

Cutrassier, 4. Coracero, Coraza, 

Cuidees, e. Frailes antiguos de Escocia. 

Culinary, a. Lo perteneciente & la cocina, 

To Cull, va. Escoger, elegir; extraer. 

Culler, a. El que escoge 0 elige. 

Cullibility, a. (Vulg.) Credulidad, 


peice 6 garrotes. 
a de palos, gar- 


Cullible, a. Engañadizo. [collon. 
Cullion, e. (Vulg.) Belitro, pícaro, tanante, 
Cullionly, a. Bellaco, vil, bajo, collon, 
Cullis, a. Caldo, consumado gelatina. 


To Cully, va. Engañar, engatusar. 
Cully, £ Bobo, tonto, ganso, 
Culm, 8. Cisco. (Bot.) Cafia, especia do ta- 
llo de Jas gramas. 

Culmen, a, Y. Summit, 

Calmiferous, a. Culmifero. (meridiano. 
To Culminate, en. Culminar, pasar por el 
Culmination, ¢. Calminacion ; cumbre, coro- 


na. 
Culpability, e, Calpabilidad. 


Culpable, a. Culpable, criminal, 
Culpableness, a Culpa, delito. 
Culpably, ad, Culpablemente. 


Culpatory, a. Lo que culpa 6 reprende, 

Culprit, 4 Reo culpado, criminal, 

Culter, a. Reja de arado, V, Coulter. 

Cultivablo, a. Cultivable. [cionar. 

To Cultivate, va. Cultivar, mejorar, perfeo- 

Caltivation, e. Cultivacion, cultivo; mojora. 

Cultivator, 8. Cultivador; labrador. 

Culture, 8. Caltnra; arte de mejorar las tier- 
ras, artes, £e, 

To Culture, va. V. To Cultivate. 

Culver, 8. V. Pigeon. 

Culvorhouse, 8. V. Dovecot. 

Culverin, 8. Culebrina, pleza de artillería. 

Culvertall, s. V. Dovetail, 

Cumbent, a, Acostado, recostado, 

To Cumber, va, Embarazar, estorbar; inco- 
modar. [miseria. 

Cumber, 8. Vejacion, embarazo, estorbo; 

Cum me, a. Engorroso, embarazoso, en- 
fadoso, pesado, molesto. 

Cambersomely, ad. Embarazosamente. 

Cumbersomeness, € Embarazo, impedi- 
mento. [lo, molestta, 


adi #. Carga, impedimento, obstácu- | Carly, a. 


Cumbro 








a. En pesado, 
Cambrously. ad. Pesadamente. 
Cumfrey, 8. (Bot. a a 

mino. 





Camin, @ (Bot. [hacinar 
To Coioclata, e Acumular, amontonar, 


Cumulation, 8. Acumulacion, amontqns- 
miento, hacinamiento. 

Camulative, a. Cumulativo. 

Cuneal, a. Lo que pertenece á la cuña. 

Cuneated, a. Ifecho en figura de cuña. 

Cuneiform, a. Cunelforme. 

Cunning, «a. Sabio, experto; maulero; ma- 
ñoso; astucia; destreza, manejo. * 

Cunningly, ad. Astutamente. (matte. 

Cunningnees, €, Astucia, frande, engaño, 

Cup, 8. Copa, taza, jicara. 

To Cup, oa, Pegar, echar 6 aplicar ventosas, 

Cupbearer, 8. Copero ó escanciador. [bles 

Cupboard, 8. Armario para loza 6 comesti- 


Cupel, : Copela, preparada para afinar el 
ro y la 


oro y 
Cupel-dast, s. Polvo de copela, 
Cupellation, e. (Quim.) Copelacton. 
Cupidity, e, Apetito, deseo; concupiscencia. 
Cupola, €. Cúpula. 
Cupper, a. El cirujano que aplica ventosas. 
Cupping-glass, s. Ventosa, escarificador. 
Capreous, a. Cobrizo de, 6 de color de cobre. 
Cuprose, $. (Bot.) V. Poppy. 
Cur, e. Perro de mala ralea; villano. 
Curabte, a. Curable. 
Curableness, €. Capacidad de curarse. 
Curacy, 8. Tenencia, vicariato. 
Curate, 8. Teniente de cura; beneficiado. 
Curateship, 8. V. Curacy. 
Curative, a. Curativo. 
Curator, a, Curador. 
Curb, s. Barbada; freno, sujecion. 
To Curb, va. Refrenar, reprimir, moderar. 
Curbable, a. (Poco usado) ngible. 
Curbing, 8. O ulo, restriccion, freno. 
Curb-stone, £. Pledra Bn que se pone al 
lado del empedrado de las calles. 
Curd, #. Cuajada ; requeson. 
To Curd, va. ar, z E 
To Curdle, en. Cuajarse, coagularse.—oa. 
Coagular, cuajar. 
Curdy, a. o, coagulado, 
Cure, & Cura; remedio; salacion, — (parar. 
To Cure, oa. Curar; preservar; salar; pre- 
Cureleas, a. Incurable. 
Curer, €, Médico. 
Curfew, 8. La retreta, la queda; tapador. 
tOuriality, a. Tren 6 aparato de un tribunal. 
Curlosity, 8. Curiosidad; rareza; limpieza, 
aseo. 


Curious, a, Curioso, raro, extraño; el te, 
Gariousne E “Curiosidad, delicad pa 
ousness, 8. Cu eza, pri- 
Curl, a, Rize de pelo; crespo; ai A 
To Curl, ea. Rizar el polo; ensortijar; on- 


dear; jaspear. [rizado el pelo. 
Curled-pate, Curly-headed, a. El que tlene 
Curlew, €, Chorlito. fi 
Curlineas, 6, El estado de ser formado en ba- 


Curling-trons, Curling-tongs, 8. En 
dor” Curl-paper, Papel £ para hacer los 


rizos. 
Curlingly, ad. A’ manera de rizos. 
Lo que cae en forma de rizos, 


CUS CYO 


Curmudgeon, & Hombre tacafio, miserable. | Custard, 8. Crema confeccionada con hue- 
Curmudgeonly, a. Codicioso, merit vos y azúcar. (Mex.) Jiricaya. 
nto. 














avaricnto. to. | Custodial, a. Lo que perteneco á la enstodia 
Currant, &. Groscllero; grosella; uva de Co-| 6 guarda. [segoridad. 
Currency, & Circulacion; valor corriento de | Custody, 8 Custodia, enclerro; cuidado; 
alguna cosa; duracion. so, progresion. | Custom, 8. Costumbre; venta. 
ron a, Corriente, comun; arroyo; cur-| To Custom, oa. y en, Y. ccustom, 
Currently, ad. Corrientemento; á Ja moda. | Customablo, e. Comun, habitaal. (hábito. 
Currentness, 8, Circulacion; aceptacion ge-| Customablenesa, £. Frecuencia, costumbre, 
neral, [das. | Customably, ad. Segun costumbre. 
Curriclo, s. Curso; carro abierto de dos rue- | Customarily, ad. Comunmente. —[tumbre. 
Currier, 8. Curtidor, zurrador. Customariness, 8, Frecuencia, hábito, cos- 
ia a. Perruno, brutal, regañon, Customary, a. Usual, acostumbrado, usado. 
Currishly, ad. Brutalmente, asperamente. | Customed, a. Acostambrado, ordinario, co- 
Currishness, 8, Morosidad, malignidad, mez-| mun. 
quindad. [hacer cosquillas. | Customer, 4. Parroquiano, marchante. 
To Curry, ea. Zurrar, curtir; almohazar, | Custom-house, a Aduana. Custom-houss 
Curry, 8. Mezcla de comostibles sabrosos. officer, Aduanista, 
Curry-comb, 4. Almohaza. Custrel, a. Escudero; vasija do vino. 
Currying, 8. El acto de almohazar. Custumary, 8. Libro de costumbres y prác- 
Curry-powders, 8, Polvos para curtir. 
To Curse, ea. Maldecir; afligir, atormentar. 
—eon. Imprecar, blasfomar. 
Curse, 8. Maldicion, imprecacion; casti 
Cursed, a. Maldito, perverso, abominable, 
Cursedly, ad. Abominablemente. [nacion. 
Cursedness, se. Malicia, perversidad ; abomi- 
Curser, €. Maldiciente. 
Curship, 8. Vileza, bajeza, ruindad. 
Cursing, 8. Execracion, maldicion. 
Cursitor, 8. Un empleado cn la Chancilleria 
que oxtiende los originales. 
Cursorlly, ad. Precipttadamente, de » 
Cursoriness, €. Precipitacion, priesa; deseui- 
do. [sony view, Vista de paso. 
Cursory, a. Precipitado, inconsiderado. Cur- 
Curst, a. Malavenido, rencilloso, maligno. 
Curstnesa, 8 Malignidad, disposicion, ren- 


cillosa. 
Curt, a, Corto. V. Short. 
To Curtall, va. Cortar, abreviar; economi- 
zar; desmembrar. 
Curtail-dog, 2. Perro rabon. 
Curtailer, 8, Abreviador, acortador. 
a To ds rc 
urtain, e. Cortina. To draw 
Ocultar, Cortina. 
To Curtain, va. Proveer con cortinas, [do, 
Curtal, e. Caballo rabon.—a. Corto, abrevia- 
Curvated, a. Corvo, encorvado, 
Curvation, 8. Encorvadura, corvadura, 
Curvature, 8. Curvatura, comba, cimbra. 
To Curve, va. Encorvar, formar curva. 
Curve, a. Corvo, torcido, encorvado.—e. Cor- 
va, curva, comba. 
Curvet, 8. Corveta, corcovo; ventolera. 
To Curvet, om. Corcovear; cabriolar; saltar 
do alegría. 
Carvilinear, a. Curvilineo. 


A , Rasgar. 
away, Quitar. To out Abatir. Zo 
cut of delays, Apresurarse. Zo cut short, 
Cercenar, interrumpir. 
Cat, a. Cortado.—e. Cortadura; atajo; estamo 
pa; hechura; lonja; horida; corto, paso. 
Cutaneous, a, Cutáneo, 
Cuticle’ a Cuticuls, epldérmis; la 
cle, a. Cuticula, ep ; lapa. 
Cuticular, a. Cutienlar. 
Cutlass, €. Alfanje machete. 
Cutler, a, Cuchilloro. 
Cutlery, ¢. Mercadería de cuchilleros, 
Cutlet, a, Chuleta, costillita asada, 
Cutparse, a. Cortabolsas, ratero. (incisivo. 
Cutter, 8. Cortador; citer; asesino; diente 
Cut-throat, £. Asesino.—a. Cruel, bárbaro. 
Cutting, 8. Cortadara; incision. Cudtinga, 
pl, Ketazos.—a. Satirico, severo. 
Cuttle, e. Jibía, pez marino. 
Cuttlebone, sa. Jibion. 
Cut-water, 8. lo Waly peal Doublinge 
dh cutarater deros de proa. 
cy work, 8. Obra de bordadara, : 
clamen, 8. (Bo clamino, porcino, 
Cycle, e, Y. Goa Pra Ciclo. Curso. 
Cyclold, e. (Geom.) Cicloide. 
Cycloldal, a. Lo perteneciente 4 la cleloide. 
Cyclometry, €. El arte do medir ciclos 6 cir- 
culos, [todas las ciencias, 
Cyclopedia, s. Enciclopedia, coleccion de 
Cyclo Cyclopic, a. Gigantesoo ; pue 
neciente 4 los ciclopes. [frente. 
Cyclop, a. Ciclope, gigante eon un ojo en la 
Cyder, 8. V. . 
Cygnet, 8. Pollo del cisne. 
Cylinder, 8, Cilindro; rollo, rollete, tambor. 
Cylindric, Cylindrical, a. Cilíndrico. 


Curule, a, Curul. Cylindrotd, «. (Geom.) Cilindroide, 
Cushion, e, Cojin, almohada, Cymar, €. Trena, banda. V. Simar, 
Cushioned, a. Encojinado, Cymatium, e. (Arq.) Cimacio, 
Cushionet, $. Cojínete. [astro Cymbal, a. Cimbalo, tiorbe. 

Cusp, 8. Punta 0 cuerno de la luna & otro | Cynanthropy, $. Rabia canina, 


Cuspated, Cuspidated, a. Cuspidada (diceso 
de las plantas). 

(To Cuspidate, on. Y. To Sharpen, 
o Cusp va. Y, 

Cuspis, coe 


Cynegetic, a. Cinegótico, 

Cynte, Cynical, a. Cinico. 

Cynic, 8. Cínico; misantropo. 
Cynosure, $. Cinosura. 

Cyon, & Verdugo. V. Clon y a 





DAM 


DAP 





Cypher, €. Y. 0 

Cyphering, 8. Hal ¡lidad en la aritmótica, 

Cy press-trea, 8, apg} ge 

Cyprus, 8. Burato, tela de lan 

Cyst, Cystia, a. Ciste 6 quieto tumor. 

Cystic, a. Cistien, contenido en el ciste. 

Cystotomy, e. (Cir.) Cistotomia. 

Cytisus, « ( Bot.) Citiso, cantueso. 

Czar, €. Zar, emperador de la Rusia. 

Czarina, a. 6 zaritza, la esposa dol 
zar de Er sía. 

Czarish, a. Zariano. 


D. 


D. La D usada como abreviatura, quicre 
decir, doctor ; como numeral romano 
IB nat pate 
o va. 
Dab, e. Podazo de 'alguna 0088 ; a 


ra; barbada, pez. (V 
To! Dabble, ee Rociar ‘ i a cre oar.—on. Cha- 


Dépblor’ a. Chisgaravi 
abbler, a. Chisgaravis, 
Dabchick 6 Dobehick, a, (Orn.) V. pie: 


Dace, & Dado; albur, pescado de rio; yá- 
culo, serpiente, 

Dactyl, e, 

Dactylic, a. Dactilico. 


Pactylisk a El a. El que escribe versos con piés 
Dactylo} 


lulogia, el arte de ha- 
blar con 0s dedos. 


Dactylonomy, 4. Deedlcacmiis, la ag 
Ded Deady ve Park (O dd y Tata, taiti 
y, & am. ca, 

To Daddlo, V. 7 
Dado, 8. a rq.) o pers 
Deodal, a. Vario; práctico, diestro. 
Diedalían, a. Intrincado. 
Demon, €. Demonio. V. Demon. 
Daffodil, aaa 8. (Bot.) Narciso, 
Dag, e. V. Dew y y Dagger. 0 

aggor, €. Daga, puñal. (Imp.) Cruz, 
Daggersdrawing, 8. Rifis 19 puñaladas, 
To e, ea. Chapuzar.—ux. Chapuzarse 

en el lodo 6 revolearse en el cieno. 
+Daggleátail, tDagtailed, a. Enlodado, man- 


[déctilos, 


agp: pga! ra mente, 
reat Ae gage cotidiano.—ad. Diaria- 
ot, a. y 8, V. Dainty. 
Danna, & Chichen confites, nas, 
Daintily, ad. Regaladamente. (na. 


Daintiness, s. Elegancia, delicad golosi- 
Da a. Delicado; regalado,  Babrolo. — 
e. Regalo, bocado exquisito, golosina, 

Dairy, £ Mantoquera, ie 

Dairymaid, e. Lechera, mantequera. 

Daisy 8. Tablado, ó pi á la cabecera de 
un salon; silla en alto bajo un docal. 

Dalsied, a. Cubierto de ney. 

Dalsy, e. (Bot.) ta, maya. 

Dale, a, Cañada, valle, llanura. 

Dalliance, €. Regodeo, retozo ; 

Dallier, 8. Retozon. 

To Dally, en. Bobear, acariciarse, retozar ; 
burlarse, tardar.—oa. Dilatar, suspender. 
pane La madro en los animales; presa, 

ique. 


{dflacion. 
tardanza, 


A o p 


o ea, Reprosar, estancar el agua; 


par. 
Damage, 8. Daño, perjuicio; pérdida; averia, 
o Damage, va. Dañar, udicar.—en. 
Damageab TP rjudicial ; ick gree da- 
le, a. Perja pernicioso, 
Damascene 6 Damson, a. Amacena ó da- 
re 5 tel adamascado. 
amask, s. Damasco. mask table-cioth, 
To Damask, oa. Adamascar. 
Damask-plam, ¢. Damascena. 
Damask-rose, & Ross de damasco. 
Damaskeening, 4. Ataujia, el arte de emba- 
tir unos metales en otros. 
ara a Y. are (Fam) Ta 
Dam Dama, señora, ama, am 
Dames-violet, a. (Bot.) pen planta, 
To Damn, ea. vituperar; sil- 
bar; despreciar. fame. 
Damnable, a. Damnable; detestable; 
eos: 8. Lo que merece con 
jon. 
Damnably, ad. Horriblemente ; 
Damnation, ¢. Damnacion, condenacton. 
Damnatory, a. Condenatorio. 
Damned, a. Condenado; aborrecible; re- 
probado; silbado. 
Pees a. Dañoso, cern ce 
To teo: Sites injnriar, malear. 
dado Gt md abatido.—e Nie- 
a umedad ; desaliento, afliccion. 
To Dam oa. Mojar, humedecer; desani- 
entorpecer. 
Damplibnesa. Dampness, 4 Humedad. 
Dampy, 4. Húmedo; sombrio, abatido. 
to. | Damsel, y. Damisela, pele aldeana. 
Damson, £. Amacena 6 damascena. 
To Dance, on. Bailar. Zo dance attend- 
ance, Hacer planton. 
Dance, & Danza, baile. 
Dancer, @. Danzarin, ballarin. 
Dancing, £. La accion de bailar. Danoing- 
master, Maestro de baile. 
Dandelion, 8. (Bot.) Diente de leon. 
Dandiprat, «. Hombrecito; cachigordete. 
To Dandle, ra. Mecer, mimar, acaridar. 
Dandler, a. Ninero. 
Dandroff, e, Caspa. 
Dandy, +. Pisaverde, pericos mequetrefe, 
Dandyism, 8. Currutaqueria; afectacion en 


a vestir. 
ld, 2. Tributo. [á Dinamarca, 
Dea a. Dinam cd lo que pertenece 
Danewort, 8. (bot) eo 
Danger, 8. Po ira a contingencia, 
To Danger, va. 
Dangerless, a. 
Dangerous, «a, Peligroso, arriesgado. 
Dangerons > ‘ad. Peligrosamente. 
To Dangle, en a. Pel riesgo. 
angle, on. Temblar, fluctuar; estar 
Hoey O ene! alte Baad [de > oficio. 
gler, «. Juan de amas, cortejante 
+Dank, a. Húmedo. V. Damp. 
+Dankish, a. Algo húmedo, 
+Danknesa, € V. Da 
To Dap, To Da n Dejar caer algo muy 
despacio en e pc pescar. 
Dapatical, a. Delicado, gustoso, [mesa, 
Papifer, 8. El quo lleva las viandas 4 la 
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Dapper, a. Vivaracho, activo, despierto, 
espavilado. 
Dapperling, e. Enano. 
To Dapple. va. Varetear, abigarrar. 
Dapple, a. Varcteado, rucio. Dapple-gray 
horse, Rucio rodado. 
Dar, Dare, Dart, £. (lot ) V. Dace. 
To Dare, en. Osar, atreverse, arriesgarse, — 
ea. Desafiar, provocar. 
Dare. a. Desafio. V. Challenge. 
Dareful, a. Atrevido, osado. 
Darer, a. Desafiador. merario, 
Daring, a. Osado, Intrépido, arri o, te- 
Daringly, ad. Atrevidamente, osadamente. 
Daringnoss, & Atrevimiento, osadía, intro- 
idez. 
Dark, a. Oscuro; opaco; secreto; tótrico; 
sucio, —s. Oscuridad, ignorancia; mancha. 
To Darkon, va. Oscurecer, confundir; de- 
nigrar.—on. Oscurecerse. 
Darkener, 8. El ade oscurece 6 confunde. 
a. V. Madhouse, 


Dark-house, 
Darkish, a. Algo oscuro 6 fusco. 
+Darkling, a. urecido. 


Darkly, ad. Orcuramente. cla; secreto. 

Darkness, €. Oscuridad; tinieblas ; Lenoras 

Darksome, a. Oscuro, op: sombrio, 

Dark-working, 8. El quo trabaja á oscuras. 

Darling, s. El prodilecto, querido,—a. Que- 
do, amado. 

To Darn, ca. Zareir. 

Darnel, 4. t.) Zizaña. 

Darner, 8. Zurcidor 6 zareldora, 

Daming, & Zurcidara. 

To Darrain, va. Colocar tropas en órdon de 
batalla; preparar. 

Dart, 2. Dardo. 

To Dart, ea. Lanzar, arrojar, tirar.—on, Vo- 

Darter, 8, Arrojador, lanzador. 

To Dash, ca. Arrojar; estrellar, chocar ; 
rociar, salpicar; borrar, lo escrito; con- 
fondir, frustrar.—on. Baltar; ostallar ; 
zambullirse. 

Dash, 8. Colision, rozadura; raya 6 linea; 
golpo; rasgo; salpicadura. 

Dashing, a. Precipitado, arrojado. 

Dastard, s. Collon, un hombre bajo y 00- 

To Dastard, ea. Intimidar, desanimar. 

To Dastardize, va, Acobardar, amedrentar. 

Dastardly, a. Bo ee timido, 

Dastardness, $ Pusilanimidad, cobardía, 
vileza. [lanimidad, vileza. 

Dastardliness, Dastardy, s, Cobardía, pusi- 

Data, e. pl. Datos. 

Datary, a. Datario; dataria 

Date, 4. Data, fecha. A thing out of date, 
Cosa que no se estila. Dátil 

To Date, va. Datar; fechar.—on. Contar, 
computar. 

Dateless, «1. Sin data 6 fecha. 

Dater, 8. Datario. [duce los dátiles, 

Date-tree, e, (Bot.) Palma, el árbol que ‘peo 

Dative, a. Dativo. (For.) Lo que es dado 
en oposicion á lo que es hereditario. 

Datum, 4 Dato. 

To Daub, ea. Pintorrcar; adornar con 06- 
tentacion; paliar; manchar; cubrir con 
yeso. [monas, 

Danber, €. Pintor de mala muerte, pinta- 

Daubing, 2. Mortero, estuco; afulte. 


[lar como sacta. | D 


[barde. | D 


Dauby, a. Viscoso, glutinoso, 080. 

Daughter, 2. Hija. DaugAhter-in-law, Nu- 
era. Grand-daughter, Nieta Code 
daughter, Ahijada. 

Daughterly, a. Ey Pap á hija; obediente. 

To Daunt, va. Aco , desanimar; es- 


pantar. 
Dauntless, a. Intrópido. 
Dauntlessnesa, €. Intrepidez, valor. 
Dauphin, a. Delfin, el primogénito y here- 
dero del rey de Francia, 
Daupbhinesa, £f. Delfina, la mujer del delfin. 
Davit, 4. (Náu.) Pescante de ancla, 
Daw, 8. Corneja. 
To Daw, V. Zo Dawn. 
To Dawdle, en. Gastar tiempo; charlar, 
hablar sin sustancia. 
Dawdle 6 Dawdler, @. (Vnig.) Chambon. 
E o a. Lo ane Bo laa á la vta 
o Dawn, on, Amanecer; empezar á mani- 
festar lustre 6 eda ioe ores 
; principio ú orígen. 
Dawning, $. Alba, el amanecer. 
Day, e. Dia; luz; vida; tiempo. Dog- 
ys, La canicula, Daye of grace, Dias 
de cortesía. A re day, Dia de vi- 
gilia Lay days, (Nau.) Dias de demora 
6 estarias. An of-day, Un dia do mas, 
Day-bed, s. Cama de descanso, silla poltrona. 
Day-book, £. Diario, libro de comerciantes, 
Daybreak, « V. Daton. 
Daydream, €. Sueño. 
ar Sel & rie eek 
ay-laborer, €. Jornalero, gañan, 
Daylight, e. Luz natural. 
Day-lily, a. (Bot.) Asfodelo. 
ay-scholar, 8. Externo, muchacho de una 
e ques no ne en 
ysman, & V. Umpire. 
Dayspring, ¢. Alba. 
Daystar, €. Lucero. 
Day's run, & (Náu.) Singladura, 
Day wearied, a. Cansado del trabajo del dia. 
+Daywoman, 8. V. Dairy-maid. 
Day work, 4. Jornal. 
azlod, a. Llono de velloritas 6 mayas, 
To Dazzle, va. Deslumbrar, ofuscar. (Valg.) 
Encandilar. 
Dazzlement, 8. Deslumbramiento ; desva- 
neclmiento, ofuscamiento, 
Dazzlingly, ad. De un modo deslumbrante, 
Deacon, 8, Diácono; maestro de gremio. 
Deaconess, 2/. Diaconisa. 
Deaconry, Deaconship, 2. Diaconato, 
Dead, a. Muerto; pesado; vacio; inútil ; 
apazado; desolado; marchito. [en. 
+To Dead, on. Perder fuerza. V. To Deud- 
Dead-coal, e. Carbon apagado. 
Dead-doing, a. Pornicioso, destructiva, 
Desd-drunk, a. Borracho, hecho un cuero, 
To Deadon, va. Amortiguar, amortecor ; 


evaporar. 
Deeley s. (Néu.) Vigotas. 
+Dead-hea: a, Timido. 


Deadish, a. Lerdo, torpe. (mente. 
Dead-killing, A. Que mata instantdnea- 
Dead-lift, €, U'ltima miseria, extrema ne- 
Dead lghts, én.) P ó de 
cad-lights, a. i.) Postl rtas de 
Deadliness, 8. 1 align sparta Es 
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Deadly, a. Mortal, terrible, implacable.— 


ad. Mortalmente. 

Deadness, s. Frio, frialdad, inercia; amor- 
tiguamiento ; pérdida do vida, 

Deadnettle, a. (Bot.) Ortiga muerta, 

Dead-reckoning, 8. (Náu.) Estima. 

Dead-rising, e. (Náu.) Linea del arrufo del 
cuerpo principal. aterrado. 

Dead-struck, «a. Espantado, confundido, 

Dead-water, 8, (Náu.) Reveses de las aguas 
de un bajel. 

Dead-wood, 8. (Nán.) Dormidos, 

Dead-work, e. (Nán.) Obras muertas, 

Deaf, a. Sordo ; inútil. decer. 

To Deaf, To Deafen, oa. Ensordar, onsor- 

Deafly, ad. Sordamente. 

Deafness, 8. Sordera, 

Deal, 2. Parte; cantidad; mano; madera. 
A great deal, Mucho. A good deal, 
Bastante. ficar; mediar; tratar. 

To Deal, va. Distribuir; esparcir.—on. Tra- 

Dealer, a. Interventor; traficante. Plain- 
dealer, Hombre sincero. False-dealer, 
Hombre doble. Double-dealer, Hombre 
que hace & dos caros, [fico. 

Dealing, a. Proceder, condncta; trato; trá- 


Dealt, pp. de To Deal. Easy to be deal 
ecith, Tratable. Jard to be dealt, Des- 
contentadizo, 

Dean, s. Dean. 


Deanery, Deanship, 8. Deanato. 
Dear, @. Querida, predilecto; caro; escaso, 
Dear me ! Do veras! Valgame Dios ! 
Dearbonght, a. Caro, lo que ha costado 

mucho. 
tDearling, 8. Y. Darling. 
Dearloved, a. Muy amado. [rosamente. 
Dearly, ad. Caramente, tiernamente, amo- 
+Dearn, a. Solitario, triste, secreto. 
Dearness, & Cariño, amor; carestía, 
Dearth, 8. Carestia; falta de bastimentos; 
esterilidad. 
+To Dearticulate, ea. Dosmembrar, separar. 
eet 8. Queridito, amado, 
Death, 8. Muerte; mortalidad. To grieve 
bn self to death, Morirse de pesadum- 
n 
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To Debark, ea. Desembarcar. V. Disem- 
dark. 


Debarkation, e. Desembarco. [viciar. 

To Debase, va. Abatir, envilecer; adulterar, 

Debasement, s, Abatimiento ; adulteración, 
falsificacion. 

Debaser, e. Falstficador, corruptor. 

Debatable, a. Disputable. 

Debate, 8. Debate, contlenda, altercacion, 
disputa, contestacion, controversia; con- 
flicto. [Deliberar, disputar, discutir, 

To Debate, va, Debatir, contender.—en. 

Debateful, a. Litigioso; reñido. 

Debatefully, ad. Litigiosamenta. 

Debatement, @. (Poco usado.) Debate, dis- 
puta, controversia. 

Debater, 8. Controversista, 

To Debauch, ta. Corromper, viciar, relajar, 

pt estragar; corromper 6 seducir 
una doncella; sobornar 6 sonsacar erta- 
dos, eto. 

Debauch, es. Exceso, desórden, desarregio; 
vida disolnta ; el vicio de la lujuria. 

Debauchodly, ad. Disolutamente, licenclo- 
samente, [Ifbertinismo, 

Debauchedness, 8. Intemperancia, lascivia, 

Debauchee, 8. Hombre ¡bertino, disolato, 
Hoencioso, relajado, 

Debaucher, a. Secductor, corrompedor. 

Debauchery, 8. Disolucion, libertinaje, des- 
órden, licencia, relajacion, [miento. 

Debauchment, 8, Corrupcion, corrompi- 

Debauchness, 8, Exceso. V. Debauched- 

conquistar, 


ness, 

+To Debel, tDebellate, ta. Debolar, vencer, 

Debenture, ¢ Vale, certificacion para recla- 
mar una deuda ó la restitucion; restita- 
clon de los derechos al tlempo de expor- 
tar los géneros. 

+Debile, a. Débil, flaco. [var. 

To Debilitate, va. Debilitar, oxtenuar, ener- 

Debllitation, a. Debilitacion, extenuacion. 

rr 8. Debilidad, extenuacion, languí- 


ez, 
Debit, a. Debe alcance. 
To Debit, en. Adeudar, cargar. 









ía. | Debitor, 8. Y. Debtor. 


re. [ 
Death-bed, a. Cama del moribundo; ago- 
Death-boding, «. Lo quo pronostica la 
muerte, 
Death-darting, a. Lo que causa la muerto. 
Deathful, a. Mortal, mortífero. 
Deathfulness, £ Apariencia de muerte. 
Deathless, a. Inmortal. 
Deathliko, a. Quedo, como la muorte: le- 
Death’s-door, 4 (Vulg.) Corcanta 4 Ja 
muerte; agonía. J7e has been at death's- 
door, Ha estado on las garras de la muerte. 
Deathsman, e, Verdugo. Man of death, 
Asesino. 
Death-shadowed, a. Rodeado de las som- 
bras de la muerte, 
Death-token, 8. Presagio de la muerte, 
Deathward, ad. A' la muerte. 
Deathwatch, €, (Ent.) Grilla, 
Death-wonnd, 8. Herida mortal. 
To Deaurate, va. Dorar. A 
Deaurato, a. Dorado. [un borracho, 
To Debacchate, on. Gritar 6 rablar como 
To ot: Excluir, privar, 


co. 


Debonair, a. Garboso, cortes, clegante, 
dulce, complaciente. 

Debonairly, ad. Airosamente. 

Debonatrness, €. Civilidsd, cortosia. (lar. 

To Debouch, va. (MIl.) Desembocar, desfi- 

Debt, a Denda 6 débito; obligacion. 4 
small debt, Deudilla, 

Debtee, 8. Acreodor. 

Debted, a. V. Indebted. 

tDebtless, a. Solvente. 

Dobtor, 8. Deudor; cargo. 

+Debullition, e. Ebulicion. 

Debut, 4. V. Commencement. 

Debutant, a. V. Beginner. 

+Decacuminated, a. Despuntado. 

Decade, 8. Década. 

Decadency, 8. Decadencia, descaecimiento. 

Decagon, 8. (Geom.) Decágono. 

Decalogist, £ Decalogista. 

Decalogue, 8. Decálogo. [campo; escapar. 

zo rane aon Decampar, levantar el 

¡ Decamprnent, 2. Decampamento, escapada, 

i Decanal: a. Lo que pertenece al deanato. 





DEC 


DEC 





To Decant, ea. Decantar; trasegar. 

Decantation, 4. Decantacion; trasi 

Decanter, a. Botella do cristal, a. 

To Decapitate, ra. Degollar, decapitar. 

Decapitation, s. Degollacion, decapitacion. 

To Decay, on. Decacr, descaccer, declinar; 
degenerar, marchitarse.—ea. Arruinar, 
destruir. [minucion; tisia 

Deeay, 8. Descaccimiento, decadencia, di- 

Decay ednesa, a. V. Decay. 

Decayer, 8. Lo que produce decadencia, 

Decaying, 8. Decadencia. 

Deceaso, 8. Muerte, fallecimiento. 

To Decease, on. Morir, fallecer. 

Deceased, a. Muerto, fallecido. 


Deceit, 4, Engaño, fraude; impostura; treta, 
Deceitfal, a. udulento, engañoso, falso. 
Deceitfully, ad, Falsamente. 


Deceitfulness, ¢. Falsedad. 

Deccivable, a. En izo; engañoso. 
Deceivableness, a. Facilidad de ser fo a 
To Deceive, ca. Engañar, burlar; defraudar. 
Deceiver, 8. Engañador, impostor. 
Deceiving, e. Engaño. 


December, €. Diciembre. [largo. 
tDecem , €. Lo que tiene diez poe do 
Decemviral, a. Lo perteneciente al decem- 


virato. 
Decemvirate, a. Decemvirato. 
Decency, a Decencia; recato, modestia, 
Decennary, & Diezmo. Y. Zithing. 
Decennial, a. Decenal. 
Decennoval, Decennovary, a. Decinoveno. 
Decent, a. Decente; razonable; propio. 
Decently, ad. Decentemente. dad. 
Decentness, 8, Decencia, modestia; prople- 
i Pecepebillty, 8 Capacidad de ser enga- 


o. 
+Deceptible, a. Engañadizo, 
Deception, a. Decepcion, engaño, impostura, 
+Deceptious, a. Engafioso. 
Deceptive, a. Falaz, engañoso, 
Deceptory, a. Artificioso. 
To Decern, va. V. To Discer 
Decerpt, a. Cercenado. 
Decerptible, a. Capaz de cercenadura. 
Decerption, 8, Cercenadura, 
Decertation, s. Contencion, disputa, riña. 
Dececesion, 8. Partida. 
To Decharm, ea. Desencantar. 
Decidable, a. Decidible. ear Juzgar. 
To Decide, va. y n. Decidir, doterminar, 
Decidedly, ad. Determinadamente, 
Decidence, 8. Caida, decadencia, 
Decider, a. A’rbitro. 
Deciduous, a. Caedizo. 
Deciduousness, s. La caida de las hojas. 
Decimal, a. Decimal. 
To Decimate, ca. Diezmar. 
Decimation, €. Diezmo. 
Decimator, & Diczmero. 
Decimo-sexto, $. Libro en diez y seisavo. 
To Decipher, ra. Descifrar; aclarar, inter- 
pretar, describir. 
Decipherer, & Descifrador, se pr 
Decision, €. Decision, determinacion, reso- 
lucion, 
Decisive, a. Decisivo, 
Decisively, ad. Decistramente, 
Decisivencas, €, Autoridad decisiva, 


e 


ad. | Declivous, a. Lo que está en 


asear, adornar. 
ect. Cubrir; ataviar, componer 


osos a. Docisorlo. 
To Deck, 
Deck, @ (Núu.) Cubierta. Between decks, 


Entre puentes. 

Decker, 8. Cubridor, adornador. A tepo- 
decker, Navio de dos puentea. 

Decking, 8. Adorno. 

To Deciaim, en. Declamar.—va. Abogar. 

Declaimer, 8. Declamador. 

Deolaiming, 8. Arenga, oracion, 

Declamation, €. Declamacion, arenga. 

Declamator, a. Declamador. 

Declamatory, a. Declamatorio. 

Declarable, a. Lo que se puede declarar. 

Declaration, £. Declaracion; explicacion, 
exposicion, 

Declarative, a. Declaratorio, e. itivo. 

Declaratorily, ad. En forma de declaracion. 

Declaratory, a. Declaratorio. 

To Declare, ea. Declarar, manifestar, pro- 
clamar,—on,. Testificar. 

Declaredly, ad. Declaradamente. 

+Declarement, & Declaracion, deposicion. 

Declarer, 8. Declarante, deponente. 

Declaring, é. Declaracion. 

Declension, 8. Declinacion, decadencia, me- 
noscabo; inclinacion, declivio. 

Declinable, a. Declinable. [desvío. 

Declination, $. Declinacion, decadencia; 

Declinator, Declinatory, & Instrumento 
para hacer relojes de sol. [decaer. 

To Decline, en, Declinar; huir, rehusar; 

Decline, & Decadencia; consuncion, 

Declivity, e. Declive, declivio. ndiente, 


eclive 6 en 
To Decoct, va. Cocer, digerir. 
tDecoctible, a. Lo que se puede cocer, 
Decoction, & Coccion, hervor; decoccion. 
+Decocture, 8. Decoccion. 
To Decollate, ea. Degollar. 
Decollation, 4. Degollacion. 
Decoloration, $. Descoloramiento, 
To Decompose, va. Descomponer, reducir, 
separar. [nuevo. 
Decomposite, a. (Ant) Compuesto de 
Decompositlon, s. Descomposicion, separa- 
cion. [rar. (Ant.) Componer. 
To Decompound, ea. Descomponer, sepa- 
Decompound, a. (Ant) Dos veces com- 


Decor ndab] Capaz de d bey 
ecompoundable, a. e descomposl- 
tDecorament, @ V. Decoration. E 


¡ To Decorate, oa. Decorar, adornar, 


Decoration, 4. Decoracion. 

Decorator, 8. Decorador, adornista, 

Decorous, a. Decenta, decoroso, honcsto, 

Decorously, ad. Decorosamente. 

To Decorticate, ea. Descortezar; pelar, 
mondar. 

Decortication, £ Descortezamicnto. 

Decorum, & Decoro, decencia, compostura. 

To Decoy, ea. Atraer; embaucar, engañar. 

Decoy, 8. Seduccion, incitacion ; ero, 

Decoy-duck, a. A'nade de reclamo. 

To Decrease, en. Decrecer, menguar, dismi- 
nuir.—ea. Minorar. 

Decrease, 8. Decremento; decadencia, men- 
gua, merma; menguante de la luna. 

To Decree, en, Decretar.—va. Determinar, 
mandar. a 
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Decree, 8. Decroto, mandato; 
decision. 


DEF 


resolucion, | To Deepen, ea. Profundizar; oscurecer.— 
en. Profundizarse. (sumamente, 
Decroment, 8. Decremento, diminucion, Deeply, ad. Profundamento, astutamente ; 


Decrepit, a. Decrépito, cargado do años. 

‘fo Decrepitate, va. Deerepitar, calcinar. 

Decrepttation, 8, (Quim.) Decrepitacion. 
Estallido, [senectud. 


Decrescent, a. Lo que decrece 6 mengna. 

Decretal, 8, Decretero; rescripto.—a. De- 
cretal. 

Decretion, & Minoracion, merma. 

Decretist, 4. Decretista. 

Decretorlly, ad. Definitivamente. 

Docretory, a. Decretorio, decisivo, perento- 
rio; critico. 

Decrial, 2. Griteria; insulto. (dor. 

Decrier, 3. Sd pee 6 ruidoso, censura- 

+Decrowning, 3. Destronamiento. 

+Decrustation, 8. Descortezamiento. 

To Decry, va. Desacroditar, censurar públi- 
camente. 

+Decubation, a. El acto de recostarse. 

Decumbence, Decumbency, 8. La accion de 
estar recostado. [la cama; enfermo. 

Decumbent, a. Y. Recumbent. Echado en 

Decumbiture, 8. Tiempo en que el enfermo 
guarda cama. 

Decuple, a. Décuplo, diez veces tanto. 

Decurion, 8. Decurion. 

+Deeursion, a. La accion de precipitarse. 

+To Decurt, va. V. Jo Abridge. 

+Decurtation, a. Cerconadura. [los agudos, 

To Decussato, oa. Cortar dos lineas en ángu- 

Decussation, 8. Decusacion, el punto donde 
varias líneas 6 radios se cruzan. 

+To Dodocorate, va. Deshonrar, quitar el 
honor 6 orédito. 

+Dedecoratlon, 4. Desdoro, mancha. 

Dodecorous, a. Indecoroso. (las. 

Dedentition, 8. Calda do los dientes 6 muo- 

To Dedicato, va. Dedicar; destinar, consa- 


grar; ofrecer. 
Be O 
cation, 4, on, Co. on; 
dedicatoria. d 
Dedicator, 8. Dedicante. 
Dedicatory, a. Dedicatorio. 
+Dedition, a. Cesion, renuncia, 
tDedolent, a. Insensible, quo no siente. 
To Deduce, va. Deducir; inferir, derlvar; 
sustraer. (secuencia, 
Deducement, a, Deduccion, conclusion, con- 
Deduciblo, a. Deducible. 
Deducive, a. Deductivo. [rebajar. 
To Deduct, ea, Deducir, sustracr, descontar, 
Deduction, @ Deduccion, ilacion, conse- 
cacncia; rebaja. 
[cia. 


Decrepitness, Decrepitude, £ meagan | 


Deductivo, a. Dedueible. 
Deductively, ad. Por ilacion 6 consecucn- 
Deed, a. Accion, acto, hecho; realidad. 
Deedless, a. Omiso, flojo, inerte, desidioso, 
Deedy, a. Activo, Industrioso. 
To Deem, va. y n. Juzgar, imaginar, supo- 
ae pga rel aah 
eep, @. Hondo, profando; sagaz; artifi- 
closo ; ve, oscuro.—Pliélago. Deep of 
night, La oscuridad mas profunda. 
Deep-drawing, a. Cosa que está muy pro- 
da aoe el agua. 


Deepmouthed, a. Ronco. 

Deepmusing, a. Pensativo. 

Deepness, 8, Profundidad. 

Deep-read, a, Muy leido. 

Deep-sea-line, s. (Náu.) Escandallo. 

Deer, £, Ciervo 6 v o. 

Deoss, af. Diosa. 

To Deface, va. Borrar, ca ap afear. 

Defacement, €. Dosfigu: my; violacion; 
rasadura, destruccion. 

Defhcer, s. Destructor 6 destruidor. 

To Defalcate, ea. Desfalcar, descabalar. 

va e. Desfalco, deduccion, diminu- 

on. 

Defamation, 8. Difamacion, calumnia, 

Defamatory, a. Infamatorio, difamatorio. 

To Defame, oa. Disfamar, desacreditar, 
doshonrar. 

Dofamer, £. Infamador, calumniador. 

Defaming, & V. Defamation. 

enn le, a, Capaz de ser cansado. 

+To Defati va. Cansar, fatigar. 

Default, e. Falta; omision, descuido; culpa; 
defecto; rebeldía. Ofender. 

To Default, va. Faltar, no cumplir.—er. 

Defaulter, 8. Doudor al público, peculador. 

Defcasance, £. Anulacion, abrogacion, revo- 
cacion. 

Defeasible, a. Anulablo. 

Defeat, s. Derrota, voncimiento, destruccion. 

To Defent, va. Derrotar; frustrar; anular, 
abrogar. 

e a a dry ad depurar. 
0 oa. Purgar, purificar; » 

Defecate, a. Depurado, aclarado. 

Dofecation, s. Refinadura, afinacton. (Quim.) 
Defecacion. 

Defect, a. Defecto, falta, tacha; omision. 

tDefectibllity, 8. pepe eos defecto. 

Defectible, a. Defoctible; imporfecto. 

Defection, @. Defcocion, apostasía ; rebeldía; 

Detective y Defeetivo, imperfecto cane mt 
efective, a. yo, ; oulpa- 

Defectively, ad. Defectuosamente. 

Defectiveness, 8. Defecto, culpa, falta, delito. 

+Defectuosity, & Defecto, falta, 

tDefectuous, a. Defectuoso. 

+Defodation, a. V. Defizdation. 

Defence, & Defensa, vindicacion; prohfbi- 
clon; resistencia; proteccion; brtiñco- 
clon. [fortificaciones. 

+To Defence, en. Defender por medio de 

Defenceless, a. Indefenso; impotente. 

Defencelessiy, ad. Indefensamente. [paro. 

Defencelessness, $. Desvalimiento, desam- 

To Defend, va. Defender, preservar; soste- 
ner; fortalecer, asegurar; repcler. 

Defendable, a. Defensable, 

Defendant, a. Defensivo.—e. El que defien- 
de. (For.) Reo dernandado. [patron. 

Defender, s. Defensor, abogado; protector, 

Defensative, 8. Defensivo, defensa, guardia, 


reparo. 

Defensible, a. Defensable, sustentable. 
Defensive, a. Defensivo.—e Salvaguardia. 
Defensively, ad. Defensivamente. 
Dofensory, 4. Defensivo, justificativo, 


DEF 
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+Defonst, pp. Defendido. 

To Defer, on. Diferir, suspender; ceder, 
condeecender.—va. Diferir, re A 

Deference, 8. Deferencia, sumision, respeto. 

+Doferment, 4. Dilacion, tardanza. 

Deferrer, 8. Tardador, hol ; dilatador. 

Deferring, 2. Dilacion, tardanza. 

Defiance, 2, Desafio; cartel. To bid def- 
ance, Retar; bravear. Tb set at deft- 
ance, Befar, mofarse. 

+Deflatory, a. Lo que contiene un desafío. 

Deficienca, Deficiency, 8. Dofecto; falta; 
insolvencia, 

pencieay a. Deficlente. 

Deficien 5 ad. Dofectuosamente, 

Deficit, 2. Falta, alcance, descubierto, 

Deficr, a. Desaflador, retador. 

tDefignration, a. racion. 

+To Defigure, va. V. To Delineate, 

To Defile, va. Manchar; profanar; violgr, 
deshonrar.—on. Desfilar. 

Defile, s. Desfiladero, 4 defile between 
two hills, Garganta de montaña. 

Defilement, 8 Contaminacion, violacion, 
corrupcion. 

Defilor, a. Corruptor, violador, contamina- 

Defiling, 8. Contaminacion, corrupcion, 

Definable, a. Definiblo, 

To Define, va. Definir, describir; circun- 
seribir; determinar.—on. Decidir, juzgar. 

Definer, & Dofinidor. cierto, 

Definite, £. y a. Definido, preciso, limitado, 

Definiteness, 8, Limitacion fija de alguna 


Cosa, (sion. 
Definition, 8. Definicion, descripcion; decl- 
Definitive, a. Dofinitivo, decisivo, perento- 
rio.—s. Lo que define, 

Definitively, ad. Definitivamente. 
Definitiveness, 8. Autoridad decisiva, 

To De to, va, Incendiar, abrasar. 

Defi on, 8. Deflagracion; destruccion 


a Desviarso, saree la- 
o on, A 
ara: 8. Desvío, rodeo; declinacion de 


Deflexuro, 2. Combadura. 

Defloration, 8. Defloramiento; escogimicnto. 

To Deflour, va. Destiorar; ajar, dolustrar. 

Deflourer, 8. Estuprador. 

+To Deflow, en. Fluir como agua. 

+Defluous, a. Fluento. 

+Deflux, Defluxion, $, Fluxion, destilacion; 
derramamiento. 

Defodation, s Polucion, contaminacion; 
mancha, 10ja. 

Defoliation, a, (Bot.) Tiempo del caer de la 

To Deforce, es. Usurpar la posesion de 
bienes raices, [ptm 

Deforcement, 8. Usarpacion; posesion ilo- 

To Deform, ea. Desformar, desfigurar, 
afear; deshonrar. 

+Deform, a. Deforme, desfigurado, feo. 

rie iti S a eb ag alteracion, 

Jeformed, a, Deforme, feo; bajo, vergonzoso. 

Deformedly, ad. Deformemente. cil 

Deformedness, Deformity, 8. Deformidad, 
fealdad ; ridicniez. 

To Defrand, va. Defrandar, usarpar, frustrar. 

Defraudation, s. Defraudaclon. 


Defrauder, e. Defraudador, engañador. 


[dor, profanador, | D 


Defrauding, Dofraudment, 8. Defraudacton, 

fraude, [alguna cosa; satisfkicer. 
To Dofray, ea, Costear, hacer la costa de 
Defrayor, 8. El que paya. a O. 
Defrayment, 4. Gasto, el pago de lo que se 
tDeft, e. Pulido. alan, lado vivo; apto. 
tDeftness, 8. Pulidez, ermosura, a 
Defunct, a. Difunto, muerto.—s. Difunto, 
ao E ir ibaa muerte, 

o Defy, va. Desafiar; desdeñar, negar. 
tDefy, e. V. Challenge. a 

vacion. 


Defyer, a. V. Defler, [ 
Degenoracy, 8. Degeneracion, bajeza; depra- 
To Degenerate, en. Dogenerar; doscaecer; 
Baan Degencrado; vil, indi, 
mere) a. Degencrado; ndigno. 
Degenerately, ad. Indignamente. [cion. 
Degeneratences, $. Degeneracion, deteriora- 
Degenerating, £. La accion de degencrar. 
dE Pele 8. Degeneracion, deteriora- 


on, envilecimiento. 
et a. nerado, vil, infamo. 
Degenerously, ad. Vilmente, infamamente. 


Degluatition, £. Deglucion. [to, corrupcl 

e 8. cion: envilocimien- 
To Degrade, va. Degradar, deponer; envi- 
lecor, deshonrar. 
+Degrademont, 4. D on, deshonra, 
Degradingly, ad. Deshonradamente, 
+Degravation, e. El acto de hacer pesada 


on. 


alguna cosa. roporcion. 
Degree, 8. Grado, calidad; O, FANGO; 
+To Degust, ea. Catar, gustar, probar, 
tDegustation, e. El acto de probar 6 gustar 


guns cosa. [viar. 

To Dehort, ea. Disuadir; desaconsejar, des- 

Dehortation, 2. Disuasion. 

Dehortatory, a. Disuadente, disnasivo. 

+Dehorter, 8. El que disuade. 

Deicide, 8. Deicida; deicidio. [desanimar. 

To Deject, va. Abatir, r, contristar ; 

tDeject, Defected, a. Abatido, acobardado, 
desanimado, afligido, 

Dejectedly, ad, Abatidamente, tristemente. 
ectedness, £. Abatimiento, desalicnto, 
Dejecter, 8. que abate, afligo 6 envileca. 
Dejection, e. Melancolía, tristeza, abati- 

miento de quin 
tDejectly, ad. temente, [promueve, 
Dejectory, a. Lo que produce cámaras ó las 
Dejecture, s, pS Excremento, deyeccion, 
+To Dejerate, va. Jurar solemnemente, 
+Dejeration, ¢ Juramento solemne. 
Dejeuner, €. Almuerzo grande, almucrzo- 
comida, 
Delfical, a. Deifico. 
Delfication, . Defficacion; apotéosis, 
Deificr, a, Él que deifica; idolatra, 
Detform, a. Delforme, divino, 
+Deiformity, 2. La a de una per- 
sona con alguna (cid 
To Deify, ca. Deificar; endiosar, divinizar. 
To Deign, en. Dignarse, condescender.— 
ea. Conceder, permitir. — [siderar digno. 
Deigning, a. El acto de condescender 6 con- 
+Delparous, a. Deipara, epiteto de la madre 
de Dios, 
Deism, €. Delsmo. 
Deist, €. Deista, 
Delstical, a. Deistico. 


DEL 
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+Deitate, a. Hecho Dios; Gsase para expli- 
car la divinidad de Jesucristo. 
Deity, 8. Deidad, divinidad. 
+Delaceration, 8. Desgarron. 
+Delacry mation, e. Lacrimacion. 
+Delactation, e. Destoto de las criataras 
Dolapsed, a. (Mcd.) Caido, inclinado hácia 
abajo. acusar. 
To Delate, va. Llevar, conducir ; delatar, 
Delation,¢. Conduccion ; delacion, acusación. 
+Delator, £. Delator, denunciador. 
To Delay, oa. Dilatar; retardar, rotrasar; 
mitigar. —on. Detenerse, pararse ; r. 
Dolay, & Dilacion, tardanza, plazo; deten- 
cion, demora ; atraso, 
Delayer, 8. Temporizador, entretenodor. 
+Dolayment, ¢. Tardanza, dilacion. 
ES (Print) Borrar, tachar. 
Deleble, a. Lo que se puede borrar. 
Delectable, a. Deleitable, delicioso. 
Delectablenoss, a. Delicia, gusto cosa. 
Delectably, ad. Deleltosamente. 
Delectation, 8. Delectacion 6 deleitacion, 
deleite, placer. (sionados. 
tDelegacy, 8. Junta de delegados 6 comi- 
To Delegate, va. Delegar, diputar; comi- 
slonar. do, comisario.- 
Delegate, e. Delegado, diputado, comisiona- 
Delegation, €. Delegacion, diputacion, co- 
mision. 
+Delenifical, €. Calmante. 
To Delete, ea. Borrar, testar, tachar algun 
escrito, ú otra cosa. [noso ; perniciuso. 
Deleterious, a. Deletéreo, mortífero, vene- 
Deletion, 8. Canceladura; destruccion, ruina. 
rtá e Lo que borra. 
Delf, Delft, @ Mina, cantera; loza fina. 
Delft-ware, Loza vidriada, 
To Deliberate, er. Deliberar, discurrir, con- 
siderar.—on. Pausar, dudar. (prudente. 
Deltberate, a. Circunspecto, cauto; pausado; 
Deliberately, ad. Deliberadamente, pru- 
dentemente, 
Deliberateness, 8. Deliberacion, clreunspeo- 
cion, cautela, precaucion. 
Deliberation, 8. Deliberacion; consulta. 
Deliberative, a. Deliberativo.—e. Discurso 
deliberativo. [clegancia. 
Delicacy, ¢ Delicadeza, nimiedad; blandura; 
Delicate, a. Delicado; hermoso; regalado, 
Delicately,ad. Delicadamente, cortesmente. 
Delicatcnosa, 8, Delicaieza, molicie. 
+To Deliciate, on. Deleltarse, complaccrae. 
Delicio » Delicioso, ameno, agradable, 
Deliciously, ad. Deliciosamente. 
Deliciousness, 8, Delicia, gusto, placer. 
Deligation, a. Ligadura. [encanto. 
Delight, 6 Delicia, placer, gozo, alegria, 
To Delight, va. Deleitar, ag , contentar, 
divertir.—on. Deleitarse ; divertirse, com- 
Placerse. [en alguna cosa. 
Delighter, 8. El que so complace 6 delefta 
Delightful, a. Delictoso, deleitoso, ameno, 
agradable, deleitable, encantador. 
Delightfully, ad. Deliciosamente, 
Delightfulncss, 8. Dolicia, placer. 
Delightlesa, a. Sin placer 6 deleite, 
Delightsome, a. Delicioso, deleitoso, pla- 
centero. 
are ad. Deliciosamente. 


Deligirtsomeness, £. Delicia, deleite, placer 


amenldad. escribir 
To Delineate, oa. Delinear, trazar; pintar; 
Delineation, 4. Dellncacion, delincamiento, 
+Delincaturo, & Delincamento, [cíguar. 
tDeliniment, 8. El acto de mitigar 6 apa- 
Delinquency, 4. Delito, culpa, falta. 
Delinquent, 4. Delincuente, criminal. 
tDeliquation, 8. Derretimiento, liquidacion. 
To Dellquesce, on. Liquidarse. 
Deligueacence, 8. (Quim.) Derretimiento, 
dellcuescencia, 
Deliquescent, a. Delicnescente. 
Deliquium, $. Deliquio; dofecto, pérdida 
Delirtous, a. Delirante; chocho, caduco. 
Deliriousness, 8. Locura 6 demencia. 
Deltrium, €. Delirio; demencia; chochex, 
Delitescence, s. Retiro, oscuridad 
+To Delitigate, oa. Regañar, reprobar. 
rento, $. El acto de regañar 6 con- 
nder. 
To Deliver, va. Dar, ceder; tirar; librar, 
salvar; Fecitar, relatar; partear. 
Deliverance, 8. Entrega, libramiento; nar- 


racion ; parto. 

Deliverer, a, Libertador; narrador, relator. 

Delivery, 8, Entrega; libramiento; rendi- 
clon; prolacion; parto. 

Dell, a. co; hondonada. 

Deltoid, a. (Anat.) Deltóides. 

Deludable, a. Engañadizo. (car; frustrar. 

To Delude, ea. Engañar, entrampar, embau- 

Deluder, e. Delusor, impostor. 

Deluding, 8. Colusion, engaño, impostura, 

Deluge, 8. Diluvio; creciente; desgracia 
repontina. [abrumar, o 2 

To Delnge, ea. Diluviar, llover á cántaros; 

Delusion, & Dolo, fraude; flusion; error. 

Delustve, Delusory, a. Engañoso, falaz, 
fraudulento, ilusorio. (cautela. 

To Delve, ca. Cavar; sondoar, rastrear con 

Delvo, 6. Foso, hoyo, hondoa; mina. 

Delver, €. Cavador. 

Demagogue, & Dem 

Demain, Demesne, a. Tierras patrimontales, 

Demand, s. Alegacion; demanda; peticion. 

To Demand, ea. Demandar, reclamar; pre- 
guntar; e 

Demandable, a. Demandable, exigible. 

Demandant, €. (For.) Demandante, deman- 
dador. [siieño. 

Demandler, & Exactor, demandador ; pedi- 

Demandress, af. Demandadora, 

Demercation, 8. Demarcacion. 

+tDemarch, 4 El paso, el modo de andar. 

To Demean, on. Portarse.—oa. Envilecer, 
desestimar, rebajar. 

Demeanor, 8. Porte, el modo de gobernarsa, 

Detncan, Demesne, & Posesion de bienes 


raices. 
Demency, £ Demencia. [loco. 
To Dementate, on. Dementarse, volverse 
Detnentate, a. Infatuado, loco. 
Dementation, a. Demencia, locura. 
Demerit, e. Demérito, desmerccimiento. 
+To Demerlt, ea. Desmerccer. 
+Deinersed, a. Sumergido, ahogado. 
Demersiun, s. Sumersion 6 sufocacion en el 
agua, á veces lo mismo Se casí, 
Denil, Semi, partícula que significa la mitad, 


DEN 





Demi-devil, . Mediodemonlo. 
Demi-god, 8. Semidios. 
Demi-gorge, 4. (Fort.) Semigola. 
Demi-lance, 8. Lanza ligera. [precio. 
Demi-man, 8. Medio humbre; voz do de- 
Domi-premises, e. pl, Semipremisas, medias 
proposiciones. tinencia. 
Demirep, sf Mujer sospechada de incon- 
Demise, & Muerto, fallocimiento. 
To Demise, va. Logar, dejar en testamento. 
Domission, 8. Degradacion, dimision ; de- 
cadencia, 
+Demissly, ad. Humildemento. 
Denison, a. Y. praia 
1To Dem ? ea. Deprimir, aba 
Demi-wolf, 8. Mediozorra. 
Democracy, 8. Dnmocracia,. 
Democrat, a. Deniócrata. 
Democratic, Democratical, a. Democrático. 
Democratically, ad, Democrúticamente. 
+Democraty, £. Democracia, [rasar. 
To Demolish, ea. Demoler, arruinar; ar- 
Demolisher, & Arrulnador, destructor. 
Demolishment, a, Destruccion, ruina. 
Demolition, & Demolicion, arrasamicnto. 
Demon, 8. Demonto, espíritu maligno. 
Demoness, £f. Mujer diabólica. 
Demoniac, Demoniacal, a. Demoniaco; en- 
demoniado. 
Demoniac, 8. Energúmeno. 
Demonian, a Demoníaco, diabólico. 
Demonocracy, & Podor 6 gobierno del de- 
monio. 
Demonolatry, 2, Calto del demonio. 
Demonology, & Demonología, demono- 


, Onvilecer. 


manía, 

Demonship, 8. Estado de demonio, 

Demonstrabie, a. Demostrable. — [tracion. 

Demonstrablenesa, s. Capacidad de demos- 

Demonstrably, ad. Demostrablemente. 

To Demonstrate, td Demostrar, probar, 

r ver. 

Demonstration, €. Demostracion, evidencia. 

Demonstrative, @. Demostrativo. 

Demonstratively, ad. Demostrativamente. 

Demonstrator, 8. Demostrador. [mostrar. 

Demonstratory, a. Lo que se dirige 4 de- 

Domoralization, 2, Desmoralizacion. 

To Demoralize, oa. Desmoralizar. pan 

Demulcent, a. (Méd.) Emoliente, dulcifi- 

To Demur, ea. Objetar; suspender cl curso 
de alguna instancia; vacilar; formar es- 
cripulo.—va. Dudar alguna cosa. 

Demur, & Duda, escrúpulo, hesitacion. 

Demure, a. Sobrio; reservado; grave ; gaz- 
moño, [moneria, 

Demurely, ad. Modestamonto, con gaz- 

Demnreness, 8. Gazinoferia, hipocresia ; 
seriedad. 

Demurrago, 8. Demora. Demurrage days, 
(Náu.) Estadias ó estarias. (For.) Proro- 
gacion. 

Demurrer, 8. Demora; cesacion; tardanza, 

Demy, 8. Numbre de una clase de pee 

Den, 4. Caverna, antro; cueva de floras. 

Denary, 8. Decena. 

To Donatiunalize, ca. Desnacionalizar. 

+To Denay, va. V. To Deny. 

Dendrite, £. (Min.) Dendrite. poes 

Dendruleey> 8. Historia natural do Jos ár- 


DEP 
+Dencgacion, 2. Denegacion. 
Deniable, a. Negable, ion. 
Denial, 2. Denegacion. Sel/-den Abne- 
Denier, 4. Cuntradictor, negador. Denier 
Moneda de cobre on Francia. [infamar 
To Denigrate, ea. Denegrecer; donigrar, 


tDonigration, 8. Denigracion, infamacion. 

on, 8, Manumision ; exencion, fran- 
quicia, 

Denizen, 4. El extranjero naturalizado. 

To Denizen, va. Naturalizar; eximir. 

Denominable, a. Denominable, 

To Denominate, ca. Denominar, nombrar. 

Denomination, 8. Denominacion, titulo, 
nombre, 

Denominative, a. Denominativo. 

Denominator, 8. Denominador. 

Denotable, a. Notable, distinguido, 

Denotation, $. Designacion, marca, 

+Denotative, a. Denotativo. 

To Denote, va. Denotar, indicar, designar, 

Marcar, se A 
Denotement, a. Señal, indioacion. [senlace, 
Denouement, & E'xito, fin; desenredo, de- 
To Denounce, ca. Denunciar, delatar; pro- 

mulgar, publicar. 

Denouncement, ¢, Denunciacion. 

Denouncer, & Denunciador, acusador ; 
amenazador. 

Dense, a. Denso, es compacto. 

Density, 2. Densidad, solidez. 

Dent, a. Cardanal, señal que deja un golpe. 

Dental, a. Dental.—s, (Ict.) Denton. 

Dentated, a. Dentado. 

Dentelli, e, V. Aodillions. 

Denticulation, 8. Dentadura, dientes peque- 
ños do algunas máquinas. 

Denticulsted, a. Dentado. 

Dentifrice, « Dentrifico. 

Dentilave, a Locion para los dientes. 

Dentist, e. Dontista. 

Dentition, 8. Denticion. 

To Denudate, va. Desnudar; despojar. 

Denudation, 8. Despojo de ropa. (Cir.) 
Denudacion. 

To Denude, on. Desnudar, despojar. 

To Denunciate, en. Denunciar, amenazar. 

Denunciation, 8. Denunciacion ; publica- 
cion, declaracion, delator. 

Denunciator, 8. Denunciador, denunciante, 

To Deny, oa. Negar; renunciar; renegar. 

(ic truct, ea. Desembarazar, desob- 
struir. 

Deobstruent, a. y & (Méd.) Deobstruente. 

Deodand, 8. Ofrenda 4 Dios; multa. 

+To Deonerate, va. V. To ate. 

+To Deoppilato, va. (Méd.) Desopilar. 

+Deordination, $. Degradacion de alguna 

reona ordenada, 

o Deosculate, ea. Besar. [oxigenar. 
To Deoxidate, Deoxidizo, oa. (Quim.) Dea- 
+To Depaint, ea. Pintar, describir. 

To Depart, en. Partir; desistir; desertar, 
apostatar; apartarse; morir.—ca. Partir, 

vidir; retirar. Zo depart from, Mu- 

dar; abandonar, desistir. 

tDepart, 8. Partida; muerte. V. Depar- 
ture. Refinadura. 

Departer, e. Refinador de motales. 

Departing, e. Separacion. 061 
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Department, a Negostado, despacho; de- 
partamento, província, 

Departmental, a. Departamental. 

Departure, s. Partida; muerte; desamparo. 

To Depauperate, va. Empobrecer á alguno. 

To Depend, en. Pender, colgar; depender; 
necesitar de apoyo. To 'epend of, Pro- 
venir, proceder. Tb depend on, Contar 
con, conflar, [ence, Dependenoy. | 

Dependance, Dependancy, a Y. Depend. 

Dependant, Dependent, a Dependiente, su- 
balterno.—a. Dependiente, subordinado. 

Dependence, Dependency, a. Dependencia, 
inferioridad. 

Depender, 2. Dependiente. 

Depending, pa. Pendiente. [cion. 

tDe rdition, @ Perdicion, ruina, destruc- 

To Dephlegmate, ta. Desflemar. 

Pepuleemation, 8. Desflemacion. 

To Depict, va. Pintar, representar, describir. 

To Depicturo, ea. Figurar on pintura, pin- 
tar 6 represeutar. 

To Depilate, va. Quitar el vello 6 polo. 

Depilation, €, La accion de quitar ol pelo. 

Depilatory, 8. Atanquía, ungiento para hacer 
caer el cabello. 

Depilous, a. Pelado, pelon. 

To Deplant, ea. V. Transplant. 

Deplotion, £, Vaclamionto ; vacio, vacuo. 

Deplorable, a. Deplorable, lamentable, mi- 
serable; despreciado; lastimoso triste. 





as 8. Estado deplorable. 
cd ad. Deplorablemente, infeliz- 
men 


Deplorate, a. Lamentable, deplorable. 
Deploration, a, Lloro, llanto, lamento. 
To Deplore, ca. Deplorar, lamentar, llorar. 
Deploredly, ad. Vilmente. 
Deplorement, 8. Lloro, lamento. _[Hente. 
Deplorer, a. Lamentador, lloron. (Mex.) Do- 
To Deploy, ea. (Mil) Desplegar. . To 
Display. 


as. 
Aumation, 8. Desplumacion ; calda de las 
eplume, va. Desplumar. 
+To Depone, va. Depositar; arriesgar. 
A ORGESDS 8. Deponente; doclarante. 
To pulate, va. Despoblar, devastar.— 
en. Despoblarse, 
Depopulation, £, Dospoblacion; devastacion. 
Depopulator, s. Despoblador, asolador. 
To Deport, ea. Portarse, conducirse, 
+Deport, a Porto, conducta. [portacion. 
Deportation,s. Deportacion, destierro, trans- 
Deportment, €. Port conducta. 
Deposable, a. Capaz de ser depuesto. 
pepda 8, iS deposicton ; 
acion. [dar; testificar. 
To Deposo, va. Deponer; destronar; degra- 
Deposer, a. Deponente. 
Deposing, & Deposicion, 
To Deposit, va. Depositar; consignar; po- 
ee ner ® ola di 
eposit, e. to; fianza, pren 
Depositary, 8. encliaia 
Depositing, ¢ El acto de depositar 6 apartar. 
odon; 8. Deposicion ; testimonio ; des- 
De SR D itaría, 
epository, a. De 
Depositar: a V. Deposit 
Depot, a, os despacho. 


De 
To 


Depravation, 8. Depravacion, corrupcion 
estragamiento. 

To Deprave, va. Depravar, pervertir, cor- 
romper, viciar; fulsificar; difamar. 

Depraved, a. Abandonado, corrompido, 

isoluto. 

Depravedly, ad. Depravadamente. 

Depravedness, s. Depravacion, corrapcion. 

Depraver, £. Depravador. 

Depraving, e. Depravacton. 

Depravity, « Decpravacion ; corrupcion ; 
maldad, ruindad. 

Deprecable, a. Capaz de ser suplicado. 

To Deprecate, en. Deprecar, rogar, suplicar. 
—va. Implorar, suplicar. 


Deprecation,s. Deprecacion, peticion. 
Deprecative, Deprecatory, a. recativo, 
suplicanto. 


Deprecator, & Deprecante, (nosprectar, 

To Depreciate, va, Rebajar el precio; me- 

Depreciation, &@ Descródito, desestimacion. 

Depreciator, 8. Despreciador. 

To Depredate, va. Baquear, robar; desolar, 

cscs jae range ais ean: 
ep on, 8. Dep on, 6, BROO; 

Depredator, 8. Saqueador; rapthadar, ladron 

el público. 

+To Deprehend, va. render ; descubrir. 

tDeprehensible, a. Facil de prender; com- 
prensible. 

LS plain Sorpresa ; descabrimicato. 

To Dopresa, er. Comprimir; deprimir, hu- 
millar, abatir. 

Depressed, a. Deprimido; hundido, hondo. 

Depression, 8. Compresion ; depresion ; aba- 
timicnto. 

Depressive, a. Depresivo. 

Depressor, e. Depresor; opresor. 

Deprivablo, a. Capaz de ser privado, 

Deprivation, 8. Privacion ; pordida, 

a Dope ea. Privar, despojar; excluir; 
mpedir, 

Depriver, a. El que priva, despoja 6 quita, 

Depth, 8. Hondura; abismo; 

+To Depulse, va. Rochazar. 


Depulsion, $. Rechazo. 

Depulsory, a. Lo que rechaza. [ficar. 
To Depurate, va. Depurar, limpiar, part- 
Depurate, a. Depurado, limplo, pur a 


Depuration, ¿. Depuracion. 

+To Depure, va. Deparar, limpiar. 

+Depurgatory, a. Depuratorio. 

Deputation, 8. Diputacion; comision. 

ie esputo, oa, Diputar, destinar, enviar, 
e 


egar. 
Deputy, 8. Diputado, comisario, delegado, 
agente. Lord deputy, Virey. Deputy 
governor, Tenicnte ld 
.To Deracinate, va. Desarraigar; abolir, 
extirpar. denar. 
+To Deraign, oa. Probar, justificar; desor- 
Deraignment, 8, Prucba, justificacion; des- 
órden. certar, 


To Derange, oa. lar, desordenar, 
Derangement, 8. Desconcierto, d 
desorden; confusion. 

Derclict, a. Abandonado voluntariamente. 
Dereliction, ¢. Desamparo, abandono; ar a 
cion de bienes. [ 
To Deride, ca. Burlar, cscarnecer ; dar zum- 


DES 





Dertder, a. Burlon, zambon, soflamero, 

Deridingly, ad. Con zumba. 

Derision, a. Irrislon, escarnio, burla, 

Derisive, Derisory, a. Irrisorio. 

Deristvely, ad. Irrisoriamente. 

Derivablo, a. Dertvable, deducible. 

Derivation, 8. Derivacton. 

Derivative, a. y a. Derivativo. 

Derivativoly, ud. Derivativamente. 

To Derive, oa. Derivar, distribuir; deducir; 
comunicar.—on. Derivar, dorivarso, nacer; 
descender, proceder, 

Derlver, 8, El que deriva 6 deduco, 

Dernier, a. U'ltimo; postrero. 

To Derogate, va. y 2. Derogar, anular; in- 
validar; detraer; menosproclar. 

erCRES a. Derogado; desacreditado. 

Deven’ y, Derogatorily, ad. Derogativa- 

en 


m 

Derogation, £. Derogacion; desestimacion. 
Derogative, a. Derogatorio, derogatlvo. 
Derogatorinesa, a, Derogacion ; detraccion. 


De , & Derogaturio, 

Dervis, e Dervis sacerdote entre los turcos. 

Descant, s. (Mús.) Discante. Discurso, co- 
mentario, mentar. 

To Descant, en. Discantar; discurrir, co- 

Descanting, 2. Conjetura, presuncion. 

To Descend, on, Descender; derivarso; tn- 
vadir.—ca. To descend to 6 into, De- 
scender; bajarse & 

Descendant, a. Descondiente. diente. 

Descendent, a. Lo q cao abajo; descen- 

Descendibility, 4. mision por linago. 

Descendible, «+. Trasmisible. [degradacton. 

Descension, 8. Descenso; declinacion, caida; 

Descensional, Descensivo, a. Descendiente, 

Descent, 8. Descenso; declive; invasion; 
sneesion ; origen; posteridad. [car. 

To Describe, va. Describir, delinear; expli- 

Describer, a. Descriptor, expositor. 

Descrier, 8. Descubridor; averiguador. 

Description, a. Descripcion, representacion. 

Descriptive, a. ptivo, 

To Descry, va. Espiar, observar; colam- 
brar; divisar; describir. 

+Descry, e. Descubrimiento, 

To Desocrate, ea. Profanar. 


Desecration, 8. Profanacion; profanamento. 
Desert, $. Desierto, yermo; soledad.—a. 
Despoblado. 


Desert, 8. Merecimiento; mérito. 

To Desert, ca. Desamparar, abandonar.—on, 
Deosertar; auscntarse. 

Deserter, 8. Desertor, trisfaga. 

Desertion, a. Desercion; abandono. 

Deserticss, a, Indigno, sin mérito, 

Desertlessly, ad. Desmerecidamente. 

+Desertrice, af Mujer que falta 4 su deber. 

To Deserve, oa. Merecer. 

‘Deservedly, ad. Merecidamente. 

Deserver, & Merecedor. 

Deserving, 8. Mérito; merecedor. [mente. 

Deservingly, ad. Dignamente, merecida- 

Desiccants, 8. pl. (Méd.) Desecantes, 

To Desiccate, va. car.—on. Secarse, 

Desiccative, a. Desecativo. [necesidad de. 

To Desiderato, ca. Desear, querer; tener 

Desideratum, €. Desideratum; hueco, fal 

+Desidiose, a. Desidioso. 


To Design, ea. Proponer; designar; maquí- 
Design Pe {o, intent 
, 8. gnio; intento; empresa; mo- 

tivo: Dit hesed dibujo. : Through de- 

atgn, pi mesa 7 
Designable, a. ue se puede designar. 
Designate, a. Señalado, apuntado. gate. 
To Designate, va. Apuntar, señalar; - 
Designation, & Designacion, designio, inten- 

on. 


cl 
Designative, a. Designativo, especificante. 
Designedly, ad. Adrede, do prope 
Designer, 8. Maquinador; dibujante; inven- 
tor; proyectista. 
+Designfulness, a. Maquinacion, intento. 
Designing, a. Insidioso; astuto.—e, Dibujo, 


O. 

Designingly, ad. Insidiosamente. 
Designless, a. Inadvertido. 

Dosigulessly, ad. Inadvertidamente. 
+Designment, a Trama; diseño, dibajo. 
Desinence, $. Terminacion, fin; desinencia, 
+Desinent, a. U’ltimo; postrero. 

Desirable, a. Descable, apetecible; na 


ble, e . 
Desirableness, 8. Deseo vehemento; ansia, 
Desire, 8, Deseo, anhelo; ansia, apetito, 

To Desire, ea. Desear, apetecer; rogar, 6U- 

car. 

Désircless. a, Sin desco, Indiferonte. 

Desirer, 8. Deseador. 

Desiring, €. Deseo. 

Desiroua, a. Deseoso, ansioso. 

Destrously, ad. Ansiosamento, 

Dosirousnesa, & Deseo vivo, anhelo, 

To Desist, en. Daren air cesar. * 

Desistance, €, Desisteneia, desistimiento. 

Desistive, a. Final, conciuyente, decisivo, 

Desk, a. Bufete, mesa era. Chorister's 
desk, Atril de coro. 

To Desk, va. Encorrar, atesorar. 

Desolate, a. Desolado, despoblado, solitario; 

A e 
o Desolate, va. Desolar, despoblar, dev , 

Desolately, ad. Dosoladamente. 

Desolateness, €. Desolacion, afliccion. 

Desolater, Desolator, $. Desolador, asolador. 

Desolating, e. Desolacion, afliccton. 

Desolation, a. Desolacion, ruina; desconsue- 
lo; destitucion, 

Desolatory, a. Aflictivo, destituido. 

Despair, £, Desconfianza, desesperacion, 

To Despalr, on. Desesperar.—va. Hacer do- 


sesperar, 
Lo os a. Y. rant 

espalrer, & o, desesperan 
De valringl Sun ele pe 


To Dos oa. Despachar; matar; abro- 
r, tud; expreso. 
Despatch, 8, Despacho, clon, pronti- 
Despatcher, €. Destruidor; expreso, correo, 
Despatchful, a. Diligente, expedito. 
+Despection, 8. O O 
rioso, perdido. 


Desperado, a. Dosesperado, 

Desperate, a. Desesperado ; arrojado.; farlu- 
so; atrevido y sin esperanza 6 miedo. 

Desporately, ad. Desesperadamente, furlo- 
samente. 


ta. | Deaperateness, 8. Temeridad, arrojo, furia, 


Desperation, €. Desesperación, rad 
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Despicable, a. DTS vil, bajo. 
Despicableness, €. Bajeza, vileza. 
Despicably, ad. Vilmento, bajamente. 
+Dospiciency, a. Desprecio; menosprecio. 
Despisablo, «+. Despreciable, miserable, 
oe 8. Desden, desprecio. 
To eenlse, va. Despreclar, monospreciar ; 
Pepa Descetimado, despreciad 
es , a. Descs o, des O. 
Despinodaces, 8. Abatimiento. 
Despisor, a. Despreciador. 
Desplsing, ¢. Desdon, desprecio, 
Despite, 8. Despecho; ira; malicia; rencor. 
+To Desptte, ov. Molestar, enfadar. [vo. 
Despi a. Malicioso, rencoroso, vengatl- 
Despitefully, ad. Maliciosamente. 
o bar pa 8. Malignidad, rencor, odio. 
To espoll, eva. Despojar; privar; desnudar. 
Despoiler, s. Pillador, saqueador, robador. 
Des liation, &. Despojo, robo. 
To Despond, en, Dosconfiar; desesperanzar, 
doses , [liento. 
Despondency, 8. Desconftanza, temor; desa- 
Despondent, a. Desconfiado, desesperado, 
desalentado. 
Desponder, e. El que no tiene esperanza. 
Despondingly, ad. Desconfiadamenta. 
+To Desponsate, ea. Desposarso, 
tDesponsation, & Desposorio. 
Despot, e. Déspota, tirano, 
Despotic, Despotical, a. Daspótico, absoluto. 
Despotically, ad. Despóticamente. 
aa mr & Despotismo, tirania. 
To Despumate, on. Espumar. 
Dospumation, 8, Despumacion. 
uamation, & Escamadura. 
Dessert, 8. Pos al fin do las comidas, 
+To on. Destinar, asignar, dodicar. 
+Destinate, a. Fijado, destinado. 
Dostination, a. Dostinacion, destino, 
To Dostine, va. Dostinar, soñalar. 
Destiny, @ Destino, fatalidad, fortuna, suerte. 
Dostitute, a. Destituido, abandonad de- 
samparado. 
+To Destitute, ea. Abandonar, dejar; frus- 
Destitution, 8. Destitacion, privacion; de- 
samparo, abandono. [anfquilar. 
To Destroy, ea. Destrulr, ssolar, arrasar; 
Destroyable, a. Destruibie. 
Destroyer, s. Destrnidor 6 destructor. 
+To Destract, va. Destruir. 
Destructibility, e. Destructibilidad. 
Destructible, a, Destruibla 
Destruction, & Destruccion, asvlamicnto; 
destrozo; perdicion, [noso 
Destructive, a. Destructivo, destructor, rul- 
Destructively, ad. Destructivamenta. 
Destructiveness, 8. Propiedad; destruccion. 
+Destructor, a, Destruidor, destructor, con- 
sumidor. 
Desudation, a Sudor excesivo. 
Desuetuda, a. Desuso. [vartacion, 
Desultoriness, & Instabilidad, inconsistencia. 
Desultory, a. Pasajero, variable, irregular, 
1S Spar, pte; det 
o Detach, va. Separar, a r; destacar. 
Detaching, a. Separacion, apartamiento. 
dns ergo SS ta [stanciar. 
o oa, Detallar, especificar, circun- 
Detail, a Detalle por si ] 


trar. : One 


| Detallor, 8. Narrador circunstanciado. 

¡To Detain, va. Detener, retardar, suspender, 

| Detainder, 8. Orden do eucarcelacion, 
Dotainer, 8. Detentador, rotenedor; deten- 

cion, lar, 
To Detoct, 04. Descubrir, averiguar; reve- 
Detccter, a Descubridor, averiguador; dela- 
tor. claracion, 
Detection,  Avertguacion; revelacion, de- 
Detention, @ Detencion; encierro, cautivi- 
dad; tardanza [dir, impedir. 
| To Deter, oa. Desanimar, acobardar; disua- 
To Detergo, va. Limpiar una llaga. 
Detergent, a. Detergente, purgante.—e De- 
tersorio, y 
To Deteriorate, ea. Desmejorar, deteriorar, 
Deterioration, & Deterloracion, deterioro. 
Determent, 8. Desaliento ; impedimento, ob- 
stáculo, 
Determinable, Y. Determinable. 
Determinably, ad. Determinadamente. 
Determinate, a. Determinado, decidido; 
concluyento; acordado, 
Determinately, ad. Determinadamente. 
Determinatoness, £ Resolucion determi- 
nads, [clon; decision; remate. 
Determination, €. Determinacion, rcsola- 
Determinativo, a. Determinativo, 
Determinator, 2, Detorminante. 
To Determine, ta. Determinar, reglar; jaz- 
gar.—on. Acabar, concluir; determinarse, 
Determiner, 8. Determiuante, resuelto, 
Deterration, 8. Desentierro, [cacton, 
Detersion, 8. Detorsion, abstergente, purifi- 
Detersive, a. Dotersivo, detersorio, deter- 
gente. fer, execrar, 
To Detest, va. Dotostar, abominar, aborre- 
Deteble, a. Detestablo, aborrecible, exe- 
crable. 
Detestably, ad. Detestablemente. 
Detestation, s. Detestacion, aborreclmiento. 
Dotcster, a Aborrecedor. 

¡ To Dethrone, oa. Destronar. 

2. Destronamiento. 
Dethroner, a. El que destrona, [dor. 
Detinae, 8, (For.) Auto contra un detenta- 
To Detonate, on. Detonar, inflamarse súbita- 

mento y con estrépito. 
Detonation, €. Detonacion, fulminacion. 
To Detonize, va. (Quim,) Calcinar. V. To 
Deflagrate, Po designio, 
Detorsion, e, Apartamicnto, desvio del pri- 
To Detort, va. Torcer ó alterar cl sentido. 
Detour, a. Vuelta, recodo; subterfugto. 


.| To Dotract, va, Detractar, infamar; dismi- 


nuir, quitar. 
Detracter, 8. Detractor, tnfamador. 
Detraction, e, Detraccion, maledicencia 
Detractious, a. Derogatorio; deshonroso, 
Detractive, a. Infamante; detractante. 
Detractor, 8, Disfumador ; detractor. 
Detractory, a Infamatorlo, derogatorio, 
Detractress, a. Detractora, murmuradora. 
Detriment, €. Detrimento, daño, perjulcia, 
Pee mente a. Perjudicial; desventajoso, 

añ 


080, 
Detrition, 2. Rozadura, rozadero. (tar. 
To Detrude, va. Hundir, empujar; precipi- 
To Detruncate, oa. Podar, quitar las ramas 


supérfluas do los árboles, 


DEV 
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Detruncation, ¢ Poda. 

Detrasion, a, Accion de precipitar a 

Deturbation, €, El acto do arrojar al suelo al- 
guna COSA. (trampa. 

Dence, & Dos en los juegos; el diantre, la 

Douse, 8. Diantre, dianche. How tha deuse, 
Comp diablos! 

Decca, a. (Joc.) Excesivo, 

Deuterogamist, 8. El casado dos veces. 

Deutcrogamy, 8. Douterogamia, segundas 
nupcias. 

Deuteronomy, & Deuterouomio. 

+To Devast, To Dovastate, va. Devastar; 
asolar; robar. [queo. 

Devastation, 8. Devastacion, desolacion, sa- 

To Develop, ea. Dosenvolver, desarrollar, 
doscoger; descubrir. 

Development, a, Manifestacion, exhibicion. 

+Devergence, 8. Declive 6 declivio. pz 

To Devest, ca. Desnudar; despojar; liber- 

+Dovex, a. En declive. 

Devexity, 8. Declivio, declividad. [car. 

To Deviate, on. Desviarso ; descarriarse ; pe- 

Deviation, $. Desvío; mala conducta; de- 
viacion. 

Device, £. Treta; plan; recurso; invencion. 

+Deviceful, a. Inventivo, ingenioso, especu- 


lativo. 

+Dovicefully, ad. Curtosamente ideado. 

Devil, £. Diablo, demonio, espiritu maligno. 

Doviling, e. Diablillo. malo. 

Devilish, a. Diabólico ; excesivo; o (e 

Devillsbly, ad. Diabólicamente, excesiva- 
men E 

Devilishness, +. Diablura, maldad. 

+Devilism, 8. Diablismo. 

+To Devilize, va. Endiablar, endemonlar. 

Devilkin, a, Diablillo. 

+Devilship, a, El carácter del demonlo. 

are ions a. Desviado, descaminado, errado. 

Devisable, a. Lo que se puede trazar ó idear. 

To Devise, oa. Trazar, inventar; legar.—wn. 

Deuce da E da; treta, arbitri 
evise, 8, o, manda; arbitrio. 

Devisee, 8. Legatario. 

Doviser, 8. Inventor, antor, [do. 

Devisor, 8. Tcstador, el que deja algun lega- 

Devold, a. Vacio; libro, privado. 

Devoir, 8. Obsequio; qu pe 

To Devoive, ea. Rodar hácia abajo.—on. 
Devolver. 

Devolution, €, Mudanza; devolucion. 

+Devoration, £ Voracidad, 

+Devotary, e. V. Votary. 

To Devote, ea. Dodicar, consagrar; aplicar, 

Devote, a. V. Devoted.—s, El que está des- 
tinado á os cosa. do. 

Deyoted, a. cado, consagrado, destina- 

Devotedness, €. Afecto; devocion; sacrifi- 
clo voluntario. 

Devotee, 8. Santon, santurron, mogigato. 

Devotion, 8. Devocion; veneracion; ora- 
cion; afecto; ardor, anhelo. 

Devotional, a. Devoto, religioso. 

Devotionalist, a, Santon, santurron. 

Devotionist, 8. Santon. 

e 8. pon reek [destruir. 
o Devour, ea. Devorar, tragar, engullir; 

Dovourer, 4, Devorador. P : codicia. 

Devouringly, ad. Vorazmente; con mucha 


cosa. | Devout, a. Devoto, pladoso, fervoroso. 


Devonutly, ad. Devotamente. 

Devoutnesa, 8, Devocion. 

+To Devow, va. Dedicar, Bente, 

Dew, a, Rocio. Night dew, (Am.). El re- 

To Dew, va, Rociar, mojar como con rocio, 

Dewbent, a. Inclinado con el rocío, 

Dewberry, 8. (Bot.) Frambuesa. 

Dewbesprent, part. Rociado. , 

Dewdrop, & Qota do rocío. el rocío, 

Dew-dropping, a. Lo que cae á gotas come 

Dow lmpesrledy a. Aljofarado, cubierto cl 
rocío, 

Dewlap, 8. Papada de buey 6 toro. 

Dewlapt, a, Papudo. [rocio. 

Dew-worm, & Lombriz que se halla en el 

Dewy, a. Rociado; semejante á rocío, 

Dexter, a, Diestro 6 derecho. (cla. 

Dexterity, e. Destreza, agilidad, maña; gra- 

Petite a. Diestro, habil, experto. 

Dexterously, ad. Diestramente. (práctico. 

Dexterousness, 8. Habilidad, conocimiento 

Dextral, a. Derecho, diestro. 

Dextrality, e. Situacion á la mano derecha. 

Doy, & Bey 6 dey; efe en Berberia. 

Diabetes, 8. (Méd.) Diabetes. 

Diabolic, Diabolical, a. Diabólico.* 

Diabolically, ad. Diabólicamento. 

Dtabolicalnesa, 4, Malignidad diabolica. 

Diaboliam, 8. Diablura; poscido por los do- 
monios, [plasto. 

Diachylon, Diachylum, a. Diaquilon, em- 

ge e. Diacodion, jarabe de adormi- 

eras, 

Diaconal, a. Diaconal. 

Diaconate, a. Diaconato. 

Diacoustica, a Diacústica. 

Diacritic, Diacritical, a, Diacritico. 

Diadem, $. Diadema, corona. 

Diademed, a. Coronado. (Blas.) Diademado. 

Diadrom, 8. La vibracion de un pendulo, 

Dare ecm 
agnostic, 3. .) Diagnóstico, O ca 
racteristico do una enfermedad. 

Diagonal, a. Diagonal.—s. Diagonal. 

Diagonally, ad. Dingonalmente. 

Di a. Diagrama, 

Diagraphical, a. Descriptivo. 

Dial, s. Reloj de sol, cuadrante. 

Dialect, a. Dialecto, lengua; estilo, 

Dialectic, a, Disléctica—a. Arguyente. 

Dialectical, a, Dialéctico. 

Dialectician, 8. Dialectico, 

Dialist, a. Constructor de relojes de sol. 

Dialling, s. Gnomónica, la ciencia de hacer 
relojes de sol, 


o. | Dialogism, 8. Dialogismo, ol arte dol diálogo. 


Dialogist, e. Dialogista. 

a ed. ad. Dialogicamente. 

To Dialogize, on. Dialogizar. 

Dialogue, a. sto coca; coloquio. 
To Dialogue, en. Dialogar. 

Dialogue-writer, 4. Dialogista. 

Dial-plata, 8, Carátula de un reloj. 

Dialysis, 2. (Ret.) Dinlisia. 

Diamantine, a. Adamantino. 

Diameter, a, Diámetro. 

+Diamctral, a. Diametral; opnesto, contrario, 
+Diametrally, ad. Diametralmente. 
Diametrical, a. Diametral. 
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Diametrically, ad. Diamotralmente. 


Diamond, « Diamante ; oros en los naipes. 
(Geom.) Rombo. 

Diamonded, a. Adiamantado. 

Diapason, @ Diapason. 

Diaper, & Lienzo adamascado ; servilleta. 

To Diaper, ca. Matizar; adamascar. 

Diaphaneity. 2. Diafanidad.  [rente, terso. 

Diaphanic, Diaphanous, a. Diafano, traspa- 

Diaphoretic, Diaphoretical, a. Diaforético, 

aii ni ia ( 
aphragm, 8. Diafragma; division. (nes. 

Diarrhoea, 8. Diarrea, despeño; evacuacio- 

Diarrhatic, a, Purgante. 

Diarist, a Diarista. 

Diary, 8. Diarto. 

Diastole, a. (Méd.) Didstole. 

Diastyle, a. (Arq) Didsttlo. 

Diatessaron, 4. (Mús.) Diatesaron. 

Diatonic, ¢. (Mús.) Diatónico. 

Diatribe, € Diatriba, sútira mordaz. 

Dibhle, «. Plantador, almocafre. 

To id Plantar con almocafre.—on. 


Y. pe, 

+Dicacions, a. Locuaz. 

+Dicacity, a. Mordacidad; locuacidad. 

Dice, & gt. Dados. 

To Dice, on. Jugar con 6 á los dados, 

Dice-box, 8. Cublilete de dados. 

To Dichotomizo, ea. Separar, dividir. 

Dichotomy, & Dicotomia, separacion. 

Dickens, 2. (Valg.) Diablo, demonio, 

+Dicker, 8. Decenar 6 decenario, 

To Dictato, ea. Dictar, declarar, sugerir, 

asic s. Dictámen, precepto; dictado, 
no 

Dictation, 8. Dictado, precepto, órden. 

Dictator, a Dictador, Jefe soberano, 

Dictatorial, «+. Autoritativo, altivo, magis- 
tral, dogmático. [suncion. 

Dictatorship, & Dictatara ; cla, pre- 

Dictatory, a. Dominante, dogmático. 

Dictature, a. Dictadura. 

Diction, 8, Diccion ; locucion, lenguaje. 

Dictionary, 4, Diccionario, 

Nid, pret. del verbo Tb Do, 

pete Dice a. Didáctico. 
idapper, 4. Somorgujo, mezgo. 

Didascalic, a. Didascaélico. miedo. 

To Didder, va. Tener calofrios; temblar de 

To Diddle, en. Vacilar, anadear. 

Didst, pre seg. pere. del verbo Tb Do. 

Die, 8. V. Dye. 

To Die, va. V. To Dye.—eon. Morir; feno- 
cer; marchitarse; secarse; evaporar. 

Dic, 8. Dice, pl. Dado; suerte; cuño de 
moneda. (Arq.) Cubo. 

Dier, 8. V. Dyer. de estados. 

Diet, 8. Comida; dieta; racion; asamblea 

To Diet, on. Estar á 6 de dieta, poner 4 
dicta; dar de comer. 

Dietary, a. Diotético.—s, Dieta medicinal. 

Diet-drink, e. Bebida medicinal. 

Dictetic, Dictetical, a. Dietótico. 

Dieting, €. Adietacion. 

Diffarreation, a. Difarreacion, la ceremonia 
que hacian los romanos de partir un bollo 
cuando so divorciaban. 

To Differ, en, Diferenciarse; contender; 
o ae Diferenciar. 


che. 
lan- 


Difference, 8. Diferencia, diversidad, dis- 
paridad ; distincion. 

To Difference, va. Diferenciar, distinguir. 

Different, a. Diferente, distinto, diverso; 
desemejante. 


‘ Differential, a. (Mat.) Diferencial. [mente. 
, bites 


Differently, Differingly, ad, 
Difficult, a. Difícil; penoso; áspero. 
+To Difficultate, va. Dificultar; intrincar. 


Difenltly, ad. Dificitmente. [dude 

ee &. Dificultad; obstáculo; enredo; 

+To Di do, en. Desconfiar, recelarse de. 

Diffidence, 8. Difidoncia, desconfianza; ti- 
midez, de genio. 

Difidont, a. Dosconfiado; tímido; corto 

Diftidently, ad. Desconfiadamenta, 

Diffluence, Diffluency, e. Fluidez, 

Difform, a. Dieforme, deforme. 

Difformity, 8. Deformidad, irregularidad. 

Diffranchisement, a. V. Dtefra 

To Diffase, oa. Difandir, esparcir; derra- 


mar, hijo. 
Diffuse, a, Difandido, esparcido ; difuso, 
Diffused, a. Extraño, extravagante, irregular. 
Diffusedly, ad. Difusamente, latamente. 
Diffusedness, 8. Dispersion, esparcimienta, 
Diffusely, ad. Extensivamente, prolija- 


mente. 
Diffuser, 8. Difandidor, esparcidor. 
Diffusible, a. Capaz de difusion 6 extension. 
Diffusion, a. Difusion, prolijidad; dispersion. 
Diffusive, a. Difusivo, extondido, 
Diffusively, ad. Difasamente. tension. 
Diffusivencss, 8. Dispersion; difusion, ex- 
e Dig, <e: care o AS ee 

g Agata, Binar. eeper, Pro- 

fandizar. 7b dig out 6 up, Desenterrar. 
Digamma, 8. Digama, la letra F. 
Digastric, a. Dighstrico. 
a V. Digestive. 
Digest, 8. Digesto, recopilacion, 
To Digest, va. Digerir; ordenar; disponer; 

meditar; rumiar. 
Digestiblo, a. Digerible. [tacion lenta. 
Digestion, 8. Digestion. (Quim.) Fermen- 
Digestive, a. Digestivo ; metódico, 


Digger, e. Cavador. Grave-digger, Sepal- 

turero. 0 ua 
Digit, a. Dígito, medida longitadinal; nú- 
Digital, a. Digital 


Digitated, a. Dividido como los dedos. 

Dignified, a. Dignificado. 

+Dignification, 8. Condecoracion. [corar, 

To Dignify, oa. Dignificar, exaltar, conde- 

Dignitary, a, Dignidad, en alguna igiesia 
catedra 


Dignity, 8. Dignidad, cargo, empleo; rango. 
+Dignotion, e. V. Distincilon. peo: 


To Digress, on. Hacer digresion, apartarse 


a asunto, oer ea: [cion. 
gression, 8. on; desvío, separa» 
Digressional, a, Des viado : o. 


8 
Digresstve, a. i hah discursivo. 
Digresatvely, ad. Por via de digresion. 

To Dijadicate, ea. Fijar con autoridad, juz- 
, decidir; discernir. 
Dijudication, @ Decision 6 fallo judicial. 
Dike, 8. Dique. (Min.) Vena. 
To Dilacerate, ta. Dilacerar, romper, refgar, 
despedazar. 





Dilaceration, 8. Despedazamiento, dilacera- 


elon. 
+To Dilaniate, ea. Despedazar, rasgar. 
+Dilaniation, 8. Despedazamiento. 


To Dilapidato, or. Dilapidar, arruinar, des- 
truir.—on. Arruinarse. 

Dilapidation, $. Dilapidacion, destruccion. 

Dilapidator, a Dilapidador, destructor. 

Dilatability, s. Dilatabilidad. 

Dila table, a. Dilatable. 

Dilatation, 8. Dilatacion, extension. 

To Dilate, va. y n. Dilatar; extender; alar- 
gar; oxtendersa 

+Dilate, a, Extensivo. 

Dilation, $. Dilacion; extencion. [dor. 

Dilator, 8. Dilatador, extendedor, ensancha- 

Dilatorily, ad. Lentamente. 

Dilatoriness, a. Lentitud, tardanza, frio. 

Dilatory, a. Tardo, lento, perezoso; dilato- 

+Dilection, 8. Diloccion, amor. 

Dilemma, & Dilema; dificultad; embarazo. 

Den 8. (Ital.) Dilottante.—pZ Dilet- 
tan 

Diligence, 8. Aplicacion, esmero, diligencia, 

Diligent, a. Diligento, aplicado, asiduo. 

Diligently, ad. Diligentemente. 

Dill, 8. (Bot.) Eneldo. 

+Dilucid, a. Claro, tras nto; evidente. 

+To Dilucidato, va. Dilucidar, ilustrar, cs- 
clarecor, aclarar. 

+Dilucidation, 2. Dilucidacion, 

Diluent, a. y 8. Diluente. 

To Dilute, va, Desleir, dilutr 

Dilute, 4. Atenuado, flaco, diluido, 

Diltuter, 8. Diluente. 

Dilution, & Desleldura, diluicion. 

Dilavian, €. Diluviano, [opaco. 

Dim, a. Turbio de vista; lerdo; oscuro; 

To Dim, ea. Ofuscar ; oscurecer. 

+Dimble, 8, Cañada; caverna, cueva, 

Dimension, 8. Dimenslon, medida, exten- 
sion. [slon determinada. 

Dimensionless, a. Lo que no tiene dimen- 

Dimensity, 2. Extension, capacidad. 

Dimensive, a. Lo que señala las dimen- 
siones. 

To Dimidlate, ca. Promediar. 

Dimidiation, 2. Dimidiacion. 

To Diminish, va. Disminuir ; desmejorar. 
—on. Disminuirse, debilitarse. 

Diminishingly, ad. Escassmente, 

+DIminuent, 4. Diminuente. 

+Diminnte, a. Diminuto. 

DMminution, & Diminucion; degradacion. 

Diminutive, 8. y a. Diminutivo; pequeño; 
mezquino. 

Diminutively, a. Diminutivamente. 

Diminutivoness, a, Pequeñez. [rarse. 

+Dimission, 8. Permiso de 6 acto de reti- 

Dimissory, a. Dimisorio. [mnfonto, 

+To Dimit, va, Dimitir; dar en arrenda- 

Dimity, a Cotonía. 

Dimly, ad. Ofuscadamente, oscuramente. 

Dimness, £. Ofuscamiento, oscurecimiento ; 
estapidez 

Dimple, a. Hoyuelo. 

To Dimple, en. Formarse hoyos. 

Dimple pimp: a. Lleno do hoyos, 

Dim-sighted, «. Cegato, corto de vista. 

Din, €. Ruido violento y continuado; sonido. 


templar. 
isolver ; 


To Din, ea. Atolondrar, aturdir con ruido. 
To Dine, on. Comer al mediodia—va. Dar 
de comer. 

To Ding, va. Arrojar violentamente, chocar, 

Ding-dong, & Din-dan, tin-tin. 

Dinglo, $. Cañada, espacio entro dos alturas, 

Dingle-dangle, ad. (Yulg.) Mal colgado; no 
e. cledad. 


estar firm 
Dinginess, $. La calidad de ser moreno, su- 
Dingy, a. Moreno, oscuro, sucio, 
Dining-room, 8. Comedor; refectorio, 
Dias 4. (Néu.) Matas; impedir daño en 
as e 


argas. 
Dinner, 8. Comida; el acto de comer. 
Dinner-time, a, La hora de comer. (fuerza, 
Dint, & Golpo, choque; abolladura; señal ; 
To Dint, va. Señalar, abollar, marcar, 
Dinumeration, +. Numeracion. 
Diocesan, & y €. Diocesano. [distrito. 
Diocess, 8. Diócesis; jurisdiocion espiritual ; 
Dioptic, Dioptical, Dioptric, Dioptrical, a, 
Dióptrico. 
Dioptrics, e. Dióptrica. 
Diortsm, 8. Diorisino, definicion concisa. 
+Dioristically, ad. Distintamente. 
Diorthosts, a. (Cir.) Rectificacion de algun 
miembro torcido. [penetrar. 
To Dip, va. Mojar; sumergir; examinar; 
Dip, 4 Depresion, inmerslon. 
Dipetalous, «*. (Bot.) DS 6 dipétala. 
Diphthong, 4. (Gram.) Diptongo. 


Diploe, $. plo telas, del craneo. 
Diploma, & Diploma, a for Letras 
tentes, [los ombajadores, 


Diplomacy, & Diplomática; diplomacia ; 

Diplomatic, a, Diplomático; lo pertene- 
clente 4 la diplomacia. 

Dipper, +. Sumergidor, mojador; cucharon, 

Dipping-needle, 2. Aguja magnética. 

Dipsas, £. Serpiente fabulosa, [dos alas. 

Dipterous, a. (Ent.) Diptero; insectos con 

Diptych, a. Díptica. [no. 

Dire, a, Horrendo, horrible, cruel, inhuma- 

Direct, a. Directo, abierto, claro, patente. 

To Direct, va. Dine, enseñar; gobernar, 

Direction, 8. Direccion; órden, instrucolon 

aridad. 

Directive, a. Directivo, [mente, 

Directly, Dtrectamente, inmediata- 

Diroctuess, &. Derechura. 

Director, 8. Director; regla, ordenanza. 

Directorial, a. Directorio, directivo, 

Directory, & Directorio; añalejo.—a. Di- 
rectorlo. 

Directresa, Directrix, q/. Directora.  [baro, 

Direful, a. Morriblo, horrendo, cruel, bár- 

Dtrefulnesa, s. Horribilidad, espanto; flereza, 

Diremption, «. Separacion. 

Direness, & Horror, espanto; flereza. 

Direption, +. Saqueo; pillaje ; botin. 

Dirge, 8. Endecha; cancion funebre, 

Dirk, e. Especie de daga 6 puñal. 

Dirt, 8. o, basura; viloza, bajeza. 

To Dirt, ca. Ensuciar, emporcar. 

Dirtily, ad. Puercamente, vilmente. 

Dirtiness, 8. Suciedad; sordidez, bajeza, 

Dirty, a. Sucio; manchado; sórdido; des- 
preciablo. {char, enlodar. 

To Dirty, va. Emporcar, ensuciar, man- 

Diraption, $. Reventon, dre 





DIS 


Eto $ a Impotencia; inhabilidad, in- 
capacidad. [((Náu.) Desaparejar. 
To Disable, ea. Inutilizar, incapacitar. 
+Disablement, 8. Impedimento lega 
To Disabuse, ea. Enmendar, descngañar, 
To Disaccommodate, ea. Incomodar, 
Disaccommodation, 8. Ineptitud. 
To Disaccord, va. Desacordar, discordar. 
To Disaccustom, va. Desacostumbrar, des- 
habituar. 
To Disacknowledge, ca. Desconocer, negar. 
Disacquaintance, 8, Cesacion de amistad. 
To Disadorn, ea. Desadornar. Pararse. 
+To Disadvanco, ca. Detener, impedir.— on. 
Disadvantage, 8. Desventaja, menoscabo, 
To Disadvantage, va. Menoscabar, dafiar. 
Disadvantageous, a, Desventajoso, desa- 
ventajado. 
Disadvantageously, ad. Desventajosamente. 
Disadvantagcousnesa, 8. Menoscabo, des- 
ventaja. 
+Disad venture, 8. Desventura. | eet 
+Disadventurous, a. Desventurado, desgra- 
To Disaffect, va. Descontentar; dcsaficio- 
nar; indisponer. [mal intencionado. 
Disaffected, a. Dosaficiunado, disgustado ; 
Disaffectedly, ad. Con desafecto. 
Disaffectodness, 4. Desafecto, desamor. 
Disaffection, £. Desafucto, deslealtad ; desa- 
mor. 
+Disaffectionato, a. Desafecto. 
To Disaflirm, ca. Contradecir. 
Disaffirmance, 8. Confutacion, Impugnacion. 
To Disagree, en. Disconvenir 6 desconve- 
nir, discordar, dosa venirse. 
Disagreeable, a. Desagradable, ofensivo; 
contrario, opuesto. [to, desplacer. 
Disagrecableness, & Desavenencia, 
Disagrecably, ad. Desagradablemente. 
Disagreement, & Descinojanza ; discordia ; 
disension, Var 
+To Disalliego, va. Indacir & faltar & la leal- 
To Disallow, cu. Desaprobar, censurar, cul- 
r.—en. Prohibir. — (rable, inadmisible, 
Disallowable, +. Negable; culpable, censu- 
Disallowance, & Prohivicion, vedamiento. 
+To Disally, va, Hacer un enlace despro- 


Ptos O. 

o Disanchor, ea. (Náu.) Dosancorar. 

+Disangelical, a. Inangólico.  [desalentar. 

To Disanimate, ea. Matar; desanimar ; 

+Disanimation, e. Muerte, desanimacion. 

To Disannul, cet. Anular, invalidar. 

Disannuller, 4. Anulador. 

Disannulling, 8. Anulacion. 

Disannulment, 8. Anulacion. 

+To Disanoint, ca. Profunar; degradar al 
que está ordenado. 

To Disapparel, ea. Desguarnecer. 

To Disappear, on. Desaparecer; ansentarso, 

Disappearanoe, Disappearing, 8. Desapare- 
cimiento, [Nar; chasquear, 

To Diesppolnt, va. Frustrar; faltar; enga- 

Disappointment, €. Chasco; petardo, reves, 
disgusto, [cion, 

Disapprobation, 4. Desaprobacion, reproba- 

Disapproval, e, Desaprobacion, censura, 

To Disapprove, vta. Desaprubar, condenar, 
censurar, 

To na va. Desarmar. | 


DIS 


Disarmer, £. El que desarma. 

Disarming, & Desarmo, desarmadura, 

To Disarrange, ea. eglar. 

Disarrangoment, & Desórden, confusion. 

Disarray, €. Dosarreglo; trapillo, desabille, 
pafios menores. desordenar. 

To Disarray, ea. Desnudar; desarreglar; 

+Dixassidaity, e. Descuido. 

To Disassociate, va. Desunir, separar. 

Disaster, 8. Desastro; desgracia, infortunio, 


reves, {sir. 
+Tu Disaster, ea. Hacer d lado; afli- 
Disastrous, a. Desastroso, infeliz, calamito- 


so, triste, fatal. 
piss rously. ad. mentale ewer 
Sastrousness, 8. acia, cha. 
To Disavouch, ea. Retractar, desdecirso. 
To Disavow, ca. Denegar, negar; desar 


probar. 
Disavowal, Disavowment, 4, Denegacion. 
+To Disauthorize, ea. Desautorizar. 
To Disband, va. Descartar, despedir.—tn. 


Retirarse. 

To Disbark, va. (Náu.) Desembarcar. 

Disbelief, 2. Incredulidad ; desconfianza, 

To Disbelieve, ca. Descreer; desconfiar, 
dudar. 

Disbelicver, 8. Incrédulo, descreido, 

To Disbench, ea. Desbancar. 

+To Disblame, va, Absolyer de culpa 6 
censura, 

+Disbudied, a. Incorpóreo. 

To Disbowel, va. V. To Disembowe, 

To Disbranch, ea. Desgajar, arrancar las 
Taras. 

To Disbud, oa. Destallar, desborrar. 

To Disburden, va. Descargar.—er, Descar- 
gar el ánimo, 

To Disbarse, va. Desombolsar, pagar. 

pesburecmenh e. Desembolso ; gastos de un 

auque, 

Disburser, 4. El que desembolsa, pagador. 

+To Discalceate, od. Descalzar. 

+Discalccation, & El acto de descalzar. 

To Discard, ta, Descartarso; despedir; 
descartar, deponer. 

+Discarnate, a. Descarnado. 

To Discern, ea. Columbrar; discernir, des- 
cubrir.—on. ee 

Disceruer, $. Descubridor ; juez. (rente. 

Discernible, a. Peroeptible, visible, apa- 

Discerníbleness, & Visibilidad, percepti- 
bilidad. 

Discernibly, ad. Percentiblemente. 

Discerning, a. Juicioso, sagaz, perspicaz, 
—#s. Discernimicnto, 

Discerningly, ad. Juictosamente. 

Discernment, & Discernimiento, conoci- 
miento; gusto. 

Discerptible, a. Separable. 

Discerption, 8. Despedazamiento. 

To Discharge, va. Descargar; disparar; q 
gar; exonerar; ejecutar; cancelar; des- 
cartar ; cumplir; despedir ; emitir.—en. 
Descargarse. 

Disch a. Descarga; descargo; dimision ; 
exencion; rescato; cjecacion. 

Discharger, 4 or, disparador. 

Car it a. Discípulo, aprendicnte. 

To Disciple, ea. Disciplinar, amacstrar, criar, 





DIS 


DIS 





Disciplelike, a. Como un discipulo, propio 
de discipulo. [discipulo. 

Discipleship, & El ejercicio y calidad de 

Disciplinable, a. Disciplinable; docile. 

Disciplinablenesa, €. Disposicion y facilidad 
pan aprender. 

Dolar bese 
scip scip , A, ue 
tenece & la disci lina. oe rae 

Disciplinarian, €. El que goblerna y enseña 
con rigor y exactitud; puritano. 

Discipline, & Disciplina, doctrina, instruc- 
cion; órden, regla, conducta; rigor; cor- 
reocion. reglar; castigar. 

To Discipline, ea. Disclpiinar, instruir; 

To Disclaim, va. Negar, desconocer, renun- 
ciar, apartarse, 

Disclaimer, 8. Negador, desconocedor. 

ae Disclose, on. Descubrir, destapar; reve- 
ar. 

Discloser, a, Descubridor, revelador. 

Disclosure, 8. Descubrimiento, revelacion, 

tDisclusion, & Emision. 

To Discolor, va. Descolorar, amortiguar; 
descolorir, a , el color. 

Discoloration, 8. Descoloramiento; tinte. 

Discolored, a. Descolorido, descolorado. 

To Discomfit, va. Derrotar, deshacer; tur- 
bar, desconcertar. — [miento; turbecton. 

Discomfit, Discomfiture, s. Derrota, vencl- 

Discomfort, 8. Desconsuelo, afliccion. 

To Discomfort, ta. Desconsolar, apesadum- 
brar, afligir. [cómodo, penoso. 

+Discomfortable, a. Inconsolabla, triste; in- 

To Discommend, va. Vituperar, censurar, 


culpar. 
Discommendable, a. Culpable, censurable. 
Discommendation, $. Culpa, censura; opro- 


O. 
Discommender, 8. Censor, censurador. 
To Discommode, tu. Incomodar, molestar, 
hacer mala obra, 
+Discommodious, a. Incómodo, molesto, 
tDiscommodity, a. Incomodidad, inconve- 
niente. [legio comun. 
To Discommon, ca, Privar de algun privi- 
To Discomplexion, ca. Mudar el tinte 6 
color. [certar ; turbar, ofender. 
To Discompose, ta. Descomponer, descon- 
+Discomposition, s. Inconsistencia, discor- 
día. [emocion, inquietud, 
Discomposure, @ Confusion, desarreglo; 
To Disconcert, ca. Desconcertar, turbar; 
avergonzar, cortar. [porcion. 
Disconformity, e. Desconformidad, hag 
Discousraty, 8. Incongruencia. Y. 
conjormity. 
To Disconnect, ca. Desunir. 
Disconnection, $. Desunlon. 
+To Disconsent, o7. Desconvenir, 
«Disconsolate, a. Dusconsolado, apesadum- 
brado, inconsolable, abatido. 
Disconsolately, ad. Desconsoladamente, 
Disconsolatencas, as, Desconsuelo, tristeza. 
tDisconsolation, e. Desconsuelo, desconsola- 
clon. eS desazonado. 
Discontent, 8. Descontento, sinsabor.—a, 
To Discontent, ca. Descontentar, desagra- 
dar, inquictar, [tento. 
Discontented, a, Descontentadizo, malcon- 


Discontentedly, ad. De mala gana, = [tud 
Discontentednees, a. Descontento, inquie- 
Discontenting, a. Disgustado, malcontento. 
Discontentment, e, Descontentamiento. 
Discontinuance, $. Desunion; cesacion, in- 
terrupcion, separacion. 
Discontinuation, a. Desunion, separacion. 
To Discontinue, en. Discontinuar, interrum- 
pir, se cesar. 
Discontinuer, 8. El que descontinia, [cia 
Discontinuity, s. Desunion, falta de coherer- 
+Discontinuous, a. Ancho, extendido. 
tDisconvenience, 8. Desconformidad. 
+Disconvenient, a Opuesto, incóngruo, 
Discord, e. Discordia ; disension. 
+To Discord, on. Discordar, disentir. 
Discordance, Discordancy, 8. Discordancia, 
contrariedad, disension. [cóngruo. 
Discordant, a. Discorde, incompatible, in- 
Discordantly, ad. Incongruentemente,. 
To Discover, ca. Descubrir; revelar, mani- 
festar; hacer patente. 
Discoverable, a. Lo que se puede descubrir; 
atente, manifiesto. ventor. 
Discoverer, 8. Descubridor, explorador; in- 
Discovery, 8. Descubrimiento, hallazgo; 
revelacion. 
+To Discounsel, va. Disuadir. 
Discount, 8, Descuento, rebaja, desfalco, 
To Discount, za. Descontar, rebajar. 
To Discountenance, va. Avergonzar, sonro- 
= ar; aturrullar. 5 A ann 
untenance, @ Desagrado, sequ . 
mal acogimiento, recepcion fria, : 
Discountenancer, & Un vinagre, hombre 
adusto y poco tratable, 
Discounter, 8. Prestamista, rebajador, 
To Discourage, ea. Desalentar, desanimar; 
amedrentar. [ánimo, 
tDiscourage, 8. Desaliento, decalmiento de 
Discouragemont, 8. Desaliento; cobardía. 
Discourager, 8. Desalentador, desanimador. 
Discourse, 8. Discurso; conversacion: di- 
sertacion. [currir, 
To Discourse, en. Conversar, hablar; dis- 
Discourser, 8. Orador; hablador. 
Discoursing, 8, Discurso, conversacion, 
tDiscoursive, a. Discursivo; dialogal. 
Discourteous, a. Descortes, grosero, 
Discourteously, ad. Descortesmente. 
Discourtesy, 8. Descortesia. 
tDiscourtship, a. Falta do respeto. 
Discous, a. (Bot.) Ancho, chato, 
Discredit, a. Descródito, deshonor, oproblo. 
To Discredit, va. Discreer, dudar; desacre- 
ditar, infamar. 
Disereditablo, a, Vergonzoso, ignominioso, 
Discreet, a, Discreto, cuerdo, circunspecto. 
Discreetly, ad. Discretamente. (cio, seso, 
Discrectness, 8. Discrecion, pradencia, juí- 
Discrepance, Discrepancy, 8, Discrepancia, 
diferencia, 
Discrepant, a. Discrepante. 
Diserete, a. Distinto, desunido, separado. 
+To Discrete, ea. Separar, descontinuar, 
desunir. [bitrio, 
Discretion, 82. Discrecion, miramiento; ar- 
Discretional, Discretionary, a. Arbitrario, 
ilimitado. 
Diserctionally, ad, A’ o 
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Diserctivo, a, Distinto ; separado, 
Discretively, ad. Distintamente. 
Discriminable, a. Discernible, distinguible. 
To Discriminate, va. Distinguir; entrosacar, 
discriminar. 
Discriminato, a. Distinguido. 
Discriminately, ad, Distintamente. 
Discriminatoness, a. Diversidad, diferencia. 
Discrimination, 2, Distincion; distintivo. 
Discriminative, a. Distintivo, caracteristico, 
Pio tel: ad. De un modo distin- 
tivo, 
+Discriminous, a. Arriesgado, peligroso. 
Discubitory, a. Reclinatorio. [libertar. 
+To Disculpate, ea. Disculpar, excusar, 
Discumbency, & XReclinacion, descansa- 
miento. . 
To Discumber, ea. Desembarazar, desocu- 
+Discurrent, a, Estancado, embargado, sus- 


pone 

Discursion, a Argumentacion, raciocinio. 
+Discursist, 8, Argumentador, hablador. 
Discursive, a. Discurriente, discursivo. 


Discurstvely, ad. Por deduccion, por infe- | Disfigurati 


aumento. 
de un 


rencia, [ 
Discursivencsa, 3. El hilo 6 segui 
Discursory, a. Controvertiblo. 
Discus, & Disco: plural discuses, 
To Discuss, va. Examinar; discutir, venti- 
lar; agitar una cosa. 
Discusser, s, Controversista, examinador. 
Discussing, 8. Exámen; debate. [versia, 
Discussion, €. Discuslon, exámen, contro- 
Discussivo, a, (Mód.) Discusivo. 
Discutient, a lutivo, =. 
To Disdain, va. Desdefiar, menospreciar, 
despreciar.—on, Desdefiarse. 
Disdain, a. Desden, desprecio, menosprecio, 
Disdaintul, a. Desdeñoso. 
Disdainfally, ad. Desdoñosamente. 
Disdainfulnesa, 2. Desprocio orgulloso, 
Disdaining, a. Vilipendio, desprecfo. 
Disease, s. Mal, enfermedad, achaque. 
To Disease, va. Afligir, incomodar; hacer 


O. 
+Diseaseful, a, Enfermo, enclenquo. 
+Diseasement, a. Pena, molestia. 
gc a. Desafilado, embotado. 
To Disembark, on. Desembarcar.—va. Sa- 
car á tierra. 
To Discmbarrass, va, Desembarazar. 
Disembarrassment, a Desembarazo. 
To Disembay, va. Salir de la bahia, 
7 abe he ar 
isembodied, a. Separado del cne: 
To Disembody, 04. Licenciar ten ral- 
mente. en un rio 6 en ol mar. 
To Disembogue, va. Desembocar, d 
Disembosomed, a. Separado del pecho. 
To Disembowel, a Desentrañar. 
To Disembrangle, va. Libertar de molestia, 
To Disembroil, ca Desembrollar, desenre- 
dar, desenmarañar. 
To Discnablo, va. Debilitar, incapacitar. 
To Disonchant, ea. Desencantar. 
. To Disenclose, va. Descercar, destapar. 
To Disencumber, va. Desembarazar. 
bet an say 8. Eee 
O n va. Desunir; desocupar; 
Mbertar ¡ desonreda, ] a 
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Disengagod, a. Desambarazado, libro; deso- 


cupado. 
Disengagedness, 8. Desembarazo; dcsocn- 
on. zo; vacio, 


paci 
Disengagement, 8. Desempeño, desembara- 
To Disennoblo, va. Dosennoblecer, degra- 

dar, cnvilecer. . [uns lista. 
To Disenroll, va, Borrar algun nombre de 
To Disenslaye, ea. Rescatar de esclavitud. 
To Disontangle, oa. Desenredar, deseniazar, 

desasir; descmbarazar. [zo, 
Disentanglement, ¢, Desenredo, desembara- 
To Disenter, ea. V. To Distater. 
To Disenthral, va. Libertar, liberar. 
To Disenthrone, va, Deponer del trona. 
To Disentitle, ca, Privar de un titulo ó 
derecho. 
Disesteem, €, Desestima, desestimacion. 
To D va. Desestimar, despreciar. 
Disestimation, a. Desestimacion. 
To Disfavor, oa. Dosalrar; desfavorecer. 
Disfavor, 8. Disfavor, desfavor; disgusto, 
Disfavorer, €. Desfavorecedor. 

i on, & Desfiguracion, deformidad. 
To Disfigure, va. , contornear. 
Disfigurement, a. ig et hg contorsion. 
To Disfranchiso, va. Privar de franquicias y 
vilogios, [de privilegios, dee. 

chisement, £. Privacion de derechos, 

, ca, Desmueblar, despojar. 
Desguarnecer. 
To Disgarrison, ea. Desguarnicionar. 
To Disgorge, va. Vomitar; arrojar; devol- 
Disgo ci ant A Vémito, entrega, d e 
rgement, s. Vómito, ent evolu- 

Pierce, 8. Deshonra, ignominia, infamia. 
To Disgrace, va. Doshonrar; d > 
= oia y p en ig: 

sgraceful, a. Vergonzoso, onroso, ig- 
Disgracefully, ad.  cigonvonaitionts 
Disgracefnlness, &. Ignominia, afrenta, 
Disgracer, 8, Deshonrador, envilecidor. 
OA a, Contrario, opuesto, ingrato, 


080. 
+To Disgrade, va. V. To Degrade, 
To Disgregate, va. Separar, esparcir, 
To Disguise, ea. Disfrazar, enmascarar ; en- 
Disguizo, e. Disfraz, máscara, embosd, ima” 
ise, 8. m embozo, slmu- 
Disguiser, a. Disfrazador, disimulador. 
Disguising, ¢. Máscara; ocultado, afectado, 
Di 8. Disgusto, desazon ; aversion, sin- 
sabor, 
To Disgust, va. Disgustar, enfadar. 
Disgustful, a. Desabrido, fastidioso, 
Dieguln sly ad Desagradab! to. 
y, ad. ablemen 
Dish, a. Puente, laton; el E 
dishes, Entradas. e 
To Dish, va, Servir la vianda en fuente. 
Dishclout, a, Rodilla, el trapo con que se . 
limpian los platos, [tos 
Dish-water, $. Agua en quo se lavan los pla- 
+To Dishabit, va. Desalojar. [plado. 
tDisharmonious, @. Desacordado, destem- 
Disharmony, 8. Discordancia, disonancia 
To Dishearten, oa. Desanimar, desalentar. 
+To Dishelr, tDisherit, va, Desherodar. 
+Disherison, €, Desheredacion. 
Disheritance, £. Desherodamiento. 








DIS. 
To Dishevel, va. Desgrefar, desmelenar. 
Dishing, a. Concavo. vergonzoso. 


Dishonest, a. Picaro, malo; deshunceto; 

Dishonestly, ad. Fraudulentemente. [dad. 

Dishonesty, a Picardía, dolu; deshonesti- 

Dishonor, & Deshonra, ignowminta, deshonor. 

To Dishonor, va. Deshonrar, infamar; des- 
florar. [decoroso. 

Dishonorablo, e, Deshonroso, afrontoso, in- 

Dishonorably, ad. Ignomintosamento. 

Dishonorer, @ Seductor; deshonrador; in- 
fame. [brimiento, murria. 

Dishumor, $. Mal humor, mal genio, desa- 

To Disincarcerate, va. Dosencarcolar. 

Disinclination, s. Desafecto; aversion. 

To Disincline, ea. Desinclinar, 

Disinclined, a. Desinclinado, averso. 

Disincorporation, 4 La privacion de los fne- 
ros derechos, dec. 

To Disinfect, va. Desinficionar. 

tDisingenuity, a. Dublez, simulacion. 

Disingenuoas, a. Doble, fulso, disimulado. 

Disingenuously, ad. Dublemente, falsa- 
mente, 

Disingenuousnesa, & Doblez, astucia, 

Disinhabited, a. Despoblado, deshabitado, 

Disinherison, 8. Deshcredamicnto, 

To Disinherit, va. Desheredar, 

To Disinter, ea. Exhumar, desenterrar. 

tDisinterest, a, Desinteres; pérdida. 

Disintercsted, a. Desinteresado, neutral, 
imparcial. 

Disintercstedly, ad. Desinteresadamento. 

I)isinterestedness, a, Dosinteres 

+Disinteresting, a. Indiferante, sin Interes, 

Disinterment, & Exhumacion, desenterra- 
miento, 

+To Disintricate, ea. Desenredar. 

tDisinvalidity, a. Falta de fundamento ó 
autoridad. 

+To Disinvite, ca. Desconvidar, [ver. 

+To Disinvolve, ea. Desenredar; desenyol- 

+To Disinure, vu. Deshabltuar. 

To Disjoin, va. Desunir, desasir, separar, 


apartar. 
To Disjoint, va. Dislocar, descoyuntar; 
trinchar.—on, Desmembrarsa, tado, 
Disjoint, Disjointed, a. Dividido, descoyun- 
Disjointly, ad. Desunidamente. 
tDisjudication, a V. Dijudication. 
Disjunct, a. Decne dislocado, 
Disjunction, e Disyuncion, descoyunts- 
micnto, dislocacion. 
tica a. y 8. Disyuntivo, 
Disjunctively, ad, Disyuntivamento. 
Disk, e. Disco, 
Diskindness, a, Descarifio; injuria ligera. 
Dislike, a. Aversion, aborrecimiento, dis- 
gusto, 
To Distike, va. Tener aversion; desaprobar. 
To Disliken, ea. Desemejar; desfigurar, 
+Dislíkeness, a, Deserucjanza, 
To Dislimb, ea. Desmembrar. 
+To Dislima, ea. Borrar ana pintura. 
To Dislocato, va. Dislocar, descoyuntar. 


Dislocation, & Dislocacion, descoyunta- 
miento. [parte 
To Dislodge, va. Desalojar; mudarse á otra 


Disloyal, a. Desleal; infiel, falso. 
Disloyally, ad. Deslealmente, perfidamente. 


DIS 


y 
Disloyalty, s. Desicaltad, infidelidad; perfi- 
dia. [rendo, infeliz. 
Dismal, a. Triste, funesto, espantoso, hor- 
Dismally, ad. Morriblemento, tristemente. 
Dismalness, e. Horror, consternacion, miedo, 
To Dismantle, ea. Desnudar; desatar; des- 
mantelar; desaparojar. 
Dismantling, s. El acto de desmantelar. 
To Dismask, va. Desenmascarar. 
To Dismast, va. Desarbolar un navío, 
Dismay, 8. Desmayo; espanto, terror. 
To Dismay, ea, Desmayar, espantar, desa- 
Dimar. [panto. 
Dismayedness, $. Desmayo, desaliento, cs- 
To Dismember, ta. Desmembrar, despeda- 


zar. 
Dismemberment, 8. Dosmembramiento. 
Dismettied, a, Desanimado, sin espiritu. 
To Dismiss, ea. Despedir; descartar. 
Dismissal, e, Dimision. [de 
Dismission, 8. Despodimiento ; 
Dismissive, a. Despedido, 
To Dismortgage, te. Redimir una hipoteca, 
To Dismount, ca. Desinontar.—en, Apcarse 
del caballo. 
To Disnaturalize, ca. Desnaturalizar. 
tDisnatured, a. Cruol, desnaturalizado, {n- 
humano. . 
Disobedience, 8. Desobediencia, 
Disobedient, a Desobediente. 
To Disobcy, ca. Desobedecer. 
Disobligation, a, Dosplacer, disgusto. 
Disobligatory, a. Lo quo relova de la obli- 
gacion. [librar de obligacion. 
To Disoblige, eva. Desobligar, disgustar; 
Disobliger, @ Ofensor. 
Disobliging, a. Desagradable, ofenstvo. 
Disobligingly, ad. Desagradablemente. 
Disobligingness, 8. Desagrado, desatencion. 
tDisopinion, a. Diferencia do parecer, 
Disorbed, a. Desencajado. 
Disorder, e. Desórden, desconcierto; indis- 


¢ 


clon, 
1ision, 


icion, disgusto. [descomponer. 
To Disorder, ea. Desordenar, confundir, 


Disordered, a. Desordenado; confuso. 
Disorderednesa, £. Irregularidad, confusion. 
ee rderly, a. Desordenado, o 
mente, 
Disorderly, ad. Desordonadamente, ilegal- 
+Disordinate, a. Desordenado, vicioso; ex- 
cesivo. [solutamente, 
+Disordinately, ad. Desordenadamente, di- 
Disorganization, 8. Dosorganizacion. 
To D ize, va. Desorganizar, 
Disorganizer, 8. Desorganizador, 
Disorientated, a. Desoriontado, dosatentado, 
To Disown, va, Negar, desconocer, renun- 


clar. 
To Dispair, oa. Partir 6 dividir an par. 
+To Dispand, ea, Desplegar, extender ; des- 
coger; difundir, fetor. 
+Dispansion, e. Difusion, extension, dilata- 
Disparadised, a. Echado del paraiso, 
To Disparage, va. Desigualar; envilecer; 
mofar; desdorar. 
Disparagement, 8. Desdoro; censura; dex 
laa, vergiicnza. 
Disparager, & Envidioso, critico, maligno, 
Disparagingly, ad. Desdeñadamonte. 
Disparate, a. Separado; doseme ha 


DIS 






Dis 8. pl, Cosas tan desemejantes 
que no adiniten com ion entre si. 
Disparity, e Dispari desigualdad ; dese- 


mejanza. 
To Dispark, ea. Descercar. 
To Dispart, ea. Despartir. 
Dispassion, e. Frescura, serenidad de ánimo. 
Dispassionate, a. Desapasionado, Sereno, 
a AN 
spassionately, a csapasionadamen 
+Dispassioned, a. Sereno, tranquilo. 
To Dispel, ea Disipar; expeler, desechar ; 
esparcir. 
To Dispend, va. Gastar. 
Dispensable, a. Dispensable. 
Dispensablenesa, €. La capacidad 
Dispensary, €. Botica, boticarlo. 
Dispensation, a. Distribucion; dispensacion. 
Dispensative, a. Lo que dispensa. 
Dispensatively, ad. Por dispensacion, 
Dispensator, 8. Dispensador. 
Dispensatory, s. Farmacopea.—a. Con poder 
de dispensar. [dicamento; exceptuar. 
To Dispense, ea. Dispensar; componer, me- 
+Dispense, 8. Dispensacion, dispensa. 
dis id e. Dispensador. 
To Dispeoplo, ca. Despoblar. 
el a. Des pater capeiel [ 
o Disperge, ea. Rociat; r. . 
To Disperse, va. Dispersar, esparcir ; Uist. 
Dispersedly, ad. Esparcidamente. 
Dispersedness, a. Dispersion. {rador. 
Disperser, e. Esparcidor, sembrador, despe- 
Dispersion, 8. Dispersion; separacion. 
Dispersive, a. Tenlendo el poder de esparcir. 
To Disptrit, ea. Desalentar, desanimar. 
Dispiritednesa, a Desalicnto. [denar. 
To Displace, 04. Deponer ; dislocar, desor- 
eg cid 8. Displiconcia, desazon. 
To Displant, va. Trasplantar, trasponor; ar- 


metia 
e ser dis- 


rancar. 
Displantation, 8. Trasplante, trasplantacion. 
as pl e. Deposicion, trasplantacion. 
To Display, va. Desplegar; exponer; ostcn- 
tar; enarbolar. 
Display, e. Ostentacton, manifestacion. 
Divisas a rd ble, ofenst 
easant, a. a ofensivo. 
To Displease, 04, y Y, Desplacer, enfadar, 
inquietar; ofender. 
Displeased, a. Ofendido, disgustado, enojado. 
Displeasedness, 8. Desasosiego, inquictud. 
Displeasingnoss, 8. Ofensa. 

Displeasure, e. Desplacer, disgusto, inquie- 
tud; indignacion., 
+To Displeasure, oa. Desagradar, disgustar. 

tDisplicenco, a. Descontento ; aversion. 
To Displode, va. Disparar con estallido; es- 
reir con mucho ruldo.—en. Estallar. 
Disploston, 8, Dem poro: 
To pones eva, V. To Dispunge. 
Disport, €. Diversion, pasatiempo. 
Fo Disport, va. Juguetcar.—on, Entrete- 
Dispoeibla, a. Disponttl 
sposable, a. Disponible. 
Disposals a, Disposicion. V. Disposure. 
To Dispose, va. Disponer, colocar. To dia- 
pose of, Trasforir ; entregar; servirse, ma- 
tar. posed of, Dado; vendido, 
Dr A puesto, inclinado. Dis- 


DIS 


Disposor, e. Disponedor, regulador, director. 

Disposing, 4. Dircocion. 

Disposition, s. Disposicion; aptitud; genio; 

7 apa Dodd en es a 
o Disposseas, ec. r, privar do 

Disposecssion, a. Dosposeimiento, despojo. 

+Disposure, €. Disposicion; goblerno; poder. 

To Dispraise, ca. Vitaperar, condenar, afear. 

Disp 8. Desprecio, censura, repro 

Dispraiser, €, Censor, robador. 

+Dispralsible, a. Censurable, vituperable, 

Dispraisingly, ad. Vituperceamente. 

a Dispread, va. Displegar.—on. Exien- 

erse, 

Dispreader, s. Pregonero, publicador, 

To Diepriza, ea. Despreciar. 

Disprofit, e. Pérdida, daño. 

Disproof, a, Confutacion; impugnacion. 

aepardos: e. Desproporcion, desigual- 


To Disproportion, ca. Desproporcionar. 
eee aiii ye Disproporttonal, Dispro- 
»tionate, a. Desproporcionado, desigual. 
proportionablencss, Disproportionality, 
Disproportionateness, ad. Desproporcion, 
Dispr ion bly, Disproportionally, Dts- 
proportionably, roportionally, 
proportionately, ad. Desproporcionada- 
mento. 
To Disprove, va. Confutar; desaprobar. 
Disprover, 8. qq ¡poro censurador, 
+To Dispunge, ca. Descargar. V. Hrpunga, 
+To Dispurvey, da. Privar; desproveer. 
Disputable, a. Disputable, problemático. 
+Disputacity, «. Propension 4 disputar. 
Dispatant, 4. utador.—a. Disputante. 
Disputation, $. Disputa, controveraia. 
Disputatious, Disputative, a. Disputador ; 
quisquilloso, cavilogo. 
To Dispute, on. Disputar, controvertir.—ea, 
Pleltear; argiiir. tacion, 
Dispute, s. Disputa, controversia, argumen- 
+Disputeless, a. Indisputable. 
Disputer, e. Disputador; controversista, 





Disputing, €. Disputa, altercacion. 
Disqualification, a. Inhabilidad, dad. 
To Disqualify, va. Inhabilitar. quieto, 


Disquiet, 8. Inquictud, desasosiego.—a. In- 

To Disquiot, ea, Inquiotar, molestar, ator- 
mentar. . 

Disquieter, 8, Inquietador, molestador. 

tDisquietful, a. Lo que produce inquietud 6 


Disc i fet ln Vojaci lestia, inquietad. 

squicting, € ion, molestia, ing 

Disquictl y ad, Inquietamente 

Disquictnces, Disquictude, £. Inquietud. 

tDisquictous, a. Lo que ocasiona inquietud. 

P uisition, e. Disquisicion, averiguacion, 
o 


isrank, ca, Dogradar; desordenar; re- 

E gral 
To Disregard, ea. Desatender, desdeñar, 
Disregard, a. Desatencion, desden, desprecio, 
Disregarder, 8, Despreciador, descuidado. 
Disregardful, a. Desatento, negligente, 
pala ortega de ad. Desatentamenta. 
Disrelish, 4, Aversion, disgusto, Inapetoncia, 
To Disrellsh, va. Desazonar; desaprobar; 

tener aversion. 


Disreputable, a. Deshonroso. [mia 
Disreputation, a. Deshonra, descrédito, 





DIS 


DIS 





Disrepnte, $. Descrédito, mala fama, mal 
nombre. (crédito. 
+To Disrepute, va, Deshonrar, quitar el 
Disrespect, 8. Irreverencia, desacato. 
To Disrespect, va. Desacatar. [satento. 
Disrespectful, a. Irreverente, descortes, de- 
Disrespectfully, ad. Irreverentemente. 
To Disrobo, ot. Desnadar; despojar, privar. 
Disrober, 4. Desnudador. fractura, 
Disruption, $. Rompimiento; dilaceracton ; 
Dissatisfaction, 8. Descontento, disgusto, 
Dissatisfactorincsa, a. Incapacidad do con- 
tentar. 


Dissatisfactory, a. Desplactente. 

To Dissatisfy, va. Descontentar, d 
To va, Echar del asiento, (nor. 
To Dissect, va. Disecar; examinar por me- 
Dissection, 4. Diseccion; exámon minucio- 


BO. 
Dissector, s. Anatómico, disector. 
To Dissalze, ea, Dosposeer. 
Disselsin, 8. Usurpacion do las tierras ajenas. 
Disseizor, 2. Usurpador. 
Dissembiance, a Desemejanza, disimilitad. 
To Dissemble, va. Disimular, encabrir.— 
on. Hacer do hipócrita. 
Dissembler, 8. Hipécrita, disimulador. 
Dissembling, ¢. Disimulacion, hipocresia. 
J»Mesemblingly, ad, Disimuladamente. 
To Disseminate, va. Diseminar. he 
Dissemination, a. Diseminacion, sembradu- 
Disseminator, 8. Diseminador; sembrador. 
Dissension, a. Disension, cizaña, querella. 
Dissensious, a. Contencioso, pendenclero, 
To eS on. Disentir, variar, diforen- 


C 

Dissent, 8. Disenston, oposicion, 

Dissentancous, a. Discorde; contrario. 

adenine & Disidente, hereje; no confor- 
mis: 


Dissentient, a, Desconforme, opuesto. 
Dissenting, 8. Declaracion de un opinion di- 
ferento. 
Dissentions, a, V. Diasensioua. 
+To Dissert, on. Conversar, discurrir. 
Dissertation, 8. Disertacion. 
Dissertator, 2. Disertador. 
To Disserve, va, Dañar, injurlar, perjudicar 
Disservice, 2, Deservicio, perjuicio. 
Disserviceable, a. Porjudicial, dañoso, 
Disserviceableness, 4, Injnria, daño, 
+To Dissettle, ta. Descomponer, [brar. 
To Dissover, va. Partir, separar, desmem- 
Dissevering, 8. Separacion, disunion. [nion. 
Dissidence, 8. Discordia, disidencia, desa- 
Diseident, a. Opuesto, desconforme. 
Dissillenca, a. Reventon. 
Dissilient, a. Lo que se abre on dos partes. 
Dissilition, a, Reventon, el acto de reventar. 
Dissimilar, a. Desumejante, hetercogéneo, 
Dissimilarity, Dissimilitude, «. Desemejan- 
za, diversidad, diferencia, 
Dissimile, a, Disimilitud; comparacion. 
Dissimulation, 8. Disimulacion, hipocresía, 
To Dissipate, ta, Disipar, desparramar; 
desperdiciar ; destrutr, 
Dissipated, a. Disipado, perdido, relajado. 
Dissipation, s. Disipacion; distraccion; dis- 
persion, devaneo, 
Dissoctable. a. Insociable, intratable, huraño, 


. 
a E e 


! 


To Diesociate, va. Desunir, dividir, separar. 
Dissoclation, 8. Disociacion, separacion, des- 


union, 

Dissoluble, Dissolvable, a. Disoluble. 

Dissolubility, €. Disolubilidad. 

To Dissolve, va. Disolver, desatar.—on. Di- 
solverso, derretirse. 

Dissolvent, a. yA a, Disolvente, resolutivo. 

Dissolver, 8. Disolvente; el que resuelve 
una dificultad, 

Dissolvible, a. Disoluble. 

Dissolnte, a. Disoluto, Jibertíno, licenctoso, 

Dissolutely, ad. Disolntamente, 

Dissoluteness, 8. Disolucion, licencia, 

Bon: 8. Disolucion ; muerte; relaja» 
clon. 

Dissonance, 8. Disonancia, desconcierto. 

Dissonancy, 8. Discordia.  [trario, opuesto, 

Dissonant, a. Disonante, discordante; con- 

To Dissuade, va. Disuadir, desviar. 

Dissuader, a, Disuadidor. 

Dissuasion, €. Disuasion, persuasion. 

Dissuasive, a. Disuasivo.—s. Disuasion. 

Dissyllabic, a. Disilabo, 

Dissyllable, €. (Gram.) Disilabo. 

Distaff, a. Rueca. (Fig.) El sexo femenino, 

To Distain, va. Manchar, teñir; deslustrar. 

Distance, 8. Distancia; alejamiento ; ie ni 
to; esquivez. [sobresalir. 

To Distance, va. Alejar, apartar, desviar; 

Distant, a. Distante, remoto. To be distant 
eoith one, Tratar á uno con frialdad. 

Distaste, e, Hastio, fastidio, disgusto. [dar. 

To Distaste oa. Disgustar, dosazonar, enfa- 

Distasteful, a, Desabrido, dosagradablo; ma- 

gno, 

Distastefulness, a, Aversion, desagrado. 

+Distastive, a. Displicente. 

Distemper, 8. Indisposicion, incomodidad; 
perversidad; dostemple. perturbar. 

To Distemper, va. Des np esordenar, 

tDistemperate, a. Destemplado, desordena- 
do. {intemperie. 

Distemperature, 4. Destemplanza, confusion, 

To Distend, va. Extender, ensanchar, 

Distension, Distention, a. Ensanche, dilata- 
clon, anchura, 

+Distent, 8. RENT A Extendido. 

a a. Dividido, separado por 

mites, 


+Distermination, a. Separacion, division. 
Distich, €. Distico, (tear. 
To Distil, ea. Destilar; disolver.—on, Go- 
Distillable, a. Destilable, disolnblea, 
Distillation, 4. Destilacion, destello, 
Distillatory, a. Lo que toca á la destilacton. 
Distiller, 8. Destilador, refinador. [cion. 
Distiliery, Distilment, 4. Destileria, dostila- 
Distinct, a. Distinto, diferente, diverso; pre- 
ciso, expreso; formal, exacto. [rogativa. 
Distinction, a. Distincion, diferencia; pre- 
Distinctive, a. Distintivo, claro, positivo, 
Distinctively, Distinctly, ad. Distintamente. 
Distinctnesa, a. Distincion, claridad. 
To Distinguish, va, Distinguir, discerntr. 
Distinguishablo, a. Notable, distinguible. 
Distinguished, a. Distinguido, eminente, 
Distinguisher, 2, Hombre de discernimiento, 
Distinguishingly, ad, Distintamento, 
Distinguishment, e. Distincion. pe 
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To Distitle, va. Privar de algun derecho, 

To Distort, va. Torcer; desviar, apartar. 

+Distort, a, Torcido, 

Distortion, 4. Eaguince, contorsion, 

+Distract, a. Loco, perturbado, 

To Distract, va. Dirtraer; separar; pertar- 
bar, enloquecer. re. 

Distractedly, ad. Locamente, con um- 

Distractedness, ¢, Locura, pesadumbre, 

Distracter, e. Perturbador. 

Distraction, 8. Distraccion; perturbacion; 
frenesí; discordia. 

Distractive, a. Lo que perturba 6 confundo, 

To Distrain, ea. y n. Embargar, secuestrar. 

Distrainer, « Embargador. 

Distraint, e. Embargo, secuestro, 

Distraught, a. Distraido, loco. 

To Distream, on. F latr. 

Distress, s. Calamidad, misoria, escasez Jo 
put in tn distress, (Núu.) Entrar de arri- 

a. 


To Dis 

D ar, Ai [ro, ¡conflicto 
stressedncss, s ccion, an apu- 

Distressful, a, Miserable, desdichado. 

Hy, ad. Misorablemente, infeliz- 
mente, 

Distressing, a. Penoso, congojoso, aflictivo, 

To Distribute, va. Distribuir, repartir. 

Distributer, e. Distribuidor, repartidor, 

Distribution, e. Distribucion, repartimiento. 

Distributive, a. Distributivo. 

Distributively, ad. Distributivamente. 

Distributiveness, a. El desco de distribuir. 

District, & Distrito, comarca; jurisdiocion, 

Distriction, a, Manifestacion repentina. 

To Distrust, sa, Desconflar, sospechar. 

Distrust, a. Desconfianza, recelo, sospecha. 

Distrustful, a. Desconflado; sospechoso. 

Distrustfully, ad. Desconfiadamente. 

Distrustfulness, 2. Dosconfianza, sospecha, 

Distrusting, 8. Estado do desconfianza. 

Distrustlesa, a. Sin sospecha, confiado. 

+To Distuno, va. Desentonar; desordenar. 

To Disturb, ea. Perturbar, desordenar; mo- 
Jostar, inquictar. [to; perplejidad. 

Disturbance, 8. Disturbio, alboroto, tamul- 

Distarber, s. Perturbador, inquietador. 

tDisuniform, a. Heterogéneo. (cia. 

Disunion, 8. Desunion, discordia, desavenen- 

To Disunito, va. Desunir, separar. —on, Dee- 
unirse, desavenirse. 

Disuniter, ¢. El que desune, separador. 

Disunity, e, Desunion. 

Disusage, 8. Desuso. 

Disuse, e, Desnso. 

To Disuse, ea. Desusar, desacostambrar. 

Disvaluation, Disvalue, e. Desestimacion. 

To Disvalue, ea. Desapreciar. 

To Disvouch, oa. Desacreditar. [ticlpacion. 

+To Diswarn, ca. Prevenir 6 avisar con an- 

Ditation, a, Enriquecimiento. 

Ditch, a. Zanja. (Fort.) Foso. 

To Ditch, va. Abrir zanjas ó fosos. 

Ditcher, €. Cavador de zanjas 6 fosos. 

Dithyrambic, e. Ditirambo. 

Dittander, a (Bot.) Lepidio. 

Dittany, e. t.) Marrublu. Dittany 
Crete, ho) Dictamo. 
(Bot.) A raxinola. 


While ditlany, 


eva. Embargar, secucstrar; an- | Di 


Dittied, a. Cantado, adaptado á la música. 
Ditto, a. Dicho 6 dicha; idem. 
Ditty, €. Composicion música para cantar. 


Diuretic, a. y 8. Diurético. ornal, 
Diurnal, a. Diurno, cotidiano.—e 
Diarnally, ad. Diariamente. 
Diuturnal, a, Diuturno. 
Diuturnity, €. Diuturnidad. [los Turcos. 
Divan, 4. Divan, el supremo consejo entre 
To Divaricato, en. y a. Dividirso en dos 
artes 6 partidos. tension. 
Divarication, s. Division en dos partes; ex- 
To Divo, en. Zambullir; sume > ba- 
To Divelticate, vs. Despodazar, destrosar: 
o Divellicata, ea, . , 
Diver, $. Buzo. (Orn.) Colimbo; el que 
To Disere on Dl gir, dl rergl 
o Diverge, on. Divergir, divergirse. 
Divergence, Divergency, e. Divergoncia, 
Divergent, a. Divergente. 
Divers, a. Varios, diversos, muchos. 
OS a. De muchos 6 varios co- 
ores, 


Diverse, a. Diverso, diferente; variado. 

Diversely, ad. Divorsamente. 

Diversification, s. Variacion 6 variedad do 
formas; mudanza, nclar; abigarrar. 

To Diversify, va. Diversificar, variar, dife- 

Diversion, 8. Desvio; diversion, entroteni- 
miento. (Mil) Diversion. 

Diversity, 8. Diversidad, variedad. 

To Divert, va. Desviar, distraer; divertir; 


recrear, 

Diverter, 8. Quitapesares, consuelo. 

tDiverticle, a, Camino 6 senda desviada. 

To Divertise, va. Divertir, alegrar. 

Divertisement, $. Diversion, holgura, 

Divertive, a. Divertido. Gar. 

To Divest, oa. Desnudar, desposcer; despo- 

tDivesture, e. Despojo, 

Dividable, a. Divisible. 

To Divide, ea. Dividir, separar, moter ciza- 

fa—on. Romper, desunirse, 

Dividedly, ad. amente, 

Dividend, $. Dividende. 

Divider, €. Partidor. Dividers, Compas do 

division; divisor; ropartidor. 

Dividing, +. E Er division. 

Dividual, a. Dividido, 

Divination, e. Divinacion. 

Divinator, 8, Adivinador. 

Divinatory, a. Divinatorio. 

Divine, a, Divino, sublime.—e«. Tedloge. 

To Divine, va. Adivinar.—on, A 
ntir; sospechar. mente. 

Divinely, ad. Divinamente; excelente- 

Divineness, 3. Divinidad; excelencia. 

Diviner, a Adivino, conjeturador. 

Divinereas, af Adivina, profetisa. 

Diving, & Buceo; zaballidura, 

a de buzo. 

Diving-bladder, e. Vejiga de bucear. 

Divinity, a Divinidad; dios; la teología, 

Divisibility, Divisibleness, 2. Divisibilidad. 

Divisible, a. Divisible. 

Division, 8. Division, separacion, discordia. 

Divisiva, a. Divisivo. 


of | Divisor, 3. Ant) Divisor. 
8, 


Divorce, ivorcio, separacion. [tamente. 
To Divorce, va. Divorciar; arrancar violen - 
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Divorcement, 6 Divorcio, 

Divorcer, 8. Divorciador. 

Divorcive, a, Lo que tiene poder de 

To Divulgate, ta. Divulgar. 

Divulgate, a. Divulgado. 

Divulgation, 8, Divulgacion. [nar 

To Divulge, ea. Divulgar, publicar, prego: 

Divulger, s. Divulgador; pregonero, 

Divulsion, a. Arranque. 

Divulsivo, a, Divulsivo. 

To Dizen, ea, Ataviar, adornar. — [vértigo 

+To Dizz, ea. Aturdir, confundir; cansa: 

Dizziness, s. Vórtigo; devanecimiento, 

Dizzy, a. Vortiginoso; ligero, aturdido, des 
vanecido. necerse 

To Dizzy, oa. Causar vértigoa—on. Desva 

To Do, va. Hacer, ejecutar; concluir; produ: 
cir.—on. Conducirse, comportarse, proce 
der; pasarlo, estar, hallarse. Este verb< 
> suxiliar, y so le A como ber bow Sn 

empos presente y o para 

negacion 6 la interrogacion. En las ora: 
ciones afirmativas como oxpletivo, 
dar mas energía fuerza, J do hate him 
Le aborrezco de veras. Tambien par: 
evitar repeticiones; tambien para manda 
con imperio 6 pedir con ansia. To dc 
again, Kehacer. To do away, Quitar 
borrar. To do of, Deshacer; sacar. 

To Doat, on. Chochear. Dote. 

Dociíbiilty, 2. Docilidad. 

Docible, a. Dócil, flexible, obediente. 

Docibieness, 8. Docilidad. 

Docile, a. Dócil, 





E 
yor: 


Doci 

Dock, e. (Bot.) Lampazo. : 
codon. (Náu.) Dique. Dry dock, Atara 
zana, Ketreating docks, Guaridas. 

Dock-yard, 8. (Náu.) Arsenal. 

To Dock, va. Descolar; cercenar. (Nán.! 
Meter en diqua 

Docket, 8. Rótulo. To strike a docket, 
(Com.) Declarar insolvente, 

Doctor, 8. Doctor; médico. 

To Doctor, ea. (Vale) Medicinar. 

Doctoral, a. Doct 

Doctorally, ad. A’ modo de doctor. 

Doctorate, a. Doctorado. 

To Doctorate, va. Doctorar. 

Doctorcss, ef. Doctora. 

+Doctorly, a. Sabio ó literato. [en Lóndres 

Doctors'-commons, 8. Colegios de abogado: 

Doctorship, a. Doctorado. [trina 

Doctrinal, a. y 8. Doctrinal; parte de doc: 

Doctrinally, ad, Magistralmente. 

Doctrine, a Doctrina, enseñanza ; opinion. 

Deeenen 8. Documento; precepto, man: 
dato, 

To Document, ea. Enseñar, instruir; dirigir. 

Documental, a. Instructivo, preceptivo. 

sin e Documentario. 

Dodder, & (Bot.) Cusenta; parásito.  [ 

Doddered, a. Cubierto de cuscuta 6 parási: 

Dudecagon, e. (Geom.) Dodecágono. 

Dodecahedron, 8. (Geom.) Dodecaedro. 

Dodeccatemory, 8. (Ast.) ecatemorla, 

To Dodge, ea. Trampear, entrampar. 

D , 8. Trampista, 

Dodkin, & Comino, ardite, ochavo. 
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Dodman, 4. Especie de pescado; caracol 
Dodo, 8. (Orn.) Dido, ave parecida al aves- 


én. 


ite. 

udar ; des- 
) de presa. 
-dog, Per- 


‘0, espiar. 


da. (Cuba) 


de Agosto. 
15 de Julio 


Ático, 
inte. 


n 
atizador. 


bajes don 


Brro. 
perro, 


perros, 


erro. 
L 
© brutal. 


perro. 

1a; de sere 
[bullicto, 

; oventos ; 


poco valor, 
; limosna; 


. _ [triste 
» lúgubre, 





DOR 


DOU 





Dolesomeness, 4. Tristeza, melancolía. 

Do-litde, a. Capitan araña. f Dorotea. 

Doll, s. Muñoca. Abreviatura do Dorothy 

Dolor, & Dolor, angustta. 

Doloriferous, Dolorific, Dolorifical, a, Dolo- 
roso ; triste, lúgubre, 

Dolorous, a. Doloroso, lastimoso. 

Dolorously, ad. Dolorosamente. 

Dolphin, e. Delfin, 

Dane El hombre bobo, tonto 6 imbécil. 

¥To Dolt, en, Tontear. 

Doltish, a. Lerda, estúpido, imbécil. [dad. 

Doltishness, €, Estupidez, tontería, imbecili- 

Domain, 8. Dominio, imperio; estado. 

Domal, a. Lo pertenociente á la casa; úsaso 

Don = obese tat Arq.) Oúpala, 
ome, & Casa, fábrica. rq.) Oupa 

Domesday, a. Y. pill 

Domestic, Domestical, a. Doméstico, fa- 
miliar, intestino. 

Domestic, e Doméstico, criado, sirviente. 

Domestically, ad. Domésticamente, 

+Domesticant, a. Parto de la misma familia 
que otro, 

To Domesticate, va. Domesticar. 

Domicile, & Domicilio, casa, 

Domiciliary, a, Domicillario. [cerse. 

To Domiciliate, va. Avecindarse, estable- 

To Domify,va. Domar, domesticar, amansar. 

Dominant, a. Dominante. [ea Gobernar. 

To Dominate, oa. Dominar, prodominar.— 

Domination, & Dominacion, imperlo; go- 
bierno, autoridad. (altivo. 

Dominative, a. Dominativo, dominante ; 

Dominator, & Dominador; gobernador. 

To Domineer, en. Dominar, mandar.—va. 
Gobernar. 

Dominical, a. Dominical.—e. Dominica. 

Dominican, 8. Dominico, ca—a. Domini- 


cano. 

Dominion, & Dominio, imperio; territorio, 

Domino, 4 Dominó, 

Don, 8. Don, título honorífico en España. 

Donary, 4. Donacion piadosa. 

Donation, 8. Donacion, 

Donative, 4, Donativo, don, presente. 

Done, pret. sil pas. del verbo To Do. 

Done, inter}. or hecho, muy bien; ya está. 

Donee, & Donatario. 

Donnat, e. Persons perezosa; diablo. 

Donor, 8. Donador. [caballoro. 

Donship, 8. Nobleza, caballería, la calidad do 

Don't, abrev. por Do not. 

Donzel, 8. Paje, doncel. 

Doodle, e. (Vulg.) Haragan. [destinar. 

To Doom, va. Sentenclar, mandar, juzgar; 

Doom, a Sentencia; suerte, hado; ruina, 

+Doomful, a. Destructivo, 

Doomsday, 8. Dia del juicio universal. 

Door, & Puerta; portal, zaguan; entrada. 
Back door, Puerta trasera. 

Doorcase, s. Marco de la puerta, 

Doorkeeper, 8. Portero, [prierta: 

Door-nail, 8, Clavo de la aldaba una 

Door-post, 8, Jamba de puerta. 

Doorstead, 8. Entrada de puerta, 

Dorian, Doric, a, Dérico. dórico. 

Doricism, Dorism, e. Frase pecallar del 

Dormancy, 8. Quietud, descanso. 

ar Durmiente; socreto, ocalto. 


Dormant, Dormer, @ Viga maestra. Dore 
mer window, Buharda. 

Dormitive, £. Durmitivo, soporifero. 

Dormitory, 8. Dormitorio; recámara. 

Dormouse, £. Liron.—pé, Dormica. 

Dornic, €. Tela basta, do lana y lino 6 seda, 

tDorp, & Aldea, Ingarcito. 

Dorr, 3. (Ent.) Escarabajo estercolizo. 

Dorsal! Dore 4: Serer: lo de espuerta, 
rsel, r, 8 especie de espa 

Dorsiferous, Dorsiparous, 4. Dorsifero, 


Di ees [ tos. 
080, & on. men 
To Dose, va. cia E 6 dar medica- 
Dosser, 4. ceston. 


Cesta, 

Doesil, a. Lechino, clavo de hilas para Tlagas, 

Dost, seg. tndic. del verbo To Do. 

Dot, £. Tilde, virgulita. 

To Dot, va. Tildar, poner tildes. [els 

Do 8. Chochera, chochez; extravagan- 

Dotal, a. Dotal. 

Dotard, a. El viajo que chochea. 

Dotardly, a. Estapido, chocho. 

Dotation, s. Dotacion. 

To Dote, en. Chochear, caducar. 7b dots 
upon, Amar con exceso. 

Doter, es. El que ama con exceso, 

Dotingly, ad. Con cariño excesivo. 

Dottard, a. A'rbol bajo 6 decaído. 

Dotterel, £. A Calandria marina. 

Double, a. Doble; falso.—ad. Dos veces, 

To Donble, ea. Doblar ; poem: To double 
a ship's bottom, Embonar. —en. Disi- 

a: Doble, duplo; imposta poe 
ouble, @. e, duplo; im ra; seme- 

To da, eva. Echar doble carga. 

Double-chin, a. 2 

Double-dealer, 8. dor falso ; embustero, 

Double-dealing, 2. Doblez, dolo, fraude. 

To Double-dye, va. Retefiir, teñir otra ver. 

Double-edged, a. Instrumento de dos cor- 
tes ó filos. 

Double-entendre, e. V. Double-neaning. 

Double-entry, a. (Com.) Partida doble, 

Donble-eyed, Double-faced, a. Disimulado ; 
pérfido, doble. 

Double-formed, a. Biforma. led: 

Donble-hearted, a. Pérfido, doble, disimu- 

To Double-lock, va. Echar dos vueltas á la 

ct dE [sentido lena 
ouble-meaning, 8. Ambigiiedad, equivoco, 

Double-mindod, a. Insidioso, doloso. 

Doubleness, £. Doblez, dobladara. 

Doabler, £. El que dobla alguna cosa. 

Donblet, e. Justiilo, a oe 


Double-tongued, a. Dob! ; OS 
‘Doub O, 


Doubling, 2. Artificio. of 
dite, fu.) Almobadas de las bitas. 
osa, (ta) 4 cut-water, Batideros do 


proa. \ 
Doubloon, 8. Doblon, moneda de oro de 
Doubly, ad. Doblemente; dolossmente. 
To Doubt, on. Dudar, sospechar, vacilar.— 
Dónbt,s. Dudas cha, dificultad, 

onbt, 6. Duda; cu reparo. 
Doubtable, a. Dudable. 
Doubter, s. El que dada. 
Doubtfal, A Dudoso, ambiguo; incierta. 
Doubtfully, ad. Dadosamente. [dambdre. 


¡ Doubtfulnoss, «. Dada, aiubigiiedad; incerti- 








DRA 





Doubting, 8. Duda. 

Doubtingly, ad. Dudosamente. 

Doubtless, a. Seguro, conflado.—a 

Doubtlessly, ad. Indubitablemente. 

Doucet, €. Flaon, una especie de manjar. 

Donceur, $ Halago, señuelo; cuvhecho ; 
gratificacion. 

Dough, @ Masa, harina pre 

Dough-baked, a, Crudo, blando. 

Donen kneates, A. Blando, capaz de ser 


a o, : 
Doughtiness, 8. Valentia, esfuerzo. fire. 
Doughty,a. Bravo, valeroso ; esfurzado ; us- 
Doughy, a. Crudo, blando. 


duda. 
Sin 


To Do ea. Zabullir.—on, Zabullirse. 
Dove, 8. Palomo 6 paloma. Dovering, 
Paloma torcaz. 


Dove's-foot, e. (Bot.) Geranto columbino, 

Dovecot, Dove-house, & Palomar. 

Dovetailed, a. Ensamblado. 

Dovish, a. Columbino, inocentes. 

Dowable, a. Capaz de ser dotado. 

Dowager, 4. La viuda que goza el titulo de 
E aan: Queen dowager, relna 
viuda. 

Dowdy, 8. Mujer desaliñada.—a. Zaflo. 

Dower, Dowry, 8. Dote; dotacion, don ; 
viudedad. 

Dowerless, a. Bin dote, 

Dowlas, 8. Lienzo basto y ordinario. : 

Down, $. Plumon; vello; llanura.—a. Aba- 


tido.—prep. y ad. Abajo, To lie down, 
Acostarso. sit down, Sentarse. Down 
to, Hasta, 


+To Down, oa. Dorribar, abatir. 
Down-bed, £. Plumon. 
Downcast, a. Alicaido, apesadumbrado; 
Downed, a. Cubierto 6 henehido de plamon. 
Downfall, a Caida, decadencia, ruína. 
Downfallen, a. Caido, arruinado. 
Downhsw!, e (Náu.) Cargadera. era, 
Downhaw!l-tackle, a (Náu.) Aparejo de car- 
Downbearted, a, Abatido, desanimado, all- 
caldo. clive. 
Downhill, 4. pida n do- 
Downlooking, a. Cabizbajo ; melancólico, 


Downright, ad. Perpendicularmente, á 

pone: claramente.—a, Abierto, mani- 
esto, palpable. 

Downrightly, ad. Llanamente. 

Downsitting, & Descanso, reposo. —[tesdo. 

Downtrod, Downtrodden, a. Pisado, piso- 

Downward, Downwards, ad. Hácia abajo. 

Downward, a, Inclinado; cabizbajo, - 
cólico, triste. 

Downy, «4 Velloso, felpudo, blando. 

To Dowse, va, Abofatear. 

Doxological, a. Lo qe pertenece á la ala- 
banza que se da á Dios. ¿soria patri 

Doxology, 8. La gloria que so da á Dios; el 

ed e. Ramora. 

To Doze, vn. Dormitar, cabecear; vivir en 
la oclosidad 6 en la {naccion.—ea. Aton- 

tar, entorpecer. modora, 

Dozinesa, a, Boumnolencia, entorpecimiento, 

Dozing, s. Somnolencia 6 sofiolencia, 

Dozy, a Softolianto, amodorrado, adorme- 
cido, [oscuro. 

Drab, e. AS color entre gris y blanco 

A 
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Drabler, a, ee) Vela barredera, [onza, 
Drachm, $. Dracma, la octava parte de una 


Dracunculus, s. Dracúnculo, gusano que se 
Dat ah cuero y carne. ee 
& Hez, escoria, zupia, porqu 
Draft, a. Tiro; libranza, libramiento, póliza, 
órden; diseño, plan. V. Draught. 
Draftsman, s. Dischador, dibujador. 
To Drag, va. Arrastrar, tirar. Yo drag for 
an anchor, (Náu.) Rastrear un ancla, — 
on. Arrastrar por el suelo. [6 gancho. 
Drag, a. Carrotilla; instrumento con gartio 
To Dmegle, oa. Emporcar, arrastrár por el 
suelo. 


Dragman, €. Pescador con rod barredera, 
Dragnet, a. Red barredcra. [quia. 
Dragoman, 4. Dragoman, intérprete en 


Dragon, &. n; hombre 6 mujer feroz. 
Dragon-fly, e. (Ent.) M D. 
Dragonish, a. Dragontino. 


Dragonlike, a. Fiero, furioso, 
Dragon-tree, 8. (Bot.) Drago. 


D n, 8. (MIL) Dragon. 
To so a aa ó saquear algun dira 
nade, O e Saqueo, pillaje, 
Pag? 
; desangrar ; agotar, 


agar. 
i, sabes (Nán.) Colador. 
e, 

Dralning-trough, e. (Náu.) Coladera, 

Drako, sm. El ánado macho; dragoncillo. 

Dram, @ (Fam.) Un trago, uns copita. 

To Dram, on. Beber aguardiente ú otro licor 
destilado. [tuosos, 

Dram-drinker, 8 Bebedor de licores espiri- 

Drama, & Drama. 

Dramatic, Dramatical, 4. Dramático, 

Dramatically, ad. Dramáticamente. 


Drapery, & Fábrica de paños; paños 6 telas 
pan 02 pi 
o, A ‘ co. 

Draught, a. Trago; pocion, dósts; tiro. 
Pint.) Dibujo. Rough draught, Borra- 
or. Draught of a ship, Plano de un 

buque. Destacamento; libranza. 

To Draught, ea. Sacar á luz; llamar. 

Draught-houso, a. Estercolero, 

Draughtsman, 8. Dibujador; escribano, 

To Draw, 00. Tirar; atraer; arrastrar; ex- 
traer; dibujar; deducir; desentrañar ; 
librar una letra de camblo,—en, Tirar ; 
encogerse ; sortear. 

Draw, £. El acto de tirar. 

Drawable, a. Capaz do ser tirado. [coz. 

hack, @ Re descuento, se abona; 

a. Puente levadizo. 

Drawee, &. El sugeto 4 cayo cargo está girada 
una letra de cambio. 

Drawer, & Gaveta, cajoncito de un escri- 
torio; librador. Drawers, Oalzonoillos. 

Drawing, & Dibujo; tiro. 

Drawing-room, 4, Salon; corte. 

To Drawl, en. Balbucear. (Fam.) Escu- 
charse á si mismo. 

Drawl, £. Balbucencia. [indneido ; abierto, 

Drawn, pp. Desenvainado, peeoutranee 


DRI 


DRO 





Dray, 4. Carro, cervezero. 

Dray horse, a. Caballo corvezero, 

Drayman, a, Carretero. 

+Drazel, e. Hombre bajo, indigno. 

Dread, a, Miedo, cepanto.—a. Terrible, es- 


pantoso, 
To Dread, va. ¿e Temer, tener miedo. 
+Dreadablo, a. Temible, temedero, 
Dreader, ¢. Temedor. 
Dreadful, a. Terrible, horroroso, formidable. 
Dreadfulnesa, £. Terribilidad, horror. 
Dreadfully, ad. Terriblemente, 
Dreadleas, a. Intrépido, arrojado. 
lessnesa, a Intrepidez, arrojo. 
Dream, &. Sueño; desvarío. 
To Dream, on. Soñar; desvarlar, discurrir 
fantásticamente, 
en 8, Soñador; holgazan, iluso. 
Dreamfal, a. El quesueña mucho. (mente, 
Dreamingly, ad. Negligentemente, lenta- 
Dreamless, «a. Sin sueños. 
Drearily, ad. Espantosamente, tristemente, 
Dreariness, a. T horror. 
Dreary, «. Espantoso, triste, horroroso. 
en ca. Pescar ostras con red; es- 
r 
Gola 


sobre alguna cosa guisán- 
[sembradas juntamente. 

Dredgo, 8. V. Dragnet. Cebada y avena 

Dredger, e. Pescador de ostras; cajita para 
espolvorear harina sobre las viandas. 

Dregginesa, 8. Posos, heces; foculencia, 

Dreggish, Dregey, a. Feculento, turbio, 
regs, 8. pl, Hez; escoria, morralla, zapía, 
o Drench, eva. Empapsr, hamedccer ; 
abrovar, embeber. da á un animal. 

Drench, 8. Tragantada, Purgante que se 

Drencher, €. El que remoja alguna cosa. 

To Dress, 07. Vestir; adornar; curar las 
heridas; almohazar; componer; cocinar, 
aderozar ; adobar y cu pieles ; pre- 
parar lino 6 cáñamo,—on. Vestirac. 

Dress, 8. Vestido; traje, camison, compos- 
tara. [na; aparador. 

Dresser, & Moza do cámara; mesa de coci- 

able de Curacion; adorno. Drestirg- 
case, Tocador. 

Dressing-room, 8. Gabinete vestirse, 

Dressy, a. Aficionado 6 ataviarse. 

To Drib, ea. Cercenar, disminuir, acortar. 

Drib, s. Gota, 

To Dribble, en. Gotear; destilar; baboar. 

Dribbling, 4. El acto de gotear. 

Driblet, a. Pico; corto resto una cantidad. 

Dried, part, de To Dry. 

Drier, €. Desecante. 

Drift, 8. Designio, intento; manejo. (Núán.) 
Deriva Drifts of tcs, Hielos flotantes. 


Drifts of sand, Arena movediza. Tb sat 

adri, keh 

To Drift, va. Impeler, pujar; amontonar.— 

Drift-wind, €. Viento que amontona 
mente. 

Drill, e. Taladro; terraja; cinooófalo; arro- 


ar á la ventura, Drift-wood, 
Trozo de leña desechado. 
en. Es ir. 
DARA, e Camino de o. denme 
na 
To Drill, va. Taladrar, barrenar. (Mil) 
Disciplinar reclutas. —or. Fluir lenta- 
yuelo. (Mil) Instruccion de recintas. 
Drill Ah, Semontoro. 


To Drink, oa. y n. Beber, embriagarse, en 
borracharse; chupar. 


Drinkable, a. Potable. 

Drinker, a. Bebedor, borrachon. 

rabia & a e e beber. sb 
ng-g pa. nking-howse, 

E (Amor.) Vinateria. Drinking- 


pot, Jarro. 

Drink-money, &. Dinero para beber. 

To Drip, on. Gotear, destilar.—oa. 

Drip, & ne cae gota & gota, 

Dripping, ¢. Pringue. 

Dripping-pan, €. Grasera. 

To Drive, ea. y x. Impcler, empujar, arro 
Jar; estimular; precisar; cochesr; con 
ducir; inducir. To drive back, Rechs 
zar. To drive of, Ahuyentar., 

pa & Pasco en coche; calzada para 


es, 
To Drivel, en. Babear, bobear, chochear. 


de ba, fatno. 
Driveller, a. Fatuo, simple, 
Driver, $. Empujador. (Nén) Marican- 


galla, Arriero; vaquero; 


carretera, co- 
chero, dencia & 
Driving, a (Nán.) Garrar. Im ; ten- 
To Drizalo, en, Lioviznar.—exa. i 

Drizzle, a. Llovizna, escarcha, 


Drizzly, a. Lioviznando. Drissly weather, 
To Drotl, on, Trabajar perezosa y lenta- 


mente, 

Droll, a. Chancero, jocoso. Droll saying, 
Dicho gracioso. {oon afair, Cova rara. 
—S. Bufon; bufvnada; farsa. 

+To Droll, on. Chocarroar, 

Droller, 8. Mofador, bufon. 

Drollery, 8. Chocarrería, bufonada. 

Drolling, ¢ Burleria, chiste bajo. 

Drollingly, ad. Burleseamente. 

Drollish, a. Algo chistoso 6 gracioso. 

Dromedary, 4. Dromedario. {haragan. 

Drone, €. Zángano de colmena; rángano, 

To Drone, en. Zangancar, holgazancar. 

Droning, a ne acto de aid 
ronish, a. Ocloso, perezoso, flojo. 

To Droop, on. Descaccor ; desanimarse, en- 
tristecerse; desfallecer. 

Drooping, ¢. Languliez, tristeza—a. Lán- 
guido, triste, afligido, [una vela, 

Dre 8. Gota. DA Y ae o de 
o Drop, oa. Destilar, soltar. Te drop 

Derransar 


teare, ágrimas. Dejar; gayar. 
—en. Gotear; caer; sobrovenir. To drop 
away, Morir. To drop in, Entrar. 
arp of, Decacr. (Met.) Encabrtr. 
Droplet, 2. Gotita. 
Dropping, 4. Lo que cac f gotas. 
Droppingly, ad. A' gotas, 
Drop-serene, t. Gota serena. 
Dropstone, $. Espato en figura de 
Dropsical, Dropsicd, a. Hidrópico. 
Dropey, $. Hidro errumbra 
Dross, & Escoria de metales; borra; orin; 
Drossiness, £. Hoz, cacorta, morralla, 
Drosey, a. Lleno de escoria; despreciable ; 
impuro. 
Drought, e. Beca, sequía; sed. 
Droughtiness, 8. Seqnedad, sequia. 
Droughty, a. Seco; sediento; árido, 





DUB 


DUM 





Drove, 8. Manada, hato; gentio, muche- 
dumbre, 

Drove, part. de To Drive. 

Drover, 8. Ganadero criador do ganado. 

To Drown, va. Ahogar; ancgar; inundar; 
sofocar alguna cosa. 

Drowner, & Anegador, sufocador, 

To Drowse, va. Adormecor.—va. Adorme- 
cerse; tenor murrla. 

Drowsily, ad, Sofiolientamente. — [loncia. 

Drowsiness, 8 Bomnolencia, pereza, indo- 

Drowsy, a. Soñoliento, soporifero, lerdo. 

Drowsy-headed, a. Lerdo, pesado, soño- 
llento, 

Drub, 4. Golpe, puñada. 

To Drub, ca. Apalear, sacudir, 

Drubbing, e. Paliza 6 zurra. 

To Drudge, on. Afanarse á trabajar en ocu- 
paciones desagradablos, 

Drudge, 8. Ganapan; marmiton, grumete. 

ridad & see eo i 
rudgery, $. Faena o desagradable. 

Drudging-box, 8. Espolvorcador. 

Dradgingly, ad, Desa ablemente, 

Drug, €. Droga; cualquiera cosa do poco 
valor. 

To Drug, oa. Mezclar con prescribir drogas. 

Druggorman, 8. V. Dragoman. 

Druggct, as. Drogueto do tela do lana. 

Drugyist, 2. Droguista. 

Draid, 

Druldic, Druidical, a. Draidico. 

Druidism, 4, Druidismo. [numeroso. 

Drum, & Tambor; timpano del oido; sarao 

To Drum, en. Tocar el tambor; tamboriloar. 

+To Drumble, en. Zanganear. 

Drum-major, ¿. Tambor mayor. 

Brum-maker, 8. Tamborero. 

Drummor, & Tambor. (Mil) Tamborilero. 

Drumstick, 8. Baqueta de tambor. 

Drunk, a. Borracho, ebrio. 

Drunkard, & Borrachon. pet) Cuero, 

Drunken, a. E’brio, borracho. 

Drunkenly, ad. Ebriamente. 

Drunkenncss, €, Emb habitual. 

Dry, a. A'rido, seco; sediento; estéril, frio; 
der satírico; agarrado; taciturno. 

To Dry, va. Secar; enjugar; abrasar con 
sed; desangrar.—on. To dry 
up, Enjugar, desecar. 

Dryad, s. Driada 6 driade. renta 

Dryer, $ Secante. (Quim.) Desecativo, 

Dry-eycd, a. Ojienjato. 

Dryly, ad. Secamente, friamente, [tflo. 

Dryness, 8. Sequedad ; tibicza, aridez de es- 

Drynurse, & Ama quo cria á un niño sin 

arle de mamar. [do mamar. 

To Drynurso, ea. Criar á nn niño ain darle 


To Dry-rub, 04. Limplar una cosa sin hu-, 


medecorla. [aceltes, dec. 
Drysalter, 8. Traficante en viandas saladas, 
Dryshod, a, A’ pié enjuto. 
Dual, a. Dual. lon. 


[separac 

Duality, a, Estado de ser dos; division, 
To Dub, ca. Armar á gt 

conferir dignidad.—on. r ruido. 
Dub, s. Golpe; lodazal. 
Dubbed, a. V. Blunt. 
Dnbiety, 8. Dada, dubiedad. 
Dubious, a. Dudoso, incierto, problemático. 


o caballoro;: 


Dubiously, ad. Dudosamente. 

Dubiousness, 8. Duda, incertidumbre. 

Dubitable, a. Dubitable, dudable. 

Dubitancy, 8. Incertidumbre, duda. 

Dubitation, e. Dubitacion, dada. 

Ducal, a, Ducal. 

Ducat, 8. Ducado, moneda. 

Ducatoon, 8. Ducaton, moneda do plata. 

Ducbhy, 8. V. Dutchy. 

Duck, 4. A'nade, pato; cabeceo: cabrillas. 

To Dnack, on. bullirse ; cabocear.—oc. 
Zabullir, chapuzar. 

Ducker, 8. Buzo ; igor il zalamero. 

Ducking, es. (Náu.) Zabullida, castigo con 

a 


agu 

Ducking-stool, £, Cáncana de zabullir. 

Duck-legged, a. Corto de piernas. 

Duckling, $. Anadeja; monilla (es voz do 
caricia a 

Duckmeat 6 Duckweed, 4. ees Lenta 

Ducksfoot, 8. (Bot) Especie de serpon 

Duct, e. Guia, direccion; conducto, tubo. 

Duetile, a. Dactil, flexible; tratable, obse- 
quíoso. [cilldad. 

Ductileness, Ductility, €, Ductilidad ; do- 

Du 8. Daga; tírria, ojeriza.  [vieja. 

Duds, e. pl (Vulg.) Trapos, andrajos; ropa 

Due, pp. Debido, apto, propio, oportuno; 

caido; cumplido.—e. Tributo. 

+Duefal, a. Debido, apto. V. Fis 

Duel, e, Duelo, desafío, en duelo, 

To 1, en. Combatir ú acometor 4 otro 

Dueller, Duellist, a. Duelista. 

Duelling, e. Desafío. 

Dueness, a. Aptitud. V. Fiiness. 

Duet, a (Mús.) Duo. 

Dug, @ Tota de algun animal. 

Duke, @ Duque, título nobleza. 
General, can 

Dukedom, @ Ducado. 

Dulcet, a. Dulce, suave, armonioso, 

Dulcification, 8. Dulcificacion. 
Dulcificacion. 

Duleified, a. Duletficado. 

To Dulcify, va. Dulcificar, endulzar. 

Dalcimer, a. Timpano, salterio. 

tDulcitade, 4. Dulcodumbre, 

+Dulcor, €. Dulzor. 

To Dulcorate, ea. Dulcificar; endulzar. 

Dulcoration, 2. Dulcificacion. 

Dulia, ¢. Dulía, calto á los santos. 

Dull, a. Lerdo, estúpido, insípido; triste; 
opaon; flojo : o; insensible. 

To Dull, ea. Entontecer, embotar; entor- 
pecer, contristar. [zote, 

Dullard, 8, Bestia, estólido.—a. Estúpido, 

Dall-brained, a, Estápido, tonto. 

Dull-disposed, a. Inclinado 4 la tristeza. 

Dulled, a. Oscurocido, no claro. 

pales i Le > nea Seur: lerdo hd 
all-eyed, a. El que tiene los ojos ap 06. 

Dalthead, @. Zoto, hombro estúpido. 

Re ber a. Cegato. 

Dull-witted, a. Lerdo, bobo. [pidamente. 

Dally, ad. Lentamente, torpemente, está- 


(Ant) 


(Quím.) 


Dulness, e. IES incapacidad, rudeza ; 


pesadez; deslus tiem 
Duly, ad. Debidamente, A ripe 
Dumb, a. Mudo. Dumbd show, Pantomi- 
ma; gesto. 570 





DUS 


DYS 





ree Pamh; oa. Imponer silencio, mandar 


ar. 
Dambly, ad. Madamente. 
Dumbness, 8. Mudez. 
To Dumfound, ea. (Valg.) Confundir, en- 
mudecer á alguno. 
Dam, 8. Murria, tristeza; arrebato; asom- 


ro, 

Dumpish, a. Marrio, triste, melancólico, 

Damplshly, ad. Tristemente. 

Dumpiehness, a. elancolia. 

Dumpling, e. Especie de morcilla. 

Dumpy, a. Gordo, poco avisado. 

Dun, a. Bruno, oscuro, sombrio. 

To Dun, ea. Importunar á un deudor. 
(Vulg.) Moler & uno por la paga. 

Dun, a. Acreedor importuno; altura; scto. 

Dunce, €. Zote, zopenco, bolo. 

+Duncery, 8, Estupidez, tontería, 

To Duncify, ea. Atontar, hacer zopenco. 

Dune, 8. Monto, collado. 

Dung, $. Estiórcol. Cow-dung, Boñi 
Dog-dung, Canina. Goat, foal m 
dung, Cagarruta. Hen-dung, Gallinaza. 


Horse-dung, on, 
To Dung, oa. q n, Estercolar 
Dungcart, s. Carro de basura. 


Dunged, a. Estercolado, engrasado. 

Noe as 8. Calabozo. Mee.) Bartolina. 

To Dungeon, ea. Encalabozar. 

Dungfork, a. Horca para el estiércol. 

Del 8. Estercolero, (Mot.) Miseria 
grande, 

Dungy, a. Lleno de estiércol; vil. 

Dungyard, e. Corral para el estiércol, 

Dunner, a. Cobrador de deudas. 

Duo, €. Duo, V. Due. 

Duodecimo, 8. Libro en dozayo. 

Duodenum, 8. Duodeno. 

Dupe, e. Bobo, credulo, en O. 

To Dupe, va. Engañar, embaucar. 

To Duplicate, va. Duplicar. 

Duplicate, 8. y a. Duplicado. 

Papi scon, £ Duplicacion; plegadura, 
pliegue, 

Duplicature, & Plegadura, pliegue, doblez. 

Daplicity, a, Doblez, duplici engaño, 

Dura mater, 8. Duramater. 

Durability, «. Dura, duracion. 

Durable, a. Durable, duradoro, 

Durableness, £, Dura, duracion, 

Durably, ad. Duraderamente, 

Durance, 2. Prision, cárcel, duracion, con- 
tinuacion. 

Durant, e. Sempiterna, tejido faerte de lana. 

Duration, 8, Duracion, continuacion. 

+To Dare, on. Durar, continuar. 

+Dureful, a, Duradero. 

+Dureless, a. Perecedero. 

Duroas, 8, Prision. Kncierro, mal trato. 

During, rep. Miéntras, durante, entre 
tanto, al mismo tiempo. [reza. 

+Dority, e. Du firmeza, solidez; aspe- 

Durat, pret. del verbo Zo Dare. 

Dusk, a. Fusco, oscuro. 

To Dusk, va. Oscurocer.—en, Anochocer. 

Duskily, ad. Oscuramente. 

Duskinoss, 8. Principio de la oscuridad. 

Duskish, a. Fusco, negruzco, sombrío. 

Duskish a Oscuramento; nublosamente. 





Duskishness, ¢ Oscurisidad. 

+Duskness, 4. Ofuscamiento. 

Dusky, a. Oscuro; fusco; murrio, triste. 

Dust, e. Polvo. To kick up a dust, Le- 
vantar lvaroda causar disensiones. 
Sarodust, Serrin, aserraduras. Pir-dus, 
Limaduras de alfilores. Dust ofa house, 
Barreduras de una casa. 

To Dust, va. Despolvorear; polvorear. 

Dust-born, & Nacido del polvo. 

Duster, e. Plumero; cernedor de pólvora. 

Dustinesa, 2. El estado de lo que se hails 
cubierto de polvo. 

Dustman, £ Basurero. 

Dusty, a. Polvoriento, lleno de polvo. 

Dutch, a, Holandes. 

Dutchess, 487. Duquesa, 

Dutch-pink, 8. A'ncora de Flandes, amarillo 
que se hace con greda fina, de. 

Duteous, a Obediente, obsequiose, respe- 


tuoso, 

Dutiful, a, Obediente, sumiso; respetuoso, 
reverente. 

Dutifully, ad. Obedientemente, respetosa- 
mente, 


Dutifulness, e. Obediencia, respeto, sumisian. 
Duty, s. Deber, obligacion, respeto; sumi- 
sion, acatamicnto; ficcion ; impuesto. 

Duumvirate, £. Duunvirato. 
Dwale, a (Bot.) Solano. (Blas) Sablo, 


n 

Dwarf, & A, Enano ú enana, 

To Dwarf, ea. Impedir que alguna cosa 
llegue 4 su tamaño natural. 

Dwarfish, a. Enano, bajo, pequeño, 

Dwarfishly, ad. Como un enano. 

Dwarfishness, 2 Pequeñoz en la estatura. 

To Dwell, on. Habitar, morar, residir, 
en algun paraje; pararse; insistir ha - 
blando. 

Dwoller, €. Morador, habitante. da. 

Dwelling, €. Habitacion, domicilio, vivien- 

Dwelling-house, Dwelling-place, €. Resi- 
dencia, domicilio. 

To Dwindle, on. Mermar, disminutrse; de- 
generar; decaer; consumirse.—va, Dis- 
minuir, pu re 

Dwindled, a. Contraido, disminnido, 

To Dye, ca, Tefilr. 

Dye, 8. Tinte. 

Dyer, e. Tintorero. 

Dyeing, 8. Tintorería, teñidura.—a, Tenido. 

Dyestuff, 2. Materia do tinte, cay dep 

Dyers'-broom, 4, (Bot.) Especle de ginesta. 

Dyers'-weed, 8. (Bot.) Gualda. 

pp. Moribundo, agonizante, 

Dyingly, ad. A’ manera do moribundo. 

Dynamics, ¢. Dinámica; clencia de las fuer- 
zas motrices. 

Dynasty, €. Dinastía, 

Dyscrasy, 8, Di mal temperamento. 

Dysenteric, a. Disentérico. 

rot dead 8. Disenteria. 


ysnomy, & Mala legislacion. 
Dyspepsy, 8. Dispepeia. mer. 
Dysphagia, e. Disfagia, dificnitad en el co- 


Dysphony, s. Diefonía, dificultad de hablar. 
Dyspnea, & Dispnea, dificaltad en el respi- 


rar. 
Dysury, €. Disurla, dificnitad en el orinar. 





EAR 


ECC 





E. 


E. Esta letra tiene dos sonidos en ingles; 
uno igual al de la letra $ en castellano ; 
v. gen each (ich), eagle (iguel), y otro 
como el de la e en español; v. g., men, 
bed. Es muda, cuands finaliza alguna 
palabra, excepto en las monosilabas y en 
as derivadas inmediatamento del gricgo; 
Y, solo sirve, cuando es final, para al 
a vocal que precede, como cn mine, fate 
(main, fet). 

Each, pron. Cualquier, cada, cada uno. 

Eager, a. Ansioso; ardiento, impaciento; 
vivo; mordaz. [mente; acremente. 

Eagerly, ad. Ansiosamente, vehemente- 

Eagerness, 8. Ansla, ahinco; apresaramien- 
to; aspereza. 

Eagle, e. A'gulla, 

Eagle-cyed, Eagle-sighted, a. De vista lince. 

Eagle-speed, a. Velocidad de águila, 

Engless, 2f. La hembra del dguila. 

Eagle-stone, a. Etítes, piedra de águila. 

Eaglct, a. Aguilucho. 

Eagle-winged, a. Alado como águila, 

Eagle-wood, 8, Madera de águila, 

Ear, 8. Oreja; oido; asa; oe 

To Ear, on. Esplear. (Dos.) . Toset 
by the eara, Refilr. 

Earache, 4. Dolor de oidos. [dadas, 

Ear-bored, a. El que ticne las orejas hora- 

Kar-deafening, a. Lo quo ensordece. 

Eardrop, 8. Y. Ear-ring. [do. 

Eared, a. Lo que tiene orejas ú oldos; ara- 

Earing, 8. La accion do arar la tierra, Zar 
el of a sail, (Náu.) Empuñidura de una 

ela, 


v 
Earl, 8, Conde, titulo de nobleza, 
Earldom, a. Condado, señorio de conde. 
Earlap, €. La punta do la oreja, : 
Earless, a. Desorejado; cl que no quiere otr. 
A 8. Precocidad, anticipacion ; pron- 


titud. 

Earlock, a, Especte de bucle 6 rizo. 

Early, a. Temprano, presto. To rise early, 
Madrugar. Early riser, Madrugador. 
Karly tn, Al principio de.—ad. Tem- 
prano. 

Earmark, s. Señal en la oreja. [orejas. 

To Earmark, ca. Señalar el ganado en las 

To Earn, ca. Ganar; obtener, conseguir, 

Earnest, 4. Ardiente; diligente; atento; se- 
rio.—e. Veras, seriedad ; estrena— To give 
earnest, Dar señal. Jn good carneat, De 
buena fe. (Fam.) Con formalidad. 

Earnestly, ad. Seriamente, de veras; enca- 
recidamente,. {solicitud, diligencia. 

Earnestness, £ Ansia, zelo; solemnidad; 

Earning, €. Salario, jornal, 

Xarpick, 4. Escarbaotdos. [el oido. 

Earpiercing, a. El sonido agudo que penetra 

SD: 8. Zarcillo, pendiente. (Mex.) 

te. 


Earshot, 2. Alcance del oido, 

Earth, a. Tierra. (Quím.) Tierra. El globo 
terrestre; la calidad de terreno, 

To Earth, ea. Enterrar, con ticrra.—tn. Ro- 
tirarso debajo de tierra, 


Earthbag, 8. (Fort.) Saco de tierra, 
Earthbank, a. Cercado do tierra. 
Earthboard, ¢. Orejera, la parte del arado 


Loza de barro. 


que abre el surco. 
rthenware, 


Earthen, a. Térreo, terreno. 
o le Tenaniled grosería, 
ness, 8. Terren ; 

Earthlinoss, 8. Vanidad mundana. 
Earthling, 8. Tlabitante de la tierra. 
Earthly, a. Terrestre, mundano; temporal, 

sensual 
Earthly-minded, a. Mundano, sensual. 
decis 8. Groseria; sensuali- 


Earth-nut, a, Criadilla do tierra, 
Earthquake, a. Temblor de tierra, terremoto. 
Eart do 8. Lombriz; gusano; hombre 


Earwax, @. Cerilla 6 cera de los otdos, 
Earwig, e. Tijereta; cuchichero, 
Earwitnesa, a. Testigo de oidas, 

Ease, 8. Quietud, reposo; conveniencia; 
desahogo; facilidad; desembarazo. 

To Easo, ca. Alviar; moderar; desemba- 
razar. To ease one's self, Hacer del 
cuerpo. 

+Easeful, a. Quieto, pacífico. 

tEascfully, ad. Pacificamento, 

Easel, a. Caballete de pintor, 

Easelesa, a. Inquieto. 

Easement, e. Alivio, apoyo. 

Easily, ad. Fácilmente. dry 

laters & Facilidad, diligencia; libertad, 

East, 8. Oriente; este. [E£ve, Sábado santo, 

Easter, 8, Pascua de resureccion. aster 

Eastorly, a. Oriental. 

Eastern, a. Oriental. 

Eastward, ad. Hicia el oriente. 

Té a. Fácil; cortes, sociable; cómodo; 
libre; contento; aliviado, tenerse, 

To Eat, ta. y 2. Comer; consumir; man- 

Eatables, a. y a. Comestible, viveros. 

Eater, s. Comedor. A great eater, Tragon. 

Eating-house, s. Figon, vorenot: 

Eaves, 8. pl. Socarren, alero de tejado. 

To Eavesdrop, va. Escuchar por curiosidad. 

Eavesdropper, @ Escuchador de teja. 


To Ebb, on. Menguar; decaer, irse consu- 
miendo. 


Ebb, a. Menguante; decadencia, The ebb 
of life, La vejez. To be in a low edb, 
Estar pobre. [baja. 

Ebbing, a Reflajo, 2 is ebbing, La marea 

Ebon, a, Negro, oscuro; hecho de ébano. 

Ebonist, a. Ebanista [valor. 

Ebony, 8. E'bano, madera, negra, de mucho 

Ebriety, a, Ebriedad, embriaguez, 

Ebrillade, e. Sofrenazo. 

Ebulliency, $. Eballicion. [viendo. 

Ebullicnt, a. Hirviente, lo quo está hir- 

Ebullition, e. Ebullicion, hervor. 

Eccentric, Eccentrical, a. Excéntrico; ex- 
travagante, loco, 

Eccentric, a. Excentrico, 

Eccentricity, a. Excentricidad; cxtravagan- 
cia, particularidad, rarcza. cutis, 

Eechymoeis, ¢. Equímosis, manchas en el 

Ecclesiastes, 8. Eclesiastes, tambien uno 
de los libros do la Biblia. 

Ecclesiastic, Ecclosiastical, a. se rae 
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EFF 


Sone E eaten A ee aes te 
Keel 8, Eclesiástico, libro sagrado Edifyingl larmente. 


esiastic, 
con esta titulo. 
Ecclesiastically, ad. Eclesiasticamente. 
Echinate, Echinated, a. Erizado. 
Echinites, 4. (Min.) Boton de mar. 
Echinus, 8, Erizo; marisco ; zurron espinoso. 
Arq.) Cuartobocel. 
Echo, €. Eco. (ra. Repercutir la voz. 
To Echo, ta, Resonar, formar eco, repetir.— 
Echometer, 8. Ecómetro. Fr €eC08. 
Echometry, s. Ecometria, el arto de cons- 
Eclaircissoment, 8, Aclaracion, explicacion, 
ilustracion. 
Eclat, e, Esplendor, lustro, magnificencia. 
Eclectic, a. Ecléctico.—s. Secta de filósofos. 
Ecll 4. Eclipso, oscurociinicnto, 
To Eclipse, ea. Eclipsar; deslustrar.—on. 
gc papis {cido. 
Ecliptic, a Ecliptica.—a. Ecliptico; oscure- 
Eclogue, & E“cloga ó égloga.  [gal, parco. 
Economic, Economical, a. Economico, fru- 
Economically, ad. Ecunómicamente, 
Economica, & Económica, filosofia moral 
que trata del gobierno de una familia. 
Economist, s. Economista, de bienes, 6 poli- 
tica. [con prudencia. 
To Economize, va. Economizar, inistrar 
Eo & Economia; gobierno; frugali- 
dad; órden, sea en sentido moral 6 físico, 
Ecstasied, a. Extútico, trasportado. 
Ecstasy, a. E'xtasi; gozo, entusiasmo; dis- 


traccion. 
+To Ecstacy, oa. Extastar, cntusiasmar. 
Ecstatic, Ecstatical, a. Extático, absorto, 
Ectroplura, 8. Ectropion, inversion del pár- 


B rom 

tEctypal, a. Tomado del original. 
tEctype, a. Ectipo, copia 

Ecumenical, a. Ecumenico, 

Edacious, a. Voraz, gloton. 
Edaclousness, Edacity, s, Glotonería, 
Edder, & V. Adder. 

To Edder, va, Enlazar una ompalizada, 
Kddish, 3, Heno tardío. 

Eddy, $. Remolino ; reveses.~-a. Remo 
Eddy-water, e Estela, agua muorta. 
Edematous, a. Edematoso, 

Eden, a. Eden, paraiso. 

Eden! a. Admitido en el 

Excntated, a. Desdentado, [dentar. 
Edentation, 8. La accion y el efecto de des- 


do. 
o- 


Edge, 8. Filo; punta; ángulo; márgen. 

* trans ou. ar; ribetcar, guarnecer con 
as. 

Edgod, a, Afilado, 


Edgclesa, a. Embotado. [to afilado. 
Edgctool, 8, Herramienta afilada, instrumen- 
rod cy De ie 6 de ee 

edging, €, Orla, ribete; encaje angosto. 
Edible a. Comestiblo. are 

Edict, a, Edicto, manlato, órden. 

Ediñicant, «, Edificador, fabricador. 
Xdification, 4. Edificacion, aprovechamiento, 

adelantamiento. 

Edifloatory, a. Edificatorio, instructlyo, 
Edifice, s. Edificio, fabrica. 

Edlfcial, a. Lo perteneciento á un edificio, 
Edifier, «, Edificador, edificante. 
To Edify, ou. Edificar; dar buen ejemplo, 
Edifying, hee Edificacion, buen ejemplo. 


gly, ad. Ejemp 
Edile, a. e m ode Roma. — [tor. 
To Edit, va. Publicar una obra 6 ser su edi- 
Edition, 8. Edicion, publicacion 6 impresion 
de un libro. 
Editor, €. Editor, redactor. 
Editorial, a. Lo que es del editor 6 redactor. 
Editorship, a. Encargo de editor. 
To Educato, va. Educar, criar; instruir. 
Education, 8, Educacion, 
Educator, 4, Educador, instructor. 
To Educe, oa. Educir; sacar 4 luz, 
Eduction, €. Educcion. 
To Edulcorate, ea. Dulzurar, endulzar. 
Edulcoration, 4, Dulcificacion. (Quim.) Pu- 
rificacion, 
pares a ee rios 
8. a, de aguas canagos8s, 
holpous 8, (Ict.) Mustela. Aciráliad 
, 8. n para pescar 
To Efface, va. Borrar, cancelar, 
Effacement, s. Cancoladura, 
Effect, e. Efecto, consecuencia; intento; 
realidad. ects, Caudal. 
To Effoct, va, Efectuar, cjocutar, producir. 
Effectible, a. Factible, A lei 
Effection, £. (Gcom.) Construccion proble- 
mática. real, 
Effective, a. Eficiente; eficaz; operativo; 
Effectively, ad, Eficazmonte; efectivamen- 
te, realmente. 
Effectiveness, a. Eficiencia, potencia, 
EfYoctloss, a, Ineficaz, impotente. 
Effector, 4 Causador, criador, antor. 
Effectual, a, Eficiente; eficaz, activo, [ta 
Effoctuall , ad, Eficientemente, eficazmen- 
To Effectuate, va. Efectuar, poner por obra, 
Effeminacy, 8. Afeminacion, molicie; cobar- 
dia; lascivia. (de; voluptroso, 
Effeminate, a. Afominado, enervado, cobar- 
To Effeminate, ea. Afeminar, dobilitar.—en, 
Afeminarso, enorvarse. 
Effeminately, ad. Afeminadamente. 
Effeminateness, 8. Afeminamiento. 
tEffemination, 8. Afeminacion. 
To Effervesce, on. Hervir, fermentar. 
Eflervescence, & Efervescencia. 
Effoto, a Estéril; usado, cascado. 
es . Eficaz. 
Efficaciously, ad. Eficazmente, 
Efficaclousness, $. Eficacidad. 
Efficacy, $. Eficacia. 
Efiictonce, Efficiency, e. Eficiencia, virtud. 
ens a, Eficiente, eficaz. 
Eficicn y ad. Eficientemente. 
EMgies, , 8. Efiglo, imagen. 
Effiglation, a. El acto de retratar. [vorse. 
To Efñoresco, ex. (Quim.) Efloresoer, disol- 
Efflorescence, Eflorescency, & Eflorescen- 
cla; erupcion; florescencia. 
EMlorescent, a, Efloresciente. 
Efflorescentia, a. (Bot) Efloreseencia. 
mauacion, efuvio; efusion; 


cla, 
EMuent, a. Efinente, 
EMovium, or EfMuvia, e. Effuvio, 
tEfflux, e. Efusion ; flujo, derrame. 
To Efflux, on. Fluir. [clon. 
Effluxion, e. Efluvio, exhalacion, ovapora- 
tTo Efforoo, ea. Forzar, violar, 
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Effort, 8. Esfuerzo, empeño. 

Effossion, 8. Excavacion ; desentierro, 

Effrontery, 8. Descaro, desvergiienza. 

Effulgence, €. Resplandor, lustre, fulgor. 

Effulgent, a. Resplandeciente, lustroso, lu- 
minoso, 

To Effuse, va. Derramar, verter, esparcir. 

Effusion, a. Efusion; flujo do palabras. 

ta a. Difusivo. 


ft, 2 Lagartija, 

Fl'o Egerminate, ea. Brotar, germipar. 

+To Egest, ou. Evacuar, oxpeler. 

Egestion, 4, Evacuacion, expulsion. 

Exg, 8. Huovo. V. Spatwn. [atraor. 
To Egg, oa Hurgar, inducir, provocar; 
Egg-cup, & Huevera. 

Exgcr, 8. Incitador, instigador. 

Erging, 8. Incltamiento. 

Exilops, a V. 4gyilo 
Loe A pales lantina, 
“olsm, e, E O. 

Evoist, a, 
Egotism, 8, tismo. 
Exotist, a Egutista. 
Egotistical, a, tístico. 
To Egotize, on. Hablar mucho de si mismo. 
E ous, a. Egreglo, eximio, ilustre, exco- 


ento; 080, infame, perverso, 
Egregiously, ad, ereplamanta, insigne- 
mente; infamemente. 
Egregiousneas, e, Eminencia, 
prosa * Om) Es a 
¿gret, a, (Orn. e de garza; pluma, 
Feyptlen, a Exipelos tano. V. Gipsy. 
Elder, Eiderdown, 8. Plumazon de aves. 
Eight, a. Ocho. 
Eighth, a Octavo. 
Eighteen, a. Diez y ocho. 
Eighteenth, a. Décimo octavo. 
Eightfold, a. Ocho veces tanto, 
Kixhthly, ad. En el octavo lugar. 
Eighticth, a, Octogésimo. 
Eightacore, a. Ciento y sesenta, 
Eighty, a. Ochenta, 
+Eisel, a Vinagro. [0’, sca, ya. 
Either, pron. Cualquicra, cada uno.—con/. 
To Ejaculate, oa. Arrojar, despedir, disparar. 
Ejaculation, 8. Jaculatoria; cyaculacton. 
Ejaculatory, a. Disparado, repentino; eya- 
T ea p Arroj 1 deepddis, de ; 
o Eject, va. ar, expoler, e- 
Ejection, 4. Expulsion; evacuacion, : 
Ejectment, a, andamlento do despojo; ex- 
ulsion de una casa. 
tEjulation, e. Alarido, abullido, grito. 
ae Eke, ca, Aumentar, suplir; alargar, pro- 
ongar. 
Eke, «. Aumento.—conj. Tambien, ademas, 
Eking, V. Keking. esmero. 
To Elaborate, va Elaborar, trabajar con 
Elaborate, a, Elaborado, esmerado, acabado, 
Elaboratcly, ad. Culdadoeamente, con mu- 
cho trabajo. 
Elaborateness, 8. Primor, perfeccion. 
Elaboration, e. Elaboracion. 
To Elapso, on. Pasar, correr el tiempo. 
Elastic, Elastical, a. Elástico, 
Elasticity, a. Elasticidad. 
Elate, a. Altivo, engreido, soberbio, 
To Elato, va. Engreir, onsoberbecer; exaltar. 


Elatedly, ad. Soberbiarnente. 
Elation, & Engretmiento, orgullo, altivoz, 
Elbow, 8, El cudo; cosa que forma ángulo. 

To Elbow, ea, Codear.—on. Formar recodos. 
Elbowchair, 8. Silla de brazos, silla poltrona. 


[soberbla, 


Elbowroom, 8. Anchura, [Ancianos. 

Elder, 8. (Bot.) Sauco.—a. Mayor. Kidere, 

Elder! , €, Mayor, el de edad ya madara. 

Eldership, a Ancianidad; primogenitura; 
presbiterato. 

Elder-wine, 8. Bebida hecha del zumo de 
bayas de sauco fermentado. 

Eldest, a. supert. Lo mas anciano, 

Elecampana, $, (Bot.) E'nula campana. 

To Elect, va. Elegir. [tinado, 

Elect, a. Elegido, escogido, electo; predes- 

Electant, a, Elector. 

Election, 8, Eleccion; predestinacion, 

Electioneoring, 8. El acto de solicitar votos. 

Electivo, a. Electivo. lective attraction, 
Atraccion electiva 

Electively, ad, Electivamento. 

Elector, 8. Elector. 

Electoral, a. Electoral. 

Electorallty, Electorate, e. Electorado. 

Electro, 8, Electro, ámbar. 

Electric, Electrical, a. Eléctrico, 

Elcctrician, a, Profesor de electricidad. 

Electricity, €. Electricidad. 


To Electrify, va, Electrizar. 

To Electrize, on. Electrizarse, 

Eloctrometer, 2. Electrómetro. 

Electuary, 8. Electuario. 

Eleemosynary, a y e. Pobre, que vive de 
limosna. to, aire, garbo, 

Elegance, Elegancy, s. Elegancia; buen gus- 

Elegant, a. El te, fino, delicado. 

Elegantly. ad. Elegantomente, 

Elegiac, Elegiacal, a. Elegiaco. 

Elegiast, Elegist, a, El que escribe elegías, 

Elegy, 8. Ea, canto fúnebre. 

Element, 4. Elemento; ingrediente, .Ele- 
menta, Elementos, 

Elemental, a. Elemental, elementar. 

tElementality, 2 Composicion, combina- 
clon de ingredientes, 

+Elementarity, 8. Simplicidad. [piente. 

Elementary, @. Elemental, inicial; inci- 

Elemt, 4. Elemí, resina medicinal. 

Elench, 4. Argumento, sofisma. 

tElenchical, u. Lo que sirvo para confutar. 

Elephant, a. Elefante. Zlephante teeth, 

pt. et, opero de 
ophantiasis, a, Elefancia, especie de lepra. 

Elephantino, a. Elefantino. en 

To Elevate, va. Elevar, alzar, exaltar. 

clevate, a, Elovado, exaltado. 

Elevation, s, Elevacion; altura, (Arq.) Al- 
zado. Altura 

Elovator, 8. Eleyador. 

Eleve, & Discípulo. 

Eleven, a Once. 

Eleventh, a. Onceno, undécimo, 

Elf, £ Duende; diablo; enano. 

To Elf, va, Enmarañar 6 enredar ol pee 

Elf-arrow, 8. Pedernal en forma de ficcha. 

Elfin, a. Lo perteneciente á duendca—« 
Diablillo, niño travieso. [dado, 

Elfish, a. Lo que pertenece dr aduen- 
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Elf-locks, a pl. Greñas de duendes, benzas Emancipation: 8. Emancipacion, manumi- 


de pelo. [atraer, 
To Picit, ea. Poner por obra; sacar de; 
tElicit, a. Hecho, ejecutado. (la voluntad. 
+Elicitation, a. La ejecucion de un acto de 
Eligibllity, a. Elegibilidad. 
Eligible, a. Elegible, preferible. 
Eliyiblenesa, 8. Elegibilidad. [expulsar. 
To Eliminate, ect. Abrir; poner en li 
Elimination, e. Destlerro, expulsion. 
Eliquation, 3. Separacion de dos metales. 
Elision, a (Gram.) Elision. Division. 
Elite, 4. Lo mejor, lo selecto; la flor. 
+To Elixate, vu. Macerar. 
Elixir, ¢. Elixir; quinta esencia. 
Elk, 8. Alce 6 gran bestia. 
Elke, 8. Cisne salvaje. 
a tn a Elin is Pe lipel. 
psis, a. Elipeis; elipse 6 e 
Elliptic, Elliptical, a, Etiptico. 
Elm, € (Bot) Olmo. 
Elmy, a. Olmedo, lleno de olmos. 
Elocution, 8. Elocucion. 
Eloge, 8. Oracion fúnebre. 
+Elogist, a. V. Eulogist. 
Elogy, 4. Eloglo. 
To Eloigne, ea. Alejar, a A 
Eloignment, 8, Distancia; separacion. 
+To Klong, va. Alejar, retardar. [jarse. 
To Elongate, va. Alargar, apartar.—on. Ale- 
Elongation, 8, Alejamiento, distancia; pro- 
longacion ; pla 
To Elope, on. parse, huirse, ovadirso, 
Elopement, e. Fuga, huida; 
Elops, 4. Serpiente de mar. 
Eloquencao, 8. Elocuencia. 
Eloquent, a. Elocuente. 
Eloquently, ad. Elocuentemente. 
Else, pron. Otro, Nobody else, Ningun 
otro. Nothing else, Nada mas.—conj. O’, 


de otra suerto, sl no. 
Elsewhcro, ad. En otra parte, do otra parte. 
Elsin, a V. Atoll [rar. 


To Elucidate, va. Dilucidar, explicar, acla 
ineiietons 8, Elucidacion, explicacion, 
ac on. 
Elucidative, a, Expositivo, explicativo. 
Elucidator, ¢. Expositor, comentador. [lar. 
To Elude, va. Eludir, evadir, escapar; bur- 
Eludible, a. Evitable 
Elusion, & Fraude, artificio, subterfugio. 
Elusive, a. Artificioso; falaz. 
Elusorinees, 8. Fraude, engaño; astacia. 
Elusory, a. Falaz; artificioso, ilusorio. 
To Elute, va. Lavar, limpiar; purificar, 
Elutriation, 4. El lavado de minerales, 
To Elutriate, va. Docantar; colar. 
Elystan, a. Ameno, delicioso. 
o Emacerate, o. V. 70 Emaciale. 
To Emaciato, ta. Extenuar, adelgazar. —on. 
Enflaquecer. clado, extenuado. 
Emaciate, a. Enflaqnecido. (Méd.) Ema- 
Emaciation, $. Extenuacion, en o 
to. ar. 
+To Emaculate, va. Quitar manchas; lim- 
Emanant, a. Emanante, fluente, 
To Emanato, on. Emanar. 
Emanation, 8. Emanacion; efluvio. 
Emanative, a. Emanante, fuente. pr 
To ra ta. Emancipar; dar - 


sion. 

Emancipator, & Libertador, manumisor. 

To Emarginate, 04. Quitar la margen, recor- 
tar. (Bot) Eacortar. 

Emarginate, a. (Bot) Escotado. [var. 

To Einasculate, ta. Castrar; afeminar, ener- 

Emase ue ulate, 4. Afeminado, viclado; cas- 
rado, 

Emasculation, 8. Castradura; afeminacion. 

To Embalo, ea. Embalar, enfardar, 

To Embalin, ra. Embalsamar. 

Embalmer, 8. Embalsamador. 

To Embar, ta. Cercar, cerrar; bloquear. 

Embarcation, 8. (N an.) Embarco; la accion 
de embarcarse, 

Em a & Embargo, secuestro. 

To Em , va, Embargar, detener. 

To Embark, ea. y vn. Embarcar; embar- 
carse; em en, 

Embarkation, «. Embarcacion. 

To Embarrass, ca. Embarazar, enredar. 

rara 8. Embarazo, dificultad, en- 
redo. 

To Embase, ta. Desmejorar, envilecer. 

+Embasement, & Doterioracion. 

Embaseadresa, 4/. Embajadora. 

Embassy, 8. Emb i: 

To Embattle, ea. Formar en órden de ba- 

Embattled, a. Almenado; cortado, recortado, 

Embedded, a. Enterrado en ó entre; intro- 
ducido. [tear. 

To Embellish, oa. Hermosear, adornar, ribe- 

Embellishment, 8. Adorno, ornato. 

Embors, a, pl. Rescoldo. 

Ember-week, 4. Semana de timporas, Xim- 
ber-daye, Las cuatro témporas. 

To tuberia, va. Malversar, apropiarse, 
malgastar. 

Embezzlement, a, Hurto malversacion, robo. 

Embezzler, 8. Malversador. 

To Embibe, V. Zo Imbibe, 

To Emblaze, es. Adornar con colores bri- 
llantes; blasonar. 

To Emblazon, ca. Blasonar; esmaltar. 

Emblazoner, 8. El que publica alguna cosa 
pomposamente; heraldo. 

Emblazonry, 8. Blason. pirica. 

Emblem, @ Esmalte; emblema, pintura 

tTo Emblem, ca, Representar en emblema 
6 alegoría. co, alusivo, simbólica, 

Emblcmatic, Emblematical, a. Emblemáti- 

Emblematically, ud. Emblemáticamente, 

Enblematist, 8. Inventor de emblemas. 

tTo Emblematize, ca, Representar por em- 
blemas, [tierras 6 su cultivo, 

Emblements, & p?. Las rentas que d las 

Emblemizing, s. El acto de hacer emblemas. 

To Embody, ra. Incorporar. 

To Embolden, va. Animar. 

Embolism, a Embolismo, intercalacion. 

Embolus, £. E'mbolo, [borde, 

To Emborder, va. Guarnecer con marco 6 

To Embosk, on, Emboscarse. A 

To Emboss, ea. Relevar, realzar; encerrar; 

Embosament, Realce, relieve, resalte. 

To Embottlo, ea. Embotellar. 

To Embow, oa Arquear, encorvar. 

To Embowel, ca. Desentrañar, destripar 
hundir on otra sustancia, 
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Emboweoller, $. Desentrañador. 

To Embower, en. Habitar en los bosques. 

To Embrace, va. Abrazar; cenir, contener; 
admitir. clon, cariños, 

Embrace, Embracement, 8. Abrazo; recep- 

Embracer, 8. Abrazador; cariñoso. 

Embracing, €. Abrazo, cariño. 

Embrasure, & Tronera, abortura. 

To Embrocate, vc. (Mvd.) Embrocar, 

Embrocation, & oe area [tola, 

To Embroider, ea. Bordar; dibujar subre 

Embroiderer, & Bordador. 

Embroidery, 4. Bordado, bordadura. 

To Embroll, va. Embrollar, enreúar; con- 
fundir; desunir. 

Embroilment, 8. Alboroto; embrollo. 

Embryo, Embryon, 4. Embrion. 

+To Emend, va. Emendar, corregir. 

Emendable, a. Corregible. 

+Emendately, ad. Correctamente. 

Emendation, a, Enmienda, correccion. 

Emendator, 8, Corrector, revisor. 

Emendatory, a. Lo que contribuye á en- 
mendar, ote, 


Emerald, s. Esmeralda. {salir 4 luz 


To Emerge, on. Salir; proceder; provenir;: Empoisoner, 8. Envenenador. 


To Empeach, ea. Impedir, oponer. 
+To Emperil, ca. Peligrar, arresgar. 
Emperor, 8. Emperador. 
Emphasis, a. E'nfasis, [enórgico, 
Emphatic, Emphatical, a, Enfitico; fuerte, 
Emphatically, ad. Enfáticamenteo. 
Emphysematous, a. Entumecido, hinchado, 
Emplre, e. Imperio; mando, dominio. 
Empiric, 8. Empirico, charlatan. 
Empiric, Empirical, a. Empirico. 
Empirically, ad. Empíricamento. 
Empiricism, 8, Empirismo; charlatanería, 
Emplaster, 8. Emp E 
+To Emplaster, va. Emplastar. 
Ua ae a. Viscoso, glutinoso, poroso. 
To Emplead, ea, Acusar, donunciar, delatar. 
To Employ, ea. Emplear, ocupar; comi- 

sionar. [co 
Employ, 4 Emp connects oficio públ- 
Employable, a, Empleable. 
Employer, 8, El que emplea. (Fam.) El amo. 
Employment, 8. Empleo, ocupacion, cargo. 
To Emplunge, oa. Sumergir; oprimir, 
To Empoison, oa. Envenenar, atosigar, em- 

ponzofiar. 

[miento. 


Emergence, Emergency, ¢. Emersion ; a | Empotsoning, 8. Atosigamiento, emponzona- 


gencia; apricto. eo. 
Emergent, a. Emergente; repentino, subl- 
Emerited, a. Jubilado. 
Emerods, Emeroids, a, V. Hemorrhoids. 
Emersion, & Emersion. (Astr.) Emersion. 
Emery, 8. Enmeril, piedra mineral. 
Emetio, Emetical, 8. y a. Emético, vomitiyo. 
Emetically, ad. A’ manera de vomitivo, 
Emeu 6 Emew, a (Orn.) Especie de avestruz, 
Emication, @ Chispeo. 
Emiction, $. Meados, orina, 
Emigrant, +Emigrate, e. y a. Emigrado; 
vago, vagamundo. 
To Emigrate, on. Emigrar, trasmigrar. 
Emigration, 3. Emigracion. 
Eminence, Eminenoy, 2 Altura, elevacion ; 
clma; eminencia, excelencia, 
pment a. Eminonto, elevado, conspicno. 
Eminen oe ad, Eminentemente. sia, 
Emir, 8. Emir, dignidad en Turquía y Per- 
Emissary, 8, Emisario, espía, agente secreto. 
Emission, 8. Emision. 
To Emit, va. Emitir; arrojar, despedir. 
Emmenagogues, a. Emenagogos, modica- 
mentos, 
Emmet, s. Hormiga. 
To Emmew, ea. Enjaular, encerrar. 
Emollient, 8. y a. Emoliente. 
Emolument, 4 Emolumento, pago, saldo. 
Emolumental, a. U'til, provechoso, 
Emotion, & Emocion, agitacion, alboroto. 
To Empale, va. Cercar; empalar. liz. 


Emporium, £ Emporio, cludad de mucho 
tráfico y comercio. 

To Empoverish, va. Empobrecer. 

Empoverisher, 8. El que empobrece & otros. 

Empoverlshment, s. Empobrecimiento. 

a oes va. Autorizar, comisionar, ha- 

Empresa, af. Emperatriz, emperadora, 

Emprise, 8. Empresa. 

Emptier, e. Vaciador, [dad 

Emptiness, £ Vacio, vácuo; vacuidad ; fatill- 

Emption, a, Compra. 

Empty, a. Vacio; vacante; vano; igno- 
rante; hambriento; frívalo, superficial 
To Empty, oa. Vaciar, evacuar, desocupar. 

—on. Vaciarse. [pura. 
To Empurple, va. Purpurar, teñir de púr- 
Exnpyreal, Empyrean, a. y s. Empireo. 
Empyreuma, 8, Empireama, olor d 

dable, roumático, 
Empyroumatic, Empyroumatical, a, Empi- 
Bmpr ros 8. Conflagracion. 
To Emulate, va. Emular, competir. [lir. 
+Emulate, a. Ambicioso, deseoso de sobresa- 
Emulation, a Emulacion; rivalidad. 
Emalative, a. Emulativo. 
Emulator, 8, E'mulo, rival, antagonista. 
Emulatress, ef E'mula, cmuladora, 
+To Emulge, ea. Ordeñar, chupar, exprimir. 
Emulgent, a. Emulgente. 
Emulous, a. E'mulo. 
Emulously, ad. Con emulacion, 


do. 
Empalement, 2 Empalamiento. (Bot.) Ca-! Emulsion, «. Emulsion, medicamento ere 
Empanuel, €, La lista do los jurados á un; Emunctory, €. (Múd.) Emuntorio, el canal 


juicio. 
To Empannel, va. Citar 4 los jurados, 
To Emparadise, va. V. To Imparadise. 
To Empark, va. Cercar con estacas; encer- 
rar 


Em asm, e. Empasma. 
To Empassión, va. Irritar, eonmover. 


excretorio, [cosa se enmobezca, 


+Emuscation, ¢. El acto de impedir que una 
To Enable, on. Facilitar; habilitar, propor- 


cionar. 


+Enabloment, a. Habilidad, poder do hacer. 
To Enact, va. Establecer, decretar, mandar. 
Enactor, 8. Logislador; ejecutor, establece- 


Empassionate, a. Irritadu, conmovido, fue-| dor. 


ra de aL 
Aa? 


+Enacture, €, Decroto; US 0 





Enema, e. (Méd.) Estiptico. 

To Enambush, va. Emboscar, armar cclada. 

To Enamol, va. Esmaltar; pintar de esmalte. 

Enamel, ¢. Esmalte. 

Enameller, a Esmaltador. 

Enamelling, a. El arto de esmaltar, 

+Enamorado, s. Enamorador. 

To Enamor, oa. Enamorar. 

+Enarration, 8, Exposicion, comonto, 

Enarthrosis, a, (Anat.) Enártrosls, 

+To Enavignte, es, Navegar. 

To Encago, oa. Enjaular, encarcelar. 

To Encamp, en. Acamparse, alojarse.—oa. 
Acampar; alojar. 

Encamping, 8. Acampamento, campamento, 

Encampment, a. Campamento, campo. 

ate nike va, Corroer, corrumper, con- 

minar. 


To Encase, oa. Encajar. 
To Encave, ta. Escondorse, encavarse. 
Encaustic, a. Encáustico, [cmbarazada. 


Enceinte, €. Cerca, circuito.—a. Preñada, 
To Enchafe, ea. Enfurecer, ensañar, irritar, 
To Enchain, va. Encadenar. 

To Enchant, va. Encantar, deleitar. 
Enchanter, 8. Encantador, hechicero, 
Enchantingly, ad. Como por encanto. 
Enchantment, 4. Encanto, magia, embeleso, 


Enchantress, 4/. Encantadora, 
+To Encharge, va. Fiar 4, con, 
To Enchase, ca. Engastar; adornar con ro- 


llevos, 

Enchiridion, €. Enquiridion, manual 

tEncindered, a. Reducido á cenizas, 

To Encircle, va. Cercar, rodear. 

Encirclet, 8, Circulo, anillo. 

Enclitic, 4. Enclítica. 

To Encloister, ca. Enclaustrar. 

To Enclose, ra. Cercar; cirecundar; incluir. 

Encloser, a, Cercador. 

Enclosure, & Cercamionto; cercado, corral. 

To Encoach, va. Llovar on coche. 

To Encoffin, va. Meter en un ataud. 

+Encomberment, a. Embarazo, molestia, 

Encomiast, a. Encomiasta, oo co. 

Encomlastic, Enoomlastical, a. Encom - 

Encomium, 8. Encomio, clogio, panegirico. 

To Encompass, eva. Cercar, circundar, sitiar; 

rcuir, [mas, 

Encore, ad. Otra vez, de nuevo; aun, ade- 

Encounter, @ Encuentro; duclo; batalla; 
casualidad. 

To Encounter, ra, Encontrar, acometer; 
tropezar.—on. Pclear, combatir. 

Encounterer, 8. Antagonista, conorincante. 

To Encourage, ca. Animar, incitar; favore- 
cer; fomentar. paro, fornonto, 

Encouragement. a, Estimalo, incentivo; am- 

Encourager, 8. Patron, protector, favorece- 
dor, incitador. [Infundir valor. 

Encouragingly, ad. De una mancra capaz de 

To Encradie, va. Meter en la cana 

To Encrease, ca. Aumentar. V. Increase. 

+Encrimsoned, a, Carmesi. 

tEncrisped, a. Rizado. 

To Encroach, va. Usarpar; E tod lo 
ajeno.—en. Pasar los limites. To encroach 
upon kindnesa, Abusar do la bondad de. 

Encroacher, 4. Usurpador, . 

Encroachingly, ad. Por intrusion. 

eM) 





on, intrusion, 
, cargar. 
pert eat 8. Embarazo, impedimento, 
estorbo. 
Encyclical, e. Enciclico, circular. (dia, 
Encyclopedia, Encyclo , & Enciclope- 


Encyclo e. Enciclo [quiste. 
Enepston a (Cin) Ss ria metido en un 


Encroachment, 8. Usu 
To Encumber, ca. Em 


End, a Fin, extremidad, remate; conclu- 
on, destino, muerte; determinacion ; 
objeto, 

To End, ea. Acabar, concluir, fenecer; ma- 
tar.—on. Acabarse, terminarse; morir, fe- 


necer. 

+End-all, a Ultimo remate. i 

+To Endamago, va. Dañar, perjudicar, 

+Endamageable, a. Dañoso. 
+Endamagement, a. Daño; pérdida. 

To Endanger, va. Pel , arriesgar. 

+Endangermont, a, P o, riesgo. 

To Endear, va. Hacer 6 hacerso amar; en- 
carecer. 

Endearing, & Atractivo. 

Endoarment, 4. Encarecimiento. 

Endeavor, & Esfuerzo, conato, empeño. 

To Endeavor, on. Esforzarse.—vca. Tentar, 
probar, tratar de, procurar. com. 

Endeavorer, 8 El que rocura el logro de una 

Endecagon, 8. Endecágono. [co. 

Endemial, Endemic, Endemical, a. Endémi- 

+To Endenize, Endenizen, oa. Naturalizar ; 
franquear, hacer libre. 

Ender, 8, Acabador. 

To Endict, ea. V. To Indict. pu 

Endictment, a. Edicto, estatato, V. Jadict- 

Ending, ¢. Conclusion, cosacion ; termins- 
cion; fin. Indile 

To Endite, en. Componer, escribir. V. Zo 

Enditer, s. Escritor, autor. Y. Indiler. 

Endive, e. (Bot.) Escarola, endibta, 

a. Infinito, interminable, perpetuo. 

Endlessly, ad. Infinitamente. 

Endicesness, a. Perpetuidad, infinidad. 

+Endlong, ad. En linea recta. 

tEndmost, a. Lo mas léjos. 

To Endoctrine, va. Instrutr, enseñar. 

To Endorse, ea. Rotular, autorizar; cubrir 
la espalda de alguna cosa; endosar ó en- 
dorsar. era una letra de cambio. 

Endorses, & El sugeto á cuyo favor está en- 

Endorsement, 8, Kétalo; endoso de una le- 
tra do cambio; ratificacion. 

Endorser, & Endosante 6 endosador. 

+To Endoss, ca. V. To Engrave 

To Endow, va. Dotar á una mujer; á una 
as cara colegio, etc.; dotar. 

Endower, 8, Dotador. 

Endowment, & Dote; dotes; talentos. 

+To Endrudgo, va, Esclavizar, hacer esclavo, 

To Endue, ca. Dotar, privilogiar; investir. 

Endurable, a. Sufrible, tolerable. E po 

Endurance, 8, Duracion; paciencia, sufr- 

To Endure, va. Aguantar, sufrir, tolerar.— 
en. Durar, persoverar; tener paciencia, 


| Endurer, 8. Bufridor; continuador. 
Endwise, ad. De punta, derecho. 


Enema, €. Jeringa, ayuda. 
Enemy, 8. Eneniúgo, antagonista; el diablo. 


¡Enentetle, Energotical, a. Enórgico, vigo- 
Toso. 





Energetically, ad. Energicamente. 


Energic, a Enérgico. 

"lo Energize, va. Hácer obrar con energía, 
dar cnergía, vigor, actividad. 

Energizer, 8. Lo que causa, da energía. 

Energy, a. Energía, fuerza, vigor, espíritu. 

To Enervate, va. Encrvar, debilitar. 

Enervato, a. Debilitado, enervado. 

Enervation, 2, Enervacion; afeminacion. 

+To Enorve, ¢a. Enervar, debilitar. 

To Enfamish, ca. Ilambrear, matar de 
hambre. 

To Enfceble, oa. Debilitar, enorvar. 

+Enfeloned, a. Feroz, cruel, bárbaro, 

To Enfeoff, va. Enfeudar. 

Enfeoffment, a Enfeudacion, y el titulo que 
da derecho al fando, 

+To Enfetter, va. Encadenar. 

To Enfever, ea. Engrillar, acalenturar. 

Enfilade, es. Ringlera, hilera. 

To Enfilade, va. Enflar. 

To Enfold, V. To Infold. 

To Enforce, va. Esforzar; violentar; com- 
peler.—on. Intentar por fuerza; demos- 
trar. [peler ú obligar. 

Enforceable, a. Lo que es capaz de com- 

Enforcedly, ad. Por fuerza. za; aprieto. 

Enforcement, 4. Compulsion, coaccion, fuer- 

Enforcer, €. Forzador. 

To Enfranchise, va. Franquear; poner en 
Mbertad; manumitir; emancipar. 

Enfranchisement, 4. Franquicia; manumi- 
sion; libertad. 

Enfranchiser, & Libertador ; manumisor. 

To Engage, ca. Empeñar; traer 4 sí; obli- 
gar; halagar; ocupar; acometer; com- 

rometer; apalabrar, ajustar.—on. Pe- 
ear; empefiarse, obligarse. 

Engagedly, ad. Con empefio. 

Engagement, & Empeño; ajuste, contrato ; 
motivo, batalla. 

Engager, 8. El que se empeña compromete 
6 constituye en algun empeño, obligacion, 
6 compromiso, úeño. 

Engaging, a. Atractivo, insinuante, hala- 

Engagingly, ad. Atractivamente. 

To Engaol, ca. Encarcelar. [de florea. 

To Engarland, ea. Enguirnaldar, coronar 

To Engarrison, va. Guarnecer. 

+Engastrimuth, 8. Ventrilocuo. 

To ed va. Engendrar; producir.— 
en. Engendrarso, causarse, 

Engenderer, 3, Engondrador. 

Tu Engild, en. Aclarar, iluminar. 

Engine, & Máquina, Steam-engine, Mi- 

uina de vapor. Fire-engíne, Bomba 
de fuego. ile-engine, Martinote, Ins- 
trumento, agente. 

Engineor, 8. Ingeniero; maquinista. [cton. 

Breiner ys 8. Artillería; maquinaria, inven- 

To Engird, To Engirt, va. Cenir, cercar. 

+To Englad, va. Alegrar. 

Engle, 8. ig artificio. (gl 

ngles.—e. Ingles, la lengua in- 


To Engrain, ea. Tefiir, dar color subido á 


gue cosa. 

+To Engrapple, ea. Teacher, pelear: 

To Engrasp, ea. Agarrar, asír. 

To Engrave, va. Grabar; escalpir; tallar * 
sepultar. : 

+Engravement, tEngravery, 8. Grabado, 

Engraver, & Grabador ; escultor. 

Engraving, €. Grabado; lámina, estampa. 

To Engross, va. Condensar, cepesar; en- 
gordar, engrosar; monopollzar. 

Engrosser, 8. Monopolista, agariliador. 

Engrossing, 8. (Com.) Monopolio, (For.} 
Copia de un instramento legal. 

Engrossment, & Monopolio; copia de un 

yTo Enguare, lig Noone defend : 
o Engu oa, efender, am- 

If, oa. Engolfar. V. To Ingulf. 

mi et ran en 
valor; agravar. e precio; agravacion. 

Enhancement, $. Encarecimiento, subida 

Enhancer, 3. Encarecedor. 

To Enharbor, va. Residir, vivir en. 

+To Enharden, ea. Alentar, dar ánimo. 

Enharmonic, a. Enarmónico. 

Enigma, 8. Enigma. 

Enigmatic, Enigmatical, a. Enigmático. 

Enigmatically, ad. Enigmaticamente. 

Enigmatist, e. Enigmatista. 

To Enigmatize, en. Usar de enigmas. 

To Enjoin, ea. Mandar, ordenar, encargar, 
prescribir; advertir. 

Enjojner, & Mandante; el que da encargos. 

tEnjoinment, 8, Mandato, precepto, órden ; 
encargo. 

To Enjoy, ea. Gozar; poseer; agradar. 

Enjoyable, 8. Gozable, 

Enjoyer, €, Gozador. [cer. 

Enjoyment, a Gozo, fruicion, felicidad, pla- 

To Enkindle, ea. Encender; inflamar, enar- 

To Halerd. ea. Pri 
o Enlard, va. Pringar, engrasar. 

To Enlarge, ea. Engrandecer, aumentar; 
dilatar; ampliar; o et difan- 
dirse.—on, Extendirse, dilatarse. 

Enlargedly, ad. Extensamente, amplla- 
mente, [tura ; exageracion. 

Enlargement, 8. Aumento, extension; sol- 

Enlarger, $. Ampliador, amplificador. 

Enlarging, e. Extension, ampliacion. 

+To Enlight, oa. Alumbrar, iluminar. 

To Enlighton, ea. Alambrar; instruir, flus- 
trar; explicar; alegrar. (Ilustrador. 

Enlightener, a, Alumbrador; Instructor, 

Enlightenment, a. Liustracion, instruccion ; 
iluminacion. 

To Enlink, ea. Encadenar. 

To Enlist, oa. Alistar. (Mil) Sontar plaza, 

tTo Enlivo, To Enliven, va, Vivificar; 
alentar; alegrar, regocijar. 

Enlivoner, 8. Vivificador, animador. 

Enlivening, £. Alegria, vivificacion. 


esa, | 4To Enlumine, oa. Iluminar, alumbrar. 


English, a. +To Enmesh, va. Enredar, enmarañar. 

To Englut, va. Engullir, tragar; atracar; ' Enmity, 3. Enemistad, odio, malovolencia. 
hartar. [mer voracidad. Enneagon, & (Geom.) Eneágono, 

To Engorge, ca. Atracar, devorar.—on. Co- Enneatical, a. Nono, noveno, [var. 

+To Engraff, ta. Fijar profundamente, To Ennoble, va. Ennoblecer ; ilustrar; ele- 

+Engrafinent, e. Ingerto. Ennoblement, e. Ennoblecimiento, 

Engrafted, a. Ingertado ; plantado. 


Ennui, a. Displicencia, ee tedio, 
4 
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+tEnodation, ¢. Desafindadara; solucion de 
ene Se esl 
norm, a. ar, cnorme. 
Enormity, 2. Enormidad, exceso; atroct- 
; fealdad. [so, atroz. 
Enormous, a. Enorme, irregular; perver- 
Enormously, ad, Enormemente. 
Enormousness, & Enormidad. 
Enough, a. Bastante, suficlente.—s Lo bas- 
tante, lo suficiente.—ad. Bastantemente. 
To Enounco, 04. Declarar, publicar. 
Enow, 3. 18 do Enough. tantes. 
Tu Enquicken, va. Avivar. 
To Enquire, oa. Inquirir. V. To Inqutre 
To Enroge, va. recer, irritar, oncoleri- 


zar, [vagar: 
+To Enrange, va. Colocar, poner en órden ; 
To Enrank, va. Enflar. (porter, extasiar. 
+To Enrapt, oa. Enajenar, encantar, tras- 
To Enrapture, oa. Arrebatar, elevar, tras- 
portar, arrobar, extasiar. Ljenar. 
To Enravish, ea. Arrebatar, extasiar, ena- 
Enravishment, 8. Arrobamicnto, rapto, pas- 
mo, éxtasis. 
To Enregister, oa. Registrar, empadronar. 
+To Enrbeum, va, Resfriar, acatarrar. V 
To Catch 


. Y. 
To Enrich, ea. Enriquecer; fecundar, ferti- 
Enrichmont, 4. Enriquecimiento. 
To Enridge, ea. Surcar, formar surcos, 
+To Enring, oa. Cercar, rodear con anillos, 
+To Enrive, ca. V. To Rétoe. 
To Enrobo, oa. Vestir de gala, adornar con 
T Ei ONL Oa Allstar registr 1 
o Enroll, va. : ar; envolver. 
Enrollor, 8, Registrador. 
Enrolment, 8. Registro, protocolo. 
To Enroot, va. Arraigar, radicar. 
+To Enround, ea. Circundar, cercar. 
Ena, $. Ente, ser. 
Ensample, 8. (Ant.) V. Koample. 
+To Ensample, va. V. To Exemplify. 
To Ensanguino, va. Ensangrentar. [to. 
To Enschedule, va. Insertar en algun escrl- 
To Ensconce, va. Cubrir, resguardar con 
fo noel Señal i 
0 oa, Señalar como con sello. 
To Enseam, va. Coser. 
tEnseamed, a. Grasiento. 
+To Ensear, va. Cauterizar. 
+To Ensearch, ea. Escudriñar; procurar. 
Ensemble, a. El conjunto, el complexo, el 
total. V. Whole. 
+To Enshield, va. Escudar, defonder. 
To Ensbrine, va. Guardar como reliquia. 
Ensiform, a, Ensiforme. [abanderado. 
ES & Bandera; bandera de popa; 
+To Ensign, ea. Señalar con algun indicio. 
Ensign-bearer, +. Abanderado. 
er de , 8. Alferecia. nubes. 
tEns tea’ a, Celestial; puesto so las 
To Enslave, oa. Esclavizar, cautivar. 
Enslavement, $. Esciavitud, cautiverio, ser- 
vidambre. 
Enslaver, e. Esclavizador. 
To Ensnaro, va. Entrampar; engañar. 
To Ensnarl, va. Y. To Entangle y To Snarl. 
Lo Ensphere, va. Colocar en esfera, redon- 
ear. 
To TE va. Estampar. 


+To Enstyle, oa. Llamar, nombrar. 

To Ensue, en. Seguirse, inferirse; suceder 
—oad. Seguir. . 

Ensurance, 8. V. Insurance. Ensuranos 
Company, Compania de seguros. 

Ensurancer, 8. Asegurador. 

To Ensure, va. Asegurar, dar seguridad y 
fianza dar seguro. 

Ensurer, €. Asegurador. [una cosa, 

+To Ensweep, ea. Pasar con ligereza sobre 

Entablature, +Entablement, s. (Arq.) Enta- 
blamento, trar 

+To Entackle, ea. (Náu.) Aparejar, minis- 

Entail, 8. Vínculo, mayorazgo. 

To Entall, va. Vincular, sujetar los bienes á 
vínculo; fincar. 

+To Entame, oad. Domar, domesticar. 

To Entangle, oa Enredar, enmarañar, em- 
brollar,*intrincar. {sion. 

Entanglement, £ Enredo, embarazo, confu- 

Entangler, s. or, embrollon. 

+To Entender, ea. Tratar cariñosamente ; 
proteger, amperar. 

To Ener, ea. Entrar; asentar.—en. Ir 
peste penetrar; meterse; empeñarso 
en algo, 


izar. | Enterer, £. El que entra ó principia 


Entering, 8. Entrada, paso. laca 

To Entorlace, va. Entrelazar. V. Jafer- 

Enterocele, s. (Cir.) Enterocele, clase de 
hernia. ee earete 

Enteromphalos, a (Cir.) Enterón hernia 

+Enterparlance, 8, Conforencia, entrevista. 

To Enterplead, va, A mutuamente. 

Enterpleader, 8, (For.) La discusion de un 
punto sin cuya resolucion no se puedo 
principiar un proceso ó pleito. 

Enterprise, Enterprize, «. Empress, la de- 
terminacion de emprender. 

To Enterprise, va. Emprender. 

Enterpriser, 8, Emprendedor. 

Enterprising, 8, Empresa—a Atrevido, 
emprendedor. 

To Entertain, ea, Conversar; convidar ; 
festejar; mantencr, asistir; concebir; di- 
vertir. 

Entertainer, e. El que convida á comer; el 
quo al re 6 divierte 4 otroa. 

Entertaining, a. Entretenido, chistoso, ale- 
gre, agradable, [tosamente. 

Entertainingly, ad. Divertidamente, chis- 

Entertainment, s. Conversacion; convite, 
festin. louse of entertainment, Fonda, 

+Entertissued, a. Entretejido. 

To Entbral, V. Zo Intkradl, 

+To Entbrill, va. Penetrar. 

To Enthrone, tEnthronize, oa. Eutronizar. 

Enthronization, *. Entronizacion. [slon. 

Enthusiasm, & Entusiasmo; fantasia; pa- 

Enthusiast, €. Entusissta; fanático, 

Enthusiastic, Enthusiastical, a. Entusias- 
mado; fanático, visionario. [corrumper. 

To Entice, oc. Halagar, acariciar; excitar ; 

Enticement, $. Incitation ; sugestion ; incl- 
tamiento. 

Enticer, 4. Incitador, instigador, seductor. 

Enticing, £. Incitamiento á hacer algo malo, 

Enticingly, ad. Seductoramonte. 

Entierty, a. V. Entirety. (integro. 

Entire, ¢, Camplido, completo; firme, leal; 
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Entirely, ad. Enteramente, totalmente, ab- 
solntamente. Harid 
Entireness, a. Entereza, integridad; faml- 
Entirety, 8, Entereza. [mismo. 
Entitative, a. Lo que se considera por si 
Entitatively, ad. Por ef mismo. torizar. 
To Entitle, ca. Titular; tener derecho; au- 

Entity, 2 Entidad, ente. 

+To Éntoil, va. Enredar. [sepulero, 
To Entomb, va. Colocar un cadáver en el 
Entombment, £ Entierro, sepultura. 
Entomology, 2. Entomologia. [miento. 
+Entortilation, a. Enroscadura; enreda- 
+To Entrail, ea, Mezclar, diversificar, en- 


tretejor. - [oculto. 
Entraila, a, pl Entrañas; lo mas interlor y 
Entrammelled, # Encrespado, e ado. 


Entrance, €, Entrada; principio; toma de 
posesion. ánimo. 

To Entrance, va. Suspender 6 arrebatar el 

To Entrap, va, Entrampar; enmarañar ; 
engañar. [una súplica. 

To Entreat, va. Rogar, suplicar.—on. Hacer 

Entreatable, a. Suplicatorio. 

Entreater, 3. Suplicante. 

Entreative, a. Suplicativo. 

Entreaty, e. Peticion, instancia, solicitud, 
Entremets, e. pl. Intermedios, platos entre 
el asado y los postres. 
Entrepot, e. V. Afagaeine, pacar oe 
Entry, 8. Entrada; vestíbulo, pórtico ; 

To Entune, va. Entonar. 

To Entwine, va. Entrelazar torciendo. 

To Entwist, pa. Toroer; enroscar. 

+To Enubilate, oa. Disipar las nubes, aclarar. 

+To Enucleate, va. Desatar, aclarar. 

Enucleation, & Explanacion; manifestacion. 

Enudation, a V. Denudation. 

To Enumerate, va. Enumerar, numerar. 

Enumeration, 8. Enum on. 

Enomerativo, a. Enumerativo. [festar. 

To Enunciate, va. Enunelar, declarar, mani- 

Enunciation, 8. Enunciacion, noticia, dec- 
laracion ; prolacton. 

Ebnunciative, a. Enunciativo, declarativo. 

raid e ad. Enunciativamente. 

+To Env. , oa. Entregarse como esclavo, 

To Enveigle, va. Seducir, engañar con arta, 
V. To Inveigle, ; (der. 

To Envelop, va. Envolver, aforrar, escon- 

Envelope, 4. Envolvedero; cubierta, sobre- 
scrito. (zo, perplejidad. 

Envelopment, €. Envolvimiento; embara- 

To Envenom, ea. Envenenar, atosigar; en- 
furecer, irritar; hacer odioso. 

+To Envermeil, ea. Enrojecer, teñir de rojo. 

Enviablo, a. Envidiable. 

Envier, €. Envidiador. 

Envious, a. Envidioso. 

Enviously, ad. Envidiosamente. {sitiar. 

To Environ, 04. Rodear, cercar, bloquear, 

Environs, 8. p?. Contornos, suburbios. 

Envoy, 8. Enviado público; mensajoro. 

Envoyship, €, Legacion. 

To Envy, va. y n Envidiar; descar. 

Envy, s. Envidia, emulacion, rencor, 

Envying, a. Malicia, malignidad. 

To Enwheel, ea. Rodear, circuir. 

+To Enwiden, oa. Agrandar, 

+To Enwomb, oc. Emprefar; sepultar. 


To Enwrap, va. Envolver, 
ad. | Enwrapment, 3. Cubierta, envolvedero. 


Eolian, Yoli 
Arpa de E 


a. Eólico, Zolian harp, 
e Eolo. 
Eolipile, a Eolípila, instrumento de física. 
Epact, e. Epacta. 
Epaulet, 4, (Mil) Charretera, 
Epaulement, s. (Fort.) Espalda, espaldon. 
Epenetic, a. Landatorio, panegirico. — [ga. 
Epha, 8. Efa, medida hebráica de una fano- 
Ephemera, 4, Efémera 6 efímera. 
Ephemeral, tEphemerie, a. Efimero. 
Ephemerides, 8. pl Efemórides, tablas as- 
tronómicas. 
Ephemeris, 8. Efemérides; diario. 
Ephemerist, a, Astrólogo. 
Ephemerous, . Efimero, efimeral. 
Ephesian, a. Efesino. 
Ephtaltes, 8. V. Wight-mare, [hebreos. 
Ephod, e. Efod, adorno de los sacerdotes 
Epie, a. E‘pico.—s. Poema épico, 
Epicedo, Epicedium, & Epicedio, elegía. 
Epicedian, a. Elegiaco. 
Epicene, a. (Gram.) Epiceno. 
Epicure, 8, Epicureo. curo. 
Epicurean, a. Epicurco.—s. Sectarlo de Epi- 
Epicurism, s. Epicurismo, sensualidad. 
To Epica on. Deleitarse sensualmente, 
Epicycle, a Epiciclo. 
Epicycloid, 8. Epicioléide. 
Epidemic, Epidemical, a. Epidemial, epi- 
démico; general. 
Epidemy, @. Epidemia. 
Epidermis, 8, Epidérmis. 
Epigastric, a. Epigástrico, 
Epigeum, 8. Perigeo. V. Periges. 
Epiglottis, e. eyes 
Epigram, e. Ep pame ee 
Epigrammatic, rmac a. Epigra- 
Epigrammatist, a, Epigramatista. 
Epigraph, a. Ep o. 
,8. E pa mal caduco. 
Epileptical, a, Epiléptico. 
Epilogism, 8. ig te ra 
Epilogistic, a. Epilogal, 
To Bollea ae ell i pee: 
o Ep on. Epllogar; recitar un epi- 
Epinicion, 5. Himno de victoria. a 
Epiphany, 8. Epifanta. ] 
Epiphonema, 3. Epifonema, exclamacion. 
Ame poll Epitfl ier 
¿piphyllospermous, a. Eptfilospermo 6 dor- 
Epiphysis, 8. (Anat.) Epifisis, union de dos 
Tes8os. 


Episcopacy, @ Episcopado. 

Episcopal, a. Epleco al. 

Episcopalians, a. pl. Spiscopales. 
Episcopally, ad. Episcopalmente. 
Episcopal, oo y 

¿piscopy, e. Pesqu nspeccion. 

Episode, €. Episodio, digresion. 

Episodic, Episodical, a. Episódico. 
Epispastio, a. Epispástico; vejigatorio. 
Epistle, e. Epistola, carta. 

t peur, 8. ritor de cartas; epistolero. 
Epistolary, Epistolical, a, Epistolar. 

To Epistolize, en. Epistolar, 

Epistyle, e. Epístilo, arquitrabe, 

Epitaph, e. Epitafio. 
| Epitaphian, @. Lo que pertenoce oa epitaflo 
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Epitasis, s. Epitasia. 

E pithalamiarn, E Solari @. Epitalamio. 
Epithem, a. (M e Epitima, confortante. 
Epithet, 8, Epiteto. 

To Epithot, ra Intitalar, titular, 
Epitome, $. Epitome, compendio. 

To Epitomizo, ea. Epitomar, compendiar. 
oe eps & Compendiador. 


Epizooty, €. Epizootia, en los ganados. 
root e, a pizoótico, 
Epoch, rc e, E'poca, 
poda 4. 
Epopee, & ¡A era, 
Epsom salt, a. 2 Bal a de Epsom, sal de la Hi- 
Epulary,a, Lo neciento á los bariquelea. 
+Epulation, 4, Bunquete, festin. 


Epulotic, a, E nlótico, cicatrizativo. 

Equability, a Igualdad, uniformidad. 

Equable, a, Igual, uniforme, 

Equabiy, ad. Igualmente, (indiferente. 

Equal, a. Igual semejanto; adecuado; justo; 

To Equal, va. ; compensar, 

To Equalize, ea. y n. Igualar. 

Equalization, e. Iguslamiento. 

Equality, a. Igualdad. 

Equally, ad. Igualmente; rt mio 

Equalness, 8. Uniformidad, igualdad. 
pentialty, 8 Ecuanimidad, serenidad de 


+Equanimona, a. Igual, constante. 
Equation, 8. Ecuacion. 
Equator, a Ecuador. 
Equatorial, a. Ecuatorio. V. Observatory. 
Equerry, 8. Caballerizo del rey ; ostablo, 
prada a. gneve 
ulangular, a. Equián 
nicrural, tEquicrure, a a. Lo que tiene sus 
ados iguales ; isóscelcs, 
Equidistanco, e Equidistancia, 
Equidistant, a Equidistanto. 
Equidistantly, ad. A’ la misma distancia. 
Equiformity, e. Uniformidad, 
Equilateral, a. y s. Equilátero, 
To Equilibrate, ca. Equilibrar. 
Equilibration, 8. Equilibracion. [brio, 
iria, a. (Estit.) ms [rr 6 lai 
Equilibriously, ad. En equilibrio, 
Equilibrist, 8. Y ue equilibra, 
Equilibrity, Equilibrium, €, Igualdad de 
; equilibrio, contrapeso. 
uinecessary, @. Igualmente necesario, 


quinectah a. Equinoccial.—s. Linea equí- | E 


occial, 
Equinoctiall a ad. En direccion equinoccial. 
Equinox, 8. Equinoccio, 
e ds a. Igual en número. 
To Aa . Equipar, protrechar. Zo 
, Aprestar un navío,  [roza. 
Kaulnace: & Equipaje, tren, recámara ; car- 
Equipaged, a. Equipado, aparejado ; de- 
Equi ad Equilibrio, indiferenci 
uipendency, 8 o, Indiferencia. 
E ai & Equipaje, aparejo. (Amer.) 
Fornitura, 
& Equilibrio. [6 equivalencia. 
Equipollence, o uipollency, 4 Equipolencia 
Equipollent, a. Equipolente 6 equivalente. 
Equipollently, ad. De un modo equivalente. 
ve rage Equiponderancy, 8. Igual- 
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yh aera a. Equiponderante. 
o Equi ponderate, en. Equiponderar. 
| Equita lec a, Equitativo, justo, impercial. 


rr 2, Equidad, imparcialidad, 
usticia. 
Equitably, ad, Eo 
ee aida, fost a ; 
uity, mpercialidad. 
a O Hed A aivalencia. 
Equivalonce, ea. 
Equivalent, & y a. Equivalente, 
Equivalently, ad. Equivalentomento. 
5 bd Egqrivoco, amb Nat Am- 
iguamente. 
uivocadamente, am- 
Equivocalness, 8. uivoco, frase dudosa. 
To O ea. Equivocar. 
atera Equivoco; ambigiedad, 
an 
Equivocator, 8, El que usa de equívocos. 


an voke, e. voco, 
ee 


Equi vocally, ad, 


Era, 4. Era, data determinada. 
+To Eradiato, on. rer ell dr 


+Eradiation, a Radiacio ocentelleo. 
To Eradicate, ea. , € A 
Eradication, 8. Extirpacion. 

Eradicative, a. Erradicativo, [truir. 


To Erase, ea. Cancelar, borrar, rayar; des- 

Erasement, a Exterminio ; canceladura, 
testadura, Rasure, 

Erasure, 8. Extirpacion, testadura Y. 

Ere, ad. A'ntos, mas pronto, mas bien que. 
—prep. A'ntes de. 

Erebus, £. (Mitol.) Erebo, el inflerno. 

ae Erect, va. Erlgir, lovantar; comer 

Erigirso, enderezarse. 

Erect, a. Derecho; audaz; vigilante, a 

Erected, a. N oble, sublime, generoao. 

Erection, s. Ereccion ; establecimiento, fun- 

on 
Erective, a. Levantado, establecidor. 
sroctness, 8. Ereocion, postura d 

Erector, 8, Erector, fundadador. [poco. 

Erelong, ad. A'ntes de mucho, dentro de 

Eremit, 4, Ermitaño. 

1 reunite, e Ermita 

Eremitical, a. Eremitico, solitario. 

ea Dei A les ora. A (tear. 
reptation, 8. acto de serpear 0 serpon- 

Ereption, 8. Arrebato; arrebatamiento. 

tErewhile tErew bilesxad. Rato ha, poco ha. 

ad, Consiguientemente, pees ba 
o ‘ ey et.) Espolon en los de los 


cares & Deduccion silogística. 
tEriach, “Frio, 8. Multa pecaniaris. 
Erica, 8, (Bot.) V. Heath y Ling. 
Erigcron, 8, (Bot.) Erigeron. 

Erin, & Erin; Irlanda, 

Eringo, 8. Bot.) cee corredor, 
Ermelin, Ermine, 4 Armiño, 
Ermined, a, Armiñado. 

To Erode, cea. eee roer ; comer. 


+To Erogate, va. E: 
on. 


Erosion, ¢. Erosion ; corrosion. 

Erotic, Erutical, a. Erótico, amatorio. 

Erotomania, a Erotomania, amor frenetico, 

To Err, en. Vagar, errar; desviarse.—oa. 
Descaminar. 
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+Errablo, a. Falible, capaz de errar. 

Errand, 8. Recado, mensaje, mandado. 

Errant, a. Errante, vagabundo; vil, aban- 
donado. 

Errantry, & Vida errante. 

Errata, e. pl. Erratas, fó de erratas. 

Erratic, Erratical, a. Errático, errante, va- 
gante. Krratíc, a. Picaro. 

Erratically, ad. Erradamente. 

+Erration, 4. Vagancla, 

Erratum, 8. V. Arratd. 

Errhine, 8, Erino para la fluxion de la nariz, 

Erring, a. Errado, errante. 

Erroneous, €. Errado, falso, erróneo. 

Erroneously, zd. Erróneamente. 

Erroneousness, 8, Error. 

Error, 8. Error, yerro, engaño; pecado, 

Erse, e. Lenguaje de los montañeses de 
Escoc 


a 

Ersh, a Rastrojo. V. Xadish. [ahora. 

Erst, ad. Primero, al principio, ántes; hasta 

+Erstwbhile, ad, Hasta entónces; en otro 
tiempo. 

Erubescence, Erubescency, 8. Eruboscencia. 

Erabescent, a. Colorado. 

+To Eruct, va. Eructar, regoldar. 

To Eructate, ea. Eructar ; regoldar, vomitar. 

Eructation, $. Eructacion, eructo, ra 

Erudite, 4. y 4. Erudito; docto, sabio, ina- 
truido. 

Erudition, 8, Erudicion, cloncla, doctrina, 

Eruginons, a. Cubrizo. 

Eraption, $. Erupcion, emision; erupcion 
cutánea; excursion hostil, 

Eruptive, a. Eraptivo, 

Eryngo, €. (Bot.) Eringio, cardo corredor. 

Erysipelas, 4. Erisipela. 

Erysipelatous, a. Erisipclatoso. 

one catas] ai ha Her do yh r. 

facalop, 8. (Conq.) Pec venera de pero- 
grino; desigualiad. 

To Escape, oa. Huir, evitar; eludir.—on. 
Escapar, sustraerse, [tencta. 

Escape, 8. Escapada, huida, fuga; inadver- 

Escapement, & Escapo, en la relojería. 

Escaper, 8. El que escapa ó evita. 

Escaping, 8. Esca [mazas. 

) vire, 4. El sitio donde se crian lí- 

To Escarp,va. (Mil.) Escarpar, hacer escarpa. 

Eschalot, s. (Bot) Chalote. 

Eschar, @ Escara, costra sobre la carne, 

Escharotic, a. Escarótico.—4. Cáustico. 

Escheat, 8, (For.) Derecho á la sucesion 6 
herencia una persona por caducacion, 
confiscacion 6 por falta de herederos. 

To Escheat, va. Confiscar, caducar ú favor 
del fisco.—on, Adquirir el derecho á la 
sucesion de una propiedad. 

Escheatable, a. Cunfiscable, caducable. 

Escheatage, 8. Derecho de sucesion 4 alguna 
herencia por confiscacion, dec. 

Escheator, 8. Oficial de confiscaciones y 
caducaciones. 

To Eschew, oa. Huir, evitar, evadir. 

Escort, 8. Escolta, [dar. 

To Escort, va. Escoltar, convoyar, resguar- 

+To Escot, va. Escotar ; sostener, mantener. 

+Escript, e. Cédula ; escritura. 

Eseritoire, 8. Escritorio, bufete. 

Esculapian, a. Medicinal. 
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Esculent, a. y 8. Comestible; comedero. 
Escutcheon, 8. Escudo. 

Escutcheoned, a. Escudado. 

+To Esloin, ta. Apartar, retirar; desterrar 
Esopian, a. Esópico, 

Esoteric, a. Secreto, misterioso. 

Esotery, e, Misterio, secreto. 

Espalier, 8. Espaldera. palderas. 
To Espalier, ea. (Jard.) Hacer 6 formar es- 


Especial, a. Especial, principal. 

Especially, ad. Especialmente. miento. 
Esplal, $. Espía ; observacion, descubri- 
Espier, 8. Espiador, espía, espiante. 
Espinel, a. (Min.) Espinela, especie de rubi, 


Esplanade, 8. (Fort.) Esplan 

Espousal, 8. Adopcion, proteccion. Lepoue- 
ala, pl. Esponsales. 

To Espouse, ta. y nr. Desposar, desposarse ; 
casarse ; defender, sostener, adoptar. 

Espouser, $. Mantenedor, suportador, defen- 

edor de na Causa. 

To Espy, va. Espiar; divisar, acechar; por- 
cibir, descubrir.—on. Velar, mirar al re- 
dedor. 

Esquire, $. Escudero: titulo de honor. 

To Esquire, va, Servir como escudero. 

To Eseay, va. Ensayar, tentar, probar, ex- 
o A pa 

Essay, 8. Ensayo; empeño; prueba, expe- 

Essayer, 8. Ensayador de metales, 

Essayist, a Ensayista, escritor. 

Essence, 8, Esencia; perfume. 

To Essence, va. Perfamar. 

Essential, 8. Esencia, —a. Esencial, sustan- 
cial, principal, importante, puro. 

Essentiality, 8. Esencialidad, naturaleza. 

Essentially, ad. Esencialmente. 

tTo Essentlato, vn. Esenciarse, hacerse de 
la misma esencia, 

Essoin, 8. Excusa, oxencion. 

To Esspin, va. (For.) Excusar, disculpar. 

Essoiner, 8. (For.) Excusador, disculpador. 

To Establish, va, Establecer, erigir; afirmar, 
confirmar. 

Establisher, 8. Establecedor. 

Establishment, 2. Ley, estatuto ; fundacion, 
ereccion; establecimiento, 

Estafet, 4. Estafota, correo militar. 

Estate, & Estado; rango; caudal, hacienda. 

+To Estate, ea. Dotar, algun caudal 6 ha- 
cienda; establecer. 

To Esteom, ta. Estimar, honrar; pensar, 

on, Aprociarse, reputarse. 

Estecm, @ Estimacion, estima, aprecio. 

Esteemable, a. Estimable. 

Esteemer, 8. Estiinador, aprectador. 

Estimable, a. Estimable. 

Estimableness, es. Estimabilidad, aprecio. 

To Estimate, ca. Estimar, aprociar, tasar; 
calcular. [concierto ; opinion, 

Estimate, 8. Estimacion, aprecio; cálculo ; 

Estimation, 8. Estimacion, valaacion ; honra; 


juicio. 
Estimative, a. Estimativo, [clador. 
Estimator, 8. Estimador, computista, apre- 


Estival, a. Estival; veraniego; estivo. 

+To Estivate, on. Veranear. 

Estivation, a. Veraner 6 veraneo. 

Estopel, s. (For.) Impedimento, excepcion ; 
uposicion, Si 
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Estovers, a. pl. (For.) Asignacion de asis- ; 


tencias, alimentos, otc. 
Estrade, 8. Llanura. (Mil.) Estrada. 


To Estrange, 04. Estrañar, = patra enajenar. | To 
ento, estrañeza, | Eulogy, $. Elogio, encomio, alabanza. 


Estrangement, s, Enajenam 
tancia. [vagando. 
+To Estray, un. Descarriarse, errar, andar 

Estray, 8. Vagabundo ó vagamundo. 

To Estreat, va. (For.) Extraer, sacar tras- 
ado; sacar una multa, hosques, 

Estrepement, 8, Deterioracion de tierras 6 

Estrich, Estridge, 8. Orn.) Y. Ostrich. 

Estuary, 8, Estuario, brazo de mar; desem- 
bocadura, 

To Estuate, va. Hervir, causar hervor. 

Estuation, 8. Hervor, ebullicion. 

tEsture, a. Violencia, conmocion. 

Etc. Etc. contraccion de et catera, 

To Etch, va. Grabar al agua fuerte. 

Etching, 8. Grabado al agua fuerte. 

Eternal, a. Eterno, perpetuo, inmatable.— 
8. Dios, pa mundo. 

Eternalist, El que defiendo la eternidad 

+To Eternalize, er. Eternizar. 

Eternally, ad. Eternamente, 

tEterne, a, Eterno, perpetuo. 

To Eternify, oa. Inmortalizar, 

Eternity, e. Eternidad. [perpetuar. 

To Eternize, ta. Eternizar, inmortalizar, 

Etesian, a. Eteslo; diceso de un viento. 

Ether, a, E’ter; elemento puro. (Quim.) 
Licor volátil. 

Ethercal, Ethereons, a. Etéreo, celeste. 

Etbic, Ethical, a. Etico. 

Ethically, ad. Moralmente. 

Ethics, a pl. E'tica, Filosofta moral, 

Ethiop, 8. Etiope, negro. 

Ethiops mineral, a. Etiope mineral. 

Ethmoidal, a. (Anat.) Etmoldal. 

Ethmoldes, e. Etméides, uno de los huesos 

Ethnie, Etunteal, a, E’tn! gentil 
thnic, Ethnical, a. E’tnico, no, gentil, 

Ethnicism, s. Paganismo, gantihem’ 

Ethnica, 8. pl. E’tnicoa, los gentiles, 

Ethological, a. Etológico, moral, 

Etiolation, a. (Bot.) Ahilamiento, 

Etiology, a. (Méd.) Etlologia, ciencia de las 
causas de las enfermedades, 

Etiquette, a. Etiqueta, ceremonial, 

+Ettin, 8, ne 

Etui-case, a. Estuche; caja; bolsa; vaina. 

tEtymologer, Etymologist, a Etimologista, 

Etymological, a. Etimoldgico. 

Etymologicaily, ad. Etimológicamente, 

To Etymologize, va. Etimologizar. 

Etymology, 8. Etimología, 

Etymon, & Origen, voz primitiva. 

Eucharist, 8. Encaristia. 

Eucharistic, Eucharistical, a. Encarístico. 

suchology,é. Eucologio, formulario del rezo. 

Euclase, a. (Min.) Euclasa, pledra verde y 
muy dura del Pert. 

Eucrasy, & Eucrasia, la mezcla de las cali- 
dados del cuerpo humano. 

Eodiometer, $. (Quim.) Eudiómetro, ins- 
trumento para determinar la pureza del 
aire 6 del gas. - 

ela a Sadia 
uge, 8. Aplaa acion, 

Eogh, 8 ae Yew.” ia 


EVE 


Eulogical, a. Laudatorio, encomiástico. 
Eulogically, ad. Laudablemente. 

Eu! apio, 8, Elogista, aplaudidor, encomiasta, 
ulogize, ea. Elogiar, aplaudir. 


Bunomy, 8. Eunomía, gobierno de buenas 

eyes. 

Eunuch, 2. Eunuco, capon. 

tEunuchism, a. Castradura, capacion. 

Eupathy, €. Sentimientos rectos 6 jastos. 

Eupatory, €. (Bot.) Eupatorlo, monia. 

Euphemism, $. Eufemismo, Ja descripcion 

e una cosa ofensiva con expresiones de- 
COTOS8A, [de cañones de vidrio. 

Euphon, & Instrumento de música hecho 

Eupbonical, a. Eufónico, ble al oido. 

Lao on 8. Eufonia, sonido agradable al 
oído. de goma resinosa. 

Enphorbiam, 8, (Bot.) Eaforbio, una especie 

Euphrasy, & (Bot.) Lufrasla. 

abla PE ; rd O a mar. —_ 

suroclydon, €. Euroclidon, viento 
en el Moditerrineo, dl 

European, a. Europeo, 

Eurus, & Euro, viento solano. 

Eurythmy, 8. Euritmia, elegancia en Jas 
bellas artes, 

Eustyle, e. (Arq.) Intercolunio. [tranquila, 

Euthanasia, Euthanasy,e Eutanasia, muerte 

Eatychian, a. Eutiquiano. 

+To Evacate, ca. Vaciar. 

Evacuant, a. (Méd.) Evacuante. [sangrar. 

To Evacuate,va. Evacuar, desocupar, vaciar ; 

Evacuation, 8. Evacuacion. 

Evacuative, a. Purgativo. 

Evacuator, 8. Anulador. [evitar. 

To Evade, oa. y n, Evadir, huir; eludir, 

Evagation, 8. Evagacion; excursion. 

Evanescence, & Desaparecimiento. 

Evanescent, a. Imperceptible. 

tEvangel, tEvangely, a, Evangelio. 

Evangelic, reci pa a. Evangélico. 

Evangclically, ad. Evangélicamente. 

Evan gee 8. La promulgacion del evan- 
gelio. 

Evangelist, a Evangelista. [getiog. 

Evangelistary, €. La coleccion de los evan- 

To Evangelize, va. Evangelizar. 

+To Evanish, va. Desvanecer. 

Evaporable, a. Evaporable. 

To Evaporate, on. Evaporarse, disiparse ; 
ovaporar, exhalar. 

Evaporate, a. Evaporado. 

Evaporation, a, Evaporacion ; exbalacion. 

Evasion, ¢. Evasion, salida, escape, excusa, 

Evasive, a. Evasivo, ambiguo; engañoso. 

Evasively, ad. Sofísticamente. _ 

Eve, Even, & Tardecita; vigilla, vispera. 

bates Exaltacion. 

Even, a. Llano, liso, suave; par; constante. 
To make even, Unir.—ad. Aun; aun 
cuando, supuesto que; no obstante, sic 
embargo. as, Como. ven down, 
Hácia abajo. Even now, Ahora misma 
Ecen on; Derechamente. .Even so, Lo 
mismo, de veras; cierto, Wot even, Ni 
siquiera, [dar cuentas, 

To Even, va. Igualar, allanar, unir; liqui- 


+To Evene, on. Acontecer, acaecer. 
Evener, @ Roconciliador ; 
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Evenhand, e. Paridad de rango 6 grado. 

Evenhanded, a. Imparcial. 

Evening, €. Tardocita.—a. Vespertino. 

Evening-star, 8. Hóspero, véspero. 

Evenly, ad. Igualmente; imparcialmente, 

Evenness, 8. Ignaldad, uniformidad, lisura. 

Evensong, 3. Visperas, el oficio divino de la 
tarde, cnso, SUCESO. 

Event, a Evento, acontecimionto, éxito, 

To Eventerate, va. Destripar. 

Eventful, a. Lleno de acontecimientos ; ex- 
traordinario, 

Eventide, 2 La tardo. [ventilar, discutir. 

+To Eventilate, ea. Aventar; examinar, 

Eventilation, a. Ventilacion, ventileo. 

Eventual, a Eventual, fortuito. 

Eventually, ad. Eventualmente, casual- 
mente, 

Ever, ad. En cualquier tiempo, siempre. 
For ever and ever, Por siempre, eterna- 
mente. ver since, Desde entónces, des- 
pues. Aver and anon, 6 Every now and 
then, De cuando en cuando; do vez en 
cuando. Be he ever so rich, Por rico 
que Bea, [viendo á borbollones. 

Ever-bubbling, a. Lo que está siempre hir- 

Ever-burning, a. Inextinguíble. 

Ever-during, a. Eterno, sempiterno. 

Evergreen, a. Siempre verde—s, (Bot.) 
Siempreviva, planta. 

Ever-honored, «. Siempre venerado. 

Everlasting, e. Eterno, sempiterno.—s. Eter- 
nidad ; sempiterna, especie do tela de lana. 

Everlastingly, ad. Eternamente. 

Everiastingness, sa. Eternidad. 

Everliving, a. Inmortal. jamas. 

Evermore, ad. Eternamente, para siempre 

erp a. Siempre abierto, nunca cer- 

o, 


Everpleasing, a. Lo quo deleita siempre. 
+To Everso, va. Subvertir, trastornar. 
riveree 8. Eversion, trastorno, destruc- 
cion, 
To Evert, va. Destroir, arruinar. 
Ever-watchful, a. Siempre vigilante. 
Every, a. Every day, Cada dia. very 
where, En 6 por todas partes. Every 
body, Todos, cada uno. Every other day, 
Cada dos dias. Kvery thing, Todo. Every 
whit, Enteramente. 
Ever-young, a. Siempre jóven. 
Evesdropper, 8. Escuchador, zar, 
+To Evestigato, va. Investigar, indagar; tra- 
+To Evibrate, va. Vibrar, blandir. 
To Evict, ea. Despozcer ; probar; notificar. 
Eviction, 8. Prueba, evidencia; d on, 
Evidence, 8, Evidencia; demos on; tes- 
timonio. Clroumstantial evidence, In- 
dicios vehementes. 
To Evidence, ea. Evidenciar, hacer patenta, 
Evident, a. Evidente, claro, notorio, mani- 
fiesto, raeba. 
Evidentlal, a. Lo que produce evidencia 6 
Evidently, ad. Evidentemente. 
+Evigilation, a. Vigilla, vela, 


Evil, a. Malo, miserable, dañoso.—s. Mal- | 


dad; daño; desgracia; onfermedad.—ad, 
rio Desafecta, malign 

vil-affected, a. A m 0. 
Evil-doer, 8. Malhechor. 


¡ Examiner, 8, Examinador, escudriñador. 


Evil-eyed, a. El que tiene la vista dañosa, 


Evtl-favored, a. Y. JU-Jarored. 
Evtl-favoredness, 8. Deformidad. 

Evilly, ad. Malamente. 

Evil-minded, a. Malicioso, mal intencionado. 
Evilness, 8. Maldad. [cion, 
Evil-speaking, 8. Maledicencia, murmura - 
Evil-wishing, a. Malóvolo. 

Evil-worker, 8. Malhechor. 

To Evince, va. Probar, justificar, demostrar. 
Evincible, a. Demostrable. [mente, 
Evincibly, ad. Evidentemente, indudable- 
+To Evirate, oa. Castrar. 


To Eviscerate, va. Destripar. 

Evitable, a. Evitable. 

+To Evitate, va, Evitar, huir. 

tEvitation, 8. Evitacion. 

+Eviternal, a, Eviterno. 

Evocation, «. Evocacion, llamamiento. 

To Evoke, va. Evocar, llamar. 

Evolation, $. Vuelo. 

To Evolve, za. Desenvolver, desplegar.— 
on. Abrirse, extenderse. 

Evolution, a. Desplegadura; evolucion, 


+Evomition, s. Vomito. 
+To Evulgato, va. Divulgar, publicar. 
+Evulgation, s. Divulgacion, publicacion, 


Ewer, €. Palancana 6 palangana, aljofaina. 

Ewry, 3. Sauseria, un oficio de palacio. 

Ex, posicion latina que se usa para ex- 
presar que una pene 6 cosa no goza del 
empleo que tenla; y. g.. Ew-general, Ex- 

neral, 0 general que fué. .Ke-captalan, 
pitan retirado, 6 reformado. — [irritar. 

To Exacerbato, va. Exacerbar, exasperar, 

Exacerbation, 8. Irritacion; paroxismo. 

+Exacervation, 8. Amontonamiento. 

Exact, a. Exacto, puntual, justo. 

To Exact, va. Exigir.—on. Extorslonar, ob- 
tener por fuerza. 

Exacter, 8. Exactor, opresor. 


Exaction, $. Exaccion, extorsion. 
Exactitude, 6 Exactitud, 
Exactly, ad. Exactamente. 


Exactness, 8. Exactitud, puntualidad. 
Exactor, 8. Exactor, opresor. 
Exactress, 4/. Exactora. 
To Exaggerate, va. Exagerar. 
ration, e. Exageracion. 
Ex ratory, 8. Kxagxerativo. 
+To tate, va. Agitar, sacudir; molestar. 
tExagitation, 8. Sacudimiento, agitacion. 
To Uxalt, ea, Xxaltar, levantar; alabar; 
realzar. B Neorg 
Exaltation, 8. Exnltacion, clevacion;, digni- 
Exaltedness, €. Kxaltitud. 
Exalter, 8. Loador, exaltador, clovador. 
Examen, & Examen. 
Examinable, a. Investigable. 
+Examinant, s. Examinando, el que está 
para ser examinado. 
Examinate, 8, Examinado. [vestigacion. 
Examination, 8. Exámen interrogatorlo; in- 
+Examinator, 8. Examinador. 
To Examine, va. Examinar el reo, 4 algun 
testigo; investigar; escudriñar. 
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+Examplary, a. Ejemplar. {mucestra, 
Example, $. Ejemplar, original, prototipo, 
+To Examplo, va. Dar ejomplo, cjemplificar. 
+Exampler, s, Ejemplo. 

+Exanguious, a. Exangiie. 

Exanimate, a. Exúnime, muerto; desmaya- 


do, sin ánimo, 
+To Exanimate, oa. Desmayar, desanimar ; 
atar. 


matar. 

Exanimation, s. Muerto, pasmo. 

+Exanimoua, a. Exánimo, muerto, 

os e. pl. Exantemas, erupciones, 
postillas, 

¿xanthematous, a. Eruptive. — [consumir. 
+tTo Exantlate, va, Macar, oxtracr; agotar, 
Exarch, a. Exarca 6 exarco, gobernador. 
Exarchate, 4. Exarcado, distrito sujeto á un 


exarca. 
Exarticulation, s. Dislocacion. 
To Exasporate, od. Exasperar, enojar, pro- 
vocar; amargar. [tado. 
+Exasporate, a, Provocado, exasperado, irrl- 
Exasperator, 8, Provocador, provocanto. 
Exasperation, & Exasperacion, provocacion, 
irritacion ; recargo. 
+To Exauctorato, ca. Despodir; er do 
un empleo; despojar de la autoridad. 
Exauctoration, e. Privacion de empleo ú 
oficio. (militar ó naval. 
+To Exauthorate, en. Despedir del servicio 
Len OS va. Privar 6 quitar la au- 


Excandescence, Excandescency, 8. Escan- 
decencia, ira; ardor, oncendimiento; es- 
candescencia, 

Excantation, e. Desencanto. . 

To Excarnate, va. Descarnar, apartar. 

Excarnification, 8. Descarnadura. 

To Excavate, ea. Excavar, 

Excavation, 8. Excavacion, cavidad; excava. 

Excavator, a, Excavador. 

+To Excave, va. Excavar. 

yTo Excecate, va. Cegar. 

+Excocation, a, Coguedad. 

To Exceed, va. Excedor; sobrepujar.—en. 


Excederse, prop salir. 
tExceedable, a. Lo que es capaz do ore: 
Exocoder, 8. El que sobresale 6 excede, 
Exceeding, a. Exoesivo; excedente.—ad. 

Eminentemonte. [mente. 
Excecdingly, ad. Sumamente, extrema- 
+Excecdingness, a, Grandeza, magnitud; ex- 

tension muy do. 

To Excel, en. Sobrepujar, aventajarso 4.— 
va. Sobresalir, exceder. 

Excellence, Excellency, 8, Excelencia, pre- 
eminencia; título de honor; bondad. 

COR a. Excelente, selecto, sobresa- 

ente, 

Excellently, ad. Excelentemente. 

Excentric, a. V. Eccentrio, 

To Except, va. Excoptuar, eximir.—on. 

Excepcionar; recusar. 

Except, prep. Excepto, & oxcepcion de, 
fuera de, mónos; si no, 4 ménos que. 

Excepting, prep. A’ excepcion de, fuera de. 

Exception, $. Kxcepcion, exclusion, recusa- 
cion; objecion. 

Excoptionable, a. Rocusablo, tachable. 

cia & El que hace objeciones. 


ar ee a. Impertinente, ridiculo; liti- 


080, 

Exceptiousness, 8, Impertinencia. 
Exceptive, a, Excoptivo. 
tExcepticas, a. Absoluto. 
Exceptor, €. Exceptuador. 

To Excern, va. Colar, filtrar, 


To ca Je va, E , Fecoger. [to, 
+Excerption, s. Sel n, coleccion, extrac- 
Excerpta, €. selecciones, 
Excesa, & hxccso; demasíis; 

desérden. 
Excessive, a. Excesivo, dosarreglado. 
Excessively, ad. Exoceivamenta. 


Excessivenesa, s. Exceso. 

To Exchange, va. Cambiar; trocar, permu- 
tar. Zo exchange cards, Desefiarse. To 
exchange signs, Hacerse señas, 

Exchango, @ Cambio, trueque, lega 
Ewchange of prisonere, Cange de prisio- 


neros, 

Exchangeable, a. Cambiable. 

Exchanger, @ Cambista 6 cambiante de 
letras, banquero. 

Exchequer, &. Real hacienda, tesorcría, Hr 
chequer-bills, Valos de la tesorería; vales 
reales, [de la real hacienda. 

To Exchequer, va. Procesar en el tribunal 

Excisablo, a. Sujeto al derecho de sisa. 

Excise, e. Sisa, derecho sobre los comesti- 
bles, y otros géneros, 

To Excise, va. Yisar, mermar. 

Exciseman, 8. Sisero, el oficial de la sisa. 

Excision, 4, Extirpacion, destruccion; am- 


putacion. 
Excitability, a, Excitabilidad 
Excitable, a. Excitable. 
Excitation, 8. Excitacton; 
Excitative, a. Excitativo. 
To Excite, oa Excitar, mover, estimalar. 
eno a, Estímulo, instigacion, agíta- 
clon, 
Exciter, @ Motor, incitador, agitador. 
Exciting, 3. Incitamiento, Zxciting cause, 
(Méd.) Causa ocasional. [mar mucho. 
To Exec on. Exclamar, dar gritos, cla- 
+Exclaim, 8, Clamor, griteria. 
Exolaimer, 8. Gritador; declamador. 
Exclamation, 8. Exclamacion, grito, clamor. 
Exclamatory, a. Exclamatorio. —[osptuar. 
To Exclude, va. Exclalr, echar fuera; ex- 
Exclusion, 8. Exclusion, excepcion; emision, 
Exclusive, a. Exclusivo; exceptuado, 
Exclusively, ad. Exclusivamente. 
+To Excoct, ea. Cocer. r. 
To Excogitate, ea. Excogitar, pensar, ima- 
Excogitation, 8. Invencion, pensamiento. 
+To Excommune, oad. Excluir, echar fiera, 
Excommunicable, a. Digno de excomunton. 
To Excommunicate, ea. Excomulger, ana- 
tematizar. [excomulgado. 
Excommunicate, a. Excomulgado.—+, El 
maison, & Excomunion, ana- 
ma. 
To Excoriate, ea. Desollar. 
Excorlation, 4 Escoriacion, botin, despoja 
Excortication, 4, Descortezadura. 
Excreable, a. Escupible. 
To Excreate, ed. se ie ; 
+Excreation, 4. Salivacion; gargajóo. 


[tamiento. 
inci- 
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Excroment, 4 Excremento, 

Excremental, a. Excromentoso. 

Excrementitious, «. Excromenticio. 

Excrescence, Excrescency, 8, Excroscencia 
6 excrecencia, 

Excrescent, a. Superflno, 

To Excreto, va. Excretar. 

Excretion, 8. Excrecion. 

Excretive, a. Excretorio, [cretorio, 

Excretory, a. Excretorio.—8, El órgano ex- 

Excruciabie, a. Sujeto á tormentos. 

To Excruciate, 04. Atormentar, molestar 
corporalmento 4 otro. 

Excruciation, a, Tormento. 

+Excubation, a. Vela, la accion de pasar toda 


la noche despierto. ficar. 
To Excn!pate, ea. Disculpar, excusar, justl- 
Exculpation, 8. Disculpa, 


Exculpatory, a. Exculpatorio. [viaje. 
Excursion, $. Excursion; digresion; paseo, 
Excursive, a. Errante, vagante. sivo, 
Excursively, ad. De un modo vago, digre- 
Excursiveness, & El acto do pasar los limites 
acostumbrados. 
Excusable, a. Excusable, disculpable. 
Excusation, 8. Excusa, disculpa, apología. 
Excusatory, a. Apologútico. 

To Excuse, va. Excusar, eximir, exentar; 
perdonar; vindicar. {cul 
pangs & Excusa, apologia, defensa; di 
Excuseleas, a. Inexcusable, [gista. 
Excuser, & Excusador, intercesor; apolo- 
To Excuss, va. Echar do sí, arrojar; embar- 


gar los biones á alguno. 
Excussion, 8, Ejecucion, aprehension; em- 
bargo de bienes. [testable 


Execrable, a. Execrable, abominable, de- 

Execrably, ad. Execrablemento. Dar. 

To Execrate, va. Execrar, maldecir, abomi- 

iria, 8, Execracion, maldicion, abo- 

on. 

Exccratory, 8. Juramento execratorio. 

+To Exoct, va. Y. To Kesect, 

Exection, a. V. Kesection, (matar. 

To Execute, ta. y n. Ejecutar; ajusticiar; 

ae 8. Pang el que deca: 
xecution, s. Ejecucion; em : na 
capital. Place of execution, El cadalo. 
Mortandad. 

Executioner, a. Ejecutor; verdugo. 

Executive, a. Ejecutivo.—a. The executive, 
El poder ejecutivo, 

Executor, 8. Albacca, tostamentario. 

Executorship, 8, Albaceazgo. 

Executory, a, Ejocntorio, ejecutivo. 

Executress, Executrix, af Albacea, ejecuto- 
ra, testamentaria, 

Exegesis, 8. Explicacion. 

Exegetical, a. Exegótico, explicativo, 

Exegetically, ad, Por via de oxplicacion. 

Exemplar, 8. Ejemplar, original, modelo, 

Exemplarily, ad. Por ejemplo, ejemplar- 
mente, 

Exemplariness, a. Ejemplar 6 modelo. 

+Exemplarity, 8. Ejemplo digno de imita- 
cion. imitado.—s. Origin 


Exemplary, a. Iijemplar, lo que mereco ser 
Exemplificati n, 4. Ejemplar, traslado; 
ejemplificacion, ilustracion. [otros. 


Exemplifer, e. El que sigue el ejemplo de 
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To Exemplify, ca. Ejemplificar, declarar, 
manifestar; trasladar, copiar. 

To Exempt, va. Exentar, libertar, eximir. 

Exempt, a. Exento; no sujeto, 

Exemptible, a. Exento, privilegiado. 

Exemption, 8. Excncion, franquicia 6 fran- 
queza, 

+To Exenterate, va, Desentrañar, destripar. 

tExenteration, 8. Desentrañamiento. 

Senan a. Lo tocante á las exequias, exe- 
quia 

Exequies, a. pl. Exequías, [4 oficio. 

+Exorcent, a, Ocupado en cualquier empleo 

Exercisable, a. Ejercitativo. 

Exercise, e. Ejercicio, trabajo; ensayo; ta- 
rca; práctica; recroo. 

To Exercise, on. Hacer cjerciclo.—va. Ejer- 
citar, adiestrar; atarear; emplear.—or, 
Sel prendas adiestrarse. 

Exerciser, & Ejercitante. 

Exercitation, 8. Ejercicto, práctica. 

Exergua, 8. Exergo, la leyenda debajo del 
emblema del anverso. [empefarse. 

To Exert, oa. Esforzar, apurar; ejecutar; 

Excrtion, 8, Esfuerzo. Liertions, pl Dill- 
gencias, pasos, 

Exesion, 8, Roedura corrocion, 

+Exestustion, s. Ebullicion, hervor. 

To Exfoliate, en. Exfoliarse ; quitarse de los 
huesos ciertas láminas cariadas. 

Exfoliation, s. Exfollacion, separacion do las 

cariadas de un hueso. 

Exfoliative, a. Exfoliativo. 

Ex-guardian, 2, Exguardian, 

Exhalable, a. Exhalable. 

Exhalation, a, Exhalacion; efluvio, vapor, 

To Exhale, va. Exhalar. 

Exhalement, 8. Exhalacion, vaho. [cansar. 

To Exbaust, va, Apurar, consumir; agotar; 

tExhaust, a. Agotado, apurado, exhausto. 

Exbaustcer, €. Agotador. paso 

Exhaustible, a. Capaz de ser apurado 6 ago- 

Exhaustion, a. Agotamiento. 

tExhaustment, £. Diminucion; consumo. 

Exhaustless, a. Inagotable. 

To Exberedate, ca. Desheredar. 

Exhercdation, a Desheredamiento.  [trar. 

To Exhibit, ea. Exhibir, manifestar, mos- 

Exhibit, es. (For.) Documento fehaciente, 

Exhibiter, Exhibitor, s. El que muestra 
lios cosa en público, 

Exhibition, s. Exhibicion; sueldo, pension. 

Exhibitioner, 2, Estudiante pansionado. 

Exbibitive, a. Representativo, 

Exhibitively, ad. Representativamente. 

Exhibitory, a. Lo que oxbibe 6 manifiesta. 

To Exhilarate, va. Alegrar.—on. Alegrarse. 

Exhilaration; 8. Alegria, regocijo. [excitar, 

To Exhort, va. Exhortar, inducir, mover; 

Exhortation, 8, Exhortacion. 

Exhortatory, «. Exhortatorio, 

Exhorter, 8, Exhortador. 

Exhumation, 8, Exhumacion, desentierro, 

To Exiccate, va. Desecar, secar. V. To 
Exsiccate. 


al. | Exiccatlon, 8, Desecacion. V. Mesiccation. 


a. Desecativo. V. Ersiccative, 
xigency, & Exigencia, necesl- 
; remate, 


Exiccativ: 

Exigence, 
dad, urgencia, aprieto. ; Te 

Exigent, 8. Urgencia; iS 
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Exiguity, a. Pequofiez, parvodad, exigiiidad. | Expectorative, a. Expectorativo, 
rante. 


expecto- 
Exiguous, a, Exíguo, [dad ; utilidad, oportunidad. 


Exile, a. Desticrro; desterrado. Expedience, Expediency, a Aptitud, propie- 
TtExile, a. Tenue, delgado. Expedient, a. Oportuno, conveniente; pron- 
To Exile, ea. Desterrar, deportar, to.—, Expediente. 

ExJloment, a, Destierro. [alguna cosa. | Expediently, ad. Aptamente. 

+Exilition, @ El acto de saltar de repento¡To Expedite, va, Descunbaraxee facilitar; 
















acelerar; expedir. 


Exility, a. Tenuidad, pequeñez. 
Expedite, a. Expedito, pronto; desocu 


tEximious, a. Eximio, eminente. 


Exinanition, e Exinanicion. Expeditely, ad. Expeditamente. dad. 
To Exist, en. Existir, vivir. Expedition, $. Expedicion, diligencia, activi- 
Existence, 8, Existencia; ento, Expeditious, a. Pronto, veloz, expedito. 


Existent, a. Existente. 

+Existential, a. Lo quo ticne existencia, 

Existimation, 8. Existimacion. 

Exit, a. Vase el actor; partida, muerte; sa- 
lida, exito, [so. 

+Exitial, Exitious, a. Destructivo, pernicio- 

Exode, & Entremes, farsa os 

Exodus, tExody, £. E'xodo, uno do los libros 

Exomphalos, «e. (Cir.) Exónfalo, hernia um- 
bilical. [ali viar. 

To Exonerate, ra. Exoncrar, descargar; 

Exoneration, 8. Exoneracion. 

Exonerative, a. Lo que puede exonerar. 

Exorable, a. Exorable. 

Exorbitance, Exorbitancy, 8. Exorbitancia, 
exceso, enormidad. [mo. 

Exorbitant, a. Exorbitante, excesivo, enor- 

Exorbitantly, ad. Exorbitantemente. 

+To Exorbitate, en. Desviarse del camino 
prescrito. 

To Exorciso, ea, Exorcizar, conjurar. 

Exorciser, Exorcist, a, Exorcista, 

Exorcism, 4. Exorcismo. 

Exordial, a. Proliminar, previo, 

Exordium, 4. Exordio. [mento, 

+Exornation, 8. Exornacion, adorno, orna- 

Exosseous, 4. Desosada. 

Exostoaia, a. Exóstosls, tumor huesoso. 

Exoteric, Exoterical, a. Público, comun á 

E ei a meta todos. 
xotery, 8. ue es comun y nte para 

Exotic, Exotical, a. Exótico, extranjero.—e. 
(Bot.) Planta exótica. 


Expeditiously, ad, Prontamente. 
tExpeditive, a. Expedito, pronto, diligente. 
To Expel, ca. Expeler, arrojar, excluir, 
a Her, E pa veente. de 

o Expend, ca. Expender, gastar. 
Expenditare, 4. Gasto, desembolso, 

»xpense, 8. Expensas, gasto, coste. 
+Expensefal, a. Costoso. 
Expenseless, a. Poco 6 nada costoso. 
pad a. Pródigo; liberal, generoso ; 

cos 


Expensively, ad. Costosamente, 
Expensiveness, 2. Prodigalidad ; costa. 
Experience, 8. Experiencia, práctica. 
To Experience, ea. Experimentar; conocer 
por medio del uso, 
Experlenced, a. Experimentado, perito, 
I-xperioncer, 8, Experimentador. 
Experiment, s, Experimento. 
To Experiment, ea. Experimenter.—en. 
Hacer experimentos. 
Experimental, a. Experimental. 
Expcrimentalist, a, Experimentador. 
Experimentally, ad. Experimentalmente. 
Experimenter, ¢. Experimentador. 
Expert, a. Experto, práctico, diestro, habil 
Expertly, ad. Diestramento, 
Expertnesa, a, Mafia, destreza, habilidad. 
PI a 
o Exp va, Expiar; re un 
dar satisfaccion. i 
Expiation, 8, Explacion, 
Expiatory, a. Expiatorio. 


To Expand, ea. Tender, dilatar.—on, Ex- a erp 8. Latrocinio, pMlaje. 
tenderse, alargarse. Exp ration, 8. Expiracion; muerto; remate, 
Expanse, 2. Expansion, dilatacion. rmino. [en. Morir. 


To Expire, va. Exhalar; expirar; acabar.— 

To Explain, va. Explanar, explicar, aclarar. 

Explainable, a. Explicable, rete, 

Explainer, 8. Expositor, comentador, inter- 

Explanation, 8. Explanacion, explicacion, in- 
terpretacion, 

Explanatory, a. Interpretativo, explicativo. 


Expansibility, 8 Expansibilidad, 

Expansible, a. Expansible, 

Expansion, 8, Expansion. 

Expansive, a. Expansivo. 

Ex parte, (For.) Do una parte, de una de 
las partes. [dirse, hacer digresiones. 

To pees en. Espaclarse, dilatarso, difun- 

ato 


Expatiator, £ Amplificador. Expletive, a. Expletivo. 

To Expatriate, va. Expatriar. Expletory, a. Lo que llena una cosa. 
Expatriation, 8. Expatriacion. E NUCaD e, a. Explicable. [rar. 
To Expect, va. Esperar, aguardar. To Explicate, ea. Desplegar; explicar, ac 


Explicution, £. Explicacion, ilustracion, in- 
E mie 

cativo, a, vo. 
Explicator, se. E tor; ilustrador. 
Explicatory, a. licativo. 
explici a. Ex lícito, claro. 
Explicitly, ad, Kxplicitamente. 


Expectable, a. Esperable. 

Expectance, Expectancy, & ctacion, 
expectativa, esperanza. [s. rador. 

Expectant, a. El que está en expectacion.— 

Expectation, 8. Expectacion, expectativa, 
eaperanza, pals nating 

+Expectative, a, Ex tivo, 


Expecter, 8, Esporador. Explicitness, 8. Claridad, especificacion. 
Expectorants, 8. pl. oe) Expectorantes. | To loda, va. con estallido; me- 
To Expectorate, va, Expectorar. nospreciar; reprobar. 

O e. Expectoracion, Exploder, a. Gritadur, silbador. 











EXP 


Exploit, s. Hazaña, hecho heroico, 
+Exploitable, a. Ejecutable. [quirir. 
+To Explorate, cv. Explorar, investigar, in- 

Exploration, 8. Exploracion, examen, visita. 

Explorator, 8. Explorador, examinador. 

Exploratory, a. Exploratorie. [dear. 

To Explore, va. Explorar, averiguar, son- 

reno 8. Exploracion, pesquisa, 

Explosion, 8. Explosion. 

Explosive, a. Lo que hace explosion. 

+Expoltation, e. Dados gasto. 

Exponent, a (Mat.) Exponento. 

To Export, vta. Exportar, sacar, extraer. 

Exports, a. pl. Las mercancias 6 goneros ex- 
traidos 6 exportador. 

Exportable, a, Lo que puede ser exportado. 

Exportation, 8. Exportacion, extraccion. 

Exporter, 2, El que exporta. 

To Expose, va. Exponer, mostrar, publicar, 
arriesgar; manifestar; comprometer; cen- 
surar, denigrar. 

Exposor, 8. Expositor; el que expone 4 otro. 

Exposition, a. Exposicion; explicacion, in- 
terpretacion. 


Expositive, a. Expositivo. [prote. 
Expositor, a Expositor; ilustrador, intér- 
Expository, a. Expositivo. 

Ex post facto, y. 


., ley que se aplica á un 

delito anterior á ella, 

To Expostulate, en. Debatir, altercar.—va, 
Dar quejas; discutir. convencion. 

Expostulation, e. Debate, disputa; queja, re- 

Expostulator, s, El que ventila algun asunto 
con otro reconviniéndole amigablomente. 

Expostulatory, 4. Lo que contlone cargos 6 
reconvenciones amistosas. 

Exposure, pora esa ar- 

esgada 6 peligrosa. retar. 

To Expound, va. Exponer, declarar, inter- 

Expounder, 8. tor, comentador. 

To Express, va. Expresar; representar; de- 
signar; exprimir. 

Express, a. Expreso, claro; de intento.—e 
Correo, mensajero, propio; mensaje. 

Expressible, a. Decible; expresablo. 

Expression, 8, Expresion; representacion ; 
locucion, co. 

Expressive, a. Expresivo, significativo, onér- 

Expressively, ad. Exprosivamente, 

Exprossiveness, & Energia. 

Expressly, ad. Expresamente, 

+Expressness, 8. El poder de la expresion, 

+Expressure, 8, Expresion, prolacion. 

To Exprobrate, ou. Vituperar, afear, echar 
en cara, [censura, 

Exprobration, 8. Reprension ; vituperacion; 

Exprobrative, a. Reprobatorio. 

To Expropriate, ea. (Des.) Enajenar. 

Expropriation, a. Enajenamiento, 

To Expugn, vu, Expngnar, tomar por fuer- 
za 6 asalto. 

Expugnable, a. Expugnable. 

Expugnation, & Expugnacion. 

Expugner, se. Expugnador. 

To Expulse, ea. Expoler, expulsar. 

+Expulser, €. El que expele, expelienta 

Expulsion, +. Expulsion. 

Expúlsive, a. Expulsivo. 

Expunction, 8. Abolicion. [manchas, 

To Expungo, va. Borrar, cancelar, lavar las 


etar. | To Extem 


EXT 


| Exponging, 8. Cancoladura. 
‘To Expurgate, va. Expa 

| Expurgation, 8. Expurgaclon, purlficacion. 
Expurgatory, a, Expurgatorio. 

+To Expurga, ta. Expurgar. raro. 
Exquisite, a. ig eet perfecto, excolente, 
' Exquisitely, ad, Exquisitamente. {clon. 





| Exquisiteness, 8. Primor, delicadeza, perfec- 


+Exquisitive, a. Curioso, exacto. 
' To Exscind, va, Cortar, extirpar. 
| tExscript, e. Traslado, copla de algun escrito, 
| To Exsect, va, Cortar, extirpar. 
| Exsection, 8. Cortadura, corta, oxtirpacion, 
Exsiceant, a. Desecativo, desecante, 
To Exsiccato, va. Desecar, secar. 
Exsiccation, 8. Desecacion. 
Exsiccative, a. Desecativo, desecante, 
Exspuition, e. Esputo, saliva. 
Exsuction, $. a a chupeton, 
Exsudation, 8, V. £vwudation, 
+Exsufflation, 8, Viento de abajo; especie 


de exorcismo, 
+Exsufíolate, a. Despreciable, vil. 
+To Exsuscicate, va. Suscitar, d A 
tExtancy, 8. La parte quo sobresale en algu- 
NA cosa, 3 úblico, 
Extant, a. Sobresaliente; estante, existente; 


Extasy, as. E'xtasi; gozo, alegría; distrac- 
cion. [fuera de et. 
Extatic, Extatical, a. Extatico, arrobado, 
tExtemporal, a. Extemporal, repentino; ex- 
temporanco. repente, 
tExtemporaliy, ad. Extemporáneamente, de 
Extemporaneous, Extemporary, a. Extem- 
poráneo, repentino, improviso. [prontu, 
Extempore, ad. Extemporáneamente, in- 

Extemporinese, a. Improvisacion. 

en. Improvisar, 

To Extend, va. Extender, alargar; ensan- 
char; admentar; conocder, comunicar; 
secuestrar, embargar.—on. Alcanzar á al- 
guna distancia, 

Extender, $. Extendedor. 

Extendible, a. Capaz de ser extendido. 

Extensibility, Extensibleness, $, Extensibill- 


dad. 
Extensible, a. Extensivo. 
Extension, 3, Extenston. - 
tExtenstonal, a. Muy extendido, 
Extenstvo, a, Extenso, espacioso, vasto. 
Extensively, ad. Extonsivamente. 
Extonsivoness, a, Extension, anchura, gran- 
dor; extensibilidad. [comunicacion, 
Extent, a. Extension, turmino; magnitud; 
To Extenuate, ea, Extenuar, dobilitar; die- 
minuir; paliar; envanecer. 
+Extenuate, a. Delgado, extenuado. 
Extenuation, e. Extennacion, mitigacion, 
moderacion, debilitacion. 
Exterior, a. y a. El exterior. 
tExteriority, a. Extorioridad. 
Exterlorly, ad. Exteriormente. 
To Exterminato, va. Exterminar, desarral- 
gar, destruir. [clon, extirpacion. 
Extermination, 8, Exterminacion, destruo- 
Exterminator, £ Exterminador, 
Exterminatory, €. Lo que oxtermina, 
+To Extermine, va. Extorminar, 
Extern, 4. Externo, exterior; extrinsooo, 
External, a. Externo, di 


EXT 


EYE 





Externality, s. Percepcion externa. 
Externally, ad. Exteriormente, 
+To Exdll, en, Destilar, manar. 
+Extillation, €. Destilacion. [picar. 
+To Extimulate, ca. Estimular, aguijonear, 
tExtimulation, s. Estimulo, aguijon. 
Extinct, a. Extinto, apagado; abolido. 
To Extinct, ex. Extinguir, apagar, abolir. 
Extinction, $. Extincion; destruccion, supre- 
sion, abolicion. [primir, destrutr. 
To Extinguish, va. Extinguir, apagar; su- 
Extinguishable, a. Extinguible, 
Extinguisher, 8. Apagador; matacandelas. 
Extinguishment, « Apagamiento, extincion, 
E ac ole Capaz d xtirpad 
Extirpable, a. Capaz de ser e 0. 
To ae oa. Extirpar, desarraigar. 
Extirpation, € Extirpacion, extermino. 
Extirpator, 8. Exterminador, extirpador. 
To ors va, Engrandocer, alabar, elovar, 
exaltar. 
Extoller, ¢. Ensalzador, alabador. — (justo. 
Extorsive, a. Que causa oxtorsion, inicno, in- 
Extorsively, ad. Con extorsion. 
To Extort, ca. Extorsionar; adquirir por 
violencia ú opreston, cionador. 
Extorter, Extortioner, s, Opresor, extor- 
Extortion, «. Extorslon. 
Extortionato, a. Oprestvo, injusto, violento. 
Extra, a, Extra, 4 demas, de repuesto. 
To Extract, oa. Extraer, deducir; extractar, 
compendiar. 
Extract, «. Extracto; epitome, compendio. 
Extraction, €, Extraccion; origen, linaje, 
alcurnia. 
Extractive, a. Extractivo, 
Extractor, a. Extractor, oxtractador, 
tExtradictionary, a, Real, efectivo, 
Extrafoliaccous, a. Extrafollacep. 
rac a. Extrajudicial, 
Extrajudiclally, ad. Extrajudicialmento. 
Extramission, €. El echar h4cia fuera alguna 
cosa, [mundo. 
Extramundano, @. Lo que está fuera del 
Extraneous, a. Extraño, ajeno; hoterogé- 
neo, exótico, 
Extraordinarily, ad. Extraordinariamonte. 
Extraordinariness, 8. Singularidad. 
Extraordinary, a. Extraordivario; eminente, 
notable. 
Extraparochial, a. dinero 
Extraprovincial, a. Lo quo esta fuera de la 
provincia, 
Extrarogular, a. Irregular. 
Extravaganco, Extravagancy, @ Extrava- 
gancia; disparate; disipacion ; prodigali- 
ad. Vagamundo; extraínlario, 
Extravagant, a. Extravagante; profnso.—e. 
Extravagantly, 1d. Extravagantemente, pro- 
fusamente, exorbitantemente. [reglo. 
Extravagantness, £, Extravagancia, desar- 
Extravaganta, 2. de Extravagantcs, cousti- 
tuclones eclestásticas, 
+To Extravagato, en. Disparatar, desbarrar, 
cometer extravagancias, 
Extravagation, e. Exccso, extravagancia. 
Extravasated, a. Extravasado. 
Extravasation, 8. (Méxl.) Extravasacion. 
tExtravenate, a. Extravenado. 
Ei 8. El arrojar fucra alguna cosa, 


Extreme, a. Extremo, supremo; último; 
estricto.—ea Extremo, ápice; fin, cabo. 
Extremely, ad. Extremamente, samamente. 
Extremity, e Extrernidad; rigor; necesidad. 
Extricable, a. Capaz de sor desenredado ; 
evitable, un peligro, 
To Extricate, va. Desembarazar; sacar de 
Extrinsic: Extrinsical, a Extrínseco, exter 
¿xtrinsic, E ak or, 
Extrinsically, ad. Extrinsccamente. 
+To Extruct, va. Construir, edificar. 


tExtruction, 8, Construccion. [& otro. 
To Extrude, oa , resistir un cuerpo 
Extrusion, €. Rechazo, empuje. 


Extuberance, Extuberancy, £ Protuberan- 
a ea pi tumor. 

Extuberant, q. Prominente. 

+To Extuberate, en. Hincharse como la mar, 

Extumescence, 8. Hinchazon, 

Exuberance, Exuberancy, 2, Exuberancia, 

Exuberant, a. Exubcrante, abundantisimo. 


Exubcrantly, ad. Abundantemente. 

To Exuberate, on. Sobreabundar. 
Exudation, @ iracion, sudor, [rar. 
To Exnde, on. Sudar, exhalar.—oa. Traspi- 


To Exulcerate, va. Exulcerar; afligir, irri- 
tar.—on. Ulcerarse. 

tExulcerate, a. Herido; enojado, irritado. 

Exulceration, €, Exulceracion, enconamien- 
to; corrosion. 

Exulceratory, a. Exulceratorio. 

To ri Triunfar, A pr 
grarse O samo. rap ry 

Exultance, Exultancy, €. Begctjo. triunfo, 

Exultation, $. Exultacion, regocijo; tras- 


orte. 
o Exundato, on. V. To Overflow. 
+Exundation, a Abundancia excesiva, gran 


- cantidad. Poj cesivo. 
xuperance, 8. Pojanza grande; poder ex- 
tTo Exu oa. Sobrepujar, vencer. 


tExurgent, a. Inctplente, lo que comienza. 
+To Exuscitato, ea. Suscitar, mover, excitar, 
+To Exust, oa. Quemar. 
Exustion, €. Ustion, consuncion. 
Exuvia, & pl Los jos de las animales, 
tEyas, @ Halcon nlego.—a, Implume. 
Eyas-musket, e. Halcon implame. 
Eyc, & Ojo; atencion; corcheta. (Bot.) 
Yoma. One-eyed, Tuerto. Kotl eyen, ¡ 
2 Ojos malos, O 
O Eye, ea. Ojear; contemplar, observar. 
Eycball, e, Niña dol ojo. 
Eyebcam, a, Ojeada, 
Eyebolta, 3. as del ojo, 
Eyebright, e. (Bot.) Eufrasia. 
Eycbrightening, a. Lo quo aclara la vista, 
Eyebrow, 8, Ceja, 
Eyed, a. Lo que tiene ojos. 
Eycdrop, @ Lágrima. 
Eyefiap, & Antojera, orejeras. 
Eyeglance, 8. Ojcada, mirada ligera, 
Eyeglass, 8. Anteojo. 
Fee e Lo que alhaga el ojo. 
cstaña, 





Eyclash, $. 

Shey eke cualquier abertn 
yelet, e. Reaquicio, uler ra 
donde entra la luz. Byetet-holes Othe 
reef», (Néu.) Ollados de drizos. 


Eyelid, $. Púrpado. 
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Eyo-offending, a. Lo que ofende la vista. - 

Eye-pleasing, a. A able á la vista. 

Eyer, 4, Mirador, el que mira atentamente. 

Eye-ealve, 8. Ungiiento para los males de los 
ojos. ncla de su amo. 

Eyo-servant, s. El criado que solo trabaja en 

Eye-service, e. Servicio hecho de mala gana. 

Eyeshot, 8. Ojeada, mirada pronta. 

Eyesight, a, Vista. 

Eyesore, & Mal de ojos, [como es 

Eye-spotted, a. Abigarrado con manc 

Eye-string, a. Fibra del ojo, 

Eye-tooth, $. Colmillo. 

Eye-water, 8, Locion para los ojos. 

Eyewink, a. Guiñada. 

Eye-witness, a. Testigo ocular, 

Eyot, 8. Islcta, [iban de una parte 4 otra. 

Eyre, & J o compuesto de jueces que 

Eyry, 8. Nido de ave de rapiña, 


F. 


F. Esta letra tiene el mismo sonido que en 

ES bien que pronunciado con mas 
CTza, 

Fa, fa, Cuarta voz do la másica. [del haba. 

Febsccons, a. Lo que tiene de la sustancia 

Fable, a Fábula; ficcion; cuento; falsedad. 

To Fable, on. Fingir, mentir.—oa. Contar 
fábulas, 

Fabled, a. Celebrado en fabulas, 

Fabler, 8. Fabulista; cuentero, mentiroso. 

ao Fabricate, va. Fabricar, edificar; forjar, 


ngir. 

Fabrication, e. Fabricacton, fábrica. 

Fabricator, 8, Fabricante, fabricador. 

Fabric, £. Fábrica, edificio; manufactura. 

+To Fabric, va. Fabricar, construir. 

Fabrile, a. Fabril. 

Fabulist, e. Fabulista. 

Fabulous, a. Fabuloso, fingido, 

Fabulously, ad. Fabulosamente. 

Facade, s. Fachada, frontispicio. V. Front. 

Face, €. Cara; lado; superficio; semblante; 
fachada ; frente; aspecto; apariencia; 
descaro; mueca, 

To Face, va. y n. Aparentar; encararso; 
cubrir; hacer frente; aforrar; sostener con 
impudencia. [sicion). 

F a. Teniendo frente (usase en compo- 

Face-painter, e. Retratista. 

Face-painting, a, El arte de retratar. 

Facet, 8. Faceta. 

+F acete, a. Alegre, chistoso, gracioso, faceto. 

+Facetely, ad. Chistosamente. 

tFacetencas, 8 Chiste, jocosidad, graciosi- 
dad, donaire; chanza. 

Facetious, a. Salado, chistoso, jocoso. 

Facetiously, ad. Chistosamente, 

Facetiousness, & Sales, chiste; no 

Facile, a. Fácil, dócil, afablo. V. Fasy. 

Factlely, ad. Fácilmente. V. Easily. 

Facilenesa, 8, Docilidad. 

To Facilitate, ea. Facilitar. 

Facilitation, 8. Facilitacton. 

Facility, a, Facilidad; ligereza; 

+Facinerioua, tFacinorous, a. 
inicno, vado, 


[afabilidad. 
rontitnd ; 


acineroso, 


Facing, 8. Paramento; cubierta. 


Fac-simile, 8. Facsimile, copia exacta. 

Fact, s. Hecho; realidad, dato, motivo. 
multo. 

tFactionary, 8. Faccionario, partidario, 

Factioníst, 8. Promotor de facciones. 

Factious, 8. Facoloso, sedicioso, revoltoso. . 

Factiousness, & Espíritu de partido 

Factitious, a. Facticio, sedicioso. 

Factor, e. Factor; agente comisionado. 

Factorage, 8. (Com.) Factorage, comision, 

Factory, 8. Factoría, casa de gremios. 

Factotum, a. El que hace á todo, factotum, 

Faculty, €. Facultad, potencia; talento, des- 
treza : eficacia; privilegio : facultad, el 

Facund, a. Facundo, elocuente. lar. 

Facundity, 8. Facundía, facilidad en el ha- 

To Fade, on. Desaparecer ; decacr.—ca, 
Marchitar, secar. [conventr. 

Fading, 8. Decadencia, flojedad. 

Fadingness, e. Tendencia á marchitarse, 

Fecal, a. Fecal 

Fecula, Fecula, a. (Quim.) Fócula, almidon, 
farin 

To Fag, en. Deafallecer 6 desmayarse de 
cansancio, [paño. 

Fag, e. Esclavo, trabajador; nudo en el 
(Nau ) Cordon. 

Fagot, 8. Haz ó gavilla de leña. 

To Fall, en, y a. Faltar; fallecer, decaer; 

uebrar; descuidar; olvidar; engañar. 

Fail, s. Desgracia, desdicha ; falta; muerte, 

+Fallanco, a. Omision, falta. , ‘ 

Failure, a Falta; quiebra; desliz; disparate 

+To Fain, on. ardientemente, ansiar, 
toramente, de buena gana. 

To Faint, on. pain habe desalentarse.— 

Faint, a, Lánguido, extenuado ; opaco, 08- 
curo; abatido, pe 

Faint-heartedly, ad. Medrosamente. 

Faint-heartedness, 8 Cobardia, pusilanimi- 

Faintish, a. Débil, flojo, abatido. 

Faintishnese, $. Debilidad. 

Faintly, ad, Dóbilmente, oscuramente, 

Faintness, $. Languidez, flaqueza, abatt- 


Facinorousness, 8. Maldad, iniquidad. 
Faction, 8. Faccion, bando, parcialidad ; tae 
+Factloner, 8. Faccioso, alborotador. 
Factiously, ad. Sediciosamente, Vr 
fac- 
tF active, a. Hacedor. 
Factorship, a. Agencia, factoria, 
+Facture, 3. Factura, hechura, 
conjunto de profesores. 
To Faddle, on. Juguetear, Jugar, travesear. 
To Fadge, on. (Vulg.) Adaptar; suceder; 
Fady, a. Lo que decae 6 se marchita, 
Feces, & pl. Heces, excrementos. 
+To Faffle, en, V. To Stammer, 
Fag-end, 2. Cadillos, de la tela; desecho, 
To Fagot, ca. Liar, hacer lios 5 hacos. 
ot to fail, No dejar de. 
Falling, a Falta, desliz, defecto, malogro. 
Fain, a. Obligado, constreñido.—ad. Gus- 
va. Desmayar, acobardar 
rozOSO, [cado, 
Faint-hearted, a. Cobarde, pusilánime, apo 
[dad. 
Fainting, a Deliquio, desmayo. 
Faintling, a. (Fam.) Cobarde, medroso, 
miento. 


Fair, a. Hermoso, perfecto. Fair com- 
pleston, Tez blanca. Claro, no rec- 
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to, honrado, franco; suave; cortes.—ad. 
Decentemente, felizmente.—8. Belleza ; 
honradez ; feria, ; 

Fairing, 8. Ferias, didivas 6 agasajos. 

Fatrish, a. Razonablemente justo; asi, asi. 

Fairly, ad. Bellamente ; suavemente; jus- 
tamento; cabalmento. [candor. 

Fairness, 2. Hermosura, belleza; honradez, 

Fair-spoken, a. Bion hablado, cortes. 

Fairy, 8. Duende; hada, bruja, encantadora. 

Falrylike, a. Aduendado. 

Faith, a. Fé, creencin; confianza; fidelidad. 
—ad, En verdad. 

Faith-breach. s. Doslealtad, infidencia, 

Faithful, a. Flel, leal; justo. 

Faithfully, ad. Flelmente. 

Faithfulness, 2. Fidelidad, honradez, lealtad. 

Faithlosa, a. Infiel, tebe deslecal. 

Faithlessness, 8. Infidencia, traicion, 

Fake, & Q uu.) Aduja de cable. 

Fakir, a. V. Faquir. 

Falcado, 2. Falcada, corveta del caballo. 

Faloate, Falcated, a. Falcado, encorvado 
como una hoz. 

Falcation, a. Encorvadura. 

Falchion, 8. Cimitarra, 

Falcon, 4. Halcon. (Art.) Falcon. 

Falooner, 8. Halconero. 

Falconet, 8. (Art.) Falconete. 

Falconry, a. Halconería, cctroria. 

+Falding, 8. Especie de paño basto.  [ 

Faldstool, e. Faldistorio, asiento de los obis- 

To Fall, on. Caer, caerse; morir de repento 
6 politicamente; disminuir; acontecer: 
apostatar; perder la prosperidad. To fall 
away, Enflaquecer. Tu fall down, Pos- 
trarsa. fF rs in, Acceder. To fall on, 
Asaltar, To fall out, Reñir. To fal to, 
Empezar 4. To fell upon, Embestir. 
Tb fa aboard, Abordar. Tb full astern, 

arse caer por la popa To fall under 

one's displeasure, Incurrir en la indigna- 
cion de. To full to one's lot, Caber en 
suerte tocar. To fall short, No conse- 
guir. Zo fall in +cith, Encontrarse. 

Fall, a. Caida; destruccion ; decadencia, de- 
clinacion ; baja; declive; catarata, casca- 
da, salto; otoño; corta do leña. Fall 
a tackle, Tira de aparejo. — [frandulento. 

Fallaciou . Falaz, sofístico, engañoso, 

Fallaciously, ad. Falazmente. 

Fallaciousness, 8. Falacia, engaño, sufisma. 

Fallacy, 8. Falacia, sofisteria, engaño, 

Faller, 8. El que cae. 

Fallibility, « Falibilidad. 

Fallible, a. Falible. 

Fallibly, ad. Faliblemente. [To Fall. 

Falling, 8, Concavidad pequeña; caida, V. 

Falling-sickness, & Epilepsia, gota coral. 

Fallow, a. Flavo. Fallow-deer, .Corzo. 
Abandonado.—s. Barbecho; tierra que 
descansa. 

To Fallow, ea. Barbechar. 

Fallow-finch, e. (Orn.) Triguero. 

Fallowlng, 8. Barbechera. 

Fallowness, «$, Esterilidad de algun terreno. 

False, a. oe pornos i, pS Fal- 
samente. Fulse-tro lentos tizos, 

False-faced, a, epee ae 

dr 4. Traidor, pérfido, alove. 


of ¡Fancy, 8. Fantasia; antojo, 


False-heartedness, a. Perfidia, falsedad, 


Falsehood, 8. Fulsedad, mentira, engaño, 

Falsely, ad. Falsamente. 

Falseness, e. Perfidia, falsedad, engaño. 

Falsetto, 8, (Mús,) Falseto. 

Falsifiable, a. Falsificable. 

Falsification, €, Falsificacion; confutacion. 

Falsifier, Falsificator, 8. Falsificador, em- 
bustero, falsario. úr. 

To Falsify, va. Falsificar, falsear.—on. Men- 

Falsity, a. Falsedad; mentira. 

To Falter, on, Tartamudoar, faltar. ta, 

Faltering, a Tartamudeo, debilidad, d 

DE E ad, Vacilantemente. 

Fame, €. Fama, celebridad ; voz comun. 

+To Fame, va. Afamar; divulgar. 

Famed, a. Afamado, famoso, renombrado. 

Famelesa, a. Oscuro, desconocido. 

Familiar, a. Familiar, comun; afable; na- 
tural; íntimo.—s. Amigo intimo; demo- 
nio, familiar. Banza 

Familiarity, «. Familiaridad, Jlaneza, con- 

To Familiarize, oa. Famillarizar. (mente. 

Familiarly, ad. Familiarmente, amistosa- 

Familist, a. Familista, clase de sectarios; fa- 
milia de amor. 

Famille, ad. Domésticamente. 

Family, €. Familia; linaje; clase, especia. 

Faunino, 8. Hambre, carostia. re, 

To Famish, ea. Hambrear, matar de bam- 

Famishment, & Hambre, carestía de vivares, 

Famous, a. Famoso, celebrado, afamado. 

+Famoused, a. Celebrado, famoso. 

Famously, ad. Famosamente. 

Famousness, 8, Celebridad, fama. 

Fan, $. Abanico; aventador. 

To Fan, va. Abanicar; aventar, separar la 
paja del O. 

Fanatic, 4. Fanatico. [visionario. 

Fanatic, Fanatical, a. Fanático, entusiasta, 

Fanatically, ad. Fanáticamente. 

Fanaticalness, $. Frenesi. 

Fanaticism, e. Fanatismo, entusiasmo. 

ie a, Antojadizo, imaginativo, capri- 


choso. 
Fancifully, ad. Caprichosamente. 
Fancifulness, a. Antojo, cho. 
ale im4- 
ancy goods, 
fantasear. 
To Fancy, ta. Imaginar.—en. Apesionarse ; 
Fancy-free, a. Desamorado, desinciinada. 
Fancy-monger, & Hombre fantástico. 
Fancy-sick, a. Enfermo imaginario. 
Fane, 8. Templo, antiguamente fino. 
Fanfare, 8, Tocata 6 sonata de trompas. 
Fanfaron, 8. Fanfarron, jactansioso. 
Fanfaronade, 8. Fanfarronada, 
Fang, & Colmillo; garra, uña. 
+To Fang, va. Asir, agarrar. 
Fanged, a. Lo quo tiene colmillos 6 garras, 
+Fangle, 8. Empresa necia. 
Fangless, a. Descolmillado, desdentado. 
Fangot, & Una cierta cantidad de géneros. 
Fannel, 8 Manipulo. 
Fanner, & Aventador, abanicador. 
Fanning, €. Ventilacion. 
Fanon, @ Los colgantes do la mitra e 
nas, a, Fantástico, quimérico, capri- 
C oso, 


den ; inclinacion, afecto. 
odas. 


FAS 


FAT 





Fantasm, & Fantasma. 

Fantastic, Fantastical, a. Fantéstico, qui- 
mérico; inconstante. 

Fantastic, a. Fantástico. 

Fantastically, ad. Fantásticamente. 

Fantasticalnesa, 8. Fantasia, humorada. 

Fantasy, 2. Fantasia, capricho; imagina- 
clon; gusto. 

Fantom, V. Phantom, [entre los turcos. 

Faquir, a. Alfaqui, religioso mendicante 

Far, ad. Lijos. Far better, Mucho mejor. 
Far distunt, Muy distante. Far and 
wide, Por todas partes.—a. Lejano, dis- 


tanto. 

+Far-about, e. Rodeo; dl on. 

To Farce, va, Embutir; henchir, esparcir. 

Farco, $. Farma, entremes. 

Farcical, 8. Entremesado, burlesco, cómico. 

Farcing, & Embutido. 

Farcy, & Lamparones, de las caballos, 

To Fard, oa. Pintar, colorar. 

+Fardel, a Fardillo. 

+To Fardel, va. Enfardelar. 

To Fare, on. Hallarse en cualquiera situa- 

pon us viajar ; Sa ; erating y 
Aare, & usto; comida; e, pasaje. 

Farewell ad * Dios.—a, Despedida, 

+Far-fetch, e. Estratagema estudiada, 

Far-fetchod, a. Traido de lejos; alambica- 
do, apurado, 

Farinaceous, a. Harinoso, farináceo. 

Farm, £ Hercdad. Farm-house, Alqueria, 
granja. (Mex.) Hacienda; rancho; es- 
tancia, 

To Farm, va, Arrendar; cultivar la tierra, 

Farmable, a. Arrendable. 

Farmer, 8. Arrendatario; rontero; Jabra- 
dor, agricultor; ranchero; sitiero, estan- 


ero, 

Farmost, 4d. Lo mas léjos 6 distante. 

Farness, ¢. Distancia, 

Far-piercing, a Lo que penetra mucho. 

Farraginous, «. Farraginoso. 

Farrago, e. Fárrago, broza. 

Farreation, 8. V. Confarreation, 

Farrier, 2. Herrador; albóitar. 

To Farrlor, on. Practicar la albeiteria. 

Farricry, e. Albciteria. 

Farrow, €. Lech! de paercoa, 

To Farrow, ea. Parir la puerca 6 marrana, 

Far-shooting, a. Lo que es de largo alcance. 

Farther, a. Mas léjos—ad, A’ mayor dis- 
tancia; mas adelante, ademas de. 

To Farther, va. Adelantar, promover. Y, 
To Further. [theranos. 

Fartherance, $, Adelantamiento. V. Fur- 

Farthermore, ad. Ademas, 4 mas de, Y. 
Furthermore. 

Farthest, ad. A’ lo mas ldjos. 

Farthest, 4. Remotisi!mo.—ad, V. Furthest, 

Farthing, 8. Cuarto de penique; un ochavo. 

Farthingale, e. Verdugado, guardainfante. 

Farthings-worth, 4. que se vende por 
un ochavo. 

F 8. pl. Fascea, un hacecillo de varas. 

Fascet 6 Pince, e. Varn de hierro con que 
se ponen las botellas en el borno para 
templarlas. 

Fascia, e. Faja, venda, 

das”! a, Fajado, vendado. 

B 


Fasctation, &. Vendaje; el acto de vendar. 
Arraci 


Fascicled, a. mado. 

To Fascinate, oa. Fascinar, hechizar, aojar. 

Fascination, 2. Fascinacion, aojo, hechizo. 

Fascine, 8. Fagina. nado, 

+Fascinous, 8. Hechizado, encantado, aluci- 

To Fash, va. Enojar, irritar. 

Fashion, $. Forma; moda; rango. People 
y fashion, Gente de tono. 

To Fashion, va, Formar, amoldar; adaptar. 

Fashionable, a, Establecido, usado.—s. Pe- 
timetre. 

Fashionableness, 8. Figura; gentileza on el 
porte 6 costumbre de las modas existentes. 

Fashionably, ad. A' la moda. 

Fashioner, 8. Hacedor. 

Fashtonist, e. Petimetra. 

To Fast, en. Ayunar. 

Fast, a, Ayuno.—a. Firme, fuerte; veloz. 
ligero. Fast and loose, Anden y tén- 

—ad, Fuertemente ; de priesa, 

Fast-day, 8. Dia de ayuno. 

To Fasten, va. Afirmar, me io unir.— 
on. Fijarse, establecerse. Jasien in, 
Clavar, hincar. 

Fastencr, s. Afirmador, asegurador. 

Fastening, ¢. (Náu.) Encapilladura; lo que 


asegura. 
Faster, 8, A or, - [quíno, 
Fast-handed, a. Agarrado, apretado, mez- 
+Fastidiosity, e. Fastidio, melindre, dengue. 
pee a. Fastidioso, tedioso, molin- 


TO8O, 

Fastidiously, ad. Fastidiosamente. 

Fastidiousness, 8. Fastidio, enfado; tedio, 

Fastigiate, a, (Bot) Llano 6 igual en la 
onmbre. 

Fastigiated, a. Techado. 


Fasting, 8. Ayuno. 

Fasting-day, 8. Dia de ayuno. 

+Fastly, Seguramente. guridad, 

Fastness, s. Firmeza; fuerza; fo : B0- 

o 2: Fastuoso. [Vat 

Fat, a Gordo, copulate; opulento. V. 

To Fat, va, Engordar, nutrir.—on. Engro- 
sarse, 

Fatal, a. Fatal, mortal; tnovitable. 

Fatalism, s. Fatalismo. 

Fataliat, a. Fatalista. damente, 

Fatality, Fatalness, s. Fatalidad; desgracia- 


Helly, ad. Fatalmonte, necesidad inevita- 
e. 


torpe. 

Fat-brained, Fat-headed, a Lerdo, bse 

Fate, 3, (Poét.) Hado, su parca. 

Fated, a. Antiguamente . 

Father, e. Padre; confesor. Grandfather, 
Abuelo, Our forefathers, Nuestros pa- 
dres, abuelos 6 antepasados, God. . 
Padrino. Foster-father, Padre de leche 

To Father, va. Prohijar, adoptar ; achacar, 

Fatherhood, 8. Paternid 

Father-in-law, ¢, Suegro, [torizado. 

Fatherless, a. Huérfano de padre; desau- 

Fatherlinesa, $. Ternura 6 amor paternal. 

Fatherly, a. Paternal —ad. Paternalmente. 

Fathom, 8. Braza; alcance, penetracion, 

To Fathom, oa. Abrazar; sondear; pene- 
trar, profandizar. 

Fathomer, 8. Sondeador. 

Fathomless a. Insondablo; impenetrable. 
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Fatidical, a. Fatídico, profético, pronóstico. 

Fatifcrous, a. Fatal, funesto. 

+F atizable, a. El que con facilidad se cansa. 

+To Fatigate, va. Fatigar, cansar, fastidiar. 

dea 8. Cansancio; fatiga, trabajo, fas- 
o. 


enfadar. 
To Fatigue, ea. Fatigar, cansar, diar, 
Fat-kidneyed, a. Gordo, pingiie. 
Fatling, e pia que se ceba para comer. 
Fatly, ad. Corpulentamente, toscamente. 
Fatness, 8. Gordura; gordo, grasa; fertilidad. 
To Fatten, va, Engordar; cebar; fertilizar. 
—on, Criar. 
Fattener, a. Cebo, lo que engorda, 
Fattiness, a. Gordura, pringue. 
Fattish, a. Pingiie, pingiiedinoso. 
Fatty, @ Craso, re ii 
Fatuity, s. Fat dad simpleza. 
Fatuons, a. Fatuo, insensato, simple. 
Fat-witted, a. Torpe, lerdo, o. 
Faucet, 2. Espíta, canilla para sacar Hoor, 
augh, V. Foh, 
Fauloon, V. Falcon, 
Fault, e. Falta, culpa, delito, vicio, desliz; 
privacion ; enrodo, dificultad. 
Fault-finder, a Censurador, criticon. 
+Fanitfal, a. Culpable en extremo, 
Faultily, ad. Defectuosamonte, 
Faultinesa, e, Culpa, falta, vicio, ofensa. 
Faultlesa, a. Perfecto, eumplido, acabado. 
Faultlessness, a, Perfoccton; inculpabilidad. 
Faulty, a. Culpable, defectuoso, imperfecto. 
Fann, £ Fauno, dios de las selvas. 


Faanist, s. Naturalista. [no. 
arena Es 8. Falaabraga, parapeto inter- 
Fantor, e, Fautor, favorecedor. 


+Fautreas, 4f. Fautora, fomentadora, 
Favilloas, a. Ceniciento. 
To Favor, va. y n. Favorecer, patrocinar, 
proteger, ayudar, amparar, socorrer, asis- 
Tr, apoyar. [lenidad; suplica. 
Favor, & Favor, fineza; patrocinio, amparo; 
Favorable, a. Fayorable, propicio; benigno. 
Favorableness, a, Agrado, benignidad. 
Favorably, ad. Favornblemento, [do, 
Favored, 6. Favorecido, protegido, ampara- 
Favorer, e. Favoreocdor, protector. 
Favorite, +. Favorito, privado; confidente. 
Favoritism, e. Favoritismo, beneficio. 
Favorless, a, Desfavorecido, desamparado. 
Fawn, £. Cervato, nuevo, 
To Fawn, vn. Parir la ciorva; halagar; ada- 
lar sorvilmente, e 
Fawner, €. Lisonjero, zalamero, adulador. 
Wawning. €. Adulacion, lisonja vil; bajeza, 
Fawningly, ad. Lisonjeramente, 
To Fay, va. Escarabotear. 
Fealty, e. Homenaje, fidelidad, lealtad. 
Fear. a. Miedo; temor, rezelo. — [receloso. 
To Fear, ca. Temer; espantar.—on, Estar 
Fearful, a. Medroso, pusilánime; tímido; 
tremendo, capantoso, 
Fearfully, ad. Temerosamente. [to. 
Fearfulnesa, 8. Timidez, miedo, encogimien- 
i oa a. Intrépido, bravo, atrevido, au- 


Fearlessly, ad. Intrépidamento. 
Fearlessness, 8. Intrepidez, cosa. 
Feasibility, a, Posibilidad do efecntar alguna 
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Feasibly, ad. De un modo factible, 

Feast, a. Banquete, festin, convite, 

To Feast, on. Comer opiparamente.—«a, 
Festejar. 

Feaster, a, Comiliton; festejador. [so. 

Feastful, a, Festivo, placentero; voluptuo- 

Feasting, 2. Banqueto; festa, 

Feast-rite, e. El ceremonial de los banquetes. 

Feat, e, Hecho, hazaña; ligereza de manos. 
Feata, Suertes. 

To Feat, va. Formar, amoldar; dar ejemplo. 

tFeateoas, a. (Ant.) Diestro, mañoso. 

Feather, €. Pluma; oropel Feather-ded, 





Plumon. [adornar. 
To Feather, ea. Emplumar; que 
Feather-driver, 8. El que limpia las plumas. 
Feathered, a. Plumado, emplumado. The 

Jeathered tribe, Los pájaros, 

Feath a. Achaflanado, 
Featherless, a, Desplumado. 


+Featherly, a. SÓ ri á las plumas. 


Feather-seller, e. Plumajero, vendedor de 
plumajos, (pluma, 
Feathery, a. Plumado; 1 como una 
; forma; er- 


Feataro, 3. Semblante, 
rácter 
parecerse. 
Featured, a Lo que tiene buenas 6 malas 
facciones; lo que so pareco en las frecio- 
[ apalear. 

To Feaze, va, (Néw) Destorcer el chicote 

+To Febricitato, en. Estar con fiebre. 

Febrifuge, € y a (MeL) Febrifago. 

cbrifuge, 8. y a. Ol 

e (Ned) Febril. 

February, e. Febrero. 

tFobruation, a Purificacion 

Feces, 8, pl, Excrementos; heces. 

Focklesa, a. ee) Débdil, flojo, desanimado, 

heces, sedimento. 

Feculent, a. Feculento, heciento. 

Fecundation, « Fecundacion, 

, oa. Fecundar, fecundizar. 
Fecundity, £. Fooundidad, fertilidad, abun- 
dancia. [dependicnte. 
Fodera a. Federal, pertenecionte 4 liga 6 

contrato. 

Federative, a, Federativo. 

Federation, a. Confederacion, 

Feo, & (For.) Fendo; recompensa; gratifi- 
cacion, gaje; derechos honorario. 
sobornar. 

Feeble, a. Febla, débil, flaco, lánguido. 

+To Feeblo, va. Debilitar. V. To Enfeeb 

e, corto de 
juicio. queza. 

Feebleneas, €. Debilidad, extenuacion, fla- 

To Feed, eta. Dar do comer; pacer; pro- 
veer; deloltar.—on, Comer; pastar; en- 


To Feature, va. Asome 

nea. o un cabo; azotar 
Febrific, a, Febrifico. 
Febrile, a. 

[poa. 

Fecal, a. Fecal. papain saad 
Foculence, Foculency, 8. Feculencia ; posos, 
Focund, e. Fecundo, fertil, prolífico, 
To Fecundify 
+Fed 8. Compañero, soelo; federado; 
Federate, a. Confederado, aliado, 
+Fedity, a. To bajeza, vileza. 
To Feo, ca. Pagar, premiar; tener á sueldo; 
Feeble-minded, a. Posilánim do 
Feebly, ad. Débilmente. 

go 


Feasible, oe Factible, practicablo, hacedero, | Feed, a, Comida, alimento; pasto. 


FEL 


Feeder, s. El que da de comer; atizador, 
incitador; comedor. 

Fecding, 8. Herbaje, pasto; comida 

Feefarm, 8. (For.) Enfitéusis; escritura de 
arrendamiento de tierras. 

To Feel, on. Sentir; tentar, sondear; ps 
manosear; sentir; conocerse, feel 
mortified, Abochornarse, mortificarse, 

Feel, 8. Tacto. 

Feeler, 8, Tentador; antenas. V. Antenne. 

Foeling, 8. Tacto; sensibilidad, ternura; 
ona percepcion. —part. a. Sensible, 

erno. 

Feelingly, ad. Vivamente, sensiblemente, 
con enorgía lie epoke very feelingly, 


FEN 


perdes psa & Preso en la misma cárcel 
-6 por la misma causa. 
Fellow-scholar, 8. Condiscipnio. [amo. 
Fellow-servant, 8. Criado ó criada del mismo 
Fellowship, 8. Compañia; asociacion ; igual- 
dad; edad; beca de un colegio. (Arit.) 
Regla de compañía, cariño. 
Fellow-soldier, 8. Conmiliton: úsase por 
Fellow-student, e. Condiscípulo, 
Fellow-subject, 8, El que vive bajo el mismo 
bierno. 
Fellow-sufferer, 8, El que sufre por la mis- 
ma causa 6 al propio ticmpo que otro. 
Fellow-traveller, a. Compañero de viaje. 
Fellow-worker, 8, El que trabaja en ol mis- 


Habló al alma, mo intento ú objeto que otro. 
Feet, 8. pl. de Foot. Plós, Fellow-workman, $, Artesano que trabaja 
Feetless, a. Sin pide. on la misma obra que otro. 
To Feign, va. Inventar, fingir; pretextar; | Fellow-writer, a Escritor, sobre ol mismo 
disimular. A feigned treble, Falsete. | asunto que otro. 
(Fam.) Zo feign ignorance, Hacerse chi- | Felly, ad. Cruelmente. 
quo Felo-do-se, a. (For.) Suicida, 
Feignedly, ad. Fingidamente. Felon, a. Reo de n delito capital; a- 
Feignedness, 8. Ficcion, fraude, engaño. dizo, ufiero.—a. el, traidor. Fado. 
Felgner, 8. Fingidor. [gaño, | Felonious, a. Malvado, traidor, villano, pér- 
Feigning, « Fingimiento, simulacion, en-| Feloniously, ad. Traidoramente, 
Feigningly, ad. Falsamente, astutamente. | Felony, 8. Felonia.  [pecie de piedra dura. 
Feint, 8 Ficcion, disimulacion, artificio;| Felspar 6 Feldspar, a, or Feldspato, es- 
finta—a. Fingido, falseado, falso. Felt, s. Fieltro; cuero 6 pellejo. — ([breros. 


To Felicitate, ra, Felicitar; dar el parabien ; 
congratularse con otro de algo. 
pena & Felicitacion, congratulacion, 
en. 
Fe Hides a, Feliz, dichoso. 
Felicitously, ad. Felizmente, dichosamente. 
Felicity, a Felicidad, dicha, bienaventa- 


ranza. 

Feline, a. Gatuno, gatesco. 

Fell, a Cruel, bárbaro; flero, feroz.—e 
Hiel; tristeza; cuero, piol; collado. 

To Foll, va. Dorribar, derrocar. Selling 
of wood, Corta de monte ó lena. 

Feller, 8. Dorribante. 

+Felliflaous, a. Amargo, lo que fluyo hiel, 

Fellmonger, a. Pellejcro. 

Fellness, 8. Cruel ferocidad, barbaric, 

Felloes, €. pl, Pinas. A’ voces felliea, 

Fellon, €. Postemillas, V. Felon. 

Fellow, 8. Compañero; camarada; socio; 
cómplice. A ve dr Un valiente. 
A worthless fellow, Un pícaro. 

To Fellow, ea. Hermanar, igualar una cosa 
con otra. [triota. 

Fellow-citizen, 8. Concludadano, compa- 

Fellow-commoner, 8. El que tieno los mis- 
mos derechos que otro. 

Fellow-creuturo, 8. Crlatura de la misma 


especle. 
Fellow-foeling, 8. Simpatia, compasion; 1n- 
teres comun, fen algun trabajo. 
Fellow-laborer, 8. Colaborador, compañero 
tFellow-like, +Fellowly, a. Igual, como 
compañero, otra. 
Fellow-maiden, 8 Doncella que vive con 
Fellow-member, 8 Individuo de la misma 
sociedad; miembro del mismo cuorpo, 
Fellow-minister, 8, El que sirve el mismo 
oficio, [cio 6 comercio, 
Fellow-partner, 2. Consocio en algun nogo- 
Fellow-pecr, 8. El que goza do igual nobleza, 


To Felt, va. Trabajar el fieltro para los som- 

Ele prat 8. El sombreroro que trabaja ol 
O 

Felucca, 8, Faluca, falaa, embarcacion, 

Female, 2. Hembra. —a. Femenino, 

Feme ridad a. (For.) Mujer casada. Feme 


oltera, 

Feminality, e. Femineidad. 

+Feminate, a. Femenino. 

Feminine, a. Femenino; fomenil, tierno, 
delicado; mujeril, afeminado. 

+Feminity, €. V. Feminality. 

+To Feminize, va. Afeminar. 

Femoral, a. Femoral, perteneciente al muslo, 

Fen, 8. Marjal, pantano. 

Fenberry, 2. Especie de zarzamora, 

Fence, 8. Defensa, reparo, resguardo; pall- 
zada; cercamiento; esgrima. 

To Fence, ta. Corcar, avallar; defender. — 
on, Esgrimir; defenderse. 

Fencoful, a. Lo que da defensa 6 roparo. 

Fenceless, a. Abierto, lo que no está cercado, 

Fencer, a. Esgrimidor, maestro de esgrima, 

Fencible, a. Defonsable, capaz de defensa, 
—pl. Soldados. 

Fencing, 8. Esgrima. [midor. 

Fencing-master, 8. Maestro do armas, cagri- 

Fencing-school, 8, Escuela de esgrima, 

Fen-cress, 8. (Bot.) Berro. 

Fen-cricket, e. Grillotalpa [resgnardar, 

To Fond, ea. Parar, deterner; rechazar; 

Fender, 8. Enrejado de metal delanto de la 
chimenea, enders, (Náu.) Defensas 
puestos al costado del barco. 

Fen-duck, 8. A’nade silvestra, 

+To Fencrate, on, Usurar, usurcar. 

+Feneration, 4, Usura, interes exorbitante. 

Fenestral, a. Lo perteneciente 4 las ventanas, 

Fen-land, 8. Tierra húmeda 6 pantanosa, 

Fennel, & (Bot.) Hinojo. 

Fonnel-giant, a. (Bot.) Cañaheja, erate 








FER 


Fenny a. Palustre, pantanoso; empanta- 
n 


a. V. Mouldy,. 

Fensucked, a. Desempantanado, desaguado, 
Fenugreek, 4 (Bot) Fenogreco, alholva, 
Feodal, a, Foudal. 

Feodality, £ Feudalidad. fede 
Feodatary, 8. Foudatario, poseedor de tlorras 
Feodatory, a. Feudatario. 





O. 
+Fonow 


To Fooff, va. Enfeudar, investir, dar la in- 
vestidura de algun feudo. 

Feoff, 8. Feudo, V. Fis 

Fooffee, «. Feudatario. [fondo. 


Feoffor, 8. El que da la investidura do algun 
Feofment, €. Investidnra, .Feofment in 
truat, (For.) Fideicomiso, 

Feracious, a. Feraz, fértil. [ 

Feracity, a. Feracidad, fertilidad, focundi- 

Feral, a. Feral, funesto, fatal. 

+Fero, €. Compañero; consorte. 

Ferial, a. Ferial. 

+Forlatlon, a. Santificaclon do las ficstas; 

+Forie, e. Ferla, día de trabajo. 

Ferine, a. Ferino, cruel, sangriento, 

Ferinoness, tFerity, a. Barbaridad, flereza, 
cruoldad. (Fermentar., 

To Ferment, va. Hacer fermentar.—on, 

Ferment, 8, Fermento; formentacion; agi- 
tacion; tamulto. 

Fermentable, a. Capaz de fermentacion, 

A ermontal a. Lo que puede causar formen- 

ion, 

Fermentation, & Fermentacion; agitacion. 

Fermentative, a. Fermontativo, [tar. 

Fermentativenesa, a, Capacidad de fermen- 

+Fermillet, a, Hebilla, broche, 

Fern, e. (Bot.) Helecho, 

Ferny, a. Lleno de helechos, 

Ferocious, a. Feroz, bravio, flero; salvaje. 

Feroctously, ad. Ferozinente, ficramente, 

Ferociousness, & Ferocidad, crueldad. 

Ferocity, 8. Ferocidad, braveza, ficreza, 

Ferreous, a. Férreo. 

Ferret, ¢. Huron; hierro para prohar el 
metal; liston. Ferret 6 ds ribbon, 
Hiladillo. (Prov.) Esterilla 

To Forret, ea. , Indagar, averiguar. 

Ferreter, e. Huron, el que averigua y descu- 
bra lo escondido y secreto, [giento, 

Ferriferous, a. (Min.) Ferraginoso, ferru- 

Ferri. 8. Barcaje, derecho por pasar en 
una barca. 

Ferrugineous, Ferruginous, a. Ferruginoso, 

Ferrule, e, Regaton, birola; rodaja do hicrro, 

To Ferry, ea. Barquear.—on. Pasar un rio 
en barca, [dero, 

Ferry, e. Barco de trasporto; el em - 

Ferryman, €. Barquero. 

Fertile, a. Fértil, fecundo, abundante. 

Fertileness, Fertility, a Fertilidad, fecundi- 
dad, copia, abundancia, 

To Fortilize, ea. Fertilizar. 

Fortilely, ad. Fértilmente, abundantemente. 

Ferula, +Ferular, Ferule, a. Fórula, palma, 
palmeta. 

To Ferule, ea, Castigar con la férula.—en, 
Palmetenr, 

Forvoncy, a, Fervor, calor; zelo, dovocton 
ardiente, [vivo. 

dia Fervionte; anliente, foyoso; 


[vacaciones, | F 


Fervently, ad. Ansiosamente; fervorosa- 
mente. 

Ferventnesa, 2. Ardor, fervor, zelo. 

Fervid, a. Ardiente, fogoso, vehemente, 

+Fervidity, Fervidness, s. V. Fervency. 

Fervor, 8. Fervor, zelo, devocion; ardor. 

Fescennine, a. Obsceno, liocencioso. 

Fescue, @, Puntero. (Bot.) Festuca, yerba. 

peace a. pl. Judias, habichuelas, {rijolea, 

es. 


friso 
Festal, a. Festivo, 
To Foster, on. Enconarse, inflamarse. 
+Festin . Apresarado. 
+Festinately, ad. Apresuradamente. [sa 
tFestination, 3. Festinacion, celeridad, prie- 
Festival, a. Festivo. 


dad. | Festival, a. Fiesta, dia festivo. V. Feast 


Festive, a. Festivo, alegre, regocijado, go- 
2080. 

Festivity, e. Festividad, flesta, alegría, 

E in . Po de color de paj 

‘estucine, a. zo, de color a. 

Festucous, a. Pajizo, pajoso. 

To Fetch, ea. Ir á traer algo; derlvar, sacar, 
deducir; arribar; producir. To fetch 
away, Lievar. To Jfetch down, ar. 
To fetch in 6 within, Hacor entrar; me- 
ter adentro, To fetch of, Sacar, lovarse. 
To fetoh out, Sacar á luz; hacer salir. 70 

etch over, Engañar. To fetch up, Sa- 
ir; recuperar, To fetch one's breath, 
Respirar. 

Fetch, e. Estratagema, trota, artificio. 

Fotcher, €, Llevador 6 traedor. 

Fetid, a. Fétido, hediondo. 

Fetidnesa, €. Fetor, hedor, mal olor, 

Fetlock, 8. Cerneja de caballo. 

Fetor, s. liedor. 

To Fettor, es. Engrillar, encadenar. 

Fetters, a pi. Grillos, prisiones. Feltera 

Jor horees, Trabas para caballos. 

Fetterless, a. Desenfrenado, destrabado, 

+To Fettle, on. Emplearse en frioloras. 

Fetus, e. Feto. 

tFou, a. V. Fee, 

Feud, e. Rlña, contienda, enemistad; fudo, 

Feudal, a, Feudal. 

Feudalism, a. Feudalismo, 

Fendality, e, Fendalidad. 

Feudary, a. Feudatario. 

Pou de jee 8. eri ) Fu [neado. 

eu do jole, a. Regocijo. (MIL 

Foudist, a, Foudista ee 

Fenuillemort, a, Color cabellado, de hoja seca, 

Fever, 8. (Méd.) Fiebre, calentura, Zo be 
tn a fever, Estar con calentura, Spotted 
Jever, Tabardillo pintado. 

To Fever, ea. Causar calentura. [ra 

Fever-cooling, a. Lo que mitiga Ja calenta- 

+Foveret, a. Fiobrecilla, calenturilla. 

Foverfew, 8, (Bot.) Matricaria, planta. 

Feverish, a, Febricitante, .calenturiento ; 
incierto, inconstante. [bre; desasosiego, 

Fevorishness, a. Principio ó aparato de fio- 

Feverous, a. Calenturiento. 

+Feverously, a7. A’ manera de calentura 

Fover-sick, a Calenturiento, febricitante. 

Fover-weakencd, ct. Debilitado por la ficbra 

tFovery, a. V. Feverish, 

Fow. a Poco. /a few, En enstancia, 


‘FIE 
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Fewel, 8. Leña, carbon, V. Fuel. 
Fewmet, €, V. Fumes. {mero, 
Fewness, 8. Brevedad, concision; corto na- 
tTo Fey, va, Limpiar una zanja de lodo. 
Fiat, s. Fiat, órden, mandato absoluto. 

Fib, & Mentira, embuste, bola. [cear. 
To Fib, on. Mentir, contar mentiras, trapa- 
Fibber, a. Embustero, mentiroso, trapacero, 
Fibre, €. Fibra, hebra, 

Fibril, a, Fibrita. [do la sangre. 
Fibrine, 8, (Quim.) Fibrina, la parte fibrosa 
Fibrose, Fibrous, a. Fibroso. 

Fibula, a. (Anat.) Perone, el hueso exterior 


y menor de la pierna; especie de venda | F 


para las heridas, [veleidoso. 
Fickle, a. Voluble, variable, inconstante, 
Fickleness, 8. Volubilidad, inconstancia, vo- 
leidad. 
Fickly, ad. Inconstantemente. 
Fictile, a. Hecho de barro de alfarero. 
Fiction, e. Ficcion; invencion; mentira, 
embuste, 
Fictitious, a. Ficticto; fingido; fabuloso, 
Fictitiously, ad, Ningldamente. 
Fictitiousness, ¢, Represontacion fingida. 
tFictive, a. Fingido, ficticio, imaginarlo. 
Fid, e. (Nán.) asador 6 burel, Sid of a 
nast, Cuña de mastelero. 
Fiddle, a. Violin. (gar. 
To Fiddic, en. Tocar el violin; enredar, ju- 
Fiddle-faddie, a. Bagatelas, frioleras, 
Fiddler, a Violinista. 
Fiddlestick, a. Arco do violin; bagatela. 
Fiddlestring, a Cuerda do violin. 
Fidelity, e. Fidelidad, lealtad, veracidad. 
To rod or, Atrafagarse, fatigarso, por 


n 
Fidget, a. Afan, fatiga, ocupacion Inútil, 
Fidgety, a. (Fam.) Inquicto, agitado, impa- 

ciente. 

Fidacial, a. Confiado. 

Fiducially, ad. Confidentemente. 

Fiduciary, a. (For.) Fidelcomisario.—a. Con- 
fidente; indabitable. 

wie e ence es ae 
eld, 4. Campo; campiña, campaña. 
take the “rela, Salir ar Fields 
of tcs, Bancos de hielo. Corn-field, Mal- 
zal. silvestro, 

Field-baeil, 8. (Bot.) Clinopodio, albahaca 

Field-bed, se. Pabellon, cama de campaña 
colgada como pabellon, 

Fleld-fare, a. ae Zorzal, un pájaro. 

Field-marshal, a. Feldmariscal; el general 
en jefe de un ejército, 

Field-monuse, ¢. Turon, raton silvestre. 

Field-officer, 8. Oficial del estado mayor. 

Field-ptece, 8. Artillería de campaña. 

Ficid-preacher, 8. Predicador en los campos 

ó al raso. 6 al raso, 
Field-preaching, 8. Predicacion en los cam- 
Ficld-room, 8. Espacio abierto, 
Field-sports, 8. pl. Las diversiones de la caza, 
Field-works, 4, p?, (For.) Obras de campaña. 
+Vieldy, «. Abierto, llano, como un campo. 
Fiend, ¢. Enemigo; el demonio; ente infer- 

nal; furia. 

Fiendful, a. Endemiontiado, perverso. 
Fiendlike, a. Semejante al diablo; cruel, 


atroz, salvia} 


Fierce, a, Fiero, feroz; furioso ; fuerte, bravo. 

Fiercely, ad. Fieramente, ; 

Fierce-minded, a. Ei que tiene movimien- 
tos impetuosos de ira 6 anhela con ansia 
el hacer daño. 

Fierceness, 8. Ficreza, ferocidad. 

Fiori-facias, 8. (For.) El auto do las doci- 
siones de un tribunal. [sidad. 

Ficriness, s. Fuego, calor, acrimonta; fogo- 

Fiery, a. I’gneo; ardiente; vehemonte; 
colérico, vivo; indémito. 

Fife, e. Pifano. 

Fifer, 8. Pifano, el que toca el pifano, 

ifteen, a. Quince. 

Fifteenth, a, Décimo quinto, quinceno, 

Fifth, a. Quinto.—s. El quinto. 

Fifthly, ad. Lo quinto, en quinto lugar. 

Fiftieth, a. Quincuagésimo, el número de 
cincuenta, 

Fifty, a ene Ao. B ea 

, & Higo. A green fig, Breva. ry 
Y, Higo seco. Indian fig, (Bot.) Tuna, 
higo chumbo. 

Fig- pple, 8. Especio de manzana. 

To Fight, on. y a. Pelear, batallar, guerrear, 
combatir, refiir. 

Fight, e. Batalla, lid, combate, pelea; duelo. 

Fighter, €, Guerrero; duelista; espadachin. 

Fighting, a. Aguerrido.—e. Combate, que- 
Yella, riña, [ble y ligera, 

Figleaf, 2. Hoja de higuera; cobertura ende- 

Fig-marigold, s. (Bot.) Escarchosa. 

Figment, a. Ficcion, invencion, . 

Figpecker, 8. (Orn.) Becafigo. 

Fig-tree, 8. (Bot.) Higuera, atar: 

Figulate, a. Figulino; hecho de barro de 

Figurable, a. Figurable. 

Figurability. 8. Figurabilidad. figura. 

Figural, a. Figural, lo que pertencce 4 la 

Figurate, a. Figurado; figurativo, no literal. 

Figurative, a. Figurativo; alegórico. 

ide ad. Figuradamente. 

Figure, a. ra; hechura, presencia; viso; 
imágen; pintura; cifra. (Astrol.) Horós- 
copo. col.) i símbolo. 

To Figure, oa. y ». Figurar, delinear. Fig- 
ured velvet, Terciopelo, estampado, Fig- 
ured silk, Seda floreada. Simbolizar; 
figurarso. 

E Site 8. (Bot.) Escrofularia, 

Filaceous, a. Hebroso, fibroso, 

dre e (Bot.) Filamento. (Fis. y 
Anat.) llebra, fibra. 

Filamentous, a, Filamentoso, 

Filbert, a, Avellana de cáscara delgada, 

To Filch, on. Ratear, hurtar con sutileza, 

Filcher, a. Ratero, ladroncillo. 

Filchingly, ad. Rateramente. 

File, 8, Bramante; legajo de papeles. (MIL) 
Fila, hilera; lima. 

To Filo, va. Ensartar; limar, pulir; ensú- 
clar, manchar; registrar; archivar.—on, 
(mil) Marchar en fila. 

Filecuttor, 8. Picador de limas. 

Filer, 8. Limador. 

Filial, a. Filial. 

Fillation, a. Fillacton. 

lona, E ado o hilo. 
iligrane, Filigree, a, grana. 

Fillgreed, a. Afiligranado. 





FIN 


Filings, £. pl. Limaduraa. 
To Fill, oa. Llenar; henchir; satisfacer; 
hartar.—+n. Hartarse, atracarso. 70 
carro. V. Ti. 


“Ps Colmar. 
Fill, «. Hartura, abundancia; el hueco de un 
Filler, 8, Armatoste. V. Funnel. Henchi- 


or. 

Fillet, a Venda, puesta al rededor de algu- 
na cosa. (Arq.) Filoto Millet of veal, 
Raeda do ternera. nar con astragalos. 

To Fillet, ea. Vendar, fajar. (Arq.) Ador- 

Filling, e. Adicion 6 suplemento. 

To Fillip, ea, Dar un papirote. 

Filip, e. Papirote. : 

Filly, 8. Potranca; muchacha ligora. 

Film, & Pelicula A silm on the eye, Nube 
en el ojo. The film of the brain, (Anat.) 
Perleoránco. 

To Film, ea, Cubrir con una pelicula. 

Filmy, a. Membranoso, peliculoso. 

Filose, «. (Anat.) Lo que remata en hilillos. 

To Filter, ea. Filtrar, depurar. 

Filter, e, Filtro; que excita al amor. 

Filth, a. Inmundicia; basura, fango; corrup- 
cion, infeccion. 

Filthily, ad. Asquorosamente. 

Filthiness, 4. Inmundicia, suciedad. 

Filthy a. Sucio, rad asqueroso ; 

To Filtrato, va. Filtrar. 

Filtration, 8. (Quim.) Filtracion. 

Fimble-hemp, 2. (Bot.) Cáñamo hembra, 

To Fimbriato, oa. Franjear; ribetgpr. 

Fin, e. Aleta en los costados de los peces, 

Finable, «, pull 4 multa. [objeto. 

Final, a. Final; último; decisivo; mortal; 

Finally, ad. Finalmente, en fin, por último. 

Finance, 8. Hacienda pública; renta, utilidad 

beneficio. 

Financlal, a. Lo que pertenece á la hacion- 
da 6 rentas públicas ; rentistico. 

Financlor, $. Cambista; hombre de dinero; 
rentista, hacendista, financiero. 






[do. 
un- 


neh, n. : 
To Find, va. Encontrar, hallar, descubrir; 
juzgar, declarar, decidir; aprobar, admi- 
tir; abastecer, proveer. To And owt, Sol- 
ver; descubrir; adivinar, averiguar. 
Finder, €. Hallador; descubridor, inventor. 
Findfault, 8. Censurador, crítico. 
Findfanlting, a. Capcioso, caviloso, 
Finding, +. Descubrimiento, invencion. 
Fine, a. Fino, puro; agudo; claro; primo- 
roso; sagaz; eleganto; instruido; vistoso. 
—8, Multa; fin, conclusion. Jn fine, Fi- 
nalmente, por fin. [rar; lustrar; multar. 
To Fine, ea. Afinar, refinar, purificar; acla- 
To Finedraw, va. Zurcir dos podazos de tela 
cosiéndolos sutil 
Finodrawer, 8, Zurcidor. [cidura, 
Finedrawing, €. Zurcidara, la union la zur- 
Fine-fingered, a. Delicado, primoroso. 
+Fincless, a. Ilimitado, sin fin. V. Endless. 
Finely, ad, Primorosamente, con elegancia. 
Finenees, s. Fineza, Instre; agudeza; pureza. 
Finer, s. Rofinador de metales. [vio. 
Finery, 8. Primor, esplendor: adorno, ata- 
Fine-spoken, a. El que usa palabras muy 
compuestas 6 aft RA, 
aa" Pa Ingeniosamente ideado, 


FIR 


Finesse, €. Artificio, treta, sutileza, 
Fin-footed, a. Palmeado. [Aniilo. 
Finger, €. Dodo; la mano. Finger ring, 
To Finger, va. Tocar, manosear; pulsar; 
ee {go del violin. 
Finger-board, 8. La parte del mastil 6 man- 
Fingered, a. Lo que tiene dedos. 
Fingering, ¢. El acto de juguetear; modo de 
Fi nia Bujeria, fei 1 
n gle, e. olera, 
Finiesl a. Delicado, afectado, 
Finically, ad. Afectadamente, (tra. 
Finicalness, a, Afectacion propia de petime- 
To Finish, va, Acabar, terminar ; dar la últi- 
ma mano. 
Finish, a, Acabamiento, colmo; pulimento. 
Finisher, 8. Consumador, perteccionador 
The Anisher of the lace, El verdugo. 
Finishing, e. Acabamiento, consumación ; 


perfeccion, 
Finite, a. Finito, limite. 
+Finitolesa, a. Infinito, ilimitado. 
Finitely, ad. Limitadamente. 
Finiteness, 8. Limitacion, restriccion. 
Finless, a, Sin aletas, desaleteado, 
Finlike, Finned, a. Aleteado. [cillo, 
Finnikin, €. Especie de paloma; homb 
Finny, a. Armado de aletas como los peces. 
Fins, 8. pi. Finlandoses, los naturales de Fin- 


landia, 
Finscale, e. (Ict.) e de 
Fintoed, a. Palmeado; el pié que tiene las 
dedos unidos como el del ganso. 
Fir, 3, Fir-tree, El abeto. Sprucs-ftr, Pina- 
bete. Scotch-fir, Pino. 
Lane he Fuego; lumbro; incendio; ardor. 
To Fire, ea. Encender, cnardecer; cauteri- 
zar; in > tirar. 
Fire-arma, a. pl. Armas de fuego. 
Fire-arrows, 8. pi. Bactas incendiarias, 
Fireball, £. Granada real. [zaiero. 
Firebrand, 8. Tizon, tea; incendiario, xi- 
Firebrush, €. Escobilla para barrer el hogar. 
CECI a. pl. Cohetes y rueditas de 
na 
Fire-cross, €. Simbolo de alarma en Escocia. 
Firedrake, a. Serpiente de fuego metéoro. 
Hise engine, 8. Bomba para incendios; agua- 


a 

Firefan, €, Abanico de chimenea, 

Fire-fork, 8. Hurgon. 

Fire-kiln, €. Horntilo, 

Firo-lock, e. Fusil, carabina, escopeta, 

Fireman, 8. Bombero, aguatocho, 

Fire-maker, 8, Cohotero. ; 

Firemaster, €, Oficial de artillería quo ouida 
de las obras de fucgo. 

Firenow, a, Flamante, nuevo. —[incendios, 

Fire-office, € Oficina do seguros contra los 

Firepau, a. Brasero, copa, chofeta. 

Fireplug, «. Tapon de los encañados para 
apagar los incendios, 

Firer, 8. Incendiario. 

Fireecreen, 8, Guarda-fuego, 

Fireship, e. (Náu.) Brulote. 

Firoshovel, a. Paleta, badil. 

Fireside, 8. Hogar, fogon do capa ne broma 

Firestick, £ Tizon. (al fuego. 

Firestono, a. Pirita, piedra que puedo resisto 

Firewood, 8. Leis para la lumbro. 








Fireworker, 3. Subalterno do artillería, 

Fireworks, a. yl. Fuegos artificiales, 

Firing, s. Leña, carbon; descarga. 

Firing-iron, €, Cauterio. 

+To Firk, ea. Azotar; impeler. 

Firkin, 2, Cuñote, barrilete. 

Firm, a. Firme, fuerto, duro. (Com.) Firma. 

Firmament, e. Firmamento. to. 

Firmamental, a. Perteneciente al firmamen- 

Firman, €. Firman, nto del Gran Sultan. 

+Firmitude, a, Estabilidad, firmeza. 

Firmly, ad. Firmemente. constancia. 

Firmness, a. Firmeza, estabilidad ; entoreza, 

pri a. y ad. Primero; temprano; delan- 
ro. 


First-begotten, First-born, a, Primogénito. 

First-cousin, 8. Primo hermano. 

First-created, a. La primera cosa criada de 
su especie. 

Firat-fruits, a, Primicias, frutos primeros. 

Firstling, 8. y a. Primogénito; primerizo. 

First-rate, a. Preeminonte, superior, de pri- 
mera clase. 

Firth, V. Frith. 

Firwood, 8. Madora de aboto 6 pino. 

Fise, €. Fisco; la hacionda pública, cal 

Fiscal, a. Fisco; tesorería pablica—a. Fis- 

Fish, e. Pez; pescado. eUl- fish, Testá- 
ceo. Fish of an anchor, (Náu.) Pescante 
do ancla, 

To Fish, en. Pescar; intentar. 

Fish-bone, 8. Espina, 

Fish-day, €. Dia do abstinencia, 

renee < oe: esas 

"isher-boat, s. Barca ora. 

Fisherman, 8. Pescador. 

ba & Posca; vera. 

Fishful, a, Abundante de pesca, escar. 

Fish-garth, e. Pesquería, e cerrado para 

Fish-gig, e. (Náu.) A . Kisgig. 

Fish-glue, €. V. Zsing 

Fish-hook, a Anzuelo. 

To Fishify, oa. Convertir en pez ó pescado, 

Fishing, e. Pesca. Fishing-iackle, Apare- 
o de pescar. 

Fishing-net, e. Red de pescar, 

Fishing-rod, e. Caña de pescar.  [enteros, 

Fish-kottle, 8, Caldera para cocer los peces 

Fishlike, a, Semejante á lo. 

Fishmeal, a. Comida de pescado. 

Fish-market, a, Pescadcria. [cado. 

Fixhmonger, 8. Pescadero, vendodor de pes- 

Fish-spear, 8. Arpon, dardo. . 

Fishpond, e, Estanque do pecos, (ja. 

Fish-skin, e. Piel de pescado; zapa, piel de 

Fishwife, Fishwoman, 4f. Pescadera, mujer 


que vende 0. 
Fishy, @ Lo que tiene las calidades 6 figura 


de pedo: abundante de pescado, 
+To Fisk, on. Callejear. 
Fissile, a. Hendible, rajadizo, Le a 
Fissility, 8. La calidad de lo que puede.ra- 
Fissure, a, Grieta, hendedura, abertura, 
To Fissure, va. Hender. 
Fist, «. Puño; la mano cerrada, 
To Fist, oa. Aputetear ; empufiar, (Fam.) 
ar. 
Fisticaffs, e, pl. Puñadas, riña de puñadas. 
Fistinat, e. c ot.) Alfónsigo, fruta, 
Fistula, €. (Cir.) Fistula, fístola. 


Fistalar, a. Fistular, fistuloso, afistolado. 
To Fistulato, on. Afistolar.—oa. Hacerso fis. 


Fit, 8. (Mod.) Paroxism Fis, Convnl- 
siones; ataque, acceso; capricho.—a. Apto, 
propio, conveniente ; ; justo. 

To Fit, oa. Ajustar, acomodar, conformar; 
re ar, adaptar; surtir, provecr.—on. 

nvenir, ser á propósito, venir, sentar. 
To fit Proveer, equiper 4 uno; tripu- 
; armar. 

Fitch, e. V. Vetch, [de marta. 

Fitchat, Fitchew, e, Garduña, fuina, espocie 

Fitfal, a. Alternado con parasiamos, 

Fitly, ad. Aptamente, justamento. 

+Fitment, 8, Apresto, armamento, equipo, 

BY eh tee roporcion. 
tness, 8. Propiedad, aptitud, idoneidad, . 

Fittedness, e. V. Sultableness. 

Fitter, 8. Disponedor, unidor, acomodador. 

Fittingly, ad. Propiamente, aptamente. 

o; diceso de los ilegítimos. 

Five, a. [trancas, 

Fivebar, Fivobarrod, a. Lo que tiene cinco 

Fivefold, a. Quintuplo. (rama. 

Fiveleaf, Fiveleaved grass, e. (Bot.) Cincoen- 

Fives, a. Un juego do pelota. 

To Fix, va. Fijar, establecer; parar; seña- 
lar, determinar.—on. pa Mi 
DAISO; un cucrpo estado fluido 
al de lide. 


nco. 


Fixation, ¢. Fijacion; firmeza, estabilidad. 
Fixedly, ad. Fjjamente. 
Fixodness, 4. Firmoza, estabilidad. 


tFixidity, Fixity, e. Firmeza y coherencia. 

Fixture, 8. Lo que está fijo; los trastos fijos 
de una casa. 

Fixure, e. Firmoza, estabilidad; posicion, 

zio, 8. nae ya dardo. 

To Fizz, To Fizzle, on, Silbar. 

Flabby, a. Blando, flojo, lacio. 

Fiabile, a. Movido 6 sacudido por el aire. 

ira a. Flojo, endeble, flaco. (M6d,) 

O. 


Flaccidity, €. Flojedad, flaqueza, debilidad. 
To F af Pender; flaquear, debilitarse, 
©a,.—Debilitar; enlosar. 
Flag, « Bandera; pabellon; losa, baldosa, 
ellants, e. pl. Fisgelantes. 
To Fiagellato, va. Azotar, dar azotes. 
Fiagellation, 8. Flagelacion, disciplina. 
Flageolot, 8. Caramillo; octavin, 
Flagginess, 8. Flojedad, falta de tenslon. 
Flagxy, A. Flojo, lacio, ondoble. [atroz, 
acineroso, malvado ; vicioso; 
Flagitiousnesa, 8. Maldad, perversidad; atro- 
Fingal (Náu.) Oficial peal de 
ag-offlcer, 3, cial general de 
Flagon, & Frasco, jarro. 
Flagrance, €. Fragancia; notoriedad. 
Flagrancy, a Ardor, fuego; impudencia, 
Flagrant, a. Ardiente, flagrante ; colorado; 
notorio. mento. 
Flagrantly, ad. Ardientemente ; notoria- 
+Flagration, a. El acto de flagrar. 
Flag-sbip, & (Náu.) Navío almirante. 
Flagstaff, e. (Náu.) El asta de la bandera 6 
pabellon, 
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Flake, 2, Copo; lámina, tonga (Nav) 
Cañizo. fon, Romperse en láminas. 
To Flake, ta. Reducir una cosa á copos.— 
Flaky, a. Nealoss, vedijudo. [chasco. 
Flam, € Falsedad, mentira, embuste ; 

To Flam, ea. Mentir, engañar mintiondo. 

Flambean, £. Antorcha, hachon. 

Flame, 8. Llama, Jlamarada; fuego de la 
imaginacion, ardor del temperamento. 
To Flame, en. Arder; brillar; inflamarse. 

—ta. Inflamar, excitar. 

Flame-color, 8. Color de Jlama. llama. 

Flame-colored, a. Lo que tiene color de 

Flame-eyed, a. El que tiene los ojus con- 
tellantes. 

Flameless, €. Stn llama; sin inclenso, 

Fama 8. Flámen; sacerdote do los gen- 

en. 

Sic & Flamante. 

Flamingly, ad. Radiantemente, 

Flamingo, 8. (Orn.) Flamenco. 

Flaminícal, a. Flamínico. 

Flammability, 8. Inflamabilidad. 

+F lammation, 2. Inflamacion. 

Flammeous, a. Compuesto de llamas. 

Flammiferous, a. Flamigero. 

Flamy, @ Intlamado; de color de llama. 

Flank, 8. Ijada. (MUL y Fort) Flanco. 

To Flank, va, Atacar el flanco, (Fort.) 
Flanquear. 

Flanker, 8. (Fort.) Flanco. (nel, Moleton. 

Flannel, 8. Franela 6 flancia. Milled flan 

Flap, e. Falda, faldiila, faldon; válvula, 

To Flap, va, Mosquear.—on. Aletear. 

Flap-eared, a. Orejudo, 

Flapjack, e. Especie de fruta de sarten. 

Flap-mouthod, a. Morrudo, bezudo, hoci- 
endo, 

To Flare, en. Lucir, brillar, relampaguear. 
A flare-up, (Fam.) Cólera; jarana, dis- 
turbio. a of wit, Agudeza, rasgo. 

Flash, 8. Rolámpago ; llamarada ; borbollon. 

To Flash, on, Kelampaguear; brillar pasa- 
percent Ja ir. [tacion. 

Flashily, ad. Superficialmente; con osten- 

Flashy, a. Superficial; insulso, dosabrido. 

Flask, 4. Frasco, redoma, botella; polvorin. 

Fiasket, @ Fuente 6 plato grande. * 

Fiat, e. Llanura; plano de algun instru- 
mento; escollo —«. Liso; raso; insípido. 

To Flat, ea. Allanar; achatar; evaporar.— 
on, Aplastarse. 

Fiat-bottomed, a. Lo que tiene el fondo 
llano; dicese de los botes. 

Fiative, a. V. Flatulent, 

Flatlong, ad. De plano. [de plano. 

Flatly, ad. Horizontalmento, llanamente; 

Flatnoss, 4 Llanura; insipidez; insulscz. 

Flat-nosed, a, Chato, romo. 

To Flatten, va. Allanar; derribar. — on. 


Aplanarse, igualarse, 
Flatter, 8. Allanador. [halagar. 
To Flatter, ea. Adular, lisonjear; radar: 
Flattorer, 8. Adulador, lisunjero, zalamero. 
Flatteringly, ad. Con zalameria, halagiieña- 
mente, (zalamería. 
Flattery, 8. Adulacion, lisonja, carantoña, 
Flattish, a. Chato, insipido, insulso. 
Flatulency, 8. Flatuloncla, ventosidad ; bin- 
er 


Fatulent, a. Flatulento; hinchado, vano, 
+Flatuous, a. Ventoso, flatulento. 
Flatus, e. Flato, ventosidad; soplo, 
Flatwise, a. Tendido á lo Hano. 
To Flaunt, en. Pavonearse, hacer ostenta- 
clun de la gala ó vestidos. [mente. 
Flaunt, 8. Borla; cosa que cuelga alrosa- 
Flavor, e. Sabor, gusto suave y delicado; 
F rs Sab toso, 
vored, a. Sabroso, gus 
Flavorous, a. Sabroso; ignoto: 
+Flayous, a, Flavo, amarillo, [Ráfaga. 
Flaw, €. Kesquebradura; defecto. (Nán.) 
To Flaw, va. Rajar, hender; hacer grietas 
en el cutis, 
Flawless, a. Sano, entero. 
Flawn, $. Flaon, lechequemada. 
+To Flawter, ca. Rascar, recortar, 
Flawy, a. Agrietado, lleno de tachas. 
Flax, € Lino. To dress flaw, Rastrillar 
lino. Flaw-seed, V. Linseed. 
Flax-comb, 8, Rastrillo, 
Flax-dresser, & Hastrillador. 
Flaxon, E a. De lino, lo que está hecho 
0 


de lino; blondo. 
Flaxweed, & o Linarta, 
To Flay, da. Desollar, descurtezar. 


Flayer, 8. Desolladur, descortezador. 

Flea, a. Palga. 

To Flea, oa. Espalgar. 

Fieabane, 8. (Bot.) Coniza, pulguers. 

Flea-bite, Flea-biting, 8. Picadura de pulea. 

Flea-bitten, a. Picado de pulgas; vil, bajo. 

Fleak, 8. Mechon. V. Flake, es 

Fleam, 8. Fleme, Janceta para sangrar las 

Fieawort, 3. (Bot.) Pulguera, zaragatona, 

+To Fleck ó Flecker, ea. Abigarrar. 

tF ledge, a, Voladero, 

To Fledge, ea. Pelechar. 

To Flee, en, Huir, plat de pel 

Fleece, 8. Vellon. The order of the Golden 
Fleece, La orden del Toison de Oro. 

To Fleece, va. Esquilar la lana ó polo; des- 
pojar; blanquear. 

Fleeced, a. Velludo; esquilado, 

Fleecer, 8. Despojador, ladron. 

Fleecy, a. Lanudo; pálido. (Mojsr. 

To Fleer, on. Mofurso; hacer muecas.—eou. 

Fleer, 8. Burla, mueca; risa 

Fleorer, 8. Mofador. 

Fleet, a. Escuadra; flota ; calota, onsenada, 

meet «@, Veloz, ligero. (sar; flotar. 

To Fleet, ca. y n. Volar, desvanccerse ; par 

Ficet-foot, a. Veloz 6 ligero de pis, 

Fleeting-dish, «. Espumadera. 

Pet ge 
eetness, 8. Veloc gereza. ea 

Fleming, 4. Flamenco, el natural de Flin- 

Flemish, a. Flamenco; de Flándes. Flem- 
tah linen, Holanda, AS y sangre. 

Flesh, 8. Carne; carnalidad, sensualidad; 

To Flesh, va. Principiar, empezar; enduro 
cer; hartar; ar. 

Flesh-broth, 8, Caldo de carne. 

Flesh-brush, €. Cepillo para frotar el cútis. 

Flesh-color, 8. Color de carne; encarnacion. 

Flesh-diet, 8. Dieta de carne. 

Fleshed, a. Carnudo, carnoso, 

Flesh-fly, 2. Mosca quo so mantiene de carne, 

+Fleshful, e. Carnuso, gordo, 
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Flesh-hook, 8. Gancho, para sacar la carne. 
Fleshiness, 3, Carnosidad. 
Fleshless, a. Descarnado. 
Fleahliness, 2. Carnalidad. 
Fleshly, a. Carnal, animal, corpéreo. 
Flesh-meat, 8. & comer. 
Fleshment, a. Ahinco, ansia, anhelo. 
Fleshmonger, 8. Carnicero; alcahuete. 
Fleshpot, 2. Marmita. 
Fleshy, a. Carnoso, peines ; corporal. 
Flew, pret. del verbo To Fly.—s. Belfos, 
los labios de un perro belfo. 
Flewed, a. Boquihendido. Lpento. 
Flexanimous, «. Dócll, facil en mudar do 
Flexibility, a, Flexibilidad; docilidad, con- 
descendencia. [rente. 
Flexible, a. Flexible ; dócil; dúctil; defe- 
Flexibleness, 8. Flexibilidad; docilidad, 
Flexile, a. Flexible; dócil; dúctil, 
Flexion, €, Flexion, inclinacion, 
Flexor, 8. (Anat.) Músculo flexor. Liceo: 
Flexuous, a. Tortuoso, vario. (Bot) Flex- 
Flexure, 2. Flexion, corvadura; zalameria. 
Flibustier, 4. Filibuster, forbante, ladron. 
To Flicker, va. Aletear ; fluctuar; pavesear. 
Flickermouse, & Murciégalo. V. Bat, 
Flies, a pl. de Fly. 
Flier, 8, Huidor, volante. V. Flyer. 
Flight, 8. Huida, fuga; vuelo; bandada de 


rijaros. 
Fig tinesa, 8. Irregnlaridad; travesura, 
Flight-shot, a. El alcance de una flecha 6 


sacta, [stante. 
Mighty, a. Veloz, ligero, travieso, incon- 
Filmflam, 8. Capricho; embuste, ficcion- 
cilla; tela, 
Flimsiness, s. Textura débil. 
Flimsy, a. Endeble; fútil, insustancial. 
To Flinch, on. Abandonar, desistir; faltar; 
echar pió atras. 
Flincher, e. Rebajon. (Vulg.) Pendejo. 
Flindermouse, 8. V. Flittermowuse. 
To Fling, va. Arrojar, tirar, lanzar; empu- 
jan arrainar.—on. Brincar; resentirse. 
Fling, s. Tiro; mueca, chufleta, pulla, 
Flinger, $. Tirador, arrojador ; mofador. 
Flint, 8. Podernal. Fíín£ glass, Cristal de 


roca. 
Flint-heart, Flint-hearted, Flinty, a, Em- 
padernido, cruel, insensible; inexorable, 
aro. (reza, 
Flippancy, 8. Pctulancia, locuacidad, lige- 
Flippant, a. Ligero y petulante, locuaz. 
Flippantly, «d. Petulantemente. 
To Flirt, vn. Mofar; coquotear.—oa. Arro- 
ar con ligereza; burlar. 
Flirt, e. Gesto, gesticulacion ; coca, coqueta; 
Mueca, burla,—a, Petulanto; lascivo, 
Flirtation, 8. Ligereza; vanidad ; coquotería, 
To Flit, en. Volar, huir; aletear; vacilar. 
Flitch, 4, loja de tocino, 
+To Flitter, V. To Flutter. 
Flitter, 8, V. Tatler y Rag. [murcegaillo. 
Flittermouse, 3, Murciélago, murciegalo 6 
tF littiness, s. Instabilidad, ligereza. 
da e. Ofensa; volada, —a, P. 
gero. 
To Float, on. Flotar; fluctuar.—ca. Inun- 
Float, 8. La accion de fluir. 
Floater, is Flotante, 
B 


Floating, 8. Flotante, boyante, 
Floaty, a. Flotante, 
Flock, e. Manada; conjunto; vedija; ban- 


[dade 


To Flock, on. Con rs¢, atroparse. 

To Flog, va, Azotar, dar azotos. (Monda. 

Flogging, a Tunda, felpa; pela. (Cuba) 

Flood, e. Diluvio, inundacion; flujo de la 
n 


mar. te, dec, 

To Flood, va. Inundar; llenar de agua, 

Floodgate, 8. Compuerta de esclusa. 

Floodmark, s. La señal qne deja el mar, á 
donde llega en la marea alta, 

Flook, 8. (Náu.) Longieta de Ancora. 

Floor, Flooring, 4. Suelo, piso, pavimento. 

To Floor, va. Solar; ochar suelo ó piso. 

To Flop, va. Aletear, con ruido. 

Floral, a, Floral, de Flora 

Florence, 8. Florentina 6 Florencia. 

Florentine, 8. Florentin ; Florentino, 

Floret, 8. Florecilla, flor imperfecta; florete. 

+Florlage, 8. Flor, follaje. [niñico. 

Florid, a. Florido; fresco, colorado; mag- 

Floridity, Floridness, a. Frescura de color; 
estilo florido. 

Floridly, ad. Floridamente. 

Floriferons, a. Florifero, florigero. 

Florin, 8. Florin, moneda do diverso. 

Florist, 8. Florista, cultivador de flores, 

Floscnious, a. Compuesto de flores, 

Floss-silk, & Seda tioja. 

Flota, 8, (Naw) Flota, 

Flotago, 8. Flotante. 

+To Flote, ea. Espumar. 

Flotilla, a. Flotilla. 

To Flounce, on. Revolcarse en agua 6 cieno; 
saltar de enojo.—va. Guarnecer, adornar. 

Flounce, 8. Fleco, farfal& (Cuba.) Vuelo, 
(Mex.) Olan. 

Flounder, 8. Acedia, pescado de mar. 

To Flounder, on. Patear, brincar. {rina 

Flour, 8. Harina, Fine four, Flor de ba- 

To Flourish, on. Florecer ; jactarse ; ampli- 
ficar; agitar.—va. Florear; vibrar. 

Flourish, e. ME ; bolleza; floreo ; preludio. 

Flourisher, 8. El que se balla en un estado 
florecionte. 

Flourishing, a. Florcclente. 

Flourishingly, ad, Présperamente. 

To Fiout, va. Mofar.—on. Burlarse, 

Flout, 8. Mofa, burla, escarnio, 

Flouter, 4. Mofador, burlador. 

Floutingly, ad. Insolentemente. 

To Flow, om Flair; manar; derrctirse; 

roceder; ondear; colgar.—ea. Inundar 3 


esaguar. 
Flow, & Crociente ; abundancia; flujo. 
Flower, 3. Flor. Flower-stalk, Pedtnculo. 
Sun-flower, Girasol. Adorno, belleza. 
To Flower, vn. Florecer; crecer en pros 
peridad; fermcntar.—va. Florear. 
Flower-gentle,s. (Bot.) Especie de amaranto. 
Flower-inwoven, a. Adornado con flores, 
+Flowerago, 8. Acopio de flores. 
Floweret, 8. Florecilla, florecita, 
Flower-garden, & Jardin de flores. 
Floweriness, 8. Abundancia de flores ; floreo 
de palabras. 
| Flowering, 8. El acto 6 estado de florecer. 
| Flowering-bush, 8. (Bot.) Amaranto. 
Floworless, q. Sin flores. 
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Flowerpot, 8. Tiesto de flores, florero, ma- ¡+Fluxure, as. El acto 6 poder de fluir; la 
ta, 


08 
Flowery, a. Florido, lleno de flores. 
Flowery-kirtled, 


a. Vestido con guirnaldas 
de flores. 


Flowing, 8. Flajo, creciente del agua. 
Flowingly, ad. Abundantemento. 
Flowingness, & Diccion fluida. 
Fiowk, 8. V. Flounder. engreido. 
Flown, pp. Huido, escapado ; hinchado, 
Fiuate, 8. (Quim.) Fluato. 
Fiuctuant, a. Fluctuante, vacilante. 
To Fluctuate, on. Fluctuar; vacilar, dudar. 
Fluctuation, a Fluctuacion, irresolucion, 
incertidumbre. 
Fludder, Fluder, 8, (Orn.) Colimbo, mergo. 
pais 8. Cañon de chimenea; humero; pe- 
usa. 
Fluency, 8. Finidez; afluencia; volubilidad. 
Fluent, a. Fluido; fluente; copioso; facil. 
—S, Arroyo. 
Fluently, ad. Con afinencia, facundia. 
Fluid, a Fluido; BUCO, Fo ity Fluido. 
Fluidity, Fluidness, a. Pluidez. [lanar. 
Fluke, 8. V. Flook. Lombriz en el ganado 
Flummery, 4, Jalea do harina de avena; 11- 
sonja groscra, chachara, [Yung. 
Flung, pret y part, 8. del verbo To 
Floor, 8. Fluídez; fluldo; menstruacion. 
Fluor-spar, (Min.) Espato fluor. 


Fluoric acid, a. A’cido fluórico. [rojo. 
Flurry, e. Ráfaga; priesa; agitacion ; son- 
To Flurry, ea, Confundir; alarmar; aver- 


gonzar, correr, [chornar, sonrojar. 
To Flush, en. Fluir con violencia, —64a. A 
Flush, a. Fresco; afectado; opulento.—-8. 

el dd copia; bandada de ánadea. 
Flushing, £ Rubor, bochorno do la cara; 

bayeton. (Bultic. 
To Fluster, va. Confundir, atropellar.—on. 
Fluster, s. Impulso repentino; flujo violento, 
Flustered, a. Medio borracho, calamocano. 
Flute, 8. Flauta; estria. 


To 
(Mex.) Encarrujar. 

Fiuter, & Flautista. 

Fluting, e. (Arq.) Estriadura. 

To Flutter, on. Revolotear; pavonearse ; 
estar en agitacion; moverse ain objeto 
fijo.—va. Agitar. (Náu.) Flamear. Crojir. 

Flutter, 8. Alboroto, barahunda; agitacion ; 
undulacion. fasion. 

Fluttering, 8. Agitacion, perturbacion ; con- 

Fluviatic, a. Fluvial. 

Flux, @ Flujo; cambio; concurso; disen- 
toria; derretimiento, —a. Inconstante, 
mudablo. 

To Flux, va, Fandir, derretir; salivar. 

Fluxation, 8. El acto de dejar de existir, y 
dar lugar ó otros. 

Fluxible, a. Mudable, variable. 

Fluxibility, s. Fluxibilidad, fusibilidad. 

+Flaxility, 3. Fusibilidad. 

Fluxing, 8. Babéo, flujo de boca, salivacion, 

Fiuxion, e. (Mód.) Fluxion. El acto de finir; 
cálculo diferencial. [diferencial, 

Fluxionary, a. Lo que pertenece al cálculo 

Fluxionist, 4. El matemático perito en el 
cálculo diferencial. {solidez. 

ara, e Lo que fluye lágrimas; fulto de 


Flute, oa. Estriar; alechugar, rizar. | F 


materia fluida. 

To Fly, va, y n. Volar, desaparecerse ; aco- 
meter; saltar, reventar; huir, escapar. 
To fly abroad 6 about, Derramarse. To 
Ay into a passion, Encenderse en cólera, 

Fly, £ Mosca; volante. Vegetable Ay, 
Hongo de las Indias. Adulador. 

Ay, Tábano. Spanish-fly, Cantárida. 

Fly itten, a. Manchado 6 descolorado por 

m 


AS MOSCAS, 
Flyblow, 8. huevo de mosca. 
To Flyblow, ca. Corromper la carne llenán- 


dola de cresas, 
Flyboat, €. Filibote embarcacion velera, 
Flycatcher, €. Alguacil de moscas. 
Flyer, e. Volador; fugitivo; el volante de 

un torno de asar. O COR MOSCAS. 
To Fly-fish, on. Pescar con un anzuelo ce- 
Fiyflap, & ae Ep 

ying, pa. Volante; desplegado. 
Fiying-Ash, a. Pescado volante 6 volador. 
Foal, a. Potro; buche. 
To Foal, ea. y n, Potrancar, procrear. 
Foam, 8. Espuma, [oa. Arrojar espuma, 
To Foam, en. Espumar; estar colérica— 
Foamingly, ad. Con espuma ó babas. 
aa Ah Espumajoso, espumoso. 


Fob, 8. adverse nefis, [4 uno. 
To Fob, ca. Engañar, defrandar, pa 
Focal, a. Lo que pertenece al foco; trico. 


+Focillation, €. Confortacion, sustento, refo- 
cilacion. 

Focus, €. Foco, el punto céntrico. 

Fodder, e. Forraje para los ganados. 

To Fodder, va, forraje & las bestias. 

Foddorer, & Forrajeador. 

Foe, 4. Enemigo, antagonista, adversario, 

+Foehood, s. Knemistad. 

Foeliko, a. El que obra; como un enemiga. 

Foeman, & Enemigo, antagonista, 


Fotus, 8. Feto. [musgo. 

Fog, 8. Niebla. (Bot.) Especie de musco 6 
oggy, 4. Nobuloso, brumoso; mohoso. 

Foible, 8. Debilidad, flaqueza, la pasion qne 
domina. [car, confundir. 

To Foil, va. Vencer, rendir; embotar, ofas- 

Foil, €. Caida, desventaja, golpe; pan parar 
dorar ó platear; hoja de estaño; florete 
do esgrima. note separar 6 deshacer. 

Foilable, a. Vencible; recusable; lo que so 

Foiler, 8. Vencedor. [do. 

Folling, & Freza, el rastro que deja el vens- 

Foin, 6. Eatocada; garduña, foina 

+Folson, 8. Copla, abundancia. _[falsificar. 

To Foist, ea. Insertar la subrepti te; 

Folster, 8. Falsificador, mentiroso. 

Fold, @ Redil; doblez, pliegue. 

To Fold, va. Encerrar ganado; incluir; do- 
blar, plegar.—on. Cerrar. 

oes 8. ye o delgada. 
old-net, & Arafluelo, muy de 

Foliaceons, a, Foliáceo, 

Foliage, 8. Follaje, frondosidad 

To Foliage, va. Adornar con follaje. 

To Follate, ea. Batir hojas de metal; azo- 


gar un espejo. 

Foliation, «+. (Bot.) Foliaclon. El acto de 
ie salir 6 apuntar 6 batir las 
10JuAa, 





Foliature, €. Reducoion de metal á hojas, 

Folier, as, Pan, hoja de orifice. 

Folio, €. Libro, tomo; folio 6 plana. 

Foliot, e. Especie de demonio, 

Follous, a. Frondoso. 

Folk, e. Gente, personas. Old folks, Viejos. 

Folkmote, €. Junta 6 asamblea de gente. 

Follicle, a, (Méd.) Folículo. (Bot.) Hollejo. 

To Follow, on. Seguirse; provenir.—ea. 

ir; acompañar; seguir obedecer. 

To the law, Estudlar el derecho. 

To follow one's business, Cuidar de sus 


negocios. 

Follower, 8, Seguidor; criado; discipulo; 
imitador; partidario; amante, J 
ers, pl. Comitiva. 

Folly, 8. Tonterías, ignorancia, extravagan- 
cla, locura; disparate; vicio; ligereza, 
indiscrecion. cinar. 

To Foment, va, Fomentar; proteger, patro- 

Fomentation, $. Fomentacion, fomento. 

Fomenter, 8. Fomentador. 

Fond, a. Apasionado, indulgente; loco de 
contento. no. 

To Fondle, va. Mimar, hacer caricias 4 al- 

Fondlor, ¢. Mimador. (Fan.) Mimon. 

Fondling, 8. Favorito, querido; mal cria- 
do; tonto. 

Fondly, ad. Locamente, cariñosamente. 

Fondness, a Tonteria; pasion loca; incli- 
nacion; pasion. 

Font, 8. Fuente do bautismo; fundicion, 

Fontanel, 4 Fuente. V. Zsaue. 

Food, £, Alimento, comida, 

Foodful, a. Fértil, fructífero. 

Foodlesa, a. Estéril, infructuoso. 

+Foody, a. Comestible, comedero, 

Fool, a. Bobo ; tonto, necio; chocarrero. 

To Fool, on. Tontear, chancear.—va. Chas- 
quear; engañar, defraudar. 

Fool-born, 4. Bobo de nacimiento. 

Foolery, ¢. Tontería, bobada, bobería. 

+Fool-happy, a. Feliz por casualidad, 

Foolhardinesa, 8. Temeridad,-locura, [daz 

Foolhardy, a. Arrojado, temerariamente au- 

Foolish, a. Bobo, tonto; malvado, necio, 

Foolishly, ad. Bobamente, sin juicio. 

Foolishness, 8. Tontería, necedad, bobería. 

Fooltrap, €. Engañababos, 

Foot, a pl. Feet. Pió; base. (Mil) Infan- 
teria; sistema; cscalon. 


To Foot, on. Bailar, andar 4 pid.—va. Pa- 
tear; pisar. Zo foot a Pagar una 
cuenta. lp 


ids. 
Football, a. Pelota, balon para jugar con los 
Footbands, 8. pl. Infantería, 
Footboy, 8. Volante, locayo. 
Footbreadth, a. El espacio que cubre un pié. 
Footbridge, 8. Puente angosto. 
Footcloth, 8, Gualdrapa. 
Footed, a. Formado como un pié, 
Footfall, 8. Resbalon, caida. 
Footfight, 4, Batalla do bal [pté. 
Footguards, 8. pl. Quardias que sirven á 
Foothold, e. Espacio en que cabe el pit. 
Footing, 8. Basc; piso; establecimiento ; 

fandamento. 

Footless, a. V. Feetlese. 
Footlicker, & Zalamero, adulador. 
Footman, e. Lacayo. V. Foot-soldiers, 


Forciblen 
Forcibly, ad Forzadamente por fuerza. 

Forcing, £. Compulsion. [zas. 
| Forelpated, a. Lo que tieno figure de pin- 





peso 

[á pié. 

Footpad, e. Salteador de caminos que ruba 

Footpath, 8. Senda, vereda; acera, 

Footpost, 8. Correo de á pió. 

Footrope, a. a Relinga del pujámen. 

Foot-soldier, 8, Suldado de á pid. 

Footstalk, a. t.) Pedúnculo, 

Footstall, 2. Estribo de mujer para montar. 

Footstep, e. Vestigio, señal, huella. 

Footstool, 8. lo, escabel, tarimilla, 

Fop, a Petimetre, pisaverde ; presumido, 
casquivano. 

Fopdoodle, «+. Tonto, bobo. 

Fopling, 8. Petimetrillo. [queria. 

Foppery, £. Necedad; afectacion; curruta- 

Foppish, a. Vano; afectado, presumido. 

Foppishly, ad. Vanamente ; currutaca- 


mente, 
Foppishness, s. Vanidad. V. Foppery. 
For, prep. Por, & causa de; para; como, 


micntras; con todo, no obstante, sin em- 
bargo; en busca de, segun lo que, hácia; 
á pesar de.—conj. Porque, que; por 
cuanto. For as much, to á, en 
cuanto & For «hy, Porque, para que. 
For fear, De miedo. 

To Forage, en. Vivir de pillajo; forrajear. 
—va. uear, despojar. 

Forage, & Forraje, toda especie de alimento 
para el ganado. 

Forager, &. Forrajeador, forrajero. 

Foraminous, a. Agujereado, poroso. 

Foray, 8. V. Forray. 

+To Forbathe, va. Bañar, remojar, 

To Forbear, en. Cesar, pausar; abstenerse ; 
reportarse.—va. Omitir, dejar de hacer; 
suspender. 

Forbearance, €. Intermision; cachaza; dul- 
zura, paciencia, indulgencia. 

Forbearer, 4. El que interrumpe 6 evita. 

To Forbid, oa. bibir, vedar; impedir, 
estorbar. 

Forbiddance, 8. Probibicion. 

Forbiddenly, ad. Ilicitamente, 

Forbiddennesa, 8. Lo que hace una cose” 
digna de prohibicion. 

dpi e. Im eal os Ariditartd ds 
or ng, a rrecible, repugnante, — 
8. Obstáculo, oposicion. 

Force, 8. Fuerza, vigor, robustez, ene 
virtud, poder, eficacia; violencia, agravio; 
fuerzas; necesidad, precision. 

To Forco, va. Forzar, violentar; im 
constreñir; reforzar. To force b 
chazar. 

Forcedly, ad. Forzosamente. 

Forcedness, 8. mp apremio. 


Forcefully, ad. Forzadamente. 
Forceleas, a. Endeble, débil 
A Fore 
orceps, 8. (Cir.) Fórceps, pinzas. 
Forcer, 8. Forzador; vencedor; émbolo. 
Forcible, a, Fuerte; eficaz; provaleciente ; 
obligatorio. 


ler; 
Ko- 


a. Fuerza, violencia. 





FOR 


FOR 





Forcipation, e. El acto de despedazar con 


To Ford, va. Vadear. 
Fordable, a. Vadeable. 
+To Fordo, oa. Arruinar; cansar. 
Fore, a. Antorlor, delantero, —ad. Delante, 
e) ape De pros, Fore and aft, 
a. popa & proa 
To Foreadmonish, To Foreadvise, va. Acon- 
sejar, anticipadamente. 
To Foreallege, ea. Citar 6 mencionar ántes. 
To Foreappoint, on. Preordinar. 
Foreappointment, €. Proordinacion, predes- 
tinacion. [ticipacion armas. 
To Forearm, oa. Pre , aparejar con an- 
To Forebode, en. nosticar ; e aga 
(Fam.) My heart forebodes i, Mo lo dice 
el corazon. 
Forebodement, @. Pronosticacion. 
Foreboder, 8. Adivino, pronosticador. 
Foreboding, @ Presentimiento, presagio. 
A a) razonada. 4 
oreby, prep. Cerca, cerca do. 
To Forecast, oa. y 2. Proyectar; arreglar; 
prever, conjeturar. rastienda. 
Forecast, 8, Prevision; proyecto. (Fam.) 
Forecaster, 8. Previsor ; Lo pios 
Forecastle, €, (Nán.) Castillo de proa. 
Forechosen, pp. Preelegido. [cltado, 
Forecited, a, citado, ya citado, arriba 
To Foreclose, ea, Cerrar, impedir el paso, 
Fie ma excluir. 
o Foreconcelve, en, V. To Preconcetos, 
Foredated, a. Fechado antes del verdadero 
tiempo. {del navío, 
Foredeck, a, (Náu.) Proa, la parte delantera 
To Foredeem, va. Adlvinar, conjeturar, 
Foredeoming, 2. Conjetura. 
To Forodesign, ta. Prevenir, proyectar. 
To Foredetermine, va. Prodeterminar. 
To Foredoom, va. Predestinar, predetermi- 


nar. 
Foredoom, ¢. Destino, suerte. [una casa, 
Fore-door, e. Entrada, puerta principal de 
Fore-end, 4. Delantera, la parto anterior do 
alguna cosa. 
Forefather, €. Abuelo, ascendiente.  [veer. 
+To Forefend, va. hibir, vedar ; pro- 
Forefinger, 8. I'ndice, el dedo segundo de 
la mano. 
Forefoot, & Mano, pió delantero do cual- 
quier cuadrúpedo, (Náu.) Gorja 
poremone, 8. ceci ail gt 
O e, 8. Primer partida en el Juego, 
To Por , oa, Ceder, renunciar; antece- 
der, preceder. [hace ceaton. 
Foregoer, e. Progenitor; precursor; el que 
Foregoing, 8. Precedente ; el que va delante. 
do eons a, El claro en el campo de un 


njo. 
+To Foreguesa, on. Conjeturar. 

Forehand, $. Cuarto delantero del caballo, 
—«. Adelantado, acelerado, prematuro. 
Forehanded, a. Tomprano, ántes del tiempo, 
Forehead, @ Frente; descaro, desvergiienza, 
To Forehew, va. Cortar alguna cosa por la 

spate delantera, 
tForeholding, a. Prediccion, 
ir e Caballo delantero. 


Forelgn, a. Extranjero; ajeno, remoto; ex- 
cluido; extraño. 

Foreigner, & Extranjera, forastero. 

Foreignness, & Inconexion, extrañeza. 

To Foreimagine, ta. Presumir, conjetarar. 

To Forejudge, oa. Juzgar con anticipacion ; 
preocuparse. 

Foreju ent, 8. Juicio anticipado. 

To Foreknow, va. Prever, conocer de an- 
temano. 

Foreknowable, a. Lo que se puede prever. 

Foreknower, & Previsor. 

Foreknowledge & Presciencia, 

Foreland, 8. Cabo, promontorio, {nir. 

To Forelay, ea. Poner asechanzas; prove- 

Foreleader, ¢. El que guia á otros con su 
ejemplo. [lantera. 

To Forelift, ea, Lovantar por la parte de- 

Forelock, 8, Mclena, (Nau) Chabeta. 

To Forelook, on. Mirar de antemano. 

Foreman, £ El presidente del jurado; cs- 
pataz ; oficial mayor. 

Foremast, & (Náu.) Palo de trinquete. 

Foremeant, a. Dicese de la cosa que se ba 
indicado ántes. 

Forementioned, a. Ya citado, arriba citado. 

Foremost, a. Delantero; primero en situa- 
cion. 

+Foremostly, ad. Entre los primeros. 

Foremother, 2% Progenitora. 

Forenamed, a. Ya numbrado, susodicho. 

Forenoon, 8. La mañana. aie 

Forenotice, £ Presciencia, noticia anticips- 

Forensio, a. Forense. 

To Foreordain, va. Proordinar, predestinar. 

Foreordination, 2. Predoterminacion. 

Forepart, £. Dolantera. 

ata a es: vas 
orepossessed, a. Preocupado. 

Forepromised, a. Prometido de antemano. 

To Foreprizo, ea. Apreciar, estimar de an- 


temano. 
Forerank, €. Primera fila. [de otro navío. 


To Forereach, ta. (Nán.) Nav delante 
Forercading, 8. Lectara antici (lo. 
Forerecited, a. Ya mencionado, ántes cita- 


Foreremembered, a. Ya acordado 6 men- 
cionado. [Inntarso; anunciar. 

To Forerun, va. Preceder, ir delante; ade- 

Forerunner, 4. Precursor, predecesor; anun- 
elo; corredor. om) xplorador. 

Foresaid, a. Ya dicho, antedicho, susodicho. 

Forosail, 8, (Néu.) Trinquete. 

+To Foresay, va. Predecir, adivinar, 

+Foresaying, 8. Prediccion, presagio. 

To Foresee, ea. Prover. 

Foreseer, e. Previsor, el que prevé. 

+To Foreseize, ea. Agarrar de antemano. 

To Foreshadow, ta. Pronosticar, simbalizar. 

+To Foresbame, va. Avergonzar; poner á 
la vergiienzs. 

To Foreshorten, oa. Recortar, cortar por 

To Foreshow, ca. Predecir, pronosticar ; 
prefigurar. 

Foreshower, a. Pronosticador. exterior. 

Foreside, 8. Apariencia superficial; parto 

Foresight, 8. Prevision, prevencion; pres- 
clencia. doso, 

tForesightfal, a. Právido, prevenido, caida- 


| To Foresignify, ea. Pronosticar; prefigurar. 


FOR 


FOR 





Foreskin, 8. Prepucio. 

Forcskirt, 8. Falda delantora de la casaca. 

Forespent, a, Pasado, gastado; cansado, fa- 
tigado, montuoso. 

Forest, & Monte, selva—a. Rústico, cam- 

Forestaff, e. yen) Ballestilla, para tomar 
las alturas de sol, dec. 


To Forestall, ea. Anticipar; proocupar, 
prevenir; monopolizar. 

Forostaller, 8. Monopolista. 

Forestay, 8. (Náu.) Estay del trinquete. 
Forestay- Candeleton. 

Forest-born, a. Salvaje, nacido y criado en 


los bosques. 
Forested, a. Arbolado, poblado de árboles. 
Forester, 8. Guardabosque; habitante de 
los bosques, del trinquete. 
Foretackle, a. (Náu.) Aparejo dol gancho 
To Foretaste, va. Tener presciencia; gustar 
Antes que otro. 


Foretaste, $. Anticipacion. [que otro. 

Foretaster, 9. Oatador, el que gusta ántes 

To Foreteach, va. Enseñar antes, 

Foreteeth, a. pl. de Foretooth. 

To Foretell, va. y n. Predecir, profetizar, 
nde jas 

Foretellar, e. Profeta. 


Foretelling, 3. Prediccion, profecía, presagio. 

To Forethink, ea. Premoditar, pensar.— 
on. Idoar, proyectar. 

Forethought, £. Presciencta; premeditacion. 
—£. Premeditado, provisto. 

To Foretoken, ea. Pronosticar ; prefigurar. 

Foretoken, 3. Pronóstico, presagio, 

Foretooth, 8. Diente incisivo 6 delantero, 

Foretop, 8, Sie er do trinquete; tupé. 

Forevouched, a. Ya afirmado, atestado. 

Foroward, se. Vanguardia 6 frente de un 
ejército, [cantelar, precaver. 

To Forewarn, va. Prevenir; avisar; pre- 

To Forewish, va. Desear con anticipacion. 

+Foreworn, a. Usado, gastado, consumido, 

Foreyard, a. (Náu.) Vorga del ear ag 

Forfeit, a. Multa, Game of Sorfeits, Juego 
do prendas. 

To Forfcit, va. Perder alguna cosa por la 
corra on de la condieion bajo la cual se 
posela; pagar una multe, 

Forfeitable, a. Confiscable. 

Forfeiter, 8. El que pierde una cosa por fhl- 
tar 4 las condiciones bajo las cuales la 
posola. comiso ; multa, 

Forfeiture, 8. Confiscacion; secuestro, de- 

Forfox, 2. V. Scissora, 

Forgavo, pret. del verbo Tb Forgive. 

Forgo, 8. Fragua; fábrica de metales. 

To Forgo, va. Forjar, fraguar; contrahacer, 
falscar monedas, «e. 

Forger, 8, Forjador, fraguador ; falsario. 

Forgery, 8. Falsificacion; falsedad; forja- 
dara. [atender. 

To Forget, va. Olvidar; descuidar, dejar de 

Forgetful, a. Olvidadizo, descuidado, des- 
memorlado. 

Forgetfulness, a. Olvido, negligencia. 

Forgetter, 8. Olvidoso, descuidado, 

Forgetting, 2. Olvido, descuido, negligencia, 

Forgettingly, ad. Desculdadamente. 

Forgivabie, a. Perdonable, romisible. fria, 

To Forgive, va. Perdonar, remitir la inju- 


Forgivenoss, 8. Perdon; indulgencia, remi- 
sion; clemencia. 

Forgiver, e. Perdonador. 

Forgot, ue de To Forget. : 

Forgot, pde a part, de To Forget 

To Forisfamiliate, oa. (For.) Dar la posesion 
de una heredad al hijo duranto la vida do 
su padre. [Accba; pua. 

Fork, a Tenedor; horca; punta, de una 

To Fork, en. Brotar en forma de horquillas, 

Forked, a. Horcado, ahorquillado, hendido. 

Forkedly, ad. En figura de horquilla, 

Forkodness, 8. Horcajadura, horcadura, hor 
quilladura. 

Forkhead, a. Lengúeta do saeta 6 flecha, 

Forkiness, a, Horcadura, 

Forktail, s. Salmon jóven, 

Forky, a. Horcado, V. Forked, 

Forlorn, a. Abandonado, destituido, olvida- 
do, desamparado, desesperado. [dono. 

Forlornnesa, s. Desamparo, miserla; aban- 

Form, s. Forma, figura, modelo; modo; 
hermosura; ceremonia; método; banco. 

To Form, ea. Formar; modelar, idear; 
asentar. (exterior. 

Formal, a. Ceremonioso; formal, metódico ; 

Formalist, a. Coremonlático. 

Formality, s. Formalidad, etiqueta. 

Formally, ad. Formalmente, con toda so- 

* Jemnidad; realmente, 

Formation, 8. Formacion. 

Formativo, a. Formativo. [Formador. 

Former, a. Anterior, primero; pasado.—a, 

Formerly, ad. Antiguamento, en tiempos 

08, 


pasad 

Formfal, a. Creativo, lleno de formas, 

Formiata, s. (Quim.) Formiato, sal formada 
de ácido fórmico con alguna : 

Formic acid, a, (Quim.) A’cido fórmico, 6 
ácido do E [comezon. 

Formication, a, Hormigneo, sensacion de 

Formidable, a. Formidable, pavoroso, tar- 
rible, tremendo, midable; horror. 

Formidablencas, e. Calidad espantosa 6 for- 

Formidably, ad. Formidablemente, 

Formlesa, a. Informe, disforme. 

tFormosity, 8. Mermosura, V. Beauty. 

Formula, a. Fórmula, 

Formulary, 8. Formulario. [ma. 

Formule, 8. Fórmula, ejomplar, regla, nor- 

To Fornicato, en. Fornicar. 

Fornicated, a. Fornicado. (Bóveda. 

Fornication, 8. Fornicacion; idolatría. (Arq.) 

Fornicator, 8. Fornicador, fornicario. 

Fornicatress, 4/. Concubina; ramera, mujer 
abandonada. 

+To Forray, va. Saquear, pillar. [cion, 

Forray, €. Saqueo, plllajo; corroría, irrup- 

To Forsake, ea. Dejar, abandonar, faltar 4, 
desortar, 

Forsaker, 8. Desertor; apóstata, 

Forsaking, e. Abandono. 

+To Forsay, oa. Renunctar; prohibir. 

Forsooth, ad. En verdad, clertamente. 

To Forswcar, va, Renunciar; EA ju- 
ramento.—en. Perjarar, jurar ; 

Forswearer, & Perjurador, perjaro, 

Forsworn, part, de Forswear, 

Fort, a. Fuerte, castillo, fortaleza. 

Forth, ad, En adelante, hacia ar ae ado- 








FOS FOX 
lante; fuora, afucra; 4 la vista, pública- | Fostering, €. Alimento, nutrimento. 
mente. [vicno 6 está viniendo. | Fosterling, a. V. Foster-child. 


Forthcoming, a. Pronto á comparccer; que 
Forthissuing, a. El que sale de donde estaba 
oculto. (cion, tardanza. 
Forthwith, ad. Inmediatamente, sin dila- 

Forticth, e. Cuad mo, 

Fortifiable, a. Fortificable, 

Fortification, €. Fortificacion, 

Fortiflcr, 8, Fortificulor, ingeniero; fautor. 

To Fortify, ea. Fortificar; fortalecer; cor- 
roborar, fijar. Bie) vigor. 

Fortitude, s. Valor, grandeza do ; fuer- 

Fortlet, a. Fortin. 

Fortnight, s. Quince dias, dos semanas. A 
Jortnight hence, Do aqui á quince dias, 
A fortnight ago, Quince días ha. 

Fonalioua a. Poetallo, linpeusado, caveal 
ortuitous, a. Fortuito, o, casual, 
accidental, {talmente. 

Fortuitously, ad, Fortultamente, acciden- 

Fortultousness, @ Casualidad, aconteci- 
miento impensado. 

Fortuity, 8. Acaso, accidente. 

Fortunate, a. Afortunado, feliz, dichoso. 

Fortunately, ad. Felizmente, dichosamente, 

Fortunatenesa, 8. Dicha, felicidad. 

Fortune, a. Fortuna, sucrto; destino; ble- 
nes de fortuna; hacienda; dote. 

To Fortune, on. Suceder, acaccer, acontecer. 
—vad, Hacer dichoso á uno. 

Fortunod, a. Afortunado, dichoso. 

Fortune-book, 8. Libro do la bucna ventura. 

Fortune-hunter, 8. El quo anda buscando 
una mujer rica con quien poder casarse. 

rima a. Malaventurado; infeliz, sin 

ienes. 

To Fortunotell, on. Decir la buena ventura. 

Fortuneteller, 8 Sortilogo, nigromante. 
(Vulg.) Gitano. 

Forty, a. Cuarenta. [Juzgado. 

Forum, @ Foro, plaza pública; tribunal, 

Forward, ad. Adclante, hácia adelante, mas 
allá. JTence forward, De aquí en ade- 
Jante.—a. Fervoroso; vivo; conflado, pre 
sumido; precoz; audaz, osado, atrevido; 
activo. [mover, patrocinar, 

To Forward, or. Acelerar, adelantar; pro- 

Forwarder, 8. Promotor, remitente. 

Forwarding merchant, 8. Comisionista, 

Forwardly, ad, Ansiosamente; con descaro. 

Forwardnesa, 8. Ansia, ahinco; prontitud; 
precocidad; audacia. 

Forwards, ad. Adelante, hácia adelante, 

Fosse, 8. (Fort.) Foso. [tierra. 

Fossil, a. y e. Fósil, cavado 6 sacado de la 

ro 8. Aficionado al estudio do los fó- 
siles. 

Fossway, 8, Camino grande con fosos. 

To Foster, va. Criar, nutrir.—on, Criarse 
con otros. 

Fosterage, 8. El cargo de criar niños. [cho. 

Foster-brother, a, Hermano de leche, 6 pe- 

Foster-child, e. Hijo 6 hija de leche. 

Foster-dam, 4f Ama de cria 6 ama de leche, 

Foster-earth, 8, Tierra cn que crecen las 
plantas transplantadas do otra. 

Fosterer, £. Kl que cría; promotor, 

Foster-father, a. Padro que cria y enseña á 
uD ns + as 


Foster-mother, Foster-nurse, a Ama de 
leche. (Cuba) Criandera (Mex) Chi- 
chigua. 


' Foster-son, & Hijo de leche. 


Fother, e. Carga. 

To Fothor, va. (Náu.) El acto de tapar con 
estopa una abertura en el navío. 

pone ae y part. pas. del rene To 


[flores 
Fovilla, a. (Bot.) Fovila en el pólen de las 
Foul, a. Sucio, impuro; malvado, detesta- 
vileza. Foul 


ble. Foul action, 
dealing, 8u E doblez, mala fá 
Foul or. Foul language, 


Palabras Jura Foul means, Me- 


dios indignos. Foul page, Página Nena 
do faltas, oul shame, Infamia. (Naa) 
Enredado, contrario, peligroso. 
To Foal, ta. Ensuciar, emporcar, 
Foul-faced, a. Feo, malcarado. [mentos. 


Foul-feeding, a. Grosero, hablando de ali- 

Foully, ad. Asquerosamente. 

Foul-mouthed, a. Obsceno, malhabiada, 
deslenguado. {dad; picard:a. 

Foulness, 8. Asquerosidad, impureza; feal- 

Foul-spoken, a. Calumnloso, infamatorio. 

To Found, va. Cimentar; apoyar; edificar; 
establecer; derrotir los metalos; fundir. 

Found, part. y pret. de To Find, 

Foundation, a. Fundacion; orígen; funds 
mento, motive. 

Foundationless, a. Sin fandamento. 

Founder, a, Fundador; fundidor. 

To Founder, on. (Nau) Irse á pique; salir 
mal de alguna em ; desplomarse.— 
oa, Despear los plés del cabal 

Founderous, a, Arruinado, no practicable. 

Foundery, Foundry, 8. Fandecs, fundicion, 

Houndling. e. Hijo de la piedra, niño expó- 


O. 
Foundress, af. Fundadora (gen; fandicion. 
Fount, Fountain, a Fuente; Dike ori- 
Fountain-head, 8. Origen de alguna cosa. 
Fountainless, a, Sin fuente. G E 
Four, a. Cuatro. To go upon all fours, 
Fourbe, 8, Trampista, dl perla 
Four-cornered, a. Cuadrangular. [tido. 
Fourfold, a. Cuádruplo, cuatro veoos repe- 
Four-footed, a. Cuadrúpedo, 
tFourricr, a, V. Harbinger. 

boedo a. pena 

oursquare, €. Cuadrangular. 

Fourteen, a, Catorce, 

Fourteenth, a. Catoroeno. 

Fourth, a. Cuarto. 

Fourthl ;, ad. En cuarto lugar. 
Four-whecled, a. Lo que tiene cuatro ruedas. 
Fowl, a Ave. Wild fowls, Aves ailvestroa 
To Fowl, on. Cazar aves. [peta. 
Fowler, a. Cazador do aves con 6 sin esco- 
Fowling, a. La caza do aves, [aves 
Fowling-piece, 8. Escopeta de cazador do 
Fox, es. Zorra, raposa, (Náu.) Rebenque. 
To Fox, va, Atontar; emborrachar. 
Fox-case, s. Piel de zorra. 
Fox-chase, 8. Caza de zorras. [cabellos. 
Fox-evil, s. Enfermedad que hace caer los 
Foxglove, & (Bot.) Dedalera. 
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Fox-hunter, 8. Cazador do zorras, 
Foxtisb, Foxliko, a. Astato 6 engañoso como 

ol zorro. 
Foxship, €. Zorreria. 
Foxtrap, <n La trampa para coger zorras, 
+Fuxy, a. ig Pa astuto ; rojizo. 
Fraction, 4. 

quebrado. 
Fractional, a. Fraccionario. 
Fractious, a. Regañon, enojadizo. 
Fracture, 8. Fractura, rompimiento.  [per. 
To Fract 
EU E 
Fragility ee 

3. 
, 

Fragment, 8. 


a. Frágil que road, ; 


mpimiento, rotura; fraccion, PUED a Cargado, lleno; 


va. Fracturar, quebrar 6 rom- ; pa oF Fry, ea. Estre 


ae 
flaqueza. | Tree 8. 
bilidad: debi- | To Freak, va. Varotcar; ab 


odo ad. Engañosamente, pérfids 


mente, [fraudo, engaño. 
Fraudulence, Fraudulency, ¢. Frauduloncla, 
Fraudulont, a. Fraudulento, engañoso. 
Fraudulently, ad. Frandulentamente, frau- 

dulosamente; artificiosamente. 
prefiado do; 

lleno 0 cargado d [tamo blanco. 
Fraxinella, e, (Bot.) “Fraxinela, fresnillo, dic- 
it e. Refriega, contienda; disputa, que- 


‘A ale espantar. 
g, & Es 
Fantasia, canriclio® extravagancia. 


, Bayar. 
Fragmento; partidas quebra- Freakish, a. Caprichoso, fantastico, vislona- 


Ais 8. Estallido, estampido. 


Fragrance, Fragrancy, 8, Fragrancia, 
Fragrant, a, F te, oloroso, 


Fragrantly, ad. Con fragrancia. 


rio, extrav te. 
Freakishly, Caprichosamente. 
Freakishness, a, La calidad de ser caprichoso 
6 fantástico. 
Freckle, a, Peca. 


Frail, a. Sera, espuerta; arma Frági A on. Tener 
» Freckl acod Freckly, a. Pecoso. 


 Juebradizo; 
Frailness, Frai 
dad, inconstancia; caduci 
Fralse, 8. Tortilla de torreznos 6 magras. 
To Frame, va. Fabricar; componer; ajus- 
tar; forjar, idear. 
Frame, €. Fábrica; marco. (Náu.) Cua- 
derna, Simetría; forjadura. [autor. 
Framer, 8. Fabricador, furjador; inventor, 
Framework, a. Obra de marco 6 cerco. 
Framing, @ El acto de construtr; la arma- 
zon de una cosa. 
+Frampold, a. Enfadadizo, enojadizo. 
Franchise, $. Franquicia, inmunidad, privi- 
legio; jurisdiccion. 
To Franchise, va. Franquear, conceder 
franquicias; aig oe [encion; soltura, 
Franchisement, 4. Franqueza, libertad, ex- 
Franchispane, gipane, 2. Franchispan, 
F especie de ree exquisito. Pe 
ranciscan, & y G. Fran o, religioso 
Frangible, a: Frangibla, quebradiz, frágil 
rangible, a. e, que o, 
Frank, a. Franco, liberal, ablerto, libre. 
To Frank, va. Encerrar en pocilga; cebar; 
franquear una carta. 
Frank-chase, 8. Caza libre, privilegio do ca- 
Frankincense, 8. Incienso; goma aromática, 
Frankish, a. Lo quo pertenece á los antiguos 
franceses. 
Frankly, ad. Francamente; liberalmente. 
Frankness, £. Ingenuidad, sinceridad; fran- 
queza, candor. [al roy en In laterra, 


propenso 6 error. 


Frankpledge, & Un juramento do fidelidad | Frecthinkin 


Franks, a. pl. Francos 6 Galos, 

Frantic, a, Frenético, farioso, enfarecido. 

Franticly, ad. Frenóticamente, furiosa- 
fhente. 

Franticnoss, €, Frenesi, furor. 

Fratornal, a. Fraternal. 

Fraternally, ad. Fraternalmente. 

Fraternity, Fraternization, «. Gremio, co- 
fradia, ermandad, fraternidad. 

To Fraterniza, on. Hormanarse, hermanar. 

Fratricido, a. Fratricidio; fratricida 

Fraud, a, Fraudo, engaño, sapercheria. 

¥ poe «. Púrfido, engañoso, traidor, de 
mala 


eckle-f 


, & ee instabili- | Freckledness, 8. El estado do tener 


pres a. Libre, in me peris] licencioso ; 
; descníre liberal, franco, fa- 
millar; exonto; gratuito. [mino. 
To Free, ea. Libertar; librar; abrirso ca- 
ia 8. Ladron ; 'flibuster, forbante; 
pira: 
Freebooting, s. Saqueo, pillaje. 
Freeborn, a. Nacido libre, no esclavo. 
gibi ad. Grátis, de balde. (Mex.) Do 


+Froc-denizen 38. V. Freeman. 
Freedman, a. Liberto, esclavo manumitido. 
Freedom, 4, Libertad; licencia; facilidad; 


rl ec ana [gun impedimento. 
Freefooted, a, El uede andar sin nin- 
Frechearted, a. Libe eneroeo. fluta. 


Freehold, 8. Foudo franco, propiedad abso- 
Freeholder, £. Dueño, propietario absoluto, 
Freely, ad, Librem mente, sin piarists 
F eee Lies el d le: 
reeman, 8. ro; cl que goza de privile- 
Froemason, $. Fracmason. di y do, 
Froominded, a. Desembarazado, sin culda- 


[zar. Freeness, 8. Libertad, franqueza; sinoeridad. 


Free press, a. Libertad de imprenta. 
Freer, a. Libertador. 
Free-school, 8. Escuela doc 
Freespoken, 4 Dicho sin reserva. da. 
Freestone, 8. Piodra franca, arenosa y blan- 
Freethinker, s. Espiritá fuerte; desprecia- 
dor de la religion ; filósofo, [religion. 
a Filosofismo, lMbertinaje, ir- 

Freeton a. Lengnaraz, deslenguado. 

Freewil a. Libre albedrío, voluntariedad. 

Ree won: Y. da libre 6 no esclava. 

To Freeze, en. Helarse, helar.—ea. Conge- 
lar; matar de frio, 

Freezing, a. Congelamiento. 

To Freight, va. Fletar; cargar. To freight 
by the lump, E letar á bulto. 

Freight, s. Carga; cargazon; flete. Freight 
out and in, Flete por e NO redondo, 
Dead ire ht, Flete 

Freighter, 8. Fletador. 

French, a. y 8. Frances. Afler the French 
fashion, A’ la francesa. ye 
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French-bean, 8. (Bot.) Judia, hablchuola, 
frisol ó frijol. 


French-chalk, a Espuma del mar. 
French-horn, 6 Bocina, instrumento do 
música. costumbres do Francia. 
To Frenchify, va. cosarso; afectar las 
Frenchlike, a. Afrancosado, achado. 
Frenetic, Frenzical, a. Frenético, furioso, 
fucra de juicio. rro. 
Fronzy, 8. Frenesi; locura, oxtravid, des- 
eo os 8. Concurso; frecuencia, repetl- 
on. 
Frequency, 8. Frecuencia; multitud. 
Frequent, a. Frecuente, frocuentado; co- 
mun, O, (nado. 
To Frequent, va. Frocuentar; visitar 4 me- 
Frequentation, 8. Frecuentacion,. 
uentative, a. Frecnentativo. 
Frequenter, g. Frecuentador. 
Frequently, ad. Frecuentemente, 


Fresco, & Pintura al fresco; frescura. 

Fresh, a. Fresco; nuevo. F from, 
Acabado de salir. (Fam.) Calicntito; in- 
experto. 

Freshblown, a. Lo que acaba de echar flor. 

To Freshen, ea. Rofrescar, desalar.—on. 
Refrescarse. 


Freshea, @. pl, (Náu.) Avonidas. 

Freshet, 8. Arroyo de agua dulco; avenida, 
inundacion. 

Freshly, ad. Frescamonte; hace poco, re- 
clentomente. [diante. 

Freshman, a. Novicio; el principiante; estu- 

Freshmanship, 8. Noviciado, estado de no- 
vicio. delicadeza. 

Freshness, 8. Frescor; viveza, hermosura, 

eros a. Servido 6 provisto de agua 

ulce. 

Frot, a (Náu.) Brazo de mar. Hervor; 
enojo, enfulo, apuro. (Arq.) Greca. Fret- 
ted columns, Columnas astreadas. 

To Fret, va. Rozar; recamar; agitar, enfa- 
dar.—on, Fermentar; rozarse, incomo- 
darse, impacientarse; afligirse. [losto. 

Fretful, a. Enojadizo, colórico, mohino, mo- 

Fretfully, ad. Con mal bumor; de mala 

FU : 


gan 

Frotfulness, 2. Mal genio, mal humor. 

Fretter, 8. Agitador, conmovedor. 

Fretting, 8. Agitacion; entristecimiento, 

Fretty, a. Realzado, bordado, cincelado. 

Fretwork, 8. Cinceladura; fretes; bordado 
on 6 de realco. [zabie. 

Friability, a, Friabilidad, calidad desmena- 

Friable, a, Friable, desmenuzable. [fatuo. 

Friar, 8, Fraile. Friar’s lantern, Fuego 

Friarlike, Friarly, a. Frailesco, frailero. 

Friary, a. Convento de frailes. —a. Frailero. 

To Fribble, rr. Tontear, bobear; vacilar. 

Fribble, a. Vano, inútil, frivolo.—e Pisa- 
verde; hombre despreciable, 

Fribbler, a. Un hombre necto. 

Fricassee, €. Fricasé, cochifrito. 

To Fricassec, ea. Hacer un fricasó 6 guisar 
á modo do fricasé. 

Friction, e. Friccion; frotacion; friega. 

ada 8. Viórncs Good Friday, Viérnes 
san 


Friend, a Amigo, compañero, favorecedor. 
ii ¿via tratamiento que usan 


FRO 





entro si, los sectarios llamados cuacaros, 
y bajo el quo se distinguir. [mtim 
Friends, 8. pl. Pariontes, allegados, amigos 
Friendlosa, a. Desamparado, desvalido. 
Friendlike, Friendly, a. Amigable, amisto- 
80; ífico, servicial. ne 
Friendlinese, 8. Amistad, humanidad, bon- 
Friendship, 8. Amistad, afecto; favor, so- 


corro. 

Frieze, e. Frisa, tela de lana. 

Friezo, Frize, a. (Arq.) Friso. 

Friczelike, a. Semejante al friso, 

Frigate, 8. (Naw) 

Frigate-built, a. (Náu.) Afragatado. 

Frigefaction, 8. Enfriamionto. 

To Fright, To Frighten, ea. Espantar, can- 
sar, miedo, asustar. 

Fright, « Susto, espanto, terror, horror. 

Frightful, a. Espantoso; feísimo, horrorosa, 

Frightfully, ad. Espantosamente, terrible- 
mente. 

Frightfulness, €. Horror, espanto. tente. 

Frigid, a. Frio, do; indiferente; Imp» 

edi, e. Frialdad; indiferencia ; impo- 
te 


n 
Frigidly, ad. Friamente. 


gi 
OS a. Helado, frio, 
Frill, e. Escote, guarnicion, angosta, 
Fringe, €. Franja: fleco, rodapió, guarnicion, 
To Fringe, va. Ribetear, jear, orillar. 
Fringemaker, & Fabricanto de franjas, cor- 
donero. 
Fringy, e ¿Aoarrado so as, [ro. 
pper, rer, a. Ropavejoro; prende- 
reciably, 


Frippery, 8. Ropavejeria.—a. 
frivolo. 

Friseur, & Peluquero. [tozar. 

To Frisk, on. Saltar, brincar, cabriolar; re- 

Frisk, e. Retozo; gambcta, brinoo.—a. Ale- 


gre. 

Frisker, 8. Inconstante, voluble, vivaracho. 

eS 8. (Imp.) Frasqueta, bastidor de 
erro, 


Friskiness, a, Viveza, alegría, vivacidad. 


Frisking, a. Alogría, bailo jugueton. 

Friskful Frisky, a. J iguaton: deen Ja- 
do, dir! gallardo. [vidrio tal, 

Frit, e. Frita, el material de que se hace el 


Frith, a. Estrecho 6 brazo de mar; red. 

+Frithy, a. Leñoso. 

Eritillary, e. (Bot.) Fritilaria, (Macho, 

Fritter, a, Tajada, fritilla; quesadilla: bu- 

To Fritter, va. Tajar carne para freirla; 
desmenuzar. 

Frivolity, e. Frivolidad. 

Frivoloas, a. Frivolo, vano, inútil 

Frivolously, ad. Frivolamente, vanamente, 

Frivolousness, & Frivolidad. 

To Frizz, To Frizzle, oa, Frisar; rizar. 

Frizzle, a. Rizo, bucle. o 

Frizzler, s. Rizador, pelaquero, 

Fro, ad. Atras, hácia atras. Tb go to and 
fro, Ir y venir. 

Frock, 8. Bata de niño; levita; sayo. 

Frog, & Bana; ranilla del caballo. 

Frogbit, 3. eel Morena, planta acuática. 

Froggy, a. Lleno de ranas. 

Froglcttuca, 8. (Bot.) Espiga de agua, 

Frolic, 8. Fantasia, extravagancia, jarana.— 
a. Alegre, vivo, vivaracho. 
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To Frolic, en. Loquear, Juguetear, retozar, 
iscar 





+Frolicly, Frolicsomely, ad. Alegremente. 

Froulicsome, a. Jugueton, travicso. 

Frolicsomeness, 8 Viveza, demasiada ale- 

From, prep. De; despues, desde. 

Frondescent, a. (Bot.) Frondescente. 

Frondiferous, a. (Bot.) Frondifero. 

Front, 3. Frente; audacia, descaro; frontis- 
picio; fachada, [frente. 

To Front, va. Hacer frente.—en. Estar á la 

Frontal, a. (Arq.) Timpano pequeño. Fron- 
tero, ven 

Front-box, ¢ Palco fronterizo. 

Fronted, a. Formado con fronte. [tero, 

Frontier, a. Frontera.—a. Fronterizo, fron- 

Frontispiece, e. Frontispicio; el fróntis de 
un libro, [pudente. 

Frontless, a. Descarado, desyergonzado, tm- 

Frontlet, £ Venda para la frente. (Art.) 
Fronton de mira. 

Front-room, 8. Cuarto 4 la calle. 

Frost, 8. Helada, hielo, 

Frostbitten, a. Helado, quemado del hielo. 

Frostinesa, e. Frio, helamiento. 

Frostnail, 8, Clavo de gancho en las herra- 
duras del caballo. 

Frostwork, as. Garapiñado. 

Frosty, a. Helado; frio; canoso. 

Froth, £ Espuma; bambolla, paja. 

To Froth, en. Espumar, criar espuma. 

Frothily, ad. Con espuma; frivolamente. 

Frothineas, a. Vaciodad, frivolidad. 

Frothy, a. Espumoso; frivolo, vano, inútil 

To Frounce, va. Rizar, encrespar el cabello. 

Frouzy, a. Vulg.) Fétido: oscuro. 

+Frow, a. Fragil, quebradizo. [solente. 

Froward, a. indo inde discolo; in- 

Frowardly, ad. Indócilmente, insolente- 
mente. (genio. 

Frowardnesa, 8. Petulancla, insolencia; mal 

To Frown, va. Mirar con ceño. —on. Enfur- 
ruñar. 

Frown, a, Ceño, desagrado, enfado, enojo. 

ladera a, Ceñiudo, enfadado. 

Frowningly, ad. Enojadamente, con caño. 

Fructiferous, a. Fructífero. 

Fructification, a. (Bot.) Fructificacion. 

To YFructify, va, Fortilizar, focundar.—0n. 
Frnctificar. 

Fructuous, a. Fructuoso, fecunda, fértil. 

Frugal, a. Económico; frugal, sobrio. 

Frugality, a. Economía; frugalidad, mode- 
racion, sobriedad. 

Frugally, ad. Frugalmente, sobriamonte. 

Frugiforous, a. Fructifero. 

Fruit, 8. Fruto; fruta; producto; pue 

To Fruit, on. Fructificar, producir fruta. 

Fruitage, & Frutas en general 

Fruit-bearer, 4. Fratal, fractuoso. 

Fruit-bearing, e Fructífero, fructuoso. 

Fruiterer, 3, Frutero. 

Fruitory, e. Fruta; frateria ets 

Fruitful, a. Fractifero, fórtil, prolífico; pro- 

Fruitfall y, ad. Fertilmente, prolificamente. 

Fruitfulness, e. Fertilidad, fecundidad. 

Fruit-groves, a, pl. Vergel de frutales. 

Fruition, £. Fruicion; gusto, complacencia, 

Fruitless, a. Estéril, infructuoso ; inútil, 
vano. 
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Fruitlessly, ad. Infractuosamente; inútil 
mente. 
Fruitlessness, a. Esterilidad; infructuosidad. 


gria. | Fruit-time, a Otoño, cusecha, el tiempo de 


recoger los frutos. 
Fruit-tree, 8, Fruta. 
Frumentaceous, a. Framenticio. 
Frumenty, 8, Manjar hecho de trigo cocido 
con leche, 
To Frump, oa. Mofar, burlar. 
Framp, 8. Chiste, burla, mofa. [caballo, 
Frush, €. (Vet.) Hendedara en la ranilla dol 
Frustrablo, a. Capaz de ser frustrado, 
Frustraneons, a, stráneo, inútil, vano, 
To Frustrate, va, Frustrar, privar; burlar; 
anular. vulo. 
Frustrate, @ Frustrado, burlado; inútil, 
Frustration, 8. Contratlempo, chasco; pri- 
vacion. 
+Frostrative, a. Falaz, engañoso. [neo. 
Frustratory, a. (For.) Frustratorio; frustrá- 
Frustum, 8. Fragmento, trozo, pedazo. 
os, 8. (Bot.) Fructescencia, madu- 
on 


Fratescent, a. (Bot.) Fruticoso; fructicente. 
Fry, a. El guisado de cosas fritas; tritada. 
To Fry, va, Freir.—on, Freirse; derretirse 


de calor. 

Frying-pan, 8. Sarten. Zo Jump from the 
ba 8 énto the fire, Huir de las lla- 
mas y cacr en las brazas. 

Fucate, Fucated, a. Pintado, disfrazado. 

Fucus, & (Bot.) Fuco, ova. Fuci, pt. Fucos. 

To Fuddle, va. Emborrachar.—on. Embor- 
racharse. 

Fudge, interj, Vete! qué mentira ! 

Fuel, 8. Combustible, pábulo. (fuego. 

To Fuel, va. Provoer con materiales el 

Fugacious, a. Fugaz, volátil, instable. 

Fagactousness, Fu ity, 8. Fugacidad, in- 
stabilidad, volatilidad. 

Fugitive, 8. Fugitivo, desertor, trásfogo, 
arate oe Fugitivo, fagaz, volátil, va- 
gabundo. 

Fugitiveness, 8. Fagacidad, instabilidad. 

A a 8, (Mús.) Fuga.  —[dánculo, espina. 

Fulcre, 8. (Bot.) Arreo de las plantas, po- 

Fulcrum, 8. (Mec.) Apoyo de palanca 6 al- 
zaprima. [con exactitud, 

To Fulfil, ea. Colmar; cumplir; observar 

FulfMer, $. Cumplidor, ejecutor. 

Fulfilling, a. Camplimiento. 

Fulfilment, $. Ejecucion completa, 

Falgency, Fulgidity, Fulgor, s. Fulgor, res- 
plandor, sed endor. [xido, 

Fulgont, +Fulgid, a. Fulgente, brillante, fal- 

+Fulgurant, a. Fulgorante. 

al on, Fulgurar. 

tada a, Fuliginoso, tiznado, triste. 

Faliginously, ad. De un modo faliginoso. 

Fall, a. Lleno, repleto; completo.—ad. En- 
teramente. Full well, Muy bien. Reo- 
tamente. 

To Full, va. Abatanar 6 batanar el paño. 

Fullago, 6. La paga por batanar el paño. 

Full-bloomod, a. Lo que está en el grado 
mag alto do florescencia. 

Fall-blown, a. Abierto, descogido 6 desple- 
gado completamente. fio. 

Full-bottomed, «, Lo que ticne pene n- 
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Ful!-butt, ad. En un mismo punto vinien- 
do por distintos caminos, 

Full-charged, a. Sobrecargado. 

Full-dressed, a. Vestido de gala, de uni- 

E be de ces ¡as 
all-drive, a. El que ga o galope. 

Full-cared, a. Lo que tiene espigas llenas y 
grandes. 

Faller, e. Batanero. 

Fuller's-earth, ¢. Tierra do batan. [saco. 

Fuller’s-thistle, s. Capota, cardencha, dip- 

Fullcry, 8. Batan y oficina del batanero. 

Full-eyed, a. El que tiene los ojos grandes. 

Fall-faced, a. Carilleno, carigordo. 

Full-grown, a. Maduro; crecido completa- 
mente, 

Full-hearted, a. Elevado, confiado, atrevido. 

Fulling-mill, +. Batan. 

Full-laden, a. Carzado hasta mas no poder. 

Full-manned, a. Tripulado completamente. 

Full-mouthed, a. Lo que tiene voz 6 sonido 


fuerte. [pleto. 
Fall-orbed, a. Lo quo tiene un orbe com- 
Full-spread, a. Extendido á lo : 
Full-summed, a. Completo en sus 

partes. [alado. 
tao a. Lo que tiene alas grandes ; 
Fally, ad. Lienamente, completamente. 
Fulminant, a. Fulminante. 


To Fulminate, va. y m. Tronar; exoomul- 
gar; falminar; condenar. 

Fulminating, e. Fulminante. 

Fulmination, +. Fulminacion; censura, 

Fulminatory, a. Fulminante, fulmínoo, 

Fuin 8. Plenitud, llenara; saciodad ; 
complemento. (sucio. 

Fulsome, a. Asqueroso; rancio; impuro, 

Fulsomely, ad. Asquerosamente, indecen- 
temente. ranciedad. 

Fulsomenesa, 2. Asquerosidad ; obecenidad, 

Fumado, +. Pescado ahumado. ú hogar. 

Fumage, 8. Humazga, tributo por cada casa 

Fumant, a. Fumante, humean 

a ea fy a. (Bot.) Fumaris. 

To Fumble, va. y » Embrollar; tartamu- 
dear; chapucear; muchachear. 

Tumbler, ¢. Chapucero. 

Fumble, ad. Chapuceramente. 

Fume, 8. Humo; vapor; cólera; vanidad. 

Fo Fumo, on. Humear; despedir vapores; 
oncolerizarse, enojarse.—od. Ahumar; sa- 
humar. 

Fnmet, e. Freza, el estiércol de los venados. 

+Fumette, é. Hedor de carne corrompida, 

Fumid, a. Fumoso, humoso. 

Fumidity, a. Fumosidad, humazo. [migar. 

To Fumiyate, oa. Perfumar, sahumar, fa- 

Fumigation, £. Sahumerio, sahumo. (Méd.) 


Fumigacion. 

Fumigator, 2. Fumigador. [ante, fumante. 

Foming, €, El acto de humear.—a Hume- 

Famingly, ad. Coléricamente. 

Fumish, Famous, Fumy, a. Humoso. 

Fun, 4. Diversion; chanza, chiste, burla. 

Fanambulatory, a. Lo que imita á los vola- 
tines. volado: 

Funambulist, Funambulo, s. Funámbulo, 

Function, «. Funcion; ocupacion; el ejer- 
ciclo de los movimientos vitales. 

dd Tb 8. Funcionario, empleado, 


Fund, 8. Fondo, caudal—pl. Fondos pa- 
blicos. 


To Fund, va. Poner dinero en los fondas 
públicos, ó en los de una compañia. 

Fundament, 28, Fundamento; arcas. 

Fundamental, a. Fundamental—e Funda- 
mento. 

Fundamentally, ad. Fundamentalmente. 

+Funebrial, Fanereal, a. Fúnebro; triste. 

fan Funeral, 


Funeral, a. Funeral, fanebre.—a. 
+Fane Lágubre, } tabl 

unest, Gd. amentablo. 
tranae dk El que es tonto 6 bobo, zote. 
Fungoslty, E ngosidad. 

ungotus, a. Fun : 080, POTOSO, 
Fungon & (Bot.) Hongo. F 


ungé. 
Funicle, 8, Cuerdecilla, fibra, ligamento. 
Hunk e. Y ie) ale) e olor. 
o Funk, ta. (Vulg.) Emponzoñar.—es. 
(Vulg.) Ciscarse de miedo. 
Funnel, «. Embudo; cañon, conducto, 
Funny, a. Gracioso, chistoso ; cómico, ale- 


gre; bufon. teria, 
Fur, a Piel; forro de picles, Fure, 


To , ea. Aforrar con pleles finas To 
Sur a ehip, Forrar un navío. 

Faractous, a. Rapaz, inclinado á hurtar. 

Furacity, 8. Oodicia; rapacidad, 

Furbelow, 4. Farfalá, vuelo, vuelos. 

To Furbelow, ea. Adornar con farfalács 6 


To Farbish, va. Acicalar, pulir, limpiar. 
Furbishable, a. do sor pulido. 
Furbisher, 8, Acicalador, pulidor. 
Furcation, 4. Horcajadura. 


Fatima Casposo, | ti ae 
us, a o que tiene 
Furious, a. Farioso, faribunds. 

Farlously, ad. Furiosamente. 


Furiousness, 8. Furia. 
To Furl, va. acoger contraer. Zb furl 


Farling-linea, 2. oe 
Farlong, & Estadio, la octava parte de una 
Furlough, ¢. (Mil) Licencia que se da á al- 
F gun militar ponia 

urmenty 8. gollo, po 0 co- 

cido ‘in leche. [nace, Horne fab reg 
Furnace, €. Horno, horuilla, Blast fur- 
To Furnish, ea. Surtir, proveer; equipar; 
real Equipad ators | proveedor. 

urnisher, 8. Equipador, decorador; apare- 
Furnishing, e. Muestra. Furntshing, dee, 


Avios, to, 
+Furnishment, 8, Surtimiento, proveimien- 
Furniture, 8. Ajuar; aparojo; material ; 

pertenencia. 

Farrier, e. Pelotero. ae 
Furrow, $. Surco; cualquier can largo 
To Furrow, va. Surcar; ostriar. . fo 

Flute, 

Furrow-faced, a. Cara surcada 6 a. 
Burry, a. Hecho de, guarnecido de pieles 
n 


aS. 
Further, a. Ulterior, mas distante.—ad. 
Mas léjos, mas allá; ademas; aun; ado- 
mas de eso, _ tir, apoyar. 
To Fartber, va. ranas atra asis- 
Furtherance, 8. Adelantamiento, progreso, 
ayuda, apoyo. 
Furtberor, $. Promotor, patron, protector. 
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Furthermore, ad. Ademas, 4 mas de esto. 
Furthest, ad. Lo mas léjos, lo mas remoto. 
abe a. Furtivo, secreto, hecho 4 escon- 


Furuncle, 4 Furánculo, divicso, grano, 
Fur-wrought, a. Hecho do pieles, adornado 
con píoles. 
Fury, & Furor; faria; arrebatamiento. 
Fury-like, a. Furibundo, rabioso, furioso. 
Furze, 8. (Bot.) Tojo; haz 6 gavilla de leña. 
Furzy, a. Lleno de tojos 6 híniestas, 
Fuscation, 8. El acto de oscurecer 6 enne- 


grecer. 

Fuscons, a. Fusco. [dirso, derretirse. 

To Fuse, ca. Fundir, derretir.—on. Fun- 

Fusee, a, Huso. (Art.) Espoleta 6 espiga. 

Fusibility, e Posibilidad. 

Fusible, a. Fusible, fundible. 

Fusiform, a. Fusiforme. 

Fusil, a. Fundible.—s. Fusil; escopeta, 

Fusileer, 2, (Mil.) Fusiloro, 

Fusion, 8. Fundicion; fusion, licuacton. 

Fuss, a. (Vulg.) Alboroto, tumulto, ruido. 

Fast, 8. Fuste, el cuerpo de la coluna; color 
muy subido, [altisonanto. 

Fustian, e. Fustan.—a. Hecho de fustan; 

Fustic, 8. Fustoc, fustete, palo para tintes. 

+To Fustigate, va. Apaloar; castigar. 

Fustigation, s. Pena de azotes, palos 6 lati- 


pazos. 

Fustiness, 8, Enmohectmiento; hediondoz. 
Fusty, tF usted, a. Mohoso, hediondo, 
Futile, e. Locuaz; fútil, vano, inútil. 
Futility, 6. Futilidad, insustancialidad ; lo- 
” cuncidad. [de la armazon de un navío, 
Futtocks, a. pl. (Náu.) Genoles ó ligazonos 
Futtock-shrouds, a, pl. (Náu.) Arralgadas. 
Futuro, a, Futuro, venidero.—s. Lo futuro. 
Futurely, ad. En lo venidero. 

Futurition, e. Futuricion. 

Futurity, £ Futaro, el por venir. 
To Fuzz, en. Chispear, chisporrotear. 
Fuzzball, a. (Bot.) Bejin 6 pedo de lobo. 
+To Puzzle, va. Emborrachar, embriagar. 
Fy, interj. Que vergiienza ! 


G. 


G. Esta letra tiene dos sonidos en ingles; 
uno fuorto antes de a, o, u, 4 r; v.g., 
gaa, go, gun, gras, globe y y otro suave 
antes de 8,18 0 y; y. g.. gem (yem), gib- 
bet (xAbbit), dingy chop): lante de 
las mismas letras, j de la @ ga muchos 
monosilabos y sus derivados, suena fuer- 
te, y como si tuviese interpuesta una + ; 


. E, get t), 1 
(Gucia)’ ‘Ka ise palabras que oomiensan 


ue comienzan 
con gf, solo se pronuncia la primera; 


Gab, € (Fam.) Locuacidad, cháchara, [na 
Gabardino, Gaberdine, 8. Gabacha, gabardl- 
To Gabble, en. Charlar; parlotear, picotear. 
Gabble, a Algarabia, locuacidad. [picotero, 
Gabbler, 8. Charlador, chacharero, hablador, 
tGabel, a. Gabela; sisa sobre telas. 
+Gabeller, e. Colector de gabelas. 
Gabion, e. (Fort) Gavion, ceston de mim- 
bre lleno de tierra. [y no aplanado, 
Gable, 8. Cabo angular hecho con caballcte 
Gnble-end, e. Socarren, alero. 
To Gad, en, Tunar, callejear, andorrear. 
Gad, e. Cotro, baston; barra de acero. 
Gadder, a, Vagabundo, tunante, bribon, 
callejero. (Fam. Mex.) Cerero. Mujer, 
andorrera. 
Gadding, e. Y cla, briba; per: 
Gaddingly, ad. Haraganamente, á 
Gadfly, 8. Mosca de niula, tabano. 
Gaelic, Gallo, a y e. Gaélico, cóltico. 
Gaff, a. Arpon 6 parto srants: 
Gaff-boom, 2. N me: erga do cangreja. 
Gaff-sail, a, (N u.) Vela de cangreja. 
Gaffic, a Espolon que se pono al gallo. 
(Mex.) Navaja de gallo. 
To Gag, va. Tapar la boca con mordaza, 
Gag, 8. Mordaza. o 
Gage, a. Prenda, caucion; medida. (Náu.) 
To Gage, ca. Empeñar alguna alhaja; afo- 
rar, medir. (Naw) Arquear. V. 70 Gauge. 
Gager, 8. Arqueador, medidor. V. Gauger. 
Gagger, 8, El quo pono mordaza en la boca. 
+To Gaggle, en. Graznar, como el ánsar. 
+Gaggling, 8. Graznido de ánsares, 
Gaioty, a. V. Gayety. 
Gally, ad. Y. Gayly. [ventaja. 
Gain, €. Ganancia, provecho, lucro; interes, 
To Gain, va. Ganar; adquirir caudal.—on. 
resis ost indujo. To gain credit, 
Acreditarse. To guin one's end, Alcan- 
Gain . a Cara adquirid 
able, a. e ser adquirido. 
Gainer, 9. Ganador. 
Gainfui, a. Ganancioso, Incrativo, prov 
Gainfully, ad. Ventajosamento. 
Gainfulness, e. Provecho, ganancia, 
Gainlesa, a. Desvontajoso, infructuoso, 
To Gainsay, va. Contradecir; negar; con- 


Gainsayer, 8. Contradictor, adversario. 
Gainsaying, 2. Oposicion, contradiccion. 
Galrish, a. V. Garish, 
Gairishly, ad. V. Garishly. 
Gairishness, £. Pompa. V. Garishnesa. 
Gait, «. Marcha, paso, el porte; continente. 
Quiter, 8. Botin, polaina, calza de paño. 
Gala, a. Gala, fiesta, 
Galactophagi, peli &. pl, Lactifagos ; 
a 

angal, 8. alanga. 
Galatians, 4. pl. rr 


inacion, 


o- 


v. £., ghost t); en las que acaban con | Galaxy, ¢. Galaxia; multitud de personas 6 
Jas mismas letras, estas se pronuncian] cosas lustros M grandes. [dicinal. 
como una /; v. g, rough (róf); bieu | Galbanum, e, Gálbano, resina gomosa y me- 
que en algunas voces son mudas, como | Gale, a. Viento fresco. A fresh gale, (Nún.) 
en high (jal). A'ntes de 2, al principio| Temporal de viento. A stiff gale, Fuga- 
6 fin de diccion, es muda; v. g, grat| da recia. 
(nat), retgg (róin). Galvas, 8. (N a oe 

To Gab, en. Charlar; hablar vanamente; | Galeated, a. Cubierto como con yelmo. 
mentir, embustear, 


Galex a, 8. (Min.) Galena, ir = plomo. 
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Galenic, Galenical, a. Galénico. 


leno. 
Galilean, a. Galileo, natural do Galilea, 
Galjot, a. (Náu.) Galcota. 
Gall, a, Híol; odio; malicia; rozadura, 
To Gall, oa. y n. Desollar; rozareo; aciba- 


rar; dañar, 

Gallant, a. Galan, cortes, garboso; galantea- 
dor; valeroso.—4 Galan; cortejo; man- 
cebo, majo. 

To Gallant, ca. Galantear, 

Gallantly, ad. Galanamente, bizarramento. 

Giallantness, 9. Elegancia, bizarria. 

Gollantry, s. Pompa; Hberalidad; galantco ; 


amores, 
Gallate, e. (Quim.) Galato. [España. 
Galleon, 8 Galcon, bajel grande usado en 
Gallery, & Queria, corredor. A quarter 
ga , Jardinos. fogon. 
Galley, e. (Néu.) Galera, Galley 6 caboose, 
Galloy-slave, £ Galeote. (agallas. 
Gallic-acid, a. (Quím.) A'cido agálico ó de 
Gallic, Gallican, a. Galicano, 
Gallicism, e. Galicismo. (grandes, 
Galligaskins, €. pl Especie de medias 
Gallimaufry, 8, odrote ; picadillo, ropa 
Ola ono pericos Dl cane 
naccous, a. Lo que pertenece - 
Galliot, s. V. Galtot. 
callipos 8. Orza, dra vidriada de barro, 
Gall-losa, a. Apacible, sencillo, de gonio 
SUAYO. 
Gallon, & Galon, medida do líquidos, 
Galloon, 8. Galon, tejido de seda 6 hilo do 
oro 6 plata. 

Gallop, €. Galope. Fuld? gallop, A’ rienda 
suelta, land gallop, A’ media rienda. 
To Gallop, on. Galopear. [de Inglaterra. 
Galloway, 8. Caballo pequeño en el norte 

Gallows, s. Horca. 

Gallows-free, a. El que tiene la fortuna de 
no ser ahorcado mercciéndolo, 

Gally, a, Amargo; lo que contiene hiel 

Galoche, @ Chanclo, zueco; galocha, za 

tGalsome, a. Maligno, colerico, enojado. 

Galvanic, a, Galvánico, lo que pertenece al 
galvanismo, [puesta en accion. 

Galvanism, €. Galvanismo; la electricidad 

To Galvanizo, va. Galvanizar. 

Gambadoes, @ pl. Especio de alpargatas. 

To Gamble, on, Jugar con exceso, cun tram- 
pas; garltear. 

Senter 8. Ie cirio te. 
am 8. Gomaguta 6 gutagam 

To Gambol, on. Brincar, saltar. 

Gambol, €. Cabriola, brinco de alegría, 

Sra s. Juego, entretenimiento; chanza, 

urla, 

To Game, on. Jugar, entrotenerse con algu- 
na especio do juego; Jugar fuerto, 

Game-bag, & Zurron, morral, 

Gamecock, 8. Gallo do riña 6 peléa, 

Gamekceper, & Guarda de cote, el que cul- 
da de la caza, 

Game-leg, 8. Piorna cstropcada. 

Gamesomo, a. Jugucton, retozon. [guete. 

Gamesomeness, €. Festividad, alcgria, ju- 

Gaerry, ad. Alegromente, 


nl. 


(no. | Gamester, 8. Tahur; garitero; chocarrero, 
Galenism, e. Galonismo, la doctrina do Gale- | 
Galenist, a Galenista; de la doctrina do Ga- | Gaming, Gambling, 8. Juego. 


(Ant.) Ramera. 
[de juego. 
Gaming 6 Gambling-house, 3. Garito, casa 
pone ene & Mesa de juego. 
ammon, e. V. Backgammon. Gammon- 
ne = Maas bowsprit, (Néu.) Trincas del 


p 
Gamut, a (Mús.) Gama. 
To Ganch, oa. Arrojar sobre ganchos, 
Gander, 8, A'nsar, ganso. 
Gang, €. Cuadrila, banda. (Náu.) Partida. 
resé-gang, Konda do matrícula, 
sae, 8. (Anat) Ganglioa. 
To Gangrenate, To Gangrene, ea. Gangre- 
nar.—on. Gangrenarse. 
Gangrene, 8. Gangrena, 
Gangrenous, a. Gangrenoso. 
Gangboard, ¢. (Núu.) Plancha, andamio. 
Sn 8. (Min.) Ganga, materia pedrego- 
sa las mínas, [portalon. 
Gangway, &. (Náu.) Pasamano de un nsvio, 
Gaia e (Om) Gan 
anza, 8, (Orn.) Gansa, 
Gaol, a. Chroot Y. Jail. 
To Gaol, ea. Encarcelar. 
Gaoler, 8. Carcelero. 
Gaol-fever, 4. Fiebre contagiosa de cárceles 
Gap, 4. uete; brecha, Zo stand én the 
gap, Defender. 
To Gape, on. Bostezar; boquear; anbelar; 
hendirse; estar con la boca abierta. 70 
A gape as Embobarse, dE 
aper, 4, ue bosteza, eto. ; 
Garb, €. Vestido, vestidura, trae : 
Garbage, a, Tripas, desecho supia, 
Gar a. Desentrañado. 
Garbel, a, (Náu.) Aparadura, (Com.) Dese- 
cho de especias BG bape 
To Garble, ex. tresacar; visitar; gar- 
Garblet, a G billed apartad 
arbler, 8. or; or. 
Garboard, e, (Nau.) Tabla de la quilla. 
Gard, a. Guarda, custodia, Y. Guard. 
To Gard, va. V. Jo Guard. 
Garden, 8. Huerta, huerto; jardin. Mere- 
ery garden, Plantel, ero, 
To rio en, Cultivar un jardín.—ca, Ha- 
cer, hue 
Gardener, @. Jardinero, hortelano. 
Gardoning, 8. Jardincría. [ta, 
Garden-plot, & Banco de tierra an un huer- 
Garden-stuff, Garden-ware, £. Hortaliza, le- 


bres, frutas, 
Gara Lana burda 
G ism, 8, Gargarism (ras, 
To G va. Q , hacer gárga- 


To Gargle, ta, Gar Oe is 

o Garg garizar; ear. 

angle 8. Gargarismo, enju 

Garísh, a, Pomposo, ostentoso; extrava- 
gante, mente. 

Garishly, ad. Ostentosamente; desatinada- 

Garishneas, a. Pompa, oropel; alogria dess- 
tinada. rancho, Cancioncro, 

Garland, $. Guirnalds. (Nán.) Ronda do 

To Garland, ta. Enguirnaldar. 

Garlic, 8. (Bot.) Ajo. 

Garlio-eator, £. Harto de ajos; hombre bajo. 

Garment, 4. Vestido, vestidura. 

To Garner, ea. Entrojar, almacenar el grano, 
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Garner, 8. V. Granary. 

Garnot, 8. Granate, granada, (Náu.) Can- 
doleton, estrinque. [sionar con grillos. 

To Garnish, va, Guarnccer, ataviar; apri- 

Garnish, 8. Guarnicion, adorno; grillos, 

Garnisher, 3. El que pone adornos. 

Garnishment, 8. amento, adorno, 

Garniture, 8. Guarnicion, adorno. 

Garret, a, Guardilla; os ba a desvan. 

Garreted, a. V. Emb [dilla. 

Garrotoer, 8. La na que vive en guar- 

Garrison, 8. (MiL) Guarnicton ; plaza de ar- 
mas, [na plaza con tro 

To Garrison, va. Guarnecer, presidtar algu- 

Garron, a, Caballo basto. 

Garrulity, s. Garrulidad, locuacidad, charla, 

Garrulous, a. Gárrulo, locuaz, charlador. 

Garter, a. Cenogil; jarretera, 

To Garter, va. Atar con cenogil; investir 
con la órden de la jarretera. 

Gas, €. (Quim.) Gas (nombre generic 

Gasconade, $, Gasconada, fanfarronada. 

To Gasconade, on. Jactarse, fanfarronear. 

Gaseous, a. Gaseoso. 

To Gash, va, Dar una cuchillada. 

Gash, a. Cuchillada, herida; cicatriz. 

Gasketa, 2, a (Náu.) Tomadoros, Bunt- 
gaskets, Tomadorcs del batidcro de una 
vela [chas; calzoncs anchos, 

Gaskins, €. pl. (Burl.) Espocie do medias an- 

Gasometer, e. Gasómetro. 

Gasometry, 8. Gasometria. {hea 

To ls oe Boquear; estar espirando; an- 

en ce accion do abrir la boca para res- 

* pirar. He ús at the last guep, Está & las 

últimas. 

Gastric, a. Gústrico, 

Gastriloquous, a. Ventrilocno, 

Gastroraphy, 8. Gastrorafia, 

Gastrotomy, $. Gastrotomia. — ¡quera; via 

Gate, 8. Puerta do cercado. (Am.) Talan- 

Gated, a. Lo que tiene puortas, 

Gateway, 8. Entrada por las puertas de al- 
gun cercado, 

To Gather, va. Coger, recoger; rebuscar; 
congregar; fruncir; inforir.—en, Conden- 


Sarse. [paño, 
Gather, a. PHegue; arruga; deslustre del 
Gathorable, a, Deducible. 

Gatherer, e. Colector, segador, vendimiador. 
Gathering, a Asambloa; acumulacion; cues- 
ta, colecta. [vestir. (Vulg.) Charrada. 
Gaudery, 8. Lujo ostentoso ca el modo de 
Gaudily, ad. Ostontosamente,. 
Gaudiness, & Oropel; fausto, pompa. 
Gaudy, a. Ostentoso, fustoso, charro; fosti- 
yo, alegre. [dir 6 arquear los navíos, 
To Gauge, va. Aforar; medir, (Náu.) Me- 
Gauge, 8. La vara 6 sonda para afora 6 mo- 
r. 


Gauger, €. Aforador, arqueador. 

Gauging, 8 Aforo, aforamiento, arqueos. 
Gaul, e. Galía antigua; Francia 

Gaunt, a, Flaco, delgado. 

Ganuntly, ad. Flacamente. 

Gauze, & Gasa, Linen-gauee, Clarín. 
Gavel, 4, @rov.) Tierra; gabela, tributo, 
Qavelock, e, Barra 6 palanca de hierro. 
Gavot, a. Gavota, baile frances. 

Gowk a, Caelille; un tonto, un insonsato. 


pta > TES Oros pone rudo. 

ay, €. Gayo, alegre, ante, vivo. 

Gayety, £. Alogria; pompa, ostantacion, 
susto. 

Gayly, ad. Alegremente ; espléndidamente, 

+Gayness, e. Alegría, pompa. 

tGaysome, a. Alegre. 

To Gaze, on. Contemplar, considerar.—va, 
Mirar de hito on hito, 

Gaze, 8. Contemplacion, mirada, ojeada. 

Gaze-hound, 8. Perro que caza con la vista 
y no con el olfato. 

Gazelle, e. Gacela. 

Gazer, & Miron, curioso, espectador. 

Gazette, a. Gaceta, papel periddico. 

To Gazette, ca. Publicar en la gaceta. 

Gazettcer, 8, Gacetero ; diccionario geografl- 
co universal, 

Gazing-stock, 8. Hazmereir. 

Gear, ¢. Atavio, adorno; aparejo de un ca- 
ballo; bienes, cosas, ae bagatela. 
Gearing, Garruchas, Head-gear, Cofla, 
Gears, qe áu.) Drizas. 

Geat, a, El agujerito por donde entra en el 
molde el metal derretido. 

Gelable, a. Congelable. 

Gelatin, a. Gelatina, Jalea, 

Gelatine, Golatinoas, a. Gelatinoso. 

To Geld, ec, Oastrar, capar; disminuir, 

Geld, a. Tributo, antiguo en las aduanas; 
una cierta multa, 

Gelder, e, Castrador, capador. 

Gelding, 8. Caballo capon. 

Gelid, a, Samamente frio, insensible, 

Golidity, Gelidness, a. Frio extremo. 

Gelly, 8. Jalea 6 gelatina. V. Jelly. 

Gem, & Joya, presea; gérmen, yema, 

To Gem, va. Adornar con pledras prociosas, 
—on. (Bot.) Abotonar. nis, 

Geminl, +Gaminy, 8. Gemolos; par; gemt- 

tGeminous, a. Repetido, duplicado, double. 

Gemmeous, Gernmy, a. Lo que se asemeja 
á pledra preciosa, 6 al boton 6 yema de 
las plantas, 

Gender, e, Especie; género. 

To Gender, va. Engendrar; causar.—on. 
Crear, procrear. 

Genealogical, a. Gencalógico, 

Genealogist, 6. Genealogista. 

Genealogy, €. Genealo 

Generable, a. Generablo, [neral; generala. 

General, a. General; comun, ustal.—s. Go- 

Generalissimo, 4. Generalísimo. 

Generality, Generalty, 8. Generalidad, la 
mayor e, 

Generalization, 8. Generalizacion. 

To Generalize, va. Generalizar, 

Generalness, $. Frecuencia, extension. 

Generally, ad. Generalmonte, comunmente; 
por la mayor parte. 

Generalship, & Goncralato, [vo. 

Generant, 8. Generante, principio generati- 

To Generate, va. Engendrar, propagar ; pro- 
ducir, causar. [siglo, 

Qeneration, 8. Generacion; linaje, prolo; 

eds a. Gonerativo, prolífico, ce 

or, 


o. 
Generator, 8. Padre, procreador, engendra» 
Generic, Generical, a. (Genérico, 
Gencrically, ad. Gonéricamento. e 
6 
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arom: 8. Genorosidad, liberalidad ; 


co. 
Generous, a. Generoso, noble; liberal ; fran- 
Generously, ad. Liberalmente. zarria. 
Generousness, & Generosidad, nobleza, bi- 
Genesis, «. Génesis, libro del antiguo Testa- 


mento. 
Genet, & Haca de España; gineta. 
Gencthliaca, 8. Genetlinca. 
Geneva, 8. Ginebra, aguardiente de enebro. 
oo a. Generativo; fostivo, alegro; natu- 
ra 
Senlally, ad. Gonialmente; alegremente. 
Geniculate, a. En forma de ángulo. 
Goniculatod, a, Lo que tiene coyunturas 6 
articulaciones. on 6 artículo, 
Geniculation, ¢. Genuflexion. (Bot.) Artica- 
Genil, a. pl. Genios. 
Genitals, e. pl. Genitales, testiculos. 
Genitive, a. (Gram.) Genitivo. 
Genitor, ¢ Padre, antiguamente genitor. 
Sous e Gonio, númen; ingenio; talento. 
ne a. Urbano, cortes, sefioril ; lindo, 
an 


Genteolly, ad. Cortesmente, gentilmente. 
Genteolness, a, Gentileza, gracia, garbo, for- 
malidad. 
Gentian, e, (Bot.) Genciana, 
Gentlanella, & Especic de color azul. 
Gentile, a Gentil—a. Nacional. 
Gentilism, e. Gentilismo, gentilidad. 
Gentilitious, a. Gentilicio; bereditario. 
pao a. Nobloza de sangre ; donosura ; 
gentil dad. 
Gentla, a, Suave, blando, apacible, manso. 
Gentlefolk, 8. La ee bien nacida. 
Gentleman, 4 ballero, gentilhombre, 
scilor. roso, urbano; noble. 
Gentlemanlike, Gentlemanly, a. Caballe- 
Gentlemanlinoss, Gentlemanship, 2. Porte, 
calidad de caballero, [dad; nobleza. 
Gentleness, €, Dulzura; blandura; urbani- 
Gentlewoman, £/. Señora, dama; damas de 
honor. tiento. 
Gently, ad. Dulcemente; despacio, con 
Gentoo, 8. El natural de la India oriental. 
Suey: 8. La gente noble; tambien génte- 
a. 


Genuflection, +. Gonuflexion, 

Gonuine, a. Genuino, puro, 

Gonuínely, ad. Puramente. 

Gonuinoness, 2. Pureza; sin adulteración. 
Genus, 8. Género. 


Qecocentric, a. Goocóntrico. sura, 
Geodesia, aso 8. Geodesia, men- 
QGcographer, 8. Geógrafo. 

Geographical, a. Googrúfico, 
Geographically, ad. Geográficamente. 


y, & Goología, la clencia do las pro- 
ades de la tlerra. 
Geomancy, £ Geomancia. 
Gcometer, Geometriclan, £. Gedmetra. 
Gcometric, Geometrical, a. Geométrico. 
Geometrically, ad, Geométricamente. 
To Geometrize, on. Obrar conforme á las 
leyes de la geome 

Goometry, 8, Gcornetría. — [la agricultura. 
Geoponical, a. Gonpónico, pertencetente á 
ii Geopónica; cconumía rural. 


Geography, a Geografía, 
Geology, 2 
p 


Gerantunm, 8. (Bot) Geranio. 

O Socio 
erm, 8. (Bot.) Ovario, bro que em- 
tiene la [desco. 

German, 2 y a. Aleman; germánico, tu- 

Germanity, 2. Hermandad. 

Germen, & (Bot.) Gérmen, grillo. 

To Germinate, on. Brotar.—ea. Germinar. 

Germination, $. Germinscion. [vejez 

Gerocomy, & El rógimen conveniente á la 

A 8. Gerundio. 
estation, 3. Preñez, prefiado. 

Gostic, a. Histórico, historial. 

To Geasticulate, on. Gesticular; sectonar.— 
va. Imitar, remedar. 

Gesticulation, £, Gesticulacion. 

Gosticulator, €. Gestero, el que hace gestos 

Gesticulatory, a Gesticular. 

Gesture, 4. 

To Gesture, ea. Accionar; remedar. 

To Get, va. Ganar, adquirir; conseguir, 
obtener, alcanzar; traer, ir A buscar. To 
get out of order, Ponerse. —en. 
Alcanzar, lograr. o. 

Getting, € Adquisicion, Juero, 

Gowgaw, & Chuchería ; mi oars bay uguete. 

Ghastful, a, Lúgubre; parecido á un e> 


mente. 
Ghastfally, ad, Terriblementa, espentas- 
Gbestincas, e. Palídez, color 


cara cad 
vérica, 
Ghastly, a. Pálido, horrible. espantoso, 
Gherkin, €. Pepiníillo. [Espíritn Santa 
aed 2. Aparecido. The Holy Ghost, El 
Ghoatlike, a. Seco, marchito; parecido 4 tx 
espectro. 
Ghostliness, 8. iritualidad, alma. 
Ghostly, a. Espiritual; lo perteneciente i 
los aparecidos. 
rete Giantess, ¢ Gigante, a. 
Giantlike, a. Gigantesco, giganteo. [vioefo. 
Gib, e. Gato, de hierro. Giboat, Un mato 
To Gibber, on. Hablar en Jos 6 en 
aibterian 8. Jerigonza ; e rl. Gp 
y we ? 
Gibbet, a. Horca. Gallor0s. 
To Gibbet, va, Ahorcar; colgar exponerie 
en la horca. 
Gibbosity, e. Jiba, corcova, 
Gibbous, a. Jibado, convexo; jorobado, 
corcovado. 
Gibbonsnesa, 8. Convexidad, corvadura. 
Gibcat, £ Gato. [propersr. 
To Gibe, on. Escarnecer, burlarse.— oa. Im- 
Gibe, e. Mofa, burla; pulla, chafieta. 
ber, & Escarn or, mofador. 
y, ad. Desdeñadamente, de burlas. 
Giblets, €. pl. Menudillos de una ave. 
Giddily, ad, Vortiginoso; inconstante- 
mente. [desvaríos 
Giddiness, 2. Vórtigo; inconstancia; vaiven; 
Giddy, a. Vertiginoso ; ligero; descuidado ; 


pelele, cascos, 
Giddy-brained, a. Descuidado; ligero de 
Giddy-head, €. El hombre loco 6 necio. 
renos, a. Inconstante; imprudente 


0cO, 

Gift, e. Don, gracia, favor; soborno; dona- 
cion ; oblacion ; prenda. New year's 
gift, Aguinaldo. 


GIV 


GLA 





To Gift, ea. Adornar la naturaleza 4 alguno 
con dotes, prendas 6 talentos. 

Gifted, a. Talentoso, habil. 

Gig, 8. Calesin; perinola ; esquife. 

Gigantean, a. Gigantesco; Irresistible, 


Gigantic, 4. Giganteo, gigantesco. 
To Glagle on. Fisgares mariéndoss: reirse 
r nada 

Fiagon; mofador. carnicería, 


Qlgele, 8 


Gigot, a. Picrna, el muslo del animal en la 
ait, V Guild” 


To Gild, va. Dorar; iluminar. 

Gilder, & Dorador; moneda holandesa. 

Gilding, £. Doradura. 

Gill, a Medida de líquidos (Bot.) Hiedra. 

Gill, e. Agalla; a; barranco. 

Gillyflower, a (Bot.) Aleli. 

Gilt, pret. y part. de To Gila, 

Gilthead, e, (Lct) Esparo 6 espátula. 

Al án.) Balancines de la brá- 
a 


jala. 
Gimcrack, £. Obra mecánica de poco valor. 
Gimlet, a, Barrena pequeña. 
Gin, €. Trampa; cabría; ginebra. Cotton 
gin, quita para desmotar el algodon. 
Ginger, a, Jengibre, ajengibre 
Gingerbread, & Pan de jengibro. 
Gingerly, ad, Cautelosamente. 
Gingham, e. Carranclan, olancillo. 


Gingival, a. Lo perteneciente 4 las oncías, 
To Gingle, V. Zo Jingle, 


Gingle, e. Sonido bronco; retintin. 

Ginnet, a, V. Genet, 

Ginseng, @ Ginseng; la raiz de ginseng. 

To Gip, va. Destripar los arenques. 

Gipsy, 8. Gitano; gitanesco, picaron. 

Girandole, a. Girándula, [de ópalo. 

Girasole, 4f (Bot.) Heliotróplo; una especie 

To Gird, va. Ceñir; rodear; onvestir; equi- 
par.—on. Mofarse, 

Gird, s. ma escarnio, mofa, 

Girder, e. As .) Cuarton; censor satírico. 

Girdle,a. o, cinturon, ceñidor; círculo. 

To Girdle, va. Ceñir, cercar, rodear, cir- 
cundar. 

Girdle-bolt, a. Cefiidor. 

Girdler, e. El que hace cefiidores, ointarero. 


Girl, y. Muchacha, doncellita. 
Girlhood, 8. Doncellez, soltería. Jo 
Girlish, a. Juvenil. Girlish trick, Mucha- 


Girlishly, ad. Como una muchacha. 
To as Cenir, cercar. V. To Gird, 
Girt, €, V. Girth, 


Girt-line, €, (Nau) Andarivel. (cia. 
Girth, €. Cincha de caballeria; circunferen- 
To Girth, ra, Cinchar. 

Girth-straps, 8. pl. Correas de cincha, 

To Give, oa y n. Dar, donar; conceder; 
entregarse; dar de sí, afloj ablan- 
darse; cejar. To give again, Volver & 
dar. Tv give away, Enajenar, trasferir, 
traspasar á otro la posesion de alguna 
cosa, entregar, abandonar, dar libremente. 
To give Lack, Restituir. To gios out, 
fork, Publicar. To ee tn, Ceder. To 
give tnto, Inclinarse To give off, De- 
sistir. To give a guess, Adivinar. To 
give a Mirar. To give evidence, 
Atestiguar. To give joy, Dar el parabien. 
To give one's respects, Dar memorias, 


Given under my hand and seal, Firma- 
do y sellado de mi mano. 
Giver, & Donador, dador. 
Gives, a. V. Gyvea. 
Giving, €. El acto de dar 6 conferir. 
Gizzard, a, Molleja do ave, 
Glabrous, a. Liso, llano, 
Glacial, a. Glacial, 
Glaciers, €. pl. Ventlsqueros. 
Glacts, £ (Fort.) Glacis ó esplanada. 
sie cdc o ee 
0 en, va, , Tegocijar. 
PO tadhal y Alegría, júbil 
neas, 8. gozo, a 
Gladiator, 8. Gladiator 6 gladiador. 
Gladiatorial, Gladiatory, a. Gladiatorio. 
Gladly, ad. Alegromente. 


Gladness, e. Alegría. 
contento. 


legromente. 
meness, & Al gracia, d 
Glair, €. Clara do huevo. nuera 
To Glair, oa. Dar 6 untar con de 
Glance, $. Vislumbre; relámpago; ojeada; 


ny pe 

To Glance, on. Centellar; ojear.—va. Dis- 
parar en direccion oblicus; raspar; lan- 

elo od. De bil te. 
ancingly, oblicuamen 

Glándula. ats [caballos, 

Glandered, a, Muermoso, se dice de los 

Glandera, 8, Muermo, enfermedad de los 
caballos. [bellotaa, 

Glandiforous, a. Glandigero, lo que produco 

Glandular, Glandulous, a. Glandaloso, 

Glandule, 8. Glandulilla, 

Glandulosity, $. Conjunto de glándulas. 

To Glare, vn. Relumbrar, brillar; echar 
miradas de indignacion. 

ES 8. qe parir Y. Gave 
areous, a, 060, pegajoso, glutinoso. 

Glaring, a. Chocante; notorio; brillante. 

Glaringly, ad. Notoriamente. 

Glass, 8. Vidrio; vaso. Perspective glass, 
Telescopio. Magntitfytng glass, Vidrio 
de aumento. Looking-giass, nao 

Glase-blower, 8, Soplador de vidrio, vidriero, 

Glassful, & Vaso lleno, 

Glass-furnace, 8. Horno de vidrio. 

Glass-gazing, a. El que está mirándoso 
siempre al espejo. [cristales. 

Glass-grinder, 8. Pulidor 6 bruñidor do 

Glass-house, s. Vidrieria, fábrica de vidrio. 

Glassiness, 3. Lisura; estado de vitrificacion. 

Glasslike, a. Trasparente como el vidrlo. 

rd @ Vidriero, el que hace el 


vidrio. 
Glassman, 8. Vidricro, el que vende vidrio, 
Glassmetal, a, El vidrio derretido, (tales, 
Glass-shop, £ Vidrieria; almacen de cris- 
Qlassware, £, Vidriería, cristaleria, 
Glass-window, & Vidriera. 
Glasswork, @ Fábrica de vidrio ó cristales, 
Glasswort, £. (Bot.) Sosa, barrilla (yerba) 
Glassy, a. Vitreo, cristalino, vidrioso. 
Glauber's salt, a. Sal de Glauber, sulfato do 


Bosa. 
Glaucous, a. Verdoso, verde de gansaron. 

Glave, 8, Espada ancha. nizar. 
To Glaze, va, Ponor cristales ; al bar. 


GLO 


GNA 





Glazier, e. Vidriero. arro. 
Glazing, €. El arte do vidriar las vasijas de 
Gleam, 8. Relámpago, resplandor pasajero. 
To Gleam, on. Relampagucar, lucir rapida- 
Gleamin Relám 

esming, &. pago. 
Gleamy, 0. Contellante, fulgurante. 
To Glean, oa. Espigar, despues de juntar 

cosas esparcidas, [mente. 
Glean, €. Rebusco, coleccion hecha gradual- 
dl e. Espigador, rebuscador, recoge- 

or. 

Gleaning, a. Rebusca, rebusco. 
Glebe, 8. Gleba, césped, terron. 
tGlebous, Gleby, a. Gleboso; terroso. 
+Glede, a. Milano. 
Glee, 8. Al gozo, jubilo; cancion. 
+To Glock, en. Burlarse de alguno. 
+Gleek, 2. Música; burla; juego de naipes. 
Gleeman, & Músico. 
+To Gleen, on. V. To Shine. 
tGleesome, a. Alegre, gozoso. 
Gleet, 2 Gonorrea, blenorragla; pus. 
To Gleet, va. Gotear, correr materia 6 sero- 


sidad. [6 alturas. 
Glen, e. Valle, llanura de tierra entre montes 
Glew, a. V. Glue, 


Glewiness, 8. V. Glueyness. 

Glowish, Glewy, a. V. Gluish, Gluey. 
Glib, a. Liso, resbaladizo; voluble, suoclto, 
To Glib, va. Alisar; poner muy suelta al- 


guns cosa, 
Glibly, ad. Corricntemente, volublemente. 
Glibness, a. Lisura; volubilidad, fluidez. 
To Glido, en. Manar suavemente. —on. Des- 
lizarse, escurrirso, [una parto á otra. 
Glide, 2. La accion de pasar suavemente de 
Glider, 8. Lo que pasa 6 se mueve suave- 


monte. 
Glimmer, & Vislumbre; especio de fósil. 
To Glimmer, on. Vislumbrarse, brillar dé- 


bilmente. 
Glimmering, 8. Vista imperfecta; vialambre. 
Glimpse, €. Vislumbre; ojeada. 
To Glisten, To Glister, vn. Rolactr, resplan- 
docer, relumbrar. 
Glister, €. Lavativa, ayuda, V, Clyster, 
Glisteringly, ad, Espléndidamente, 
To Glitter, on. Lucir, brillar. 
Glitter, 4. ‘Lustre, esplendor, resplandor, 
Glittering, a, Relámpago, lustre. 
Glittering! y, ad. Lustrosamente. 
To Gloar, on, (Prov.) Mirar de traves. 
To Gloat, on. Mirar con amor 6 admiracion, 
Globard, 8. V. Glotwo-worm, 
Globated, a. Esfúrico. 
Globe, +. Esfora; globo; bola, 
Globe-fish, €. (Ict.) Orbe. 
Globosity, e. Esfericidad, redondoz, 
Globose, Globous, Globular, a. Globoso. 
Globule, a. Glóbulo, 
Globulous, a, Globuloso. 
To Glomerate, va. Conglomerar, aglomerar. 
Glomerate, a. Aglomerado, conglomerado, 
Giomeration, 8. Conglobacion. 
+Glomerous, a. Conglobado, 
Gloom, £. Opacidad; melancolía, tristeza. 
To Gloom, en, Lucir tenue; oscurecorse; 
entristecorse. 
lt e: Oscuramento; tótricamente, 


” 


Gloominess, 8. Oscuridad; nublado, melan- 


colta, tristeza. melancólica. 

Gloomy, a. Tenebroso, sombrio; triste, 

Glorlation, €. Triunfo, jactancia. 

tGloried, a 1lustre. 

Glorification, 8. Glorificacion. [exaltar. 

To Glorify, ea. Glorificar, honrar, alabar, 

Glorlous, a. Glorioso, ilustre; orgulloso. 

Gloriously, ad. Gloriosamente. 

Gloriousness, a. Glorioso. 

Glory: 8. Gloria, honra, fama; esplendor. 

To Glory, on. Gloriarso, jactarse, llenarse 
de orgullo. 

To Glose, va. V. To Glosa, 

Gloser, a. V. Glosser. 

Gloss, a. Glosa, escolio ; lustre. 

To Gloss, on. Glosar, comentar.—ea. Pa 
Mar; baruizar. 

Glossarial, a. Glosario, explicativo. 

Glossarist, 8. Comentador. 

Glossary, s. Glosario, diccionario. 

Era crm laos perficial 
oesinesa, 4, mento, lustre su 

Glossographer, 8. Glosógrafo, comentador, 
anotador. tarios. 

Glossography, $. El arte de escribir comen- 

Giotla a Glotin la abortara de la larimgr. 
ottis, e. s, la abertura de 

To Glour, V. To Gloar. 

Glove, 8. Guante. 

To Glove, va. Cubrir como con guante. 

Glover, €. Guantero. uctr, 

To Glow, en. Arder, encenderse, inflamarse ; 

Glow, a. Calor vivo; viveza de color; vebe- 
mencia de una pasion. ciente. 

Glowingly, ad. De un modo resplande- 

Glow-worm, €. Luciórnaga, lucerna, 

To Gloze, on. Adular, lisonjear, acariciar. 

Gloze, 8. Adulacion, Usonja, caricia, 

Glozey, 8. Adulador; embostero, zalamero. 

Gloztng, e Interprotacion artificioss de un 
hecho, ete. [ral 

Glucíne, 8, (Quim.) Glucina (tierra primiti- 

Glue, a. Cola; liga, visco. 

To Glue, oa. Encolar, pegar, ligar, unir. 


Glueboiler, e. El fabricante de cola. 

Gluer, & El quo eneola. 

Gluoy, a. Glutinoso, 080, viscosa. 
Glueyness, 8. Viscosi glutinosidad. 
Gluish, a. Viscoso, peeajoso, (mar. 
To Glut, ea. Engullir, be ag saciar; col- 
Glut, e. Hartura, abundan enura. 
Gluten, a. (Quím.) Glúten. 


+To Glutinate, ea. Encolar, conglutinar. 
Glutination, 4. Conglutinacion. 

tGlutinative, a. Congiutinativo. 
tGlatinosity, G@lutinousness, a. Glutinesidad. 
Glutinous, a. Glutinoso, viscoso, oso. 
Glutton, a, Gloton, tragon; voraz, Insaciable. 
To Gluttonize, en. Giotonear. 

QGluttonous, a. Gloton; goloso, 
Gluttonously, ad. Vorazmente. 

Gluttony, €. Glotonería. 


tGlyn, e, Valle. 
Glyph, a (Arq.) Glifo. 
yeas 8. Gliptica, el arte de grabar en 
ras preciosas, gliptica 


Glyptography, 8. Glitografia, de is 
To Gnarl, oe Refanfnfar, grañtr. 


Gnarlod, a. Nudoso. 
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To Gnash, en, Crujtr los dientes; rabiar.— 
va. Chocar una cosa con otra. 
Gnasbing, 4. Rechinamiento de los dientes. 
Gnat, s. Mosquito; cualquicra cosa pequeña, 
To Gnaw, ea. Koer; morder, mordicar; 
corrocr. 
Gnawer, 8. Roedor. [cle do genio. 
Gnome, @ Máxima, aforismo; gnomo, ospe- 
Gnomical, a, Sentencioso, gnómico. 
Gnomology, ¢. Coleccion de aforismos. 
ica 8. Gnomon, el estilo en los rolojes 
e so 
Gnomonic, Gnomonical, 4. Gnomónico. 
Gnomonties, 2, Gnomónica. siglos. 
" Gnostic, s. Gnóstico, hereje de los primeros 
To Go, on. Ir, irse, moverse; andar, cami- 
nar, partir, partirse, marchar, pasear; di- 
rigirse 4, acudir, rocurrir; salir; 
por. To go about, Rodear. go 
against, Oponerse. Tb go along, Con- 
tinuar. 7o go along Acompañar 4. 
To go back, Retroceder. To go before, 
or. Togo between, Interponerse. 
To go down, Descender. To go for, Ir á 
buscar; declararso en favor. To go un- 


der, Sometorse, sufrir. Jo go halves, 
Ir & medias con uno. Zo let go one's 
hold, Soltar la presa. 

Goad, £. Aguljada, aljada, aguijon. 


Goal ¢ kt ea. pie ar; 
& Mo rmino; 
Gaol a ; 


Goar, 8. Ensanche de vostido. 
Goat, 8. Cabra, chiva Wild goa 
Goatbeard, «. (Bot.) Barba cabruna, 
Goatherd, a. Cabrero. 

Goatish, a. Cabruno, chotuno; lascivo. 
Goatmilker, Goatsucker, s. (Orn.) Capri- 


mulga. 
Gost's-hatr, £. Polote. 
Goatskin, 2. Piel de cabra. 
Goat's-rue, 8. (Bot.) Gúlega, ruda cabruna, 
Goat's-thorn, 2. (Bot.) Tragacanto. 
Gob, a. Una cantidad pequeña; un bocado. 
Gobbet, 8. Bocado; ito. 
To Gobble, ea. Engullir, tragar. 
Gobbler, 8, Engullidor, tragon, tragador. 
Go-between, «. Mediador; entremetido. 
Goblet, a Copa, taza, vaso de piata. 
Goblin, e, Espiritu ambulanta, duende, 
Go-by, 8. Treta, engaño, artificio, frande. 
Go-cart, e, Carretilla (Mex.) Andaderas. 
God, & Dios, el ser supremo. (ripa. 
God-send, 8. Un milagro. (Valg.) Una chi- 
Godchild, a. Ahijado. 
God-daughter, af Ahijada. 
Goddess, af. Diosa. 
Goddess-liko, a. Semejante 
Godfather, 8. Padrino. 
Godhead, 2. Deidad, divinidad, 
Godless, a. Inficl, impío, ateo. 
Godlessness, 8. Estado do perdicion, 
Godlike, a, Divino, semejante 4 la divinidad, 
Godlily, ad. Piadosamente, santamente. 
Godliness, a. Picdad, devocion, santidad. 
Godling, 8. Diosecillo. [Pladosamente. 
Godly, a. bag bay Bh Sa recto,—ad, 
Godmother, af na. 
Godship, a. (Burl.) Dignidad de un dios. 
Godsm e 8. Fabricante de ídolos. 

0 


Pech ean. 
objeto, motivo. Y. 


montes, 
Cabra 


[vina, 
á una diosa, di- 





Godson, 8. Ahijado. 

Godwit, e. (Orn.) Francolin. 

Goer, 8. Andador. Goers and comera, 
Y entes y vinicntes, 

tGoff, a. Un aldeano muy rudo; un Juego. 

tGoflish, a. Indiscroto, tonto. 

Tog, 8. Priosa V. Agog. 

To le, on. Volver los ojos, mirar con 
los os muy abiertos. [teojos de camino. 


Goggle, e. Vista ospantadiza, Goggles, An- 
Y Goggle. 


Goggle-eyed, a. V. Y 
Going, £ El paso, el andar. The going of 
a horse, Andedura de un caballo. 
Gola, a. (Arq.) Gola, cimacio, 
Gold, a Oro. Leaf gold, Pan de oro. 
aa mass of gold, Oro oro 
ruto, 


Goldbeater, 8. Batihoja, 

Goldbound, a. Guarnecido de oro, 

Golden, a. A'ureo; brillante; excelente; 
amarillento, 

+Goldenly, ad. Primorosamente. 

Golden-number, s Número áureo; el que 
indica el ciclo, 

Golden-thistle, a t.) Cardillo, 

Goldfinch, 8. (Orn.) Jilguero. 

Goldfinder, s. (Joc.) El mozo de limpieza. 

Goldhammer, a. (Orn.) Oropéndula, 


. | Gold-hilted, a. Lo que tiene cl puño do oro, 


6 dorado. 

Goldleaf, a. Pan de oro; oro batido. 

Goldproof, a. A’ prueba de oro. 

Goldsize, 8. Cola de color de oro. 

Goldsmith, e. Orifice; banquero, cambista, 

Gold-stone, es. Venturina. 

Gold-thread, e. Hilo de oro, 

Goldy-locks, 8. (Bot.) Crisocomo. 

Golf a, Eo de juego de bolas, 

Gome, 8, Y. Coom, 

Gondola, €, Góndola. 

Gondoler, 2. Gondolero. do; muerto. 

Gone, pa. de To Go. Ido; perdido; 

tGonfalon, : +Gonfanon, a. Confalon, estan- 
darte. [darto. 

tGonfalonier, e. Confalonero, portacstan- 

Gong, @. Instrumento músico asiático. 

Gonfometer, €. Gonidmetro. 

Goniometry, £. Goniometria, el arte de mo- 
dir los ángulos, [rea. 

Gonorrhea, €. Gono enfermedad vene- 

Good, a. Bueno, saludable; apto, ventajoso, 
útil; completo; precioso; genuino, ver- 
dadero, válido; perfecto, virtnoso, justo; 
benóvolo, cariñoso, alegre; dichoso, feliz, 
—$, Bien; p: dad; vontaja; reali- 
dad.—ad. Bien, rectamente.—tnierj. Bue- 

Good Proc B crianza, políti 

-breeding, $. Buona politica, 

Good-by, ad. A’ Dios, 

Good-conditioned, a. Bien acondicionado, 

Good-fellow, 8. Socio jovial, (Fam.) Buen 


chico. api 
Good-fellowship, 8. Compañia 6 sociedad 
Good-fortune, 3. Ventura, dicha, felicidad. 
Good-humor, 8. Buen humor, jovialidad. 
Good-hurnored, a. Jocoso, vivo, jovial. 
Good-humoredly, ad. Alegremente, 
Gooding, a. La costumbre en Inglaterra de 

pedir aguinaldos por navidad. 
Goodliness, a. Hermosura, Ena ends 





Gothic, oon lengua gótica; el godo, 


GOT 





Gooc-luck, a. Buena suerte, dicha. 
Goodly, a, Hermoso; abultado; alegre. 
Goodman, 8. (Fam.) Marido; amo. 
Good-manners, 8. Cortesia, buena crianza, 
Good-morrow, ad. Buenos dias. 
Good-nature, 4. Bondad, buen natural. 
Good-natured, a. Cariñoso, afable, bonda- 
doso. [dosamente. 
Good-naturedly, ad. Cariñasamento, bonda- 
Goodness, 8. Bondad; de buen corazon, 
Good-night, ad. Buenas noches. 
Goods, a pl Bienes, muebles; géneros, 
mercaderias, Consignment goods, 
Consignacion de mercaderías. Zwporta, 
Géneros de extraccion, Imports, Géne- 
ros importados. 
Good-sense, 8. Juicio sano, buen sentido. 
Good-speed, 8. Buen suceso; bnena fortuna. 
Good-turn, 8. Servicio, asistencia, 
Goodwife, af. (Fam.) Ama de la casa. 
Good-will, s. Benevolencia, bondad, buena 
Pila pi af. (Fam.) B uj 
woman, 4/. (Fam.) Buena ama, mujer. 
oody, 8. Tórmino de cortesía, bajo. 
Goosander, 4. (Orn.) Mergansar. 
a $. Ganso, ánsar, oca; plancha de sas- 
Soe rry, 8. (Bot.) Espina crespa 6 uva 
esp h, 
Goosecap, €. Bobo, tonto, ganso, pasguate. 
Goose-foot, a. (Bot.) Linda. [ 
e Porra 8. E Saber ere ce de bota- 
oose-quill, a. Cañon, pluma de ganso, 
Goose-wings, 8. pl. (N ba Calzones. 
Goppish, a. oy) a oso; tétrico. 
Gordian, a. Intricado, dificil. 
Gore, £. Sangre, sangro cuajada, 
To Gore, va. Herir á uno con puñal; con 


dion » 4. Gorj te. (Fort) Gol 

orge, 4. Gorja, gaznate. O ola, 

To Gorge, va. Engullir, tragar.—on, Ali- 
mentarse. 

Gorged, a. Lo que tiene ta. 

Gorgeous, a, Primoroso, brillante, vistoso. 

Gorgeously, ad. Primorosamente, magnifi- 
camente. 

Gorgeousnesa, 8. Esplendor, magnificencia. 

Gorget, a. Gola. 

Gorgon, 8. Gorgona; coéa fea y horrenda. 

Goring 6 Goring-cloth, £ (Náu.) Luchillo. 

Gormand, «e. Gloton. 

+Gormander, e. Glotonazo. 

To Gormandize, on, Glotonear. 

Gormandizer, €. Golosazo. 

Gorse, 4. (Bot.) Especie de hinicsta cspinosa. 

Gory, a. Cubierto de sangre grumosa; san- 


griento, 
Goshawk, a. (Orn.) Azor, clo de halcon. 
Gosling, 8. Gansaron, el pollo del ganso. 
Gospel, a. Evangelio. 
ag eta & Evangelista, 
To Gospellize, va, Evangolizar. [ro. 
Gossamer, & Borra, vello. (Fam.) Sombre- 
Gossamery, a. Li ; endeble, futil. 
Soni, 8. Compadre, comadre; charla, par- 
eria. 


To Gossip, on. Charlar, reia chismear. 
Gossiping, 8. Parla, charladuria, picoteria. 
Got, pret. y part. pas. del verbo To Get. 
Gothic, a, Gótico. * (Arq.) Estilo gótico, 





tre, | Gown, 8. T' 


GRA 


Gothicism, e. El idtoma gótico; estado de 
barbarie. quo: 


+Go to, interj. Vamos! & ello! 
Gotton, PR. de 70 Get. 
To Govern, 10, Gobe dirigte 
o Govern, va. mar, : re 
ou Gobernar, colt Sg l 
overnable, a. Dócil, 5uj man e 
Governance, &. Gotlame da 
Governess, 4/. Gobernadora, aya, directora. 
Government, $ Gobierno; conducta 
im Gobernador, tuto 
overnor, $. rnador, Tr, RYO; 
Gonge, 8. 'Gubia, escoplo de media a wage 
To Gouge, 0%. Excavar 6 abondar como con 
una gubia. 
Gonge-channel, €. (Núu.) Gubiadura. 
Gourd, a. Mees Calabaza, 
Gourmand, 4. Y. Gormand. 
Gournet, 2. (lot) Trilla, 
Gout, as, Gota; fermedad; gusto. 
Goutiness, a. ki dolor de la gota. 
Goutwort, a. (Bot.) Angélica, [tanosa. 
Gouty, a. Gotoso. Gouty land, Tierra pan- 
; bata; túnico, camison. 
Gownman, Gownsman, £. Individuo de una 
universidad, [Postrarse. 
a oper ele yd se pea 
Tace, € Gracia; iavor, m , 
cae Days of grace, Dias de cor- 
a. 
To Grace, va. Adornar; agraciar, favorecer. 
Grace Cep, e. El brindis despues de dar gra- 
clas, 
Gracefal, a, Gracioso, hermoso, primaroso. 
reo da ad. Elegantementa, pe gracia. 
pa an Soi a [du 
raceless, a, robo, m eSSSpeTa3- 
Gracelessly, aa Sin el Ga: 
e. 


6 ment pl. (Mitol) G [Favor, patrocinio, 
Ly 8. .) Gracias. Good graces, 
tGracile, a. Delgado, sutil 


tGracility, 8. Dolgadez; sutileza. 
Gracious, a. Gracioso, benévolo; virtuoso; 


ra, ign 
Gradation, s. Graduacion; gradacton, serie. 
A 4 a. Graduado 5 gradual 
Grade, 8. Grado, graduacion, rango. 
Gradient, a. Lo que se mueve por las 6 

pasos. [libro de TOA 
Gradual, a. Gradnal,—s. Grada de un altar; 
Gradually, ad. Gradualmente, 
To Graduate, va. Graduar.—on. Graduarsa 
Graduate, 8, Graduado; condecorado con 
grado académico. duado. 
Graduateship, 8. Grado, el estado del yra- 
Graduation, £. Graduacion; adelantamiento. 
Graft a. Engerto Oingerte. [in 

8. Enge ngerto, rtos, 

To Graft, va. Ingertar, ingertr.—on, acer 
Grafter, €. Engeridor de árboles. 
Grafting, 8. Ingerimicnto, ingeridura. 
Graln, & Grano, el fruto ] semilla de las 

mieses; grano, porcion 6 parte menuda 
de cualquiera cosa; veta. Against the 
grain, Al redopelo; con repugnancia. .4 
rogue in grain, Picaro romatado, 


GRA 


GRA 





tTo Grain, vn, Producir grano; granar el 
trigo.—va. Vetear 6 rayar. 

Grained, a. A'spero; teñido en crudo. 

Graining, 8. Borde áspero y con desigualda- 


des, 

Graina, 8. pi. Las cáscaras que deja la ce- 
bada despues de haber hecho la cerveza. 
ta of paradise, Cardamomo, grana 


el pa Yer: 
Grainstaff, a. Horca ú horquilla, V. PitcA- 
Grainy, a. Granado. 
+Gramercy, énferj. Muchas gracias. 
Gramineous, a, Gramínoo. 
Gramintvorous, a, Graminivoro. A 
Grammar, a, Gramática; gramática (el libro). 
Grammarian, 8. Gramático, macstro de gra- 
mática. 
Grammar-school, 8, Escuela de gramática. 
Grammatic, Grammatical, a. Gramatical, 
Grammatically, ad. Gramaticalmente, 
Grammaticaster, Grammatist, ¢. Pedante. 
To Grammaticize, va. Ajustar 4 las reglas 
de la gramática, 
Grampus, 8. (Ict.) Delfin, un pez. 
Granary, 8. Granero. 
Granate, 8, Granate, V. Granite. [blime. 
Grand, a, Grande, ilustre, grandioso, su- 
Grandam, ef. Abuela; una vieja arrugada, 
Grandchild, e. Nieto 6 nieta, 
Grand-danghtor, af Nieta, 
Grandes, & Grando, hombre do distincion, 
Pe amy y nobleza. [vida. 
randevity, 8. Ancianidad, duracion de la 
Grandeur, 8. Grandeza, fausto, pompa. 
Grandfather, 8. Abuelo, 
tGrandific, a. Lo que en dece. 
Grandiloquence, 8, Grandilocuonola, 
Grandilogaous, a. Grandílocno. 
+Grandity, 8. Grandeza, magnificencia. 
Grand-jary, s. (For.) El jurado que decide 
prevlamente si hay fundamento para que 
sea juzgado el reo. 
Grandly, ad. Grandemente. 
pp A DE 4 
randness, 2. Grandor, grandeza. 
Grandsire, a Abuelo, 
Grandson, e. Nieto. 
To Grane, ta. Y. To Gratn. 
Grange, 8. Granja, cortijo; granero. 
Granite, &. (Min.) Granito. 
Granitical, a. Lo que es de granito. 
Granivorous, a, Granivoro, 
Grannam, 4/. (Joc.) Abuela. 
To Grant, va. Conceder; asentir; convenir. 


Grant, a. Concesion, don; permiso, privile- 
glo. le, permitidero. 
Grantablo, a. Capaz de ser concedido; da- 


Grantee, €. El que recibe alguna concesion. 
Grantor, a Cedente, donador. 

Granular, Granulary, 2. Granoso, granujoso. 
To Granulate, on. Granularse.—va, Granu- 


E. | Grapplin 


Graphic, Graphical, a. Gráfico, blon dell. 


neado. 
Graphically, ad. Gráficamente. [planos. 
Graphometer, €. Grafómetro, para levantar 
Grapling, Grapnel, e. (Náu.) Anclote; ar- 


peo, gancho, 
To Grapple, en. Agarrarse.—va, Agarrar. 
ucha, pelea; arpeo. 


Grapple, e. 
8. (Nán.) Rezon. Zorwarp with 

gra ngs, Espiar con rezones. 

Grapy, G. Lleno 6 hecho de uvas. 

Grasier, a, V. Graeter. 

To Grasp, ca. Empuñar.—on, Usurpar. To 
grasp at, Apoderarse de. 

Grasp, 8. Posesion, poder; puño; garras. 

Grasper, 3. Agarrador, rass, Mirriñaque. 

Grass, a. Yer (Mex.) Sacate. Manila 

To Grass, on. Criar yerba. 

Grass-green, a. Verde como la yerba, 

Pret cidad a panier on yerba. 
rasshopper, €. Cigarron, cigarra. 

Grassiness, 8, Abundancia do yerba. 

Grassless, a. Sin yerba. 

Grassplot, e. Pedazo de tierra llana cubierto 
de verde; 

Grassy, a Herboso, lleno de yerba. 

Grate, a. Reja, verja; brasero; estufa. 

To Grate, va, lar; molestar; rechinar, 
enrejar.—on. Rozarse. To grate, (Fam.) 
Atormentar. 


Grateful, a. Grato, agradecido ; toso. 
Gratefully: ad. Gratamente. ’ en 
Gratefulnees, e. Gratitud; do, gus 


to. 
Grater, 8. Rallo, especie de lima basta. (sa, 


Gratification, a, Gusto, deleite ; recompen- 

To Gratify, va, Satisfacer; agradar; gratlQ- 
car, prem 

Gratings, 8. pl (Nán.) ib de of tha 
head, Enjaretado de proa. Jron gra- 
tinga, Enrejado de hierro, 

Gratingly, ad. A'speramente. * 


Gratis, ad. Grátis, de gracia 6 de balde, 
Gratitude, e. Gratitud, agradecimiento, re- 
conocimiento. 


Gratuitous, a. Gratuito, voluntario. 
Gratuitously, ad. Gratuitamente. 
Gratuity, €. Gratificacion, remuneracion, 


To Gratulate, va. Congratular, felicitar. 
Gratulation, 8 Congratulacion, cn hora- 
buena, 
Gratalatory, a. Congratulatorio. 
Grave, 8. Sepultura, Graves, Sodimento 
A del eles hone pe M 
rave-clothes, @. ortaja. 
Grave-digger, Grave-maker, 8. Sepulturero, 
Gravestone, 2. Lápida ó piedra sepulcral. 
To Grave, va. Grabar [duo. 
Grave, a. Grave; serio; circunspecto; ar- 
Gravel, a, Cascajo; mal de piedra,  (rañar. 
To Gravel, va. Cubrir con cascajo; enma- 
Gravelees, a. Insepulto. 


lar, grancar. Gravelly, a. Arenisco, 080. 
Granulation, 8. Granulacion. Gravely, ad. Seriamente. spoccion. 
Granule, s. Granillo. [Joso. | Gravenesa, 8. Gravedad, sori circun- 
Granulous, 4. Granuloso, granilloso, granu- | tGraveolent, a. Oloroso. 

Grape, 8. Uva. Bunch of grapes, Racimo | Graver, €, Grabador; baril, 


de uvas, 
Grapeless, a. Sin uva, [ramadas, motralla. 
Grapeshot, s. Balas encadenadas, balas en- 
Grapestone, 8. Grannja, la simionte dela uva, 


Gravid, a. Prefindo. 

Graving, 8. Grabado; impresion profunda. 
To Gravitate, on. Gravitar. 

Gravitation, €. Gravitacion. eT 
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Gravity, a. Gravedad; majestad; exceso. 

Gravy, €. Pringue, caldillo, salsa. 

Gray, a. Gris; tejon.—a. Pardo, 

Graybeard, 2. Barbicano. 

Gray fly, a. (Ent) Trompetilla, mosca parda. 

Grayieh, a. Pardusco; entrecano. 

Grayling, 4. (Ict.) Umbla. 

Gravness, a. Gris la calidad do ser pardo. 

To Graze, on, Pacer; rozar.—ea. Pastorear. 

Grazer, 8. Lo que pace 6 se apacienta. 

Grazier, e. Ganadero, [animal. 

Grease, a. Grasa, la manteca, de cualquier 

To Grease, va. Engrasar; untar; manchar 

» con 

QGreasily, ad. Crasamente. 

Greasinesa, e. Pringue, gordura. [do. 

Greasy, a. Grasiento, craso, pringado, por 

Great, a. Grab, grande, considerable, im- 
portante; principal ; pone ilustre, 
eminente, noble; íntimo; mirable, 
maravilloso, sublime; imponente, orgu- 
lloso, amenazador; lleno, henchido. 

Qrcat-bellied, a. Prefiado. de. 

Great-hearted, €. Animado, osado; de alma 

Greatly, ad. Muy, mucho; grandemente. 

Greatness, s, Grandeza, grandor; dignidad. 
poder; fausto. 

Greaves, 8. pl. Grebas. 

Grecian, €. Griego; helenísta.—a. Griego, 

To Greclanize, en. Grecizar, hacerse griego. 

To Grecizo, ea. Gregulzar. 

Greciem, 8. Grecismo, helenismo. 

Greed, £ Codicia, avaricia. 


[mente. 
Greedily, ad. Vorazmente; 


vehemente- 


Greedinesa, a, Voracidad ; gula; codicia. 
Greedy, a. Voraz, hambriento; ansioso; in- 
saciable. 


Greedy-gut, a (Y ule.) Glotonazo, golosazo. 
Greek, @ Griego; 


a lengua griega.—da. 
Griego. 


Groek-fire, ¢. Fuego griego. 

Greekish, a, Griego. [rito. 

Greekling, 8. Un autor griego de poco mé- 

Green, a. Verde; florecicnte; fresco; aun 
no maduro. Greens, Verduras. 

To Green, va. Teñir de verde, vordear. 

Green-cloth, £ Tribunal para regular los ne- 
gocios de la casa real mesa de juego. 

Green-colored, a. Púlido, enfermizo. 

Green-eyod, a. Lo que tiene ojos vordes ; 
zeloso. 

Greenfinch, @ (Orn.) Verdecillo, verderon. 

Greenfish, a. (Ict.) Verderon. 

Greengage, 8. Ciruela verdal. 

Greengrocer, 8. Verdulero. [din. 

+Greenhood, $. Puerilidad; verdina 6 ver- 

Greenhorn, €. (Vulg.) Jóven sin experien- 
cla, paleto. 

Greenhouse, & Invernáculo, conservatorio. 

Greenish, a. Vordoso, de color verde. 

Greenness, £. Verdin, frescura; falta do ex- 
periencia; novedad, 


Greensickness, 8. Opilacion, clorésis. 
Qreenstall, s. Puesto para vender frutas y 
verduras, erba. 


Greensward, @ El césped en que crece la 

Greenwood, s. Bosque verde. » 

To Greet, ea. Saludar, congratular.—en. 
Baludarse. 

Groeter, E Selndador, congratulador. 


GRI 
arenga Salutacion, congratulacion; Sa- 
t 


+Gregal, Gregarions, a. Gregario, gregal 
Gregariously, ad, A’ manadas, gregaria- 
Raia a id ( 
regorian, a. Gregoriano, Tegazo. 
Gremial, a. Gremial; lo qne perteneco al 
Grenade, 8. Granada, granada de mano. 
Grenadier, 8. Granadero. 
Grey, a, Gria, pardo. V. Gray. 
Greyhound, €. Galgo, perro de suma 
+Qrice, e. Gorrino ; paso, escalon. 
Gridelin, a. Parda, rojizo, 
Gridiron, s. Parrillas. pa 
Grief, e, Pesar, pesadumbra; agravio, of&n- 
Griefless, a. Exento de pesadumbres, agra- 


vio. 
+Grievable, a. Lamentable. Juicio. 
Grievance, a. Pesar, vio, injusticia, per- 
To er va. Agravigr, afligir; tar. 
—on. Afligirse. 


trad El os de 

evingly, a amen 

Gricvous, a. Penoso, lastimoso; grave, atroz, 

Grievously, ad. Penosamente; tristemente 

Grievousnesa, 8. Dolor, afliccion; calamidad. 

Griffin, Griffon, 4. Grifo, 

Grifinlike, a. Rapaz. {ro 

Grig, 8. Anguila pequeña; bufon, chocarre- 

To Grill, ea, Asar en parrillas. 

Grillade, a. Tajada de carne asada en parrí- 
llas; carbonada. 

Grim, a. Feo, disforme; cefiudo, severo. 

Grimace, e. Visaje, mueca, gesto, 

Grimalkin, €. Gatazo, gato viejo, 

Grime, « Mugre, porquería, 

To Grime, ea. Ensuciar. 

Grim-faced, Grim-visagod, a. Malcarado. 

Grim-grinning, a. El que hace gestos muy 
feos, {riblemente. 

Grimly, a. Espantoso; cefiudo. Hor- 

Griraness, 2. Grima, horror, espanto. 


Grimy, a. Mugriento. [gañtar. 

To Grin, on. Gestear; fisgar; rechinar; re- 

Grin, « Mueca, visajes; trampa, garlito. 

To Grind, ea. Moler, pulverizar; amolar: 
estrogar; mascar; molestar, 

Grinder, 8. Molinero; muela; molinillo, 

Grindstono, £. Amoladora; muela, 

Grinner, 8. El que se sonrie enseñando los 
dientes. (dientes. 








TODA. 
lige- 


. alse 
To Gripe, ca. Agarrar; pellizear; dar cóli- 
pe, 3. $ Gripe of an 
anchor, (Náu.) Tenedor deancla. Gripes, 
pt. Dolor cólico. (Náu.) Bozas de lancha. 
Griper, 4. Usurcro. 
Griping, 8. Dolor de tripas; afliccton. 
Gripingly, ad. Con dolor de tripas. 
ee 24 s. A'mbar gris, betan esponjoso, 
rise, €, Puerco; paso, escalon, 
Griskin, 8, Costilla de tocino. 
Grisly, a. Espantoso, horrorosa, terrible. 
Grist, e. Grano ta moler; provision. 
Gristle, e. Cartilago, ternilla 
Gristly, a. Cartilaginoso. 
Grit, 8, Moyuelo; avena mondada y medio 
molida; tierra arenosa. 
Grittiness, & Arenosidad. 


GRO 


GUA 





Gritty, a. Arenoso. 

+Grizzle, 8. Gris; mezclilla, 

Grizzled, a. Mezclado con gris; tordillo. 

Grizzly, a, Pardusco. 

To Groan, en. Gemir, suspirar. 

Groan, 8. Gemido, suspiro, [do. 

Groaning, ¢. Lamentacion, quejido; mugl- 

Groat, 8. Moneda de Inglaterra del valor de 
cuatro peniques; úsase tambien esta pa- 
labra pe expresar una cantidad muy 

uefa de dinero. Groate, Avena mon- 
dada y medio molida. 

Groatsworth, 8, El valor de un groat. 

Grocer, & Especiero. (Cuba) Bodeguero. 
(Am.) Palpero. (Mox.) Tendero. 

Grocery, &. Especeria; lonja; bodega; pul- 
peria; tlenda. 

Grog, e. Grog, aguardiente con agua. 

Groggy, a. Medio borracho; ten con ten. 

Grograrn, €, Gorgoran, tela de seda y pelo 
de camello. 

Groin, e. Ingle. 

+To Groin, on. V. To Grumble. [edificios. 

Groining, €. (Arq.) Ornamentos góticos cn 

Grommets, ¢. pl. (Náu.) Roñadas do estay. 

Groom, 4. Establero; establerizo.  [tador. 

Groove, 8. Caverna; estria; muesca; plan- 

To Groove, oa. Acanalar; estriar. 

To Gropo, on. Andar á tientas.—va, Buscar 
cosas 4 oscnras. 

Groper, 4. El que tienta 6 busca á oscuras, 

Gross, a. Grueso, corpulento, spon indo- 
coroso; grosero; lerdo.—s, Grueso ; el 
conjunto; gruesa. 

Gross-headed, a. Estúpido, lerdo. 

Groealy, ad. En bruto; toscamente. — [za. 

Grossnesa, 8. Rudeza, groscría, desvergien- 

Grot 6 Grotto, a. Gruta, caverna. 

Grotesque, a. y 3. Grotesco 6 grutesco. 

Grotesquely, ad. Fantásticamente. 

Grotto, e. Y. Grot. 

Ground, s. Tierra, heredad, posesion ; asien- 
to de los liquidos; principio, fundamen- 
to. (MIL) pode batalla. The back- 
ground, El fondo. (Náu.) Tenedero. 

To Ground, ea. Fundar; establecer. 
ground, ran a barar. 

Ground, pp. de To Grind. 

Ground & (Núu.) Derecho de puerto, 

Groundedly, ad. Firmemente. 

Ground-floor, 8. El piso bajo de una casa. 

Grounding, 8. (Náu.) El acto do barar. 

Ground-ivy, & poet) Yedra terrestre. 

paar po a, Infundado. 

Groundlessly, ad. Infundadamente. 

Groundlessnces, 4& Falta de razon; futili- 

Groundling, a. (Ict.) Locho, loja, especie de 
espirenque de rioa. 

Ground-pine, €. (Bot.) Camepitios, pinillo. 

Gronnd-plot, 2. Solar; icnografia. 

Ground-rent, e. La renta que se 
levantar un edificio en terreno ajeno. 

Ground-room, €. Cuarto bajo en una casa, 

Groundsel 6 Groundail, a, Umbral de puer- 
ta, (Bot.) Yerba caña. 

Ground-tackle, 8, Amarrazon de ancla, 

Groundwork, 8. Plan; base; razon fanda- 
mental. [Aguras. 

Group, a Grupo, el conjunto de varias 

To Group, re. Agrupar. 

a 


To |G 


(dad. |G 


Grouse, 8. (Orn.) Gallina silvestre. 


Grout, €. Harina basta; licor dulce y pur- 
gante. (Bot.) Especie de manzano. 

Grove, 8. Arboleda, alameda, boscaje. 

To Grovel, en. Serpear; envilecerse, 

Groveller, & Hombre bajo, vil y de poco 
ánimo. 

To Grow, on. Crecer, aumentarse, hacorso 
grande; nacer, vegetar; progresar; ex- 
tenderse, dilatarse ; p er.—cea, Cultl- 
var. To grow into favor with, Insi- 
nuarse en el favor de. Zo grow out of 
esteem, Perder el crédito. Zo grow out 
of kind, Degenerar. To grow out of us 

aer en desuso. E 

Grower, 8. Acrecentador; arrendador. 

Growing, 8. Crecimiento; vegetacion. 

o Growl, on. Regañar, gruñir, rezongar, 
refunfañar. do. 

Growl, s. Regañamiento, refunfuño, grufil- 

Grown, pa. Crecido, hecho; prevalente, 
dominante. 

Growth, @ Vegetacion; crecimiento; pro- 
ductos; aumento; progreso. 

To Grub, ea. Rozar la ticrra de las matas 
que cria arranca. don. 

Grub, a. Gorgojo; enano, (GFrub-ave, Aza- 

Grubber, 8. El que arranca matas, 

To Grudge, va. Refunfuñar; onvidiar.—on. 
Murmurar; repugnar. odio. 

Crudo, s. Resentimiento, ira envejecida, 

+Grudgeons, ¢. Harina basta, moyuelo. 

Grudgingly ad. Do mala oe 

Gruel, a. Caldo de harina de trigo. 

Gruff, a. Ceñudo, grosero, impolitico. 

Gruffiy, ad. A'speramente, 

Gruffnese, a. Aspereza, severidad. 

Grum, a. A'spero, Severo. arse, 

To Grumble, va. Grufir, refanfufiar, que- 

Grumbler, e. Gruñidor, regañon, refunfuña- 
dor. tento. 

Grambling, 8. Murmuracion, queja, descon- 

Grumblingly, ad. Agriamente. 

Grume, $. Grumo; lo líquido que se cuaja. 

Qrunly, ad, A’speramente. 

rumous, a. Grumoso, [do, 

Grumousness, 8. Espesura de licor coagula- 

To Grunt, en. Gruñir; gemir; quejarse. 

is Grunting, ¢. Gruñido; suspiro, ge- 
mido. 

Grunter, a. Gruñidor, quefanibroso: 

Gruntingly, ad. Regañando, refunfuñando, 

+Grnntling, 8. Cochínillo, 

Guaiacum, $. Guayaco, resina medicinal. 

uarantee, Guaranty, $. Garanto; garantia, 

caucion. afianzar; far, responder. 

To Guaranty, To Guarantee, va. Garanttr, 


To Guard, va. y ». Guardar, cuidar, guar- 
darso; defender, protegor. [Alerta. 
Guard, « Guarda, guardia. On guard, 


Guardable, a. Capaz do sor guardado. 
Guardedly, ad. Cautelosamente. 
Guardednesa, $. Cautela, precaucion, 
Guarder, a. Guarda, cuidador. 

+Guardful, a. Canteloso, cuidadoso. 
Guardian, 8, Tutor, curador.—a, Protector, 


tutelar. 
Guardianesa, 4f Guardiana, tutora, curadora, 
ra s, Tutela, curadoría; guardia. 
n 
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Guardicss, a. Desamparado. 
Guantroon, a ¿MUDO Cámara do guardia, 


Guardship, 8. 
paro. [geons, tlembras del timon. 
Gudgecon, a. (Ict.) Gobto; bobo; ganso. Gud- 
Gueldor-rosc, 8. (Bot) Viburno. 
Guerdon, 4. Heconpenes, premio, galardon. 
+To Guerdon, ca. Kecompensar, promiar. 
a ir oa. y n. Conjeturar, adivinar; de- 
ucir. 
Guess, 8. Conjetura 
Gueaser, a. Conjeturador, adivinador. [teza. 
+Guossingly, ad. Conjoturalmento; sin oer- 
Guast, a Hubepcl convidado; forastero. 
Guest-chamber, a. Estrado, 
Quostrope, 8. : Nén.) Quia do falsa amarra. 
Guest-wise, ad. A’ manera de huésped. 
To Guggle, va. Hacer un ruido semejante 
al del agua ne sale do una botella. 
Guidable, a. ejable, docil. 
Guldage, €. La paga de uno que sirve de guia. 
Guidance, 4. Gobierno, direccion; auspicios. 
za Guide, ea, Guiar, dirigir, gobernar, in- 
ulr, 
ds 8. Guia, director, conductor. 
Guideless, a. Sin gula; sin gobicrno. 
Guide-post, e. Hito, para servir do gula. 
t+Guidon, e. (Ant.) Guion, estandarte. 
Guild, £. Gremio; comunidad; hermandad. 
tGuildable, a. Sujeto 4 tributo. 
Gullo, 8. Dolo, engaño, fraude. 
To Guile, oa. Disfrazar astutamento. 
Galleful, a, Insidioso, traidor, aleve.—£ 
Malsin. menta 
Guilefuliy, ad. Insidiosamento, alovosa- 
Gutlefulness, £. Frande, artificio. 
Quileless, a. Cándido, sincero, 
Guilolessnesa, 2. Inocencia, sin dolo, 
Guillotine, 4. Guillotina. 
To Guillotine, ea. Guillotinar. 
Quilt, ¢. Delito, trasgresion, culpa, crimen. 
Guiltlly, ad. Criminalmente. 
Guiltiness, £. Criminalidad, maldad, rnindad. 
Quiltless, a. Inocente. 
Guiltlessly, ad. Inocentemente. 
Quiltlessness, 8. Inocencia. 
Guilty, a. Reo, culpable, malvado, vicioso. 
Guinea, $. Guinea, moneda inglesa. nea, 
Guinea-pepper, ¢. (Bot.) Pimiento de Gui- 
Guinea-pig, s, Cochino de Guinea. ca. 
Guise, 8. Modo, manera; aparicacia, practi- 
Quitar, 8. Guitarra. 
Gules, 4. (Bl) Gules, el color rojo, 
Gulf, Gulph, @ Golfo; abismo, vorágine; 
remolino; sima, 
Gulfy, a. Lleno de golfos: pellgroso. 
To Gall, ea. Engañar, defraudar. — [viota, 
Gull, a. Engaño, bobo, petardo. (Orn.) Ga- 
Gull-catcher, a. Engañador, petardista, 
Guller, a, Impostor, embustero. 
Qullery, 4. Engaño, petardo, frande. 
Qullet, 4 Gaznate, tragadero, gola, 
Gullibility, e. Tragadero, credulidad. 
+Gullish, a, Estápido, tonto. [dez, tontería. 
tGullishness, 8, Necedad, boberia, estupt- 
To Gully, en. V. Zo Gurgle. 
Gully, s. Espacle de fuso. 
Gullyhole, 8. Sumidoro, albafial. 
Gulosity, ¢ Gulia, voracidad. 
To vee Engullir, tragar. 


GYV 


| Gulp, a. Trago. 
|Gum, s. Goma; encía, 
avio de guardia; tutela, am- To Gum, oc. 


ngomar. [Postemilla. 
Gumboll, 8. Divieso en las encias. (Am) 
Gumminess, a. Gomosidad. 
Gummy, Gummoas, a. Gomoso, [dad. 
Gumption, a. (Vulg.) Conocimiento, habili- 
Gun, 4 Fusil, escopcta; cañon, ernal. 
Gunflint, a Piedra de escopeta; de lumbre; 
Guanel, a, (Nau) V. Gunwala. [tero. 
Gunner, a. Condestable; artillero; escope- 
Gunner's mate, a. Artillero segundo. 
Gunnery, e. Artilleria. 

Barras de portería. 


Gunport-bars, a. (Náu. 

Gunports, a. pl. Nae) ortas de la artilierta. 

Gunpowder, e. Pólvora, 

Gun-room, 4 (Nán.) Santa Bárbara. 

Gunshot, e. Tiro de escopeta, cañon ú otra 
arma fuego. 

Gunsmith, e. Arcabucero, armero. 

Gunstick, a Atacador, baqueta, 

Gunstock, 8. Caja de escopeta. 


[oombes. 
Gunwale, Gunnel, a. Rogala de la borda del 
To Gargle, on. Caer haciendo un ruido seme- 


ante al que hace el que sale de una 
tella. Death gurgle, Estortor. 
Gurkin, V. Gherkin. fur 
Gurnard, Gurnet, a. (Ict.) Trigla, golondri- 
To Gush, en. Brotar; fluir con violencia; 
chorrear. 
Gush, €. Chorro, manga, 
Guaset, 8, Cuadrado, de camisa de de la 


Gust, 8. Gusto; delcite; inclinacion ; soplo 
do alro, 

Guato, 8. Sabor, gusto, aficion, 

Gusty, a. Borrascoso, tempestauoso. [cha, 

Gut, a, Intestino; estómago; un paso estre- 

To Gut, ea. Desventrar, destripar; desen- 


Gutta serena, €, (Méd.) Gota sercna. 
Guttated, a. Goteado, roclado con 
Gutter, €. Canalon, gotera, en 
To Gutter, oa. Acanalar, ostriar.—en, Caer 
To Guttle, va. y n. (Vulg.) Engullir, tragar. 
Guttler, e. Gloton, goloso. 
Guttulous, a. Lo que tiene forma de gota 
mevuda; aljofarado, 
Quttural, a. Gutural. 
Gutturality, Gutturalness, a. La calidad de 
ser gutural una cosa, {cosas pesadas. 
Guy, & (Náu.) Retonido; cabo para detener 
To Guzzlo, va. y ms. Beber 6 comer con gto- 
tonería, 
+Quzzlo, e. Una cosa 6 persona insaciable. 
er ‘ A dae lhl y 
ybo, a. Y. 4 una vela do cangreja. 
To Gybo, on. Y. To dida (Náu.) Cambiar 
Gymnasium, «€. Gimnasio. 
Gymnastics, €. pi Gimnástica. 
Gymnastic. Gymnastical, a. Q 
Gymnosophist, e. Gimnosofista. 
Gymnospermous, a, (Bot.) Gimnospermo 4 
semilla desnuda. ferno mujeril. 
Gynarchy, Gynmocracy, 8. GInecocracia; go- 
Gypsum, Gypse, a Yeso, sulfato de cal 
(y pseous, Gypsine, a. Glpsoso 6 yesoso. 
Gyration, e. La accion y efecto de girar. 
(Giyromancy, 8. Giromancia, [grillos. 
To Qyvo, va. Encadenar, aprisionar con 
Gyvea, @ pl. Grillos, 


AMnica, 
ably ret 






H. Esta lotra tiene el sonido gutural de una 
J en español, exeepto en algunas voces, 
como en hour, heir, honeat, &., y cuan- 
do es final 6 seguida de una consonante; 
v. g, might, borough. 

Ha, er Ha, repetida denota risa. 

To Ha, V. To Haw. 

Habeas corpus, & Habeas corpus. 

Haberdasher, £, Tendero; el que _ cin- 


tas, coflas, dee. orno. 
JHaberdashery, 8. Cintas, coflas, «c., para 
Habergeon, a. Coraza pequeña.  [ra; fren. 
Habiliment, e. Vestido, adorno, compoeta- 
+To Jlabilitate, ea. Habilitar. 
+llabilitate, a, Calificado, habilitado. 
vie s. Estado, disposicion ; vestido, trajo, 

to. 

To Habit, va. Ataviar, adornar, vestir. 
BHabitablo, a. Habitable. ado: 
Tlabitableness, ¢. La posibilidad de ser habi- 
Habitation, e. Habitacion; domicillo, mo- 


Habited, a. Usual, acostumbrado. 

Habitual, a. Habitual. 

Habitually, ad. Habitualmento. 

To Habituate, ea. Habituar, acostumbrarso, 

Habituate, a. Obstinado, inveterado. 

Habitude, €. Familtaridad, costumbre. 

Hack, @ Un simon: caballo do alquiler, ro- 
cin; pico; muesca, corte. 

To Hack, va. Tajar, cortar; tartamudcar.— 
en. Vondorse. 

To Hacklo, va. Rastrillar; separar. 

Hackle, 8. Rastrillo; mosca para pescar. 

Hackney, & Caballo de alquiler; caballo pe- 
queño do buen paso.—a. Alquilado. 

To Hackney, ea. Ejercitar con continua- 
con, A hackneyed subject, Un asunto 

o, 


Jlacqueton, €. Especie de jabon antigno. 

Hadder, 2. Y. ITeath, 

Haddock, a. (Ict.) Especie do merluza. 

pa a, (Min.) Descenso escarpado en una 
mina. 

Haft, e. Maney, asa, agarradero. 

To Haft, va. Poner mango á alguna cosa. 

Hag, 4. Vicjarrona, bruja, hechiccra. 

To Hag, oa. Aterrar, infundir terror y 


espanto. 
Hag-born, a. Nacido de bruja. (lento, 
Haggard a, Feroz, montaraz; flaco, macl- 
Hagyardly, ad. Fieramente; feamente. 
Haggish, a. Feo, horroroso. 
To Haggle, va. Tajar.—on. Regatear. 
Haggler, e Tajador; regaton, regatero. 
Hagiographa, a. pl. Agibgrafos nombro dado 
por los Judios á una parte de los libros dol 
viejo Testamento. [bros aglógrafos. 
Hagiographal, a. Lo que pertenece á los l1- 
Hagiographer, €. Agi 0. 
i ae a, Brujería. guarde. 
Hail, @ Granizo.—4nterj. Salve, Dios te 
To Hall, va. y n. Granizar; saludar. 
hail a ship, Saludar á Ja voz, venir á voz. 
Hail-fcllow, 8. Compañero. 
Hailshot, e. Perdigones, municion menuda, 


To | Halli 


HAL 





Hailstone, 8. Piedra de granizo, 

Haily, a. Granujado, lleno de granizo. 

Hair, E Pelo; cabello. False hatr, Pelo 
0. 


post 
Hair-ball, e. Agrópila. [brained. 
Hairbrained, a. Travioso, inquieto. V. Hare- 
Hairbell, a. (Bot) seca: V. Harebell, 
Hairbreadth, e. Lo ancho de un pelo. 
Hair-button, €. Boton de crin. 
Halr-brush,’ a. Braz para lemplar los € 
- e. Bruzs para limplar los ca- 
ballos. [sillas, 
Hair-cloth, a, Cilicio ; esterilla de cerda para 
Hairhung, a, Suspendido por un pelo. 
Hairiness, 8. Cabelludo, peludo 6 peloso. 
Hair-lace, 8. Cinta para atar el pelo. 
Hairless, a. Pelado, pelon, calvo. 
Hair-needlo, Hair-pin, a. Alfiler grande & 
horquilla. 
Hair-powder, e, Polvos de peinar. 
Hairy, @. Peludo, velludo, cabelludo, 
Hake, & (Ict.) Blino, bleno. , 
Halberd, a. Alabarda. > 
Halberdier, a. Alabardero. 
Halcyon, a. Quieto, apacible, sereno, pacifi- 
co. —S. (Orn.) Alcedon, alcion. 
Hale, a. Sano, robusto, fuerte; ileso. 
To Hale, ea, Tirar á si con violencia; ar- 


rastrar. 
Healer, a FA que tira con violencia. 
Half, a, Mitad —a. Medio; semi, cast. 
To Half, va. V. To Halce, mana, 
Half-blood, 2. Medio hermano, medía hor- 
Half-blooded, a. Bajo, degencrado. 
Half-bred, £. Mediocriado 6 á medio criar. 
Half-dead, a. Casi difanto, medio muerto. 
Halfer, e. Gamo castrado. 
Half-faced, a. Lo que tiene media cara, 


Half-finished, a. Medio acabado. 
Half-full, a, Semipleno. (rado. 
Half-hatched, a. Medio empollado 6 madu- 


Half-heard, a. Oido Imperfectamente, 
Half-learned, a. Semidocto, semisablo.  * 
Half-lost, a. Casi perdido. [luna 
Half-moon, $. Semilunio; figura de media 
Half-part, a. Mitad. 
Half-penny, 8. Medio penique, moneda en 
Inglaterra. [que. 
Half-pennyworth, a. Valor de medio peni- 
Half-pint, 8. Medio cuartillo, 
Half-read, a. Medio leido, 
Tlalf-rotten, a, Medio podrido, 
Half-scholar, 8. Semidocto, semisabio, 
Half-sighted, a, Casi clegzo; medio tonto. 
Half-sphere, 8. Hemisferlo. 
Half-starvod, a. Casi muerto de hambre, 
Half-strained, a. Adiestrado imperfecta- 
mente. 
Half-way, ad. A’ medio camino. 
Half-wit, a. Bobo, tonto, simplon, neclo. 
ad pr y Plat paña alocado. 
ibut, e. (Icf.) Platija, bipogloso. 
Haling, & y Hauling 
Hall, a. Zaguan, pórtico; tribunal superior ; 
casa de ayuntamiento. 
Hale’ 8. Aleluya (alabad al Sefior). 
s 6 Halyards, e. pl. (Nán.) Drizas. 
Throathalliards, Drizas del foque ma- 


or. 
To Halloo, va. y 2. Gritar 6 oe los 
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rros cuando se caza: gritar á, dar grita; Handgrenade, a. Y. Grenade 


lamar ú avisar á uno á gritos. 
Halloving, 4 Grito alto. 


To Hallow, ea. Con , santificar, 


Hallowmas, a, El dia de Todos los Santos, y ' 
el do la conmomoracion de todos los fle- : 


los difuntos. 


To Hallucinate, on. Alucinarse, confundirse. | 


Hallucination, 8. Alucinacion, equivocacion. 
Halm, e. Paja larga. V. /fuum, 
Haba pes cureDe Jaurcola, 

alse, £. Cuello, ga ta, 
Halser, a, Y. poda [cilar. 
To Halt, on. Cojear; parar; hacer alto; va- 
Er 8. Cojera; parada.—«. Encojado, lisia- 


0. 

Halter, e. Cojo; soga, cuerda, 

To Halter, ca. Encordar. 

Haltingly, ad. A‘ la pata coja. 

To Halve, va. Partir en dos mitades, 

Halves, tnterj. A’ la ae mo llamo, 

Ham, e. Corva; pernil, jamon. 

Hamadryad,’s. Amadríada, 

Hamate, a. Enredado, 

Hamatod, a. Garabateado, [«tring. 

+To Hamble, 4To Hamel, va. V. To Haum- 

Hame, @. Horcate, collera, 

Hamilet, a. Aldea, villorro, pueblo, aldehucla 

Hammer, ¢. Martillo; destructor. 

To Hammer, ea. Martillar; forjaf; idear. 

Hammerable, a. Malcable. [coche. 

Hammercloth, 8. Paño del pescante de un 

Hammerer, 2. Martillador. 

Hammerhard, a. El hierro ó acero ondure- 
cido 4 fuerza de martillo, 

Hammerman, €. Martillador. 

Hammock, «. Hamaca. 

Hamper, 8. Cudvano, cesto grande, 

To Hamper, ea. Enmarañar; entrampar, 
embobar; encestar. 

Hamstring, 8. Tendon de la corva, 

To Hamstring, va. Desjarretar. 

Jlanaper, a Erario, tesorería. 

Hand, £ Mano; manos; ventaja; influen- 
cla; poder; palmo; accion. Jn hand, 
De contado. .AtAand, A‘ la mano, cerca. 

To Hand, ea. Alargar; conducir; agarrar; 
-—en, Cooperar, concertarse. 

Ilandball, 4. Pelota de mano. 

Handbarrow, 8, Angarillas. 

Handbasket, e. Cestilla. 

Handbell, a. nana, esquila. 

Handbill, e. Cartel. 

Handbow, 8. Arco de mano. 

Handbreadth, e. Palmo, lo ancho de la mano. 

Handcloth, e. Pañuelo, 

Handcraft, e. V. ITandicraft. 

Handcraftaman, Handicrafteman, €. Artesa- 
no, menestral, mecánico, 

Handcuff, e Manilla, esposas, 

To Handcuff, va. Maniatar. 

Handed, a. Lo que tiene el uso de la mano; 
con las manos juntas. 

Hander, a. Entregador, portador, enviado, 

+Hand fist, e. Custodia, guardia—a. Firme, 
constante. 

Handfetter, 4. Esposas para las manos. 

Handful, e. Manojo, puñado; palmo. Double 
handful, Almuerza. 

DA e. Galope fácil 6 corto. 


Jlandgun, €, Escopeta de mano. 

Handicraft, a Oficio, arte mecánica, obra 
manual; men mecánico. 

Handiiy, ad. Mafosamente. 

Handiness, a Mafia, habilidad, destreza. 

Handiwork, a. Obra mecánica 6 manual. 

Handkerchief, a. Pañuelo. 

Jlend-language, 4. El arte de entenderse por 
medio de los dedos. 

To Handle, ra. Palpar; manejar; tratar. 

Handle, e. att puño, asa, manija, cabo. 

Handleable, a. Manejable. 

Mandicad, 8. (Náu.) Sondalesa de mano. 

Hiandlesa, a. Manco. 

Handling, a. Manejo; toque; treta, astucia. 

Handmaid, Handmaiden, ef Criada, asis- 


tenta, 
Handmill, a Molinillo, molino de mano. 
Handsails, @. te (Nau.) Velas manuales, 
er & a iS a 
andscrew, 6. (Nán.) Gato, gato cornaq 
Handsome, a. Hermoso, perfecto, bello; 
primoroso; liberal; noble; honrado. 
Handsomely, ad. Hermosamente; genero- 
samento. [generosidad. 
Handsomeness, 8 Hermosura, elegancia; 
Handspike, s. (Náu.) Espoque. 
Handstaff, a. Jabalina, 
Hiandvice, a. Tornillo de mano. work, 
Handwork, 8, Manufscturá V. Handi- 
Handwriting, €. La forma de letra qe cals 
uno hace. [rido, útil 
Handy, a. Manual; diestro, mañoso; socor- 
Handydandy, a. Especie de juego entre los 
muchachos. - 
Handygripe, €. El acto de agarra». [tazo. 
Handystroke, s. Manoton, manotada, mano- 
Handywork, s. Obra mecánica 6 manual, 
To Hang, ea. Colgar; ahorcar; entapizar.— 
on, Fluctuar; la á; continuar en el 
mismo estado; depender de la voluntad de. 
lá Hanger-on, 8. Dependiente; mo- 
gollon, pegote. 
Hanger, 8. A 
Hanging, 2. Colgadura; tápices; muestra. 
Hanging fice, Cara de ahorcado. 
Hangman, a Verdugo. 
Hank, a. Madeja de hilo, ovillo. Hanka, 
(Náu.) Arillos de palo, 
To Hank, en. Hacer madejas; ovillar. 
To Hanker, en. Ansiar, apcteccr. 
Hankering, a, Ansia; antojo; inclinacion, 


tencía, 

To Hankle, en. Pet) Torcer, enredar. 
Mana, Hanse, 8. Una sociedad, compañia de 
comerciantes de Alemania; bolsa, lonja. 

Hanseatic, a. Anseático, 

Hap, a. Caso, lance; casualidad; ventura. 

Hap-hazard, 4. Suerte, accidente, lance. 

Hapiess, a. Desventurado, desamparado. 

Haply, ad. Quizá, quizas; por casualidad. 

To Happen, en. Acontecer, acaecer, suceder, 
llegar el caso de. 

Happily, ad. Dichosamente, felizmente. 

Happiness, €. Felicidad, prosperidad, dicha, 

Happy, a. Feliz, afortunado; desembera- 

Ce) 


Haram 6 Harem, 8. Harem, serrallo. 


| Maranguo, ¢ Arenga, oracion, 


HAR 


HAR 





To Harangue, on. Arengar.—va. Hablar 

arengando. 

Haranguer, €. Orador. 

To Harasa, va, Cansar, acoear, fatigar. To 
harass out, Matar de cansancio; dovastar. 

Harbinger, s. Precursor; aposentador; anun- 
clo, presagio. 

Harborous, a. Hospital, hospitalario, 

Harbor, se. Albergue; puerto; asilo. 

To Harbor, on. Albergar.—va. H : 
abrigar, defender. [asilo. 

Harborage, s. Albergue, abrigo, amparo, 

Marborer, 4. Albergador, acogedor. 

Harborleas, a. Desamparado, destituido de 
albergue. 

Hard, a. Duro, firme, endurecido; dificil; 
oscuro; insensible; cruel, rigido; tos 
áspero; mezquino, miserablo.—ad. Cer 
á la mano. Hurd dy, Inmediato. Z/ 
and fast, A' piedra y lodo. 

Hard-besetting, a. Cercado estrechamente, 

Hard-bound, a. Estreñido; estóril 

Hard-earned, a. Ganado con dificultad. 

To Harden, va. Endurecer; robustecer; 
curtir.—on. Endurecersa, empedernirse. 

Hardener, €. El quo endurece. 

Hard-favored, a. Feo. [regulares, 

Hard-favorednesa, 8, Fealdad; facciones ir- 

Mard-fisted, a. (Vulg.) Avaro, miserable. 

Hard-fought, a. Fuertemente combatido. 

OS -gotten, a. SES ii con 
mucho trabajo. (dor; severo. 

Hard-handed, a. Basto; menestral, trabaja- 

Hard-hearted, a. Bárharo, inhumano, insen- 
sible, inexorable, (dad, inbumanidad. 

Hard-heartednese, 8, Crueldad, insensibili- 

Hardihood, 8. Atrevimiento, valor. 

Hardincss, 8. a sh ánimo, valor; descaro. 

Hard-labored, a. Elaborado, trabajado. 

Hardly, ad. Difícilmente; apénas; do mala 
gana; con rigor y opresion; duramente; 
pobremente, 

Hard-mouthed, @. Caballo duro de boca. 

Hardness, a Dureza; severidad; oscuridad; 
trabajo; escasez; obstinacion; ferocidad, 
flereza. Hurdnees of heart, Endureci- 


miento. 
Hards, ¢. Desperdicio ó parte basta del lino, 
Jlardship, 8. Molestia, pena, trabajo; opre- 
sion, injuria, .  [honeria. 
Hardware, 8, Quinquillería; forreteria; bu- 
Hardwareman, & Quinquillero, buhonero. 
Mardy, a. Osado, atrevido, bravo; fuerte, 
endurecido, 
Hare, e Liebre. Young hare, Lebratillo. 
+To Hare, va. Espantar, amedrentar. 
Harebell, a. (Bot Campanilla, jacinto. 
PE a. Inconstante, volátil, ligero 


© CALCOS, 
Harefvot, s. (Bot.)-P de liebre. [cobardo. 
Harehearted, a. Alebrado, medroso, timido, 
Harehound, 4, Sabucso., re 
Harehunter, 8. Aficionado á la caza de lie- 
Harebunting, 8. Montcría 6 caza do liebres. 
Harelip, 4. Hendedura del labio superior. 
Harclipped, a. Labihendido. (Maria. 
Haremint, «. (Bot.) Yaro, manto de Santa 
Harenet, s. Especie de red para coger liebres, 
Harepipe, 8, Lazo para coger licbres. 
abate pa & (Bot) Ajonjera. 

O 


; | Harlot, 4. 


Harewort, 2, (Bot.) Malva de huerta, 

Haricot, e Especie de guisado, 

Harier, 8. Galgo. 

+Hariolation, 8. V. Soothsaying. 

+llarish, a. Alebrado. 

Hark, éinterj. He! oye! mira! 

To Hark, on, Escuchar, oir con atencion. 

Harl, e, Hebras do lino; filamento. 

Harlequin, a. Arlequin, gracioso, bufon. 

Puta, ramera, mujer pública. 

Ber 8. pooh m 5 platas daño, 
peligro, desgracia, perjuicio, agravio. 

To Harm, cu. Dañar, injuriar, sgraviar, 
ofender, 

Harmful, a, Dañoso; peligroso, perjudicial. 

Harmfally, ad. Dañosamente. 

Harmfulness, 8. Maldad, daño. 

Harmless, a. Soncillo; fleso; sano y salvo. 

Harmlessly, ad. Inocentemente, sin daño. 

Harmlessness, e. Sencillez, inocencia. 

Harmonic, Harmonical, a. Armónico, 

Harmonically, ad. Armónicamente. 

Harmonious, a. Armonioso, proporcionado. 

Harmonlously, ad. Armoniosamente. 

onjousness, 4. Armonía, 

Harmonist, a. Armonista, músico. 

To Harmonize, va. Ajustar, concertar.—on. 
Convenir, corresponder, dantes, 

Harmonizer, 8, Colector de parajes concor- 

Harmony, 8. Armonía; concordia; unifor- 
midad. [maker, Guarnicionero. 

Harness, a. Gnarniciones; jaeces. Harness- 

To Harness, ca. Armar con arnes; enjac- 
zar; guarnicionar. 

pela 8. e LaS 

, 8. Arpa. (Astr.) Arpa, co on. 

To Harp, va. y n. Tocar el arpa; machacar, 
cansar, porflar sobre. 

Harper, 8. Arpista, 

Harping-iron, 8. Arpon, para herir 

Harpings, €. pl. (Náu.) Redondos de 
bagaras ó maestras. 

Harpist, a. Arpista, 

Harpoon, 8. Arpon. 

H neer, Ha ner, £. Arponero, 

Harpsichord, €. Clave, clavicordio, dulzaina, 

Harpy, e. Arpia; muy codicloso. 

Hiarquebuas, s. Arcabuz. 

llarquebussier, a, Arcabucero, 

lia ans especie de ie oe 
artidan, 8 Rocin; ramera vieja y fea, 

Harrier, €. V. Tlarter. 

Harrow, 8. Grada, rastro, rastrillo, 

To Harrow, eta. Gradar ; saquear; inquietar. 

Harrower, & El que desmenuza la tlerra. 

+To Harry, ca. Molestar, cansar; robar. 

Harsh, a. A‘spero, bronco, rígido, austero, 

Harshly, ad, A'speramente; desapacible- 
mente. sagradable, 

Harshness, £. Aspereza, rudeza; sonido de- 

Harslot, a. V. Haslet, 


[las ballenas, 
matar 
proa; 


el qu toca el arpa. 
. Harping-tron. 


S| Hart, 2 Ciervo. (Náu.) Moton do vigota 


lHartshorn, $. Cuerno de ciervo. (Bot.) Es- 
pecie de llanten, 

Hartstongue, 4. Escolopendra, 

Hartwort, e. (Bot.) Tordilum. 

Jlarum-scarum, a. Aturdido; inconstante, 
precipitado, [Hacer agosto. 

Harvest, a, Cosecha. To make harvest, 

To Harvest, ea. Cosechar, pb miescs, 


HAU 





Harvester, Harvestman, € Agostero, cose- 
chero. {alguna cosa. 

To Hash, ea. Picar, hacer pidazos menudos 

Hash, €. Picadiilo, jigote. 

Haslet, £. Asadura de puerco. 

Hasp, €. Aldaba do candado; brocho. 

To lasp, ea. Abrochar, cerrar con aldaba. 

Hassock, a. Cojin de paja. 

Haste, 8. Priesa; diligencia; arrebato de ira. 

To Haste, To Hasten, on. Estar do priesa, 
darse pricsa.—ta. Acelerar, apresurar. 

Hastily, ud. Accleradamente; precipltada- 


mento. 

Hastiness, 8. Precipitacion; priesa, presteza ; 
impaciencia. [quier fruto temprano. 

Hastinga, pe Guisantes tempranos; cual- 

Hasty, a, Pronto, apresurado; vivo; vio- 
lento; petulanto, arrojado; temprano, 

ey padding, e, Espccio de papilla; ga- 
chas, 

Hat, @ Sombrero.  Tiree-cocked hat, 
Sombrero de tres picos. Hatband, Cinta 
del sombrero. ‘atbow, Bombrerora. 

To Hatch, ea, Criar pollos; empollar; fra- 
quar, tramar; sombrear.—cn. Empo- 
llarse ; madurarse. [Cuartelea. 

Hatch, a Cria, nidada, /Zatches, pl. (Náu.) 

Hatchbars, 8. (Náu.) Barras de las escotiilas. 

Hatchway, 8. (Núu.) Escotilla, 

Hatchel, a. pele limplar el cáñamo. 

To Hatchel, ea. Rastrillar. atohelled 
flag, Lino rastrillado, 

Hateheller, a. Kastrillador. 

Hatcher, €, Trazador, tramador. 

Hatchet, 8. Destral, hacha pequeña, 

Hatchet-face, 8. Cara fea. 

Hatchot-helve, €. A'stil de hacha, 

Hatching, 8. El acto de sombrear, 6 la som- 
bra hecha en cl grabado con lineas tras- 


VOIBAS, 

Hatchment, @ El escudo do armas que se 
lleva en los funerales y se suele colocar en 
las fachadas de las casas de los difuntos. 

To Hate, ta. Detostar, aborrecer, odiar. 

Hato, 8. Odio, tirria, aborrecimiento, aver- 
sion, horror. [odioso, detestable. 

Hateful, a. Aborrecible, maligno, malévolo, 

Hatefully, ad. Malignamente. 

Hatefulness, 8. Odiosidad. 

liator, 8, Aborreccdor. 
Enemigo de las mujeres, 

Hating, 4. Aversion. 

Hatmaker, €. V. Hatter. 

Hatred, a. Odio, aborrecimicnto, aversion. 

Hatted, a. El quo lleva sombrero. 

Hatter, a Sombrerero. [mente. 

Haughtily, ad. Arrogantemente, orgullosa- 

Haughtiness, a Soberbia, presuncion, alti- 

Hangh Soberbio, altan eee 
au , A Bo o, altanero, o 080, 

Tol Feud, ea. Tirar, arrastrar. (Nau) Halar, 
To haul the wind, Abarloar. [tirar. 

Haul, Hauling, €. Tiron, estiron, el acto de 

Haum, e. V. Mame, [Pernil de venado. 

Haunch, a Anca. /ZIaunch of venteon, 

To Haunt, va. Frecuentar; rondar. 

Haunt, 8. Guarida; hábito, costumbre, 

Haunter, s. Frecueptador, rondador. 

Haunting, e. Frecuentacion, trato. 

RA Obvuc; fresa. 


Woman-hater, 





Hantear, 3. V. Haughtiness, 

To Have, va. Haber, tener; traer, tomar 
oscer, Obtener, gozar. To have rather, 
uerer mas, preferir. V. To Poseesa. 

Haven, €. Puerto, abra; abrigo, asilo. 

Haversack, a. Saco para llevar viverea 

Havoc, 8. Estrago, ruina, destruccion. 

+To Havoc, ca. Destruir, talar, estragar. 

Haw, « La baya y simiento de la as 

bianca; granizo én el ojo; cañada; - 
cencla. 

To Haw, on. Tartamudesr. 

Hawhaw, 8. Dique entre dos escarpas, 

Hawk, e. Halcon. 

To Hawk, va. Cazar con halcon; pregonar 

y vender géneros por las calles. 

Hawk-eyed, a. Lince, el que sone la victs 

nD 


penetrante. lefa. 
Hawk-nosed, Hook-nosed, a. Aguileño, de 
Hawker, 8. Buhoncro, mercachifle. 
Hawking, e. Cetrería; caza con halcon. 
Hawkweed, & (Bot) Hieracio 6 yerba del 


gavilan. 
Hawks-bell, a. Cascabel. 
Hawser, 8. (Náu.) Guindaleza. 
Hawses, 8. pl. (Nán.) Escobenes. 
Hawthorn, e. (Bot.) a blanca 6 espino 
May, @ Heno. Make hay whtist the eun 
nes, Al buen dia meterlo en casa. 
Haycock, a. Pila de heno. : 
Hay harvest, £. La siega del heno. — [beno 
Hayloft, a. Henil, el sitio donde se guarda el 
Haymaker, s. El jornalero que hace el heno, 
Haymarket, 2. Mercado de heno. 
Hayrick, Haystack, e, Niara, pila de hena. 
+Hayward, 8. Guarda de ganado. arar. 
Jlazard, e. Casualidad; peligro; juego de 
To Hazard, ca. Arricsgar.—on. Arriesgarse: 
aventurar, 
Hazardable, a. Osado, peligroso, arriesgado. 
Hazarder, a. Jugador; el que aventura. 
Hazardous, a. EA pees peligroso. 
Hazardously, ad, Peligrosamente. 
Hazardousness, & Peligro, riesgo. 


Haze, 8. Nicbla, neblina. á una 
To Haze, en. Hacer nicbla—va tar 
Hazel, s. (Bot.) Avellano, J/asel-nw&, Ave- 
llana. [claro 
Hazel, Hazelly, a. Castaño, de color moreno 
Haziness, 8. Bruma, oscuridad. 
Hazy, €. Anieblado, nebuloso. [»ona. 
He, pron. El, pronombre do la Sn Tee 
Head, € Cabeza. Head of a ra nulo 
e 


do libro. Head of a cane, Puño 
ton. Head of a cask, Fondo de un bar- 
ril. Head of an arrow, Punta de un 
dardo. Jefe; juicio, talento. 7 go 
ahead, Tr adelante. head to fact, 
De piés á cabeza. Head-eails, Velas de 
proa. Head of a sail, Gratil. Hand 
over head, Inconside te. Head 
and shoulders, Por fuerza. 
To Head, va. Mandar, gobernar, dirigir. 
Headache, 8. Dolor de {la cabeza 
Headband, 8. Cabezada do libro; cinta por 
Headboard, 8. Cabecera de cama. 
Headboroagh, 8. Alcalde de barrio, comisa- 
rio do cuartel. 
Head-dress, 2, Cofla, tocado, escofleta. 
Headgear, 8. Tucado 6 cofia de mujer. 





Headily, ad. Obstinadamente. 


Headiness, 4. Desatino, precipitacion, obsti- 
nacion. [de barril $ cuba. 

Heading 6 Head-staves, e. Témpano, tapa 

Headland, €. Cabo, promontorio, punta, 

Headlesa, a. Degollado; acéfalo; ignorante; 
inconsiderado. 


Headlong, a. Temerario, imprudente, pre- 
cípitado.—ad. De ca ; temecraria- 
mente. 

Headman, a. Jefe. 


Head-money, 8. Capitacion. 

rl pe @ Cráneo, 

Headpiece, 8. Morrion, casco ; ingenio. 

Head-quarters, s. Cuartel genera! 

Hendsall, a. (Náu.) Vela delantera. 

Headsea, €. (Náu.) Ola, oleada, marejada. 

Fleadshake, €. Cabezada. 

Headship, 8. Primado. 

Headsman, 8. Degollador, verdugo. 

Headspring, 4. Fuente, orígen. 1. 

Headstall, €. Cabezada del freno. (Mex.) 

Headstone, & Piedra fundamental 6 sepul- 
cral, [rado, rehacio. 

Headstrong, a, Testarndo, cabezudo, afer- 

Headstrongness, €, Obstinacion, pertinacia, 
aferramiento. 

Headtire, s. Escofieta, atavio de la cabeza. 

Headway, £. (Náu.) Adelantamiento de na- 
vio. [na manufactura. 


Headworkman, 4. a price oficial de algu- 
Heady, . Temerarlo, arrojado; fuerte ; 
violento. heal up, Clica 


To Heal, va. Curar; reconciliar; tejar. To 

Healable, a. Curable, sanabla 

Healer, e. Sanador; curador; medico. 

Healing, a. Sanativo, medicinal; concilia- 
dor.—s. Curacion. dis. 

Health, e, Salud, sanidad ; sinceridad; brin- 

Healthful, a. Sano, saludable, salubre. 

Healthfally, ad. Saludablemente. 

Healthfalnesa, e. Salad; bondad, salubridad. 

Healthily, ad. Saludablomente. 

Healthiness, a. Sanidad. 

Tlealthless, a. Enfermo; débil, 

Healthy, a. Sano; sanativo, —~ 

Hean, e. Secundina de los animales. 

Heap, e. Monton; turba; manada. — [mar. 

To Heap, ea, Amontonar; acumular, col- 

lleaper, €, Amontonador. 

Heapy, a. Amontonado, abundante. 

To Hear, vá. Olr; entender; escuchar.— 
en. Saber por relacion, tener noticia, estar 

Wear gee rt. de To He 
eard, pret. y part. de To Hear. 

Hearer, 8, yf Whey oldor, [oido. 

Hearing, $. Vido; audiencia; el alcance del 

To Hearken, on, Escuchar, atender.—va. 
Prestar oldos. 

Hearsay, $. Rumor, voz comun; de oidas. 

Hearse, ¢. Ataud, firetro. [atand. 

To Hearse, va. Encerrar en el féretro 6 

Hearsecloth, a Cubierta 6 paño de tumba, 

Hearselike, a. Lugubre, fúnebre. 

Heart, s. Corazon; ánimo; voluntad ; amor. 

Heart-ache, 8. Angustia, pesar, pena, in- 
quietud. [el corazon. 

Heart-appalling, a. Lo que abruma, oprime 

Heart-blood, s. Sangre del corazon ; la esen- 
cla de alguna cosa; vida. 





HEA 
Heart-break, 8. stia, disgusto, pesar. 
Heart-breaking, a. ngcloso. dolores, des- 


olador.—e. Congoja, angustia, 
Heart-bred, a. Nacido del corazon. 
rd amt a. ias: as oo de 
pesadurnbro, el estómago. 
Heart-burn, $. Cardialgia, dolor en la boca 
Heart-burning, 8. V. Heart-burn. Rencilla, 
animosidad.—a. Odioso, enemistoso. 
Heart-chilled, a, Insensible. 
Heart-consuming, Heart-corroding, A, Lo 
que consume 6 corroo el corazon. 
Heart-deep, a. Grabado en el corazon. 
Heart-discouraging, a. Desconsolador, lo 
que desanima, amilana 6 acobarda. 
Heart-ease, e. Sostego, reposo, quietud, se- 
renidad. [6 causa reposo. 
Heart-easing, a. Lo que serena, tranquiliza 
Heart-eating, a. Lo que corroe el corazon. 
To Hearten, ea. Animar, alentar. 
Heartener, £. Animador, alentador. 
Heart-expanding, a. Lo que abre el corazon 
6 da alegría y placer. do del corazon, 
embeds ca enel a 6 en el fon- 
eart-grief, a Congoja de corazon, angustia. 
Hearth, 4, a arica: 8. Fo- 
nte, 


e, te 
Heart-hardened, a. Endurecido, eee: 
Heartily, ad. Sinceramente, ente; 

con ansia.  . 
Heartincas, 3. Sinceridad ; vigor. 
Heartless, a. Cobarde, timido, pusilánime, 
Heartlessly, ad. Pusilánimemente, timida- 
mente, sin ánimo, 
Heartleasness, e, Falta de ánimo. 
Heart-quelling, a. Lo que atrae el corazon 
6 causa aficion 6 amor. 
Heart-rending, a. Agudo, penetrante ; lo 
que despedaza el corazon. [adorno. 
Hesrts-ease, e. (Bot.) Trinitaria; chuchería, 
Heart-sick, a. Dolorido, afligido, desconso- 
lado, a) umbrado. 
Heart-sicknesa, 8, Mal de corazon. 
Heart-sore, e. Pesadumbre. 
Heart-sorrowing, a. Lleno de ik beens 


Heart-strings, 4. 70 Las fibras del corazon. 

Heart ou a, Fijo en el corazon; des- 
ayado. 

Heart-swelling, e. Rencor.—a, Rencorogo. 


Hearty, a. a cere, puro; sano, robusto. 
Heat, e. Calor; fogosidad, viveza; ardor; 
cólera, animosidad ; ballicio, alboroto. 
To Heat, oa. Calentar, encender; hacer fer- 
mentar.—on. Fermentar; encolerizarse. 
Heater, 8. Pedazo de hierro para calentar 
alguna cosa. 
Heath, e. (Bot.) Brezo; brezal, matorral. 
Heathcock, ¢. (Orn.) Gallo silvestre. 
Heathen, ¢. Gentil, o, idélatra. 
Heathen, Heathenish, a. Gentilloo, salvaje. 
Heathenishly, ad. A’ la manera de los Er 
ganos. (profanidad, irreligioei 
Heathenishness, 8. El estado de pagano ; 
Heathenism, $. Gentilismo, paganismo, ido- 
latria. [idólatra. 
To Heathenize, ea. Hacer á uno pegano 6 
Heather, 2. Brezo. V. Heath. 
Heathy, a. Lleno de brezos. 
Heating, s. Calefaccion, la accion de calen- 
tar ó calentarse, a 








Heatlesa, a. Frio, sin calor. 
To Heave, va. Alzar; llevar; alguna cosa. 
—on. Palpitar el corazon. 
Heave, e. Klevacion; estertor; náusea. 
Heaven, 4. Cielo, firmamento; paralso. 
Spee a. El que aspira á ganar 
el cielo. 
Heaven-banished, a. Desterrado del cielo. 
Heaven-begot, a. Procreado por un poder 
celeste. 
Heaven-born, a. Celeste, divino, angélico. 
Heaven-bred, a. Criado en los cielos. 
Heaven-built, a, Fabricado por los dioses, 
Heaven-directed, a. Dirigido, bácia el cielo, 
Heaven-fallen, a, Caido del cielo, 
Heaven-gifted, a. Dotado por el clelo. 
Heaven-inspired, a. Inspirado del cielo. 
Heaven-instructed, a. Instruido por el cielo. 
Heaven-kissing, a. Tocando al cielo, 
Heavenlinesa, $. Excelencia suprema, 
Heaven-loved, a. Querido del cielo. 
Heavenly, a. Celeste, divino.—ad, Divina- 
mente. [endiosada, 
Heavenly-mindednoss, s. Estado del alma 
Heavenward, ad. Hacia el clelo, [cielo. 
Heaven-warring, a. El que pelea contra el 
Heaver, 3. (Náu.) Alzaprima; el que levan- 
ta stemente, 
Heavily, ad. Pesadamente, lentamente ; 
Eee 8. arpas babas, torpoza, 
tanguidez ; afliccion, angustia; o on. 
Heaving, 2. Palpitacion ; oleada del mar. 
Hesvy, a. Grave, pesado; opresivo; peno- 
so; triste; lento, lerdo; pingiie. 
Hebdomadal, Hebdomadary, a, Semanario, 
semanal 
To Hebetate, oa. Atontar, embrutecer. 
Hebetation, «. Atontamiento, embrutéci- 
miento. [sentidos. 
Hebetude, £. Embotamiento, torpeza do los 
Hebraism, s. Hebraismo. 
Hebraist, Hobrician, 8. Hebraizanto. 
Hebrew, @ Hebreo; judio.—a. Hobraico. 
Hecatomb, 8. MTHecatomba, sacrificio. 
Hectic, Hectical, e. y a Hótico. Heatia, a. 
Hética. itualmente. 
Hectically, ad. Constitucionalmente ; ha- 
Hector, & Matasiote, fanfarron, espadachin. 
To Hector, en. Baladronear, bravear, floros, 
—va. Amenazar. [tuoso. 
Hectorly, a, Jactancioso, insolente, presun- 
ra a. Lo que produce ó contiene 
Hedge, s. Beto. Qutckee hedge, Soto vivo. 
To Hedge, va. Cercar con setos; obstruir, 
im r—on. Agacharse. 
Hedge-born, a. Oscuro, de linaje bajo. 
Hedge-creeper, $. Vagamundo. 
Hedgehog, 8. Erizo; voz do improperio. 
Hodge-hyssop, 4. (Bot.) Yerba dol pobre. 
Hedge-mustard, e. (Bot.) Erisimo, jaramago. 
Hedge-nettle, 8. (Bot.) Galiópsis. [escritos. 
Hedgenote, ¢. Voz que se aplica á los malos 
Hedgepig, 8. Erizo jóven. [árboles. 
Hedger, 8. Cercador, el que hace setos de 
Hedgerow, €. La serlo de árboles en los setos. 
Hedge-sparrow, 8. (Orn.) Curruca, especie 
Tod ng bill a. Podad 
era. 
To Heed 
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Heed, a. Cuidado, atencion, cautela, precau. 


cion. exacto. 
Heedfnl, a. Vigilante, atento, cuidadoso, 
Heedfally, ad. Cautelosamente, atente 


mente. 
Heedfulness, 8. Vigilancia, cautela, cuidado. 
Hoedless, a. Descuidado, inconsiderado, 
atolondrado. 
Needlessly, ad. Negligentementa. 
Heed lessnesa, e. Omision, inadvertencia, dis- 
traccion. 
tHeedy, a. Cauteloso. [Hatr. 
Heel, 8. Talon. To take to one's heels, 
To Heel, ea. Taconear. (Nau.) Tumbarse 
sobre una banda. [los espolones. 
Heeler, e. El gallo que usa con destreza de 
Heel-maker, 8. Taconcro. 
Heel-piece, 8. Tapa, el tacon del zapato. 
To Heel-piece, ea. Poner ape 4 los zapatos. 
Heft, 2 ase. V. Haft. Esfuerzo; 


tHeg, e. V. Hag. 

+Hogemonic, a. Predominante, dominante. 

Hegira, a. Egira, la ¿poca desde Is cual los 
árabes cuentan los años, que es desde el 
als en que Mahoma huyó de Moca á Me- 

na. 

Heifer, s. Becerra; ternera, novilla. 

Heigh-ho! interj. Ay! 
Height, 8, Altura; elevacion; el &pice; ex- 
celencia. (Gor: El grado de latitud. 
To Heighten, oa. Realzar; adelantar; agra- 
var; llustrar; exaltar. 

Heightening, €. Adorno: aplicase 4 los de 
la poesía y retórica. unable. 

Heinous, €. Atroz, grave, horrible, abomi- 

Heinonsly, ad. Atrozmente, enormemente. 

Heinousness, 8. Atrocidad, enormidad. 

Heir, &. Heredero, Heir-apparent, Hero 
dero forzoso. Presumptive, presuntivo. 
Joint-hetr, Coheredero. 

Heirdom, 8. Herencia. 

Heiress, af Heredera. 

Heirless, a. Sin heredero. 

Ucirloom, e. Vinculo de bienes muebles 6 
bienes muebles vinculados. 

Heirship, 4. Estado de heredero; herencia. 

Hellacal, a. (Ast.) Heliaco. (espire 

Helical, a. iral, Helical line, Helice, 

Helicon, 8. Helicon, parnaso, 

tileling, e, V. Tilling. 

Heliocentrio, a. Heliocéntrico. 

Helfometer, ¢. Heliómotro, para medir el 
diámetro del sol. [rar al sol. 

Helioscope, 8. Helioscopio, anteojo para mi- 

Heliotrope, as (Bot.) Hellotroplo. (Min.) 
Heliotropo. 

Helispherical, a. tar oe 

Helix, €. Espira, helloe, rodillo, cilindro. 

Hell, 8. Inflerno; infierno, cl limbo de 
Abraham. [nal 

Hell-born, a. Nacido en el infierno ; infer- 

Hell-bred, a. Producido en los infiernos. 

tHell-cat, e. Bruja. 

¥ell-doomed, a. eg et 

Hellebore, a (Bot.) Eléboro, verdegambre. 

ea ieee 8. Preparacion medicinal del 
eléboro, 


siderar. ' Hellenic, a. Grectano ; till 
oa, Atender; A Con-, 5 eloulate grecia 


Hellenism, ¢ Helenismo, grecismo. 


HEM 


HER 





Tlelienist, e. Judio greguizante ; helenista. 

Hellenistically, ad. A’ manera de los griegos. 

To Hellenize, on. Grecizar, 

Hell-govorned, a. Dirigido por el inflerno. 

Hell-hag, s. Bruja del infierno. 

Hell-hatod, a, Aborrecido como el inferno. 

Holl-haunted, a. Frecuentado por el diablo. 

Hell-bound, $. Agente infernal; un hombre 
perdido; un disoluto. 

Fellish, a. Infernal, malvado. mente, 

Hellishly, ad. Malvadamente, dinbólica- 

Hollishness, s. Malicia infernal, diablura. 

Hellward, ad. Hacia el infierno. 

Helm, 4 Yelmo, morrion; cubierta de 
alambique. (Náu.) Timon, gobernalle, 
Helmed, Helmeted, a. Lo que tiene 6 lleva 

yelmo 6 celada. 
Helmet, e Yelmo. [bos. 
Helmet-flower, 8. (Bot.) Acónito, matalo- 
Helminthie, a. Helmintico: remedios con- 
tra las lómbrices. 
Helmport, (Náu.) Limera del timon. 

Holot, a, Esclavo. 
To Help. va, y n. A 
amparar; servir 
mediar; evitar. 
Help, e. Ayuda, auxilio, asistencia, socorro, 

remedio, proteccion, amparo, favor. 
Helper, $. Auxiliador; socorredor; ayuda. 
Helpfal, a. U'til, provcchoso, 
Helpfulness, a. Asistencia, utilidad. 
Helpless, a. Desamparado, abandonado; ir- 
remediable; inerte; imposibilitado. 
Holplessly, ad. Irremediablemente, sin re- 
curso. [ro. 
Helplessness, a Desamparo, falta de ampa- 
Helpmate, a. Compañero, asistente. 
Helter-skolter, ad. A’ trochemoche, á trom- 
pa y talega, atropelladamente. 
Tolve, e. A'stil de hacha 6 destral, mango. 
To Helve, va, Echar mango 6 cabo á una 
cosa. [Ho! he! 
Hem, $. Ribete; borde, dobladillo.—4nterj. 
To Hem, va. Ribetear; repulgar; cercar ; 


fingir tos. 
Hemorobaptist, s. Sectarios judios que se 
bañaban cada dia. 
Hemi!, a. Voz que equivale á medio 6 semi. 
Hemicrany, $. Hemicránea, jaqueca. 
Hemicycle, 8. Semicirculo. 
Hemiplexy, a Horiplejia, perlesia de la 
emiplegy, #& Hemiplejia, perlesia de 
ited lateral del cuerpo. [quier esfera. 
THlemisphere, 8. Hemisferio, la mitad de cual- 
Hemispheric, Hemispherical, a. Hemis- 


férico. 
Tremistich, Hemestic, ¢. Hemistiquio. 
Jlemlock, 8. (Bot.) Cicuta. 
Hemorrhage, tHemorrhagy, 8. Hemorragia, 
flujo de sangre. ranas. 
Hemorrhoids, a. pl. Hemorróides, almor- 
Hemorrholdal, a. Hemorrvidal. 
Hemp, 8. (Bot.) Cáñamo. Raw hemp, Cá- 
fiamo sin peinar. re 
Hemp-beater, a. Espadador, espadillador de 
Hemp-breaker, 8. Agramador de cáñamo. 
Iúmp-close, Hemp-field, a. Cáñamar. 
If{emp-comb, 4. Peine para pasar el cáfiamo. 


Jlemper, a. Cañameño. 
Hemp-seed, 4, Cañamon 


dar, asistir, socorrer, 
la mesa; aliviar; re- 


Hon ay? a. Semejante al cáñamo. 


Hen, ef. (Orn.) Gallina. 
llina de Indias. 
Moor hen, Zarceta. 

Henbane, & ieee) Belefio. 

Hence, ad. De aquí; desdo aqui; por esto. 

Henceforth, ad. De aqui en adelante; en 
adelante. [para siempre. 

Henceforward, ad. De aqui en adelante; 

Henecep, 8, res Ei 4 lados. 
endecagon, $. Endecágono, ra de once 

Hendecasyllable, 8. Verso endecásilabo. 

llen-harm, Hen-harrier, €. (Orn.) Pigargo. 

Hen-hearted, «. (Vulg.) Gallina; hombre 
cobarde 


Hen-house, 8. Gallinero, 

Henpecked, a. Gurrumino, 

Hepatlo Tie scala HI páti [dad 
epatic, Hepatical, a. Hepático. es. 

Heptacapsular, a. Lo que tiene siete cavi- 

Heptachord, +. Heptacordo. 

Heptagon, . La me BO ds 
eptagonal, a. Heptagon sie Pe 

Heptamerede, 2. Ls que se ade dividir en 

Heptarchy, 8. Heptarquía. 

Heptateuch, €. Hoptateuco. 

Het, pros: Su, de ella; la, lo, á olla, 

Herald, 8. Meraldo; precursor; publicador. 

Heraldic, a. Heráldico, gonealógico. 

Jleraldry, 8. Heráldica, ciencia del blason. 

Heral Ips & Oficio de heraldo. 

Herb, @ Yerba; legumbres. 

Herbaceous, a. Herbáoceo. 

Herbage, €. Herbaje. 

Herbaged, a. Cubierto con yerba 6 herbaje. 

Herbal, 4. YA a. Herbario. 

Herbalist, Herbarist, Herbist, £. Herbolario. 

Herbarious, a. Herbario. 

To Herbarize, on. Herborizar, ir al campo 
en busca de yerbas ó plantas. 

Herbarium, Herbary, €. Herbario. 

Herbelet, 2. Yerba pequeña. 

Herbescent, a. El paraje donde principia é 
nacer la yerba, 

+Herbid, a, Cubierto con yerbas. 

Herbiferous, a. Herbifero. 

Herbivorous, a. Herbivoro. 

Herbless, a. Sin yerbas, yermo. 

Herborization, & Herborifacion. 

Herborizer, €. Herborizador, herborizante. 

tHerbous, Herb , @ Her 

+Horbulent, a. Lo que tiene yerbas. 

Horbwoman, € Herbolaria, verdalera. 

Herculean, a. Hercúleo; macizo, pesado. 

Herd, s. Hato, grey, manada, dos 

nte, tropa, valgo. Cowherd, uero 
boyero. therd, Cabrero. 
herd, Pastor de ovejas. Swineherd, Por- 
nero. . 

To! Herd, on. Ir en manadas, en compañía; 
asociarse.—oa. Reunir en hatos 6 rebaños, 

O Herdsman, $, Guarda de ganado, 

ulero. 


Guinea hen, Ga- 
Turkey hen, Pava. 


Here, ad. Aquí, ací, en este paraje. 
Hereabouts, ad. Aqui al rededor, en estas 
cercan [venidero. 


Hereafter, ad. En lo fufnro.—-s. Estado 

+Hereat, ad. A’ este 6 esta, por eso. 

Hereby, ad. Por esto; por este medio ó por 
este camino. on 





HES 


HIE 





Jloreditable, a. Lo que puede ser horedado, 
antiguamente hereditable. 

Hered{tament, a. Herencia. 

Hereditarily, ad. Por herencia, 

Hereditary, a. Hereditario. 

Herefrom, ad. Do aqui. 

Herein, Hereinto, ad. En esto, aqui dentro. 

Heremitical, a. Eremíitico, 

Horeof, ad. De esto, do eso, de aqui, 

Hereon, ad. Sobre esto. 

Herestarch, €. Heresiarca. 

O a. Gran herejía. 

MT 2. Hercjia. 

Heretic, €. Hereje. 

Heretical, a. Heretical, herético. 

Heretically, ad. Heróticamente. 

Hereto, ad. A’ cato. 

Heretofore, ad. En otro tiempo; Antes, an- 
spa hasta equi, hasta ahora, hasta 
el dia. 

Hereunto, ad. A’ esto. 

Hereapon, ad. Sobre esto, 

Heroewlth, ad. Con esto. 

Heriot, a. Pago que so hacia antiguamente 
al propietario 6 señor de tierras tenidas 
en feudo, cuando morla un fendatario 6 
arrendador. [Mereditabla 

Heritable, a. Lo que se puede heredar. Y. 

Heritago, 8. Jlerencia; bienes patrimoniales. 

Hermaphrodism, a Estado do hermafrodita. 

Hermaphrodite, a Hermafrodita, andrégino. 

Hermapbroditic, Hermaphroditical, a. Lo 
que participa de los dos sexos. (dita. 

Jlermapbroditically, ad. Como hermafro- 

Hermetic, Hermetical, 4. Hermótico, qui- 
mico. 

Hermetically, ad. Nerméticamenta 

Hermit, a Ermitaño, eremita, anacoreta, 
solitario, 

Hermitage, 2. Ermita; un vino de Francia. 

Hermitary, €. Celda ó casilla ancja á algun 
monasterlo. 

Hermi y. Ermitafia 

Hermod ‘vi, Bot) i odactil 
ermodactyl, 8. orm O, cspe- 
cle de iris. 6 lirio. 

Hern, Hernshaw, 4. V. Heron. 

Hernia, $. Hernia, rotura, quebradura. 

Hero, s. Héroe; eminente en valor y mérito. 

Herodians, 8. pl. Herodianos. (ilustre. 

Herotc, Heroical, a. Heroico ; noble, grande, 

MHoroically, ad. Heroicamente. 

Horoicomic, a. Jocoserio. 

Herotne, af Heroina. 

Iferoism, & Herotsmo, beroicidad. 

Heron, @ (Orn.) Garza. garzas, 

Heronry, 8. El lugar en que se crian las 

Heroship, 8. (Joc.) Carácter del héroe. 

Herpes, s. (Méd.) Hérpes. 

Herpetic, a. Herpético. 

Horring, e. cr) Arenque, Red herring, 
Arenque ahumado. 

Jlers, pron. pos. Suyo, do ella, _ (rastrillo. 

Herso, 8. V. llearse. (Fort.) Especie de 

To Herse, va. Poner algun cadáver en el 
fúretro, 

Herself, pron, Ella misma; si misma. 

Herailion, a. (Mil) Caballo de frisa, 

Hesitancy, 3. Duda, hesitacion, irresolucion. 

To nenas va. Dudar, vacilar, titubear. 


Hesitation, e. Hesitacion, duda, perplejidad, 

Hosper, a. Héspero 6 Vén estrella 
esper, 8. ro us, una estro 

tHlest, & V. Behent 

nr a El ero de un extran- 
eteroclite, e. y a. Heteróclito, irregular. 

Jloterodox, a. Heterodaxo: 

Meterodoxy, & Heterodoxia. 

Heterogene, Heterogencal, Heterogeneous, 
a. Heterogéneo. (rogeneidad. 

Heterogeneity, Heterogenecusnesa, e Hete- 

Heteroscians, s. pl. (Geog.) Heteroscios. 

ha Hew, a la un Gir pl hachear. 
ower, 8. orde madera, picapedrero. 

Hexachord, ig pores Hexacordo. 

Hexagon, & Hexágono; figura plana que 

Hoe > Pg món cng 
exagonal, a. Pertenecien exégono. 

+Hexagony, @ Fi de sels ángulos. 

Hoxabedron, & Hexaedro. 

Hexameter, €. Hexámetro. 

Hexametric, Hexametrical, a. Lo que se 
compone de hexámetros. 

Hexangular, a. Lo quo tiene seis ángulos. 

Hexapede, s. Hexápeda. [eeis colunss. 

Hexastyle, s. (Arq.) Hexás fréntis con 

Ney, ¢nterj. Ho! expresion de ia y gozo. 

meda: e, Capricho, ventolera. —énter;. V. 


ey. 
Hiatus, 8. Griota, abertura, raja; biato. 
Hibernal, a. Invernizo, hiemal, invernal. 
Hibernian, 8. irlandes. 
Hiccongh, bed a 2 Hipo. [cer hi 
To Hiccough, To Hickup, en. Tener 6 
Hickwall, Hickway, a. (Orn.) Es 
icamaderos, 
Hidalgo, € Hidalgo; de familia noble. 
Hidden, a. Oculto, recóndito, escondido. 
Hiddenly, ad. Sccretamente. 
To Hide, ea. Esconder, ocultar, encubrir. 
Hide, a. Cuero, piel. To drees hédes, Ado- 
l y curtir cueros Raro hide, Cuero al 
0. O, Magro, amojamada. 
Hiie-bound a. Tacaño, avariento; extenus- 
Hideous, a. Horrible, espantoso, mexquino, 


deforme. 
Hidcously, ad. Horriblemente. 
Jlideousness, 8. Horror, espanto; deformi- 
dad, fealdad. 
Hidor, e. Encubridor, ocultador, capa. 
Hiding, & Encubrimiento. 
Tliding-place, 8. Escondite, escondrijo. 
To Hie, on. Darse priesa. lie thea, 


A plang 

tHio, e. V. Haate. 

Hierarch, 2. Hierarca, gerarca, 

Hierarchal, Hierarchical, a. Gerárquico. 

Hierarchy, 8. Gerarquía, gobierno eclesiás- 

Hi em h, Hierogl er pel Y 
erogiyph, Alerog Cc, 8. GWerogiilico, 

Hieroglyphic, Hierogly hical,a. Geroglitico. 

oy puc imbélicamente. 

Hierogram, 8. Especie de escritura sagrada. 

Hierogrammatlo, Hierographical, a. Per- 
tencciente á una especie de escritura sa- 


de 


Date 


Hierography, e. Escritura 2. 
Hierology, a. Hierologia. por sacrificios. 
Hieromancy, €. Jlieroman adivinacion 


¡ Hierophant, ¢ Hierofanta. 


HIG 


HIR 





To Higgle, on. Regatesr, altercar; reven- 
der comestibies de puerta en puerta. 
Higgledy-piggledy, ad. (Vulg.) Confasa- 
mente, [puerta en puerta. 
Triggler, s. Revendedor de comestibles de 
Migh, a. Alto; difícil, árduo; altivo ; severo; 
fuerte; noble, ilustre; violento; solemne; 
turbulento ; lleno; grande, enorme; caro. 
—au. Arriba, sobro; alto; poderosamente, 
sumamente, profandamente. On high, 
Arriba; á voces, en alto; sobre. Ligh, 
Se usa on composicion para expresar au- 


mento. 
High-aimed, High-aspiring, a. El que tiene 
grandes designios 6 aspira 4 cosas grandes, 
er [ad a. Lo que consta de bóvedas 
altas, 
High-blest, a. Supremamente feliz, 
High-blown, «. Inflado, hinchado con aire. 
High-born, a. Noble, ilastre por nacimiento. 
High-built, a. Elevado. 
High-climbing, a. Difícil de subir. 
High-colored, a. Subido de color. 
High-day, a. Fino, primoroso. ectos. 
High-designing, a. El que tiene grandes 
High-embowed, a. Dícese del edificio cuyas 
bóvodas son muy elevadas. 
High-engendered, a. Engendrado on cl aire. 
High-fed, a. Atracado. [alta. 
lligh-flaming, a. Lo que echa llama muy 
Hich-flier, a. El que es extravagante en sus 
Le pa 6 pretensiones, 
High-flown, a, Altivo, orgulloso; hinchado ; 
ero, soberbio, presuntuoso. geri 
High-flushed, a. Elevado; henchido, lleno, 
High-flying, a. Extravagante en alguna cosa, 
High-gazing, a. Lo que mira hacia arriba. 
Higb-grown, a. Muy crecido 6 alto. 
High- eapod, 4. Colmado, amontonado al- 
tamente. 
Tligh-hearted, a Animoso, udo. 
High-heeled, a. Lo que tiene tacones altos, 
High-bung, a, Suspendido, colgado de lo 
to 


Highland, 8. Montañas, ticrras montañosas, 

Highlander, £ Montañes, el que vive en las 
montañas ó es natural de 

Highlandish, a, Montañes. 

Highly, ad. Altamente; samamentea, en 
sumo grado, infinitamente; arrogante- 
mente; con aprecio, con estimacion. 

High-mettled, a. Osado, atrevido. 

High-minded, a. Altivo, arrogante, ambi- 
cioso, flero; de altos 6 de elevados pensa- 
mientos, 

Highmost, a Altísimo, [miento 

Highness, 8. ae ae alteza, trata- 

pe Paice a, Elevado en situacion 6 


grado. 

High-principled, a. Extravagante en sus 
opines de AER ice muy altos. 

High-raised, a. Elevado en pensamientos; 
muy levantado ú alto. 

High-reaching, a. Lo que se extiende hácia 
arriba; ambicioso. 

Hizgh-reared, a. De estructura alta. 

High-resolved, a. Resuelto, determinado. 

High-roofed, a. El edificio que tiene el te- 
ado alto. sazonado. 

High-seasoned, a. Picante, de 


High-seated, a. Fijado 6 asentado arriba. 
Higb-spirited, a. Osado, atrevido, valeroso. 
High-stomached, a. Altivo, obstinado, 
High-swelling, a. Muy hinchado. 
High-swoln, a. Muy hinchado, soberbio. 


High-tasted, a. Picante. A’ voces. 


tH ght, a. Llamado, denominado. On hight, 
High-towered, a. Lo que tlene torres altas, 
Highway, 8. Camino real, [caminos. 
Highwayman, 8. Bandolero, salteador de 
High-wrought, a. Primorosamente traba- 


ado: muy agitado, 
+1 [cijo. 


o Hilarate, oa. Alegrar, rejocijar. 
Hilarity, e. Alegría, júbilo de ánimo, rego- 
Hilary term, a. (For.) Uno de los cuatro 

odos del año en que los tribunales de 
fusticia están abiertos en Ingla que 
rincipia el 28 de Enero y acaba el 12 de 


‘ebrero. 

Hill, a. Collado; cuesta, cerro, eminencia. 

Hilling, 8. Cobertura; acumulacion. 

Hilliness, s. Montuosidad. - 

Hillock, 8. Colina, collado pequeño, cerro, 

Hilly, a, Montañoso, montuoso. 

Milt, e. Puño 6 guarnicion de espada. 

Milted, a. Lo que tiene puño 6 guarnicion. 

Him, pron. Le, & él. 

Himself, Pronombre que on los casos obli- 
cuos tiene significacion recíproca. fe 
will go hi “El mismo irá. Te thinks 
himself a great man, Se tiene por hom- 
bre grande. ay himself, Solo, por sl 
mismo, de por 

Hind, a. Trasoro, zaguero, posterior.—é, 
Cierva; criado; patan. 

To Hinder, va. Impedir, embarazar, estor- 
dar.—on. Oporicrse. 

Hinder, a. Posterior, trasero, 

Hinderance, Hindrance, s. Impedimento, 
obstáculo, embarazo, estorbo. 

Hinderer, s. Impedidor, estorbador. 

+Hinderling, 8. Animal sg rien 

Hindermost, Hindmost, a, Postrero, último 
en órden. 

Hindoo, 4. El natural del Hindostan. 

Mingwang, 4. Especie de arsónico encarnado. 

Hinge, +. Gozne, charnela, bisagra, resorte, 
principio. .But-hinge, Quicio. 

To Hinge, va. Engoznar; fijar; encorvar. 

To Hint, va. Apuntar, insinuar; sugerir. 

Hint, a Indirecta, aviso, luz, idea 

Hip, 8. Cadera. (Hort.) mujo. [ras. 

To Hip, va, Descaderar, maltratar las cade- 

Hip, Hipped Hippish». V. Hypockondriac. 

Hipgoub 4 Ceática ó clática. 

tiliphalt, a. Y. Hipshot. 
Hippocamp, 8. Caballo marino.  [fabuloso, 
Hippocentaur, $. Hipocentaaro, monstruo 
Hippocras, a. Hipocras, {colar licores. 
Hippocrates's-sleove, 8. Manga 6 calza, para 
Hippocratism, s. La doctrina de Hipócrates. 
Hippodrome, $. Hipódromo, circo, 
Hippogriff, a Hipogrifo, caballo con alas. 
Hippopotamus, 2, Hipopótamo. [ras, 
Hipshot, a. Descaderado, lisiado en las cade- 
Hipwort, 4. (Bot) Escaramujo. 
To Hire, va. Alquilar; asalariar; cohechar, 
sobornar; arrendar. 
Hire, 8. Alquiler; salario. 
¿Hireless, a, Sin salario, 
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Hireling, 8. Jornalero; mercenario; prosti- 
tuta—a. Venal. . 
Hirer, a. Alquilador, arrendador. 
Hirsute, a. Hirsuto, velludo; áspero, grose- 
Hirsuteness, 8. Vellosidad. (de óL 
His, pron. pos. mas. de Him. Su, suyo, 
Hispid, a, V. RougáA. bar. 
To ¡FEA on, Silbar; burlarse.—ca. Repro- 
Hiss, Hissing, @ Silbido; escarnio, burla, 
Hissingly, ad. A’ silbidos. 
list, inter. Chito ó chiton ! 
tillstorial, a. Jlistorial. 


Historic, Historical, a. Histórico. — [nista. 
Historian, 8. Historiador, recordador, cro- 
Historically, ad. Históricamente. 


Historied, a. Historiado, recordado. 
Historiographer, $. Historiógrafo, historia- 
Historias Sby, & Hi f 
storio , & Historiografía. 
+Historiolos Sed Conocimiento de la historia, 
History, a Historia; recuerdos; cronicé. 
History-plece, 8. Historia; lo que contiene 
casos históricos, 
tilistrion, a. Arlequin, bufón. {tral. 
Histrionic, Histrionical, a. Histriónico; tea- 
Histrionically, ad. Cómicamente, 
Histrionism, € Histrionismo. 
To Hit, ea. Dar, pegar, golpear; atinar, 
acertar; lograr.—on. Tropezar ; acertar. 
To hít upon, Hallar, oncontrar, recor- 


darse. 
Hit, a. Goffe; suerte foliz; alcance, 
To Ilitch, on, Saltar; enganchar; rozarse ; 
tropezar. 
JTitch, e. (Náu.) Vuelta de cabo. 
To Hitchel, ea. Rastrillar, 
Hitchel, a. V. Hatched. 
Mither, ad. Acá. Come hither, Ven acá. 
A’ esto in.—a. Citerior. 
Hithermost, a. Lo mas cercano 6 próximo. 
Hitherto, ad. Hasta ahora, hasta aquí. 
Hitherward, Hitherwards, ad. lHácla acá. 
Hive, 8. Colmena; enjambre. [menas. 
To Hive, ea. Enjambrar; encerrar en col- 
Hive-drose, 8, Cera cruda ó áspera. 
Hiver, e. Colmenero, el posta pelele 
Mo, Hoa! énterj. Ho; | ; mira, hola! 
párate, [giiedad. 
Hoar, a. Blanco, cano; mohoso,—#. Anti- 
+To Hoar, on. Moheccrse, enmohecorse. 
Hoarfrost, a. Escarcha blanca. 
Hoard, s. Tesoro escondido, [tos. 
To Hoard, va. y n. Atesorar; hacer repues- 
Hoarder, & El que hace repuestos en secreto. 
Hoarding, ¿. Amontonamiento. 
tHoared, a. Mohoso. 
Hoarhound, e. (Bot.) Marrubio. 
Hoariness, a. Blancura; moho; canas; vejoz. 
Hoarse, a. Ronco, enronquecido, 
Hoarsely, ad, Roncamonte, 
Hoarseness, 8. Ronquera, carraspera, 80. 
Hoary, a. Blanco; cano; escarchado; moho- 
To Hoax, va. Engañar, burlar. __ (tira, bola. 
Hoax, a. Engaño, burla, petardo, broma, men- 
Hob, e. Patan; duende; cubo do rueda. 
Hobbard-de-hoy, Hobbledehoy, s. (Vulg.) 
on ontro catorce y veinte y un años de 


edad. 
To Hobbla, va, y. n. Cojear; hacer versos 
ei embarazar, enredar. 


. | Hobblingly, ad. Groseramente. 


co} 


Hobble, 2, Dificultad ; ete 
Hobbler, a. Especie de soldado de & caballo, 


[tema 
Hobby, a. Sacro; haca; caballito; zoquete; 
Hobby-horse, 4 Objeto 6 predilecto; tema, 


capricho. 
Hobgoblin, 8, Dnende, espectro. 
Hobit, e. (MAL) Mortero pequcño. 
Hoblika, a. Rústico, grosero. na 
Hobnail, ¢. Clavo de herradura; patan, vilis- 
Hobson's-choice, &@ Expresion proverbial 
con que so designa la eleccion en que no 
hay i para la alternativa 
Jlock, a. Vino a del Rin. 
To Hock, va. V. To Hough. 
Hockey, a, (Prov.) V. arvest-home. 
Hockherb, €. (Bot.) Malva. [trova 
To Hockle, va. Dosjarretar; guadañar el ras- 
llocus-pocus, & Titiritero; pasapasa. 
Hod, 8. El arteson ue ceo 
rote. 


Hodzge- €. Alin 

OA a La que es de hoy 6 de este dis. 
Hodman, 8. Peon de albañil. 

Hoe, 8. Azada, azadon. [don. 


To Hoe, ea. Cavar la tierra con azada 6 an- 
Hog, e. Puerco, cerdo. Hog’s pudding, 
orcillas. 


Hogcote, 8. V. Hogety. 

Hoggorel, 8. id Oveja de dos años. 

Hoggish, a. Porcuno. 

Hoggishly, ad. Puercamente; vorazmente. 

Hogzgishness, 8. Brutalidad, voracidad; co- 
chinada. 

Hogherd, & Porquero, porquerizo. 

Hogo, 48. Olor fuerte. 

Hog's-fennel, 2 (Bot.) Servato. 

Hogshead, e Barril grande. (Amer.) Bocoy. 

Hog-shearing, €. Mas es el ruido que ls 


nueces, 
+Hogstocr, 8. Jabali de tres años, 
Hogsty, 8. Pobre zahurda, 


e Paya; payo.—a. Rústico. 

To Holden, en. Retozar; ugar con grosería, 

To Hoist, va. Guindar, . (Náuv.) Tear. 

Hoist, s. (Vulg.) El acto do levantar. V. Lift. 

Holty-to Y a. Descuidado; jugueton.— 
énterj. Ola! Tate! 

To Hold, va. Tener, asir; agarrar; sostener: 
juzgar, reputar; poscer, gozar; apostar: 
continuar; conservar.—en. Valer:; te 
nerse; durar; refronarse; depender de: 
deducir. 7b Aold off, Apartar, alejar. To 

én, Tener en sujeccion. hold 
out, Ofrecer, proponer, mantener. Te 
hold with one, Ser del partido ú opinion 


de. 

Hold, tnterj. Tonte! para! éstate quieto. 

Hold, e. Presa; agarradero, asidero; prision. 

; u.) Bodega : sa lento, toma 

hold, uarte, lugar segura, 

Hold 8. Embarazo, oposicion. 

Molder, 8. Tenedor; agarrador; poseedor; 

ab arrendador. 

Holderforth, a. V. IFaranguer. 

Holdfast, a. Cualquiera cosa que agarra; bar- 
rilete, grapon, grapa, laha; apoyo; ham. 
bre muy avaro. [der; coro, estribillo. 

Holding, 8 Tenencia; arrendamiento ; po- 

Hole, & Agujero, hueco; cueva; hoyo. 





HOM 


HOO 





To Hole, on, Caer en un agujero.—va. Ca- 


var, agujerear. 
Holibut, a. Alot) Vine 080. Y. Hatibut. 
Holiday, «. Y. Holyduy. 


JHolily, ad. Piadosainente; santamente, 
Holiness, $. Santidad, perfeccion; beatitud, 
Holland, & Holanda, llenzo fino, 

Hollands, 8. V. Gin. 

Hollen, e. (Prov.) V. a 

J[ollo, interj. Hola !—s. Grito, grita, 

To Hollo, on. Gritar altamente. 

Hollow, a. Hueco. ZZollorwo eyes, Ojos hun- 
didos, Hollow heart, Corazon doble.—s. 
Cavidad, caverna, cueva, canal, paso ; con- 
cavidad, hueco. tar, vocear. 

To Hollow, ea, Excavar; escotar.—on. Gri- 

Hollowly, ad. Concavidades; traidora- 
mente. 

Jlollowness, 8. Cavidad, hueco; falacia. 

Hollow-root, s. (Bot.) Fumaria 6 palomilla. 

Holly, = (Bot) Acebo, árbol silvestre. 

Hollyhock, e. (Bot.) Malva hortense. 

Holm, s. Isleta de rio. (Bot.) Encina, 

Holocaust, 8. Holocausto. 

Holograph, 4. El testamento escrito entera- 
mente de la mano del testador. 

Holster, a. Funda de pistola. Z/olster-cap, 
Caperuza, 
Holy, a. Santo; puro; sagrado, santificado. 
Holy-cross 6 Holy-rood day, 8. Dia de la in- 

vencion de la santa Cruz. 

Holyday, 8. Dia festivo; aniversario; feria. 
Holydays, pl. Vacaciones.—a, Alegre, 
festivo; brillante ; raro. 

Holy-ghost, s. Espiritu santo. 

Holy-one, €. Solo santo; dedicado al servi- 
cio de Dios. [Nuestro Señor. 

Holy-Thursday, e. Juéves de la ascension de 

Holy-water, a. Agua bendita. lloly-water 
eprinkler, Hisopo. 

Holy-week, $. Sernana santa. 

Homage, s. Homenaje. idad á, 

To Homage, va. Reverenciar, profesar fide- 

Homageable, a. Sujeto á homenaje. 

Homager, 4. etica pa 

Home, 8. Casa propia, morada, mansion; 
lares, hogar; patria. 

Horneborn, « Natural; doméstico. 

Homebred, a. Nativo; casero; rudo; do- 
méstico, 

Homefelt, a. Privado, interno. 

Homo-jest, a. Burla que toca á lo vivo. 

Home- coping, a. El que no sale de casa. 

Homeless, a. Destituido; sin casa ni hogar. 

Homelily, ad. Domésticamonte. 

Homeliness, 8. Simpleza, sencillez, falta do 
cultivo; fealdad. 

Ilomely, a. Liso; casero; feo; ignorante.— 
ad. Llanamente, simplemente. 

Home-made, a. Hecho en casa, [díos. 

Homer, a. Homer, medida antigua de los ju- 

Fome-speaking, 8. Modo de hablar sin ro- 
deos y con eficacia, [casa; liso; grosero. 

Hormespun, €. Casero; hecho en el país 6 cn 

Homestall, Homestead, s. Sitio de la casa, 


casa propia. hácia su pais. 
Homevara. Jlomewards, ad. 


Homicide, se. Homicidio; homicida, 
JTomicíidal, a. Sanguinario, matador. 
Homiletical, a. Social, tratablo, 





i: Hooper, 6. 


Homilist, e El predicador de homilias, 

Homily, e. Homilia, sermon. 

Ifominy, s. Maiz machacado. 

Homogeneal, oo y reta a. Homogéneo. 

Homogenealnesa, Homogeneity, Homoge- 
Dcousness, 8. Homogencidad. _[justicia. 

Homologation, s. Publicacion de un acto de 

Homologous, a. Homologo. 

Homonymous, a. Homónimo. 

llomonymy, a. Homonimia; ambigiedad. 

Homotonous, a. Dicese de las enfermedades 
que guardan regularidad en sus paroxis- 

03, 


m 
Hone, & Piedra de afilar. 
Honeat, a, Honrado, recto; honesto, casto. 
Honestly, «ud. Honradamente, honesta- 
mente, castamente. (dad. 
Honesty, a. Honestidad, honradez, integri- 
Honey, 8. Miel; dulzura; voz de cariño, 
To Honey, vta. Enmelar.—on. Hablar con 





cariño. 

Honey-bag, 8. El órgano en que la abeja llo- 
va & la colmena la parte que recoge de las 
flores con la cual fabrica la miel. 

Honey-comb, 8. Panal. (Art.) Escarabajos, 

Honey-dew, 8, Rocio dulce en las hojas de 
algunas plantas, , 

Honeyed, a. Dulce, meloso, enmelado. 

Honeyednesa, & Dulzura, halago. 

Honey -flower, 8, (Bot.) Cerlflor. 

Honey-harvest, s, Cosecha de la miel. 

Honeyless, a. Sin miel 

Honey-mouthed, a. Adulatorio, melifluo. 

Honey-moon, Honey-month, 8, El primer 
mes de casados, 

Honey-stalk, s. (Bot.) Trebol V. Clorer. 

Honeysuckle, e. (Bot.) Madreselva, sulla 

Honeysweet, a Dulce como la miel, 

Honey-tongue, s, Lengua melosa, 
onor, 8. Honra, reverencia; rectitud, hon- 
radez; gloria, fama; pudor, castidad ; dig- 
nidad, honor, [tar, venerar. 

To Honor, vta. Honrar, reverenciar, respe- 

Honorable, a. Ilustre, nobles magnánimo, 
honroso, 

Honorableness, s. Honradez. camente, 

Honorably, ad. Honorablemente, honorifi- 

Honorary, 4. Honorario. 

Honorer, 8, Honrador. 

Honorlesa, a. Deshonrado. 

Hood, €. Caperuza; capiroto; capilla, 

To Hood, va. Cubrir con caperuza ó capirote, 

Hoodman-blind, e. El juego do la gallina cle- 
ga. Crea. engañar. 

To Woodwink, ea. Vendar á uno los ojos; 

Hoof, a. El casco de las bestias cabaliares, 

To Hoof, on, Andar, moverse muy despacio. 

Hoof-bound, a. Estrecho de cascos, [vo. 

Hook, 8. Garabato, garfio; anzuelo; atracti- 

To Hook, va. Enganchar; atrapar, canto 

choso. 


sar. 
Hooked, a. Enganchado, encorvado, gan- 
Hookednesa, 8. Encorvadura. 
Hooker, @ Lo que engancha. 
Hook-noeed, a. El que tiene nariz aguileña, 


| Hooky, a. Lleno de ganchos. 
Hácia casa, | Hoop, 8. Aro, arco; tontillo; arete. 


To Hoop, va. Cercar.—on, Gritar. Hoop- 
poles, Cujes. 
onelcro, 
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HOS 





pde 8. (Méd.) Tos convulsiva, 
Q 


na. 

Hoopoo, a (Orn.) Ababilla, [gritos. 

To Hoot, en. Gritar, burlarse de uno do 

Hoot, €. Grito, ruido, clamor. 

Hootiag, e. Grito. 

To Hop, vn, Baltar; cojear de un pló.—ea. 
Mezolar el lúpulo en la cerveza. 

Hop, 8. Salto, brinco. (Bot.) Lúpulo. 

Hop-bind, a. Vástago de lúpulo. 

Hope, e. Esperanza, conflanza ; cuesta, subl- 

To Hope, on. Esperar; conflar.—ea. Espe- 
rar con ansia. pop 

Hopeful, a. Lleno de buenas calidades ; es- 

Hopefully, ad, Con esperanza, 

Hopefulness, a. Buena disposicion, aparien- 
cla de buenas resultas, (scaperanzado. 

opel a. Desesperado, desahuciado, de- 

Hopeless ys ad. Sin esperanza. 

Hoper, € El que tiene esperanza. 

Hop-garden, Hop-yard, a, Plantio de lúpulos. 

Hopingly, ad. Con esperanza. 

Hop-oast, 8. Horno pera secar el lúpulo. 

Hopper, 8. Brincador; tolva; sementero. 

Hop-picker, 4. El que cogo los lúpulos. 

Hopping, e. Baile. 

Hop-pole, ¢ Palo para sostener el lúpulo, 

Horal, Horary, a. Horario. 

Horally, ad. A’ cada hora. 

Horda, a. Horda, aduar, ranchería, 

Horehound, $. eee Marrubio, 

Horizon, €. Horizonte. 

Horizontal, a. Horizontal. 

Horizontally, ad. Horizontalmente. 

Horn, a, Cuerno, asta, cacho; corneta, 

Hornbeak, Hornfish, a. (Ict.) Aguja, 

Hornbeam, +. (Bot.) Carpe, charmilla, 

Hornblower, €. Trompctero, bocinoro. 

Hornbook, 8. Cartilla, el cuaderno que con- 
tleno los primeros rudimentos para apren- 
dor á leer. 

Hornedness, 8. A’ cuerno; sustancia cornea. 

Horner, 8. que trabaja ou cuerno 6 los 
vende. 

Hornet, «, Tábano; abejon, avispon. 

Hornfoot, 8. Lo que tiene cascos como los 
de los caballos. 

Horning, ¢. Crectente de la luna. 

To Hornify, va. (Joc.) Encornudar. 

Hornish, a, Duro; cornoo. 

Hornless, a. Lo que no tiene cuernos. 

Hornowl, 8, (Orn.) Bubo cornudo. 

Hornpipe, $. Galta; un gúnero do baile, 

Horn-shavings, 8. pl. Raspaduras de cuerno, 

Horn-spoon, 8. Cuchara do cuerno, 

Hornstone, 8. (Min.) Hornstcino 6 picdra de 
cuerno. 

Horn-tip, a Punta do cuerno. 

Hornwork, 4. (Fort.) Hornabeque. 

Horny, @. Hecho de cuerno; calloso. 

Horography, 8. Gnomónica, el arte de cons- 
truir relojes de sol. 

Horologe, 1 arios a. Cualquier instrumen- 
to para medir el tiempo. 

Horologiography, 8, El conocimiento de los 
instrumentos que siryen señalar las 
horas; gnoménica. vidir las horas, 

Horometry, €. Horometria, cl arte de medir 

Jloroscope, €. Torósco 

Horrible, We Horrible; horrendo; enorme. 





Norribleuees, $. Horribilidad. 
Horribly, ad. Worriblemente, enormemente 
Horrid, a. Horrible, bórrido ; áspero; or 


curo. 
Horridly, ad. Enormemento, horriblemente. 
Horridness, 8. Enormidad, horror, 
Horrific, a. Horrifico. 

Horrisonous, a. Horrisono. 

Horror, ¢. Horror, terror; detestacion. 


da. | Horse, a. Caballo. Saddle-horee, Caballo da 


silla. Pack-horse, Caballo de carga. Race 
horse, Caballo de carrera. Cart-kore, 
Caballo de carro. 
To Horse, 04. Montar á caballo; cabaloar. 
Horsc-aloes, a. Acibar caballuno. — [einote 
Horseback, €. Lomo de caballo, asiento dC 
Horsebean, €. (Bot) Haba panosa 6 caba! ¡a- 
na. 


Horseboat, s. Barco para trasportar caballos 
Horseblock, a. Montador 6 montadero. 
Horseboy, €, Mozo de caballos. [balka 
Horsebreaker, e. Picador 6 domador de cs- 
Morsochostnut, 4. (Bot.) Castaño de Indias 
Morsecloth, e, Mantilla do caballo, 
Horse-colt, e, Potro. 

Horsecomb, 8. Almohaza, Jocker. 
Horse-courser, & Traficante en Y. 
Horse-doctor, €. Albéltar., 

Horsedung, e. Estiércol de caballos. 
Horseface, a. Cara grande 

Horseflesh, e. Carne de caballo, 

Horsofly, 4. Moscarda 6 moscardon, 

Ho ards, 2. pi. Guardias do á caballo. 
Horsehatr, s. Crin de caballo. 

Horsekeeper, e. Establero, 

Horselaugh, a. Carcajada 

Horselecch, 8. Sanguijuela; albéitar. 
Horselitter, e. Litera de dos caballos. 
Horseload, 8. Carga de caballo. 
Horso-mackerel, e. (Ict.) Caballa, alacha 
Horseman, $. Jinete; soldado de á caballa. 
Horsemanship, s. Manejo; cquitacton. 
Horsemeat, e. Y. Procender. 

Horsemill, ¢. Molino que mueven homlre 


6 caballerías. os cabalin | 
Horse-milliner, e, El gre vende adornos fan ' 
Horsemint, s. (Bot.) Mastranzo. 


Horseplay, s. Chanza pesada, 

Horsepond, e. Estanque para los caballos 

Horserace, €. Corrida de caballos, 

Horseradish, 8. (Bot) Rábano picante. 

Horseshoe, €. Herradura do lo. 

Horsestealer, a. Cuatrero, ladron de caballa 

Horsetall, s. (Bot.) Cola de caballo, 

Horseway, 8. Camino de herradura, 

Horsewhip, £ Litigo. (Cuba) Chueb» 
(Mex.) Cuarta, (<0. 

To Horsewhip, va. Azotar, castigar con lat- 

Ilortation, e. Kxhortacion. 

Hortativo, a, Exhortacion.—a. Exhortatorio 

Hortatory, a. Exhortatorio. 

Horticultural, a. Lo que perteneec al culti- 
vo de los jardines. 

Horticulture, e. Jardineria. 

Horticulturist, «. Aficionado á 6 diestro ea 
el arte de cultivar los jardines. 

Hortnlan, a. Perteneciente 4 las buertas 6 


jardines. 
Hortas siccus, e. (Bot.) Herbario seco, 
Hosanna, 8. Hosana; alabanza á Dios. 


HOU 


HUF 


Hose, 2. Bragas, calzones; medias. (Nán.) | Household-stuff, a. Ajuar de una casa. 


Mangueras, 
Flosier, 8. Mediero. 


Housekeeper, 8. Amo de casa; persona ca- 
sera; ama de llaves. 


Hospitable, a. E afable, caritativo. | Housekeeping, e. Provisiones para una’ ca- 


Hospitableness, £. Hospitalidad. 
Hospitably, ad. Hospitalmento. 
Hospital, a, rl ae 
Hospitality, 8, Hospitalidad. 

Hospitaller, e, el gd. hospitalero, 
Hospital-ship, 8. (Nán.) Barco de hospital. 


sa.—«, Doméstico, casero. 
House-lamb, 8. Cordero criado y engordado 
en casa. [puntera. 
Houseleek, 8. bia Siempreviva 6 yorba 
Houseless, a. Sin habitacion 6 sin casa. 
Housemald, s. Criada de casa, 


Host, ¢. Huésped; mesonero; hueste; hos- | House-pigeon, & Paloma doméstica, 
tia. 


Hostage, 8. Rehen; prenda. [ama. ' 
Hostesa, af P d 

Fosteas-sbip, 8 
Hostile, a. Hostil. 
Hostilely, ad. Hostilmento. 
Hostility, 8. Mostilidad. 

To Hostilize, ea. Hostilizar. 
Hostler, & Mozo de paja y cebada. 
Hostless, a. Inhospitable. 

Flostry, 8. Hostería, meson; establo. 


arácter de posadera. 


era, patrona, huespeda, . 
| House-stuff, 8, Menaje, alhajas. 
| Housewarming, 2. El convite que se da al 


House-raiser, 3. El que edifica una casa. 
Houserent, 8. Alquiler do casa. 
Houseroom, €. Cabimiento 6 cabida de casa. 


tiempo de estrenar una casa nueva. 
Housewife, af. Ama de una casa; madre do 
illa. [mujor casera. 
Flousewifely, ad. Con la economia de una 
Housewifery, 8. La ocupacion y economía 
del ama de casa. cion. 


Hot, a. Cálido; ardiente; fervoroso; pt-| Housing, 8. Gualdrapa; habitacion ; pobla- 


cante; violento; lascivo. 
Hotbed, ¢. Era, Panta cubierto con capas 
Hot-brained, a. Violento, furioso. Unos ge... 
Hotch-potch, 84. Almodrote. V. Hodge- 
Hot-cockles, 8. Juego de muchachos. 
Hotel, €. Posada, fonda. 
Hot-headed, a. Vehemente, f , colérico. 
Hothouse, $. Estuta; mancebia; reserva- 
torio. [lascivamente. 
Hotly, ad. Con calor; vehementemente; 
Hotness, 8. Calor, ardor, faror. 
Hotpress, 8. Prensa recargada. Mentes 
To Hotpress, ta. Prensar con laminas ca- 
Hotpresser, 8. Prensador con planchas ca- 
lientes. (lento. 
Hotspur, & Especig de guisante.—a. Vio- 
Hotspurred, a. Vehemente, procipitado. 
Hottentot, e. Hotentote ; salvaje; brutal. 
To Hough, ea. Desjarretar, descuadrillar; 
cavar con azada. [V. Hock. VY. Hoe. 
Hough, s, Jarrete; corvejon de las bestias. 
Hound, 4. Sabueso. Greyhound, Galgo, 
(Nau.) V. Cheeks. (de CAZA. 
To Hound, ea. Cazar, perseguir con perros 


Hounde-tongue, 8. (Bot.) Cinoglosa, lengua |+To Huck, en. V. To Hag 


@ perro. 

Jloundtree, a, a Cornejo. 

Houp, & (Orn.) Y. Zoopoo. 

Hour, $. Hora 

Hourglass, 8. Ampolleta 6 se 

Hourband, e. Horario, la saeti 
la hora. 

Honri, 8. Huri. 

Hourly, ad, A’ cada hora, 

Hourplate, e, Mnestra do reloj. 

Housage, 8. Almacenaje. 

House, 4. Casa; edificio. Country-house, | 
Casa de campo. Familia, linaje; mesa. | 
Summer-house, Glorieta. 

To House, ea. aaa oe Residir. 

Housebreaker, 8. El ladron que fuerza las 
puertas de una casa para robaria. 

Housebreaking, @ Robo con quebranta- 
aniento de puertas. 

Flouse-dog, e. Mastin. [casero, 

Household, e. Casa. l7ousehold bread, Pan 

Householder, 2, Amo do casa, 


do arena. 


—(, Frecuonte. 





uentemonte, | Huckstereas, af Re 


[de estiércol , Housing, s. (Náu.) Piola, cabito para varios 


USOS. 

Hove, pret. del verbo To Heave. 

Hovel, 8, Cobertizo, choza, cabaña, 

To Hovel, va. Abrigar en cabaña. 

tHoven, part. pas, de Leave. Hinchado, 
elevado. 

To Hover, on. Colgar; dudar; rondar. 

Jlow, ad. Como, cuan, cuanto. How far ? 
A’ que distancia? How long? Cuanto 
tiempo ? 

Howbeit, ad. No obstante, sin embargo. 

However, ad. En todo vaso, á lo ménos; 
no obstante. [tero. 

Howitz, Howitzer, 8. Obus, especie de mor- 

To Howl, en. Aullar; dar alaridos; rugir. 

Howl, a. Aullo; alarido; rugido. 

Howlet, a. Y. Oud. 

Howling, & Aullido; grito. V. Hor. 

Howsoever, ad. Como quiera; aunque. 

Hoy, a. (Náu.) Buque de e de una cu- 
bierta.—interj, (Nau.) Hola. la. 

Hubbnb, e. (Vulg.) Alboroto, batahola, bu- 

Hubbub-boo, 8. Grito alto, tamente fanebre. 

y 

Hackaback, s. Lienzo basto para servilletas, 

+Huckle, 8, V. Zip. 

Huckle-backed, a. Jorobado. 

+Hucklebone, 4. Cia, el hueso de la cadera. 

Muckster, 8. Regaton, revendedor; perillan. 


la que indica | To Huckster, on. Regatoncar. 


Hucksterage, s. Regatonería, tráfico en gó- 
neros de poco valor. 

tona, revendedora, 

To Huddle, ca. Tapujar, arrebujar.—en. 
Venir en tropel. [alboroto. 

Huddle, se. Tropel, confusion, barahunda, 

Huddler, +. Chapucero. 

Hue, & Color, tez del rostro; clamor. 

Huff, a. Bufido; altivez, gruñido. 

To Huff, va. Bravear, gruñir.—on, Patear 
de enfado. 

Hate & gg earl lante, 1 diera 
uffish, a. Arrogante, petulan mperti- 

Huflishly, ad. Con arrogancia, petulancia; 
insolentemente, 

Huffishness, s. Petulancia, eee 





HUM HUS 


To Hug, ea. Abrazar, halagar ; abrazarse 
fuertemento 4 alguna cosa. Jueo. 

ug, $. Abrazo aprotado, Humorsomely, ad. Caprichosamente, eno- 

Huge, a. Vasto, grande, enorme. Hump, € Joroba, giba, corcova. [buna, 

Hugel , ad, Enormomente, " ¡Humpbackod, a. Jorobado, corcovado, gi- 

Hugeness, 8. Magnitud, grandeza enorme. To lunch, ea. Dar de puñadas 6 de codazus 

Hugger-mugger, €. (Vulg.) Secreto, soledad, | Hunch, e. Golpe, codazo; giba, corcova 


Hamorsome, a, Caprichoso, petulante, eno. 
[jadamente. 





retiro, Hunchbacked, a, Jorobado, corcovada. 
ce age 8. Ugonote 6 hugonote. Hundred, a. Ciento.—s. Centenar. ByXAun- 
Hulk, 8. (Nñu.) Casco, cuerpo de la embar-| dreda, A’ centenares. 

cacion ; armatoste; ponton. Nundredth, a. Centésimo. de vaca 
To Hulk, ea. Desentrañar. lung, pp. To Hang. Hung , Cecira 


Tlalky, a. Tosco, grueso y O. Hungary-water, 8 A de la reina de 
Hull, a Ciscara, Lull of a bean, Vaina| Hungria; clerto perfame. 
do lan habas. [Mondar. | Hanger, «. Hambre; deseo grande. [sia 
To Hull, en, Navegar A palo seco.—4a. ¡ To Hunger, en. Hambrear; desear con ac- 
Huy, a. Cascarudo. Hungerbit, Hungerbitton, a. Hambrienta. 
Ilulver, Y. Z/olly. {tar en voz baja. | Hungerly, Hungry, a. Hambriento; voraz; 
To Hum, ca. y n Zumbar; susurrar; can-| estéril. 
Hum, $. Zumbido; ruido suave. ' Hungrily, ad, Hambrientamente. 
Human, a. Hamano. [afable. | Hunke, Hombre sórdido y avaro. [= 
llumane, 4, Humano, apacible, compasivo, ¡ To Hunt, va. Montear, cazar; seguir; bi~ 
Humanely, ad. Humabamente, benigna-; Hunt, e. Cazador; jauria; caza, 
monte. Hunter, 4. Montero, cazador; podenco; es- 
Humanist, e. Tumanista ballo do caza. 
Humanity, 4. Humanidad; ol linaje huma- | Hunting, s. Monteria, caza. [pa de caza. 
no; dulzura, benevolencia; humanidades, | Hunting-horo, s. Corneta de monte, tru- 
To Humanize, ta, Humanar, bumanizar, | Hunting-horse, £ Caballo de caza Y. 
suavizar las costumbres. Hunter, 
Humankind, e. El linaje humano. Hunting-match, e, Partida de caza. 
Humanly, ad. Humanamento. V. Hw-| Iuntress, af Cazadora. 
Huntsman, a. Montero, cazador de morte 
Huntsmanship, 8. Calidades necesarias pan 
ser buen cazador. 
Hurden, @ Especio de llenzo basto. 
Hurdle, €. Zarzo; seron. [mimbres 
To Ifurdle, ea. Hacer cercas de palos 5 
Humbleness, £ Humildad. Murds, e. Estopas, desecho de cáñamo ó li: : 
Humbler, 8. Humillador. nado. 


or 2. Tiorba, instrumento m:- 
lumbles, & pl Despojo 6 entrañas do ve- 





manely. 

Humble, a. Humilde, modesto, bajo, casero. 

To Humble, oa. Humillar, postrar, abatir 
el orgullo. [Quolone. 

Humpblebee, a. (Ent.) Abeja silvestre. (Bot.) 

Humble-mouthed, a, Manso, blando. 


sico. 
Humbling, 8 MHumillacion, abatimiento, | To Hurl, ea. Tirar; arrojar.—en. Impeler. 

rendimiento. Harl, e. El acto de tirar, 0 arrojar; albon +. 
Humbly, ad. Humildemente, Huribat, e. Especie de garrote 6 cachiporra 
Humbug, & (Vulg.) Trampantojo, patraña, | Murlcr, a, El que arroja ó impele. 

trampa, embuste, fraudo; vaya. Hurling, & Especio de juego de pelota. 
To Humbug, va. Embancar, alucinar, em- | Harly-barly,  Baraunda, alborota, orrf2- 

bausanar. sion. nde á ¡viva! 
Jlumdrum, a. Torpe, lerdo, tonto, necio. Hurrab, e's Exclamacion que corr 
To Humect, To Humectate, oa. Humedecer. | Hurricane, 8. Huracan. estad.” 
Humectation, 8. Humectacion. Hurrier, e. Acelerador, apresurador; ro-- 
+Ilumective, a. Humectativo.  [hombro.|To Hurry, va. auohellar, apresurar, prec> 
Tlinmeral, a. Humeral, Jo que pertenece al} _pitar.—en. Atropellarsa. der 
Humid, «. Himedo. Hurry, 2, Precipitacion; confusion, dex-t- 
Humidity, e, Humedad. bi ad. Confusamente, con t:- 
Humiliation, 8. Humillacion, mortificacion. | multo. 
Humility, 8. Humildad, surnision. Hurst, a, uecilla, 
Hummer, 8. Alabador, zambon. To Hurt, va. Dañar; herir; ofender. 
Humming, 2 Zambido. Hart, 2, Mal, daño; gol herida, 
Humming-bird, 4 (Orn.) Gualnambi. Hurter, 8. Dañador, heridor, injuriador. 
lMummock, 8. Montecito, colina. Hurtful, a. Pernicioso, dañoso, funesto, it 
lHummunma, € Baños calientes. urioso. 
Humor, 8, Humor; genio; capricho, Hurtfally, ad. Dañosamente. 
To Humor, ea. Satisfacer, agradar. Hurtfulness, 8. Maldad, malignidad. 
Humoral, a. Humoral. Hurtleberry, £. Arándano, fruta silvestre. 
Humorist, +. Un hombre caprichoso; fan- | Hurtless, a. Inocente, 

tástico; bufon. [toso, placentero. | Hurtlesaly, ad. Inocentementa 
Humorous, 4. Caprichndo, antojadizo, chis- | Hurtlessness, a. Inocencia, 
Humoroualy, ad, Jocusamente; capricho- | Husband, 8. Marido. 

samente. antojo. | To Husband, va. Cultivar y labrar la tierra 
A rr $. Humorada; inconstancia, | Husbandless, a. Soltera, mujer sin marido, 


HYP 


ICE 





JTusbandman, €. Labrador, vinador. 

Husbandry, s. Labranza, agricultura : eco- 
nomía. [llado, 

Flush, interj, Chiton! paz!—a. Quieto, ca- 

To Fíusb, ea. Apaciguar, acallar; mitlgar; 
callar. 

Flush-money, @ Cohecho, soborno. 

Husk, e. Cáscara, vaina, pellejo. 

To Husk, va, Doscascarar, despellejar. - 

Hasked, a. Lo que ticne cáscara 6 pellejo, 

Huskiness, s. Ronquora; el estador do te- 
ner Cáscara. [co. 

Husky, a. Lo que abunda en cáscaras; ron- 

JTussar, 8. Húsar. 

Hussy, 8. Buena matia, alhaja, plendilla; 
ostuche para agujas, hilo, etc. (dir. 

To a oa. Escaramuzar; empujar, sacu- 

To Huswife, va. Gobernar la casa con eco- 
nomía, 

Fiuswife, a, La mujer casera. [galmente. 

Huswifely, a. Frugal, cuidadoss.—ad. Fru- 

Huswifery, € El gobierno domestico perte- 
neciente á las mujeres, 

Hut, € Choza, cabaña, barraca, 

To Hat, eva. (MIL) Alojar tropas. 

Hatch, 4. Arca, cesto, cofre. 

To Hutch, oa. Atesorar, recoger. 

Jluzza, inter}. Viva! 

To Huzza, en. Vitorear, aclamar. 

Hyacinth, 2. (Bot.) Jacinto, (Min.) Jacin- 
to, piedra preciosa. 

Tlyacinthine, €. Hecho de jacinto. 

Hybrid, Hybridous, a, Mestizo, 

Hydatides, 8. pl. (Cir.) Hidátidos. 

Hydra, e. Hidra, monstruo fabuloso. 

Hydragogues, 8. pl. (Méd.) Hidrag 

Hydraulic, Hydranulical, a. Hidráulico. 

Hydraulics, 2. pZ Hidráulica, [ss. 

Hydrocele, €. (Cir.) Hidrocele, hernia acuo- 

Hydrocephalona, €. (Mód,) Hidrocéfalo. 

Hydrodynamics, 8. pl. Hidrodinámica. 

Hydrogen, a. (Qaim.) Hidrógeno. 

Jl ydrographer, 8. Hidrógrafo. 

H ydrographical, a. Hidrografico. 

Hyd hy, & Hidrografía, (aguas. 

Hydrology, & Hidrologla, descripcion de Jas 

Hydromancy, 8. Hidromancia, 

Hydromel, & Hidromel, aguamiel 

Hydrometer, €. Hidrémetro. 

Hydrometry, 8. Hidrometria. 

Hydrophobia, Hydrophoby, a. Htdrofobia. 

Hydropte, Hydro foal, A. Hidrópico, 

Hydrostatical, a, Hidrostático. — - 

Hydrostatically, ad. Hidrostáticamente, 

Hydrostatics, 8 pl. Hidroatatica, 

Jiydrus, & Culebra 6 serpiente de agua. 

Hyemal, a. Hiemal, invernizo, 

Hyena, & Hiena, animal fiero. [salud. 
velas, E na modo ue: tii ad la 
ygrometer, ily pe, & Higrómetro. 
By proscople, a, que tiene afinidad con 

ol agua. 


Hymen, a Himeneo. (Nupcial. 

Hymeneal, Hymenean, e. Himeneo.—a, 

Hymn, $. Himno. 

Hymnie, a. Perteneciente á los himnos, 

Jiymnology, €. Coleccton do himnos. 

To Hyp, va. Melancolizar, entristecer, des- 
animar. 

Hy por, Sobre: úsase en composicion. 


Hyperbola, a. (Geom.) Hipérboll 

Hyperbole, 8. Mipérbole; figura retórica; 
exageración. 

Hyperbolic, Hyperbolical, a. Hiperbélieo. 

Hyperbolically, ad. Hiperbélicamente. 

Hyperbolist, a. Exagerador. 

To Hrperboliza: on. Usar de hipérboles.— 
va. Exagerar. 

Hyperborean, a. Hiperbóreo. 

Hypercritic, 8, Crítico austero.—a. Crítico, 

Hypercritical, a. Crítico severo. 

Hyperdulía, Hyperduly, 8. Hiperdulia. 

Ty pericon; Hypericum, 3. (Bot.) Hipericon, 

ipérico. 


Hypermoter, 4. Lo que excede 4 una medi- 
da doterminada. 

Hypersarcosis, a. (Cir.) Hipersarcésis. 

Hyphen, s. Figura que denota la union de 

partos de una voz. 

Hypocaust, e. Hipocansto. 

Hypochondres, 2. pl. Hipocóndrios. 

Hypochondria, RO cnondriann, e. Hipo- 
condria, melancolía, 

Hypochondriac, s, Hipocondriaco. 

Hypochondriac, Hypochondriacal, a, Hipo- 
condriaco, hi ndrico, melancólico, 

Hypec hondriacism, @ Melancolía, hipocon- 

Hypochondriasia, a. Hipocondria. 

Hypocist, s. (Bot.) Hipocistide 6 hipocisto, 

Hypocrisy, e. Hipocresia, disimulo. 

Ty ocritie, Hy ppenitien Hipserita false 
ypocritic, Hypocritical, a. ocr 

Mypocritically, ad. Hi cannes e 

Hypogastric, a. Hi trico, 

li ypogastrium, 8, Hipogastro, edificio, 

Hypogeum, a Sótano y cuarto bajo de un 

Hypostasis, a (Teol.) Hipóstasis, sna 
Sedimento de la orina. [perso 

Hypostatical, a. iy vane constitutivo; 

Hypostatically, ad. Mipostáticamente. 

Hypotenuse, Hypothenuse, a. Hipotenusa, 

To Hypothecate, va. Hipotocar, empeñar. 

Hy, naa A ipóteels 
y po 8. 

Hypothetic, Hypothotical, a. Hipotético, 

Hypothetically, ad. Condicionalmente, 

Hyrse, e. (Bot.) Mijo. 

Hyssop, a. (Bot.) Hisopo. 

Hysteric, Hysterical, a, Histérico. 

Hysterica, a. Histórico, speroxianie histérica, 

Hythe, 2. Puerto, V. lilha, 


L 


I tieno varios sonidos; uno breve, que 
co nde al de la £ castellana, como en 
pin, lid; y otro muy semejante al 

el diptongo español a4, como on sign, 
mild, find. Lat tieno tambien otro so- 
nido entre la e y o españolas en sir, bird, 
shirt. Ninguna voz puramente inglesa 
acaba on f. letra mayúscula, 

I, pron. pera, Yo: se be siempre con 

lambio, a. (Poét.) Ydémbico, pid yambo. 

Ibex, & I’bice, cabra do montes, 

Ibis, e. (Orn.) I’bis. (e 

Ice, & Miolo, Jce-dound, pone de hie- 











To Ice, ca? Helar. Tb dos with sugar, Ga- 


rapiñar. 
Iceberg, a. Lurte 6 montaña de nieve. 
Joebulít, a. Formado de hivlo. 
I €. Helado, sorbete. 
Icehouse, 8. Neveria. 
Iceland moa, $. (Bot.) Liquen de Islandia. 
Ichneumon, 8. Icnóumon. (Ent.) Espocie 
do mosca. 

Ichnographical, a. Icnográfico, 
Ichnography, €. Icnografia. 
Ichor, a. lcor, serosidad acre do la sangre. 
Ichorous, a. Icoroso. 
Iohthyoocolla, a. Colapez 6 cola de pescado. 
Ichthyology, e. Ictiología. 
Ichthyophagy, e. Ictiofagia. 
Icicle, 8, Cerrion, carámbano do nieve. 
Iciness, e. Congelacion. 
Icing, 8. Cubierta de azúcar garapifiado. 
Ieonoclast, 8. Iconoclasta. 
Iconoclastic, a. Iconoclastico. 
Icon phy, 8. Iconografía. 
Iconolater, 8. Iconólatra. 
Iconology, 8. Icnología, [ricia, 
Icterical, a. Ictérico; remodio contra la icto- 
Ioy posted: e Cablerto de gotas de Molo 

cy- a, e o go e hielo 
rá, contraccion de J would, 
Idea, a. Idea, imágen mental, 
Ideal, a. Ideal, mental, intelectual, 
To Idealize, on. Formarse ideas, 
Ideally, ad. Mentalmente, intelectualmente. 
To Ideate, oa. Idear. 
Identic, Identical, a. Idéntico. 
Identically, ad. Idónticamente, 
Identicalness, e. Identidad. 
Identification, & El acto de Identificar. 
To Identify, ea. Identificar. 
Identity, e. Identidad. [Romanos, 
Ides, a. 1'dun, cl 18 6 15 del mes entre los 
Idi , 8. Idiócrasis 6 idiocrasia, 
Idtocratical, a. Idiocrático. 
Idiocy, a. Idiotez; necedad. 
Idtom, @ Idioma; lenguage, dlalecto. 
Idiomatic, Idiomatical, a. Idiomático. 
Id:opathy, 8. Idiopatia. (Méd.) Enfermedad 


itiva. 

Idiosynerasy, 8. Idiosincrasia. 

Idiot, a. Idiota; hombre bobo y stmpla 

1dlotic, Idiotical, a. Tonto, necio; simple, 

1diotism, e. Idiotismo; necodad; ignorancia. 

To Idiotiza, on. Volverse necto; embrute- 
Corse, (til, vano, frivolo; estéril. 

Idle, a. Ocioso, desocupado, hol. ; inú- 

To Idle, en. Holgazanear.—va, Gastar 
samente. [ 

HFdle-headed, a. Tonto, desrazonable; infa- 

Idlences, 8. Ociosidad, poreza, holgazanoria ; 
trivialidad, frivolidad. 

Idle- a. Tonto, cstapido. 

Idler, 4. Haragan, ho poor 

Idly, ad. Ociosamente; inútilmente, 

Idol, @ I'dolo; imágen. 

Idolater, e. Idólatra; amante, admirador. 

Idolatresa, 8. Idólatra. 

tIdolatrical, a. Idolátrico. 

To Idolatrize, va, Idolatrar, adorar.—on. 
Ofrecer culto de idolatría. 

Idolatrous, a. Idolátrico, 

Leire ad, Idolatradamente. 


Idolatry, £. Idolatria, adoracion de los hia 
+Idoliam, e. Culto de y defensa de idoisins 
Idolist, £ El que da culto á las imagenes 


To Idolize, ea. Idolatrar; amar con exceso, 
Idolizer, e. El que ama hasta la adoracion. 
Idoneoas, a. Idóneo, apto, conveniente, 
Idyl, e. Idilio. V. Pastoral. 

L a, contrac. de Id asf. Es decir; esto +4 


If, conj. Si; aunque; dado que; suparst> 
que; aun cuando, J 
faith, ad. por In fala. A’ fo Lap 
Lega a. i'gneo. 
o Ignify, oa. Encender. 
Ignifluous, a, ans echa fuego; ignifera 
Ignipotent, a, (Poét.) Ignipotenta, 
Ignis fatuus, a. Fuego fátuo, helena, fac 


do San Telmo. 


To Ignite, va, Encender, pegar 
Ignidon, 8. Ignicion. (Quim.) Tene see, 
eaves ve (Post) i 

vomous, a YOMO, 
Igvoble, a. Innoble, os indigno, vÍ: 


Ignominio 5 Ignominiosamente. 
Ignominy, 8. Ignominia, infamia, deshoors 
Ignoramuas, 3, lenorents tonto, simple. 


Ignorance, 3. Ignorancia, insdvertencia. 
Ignorant, a. Ignorante; ignorado.—a. Iz 
rante, 


Jencraat, ad. Ignorantemente. 

© Ignore, va, Ignorar. 

Mex, 8. (Bot.) a. 

Nliac, a. (Méd.) Iliaco, 

Lik, a. (Ant.) Lo mismo. 

lll, a. Malo, cnfermo, doHente.—e. Mal, rs 
pes eres infortunio.—ad,. Mal > 

n 


Illacerable, a. Dacerable. 
Illapse, £. Entrada gradual de una cosa e 
otra; acometimiento repentina. 
To Illaqueate, ea. Embarazar, enredar. 
Ilaqueation, 8. Enredo, embarazo. 
Illation, €. llacion, consecuencia, 
Mlativa, a. Hativo, conclusivo, . 
Ilatively, ad. Por ilacion ó conclusion. 
Illaudable, a. In o de alabanza. 
lllaudably, ad. In amente, 
Miecebrous, a. Lleno de halagos y enga: 
Ilegal, a. 11 lo que es contra ley. 
Més ef tite tag! algara 
o Ile eva. Hacer cosa. 
Illegally, ad. Jlegalmente. 
Illegalnesa, ¢. Negalidad. se puede )-”. 
Nlegibility, e. Hlegible, a. Negible, lo que : 
Tllegibly, ad. De un modo ilegible. 
Ilegitimacy, e. legitimidad. 
Nlegitimate, a. legitimo; bastardo; falso. 
To Jllogitimate, oa. legitimar. 
Illegitimately, ad. lNlegitimamentea,. 
Illegitimation, 4, legitimids!; 
Illev aca Lo ed exigid 
eviable, a. ue no puede ser ida. 
Ill-faced, a. Feo. i 
Ill-favored, a. Disforme, feo, malhecha. 
11l-Mvoredly, ad. Con deformidad ; de mi 
talante; rudamente, 
111-favoredness, e. Deformidad, fealdad. 


IMA 


IMM 





Jllíberal, a. Innoble; tacaño, avaro. 
Jlliberality, a. Tacañería; poquedad. 
Illiberally, ad. Ruinmente, bajamente, 
Iti ai ment 
tly, ad. mente. 
Jllícitness, e. llegalidad. 
J!limitable, a. llimitable. 
Ulimitably, ad. Ilimitadamente. 
1llimited, a. Himitado. 
Jlliteracy, a. Falta de literatura; ignorancia, 
Hliterate, a. Indocto, ignorante, fliterato. 
Illiterateness, £, La falta de ciencia.  [cla. 
rides Fo Falta de literatura, ignoran- 
Jll-lived, a. Malvado. 
Ill-looking, a. Mal carado. [genio. 
Ill-nature, & Malevolencia, malicia; mal 
1ll-natured, a. Malóvolo, nocivo; áspero de 
genio. [intencion. 
Ill-nataredly, ad. De mala gana; con mala 
Tlogieal a, logically, ad’ {Nogiealnes 
a. y, ad. nessa, 8. 
En oposicion & las reglas de la lógica 6 


razon. 
IM-princtpled, a. Inmoral; inicno, 
Ii-eatisfied, a. Disatisfecho, descontento. 
Jllshaped, a. Disforme, irregular, mal hecho, 
1ll-sounding, a. Mal sonante. 
i-starred, a, Malaventurado, desdichado. 
Ill-treated, a. Maltratado, viado, 
To Hlude, ta. Engañar, befar, mofar. 
To Iilume, €a. Huminar, aclarar. 
To Illuminate, ea. llominar; alombrar; 
ilustrar; inspirar. 
Iluminate, a. Iluminado, instruido (tómase 
casi slempre en mal sentido). 
Tilumination, 8. lluminacion; alumbrado; 
luminarias; esplendor; inspiracion. 
Muminative, a, lluminativo. 
INuminator, 8. Iluminador, nate, 
To Iltumine, va. Luminar, V. 7o Tlumt- 
Illusion, €. Husion, engaño, imaginacion en- 


gañosa. 
Mustve, a. Tlusivo, falso, engañoso. 
Illusively, ad. Falsamente, aparentemente, 
1 lusiveness, €. Ilucion, apariencia falsa, 
Hilusory, a. Ilusorio, fantástico; engañoso, 
To Illustrate, va. Jlustrar; engrandecer; 
aclarar, explicar. 
Tlustration, €. Ilustracion, elucidacion, 
Illustrative, a. Ilustrativo, oxplicativo, 
Illustratively, ad. Explicitamente, 
Illustrator, 8. Ilustrador. [cólebre. 
Hlustrious, a, Ilustre, esclarecido; 1 o, 
lilustriously, ad, lustremente, esclarecida- 
mente, [bleza. 
Jll:ustriousness, 8. Eminencia, grandeza, no- 
y1- e. Injusticia; crueldad ; mal trato. 
Ili-wHÍ, a. Mala voluntad, tirria, aversion. 
111-wfller, 8. Malqueriente. 
I'm, contrac. do Jam, Yo soy 6 estoy. 
Im, U'saso en composicion por Jn. 
Image, $. Imágen, efigie, estatua; idolo; 
figura; apariencia, 
Image-worship, 8. El culto de las imágenes. 
To Image, ea. Imaginar. {imaginacion. 
Imagery, & Estátua, pintura; apariencia; 
ppt a. Im ple pa 
m t, & y a. El que imagina. 
Imaginary, a. ioisinada. 
Jimaginatlon, e. Imaginacion; invencion, 
e 


pensamiento; aprehension, idea fantásti- 
ca, vision, 
Imaginative, a, Imaginativo. [inventar. 
To Imagine, ta, Imaginar; pensar, concebir, 
Imaginer, 8. El que imagina, idea 6 inventa. 
a e. Imaginacion, fantasia.  [ros. 
To Imbarn, ea. Entrojar, encerrar en grane- 
To Imbase, va. Adulterar. V. To Embase. 
—tn. Disminuirse en valor. 
To Imbathe, va. Bañarse; empapar ol alma. 
Imbecile, a, Imb¿cil, necio, tonto. 
Imbecility, a. Imbecilidad; impotencia. 
Imbedded, V. Embedded. 
Imbellic, a. El que no es belicoso ; pacifico. 
End mans, a 
o Im ea. ; empapar, chupar, 
Imbiber, «. Embebedor. 
To Imbliter; va, Agriary es irritar 
o Im , VA, : exasperar ; A 
Imbitterer, e. (Prov. Amer.) Amargador, 


or. 
To Tinbod , ea. Incorporar; agregar, unir, 
To Imbolden, ea. Animar, alentar, esforzar. 
To Imborder, ea. Terminar, guarnecer, 
Aro Ta Emboscarse, ocult 
o Im on, ocultarse. 
To Imbosom, va. Ensenar; tratar con cariño, 
To Imbound, ea. Cercar, encerrar. 
To Imbow, va. Abovodar, bower. 
To Imbower, va, Enramar.—on. Zo Em- 
Imbowment, 8. Bóveda, arco. 
To Imbox, ca. Encajonar. 
To Imbranglo, oa. V. 70 Entangle, 
+Imbred, a, Innato. V. Inbred. 
Imbricate, a. Puesto uno sobre otro. 
Imbricated, 4. Imbricado, cosa dentada y 
acanalada, E de las conchas. 
Imbrication, 8. Desigualdad cóncava como 
To Imbrown, ea. Oscurecer; qúitar la blan- 


cura, 

To Imbrue, ea, Remojar. Zo tmbdrue one’s 
hands in blood, Teñir sus manos en san- 
gre. tocerse, 

To Imbruto, va. Embrutecer.—on. Embrn- 

To Imbue, va. Tinturar, teñir; imbuir, in- 
fundir. : 

To Imburse, oa. Embolsar. 

Imitability, +. La calidad de ser imitable, 

Imitable, a. Imitable, 

To Imitate, ca. Imitar; remedar; coplar. 

pate e. Imitacion; copia; ucion 


re. 
Imitative, a. Imitativo, imitado. . 
Imitator, €. Imitador. 
Imitatorship, a. Imitacion. 
Immaculate, a. Inmaculado, puro. 
Immaculately, ad. Inmaculadamente. 
Immaculateness, 3. Pureza, inocencia, 
mi & Lo que tione malla, 
Immalleable, a. Inmaleable. [6 grillos, 
To Immanacle, va. Aprisionar con esposas 
Immane, a. Vasto, enorme, 
Immanely, ad. Monstruosamente. seco. 
Immanent, a. Inmanente, inherente, intrín- 
Immanity, a. Barbaridad, ferocidad. 
+Immarcessible, a. Inmarceaible. 
Immartial, a. (Poo us.) Pacifico. 
To Immask, ea. Enmascarar, disfrazar, 
Immatchable, a, Incomparable. 
Immaterial, a. Espiritual; fitil; aia 





Immatertaltty, a. Inmatorialidad, esplrituali- 


Immaterialized, a. Incorpóreo, espiritual 
Iminaterialist, a. Inmaterlalista. 
Imunaterially, ad, Espiritnalmente. 
Immaterialness, €. Inmatertalidad. 
+Immateriate, a. Incorpóreo. 

Immature, a. Inmaturo; temprano, precoz. 

Immatarely, ad. Temprano, muy presto. 

Immatureness, Immaturity, a. Falta de ma- 
durez. 

Immeasurable, ¢. Inmensurable, inmenso. 

Immeasurably, ad. Inmensamente, 

immechanical, @. Lo que no está conforme 
& 1s reglas de la mecánica. 

Imn «tiacy, a Independencia absoluta. 

Im «late, a, Inmediato. — [incontinente, 

Immediately, ad. Inmediatamente, luego, 

Immediatencss, 2. Presencia inmediata. 

Immedicable, a. Incurable, irremediablo, 

Immelodious, a. Discorde. (memoria. 

Immemorable, a. Lo que no es digno de 

Immemorial, a. Inmemorial. ri 

Immemorially, ad. De un modo inmemo- 

Immense, a. Inmengo, Infinito, ilimitado. 

Immensely, ad. Inmensamente, sin medida. 

Immonseness, Immensity, s. Inmensidad, 

Immensurability, 4. Inmensurabilidad. 

AS Immensurate, a. Inmensa- 
rable. 

To Immorge, To Immerse, ca. Samergir, 
zambullir; anegar en penas, en miseria, 
ete. ; oprimir. 

Immersion, & Inmersion, sumersion, 

Immethodical, a. Confuso, irregular. 

Immothodically, ad. Confusamenta. 

Immethodicalness, es. Confusion, falta de 
método. . 

To Immew, oa. Enjaular; encerrar. 

To Immigrate, vn. Emigrar, trasmigrar, 

Immigration, 3, Emigracton, trasmigracion. 

Imminence, ¢. El peligro inminente 6 cer- 
cano 


Imminent, a. Inminente. [bar. 
To Immingle, To Immix, va. Mezclar, tra- 
Immination, $. Diminucion, merma, menos- 
cabo. clarse, 
Immiscibility, e. La incapacidad do mez- 
Immiscible, Immixable, a. Inmiscible. 
Immission, 8. Introduccion. [gado. 
Immitigable, «. Lo que no puede ser mitl- 
Immixt, a. V. Unmiced. [miento. 
Immobility, 8. Inmobilldad, falta de movi- 
Immoderacy, €, Exceso. (arreglado, 
Immod a. Inmodorado, excesivo, des- 
Immoderately, ad. Inmoderadamente. 
Immoderateness, 8. Inmoderacion. 
Immoderation, 68. Inmoderacion, exceso, 
desarreglo. 
Immodest, a. Inmodesto, impuro, indecente, 
Immodestly, ad. Inmodestamente. 
Immodesty, 8. Inmodestia; indecencia, {m- 
pudicicia, 
To Immolate, va. Inmolar, sacrificar. 
qa 8. Inmolacion, sacrificio san- 
ento. 
Immolator, 8, Inmolador, sacrificador. 
Immomentous, a. Lo que es de poco mo- 
mento. 
poral De Inmoral, depravado, malvado. 


al | Immutablen 


IMP 


Immorality, a. Inmoralidad, pravedad, per 
versidad. de eterna fama 

Immortal, a. Inmortal; perputuo; dis: 

Immortality, 8. Inmortalidad ; eterna fico 

Immortalization, a. El acto de inmortalizar; 
perpetuacion, 

To Immortalize, va. Inmortalizar, eternizar. 

Immortally, ad. Inmortalmente, para sicr- 


pre. 
Immortification, 8, Inmortificacion. 
Immoveability, £. Inmobilidad. 
Immovable, a. Inmoble, inmovible. Zar 
cables, Los blenes raicca 
Immovablenesa, a, Inmobilidad. 
Immovably, ad. Inmobicmente. 
+Immundicity, e. Inmundicia, impureza 
rd 8. Inmunidad, privilegio, fran 
quicia. 
To Immure, ea. Emparedar. 
immuslcsl a Disonante. 
Immutability, a Inmutabilidad, firmeza 
Immutable, a. inmutable. 
€. Inmutabilidad. 
Immutably, Inmutablemente. 
Immutation, $. Mudanza, alteracion. 
, & Diablillo, duende, trasgo ; engerta 
To Impair, va. Empeorar; alterar, detcro- 





rar. 

Impairer, €. Dañiador, lo que empeora. 
Impatring, 3. Diminucion, alteracior. 
Impalata e Desabrido; sin gusto. 

To Impale, Y. Zo Empale. 

To Impalm, oa. A: con la mano. 
Impalpability, e. El estado de lo que es iz: 


La pr 

Impalpable, «. Impalpable. 

+Impanate, a. Empanado. 

Impanation, s. Empanacion, 

Impanel, V. Empanel. (a 

Imparity, 4. Desigualdad, despropordies: 
m , & ro dos; 

paridad, diferencia. ds 

To Impark, va. To Empark. 

To Impart, ea. Dar, conceder, comuniar. 

Impartial, a. se aps 

Impartialist, a El que es imparcial. (tia 

Impartiality, e. Imparclalidad, equi jee 

Impartially, ad. Imparcialmente. 

Impartible, a, Impartible. 

Impassable, a, Intransitable, impracticat!: 

bleness, a Incapacidad de ser pass- 
o ó de admitir pasaje. 
Teapanst bility, 8. Impasibilidad, tncapaciis! 
e padecer. 


Impassible, a. pelle 

Lopes bien, e. Impasibilidad. 

To Impassion, oa, Mover las pasioncos —en 
Apasionarse. {de ones 

e reia a. V. Empassionata Libre 

To Impassionate, va, Padecer mucha, 

Impassive, a. o 

Impassiveness, e. Im lidad. 

e a &. Mezcla. (Pint.) Empaste. 

To Impaste, va. Hacer pasta (Pint.) Exr- 


m H 
pastar. 
Impatible, a. Intolerable. 
Impatience, 8. Impaciencia; ira; ansia, 
Impatient, a. Impaciente; inquieto, apre- 


surado, 
Impatiently, ad. Impacientemonte. 





IMP 





To Impatronize, va. Apoderarse poco & poco 
de alguna cosa. 

To Impawn, ta. Empeñar, dar en prenda. 

To Impeach, eva. Y. Empeach. Acusar, 
denunciar; imputar. 

Impeachable, a. Delatablo. tor. 

Impeacher, 8. Acusador, denunciador, dela- 

Impeachment, e. Impedimento; acusación 
pública; imputacion. 

To Impcarl, ea. Hacer alguna cosa en figa- 
ra de perlas; adornar con perlas, 

Impeccability, 8. Impecabili 

Impeccable, a. Impecable. 

Impeccancy, $. Impecabilidad. [dar. 

To Impede, va. Impedir, embarazar; retar- 

Impediment, $. Impedimento, embarazo, 
obstáculo. 

Impedimental, a. Impedlente, obstractivo. 

Impeditive, a. Impeditivo. [tigar. 

To Impel, va. Impeler; incitar, apretar, os- 

Impelient, e. Empuje; motor, móvil. 

Impeller, 8. Impulsor, el que empuja 6 im- 
pele hacia adelante. [cho, 

To Impen, va, Encerrar en un lugar estre- 

To Impend, on, Amenazar, amagar, acer- 
carso un peligro, (lo que amenaza. 

Impendence, Impendency, 8. El estado de 

Impeudent, Impending, a. Inminente, pen- 
diente, amenazanto. 

Impenctrabllity, a. Impenetrabilldad. (ble. 

Impenctrable, a. Impenctrable, intransita- 

Impenetrableness, s. Impenectrablilidad. 

Impenetrably, ad. Impenctrablemente. 

Impenitence, Impeniteney, s. ]mpenitencia, 

Impenitent, a. Impenitente.—s. El que es 
impenitente. [cion. 

Impenitently, ad. Sin penitencia 6 contri- 

Impennous, a. Inalado; aptero. V. Apter- 
ous. 

To Impeople, va. V. To En peme 

Imperate, a Lo que nace de voluntad y se 
hace de buena gana, por una conviccion 
interior de que dobe haccrse. 

Imperative, a. Imperativo. 

Imperatively, ad. Imperativamente. 

+Imporatorial, a. Imperioso, dominante. 

dret @. Imporceptible.—s, Cosa 
imperceptible. 

Imperceptiblencss, 8. Imperceptibflidad. 

Imporceptibly, ad. Imperceptiblomente. 

Imperfect, a. Imperfecto, incompleto, de- 
fectuoso. 

Imperfection, £. Imperfeccion; defecto 1 

Imperfectly, ad. Imperfectamonte. 

Imperfectness, s. Imperfeccion, defecto, fal- 

Iinperforable, «+. Imperforable, 

Imperforated, a. Imperforado, cerrado, 

Imperforation, e. Imperforacion, cerramien- 
to, obstruccion, 

Imperial, a. Imperial. 

Imperialist, 8. Imperial; Imperialista. 

Imperialized, a. Imperialísta, 

Imperially, ad. Imperialmente, 

Imperlalty, 8. El poder imperial. 

To mperil, oa. Arriosgar. V. To 

Imperious, a. Imperioso, altivo, orgulloso, 

cro, vez, 

Imperiously, ad. Imperiosamente, con alti- 

Emperiousness, $. Autoridad, mando; arro- 
gancia, ies = 

D 


Imperishable, a. Indestructible; cterno; in- 
acabable. dad. 
Impermanence, Impermanency, a. Instabili- 
Impermeability, 8. Impermeabilidad. (ble. 
Impermeable, a. Impermeable, impenetra- 
Impersonal, a. Impersonal. 
Impersonality, s. Impersonalldad. 
AO PSPRonAlI) ad. Impersonalmente.  [car. 
To Impersonate, va. Personalizar, personifi- 
Imperspicuity, €. Oscuridad, falta de perspi- 
cuidad. [spicuo. 
Imperspicnous, a. Oscuro, lo que no es per- 
Impersuasible, a, Impersuasible. 
OS Impertinency, 8. Impertinen- 
cla; absurdo; importunidad. 
Impertinent, 4. Impertinente, incómodo; 
insolente, atrevido. [lentemente. 
Impertinently, ad, Impertinentemente, inso- 
timportrans! ity, 8. Impenetrabilidad. 
Paper a ed 8. Imperturbabilidad, se- 
ren 


Imperturbable, a. Impertarbable. 
Imperturbably, ad. Imperturbablemente. 
Imperturbation, e. Tranquilidad, calma, so- 
renidad, frialdad. [segado. 
Impertarbed, a. Sereno, quieto, tranquilo, so- 
Impervions, a oy ai o. 
Imperviously, ad. Impenetrablemente. 
Imperviousness, $. Impenetrabilidad. 
Impetiginous, a. Sarnoso. 
+Impetrable, a. Impetrable. emencia, 
Impetuosity, e. Impetuosidad, fuerza, ve- 
cs, a. Impetaoso, arrebatado, vehe- 
men 


Impetuously, ad. EE pre 

Impetuousness, a Violencia, vehemencia, 
impetuosidad. violento, 

reta s. I’mpeta, movimiento furioso 

To Implerce, va. Penetrar, horadar. V. Zo 
Empterce, 

Impierceable, a. Impenctrable. 

Imploty, €. Impiedad, irreligion. 

To Impinge, on, Tocar, caer 6 golpear con- 
tra una cosa, 

Impions, a. Impio, malvado, profano. 

Impiously, ad, Impiamente. 

ice parir 8. Impiedad. 

Implacability, a. Rencor, odio envejecido. 

Implacable, a. Implacable, inexorable. 

Implacablon 


8. Odio implacable. 
Implacably, 


Implacablementa, 


ro. | To Implant, va, Fijar, plantar, ingertar; gra- 


bar, imprimir. 


ta. | Implantation, e. Engertacion, plantacion. 


Implausible, a. Lo que no es plausible. 
a ripe ad. Bin apariencia 6 probabili- 


To Implead, va. Acusar, demandar. 

Impleader, a. Acusador, demandante. 

Implement, es. Herramienta; suplefaltas ; 
utensillo, 

Impletion, s. La accion de llenar. 

Implex, a. Intrincado, enredado, implicado. 

To Implicate, oa. a perl envolver. (cita, 

Implication, 8. Implicacion; tlacion impli- 

Implicative, a, (For) Implicativo, impli 


can 
Implicatively, ad. Por implicacion. _[cito. 
Implicit, «. licado, complicado; impli- 
Implicitly, ad dica 
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Implicitness, e Implicacion. 
tImplicity, a Enredo, embarazo, embrollo, 
Impliedly, ad. Por implicacion. 
Imploration, e. Imploracion, ruego bumildo 
y ferviente. 
To Implore, ea. Implorar, suplicar, r. 
Implorer, a Solicitador. lume. 
Implumed, Implumons, a. Desplumado, im- 
To Implunge, ¢a. Precipitar. V. Zo Der. 
er, 


URGE. 

To Imply, ea. Implicar, enredar; compren- 

+To Impocket, va. Embolsar, ahuchar. 

To Impoison, va. Envenenar. V. 70 
poteon, lítica. 

Impolicy, & Imprudencla, indiscrecion, im- 

Impolite, a. Descortes, ro, impolitico, 

Impolitenesa, s. Impolitica, falta de cortesia. 

pones a. Imprudente, indiscreto; impo- 

tico. monte, indiscretamente. 

Impolitically, Impoliticly, ad. Impolitica- 

idas a. Ligero; sin peso percepti- 
ble, [meza. 

Imporosity, a, Falta de poros, densidad, fir- 

Imporous, a. Sólido, macizo, sin poros. 

To Import, ca. Importar; introducir; im- 
plicar; denotar. 

Import, £ Importancia, uso, utilidad, mo- 
mento, importe; tendencia, sentido, JZm- 

-duty, Derechos de entrada, 

Importable, a. Importable. 

Importance, €. Importancia, momento; im- 
porfunidad ; materia, objeto. 

Tporaoo a. Importante. 

Importantly, ad. Importantemente. 

Importation, s. Importacion; entrada de gó- 
neros extranjeros. 

Importer, 2, Introdactor, importador. 

+Importlesa, a. Lo que no es importante. 

Importunacy, 8. Importunidad. 

Importunate, a. Importuno, intempestivyo. 

Importunately, ad. Importunamente. 

Importunateness, 8. Importanidad, solicita 

on incesante. 

ta tarea, 8. Importnnador. [querir. 

To Importune, oa. Importanar, instar; re- 

aL a. Importuno, molesto, intem- 
pestivo. 

+Importunely, ad. Importunamente, 

Importaner, a, Importunador. [dad. 

Importunity, s. Importunacion, importuni- 

Imposable, a. Pechero, el que puede estar 
sujeto á impuestos. 

To Impose, ca. Imponer. To impose on 6 
upon, Engañar, persuadir hacer creer una 
cosa falsa. 


Impoeer, 3. Imponedor, impostor. 

Imposition, e. Imposicion; carga; opresion ; 

I spe ili Imposibilidad; imposlbl 
m pose ty, & Impose ; am e, 

Impossible, a. Imposible. 

Impost, & Impuesto.—Jmposta, (Arq.) Im- 

To Imposthumate, on Apostemarse.—va, 
Apostemar. [apostema. 

Imposthumation, 8. El acto de formarse una 

Imposthume, a. Apostema. 

To Imposthume, chi (Poco usado) Aposte- 

mar. 


. Imposthume. 
poto, €. Engaño, fraude. 


in o 
Emo a ena pong ra Impolibilidad: 
0 


Imposture, a, Im 


ra, fraude, engaño. 
+tImpostured, a. 


: : nda engañoso. 
mpotence, Impotency, €. Impotencia. 
Imipotent. a y a. Impotente ; impedido; 
baldado de algun miembro. 
La tently, ad. e ig aoa 
o Impoverish, V. mpoveriah, 
To posa ea. Encerrar, acorralar; spri- 
sionar. 
at A, 
rac a. cable, : 
ntratable, * bednacion 
terq 
mprecate, ea. Imprecar, maldecir. 
Imprecation, 8, Imprecacion, maldicion. 
Tei end a. Imprecatorio. 
va. Impregnar. [die 
Impregnable, a Inexpugnable, inconqustr 
tegnably, ad. De un modo inexpugne- 


To Impregnate, va. Empreñar; impregna. 

Impregnate, a. Pe ere em la. 

Impregnation, a. Fecundacion, impresas 
D. 


0 
+Impreparation, e. Falta coslada 
To] ya ar . 
o Imprees, ea. Im , estamper; im- 
j peca Y. da Pree ives 
mpress, 8. Impresion; empresa ; leva. 
Im ibility, s. La capacidad de impze 
ones. [ai 
Impreesible, a. Capaz de recibir impe” 
Impression, a. Impresion 6 edicion; ofecta 
influencia. 
Impressive, a. Impresivo, [eficaz 
Impressively, ad. De un modo poderoso ¿ 
Impressivences, 8. La calidad de hacer im 


presion. 
Impressment, e. Leva; recluta forzada. 
Imp 8. Impresion, señal, huella. 
Imprest, 4. tamo, empréstito. — [ec 
+Imprevalency, 8. La incapacidad de prev: 
Imprimatar, ¢& Imprimase; decreto. 
+Imprimery, e, Imprenta, 
A ad, Imprimis, en primer logar. 
To Impriot, oa Imprimir; estampar, tela 
Imprint, «. Lugar donde una obra ests 17- 
prosa. [sioss: 
To Imprison, ea, Encerrar, encareelar, sp :- 
Imprisonment, 6. Reclusion, prision, en< :”- 
ro. pu a 
Improbability, e Improbabilidad, inverosi 
Improbable, a. Improbable, 
Improbably, ad. Improbablemente. 
Improbation, e. e epotecion: reprobacica. 
Improbity, e. Falta de probidad, picardia 
Improficience, s. Falta de aprovechamiesta 
© adelantamiento. 
Improfitable, a. Inútil, vano. 
Impromptu, e Un ch pis un impetu. 
Improper, a. Improplo, indecente, inepta 
Improperly, ad. Impropiamente. 
+Impropitious, a. Impropicio, desfavorablo. 
Improportionable, a. roporcionado. 
Improportionate, a. Improporci 
ta Impropriate, es. Apropiarse ; enajenst 
a posesion. 
Impropriate, a. Secularizado. 
O &. Posesion exclusiva; venta 
o los biqnes cclestasticos. 


+To Inactuate, va. 


INA 


INC 





Impropriator, se. El que se apropia alguna 
cosa; el lego que posee biones eclesiústl- 
cos, (cia. 

Impropricty, 8. Improptedad, incongruen- 

Improvability, Improvableness, 8. Capaci- 
dad de mejorar. 

Improvable, a. Me om porfectible. 

Improvably, ad. Mejorablemente. 

To Improve, ea. y n. Mejorar, aumentar, 
perfeccionar; E Edil (cion. 

dica ¢ fejora, progreso; instruc- 

Improver, a. Adelantador, mejorador. 

Improvidenoe, 4. Descuido, falta de preven- 
clon, imprudencia. ioeudente. 

Improvident, a. Imprévida, desculdado, im- 

Improvidently, ad. Imprévidamente. 

+Improvision, 8. Falta de provision. [cion. 

Imprudence, 4. Imprndencia, inconsidera- 

Imprudent, a, Imprudente, inconsiderado, 
indiscreto, 

Imprudently, ad. Imprudentemente. 

Impudence, s. Impudencla, inmodestia, atre- 
vimiento, descaro. [gonzado. 

Impudent, a. Atrevido; impádico, desver- 

Impudently, ad. Atrevidamente; inmodes- 
tamente. 

Impudicity, a. Impudicicia, deshonestidad. 

To Impugn, ea. Impugnar. 

+Iimpugnation, a. Impugnacion, 

Impugner, 8. Impugnador. [tivo, 

Impulse, 2. Impulso; impetu, estímulo, mo- 

Impulsion, £ Impulsion, impulso, impeta. 

Impulsive, a, y 8. Impulsivo. 

Impulsively, ad, Por impulso. [go. 

Impunity, 8. Impunidad, exencion de casti- 

Impure, a. Impuro, torpe, impúdico; sucio, 

Impurely, ad. Impuramente. 

1mpureness, pue Impuridad, to: 
za, liviandad, deshonestidad. ra. 

To Impurple, va. Purpurar, teñir de párpu- 

Imputable, a. Imputable; culpable. 

dora rada Imputabili 

Imputation, s. Imputacion; acusacion; tm- 
La pit, indirecta. 

Imputative, a. Impntativo. 

To Impute, oa. Imputar, atribuir, achacar. 

Imputer, s. Imputador. 

In, prep. En, por, á, de, miéntras, bajo, 
con, para.—ad, Dentro, adentro; unido 4 
los verbos muda casi siempre su sentido 
recto: usado cn composicion expresa ne- 
gacion ó privacion. [titud. 

Inability, « Inbabilidad, Incapacidad, inep- 

Inabetinence, €, pe perane A 0XCCSO. 

Inabusively, ad. Sin abuso. 

Inaccessibility, e. Inaccesibilidad. 

Inacccssible, a. Inaccesib!e. 

Inaccessibly, ad. Inaccesiblemente. 

Inaccuracy, £. Incuría, negligencia, 

Inaccurate, a. Inexacto. 

Inaccurately, ad. Incorrectamente. 

Inaction, 8 Inaccion, holgazaneria. 

Inactive, a. xo, perezoso, negligente. 

Inactively, ad. Perezosamente. 

Inactivity, e Ocio, pora desidia, flojedad. 

oner en accion. 

pester bro. a. Inadecuado, defectuoso, im- 


perfecto. 
Inadequately, ad. Inadecnadamente. 
Inadequateness, €, Defecto de proporcion. 


Inadequation, «+. Falta de correspondencia 
exacta. 
Inadmissible, a. Inadmisible. [cia. 
Inadvertence, Inadvertency, e. Inadverten- 
Inadvertent, a. Inadvertido, negligente. 
Inadvertently, ad. Inadvertidamente, con 
negligencia, 
+Inadvertisement, s. Inadvertencia. 
Inaffability, e. Reaurva, cautela en la con- 
versacion. [afable 6 carifioso. 
Inaffable, a. Reservado; descortes; poco 
Inaffectation, e. Sencillez en el trato; nata- 
ralidad. 
Inalienable, a. Inajenable 6 inalienable. 
Inalterable, a, Inalterable. 
Inamorato, 8. El que está enamorado. 
Inane, a, Inane; lo que está vacio, 
pra Inanimated, a. Inánime, inan!- 
mado, 
Inanition, 8. Inanicion ; falta de alimento. 
Inanity, e Vacuidad ; vanidad ; nulidad. 
Inappetence, lappetency, 8. Inapetencia. 
puestos ¢ Ineptitud para algun ob- 
jeto pr A 
Inapplicable, a. Inaplicable. 
Inapplication, ¢. Inaplicacion, indolencia. 
Inapposite, a. Ma! puesto, ma! colocado, 
Inappreciable, a. Inapreciable, inestimable. 
Inapprehensible, a. Ininteligible. 
Inapprehensive, a. Negligente, indolente. 
Inaptitude, a Ineptitad, insuficiencia, 
Inarable, a. Incultivable, inarable. 
To Inarch, ova, Q ant i la 
Inarticulate, a. Inarticulado. [do. 
Inarticulately, ad. De un modo inarticula- 
Inarticulateness, 8. Inarticulacion. 
Inarticulation, £. Falta de claridad en la ar- 
ticulacion de las palabras. 
Inartificial, a. Contrarfo 4 las reglas del 
arte; natural, simple. 
Inartificially, ad. Sin arte, naturalmente. 
Inattention, e. Desatencion, descuido. 
dlroriaaridn a. Desatento, descuidado. 


Inattentively, ad. Descuidadamente. 

Inandible, a. Inaudfble. 

Inaugural, a. Inaugural. [dodicar. 

To Inaugurate, va. Inangurar, con A 

Inaugurate, a, o; envestido 6 in- 
vestido. 

Inauguration, a. Inauguracion, 


: Inauguratory, @. Inauguratorio. 


Inauration, 3. ura, V. Gilding. 
Inauspícious, a. Malaventurado, infeliz, des- 


graciado. 
Inauspiciously, ad. Desgraciadamente. 
Inauspiciousnesa, a. Infelicidad. 
Inbeing, $. Inherencia, insoparadilidad. 
Inborn, a. I'nsito, innato. 
Inbreathed, a. Inspirado. 
Inbred, a. I’nsito, innato, natural. 
To Inbreed, en. Producir, crear. 
To Incage, va, Enjaular, encerrar. 
Theagement, 8. El acto de enjaular. 
Incalescence, Incalescency, @ Principio de 
calor; calor incipiente, 
Incalculabla, a. Incalculable, 
Incandescence, 8. Candencia, 
Incandoscent, a, Candente, hecho ascua. 
Incantation, e. Encantacion, encanto, arte 
mágica. 
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Incantatory, a. Mágico. 

To Incanton. Ta, A prerar un distrito á otro, 

Incapability, Incapableness, s. Inhabilidad, 
incapaci io 

Incapable, a. Incapaz; inepto; inhabilita- 

Incapacious, a. Estrecho, angosto. 

Incapacionsness, 8. Estrechez 

To Incspacitate, va. Inhabilitar, imposibili- 
tar; declarar incapaz. 

Incapacitation, £ Inhabilitacion. 

Incapacity, 8. Incapacidad, insuficiencia. 

To Incarcerate, va, Encarcelar, aprisionar. 

Incarcerate, a. Encarcelado, preso, 

Incarceration, 8. Encarcelamiento, prision. 

To Incarnate, ra. Encarnar, vestir de carne. 

Incarnate, a. Encarnado. 

Incarnation, 8, Encarnacion, encarnadura, 

Incarnative, a, Encarnativo, cicatrizativo. 

To Incase, ea. Encajar, incluir, encajonar. 

To Incask, va. Entonelar. {an castillo, 

Incastellated, a. Encastlllado, encerrado on 

Incautious, a. Incauto, descuidado, negli- 
gente. damente. 

Incautiously, ad. Incantamente, descuida- 

Incautiousnesa, 8. Falta de cautela, descuido, 

+To Incend, va. V. To Inflame. 

Incendiary, & Incendiario; xizañero; inci- 
tador.—a, Sedicioso. 

Incense, & Incienso; alabanza lisonjora. 

To Incense, ra. Exasperar, enojar; incensar. 

Incensement, 4. Rabia, ira. furia, cólera. 

Incension, 8. Encendimiento; ei acto de in- 
flamar. 

Incensive, a. Incitativo; inflamatorio. 

Incensor, 8. Incitador. 

Incensory, 2, Incensario. 

Incentive, @ Incentivo, estimulo. —a. Incl- 
tativo, impnrisivo. 

Inception, €. El principio de alguna cosa. 

Inceptive, a. Incipiente. 

Inceptor, 8. Principiante; inceptor. 

Inceration, & Enceramiento. 

Incerative, a. Lo que se pega como cera. 

Incertitude, 8. Incertidumbre, 

Incessant, a. Incesante, constante, incesa- 

Incessantly, ad. Incesantemente. 

Incest, 8. Inceato. 

Incestuoua, a, Incestuoso. 

Jncestuously, ad. Incestuosamente. 

Incestuousness, & El estado de ser inces- 
tuoso. dacitoa, 

Inch, se. Pulgada; pizca By inches, A’ 

To Inch, ca. Meter á pulgadas, escasear.— 
on. Retirarse poco á poco por ratos, 

To Inchamber, ta. Encerrar en un cuarto. 

To Inchant, V. To Enchant 

Inchastity, a Deshonestidad, impureza. 

Inched, a. Lo que consta de pulgadas. 

To Inchest, en. Encajonar. [ciervo. 

Inchipin, 8. Una parte de las entrañas dol 

Tochineal, 8. La cosa que tiene una pulgada 

e largo. 

To Inchoate, va. Incoar, principlar, em 

Inchoate, a. Princtptado, incoado, em O. 

Inchoately, ad. En el primer grado. 

Inchoation, 2. Principio. 

Inchoative, a. Incipiente, incoative. [dad. 

Incidence, 8. Incidencia; accidente, casuali- 

Incident, a. Incidente; dependiente; ordi- 
nario. 
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Incident, a. Incidente, casualidad, aconteci- 
miento; episodio, digreslon. 

Incidental, a. Accidental, casual, 

Incidentally, ad. Incidentemente. [mente 

Incidently, ad. Ocasionalmente, casuai- 

To Incinerate, va. Incinerar, reducir 4 ce 
nizas, 

Incineration, «, Incineracion. 

Incipiency, 8. Principio. 

Incipient, a. Incipienta, 

To Incircle, V. To y 

Incirclet, @ Circulo pequeño, 

Incireumspection, e. Inadvertencia. 

To Incise, va. Tajar, cortar, grabar. 

Incised, a. Inciso, cortado. 

Incision, a, Incision. 

Incisive, a. Incisivo, 

Incisor, a. Incisivos. 

Incisory, a. Incisorio. 

Incísure, e. Incision, cortadura 

Incitation, €. Incitacion, instigacion. 

To Incite, va, Incitar, mover, estimular. 

Incitement, a. Incitamento, incitamiente, 
estímulo, aguijon. 

Inciter, €. Incitador ; instigador. 

Incivility, 8. Incivilidad, descortesía, 

To Inolasp, va. Agarrar; abrochar. 

Inclavated, a. Enclavado, fijo. 

Inclemency, e. Inclemencia; crueldad. 

Inclement, a. Inclemente, cruel. 

Inclinable, a. Favorable, inclinado á,. 

Inclination, €. Inclinacion; acatamiento, 

I ip Ladcad [ladear. 

nelinatory, a. O. . 

To Incline, en. Incliuarse.—ea. Inelinar, 

To Inclip, oa. Abrazar, ceñir, rodear. 

To seats ea. Cercar, rodear, incluir, cir- 
cuir. 

Incloser, a. V. Encloser. 

To Incloud, va. Oscurecer, nublar, anublar. 

To Include, ea. Incluir, comprender, abra 
var, contener, 

Inclusion, 2, Inclusion. 


e, | Inclusive, a. Inclusivo. 


Inclustvely, ad. Inclusivamenta, inclusive 
abi vel 


Incoexistonce, 8. La falta de coexistencia 6 
la calidad de no existir al mismo tiempo 
que otra cosa, 

Incog, ad. De incógnito, secreto, 

Incogitable, a. Impensado, no pensado, 

Incogitaney, 8. Imprudencia. 

Incogitant, a. Desenidado, inadvertido. 

Incogitantly, ad. Inadvertidamente. 

Incogitative, a. Lo que no goza de la faen!- 
tad do pensar. 

e it ad. Incógnito 6 de secreto. 

Incoherence, Incoherency, e. Incoherencis; 
inconsecuencia, 


zar. | Incoherent, a. Incoherente, inconsecuente. 


Incoherently, ad. Incéngruamente. 

Incombustibility, a Incombustibilidad. 

Incombustible, a. Incombustible. 

Incombustiblenesa, 8. Incombustibilidad. 

Income, $. Renta, redito. 

Incoming, @. Lo que pertenece á la renta. 
id & InconmensuraLili- 
] ma 
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Incommonsurable, a. Inconmensurable, 
Incommensurato, a. Lo que no admite una 
medida comnn. 
Incommixture, $, Pureza, sin mezcla, 
To Incommodate, To Incommode, va. In- 
comodar, molestar. [enojoso. 
Incommodiona, a. Incémodo, enfadoso, 
Incommodiously, ad. Incórmodamente. 
Incommodiousness, Incommodity, e. Ineo- 
modidad, molestia. 
Incommunicability, $. Incomunicabilidad. 
moni a. Incomunicable, inde- 
cible., 
Incommunticablenesa, e. Incomunicabilidad. 
Incommunicably, ad. Sin comunicacion. 
Incommutable, €, Inconmutable. 
Incommutability, a. Inconmutabilidad. 
1Incommntably, ad. Inconmutablemente. 
Incompact, Incompacted, €. Desunido, se- 
parado, imperfecto. 
Incomparable, a. Incomparable, sin igual. 
Incomparableness, 2, Excelencia, incompa- 
rable, incomparado, 
Incomparably, ad. Incomparablemente, sin 
comparacion. [dado. 
Incompassionate, @. Incompasivo, polo 
Tncom aselonately, ad. Sin compasion, des- 
apladadamente. ieee: 
Incompatibility, e. Incompatibilidad, con- 
Incompatible, a. Incompatible. 
Incompatibly, ad. -Incongruentemente, 
opuestamente, [dad, insuficiencia, 
Incompetency, 8 Incompetencia, inhabili- 
Incompetent, a. Incompetente. 
Incompetently, ad. Incompetentemente, 
Incomplete, a. Ineomploto, falto, Imperfecto, 
Incompicteness, 4. Falta, imperfeccion. 
Incomplex, a. Incompl Jo. 
Incompliance, 8. Desobedicnetfa, indocilidad. 
Incomprehensibility, 4. Incomprensibilidad. 
Incomprehensible, a. Incomprensible. 
Incomprehensiblences, 8, Incomprensibili- 
dad. [mente. 
Incomprehensibly, ad. Incomprensible- 
Incomprehension, 8. Falta de comprension. 
Incomprehensive, a Lo que no tiene la ex- 
tension necesaria 6 no comprende lo que 
debe. dad. 
Incomprehensiveness, 8. Incomprensibili- 
Incompreasibillty, s. El estado do lo que os 
incomprimible. 
Incompressible, a. Incomprimible, 
Inconcealable, a. Lo quo no se puede ocul- 
tar 6 encubrir. [bible. 
Ineoncelvable, a. Incomprensible, inconcc- 
Inconceivableness, 2. Incomprensibilidad. 
Inconceivably, ad. Incomprensiblemente, 
Inconcinnity, & Desproporcion; ineptitud. 
Inconcludent, a, Lo que no es conclustvo, 6 


no prueba, (hace fuerza, 
Inconclusive, @ Lo que no concluye ni 
Inconclusively, ad. Sin conclusion 6 evi- 
dencia decisiva, to 6 razone, 


Incongruent, a. Incongruente, [nado. 
Incongruons, a. Incéngrao, desproporcio- 
Incongruously, ad. Incóngruamente. 
Incongruousness, & Incongruencia, 
Inconnection, 8. Inconexion, falta de co- 
nexion. 
Inconsequence, €. Inconsecuencia, 
Inconsequent, «+. Inconsecuente, 
Inconsequential, a. Falto de consecuencia, 
Inconsidorable, a. Frivolo; de poca impor- 
tancia, (frivolidad. 
Inconsiderableness, 8. Falta de importancia, 
das a. Inconsiderado, inadver- 
O. 


Inconsiderately, ad. Inconsideramente. 
Inconsiderateness, Inconsideration, 8. In- 
consideracion, inadvertencia. 
Inconsistence, Inconsistency, 8. Incompati- 
bilidad, contradiccion, incongruencia; in- 
consistencia, inconsecuencia, 
Inconsistent, a. Inconsistente, incompati- 
ble, absurdo, inconsecuonto, 
Inconsistently, ad. Contradictoriamente. 
+Inconsistentness, 8. Inconsistencia, 
+Inconsisting, 4. Incompatible. 
Inconsvlable, a. Inconsolable 
Inconsonancy, 8. Discordancia. 
Inconspicuous, @. Indiscernible. 
Inconstancy, & Inconstancia; diversidad. 
Inconstant, a. Inconstante, mudable, volu- 
ble, variable. 
Inconstantly, ad. Inconstantemente. 
Inconsumable, a. Lo que no 80 puedo con- 
samir. [mado. 
Inconsummate, a. Incompleto, no consu- 
Incontestable, a. Incontestablo, incontras- 
tablo, indispntable. [dubitablemento. 
Incontestably, ad. Incontestablemente, in- 
Incontiguous, @. Separado.  [cia, lascivia. 
!Incontinence, Incontinency, 8. Incontinen- 
Pnsontinents a. Incontinente, impúdico, las- 
clyo. 
Incontinently, ad. Incontinentemente. 
Incontracted, a. Lo que no está contraido, 
abreviado 6 acortado. le. 
Incontrollable, a. Irresistible, incontrasta- 
Incontrollably, ad. Sin restriccion, 
Incontrovertible, a. Incontrovertible, indis- 
putable. {sin disputa, 
Incontrovertibly, ad. Indisputablemente, 
Inconvenience, neonveniency, & Inconye- 
niencia, embarazo, desventaja. 
To Inconvenlence, oa. Embarazar, incomo- 
dar, estorbar. embarazoso. 
Inconvenient, a. Incómodo, inconveniente, 
Inconveniently, ad. Incémnodamente. 
Inconversable, a. Inconversable, intratable, 
insociable, 
Inconvertible, a. Inconvertible. 
Inconvincible, a. Inconvencible. [ciblo, 
Inconvincibly, ad. De un modo inconven- 
+Incorporal, a. Incorpóreo, 
+Incorporality, 8, Incorporeidad. 


Inconclusiveness, £. Debilidad de argamen- | To Incorporate, oa. Incorporar.—en. Incor- 


Inconcoction, & Indigestion; crudeza. 

Inconcurring, a. Opuesto. 

Inconcussible, a. Incapaz de ser movido. 

Incondite, a. Irregular; áspero, 

Incon 
cia, incongruidad. 


orarse, E (clado. 

Tacorporats, a. incor noehi: asociado, mez- 

Incorporation, a. Incorporacion; adopcion, 
asociacton. 


grosero. 
ence, Incongruity, 3. Incongruen- | Incorporeal, a. Incorpóreo, 


Incorporeally, ad. aoe la 
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Incorporelty, e. Incorporeidad, carencia do 
cuer [fecto. 
Incorrect, a. Incorrecto, defectuoso, imper- 
+Incorrection, 8. Incorreccion, descuido, 
Incorrectly, ad. Imperfectamente, incor- 
rectamente. 
Incorrectness, 8. Inexactitud. [nado, terco. 
Incorrigible, a. Incorregible, indócil, obsti- 
Incorrigibility, Incorrigibleness, a. Incorre- 
gibilidad, indocilidad. [nadamente. 
Incorrigibly, ad. Incorregiblemente, obsti- 
Incorrupt, a, Incorrupto ; integro; recto. 
Incorruptibility, e. loco idad. 
Incorruptible, a. Incorruptible; incorrupto. 
Incorruption, & Incorrupcion. 
Inoorraptive, a. Incorrapto. 
Incorruptness, 8, Incorrupcion. 
To Incrassate, va, Espesar, Cograsar.—0ñn. 
Crecer, engrosar. 
Incrassate, a. Engordado; lleno, 
Incrassation, a Espesura, condensacion, 
Incrassative, a. Espesativo, incrasante. 
To Increase, ea. Acrecentar, aumentar.— 
on, Crecer. {ducto; progenie. 
Increase, 8. Aumento, acrecentamiento; pro- 
tincreaseful, a, Abundante en productos. 
Increaser, 8. Aumentador, acrecentador; 
productor. 
Increasiblo, a. Aumentable. 
Incredibility, & Incredibilidad. [croer, 
Incredible, a. Increible, lo que no se puede 
Incrediblenesa, 3. Incredibilidad. 
Incredibly, ad. Increiblemente. 
Incredulity, e. Incredulidad. 
Incredulous, a. Incrédulo. 
Incredulousness, 8. Incredulidad. [ducto. 
Increment, & Incremento, aumento ; pro- 
To Incrost, To Incrustate, va, Incrustar; 
embutir. 
Incrustation, 3. Incrustacion, embutido. 
To Incubate, vn. Enola. 
Incubation, 8. Empolladura. [cubo. 
Encabus, +. I'ncabo, pesadilla; demonio in- 
To Inculcate, ea. Inculcar. 
Inculcation, 8. El acto de inculcar. 
Inculpable, a. Inculpable, irreprensible. 
Inculpableness, 8. Inculpabilidad. 
Inculpably, ad. Inculpablemente, 
Heelan tna a ' 
cumbency, & Incumbencia; la posesion 
de un beneficio eclesiástico. ; 
Incumbent, a. Echado; obligatorio. — 8. 
Beneficiado; empleado. [torbar. 
To Incumber, va. Embarazar, impedir, es- 
Incumbrance, & Impodimento, carga. 
Encumbrance. 
To Incur, oa. Incurrir; ocurrir. 
Incurability, €. La calidad que constituyo 4 
un mal incurable. 
Incurable, a. Incurable; irremediable, 
Incurableness, 8. El estado que no admite 
remedio, 
Incurably, ad. Incurable, sin cura, [cla. 
Incuriosity, e Falta de curiosidad, indiferen- 
Incurious, a. Incurioso, dejado, omiso. 
Incuriously, ad. Negligentemente. [curia. 
Incuriousness, $. Negligencia, descuido, in- 
Incursion, 8. Incursion, correría; acometi- 
miento, [doblar, torcer. 
To pS To Incurve, va, Encorvar, 


Incnrvation,s Encorvadura, encorvamiento. 

Incorvity, & Corvadura, inflexion. 

Incussion, a. Sacudimento violento. 

Indagable, a, Investigable, averiguabla. 

Indagation, *. Indagacion, averiguacion, ín- 
ves: 


tigacion. [gader. 
agator, 8. (P Indagador, in vesti- 
Te eae no pe ae 


Indebted, a. Adendado, endeudado, empe- 
fado. over head and cara, 
Empeñado hasta las orejas, Obligado, re- 
conocido. 

Indebtment, a. Deuda. 

Indecency, 8. Indecencia, inmodestia, gro- 

Indecent, a. Indecente, grosera, torpe. 

Indecently, ad. Indecentemente. 

Indeciduous, a. Lo que no puede caer. 

Indecimable, a. Lo que no debe pager 
diezmo. 

Indecision, €. Indecision, irresolucion. 

Indecisive, a. Indeciso. [irresolucion. 

Indecisiveness, & El estado de indecision ¢ 

Indeclinable, a. Indeclinable. 

Indeclinably, ad. De un modo indeclinabis; 
sin variacion. 

Indecorous, a. Indecoroso, vil, indecenta. 

Indecorously, ad. Indecorosamente. 

Indecoroasness, 8. Indecoro. [cencia. 

Indecorum, 8. Indecoro, ignominia, inde- 

Indeed, ad. Verdaderamente, de veras. 

Indefatigability, 8. Infati 

Indefatigable, a. Infati 

Indefatigableness, as. La calidad de ser ix 


fatigable. 
Indefatigably, ad. Infatigablemente. 
Indefeasible 6 Indefeisibie, a. Indestructi- 
ble; irrevocable. 
Indefectibility, e. Indefectibilidad, 
Indefectible, a. Indefectible. 
Indefective, a. Perfecto, completo, 
Indefensible, a. Indefensable, 
Indefensive, a. Indefenso. 
Indefinable, a. Indefinible. 
Indefinite, a. Indefinido, indeterminado. 
Indefinitely, ad. Indefinidamente, ilimits- 
damente. definido. 
Indefiniteness, 8, El estado do lo quo es in- 
+Indefinitude, £ Cantidad indefini 
Indeliberate, Indelibe a. Indeliderada. 
Indelibility, €. La calidad de ser indelebiz. 
Indelible, a. Indeleblo; irrevocable. 
indelibly, ad. 1ndelebiemente, irrevocabie- 
men 
Indelicacy, €. Grosería, mala crianza, 


(sería. 


y. | Indelicate, a. Grosero, mal criado. 


Indemnification, 8. Indemnizacion. 

To Indemnify, oa. Indemnizar. 

Indemnity, 8. indemnidad, resarcimiento. 

Indemonstrable,a. Incapaz de demostracion. 

To Indent, va. Dentar, sefialar.—on, Pactar. 

Indent, 8. Desigualdad. 

Indentation, e. Cortadura dentada. [dad 

a naan 8. a tee pia ; desigual- 

ndependence, Independency, 8. Indepen- 

dencia, libertad de obrar. = 

Independent, a. Independiente.—e. Libre. 

Independently, ad. Independientementa. 

+Indeprecable, a. Inexorable. 

Indeprivable, a. Aquello de que no se nos 
puedo privar. 
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Indeseribable, a. Indeecribible. 

Indesert, 8, Indignidad, demérito. 

Indesignable, @ Indesignable. 

Indesinent, a. (Poco usado.) Incesante. 

Indesinently, ad. Incesantemente. 

Indesirous, 4. Indiferente, descuidado, 

Indestructibility, ¢. Indestructibilidad. 

Indestructible, a. Indestructible. 

Indoterminable, a. Indeterminable. 

Indeterminate, a. Indoterminado. 

Indeterminately, ad. Indeterminadamente. 

Indeterminateness, €. Indeterminacion, ir- 
resolucion. [irresolucion. 

Indetermination, s. Indeterminacion, duda, 

Indotermined, a. Indeterminado, vacilante, 
irresoluto, 

Indevoted, a. Desafecto. 

Indevotion, 2, Indevocion. 


pale a. Indevoto, irrellgioso. 
Indevoutly, ad. Indevotamente. [loj. 
Index, 8, Indtcio; indice; manccilla do re- 


Indexterity, e. Desmaña, falta de destroza. 
India-borries, e. Cocas de Levanta, 
India-bark, 8. Cascarilla. 

Indlan-anise, $. Badiana 6 anis de la China. 
Indian-corn, 8. Maiz; trigo de Turquía. 
Indian-cress, 8. Bot.) Capuchina. 
Indian-ink, €. Tinta de la China. 
Indían-leaf, 3. (Bot.) Hoja indica. 
Indian-millet, 8. (Bot.) Alcandin. 
Indian-pink, £. (Bot.) Clavelon de Indias. 
Indian-rubber, &. Goma elástica. (Mex.) Ule. 
Indian-saffron, se. Curcuma, V. Turmeric. 
Indian-summer, 8. (Am.) Vorauillo de San 


Martin, 
Indicant, a. Indicante. (anunciar. 
To Indicate, ea. Indicar, señalar, designar, 
Indication, 8. Indicacion, indicio; señal. * 
Indicative, a. Indicativo. 
Indicativoly, ad. Indicativamente. — [dor. 
Indicator, 3. Indicador, señalador, apanta- 
Indicatory, a. Demostrativo, indicatorlo, 
+Indice, €. Indicio, señal; indice. 
To Indict, To Indite, va. Acusar; procesar, 
demandar; componer. 
Indictable, a. Procesable, denunciable. 
Indicter, Inditer, 8. Denunciante, fiscal ; 
escribiente, 
Indictton, 8. Indiccton ; declaracion solemne. 
Indictive, a. Proclamado solemnemente. 
Indictment, a, V. Endictment, 
Indifference, Indifferency, €. Indiferencia; 
descuido, frialdad, tibieza ; desa 
Indifferent, a. Indiferente ; imparcial ; pesa- 
dero, mediano, 
Indifferently, ad. Indiferentemente. 
Indigence, Indigency, s. Indigencia, po- 
breza, necesidad. 
Indigeno, Indigenous, & y a. Indigena. 
Indigent, a. Indigente, pobre, necesitado. 
Indigestible, a. Indigestible, indigcato. 
Indigestion, 8. Indigestion. [con el dedo. 
To Indigitate, ta. Señalar, mostrar, enseñar 
Indigitation, €. La accion de señalar con el 


dedo. 
Indign, a. Indigno. [enojo, enfado. 
Indignance, Indignancy, € Indignacion, 
a Su in Indignado. 
Indignantly, ad. Con indignacion. 
Indignation,s. Indignaciun ; cólera; afrenta. 


Ind 


ity, e. Indignidad, contumelia. 
tindignly, ad. Indignamente. 
Indigo, € Añll, puente 


Indirect, a. Indirecto, oblicua, torcido. 
Indirection, a, Obliculdad, rodeo; efugio. 
Indirectly, ad. Oblicuamente, indirecta- 
mente, [rodeo, doblez. 
Indirectness, £. Oblicuidad, tortuosidad ; 
DA a. Indiscernible, impercep- 
e 
Indiscernibly, ad. Imperceptiblemente. 
Indiscerptibility, e. Indisolubilidad. 
Indiscerptible, a. Inseparable, indivisible. 
Indisciplinable, a. Indisciplinable. 
Indiscoverable, a. Indescubrible. 
Indiscreet, a, Indiscreto, imprudente, in- 
considerado. dentemente. 
Indiscreetly, ad. Indiscretamente, impra- 
Indiscrete, a. Lo que no es separado 6 des- 
unido, [clon, imprudencia. 
Indiscretion, € Indiscrecion, inconsidera- 
Indiscriminate, a. Indistinto, confuso, 
Indiscriminately, ad. Indistintamente. 
Indiscriminating, a. Indiscriminado. 
Indiscrimination, 3. Falta de distincion 6 
claridad. 
Indiscussed, a. Indiscutido. 
Indispensability, s. Indispensabilidad. 
Indispensable, a, Indispensable, impresctn- 
dible; preciso. cesidad. 
Lai os ee? Indispensabilidad, ne- 
Indispensably, ad. Indispensablomente. 
Indispersed, a. Lo que no está esparcido. 
To Indispose, va, Indisponer; inbabilitar ; 
malquistar. [Indisposicion. 
Indisposedness, $. Desazon, desavenencia, 
Indisposition, 8. Indisposicion, desazon; 
desafecto. 
Indisputable, a. Indisputable. 
Indisputablenesa, a. Certeza. 
rota ha ad. Indisputablomente. 
Indissolvable, a. Indisolable; permanente, 
Indissolubility, 2. Indisolubilidad. 
Indissoluble, a, Indisoluble, firme, 
Indissolubleness, @ Indisolubilidad. 
Indissolubly, ad. Indisolublemente. 
tIndistancy, 8. El estado de lo que no puede 


se 

Indistinet, a, Indistinto, confuso, 

Indistinctible, a. Indistinguible. 

Indistinction, a, Indistincion ; confusion, 
oscuridad. 

Indistinctly, ad. Indistintamente. 

Indistinctnesa, 8. Confusion, oscuridad, in- 
certidumbro. 

Indistinguishable, a. Indistinguible. 

Indisturbance, a, Tranquilidad, serenidad, 


calma. 

To Inditch, va. Enterrar en un foso. 

To Indite, V. Zo Indict. 

Inditee, «. El que es acusado de algun 
crámen ; procesado. 

Inditer, a. Autor. V. Enditer 6 Indicter. 

Individaal, a. Individual, particular, —8. 
Individuo. 

Individuality, 8. Individualidad. 

Individually, ad. Individualmente. 

To Individuate, va. Indtvidualizar, partica- 


larizar. 
Individuate, a. Indiviso, aaa 
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Individuation, 2, La accion de individuar 6 [Iuestectiro, a. Ineficaz. 
especiticar, bilidad. | Ineffectual, a. Ineficaz. 


Indivisibility, Indivisibleness, 8. Indivisi- 

Indivisible, a, Indivisible 

Indivisibly, ad. Indivisiblemente, 

Indocil, a. Indécil, cerril. 

Indocility, & Indocilidad, pertinacia, dureza. 

To Indoctrinate, tu. Doctrinar, enscñar, 
instruir, 

Indoctrination, 8. Instruccion, enseñanza. 

Indolence, €. Indolencia, pereza. 

Indolent. Indolento; perezoso, indiferente. 

Indolently, ad. Indolentemente, insensible- 
mento; perezosamente. 

Indomitable, a. Indowmable. 

Indomableness, @ Indomabilidad. 

Indorsee, a. Portador, el que eno una letra 
de cambio endorsador a su órden, 

Indorsement, s. Rotulo, sobroscrito. Jn- 
dorsement of a bill of archunge En- 
doso do una letra de cambio. 

Indorser, 8, Endosante 6 endosador. 

To Indow, ou. V. Endorv, 

Indraught, a. (Nán.) Abra, Entrada 

To Indrench, ea. Empapar, embeber en ai. 

Indubious, a. Cierto, seguro, 

Indubitable, a. Indubitable. 

Indubitably, ad. Indubitablemente. 

To Induce, ea. Inducir, aconsejar; inferlr; 
inspirar. hago. 

Inducement, 4 Inducimiento, aliciente, al- 

Inducer, €. Inducidor, persuadidor, inspl- 
rador. 

Inducible, a. Deduciblo. phoession. 

To Induct, oa. Introducir; instalar, dar la 

Induction, 4. Induccion, flacton ; instalacion; 
introduccion. 

Inductive, a. Inductivo; ilativo. [cion. 

Inductively, ad. Inductivamente, por ila- 

Inductor, 4. El que instala 6 da posesion. 

To Indue, ea. Vestir, investir; dotar. V. 
To Endow. 

To Indulgo, va. y n. Favorecer; entregarse 
á; satisfacer; conceder; mimar. 

Indulgence, Indulgency, £ Indulgencia ; 
favor ; complacencia, descendiente. 

Indulgent, «@ Indulgente ; benigno ; con- 

Indulgential, a. Indulgenta, lo que per- 
tenece á las indulgencias concedidas en la 
Iglesia romana. 

Indulgently, ad. Indulgentemente. 

Indulger, & Indulgento, complacionte, 

+Indult, a, Indulto, gracia, oxencion. 

To Indurate, va. Endurecer.— en. Enduro- 
cerso, ompedernirse. 

Indurate, a. Lm penitento; endurecido, 

Induration, 8. Dureza; solidez; ondureci- 
mionto. [rioso, aplicado. 

Industrivus, a. Industrioso, diligente, labo- 

rd ud. Industriosamente ; ad- 
rodo, 

Industry, & Industria, esmero, diligencia, 

To Inebriate, edt. Embriagar; infatuar, co- 
gar.—on, Embriagarse. 

Inebriation, a. Embriaguez, borrachora, 

Inedited, a. Inédito. 

Ineffability, s. Inefabilidad. 

Ineffablo, a. Inefablo. 

Ineffablencas, a, Inefmbilidad. mente. 

E ee Inefublemento, indocible- 


Ineffectually, ad. Ineficazmente. 
Ineffectualness, & Incticacia. 

Inethicacious, a. Ineficaz, 

Incflicaciousness, 8. Ineficacia. 

Inefticacy, Inefficiency, e. Lneficacis. 
Inetticient, a. Ineficaz, ineficiente. 
Inelaborate, a. Lo que no está hocho ena 


esmero, (sera 
Inelegance, Inelegancy, 4 Tosquedad ; gro- 
Inelegant, a. Inclegante, tosco, FO? TL. 


Inclegantly, ad. Toscamente. ps elegido. 
Incligibllity, 8. Calidad do lo que no parua 
Ineligible, a, Excluido de eleccion, 
Ineloquent, a. Rastrero, falto de elocuencia 
tineluctable, a. Inevitable. 
Includible, a, Inevitable, imprescindible. 
Inept, a. Inepto; incapaz, inútil. 
Ineptitude, « Ineptitad, incapacidad. 
Ineptly, ad. ene 
Inequality, $. Desigualdad ; disparidai ; 
aspereza; ineptitud. [justa 
Inequitable, a. Lo que no es equitativo o 
Inerrability, s. Infalibilidad. 
tInerrablo, a. Incrrable. 
tInerrably, ad. Infaliblemento. 
Inert, a. There, flujo, desidioso. [tia 
Inertia, e. Inercia; indolencia, ínaceion, de 
Inertly, ad, Pesadamente, Indolentemez. 
Inertness, 8, Inercia 6 reposo. 
Inescutcheon, a Escudito, en dentro el e- 
cudo grande. 
Inestimable, a. Inestimable, inapreciable. 
Inestimably, ad, De un modo inestimalic. 
Inevidence, €. Oscuridad, incertidumbre, 
Inevident, a. Oscuro; no evidente, 
Inevitable, a. Inevitable. 
Inovitability, Inevitableness, £. El estado de 
lo que cs inevitable. 
Inevitably, ad. Inovitablemente, 
Inexcusable, a. Inexcusable. 
Inexcusableness, & Lo que no merees ¿x- 
cusa 6 perdon, 
Inexcusably, ad. Inexcusablemente. 
Inexhalable, a. Lo que no puede exhslarse 
6 evaporarse. 
nex naustet, y Inexhausto. 
nexhaustible, Inexbaustive, a. Incxhsasto, 
inagotable. 
Inexhaustibleness, 8. Lo que cs inagota!:!>. 
Incxhaustiblonosx, 8. Lo que cs inagotab:o. 
Inexistence, 8. Tnexistande 
Inexistent, @ Inexistente, 
Inexorable, a, Inexorable, inflexible, auc! 
Inexorability, Inexorableness, 8. Intlexibi:i- 


dad. 
Inexorably, ad. Inflcxiblemente, 
Inexpedienco, Inexpediency, 8 Inconv> 
niencia, desconveniencia, 
Inexpedient, a. Impropio. 
Inexperience, 2. inexperiencia, impericia 
Inexperienced, Inex a. Inexperta, poco 
experto, sin experiencia. 
Inexpiable, a. Inexpiable. 
Inexpiabloness, 8. Lo que es inexplable 6 no 
se puede purgar 6 satisfacer. 
Incxpiably, ad. De un modo inexpiable. 
Inexplicableness, a. Lo que es inexplicable, 
Inexplicably, ad. Inexplicablementa, 
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Inexplorable, 4. Lo que no se puede oxplo- 
rar. [puedo expresar. 





std, a. Infostacion; molestia, distur 
O. 


Inexpressible, a. Indecible, lo que no se Infested, a. Infestado; molestado, 


Inexpressibly, ad. Indeciblemente. 
Inexpngnable, a. Inexpugnable. [gado. 


| Infestive, a. Triste, melancólico. 


Infestivity, a, Tristeza, melancolía, murria, 


Inextinct, a. Lo que no está extinto o apa-¡ Infeudation, 8. Enfendacion. 


Inextingulshability, 8. La calidad de lo quo 
es Inextinguible. 

Inextinguishable, a. Inextinguible, 

Inextirpable, a. Lo que no se puedo extirpar. 

Inextricuble, a. Intrincado, confuso, enina- 
rañado. 

Inextricablencss, & Lo que está intrincado. 

Inextricably, ad. Intrincadamente, enma- 
rañadamente. 

To Ineye, en. ee leg inventar, insertar. 

Infallibility, Infallibleness, a. Infalibilidad; 
incapacidad de engañar 6 engafiarse. 


Infulliblo, a. Infaliblo; seguro, indefectible. | 


Infallibly, ad. Infaliblemente, seguramente, 

Infamous, a. Infame, vil; vergonzoso. 

Infamously, ad. Infamento. 

Infamy, e. Infamia, descrédito, deshonra. 

Infancy, 8. Infancia; el principio de alguna 
cosa. 


Infant, 8. Infante; menor.—a. Inmaturo, 
Infanta, £/. Infanta, princesa de España. 
Infante, a Infunto do eli ó Portugal, 
Infanticide, e. Infanticidio; infanticida 
Infantile, a. Infantil, pueril. 
Infantine, a. Iufantil. [níño. 
Infantlike, +Infantly, 4. Semejante ú un 
Infantry, 4. Infanteria, peones, infantes. 
To Infatuate, ea. Infatuar, embobar, preo- 
cupar. 
Infatuate, Infatuated, a. Infatuado, 
Infatuating, a. Infatuado, entontecido, 
Infatuation, 8. Infatuacion, preocupacion. 
Tnteasibiity, Infeasibleness, 8. Imposibill- 


Infeasible, a. Impracticable.  [corromper. 
To Infoct, ve, Infectar, apestar, inficionar, 
Infect, Infected, a. Infecto, infectado, con- 
taminado, pene 
Infecting, 8. infeccion. 
Infection, 8. Infeccion, hedor, corrupcion. 
Infectious, a. Infecto, inficlonado, 
Infectiously, ad, Por infeccion. 
Infectlousness, 4 Propiedad do infictonar. 
Infective, a. Infectlvo, pestilente. 
Infecund, a. Infecundo, estéril. 
Infecundity, a. Infecundidad, esterilidal 
To Infeeble, va. Y. To Enfeeble. 
Infelicitous, a. Infeliz. [Infortunto, 
Infelicity, 8. Infelicidad, desgracia, desdicha, 
Infeodation, a Enfeudacion, 
To Lufeoff, ca. Enfeudar. ment, 
Infeoffment, e. Enfeudacion. V. Enjeof- 
To Infer, oa. Inforir, deducir. 
Inferable, a. Lo que se puede fnfarir. 
Inference, 8. Inferencia, ilaclon, consecuen- 
cta, induccion, 
Inferlor, a. Tnfertor; sujeto 4, subordinado. 
Inferiurity, Inferiorness, a. Inforluridad. 
Infernal, a, Infernal. {ferir. 
Luferrible, a. Lo que se pueda deducir 6 in- 
Jufertilo, a. Infecundo, estéril. 
Infertility, a. Infecundidad, esterilidad. 
To Infest, ea. Infestar, incomodar; inficio- 
nar, rie 
D 


Infibulation, 4. Ligadura; cerramiento. 

Infidel, a. Inficl.—<. Desleal, fementido. 

Infidelity, @ Infidelidad; deslealtad, aloyosía, 

Infinite, a. Infinito; innumerable. 

Infinitely, ad. Infinitamente. 

Infiniteness, £, Infinidad, inmensidad. 

Infinitesimal, a, (Mat.) Infinitesimal.—S. In- 
fAinitésima, ° 

Infinitive, a. Infinitive. 

Infinitude, Infinity, sa, Infinidad, muche- 
dumbre; inmensidad. 

Infirm, a. Enfermízo, doliente; frágil. 

Infirmary, e. Enfermería. 

Infirmity, s Enfermedad, dolencia, indispo- 
sicion; flaqueza, lidad. 

Infirmness, 8. Debilidad, flaqueza. 

To Infix, 04. Imprimir, inculcar, grabar en 
el alma. [irritar. 

To Inflame, va. Inflamar, encender; azuzar, 

Inflamed, a. Encendido, irritado, acalorado. 

Inflamer, s, Inflamador, cnardecedor. 

Inflaming, a Inflamacion, enardecimiento. 

Intlammability, a. Inflamabilidad ; disposl- 
cion para {ntlamarse. 

Inflammable, a. Inflamablo. 

Inflammableness, e. Inflamamiento, enar- 
decimicnto, [to, enardecimiento, 

Inflammatlon, 8. Infamacion, encendimien- 

Inflammative, Inflammatory, a. Inflamato- 
rio. [soplar. 

To Inflate, ra. Inflar; hinchar; engreir; 

Inflated, a. Hinchado, inflado, engreido. 

Infiation, «. Inflacion, entumecimiento; en- 
grelmiento. [conjugar. 

To Inflect, ea. Torcer, encorvar; declinar, 

Inflection, a. Infloxion; dobladura; modu- 
lacion de la voz. [blar 6 torcer. 

Inflective, a, Lo que tiene virtud para do- 

Inflexibility, Inflexibleness, 8 Infloxibili- 
dad, dureza, pertinacia. _ 

Inflextble, a. Inflexible, pertinaz, obstinado, 

Inflcxihly, ad. Inflexiblementa. [penas. 

To Inflict, e4, Castigar, infligir, imponer 

Inflicter, a. Castigador. [tliccion, 

Infliction, & Imposicion do una pena; ta- 

Inflictive, a. Inflictiva. 

Inflorescence, 8. (Bot.) Eflorcscencia, 

Influence, 4 Influencia; influjo. 

To Influence, ta. Influir. 

Influencing, 4. Influencia, inflojo. 

Influent, a. Lo ane fluye hácla dentro. 

Influential, a. que influye 6 tiene in- 
fluencia. 

Influentially, ad. Por medio de infinjo. 

Influenza, $. Catarro; flaxion epidómica, 

Infinx, ¢. Influjo; infusion. 

Influxion, 8, Infusion. 

To Infold, ta. Envolver, arrollar, 

To Infolíato, va. Cubrir de hojas, 

To Inforce, va. V. To Enforce. — [animar. 

To Inform, va. Informar; instruir; delatar; 

Inform, a. Informe; imperfecto; feo. 

Informal, @. Informal; no confurme á las 
leyc3; irregular. a 
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Informality, €. Informalidad. 

Informally, ad. Irregularmente. 

Informant, s. Informante, delator, acusador. 

Information, €. Informacion; delacion; de- 
nunciacion, (animar. 

+Informative, a. Lo que tiene el poder de 

Informed, a. Instruido, inteligente; informe. 

Informer, e. Delator, denunciador; plo 
soplon. {ni temible. 

Informidablo, @ Lo que no es formidable 

Informing, a. Informacion, instruccion. 

To Infract, va. Romper, quebrar, quebran- 
tar 


Infractedy e. Roto, quebrado, quebrantado. 
Infraction, 4. Quebrantamiento, rompimien- 
to; infraccion; contravencion. (tor. 
Infractor, s. Infractor, r, contraven- 
Inframundane, a. Mundanal, mundano. 
Infrangible, a. Infrangible. (frangible, 
Infrangibleness, a. El cstado de lo que es in- 
pafrequence; Infrequency, « Rareza, rarl- 
mM 


Infrequent, a. Raro, extraordinario. 

To Infrigidate, ea. Enfriar. 

Infrigidation, 8. Enfriamiento. 

To Infringo, ea. (For.) Infringir; contrave- 
nir 4; estorbar. [gresion. 

Infringement, +. Infraccion, violacion, tras- 

Infringer, 8. Violador, cuntraventor, infrac- 


tor. 
Infrugiferous, a. Infrugifero, infructifero, 
To Infucate, ca. Pintar, afeitar cl rostro. 
Infumed, a. Desecado al humo. do. 
Infundibuliform, a. Formado como embu- 
Infuriate, a. Enfurecido, enojado, furioso. 
To Infuriate, ra. Enfurecer, irritar, enojar. 
To Infuscate, ea. Oscurecer; ennegrecer. 
Infuscation, a, Oscurecimiento. 
To Infuse, ca. Infundir; causar 6 mover 
alguna pasion. 
Infused, a. Infuso, infundido. (ánimo. 
Infuser, 8, El que infunde 6 introduce en el 
Infusible, a. Infundible; capaz de infuston. 
Infusion, @. Infusion; inspiracion. 
Infusivo, a. Lo que puede ser infundido. 
Infusoria, a. (Hist. nat.) Uno de los órdenes 
de la clase de los gusanos. 
Ingathering, 8. Cosecha, 
Ingclable, a. Lo que no puede ser congelado, 
IngemInate, a, Ea ec repetido, 
To Ingeminate, oa. Reduplicar, repetir. 
Ingemination, 8. Reduplicacion, 
Ingencrable, a. Ingenerable. [rendrar. 
To Ingenerate, oa. Procrcar, producir, en- 
Ingenerate, a. Innato; ingénito. 
Ingenious, a. Ingenioso, hábil, industrioso. 
Ingeniously, ad. Ingenioeamente. 
Ingeniousneas, @ Ingeniosidad, industria, 


destroza. 
Ingenite, a. (Poco usado) Ingénito, innato, 
pgenuidad. 


Ingenuity, e. Ingenlosidad ; 

Ingonqote: a. Ingénuo, real, sincero, franco, 

Ingenuously, ad. Ingenuamente. 

Ingenuousness, 4. Ingenuidad, sinceridad. 

Pen ea, Introducir 6 ingerir on el es- 

mago. 

Ingestion, a. Introduccion en el estómago. 

Ingle, a. (Prov.) Fuego, llama. 

Inglorious, a. 
vergonzoso. 
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11, ignominioso, deshonroso, 


INH 


Inglorious y, ad. Ignominiosamente. [ra 
Ingloriousness, a. Pere vileza, desbos- 
Inglavies, £, El buche de las aves ivoras. 
Ingot, «. Riel. IJngot of gold, Tejo de ora 
TS toes Agta. V o a Imprimir, 
O Ingraft, ea. V. To G i 
profundamente en el ánimo, ctc. (ur. 
Ingrafting, e. Engertacion, el acto de inger- 
Ingraftment, e. In ó engerto. ([teda 
Ingrained, a. Teñido en rama; fijado, ers 
ao Pg In a. desagradeci- 
o. 


Ingrate, 2. Una persona ingrata, 
Ingratefulness, a, Ingratitad. 


To Ingratiate, on. Insinuarse; congraciarse. 





granjear favor. 

Ingratiating, 8. y pp. of 7o Ingratéate. 

a trate & gratitud, desagradea- 
miento. 

Ingredient, €. Ingrediente. 


Ingresa, e. Ingreso, entrada. 
Ingression, 8. ee entrada. 
To Ingroes, ca. V. 7> Engroes. É 


di Sah a. Inguinal, lo que pertenece 4 las 
n 


Ties, far. 
To Ingulf, ea, Emboear; precipitar ; et 
To Ingurgitate, ea. Tragar, -—AA. 


Beber copiosamente. 
Ingurgitation, e. Voracidad, glotonería. 
To Inhabit, va. Habitar.—on. Residir en 


algun o 
Inhabitable, a. Habitable. 
Inhabitableness, €. Inhabitabilidad. 
Inhabitance, 8. Habitacion, morada. 
Inhabitant, 2, Habitador, vecino, maorador. 
Inhabitation, 2. Habitacion; domicilio; po 
blacion. 
Inhabited, a. Poblado, habitado, 
Inhabiter, e. Habitanto, morador, vecino. 


Inhabitress, af. Mabitadora, ca, 

Inbalation, Pe pia (Méd.) nie 

To Inbale, eva, Inspirar. 

Inharmonical, Inharmonious, a, Dison: 
inharmónico, discordante. [un sepulcro. 

Inhearse, eu. Poner un cuerpo muerto ea 

To Inhere, on. Inherir, adherir, ser inbe 
rento, 

Inherence, Inhereney, 8. Inherencia. 

Inherent, a. Inhercnte. 

Inherently, ad. Inherentementa. 

To Inherit, za. Heredar; adquirir por maa- 
da ó legado. 

Inheritable, a. Heredable, hereditable. 

a: ad. Por herencia. 

Inheritance, 2. Herencia, patrimonio. 

Inheritor, 8, Heredero, 

Inhceritresa, Inheritrix, 4f Heredera, 

To Inherse, ca. V. To Inhearse, 

Tnhesion, $. Inherencia, union, adhesion. 

To Inhibit, va. Inhibir, impedir; vedar. 

Inhibition, € Inhibicion, impedimento. 

(For.) Prohibicion á un juez. 

To Inhive, ea. Enjambrar las abejas, 
Inhospitable, a. Inhospitable, 

Inhospital. talidad. 
Inhospitableness, mé a 
Inhospitably, ad. Sin hospitalidad. 
Inhuman, a. Inbumano, cruel, desaptadada. 
Inhumanity, 4. Inhomanidad, barbarie. 
luhuman)y, ed, Inhumanamente. 


INQ 





To Inhumate, To Inhumo, va. Enterrar, 


sepultar. 
Inhumation, @ Entierro, sepultura. [do. 
Inhumed, Inhumated, a. Sepultado, enterra- 
Inimaginable, a. V. Unimaginadle, 
Inimical, a, Enemigo, contrario, opuesto. 
e 8. Imposibilidad de ser imi- 
o. 


Inimitable, a. Inimitable. {imitable. 

Inimitableness, a. El estado de lo que es in- 

Inimitably, ad. Inimitablemente. 

Iniquitoua, a. Inicuo, malvado, facineroso, 

Iniquity, € Jniquidad, perfidia, maldad. 

Initial, a. Inictal; incipiente. Jnifiala, 
Letras iniciales. 

Initially, ad. Do un modo agg! pre 

To Initiate, va. Iniciar. —on. iniciarse; es- 
trenarse. 

Initiate, a. V. Unpractised, 

Initiated, a. Iniciado; instruido, 

Initiating, a Iniciativo. 

Initiatory, a. Iniciativo. 

Initiation, a. Estreno; principio; {niclacion. 

To Inject, va. Inyectar; introducir por in- 
yeccion. [yeccion. 

Injected, a. Inyectado, introducido por in- 

Injection, a, Inyeccion; lavativa (Mex.) 
Ayuda; jeringa. 

Injudicable, a. (Poe. us.) Tegal. 

Injudicial, a. Informal, informe, a 


Injudicious, a. Indiscreto; poco juicioso, 
ral la hy 
Injudiciously, ad. Tontamente, sin juicio. 


Injudiciousness, 2, Indiscrecion, impruden- 


cla. miento, órden expresa, 
Injunction, + Ma precepto, manda- 


To Injure, eva. Injuriar; molestar, perjudicar, 

Injurer, 4 Injuriador; ofensor. 

Injurious, a. Injusto, dañoso, perjudicial; 
contumelioso. 

Injurtously, ad. Tnjuriosamente, 

Injuriousness, a. Injuria. [ta. 

Injury, e. Injuria, perjuicio, molestia; afren- 

Injustice, a. Injusticia, agravio, [leble. 

Ink, e. Tinta, Permanent ink, Tinta inde- 

To Ink, ea. Ennegrecer, tizpar con tinta, 

Inkbottle, e. Botellita do tinta. 

Inkhorn, 8. Tintero de bolka—a. Podan- 
tesco, pomposo. 

Inkiness, a. Entintamiento. 

Inkle, a. Cinta angosta; galoncillo, 

Inkling, e. Insinuacion, desco ; capricho. 

Inkmakor, €, El que hace tinta. 

To Inknot, ea. Atar ó añudar. 

Inkstand, e. Tintero. [jante á latinta. 

ines a. Lo que se compono do tinta; seme- 

To Inlace, va. Adornar con cordones, encor- 
donar. [cea, taracea. 

Inlaid, e Ataraccado. Znlaid work, Atara- 

Inland, a. Interior. (Amer.) Tierra adentro, 

Inlander, e, amet.) Tierradentrefio, 

To Inlaw, ca. Absolver de un cargo; restau- 
rar 4 sus derechos. 

To Inlay, ea. Ataracear. 

Inlay, a. Ataracea, embntido, 

Inlayer, @ El que ataracen; ebanista. 

Inlaying, s. El arto de ataracear 6 embutir. 

Inlet, a. Entrada. (Núu.) Abra. 

To Inlock, oa. Cerrar, encajar. 

Inmate, e. inquilino.—a. Doméstico. 


Inmost, a. I'ntimo, lo mas interior 6 interno, 

Inn, 4 Posada, fonda, meson. 

Innate, a, Innato, natural, propio. 

Innately, ad. Naturalmente. 

Innavigable, a. Innavegable, 

Inner, a. Interior. 

Innermoet, a. I’ntimo. V. Jnmost. 

Innholder, & Posadero, mesonero, fondista, 

Inning, 2. Encierro de la cosecha, 

Innkeeper, 8. Posadero, mesonero, fondista, 

Innocence, Innocency, 8. Inocencia, pureza, 

Innocent, a. Inocente; simple.—s. Inocente. 

Innocently, ad. Inocentemente. 

Innocuous, a. Inocente, innocuo, sencillo, 

Innocuously, ad. Inocentemente. 

Innocuousness, 8. Inocencia, 

Innominable, a. Innominable, innombrable, 

To Innovate, ea. Innovar. 

Innovating, a. Innovador. 

Innovation, a. Innovacion. 

Innovatgar, 8. Innovador, el que innova 6 in- 
troduce novedades. 

Innoxious, a, Inocente; exento de culpa. 

Innoxiously, ad. Inocentemente. 

Innoxiousness, 8. Incapacidad de hacer daño. 

Innuendo, @ Indirecta, insinuacion, pulla, 

Innumerabllity, +. Innumerabilidad. 

Innumcrable, a. Innumerable. 

Innumerableness, s. Innumerabilidad, mu- 
chedumbre grande. 

Innumerably, ad. Innumerablemente. 

+Innumerous, a. Innumerable. 

Inobservable, a. Inobservable, 

Inobservance, 8. Inobservancia, 

Inobservation, e. Inobservancia, 

To Inoculate, va. y n. Ingertar; inocular; 
ingorir; ingertar, propagar. 

Inoculation, $. Ingertacion ; inoculación, 

Inoculator, 8. Inoculador; ingertador. 

he es a. OS sin er 

noffensive, a. Paci quic O. 

Inoffensively, ad, Paclficamento, sosegada- 
menta, [clllez, inocencia, 

Inoffensiveness, 8, Falta de ofensa; sen- 

Inofficious, a. Inoficioso; desatento, des- 
cortos, 

Inopportune, a. Inconveniente, inoportuno. 

Inopportunely, ad. Inoportunamente. 

Inordinacy, 6 Irregular dad, desórden. 

Inordinate, a. Desordenado, irregular, des- 
arreglado. 

Inordinately, ad. Desordenadamente.  [sía, 

Inordinatenesa, 8. Desórden, exceso, dema- 

Inordination, s. Irregularidad, desórden. 

Inorganical, a. Inorgánico. [otra, 

To Inosculate, ea. Unir, juntar una cosa á 

Inosculation, 8. Union por la conjuncion de 
las extremidades, [quisa judicial, 

Inquest, 8, Indagacion, averiguacion, pes 

Inquictude, & Inquietud, desasosiego, des- 
contento, 

Inquirablo, a. Lo que puede ser inguirido. 

To Inquire, en. mL Deal averiguar, exami- 
nar.—ca. Preguntar. (ton. 

Inquirer, 8. Inquiridor, examinador, pregun- 

Inquiry, & Interrogacion; pesquisa, investi- 
gacion. cion; tribunal eclesiástico, 

Inquisition, a Escudrifamiento; inquisi- 

Inquisitional, a. Inquisitorial 80. 

Inquisitive, a. Inquisitivo, Lletres o- 
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Inquisttively, ad. Inquisitivamente. _[ber. 
Inquisitiveness, e. Curiosidad, deseo dle sa- 


Inquisitor, a Juez pesquisidor; inquisidor. 
Inquisitorial, a. Inquisitorial 

To Inrail, va. Enrejar. 

Inroad, s. Incursica, correría; invasion, tala. 
Insalubrity, 8. Insalubridad. 

Insanable, a. Insanable, incurable, 

Insane, a. Insano, loco, demente, 

Insanity, 8. Locura, demencia, insania, 
Insapory, a. Insipido, desabrido. 
Insatiable, a. Insaciable. « 
Insatiablenesa, €. Insaciabilidad. 

Insatiably, ad. Insaciablemente. 

Insatiate, a. Insaciablo. 

Insatiately, ad. Insaciablemente. [turado. 
Insaturable, a. Insaturablo, incapaz de ser 6a- 
mo pod va. 1oscribir; rotular; delinear; 


car. 
Inscriber, 8. El que inscribe 6 dedica.  [ria. 
Inscription, s. Inscripcion; titulo; dedicato- 
Inscriptive, a. Lo que tiene inscripciones. 
To Inscroll, ea. Escribir en un rol. 
Inscrutability, a. Incserutabilidad. 
Inscrutable, a. Inescrutablo. 
Inscrutably, ad. Inescrutablemente. 
To Insculp, va. Insculpir, soe fo graber. 
Insculptaro, 8. Escultura, grabadura. 
To Inseam, ca. Señalar ó marcar con alguna 
señal, [tidos. 
Inseam, 8. Costura interior en zapatos 0 ves- 
Insoct, £. Insecto; sabandija. 
Insectivorous, 4. Insectivoro. [ro. 
Insecure, a. Desconfiado ; lo que no es tegu- 
Insccurely, ad. Desconfisdamente. (riesgo. 
Insecurity, e. Desconfianza, rezelo; peligro, 
To Insominate, 02. Sembrar. 
Insemination, 8. Sembradura, 
Insensate, a insensato. [to: 
Insensibility, 8. Insensibilidad; estupidez; 
Insensible, a. Insensibla, imperceptible; in- 
diferente; duro de corazon. 
Insensibleness, 8, Insensibilidad. [mente. 
Insensibly, ad. Insensiblemente; gradual- 
Insentiont, a. Insensible. [bilidad. 
Inseparability, Inseparableness, s. Insepara- 
1nseparable, a. Inscparablo. 
Inseparably, ad. Inseparablemente, 
Inseparate, a, No separado, unido. 
To Insert, ea. Insertar, ingorir. [larca. 
Jusertings, 3, Tiras bordadas, (Cuba) Anto- 
Insertion, a. Insercion, 
Jnsorviceable, a. Inservible. 
Inshaded, a. Sefialado con gradaciones de co- 
lores sombreado. [proteccion de otra. 
To Inshelter, va. Poner alguna cosa bajo la 
To Inshrine, va. Poner en una urna, 
Insiccation, & Desecacion. (adentro. 
Inside, 8. Interior, lo que está en la parte de 
Insidiator, 8, Insidiador, el que pone ase- 
chanzas. 
Insidious, a. Insidioso, engañoso. [mente. 
Insidiously, ad. Insidiosamente, engañosa- 
1nsidionsness, s. El estado 6 calidad de lo 
que es insidioso. Leos 
Insight, 8. Conocimiento profundo de alguna 
Insignia, 8. pd. Iusigntas, divisas honoríficas. 
Insignificance, Insignificancy, e. Friolera, 
poca importancia; nnlidad. 
iii a. Insiguilicante, frivolo, nulo. 


Insignificantly, ad. Insignificantemente. 
Insignificativo, a. Insignificativo. [du 
Insincero, a. Doble, sincera, disimuls- 
Insincerely, ad. Doblemente. 
Insincerity, & Doblez, dislimulacion. 
To Insinuate, ea. Insinuar; dar a entender 
—4n. Insinuarse; envolver. ; 
Insinuating, 2. El que sabe captar 6 granjcar 
la voluntad de otro. rerta 

Insinuation, & Insinuacion; artificio; inci- 

Insinuative, a. Insinuante, lo que granjea -28 
afectos. 

Insinuator, a. Insinuador, insinuante. 

Insipid, a. Insipido, desabrido ; insulso. 

Josipidity, Insipidnesa, a Insipi : 
bor; insulsez, soseria. 

Insipidly, ad. Insulsamente. 

Insipience, a. Insipiencia, ignorancia. 

To Insist, en. Insistir, instar, persistir. 

Insistent, a. Insistente, constante, firme. 

Insitiency, 4. Carencia de sed. 

Insition, 8. Engerimiento. 

Insnarer, 4. Enredador, trampista, tramposo. 

Insobricty, 8. Embriaguez, bo 

To Insolate, es. Insolar, secar al sol. 

Insolation, 8. Insolacion. (Méd.) Insolaci-2. 

Insolence, & Insolencia, altanería: atresr 
miento. [desosao 

Insolent, a. Insolente; arrogante; insejla 

Insolently, ad. Insolentemente. 

Insolvable, a. Inexplicable, intrincado; is- 
suluble; indisoluble, 

Insoluble, a. Insoluble; indisoluble. 

Insolubleness, $. Indisolubilidad. aera 

Insolvency, 8. Insolvencia, imposibilidad de 

Insolvent, a. Insolwente. 

Insomnious, a. Insomne, que no duerma. 

Insomuch, conf. Do manera que, de suerta 
que, de modo que. 

To Inspect, va. Reconocer, inspeccionar. 

Inspection, 8, Inspeccion; el cargo de algz- 
na cosa. 

Inspector, 8. Inspector, superintendente. 

Inspersion, 8, La accion de rociar. orbe. 

To Insphere, ea. Colocar en una esfera Y 

lospirable, a. Inspirable, lo que se parce 
atraer con el aliento. 

Inspiration, a, Inspiracion. 

To Inspire, en. Inspirar.—oa. Sugerir. 

Inspirer, s. Inspirador. 

To Inspirit, ca. Alentar, animar. 

To Inspissate, cu, Espesar, condensar. 

Inspissate, a. Espeso. 

Inspissation, 8. Condensacion; espesari 

Instability, 8. Instabilidad, inconstancia. 

Instable, a. Inconstante, varia, mudable. 

+Instableness, s. Mutabilidad. 

To Install, va. Instalar; poner en posesion. 

Installation, e. Instalacion. 


Instalment, e. Pago; plazo. 

Instance, Instancy, 8. ¡A rucgo; > 
licitacion ; ejemplo. [nifester. 

To Instance, en, Ejemplificar, declarar, nix 

Instanced, @. Presentado como prueba; dade 
como ejemplo, 

Instant, a. Instante, urgente.—s, Momenta 

Instantancity, €, Instantaneo. 

Instantancous, . Instantáneo, 

Instantancously, ad. Instantáncamente. 

Instantancousness, & Y. Instuntuacity. 











Instantly, ad. Instantáncamente, 

To IJustate, ea. Colocar en algun órden 6 
clase, {renovacion. 

Instauration, €, Instauracion, restauracion, 

Instcad, prep. Por, en lugar de, en vez de; 
igual á, - 

To Instecp, 07. Remojar, poner en remojo. 

Instep, 8. Empeine ó garganta del pid. 

To Instigate, cu. Instigar, mover.  (cacion. 

Instigatlon, 8. Instigacion, sugestion, provo- 

Instigator, a. Instizador, incitador. 

‘To Instil, ca. Instilar; inculcar, infundir, 

Instillation, 4. Instilacion, nuante. 

Instiller, 8, El que instila 6 insinua; insi- 

Instilment, 4, Cualquier cosa instilada. 

Instinct, 8. Instinto, sagacidad.—a. Anima- 
do, movido, 

Instinctive, a. Instintivo. 

Instinctively, ad. Por instinto. 

To Institute, ca. Instituir, establecer; con- 
ferir algun beneficio. [gla, principio. 

Institute, 8. Instituto; establecimiento; re- 

Institution, 8. Institucion; ley positiva; ins- 
truccion. 

Institutionary, @. Elemental. tuir. 

Institutive, 4. Capaz de establecer 6 Insti- 

Institutor, 4. Instituidor; instructor. (tos. 

I nstitutist, a, Escritor de institutas ó clemen- 

To Instruct, ca. Instruir; enseñar ; formar 
el ánimo, 

Tnstructer, Instructor, 8. Instructor. 

Instructible, a. Capaz de instruir. 

Instruction, €. Instruccion; enseñanza; 

Instructivo, «. Instructivo, 

Instructively, ad. Tnstructivamento. 

Instructiveness, 8, El poder 6 la capacidad 
de instruir, 

Tnstructreas, af. Instructora, 

Instrument, a. Instrumento. 

Instrumental, a. Instrumental. 

Instrumentality, e. El acto de servir de ins- 
trumento, 

Instrumentally, ad. Instramentalmente, 

Jnsnbjectlon, & Inobediencia, desobediencia, 

Insubordination, s. Insubordinacion. 

Insubstantial, a. Insubstanctal. 

+Insuccation, 8. Kemojo. V. ena is 

Insufferable, @. Insufrible, insoportable, 

Insufferably, ad. Insufriblemente. 

Insufficience, Insufficiency, e. Insuficiencia, 
incapacidad. 

Insufficient, a. Insuficiento. 

Insufliciently, ad. Insuficientemente. 

Insufflation, a. Soplo. 

+Insuitable, a, Desproporcionado, Inepto, feo. 

Insular, Insulary, a. Insular, isleño. 

Insular, 8, Isichño, V. Zelander. 

To Insulate, ca. Aislar. 

Insulous, a. Lleno de islas, 

Insulated, a. Alslado, apartado; escueto, 

Insult, e, Salto; insulto, ultraje; injuria, 

To boss va. Tosultar, injuriar; despreciar, 
plear, 

Insulter, 8, Insnitador, denostador. oa 

Jnsulting, 4, Insulto, menosprecio; insolen- 

Insultingly, ad. Insulentemente. [ablo, 

Tnusuperability, «. La calidad de ser insuper? 

Insuperal le, a. Insuperable. 

Insuperableness, 2. Invencibilidad. 

Insuperably, ad. invenciblemente. 


[den. 


rtablo, a. Insoportablo ; insufrible, 


Insup 
intolerable. 
Insupportabieness, 8. Lo que es insoportable. 
peral da ad, Insoportablemente. 
o, 


Insuppressiblo, a. Lo que no puedo ser ocul- 
o 6 suprimido. [primir ú ocultar. 

tInsuppressive, a. Lo quo no se puede su- 

Insurable, a. Capaz de ser asegurado. 

Insurance, 8. Seguro, seguridad. V. Ensur- 
ance, 

Insurance-broker, a, Corredor de seguros. 

Insurer, & Asegurador. 

Insurgent, 8. Insurgente, amotinado, rebelde, 

Insurmountable, a. Insuperable. 

Insurmountably, ad. Invenciblemente. 

Insurrection, e. Insurreccion, conjuracion, 
sedicion. {reccional, tumultuoso. 

Insurrectional, Insurrectionary, a. Insur- 

Insusceptible, a, No susceptible, incapaz. 

Intact, a. Intacto. [do. 

Intagliated, a. Entallado, grabado, estampa- 

Intaglio, s. Obra de entalladura. 

Intangible, a. Intangible. 

Integer, 8. Entero, un todo, total. 

Integral, a. y a, I'ntegro; total; perfecto. 

tIntegrality, a. Integridad, perfeccion, ente- 


reza, 
Integrally, ad. Integralmente. 
Integrant, a. ns integral, 
To Integrate, va. Integrar. 
Integration, a. Reintegro, 
Integrity, 8. Integridad; hombria 


ureza, 
bien; 


de 


ér- | Integument, a. Tegumento, cubierta de al- 


guna cosa, 
Intellect, a. Entendimiento, inteligencia. 
Intellection, e. Inteligencia, 
Intellective, a, Intelectivo. [dimiento, 
Intellectual, a. Intelectual, ideal.—s. Enten- 
Intellectualist, a, Exagerador del entendi- 
miento humano. 
Intellectuality, 8. Intelectualidad. [monia 
Intelligence, 8, Inteligencia; noticia; har- 
Intelligencer, a. El que envía noticias. 
AUD a. Inteligente, sabio, perito, 
rAbil. 
Intelligential, a. Intelectual. 
Intelligibility, e Perspicuidad, claridad. 
Intolligible, a. Intelizible. [epicuided: 
Intelligiblenoss, a. Comprensibilidad, per- 
Intelligibly, ad. Inteligiblemente, 
+Intomerate, A. Puro, limpio. 
tIntemcratenosa, 8. Purcra, 
Intemperament, 4. Intemperie, 
Intemperance, 8. Intemperancia, exceso. 
Intemperate, a. Destemplado; desenfrena- 
do, desarreglado. [moderadamente, 
Intemperately, ad. Destempladamente, in- 
Intemperateness, 8. Inmoderacion, exceso ; 


- intemperie, [za. 
Intemperature, 2. Intemperie, destemplan- 
+Intempestive, a. Intempestivo. 


tIntempestively, ad. Intempestivamente. 

tintempestivity, ¢. La calidad de ser intem- 
pestivo. 

Intenable, a. Indefensable. 

To Intend, ca. Intentar; determinar, de- 
signar, proponerse. 

Intendant, a Intendente, guna cosa. 

Intender, s. El que tiene ánimo de hacer al- 

Intendment, a. latento, abad? DS 











To Intenerate, oa. Enternecer, ablandar. 

Inteneration, @ Enternecimiento. 

Intense, a. Intenso; vehemente, violento. 

Intensely, ad. Intensamente. [citud. 

Intenseness, €. Intension, vehemencia, soli- 

Intenston, $. Intension ; tension. [gor. 

Intensity, s. Intensidad, exceso, fuerza, ri- 

Intensive, a. Intensivo, intenso ; atento. 

Intensively, ad. Intenslvamente. 

Intent, a. Atento, cuidadoso.—e. Intento, 
designio, ánimo. 

Intention, 8. Intencion, designio, mira, fin. 

Intentional, a. Intencional. 

Intentionally, ad. Intencionalmente. 

tIntentive, a. Atento, aplicado, diligente. 

Intently, ad. Ansiosamento. 

Intentness, 8. Aplicacion ansiosa. 

To Inter, ca. Enterrar, soterrar. 

Interact, 4. Entreacto ; intermedio, 

Interamntan, @. Bituado entre rios, 

Intercalar, Intercalary, «+ Intercalar, lo que 
se pone ó Introduce entre otras cosas. 

To Intercalate, oa. Intercalar, interponer. 

Intercalation, & Intercalacion. 

To Intercode, on. Interceder, mediar; in- 
terpuncrse. [nero. 

Interceder, 8. Intercesor, mediador, media- 

Interceding, 8. Mediacion, intercesion. 

To Intercept, va. Interceptar; obstruir ; 
cerrar el paso. 

Intercepter, & Antagonista, oponente. 

Interception, a. Intercepcion. 

Intercession, 8. Intercesion, mediacion. 

Intercessor, 8, Intercesor, mediador. 

Intercessory, 8. Intercesorio. 

To Interchain, oa. Encadenar, entrelazar. 

To Interchange, va. Alternar; camblar, 
trocar, permutar. [bio, permuta. 

Interchange, 8. Comercio; trueque, cam- 

Interchangeability, 8. Permutabilidad. 

Interchangeable, a, Permutable ; sucesivo ; 
mutuo. 

Interchangeablenesa, 8. Cambio, permuta, 

Interchangeably, ad. Alternativamente, 
mutuamente, recíprocamente, 

Intercipient, a. Interceptible.—s Lo que 
intercopta. terceptar. 

To Interclude, en. Intervenir; obstruir, ín- 

Interclusion, €. Intercepcion, obstruccion. 

Intercolumniation, ¢. (Arq.) Intercolunio. 

To Intercommunicate, en. Comunicar con 
otro. [ca, comunion mutua, 

Intercommunity, 2, Comunicación recipro- 

Intercostal, a. Intercostal. [trato. 

Intercourse, & Comercio; comunicacion, 

+To Intercur, on. Intervenir, acontecer. 

Intercurrence, 8. Intercurrente; interven- 
clon, ocurrencia. 

Intercurrent, a. Lo que corre ontre dos pa- 
rajes; lo que interviene, 

Intercutaneous, a. Intercutáneo. 

To Interdict, va. Prohibir, interdecir; en- 
tredecir. (sura eclesiástica, 

Interdict, a Interdiccion, entredicho, con- 

Interdiction, e. Interdiccion, Po 

Interdictive, a. Lo que entredice. icion. 

Interdictory, a. Lo que pertenece á prohi- 

te re Loros. va. Interesar; cmpoñar.—on. 

nte neño. 
Interest, ae Interes: utilidad ; a 


Interesting, a. Interesante, atractivo, ama. 
ble. [intervenir ; ebocar. 
To Interfere, on. Entremeterse, meterse, 
Interference, £ Interposicion, intervencion, 
mediacion, 
Interfering, +. Oposicion; alcance, rozadura 
Interfluent, Interflaous, a. Lo que fluye por 
medio de otra cosa, (sas. 
Interfalgent, a. Lo que lace entre otras co- 
Interfused, a. Muy esparcido 6 extendido, 
Interim, € Intermedio. Jn this interina, 
En el interino, miéntras 
Interior, a. Interior, interno.—e El interior. 
Interiorly, ad. Interiormente. 
Interjacency, & El estado de hallarse situa 
do entre dos cosas. 
Interjacent, a. Interyacente. intervenir. 
To Interject, va. Insertar.—en, Interponer, 
Interjection, 8. Interjeccion; intervencion, 
interposicion. 
To Interjoin, ea. Casar mutuamente á a)- 
gunas personas de diversas familias. 
To Interlace, ea. Entrelarar, entremerciar. 
Interlapee, 8. Intervalo. [tretejer. 
To Interlard, ca. Mechar; entreponer; en- 
To Interleave, ea. Interpolar 6 interponer. 
To Interline, ea. Interlinear, entrereagio- 


nar. terlines! 
Interlineal, Interlinear, Interlineary, a. In- 
bl tert 8. Libro con interlineaciones. 
Interlineatiun, Interlining, $. Interlinescion. 
To Interlink, va. Eslabonar, encadenar. 
Interlocation, *. Interposicion. [locutoria 
Interlocution, 8. Interlocucion ; auto inter- 
Interlocutor, 8. Interlocutor. [rio, 
Interlocutory, a. Dialogástico ; interlocuto- 
To Interlope, em Entremeterse ; traficar 
sin licencia. 
Interloper, & Entremetido. [los árboles, 
Interlucation, a. La corta de las ramas de 
Interlucent, a. Lo que luce entre otras cosas. 
Interlude, e. Intermedio; entremes. 
Interluder, e. Farsante. 
Interlunar, Interlanary, a Lo que perte 
nece al interlunio. 
Intermarriage, & Matrimonio de dos ber 
manos con dos hermanas, 
To Intermarry, en. Casarsa mutuamente 
cuatro 6 mas personas de dos familias. 
To Intermeddle, en. Entremeterse, mez- 
clarso.—ea. Entremezclar, mezclar. 
Intermeddler, a, Entremetido. 
Intermediacy, 8. Y. Intervention, 
Intermedial, Intermediate, a. Intermedio. 
To Intermediate, en, Intervenir, interponer. 
Intermediately, ad. Por intervencion. 
Intermedium, e. Intermedio. 
Interment, @ pgp ida tec bral, funeral. 
To Intermention, ea. Mencionar, mentar. 
Intermigration, 8. Mudanza rect de 
una á otra. infintto, Dios. 
Interminable, a. Interminable.—e. El Ser 
Interminate, €. Interminable, ilimitado. 
To Intermingle, va. Entremezciar.—cen. 
Mezclarac. 
Intermission, 8. Intermision: interrapcion, 
Intermissive, a. Intermitente, 
To Intermit, ea. Intermitir.—on. Cesar 6 
parar un rato. 
Intermittent, «. Intermitentea 
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Intermittingly, ad. Con intermision. Interstellar, a. Lo que está situado entre 
To Intermix, ma, Entremezclar.—on. En-| las estrellas, [medio. 
tremezclarse, mezclarso. [otra. | Interstico, 4 Intersticio, iutervalo; tuter- 
Intormixture, £ Mezcla de una cosa con | Interstitial, a. Lo que tiene Intersticios. 
Tntermundane, 4, Entremundano. Intertexture, 83. Entretejido, enlazamiento. 
Intermural, a, ERA abi 6 empaderado. | To Intertwine, To Intertwist, va. Entrote- * 
+Intermutual, a. Mutuo, recíproco. Jer, entrelazar. tervalo. 
tIntern, a Interno, intestino. Interval, a, Intervalo, intersticio; lúcido in- 


Internal, a. Interno, interior; intrínseco. | Interveined, a. Interpolado como las venas, 

Internally, ad. Internamente; mental-| To Intervone. on. Intervenir, mediar, ocur- 
mente. destructivo.| rir, sobreventr. 

Internocine, a. Lo que es reciprocamente | Intervenient, a Interpuesto ; ocurrido, 

par 8. Estrago, matanza. (do. | Intervention, 4. Intervencion ; modiacfon. 

Internode, Internodium, a. (Bot.) Entrenu-| Tu Intervert, ea. Mudar de rumbo; tras- 

Internuncio, €. Internuncio; ministro pon-|_ trocar. [camiento, 
tificio. interrupcion. | Interview, es. Entrevista, conferencia ; abo- 

Interpellation, 8. Interpelacion, citacion ;| To Interweave, va. Entretejer, enlazar. 

To Interpledge, v7. Dar y tomar alguna Interweaving, a, Entretejedura. [nalda. 


cosa como prenda. Interwreathed, a. Tejido en forma de guir- 
To Interpoint, va. Distinguir por puntos 6 | Intestable, a. El que no puede hacer testa- 
virgulillas las cláusulas. mento. 


To Interpolate, ca. Interpolar; renovar. Intestacy, 8. La falta de testamonto. 
Interpolation, a. Interpolacion ; añadidura. | Intestate, a. Intestado. 
Ir lator, 8. Interpolador, el que añade | Intestinal, a. Intestinal. [intestino. 
á algun manuscrito antiguo. Intestine, a. Interior; intostino,—s. Tripa, 
Interposal, $. Interposicion; intervencion, | To Inthral, va. Esclavizar. 
asistencia. Inthralment, a. Esclavitud. 
To Interpose, ca. Interponer.—on, Inter- | To Intbrone, To Inthronize, ea. Entronizar. 
ponerse, medlar. Inthronization, 4. Entronizacion. 
Interposer, & El que interpone, mediador. | To Intice, V. To Entice. a 
Interposition, 8. Interposicion, mediacion. | Intimacy, 8. Intimidad, fhmiliaridad, con- 
'To Interpret, va. Interpretar, explicar. Intimate, a. ea cordial.—s. Amigo. 


Interpretable, a. Interpretable, [cion. ' To Intimate, cu. Insinuar ; dar á entender. 
Interpretation, 8. Interpretacion, exposi-;¡Intimately, ad. I'ntimamente. _[vencion. 
Interpretative, a. Interpretativo. Intimation, @ Insinuacion, indirecta, pre- 
Interpretative Ms ad, Interpretativamente, | To Intimidate, va. Intimidar, causar miedo ; 
Interpreter, a. Intérprete; traductor. aterrar, espantar. 
Interpunction, 8. Puntuacion, Intimidation, a. Intimidacion. 
Interregnum, 4. Interregno. Into, prep. En, dentro, adentro. 
Interreign, 8. Interregno. Intolerable, a. Intolerable, insufrible. 
Interrer, $. Enterrador, sepulturero. Intolerablenesa, a. Intolerabilidad. 
To Interrogate, oa. y on. Interrogar, pre- | Intolerably, ad. Intolerablomente. 

guntar, examinar. Intolerance, & Intolerancia, 


+Interrogate, 8. Interrogacion, pregunta. Intolerant, 8. y a. Intolerante. 
Interrogation, 8. Interrogacion, pregunta. | Intolerated, a. Lo que no es tolerado, 
pesquisa. - [—a. Interrogativo, | Intoleration, 4. Intolerantismo. 
Interrogative, 4. Pronombro interrogativo. | To Intomb, va. Enterrar, sepultar. 
Interrogatively, ad. Interrogativamente. | To Intonate, va. Tronar; cantar juntos. 
Interrogator, 8. Interrogante, [rogativo. | Intonation, 8. Entonacion ; trueno. 
Interrogatory, 8. Interrogatorio.—a, Inter- | To Intone, on. Entonar, dar tono 4 las voces, 
* To Interrupt, va. Interrumpir, estorbar ;| Intorslon, & El acto de torcer 6 dar vueltas, 


separar. To Intort, va. Torcer, dar vueltas á cous 
Interruptedly, ad. Interrumpidamente. retándola, 
Interrupter, €. Interruptor. To Intoxicate, ta. Embriagar, emborrachar. 
Interruption, 8. Interrupcion; interpoel-| Intoxication, @ Embriaguez; trasporta- 
cion ; intermision. [bombros.| miento. [cion. 


od a. Lo que está entre los| Intractability, a. Dureza de genio; obstina- 


To Interscind, oa. Atajar; interrampir, obe- | Intractable, a. Intratable, áspero, 
truir. Intractableness, 8, Obstinacion, porfía, ter- 
To Interscribe, eta. Entrerenglonar. quedad. 

Intersecant, «. Cortante, separante. Intractably, ad. Obstinadamente. [dad. 
To Intersect, ca. Entrecortar.—on, (Geom.) | Intranquiility, 4, Dosasoslego, intranquili- 
Cortarse dos líneas. Intransient, a. Permanente ; inmutable, 

Intersection, 8. Interseccion. limones: a. Intransitivo, 

To Intersert, va. Entrejerir, ingerir unas | Intransitive i ad. Intransitibliamente. 
cosas con otras, Intransmuta hity, 8. Intrasmutabilidad. 

Intersertion, €. (Geom.) Interseccion. Intransmutable, a. Intrasmutable. 

To Intersperse, va. Esparcir una cosa entre |'To Intrench, en. Invadir, usurpar.—va, 
otras. [cosa entro otras. | Atrincherar, [chera 


Interspersion, & El acto de esparcir una) Intrenchment, 4 E trin 
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Intrepid, a. Intrépido, arrojado, arrostado, 

Intrepidity, s. Intrepidez, arrojo, osadía. 

Intrepidly, ad. Intrepidamente. 

Intricacy, €. Embrollo, confusion, dificultad. 

Intricate, a. Intrincado, enredado, compli- 
cado, [brullar. 

To Intricate, ra. Intrincar, enredar, cm- 

Intricately, ad. Intrincadamente. 

Intricateness, 8, Embrollo, perplejidad, os- 
curidad. {redo. 

Intrigue, 8. Intriga; trama; embrollo; en- 

To Intrigue, en. Intrigar; galantear.—oq. 
Intrincar. {metido. 

Intriguer, a. Intrigante, embrollador, entre- 

Intriguingly, ad. Pur medio de intrigas o 
manejos secretos, 

Intrinsically, ad. Intrinsecamonte. 

Intrinsic, a. Intrinscco, interior. [seco. 

Intrinsicalness, a. Realidad; mérito intrin- 

To Introduce, ca. Introducir; facilitar 6 
prover lone: la amistad de alguno. 

Introducer, 8. Introductor. 

Introduction, ¢ Introduccion. 

Introductive, a Introductivo, 

Introductor, es. Introductor. 

Introductory, a. Previo, preliminar. 

Introgression, 4. Entr. 

Introit, €, Introito. 

Intromission, a, Introduccion, admision. 

To Intromit, ea. Introducir; admitir.—on. 
Tomar posesion violenta do lus bienes de 
otro. 

Introreception, & Recepcion. [guna cosa 

To Introspect, va. Mirar lo interior de al- 

Introspection, 8. Examen de lo interior de 
alguna cosa, 

Introsusception, & Intususcepcion. 

Introvenicnt, a. Lo que vieno de fuera. 

Introversion, 8. El acto de volver á entrar. 

To Introvert, ta. Volver hácia el interior. 

To Intrude, rn. Entremeterse.—va, Intro- 
ducir indebidamente. 

Intrudor, 8. Intruso, entremetido, 

Intrusion, 8. Intrusion, entremetimiento. 

Intrusive, a. Intruso, [comision secreta. 

To Intrust, ea. Confiar; depositar; dar una 

Intuition, s. Intuicion ; conocimiento infuso, 

Intuitive, a. Intuitivo; evidente, 

Intuitively, ad. Intuitivamente. 

Intumescence, Intumescency, 8. Entume- 
cencia; tumor, hinchazon. 

Intumescent, a. Lo que se hincha, 

To lntwine, ca. Entrelazar una cosa con 
otra torcióndolas. 

Tnula, s, (Bot.) E’nula 6 ¿nula campana, 

Inundant, a. Inundante. 

To Inundate, ea. Inundar; abrumar. 

Inundation, 83. Inundacion; multitud exce- 
siva, 

To Inure, ea, Acostambrar, habituar. 

Inurement, $. Práctica, uso, costumbre. 

To Inurn, ta. Enterrar, sepultar, 

Inusitation, 4. Desuso, 

Inutility, 8. Inutilidad. [usurpar. 

To Invade, ra. Invadir, asaltar; sider: 

Invader, & Invasor, asaltador. 

Invaletudinary, a. Débil, enfermo, baldado. 

Invalid, a. Inválido, nulo, irrito. 

Invalid, & Inválido, baldado, enclenque. 

To a a Ta. Invalidar, anular. 


Invalidation, a Invalidacion. 

Invalide, e. Invalido, V. Invalid. 

Invalidity, Invalidness, 2. Invalidacion: de 
bilidad. y 


Invaluable, a. Invaluable, inestimable, ica- 

Invaluably, ad. Invaluablemente. 

Invarlability, € Invariabilidad. 

Invariable, a. Invariable. 

Invariablenesa, 8. Inmutabilidad, constancis. 

Invariably, ad. Invariablemente. 

Invaried, a. Invariado. 

Invasion, 8. Invasion, acometimienta, 

Invasive, a. Hostil. 

Invective, a, Invectiva—a, Satirico, acre 

Invectively, ad. Satiricamente. 

To Inveizh, en. Declamar, censurar. 

Inveigher, s. Declamador; satírico. 

hd ANS va. Engañar con arte, persuadir 
ma 


Inveiglement, 4. Engañiía, seduccion. 

Inveixler, 8. Seductor. 

Invelled, a. Encubierto como con un ven 

Invondible, a. Invendible. [fracsuar. 

To Invent, ea. Inventar; descubrir; furjar: 

Inventor, a. Inventor; invencionero. 

Inventful, a. Inventivo. 

Inventible, a. Lo que puede ser descabiera 

Invention, 4. Invencion; inventiva; ficcion; 
mentira, etc. 

Inventlvo, a. Inventivo, ingentoso. [eta 

Inventor, 4. Inventor; forjador de evezun 

puenterial a. Lo perteneciente al invents- 


O. 
Inventorially, ad. Por 5 con inventario. 
Inventory, & Inventario; : 4 
To Inventory, va. Inventariar, hacer un in 

ventario. 
Inventress, 2f Inventora. 
Inverse, a. Inverso, invertido, trastrocada. 
Inversely, ad. Inversamente. 
Inversion, 8. Inversion, trasmutacion de at 
den ó tiempo. [ear. 
To Invert, ea. Invertir, trastornar, trasto 
Invertedly, ad. Al reves. 
To Invest, va. Investir; conferir; sitiar. 
(Com.) Invertir. 
Investigablo, a. Averiguable, investicabie 
To Investigate, va. Investigar, averisnar. 
Investigation, 8. Investigacion, pesquiss; 
escrutinio, 
Investigative, a. Dispuesto 4 investigar. — ' 
Investizator, 8. Investigador, indezader. 
averiguador. 
Investiture, €. Investidura; instalacion. 
Investive, a. Lo que cerca 6 rodea algpsa 


cosa. 

Investment, 8. Vestido. (Com) La inver 
sion del dinero en fundos públicos. 

Inveteracy, & Perseverancia 6 continuaci 
de un mal. 

Inveterate, a. Inveterado. [vetersia 

Inveteration, s. Endurecimiento; estado in- 

Invidious, a. Envidioso; maligno. 

Invidiously, ad. Envidiosamente. 

Invidiousness, a. Mr eee 

Invivilancy, e. Falta de vigilancia. 

To Invigorate, va. Vigorar, dar vigor. 

Invigoration, 8. El acto de vigorar; corre- 
boracion. 

Invincibility, e, Invincibllidad. 


IRK 


IRR 





Invincible, a. Invencible. [bla, 
Invincibleness, a, El estado de ser invenci- 
Invincibly, ad. Invenciblemente. 
Inviolability, €. Inviolabilidad. 

Inviolable, a Inviolable, invulnerable. 

Inviolubleness, €, Inviolabilidad. 

Inviolably, ad. Inviolablemente. 

Inviolate, a. Inviolado, entero, incorrupto, 
integro, 

Inviolated, a. Inviolado, incorrupto. 

Invious, a, Intransitable, impasable. 

To Inviscate, ca. Hacer viscosa 6 glutinosa 
alzuna cosa; pegar. 

"To Inviscerate, ea, Criar, nutrir, 

fnvisibility, Invisibleness, e. Invisibilidad. 

Invisible, e, Invisible. 

Invisibly, ad. Invisiblemente. 

Invitation, 8, Convite, invitacion: instancia. 

To Invite, ca. Convidar; incitar; instar; 
estimular, 

Triviter, a, Convidador. 

Inviting, 8, Convite. 

Invitingly, ad. Halaciieñamento, 

Invitingnesa, & Invitacion. 

To Invocate, ta. Invocar; implorar auxilio 
ó ayuda 

Invocation, £, Invocaclon. [ds facturas. 

Invoice, & Factura. Znvotce-book, Libro 

Tv Invoke, ta, Invocar; implorar, suplicar, 
rocar, 

Involucel, a. (Bot.) Involucro, (o, 

involucre, Involucrum, 3, (Bot) Involucri- 

Involuntarily, ad, Involuntariamente, 

Involuntariness, e, Involuntariodad. 

Involuntary, a. Involuntario. (dentro. 

Involute, a Encorvado 6 torcido hacia 

Involution, & Complicacion; envolvedero ; 
enredo, embrollo, 

lv Inyolve, ta. Envolver; arrollar; impli- 
ear; torcer; enredar; cnmarañar, com- 
plicar; mezclar, 

'nvolvednesa, 4, Envolvimiento. 

‘nvulnerability, Invalnerableness, 8, Invul- 
nerabilidad. [puedo ser herido, 

nvulnerable, e, Invalnerable, lo que no 

nward, Inwards, ad. IHiacila dentro; into- 
riormente; adentro. 

nward, @. Interiors interno; secreto, 

nwardly, ad. Interiormente, internamente, 

“o Inweave, ea. Entretejer, enlazar. 

“o Inwrap, eta, Envolver, embrollar, arre- 
batar. 

‘o Inwreathe, ca. Cercar, rodcar, adornar, 

nwrought, a. Labrado, adornado. 

ocdineo, 2, (Quim.) Jodino, 

onic, 4. Jónico. 

ota, 4. Jota, ápice, tilde, punto. 

pecacuanha, 8. Ipecacuana, 

peca, 2, (Orn.) Ipecú. 

rascibility, 8. Iracundia, 

rascible, «, Irnscible. 

re, £. Ira, iracundia, enoja, enfado, 

reful, a. Lracundo, colérico. 

re fully, ad. Airadamente. 

-idium, A, (Quím.) Iridio, metal nueva- 
mento descubicrto. Uria, 

ix, e. Vris (Anat) I’ris del ojo. (Bot.) 

oes va. Fastidiar. Jt irks me, Mo fas- 
tidia, 

-ksomo, a. Todioso, fastidioso, cansado. 


Irksomely, ad. Cansadamente, fastidiosa- 
mente. 

Irksowmeness, 8, Todio, fastidio, molestia, 

Iron, 8. Hierro ó flerro. Cuat iron, Hierro 
colado, Forged iron, Mierro forjado. 


Flut iron, Hierro planchucla, Ilierros, 
To putin trons, char grillos. —a. Fór- 
treo, Zron-chest, Arca de hicrro. Jron- 
trork, ne Iron plate, Palastro. 
Iron wire, Hilo 6 alambre de hierro. 
Iron pot, Olla 6 marmita do fierro. Jron 
ware, Trastos de fierro. 

To Iron, ca. Aplanchar. (Vulg.) Planchar. 

Ironed, a. Aplanchado; engrillado. 

Iron-hearted, a, Duro, áspero, severo. 

Ironic, [ronical, a. Irónico. 

Ironically, ad. Irénicamente. 

Ironist, 8. El que habla con ironía, 

Ironmonger, 8. Mercader 6 traficante de 
hierro. (Amer.) Quinquillero. 

Ironmould, s. Mancha de herrumbro. 

Ironwood, 8. Madera de hierro. 

Ironwort, 4 Sideritis, siderítide, 

Irony, 8. Ironía.—a. Fórreo, [de luz. 

Irradiance, Irradiancy, a. Irradiacion; rayos 

To Irradiate, ca. Irradiar; iluminar, inspl- 
rar.—en. Lucir sobre, 

Irradiate, +. Resplandeciente, {Juminado. 

Irradiation, & Irradiacion; iluminacion. 

Irrational, a. Irracional, absurdo, desrazo- 
nable. 

Irrationality, e. Trracionalidad. 

Irrationally, ad. Irracionalmente, 
Irreclaimable, a. 1Indómito, incorregible, 
obstinado. 

reali ly: ad. Incorregiblemente. 

c, 4. Irreconciliable, implaca- 

ble. conciliarse. 

Irreconcilablenesa, +. Imposibilidad de re- 

Irreconcilably, ad. Irreconciliablomento. 

Irreconciled, a. Dicese de la maldad, delito 
6 culpa que no so ha expiado. 

Irreconcilement, Irreconciliation, €. Falta 
de reconcillacion, discordia, [trar. 

Irrecordable, a. Lo que no so puede regis- 

Irrecoverable, a. Irreparable; irrecupera- 
blo, irremediable, [recurso. 

Irrecoverably, ad. Irremcdiablemente, sin 

a bis ad. De un modo frrecupe- 
rable. 

Irredeemable, a. Irredimiblo. 

Irreducible, a. Irreducible. 

Irrefragability, 8. Argumento que no se 
puede impugnar. 

Irrefragable, a. Irrefragable. 

Irrefragably, ad. Irrcfrazablemente. 

Irrefutable, a. Irrefragable, indubitabla, 
clorto. [arreglado, 

Irregular, a. Irregular; desordenado; des- 

Irregularity, s. Irrcgularidad ; desórden, de- 
masía, exceso, 

Irregularly, ad. Irreguiarmente, 

Irrelative, a. Absoluto; inconexo; sin regla, 

Irrelatively, ad. De un modo inconexo. 

Irrelevancy, 8. Lo que no es aplicablo 6 á 
propósito. e [no es del caso, 

Irrclevant, a. Lo que no cs aplicablo; lo que 

Irrelcvantly, ad. Fuera do pro ito. 

Irrelievable, a. Irremediable, irreparablo, 

Irreligion, 4, Irreligion, Staten apieaat 


Irreconcilab 
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Irreligious, a. Irreligioso; impio, profano. 
Trreligiously, ad, Irrcliglosamonte. 
Irremeable, a. Se aplica al camino por donde 


se va y no se puodo volver. 
Irremodiable, a, Irremediablo. 


Irremodiableness, 8. El estado de lo que no 
tiene remedio. 
Irremediably, ad. Irromediablemente. 
Irremissible, a. Irremisible, hey a de per- 
don. [tuyo 4 una cosa le, 
Irremissiblen a La calidad que consti- 
tee . Irremisiblemente. 
Irremovable, a. Inmutable. 
Irremuncrable, a. Incapaz de ser remune- 
rado ó premiado. fama. 
Irrenowned, a. Oscuro, sin nombre, sin 
Irreparability, e, El estado de lo que es irro- 
parable. 
Irreparabla, a. Irreparable. 
Irreparably, ad. Irroparablemento. 
Irrepentance, & Falta de arrepentimiento. 
Irreploviablo, a. (For.) Irredimible. 
Irreprehensible, a. Irreprensible. 
Irreprehensibly, ad. Irreprensiblemente. 
Irreprosentable, a. Irreprehensiblemente. 
Irrepressible, a. Lo que no puede ser opri- 
mido ni reprimido. 
Irreproachablo, a. Intachable, incensurable, 
Irreproachably, ad. Irroprensiblomente. 
Irreprovable, a. Irreprensible, intachable. 
Irreprovably, ad. Sin tacha, 
Irresistance, 8. Falta de propension; pacien- 
cla para sufrir. 
Irresistibility, a Fuerza 6 poder irresistible. 
Irresistible, a. Irresistible. 
Irrosistibleness, e. Poder irresistible, 
Irresistibly, ad. Irresistiblemente. [ble. 
Irresoluble, a, Irresoluble. (Quim.) Insolu- 
Irresolubleness, £. Solidez 6 resistencia de 
un cuerpo á la separacion de sus partes, 
Irresolvedly, ad. Irresolutamente. 
Irresolute, a. Irresuelto, vacilante, indeciso. 
Irresolutely, ad. Irresolutamente. 
Irresoluteness, a. Irresolucion. 
Irresolution, a. Irresolucion, vacilacion. 
Irrespective, a. Inconsiderado. 
Irrespectively, ad. Inconsideradamente. 
Irresponsible, a. Lo que no es responsable, 
Irretentive, a. Lo que no retiene 6 contiene 
alguna cosa, 
Irretrievable, a. Irrecuperable, irreparable. 
irretrievably, ad. Irreparablemonte. 
Irrcturnable, a. Incapaz de volver 6 retornar. 
Irroverence, e. Irreverencia, 
Irreveronced, a. Descortes, irreverente, 
Ed a. Irreverente, desatento. 
Irreverently, ad. Irroverentemente, 
Irroversible, a. Irrevocable.  [irrevocable. 
Irrovorsiblen 8. El estado do lo que es 
¡delta . Sin poder ser revocado, 
Irrevocability, s. Irroyocabilidad. 
Irrevocabie, a. Irrevocable. 
Irrevocableness, e. El estado 6 la calidad 
irrevocable de una cosa. 
Irrevocably, ad. Irrevocablemente. 
To Irrigate, ta. Regar, mojar, humedecer. 
Irrigation, a Riego, regamiento. 
Irriguous, a, Regado; rociado, húmedo. 
Irrision, s. Irrision, des recio, burla. 
Irritability, Irritabil! 
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Irritable, a. Irritable, frascible 
Irritableness, $. [rascencia. 


ATADO er, (For.) Irritante ; írrito. 


pein oa. Irritar; exasperar ; enconar 
tar. 

Irritation, e. Irritacion. 

Irritatory, a. Estimulante, trritante. 
Irruption, « Irrupcion, entrada forrada. 
Irruptive,a. Lo que comete alguna trrupcica. 


Isagogical, a. co. 
Lo hee 8, (Geom.) Isagono. : 
Ischury, &. retencion de orina. 


Iserine, 8. (Min.) Iserina. 

Ish, Terminacion inglesa que sirve para e1- 
presar diminucion en la calidad dal =~ 
tantivo á que se añade, 6 para hacer ai; 
tivos gentilicios 6 nimicos, coma 
bluish, azulado, do J azul; Spasisi, 


español, de Spain, 
Isicla 8 ran cerrion. “Y. Icécle. 
Ising, 8. Especie de tripa 6 salchica. 


Isinglass, £. Colapiscis, cola 

Inland, € Isla, Leeward Islas do 
sotavento. 

Islander, e. Isleño. 


Isle, e. Isla pequeña. V. Adele. 

Islet, e. Isleta, islote, 

Isochronal, Isochronous, a. Isócrono, lo q25 
se hace en igua! tiempo. 

Isolated, a. Aislado, solitario. 

Isoperimetrical, a. Isoperimétrico, lo gat 

ne igual circúlto. 

Isosceles triangle, a. es, 

Issuabla, a. Capaz de llevar á determinacios. 

Issne, e. Salida; evento; fuente; sucesion. 


To Issue, en. Salir; prorampir: proceder; 
esparcirse.—va, Brotar; expedir. 

Issued, a. Desoendido. 

Jasuelcsa, a. Sin sucesion. 

Issuing, 8. Salida. [mara 

Isthmus, 8. Istmo, lengua do tierra entre des 

Hk ge El, ella, la, le; ello, la, 

I a. Itallano.—a. Italiano. [italiana 

To Itallanize, on. Hablar italiano, hacer» 

Italic, a. Itállco, cursivo. va 


Í 
To Italicize, ea. Distinguir con letras exri- 
Itch, 8. Sarna; comezon; prurito, 
To Itch, en, Picar, sentir comezon. 
Itchy, a. Sarnoso; picante; deseado. 
Hes ini Item, otro si, aun mas. 
Iterablo, a. Lo que es cupaz de repetirse. 
Iterant, a. Lo que se repite. 
To Iterate, va. Repetir, relterar; incalear. 
eens & Repoticion, la relteracion de us 


o. 

Iterative, a. Iterative, erranta 

Itinerant, a. Itinerante; vago; ambalant:, 

Itinerary, 8. Itinerario; derrotero.—«e. Itt 
nerario. 

To Itincrate, en. Viajar. 

Its, El genitivo del pronombre 7% Su, aure. 
A house and tis furniture, Una casa cn 
sus muebles. 

It's. Abreviatura por il de, 

Itself, pron, El mismo, la misma, lo misma. 

Ittria, a. (Min.) Itria; tierra primitiva muy 


pests 
Ivied, a. Cubierto de hiedra, 


Ivory, +. Marfil—a, Ebúrneo. — [terrestre 
Ivy, €. (Bot) Hiedra. Ground sey, Hiedra 
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', Esta letra tiene siempro en la lengua in- 
glesa un sonido semejante al de la y con- 
sonante castellana, aunque mucho mas 
fuerte. 

"o Jabber, on. Charlar; farfullar. 

'abberer, 8. Farfullador, parlanchin. 

Co Jable, va. Enlodar. 

facent, a. Yacente, 

lacinth, 8. V. Hyacinth. 

'ackal, 8. Adiva 6 adive. 

lackalent, 8. Espocio de titers. 

lackanapes, 8. Pisaverde; tonto. 

'ackdaw, & (Orn.) Grajo. 

lacket, 8, Chaqueta, jaqueta. 

‘acketed, a. Enchaquetado. 

ack-ketch, e. Vordugo. 

ack-pudding, 8, Arlequin, bufun, jogo. 

ackscrew, 8. (Náu.) Gato cornaqui. _[dor. 

acksmith, 8. El que hace Jos tornos de asa- 
uckstaff, 8. (Náu.) Asta de bandera, 
ucobin, 8. Dominico; antimonárquico. 
acobin, Jacobinical, a. JacobínIco, 
acobinism, €. Jacobinismo. 

acob's-ladder, a. (Bot.) Pulemonio. 

acob's-staff, 8. Bordon de peregrino. 

auctancy, & Jactancia. 

‘o Jaculate, ea, Lanzar, arrojar. 

aculation, $. Lanzamiento. [torio. 

aculatory, a. Disparado de pronto; jacula- 

ade, & Kocin; mujercilla; piícarona. 

‘o Jade, ea. Cansar ; maltratar.—on. Desa- 
lentarse. 

aulery, €. Burla pesada. 

aulish, A Vicioso; incontinente. 

‘o Jag, ea, Dentar, formar dientes en al- 
guna cosa. (sierras, hoces, de. 

az, 8. Los dientos de instrumentos como 

2 y, a. Dentado, dentellado. 

ail, 8, Cárcel. 

ailbird, & Preso, prisionero. 

siler, €. Carcelero, alcaide. 

ailer's fees, e, pl. Caroelaje. 

rakes, 8. Lotrina. 

slap, & Jalapa. 

am, & Conserva 6 mermelada de frutas. 

o Jam, ea. Acuñar; apachurrar. (Am.) 

Aplhar. 

amaica pepper, & (Bot.) Pimienta. 

amaica wond, 8. Palo de Campeche; bra- 

silete; caoba fina, 

amb, & Quicial, el madero que asegura las 

puertas y ventanas, 

ambeux, & Armadura para resguardar las 

piernas. 

ane, & Moneda de Génova. 

v Jungle, en. Reñir; charlar.—o7. 

angle, 8. Charla; babladuris. ea 

angler, 8. Un charlatan; parlanchin, dis- 
angling, 8. Riña, pendencia ; charla, 
anitor, 8. Bedel on las universidades. 
snizary, 8. Genizaro. 

snnock, a, Pan de avena, 

tnsenism, € Jansenismo. 

antiness, 8. Viveza, panties, garbo. 

unty, a. Ostentoso, delicado, galan, 

anuary, 8. Enero, el mos primero del año. 


0082. 
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e. Charol; barniz. Jupan earth, 
ferra japonica. 
To Japan, ca. Charolar, embarnizar. 
Japanner, g. Charolista [Hacer discordar. 
To Jar, on. Chocar; discordar; roñir.—04. 
Jar, & Jarro; choque; sonido desapacibie. 
To Jarble, va. Enlodar. 
Jardes, & Esparavan, en los caballos. 
Jargon, &. Jerga, jerigonza, guirigay. 
Jargonelle, a. Especio de pera. 
arring, 7. Riña, contienda, 
Jashawk, 2. (Orn.) Halconcillo. 
Jasmine, Jessamine, @ (Bot) Jazmin. 
areal . Jaspe, piedra mas fina que el 
m 


o 
Jaundice, €. Ictericia. (Vulg.) Tirícia. 
Jaundiced, s. Ictérico. 
Jaunt, 8. Excursion; caminata; llanta, pina. 
To Jaunt, en. Corretear, ir y venir. 
Jauntiness, 8. V. Jantiness, 
Jaunty, V. Janty. 
To Javel, oa. Enlodar. 
Javelin, a Jabalina; media lanza. 
Jaw, 8. Quijada, The jawe of death, Las 
garras de la muerte, [mente. 
To Jaw, va. Vituperar, injuriar, grosera- 
Jay, e. (Orn.) Gayo. 
Jealous, a, Zeloso; envidioso ; suspicaz. 
Jealously, ad. Zelosamente. (lacion. 
Jealousy, a. Zelos, sospecha ; rezelo; emu- 
Jealousness, & Vigilancia; sospecha; zelos. 
To Joer, vn. Befar, mofar.—va. Escarnecer. 
Jeer, e. Befa, mofa, escarnio, burla. 
Jeerer, e. Mofador, escarnecedor, birlador. 
Jeering, 8, Burla, escarnio. 
Jeeringly, ad. Con escarnio. 
Jehovah, s. Johová. 
Jejune, a. Falto; hambriento; seco. 
Jellied, a, Gelatinoso. 
Jelly, €. Jalea, gelatina. 
Jenneting, 3. ire de manzana temprana. 
Jennet, 8. Caballo chico de España, 
yo Jeo ary Arri me 
eo , & Riesgo, pel gro. 
Jer udimiento; salto 6 brinco, 
To Jerk, on, Sacudir; vibrar. 
Jerker, €, Azotador, sacudidor. 
Jerkin, a. V. Jacket. 
Jersey, & Estambre fino. 
Je em artichoke, a, (Bot.) Pataca. 
Jos e, Grillos de balcon. {Chulear. 
To Jest, on. Burlarsc; chancearse. (Mex.) 
Jest, a. Chanza, burla, zumba. : cero. 
Jester, 8. Gracioso, mofador, burlon, chan- 
Jesting, & Mofadura, chanza, bufoneria. 
Jesting-stock, s. Hazmereir. . 
Jestingly, ad. De burlas. 
Jesult, & Jesuita, 
+Jesuited, a. Ajesuitado, jesuitico. 


Jesuitess, ef Jesuita, la mujer que sigue las - 


máximas de los jesuitas. 
Jesuitic, Jesuitical, a, Jesuítico, 
Jesuitically, ad. Jesuiticamente. 
Jesuitism, a. Josuitismo. 
Jesuits’ bark, 8, Quina, cascarilla. 
Jesus, e. Jesus, el Hijo de Dios eterno. 
Jet, 8, Azabache; surtidor. 
To Jet, on. Echar; contonearse; vacilar. 
Jetty, 8. Saledizo ; muelle, 
Jow, €. Judío, eer 
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Jewel, a. Joya. Jewels, Pedreria; prenda. 
Jeweller, a, Joyero, diamantista 
Jews'-harp, a. Trompa. 

Jews'-mallow, 8. (Bot.) Corchoro. 

Jib, 2. Foque. Standing-jib, Contra-foque. 
Jib-boom, Botalon de fuque. 

To Jilt, ea. Lisonjear una mujer á un hom- 
bro truidoramente dándole esperanzas 
falsas, 

To Jingle, er. Retintr, sonar 6 resonar. 

Jingle, 8, Retintin, resonido, 

Jippo, & Jubon; una especie de cotilla, 

Job, & Obra; remiendo. 

To Job, ca. Dar una mojada.— on. Cambala- 
char; chalancar. 

Jobber, 8. Aglotista; chapcucera. 

Jubbernowl, 4. Cabeza redunda, tonto. 

Jocose, a. Jocoso ; alegro, festivo, chancero. 

Jovoscly, ad. Jocusamento, en chanza, ale- 
grumento. 

Jocuseness, 8. Jocosidad, alegría, chanza. 

Jocoscrious, €. Jocoserio, 

Jocular, «, Jocoso, alegre. 

Jocularity, 8. Festividad, jocosidad. 

Jocularly, ad. Jucosamente, [blo. 

Jocund, a, Alegre, festivo, plácido, agrada- 

Jocundity, & V. Jucundity. 

Jucundly, ad, Alegremente. 

Jocundness, 8, Alegría, placer, gusto. 

To Jog, ca. Empujar.—cn, Traquearse. 

Jog, & Empellon; traqueo, zangoloteo, 

Jogger, Jogzing, 8. Pelmazo ; sacudimiento, 
traqueo. [va. Supe 

To Jugule, en. Moverse, agitarse; vac 

To Join, ca. Juntar, unir.—on, Unirse, 

Joinder, 8. Junta, union, asociacion. 

Joiner, 8. Ensamblador, carpintero. 

Joinery, 8. Ensambladura, juntura. 

Jolning, s. Coyuntura; bisagra; juntura. 

Joint, s. Coyuntura; gozne; cuarto; ensam- 
bladura; nudo; articulacion. 

To Joint, ea. Juntar; ; descuartizar. 

Jointed, a. Nudoso; de movimiento, 

Jointer, a, Juntera de carpinteria. 

Jointly, ad. Juntamente. Jointly and seo- 
erally, Todos 2 cada uno de por sí 

Jointure, a. Viudedad. 

To Jointuro, va. Asignar bienes 6 rentas á 
una mujer en las capitulaciones matrl- 
monialos, 

Joist, a, Viga 6 vigueta de bovedilla 6 suelo, 

To Joist, o@. Hacer 6 poner vizas de suelo. 

Joke, a. Chanza, A ready joke, Un dichito 
al caso, [chanzas. 

To Joke, on. Chancear, chancearse, usar do 

Joker, 8, Burlon, chancero, deudor. 

Joking, 8, Chanza, burla, chiste. 

Jokingly, ad. De burlas, en chanza, chis- 
tosamento. 

Jole, s. Cara; cabeza de pez. 

To Joll, ca. Dar un coscorron. 

Jollily, ad. Alegremente. 

Jolliness, Jollity, a. Viveza; alegría, regocijo, 

Jolly, a. Alegre; festivo; gallardo. 

Jully-boat, 8. (Náu.) Botequin, serent. 

To ón Traquearse.—va. Traquear. 

Jolt, 8. Vaiven, traqueo, salto. 

Jolter, 8, Lo quo traqnea ó sacudo, 

Jolthead, e. Cabeza redonda, zote, bolo. 

yonanile® (Bot.) Junquillo, 


Jorden, & OrinaL 
To Jostle, ra. ee acometer, apreta. 


Jot, e. Jota, ápice, ti punto. 
To Jot, cu. Apuntar, tomar notss. 
Jotting, 8. Apunte, nota. 
Journal, $. Diario; jornal 
Journalist, e. Diarista 
To Journalize, va. (Com.) Pasar al Jornal 
Journey, 8. Jornada; tránsito; viaje. 
To Journoy, va. Viajar; ir de viaja 
Journeyman, 8. Jornalero. lora. 
Journeywork, €, Jornal, trabajo del jurz» 
Joust, 3. Justa, regocijo público. 
To Joust, en, Justar, combatir en uns jaa 
pale a. AA alegre, de con digas 
ovially, ad emente, con 
Jowl, Pa Y. el i 
Jowler, 8. Sabueso, perro sabueso — f3uzz2 
Joy, 8. Al júbilo; gozo, gusto: mu 
Tu Joy, va. Regocijar. 
Joyful, e. Alegre, gozoso. 
Joyfully, ad. Alegremente. 
Joy fulness, 8. Alegría, gozo, júbilo. 
Joyless, a, Triste, sin alegría, insulso 
Joylessiy, ad. Tristemente, insalsamnezx 
Joylessuess, 4 Tristeza, melancolia. 
Joyous, a. Alegre, festivo, gozoso. 
Joyously, ad. Alegremente, gozosame=t2. 
Joyousness, 8. El estado de ser gozosa. 
Jubilant, a. El que se regocija cantiso 
Jubilation, Júbilo, 
ubilation, €. Júbilo, regocijo, ? 
Jubileo, 8. Jubileo, una Peto de de la 
5 Iglesia TE 
ucundity, a. Alegria, placer, dulzura. 
J ndaleal & Judio, judaico. ‘ 
Judaically, ad. A’ manera de judia. 
Judaism, 2. Judaismo. 
Ae a 4 
Juddock, & ( ) Especie de agachadiss 
Judge, & Juez. {nir, distiae— 
To Judge, on. Juzgar; sentenciar; dmx 
Judgment, 8. Juicio; decision ; sentir, 4+ 
nion. Judgment-scat, Tribunal 
Judger, €. Juez. 
Judgeship, 8. Oficio 6 digni de je=: 
Judicativo, a. Judicativo. [tra juscrs 
Judicatory, 8. Justicia.—a. Lo que adm:=:+ 
Judicature, 8. Judicatura ; magistratura 
Judicial, a. Judicial ; al 
Judicially, ad. Judicialmente, 
Judiciary, a. Judiciario; Judicial [qe 
Judicious, a. Juicioso, prudenta, cin 
Judiciously, ad. Juiciosamenta, juicios 
Judiciousness, €. Calidad de ser juicioso. 
Jug, & Jarro, botija, porron. [trampa 
To Juggle, en. Hacor juegos de mars" 
Juggle, €. Impostura, truhanería, 
Juggler, 8. Jnglar, truban; impostor. 
Juggling, & Engaño, impostura, trampa 
Jugglingly, ad. Engañosamente. 
Jugular, & (Ict.) Yugular.—a Yugular. 
To Jugulate, ca. Degollar. 
Jugulation, & Degollacion, degúello, 
Jules, e. Zamo; jugo; suco. [sacos 
Juiceless, 4 Seco, sin zumo, sin juga, ss 
Juiciness, & Jugosidad. 
Juicy, a. Jugoso; suculento. 
yale y 8 Azufaifa. 
Julep, £ Julepa, bebida dulce. 








JUX 





To Jumble, ea. Mezclar confusamonte. 

Jumble, 8. Mezcla, revoltillo, enredo, 

Jumbler, 8. Mezclador, embrollon. 

To Jump, vn. Sultar, brincar. 

Jump, 3. Balto, brinco, 

Jumper, 8. Saltador, brincador. 

Juncate, & Quesadilla, dulce. 

Juncous, ad. Juncoso. 

Junction, 8. Junta, union, agregacion. 

Junctare, 8. Juntura; coyuntura, 

June, & Junio, el sexto mes del año. 

Junior, a, Mas mozo, mas jóven ; el menor. 

Jnniority, & El ostado de ser mas jóven 
quo otro. ries, Bayas de enebro. 

Juniper, 8. (Bot.) Enebro. Juniper-ber- 

Junk, & (N&a.) Junco; trozada. 

Junket, & Dulce, seco, [secreto. 

To Junket, en. Tener 6 dar un convite en 

Junta, Junto, €. Junta; asamblea; cábala. 

Jappon, 8. De casaca corta, jubon. 

Jaratory, a. Juratorio; juramento. 

Juridical, a. Jurídico, judicial. 

Juridically, ad. Juridicamente. 

Jurisconsult, & Jurisconsulto, abogado. 

Jurisdiction, e. Jurisdiccion. 

Jurisdictional, a. Jurisdiccional. 

Jurisdictive, a, Lo que tiene jurisdiccion. 

Jurisprudence, €. Jurisprudencia. 

Jurispradent, a, Jutisperito, jurispradonte, 


abogado. 

Jurist, e, Jurista; legista; jurisperito. 

Juror, 8. Jurado ; de la junta de jurados, 

Jury, & Jurado; reunlun de personas para 
decidir de un delito. 

Juryman, 4 V. Juror. 

Jurymast, 8. (Náu.) Bandola. To set up a 
jurymast, Armar una bandola, — [tuoso, 

Just, a. Justo; equitativo; integro; vir- 

Justice, & Justicia; equidad ; razon; dere- 
cho. [cla, justiciazzo. 

Justiceship, @ El puesto, empleo de justi- 

Justiciable, a. Lo que debe examinarse en 
los tribunales de justicia, 

Justiciary, 8, Juez 

Justiflable, a. Justificable, conforme 4 razon. 

Justifiableness, as. Rectitud ; la posibilidad 
de ser justificado, 

Justifiably, ad. Justificalamente. — [fonsa. 

Justification, 6 Justificacion ; descargo, de- 

Justificative, a Justificativo. 

Justificator, 8. Defensor; justificador. 

Justificatory, a. Justificativo, defensivo. 

Justifier, 8. Justificador; justificante, 

To Justify, ea, Justificar; defender; ab- 
solver, (Rempujar. 

To Justle, en. Chocar; encontrarse.—ed. 

Justle, & Empajon, encuentro ligero, 

Justler, 8. Empujador. 

Justling, & El acto do chocar; empnujon. 

Justly, ad. Justamente, rectamente; cabal 

Justness, a, Justicia, precision; exactitar. 

To Jut, on. Combarse ; chocar. To jut 
out, Sobresalir. 

To Jutty, va. V. To Jul y Jetty. 

Jutty, 2 Saledizo; muelle, dique, 

Jut-window, 4. Ventana saliente. 

Juvenile, a. Juvenil 

Juvenilenesa, 4. Juventad. 

Juvenility, & Mocedad, juventnd ; ligereza. 

Juxtaposition, s. Yuxtaposicion. 


K. 


K, ántes de a, so pronuncia en ingles como 
la c en castellano; v. g., Falí (cali). A'n- 
tes de e 6 t, so pronuncia como que 6 
qui; v. g. en keel (quil), key (quí), Lisa 
(quis). A'ntes de % no se pronuncia; 
v. g knight (nalt). berza. 

Kail 6 Kale, @ (Bot.) Breton, especie de 

Kall, a, Barrilla, yerba. 

Kalmia, e. (Bot.) Calmia. 

Kaloyer, 8. Monje de la iglesia griega. 

e , & Cangara de Australasia. 

Kaolin, e. La tierra con que hacen la porce- 
lana de la China. 

To Kaw, on. Graznar el cuervo. 

Kaw, 8. El graznido del cuervo. 

Kayle, a. Juego do bolos. 

To Keckle, va. ee) Aforrar un cable. 

Kocksy, 8. V. Kew. 

Kedge, 2. (Néu.) Anclote, ancla pequeña. 

Kedger, e. Anclote; pescadero. [de quilla, 

Keel, a (Nán.) Quilla False keel, Zapata 

To Keol, va. Enfriar; refroscar. 

Keelago, €. (Náu.) Derechos de quilla. 

To Keclhale, va. (N án.) Pasar por la quilla, 

Keeling, 4. (Ict.) Especio de merluza. 

Koelrope, 8. (Náu.) Cabo do las varongas. 

Keelson, @ (Náu.) Sobrequilla 

Keen, a. Afilado; sutil, vivo; mordaz, 

Keenly, ad. Agudamente. 

Keenness, 8. Agudeza 6 en los filos; porspi- 
cacia; viveza; rigor. 

To Keep, ea. Tener, mantener; prosorvar; 
cuidar; detener; observar.—en. Manto- 
nerse; guardarse. Zo keep in awe, Ha- 
cerse temer. [cion. 

Keep, a Torre; guarda; sujecion; prutce- 

Keeper, & Defensor; guardian; carcelero ; 


guarda, 
Keepersbip, 4. Alcaldía. 
Keeping, 8. Cargo, custodia; guarda, 
Keepsake, & Dadiva, regalo 6 presente, 
Kcove, 4. Cuba, vasija en que fermenta la 


Cerveza. 

Keover, s. Enfriadera de cerveza. V. Back, 

Keg, a. Cunete, barrilito. 

Kell, a. (Anat) Omento 6 redaño. V. Caul 

Kelp, 6. Una especio de alga marina. 

Kelpy, £ Un duende, fantasma. 

Kelson, 8. (Náu.) Sobrequilla, V. Aeelson. 

Kelter, e. O'rden, condicion, estarlo, 

To Ken, ta. Divisar, reconocer de lójos, ver 
do lejos; saber, conocer, alcanzar, con1- 
prender.—on, Mirar al redodor. 

Ken, € Vista, la distancia hasta dondo 80 
puedo alca..zar á ver alguna cosa, 

Kendal-green, 8. Especie de paño verde. 

Kennel, a, Perrera; jauría; zorrera 

To Kennol, on. Encamarse, echarse 6 ostar 
en la cama.—oc. Tener en perrera. 

Kenning, $. (Náu.) Vista. 

Kentledge, es. (Núu.) pa AOS do hierro, 

Kerchief, a. Cofia, pañuclo, 

Kerchtefed, a, Adornado, vestido, 

Kerf, 2, La abertura que hace la siorra en la 
madera, [ja 











meollo, 


Kernel, a. Almendra; pepi 
endras, pe- 


To Kernel, on. Madurar las a 


pitas 6 cuescos de Jas frutas. 
Kernelly, a, Almendrado. [nies 
Karnelwort, e. (Bot.) Escrofularia, ruda ca- 
Kersey, €. Una especic de tela basta de lana. 
Korseymere 6 Cassimere, 8. Casimiro 6 ca- 
simira. 
Kestrel, e. (Orn.) Cernicalo, 
Ketch, e. (Náu.) Quaiche 6 queche, especie 
de embarcacion de dos palos. 


Ketchup, e. Y. Catchup, 

Kettle, a. Caldera; calderon. 

Kettledrum, e. Timbal, atabal. 

Kettlepina, a. Juego de bolos. [ras. 

Kevel-heada, e. (N4u.) Escalamotes, postu- 

Kevols, a. pi. (Náu.) Mauignetas. 

Kex, 4. (Bot.) Sio 6 sion; cicuta 

Key, 2. Liave; destornillador; tecla, 

Koyago, e. Y. Waarfage. 

Koyhole, a. Ahugero de la cerradura, 

Lt heh a as 6 llave de un arco. ds 
han, Khane, e. Posada, meson en Turqu 

Kibe, 8, Sabafion. 

Kibed, Kiby, a. El que padece sabafiones. 

To Kick, ea. Acocear, cocear.—en, Patear, 


Kick, 2 Pantapió, pated 

ck, e. Puntap a; CO 

Kicker, €. Acoceador. 

Kicking, € Coceadura ; lento; pa- 

Kickshaw, 2% Patarata; ridiculez; almo- 
drote, guisado. 

Kid, a. Cabrito. Kid-akin, Cabritilla. 

To Kid, on. Parir cabritos.—oa. Descubrir, 


mostrar. 
Kidded, a. Nacido, hablando de cabritos. 
Kidder, s. Monopolista de granos. 
Kiddle, a Presa 6 represa en un rio. 
Kiddow, a. (Orn.) Especie de colimbo. 
Kidl Ing, a. Cabritillo. (hombres. 
To Kidnap, va. Hurtar 6 robar niños; 
Kidnapper, 3%. Ladron de niños ú hombres, 
Kidney, £ Riñon; io suerte, 
Kidney-bean, a. Judía, habichuela, frijol 
Kidney -vetch, e. (Bot.) Vulneraria. 
Kidney wort, 8. (Bot.) ES 
Kilderkin, e, Medio barril de diez y ocho 
galones. 
To Kill, va. Matar.—or. Matarse, 
Killer, £, Matador. 
Killow, e. Tierra gallinera 6 negruzca. 
Kiln, @« Horno. Brick-kiln, Ladrillal. 
Lime-kiln, Calera. [sa en horno. 
To Saat & ea. Secar 6 quemar alguna co- 
Kimbo, a. Encorvado, torcido, arqueado. 
Kin, 4. Parentesco; clase.—a. Congenial. 
Kind, a. Benévolo, benigno, bondadoso, afa- 
ble, cariñoso. —s. Género, especie, clase. 
To Kindle, va. Encender; inflamar, enar- 
decer; parir, se dice solo de la liebre y 


algunos otros animales—on. Arder, que- | K 


marso alguna cosa. 
Kindler, a. Incendiario; incitador, agitador. 
Kindliness, a. Favor, benevolencia; indole. 
Kindly, ad. Benignamente.—a. Homogé- 
neo; blando; tratable. [fineza. 
Kindness, 8, Benevolencia; afecto; favor; 
ria 8. Parentesco; casta.—a, Empa- 
rentado. 
Kine, 8. q do Cow. Vacas, 





KNA 


King, 8. Rey. God save the King, Diz 
guarde al rey. {real 
King, oa. Elevar 6 alguno & la diga 43: 


To 

Kingcraft, e. Arte de gobernar, de reiny y 
mandar como rey. 

Kingdom, €. Reino; region. 

Kingfisher, £. Alcion ; martin pescador. 

gars Kingly, a. Real; augusto, mai 

080, 

Kingly, ad. Majestuosamente. 

King's-evil, a. paron, escrófula. 

Kingship, as Majestad, el trono 6 cstv: 
monarquía 

Kingspear, 8. ) Gamon. 

Kinkbhaust, a. Tos violenta. [medicina 


Kino, 4. Quino; un extracto usado ez b&b 


Kinsman, e, Pari 

Kinswoman, af. Parienta, 

mps a Nace varon de tmbres bt 
e. Nasa, butron de m 

Kink, 0.1 cain: Gaaso en Escocia 
e, 2, Manto, capa; chupa larga. 

Kirtled, a. Vestido con manto, caps 6 che 


ra. | Kissing-comfit, a. Confite perfamada. 


Kiet, a V. Cheat. 
Kit, a. Botellon ; violin pequeño; colsdra. 
Kitcat, a. Junta de personas que habla: ¿e 
lítica, Retrato de poco ménos de me 
lo cuerpo. [terta de corms 
Kitchen, €. Cocina, Kitchen Be 
Kitchen-garden, e. Huerta. 
Kitchen-maid, ef Cocinera, 
nio he oe la manteca de exe 
en-wen E ka pe fregatriz. 
Kitchen-work, @ Trabajo de cocina. 
Kite, e. Milano; gavilan; pájaro, volastia 
Kitten, Kitling, 2. Gatito, gatillo, 
To Kitten, on. las gatas. [gar a 
Kittiwake, 8. Gra.) Especie de gan." - 
To Klick, oa do com un tex: .. 
agudo; robar. 
Klick, 8. Citola de molino, 
Klicker, 2. th rt de almonedas, 
To Knab, ea. Morder, asir con los dientes 
Knack, €. Chuchería; maña; destreza. 
To Knack, en, Crujir, estallar, rechinar. 
Knacker, 3. Fabricante de chucherías; ec 
dolero, soguero. 
Knag, +. Ciavija, perno; mogotes de cierv.. 
Knaggy, 4. Nudoso; 
Knap, $. Bulto que sobresale en alas: 
porte del cuerpo; cerro, montecilla, ca7- 


re. 
Knapsack, 8. Mochila, [ra de retams 
Knapweed 


appl Nilo gg (a 

, & Picardía, bellaquería ; traves 

Knavish, a. Malicioso, picaro; travieso. 

Knavisbly, ad. Fraudulentamenta, picara- 
en 

Knaviehness, 8. El estado 6 la calidad que 


constituye 4 uno picaro, ratero 6 travies: 
To Knew, V. Zo Gras. =, 


LAO 





To Knead, ea. Amasar, hacer la masa. 

Kneader, 8. Panadero, amasador. 

Kneading-trongh, 8, Amasadera. 

Knee, 8. illa, (Náu.) Curva. 

To Knee, za. Suplicar algo de rodillas. 

Knee-crooking, a. Obsequioso. 

Kneed, a. Lo que tiene rodillas 6 junturas ; 
nudoso. 

Knee-deep, a. Metido hasta las rodillas. 

Knee-holm, 8. (Bot.) Brusco. 

Knee-jointed, a. Encorvado como la rodilla. 

To Kneel, on. Arrodillarse, ponerse de hi- 


nojos. 
Kneeler, a, El que se arrodilla, 
Kneepan, a. (Anat.) Rótula 6 choquezuela. 
Knec-timber, ¢ Curva, 
Knee-tribute, a. Genuflexion. 
Knell, e. Doble; clamoreo de las campanas. 
Knew, pret. de To Know. 
Knick-knack, @. (Fam.) Bujería, juguote. 
En ifo, a Cuchillo, Pruning-knife, Poda- 
era, 
X night, £ Caballero; campeon. [Nlero. 
Co Knight, oa. Crear ó armar á uno caba- 
<night-errantry, 8. Caballería andante, 
Snighthead, @. (Náu.) Tragante exterior del 
baupres, caballero, 
<nighthood, €. Caballería, la dignidad de 
<nightlinees, 8. Deberes de caballero. 
<nightly, a, Proplo de caballero.—ad. Ca- 
ballerosamente. 
To Knit, ea. y n. Enlazar; ontretejer; tra- 
bajar 4 punto de aguja; hacer malla ; 


atar, juntar. 
<nit, a. Tejido 6 tela hecha á mano. Anté 

stockinge, Medias de punto. 
tnittable, a. Capaz de ser tejido. 
tnitter, €. Calcetero, mediero. 
Cnitting, €. Union, junta. [de punto. 
Cnitting-needle, 8. Aguja de hacer medias 
x nite. «. (Naa.) Sardineta; cordon de 

bolsillo, 


cnob, 8. Prominencia; nudo en la madera; 
borlita que está unida á alguna cosa ; A 
rilla, boton; maneciila 

¿nobbed, a. Lo oque tiene bultos 6 eminen- 

-nobbinesa, $. Calidad de lo que tiene bultos. 

¿nobby, a. Lleno de bultos; obstinado, terco. 

'o Knock, SE y n. Chocar; llamar 4 una 
puerta; golpear; pegar; aporrear. 

inock, 8. doo: llamada. Y Rap. [ta 

.nocker, €. Gol or; aldabon de una puer- 

¿nocking, 8, Aldabazo, aldabonazo. 

'o Knoll, va. Tocar las campanas 4 muerto. 
(A mee) Oe las campanas 

noll, 3, Cambre 6 cima de una colina; el 
doble de Jas campanas, 

‘not, e. Nudo; lazo; vínculo. 

o Knot, ea. Anudar, enredar; intrincar. 
Eolo ies 8. Centinodia, sanguinaria, 
notless, a. Sin nudos, 

notted, a. Lleno de nudos; nudoso. 
vottiness, 8. Abundancia do nudos; desi- 
gualdad. 

notty, a. Nudoso; áspero; intrincado. 

v Know, oa. Conocer; distinguir; reco- 

nocer. 

nowable, €. Conocibdle. 

nower, & Sabio; conocedor. 

owing, a. Instruido, inteligente, hábil, en- 


as, | Laburnam, €. ( 


tendido; diestro.—s. Conocimiento, inte- 
ligencia. adréde, á propósito, 
Knowingly, ad. A’ sabiendas, de intente, 
Knowledge, a. Conocimiento, ciencia, saber, 
noticia; inteligencia, destreza, habilidad. 
Not to my kniwledge, No que yo sepa. 
Knuckle, €. Nudillo, artejo; jarrete de ter- 


nero. ones, 
Knuckled, a. Nudoso; lo que tiene articu- 
Knurled, a. Nudoso, 
Koran, 8. Alcoran. 

L. 


La pronunciacion de la Z es la misma que en 
castellano, excepto cuando está seguida 
de f, £, 6 m, pues entónces no se pro- 
nuncia; v. g., half (jaf). 

eee 

Labdanum, €. Lédano, resina del cisto. 

Label, e. Esquela, nota; marbete; rótulo. 

To Label, va. Rotular ¿ señalar alguna cosa. 

Labent, a. Resbaladizo. 


Labiate, a. (Bot.) Labiado. 

Labiated, a. Dividido á modo de labios, 

Labiodental, a. Labiodental. 

Labor, e. Trabajo, labor; obra. 

To Labor, on, Trabajar, afanarse, esforzarse ; 
tener algun mal; estar sufriendo agravios, 
injurias.—va, iain al arar la tierra. 

Laboratory, s. Laboratorlo. 

Laborer, & Labrador ; trabajador; jornalero, 

Laboring, 8. Trabajo, esfuerzo. 

Laborious, a. Laborioso, penoso; difícil. 

Laboriously, ad. Laboriosamente, (cia, 

Laboriousness, & Laboriosidad, afan, diligen- 

Laborless, a. Lo que no impone 6 prohibe 


trabajo. 

Labra, 8, V. Lip. 

Labradorite, 8. y Piedra de labradora. 
re t.) Codeso 6 ébano de los 


Labyrinth, 8. Laberinto. [rañado. 
Labyrinthian, a, Intricado, confuso, enma- 
Lac, £ Laca. 
s. Cordon; encaje, pasamano; blonda, 
To so ea, Abrochar, cerrar; galonear; 
azo 


Laceman, €. Pasamancro, 

Lacerable, a. Lo que se puede lacerar. 

To Lacorate, va. Lacorar, rasgar, despedazar, 

Laceration, £. Laceracion, d on, rasgon. 

Lacerative, a. Lo que lacora 6 rasga. 

Lacowoman, e. Pasamanera, la quo trata en- 
cajes, etc, 

Lachrymal, a. Lacrimal. 

Lach , 6, Lo que contiene lágrimas. 

Lach on, €. Euston, derramamiento 


Lachey toy Lacrimatori 
e m O. 
Laciniate, a. errado, dentado. 
Laciniated, a. Adornado con franjas y randas, 
To Lack, va. y n. Carecer ; necesitar; faltar 


al 
E Falta, menester, carencia, 
Lack-a-day, interj. Mal dia! es sctaeot 


LAM LAN 








Lackbrain, s. Un tonto. Lamia, $. Lamia, especio de demonio. 
Lacker, a. Laca; el que haco falta. Lamina, «+. Lámina —pl. Lamina, 
To Lacker, cu. Barnizar. Laminated, a. Laminado, 

Lackey, e. Lacayo. tTo Lamm, va. Apalear severamente. 


Lacklustre, a. Deslustrado. 30. Lammas, $. El dia primero de Agusta. 
Laconic, Laconical, 4. Lacónico, compen io-; Lamp, 8 Lámpara, y & veces farol 
Laconically, ad. Lacónicamente, en breve. | Lampasas, €. Un bulto de carne en la tura 
Laconism, 8. Laconismo. de los caballos. [pez, negro de Lu». 
Lactary, a. Lacteo, lactarlo.—s. Lecheria. | Lampblack, s. Hollin de resina; bum: «-: 
Lactate, 8, Lactato, sal formada de ácido lác- | Lampoon, £ Sátira, libelo; pasquin «= 


tico con alguna baso. To Lampoon, va. Satirizar, zaherir y ro 
Lactation, 8. Lactancia. Lampoonor, 4. Satirizante, escritor de saturn. 
Lacteal, a. Lácteo ; quilifero, Lamprey, a. (Ict.) Lamproa. 
Lactcous, a. Licteo. Lampron, $. (Ict.) Especie de lamprea y ‘+ 
Lactescence, 4. Semejanza con la leche. anguila larga. 
Lactescent, a. Lácteo, lactario. Lance, @. Lanza, 
Lactic, a. Lácteo, hecho de lecho. To Lance, ca, Tajar con lanceta. 
Lactiferous, a. Lactifero. (lagunas. | Lancoo a. Formado como ó lancea 
Lacunose, a. Lo que tiene hoyos, huecos, 6 | Lancer, e. cero. 
Lad, e. Mozo, mozuelo, mozalbete. Lancet, 8 Lanceta; bóveda — 
puden e. Escala ea pore) a of A ah i. Lag ioe os o Launch 
ing, 8. Carga, flete, cargazon, O cin ort, » despedazar. 
lading: Conocimiento, poliza, Lancination, 8. Laceracion. 
Ladle, a. Cucharon; alabes. Land, e Terreno; ; territorto; tims 
Ladleful, 8. Cucharada. To Land, va. y a. mbarcar. 
Lady, 4% Señora, señorita, dama, Landan, 8. Landó, le de coche. 
Lady-bird, Lady-cow, Lady-fly, a (Ento.) Land-breeze, e. Viento de tierra. 
Vaquiila de Dios, cochinilla. Landed, a. Macendado; desembarcade. 
Lady-day, €. El dia de la Anunciacion. Landfall, e Herencia. (Náu.) Recess 


Ladylike, a. Aferminado ; tierno, elegante, | Land-forces, a. pl. Tropas de tierra. 
señoril; afectado. a n. | Landgrave, a. grave. 
P 


60: 
v de: 


Lady's-mantlo, as. (Bot.) Alquimila, PEN dir ace e. Langraviado. [u 

Lady's-smock, *. (Bot.) Cardámino. Landholder, a. Hacendado, el que tiem t-: 

To Lar on. Remolonear; moverse lenta- | Landing, e. Desembarco; desembarcs;->: 
mente, Landjobber, e. Corredor de bienes reica 


Laggard, a. Tardío, perezoso, holyazan, Landlady, af. Ama, cascra; hucspeda per» 


Lagyer, 8. Haragan, bolgazan, na 

Lalo 8 y a. Lego, seglar. Landless, a. Sin bienes; pobre. 

Laical, a. Talca lego, secular, segiar. Landlocked, a. Resguardado de los vier: | 
Lald, pret. part. de To Lay. por la tierra, 

Laidly, ad. Feamente, Landloper, 8, Venturero, vagamunda 
Lain, pp. do Zo Lie, Landlord, 8. Dueño de tierras 6 casas; 15> 
Lair, 8, Cubil; pastura. ped; patron. | 
Laity, se. El estado seglar, los legos. Landlubber, «. V. Landloper. 

Lake, 3. Lago, laguna Landman, g, El que vive en tierra es ec. 
To Lake, on. (Prov.) Jugar. traposicion al marinero, 

Laky, a. Lagunoso. Landmark, 2, Mojon, para dividir los E-5-. 
Lamb, 8. Cordero, y caminos, landmarks ON du.) Mar-- 


To Lamb, on. Parir corderos, esquileo. | Landscape, 8. Paisa) pais; boscage 
Lamb-ale, e. Fiosta que se hace al eae del | Landstrait, e. Longue e tierra, 


Lambative, a. Lo que se lame. Land-surveyor, s. Agrimensor. 
Lambent, a. Lambent flame, Fuego fatuo. | Land-tax, s. Tributo sobre tierras y terres: | 
Lamblike, a. Manso, inocente, scmejante 4| Land-waiter, a Guarda de puerto. 


un cordero. Landward, ad, Haécia la tierra, 
Lambkin, e. Corderito. Land-wind, £ Viento de tierra; terral 
Lamb's-wool, 8. Lana de cordero. Land-worker, ¢. Labrador. | 
Lame, a. Lislado; estropeado; cojo. Lane, & Callejuela, callo an 
To Lame, va. Lislar, estropear, Langrage 6 Langrel, 2 (Art.) Metralla 
Lamellar, a. Compuesto de láminas. Langteraloo, 2. Un juego de naipes. 


Lamellated, a. Laminado; hojaldrado. Language, a. Lengua, le 
Lamely, ad. Con cojera; imperfectamente. Languaged, a. Conociendo muchas |erccs 
Lamoness, 8. Cojera; defecto, imperfeccion. | Language-master, 2. Maestru de lengua 
To Lament, ea. y n, Lamentar; lamentarse; | Languet, a Lengiieta. 

alligir y afligirso, Languid, a. Lánguido, débil; melaneólios 
Lament, a. Lamento, lloro. timoso. | Langaidly, ad. Lánguidamente. | 
Lamentable, a. Lamentabla, deplorable, las- OS 8. Languidez, caimiento. 
Tanabe od. Tamentablements, do. | To guish, ea. y n. Deseaeeer: entrixt 

on, 8. i a : : ee 

Tarhentor Pian duelo, gemi cerse; aflojar; mirar con ternara; o | 


Lamentin I aeaie 
abs $. Lamentacion. Languish, a, Languidez, descascimienta 


LAR 


LAT 





Languisher, e, El ane se consume 686 afli 

Languishing, & guidez.—a. Languido; 
enamorado. 

Languishingly, ad. Languidamente. 

Languishment, 8. Languidez ; laqueza; con- 
sumimiento, angustla. 

Languor, & Desfallecimiento; descaccimien- 

Laniard, a (Náu.) Acollador. V. Lanyard, 

Laniary, 8, Carnicería, : 

To Laniate, va. Lacerar, despedazar. 

Lanigerous, Lanuginous, a. ado; lanu- 


noso. 

Lank, a. Flojo, flaco; desfallecido. 

To Lank, on. Adelgazar, aflojar. 

Lankly, ad. Flojamente. 

Lankness, & Nlaqueza, flojedad. 

Lanky, a. (Fam.) Alto y delgado. 

Lanner, 8. Alcotan. Lanneret, Alcotanillo, 

Lansquenet, a. Soldado de á pié; sacanete. 

Lantern, @ Linterna, farol; fanal. 

Lantern-jaws, 8. Quijadas de linterna. 

Lanyard, e. (Náu.) Acollador; mojeles; ro- 

benques. 

Lap, £ Faldas, reg 

To Lap, ta. Arrollar; lamer.—on. Lamer. 

Lapdog, 8. Perrillo faldero. 

Lapel, e. Solapa de la casaca, [6 enfaldo, 

Lapful, 8. Lo que puede caber en el regazo 

Lapidary, 8. Lapidario.—a. Bepulcral, inscrip- 

to sobre piedra, 

pLapidation & Lapldasion, pedreamiento 
jidation, 8. on, £ ento. 

Lspldocús a. Lapideo, lapidoso. 

Lapidescence, £. Concrecion de piedra. 

Lapidescent, a Petrificante. 

Lapidific, a. Lapidifico. 

Lapidification, 8. Lapidificacion. 


Lapidist, a. Era py 

Apis lazuli, & isldzall. 

_apper, & El que lame 2 CORA, 
~appet, €. Caidas de toca 6 escafleta. 


sapse, & Caida; desliz, yerro. 
“O Lapse, on. Escurrir; deslizarse; cacr cn 
algun defecto. 
-apsed, a. Caldo; deslizado; omitido, 
«apsided, a, Ladeado. 
sapwing, 8. (Orn.) Avefria, frailecillo. 
.ap work, 8. Obra entrelazada 6 entretefida. 
«AT, 8. Lar; se usa siempre cn plural, Lares. 
«arboard, 8. (Náu.) Babor. 
«arceny, 8. (For.) Ratoria; robo. 
arch, a. (Bot.) Alerce, lartoa, 
ard, 8, Manteca de puerco. [mezclar. 
‘o Lard, va. Mechar; engordar; entreverar, 
arder, 8. Despensa, 
arderer, 8. Despensero. [fuso. 
arge, a. Grande; ancho, vasto; largo; di- 
wargo-heartedness, 3. Liberalidad, largueza, 
ir a Lance te, latamente 
argely, a en ente, 
argeness, & Grandor; anchura; liberali- 
dad; rs 
argess, 3. va, regalo presente, 
argo, ad, aan Largo, lento, 
ark, e. (Orn.) Alondra, calandria. 
nrkor, 8, Cazador do alondras. 
arklike, a. Semejante á la alondra, 
arksheel, 8. (Bot.) V. Nasturtion, 
arkspur, 8, (Bot) A 
arum, aes o] con despertador. 
E 


Larva, 8. (Ent.) Larva ú oruga. 
Larvated, a. Larval, enmascarado. 
Laryngotomy, « (Cir.) Laringotomia. 
Larynx, 8. Laringe. 

Lascar, 8. Lascar, soldado 6 marinero. 


to. | Lascivious, a. Lascivo, afeminado. 


Lasciviously, ad. Lasclvamente. 

Lasciviousness, ¢, Lascivia, incontinencia. 

Lash, 8. Latigazo; la punta del látigo; pl- 
huela; invectiva; dicho, picante. 

To Lash, ea. Dar 1 ;zaherir. (Náu.) 
Amarrar, trincar.—on. Latiguear. 

Lasher, 8. Azotador. 

Lasa, 4/. Doncella; moza; muchacha, 

Lassitude, 4, Lasitud, cansancio, fatiga. 

Last, a. U'ltimo.—s. Horma. (Náu.) Lastre. 

To Last, on. Durar, subsistir, permanecer. 

ES e. Derechos de flete 6 embarco; 
astre 


Lasting, a. Duradero, durable.—s. Sempl- 
ternas. pre. 

Lastingly, ad. Perpetuamente, para siem- 

Lastingness, $. Duracion, continuacion. 

Lastly, ad. U'ltimamente, por último. 

Lastmaker, 8. Hormero. 

Latch, e. Aldaba de puerta. 

To Latch, va. Cerrar con aldaba, 

Latchet, 2. Agujota de zapato. 

Late, a. Tardío; remoto; lento; último; 
difunto; tarde. 

Lateen, a. Latino. Zateen-sail, Vela latina. 

Lately, ad. Poco ha, no ha mucho, recien- 
temente. 

Latency, €, Ocultacion, oscuridad, confusion. 

Latenesa, 8. Tiompo avanzado, moderno. 

Latent, a. Escondido, oculto, secreto. 

Lateral, a. Lateral, ladeado. 

a Go Latoralmente. [lla de cama. 

Lath, e. Lata, liston, Lath of a bed, Varl- 

To Lath, va. Poner latas en las techumbres. 

Latho, 8. Máquina para tornear. V. Barn, 

5 rep on. Espumar.—va, Bañar con 
abon 

Lather, rf abonaduras, 

Lathy, a. Delgado como lata. 

Latin, a. Latino.—e. La lengua latina. 

Latinism, 8. Latinismo. 

Latinist, a. Latino. 

Latinity, 8. Latinidad. 

To Latinize, va. y n. Latinizar. 

Latish, a. Algo tarde. 

Latirostrous, a. Lo que tiene el pico ancho. 

Latitancy, 8. Escondimiento, ocultacion. 

Latitant, a. Escondido, oculto. 

Latitat, e. (For.) Auto jurídico; latitat. 

Latitudo, 8. Latitud; extension; acepcion 
ilimitada; laxitud. 

Latitudinarian, a. Libre, sin freno 6 regla, 
-——8. El que es libre en sus opiniones reli- 


giosas. 
Latrant, a. Ladrante. 
Latria, 8. Latria; culto debido á solo Dios. 
Latten, €. Laton, planchas, en masa, brass. 
Latter, a. Ultimo; cate, 6 esto; aquel 6 


Latterly, ad. Ultimamente, poco ha. 

Lattermath, a. (Agric.) La yerba cuando se 
guadaña segunda vez, 

Lattice, 2. Ventana con enrejado ; persiana, 

To Lattice, va. Enrejar, hacer ae 


—_ 





LAY 


LEA 





Laud, a, Alabanza, elogio. Zauds, Landes. | To Lay, oa Poner; fijar; extender. 73 lay 


To Laud, va. Alabar, celebrar. 

Laudable, a. Laudable, loable. [una cosa. 
Laudablenesa, €. La propiedsd, laudable de 
Laudably, ad. Con elogio. 

Laudanum, 8, Láudano, una medicina. 
Laudative, 2. Panegírico. 

Laudatory, a. Laudatorio.—e. Panegírico. 
Lauder, 2. Loador. carnecer. 
To Laugh, on. Reir.—va. Mofar, burlar, es- 
Langh, 8. Risa, risada, Jioree-laugh, Car- 


cajada. 
Laughable, a. Risible, ridiculo, 


Laugher, @ Reldor. 
Laughingly, ad, Alegremente, con risa. 
Laughing-stock, e. Hazmereir. 


Laughter, e. Risa, risada. 

To Launch, en, Arrojarse; dilatarso; va- 
gar.—va. (Naéu.) Echar al [vio 

Launch, @ El acto de botar al agua un na- 

Laundress, 4/. Lavandera. 


Launderer, 8. Lavandero. 
Laundry, e. peda 
a. 


a: . El acto de recibir algun gra- | Lea, 
o mico. Lead 
Laurel, e (Bot.) Laurel. Alexandria lau- Je 


eggs, Aovar. Proyectar, trasar; impu- 
tar; trarosr; estar situado, caer á, dar 
& To lay against, Acusar. To lay 


Sher tourer "To ine la ES e 


Exponer; 
A To lay hold ef, Agurraz, 
prender, 
Lay, 2. Lechos: apuesta; pradera; 
days, (Nán.) Diss de estadia. 
Layer, 8. Lecho, cama; vástago. 
Laying, 8. El acto de poner alguna eos; 


capa.—a. Situado. (Náu.) Anclado. 


La ° 
pa net mel tome 


an, 
el 
Laystall, e. Estercolero, muladar. 
Lazar, 4 Lazaro. 
Laxaret, Lazaretto, e. Larareto. 
Lazarliko, Lazarly, a. Lazarivo, 


Lazarwort, 8. Laserpicio. 
Lazily, Y punt 


rel, Laurel alejandrino. ndalesa. mar elantera. 
Laurelled, a. Laureado. [de vibarno. | Lead, e. Primacia. To take the lead, To- 
Laurnstine, Laurustinus, @ (Bot.) Especie | To Lead, va. Conducir; guiar; enseñas; 
Lava, € (Volcan.) Lava, To 


Lavation, 2. Lavadura. 
Lavatory, 8. Lavatoria, lavadoro ; locion. 
pd oa. y n. Lavar, bañar; lavarse, 


arse. 

Lavender, e. (Bot.) Espli alhuzema, la- 
vandula. Lavender catlon, Sentolina. 

Laver, 4, Lavadero, aguamanil. 

Lavish, a. Pródigo, profaso, despilfarrado. 

To Lavish, va Desparramar; prodigar 
camplimientos, otc.; sacrificar sa san- 
gre, su vida, ete. 

Lavisher, e. en te distpador. 

Lavishly, ad. igamente, [zlo. 

Law, 2 Le ; constitucion; derecho; litl- 

eo: 8. Trasgresor, violador de la 


ey. 
po 8. pS pala es ghee 

w a. ; permitido, legítimo. 
ay pe Pa segun derecho. 
Lawfnincss, €. Legalidad, legitimidad, 
Lawgiver, 8. Legislador. 
Lawgiving, 8. Legislativo. 
Law a. llega! ; desordenado, 


Lawlessly, ad. Llegalmente. 
Lawlesaness, 8. Desórden, desobediencia, 


Lawmaker, €. Legislador. 
Lawmonger, 8. oido de guardilla, 


con: e. Prado; linon, Long lawn, 

illa. 

Lawsuit, 8. Ploito, litigio, causa; lite, 

Lawyer, €. Abogado, letrado, Jurista. 

pel , a Judicial. id 
x, €. O; vago.—s. o; diarrea, 

Laxation, 8. ación e 


Laxative, a. Laxativo, laxante.—s. Purgante. ' Leap-frog, 
Laxity, Laxncss, 6. Afi amiento; relaja-| Leaping, e. 


miento, ete. ; soltura; despeño, 
Laxly, ad. Flojamente, sueltamente, 
Lay, es e verbo Tu Lia, 


inducir.—on. Mandar; acompañar. 
nr 1 ia 

en, A o de plomo ; aplomado. 
Leaden-hearted, a. insensible, que 

tiene corazon de cAringk A 

Leaden-heeled, a. Lento, tardo. 
Leader, €. Guia; jefe; principal; guion. 
Leading, a. Principal ; ; capital, 
TAS Ta y pal a e 

8. Toja. 
a 10ja de oro 6 plata, 
pel. 
To Leaf, en. Echar hojas, 
Toate Lost oY Frond hojoso. 

, A 080 ; 

Leafiness, e, Follajc, abundancia de bojas 
Leafless, a. Deshojado. 
Leaflet, €. Hojiila, hojuela. 
League, @. Liga; alianza; legua. 
To League, on, Confederarse, aliarse, unirse 
de , 4, Confederado, ligado, aliada. 

, 8. Gotera, Zo apriag a leak, Haces 


a [marse, rezamarse. 
To ‘Leak, on. Gotear; hacer agua; detr- 
Leakage, 8. Merma, derrame. 
Leaky, a. Roto, agujereado; locuaz. 
To Lean, vn. poyarse, recostarse contra; 
inclinarse.—va. inclinar. 








Esto- | Lean, a. Flaco, magro.—¢. Carne mollar. 


Leanly, ad. Pobremente ; sin gordura. 


Leanness, a, Flaqueza, se bad pobreza. 
Leanwitted, a. Tonto, necio, : 


To Leap, on. Saltar, brincar.—oa, Cubrir. 
Leap, 8. Balto: súbito. 
Leaper, s. Saltador, brincador. [burra 


ey) Carga la burra; salta la 
to. 


Leapingly, ad. A’ brincos, á saltos, 
Leap-year, 8. Año bisiesto. A 
To n, 04, Aprender; instruirso; ense 


LEE 





Learned, a. Docto; sablo; hábil The 
learned, Los literatos. The learned 
world, La república de las letras. 

Learnedly, ad. Sabiamente, doctamento. 

Learner, 8. Tiron; estudiante; aprendiz, 

Learning, $. Literatura; el conoclulento de 
las letras; ciencia; estudio. 

Leasable, a. Arrendable. 

Lease, 8. Arriendo; escritura de arrenda- 
miento; posesion de una cosa cualquiora, 

To Lease, va. Arrondar, dar ó tomar en ar- 
riendo.—on. (Poco us.) Espiar, coger las 
espigas que han descuidado los segadores 
6 las que han quedado en el campo. 

Leaser, 8. ely a embustero. 

Leasehold, a. Arrondado. V. Lease. 

Leash, 8. Pihuela, trailla, correa. 

To Leash, va. Atar con cuerda 6 correa, 

Least, ad. Lo ménos, At least, A’ lo mé- 
nos, salo; el agus de un molino. 

Leat, s. El canal que conduce 6 por donde 

Leather, 8. Cuero, cordoban, pellejo. 

Leathercoat, 8. e de manzana. 

Leather-catter, $. El que vende cuero cur- 
tido por menor. 

Leather-dreeser, e. Curtidor, pellejero. 

Leathern, a. De cuero, hecho de cuero 
cordoban. 

Leather-seller, 8. Mercader de cueros. 


Leathery, a. Lo que se paroce á cuero; cor- | Lege 


re080. 
Leave, 8. Licencia, permiso; despedida. 
To Leave, ea. y n. Dejar; desamparar; 86- 
pee de; renunciar 4; cesar; desistir 
oc. To leave out, Omitir, olvidar. 
Leaved, a. Hojoso, hecho de hojas. 
Leaven, £. Levadura, fermento. 
To Leaven, va. Fermentar; leudar; viciar. 
Leavening, 8. Fermento. 
Leavenous, a. Fermentativo, corrompido, 
Leaves, 8. pa do Leaf. Hojas. Marbled 
órtes jaspeados, Gilt leaves, 
Córtes dorados, hablando de libros, 
Leavings, 8. pl. Sobras; residuo; sobra, 
Lecher, 8. Putañero, abandonado, 
To Lecher, on. Putañear, putear. 
Lecberous, a. Lujurioso, impúdico, lascivo, 
Lecherously, ad. Lascivamente. 
Lecherousness, Lechery, 8. Lojaria. 
Lection, a. Leccion, lectura, 
Lectionary, 8. Leccionario. 
Lecture, 8. Discurso, razonamiento; discnr- 
so moral ó religioso. [ciones públicas. 
To Lecture, va. Enscñar.—on, Dar explica- 
Lecturor, 8. Lector, instructor. [lecciones, 
Loctureship, 8. El empleo de uno que da 
Led-captain, 82, Seguidor obsequioso. 
Lodge, s. Capa; tongada. Ledge of rocks, 
Arrecifo. Prominencla; borde, 
Ledger, e. Libro mayor. 


Led-horse, 8, Caballo de mano. 
Lee, 8. Hez, zúpia; sedimento. [das, 
Leech, s. Sanguljuela; médico, (Náu.) Cal- 


To Leech, va. Curar, sanar. 

Leechcraft, s. Arte de curar. 

Leech way, 8. Camino del sepulcro. 

Lecf, a. Agraduble, gustoso.—ud, De bue- 
2. 


na gan. 
Tack, e. (Bot.) Puerro. 
Leer, 8. Mirada al traves,—a. Sin juicio. 


To Leer, on. Mirar de soslayo.—04, Atracr 
con risa, 
Leeringly Er Con risa engañosa. 


8. eces, sedimento. 
Leeward, a, (Náu.) Sotavento. To lee 
ward, A' sotavento. (quierdo. 


Left, part. y pret. de To Leave.—a. Iz- 

Left-handed, a. Zurdo; desgraciado, 

eS ness, 8. El uso de la mano iz- 
e 


Left-handíness, €, Costumbre zafla. 
Leg, 8. Plorna; pid. Leg of a table, Pié 
ne e una peat fis 
gacy, 8. man 

LEERSE A “aza de herencias, 
La gitimo, 
; En 

€ ar. 
Le 
Le 
Le De 
Le 
Le 
¡A a 


Legator, 8. El que hace testamento. 


ro. 
6} Legend, e. Crónica; relacion; fabula; “ee 


Legendary, a. Fabuloso, quijotesco.—a. Le- 
gendario; ‘0. 
seriada, times nga- 
erdemain, 8. e manos; o 
ños á ojos vista. 
Legerity, 8. Ligereza, velocidad, agilidad. 


a. Lo quo tiene piernas; em ado. 


Legibility, 8. do ser leido fácil- 
Logible bl tente, manifiesto. 

e, A e; patente, m: : 
Legibleness, 8. El estado de lo que es legible. 
Legibly, ad. Legiblemente. (nado. 
Legion, 8. Legion; un número indotermi- 
as ,06.ye onarlo, 

To ato, en. ar, dar leyes. 
Legislation, 8. Legislacion. 

Legislative, a. Legislativo, E 
Legislator, 8. Legislador. 

Legislatorship, 8. El poder de hacer loyes. 
Legislatress, 8. Legisladora. tivo, 
Legislature, 8. cuerpo logisla- 
Legist, €. Legista. 

Legitimacy, a. Legitimidad. 


itimate, a. Legitimo; genuino, 

Teel gltimiata, va, ina: 

Legitimately, ad. timamente, 

Legitimateness, 8. Legitimidad, legalidad. 

Legitimation, a, Legitimacion. 

Legume, Legumen, a, (Bot.) Legumbre. 

uminous, a, (Bot.) uminoso, 

Leisure, €. Lugar; vagar; comodidad. Af 
leisure, Despacio.—a. Conveniento; libre 
de negocios. 

Leisurely, a. Pausado; deliberado.—ad, 
Despacio; deliheradamente. 

Lemma, 4. Lema, proposicion demostrativa, 

Lemon, $. Limon. Candied lemon, Acitron, 

Lemonado, $. Limonada, 

Lemuros, a, ph Larvas. 

To Lend, oa, Prestar; dar, conceder. 

Lendable, a. Prestadizo, prestable, 

Lender, 8. Prostador; logrero, 

Lending, 2. Empréstito, da 


LET 


LIB 





Len e Largura; duracion de tiempo; 
da At length, Al fin. 

To Lengthen, va. Alargar, prolongar.—vn, 
Alargarse, dilatarse. cion. 

Lengthening, 2 Alargamiento, continua- 

Lengthwise, ad. Longitudinalinente.  [vo. 

Leniont, a. y $. Emollente; laxativo, leniti- 

To Lenify, ca. Suavizar, mitigar, ablandar. 

Leniment, a. Lenitivo, alivio, mitigacion. 

Lenitive, a. Lenitivo.—e. Lenitivo. 

Lenity, € Lenidad, blandura, suavidad. 

Lens, 8. Lente. 

Lent, pret. y part, pas. de To Lend. 

Lent, a. Cuaresma, Lent dinner, Comida 
de viérnes. caso, 

Lenton, a. Cuaresmal; cuadragcsimal; os- 

Lenticular, Lentiform, a Lenticular. 

Lentiginous, a. Casposo. 

Lentil, a. (Bot) Lentoja. 

Lentisk, 8. ven Lentisco, | (lentitud. 

Lentor, €. (Mcd.) Lentor, glúten, tonacidad ; 

Lentoua, a. Viscoso, oso; tcnaz, 

Leo, e. (Astr.) Leon, siguo del zodiaco, 

pee a. ias 

pard, & pardo. 

Leopard's-banc, £. (Bot) Dorónico. 

Leper, £. Un leproso. 

Leperous, a. Leproso. 

Lepidoptera, €. (Ent.) Lepidóptera (insecto). 

Lepidopterous, a. Lo perteneciento á los 
lepidópteras, 

Leporine, a. Lebruno. 

Leprosy, 3. Lepra, clefancia. 

Leprous, a. Leproso. 

Leprously, ad. Con lepra, leproso. 

Leprousness, 8. Leprosidad, 

Luss, a, Menor, munos. —«4d. Ménos. 

Lesseo, a. Arrendatario. 

To Lessen, ta. Minorar; degradar.—en. 
Mermar; degradarse. . 

Lesser, U. Menor, mas pequeño. 

Lesson, € Leccion; enseñanza, precepto; 
fraterna, repreusion, 

Lessor, 8. Arrendador. 

Lost, conj. Para que no, pos miedo de 6 de 
micdo que, por rezelo de, 4 fin de que, no 


sea que, 
To Let, ea. Dejar; conceder; permitir; 
arrendar.—en, Cesar, abstencrse. 
Let, 8. Estorbo, obstáculo ; barrora, 
Lethal, a. Lotal, mortal. 
tLethality, a, Mortalidad. 
Lethargic, Lethargical, a. Lotárgico. 
Lethargically, ad. Letargico. — (sletargado. 
Lethargicalness, Lethargicness, a. El estado 
Lethargied, a. Aletargado. 
Lethargy, *. Lotargo, 
Lethe, 8. Olvido. 
Lethean, a. Léteo. 
+tLethiforous, a. Letifero. 
Letter, 3. Letra, carácter; carta, 
To Letter, za. Estampar con letras, 
Letter-book 6 Copy-book, 8 Coplador de 
cartas, 
Lotter-caso, 8. Cartera; caja de Imprenta, 
Lettered, a. Letrado, erndito, literato, docto. 
Letter-founder, s, Fundidor do letras ó tipos. 
Lotter-foundery, a. Fundicion du letras 6 


tipos, 
dde V. MMilerate, 


Letterpress, 2. Impresion ; la obra impresa 
Lettuce, 4 (Bot) Lechuga. 
Levant, a. Levante, oriente.—a. Oriental 
Levantine, a. Levantino. [za 
Levator, €. Levantador, instrumento d= cin 
Levee, a. Corte; dique 
Level, a. Llano; 7 ee nivelado, 6 nivel 
To muke level, llanar, nivelar.—a Lilo 
no; plano; igualdad. 
To Level, va. Igualar, aplanar; nivelar; 
arrasar.—en. Asestar; apuntar, 
Leveller, 8. Allanador, igualador, aplar=3>. 
Levelness, &. Igualdad, allanamiento, nivel 
pb 3. Pa Leacen. anes 
ver, & Palanca; cscape de 
Leveret, e. Lebratillo. e 
tLevet, 8. Soplo 6 son de trompeta. 
Loviable, a. Exigible. 
To Lovigato, ro Pale, alisar 
o Lev ca, ir, ; acepillsr. 
Lev a, Aligerado, alisado, reduci> 4 
polvo. af 
Levigation, 8, Reduccion á polvo impa. + 
Levitation, €. El acto 6 dad de hseer 
ligera alguna cosa, 
Lovite, €. Levita 
Levitical, a. Levítico. 
Levitically, ad. Loviticamente, 
Lovity, 8. Levedad; inconstancia; vekssd 
To Levy, va. Hacer leva; exigir tribu; 
embargar. (aL 
Leet 8. Artt gine ons embars: Js 
wd, a. vado; lujurioso; ignoras:.. 
Lewdly, ad. Lascivamente. : 
Lewdness, 4. Lascivia; incontinencia 
Lexicographer, 8. Lexicógrafo. 
pen icograbby> e. Lexicograf ia, 
Lexicon, & Diccionario, 
Ley. a, Y. Lay y Lea. 
Liability, a. Responsabilidad ; propensien 
Liablo, a. Sujeto; expuesto á; responsalla 
Liableness, s, Responsabilidad. 
Liar, 4. Embustero. 
To Lib, va, Castrar, capar. 
Libation, 4 Libacion. 
Libel, 8. Libelo; papel satirico, 
To Libel, va. y n. Satirizar; difamar. 
Libcllant, a, (For.) El dernandante ante a 
tribunal de la Chancilleria 6 del Almirs>- 
re [Infams3.7 
Libeller, a Libelista; el autor de litnl+: 
Libelling, 8. Difamacion. 
Libellous, a. Infamatorio, difamatorio. 
Liberal, a. Noblo; liberal ; honorífico: libre. 
Liberality, e. Liberalidad, generosidad. 
Liberally, ad. Libcralmente, 
To Liberate, eu. Libertar, librar. 
Liberation, £. Libramiento. 
Liberator, 8. Libertador, librador. 
Libertinago, 8. Libertinajc, desenfreno. 
Libertine, 8. Libertino, obscena.—a Diso 
luto, libre. ‘ 
Libertinism, 8. Libertinaje, disolneion. 
Liberty, 8. Libertad; libre; privilegio, pro 


Uva 
Libidinist, & Mico; Ifbidinoso, 


esta 

Libidinous, a. Libidinoso; liviano ; de-bo- 
Libidinously, ad, Libidinosamente, lascivas- 
mente. enfrena 
des- 


Libidinousncss, & Lascivia, liyian: 


LIF 


LIL 





Tbe. 

Libral, a. Lo que pesa una 

Librarian, e. Bibliotecario. lotecarto, 

Librarianship, «. El empleo ú oficio de bi- 

Library, 4 Librería, biblioteca, 

To Librate, va. Balancear, 

Libration, 8. Libracion, balance; equilibrio. 

J.ibratory, a. Osculatorio. 

Lice, e. pl. do Louse, Piojos, 

Licebane, 8. (Bot.) Albarraz, yerba piojcra. 

Licence, 8. Licencia; libertinaje; desenfre- 
no do costumbres, 

Licensable, a. Permitidero; permisible. 

To License, ta. Licenclar; autorizar ; soltar. 

Licenecr, 8, Permitidor. 

Licentiate, 8. El que usa de licencia; licen- 
ciado, el quo tiene esto grado, 

+To Licentiate, ta. Pormitir, autorizar, dar 
licencia, licenciar. 

Licentious, a, Licencioso, libertino, disoluto. 

Licentiously, ad. Licenciosamente. 

Licentiousness, 8. Licencia; disolucion, des- 
arreglo, [criptógama. 

Lichen, 8 (Bot.) Líquen, empeine, planta 

on 8. (Orn.) Lochuza; especie de 

uho, 

Licit, a. Lícito, permitido, 

Licitly, ad. Licitamento, 

Licitness, 3, Legalidad. 

To Lick, va, Lamer, chupar. To lick up, 
Dovorar, consumir. 

Lick, 8. Mojicon, cachete, bofeton. 

Licker, 8. Lamedor, el que lame. 

Lickerish, a. Regalado, delicado, sabroso. 

Lickerishness, 8, Delicadeza do paladar, ro- 


galo, 

Lickerishly, ad. Deliciosamente. 

Licorice, a. Pagos regaliz, oroznz. The- 
orice-jutce 6 Spaniah-licorice, Zumo 
de orozuz, regaliza 

Lictor, s. Lictor. 

Lid, e. Tapa; 

Lie, a, Le 

Lic, 2. Mentira, ficcion, cuento. [nios. 

To Lie, en, Mentir, levantar falsos testimo- 

To Lie, on. Reposar; acostarse; consistir; 
depender; estar pondiente contra. 

Lief, ad. De buena gana, 

Liege, a. Ligio; vasallo; soberano. 

Licgeman, s. Vasallo. 

Licger, 4. Envisulo; ministro; embajador, 

Lien, & Derecho da retencion. 

Lienteric, a. Lientérico. 

Licntery, €, Llenteria, ds de vicntro. 

Licr, & El que descansa 6 yaco; el que está 
oculto 6 escondido. vez do. 

Lieu, 8 Lugar. Jn lien of, En lugar de, en 

Lientenancy, €. Tonencla; el cuerpo de te- 
nientes. 

Licutenant, €. Teniente. 

Lieutenantship, a. Tenencia, [san 

Lieve, ad, De buena voluntad; de buena 

Life, a Vida; historia; conducta; viveza; 
espírita; mundo. Lifo annuity, Ronta 
vitalicia, cial. 

Lifublood, 8. Sangre vital. a. Vital, esen- 

Lifegiving, a. Vivificante, lo que da vida. 

Lifeguard, 4. Guardia de corps. 

Lifeless, a, Muerto, inanimado, amortiguado, 

Lifelcasly, ad. Sin vigor, sin espíritu. 


8. (Astr.) Libra, un are del zodiaco. 
ra. 


en pasta. 


rpado, 
. Lye. 


Lifelike, a. Que parece estar vivo. 
Lifestring, e. Nervio 6 hilo du la vida. 
Lifetime, $. Durante la vida. 

Life-weary, a. Infeliz, cansado de la vida. 

To Lift, ea, y n. Alzar; oxaltar; engreir; 
hurtar; robar. 

Lift, a Alzamiento; alza. 

Lifter, 8. Levantador; hurtador; ladron. 

Vining. & COS a ligad 
gament, 8. Ligamento; ligazon, ura, 

Ligamental, Ligamentous, a. Ligamentoso. 

Ligation, €. Ligacion. 

Ligature, 8. Ligadura; lHgacion. 

Light, £ Luz; conocimiento; claridad; 
vista; ilustracion; vida; dia—a. Ligero; 
love; futil; vivo; gayado, 

To Light, ea. Encender; alumbrar.—on, 
Tropezar; apearse. 

Light-armed, a. Armado 4 la ligera. 

Light-bearer, 2, Hachero. 

Light-brain, s. Hombre frivolo, ignorante. 

To Lighten, en. eng nih brillar; de- 
scender sobre.—va. lJluminar; exono- 
rar; aligerar. chon. 

Lighter, 8. (Náu.) Alijador; gabarra; lan- 

Lighterago, a. Gabarraje. 

Lighterinan, 8. (Nán.) Lanchonero. 


DESEO, A. Largo do uñas; ligero de 
edos. 


Light-foot, Light-footed, a. Ligero de piós, 
PR: a. Ligero de cascos; atolon- 


O. 

Light-headedness, 8. Delirio, aturdimiento, 
Light-hearted, a. Alegre, festivo. 
Light-horse, e. Caballeria ligera. [luces. 
Light-house, 6. (Náu.) Faro, fanal 6 torre de 
Light-legged, a. Ligero, activo. ° 
Lightless, a. Oscuro, sin luz, sin claridad. 
Lightly, ad. Ligeramente; levemento; ale- 

gremente. [londrado. 
Light-minded, a. Volublo, inconstante, ato- 
Light-money, a, Derechos de faro 6 de fuego. 
Lightness, 8. Levedad; agilidad; inconstan- 

cia; liviandad. 
Lightning, €. Relámpago; aligeramiento. 
a & (Náu.) Caja do faroles del 

o 


pañol. 

Lights, a, pf, Pulmones, bofes. (tivo. 

Lightsome, a. Luminoso, claro; alegro, fes- 

Lightsomenesa, 8. Claridad; alegría. 

Lign-aloes, 8. (Bot.) Linaloe, 

Ligneous, Lignous, a. Leñoso. 

Lignumvite, 8. (Bot) Guayaco, palo santo, 

Ligulate, a. (Bot.) Acintillada; flor Ngulada, 

Ligule, 8. (Bot) Florecilla acintillada. 

Like, a. Semejante ; igual—s. Semejante. — 
ad. Como. 

To Like, va. ¡Se Querer; amar; gustar. 

Likellhood, Likelinesa, €. Apariencia ; seme- 
anza ; probabilidad. Probablemente. 


a. |Líkely, a. Bien parecido ; probable.—ad. 


To Liken, ta. Ascmejar, comparar. 

Likeness, 8. Semejanza; aire ; retrato flel. 

Likewise, ad. Tambien ; asimismo ; ade- 
mas; ignalmente. [placor. 

Liking, 2. Robustez; sanidad; gusto, deseo; 

Lilach, 8. (Bot.) Lila 6 lilas, 

Lilled, a. Adornado con lirios. 

To Lilt, on. Hacer alguna cosa diestramente; 
cantar, bailar, saltar er 








White lily, Azuccna. 
Lily-handod, a. Manos de alabastro. 
Lily-livered, a. Cubardo; doble. 

Litnature, € Limadura. [dador; malévolo. 
Limb, @ Miembro; limbo. (Fam.) Enro- 
Limbed, a. Membrudo, fornido. 

Limber, 6. Manejablo, flexible, blanda—e 


Lily, e. (Bot) Lirio. 


Avantren. loras de las VArongas, 
Limber-boarda, 2. pi. (Náu.) Panas imborna- 
Limberness, 8. Flexibilidad.  [miombros. 
Limbleas, a. Inmembre, lo que no tiene 
Limbo, 8. Limbo; miscria y falta de libertad. 
el @ Cal Quick-lime, Cal viva. Liga; 

1 


ma. 

To Limo, oa. Enredar, onmarahar. 

Lime-burner, 4. Calero. rat 

Limehound, £ Perro para cazar jabalics; 

Limekiln, e. Calera. 

Limestone, e. Piedra de cal; piodra caliza. 

Limetree, 8. (Bot.) Tilo. 

Lime-twig, 4. Vareta, varilla untada con liga. 

Lime-twigyed, a. Lo que tiene varetas 6 
palitos untados con liga. 

Lime-water, 8. Agua de cal. [coufin. 

Limit, a. Limite; lindero; frontera; raya; 

To Limit, ea. Limitar, fijar; restringir. 

Limitancous, Limitary, a, Limitineo, fron- 
terizo, limitrofe. [striccion. 

Limitation, 4. Limitacion, modificacion, re- 

Limiter, & Limitador. 

Limitless, a. Ilimitado. [caballo de varas. 

Limmer, 8. Perro sabucso; vara de carro; 

To Limn, va. Pintar; dibujar; retratar. 

Limucr, €. Pintor; dibujador; retratista. 

Limning, e. Pintura. 

Limous, a, Cen A 

To Limp, en, Cojoar. 

Limper, 8. Cojo. 

Limpet, e. (ict) Lepada, 

Limpid, a. Limpio, claro, trasparente. 

Limpidness, a. Claridad ; limpieza, 

Limping, pa. pa 

Limpingly, ad. Con cajera. 

Limy, a. Viscoso; gintinoso; calizo, 

Linchpin, $. (Art) czonera. 

Lincture, Linctus, 8, Electaario. 

Lind, Linden-tree, a. (Bot.) Tilo, teja. 

Line, 8. (Mat.) Linea; raya; rengion ; limite. 

To Line, va. Forrar ; aforrar; revestir. 

Lineage, 8, Linaje, descendencia de una fa- 
milla, [tado ; hereditario, 

Lineal, a, Lineal; descendiente, omparen- 

Lincally, ad, En iinca recta. [rostro. 

I.ineament, 8. Lineamentos, facciones dol 

Linear, a. Lineal, compuesto do lincas, 

Lineato, a. Señalado con lincas. 

Lineation, e. Dibujo de linea ó lineas. 

Linen, a. Lienzo, lino. Linen, Ropa blanca. 

Linen-draper, *. Lencero. 

Linentrade, a. Lencería, 

Linen-weaver, a. Tejedor de lienzos. 

Ling & (Bot.) Brezo. (Ict) Merluza. 

To Linger, on. Consumirse; padocer lenta- 
mente.—va. prolongar, dilatar. 

Lingerer, 8, Tardador; prolongador. 


Lingering, a. Lento, tardo, languido.—e. 
ardanza; prolongacion; languidez. 
Lingeringly, ad. ntamente, languida- 
mente. [trabajado. 


Linget, . eels lingote ; 


Liniment, 8. Linimento. 

Lining, €. Forro, aforro. 

Link, € Eslabon de cadena; cadena, enlace. 

To Link, ea. Enlazar; ensartar, encadenar. 

Linkboy, Linkman, a Paje de hacba. 

Linnet, +. (Orn.) Pardillo, 

Linseed, $. Linaza, 

Linsoy-woolsey, a. y 8. Hecho de lino y lans 
mezclados; vil, grosero, basto. 


Linstock, £. Botafaego. 
ata au dol e 
ntel, 8. tranquero, 
Lance ny ma 
on's-foot, 8. e uemila. 
Lions tall” 8. 530) — aa 


Lioness, ¢f Leona. 

Lion-leaf, e. (Bot.) Léntice leontopétale. 

Lionlike, a. Aleonado. 

Lip, 2. Labio. Hare lip, Labio hamdid. 

make a Bn 

Lip-devotion, s. Devocion 6 devoto de boca. 

LOS a Palabras vanas; vanas ofrtm 
pothymy, & Lipo' ; desma Je, 

Lipped. a. Blubberlipped, Belo, ies 

Lippitude, e. a, Ply 

Lip-wisdom, 8. Charla, habluduria sa 

Liquefaction, s. Licuacion, liqui 

Liqueflable, a. Liquidable, licuable. 

To Liquefy, ea. Licuar.—en. Liquidarm, 
derretirse. dencia á derretirse. 

Liquescency, e. (Fis) Licucscencia la tez- 

Liquescont, a. Bae icucacente, 

Liquid, a. Líquido; fiúido.—s. Licor. 

Liqatd-amber, +. Liquidémber. [cuenta 

To Liquidato, oa, ree ail ajustar les 

Liquidation, a Liquidacion. 

Liquidity, e. Butileza; raleza; Hquidez. 

Liquidness, & Liquidez; fluidez. 

Liquor, a. Licor. Mali liguor, Curver 
Zagior-cosa frasquera. 

To Lisp, on. Tartajear, cocear, tartamudesr. 

Lisp, & Ceceo, tartamudeo., [Cacevea, 

Lisper, 8. El que cecea; tartamudo.—a 

Lispingly, ad. Con cecoo, 

o Le big I ogo; liza ; deseo ; banda 
0 en. Inclinarse, tar.—ea. Regis 
trar; alistar; pene 

Listed, a. Listado, listeada. 

To Listen, ea. y a. Escuchar, atender. 

Listener, 8. Escuchador; On, cacueha 

Listful, a. Atento; que escucha con atencion. 

rep! a. Indiferente, descuidado, omiso. 

per otis y, ad. Indiferentomente, negtigce- 
monte, [rencia 

Listlessness, & Descuido; omision, naglí- 

Litany, 4 Letanía. 

Litoral, a. Literal.—e, Sentido literal. 

ee e. Segun la letra 6 el aentids 


literal, 
Literality, a Significacton original, literal. 
Literally, ad. teralmente. 
Literary, a. Literario. 
Eiteratl' e pl Literstos, sablos, doctol, sea: 
teratl, a. tera . 
Literaturo, €. Litoratura. is 


barra de motal no; Litharge, a. Litargirio, litargo, almártaga. 





" REET" rm? 


LOA 


Lithe, a, Flexibio, delgado, blando. 
Litheness, @. Flexibilidad; blandara. 





LOI 


Loath, a. Repugnante, disinclinado. 
To Loatho, ¢a. Aborrecer, detestar.—on. 


Lithocolla, 8. Litocola; especic de betun. Fastidiar. [tedio. 
Lithography, *. Litografía; el arto de grabar | Loather, e. Disgustado, fastidiado 6 lleno de 
Lithology, a. Litologt erred kenrg a ool 
tho & a, 8. , asco, repugnanc 
Lithol st, 8. Litólogo, litégrafo. Loathinely, ad, Con queroso. 


Lithomancy, 8, Adivinacion por las pledras. | Loathsome, a. Aborrecible ; fastl Logo ; a8- 


Lithontriptio, a. y €. Litontrípicos. 
Lithophyte, 4. Litófito (zoófito). 
Lithotomist, 8. (Cir.) Lltotomista. 
Lithotomy, e. Litotomia; cantera, 


somely, ad. Fastidiosamento, asque- 
rosamente, 
Loathsomeness, £. Asquerondad. 
e De Pelmazo. (Ent) Lombriz grande. 
o 


Litigant, 4. y a. Litigante. b, oa. Soltar por torpeza 6 falta do 
To Litigate, oa. y n. Litigar, pleitear; tener; maña, [ria. 

pleito pendiente. Lobby, #. Paso; antecámara; pórtico ; gule- 
Litigation, €. Litiglo, plelto pendiente. open a (Vulg.) Pelmazo, patan ; ristico. 
Litigtous, a, Litigioso. Lobe, $. Lóbulo (del hígado y pulmones). 
Litigiously, ad. De un modo litigioso. Loblolly, a. Almodrote, vianda; polenta. 
einen 8. Litigiosidad. [orohilla, | Lobster, 8. Langusta, pescado de mar. 

tmus, 6. 


Litten, a. Sepultura, 

Litter, a Litera; lechigada; baratijas. 

Tittshess & Poquehas Tales, 
ttleneas, e. Pequeñez, bajeza. 

Littoral, a. Litoral. 

Liturgic, Liturgical, a. Litúrgico, 

Liturgy, 2. Litu 

To Live, en, Vivir; subsistir; morar. 

baba a. Vivo. [sistencia. 

Livelihood, a. Vida; mantenimiento, sub- 

Liveliness, 8. Vida; viveza, actividad. 

Livelong, a. Tedioso, enfadoso, molesto. 

Lively, a. Vivo, brioso; alroso; animado, 

~ Vivamonte, 

Liver, e. Viviente; vividor; higado. 

Livercolor, a. Moreno oscuro. 

Livered, a. Whtte-livered, Cobarde, 


Livergrown, a. El que ticne el higado mu 
abultado. : = á 


Liverwort, 8. (Bot.) Hopática. — ([ladurias, 
Livery, €. Libroa. Livery stables, Alqui- 
Livid, a. Livido, cárdeno, amoratado. 

Lividity, Lividness, a. Cardenal; lo cárdeno, 


do. 


Living, ¢ Subsistencia; vida; benoficio.— | To Lodge, va. Alojar ; colocar.—en, 


a. Vivo, vigoroso. 
Livingly, ad. En estado de vida, vivo. 
Livre, @ Libra, moneda de Francia. 
Lixivial, a. Lejivial; sal alcalina. 
Lixiviated, 
vertido en lejía. 
To Lixiviato, oa. Hacer lejía 6 lejio. 
Lixiviation, 8. Locion. 
ar 8. Lejia. (Mex: y 
izard, 8. aren ex.) Lagartija. 
Lo, tnterj, Há aquí, ved aqui, mirad. 
Loach, & (Ict.) Loche, loja, cspirenque. 
Lo. a ; medida 
'o Load, va. C ; em ; om 
Loader, 8, © or, ombarcador. 
Loadstar, 8. Cinosura; osa menor. 
Loadstone, 8. Iman. 
Loadwater-line, 4. 
Loaf, 3. A loaf of 
torta. 


azúcar. 


rfi- | Locksmith, 8. Corrajero. 


ornasol en especie de | Lobule, a. Lobulillo, 
A Le Local 


Locality, a. Localidad. 

Locally, ad. Localmente. 

To Locate, oa. Poner, colocar, situar. 
Location, a. Colocacion, localidad ; situacion. 


Loch, 3. V. Lake. 

Loches, Lochia, e. pl ulos, 

Lock, €. Cerradura; a. EA 
Cerradura de muelle. Candado. 


Llavo de una escopeta ; A; represa 

oe peta; guedeja; rep 
To Lock, va. Cerrar ; tener debajo de llavo; 

al .—on, Estar una cosa cerrada. 
Locker, e. Cajon; gaveta; armario. 
Locket, 8. Brocho, corchete. 
Lockram, 8. Estopa; tela grosera, 

glee 

Locomotion, €. Locomocion, potencia loco- 
odo G. y 8. Movible; maquina de 


vaho. darse. 
Locomotivity, 8. Poder de moverse 6 mu- 


Locust, s. (Ent.) Langosta. 
Lodestone, V. Lotion nee. 
re 
€. Casita de campo; | de franc- 
masones, y la casa en que so juntan. 
Lodgement, a Amontonamiento, (Mil) 
Atrinchoramiento, trinchera. 


xiviate, 4. Lo que está con- | Lodger, a. Huésped, inquilino, morador. 


Lodging. e. Posada; alojamiento; morada. 

Loft, 8. Suelo; sobrado. Hay-loft, Honil 

Loftily, ad. En alto; altivamente, pom- 
o 


posamente, % 
Loftinoss, s. Altura; sublimidad ; altivez ; 
Lofty, a Alto; En , sublime; altivo. 
Log, €. Leño; toza. un.) Barquilla. 
iomicala. Logaritmico, 
08. 


; peso; gravámen. | Logarithmic, 
barazar. & 


8, Ls e de juego. 
ad, ot: Brean redonda. 
pario a. Necio, tonto, zote. 


[cargada. 
áu.) Linea de agua | Logic, e. ca. 
ead, Un pan ; una | Logical, a, 


A loaf of sugar, Un pllon do| Logically, ad. 
cian, €. Li 


camente, 
Lógico. 


Loafer, 8. Tunante, bribon, pllio, pelafustan, Logman, 4. Leñero. 


Loam, 8. Marga; tierra gredosa. 


Logogriph, 8. Logógrifo, enigma. 


To Loam, oa. Dar ó untar con marga, Logomachy, 8. 


Loamy, a. Arcilloso, margoso. 
Loan, e. Próstamo, empréstito, 


rp arpa e 
Logwood, a. Palo de Campeche, 
Loin, 8. Lomo. Lotne, a 





LOO 





To Loiter, on. Haraganear.—ta. Malgastar! 
| 
dad. 


el tiempo. 
Loiterer, 4. Harazan; holrazan. 
To Loll, en. Recostarse con dejadez 2 
e 


oje- 
Loment, a. (Bot.) Lomento, especie 


peri- 


(tante de Londres. | Loosely, a 


to. 

Candonan @ Londincnse ; el natural 6 habl- 
Lone, a. Solitaria, solo. 
Lonelinoss, s, Soledad. 
Lonely, a. Solitario; solo; abandonado. 
Lonesome, a. Solitario, deslerto. 
Lonesomely, ad. Solitariamente. 
Lonesomeneas, €. Estado 6 calidad del que! Loose-s 

está solo, [s. Longa, nota de música. 
Long, a. Largo ; ansioso ; dilatorio; lento.— 
To Long, tn. Descar; anhelar; lar; antojarse. 


Longanimity, a. Lon 
Longboat, 4. (Náu.) "Enea falúa 6 faluca. 
Longe, a, Estocada, golpe, 
Longeval, Longevoua, a. Longevo. 
Longevity, e A: ancianidad. 
Lonzimanous, a. Longimano. 
Longimetry, 8. Longtinetría, 
Longing, e. Antojo; anhelo, ansía. 
Longingly, ad. Vehemontemente. 
Longish, a, Algo largo; un poco largo. 
Fousttiees a, Lonyitud 
Long-legged, Longshanked, a. Zanqailargo. 
Tee a. De mucha vida, 
8. Largura, longitad. 
Lon pad a. CATE muy sagaz. 
Long-pepper, & Pimienta larga, 
Longspun, a. Prolijo, dilatado. 
Long-sufferance, Long-suffering, e. Pacien- 
cia; clemencia. 
"Long-sufferin a. Paciente, sufrido. 
Lon Stange a. Pariero, parlon. 
Pones ad. Longitudinalmente. 
Long-wlnded. a. Largo, la, prolijo. 
Longwise, acd. Longitud nalm ento 
Lonish, a. ae solitario. 
Loo, a. Especle de Juego de nalpea, 
To Loo, oa. Dar capote bola. 
Looblly, a. Pesado, zafio, tosco, basto. 


To aes oa. (Náu.) Ceñir el viento; ir de 


To Look, ea. y n. Mirar; considerar; poner 
cuidado; parecerse á; buscar. To look 
on, Considerar, concebir. 7o look dll, 
Entonarso. Zo look like, Semejarso. 


Look, 8. Aspecto; semblanto; aire, ademan ; 
mirada. —¿énter). Mira, atiendo; he aquí; | 
cuidado. 


Looker, 8 Mirador; miron. [cion. 
Looking-glass, £ Es; o. 

glasses, Tocadores, 6 espejitos de carton. 
Loom, 8. Telar. 


Menaje, alhajas. 
To Toons on, (Nán.) gna 
Loon, 8. E rov.) Picaro, haragan. 
Loop, 8. Ojal, presilla; abertura 
Looped, a. Ojalado, licno de ojales. 
Loophole, 8. Abertura, tronera; 
excusa [ros 6 





| Lousily, ad. Con p 
Looking, 4 Miramiento; mirada; cxpecta- | Lousinese, & Plojeria (Mex.) 
Paper looking- gore 


LOV 


maker, & Lapa prosillero. 
0 oa, Desatar, sag hare destiar; 
alojar; aliviar; soltar: 
‘Loose, @. Baelto ; o Ao > VARO 
libre, relajado; disoluto; desenredado. 
Cun desenvoltara ; pegligente- 
mente. 


To Loosen, er. Desunirse, desatarse.—ea 
Aflojar, desliar; librar, líbertar; solar e. 
vientre. 

Loosencas, €. Aflojamiento; licencia; diarrea. 

posada a. ‘Gee 

fe, & (Bot. Lisimaquía. 

To Lop, va. Desmochar. To lop cines, Po 
dar viñas. 

Lop, 4. La rama 

Lopper, a Pod 

Loppered, a. 

Loquaciousness, Loquacity, «. Locuacided, 
habladuria. 

Lord, & Dios; soñor, monarca. 

To Lord, on, Beñorear, dominar, 

Lorálike, a. Altivo, orgulloso, insolente. 

Lordliness, e. Señorio; altivez, orguile. 

Lordly, a. Señoril; orgulloso. —adk. Altre 
mente. 

Lordship, 8. Señorio; señoria, 

Lore, a. na, enseñanza, saber. 

Lorication, s. Superficie cubierta com 

Lorlot, e. (Orn) O Oropéndola. 

To Lose, va. Perder; desperdiciar; malga- 
tar.—on, Decaer. 

Losable, a. Lo ne se puede perder. 

Loser, a. Perd » Perdida. 

Los a Pérdida, daño; privacion, destruc 

on. 

aa a Suerte as ane cuota. 

t, va. Asignar, repartir. 

EPR a. (Bot.) Álmez 6 almezo. Late, 

Lota, lamprea de rio. 

Lotion, a. Locion, ablacion. 

Lotos $ Lotus e. (Bot) Loto, planta y arbel 

mente 


or de árboles. 


AA, 
Era 


atan. [de lof, | Lottery, a Lotería, rif 
Loot &. (Néu.) Lof. Loof-frame, Cusderna' Load, a. Buldoso.—ad. Loudly, 


ene a alboroto. 
Lough, e. laguna. 
To ¡debat cn. H ee holgazanesr. 
| Lounger, 8. Haragan, ocioso, 
| To Lour, ea. Encubiino el cielo, 
Lourdan, Y. Lurdan, 
Louse, 8. Piojo. Crab-louse, Ladilla. 
To Louse, vu. Despiojar. 
Lousewort, 8. esa 'erba plojera. 
ojeria, alnamente 
catería 
Plojoso; soez, vil (Mex) Zica 


Stocking-loom, Telar de Louk s. Patan, rústico, zafio. 
medias. Loom of an oar, (Náu.) Guion. | Loutis 


a. Rudo, rústico, tosco. 
Loutishly, ad. Rudamente, groseramenta 
rra a. Abertura en el cielo de un edif- 


uefa. | Lovable, a. Amable. 
Lo 


. (Bot.) 
To Love, va. Amar; pim o 


io a Love, 2. Amor; amistad; 


galan 
Loopholed. 4. Lo que tiene muchos agujo-, Love-apple, & (Bot.) Tomate. V. Tomaia 


soy late. & 2. Los adornos de los ojalos. 


¡ Lovo-day, @ Dia do rocon 


LUB 


LUM 





Lovo-feast, 8. Agapas. 

Love-fit, a. Trasporte, arrebato do amor. 

Love-knot, € Nudo, lazo de amor. 

Love-lass, €. Cortejo. 

Loveless, 4. Desamorado ; insensible, 

Love-lctter, 8, uela, carta amorosa, 

Love-lics-bleeding, e. (Bot.) Espocie de ama- 
t 


ranto. 

Loveliness, a Amabilidad, O, 

Love-lock, 8. Especie de bucle, 

Lovelorn, «+. Desamparado de su amante. 

Lovely, 4. Amablo, agradable, cariñoso.— 
ad. Agradablemente, con agrado. [amor. 

Lovemonger, 8, El que hace comercio con el 

Love-potion, e, Filtro, 

Lovo-quick, a. Vehementemente amoroso. 

Lover, s. Amante, galan, cortejo. 

Love-secrot, 8. Secreto entre amantes, 

Lovo-shaft, 8. Flecha de Cupido. 

Love-sick, a. Enamorado, herido de amor. 

+Lovesome, a. Amable, 

Love-song, & Cancion amorosa, 

Lovesuít, a, Cortejo, galantco, 

Love-talo, 8. Cuentos de amor; roquiebros, 

Love-thought, 4, Pensamiento amoroso. 

Love-token, 8. Regalo en señal de amor. 

Love-toys, 8. pl. Dfidivas do amantes, 

Love-tricks, a. pl. Tratas do amantes, 

Loving, Amante; afectuoso, amoroso, 

Loving-kindness, s. Cariño, favor. 

Lovingly, ad. Amorosamente, 

Lovingness, 8. Cariño, afecto, afabilidad. 

Low, a. Bajo; pequeño. Lovw-water, (Nán.) 
Baja mar; abatido.—ad, Bajo; vilmente, 
—8, (Prov.) Llama, fuego. 

To Low, en. Mugir.—va. añ 

To Lower, oa. Abajar; humillar; abatir, 

To Lower, on. Encapotarse; mirar con ceño. 

Loworingl , ad, Nubladamente. 

Lowermost 6 Lowest, u. Bajisimo, infimo. 

Lowing, & Mugido. 

Lowland, 6. Tierra baja. 

Lowlily, ad. Bajamente. 

Lowlinesa, a. Bajeza, vileza; humildad. 

Lowly, a. lMumilde; vil; rastrero.—ad. 
Humildemente. 

Lown, 8. Picaro, bobo. [to; sumision. 

Lowness, 4. Pequeñez; bajeza; abatimien- 

Low-spirited, a. Abatido, desanimado, des- 
corazonado. 

Low-thoughted, a. El que piensa bajamonte. 

La ñ E are partidario del 
ryalist, & Realista; ario rey. 

Loyally, ad. Lealmenta d 

Loyalty, 6. Lealtad. 

Lozenge, a (Geom.) Rombo; pastilla do 
boca. (Blas) Losanje. 

Loazenged, a. En forma de losanje 6 rombo. 

Lozengy, a. Lisonjado; escudo en forma de 
losanjes, 

Lu, a Y. Loo, [gan, bobo. 

Lubbard, Lubber, £ Un poltronazo; hara- 

Lubberly, a. Poltron, perezoso.—ad, Tos- 
camente, zaflamento. 

TLubric, a. Labrico; resbaladizo; lascivo. 

To Lubricate, va. Untar con materlas crasas, 

ECOS, s. Lo que unta 6 hace resbala- 
diza, 

+To Lubricitate, va. V. To Lubricate, 

abn 8. ja ricidad; ligereza; lascivia. 

E 


Lubricous, a. Lúbrico: incierto; inconstante. 

Lubrifaction 6 Lubrificatlon, 8. El acto de 
hacer mas tersa ó lúbrica DA COSA. 

Luce, 8. (Lct) Lucio, 

Lucero, 8. (Bot.) Alfalfa, miegla. 

Lucid, a. Luciente; diáfano; lúcido, 

Lucidity, +. Esplendor, resplandor. 

Lucidness, a, Claridad. 

Lucifer, £, Lucero; lucifer. 

tLuciferian, a. Luciferino; diabólico. 

Luciferous, a. Luminoso, resplandeciente. 

Lucific, a. Luciente, lúcido. 

Luciform, a. Luciforme. 

Luck, s. Acaso, accidente; fortuna, suorte. 

Luckiiy, ad. Dichosamente. 

Luckiness, 4, Dicha, buena fortuna. 

Luckless, a. Malaventurado; infeliz. 

Lucky, a. Afortunado, feliz, venturoso. 

Lucrative, a. Lucrativo. 

Lucre, 8. Lucro; ganancia; usura. 

To Lucubrate, va. Lucubrar; trabajar ve- 
lando obras de ingento. cubrar. 

Lucubration, 8, Lucubracion ; el acto de lu- 

Lucubratory, 4. Lo que se trabaja por la 
noche. 

Luculent, a. Luciento; claro; evidonte. 

rr a. Burlesco, jocoso, cómico, risi- 

é: 

Ludicrously, ad. Jocosamente, en chanza. 

Ludicrousness, 8. Ridiculez, extravagancia. 

Luff, a. La palma do la mano, 

To Luff, va. (Nau.) Ceñir el viento. 

Luff-tackle, s. Aparejo de bolincar. [ga. 

Lug, *. (Ent.) Lombriz de las riberas, pértl- 

To Lug, va. (Náu.) Halar, tirar de los cabos. 

Luggage, 8. Trastos, bagaje, chismes, 

Luggcr, $, (Yáu.) Embarcacion con vela cua- 


Lug-sail, s, (Náu.) Vela al tercio, 
Lugubrious, a. Lúgubre; triste; funesto. 
Lukew. . Tibio, templado ; indiferente. 
Lukewarmly, ad. Tibiamente, 
Lukowarmness, 8, Calor moderado; indife- 
rencia; tibieza, 
To Pall pe Arrullar; adormecer; calmar. 
Lull, a. El poder de calmar. 
Lullaby, 8. Arrullo, el cantarcillo del ama, 
Lullcr, 2. Niñero; el que mima á los niños. 
Lum, 8. Chimenea de cabaña. flones. 
Lumbago, « Lum ; el dolor de los rl- 
Lumbar, a. Lumbar, lo que pertenece 4 los 
lomos. madera, 
Lumber, 8, Armatoste. (Com.) Tablezon ; 
To Lumber, va. Amontonar trastos inútiles. 
en. Andar pesadamento. 
Lumbrical, e. Los músculos pequeños de 
las manos y piés, 
Luminary, 8. Laminar; lumbrera, 
Luminous, a. Luminoso; luciente. 
Luminonsly, ad. De un modo luminoso. 
Luminousness, 8. Resplandor, brillantez. 
Lump, 8. Pedazo; masa, A dump of sugar 
Un terron de azúcar. 
To Lump, ra. Tomar alguna cosa por mayor, 
Lumpfish, 8, (Ict.) Lumpo jibado. 
Lumping, a. (Vulg.) Grande, pesado, largo. 
Lumpish, a. Pesado, tardo, grosero; tosco. 
Lumpishly, ad. Lerdamento, groseramente, 
Lumpishness, $. Posadez; majadería; ton- 
toria. di 


LUX 





Lumpy, a. Lleno de terroncs. 
Lanacy, €. Locura, frenesí. 
ar, Lunary, a, Lunar. pos 
Lunary, e. (Bot.) Yerba de la plata; lunaria 
Lanate, a. V. Lunulate 
Lunated, a. Lunado, 
Lunatic, a y 2 Lunático, frenético, loco. 
Lunation, a. Lunacion. 
Lunch, Lanchoon, e. To take a lunch, Ha- 
cer las once, tomar un taco. 
Lunet, e. Los satélites que giran al rededor 
de sus planetas. 
Lungeons, a. Rencoroso, malicioso. 
Lungs, e. pl. Pulmones. 
Lunged, a. Lo que tiene pulmones. 
Lang-grown, @ Quo tiene los pulmones po- 
gados al pecho, 
Lungwort, « (Bot) Pulmonaria oficinal. 
Lunisolar, a. Lunisolar. 
Lunt, e. Mecha de cañon. [media luna. 
Lunulato, a. Lunado, formado como una 
Lapine, € (Bot.) Altramuz, lupino. 
Lurch, 8, Abandono, To leacoón 
Abandonar. (en. Trampear. 
To Lurch, ea. Engullir: vig great ratear.— 
Larcher, 8. El que acecho 0 es 
metcr una mala accion. 
Lurching, e. Celada. 
Lure, e. Señuelo; añagaza; cobo, engaño. 
To Lure, on. Llamar los haloones con 3e- 
finelo.—ea. Atracr, inducir. 
Lurid, a. Lébrego, triste; palido, cárdono. 
To Lurk, en. Esplar, acechar. 
Lurker, a Haragan; acechador; espía. 
Lurking-place, a, Escondite; escondrijo; em- 
boscada, 


Luscious, a. Dulzazo, empalagoso; meloso. 
Lusclously, ad. Dulcemente. [losidad. 
Lusciousnesa, 8. Dulzura que empalaga, me- 
Lusern, & Lince. V. Lynas 
Lust, a Deseo ; inclinacion ; lujuria, sensua- 
lidad; lascivia. 
To Lust, en. Lufuriar; desarreglarse. 
Lustful, a. Lujurioso, sensual; impúdico. 
Lustfully, ad. Sensnalmente. [honestidad. 
Lustfulnesa, 2. Lascivia, incontinencia, des- 
Lustily, ad. Fuertemente. 
Lustiness, 8. Lozania, vigor, robustez. 
Lastral, a. Lustral, lo quo se usa en las pu- 
rificaciones, . 
2, Lustracion. [lustro. 
Lustre, a. Lustre; brillantez; lucimiento; 
Lustring, 8. Lustrina. V. Lulestring. 
Lustrous, a. Lustroso, brillante. 
Lustrum, 8. Lustro, cinco años. [dew. 
Lustwort, & (Bot.) Rocto dol sol. Y. Sun- 
Lusty, a. Lozano, fornido; hermoso. 
Lutanist, e. El que toca el laud. 
Lutarious, a. oso, 
Lutation, 4. Lutacion, 
Lute, 8. Laud: lúten. 
To Lute, va. Tapar, enlodar con laten. 
Luter, Lutist, e. El que tañe ol laud. 
Lutestring, 2, Lustrina; cuerda de land. 
Lutheranism, e. Luteranismo. 
Lutheran, €. Luterano. desvan. 
Luthern, a. (Arq.) Especie de lambrera 6 
Luxation, & Dislucacion, descoyuntamiento. 
Luxuriance, Luxuriancy, s. Exuberancla ; 
aer 4 frondosidad, vicio, 


Lnatratio 


hs $ 2 Licantropta, 
Lyceurn, 4 
pyOE e. (Bot.) Licnide, nombre de 


MAC 


ican a. Exuberante; muy «til; vi- 


080. 
Luxuriantly, ad. Abundantemen 
Lozancar ; crecer con 
gen, 





To Luxuriate, er. 

L uno a Mibkdinaso Fag 
uxurious, 4. osa, : 

Luxuriously, sa han eotauate. 

Luxnrioosuess, £. Voluptuosidad, lasecivia 

Luxury, ¢. Lujuria, lascivia; placer, gusto; 
manjar delicioso; lujo. 


fam, £ Licopodio; ¡polvo de ca 


musgo inflamable. 


& Liceo. 


Lydian, a. Lidio; un género de música. 


Lye, 2. Lejia; mentira, 

Lying, pa. Echado.—e. El acto de mentir. 

Lyingly, ad. Mentirosamenta. 

Lymph, 8, Linfa. fatico; frenétin 

Lymphatic, « Linfático; meantétion—« 

da pai e. Vaso linfático. [tree 

Lynden-tree, @ (Bot) Tilo. Y. Linde» 

Lynx, £. Lince, 

Lyrate, a. Formado como la lira. 

Lyre, e. Lira, instrumento músico; arpa, 

Lyric, Lyrical, a. Lírico, 

risk, Aria el quo ino Serpa 
yrist, 8. ta, el quo toca e 

Lysimachia, 4. (Bot) Lisimaquia 

Lyssa, 8. Rabia canina, 


M. 


M. Se pronuncia como en español, sanqes 
con mas fuerza .M como numeral ro- 
mano cquivale á mil. Como abrevisten, 
M. A. es Maestro en artes; MB. Br 
chiller en medicina; M. C., Miembro del 
Congreso 6 cámara do los Hepreserts:- 
tes; M.P., Miembro del Pariamento; 
MS., Manuscrito, y MSS. Manuseritos 

To Mab, on. Vestirso d ta 

To Mabble, ea. Arrollar. [comma 

Macaroni, & Macarrones; ptsaverde; gr 

Arola & Monton confaso.—a. Mees 

nico. 

Macaroon, & Almendrada; macarrones 

Macaw, & (Orn.) Guacamayo, yo. 

Mace, 8. Maza; porra de a cian ad 

ery 8. Cerveza fuerte sazonsds con 
mácis. 


To Macerate, ea. Enflaquecor ; macerar; 
mortificar el cnerpo. 

Maceration, & Maceracion; extenuacios. 

Machiavelian, & Maquiavelista.—«a, Maquis- 
vélico; maquiavelo, ASLUcia, 

Machiavellsm. & Maquiavelismo ; e 

Machinal, a. Maquinal 6 mecánico. 

To Machinate, on, Maquinar, fraguar, di> 
currir medios. ascchanza ocalts. 

Machination, s. Maquinacion; conjuracion ; 

Machinator, a Maquinador. 

Machina, a, uina; invencion ; trama 

Machinery, 8. Maquinaria, mecánica. 

Machining, a. Lo que pertenece á los agen 
tes sobrenaturales de un poema. 











Machinist, e. Maquinista, 

Mackerel, 8. (Ict.) Sabalo, escombro. lorse- 
mackerel, (Ict.) Caballa, alacha. 

Macrocosm, 8. Macrocosmo. 

Macrology, €. Charlataneria, prosa. 


Mactation, €. Inmolacion, sacrificio, 


Macula, a. Mácula, mancha, tacha, lunar. 
To Maculato, va. Macular, manchar. 
Maculate, a. Manchado, maculado. 
Maculation, e. Mancha, mancilla, lunar. 
Mad, a. Loco; insensato, desesperado. 
Madan, 4. Ono pres 
Madapple, e. (Bot) Berengena. [aturdido. 
Madbrain, Madbrained, a. Loco, insensato ; 
Madcap, $. orate. [quecerse. 
To Madden, va. Enloquecer.—on. Enlo- 
Madder, a. (Bot) Rabia, planta. Madder- 
a 


roots, Rubia en raiz, 
Madheaded, a. F antojadizo. 
Madhouse, a. El hospital donde cncierran 
los locos. 


Madly, ad. Locamente, 

Madman, 8. Un loco; maniático; orate. 

Madness, £. Locura, demencia; furor; rabla. 

Madona, Madonna, €. Dícese de las image- 
nos de la e 

Madrepore, a ( nq) 

Madrina Madrigal posicton posti 

rigal, e. ; com cion ca 

Madwort, 8. (Bot.) Marrubio, aliso. 

Magazine, $. Almacen. (Náu.) Santa-bár- 
bara; un periódico. 

Maggot, 8. Gusano. (Vulg.) Capricho. 

ota, e. El estado do lo que es gusa- 
niento. 

Maggoty, a. Gusaniento. Maggoty-head- 
ed, Caprichoso, antojadizo, fantástico, 

Magi, e. pl. Magos; sablos del oriente. 

Magic, a, Magia negra, Natural magic, 
Magia blanca.—a. Mágico, encantador. 

Magical, a. Mágico; encantado. 

Magically, ad. Magicamente ; por arte de 
encantamicnto. 

Magician, « Mago, mágico, nigromante. 

Magisterial, a. Magistral ; magisterial; im- 
perioso ; arrogante. 

Magistertally, ad. Magistralmente. 

Magisterialness, 8. Magisterio; soberbia. 

Magistracy, e. Magistratura. 

Magistrate, a. Magistrado. 

Magistratic, a. Lo que pertenece á la anto- 
ridad e PRE Jets AS 

Magna charta, 8. magna 

Magnanimity, 8. Magnanimidad. 


Magnanimoas, €. Magnánimo. 
ipod ad, ánimamente, 
Magnesia, 8. Magnesia, leche de tierra. 


Magnet, €. Iman; piedra iman. 
Magnetic, Magnetical, a, ótico, 
Magnetically, ad. De un modo atractivo, 
Magnueticalnesa, 8. La calidad de lo que es 
magnético. . [tiva. 
Magnetism, 8. Magnetismo; virtud; atrac- 
Magnifiable, a. Capaz de ser en decido, 
Magnific, Magnifical, a. Magnífico, ilustre, 
grande. [esplendor. 
Magnificence, $. Magnificencia, a 
Magnificent, a. Magnífico, espléndido, lucido. 
Magnificently, ad. Magnificamente. _[pio. 
Magnifier, e, Panegirista ; lente; microsco- 


‘| Mainprize, s. Fianza, entrega en 


To Magnify, va. Magnificar; cxagerar; au- 
mentar. nada. 

sagaiboqnence, 8. Altilocuencia; fanfarro- 

seen o, 8. Magnitud; tamaño; impor- 
tan 

Magnolia, e. (Bot.) Magnolia. 

Magpie, 8. py hs Lbapedl pega. 

Mahogany, e. Caoba 6 caobana. 

To Mahometanize, va. Mahomotizar. 

Maid, Maiden, g/. Doncella; criada. 

Maiden, a. Virgineo; virginal. 

Maidenhaír, e. (Bot.) Culantrilto, 

Maidenhead, Maidenhood, 4/. Doncellez, 
virginidad. 

Maidenliness, s. Modestla, dulzura, 

Maidenly, Maidenlike, a. Virginal, decente. 
—ad. Modestamente. 

Maldhood, e. Virginidad. 

Maid-marían, €, Especie de baile rústico, 

Maid-servant, 4/. Criada. [cha. 

Mail, e. Mala, balija; jacerina; renta; man- 

To Mail, va. Arma con cota do malla; en- 


volver. 
Mailed, a. Cubierto con cota de malla, 
To Maim, va. Mutilar; estropear, lisiar. 
Maim, es. Mutilacion, manquera, daño, 
Maimedness, 8, Mutilacion, mancamiento. 
Main, a. Principal; violento; importante. 
Mainland, €. Continente. 
Mainly, ad. Principalmente, primeramente, 
Mainmast, a, (Náu.) Palo inayor de un navío, 
Mainpernor, 8. Ftador, seguridad, cancion. 
za, 
To Mainprize, va. Fiar, abonar. 
Mainsall, € Vela mayor. .Main-top-satl, 
Vela de gavia. 
Mainsheet, e. Escota mayor. 
To Maloswear, on. Perjurar. 
To Maintain, va, Tener; guardar; mante- 
ner, sostener ; proveer.—on, Mantener; 


sostener. > 
Maintainable, a. Defensable, defendible. 
Maintainer, 8. Mantenedor; defensor, par 

tron. [clon ; sustento, 
Maintenance, 4. Mantenimiento; protco- 
Main-top, 4. (Náu.) Cofa mayor ó de gavia, 
Majestic Mate as Majeataos sublime, 

catic, estical, a. UOSO; & 

Mel cotcal , ad. Majestuosamente. aon 
Majesticalnces, Majesticness, a Majestad, 


pompa. 
Majesty, € Majestad ; poder; soberanía, 
Mar A, Mayor; mas Grande. 
Major-general, 3, (Mil.) Mariscal de campo. 
Majority, s. Mayoría; pluralidad. 
To Make, va. Hacer; crear; producir; can- 
sar; ocasionar; formar; fabricar; com- 
ner; trabajar.—on. Hacerse, volverse; 
Ir, dtrigireo encaminarse & To make 
away with, Derrochar. To make for, 
Dirigirse 4; ir; ir hacia. To make of 
Escaparse. To make over, Ceder. To 
make a jost of, Poner en ridiculo, To 
make a pen, Tajar una plnma. 
para amends, Tagen ri one 
antener. om en- 
lar. To make . To 
make merry, Divertirso. Tomake much 
Qf, Acariciar. To make sail, Dar á la 
vola, Zo make thé moet YS Prove: 
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charlo todo. 7b make yourself easy, 

Pterda V. cuidado. 

Make, €. Hechura, forma, figura. 

Makebate, £. Zizañero. 

Makepoace, $. Pacificador, conciliador. 

Maker, a. Criador; artifice; fabricante. 

Making, ¢. Composicion, estructura, forma. 

Making Ison, Flea Hiorro de sentar. 

Malachite, 8. nites. 

eats, & ry edad, dolencia. 

ers, €, Ajuagas, esparavanes. 

Mala a, Desvergonzado, descarado. 

Malepertly, ad. Descaradamente. 

Malapertness, $. Insolencia, atrevimiento, 

Malate, s. (Quim.) Malatos; sales qu 

Male, a. ulino. Male issue, Hijos va- 

rones.—¢. Macho. 

Malediction, £. Maldicion. 

Malefaction, 2, Delito, culpa, 

Malefactor, 8. Malhechor. 

Malefice, a. Maleficto. 

Maleficent, a. Malófico, maligno. 

Maleficiation, €. Hechiceria 

+Malengino, 8. Artimaña, artorís, trampa. 

Malepractice, 8. Mala conducta; ignorancia. 

Malcepirited, a. Altivo, animoso, valeroso. 

Malet, a. ctilla, belijilla. 

Malevolence, ¢. Malevolencia; odio, tirria. 

Malevolent, a. Malévolo; mal intenclonado. 

Malevolen vy ad, Malignamente. 

Malice, 8. Íicla, mal a ere: 

Malicio . Malicioso, maligno. 

Maliciously, ad. Maliciosamente. 

Malictousness, 8. Mala intencion, malicia. 

Malign, a, Maligno; mal inclinado; conta- 
car. 


080. ; 
ae Malign, oa. Envidiar; dañar; udi- 
Malignancy, $. Malignancy. malevolencia. 
Malignant, a. Maligno, malicioso ; nocivo, 
Malignantly, ad. Malignamente. 

Maligner, 8. Mordaz, maligno, mal inten- 


cionado. 
Malignity, 3. Malignidad, perversidad. 
gnamento. L 
vi 


Malignly, ad. Mal 

Malkin, a. Gorrona, mujer soez 

Mall, a, Mallo; el Juego del mallo, 

To Mall, oa. Palear, golpear con mallo. 

Mallard, e. (Orn.) Lavanco (macho de las 
ánades silvestres). 

Malleabiiity, Malleableness, ¢. Maleabilidad. 

Malleable, a. Maleable, ductiL 

To Malleste, oa. Martillar. [á martillo. 

Malleation, 8, El acto de trabajar una cosa 

Mallet, +. Mazo. Serving-mallef, (Nau.) 
Maceta de aforrar. Sois erario 


(Nix) Maceta do calafate, riving- 
ma Náu.) Maceta do ajustar. 


Mallow, Mallows, s. (Bot.) Malva, 
rap a. Malvasia, uva y ol vino que se 
saca de ella. veza. 


Malt, s. Cebada preparada para hacer la cer- 
To Malt, on. Preparar la cebada para hacer 

la cerveza. [minada. 
Malt-drink, a. Bebida hecha de cebada ger- 
Malt-floor, 8, Suclo para germinar y secar 


cebada. 
Maltha, a. Betun hecho con pez y cera. 
Malt-horse, 8. Cabalio para moler la cebada; 


zoto. [germinada. 
ir Horno para socar la cebada 





Maltman, Maltster, a. El que prepara y Gr 
pone la cebada para hacer cerveza 
Malt-mill, « Molino para moler la cebade 
germinada. 
To Maltreat, oa. Maltratar. 
Maltworm, 8. Beberron, borracho. 
Malvaceous, a. Lo que pertenece h la mays. 
Malversation, £. Malversacion, prevanicacie. 
Mameluke, a. Mameluco. 
Mamma, & Mamá, 
Marzomalia, e. Mamíferos. 
Mammary, a, Mamario. [Amersa 
Mamwmec-trce, 8. (Bot) Mamey, árbol d 
Marnmet, £. Muñeco, muñeca, 
Mammiform, a. Lo que tiene la fizura & 
tas, 
Mammillary, a. Marllar. 
Mammillated, a. Lo que tiene tetsa 
Mammon, 3. Riquezas. 
Mammonist, 4. Mundano, avaro. . 
Mammoth's teeth, e. pl. Dientes 6 hue 
potrificados. Aid SUS 
Man, a, Hombre, criado. Mass cb. 
To Man, va. (Náu.) Tripular, armas. ue 
n 


ecer. L 
Manacle, 2. Manilla. Manacies, pl Le 
To Manaclo, ea. Maniatar; atar con eyes 
To Manage, ca. y =. Manejar; cmt -. 

gobernar; dirigtr; administrar; does. 
Manage, a, Manejo; administración 
pepe pa Heeittied akbar 
encss, & > ; 
bre. udencia, net 
Management, 8. o, x 
Manager, e. Administrador, director; & 
presario; hombro económico. 
Manche, e. Manga. [veneo2 
Manchineel-tree, $. (Bot) Manzanillo, >* 
Manciple, a El administrador de un cok 
6 comunidad. 
Mandamus, a, (For.) Despecbo que 54 
nombre del rey el tribunal llamado Sts! 
Bench, 
Mandarin, £ Mandarin, mandarins , 
Mandatary, & Mandatario. ne 
Mandate, €, Mandato; órden; encsrza 1 
Mandator, @ Director. 
Mandatory, a. Preceptivo.—& Mandatari 
Mandible, a, Mandibula, quijads. 
Mandibular, a. Mandibolar. : 
Mandilion, 8. Especie de casacas y chaq" 
Mandolin, e. Bandolin ó bandola |=% 
Mandragora, Mandrake, a (Bot) Maur 
Mandrel, es, Polea del torncro. 
Manducable, a. Comestible. 
To Manducate, en. Comer, manducat. 
Manducation, $. Manducacion. 
Mane, e. Crin 6 clin de caballo. 
Mancater, s. Caribe, antropófaga 
Maned, a. Crinado, crinito. _ [los ne” 
Manege, & Picadero, sitio donde so adic” 
Manequin, @ (Pint.) Maniqai =. 
Manerial, a. Señorial V. Manorial 
Manes, s. Manes, las almas de las muertos 
Maneshcct, 8. La de la manta del & 
ballo que cubre la caheza. 290 
Manful, u. Bravo, valiente, animoto, oi 
Manfully, ad. Valientemente. 
Manfulness, a Valentia, valor. ánimo 
Manganesc, & Manganoss, alabandina 


A t 


MAN 


MAR 





Mangcorn, «. Grano de diversas especies 
mezcladas. 

Mange, s. Kofia, sarna na. 

Manger, &. Pesebre. (Nau.) Caja de agua. 

Lg ane 8. Sarnazo, rofia; comezon. 

‘To Mangle, va, ; matilar, estro- 


pear; dar prensa y lustre 4 las telas; ale- 
chugar. € ex.) Encarrujar. 
Manglo, 8. € 


alandria, máquina para pulir 
alisar, plegar 6 rizar las telas. a 
Mangler, a. Destrozador; prensador; pl 
angling Perrodazaal do as tolas. 
angling, 8, ento; el prensar 
Mango, aniostan a. Fruta do las islas Mo- 
a Le Mig y [ : des. 
angonel, e, uina para arrojar pledras 
Mangrove, 8. (Bot.) Mangle, árbol. 


Mangy, a. Sarnoso. 

Manhater, s. Misántropo. [valor. 
Manhood, s. Virilidad. (For.) Masculinidad; 
Mania, «. Mania. 

Maniac, Maniacal, a. Mantútico, maníaco. 
Mantac, 8. Loco, maniático. 


Manichean, Manichee, & Maniqueo. 
Manichcism, 4 Maniqucismo, la herejia de 
los Maniqucos, sico. 
Manichord, e. Manicordio, instrumento mú- 
Manicon, a, (Bot.) Especie de yorba mora, 
Manifest, a. Manifiesto; patente.—s. Mani- 
flesto, (mostrar. 
To Manifest, ea, Manifestar, declarar; de- 
Manifestablo, a, Mostrable, demostrable. 
Manifestation, 8. Manifestacion, declaracion. 
ad ad, Maniflestamente, evidente- 
men 
Manifestness, s. Evidencia clara 6 patente. 
Manifesto, 2. Man!fiesto. 
Manifold, a. Muchos, varios, diferentes. 
Manifoldly, ad. De muchos modos, 
Manifoldnesa, 8. Multiplicidad. 
Maniglions, 8. pl pre de un cañon. 
Manihot, Mantoc, a. (Bot.) be, yuca. 
Manikin, $. Hombrecillo, hombre neño. 
Manille, Manilio, a. Manilla; Juego de naipes, 
Maniple, 3. Manípulo; puñado. 
Manipular, a. Lo que pertencce al manipulo. 
Manipulation, s. Manipulacion. 
Mankiller, a. Homicida. pee 
Mankilling, a. Acostumbrado á matar hom- 
Mankind, 8. El género humano. 
Mantlike, a. Varonil. 
Mantless, a. Sin hombres, sin gente. 
Manliness, 8. Valentia, valor, brio, ánimo. 
Manly, a. Varonil, valiente. Manly wo- 
man, Marimacho.—ad, Varonilmente, 
Manna, s. Maná. (Mód.) Maná. 

Manner, s. Manera; modo; género; ademan ; 
traza, —pl. Modalos, urbanidad, crianza. 
Mannerist, 8. El que es amanerado, [sanía. 
Mannerliness, 8. Urbanidad, politica, corte- 
Mannerly, a. Cortes, urbano, atento.—ad, 

Urbanamente. 
Mannikin, «. Hombrecillo, enano, 
Mannisb, a. Humano; varonil, masculino. 
Man«cuvre, on. Maniobra. 
To Mancurre, on. Mantobrar. 
Manometer, «. Manómetro. feudo. 
Manor, 4. Señorio 6 jurisdiccion territorial, 
Manor-house, Manor-scat, 3, Casa solaricga; 
mansion señorial. 


Manorlal, a. Señorial.  [da; casa rectoral 
Manse, 8. Cortijo, granja—(Mex.) Hacten: 
Mansion, & Mansion, morada, residencia, 
Manslaughter, s. Homicidio casual. 
Manslayer, 8. Homicida. res, 
Manstealer, 8, El quo hurts y vende hom- 
o a. Hurtar hombres para ven- 
erlos, 

Mansuetude, 2, Mansedumbre. nes. 

Mantel, Mantel-plece, e. Kepisa de chime- 

Mantelet, 8, Capotillo, mantelota, (Fort.) 
Manteleto. 

Mantiger, 8. V. Baboon. 

Mantle, a. Manto, capa, mantilla. 

To Mantle, va. y 2. Cubrir; extender las 
alas; regocijarse; espumar; extenderse ; 
bervir. 

Mantling, £. (Blas) Mantelete. 

Manto, €. Toga, manto. 

Mantua, s. Vestido de señora. 

Mantuamaker, & Modista, batera. 

Manual, a. Manual.—s. Manual. 

Manubriom, « Manubrio, la empuñadura ó 
de un instrumento, 

Manuduction, & Guía, ayuda. 

Mannuductor, €. Guia, gulador, conductor. 

Manufactory, £. Fabrica; fabricacion. 

Manufacture, 8, Manufactura, fúbrica, obra. 

ae Manufacture, eva. Fabricar, manufac- 


rar, 

Manufacturer, 8. Fabricante. 
Manumission, s. Manumision, 
To Manumit, va. Manumitir; libertad 
Manurable, a. Labrantio, cultivable. (lar. 
To Manure, ea. Cultivar; abonar, esterco- 
Manure, £. Abono, estlércol; flemo. 
Manurer, @ Labrador. 
Manuscript, $. Manuscrito. 
Many, a. Muchos, muchas. So many, Tan- 

tos.—s. Muchedumbre, multitud, gente. 
Map, t. Maps, carta goons 
nee (Bot.) Arce, plátano falso. 
To oa. Echar á perder, dañar, injariar, 
Mar, 4. Lago neño. mauníon, 
Maranatha, a. Maranata, fórmula de exco- 
Marasmus, 8. (Múd.) Marasmo. 
Marauder, 8. Merodeador; pillador. 
Marauding, 4. Merode, peoaren, pillaje. 
Marble, a. Mármol; bolilla con que ju 

los niños, [Cortes laspeadon 
To Marble, va. Jaspear. Marbled leaves, 
ee a. Duro, inexorable, insen- 

sible. 
Marcasite, €, Marquesita, piedra motélica. 
To March, en. Marchar, caminar; limitar. 
March, 8. Marzo. catty Marcha. 

arching, 4. Marcha; paso de tropas. 
Marchioness, ef. Marquesa. [dalce, 
aren pene: e Mazapan; género do 
Marcid, a. Macilento, magro; extenuado. 
Marcor, s, Magrura, flaq flacura. 
Mare, ef. Yegua; pesadilla. 
Margarite, s. Margarita, perla. [dad. 
n, 8. Margen, borde, orilla 6 extremi- 
To Margin, ca. Marginsr, margonar; lin- 

dar, confinar. 
Marginal, a. Marginal. 
Mar, inally, ad, Al márgen. nes. 
To Marginate, va. Margenar; dejar m 

a. Marginado, os 


al esclavo. 





MAR MAS 
M ve, 8. vo de Alemania. Marsby, a. Pantenoso, cenagaso. 
M dd (Bot.) rs Aid de viola ó violeta. | Mart, 2 Em rio; almoneda; alboja 
Marigold, a. (Bot. éndala. Marten, e. Marta. (Orn.) Avion, rence. 
To Marinate, en. bechar pescados, Martial, a. Marc ; militar. 


Marine, a. Marino.—s, Marino. 
rei e Boe) Mo] E 
oram, & (Bot. orana, almoradux. 
Marital, a, Marital 
Maritime, a. Maritimo, naval. 
Mark, e. Marca, señal, nota; prueba; ob- 
servacion, nota 
To Mark, ca. Marcar, señalar; notar, ad- 
vertir, ohecrvar.—on. Reparar. eta 
Marker, «. Marcador; tanteador, en los jue- 
Market, a. Mercado; venta; compra. (An:er.) 
Plaza. fen mercado. 
To Market, va. Morcar, comprar 6 vender 
Marketable, a. Vondible; corriente; de 
despacho; de ley; de recibo. 
Market-day, a Dia de mercado, 6 Las 
Market-folks, a pi. Placeros 6 verdaleros. 
Market-maid, e Verdulera; placera. 
Market-man, e. Placero, el que va al merca- 
do 4 vender. [cado. 
Market-place, a. Mercado 6 plaza de mer- 
ES Market-rate, a. El precio cor- 
ente. 
Market-town, 8, Pueblo de mercado. to. 
Marksman, s. Tirador; el que tira oon acior- 
Marl, a Trincaflar una vela. 
To Marl, ca. Margar. 7b mari a saíl, 
Marlino, $. (Náu.) Morlin; para liar los cables. 
ES PpIES 6 Marling-spike, 8. (Nán.) Pa- 


or, 

Mar!i-pit, a, Marguera, vota do marga. 

Marly, a. [membrillos. 

Marmalade, a. Mermelada, conserva de 

Marmorean, G. Marméreo. 

Marmoset, 4. Mico pequeño. 

Marmot, Marmotto, e. Marmota. 

Marquctry, s. Marquetería, ataracoa. 

Marquis, a ues, título de dignidad. 

Marquisate, a. Marquesado, 

Marriage, 8. Maridaje; matrimonio. The 
marriage articles, El contrato matri- 


monial 
Marriageable, a. Casadero, nubiL 
Married, a. Casado, matrimonial, conyngal. 
Marrow, s. Tuótano, meollo. (Proy.) Com- 
fiero. 
aro oie: 2. Caña 6 huceo medular. 
Marrowfat, €. (Bot.) Guisante; especie de 
legumbre. 
Marrowish, a. Medaloso. [tuótano. 
Marrowlces, 4, Lo que no tiene medula 6 
Marry, interj, Do cierto! cabalito! lo dicho! 
To Marry, va. Casar.—on. Casar 6 casarse. 
Mars, «. Marto. (Quim.) Hierro. 
Marsh, s. Pantano; ciénega; laguna. 
Marsh-mallow, e. (Bot.) Malvavisco, altea. 
ro rd 8, (eee) Yerba centella. 
Marshal, 2. ; maestro de ceremo- 


nias, [rector. 
To Marshal, ea. Ordenar; guiar como di- 
Marshaller, 8, Ordenador, director. 
Marsbalsea, a. Corte del mariscal de palacio ; 

una cárcel de Léndres. 
Marshalship, 4, Mariscalía, mariscalato. 
Marsh-elder, e. (Bot.) Especie de guelde. 
ES 8. (Bot.) Especie de berro. 


a. ial, guerrero; militar. — 
Martin, Martinet, Martlet, a Avion, especia 
Marungsl e Martingsls;, 
ym e 
Martinmas, a. Dia de 8. idertin, el once de 
Noviembre. 

Martyr, 8. Mártir, maltratado. 
To Martyr, va. Martirizar; maltratar. 
Martyrdom, a. Martirio. 
To Martyrize, ea. Martirizar; maltrata. 
Marvel, 2. Maravilla, prodigio. 
To Marvel, en. Maravillar; maravilere: 

de alguna cosa. jratez. 
Marvellous, avMaravilloso, pesmose, aim 
Marvellously, ad. Maraviilocamente. _ 
Marvellousness, ¢. Maravilla, estrañeza, a 


guleridad. 
Mary-bad, s. V. Marigold. ap 
Masole, e. (Blas.) Mascle, Josanjes hoecos * 
Masculine, a. Masculino, varonil Maxv 

line woman, Marimacho. 
Masculinely, ad. Varonilmenta i, 
Masculineness, 8 Masculinidad; viride. 
Mash, e Baturrillo; revoltillo; fas; 


mezcla ; malla; masa. 
To Mash, va. Amasar; mezclar. 
Mask, a, Máscara; pretexto; disimalo. 
To dia » ; disfrazar; 
mu 


Masker, £, Mascara. 
Maslin, a. Mézclado: dicese de los grana. 
Mason, 8, Albañil; framason. 
o 
asonry, 8. tleria ; 
Masquerade, a Mascarada; méacers; Dé” 
ganga, disfraz. rl 
To Masquerade, on. Enmascararse, 
Masquerador, $. Máscara. 
Mass, 8. Masa, monton ; misa; fiesta 
€, Carnicería, matanza, mort 
dad grande. [una carnicería, destrosi. 
To Massacre, oa. Matar atrozments, itt 
Massacrer, 8. Matador, asesino. 
Massoter, £. Masetero, músculo de la qc 
da inferior. 
Massicot, 8. Albayalde calcinado — [$ 
Massinees, Masalvenesa, 8. Peso, mol; © 
Massive, Massy, a, Macizo, pesado, 
Mase TONG ) Palo. Top-mast Matole 
ast, e a. 
ros. Muir-mast, Palo mayor. fet 
mast, Palo de trinquete. 
Palo de mesana. 
a Sapa Arbolar un palo. 
Masted, Y. Arbolado, : 
Master, a Amo; señor; maestro; direct. 
To Master, va. Vencar; domar; gobens 
—en, Ber superior en alguna 0062. 
Masterdom, 4. Dominio, mando. 
Master-hand, «. Mano maestra, 
Master-jest, a. Chiste muy notable. mn 
Master-key, €. Llave maestra. [ 
Masterless, a. Indómito, rebelde; most" 
Masterlinosa, 8. Maestría, destreza rl 
Masterly, a. tral ; impericeo.—¢ 
Magistralmente. 
Masterpiece, « Obra 6 pleza maces 


MAT 


MAY 





Master-sinew, ¢. (Alb.) 
tills. 


Tendon de la cuar-| Matron, 4/. Matrona; anciana; comadre 6 
[nencia ; magisterio. | 


partera. 


Mastership, 8. Dominio; maestría ; preemi-, Matronal, a, Matronal. 


Master-string, 8, Cuerda principe’ 
Master-stroko, 4 Gol e maestro. 
Master- wort, 4. (Bot.) Im toria, 
Mastery, a. Magistorio; 
nencia; macstría, 
Mastful, a. Lo que abun 
Mastic, a. Almáciga 6 almástiga. 
Mastication, 4 Masticacion. 
Masticatory, 8. Masticatorio. 
Masticot, a Ancorca. V. Massicot, 
Mastiff, e. Mastin. [(Náu.) Desarbolado, 
Mastlosa, a. Lo que no produce bellotas, dec. 
Mastlin, €. Tranquillon; la mescla de me- 
tales.  [Zaléa. (Náu.) Paleta 6 palicte. 
Mat, 2 Estera, ruedo. Sheep-ekin 
To Mat, va. Esterar, cubrir con esteras, 
Matachin, a. Baile antiguo; matachines. 
Matadoro, €. Mate 6 matador. trincante. 
Match, a. Mecha; pajuela; do; con- 
To Match, oa. Igualar 4; competir; her- 
manar, aparesr. [diente. 
Matchablo, a. Adaptablo, igual, correspon- 
Matchless, a. Incomparable, sin igual. 
Matchicesly, ad. Incomparablomente, 
Matchlessness, 8. El estado, de lo que no 
tieno Igual. [guos. 
Matchlock, a. Llave de los mosquetes anti- 
Matchmaker, 8. Casamentero ; pajuelero. 
Mate, a Consurte; compañero; macho ; 
hembra; comensal, [competir. 
To Mate, va. Casar, desposar; igualar ; 
Matelees, a. Solo, sin compañoro, falto de 
consorte, 
Matertal, a, Material; principal; escncial. 
Materials, a, pl. Materiales, 
Matertalism, 8. Materialismo. 
Materialist, 8. Materialista. 
Materiality, s. Materlalidad, corporcidad. 
To Materialize, oa. Hacer material alguna 


cosa, 

Materially, ad. Materialmente., 

Materialness. a. Materialidad, importancia. 

Maternal, a. Maternal, materno. 

Maternity, e. Maternidad. 

Math, « La siega del heno. .Afferanalh, 
Retofio dol heno. 

Mathematic, Mathematical, a. Matemático. 

Mathematically, ad. Matematicamente. 

Mathematics, & pl. Matemáticas; mensa- 
rable. 

Mathematician, 8. Matemático. 

Mather, « V. Madder. 

Mathesis, a, Matematica. 

Matin, e. Mafana.—a, Matutino, 

Matins, & pl, Maitines. torta, 

Matrass, & (Quim) Matraz; especie de re- 

Matrico, a. Matriz; útero; madre. 

Matricide, e, Matricidio; matricida, 

Matricula, s. Matrícula, lista, aslonto. 

To Matricalato, va. Matricular. 

Matriculate, s. y 4. Matriculado. 

Matriculation, 8, Matricalacion. [marital. 

Matrimonial, a. Matrimonial, conyugal; 

Matrimonially, ad. Matrimonialmonte. 

Matrimony, €, Matrimonio; himeneo; nap- 


cias, 
Matrix, e. Matriz; útero; moldo; quijo. 


bucos 6 


'To Matronize, 04. Hacer de matrona. 


Matronlike, Matronly, 4. Como matrona, 
seria, grave, modesta. 


ominio; preemi-iMatross, 8, Ayudante de artillero. 
castañas. | Mats, e, pl (Néu.) Palletes. V. Mat, 
de bellotas, fa- ; Matter, a. Mato 


ria; pus; asunto; cuestion ; 

negocio; importancia, Of-hand - 
tere, Asuntos do cada dia. Jt de a mat- 
ter of fact, Es un hecho. 

To Matter, on. Importar. J? matters not, 
No importar. hat mattera Uf Que 
importa eso ?*—ea. Hacer caso. 

Matterlosa, a. Fútil, falto de interes, 

Mattery, a, Importante; purulento. 

Ma e. Azulon de peto. 

Mattress, 8, Colchon. 

To Maturate, va. Madurar. V. 7b Mature. 

Maturation, 8, Maduraciou. 

Maturative, a. Madurativo, madurante. 

Mature, 4. Maduro; sazonado; juicioso. 

To Mature, ta. urar.—on, Madurarse. 

tad ad. Maduramente; con anticipa- 


on. 

Matarity, 8. Madurez; edad madara. dAfa- 
turity of a bill of exchange, Vencimien- 
to de una letra de ca:nbio. 

Matutinal, a. Matutino; matutinal. 

Manudlin, a. Borracho, embriagado.—a. V. 


Mango add d 

angre, ad. A’ pesar de. 

Mavis, 4 (Orn.) Mal vis, zorzal, 

Maukin, a, Trapo; espantajo. V. Malkin. 

To Maul, va. Apalear, aporrear. [darria. 

Maul, s. Mazo, martillo grando. (Náu.) Ban- 

Maul-stick, 8. Tiento, bastoncillo de pintor. 

Maund, a, Canastillo. (clon. 

Maundering, € Queja; grufiido; murmura- 

Maundy-Thursday, & Juóves santo 6 juéves 
dol mandato. 

Mausolean, a. Sepuleral [co y suntuoso, 

Mausolcum, £. Mausoleo, sepulcro - 

Mauther, a Moznela boba. 

Maw, €. Cuajar; buche, molleja. 

Mawk, s. Gusano; mujer desaliñada, 

+Mawkingly, ad. Desalinado, desaseado. 

Mawkish, a. Desagradablo al paladar; as- 
queroso. (dad. 

Mawkiabness, 8, Repugnancia; asquorosi- 

Mawky, a. Gusanionto. 

Maw-worm, 8. Lombriz. 

Maxillar, Maxillary, a. Maxilar. 

Maxim, s. Máxima, sentencia, axloma, regla. 

Maximum, 8. Lo sumo; lo mas alto. 

May, Signo verbal de la lengua inglesa que 
sirve para formar algunos tiempos del 
subjuntivo 6 dol modo potencial. May 
se usa para expresar e er, cuando 
equivalo á tener licencia, ilbertad, facul- 
tad 6 permiso, 6 cuando la significacion 
do poder es puramente moral. 1/4 may 
be, Si puede ser. May algunas veces se 
usa como interjeccion y se traduce Ojalá. 
Dios quiera, 6 so omita, y el verbo se 
pone en el modo optativo ingles, corres- 

ndicnte al suhjuntivo en castellano, 
ay I live long enough to ses my coun- 
try, Ojalá que yo viva hasta ay? pueda 





MEA 


MED 





happy, Viva V. largos y felices años. 
Maybe, muyhap, Acaso; quiza; por von- 
ra. 


tu 
May, €. Mayo. V. FTarothorn. 
To May, vn. Coger flores la mañana del dia 
primero de Mayo. 
May-bloom, s. (Bot ) Maya, espina blanca. 
May-bug, 8. (Ent.) Especie de abejarron. 
May-day, 4. El dia primero de Mayo. 
May-flowcr, a. (Bot.) Las flores de Mayo. 
May-fly, a (Ent.) Mosca de Mayo ú de pes- 
cadoreas, 


May-game, a, Juego, fiesta del dia primero 


May-lady, May-queen, s. Maya, la que pre- | 
ay lady, May-q ye la que y 


la festa do Mayo. los, 
May-lily, a (Bot) Efemero, lirio de los 
May-pole, a Mayo; palo del mes de Mayo. 
May-weed, 6. (Bot.) Manzanilla loca. 
Mayhem, a. (For.) Mutilacion. 
Muyor, 8, Corregidor, el magistrado princi- 
pal de una cindad. 
Mayoralty e. Corregimiento; el emplen y 
oficio del corregidor. 
Mayoress, 4f. Corregidora, 
Mazard, 8. (Vulg.) Quijada. 
Mazarine, £. Un modo particular do guisar 
aves. (Mex.) Mancerina. 
Mazarine-blue, a. (Tint.) Azul oscuro. 
Maze, £. Laborinto; enredo; duda; perple- 
jidad. fundir. 
ac Maze, Ber toi er peat a con- 
zy, a. Confuso, perplejo, embrollado. 
Mo, pron, Mo, el caso oblicuo de J, Yo. 
me the furor, Hagame V. el favor. Ao- 
thinks, Yo pienso. 


Meacock, 8. Hombre afeminado y gurru- 
mino; un cobarde,—a. Cobarde, timido, 
pustlantme. 

Mead, 8. Aguamlel. [prado. 


Mead, Meadow, e. Pradera, praderia, vega, 

Meadow-satfron, 4 (Bot.) Villorita. 

Meadow-sweet, Meadow-wort, a. (Bot.) Ul- 
maria, barba de cabra. 

Meager, 6. Magro, enjuto; pobre, ham- 
briento. Meager soup, Sopa de viórnes. 

+To Meager, ca. Enflaquecer. 

Meagerly, ad. Pobrumente. 

ES 8, Falta de carnes; escasez, 

Meal, s. Comida; harina; fragmento. 

To Meal, va. Rociar, mezclar. 

Mealman, a, Harinero, 

Moaly, a. Harinoso, 

Mealy-mouthed, a. Timido en la aparien- 
cta; doble, falso, que engañá. [blar. 

Mealy-mouthedness, s. Hipocresía en el ha- 

Mean, a. Bajo, vil, despreciable. A mean 
action, Bajoza, vileza. In the mean time, 
Meanwhile, Y'nterin, entro tanto, mién- 
tras tanto.—* Medio; modo; forma; ín- 
tervalo; interim. By all means, De todos 
modos; sin duda. Jfeuns, pl. Medios; 
caudal, rentas. 

To Mean, on. Hacer intencion; hacer ánimo; 
pensar; proponerse de hacer alguna cosa. 
—va. Signiticar, dar 4 entender; intentar, 
pretender. 

Meander, 8. Laberinto. V. Mase. 


[de Mayo. | 


ver mi patria. Muy you live long and | Meaning, 8. A’nimo, intencion, voluntad, 


designio; sentido, significado, inteligencia 
Mcanly, ad, Mediocremento; bajamento ; 
vilmente; ente. 


Meanncas, & eza; vileza; tacañería. 
Meant, pret. a pp. del verbo 7b Mega, 
Mease, & Medida 6 porcion de alguns cosa. 


Measlcs, a Sarampion. 
Measurable, a. Mensurable; limitado. 
Measurableness, ¢ Mensurabilidad. 


| Measurably, ad. Mesuradamente. 


Measure, & Medida; proporcion ; disposi- 
clon ; compas; cantidad ; moderación ; 
expediento; medios. 

To Measure, va. Medir; ajustar, propor- 
clonar; distribuir. 

Mcasurelosa, a. Inmenso, inmensurable, 

Measurement, % Medida. .Measurement- 
de | (Náu.) Certificacion del porte de Jos 
Davios, 

Mcasurer, 8. Medidor. 

Measuring, 8. Medicion, medida. 

Meat, 4 Carne; visoda. Boiled meat, Co 
cido. Stewed meat, Estofado. Minced 
meat, Picadillo. Roart meat, Asado. 
Baked meat, Carne asada en el horsa 
Fried meat, Carne frita Broiled meat, 
Oarne asada en parrillas, Cold mext_Carse 
fiambre. Lf meat, Guisado. Pre 
served meats, Viandas preservadaa 

Meated, a. Alimentado, comido, sustentada 

Menth, 2. Aguamiel. 

Meaty, a, Carnoso. 


Do | Mechanic, Mechanical, a, Mecánico ; servi; 


diestro en la mecánica, 
Mochanic, £ Mecánico, artesano. 
Mechanics, e. pl. Mecánica, la mecánica, la 
maquinaria. 
Mechanically, ad. Mecánicamente. 
Mechanician, €. Mecúnico, maquinista. 
Mechanism, 8. Mecanismo; el artificio 6 
estructura de algun cue 
Mochanist, 8. Maquinista. 
Mecblin, a. Dicese de nna clase de encaje. 
Mechoacan. e. (Bot.) Mechoacan. V. Scum- 


mony. 

Meconium, 8. Meconio; el primer exere- 
mento de los niños recion nacidos. 

Modal, 3, Modalla; moneda antigua. 

Medallic, a. Numismático; lo que pertenece 
á las medallas, : 

Medallion, a. Medalion. (Arq.) Medallion. 

Medallist, «. Numismático. 

To Meddlo, en. Modiar ; meterse ; ingerirsa 

Meddler, e, Entremetido, intrigante. . 

Meddlesome, a. Entremetido, tra 

Meddicsomeness, 8. Entremctimiento, 

Meddling, €. Interposicion, impertinente. 

Media, s. pl. Modios; úsase en lugar de 
Mediuma, 

To Mediate, en. Mediar.—-va. Procurar, fe- 
cilitar un ajuste; diligenciar, dec. 

Mediate, a. Mediato; medio; interpuesta. 

Mediately, ad. Mediatamente. [vencion, 

Meditation, s. Mediacion ; intercesion; inter- 

Mediator, 8. Mediador, intercesor, media 
nero. 

Medlatory, a. Medianero. 


To Meander, et. Rodear.—on. Serpentear. | Mediatrix, 47% Medianera. 


LN a Serpontino, tortuoso, 


| Medic, a. (Bot.) Espocie de trébol. 
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Medicable, a. Medicable. [medicina. 
Medical, a. Médico; lo que pertenece á la 
Medically, ad. Médicamente. 

Medicament, & Medicamento. [cina. 
Medicamental, a. Perteneciente á la medi- 
Medicaster, 8, Medicastro, charlatan. [cosa. 
To Medicato, ra, Hacer medicinal alguna 
Medication, e. La aplicacion de remedios. 
Medicinable, a, Medicinal, saludable. 
Medicinal, a. Modicinal; módico. [dicina, 
Medicinally, ad. Segun las cree de la me- 
Medicine, « Medicina; medicamento, re- 


medio, 
Mediocre, a. Mediano, mediocre. 
Mediocrist, a. El de mediano talento, 
Mediocrity, 8. Mediocridad, modoracion. 
To Meditate, oc, Meditar; idear; tramar, 


pensar. 

Meditation, $. Meditacion, discurso. 

Meditative, a. Meditativo, contemplativo, 

Mediterranean, Mediterraneous, a. Medi- 
terráneo, [divm, Uno con otro. 

Medium, 2. Medio; expediente. Ata me- 

Medlar, 4. (Bot.) Nispero ; nispera 6 nispola. 

Medley, €. Miscelanea.—a. M co 

Medullar, Medullary, a. Medular. 

Meed, e. Premio; presente; don, o, 

Meek, a. Apacible, manso; tratable; hu- 
milde. {dulcificar. 

To Meeken,oa. Amanaar, suavizar; templar, 

Meekly, ad. Mansamento. zura, 

Moekness, 8. Mansedumbre; modestia ; dul- 

Meer, A, y 8. V. More. 

To Meet, va. Encontrar; tropezar. — on. 
Encontrarse ; abocarse; oponerse, pelear; 
juntarse. Zo mee Encontrarse ; 
encontrar. 

Meet, a. Apto, idóneo, propio, á propósito. 

Meeter, s. El que encuentra 6 se hace en- 
contradizo. 

Meeting, « Janta, asamblea : entrevista ; 
reunion; conventiculo; confluencia. 

Meetness, 8. Aptitud, conveniencia, 

Megacosm, 8. El mundo de. 

Megrim, e. Hemicránea, jaqueca. 

Melampode, €. (Bot.) Eleboro negro. 

Melancholic, a. y 8. Melancólico, hipocon- 
driaco. (mente. 

Melancholily, ad. Melancólicamente, triste- 

Melanchollness, 4, Melancolia, hi ndria. 

Melancholist, 8, Persons hipoconaiieca: 

Melancholy, 2 Melancolia, hipocondría ; 
tristeza.—a. Melancólico, tótrico, 

Melanogogua, 4. Melanogogos. 

Melasses, 8. Molaza. [ aa onqulstada. 

Meliceris, 8. (Cir.) Melicerts ; especie de 

Mclicutoon, 4. Melocoton, damasco, 

Melllot, a. (Bot.) Meliloto. [Acar. 

To Meliorate, vc. Mejorar, adelantar; boni- 

Melioration, 3. Mejoramicnto, mejora, ade- 
lanto, [mie 

Molliferous, 4. Melífero ; lo que prodace 

Mellification, 8. El acto 6 arte de melificar. 

aa ina 8. Molifiuidad, dulzura, suavi- 


Mellifluent, Mellifinons, a. Melifino. 
Mellow, a, Maduro; meloso; blando ; suave. 
To Mellow, va. Sazonar, madurar, ablandar. 
—on. Madurar, madurarse. sidad. 
Mellowness, 8, Madurez de los frutos; melo- 


Mellowy, a. Blando, suave; untuoso, 
Melodious, a. Melodioso, suave al oído, 
Melodionsly, ad. Melodiosamente, 
Melodiousness, 4. Melodía, 

Melodrama, e. Melodrama. 

Melody, €. Melodia, dulzura. 

Molon, a. (Bot.) Melon. Water-melon, Zan- 


melon de monte. 
ardon cabezudo; 


día Patillas, 
Melon-thistle, € (Bot) 
Melrose, a. Mle) de rosas. 
To Melt, va. Derretir, fundir ; disolvor; 
ablandar; evaporar. 
Melt, e. V. Alt, 
Melter, 8, Fundfdor. [cariño. 
Molting, 4 Derretimiento; enternecimiento, 
Melting-cone, a. Cono fusorio, 
Meltingly, ad. Tiernamente.  [derretirse, 
Meltingness, 8. La disposicion á suavizarse ; 
Melwel, €. (Ict.) Merluza; o de mar. 
Momber, & Miembro; cláusula; individuo. 
Membered, a. Membrudo, fortachon. (Blas.) 
Membrado. 
Membership,e. Comunidad, sociedad, union. 
Membranaceous, Membraneous, Mombra- 
nous, @. Membranoso. 
Membrane, 4. Membrana. 
Memento, 8. Recuerdo; memoria aviso. 
Memoir, 3. Memoria, relacion, narrativa, 
Memorable, a. Memorable, memorando. 
Memorably, ad. Memorablemente. 
Memorandum, ¢ Memoria, nota, apuntes. 
+Memorativo, a. Conmemorativo. 
Memorial, Memoria; monumento; nota; 
peticion, memorial. 
Memorialist, s. Memorialista; suplicante. 
To Memorize, ea, Recordar, hacer recordar. 
Memory,s. Momoria ; fama, gloria; recuerdo. 
Men, 8. pl. de Aan, 
To Menace, va. Amenazar; intimidar. 
Menace, 8. Amenaza. 
Menacer, 8. Amenazador. 
Menage, €. Coleccion de animales, [ra. 
Menagerie, 8. Coleccion do animales; loone- 
To Mend, va. Componer ; reparar; mejorar; 
enmendar. 
Mendable, a. Re 
Mendacious, a. 


fioao. 
Mendacity, 4 Falsedad, mentira, engaño, 
Mender, El Enmendador, lola 
Mendicancy, 8. Mendiguez, mendicidad. 
Mendicant, a. Mendicante.—s. Mendicanto. 
Mendicity, s. Mendicidad, mondignes. 
Monial, a. Servil—s, Criado doméstico, sir- 


ble, componible. 
mdoso, mentiroso, enga- 


viento, [mater). 
Meninges, 8. Meninges Care y pia 
Meniscus, 8. (O’pt.) Menisco; lúnula, 
Menlver, 8. Gris; piel de 


Menolo 
los 


8. Monologio; el martirologio de 


egos 
1. | Menow, e. (Ict.) V. Minnow. 


Menaal, a. sive pertenece 4 la mesa 


Menstrual, a. Menstrual; mensual. 
Menstruous, 8. Menstruo. venta 
Menstruum, 8 (Quim.) Menstruo, disol 


Mensarability, s. Mensurabilidad. 
Mensurable, a. Mensurable. 

Mensural, a. Pertenecionte á la medida. 
Mensuration, 3, Medicion, medida, 
Mental, 4 Mental, inteloctaal. 





MER 


MET 


Mentally, ad. Mentalmente, | Mersion, @. Inmersion. 


Mention, s. Mencion, rocuerdo. 
To Mention, va. Mencionar, recordar. 
son Api 8. (Bot.) Menianta 
Mep 

de. 
Moracity, 8. Purcza, claridad. 
Mercantile, a. Mercantil. 
Mercenariness, e. Venalidad. 


Mercenary, a. Mercenario, vcnal—s. Mar- ¡ Meshy, a. Reticular, hecho de 
teresad cin rod. 


cenario; in 


O. tas, 
Mercer, 8. Sedero; mercader de medias, | Meslin, 8. Tranquillon, la mezcla 
| Mesocolon, 8. ( ) Mesocó. 


Mercery, & Merceria; sederia; modiería, 

Merchandise, 8. Mercadoría; mercancia. 

Merchant, a, Comercianto, negociante. 

Merchant-liko, a. Mercantil. 

Merchantable, a De buona calidad; de 
despacho; de ley; corriente, 

Morchantman, a, Navío 6 buquo mercantil. 

Merciful, a. Misericordioso, pladoso, 
mente, humano. 

Mercifully, ad. Misoricordiosamente. 

Morcifulness, & Misericordia, compasion, 
clemencia. 

Merciless, a. Cruel, inhumano, desalmado. 

Mercilesely, ad. Cruelmente, 

Mercilessnesa, s. Crucidad, inhumanidad. 

Mercurial, a. Vivo, activo, jovial. (Méd.) 
Mercurial. [otras cosas, 

Mercarification, e. Mezcla de mercurio con 

Mercury, $. Mercurio; metal flúido, (Bot.) 
Mercurial. cion. 

Mercy, 8. Misericordia; clemencia; discre- 

Mercy-seat. 8. Propiciatorio. : 

Mere, a, Mero, puro, simple; absoluto, en- 

Merely, ad. Simplemente; puramente, 

Meretricious, a. Meretriclo. 

Meretriciously, ad. Merotriciamente. 

Merctriciousness, e, Puteria, putañoría, 

To Merge, va. Sumergir.—on. Hundirse, 
coufundirse, 

Meridian, 8, Mediodía; meridiano; cenit. 

Meridional, a. Meridional. 

Meridionality, 8. Sttuacion meridional 

Mendon. ad. Hácia el mediodia, 

ae AL rito, virtud ; premio, 
o Merit, va. Merecer, ganar. 

Moritorious, a, Meritorlo, 

Meritoriously, ad. Meritoriamonte. 

Meritoriousness, 8. Merccimicato, mórito. 

Meritory, a, Meritorio. 

Meritot, s. Columpio; juego do niños. 

Merle, 8. (Orn.) Merla, mirla. 

Merlin, € (Orn.) Esmerajon. [castillos. 

Merlon, a. (Fort) Merlon; almona en los 


itie, palos a. Mefítico ; hedion- - 
Mephilic gas, Gas mef itico; el azoe. | Meseraic, a. 
Mesh, a. Malla, la abertura que tieno la red 


Mescemns, e. impera. Yo picnso; me pr 


rece ; soy de A 
nro a. porra 
esentery, 3. t) Mesenterio, 5 
raico é ais heno 


entre nudo 


roda 
To Mesh, oa. Enredar; coger en la red. 


malla come 

careaies 
Mesologarith eiaas: 

eso m, 8, 

Mess, e. Plato; rancho; porcion. 
To Mess, on. Comer en rancho, á escote. 
Message, 8. Mensaje; informe, anuncio. 
Meseenger, 2. M (Náu.) Apareja 
Messiah, e. Mesias, 


cle- | Messieurs, a. pl. Señores: plural de méster. 


ee 
essuage, & Monaje; ajuar de casa, 
Motacarpal, a. Lo que pertenece al metr 


carpo, 
Metacarpua, e. (Anat) Metacarpo, 
chet berthed pr oia 


Metage, 8. Medida del carbon de 
et y pp. del verbo To 

Metal, e. Metal; coraje, espiritu. 
Metaleptically, ad. Por trasposicion, 
Metallic, a. Metálico. 


daa Metalifero, 
Metalline, a. Metálico. 


tero. | Motallist, a. Metalario, 


Metallography, s. Motalografía. 
Metallurgiat, s. Metalario, metalúrgico, 
Metallurgy, 8. Metalurgia. 
Metalman, e, Calderero; hojalatero, 
To Metamorpbose, oa. 4 
Motamorphoser, 8. Trasformador, 
Motamorphosic, a. Trasformado, converj- 

do, mudado. [mach 
Motamorphosia, a. Motamorfóais; trasfor- 
Metaphor, s. Metáfora. 
Metapboric, Metaphorical, a. Metafórico. 
Motaphorically, ad. Metaforicamenta, 
Metaphorist, 4. Metaforista. fret 
Metaphrase, «. Motafrásis, traduccion 
Metaphrast, + Motafraste, traductor literal, 
Metaphrastic, a. Metafrastico ; 

la letra. [sobrenatural 
Metaphysic, oer E cal, a. Motafisico; 
Metaphysically, etafísicamente, 
Metaphysician, s. Metafísico. 
Motaphysica, £. Motafísica, 


[ra 


estaño 


Mermaid, e. Sirena, ninfa del mar, Metastasis, 8. ape Metástasis, (so. 
Merman, 8. Pescado fabuloso. Metatarsal, a. que rra al metaizr- 
Morris e a ious flosta, regocij Metatheaia ASE tite trasposicica. 
errimake, 8. Gau us; flos 0, | Me a tesis, 
E abia a Ale a > ee a Mete, es a 
erriment, 8. o; flcsta, regocijo. etempsychosis, £. Metempaicosis. 
Morriness, s. La disposicion 4 alegrarse 6 Meteor’ & Motéoro. 
regocijarse, Meteorological, a. Meteorolégica, 
Merry, « Alegre; agradable. To make| Moteorologiat, a. Meteorol 
merry, Divertirse; recrearse. ro. | Meteorology, @ Mateorol 
Merry-androw, @, Bufon, truban, chocarre- | +Metoorous, @. Moteórico, {sor. 
Merry-mecting, Merry-making, s. Jarana. | Meter, s. Medidor. Land-meter, 
(Mex.) Jolgorio, un gaudoámus, Metheglin, 2. Aguamfel. 
Merry-thought, e. Huoso do la pechuga en | M 


las aves. 
690 


ethinks, ©. impere Mo parece; crea 
othod, & Método. : 


MID 


Mcthodic, a. Metódico ; metodista. 
Methodical, a, Metódico. 
Methodically, ad. Mctédicamonte. 
Methodism, 8. Metodismo. 
Methodist, a. Metodista. 
Methodistical, a. Metodiatico. 
To Methodiza, va. Metodizar. 
ra ties Jo pret, del verbo Methinks. 
+Meticulous, a. Meticuloso, medroso, 
loa la ad. Medrosamente. 
Metonymical, a. Metonimico. 
Metonymically, ad. Metonimicamente. 
Metonymy, 8. Motonimia 
Metope, 8. (Arq.) Metopa.  [metopóscopo. 
Motoposcopist, a, Fisonomista, fisonónomo, | 
Metoposcopy, 8. Metoposcopia. [verso. 
Metre, 8. Metro; la medida dol verso; al; 
Metrical, a. Métrico, lo que consta do versos. 
Metromania, a. Metromania, manía do ha- 
cer versos. 
Metropolis, ¢. Metrópoli; capital. 
Metropolitan, €. y a. Metropolitano. 
Metropolitical, a, Metropolitano, principal, 
Mettle, €. Brio, bizarria, valor, vigor. 
Mettled, Mettlesome, a. Brioso, fogoso. 
Mettlesomely, ad. Briosamente, vivamente. 
Mettlesomeness, 8. Brio, fuego, vivacidad. 
Mew, s. Jaula, encicrro; maullido, maido, 
la voz del gato. aoe) Gaviota, 
To Mew, ta. Enjaular; mudar las aves sus. 
plumas ; maullar. (plumas, 
Mewing, 8 Muda, el mudar Jas aves sus 
"Fo Mewl, on. Chillar, llorar como un niño. 
Mewler, a, El quo grita. (bra. 
Mezereon, €. (Bot.) Mecereon, laurel hem- 
Mezzo-relievo, 8. Medio relieve. 
Mezzotinto, $. Estampa de humo. 
Miasm, Miasma, a, Miasmas; emanaciones. 
Miasmatic, a. Contagioso. 
Mica, 8. (Min.) Mica, pledra laminosa. 
Micaccous, a. Lo que cs do mica. 
Michaelmas, $. Dia de San Miguel, 
Mickle, a. Macho, grande. [do. 
Microcosm, & Microcosmo, mundo abrevia- 
Microcosmical, a, Lo que pertenece al mi- 
O, 


crocosnio. 
Micography, 8, Mi 
Pe aati ra 
croscope, & Microscopio. 
Milerosenpie, Microscopical, a. Microscópico. 
Mid, @. Medio: úsase on composicion. 
Mida, a. Mida; gusanillo de la flor de la haba. 
Mid-age, e. La edad media do la vida. 
Ao 8. Media carrera 6 medio =| 
mino. 
Mid-day, s. Modiodía.—a. Meridional. 
Middlo, a. Medio, intermedio.—s. Modio, 
intermedio, centro. 
Middle-aged, a. De mediana edad. 
Middle-earth, 8. Ticrra, el mundo. 
Middlemost, 4. Colocado en el medio, 
ape Pa a. De mediana estatura 6 ta- 
maño. 
Middling, a, Mediano, mediocre, 
Middlingly. ad. Modtanamente. 
Midge, 8. (Ent) Mosquito. no snperior. 
Mid-heaven, & El medio del clolo, meridia- 
Nidland, a. Mediterránoo. 
Midleg, a. Media pierna. 
Midicnt, e. Media cuarcama. 


_MIL 


Midmost, a. En el medio, del medio. 

eee tah 2, Media noche. 

Midriff, e. Diafragma. 

Midshipman, 8, (Náu.) Guardia marina. 

Midship-beam, a. wan Bao maestro. 

Midsh!p-frame, a, (Nán.) Cuaderna maestra, 

Midst, 8. Medio. —«. En medio.—prep. Y. 
Amidet, 

Midstream, €, El medio de un arroyo. 

Midsummer, e. Solsticio estival. [camino. 

Midway, 8. Medio camino.—ud. A’ medio 

Midwife, s. Comadre, partera. Man-nid- 
eoife, Comadron, partero. 

To Midwife, va. Partesr; sacar á luz, 

Midwifery, e. Obstetricia, * . 

Midwinter, s. Solsticio blemal. 

Midwood, a. El modio do un bosque, 

Mien, 8. Semblante. 

Miff, a. Disgusto, mal humor, descontento. 

Might, e. Poder, fuerza. AfigM and main, 
Suma fuerza, 

Mightily, ad. Poderosamente. 

Mightiness, e. Poder, potencia; grandeza, 

Mighty, a. Fuerte; poderoso; grande; ef- 
caz, importante.—ad, Sumamente. 

Migniard, a. Blando, hermoso, delicado. 

Mignonette, a. (Bot) Clavellina; puntilla, 

To Migrate, en. Emigrar. 

Migration, $. Emigracion. 


rh aoe , @ Migratorio. 
| Mild, a tadul ta. apacible, moderado. 


Mildew, 2. Moho, pelucilla; tizon.  [oerso, 
To Mildow, va. Anieblarse.—on. Enmohe- 
Mildly, ad. Suavémente, dulcemente. 
Mildness, 4. Benignidad, dulzura, bondad. 
Mile, a, Milla, medida de caminos. 
Milestone, 4, Mijero, piedra millera. 
Milfoil, a, (Bot) Clentoenrama, [de mijo. 
Miliary, a. Miliar, semejante 4 los os 
Militant, a. Militante: dicese de la Iglesia, 
Militarily, ad. Militarmente. errero. 
Military, a Militar, soldad 
Miltary, e. pl. Boldadesca. particular. 
To Militate, on. Militar, haber alguna razon 
Militia, a. Milicia, 
Milk, 4. Leche; licor de algunas semillas, 
To Milk, va. Ordeñar; mamar. 
Milker, a Ordefiador. [láctea. 
Milkiness, a, Dulzura, suavidad; propiedad 
Mitk-livered, a. Cobarde, mesquíno, 
Milk mald, ef Lechera; mantequera 
Milkman, s. Lechero, 
Milk pail, €, Colodra. 
Milkpan, a. Lechera; vasija para la leche. 
Milk-pottage, 2. Sopa de leche. a, 
Milkscore, 4 Cuenta 6 tarja de leche vendi- 
Milksop, 8. Marica, el hombre afeminado. 
Milk-thistle, e. (Bot.) Titimalo, lechotrezna, 
Milk-tooth, 8. Diente incisivo, {na. 
Milk-trefoil, Milkweed, +. (Bot) Lechetrez- 
Milk-white, a. Blanco como la leche, 
Milk wort, €. (Bot.) Especie de euforbio. 
Milkwoman, af. Lechera. 
Milky, a. Láctoo, lactifero; lechal. 
Milky-way, 8. (Astr.) Galaxia, via láctea. 
Mill, 8, Mulino. Z/orse-mill, Tahona. Full- 
ing 6 Tuck Batan. Sugar-mili, 


Trapiche. 
To Mil. ea. Moler, desmenuzar. 
Mill-board, $. Carton muy dar 





MIN MIR 





Mill-cog, 8. Diente de rueda de molino. Mineralogy, 8. Mineralogia  [confendy 
Mill-course, £, Canal de agua de un molino, | To Mingle, ra. Mezclar, incorporar: jun‘; 


Mill-clack, a, Taraviila, citola, Mingle, a, Mezcla, masa confusa. 
Mili-dam, e. Esclusa ó represa de molino, |Mingle-mancle, a Miscelánea, almodrote, 
Mill-dust, a Harija. Mingledly, ad. Confusamente, 


Millenarian, 8. Milenario; unos sectarios. ‘Mingiler, a Mezclador. 
Millenary, €. y a. Milenario; el espacio de' Miniard, a. V. Migntard. 


mil años, Miniature, ¢ Miniatura; rúbrica cota 
Millennial, a. Milenario. [años. | Minikin, a. Pequeño, menudo.—¢ A'1 tye 
Millennium, 4 Mileno, el espacio de mil|Minim, £ Enano; pescadillo; miu. 
Milleped, a. Clentopiós. (Miia.) Minima. 

Millopore, 2. Milépora, especie do zoófito. | Minimum, & Lo mínimo. 

Miller, a. Molinero. Minimos @ Ente pequeñísimo — [ia 
Millesimal, a. Milésimo, Minion, a. Privado, favorito. —a Linde res, 
Millet, a. (Bot.) Mijo. Minionlike, Mintonly, ad. Regaladan: 
Mill-hopper, s. Tolva de molino. afectadamente. 


Minister, a Ministro; ejecutor; sacer«: 
' agente; delegado; substituto. 
To Minister, ea, y mn Ministrar; socet: 


Mill-horee, a Caballo de tahona 
Milltner, +. Modista; batera. 
Millinery, 8. Góneros de modistas. 





Million, a. Millon, cnonto. oficiar; administrar. [sacent-=. 
Millioned, a. Multiplicado por millones. | Ministerial, a. Ministerial; subordza: 
Millionth, e. Milionésimo. Ministerlally, ad. Ministerialmente. 
Millstone, a. Muela; piedra de molino. Ministrant, a. Subordinano, subalierna _ 
Mill-teeth, a. 77. Muclas 6 dientes molares. | Ministration, a. Agencia, comsioa; Es> 
Milt, a. Lechecillas de los peces. [peces, | terio, 7 
To Milt, ea. Impregnar las huevas de los | Ministrees, q/. Ministra. [ela; = 
Milter. e. Pez macho. filter and Spaewn-| Ministry, €. Ministerio; cargo; incamle- 

er, Pez macho y hembra. Minium, e (Guim. ) Minfo, azarcon, 4 
Nijtwort, a. (Bot.) Doradilla [ma. | Miniver, a. El pellejo del vientre des s\- 
Mime, a Mimo, bufon, gracioso; pantomi- | Minnow, s, (Ict.) Vario, un’ pez peque - 
To Mime, en. Bufonearse, burlarse; remodar. | rlo. [nor, término de mis 
Mimer, €. Mimo, bufon. Minor, a. Menor, pequeño; infertor.—s ¥- 
Mimetical, a. Imitativo, mímico, Minorite, e. Menor, fraile franciscano 
To Mimic, ea. Remedar. Minority, a, Minoridad; minoria, el De 
Mimic, s. Mimo, bufon; remedo.—«. Imi-|  Dúmero, 

tativo, chancero; mímico, Minotaur, a, Minotauro. 
Mimical, a, Burlesco. Minster, 8. Monasterio; iglosia catedrs- 
Mimically, ad. Burlescamente. Minstrel, e. Ministril; cantor; trotebx. 


Mimicry, @ Bufonada, imitacion burlesca. | Minstrelsy, «. Musica de instrumentos. 
Minactous, a. Amenazante, Mint, « (Bot) Menta; casa de monela 
Minacity, 8. Inclinacion 4 amenazar. To Mint, ea. Acuñar, batir, monedas 
Minaret, a. (Arq.) Minareto do los mahome- | Mintage, & Moneda acuñada; bracesk. 
tanos. Minter, €. Acuñador; inventor. ac: 
Minstory, a. Amenazante, lo que amenaza, | Mintman, &. Hombre versado en el 8: = 
To Mince, va. Hacer pedazos muy menu-| acuñar moncdas, [de moor! 
dos alguna cosa; picar la carne; decir | Mintmaster, *. Superintendente de cas 
uná coso muy poco á poco; paliar, ate- | Minuct, e. Minuete, minud 
nuar. Minum, e. Minima 
Minced-ple, a. Pastel de picadillo. Minute, a. Menudo, pequeño, dimina! 
Mincingly, ad. A’ pedacitos; con afectacion. | Minute, @. Minuto; momento; Bit 
Mind, €. Mente, entendimiento; inclina-| Minutes, Particularidades. 
cion; aficion; gana, deseo; resolucion; |To Minute, va. Minutar. 
parecer; memoria. Of one mind, Uná-; Minute-book, 8. Libro do minatas 
nimes. (dar; recordar. | Minute-glass, €. Ampolleta ó reloj de aria 
To Mind, ea. Notar, observar, atender, cul-| Minute-band, a. Minutero. . 
Minded, a. Inclinado, dispuesto, proponso. | Minutely, ad. Por menor; 6 cada minut 
Mindful, a, Atento, cuidadoso, vigilante.  |Minuteness, a, Minucia; menudenca, pe 
Mindfully, ad. Atentamente, culdadosa-| queñez, 
mente. Minute-watch, €. Reloj do minutera | 
Mindfulness, s. Atencion, cuidado, Minutia, a pl. Minucias, particalaridsia 
Mindless, a. Descuidado, negligente; necio, queñísimas. 
Mind-stricken, a. Agitado en el ánimo. Minx, £. Moza atrovida y libre. 
Mine, pron, poa Mio, mia, mi.—8. Mina, | Miny, a. Subterráneo. 
To Mine, en. Minar.—va. Minar; dañar sc- | Miracle, s. Milagro, maravilla. 
cretamente. ¿pero Miraculous, a. Milagroso, maravilloso. 
Miner, 2. Minador; minero, (Mex.) Barre- | Miraculously, ad. Milagrosamente 
Mineral, 2, y a. Mineral. Miraculousness, 8. Lo maravilloso. 
Mincralizers, £ pl Los cuerpos que pueden | Mirador, s. Mirador, balcon. 
formar combinacion con los motales. Mire, €, Cieno, lodo, 
AR e 8. Mineralogista, To Miro, ca. Encenegar, enlodsr. 


MIS 


MIS 





Miriness, $. Lodazal. 

Mirobolan, 8. V. Myrobolan. 

Mirror, 8. Espejo; modelo, ejemplo. 

Mirth, e. Alegria, regocijo, gozo, júbilo. 

Mirthful, a. Alegre, jovial, gozoso. 

Mirthfully, ad. Alegremente. 

Mirthless, a. Triste, melancólico, 

Miry, a. Cenagoso, lodoso. 

Misacceptation, 4. Mala inteligencia. 

Misadventure, €. Desgracia, desventura, 
reves, Be gs infeliz, 

Misadventured, a. Deagraciado, desventu- 

Misadvised, a. Mal aconsejado. 

Misaffected, a. Mal dispuesto. 

To Misaffirm, va. Afirmar falsamonte. 

Misalmed, a, Desatinado. 

Misallegation, 8. Allegacion falsa. 

To Misallege, va. Citar alguna cosa errónen ; 
falsificar. [pias. 

Misalliance, e, Asociacion alianza impro- 

Misailied, a. Lo que furma una union impro- 


pla, 
Misanthrope 6 Misanthropist, a. Misántropo. 
Mabanthroptc, Misanthropical, a. Misantró- 


pico. 
Petree 8. Misantropia. [de una cosa. 
re Esti on, 8. Mala aplicacion 6 mal uso 
To Misapply, va. Hacer mal uso do una cosa. 
To Misapprehend, oa. Entendor mal, no 
comprender. [falso concepto. 
ale [bars a. Equivocacion, yerro, 
To Misascribe, ca. Atribuir falsamente, im- 
putar. [mente. 
To Misassign, va. Indicar, atribuir falsa- 
To ae RECO: on, Desconvenir, no Sone: 
nir. pio. 
Misbocoming, a. Desproporcionado, impro- 
Misbecomingness, 8. Desproporcion; im- 
ropiedad, indecencia. . 
Mishegot, Misbegotten, a. Tlegitimo. 
‘To Misbehavo, vu. Proceder maL—on. Por- 
tarse mal. 
Misbohaved, a. Descortes, mal criado, 
Misbehavior, s. Mala conducta; mal paso. 
Misbelief, a, Error, opinion falsa ; incredull- 
dad. [opiniones. 
To Misbellove, on. Estar on error, tener 
Misbeliever, e, Incrédulo. (bien. 
To Misbestow, va. Dar E pa algun 
Misboding, a. Lo que es de mal agiiero, 
To Miscalculate, va. Calcular mal. [ 
Miscalculation, $. Mal cálculo; cuenta erra- 
To Miscall, va. Nombrar erradamente. 
Miscarrlage, a. E'xito infellz; mal ; ex- 
T Misa Frustr E dei 
o Miscarry, on. Frustrarso; ry ox- 
To Miscast, ea, Tomar mal una cuenta; con- 
tar mal [varios gúneros, 
Miscellaneons, a. Mezclado; compuesto de 
Miscellany, Miscellaneousnesa, 8. lanea. 
Mischance, a. Deegracia, desventura, infor- 
tunio, fatalidad. [mente. 
To Misc va. Cargar á cuenta errada- 
Mischicf, a, Mal, daño, perjuicio, pérdida, 
agravio. 
Mischief-maker, 8, Dañador, perjudicador. 
en ot ein a. Lo que causa daño, da- 
no. 
Mischievous, a. Dañino, perjudicial; por- 
verso ; malicioso; travieso, Jugueton. 


da. | Mise 


Mischiovously, ad. Malignamente, con mala 
intencion. cardia, 
Mischievousness, 2. Maldad ; malignidad, pr 
Mischna, 8. Una parte del Talmud de 
udios, 
itation, £. Cita falsa, 
To Miscite, va, Citar falsamente. 
Misclaim, $. Pretension mal fundada. 
Misoomputation, gs. Cómputo falso. 
Misconceit, Misconception, 8 Concepto 
equivocado, idea falsa, error, mala inteli- 
gencia, [cebir una iden falsa. 
To Misconcelve, ea. y n. Juzgar mal; con- 
Misconduct, 8. Mala conducta, mal porte. 
To Misconduct, va, Desacertar, conducirse 


m e 

To Misconjecture, va. Conjeturar mal, 

Misconstruction, 4, Mala construccion; mal 
sentido. (mente, dar mal sentido. 

To Misconstrue, va. Interpretar siniestra- 

seal e. El que interpreta siniestra- 
mente. 

To Miscounsel, va, Aconsejar mal 

To Miscount, va. Contar mal. 

Miscreant, $. Descrcido, Impio; perverso, 

To Misdato, va. Fechar falsamente. 

Misdeed, a. Crimen, delito; trasgresion. 

To Misdeem, va. Ju mal; equivocar. 

To Misdemean, en. Conducirse mal. 

Misdemeanor, 8. (For.) Delito, crimen, tras- 
gresion. jose. 

To Misderive, va. Dar mala direccion 4 una 

+Misdesert, s. Domérito. es 

Misdevotion, s. Piedad errada 6 mal aplica- 

To Misdirect, va. Dirigir crradamente. 

To Misdistinguish, va. Distinguir mal, 

Misdispoeltion, a La inclinacion al mal. 

To ae ca. y n. Errar, obrar mal, delin- 
quir. 

Misdoer, 8. Malhector, criminal, 

Misdoing, €, Ofensa, yerro, falta. 

To Misemploy, va. Abusar;-dar á una cosa 
un destino que no le conviene, 

Misemployment, a, Abuso. 

Misentry, ¢ Entrada, anotacion errada, 

Miser, a. Tacaño, avariento. [prectable. 

Miserable, a. Miserable, Infeliz, pobre; des- 

Miserableness, a Misoria; desesperacion. 

Miserably, ad. Miserablemente, mezquina- 
mente. 

, 8 Miseria, desdicha; calamidad. 

To Misfashion, va, Hacer alguna cosa al 
reves, 

Misfeasance, s. (For.) Infidencia, 

To Misform, ea. Desfigurar. [dicha, 

Misfortune, a. Desgracia; desventura, des- 

+Misfortuned, a. Desgraciado, desvonturado, 
infeliz. zelp. 

To Miagive, er. Llenar de dudas, causar ro- 

Misgiving, 8. Rezelo, duda, presentimiento, 

Misgotten, a. Mal ganado, adquirido injusta- 
mente. 

To Misgovern, oa. Desgobernar. 

Misgovernance, a. Irregularidad. 

Misgovernment, 8. Desgoblerno; mala ad- 
ministracion ; desbarato. 

To Misgraft, va. pagare 6 ingertar mal. 

To Misground, va, Fandar con malos moti- 

travio, error, 


vos. 
Misguidanco, 2. Diroccion errada aes ex- 


MIS 






To Misguide, va. Descaminar, descarriar, 
Mishap 2. Desgraci calamidad, desastre. 
ap, 8. a, calam 
To Mishear, on. Oir mal; entender mal. 
To Misinfer, va, Sacar consecuencias e 


inferir mal. 
To Misinform, ed. I nm. Informar 6 enterar 
Misinformation, 8. Aviso, noticia falsa. 


Misinformer, 8. El que engaña con falsas no- 
80. 


ticlas, ; 
Misintelligence, 2. Desavenoncia; aviso fal- | T 


To Misinterprot, oa. Interpretar mal. 

Misinterpretacion, as. Falsa interprotacion. 

Misinterpreter, a, Interprete falso 6 errado. 

To Misjoin, va. Unir, adocuar, ajustar mal. 

To Misjudge, en. Formar conceptos erró- 
n 


tir.—on, E 
Missal, e, Misal, el Mbro de la mias, 
To Missay, oa. Dectr mal. 
To Misseem, en, Parecer lo que no es 
To Misserve, oa. Servir mal; no servir ficl- 


Misjud Juicio injusto pes To Mies Deformar, a 
n ent, 3. Juicio In ; r er- | To va. , desfigurar, 
To Miter, ea, Colocar mal. I e su jugar. | Missile, a. Arrojadizo, misible. 
Mislayer, a. El que deja alguna cosa fuera | Missing, e. Extraviado, 
To Mislead, va. Extraviar, descarriar; ala- | Mission, ¢. Mision; comision. 

cinar, engañar. Misionary, e. Misionero. ([iietre. 
Misleader, a Sednetor, corruptor. avena. | Missive, e Carta míslva; mensajero—- 
Mislen, a. uy liar la mezcla do trigo y | To oa. Hablar falsamente.—s2. 
Misinck, 42. Infortunio, desgracia, desven-| Hablar neamente, 

tura, va. Deletrear mal, 


To Mismanage, ca. Manejar 6 conducir mal. 
Mismanagement, e. Mala conducta, desarre- 
glo, despilfarro. [mente. 
To Mismark, ea, Marcar, sefialar inexacta- 
To Mismatch, va. Dosigualar; desajustar. 
To Misname, oa. Trasnombrar, dar un nom- 
bre falso. 
Misnomer, @ dal Término usado para ex- 
resar el acto judicial que es nulo por ha- 

r equiv on en cl nombre del acusa- 

do, 6 haberse puesto un nombre fingido, 
To Misobserve, va. No observar exacte- 
mente alguna cosa. [ ; 
Misogamist, 2. Aborrecodor del estado del 
Misogamy, a. Aborrecimiento del matrimo- 


nio, 

Misogynist, e. Aborrecodor de las mujeres, 

ro he y, 8. Aborrecimiento de las mujeres. 

Misopinion, e. Opinion, parecer errado. 

To Mispersuado, ea. Persuadir, indacir á 

algun error. 

ag ee ih e. Error, concepto erróneo. 

To Misplace, va. Colocar mal; poner algo 
fuera do su lugar. 

To Mispoint, ea. Pantuar mal algun escrito. 

To Misprint, va. Imprimir mal, comoter er- 
ratas en la impresion. 

Misprint, a. Errata de un libro. 

Misprision, e Error; descuido. 

e eee a. Procedimiento frregular. 

To Mispronounce, on. Pronunciar mal; im- 

roe eon ES 
o roportion, vd. Depots onar. 

Misqnotation. a, Cita falsa 6 equivocada, 

To Misquote, va. Citar en falso. 

To Misrate, ea. Valuar erradamente. 

Misrecital, a. Relacion, parracion falsa, 

To Misrecite, ta. Recitar, referir mal algun 

' hecho. 

To Misreckon, ea. Calcular mal; sacar mal 
una cuenta. 

To TR ea. Referir, relatar inexacta- 
men 

realm, e. Relacion falsa. 





Misstatement, e. Relacion equivocada. 

Mist, a. Niebla, neblina; confusion. 

To Mist, va. Anteblar, anublar. 

Mistakable, a. Lo que se puede entender 6 
interpretar mal; lo que puede ser equivo- 


cado, 
To Mistake, ea. Equivocar.—en. Equir> 
carse, engañarso. Zo sristake one's wey, 


ATS. 
Mistake, e. Equivocacion, 
Mistaken, part de 7b tada. Serreds, 


engafiado. 
Mistakenly, ad. Equivocadamenta. 


Mistaker, 4, El que se equivoca 6 engaña, 

Mistaking, « Yerro, vocacion, engado 

rs ] y, ad. neamenta, equivocr 
amente. 

Mistaught, pre. rt. de To Misteach 

To Misteach, va. Enseñar 6 instrutr mal 


To Mistell, va. Relatar 6 narrar falenra<nse. 
To Mistemper, va. Destamplar ; desordena-. 
Mister, 3. Señor; don. [no convi-t. 
To Mist va. Nombrar un nombre 4-2 
a. nebuloso, anublado. 
Mistily, ad. Oscuramente, anubladamente. 
To Mistime, ea. Hacer cosas fuero de tieza- 


MES , br el tempo oportuno. 


aper ; neblina, 

To Mistle, on. Lloviznar. 

Mistletoe, £. est Muérdago, liga, viseo. 
Mistlike, a. Nebuloso. 

Mistold, pret. y part. de Td Mistel. 
Mistook, part. de To Mistake. 

To Mistrain, ea. Educar 6 criar mal. 

To Mistranalate, ea. Traducir mal. 
Mistranslation, e. Traduccion infiel. 
Mistress, af, Ama; señora; doña; rnsertra. 
Mistrial, e. Ensayo 6 experiencia mal herta 
Mistrust, e. Desconflanza, sospecha, rearlo. 
To ees va. Desconflar, reselar, soy-- 
char. 


MOD 


MOL 





soo a. Desconfiado, rezeloso, sospe- 
Mistrasifally, ad. Desconfladamente, 


Mistrastfulnesa, 8. Desconfianza. 
Mistrustingly, ad. Con desconfianza. 
To Mistune, ea. Desentonar. 
Misty, a. Nebuloso, nublado, [vocarse. 
To isunderstand, va, Entender mal; 3 oqui- 
Misunderstanding, 6 Desavenoncia; 

dad; equivocacion. 
Misusage, 8. Abuso, 
To Misuse, va. Maltratar; abusar de algo, 
To Miswear, on. Durar poso tl tiempo. 
ae 10 rose oa, Escrib 

izca; blanca, ardite. 

a tells, a. (B a (Bak) Mi 

tescent, a. Mitigante, 
Mitigable, a. Ca do eri 
Mitigant a. Mi pea Pepa lenitivo. 

, aplacar, calmar, 

Mitigation, e. Ma on; malaceatom. 


Mitigative, a. ; Mitigativo, 

Mitigator, £. Mi or. 

Mitral, q nece á la mitra. 
Mitre, a. Mitra, A Caracol testáceo. 


Mitred, a. 
pl Manguitos; mitones; manfllas. 
Mittimus, 8. (For.) Auto 6 decreto de prision, 
To Mix, ea. Mezclar, incorporar una cosa 
con otra. 
Mixer, s. Mezclador. 
Mixt, part, de To Mio, Mezclado, misto, 
Mixtilinear, a. (Geom.) Mistilineo, 
Mixtly, ad. Mezcladamente. 
Mixtion, 8. Mistion, ae 
Mixture, s. Mistura, meze 
Mizen 6 Mizzen, (Náun.) giana! Misen- 
mast, Palo de mesana. 
Mizmaze, 8. Laberinto; confusion. 
To Mizale, va. Molliznar, Noviznar. 
Moo E A isl: vr ligeramente. 


Moonie, & Mnemónica, a arto de la 
memoria, 

Moan, 3. Lamento, quejido, gemido, qu 

To mae va. tae gemir.—on. 
mentarse, 

paneer a Tarnentable, triste, lúgubre. 

oantully, a. Lamentablemente, 
ota. Dry moat, Foso seco, 

To oat, va, Rodear con fosos de 

Mob, 8. Populacho, canalla; tumulto. 


To Mob, va. Tumultuar « incitar exces08 ; 
correr 4 no. 
Mobbish, a. Vil, bajo, tumnltroso. 


Mobility, 8, Movilidad, agilidad; instabflidad. 

Mocha-stone, a. Piedra parecida al 

To Mock, oa. Mofar; remedar; 

Mock, 8. Mofa; risada.—a. Ficticio, bur- 
lesco. (Am.) CensontlL 

Mocking-bird, € (Orn.) Cercio, cercion. 

Mock-privet, Mock-willow, 8. (Bot.) Ladier- 
no, labiórnago. 

Mocker, 8. Mofador, escarnecedor, burlador. 

Mockery, 8. Mofa; zumba; remedo. 

McektnB oe Con mofa, on boris. 
ocking-stoc A uguete, hazmerelr. 

Modal, & Moda Moda ó 

Modality, e. Diferencia accidental. 

Mode, 8. Modo; manera; método. 


Model, a, Modelo; patron; molde; pauta, 
To Model, ea. Modelar. 

Modeller, 8. Trazador, dibujador, diseñador. 
Moderate, a. Moderado; quieto; mediocre. 


To Mod va. Moderar; reprimir; tem- 
plar, m car, 
abderately, ad. Moderadamente. 
Moderateness, & Moderacion, te 
Moderation, 8, Moderacton ; brags 
Moderatric: rs Moor presidente ta 
ora; p en 
Moen, A. Moderno, Moderna, a, pl. Mo- 
ernos. 
Modernism, @ Estilo moderno. [dernas. 
Modernist, 3. El que gusta de las cosas mo- 
To Modernize, va. Renovar lo antiguo. 
Manda @ Novedad. 
Nodeethy ad. a. Modesto; le púdico, 


Modesty, a oModestia, decencia, pudor. 

M piece, €. Bobillo, encaje de costilla. 

Modicum, & Pitanza; porcion ee br ae 

Modifiable, a. Lo que se puede m 

Modification, €, Modificacion. 

Modificative, a. Modificativo. [rar 

To Modify, oa. Modificar; reducir; mode- 

Modlllion’ Modillon, a (Arq) Modillon, 

do la cornisa. 

To Modulate, va. Modular. [cacion, 

Modulation, a. + rc Modulacion ; modifi- 

Modulator, 8. Modulador. 

ra seg 3, Modelo igual, f artical 
us, 8, (Amer a, forma ar. 

Mobair, Polo de camello, 

Mohammedan, 8. Mahometano. 

Mohammedanism, Mohammedism, €. Maho- 

Moidore, 8. Moidore. 

Molety, 8, Mitad. [ti Spa 

To Moll, va. Enlodar; cansar; afanarse, fr 

Molist, a. Húmedo; jugoso, suculento, 

To Moisten, va. Humedecer. 

Moistener, €, Humedecedor. 

Moistneas, Moisture, €. Humedad. 

Molsty, a. Húmedo, mojado, 

Molar, a. Molar. Molar Muelas, 

Mol 8. Melaza, melote, miel. 

Mold, $. Molde; tierra V. Mowld, 

Mole, @ Mola; muell dique. 

Molecast, e. Montoncillo de tlerra. 

Mole-catcher, s. Cazador de topos. 

Mole-crickot, £, Grillotalpa ó topogrillo. 

Molecule, 4. folócula; corpásculo. 

Molehill, a. Montoncillos de tierra que levan- 

tan los topos, 
To Molest, va. Molestar; eli vejar. 
Molestation, 4, Molestia, incomodidad, en- 


fado. 
Molester, & Molestador, incomodador. 
Molestfal, a. Molesto, importuno, enfadoso. 


mplanza. 
dad. 


arp, po. 

Mollient, a. Emoliente.. 
Mollifiabla, a, Molificable. 
Mollification, a. Molificacion; mitigacion. 
Mollifier, e, Molificador, mitigador; emo- 

liente. [mitigar. 
To Mollify, oa. Molificar; aquietar; aliviar; 
ree 8, oe ae nefia 

olten, part. pas 
Moly, $. (Bot.) Moll, especia do rs 





MON 


MOO 


Molybdena, @. (Min.) Mulibdena Molybdens, a (Min) Molibdens (minera). |Monoptera, Monopteron, a. (Arg) Mons Monee. Molybdens, a (Min) Molibdens (minera). |Monoptera, Monopteron, a. (Arg) Mons 2 (Arq.) Menep- 


+Mome, 4. Zoto, tonto. [to; fuerza. 
Moment, a, Momento; importancia; minu- 
Momentarily, ud. Momentareamenta 
Momentarlness, £ Momentáneo. [cia. 
Momentous, a. qa tordo de consecuen- 
Momoentousness, 4, 

Momentun, 8. Momento: pela 
Mommery, 8. Momeria, farsa, mojlganga. 
Monachal, a. Monacal, monástico. 
Monachism, $. Monaquismo, monacato. 
Monad, a. Monada, mónade, ente simple. 
Monarch, 4, Monarca, potentado, 

Monarchal, a. Monirquico, roal, ‘imperial. 
Monarchical, a. Monarquico, 

Monarchist, 8. Monarquista, 

Monarchy, 8. Monarquía. 

Monastery, 4. Monasterio. 

Monastic, O a. Monástico. 
[calmente. 


Monastic, a. Mo 
 Mondaticamente, mona- 


one: a 

Monday, s. Linea. 

Monde, e. Pd ri Mundo, globo. 

Money, 3. da,dincro, Ready money, 
Dinero contanto, 

Moncy-bag, e. Talega para guardar dinero. 

Money-changer, 8. Cambists de dinero. 

Moncy-chest, a. Caja, caja fuerte. 

Monoyed, a. Adinerado. A moneyed man, 
Un capitalista, [rero. 

Money-lender, £ El que presta dinero, usu- 

Moneyless, a. Falto de dinero, pobre. 

Mone tera, 8. pl, Cuentas de débito y 
crédito 

Monoy -ecrivener, €, Corredor de dinero. 

Moneywort, £ (Bot) Lisimaquia numularia. 

Mongrel, a. y & Mestizo; g Mon- 
grel dog, erro mestizo. [cion, 

Monitlon, 8. Amonestacion, consejo, preven- 

Monitor: 8. Amonestador, instructor, moni- 
or 

Monitory, a. Instructivo, monitorio. 

Monk, 4 onjo. 

Monkery, 8. Y ida monástica, qn 

Monkey, 8. Mono. Afonkey tricks, Mone- 

Monkhood, a. Monacato. 

Monkish, a. Monástico, 

Monk's-hood, 8. (Bot.) Acónito; napelo, 

Monoceros, e. El unicornio, monocerota. 

Monochord, a. Monacordio. [color. 

Monochrome, €. La pintura que es de un 

snnocotyieden, e. (Bot.) Planta monocotí- 


) Monoeotilodó 


Monocotyledonons, a, (Bot. 
onóculo, 


Monocular, Monoculous, 4. 
Monody, 4. Monodia, 
Monogamist, a. Monógamo. 
Monogamy, 8. Monogamia. 
Monogram, $. Monograma. 
rot de hic, @. Monográfico. 

Mono palin, Monologtst, a. Monologista. 
Monologue, 8. Monólogo, soliloquio. — [lar. 
Monomachy, 8. Monomaquia; desafío singu- 
Monome, 8. Monomio, 

Monopathy, e, Sensibilidad pin simpatia. 
Monopeta ous, a. Mono 

Monopolist, 2. Monopolista, agavillador. 

To Monopolize, va. Monopolizar. 
Monopolizer, 8, Monopolata, [siv: 
ca Ea Monopolio, privilegio Eseli | 


| 


nop 2 El que ve con un solo oja 
Monopyrenous, a. (Bot) Monopirez o; 
as cuesco. Bot) M 
onospermous, @. onospertn. 
Hond a, que consis de uss 


Monostich, $. Monóstico, monostiquia. 
Monosyllabical, a. Monosilabo. 
Monosy lable, a, Monosilabe. 
Monothelsm, $. Monotcismo. 
Monothelst, a, Monoteista, 
Monotonical, a. Monétono, [tam 
Monotonous, 4. Monótono, uniforme ca e: 
pad 3, Are dá 
onotriglyph, « (Arq onotrigitfio. 
Monsoon, $. Monzon, viento 
Monster, « Monstruo; sumamente fx 4 
perverso [tress 
Monstriferons, a. Lo que produce mear 
Monstrosity, 8. Monstruosidad. [reads 
Monstrous, 4. Monstruos; extraño; hur 
Monstrously, ad. Monstrucsamente, clar 
vamente. jew 
Monstrousness, 8. Monstro. enor 
Montanist, s. Montanista; hereje. 
Montant, s. Montante, término de exriza 
Montero, €. Gorra de cazador. 
Monteth, e. Vasija grande en que se lara 
cosas de cris [Mensual==:. 
Month, a Mes. Afonthly, a. Mensual —ei 
Monticle, a. Montecillo, i 
Montolr, 8. Montadero, montador; spes> 
Monument, 3. Monumento. 
Monumental, a. Hecho en memoria de. 
ete 8. . (Gram. Modo; genio; humor, a 


la 


wbodily, ad. Caprichosamonte. 

iness, & y a. Capricho; caprichos, 
extravagante. 

Moody, a. Enfadado; caprichoso, Taro. 

Moon, 8. Luna. 

as, | Moonbeam, 8, Rayo lunar. 

Moonblind, a. Ce 

Moon-calf, a. Mola, mónstruo; bobo, tenta 

Moon-dalay, e. (Bot.) Margarita mayor. 

hte 2. Reloj lunar. [no luna 

rei a et ate tiene figura ¿> 
oon-e a, nO bisoja. 

Moonfomn, 8. (Bot) Mu ida si 

Moonlight, 3. Luz de la lana 

Moonshine, 4. Claridad de la Inna 

Moonstruck, a. Lunatica, loco, 

Moonwort, 4. Po Lunaria, flor. 

Moony, a. (Blas. 


Moor, 8. Deaton prog marjal; mora 
To Moor, va. 0% Amarrar, atar con 8n- 


cables. 
On Especie de halcon. 

Geant de la Drader Tg ate 

Moor-hen, ef Orn 


Mooring,. 3. (Náu. y ea amarradua, 
Mooring-rings, Argollas de amarrar. 
ia a. Pantanoso, cenagoso; morisco, 


Moorland & As ie brezal; erial. 
Moorston poclo do granito, 

Moory, a. Pt p portoneco al marjal. 

Moose, €. Mosa, especio de ciervo granda, 


Moor-cock, 8, 





MOR 


MOU 





To Moot, va. Disputar acerca do materias 
legales; discutir judicialmente. 

Moot, 8. Moot-case 6 moot-point, El caso 
legal quo por estar indeciso, es propio 

ara servir de tema en una discusion entre 
os jurisperitos. 

Mooter, 8. El que se ejercita 6 ensaya en 
defender pleitos, (Núu.) El artiflos que 
hace los tolctes. dificultosos legales. 

Moothall, a. Sala on donde se disputan casos 

Mop, 4. ones estropajo, rodilla para ltm- 
pilar. (Des.) Muoca. 

To Mop, ta. Aljofifar.—on. Hacer mnecas, 

e 8. El hombre abatido, atontado. 

no ope, en, Dormitar; estar triste, ponsa- 
tivo, 

Mope-eyed, a. Tuerto; cegato. 

Monish: a. Atontado, estúpido, adormecido, 

Mopishness, a. Abstimiento, adormect- 

aro A 
oppot, Mopecy, 8. Muñoca; gachona. 

Mopsical, a. Cegato. V. Mope-eyed. 

Mopua, € (Vulg.) Pelmazo, hombre pesado, 
holgazan. ity. 

Moral, a. Moral.—s. Moralidad. V. Moral- 

Moralist, 8. Moralista. (moral. 

Morality, 8. E'tica; moralidad; el sentido 

Moralization, $. Moralizacion. 

To Moralize, va. y m. Moralizar; hablar 6 
escribir sobre asuntos morales, 

Moralizer, a, Moralizador. 

Morally, ad. Moralmente. 

Morals, 8. pd. La moral. 

Morass, @ Pantano, lavajo. 

Morbid, a. Morboso. 

Morbldneess, Morbidity, £ Morbilidad. 

Morbific, Morbifical, a. Morbifico, enfermo, 

Morbose, a. Morboso, malsano, enformizo. 

Mordacious, a. Mordaz, maldiciente, satírico. 

Mordacity, a. Mordacidad. 

Mordant, e. Mordiente. salvo, mordaz. 

Mordant, Mordicant, a. Mordicante, corro- 

Mordication, @. Mordimiento, mordedura, 

More, «+, Mas.—ad, Mas; antes bion, Never 
more, Nunca mas. [fuorto. 

Morcen, 8. Filipichin; tola de lana muy 

Morel, Moril, e. (Bot.) Crespilla, 

Moreland, s. Montaña 6 tierra montuosa, 

Morello, £. (Bot.) Especio do cercza. 

Moreover, ad. Adomas; por otra parte.— 
conj. Tambien, 

Moresk, Moresque, Morisco, 8. Arabesco. 

Morillo, e. Crospilla. V. Morel. 

Morion, 8, Morrion. 

Morisco, 8. Morisco ; arábigo; arabesco. 

Morling, a. V. Afortling. 

Mormon, €. Nombro de una secta religiosa 
fundada en 1830, por J. Smith, en los E.U, 

Morn, Morning, €. Mañaña.—a. Matutino, 

Morning-dress, Morning-gown, 8. Desha- 
billó; bata. pas 

Morning-star, 8, (Astr.) El lucero do la ma- 

Morocco, £. Marroquí, tafllete. 

Mo a. Moroso; bronco, cabezudo. 

Morosciy, ad. Broncamente ; morosamente. 

Moroseness, 8. Morosidad ; mal humor. 


Morpheus, 8. pital Morfeo, dios del sueño, 
Morphew, @. Hé 
Morriía, V. Morris-dance, 


ans 8. Danza morisca; mojiganga. 
F 


| 


| 


‘ Mortgager, a. Hi 


risca, 
| Morrow, « Mañana. 


Morris-dancer, 8. El que baila la danza mo- 
[el dia de mañana, 
On the morrow, En 
Morse, 8. Manatí, especie de vaca marina. 
Morsel, & Bocado, 
Mortal, a. Mortal; humano. (dad. 
Mortality, a Mortalidad ; muerte; mortan- 
Mortally, ad. Mortalmente; sumamente. 
Mortar, 8, Mortoro; almirez; cañon; (lcd 
as, 


masa, [ 
Mortar-piece, 8. Mortero para disparar bom- 
Mortgage, €. Hipoteca, 
To Mortgage, va. Hipotecar. [hipoteca. 
Mortgageo, 8. El que da dinero subre una 
tocario. 
Mortiferous, a. Mortifero, mortal. 
Mortification, 8. Mortificacion ; gangrons; 
maceracion. 


Mortifiedness, e. Humillacion. 
Mortifler, a, El quo refrena sas apetitos. 
To Mortify, va. Mortificar; ailigir.—oa. 


Mortificarse. 
Mortise, a. Cotana 6 muesca. 
To Mortise,va. Encajar en mortaja 6 muesca. 
Mortmaln, £. Manos muortas, 
Mortuary, & Cementerio; mortuorio. 
Mosaic, a. y & Mosalco. almizcle, 
Moachatel, 8. aed Moscatelina, yorba de 
Moscovite, A, Moscovitico 6 moscovita. 
Moeque, 8. Mezquita. 
Mosquito, @ Mosquito. [Tremedalos, 
Moss, 8. (Bot.) Musgo, musco, moho. Mosses, 
Moss-grown, a. Mohoso, 
Mosay, a. Mohoso, 
Moat, a. euperl. Lo mas, los mas, la mayor 
parte de.—ad. Sumamente. [comun. 
Mostly, ad. Por la mayor parte; por lo 
Mote, 2. Mota; átomo. 
Motot, e. (Mús.) Motete. 
Moth, e. Polilla, insecto. 
Moth-eaten, a. Apolillado, 
Mother, @f. Madre. Mother-in-—law, e e 
Grandmother, Abuela. Sle er, 


Madrastra, 
iio nat e. Patria, el pais en que 
en , 8. Madreporla. Mother of 
thyme, (Bot) Sérpol. 
[(Huérfhno. 
child, 


[uno ha nacido. 


Motherhood, 8. Maternidad. 

Motherless, a, Sin madre. Motheriess 

Motherlinesa, 4. Maternidad. 

Motherly, a. Maternal, materno. —ad, Ma- 
ternalmente. 

Motherwort, 2, (Bot) Agripalma. 

Mothery, a. Feculento, lo qne tiene heces, 

Moth-mallein, Mothwort, 4, (Bot.) Pollllera. 

Mothy, a. Apolillado. 

Motion, @ Movimiento; mocion; impetu; 
impulso; proposicion; ocurrencia. 

To Motion, va. Proponer, haeer una propo- 
sicion. 

crol Pos Iumoble, inmóvil. 

Motivo, 8, Motivo; motor.—a. Motriz. 

Motivity, e. Potencia motriz, [confuso. 

Motley, a. Abigarrado, pros alagartado ; 

Motor, €. Motor, movedor, móvil 

Motory, a. Moviente. 

Motto, 8. Mote, sentoncia notable. 

Mould, £. Moho; molde, matriz. [sar. 

To Mould, ea. Enmohecet; moldar; ama- 

Mouldable, a. Capaz do sor a 


MOV 





Moulder, a, Moldeador, el que moldea. 

To Moulder, vn. Convertirse en polvo ; des- 
moronarse, consumirse, 

Mouldering, +. Conversion 6 reduccion de 
una cosa en polvo. mohoso. 








epaió, &. Movimiento; motivo, impasse 

—a. Patético. tierno, afectuoso, lastimero 

Movingly, ad. Pateticamente. 

Movingness, e. El poder de excitar los slte- 
tos del ánimo; 


Mouidiness, s. Moho; el estado de lo que | Mow, s. Granero, herren, tro}; benil 


Moulding, €. Moldura. 

Mouldwarp, 4, Topo. V. Mula, 

Mouldy, a. Moboso. (aves, 

To Moult, en. Mudar la pluma como las 

Moniting, & Muda, de las aves sus plumas, 

Monnd, e. Terraplen, baluarte, dique, seto. 

To Mound, va, Atrincherar, fortalecer. 

Mount, @ Monte, montaña ; varillaje de 
abanico. [ascender 4, 

To Mount, on. Subir, ascender; importar, 

a a. Lo que se puede montar 6 
subir. 

Mountain, e. Monte, sierra, montaña. 

Mountain-ash, ¢. (Bot.) Mostajo, serbal de 
cazad [vaje. 


ores. 

Monntaineer, s. Montañes; montaras; sal- 

+Mountainet, €. Montecillo, 

Mountainous, a. Montañoso ; montuoso. 

Mountainousness, $. Montuosidad. 

Mountain-paraley, e. (Bot.) Perejil de monte. 

Mountant, a. Lo que ee levanta on alto. 

Mountebank, £. Saltimbanco, charlatan. 

Mounting, e. Subida; los ornamentos do 
que una obra, 

Mountingly, ad. Subiendo. [ea. Deplorar. 

To Mourn, on, entar; hacer duelo.— 

Mourner, 8, Lamentador; Jloron. (Am.) 
Doliente, 

Mournful, a. Triste; funesto, deplorable. 

Mournfull y, ad. Tristemente. 

Mournfulness, e. Pesar; tristeza, afllecion, 
duelo, sentimiento. 

Mourning, 8. Lamento; luto. 

Mourningl , ad. Tristemente. 

Monae, 8. Raton. (Náu.) Barrilete. 

To Mouse, on. Cazar 6 coger ratones. 

Monse-car, ¢ (Bot.) Velosilla, pelosilla 
oficinal, 

Mouse-hole, & Agujero pequeño, 

Mouse-hunt, Mouser, €, Cazador de ratones. 

Mouse-tail, a. (Bot) Miosuro ; nombre genó- 


rico de plantas, 
Mouse-trap, 4. Ratonera. [ro. 
Mouth, 4. Boca; entrada; abertura ; ahuge- 


To Mouth, on. Vociferar. — va. V 


mascar. 

Mouthed, a. Lo que tiene boca. 

Mouth-friend, s. Amigo en apariencia, 

Monthbful, e. Bocado; miaja 6 migaja. 

Mouthlesa, a. Desbocado, ain boca, 

os e. Boquilla de un instrumento 
de música. 

Movable, a. Movible, movedizo. 

Movables, e. pl. Muebles; los bienes que 
se pueden mover, 

Movably, ad. De un modo movible, 

Move, 4. Movimiento. 

To Move, ca. Mover; menear ; impeler; 
proponer; incitar ; pore ird Mo- 
verso, menearse; audar; marchar. 

Moveless, a. Inmoble. inmóvil, inmovible. 

Movement, £. Movimiento, mocion. 

Movent, a. y & Movienta, motriz. 

Mover, . Motor, movedor. 


ocear ; 


To Mow, va. Guadafiar ; segar. 

To Mow, oa. Entrojar, encerrar en graneros 

To Mowburn, on. Fermentar el pram e 
heno por no estar bien seco al tiempo de 


entrojarle, 
redada 8. — ero, segador, dallador 
owing, & Sloga; gesto, mueca. 
Moxa, & (Mód.) Moxa (Bot) Moxa 95: 
Much, a. Mucho, abundante, exessite.—c?. 
Mucho, muy.—s. Muchedambre, se 
dancia. Zoo much, Demasiado. As 894 
Tanto. As much as, Tanto como. [+ 


much? Cuánto? So much, Tanto. Ir 
For as much at Pe 


Maeld, a, Viscoso, moboso, glutinoe. 
Mucidness, 4. Viscosidad, inucosidad. 
Mucilage, 3. Mucilago. 
Mucilaginoas, a. Mucilaginoso, viscosa, ; 
Mucilaginousness, 2, Macosidad, viscos.=- 
Muck, a. Abono, estiércol; porquens 
To Muck, eva. Estercolar, ¿chas, esther. 
Muckhill, a, Estercolero. (em 
Muckiness, & Sucledad, porquería =<" 
Mucking, & El acto de abonar con ester” 
Muek-worm, 3. Qusano de a 
ladar; cicatero. E 
Mucky, a. Puerco, sucio, asqueroso. * 
Mucous, a. Mocoso, viscoso, glutinoto, pi? 
Macousness, € Mocosidad, visconidal 
Mucro, ¢. Punta 
Mucronated, a. Puntiagudo. 
Muculent, a. Viscoso. 
Mucus, & Mocos ; mucosidad. 
Mad, +, qe limo; Jodo; barra. 
To Mud, va. Encenagar; enturblar, ae 
Muddily, ad. Turbiamente. 
re e. Turbiedad, saciedad. | 
To Muddle, ea. Enturbiar ; ea 
atontar, embotar. ye 
Muddy, a. Cenagoso, tarbio; triste, “ 
To Muddy, va. Enturbiar. sa 
Muddy-headed, a, Torpe de entendin"" 
Mad-scow,¢ Ponton con que se limpls &™ 
Mud-wall, s. Tapia, de tierra mia 
Mud-walled, a. Tapiado, hecho de co 
Mudwort, $. (Bot.) Limosela. dd 
To cr Mudar, estar en mudas los p%? 
Muff, €. Manguito. 
Muffin, a. Mollete, bodigo, panecillo. toas 
Muffie, a. (Quim.) Mufla. brir, paa 
To Muffie, ea. Embozar; envolves. ri 
Muller, a Embozo; velo. [ 
Mufti, a. Mufti, sacerdote de Jos mshomt 
Mug, $. Cubllote, jarro, vasito. 
Muggish, M , 4. Húmedo. 
+Mugient, a. Mugiente, 
Mugweed, & (Bot.) Cuajalecho erazado. > 
Mugwort, s. (Bot) Artemisa, artemis 


gar. : peral 
Malatto, a, Mulato. fo 
Mulberry, e. Mora; Mulderry-110, Moret 
Malct, a Multa. 

To Mulect, ea, Multar. 









Scar, a. Lo que pertenece á multa, 

Mule, a Mulo. She-mude, Mula 

Muleteer, Mule-driver, a Mulero, muletero, 

Muliebrity, 8. Las costumbres, carácter y 
demas calidades propias de las mujeres. 

Maller, a (Jur.) Mujer casada. 

geet a. Obstinado 6 terco como ana 
m 


Mull, e. O, escombros, 
To Mall, va. Entibiar vino; calentar licor. 
Mullein, 4 pea Gordolobo. [mano, 
Muller, Mullet, €. Plodra para moler con la 
Mullet, @ (Ict.) Mugil, mojul. oe) Es- 
polín, (cólico, 
Mulligrubs, $. Mal humor; pasion iliaca ; 
Mullion, e. Mad Coluna de una ventana, 
Mulse, e, Clares; vino cocido con miel 6 


azúcar. 

Multangular, a, Poligono. 

Moltangularly, ad. En figura de poo: 

Multicapsular, a. Repartido en celdillas. 

Multifarious, a. Multifario, vario, diverso, 

Multifarious!y, ad. Diversamente. 

Moitifariousnesa, a. Diversidad; variedad, 
desemejanza. [chas partes. 

Multifidoos, a. Dividido ; abierto en ma- 

Maltiform, a. Multiforme, 

Multiformity, 8. Multiformidad, diversidad. 

Maltigenerous, a. Lo quo es de muchos gé- 


neros, 
Multilateral, a. (Geom.) Multilátero. 
Maltilineal, a. Lo que tiene muchas 
Multiloquous, a. Moltilocuo, hablador. 
Multinodoua, a. Nudoso. 
Mullinomial, a. Multinomío, & la vez. 
Maltiparons, a. La que pare muchos hijos 
Maltipartite, a. Lo que consta de muchas 
partes. maltiplo. 
Multiple, a. Maltiplice.—s. Multiplice 6 
Multipliable, a Multiplicable. 
Multiplicand, e Multiplicando. 
Multiplicate, a, Multiplicado. 
Multiplication, a, Multiplicacion. 
Maltiplicator, £ Multiplicador. bre. 
Multiplicity, a. Multiplicidad, muchedum- 
Maltiplier, a. pags Heat 
To Multiply, va. Multiplicar.—en. Multi- 
plicarse ; propagarse. 
Multiplying-glasa, a. Vidrio de aumento. 
Maltipotent, a. Lo que tiene mucho poder. 
Maultipresence, 8. facultad de hallarse 
presente en varios parajes á un mismo 
em 


Multisiliquoua, a. (Bot.) Multisilicuoso, 
Multisonoas, a. Lo que tiene muchos son!- 
dos. [peublo, turba. 
Multitnde, @ Multitud, muchedumbre, 
Multitudinous, a. Numeroso; muchos; va- 


rios, 
Multivalve, a. Multivalva. 
Multocular, a. Lo que tiene muchos ojos, 
Multure, s. Maquila ; molienda, 
Mum, tnterj. Chito! silencio!—e Cerveza 
muy fuerte de trigo.—a. Callado, silen- 


cioso. 
To Mumble, en. Gruiir, murmullar; far- 
fullar.—ea, Musitar, barbotar; barbullar. 
Mombler, €. Farfulla, farfullador; gruñidor. 
Mumbling, s. El acto de farfullar. 
Mumblingly, ad. Farfullando, 


Mam-chance, $. Silencio; un juego de dados; 
un tonto que no habla. 

To Mum, o. y nm. Enmascarar, enmasca- 
rarse; d Tse. 

Mummer, & Máscara. [ganga. 

Mummery, Mamming, & Momería, moji- 

To Mummify, va. Preservar como momia, 

Mammy, 8. Momia; especie de cera. 

To Mump, 0. Mordiscar; farfullar; men- 


digar. 

Mumper, $. Mendigo, 

Mumping, £. El acto de mascar con la boca 
cerrada ; mendiguez. 

A a. Moroso, intratable, malhumo- 


0. clabilidad. 
Mumplshness, a. Ceño; morosidad; inso- 
Mumps, « Murria; papóras, parótidas. 

To Munch, va, Mascar á bocados grandes. 
Muncher, e, Tragon. 

Mandane, a. Mundane. 

Mundatory, a. Mundificativo. 


Mundic, 4, Marquesita quo se halla en las 
minas do estaño. 

Mundification, @ Purificacton. 

Mundificative, a. Mundificativo. 

Mundungus, s, Tabaco que huele mal; he- 
dor, mal olor. 

Mungrel, a, Mestizo, V. Mongrel. 

Municipal, a. Municipal. 

Municipality, a. Ayuntamiento; cabildo, 

Muniferous, a. Dadivoso, liberal od 

Manificence, €. Munificencia, iberalidad, 


eza, 

Munificent, a. Munifico, liberal, generoso. 

Manificently, ad. Liberalmente. 

Muniment, s. Fortaleza; apoyo, defensa ; 
títulos, documentos en algun archivo. 

Munition, e, Fortificacion; fortaleza; mu- 
niciones. 

Munnion, 8, (Arq.) V. Mullion. [muros 

a. Un tributo para 0] reparo de los 

Maral, a. Mural, lo que toca 4 los maros. 

Marder, 8. Asesinato; homicidio voluntario, 

To Murder, ea. Asesinar, matar alevosa- 


mente. 
Murderer, 8. Asesino.—8/. Asesina. 
Marderous, @. Sanguinario; asesino. 
Murderously, ad. Sanguinarlamente, 
Murenger, 8. Sobrestante de muruv. 
Murlate, 3. Muriato, 
Murlatic, a. Muriático ; salado. [s0. 
Muricate 6 Muricated, a. Punzanto, espino- 
Muricide, 3, Matador de ratoncs. 
Mark, a. Oscuridad, lobreguez; cáscara. 
Marky, a. Oscaro, lóbrego. [qneja, 
Murmur, 8, Murmullo, susurro; rumor; 
To Marmur, en. Murmurar, susurrar; gra- 
fiir, quejarso. 
Murmurer, 8. Gruñidor, murmurador. 
Murmuring, 8. Mormullo; murmuracion, 
Murmuringly, ad. Con murmullo; con 
queja, nado, 
Marrain, £. Morriña, enfermedad on el gr 
Muscadel, Muscadine, Muscat, 8. Moscatel. 
Musclo, & Músculo; almeja, especie de ostra, 
Muscosity, 8. Cubierto de moho 6 de musgo, 
Muscular, a. Muscular. 
Muscularity, a. El lo que tiene músculos, 
Musculous, a. Musculoso. 
Muse, €. Musa; meditacion dir 











To M en. Meditar, considerar, pensar, 
profundamente; pasmarse ; distraerse ; 
estar pensativa, (muy distraido. 

Museful. a. Cogitabundo, muy pensativo, 

Muser, $. Muy pensativo y absorto. 

Museum, $. Museo, gabinete de historia 

Mushroon (Bot.) Beta, especie do h 
ushroom, 8. especie do hongo. 

Music, e, Música, 

Musical, a. Musical; armonioso, melodioso. 

Musically, ad. Con armonía y consonancia. 

Musicalness, 2. Armonia, melodia. 

Mnsician, €, Músico, 

Music-master, 2. Maestro de música. 

Musk, £ Musco, almizclo (But) Almiz- 
cicha [mizcle. 

To Musk, ea. Almizclar, mar con al- 

Musk-apple, $, Camuesa 6 manzana almiz- 
clefia. da el almizcle. 

Musk-cat, a Desman, animal del Asia que 

Musk-cherry, £. (Bot.) Cereza almizcleña. 

Musked, a. Almizelado. 

Musket, @ Mosqueto; gavilan macho, 

Musketeer, & Mosquetero, 

Musketoon, $. Trabuco. 

Musk-grape, 2. Moscatel. 

Muskiness, 8, Olor de almizcle. 

Mask-melon, s. Melon aimizcleño. 

Musk-pear, ¢. Mosquerucla, pera almizcleña, 

Musk-rat, a, Almizclera, 

Musk-rose, €. Rosa almizclefia. 

Musk-seed, e. Grano do ambarilia. 

Musk-thistle, $. (Bot.) Cardo nutante. 

Musky, a. Almizcleño; almizclado, 

Muslin, e. Muselina.—a. Hecho de muselina. 

Musrol, a, Muserola de las bridas, 

Muss, s. Arrebatifia. 

Mureel, a, Almeja. 

Mussulman, 8. Musulman. 

Must, e. imp. Dober; scr preciso: menes- 
ter, necesario, convenir; haber de ha- 
cerse alguna cosa, 

Must, a. Mosto; zumo de la uva; la cervo- 
za hervida Antes de formentar. [cerse. 

To Must, va. Enmohecer.—en, Enmohe- 

Mustaches, e. pl. Mostachoa, bigotes. 


Mostard, 8. (Bot.) Mostaza. Mustard-pot, | M 


8. Mostacera, ; Congregar. 
To Muster, va. (Mil.) Pasar pei do io. 
Muster, e. (Mil) Revista, reseña. 
Muster-book, 8, Libro de revistas, 
Muster-master. 8. Comisario de revistan. 
Muster-roll, 8, Matricula de revista. (Náu.) 

Rol de la tripulacion. 
Mustily, ad. Con moho, 
Mastineas, 4. Toso; moho. 
Musty, a. Mohoso; añejo; mustio, triste, 
Mutability,  Mutabilidad, instabilidad. 
Mutable, a. Mudable, inconstanto, instable. 
Mutableness, a. Mutabilidad, inconstancia, 
Mutably, ad. Instablementa, 
Mutation, £ Mudanza, alteracion, mutacion. 
Mute, a. Mado, silencioso.—s. Mudo; tulli- 

dura, {crementos. 
To Mute, en. Tullir, arrojar las aves los ex- 
Mntely, ad. Mndamente. 
Muteness, & Silencio, aversion & hablar. 
To Matilate, ea. Mutilar; separar una parto. 
Matilation, 4. Mutilacton. 
obio 2, Mutilador. 

ou 


Mutineer, 8, Amotinador, sedicioso. 
Muting, £. Tuliidura, el esticrool de ave. 


a. Amotinado, sedicioso, facaae. 


y, ad. Amotinadamente. 

Mutinonsness, 2. Amotinamiento, sedis, 
rebelion. 

To Mutiny, en. Amotinarse, rebelare. 

Mutiny, 4. Motín. tumulto. 

To Mutter, en. Qrufilr, refanfnisr, noe 
gar, murmurar.—ea. Musitar. 

Mutter, e. Murmuracion, queja. 

Mutterer, e, Rezongador, gruñon 

Muttering, e. Refunfano. 

Mutteringly, ad. Con voz 

Mutton, $. Carnero, M 
do de carnero, ; 

Mutton-chop, €. Costilla de carnera, c53.1 

Mutton-fist, e. Manara ; mano yor 
lorada. 

Muttonpie, . Empanada de carne. 

Mataal, a, Mntual, mútuoo. 

Mutuality, a. Reciprocidad. 

Ma Get wo 

Mutnie, 8, E 2. > 

Muzzle, e. oa entrada, abertura; lo; 
hocico, geta. 

To Muzzle, va. Embozar. [eat = 

Muzzle-ring. a, Anillo de las boess '* > 

A a. Distraido, enajenado; emu 
chado. 


possess, MI, mis. [2 
hy, Myology, a. Miografia, =. ~ 
Myope, YOps, e. Miape; corto de visi 
Myopy, 8. Miopia, cortedad de vista 
Myriad, € El número de dicz mil; miles 
Myriarch, 8. El jefe de diez mil homtr 
Myrmidon, e. Esbirro, ruflan. [ls d.--* 
Myrobalan, ¢. Mirabolános, fruta pare: -* 
Myropolist, « Vendedor de ungoes!* ! 
pe: 


Matino 
Matin 


“femmes 
ja, losrt.<- 
roth, 4. Us- 


My, 
Myogra 


mes, y 
Myrrh, e. Mirra, goma resinosa. A 
Myrrhine, a. Mirrado, antiguamente 5. 
rd e ue 
as. ( rto, arra ‘ 
Myrtle berry, s. Marton, la haya de mir 
Myself, pron. Yo mismo 6 misma 
cal, a. Lo que pertenece al i: 
BP seb e los eaters de la dio a 
ystagogue, £. Mistagoga, sacerdote f° 
Mysteriarch, 6, El que proside 4 los 1: ““ 
rios, entendi” " 
Myaterious, a. Misterioso, impenetrs«« - 
Mysterious] ui ad. Misteriosamente. 
Mystery, s. Mistorio; oculto; enigma — 
Mystic, Mystical, a. Místico, mises 
emblemático. 
Mystic, a Mistico. 
Mystically, ad. Misticamente. 
Mysticalnesa, ¢. Mistica. 
Mysticism, & Fanatismo ; misticismo 
Myth-history, e. Historia mezclada con & 
ulas, cube 
Myth her, & Novelador, escritor * 
Mytholog’ cal, a. Mitolégico. 
Mythologically, ad. Mitolégtcame 
Mythologist, 8. Mitologista 6 mitólogo. _ 
Mythologize, 0%. Explicar Jas fébalss milo 
Ms tholeay, a. Mit logi 
ythology, 2. Mitología. 
Mythoplasm, a. La narracton en uns Gdl 


NAS 


NEA 





N. 


N. Be pronuncia como en español, aunque 
un poco mas fuerte. [ger do repente. 

To Nab, va. Atrapar, aplolar, prender 6 co- 

Nabob, 8. Nabob ; un hombre rico. 

Nacre, 8. (Con.) Nácar, la concha en que 80 
cria la perla, 

Nadir, €. Nadir. 

Nag, a, Haca, jaca. 

Nalad, 8. (Mitol.) Náyade, ninfa do los rios. 

Nalant, 4. (Blas.) Nadante. 

Nail, s. Uña; pezoña; garra; clavo; ta- 
chon. On the nail, Luego, al instante. 

To Nail, va, Clavar; clavectear. 

Nuiler, 8 Chapucero, el fabricante de clavos. 

Nallery, 8. Fábrica de clavos. 

Nailing, a. Clavadura, ol acto de clavar. 

Nuissant, a. (Blas.) Naciente. [cta, 

Naivete, e. Simplicidad; ingonuidad; gra- 

Naked, a. Desnudo; patente; paro, simple. 

Nukedly, ad. Desnudamente, claramente. 

Nekeine €. Desnudez; dceabrigo; clari- 

R 

Nall, a. Alesna 6 lesna. 

Namo, 4. Nombre; título; fama; crédito; 
antoridad; apodo; protexto. 

To Name, ea. Nombrar; mencionar; pro- 
ferir; especificar, elegir. 

Nameless, a. Innominadlo, anénimo. 

Namely, ad. Señaladamente, especialmente; 
& saber. 

Namer, 8. Nombrador. 

Namesake, & Tocayo, colombrofio. 

Naming, & Nombramiento. (dias. 

Nankin, Nankcen, a, Mahon, tela de las In- 

Nap, e. Suefio ligero. To take an after- 
noon nap, Dormir la siesta. 

To Nap, on. Dormitar, tencr sueño; hacer 
lanillos en el paño. po. 

Napo, 2 Nuca, la parte oy arta del esp 

Naphtha, e. Nafta, betun fluido, 

Napkin, a. Servillcta. 

Napless, a. Raido, lo que no tiene pelnsa. 

Nappiness, 8. La propiedad de tener pelusa. 

Nappy, a. Espumoso; velloso, 

Narciasus, £. (Bot.) Narciso, fico. 

Narootic, a. y & Narcótico; so ero, 80- 

Narcotical, a. Narcótico, soporifero, sopori- 
fico, [cosa narcótica. 


Nascent, a. Naciente, creciente, 

Nastily, ad. Suciamente, (dad. 

Nastiness, 8. Sucledad, porquería, obsceni- 

Nasturtion, €. (Bot.) Nasturcio. 

Nasty, a. Sucio; obsceno, deshonesto; im- 
puro, sórdido. 

Natal, a. Nativo; natal, 

Natation, €. Nadadura. 

Natatory, a. Natatorio. 

Nation, €. Nacion; pueblo, 

National, a. Nacional, Lineage 

Nationality, e. Nacionalidad. 

To Natlonalize, ca. Nacionalizar. 

Natlonally, ad. Nacionalmente, 

Nationalness, a. Nacionalidad. 

Native, a. Nativo; originario; natural. 

Natively, ad. Naturalmente. [po. 

Nativity, 8. Nacimiento; orígen ; hordsco- 

Natron, @ (Quím.) Natron. 

Natural, a. Natural; ilegitimo; sencillo, 

Naturalism, €. Nataralisio, 

Naturalist, 2 Naturalista. 

Naturalization, a. Naturalizacion. 

To Naturalize, va. Naturalizar.—on, Nata- 
ralizarse. 

Naturally, ad. Naturalmente. 

Naturalnesa, $. Naturalidad ; ingenuidad. 

Nature, € Naturaleza; nataral; indolo; 
genio; especie. 


Naught, 8. Nada.—a. Malo, perverso. 
Naughtily, ad. Malvadamente, porversa- 
mento, ignidad. 


Naughtiness, 8, Maldad, perversidad, ma- 
Naughty, a. Malo, malvado, perverso. 
Naumachy, £. Naumaqu 

Nausea, 8. Náusea, basca. 

To Nanuseato, en. Nansear, tener asco. 
Nauseative, a. Nauseativo, nauseoso, 
Nauseous, a, Fastidioso, asqueroso, 
Nauscously, ad. Fastidiosamente, 
Nauseousness, $. Náusea, 


. | Nautic, Nautical, a. Náutico, 


Nautilus, 3. A Nautilo ; concha fosil. 
(Ict.) Nautilo, nauclero. [navales, 
Naval, a. Naval. Naval stores, Pertrechos 
Navarchy, $. Pilotaje. 
Nave, €. Cubo, maza; nave. [to. 
Neve eae (Náu.) Perigallo de racamen- 
Navel, a Ombligo; la parte mas interlor de 
una cosa, 
Navel-gall, 4. (Vet.) Matadura. 
Navel-string, €. Cuerda umbilical. 


Narcoticnesa, £. La calidad quo haco á una ' Navelwort, a. (Bot.) Oreja de monje. 


Nard, & (Bot.) Nardo. 


Navew, 8. (Bot.) Nabiza, colinabo. 


To Narrate, va. Narrar, relacionar, relatar. | Navicular, a. (Anat.) Navicular; naval, 


Narrating, Narration, a, Narracion, relacton, 
cuenta. Dato, 
Narrative, a. Narrativo.—e Narrativa, re- 
Narrator, 8. Relator, narrador. _[Iimitado. 
Narrow, a. Angosto, estrecho; apretado; 
To Narrow, oa. Estrechar, angostar, enco- 
ger. [de, poquito. 
Narrow-heartod, a. Corto de ánimo, cobar- 
Narrowing, 8. Estrechamiento, estrechura 
Narrowly, ad, Estrechamente; escasamen- 


perteneciente í las naves, 
Navigable, a. Navegable. {alguna agua, 
Navigablenoss, & El estado navegable do 
To Navigate, ca. y en. Navegar. 
Navigation, 8. Navegacion; nántica, 
Navigator, 8. Navegador, navegante. 
Navy, 2 Marina; a a. 
Nay, ad. No, no solo, sino; no solo eso; 
pero ó sino; tambien; aun mas, ademas, 
y aun. 


te; por poco. [breza. | Nazarene, a. y a. Nazareno. 
Narrown 8. Estrechez; apretura; po-| Nazarite, 8. Nazáreo, 
Narval, 4. Narval, uuicornto marino, To Neal, oa. Templar; dar temple 4, 
Narwhal, 8, Espocio de ballena, Nealed, a. (Náu.) Hondo hácla la costa; 
Nasal, a. Nasal.—a, Errinos, lodoso. 


Tol 








Near, prep. Cerca de, inmediato á, junto 4, 
próximo a—ad. Casi; cerca, próxima. — 
a. Cercano, próximo; allegado, íntimo. 

To Near, ra, Acercar.—on. Acercarse. 

Nearly, ad, Cercanamente, á poca distancia. 

Nearness, 8. Proximidad ; cercanía; paren- 
tesco. 


Neat, a. Hermoso, pulido; puro. 

Neat-handed, a. Limpio, diestro. 

Neatherd, s. Vaquero. 

Neatly, ad. Pulidamente; diestramente. 

Neatnesa, a. Hermosura; pulidez; aseo; 
delicadeza. 

Nebula, 2 Nube en los ojos, 

Nebule, a. (Blas) Nebulosa. 

Nebulous, a. Nebuloso, nublado. 

Necessarics, a. pl. Necesario. Tha necessa- 
ries of life, Lo necesario para vivir. 

Necessarily, ad. Necesariamente. 

Necessariness, £, Necesidad. e 

Necessary, a. Necesario. —8. Nocesaria, - 

To pecto: ca. Necesitar, obligar, pre- 
cisar. 

Necessitation, 8. Precision, obligacion. 

Neccasitous, a. Necesitado, indigente, pobre. 

Necessitousness, e. Necesidad, pobreza, in- 
digencia. cuencia; compulsion, 

Necessity, 8, Necesidad; fatalidad; conse- 

Neck, a, Cuello, Neck of mutton, Pescue- 
ray de carnero. Neck Q/lund, Lengua do 

ferra. 

Neckband, e. Cabezon 6 cuello de camisa. 

Neck-beef, 8. Carne de pescuezo, 

Neckcloth, 2, Corbata, corbatin. 

Neckerchief, ¢ Corbata, corbatin; bobillo. 

Necklace, a. Collar. [tos. 

Necrology, 8. Necrologia, registro de muer- 

Necromancer, E Nigromante. 

An Nigromancin, magia negra. 

Necromantic, a. Nigromántico, 

Necroals, 8, Necrosis; mortificacion del te- 
jido oseoso. 

Nectar, a. Néctar. 

Noctarean, Nectareous, Noctarine, a. Nec- 


táreo, dulce como el néctar. 
Nectarine, 8. Abridor liso; cirnela. 


(doa 

N ve, a. Negativo; negativa —Denzcr 

To Negative, va. Denegar, desaprober, ne 
gar. 

Negatory, a. N vo. 

egativamente. 

oct, & Descuido, dejadez; desden. — 

Veglect, va. Descuidar ; olvidar; difers; 


esdehar. (sa 
Neglectful, a. Negligente, descuidado, or: 
D 


Neglectfalnesa, 8 nr 
Negligee, a. Desabillé. on, ficjeded 


Negligence, € N 


Negation, 8. Negacion. 


o 
gr 


ar. 
Negotlating, a. Negociante, contratans 
Negotiation, 8. Negoctacion, negocio. 
Nogotiator, a. N or. 


Negotlatrix, ef E 


Negro, €. Negro, 
nore a 
To Neigh, on. Relinchar. 
Neigh, @ Relincho. [cercada 
Neighbor, €. Vecino; préjima—a Verita 
To Neighbor, ea. Confinar, estar vers 
Cercano. {cerca 
Netghborhood, € Vecindad; vecinisr:: 
Neighborlinesa, . Urbanidad, buena ves: 
dad. Mr 3%. 
Netghborly, a. Urbano, atento.—ad. (i 
Nelghing, £. Rolincho. (ni eva 
Neither, conj. NL—pron. Ninguno; 2 ES 
Nemacan, a. Nemeos (juegos antiguos! 
Nemoral, Nemorous, a Nemoroso; lo y3* 


es propio del bosque. 
Neogamist, a. Novio. el recien casado. 


Neological, a. Neológico. 

Neologism, 4. Neolocicao. 

Neologist, e. Neólogo, 

Noology, 8. Neologia. {tana 
Neomenia, & Neomenia, el primer dis de 4 


Neophyte, 8. Noófito, recien convertido. 
N pa pa ba a. Neotérico, moderno. 


Noctarine-tree, a. (Bot.) Abridor. =epenttie, 8. Nepente, remedio para ls! pt 
Need, 8. Necesidad, urgencia; pobreza. siones de animo. 
To Need, ca. Necesitar, hacer falta; carecer. | Nephew, 8. Sobrino. alo nefntir” 
Necder, & Necesitado. - [so.| Nephritic, a. Nefritico. .Nepkritic wou’ 
Needful, a. Necesario, indispensable, preci- | Nepotism, a. Nepotismo. 
Needfully, ad. Necesariamente, indispensa- | Neptune, e. Neptuno, dios del mar. 
blemente. Nereld, €. Nereida, ninfa del mar. 
Necdfulness, & Pobreza, falta, necesidad. Nervo, a. Nervio; fortaleza, E 
Necdily, ad. Pobremente, Norvelesa, a. Enervado, falto de fuerzas 
Neediness, 4, Indigencia, necesidad. Nervous, A, Nervioso, nervoso. 
Needlo, e. Aguja Sail-needle, Aguja ca- | Nervously, ad. Nervosamente. 
potera. Knitting-needle, Aguja de malla, | Nervousness, £. Nerviosidad, vigor, fuerts 
Needle-case, e, Alfiletero 6 palillero. Nescience, 8. Ignorancia, nescicacia, b> 
Needleful, a, Hebra. dad. 


Needle-maker, a Agujero, ol que hace Pr 
Needless, a. Supérfiuo, inútil. 
Needlessly, ud. En baldo; inútilmente. 
Necdlessnesa, 8. Superfluidad, inutilidad. 
Needlework, a. Costura; bordado de aguja; 

obra do punto. 
cedió aoe EA menta 

, G. Indigente, n 

Neer ag So peda bos ecositado, pobre. 
o da Nefario, sumamento malo, 


Nesh, & Blando, tierno, delicado. 

Nest, s. Nido. Nest of birde, Nidada Any 
quel, vaveta. 

To Nest, on, Nidificar, anidar. 

ER 8. Nidal, el huevo nidal A 

To Nestle, en. Anidarse; enjaular. [cido 

Nestling, a. Pollo, el ave rocien salida del 

Nestorian, 4. Nestoriano. 

Net, it Red.—a. Neto. Net weight, Pcs 

ne 


NIB 


NIG 





To Net, on. Hacer redes.—va. Enredar; sa- | Nibbed, a. Picudo. 


car el producto neto. Paises Bajos. 
Nether, @. Inferior. The Ne lands, 
Nethermost, a. Lo mas bajo; inferior. 
Netmaker, €, Redero, el que ‘hace redes. 
Netting, 8. Randa, obra de malla Net 
tinge, pl. (Náu.) Enjaretados. 
Nottle, a. (Bot.) Roman netile, 
Ortiga pilulifera. 
To Nettle, oa. Irritar, provocar. 
Nettle-tree, 4. (Bot.) Almez, almezo. 
Nettling, a. Provocacion, irritacion. 
Network, s. Randa, obra de malla, 
do dde, a. Neu 
Neurology, 8. Neurol 
Neurotic, a. Neuritico. 
Neuter, a, Neutral, indiferente; nentro. 
Neutral, a, Neutral, neutro.—s. Neutral. 
Neutrality, s. Neutralidad, indiferencia. 
To Neatralize, va. Neutralizar. 
Neutrally, ad. Neutralmente. 
Never, ad. Nunca, jamas; de ningun modo, 
Never-ceasing, a. Continuo, de etuo. 
Never-ending, a. Perpetuo, eterno. 
Nover-erring, a. Infalíble. 
Never-fading, a. Inmarccsibl 
Never-failing, a. Inagotablo, 


[nervios. 


e 
infalible, 

Novermore, ad. Jamas, nunca, 
Nevertheless, ad. Sin embargo, todavia, pe- 

sar de cso. [mente. 
New, a. Nuevo, reciente, moderno; nenva- 
New-blown, a. Lo que acaba do florecer. 
New-born, a. Recien nacido. 
New-bullt, a. Fabricado recientemente. 
New-chosen, a. Recien elegido 6 escogido, 
New-comer, @ Recien llegado, 
New-created, a. Recien criado. 
New-delivered, a. Recien parida. 
Nowel, a. Pilar de escalera de caracol 
New-clected, a. Elegido recientemente. 
New-fallen, a. Recien caido. 
New-fangled, a. Inventado por novedad. 
New-fashton, a. La última moda, 
New-fasbioned, a. Hecho 4 la última moda, 
Now-formed, a. Reformado; formado de 

nuevo. [cubierto. 
New-found, a. Recien ballado, recien des- 
N dla a, Recien crecido; recien sali- 


o. 
New-healed, a Convaleciento, 

Newing, a. Y. Yeast. 

Newish, a. Nuevo, reciente. 

New-kindled, a. Encendido do nuevo. 
Now-lald, a. Rocien puesto 6 tendido. 
Newly, ad. Nuevamente, recientemente, 
New-made, a. Nuevo. 

New-married, a. Novio, recien casado. 

To New-model, ta, Modelar de nuevo. 
Now-moon, £ Luna nucva [cien hecho. 
New-moulded, a. Amoldado de nuevo; re- 
Newness, 8. Novedad ; innovacion. 

News, 4. pl. Noticias, novedades, nuevas, 
DOTE s. Novelero, amigo de noti- 


as. 
Newspaper, 4. Gaceta, papel periódico, 
Nows-writer, & Gacetero. 

Newt, 8, Lagartija. 

Newyear's-gift. e. Aguinaldo. mo. 
Next, a. Inmediato, contiguo; vecino; próx- 
Nib, e Pico; punta 


tratado sobre los | N 


[car; satirizar. 
To Nibble, ea. Picar; pacer.—en, Mordis- 
Nibbler, e. El que pica 6 come poco á la 

vez; criticastro, Fiat 
Nice, a. Delicado, mirado, exacto, diligente, 
Nicely, ad. Exactamente; delicadamente; 

rimorosamente. 

Nicenesa, 8. Exactitud, esmero; delicadeza, 
Nicely, & Exactitud, esmero; delicadeza; 


on. 
Niche, 8. Nicho, para colocar estátua, 
Nick, a. Punto critico, ocasion oportuna, 


empo preciso; muesca; escote; a. 
Nickel, a. (Quim.) Niquel 6 niquello, 
icknack, 8. Friolera. 


Nickname, 8. Apodo, mal nombre. 

To Nickname, oa. Motejar, poner apodos, 

To Nictate, en. Guinar, ojear. 

Nictation, e, Guiñadura. 

Nide, 2. Nidada, 

Nidget, 8. Cobarde, Aros, 

Nidification, e. El acto de hacer nidos los 

Nidor, a. Olor, sabor. 

Nidorous, a. Lo que huele Á grasa asada, 

N Ain, 2. El tiempo de quedar en el 
nido. 

Niece, 4. Sobrina, 


Nifle, 4. e friolera. 
e ( Oy Nocala, [to, 


Niggard, 8. Tacaño mezquino.—a, Avarien- 

Nie ee va. Escasear. 

Ni ish, a. Avariento, rain, mezquino. 

Niggardliness, a, Tacafieria, ruindad. 

Ni ly, a. Tacafamente, ruinmente. 

To Niggle, on. Jugar, travesear ; burlarse do. 

Nigh, ANP. Cerca, no léjos.—ad. Cerca, in- 
me 


bei o Cercanía, proximidad. 
Night, 8. Noche. By night, De noch 
Night-bird, « Pájaro nocturno. 
Night-brawler, s. Alborotador de noche, 
Night-cap, 8. Gorro de dormir. 
Night-dew, 8, Sereno de la noche. 
Night-dog, s. Perro que caza de noche, 
Night-dresa, a, Vestido de noche, 
Nighted, a, Negro, oscuro, 
Nightfall, a. El anochecer. 
Nightfaring, €, El que viaja de noche, 
Night-fire, e, da fátuo, santelmo. 
Night-fly, 8. Polilla que vuela de noche, 
Night-foundered, a. Perdido de noche. 
Night-gown, 4. Bata que se usa de noche, 
Night-hag, a. Bruja. 
Nightingale, a. (Orn.) Ruiseñor. 
+Nightish, a. Nocturno. 
Nightly, ad, Por las noches.—a, Nocturno, 
Nightman, 8, Cloacárlo. 
Nightmare, 8, Pesadilla. 
Night-raven, a. (Orn.) Ave de mal agiero, 
Night-reet, e. El reposo de la noche, 
Night-robber, 2. Ladron nocturno. 
Nightshade, a. (Bot.) Yerbamora. 
Night-shining, a. Noctiluco. 
Night-shriek, 8. Chillido en la noche. 
Night-spell, s. Encanto contra accidentes en 
Nig cio f Lo de noch 
ght-tripping, a. que vaga de noche. 
Night-vision, $. Sueño, vision de noche, 
Night-walk, a. Paseo de noche. 
Night-walker, 8, Noctivago. a 


O, 





NOC 


NON 





Nizht-wanderer, a El que vaga de noche. 


Night-wandering, a. Noctivago. 
Night-watch, 8. Ronda de noche. 
Nigrescent, a. Ennegrecido; negruzco. 
Nixrification, a. Ennegrecimiento. 
Nihility, a Nulidad; nada, 

Nill, e. Chispa de bronco fundido. 


Nilometer, s. Nilómetro, niloscopo. [dea, 
Nimbiferous, a. Lo que produce tempesta- 
> 


Nimble, a. Ligeru, vivo, activo, ágil 

Nimble-footed, a. Ligero de ps 

Nimblenesa, a. Ligereza, agil 

dido are a. Pronto en hablar. 
mbly, ad. Prontamente, ágilincnte. 

Nimbosity, 8. Tormenta 

Nimbus, 8, Aureola. 

Niminer, 8. Gato, ladron ratero, 


Nincompoop, €. Badulaque, simplon, tonto. 
Nine, £. y a. Nueve. (Poct.) Las musas. 


Ninefold, a. y ad. Nueve veces, 
Ninepence, €. Nueve peniques, 
Ninepina, €. Juego de bolos. 
Nincscoro, a. y 8. Nueve veoes veinte. 
Ninetcen, a. y a. Dicz y nuevo, 
Nineteenth, a. Décimonono, 
Ninetictb, a. Nonagésimo. 

Ninety, a. Noventa 


Ninth, a, Nono, noveno, 
Ninthly, ad. Noveno ó en nono lugar. 


To Nip, ea. Arañar, rasguñar; morder; he- 


lar Jos frutos; 


picar. 
Nip, 8. Unada, dentellada ; helada, escarcha. 
ñ (Mojelas. 
Alicates, tenazas. (Náu.) 


Nipperkin, a. Taza pequeña. 
Nippers, 4 Ea 
Nipping, a. 
Nippingly, ad. Mordazmente, 
Nipple, a. Pezon do las tetas. 
Nipplewort, 4. (Bot.) Lapsana comun. 


raño, rasguño, mordedura, 


Nist prius, e. (For.) Uno do los tribunales en 


Inglaterra. 

Nit, @ Liendro, el huevo del ptojo. 
Nitency, 2, Lustre, esplendor, brillantez, 
Nitrate, €. (Quim ) Nitrato. 
Nitre, a. Nitro. nitrato de potasa, 
Nitrogen, a. Ni no, el azoe. 
Nitrous, ees a. Nitroso. 
Nittily, ad. Con muchas liendres, 
Nitty, a. Lendroso, lleno do liendres, 
Nival, a. Nevoso. 
4 Ripa te Bianco. como he nlcve, 

vo, a 0.—« Ningun, ninguno. 
Nobiliary, a Nobillario. 
Nobility, 4 Nobleza; di 
Noble, a. Noble; nal 
Nobleman, a. Noble, V. Noble. 


Nobleness, 8. Nobleza, dignidad. grandeza, 


Noblewoman, 4. Mujer noble, hidalga, 
Nobly, ad. Noblemente. 

Nobody, 2. Nadie, ninguno, ninguna, 
Noctambulation. 4. Noctambulismo. 


Noctambulist.  Noctámbulo, sonámbulo, 
Noctidial, a. Lo que comprende una noche 


y un dia. 
Noctivagant, a. Noctivago. 


Noctivagation, a El acto de vagar de noche. 
Noctuary, a. Relacion de lo que sucede en la 


noche. 
Nocturn, Nocturnal, s. Nocturno. 
psa Nocturnal, nocturno, 


[cion. 
dad; expedi- 


[tecato, nene, zote. 
Ninny, Ninnyhammer, a. Un simple, men- 


idad; grandcza. 
insigne; sublime. 


Nune, @. : 
Nonentity, Nonexistence, a. Nada, Is 036% 


Nocturnal, «. Nocturlabio. 
¡To Nod, en. Cabecear.—ea. Sajetar; move. 
| Nod, & Cabeceo; reverencia. 


Nodding, $. Cabeceo ; dormitacioa. 

Noddle, e. Mollera, cabeza 

Noddy, €. Un simple, un tonto, rote. 

Node, 8. Nudo. (Cir.) Nodo, tumor en ks 
huesos, [pods 

Nodosity, & Nodusidad, complicacioa de 

Nodule, 8, Nudillo, 

Noduled, a. Lo que tiene nudillos. 

Noggin, & Vaso pequeño. Y 

Nougzing, & Tabique. 

Noise, a Ruido; bulla; rumor, dame. 

To Noise, va. Esparcir 6 divulga azus > 


Noiscless, a, Quedo, sin ruido, callado. 
Noise-maker, a Alborotador. 
Noisiness, a, Estrépito, ruido, alboroto 
Nolsome, a. Dañoso, nocivo; Equenm 
repugnante. 
Noisomely, ad. Fétido, asqueroso. 
Nolsomeness, & Fastidio, nausea; info" 
Noisy, a, Ruidoso, clamoroso, estrepiti-. 
Nolens-volens, ad. Velisnólis, de buen e 
mals gana ; 
Noli-me-tangere, e. (Mcd.) Nolimetasst- 
(Bot.) Nometoca. [qcer.: 
Nolition, a (Teol.) Nolicion, el acto & ; 
Noumade, a. Nomade, crrante. 
Nomancy, @ Adivinacion del nombr 2 
alguna persona, 
Nombles, e. 3. Las entrañas de un ves 
Nome, @ Provincia, distrito. 
Nomenclator, a, Nomenclator. 
Nomenclature, s. Nomenclatura; pet 
Nominal, a. Nominal A nomina! iss. 
DY en el nombre. 
nalist, a. Nominales, cscolásticos ofa 
tos á los realistas, 
nominally: ad. a ita 
o Nominate, ea. Nombrar, eligir. 
Nomination, € Nombramiento, nomins-t 
Nominative, 8. (Gram.) Nominativo: Sx>- 
Nominator, £. Nominador, nombrado. 
Nominee, 8. Nombrado, provisto. 
Nominor, & Electo, nombrado, 
Nomography, a. Nom ja, 
Nomothetical, a. Legislativo. 
Non, Particula nerativa ú inseparable, 
Non-ability, e. Inhabilidad, exoepeion ke 
N pe O a. Falta de aceptacion, f> 
pulsa. 
Nun-admission, a. Denegacion. 
Nonage, 8. Minoridad, cdad menor. 
Nonagcsimal, a. Nonagósimo. : 
Nonagon, 8. Nonágono. (teria 
Non-appearance, 4. hal Contumaca Iv 
Non-attendance, a. Falta de asistencias . 
Non-attention, €. Desatencion. [e 
Non-compos-mentia, a. Insano, falto de Ju" 
Non-concurrence, & Falta de union 6 ee 
binacion. rn 
Non-conformist, 8, Noconformista, disideo 
Non-conformity, & Disidencia, oposicict. 
Nondescript, a. Lo que np está S 
adie, ninguno; nona. 


la falta de existencia. 


Noncsuch, & Sin igual, sin par. 





NOT NUL 
Nonpareil, s. Sin par; especie de camuesa. | Noted, a. Afamado, célebre, eminente. 
(Lump.) Nompearelle. Notodly, ad. Notablementa. 
Nonpayment, @ Falta do pego. Notedness, 8. Celebridad, fama, reputacion. 
del elder: e Falta de ejecucion. Notoless, a. Oscuro, sin celebri fama. 
Nonplus, 8. El non plas ultra; embarazo. |Noter, 8. Notador, observador. 
To Nonplus, va. Confundir, atascar, estre- 
char en una disputa. cla, 
Non-residence, « Ausencia, falta de residen- 
Non-resident, 8, Ausente, 
Non-resistance, 8. Obediencia pasiva. 
Nonsense, 28. Disparate, absurdo; jerigonza. 
a a. Absurdo, d o, imper- 
tinento. 


Nonsensically, ad. Dis ente. 


Nonsensicainess, £. Absurdidad; disparate, | Notion, 8, Noclon; parecer, 0 


Nonsensitive, a. Falto de sensibilidad. 
Non-solvency, & Insolvencia. 
Non-tolvent, 8. y a. Insolvente. 
Non-solution, ¢ Insolvencia, 
Non-sparing, a. Cruel, devorador. 


Noteworthy, a. Notabla. 

Nothing, a. Nada, ninguna cosa. 
Nothingnoss, 8, No-nada, naderia. 

Notice, e. Nota, reparo; aviso, noticia, 

To Notice, ca. Notar, observar, mir re- 


parar. car. 
Notification, a, Notificacion, el acto de notl- 

To Notify, oa. Notificar, advertir, avisar. 
Noting, 4 Notificacion, aviso. [do. 
inion; sentl- 


Notional, a. Imaginario, id 

Notionality, a. La opinion gue no tiene fun- 
damento 6 nada en que fundarse. 

Notionally, ad. Idealmente. 

Notorloty, ¢. Notoriedad, noticia pública. 


To Nonsult, ea. (For.) Declarar que un de- Notorious, a. Notorlo, público conocido. 


mandante ha do el derecho de seguir 
en su demanda, de jurisdiccion. 


Noodle, 4. Simplon, mentecata, idiota. 
Nook, 8. Rincon, ángulo. 

Noon, 8. Mediodía. 

Noonday, 4 Mediodía —a. Meridional. 
Noontide, a, Meridional.—s. Mediodia. 
Noose, 8, Lazo. Noose enare, 'Trampa. 
"Fo Noose, va. Enlazar; entrampar. 
Nor, conj. Ni. 


Normal, a. (Geom.) Porpendicular; normal. | 


N a 8 (Náu.) Burol del molincte; nor- 
mando. 

North, 8, Norte.—a. Septentrional. 

Northerly, Northern, a. Septentrional. 
Northern lights, Aurora boreal, (polar, 

North-star, sa, Estrella del norte, estrella 

Northw Northwards, ad, Mácia el norte. 

North-wind, 8. Norte, el viento septentrio- 
nal. [nose, Nariz chata 

N 8. Narlz; olfato, sagacidad. A fut 

To Nose, vu. Oler; encararse; oponcrse, 

Noscband, a. Muserola, 

Nosebleed, ¢ (Bot.) Milenrama, 

Noscgay, 8. Ramiiete. 

Nosoless, a. Desnarigado, [cota 

Noslo, £. Cañon de fuello; punta do alguna 

Nosology, & Nosologia, dades. 

+ Nosopoetic, a. Lo que produce enferme- 

Nostalgia, a Nostalgia. 

Nostril, a. Ventana do la nariz. 

Nostrum, 8, Secreto; medicina secreta. 

Not, ad, No. Not at all, De ningun modo. 

Notability, Notablenoss, 8. Importancia; 
singularidad; notabilidad. 

Notable, a. Notable; memorable; cuidado- 
so, diligente, atento, en desprecio. 

Notably, ad. Notablemente. 

Notarial, a. Pasado ante un notario, 

Notary, Notary-public, 8. Notario, escribano 
público. 

Notation, & Notacion, snotacton; sentido. 

Wotch, & Muesca, abertura, corte, 

‘To Notch, ta. Hacer muescas. 

Note, 2. Nota; marca; caso; aprecio. 

“To Note, 04. Notar; marcar; distinguir; 


reparar. 
N ie & Libro do momoria, 
"y 





Notoriously, ad. Notoriamente. 


¡Ñ otoriousness, 8. Notoriedad. 
Non-tenure, €. (For.) Alegacion de exencion | Notus, 8. N gs 


Notwheat, e, (Bot.) Trigo chamorro. 

AS ote luhstandlng, ce a No obstante, sin 
shi 2d aunque; bien que.—ad. A’ 
des o, & pesar de, 

Nought, a. N To set at nought, Menos- 
preciar, no hacer caso. 

Noun, 8. (Gram.) Nombre. {criar. 

| To Nourish, oa. Nutrir; alimentar; alentar; 

Nourishable, «a. Nutricio. [dor, 


Nonrisher, @ Nutridur, nutriente, allmenta- 
Nonrishment, £. Nutrimento, alimento, 
Novel, a. Novel, moderno.—s. Novela, 


' Novelist, 8, Novator; novelador. 
Novelty, 8. Novodad. 


November, a. Noviembre, 

Novenary, a. Novenario. 

Novennial, a. Lo que dura nueve años. 

Novorcal, a. Propio de madrastra, 

Novice, 8. Noviclo; poniente: 

Noviceship, 8. Noviciado, 

a oul i Vv. Al nd then, 
ow, ad. Ahora; poco ha, Novoa 
Do vez en cuando. Just now, Ahora 
mismo. 

Nowadays, ad. En nuestros dias, hoy dia. 

Noway, Noways, ad. De ningun modo. 

Nowhere, ad. in ninguna parte. 

Nowise, ad, De ningun modo, de ninguna 
manera. 

Noxious, a, Nocivo, dañoso; enlpable. 

Noxiously, ad. Perniciosamente. 

Noxiousness, & Nociva, dañosa ó perjudicial. 

Nozle, Nozzle, €. Nariz de un animal; ex- 
tremidad. 080, 

Nubiforous, Nubigenons, a. Nubiloso, nu- 

+To Nubilate, va. Anublar, 

Nubile, a, Núbil, doncella casadera. 

Nucleus, a. Núcleo. 

Nude, a, Desnudo. 

Nudity, €. Desnudez. 

Nugacity, e. Frusloria, no-nada, [lero. 

Nugutory, a. Nugatorio, fatil, frivolo, frus- 

Nuisance, & Daño, perjuicio; molostia, es- 
torbo. 

To Null, ra. Anular. 

Null, o. Nulo, inválido, irrito. 705 


NUT 


OBE 





Nollifidian, e. Persona sin fó; nulo en todo. 
To Nullify, ra, Anular, invalidar, abrogar. 
Nullity, « Nulidad; falta do existencia. 
Numb, uw. Entorpecido, adormecido, 

Tu Numb, ea, Entorpecer. 

¢+Nuinbedness, €, Torpor, entorpecimiento. 

To Number, ca. Numerar, contar. 

Number, & N úmero, cantidad, multitad. 

Numberer, 8. Numerador, contador. 

Numberlcss, 4. Innumerabla, sin número. 

Numbfish, s. Torpedo. 

Numbles, s. Entrañas de venado, 

Numbness, s. Torpor, entorpecimiento, 
adormecimiento. 

Nuunerable, a. Numerable. 

Numeral, a, Numeral 

Numerally, ad. Numéricamente, 

Numerary, 4. Numerario. 

To Numerato, ra. Numerar, contar, 

Numeration, 8. Numeracion. 

Numerator, & Numerador; contador. 

Nuweric, a. Num¢rico. 

Numerical, a. Numérico. 

Numerically, ad. Numéricamente. 

Numerous, a. Numeroso. 

Numerousness, & Numerosidad, muche- 
dumbro; cadencia, 

Numismatic, «+. Numismático. 

rl the aed a. Numismatografla. 

Nummary, Nunimular, a, Pecaniario. 

Numskull, a Zote. 

Numskulled, a. Lerdo, zote, bobo. 

Nun, 4, Monja. (Orn.) Paro. 

Nuncio, 8. Nuncio, enviado. 

Nuncupativo, a, N uncupativo, verbal. 

Nundiual, a. Lo que pertenece 4 los merca- 

os, monjas. 

Nunnery, €, Convento 6 monasterio de 

Nuptial, a, Nupcial. Nuptial song, Epi- 
talamio. 

Nuptials, 8, pl. Nupcias, boda, 

Nurse, 3. Ama de cria, Wet nurse, Ama do 
lecho. (Mex.) Chichigua, (Cuba) Crian- 
dera. [fomentar. 

To Nurse, va, Criar; alimentar; cuidar; 

Nurse-maid, Nursery-maid, h Niñera; 
criandera, ama. [fomentador. 

Nurser, 8. sona que cria; promotor, 

Nursery, €. Crianza; plautel, almuciga; £e- 
millero, 

Nursing, 8. El acto de criar 4 los niños. 

Nursling, $. Niño criado. 

Nurture, 8. Nutrimento; educacion. 

To Nurture, oa. Criar, educar, cnseñar. 

To Nustle, va. Halagar, acariciar. 

Nut, € Nuez. Jfuzelnué, Avellana, Wal- 
nut, Nuez do nogal. 

To Nut, on. Coger nucces, 

Nutation, 4. Nutacion. 

Nutbrown, a. Avellanado. 

Nutcrackers, 8. pl. Cascanueces. 

N una’ 8. Agalla de monte. 

Nuthatch, Nutpecker, 8. (Orn.) Picamadero. 

Nuthook, €, Horquilla para hacer caer las 
nneces, 

Nutmeg, $. Nuez moscada, 

Nutoil, a. Accito de nueces. 

Nutriment, s. Nutrimento, alimento. 

Nutrimental, 7. Nutrimental. 

Apto e Nutricion; nutrimento, 


Nutritious, Nutritive, a. Nutritivo, nutricio, 
alimentoso. 

Nutshell, +. Cáscara de nuez 6 avellana 

Nut-tree, e. (Bot.) Avellano. 

Nux-vomica, 2, Nuez vómica, un venezo 
fuerte. 

To Nuzzle, ca. Criar, fomentar ; anidarse. 

Nyctalops, @. Nictalope. 

Nyctalopy, 8. Nictalo 

Nymph, € Ninfa, dei fabulosa. 

Nymphean, a. Lo perteneciente á las nicóza 

Nymphomany, @ (Méd.) Ninfomeaja, furor 
uterino, 


O. 


O tiene en ingles diversos sonidos: uno ea 
que se pronuncia lo mismo que la o espe 
fiola muy breve, como en sot, got, let: 
otro en que sa pronanciacion tira alz al 
diptongo os español, como en mo, m4, 

alone ; otro cuando 86 pronuncia is 
mismo que la + en español, como ea da 
prove, move, otro semejante al de la « 
española muy larga como en for, mor ; y 
el último lo mismo que el de la u «+ 
ie breve, como en toomaa, bows. 


*oolf. 
O, Oh! interjeccion para exclamar, exhorur. 
Oaf, 8. Idiota, zoquete, zote. 
Oafish, a. Lerdo, estúpido, tonta, 
Oafishness, $. Torpeza, rudeza, esta 
Oak, 8. Roble. reen Sci 
Onk-apple, a. Especie de 
Oak-bark, £. Corteza de ro Es 
pa a. one ahr duro como el => 
ve, 8. Ko el bosque de robiat 
o ein 
ing, & Koblo tierno 6 de poco 
Oak-tree, & Wot) Roble. 
Oakum, @. (Náu.) Estopa; para calafatosr. 
Oar, as. (Náu.) Remo. To ship the cars 
(Náu.) Armar los remos. Tema 
To Oar, on. Remar.—ca. Bogar, 
Oar-finned, a. Lo que tiene remos. 
, 4, Formado como remo; remado. 
Oasis, a Un llano ameno cercado de un de 
sierto árido. 
Oast, a, Horno. V. Hop-oaat. 
Oat, 8. (Bot) Avena’ Wild oat, Avena loca 
Oat-cake, e. Torta do harina de avena, 
Oaten, a. Aveniceo; hecho de avena. 
Oath, 8. Juramento. 
Oatmeal, s. Harina do avena. 
o s. pl (Bot) Avena. 7d sew one's 
oats, Hacer sus mocedades. 
t+tObambulstion, 8. Paseo. 
Obduction, s. El acto de cubrir. 
Obduracy, 8. Obduracion, endurecimiento. 
Obdurato, «. Endurecido, terca, obstinada, 
Obduratcly, ad. Obstinadamente. [mienta 
Obduratenoss, $. Impenitencia, endurect 
Obedience, 8. Obediencia, sarnision. 
Obedient, a. Obediente, sumiso. 
Obediential, a. Obedtencial. 
Obediontly, ad. Obedientemente. 
Obelsanco, 2. Reveroncia, acatamiento. 
Obelisk, e, Obelisco, 


BOYA 





Obese, a. Obeso, gordo. 

Obeseness, Obesity, e. Obestdad, crasitud. 
To Obey, va. Obedecer, someterse 4. 

To Obfuscate, va. V. To Offuacate. 

Object, a. Objeto ; blanco, punto, 

To Object, ea. Objetar; hacer ros: 
Object-glass, 2. (Opt.) Vidrio objetivo. 
Objection, & Objecion, reparo, réplica; tacha, 
Objectionable, a. Reparable, capaz de obje- 


clon. objeto. 
Objective, a. pp ahd lo perteneciente al 
Objectively, ad. Objetivamente. — [objoto. 


Objectiveness, a. El estado de lo que es un 

Objector, a. Impugnador, el que. 

Obit, a. Exequias. 

Obituary, a. Obituario. [aprobar. 

To Objurgate, va. Reprender, censurar, des- 

Objurgation, 8, Eeprension, censura, desa- 
probacion. 

Or) srlgpag A a, Reprobatorio. 

Oblate, a, Chato por los polos. 

Oblation, « Oblacion, ofrenda y sacrificio 
que se hace 4 Dios. 

To Obligate, ea. Obligar, ligar contrato. 

Obligation, e. Obligacion, vínculo; contrato. 

Obligatoriness, 2. Lo que impone obligacion. 

Obligatory, a. Obligatorio. servir. 

To Oblige, ea. spots eae ligar; complacer; 

Obligee, €. (For.) Obligado. 

Obliger, 4. El que obliga por contrato, 

Obliging. a. Servicial, servidor, galante. 

Obligingly, ad. Cortesmente, atentamente. 

Obligingness, 8. Obligacion, cortesía, obse- 


nio. 
oblique, a. Oblicuo, sesgado, atravesado. 
Obliquely, ad. Oblicuamente ; indirocta- 
mente; por rodeos, sesgo; desvio, 
Obliqueness, Obliquity, 8. Oblicuidad; al 
To Obliterate, va. Borrar; arrasar; tachar. 
Obliteration, s. Canceladura, 
Oblivious, a. Olvidado. [nistia. 
Oblivion, 4 Olvido. Act of ohlieton, Am- 
Oblong, a Oblongo.—e. Paralelogramo. 
Oblongly, ad. En figura oblonga. 
Oblongness, s. El estado de lo oblongo. 
Onloqny> 8. Murmuracion, detraccion ; des- 
onra. 
Obmutescence, 8. Mudez; silencio. 
Obnoxtous, a. Poligroso, expuesto; culpa- 
ble; dañoso. [expuesto a ser castigado. 
Obnoxiously, ad. En un estado de sujecion ; 
Obnoxiousness, 8, Estado obnoxio; sujocion 
4 castigo. 
Obnubilation, 8. Oscurecimiento. 
Oboo, 8. Oboe. V. Hautboy. {noa, 
Obole, & (Farm.) O'bolo, peso de doce gra- 
Obolus, 4, O'bolo, moneda antigua. 
Obreption, 8. Obrepcion. obrepcion. 
Obreptitious, a Obrepticio, hecho por 
Obscene, a. Obsceno, impúdico, torpe. 
Obscenely, ad. Obecenamente, 
Obscenenesa, Obscenity,  Obsconidad, im- 
pureza, torpeza. 
Obscuration, €. Oscurecimiento, 
Obscure, a. Oscuro, lóbrego ; tenebroso. 
To Obscure, ea. Oscurecer; deslustrar. 
Obscurely, ad. Oscuramente; confusamente. 
Obscureness, Obscurity, e. Oscuridad, lobre- 
guez; confusion. 


Obsecration, «. Ruego, súplica, ansiosa. 


Obsequies, 2. pl Exequias, funeral. 
Obsequious, a. Obeequioso, rendido, 
Obsequiously, ad. Obsequiosamente. 
Obsequiousness, s Obsequio, obediencia, 


rendimiento. [nente. 
Observable, a. Notable, conspicuo, emi- 
Observableness, €. El estado de lo que es 
notable. 
Observably, ad. Notablomente. [tamiento. 
Observance, €. Observancia, reverencia, aca- 
Cosas de ser ob- 
servadas, [to, exacto. 
Observant, a. Observante, obsequioso, aten- 
Observation, 8. Observacion; nota, reparo; 
observancia. 
Observator, 8, Observador. 
Observatory, $. Observatorio. [reparar. 
To Observe, va. O ; mirar; notar; 
Observer, 8. Observador; observante, 
Observing, a. Atento, cuidadoso. 
Observingly, ad. Cuidadosamente, 
Obsession, 8. Sitio; obsesion. 
Obsidional, a. Obsidional. lo; sellado, 
Obsignatory, a. Lo que se certifica con se- 
Obsolesoent a. Lo que va haciéndose anti- 
cuado, 
Obsolete, a. Obsoleto, anticuado, 
Obsoletenesa, s. Desuso. (razo. 
Obstacle, a. Obstáculo, impedimento, omba- 
Obstetric, Obstetrical, a. que pertenece 
al oficlo de ra 6 comadre. 
To Obetetricate, oct. Partear. 
Obstetrication, $. Parteria, obstetricia. 
Obstetrictan, a. Partero, comadron. 
pia e $. Obstinacion, pertinacia, ter- 


qu 

Obstinste, a, Obstinado, terco, porfiado. 

Obetinately, ad. Obetinadamente. 

Obstinateness, s. Obetinacion, terquedad. 

Obstipation, 8. Cerramiento. 

Obstreperous, a. Estrepitoso, ruidoso. 

Obstreperously, ad, Estrepitosamente. 

Obstreperousness, 2. Estrépito, bulla, 

Obstriction, 8. Obligacion, escritura, 

To Obstruct, ra. Obstruir; cerrar; impedir, 

Obstrueter, €, Estorbador. lo. 

Obstruction, €. Obstruccion ; estorbo, obs- 

Obstructive, a. Obstructivo.—s Embarazo. 

Obstruent, a. Obstructivo. 

To Obtaln, va. Obtener, adquirir; alcanzar, 
conseguir, | r. 

Obtainable, a. quible. 

Obtainer, 8, El que obtiene. 

e a e ona A 
o Obtem o oa. ecor, sujetarse 

To Obtend. « va. Oponer. E 

Obtension, 8. (Poco us.) Oposicion.  [plica, 

Obtestation, 8, Encarecimionto; ruego, sú- 

a Obtrude, va. Introducirse; entreme 

ree. 
Obtruder, 2. Un entremetido, un intruso. 
To Obtruncate, ea. Cortar un miembro 
an árbol. 

Obtruncation, e. Desmoche. 

Obtrusion, $, Intrusion, entremetimiento. 

Obtrusive, a. Intruso, entremetido. 

To Obtund, va. Embotar, entorpecer. 

Obtus-angular, a. Obtusángnio. 

Obtuse, a. Obtuso; lerdo, torpe; sordo, 

Obtusely, ad, Obtasamente. Sor 
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Obtuseness, 8. Embotadura, cmbotamiento, ' Oculato, a. Ocular. 
to y Oculist, £. Ocult 


Obtusion, s. Embotamiento. 

To Obumbrate, ea. Anular, sombrear. 

Obumbration, 4. Oscurecimiento. 

Obuncous, a, Muy corcovado. 

Obversant, a. Familiar. 

Obverse, a. Anverso, en las medallas. 

To Obvert, va. Volver hacia. 

To Obviate, ea. Obviar, evitar 6 tb 

Obvious, a. Obvio, manificsto, evidento. 

Obviously, «vd. Obviamente. 

Obviousness, €, Claridad, evidencia, 

Occasion, €, Ocasion, ocurrencia; motivo; 
necesidad. 

To Occasion, 


ea. Ocasionar, causar, excitar. | 
Occasional, a. Ocasional, casual, contingente. | Odor, e. Olor; fragran 


A sta, 

Odd, a. Impar. Odd and even, Parc ; 

nonca Particular, raro; tanto; numer 
Oday 2 Sinpeiaridak 

ity, a Sin rareza 

Oddly, ad. Designalmente, extrafsmesia 
Oddness, e. Disparidad; singularidad; "e 

reza. (desicta. 
Odds, €. Desigualdad, diferencia; apio 


| Odo, £, Oda, lírico, 
Odlous, a. Ódicso, abominable, 


Odiously, ad. Odiosamente. 


| Odiousness, Odium, e, Odiosidad; odio. 


Odontalgia, « Odontal 
Odontalgic, a. Odontálgioo. 
olor susya 


Occasionally, ad. Ocasionalmente; de vez Odorate, a. Oloroso, fragrante. 


en cuando. {tivo. 
Occasioner, a Motor, causador, causa, mo- 
Occecation, 8. O: n, 
Occident, 2. Occidente. 
Occidental, a. Occidental. 


Occipital, a. Occlpital. 
Occiput, €. Colodrillo, 
fon, & La accion de matar. 
Occlusion, £. Cerradura, cerramionto. 
Occalt, a. Oculto, escondido ignorado. 
Occultation, €. (Astr.) Ocultacion; desspari- 
cion cra. 
Oocultness, & Ocultacion ; secreto. 
Occupancy, & Ocupacion, toma de posesion, 
Occupant, €. Ocupador, ocupante. [sion. 
Occupation, £. Ocupacion ; empleo, profo- 
Occupier, 8. Ocupador; e phelo en algun, 
arte, 


To Ocenpy, ea. Ocupar, emplear.  [llarse, 
To Occur, on. Ocurrir; encontrarse 6 ha- 
Occurrence, 6. Ocurrencia, incidente; lance. 
Occurrent, a. Incidental.—e. Incidencia, 
+tOccursion, 8. Choque. 
Oocan, $. Océano; piólago. [ooéano, 
Ocean, Oceanic, A. Lo que perteneco al 
Ocellated, a. Lo que tiene ojos; ojoso. 
Ochlocracy, 8. Oclocracia. 
Ochra, €. e. Red-ochre, Almagre. 
Ochreous, Ochrey, a. Lo quo pertenec» al 
ocre. 


Octagon, a. Octágono. 

Oc nal, a. Octagonal. 

Octahedron, 8, Octaedro.  .[los vegetales. 
Octandría, 8. Octandria, la clase octava do 
Octangular, a. Octangular. 
Octangularness, a. Figura octangular. 
Octant, a. y e. (Ast.) Octante. 

Octapla, €. Octapla. 

Octatoach, 8. Octatonco, 

Octave, £ Octava. (Múa.) Octava. 
Octave, a. Octavo. 

Octavo, a, Octavo. 

Octennial, a. Lo que dura ocho años. 
October, & Octubre. 

Octoedrical, a, Octoédrico. 

Octogenary, a. Octogenario. 
Octonoeular, a. Lo que tiene ocho ojos. 
Ortopetalous, a. (Bot.) Octopstala. 
Octustyle, a. (Arq.) Octóstilo. 

Octuple, a. O’ctuplo. 

Ocular, a. Ocular. 

Ovalarly, ad. Ocularmente, 


Odoration, $. Fragrancia. 

Odoriferous, a Odorifero, fragrante. 

Odoriferousness, e. 

Odorous, € Oloroso. 

Oxlyssey, & Odisea 6 Ulixea. 

(Ecumenical, 2. Ecumónico, 

(Edema, €, Edema. 

(Elllad, £ Ojeada, mirada, 

O'er, V. Over. 

(Beophagnus, s. Esófago, tragadero. 

Of, prep. De; tocante; segun; por. 

Off, Adverbio y preposición que ft”: 
mente se une á los verbos para 10(-.."-2 
su significacion, y ya unido, ya sepa. - 
sirve para Sree separacion, 80s20= 
on ó distancia, 

Offal, e. Sobras, relieve ; 

Offence, 2. Ofensa; injuria; atsque. 

tOffencefal, a. Ofensivo, injurioso. 

Offenceless, a. Apacible, pacifico. 

To Offend, ea. y w. Ofender, irritar; © 
meter; violar. 

Offender, a. Delincuonte, trasgresor, of. 

Offendress, af, Ofensora. 

(ffonsive, a. Ofensivo ; injurioso. 

aver ad, a anaes ee 

fensiveness, & esazon, 
To Offer, va, Ofrecer; ificar; salen 
roponer. 

Offer, a, Oferta: Lia don. 

Offerable, a. Ofrectble. 

Offerer, €, Ofrecedor. 

Offering, e. Sacrificio, oferta. 

Offertory, £. Ofertorlo, el acto de ofre". | 

Ottice, 8, Oficio; empleo; funcion; »% 
cio; oficina. 

Officer, €. Oficial; empleado. 

Oflicered, e. (Mil.) Cumandado. 

Oficial, e. Propio; oficiaL—s. Provi“”. 

Officially, ad. De oficio, ARO: - 

To Officiate, va. Hacer alguna cosa de" * 

Officinal, a. Do oficio; oficinal; medic.-s- 

Officious, a. Oficioso, entremetido; vi“ 


A ec 
Officiously, ad. Oficiosamenta — [iunisr? 
Officfousness, & Oficiosidad, obscquiv Y” 
OBing, & To stand for the offing. 0" ' 
Correr al largo. (dus 
Offscouring, a Hex, desecho, besora bss 
Offecuin, & y a. Dejado; vil, basin. 
Offset, &. Pimpollo que echa la plants is 


Offspring, a. Propagación ; prob, line. 


universe. 
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Otfwandl, ad. (N&a.) Al largo de la costa, 

Of, Often, times, Oftentimes, ad. Fre- 
enentemente, 4 menudo. 

Ogdoastich, €. El epigrama de ocho versos, 

a (Arq.) Cimacio, moldura en forma 
de 


tOgganition, a. Regafiamiento. 

To Ogle, ea. Guiñar, mirar al soslayo. 

Ogle, €, Guiñada, ojeada. 

Ogier, €, Guíñador. 

Oxling, & El acto de gulñar. 

Oglio, a, Olla podrida. 

Oh! ínterj. Oh! (exclamacion). 

Oil, 8, Acelto. Linseed-oil, Accite de lina- 
za. Oil of olives, Aceite de comer. 

To ON), oa. Aceitar. 

Oll-bottle, & Aceitera, alcuza. 

Oil-cake, 8. Los aslentos de la linaza. 

Oil-cloth, a. Encerado, hule, 

Oil-color, 8. Color molido con aceite, 

Oilet, Oilet-hole, e. Ojete. 

Oiliness, ¢. Oleaginosidad, untuosidad. 

Oilman, a Aceitero. 

Oil-mil a pho & Molino de aceite. 

Oil-shop, 4. Aceiteria, tienda de acoite, 

a y, a eae Alen] Ñ tal. 

Oily-grain, a, onjoli; sésamo orlen- 

Oily-palm, @ Tots Palma de Senegal. 

To Vint, va. Untar. V. To Anomt. 

Ointment, 8. Ungionto. 

Old, a. Viejo; antiguo; anticuado. 

tOlden, a. Viejo, antiguo. 

Oldfasbioned, a. Hecho á la antigua, 

Oldish, a. Algo vicjo; avejentado. 


Oldness, £, Ancianidad, v antigiedad. 
pp a as : 
Oleaginoas, «. ts 
Oleaginousnesa, 2. O osidad. 


Oleander, & (Bot.) Adelfa, baladre. 

Oleaster, a. (Bot.) Olivo silvestre; acebuche. 

Oleose, Oleous, a. Oleoso. 

Oleraceous, 4. Semejante 4 hortaliza. 

Olfactory, A. Oifatorio. 

Olibanum, $. Incienso, olibano. 

Oligarchical, a. Oligárquico. 

Oligarchy, 4, Oligarquia. 

Olio, & Mezcla, miscelánea. 

Olitory, 8. Huerta de hortaliza. 

Ol'yo, a. (Bot.) Olivo; oliva, aceituna.—a. 
Aceitanado. 

Olive-bearing, a. Olivifero. [de paz. 

Olive-branch, €, Ramo de olivo; emblema 

Olive-color, 8. Accitunado. 

Olive-grove, Olive-yard, 8. Olivar. 

Olive-oil, a, El accito de olivas 6 de comer. 

Olivo-tree, 8. Olivo. 

Olla, & Olla; marmita, olla. 

Oly mplad, « Olimpiada. 

Olyimpio, €. Olimpico, 

Olympus, 4. Olimpo; el cielo. 

Ombre, @ El tresillo 6 juego del hombre, 

Ombrometer, 8. Un instrumento para medir 
la cantidad de lluvia, 

Omega, 8. Omega; fin. 

Omelet, €. Tortilla; fritada de huevos. 

Omen, 8. Agiiero, peveustion, presagio. 

Umened, a. Fatidico. 

Owentum, 8. Omento, el redaño. 

Ominous, €. Ominuso, azaroso, fatal. 

Ominously, ad. Uminosameute. 


Ominousness, 8. Lo que constituye una cosa 
ominosa, 

Omission, €. Omision, flojedad, descuido. 

To Onnit, oa. Omitir, pasar en silencio, 

Omnibus, 83, Faeton, diligencia, 

Omnifarlous, @. De todo género y especie. 

Omniferous, a. Lo que puede producir todas 
las cosas. 

Omnific, a. El que todo lo cria, 

Omniform, a. Omniforme, 

Omniformity, 8. Omniformidad. 

Omnigenonus, a. Omnigeno. 

Omniparient, Omniparous, a. Omniparo. 

Oniniperciplency, €. Percepcion de todas las 
cosas. 


cosas, 

as las 
ten- 

Omnipotent, Omnipotente, (e 
mnipotent, a. y a. nipo 0 

Omnuipresence, $. Ubicuidad. dd 

Omnipresent, a. Presente cn todas partes. 

Omniscienos, Omnisciency, 8. Omnicioncia. 

Omniscient, a. Onmniscio, infinitamente 
sabio, [en los fondos públicos, 

Omniam, e. El de diversas acciones 

Omnivorous, a, Lo que todo lo dovora. 

pepe. 8. (Anat.) Omoplato, espaldilla, 

Omphaloptio, 8. Lente convexo, 

On, Pre. Sobre, encima, en; de; 4—ad. 
Adolante.—interj, Vamos! 

Once, ad. Una vez. At once, De una vez. 

Once, $. Onza, un animal. 

One, a. Un, uno.—s. Uno, una persona. 

very one, Cada uno, One by one, Uno 

á uno. 

One-eyed, a. Tuerto. 

One-handed, a. Manco. [tico, 

Oneirocritic, 8. Oneirocritical, a. Onirocri- 

Oneness, & Unidad, singularidad, indivi- 
dualidad. 


Onerary, a. Propio para carga, 

Onerous, A. Oneroso, opresivo, primos 

Onion, e. (Bot.) Cebolla. Bunch of oniona, 
Ristra de cebollas, 

Only, a, U'nico, sulo; raro.—ad. Solamente. 

Onomancy, Onomatechny, 8. Onomancia. 

Onomantic, Onomantical, a. Onomantico. 

Onset, a. Embestida, primer ímpetu, ataquo. 

Ontologist, 8. Ontologista, metafisico. 

Ontology, 8. Ontologia. tado. 

Onward, @ Avanzado, aumentado, adclan- 

Onward, ad, Adolante. To come onward, 
Acercarse. 

Onychomancy, 8. Adivinacion 

Onyx, €. Onix, uña plodra proc 

Oost, 8. El horno para secar lupulos. 

Ooze, €. Fango, limo; chorre ; adobe. 

To Ooze, on. Manar algun Iquido BuaYo- 

bay a 6 0 nd, Baza. 
zy, G. Cenagoso. Oozy grou 

Opacity, 8. Opacidad. 

Opacous, a. Opaco, 

Opacousness, 4, Opacidad. 

Opal, 8. O'palo, piedra preciosa. 

Upaque, a. Upaco. 

To Open, ta. Abrir, descubrir, destapar. 

Open, a. Abierto; patente, claro, ridenta 


Omnipercipient, a. El que percibe 
sr potence, Omnipotency, 8. Omni 


po: las uñas. 
OSA, 


ranco. 
Opener, & Abridor; interprete, expositor. 
Upen-ayed, a. Alerto, vig mente ee 
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Open-handed,a. Generoso, dadivoso, liberal. 

Open-hearted, a. Ingenuo, franco, sincero. 

Open-heartedneas, €, Liberalidad, generosi- 
dad, franqueza. [bre.—a. Aperitivo. 

Opening, «. Abertura, hendedara; vislum- 

Openly, ad. Abiertamente. 

Open-mouthed, a. Voraz, ávido, Ñ 

Openness, 8. Claridad ; franqueza, sincerl- 
dad, candor. 

Opera, 8. O'pera ; teatro. 

+Uperable, a. Factible. 

To Operate, cn. Obrar, operar. 

Operatical, a. Lo que pertenece á la ópera. 

Operation, 8. Operacion; accion, efecto. 

Operative, a, Operativo, eficaz. —s. Opera- 
rio, fabricante. 

Operator, 8. Operario; operador. 

Operose, a. Operoso; laboriuso; trabajoso. 

Ophthalmic, a. Oftélmico. 

Ophthalmography, 4. Oftalmografia. 

Ophthalmology, €. Oftalmologia. 

OO mosobS a. Uftalmoscopia, 

Ophthalmy, 4. ftalmia 

Opiate, a. Opiata.—a, Narcótico ; soporifico. 

To Opine, on. Opinar, discurrir, juzgar. 

Opiniative, a. Opinante, opinativo, terco. 

Opinion, 8, Opinion, sentir; concepto. 

Opinionate, Opinionated, a. Po o, obati- 
nado, terco. 

Opinionately, ad. Porfiadamente. 

Opinionative, a. Toreo, obstinado, porfiado. 

Opinionatively, ad. Tercamente. 

Opinionativeness, e. Porfia, terquodad, obse- 
tinacion. 

Opinioned, a. Presumido; obstinado. 

opiniones 8. Opinante; el que está muy 

o de sí mismo. 

Opium, 38. Opio; narcótico, 

Opobalsam, s. Opobálsamo. 

Opodeldoo, e. ler Linimento, 

Opopanax, & Opopdnaco. 

Opossum, 8. Zorra mochilera. {bl 

Oppidan, a. El habitante de una villa 6 pue- 

Opponency, & Oposicion; exposicion de 
argumentos. [a. Opuesto, contrario. 

Opponent, es. Antagonista; contrincante.— 

Opportune, a. Oportuno, conveniente, 

Opportunely, ad. Oportunamente, á tiempo. 

Opportuneness, & El estado de lo que es 
oportuno, 

Opportunity, £ Oportunidad, sazon. 

To Uppose, ea. Oponer; contraponer.—on. 
Contrariar; argiiir. 

Opposer, a Opositor, antagonista, rival. 

Opposite, a. Fronterizo, opuesto; adverso. 
—<«. Antagonista. 

Oppositely, ad. Enfrente, opuestamonte, 

Oppositenesa, s. Contrariedad. — [sistencia, 

Opposition, 8. Oposicion; contrariedad ; re- 

Oppositive, a. Capaz do ser puesto en oposi- 
clon. mir. 

To Oppress, va. Oprimir, apretar; compri- 

a bons Opresion ; crueldad ; vejacion ; 
miser 


Oppressive, a. Opresivo ; pesado, molesto, 
Oppressively, ad. Opresivamente. 
Oppreseiveness, ¢. Oprosion. 

Oppressor, a. Opresor. [famante. 
Opprobrioua, a. Po ad pala a esol gy in- 
Ad, Ignominiosamente, 
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Opprobriousnesa, ¢. Oprobio, ignominia, 
o ppcobriara, e. Oprobio, ignominia, de 
onra. ?. 

To Oppugn, ea. Opagnar ; contrariar, com- 

Oppugnation, s. Resistencia. 

Oppugner, e. Opugnador. 

Optativo, a. Optativo. (para ve. 

Optic, Optical, a, O” eos que sirve 

Optician, are) 8. O'ptico ; 

Optimacy, 8 Nobleza; el cuerpo de ix 

op! ul timist, e. Optimismo iyo 
timism, mist, e, > Opa 

Optimity, €, La propiedad de ser o 

Option, 4. lon; la facultad de i 

Optional, a. La facultad de elegir. 

Opulence, Opulency, £. Opulencia ; abaz- 
dancía. 

Opulent, a. Opulento, rico. 

Opulently, a pal higuera de 1 






Or, . O”, partícula disyuntiva que de- 
nota distribucion y oposicion.—ad. Antes. 
Or ever. A'ntes de todo. (Blas) Oro. 

Orach, £. (Bot) Especie de ceñizio y de x- 
muelle, [embirua 

Oracle, a, Oráculo. Oracular, a. Positive, 

Oraison, a. Oracion verbal. 

Oral, a. Oral, vocal, verbal. 

Orally, ad. Vorbalmente, de palabra, 

Orang-outang, £. Orangutan ; mono gransa 

Orange, €. Naranja.—a. ado. 

Orangeade, 8. Agua de naranja, 

Orange-color, €. Color de naranja. 

Orange-dew, €. Rocío de naranja, naranjas 

Orangeman, 8, Orangista; naranjero. 

Orange-musk, 6. Pera anaranjada. 


Orangery, € Naranjal 
Orange-wife, Orange-woman, $/. Naranjers 
Oration, @ Oracion; locucion, arenga. 


O. | Orator, 8. Orador; suplicante, 


Oratoria), a. Retórico, oratorio. 

Oralodo, & Ormtarle ; concerts degrada 
ratorlo, €. Oratorio; concierto 

Oratory, €. Oratoria; oratorio. 

Orb, 4. Orbe, esfera, globo; circulo. 

To Orb, va. Formar en circulo, 

Orbed, Orbicular, a. Orbicular, redondo 

Orbicularly, ad. Orbicularmente. 

Orbicularness, a Esfericidad. — [orbienis 

Orbicnlation, a. Lo que está hecho en figun 

Orbit, & O'rbita; la cuenca del aja. 

Ore, 8. (Ict.) Orca, orco. 

Orchanet, e. jee) Ancasa tintorial 

Orchard, & Huerto; vergel 

Orchestra, Orchestre, 8, vuestra. 

Orchil, ¢. (Bot.) Orchilla de Canarias. 

Orchotomy, 8. (Cir.) Orcotomia, cer. 

To Ordain, oa, Ordenar ; disponer ; estab; 

ew a. Lo que es capaz de ser arde 

O. 


n 

Ordainor, 8. Ordenador. [ordalia 

Ordeal, €. Ordalia.—a. Lo que pertencce ás 

Order, a. O'rden ; regla; m 0; serie, clase. 
La uia eclesiástica, 

To Order, oa. Ordenar; disponer, arreglar; 


mandar. 
Orderer, 2. Ordenador. 


Ordering, 8. Manejo, direcelon, disposicion 
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Orderless, a. Desordenado; confuso; irre- 


gular. 

Orderliness, 4. Regnlaridad, órden, método. 

Orderly, a. Ordenado, metódico, regular. 

+0rdinable, a. Lo que se puede ordenar. 

Ordinal, a. Ordinal.—s, Ritual de los divinos 
oficios, 

Ordinance, 8. Ordenanza, ley, estatuto. 

Ordinarily, ad. Ordinariamente. [gar. 

Ordinary, a. Ordenado; comun, usual; vul- 

Ordinate, «a. Ordenado, metódico. — 8. 
(Geom.) Ordenada, aplicada. 

Ordination, a. Ordenacion; disposicion. 

Ordnance, & Artillería, cañones. 

Ordonnance, 8. La disposicion de las figuras 
y demas piezas de que se compone una 
pintura. 

Ordure, 8. Basura, porguería, excremento. 

Ore, 8. Quijo, ganga, mineral. 

Orcad, 2, Orvad, ninfa de los bosques. 

Oreweed, Orewood, 8. ae 

Orgal, ¢. Las heces secas de vino. 

Organ, Organ-builder, a. Organo ; organero. 

Organic, a. Orgánico. 

Organically, ad. ánicamente, ico. 

Organicalness, a. El estado de lo que es or- 

Organism, 4. Estructura orgánica. 

Organist, 3. Organista, 

Organization, e. Organizacion, 

To Organize, va. Organizar. [ca el órgano. 

Organ-loft, 8, O'rgano, el sttio donde se colo- 

Organy, 3. (Bot.) Orégano, 

Orgasm, 8. paran 

Orgies, a. pl. O'rgias. 

Orichalch, Oricbaicum, £. Laton. 

Oriel, 4. Ventana circular; alcoba cerca de 
Ja sala principal. 

Orlency, €. Brillantez de color. 

Orient, @. Oriental; briliante.—se Oriente. 

Oriental, a. y s. Oriental. 

Orientalism, ¢ Estilo oriental. 

Orifice, e. Orificio; abertura. 

Origan, Origanum, 4 (Bot.) Orégano. 

Origin, Original, a Origen; ascendencia; 
principio; original. 

Original, a. Original, primitivo. 

Originality, €. Originalidad. [mente. 

Originally, ad. Originalmente, originaria- 

Originary, a. Primitivo. 

To Originate, oa Originar, causar. — on. 
Originarse, traer su origen, 

Origination, 8. Origen. 

Orillon, e. (Fort.) Orejon. 

Orion, 8. (Ast.) Orion. 

Orison, & Oracion, peticion, súplica. 

Orle, a. Orla, filete ó liston. 

Orlop, 8. (N&u.) Sollado de una embarcacion, 

Ornament, @ Ornamento, adorno, ornato. 

“To Ornament, oa. Ornamentar, adornar, 

Ornamental, a. Lo que sirve de adorno. 

Ornamentally, ad. adamento. 

Ornamented, Ornate, £. Ornado, adornado, 
ataviado. [atavio, aparato, 

Ornateness, £. Ornato, ornamento, adorno, 

+Ornature, 8. Decoracion, ornato. 

Ornithological, a. Ornitológico. 

Orntthologist, a. Ornitélogo. 

Ornithology, 8. Ornitología. 

Ornithomancy, 4 Ornitomancia, 

Orphan, €, Huérfano ; huérfana, 


Orphaned, 4. Huérfano; desamparado. 

Orphanago, e. Orfandad. 

Orphean, a. Orfeo; poético; músico. 
iment, as. Oropimente. 


Orpine, 8. (Bot) Telefio, fabacrasa 
Orrery, €. Planetario. 
Orris, 2. (Bot.) Lirio de Florencia. 
Orsedow, Orsidue, 4 Oropel. 
Ort, a Sobra, fragmento. 
Ortbodox, a. Ortodoxo, libre de herejía, 
Orthodoxly, ad. Con pureza de doctrina. 
Orthodoxy, 8. Ortedoxia, sana doctrina. 
Orthodromics, Orthodromy, e. (Nat) Orto- 
rie Ortologi 

oepy, 8. a 
Orthogon, 8. Ortogunio. 
Orthogonal, a. Rectángalo. 
Orthographer, a. Ortografo. [fico. 
Orthographic, Orthographical, a, Ortográ- 
Orthograpbically, ad. Ortográficamente. 
Orthographist, a. Ortógrafo. 


phy, £ Ortografía. 
Orthology, rh Ortologia. 


Orth Ortometria, Espoli 
ometry, 3. Ortume para es- 
Orthopedy, a. O ia. ie ho. 
Orthopnees, e. (Méd.) Ortopnea, opresion de 
Ortive, a. (Ast.) vo; oriental. 

Ortolan, 8. Horteano. 

Orts, 8. pl. Sobras; lo que queda, 

Orvietan, €, Antidoto, orvietano. 


Oryotograpby, «. Orictografia. 

Oscillancy, 8, Vibracion ú oscilacion. 

To Osciilate, on. Oscilar, vibrar. 

Oselllation, e. Oscilacion, vibracion. 

Osciliatory, a. Oscilatorio. 

Oscitancy, s. Bostezo ; descuido. 

Oscitant, a. Bostezante; pesado, negligente. 

To Oscitate, on. Bostezar. 

Oscitation, €. Bostezo. 

Oaculation, 8. (Geom.) Osculacion. 

Osculatory, a. Osculatorio. 

Osier, 8. (Bot.) Mimbrera. Common oster, 
Sauce mimbrero. Golden osier, Mim- 
brera ama. [con platina. 

Osmium, €. (Min.) Osmio, metal mezclado 

Ospray, Osprey, 8. (Orn.) A'guila marina. 

Osselet, Ossicle, ¢. Huesecillo, 

Osseous, a. Ososo, huesoso, dseo. 

Ossific, a. Osifico, que convierte en 6 que 
forma hueso. 

Ossification, $. Osificacion. 

Ossified, a. Osificado, poe 

Ossifrago, e. (Orn.) Osifraga, quebrantahué- 

Ossifrangont, @. Lo que rompe los hucsos. 

To Ossify, va. Osificar, reducir á hueso. 

Oasivorous, a. Lo que destroza los huesos. 

arepas! 8. Osarlo, osar. 

lorno para secar cebada. 

Ostensible, a. Ostensible, manifestable, 

Ostensibly, ad. Ostensiblemente, 

Ostensive, a. Ostensivo. [to. 

Ostentation, s. Ostentacion, jactancia, faus- 

Ostentatious, a. Ostentoso, jactancioso, vano. 

Ostentatiously, ad. Pomposamente, 

Ostentatiousness, @. Ostentacion, vanidad, 
actancia. 

tentator, 8. Ostentador. [huesos, 

Osteocope, 8. Dolor osteocopo 6 fiju en los 

Osteography, e, Osteografia, descripcion de 
los hacios 
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huesos. 


Osteologist, €. Osted! 
de los 


ogo. { 
Ostevlogy, & Osteología, anatomía 
Ostiary, a Ostial; ostiario. 
Oatler, 8. Mozo de paja y cebada. [años, 
Ostracism, 8. Ostracismo; destierro de diez 
Ostracite, a. Ostracita; hollin metálico. 
Ostrich, 8. (Orn.) Avestruz. 
Otacoustic, 2, mpetilla para ayudar al 

sentido del oido. 

Otalgta, €. Otalgta, dolor del oido, 
Other, pron, Otro. Others, pl, Los demas. 
Otherwise, ad. De otra manera; por otra 


parte. 

Ottar, Otto, a. Aceite esencial. [de nntria 

Otter, s. Nutra ó nutria. Otter-akín, Piel 

Otter-hunting, 8. Caza de nutrias, 

Otter-pike, a, (Ict.) Dragon marino. 

Ottoman, «. Otomano.—+*. Escaño con cojin 
sin respaldo. 

Ought, o. imp. You ought to remember 

t, V. debo acordarso que. Ji ought to 

ba so, Convieno que así sea, J ought bo, 
Es menester que yo. 

Ounce, 8. Onza; lince. 

Qar, pron . Nuestro; nuestra, 

Ouranography, 8. Uranografla. 

Ourselves, pron. rectp. Nosotros mismos. 

o e. Una infusion de la corteza de roble. 


. 0086, 

Ousel, a. (Orn.) Mirlo, mirla, ig 

To Oust, ta, Quitar; desposcer; echar fuc- 

Ouster, 8. (For.) Despose rd in 

Out, ad. Fuera, afnera.—tnjerj. Fuera. 

Out, « El exterior; omision. 

To Ontact, ca. Propasar, prapasarse, 

To Outbar, va. Cerrar con fortificaciones. 

To Outbid, ca. Pujar; sobrepujar. 

Outbiddor, $. Pujador. [tranjero. 

Outbound, a. Destinado á algun pels ex- 

To Outbrave, ea. Ajar la vanidad de algu- 
no; arrostrar los peligros. (caro. 

To Outbrazen, oa. Vencer 4 fuerza de des- 

Outbreak, «. Erupcion. mente. 

To Outbuild, ea. Edificar mas durable- 

Oatburst, 8. Explosion, erupcion. 

Outcase, & Estucho; sobrecaja. [expulao. 

Outcast, a. y 8. Desechado; desterrado ; 

To Outcraft, ea. Ganar 6 exceder en astucia, 

Outcry, a. Clamor; ruido, alboroto. 

To Outdare, va. Usar, comprender con atre- 
vimiento, ar, eclipsar. 

To Outdo, eu. Exceder á otro en; sobrepu- 

To Oatirink, ra. Beber mas que otro. 

To Outdwell, va. Estar en alguna parte mas 
de lo regular. 

Outer, a. Exterior. 

Oaterly, ad. Hacia fuera, oxteriormente. 

Outermost, a. Extremo; lo mas oxterior. 

To Outíaco, va. Humillar; mantener cara 4 


cara. 
Outfall, a. Canal para regar. 

To Outfawn, va. Acarlciar con exceso, 
Ontfit, 8, Habilitacion, desembolso, 
Outflank, va. Flanquear. 

To Outfly, va. Exceder en el vuelo. 

To Outfrown, vz. Mirar con ceño. 

Outgate, s. Salida, puerta exterior. 

To Ontgive, 04. Dar mas que otro. 

To Outgo, ea. Exoeder, vencer; engañar. 
Ou tgoing, e, Salida; la accion de aduluntarse. 


que otro. 
Outguard, €. (Mil.) Guardis avanzada 
Outhouse, a. Casa á corta distancia de 
del dueño. [oon otra mas acs 
To Outjeer, va. ee del & una cara 
To Outjest, va. Exceder en bafonera ace 
To Oayuegle, ea. Sobresalir en coxis 
ne 


To Outknave, en. Ganar & picaro. 
+0Outland, Outlandish, a. Extranjero. 
Outlander, a Extranjero. [e 
To Ontlast, ea. Durar mes; exceder ¿sr 
Outlaw, € Proscripto ; bandido, bend 
To Outlaw, oa. bir; sentenas el 


Outleap, «. Fuga, huida, escapada. 

To Outlearn, va. Adelantar 4 otro en 6°’ 
se aprendo, (>, 

Outlet, a. Salida, portillo. Outlets Gast 


To Outlive, oa. Sobrevivir. 

Outliver, a Sobreviviente. 

To Outlook, ea. Mirar fijamente; ez 

Outlook, ¢ Vigilancia, prevision 

Outlying, a. Distante de; lejos da 

To Outmarch, va. Dejar atras 4 otro. 

To Outmeasure, oa. Excoder en medi 

Outmost, a. Lo mas exterior. 

To Outnumber, va. Exceder en numer | 

To Pos oa. Adelantar & uno; cet! 
a 


Outparish, £ Parroquia extramáros 
Outpart, e. Parte exterior; extremidsi 
To Outpass, ca. Pasar delante de otra 
Outpensioner, € Pensionista externs. 
Outporch, a, Portico exterior. Acs 
Outport, 2. Un puerto de mar algo ¿isis 
bs 


de una clud 
Outpost, 8. Puesto avanzado. ak 
To Outpour, ea. Chorrear, despedir á ds" 
To Outpray, ea. Rezar mas que otro. | 
To Ontpreach, ea, Exceder en el pred: 
Outrage, 8. Ultraje, afrenta, violencia. 
Outrageous, a, Violento; ultrajoso; sé 
desaforado. 
Outrageously, ad. Violentamente. 
Outrageousness, 8. Furia, violencia 
To Outreach, ca. Pasar mas adelante «* 
otro; pasar mas allá de lo que se del»: 
To Ontreason, va. Discurrir mejor que =" 
To Outreckon, va, Hacer un cull” 
mayor que otro. a 
To Outride, ea. Ganar la delanten > > 
Outrider, €, Receptor; alcance; lett: 
volante. carenar; puntal det 
Outrigger, e. (Nan) Pescante de bands ]=" 
Outright, ad. Luego, cumplidamente; *- 
rirse de risa. ‘ 
To Outrival, va. Sobrepujar en excekocs 
otro en dar Eris 
To Outroot, oa. Desarraigar. — [0% 
To Outrun, va. Correr mas que otro: fi 
To Ontsail, ca. (Nán.) Navegar mí y 
otra embarcacion ; ser mas v 
To Outscorn, eu. Insuitar á uno en si Y 
con desprecio. 
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To Ontsell. ea. Vender mas caro que otro. | Overbearing, a. Ultrajoso, despótico ; tusa- 
Outset, a, Principio; obertura, _[eclipsar.| _ perable. [alguna cosa. 
To Outshine, va. Brillar, resplandecer ;. To Overbid, va. Ofrecer mas que otro por 
To Outshoot, ea. Ganar 4 otro á tirar. [ra | Overbidding, a. Puja. 

Outside, a. Superficie, parte externa; costo- | Overbig, a. Demasiado grande 6 grueso. 
To Outsit, ta, Estar sentado mas tiompo|Overboard, ad. (Nún.) A’ la mar. 70 


que lo preciso. heave orerboard, Echar á la mar. 
Outskirt, s. Parte exterior; saburbio. To Overboll, ea. Hervir 6 cocer demasiado. 
To Outsleep, ea. Dormir mas de lo que se| Overbold, va. Temerario, descarado, pre- 

deho. suntuoso, [na influencia, 
To Outspeak, va. Hablar demasiado. Overborne, a, Abatido; sujetado por algu- 
‘To Outsport, oa. Exceder en diversion. To Overburden, ca. Sobrecargar ; oprimir. 
Tu Outspread, va. Extender, difundir. Overbusv, a. Oficioso, ontremetido. 
To Outstand, ea. Sostener, resistir.—on, | To Overbuy, ea. Comprar muy caro. 

Hacer barriga 6 comba. [diento. | To Overcanopy, es. Cubrir como con dosel. 


Outstanding, ad. Saledizo, saliente; pen-|Overcare, 4. Solicitud, demasiado cuidado. 
To Outstaro, ea. Mirar de hito en hito ;|Overcareful, a. Demasiado cuidadoso. 


desconcertar. To Overcarry, ta. Precipitar; levar dema- 
To Outstretch, ea. Extenderse, alargar. siado lejos. [brir; hilvavar. 
Outstreet, e. Calle de arrabal To Overcast, oa. Annblar; entristecer ; cu- 
To Ontstrip, ta. Avanzar mas que otro; | Overcautions, a. Demasiado circunspecto 6 
dejar atras; re , Sobrepujar, ganar. precavido. 


‘To Outswear, oa. Áturdir con juramentos, | To Overchargo, va. Sobrecargar. 
"Yo Outsweeten, ea. Exceder en dulzura. To Overcloud, va. Cubrir de nubes. 
To Onttalk, To Outtongue, ea. Aturdir con | To Overcloy, ea. Baciar 6 llenar demasiado. 


voces; hablar demasiado. Overcold, e. Friolero, friolento, 
To Outvie, ea. Sobresalir, sobrepujar 4. To Overcome, ea. Vencer, sujetar; supe- 
To Outvillain, ea. Exceder en maldad. rar; agoviar.—on. Sobreponerse. 
- To Outvote, oa. Ganar 4 uno en el número | Overcomer, 8, Vencedor. [conflanza. 
de votos, [jarle atras. | Overconiidence, $. Presuncion, demasiada 
To Outwalk, ca. Andar mas que otro; de- | Overconfident, a. Demasiado atrevido. 
Outwall, 8. Fachada; autemural. To Oyercover, ca. Cubrir enteramente. 
Outward, a. Exterior; externo, vísible.—] To Overcount, va. Tasar en mas de lo que 
ad, Fuera, afuera; exteriormente, vale. 
Outwardly, ad. Exteriormente, Overcrednlous, a. Demasiado crédulo. 
Outwards, ad. Hacia fuera, por fuera. Overcurions, 4, Demasiado curioso 6 deli- 
To Outwatch, en. Vigilar 6 velar mas que| cado, 
otro. To Overdato, va. Antedatar. 
To Outwear, ea. Durar mas ticmpo. Overdiligent, a. Diligente en exceso. 
‘To Outweep, va. Llorar mas que otro. To Overdo, en. Hacer mas de lo necesario. 
To Ontweigh, ea. Preponderar; sobrepujar.| —ta. Llevar nl exceso. To overdo one's 
To Outwind, va. Desembarazar, desen .| self, Atarcarse. 


To Outwit, va. Engañar á uno 4 fuerza de Overdone, pp. Pasado; demasiadamente 
tretas, asado ; rendido, cansado. 

To Outwork, ea. Trabajar mas que otro. | To Overdose, va. Dar una dósis excesiva, 

Qutworka, £. pl. (Fort.) Obras avanzadas, /| To Overdress, oa. Adornar con demasía. 


Outworn, a. Ajado, pautado. To Overdrink, on. Beber con exceso. 
Oval, 8. U'valo.—a. Oval, ovalado. To Overdrive, ta. Arrear demasiado; fati- 


Ovally, ad. En figura de óvalo. gar los animales, 

(various, a. Lo que se compone de huevos, | Overdue, a. Lo pasado del tiempo debido, 
(vary, 8. Ovario. Overeager, a. Demasiado ansioso. 

Ovate 6 Ovated, a. Formado como huevo. | Overearnest, a. Demasiado ardiente. 
Ovation, 4. Ovacion ; trinnfo. To Overeat, on. Tupirse; comer 6 bebo 


Oven, 4. Horno. Uven-fork, Hurgon. Oven| demasiado. 

Sull, Mornada. Oven-ped, Pala de horno. | To Overeye, va. Observar, vigilar, zolar, 
Over, prep. Sobre, encima, por encima de. | Overfall, £. Catarnta, salto 6 do agua. 

—d. Encima; sobre; mas, demas, To Oycríntigue, va. Fatigar demasiado. 
To Overabound, en. Superabundar, abun-| To Overfeed, ea. Dar de comer en demasía 

dar con Cxceso, [tremo. | Overfierce, ud. Demasiado soberbio; temo 
'To Overact, oa. Llevar alguna cosa al ex-| rario. [siado 
(veralla, e, pl. Zaragielles. To Overfill, ea. Sobrellenar, llenar dema- 
()veranxious, a. Dernasiado anstoso. To Overfloat, on. Sobrenador, flotar. 
Overanxiously, ad. Con un cuidado excest-|To Overfluurish, va. Adornar, fiorear con 

vo; con nimiedad. [arco. | demasía. —va. Sobrellenar, 
To Overarch, oa. Cubrir con una bóveda 6| To Overflow, on. Salir de madre; rebosar. 
To Overawe, va. Tever á freno; intimidar. | Overflow, 3. inundacion; diluvio; exceso. 
To Are ea. y ». Preponderar; lle- ti s. Superabundancia, inunda- 

var ventaja, clon. 
Overbalance, 8. Preponderancia, [mir. | Overflowingly, od. Buperabundantemente. 
Fo Overbear, va. Sojuzgar, dominar; opri- | To Overfly, vs. Pasar á vuelo, ae 


OVE OVE 





Overfond, a. El que quiero demasiado. To Overpans, oc. Alravesar; mencpecio 
Overforward, a. Demasiado ardiente; muy! omitir. ; is 

vivo, To Overpay, oa. Pagar ó premisr demas 
Overforwardness, 8. Apresuramiento. To Overpersuade, eu. Persusdir & 
Overfraught, pp. Sobrecargado. | Overplas, «. Sobrante. 


Overfree, a. Demasiado libro. ¡ To Overply, oa. pri de trabajo. 

Overfruitfal, a. Demasiado rico. ¡ Tu Overpolse, oa. Pesar mas 003 003 > 

To Overgild, va. Sobredorar. specto de otra. 

To Overgird, va, Atar muy apretado. Overpoise, e. Prepondaranela, exceso de ps 
. To Overgiance, va. Ojear, dar una ojeada, ¡To Overpolish, va. Pulir demasiado. 





To Overgo, va. Sobrepujar, exceder, sobre- Overponderoua, a, Demasiado pesas. 


salir. To per add eva. Predomina, 22 
Overgone, a, Injariado, arruinado. op: Fr. 
To Overgorge, ea. Engullir demasiado. To Overpress, oa. Oprimir, abran. 
Overgteat, a. Excesivo, demasiado grande. | To Overprize, va. Valuar 6 apreciar de za 
Overgreedy, a. Codicioso en demasía. Add sahil gia, a Pea sais a 
To Overgrow, on, Crecer demasiado. To Ov. e, 07, (Naa.) EE 
Overgrowth, 8. Vegetacion exuberante. Overrank, a. Demasiado rancio. 


To Overrate, va. Encarecer, sprecis ES 
de lo que vale. 
To Overreach, va. Sobresalir; ene: 


To Uverhang, va. Sobresalir; estar pen- 
diente; mirar & 

Overhard, a. Duro en demasía. 

To Overharden, ea. Endurecer excesiva- 
mente. 

To Uverhasten, ea. Apresurar demasiada- 


mente. 

Overhastily, ad. Precipitadamonte. 

Overhastiness, 2. Precipitacion, demasiada 
apresuracion, 

Overhasty, a. Demasiado apresurado. 

To Overhaul, oa. Desparramar; registrar, 
examinar. 

Overhead, ad. Encima, arriba, en lo alto. 

To Overhear, sa. Entreoir. 

To Overheat, oa. Acalorar. 

Overjealous, a. Demasiado zeloso. : 

To Overjoy, va. Arrebatar de alegría. 

Overy & k'xtasis, enajenamiento. 










Overrigidnesa, a. Rigidez excesiva 
Overripe, a. Demasiado maduro. | 

To Overripon, sa. Madurar demas 
To Overroast, ea. Tostar, asar demas 
To Overrule, va. Predominsr, domisv. + 


Overjoyed, a. Lleno de alegría. 

Overkind, a, Excosivamente cariñoso. 

To Overlabor, va. Sobrecargar de trabajo. 
To Overlade, va. Sobrecargar. 

Overl a. Demasiado grande. 

To Overlay, va. Abrumer, oprimir, sufocar. 
Overlaying, 9. Capa 6 cub 

To Overieap, oa. Pasar de un salto otra. 
Overlesther, e. Pala de masiado. 
To Overlive, va. Sobrevivir.—on. Vivir de- 
Overliver, a, Sobreviviente. 


o. 
Overseer, 6. Superintendents; direct: - 
To Oversell, va. Vender a 
ae Crees va. Volcar; trator 
olcarse, caerse. 7 
To Overshade, ga. Oscureces. [pe 
To Overshadow, oa. Asombrar; *--- 
To Overshoot, vn. Pasar de raya —02 Ts 


To Overload, va. Sobrecargar. mas allá del blanco. da 

dra? a. Demasiado largo, Oversight, a, Yerro, equivocación .* 

To Overlook, ea. Mirar desde lo alto; des- | To Overskip, oa. Pasar saltando; omiót ” 
cuidar; desdeñar. To Oversleep, on. Dormir demasiad. 


Overlooker, 8. Sobrestante, inspector, veedor. 

To Overlove, va. Amar, apreciar demasiado. 

Overmasted, a. Bajel do mucha guinda. 

To Overmaster, oa. Señorear, dominar. 

To Overmatch, ea. Sobrepujar, vencer. 

Overmatch, s. El que puede mas que otro. 

Overmeasure, e. Colmo, lo que sobresalo de 
la medida justa. 

To Overmeasure, ea. Medir con exceso, 

To Overmix, ea. Mezclar demasiadamente, 

Overmodest, a, Demasiado modesto. 

Overmuch, a. Demasiado, mas de lo sufi- 
ciente. 

To Overname, ea. Nombrar entre otros. 

Overnight, e. A’ noche. [oficioso. 

Overofficious, a, Demasiado entremetido, 


Overoffictousn e Ofiel a 
talents esa, osidad, entremeti 
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Oversoon, ad. Demasiado presto. 
Overspent, a. Agotado, apurado. 
ae Overstare, oa. Clavar la vists fist” 
O Overstate, on, Exagerar. » En. 
To Overstock, va. Atestar, colmar, ras * 
To Overstore, oa, Surtir 6 proveer ea" 
sia. oa, Apreter dens: 


Overtly, ad. Ablertamente cue 
To Overtake, oa. Alcanzar; coger enist2? 
Overtaker, a Alcanzador. 

To Overtask, va. Atarear demasiado. 

To Overtax, oa. Oprimir con tributos 


OXT 


PAE 





To Overthrow, va. Trastornar; demoler; 
vencer; destruir. 


Overthrow, a Trastornamiento; ruina, der- | Oxygenat 


Overthrower, 8. Trastornador. (rio. 
Overth wart, a. Fronterizo, opuesto; contra- 
To Overtiro, ea. Fatigar demasiado. 


To Overtitle, ea. Dar un título demastado | Oxymol, 8. Ojime 
1 


importante. 

Io Overtop, oa. Sobresalir, exceder. 

To Overtower, ta. Elevarse demasiado. 

Po Overtrado, on. Hacer un comercio de- 
maslado grande. cion, 

verture, €, Abertara, hendedara; insinua- 

Co Overturn, ea. Subvertir; trastrocar; s0- 
brepujar, vencer. 

J3verturnable, a. Trastornable, 

Jverturner, 8. Trastornador. maslado, 

Co Overvaluo, va. Apreciar 6 estimar de- 

Fo Overveil, ea. Cubrir con un velo; velar. 

Iverviolent, a. Muy violento. 

Fo Overvote, oa. Ganar á otro en votos, 

Hoc vermaten, on. Cansar á fuerza de vigl- 
ias, 

»verweak, a. Desmasiado endeble. 

Po Overweary, ea. Domar con la fati 

"o Ovorween, on, Presumir, vanaglo 

»verweening, 3. Presuncion.—a. Presantuo- 
80. 

erwceningly, ad. Presuntucsamente. 

lo Overweigh, va. Preponderar; Ree 


cer. 
Iverweight, a Preponderancia; suporiorl- 
o Overwhelm, ea. Abrumar, oprimir, aba- 
tir; soterrar, 
»erwhelmingly, ad. Opresivamente. 
Iverwise, a. Sabiondo; pedante. 
yverworn, (1. Abrumado do fatiga; viejo. 
es a. Demasiadamente trabaja- 


O. 
Overyeared, a. Cargado de años. 
»erzcalous, a. Demasiado zeloso. 
»iform, a. Aovado, de la forma de huevo. 
Bild algo a. Oviparo. : 
'o Owe, va. Deber; estar obligado, 

wl, Owlet, s. (Ora) Lochuza. 

'o Owl, vn, (For.) Hacer el contrabando. 

'wler, 8. Contrabandista, 

wwlish, Owl-like, a. Semejante 6 la lechuza. 

wn, a. Proplo. My orer-self, Yo mismo. 
'v Own, ea. Poseer; ser ducho; confesar, 

'wnar, 8, Dueño, posecdor, propietario. 

“wnership, £ Dominio, propiedad, posesion, 

'wning, 8, Confesion, reconocimiento. 
wee, 8. V. Ouse. 

wser, 4 Infusion de la corteza de encina, 
x, 4. Buey.—pl Owen. On-eye, (Nau. y 
Bot.) Ojo de buey. 8 tad Pajarito. 

xa Into, 8. (Quim.) Oxalato, Owalic, a. Ox- 
alico. 

x-bow, & Yugo do buey. 

x-cheek, @ Quijada de buey. 

x-fly, 4. Tábano. 

x-goud, 8. Aguijada de bueyes. 
x-house, Ox-stall, a. Boyera, boyeriza, 
xide, £. (Quim.) O'xido, 

o Oxidlze, ea, Oxidar. 

xidizement, 8. Oxidacion. 

x-líke, €. Semejante al one Fo gti 
xlip, e. (Bot) Primula dosco!! 

x-tongue, e. (Bot.) Bugiosa, 


Oxycrato, €. Oxicrato. 
[rota. | Oxygen, @ (Quim.) Oxígeno, arxicayo. 


Oxygenized, a. Oxigenado. 

To Oxygenize, va, Oxigenar. 

Oxygon, 8. (Geom.) Oxigonio, acutángulo, 

Oxygonal, a. Lo que pertenece á oxigonio. 

, composicion de miel y 

vinagre. [ininan causas. 

Oyer, s. Tribunal en donde se oyen y deter- 

Oyes, interj. (For.) Oid, escuchad. 

Oylet, a. V. bd gis 

Oyster, 8. (Ict) Ostra; ostion. Piokled- 
oystera, Ostras escabechadas. 

Ozana, 8. Ozena, úlcera en la nariz, 


P. 


P Se pecounels en ingles mas fuerte que en 


español. 
Pabular, Pabulous, a. Alimentoso. 
Pabulation, £ Alimentacion; sustentacion, 
manutencion. 
Pabulum, 4. Pábulo, alimento; sustento, 
Pace, e. Paso; diligencia; una recua de asnos, 
To Pace, on. Pasear.—0a2. Medir 4 pasos. 
Pacer, €. Caballo de paso de andadura. 
Pacha, e. Baja; titulo de dignillad en Te 
quia. 
Pacification, £. Pactficacion, apaciguamien- 
Pacificator, Pacifler, a Pacificador. 
Pacific, Pacifical, Pacificatory, a. Pacífico, 
quieto, sosegado. 
To Pacify, ea. Pacificar, aquietar, calmar. 
Pacing, & Paso, andadura. 
Pack, £. Fardo, carga; muta; cuadrilla. 
To Pack, oa. Enfardelar ; despachar.—on. 
Empaquetar; marcharse. 
Package, s. Fardo; embalo; embalaje. 
Packcloth, 8. A illera, 
Packer, 8. Em or, empaquetador. 
Packet, a. Paquete; mala; quebote. 
To Packet, va. Empaquetar, enfardelar. 
Packet-boat, 8. Paquebote, correo marítimo, 
Packhorse, €. Caballo de carga. 
Packing, $. Embalaje. embase; fraude. 
Packsaddle, 8. Albarda do bestia de carga. 
Packstaff, a, Palo de buhonero. (guita. 
Packthread, e, Bramante, hilo de acarreto, 
Pacos, s. Paco 6 alpaca del Perú, 
Pact, Paction, 2. Pacto, contrato, convenio, 
Pactional, a. Pactado, convenido, tratado. 
Pactitious, a. Pactado, ajustado por pacto. 
Pad, a Benda; haca; silla, 
To Pad, on, Senderar; andar poco á poco. 
te Paddle, on. Chapotear; remar con cana- 
tes, 


e 

Paddle, s. Canalete, especie de remo. 

Paddle, Paddlestaff, ¢ Instrumento para 
desbrozar el arado. 

Paddler, s. Remero. 

Paddock, a. Escuerzo, sapo; parque, bosque 
cerrado en donde hay vonados. 

Paddock-stool, s. Especic de pone 

Padesoy, & Especio de tela de 

Padlock, @& Candado. [dado, 

To Padlock, ea. Echar el ó cerrar con can- 


una | Prean, e. Pean, canto de triunfo. 


Pedobsptism, e. Bautismo de TE 


PAL 


PAN 


Pagan, €, y a. Pagano, gentil. Palliative, a. Paltativo, patistoria—s Pair 
Paganish, a. Pagano, idólatra. tivo. 
Daganism, a, Paganismo, idolatría. [no. * Pallid, a. Palido, descolorido. 


To Paganize, ea. y n. Hacer ú 
Page, e. Pagina; paje. 
To Page, ou. Foliar; servir de paje. 


Pp 
toso, pom poso. 
Pagcantry, a Fasto, fausto, pompa, 
Vaginal, a. Compuesto de paginas 
Pagod, Pagoda, a Pagode (templo, idolo, y 
moneda do la India oriental). 
Pald, pp. de To Pay. Pagado. 
Pail, a Cubo; pozal (Núu.) Baldo. 
Pailful, a, Cubada 6 cubetada. 
To Pain, ea. Afligir, inquictar. 


Pain, e Pena; castizo; dolor; trabajo; sen-. 


timiento; ansiedad. 
Painful, a, Dolorido; penoso; trabajoso. 





hacerso paga- Pallidity, Pallor, e. Palider. 


Pallium, a. Palio. 


: Pall-mall, a Mallo; un juega 
t, a Espectáculo público; trofco.—a. Palm, 8. (Bot) Palma /uim-Sundar | 


mingo de ramos. Pulm ofl, Aci. + 


Jar; manosear;: encajar. * $ 
Palma-Christi, e (Bot) Palmacthti o 
Palmar, a. Palmar. 

Palmary, a. Principel ; palmario, cs 
Palmated, a. Palmeado. 

Palmer, a. Palmero, roer 
Palmer-worm, ¢. Una especie de > 
Palmiferous, a. Palmifero. vt 
Palmiped, a. Palmeada, como lat 3i< + 


Painfully, ad. Dolorosamente; penosa-' Palmister, 8. Quiromantica 


mente. 


Pal , & Quiromancía, 


mistry 
Painfulncss, s. Dolor, afliccion, pena, trabajo. . Palmtree, a. Ger) Palma 
mar. 


Painless, a. Sin trabajo; sin dolor. 


Painstaker, a. Trabajador, afanador, 


Paint, e. Pintura; afeite, colorete. 

Painter, 8, Pintor. (Náu.) Amarra del bote. 

ES: 8. Pintura; narración 6 descrip- 
cion, 

Palutross, af Pintora. 

Pair, e. Par, el conjunto do dos cosas. 

To Pair, en. Parcarse; hermanarso; igua- 
larse.—eva, Parcar; hermanar, igualar, 

Palace, a. Palacio; casa muy suntuosa. 

Palanquin, @. Palanquin; litera cubierta. 

Palatable, a. Sabroso, gustoso al paladar. 

Palate, a. Paladar; el gusto, de cualquier 
cosa inmaterial 6 espiritual 

Palatial, a. Magnifico, suntuoso. [reales. 

Palatine, a. Palatino, dotado de privilegios 

Pale, a. Pálido; claro.—«. Palidez, amarillez. 

To Pale, oa. palizar; cercar; rodoar; 
descolorar. 

Paleaceous, Paleous, a. Aristoso, lo que 
tieno aristas 6 pajas, 

Pale-faced, a. Pálido, descolorido de cara, 

Palely, ad. Con E 

Paleness, 4. Palidez. 

Palcography, & Paleografia; conocimiento 
de las escrituras antiguas, 

Paletto, e, Paleta del pintor. 

Palfrey, a. Palafren, caballo para las señoras. 

Palification, s. La accion de clavar estacas 
en la tierra. 

Palindroma, s. Palindromia. 

Paling, a, Estacada, palizada. 

Palingenesia, a. neracion. 

Palinode, a. Palinodia, retractacion pública, 

Fam.) Llamarse antana 6 andana, 

Palisade, Palisado, s. Palizada, ompalizada, 

Palish, a, Algo pálido, e tumba, 

Pall. 4. Manto real; palio de arzobispo ; paño 

To Pall, vn. Desvanecerse, evaporarse, ex- 

Pallndion Palad Eo 

um, & Paladion, apoyo. (Min.) Pa- 

e & oo hy relo}. os 
allet, a, Cam cama uefa bre. 

To Palliate, va. Cubrir; pallar: us 

EOS, > Paliacion ; cura pallativa, 


Palmy, a. P. E 


[noso. | Palpability, a, Palpabilidad, eviderta 
Painstaking, a. Cuidadoso, industrioso; afa- | 
To Paint, ra. Pintar; describir alguna cosa. 


Palpable, a. Palpable; evidente, po" 
Palpably, ad. Palpablemente, cv-:"* 
mente. 


Palpation, 8. Palpamiento, palpadir 
Palpebra, €. Pálpebra, pa O 
To Palpitate, er. Palpitar, latir, sr 
Palpitation, e, Palpitacion, latido. 
Palsical, Palsied, a. Paralitico. 
aa 8. Parálisis, perlesia. (mis: 
To Palter, er. Bur —ea, Desa *- 
Palterer, €. Petardista, engabador. __ 
Paltriness, a. Vileza, baj cub 
Paltry, a. Vil, despreciable, mez:c::' 


To Pamper, va, Atracar, llenar de í-- 
engo 
Pampercr, €. Acariciador. 


Pamphlet, e. Folleto, acho. 

Pamphleteer, a. Folle 

Pan, & Vasija; paila de cerera Se" 
pan, Cazue Frying-pas, *- 
Warming-pam, Calentador. B- 
pan, Tartera Sauce-pan, Ce.” 
rola. Dripping- Grasera 1: 
gun eck , Cazoleta de escopeta 

Panacea, €. Panacea. (Bot.) Pane. . 

Panado, s. Panctela; panada. (Ames |: 
miguillo, puches, roe 

Pancake, €. Fruta do sarten; buñoc= 

Pancarte, e. Tarifa, cartel. 

Pancreas, 4. (Anat.) Páncress. 

Pancreatic, a. Pancreatico. 

To Pandarizo, ea. Aleahuctear. 

Pandoct, £. Recopilacion. Puades + 
Pandectas, 

Pandemonium, & Pandemonto. 

Pandemic, a. Universal, general. 

Pander, s. Alcahuete. 

To Pander, oa. Alcahuetear. 

Panderism, 8. Alcahueteria. 

Pandiculated, a. Extendido, abierta 

Pandore, £. Bandola, instrumento mux 

Pa male Scuee Cee 
aned, a. Variegado; taraceado. 

Panegyric, Panegyrical, a. y a, Panegis 

Panegyrist, a Panegirista, 

To Panegyrizc, oa. Elogiar. 


PAP 


PAR 





Panel, 4. Entrepaño. (For.) Jury ó jurado. 

To Panol, ta. Firmar en entrepalios. 

Pang, £. Angustia, congoja, Zhe pange of 
deuth, Las ansias do la muerte. 

To Pang, oa. Atormentar, afligir, angustiar. 

Panic, tPanical, a. Pánico, nizo, 

Panlo, 2. Miedo 6 terror pánico, (Bot.) Pa- 

ate Paniculated, a. (Bot.) Apano- 

ado. 

Pannage, €. La cosecha do bellota ; el dore- 
cho de bellota; un derecho sobre los 
paños, [mantar. 

Pannel, 2, Albardon; el cojin de la silla de 

tPannicle, €, (Anat.) Paniculo. (Bot.) Pa- 
noja. 

Pannier, & Cuóvano, canasto, canaston. 

Panoply, 8, Armadura completa, 

Panorama, €, Panorama. [todo. 

Pansophical, a. (Fam.) Sabiondo, sabelo- 

Pansophy, 4. Sabiduría universal. 

Pansy, 8. (Bot) Trinitaria, pensamiento. 

Co Pant, on, rie pg jadear; suspirar por. 

2ant, & Palpitacion. 

>antaloon, ¢ Pantalones; arlequin, gracioso, 

>antheology, 4. Panteologia. 

antheist, a. Panteista, el que confunde 4 
Dios con el univorso. [mo 

»anthelstic, a. Lo pertencciento al panteis- 

*antheon, 8. Panteon, templo dedicado al 
culto de todos los dioses. á 

"anther, 8. Pantera. 

*antherine, a. Panterino. 

"antile, 8, Teja, canalon. 

»anting, & Palpitacton. 

antingly, ad, Con palpitacion. 

*antler, a, Panetero. 

»antofle, a. Chinela, pantaflo. 

'antographer, € Pantógrafo; compas de 

proporcion. 

‘antometer, & Pantémetra, 

‘antomime, & Pantomimo; pantomima. 

‘antry, 8. Despensa. 

ap, 8. Pezon; papa; carne do la fruta. 

apacy, 8. Papado, la dignidad de papa. 


apal, a. Papal, lo quo toca al papa 
apaverous, a, Amapolado. 
aper, 8. Papel Leaf of paper, Toja de 
papel. Sheet of paper, Pilego de papel. 
(¿ire of paper, Mano do papel. eam 
of paper, Kesma de papel. Brown pa- 
hae, apel de estraza. Stamped paper, 
*apel sellado. Blotting paper, 'Telota. 
wWarbled paper, Papel jaspeado. 
v Paper, va. Entapizar con papel. 
aper-hangings, 8. A. Colgaduras de papel 
pintado; papel pintado para tapizar. 
apor-maker, 8. Papelero. 
aper-mill, a, Molino de papel. 
1per-stainer, 8. Pintor de papel; mercader 
e papel pintado. o. 
iper-staining, s. Mercadería de papel jas- 
tpescent, a. Pulposo, carnoso. 
tpilio, 8. Mariposa. ceo. 
tp ilionaceous, a. Amariposado, papilioná- 
pilla, e. Teta; papila de la lengua. 
tpiilary, Papillous, a. Papilar, mamilar. 
ypism, Papistry, V. Popery. 
ipist, & Papista, nombre que los protos- 
tantes dan á los católicos romanos, 
ipistic, Papístical, a. Papal, papistico. 


Pappose, Pappous, a. Velloso, velludo. 
Pappus, 3. (Bot.) Vilano, 

Pappy, a. Mollar, jugoso. 

Papula, e. Pas fre tumor en la garganta. 
Papulous, a. Lleno de pápulas. [papel. 


| Papyrus, 8. Papiro, planta do que se hacia 


Par, £, Equivalencia; igual 

Parable, 8, Parábola, instruccion alegórica. 

Parabola, £ (Geom.) Parábola, 

Parabolic, Parabolical, a. Parabólico. 

Parabolically, ad. Parabólicamente. 

Paracentric, Paracentrical, «, Paracéntrico. 

Parachronism, 8. Paracronismo (verro en 
cronología). 

Paraclote, 8. Paráclito 6 parácloto. 

Parado, 4. Ostentacion; pompa, alarde, gala; 
(Mil) Parada; procesion; un paseo pá- 
blico. (Esg.) Parada. 

To Parade, vr. Marchar la tropa en órden 
militar; galardonar. 

Paradigm, 8. Paradigma. 

oras Fae Dei cielo ; paraiso, 

5 acai, a. Lo que pertenece al paraiso. 

Paradox, a. Paradoja, 

Paradoxical, a. Paraddjico. 

Paradoxically, ad. Paradójicamente. 


. | Parage, 8. Igualdad. (For.) Ser coheredero 


con otro. 
Paragon, 8. Modelo, muestra.—<. Sin par. 
To Paragraph, ca. Dividir en párrafos. 


Paragraph, a. Párrafo. párrafos, 
Paragraphical, a. Lo que eS 4 los 
Pa da ke ad. Por párrafos. 
Paralepsis, s. Omision. 

Parallactic, Parallactical, a. Paralactico. 
Paraliax, 8. Paralaje 6 paraláxis, [ic 
Parallel, a. Paralelo; cotejo. (Mil) Para- 


To Parallel, va. Paralolizar; parangonar. 

Parallelism, 4. Paralolismo. 

Parallelly, ad. Con paralelismo. 

Parallelogram, s. Paralelógramo. 

Parallelogramio, Paraliclogramical, a, Lo 
que pertenece al paralelógramo. 

Parallelopiped, a. ba pipe 

Paralogism, Paralogy, 8. Paralogismo, dis- 
curso falaz, conclusion falsa. 

To Paralogize, en, Paralogizar. 

TParalysis, a, Parálisis, (Mex. Fam.) Insulto. 

Paralytic, Paralytical, a Paralitico, perlá- 
tico, [Fam.) Insultado. 

Paralytic, 8, Paralítico, perlítico. (Mex, 

Paramount, a. Supremo, superior, eminente. 

Paramour, 8. Cortejo; amanto. 

Paranymph, 4, Paraninfo; padrino de boda. 

Parapet, €. (Fort) Parapcto. 

Paraphernalia, 8. pl. Blenes parafernales. 

Paraphrase, e. Paráfrasis, la explicacion de 
una sentencia. 

To Parapbrase, ea, Parafrascar. 

Paraphrast, a, Parafraste, autor de paráfrasts. 

Paraphrastic, Paraphrastical, a. Parafrastico. 

Paraphrastically, ad. Parafrasticamente. 

Paraphrenitis, ¢. Parafronitis, la inflamacion 
del dia: a 

Parasite, s. Parásito, gorrista. 

Parasitic, Parasitical, a. Adulatorio, parasi- 
tico, gorristico. 

Parasitically, ad. Lisonjeramente. 

Parasitism, 4. La conducta de nn parásito, 

Parasol, 8. Parasol, quitasol. ae 





PAR 


PAS 





To Parboil, va. Medio cocer. 

Parcel, 2. Paquete; porcion. Part and 
parcel, Carne y bueso. 

To Parcel, ta. Partir; empaquetar. To 
parcel the seame, (N&u.) Aforrar las cos- 
turas, [dividida. 

Parcenary, 8. La herencia que no está aun 

Parcener, €, Coheredero. 

To Parch, ea. Tostar, quemar.—on, Tos- 
tarse, quemarse. 

Parchment, «. Pergamino. 

Parchment-maker, & Pergaminero. 

To Pardon, ea. Pordonar. 

Pardon, 4. Perdon. 

Pardonable, a. Perdonable: venial. 

Pardonablencas, a. Venialidad. 

Pardonably, ad. Venislmente. 

Pardoner, 8. Perdonador. 

Pardoning, a. Indulgente. 

To Pare, ca. Recortar; cercenar 

Paregoric, a. Paregórico, calmante. 

Parenchymous, Parenchymetous, a. Paren- 
quiinaloso. 

Paronesíis, £ Parénesis, discurso moral, 

Parenetic, a. Parenético, persuasivo. 

Parent, «. El padre ó la madre. Parents, 

Padres. Pa e. Parentela 

Parental, a. Paternal, lo que pertenece á los 

padres. [deo alada usi ( ). 


cosa, 
a 


la se 
Paronthesla, 3. Paréntesis, digresion; nota 
Parenthetical, a. Lo que pertenece al parén- 


Parenticide, €. Parricidio, 
Parentless, a. Huérfano, 
Parer, €. Instrumento para recortar. A 
amith'e 6 farrier'e parer, Pujavante. 
Parbellon, 8. Parelia 6 parelio, meteoro, 
Parlan, a. Pario; mármol blanco. 
Parictsl, €, a) Parietal.—a. Paredafio. ’ 
Parictary, s. (Bot.) Parietaria. 
Parietes, 8. Anat.) Los lados de la cabeza. 
Paring, £ ura; peladura; cortadura. 
Parish, 2. Parroquia.—«, Parroquial, Pur- 
teh clerk, Sacristan de parroquia. 
Parishioner, a. Parroquiano. [fuicio. 
Paritor, a Lar arp el que cita 4 otro en 
Parity, a Pari semejanza, igualdad. 
Park, e. Parque; bosque cerrado. 
To Park, ea. Cercar 6 corrar un cota 
Parkleaves, 4. (Bot.) Castellar. 
Parlance, a Conversacion, habla. 
To Paricy, en. Parlamentar; conversar. 
Parley, e. Conferencia; parlamento. 
Parliament, e Parlamento. Parliament- 
heel, (Nau.) Pendolcs. 
Parliamentary, a. Parlamentario. 
Parlor, £ Sala de recibimiento, [mado. 
Parmesan, a Parmosano, queso muy ostl- 
Parnassus, 8. Parnaso, 
Parochial, a. Parroquial 
Parochially, ad. Por p. nías. 
Parodical, «+. Paródico, hecho como trova, 
Parody, 5. Parodia, trova; rofran. 
To Parody, ea. Trovar, parodiar.  [gado. 
Parole, s. Palabra, promesa; alegato de abo- 
Paroquet, e (Orn.) Periquito, papagayo pe- 
queño. 
Ela: a tio A 
aroxysin, 8. Paroxismo 6 parasismo, 
Parrels, 4. (Nán,) Rocamonto; bastardo, 


a. Libertad de habiar. 
Parricidal, a. Parricida. 

Parricide, a, Parricida; parricidio. _ 
Parrot, & (Orn.) Papagaya. (Ameril ~ 


Parr 


To Parry, on. mir; parar, recht. 
To Parse, ca. Analizar alguna sevteoca 
Parsimonious, 4. Avaro, mesquino; f= 
económico. 
Parsimoniously, ad. Parcamente. 
Parsimoniousness, e. Parcidad, mbers 


Partneny, 8. Parsimonia, tacefiern, E-* 


Parsing, e Análisis de oración o Ex: 

Parsley, a ot) Perejil 

Parsnip, £. (Bot.) Chirivia. 

Parson, e. P : 

Part, a Parto: participacion; part: 
a. ; > Parts. 

arta od, Brendas y da 

tes. Parte, pl y deta > 


turales. 


separar, desunir; romper.—te. Tr." 
desunirse, separarse; despedirse 
Partager a Repartimiento. [7 
a en a 
To Partake, va. y m. Partidps; * - 
Partaker, 4. pante; cómplice. 
Parter, e. Partidor. a 
Parterre, €, Era de un huerto; casi: : 
Partial, a. Parcial; apasionado; pe” 
todo. [= 
Partiality, € Parcialidad; efecto &- 
Partially, ad. Parcialmente; sp — 
mente, 
Partibility, 2 Divisibilidad. 
Partible, a. Partible. 
Participable, a. Participable. 


Participant, a. Participante, parti. 
To Participate, ea. yin. Particips: 4 


parte de. aes 
Participation, a Partict ¿dis? 
Participial, a. Particip 
Participially, ad. Participialmenta 
Participle, € (Gram.) Participio. 
pd 8. Bate cula porcs page 
articular, a. cular; av. 
lar; intimo; adoro ae lr 
lar, relacion; caracter nal; tres! 


Particularity, e. Particularidad, de> 


To Particulariza, ea. Particularizs. 
Particularly, ad. Particularmente | 
Parting, a Separacion; partida; s A 
Partisan, e. Partesana; partidario; 4 
Partition, s. Particion ; se ion. 

To Partition, oa. Partir, dividir y «pal 
Partly, ad. en cierto mods | 


En 
Parto qua Nav) } 
er o; pareja. cda 





Parturition, a. Parturicton ; prodoc: 
Party, 4. Partido; parte; causa; © 
Party-colored, a. Abigarrado. 

Party-man, e. Partidario, parcial. 
Party-wall, e Pared medianers. 

Pas, €. Precedencia. V. Precedes'd 
Paschal, a. Pascual. IF 
Pasque-flower, ¢. (Bot.) Pulsatile 0 $ 


PAT PAV 





Pasquin, Pasquinade, « Pasquin, pasqui- 
pada. 


To Pasquin, ea, Pasquinar. 

To Pass, va, Pasar; atravesar ; trasladar ; 
colar; exceder.—on. Cesar, disiparse ; ex- 
cederse ; suceder ; omitir. 

Pass, a. Pasillo; camino; pase ; estado, con- 
dicion; estocada, 

Passable, a. Pasadero; transitable, 

Pasaably, ad. Tolerablemente, 

Passado, e. Estocada; treta. 

Passage, & Pasaje; travesía; pasadizo. 

Pnssenger, 8. Pasajero. 

Passer, 8. Caminante; viandante, 

Passibility, Passiblenees, e, Pasibilidad. 

Passible, a, Pasible. mente. 

Passing, a. Sobresaliente. —ad. Eminente- 

Passing-bell, £. La campapa que toca á 
rnuerto. 

Passion, $. Pasion; cólera; amor; zelo, 

Passion-flower, 8. (Bot.) Pasionaria. 

Passion-week, €. Semana, santa ó de pasion. 

Passionate, a. Apasionado; colérico, arre- 
batado. [josamente; ardientemente. 

Passionately, ad. Apasionadamente ; eno- 

Passionateness, a Vehemencia de afectos; 
impetuosidad. sible. 

Passionless, a. Frio; desamorado; Insen- 

Passive, a. Pasivo. 

Passively, ad. Pasivamente. calma. 

Passivenesa, 8. Pasibilidad ; sensibilidad ; 

Passless, a. Impasable; lo que no tiene 
salida. 

Passover, 8. Pascua. 

Pass-parole, 2, (Mil.) El pase la palabra, 

Passport, & Pasaporte. 

Past, a. Pasado.—s. Lo pasado.—prep. Mas. 

Paste, a. Pasta, masa; engrado. 

To Paste, va. Engrudar, pegar con engrado. 


Patera, & Patera; ornamento de arquiteo- 
tura. 


u 
Paternal, a. Paternal. 
Paternity, 4 Paternidad. 
Pater-nostor, 8. Paternoster. 
Path, 3. Senda, vereda, camino. 
To Path, oa, Senderar, hacer sendas, 
Pathetic, a. Patótico, tlerno. 
Pathetically, ad. Patéticamente. 
* | Pathless, a. Intransitable, 
Pathognomonic, 8. Patognomónico. 
Pathologic, Pathological, a. Patológico. 
Pathologist, se. Patologista. 
Pathology, 8. Patología. 
Pathos, e. a arte de mover las pa 
siones por medio de la clocuencia oratoria. 
Pathway, 8. Senda, vereda, 
Patibulary, a. Perteneciente al patíbulo. 
Patience, 8. Paciencia, resignacion, (Bot.) 
Romaza. [Paclento; enfermo, 
Patient, a. Paciente, sufrido, constante.—¢. 
Patiently. ad. Pacientemente, 
Patin, 2. Patena de cáliz, 
Patly, ad. A' propósito. 
Patneas, €, Ap conveniencia, 
P , & Patriarca, 
Patriarchal, a. Patriarcal. terse teat 
Patriarchate, Patriarchship, Patriarchy, a. 
Patrician, £ y a. Patricio. 
Patrimonial, a. Patrimonial. 
Patrimony, 8. Patrimonio. 
Patriot, e. Patriota.—u. Patriótico, 
Patriotle, a. Patriótico. 
Patriotism, €. Patriotismo, po á la patria, 
+Patrocination, ¢ Patrocinio. 
Patrol, £. Patrulla; ronda del resguardo. 
To Patrol, on, Patrullar, rondar. — (trono, 
Patron, 8, Patron; protector; defensor ; pa- 
Aruba e. Patrocinio; patronato, 
, a 


Pasteboard, €. Carton fuerte. Patron Lo que pertenece al patron, 
Pastel, e. (Bot.) Yerba pastel 6 glasto. Patroness, @f. Patrona. 
Pastern, 8. Cuartilla del caballo. To Patronize, ea, Patrocinar, proteger. 


Patronizer, 8. Patron. 

Patronicss, a. Desamparado, despatronado. 
Patronymic, €. y a. Patron 

Patten, a. Galocha; base de coluna, 
Patten-maker, 4. Fabricante de galoches, 
To Patter, on. Patalear, patear. 

Pattern, 8. Modelo; ejomplar ; muestra ; 


patron. 
To Pattern, ea. Copiar, imitar. 
Patty, 8. Pastelillo. 
Pattypan, 8, Tortera 6 tartera. 
Patulous, a. Abierto, extendido (dicese de 
las flores ghee cantidad. 
Paucity, € Poquedad, escasez; peqneña 
Paunch, 3. Panza, vientre. (Náu.) Pallete, 
To Paunch, va. Desbarrigar, herir el vientre. 
eta a. atte lo. ‘ : 
auper, Pauperism, €. Un pobre; TOZA, : 
Pause, & Pausa; duda; interrupcion; in- 


Pasticcio, a. Mezcla, confusion. 

Pastil, s. Pastel; especie do lápiz; pastilla. 

DA e. Pasatiempo, diversion, recrea- 
cion. 

Pastor, @ Pastor; eclestastico, 

Pastoral, a. Pastoril, pastoral.—4. Pastorela, 

Pastry, 8. Pastelería; pastas. 

Pastry-cook, 8, Pastelero. 

Pasturablo, a. Apto para pasto. 

Pasturage, a Ganadería; pastaraje; paños 

Pasture, a, Pastura; pasto. [Pastar. 

Fo Pasture, ea. Pastar; apacentar, — vn, 

Vasture-ground, e. Pasturaje. 

Pasty, & Pastel. V. Pla [Aptamente. 

Pat, & Gol lo 6 palmadita susve.—ad. 

Fo Pat, ea. Dar golpecíllos. 

”"atache, @ (Náu.) Patacbe. 

atacoon, €, Patacon, duro 6 peso fuerte. 

Co Patch, ea. Remendar; chafallar; com- 
poner con retazos. [Pedazo de tierra. 

atch, @& Remiendo. Patch of 

atcher, 8. Remendon; chafallon. [llenzo. 

gtechwork, a Obra de retacitos; taracea de 

ate, & (Vulg.) La cabeza. (Fort.) Media 
luna. 


o 
To Pause, on. Pausar, cesar; deliberar. 
Pauser, 8, El que se detiene; el que re- 
flexiona 6 delibera. 
Paut, € Lino de la India. el camino, 
To Pave, oa. Empedrar; enladrillar ; allanar 


»atefaction, e. Manifestacion. Pavement, Paving, @ Pavimento; cmpe- 
Patent, a. Patente, manifiesto.—s. Patente. | drado de calle. 
Patentes, €. Privilegiado, Pavor, Pavier, e Empedrador ; age: 


PEA 


Paviage, 8. Contribucion para empediar las 
e 


calles. [dora 

Pavilion, 2, Pabellen. -(Náu.) Pabellon ban- 

To Pavilion, va. Surtir con pabellones, 

Pavonine, «. Lo que pertenece al pavo real, 

Paw, e. Garra. 

To Paw, en. Patear el caballo.—oa. Herlr 
con el pié delantero; manosear. 

Pawed, a. Armado de garras; patiancho. 

Pawl, 2. (Nau.) Lingiicte. Supporter of 
the pawl, Descanso del lingiiete. 

To Pawn, ea. Empeñar, dejar cn prenda, 

Pawn, € Prenda: peon on ol ajedrez. 

Pawnbroker, a. Prendero, (For.) Comoda- 
tarlo, 

Pawnee, a. Prestador. 

Pax, 8. Paz, en la misa. 

To Pay, ca. Pagar. To pay back, Resti- 
tuir. Zo pay for, Expiar, satisfacer. To 
pay by instalments, Pagar á plazos. To 
pay out a cable, Arriar un cable. 

Pay, € Paga; sueldo. (Mi!) Prest 6 pre. 

Payable, a. Pagadero, Bill paya in 
‘March, Letra que vence en Marzo. 

Pay-day, 8. Dia de paga, 

Payce, 8. (For.) La persona á quien se paga 
una Jotra de cambio, 

Payer, 8. Pagador. 

Paymaster, 8. Pagador. (Mil.) Habilitado. 

Payment, & Pago, paza; premio, paliza, 

Pea, e. Quisante. (Mex.) Chicharo. 

Peace, a Paz; reposo; quictud.—inter]. 
Paz! silencio! 

Peaceable, a. Tranquilo, o, pacifico. 

Peaceableness, 4. Quictud, tranquilidad. 

Peaceably, ad. Pacificamente, apactble- 
monte, [quilidad pública. 

Peace-breaker, £. El perturbador de la tran- 

Peaceful, a. Tranquilo, quieto, pacifico. 

Peacefully, ad. Tranquilamente, apacible- 
mente. 

Peacefulness, 8. Quietud, calma, sosiego. 

Peaceless, a. Perturbado, inquieto, desaso- 








segado, 

Peace-maker, 8. Pacificador, reconciliador. 

Peace-offering, 8. Sacrificio propiciatorio. 

Peace-officer, & Algnazil en do de la 
tranquilidad pública. el difunto. 

Pence-parted, a. El que descansa en paz; 

Peace-speaking, a. Lo que anuncia 6 respi- 
ra paz. [masco. 

Peach, 4. (Bot.) Melocoton, durazno, da- 

Peachcolored, a. Lo que tiene colur de me- 
locoton. 

Peachick, e. Pavito real, el pollo del pavon. 

Peach-tree, a. Melocotonero. 

Peacock, 8. Pavon 6 pavo real. 

Ponhen, 4f Pava real, la hembra del pavon. 

Peak, e. Cima. (Náu.) Pona. Lazo, cordun. 

' To Peak, on. Tener la apariencia do enfer- 
mo; tener una figura ignoble. 

Peaking, a. Enfermizo, linguido ; ignoble, 

Peal, e. Repiqno de campanas; estruendo 
como el do truenos 6 cañones; estré- 


pito, 

To Peal, ea. Aturdir haciendo un ruido 
muy grande, 

Pea-nut, e. Mani (Mex.) Cacahuato. 


Pear, a. Pera. [madro perla. 


PED 


Pearl-ash, 4 Potasa purificada. 

Pearl-barley, a Cehada mondada. [ies 

Pearled, a. Aljofarado; guarnecido de p*- 

Pearl-eyed, a. El que tiene una nube ca e. 
oja, [Todas las especies de sajiris 

Pear]-grass, Peari-plant, Peari- wort, €. (a) 

Pearly, a. Lo que tieno perlas 6 es semx- 
Jante 4 ellas, 

Pearmain, 8. Pero, variedad de la manzaras 

Pear-troo, £ (Bot.) Peral 

Peas, Pease, a. pl. Guisantes, chicharos 
Spanish peas, Garbanzos. 

Peasant, €, Labriego, patan, aldeano.—a. 
Aldeano, rústico, agreste. 

Poasantry, €. Los aldeanos, los lugareños. 

Pesscod, Peasbell, 2. La vaina de los gul- 
santes. 

Peat, a. le de turba 6 césped da tiers. 

Pebble, Pebblo-stone, a. Guija, guijarro. 

Pebbled, Pobbly, a. Lleno de delo roble 

Pobhle-ground, s. (Náu.) Fondo de cascaja. 

Peccability, e. Fragilidad, ape 
car. 


Peccable, a. Pecable, capaz de pecar. 
neccacilo OS o leve. 
eccancy, 8. 0, e fínico y moral. 
Poca Dolincuente, viciosa, ackeetson 
Peccavi, +. La confesion de un delito. 
Peck, 8. Modida de cosas secas. 
To Peck, ea, Picotear; picar. To peek ot 
Regañar de continuo. [de 
Pecker, e. El que picotea. (Orn.) Picove- 
Pectinal, a. Lo que se pareco á un peine. 
Pectinated, a. Dentado como un peine. 
Pectination, 8. Lo que tiene dientes corno 
los peines. 
Pectoral, a. Pectoral.—e. Pectoral ; peto 
To Peculate, on. Robar al público, 
Peculation, 8. Peculado. 
Peculator, 2. Peculador. 
Pecullar, a. Pecaliar, particular, si _ 
La propieded Lario qt ate un: 
uía que no es eta juris- 
sdigclon el ordinario, 
Pocullarity, 8. Particularidad, singularids? 
To Pocnliarize, oa. Particularizar, apropis”. 
Peculiarly, ad. Pecullarmento, particular 
mente, 
Peculium, 4. Peculio. 
Pecuniary, a. Pecuniario. 
Pedagogical, a. Pedagógico. 
Pedagogue, 8. Pedagogo; pedante, 
Pedal, a. Lo que pertenece al pid. 
Pedals, a pl. Pedales, las teclas de los &- 
ganos que se tocan con las piés. 
Pedant, a, Dómine; pedance. 
Pedantic, Pedantical, a. Pedanteaco. 
Pedantically, ad. Con pedantería. 
Pedantry, 4. ‘Pedanteria, pedantisma, 
Podate, a. (Bot.) Lo que tiene el pezon de 
la flor delgado, 
To Peddle, er. Ocuparso en frioleras. 
Pederero, 8. Pedrero, pieza de artillerta. 
Pedestal, 2, Pedestal, peana, 
Podestrial, Podestrious, a. Pedestre. 
Pedestrian, €. Andador; paseante.—a Pe- 
Bor 


destre. i P 
Pedicle, 2. (Bot.) Pedénculo 6 cabillo la 
Pedioular, Pedicnlona, a Pedicular. 





Pearl, e. ore Pearl buttons, Botones de | Podigree, 2, Goncalogia. 


PEN 


PEN 





Pediluvium, 8. Pediluvios, baños de piés. 
Pediment, a (Arq.) Adorno de molduras 
en forma triangular. 
Pedler, 8. Buhonero. (Am.) Baratillero. 
Pedlery, e. Bubonería. 
Pedling, a. Frivolo, de monta. — 
Pedobaptism, 4. El bautismo de los niños. 
Pedometer, 8. Pedómetro, instrumento que 
nota cada paso al andar. 
Pedunculated, a. (Bot.) Pedanculado. 
Peek, a (N hg halen o penol. [pelar. 
To Peel, ca scortezar, mondar; robar; 
he e. Corteza, cáscara, pollcjo; pala de 
10rnNO. 
Peeler, & Pelador, mondador. [hollejoe. 
Peeling, 8. Peladura, mondadura; cáscaras 
To Peep, en. Asomar; atisbar; piar los 
pollos. [romper del alba; ojoada. 
Peep, & Asomo. At the peep ef day, Al 
Peeper, 2. Atisbador; el pollito que emple- 
zah sone la cáscara. 
Peep-hole, Peeping-hole, 2, Atisbadero. 
Peeping, 8. Atisbadura; ojeada 
Peer, a. Par; compañero; igual. 
To Peer, on. Mirar de soslayo. 
Peerage, £. La dignidad de par; el cuerpo 
de los pares. 
Pecrosa, ef. La mujer de un par. 
Pecricss, a. Que no tiene igual, sin par. 
J'eerlessly, ad. Incomparablemente, sin pe 
Pecrlessness, 8. Superioridad, incomparable. 
Peevish, a. Enfadoso, regafion, enojadizo. 
Peevishly, ad. Con impertinencia. [genio. 
Peovishness, 8. Petulancia, mal hamor, mal 
Peevit, 4 (Orn.) Laro de cabeza negra. 
Peg, e. Clavija, espita, estaca. 
To Peg, va. Estaquillar, clavar. 
Pegasus, £. Pegaso. 
Pekoe, € (Com.) Una especio de tó. e 
Pelf, €. Dinero, riquezas; el residuo de an 
Pelican, 8. (Orn.) Pelicano; alambique; pe- 
lican, un instrumento de cirugía. 
Pelisse, 8. Ropon, capote forrado en pleles. 
Vell, a. Pellejo, cuero. V. Peli. Pelle, 
Rollos de pergamino en que se asientan 
los gastos y recibos de la real hacienda 
en Inglaterra. 
Pellet, a. Pelotilla; bala, 
Pelleted, €. Compuesto do balas. 
J'ellicle, 8. Pelicula; lapa dol vino. 
Pellitory, a, (Bot.) Nombre generico que so 
da á plantas de diversos géneros. 
Pellmell, ad. Confusamente, 4 trochemoche. 
Pellacid, a. Trasparente, diáfono, 
Pellucidity, Pellucidnoss, e. 'Trasparencia, 
diafanidad. [una cosa arrojada. 
Pelt, a. Poliejo, zalea; un golpo dado por 
To Pelt, va. Tirar, arrojar.—en, Enojarse, 
Polta, e, Pelta, escudo redondo. 
Pelting, a. Acometimiento, violencia. 
Pelt-monger, 8. Pellejero, el que trata en 


pelle) $ 

Poltry, e. Pieles, pellejos. 

Pelt-woo!, a. Lana de pellejo. 

Pelvis, 3. Pélvis. [jaula, caponera. 


Pen, €, Pluma; ala do las aves; escritor; 
To Pon, ea. Enjaular, encerrar; escribir, 
componer. 
Penal, a. Penal. 
Penalty, Pe Pena, custigo; multa, 
a 


Penance, @ Penitench 

Pencase, 8. Estuche. 

Pence, 8. pl. de Penny. [picero. 

Pencil, a. Pincel; lápiz. Pencil-case, La- 

To Pencil, ca. Pintar; escribir con lapiz. 

Pendant, e. Pendientes, (Náu.) Gallardete, 
gallardoton ; brazalotea Rudder pen- 
dante, Barones del timon. 

Pendence, a. Pendiento, declive, inclinacion. 

Pendency, @. Suspension, dilacion, demora. 

Pendent, a. Pendiente, colgante. 

Pendentive, 8. (Arq.) Toda la bóvoda encl- 
ma de las colunas, 

Pending, a. Pendiente, indeciso. 

Pendulosity, Pendulousness, s. Suspension. 

Pendulous, a. Péndulo, pendiente. 


Pendulum, @ Péndulo. ilidad. 
Penetrability, Penetrablenesa, +. Penctra- 
Penetrable, @ Penetrable. [netrante. 


Penetrancy, & La calidad de lo que es pe- 
Penetrant, a. Penetrante, sutil; persuasivo. 
To Penetrate, oa. y n. Penetrar; introdu-* 
cirse. [agudo, astuto, penetrante. 
Penetrating, Ponctrative, a. Penctrativo ; 
piro 8. Penetracion; agudeza; sa- 


gact 
Penctrativeness, €. La aptitud de ponetrar. 


Penful, 8. Plamada de tinta. — (guin, fruta. 
a Sat a. (Orn.) Penguin, (Bot.) Pen- 
Penholder, e, Portapluma. 

Peninsula, @. Peninsula. 

Peninsulated, a. Casi aislado. [contricion. 


Penitenco, £ Ponitencia, arrepentimiento, 
Penitent, a. Penitente, arropentido, contri- 
to.—4. Penitente. penitencias, 
Penitential, a. Penitencial.—s Libro de 
Penitentiary, a y a. Penitenciarlo; peni- 
tenciaria. 
Penitently, ad. Con arrepentimicnto. 
Penknife, s. Cortaplumas. critor. 
Penman, Penner, 4. Pondolista; autor, es- 
Penmanship, a, Escritura, el arte de escribir. 
Pennached, a. (Bot.) Empenachado. 
Pennant, e. Flamula, gallardete. Pennanta, 
Amantes. (do una pluma, 
Pennated, a. Alado; lo que tieno la figura 
Penned, a. Escrito; enjanlado. [blanca. 
Pennilesa, a. Sin dinero, sin un ochayo ó sin 
Pennon, & Pendoncito. 
Penny, 8. Peniquo; dinero (en general). 
Penny-e-liner, a, El quo cacribe 4 razon de 
un penique por renglon. 
io poe e. Cartero, correo entre los bar- 
rios de una ciudad. 
Pennyroyal, a. (Bot.) Poleo, una planta. 
Pennyweight, e. Peso de vointe y cuatro 


granoa 

Penny-wise, a Tacafio; mezquino, 

Pennyworth, 8. El valor de un penique ; 
cualquier cosa barata. 

Pensilo, a. Colgado, pendiente en el aire. 

Pensiloness, € El estado de lo quo está sus- 


nso. 

Pension, e. Pension, institucion. 
To Pension, ea, Penslonar, pension. 
Pensionary, Pensioner, a. Pensionado,—a 

Penslionado, pensionista, 
Pensiye, a. Ponsativo, melancólico, triste. 
Pensively, ad. Melancólicamente, triste- 

mente. 704 
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Pensivencss, 8. Melancolis, tristeza; medi- | Perch, € Perea, pez; pértica, medida de 


tacion profunda [molinos. 

Pen«tock, 8, La esclusa de la represa de los 

Pest icapsular, a. Pentacaps ; lo que 
tiene cinco cavidades. cue 

Pentachord, 2. Pentacordio, lira de cinco 

Pentagon, ¢. Pentágono. 

Pentagonal, Pentaconous, a. Pentangular. 

Pentagraph, £. Pentágrafo, para coplar dise- 
ños y pinturas. 

Pen nia, a. (Bot.) Pentaginia 

Pentahedron, a. Pentacdro. [6 bases. 

Pentahedrous, a, Lo que tiene cinco lados 

Pentameter, €. Pentámotro. 

Pentandria, 4. (Bot.) Pentandria 

Pentangle, a. Pentángulo. 

Pentangular, a. Pentangular. 

Pentapetalous, €. Pentapitalo. 

Pentapbylioua, a Lo que tiene cinco hojas. 

Pentastyle, as. Pentástilo. ies Molses. 

Pentateuch, $. Pentateaco, los cinco libros 

Pentecost, €. Pontecostes. 

Pentecostal, a Lo que pertenece 4 la pas- 
cua de Pentccostes. telete. 

Penthouse, £ Tejadillo, cobertizo. (Mil) 

Pentice, & (Poco us.) Tejado, tojadillo, sos- 
techado. 

Pentile, a. Teja cóncava, canalon. 

Pent-up, a. Cerrado dentro de una cosa, 

Penultima, e (Gram.) Penúltima. 

Penultimate, a. Penfiltimo. 

Penumbra, €. ) Penumbra. 

Penurions, a. Tacaño, miserable; escaso, 

Penuriously, ad. Escasamente, miscrable- 
mente. SOL. 

Penurionsness, & Tacañería, ruindad ; esca- 

Penary, 8. Penurla, pobroza; carestía, 

Peon, & Soldado de á pié en la India; crla- 
do; peon. 

Foony, a et) Peonía. 

People, 8. Pueblo, nacion. 

To People, va. Poblar. 

Pepper, £ Pimienta Cayenne pep vr, 

miento. (Amer.) AJL (Mex.) Chile. 

To Pepper, ca. Sazonar con pimienta; gol- 
pear; herir con perdigones, 

Pepper-box, s. Pimentero. 

Pepper-corn, 8. Bagatela, nifieria, chnuchería, 

Peppering, €. Caliente, fogoso, colérico. 

Poppermint, 3. (Pot Menta piperita. 

Pepperwort, & (Bot.) Lepidio. 

Peptic, a. Digestivo. 

Per, prep. Por. 

Peracute, a. Muy agudo, muy violento. 

Tersdventare, ad, Quizá, por acaso, por 
ventura. [recorrer un territorio, 

To Perambulate, ea. Caminar; transitar; 

Perambulation, « La accion de caminar 6 
transitar. [caminos. 

Perambulator, &. Máquina para medir los 

Perceivable, a. Percoptiblo, 

Perceivably, ad. Perceptiblemente. 

To Perceive, va. Percibir; comprender; 
entender; conorer, 

Perceptibility, a Percepcion, 

Perceptible, a. Perceptible. [blemente. 

Perceptibly, ad. Perceptiblemente, sensi- 

Perception, 8. Percepcion, idea, nocion. 

Porceptive, a. Pereeptivo, 

Pareepevity. e. Perccptibilidad. 


tierra. Empercha:. 

To Perch, en. Posarse, encaramarse.—cz. 

Perchance, ad. Acaso, quizá. 

Percher, 8. Vela grande, cirio. 

Perchglue, £. Cola fina de perca. 

Percipient, €. y a. Percipiente. 

To Percolate, ea. Colar, filtrar. 

Percolation, 2. Coladura, filtracion. 

To Percuss, ea. Herir, golpear. 

Percussion, 8. Percusion, golpe; resonacia”. 

Percusalve, a. Lo que golpea contra um 
cosa. da, ruda 

Perdition. € Perdicion, destra perdi 

Perdu 6 Pordue, a. Situado en paraje p< + 
groso.—a. Empleado en cosas muy sie 
gadas.—ad. En em a 

To Peregrinate, un. Peregrinar, vivir e2 
paises extranjeros. 

Peregrination, a Peregrinacion. 

Peregrinator, 8. Peregrinante. 

Peregrine, a. Peregrino, extraño. 

Peremptorily, ad. Perentoriamente ; abso- 

p ene e F 
eremptoriness, @ Tono magistral; ¢eci- 
sion absoluta; obstinacion. l 

nn a. Perentorio; absoluto, ms- 


s 
Perennial, a, Perenne, continuo, 
Perfect, a. Perfecto, acabado ; 
To Perfect, ca. Perficionar ; 
instruir enteramente. 
Perfector, €, Perfeccionador. 
Perfection, e. Perfeccion. 
Perfectional, Perfective, a. Perfectivo. 
Perfectionist, 8. Perfeccionista, puritana. 
Perfectively, ad. Con on. 
Perfectly, ad. Perfectamente, cabalmente 
Perfectness, €. Perfeccion, capacidad ; exc> 


lencia, 
Perfidious, a. Pérfido, desleal, fementida 
Perfidiously, ad. Traidoramente, pértis 
fad, traicvios. 
dia, 


mente. 

Perfidiousness, Perfidy, €. Pe Gesiea!- 

Perfoliated, a. (Bot.) PerfoHado. 

To Perforate, en. Horadar; calar. 

Perforation, e. Perforacion; cala, 

Perforator, e. Barrena, taladro. 

Perforce, ad. Por fuerza. prescotar. 

To Perform, ea Ejecutar; efectmar.—ra. 

Performable, a. Hiccutabls, practicable. 

Performance, 8. Ejecucion; composicion; 
hazaña; representacion teatral — [tante 

Performer, 8. Ejecutor; actor; represez- 

Perfrication, €. Refregamiento, 

Perfumatory, 7. Lo que perfuma, 

Terfame, s. Perfume; fragrancia. (Peri) 
ge rica. [incensar. 

To Perfume, ea. Perfomar; aromatizar; 

Perfamer, a, Perfamador, mera, perfr:- 
Tulsta. {alguna empresa. 

Perfunction, 8. La completa cjeencion <a 

Perfunctorily, ad. Desculdadamente, super- 
ficialmente, 

Perfunctoriness, 2. Descuido, negligencia. 

Perfunctory, a. Perfunctorio; superficial; 
indolente. 

To Perfuse, ea. Tinturar. 

Perfusion, a. Tintura, 

Porhaps, ad. Quizá, quizas, acaso, 


ita 
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Perianthia, Porianthiam, 8. (Bot.) Perlantlo, 
perlancio. _ [que pertenece al pericardio. 

Pericardiac, Poricardian, Pericardic, a. Lo 

Pericardium, 8. Pericardto. 

Pericarpium, ¢. Pericarpio. 

Pericranium, a, Pericranco. 

Peridrome, €, (Arq.) Peridromo, galería 
ontre las colunas y jeri 

penes Perigeum, 2. $ str.) Perlgoo, 

Peribolium, a. (Astr.) Perihello, 

Peril, & Pelígro, riesgo, contingencia. 

To Peril, on. Peligrar; estar cn riesgo. 

dde a. Fel rie on mente. 
erilously, ad. Peligrosamon eegada- 

Perimeter, 6. Poo. 

Perineun, 2. (Anat.) Perineo. fin. 

Period, #. Periodo; circúito; revolucion; 

Periodic, Periodical, a. Periódico. 

Perlodically, ad. Periódicamente. [riódico. 

Perlodicalness, 4. El estado de lo que es pe- 

Periccl, 8. pl. Porlecos, [bre Jos huesos, 

Periosteum, €. Perlostio, membrana que cu- 

Peripatetic, a. Peripatético. 

Peripetia, s. EEE a desenredo, 

Periphery, s. Perifeila, circunferencia, 

To Periphrase, ou. Perifrasear, hacer cir- 

P pasta a Pevifrasts, ireunlocnel 
erlp 8, circunlocuelon. 

Peripbrastic, Periphrastical, a. Perifraseado, 

Periphrastically, ad. Con perifrasis, 

Periplus, a. Periplo, cl derrotero de una na- 
vegacion costeando. 

Peripneumony, 8. Perineumonia, pulmonía. 

Peripnenmonical, a. Perteneciente á la pe- 
rineumonia, 

Periscil, 8. pl. Periscios, morir. 

To Perish, on. Perecer, acabar, fenecer, 

Perishable, a, Perecedcro. 

Perishableness, e. La calidad que constituye 
á una cosa perecedera. 

Peristaltic, a. Peristiltico. 

Peristerion, a. (Bot.) Verbena, 

Peristylo, a (474) eristilo. 

Perisystole, a. (Méd.) Perisistole. 

Peritoneum, a (Anat.) Peritónco, 

Peritrochium, € (Mocán.) Perltroquio; cir- 
culo concóntrico. 

Pertwig, a. Peluca, peluquin. 

Periwinkle, €. (Con.) Caracol marino. 

To Perjure, eva. Perjurar, jurar falso. 

Perjurer, €. Perjurador, perjuro. 

4+Perjurious, a. Perjuro. [Jurar falso, 

Perjury, 4. Perjurio. To commit perjury, 

To Perk, on. Erguirse.—ca. Adornar, deco- 
rar. [completamente alguna cosa. 

Perlustration, s, Registro; el acto de mirar 

Permanence, Pormanency, 8. Permanencia; 
perseverancia, constancia, [cion. 

Permanent, +. Permanente, de larga dura- 

Permanently, ad, Permanentemente. 

Permeable, a. (Fis.) Permeable, penctrable. 

Permeant, a. Penetrante, lo quo pasa por 
medio de alguna cosa. 

To Permeate, ta. Penetrar, atravesar. 

VPermeatlon, & Pasaje. 

Permiscible, a. Lo que se puede mezclar. 

Permissiblo, a. Permisíble, 

Permission, 8. Permision, permiso, liconcia. 

drid a. Permislvo, tolerado, consen- 

do, 
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Permissively, ad. Permisivamente. 
Permistion, 8, Permistion, mezcla. 

To Permit, ta. Permitir, consentir, tolerar, 
Permit, 8. Gui rmiso. [que. 
Permutation, s. Permutacion, permuta, true- 
To Permute, ta. Permutar, trocar, cambiar. 
Permuter, e. Permutante un beneficio por 

tro, 


otro. 
Perniclous, a. Pernicioso, perjudicial, fatal. 
Perniclously, ad, Perniciosamento, 
Porniciousnesa, £. Malignidad. 
+Pornicity, a Celeri ligereza, 
Pernoctation, ¢. Pernoctacion. deco, 
Peroration, €, Peroracion, la conclusion de 
Perpender, s. Perptaiio, la piedra quo atra- 
viesa tods la pared. [perpendicular. 
Perpendicular, a. Perpendicular.—e. Linea 
Perpendicularity, 8. La calidad y estado de 
lo que es perpendicular. 
Perpendicularly, ad. Perpendicularmente. 
To Perpetrate, va. Perpetrar, cometer algun 
delito, ~ [meter algun delito, 
Perpetration, s. Perpetracion, el acto de co- 
Perpetual, a. Pe o; continuo, eterno. 
P tually, ad. Perpetuamente. 
To Perpetuato, va. Perpetuar, eternizar. 
Porpetuation, $. Perpetuacion, la accion de 
perpetuar. 
Porpsalt 8. hes re duracion sin fin, 
To Perplex, va. Confundir, perturbar; in- 
trincar; atormentar. 
perplex, Perplexed, a. Perplejo, irresoluto ; 


confaso. 

Pap oredy, oe pe Jejidad, 
erplexedn 0 ty, 8. Perple 

. dada, confusion, inquieta. ús 
erquisite, 8. Percance, gajes. 

Porquisition, & Pesquisa, indagacion. 

side (Arq.) Grada ó escalera abierta de 
un clo, 


pony: e. Cidra de peras, tunar, 
To Persecute, va. Persegnir, fatigar, Ímpor- 
Persecution, 8. Persecuclon. 
Persecutor, 8. Perseguidor, dafiador. 
Perseverance, 8. Persovorancia, constancia, 
Perseverant, a. Perseverante, constante, 
firme. 
To Persevere, en. Perseverar, persistir. 
poorer nays ad. Perseverantemente. 
Persian, ¢. Persiana, tela de soda.—a, y 8, 
Persiano; la longua Persa. 
Persian-wheel, a Azuda; máquina con que 
se saca agua de los rios para regar los cam- 





pos. 
To Persist, on. Persistir; empeñarse, insistir. 
Persistenco, Persistency, 8. Persistencia; 
constancia; obstinacion. 
Persistive, a. Persistente, permanenta. 
Person, 8. Persona; individuo; persona; pa- 


pe 1) 
Personable, a. Hermoso; capaz de mante- 
ner una alegacion en los tribunales, 
li ge, 8. Personaje; persona; sujcto do 


Personal, a. Personal; corporal; exterlor. 
Personal estate, Bienes muebles. 

Personality, a Personalidad. 

To Personalize, ea. Personíficar. 

Personally, ad. Personalmente, 

To Personnte, va. papronentat, su Drognree 


PER 


en los derechos, &c., do otro; contraha- 
cor; representar.—en. Representar, 

Personation, €. Disfraz, artificio con que una 
persona pasa por otra, [sona. 

Personator, 8. El que representa á otra per- 

Personification, 8. Prosopopeya. 

To Personify, va. Personificar. 

Perspective, 2. Perspectiva—a. (Pint.) Per- 
spectivo; óptico. 

Perspectively, ad. Por representacion. 

Perspicacious, a. Perspicaz, penetrante. 

Perspicaciousness, Perxpicacity, a. Perspl- 
cacia; viveza del Ingenio. [parencia. 

Perspicuity, £ Perspicuidad, claridad, tras- 

Porspicuoux, «. ea claro; inteligible. 

Perspicuously, ad. Purspicuamente, clara- 
mente. 

Perspicuousness, a. Perspicuidad. 

Perspirable, a. Traspirable. 

Perspiration, a. Traspiracion. 

Perspirative, a. Lo que traspira. 

Perspiratory, a. Perspiratorio. 

To Perspire, on. Traspirar; sudar. 

Persuadabla, a. Persuasible. [vor & 

To Persuado, va. Persuadir; excitar; mo- 

Persuader, a, Persnasor, persuadidor. 

Persuasibility, €. Calidad persuasible. 

Persuasible, a. Persuasible, 

Porsuasiblencss, a. Flexibilidad; facilidad 
en dejarse persuadir. 

Persuasion, 8. Persuasion. 

Persuasive, 8. Persuasiva.—a. Persuasivo, 

Persuasively, ad. De un modo persuasivo, 

Porsuasiveness, & Persunsiva. 

Persuasory, a. Persuasivo, 

Pert, a. Listo; petulante; descocado. 

To Portain, en. Pertenecer, tocar á alguno. 

Pertinacious, a. Pertinaz; terco; persevo- 
rante, firme, determinado. 

Pertinaciously, ad. Pertinazmente, 

Pertinaciousnesa, Pertinacity, tPertinacy, a, 
Pertinacia; obstiuacion; perseverancia; 
resolucion, firmeza, [nexion. 

Pertincnce, Pertinency, & Pertenencia, co- 

Pertinont, a, Pertinente; perteneciente, 

abel | ad. Oportunamente. 

Pertly, ad. Vivamente; insolentemente, 

Pertness, a. Petulancia, descaro; viveza. 

Pertrauslent, a. Transeunte. 

To Perturb, va, Perturbar, inquietar. 

Perturbation, 8. Perturbacion, desórden. 

Perturbator, 8. Perturbador, agitador, 

Perturber, €. Perturbador, agitador. 

Pertusion, «. El acto de taladrar; taladro. 

Poruke, 4, Peluca; cabello postizo, 

To Peruke, va. (Poco usado) Poner á alguna 
una peluca. 

Peruke-maker, @ Peluquero, 

Perusal, s. Lectura, leccion. [mente. 

To Peruse, ca Leer; examinar ntenta- 

Peruser, 4. Lector; rovisor, examinador. 

Peruvian bark, e. (Bot,) Quina. 

To Pervade, ca. Atravesar, minar, ocupar. 

Pervasion, 8. El acto de penctrar alguna cosa 
por todas partes. 

Pervasive, a. Penetrativo, penetrante, 

Perverse, a. Perverso, depravado, 

Perversely, ad, Perversamento. 

Perverseness, 2. Petulancia; impertinencia 

Pocas Perversion, depravacion, 

d 
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Perversity, 8, Perversidad. 
Perversive, a. Perversivo. 
To Pervert, 7a. Pervertir, corromper; alte- 
Perverter, 2 Pervertidor. 

Pervertible, a. Pervertible. 
Pervious, a. Penctrable; 

Perviousness, a Penetrabilidad. 


[rar. 


netrante. 


(Cir.) Pesario. 
Pest, a, Peste, pestilencia, 
To Pester, va. Moler, irmportunar; Denar. 
Pesterable, a. Molesto, 
Pesterer, a, Moledor. (Vulg.) Majadero. 
ro: a. Pestifero, pestilente; info” 
tivo, 
Pestilenco, 8. Pestilencia, pesto. 
Pestilont, «+. Pestilente, pustifero. [fectiva 
Pestilential, a. Pestilencial, perniciosa, in- 
Pestilently, ad. Pestilencialmente. 
Pestle, a. Mano do almirez; majadero de 
mortero. [da 
a Enojo; acariciado; favorito; queri- 
To 
m 


epi E 


et, ta. Mimar, echar á perder con mi- 
OS, 

Petal, e. (Bot.) Pétalo ú hojas de la flor. 

Petalous, a. (Bot.) Petalaceo. 

Potard, a. Pctardo, máquina militar. 

Petardecr, a, Petardero. 

Potechiw, s. pl. Petequias, 

Petechial, a. Petequial 

Petiolate, a. (Bot.) Peciolado. 

Petiole, 8. (Bot.) Peciolo, rabillo de la knja 

Petition, 8. Memorial; pedimento, demarn- 
da; súplica. lar 

To Petition, ea. Suplicar, solicitar; 

Petitionarily, ad. Por via de peticion. 

Petitionary, a. Demandante; suplicante. 

Potitioner, s. Suplicante; memorialista 

Petre, e. Salitre, nitrato de potasa, 

Petrescence, & Lo que está petrificado. 

Potrescent, a. Lo que se petrifica, 

Petrifaction, $. Petrificacion. [cante. 

Potrifactive, Petrific, a. Petrífico, petrif- 

Petrification, 8, Petrificacion. [el corazon. 

To Petrify, va. y n. Petrificar; endurecer 

bebe. Petroleum, 8. Petróleo, betun lr 
quido, 

Petticoat, a. Guardapiés, zagalejo. zac 

To Pettifog, on. Ejercer malamente la ato- 

Pettifogger, a. Abogado de guardilla; piva- 
pleltos. (Vulg.) Cacatinta 

Pettifoggery, 4. Los embrollos y enredos de 
los malos abogados, 

Pettiness, e. Pcquoñez. 

Pettish, a Enojadizo, caprichudo, regaficn. 

Pettishly, ad, Caprichosamento, bronca- 
mente. [pricha, 

Pettishness, & Enojo, aspereza de genio, ca- 

Pettitoes, s. Manos 6 pics de lechoncillo. 

Petty, a. Pequeño; despreciablo, flor, 

Petty-larccuy, s. Hurto de cosas de poco va- 

Petty-treason, 8. Tralcion menor. 

Petulance, Petulancy, €. Petulancia, inso- 
lencia, descaro. 

Petulant, a. Petulante, descarado. 

Petulantly, ad. Con petulancia, 

Petunse, 8. Petonce, feldespato foliado qne 
so usa en la fabricacion de la porcelana. 

Pew, se. Banco privado de iglesia, 

Pew-keoper, Pew-opener, @ El que abre o 
guarda los asientos eu la izlesta, 


‘ . 
Y Sie 


PHO 


Pewter, £, Peltre; peltre, conjunto de vasijas 
de dicho metal. 

Pewterer, 8, Peltrero, 

Phenomenon, 8. Fenómeno. 

Phacton, s, Facton ó factonte. _[corrosivo. 

Phagedenic, Phagedenons, a, Fagedénico, 

Phalanx, 4. Falange. 

Phantasm, Phantasma, 8. Fantasma, 

Phantom, @ Fantasma, espectro, 

Pharaon, $. Faraon, juego de azar. 

Pharisalc, Pharisaical, a. Fartsaico. 

Pharisaically, ad. De un modo farisaico. 

Pharisaicaluess, 8, Farisaismo. 

Pharisee, 8. Fariseo, céntico, 

Pharmacentic, Pharmaceutical, a. Farma- 

Pharmacologist, 8, Farmacologista, 

Pharmacology, 8, Farmacología. 

Pharmacopaia, 8. Farmacopea, 

Pharmacopolist, a. Boticario. 

Pharmacy, 4. Farmacia, 

Pharos, 8. Faro; torre alta con luces, 

Pharyngotomy, 8. Faringotomía, [esófago. 

Pharynx, & Faringe, la parte superior del 

Phasls, e. (Astr.) Fase. Sa. 

Pheasant, 8, (Orn.) Falsan, avo muy hermo- 

Phenix, 8. (Orn.) Fénix. [mena, 

Phenomenon, a. Fenómeno, En pl. pheno- 

Phial, 8. Redomilla, 

To Phial, ca. Guardar 6 poner en redoma. 

Philanthropic, Philanthropical, a. Filantró- 
rico, 

piianthroptst, 8. F pape: 

Philanthropy, «+. Filantropia, humanidad. 

Philippic, 4. Filipica, declamacion, invec- 
tiva [vectivas, 

To VPhilippize, en. Declamar contra usar in- 

Philologer 6 Philologist, 8. Filólogo, profe- 
sor de filología. 

Philologic, Philological, a. Filolégico. 

To Philologize, en. (Poc. us.) Practicar la 
crítica y la filología. 

Philology, 8. Filología, 

Philomath, a. Amigo de la literatura. 

Philomel, Philomcla, s. Filomena, ruiscñor. 

Philosophaster, a. Filosofastro. 

Philosopher, 8. Filósofo. Philosopher's 
stone, Piedra filosofal, 

Philosophic, Philosophical, a. Filosófico; 
frugal, muderado; abstemio, 

Philosophically, ad. Filosóficamente. 

Philosophism, 4, Filosofismo. 

Philosophist, 8. Seudofilósofo, filósofo falso. 

To Philosophize, vn. Filosofar., fete: 

Philosophy, €. Filosofia; razonamiento, dis- 

Philostorgy, & El amor natural entre padres 
€ hijos. 

Philotechnic, a. Amigo 6 patron do las artes. 

Philter, e. Fil hechizo amatorio, 

To Philter, ca. lMechizar con filtro. 

Phiz, s. (Vulg.) Facha, cara. sangrador. 

Phlebotomist, 8. Flebótomo, flebotuimiano, 

‘To Phiebotomize, ra. Sangrar. [grar. 

Ph'ebotomy, 4. Flebotomia, cl arto do san- 

Phlezm, a. Flema. 

Phicgmasia, a, Inflamacion. 

Phlegmatic, Phlegmatical, a. Flegmatico, 
NCUOSO; Perezoso, 

Phlogiston, *. (Quim.) Flogistico. 

Phoenix, e. (Orn.) Fóntx, [dos 

Phonics, e. Doctrina y clencla do los soni- 
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Phonocamptic, a. Lo que puede torcer 6 
mudar el son. 

Phoephate, 8. (Quim.) Fosfato, 

Phosphite, 3. (Quim.) Fosfito. 

Phosphorus, s. Fósforo, la estrella matutina; 
fósforo, sustancia quimica muy inflamable. 

Phosphorescence, 8. Fosforescencia. 

Phosphorescent, a. Lo que tiene la calidad 
de fosforo; radiante. 

Phosphoric, a. Fosforico, 

Phosphuret, 4. Fosforeto. 

Photometer, a. Fotómetro. 

Phrase, a. Frase; estilo; sentencia, 

To Phrase, ca. Llamar, nombrar, intitular. 

Phrase-book, e. Libro de frases, idiomas. 

Phrascless, a. Indescribiblo, 

Phraseologist, 8. Fraseologista. 

Phraseology, 8. Frascologia, diccion, con 
struccion, estilo. 

Phrenetic, a. Frenético, loco. 

Phrenologer, & Cranedlogo 6 cranólogo. 

Phrenologic, Phrenological, a. Lo que per- 
tencce 4 la crancologia. — [la craneología, 

Phrenologist, 8. Crancólogo, cl que profesa 

Phrenology, 8. Crancología 6 cranología. 

Phrensy, a, Frenesi, delirio. 

Phthiriasis, a. ve Tiriásis, plojera 

Phthisic, Phthisical, a. Tisico, hético. 

Phthisis, a, Tisis, 

Phylacter, Phylactery, a. Filacteria. 

Phylactered, «. Filácterico. [cie de ballena, 

Physeter. a. (Ict.) Fisetera, un cetáceo, espe- 

To Physic, ea. Purgar. (dios; purga. 

Physic, & Mcdecina; medicamentos; remo- 

Physical, «e, Físico; médico; medicinal. 

Physically, ad, Fisicamente ; naturalmente. 

Physician, 8, Médico. 

Physico-theology, 2. La religion natural. 

Physics, e, pl, Fisica qne enseña el conoci- 
miento de la naturaleza, 

Physiognomer, Physiognomist, 8. Fisono- 
mista, fisónomo. [nómico. 

Physiognomonic, Physiognomical, a. Fiso- 

de siognomy, & Fisonomia; rostro sem- 

te 


ante. 
Physiologie, Physiological, a, Fistológico. 
PUES Physiologist, e. Fisiologista, 
siólogo. 


Physiology, e. Fistologta. [do vegetales. 

Phytivorous, a. Jlerbivoro, que se mantieno 

Phytography, 8. Fitografla, descripcion do 
las plantas, 

Phytologist, 2, Botánico. [do las plantas. 

Phytology, €. Botánica, la ciencia quo trata 

Piacular, a. Expiatorio; satisfactorio; cri- 
minal, atroz. [branas del celebro. 

Pia-mater, £ Piamater, una do las mem- 

Piano, ad. (Máús.) Lentamente. 

Piaster, Plastre, a, Escudo; peso 6 peso duro. 

Piazza, 8. Pórtico; galeria, cubierto. 

Pica, e. (Méd.) Pica, apetito depravado do 
comer. 

Picaroon, 8. Picaron: ladron. 

Picayune, 8. (Am.) Medio real.—a. Peque- 
ño, bajo, chico. [ferias, 

Piccage, 8. La renta de las barracas en las 

To Pick, ca. Escoger; coger; mondar, lim- 
piar. Jo pick a bone, Roer un hueso; 
picar; picotear; robar, forzar una cerra- 
dura.—tn. Vicar; sacar. nae 
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Pick, a, Martillo de escultor; pico. 

Pickaxe, «. Pico, especie de azadon. 

Picker, 4 Escogedor; escardador; recibidor. 

Pickerel, 8. (Ict ) Bute pequeño. 

Pickeroon, Y. /tcaroon, 

To Pickeroon, en. Hurtar, robar. 

Picket, a (Fort) Estaca (Mil.) Piquete. 

To Picket, ea. Atar un caballo u la estaca, 

Pickotee, & (Bot.) Especte do clavel. 

Picket-guard, V. Piquel-guard. 

Picking, s. Desperdicio, residuo, desecho. 

Pickle, a, Salmuera, escabecho, adobo. 

To Pickle, ta. Escabechar, adobar, conser- 
var en salinucra, 

Pickle-herring, e. Bufon, trahan, chocarrero. 

P'ickiock, a. Ganzúa. [terillo. 

Pickpocket, Pickpurse, 8. Cortabolsas, ra- 

Pickthank, 8. Entremetido. 

Pico, 4. Pico de una montaña. 

Pict, €, Ketrato. 

Pictorial, Pictural, a. Pictórico. 

Picture, €. Pintura; retrato; cuadro. 

To Picturo, ea. Pintar; figurar, describir, 

Picturelike, a. Semejante á una pintura. 

Picturesque, a. Pintoresco, 

Pictaresqueness, 2, La calidad do lo que es 
pintoresco. 

Pio, 8. Pastel, empanada. (Orn.) Marica. 

Piebald, a. Mauchado de varios colores. 

Piece, €, Remiendo, fragmento, picza; com- 
posicion, obra remendar. 

To Piece, va. Aumentar; añadir; juntar; 

Pteceless, a. Lo gue es todo de una pieza. 

Plecemeal, ad. En pedazos.—a. Dividido. 

Plecer, €, El quo añade 6 remionds. 

Pied, a. Variegado, manchado. [res. 

Piedness, 8. Variedad 6 diversidad de colo- 

To Piep, en. Piar los pollos, 

Pier, 8, Estribo de puente. (Núu.) Muelle. 


To Pierce, va. Penetrar, agujercar, taladrar; ' 


oxcitar. 
Piercer, 8. Taladro; aguijon. 
Pier-glass, a, Espejo largo y angosto; tremó. 
Piercing, a. Penetrante, agudo lastimero. 
Piercingly, ad. Agudamente. [deza, 
Piercingness, a. Penetracion, sutileza, agu- 


Pietist, s. Misticon, beato. [rencla. 
Piety, a. Piedad, devocion; respeto y revo- 
Plg, 8. Cochinillo, lechon. Sucking-pig, 


“choncillo. Pig-sty, Zahurda. 
Pigeon, 8, (Orn.) Pichon, palomo, paloma. 
Piygcoufoot, 8. (Bot) Pis de milano. 
Pigcon-h , 4. Timido, cobarde. — [tas. 
Pigeon-holes, s. p?. Cajitas para guardar car- 
Pigeon-house, 8. Palomar. 
Pizeon-livered, a, Apactble, quioto; m 
Pigeon-loft, s. Palomar. 

Pigeon-pie, & Pastel de pichones. 
Piggin, 3. Vasijilla 6 vasija pequeña. 
Pigment, a, Colores; afcite. 

Pigmy, a. Pigmeo, enano, 
Pignoration, 8s. Empeño. [oficinal. 
Pig-nut, 8. (Bot.) Bulbocástano, una planta 
Pike, & (Ict.) Lucio; pica 

Piked, a, Puntiagudo, igera. 
Pikelet, Pikelin, 8. Una torta pequeña muy 
Pikeman, 8. Piquero, pica seca, 

Pikestaff, e. Asta de pica. 

Pilaster, 8. Pilastra, coluna cuadrada, 
Pilch, ates 8. Vestido, forrado con pieles. 


80. 
ro- 


PIN 


Pilchard, Pilcher, a. (Ict.) Arenque menor, 
sardina 

Pile, a. Estaca; pila, monton ; boguera; 
edificio grande y macizo, Piles, Almur- 





ranas, 

To Pile, ea. Amontonar, apilar. 

Pileated, a. Lo que tiene la forma 6 fizars 
do sombrero. 

Pilement, ¢. Acumulacion. 


Piler, 2. Amontonador. [leva 
To Pilfer, ea. y n. Ratear, hurtar con scti- 
Pilferer, e. Ratero. 

Pilfering, a, Ratería, 


Pilferingly, ad. Con ratería. 
Pilgarlic, 8. > Miserable, pobrete. 
Pil 8. Poregrinante, peregrino. 


To Pilgrim, on. yok Meret 
Pilgrimage, $. Peregrinacion. (manseas. 


Pill, a. Pildora; cualquiera cosa que prodace 
Pillage, e. Pillaje, saqueo, rapiña. 

To Pillage, va. Pillar, hurtar, robar. 
Pillager, €. Pillador. 

Pillar, a. Coluno, pilar. 

Pillared, a. Sustenido con colanas. 

Pillion, 8. Albarda, sillon. 

Pilloried, a, Empicotado. 

Pillory, & Picota, cepo. 

To Pillory, ea. Empicotar á un malhecher. 
Pillow, a. Almohada. Pillow af the tox- 
aprit, (Nau) Tragunte del banpres. 
To Pillow, oa. Poner alguna cosa sobre la 

almohada, 
Pillow-case, $. Funda de la almohada 
Pilosity, s. Abundancia de pelo. 
To Pilot, ea. (Náu.) Guiar un navio. 
Pilot, e. (Néu.) Piloto. Coust-pélot, Piicta 


ab ibis [age, Timronaje 

Pilotage, a. en) Pilotaje. ates of pile- 

Pilous, a. Piloso. [ca 

Pimenta 6 Pimento, 8. Pimienta de Jamai- 

Pimp, 8. Alcahuete. 

To Pimp, on Alcahuetear. 

Pimpernel, a. sila) Oa ea 
imple, 8. Grano; boton; buba; barrillos. 

Pimpled, a. Engranujado, granujiento. 

Pin, e. Alñlor. Jfair-pina, Horquillas 
Larding-pin, Aguja de mechar. .£.*:- 
ing-pin, Hataca. Aale-pin of a wiecl, 
He e carro, coche, ete. [enjauix. 

To Pin, ca. Prender con alfileres; encerrar, 

Pincase, 8. Alfiletero. 

Pincers, 8. Pinzas, tenaznolas. 

To Pinch, ea. Pellizcar; apretar con pio- 
Zas; oprimir, perzeguír.—ea. Apretar, 
Acosars ahorrar. (sion, aprieto, apuru, 

Pinch, 8. Pollizco; polvo, pulgarada; opre- 

Pinchbock, « Similor 6 almiloro, 


Pincher, 8. Pellizeador. uriserable 
Pinchfist, Pinchpenny, & o, ruin o 
Pinching-tongs, 8. Encrespador. [eres 
Pincushlon, 8. Acerico, almobadilla de alf- 


Pindust, s. Limadura de alílleres, 

Pine, e. (Bot.) Pino. 

To Pine, en. Desfallecer, descaecer: desear 
con vehemencia.—vu. Lamentar en slien- 


cio, [Glándula pineal. 
Pineal, a. Figura de piña. Pineal gla nil, 
Pine-apple, $. Piña, anánas. 
Pine-branch, 8. Ramo del pino. — [las aves. 
Pin-feathcr, 8. Cañon, fino de las pluma da 
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Pinfold, 8. Redil 6 corral para el ganado. Piscinal, 4. Lo que porteneco á la piscina. 
+Pingle, a. Cercado pequeño. Pisclverous, a. Ictiófago, que so mantiene 


Pinguitude, e Gordura. 

Pinhole, a El agujero que hace el alfiler. 

Pining, a Láunguido.—Pinétng away, e, 
Languidez, 

Pinion, a, Piñon; ala; esposas, 

To Pinion, ea. Atar las alas; maniatar 4 uno. 

Pinloned, a. Alado; maniatado. 

Pink, s. (Bot.) Clavel; ojuelo ; color de rosa, 

ao Pink, ca. Ojetear—on. Quiñar, pesta- 

ear 


Pinker, a, El que pica las telas de seda. 
Pink-eyed, a. Ojialegro. 
Pinking, 8. Picado, recortado; guiñadura. 
Pink-sterned, a. (Náu.) Estrecho 4 Ja popa. 
Pin-maker, a. Alfilerero. 
Pin-money, 4 Alfileres, quefia. 
Pinnace, a. (Niu) Pinaza, embarcacion po- 
Pinnacle, a Pináculo, chapitel. 
To Pinnacle, va, Edificar con pináculos, 
Pinnate, Pinnated, a. (Bot.) Pinado, alado. 
Pinnatifid, a. (Bot.) Que tiene las hojas di- 
vididas en forma de ala 
Pinner, e. Alfilerero ; toca de mujer. 
Pint a. Pinta, medida do liquidos on Ingla- 
rra, 
Pintle, a. (Art.) Clavija del cabezal y eje. 
ia 8. (Mil.) Gastador, zapador ; explo- 
or. 
Piony, a. (Bot) Peonia 
Pious, a, ag eae devoto. 
Piously, ad. eligiosamonte, pladosamento. 
Pip, 8. Pepita. Green pip, Opilacion, pall- 
ez, 


To Pip, on. Piar ciertas aves. 

Pipe, 2, Tubo, cañon, conducto, caño; pipa; 
caramillo. Pipes of an organ, Flantas 
de órgano, ipe, Galta. 

To Pipe, va. y n. Tocar la flauta ú otro ins- 
trumonto semejante; graznar. 

Pipe-office, a Una oficina del ramo de ha- 
cienda on Inglaterra. 

Piper, a Flautoro, flautista, gaitero. 

Piperidge, e. (Bot.) V. Barberry. 

Piperine, a. Pimentoso. 

Pipe-treo, a. (Bot.) Lila, 

Piping, a. Enfermizo, valetudinario; hir- 
viente; muy caliente. 

Pipkin, 8. Puchorito. [manzana. 

Pippin, 8. (Bot.) Esperioga, una varicdad do 

Piquancy, & Picante, acrimonia. 

rf pach a. Punzante, picante. 

Piquantly, ad. Agriamente. [tillo. 

Pique, 4 Piquo, desazon; delicadeza, pun- 

To Pique, ca, y n. Picar, enojar; ofender, 
irritar; rula jactarse, 

Piquet, e. Juego de los clentos. (Fort.) Pi- 
quete, estaca. (MIL) Pena militar. 

To Piquet, va. Castigar con el piquet, 

Piquet-guard, 4. (Mil.) Piquetes avanzados. 

Piracy, 4. Piratoria. 

Pirate, ». Pirata; forbante; pirata, el libro- 
ro que pilla originales agenos. 

To Pirate, on. Piratear.—ca. Pillar, hurtar. 

Piratical, a. Pirático. — [pirneta en cl baile. 

Pirouctte, s. Piructa, que da el caballo; 

Piscary, 4. Privilegio de la pesca. 

Piscatory, a, Piscatorio. ] 

Pisces, € pl. (Astr.) Piscis, signo del zodíaco. 


de penca 

To Pish, on, Burlarse con menosprecio. 

Pismiro, x, Hormiga. 

Piss, e. Orina, 

To Piss, en, Mcar, orinar. 

Pissabed, s. (Bot.) Diente de leon 6 amargon. 

Pissasphalt, s, Pisasfalto. 

Pissburnt, a. Mauchado con orines. 

Pistachio, 8. (Bot.) Alfónsigo 6 pistacho. 

Piste, & Pista, rastro. 

Pistil, a. (Bot.) Pistilo de las flores de las plan- 

+Pistillation, s, Magullamiento. _[cachorro. 

Pistol, e. Pistola, Pocket-pistol, Pistolete, 

Pistole, 8. Doblon. 

Piston, 3. E'mbolo, macho de la bomba. 

Pit, a. Hoyo; abismo; patio de un coliseo. 
The ome EI sobaco. 

To Pit, on. Cavarse, ahuccarse. tin, tan. 

Pitapat, a. Palpitacion. (Fam.) Pit, pat; 

Pitch, a. Pez; o de elevacion. 

To Pitch, ca. Fijar, plantar; colocar; or- 
donar; tirar, arrojar; embrear.—vn. 
Caerse hácia abajo. 

Pitcher, e. Cántaro; piquota. 

Pitchfork, & Horca que usan los labradores, 

Pitchinoss, 8. Oscuridad; color de pez 

Pitching-penny, s. Derecho de venta en las 


ferias. [la voz. 
Pitch-pipe, 8. Un instrumento para regular 
Pitch-tree, a, Pino, abeto. 
Pitchy, a. Embreado; oscuro, triste. 
Pit-coal, a, Carbon do piedra. 
Piteous, a. Lastimoso; compasivo; mise- 
rablo, pobre. 
Pitcously, ad. Lastimosamente. 


Piteousness, 8, Compasion, ternura. 
Pitfall, e. Trampa. 
Pith, a. Meollo de planta; tuétano; energía, 
Pithily, ad. Enérgicamente, fuertemente. 
Pithiness, € Energía, eficacia. [energía, 
Pithless, a. Falto do meollo; endeble, sin 
Pithy, a, Enérgioo, eficaz; meduloso. 
Pitiable, a. Lastimoso, sensible. 
+Pitiedly, ad. Lastimosamente. clable. 
Pitiful, a, Lastimoso; compasivo; despre- 
Pitifully, ad. Lastimosamente, desprocla- 
blemente, 
Pitifulness, $. Compasion, piedad; ruindad. 
Pitiless, a. Desapiadado, cruel, inhumano. 
Pitilessly, ad. Cruelmente, inhomanamente. 
Pitilessness, 8, Inhumanidad, durcza do co- 
razon. [chaque, 
Pitsaw, €. Sierra abrazadera 6 de chiqui- 
Pittance, 8. Pltanza; porcioncilla, 
Pitted, «e. Cavado, picado. 
Pituitary, a Pitaitoso. 
Pituite, €. Pituita. 
Pituitous, a. Pitultoso. (pasion. 
Pity, a. Piedad, misericordia, lástima, com- 
To Pity, va. Compadecer, tener lástima.— 
Pivot, a Espigon Je, polo, al 
vot, 8. gon; eje, polo, alma. 
Pix, 8. Píxide, de la hostia consagrada, 
Plzzle, 2. Vergajo de buey. 
Placability, Placableness, 8. Placabilidad ; 
dalzura, clemencia, 
Placable, a. Placable, aplacable. [p&blico. 
Placard, a, Placarte, la pragmática; aviso 


PLA 


\ 
To Placard, ca. Publicar; placear. —_[yar. 
To Placate, ca. Apacizuar, concillar, sose- 
Place, 8. Lugar, sitio, paraje. (M1.) Plaza 

Mansion; texto; empleo. 
To Place, ea. Colocar; fijnr, establecer. 
Viaceman, & Enipleado público, oficinista. 
Placenta, € (Bot) Placenta. (Anat.) Pla- 
ntá. 


ce 

Placid, a. Plácido, quieto, benfgno, 

Placidity, Placidness, 8. Apacibilidad, afabi- 
lidad, suavidad. 

Plactdly, ad. Apactblemente, suavemente, 

Placit, 8. Decreto, resolucion, orden. 

tPlacket, s. Guardapics, 

Plafond, a. Gn) Cielo raso. 

Placiarism, 4. Plazio, usurpacion de las 
obras literarias de otro, 

Plagiary, s. Plagiarlo. [doro. 

Plague, & Peste; plaza; calamidad; maja- 

To Plague, ev, Atormentar, importuuar; 
jorobar, plagar. 

Plaguily, a7, (Joc.) Molestamento. 

Plaguy, a. Enfu:loso, molesto; apestado. 

Plaice, 8. (Ict.) Platija 

Plaid, & Capa suelta do sarga do Escocia; 
listados cn cuadro.—«. Variegado. 

Plain, a. Llano ; liso ; sencillo ; ingenno ; 
comnn ; ovidente, sincero. — ad, Clara- 
mente, distintamente, sinceramente. 

To Plain, ea, Allanar. len. 

Plain-dealer, & Hombre de buena fs, de 

Plain-dealing, £. Buena fo, sinceridad, hon- 
radcz, fraz. 

Plain-hearted, a. Sencillo, sincero, sin dis- 

Plain-heartedness, 8. Sinceridad. — [mente. 

Plainly, ad. Lianamente; de veras; franca- 

Plainness, €. Llanura; sencillez; sinceridad. 

a ae a. Sencillo, sincero en el ba- 


ar. 
Plaint, 4 Queja, lamento. dante. 
Plaintiff, e. Demandador, cl actor deman- 
Plaintive,a. Lamentoso, lastimoso, dolorido. 
Plaintively, ad. De un modo lastimoso, 
Plaíntivenees, 3, El estado lamentoso 6 do- 

lorido, 
Plaintless, a, Sin queja, 
Plainwork, &. Costura lisa, 
Plaister, 4. V. Plaster. cabellos. 
Plait, Pliogue. Plait of hair, Trenza do 
To Plalt, ca. Plegar; riznr; tejer, trenzar. 
Plaiter, e, Plegador. 
Plaiting, 4 Plegadura, pliegue. 
Plan, €. Plan 6 modelo; lenorrafla, 
To Plan, ra. Trazar, un plan; proyectar; 
urdir, tramar. 
Planch, 4. Tabla de madera. 
Plano, e. Plano; cepilio da carpentería. 
To Plane, ea. Allanar; acepillar. 
Planer, 8. Acepillador. 
Plane-tree, 8. (Bot.) Plátano. 
Planet, a, (Ast.) Planeta. 
DPlanctarinm, e. Planetario. 
Planetary, a. Planetario. [fundido. 
Planet-strack, a. Asombrado, atónito, con- 
Planifolions, a, (Bot.) Planifolio ú hojiplano. 
Planimetry, 8. Planometria. (llanos. 
Planipotalous, a. Planipútalo, con pétalos 
To Planish, va, Alisar, pulir, aplanar. 
Planisher, 8. Planador. 
e drid 8. Planisferio., 
$ 
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Plank, a Tablon. Planks of a ship, Ts 
Dlaje. 

To Plank, ea. Entahlar, entarimar. 

Planner, €. Trazador. 

Plano-concave, a. Planocóncavo. 

Plano-conical, a. Planocénico. 

Plano-cunvex, a. Planoconvero, 

Plant, £. Planta; el asiento del pie; pists 
de un edificio, 

To Plant, ea. Plantar; colocar: fundar. 

Plantain, 8. (Bot.) Plátano; llanten. 

Plantation, s Plantacion ; plantio; colors 

Planter, 8, Plantador, coltivador; coho. 

Planting, 8. Plantacion, plantel > 

Plantule, « (Bot.) Plantita: el emtrim ¿> 
la semilla, [tretejida con str». 

Plash, & Charquillo; la rama cortada y <1- 

To Plash, ra. Enramar, entretejer ras: 
hacer ruido turbando el agua 

Plashy, a. Pantanoso. shee 

Plasm, €. Molde, matriz. (ter, Casi. 

Plaster, & Yeso; emplasto, Blider- *- 

To Plaster, ea. Enyesar; secar á y 33: 
emplastar. [a +. 

Plasterer, 8. Enjalbegador, revocador. «75 

Plastic, €, Plástica, el arte de hacer cure 
de yeso, te. 

Plastugraphy, 4. Plastografia 

Plastron, 8. Peto, pechera, E 

Plat, $. (Náu.) Baderna Pedazo de tia 

To Plat, ea. Entretojer. [Pa 

Platband, a. (Agr.) Acirnte, Tablas (4”; 

Plate, e, Plancha 6 lámina de metal ove 
drio; plata labrada; plato; palio. (ir 
Bite engrucer, or en cuit. 

Mates, (Nún.) Cha 

To Plate, ea. Planchear: batir hoja 

Plateau, 8. Ramillete para en centro de 25 
mesa, 

Platform, @ Plataforma. 

Platina, ¢. Platina. 

Platonic, a. Piaténico. 

Platoon, 4. Peloton de soldados 

Platter, «. Fuente. plato grande. 

Platter-faced, a. Cariancho. ; 

Platting, 8. Especie de cintifla de pss 
Junco 6 astilla para hacer sombreros c: 
mujer. : 

Plaudit, 2. Aplauso, aclamacion. 

Plausibility, e. Plausibilidad. 

Plausible, a. Plausible, especioso, aparcnia 

Plausibly, ad. Plansiblemente. 

Plausive, a. Laudatorio; lo que alaba 

To Play, on. Jugar; divertirse; jugue: 
representar. (Más) Tocar, hablando ¢ 
instrumentos músicos, — 04. Diss, 
tirar. bur.as 

Play, e. Juego: recreacion; teatro. Ja ¡*"5 

Playbook, 8, Libro de comedias, tragedia 


C. 

Playday, € Dia de huelga 6 do descan™. 

Playdebt, 2. Deuda contraida en el jac’ 

Player, e. Jugador; haragan; actor; 199 
dor, músico, 

Play fellow, a. Compañero de juego. 

Playful, a. Jugueton, travieso. 

Playgame, €. Juego de niños, 

Play house, a. Teatro. 


Playing-carda, a pl. Naipes, barajas, carios 
Play mato, e, V. Panfelboro: 


PLI 


Plaything, 8. Juguete. 
A us 8. Compositor do comedias, 
nh: erala deteanar daca 
clon, to, defensa; disculpa, pretexto. 
To Plead, en Orar en algun tribunal de 
justicia; argúir; abogar.—ca. Defender 
en Juicio; alegar; disculpar. 
Pleadable, a, Lo quo se puede alegar. 
Pleader, 8. Abogado; defensor. 
Pleading, 8. Alezacion, alegato, defensa. 
Plcasant, a. Delicioso; placentero, vivo. 
Plensantly, ad, Deliciosamente. 
Pleasantness, & Delicia, agrado, Bip 
Pleasantry, 8. Gusto; agudeza, chocarreria, 
chanza, 
To Please, va. Deleitar, agradar; contentar. 
—on, Placer, gustar, gozar; querer. 
Pleasing, a, Agradable, placentero, alegre. 
Pleasingly, ad. Agradablemente, 
Picasingness, 8. V. Pleasantnesa. 
Pleasurable, a. Delcitante, divertido, festivo. 
Pleasurableness, 8. V. Pleasantnens, 
Ploasnrably, ad. Con gusto 6 deleite. 
Pleasure, 8. Gusto, placer, delelte, agrado, 
entisfacion, complacencia ; arbitrio, 
Pleasure-ground, 8. Los jardines y praderas, 
Plebelan, a. y 8. Plebeyo, pechero; vulgar, 
comun. 
Pledge, 8. Prenda; fianza; rehen ; promesa. 
To Pledge, va. Empeñar; comprometerse. 
Pledgee, 3. (For.) Depositario. 
Piedger, 8. Depositante, depositador, 
Pledget, a Planchuela, quo se pone sobre 
una llaga cabezal. 
Pleiades, 4, el Pléyadas 6 plóyados, 
Plenarily, ad. Plenariamente, 
Plenariness, 2. Plenitud 
Plenary, a. Plenario, lleno, entero, 
Plenipotent, a. Todopoderoso. pleno. 
Plenipotential, a. Autorizado con poder 
Plenipotentiary, 8. y @. Plenipotenciario. 
Plenist, e. El flósofo que niega que hay 
vacuo, 
Plonitude, 8. Plenitud, abundancia, 
Plenteous, a. Coptoso, fructífero, fórtil. 
Plenteously, ad. Copiosamente, 
Plenteousness, $. Abundancia, 
Plentifal, a. Copioso, abundante, 
Plentifully, ad. Abundantemente. 
Plentifalness, a. Copia, fertilidad. 
Plenty, 8. Copia, abundancia; demasía, 
Plenum, 4. Pleno como opuesto á vacuo. 
Pleonasm, 8. Ploonasmo. leonástico, 
Pleonastic, PJconastical, @ Redundante, 
Pleonastically, ad. Redundantemente. 
+Plerophory, 8. Fó ciega, persuasion firme. 
Plerotic, a. Lo que tiene la facultad de criar 


carne. 
Plethora, Plethory, 2, Plótora, replecion. 
Plethoretic, Plethoric, a, Pletórico, repleto. 
Plearlsy, 8. Plouritia, pleuresía, 
Pleuritic, Pleuritical, a. Pleuritico. 
Plexus, @ (Anat.) Plexo, tejido de varios 
nervios, condescendencia. 
Piinbi'ity, 4 Flexibilidad de genio, docilidad, 
Pliable, a. Flexible, dócil, condescendicnte, 
Pliableness, Pliancy, 8. Flexibilidad, blan- 
dura, doctlidad. 
Pliant, a. Flexible, dócil, blando. (genio, 
Pliantness, 4. Docilidad 6 flexibilidad de 
q 


acto 6 forma de abogar; alega- | Pliers, a, pl. Alicates. 
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[6peras, de, | Plica, «. Pliegue. Plica polonica, Plica 


polónica. ‘enacillas de boca. 
tat-pointed pliers, 
To Plight, va. Empeñar. 
Plight, a. Estado, condicion; prenda. 
Plighter, s. V. Pledger. 
Plinth, 8, Plinto, el cuadrado sobre que 
asienta el toro de la basa de la colana. 
To Plod, on. Afanarse mucho; traginar; 
estudiar con aplicacion, [estudio. 
Plodder, s. El que se aplica mucho & algun 
Plodding, 8. El acto de estudiar con aplica- 
clon y sin fruto. 
Plonket, 8. Especio de tela de lana gruesa. 
Plot, a. Espacio Pequehe de terreno. &rase- 
plot, Céspod. Inno; conspiracion; en+ 
redo; entruchada ; proyecto; intriga ; 
trama, [tramar. 
To Plot, ca. Trazar, idear.—on. Conspirar ; 
Plotter, e. Conspirador, conjurado; trama- 
or. 


Plotting, £ Conspiracion, trama. 

Plotting-scale, 2. Instrumento para levantar 
planos de terrenos. 

Plover, 8. (Orn.) Frailecillo. (cepillo. 

Plough, 8. Arado; lengiieta; especie de 

To Plough, vn, Arar, labrar la tierra. 

Plougl boy, 8. Mozo del campo. 

Plougher, €. Arador, surcador. 

Ploughing, 8. Aradura, labranza. 

Plonghland, 8. Tierra labrantía. 

Ploughman, s. Arador; patan ; cam O. 

Plough-Monday, 8. El primer lánes espues 
de la Epifanía. 

Ploughshare, a, Raja de arado. 

Ploughstaff, 8, Arrejada. 

Ploughwright, a. El que hace arados. 

Plow, 8. V. Plough. mar, 

To Pluck, va. Arrancar; derribar; desplu- 

Pluck, e. Asadura; resolucion; valor. 

Plucker, 8. Arrancador, extirpador. 

Plug, 8. Tapon. Plug tobacco, Tabaco cu- 


rado y torcido, [/rutt, Calar fruta. 
To Plug, ea. Atarugar; tapar. 7b plug 
Plum, a. Ciruela. Dried plumas, Ciruelas 
pasas. 
Plum-treo, € t.) Ciruelo. 
Plumage, *£. Plumaje. 
Plumb, 4. Plomada.—ad. A’ plomo. 


To Plumb, va. Sondar, sondear; aplomar. 

Plumbago, 8. Lápiz plomo. 

Plambean, Plumbeous, a. Plúmbeo, plo- 
mizo, plomado. 

Plumber, 8. Plomero. 

Plumbery, 8. Manufacturas de plomo. 

Pas e. Cuerda de plomada ó sonda; 
nivel. 

Plum-cake, 4. Torta de pasas, [plumas. 

Plume, $. Pluma; plumaje; penacho de 

To Plume, va. Ajustar las plumas; desplu- 
mar; adornar con plumas. To plume 
one's EA ws, Vanagloriarse de alguna 
cosa. Empiumar 6 emplumccer. 

Plame-alum, $. Alumbre de pluma, 

Plumeless, 4. Implume. 

Plumigerous, a. Plamoso 6 plamado, 

Plumiped, e. Ave calzada. 

Plummet, 4. Plomada. 

Plumous, Plumose, a. Plúmeo, plamoso. 

Plamp, a. Gordo, rollizo. dee man, 
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Nena—ad. Do 

To Plump, tu. Engordar, hinchar. — €n, 
Caer á plomo; ponerse gordo, 

Plum-pic, 4 Pastel de uvas pasas, 

Plumpness, a, Gordura, corpulencia, 

Plum-pudding, & Pudin ó pudingo. 

Plumpy, a. Gordo, lleno, rollizo. 

Plomala, 8. (Bot) Plúmula, la parte del 
verdadero embrion de las simicotes que 
sale fucra de la tierra, 

Plamy, a. Plumado, plumoso. 

hd ria! st, pacha pillar, hurtar. 
lunder, a. Pillaje, robo, pecorca. 

Plunderer, €. Saqueador, pillador, ladron. 

To Plunge, ta. Zampuzar, somorgujar, 80- 
mergir, chapuzar, zambullir, meter en el 
agua; anegar, sumergir 4 uno en penas, 
en miseria, etc.—en. Sumergirse 

Plunge, $. Sumersion, zambullida; estrecho, 
aprieto. ; 

Plangeon, €. (Orn.) Somorgujo, mergo. 

Plunger, s. Buzo, somorgujador. 

Plunging, @ El acto do dar manotadas y 
brincos los caballos sin domar. 

Planket, a. y a. Color azul. 

Plural, a. y 8. Plural [ficios curados. 

Pluralist, 8, El que posee dos 6 mas bene- 

Plurality, a Pluralidad ; multitud; mayoria, 

Plurally, ad. En sentido plural. 

Plus, ad. Mas: cs voz latina. 

Plush, a, Tripe, tela felpada. Silk plush, 
Felpa de seda, 

To Ply, ra, Trabajar con abinco; formar, 
disponer, —on, Trabajar, servir; ir de 


priesa, 

Ply, se. Propension, inclinacion ; pliegue. 
Plying, e. Solicitacion importana, (Náu.) 
crzo de vela contra el viento. 

Pneumatic, Pneumatical, a, Neumático, 

Pneumatics, 8, Neumática. 

Pneumatology, 8. Ncumatología. 

Pneumonia, $. (Mód.) Neumonía; pulmonía. 

Pneumonic, a. Neumónico, lo que perte- 
nece al pulmon. [Cazar ilegalinente. 

To Poach, ra. Cocer; pillar; robar.—on, 

Poacher, s. El que hurta la caza. 

Poschiness, 8. Humedad. 

Poaching, 4. El acto do cazar ilegalmente. 

Poachy, a. Húmedo, pantanoso. 

Pock, 8. Virucla, pústula, postilla, 

Pocket, a. Bolsillo, faltriquora. 

To Pocket. va. Embolsar. To pocket an 
affront, Tragarse una injuria. [tera. 

Pocket-book, 8. Librito de memoria; car- 

Pocketed, a. Lo quo se toma furtivamenta, 

Pocket-flap, e. Cartera, falda de bolsillo, 

Pockot-glass, & Espejo de bolsillo. 

Pocket-hole, 8. Boca do faltriqnera. 

Pockfrotten, a. (Amer.) Cacarañado; pica- 
do de viruelas. [da de la viruela, 

Pockhole 6 Pockpit, & El cicatriz que que- 

Pocky, a, Picado do viruelas; buboso, 

tPoculent, a. Potable. 

Pod, s. Vaina do algunas legumbres, 

To Pod, va. Criar vainas. 

Podagrical, a. Gotoso. 

Podder, a, El que coge legumbres. 

tPodge, e. Charco, cenagal, lamedal. 

e Pudómictro, 
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Hombro rechoncho. Plump fuce, Cara! Poem, 8. Poema; obra en verso. 
Ipe, & plomo, de repente. ; Poesy, 4. Poesia; mote. 


(reads. 
Poct, a. Poeta. Poet laureat, Poeta li- 
Poetaster, 4, Poetastro, 

Poctesa, af Poetisa. 

Poetic, Poetical, a. Poética. 

Poetically, ad. Poéticamente. 

Poctics, 8. Poctica, 

To Poetize, rn. Poetizar, versifiear. 

Poetry, e. Poética; poesia. [acrimor's 

Poignancy, 8. Punta; picante, acerbida, 

Poignant, a. Picante, accrbo; Inmordaz, s- 
tírico, [mente 

Eno ad. Mordarmente, satírica: 

Point, €, Punta; agujeta; puntos prom2- 
torio; agudeza, ral: rumbo; encaje. Jo 
speak to the point, Ir al caso. At al 
points, Enteramente. 

To Point, ea. Apuntar; señalar; puntosr; 
asostar el tiro de una arma—en, Apus- 
tar; , mostrar la caza; enseñar. 

Point-blank, ad. Directamente. e 

Pointed, a. Puntiagudo; puntuado ; satiri- 

Pointedly, ad. Sutilmente. PEEL 

Pointedness, 8. Picantez; aspereza, acrimo- 
ointer, 8, Apuntador; punteru; perro da 
punta y vuelta, [cion 

Pointing, £ (Náu.) Rabo de rata; pubtas- 

Pointing-stock, & Objeto de irrision, baz- 
mereir. 

Pointless, 2, Obtuso, sin punta. 

Poise, 8. Equilibrio, contrapeso. 

To Poise, ca. Equilibrar, balancear: ex» 
minar; contrapesar. [mica 

Polson, 8. Veneno. Poteon-neut, Nuez vo 

To Poison, ea. Envenenar; corromper, in- 
ficionar. 

Poisoner, & Envenenador; corruptor. 

tPoisonfal, a. Venenoso. 

Poisoning, 8. Envenenamiento, 

Polsonous, a. Venenoso, emponzoñiado. 

Polsonously, ad, Venenosamente. 

Poisonousness, 2. Venenosidad, 

Poitrel, e, Pretal; buril 

Poize, e. V. Potse. 

Poke, ¢. Barjulcta, bolsa; saquillo. 

To Poke, ca. pa Andar á tientas; buscar 
& oscuras, poke the fire, Hurgar la 
lumbre, 

Poker, & Hurgon, mencar la lumbre. 

Pokewced, 4. (Bot) Yerba carmin. 

Poking, a. Bajo, oscuro; laborioso. 

Polacre, a. Polacra, embarcacion el Levante. 

Polar, a. Polar. Polar-stone, Especie de 
equino petrificado, 

Polarity, 2. Tendencia al polo. 

Polary, a. Polar, hácia los polos. 

Pole, a. Polo; pértiga. -maat, (Na.) 
Palo y mastelero de una sola plera. Puce 
ef a coach, Lanza de coche; percha 

To Pole, ea. Armar con palos. 

Pole-axe, 8. Hachuela de mano. 

Polecat, 8. Gato montes, 

Polemic, Polemical, a. Polémico. 

Polemic, €. Controversista, 

Polemoscope, & Polemoscopio. 

Polestar, & Cinosura; osa; norte; guia. 

Poley, & (Bot) Polio, zamarrilla, yerba 
medicinal. 


Y. Pedumeter. : Police, 8. Policía. 
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Policed, a. Arreglado, bien administrado. 

Policy, e. Política do estado; arto; pruden- 
cia; póliza de seguros. 

To Polish, va. Palir, alisar; limar, clvflizar. 

Polish, a, Pulimento; lustre; cortesía, ur- 
banidad. 

Polishedness, 4. Bruñidura; cortesania 

Polisher, €, Pulidor, bruñidor. 

Polite, a. Pulido, cortes, urbano, 

Politely, ad. Urbanamente. crianza. 

Politeness, 8. Co urbanidad, buena 

Politic, a. Político, estadista; sagaz; cortes. 

Political, a. Político, astuto, sagaz. 

Polltically, ad. Políticamente. 

Politicaster, 8. Politicastro. 

Politician, e. Político, estadista; astuto. 

Politicly, ad. Astutamente, sagazmente. 

Politics, a. El Política, la ciencia de los ne- 
gocios públicos. 

+Politure, £ Pulimento, 

Polity, a. Constitucion política. 

Poll, e. Cabeza; matrícula 6 lista de los que 
votan en alguna eleccion; capitacion, re- 

artimiento de contribuciones por ca- 


To Poll, ea. Descabezar, desmochar; des- 
cornar ; encabezar, registrar en matricu- 
la 4 uno.—en, Dar voto en las elecciones. 

Pollard, & A'rbol desmochado.—a, Podado. 

To Pollard, va. Podar, descopar. 

Pollen, a (Bot.) Pélen 6 polvillo fecun- 
dante del órgano masculino de las plan- 
tas; salvado fino. en alguna eleccion. 

Poller, s. Pillador; vocal, el que tiene voto 

Pollock, e. (Ict.) Cadoce. 

Poll-tax, e. Capitacion. (lar; profanar. 

To Pollute, va, Manchar; corromper; vio- 

Pollutedness, a. Polucion, deshonor, viola- 
cion, rs 

Polluter, 8. Corrompedor, corruptor, desflo- 

Pollution, 8, Poluclon, contaminacion, pro- 
fanacion. 

Poltroon, 8. Poltron, collon, tímido. 

Polverine, 8. Sosa, las cenizas del álcali pro- 
paradas para hacer el cristal. 

Poly, € Polio. V. Poley. 

Polyacoustic, a. Poliacústico, 

Polyandria, 8. Poliandria nardo. 

Polyanthus, @ (Bot.) Poliántes, tubcrosa, 

Polycarpoua, 8. (Bot.) Policarpo, lo que He- 
va muchos frutos. UBOS, 

Polychrest, a. La cosa que tieno muchos 

Polygamiat, a, Polígamo, poligama. 

Polygamy, 8. Poligamia 

Polyglot, a Poligloto, 

Polygon, €. Poligono. 

Polygonal, a. Polígono. 

Polygraphy, e. Poligrafla, 

Polyhedrous, Polybedrical, a, Polledro, de 
muchas superficies, 

Polylogy, 8, Locuactdad. 

Polymathy, 8. Polímatia, conocimiento de 
muchas artes y ciencias, 

Polypetalous, a. Polipétalo. 

Polyphonism, €. Vuricdad de sonidos, 

Polypody, 4. (Bot.) Polipodio, planta. 

Polypous, a. Poliposo. 

Polypus, & Pólipo; callo que se cria en las 
ventanas de la nariz. 

Polyscope, 8. Poliscopto. 


Polyspermous, a. (Bot.) Polispermo. 

Polysvilablo, & PAisilabo, = 

Polytheism, 8. Politeismo. [chos dioses. 

Polytheist, 3, Politeista, el que admite mu- 

Pomace, @ El desecho de manzanas des- 
pues de sacar la cidra. 

Pomaceous, a. Lo que consta de manzanas, 

Pomade, $. Pomada; para cl cabello. 

Pomander, & Bola 6 poma olorosa. 

Pomatum, 28. Pomada. [frata. 

Pomegranate, & (Bot.) Granado, árbol y la 

Pomiferous, a. Pomifero, lo que tiene ó lle- 
VA manzanas, 

Pommel, e. Bala redonda. Pommel of a 
sword, Pomo de capada. Pommel of a 
saddle, Pomo del arzon de la silla, 

To Pommel, cea. Cascar, dar golpes hasta 
hacer cardenales. huertas, 

Pomona, $. Pomona, diosa de las frutas y 

Pomp, & Pompa, fausto, vanidad. 

Pomplon, €. Calabaza. 

7 ompens a. Pomposo, ostentoso. 

Pompously, ad. Pomposamente. [pa. 

Pompoasness, 8. Esplendor artificioso, pom- 

zon 8. Pantano. Zorse-pond, Abreva- 

ero, 

To Ponder, en. Ponderar, examinar con 
madurez. To ponder on, Beflexionar. 

Ponderable, a. Ponderable. 

Ponderal, a. Ponderal. 

+Ponderation, €. Ponderacion. — [las cosas, 

Ponderer, a. Ponderador, el que examina 

Ponderosity, & Ponderosl 

Pondervus, a. Ponderoso, pesado; impor- 
tante ; impulsivo. 

Ponderously, ad. Pesedamente. 

Ponderousness, $. Ponderosidad, pesadez. 

Pondweed, 2. (Bot) Potamogeton. 

Poniard, @ Puñal (puñaladas. 

ie Peet ea. Herir et puñal, dar de 
ontage, 8. Pontazgo, pontaje. 

Pontiff, a Pontífice. 

Pontifical, a. Pontifical; pontificales, 

Pontificate, 8. Pontificado, papado. 

Ponton, & Ponton; puente flotante, 

Pontoon, & (Náu.) Chata. 

Fes , 8 flees, Jaco. ee [do pooling. 
ool, @ Charco; eee resa 

Poop, 8. (Nán.) Popa 6 toldilla, Toco: 
royal, Chopeta. 

To Poop, vn. Encajarso por la popa, 

Poor, a. Pobre; escaso; humilde; infeliz ; 
inútil; estéril.—e. pl. Los pobres. 

Poor-john, 4 (Ict.) Albur, go ls pequeña, 

Poorly, ad. Pobremente.—a O. 

Poorness, & Pobreza; miseria; escasez de 
ánimo; esterilidad. 

Poor-rate, a. Contribucion, que se pega en 
Inglaterra mantener á los pobres, 

Poor-spirited, a. Abatido, bajo, cobarde, 

Poor-spiritedness, 8. Cobardía, bajeza, pusi- 
lanimidad. 

Pop, 8. Chasquido, sonido repentino. 

To Pop, va. y n. Entrar 6 salir de sopeton; 
sacar 6 meter alguna cosa repentins 
mente, echar á alguno de una parte atro- 
pelladamente. [sia católica romana. 

Pope, & Papa; la cabeza suprema de la igie- 

Popedom, «. Papado, la dignidad de pepa. 

Popery, €. Papismo, "31 
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Popeseye, & Nombro vulgar dado á una 
plandale 

Popgun, a Escopetilla para los muchachos, 

Popinjay, 8 Loro, papagayo; picamaderos ; 
plsaverde. 

Popish, a. Papal, romano. 

Popishly, ad. Papalmente, pontificalmente. 

Poplar, 3. LS ‘lamo temblon. 

Poppy, *. (Bot.) Adormidera, amapola, 

Poppy-head, a. Cabeza de amapola. 

Populace, 8. Populacho. Aura popular. 

Popular, a, Eopuar Po r appiduse, 

Popularity, €. Popularid 

Popularly, ud. e ae 

To Populate, on, Poblar, multiplicar. 

Population, 4. Poblacion. 

Populous, 2. Populoso, 

Populously, ad. Con mucha gente.  [clon. 

Populousnosa, $. La abundancia de pobla- 

Porcelain, e. Porcelana; china; loza fina. 

Porcelain-shell, $. (Con.) Concha de Vénus, 
un marisco. 

Porch, s. Pórtico, vestíbulo, portal. 

Porcupine, e. Puerco espin, 

Pore, 8. Poro. {Estadlar muchisimo. 

To Pore, en. Ojear. To pore over books, 

Porimo, Porism, s. (Goom.) Porisma, coro- 
Jario, loma. 

Poriness, 8, Porosidad. 

Pork, e. Carne do puerco. Fresh pork, 
Tocino fresco. Salt pork, Tocino salado, 

Porkeater, 8. Comedor de carne de puerco. 

Porker, 8. Puerco, cerdo, marrano. 

Porket, Porkling, & Porcino; lechon; á 
porcino. 

Porosity, Porousness, 8. Porosidad. 

dla 8 E Piña 
orphyre, Porphyry, 8. O. 

Porpoise, Porpus, 8. Puerco marino. (Joc.) 
Persona muy gorda. 





Porraceous, a. Verdoso. 
Porrot, @. (Bot.) Puerro. de lecho, 
Milk-po ge, Sopa 


Porridge, 8. eon 

Porridge-pot, 2. Olla 
comida. 

Porringcr, €. Escudilla, taza, plato sopero. 

Port, €. Puerto. Zo touch at a port, Hacer 
escala Free pu Puerto franco. Ba- 
bor; portas. Portcells, poes Ruft- 
porte, Portas de rocibo. Porte; aire; 
presencia. 

Portablo, a. Manual; portátil; snfrible. 

Portals s. Porte: conduccion, acarreo. 

Portal, a. (Arq.) Portal, portada; puerta. 

Port-crayon, 8. Lapicero. 

Portcullis, a. (Fort.) Rastrillo, 

To Portcallis, va. (Fort.) Echar el rastrillo. 

ag. Portend, ca. Pronosticar, anunciar, pre- 

ecir, 

Portent, a. Portento, prodigio. 

Portentous, a. Portentoso, monstruoso. 

Porter, 8. Portero. Porter's lodge, Porte- 
ria; mozo de cordel; cerveza fuerte. 

Porterage, 8. Porte, acarreo, carretaje. 

Port-Are, 8. (Art) Lanzafuego, botafuego. 

Portfolio, e. Cartera, portafólio. 

Portico, e. Pórtico, portal, 

Portion, 8. Porcion; cuota; parte; dote. 

To Portion, ca. Partir, dividir; dotar. 

Pron. e Repartidor. 


; vasija para cocer la 
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| Portlast, a. (Nán.) V. Guntcale, mija. 
Portliness, 4. Porto majestuoso; atre de +. -- 
Portly, a. Majestuoso; serio; curpulenia 
rallizo, 
Portmantean, Portmantle, a. Portamanica 
Portmote, 8. Tribunal maritimo. 
Portrait, a, Retrato. 
Portrait-painter, 4. Retratista. 
Portraiture, a. Retrato, pintura, bosque:-. 
To Portray, ea. Retratar; adornar 002 7! 
turas; describir. 
Portrees, 4f. Portera. 
Portrope, 8. V. Port. 
Portsalo, 8. Almoneda de puerto. 
Portvent, es. Cañon de maders para les 
el viento desde el fuello de ua crio 
hasta el recipiente. 
Pory, a, Poroso. 
To Pose, ra. Parar; confundir; pregar'v. 
Poser, s. Examinador; el que Lise Y 
acorrala, 
Y. P 


Posey, 8. ony. 

Position, 8. Posicion, postara, situacion. — 
Positional, a. Lo que pertenece a ls pe 
cion, postura ó situacion de una cosa. 
Positive, €. Positivo; portiado; cieru. 2 

Afirmacion. 
Positively, ad, Positivamente. 
Positiveness, a, El estado de lo que es pos: 
tivo ó absoluto; porfía; contumsc:s _ 
' Posse, & Potencia, armada. (Valg.) Geo" 
Possecomitatus, a. Janta | pr el 
sheriff para ovitar tumultos, de. 

To Possess, ca. Poseer, gozar; domina. 

Possessed, pp. Poseso, poscido. 

Possession, & Posesion ; el acto de pase’! 
la misma cosa poseida. 

Possessive, A. Posesivo; poseyenta 

Possessor, 8. Poseedor. 

Possessory, 4. Posesorio. 

Posset, a Leche cortada con vino 6 coo E 

Possibility, a. Posibilidad. 

Possible, a. Posible. [aersn, 

Possibly, ad, Posiblemente; quizá, quí» 

Post, a. Posta To travel by post, Loi": 
la posta. Correo; estafeta; puesto; <r 
pleo.—a. Sobornado, 

To Post, en. Ir en 6 correr la posta —r> 
Cartelear; registrar. 

Postage, 8. Porte de carta. 

Postboy, & Postillon. wth 

Postchaise, Postcoach, €, Silla 6 coche ee 

Post-communion, & Oraciones despue :e 
la comunion. [er 

To Postdate. ea. Posfecbar, atrasar uns H- 

Postdato, €. Posfecha, fecha atrasada. 

Postdated, a. Posfechado ; atrasado, tardo 

Postdiluvian, & y a. Postdiluviano. 

Poster, €. Corrou; el qne viaja en posta 

Posterior, a. Posterior, trasero. 

Posteriority, 8. Posterioridad. [nidera 

Posterity, & Posteridad; la generacion vu” 

Postern, 8. (Fort) Postiga, poterna. 

Post-existence, & Existencia venidera 

Posthaste, a. Diligencia grande.—ad. A 
rienda suelta, 

Post-horse, a Caballo de posta 

Post-honse, & Casa de postas; correo. 

| Posthumous, «e. Póstumo; póstama. 
¡Postil, 8. Postila, apostilla. 
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To Postil, va. Postilar, apostillar. 

Postilion, 8. Postillon ; delantero, sota. 

4 Postiller, 8, Glosador. ues de otra cosa, 

Postliminioas, a. Hecho 6 imaginado des- 

Postliminium, Postliminy, €. Postliminio. 

Postliminy, 2. Postliminio. 

Postman, 8. Cartero; correo. 

Postmaster, s. Administrador de corrcos, 

Postmaster-general, s. Director general de 
Correos, 

Post-meridian, a. Postmeridiano, 

Post-office, 8. La casa 6 administracion do 
corroos, la estafcta. ner. 

To Postpone, va. Diferir, suspender; pospo- 

Post-road, 8. Camino de posta 6 correo, 

Postscript, 8. Posdata; alcance. 

Post-town, 8, El pueblo donde hay adminis- 
tracion de correos; casa de dr 

Postnlata, s. pl, Postulados. V, Postulate. 

To Postulate, va. Postular; admitir sin 
prucbas, [necesita prueba. 

Postulate, 2. Postulado, principio que no 

Postulation, 3. Postulacion; peticion, in- 
stancia, robad 

Postalatory, a. Supucsto, admitido como 

Postulatum, s. Postulado. V. Postulate, 

Posture, 8. Postura; pió, estado. 

Posy, a, Mote 6 cifra en un anillo 6 en otra 
cosa; ramilicte de flores. 

Pot, 6. Marmita; olla; puchero. Flower- 
pot, Tiesto, florero. 

To Pot, va. Cerrar 6 conservar en marmitas. 

Potable, a. Potable. 

Potager, 8. V. Porringer. 

Potash, & Potasa, úlcali vegetal. 

Potassium, 4 Potasio. 

Potation, 8. Trago. 

Potato, a, (Bot.) Papa; patata. (Cuba) Mo- 
niato. ex.) Camote. | 

Potbellied, a. Panzudo. 

Potbelly, a, Barrigon. 

To Potch, ve. Cocer ligeramente; empujar. 

Pot-companion, 8. Compañero de taberna, 

Potency, 8. Potencia; panes: influjo, 

Potent, a. Potente, poderoso. 

Potentate, 8. Potentado. 

Potential, a, Potencial; potente; poderoso. 

Potentiality, a. Potencialidad. 

Potentially, ad. Potencialmente, 

Potently, ad. Potentemente. 

Potontness, 8. Potencia, poder. 

Pothanger, €. Liares, 

Potherb, £. Hortaliza, (Garabatos. 

Pothook, 8. Asa de caldera, Puthooka, pl. 

Potion, 8. Pocion, brebaje, pócima, 

Potlid, a. Cobortera de olla, 

Potinck, a. Comida ordinaria. Totake pot- 
luck, Hacer penitencia. 

Potsherd, s. Tiesto, casco, pedazo de una 


vasija de barro rota. 
Pa 
illa, 


Pottago, 3. Potaje. 
Potter, 8. Alfarero. Potter'a clay, 
Pottern-ore, €. Vidriado; galena. ' 
Potter's-ware, €, Vidriado, vasijas de barro. 
Pottery, 8, Alfareria 6 alfar. [tillos. 
Pottle, 8. Azambre, medida do cuatro cuar- 
Pot-valiant, a. Valeroso á fuerza de beber 
licores fuertes, 

Pouch, 4. Bolsillo, coe) Barrigon. 
Pouch-mouthed, «. udo; grueso 
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Poverty, a. Pobreza, estrechez, miseria. 


Poult, 4. Pollo de pava; pavipollo. 

Poulterer, & Pollero, gallinero. 

Poultice, 8. Cataplasma, emplasto. 

To Poultice, ra. Poner una cataplasma. 

Poultry, €. (Voz colect.) Aves caseras 6 de 
corral 

Pounce, & Garra del ave de rapina; grasilla 

To Pounce, va. Horadar, agujercar; asir con 


£Arras. [pósito. 
Pound, e. Libra; libra esterlina; corral; de- 
To Pound, ra. Machacar; encerrar. 
Poundage, 8. Tanto por Mbra; derecho de 
tanto por libra do peso. ndo. 
Pounder, 8. Pera de á libra; especie de pera 
Pound-weight, & El peso de una libra. 
To Pour, ca. Emitir; arrojar.—on. Fluir 
con rapidez; arremoter. 
Potrer, 8. Trasegador, vaciador. 
Pout, 8. (Ict.) Abadejo, (Orn.) Francolin. 
To Pout, vn. Ponerse cefiudo, enfurruñarse, 
Powder, 8. Polvo; pólvora. [rear 
To Powder, va. Pulverizar, moler, polvo- 
Powder-box, 8. La caja en quo se guardan 
los polvos para cl pelo. 
Powder-chests, 8, ( in.) Cajas de fuego. 
Powder-horn, 4. El frasco para pólvora, 
Powdering, 8. El acto de pulverizar 6 el do 
polvorcar. salar carne. 
Powdering-tub, s. Baladero; la vasija para 
Powder-mill, 8. Mólino de pólvora, 
Powder-room, 8. (Náu.) Santa Bárbara, 
Powdery, a. Polvoriento; desmenuzable. 
Power, 8. Poder; dominio; facultad; potes- 
tad; ente celeste. Powers, Potestades. 
+Powerable, a. Capaz de hacer. 
Powerful, a. Podoroso, eficaz, [mente. 
Powerfully, ad. VPoderosamente, eficaz- 
Powerfulness, $. Poderío, fuerza, energía. 
Powerless, a. Impotente, ineficaz. 
Pox 6 Small-pox, 8. Viruelas. Pow, Mal 
rn Chicken-pow, Viruelaloca. Cow- 


pos, Vacuna. 

To Pozo, V. To Pose. (sible. 

Practicable, a, Practicablo; hacedero; acce- 

Practicabloness, 8. La posibilidad de hacer 
una cosa. mente, 

Practicably, ad. Posiblemente; práctica- 

Practical, a, Práctico. 

Practically, ad, Prácticamente. 

Practieo, 8. Práctica; costambre; método, 

To Practise, va. Practicar; ejercor.—on., 
Practicar; ensayarso. 

Practiser, 8. Practicante; práctico. 

Practitioner, & Práctico; médico. 

Pragistio, Pragmatical, a. Entremetido, 
impertinente, oficioso, 

Pragmatically, ad. Magistralmente. 

Pragmaticalness, 8. Entremetimiento, im- 
pertinencia. 

Pragmatic sanction, 8. Pragmática sancion. 

Praise, 8. Celebridad, fama; alabanza. 

To Pralse, va. Celebrar, aplaudir; alabar; 
glorificar. 

+Praiseful, 7. Loable, laudabla, 

Pratser, 8. Loador, admirador, nprobador. 

Pralseworthy, @ Dizno de alabanza, 

Prame, &. (Náu.) Burco chato. 

To Pranco, on. y a. Cabriolar,.cabriolear. 

Prancer, & Caballo que cape 
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To Prank, ea. Hermosear, adornar. 

Prank, e. Travcsura, locura, extravagancia. 

To Prate, ea. Charlar, hablar mucho sin 
sustancia, 

Prato, e. (Vulg.) Charla. 

Prater, 4 (Vulg.) Charlante. charlador. 

Pratic, das a. (Náu.) Prática. 

Prating, 2. (Vulg.) Charlatanería, 

Pratingly, ad. Locuazmente. 

To Prattle, cn. (Fam.) Charlar. [neria. 

Prattle, a. (Fam.) Parleria, charla, charlata- 

Prattler, 3. (Fam.) Charlador. 

Prawn, €. (Ict.) Langostin. (car. 

To Pray, en. y a. Orar; rogar, pedir; supli- 

Prayer, 8. Oracion, súplica, ruego, peticion. 

Prayer-book, 8. Libro de devociones; devo- 
cionario. 

To Preach, en. y a. Predicar. 

Preach, a. Y. Sermon, 

Preacher, 8. Predicador. 

Preaching, 8. Predicacion. 

oe 8. al os 

Preapprehension, e. Preocupecion. 

Prebend, s. Prebenda, nda. 

Prebendal, a. Lo que pertenece á la pre- 

Prebendary, 8 Prebendado, 

Precarious, a. Precario, incierto. 

Precariously, ad. Precariamente. 

Precariousness, 8. Incertidumbre. 

Precaution, 8. Precaucion. 

To Precaution, va. Precaver, precautelar. 

To Precedo, ea. Anteceder, precedor. 

Precedence, Precedency, 3. Prioridad; pre- 
cedencia, superioridad. [Ejemplar. 

Precedent, a. Precedente, antecedente.—s. 

Precedently, ad. Antecedentemente. 

Precentor, 8. Chantre, dignidad de alguna 
iglesia catedral 6 colegiata. 

Precept, a. Precepto, mandato quo el supe- 
rior intima, 

+Preceptial, Preceptive, a. Preceptivo. 

Preceptor, 8. Preceptor. 

Precession, 8. Precedencia, (Astr.) Preoe- 
sion de los equinoccios, 

Precinct, a. Límite, lindero. 

Precious, a. Precioso, costoso, 

Preciously, ad. Precilosamente. 

Preciousness, & Preciosidad, 

Precipice, 8. Precipicio, despefiadera. 

Precipitance, Precipitancy, 8. Precipitacion, 
inconsideracion. Precipitante. 

Precipitant, a. Precipitado, arrojado,—s, 

Precipitantly, ad. Precipitadamente. 

To Precipitate, ea. Precipitar; despefiar; 


arrojar; acelerar; apresurar. (Quin) 
Precipitar. 
Precipitato, a. y & Procipitado. 
Precipitately, ad. Precipitadamonte; ance 
suradamente. clon. 


Precipitation, & Precipitacion, inconsidera- 
Precipitous, a. Precipitoso, pendiente, res- 
baladizo, mal. 
Precise, a. Preciso, puntual; estricto; for- 
Precisely, ad. Precisamente, clon, 
Preciseness, 8. Precision, exactitud; afecta- 
Precisian, 8. Rigorista; nimiamente escru- 
puloso. 
Precision, a. Precision; limitacion exacta. 
dea Preclude, oa. Prevenir, impedir, estor- 
ar. 
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Precocious, a. Precoz, temprano, prematuro 

Precociousness, Precocity, a. Precocidad. 

To Precogitate, ca. Premeditar. 

Precogitation, e. Premeditacion. 

Precognition, 8. Precognicion; conocimien- 
to previo. 

Preconceit, 8. Concepto anticipado. 

To Preconceive, ea. Concebir; imecinar 

E anticipadamente. [anticipa+. 
reconception, a. Preocupacion, conce;:v 

Preconization, 3. Preconizacion. tre. 

To Preconsign, va. Consignar anteriormes- 

To Precontract, ea. Contratar anteoodexic- 
mente. 

Precontract, a. Contrato anticipado, 

Precarsor, €. Precursor. 

Predaceous, a. Lo que vive de las presas 
que hace; carnicero, (rapaz. 

Predatory, a Lo perteneciente á rapiña; 

Predeceased, a. Muerto ántes que otro. 


Predecessor, 8. Predecesor; ares 
abuelo. na de rad se aD 
Predostinarian, 8. ue d de la doctri- 
To Predestinate, ca. Predestinar. 
Predestination, 8. Predestinacion. [uacira. 
Predestinator, 8. El que cree en la predaii- 
To Predestine, ea. Predestinar. 
Predetermination, a. Predeterminacion. 
To Predctermine, oa. Predeterminar. 
Predial, a. Predial 
Predicable, a. y 8. Predicable. [dicion. 
Predicament, 8. Predicamento; clase; coz- 
Predicamental, a. Predicamental 
To Predicate, po (Lóg.) Predicar; predi- 
: hegar. 


Carso; egar 
Predication, 8. Afirmacion de alguns com 
To Predict, oa. Predecir, adivinar, profeti- 


zar. 

Prediction, 8. Prediccion, profecía. 

Predictor, 8. Adivino, pronosticador. 

Predilection, 8, Predileccion, preferencia. 

Predisponency, £ Disposicion anterior á 
alguna otra. 

Predisponent, a. Predispuesto. 

To yor oa va. ner. 

Predisposition, 8, Predisposicion. 

Predominance, Predominancy, a. Predomi- 
nio, predominacion, 

Predominant, a. Predominante. 

To Predominate, ea. Predominar; prevalo- 
cer, influir con predominio, 

To Pre-clect, va, Preélegir. 

Pre-election, 8. Eleccion hecha por una re- 

x con pas dendla, 
re-cminence, & Preeminencia, preferencia 

Pre-eminent, a. minente. 

Pre-emption, a El derecho de com án- 
tes que otros. [plumas las aves. 

To Preen, va. Concertar y componer sus 

To ES va. Empeñar, com eter 
por medio de una promesa anticipada. 

Pre-engagement, 4. peño, obligacion 6 
comprometimiento anterlor. 

To Pre-establish, ca. Preestablecer, cstable- 
cer de rl [ via, 

Pre-establishment, 8. Establecimiento pre 

Pre-excellence, «. Execlencia superior. 

To Pre-exist, en. Preexistir, existir ántes. 

Pre-existence, 8. Preexistencia, 

Pre-existent, a. Preexistonte, 


PRE 


PRE 





Preface, 8. Prefacio, prólogo. 
To Preface, vu. y » Decir 6 bacer alguna 
cosa, en forma de introduccion. 
Prefatory, a. Preliminar, 
Prefect, & Prefecto; un poder tutelar. 
Prefecture, 8. Prefectura. 
To Prefer, va. Preferir; anteponor; elevar. 
Preferable, a. Preferible, 
Preferably, ad. Profcriblemente. 
Preference, e. Preferencia. [rencia. 
Preferment, €. Promocion; empleo; prefe- 
Preferror, 8. El quo prefiere. 
Prefiguration, a. Prefiguracion. [nar. 
To Prefine, va. Prefinir, señalar 6 determi- 
tPrefinition, s. Prefinicion; la accion de fijar 
To Prefs, ea, P fijar; fijar, establ 
o Prefix, ta, Profijar; , establecer. 
Prefix, a. Seg la 
To Preform, od. Formar con anticipacion. 
Pregnancy, 8. Prefiez, preñado. 
Pregnant, a. Prefada; fortil; focundo. 
Pregnantly, ad. Abundantamente. 
Pregustation, 4. El act de gustar anticipada- 
mento do alguna cosa. 
To Prejudge 6 To Prejudicate, va. J 
6 condenar con anticipacion ; prejudiciar. 
Prejudgment, 4. Prejuicio, juicio 6 condena- 
cion sin exámen. [exámen. 
Projudicato, a. Juzgado 6 condenado sin 
Prejudication, €. El acto de juzgar de ante- 
mano. 
prantos 2. Provencion, prejuicio; daño. 
ie re) udice, va. Preocupar, prevenir; per- 
judicar. 
Prejudicial, a. Perjudicial, dañoso. 
Prejudicially, ad. Perjudicialmente, 
Prej udicialness, a, Lo que cansa perjuicio 6 
año. 
Prelacy, 8. Prelacía; episcopado. 
Prelate, a. Prelado. 
Prelateship, €. Prelacia, prelatura. 
Prelatical, a. Lo que portencce á la prelacia 
ve relation, & Prelacion, preferencia, antela- 
clon. 
Prelection, 8, Leccion, lectura, discurso. 
Prelibation, 8, Gusto anticipado, 
Preliminary, a. y 8. Proliminar. 
Prelude, & Preludio; prelasion. (Mús,) 
Preludio, tiento, florco. 
To Prelude, ea. (Mús.) Florcar.—on. Sorvir 
de introduccion. 
Preludious, a. Previo, lo quo precede. 
P'relusive, a, Previo, introductorio, 
Prematare, a, Prematuro, intempestivo, 


precoz. 
Prematurely, ad. Anticipadamento. 
Prematureness, Prematurity, e. Madurcz 6 
sazon ántes de tiempo. 


To Premeditate, ta. Premeditar.—eon, Pon- | To Pr 


sar de antemano. 
Premeditation, 8. Promeditacton. [tes. 
To Premerit, va. (Poco usado) Merecer án- 
Premices, 8. pl. Primicias, 
Premier, 8. Primer ministro, [damento. 
To Premise, va. Decir ó exponer anticipa- 
Preinises, 8. pl, Premisas; casa, tierra, pose- 
sionos, [Premio ó prima; interes. 
Premium, & Premio, remuneracion. (Náu.) 
To Premonish, ea. Provenir, advertir antes. 
Premonishment, 8, Admonicion. 


Premonition, 8. Prevencion; aviso anticl- 


O. 

Premonltor a. Preventivo. 

Premotion, 8, Premocion; mocion anterior. 

Premunition, $. Replica antici 

Prenomen, 8, Prenombre. (ridad. 

To Prenominate, ta. Nombrar con anterio- 

Prenomination, $. El privilegio de ser nom- 
brado 6 de recibir un nombre ántes que 
otra cosa, . 

Prenotion, 8. Prenocion, nocion anticipada. 

Prentice, s. Aprendiz, V. A pprentice, 

Prenticeship, 8. Aprendizaje. 

To Prenunciate, va. Prenunciar. 

Prenunciation, 4. Prenuncio, 


Preoocupancy, 8. Preocupacton. 

+To Preoccupate, va. I par; ocupar 
antici ente. A 

Preoccupation, 8. Preocupacion, antici 


To Preoccupy, va. Preocupar; ocupar ún- 

tes; prevenir el ánimo. [clar. 
To Preominate, va. Pronosticar; prenun- 
To Preordain, va. (Teo.) Proordinar. 


Patio: 8. $ eo.) lo 
reparation, @ Preparacion; cosa prepa- 
rada. , [rio. 


Preparative, 8. y G. Preparativo, preparato- 

Preparativoly, ad. Anticipadamonto. 

Preparatory, a Preparatorio, previo, ante- 
cedenta, 

To Prepare, va. Preparar, prevonir, dispo- 
ner.—on. Prepararse, disponerse. 

Preparedly, ad. Con medidas de antemano. 

Preparodness, 8. Preparacion. 

Preparer, €. Aparejador. 

Prepense, a. Premeditado, concebido, ántes. 

+To Proponder, V. To Preponderate. 

Preponderance, Preponderancy, s. Prepon- 
derancia. [rastrar. 

To Prepondorate, va. y n. Preponderar; ar- 

Preponderation, €. Prepondcrancta. 

+To Pre oa. Proponer, anteponer. 

Preposltion, 8. Preposicion, 

ds ia 8. Decurion. (Imbutr. 

To Prepossoss, va. Preocupar ; impresionar ; 

Prepossession, 8. Preocupacion. 

Preposterous, a. Prepóstero; absurdo, 
(Fam.) Descabellado. 

Preposterously, ud. Prepósteramente. 

Preposterousness, a, Preposteracion. 

Prepotency, 3. Prepotencia, predominio, 

Prepuce, 8, Prepuclo. 

To Prerequire, va. Demandar de antemano. 

Prerequisite, a. Lo que se necesita de ante- 
mano.—a. Pag loos con anticipacion. 

EPSOM, & Prorogativa—a, Privilegia- 

O, 


Presago, 8. Pr o, pronóstico. 
o ea. Presaglar, pronosticar. 
Presbyta, a. Prósbito. 
Presbyter, 4, Presbítero, sacerdote. 
Presbyterial, a. Presbiteral. 
Presbyterian, a y a. Presbiteriano. 
Presbyterianism, 4. Presbiterianismo, 
Presbytery, e. Prosbiterlo. 
Prescience, 8. Presciencia. 
Presclent, Prescious, a. Profético. 
To Prescind, va. y nr. Prescindir; separar 
mentalmente, 
Prescindent, a, Abstractivo. 


PRE 


To Prescribe, ov. Prescribir; señalar; orde- 
nar; recetar.--cta, Preseribir, adquirir; 
influir. 

Preseript, 4 Norma; recota.—a. Prescrito. 

Prescription, a. Prescripcion; receta. 

tPrescance, 8. Precedencia (dad. 

Presence, a. Presencia; tallo, figura; serent- 

Presence-chamber, Presence-room, 8. Sala 
do estrado, de recibimiento. 

+Presension, 4. Presentimiento. [to. 

Present, a. Presente ; actual; pronto; aten- 

Present, & Presente; don. 

To Present, ca. Presentar; introducir; ma- 
nifestar; exponer. 

Presentable, a. Presentable. 

Presentancous, a. Pronto, eficaz, 

Presentation, *. Presentacion. 

Presentee, 8, Presentado, 

Presenter, & Presentador. 

Prosential, a, Presencial. 

Presentially, ad. Presenclalmente. 

tPresentitic, a. Presencial. [ti, al punto. 

Presently, ad, Presentemente; incontinen- 

Presentinent, 8. Presentacion; acusacion 
ante un tribunal. 

P'resentness, a, Presencia do ánimo. 

Preservation, 8. Preservación. 

Preservative, 8. y a. Preservativo. 

To Preserve, ta. Preservar; guardar; con- 
fitar frutas; encurtir. 

Preserve, 8, Conserva, confitura. 

Preserver, 4. Preservador, confitero. 

To Preside, en. Presidir; gobernar, dirigir. 

Presidency, e. Presidencia; superinten en 
cla, E 

President, a, Presidente, gobernador, prefec- 

Presidentship, s. Presidencia. [guarnicion. 

Presidial, a. Lo que pertenece al presidio 6 

To Press, va, Apreusar; prensar; estrujar ; 
instar; estrechar; acosar; recalcar.—cn, 
Urgir; apresurarso, [ta 

Press, 8. Prensa; turba; armario; impren- 

Press-bed, 8. Cama encajonada, 

Presser, a. Aprensador. 

Presszang, 8. Ronda de matricula, 

Pressing, pa. Urgento, apretado, cficaz, 
Pressing-iron, Plancha. 

Pressingly, ad. Apretadamento. 

Pressman, 8, Enganchador; prensista. 

Press-money, & Enganche, enganchamiento, 

Pressure, a. Prensadura; presion; opresion. 

Prestation, 8, Próstamo; cantidad que los 
clérigos anglicanos pagan anualmente 4 
los vbispos. [de rayo. 

Proster, a (Fis.) Prester, metéoro á modo 

Prostigca, 8, pl. Prostigios, ilusiones, impos- 
turas, il 

Prestization, 8. Prestigio, ilusion. 

Prestiztous, a. Prestigioso, prestiglador. 

Prestimony, s, Prestimonio; prebenda ecle- 
siastica, 

Presto, ad, Presto, nego, al instante. 

Presnmable, a. Presumible, [cion. 

Presumably, ad, Sin exámen; por presun- 

To Presume, 7n. Presumir; atreverse &. 

Presumer, 8 Un presumido; un hombre 
arroganto. [jetura; presuncion. 

Presumption, 8. Presuncion ; sospecha, con- 

Presumptive, a. Presuntivo, supuesto, pre- 
e 
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Presumptuous, a. Presuntuoso, vane, ino 


lente; atrevido. 
Presumptuously, ad. Presuntnosamente. 
Presumptuvousness, & Presuncion, arre san 
cia; irreverencia. 
Presupposal, a. Presuposicion, presapacsio 
To Presuppose, ta. Presuponer. ho 
Presupposition, s. Presuposicion, presupn- 
Presurmiso, 8. ha antici 
Pretence, s. Pretexto; pretension. 
To Pretend, eva. Aparentar; fingir.—cr. 
Afectar; presamir; aspirar & 
Pretender, a. Pretendiente, pretensor 
Pretendingly, ad, Arrogantemente, prose s- 
tuusamente. 
Pretension, 8, Pretension; pretexto. 
Preterite, a. (Gram.) Pasado, pretcrita. 


Preterition, Preteriteness, € Pretericion, 
pretermission. 
Preterla a. Pasado, ido. 


Preterlegal, a. le no conforme á la ley. 
Pretermission, & termision, omision. 
To Pretermit, ca. Pretermitir, omitir. 
Preternatural, u. Preternatural, extraord.- 
nario. 
Preternaturally, ad, Preternaturalmente. 
Pretext, & Pretexto, mutivo; socolor. 
Pretor, 2. Pretor, magistrado romano. 
Prettily, ad. Lindamente, bonitamente. 
Prettiness, 8. Lindeza; hermosura, belleza. 
Pretty, a. Lindo, bonito; afectada —..!. 
Alzo; algun tanto; un poco. OL 
To Prevail, en. Prevalecer; influir; ser +.- 
Prevailing, a. Predominante, poderoso, cr.- 


Caz. 

Provallment, Prevalence, Prevalener, 4 
Predominio, superioridad, eficacia. ¡me 
ponderancia, [eta 

Prevalent, a. Sobresaliente; predomina::=; 

Prevalently, ad. Eficazmente, poderiss- 
mente, [—«a. Trastrocar, conferir. 

To Provaricate, en. Prevaricar; traxgresr. 

Prevarication, 8. Prevaricacion, traseresiuaz. 

Prevaricator, & Prevaricador. trasgre-or. 

To Prevene, oa. Prevenir, evitar, impeouir. 

Prevenient, a. Preveniente; preventivo. 

To Prevent, va. Provenir; preceder; pr- 
caver. 

Preventer, ¢. El que va delante; estortale:. 
(Niu.) Preventer-brace, Contrabraza 
Prevention, 8. Prevencion; preocupaci:a 

estorbo. 

Preventional, a. Lo quo previene, 

Preventive, a. Impeditivo; preventivo; pre- 
servativo.—é Preservativo, antídoto, 

Preventively, ad. Con prevencion. 

Previous, a. Previo, anticipado, anteceden:a 

Previously, ad. Anticipadamente. 

Previousness, 8. Prioridad, anterioridad. 

eran A ] Medan ; juicio de lo futurn. 
ey, €. Botin; despojo; rapiña. ar. 

To Prey, on. ihapiiiar pillar; apelin: zo 

Priapism, s. Priapismo, una enfermedad. 

Price, 8. Precio; estimacion; premio; ga- 
lardon. 

To Price, ca. Valuar, estimar. Mantes 

Price-current, 8, Lista de los precios cor- 

To Prick, ea. y nm Punzar; picar; apuntar; 


aguzar. To prick on, Aguilonear. 7a 
prick the sails, (Náu.) Recoser las velas 
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Prick, & Punzon; acicate; puntara; pica- 
dura. 

Prickeared, 4. Amusgudo; despierto, vivo, 

Pricker, a. Punzon; alesna; ginete. 








Princely, «a. Fastoso, real, augusto. 
Princes-feathcr, 2. (Bot) Amaranto. 
Princess, «f Princesa. 

Principal, a. Principal; presidente. 


Prichet, 6. El gamo de un año ya cumplido. ' Principality, 8. Principado, soberanía, 


Pricking, 4. Picadura; punzada, 

Prickle, 3. Pincho, pua, espina. 

Prickliness, 8. Abundancia do puas, espinas. 

Prickly, «e. Lleno de puas ó puntas, 

Prickpunch, s. Punzon de acero para hora- 
dar cl hierro. [diano, 

Prickwood, 8, (Bot.) Bonetero, un árbol me- 

Pride, 8, Orgullo; altivez; ostentacion ; pom- 
pa; amor propio. 

To Pride, ra. Ensoberbecerse, jactarse. 

Prier, a, Escudriñador. 

J’riest, a, Sacerdote, presbítero.  [religlon. 

Priestcraft, 8. Fraude de los ministros de la 

Priestess, «f. Sacerdotisa, 

Priesthood, e, Clero, clerecia; el sacerdocio, 

Pricstliness, @ Las maneras de los sacer- 
dutes, 

Pricstly, a. Sacerdotal. sacordotes, 

Pricstridden, a. Gubernado 6 dirigido por 

To Prig, on. Murtar, ratear; regatear, 

Prig, 4. Mozuelo presumido, pisaverde. 

Priggish, a. Algo presumido y afectydo. 

Prill, a, (Ict.) Rombo 6 rodaballo, 

Prim, a. Peripuesto, afectado, 

To Prim, va. Ataviar, poner 4 uno petimetre. 

Primacy, €. Primacia 

Primage, e, (Nán.) Capa. 

Primarily, ad. Primariamento; sobre todo, 

Primariness, 8. Primado, primacia, priori- 
dad. {original, 

Primary, a, Primario, principal; primitivo, 

Primate, e. Primado.— /'rimates, U'rden 
primero de la clase do los mainales, 

rai dy 8. Primado, diguidad del pri- 
mado. 

Prime, 8. La madrugada, el alba; flor de 
alguna cosa; cebo; el principio de alguna 
cosa; ápice. 

To Prime, ra. Cebar; imprimar. 

Primely, ud. Primeramento, primariamente. 

Prime-minister, & Primer ministro, Y. Pre- 
mier, 

Primeness, £ Primacia, primor, excelencia, 
Primer, 8. Cartilla para los niños; el devo- 
cionario de nuestra Señora 
Primeval, a. Primitivo, original. [cebo. 
Priming-horn, 8, Polvorin, el frasco para el 
Priimitial, a, (Poco usado) Lo que perteneco 

A las primicias, 

Primitivo, a. Primitivo: grave, serio. 

Primitively, ad. Originalmente, primitiva- 
mento, 

Primitiveness, 8. El estado primitivo. 

Primness, 4. Precision; dengue en las mu- 
jeres, primigeno. 

Primogenial, a. Primigonio; primogénito ; 

Primoyvenitare, 4. Primogenitura. 

Primordial, a. Origen, primer principfo. 

Primordial, Primordiate, «. Primordial. 

Primrose, 8. (Bot.) Primula 6 primavera, 

Primum-mobilo, 8. (Astr.) Primer movil. 

T'rince, 8. Principe, soberano, monarca, 

Princedom, €, Principado, soberanía, 

Princelike, a. A'* un principe, semejante 
correspondiento, 


Principally, ad, Vrincipalmente, primera- 
mente, en primer lugar. 

Principle, & Principio constitutivo. Prin- 
ciples of bodies, (Quim.) Elementos de 
los cuerpos; motivo, origen; principio, 
maxima, {mas; fijar en cl ánimo, 

To Principlo, va. Imbuir principios 6 maxi- 

Princox, 8. Jóven presumido. 

To Prink, en, Ataviarec, adornarse, 

To Print, va. Estampar, imprimir. 

Print, 8. Impresion ; marca; lámina ; estam- 
pa; impreso.—pl. Zarazaa, [pintadas. 

Printer, e. Impresor; el fabricante du telas 

Printing, 8. Imprenta; impresion. 

Printless, a. Lo que no deja señal, impre- 
sion ni huella, [estampas. 

Printscller, €. Estampero, mercader de 

Prior, a. Antorior, antecedente, precedente, 
—s, Prelado. 

Prioress, af. Priora. [cion. 

Priority, 8. Prioridad, anterioridad, antela- 

Priorship, 8. Priorazgo, priorato. 

Priory, a. Priorato, [de las presas. 

Prisage, 8, El derecho del fisco á una parte 

Prism, 8, Prisma. 

Prismatic, Prismatical, a. Prismático. 

Prismatically, ad. En forma de prisma. 

Prismoid, e, Figura que se acerca 4 la del 
prisma. 

Prison, 8. Prision, cárcel 

Prison-bars, Prison-base, & Un juego. 

Prison-ducs, Prison-fees, 8, Carcelaje. 

Prisoner, 8. Preso, prisionero, 

Prison-garment, 8. Vestido de cárcel, 

Prison-house, $. Cárcel, prision. 

Prison-wall, s. Pared de cárcel 

Pristine, a. Pristino, antiguo, primero, pri- 
mitivo, original 

Prithee, €. defect. por J pray thee, Te ruego. 

Prittle-prattle, a, Fair) Charla, [liaridad. 

Privacy, 8. Secreto, silencio; retiro; fami- 

as a, Secreto, oculto; solo; dea 

O. 80. 

Privateer, 8. Corsario, navío armado en cor- 

To Privateer, cn. Armar en corso. 

VPrivatcersman, 8. Corsario, el comandante 
de un barco armado en corso. 

Privately, ud. Secretamente. 

Privateness, 8, Secreto, silencio; retiro. 

Belvalon: & Privacion, carencia; oxonera- 

on. 

Privative, a. Privativo.—s8 N ion. 

Privately, ad. Secretamente; particular- 
mente, 

Privativenesa, 8, La ausencia de alguna cosa, 

ts e. (Bot.) Albcña. Mock privet, La- 
dierna, 

Privilege, 8. Privilegio, gracia, prerogativa. 

To Privilege, vu. Privilegiar; conceder al- 
guna exencion. 

Privily, ad. Secretamente, ocultamente. 

Privitica, e, pl. Vergiienzas, 

Privity, 2. Confianza; secreto. ia 

Privy, a. Privado, escondido, secreto; con- 

Prize, €, Premio, recompensa ; ei 
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To Prize, ea. Apreciar; valuar; alzaprimar. 

Prize-fizhter, 4 Pagil, pugilista, 

Prize-office, «. La oficina en que so den 
chan todos los negocios relativos A 
presas hechas en la guerra. 

Prizer, € Apreciador; tasador, avaluador. 

Pro, e Pro; afirmativa ó extremo favorable 
de una cuestion. Neilher pro nor con, 
Ni en pro ni en contra. 

Probabilist, e Probalista, 

Probability, & Probabilidad, verisimilitad. 

Probable, a. Probable, veristmil. 

Probably, ad. Probablemente, 

Probate, 8. Prueba, justificacion. 
Probatic, Probatical, a, Lo que pertenece 4 
la prueba 6 probanza de un testamento. 
Probation, & Prueba; ovidencia; expe- 
riencia, 

Probational, Probationary, a. Probatorio. 

Probationer, 4. Novicio. 

Probationership, 8. Noviciado. [Acusador. 

Probator, 8. Examinador, aprobador. (For.) 

Probatory, a. Probatorio. 

Probatum est, Está ó es probado. 

Prube, s. (Cir.) Tienta, (herida, 

To Probe, ea. Tentar ; reconocer alguna 

Probe-scissors, 8, Tijcritas de cirujano. 

Probity, e. Probidad, honradez, bien. 

Problem, £ Problema. 

Problematical, a. Problem&tico, dudoso, 

Problematically, ad. Problematicamente. 

Proboscis, & Probóscide; hocico largo y 
flexible. 

Procacious, 4. Procaz, atrevido, petulante. 

Procacity, a. Procacidad ; petulancia. 

Procatarctic, 4. (Mód.) Procatártico, predis- 
ponente, [de una enfermedad. 

Procatarxis, 8. La causa remota ó primitiva 

Procedure, 8. Proceder; procedimiento ; 
pr (venir; salir. 

To P en. Proceder; dirigirse; pro- 

Proceed, 8. ucto, 

Procecder, 8, Adelantador, el que adelanta. 

Proceeding, $. imiento; conducta, 
porte; proceso. [operacion, 

Process, 8, Proceso; forma; serie; lapso; 

Procession, & Procesion. 

To Procession, en. Andar en procesion. 

Processional, Processionary, 4. Procesional. 

Prochronism, 8. Procronismo. 

Procidence, 8. (Méd.) Procidencia, 

Prociduous, a Dicese del útero, ete, cuan- 
do se halla en estado de procidencia, 

To Proclaim, ca. Proclamar; promulgar; 
publicar; proscribir. 

Proclaimer, 8. Promulgador. 

Proclamation, & Proclamacion ; decreto, 

P a Lois po titad, dr 
roclivity, 8. Propension, pron rocli- 

Proconsiil 8. Procénsul. 

Proconsulship, 8. Proconsulado. 

To Procrastinata, va. y n. Procrastinar, di- 
ferir, dilatar. : (danza. 

Procrastination, & Dilacion, demora, tar- 

Procrastinator, s. El que os moroso 6 tardo, 
pelmazo. (ducir. 

To Procreate, va. Procrear, engendrar, pro- 

Procreation, €. Procreacion, generacion, 
produccion. 

eS a Goncrativo, productivo. 

6 


PRO 


Procreativeness, €. La facultad 6 potexis 
de procreer. 

Procreator, a. Procreador. oh 

Proctor, & Procurador ; juez escolástir. 

Proctorship, «e. Procuracion, o 


Procumbent, a. Postrado, inc ¿bos 
Procambente, tendido. 
Procurable, a. Asequible. 


Procaration, e. Procuracion. 
Procurator, & Procurador. 
Procuratorial, a. Hecho por procursd~r. 
Tu Procure, ea. Procurar; cansar; sobr": 
Procurement, a, Procuracion, agencis *'. 
citud. [cosa; alas? 


0 
Prodigally, ad. Pródigamente — (63% 
Prodivions a. Prodigioso, maravilluso, po 
Prodigiously, ad. Prodiziosamente. 
Prodigiousness, €. Prodigiosidad. 
Prodigy, 8. Prodigio, portento, monstr* 
To Produce, va. Producir; engendrar; {"* 
sentar. 
Produce, & Producto, ganancia 
Producent, 8, Producente, el que prod: 
Producer, a, Producidor, producente 
Producible, a. Producible. 
Producibleness, e. Producibilidad. 
Product, 8. Producto; produccion: nt 
Production, £. Produccion; producto; «= 


posicion, 
Productive, a, Productivo. 
Productivenesa, e. Producibilidad. 


ena, & La causa paa 


Profane, a. Profano, impío; Ímpuro: ~*~ 
To Profane, va, Profanar; violar; pros!" 
Profanely, ad. Profanamente. pe 
Profaneness, & Profanidad. V. Pr 
Profaner, 8. Profanador. sees 
To Profess, va. Declarar; profetas: “: i 
en público.—em, Profesar, declarar 1% 
tamente. Profassed joe, Premio 
rd Professed friend, oer 
ao, 2 
Professedly, ad. Abiertamente, pul* 
Profession, 8 Profesion; empleo, JT, 
Professional, a. Lo que tiene relacion " 
una profesion particular. tere 
Professor, 8. Partidario; profesor; pe A 
Professorsbip, 8. Oficio de profesor; © 
To Proffer, va, Proponer, ofrecer: oh 
Proffer, 8. Oferta; propuesta; tentell’ 
Profferer, e, or. yochr 
Proficience, Proficiency, & ADO" 
miento; adelantamiento; ado, ade 
Proficient, a. Proficiente, aprovech 
lantado. 
Profile, s. Perfil peril 
To Profile, ea. Retratar bg de sais 
Profit e Ganancia, utilidad; spt’ 
miento. A 
To Profit, va. y rn. Aprovechar; 


adelantar, progresar; ganar. 


ger | 
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Profitable, a. Ganancioso, provechoso, ven- 

tajoso, útil, productivo, proficuo, lucrativo. 
Profitableness, 38. Ganancia, lucro; ventaja, 

provecho. [to, vontajosamente. 
Profitably, ad. Provechosamente, útilmen- 
Profitlesa, a. Inút!). {naje. 
Vrofligacy, 8. Maldad, perversidad, liberti- 
Protligate, a@ Abandonado, entregado & Jos 

vicios; libertino, libre, licencioso,—e. Un 
ia Profeta ear oe 6 ' 

‘o Pro va. ar fuera 6 expeler. 
Profligately, ad. Disolutamente. 
Profligateness, 8. Abandonanuento, abando- 

no, disolucion. (curso. 
Profluence, 8. Progreso, continuacion, tras- 
produce a. Dicese de lus liquidus que 

uyen. 
Profinvium, @ Flujo, evacuacion líquida. 
Pro forma, a. Fingido, simulado. 
Profound, a. Profundo, hondo; recóndito, 
abstruso. [penctrar. 
+To Profound, on. Profundizar, ahondar, 
Profoundly, ad. Profundamente, 
Profoundness, 8. Profundidad, penetracion. 
Profoundness, Profundity, €. fundidad, 
hondura, 
Profuse, a. Profuso, pródigo. 
Profusely, ad. Profusamente. 
Profuscness, Profnsion, 8. Profusion, prodi- 
galidad ; abundancia. 
To Prog, en. Pordiosear; robar. 
Prog, 3. (vue) Bucilics ; comida 6 vianda. 
Progenitor, &. gcnitor. 
Progeny, e. Progenic, casta. 
Prognosticable, a. Pronosticablo, 
Prognostic, e. y 4. Pronóstico. 
To Prognosticate, ea. Pronosticar. (tico. 
Prognostication, £ Pronosticacion, pronós- 
Prognosticator, 8. Pronosticador, 


D'rogramma, Programme, € Programa; 
prólogo Lando. edicto, " ; 
Progress, 8, , Aprovechamiento, 


adelantamiento, 
To Progress, en. Progresar; adelantar. 
Progression, 8. Progresion, adelantamiento. 
Progresstonal, a. Progresivo. 
Progressive, a. Progresivo, 
Progressively, ad. Progresivamente. 
Drugressivenesa, 4 Progresion, progreso. 
To Prohibit, ca. Prohibir, vedar; impedir. 
Prohibiter, s. El que pes Im pedidor. 
pene 8. Probibicion; auto prohibi- 
torlo. 
Prohibitory, a. Prohibitivo, probfbitorto. 
To Project, ta. Echar; arrojar; proyectar. 
Project, & Proyecto, idea, pensamiento. 
Vrojecter, Projector, s. Proyectista, arbi- 
trista. 
Projectile, a. Proyectil._—a. Impelido. 
Projection, 8. Lanzamiento; proyeccion; 
delineacion. 
Projecture, a. Proyectura, saledizo, arimez. 
Prolabía, 8. (Méd.) Prolabios, que sale hacia. 
To Prolapse, en, Caerse hacia adelante, 
Prolapsion, Prolapsus, @ (Mód.) Prolapso, 
procidencia, [nunciar. 





PRO 


Prolegomena, 8 Prolegómeno, discurso 
previo. (dente. 
Proleptic, ee a. Previo, antece 

o ei ad. Anticipadamente. 

Prollforous, a. (Bot.) Prolifero. 

Prolific, Prolifical, a. Prolifico, fertil. 

Prolifically, ad. Fecundamente, abundante- 
mente. 

Prolification, €. Generacion. 

Prolificneas, a. Fecundidad, fertilidad. 

Prolix, a. Prolijo; dilatado; fastidioso. 

Prolixity, Prolixness, 2. Prolijidad. 

Prolixly, ad. Prolijamente. 

Prolocutor, 8. Orador; prosidente. 

Prolocutorship, 8, El oficio 6 dignidad del 
orador público. 

Prologue, @ Prólogo. 

To Prolong, va. Prolongar, dilatar, diferir. 

Prolongation, 8. Prolongacion, dilatacion, 
retardo, [cion. 

Prolusion, $. Prolusion, preludio, introduo- 

Promenade, & Pasco. V. Walk. 

Prominence, Prominency, 8. Prominencia, 
protuberancia, 

Promtnent, a. Prominente, saledizo. 

Promiscuous, a. Promiscuo; mezclado con- 
fasamente. 

Promiscuously, ad. Promiscuamente. 

Promiscuousness, 8. Mezcla, confusion, 

Promise, 8. Promesa; espectativa. 

To Promise, va. y n. Prometer; asoverar; 
prometerso, [sus promosas, 

Promise-breaker, €. El que no cumple con 

Promiser, $. Prometedor. 

Promising, a, Lo que prometo mucho; lo 
que es de gran esperanza. 

Promissary, 8. El 4 quien se promete algo. 

Promissorily, ad. Por via de promesa. 

Promissory, a. Promisorio. 

Promontory, €. Promontorio. 

To Promote, ea. Promover. 

Promoter, & Promotor, promovedor. 

Promotion, 8. Promocion, 

Prompt, a, Pronto, veloz, dispuesto; vivo. 

To Prompt, ea. Sagerir; insinuar; incitar. 

Prompter, 8. aie admonitor. 

Promptitude, Promptness, €. Prontitud, 
presteza, vivacidad. 

Promptly, ad. Prontamente, 

Promptuary, 4 Almacen, repositorio, 

To Promulgate, er, Promulgar. 

Promulgation, a Promulgacion. 

Promulgator, 8. Promolgador. 

Promulger, 8, Promulgador, publicador. 

Pronation, 8. Pronacion. 

Prone, a. Prono; inclinado, propenso, 

Proneness, €. Inclinacion hacia abajo; pro- 
pension. 

Biba 8. La pua, diente 6 punta de un te- 
nedor 6 de una horca de labrador, y tam- 
bien el tenedor y horca. 

Pronominal, 4. Pronominal, 

Pronoun, & Pronombre. [tencia, 

To Pronounce, ea. Pronunciar; dar sen- 

er a a. Lo que so puede pro- 
nunciar. 











To Prolate, ta. (Poco ua) Proferir, pro- | Pronouncer, 8. Pronunciador. 
Prolate, a. Llano, chato por los polos como | Pronunciation, 8, Pronunciacion. 

una esferoide, [lacion. | Proof, 8. Prueba; ensayo; plana.—a, Im .- 
Prolation, 4. Prolacion, pronunciacion; di-! penetrable. an 
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To Prop, ea. Sostener, sustentar; apuntalar. 


Prop, @ Apoyo, puntal; am ; Sosten. 
Propaenid 


cion de la propaganda; propagador. 


To Propagate, ca, Propagar; dilatar; en- 


gondrar; causar, 
Propagation, e. Propagacion. 
Propagator, & Propavador. 
To Propel, ea. Impeler, adelante. [cion. 
To Propend, on. inclinarse; tener inclina- 
Propensity, 4. Propension, tendencia. 


Proper, a. Propio; peculiar; idoneo, con- 


veniento; natural; literal; esbelto. 

Properly, ad. Propiamente, po 

Properness, 4. Propiedad; altura de talla. 

Property, & Propicdad; dominio; hacienda. 

Prophecy, 8. Profecía. 

Prophesier, €. Profeta. 

To Prophesy. ea. Profetizar.—en. Predecir. 

Prophet, a. Profeta, 

Prophetess, af. Profetisa. 

Prophetic, Prophetical, a. Profctico, 

Prophetically, ad, Profeticamente, 

tTv Prophetize, en, Profetizar, profetar. 

Prophylactic, a. Profilactioo, preventive. 

Propinquity, 8. Proximidad; propincuidad; 
parentesco. 

Propitiablo, e. Lo que se puede propiciar. 

To A 'ropitiate, en. Propictar, aplacar, con- 
ciliar. 

Propitiation, 8. Propiciacion. 

Propitiator, 8. Propiciador. 

Propitiatory, €. y a Propictatorio. 

Propitious, q. as enigno, favorable. 

Propitiously, ad, Propiciamente. [dar 

Propitiousness, 8. Favor, bondad, benign 

Proplasm, 8 Matriz, moldo, 

Proponent, 8. Proponente, 

Proportion, 8. Proporcion; simetria, forma, 
tamaño. 

To Proportion, en. Proporcionar, disponer; 
ordenar. [cionado. 

Proportionable, a. Proporcionable, propor- 

Proportionably, ad. Proporcionablemente. 

Proportional, a. y 8. Proporcional. 

Proportionate, a, Proporcionado, regular, 
competente, 

To Proportionate, ra. Proporcionar. 

Proposal, 8. Propuesta; proposicion; pro- 
mesa, 

To Propose, ra. Proponer.—or. Proponorse. 

Proposer, s. Proponente, proponedor. 

Proposition, & Proposicion; propuesta 

Propositional, a. Considerado como una 
proposicion, [ner una proposicton. 

To Propound, va. poner; sentar, soste- 

Propoundor, 8. Proponente, proponcdor. 

Proprietary, a. Propietario. 

Proprietary, Proprietor, 8, Propletario. 

Propricty, & Propiedad, 

Propt, pp. ter. de To Prop. 

To Propien, ca. Defender. 

+Propugnation, 8. Defensa, 

Propuzner, & Defensor. 

Propulsion, @ Propulsion, propulsa, 

Yropulsive, €. Lo que toca ó portenece 4 la 
propulsion. 

Pro-rata, & (Com.) Prorata, á proporcion. 

Prorogation, a. Prorogacion ; ampliacion. 

To AS ea. Prorogar; diferir; ampliar. 


lat, a, Miembro do la congrega- 
| Proscenium, € Proscenia, 
‘To Proscribe, ea. Proscri 


| To Prosecute, oc. 











Trosopegrapby, &. Prosopografia. 
' Prosopopa 





PRO 


Proruption, as. La aceion de romperse Js 
repente. 
Prosalc, a, Prosaico; la que esta en prea 
{lir; repr oc. 
bir ; excluir; > 
Proscriber, a. El que proseribe. 
Proseription, e. Pruscripcion. 
Prose, a. Prosa. S [ceser. 
Proseguir ; anbelar; (r- 
Prosecution, $. Prosecucion. 
Prosecutor, 8. El actor 6 acusador ea ©: 
causa criminal. 
Prosclyte, a, Prosólito. Pon 
To Proselyte, ta. Convertir, hacer prox 
Proser, €. Prusista, charlador, charisian 
Brsing: 8. Charla, conversacion sin £-<*>- 
cla, a 
Prosodian, 8. El que está versado en la ;1>- 
Drosody, s. Prosodia. 
Pz 
a, £ Prosopopeya, perso:::*- 
Prospect, 8. Perspectiva ; esperanza; ::- 
vision; vistillas [cans¡ o 
Prospective, a. Perspectivo; pruvidu: :-- 
Prospectus, a. Prospecto ; anuncio. 
To Prosper, va, y n. Prosperar ; medrx 
Prosperity,s. Prosperidad, felicidad, fur: 51 
Prosperous, a. Prospero; feliz, dicho. 
Prosperously, ad. Prósperamente, 
Prosperousness, £ Prosperidad. 
Prostate, & (Anat) Prostata. 
Prosternation, 8. Depresion, abatimien:-~ 
To Prostitute, ea. Prostituir. [Vera 
Prostitate, 8. Mercenario; prostituta—: 
Prostitution, & Prostitucion, 
Prostrate, a. Postrado; humillada 
To Prostrate, ra. Postrar, rendir, dems=. 
Prostration, a Postracion ; abatimiento. 4 
presion. 
Erostyle, a ara) ior 
rotasis, €, tasis; m roposi” 2. 
Protatic, a. Lo que Pertenece’ a fs petuts is 
To hi dag va, Proteger; defender; puz.- 
cinar. Cire. 
Protection, 2. Prateccion, amparo, LE - 
pcos 8. Protector, patrono, par.~- 
nador. 
deco oia 


. 4 Protectors 
proce tectrix, 4f. Protectriz, -- 
CLOTA, 


To Protest, en. y a. Protestar, 
Protest, s. Protesta, protesto, 
Protestant, e. y a, Protestante, 
Protestantism, 8. Protestantismo. 
Protestation, 8. Protestacion; protesta. 
Protester, 8. El que protesta. 
Prothonotary, 8. Protonotario el prin<:¡=- 
y primero de los notarios. 
Prothono hip, 4. Protonotariato. 
Protocol, & Protocolo; copia original 
Protology, 8. V. Preface 
Ni de eal pl € Protomártir. 
rototype, a. Prototipo. er 
To Protract, oa. Alargar, prolongar, E ita 
DProtracter, 8. Aargador. 
Protraction, 8. Prolongacion, dilatacion 
Protractive, a. Dilatorio. 
Protreptical, a. Persuasivo, exhortataria 
Tu Protrudo, va. Empujar, impeler.—r> 
Empujarse. 


PRU 


PUD 





Protrnsion, & Rempujon, empujon. 
Protaberance, 8. Protuberancla: prominen- 
Protuberant, €. Prominente, saliente. 


(cia. | Prudery, 8. Melindre ; gazmoderia ; mojl- 


gatoz. 
Prudisb, @ Gazmoño, mojignto. 


Protuberautness, 8. Protuberancia; promi-: Pruinous, a. Escarondo; lo que se parece á 


nencia. [minencia. 
To Protuberate, vn. Sobresalir, formar pro- 


Proud, a. Soberbio; altivo; arrogante ;¡ Prune 


soberbio, magnifico, 

Pronudish, @ Algo orgulloso, [mente. 

Proudly, ad. Soberblamente ; pomposa- 

Provable, a. Probable, persuasible. 

To Prove, ta. Probar, justificar, hacer pa- 
tente; experimentar.—on, Resultar ; mos- 
trar, [ejúrcito. 

Proveditor, Provedore, & Provecdor do 

Provender, ¢. Provisivn de heno y grano 
para el ganado. 

Proverb, 8. Proverbio, sentencia, refran. 

Proverbial, a. Proverbial. 

Proverbialist, a. Proverbiador ; proverbista, 

Proverbially, ad. Proverbialmonte. 

To Provide, va. Proveer; provenir; estl- 
pular. To provide against, Precaver. 


la escarcha. boles. 
To Prune, va. Podar; escamondar los ár- 
8, Ciruela. 


Prunollo, e. Carro de oro; prunela; bruñola, | 

Pruner, a. Podador. 

Pruniferous, a. Lo quo produce ciruelas, 

Pruning-hook, Pruning-knife, $. Podadera, 

Prurience, Pruriency, 8. Comezon; desco, 
apetito, [loso. 

Prurient, a. El aie padeco prurito; anhe- 

| Pruriginous, a. (Med.) Pruriginoso, picazon, 
prurito. 

Prassian-blue, 8. Azul de Prusia. 

Prussiate, 8. Cm) Prusiate. 

To Pry, en. Espiar; atisbar; entromoterse. 

Psalm, ¢. Salmo. 

Psalmist, a. Salmista. 

Psalmody, 8. Salmodia, 

Psalmographist, e. Salmista. 


Providence, 8. Providencia; prevision ;| Psalmography, 8. La composicion de salmos, 


economia. 


Psalter, 8, terio 6 libro de salmos, 


Provident, a. Prévido; prudente, avisado. | Psaltery, a. Salterio, instrumento músico. 


Providential, a. Providencial; casual. 
Providentially, ad. Providencialmente. 


Providently, ad. Próvidamente, prudente- ; Pscad 


mente. 
Provider, 8. Provcedor, provisor. 
Province, @ Provincia; empleo, obligacion, 
Provincial, a. Provincial; rudo, campesino. 
Provincialism, €. Provincialisino, la vid. 
Provine, 8, Provena, serpa; el mugron do 
To OS va. Amugronar; ataquizar las 
vidos, 
Provision, & Provision; víveres; basti- 
mentos; ajuste, convenio; requisito. 
Provisional, a. Provisional. [namente. 
Provisionally, ad, Provisionalmento, interi- 
Proviso, 8. Caucion, estipulacion, 
Provisor, & Proveedor en los colegios. 
Provocation, 8. Provocacion; spelacion, 
Provocative, 6. Provocativo, estimulante. 
To Provoke, va. Proyocar; excitar; incl- 
tar; inducir. 
Provoker, 8. Provocador. 
Provoking, a. Provocativo, provocante. 
Provokingly, ad. Insolentemente. 
Provost, A. boste. (Mil.) Preboste, 
Aa 8. Prebosto 6 capitan pre- 
oste, 
Provostship, 8. Prebestad, prebostazgo. 
Prow, 8. (Nán.) Proa, —a, Valetoso 
Prowess, 8. Proeza, hazaña, valentia, a 
To Prowl, va. Rocorrer; rapiñar.—cn, Va- 
Prowler, @ Ladron, estafador. 
J”roximate, a. Próximo, inmediato, cercano. 
Proximately, ad. Próximamente, inmedia- 
tamente. [diacion. 
Proximity, 8. Proximidad, cercanía, inme- 
Proxy, 8. Procuracion, comision, poder. 
Prude, @ alista remilgada, gazmoña. 
Prudence, 8. Prudencia, cordura, discrecion. 
Prudent, a Prudente, cuerdo, discreto. 
Prudential, a. Prudencial 
Prudentially, ad. Prudencialmente. 
Pradentials, 8. Máximas do prudencia, 
Prudently, ad. Prudontemonte. 


Pseudo, a. Scudo ó falso, 

Pseudo-apostle, 8. Seudoapostol. 

phy, 4 Escritura fulsa. 
Pseudology, 8. La accion de mentir. 
Pscudo-martyr, 8. Mártir falso. 
Pseudo-medicus, 3. Seudomádico; charlatan. 
Pseudonymous, a. Seudónimo. fastro, 
Pscudo-philosopher, 8. Scudofilósofo, tiloso- 
Psendo-philosophy, 8. Scudofilosof ía. 
Pseudo-pontiff, 8. Seudopontifice.  [falsa. 
Pseudo-prophet, 8. Seudoprofeta, profeta 
Pshaw, inter). Vaya! fuera! quita! puf! 
Psora, 3. (Mód.) Sora 6 psora, sarna, 
Psorophthalmy, £. Soroftalmia. 
Psychologist, 8, Sicologo, alma. 
Psychology, 8. Sicologia, tratado sobre ol 
Psychomancy, 8. Sicomancia, 

Ptisan, 8. Tisana 6 tipsana, 

Ptolemaic, a. Tolemuico. 

Ptyalism, 4. Tialismo, salivacion, babeo, 
Ptysmagogue, £. Tialogogo, sialogogo. 
Paberty, 8. Pubertad. 

Pubescence, 3. Pubescencia, pubertad. 
Public, a. Público; comun; notorio. 
Publican, 4. Publicano; mesonero; taber- 


nero. 
Publication, e. Publicacion. [pucblo. 
Public-hearted, a. Ansioso por el bien del 
Publicity, a. Publicidad, notoriedad. 
er ad. Públicamento, á la vista de 
os, 


toc 
Public-spirited, a, Patriótloo. 
To Pablish, zer. Publicar; anunciar de venta, 
Publisher, 8, Publicador, editor. 
Puceron, 8. Pulgon, insecto pequeño, 
Puck, & Coco, fustasma, [ 
Puckball, Packfist, 8. (Bot.) Bejin, pedo 
Pucker, & Pliegue; nido de orugas, 
To Pucker, vu. Arrugar, hacer pliegues. 
Puckerer, 8, El que arruga, panies: 
Pudder, 8, (Vulg.) Baraunda, confusion, tu- 
Padding, 8. Pudin 6 pudingo. Black-pud- 
ding, Morcilla: morcon, [pudin. 
Pudding-baz, a. Talega en que se cuece el 
141 


lobo, 
de 
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PUR 


| 
Padding-dish, Pudding-pan, €. Cazuela 6 To Pumicate, ea. Allanar 6 pulir con pela 
ez 


tartera para hacer el pudin, 

Puddle, 4. Lodazal, cenagal. 

To Puddle, ea. Enlodar; cimentar. 

Puddly, a. Lodoso, cenagoso. 

Pudency, a. Modestia, pudor. 

Pudicity, e. Pudicicia, pudor, recato. 

Puerile, a. Pueril. 

Puerility, @ Puerilidad, muchachada. 

Puerperal, a. (Mcd.) Puerperal. 

Puerperous, a. Lo ue Pertenece al parto. 

Puet, a. (Orn.) Gallineta 

Puff, 8. Kesoplido; bufido, (Bot) in. 
Bollos, rizado ; charlatancría Puff of 
wind, Ventarron. 

To Puff, va. Hinchar ; soplar ; ensober- 
bocer; alabar desmedidamento. (Fam.) 
Cacarear.—en. Intlarse, hincharse.  [so. 

Puffer, s. Soplador ; Jactancioso, vanaglorio- 

Puffin, €. (Orn.) Mergo. (Bot.) Bejin. 

Puffiness, a. Hinchazon. 

Puffing, s. Hinchazon ; ponderacion dos- 
mesurada.—a. Abofellado; fofo; hueco. 

Pufiingly, ad. Hinchadamente, 

, 4. Flatulento; intlado. 
Pogh, tnterj. Quita de ahi! fuera! 
Pugil, a. Pu 


la, 
Pagilism, «. lismo. 
Pugilist, s. Pugil. 


Pagnacious, a. Pugnaz, belicoso. 
Pugnacity, €. Pugnacidad. [cla. 
Puissance, 8. Pujanza, fuerza, poder, poten- 


Pulsaant, a, cd O poderoso fuerte. 
Puissantly, ad. Podcrosamente, fuerte- 


mente, 

Puke, a (Valg.) Vomitivo. 
To Puke, ea. y n. Vomitar. 
Pulchritude, «. Puleritud ; hermosura, aseo. 
To Pule, en. Piar; gemir, llorar. 

Pulic, a. (Bot.) Pulguera, 
Palicose, a. Pulgoso, lleno de ulgas. 
To Pull, ea. Tirar, atraer hac 


póm 
Pumice 6 Pamice-stone, ¢. Piedra pir: 
Pump, +. Bomba. Zo man the pum:.. A: 
mar la bomba. —[dear, tantear: sous =. 
To Pump, ea. y a. Dar á la bomba; ==- 
Pamper, &@ Bombero; sonsacador. 
Pumpkin, Pumpion, £. Calabaza. 
Pan, @ Equivoco, juguete de vocabias 
To Pun, on. Jugar del vocablo, decir es 


vocos. 

a ote oa. Punzar, ortiga com pons: 
anch, a. Punzon; ponche. SRA 

Punch-bowl, a Poachers. Cee [rata 

Puncheon, 8. Medida de liquidos; pur--3. 

Puncheon, Panchin, ¢. (Carp.) Pló dere: >; 
poste grueso de madera. 

Puncher, 8. Punzon; ponzader, horace. +. 

Panchinello, 8. Polichinela, bufon; uz.” 

Pun a, Formado en punta. [per. 

Punctilio, e. Puntillo, delicadeza 6 p:: ‘> 

Punctilious, a. Puntilloso, nimism::::, 
pundonoroso. dad 24 

Punctilionsness, 8 Pundonor 6 escrup=- + 

Puncto, $. Punto de honor; etiqueta, cer. 
monia. 

Punctual, a, Diligente; exacto; pant=c. 

ajeno Punctualness, € Puntua 9 
exactita 

Punctually, ad. Pantualmente. 

To Punctuate, en. Puntaar. 

Pnnctuation, 8. Puntuacion, 

To Punctulate, va. Puntear. [panrs?=1 

Puncture, Punction, a Puntara, a «ra 

Pungency, 8. Acrimonia ; picante; pia, 
sabor. 


bor. 

Pungent, a. Picante, acre, mordaz, atpero. 
Punie, a. Púnico, faleo, pérfida. Na 
Puniccous, a. Purpúreo; morado. 


ra 


fag ch 


tona, Puniness, €. Pequeñez; deticadeza ex a 
To Punish, ea. Castivar, ar. 
si con vio- | Punishable, a, Punible, o de castix. 


lencia. To pull down, Derribar. To pull | Punisher, e. Castigador. 


up, Extirpar 
Pall 8. Tiron, sacudimiento; contienda, 
Puller, 8. El que tira 6 arranca. 
Pullet, e. Polla. 


. To pull asunder, Arrancar. | Punishment, 8. Castigo, pena. 


Punitive, a. Ponal. 
Punk, 4. Ramera, mojer pública. 
Punster, 8. Truhan ; retruecanista 


Pulley, @ Polea, garrucha. Puley-piece, | To Punt, en, Apuntar, parar. 


(Naw) Armadura de barca. 
To Pullulate, on. Pulular, germinar. 
Pulmonary, Palmonic, a. Pulmoniaco. 
Pulp, s. Pulpa. (Bot.) Tubórculo, 


Punter, a El que apunta. 

Punts, 8. (Náu.) Planchas de agua [ers 
Puny, a. Débil, enfermizo; inferior; =.- 
To Pup, en. Parir la perra. 


Pulpit, s. Púlpito. Pulpit-cloth, Paño de | Pup, Cachorrillo, cachorrito, - 


púlpito. 
Pulpitical, a. Lo que pertenece al púlpito, 


Pulpitically, ad, (Joc.) A’ modo 6 ostilo de | Pupilage, s. 


púlpito. 
Ea pons, Palpy, a. Palposo, mollar. 

nl 
Pulsation, 8. Pulsacion, latido. 
Pulsator, 8, Golpeador, apalcador. 
Pulse, 8. Pulso: pulsacion; vibracion. 
To Pulse, on. Pulsar, latir. 
Pulsion, € Impulso. 
Pulverable, a. Pulverizablo. 
Pulverization, 8. Palverizacion. 
To Pulverizo, ea, Pulverizar. 


(polvo. 'Purblind, a. Miope, 


Pupa, 3. Ninfa, crisálida. 

Pupil, a Pu qa papllos discípalo, 
upilaje. 

Pupilarity, a Pupilaje 


[poso. | Pupilary, a. Pupilar. 
pousness, 4, La calidad de lo que es pul- | Puppet, a. Titcre, muñeco; monuelo. 


Puppet-man, +. Titiritero. 

Puppet-show, 2. Representacion de titere:. 

Puppy, $. Cachorro, perrillo ; trasto, viruic. 
pisaverdo; vano. 

Puppy-headed, a. Lerdo, pesado. 

Pur, 8. El susurro del gato. 

To Par, on. Susurrar; hilar. 

cegato, corto de vists 


Pulverulence, 8. Polvareda, abundaucia de | Purblindness, @ Cortedad de vista. 


Palveralent, a. Polvoriento. 
Palvil, = Loran 


| Purchasable, a. Comprable. 
¡To Purchage, ea. Comprar, mercar. 


PUR 


PYR 





Purchase, 8. Compra; adquisicion; fuerza; 
potencia. fs uiriente. 
Purchaser, & Comprador; adquiridor, ad- 
Puro, a. Puro, limpio, claro; libre. 
Purely, ad. Puramonte. 
Pureness, 8. Pureza; inocencia, integridad. 
Purfile, e, Especie de galon de oro. 
Purgation, a Purgacion. [gante. 
Pargative, a. Pargativo, purgante.—s. Pur- 
Purgatorial, 4. Lo que pertonece al purga- 


turío, 
Turgstory, & Purgatorio. [acrisolar, 
To Purgo, va. Purgar, purificar, limplar; 


Purge, €. Purga. 

Purger, €, Purificador ; purge, purgante. 

Purging, a. Purgativo.—e. Purgacion. 

Purification, ¢. Puríficacion. 

Purificatory, 8. Purificador, an paño de lino 
con el cual el sacerdote enjuga el cáliz, 

Purifier, 8. Purificador. 

To Purify, ea. Purificar, limpiar, refinar. 

Purifying, & Purificacion. 

Purim, €. Purim, fiesta de los judios. 

Purist, € Purista, ol que afecta pureza en el 
lenguaje. [tarios. 

Puritan, 8. Puritano, nombre de unos sec- 

Puritanic, Puritanical, a, Lo que pertenece 
á los puritanos; hipócrita, 

Puritanism, a Paritanismo. [limpleza. 

Parity, « Pu integridad ; castidad ; 

Purl, s. Cerveza 6 vino de ajenjos. Gold 


and silcer purle, Cañatillus de hilo de ; 
[ondear el agua; undular, | Patidness, a 
To Parl, on, Murmurar, susurrar los arroyos; ' Futlog, e. (Arq.) Palo 
limites, confines, lindero, | Putredinona, a, Putredinal ; potros cor 
Viga que sostieno los | Putrefaction, s. Putréfaccion, corrupcion. 


oro y plata. 


Purlieu, a Lindes; 
Purlin, 4. (Carp.) 
cabrios. 


To Purloin, ea. Hurtar, robar, ratear. 
Purlolner, 8. Ladron, ratoro, 


Purparty, 8. Parte, division. [pura. 


A a, dl cid parpurino.—a, Púr- | Patrescence, 8 Pudricion, 
To arpurar, teñir de púrpura, | Patrescent, a. Podrido, pútri 


urple, va, 

Purple-fish, 4. (Ict.) Parpura. 
Purplisb, a. Purpurino, algo purpúreo. 
Purport, 8. Designto; contenido; sentido. 
To Purport, va. ate, are designar. 
Purpose, €, Mira, 

yecto, efecto. 
To Purpose, od. y n. 


proponor 6 proponerse, tener designio de, | Puzzle, & Em 


vrmar una resolucion; contar con algo. 


Pursuer, #. Porseguidor ; el que procura con 
empeño el logro de algun objeto. 

Pursuit, a. Perseguimiento, acosamiento, 
seguimiento; ocupacion ; conato. 


Pursuivant, s. Persevante 6 prosevante. 
Purtenance, €. La asadura de un animal. 
Puralence, 'Pnrulency, 8. Purulencia. 
Purulent, a. Purulento. 
To Purvey, va. y n. Proveer, surtir, procu- 
rar, suministrar; abastocer. [provision. 
Purveyance, @ Abastecimiento; abasto, 
Purveyor, 8, Abastecedor; alcabuete. 
Purview, e. (For.) Condicion, estipulacion. 
Pus, a, Pus, materia pútrida de las filceras, 
de. [empujar, impeler. 
To Push, va. Herir de punta ; embestir; 
Push, a, Punzada, picada ; impulso, impal- 
sion; empujon. 
Pushing, a. Activo, atigente ; emprendedor. 
Pushpin, ¢ Juego de alfileres. imidad. 
Puaillanimity, Pusillanimousness, 3 Pusi- 
orca oti Hard Pusllánime, cobarde, 
ebre. 


Puas, e, Miz; 
Pustule, a Pústala, postilla pequeña. 
Pustulous, a. Postilloso. 


To Put, oa. Poner; colocar; imponer; ex- 
poner.—on, Ir 

Put, pret. YEP. de To Put. 

Putage, 8. Prostitucion; fornicacion. 

Patanism, $. Putaismo, putanismo. 

Putative, a. Putativo, reputado, supuesto. 

Putid, a. Bajo, vil, indigno. 


o 
Vileza, Se oes 
e andamio, [rupto. 


Putrefactivo, a, Putrefactivo, corruptivo. 

Putrefactiveness, 8. Corruptibilidad. 

To Patrefy, va. Pudrir 6 podrir.—on. Pu- 
drirse, corromperse. [corrupcion. 

putremecion, 
O. 


Putrid, a. Podrido, pútrido, corrompido. 
Putridity, Putridness, « Podredumbre, 


padricton. 
Putter, 8. Ponedor. Putter-on, Incitador. 


tencion, designto, pro- | Putty, 4 Polvos de plomo y estaño calcina- 


dos; cimento. {calcinado. 


Proponer, determinar; | To Patty, va. Cubrir con pasta de estaño 


; pena; per enig- 


ma. rullar.—on. Enredarse. 


Pur y, A e, de inten 8 pro- | To e, va. Embrollar, confundir; atur- 
posely, ad. Adrede, de intento, d To Puzzle, va. Embrollar, confundi 


posito, expresamente. 
Purr, a (Orn.) Charadrio, alcaravan, una 


ave, de, €. Embrollador, molestador, zum- 


D. 
‘To Purr, en, Susurrar, hilar los gatos cuan- | Pyebald, a. Manchado de colores diferentes. 


do estan contentos. 
Purse, a. Bolsa, bolso 6 bolsillo, 
To Purse, ca. Embolsar. 
Pursenet, 2. Bolsa do cordoned. 


P ean 6 P a. Pigmeo. 
yem yemy, del pore 


Fygmny, €. Pigmeo. 
Pylorus, @ (Anat.) Piloro, el orificio inferior 
Pyramid, s. Pirámide. 


Purse-proad, a. Dicese del que tiene mucho | Pyramidal, Pyramidical, a. Piramidal. 


orgullo por ser rico. 
Purser, 8, (Náu.) Contador de navío. 


Pyramidically, ad. Piramidalmente. 
Pyramidicalness, 8. La forma piramidal, 


Pursiveness, 3. Dificultad en la respiracion. '+Pyramia, ¢ Pirámide de fuego. 


Purslain, s. (Bot.) Verdolaga. 
Pp ursuable, a. Proseguible. 
J”ursuance, a, Prosecucion, continnacion. 


yp oe pet a. En consecuencia 6 en confor- | Pyroboli, 2 


mi O. 


Pyre, £ Pira, hoguera. 
Pyretic, a. Pirútico, febrifugo. (sita, 


Pyrites, 2, (Min.) Pirita, mineral; marque- 
y 5 rolshay. i 


Pyromancy, 8. Piromancia. 


To Pursue, va. y n. Perseguir; acosar ; pro- | Pyrometer, 8. Pirómetro. 


seguir; adoptar; proceder; procurar. 


Pyrophoras, 8. Piróforo, 
yrop 748 





QUA 


Pyrotechnical, a. Pirotécnico. 
Pyrotechnician, Pyrotecholan, 
profesa la pirotecnia, i 
Pyrotechny, €. Pirotecnia, : 
Pyrrhoncan, Pyrrhonist, & Pirronista, el 
que duda de todo. 


QUA 





| Quaker, a. Cuácaro, temblador. 
8. El que Quakerism, ¢ La doctrina de loa enim 


Quaking-grass, a. (Bot) Alpiste de Can-- 
Qualification, 8. Calificacion ; Fei... 
prendas. 


[duda universal. Qualificator, 8. Calificador del santo 077 * 


Pyrrhonism, 4 Pirronismo, escepticismo, ¡ To Qualify, ca, Hacer apto; dotar: La:..- 


Pythagorean, «& Pitagorico, 

Pythian, e. Pitio, lo que pertencco á los 
Juegos de Apolo en Delfos, 

Pythoness, af. Pitonisa 


( 


Pyx, €. Copon, pixide. | 


Q. | 

Q se pronuncia en ingles como en caste- | 
Nano la e fuerte. Que, gui, en principio 
6 medio de diccion, se pronuncian cue, ; 
cul; y on las voces derivadas del frances : 
como C. 

Quab, £. Goblo, pescado do rio. — [charear. 

To Quack, ta. Graznar; charlatanear ; cba- 

Quack, 8. y +. Charlatan; curandero ; em- 
pírico; medicastro, [dronada. 

Quackery, a, Charlatancria, habladuria, bala- 

Quacksalver, 8. Medicastro, curandero. 

Qnadragesimal, a. ESA: 

Quadrangle, 8. Cuadranzulo, 

Quadrangular, a. Cuadrangular. 

Quadrant, 8. Cuarto; cuadranto; cuadranto 
de altura 

Quadrantal, a. (Mat.) Cuadrantal. 

Quadrate, a, Cuadro; cuadrado; cabal; 
conforme, . [formarsa. 

To Quadrate, en. Cuadrar, adaptarse, con- 

Qnadratic, a. Lo que pertenece al cuadro. 

Quadrature, 8. Cuadratura; cuadro, cas- 
drado. 

Quadrennial, a. Cuadrienal. 

Quadrilateral, @. Cuadrilátero. 

Quadrille, a, Cuatrillo; cascarela, 

pl empleo a, Cuadriple. 

Quadripartitely, ad. De un modo cuadriple. 

Quadripartition, 8, Division de cuatro en 
cuatro. 

Quadrireme, 8. Cuadrireme, 

Quadrivium, 8, Cuadrivio. 

Quadruped, 8. Cuadrapedo. 

Quadrupedal, a. Cnadrupedal. 

mans a y a, Cuadruplo. 

To Quadruplicate, va. Caadruplicar. 

Quadruplication, a. Cuadruplicacion. 

Quadruply, ad. Al rides E 0. 

Quare, Y. Pregunta; inquiero; averigua, 

To Quaff, va. Beber á grandes tragos.—on, 
Beber demasiado. 

Qnaffer, 8. Bebedor desmedido; horrachon. 

Quag, Quagmire, & Tremedal; conagal. 

Quaggy, a. Pantanoso; blando. 

Quail, 8. Om Codorniz, 

Quail-pipe, 8. Reclamo de codornices, 

Quaint, a. Nimiamente exacto; extraño; 
esmorado. (mente. 

Quaintly, ad. Pulidamente; artificiosa- 

Quaintnoss, £. Primor, elegancia; dalicadeza. 

To Quake, on, Tomblar; trepidar; tiritar; 
tombletear. | 

Quake, E Temblor; tiritona. : 

41 


tar; calificar; modificar. . 

Quality, € Calidad; condicion; cara’. 
título.—p?. Natural, genio. 

Qualm, 8. Desfallecimento, deliguia -- 
mayo, Qualm of conscience, Eo ae 
de conciencia. 

Qualmish, a. Desfallecida, lánguido. 

Quandary, & Incertidambre, duda 

+Quantitive, a Cuantitativo. 

Quantity, 8. Cantidad; cuantidad. 

Quarantine, £. Cuarentena. CoN 

Quarrel, a Quimera, pendencia, rif. <> 

To Quarrel, en. Renir, peloar; resaña”. 

Quarreller, & Quimerista. [quinirr sa 

Quarrelous, Quarrelsome, @. Pendene >. 


| Quarrelsomely, ad. Alborotadamen‘e 


Quarrelsomeness, 8, Cólera ; petalancia 

Quarry, €. Cuadrado, cuadro. Y. 
rate. Cantera, UDA Ca" 52 

To Quarry, en. Sacar pledra 6 trabajar e: 

Quarryman, 8. Cavador de cantera. 

Quart, «. Cuarta, (Valg.) Cuarterca; == 
dida liquida. 

Quartan, €, Cuartana. 

Quartation, €, (Metal.) Liga de una —-”> 
parte de oro con cuatro partes de | = 

Quarter, e. Cuarto. uarters of a+: 
Faldones de una silla de montar. ba. 
—pl. Cuartel; cuarton ; trimestre 

To Quarter, ca. Cuartear; partir; sc" 
lar; alojar. 

Quarter-bill, e, (Náu) Plan de combate 

Quarter-cask, ¢, Cuarterola. 

Quarter-clothes, 8. (Náu.) Empavess' is 

Quarter-deck, 3. (Naw) Alcázar. At 

ce cr 8. (Náu.) Jarl >: 

Quarterly, ad. Una vez cada trimesue 

(Quarterman, 4. (Nau.) Sotomaestro. 

Quarter-master, a, (MiL) Cuartelma=>=-" 

Soar tenes 8. (N&au.) Bedes de. 

ato. 

Quarter-pleces, 8. áu.) Montantes [- 

Quarter-point, s. (Náu.) Rambo de L .. 

Quarter-rails, 3. A yolas. 

Quarter-sessions, 8. ibunal form». > 
tros jueces de paz, 

Quarter-staff, s. Baston grande. 
Quarter-watch, 8, (Náu.) Guardia que > 
ta de la cuarta parto de la tripulac: : 

Quarter-wind, 8. (Náu.) Viento por az i 

Quartotto, a Cuarteto. 

Quartile, 8, Guadrado en la astrolocia 

Quarto, €. Un libto en cuarto, 

Quartz, £, (Min.) Cuarzo; el silice puro. 

To Quash, va. Cascar, romper; sor... 
abrumar. 

Quasi-contract, €. Cuasicontrato. 

Quasi-crime, 4 Cuasidelita. 

Quassia 6 Quassia-wood, & (Bot.) Let: | 
casia 6 cañafistula. 

Quater-cousin, 8. Primo en cuarto gra! 

Quaternary, & Cuaternidad, cuatera:.:.: 

Quaternary, 4, Cuaternario, 


J 


he 4 
te. 


QUI 


Quatratn, s. Cuarteta. 

To Quaver,en, Gorgoritear; trinar ; temblar. 

Quaver, 8. (Mús.) Corchea; gorjco. 

Quaverinz, «, Gorgoritos, 

Quy, €. Mnelle, 

Quean, 8. Mujercilla. 

Queasiness, *. Debilidad; desgana de comer, 

Queasy, a. Nauseabundo ; fastidioso; asque- 
Toso, madre. 

Queen, 8/. Reina. Queen dowager, Reina 

(Jueen-bea, & Reina de las abejas. [culo, 








QUI 


Quicksightedness, s. Perspicacia, agudeza 
de vista, 
Quicksilver, & Azogue, mercurio. 
Quicksilvered, a. Azogado, 
Quickwitted, a. Agudo, perspicaz. 
Quid, €. (Vulg.) Cualquicra cosa que so está 
mascando. vocablos. 
Quiddit, a (ale) Sutilidad; juguete de 
Quiddity, e. Esencia; embrollo, cavilacion. 
Quiescence, Quiescency, 8. Quietud, des- 
canso. 





Qneer, @. Extraño, original, singular, ridi- | Quiescent, a. Quieto, descansado, 


Queerly, ad, 
mente. culez, 
Qneerness, & Rareza, particularidad, ridi- 
Queest, 2, (Orn.) Paloma torcaz, 
To Quell, ea. Subyugar, sojuzgar; apaciguar. 
Queller, a Opresor, domador, sojuzgador. 
To Quench, ea. Apagar ; sosegar ; cxtinguir. 
Quenchable, a. Extinguible; apagable. 
Quencher, 8, Apagador; matacandelas. 
Quenchless, A, Inextinguible. 
Quercitron-bark, 8. Corteza de roble con 
que se tiña de amarillo. 
Querist a, raquicdon preguntador. 
Quern, 8. Molino de mano. 
Querpo, & Ajustador, jubon, justillo. 
+Querry, 8. Mozo de la real caballeriza. 
Querulona, a, Querelloso, 
Querulously, ad, Querellosamente. 
Querulonsness, 8. La disposicion 4 quejarse 
continuamente, 
Query, 8. Cuestion, pregunta, {dudar. 
To Query, ta. y nm. Preguntar; examinar; 
Quest. 8, Pesquisa; busca; solicitacion. 
Question, a Cacstion ; exámen ; debate; 
duda, ea, Dudar. 
To Question, on. Inqutrir; cuestionar.— 
Questionable, a. Cuestionable, dudoso, pro- 
blemático. conflanza, 
Questionableness, as. Sospecha, duda, des- 
(Juestionary, a. Interrogante, inquiridor. 
Questioner, 8. Inquiridor, pregunton. 


Particularmente, ridicula- | Quiet, a. Queda, quicto; pacifico.—e. Quio- 


tud, reposo. 
To Quiot, va. Aquictar, apaciguar. 
Quieter, s Apaciguador; sosegador. 
Quictism, $. Quietismo, molinismo. 
Quietist, €. Quictista, molinista. 
Quietly, ad. Quictamente. 
Quietness, s. Quietud, sosiego, 
Quictas, & Finiqnito; descanso; muerte. 
Quill, a. Cañon; pluma; canilla: cagatintas. 
Quillet, e Sofisma, satilidad, cavilacion. 
Quilt, 8. Cobertura acolchada para la cama, 
To Quilt, va. Colchar, acolchar. 
Quilter, 8. Colchonero. 
Quilting, 2. (Náu.) Cajera. El acto de acol- 
char. Quiltings, Cotines colchados. 
Quinary, «. Quinario, 
Quince, a. (Bot.) Mombrillero; membrillo, 
Quincuncial, a. Do figura de quincunce, 
Quincunx, 4, Quincunco, tresbolillo, 
Quindecagon, 8. Quindecágono. 
Quinquagesima, 8. Quincuagósima, [los, 
Quinquangular, «. Lo que tiene cinco ángu- 
Quinqueñd, a: Ifendido on cinco partes, 
Quinquennial, a. Lo que dura un quinque- 
nio 6 sucede una vez en cinco años, 
Quinquina, 8. Quinaquina. 
Quinsy, 4. Angina, osquinancia, 
Quint, @ El número de cinco; quinta. 
Quintain 6 Quintin, €. Poste 6 pilar que se 
ponia en los picaderoa. 


(Juestionless, ad, Clertamente, sin duda, | Quintal, s. Qafntal, el peso de cien libras. 


seguramento, 


Quintessence, 8. Quinta esencia, 


Questman, Questmonger, @ El flel de pesos | Quintuple, a. Quintuplo. 


y medidas en Londres; ploltista. 
Questor, 8. Cuestor, magistraio romano, 
+Quostríst, €. Indagador, buscador. 
(¿nestuary, @ Interesado, merconario, 


o Quip, va. y xn. Zaherir; satirizar. 
Quip, e. Pulla, chufleta, dicho picante. 
Quire, 8. Coro; mano de papel. [á coro. 
To Quire, en. Cantar en concierto; cantar 


Questus, 8. (For.) Bienos adquiridos y no | Quirister, 8. V. Chortster, 


heredados. [ 


nivocos. | Quirk, e, Palla; sutileza; rodeo. 


To Quibbla, en. Jugar del vocabio; decir | To Quit, va. Dejar; renunciar; absolver. 


Quibble, 8. Jugueto de vocablos. 
Quibbler, €, Trahan. 


rE 
Quick, a. Vivo; veloz; pronto; ardionte. | Quitchgrass, 


Quick, a. Carne viva. 
Quickbeam, 8. (Bot.) Fresno silvestre, 


Tu Quicken, va. Vivificar; Afelerar; apro- | do! terreno. 


surar. 
Quickener, 8. Vivificador; avivador. 
Qnicklime, 8. Cal viva 
Quickly, ad. Prontamente. 
Quickmatch, 8. Mecha, cuerdamecha. 


Quickness, €, Presteza ; sagacidad ; pane- | Quiver, €. Car 


tracion. 
Quicksand, 8. Arena movediza, 


Quickset, 4. Planton. Quickeet-hedge, Seto 


To Quickset, ta. Trasplantar. 
e vee & Perspicaz. 
It 


Quit, pp. de To Quit, Libertado, libre, 
descargado, 

&. (Bot.) Diente de perro. 

Quite, ad. Completamento, perfectamente. 

Quitront, £. Renta que so reserva el dueño 

Estar corrientes. 

Quits, énterj. En paz. Tv be quite, (Fam ) 

Quittance, a, Finiquito, descargo. 

Quitter, 8 El que abandona una cosa ; asco- 
ría do estaño. 

Quitterbona, a, (Vet.) Sobrehueso. 

, Aljaba, 


To Quiver, ca. Temblar, estremecerse. 


[vivo. | Quivered, a, Armado con aljaba. 


Quivering, 4 Tremor, temblor. 
Quiz, a Engaño; chulada; acertijo; barlon, 
chuleador. ds 
4 





RAD RAM 


To Radiate, en. Echar rayos, ceateea.- 
ca. 1luminar. (rayos, lleno de 133: 
Radlated, a. (Bot.) Radiado; slornsi cv 
Radiation, e. Radiacion, irradiacion. 
Radical, a. Radical, original; natural 
Radicalnesa, 4. Origen, raiz : 
Radically, ad. Radicalmente, originalne:? 
Radicant, a. Lo que se radica 6 echa 12 
To Radicate, ea. Arraigar; radicar. ; 
Radication, s. Radicacion, arrsigúe |=- 
Radicle, Radicule, e Radicals; pun: He 
Radiometer, a Radidmetro, instraux-- 
para med!r alturas. 
Radish, €. (Bot.) Rábano. 
Radius, 4. io, semidiámetro. 





To Quiz, va. Candonguear, chulear; atur- 
ral! 


ar. 
+To Quob, en. (Vulg.) Palpitar. [libeto. 
Quodlibet, a Equivoco, retruécano; cuod- 
qe a. Cofla, escoficta. 

o Quol£ ea. Adornar la cabeza. 

Quoin, e (Náu.) Cuña de punteria, 
naa a. Tejo. 

o Quoilt, en. Jugar al tejo. (riores. 
Quondam, €. Lo que toca á tiempos ante- 
Quorum, & Número competente de comisa- 

rios para resolver algun asunto. 
Quota, £ Cuota; porcion determinada. 
accion, e. Citacion, cita. 

o Quote, ea, Citar. 


Quoter, e. Citadur. Quoth he, EN dijo. | Radix, a. Ralz V. Rod 
Quoth, e. ímp. wots Y Dije yo, digo yo. | To Raffle, on. Rifar. 
Quotidian, a. Cotidiano, diario. Raffle, e Rifa. 


Quotient, 8. Cociente. 
Quoting, ¢. Citacion. 


R. 


R se pronuncia en general como en caste- 
llano. A’ la silaba er, caando es final, se 
le da el sonido de ar 6 or; 0. g., desire 
(desaiar); digger (digguer). 

To Rabbet, va. ( ) Acepillar ; hacer con 
el inglete uua ranura en madera ; roba- 

Rabbot. yaaa Rabbet-plane, Gui 

4, ura, a ma, Wul- 
llame. (Náu.) Alefris. mg 

Rabbi, Labbin, ¢ Babi; el doctor de la ley 

Rabbinical, a, Rabinicu. 

Rabbintat, a. Rabinista. 

Rabbit, €. Conejo. Young rabbit, Gaza- 
pillo. Welsh ral dit, (Fam.) Quesadilla. 

Rabbit-warren, @ Conejera; madriguera. 

Rabble, e. La petaca gentualla, canalla, 

Rabid, a. Rabiuso, furioso, feroz, 

Rabinet, 4. Cañon pequeño. 

Kaca, € Hombre vano y corto de talentos. 

Raccoon, e. Cuati. Raccoon skin, Mapache, 

Race, 8. Raza; casta; carrera, The human 
race, El género humano, 

To Race, en. Correr con mucha ligereza. 

Racehorse, 2. Cuballo de carrera, caballo 
corrodor. uvas, 

Racemation, 8. Racimo; el cultivo de las 

Racemiferous, Racemose, a. Racimoso. 

Racer, 8. Corredor. 

_ Kaciness, 8. Fuerza, calidad rancia del vino 
Ú otras cosas; espiritu y enorgía en las 
expresiones, 

Rack, e. Tormento; dolor; rueca; astillero 
morillos de asador ; astillero 6 armero, 

Racket, 8. Baraunda, confusion ; je 

Rackety, a Ruidoso, bullicioso. clencla. 

tacking, 4. Tortura ; remordimiento de con- 

Rackrent, 6. Arriendo exorbitante. 

Rackrenter, 8, Arrendador que puja 6 paga 
mayor renta que la ordinaria, co. 

Racy, a. Fuerte, rancio, espirituoso, enúr- 

Radial, a. Lo que pertenece al radio. 

Radiance, Kadiancy, e, Brillo, resplandor, 
esplendor, brillantez, lucimionto. Ramble, 8. Correrin. Sos 

Radiant, a. Radiante, resplandeciente, bri- | Rambler, a. Vagabundo; tunante; cat)" 


A | Ramification, 8. Ramificacion. 


Raft, 8. Balsa, almadía; jangada 
Rafter, a. Cabrio, viga. [pr 8 
a. Construido con viguets > 
Raftport, & (Náu.) Porta de cañon, tru 
Rag, e. Trapo; un hombre te 
uffin, a Andrajoso; mendigo; 5 


Rag-bolt, a. (Náu.) Perno , 

Rage, 9. Rabia, cuajo; [re 

To on. Rab D ° ies 
a. Roto; prima trapieso 


neaa, 8. rosi ; 

Rao, amena alrademo£ 
e. Trapero. 

Ragout, n Guisado, estofado. ios 

Ragstone, 2. Especie de piedra de 1102. 

I ort, €. (Bot.) Yerba de Santis?" 

Rall, 8. Baranda, barandilla 


Ruins. 
Ferro carril, : 
To Rail, ea, Cercar con balanstrats:: * 
filar.—on, To ratl at, Injuriar de por” 
Raller, a Maldiciente, murmorador. 
Raillery, 8. Chocarreria; burla 
Raiment, 4. Ropa, vestido. , 
To Rain, en, Liover. ft rains, Llave 
Rain, « Lluvia. 
Rainbow, $. Arco iris, 
Raindeer, e. V. Reindeer. de 
Raininess, e. El estado lluvioso del tit") 
Rain-water, & Agua llovediza. 
a Lluvioso. : 
To Raise, oa Levantar; alzar; fibri% 
aumentar; ensalzar; reclutar. . 
Raiser, $. Levantador ; engrandecedor;:** 
tador; zausador; productor. _ ("> 
Raisin, s. Pasa, Bloom raisins, Pass - 
Rake, 8. Rastro, rastrillo. (Naa) le 
mento, Calavera Oven rake, Her — 
ci ea. Rastrillar; escudridas.-* 
nar. 


Raker, 8. Raedera, raspadera ; rastril.s 
Rakisb, a. Libertino, licencioso, peri: 
Rakishness, & Disolucion ; Mbertinsje 
To Rally, ea. (Mil) Rennir, rehacer, Mi 


Ram, s. Morueco; ariete; artes. [(3p-“"> 
To Ram, ea Hundir; atestar; > 
Ramadan, 4. Ram or 
+Ramage, a Ramaje. Calle: 
To Ramble, on. Vagar. Zo lens 


RAR 


RAV 





To Ramify, on. Ramificarse ; dividir. 

lamline, & Cordel que se usa para formar 
el arrufo de la embarcacion. (fusil. 

Rammer, £ Maza; atacador; baqueta de 

tammish, a. Lo que huele 4 chotuno. 

Ra:inose, Ramous, a. Ramoso. 

tamp, & Salto, brinco; zancada, 

To Kamp, en. Saltar, brincar.—ea. Sesgar. 

raid 8. Exuberancia, on 
¢ D. 

tampant, a, Exuberante ; rampante; jugue- 

Llampart, «. Plataforma; terra pien ;muralla. 

Jlampion, 8, (Bot.) Cardenala, 

J:umrod, e. Baqueta, atacador. 

Raneld, a. Rancio, [cfo. 

Rancidness, Rancidity, a. Rancidez; el ran- 

Jtancor, s. Reneor, encono, fnquina, 

tancorons, a. Rencoroso. 

Kancorously, ad, Rencorosamente, 

Random, € Dosatino; ventura: At ran- 
don, A’ trochemoche.—a. Fortúito; ca- 
sual. 

To Range, ea. Colocar; cerner.—on. Vagar. 

Range, @ Fila, hilera; clase, órden; tuna; 
campo. {mayor de bosque. 

Ranger, 8, Tunante; perro ventor; 

Ranine, a. Lo que pertenece 4 la rana. 

Rank, a. Lozano; rancio; fétido; insigno; 
fila; clase; dignidad. 

To Rank, va. Poner en fila, colocar. 

Rankish, a. Algo rancio. 

To Rankle, ta. Enconarso, inflamarse, irri- 

Rankly, ad. Toscamente; ranclamente. 

Kankness, 4. Exuberancia ; olor muy fuerte, 

Fanny, & Musaraña, musgaño. [ver. 

To Ransack, va. Saquear; escudriñar; revol- 

Ransacking, $. Pillaje, saqueo ; rebusco. 

Kansom, 8. ate. 

To Ransom, va. Rescatar, redimir. 

Ransomless, a. Irrescatable. 

To Rant, vn. Delirar, disparatar; vocear. 

Rant, a. Lenguaje altisonante, campanudo. 

Itantor, 8. Pedante, 2 a . po 

Rantipole, a y €. ( alg) Travieso, revolto- 

Ranunculus, $. (Bot.) Kanánculo. 

To Rap, vv. y n. Golpear. To rap at the 
door, Llamar 4 la puerta. Arrebatar; 
quitar. 

Rap, 8. Golpe, ligero y vivo. 

ea a. Rapaz. 
2apactousiy, ad. Con rapacidad. 
tapaciousness, Rapacity, a. Rapacidad. 

Rape, 8. Fuerza; estupro. (Bot.) Nabo sil- 
vestre. 

Rapid, e. Rápido, veloz, pronto. 

Rapidity, Rapidness, s. Rapidez ; velocidad. 

tapidly, ad. Rapidamente. 
tapter, 8, Espadin; florete, 

Kapine, £. Rapiña; violencia; fuerza 

Rappee, 4& Rapé 6 tabaco rapa. 

Rapper, a. V. Wrapper. 

Jtupping, € Liamada. 

2apturo, 8. Rapto, enajenamiento, pasmo, 

Rapturous, 4, Maravilloso, pasmoso, hechi- 
caro, 

Rapturously, ad. Con óxtasi, con trasportes. 

Rare, a. Raro; insigne; niedio crudo; su- 
til; ralo. 

Rarce-show, 8. Tutilimondi; curiosidad. 

Jrarefaction, 8, Rarefaccion. 





Rareflablo, a. Capaz de rarefaccion. 
To Rarefy, va, Rarificar, adelgazar.—on. Re 


refacerse, 
Rarely, ad. Raramente, por maravilla. 
Rarenees, & Rareza; singularidad; escasez, 
Barty 8. Raridad, rareza. 
Rascal, e. Picaro; bribon; tunante. 
Rascality, 8. Canalla; bajeza; vileza. 
he ree s. Un villano, uno do la ínfima 


ple 

Rascally, a, Vil, bajo, indigno, infame. 

To Rase, V. To Rase,. 

Rash, a. Arrojado, precipitado, temerario, 
—é. Rencha; sarpullido. 

Rasher, 8. Lonja, torrezno. [menta. 

Rashly, ad. Temerariamente, imprudente- 

Rashness, 8. Temeridad, audacia, arrojo. 

Rasp, 8. Escofina, raspa, raspador. 

To Rasp, va. Raspar ; escofinar. 

Raspberry, &. (Bot.) Frambuesa. 

Raspberry-bush, 3. (Bot.) Frambueso, 

Rasure, 28, Raspadura, raedura, borradura. 

Rat, a Rata To smell a rat, Oler el poste. 

Ratable, a. Valuado, tasado. 

rorata, segun prorata. 
licor). 

e, Caña de Indias. [dientos, 
Ratch, se. Rueda del reloj] que tiene doce 
Ratchet, s. Diente del caracol en la relojería. 
Rato, e. Tasa. At the rate of, A' razon de. 

Clase; grado; modo; precio; proporcion. 


erccho parroquial. [sañar. 
To hate oa, Tasar; valuar; apreciar; re- 
Rateen, a V. Ratteen. 


Rather, ad. Do mejor gana; mas bien; 

puede ser; tal vez; algun, un poco; Antes 
jen, mas presto. [aprobacion. 

Ratification, s. Ratificacion, confirmacion, 

Ratifier, a. Ratificador. 

To , oa. Ratificar ; aprobar; confirmar. 

Ratio, a Razon. 

To Ratiocinate, en. Raciocinar. 

Ratlocination, @ Raciocinacion, argumento. 

Ratiocinative, a. Argumentativo. 

Ration, 8. (MIL) Racion, porcion. 

Rational, a. Racional; razonable; juicioso. 

Rational, a Un ser racional, 

Rationale, £. Explicacion de las razones en 
que se funda na cosa. 

Rationalist, 4. El que procedo solamente por 
Jas reglas de la razon. 

Rattonality, Rationalneas, 3. Racionalidad. 

Rationall y, ad. Raclonalmento. [chastes, 

Ratlines 0 Ratlings, s. (Nau.) Rebenques, fle- 

Ratsbane, a. Arsénico, nillo, 

Ratteen, 8. Katina, tela de lana que ticne 

To Rattle, en. Zumbar; zurrir; gritar.— 
v2. Atolondrar. [traca 

Rattle, 8 Rechino, zumbido: sonajero; ma- 

Rattlehcadod, a. Ligero de cascos, casquiva- 
no. [blanchin. 

Rattlepato, Rattleskull, e Hablantin, ha- 

Rattlesnake, s. Culebra de cascabel 

Rattlesnake-root, a. (Bot) Lechera. 

Rattling, a, El hipo de los moribundos ; rui- 
do; recbinido; zollipo. 

Rattoon, 8. Zorra ó zorro de América 

To Ravage, va. Saquear; talar; destruir. 

Ravage, 8. Asolamiento; destrozo; saqueo, 

Ravager, €. Pillador, saquoador i ras or. 


REA 


Raacity, e Ronquera, ronquedad. 

To Rave, en. Delirar, dosvariar; disparatar. 

To Ravel, ea. Enredar; desliilar. 

Ravelin, $. (Fort.) Rebellin. 

Raven, a (Orn.) Cuervo. [racidad. 

To Raven, ca. y n. Devorar, tragar con vo- 

Raven-gray, €. Negro, pardusco, oscuro, co- 
lor de cuervo. 

Ravening, 4. Kaplia [losazo; rapaz. 

Ravenous, a, Voraz, hambriento, tragon, go- 

Ravenously, ad. Vorazmente. [pacidad. 

Ravenousness, €, Voracidad, glotoneria ; ra- 

Ravensduck, e Lonctas, brin angosto. 

+Ravin, €. Presa, rapiña. e 

Ravine, 8. Barranca, quebrada, hondonada. 

Raving. « Desvario, delirio. 

Ravingly, ad. Disparatadamente, locamente. 

To Ravish, ra. Estuprar; arrebatar; atracr. 

Ravisher, 4 Estuprador; arrebatador. 

Ravishment, e. Estupro; rapto, óxtasis. 

Raw, a. Crudo; nuevo; novato, 

Rawboncd, a. Huesudo; magro, enjuto. 

Rawhead, a. Espectro; espantajo; coco. 

Rawly, ad. Crudamento; sin experiencia, 

Kawness, s. Crudeza; falta de experiencia. 

Ray, € Rayo de luz. (Ict.) Raya 

To Ray, vu. Rayar, hacer rayas; adornar. 

Raycloth, 8. Paño que no está teñido, 

Raygrass, 8. pte oyo, cominillo, 

Rayonnant, a. (Blas.) Rayonante. _[trigo. 

Raze, 8. Raiz de gengibro; una medida de 

To Raze, ca. Subvertir; destruir; arrasar; 
extirpar; tachar, borrar. 

Ruzce, a. Un buque rebajado. 

Razor, 8. Navaja; verduguillo. 

Razor-bill, 4. (Orn.) Alca, ave palmeada 

Razure, £ Borradura 

Ro, Particula inseparable que denota repe- 
ticion 6 accion retrógtadla, 

Reaceess, 8, Visita repetida, 

To Reach, ea. Alcanzar; conseguir; pene- 
trar.—en. Extenderse; llegar. (dad. 

Reach, €. Alcance, poder, facultad ; capaci- 

To React, va. Rechazar. 

Reaction, 8. Reaccion. 

To Read, ta. Leer; comprender, penetrar, 
—en. Leer; estudiar; saber. 

Read. pp. del verbo 7o Read. 

+Readeption, a Recuperacion. 

Reader, a. Lector. 

Readership, a, Lectoria 

Readily, ad. Prontamente; con placer. 

cios & Espedicion; facilidad; volun- 
ta 





Reading, 8. Leccion, lectura, 

Reatling-school, $. Escuela de leer. 

To Readjourn, va. Diferir otra vez, 

Readmission, a. Readmision. [mitir. 

To Realmit, ra. Readmitir; volver 4 ad- 

To Readorn, ea. Readornar. 

Ready, a. Listo, pronto. Ready money, 
Dinero contante. Ready payment, Paga 
pronta. Pronto, aparejado, aprestado. 

Reaffirmance, 8. Segunda alirmacion; asove- 
racion. 

Reagent, 2, Motor de reaccion. 

Real, a. Real; efectivo; genuino, 

Realgar, €. Rejalgur. 

Reality, 8. Realidad, entidad. 

Yo Kealtze, va. Renlizar; ofectuar. 


REC 


Really, ad. Realmente, efectivamenta 
Realm, « Reino. Zhe peers of the recia, 
los p res, 
Realty, 8. Lealtad, fidelidad ; realidad. 
‘Ream, 8 Kesma. 
To Reanimate, ea. Reanimar; resucitar. 
o ere road dd - unir. 
o va. -—OR. agoma. 
Reaper, 8. Segador. 
Reaping-hook, Reaping-time, s. Hoz ; sieza 
Rear, a. Re [eduer 
To Rear, ea. Levantar; alzar; ojear; criar; 
Rear-admiral, a Contraalmirante, 
Rearguard, 8. (Mil.) Retaguardia. 
Rearmouse, a. Murciélago; murciégala 
Rear-rank, 8. La última fila de tropas. 
Rearward, e Retaguardia. 
To Reascend, ca. y n. Volvor á subir. 
Reason, as. Razon; fundamento ; derecha 
To Reason, en, Razonar ; examinar; discu:;. 
Reasonable, a. Racional; arreglado; rc 
diano. moderacion ; just 
Reasonableness, a racionaiius : 
Reasonably, ad. Razonablemente. 
Reasoner, €. Razonador. [er 
Reasoning, 8. Raciocinio, argumento, u- 
Reasonless, a. Sin razon, desrazonable. 
To Reassemble, ea, Juntar de nuevo; rei: 7 
To Reassert,ea. Asegurar; afirmar de uc. 
To Reassign, ta. Retroceder. 
To Reassume, ea, Reasumir. 
Reassumption, $. Reasuncion. 
Reassurance, €. (Com.) Segundo seguro. 
To Reassuro, oa. Alentar, volver & asecurar 
Reattachment, e. (For.) Reembargo. 
To Rebaptize, ca. Rebautizar. 
Rebaptizer, a Kebautizante. 
To Rebate, ca. y n. Embotar; rebajar: a+ 
Jar, buraillar. 
Rebate, Robatement, 8. Rebaja, descac::» 
Rebec, €. Rabel, instrumento música. 
Rebel, e. Rebelde. 
To Rebel, en. Rebelarse, sublevarse. 
Rebellion, a. Rebelion, revuelta. 
Rebellious, a. Rebelde, sedicioso. 
Rebelliously, ad. Con rebeldia, 
Rebelliousnesa, s. Rebeldia. 
To Rebound,cn. Repercutir.—ea. Bechssx 
Rebound, e. Resalto, repercusion, rele. 
Rebounding, 8. Rebote. 
Kebuff, s. Kepulsa, donegacion ; desaire. 
To Rebuff, ea. Rechazar; desairar. 
To Rebuild, ra. Reedificar. 
Rebuilt, pp. de 7b Rebuild, 
Robukable, a. Reprensible. [ear 
To Rebuke, ea. Reprender, censurar; r- 
Rebuke, a. Reprension, amoncataciun. | 
Rebuker, a Reprensor, censor. 
Rebus, 8. Adivinanza; quisicosa, 
To Rebut, on. Repercutir; volver atras. 
Rebutter, 8, (For) Respuesta Á ana contre 
róplica, [vo et, 
To Recall, va. Revocar; anular; marx 
Recall, 2 Rovocacion. 
To Recant, va. Retractarse, desdecirsa. 
To Recapacitate, ea, Recapacitar. 
To Recapitulato, ev, Recapitular, resem -. 
Reerpitulition, s, Reeapitulacion, res: 1. 


Recantation, a. Retractacion, palinodía 
Recanter, a. El que se desdice. 











REC 


REC 





Recapitulatory, a. Recapitalatorio. 
lecaption, a, (For.) Nuevo embargo. 
To Recaptare, va. Represar. 
Recapture, & Represa do un navío. 
To Reearry, ca. Volver á llevar. cirse. 
To ea dt Cejar; retroceder; desde- 
Receipt, 4. Recibimiento; rócibo; receta. 
Receivable, a Recibidero, admisible. 
To Receive, va. Recibir; aceptar; admitir. 
ltecelvednesa, s. Acoptacion, aprobacion. 
Receiver, a. Recibidor; depositario ; recep- 
tador; recipiente. 
To Kecelebrate, va. Celebrar de nuevo. 
tecency, 8, Novedad ; recien hecho, 
l:ecension, & Enumeracion, revista, 
Kecent, a. Reciente, moderno, nuevo, fresco, 
llamante. 
Recently, ad. Reclentemente; hace poco. 
Jecentness, 8. Novedad. 
licceptacle, 4. Receptáculo. 
Keceptibility, 8. Capacidad para’ recibir. 
Kteceptible, a, Capaz de ser recibido. 
lieception, a. Recepcion; acogida ; read- 
mision, 
Receptive, a. Capaz de recibir. 
Roceptory, a. Gencralmente recibido. 
Recoss, e. Retiro; alejamiento ; soledad. 
secession, 8, Retirada; desistimiento. 
To Rochange, ea. Recambiar.  [recargar. 
To Kechargo, ea. Acusarse mutuamente; 
Recharge, s. Recarga. 
Kecidivous, a. Kelapso, reincidente. 
Recipe, a. Récipo; receta de médico. 
Recipient, 3. Rectpiente.—a. Recipiente. 
Reciprocal, a. Reciproco; alternado, 
Keciprocally, ad. Keciprocamente, mutua- 
mente, 
Reciprocalness, 8. Reciprocidad. 
To Reciprocate, on. Eeciprocar, obrar ro- 
ciprocamente, d 
Reciprocation, 4. Reciprocacion, reciproci- 
Recision, 8. Cortadura, recision. 
Recital, 4. Relacion, narracion ; repeticion. 
Recitation, 8. Recitacion. tad 
tecitative, Recitativo, s Recitativo; reci- 
To Recite, va. Recitar; narrar, relatar. 
Reciter, 8, Kecitador, relatador. [londrado. 
Reckless, a. Descuidado; abandonado; ato- 
Kecklessness, «. Descuido; indiferencia ; 
inconsideracion. 
To Reckon, cc. Contar; estimar ; computar. 
Reckoner, 8, Contador. Teton, 
Keckoning, 8. Cuenta; suposicion ; caicula- 
Yo Keeclaim, ca. Keformar; corregir; aman- 
sar, 
Reclaimable, a. Lo que puede ser reclamado. 
reclaimant, a Disidente. cion. 
Reclaimlesa, a. Lo que no admito reclama- 
Reclamation, ¢. Reclamacion. 
Reclination, €, Reclinacion. 
To Recline, ra. Keclinar.—or. 
tecline, a. Reclinado, inclinado, 
To Keclose, ca. Volver á cerrar. 
Recluse, a, Recluso; encerrado, rotirado, 
Reclusely, ad. Retiradamente, 
Recluseness, €. Retiro, recogimiento. 
Reclnston, e, Reclusion. 
Recognition, 8, Reconocimiento; recuerdo, 


descansar. 
costarse, 


To Recognize, ea. Reconocer. 

Recognizee, 8. (For.) La persona á cuyo 
favor 80 da o vale. [4 favor do otro. 

a 8. (For.) El que da algun valo 

Recoil, s. Reculada; rotroceso. 

To Recoil, on. Recular ; retroceder. 

To Recoin, oa. Acuñar de nuovo. 

Recoin 8. Rofundicion de la moneda. 

To Recollect, va. Acordarse; recordar; re- 
cobrarse. [niscencia. 

Recollection, 8. Memoria; recuerdo, remi- 

To Recomfort, va. Consolar, corroborar, 
reanimar. 

To Recommence, va. Empezar de neuvo. 

mmencement, & La accion de comen- 

zar de neuyo. [encomendar, 

To Recommend, 04. Recomendar; alabar; 

Recomendable, a. Recomendablo; digno 
do alabanza. 

Recommendation, $. Recomendacion. 

Recommendatory, a. Recomendatorio, 

Recommender, 8, El que recomlenda. 

To Recommit, va. Volver 4 mandar prender. 

Recommitment, Recommittal, 8. Huevo 
auto do prision. 

To Recompact, ca. Reunir, volver á pegar. 

To Recompenso, va. Rocompensar; reinto- 
grar. [cion. 

Recompense, 8. Recompensa; componsa- 

Recompilement, $. Nueva compilacion. 

To Recompose, va. Recomponer, tranquili- 
zar de nuevo. [composicion. 

Recomposition, 8, Nueva composicion; re- 

Reconcilable, a. Reconciliable, compatible, 

Reconcilableness, s. La disposicion á recon- 
ciliarso, [adaptar. 

To Reconcilo, sa. Reconciliar; concordar; 

Reconcilement, Reconciliation, 8. Reconcl- 
Hacton; ajuste, acomodamiento. 


ad. | Reconciler, 8. Reconciliador; conciliador. 


Keconcilistory, a. Lo que pertenece 4 la re- 
conciliacion. 
To Recondense, va. Volver á condensar. 


o. | Recondite, a. Recóndito, secreto, impene- 


trable. 
Reconditory, 8. Depositaria; depósito. 
To Reconduct, va. Volver á conducir. 
To Reconnoltre, va. (MiL) Reconocer, 
To Reconquer, ea. Reconquistar. 
To Reconsecrate, va. Volver Á consagrar. 
To Reconsider, va. Considerar de nuovo. 
Reconsideration, @ El acto de conslderar de 
nuevo. [nuevo. 
To Reconvene, ca. Congregar; reunir de 
Reconvention, 8. (For.) Reconvencion. 
To Reconvey, ea. Volver á llevar. 


To Record, oa. poca protocolar; re- 
cordar. [recuerdo Records, Archivo, 
Record, 8 istro; protocolo; historia; 


+Recordation, « Recordacion. 

Recorder, $. Registrador; archivero; juez 
recopilador. 

To Recouch, en. Acostarse de nuevo. 

To Recount, ra. Recontar; referir, relatar, 

Recourse, a. Recurso; remedio; refugio. 

To Recover, ea. Restablecer; reparar, ro- 
sarcir; recobrar. 

Recoverable, a. Curable; recuperable. * 


lccoznlzance, 8. Reconocimiento; obliga- | Kecoverablenoss, &, El cstado de ser recn- 


cion; sumision, 


porablo. 
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Recovery, 8. Mejoria; convaleconcia; reco- 
bro, recuperacion. 

Recreant, u. Cobardo, apocado; falso ; 
t 


ata, qe 
To Recreate, ra. Recrear, deleltar, divertir 
Recreation, a. Recreacion, recreo, diversion ; 
descanso, [tenido. 
Recreativo, a. Recreativo, agradablo; entre- 
Recreativeness, 8, La calidad de lo que di- 
vierte 6 agrada. 
Recrement, s, Recremento; hez, escoria. 
Kecremental, Recrementitious, a Recre- 
menticio, feculento. 
To Recriminate, va. y mn. Recriminar; acu- 
Sarse mutuamente. 
socrimination, s. Recriminacion. 
secriminator, 8, (For.) Recriminador. 
Kecrudescenco, & Encradocimiento. 
Kecrudescent, a. Encrudecido, pas. 
To Recruit, ea. y a. Roclutar; reclutar tro- 
Recruit, a (Mil.) Recluta. 
secrniting, a. Recluta V. Relapse. 
Rectangle, s. Rectángulo. 
Roctangled, Rectangular, a. Roctangular. 
me atari Kectangularness, s. Lo que 
es rectangular. 
I:cctangularly, ad. Con ángulos rectos, 
Rectiflable, a Rectificable. 
Rectification, e. Rectificacion. 


Rectifier, @ Rectificador. (mar. 
To Rectify, va. Rectificar, corregir, refor- 
Kectilineal, Rectilinear, a. Rectilineo. 


Jiectitude, 4. Rectitud; derechura 
Jicctor, 8. Superior; rector, cura propio. 
Rectortal, a. toral. 

Roctorship, a Rectorado. 


Kectory, a. Rectoria. tinos, 


Rectum, 2, (Anat.) Recto, uno de los Intes- | T 


Recubstion, $. La accion de recostarse, 
Kecumbency, 8. Descanso ; oe [a 
Recumbent, a. Recostado, reclinado. 
Kecuperable, a. Kecoperable, 
Kecuperation, 8. Recuperacion. 
Kecuperative, Recuperatory, a. Lo que per- 
tenece 4 la recnperacion. 
To Recar, on, Recurrir, acudir. 
Kecurrence, £. Retorno, vuelta, 
recurrent, a. Periódico. 
Kecurvation, Recurvity, a. Encorvadura, 
Kecurved, Recurvous, a. Encorvado. 
Kecusancy, a. La accion de ser recusante. 
secusant, & y 4. Recusante, dicidente, 
Kecusation, e, Recusacion. 
To Recuse, en. (For.) Recusar. 
tecussion, 8. El acto de rechazar. 


Red, a. Colorado; rubio.—a Rojez.  [clon. 
Kcdan, Redant, ¢. Foe) Estrella, fortitica- 
Ked-book, €, Guia de la corto. 


Kodbreast, 8. (Orn.) Pitirojo, pechicolorado. 
Red-coral, 8. Coral rojo, especie de zoofito. 
"lo Redden, va. Teñir de color rojo. 
Reddish, a. Bermejizo, rojizo. [jo. 
Keddishness, 8. Bermejura; el color berme- 
Reddition, a. Restitucion. 
Redditive, a. Respondiente 
Reddle, 8. Almazarron, almagro. 
To Redeem, ea. Redimir; resarcir. 
Redcemable, a. Redimible. 
Redeemablenoss, a. La propiedad do ser re- 

a 

é 


[en 
Redeeming, 8, Redencion; rescato; reinio- 
To Redeliver, ca. Devolver, restituir. 


; | Redelivery, a. Restitucion. 


To Redemand, oa. Repetir. 
To Redemise, ea. (For.) Restitair. 
Redemption, 8, on, rescate. 
Redemptional, Redemptory, a. Lo que pur- 
tenece á la redencion ó rescate. 
Redemptioner, a. Dase oste nombre ó + 
europeos que se com 8 sn 
por un espacio determinado de tiempo == 
pago de su traslacion á los Estados | tis 
Redevable, ar Obligado 
evable, a. y 
ted -herring, a. Arenque ahumado. 
Redhot, a. Candonte, ardiente. 
To Redin te, ca. Reintegrar. 
Redicad, a. lo, bermellon, azareon. 
Redly, ad. Rojizo, bermejo. 
Redness, 8. Encarnado, rojo; rojez. 
Redochro, a. Ocre rojo. _ [fre 
Redolence, Redolency, 4 Fragancia: j« 


Redolent, a. Fragante, te, odura». 
To Redouble, va. Reduplicar, redoliw-- 
en. Redoblarse. 


Redoubt, s. (Fort.) Reducto. ; 

Redoubtable, a. Formidable, terrible. 

To Redound, on. Recadir ; reflectir; ree”, 
redundar. 

Redraft, a. Resaca. (mar; sic 

To Redress, va. Enderezar; corregir; +" 

etre e. Reforma, corrección, enmk:3. 

vio, 

Redresser, a Reformador. l 

Redressive, a. Consolatorio; correctiro. 

Ll 3 , TA, as pia 
odshank, 8. (Orn.) Especie de chorliin 

Redstreak, s. Manzana de rosa. pus. 

To Reduce, va. Reducir; convertir; cau. 

Roducement, e. Reduccion, reducimkat. 

Reducor, 8, Reductor, reducidor. 

Reducible, a. Reducibla 

Reducibleness, «. Reducibilidad. 

Reduct, a. V. Reduudt, 

Reduction, 8, Reduccion, reducimiento. 

Reductive, a Keductivo. 

Reductively, ad. Por consecuencia 

Redundance, Redundancy, s. Redonda 

Redundant, a. Redundante; superilua 

Redundantly, ad. Su uamenta 

To Reduplicate, ca, Redaplicar, redolxs”. 

Reduplicate, a. Reduplicado, reiterado. 

Reduplication, s. Reduplicacion. [e 

Reduplicativo, a. Reduplicativo, peda 

To Re-echo, on. Responder 6 resonar el 

Reed, a. (Bot) Caia; flecha, sacta, Lee: 
cane, Caña. 

Reeden, a. Cañado, cañizo. 

To Re-edify, va. Reedificar. 

Reodless, a. Doscañado, 

Reedy, a. Cañado, cañoso, 

Reef, 8, (Náu.) Rizo; arrecife. 

To Reef, ea. (Náu.) Tomar rizos. 

Reef-band, e. (Náu.) Faja de rizos. 

robes pra a Sn mare 

Reef-tacklea, 8, Nau.) Aparcjuelus; 
lanquines do rizos. 

Reek, 8. Humo; vapor. 
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To Reek, on. Humear, vahear, vahar. 

Reeky, a. Ahumado, ennegrecido, 

Keel, 4. Aspa; devanadera; una danza. 

To Keel, ea. Aspar.—on. Hacer escs; vaci- 
lar al andar. 

To Re-elect, oa. apenas 

Re-election, 8. Reeleccion. 1180. 

To Rc-embark, va. y m. Reembarcar; reem- 

Re-embarkation, 8. Reembarco. 

To Re-enact, va, Establecer ú ordenar de 


edo 

To Re-enforce, va. Reforzar, fortalecer. 

Re-enforcement, 4. @PZO. 

To Ke-engage, 04. Acometer, empefiar, 
ajustar de nuevo. 

Re-engagement, a Empeño 6 combate re- 


novado; nuevo empeño, ataque, ajuste. 
To Re-enjoy, va. Gozar de nuevo; regoci- 


arse, 
To Re-enter, va. Volver á entrar. 
To Re-enthrone, ea. Reentronizarse. 
Ke-entrance 6 Re-entry, a. Segunda entrada. 
To Ro-establish, va. Reatablecer. (dor. 
Re-establisher, & Restablecodor, restaura- 
Ke-establishment, 8. Restablecimiento, res- 
tauracion. [cabo en el moton. 
To Reeve, va. (Náu.) Pasar; introducir un 
To Re-examine, va. Reoxaminar. 
a mas @ Reexaminacion. 
Re-exchange, 3. bio. 
To Refect, va. Refocilar; reparar las fuerzas, 
Refection, 8. Refeocion, refaccion. 
Retfective, a. Refocilativo.—a, Restanrativo. 
Refectory, a, Refectorio; refitorio; comedor. 
To Refel, va. Rebatir, rechazar. [rirse. 
To Refer, va. y nm. Beferir; dirigir; refe- 
Referable, Referrible, a. Reforible. 
Referee, 8. Arbitro. {remision. 
Reference, 8 Keferencia; arbitramento; 
To Referment, ea. Fermentar de nuevo. 
To Kefine, va. Refinar, purificar, pulir.—on. 
Sutilizar, ete. ; pe pulirse. 
Refinedly, ad. Afectadamente. 
Refinedness, a. V. Refinement. 
Refinement, 4. Refinacion; refinadura; ele- 
gancia; nas, 
Refiner, € Refinador. 
Refining, a. Refinadura de metalea, 
To Refit, va. Reparar, componer, rehabili- 
tar. (Náu.) E:nbonar. 
To Reflect, ra. y n. Reficjar; reficctir; ro- 
pensar; reflexionar; considerar; impro- 


perar. 
Retiectent, a. Roverberanto, reflexivo. (ja 
Reflecter, 8, Reverbero, el cuerpo que refle- 
Ketlection, a Roflexion; consideracion; 
censura, nota. 
Reflective, a. Reflexivo. [pensador. 
Reflector, a (O’pt.) Teloscopio de reflexion; 
Reflex, a. Reflejo—e Reflejo; reverbara- 


cion. 
Reflexibility, a. Refloxibilidad. 
Reflexible, a Reflexible, 
Reflexion, a. Reflexion; consideracion, 
Reflorescence, a El acto de roflorecer. 
To Reflourish, on. Reflorecer. 
To Reflow, en. Refluir, retroceder. 
Refluent, a. Refluento. 
Reflux, 4 Reflujo. 
+Lefocillation, a, Befocilacion. 


To Reform, oa. Reformar; corregir; en- 
mendar.—on. Reformarse, enmendarse, 
Reform, Reformation, a. Reforma, reforma» 

cion, arreglo. 
Reformado, $. El fraile de alguna órden re- 
formada; reformado, retirado. 
Reformer, a. Reformador. 
Keformist, a, Religioso do 
nglr. 


Refri 
Refracted, a. Rofracto. 
Refraction, e. Refraccion. 
Refractive, a, Refringente. 
Refractor, 8, Telescopio de refraccion ; po- 
der de refringir. 
Refractorily, ad. Obstinadamente. 
Rofractoriness, 2. Contumacia; obstinacion; 
terquedad. [(Quim.) Infondible. 
Refractory, a. Refractario, contumaz, terco. 
Refragable, a. Impugnable, refatable. 
Refragableness, s. Capacidad de refutacion. 
To Refrain, va. Refrenar; reprimir.—en. 
Abstenerse. bllidad, 
Refrangibility, Refrangibleness, £. - 
Kefrangible, a. Refrangibic; refracto. 
To Refresh, va. Rofrigorar; aliviar; refres- 


car. 
Refresher, 8. Refrescador, rere 
Refreshful, a. Refrescante, refrigerante, 
Refreshing, s. Refrescadura. 
Refreshment, 8. Refresco; refrigerio. 
Refrigerant, a. Re te, refrigerativo. 
To Refrigerate, va. Refrigorar, refrescar. 
Refrigerating, €. Refrigeracion. _[refresoo. 
Refrigeration, a. Refrigeracion; refrigerio; 
grails blag a. Refrigerante.—s. Refrige- 
rativo. 
Refrigerator, s. Garapifiera. 
Refrigeratory, 8. (Quim.) Refrigcratorio.— 
a, rativo, refrigerante, 
Rofuge, s. Refugio; proteccion ; recurso. 
Refugee, a. Refugtado, em 0. 
Refulgence, Refulgency, 8. ncla ; res- 
plandor; brillantez. [declente. 
Refulgent, a. Refulgente, brillante, resplan- 
To Refund, va. Restituir; volver & pagar, 
Refundable, a Restituible, 
Refusable, a. Recosable, 
Refusal, a. Negativa; repulsa; preferencia. 
To Refuse, va, y n. Negar; rehusar; desai- 
rar. (bra, residuo, 
Refuse, 8. Desecho, zupla, desperdicio; so- 
Refusor, 8. El que recusa 6 rehusa. 
tRefatal, Refutation, s. Refutacion. 
a0 Refuto, va. paral contradecir. 
o Regain, va. Recobrar, recuporar. 
To Regal Real.—s V. Regale, 
To e, va. Regalar; festejar; recrear. 
Regale, 8. Patronato regio; banquete. 
Regalement, $ Regalo, presente, dadiva. 
Regalia, e. pl. Insignias reales ó distintivos. 
Regality, s. Realeza, soberanía, 
Regally, ad. Soberanamente. 
To Regard, va, Estimar; respetar; obser- 
var; tocar. 
Regard, a. Miramiento; consideracion; res 


to. 
tHegardable, a. Notable. 


Regardant, a. (Blas.) Mirante. 
Regarder, a. Espectador, miron, mirador. 
Regardful, a. Atento, a 
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Regardfully, ad, Atentamente; respctosa- 
inento, 
Regardless, a. Desculdado; indiferente. 


Kezardlessly, ad. Descuidadamente. — [to. 
Regardlessnesa, 8 Descuido; desacatamien- 


Keyutta, a Regata; diversion aquatica, 

Regency, 8. Regencia; autoridad; gobierno. 

To Regenerate, va. Regenerar, reproducir. 

Regencrate, a. Kezenerado, recnzendrado, 

Regenerateness, Kegeneration, & Kegenera- 
clon; renacimiento, 

Regent, a y a. Regente. 

Kegentebip, a Regencia. [nucvo. 

To Reygerminate, rn. Retoñar; brotar de 

Regermination, 8. La acciun de brotar de 
nuevo. 

tRezible, a, Gobernablo, regible, 

Regicide, €, Revicida; regicidio, 

Keximen, € Regimen, dicta, 

Regiment, 8. Loyimiento; goblorno; regla. 

Kezimontal, 4. Lo que perteneco á un regi- 
miento, Regimentaéa, Uniforme. 

Region, & Region; pais; distrito; espacio, 

Register, & Kexistro; registrador. Register 
Qf u ship, Matricula de nayio, 

To Register, ea. Registrar. 

Registrar, Registrary, 8. Registrador. 

Kogzistration, 3. Asiento, registro; empadro- 
namiento. 

tegistry, e. Aslento; archivo; registro. 

Reglet, a (Arq.) Filote. (Imp.) Regleta 

Regnant, a. Reinante, predominante, 

To Regorge, ca. Vomitar; tragar muy 
apricsa, zampar. 

To Regraft, cu. Ingerir 6 ingertar de nuevo, 

To Regrant, ca. Volver Á conceder. | 

Regratery, 8. Regatoneria, ropavejeria, 

Regrator, 8. Regaton; regatero. 

Regress, 8. Regruso, retorno, vuelta 

To Regress, cn, Regresar, volver, retornar. 

Regression, & Regresion, retrocesion, 

Regressive, €. Retróyrado, 

Regret, a. Arrcpentimiento; sentimiento. 

To Regret, va. Sentir, tener pena, dolor 6 
pesadumbre. 

Regular, a. Regular; arreglado; metódico. 

Regularity, €. Legularidad, conformidad, 
metodo. 

Regularly, ad. Regularmente. [gular. 

Regulars, 8, pl. Los regulares; el clero re- 

To Regulate, oa. Regular; arreglar, orde- 
nar; ajustar. 

Regulation, e. Arreglo, mótodo; reglamento. 
tegulator, & Regulador; registro de reloj. 
Regulus, €, (Quim.) Regulo, la parto mas 
pura do los minerales, 

To Regurgitate, ra. y n. Regurgitar. 
Regurgitation, 8. Kegurgitacion. 

To Rehabilitate, ea. Rebabilitar, 
Rehabilitation, 4 Rebabilitacion. 

To Rehear, ca, Escuchar do nuevo. 
Rehearsal, 4. Repeticion; repaso; gpsayo. 
To Kehearse, ra, Repetir; repasar; ensayar. 
Ichearser, a. Recitador, ensayador, 

To Reign, en. Reinar; dominar; prevalocer, 
Reign, 8. Soberanía, reinado, reino. 
Reigning, a. Reinante, predominante. 

To Reimbody, on. Reincorporarse. 

To Reimburse, ta. Reembolsar. 

A eL & Kcemboulso. 


To Reimpregnate, ea. Imp de nuera 

Kelmpregnation, $. (Quim.) Noeva impr: 
nacion, 

Reimpression, a Reimpresion. 

Rein, a. Rienda, fréno. 

To Rein, ta. Refrenar: contener. 

seincorporation, & Reincorpuracion. 

Reiudecr, & Reno, rangifero. 

To Reinfect, ca. Infectar. 

To Reinforce, ra. Reforzar. 

Keinforcement, @. (Mil) Refuerza 

To Ieingratiate, ca. Volver a hacer eutrr 
en gracia, 

eins, a. Kiñones, 

To Keinsert, en. Insertar ó ingerir de nuez 

To Reinspire, ea. Inspirar de nuevo. 

To Reinstall, To Reinstate, vu. Instalar c- 
nuevo; restablecer. 

To Relntegrato, ca. Reintegrar. 

To Reinvest, ea. Dar nueva autorids:. 

To Keinvigorate, va. Vigorar o fortif«ir & 
nuevo. [nae se. 

Reinvigoration, «. El acto do vizvrar c: 

To Reinvite, ca. Convidar de nueva 

To Reiterate, ca. Keiterar. 

Reiteration, €. Relteracion, repeticion. 

To pases ca. Kechazar; repulsar; do- 

ar 


Char. 

Rejectable, a. Recusablo, inadmisible 

Kejecter, $. Rechazador. 

hejection, 8. Kepulsa, [jar, ner 

To Rejoice, cn. Regocijarse.—ea Ec. - 

Rejoicer, a, Regocijador. 

Rejoicing, a Alegria, ficsta—a. Arrada®!:. 

To Rejoin, en. Reaunirse.—ea, Replicas. 

Rojoinder, e, Contraréplica, 

To Kejoint, ea. (AJb.) Llenar las der s*.- 
ras con mortero; reponer lus hucae 3.: 
se habian separado. 

To Rejudge, cu. Rover, examinar de nuev 

Baus pa Kejuvenesoency, a La x- 

ad do rejuvenecer. 

To Rekindle, ca. Volver á encender. 

To Relapse, en, Recaer, delito; reineiiir. 

ar 8. Eccaida; reincidencía, — (tur. 

To Kelate, ca. y n. Relatar; emparos:a: 

Relater, 8. Relator, narrador. 

Itelation, & Relacion; conexion; paric=:tc 

telative, a Relativo.—s Pariente; deus 

Relatively, ad. Relativamente, 

Relativencsa, a. Lo que tiene relacion, 

To Kelax, za. Relajar; ablandar; deste. 

Relaxation, 8. Aflojamiento; relajacion; i= 

a A 4 
cluy, 8. Posta; muda; parada. 

To Ticleaio ta. Soltar; libertar; relevar. 

Release, 4. Libortad, soltura; descargo. 

To Kelent, en, Relentocer; aplacarse; «:- 
senojarso, 

Relenting, 8. Relajacion; arrepentimiento. 

telentless, a. Implacable; obstinado. 

Relessee, e. (For) La persona á cuyo faver 
se otorga una escritura de ceslom 

Relessor, & (Vor.) El arrendador que ctorza 
escritura de cesion del funda. 

Relevant, a. Lo que alivia 6 auxilia. 

tKelovation, 8. Alzamiento. 

Rellable, a. Seguro, digno ne conflanza 

J:cliance, $, Confianza, seguridad, 


| Relic, 8. Keliquia. 


REM 


Relict, e, Viuda. 
2clief, e, Reliove; alivio. (MIL) Relevo, 
Reliev able, a. Consolable. 
To Relieve, va. Relovar; aliviar; desagra- 
Reliever, e, Socorredor ; remediador 
*clieving-tackte, a. (Nau.) Pluma 
Religion, & Religion. 
tclizionary, @ Religioso. [ligionista. 
Kelizlonary, Religionist, 4, Religionarlo, Ke- 
Liclizioua, a. Roligioso, pio; puntual. 
Relixiously, ad. Keligiosamente, exacta- 
mente, 
To tn (e ea. Abandonar, dejar, coder. 
telinquishinent, a, Abandono, dejacion, ce- 
sion, 
Reliquary, €, Reticarto. 
Itclish, a, Balnete, sabor; cata; gusto. 
Tv lelish, va. Saborcar; gustar da—on, 
Gustar, agradar. 
Relishable, a. Gustoso, sabroso, apetitoso. 
Fo Relist, ea. Volver á alistar. 
To Relive, on. Revivir, vivir de nuevo. 
Kelucent, a. Relaciento. 


REN 


To Remit, va. y n. Romitir; referirso; dis» 
minuir, 





(viar. ' Romitment, 8. Remision. 


Remittance, 8. Remosa; letra de cambio. 

Remitter, a. Remitente. 

To Remix, ov. Mezclar de nuevo. 

Remnant, 8, Remanente; residuo.—a. Res- 
tante. 

Remolten, pp. Derrotido de nuevo. 

os 8. Representacion; amones- 

on. 

Remonstrant, a. Motivado.—«. Protestante. 

To Remonstrate, on. Representar; objetar; 
oponer. 

Remora, & Embarazo. (Ict.) Rémora. 

Remorse, $. Kemordimicnto; compuncion. 

Remorseless, a. Cruel, feroz; insensible, 

Ronee a, Remoto, distante, lojano, extraño. 

Remotely, ad, Remotamente, léjos. 

Remoteness, €. Alejamiento, distancia. 

Removable, a. Amovible. 

Removal, 4. Remocion; deposicion. 

To Remove, va. Remover; alejar; apartar. 


lu Reluct, on, Keluchar, lachar una cosa| —vrn. Mudarse. 


con otra. 


Reluctant, a. Ro ante. > 
Tu Relume, va. Volver & encender. 


isgusto. | Remove, ¢«. Mudada; escalon. 
tcluctance, Reluctancy, 8. Repugnancias | 


Remover, 8, El que romueve. 
To Remount, ea. Remontar. (Mil) Hacer 
la remonta —on. Volver á subir. 


Po Rely, vn, Conflar en; contar con; aso-¡ Remunerable, a. Remunerablo. 


gurarse de. 

To Remaln, en. Quedar; remanecer, persis- 

Itermainder, & Resto; residuo; alcance.—a. 
Kestante, 

Remains, a, pl, Cadáver; reliquias; sobras. 

Fo Remake, va. Rebacer, hacer de nuevo, 

To Remand, vu. Volver á llamar 6 enviar. 

tRemanent, 8. Remancnte. 

Liomark, 8. Reparo; observacion, nota, 

Jo Remark, ea. Notar; reparar; señalar, 
distinguir. santo, 

tenmarkable, a. Roparable, notable, intero- 

Remarkableness, & Slugularidad ; particu- 
luridad 

Remarkably, ad. Notablemente. 

lemarker, & Observador; anotador. 

Po Kemarry, en. Casarse de nuevo. 

[¿cmediable, a. Romediable. 

k¿emediless, a. Irremediable, sin recurso. 

2emedy, & Remedio; medicamento; re- 
curso, 

ro Remedy, ca. Curar; remediar; reparar, 

l'o Remelt, va. Derretir de nuevo. 

lo Remember, ca. Acordarso; mentar; re- 
cordar. 

scmemberer, 8. Recordante, (Gal. 

ttermembranco, & Memorla; recuerdo; se- 

ltemembrancer, & Recordador en la tesore- 
ris general de Inglaterra. 

renmixratlon, e, Retorno, vuelta, 

lv Remind, va. Acordar; recordar; avisar. 

eminiscence, Reminiscency, 8. Rominis- 
cencla, reminiscencia 

¿enmúiniscential, a, Lo qne pertenece & la 

¿etuiss, @ Remiso; negligente; flojo, 

semii-sibllity, a. Lo que es remisible. 

Rentissible, €, Remisible, perdonable, 

ees 8. Remision ; misericordia; per- 
don 

temlssly, ad. Flojamente. 

eeu & Romision; negligencia; po- 

It 


[tir. | To Remuncrate, va. Eomunerar, premiar. 


Remuneration, 8, Remuneracion, recom- 
pensa, 

Remunerative, a. Remuneratorio. 

Itcmunerator, & Remunerador. 

To Remurmur, ea. y n, Resonar, rotumbar. 

KEonal, a. Renal, lo que portenece á los ri- 
ñones. 

Renascent, @ Ronaciente. 

To Renavigate, va. Volver 4 navegar. 

Rencounter, 8, Choque; embate; rifia ca- 
sual, [dosunir. 

To Rend, on, Lacerar; rasgar.—oa. Separar, 

Rend, e. (Ndéu.) Costura du los tablones. 

Render, €. D or; rompedor. 

To Render, ea. Volver, devolver; ocasio- 
nar; rendir; exhibir. 

Rendezvous, 8. Rendez-vous. 

Rendible, a. Restitulble. 

Rending, 6. Quebranto, dolor agudo, 

tendition, € Rendicion. 

Renegade, Renegado, s. Renegado, apóstata. 

To Kenew, va. KRonovar, restablecer 

Kcnewablo, a. Renovable. 

Renewal, a Renovacion. 

Renitency, & Renitencia. 

Renitent, a. Renitente. 

Rennet, e Cuajo; manzana de la rcing. 

To Renovato, va. Renovar. 

Renovation, a Ronovacion. 

To Renounce, oa. y nm. Renunciar. 

Renouncement, 2, Renuncia 

Renown, £ Kenombre; fama; celebridad. 

To Renown, va. Hacer famoso ; afnmar. 

Kent, 8. Renta; arrendamiento; alquiler. 

To Rent, va. Arrendar; alquilar.—on, Cuar- 
tearse, abrirse. 

Rentabla, a. Arrendablo. 

Rental, Rentroll, e. Lista de rentas, 


[reza. | Renter, e. Rentero, arrendador. 
' Renunciation, & Renuncia, cern 
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To Reobtain, ea. Obtener de nuevo. 
To RKeordain, ea. Reordenar. 

To Repacity, ca. Apaciguar de nuevo. 
To Repair, oa. Keparar; componer; acu- 
dir; encaminarse. {d 
Repair, a ee comparecencia; recorri- 

Repairer, a, Re or. 
Reparable, a. Keparable. 
Reparably, ad. Reparable, remediable. 
Keparation, e Reparacion; recompensa ; 
satisfaccion. [cion. 
Reparativo, a. Satisfactorlo.—S. Compensa- 
Repartee, «. Agudoza, chiste, donaire. 
To Reparteo, tn. Dar respuestas agudas. 
Repartition, €. Repartimiento, reparticion. 
To Repasa, ca. Repasar, volver 4 . 
Repassage, & Libertad $ permiso de pasar. 
Kopast, $. Refriserio; comida; alimento. 
To Repay, va. Volver á pagar; restituir. 
Repay ment, e Pago. 
To Re va. Abrogar; revocar; abolir. 
os - ion A robes 
epoalable, a. Capaz de ser abrogado. 
Repcaler, 8, Revocador, anulador. 
Repeat, a, (Mús.) Repeticion. 
To Repeat, va. Repetir; recitar; ensayar. 
Repeatedly, ad. Repetidamente, 
Repeater, s. Repetidor; reloj de repeticion. 
To Repel, ca. Kepeler; rechazar.—on, Re- 
sistir. [sivo. 
Repellent, a. y £ (Múd.) Remedio repercu- 
To Repent, va, y n. Arrepentirse. 
Repentance, s. Arrepontimiento; contricion. 
Kepentant, a, Arrepentido, contrito. 
Hoventant, Repenter, 8. Penitente, arrepen- 
O. 


Repenting, £. Arrepentimiento. _[miento. 
nel ad. Con pesar 6 arrepenti- 
To oad pent e, oa. Repoblar. 

Repercuasion, s. Repercusion. 
Repercussive, a. Repercusivo. 
tRepertitious, a, Mallado, encontrado. 
Repertory, 8. Repertorio, reportorlo. 
Repetition, 8. Kepoticion; repaso. [murar. 
To Reptne, on. Consumirse; afligirse; mur- 
Arnes 8. Murmurador; arrepentidor; 


Repining, 8, Pesar; arrepentimiento ; dolor. 

Lo Replace, va. Reemplazar; reponer, co- 
ocar. 

To Roplait, ca. Plegar repetidas voces, 

To Replant, oa. Replantar. 

To Replenish, ea, Kellenar, llenar, surtir, 

Repleto, a. Relleno, repleto, lleno. tad. 

Repletion, Repleteneas, 8, Replecion, pleni- 

Repleviable, a. Lo que se puede desembar- 


gar. 

Replevin, & (For.) Auto de desombargo. 

To Replevin, To Replevy, va. Desembar- 
gar; recuperar. 

Replier, e 1 one respondente. 

Reply, a. Réplica, respuesta. 

To Reply, ca. Replicar; instar. 

To Repollsh, va. Repulir, [festar; relatar. 

To Report, ra. Esparcir; divulgar; mani- 

Report, 8. Voz; opinion; fama; relacion. 

Reporter, & Relator; taquigrafo, redactor. 

Keposal, « Reposo. 

To Repose, ta, Fijar; confiar.—vn. Re r. 

Reposo, a aad: tranquilidad; sueño. 


a. | Repossession, £ Re 
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Reposedness, a. Vida descanseda. 

To Repasite, ea. Depositar. 

tory, a. Repositorio, dispensa. 

Recobrar, recuperar. 

on. 

Tu Reprehend, ea. Reprender, censurar 

Reprehender, € E 

Reprehensible, a. Reprensible. 

Reprehensibleness, £ Lo que constitoye á 
una cosa reprensible. [eessars 

Reprehension, s. Reprension, amonestsci:-. 

Reprehensive, a. Digno de reprensica. 

To'Represent, oa, Representar; manifestar. 
describir. [tacion, deseripe:.«. 

Representation, 8, Representacion, man:.> 

Representative, a. Representativo.—« Le 
presentante; simbolo. 

Representer, 4, TS 

Reprosentment, « Figura, imágen. 

To Represa, ca. Sojuzgar, reprimir, dows: 

Repression, s. Represion. 

Reprossive, a. Lo que reprime 6 refrers 

To Reprieve, ca. Suspender la ejecacdc: = 
la sentencia de muerte. £ cas. 

Reprieve, €. La dilacion 6 suspension de 

To Reprimand, ex. Reprender, corregir. 

Reprimand, 4. Reprension; reprimenia; 
sofrenada. 

To Reprint, va, Relmprimir. 

Reprisal, a Represalla. 

Reprise, @ Represalia; estribillo de ecpa 

Reprize, £ (Náu.) Represa tomada del c:-- 
migo. [inerepsr. 

To Keproach, ea. Improperar; vitupers: 

Reproach, & Improperio, tacha, inerepecra. 

Reproachable, a. Censurable, reprensil-x. 

Reproachableness, 8. Lo que constitcye 1 
una cosa reprensible. [ze 

Reproachfal, a. Ignominiaso ; chocante; i: 

Reproachfully, ad. Ignominiosamente. 

Reproachfulness, & Ignominia; opreti; 
Vergiiebza. 

Reprobate, & y a. Malvado, vícioso. 

To Reprobate, ca. Reprobar; condena: 
desaprobar. 

Raprabatencss a. Abandono. 

Reprobation, 8. Reprobacion. [dasz. 

To Reproduco, ve. Reproducir, volver a pu- 

Reproduction, $. Reproduccion. 

Reproof, 4. Improperio, reprension, censura 

adn a, Censurable, reprehensi ble. 

To Reprovo, ca. Culpar; regañar; condezs. 

Reprover, 8. Reprensor, censurador. 

To Reprune, ea. Podar de nuevo. 

Reptile, a. y & Reptil 

Republic, ¢. República, 

Republican, a. y & Republicano. 

Repudiable, a. Repudiable, [echar de s. 

To Repudiato, va. Repudiar; renuncis; 

Repudlation, +. Repudiacion, repudio. 

Repugnance, Repugnancy, @ Repugnancs 
aversion. inconsisies~. 

Repagnant, a. Repugnante, incompatit:c: 

Repugnantly, ad. Con repugnancia. 

To Repullulate, on. Repulular, brotar de 
nuevo. 

Repulse, $. Repulsa, rechazo. 

To Lepulse, ed. Repulsar, desechar, repeler. 

Repulsion, & (Tis.) Repulsion. 

Repulsive, Repalsory, a. Repulsivo, 
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To Repurchase, va. Rocomprar. 
Repurchase, s. Cosa comprada de nuevo. 
Kepatable, a. Honroso, decoroso, honorífico. 
Reputably, ad. Honrosamente, 
Reputation, 3, Reputacion ; crédito, nombre, 
To Repute, ea. Kepntar, estimar, tener por. 
Repute, 8. Fama, crédito, estimacion. 
Reputeless, a. Infame; desacreditado. 
AS a. Peticion; súplica; instancia. 
To Request, va. Rogar, suplicar, encargar. 
Requester, a Suplicante. 
To Requicken, ea. Reanimar. 
Requiem, e. Misa de requiem. 
+Requietory, $. Sepulcro. 
Kequirable, a. Lo que se puede requerir. 
To iS ea. Requerir; solicitar; ne- 
cesitar 


Requirer, 48. ep solicitador. 
Requisite, a. Necesario; preciso.—s. Re- 
quisito. [sablementeo. 
Rcquisitely, ad. Necesariamente, indispen- 
Requisiteness, a, Necesidad, precision. 
Bequisition, a, Peticion, súplica. (For.) Re- 
quisitoria. (manda 6 súplica. 
Requisitivo, a. Lo quo indica peticion, de- 
Mequisitory, a. Demandado, pedido, solici- 
o 


Requital, a, Retorno; satisfaccion ; recom- 
pensa, galardon. 
To Reynite, va. Retornar; desquitar. 
ereward, 8. (Afil.) Retaguardia.  [rumbo. 
‘To Resall, on. (Nai) Volver por el mismo 
Resale, s. Reventa, venta do segunda mano. 
To Resalnte, va. Resalndar. 
Kesalutation, a. Resalatacion. 
To Rescind, ca. Kescindir, anular, abrogar. 
Hescisston, e, Rescision. 
Rescissory, a. Bescindente. 
To Reser va. Rescribir, contestar. 
Rescript, e. Rescripto, edicto. 
ble, a. Lo ae puede ser rescatado. 
To Rescue, va, Librar; rescatar; preservar. 
Kescne, & Libramiento, recobro, 
Rescuer, 8. Librador, libertador. 
vesvcarch, $. Escudriñamiento, discusion. 
Tu Research, va. Escudriñar, inquirir, ex- 
aminar, 
To Reseat, va. Asentar de nuevo. 
Xeseizuro, e. Segunda presa de alguna cosa. 
Kesemblance, 6. Bewalanza, conformidad. 
To Resemble, ta. Asemejar; comparar.— 
on, Asemejarse; parecerse. 
To Resend, vu, Volver á enviar. 
To Kesent, va. Resentirse ; sentir. (vio. 
Resenter, @ El que so resiente de un agra- 
Resentful, a. Resentido; sensible; vidrivso. 
lierentingly, ad. Con resentimiento, sens!- 
blemente. [ear. 
Resentinent, 8. Resentimiento; desazon, pe- 
Reservation, & Reservacion; reserva, 
Reservatory, 8. Repertorio, reportorio, 
To Reserve, ea. Reservar; retener, conser- 
var. 
Reserve, 3. Reserva; reservacion; guarda. 
Reserved, a. Keservado, cauteloso, circuns- 


pecto. 
Reservedly, ad. Reservadamente. 
Reservednesa, s, Reserva, cautela, disimulo. 
Reserver, 8. El que reserva. 
Reservolr, 8. Depósito; estanque; algibe. 





To Reset, oa. (For.) Recibir géneros hurta- 
dos. d 


08, 
Resetter, 4. El receptador de géneros hurta- 
To Resettle, ea. Restablecer. 
Resettlement, ¢ Restablecimiento. 
To Reside, on. Residtr; hacer sedimento. 
Residence, $. Residencia; sedimento ; asien- 


to, 
Resident, a. Residente.—s. Residente. 
Residentlary, a. y & Residonte. 
Residor, & idente, morador, habitante. 
Residual, Residuary, a. Resto; residuo. 
Residue, & Residuo, resto. 
Residuum, e. (Quim.) Residuo. 
To Resign, oa. Resignar; renunefar ; resig- 
Resignation, €, Resignacion; conformidad. 
Resignee, 2. Resignatario, 
Resigner, a. Resignante. 
Resilience, Resiliency, Resilition, e. Resalto, 
rech repercasion. 
Resilient, a, tante. 
Kesiniferous, a. Lo que produce resina, 
Rosinons, a. Resinoso. resinoso. 
Resinousneas, &. La calidad de lo que es 
e! pati, a IPN Sr ori nerse. 
To ist, 0d, y 7. istir; repeler; opo- 
es & Resistencia, oposicion, de- 
'ensa. 
Resistibility, a Resistibilidad. 
Resistible, a. Resistible. 
Kesistleas, a. Irresistible. 
Resolvable, a. Soluble; resoluble. 
Resolvableness, s. Capacidad de ser soluble. 
Resolnble, a. Y, Resulradle, 
Resolute, a. Resuelto; firme, constante. 
Resolutely, ad, Resueltamente. 
Resoluteneas, $. Resolucion, firmeza, ánimo, 
Resolution, 8. Resolucion ; determinacion ; 
valor; arresto. 
Resolutive, a, Resolutivo, [retir; convertir. 
To pais eat A nm, Resolver; disipar; der- 
Resolve, & ucion, determinacion, pro- 


(narse. 


ósito, 
Resolvedly, ad. Resueltamente. 
tesolvednosa, & Kesolucion determinada, 
Resolvent, & Solutivo, disolutivo, disol- 
vente. {disuelve, 
Resolver, & El que resuelve, determina 6 
Kesonance, 8. Resonancia, retuinbo. 
Resonant, a, Resonante; sonoro; sonoroso. 
To Resort, on. Acudir; concurrir, 
Resort, €, Concurso; concurrencia; visita, 
Resorter, 8, El que concurre 4 algun sitio. 
To Resound, ea. Publicar, pregonar.—on, 
Rosonar, retumbar. 
Resound, & Resonancia, retambo, eco, 
Resource, 8. Recurso, arbitrio, medio. 
Resourceless, a. Sin recurso, irremediable, 
To Resow, ta. Resembrar. [venerar. 
To Respect, va. Mirar; apreciar; respetar; 
Respect, a. Respecto: miramiento; vene- 
racion; consideracion. Jn some respect, 
De algun modo. Jn other r 8, Por 
otra parte. Respecis, Memorias; cum- 
plimientos. 
Respector, a. Respetador, estimador. 
Respectful, a, Res respetuoso, 
Respectfully, ad. petosamente. 
Respectfulness, 8, Conducta respetosa. 
Respective, a Respectivo, relat: ag 
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Respectively, ad. Respectivamente. 
Respersion, 8. Rociada. canso. 
Respiration, 8. Respiracion; alivio, dos- 
To Respire, on. Resollar, respirar; descan- 


sar. 

Rospite, «. Suspension de la ejecucion de 
pena capital; pausa; plazo, respiro. 

To Kespite, va. Dar treguas, cuncoder es- 


pera. 

Tesplendence, Resplendency, @ Resplan- 
dor, brillo, lastre. 

Eeaplendent, a. Resplandeciente, brillante. 

Resplendently, ad. Brillantemente. 

To pond, oa. Responder ; corresponder; 


ajustarse. 
Respomdent, $. Respondedor, respondiente. 
+Responsal, 3. Kespuceta; fladur.—u. Kes- 


rep Respuesta Hi 

ponse, 4. nesta; replica. 

Responsibility, «. Responsabilidad. 

Responsible, a. Responsable; solvente, 

Rosponsibleness, 3. ponsabilidad. 

+Responsion, 8. Fianza, seguridad, sdono. 

Responsive, a. Kespondionto; correspon- 
diente. [(—=. ponsorio. 

Responsory, a. Lo que contlene respuesta. 

Rest, €. Descanso; Bueño; quietud; resto; 
los demas. 

To Rest, on. Descansar; dormir; apoyar; 
Morir; parar; quedar. 

To Kestem, va. Hacer ir contra la corriente. 

Restful, a. Quieto, sosegado, tranquilo. 

Kestharrow, 8. (Bot.) Remora de arado; de- 
Serra SO 

Restiff, a. to, terco, porflado. 

Restiffness, a, Pertinacia. 

+Restinction, 8. Extincion, 

Resting, 8. Reposo. 

Restitution, s. Restitucion. 

Kestivo, a. Repropio 5 pertinar, obstinado. 

Restiveness, €. Torqu , Obstinacion. 

Restless, a. Insomne; inconstante, impa- 
ciente. [quietud. 

Restlessness, & Insomnio; desasusicgo; 

Restorable, a. Restituible. 

Restoration, 8. Restauracion. 

Restorative, a. y 8. Rostaurativo. [rar. 

To Restore, va, Restituir; reponer ; recupe- 

Restorer, 8, Restaurador. 

Restoring, 8, Restauracion ; restitucion. 

To Restrain, ca. Kestringir; restriñir; tm- 
pedir; limitar. 

Restrainable, a. Restringible. 

Restrainedly, ad. Con restriccion. 

Kestrainer, & Restringente. (cion. 

Restraint, 8. Sujecion; limitacion; oposi- 

To Restrict, ea. Kestringir, limitar, coartar. 

Restriction, & Restriccion, limitacion. 

Restrictive, a. Restricto, limitado, coartado. 

Restrictively, ad. Limitadamente. 

To Restringe, ra. Restringir, restrifiir. 

Lestringont, 4. y 8. Restriñente, restrin- 
gente, 

Restringentness, €. Restringencia 

To Reatrive, en. Volver á luchar 6 Jidlar. 

Resty, a. Obstinado, terco; poco tratable. 

Resubjection, s. Nueva sujecion. 

To Resublime, cu. Sublimar de nuevo. 

To Result, on. Kesultar; resaltar; resartir; 
nacer. 
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Result, €. Reealto; resulta; consecuesca 
Resultance, €. Resultancia, resultado. 
Resumable, a. Lo que se puede reasu32 
To Resume, ta. ir; empezar de tio 


vo, 
Resumption, & Reasuncion; recobro | 
Resumptive, a. Reasantivo. [ra 
Rosupination, £. El acto de echarse bon => 
Resupine, a. Supino, acostado bocs aire 
Resurrection, s. Resurrección. 
To Resurvey, ea. Rever. 
To Resuscitate, va. Resucitar; reavrs. 
Resuscitation, 4. on. me 
To Retail, ea. Vender por menor; mii 
sin conexion. 
Retail, , Venta por menor. = 
Retailer, a. Longista, tendero. — [e 
To Retain, ea, Rotener, LAR 
Rotainable, a. Lo que se puede retecs" 
Retainer, 2. Adherento ; 0; Cabs: 
retenodor. . 
To Retake, va. Retomar, volver 4toT 
To Retallate, ea. Talionar; deus” 


vengarse. a 
Retaliation, €. Desquite; desagrat*'. © 
To Retard, va. Retardar, detener, dec: 
Retardation, £ Retardacion. 
Rotarder, a El que retards 6 impide 
Retardment, e. Retardo. soles 
To Retch, ca. Tener bascas —en. ANE 
Retchlessness, 2. Pereza, heraganens 
ltetention, s, Retencion; limitsaed. BE 

cion. : oie 
Retentive, a. Betentiva. (Med) Rete-33 
Retentiveness, €. Retentiva a 
Reticence, Reticency, @ Reticencia 
Reticle, 8. Redecil!s. 

Reticular, a. (Anat) Reticolar. 
Reticulated, a, Trenado ; enrejado 0 tr 
Retiform, a. Lo becho en forma dere 
Retina, a. Retina, túnica del ojo. 
Retinua, 8. Tren, comitiva. 
To Retire, on. Kotirarse ; re 
Retire, a. Rotiro, recogimiento. . 
Retired, a. Secreto, apartado, retire! 
Retiredly, ad. Solitariamente. 
tetiredness, 8. Retiro, ] 
Ketirement, s. Retiro, retiramienta ds 
To Retort, ea. Rechazar; redargilt: © 
trucar. 
Retort, e. Redargucion; retorts 
Iotorter, 8. Rechazador. E 
Retortion, £ Retorcimlento; retorsivk 
To Retoss, va. Rechazar, rebar. 

To Rotouch, tu. Ketocar. eit 
To Retrace, ca. Volver á seguir las Dov” 
de alguno; tracr á la memoria la dei -* 

una cosa pasada. cosine | 
To Botract, ca. Retraer; rotractar; M"- EN 
Retractation, & Retractacion. nee 
Retraction, «. Retraccion ; contracció! : 
Retreat, e. Retiro; asilo; retirada; T+ 


To Retreat, on. Retirarsa, refagiars ean 
To Retrench, ea. Cercenar,; a 


atrincherar. ae 
Rotrenchment, a. Cercenadara, Tedaji * 


To Retribute, ea. Retribuir, recomper" 
Retribution, «. Retribucion, 


recompra 
Retributive, Retributory, a, Retribuj!92 


¡ Retriovablo, @. Recuperablo re 
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Retrievablenesa, s. Lo que puede repararse. 

To Retrieve, va. Recuperar; restaurar; re- 
parar. 

Eotroaction, s, (For.) Retroaccion. 

Retroactive, a. Retroactivo. 

To Retrocedo, en. Retroceder. 

lietrocession, a. Retrocesion. 

Retrogradation, as. Ketrogradacion. 

Retrograde, a. Retrógr O, 

To Retrograde, en. Rotrogradar, retroceder. 

Retrogression, a. Retrogradacion. — [atras. 

Retromingency, 8. El acto de mear hacia 

Retrospect, 4 Retlexion, consideracion de 
las cosas pasadas, 

Retrospection, 8. Acto y facultad de consl- 
derar las cosas pasadas, | asadas. 

Retrospective, a. Que considera las cosas 

To Return, on. Volver, repetir, restituirse ; 
responder; redargiiir.—oa. Volver; res- 
taurar; trasmitir. [titucion. 

Return, €. Kctorno; regreso; ganancia; res- 

Koturnable, «+. Lo que se puede rotornar 6 
volver. (For.) Reversible. 

Returner, 8, El que remite dinero. 

Reunion, & Reunion; reconciliacion. 

To Reunite, ou. Reunir; reconciliar.—on. 
BReunirse, reconciliarse. 

To Roveal, vu. Revelar; manifestar. 

Revealer, 8. Kevelador. 

Koveillo, €. (Mil) Diana. 

To level, on. Jarancar.—oa, Retraer. 

Revel, 8. Jarana; borrachera. 

Revelation, 8. Revelacion divina, 

Reveller, s. Jaranero ; hombre disoluto. 

Kevol-rvut, 6 Chusma, conjunto de gente 
SUCZz. [estrepitoso. 

Reveiry, a Jarana, borrachera, banquete 

To Lense Oe Vengar.—vn., Y engarse. 

Revenge, 8. Venganza. 

Icvongeful, a. Vengativo. 

Kevengefully, ad. Con venganza, 

Kevengefulness, 8. Venganza; ansia do 
vengarse. 

Rovengeless, a. No vengado, inulto. 

Kevenger, e, Vengador. 

Revengingly, ad. Con venganza. 

Revenue, 8, Renta; rédito; entrada 

lReverberant, a. Repercusivo ; resonante, 

'To Reverberate, ou. y 2. Loverborar ; re- 
chazar; rosonar. 

Kevurberation, 8. Rechazo; reveberacion. 

Reverberatory, £. Horno de reverbero, 

To Revere, vu. Reverenciar, respetar, hon- 
rar. [racion. 

Reverence, & Reverencia; respeto; vone- 

'lo Reverence, ca Leverenciar, respetar, 
venerar, 

Keverencer, 8. Roverenciador. 

Reverend, a. Reverendo, venerable. 


Reverent, y. Reverente, 
Keverential, a. Reverencial, Dar a ei 
toverentially, Reverently, ad. Keveren- 

cialmente, respetosamente, 

Reverer, «. Venerador. 

IKieversal, s. Revocacion.—a. Revocatorio. 

‘To Reverse, eu. Trastrucar; vuitear; revo- 
car, [rio. 


Reverse, 8. Vicisitud, mudanza; lo contra- 
toversedly, ad. Al reves, 


Reversible, a. Revocable. 

Reversion, 8. Vuelta do una heredad 4 su 
precedente poseedor; derecho de rever- 
sion. [recho de reversion. 

Reversionary, 4. Lo que toca á uno por de- 

Reversioner, 8, El derecho de reversion 6 
sucesion. [on. Retroceder. 

To Revert, va. Trastrocar; volver atras.— 

Revert, e (Mús.) Vuelta, 

Revertible, a. Reversible. 

Revery, 8. Murria; arrebato; distraccion. 

To Rovest, va. Restablecer en algun empleo. 

Revestiary, 8. Guardaropa. Revestiary of 
a church, Sacristía, 

Revestinent, s. (Fort.) Revestimiento. 

To Review, ea, Rever; considerar; pasar 
revista ; criticar. 

Revicw, @ Revista; recordacion ; repaso. 

Reviower, & Revisor. [mar. 

To Rovile, ca. Ultrajar; despreciar; difa- 

ad a 2 In E arte ula 
viling, e, Oprobio, injuria, ultraje. 

Revilingly, ad. Injuriosamente, afrontosa- 
mente, 

Revisal, « Revista, revision. 

To Revise, va, Rever; revisar. 

Revise, s. Revista. (lmp.) La segunda 

rueba do un pliego. 

Revisor, 8. Revisor, superintendonte. 

Revision, 8. Rovision. 

To Revisit, ea. Volver á visitar. 

Revival, e. Restauracion, restablecimiento. 

To Kovive, vn. Revivir; restablocerse, due, 
—44. Resucitar; renovar. 

Reviver, e. Vivificador. 

Revivification, 8. Vivincacion. 

Keviviscency, 8. Renovacion de vida. 

Revocable, a, Revocable. 

Revocableness, 2. Lo quo es rovocable. 

Revocation, a. Revocacion. 

To Reyoke, va. Revocar, anular. ([tinarse. 

To Revolt, vn. Rebelarso; lovantarse ; amo- 

Revolt, «. Revuelta; levantamiento; robe- 
lion ; desercion. 

Revolter, 8. Rebelde, sublovado. 

Kevolution, a. Kevolucion, rotacion. (Méd.) 
Alteracion. clonario. 

Revolntioncr, Revolutionist, 8, Revolu- 

To Revolve, on. Girar.—ea, Arrollar; re- 
volver; meditar. 

To Revomit, ca. Volver 4 vomitar. 

Revulsion, 8, (Med.) Revulsion, reaccion. 

Revulsive, a, red) Revulsivo, revulsorio, 

To Reward, ou. Premiar, remunerar, gra- 
tificar. 

Reward, «. Premio; gratificacion ; merecido, 

sewardable, a. Digno 6 capaz de premio. 

Rewarder, & Premiador, remunerador. 

4 Reword, oa. Kepetir las mismas pala- 


ras. 

Rhabarbarato, a. Impregnado de ruibarbo. 

Khapontic, «. Rapóntico, planta. 

Ehapsodist, 8. Kapsodista. 

Rhapsodomancy, Rhapsody, 8 Rapsodu- 
mancia; rapsodia 

Rhenish-wine, 8. Vino del Rin. 

Rhetoric, a, Retdérica. 


‘Rhetorical, a. Retorico. 


Rhetorically, ad. Rotóricamento. 


Koverseless, 4. Que no so puode trastrocar. | I:hetorician, 8. Lotórico. 
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Rheum, + Reuma; fluxion; romadizo. 
Rheamatic, a. Reumático. 
Rheum a. Keumatismo. [acre. 
Rheumy, a, Lleno de humedad 6 de humor 
Rhinuceros, 8. Rinoceronte. [con platina. 
Khodium, e Min.) Rodio; metal mezclado 
Khomb, 8. Rombo. 
Khombic, a Lo que tiene figura de rombo. 
Khombo, 8. (Ict.) Rombo 6 rodaballo. 
Rhomboid, a. Rombvide; el cuadrilongo 
cuyos ángulos y lados son desiguales. 
Rhombus, a. Y. Rhomb. 
Khumb, a. (N OS circulo vertical. 
Rhumb-line, €. (Náu.) Linea loxodrómica. 
ac po arbo. 
yme, & Rima; poesia, poema. 
To Rhyme, on, Versificar; rimar. 
Rhymer, Rhymester, e. Versista 
Rhythmical, a. Ritmico; armónico. 
Rhythmus, Rhythm, $. Ritmo. 
Rial, a. Real, moneda española. 
Rib, as. Costilla, Ribes of a ship, (Nán.) 
Ligazones de navío. 
Ribald, a. Impúdico, obsceno, lascivo. 
Ribaldry, a. Lenguaje bajo, vulgar, obsceno. 
Riband, 8. Colonia; cinta 6 liston. 
To Riband, va. Encintar, adornar con cintas. 
Ribbanda, s. (Naw) B 
Ribbed, a. Guarnecido de costillas, 
Ribbon, 8. V. Ridand. 
Ribbon-weaver, @ Cintero. 
To Ribroast, ra. Zurrar. 
Ribwart, ¢. (Bot.) Llanten. 
Rice, e. (Bot.) Arroz. Rice-feld, Arrozal. 
Rich, a. Rico; opulento; precioso; abun- 
dante; fértil; pingiic. 
Richea, 4, To Riqueza; en sado pompa. 
Richly, ad. Ricamente; abundantemente. 
Des 8. Riqueza; suntuosidad ; fertili- 


Rick, a. Nlara. 

To Kick, ca. Hacer niaras de heno 6 paja. 
Rickets, € Raquítis. 

Rickety, a Raquitico, viejo; desvencijado. 
Ricochet-firing, 8. (Art.) Fuego de robote. 
To Rid, ca. Librar; redimir; desechar. 
Kiddance, €. Libramiento; zafada; desem- 


barazo. 

Riddle, a. Enigma; adivinanza ; criba. 

To Riddle, va. Desatar enigmas; cribar.— 
en. Hablar cnigmáticamente. 

Riddling, a, Cribadura, 

Riddlingly, ad. Enigmáticamento. 

To Ride, en. Cabalgar; ruar. To ride at 
anchor, Surgir; estar fondeado. 

Ride, a. Paseo & caballo. 

Rideau, 2, (Fort.) Montoncillo de tierra para 
cubrir un campamento, 

Rider, s. Gincte; picador; ruante. 

Riders, e. pl. (Nau.) Sobreplanes. 

To Ridge, va. Formar lomos 6 surcos. 

les; 8. Espinazo ; lomo; cumbre; escollo; 

caballon. 

Ridgel, Ridgeling, a. Ciclan. 

Ridgy, a. Surcado; desigual. 

Ridicnle, 2, Ridiculez, extravagancia. 

To Ridicule, va. Ridiculizar, escarnecer. 

Ridiculous, a. Ridiculo; risible; exirava- 


gante. 
pican ad. Ridiculamente. 
zi 





Ridiculousness, 2. Lo que constitaye á set 
ridicalo. ((Náu.) Riding, Fondesós 

Riding, $. La accion de andar á can 

Riding-cloak, Riding-coat, 4. Bedingote. 

Eiding-bood: 4 Caplrote,gubes, cp 
iding- , 8 Ca 

Riding-school, 8. Picadero; manejo. 

Riding-knot, a. Nudo corredizo. 

Riding-rod, e. Látigo. 

Rie, a (Bot.) Centeno. Y. Bye 

Rife, a. Comun ; predominante 

Rifely, ad. Abundantemente, comunmnezi 

Rifenesa, s. Abundancia. 

Riffraff, e. Desecho, desperdicio. 

To Rifle, oa. Robar, pillar. [bas 

Rifle, a. Especie de piedra de amelar; a 

Rifloman, €. Carabinero; escopetero. 

Rifler, s. Pillador, robador. 

Rift, «. Hendedura; rendija; desemboy 

To Rift, ova. oe Gividir.—ea Bete 


regoldar. [rie 
oa, Ataviar; asear. (Naa) 3/5 
mo; mujercilla; ciclan 

on; un baile 


To Riggle, on. Zarandar 6 zarandes!. 
Right, a. Derecho; recto; Justo.—a fs: 
ropledad; poder; privilegio. —+s%" 
len! bueno !—ad. Hectamente [5% 
Righteous, a. Justo, recto, equitativo: = 
qna y, ad. ao jad nie 
ighteousn e. Rectitad ; cis, ES 
Righter, € Justiciero ; enderezador € 
tuertos, 
Rightfal, a. timo, justo, recto. 
Rightfally, ad. ente, . 
Rightfulness, e. Derechura; rectitad; e 
dad. actus? 


Rightly, ad. Rectamente ; justamenie: © 
Rightness, 8. Rectitud, justicia. 
Rigid, a. Tloso; mgido; inflexible 
Rigidity, e. Rigidez; austeridad; toque” 
Rigidly, ad. Tiesamente; inflexiblemesi 
Rigidness, a. Rigidez, inflexibilidsl 
Riglet, Regleta; corondel [de sean: 
Rigmarole, $. Conjunto de vse 
Rigor, @ Rigor; austeridad ; tesura 
Rigorous, a. Rigoroso, severe, 
Rigorousaly, ad. Rigorosamente. . 
Rigorousness, a, Severidad, 
Kill, 4 Riachuelo. 
To Rill, om, Finir, correr en riachuelos 
Rim, € Canto; borde, márgen ; cere. a 
Rime, e. Escarcha; resquicio; beaded’ 
rendija. 


Rimy, a. 
Rind, €. Corteza, hollejo. 
To Rind, va. Descortezar. 
Ring, e. Circulo, cerco; sortijs; 
sonido; ruido. (Náu.) Arganeo. 
To Ring, va. Sonar; repicar; anlls!- 
Ring-bolt, a. (Náu.) Cáncamo, argolla .. 
Ring-bone, 8. (Vet) Sobrehueso de cabo 
Ring-dial, a, Reloj de sol en un anill a 
Ring-dove, s. Paloma torcaz; zorits 05% 
Ringer, 8, Campanero ; tocador es 
nas, 
Ringleader, s. Cabeza de partido; ss” 


anil. 


ROA 
Ringlct, e. Anillejo; sortija; rizo. (Cuba) 
Crespo. 
Ringropes, & pl. (Náu.) Bozas rabizadas. 


Ring-streaked, @. Rayado en circulo. 
Ring-tail, a, (Orn.) Especio de milano. 


ROM 


To Roar, on. Rugir, bramar; aullar. 

Roar, fp. Rugido; grito, voceria; bramido, 
estrúendo. 

Ruary, a. Rociado. 

To Koast, ea. Asar; tostar. 


Iinzworm, & Sarpullido; paño, empeine. |Roast, a. Roast meat, Asado; carno asada. 


To lKinso, ra, Lavar, limplar ; enj 
Rinsor, & Lavandero, Hmplador. 
[tiut, & Tumulto; alboroto; motjn. 


To Klot, on, Causar alborotos; entregarse | Rob, a, ones 


á los vicios. 
tioter, 8, Hombre disoluto; bullanguero, 
tas a. Bullicioso ; faccioso; dcsarre- 
glado, 

Riotously, ad. Desenfrenadamente. 

'siotousnesa, & Disolucion, desenfreno, des- 
órden. [rip up, Sajar. 

Fo Rip, ra. Rasgar; lacerar; romper. Zo 

tip, 8. Laceracion ; araño. 

tipe, 4. Maduro; sazonado ; en sazon. 

(‘vo Kipen, on. Madarar; Negar á madurez. 

ztipely, ad. Maduramente. 

¿ipeness, & Madurez. [olas en la pla 

tipling, 8. (Náu.) El sacudimiento de 

tipper, & Rasgador ; descosedor. 

tipping, 8. Rompimiento; laceracion ; des- 
cubrimiento. 

‘o Ripple, en. Manar ó hervir el agua im- 
petuosamente 6 á borbotones, antigua- 
mento borbotar.—ea. Desgargolar. 

tipple, & Oleadita; escarceo del agua. 

tippling, €. La accion de desgargolar el 
cAnamo ; el escarceo del agua 

'o Rise, on. Levantarso; nacer; salir; re- 
belurse; ascender ; hincharse ; elevarso ; 
provenir, (subida; fuente, orígen. 

-ise, 8. Levantamiento ; altara; eminencia; 

.¡ser, & An eurly riser, Madrugador. 

¡inibility, 8. Risibilidad. 

isible, @& Risible; ridicalo. 

ising, A. Naciente, nuevo, saliente.—s. Le- 
vantatmniento. 

isk, a, Rlesgo; contingencia; peligro. 

o Risk, ea. Arriesgar; aventurar, exponer. 

isker, e. El que arriesga. 

ite, & Rito. Funeral rites, Exequias. 

itunl, a. y & Ritoal, ceremonial. 

ituslist, a. Ritualista, rubriquista 

ival, a. E’mulo; contrario.—« Rival. 

> Rival, za. Competir, emular. 

ivality, Rivalry, Rivalship, 8. Rivalidad; 

emulacion, 

» Rive, va. Rajar ; honder.—on. Henderse. 

» Rivel, va, Arrugar, hacer arrugas. 
ver, 8. Rio. 

ver-dragon, 8. Cocodrilo; calman. 

ver-god, 8. Dios tutelar de rio. 

ver-horse, 8. Hipopétamo. 

vet, 4¢ Remache; roblon, 

. Rivet, ea. Remachar ; asegurar; roblar. 

vulet, & Riachuelo; rio pequeño. 


—4. Cosa asada, 
Roaster, 8, Asador ; as, 
Roasting, & El mon e asar 6 quemar. 
To Rob, va. Robar, quan hurtar. 
Robber, Eon e. Robador, ladron; robo. 
Robbins, e. pl, (Náu.) Envergues. 
Robe, 4. Manto; toga. 
To Robe, va. Vestir de gala 6 de ceremonia. 
Robin, Robin-redbreast, a. (Orn.) Pechi- 
colorado, petirojo. 
Robust, a. Kobusto, vigoroso, fuerte. 
Robustness, s, Bobustez, fuerza, vigor. 
Mocambola, & (Bot.) Bimiente del ajo; ajo 


no. 

Roche-alam, 2. Alumbre de roca. ticos. 

Rochet, 2, Roquete; sobrepelilz de eciesias- 

Rock, a. Roca; escollo; rueca; amparo. 

To Rock, oa. Mecer; arrullar; calmar.— 
on. Bambolear. [cuarzo. 

Rock-crystal, 8 (Min.) Cristal de roca, 

Rock-doo, 2. Rupicabra, gamuza. 

Rocker, 8. Cunera. 

Rocket, 8. Cohete ; roquete, 

Rockiness, 8. Pefiascoso. 

Rockless, a. Sin peñas, ni peñascos. 

Eock-oil, a. Petroleo. 

Rock-rose, 2. (Bot.) Estepa, 

Rock-salt, a. Sal de piedra, sal gema. 

Rock-water, a. Agua cristalina de las rucas, 

Rockwork, 8. Grotesco. 

Rocky, a. Peñascoso ; duro, endurecido, 

Rod, 8. Varilla; caña; varillas. 

Rodomontade, a. Bravata; fanfarronada. 

To Rodomontada, on. Baladronear, bravoar. 

Roe, 8. Corzo; hueva de pescado. 

Roebuck, €. Corzo. 

Rogation, 8. Rogacion. 

Rogation-week, 8. Semana de rogaciones. 

Rogue, 4 Bribon; picaro, ruin; perillan. 

Roguery, a. Picardia; travesura, retozo. 

Rogueship, 8. Briboncria. 

Roguish, a. Pícaro; jugueton, chistoso. 

Koguishly, ad. Picaramente. 

Roguishness, a. Picardia; ladronora. 

To Roll, va. Kodar; arrollar.—on. Kodar; 


rovolver. 
Roll, a, Rodadura; rollo; rol. .) Roleo. 
lletes, 


A 
Roller, a. Rodillo; alisador. (Nia) 
¡; Rolllng-pin, 8. Rodillo de pastelero. 
Rolling-press, a La prensa del tirador de 
estampas, 

Rolling-tackle, £ (Náu.) Aparejo de rolin. 
Romance, & Romance; ficcion; fibula. 

To Romance, en. Mentir; fingir fibulas, 


x-dollar, @ Risdala, moneda de plata de | Romancer, a. Romancero; mentireso. 


Alemania, 

ach, & (Ict.) Escarcho. 

aul, # Camino; viaje. (Naa) Rada, bahía, 
adster, 8. Caballo que anda bien. 

Jn navío que está anclado. 
Roam, va, Tunar, andar y 
amer, 8. Tunante, vagamundo, 
an, 4. Koano; ruano. 


do. 


(Náu.) | Romantic, Romantical, a. 


Romanian, & Los dogmas de la Iglesia ca- 

tólica. 

Romantst, e. Católico romano. 

Quijotesco ; ex- 
travagante; improbable; encantallo; fá- 
buloso. 

rd Extravagantomente, 

| Romish, a. Romano. ae 


ROT ROV 
















In rotation 6 by rotation, Por tine 
alternativamente. 3 
Rotator, & Lo que causa rotacion; rent 
Rote, a. Un instrumento músico; ss "+r 

bras aprendidas solo por rutina Tu:013 
by rote, Aprender como el papazsta 
+To Rote, va. Aprender por runss—*4 
(Poco ao) ternar por tama 
Rotgut, a (Vulg.) Mala cerveza; 8x5. 
Rotten, e. Podrido, corrompido; e+ 
Rotten egg, Huevo empo Lis 
trick, Accion de picaro. N 
Rottennesa, s. Podredumbre, potreros 
Rotund, a. Rotundo, redondo, circe +. EN 


Romp, *. Brincador, ra 
To Komp, ta. Retozar; brincar. 
Rondeau, & Ecdondilla (Mús.) Rondó. 
Ronion, 4. Pandorga; la mujer muy gorda. 
Kont, a, Redroju, redrojuelo, 
Rood, e. Pértica. Roodleft, Crucero. 
Roof, a, Tejado; paladar. 
To Roof, ca. Techar, cubrir con techo. 
Rooftile, 8. Teja, cobija. 
Boofed, Roofy, a. Techado. [pista 
Rook, 8. (Orn.) Corneja de pico blanco ; tram- 
To Kuok, en. ‘Trampear, entrampcar. 
Kookery, +. Grajal; nido de cornejas. 
ou 8. Luar; ne roce aposcnto. a a 
toomy, €, Espacioso; dilatado; capaz. co. ON 
$ i) ; ' Tenreoe: Rotundifolions, a. Lo que tiene las bas. 
[ga Rotundity, a. Rotundidad, redondes 
Rotundo, s. Rotunda a 
Bouge, € Encarnado; arrebol, aes 
afvite con que se aderezan iad 105,303 
a. Colorado, encarnado. no 
To Rouge, va. y vn. Arrebolarse, afeilin< : 
tenerla aderezada con este elle os 
Rongh, a. A'spero, tosoo, escabruso: t=" 
áspero al tacto; acerbo u agro & >>> 
brunco; escabroso, bsblando de cs” 
duro, cruel, severo, áspero de grih -"* 
pe : bruto, tosco, inculto, e : 
rusco ; tempestuoso, borrascosa + *:* 
diamond, Diamante en bruto. E Ea 
eine, Vino áspero. Rough sed Mi 


Roost, 4. Pertiga del gallinero, 

Gallinero. 
To Roost, cv. Dormir las aves en una perti- 
LRvot, «. Raiz; origen; tronco.—pA Raices. 
To Root, on. y a. Arraigar; bozar; arral- 


AAR. 

Routed, a. Radical; arraigado. 

Kootedly, ad. Padicalmente; fjamente. 

Rooty, «. Lleno do raices. 

Lope, €. Cuerda, soga, cordel; sarta. Ziope 
of onions, Ristra de cebollos Ropes a 
a ship, Jarcia; cordaje. 

To Rope, va. Hacer hebras 6 madeja. 

Rope-bands, & pl. (Náu.) Envergues, 

Rope-dancer, e. Volatin; bailarin de cuerda, 

Rope-maker, 8, Cordolero, soguero. Liope- 
eoalk, Cordeleria 

Ropeyarn, €. (Nán.) Fildstica 

Ropiness, 8. Viscosidad; tenacidad. [so. 

Ropish, Bopy, a. Viscoso, pegajoso, glutino- 

Rusaceous, a Roseo. 

Rosary, a. Rosario. 

Rose, a, ga cin Rose-tree, Rosal. 

Roscate, a. Lleno do rosas; rósco; fra- 
grante, 

Rosegall, a Zarzarosa. 

tosemary, 8. (Bot.) Romero, 

Rosc-noblo, s Antigua moneda de oro cn 
Inglaterra (valor 164.) 

Roset, 8. Kosiclor, 

tosewater, 8. Agua rosada; agua de rosas, 
tosewood, & Palo de rosa, 

Rosied, «+. Rosado. 

Rosin, a Trementina, resina. 

To Rosin, ra. Dar con resina, 

sosiny, «, Resinoso. 
Rossel, a, Tierra ligera. 

Rossolis, 8, Rosoli. 

Rostral, a. Rostrada; rostrata. 

Kostrated, a, Adornado con espolunes du 
galeras, 

Rostriforin, a. En forma de rostro. 

Rostrum, 8 Rostro; el pico del ave. (Náu.) 
Rostro. 

Rosy, a. Rósoo. 

To Rot, en. Pudrirse 6 podrirse; corrom- 
perse.—rva, Pudrir, resolver en podre, 

lot, & Morriña, enfermedad que da á las 
ovejas; putrefaccion, podre. 

Rota, 8. Rota, tribunal eclesiástico cn algu- 
nos paises católicos; una asuciacion politi- 
ca que hubo en Inglaterra en el tiompo de 
las guerras civiles. 

Rotary, a, Lo que rueda 6 da vueltas, 

Kouta ee Rotacion, turno, alternativa. 


coso. Rough words, Palabras 2°: 
chocantes. 


mente; bosquejar una fizura 
Roughcast, & Modelo en brato. 
Rough-draught, a Bosquejo. 
To Rough-draw, ca. Busquejar. vi 
To Roughen, va. Poner aspero—™ 
verse rudo, de aleu's "> 
To Rough-hew, va, Formar el modes > 
Rough-hewn, a. Tosco, grusero 
Roughly, ad. A'speramente, radamer 
Roughness, 2. Aspereza; rudeza; 1”- 
To Rough-work, ea. Trabajar en dute 
Roulade, e. Trino, quiebro de la ae 
Rouleau, 8. Paquotito de dinero; de = 
Round, u. Redondo; circular; Seis 
franco, orbe; circulo; runda—P"!* ~ 
rededor de, Le 
To Leund, ra. Cercar; rodear; a 
Roundabout, a. Amplio, extendido; 
recto, vago, 
Roundel, Roundelay, 8, Bedondilla _ e 
Round-house, 8. Cuerpo de guanils |- 
Toldilla, 
Rounding, +. (Náu.) Forro de cable 
Roundish, a. ue es casi redonda a 
Roundly, ad. Redundamente; lice” 
Roundness, 8, Redondez; claridad 1". 
Roup, & Excrescencia carnosa que Wr" 
‘aves encima de la rabadilla {3 yt 
ae Rouse, ee Despertar; excitar; 10!" 
onscr, 8, Despertador. : 2 
Bout, €. Jabardo; tertulia (Mil) Der 
To Rout, ea. Derrotar, vencer. 
Route, 3, Ruta, rumbo, camino. al 
Routine, €. Rutina, práctica. Eset 
To Rove, vu. Corrotear.—en, Vie* 


borotado. Rouyh wind, Viento bite 


To Rougbcast, va. Hacer alguna os pa 











RUM 


Row, 4, Hilera. 

To Row, en. (Náu.) Remar.—va. Bogar. 
towdy, & y a Pillo, pelafustran. (Mex.) 
Canalla, pelagatos., [to. 

Rowdyism, s. Pilleria; pelagateria; alboro- 

Rowel, a, Rodajucla; estrella; sedal. 

To Lowel, ca. Poner un sedal. 

ower, & Remero, bozador. 

lhowloeks, 8, (Náu.) Chamuceras, 

Royal, et, Real; noble; regio,—8, (Nav.) 
Juancte, 

Royalist, & Reallsta, 

sovally, ad, Regiamente, 

toyalty, & Realeza; majestad real. 

(uo Rub, va. Estregar; frotar; rozar; rRs- 
par.—rn. Estregarse. picza. 

sub, a. Frotamiento; estregamiento; tro- 
¿bbish, & Escombro; ruinas; morralla, 

subber, e, Aljotifa estregader ; cscofina. 

subicund, @ Kubicando. 

tubilic, a. Lo que rubifica, 

<ubiforin, a. Rojo, rubio. 

"o Kubify, ec. Kubliicar, poner colorado. 

¿nbric, & Rúbrica. 

«Ubricated, a, Rubio, rubicundo. 

«Ubstona, & Piedra de amolar ó añlar, 

tuby, & Rubi, piedra preciosa. 

«uctation, & Eructacton, regiieldo, 

sudder, 3, (Náu.) Timon; gobernalle. 

tuddiness, & Rabicundez; tez lustrosa, 

suddle, & Rúbrica fabril, alumagre. 

muddy, a. Colorado; rubio, 

:ude, €. Rudo; rústico; informe; desigual 

«Udely, ad. Rudamente. [rancia 

-udeness, 8, Grosería; brutalidad; igno- 

‘udenture, & (Arq.) Junquillos. 

-idiment, & Rudimentos. 

.dimental, a. Elemental. 

o Rue, va. Llorar; lamentar, sentir. 

ue, 8, (Bot) Ruda. 

ueful, a, Lamentable, triste; terribto, 

ucfully, ad, Tristemonte. 

ucfulness, 8, Tristeza, pesar, afliccion. 

uff, 2, Lechnguilla; aspereza, 

uttian, 2. Malhechor; ladron.—4. Brutal. 

vu Ruffle, ca. Desordenar ; desazonar; rizar. 

ufile, 4. Vuelta; vuelo; quimera. 

uz, £ Paño burdo; frazada ; ruedo, tapete, 

uxzed, a. A'spero; desigual; inculto, 

uzzedly, ad, Rudamente. 

ucvedness, 8 Rudeza, aspereza, 

u.rin, 8. Pedazo de tela muy suave, 

ose, @ Rugoso, lleno do arrugas, 

uín, ys. Kuina; perdicion. Zuins, Escom- 
bros; rulnas; despojos; residuos, 

> Ruin, za. Arruinar, demoler, destruir, 

tuination, 8, Ruina, perdicion. 

uinous, A, Ruinoso; pernicioso, fatal. 

winously, ad, Rulnosamente. 

ninousness, a, Arruinamiento. 

ale, a, Mando; poder; regla; cartabon; 

modelo; ejemplo; regularidad. rear. 

> Rule, ra. Gobernar; reglar.—on, Beño- 

aler, 8, Gobernador. [traño, singular. 

um, & Ron. (Mex.) Chinguirito.—a, Ex- 

» Rumble, on. Crujtr, rugir. 

umbter, a, La persona 6 cosa que hace un 

ruido sordo y continuo. 

uminanut, a. Rumiador, rumiante, 


RUT 


Rover, 8, Tunante; veleta; ladron ; pirata. ro Ruminate, va. Rumiar; considerar. 


Kumination, 8, Rumia, rumiadura; medita- 
clon, aque pillar. 
To Rummago, ta. y n. Revolver; registrar; 
Rummager, 8. Saqueador, explorador. 
tRummer, €, Vaso para beber. 
Rumor, 8. Kumor. [noticia. 
To Rumor, ea. Esparcir 6 divulgar alguna 
Ruamorer, 8. El ee esparco noticias. 
Ramp, $8. Obispillo; nalga, 
To Rumple, va. Arrugar, hacer pliegues, 
Rumple, 8. Arruga, doblez ó plicgue. 
To Run, va. Correr; arremeter; fluir occur- 
rir.—en. Pasar; penetrar, aventurar. 
Run, $8. Corrida ; carrera; curso; serie. 
At the long run, Al fin, al cabo. 
Runaway, 8. Fugitivo; desertor. (portátil. 
tundilo, & Paso, escalon, de una escalera 
Rundlet, e. Barrilejo. 
tung, pret. y part. de To Ring. 
Rungs, 8. (Náu.) Varengas; planes, [coa 
Rungheads, a. (Núu.) Escoas; puntas de es- 
Runic, a. Rinico, 
Runnel, €. Arroyuclo, V. Rtvulel, 
Runner, 8. Corredor; correo; mensajero; 
vástago; renuevo. Runner of a tackle, 
(Náu.) Amante de aparejo. 
Runnet, 8. Cuajo, cuajaleche, 
Kunning, 8. Carerra, corrida, curso, Run- 
ning-rigging, (Núu.) Cabos do labor. 
Runnion, €. Pelafustan. 
Runt, 6. Redrojo, animal pequeño. 
Rupee, 8. Rupia; moncda del Indostan. 
Rupert's-drops, 8, pl. Lagrimas de Batavia, 
cuentecitas para collares, 
Ruption, £. Rotura; quiebra, hendedura,. 
Rupture, 8. Rompimicnto; riña; hernia, 
To Rupture, va. Reventar, romper. [ria 
Rupturowort, 8. (Bot.) Milengrana, hernia- 
Rural, a. Rural; campesino, campestre. 
Rurality, Ruralness, 4. Propio del campo. 
Rurally, ad. Ruralmente. 
Ruricolíst, a, Agricultor, labrador. 
Rush, 8, Junco; ímpetu; concurso; gentio. 
To Rush, vn. Arrojarse; abalanzarse. 
Rush-candle, «. Candelilla de junco. 
Rush-light, 2. Lamparilla de noche con pá- 
bilo de junco. 
Rushy, 4. Juncoso, lleno de juncos, 
tusk, 8. Galleta. 
Russet, a. Bermejizo; burdo; grosero. 
Russcting, s. Manzana de rosa, pera do rosa 
Russia-hide, 8. Vajucta de Moscovla, 
Rust, e. Orin; herrumbre; robin, 
To Rust, on. Enimohccorse; enmohecer; 
entorpecer. [villano. 
Rustic, a. Rústico, campesino,—s. Patan, 
Rustical, a. Rústico, áspero. 
Rustically, ad. Rústicamente. 
To Rusticate, en. Residir en el campo.—ea. 
Desterrar cl campo. [deza 
Rusticity, e, Rusticidad; simplicidad; ru- 
Rnstiness, 8, El estado do lo que esta cu. 
bierto con orin 6 moho, 
To Rustle, en. Crujir, rechinar. 
ace a. Oriniento, mohoso; entorpecido. 
To Kut, en. Bramar los venados, 
Rut, a. Brama; carril; rodada. 
Buth, 4. Sea sp conmiscracion. 
tRuthful, a. Tierno, cds” e 
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tRuthfally, ad. Lastimosamente. 

Luthless, a, Cruol, insensible; endarecido. 

Ruthlessly, ad. Inhumanamente. 

Ruthlessness, a Crueldad, inhumanidad, 

Rutting-timo, « Tiempo de brama. 

Ruttish, a. Lascivo, libidinoso; salido. 

itya, a (Bot.) Centeno. Rye-grasa, 3. Gra- 
ma de centeno. 


S 

0 

El sonido de la 8 cs fuerte como en Ace 
suaye on las voces que tienen una e final, 


como rose; muda en Como 
abroviatura la 3 siguifica sociedad, 
wr ; F, R, 8,, Socio de la Bociedad real. 


$. E., sudeste; $. S. E., sudsudeste, eto. 

SBabbatarian, a. y 4. Sabatario. 

Sabbath, a. Súbado, el dia séptimo do la se- 
mana The christian sabbath, Domin- 
eo, el primer dia de la semana. —[roin 

Sabbath-breaker, €. Quebrantador del do- 

Sabbathday, a El dia dedicado á obras de 

fedad y al reposo. 

Babbatical, a. Sabatico. 

Babbatisin, a. La observancia supersticlosa 
y rigida del sábado. 

Babine, a. sett Sabina. 

Sable, e. Cebellina—a, (Blas.) Sable, negro. 

Sabre, a. Sable, 

Babulons, a, Sabuloso, arenoso, 

Saccade, 4 Sacudida, sofrenada, sobarbads. 

Saccharine, a. Sacarino, azucarado. 

Baccholactic, a. Sacoláctico, 

Saccholate, s. (Quim.) Sacolato. 

Sacerdotal, a. Sacerdotal. 

Bachel, 8. Saquillo, taloguilla, V. Satchel. 

k, a Saco; saca; ueo; vino dulce de 
Canarias; bata de mujer. 

To Sack, va. Saquear; onsacar. 

Sackbut, a (Mús.) Sacabuche, 

Sackcloth, 4. Arpillera, brea; cllicio. 

Backer, e. Saqueador. 

Sackful, a, Costal 6 saco lleno. 

SEPT cir 8. Bebida do leche y vino dulce 
de Canarias. 

Sacrament, s. Sacramento; ol sacramento de 
la Eucaristia. Zo receive the sacrament, 
Comulgar. 

Sacramental, a. Sacramental, 

Sacramentaliy, ad. Sacramentalmente. 

Bacred, a. Sagrado, consagrado; inviolable. 

Sacredly, ad. Sagradamente, religiosamente. 

Sacrednoss, 8, Santidad. 

Bacrific, 4 Sacrificante, 

Bacrificable, a. Sacrificable. 

Bacrificator, 8. Sacrificador. 

Sacrificatory, 8. Sacrificante. 

To Sacrifice, oa. Sacrificar, inmolar; aban- 
donar; matar. 

Sacrifice, e, Sacrificio; renunciacion. 

Sacrificer, e. Sacrificador. [cios, 

Sacrificial, a. Lo que pertenece a los sacrifi- 

Sacrilege, 8. Sacrilegio. 

Sacrilegious, a. Sacrilego. 

Bacrilegionsly, ad, Bacrilegamente, 

Bacrist, Sacristan, e. Sacristan. 

aT a Sacristía, 





a. Triste, pensativo; infansto; cla 
rre malo; cruel; oscuro; molestu 


poner triste; entristecerie 
Saddle, e. Silla de montar, (A Am’ 
Galé silla de & caballo. nic :* 
the boveprit (Náu.) Alss del baz> 
Saddle of mutton, Los lomos de ar=™ 
Saddie-bow, Arzon. Saddieciat: \-- 
tilla de silla. Saddle-tree, Fuste de 351 


a. 
Mex.) Desollado, despell 
Sacldlo-raakor Saddler, 2. Silera 


sud |Saddlery, a Herraje de talabartero cen, 


Saddle- a. pl. Alforjas, (Merit: — 

Noa, Aurt, Herido de j= 
Sadly, ad. Miserablemente, mal Na 
Sadness, €. Tristeza, pesadumbre, mes" 1 


Safe, a Seguro, bre de peligra i= 


ensa. 
Befe-conduct, a. Convoy, salvocondarte. : 
Salvaguardia, defensa; == 


dad. 
To Safeguard, ea. Guardar, proteger. 
Safoly, ad. Sin peligro, felizmente 


Safeness, Safety, e Seguridad, recur 


salvamento. \ 
Safflower, @. (Bot.) Azafran bastardo, 5” 
Saffron, s. (Bot.) Azafran. 7 
toscamente To #;* 


Sagacious, a. Sagaz, vivo, sutil ; 

Sagaciously, ad. Sagazmente, astute? 

Sagaciousness, Sagacity, a Sagaciósi: ir 
netracion, sutileza. 


Sagapenum, a. Sagapeno, serapino = 
Sagaliy s. Sagatl (estameña tejida <= 

SATga 
Sage 8. (Bot.) Salvia. Sabio, fish 

bio; prudente. 
Sagoly, Sablamente; cuerdameniz 
Sageness, 8. es prudencia 
a. 


Sagittary, Sagittarius, a (Astr.) Sagi 
e Pm en forma de sees 
, 8. (Bot.) Bagui, 

Sale, 8. Saica, fi dein be turca, 
Sail, s. (Náu.) Vela, Afain-sail, Ves =* 
or. Fore-satl, Trinquete Aiea 
esana, Stay-sail, Vela de estay. 
To Sail, on, Dar á la vela; navega. 
Salicloth, e. Lona, “uf 
Sailor, e. Navio, bagne Good 6 fsa si" 
Navio velero. Sailor. 
Sail-loft, s. Tinglado de velas. 
Sallmaker, e. de velas. Yo 
Sailor, s. Marinero. Sailor's wage 
Sallyend, a Ver 
yard, e. Verga. 
Sainfoin, a. (Bot.) Mielga, pipirigalo es! 
Saint, £ Santo. ee 
To Saint, ca. Canonizar.—en. Fingi 80" 
Baintod, a. Santo; piadoso, virtuoso. 
Saintlike, a. Lo que es propio de santo. 
Saintliness, e. Santidad. 
Saintly, ad. Santamente ; piadosamsnle 
Saintahip, a. Santidad. 





| 





Sake, €. Causa, motivo, fin, objeto, razon; 
amor, respeto, consideracion. 

Saker, 4. (Art) Sacre. (Orn.) Sacre. 

Sakeret, e. (Orn.) El sacro macho. 

Saluble, a. Vendible. 

Salably, ad. De manera vendible, 

Salacious, a. Salaz, lascivo, lujurioso. 

Salaciously, ad, Lascivamente, 

Salaciousness, Salacity, 8. Salacidad, lasci- 


via, lujuria {olivas, 
Salad, 8 Ensalada. Salad-otl, Aceite do 
Salamander, $. Salaman salamanquesa. 


Salamandor's-bair 6 wool, 8. (Min.) Asbosto; 
amianto. 

Snlamandrino, G. Semejante á la salaman- 

Salammoniac, & Sal amoníaco. 

salary, 8, Salario. [da, subasta. 

Rule, a. Venta Sale by auction, Alinone- 

tsalubrous, a. A'spero, desigual. 

Salep, 8. Balep, raiz seca del satirion. 

Saleratas, @ Especie de potasa refinada. 

Salesman, & Ropero; vendedor. 

Salowork, 4, Obra adocenada. 

Snlic, a. Sálica. Salic law, Ley sálica, 

Salient, a. Saltanto, saliente, salodizo. 

Saliflable, A, (Quim.) Salificable. 

saline, Salinoua, a. Salino. [lino. 

Salineness, 4. La propiedad de lo que es sa- 

Saliva, 8. Saliva. [voso. 

Salival, Salivary, Salivons, a. Salival; sali- 

To Salivato, ea. Salivar, babear. 

salivation, 8, Babco, salivacion. 

=1)let, Salleting, a. Ensalada V. Salad. 

sallow, 8. (Bot.) Sarga—a, Cetrino, amari- 
llo, palido, livido. 

Rallowness, & Palidez, amarillez, lividez. 

sully, € (Mil) Salida. I’mpetu; arrancada ; 
despropósito; humorada, extravagancia. 
Sallies of wit, Agudezna, rasgos. Uies 
ar youth, Vivezas de jóvenes. 

To Sally, en. Salir, hacer una salida, 

Sally port, 4, (Fort.) Surtida. 

Salmagundi, e. Salpicon. 

salmon, @ (Ict.) Salmon. Salmon louse, 
Low briz del salmon. 

¿n1mon-trout, 4. (Ict.) Trucha salmonada. 

saloon, 8, Salon; sala grande. (civo 

salt, € Sal; agudeza,—a. Salado; salaz, las- 

lo Salt, va. Salar. 

saltation, 8. Baltacion; palpitacion, 

Saltatory, A, Salton. 

salt-box, €, Caja para la sal en la cocina. 

Sult-cat, 4 Terron de sal. 

Sult-cellar, a. Salero. 

alter, 8. Salador; salincro. 

saltern, & Salina, 

“althouse, & V. Sallern. {Andres. 

saltier, 4. (Blas) Sotuer, cruz 6 aspa de san 

tsultinbanco, e. Saltimbanco; charlatan. 

sulting-tub, € Saladero. 

¿nltixh, Salty, a. Sabroso, algo salado, 

saltlesa, q. Soso, desabrido, insulso. 

Saltly, ad. Saladamente. 

salt-mines, a, Minas de sal; salinas, 

3nltmaker, 8, Salinero, el que trabaja en las 
salinas, 

Snltman, a Salinero, el que vendo sal. 

=alt-marsh, 8, Saladar 6 marisma. 

Salt-meat, a, Carne salada; cecina; tasajo. 

Saltmeter, 8, Modidor de sal. 


. [Bane a 


Saltnesa, $. Sabor de sal; saladara. 
Baltpetre, e, Nitro, salitre. Saltpetre-house, 
Salitreria. Sultpetre-maker, Salitrero. 

Saltpan, Saltpit, e. Salina, 

Salt-spring, 8. Fuente de agua salada. 
Salt-tub, a. Saladero. 

Salubrious, a. Salubre, saludable. 
Salubrity, Salubrivusness, a. Salubridad. 
Salutariness, 3, Salubridad. 

Salutary, a. Salubre, sano, salutifero. 
Salutation, €. Salutacion. salva. 
To Salute, ea. Saludar; besar. (MIL) Hacer 
Salute, e. Salutacion; beso. (Mil) Salva, 


ra. | Saluter, s. Saludador. 


Salutiferous, a. Salutifero, saludable. 

Salvability, Salvableness, e. La posibilidad 
de salvarse. 

Salvable, a. Lo que puede salvarse. 

Salvage, a. Derecho de salvamento, 

Salvation, e, Salvacion. 

Salve, 8. Emplasto; ungiiento. Ltp-salee, 
Pomada pera los labios. 

To Salve, va. Curar con emplastos. 

Salver, 8. Salvilla, bandeja. (excepcion. 

Salvo, 8. Reservacion, excnsa, escapatoria; 

Same, a. Mismo, idéntico, 

Sameness, 8. Idontidad. 

Samiot, 8. Salmon pequeño, 

Samphire, $. (Bot.) Hinojo marino. — [tron. 

Sample, Sampler, 8. Muestra; gen lo; pa- 

To Sample, ea. Ejemplificar; dar ejemplo. 

Sanable, a. (Poco usado.) Sanable. [sanar. 

Sanableness, &. La calidad de lo que puede 

Sanation, 8. Cura, curacion. 

Sanative, a Curativo. [remodio. 

Sanativenesa, & La virtad curativa de un 

ra 8. Santificacion; consagra- 
cion. 

Sanctifier, a, Santificador. 

To Sanctify, va. Santificar. [santo, 

Sanctimonious, a. Parccido 6 semejante & 

Sanctimoniously, ad. Con santimonía, 

TAE 8. Apariencia de santi- 


Sanctimony, a. Santimonta; beateria. 
Sanction, 8, Sancion; ratificacion; ley; do- 


croto. 
Sanctitudo, Sanctity, a. Santidad. 
tTo Sanctuarize, ra. Servir de sagrado, 
Sanctuary, €. Santuario; refugio; sagrado, 
Sanctum-sanctorum, 8. Sanctasanctorum. 
Sand, a Arena; arenal (Mex.) Marmajita, 
To Sand, ea. Enarenar, cubrir con arena, 


Sandal, a. Sandalia 

Sandarach, @& Sandaraca; ce. grasilla, 

Rand-bag, 8. (Fort) Saco de arena. 

Sand-bath, €. (Quim.) Baño do arena. 

Sand-blind, a. Corto de vista. 

Sand-box, 8. Salvadera. [gal. 

Sandbox-tree, 3. (Bot.) Hnra, especie de no- 

Sanded, a. Arenoso, arenisco; pecoso. 

Sanders, €. (Bot.) Sándalo (árbol). 

Sandever, Sandiver, 8. Anatron. 

Sandish, 4. Arenisco. 

Sandix, £ Sandix, minio, fermelion. 

Sandpaper, 8. Papel de lija. 

Sandpit, a Arenal, mina de arena, 

Sandstone, 3. Pledra arenisca. 

Sandy, a. Arcnoso, arenisco; suelto; rufo. 
Sano, oe 
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Rancness, a, Sanidad; racionalidad. 
Bang, pret. de To Sing. 
Sanguiferous, a. Sanguifero; sanguificativo. 
Sangzuification, 4 Sanguificacion. [sangre 
Bangulficr, 4, Lo que se puede convertir en : 
To Sanguify, en. Sangulficar, criar sangro. | 
Banguinarinoss, 8, Lo que constituye a uno 
sanguinario 6 cruel. [inano. 
Sanguinary, a. Sanguinario; cruel, inbu- 
Sanguino, a. Sanguineo; sanguino; ar- 
diente, violento; confiado; sanguinaria, 
picdra do color rojo. (mente. 
Ranguinely, ud. Ansiosamente, ardiente- 
Banguineness, 8. Anhclo, ansia; confianza. 
Sanguincous, G, Sanguino; sanguinco. 
Sansguinolent, a. Savguinolento. [drio, 
Sanhedrim, @ Sanedrin, sanhedrin 6 sine- 
Sanicle, €. (Bot.) Sanicula. 
Sanics, 8, Sanies, sanic, podre, pus. 
Banlous, a. Purulento, sanioso, icoroso. 
EA s, Juicio sano, sentido comun; sani- 
dad. 
Santon, a. Santon, monje 6 frailo turco, 
Bap. a Savia, (MIL) Zape. 
To Sap, ca, Zapar; minar. —cn, Obrar bajo 
de nano, las Indias. 
En .an-wood, 4, Bapan, madera do tinte de 
Sup-zreen, £, Verde del jugo del ramuno., 
Sapid, a. Sabroco, gustoso, 
Sapidity, Sapidness, s. Sabor, gusto, 
Saplence, 8. Sabiduria, saplencia. 
Sapient, a. Sabio. 
Naplential, a. Supiencial; instructivo, 
Sapless, a. Sin savia; seco, consumido, 
Saplessness, e. La calidad do la planta que 
se seca por falta do savia, 
Sapling, a Renuevo. [náceo. 
Baponaceous, Saponary, a. Jabonoso, sapo- 
Sapor, 8. Sabor. 
Baporitic, a. Saporifera, 
Sapper, 8. (Mil.) Zapador. 
Sapphic, a. Sáfico, cepecio do verso, 
Sapphire, 8. Zafir 6 zafiro. 
Sapphirine, a, Zafirino; hecho de zafiro. 
Sappiness, a. Jugosidad. 
‘Sappy, @ Jugoso; jóven, tierno. 
Saraband, e. Zarabanda, tañido y danza. 
Sarcasm, & Barcasmo, jronín, burla picante. 
Sarcastic, Sarcastical, a. Mordaz, picante, 
acre, sarcastico, mente. 
Sarcastically, ad. Mordazmente; sarcastica- 
Barcenet, & Tafctan sencillo, 
To Sarcle, ea. Escardar, 
Barcocolla, 8. Sarcócola, goma do Persia, 
Sarcology, 8. Sarcología, 
Sarcoma, 8. Sarcoma, tumor. 
Sarcophagous, a. Carnivoro. 
Sarcophagus, 8. Sarcdéfago, sepulcro. 
Sarcophagy, & La costumbre do comor 
carne. 
Sarculation, 8. Escardadura, 
Sarcotic, a. (Cir.) Sarcótico. [closa. 
Sardine, Surdonyx, 8. Sardónix, piedra pre- 
Sardonic, Sardonian, s. Sardóvico, 
Sark, 8. V. Shark y Shirt, 
Sarplier, a, Arpillera. 
Sarsaparills, Sarga, 4, (Bot.) Zarzaparrilla. 
tSarse, 8. Cedazo fino, 
+To Sarse, tu. Cernor con cedazo. ms 
To at Ponor una banda ó ceñidur ú | 


Sash, a. (MIL) Faja de seda; ceñidur, c::.. 


Sash-frame, Vidrieza corrediaa 5" - 

maker, Fabricante de bastidores de ¡.-.: 

tas ó ventanas corredizas 
Sash-wiudow, 4. Ventana corrediza, 


¡Sassaíras, a (Bot.) Sasafras. 


Sat, pref. del verbo To Sit. 

Satan, £. Satanas. 

Satanic, Satanical, a. Diabolico, inferas 

Satanically, ad. Diabólicamente. 

Satanism, 8. Inclinaciones perversat  “ 

Satchel, 8. Burjaca ó bursaca; mochila ‘- 

Satellite, a. Satélite. 

Satcllitious, a. Rodeado de satitites 

To Satiate, To Sate, ra. Saciar; hart. -2 | 

Satiate, a. Harto; saciado; saturado. 

Satiety, e. Saciedad, hartura 

Satin, 8 Raso, tela de seda lustress. 

Satinct, s. Raseto; cotonia arrasada 

Satire, €. Sátira. 

Satiric, Satirical, a. Satirico. 

Satirically, ad. Satiricamente 

Satirist, a, Escritor de satiras, auter + > 

To Satirize, ea. Satirizar, motejar 012 > 
Tas. tel 

Satisfaction, a. Satisfaccion ; conter!» :t:;- 

Satisfactorily, ad. Satisfactoriamcn!:. 

Satisfuctory, a. Satisfactorio, 

To Satisfy, ca. Satisfacer; Tecompera: *- 
Barcir; saciar.—en. Satisfacer, [uo 

Satrap, 2, Sútrapa. 

Saturable, a. Satarable. 

To Saturate, ca. (Quim.) Saturar. 

Saturation, s. Saturacion. 

Saturday, & Súbado. 

Suturlty, 4. Saturacion. 

Saturn, « Saturno; plomo, 

Saturnalian, a. Saturnal , 

Saturnian, a. Feliz, dichoso ss” 

Saturnine, a. Saturnino, melancólio, > 

Satyr, 4. Batiro. 

Sauce, €, Salsa, 

To Bance, va. Condimentar, sazonar. 

Saucebox, & La persona desvergui>!: 
atrevida. 

Saucepan, & Cazo pequeño. 

Saucer, €, Salsera; platillo, 

Saucily, ad. Desvergonzadamente 

Saucinces, 8. Descaro, insolencia 

Saucisse, & Ant Salchicha. 

Saucisson, £ (Mil.) Salchichon. 

Saucy, 4, Descarado, atrevido: inte!“ 

To Saunter, en. Biltrotear, callejear, ©" 


fous 


tear. 
Sausage, 8. Salchicha; salchichon : ti! = 
Savage, a. y & Salvaje, bárbaro, inc.:!- 
Savazoly, ad. Bárbaramente. "0 
Savageness, Savagery, e. Salvajeria; 1: * 
rio; ferocidad, crneldad. 
Savanna, & (So. Am.) Sabana, prado > 
To Save, ea, Salvar; librar de peligro: :- * 
rar; economizar, evitar; reservar: *-* 
táculo, 

Save, ad. Salvo, excepto. l 
Saveall, a. Baloncita (pora: 6 arr- | 
para consumir los cabitos de las ves 

Saver, 8. Libertador; ahorrador. 

Savin, 4 (Bot.) Sabina, 

Saving, a. Ahorrativo, económico. Y- 
uomia, ahorro.— prep. Fuera de, vi; 


SCA 


avingly, ad. Económicamente. [dad. 
avingnes3, 8, Ahorro; economia; fruzali- 
aviour, «, Salvador, el Redentor del géne- 
ra humano, 
avor, & Olor; sabor, custo. E oler, 
lo Savor, ta. y n. Gustar; paladearse; sa- 
avorily, ad, Con gusto, sabrosamente. 
avoriness, 8. Paladar; fragrancia. 
avory, & (Bot) Ajedrea, 

avory, a, Fragrante; sabroso, 

avoy, 8. (Bot.) Especie de col 6 berza. 
aw, 8, Bicrra «undsavw, Serrucho de 
mano. Tenon-sar, Sierra do ingletes.— 
pret. del verbo To See, 

o Saw, ca. Serrar, aserrar. 
awdust, 8, Ascrraduras, serrin. 
awer, Bawyer, 8. Aserrador ; chiquichaque. 
awfish, 8. (Ict.) Priste, pescado cctúcco, 
awiill, 8. Molino de aserrar. 

awpit, 8. Aserradero. 

aw-wort, a, (Bot.) Serrátula. 

aw-wrest, 4 Un instrumento para arreglar 
los dientes de una sicrra, 

anifrase, a, (Bot.) Saxifraga daa 

uxifragzons, €, Que ticne la virtud de la sax- 

ay. 8. Tejido de lana 6 estameña. 

‘ov Say, ta. Decir; hablar; alegar, afirmar. 

ayiny, & Dicho; adagio; sentencia; refran. 

cab, 8. Costra de una herida ó úlcera; 
roña; 8arnoso, ruñoso. [6 herida. 

“o Scab, on. Criar costra sobro alguna llaga 

cabbard, & Valna de espada ; funda de bo- 
ton; caja; cobertura. 

cabbed, Scabby, «. Sarnoso, roñoto. 

cabbedness, Scabbiness, 8, La calidad quo 
constituye & Uno Sarnoso. 

cabious, e, Sarnoso.—a. (Bot.) Escablosa, 

cabrous, €, Eseabroso, desigual, áspero, 

cabrousness, 2, Escabrosidad. 

cabwort, 8, (Bot) Escabiosa. 

culfold, 8, Tablado; cadalso; andamio. 

E eaters eu. Construir tabludos; enta- 
alar, y 

cafíoldage, 8. Galeria; tablado. 

caffolding, s Construccion de tablados 6 
andamilos. 

raluble, a. Lo que se puedo escalar. 

valade, Scalado, £. (MIL) Escalada. 

calury, @ (Poco usado.) Gradual, 

o Scald, ea. Escaldar, quemar con algun 
liquido caliente. 

sald, Scaldhead, s. Tiña, especie de lepra. 
ald, @ Tiñoso; vil, ruin, miserable, 

rale, 8, Balanza, (Astr.) Libra, escama, 
cealon, escala; sama; lámina pequeña de 
alinn metal, (Mat) Escala 6 pitipió, 

v Seale, ea, Escalar; balancear; escamar; 
allanar; esparcir.—en. Descostrarse. 

«ileboard, a Astilla de madora, 

salted, a. Escamoso; subido. 

“alcne, £ (Geom.) Triangulo escaleno. 

«aliness, a Escamosidad. 

“aling, & Escamadura; escalada, Scaling- 
tuddera, Escalas de sitio. 

sali, a, Y. Seald, 

lion, 8. (Bot.) Ascalonta, cebolleta. 

‘allop, 8. (Ict.) Pelne. Recortaduras; re- 
corte, onda. . 

» Scallop, ea, Festonear; asar ostras, 

sal p, 8. Crúneo; tups, 
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To Scalp, va. Levantar los tegumentos ó el 

pelielo quo cubren el cráneo. 

Scalpel, 8. (Cir.) Escalpclo; bisturí 

Scalping-knife, 8. (Cir.) Cuchillo para quitar 
el pellejo y carne del cráneo. 

Scaly, a. Escamoso. [ble, 

To Scamblo, on. Desperdiciar. V. To Scrum- 

Scambling, s. Disipacion; desperdicio.—a. 
Disipado; esparcido, 

Scamblingly, ad. Esparcidamente. 

Scammony, 8. (Bot.) Escamonca. [rosa, 

To Scamper, on. Muir, poner pics en polvo- 

To Scan, ou. Escudriñar; cxaminar; medir 
un verso. 

Scandal, e, Escándalo, [escandalizar. 

To Scandal, To Scandalize, vu. Difamar; 

Scandalous, a. Escandaloso; vergonzoso ; 
ofensivo. 

Scandalously, ad. Escandalosamente. 

Scandalousness, 8. Lo que constituye á una 
cosa escandalosa 

Scandaluin magnatum, 8. (For.) Difamacion 
de un par de Inglatorra. 

Scandent, a. Subidero. {men. 

Scansion, 8. La medida de los versos; exá- 

To Scant, va. Escasear, limitar; estrechar. 

Scant, a. Escaso; corto; angosto; raro. 

Scantily, Scantly, ad. Escasamente. 

Scantiness, Scantness, 4. Estrechez; csca- 
8eZ; pequeñez, 

Scantiing, a. Cuartones. (Nau.) Las gruas ~ 
de tablas.—a. Pequeño, corto, escaso. 

Scanty, a. V. Scant. 

Scape-gout, 8, Hazmereir; testa forrea, 

Scape-grace. 8. Tunante, perdido, 

Scapula, 3, Pon omoplato. 

Scapular, Scapulary, a. Escapular 

Scapulary, a, Escapulario. 

Scar, 8, Cicatriz. (Ict.) Escaro. 

To Scar, va, Hacer alguna herida ó cicatriz. 

Scaramouch, 8. Botarga, bufon. 

Scarce, a. Escaso; raro, [que, 

Scarce, Scarcely, ad. Apénas, no bien, luego 

Scarceness, Scarcity, 8. Carostia, penuria, 


escasez; rareza. (midar. 
To Scare, va. Espantar; amedrentar, inti- 
Scarecrow, & Espautajo. 
Scarf, s. Banda 


To Scarf, ea. Poner un vestido sin apre- 
tarle; ensambler. 

Scarfskin, e. Cuticula, epidérmis, 

Scarification, 8, Escarificacion, sajadura, 

en Scarificator, €. Escarificador, sajn- 


or. 
To Scarify, ea. Sajar. 
Scarlet, a. Escarlata; color fino de carmesí. 
8carlot-fever, 4. Escarlatina, alfombrilla. 
Scarlot-oak, 2. (Bot.) Coscoja. 
Scarp, a. (Fort.) Escarpa. 
+tScatches, 8. Galochas, zancos, 
£cata, a. V. Skate. (Ict.) Lija 
To Scath, ea. Desbaratar, destruir 
Scath, 2. Desbarate, desbarato. 
Scathful, a. Dostructivo. 
To Scatter, tea. Esparcir; distpar.—on. Es- 
parcirse, desparramarse. 
Scatteringly, ad. Esparcidamente. 
Scavenger, a. Basurero; barrendero; letri- 
nero: bacinero. 
Sceno, 8. Escena, 
TOS 
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Scenery, e. Perspectiva, e; decoracion 
testral, se usa solo en plur 

Scenic, a, Escénico. 

Scenographical, a. Escenográfico. 

Ecenographically, ad. Escenográficamente. 

o rd 8. Escenografis. [tro. 

Bcent, 8. Olfato; fragrancia, hediondez;, ras- 

To Scent, va. Oler; perfumar, 

Econtless, a. Lo que no tiene olor, 

Bceptic, a, Escéptico. V. Skeptic. 

Scepticism, s. Escepticismo. V. Skepticism. 

Sceptre, @ Cetro, insignia de los empera- 
dores y reyes, 

Sceptred, a. Lo quo lleva cetro; real, regia 

Schedule, a Esquela; cédula; inventario; 
documento. 

Scheelium, a, (Min.) Tungsteno, un metal. 

Scheme, s. Treta NO plan, modelo, 

Schomer, Schematist, $. Proyectista, inven- 
clonero, 

Echism, e, Cisma. 

Schismatic, Schismatical, e. y a Cismitioo. 

Schismatically, ad, Cismáticamonte. 

Scholar, e. Estudiante; discipulo; hombre 
erudito, docto 6 literato. 

Scholarship, 8. Literatura; erudicion, clen- 
cia; educacion literaria; beca. 

Scholastic, a, Escolástico; pedantesco, 

Scholastical, a. Escolástico, escolar, estu- 


diantil. 
Scholastically, ad. Escolásticamente, 
Scholiast, 8. Escoltador: anotador, glosador. 


Scholion, Scholinm, 8. Escolio. 

School, 8 Escuela. Buoarding-school, Pu- 
Pilaje. Nencing-school, Bala de esgrima. 

To School, ra. Instruir, enseñar; amaestrar, 

Pavol book, s. Un libru usado en las escue- 

8, 

Schoolboy, 8. Niño de escuela. 

Schoolfeliow, 8, Condiscipulo. 

School-honse, 8. La escuela, 

Schoolmald, a, Niña do escuela, 

Schoolman, 8, El escritor de teol 

Schoolmaster, 8. Maestro de escuela. 

Schooliistress, ef Maestra de niños 6 niñas. 

Schooner, 8. (Náu.) Golcta. 

Sciatheric, Sciatherical, a. Lo que pertenece 
á los relojes de sol. 

Sciatica, Sciatic, a Clática, enfermedad. 

Beciatical, a. Ciático. 

Science, 2. Ciencia, sabiduría; certidumbre, 

Scientific, Sciontifical, a. Cientifico. 

Scientifically, ad. Cientificamento. 

Scimitar, a. Cimitarra, 

Scintillant, a. Centellante. 

To Scintillate, vn, Chispear, contellenr. 

Scintillation, s. Chispazo. 

8ciolist, 8. Esciolo, semteabio. 

Sciolous, a. Esciolo, semierudito, semisabio. 

Sciomachy, 8. Pelea con las sombras, com- 
bate fantastico. 

£cion, s. Verduguillo, chupon, vastago. 

Sciontic, 8. Un globo de madera para oolo- 
car en él un lente, 

Scirrhosity, e, Escirrosidad. 

Scirrhous, a. Escirroso. 

Scirrhus, e, Escirro, tumor sin dolor, 

+Scissibie, a. Hendible. 

Sclaston, 8. Corte, division, separacion. 

Bcissora, Lo e Tijoras, 


ástica. 
A esco- 


tScissure, a, epale bendedura, 

Sclerotic, a. Esclerótica; membrana del ejo, 
To Scoff, en. Mofarse, burlarse; hacer burs. 
Scoff, a. Mofa, escarnio, burla. 

Scoffer, s. Mofador. 


tro. | Scoffingly, ad. Con mofa y escarnio. 


To Scold, va. yn. R ar, reñir. Á cold: 
fag=match, (Fam.) Una pelotera 
Soold, ef. Regañona, regañadora, 
Scolder, 3. Regañon, regañador. 
Scollop, @. (Ict.) Peine. V. Sea 
Sea opendrs, e. (Ent.) Escolopendra, eles’ 
de, 


Scomber, 8. (Ict.) Escombro. 

Sconce, 4 Baluarte. (Vulg.) Cabeza; cor 
nucopia, (Mex.) Pantalla; multa. 

To Scones, ea. (Vulg.) Multar; esconde», 
ocultar, 


gr 8. Cuchara 6 cucharon, (Nae) Ver 

or, achicador. [dor; cavar, socsvx. 

To Scoop, ea. Sacar con cuchara 6 acbis 

sr fa a. El que achica 6 socava; ot: 
O 


r. 

Scope, &. Objeto, fin, intento ; espacio: ex- 
rera; libertad; licencia, To haces fr 
8cope, Tener carta blanca. 

Scorbutic, Scorbutical, a. Escorbático. 

ent. ad. Con propension á eny*- 

nto. : 

To Scorch, ea. Chamuscar ; tostar.—-.. 

Scordium, a, (Bot.) Escordio. 

Score, £. Muesca, canalita ; linea, raya: e: 
sideracion; razon; veintena, veinte 

To Score, va. Apuntar, sentar alguna deo 

Scoria, a. Escoría, hez. 

Scorious, a. Heciento, feculenta. 

To Scorn, oa, y mn. Despreciar ; desdeir 
mofar ; burlarse de. 

Scorn, & Desden; opio: denresis. 

Scorner, 8. Desdefiador, escarnecedor. 

Scornful, a, Desdeñoso, insulente. 

Scornfully, ad. Desdenadamente. 

Scorpion, £. Escorpion, alacran. 

Scorpion-wort, 8. (Bot.) Yerba del alsr--. 

Scot, 8. Escote. Scot and lot, Der * 
parroquiales Scot free, Libre de «>>: 

mpune, 

Scot, s. Escoces, el nativo de Escocia 

To Scotch, va. Escoplear. 

Scotch, e. Cortadura, corte, incision. 

Scotch, Scottish, a. Yo <n 
clente á Escocia, Ljadas, de. 

Scotch-collopa, 8, pl. Ternera cortada .~ | 

Scotcher, e. Atravesaño. 


Seotch-fiddle, e. (Vulg.) Sarna. 
Sootomy, 8. Se 


Scoundrel, a. Belitre, berganta, un pies”: 
TA An, $. Picardía, e be | 


4 


To Scour, ea. Fregar, ar; Mimpia 
parda 8. Limpiador, saca-manec?.s: : . 
Y. 


or. 
Scourge, & Azote; castigo: calamids1 
To Scourge, oa. Azotar, castigar, meori2! 
Scourger, & Azotador, mortificadur. 
Scouring, @ Diarrea, flujo de vientre. 


To Scourse, ta. Cambiar, troear, perr | 
Scout, 8. (MIl.) Descubridor ; ¿xp exi 


centinela avanzada; expta, 
To Scout, 0, (MIL) Reconocer secrota”. 
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Scovel, 8. Escobon; lanada. 

To Scowl, on. Mirar con ceño; poner mala 
cara; enfurruñarse, 

Scowl, 2, Coño, sobrecejo. 

Ecowling, 8. El acto de mirar de sobrocejo. 

Scowlingly, ad, Con ceño. 

To Scrabble, en. Arañar ; manosear. 

Scrag, 8. Cualquier cosa flaca 6 macilenta, 

Xcragged, a, A'spero, desi escabroso. 

Scrazyedness, 
pereza, 


rar alguna cosa; arrapar, apañar; trepar. 
Scramble, 8. Disputa, contienda; ‘arrebati- 
fia; trepa a 


Scragginess, 8. Flaqueza; as- | Scruple, s. Escrúpulo; 

nado. | To Scruple, en. Escrupulizar. 
Seragzy, a. A'spero, desigual; flaco, descar- | Scrupler, 8. Escrapuloso. 
To Scramble, on, Hacer esfuerzos para agar- | Scrapulosity, s, 


Scrofala, 8. Lamparon, escréfula. 
Scrofalous, a, Escrofuloso. 

Scroll, e, El rollo que conticne un escrito. 
To Sernb, va. Estregar, limpiar con un eé- 


tropajo. 
gore Belitre; estropajo; escoba vieja. 
Scrubby, Scrubbed, a. Estrupajoso; vil, des- 
Scrum, eV, Scunt [tidad 5 
e V. : t muy pequeña. 
1 Gide coal nese can- 


pulosidad. [roso. 
Scrupulo . Escrupuloso, dudoso, teme- 
Scrupulously, ad. Escrupulosamente. 


algo; trepador. ¡ Scrupulousness, 8. Escrupulosidad. 


Scrambler, a. El que disputa con otro por | Scrutable, a. Escudrifiable. 


‘To Scranch, va. Ronzar, cascar. 
Serannel, a. Lo que rechina 6 hace un ruido 
desapacible, 


To Scrape, va. y rn. Raer, raspar; 
To scrape out, Borrar. 
Scrape, 8, Enredo: embarazo; empeño. 


Scrape-penny, & Arañador do dinero, hom- | To Scruze, va, Apretar. 


bre avariento, 


[Pedacito de papel. | Scrutator, a. Escudriñador. 


£crap, £. Migaja; sobras. Scrap of paper, | Scrutinous, a. Curioso, 
de poa o de To Scrutinize, va. Escudrifiar, averiguar, 


Scrutation, «. Escudridamiento; averigua- 
cion, pesquisa. 


[Inquirir. 


Scrutiny, @ Escrutinio, averiguacion. 
Scrutoire, & Escritorio, papelera [primir. 
O scruae out, Ex- 


Scud, €. Ch o, turbion, 


Scraper, 4. Rascador; arañador de dinero;|To Scud, on, Huirse. (Náu.) Correr pa 


estregadera. 
To Scratch, va. 
rasyuñar, 

Scratch, 8 Rasgnño, arafio, 


hel Rasquetas. 
Rascar; racr; garrapatear; 


mente en una borrasca. tozo. 
Scufllo, 8. Quimera; contienda, riña, (Fam.) 
To Scuffle, sn) Refir, pelear. carey 


rascadura. | zar, juguotear. parse. 
Scratches, Grietas en los pids de los ca-| To Sculk, on. Esconderse, cscurrirse, esca- 


ballos, 
Scratcher, 8. Arañador. 
Scratchingly, ad. Arañando, rascando, 
scratch work, 8, Pintara al fresco, 
¿icraw, 8. Sobrefaz, superficie. 
Fo Scrawl, va y n. 
tear; arrastrarse por el suelo. 
scrawl, e. Garabatos, garrapatos. 
crawler, 8. El que escribe batos. 
¡cray, 8. (Orn.) Golondrina de mar. 
“o Screak, on, Rechinar; chillar, 
"o Scream, en, Chillar; gritar. 
ercam, 8. Grito, alarido, chtilido. 
creaming, & Gritería, voceria. 
‘vo Sereech, on. Dar alaridos ó chillidos. 
ercech, & Chillido, grito, alarido, 
ercechowl, 8. (Orn. 


creen, & Biombo, mampara ; guarda fuego; | Scup 


criba, harnero. (ner. 


‘o Screen, va. Abrigar, ocultar; cribar, cer- | Scup 
crew, & Tornillo. Female screw, Tuerca. | Scu 


C'ork-screvw, Tirabuzon. 


arrapatear; garaba-| Sculler, & 


Sculker, 8. El que se esconde por haber he- 
cho daño. 
Scull, a. Cráneo, casco ; cardume, cardámen, 
eal! t, = Seria lo: Lovage orem" 
cap, & Casquote, tupé, peluquin. 
on) Bote E un remero; ro- 
mero de boto. 


Scullery, 8. Espetera; fregadero. 

Scullion, 8, iton. Soullion wench, 
Fregona. 

Sculptor, 8, Escultor. 

Sculpture, 4. Escultura, [lar, 

To Sculpture, va. Escalptr, entallar ; cince- 

id Nata; espuma; hez, escoria; do- 
secho. 


[ya | To Scam, va. Espumar. 
Zumaya 6 zumaca- | Scammer, s. Espumadera, cucharon. 


r-holcs, 8. pl. (Nau.) Imbornales 6 
rnales. 
r-nalla, 8, pi. Estoperoles, 
& Tina; caspa de la cabeza ; costra de 
6 roña, 


em 


una llaga 6 herida. 


o Screw, ca. Atornillar; rotorcer; for-|Scurfiness, ¢ El estado de lo que tiene sarna 


[garraps; 


zar; oprimir; oatrechar. 


tear. | Scurfy 


, 4, Barnoso, rofioso. 


vw Scribble, va, Escarabajear, borrajear, | Scurrility, e. Baldon ; bufonería, bufonada, 


»ribble, @ Escrito de poco mérito. 
‘ribbler, a. Escritor 6 autor de poca nota 


Scurrilous, a. Vil, grosero; chocante; inja- 
rioso. 


:ribo, 8. Escritor; notaria público; escriba. | Scurrilously, ad. Injuriosamente. 


‘rip, 4. Bolsa, morral, zurron, tal 


c«- «ula, esquela; certificado de un banco. | Scarvily, ad. 


illa; peal habeas on Improperio, contumella, 


ilmento; mezquinamente. 


crippage, & El contenido de una códula 6 Scurviness, 8 Ruindad ; malignidad. 


esquela. 

riptory, a, (Poe. us.) Escrito. 
riptural, a. Biblico, 

rtpture, £, Escritura; la Biblia, 
rivener, & Escribano; notario 


¡Ta 


fiblico ; | Scutcheon, 8. 
>] quo tiene por oficio prestar dinero tl 


Scurvy, 8. Escorbuto.—a. Escorbútico; vil, 
ruin, 

Scurvy-grasa, €, (Bot.) Coclearia. 

Scut, €. Colita, rabito. 

udo de armas, 

Scutiform, a. Hecho á manera de escudo, 

Scuttle, 6. Banasta; rejilla, al Escoti- 
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Non; escotilla, Calin-scutea, Lumbreras 
de camarote. To s«scutlle a veseel, Bar- 

. renar un barco. 

Scythe, £. Guadaña. 

Bea, 6. Mar. Zeury sei, Olcada, mar de lova. 

Bea-anemone, 8. Anemone de mar. 

Sea-bank, 4 Orilla del mar. — (por las olas. 

Sea-beat, Sea-beaten, a. Batido 6 golpeado 

Beaboari, ad. Hacia el mar. 

Sea-boat.a Embarcacion marinera, 

Sea-bord, Sea-bordering, a. Lo que está pe- 
gado al mar, 

Bea-born, a. Nacido en la mar, marino. 

Bea-boy, a. (Naa.) Gramete. 

fea-breach, 8. Irrupcion do mar. 

Senbream, 3. (Ict.) Besugo. 

Bea-breeze, 8. Viento de mar. Sea-lrie/, 
(Nau.) Carta de mar. 

Sea-built, a. Construido para la mar. 

Sea-cabbage, Sea-cole-wort, Sca-kalo, 8. 
(Bot.) Berza marina, 

Bea-calf, s, Foca 6 becerro marino 

Sea-cap, 8. Gorra de marinero, 

Sea-captain, e. Capitan de navío, 

Bea-card, $. (Nán.) Rosa náutica, 

Sea-chart, (Náu.) Carta do marear. 

Bea-conl, 8. Carbon de ptedra, 

Rea-coast, 8, Costa maritima, Sca-serpent, 8, Serpiente de mar. |”: 

Rea-cob, £. Gaviota. [marcar. | Sea-service, 4. El servicio de marti: * 

Sea-compass, 83. (Náu.) Bróájula 6 aguja de | Sea-shark, a, (Ict.) Tiburon. a 

Bea-cow, 8. Manato, manati, vaca marina, |Sea-shell, 8 Concha marina — (03: " 

Bea-dog, & (Ict.) V. Shark. 

Sea-dragon, €. Araña 6 dragon marino. 

Sea-farer, 3. Marinero, navegante. 

Sca-faring, a. Marino, marinero, navegante. 

Sea-fennel, £. (Bot.) Hinojo marino. 

Rea-fight, 8. Batalla 6 combate naval, 

Rea-tish, a, Pez 6 pesca do la mar. 

Sea-fowl, 8. Ave marítima, 

Sea-girt, a. Rodeado 6 cercado del mar, 

Sea-grecn, a. Verdomar.—é, (Bot.) V. Sazxi- 
Jrage. 

2 ee $. (Orn.) Gaviota, 

Sea-hedgehog, €. (Conc.) Equino. 

Sea-hog, 8. Marsopa, marsopla 6 cachalote. 

Sea-holly, & (Bot.) Cardo corredor, 

Bea-holm, e. Isleta no habitada. 

Bea-horse, 8. Caballo marino; hipopótamo. 

Seal, 4.Sello; selladura; foca, becerro marino, 

To Seal, ca. Sellar; conclulr; afirmar. 

Sealed-carth, 4. Tierra sigilada 










Seamy, a. Lo que tiene costuras 
Sean, @. Especie de red para pescar. V. Site 
Sea-nymph, s. Ninfa del mar. 
Sea-onion, & Cebolla albarrana 
Sea-ooze, £. Cicno de mar. 

Sea-otter, 8. Nutria marina. l 

Sea-piece, s. Pintura maritima 6 ur 

Sea-pool, 8, Mariama, lago de 2502 52-53 

Seaport, €. Puerto de mar. Dan seen. 

Sear, a. Beco: dicese de las plants q+* Y 

To Sear, va. Cauterizar; tostar; enceny > 
costuras de un vestido, : 

To Searce, va, (Poc. ns) Cerner harits 

Searce, 8. (Poc. us.) Codazo fino. 

Searcer, 8. Cernedor. 

To Search, ea. y nv. Examinar, esper, + 
cudriñar. 70 search a house, Ls: "> 
una casa; inquirir, indagar. Ze +"” 
for 6 after, Buscar. [rai 

Search, a, Registro; pesquisa; bass: = 

Searcher, s. Examinador, eseadrits!+. ¡> 
quisidor, indagador, inguiridor. 

-cloth, @ Emplasto; encerado, 

Sea-risk, a Riesgo de mar. 

Sea-rocket, a. (Bot.) Alga marina 

Sea-room, & (Náu.) Alta mar. 

Sea-rover, €. Pirata; corsario. 


Sea-sick, a. Mareado. 
Sea-sickness, 8. Mareamiento, marc. 


tano; sabor, to. 
To Season, ca. nar; condiments: 

buir.—en. Bazonarse, madararse. .” * 
Seasonable, a. Oportuno, convenient. = 
Seasonableness, a, Sazon, oportunics- 
Seasonably, ad. Oportunamento 
Seasoner, 2, Sazonador. {vo 
Seasoning, €. Sazon, condimento, >- 
Sea-surgeon, £. Cirujano de armads 
Sea-surrounded, «. Rodeado del mu. 
Seat, 8, Aslento; silla; residencia, ="- 
To Seat, ea. Sentar; asentar; cos + 

modar. 
Sea-term, £, Término naval. te 
Sea-voyage, 8. Viaje de mar, [cai "> 
Seawarc, ud. Hácia el mar.—a, Jhr -.. 


Soa-shore, Sea-side, e. Ribera, mars? -* 


Season, €. Estacion; sazon; tempe? 


Scaler, 8. Sellador. Sea-water, 8, Agua del mar, aguas .~- 
Sealing-wax, 4. Lacre. Sea-waya, $. Ola, 

Beal-ring, 4. Sortija con sello, Sea-weed, 8. Alga marina; ova 
Sea-lungs, 8. Espuma del mar. Sea-wolf, 8, Lobo marino. 

Beam, 8. Costura ; costuron, cientriz, (Nán.) | Sea-worthy, a. A’ propósito para nai? 
Costura de los tablones, Sebacic acid, 2. A’cido sebácica 
To Seam, va. Hacer costuras, coser; soña- | Sebate, a Sobato, sal del ácido seb ™ 

lar con cicatrices, Sebesten, 4. Sebesta. 

poema: oe Pens. A Secant, a. Secante. i 
seaman, & Marincro; triton. To Secede, on. Apartarse, separars’. 
Seamanship, 8. La pericia en la navegacion. | Secedor, A El que 80 Aparte distlen'” 
Sca-mark, 8. Valiza, boya. To Secern, oa. (Fis.) Secretar. 
Seamew, e. (Orn.) Gaviota, Secession, 8. Apartamiento, separacic” 
Seamless, a. Inconsútil, sin costura, To Seclude, va. Apartar, excluir. 
Sea-monster, & Monstruo marino, Seclusion, 8. Separacion ; exclusion. 
Sca-moss, 8 Carolina 6 musgo marino'Second, a Segundo.—e. Padrino; :: 
S (planta de mar). auxilio; defensor. (dar; fas 

ermster, 8. Costurcro. To Second, ea. Apoyar; apadritar; 


renee § eh Costurera, 'Secondarily, ad. Sevundarlaniente, 


| 
A 


Secondariness, & La propicdad de ser se- 
cundario. diputado. 
Secondary, Y. Secundario, — 8. Delegado, 


Seconder, 8. El que apoya ó sostiene la pro-; 


posicion que ha hecho algun otro. 

Second-hand, $. Segunda mano. —a. Lo que 
no es huevo. 

Secondly, ad, En segundo lagar. 

Second-rate, 8. Segunda clase. 

Second-sight, 8, Conocimiento de lo fataro. 

Secrecy, 8. Secreto; silencio; soledad. 

Secret, a. Secreto ; retirado ; callado.—e. Se- 
creto. Jn secret, Secretamente. 

Secretary, 8. Secretario. Secretary's office, 
Secretaria, 

Secretaryship, e, Socretaría, [Secretar. 

To Secrete, va, Esconder, encubrir. (Méd.) 

Secretion, 4, Secrecion. 

Secretitions, a. Segregado, apartado. 

secretly, ad. Secretamente. 

Secretnoss, 8. Secreto, sigilo. [cion, 

secrotury, @ Secretorio; hecho por secro- 

Sect, 4 Secta, comunidad, 

iectarian, a. y & Sectario. 

sectarism, 8, inclinacion á seguir opi- 
niones particulares en oposicion á lo que 
está generalmente establecido. [cipulo. 

2Icctary, tSectator, a, Sectario, secuaz; 

section, & Seccion; division; artículo, 

sector, & (Gcom.) Sector ; cope de pro- 
porcion. [Seglar, lego. 

Secular, 4. Secular, seglar, mundano.—8, 

seculurity, Secularness, s. El apego á las co- 
sas mundanas, 

3ucularly, ad, A’ lo seglar 6 como seglar. 

secularization, 8. Secularizacion. 

Co secularize, va. Secularizar. 

secundine, e. Secandina. 

¿“curo, a. Seguro, tranquilo; descuidado. 

Fo Secure, ea. Asegurar; salvar. 

securely, ad. Seguramente. 

‘ecurement, & Proteccion, defensa, amparo. 

baya Descuido, negligencia. 

‘ecurity, 8. Seguridad, fianza, cancion, pro- 
teccion, defensa, segaro. 

.celan, & Silla de manos, 

.cdato, 2. Sereno; apacible; formal, sorio. 

edatel y, ad, Tranquilamente, formalmente. 

¡edateness, 3, Serenidad; calma, quietud, 

eclative, a. Sedativo. 

.centariness, 8. Pereza, poltroneria. 

.odlentary, a. Sedentario; poros flojo. 

edge, & (Bot.) Lirio espadañal. 

«>«Igy, @ Cubierto de lirios espadafiales, 

«»«Liment, €. Sedimento, hez, poso. 

edition, & Sedicion; tumplto; motin, 

editions, E. Sedicioso, tumultuoso ; amo- 


tinado, 
e«ditiously, ad. Sediciosamente. [sedicion. 
eclitiousness, 8. Turbulencia, inclinacion á 


"y Seduce, va. Seducir; engañar. 
educor, $. Scductor. 

od ucible, a. Capaz de ser seducido. 
eduction, Seducement, 3. Seduccion. 
eductive, a. Seductivo; atractivo; pesua- 


sivo. 
edulity, e. Diligencia, aplicacion, ahinoo. 
eduloua a Diligente, aplicado, cuidadoso. 
ectulously, ad, Diligentemente. 
ed acca 8. Ahinco diligencia. 
: 





See, 8. Didcesi 6 episco 

To Bee, ea. y n. Ver, observar ; considerar ; 
conocer; concebtr. 

See, interj. Mira! atlonde ! 

Seed, 8. Semilla; simiente, Animal seed, 
Sómen. Seed ofa fruit, Pepita, cuesco. 
Seed-horse, Caballo padre. Origen ; pro- 


O. 


genie. 
To Seed, on, Granar. (oo 
Seedcake, 8. Torta hecha con semillas aro- 


Seediness, £. El estado de lo quo está lleno 
de simiente. 


Seod-par iva. Aljotars granillos d 
seed- 8. Aljófar; granillos de perlas. 
Seedplot, a. Semillero, plantel ES Ura. 


Seed-time, tSeedness, a. Scmentera, siem- 
Seedling, a. Planta de semilloro. (millas, 
Seedaman, $. Sembrador; el tratante en se- 
Seedy, a. Granado; lleno de grano. 

Boeing, & Vista, el acto de ver.—ad. Secing 
6 seeing that, Visto que, siendo asi que. 
To Seek, va. y ». Buscar; inquirir ; solict- 

tar; pretender; intentar; procurar. 
Seeker, 8. Buscador, inquiridor, investigador. 
Seel, 2, Sazon, tiempo oportuno. se. 
To Seem, on. Parecer; parecerso, semejar- 
Seemer, 8. El que pareco. 
Sceming, 8. Apariencia, parecer.—a. Imagi- 
Seemingly, ad. Al te 
eemingly, ad. Al parecer, a ntemente. 
minos: 8. Exterloridad. apariencia. 
Seemliness, 8. Gracia; gallardia; decoro; 
propiedad ; conformidad. [te. 
Seemly, a. Decente, propio, correspondien- 
Seer, 8. Veedor; profeta, 
Seersucker, €, (Com.) Blersacas, carranclan. 
Bcerwood, 8. Leña seca. [de muchachos, 
Seesaw, 8. Vaivon. Arriba y wa ee Juego 
To Seesaw, vn, Balancear, dar 6 hacer ba- 
lances. 
To Seethe, on. Hervir; bullir. 
Seether, a. Caldera, marmita. 
Segment, 2. Segmento de un circnlo,  [tar. 
To Segregato, va, Segregar; separar; apar- 
Segregate, a. o, apartado, separado, 
Segregation, 8. y epi separacion. 
Seigneurial, a. Señoril, independiente. 
Pe apa e grt ode a [mando. 
elgnorage, 8. Sefiorio, auto er 
Seizable, a, Capaz de ser asido 6 pr Meh 
To Seize, va. y n. Asir; agarrar; embargar; 
secuestrar; apoderarse. (Náu.) Amarrar, 
Seizure, 8. Captara; embargo; secuestro, 
Seldom, ad, ente, rara vez. 
To Select, va. Elegir, escogor, entresacar. 
Select, a. Selecto, escogido. 
Selection, 8. Seloccion, eleccion. 
Seloctness, 8. La calidad de ser selecto. 
Selector, 8. or; elector. 
Selenite, 8, Selenites ; sulfato de cal. 
Selenographic, Selenographical, a. Seleno- 
ala de la luna, 
Be enography, 8 Selenografia, descripcion 
Self, pr. Mismo, idóntico, propio. 
Self-abhorrence, 8. El aborrecimiento de si 
mismo, 
Self-abuse, 8. Censura de sí mismo; polu- 
S pa Hoosier : aes 
olf-composure, 8. Sosiego do alma, 
Self-conceited, 4, Presuinido, nera 
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Self-conecitedness, & Presuncion, vanidad, Setninality, 8. La calidad que con<1::21-¿ 





arrozancía. una coss seminal; la potencia de pro! 2 
Self-contidence, & Conflanza en si mismo. otro ser. (sd, 
Self-contradiction, 4. Contradiccion consigo ' Seminary, ¢ Seminario ; plantel —a. 5:-.- 

mismo. Semin s. 8embradura. 
Belf-conviction, 8. Conviccion intima Seminific, ifical, a. Seminal 
Self-deception, 8. Engañarse 4 si mismo; Semiopacous, a. Medio oscuro, ead or. 

formarse ilusiones vanas, Semlordinate, 8. (Geom.) Semiordessi 
Self-defence, 8. Defensa propia, Semipedal, a. Lo que contiene mel: ;:.. 
Self-dental, a. Abn ion de st mismo. Semipellucid, a. Medio trasparente 
Self-dependent, a. Independiente. | Semipereplcaona, a. Imperfectamente cli 
Self-enda, a, pl. Motivos interesados. | Semiproof, e. (For.) Semiprueba. 
Self-estcem, €. Presuncion, vanidad. Semiquadrate, Semiquartile, e (Ar ) 22> 
Self-cvident, a. Patente, evidente por si cuadrado. 
Belf-excellence, 8. Bondad natural, Somiquaver, $. (Mús ) Semicorchea 


Sclf-existence, a. La accion de mirar por si 'Semiquintile, a. Pa Semiquinul 
mismo y por sus comodidades con ante-  Semisextile, & ( .) Sem 
lacion & toda otra cosa. Semispherical, a. Semiesférico. [rece 
Self-heal, a, (Bot.) Sanicula, planta. Semispheroidal, a. Figura de madi =: 
Self-importance, $ Altivez; concepto ex- ' Somitertian, 8. Semiterciana. 
travaganto de la importancia propia. Semitone, 8. (Mús.) Semitono. 
Self-interest, a. El interes propio. Semivowel, & Semivocal. 
Selfish, a. Interesado, ensimismado, egoista. | Sempiternal, a. Sempiterno. 
Selfishly, ad. Con mucho amor propio. Sempiternity, e. Eternidad. 
Selfishness, €. Egoismo, egotismo. Sempstress, 4/. Costurera, 
Self-love, a. Amor propio, amor de sí mismo. | Senary, a. Senario. 
Self-motion, & Movimiento espontáneo. Senate, Senate-house, s. Senado. 
Self-murder, e, Suicidio, Senator, s. Senador; consejero. 
Self-marderer, e. Sulcida. Senatorial, Senatorian, a. Senatoris. 
+Selfness, «. Amor 6 interes propio. Senatorially, ad. A’ modo de senado: »*" 
Self-opinion, 8. Parecer 6 concepto exagera-| mucha gravedad. 
do de sí mismo. (nado. | Sonatorship, a. Eapiee 6 dignidad 22 «> 
Self-opinioned, a. Terco; presumido ; obeti- | To Send, va, y n. Enviar ; despechs: ¿7 
Belf-possession, 8. Sangre fria, calma, tir; difundir. 7o send away, De: - 
Self-preservation, #& Presorvacion de si| Tosend in, Hacer entrar. Tu sen. * 
mismo. Pasar aviso, mandar. 
Selfsame, a. Idéntico. Sender, €. Enviador. 
Self-sufticience, Self-sufficiency, 8. Presun- Seneca, Senega, 4. (Bot.) Serpentaria 
cion, confianza desmedida, Senescence, 3. Senectud, vejez. 
Self-will, a. Obstinacion, terquedad, porfía. ¡Seneschal, e. Senescal ó mayordomo =i” 
Self-willod, a. Obstinado, terco. Senile, a, Senil 
To Bell, va. Vender.—en, Comerciar, trafi- ¡Senior, 8, Antiguo, anciano, 
car. To sell by auction, Almonedear. | Seniority, 8. Antigiedad, ancianidad 
Bellender, £. U'lcera carnosa en el corvejon | Senna, €. (Bot.) Sen 6 sena. 
del caballo. Senocular, a. Lo que tiene seis ojoa 
Seller, a Vendedor. Sensation, €. Sensacion. 
Selvage, 8. Orilla de paño. Selvages, (Nán.) | Sense, 8. Sentido; entendimiento; ir 
Estrobos Do obenques y brandales. ¡Senseless, a. Insensible; insensato; »- 
e : 





Relves, pl. Senseleesly, ad. Insensatamen tea. 
Semblance, a. Semejanza; exterfor; ademan. | Senselessness, a, Insensatex, neceda: :'-- 
Semiannular, a. Semicircular. Sensibility, 2 Sensibilidad ; improsi:=. 
Semibreve, Somibriof, a. (Más.) Semibreve. | Sensible, a. Sensible, sensitivo; sex" 
Semicircle, $. Semicirculo. convencido; cuerdo; juicioso. foe 
Semicircular, Semicircled, a. Bemicircular. | Sensibleness, ¢. Sensacion ; sensibili2>- 
Semicolon, « Punto 7 COMA. Sensibly, ad. Perceptiblemente, ser. 
Semicupium, 8. Semicupio, medio baño. mente; exteriormente. [Sez> 
Semidiameter, 8, Semidiámetro. Sensitive, a. Sensitivo, sensible.—« i” 
Semidiapason, $. (Mús.) Semidfapason. Sonsitively, ad. Sensiblemente, cuz p-:*: 
Semidiapente, 8. (Mús.) Semidiapente, quin- | Sensitiveness, €, Sensibilidad. 

ta romisa, Sensoriam, Sensory, €. Sensorio. 
Semidiaphaneity, 8. Disfanidad imperfecta. | Sensual, a. Sensual; lascivo; volnpr:= 
Semidiaphanous, a. Semidiáfano. Sensualist, e. Persona sensual. 
Semifloret, a (Bot.) Semiflóscalo, Sensuality, 8. Sensualidad, lascivia, 
Semitioscular, Semiflosculous, a. (Bot.) | To Sensualize, oa. Hacer sensnal o las: 

Semitlosculaso, Sensnally, ad. Sensualmente. 
Semifluid, a. Semiflúido. +Sensuosity, 8. Sensualidad. 
Semiglobular, a. Semiesfúrico, Sensuous, a. Afectivo, patótica, 
Semilunar, Semilunary, €. Semilunar. Sent, pp. de To Send. 


Semimnetal, « Sernimetal, metal imperfocto. | Sentence, 8. Sentencia; dictámen ; jur ~ 
A a To Sentence, ta. Sentenciar, condens:. 
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Sententious, a. Sontencioso. 
Sententiously, ad. Sentenciosamonte. 
Sententiousness, 8. Laconismo, 
Sentery, & Centinela. V. Sentinel. 
Bentient, a y 8. Senciente. 
Sontiment, 8. Sontimiento; opinion ; afectos. 
Sentimental, a. Sentimental. 
Bentimentality, € Sensibilidad ; afectado. 
Sentinel, Sentry, 8. Centinela, guardia. 
Rentry-box, 8. Garita de centinela, 
feparability, £. Divisibilidad. 
Keparable, a. Separable, capaz do separarse. 
Eeparabloness, $. Divisibilidad. 
To Separate, oa. Separar; segrogar; apar- 
tar.—on. ae o Acuna. 
Separate, a. O, A o, desunido, 
Separately, ad. Separadamento; á parte. 
Beparatenesa, & Separacion. —— 
Separation, 8. Separacion ; analisis química, 
Separator, 8. Separador. 
Separatory, a, torlo. [patas 
Seps, 4. (Zool.) Scpedon, lagarto corto de 
Rept, £. Raza, casta, linaje. 
Septangular, a. Heptágono. 
September, & Setiembre. 
Septenary, a. y & Septenarlo, 
Beptennial, a. Sictenal. 
Septentrion, €. Sotentrion, norte, 
Septentrional, a. Setentrional. 
Septic, Septical, a. Séptico, putrefactivo. 
Septilateral, a. Lo que tleno slote lados. 
Septuagenary, a. Septuagenario. 
3optuagesimal, a. Septuagósimo. 
Sepulchral, a. Sepulcral, fúnebre. 
Sepulchre, & Sepulcro, sepultura. 
Tu Sepule ea. Sepultar, enterrar. 
lopultare, a. 4 pb entlerro, 
3equacions, €. Siguiente; secuaz; dúctil 
suquacity, 8, Ductilidad, floxibilidsd. 
sequel, e. Secuola; ilacion. Jn the sequel, 
En seguida, despues. 
Sequence, 8. Serie. Sequence 
carde, Runfia de un palo. 
tequent, a. Siguiente, consiguiente, 





To Nequester, oa. Separar, apartar; secuos- | Serving-man. s. Sirviente, criado. 


trar.—on. Separarse, apartarse. 


«e — 
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Serge, 8. Sa Silk serge, Sarga de seda. 

Sergeant, 8, nto; alguacil, 

Sergemaker, 8. Fabricante do sarga. 

Sericated, a. Vestido de seda. 

Series, 8, Serie; enlaco; encadenamiento. 

Serious, a. Serio, grave, severo; formal; 
importante. Are you serious? Habla 
Y. de veras ? 

Seriously, ad. Seriamente ; de veras, 

Serfousness, e. Seriedad, gravedad. 

Sermon, €. Sermon. Funeral sermon, Ora- 
cion fúnebre. [reprender. 

To Sermonize, va. Predicar; sermonear; 

Seron, Seroon, 8. Zurron ; churla; sobornal. 

Serosity, 8. Borosidad. 

Sorotine, a. Perteneciente á la tardecita. 

Serous, a. Beroso, acuoso, claro. nton, 

Serpent, 8. Serpiente, sierpe. (Mús.) Ser- 

Serpentigenous, a. Nacido de serpiente. 

Serpentine, a. ntino; caracoleado.—s, 
(Quim.) Serpentina 6 culebra. [tear. 

To Serpentine, To Serpentize, on. Serpen- 

Serpet, e. Cesta, canasta. 

Serpiginous, a. Serpiginoso. 

Serpigo, e. Sérpigo, erupcion cutanes. 

Serrate, Se. , 4 Dentellado. 

Serum, 2. Suero de la sangre 6 de la leche. 

Servable, a. Y. roadle, 

Servant, @ Criado; slervo; servidor. 

To Serve, oa. y n. Bervir ; aprovechar; bas- 
tar. To serve for, Servir de. 

Service, a, Servicio ; servidumbre; utilidad ; 
ayuda; cubierto; acomodo, 

Serviceable, a. Servicial, solicito; oficioso. 

Serviceableness, 8, Oficiosidad, actividad ; 
utilidad. 

Serviceably, ad. U'tilmente. 

Servient, a. Subordinado. 

Servile, a. Servil; bajo; adulador. 

Servilely, ad. Servilmente, con bajeza. 

Servileness, Servility, s, Servidumbre; ba- 
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oA a sult of som vileza, 


rving-maid, £f. Criada, sirvienta. 
Serving-mallet, ¢. (Náu.) Maceta de ins 

or. 
Servitor, 2. Partidario; compañero ; servi- 


icquestrablo, a, Lo que sc puede secues- | Borvitorship, 4. Famulatura. 


trar; capaz de division. 
% Sequestrate, oa. Secuestrar; separar. 


equestration, 8. Separacion ; secuestro de | Sesquialter, 


bienes. 
.cquestrator, 8. Secnestrador, 
«quin, a Zequí 6 zequin. 
eraglio, €. Serrallo; lupanar. 
eraph, & Serafin. 
eraphic, Seraphical, a. Serifico. 
erapbicalness, 8. El estado de sor soráfico. 
ernphim, 4 pl. Serafin. 
vraskier, 8. Serasquier. 
vre, 4. Seco, marchito. 
+¿renado, 8. Serenata. 
uv Serenade, vu. Dar serenatas. 
»reno, A, Sereno, claro; apacible, sosegado. 
o Serene, ea. Serenar, calmar, apaciguar, 
t ranquilizar. 
»renely, ad, Serenamente; con sosiego. 
»reneness, 8. Serenidad; tranquilidad ; 
calma. [dad ; 
»renity, €. Serenidad ; claridad ; 
»rf, 8. Slorvo; esclavo en Rusia. 


apaci ill- | Sotaceous, a. Cerdoso, ce 


Servitude, €. Servidumbre, esclavitad. 

Sesame, 8 Ajonjoli. 

ulalteral, a. Sesquialtoro. 

Sesquipedal, Sesquipedalian, a. Scsquipedal 

Sesquiplicate, a. Sesquiplicado. 

Sesquitertian, a. Sesquitercio. 

Sessile, a. Bajo, enano. [sesion, ete. 

Session, $. La accion de sentarso; junta; 

Sesterce, €, Sestarcio. 

To Set, ea. Poner, colocar, fijar; establecer ; 
pt, Sal estimar; engastar; plantar. 
on. Ponerse el sol 6 los astros; cuajarse ; 
sentarse; aplicarse 4. To act agatnet, In- 
disponer, To set aside, Despreciar; ro- 
chazar. To set to rights, Rectificar. To 
set a rasor, Afilar una navaja. 70 sel 
es Libertar. To set on shore, Desem- 

arcar. Tb set sail, Hacerse 4 la vola, 

Set, a. Regular, arreglado, ajustado; señala- 
do; puesto, sentado, colocado; jo, mon- 
tado, engastado.—s. Ju 


udo. 
Set-bolt, e. (Nán.) Botador. 
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Set-off, a. Contrapeso; adorno; recomonda- | Shadow, £. Sombra; sombras, tinieblo, = 
clon. fugio; espectro. 


Seton, a. Sedal. [palos, ' To Shadow, ca. Anublar, ascurerer. 
Settee, a Canapéda. (Náu.) Navío con dos Shadowy, a. Umbroso, umbno; «exi 
Better, 8, Ponedor; perro de muestra; es-| típico, simbólico. : 
pion. Shady, a. Opaco, oscuro, sombrio. 
Setting, €. Ocultacion ee sob del sol y do ; Shaft, e, Flecha, dardo, saeta; boya; > - 
Jos astros; cercado, tting y ae wind| tel; caña ó fuste. [bag, Guitoz, ]:¿: 
6 current, (Nau.) Direccion del viento ó Shag, & Pelo áspero y lanudo; felpa. >. 
corriente. Shagred, Sh , A. Afelpado; lancia 
Bottle, a. Eescafio. Shagziness, 8. que es peloso 6 aí.:;-+'> 
To Settle, va. Colocar; fijar, asegurar; esta- ' Shag-manufacturer, 2 Fabricante de 2 
blecer; sosegar.—on. Reposarse; asen-|Shagreen, & Zapa, lija. 
tarso; dar en dote 7b settle accounts, | To Shake, va. Sacudir; agitar: arrojar: -- 
ra bate cuentas. bilitar.—on. Bambolear; wacilar; «+ 
Rottle-bed, €. Cama en forma de canapé. blar. To shake of, Sacudir. 
Settlednesa, a, Estabilidad, permanencia | Shake, s. Concusion; sacudida; vib: 
Settlement, 4 Estableciiniento; asiento;| gricta, hendedura. 
posesion; dote; ajuste; convenio. Shaking, €. Sacudimiento; temblor. [°° 
Settler, e Componedor; colono; poblador. |Shaker, 8. Temblador, tembiante; so”: 
Setwall, e (Bot.) Gedoaria. Shale, a Vaina E) Especie de pu- 
Seven, a. Slote. Shall, e. pra 'saso como anxiia: >” 
denotar el tiempo futuro del verb. +: 
modo indicativo. Pnede traducir |: -’ 
de; tener que; deber, &e., en e 5. 
, Shalloon, a Chalon, tejido de lana 


Sevenfold, a. S¿ptuplo.—ad, Siete veces, 

Sevenscore, a. Ciento y cuarenta, 

Seventhly, ad. En séptimo lugar. 

To Sever, oa. y a. Arrancar; sacar; partir; 
apartar. (singular; diversos, varios. | Shallop, €. (Náu.) Chalupa. 

Several, a, Diforente; distinto; particular, Shallow, a. Somero; superficial; neu 

Severally, ad. Scparadamente, distinta-| (Náu.) Bajio, banco de arena. 


mente. Shallow-brained, ome cage a. Aa 
Severalty, €, Desunion. do, ligero de cascos, necia, boba 
Beverance, £ Separacion, particion. Shallowly, ad. Someramente, 50;<".- 


Severe, a. Severo, riguroso, áspero; rígido, mente. 
Roverely, ad. Severamento; estrictamente. |Shallowness, 8. Ligereza, necedad, k= + 
Severity, e. Severidad, rizor, aspereza, cruol- | Shalote, s. (Bot.) Escalona. 

dad; exactitud; gravedad. [Recoser. | Shalm, €, Y. Sharom, 
To Sew, ca. y m Coser. To sew again, | To Sham, en. z nn. Engañar, chrs 
fewer, 8. Albañal; desaguadoro, hacer una burla; fingir, hacer ere? 
Sewer, 8. El qne cose, cosedor. [de coser. |Sham, 8. Socolor, pretexto; fing = ~~ 
Sewing. € Costura Seroing-táread, Hilo| ¿impostura —a. Fingido, disimuis-. - 


Sex, 8. Sexo; las mujeres en goncral, puesto; postizo. 

Sexagenary, a. Sexagenario, Shambles, 3. p/. Matadero ; carnicera 
Sexavesima, 8. Sexagésima, Shambling, a. Lo que se mueve tuerca 
Sexayesimal, a. Sexagúsimo. Shame, a. Vergiienza, rabor, emps:'=. - 
Sexangled, Sexangular, a. Sexangular. nominia, oprobio, deshonra, afrenta 
Sexangularly, ad. Sexangularmente. To Shame, 04. Avergonzar; afrenzs: - 


Sexennial, a. Lo que dura 6 acontece on} honrar. - 
seis años. [seis versos. | Shame-faced, a. Timido, vergonr~.. - 
Sextain, a Sextilla, composicion métrica de | Shamefacedly, ad. Vergonzosames::- 


Sextant, €. La sexta parte de un círculo;| rubor, (bar. ee: - - 
sextante. Shamefacedness, ¢. Timidez, vergo =. 
Sextilo, e. (Astr.) Sextil Shameful, a. Vergonzoso; ignore: * 
Sexton, 4. Sepulturero; sacristan. oprobioso; deshonrosa, afrentosa. 
Sextuple, a. Séxtuplo, (Sistema sexual. | Shamefully, ad. Vergonzasamente. i= * 


Sexual, a. Sexual Sexual aystem, a. (Bot.)| niosamente. [za, descarada, ds- - 
Shabbily, ad, Ruinmente, mezquinamento | Shameless, a. Desvergonzado, sin v:"- 
Shabbiness, a. Bajoza, miseria, roñicría, error Dal Desvergonradamert<. A 
Shabby, a. Vil; miserable; trapiento; mi-| vidamen 

sero. Shamelessness, 8. Desvergiienza: des” 
Shack, 4 (Agric.) Pasturaje para el invierno. | Shamer, 8. El que avergienza, afreo:-: * 


To Shackle, va, Encadenar. Shammer, 8. Fingidor, impostor, en-_: 
Ehackles, a. pl. Grillos, trabas, Shamols, 8. Gamuza, V. Charmsia. 
Shad, a. (Ict.) Alosa, sábalo. Shamrock, & (Bot.) TréboL 


Shade, 8. Sombra; proteccion; espectro; |Shank, a. Plerna; zanca; canilla $ 
tipo. Windoto-shades, Cortinas para | Shank-painter, e. (Náu.) Boza de la :-- 
ventanas, Glass shade, Guarda brisa. | Shanked, a. Enastado, lo que tiene a~- 

To Shade, ra. Oscurecer; asombrar; entol- | To Shape, 04. y n. Formar; prope-- 
dar; abrigar, amparar. disponer. shape Aa cowurs:, 0 

Shader, a El que oscurece, (bra. | Ponerse on rumbo. 
lap ie que está cubierto de sum-!Sbapa, 2. Hechura, forma; talle: m-: 

$ 


SHE 


Shapeless, a. Informe, desproporcionado, 
imperfecto, 
Shapelessness, 8, Irregularidad en la forma 
o figura de una cosa. [arreglada 
Shapcliness, 8, Simetría, belleza, proporcion 
shapely, a. Simétrico; bien proporcionado. 
shard, 8. Tiesto, casco. (Ict.) cha pe- 
queña, (Bot.) V. Chard, (lugar vil 
vhardborn, €. Nacido 6 producido en algun 
¿harded, 4. Plumado. > Cortar. 
Co Share, va, Distribuir, repartir; partici- 
Share, 8, Parte, porcion. (Com.) Accion. 
To hold a share, Tener una accion en 


alguna one 

‘harebone, & Hueso del empeine. 

-harer, a. Repartidor; partícipe. 

‘harcholder, 8, Com.) Accionista. — [tero. 

shark, 8. (Ict.) Tiburon. Gatada; ladron la- 

Po Shark, eva. y n, Gatear, hurtar. 

harp, a. Agudo; aguzrdo; perspicaz; as- 
tuto; agrio; severo; vivo; avisado. 

"o Sharp, va. Afllar.—on. Ratear; tram- 
pear. 

harp-edged, a. Afilado; agudo, aguzado. 

‘o Sharpen, va. Afilar; aguzar; irritar; 
agriar. 

harpener, 4. Amolador. 

harper, & Ladron; petardista, estafador. 
harply, ad, Con filo; agudamente. 

harpness, 8. Agudeza; perspicacia; acri- 
monia 

harpset, a. Ansloso; descoso. 
harpsighted, a. Perspicaz, de vista muy 
penetrante. 

harpvisaged, a. Cariaguilefio. 

harpwitted, a. Agudo de ingento. 

‘o Shatter, va. Destrozar; estrellar; dis- 
truer, perturbar. 

hatter, 8. Pedazo, casco 6 astilla, 
hatter-brained, a. Atronado. 

hattery, a. Desmenuzable, quebradizo. 

'o Shave, va, Rasurar; afeitar; rozar, 

haveling, 8. Hombre rapado; monje 6 
fraile, 

haver, 8. Barbero; desollador; trujaman. 

having, a Raedura. Shavinge of wood, 
Acepilladuras. 

haw!l, a. Chal; manteleta. (Amer.) Man- 

hawm, 8. Obuó, instrumento músico, 

he, pron. fem. Ella. 

heaf, a. Gavilla; haz; garba, 

o Sheaf, va. Agavillar. 

© Shear, ea. Atusar; tundir; esquilar. 

hears, & pe, Tijeras grandes; cizallas 

hearer, Shearman, 8. ullador; tundidor. 

heath, a. Valna, funda, estuche, 

o Sheathe, va. Envainar; aforrar. _[vio. 

heathing, 8. (Náu.) Forro; exterior de na- 

heathing-nails, as, Clavos de entablar. 

heathless, a. Sin valna; desenvainado. 

heathy, 4. Hecho en forma de estucho ó 
vaina [Sieaf, Gavillas; garbas. 

heave, 8. (Náu.) Koldana. Sheaves, pl. de 

sheaved, a. Lo que está hecho de paja, 
agavillado. pa shed feathers, Pelechar. 

o Shed, va. Verter, derramar; esparcir. 

hed, 4, Sotechadlo, soportal; cobertizo, tin- 
glado; tejadillo 6 efusion. 

hedder, s. Derramador. 

heep, 8. Oveja; papanatas, hombro simple. 


tas, | Shelving, a. Inclinado, 


SHI 


Sheepfold, 4, Redil, corral para oncerrar 
ovejas. 
Sheephook, ¢. Onyado, báculo. pue 
Sheepish, a. Vergonzoso; timido, pusilani- 
Sheepishly, ad. Timidamente. (nimidad, 
Sheepishness, 8. Empacho, timidez; pusila- 
Sheepmaster, $. Ganadero; el dueño de ga- 
Sheepebearie Esquil 
eeps ng, 2. Esquileo. 
Sheep's-eye, E Mirada al soslayo. 
To Sheepshank, va. (Náu.) Hacer margarita 
en un cabo. 
Sheepskin, a, Piel de carnero. Sheepskin 
dressed, Badana, Sheepskin undressed, 
en 


Sheepwalk, 8. Dehesa, 

Sheer, a. Puro, claro.—ad. De un golpe.— 
8. (Nau.) Arrufo. 

To Sheer, on, (Nún.) Alargarse. Zo sheer 
of, Huirse; escaparse. [arbolar. 

Sheers, 8 E Tijoras, (Náu.) Cabria de 

Sheet, a. Sabana; pliego de papel. Wind- 
ing-sheet, Mortaja. (Náu. ta. 

To Sheet, ec, Ensabanar. [cora mayor. 

Sheet-anchor, 8, (Náu.) Esperanza; el án- 

Sheet-cable, a Cable mayor; cable de es- 
peranza. 

Sheeting, 4. Tela para hacer sábanas. /?us- 
sia ing, Brin de Rusia. 

Shekel, 8, Siclo; moneda hebrea. 

Shelf, a. Anaquol; bajio, banco do arena 

Shelfy, a. Lleno de escollos 6 bajios. 

Shell, a. Casco; cascara; vaina; silicua; 
concha; corteza, (Art.) Bomba (Naz) 
Casco 6 caja de moton. 

To Shell, ea, Descascarar ; descortezar.— 
on, Descascararse. 

Shellduck, e. (Orn.) A'nado silvestre. [cha, 

Shellfish, e. (Ict.) Marisco, pescado de con- 

Shelly, a, Conchudo. 

Shelter, £ Guarida, amparo; protector; 
proteccion, asilo, refagio. 

To Shelter, oa. Guarecer; abrigar ; poner 
á cublerto; refuglar; acoger. 

Shelterless, a, Desamparado; sin asilo. 

Shelves, pi. de Shelf. 

ndiente, 


Shelvy, a. Lleno de bajios 6 escollos, 

To Shend, oc. Arrainar, desgraciar. 

Shepherd, @. Pastor; zagal; cara. 

Shepherdess, 4f Pastora, zagala. 

Shepherdy, 8. Pastoria ; el empleo de pastor. 

Sherbet, 8. Sorbete, naranjada, limonada, 

Sherd, e. Tiesto, casco, pedazo quebrado, 

Sheriff, 8. Jerif; magistrado, 

Sherry, & Vino de Jerez. 

Shewy, a. Lustroso, briilanto, vistoso. 

Shibboleth, 8. Jorigonza. 

Shide, a. Pedacito, cacho. 

Shield, & Escudo; amparo; protector. 

To Shield, va. Escudar, amparar, resguardar. 

Shieldbearer, s. Escudero. 

To Shift, on. Mudarse; ingenfarse ; tergiver- 
ser.—ea. Mudar; cambiar; alterar. 

Shift, €. Artificio, fraude; último recurso ; 
camisa de mujer, 

Shiftable, a. Mudable. 

Shiftor, 8. Tramoyista; invencionero, 

Shiftless, a. Desamparado. 

Shilling, a Chelin, moncda aes quo 
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Shop, 8. Tienda, Baker's shop, Pans.-t> 
Silversmith's shop, Platera. Jar”! 
shop, Joyeria. Watch-maker's su; b= 
lojeria. = 

To Shop, en. Andar do thenda en tier 

Shopboard, €. Taller 6 banco de artes”: 

Shopbook, 8. Libro de tienda pars cu... 

OLA e. a de la tienda 

opkeeper, €. Tendero, . 

Shoplifter, & Ladron de uns tends 

Shopman, 8. Mancebo de tienda 

Shopwindow, a. Ventana de tienda 


vale doce peniques; en los E. U. doce y 
medio centaros, [6 indecision. 
Shill-i-shall-f 6 Shilly-shally, (Fam.) Duda 
Bhily, ad. V. Shyly. 
Shin, a. Espinilla. (resaltar. 
To Shine, en. Lucir; brillar; relumbrar; 
Bhinesa, a. V. Shyness, patente brillo, 
Bhining, «4. Brillante, luciente.—a, Lucl- 
Shiningness, & Resplandor, lustre. 
Shingle, a, Ripis; tejamant ; tajamanil. 
Shingles, 8. Mérpos 6 sarpullido al rededor 
de los lomos. 


Shiny, a. Lustroso, brillante, luciente. Shopwoman, af Tendera 
Ship, 8. Nave; navio. Steum-shíp, Barco | Shorago, + Derecho de costa 6 ribera 
de vapor. Shore, 8. Oosta, ribcra, playa 


To Shore, va. Apuntalar. (Náu) Ex”: 
Shoreless, a. Lo que no tiene coss t.! 3+ 
Shoreling, €. Pellejo de carnero t135;"-.. - 
Shorn, pp. de To Shear. 
Short, a. Corto, breve, sucinto. “=> 
Short of this, Fuera de estó. [a *>** 
time, Luego, presto. ae 
Short-arm a. Lo que tiene los | 
Short-bodied, a. Lo que tiene el cae?" .” 
queño. eau: 
Short-breathed, a. Que respira con <- -' 
To Shorten, va, Acortar; compenis”: ** 
cenar. [voriter, Ts:=-> : 
Shorthand, 8, Taquigrafia Ski 
Short-lived, a. Corto de vida; pase." 
Shortly, ad. Presto, luego; brevcos”. 
Short-necked, a. Cuellicorto. — ““* 
Shortness, & Cortedad ; pequeñez, = 
Bhort-clghtod, a, Cegato; miope; «**- ' 
vista, Une 
Short-sightedness, e. Miopia; radet\~'* 
Short-walsted, a. Corto de talle. 
Short-winded, a. Asmático, corto de ™ 
Short-winged, a. Corto de alas de 
Shot, €. Tiro; alcance; manicion. 7 
shot, A’ tiro de. 
Shotfree, a. Libre do escote 
Shough, a. Perro lanudo. 2d 
Should, Signo de tiempo condicics:! . 
en general se usa en los mismo > * 
que se emplea shal! cn el future <- © 
cativo, aunque el uso de should L>” - 
fijo como el de shal, blade, I's - 
Shoulder, 8. Hombro; brazuelo. 5 > 
To Shoulder, ea. Empujar con ins"=-- 
ar al hombro. 
Shoulder-belt, e Tahali 
Shoulder-knot, a Charretera mocht 
To Shout, en. Exclamar; dar gritot 3*' * 
Shout, €. Exclamacion, aclamacion, :7- ~ 
Shouter, €, Grltador. 
To oa y n. Empojar; Impes. 
Shove, 8. Empellon, empujon. 
Shovel, e. Pala, eas 
To Shovel, ea. ae ; pagar con 57 
Shovel-board, s. Tabla para jugar 8: .:*. 
Shovelfal, e, Palada —en, Pan” 
To Show, ta. Enseñar; ar; dem” ” 
Show, 4. Espectáculo ; ostentación; U= 
Shooks, & pl. Paquetes de duelas. festacion; apariencia ; fantasms 
To Shoot, ta. Tirar, arrojar, lanzar, disparar, |Showbread, 8. Panes de proposicics. 
despedir alguna cosa con violencia, Shower, 4. Lluvia, llovizna; agnaccr 
Bhoot, a, Tiro; gorrin; vástago. [tero. | To Shower, ea. Mojar ; derramar; disu:-- 
Shooter, 8, Tirador. Sharp-shooter, Cor-| con liberalidad.—en. Llover. 
pucoHng: a Caza; tiro; punzada. Showeriness, 8. Ticmpo lluvioso. 
é 


To Ship, ea. Embarcar; armar. To ship 
the rudder, (Nau) Calar el timon. 

Shipboard, a. (Náu.) A-shipboard ú on 

ipboard, A' bordo. 

Shipboy, a. (Náu.) Paje de escoba ; grumete. 

Shipcarpenter, 8. Carpintero de navío. 

Shipchandlery, 8. Cabulleria [cion. 

Shipmaster, 8. Capitan de barco 6 embarca- 

Shipment, 8. Embarque; remesa; Ccarga- 
mento. . 

Shipmoncy, @& Derecho sobre navios. 

Shipper, 8. Cargador; fletador. 

Shipping, 8. Navios; embarco. 

Ahipshape, a. (Nau.) Blen orientado. 

Shipworm, 8, Broma. [cia. 

Shipwreck, 8. Naufragio; desastre, desgra- 

Tu Shipwreck, va. Causar naufragio. 

Shipwright, €, Carpintero de ribera. 

Shipyard, a, Astillero. 

sy & Condado; las divisiones en que 
está repartido el reino do Inglaterra. 

Shirk, e, Trampista; ladron; defraudador. 

To Shirk, ou. sia i defraudar. 

Shirt, 8. Camisa do ombre. 

To Shirt, oa. Cubrir con camisa. 

Shirtless, a. Descamisado, 

Shiyo, 3. Rebanada de pan; trozo, pedazo, 

Bhiver, 8. Cachivache ; fragmento ; temblor. 

To Shiver, en. Tiritar de frio; temblar de 
miedo; car ‘arse; ae. 

Shivering, 3 Horripilación, temblor; des- 
membraci+ 2. 

Shivery, a. Quebradizo, 

Shoal, £ Concurrencia, multitud ; bajio. 
Shoal of herrings, Cardume de arenques. 

To Shoal, on. Atroparse, juntarso. 

Shoaliness, +. Abundancia do bajios, 

Shoaly, a. Lleno de bajios. sazon. 

Shock, 8. Choque; cumbato; ofensa; de- 

To Shock, ca. y n. Ofender; chocar; pro- 
vocar ; enfadar. 

Shocking, a. Espantoso, horrible, chocante. 

Shoe, &, Zapato. Lorse-shoe, Ucrradura de 
caballo. 

To Shoe, ea. Calzar. To «hoe.a horse, 
Merrar un caballo. 

Shoemaker, €. Zapatero. [zapatos. 

Shoestring, Shoctie, s. Cinta, correa para 

Sholes, a. (Náu.) Soleras 





Showerlesa, a. Sin lluvia; claro. 
Showery, 4. Lluvioso ; Hoviose. 
Showily, ad. Vistosamente, ostentosamente. 
Showinesa, 4. Ostentacion; vista; esplendor. 
Showish, Bhowy, a. Ostentoso, suntuoso, 
* vistoso. 
To Shred, ea. Picar. 
Shred, 8, Cacho; pedazo pequeño. 
Shrew, 8, Sierpe, víbora, 
Sbrewd, a, Astuto; maligno; enfadoso. 
Shrowdly, ad. Astutamente. [nidad. 
Shrewdness, 8, Sagacidad, travesura; malig- 
Shrewish, a. Regañon; pendenciero; dia- 
bólico. [dientes. 
Shrewishly, ad. Con mal humor; a regaña 
Shrewishness, e, Perversidad ; travesura; 
ai mal genio. a 
hrewmouse, & Musgafio. 
To Shriek, on, Chillar; gritar. 
Shriek, 8, Chillido ; grito de espanto 6 dolor. 
Shrill, a. Agudo, penetrante, sutil. 
Shrilly, ad. A'speramente, agudamente. 
Shrillness, €. La aspereza del sonido y de la 
vou. ño; enano. 
Shrimp, & oat Camaron, marisco peque- 
Shrine, 8, Eelicario; urna para guardar 
roliquias, 

To Shrink, en, Encogerse, contraerse; evi- 
tar un peligro.—va. Encoger, contracr. 
Shrink, & Encogimiento, acortamiento, 

suenen «El 6 
irinker, & ne encoge 6 se en 
To Shrive, ea, Oir el confesor al penteenta: 
To Shrivel, vn. Arrugarse, encogerse.—vd. 
Arrugar, doblar. 
Shroud, €. Cubierta, guarida; mortaja. 
Shrouds, & pl, (Náu.) Obenques. Futtock- 
shrouds, Arraigadas. [gerse; refogiarse. 
To Shroud, ea. Cubrir ; guarecer.—en. Aco- 
Shrovotide, Shrove-Tueeday, e. Mártes de 
carnestoléndas, 


Shrub, $. (Bot) Arbusto; bebida de aguar- 
diento de cañas, limon y azúcar. 

Shrubbery, a. Plantio de arbustos; repajo. 

Shrubby, a. Lleno de arbustos. dy 
place, Matorral, 


To Shrug, ea. Encoger, contraer. 

To Shudder, on. Estremecerse, despoluzarse. 

Shudder, Shuddering, a. Despeluzamiento. 

To Shuffle, va. y ». Barajar; mezclar; tram- 
pear; entrampar; tergiversar. To shuf- 
He of, Evadirse. 

Shuffle, 8. Barajadura; treta; artificio. 

Shuffler, 8. Tramoyista; petardista, 

Shuflling, a. Confusion; tramoya; chisme. 

Shufflingly, ad. Engafosamente ; á trope- 
zones, 

Shumach, @ Zumaque. V. Sumach. 

To Shun, va, i, n. Huir, evitar; rocatarse de. 

Shunless, a. Inevitable. 

To Shut, oa. Cerrar; prohibir.—oa. Unirse; 
apretarse ; tapar. [exento. 

Shut, 8. Cerradura; postigo.—a. Libre, 

Shutter, a Cerrador; postigo de ventana. 

shuttle, s. Lanzadera. 

3huttlecock, a, Volante, rehilete. 

Shy, a. rvado, cauteloso, vergonzoso. 

shyly, ad. Con esquivez, reserva 6 caatela. 

Shyness, 8. Esquivez, desapego. 

sibilant, a. (Pcét.) Sibilanto. 


Sibilation, e. Silbido. 
Sibyl, a. Sibila, adivina. 
Sicamore, 8. (Bot.) Sicómoro. 


Siccation, 4. Desecacion; sequedad. 

Siccity, 8. Sequedad; aridez. 

Sice, e. Seis, el mayor punto en el dado. 

Sick, @ Malo; ahitado; disgustado; harto; 
corrompido. Enfermar. 

Tu Sicken, ca. Enformar; debilitar.—on. 

Sickish, a. Enformizo, algo malo. 

Sickle, 8, Hoz, segadera, 

Sickleman, e. Segador. [bitual. 

Sickliness, 8. Achbaque; indispostcion ha- 

Sickly, a. Enfermizo; lánguido, endeble, 

Bicknoss, 8. Enfermedad, indispostcion. 

Side, 8, Lado, costado; orilla; bordo. 

To Side, va. y » Tomar parte con alguno, 
To etde el mismo partido 
ú opinion. 

Sideboard, s. Aparador, alacena, 

Side-box, 8. Palco lateral. 

Bideface, 8. Cara de perfil. 

Sidolong, a. Lateral.—ad. Lateralmonto. 

Sideral, Sidereal, a. Sidéroo. 

Sidesaddle, e. Sillon. 

Side-walk, 8. Acera. (Mex.) Banqueta 

pere pe ad. Delado, al traves. 

Siding, 8. El empeñarse en un partido 6 fac- 

on, 


th one, Ber 


Siege, 8. Sitio; servicio. 

Sieve, 8. Cedazo, tamiz; criba. 

Sievemaker, 8. Cedacero. vostigar. 

To Sift, va. Cerner; cribar; examinar ; 1o- 

Bifter, £. Cernedor. 

To Sigh, on. Suspirar, gemir, 

Sigh, €, Suspiro. > 

Sight, e. Vista; conocimiento ; espectáculo. 

Sightless, a. Clego ; feo. 

Sightliness, 8. Elegancia ; apariencia vistosa. 

Sightly, a. Hermoso, able 4 la vista. 

Sigil, a Sello; firma, [ma; seña; vestigio. 

Sign, e Señal; portento; tablilla; signo ; fir- 

To Bign, ea. Señalar; firmar. 

Signal, «. Senal, aviso.—a, Notable. 

Signals, 3. (Náu.) Señales. [ticularizar. 

To Signalize, ca, Señalar; singularizar ; par- 

Signally, ad. Insignemente, señaladamenta, 

Signatory, a. Lo que pertenece 4 sollo 6 
rma, 

Signature, a. Señal ; suscripcion ; signatura, 

Signet, 8. Bello; signo privado. a 

Significance, Significancy, a. Significacion ; 


energía ; importancÍa, peso. portante. 
Significant, a. Significante ; ento: im- 
Significantly, ad. Expresivamente. 


Siguificantness, 8. Lo que constituye á una 
cosa significativa 6 importante. 

Signification, 8. Significacion, significado, 
sentido. . (enérgico. 

Significative, «a. Significativo, expresivo, 

Significatory, @ Señal, indicto, portar, 

To Signify, ea. Significar; notificar; im- 

Bignmanual, @ Firma hecha de propia ma- 
no; signo de escribano. 

Signpost, 8. Poste 6 pilar de muestra 6 señal. 

Bllonce, €. Silencio, taciturnidad; quietud. 
—interj. Silencio! 

To Silence, ta. Imponer silencio. 

Silent, a. Silencioso, taciturno; callado, 

Silently, ad, Silenciosamente; on ruido. 


ah 


SIN 






Silentness, $. Silencio. 
Billclous, a. Lo que consta de sílice 6 cuar- 
zo. Nilicivus earth, Tierra primitiva 6 


eo 

Bilicious, a. Hecho de cerdas. 

Siliqua, € Silicna, un peso. (Bot.) Stlicua. 

Biliquous, Siliquose, a. Silicnoso. seda, 

Bilk, a. Scda. Bluck corded stik, Paño de 

Bilkdyor, 8. Tintorero de sedas. suave. 

Silken, a. Hecho de seda: sedefio; blando, 

Bilkiness, a. Blandura, molicie; suavidad. 

Bilkthrower, Silkthrowster, a Devanador 
de seda. 

Silkweaver, 8. Tejedor de seda. 

Silkworm, €. Gusano de soda. 

Bilky, a. Hecho de seda; sedeño. 

Sill, a, Urnbral de puerta. 

Billabub, a. Bobida de leche, vino, dec. 

Sillily, ad. Tontamente, neciamente. 

Silliness, +. Simpleza, bobería, necedad. 

ae a. Necio; mentecato; inocente; sen- 
cillo. 

Bilt, a. Cieno, fango. 

Bilvan, a. Selvoso ; silvoso. 

Silver, 8, Plata—a. De plata, plateado. 

To Silver, va. Platear; azogar. 

Silvor-beater, «. Batihoja; batidor de plata. 

Silver-fir, e, (Bot.) Abeto, 

Bilver-lace, a. Encaje 6 galon de plata. 

Bilvorly, ad. Con apariencia de plata, 

Bilver-mine, Silver-ore, a, Mina de plata. 

Silversmith, e. Platero. sina. 

Silver-thistle, 8. eet) Acanto 6 branca 

Silver-weed, 8, (Bot) Agrimonia Ñ 

Silvery, a. Plateado, dado de plata. 

Simar, 8. Una especio de ropa talar antigua 

ra mujer. [parecido. 

Bimilar, Similarly, a. Similar; semejante; 

Similarity, 8. Semejanza; conformidad, 

Similarly, ad. Semejantemente. 

Simile, 8. Simil; similitud; comparacion. 

Similitude, s8. Similitud, semejanza; ejem- 
plo; comparacion. 

Simitar, a Cimitarra. 

To Simmer, on. Hervir á fuego lento. 

Simoay, $. Simonia. 

Simontac, Simoniacal, a. Simoniaco. 

Simous, a. Lo que tiene nariz chata. 

To Simper. on. Sonreirse con afectacion. 

Simper, 8, Sonrisa tonta 6 afectada. 

Simple, a. Simple; manso; llano; inge- 
nuo; puro.—s. Simple. : 

Simpleness, 3. Simplicidad; sencillez; ne- 

Simpler, €. Simplicista; herbolario. © 

Simpleton, 8. Simplon, simplonazo. 

Cie ple , & Sencillez; ingenuidad ; sim- 
pl cidad. 

To Simplify. va. Simplificar. 

Bimplist, a. Simplicista. 

Simply, ad, Sencillamente : simplemente. 

To Simulate, va. Simular, fingir. [sia. 

Simulation, s. Simulacion, doblez hipocre- 

Simultaneous, a. Simultáneo. 

Sin, +, Pecado. 

To Sin, on. Pecar. 

Sinapism, £ Sinapismo. 

Sinborn, a. Nacido de 

Bince, ad. Ya que, d 


ur- 


“ado. 
o que; desde que; 
pues que.—prep. Desde, despues, 
Bincere, a O, puro; sincero, 


To Sip, ea. Echar, traguitos, copitas. 
Sip, € Sorbo, trago 


SIS 


Sincerely, ad. Sinceramente, frincamert. 
Sincereness, Sincerity, a. Sinceridad, 15ic 
Pe Sera $ 

ne, prep. Sin. 
Sinecure, s. Rents; beneficio simple. Msn 
Sinew, a. Tendon; nervio: musculo £.--- 
Sinewed, Sinewy, a. Nervioso; fuerte; »- 


us 
Sinful, a. Pecaminoso; malvado; per": 
Sinfully, ad. Malvadamente, de ant 
criminal, : eres 
Sinfulness, 8. Maldad, corrupcion, pervc™- 
To Sing. en. y a. Cantar; gorjear; rei: 
To Singe, ra. Chamuscar. 
Singer, 8. Cantor, cantora 
Singing, e. Canto, másica vocal 
Sincing-master, a, Maestro de canta 
Single, a. Uno, sencillo, simple, solo: *- 
tero; dep [re 
To Single, ta. Singularizar; separa: 1:> 
Single-combat, «¿Combate singular; des: 
Single hearted, a. Cándido, ingenue. 
Single-life, a. Celibato; soltera, exit 
eri a. Sencillez; sioceridad, 15 "=> 


E 


Singly, ad. Individualmente; s¡20> 
Singsong, 8. Cadencia uniforme. 
Singular, a. Sencillo; singular; rara. 
Singularity, 8. Particularidad; singus”1 
Singularly, ad. Singularmente, «¡> 
monte. . 
Sinister, a. Izquierdo; siniestro: fare. 
Rinisrouss a. Siniestro, malvsdo. «> 
vado. 
Sinistrously, ad. Sinfestramente | 
To Bink, on. Hundirse, sumirse: t= 
arruinarse.—ea. Hundir. Sinbiap:"> 
Abatimiento de ánimo. ; 
Sink, €. Alcantarilla, albañal; sentir 


Sinker, a Hundidor. Die-sinker, Tu" 
abridor. 

Sinlesa, a. Im ble. 

Sinlessnesa, 8. Impecabilidad. 


Sinner, €, Pecador, pecadora. ees 

Sin-offering, & El sacrificio propicisicr: 

Sinoper, Sinople, 8. Rúbrica sinópica 1 
bermellon. 

Sinople, e. (Blas.) Sinople, verde. 


To Sinuate, ca. Formar sinuosidades 


Sinuation, a, Tortuosidad, corvadura 
Sinuosity, 3. Sinuosidad. 


Sinnous, 7. Sinuoso. 


Sinus, €. Seno, ensenada ; bahia 
ueño. (x 
Siphon, a. Sifon; tu 
Sipper, & Sorbedor. a 
Sippet, £ Sopita, sopilla, sope. 


Sir, £ Señor, caballero, palabra de tratas 
Sire, e. Padre. Grand-stre, Abuelo. 
To Sire, ea. Engendrar, prodneir. 


Siren, & Sirena.—a. Encantador. 
Sirius, 8. (Astron.) Birio, canicula 
Sirloin, 8. Lomo de buey 6 vaca 
Sirocco, 8. Siroco 6 jaloque. 
Sirrah, 6. Malandrin, picaro. 
Sir-reverence, s. Cagajon ; 
Sirup, 3. Jarabe. (Amer.) Dulce. 


a 


corvo pars M3 * 





Sister, af Hermana, Sister-in-taie, Co" 


Sister-blocks, 8, (Náu.) Motones besa” 
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Sisterhood, 8. Hermandad; congregacion. 
Bisterly, a, Con bormandad, fraternal, fra- 
terno. 
Sistrum, 8, Sistro, Instrumento de música. 
To Sit, on. Sentarse ; asentarse; descansar. 
—cd. Asentar. To sit up, Velar. 
Site, 8. Sitio, altuacton, solar. 
Sited, a, Puesto, colocado, situado, sito. 
Sithed, a. Armado de a 
Sitheman, & Guadañero, guadafiil. 
sitter, a El que so sienta; velador; el ave 
que esta empoullando los huevos, 
Sitting, 8. Seslun; sentada; empolladura, 
Situate, €, Situado. [empleo. 
Situation, & Situacion, estado; acomodo, 
Sixpence, 8, Seis peniques 6 medio chelin. 
Sixscore, a. Ciento y veinte. [nado. 
sizable, a. Lo que tiene tamaño proporcio- 
size, & Tamaño, talle; calibre, dimensioh. 
To aH oa, Ajustar; arreglar, igualar; en- 
erudar, 
Sizol, a. Lo que pertencce al tamaño. 
ae o peral 
Sizy, a, Viscoso, 080. 
Skain, 8. Made a ane: : 
Skate, s. (Ict.) Lija Patin. [tados. 
Skcects, & (Náu.) Bañaderas, cubiertas 6 cos- 
keg, & Cirucla silvestre. 
Skeuz, 8. (N&u.) Remato do la quilla, 
Skcin, & Madeja, mazo. 
Skeleton, 8, Esqueleto; armazon. 
FSkullum, & Picaro; baladron. 
skep, 8, Ps de cesto para llevar trigo. 
skeptic, & Escéptico. 
skeptical, a. Escéptico. 
~keptically, ad. Escepticamente, 
~hepticism, 8. Escepticismo. 
sketch, & Diseño; esbozo; trazo, borron. 
Co Sketch, ea. Esquiciar, trazar ; bosquejar. 
¿kow, a. Óblicuo, torcido, atravesado. 
Po Skew, on, Mirar al sesgo. 
¡kewer, 8. Aguja de lardcar; espeton. 
“uv Skewer, va, Espetar, aflanzar el asado 


SLA 


Ekipper, 3. (Niu.) Maestro de embarcacion. 

Skirmish, s. Escarimuza; pendoncia, 

To Skirmish, on. E UZAr. 

Skirmisher, 8. Escaramuzador. 

Skirrot, ¢. (Bot.) Chirivia 

Skirt, 8. Falda; filete; orilla. 

Tu Skirt, va, Orillar; poblar ol márgen de 
un rio, monte, pais, etc. 

Skit, 8. Burla, capricho.  - 

Skittish, a. Espantadizo ; retozon; qu 

Skittishly, ad. Caprichosamente. 

Skittishness, 8. Desenvoltura; inconstancla. 

Skreen, £ Criba; blombo; mampara. V. 


Screen. 
Skue, a. Oblicuo, torcido. V. Sketo. 
To Skulk, en. Andar ú sombra de tejado. 
Skull, «. Cránco. V. Scull, 
Skullcap, 8. V. Scullcap. 
Sky, 8 on ctérea, cielo, firmamento. 
Sk yey, a. Etéreo. 
Skycolor, s. Color azul 6 celeste. 
Skyoolored, Skydyed, 4. Azul celeste, 
Skyed, Skyish, a. Azalado. 
Skylark, a, (Orn.) Alondra, calandria. 
Skylight, €. Claraboya. 
Skyrocket, 8. Cohete. 
Slab, a. Charco; losa; costero. 
Slab, a. Espeso; viscoso; glutinoso. 
To Slabber, on. Babear; ensuciar; derramar. 
Slabberer, 8. Baboso; ensuciador. (Fam.) 
Cochino. paa baor: babero. 
Slabbering, £ Babeo. Slabbering-bib, 8. 
Slabby, a. Espeso; viscoso; mojado. 
Slab-line, a. (Náu.) Briolin, 
Slack, a. Flojo: negligento; tardo. 
To Slack, To Slacken, va. y nm. Aflojar; 
ablandar; amainar; endulzar; despegar; 


decaer. 
Slackly, ad. Flojamenta, lentamento. 
Slackness, 8. Flojedad ; descuido; debilidad. 
Slag, a. Escoria, la hez de los metales, 
Slale, a Peine de tejedor. 
Slaín, pp. del verbo To Say. [aflojar. 





lloso. 
ul- 


To Slake, va. Apagar; remojar; moderar; 
To Slam, va.Arrojar con violencia. Tu slam 
the door, Cerrar de golpo é la puerta. 


con espetones, 
kids, e. 9 iu.) Baraderos. [fio. 
hiff, & (Nau.) Esquife, bote, barco peque- 
kilful, a. Práctico, diestro, habil, experto. Slam, a Capote en el juego. [mar. 
kilfully, ad. Diestramente. To Slander, ca. Calamniar, denigrar, infa- 
kilfulness, &,}Habilidad, destreza, capacidad. Siandar, s. Calamnia; denigracion ; infamia, 
kill, 8. Conocimiento; habilidad; destre-| deshonra. [ciento. 
za; arte. | Slanderer, 8, Calumniador, impostor, maldi- 
rilled, a. Práctico, instruido. Slandering, 8. Murmuracion, maledicencia, 
kiliet, 8, Marmita pequeña. [zarse.| —c. Maldiciente. 

o Skin, ca, Desnatar; espumar; desli- | Slanderous, a. Infamatorio, calumnioso, 
kim, « Espuma; bez, escorla, desecho. _| Slanderously, ad. Calumniosamente, 
kimmble-skamble, a. Desordenado, extra- +Slang, peak: del verbo 7o Sling. 

yagante, Slank, a. (Bot.) Alga marina. 

immer, 8. Espumadera. | Slant, Slanting, a. Sesgado, oblicuo. | 
xim-mliik, a. Leche desnatada, 'Slantly, Slantwise, ad. De traves 6 al traves, 
cin, & Cutis, pelle sutil; cuero. | To Slap, ea, Golpear; dar una manotada 6 
» Skin, ta. Desollar; con la piel 6 pelle-: bofeton. tada, bofeton. 
jo; hacerse costras, 'Slap, 4. Manotada. Slap on the face, Bofe- 
nner, 4, Pellejero; peletero. 'Slapdash, inter. (Vulg.) De una vez, de un 
.intiingss, 2. Flaqueza, falta do carnes. 1 

nny, a@& Flaco, falto de carnes, 

> Ship, va. Saltar, brincar, triscar, omitir. : 
ip. 5 Cabrio!a, salto, brinco. 
iplack, a. Hombre do fortuna levantado 
del estiércol. | 
i is Lacayo, criado de librea. 

1 








golpe. 

To Slash, ea. Acuchillar.—on. Tirar tajos y 
roveses con espada á trochemoche. 

Slash, 8, Cuchillada. 

Slatch, 2, (Náu;) El medio de un cabo snelto, 
Slatch of fine weather, Momento do buen 


tiompo. oa 
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Blate, a, Pizarra. 

To Slate, za. Fig opal 

Slate-colored, a. De color de pizarra. 

Slate-pencil, a. Pizarrin, pizarrete. 

Slatequarry, e. Pizarral. 

Slater, 8. Pizarrero. 

To Slattern, ca. Malgastar el tiempo. 

Slattern, 8. Mujer desaliñada. 

Slatternly, ad. Desalinadamente.—a. Puer- 
co, desaliñado, 

Slaty, a. Pizarrefio. (gente. 

Slaughter, as. Carnicería; mortandad de 

To Slaughter, ra. Matar atrozmente; matar 
animales en la carnicería, 

Blaughterhouse, e. Matadero. 

Slaughterman, a. Matador, asesino. 

Blaughterous, a. Mortifero, destructivo. 

Blavo, a. Esclavo, esclava, 

To Slave, en, Trabajar como esclavo. 

Slave-born, a. Esclavo de nacimiento. 

Slave-like, a. Propio de esclavo, servil. 

Slaver, a. Baba. 

To Slaver, en. Baboscar. 

Slaverer, 8, Baboso, el que babosca. 

Slavery, 8. Esclavitud; servidumbre, yugo. 

Slavish, a. Servil, bajo, 

Slavishly, ad. Servilmente. [esclavitud. 

Blavishuesa, 8. Bajoza vileza; servidumbre, 

To Slay, ta. Matar. 

Slay, e. V. Slate, 

Slayer, 8, Matador. 

Sleave, €, Seda 6 hilo destorcido, 

To Sleave, va. Destorcer. 

Bleaziness, a. Flojedad. (Paño de soplillo, 

Bleazy, a. Flojo, endeble. Sleasy cloth, 

Sled, €. Narria, rastra, [ria, trineo. 

Sledge, a. Macho; mazo de; rastra, nar- 

To Slee, en. (Náu.) Trabajar, hablando do 
una embarcacion. 

Bleck, a. Liso, bruñido; suave, blando, 

To Sleek, ea. Peinar; alisar, pulir. 

Sleckness, e. Lisura, 

Bleek y, ad. Con lisura 6 Instro. [sar. 

To Sicep, on. Dormir; descuidarse; repo- 

Sleep, 8. Sueño; descanso, reposo, 

Sleeper, a. Durmiente, dormilon; zángano; 
holgazan. (Núu.) Curva de yugo. 

Slceplly, ad. Con somnolencia, pesadez. 

Sleepiness, a, Somnolencia; adormecimitn- 
to; letargo. 

Sleeping, 8. Sueño, reposo, descanso. 

Slecpless, a, Desvelado, falto de sueño. 

Sleepy, a. Sonoliento ; soporifero; letúrgico. 

Blect, €, Aguanieve. 

To Sleet, on. Caer aguanicve. 

Slecty, a. Lo que contiene aguanieve. 

Sleeve, 8. Manga. (Ict.) Calamar. Zolaugh 
in the sleeve at, Reirse con disimulo, 

Sleeve-band, s. Cinta con que se ajusta la 


manga. 

Bleove-button, 4. Boton de manga. 

Sleeved, a. Lo que tiene man 

Siceveless, a. Sin mangas; falto de razon 6 
fundamento, fuera de camino. Sleeveless 
tale, Fábula absurda ó ridícula. 

Bleich, e, Trineo. 

Sleight, 8 Ardid, artificio, astucia, maña. 

Sleight, a. Engañoso, artificioso, capcioso. 

Slender, a. Delgado, sutil, débil, escaso, 

Slender! an Sutilmente; ligeramente, 


SLO 
Slenderness, 4. Delgadez; debilidad; escz- 
sez; pequeñez. 
To Sley, ta. Dividir 6 torcer en hilos  - 
Sley, 4. V. Slate. 
To Slice, ea. Rebanar; cortar; 
Slice, 2. Rebanada; tajada 
To Slide, en. Resbalar; deslizarse; desea 
bullirse.—oa. Hacer colar; colarse — 
Slide, 8. Paso llano y fácil; curso; fui 
en cl estilo. 

Slider, a, Resbalante; resbalador. : 
Sliding, 8. Deslizamiento; desliz Sid's; 
knot, Nudo escorridizo. : 
Blight, a. Ligero; negligente; necio: far: 

elgado.—e. Desaire, artificio. [rc’s 2. 
To Slight, va. Menospreciar; desairar: - 
Slighter, 8. Menospreciador, desairadcr, i-- 

iferante. 
Slighting, s. Menosprecio, desden ; deser:.'-. 
Slightingly, ad. Con desprecio. Dr" te 
Slightly, ad. Ligeramente; elige:.~ 
Slightness, 8. Debilidad; descuido; nx<-- 


ncla, 
Slim, a. Delgado, sutil la 
Slime, 8. o; cualquiera sustancis viso- 
Sliminesa, a. Viscosidad. 
Slimy, a. Viscoso, pegajoso. 
Slineas, es. Treta, ardi V. Siyness 
qe 8. Honda; hondazo; vendaje. (az: 
uslinga. 
To Sling, oa. Tirar con honda; arrojar. 
Slinger, €. Hondero. [bolt 
To Slink, ea. Abortar, malparir.—on. Ext 
To Slip, on. Rosbalar, deslizarse; si 
alguna cosa de su lugar; caer en arcu. 
error; escapar, huirse; deslizarse. —1 
Meter; desatar. To slip away, Desaps 


recerse, 

Shp; & Beshalen ; desliz; d ado; ex 
; error. Slip of paper, de pape 

Slipboard, a, Corredera, ; 

Slipknot, €. Lazo corredizo, 

Slipper, 8. Chinela. 

Slipperiness, €, La calidad resbaladiza 

Slippery, a. Resbaladizo; movedizo; i: 

Cc erto. 

Slipshod, a. En chancletas, [substancia 

Slipslop, 8, Aguachirle; composicion +i 

To Slit, ea. Rajar, hender; tajar, cortar. 

Sit, 2 a, hendedura. 

To Slive, ca. Rajar, hender; cortar. 

Pers e Tajada; vástago arrancado de =2 

rbo 

Sloata, 2. pl. Teleras de carro. 

Slobber, 8. Baba. V. Slaver. 

To Slobber, ea. Babosear. 

Sloe, 8. Endrina, la fruta del endrino. 


Sloc-tree, e. ee Endrino. 
Sloop, @. u.) Balandra. Sloop of wre. 
(Nán.) Corveta 


To Slop, ea. Ensuciar, enlodar. 

Slop, 8. Aguachirle; mancha, 

Slope, 8. Beara: declive; desoensn, loma; 
escarpa.—d. Besgo, torcido, inclinada — 
ad. Al sesgo, oblicuamente. [4 un ls. 

To Slope, ta. Sesgar.—en. o tore:re 

Slopeness, Slopingness, 4. vidad; chi: 
cuidad; sesgadura, (sesea 

Slopewise, Slopingly, ad. Sesgadamente, al 

Sloppy, a. Lodoso, cenagoso. 
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+Slot, e, Pista, huella de venado. 

Tw Slot, va, Golpear; chocar. 

Sloth, 8, Pereza; inercla; perezoso, 

Slotbful, a, Perezoso; lento; dejado. 

Sil ad. ad i 
othfulnesa, e. Pereza; ez; e- 

Slouch, 8, Mirada cabizbaja; batan ; ano. 

To Slouch, ea. yn. cabizbajo. Slouch- 
tng hat, Sombrero gacho, 


Blough, 4, [puerco. 

Slough, 8. Porquera; el cubil del jabalí 6 

Sloughy, a. oso, pantanoso. 

Sloven, € Hombre desaliñado y desaseado. 

Slovenliness, ¢, Desaliño; asquerceldad ; ne- 
gligencla. descuidado. 

Slovenly, a Desalifiado; suclo; dejado; 

tolovenry, & bik le desaliño, suciedad. 

Slow, a. Tardío, lento, pausado, detenido, 
tardo; pesado; torpe. 

Slowly, ad. Lentamente. 

Slownesas, a, Lentitad, detencion; pesadez. 

Slow-worm, & Cecilia, serpiente pequeña. 

Tu aot ea. Chafallar; manchar, ensu- 


ciar. 

=lubberdegullion, a. (Vulg.) Andrajo. 

Sludge, a, o, cleno. 

Yo Slua, ea. (Núu.) Revirar, 

Slug, 8, Haragan; babosa; pieza de metal 

en Ingar de bala de escopeta. 

To Slug, on. Holgazanear. 

Slug-a-bed, & Un dormilon. 

Slugeard, e, Haragnn, holgazan. [lente 

Slugzish, a, Perezoso, flojo, dejado, indo- 

sluggishly, ad. Perezosamente. 

Sluygishness, a. Pereza, flojedad, dejadez. 

sluice, 8. Compuerta. [acoquia, etc. 

To Sluice, va. Soltar la presa de un canal, 

5luicy, a, Lo que corre en torrente; lo que 
tiene compuertas. [Echar 4 dormir. 

Fo Slumber, en. Dormitar; reposar.—ea, 

¿lamber, @ Sueño ligero, descanso, reposo. 

jlurnberous, a. Soporifero; soñoliento; in- 
dolcnte, 

Po Slur, ea, Manchar, ensuciar. 

'lur, 8. Borron; petardo, jugada. 

ut, af. Fregona, mujer asquerosa. 

luttishness, £. Asquerosidad, suciedad. 

luttish, a. Asqueroso, puerco, sucio, 

luttishly, ad. Asquerosamente. 

ly, a. Astuto, picaro, socarron, artificloso, 
falso, marrajo. [sueco, 
lybouta, 8, (Fam.) Mañuclas, martagon, 

lyly, ad. Astutamente; á burtadillas, 

Ivness, 4, Mañucla, socarroneria; disimulo. 

'v Smack, on. Saber á; oler; saborearse.— 
et. Besar. 

mack, 8. Sabor, gusto; tintara; residuo; 
beso tronado; manotada. (Naw) Esma- 
que. 

inacker, & Beso 6 golpe con ruido. 

mall, a. Pequeño, menudo; débil, flojo; 
tierno; blando. 

nallago, @. (Bot) Percjil de agua. 
nall-arms, 3. Armas blancas. 

nall-beer, 8. Cerveza debil 6 floja. 
nall-coal, a, Carbon menudo, cisco. 
nall-craft, 4. Embarcacion menor. 
nallness, a. Pequeñez; debilidad. 
nallpox, e, Viruelas. 

nally, ad. Poco; en pequeña cantidad. 


. | Smorlin, e. (Ict.) Esrnaro. 


Sma tines 7) ho d Ida 6 

maragdine, a. Hecho de esmera seme- 

Smart, 8. Escozor; dolor; bullebulle.—a, 
Punzante; agudo; vivo, eficaz; avisado, 


[Jante á ella, 


ingenioso. (cion. 

To Smart, on. Escocer; percibir una sensa- 

early; ad. Agudamente, vivamento; con 
ura. 


Smartnesa, 8. Agudeza; viveza, sutileza. 

To Smatter, on. Saber una cosa suporficial- 
mente; hablar sin conocimiento. _{cial. 

Smatter, $. Tintura, conocimiento superfi- 

Smatterer, 8. El que sabe una cosa superfl- 
cialmente. 

To Smear, va. Salpicar, untar; emporcar. 

Smeary, a. Graso; pegajoso, 

To Smeeth, oa. Ahumar; tiznar. 

Smegmatic, a. (Poc. us.) Sapondceo, 

To Smell, ea, Oler; percibir; descubrir.— 
on. Oler, despedir de sí fragrancia 6 hedor. 

Smal 8. Olfato; olor; fragrancia; hedion- 


ez. 
Smeller, 8. Oledor. 
Smellfeast, e. Parásito, gorrista, mogollon. 
Smelling-bottle, a. Pomito de olor. 
Smelt, pret. y part. pas. del verbo To Smell. 
Smelt, a. (Ict.) Espirenque de mar. 
To Smelt, ta. Fundir minerales para extraer 
de ellos un metal mas precioso. 
Smelter, 8. Fundidor ; apartador 6 separa- 
dor do metales, 
[mente 


To Smicker, on. Sonreirse; mirar amorosa- 

Smickering, 4. Mirada ú ojeada amorosa. 

To Smile, ez. Sonreirse; manifestar alegría; 
favorecer. 

Smile, e, Sonrisa. 

Smiling, a. Risueño. 

Smilingly, ad. Con cara risueña, 

To Smirch, oa. Anublar, oscurecer, deslucir, 

To Smirk, on. Sonreirse. To smirk upon, 
Mirar risueño. 

Smirk, Smirky, a Gallardo, alroso; alegro, 

To Sumito, va. Herr, golpear; afligir, casti- 
gar; excitar algun afecto. (Fam.) Ena- 


morar. 

Smiter, €. El que hiere 6 mata; golpeador. 

Smith, es. Forjador de metales, Black- 
smith, Herrero. Smith and farrier, 
Herrmlor, albéitar. Lockemith, Cerra- 
ero. Goldsmith, Orifice. Silceramith, 

latero. 

S8mithcraft, e. El oficio de forjador. 

Smithery, & Herreria; cerrajería. 

Smithy, €. Forja, hornaza. [amujerado, 

Smock, 8, Camisa de mujer.—a, Afeminado, 

Smock-faced, a. Pálido, descolorido. 

Smoke, « Humo; vapor espeso. 

To Smoke, on. Humear; arder; fumar. 
tee) Chupar. Oler.—va. Ahumar; ri- 

iculizar, 

To Smoke-dry, oa. Secar al humo, ahumar. 

Smoke-jack, «. Torno de asador que se 
muevo por medio del humo. 

Smokeless, A. Desahumado ; sin hemo. 

Smoker, 38, Sahumador; fumador. 

Smoky, a. Humeante; humoso, 

Smooth, a. Lixo, brnfiido; llano, igual; 
uniforme; suave; lisonjero; cortes.—4. 
Lisura, tersura, bruñido. 
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To Smooth, oa Allanar; alisar; fuciiitar. 
To Smoothen, vn. Alisar. [sereno. 
Smooth-faced, a. De semblante apacible y 
Smooth-gliding, a. Dicese de la corriente 
mansa 6 suave. 
Smooth-grained, a. Lo que tiene vetas lisas. 
Smooth-haired, a. Lo que tiene cabello liso, 
Smoothing-plane, e. Cepillo corto, 
Smoothly, ad. Igualmente; lisamente; fá- 
cilmente ; afablemente. 


Smoothness, €. Lisura; bruñido; suavidad. | T 


Smooth-paced, a. Lo que anda con paso 

igual. [Igual 
Smooth-shaven, a. Lo que está rasurado por 
Smooth-sliding, a. Lo que se desliza con 

suavidad 6 igualdad. Jero. 
Smooth-spoken, Smooth-tongued, a. Lison- 
To Smother, oa. Ahogar, sufocar ; suprimir. 


Ao s. Bupresion; humareda, polva- |S 


a 

Smonuldering, a. Lleno de humo sin salida, 

sar» a. (Vulg.) Atildado, pulido con afec- 
tacion. [matutear. 

To Smuggle, va. Hacer el contrabando; 

Smaggler, s. Contrabandista, matutero. 

Smuggling, 2. Comercio de contrabando, 
metedu 

Smut, 4, Tiznon ; suciedad ; tizon ; impureza. 

To Smut, 02. Tiznar; ensuciar; atizonar.— 
on, Enmohecerse. 

To Smuteh, va. Tiznar, manchar con tizne, 

Smuttily, ad. Con humo 6 tizne; impádi- 
camente. 

Bmuttinoss, e. Tizne; tiznon ; obscenidad. 

Smutty, a, Tiznado; humoso; atizonado; 
obsceno. 

Snack, s. Parte, porcion. 

Snafile, 8. Brida con muserola; bridon. 

To Snaffie, va. Refrenar; contener ; gan- 

ear; varlz 

Snag, $ Dontadura, recortadura dentada ; 
corcova; sobrodiente ; nudo en la madera, 

Bnagged, Snaggy, a. Lleno de sobredlentes; 
corcovado; nudoso. (diente, 

Snaggle-toothed, a. El que tiene un sobre- 

Bnaggling, 8, Dentadura ; impresion con los 
dientes. 

Bnail, 4, Caracol. 

Snako, e. Culebra. 

Snakeroot, « (Bot) Serpentaria. Indian 
enake Raiz de serpiente, 

Snakeshead, Snakoweed, e. (Bot.) Bistorta, 

" dragontea. 

Bnakewood, s. Madera medicinal. 

Snaky, a. Lo que pertenece 6 se asemeja á 
la culebra; serpentino. 

To Snap, va. y n Hacer estallar una cosa; 
romper, destrozar; agarrar; morder; in- 
sultar; faltar una arma; castañetear. 

Snap, €. Estallido; mordiscon ; mordedura; 
presa, robo, 

Snap-dragon, & (Bot) Yerba becerra. 

Snapper, 8. Mordedor. Snappers, Casta- 
ñuelas. 

Snappiéh, a. Mordaz; regañon, agrio. 

Snappishly, ad. Mordazmente; agriamente, 

Spappishness, $, Aspereza, despego en el 
trato 


doc. | Snic 


To Snarl, en. Regañar, resougar. 

Snarler, s. Regafion; gruñidor. 

Snarty, a. Enredoso, insidioso. [portar. 
To Snatch, va. Arrebatar; agarrar; tras- 
Snatch, 8. Arrebatamiento; arrebatiñs; uns 


pequeña porcion ; respuesta evasiva, 
Snatch-block, e. ia Pasteca 
Snatcher, 8. Arre or. 
astenia ly, ad. de sad batadamente. 
nead, 8. go de a, 
0 Sneak, on, Arrastrar; venir 6 irse i ls 
sordina. Zo eneak along, Andar csb2- 


bajo. 
Sneaker, @. El que obra con bajeza y vileza 
Sneaking, a, Servil; bajo; tacaño. 
Sneakingly, ad. Servilmente ; rateramen:c. 
Sneakingness, £. Bajeza; vileza, ruindad. 
Sneck, 8. Aldaba de puerta 
noe, 8. V. Srick, 
To Sneor, en. Mirar 6 hablar con desprecia 
Sneer, e Mirage de desprecio; fisga; mui, 


escarnio. 
Sneerer, £. Mofador, fisgon, escarnecedor. 
tSneerfal, a. Desdeñoso, insolente. 
To Sneeze, on. Estornadar. 
Sneeze, 3. Estornudo. 
Sneezewort, 8. (Bot.) Estornutatorio. 
Sneezing-powder, 8. Cebadilla. 
Snet, & Sebo de venado. 
s. Rida á navajazos 6 cuchifiadas 
To Snicker, To Snigger, on. Reirse t/ > 
mente... (nia 
To Sniff, on, Resollar con fuerza hacis w- 
To Suigyle, on. Pescar anguilas en prea 
To Snip, va. Tijeretear ; cortar con tijeras 
Snip, 8. Tijeretada; parte; porcion. 
Snipe, €. (Orn.) Agachadiza; zote, Zop.:1 
Snipper, 3. El que tijenstea, 
Snipsnap, 8. Diálogo áspero ó picante. 
To Snite, en. Sonarse la nariz. 
Snivel, a. Moquita. Lunes 
To Snivel, en Moquear. (Mex) diriz:- 
8niveller, 8. Lloraduelos ; mocoso, 
Snivelly, a. Lo que tiene moco. 
To pS ea Eoncar, 
Snore, 8. Ronquido. 
Snorer, & Roncador, el que ronca. 
Snoring, £. Ronquido. 
To Snort, on. Resoplar, bufar. 
Snot, a, (Bajo.) Moco. 
Snotty, a. Mocoso. 
Snout, a. Hocico; el morro de los animi.3 
Snonted, 8. Hocicudo, 
Snoutfair, a. Afeitado, pintado. 
Snow, 8. Nieve. (Náu.) Paquebote. 
To Snow, on. Novar, caer nieve. 
Snowball, 4. Peila 6 pelota de nieve. 
Snow-broth, 4. Agua de nieve 6 de cas- 
quier liquido muy frio, 
Snowdrop, & (Bot) Campanilla blanca 
Snow-white, a, Nevado, blanco cuseo la 
E nieve. y aca 
nowy, A, Nevoso; nevado : pura 
To Snub, va. Reprender, role, regakar.— 
on, Sollozar. 
Snab, 4. Nudo de madera bs 
Snub-nosed, a. El que tiene la nariz lis=a + 
To Snug, on, Haraganear; dormir 14.7 


asechanza ; | 


abrigado en la cama. a 
To poe on nmarañar, enredar. ae To 


E [trampa. 
Snare, 4. Cepo, lazo, trampa; 
E {Snuff 8. Pavesa de candela; tabaco «: 


— 
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To Snuff, va. Oler; despabilar. 
Snuífbox, 8. Caja de rape; tabaquera. 
Snnfters, 8. pl Despabiladeras. [de 
Nnulfer-stand, e. Piatillo para la$ despabila- 
To Snuffle, vr, Ganguear, hablar gangoso. 
Snuff-maker, 8. Fabricante do tabaco de 
lyo. 
Scuff. taker, 8, Tabaquista 
Snug, a. Abrigado, conveniente, cómodo. 
To Snuggle, vn. Dormir abrigado. 2 
So, ud. Asi; asi como, por lo mismo; por 
tanto, por consiguiente; tal, tan 6 tanto; 
de modo 6 de manera que; por tanto; 
con tal que.—conj. Bien, supuesto que. 
So, then, Con que. So that, De sucrte 
qua. So 80, Asi asi, tal cual. 

To Soak, on, a. Remojarse; calarse. 
(Y ug.) Embeber. 

Soap, 8. Jabon. 

To Soap, va. Jabonar, 6 oa: 

Soap-ashes, 8. pl, Las con que quedan 
despues de hacer jabon. 

Soapberry-tree, 3. (Bot.) Sapindo. 

Soapboiler, €. Jabonero, 

Svap-earth, & Espocie de tierra de batan. 

Svap-house, 8. Jaboneris. 

Soapsads, & Jabonaduras, 

Soapwort, 8. (Bot.) Saponaria. 

Soapy, A, Jabonoso, saponáceo, 

'l'o Suar, vn, Remontarse; olevarse, Soar- 
ing style, Estilo sablime. 

Soar, 8. Vuelo 6 remonte muy alto. 

Sob, a, Sollozo, suspiro, 

'To Sob, on. Buspirar, sollozar. [modesto, 

Sober, a Sobrio; cuerdo; grave, sabio, 

To Sober, va. Desemborrachar. 

Soberly, ad. Sobriamente ; juiciosamente. 

Soberness, Sobriety, 8. Subriedad; grave- 
dad; calma, 

Soc 6 Soke, 4 (For.) Derecho, Jurisdiccion. 

Socage, 8 (For.) tenencia de alguna 
ticrra on conso, {las tierras de otro. 

Socager, €. (For.) El que tieno en arriendo 

Sociable, a. Sociabie, familiar, comunica- 
tivo. franqueza. 

Sociability, Sociableness, 3, Sociabilidad, 

Sociably, ad. Bociablemente, amigable- 
mente. 

Rocial, a. Social; afable, franco. 

Soclalness, 8. Afabilidad, sociabilidad. 

Suciety, 8. Sociedad; acudemia; junta; com- 
pañia ; asociacion. 

Socinianism, €. Socinlanismo. 

Sock, 8. Calcetin; zueco; reja de arado. 

Socket, @ El cañon del candelero. Sucket 
of the eye, Cuenca del ojo. Socket of a 
tooth, Alveolo de un diente. 

Socle, & (Arg.) Zócalo, plinto. 

Socman, @ V. Socager. 

Socome, 8. (For.) La ubligacion que tenisn 
los vasallos de llevar á moler el grano al 
molino dol señor. [soootrino. 

3ncotrine aloes, 8. Zábila socotrina 6 acibar 

Sod, as. Césped, turba, terron. 

soda, a, Sosa, Sodu-water, Agua de soda, 

Jodalitious, a. Lo que perteneco á herman- 
dados. 

3odality, 8. Cofradía, hermandad. 

3odden, pp. del verbo To Seethe. 

sodden-witted, a. Débil, bobo, tonto. 


Sodium, s. Sodio (metal). 

Sodomite, 8. Sodomita. 

deras. | Sodomy, 8, Sodomía, 

Soever, ad. Que sea; por 6 por mas. 
Sofa, s. Sofá. 

Soffit, Sofite, 8. (Ara, Sofito. 


Soft, a. Blando; mole; benigno; flexible; 
pastoso ; cortes. 

To Soften, ta. Ablandar; mitigar ; aplacar. 

Softener, Softner, 3. Ablandador; mitigador, 

Softish, a. Blandito, blandico. 

Softly, ad. Blandamonte, callandito, suave- 
mente; lentamente. 

Softness, 8. Blandura, dulzura, afabilidad. 

To Soll, va. Ensuciar, manchar; estercolar. 

Soil, s. Suciedad ; mancha; terrano; region. 

Soilure, 4, Suciedad, porqueria: 

To Sojourn, vn. Residir. 

Sojourn, 4. Morada, residencia casual. 

Sojourner, 8. Morador, residente temporario. 

Sojourning, s. Morada, mansion. 

Sol, 8, Sueldo; sol, nota de música. 

To Solace, va. Solazar; consolar ; rocrear. 
On, Solazarse. 

Solace, 8. Consuelo, alivio, recreo, 

Solanders, a. Grietas. 

Solar, Solary, a. Solar.—s. V. Sollar. 

Soldan, &. Sultan, el emperador de los tarcos, 

To rc ea. Soldar, pegar y unir con 

e 


m 

Solder, 3. Soldadura. 

Solderer, e. Soldador. 

Soldering-iron, s. Soldador. 

Soldier, a, Soldado, soldado raso. 

Soldlerlike, Soldierly, a. Marcial, militar. 

Soldiership,s. Soldadesca ; talentos militares, 

Soldiery, & Solda desca. 

To Sole, va. Solar los zapatos. 

Sole, a. Planta del pió; suela del zapato. 
Ict.) Lenguado, Suelo. — a, U'nico. 
For.) Soltero. 

Solecism, 8. (Gram.) Solecismo. 

Sole-leather, 8. Suela, cuero de suela, 

Solely, ad. U'nlcamente, solamente. 

Solemn, a. Solemne; augusto, majestuoso, 

Solemness, Sulemnity, e. Solemnidad ; porn- 
A; ceremonia, om celebridad. 

Solemnization, 8. Solemnizacion, celebra- 

To Solemnize, va. Solemnizar ; celebrar. 

Solemnly, ad. Solemnemente. 

Soleness, 8. Independencia. 

To Solicit, ea. Solicitar; inducir; rogar. 

Solicitation, 4, Solicitacion,. 

Solicitor, e. Procurador, agente, solicitador. 

Solicitous, a. Solicito, diligente, 

Bolicitously, ad, Solicitarmente. 

Solicitress, af Solicitadora. 

Solicitude, s. Solicitud, cuidado, afan. 

Solid, a. Sólido: consistente; compacto ; 
firme.—e Sólido. 

Solidity, a. Solidez; firmeza; verdad. 

Solidly, ad. Sólidamente. 

Solidness, 2, Solidez, firmeza. 

Solidungulous, a. Solipedo. 

Solifidian, 8. y a. El que cree sin las buenas 
obras para salvarse. 

Soliloquy, s. Soliloquio. 

Soliped, ¢. Solipedo. 

Solitaire, & Solitario. 

Solitarily, ad. Solitarlamente, 
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Bolitariness, 2. Soledad, retiro. [ermitafio. 

Solitary, a. Solitario; retirado.—e. Solitario, 

Solitude, 2. Soledad; desierto. 

Sollar, a. Desvan, guardilla, zaquizami. 

Solo, e. (Mús.) Solo. 

Solomon's-eeal, 8. (Bot.) Sello de Salomon. 

Solstice, € (Ast.) Solsticio, 

Solstitial, a. Solsticial. 

Solubility, Solubloness, 3, Solubilidad. 

Soluble, a. Soluble. 

Solute, a. Libre; suelto; facil. 

Solution, 8. Solucion; separacion, desunion. 

Bolutive, a. Solutivo; laxativo, laxante. 

Boulvable, a. Disoluble, soluble; solvente. 

To Solve, oa. Resolver, disolver, explicar. 

Solvency, 8. Solvencia. 

Solvent, a. Solvente, resolvente ; abonado. 

Solvible, a. Soluble. 

Somatology, +. Somatologla. 

Sombre, a. Sombrio, oscuro, nebuloso. 

Some, a. Algo de; un poco; algun, alguno, 
unos pocos, clertos, 

Bomebody, $. Alguien; alguna persona. 

Somehow, ad. De algun modo 6 manera. 

Somersault, Somerset, 8. Salto mortal. 

Bomething, a Alguna cosa, algo.—ad. Algo, 
algun tanto. 

Bomethingness, 8. No nada. 

Sometime, ad. En algun tiempo, en otro 
para ay antiguamente. 

Sometimes, ad. Algunas veces, 

Somewhat, s. Alguua cosa, algo.—ad. Algo, 
algun tanto, un Haga 

Somewhere, ad. En alguna parte. 

Somnambalist, e, Sonámbalo. 

Somnambulism, $. Somnambulismo. 

Sormniferous, a. Somniforu, soporifero, 

Somnific, a. Narcótico, soporifero. 

Somnolence, Somnolency, 8. Somnolencia, 

Bon, & Hijo; descendiente. (frundaon, 
Nieto. Son-in-luw, Yerno; hijo politico. 

Sonata, s. (Mús.) Sonata. 

Song, $. Cancion, cantar, copla. 

Songstor, & Cantor. 

Bongstress, ¢f Cantora, cantarina, cantatriz. 

Boniferous, Sonorific, a. Sonante, sonoro, 

Sonnot, 8. Soncto, versos, [tos. 

Bonneteer, 8, Sonetero, compositor de sone- 

Sonorous, a, Sonoro; retumbante. 

Sonorously, ad, Sonoramente. 

Sonorousness, $, Sonoridad. 

Soon, ad. Presto, pronto, prontamente. As 
soon as, Luego que. 

Soonest, ad. Buperlat. de Soon. At the 
soones?t, Cuanto antes. 

Soot, 3. Hollin. 

Sooted, a. Holliniento. (realidad. 

Sooth, a. Agradable, delicioso.—s. Verdad, 

To Booth, va, Adular, lisonjear; calmar, 
ablandar. 

Soother, 8. Lisonjero, adulador. 

Soothing, s. Adulacion, lisonja. 

To Svothsay, on. Pronosticar, predecir ; 
adivinar. 

Bonthsayer, 8. Adivino, agorero, sortilego. 

Sootiness, €, La calidad de estar una cosa 
llena de hollin. [do. 

Sooty, a. Holliniento; denegrido, oscureci- 

Sop, 4. Sopa. 

To Sop, eS Ensopar, empapar. 
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Sophi, €. El emperador de Persia. 
Sophism, e. Bo a 
Sophist, Sophister, e Sofista. 
Sophistical, a. Bofistico. 
Sophistically, ad. Sofisticamenta, 
To. Sophisticate, ea. Sofisticar ; falsificar: 

alterar alguna cosa. 

Sophisticate, a. Viciado, falsificado. 
Sophistication, £. Adulteracion. 
Sophisticator, 8, Falsificador, adulterador. 
Sopbistry, ¢. Sofisteria; argumento falaz 
Soporiferous, a. Soporifera, narcútico, 
Soporiferousness, 8. Adormecimiento. 
Soporific, a. Soporifero. [tal 
Sorb, 4. Sorba 6 serba, fruto del serbo 6 ser- 
Sorcerer, 8. Hechicero. 
Sorceress, 4/. Hechicera. 
Sorcery, 8. Hechizo; encanto; beebicer::. 
eee 8. pl. Heoes; suciedad ; pus de ix 


lagas. 

Sordet, 8. Sordina de trompeta. 

Sordid, a. Sórdido; impuro; vil; tacaño, 

Sordidly, ad. Codiciosamente, con bajeza 

Sordidnesa, 8. Sordidez; mezquindad, mise 
ría; bajeza; vileza; suciedad. 

Sore, €. Dolorida; mal, dolor.—a. Delicads; 
escrapuloso, resentido. 

Sorel, 4, Gamo de tres años. 

Sorely, ad. Penosamente. 

Soreness, « Mal; llaga; amargura 

Sorites, a. Sorítes, argumento lógico. 

Sororation, 8. El estado de tener pechn 
grandes y redondos. 

Sororicide, 8. Sororicidio. [caballonz 

Sorrance, 4. Cualquicra enfermedad de ix 

Sorrel, €. (Bot.) Acedera.—a. Alazan reja. 

Sorrel-color, £. El color rojizo, 

Sorrily, ad. Malamente, lastimosamente. 

Sorriness, e (Poco usado.) Bajeza; modi- 
cridad. 

Sorrow, 8. Pesar, dolor; tristeza; ginsater. 

To Sorrow, on. Entristecerse, ponerse triste 
y melancólico, 

dad a. Pesaroso, afligido, triste. 

nel y, ad. Con angustia, pona, afic 
clon. 

Sorrowfulness, a, Angustia, pesar, tristeza 

Sorrowing, 8. Afliccion, triateza ; 

Sorrowless, a. Sin pena, dolor, atticejon. 

Sorry, a. Apesaduinbrado; pessroso; In” 
lancólico; funesto; picaro; pobrete. 

Sort, a. Suerte; género. 

To Sort, va. Separar; arreglar ; elegir. —r*. 
Hermanarse ; ajustarse. [ter 

Sortable, a, Acomodado, convenienta, oper- 

Sortilege, 4. Sortilegio; sorteo. 

To Soss, en, Caer do golpe en una silla. 

Sot, 4, Zote, ignorante ; ue, un borracta 

To Sot, oa. Atontar, atolon .—onm Bebor- 
retear hasta Soi ¡ar 

Sottish, a. Las o ; entorpecido. 

Sottishly, ad. Torpemente, 

Sottishness, s. Torpeza, rudeza, necedad. 

Sou, 8, Sueldo, moneda francesa. 

Souce, a, Salmuera, adobo. Sous. 

To Souca, ea. Escabechar; mojar. Y. Te 

Sough, a, Desaguadero so eo. 

Sought, pret. y part. pase. del verbo To 
Seek, [conciencia 

Soul, « Alma; esencia; persona, viveza, 
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Soul-cheering, a. Lo que da alegría 6 vivi- | Spaciousness, e. Es 


fica cl alma. 

Souled, a. Animado. 

Soulless, a. Desalmado, bajo; sin conciencia. 

Suulscot, tSoulshot, @ La limosna que se 
da por la misa de difuntos. 

Sound, a@ Sano; perfecto; puro; clerto; 
justo; profundo. —ad, Sanamente.— 8. 

onda cl sand; tienta; sonido; ruido. 

(1ct.) Jibla, 


Spaddle, s. LegoncÍl] ene 
paddle, a. nci!lo, pala pequ 

Spade, ¢. Laya, azada, azadon. 
Spadiceous, «4. Rojizo. 


Spalt, €, Espato. 

Span, 8. Palmo; Instante; par. Span of 
horses, Un e de caballos. 

To Span, ta. Medir 4 palmos. 

Spangle, e. Lantejuela. [iantejuclas. 

To Spangle, ea. Adornar alguna cosa con 


To Sound, ed. (Náu.) Bondar, sondear. In- | Spaniel, s. Sabueso; quitapelilios. 


quirir; tantear; sonar, tocar. To sound 
the alarm, Tocar al arma. 
publicar.—en. Sonar, hacer 6 causar rul- 
do; sonar, r una cosa alusion á otra. 
jound-board, e. Secreto, un cajon de los ér- 
ganos para recibir el viento de los fuelles. 
Sounding, a. Sonante, sonoro. 
sounding-board, 8. Tornavoz. 
sounding-lead, €. (Náu.) Escandallo. 
¿ounding-lineo, 4. (Náu.) Sondalesa, 
soundings, 4. Pre Sondas, 
soundly, ud. Sanamente; firmemente ; se- 
guramente ; profundamente. idez. 
'oundness, & Sanidad ; vigor; verdad; so- 
joup, 4. Sopa. Pease-804p, Sopa de gui- 
santos, 
jour, & Agrio.—a, A’cilo; acre; áspero. 
fo Sour, vv. Agriar; acedar; exasperar; 
desazradar.—on, Agriarse ; roveniprse ; ir- 
ritarse. 
‘ource, 8, Manantial; orígen; principio. 
'vurish, Q. Agrillo, algo agrio. 
jourly, ad. Agriamente, ásperamente. 
lourness, 8. Acedia; agrura; acrimonia. 
¡vuse, & Salmuera; escabeche ; adobo, 
¿u Souse, ea. Escabechar ; chapuzar ; abo- 
fetear.—on, Lanzarse, arrojarse. nal, 
louth, 8, Mediodia, sud 6 sur.—a. o- 
outheast, e. Sudeste. 
outherly, a. Cuasi meridional, hácia el sur. 
-outhern, 4. Meridional. era. 
outhernwood, @. (Bot.) Abrótano, lombri- 
'outhing, 4. Lo que camina hacia ol sur. 
onthmost, a. Lo mas cerca del mediodia. 
outhward, Southwardly, ad. Hacia el me- 
diodia 8S ward of the line, Al sur 
de Ja linea. 
outh west, €, Sudoeste. 
ouvenance, & Memoria, retentiva. 
ovcrolgn, @ Soberano, monarca.—a. Su- 
premo; independiente; singular, estre- 
mado. (temente. 
overelgnly, ad. Soberanamente, excelen- 
ovureignty, 8, Soberanía. 
ow, 8. Puerca, marrana; lechona ; goa. 
'v Sow, ou. y n. Sembrar; empanar; des- 


parramar, esparcir, propagar ; coser. (no, 
owbread, $. (Bot.) Pamporcino 6 pan porel- 
uwce, 8. Bofetada. V. Suuse. 


'o Sowce, ead, Chapuzar; abofetear. V. To 
ower, 8. Sembrudor; desparramador ; pro- 
pagador; cosedor. 

owgelder, 2, Capador. 

wins, 8, Especie de jalea de avona. 
»wing-tíme, a, Sementera; siembra, 
»wthistlo, a, (Bot.) Ajonjera, aljonjera, 
pace, & Espacio, extension, anchura. 
pacious, a. Espacioso, ancho, dilatado, am- 
plio, extenso, 


Celebrar, | 


Spanish-flies, 8. pl, Cantáridas, 
Spanish-leather, a. Cordoban. 
Spanisb-red, a. Ocre rojo oscuro. 
erre 2. Orchilla. 

o Spank, va. Golpear, azotar. 
Spanker, 8. De moneda pequeña. (Náu.) 


Maricangalla, escandalosa. 

iar 8. Espato. (Náu.) Berlinga, percha. 
o Spar, en. Fingir un combate & puñadas 
para ejerci [Nos. 


tarse, 

Sparables, e, pl Tachuelas, clavos peque- 
o Spare, va. y n. Alorrar; economizar ; 
evitar, conservar. 

Spare, a@ Cicatero; roñoso; ahorrativo ; 
económico; escaso ; sobrante. 

Sparcness, 4. Magrura; escasez ; ahorro. 

Sparer, 8. Alorrador. [carnadas, 

Spareribe, s. pl, Costillas de puerco casi des- 

Spargefaction, a. Rociala. 

Sparing, a. Escaso, limitado; frogal. 

Sparingly, ad. Ecasamento ; rara vez. 

Sparingness, 8. Ahorro; escasez ; precaucion. 

Spark, 8. Chispa ; centella; potimetre, 

Sparkish, a. Galan; lindo; vivo. 

Sparel €. Centella, chispa. 
v Sparkle, on, Chis ; relucir mucho, 
Sparkingly, ad. Con brillo; con esplendor. 

Sparklingness, €. Brillantez, brillo, lustre. 

Sparrow, 4. (Orn.) Gorrion, poi 

Sparrowhawk, 8. (Orn.) La hembra del ga- 
vilan. paragus, 

Sparrowegrass, 8. (Bot.) Espúrrago. V. As- 

Sparry, a. Lo que tiene espato. 

Spasm, & Espasmo 6 pasmo. 

Spasmodic, a. Espasmódico ; convulsivo, 

seg ts Freza de los peces crustáceos, 
o Spatlate, vn. Tupar; esparcirse, diver- 
tirse. famar. 

To Spatter, ea. y n. Salpicar; manchar; dl- 

Spatterdashes, e. pl. Polainas, 

Spattling-poppy, 8. (Bot.) Ratz de colleja, 

Spatula, a, Espátula. 

Spavin, 8. Esparavan. 

Spawn, & Freza; las huevas do las ranas, 

o Spawn, ea. y n. Desovar; producir; 


procrear. 

Spawner, 4f (Ict.) La hembra en los peces, 

Spawning, €, Freza; desove. {avimales, 
o Spay, ca. Castrar las hembras de los 

To Speak, va. J nm, Hablar; articular; pro- 
nunciar; decir. hablarse. 

Speakable, a. Decible ; capaz de decirse 6 

Speaker, 8. Orador. Speaker of the Houas 
of Commons, El presidente de la cámara 
de los diputados. 

Speaking, 8. Habla, discurso, razonamiento. 

Spear, 4. Lanza; aon. [6 con arpon. 
o Spear, ea. y n. Herir 6 matar con lanza 

Spearhead, ¢ La punta de la SS 
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Spearman, 8, Lancero. (da. 

Eprarmint, a (Bot.) Yerbabuena puntiagu- 

Bpcarstall, a, El asta de la lanza. 

Special, a, et aa particular, privativo. 

Bpecially, ad, Especialmente, particular- 
mente, sobre tudo. 

Bpecialness, £ Especialidad. 

+Spec.ality, a, Especialidad, particularidad. 

Rpecie, a, Dinero contante. 

Species, 8. ah aa: clase, gúnero. 

Bpecitical, a. Especifico. 

Specific, x, Especitico, 

Bpecitical!y, ad. Especificamente, 

Bpecilicalness, Bpeciticness, a, La calidad 
que constituye á una cosa especifica. 

tTo Speciticate, ra. Especificar; explicar. 

Specification, af. Especiticación, 

Tu Specify, ra. Especificar. 

Specimen, $. Espécimen ; muestra ; prueba, 

Epectous, a. Especioso, hermoso; engañoso, 

Speciously, ad. Especiosamente. 

ape Speckle, a. Mancha, micala, tacha. 
pda To Speckle, ov. Abigarrar, man- 
char. 

Spectacle, a. Espectáculo, vista, pompa. 

Spectacles, a, 1, Anteojos, 

Spectator, 8. Espectador, 

Spectatorship, $. Mirada atenta, 

Bpectatress, «f. Espectadora, 

Spectre, a, Espectro, vision, fantasma, 

Spectrum, 8. Imaven 6 forma visible. 

Bpecula, a, pl. Espejos, V. Speculum. 

Specular, a. Terso, limpio, el ver mejor al- 


guna cosa, [considerar. 
To speculate, va. y n. Especular; meditar, 
Speculatist, Speculat 


or, a, Especulador; ob- 
servador; zelador. teórica, 
Bpeculation, 8£ Especulacion; proyecto; 
Speculative, a. Espoculativo; contemplat!- 
vo, pensativo. [ricamente. 
Spoculatively, ad. Espoculativamente, teó- 
Speculativeness, 8. Lo que constituyo á uno 
especulativo. 
Bpeculatory, a. Especulativo, teórico. 
Speculuin, 8. Espejo. (Cir.) Espéculum. 
Speech, a, Habla; arenga, discurso. (do. 
Speechless, a. Mudo; turbado, desconcerta- 
Spcechlessness, 8. Mudez. 
Specchmaker, 8. El que hace arengas, 
To Speod, vn. Despacharse; acelar. 
Speed, e. Prisa; priesa; precipitacion. 
8poedily, ad. Do priesa, pronto. [cion, 
Specdinesa, 8, Celeridad, prontitud, acclera- 
Speedwell, 8, (Bot) Verónica, betónica, 
Speedy, a. Lizcro, veloz, diligente, 
pps 8. Mechizo, encanto; turno. 
0 Spell, va. y % Deletrcar; hechizar; en- 
señar. 
Spoller, a. El que deletrea. 
Spelter, a, (Metal.) Zinc. 
Spelt-wheat, a. Escanda (especio de trigo). 
To Spend, va. Gastar; disipar; destruir; 
emplear. 
Spender, 8. Gastador; pródigo, maniroto. 
Spending, 8, Gasto, 
Spendthrift, 3. Pródigo, derrochador. 
tSperable, a. Esperablo, 
Sperm, 8, Esperma, semen. 
Spermaceti, 4. Espermaceti. 
Ppenustic. pprermactcal, a. Espermático, 


To Spew, om y a. (Vulg) Vomita; ur- 
jar; nausear. 
Spewer, & El que vomita. 
Spewing, s. Vomito. [erro 
To Spbacelate, ea. y a. Gangrens » a> 
Sphacelus, a Esfacelo, 
Sphere, €, Esfera; globo; extendon 
Spheric, Spherical, a, Esférico; pancake. 
Spherically, ad. En forma esferica 
Sphericalness, Spbericity, a Esferici-s. + 
dondez. 
Spherold, 8, Esferoide. 2. 
Spheroidal, Sphervidical, a, Estero: 2. 
Spbcrule, 8, Esfera pequeña e 
Sphincter, @ (Anat) Esfinter, UR os 
Sphinx, 4. Estinge. 
plea, a. Especia; migaja—pl Esper 
o Spice, va, Especiar; saronsr cut > 
clas. > 
Splcknel, a (Bot.) Pinillo oloroso. 
Spicy, a. Aromático. ; 
Spider, a Araña, Spiders wed, Tona 
Spiderwort, a (Bot) Pasajera 
Spignel, €. (Bot.) Pinillo oloroso, 
Spigot, e. Llave de fuente; tapon pur 
rar la espita. E 
Bpiko, e Espiga; espigon. (Bot) Ac. 
v Spike, ta, Clavar con espigonas. 
Spikenard, € (Bot) Espicanarúl v € 7 
_ nardo. 
Spiles, 8 pl. (Nau.) Clavillos. 
Spill, e. Astilla de madera ie 
To Spill, va. y ta, Derramar; arroja. “* 
perdiclar. 
Spiller, 2 Sedal do caña de pescar. 
Spilling-linos, a. (Náu.) Trapas des > 
To Spin, ea. Hilar; alargar.—ea. Js 
Spinach, Spinago, €. (Bot.) Espinaca 
Spinal, a. et 
Spindle, s. Huso. (Nau) Pinola; mun 
Spindle-shanked, a, Zanquivano. 
Spindle-trce, a (Bot. ) Bonetero árbol 
Spine, 8. Espinazo; espiua a 
Spinel, e. Espinel, e derubi | 
Spinet, a. Espincta, clavicordio pequiso 
Spiniferous, a. Espinoso. 
Spinner, 4. Hilador, hilandera. 
Spinning-wheel, 8. Torno de hile. 
Spinous, a. Espinoso. lore 
Spinster, ef Hilandera (For.) Duco 
Spiny, a. Espinoso. 
Spiracle, 8. Kespiradero. 
Spiral, a. Espiral—e Espira 
Spirally, ad. En ra espiral 
Spire, 8. Espira; obelisco; torre. 
Spirit, e Resuello; espíritu; alma: 3": 
viveza; genio; extracts. 
To Spirit, ta. Incitar, animar; mover. 
Spirited, a, Vivo, fogoso, bricao. 
Sptritedly, ad. Animosamente, con en 33 
Spiritednesa, 8, Genio, viveza is 
tSpiritfulnces, a Vivacidad; energia; i= 
Spiritless, a. Abatido, amilanado. 
Spiritlessly, ad. Sin vigor, sin espiritu 
Spiritlessness, 8 Abatimiento, a0'>* 
a ea Espiel a bra arti? 
3piritous, a. toso, refino; viva se”. 
Spiritual, a. Espiritual, mental, intel": 
inmatorial. ie 
Spirituality, e. Espiritualidad, jomsier> 
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Spiritnalization, a. El acto de espiritualizar. 
(Quim ) Espiritualizacion, 

To >piritualize, ta. Espiritualizar. 

Spiritually, ad. Espiritualmente. 

Spirituous, a, Espiritoso, refinado; vivo. 

To Spirt, ea. y n. Jeringar; salir á chorro. 

Spiry, a, Piramidal, espiral. 

Spissated, a, Espesado. 

Spissitude, a. Espesura, densidad. 

Spit, 4, Asador; azadonada. [Jear. 

To Spit, ta. Espotar; escupir.—en. Garga- 

Spite, a, Rencor, odio, Jn epite of, A’ pesar 
de, & despecho, 

To Spite, ca. Dar pesar, enojar. 

Spitcful, a. Rencoroso, vengativo; maldévolo. 

Spitefully, ad. Rencorosamente. 

Spitefulness, 2. Malignidad, malevolencia. 

Spitter, 8. Escupidor; gamezno. 

Spictle, a, Saliva; esputo, gargajo. 

Splanchnology, 8. (Anat.) Esplanología, 

To Splash, ea. Salpicar, enlodar. 

Splashy, a, Cenagoso, lodoso, sucio. 

Splay foot, Splayfooted, a. Patiestevado, pa- 
titucrto. 

£playmouth, 8. Bocaza. 

Spleen, 8. Bazo; mal humor; hipocondría. 

spleened, a Privado del bazo. 

Spleenful, a. Billoso, regañon, melancólico, 

errada e. (Bot) Escolopendra, culan- 
trillo, 

Spleeny, a. Triste, melancólico, 

Splendent, a. Heplencente: 

=plendid, a. Espiéndido, magnifico, 

Splendidly, ad. Esplíndidamento. 

Splendor, 8, Esplendor, pompa, brillantez. 

Splenctic, a, Atrabiliarlo, melancólico; ca- 
prichudo. 

Splent, a. Sobrehueso, sobrecaña. 

Po Splice, va. (Náu.) Sn pr q ace 


3plice, e. (Náu.) Costura de cabo; empal- 
madura. 
3plicing-fid, e. (Nán.) Pasador. [o, 


Splint, 8. Astilla; esquirla; tablilla; ranca- 

Vo Splinter, va. Entablillar un miembro 
fracturado; astillar.—on. Hacerse pedazos. 

3plinter, e, Cacho; esquirla, brizna. 

Po Split, oa, Hender, dividir, partir, rajar. 

splitter, e, Hendedor. 

splatter, a. (Vulg.) Baraunda, ruido. 

Po Spoil, ca. Pillar; inatilizar; corromper. 

Spoil, a. Despojo; perdicion, daño. — [dor. 

Spoiler, e, Despojador; corruptor, pervertl- 

spoke, 8. El rayo do la rue 

‘poke, pret. del verbo To Speak, 

¿poken, part. pas. del verbo Tv Speak, 

ipokesman, & Interlocutor, el que lleva la 
voz en nombre de otros. 

Co Spoliate, va. Robar, pillar. 

ipolintion, 8, Despojo. (For.) Espoliacion. 

‘pondee, & (Poót.) Espondeo. 

‘pondyle, 4. Espondil 6 vértebra; espinazo. 

‘ponge, 8. Esponja. 

iponger, 8. Esponja, pegote, gorron. y 

‘ponging, & Socaliña, estafa; liropiamiento. 

«pon gy, @ Esponjoso; hueco; embebido. 

‘ponsal, a. Conyugal, matrimontal. 

sponsor, 8. Fiador; padrino de bautismo. 

ic a. Espontaneldad, voluntarie- 

ad. o 


[ 
ipontaneous, a, Espontáneo, libre, volan- 


tario. | Bpringiness, 8. 


Spontaneously, ad, Espontaneamente. 

Spontancousness, €. Espontaneidad, volun- 
tariedad. 

Spontoon, 4. (Mil.) Esponton. 

Spool, 8. Canilla; carrete. 

do Spool, ca. Encañar, devanar cn canilla, 
o Spoom, en. Pasar con velocidad. 

Spoon, 8. Cuchara. 

Spoonbill, s. (Orn.) Ave de cuchar. 

Spoondrift, as. (Náu.) Rocio del mar. 

Spoonful, 8, Cucharada. [cuchara, 

Spoonmeat, s. El manjar que se come con 

Spoon wort, 8. (Bot.) Coclearia, 

Sporadic, a. (Med.) Esporádico, 

Sport, 8, Juego; burla; juguete. 

To Sport, eu. Divertirse.—on. Chancear; 

aportíul. a. Festivo, al agradable. [ 

Spo a. Festivo, alegro, able. [po, 

Sportfull y, ad. Alegremento, por pasatiem- 

Sportfulness, s. Diversion, entretenimiento, 

Sportingly, ad. En chanza; de burla. 

Sportive, a. Festivo, alegre, jugueton. [za 

Sportiveness, £. Alegría, festividad, holgan- 

Sportless, a. Triste. sin diversion. 

Sportsman, 8. Cazador. 

Sportule, a Limosna. 

Spot, 8. Mancha; borron. 

To Spot, va. Abigarrar; ensuciar; manchar. 

Spotless, a. Limpio, sin mancha, 

Spotter, a Ensuciador; deshonrador. 

Spottiness, 8. Purcza. 

Spotty, a. Manchado, abigarrado, puerco, 

Spousal, «. Nupcias.—a., Matrimonial. 

Spouse, 8, rapes esposa. 

Spoused, a. Desposado, casado, 

Spouseless, a. Soltero, viudo, [tifon. 

Sas a, Caño; llave de fuente; gárgola; 
o Spont, ca. y m Arrojar; borbotar; 
chorrear. 

To Sprain, ea. Torcer alguna articulacion. 

Sprain, a. Torcedura sin dislocacion. 

Sprat, e, (Ict.) Clupea; sardina. 
o Sprawl, on. Bregar; revolcarse. 

Spray, s. Espuma de la mar. (difundir. 
o Spread, oa. Tender; extender; esparcir; 

Spread, 8. Extension, amplitud; expansion ; 
ámbito. 

Spreader, 4, Divulgador. 

Spree, €. (Bajo.) Y. Carousal, 

SP , & Ramito, renuevo, pimpollo, 
o Sprig, va. Adornar con ramitos; bordar 
ramos ó flores. 

Sprigzy, a. Ramoso. 

Spright, a. Espíritn, vision; energía, vigor. 

Sprighted, a. Perseguido por los espectros. 

Sprightful, a. Vivo, alegro, despejado, viva- 
racho; chancero. 

Sprightfully, ad. Despejadamento. 

Sprightlinesa, s. Viveza, despejo, alegría. 

Sprightly, a. Alegro, despejado, vivaracho. 
o Spring, on. Brotar, arrojar; nacer; di- 
manar, originarse; saltar, brincar. 

Spring, s. Primavera; salto, brinco; manan- 
i (Náu.) Tangidera; hendidera; bar- 


oa. [coger la caza, 
Springe, 8. Lazo de cazador; trampa para 
Springer, 8. Ojeador de caza. 
Springhalt, 6. Cojera de caballo. 
p lasticidad, resorte. 
Bpringtide, s. (Náu.) Marea a 
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Spearman, 8. Lancero. (da. 
Spearmint, a (Bot.) Yerbabuena puntiagu- 
Spearstaff, a. El asta de la lanza 

Special, a. dr aii particular, privativo. 

Specially, ad, Especialmente, particular- 
mente, sobre todo. 

Specialnesa, 8. Especialidad. 

+3peciality, a. Especialidad, particularidad. 

Specie, 8. Dinero contante. 

Species, 8. Especie, clase, gúnero. 

Specilical, a. Especifico. 

Specific, a. Especitico, 

Specitically, ad. Especificamente. 

Speciticalness, Specificnesa, a. La calidad 
que constituye á una cosa específica. 

+To Specificate, ea. Especificar; explicar. 

Specification, sf. Especificacion. 

To Specify, ra. Especificar. 

Specimen, 8. Espécimen ; muestra ; prueba, 

Spectous, a. Especioso, hermoso; engañoso, 

Speciously, ad. Especiosamente. 

Speck, Bpeckle, s. Mancha, mácula, tacha. 
obec. To Speckle, ou. Abigarrar, man- 
char. 

Spectacle, a. Espectéculo, vista, pompa. 

Spectacles, 8. pe Anteojos, 

Spectator, €. Espectador. 

Spectatorship, a, Mirada atenta, 

Bpectatress, 8/. Espectadora, 

Spectre, a. Espectro, vision, fantasma, 

Spectrum, 8. tin cen 6 forma visible, 

Bpecula, a, pl. Espejos. V. Speculum. 

Specular, a. Terso, limpta, el ver mejor al- 
guna cosa, [considerar. 

To Speculate, va. Y n. Especular; meditar, 

Speculatist, Speculator, 8. Especulador; ob- 
servador; zelador. teórica, 

Speculation, £ Especnlacion; proyecto; 

Speculative, a. Especulativo; contemplati- 
vo, pensativo. [ricamente. 

Speculatively, ad. Especulativamente, ted- 

Speculativeness, 8, Lo que constituye á uno 


especulativo. 
Bpeculatory, «. Especulativo, teórico. 
Speculum, a. Espejo. (Cir.) Espéculum, 
Speech, 8. Habla; arenga, discurso. (do. 
Speechless, a. Mudo; turbado, desconcerta- 
Speechlessness, 8. Mudez. 
Specchmaker, 8. El que hace arengas. 
To Speod, on. Despacharse; acelar. 
Speed, e. Prisa; priesa; precipitacion. 
Speedily, ad. De pricsa, pronto. [clon. 
Speedinesa, 8. Celeridad, prontitud, acclera- 
Speedwell, 8, (Bot.) Verónica, betonica, 
Speedy, a. Ligero, veloz, diligente, 
Spell, 4. Mechizo, encanto; turno. 
o Spell, va, y 2. Deletrear; hechizar; cn- 
señar, 
8poller, a. El que deletrea. 
Spelter, e, (Metal.) Zinc. 
Spelt-wheat, a. Escanda (especio de trigo). 
To Spend, ea. Gastar; disipar; d ; 
emplear. 
Spender, a. Gastador; pródigo, maniroto. 


e. 


To Spew, om y a. (Vulg.) Vomitar; arro- 
jar; nausear. 

Spewer, a, El que vomita, 

Spewing, 8. Vomito. 

To Sphacelate, va. y n 

Sphacelus, 4. Esfacelo. 


[grenarse, 
Gangrenar 6 gir- 


'| Sphere, a, Esfera; globo; extension. 


Spheric, Spherical, a. Esférico; planetario. 

Spherically, ad. En forma esferica, 

Sphericalnoss, Sphericity, e Esfericidad, re 
dondez, 

Spheroid, 8. Esferoide. 

Spheroldal, Spheroidical, a, Esfercidal. 

Spherule, 8. Esfera nefa 

Sphincter, € (Anat) Esfinter, un múscuha 

Sphinx, «+. Estinge. 

aplee 6. Especia; migaja.—pl Especerisi 
o Spice, ea. Especiar; sazonar con espe 


clas. ~ 
Spicknel, a (Bot.) Pinillo oloroso, 
Spicy, a. Aromático. 
Spider, a Araña. Spider's t0sb, Telaraña 
Spiderwort, a. (Bot.) Pasajera 
Spignel, e. (Bot.) Pinillo oloruso. 
Spigot, €. Llave do fuente; tapon para cer 
rar la espita ¿ES 
Spike, 8. Espiga; espigon. (Bot.) Albi 
To Spike, va, Clavar con izonas. 
ri s. (Bot) Espicanardi 4 espia- 
nardo. 
Spiles, a. pl. (Náu.) Clavillos. 
Spill, a. Astilla de madera. 
o Spill, va. y nm Derramar; arrojar; ¿:> 


ee 
Spiller, «. Sedal de caña de pescar. 
Spilling-lines, a. (Náu.) Trapas de las ves 


To Spin, ea. Hilar; alargar.—em Hilar. 
Spinach, Spinage, 8. (Bot.) Espinaca. 


Spinal, a. et 

Spindle, $. Huso. (Náu.) Pinola; maz 

Spindle-shanked, a. Zanquivano. 

Spindle-tree, a (Bot) Bonetero árbol 

Spine, €. Espinazo; espina. 

Spinel, & Espinel, especie de rubí, 

Bpinet, e. Espineta, clavicordio pequeña 

Spiniferous, a. Espinoso. 

Spinner, 8. Hilador, hilandera, 

Spinning-wheel, a, Torno de hilar. 

Spinous, a. Espinoso. [serra 

Spinster, ef, Hilandera, (For.) Dunia 

Spiny, a. Kepinoso. 

Spiracle, 8. Respiradero. 

Spiral, a. Espiral.—e. Espira, 

Spirally, ad. En figura espiral 

Spire, 8. Espira; obelisco; torre. 

Spirit, e. Resuello; espiritu; alma: var: 
viveza; genio; extracto. 

To Spirit, ta, Incitar, animar; mover. 

Spirited, a. Vivo, fogoso, brioso. 

Spiritedly, ad. Animosamente, con enerziz 

Spiritedness, 8. Genio, viveza 

tSpiritfulncas, a. Vivacidad ; encrgia; an! ors 

Bpiritless, a. Abatido, amilanado. 

Spiritlessly, ad, Sin vigor, sin espiritn. 


Spiritlessness, 8. ento, amis: + 
miento. 

Spiritous, a. Espiritoso, refine; vivo, met: -- 

Spiritual, a, Espiritual, mental, intelec:::-- 
inmaterial [> 

Spirituality, e. Espiritualidad, immater-. - 


Spending, a. Gasto. 
Spendthrift, a. Pródigo, derrochador. 


tSperable, a, Esperable. 

Sperm, 8. Esperma, sémen. 

Spermaceti, s, Espermaceti. 

EA Shermatical a. Espermático, 


SPO 
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Spiritualization, £, El acto de espiritualizar. 
(Quim ) Espiritualizacion, 
To Spiritualize, ta. Espiritualizar. 
£piritually, ad, Espiritualmente. 
Spiritaous, a, Espiritoso, refinado; vivo. 
To Spirt, ta. y n, Jeringar; salir 4 chorro. 
Spiry, ¢. Piramidal, espiral. 
Spissated, a, Espesado, 
Spissitudo, 8, Espesura, densidad. 
Spit, Asador; azadonada, [jear. 
To Spit, ra. Espetar; escupir.—en. Garga- 
Spite, & Rencor, odio, Jn spite of, A’ pesar 
de, 4 despecho, 
To Spite, ca. Dar pesar, enojar. 
Spiteful, a, Rencoroso, vengativo; malóvolo, 
Spitefully, ad. Rencorosamente. 
5pitefulness, & Malignidad, malevolencia 


Spontaneously, ad. Espontáneamente. 
Spontancousness, 3. Espontaneidad, volan- 


tariedad. 


Spontoon, 8. (Mil.) Esponton. 
io sh a. Canilla; carrete. 


o Spool, ta. Encañar, devanar en canilla, 
o Spoom, on. Pasar cun veloci 


Spoon, a. Cuchara. 

Spoonbill, a. (Orn.) Ave de cuchar. 
Spoondrift, e. (Náu.) Rocio del mar. 
Spoonful, a, Cucharada, 
Spovonmeat, s. El manjar que se come con 
Spoonwort, 8. (Bot.) Coclcaria, 

Sporadic, a. (Mcd.) Esporádico. 

di e. Juego; burla; juguete. 


(cuchara, 


o Sport, vu. Divertirse. 
estrenar, lucir. 


—on, Chanccar; 


Sportful, a. Festivo, alegre, agradable. (po. 
Sportfully, ad. Alegremento, por pasatiem- 
Sportfalness, 8. Diversion, entretenimiento. 
Sportingly, ad, En chanza; de burla. 
Sportive, a. Festivo, alegre, jugueton. (za, 
Sportiveness, 4. Alegria, festividad, holgan- 
Sportless, a. Triste, sin diversion. 
Sportsman, 8. Cazador. 

Sportule, 8. Limosna. 


Spitter, s. Escupidor; gamezno. 

spittle, a, Saliva; esputo, ld 

splanchnology, 8. (Anat.) Esplanologla. 

Po Splash, va. Salpicar, enlodar. 

Splashy, a, Cenagoso, lodoso, sucio, 

splay foot, Splayfooted, a. Patiestevado, pa- 
tituerto. 

*playmouth, £. Bocaza. 

spleen, a. Bazo; mal hamor; hipocondría. 


ipleened, «. Privado del bazo. 

splecnful, a. Biliuso, regañon, melancólico. 

MOS 8, (Bot.) Escolopendra, culan- 
trillo, 

‘pleeny, a. Triste, melancólico, 

¡plendent, a, Esplendente. 

plendid, a. Espléndido, magnifico, 

plendidly, ad. Esplindidamente. 

pleudor, 8. Esplendor, pompa, brillantez. 

picnetic, a. Atrabiliario, melancólico; ca- 
prichudo. 

plent, 8, Bobrehueso, sobrecaña, 

'v Splice, ta. (Nau.) Empalmar, empleitar, 

plice, a. (Náu.) Costura de cabo; empal- 
madura. 

pliciug-6d, e. (Nán.) Pasador. [o. 

plint, a, Astilla; esquirla; tablilla; ranca- 

o Splinter, ea. Entablillar un miembro 
fracturado; astillar.—on. Hacerse pedazos. 

inter, e Cacho; esquirla, brizna. 

9 Split, va. Hender, dividir, partir, rajar. 
jitter, 4. Hendedor. 

utter, 8, (Vulg.) Baraunda, ruido. 

> Spoll, va. Pillar; inutilizar; corromper. 

oil, & Despojo; perdicion, daño, 


'0kc, & El rayo de la ru 
«ke, pret. del verbo To Speak. 


oken, part. pas. del verbo Tv Speak. 


(pea 
okesman, 8. Interlocutor, el que leva la 


roz en nombre de otros. 
- Spollate, ea. Robar, pillar. 


olintion, 3. rag ite (For.) Espoliacion. 
“spo 


undee, & (Poét. ndeo. 


ondyle, & Espondil 6 vértebra; esptnazo. 


onze, & Esponja. 
mer, & Esponja, pegote, gorron. 


oe 


ming, 8. Socaliña, estafa; Hmpiamiento. 


ney, @ Esponjoso; hueco; embebido. 
sal, €. Conyugal, matrimonial. 
msor, 8. Fijador; padrino de bautismo. 


mtanejty, a, Espontaneldad, voluntarie- 
nel, [tarlo. 


[dor. 
wiler, a, Despojador; ide tad perverti- 


Spot, 8. Mancha; borron. 


o Spot, vc. Abigarrar; ensuciar; manchar. 
Spotless, a. Limpio, sin mancha, 
Spotter, $. Ensuciador ; deshonrador. 
Spottiness, a, Pureza. 
Spotty, a. Manchado, abigarrado, puerco. 
Spousal, e. Nupcias.—a. Matrimonial. 
Spouse, 3. Esposo, esposa. 
Spoused, a, Des o, casado, 
Spouseless, a. Soltero, viudo, [tifon. 
Spout, a. Caño; llavo de fuente; gárgola; 
To Spout, ta. y nm Arrojar; borbotar; 
chorrear. 
To Sprain, ta. Torcer alguna articulacion. 
Sprain, 2, Torcedura sin dislocacion. 
Dice 8. (Ict.) Clupea; sardina. 
o Sprawl, en. Bregar; revolcarse. 
Spray, 8. Espuma de la mar. (difundir. 
o Spread, ea. Tender; extender; esparcir; 
Spread, 3. Extension, amplitud; expansion; 
ámbito, 
Spreader, 8. Divulgador. 
Spree, 8. (Bajo.) Y. Carousnl. 
Sprig, 38. Ramito, renuevo, pimpollo. 
o Sprig, ea. Adornar con ramitos; bordar 
ramos ó flores. 
Sprigzy, a. Ramoso. 
Spright, e. Espírito, vision; energía, vigor. 
Sprighted, a. Perseguido por los espectros. 
Sprightful, a. Vivo, alegre, despejado, viva- 
racho; chancero. 
Sprightfully, ad. Despejadamento. 
Sprightliness, 3. Viveza, despejo, alegría. 
Sprightly, a. Alegre, despejado, vivaracho. 
o Spring, on. Brotar, arrojar; nacer; di- 
manar, originarse; saltar, brincar. 
Spring, 8. Primavera; salto, brinco; manan- 
Ls (Náu.) Tangidera; hendidera; bar- 
o 


a [cogor la caza, 
Springe, €. Lazo de cazador; trampa para 
Springer, 8. Ojeador de caza. 

Springhalt, $. Cojera de caballo. 
Springiness, a. Elasticidad, resorte. 


»mtaneous, a, Espontáneo, libre, volan- | Springtide, e. (Náu.) Marea ue 
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8pringy, a. Elastico; leno do fuentes 6 ma- 
nantiales, 

To Sprinklo, ea, Rociar; regar; polvorear. 

Rprinklo, 4 era; aspersorio. 

Sprinkling, a. Kociamiento, as on. 

Sprit, a Vas renuevo. (Nau.) Botavara. 

Bprite, a Y, sSpiris, 4 

tSpritefully, ad. Espiritosamente. 

Bpritsall, e (Náu.) Cebadera. Spriteail 
bracea, Brazos de cebadera, 

To Sprout, en. Brotar, arrojar, renuevos, 

Sproat, e. Vastago, renuevo. Bretones, 

Spruce, a. Lindo, pulido.—s, (Bot.) Pruche. 
Spruce-beer, a, Cerveza de pruche. 

B8pracely, ad, Lindamento, vivamente, 

Spruccness, 8. Lindeza, belleza, gentileza. 

Eprung, pret. y part, pus. del verbo To 
Spring. A eprung mast, (Náu.) Palo 
rendido. 

Sprunt, €. Alguna cosa corta y recia, 

Spud, s. Navajilla; cosa delgada. 

Spatne, s. Espuma 

To Spuma, er. Espumar, hacer espuma. 

Spuimescent, Spumous, Spumy, « Espumo- 
so, espumajoso, espumante. 

To Spunge, ea. V. Zo Sponge. 

Spungy, «. Esponjaso; húmedo. 

Spuuk, 8. Yesca. (Vulg.) Vivacidad, coraje. 

Spunyarn, €. (Náu.) Meollar. 

Spur, 8. Espucla; espolon. . 

To Spur, ca, y n. Espolear; avivar, estimu- 

To Spurgall, va. Espolear, picar haciendo 
herida con la espuela, 

Spurgall, ¢. Espoleadura. 

Spurge, a. (Bot) Lechetrozna, titimalo. 

Spurge-laurel, & (Bot.) Meccreon, cameloa, 

Spurious, a Espurio, adulterado, falso. 

Spurivusly, ad. Falsamente. 

Spurivusness, 8, Falsificacion. 

Spurling, s (Ict.) Espirinque de mar. 
Pie ed y A. Coccar, acocear ; 

Spurn, 8, Coz; maltrato, ajamiento. 

Spurning, & Desden, O 

Bpurrer, 4. El que espolea; incitador. 

Spurrier, @ El que hace espuelas, 

Spurry, 8. (Bot Espergula, esparcilla. 
o Spurt, en. Salir a chorros. 

Spurway, 8. Camino de herradura, 
o Bputter, en, Escupir con frecuencia; ba- 
bosear y barbotar. 

Rputter, 8, Babas, saliva, [mallon. 

Bputterer, 4, Xscupidor, gargajoso ; fara- 

Bpy, & Espia. 

To Spy, en. Columbrar; esplar; atisbar. 

Bpyboat, a (Náu.) Barca exploradora, 


Bpyglass, 8. Anteojo de 1 vista; catalejo. 
3 dad f cas 





desde- 


Squab, q. e Zas. 
Squabbish, Squa o Grueso, 0, CAr- 
To Squabble, on. ir; disputar. 
8quabble, 8. Pendencia, riña, querella. 


Squabbler, s. Pendenciero, gredientes, 
Squab-pic, & Pastel hecho con muchos in- 
Bquad, a, (Mil) Una escuadra de soldados, 
Squadron, 8. (MIL) Escuadron; cuadro, 

(Núu.) Esundra. 
Bqualid, a. Sucio, puerco: mugriento. 
To Squall, en. Chillar, dar chillidos, 
Squall, a. Chillido. (Nav.) Fugada, chabasco. 
gi a ca ae chillon, 

| 
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Squaly, a. (Náu.) Chubescoso, borras +0. 
Squalor, a Suciedad, inmundicia, mazr. 
Squamose, Squamous, a Escamoo 
To .Squander, ca, Malgastar, disipar: ‘= 


Squanderer, 2. Malbaratador, disipañor y - 
Squaro, a. Cuadrangular, cuadrado: js" 
o; perfecto, justo. ae ee 
To Square, oa, Cuadrar; medir; £c:x. 
ajustar; conformar. : 
Squareness, 8. Cuadratura; escusira 
Squarer, 4. Fanfarron, espsáshln 
Squash, 8. Cualquier cosa blanda (>*' 
Calabaza dulce. Colision. 
To Squash, va. Aplastar; magullar. 
To Squat, on. Agacharse; sgazapir. > 
ru 


carse 5 
Squat, a, 


—_ 


Agachado; rechoneho.—4 Ps 

Squatter, a (U. 8. A.) Advenediza, b,-- 

ocupante, ] 
To Squeak, en. Gritar, planir: chile. 
Squeak, s. Alarido, grito, chillido. a 
To Squeal, on, Plañir, gritar. 1 
Squeamish, a, Fastidioso; nimio; «5531 
Squeamishly, ad. Fastdiosament. ~~ 

DAUSCAS. deza exo 
Squeamishness, e. Fastidio, disgusto. «:-"- 
To br ea, Apretar; estrujar; §--*: 

oprimir. 


ar. Squeeze, e A] lon, compres 
quelch, a, € porrazo 
Squib, 2. Cohe e; sátira eli 


Squill, 8. (Bot, mona let) Esquiz 
Squint, a. Ojizaino; bizco; bisojo. |" 
Ta Ravint ca, n Bizquear, mirar as 
ad, a. Birco, bisojo; strates * 
go, a. (Vulg) Baen > 
8 (Méd.) Estrabismo, =~" 
ly, ad. Como un bizco. : 
7, om. (Volg.) Mirar á alguno © 
jos; traerle sobre oja. dá 
TO cortesano, de 
, va, Acompañar por 
. Ardilla, un animal = 
-- _,-..., 0a, Jeringar. (Vulg) (bis 
Squirt, s. Jeringa; (cee chorro. 
Squirter, 2. El que jeringa 6 arroja 
To Stab, ea, Dar de p 
Stab, 2, Puñalada; injuria; golpe. 
Stat mer t, Ae fi 
g ment, & Apoyo, firmeza sy. 
Stability, e. Estabilidad, permanens © 
dez, consistencia. id 
Stable, a. Estable, durable. —s Estas: © 
To Stable, en. Vivir en establo. e 
Stable-boy, Stable-man, a. Establero, "*- 
do caballos. 
Spiga * Y. nens 
tack, s. Niara; pila; ringlera. 
To Stack, va. Hacinar. ; 
Stacto, 2. Estacte, licor sacado de la mi 
To Staddie, va. Dejar los piés nuevo de 
árboles cuando se hace Is corts “: — 
Stadale, 2. Puntal 
e, 3. Puntal, apoyo. ES 
Stadtholder, e. Estaláder, el jefe dela E 
gua república de Holanda. aoe 
taff, a Báculo; apoyo; alivio: eu 
(Mas,) Pentágrama. (Nau.) Aste 
Staff-tree, e. (Bot.) Alaterno, 
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Staff-wood, 8. Duelas, botada. 

Stag, & Ciervo. 

Stay-beetle, 8, Ciervo volante. 

Staze, 8. Tablado, andamio; teatro; grado; 
progreso, (Náu.) Plancha. 

Stago-carrlage, 8. Faeton, tartana, diligencia. 

Staze-coach, 8. Diligencia; faeton, omnibus, 

Stage-driver, a, Mayoral, cochero de dlllgen- 
cia. [diligencia. 

Stazc-horse, 8. Caballo do parada; caballo do 

Staze-play, 8, Comedia, drama, pleza drama- 


tica. 

Stage-player, 8. Comediante, cómico, actor. 

Stazer, 8, Cómico; hombre experimentado. 

Staggard, 8. Ciervo de cuatro años. 

To Stagger, on. Hacer eses; bambulear; va- 
cilar; titubear. 

Staggers, €. Vértigo; locura, extravagancia. 

Stagnancy, 8. Estagnacion. [:lo. 

stagnant, a. Estancado, detenido, encharca- 

To Stagnate, en. Estancarse, dotenerso. 

Stagnation, 8, Estagnacion. 

Stald, a. Grave, serio, sosegado. 

<taidness, 8, Gravedad, soslego, regularidad. 

To Stain, va. Manchar, ensuciar; empañar. 

“tain, 8. Mancha, mácula, borron ; deslustre. 

Stainless, a. Limpio; sin imaucha. 

stair, 8. Escalon. Staire, pl. Escalera. 

itaircase, 8. Escalera. 

stake, & Estaca, poste; apuesta; ricsgo. 

Fo Stake, va, Estacar; apostar; arriesgar. 

‘talactical, a. Lo que perteneco á las osta- 
lactitas, 

stalactites, a, Estalactita. 

¡talagmites, 28, Espato en forma de gotas. 

stale, +, Anejo, rancio; deteriorado. 

Fo Stale, ca. Añejar.—on. Mear, orinar. 

‘talely, ad. Do mucho tiempo; muy adojo. 

staleness, 8. Vejez; rancidez. 

Po Stalk, en. Andar con paso majestuoso. 

talk, 4. Tallo, pid, tronco. Flower-stalk, 
Pedúncalo. 

talk y, 64. Duro como el tallo, 

tall, 8, Pesebre; puesto. Butcher's stall, 
Tabla de carnicero. 

tall-fed, a. Cebado á estaca. 

tallion, €. Caballo padre, ñon. [bravo. 

talwort, Stalworth, a. Fuerto, duro, firme, 

tamecn, & Estambre; fundamento. 

tamin, 8. Estamefia. 

tamina, a, pl. Los primeros principios; los 
solidos del cuerpo humano. (Bot.) Estam- 
bres. res, 

tamincons, a. Torage se compone de estam- 

‘o Stammer, on. Tartamudoar. 

taminerer, €, Tartamudo. 

‘o Stamp, va. y n. Patear; patalear; ma- 
chacar; sellar; acufiar. 

tamp, 8. Cuño; sello; impreston; indole; 
templo; carácter. Stampa, Papel sellado, 

tamper, 8. Estampador; impresor. 

'v Stanch, va. Restañar la sangre.—on, Es- 
tancarse, detenerse. 

tanch, a. Bano; resuclto; firme. 

tanchion, 4 Puntal. Stanchtons of a ship, 
(Nau.) Puntales. 6 detener. 

tunchless, 4. Lo que no se puede restañar 

tanchness, 8, Firmeza, determinacion, zelo. 

'o Stand, on. Estar en pid; sostenerse; per- 
manecer; pararse; cosar, quedar suspen- 
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so; resistir; durar.—ea, Aguantar, sufrir; 

sostener, defender, resistir; poseer. 

Stand, 4. Sitio; posicion; puesto; parada; 
oposicion; spidey a ado ose 
no; parada, pausa to. precio, 

Standard, 3. Pitandaries modelo; marco; 

Standard-bearer, 8. Portacstandarte. 

Stander-by, 8. Espectador; miron. — [cado. 

Standing, a. Permanente; establo; enchar- 

Standish, e. Escribanía de mesa. 

Stannary, & Mina do estaño.—a. Lo que 
pertenece á las minas ú obras de estaño. 

Stanza, 8. (Poet.) Estancia, 

Staple, 8. Emporio de comercio. Stajde 
goods, Seneros de consume corriente, 

Stapler, a. Comerciante, traficante, 

Star, €, Estrella. 

Star-apple, a. (Bot.) Estrella, 

Starboard, a (Náu.) Estribor. 

Starch, 8. Almidon. 

To Starch, va. Almidonar. 

Starched, a. Almidonado; tieso. 

Starchly, ad. Tiesamente; con afectacton. 

Starchness, 4. Tosura, gravedad; afectada. 

To Stare, va. y n. Clavar 6 fijar la vista. 

Stare, 8. Mirada fija; sorpresa; grande. 
(Orn.) Estornino. 

Starer, e. Miron. [ple, puro. 

Stark, a. Fuerte, áspero, ticso; mero, sim- 

Starless, a. Sin estrellas, 

Starlight, a. Estrollado. 

Starlike, a. Estrellado, Justroso, brillante. 

Starling, e (Orn.) Estornino. El ángulo del 
estribo de un puente, 

Starstono, 8. Pledra de estrella, 

Starwort, a, (Bot.) Estrellada, 

To Start, en. Sobrecogerse, asustarse; sal- 
tar; desviarse; emprender.—ca. Sobre- 
ee: suscitar; descubrir. Starting-bolt, 
(Náu.) Botador. 

Start, a. Sobresalto, susto, estremecimiento; 
desvío; ímpetu; arranque. By starts, 
A’ Saltos y corcobos. (miento. 

Starting, €. Susto, sobresalto, estremocl- 

Startingly, ad Arrebatadamente; á saltos. 

To Startle, on. Sobrosaltarse, sobrecogerse. 
—oa. Espantar, asustar. 

8tartlo, 8. Espanto 6 susto repentino, 

Tou Starve, on. Perecer.—va. To starve for, 
of, 6 with, Perecer de, 

State, a. Estado; circunstancias; condicion; 





órden; dominio; tren; pompa. [nor. 
To State, ea. Ajustar; representar, propo- 
Stateliness, £ Grandoza, majestad ; fausto ; 


altivez. 

Stately, 2. Augusto, magnifico; imperioso, 

Statement, 8 Estado, razon, exposicion ; 
resúmen, relacion. 

Statesman, 8. Estadista, politico. 

Static, Statical, a. Estático. 

Statlca, a. Estática. 

Station, 8. La accion de estar en pid; des- 
canso; parada. (Náu.) Apostadero. Oficio ; 
empleo; estacion; grado. 

To Station, ea. Apostar, disponer, colocar. 

Stationary, a. (Ast.) Estacionario. Fijo; 
estacional, 

Stationer, 8. Librero, librero-papelero, 

Stationery, 8. Toda especie de papel y do- 
mas avios nocesarios para Ce 








Statuary, a. Estatuaria; estatuario, escultor. 
Statue, s. Estatua 

To Statue, ea. Poner, colocar, ordenar. 
Stature, a, Estatura, talla, tamaño. 
Statutable, a. Segun estatuto, ley 6 regla- | 
| Stereometry, 4. Estereometria. 
Stereotype, €, Estereotipia 


mento. 
Statute, a Estatnto, ley, decreto. [dos. 
Staunch, a. (Náu.) Sano de quilla y costa- 


To Stave, ea. Astillar.—en. To state off, 
Apartar. [les 

Btaves, e. pl. Duclas de barril. (Art.) Vara- 

Stavesacre, 8, (Bot.) Espnela, albarraz. 

Stay, e. Estancia; descanso; embarazo; e8- 
pera; puntal; apoyo. (Náu.) Estay. 

To Stay, en. Quedarse; estarse; parar; de- 
tenerse, 

Btaylace, 8. Cordon de ajustador 6 de corsé. 

Btaya, e pl. Corsé; cotilla, 

Stead, 8. Lugar, sitio, paraje. [suelto. 

Steadfast, a. Fijo, estable; constante; ro- 

Bteadfastly, ad. Firmemente. 

Steadfistness, 2, Inmutabilidad; firmeza. 

Steadily, ad. Firmemente. [dad. 

Bteadiness, €. Virmeza, seguridad; estabili- 

Bicady, a. Firme; juicioso; formal. 

To Steady, va. Hacer firme, sostener, fijar. 

To Steal, Sel n. Hurtar; colarse, escapar. 

Etcaler, @. ron. 

Stealingly, a«?. Furtivamente, secretamente, 

Bie 8. Hurto. By stealth, A’ hurta- 

illas, ; 

Ktealthy, a. Fartivo, & escondidas, 

Steam, 8. Vapor. Steam-engine, Máquina 
de vapor. [exhalar. 

To Steam, ea. y » Vahear; cvaporarse ; 

Bteel, a. Acero; eslabon ; dureza. 

To Steel, ea. Acerar; endurecer, 

Steelyard, a. Romana 

Steep, a. Escarpado ; áspero. —*. Precipicio. 

To Steep, o@ Empapar. Steeping-tub, 
(Nán.) Tina de desalar. 

Rtceping, 8. Mojadura. 

Steeple, & Torre, campanario. 

Steepled, a. Con torre 6 companario. 

Stceply, ad, En declive, escarpado, áspero. 

Steepness, & Precipicio; altura, escarpada. 

Steepy, a. Enriscado, escarpado. 

Steer, 8. Novillo, novillejo. (war. 

To Steer, ca. (Nau.) Gobernar.—on. Navo- 

Stcerage, a. (Nán.) Gobierno; antecámara, 

Steersman, 8. Piloto, timonel, timonero. 

Steeving, 8. (Náu.) Elevacion demasiada del 
baupros. 

Rteganograpby, a. Esteganografía, 

Stegnotic, €. Astringente. 

Stellar, a. Astral, estrellar. 

Stellate, a. Estrellado, estrellar, 


Btellation, € Rayo de cstrolla, 

Stelliferous, A. lifero. alas roda. 

Stem, 2. Vastago; parentela. u.) Bran- 

To Stem, ea. Navegar on contra de la cor- 
riente, ir contra viento 6 marea, 

Stemples, & p?. Asnados. 

Stemson, 8. (Náu.) Contraroda. 

Stench, 3. Hedor, hediondez, fetidez. 

To Stench, va. Heder. 

Brencilling, a. El arte de hacer papel pintado. 

Stenography, €. Tuquigrafía 6 taqueografía, 
Y. Shorthand, 

To Pes: Dar un paso ; adelantar; pasear. 





espacio; escalon.—Ste7+. 1+ 
sar alomn bu 
Stepping-stone, & Piedra que te pot: ¡2 
Stercoraccuus, a. Estercoraceo. 
Stereography, 8, Estereografia 


8 Paso; 
“Paces 


To Sterevtype, ea. Estereotipar, 
Stereotype, Stercotypic, a. Estereoo; era, 
Stercotypographer, @ El impresor que + 


reotipa, ar 
ie dos ie US Ñ 4. Estereotipa 0 es:c">- 
Sterile, a. Estéril, infructuoso. 
Sterility, 8. Esterilidad. 
To Sterilize, ra. Fsterilizar. 
Sterling, a. Esterlin ; genuino, 
Stern, a, Austero, duro, rigido, severo = 
flexible, cruel.—« (Nau.) Popa 
Sternly, ad. Austeramente, severámo'-. 
Sternness, 8. Austeridad, severidad ¿ori 
Sternum, €, (Anat) Esternon, un h:e- 
Sternutation, 8, Estornudo. h 
Sternatative, a. Sternutatory, 4 
To Stew, ea. Estofar. To ster beef Mex 
6 estofar vaca. 
Stew, e Estufa; carne estofada 
Steward, € Mayordomo; administrsdc:. 
Stewardship, @ Mayordomis. 
Stibial, a. Antimonial. 
Stick, a, Palo, palillo, baston. LAS 
To Stick, ea. Pegar, juntar, unir; bo: 
picar, punzar.—en. Atollarse. 
Stickiness, £. Tenacidad; viscosidad 
Sticking-plaster, « Emplasto adhesivo 
To Stickle, en. Altercar.—e. Arbitiv.. 
Stickleback, Sticklebag, a. (let) Pez >> 
Stickler, 8. Partidario ; malcontea::. «> 
potedor. 
Sticky, a. Pegajoso, tenaz. 
Stiff, a. Tieso; firme; torpe: terco 
To Stiffen, ea. Aticsar; endurecer. 
Stiffener, 8. Abultador; atiesador. | 
Stiffy, ad. Ticsamente, obstinadam::"* 
StifTncsa, a. Tesura, dureza; infexl: «+ 
To Stifle, va. Sufocar; apagar; SOprio-. 
Stigma, 8. Mancha, nota de infamia 
To Stigmatize, va. Señalar eon una 103 * 
infamia. 
Stiletto, e Verdugnillo, ] 
To Still, ta. Acallar; aquietar; spseicis 
Still, a. Bilencioso ; quieto; continuo 
Stillatitions, a. Lo que cae 6 mans £:14 
ta. 


ar 


Esti Fr ee 


= 


te 


Stillness, £. Silencio, sosiego, calma 
Stilts, a. pl. Zancus. [ase 
To Stimulate, ra. Estimular: aguit"*: 
Stimulation, e. Estímulo; aguijon: &: 
lacion. [exciis” >- 
Stimulative, a. Estimalante.—4. E 
To Sting, ea. Picar; atormentar; ren": 
la conciencia, 
Sting, $. Aguijon; punzada; picada 
Stingily, ad. Miserablemente. oe 
Stinginess, 8. Tacafieria, miseria, ruínds 
Stinging, 8. Picadura, punzada 
Stingless, 8, Lo que no tiene aguljon. 
Stingy, a. (Vulg.) Mezquino, tacaño, 
To Stink, en. Heder, oler mal. 
Stink, a. Hedor, hediondex, 
Stinking, a. Hediondo, 


ruin 
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Rtinkingly, ad. Hediondamento ; vilmente. 

Btinkingness, a. Mediondez. 

To Stint, va. Limitar; cenir; constreñir. 

£tint, €. Limite, restriccion ; cuota, 

Stipe, & (Bot.) Ls 

Stipend, e. Estipendio, sueldo ; soldada. 

Btipendiary, a. 5 s. Estipendiario. 

Stiptic, Stiptical, e. Estiptico. 

To Stipulate, on. Estipular, contratar. 

Etipulation, 4. Estipulacion, contrato. 

To Stir, va, Remover; agitar; alterar; re- 
volver; irritar: suscitar. [alboroto. 

Stir, a. Movimiento; conmocion ; ruido ; 

Stirious, a. Lo que se semeja al cerrion. 

+Stirp, 3. Estirpe, orígen. 

Stirrer, 8. Promovedor, motor; instizador. 

Stirring, 8, Movimiento; ol acto de levan- 
tarse por la mañana. 

Stirrup, 4. Estribo, 

To Stitch, va. Coscr; juntar. 

Etitch, 8, Puntada, punto. 

Stitchery, a, Costura; sastrería. 

Stithy, s. Yunque 6 ayunque, un género de 
bizornia que usan los herreros, 

To Stive, vu. Encerrar; calontar. 

Stiver, 8. Moneda holandesa ; un ochavo ; 
una blanca. 

Rtoccado, 4, Estocada. 

Stock, 8. Tronco; ingerto; lefio; mango. 

To Stock, va. Proveer; abastecer; acaomular. 

Stockbroker, 8. Corredor de fondos públicos; 
corredor de vales; agiotista. 

Stockdove, & (Orn.) Paloma torcaz. 

Stockfish, 4 Bacalao seco; pejepalo. 

Stockgillyflower, 8. (Bot) Aleli doble. 

Stockholder, £ Accionista. 

Stocking, a, Media. Wuve stockings, Me- 
dias de telar. 

Stocking-frame, 8. Telar de medias 

Btocking-weaver, a, Tejedor de medias, 

Stockish, @ Estúpido; insensible, 

Stock-Jobber, 4, Artotador; lotista, 

Btock-jobbinz, 8. Agiotaje públicos. 

Stock-lock, 8. Cerradura de loba, 

Stocks, 8. pl. Cepo; fondos públicos. 

Stockstill, a. Inmoble, inmóvil, 

Stoic, & Estoico, filosofo. 

Stoical, Stoic, a. Estolco. 

Stotcally, ad, Estolcamento, 

Stoicism, 8. Estoicismo. 

Stole, 8, Estola 

Atolidity, a. Estolidez, incapacidad, 

Stomach, 8. Estómago; apetito. [jado. 

Stomached, 8. Estomagado, enfadado, eno- 

Stomacher, 8. Peto, ornamento que se pone 
en el pecho, [ostomático. 

tomachic, Stomachical, a. y a Estomacal, 

stomaching, & Resentimiento, 

itomachloss, a. ones 

jtone, £ Piedra; cálculo; pepita; cuesco. 
—«. De piedra, hecho de picdra. 

Po Stone, va. Apodrear; endurecer; sepa- 
rar las piedras. 

‘toneblind, a. Enteramente clego. 

‘tonebreak, & (Bot.) Alquimila. 

‘tonechatter, 8. (Orn.) Motacila 6 motolita, 

‘tonecutter, 8, Picapedrero, cantero. 

‘tonefruit, a, Fruta de hueso. 

itonehawk, s. (Orn.) Halcon apedreado. 

stonchorse, 8. Caballo entero. 


Stonepit, 4. Cantera. 
Stonepitch, 8. Pez endurecida. 
Stoneware, 8. Loza de piedra, 


Stonework, $, Edificio ú obra hecha de pie- 
dra ó cantería, 

Stoniness, 8. La calidad de ser pedregoso 6 
tener muchas picdras; dureza de cora- 
zon, insensibilidad. 

Stony, a. De piedra, hecho de plodra; pé- 
treo; pedregoso ; duro, inflexible. 

Stood, pret. del verbo To Stand. , 

Stool, 8, eran: as sin respaldo; cámara, 
evacuacion de vientre. Cluse-stoo!, Cuja 
excretoris. Pe Sane dl Caja de bacin. » 
go eae acer del cuerpo. Foot-stool, 

¿<cabel. 

Stools, pi, (Náu.) Mesetas do los Jardines, 

To Stoom, va. Poner á infundir yerbas cn 
el vino, 

To Stoop, en. Encorvarse, combarse; en- 
corvarse 6 bajarse hasta el suelo; bajarse, 
someterse, sujetarse; humillarse, abatir- 
se; ceder, rendirse; condescender; lan- 
zarse, Serene oe Someter 6 sujetar. 

Stoop, s. Inclinacion.hácia abajo; descen- 
so; caida de alguna dignidad 6 estado; 

_ caimicnto, abatimiento ; caida del haloon 
sobre la presa; vasija do licor. 

To Stop, va. Detener, parar, impedir; sus- 
pender, diferir, dilatar; tapar, cerrar; pun- 
tuar.—en. Parar ó pararse. 

Stop, a. Parada; interrapcion; dilacion. 

Stopcock, a. Llave de fuente; canilla de to- 
nel; espita (razo, 

Stoppage, 8. Obstruccion, dotencion, emba- 

ponies & Tapon. 

To Stopper, va. (Nán.) Bozar. 

Stoppers, s. pl. (Ndiu.) Bozas. Anchor- 

opper, Capon. 

Store, 8. Copia; almacen. (Náu.) Abastos. 

To Store, va. Surtir, provoer, abastecer. 

Storehouse, 8. Almacen. ñolero. 

Storekeeper, 8. Guardaalmacen. (Nán.) Pa- 

Storeroom, 8. (Náu.) Pañol. Boatswain's 
store-roum, (Núu.) Pañol de proa. 

Stork, 8. (Orn.) Cigiieña. 

Storksbill, 2, (Bot) Geranio. 

Storm, 8. Tempestad; tumulto, tormento, 

To Storm, eva. Asaltar.—on. Tempestar. 

Stormbird, a, (Ict.) Procelaria. [lento. 

Stormy, a. Tempestnoso; violento, turba - 

To Story. ea. Historiar, narrar. 

Story, & Historia; cuento; alto. 

Story-teller, e. Cuentista; embuatero. 

Stout a. Fornido; robusto; fucrte; resuel- 
to; terco, inflexible, [cion. 

Stoutly, ad. Vigorosamente; con resolu- 

eS 8. Valor, fuerza; arrojo; terque- 


Stove, 8. Estufa; para poner fuego. Foot- 
stove, Rejuela, 

To Stow, ea. Ordenar. (Náu.) Estivar. 

Stowage, 8, Almacen; cueva; arrumaje, 

Stower, 8. Estivador. bisa. 

Strabism, 8, (Méd.) Estrambosidad, estra- 

To Straggle, on. Vagar ; estraviarse. 

Straggler, e. Vagamundo, tunante. 

Straight, a. Derecho; angosto.—ad. Luego; 
directamente, 

To Straighten, va. Enderezar. 


STR STU 






+Straightforth, ad. Al panto, al instante. / Stress, s, Fuerza, pesa, importancia, extis, 
- Straightly, ad. En linea recta, directamento;| consideracion, valor. 
con mucha tension. To Stretch, ca. y n Extender; = 
Straightness, a Rectitud ; tension. (Náu.) Haoer fuerza de vela 
Straightway, ad, Inmediatamente, luego, al Stretch, a. Extension; estiros. 
instante. To Strew, ea. Esparcir; sembrar. | 
To Strain, ea. Colar; filtrar; apretar; esti- | Strim, a pl. (Arq.) Estrias aj 
rar; torcer.—on. Esforzarse ; filtrarse, co- | Striate, Striated, a. Estrisdo, forma: 4 
larse. Strickle, e. Rasero. 0% 
Strain, 8. Contorsion, retorcimiento ; estilo. | Strict, a. Estricto; escrupuloso; limits’ 
Strainer, 8. Colador, coladera, coladero. Strictly, ad. Exactamente; rigureec:' ~ 
Strait, a. Estrecho; angosto; rigidio, aus- | Strictnesa, e Exactitud ; severidad; ast 
tern, exacto. tar.| dad. : a 
To Straiten, oa. Acortar; estrechar; apre-| Stricture, a Sello; contracción 6 este 
Strait-laced, a. Estricto, estrecho; santur-/ de un canal en el cuerpo. 
Atride, s. Tranco, un paso largo. 


To Stride, en. Atrancar; dar pasos 1533 
Stridalous, a. Lo que rechina un pos 
Strife, a. Contienda, disputa, debsie 
To Strike, ea, y 1. Golpear; arrupr, + 
gir; tocar. (Náu.) Arrisr, cal. 
Strike, 8. Rasero ; medida. i 
Strikeblock, 8. ( .) Cepillo bocel 
Striker, a Goldpeador, apalcedar. ‘4 
Striking, a. Sorprendente; obth; aa 
dinario. [lers: “= 
String, a, Cordon ; cuerdecits; cuer*: -" 
To String, va. Encordar; tem alee 
strumento másico de cu ale 











ron. 

Btraitly, ad. Estrechamento ; intimamente. 

Straitness, s, Estrechez; aprieto; escasez. 

Strakes, 8. de (Náu.) Tracas 6 hiladas. 

Strand, $. ta: ribera. (Náu.) Cordon. 

To Strand, ea. (Náo.) Encallar. 

Strange, a. Extraño; extravagante; raro; 
bueno 6 malo. {guna cosa. 

+To Strange, en. Extrañar, admirarse de al- 

Strangely, ad. Extrañamente. [ravilla. 

o? Extranjería; extrañeza; ma- 

Stranger, a. Extranjero. 

+To Stranger, ea. Extrañar. 

To Strangle, va. Ahogar, sufocar. 

Strangler, 8, Ahogador. 

Strangles, 8. Estrangol. 

Strangulation, s. Ahogamionto. 

Strangury, 3. cal el 

Strap, £. Correa. (Náu.) Gaza, trabillas. 

Strappado, 8. Paliza ; trato de cuerda. 

Strapping, a. Abultado, corpulento, 

Btratagem, a Estratagema : astucia, engaño. 

Stratification, €, (Quim.) Estratificacion. 

To Stratify, ea. (Quim.) Estratificar. 

Stratum, 8. Lecho: bancal. 

Straw, a. Paja. Stack of straw, Pajar. 

Straw-bed, e. Jergon. 

Strawberry, 8. (Bot.) Fresa. 

Strawberry -tree, €. (Bot.) Madroño. 

Straw-buílt, a. Pajizo; hecho do paja. 

Straw-colorod, a. Pajizo claro, 

Straw-hat, 8. Sombrero de paja. 

Straw-worm, s. Gorgojo. 

Strawy, a. Pajizo; do paja. [no. 

To Stray, on. Descarriarse; perder el cami- 

Streak, & Raya; lista (Náu.) Traca, hilada. 

To Streak, va, Rayar; entreverar colores, 

Streaky, a. Rayado, listado; bordado. 

Stream, 8. Corriente; arroyo. (Fig.) Fuente. 

To Stream, va. y a, Correr, manar 6 fluir 
los liquidos. 

Streamer, a (Náu.) Flámula. 

Streamlet, €. Arroyuolo. 

Street, ¢. Calle. [sistencta, vigor. 

Strength, s. Fuerza; firmeza, solidez, con- 

To Strengthen, ra. Fortalecer; confirmar; 
animar. 

Btrengthener, 8. Corroborante. 

Strengthless, a. Débil, sin vigor. 

Strenuous, a; Estrenuo; tenaz. To be 
atrenuous, Tener entereza, 

Strenuously, ad. Acérrimamente; animo- 
samente. 

Strenuousness, £. A'nimo, valor, osfucrzo. 

e pi a. Estrepitoso, 


Stringent, a. Astringente. 
Stringless a. Lo que no tiens cuerdas. 
Stringy, a. Fibroso. — [robar; dex”. 
To Strip, ea. Dosnudar, d o 
Strip, Tira. Narrow strip, Tis U 
To Stripe, ca. Rayar, hacer rays 
Stripe, 8 Ray, lista; azute paz 
Stripling, e. Moralbete, mozuelo. | de 
To Strive, en Esforzarse; empeis. “ 
Striver, 8. Competidor, contendedar. = 
To Stroke, va. Acariciar; frotar 5 
Strokes: (Nán.) Patron de bote 
troke's-man, 4 a. te 
To Stroll, en, Tunar, vagar, calkjes!. 
Stroller, 8. Tunante, vagamnndo. de 
Strong, a Fuerte; vigoroso; viele, 
deroso. ae 
Strong-bodied, a. Corpulento, rob 
Strong-hand, +. Fuerza, violencia 
Strongly, ad. Fuertemente. 
Strontian, & (Min.) Estroncian& 
Strop, 8. (Náu.) Estrovo. 
Strophe, 8. Estrofa. 
To Strow, ca. Esparcir, derrams. is 
Structure, e. Construccion ; estructars. 
chara. [ee a 
To Struggle, en. Bregar; rears 
Sindee. Esfuerzo, lucha; resisiencá 
Struma, 8, Lamparon; lamparonées 
Strumous, a. Escrofuloso. ; 
To Strut, on, Contonearse; ensoberdet* 
Strut, Stratting, «. Contoneo. 
heal a Tron: zoquete. cat 
o Stub, va. Ex , arrancar. 
Stubbed, a. Cortado por el tronco; gue 
y corto; fuerte, vigoroso. 


Stubborn, a, Cabezudo, terco, porfado. 
Stubbornly, ad, Obstinadamente. 
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Stubbornneas, 8, Obstinacion, tcrquedad, 
pertinacia, 

Stubby, a. Cachigordete; gordo. 

Stubuail, a, Puntilla de clavo, 

Stucco, 8. Estuco, 

Stud, e. Estaca; tachon; yeguada [nes. 

To Stud, va. Tachonar; adornar con tacho- 

Student, a. Estudianto, 

Studied, a. Docto, leido, instruido, 

Studier, 8. Estudiador, oscolar. 

Studious, a. Estudioso; cuidadoso; solicito. 

Studiously, ad. Estndiosamente, diligente- 
mente, con aplicacion. 

Studiousness, e. Estudiosidad, aplicacion. 

Study, 8. Estadio; aplicacion; instruccion. 

To Study, ea. Estudiar; observar; apren- 


der; considerar. ria! fruslería! 
Stuff, a. Materlal.—4nterj, la! niñe- 
To Stuff, ra. Henchir; llenar; tapar. Zb 


stuff ceal, Mechar ternera, 

Stuffing. a. Relleno. 

To Stultify, ea. Bobear, atontar, 

Stum, & Mosto; vino añejo remostado. 

To Stum, ea. Remostar; adulterar el vino, 

To Stumble, en. Tropezar; encontrar; ha- 
llar casualmente. a 

Stumble, €. Traspié, troplezo, resbalon; des- 

Stumbler, 8, Tropezador. 

Stumbling-block, 3, Tropezadero, 

stump, 3. nco; tocon. 

Stumpy, a. (Vuly.) Cachigordete, rechoncho. 

To Stun, ea. Atolondrar, ensordecer, enton- 
tecer, 

To Stunt, ea. No dejar crecer 6 medrar. 
To grow stunted, Achaparrarse. 

To Stupe, va. Fomentar, poner de fensivos 
Stupefaction, a. (Méd.) Estupefaccion ; ato- 
londramiento, estupor. 
Stupefactive, a. (Mvd.) Esta 

Sap onicona a. Estupendo, 


roso, 

Stupendously, ad, Estupendamente. 

Stupendousness, & Lo que es estupendo 6 
maravilloso, 

3tupld, a. Estápido; insensato; tosco. 

3tupidity, Stupidness, s. Estupidez, embrua- 
teclmicnto. 

stupidly, ad, Estápidamente. [londrar. 

Fo Stupify 6 To Stupefy, va. Atontar, ato- 

5tupor, 2, Atontamiento, estupor. [te. 

sturdily, ad. Resueltamente; Insolentemen- 

sturdiness, ¢ Fuerza; obstinacion. 

sturdy, a. Fuerte, tieso; terco, insolente, 

3turgcon, 4. (Ict.) Esturion. 

sturk, a, Ternero 6 ternera, 

Co Stutter, on. Tartamudear. 

‘tutterer, 8. Tartamudo; farfulla. 

sty, 8. Zahurda; lupanar. 


factivo. 
mirable, asom- 


[hurda, 


Subalternate, a. Sucesivo; subordinado. 
Subastringent, a. Algo astringente. 
Subchanter, 4. Sochantre. 

Subclavian, a (Anat.) Subclavio. 
Subcommittee, 3. Una comision parcial, 
Subcontrary, a. (Lóg.) Subcontraria, 
Subcutaneous, a. Subcutaneo. 
Subdeacon, e. Subdiicono. 
Subdeaconship, e. Subdiaconado. 
Subdelegate, a. y a Subdelegado. 
To Sabdelegata, ra. Subdelegar. 
Subdelegation, e. oa on, 
To Subdivide, ea. Subdividir. 
Subdivision, s. Subdivision. 

To Subduce, To Subduct, oa, Sus 
rre 8, os Ga is ig 
o Subdue, va. Sojuzgar, sujetar; oprimir. 
Subduer, a. Soju or; opresor, dominador. 

Subjacent, a. Subyacente. 

To Subject, oa. Bujetar; someter; exponer, 

Subject, a. Sujeto, expuesto.—s. Vasallo; 
sugeto, materia, asunto. — [servidumbre, 

Subjection, & Sujecion, yng, dependencia, 

as chip ea de 3 oat 4, 
ubjugation, e. cion, servidumbre, yugo. 

Snubjunction, e. Sobreañadidura, 

Subjunctive, a. Subjuntivo. 

Sublevation, e. Sublovacion. 

Sublimate, 8. (Quim.) Sublimado. 

To Sublimate, va. (Quim.) Sublimar. 

Sublimation, a. Sublimacion. 

Sublime, a. Sublime, excelso, elevado, 

Sublimely, ad. Sublimemente. 

Sublimeness, €. Sublimidad, exaltacion. 

Sublingual, a. (Anat) Sublingual 

Sublunar, Sublunary, a. Sublunar. 

Submarine, a. Lo que está debajo de la mar. 

To Submerge, To Submerse, ea. Sumergir; 
anegar, inundar. 

Submersion, a. Samersion. 

To Subminister, oa. Suministrar. 

Subministration, s. Suministracion. 

Submission, ¢. Sumision; deferencia, respe- 
to; resignacion. 

Submissive, a. Sumiso, rendido, sometido, 

Submissively, ad. Humildemente. 

Sabmissiveness, a. Obsequio, sumision. 

To Submit, va. Someter; sujetar; rofertr. 

Submultiple, ad. Submuitiplice. 

Subordinacy, a. Subordinacion, sujecion, 

Subordinate, a, Subordinado, inferior, de- 


pendiente. 
To Subordinate, ea. Subordinar, sujetar. 
Bubordinstely, ad. Subordinadamente. 
Subordination, a. Subordinacion. 
To Suborn, oa. Sobornar, corromper. 
Subornation, a. Soborno, cohecho. 
Suborner, a, Sobornador, cohechador. 


tar, sacar. 
r, qui- 





Po Sty, ea. y n. Encerrar puercos en la za- | Subpana, 8, Comparendo, citacion. 
itygian, a. Estigio. Bubrector, 8. Vicerector. 

ityle, a, Estilo; tratamiento. Subreption, 4, per aer 

Fo Style, ca. Intitular; nombrar. Subreptitious, a. Subrepticio. 


‘typtic, a. (M6d.) Estiptico, 

ity pticity, a. Estipticidad, 

tuavity, £, Buavidad, dulzura. 
mbacid, a, Agrillo, (Méd.) Subácido. 
inbacrid, a. Asperillo. 

subaction, 8. Reduccion, sujecion. 
\ubalmoner, 8. Teniente de Jimosnero. 
inbaltern, a, Subalterno, subordinado. 


ec ql ad. Subrepticiamente. 


To Subrogate, ea. Subrogar. 
Se etal 8. Subrogacion. [conventr. 
To Su be, ea. y n. Suscribir; car; 


Subscriber, a. Suscriptor. 

Subscription, e. Suscripcion. 

Subsection, s. Subdivision. 

Subsecutive, a. Subsecnenta, dede iente. 





suo SUI 
| 
| 





Successfulness, s. Buen suceso, di-ba 


Bubseptuple, u. Subsptuplo, 
are men Succession, £ Sucesion; linaje: herezris 


Bubsequence, & Subsecuencia, 


Subsequent, a. Subsizuiento. Suceessive, a. Sucesivo. gulentez.- >. 

Subsequently, ad. Subsizufentemente. ¡Successively, ad. Bucesivamente, c —:- 

Tu Subserve, ed. Servir; favorecer. Successiveness, e. Sucesion. 

Bubservience, Subservicncy, 8 Servicio, Successless, a. Desafortunado, infeliz 
utilidad, socorro, Saccessor, 8. Sucesor; heredero. 

Subservient, a. Subordinado; útil, apto. Bucciduous, a. Lo que está cayundie & 

Bubserviently, ad. Subordinadamente. amenazando ruina, 

Subsextuple, a, Subsextuplo. Sneceinct, a. Sucinto, breve; enfaldaca. 


To Subside, rn. Sumerygirse, irse á fondo, 'Succinctly, ad. Sucintamente. 

Subsidence, Subsidency, a, Sumersion. | Succinctness, 8. Brevedad, concision. 

Subsidiary, a. Subsidiario. To Succor, ea. Socorrer, ayudar, aaxi®ar. 

Subsidy, a Subsidio, ayuda, socorro. Succor, @ Socorro, ayuda, favor. 

To Subsist, on. Subsistir, permanecer; 808-| Succorer, & Socorredor, auxiliador. 
tentarso, (Subsistencia, ' Succorless, a. Desam o 

Bubsistence, 4. Existencia; sustento. (Fil) Succory, a (Bot.) Achicoria. 

Subsistent, a. Subsistente; inherente. Succulency, 8. Jugosidad. 

Bubstance, 8. Sustancia, vigoroso. Succulent, a. Suculento, ¿ 

Substantial, a. Sustancial; material; fuerte, | To Succumb, on. Sucambir, corder, rez is. 

Bubstautiality, 8. Realidad; corporeidad; | Succussation, £. Trote; sacudida 
materialidad. Succussion, €. Sacudimiento. 

To Substantialize, ra. Realizar. Such, pron. rel. Tal, igual, semejante. 

Substantially, ad, Sustancialmonte; real-, To Suck, ca. y n. Chupar; mamar. 
mente; solidamente. . | Suck, a. (Méd.) Succion ; leche. 

To Substantiate, ea. Sustanciar. Sucker, a Chupador, ¿mbolo; chapon. 

Bubstantive, a. y a. (Gram.) Sustantivo. Sucking, 8. Chupadura, la accion de chia 

To Substitute, ca. Sustituir, 6 de mamar. 

Substitute, a Sustituto, To Buckle, cu. Amamantar; criar. 

Substitution, € Sustitucion. Suckling, 8. Mamanton, la criatura de tez 

To Substract, ea. Sustraer. Suction, 8, (M¿d.) Succion, el acto de ciu; 

Substraction, s, Sustraccion. Sudatory, €. Sudadero. 

Snbstratum, 8, Lecho, capa debajo de otras. | Sudden, a. Repentino, pronto; imprevis:. 

Substylar, a. Sustilar. Suddenly, ad. De repente, sabitamenic 

+t8ubsultorily, ad. A’ brincos. Saddenness, a. Precipitacion. 

Bubtangent, a, (Geom.) Subtangente. Sudorific, a. y a. Sudorifico. 

To Subtend, ra. (Geom.) Subtender. Suds, a, Lejia de y jabon. 

Subtense, 4, (Geom.) Subtensa, cuerda, To Sue, va, y n. Demandar ; procesar; ==> 

Subterfuge, e Subterfugio, evasion. —[neo.|  plicar, rugar. 

Subterrancan, Subterraneous, a. Subterrá- | Suet, a, Sebo, grasa dura, 

Subterranity, 8. Sótano, cueva, caverna Suety, a. Scboso. 

Subtile, a. Sutil; perspicaz, penctranto, To Suffer, ta. y n. Sufrir; padecer; toke-z. 

Subtilely, ad. Sutilmente, astutamente. varapalo permitir. 

Bubtileness, a. Sutileza, finura, astucia. Sufferable, a. Sufrible, tolerable. 

Subtilization, €. (Quim.) Sutilizacion; suti- | Sufferably, ad. Soportable, [ Para 
lidad. [currir ingeniosamente. | Sufferance, 8. Pona, trabajo; hole, 

To Subtilize, ea, y n. Sutilizar; limar; dis- ¡ Sufferor, e, Sufridor; perdidoso, 

i 








Subtilty, e. Sutileza, tenuidad; astucia. Suffering, 8. Pena, dolor, padecimiento 
Subtle, a. Sutil, astuto, artificioso.  [tificio. ae Suftice, en. Bastar.—ou. Satisfacer: ©: 


Subtleness, Subtlety, € Sutileza, astucia, ar- r. feane = 
Sufficiency, 3, Suficiencia, capaci y pre 


Bubtly, ad. Sutilmente, artificiosamente. 
To Subtract, oa, Sustracr, apartar, separar. | Sufficient, a. Suficiente, bastante; ap 
Subtraction, 4. Sustraccion. Sufficiently, ad. Sulicientemente. 
Subtrahend, 4. (Arit.) Subtraendo. To Suffocate, ea. Sufocar, ahogar, sofocar. 
Suburb, a Suburbio, arrabal. Suffucation, a. Sufocacion, ahogo. 
oir a, erre á Samara 2 e peter bano dad 
ubvention, «. Subvencion; amparo; ayuda. | Su n, & Su nco; O a . 
Subversion, €. Suvorsion, estrago, trastorno. | tSuffragant, 8. Favorecedor, auxiliador. 
Suffrage, 8. Sufragio, voto. 


Subversive, a. Suversivo. (nar. 

To Subvert, ca. Subvertir, trastornar, arrul- | Suffumigation, 8. (Méd.) Sufamigacion. 
Subverter, 3. Subvorsor, destructor. To Suffuse, ca. Difundir; derramar, ver‘cr. 
Buffusion, e. Sufusion; catarata, [pie 


Succedancous, a. Sustituto, equivalente. 7 
Succedaneum, 8. Equivalente, en lugar do. |Sugar, a Azúcar. Loa/f-eugar, Azúcar ¢: 
To Sugar, va. Azucarar, endulzar, 


To Succeed, on. y a. Suceder; conseguir, 
Sugarplum, s. Confites, chochos. 


Sugary, a. Azucarado. 

To Suggest, oa. Sagerir, advertir; instizur, 
Suggestion, €. Sugestion; Instigacion. 
Suicide, 6. Suicidio; suicida, 

Suing, £ Solicitacion, diligencia, 


ograr. 

Succecder, 8, Sucesor. 

Succeeding, a. Subsigulente: futuro, 
Success, a, Suceso, éxito, salida, 
Successful, a. Próspero, dichoso, fellz. 


tk ad. Folizmente. 
7 


SUN 


a de Juego; vestido; peticion; cortejo; 

tiglo, 

To Nuit, ta. y an, Adecuar, proporcionar, 
acomodar, ajustar; adaptar; convenir, 

Suitable, a. Conforme, conveniente. 

5ultableness, s. Conformidad, conveniencia, 

Suitably, ad. Segun, conforme. 

Suite, y. Serie; tren, comitiva, 

Suitor, Suitor, 8. Pretendiente, suplicante; 
amante; litiganta 

Suitress, y” Suplicante, demandante. 

Sulcated, a. Surcado. [obstinado. 

Sulky, a, Malcontonto, caprichudo, regafion ; 

Sullen, a, Malcontento; malóvolo; Intrata- 
ble, berrinchudo; remolon, cazurro. 

Sullenly, ad, A'speramente. 

Sullenness, 8, Ceño, enojo, berrin; murria; 
mal humor ó genio; obstinacion. 

tSulliage, 2. Albañal; mancha; polucion, 

To Sully, ca, Manchar, ensuciar. 

£nlly, a Mancha. 

Sulphar, €, Azufre. [froso, azufrado. 

Sulphureous, Sulphurons, a. Sulfúreo, azu- 

Sulphurwort, a, (Bot.) Servato. 

Sulphury, a. Sulfúrico, azafroso. 

Sultan, 8. Sultan. 

Sultana, Sultanesa, 4f Sultana, 

Sultrinces, 8, Bochorno. [can 

Sultry, a. Abochornado, bochornoso; sufu- 

Sum, & Suma, cantidad ; resúmen. 

‘To Sum, ta. Sumar; recopilar, abreviar; 
resuimir, 

Rumiach, &(Bot.) Zumaque. 

Sumless, €. Innumerable, 

Summarily, ad. Sumariamente. 

Summary, €. Sumario, breve.—s. Resímen. 

Summer, 4, Verano, estio. 

To Summer, on. Verancar.—ea. Calentar. 

Simmer NOH, 8. Cenador, glorieta de jar- 
din. 

Summerset, a. Salto mortal. 

Summit, €. A’pice, cima, punta. 

To Summon, ea. Citar, notificar; intimar. 

Summoner, & El que cita 6 notifica. 

£ummons, 8, Citacion; lntimacion; aviso. 

Summnm bonum, 8, El sumo bien. 

Numpter, s. Caballo de carga. 

Sumptuary, a. Suntario. 

Sumptuosity, 4. Suntuosidad. [poso, 

Sumptuoas, A. Suntuoso, magnífico, pom- 

Sumptuously, ad. Suntuosamento. 

Suimptuousnees, 8. Suntuosidad, pompa. 

Sun, 8, Sol; solana. 

To Sun, va. Asolear; tomar el sol, 

Sunbeam, 8. Rayo del sol 

Sunbeat, a. Asolendo. 

Sunbarnt, a. Asoleado; atezado. 

Sunclad, a. Brillante, lustroso. 

Sunder, @ Dos, dos partes. 

Tu Sunder, ea. Se , dividir, 

Aundow, & (Bot.) Rocio del sol. 

Sundial, a. Reloj de sol. 

Sundries, & pl. (Com.) Diversos géneros. 

Bundry, a. Varios, muchos, diversos, 

Sunflower, 8. (Bot) Girasol. 

Sunhomp, 8. (Bot.) Cáñamo de sol, 

Sunless, a. Sin sol; sombrío, 

Funlike, a. Semejanto al sol. 

Sunlight, 8. La Inz del sol. 

bunny, ió claro, 

K 


SUP 


Sunrise, Sunrising, « Salida 6 nacimiento 
del sol. 


Sunset, ¢ La puesta del sol. 

Sunshine, 4 Solana; la claridad del sol. 

To Sup, ta. Sorber.—on. Conar. 

Sup, 2, Sorbo. 

Superable, a. Superablo, 

To Superabound, on. Superabundar, 
Superabundance, s, Superabundancia. 
Superabundant, a. Superabundante, super- 


no. te. 
Superabundantly, ad. Su A 
To Superadd, ca. Sobreafadir. 
Superaddition, 8. Sobreafiadidura. 
ve Cperauvenient a. Lo que sobreviene de 
repente, 
To Superannuate, oa. Inhabilitar. 
Saperannuation, €, El estado de el que es 
in de uso por los muchos años, 
Superb, a. Soberbio, de, magnifico. 
puperbiy, ad. potes amente. d 
upercargo, e. recargo; encomendera, 
Supercelestial, a. Sobrecclestial. [so. 
copercIiona a, Altivo, arrogante; imperio- 
Superciliously, ad. Con altivez. _. [gullo. 
Superciliousness, 8. Arrogancia, altivez, or- 
Superconception, a. Superfetacion. 





te. |Supcreminence, Supcreminency, a Supere- 


minencia, exaltacion. [tisimo. 
Supereminent, a. Supereminente, eminen- 
To Supere te, on. Hacer mas de lo que 
uno tiene obligacion do hacer 6 ejecutar. 
Supererogation, 3. Supererogacion. 
Supererogatory, a. Snpererogatorio. 
Superessential, a. Sobreesencial. 
Supercxcellent, a. Sobreoxcelente. 
To Superfetate, on. Concebir la hembra 
estando preñada. 
Superfetation, e. Supcrfctacion, la segunda 
prenez, en la hembra durando la primera, 
Superfice, a Superficie. 
Superficial, a. Superficial; aparente. 
Superficialist, s. Obscrvador superficial. 
end Superficialnese, a. Superficia- 
8 ery fally, ad. Superficialmonte, un 
uperficially, ad. Su monte, por cn- 
Sapcriciós 6: Buperdelo. 
Superfine, a. Superfino. 
Superfineness, a La calidad superfina. 
+Superfluitant, a. Lo que flota 6 sobrenada. 
Superfluous, a, Superduo [dad, demasia. 
Superfluousness, Superfluity, e Superflui- 
Superflux, $. Soperfluidad, lo superfluo, 
Superhuman, 2. Sobrehumano. 
Superincumbent, a. Lo que está colocado 6 
yace sobro otra cosa. 
To os oa. Sobreañadir. 
Superinduction, e. Sobre-añadidurá. 
To Superintend, ea. Inspecionar, vigilar, 
colar, dirigir. [perintendencia, 
Bupcrintendonce, Superintendency, € Sn- 
Superintendent, » Superintendente. 
Superior, a. y £. Superior. 
Superiority, e. Superioridad; autoridad. 
Superlative, a. Buperlativo. 
Superlatively, ad. Superlativamente. Lc 
Buperlativeness, 8. Preominencia; excelen- 
Supernal, a. Superno, supremo; ccleste. 
Supernatural, a, Sobrenatural. 
Snpornatarally, ad. Sobrenaturalmente, 





Bapernaturalness, e. El estado de ser sobre- 
natural 
Supernumerary, a, Supernumerario. 


To Superscribe, en. Sobrececribir. 

Superscription, a Sobrecscrito. - [pedir. 

To Supersedo, ca. Bobrescer; invalidar ; im- 

Supersession, € Sobreseimiento; anulacion. 

Superstition, s. Supersticion, 

Superstiti a. Supersticioso. 

Buperstitiously, ad. Supersticiosamente. 

Superstitiousncss, a. Supersticion, 

Superstructive, a. Edificado 6 construido 
sobre otra cosa. 

Buperstructure, a Edificto levantado sobro 
alguna cosa; opinion, argumento, funda- 
dus cn alguna otra cosa, 

Supersubstantial, a, Supersnstancial. 

Soe UECEEnC, en. Bobrevenir, acaecer, 6u- 

er 


Superventent, a. Superveniente, adicional. 
Supervention, « Supervencion. 
Bupervisor, s. Sobrestante, 


Supination, e. Supinacion. [dolente. 
Bupine, a. Supino; supina; edo in- 
Bupinely, ad. Boca arriba; descaidada- 


mente. 
Supinencsa, & Descuido, dejadez. 
Supper, 8, Cena The Lord's eupper, La 
institucion de la eucaristía. 
Suppericse, a. Sin cenar. 
Bupper-time, 8. La hora de cenar. 
Supping, a El acto de cenar; de sarber. 
To Supplant, va. Suplantar; desbancar á uno, 
Supplanter, a Suplantador, 
Se ape i Suplantacion. 


Supple, a. Flexible, manejable; blando, 
Supplement, 8. Suplemen 
Supplemental, Supplementary, a. Adicional. 


a Pie & Flexibilidad, blandura; doci- 


Buppletory, e. Supletorio. 

Suppliant, a. ed arene humilde, 

ae i Supplicant, a Suplicante. 

To Supplicate, ca. ve pega rogar, ped 

Sone cation, 8. Saplica, suplicacion, 
on. 

Supplicatory, a. Suplicatorio. 

To Supply, ea. Suplir, completar, acabalar, 

integrar; surtir, abastecer; suministrar. 

Sanply, e. Socorro, auxillo; refuerzo. 

To Support, ea. Sostener; sufrir; asistir. 

a es s. Sosten; apoyo; sustento. 

Suppostable; a. Soportable, tolerable, lleva- 
ero. [tector. 


Bupporter, a. Sostenimiento; amparo; pro- 
Supposable, a. Admisible, ; a 


Supposal, s. Suposicion. 
Supposablencess, 8. Probabilidad. (ginar. 
To Suppose, ta. Suponer; presuponer; ima- 
Supposer, s. Suponedor. 


Supposicion, 8. iy ra hi rio. 
Supposititious, a. Supnosto, ; im a- 
Supposititiousness, e. Suposicion, 


ir. 
petl- 


Suppositive, a. Supuesto. 

Suppositively, ad, En suposicion. 

uo pository, 8. Enpositorlo, ód.) Cala. 
To Suppress, vu. Suprimir, detener; des- 


truir. 
Suppression, a. Supresion. 
Bs ba 8. Supresor. 


To Suppurate, ea. y a. Supurar. 
Suppuration, e. Supuracion. oe 
Suppurative, a. Bupurativo. Sa 
tation, a Suputacion, eómpau. a: 
To Suppute, va. Suputar, compaisr. 
Supramundane, a. , 
Supremacy, « Supremacia 
Supreme, a. Supremo. [eto sua 
Supremely, ad. Supremameste, 2 « = 
+Suraddition, e. Sobreañadidara 
Sural, a. Sural. 
To Surcharge, ea. Sobrecargar; 
Surcharger, €. El que sobrecarga 
Surcingle, 2. Sobrecincha; cámgulo, eí:-1 
Surcle, e Vástago, renuevo. 
Surcoat, £. Sobretodo, : 
Surculose, a. Ramoso; lleno de visa 
Surd, a. Sordo. 


tarse, saciarse, hartarse. e 

Surfcit, a. Abita, empacho, indigai= 

Surfeiter, e, Gloton. 

Snrfeit-water, a. Agua que cars ke &.'* 

Sao 2, Ola, onda. A 

To Surge, en. (Nán.) Agitarse el my —* 
To surge the capstan, Lasear el O° 

te, 


Surgeon, 8. Cirujano. 
Suter 8, Gai les 
Su a. Quirúrgico. a 
Surgy, a. Agitado 6 embravecido c= 
Surlily, ad. Groseramenta 
Surliness, 8, Groseria, mal genio; evo 
curly, a. Grosero; áspero de genio. 
To Surmise, ea. Sospechar, supouet: > 

fandamento. ; 
Surmise, 8. Sospecha: falsa sion 
To Surmount, ea. Sobrepujar; eo 

vencer; exceder ; coronar. 
Surmountable, a. Veneible, superabie. 
Surname, £ Apellido; renombre 7 
To Surname, va, Apellidar, nombrs. :* 

nominar. oer 
To Surpass, va. Sobresalir, sobrepujx. :: 
Surpiice e Sobrepellin 

urplice, & re 

s. Sobranta 
a. Sorpresa; almirs" © 

mars: - 


rise, On. nd sobren” ” 
g, G. Maravilloso, extraño, 1: 


Surprisingly, ad. Maravillosamenta = 
Surrejoinder, s. La respuesta á ls TN; 
del contrario. y 
To Surrender, va. y a. Rendir; ceder; U= 
ferir; rendirse. , 
Surrender, $. Rendicion, entrega ; rertl-- 
Surreption, 8. Subrepcion ; sorpresa | 
Surreptitiona, a. Sp hy ias fraudulet« 
Surreptitiously, ad, Subrepticiamente. 


BWA 





‘o Surrogate, oa. Subrogar, sastituir. 
urrogate, & lic! delegado de un 
juez eclesiástico if uez de testamentarias, 
‘o Surround, ea. Circandar, cercar, rodcar. 

urtout, & Sobretodo. 
“o Survene, on. Sobreventr. 
"o Survey, va. Mirar; examinar; apear. 


(Náu.) nocer. [miento. 
iurvey, & Perspectiva ; apeo; reconoci- 
lurvoying, & mensura. 


‘urveyor, 8, Sobrestanto; apeador; perito, 
(Nau.) Inspector. 
suarveyorship, @ El empleo de sobrestante, 
inspector; perito, avaluador. 
Co Survive, on, Sobrevivir. 
tarviver 6 Survivor, 8 Sobreviviente. 
Survivorship, $. Supervivencia, 
susceptibility, e. Susceptibilidad. 
susceptible, a. Sasceptible. 
iusceptive, a. Susceptivo, susceptible. 
5uscipient, a, Recipiente, recibidor. 
Co Suscitate, ea. Suscitar, excitar. 
‘Suscitation, 8, Bugestion, instigacion. 
Po Suspect, va. y . Sospechar. 
inspect, a, Sospechoso. : 
Co Suspend, oa. Suspender; colgar. 
Suspenders, & pl Tirantes. 
Suspense, £ 8 on; duda; parada. 
3uspensory, 4. Suspensorio. 
3uspicion, & Sospecha, rezelo, desconfianza, 
3aspicious, a. aby eee desconfiado. 
3uspiciously, ad. Bospechosamente. 
3uspiciousness, 8. Rezelo, desconfianza, 
Suspiral, 8. Cercera; caño subterráneo. 
3uspiration, 8. Suspiro. 
To Suspire, en. Suspirar; respirar. 
To Sustain/ ea. Sostener, sustentar, mante- 
ner; ayudar; sufrir. . 
Sustainable, a. Lo que se puede sostener ; 
defensable. 
Sustainer, e, Sostonedor; defensor ; sufridor. 
Sustenance, Sustentation, e, Sustento; man- 
tenimiento; sostenimiento, 
Sutler, 8. Vivandero. 
au a (Nae pp ie a 
wab, 2, 1) Lampazo, estropajo. 
To Swab, va. Nan) Lampacear. 
Swabber, & Paje de escoba, galopin. 
To rar Fajar, envolver con fajas. 
Swaddle, a, Faja. tilla, pañal. 
Swaddling-band, Swaddling-cloth, ¢ Man- 
To Swag, on. peg tok facetear, echar plantas. 
pre pelle a. Ventrudo, (valiente. 
To Swagger, vn. Baladronear; alabarse de 
Swacgerer, 8. Jaquoton; valenton, baladron. 
Swacgy, a. Colgante, pendiente, 
5waín, €. Zagal, pastoroillo, 
Swallow, 8. (Orn.) Golondrino. 
To Swallow, va. , engallir; destruir; 
absorber; devorar. [de milano. 
3 wallow-tall scarf, 8. (Náu.) cola 
3wallow-wort, e. (Bot.) Asclepiada. 
Swamp, 2. Pantano. 
To Swamp, on. Empantanarse, irse á pique. 
Swampy, 4 Pantanoso. 
Swan, €. (Orn.) Cisne. 
3wandown, 8. Moleton. 
3wanskin, 4, Bayeta sobrefina, 
3wap, ad. De prisa; con presteza. 
To Swap, oa. Cambiar, cambalachear. 








SWI 


Spend, © OA da oo de DAS le 
erra. 

Swarm, & Enjambre, multitud ; hormiguero. 
To Swarm, on. Enjambrar, ja oar, 
Swarthily, ad. De color moreno. 

Swarth. 8. atezamiento, tez morona. 


ash, 8, baladronada. 
To Swash, on. Baladronear ; meter ruido. 
Swasher, $. Jaquoton, fanfarron. 


To ta Fajar. 

Swathe, 8. a, venda, atadura, 

To Sway, oa. Blandir; empuñar ; gobernar. 
O, Ladearse ; tener influjo. (Náu.) 


To sway up, Quindar. 
Sway, €. Vibracion; poder; suerte. 
To Swear, oa. y n, Jarar; blasfemar ; jura- 
mentar. 
Swearer, 8. Jurador ; blasfemador ; votador. 
Sweat, 2, Sudor; evaporacion de humedad. 
To Sweat, va. y n. Sudar; exhalar; traba- 


jar con fatiga. 
To Sweep, oy sm. Barrer; arrebatar; des- 
hollinar. (Náu.) Rastrear. linea. 


Soc, e. Barredura ; say iaa violenta ; 

weeper, & Barrendero. mney-eweeper, 

Deshollinador. feders 

Sweeper-bar, 8. (Art.) Travesaño do la amo- 

Sweepings, 8. ee Barroduras. 

Sweepnet, 3. vel correras. 

Sweepstake, & Lo que se gana al Juego 6 en 

Sweepy, a ero. 

Sweet, a. Dulce, gustoso ; suave; 
benigno; querido; bollo. 

Sweetbread, €. Lechecillas de ternera. 

Sweetbrier, 


t.) Escaram I 
Swooetflag, e ? wea 


> Cálamo aromático. 
To Sweeten, va. Dalcificar, endulzar; sua- 


vizar.—om. Endalzarse. 
Sweetener, @ Daloificante; calmante. 
Sweetheart, £ Amante; dama, querida, 
Sweeting, 8. Camuesa ; querido. 
Swectish, a, Algo dulce, 
Sweetly, ad. Dulcemente. 
Sweetmeat, @ Dulce; dulces secos, conserva. 
Sweetness, $. Dulzura, suavidad, blandura. 
Sweetrosh, 3, (Bot.) Cálamo aromático, 
8weet-scented, a, Porfumado. 
Sweet-smelling, a. Odorífero, fragrante. 
Sweet-spoken, a. Melifluo, 
Sweet-tooth, a. Goloso. 
8weet-willtam, s. (Bot.) Dianto. 
Swcot-willow, e. ( t.) A'rbol del paraiso, 
To Swell, on. :iincharse; entumecorso; 

envanecerso, Mar de leva. 
8well, 4. Entumecencia, hinchazon. (Sart) 
Swolling, 8. Hinchazon; tumor ; cualquier 

prominencia. [calor. 
To Swelter, va. y n. Ahogar 6 sufocar de 
To Swerd, on. Crecer 6 criarse la yerba. 
To Swerve, on. Tunar, vagar; extraviarse, 
To Swift, ea. (Nán.) Tortorar, dar tortores. 
Swift, a. Voloz, ligero, rápido. (lantes. 
Swiftera, 8. (Nán.) Tortores, obenques vo- 
Swiftly, ad. Velozmente, rápidamente. 
Swiftness, 8. Velocidad, ligereza, celeridad, 
To Swig, ea. Beber á grandes tragos. 

I oa. Enbormobar embriagar. 
tada; bazo 

Swiller, ¢. Bobedor lusaciable, a 


SYM 
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To Swim, en. Nadar; abundar; padecer Symmetry, £ Simetris, pro 


Swim, 8. Nadadera de poz. 
Swimmer, 8. Nadador. 
Swimming, 8, Vert! 
Swimmingly, ad. Lisamente, sin dificultad, 
To Swindle, va. Estafar, petardear, sonsa- 
car, trampear, pillar con engaños, 
Swindler, a Estafador; tramposo. 
Swine, & Marrano, puerco. Sea swine, 
Marsopa, cachalote, 
Swinebread, s. (Bot.) Criadillas de tierra. 
Swineherd, 8. Porquero. 
Swinepipe, 8. (Orn.) Especie de tordo. 
To Swing, en. Balancear ; columpiarse ; 
acitarse ; mover. 
Swing, & Vibracion; balanceo; columpio. 
To Swingo, va. Azotar, castigar. 
+8winge-buckler, a, Matasicte. 
Swinger, £, El que se columpia 
Swingingly, ad. Monstruosamente, [piarse. 
To Swingie, va. Espadillar.—en. Colum- 
Swinish, a. Porcuna grosero, sucio. 
Swipe, 8. Cigiienal 6 cigoñal. 
Switch, a. Varilla (Amer.) Cuja 
To Switch, va. Varcar; precintar. 
Swivel, e, Alacran, ealabon de vueltas. 
Swivol-gun, 2. Podrero. 
Swobber, a. Paje do escoba, 
To Swoon, en. Desmayarse, desfallecer. 
Swoon, 4 Desmayo, deliquio, pasmo. 
To Swoop, ea. Coger, agarrar. 
Swoop, €. El actu do ccharse una ave de 
rapiña sobre su presa. 
To Swop, ea, Cambiar, cambalachear. 
Sword, 8. Espada. Cut and thrust sword, 
Espada-sable, 
Sword-cutlor, 4 Espadero. 
Sworded, a. Espadaio. 
Swordfish, a. (Ict.) Pez espada. 
Sword-knot, & Borla de espada 6 espadin. 
Sword-law, 4 La ley del mas fuerte. 
Ed po a. Esgrimidor. 
Sybaritical, Syharitic, a. Bibaritico, 
Sycamore, a. (Bot.) Sicómoro, árbol. 
Sycophancy, 8. Adulacion ; adulador bajo. 
Sycophant, a. Adulador, Dee ; gorrista. 
7 Ne eesti te a Adulatorlo; chismoso. 
+To Sycophantizo, en. Adular; lsonjear. 
Byllabic, Syllabical, a, Silabico. 
Syllabically, ad. Por silabas. 
To Syllabicate, va. pe) Silabar. 
Syllabication, a. Silabeo. 
Syllable, s. Silaba. 
Syllabus, a. Extracto, resúmen. 
Syllepsis, e. Silépsis. 
Syllogism, 4. Silogismo. 
Syllogistic, Syllogistical, a. Bilogístico. 
Syllogistically, ad. En forma sllogistica, 
o Byllogize, on. Silogizar. - 
8ylph, a, Silfio, silfida. 
Sylvan, a. Selvático, silvestre.—a Silvano. 
Symbol, 8, Simbolo; figura emblemática, 
Symbolical, a. Simbólico., 
Symbolically, ad. Simbólicamente, 
Symbolization, 8. Simbolizacion. 
o Symbolize, ea. y 1. Simbolizar; guar- 
dar semejanza. 
Symbolography, 8. El arte de simbolizar. 
+Symmetral, Syminetrical, a. Simitrico, 
a a, Simetrista. 


[vahidos. o Sympathetical, a. Simpáties; 
d O. 
, vahido; nadadura. |S mpathetically, ad, Simpáticamente. 


o Sympatbize, en. Simpatizar, compade- 


cerse. 

Sympathy, e. Simpetia; compasign. 
Symphonious, a. Armonioso. 

Symphony, 8. Sinfonia. [quetes 6 convitez 
Symposiac, a. Lo que pertenece & los bar- 
Symptom, s. (Méd.) Sintoma. [en 
Symptomatic, Symptomatical, a. Sintomi:- 
Symptomatically, ad. Sintomáticament:. 
deis a o Sinóreals, 

ynagoguo, 8. ÉINAgoga, 

Synalepha, s. Sinalofa. 

Synaxis, e. Sinaxa [tánao. 
Synchronical, Synchronona, a. Siperono, cur 
Synchronism, 8. Sincroniamo, 

o Syncopate, oa. Er; poll sincopizar. 
Syncope, s. Sincope. (Gram.) Sincopa 
Syncoptst, a. Sincopista. 
= helt 8. Sindico. 

o Syndicate, va. Sindicar. 

Synecdoche, 4. Sinéedoque, figura retórica 
Syndrome, s. Concomitancia. 

Synod, a, Sinodo. (Ast.) Sinodo. 
tSynodal, Synodic, Synodical, a. Sinódien 
Synodically, ad. Sinodal. 

Ara Bo & pl. Sinónimos; equivalente. 

o Synonymize, oa, Expresar con sinónimo 
Synonymonus, a. Sinónimo. 

Synonymy, 4 Sinonimia. 


Synopsis, e. Sinópsis, suma, surnario. 


Synoptic, Synoptical, a. Sinóptico; visible. 
Syntactical: a Doordltada. 
Syntax, Syntaxis, e. Sintáxis 
Synthesis, 4. Sintesis, composicion. 
Synthetio, ascos, A, Sintético. 
Syphon, €. Sifon, tubo. 
ayTinge, s. Jeringa, lavativa, ayuda 

o Syringe, va. Jeringar; echar lavativas 
Syrtis, e. co de arena. 
System, 8. Sistema; órden natural. 
Systematic, 8. y a. Sistemático. 
Systematical, a. Sistemático, metódico, 
Systematically, ad. Sistematicamente. 
To Systematizo, ea. Reducir 4 sistema 
Systematizer, a. El que siguo un sistema 
Syatylo, 8. ame Sistilo, 
Syzygy, @ (Astr.) Sizigia, 


Es 


La T al principio y fin de voces tiene siem- 
pre cl sonido, muy semejante al de la d; 
mas cuando so pone delante de la ¢ segut- 
da de una vocal, suena como 8; @ g., ea 
potion, salcation quo Se pronaneia po 
shun, salrashun, : 

Tabard, 8. Tabardo, casacon ancho y lara 

Tabby, ¢ Tubi—<. Varicgado. querrr. 

To Tabefy, en. Extenuarse, debilitarse, en ñiz- 

Tabernacle, 4. Tabernáculo. 

To Tabernacle, en. Guardar con veneracinn. 

bale a. (Mod.) Tábido, extenuado; maci- 


ento. extenuacion. 
Tabiduess, s. (Mód.) Debilitacion excesivas: 


TAL 


TAP 





Tablature, s. Pinturas al fresco, 

Table, e. Mesa; la comida. Side-tabdle, 
Aparador. Zable-cloth, Mantel. mer. 

To Table, ea. y n. Dar la mesa 6 dar de co- 

"Pable-beer, 8. Cerveza do pasto. 

Tublo-book, $. Librito do memoria. 

Tabler, e Pensionario. V. Boarder. 

"Pablo-spoon, 8. Cuchara de mesa, 

Table-spoonful, s. Cucharada. 

Tabloe-talk, e, Conversacion de mesa, 

Tablet, a. Tableta, pastilla, Glory tabiete, 
Palabreros, 

Tabor, e. Tamboril, pandero. 

To Tubor, on. Tamborilear. 

Taborer, 8. Tambortlero. 

Tabourino, & Tamboril. [d 

‘Tubular, a, Formado en laminillas 6 en cua- 

To Tabulate, oa. Reducir á indices. 

Tubulated, a. Liso, plano. 

‘I'ncamahac, 8, Tacamaca, goma, 

+Tacho, e. Boton, presilla, corcheto. 

Tach yerephy, 8. uigrafia. 

Tacit, a. Tácito. 

Tacitly, ad. Tacitamente. 

Taciturnity, e. Taciturnidad. 

To Tack, ca. Atar; uniz.—on, (Náu.) Birar. 

Tack, 4. Tachuela, (Náu.) Bordo. 

Tackle, 8. (Nau.) Cordaje, jarcia, 

Tackling, 8. Aparejo; herramientas. 

Tact, 2. Tacto; discernimiento; gracia. 

Tuctic, Tactical, a. Táctico, túctica militar. 

Tactician, 2. Táctico. 

Tactics, a, pl. Táctica, 

Tactile, a. Tangible, tocable. 

Tactility, 8. lr paja 

Tadpole, & Ranilla, sapillo. [miento, 

Taffrail, a, (Naw) Coronamento 6 corona- 

Taffeta, Taffety, e. Taffetan sencillo. 

‘Tag. & Herrete, remate; pingajo. [Agujcta. 

To Tag, oa. Herretear; atar. Ugg 106, 

Tagtail, e. Lombriz con la cola de color di- 
ferente. 

Tall, a, Cola. To turn tat, Escapar, huir. 

To Tail, va. Tirar do la cola. 

Tullage, 8. Derecho, tributo. 

Tailblock, a (Nau.) Moton de rabiza. 

Tailed, a. Rabudo. 

Tailor, a. Sastre. 

Tailpiece, a. Floron adorno al fin de un libro, 

'Tuiltacklo, a. (Nau.) Aparejo 6 palanquin de 
rabiza. 

To Taint, ea. Tinturar, impregnar; man- 
char; victar.—on. Inficionarse, 

Taint, 8. Mácula, mancha; tacha [puro 

Taintless, a. Incorrapto, incontaminado, 

Tainture, «. Contaminacion, corrupcion, 

To Take, ea. Tomar, r, asir, agarrar; 
ocupar; adquirir; percibir; cobrar; hur- 
tar; entender; cautivar; llevar; admitir; 
encaminarse; afragarse; prender. 

Taker, & Tomador; recibidor. [ble, manso. 

Taking, €. Secuestro, embargo.—a, A 

Tale, a. (Min.) Taleo; piedra trasparente. 

Tale, 8. Cuento; relacion; fábula. 

Talcbearer, 8. Soplon, chismoso, cuentero. 

Talebearing, s. Soplo, cuento, chisme, 

selene s. Talento; moneda; habilidad in- 
genio. 

Taletellor, e. Chismoso, correvedile. 

Talisman, a, ; figura supersticiosa, 


| Talismanio, a. Tallsmánico. 


zonar. 
To Talk, cn. Hablar; charlar; roferlr; ra- 
Talk, e. Plútica, conyersacion; charla; ru- 


mor. 
Talkative, a. Gárrulo, locuaz, charlante. 
Talkativeness, a. Locuacidad, charlataneria, 


lidad. 
Talker, 8. Hablador; charlador; hablante, 
Talky, Talcky, a. Lo que tiene talco. 
Tall, a, Alto, elevado; fuerte. 
+Tallage, a, Alcabala; impuesto, 
Tallness, $. Altura, talla; estatura, 
Tallow, s. Bebo. Rar tallow, Sebo puro, 
Melted taliow, 
Tallow-chandler, e. Velero, 


ros. | Tallowish, a, Se 


Tallow-tree, €. (Bot.) A'rbol del scbo. 
Tally, e. Tarja, tarjar. 
To Tally, va, Ajustar, acomodar; cuadrar; 
Talmud, a. Talmud, libro de los judíos, 
Talon, a, Garra, dol ave de rapiña. 
Tamable, a. Domesticable; domable. 
aria, Tamarind-treo, & (Bot.) Tama- 
ndo. 
Tamarisk, a. (Bot.) Tamarisco, tamariz 
Tambac, 2. Tumbaga. rdar; tamboril. 
Tambonr, 8. (Arq.) Tambor; tambor, para 
To Tambour, va. Bordar á tambor. 
Tambourine, e. Tamboril. [miso. 
Tame, 4, Domado, domesticado, manso; su- 
To Tame, va. Domar, domesticar, amansar; 


suavizar. 
Tamely, ad. Humildemente, [bardía. 
Tameness, & Domestiquez; sumision; co- 
Tamer, +. Domador, vencedor. 
Taminy, 4 Estameña, 
Tamkin, 8. (Art.) Tapaboca. 
Tammy, $. Tela de lana delgada. 
To Tamper, on. Jaroparse ó jaro 
Laas & in Tapaboca da un cafion. 
To Tan, va. Curtir,; adobar pieles; tostar; 
marchitar. 
Tan, €. Casca, la corteza del roble molida. 
Tang, 8. Kesablo, sabor; punzada; sonido, 


o. 

Tangent, 4. (Geom.) Tangente. 

Tano os Tangibllidad. 

Tangible, a. E me palpable. (fandir. 

To Tangle, va. Enredar, enmarafiar; con- 

Tangle, a. Enredo 6 enlace desordenado; 
embrollo, 

Tank, e. Cisterna, aljibe. 

Tankard, sa, Un cántaro, un jarro, 

Tanner, 3, Curtidor, zurrador. 

Tannory, & Teneria, curtiduria. 


Tanpit, e Tanque adobar plelos, 
Tansy, 8. (Bot.) Tanaccto. Wild taney, 
Argentina. 


Tantallum, 8. (Min.) Tantalio, metal. 

To Tantalize, oa. Tantalizar, molestar. 

Tantamount, a, Equivalente. 

Tantivy, ad. De priesa 

Tanyard, €, Teneria; curtiduria. 

To Tap, ou. y n. Tocar ligeramente ; barre- 
nar; sondar, 

Tap, $. Palmada suave; espita, 

Tape, 8. Cinta, cintilla, galon. 

Taper, 8. Cirio; oeríllo,—a. Cónico. 

To Taper, vn. Rematar en punta, 

Taperness, 8. Do figura pros Le cónico, 


TAU 





Tapeworm, 8. Ténia, lombriz. 
Tapestry, 8. Tapiz; tapicoría, colgadara. 
Taploca, a. Tapioca, ore blanco nutritivo. 
Taproot, a Tallo do la raiz. 
Tapstcr, £. Mozo de cervecería. 
Tar, s. Alquitran, pez liquida; marinero. 
To Tar, va. Alquitranar, embrear. 
Tarantula, € Tarántula. 
Tarbrush, € (Náu.) paa pe pincel. 
+Tardation, 4. Tardanza, demora. 
Tardi e, a. Tardo, lento. 
Tardily, ad. Lentamente. 
Tardiness, «. Lentitud, tardanza. 
Tardy, a. Tardio; lento; perezoso. 
Tare, s. (Bot.) Zizaña ; lenteja; tara. 
Tarzo, Target, a. Rodela. (Art.) Blanco. 
ta a. Targum; interpretacion de la 
Tariff, a. Tarifa, tabla de derechos. 
Tarn, e. Pantano. [cir. 
To Tarnish, ea. Deslustrar, empañar, deslu- 
Tarpaulin, Tarpawling, $. El cáñamo em- 
Tarragon’ a (Bot) Y 
arragon, 8 (Bo ATTALONA, 
Lat 8. akin ia Zarcero, 
O , On. Detenerse, pararse, 
Tarsel, & Halcon torzuelo. 
Tarsus, 3. (Anat.) Tarso; ceja. 
Tart, a, Acedo; acro; verde. 
Tart, s. Tarta; torta de pasteleria. [Tartana 
Tartan, 2. Tela de lana ataraceada. (Náu.) 
Tartar, e. Tártaro; infierno. 
Tartarean, a. Tartároo, infernal. 
Tartareous, a. Tartáreo; jufernal. 
To Tartarizo, va, Tartarizar, purificar con 
sal de tártaro. 
Tartarous, a. Tartáreo. 
Tartly, ad. Agriamente. 
Tartness, 8. Agrura, acedia; acrimonta. 
Tarwater, €. Agua alquitranada. 
Task, 8. Tarea, trabajo; ocupacion. 
To i Oe aoe hee tarca. jax 
Tassel, 8. Quijote; borla. aseele, Capo 
Tasses, 8. pig, ion esi 
Tastable, a. Sabroso; agradable. 
To Tasto, ea. y n. Qustar; probar; experi- 
mentar; agradar, [experimento. 
Taste, e. Gusto; sabor; paladeo; ensayo; 
Tastcfal, a. Sabroso de gusto primorose. 
Tastefully, ad. Gustosamente, 
Tastcfulness, £. Sabor, gusto; discernimiento. 
AS a. Insipido, desabrido; sin gracia 
ni sa 


Tastclessness, a. Instpidez; falta de gracia. 
Taster, 8, Catador; copita para probar licores. 
Tasty, a. Hecho con gusto, con gracia. 

To Tattor, va. Hacer andrajos, girones 6 


arrapos. 

Tatter, £. Andrajo, pingajo, arraplezo. 

Tatterdemalion, 8. Un pobre andrajoso, 

To Tattle, on. Charlar, parlotear ; chismear. 

Tattle, €. Charla, cháchara. 

Tattler, 8, Charlador, parlador, hablador. 

Tattoo, €. (Mil.) Retreta. (colores, 

To Tattoo, ea. Pintarse el cútis con figuras, 

Tattooing, €. La accion do pintarse figuras 
en el cutis 

Tavern, 8. Taberna; fonda. 

Tavern-keeper, @. Tabernero. [Tesar. 

Taught, a fu.) Ticso. To haul taug 


To Taunt, oa. Mofar ; ridiculizar. 
Taunt, € Mofa, burla (Nan) Guinda, 
Taunter, & Mofador, burion, zumben. 


Tautology, 2. Tantologia. bre, 
To Taw, ea. Curtir pieles blancas con aj im- 
Taw, €. Bolita de mármol. 


(For.) Tachar ; tasar costas. 
Taxable, a. Lo que está sujeto á ea 
ero. baci 
Taxation, 2, Tasacion, contribucion ; icp.- 
Taxer, & Tasador; acusador. 
Tax-gatherer, 2. Colector de tribatos, im 
puestos 6 contribuciones. 


pl Bandeja pe 


To Teach, oa. Enseñar ; doctrinar ; instru”. 
Teachable, a. Dócil. [teacher, Pasante, »; 7 
Teacher, 8. Maestro, preceptor. Assiziaai 
Teak, 8. Madera mas dura que cl robe. 
Teal, 8. (Orn.) Ceroeta ; ánade silvesire. 
Team, €. Tiro de 6 mulas; yuri 
A de caballos 6 ing vn 

ear, 8. ma, lloro, to; gota. 
Tear, e. ng eet Tear aad weer, 

Desmejoramiento. 


To Tear, va. Desgarrar, romper; rex, 
lacerar; rasguñar; arrancar. 

Tearer, $. Rompedor, desgarrador. 

T a. Lloroso, lagrimoso, sensible. 

Tearless, a. Sin lágrimas; enjuto. 

To Tease, oa, C lana 6 lino; sacar <. 
pelo al paño; jorobar, molestar. 

Teasel, s. Capota, de una cardencha. 

Teaser, 4 Im ador, molestador. 

Teat, & Ubre, la teta dol animal. 

Technical, a. Técnico, facultativo. 

Technically, ad. Técnicamente, 

Techy, a. uilloso, delicado. 

Tectonic, a. Arquitoctónico. 

To Ted, oa. Extender el heno 6 yerba. 

Tedivus, a. Tedioso, molesto, 

Tediously, ad. Fastidiosamente. [dez 

Tediousness, a. Tedio, aburrimiento ; pxa- 

so Toen, herpes provocer: 
eens, &. es entre doce y veín!e 
años de edad. E > 

To Teeth, on. Endentecer, dentar. 

A, rc 8. Tegumento, 

To Te-hee, on. Reir entre dientes. 

Teil-tree, €. (Bot.) Tilo, teja. 

Teint, 8, (Pint.) Tinta; pincelada, 

Telegraph, a. Telégrafo. 

Tel & Telescopio. 

To Tell, oa y n. Decir; contar; informar, 


revelar; , pasar; irá. 
Teller, e. dompntista; "oficial; recibidor; 


cuentero, Or. 
Telltale, s. Soplon. chismoso, corrovedila. 








Hurion, e. Planetario. 


[descublerto. 
lluríam, $. (Min.) Telurio, metal recien 
»merarious, a. (Poc. us.) Temerario ; atre- 
vido; arrojado. 

emeridad, arrojo, osadía. 
Temper, ea. Templar, moderar, entiblar, 
atemperar a acomodar, ablandar. 


amerlty, 8. 


emper, 8. Temple; temperamento; me- 
dio; complexion; calma; eangre,; condi- 
cion; genio. {arbitrio. 
emperament, 8. Tem ; 

(Poe. us.) Constitucional. 


emperamental, a. 


emperance, $ Moderacion; sobriedad; | T: 


paciencia. 
emperate, & Template, moderado, sobrio. 
scale ad. Templadamente. 
'emperateness, & Templanza; modoracion. 
'emperature, 8. Temperamento; tempera- 
tura ; temperia 
'empered, a. Tomplado, acondicionado ; 
dispuesto, inclinado, 
'empest, s. Tormenta, temporal; conmo- 
cion de ánimo. 
'empest-beaten, 4. Hecho pedazos por al- 
“empest-tost, a. Traqueado por los vientos, 
‘empestuous, A, Tempestuoso, proceloso. 
PA empo proceloso, tem- 


pes 
“emplar, 8. Estudiante de leyes. (tas, 
Femple, €. Templo; sien; colegio de legis- 
Femporal, a. Temporal, ero; secular. 
Cemporality, Temporals, $. Temporalida- 
des, bienes seculares, amente. 
Cemporally, ad. Temporalmente, transito- 
Femporaneous, Temporary, a. Ternporario, 
temporal. era, 
Femporariness, e. Duracion tempo pa- 
Po Temporize, on. Temporizar, diferir, con- 
temporizar. 
Temporizor, 8. Temporizador, entretenedor. 
To Tempt, ea. Tentar, instigar, inducir. 
Femptable, a. Capaz de dejarse tentar, ins- 
tigar 6 seducir. 
remptation, *. Tentacion. (nio. 
Fempter, 8. Tentador; os el demo- 
Fomptingly, ad. Con tentacion. 
Tenable, a, Defensable. [fensable, 
Tenableness, 8. La calidad do lo que cs de- 
Tenacious, a. Tenaz; terco; porflado; pe- 
gajoso, avariento; tonaz. 
Tenacity, 8, Tonacidad ; terquedad, porfia 
Tenaciously, ad. Tenazmente. 
Tenaciousnesa, 4. Tonacidad, porosa 
Tenaille, a, (Fort.) Tenaza doble, 


Tenaillona, 8, pz. (Fort.) Tenallones. 
Tenancy, €. Tenencia, [residento, 
Tenant, €. Arrendador, inquilino, rentero, 
To Tenant, en. Arrendar alquilar. 
Tenantable, a. Arrendable. 

Tenantless, a. Desarrendado, vacio. [rica 


Tenantry, 8. El conjunto de los arrendata- 

Tench, 8. (Ict.) Tenca. 

To Tend, oa. Guardar, velar, cuidar; asis- 
tir; atender.—eon. Propender; contribuir. 

Tendency, e. Tendencia, propension, direc- 
cion ; mira, intencion. 

Tender, a. Tierno, delicado, flexible, com- 
raha sensible; arduo; escrapuloso.—+8. 

ferta, propuesta. (Náu.) Patache. 
To Tender, va, Ofrecer; prosentar ; 


[guna tempestad. | T 


Tender-hearted, a. Sensible, compasivo. 

Tenderling, a. Pitones de venado 6 ciervo. 

Tenderly, ad. Tiornamento; con cariño. 

neto ia 8. Terneza, ternura ; nimiedad ; 
o. 


Tendinons, a. Tendinoso. {caballo. 

Tendon, $. Tendon; la ternilla del casco de 

Tendril, e. Zarcillo; tijeretas. 

+Tenebricose, Tonebrious, Tenebrose, Te- 
nebrous, €. Tenebroso. 

+Tenebrosity, a Tenebrosidad. jee 

Tenement, 8. Tenencia; babitacion, vivien- 

enesmns, & Tenesmo, pujos. 

Tenet, 8. a. 

Tennis, 8. Juego de pelota 6 de raqueta. 

Tennis-ball, s. Pelota para, estos Juegos. 

Tenon, e. (Carp.) Espiga. Zenon-saw, Bier- 
ra de ingletes, 

Tenor, a. Tenor, la voz natural; contenido. 

Tense, a. Tieso, tenso, tirante.—s. Tiempo. 

Tensenese, & Contraccion, tension, tirantez. 

Tensibility, a, Extenstbilidad. 

ensible, Tensile, a. Capaz de tension, 

Tension, €. Tension, extension. 

Tensive, a. Tirante, tenso, estirado. 

Tensure, 8. Tension, tirantez. (llon, 

Tent, e. (M1L) Tienda de campaña; pabe- 

To Tent, on, Alojarse en tienda 6 pabellon. 
ria entar, reconocer con la tienta una 


Tentative, a. Tentativa, prueba 6 ensayo. 

Tented, a, Entoldado, cublerto con tiendas. 

Tenter, 8. Rama, TZenter-hooka, Clavijas 
de escarplas. 

To Tenter, va. Estirar con ganchos.—on. 
Estirarse, al E 

Tenth, a. Décimo, deceno.—e. El diezmo. 

Tenthly, ad. En décimo lugar. 

Tent-maker, 8. Fabricante de tiendas. 

Tent-wine, 8. Vino de Alicante. 

Tentwort, 3. it Culantrillo. 

Tenuity, 8. Tenuf raridad. 

+Tenuous, a. Tenue, delicado. 

Tenure, $. Tenencia, dependencia 6 enfl- 
tóusis. 

Te on, & Templadura, tibleza, 

Tepid, a, Tibio, templado. 

Tepidity, 8. Tibieza. 

Terce, 8. Wercerola. 

Terebinthinate, Terebinthine, ¢. Compues- 
to de tromentina. 

To Terebrate, va. Taladrar, barrenar. 

Terobration, & La accion de taladrar 6 bar- 
ronar. 

Teredo, 8. (Náu.) Broma, 

Tergeminous, a, Triplicado. (lidad. 

versation, 8. Tergiversacion ; instabi- 

To Tergiversate, on. (Poc. ua.) Tergiversar. 

Term, €. Término, limite, confin; diccion, 
condicion, cláusula. 

To Term, va. Nombrar, llamar. 

Termagancy, 8. Turbulencia, confusion ; as- 
pereza do genio. 

Termagant, a. Tarbulento; pendenciero.— 
a. Bierpe, fiera, áspid. 

Termer, 8. El abogado, procurador, etc. que 
sigue 4 los jueces á los donde establecen 
su tribunal. 

Terminable, a, Limitable. (limitar. 

To Terminate, va. ys, ‘gale acabar; 
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THE 





Termination, a Terminacion; limitacion ;| Textlle, a. Hilable. 


limite, 


ciertas causas en sus distritos. 


| Textual, a. Textual. 
Terminer, 4. (For.) Comision qne se da & Textaalist, s, Textualista 
los jueces para que ulzan y determinen | Textuarist, Textuary, a T 


[tera +. 
i ec" 


Textuary, 4. Textual 


Terminthus, +. (Med.) Especie de tubórculo. | tTextuist, a Textualista, citador de text: 


Termiless, 2. Limitado, 

‘Termly, ad. (For.) En cada término. 
Ternary, a. Ternario. 

Ternary, Ternion, a, Terna; ternario. 
Terrace, 8. Terrado, azotea ; terraplen. 


Texture, +. Textura, tejido, 

Than, ad. Que: particula comparativa 
To Thank, ra. Agradecer, dar ci 
Thankful, a. Grato, azradecido. 
Thankfully, ad. Con gratitad. 


To Terrace, va. Hacer una abertura para | Thankfulness, e. Agradecimiento, prat”. 


que entre el aire ó la laz. 
Terraqueons, a. Terriqueo. 
Terreno, a. Terreno. 
Terreous, a. Térreo. 
Terreplein, a. (Fort.) Terraplen. 
Terrvstrial, a. Terrestre, terreno, 


reconocimiento, no Merece rulo 
Thankless, a. Desagradecido, ingrato: .5.-: 
Thankleasness, s, Desagradecimiento, 1... +- 

titad. [tniento en accion de rs =. 
Thank-offering, Thanksgiving, a tt. 
Thanks, € pl. Gracias, agradecimiento 


Terrible, a. Terrible, grande, desmodido;| Thankworthy, a. Digno de reconocit.ira:. 


voroso, 
Terriblencss, 8. Terribilidad. 
Terribly, ad. Terriblemente. 


Tharm, $. Cuerda do tripa. 
That, pron. Aquel, aquello, aquella; 5:.. 
eso.—conj. Porque; de modo que, que. 


Terricr, a, Zorrero. V. Zarrier. Catálo-! Thatch, 8. Techo de paja, 


go de bienes; barrona, taladro. 
Terrific, a. Terrifico, espantoso, — [drentar. 
Terrigenous, a. Terrigeno, 
Territorlal, «. Territorial. 
Territory, 2, Territorio, distrito. 
Terror, 8. Terror, miedo, espanto. 


To Thatch, ea. Techar con paja. 


' Thatcher, 8. El que techa con paj 
To Terrify, ea. Aterrar, espantar, ame-| To Thaw 


en, Deshelarse.—ea. dar 
Thaw, 8. Deshiclo. [to mas—ie |. 
The, art, El,la: lo. The srore—the, Cix- 
+Theatral, «a. Teatral. 

Theatre, e. Teatro. 


'Tertian, €. Terciana, calentura intermitente. | Theatric, Theatrical, a. Teatral. 


To Tertlate, cu. Terciar. 


[saico. | Theatrically, ac’, Do un modo teatral. 


Tessellated, a. Variegado eu cuadros; mo- Thee, pron. ob. Te, á th. 
Test, a, Copela; toque de los metales, juicio. | Theft, a, Hurto, la accion de hurtar. 


Testable, a Capaz de servir de tegtigo. 

Testacevuas, a. Testiceo. 

Testament, a. Testamento; los libros de la 
sagrada Escritura, 

Testamentary, a. Testamentario, 

Testator, 8. Testador. 

Testatrix, gf Testadora, 


Their, pron. pos. Su, suyo, suya, de (32 
de ellas Thcirs, El suyo, la soya >< 
suyos, las suyas, de ellos ó de ellas. 

Theism, 8. Telsmo, 

Theist, a. Teísta. [llos, & aque'=- 

Them, pron. Los, las, les, ellos, elias, 4 a;:-- 

Theme, a. Tema. 


Tested, a. Er e examinado. | Themselves, pron. pl Ellos mismos, cia 


Tester, & Medio che 
Testicle, s. Testiculo. 
Tstification, €. Testificacion. [to 
+Testificator, Testifler, a, Testigo, testifican- 
To Testify, ca. Testificar, atestiguar. 


n; cielo de cama. 


misinas; sí mismos, 

Then, ad. Entóncos; luego; pues Noe 
and then, De cuando en cuando, .4s:' 
then, Y ademas And what then? Y cx 
mas? de ahi, por ex, 


s [ces; 
Testily, ad. ImperUnentemente, con petu-| Thence, ad. Desde alli, de all; desde en:-- 


lancia, 
Testimonial, € Certificacion, certificado; 


[testimonial | Thenceforth, ad. Desde entónces, de alii <3 


alclante. [adelanic. 


Testimony, #8 Testimunio; declaracion,| Thenceforward. ad. Desde entónces; en 


prucba, comprobacion. 
Testiness, 8, Enfado, enojo, mal humor. 


Theocracy, 4. Teocracia, 
Theocratical, a. Teocrálico. 


Testy, a, Enojadizo, tutrico, descontenta-| Theodolite, 8. Teodolita, 


dizo. 
Tetanic, a, Tetánico. 


Tether, 3. Traba; manivta. 

To Tether, ea. Trabar. 

Tetragon, €. (Gcom.) Tetrágono. 
Tetragonal, a. Tetrágono, cuatro, 
Tetrapetalous, a. (Bot.) Tetrapétalo, 
Tetrarch, £ Tetrarca. 


[las 
Tete-a-tete, 2, Cara 4 cara, silla á silla, 4 so- | Theological 


Theogony, 8, Teogonia, 
Theological, a. Tcologal, teológico. 

| , ad. Teológicamente. 
Theologian, Theologist, 8. Teólogo. 
Theology, £. Teología, 
Theorbo, a. Tiorba, instrumento música. 
Theorem, 8, Teorema. ca 
Thcorernatic, Theorematical, a. Teorema: :- 
Theoretic, Theoretical, tTheoric, Theorica!, 


Tetrarchate, Tetrarchy, a. Totrarquía. rt. Teórico, es lativo. mente. 
Tetrastich, 8. Composicion de cuatro versos. | Theorctically, eorically, ad. Teorics- 
+Totrical, a, Tútrico. Theoric, Theorist, a, Teórico, 

+Totricity, 8. Mal humor, enfado, Theory, & Teoría, teórica. 


Tetter, 8, Sarpullido. 


V. Ringworm. 
Text, a. Texto. 


Therapeutic, a. Terapóutico, curativo, 


[muy gordo. | Therapeutics, 8. Terapéutica, 


Texeheuc.. s. Escritura 6 carácter do letra| There. ud. Allí, allá, ahi. There és, Alb 


o "Tn eee _ si 
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eat, mele ahi 6 alli; este 6 eso es, miralo 


alli, a 
Thereabout, Thereabouts, ad. Por ahí, por 
allá, por alli, cerca, en los contornos. 
Thereafter, ad. Segun, conforme; despues, 
Thereat, ad. Por eso; allá; 4 aquel. 
Thereby, ad. Con eso; por medio de; de 
este modo. 
Therefore, ad. Por esto, por eso, por aquello, 
por tanto 6 por lo tanto, de consiguiente. 
Therefrom, ad. De alli, de allá; do eso, de 
aquello, 
Therein, ad. En esto, en eso, en aquello. 
Thereinto, ad. En aquello, en eso; dentro de. 
‘Thereof, ad. De esto, de aquello, de ello. 
Thereon, ad. En eso, sobre cso. 
tThereout, ad. De alli; fuera de alli; fuera 
do cso 6 de aquello. 
Thereto, Thereunto, ad. A’ eso, & ello, 
tThereunder, ad. Debajo de eso. 
Thereupon, ad. Al instante, 
Therowíth, ad. Con eso, con aquello; Inego, 
inmediatamente, tiempo. 
+Therewithal, ad, A’ mas, ademas; al mismo 
Theriacal, a. Teriacal. 
Thermometer, a. Termómetro. 
Thormometrical, a. Termoméctrico, 
Thermoscope, 8. Termoscopio. 
These, pron. pl. de This, Estos, estas. 
OS Tésis, conclaslon; cuestion, pro- 
clon. 
Theurgy, 8. Tou 
+Thew, s. Calidad; modales 
+Thewed, a. Educado, enseñado. 
They, pron. pl. de He 6 She. Ellos, ellas, 
Thick, a. mo denso; o turbio; 
grueso; repetido; espeso, apretado; gro- 
sero. Chicks, Rechoncho. ee 
To Thicken, va. y 2. Espesar; dar fuerza; 
aumentar; crecer; condensarse, entur- 
biarse. 
Thicket, a Bosquo 6 monte es 
Thick-headed, a. Rudo, negado. [cla. 
Thickly, ad. Profundamente; con frecuen- 
Thickness, e. Espesor, espesura, densidad; 
consistencia, (dura. 
Thick-scullod, a. Torpe, rudo, de cabeza 
Thickset, a. Plantado muy espeso. 
Thick-skin, a. Patan, zote. 
Thick-stuff, a, (Náu.) Tablones, palmejares. 
Thief, 8. Ladron; seta; moco de una luz, 
Thief-catcher, Thief-taker, 8, Alguacil 
To Thieva, en. Murtar, robar. [robo. 
Thievery, €. Ladronicio, hurto, latrucinio, 
Thievish, a, Inclinado 4 burtar. 
Thievishly, ad. Ladronamente. 
Thievishness, 2. Ladronicto, 
Thigh, 8. Muslo. [pacio entro. 
Thifl, 2. Las varas de un carro y ellas el es- 
Thiller, Thill-horse, 8. Caballo do varas. 
Thimble, +. Dedal. (Náu.) Guardacabo. 
Thime, 8. (Bot.) Tomillo. V. Thyme, 
Thin, «, De'gado, delicado, sutil, flaco; cla- 
ro, NO espeso, adelgazar; aclarar. 
To Thin, ea. Enrarecer, atenuar, poner ralo; 
Thine, pron, Tuyo, [cito. 
Thing, «, Cosa Poor litlle thing, Pobre- 
Te Think, ca, y 2. Pensar, imaginar, medi- 
tar, discurrir, considerar, idcar; reflexio- 
nar; jnzgar 3 ponsar en, 
K 


poco 
th, 
T 
Thoral 
cáse 
T. 


Thinker, 8. Pensador. e 
Thinking, s. Pensamionto; juicto, 
Thinly, ad. Delgadamente, dell 


Thinness, a. Tenuidad, delgadez; escasez. 

Third, a. Tercer, tercero.—s. Tercio. 

Thirdborough, 8. Ministril, corchete. 

Thirdly, ad. En tercer lugar. 

+To Thirl, va, Horadar, taladrar. 

Thirst, 4. Sed. [ansia; anstar, anbelar. 

To Thirst, va. y n. Padecer sed; desear con 

Thirstiness, 4. Sed; deseo, ansia ardiente. 

Thirsty, a. Sediento. Blood-thérsty, San- 
guinario, 

Thirteen, a, Trece, 

Thirteenth, a. Décimotercio. 

Thirtieth, a. Trigésimo, 

Thirty, a. Treinta. [aquesto. 

This, prom. Este, esta, esto, aqueste, aquesta, 

Thistle, a. (Bot.) Cardo silvestre, 

Thistly, aa. Lleno de cardos. 

Thither, ad, Allá, en aquel lugar. 

+Thitherto, ad. Hasta alli, 5 hasta allá. 

Thitherward, ad. Hácia allá. 

To Thole, en. Aguardar un poco. 

Tholes, €. p?. (Nán.) Toletes, cscalmos. 
hong, 8. Correa 6 corregicla. 


ecer. 
ente; 


Thoracic, a, Torácico. 

, a Lo que pertenece á la cama. 
Thorn, s. Bot} Espino, espina. 
Thoruapple, 4. (Bot.) Estramonio. 
Thornback, Thornbut, 8. (Ict) Raya espi 

nosa ó lija raya. 
Thorny, a, Espinoso; espinoso, arduo. 
Thorny-woodcock, e, Especio de llmazo con 
ara. 6 educado. 
Thoroughbred, a, Completamento ensefiado 
Thoroughfare, a. Paso, ito libre. 
Thoroughly, ad, Enteramente, á fondo. 
paid eS: Thorough-sped, a. Cabal, 
rfocto. 
orp, 8. Lugar, alden. 
Those, pron. pl. de That, [va. Tutear. 
Thou, Ta, pronombre personal. Zo Thou, 
Though, conj. Aunque, sin embargo; como 


que. 

Thought, pret. y part. pas. del verbo To 
Think.—e, Pensamiento; juicio, opinion. 

Thoughtful, a. Pensativo; meditabundo; 
atento. [flexion, 

Thoughtfully, ad. Cuidadosamento; con re- 

Thoughtfulness, 8. Meditacion profunda. 

Thoughtless, «. Atolondrado, descuidado, 
inconsiderado. [reflexton. 

Thoughtlessly, ad, Descuidadamente, sia 

Thoughtlessnosa, a. Descuido, inad vertenola, 

+Thoughtsick, a. Inquieto. 

Apacs a. Milesimo. 
hrall, a. Esclavo; esclavitud. 

+To Thrall, oa. Esclavizar, avasallar. 

Thraldom, 8. Esclavitud, servidumbre, 

To ea. Trillar grano; desgranar; 
datir; sacudir; apalear; azotar. 

Thrasher, 8. Trillador, apaleador de granos. 

Thrashing-floor, s. Era. 

Thrasonical, a. Jactancioso. 

Thread, 8. Hilo. Thread of a discourse, 
Continuacion de una disertación. 

To Thread, va. Enhebrar; ensartar, atrave- 
sar; Coser. ae 


mn ey 


Ye 





Threadbarer a. Raido, muy usado. 
Threaden, a. Hecho de hilo. Threaden 

under-stockinga, Calcetas de hilo. 
Threat, s. Amenaza. [aterrar ; amagar. 
To Threat, To Threaten, ea. Amonazar, 
Threateningly, ad. Con amenazas. 
Threefold. a. Tríblice, triplo, 


tacion. 
inroe, 8, JoOl0res U6 Parlo;, AZUDIA, 

Throne, 8. Trono. 

To Throne, ea, Entronizar, 

Throng, s. Tropel do ents, multitud, 

To Throng, ea. y 2. ontonarse la gente. 

Throttle, 3. Gaznate, gargiicro. 

To Throttle, ea. Ahogar, sofocar. 

Through, prep. Por, de parte á parte, de 
niedio & medio; por medio da, pal entro, 
de ó al traves; enteramente, del todo. 

Throughout, prep. Por todo.—ad. En todas 

disparar, lanzar. 

To Throw, ea, y 2. Echar, arrojar, tirar, 

Throw, 4 Tiro, 

Throwstcer, «. Torcedor de seda, 

Thram, 8. Cadillos; hilo basto. (mento. 

To Thrum, ea. Rascar, tocar mal un instru- 

Thrush, e. (Orn.) Tordo. Afta, úlcera. 

To Thrust, ca. y 1. Empujar, impeler; me- 
terse; acometer. [ataque. 

Thrust, e Estocads; puñalada; lanzada; 

Thruster, €. Estoqueador 6 estocador. 

Thamb, 8 Pulgar. [za. 

To Thumb, oa. Manosear con poca destre- 

Thambstall, 2, Dedal. 

Thump, 8. Porrazo, golpe. [Gotcar. 

To Thump, 04, y a. Aporrear, cascar, apn- 

Thunder, s. Trueno; estruendo. Lat: 

To Thunder, va. y a. Tronar; atronar, . 

Piunderbor e. Rayo 6 centella; fulmina- 
clon. 

Thunderclap, 8. Trueno, rayo; tronada 

Thunderer, a. Tonante 6 tronador. 

+Thunderons, a. Tronador. 

Thunderstone, 8. Belemnita, piedra dol rayo. 

To Thunderstrike, va. Herir cun rayo; sor- 
prender, aturdir. 

Thuriferous, a. Lo que produce incienso. 


| preja 


Thurification, 8. Incensacion. semana. 
Thursday, «€. Juévea, el quinto de la 
Thua, ad, Asi, de cste modo, do esta suerte, 


en estos términos 
Ta pw ne ea. Aporrear, apuficar. 


Thwart, a. Travesero, trasversal; Atrio» 
do, perverso. » Contrad "2 

To Thwart, oa. y 1. Cruzar, stravesr; iz- 

Thwartingly, nestamente. 


: al h ul 
ue pertenece ese tite 
do la espinilla. 

Tick, a Crédito; 


To Tickle, ea. Hacer cosq ; hasoe 
nha tn qe ace engl 
er, & uc 
Tickling, e. . uilles. 
Ticklish, a. uilloso; instable; árdza 
O 2. La propiedad de ser coo, + 
080. 
Ticktack, 8. veto, juego. 
Tiddling, e. El mimo; el cardero mazsa. 


empo marea FuZl ticle, Piczo» 


mar. Xiu) A 
To Tide, en. (Náu.) Andar con la mxra 
To tide tt up, (Nán.) Montar coa la > 


rea. 

Tidcgate, 8. He pree 

Tidesman, ¢. El guarda de la aduana, que © 
mantiono á bordo del barco hasta su q=- 


Carga. 
Tidewalter, & El cabo de registro que cui!s 
de que lo que se desembarca vaya i 3 
aduana. aseadarmn-<b:". 


o, ea. Anudar, a 
Tie, a. Nudo, atadura; lazo, vincule; usa 
trenza de pelo. 
Tier, a, Fila; bilera, ringlera. 
Tierce, 8. Tercerola. (Mas) Tercera. 
Tiercet, a. (Poút.) Tercerilla, terceto. 
Tiff, e. Bebida; to; arranque. 
Tiffany, € Tafetan sencillo. 
Tige, 8. (Arq.) Fuste de coluna. 
Tiger, a, Tigro. 
Tight, a. Tirante, tieso, tenso; aseado. 
To Tighten, ca. Tirar, estirar; estrechar, 


rosar., 
tish, a. Algo tenso; algo aseado. 
Tightly, ad. Con firmeza; con aseo. 
Tightness, 4. Tension, tirantez. 
TE a ruts patan. 
e, & Garrapata; rezno: 
Tile-maker, Tejera. Tile 


kiln, , 

To Tile, eu. Tejar, cubrir con tejas. 

Tiling, 8. Tejado. 

Til, 8. Cajon 6 gaveta para dinero. 

To Till, va. Cultivar, labrar, arar. 

Tillable, a. Labrantio. ZWlable land, Ticr- 
ra labrantia. 

Tillage, 2. Labranza; la agricultura. 

Tiller, a Agricultor; labrador. (Náu.) Caña 
del timon. 

Tilling, 8. Labranza. 








Tilt, a Tienda, cubierta, toldo. Tilt-doas, 
(Náu.) Carroza; justa 6 torneo. 

To Tilt, va. Entoldar; empinar.—on. Jus- 
tar; eur. 

Tilter, e. Justador. 

ibe, aie tte 
m 8. era; vigas. im or 
thresholds, Umbrales. (N&a.) Ligazones ; 
reveses, 

To Timber, oa. Enmaderar. 

Timber-merchant, 8. Maderero. 

Timbersow, 8. Carcoma. 

Timberwork, e. Maderaje, maderámen, 

Timber-yard, e. Astillero, madereria. 

Timbre 6 Timber, a, Timbre. 


Timbrel, a, Pandero, pandereta. 
Time, 8. aa a sazon; intervalo. ús.) 
Compas. Jn time, A tiempo. rom 


time to time, De cuando en cuando. 

To Time, va. Concertar, arreglar el tiempo. 

‘Timekeeper, a, Reloj; reloj astronómico. 

cra e Intempestivo; fuera de tiem- 
po; 8 2. 

Timely, ad Temprano, con tiempo; 4 
ape, Oportuno, en tiempo. dor. 

Timepleaser, Timeserver, €. Contemporiza- 

Timeserving, a. Complaciente; lisongero, 

Timid, a. Tímido, pusilánime, medroso, 

"Timidity, Timidness, e. Timidez, temor, 
miedo, pusilanimidad. 

Timidly, ad. Timidamente. 

Timoneer, 8. (Náu.) Timonero, timonel. 

eee a. Temeroso, medroso; asombra- 

zo. 

Timorously, ad. Temerosamente. 

Timorousness, $. Timidez; irresolucion. 

Tite Svs ai 

n arro a oja 

To Tin, oa. Estafiar. 

'Tincal, 2. Atincar 6 borraj crudo. 

Tin-canister, 8. Cajita de hoja de lata, 

To Tinct, va. Teñir, colorar, tinturar. 

+Tinct, e. Tinte, tintura; color, mancha, 

Tincture, 8. Tintura, tinte. 

To Tincture, ca. Teñir, colorar, tinturar; 

un sabor 6 un cular á 

cosas; instruir 6 informar por mayor. 

Tindor, @ Yesea. 

Tinderbox, +. Yesquero. 

To Tine, va. Encender, inflamar; encerrar. 

Tine, & Pua de rastrillo; angustia, afliccion. 

Tinfoil, 8. Hoja de estaño. 

To Tingo, od, Tinturar, colorar, teñir. 

a a. Lo que tiñe ó tintura. 

Tinglasa, 8. Bismuto, marquosita do estaño, 

. To Tingle, en. Zumbar los oidos; latir, pun- 
zar, molestar. [zada. 

Tingling, a. Zumbido de oidos; latido, pun- 

To Tink, To Tínkle, en. Cencerrear, chillar, 

Tinker, 8, Latonero; caldercro remendon, 

Tinman, $. Hojalatero, cstañero, estañador. 

Tinner, 3. Minoro de estaño. 

Tinsel, 8. Brocadillo, restaño, glasó; oropel. 

To Tinsel, ea, Adornar con oropel. 

Tint, 8. Tinte. V. Teínt 

Tinwork, s. Fabrica 6 mina do estaño. 

Tiny, a. (Vulg.) Pequeño, chico, 

Tip, & Punta, extremi 

To Tip, ca. aie ligeramente. To tip 

one's hands, Untar las manos, sobornar. 


Tippot, 8. Palatina, 


pple, oa. y n. Beber con exceso. 
Tipple, 2, Bebida, licor. 
Tippler, 8. Bebedor. (Fam.) Tomista, 
Tipstaff, e. Alguacil de vara, y la misma vara, 
Tipsy, a. Borracho, ebrio. 
Tiptos, 8. Punta del pid. To walk on tip- 
Tirade, q e a lapo 

8. Invectiva; an a; . 
Tire, a. Fila, hilera; escofieta; atavio. 
To Tire, va. Cansar, aburrir, fastidiar. 
Tiredness, €. Cansancio, lasitud. 
Tiresome, a. Tedioso, fastidioso, pesado. 

lsplicencia, 


Tiresomeness, e. Tedio, fastidio, 

+Tirewoman, 8 Modista; batera. 

Tiring-house, Tiring-room, @. Vestuario, ol 
Jugar en donde se visten los cómicos, 

"Tis, Abreviatura de Jt ée, 

Tisic, e. Tísia, tísica, V. Phthtsic, 


Tissue, 8. Tish; tejido, mezcla, 

To Tissue, oa. Entretajer: 

Tit, £. Haca; mujer pequeña. (Orn.) Paro. 

Tit for tat, ad. Taz & taz 6 taz por taz. 

Titanium, e. (Min.) Titanio. 

Titbit, e. Bocado r O. 

Tithable, a. Sujeto diezmo. 

Tithe, e. Diezmo. C r of tithea, Diez- 
mero. [oa. Imponer tributo. 


To Tithe, en, Diczmar; cobrar el diezmo.— 
Tithe-free, a. Libro 6 exento de diezmo. 
Tither, s. Dezmero 6 diezmero. 

Tithymal, a. ag Titimalo, lechetrezna, 
To Titillate, on. Titilar. 


Titlark, a. (Orn.) Especie de alondra, 

Titlo, a, y tcs : rótulo, 

To Title, oa. Titular; intitular. 

Titlelese, a, Lo que no tiene título, anónimo, 

Titlepago, 8. La portada 6 frontispicio do un 
ro. 


Titmouse, €. (Orn.) Paro. 
To Titter, en. Sonreirse, reir con disimulo. 
Titter, Tittering, ¢. Sonrisa. 


Tittle, a Tilde, vir virgulilla, 
Tittle-tattle, chen” 


las | To Tittle-tattle, vn. Charlar; susurrar. 


Titubancy, tTitubation, 8. Tropiezo. 

Titular, a. Titular. 

Titalarly, ad. Con solo el titulo. [derecho, 

Titulary, a. Titular.—e, El que tiene titulo 6 

avy, ad. Ra hasta, 

rep. A’, para, por, de, en, con, 
o do three, Dos & tros. Como signo 
del infinitive no se traduce, as, Jt és a 
duty to love our netghbor, Es un deber 
fear fo & bpp plo eee signi: 
car for the purpose se uce para, 

JTe wants the jabt to assist Ada brother, 
El necesita el dincro para asistir 4 su 
hermanas. Antes de los verbos que indi- 
car la direccion á alguna parte, la inten- 
clon con que se hace algo, correspondo á 
para, por, 6 á, She went there only to 
ses me, Fuéallá...... 

Toad, e. Sapo, escuerzo. 

Toadfish, a, (tet) Sapo marino. 

Bot.) Linarla. 

Toadstone, ¢. (Min.) Piedra del sapo. 

Toadstool, e, (Bot.) Hongovejin. 

To Toast, ca. Tostar; brindar, 


TOP 


TOU 





Toast, € Tostada; brindis. 

Toaster, s. El que brinda; tostador. 
Tobacco, 4. Ta . 

Tobacconist, a Fabricante 6 vendedor de 


tabaco; tabaquero. 
Too, a. Dedo del pid. From top to toe, De 
ed, a. Togado. 


plés á cabeza, 

Togated, T 

Together, ad, Juntamente; de seguida. 

Toggel, s. (Nau.) Cazonete de rina iy 

To Toll, on. Trabajar, con desvelo; afha- 
narse.—vu. Labrar con esmero; cansar, 
molestar. 

Toil, s. Faena, trabajo, afan. 

Toilet, 8, Tocador de camara. 

Toilsome. a. Laborioso, trabajoso; penoso. 

Toilsomely, ad. Fatigosamente. 

Tollsomeness, € Trabajo, afan; fntiga. 

Tolse, a, Tocsa, modida de sels pica 

Token, 8. Señal, muestra; seña, nota. 

Tolerable, a. Tolerablo; mediocre. 

Tolerableness, a. Tolerable 6 modianamente 
yueno, 

Tolerably, ad. Tolerablemonte, asi ast. 

Tolerance, 8, Tolerancia; paciencia. 

Tolerant, a. Tolerante. 

To Tolerate, va. Tolerar, permitir, disimular. 

Toleration, 8. Tolerancia, 

Toll, a. Peaje, portazgo. 

To Toll, va. y 1. Pagar 6 cobrar el derecho 
do portazgo; tañer ó tocar una campana. 

Tollbooth, 8. Cárcel, prision. 

Tollor, 8, Campanero. 

Tollfree, a4. Exento de peaje. 

Tollgathorer, €. Portazguero, 

Tomato, a, (Bot.) Tomate. 

Tomb, 8. Tumba, sepulcro. 

Tombless, a. Sin sepulcro, insepulto. 

Tombstono, 8, Lápida sepul 

Tome, 8. Tomo, volúmen. 

Tomentose, a. (Bot.) Tomentoso, borroso. 

Tomtit, a. (Orn.) Paro. 

Tompion, 8. (Art) Tapaboca de un cañon. 

Ton, & Tonelada; el peso de veinte quintales, 

Tone, 8. Tono; lamento; acento. 

Toneless, a. Delentenado, 

Tong, 8. Clavo do hebilla, 

Tongs, €. pl. Tenaza. idad. 

Tongue, 8. Lengua; idioma; locucion; ver- 

To Tongue, va. Regañar; charlar, do, 

Tongueless, a. Mudo; deslenguado; turba- 

Tonguetied, a. Tartamudo. 

Tonic, Tonical,a. Tónico. (Mús.) Voz tonica. 

Tonnago, 8. Alcabala 6 derecho do tonelada, 
(Náu.) Bucosidad. (gua 

Tonalls, 3, Pe Agallas, glándulas de la len- 

Tonsure, 8. Tonsura; el primer grado clerical, 

Too, ad. Demasiado; tambien, asi Oe 
aun. , 

Tool, 8, Herramienta, e iia utensilio, tr Lo. 

Tooth, & Diente, Back-tooth,Mucla. Eye- 
tooth, Colmillo. 

To Tooth, ta. Dentar. (Nán.) Endentar, 

‘Toothache, €. Dolor de muclas. 

Toothdrawer, 8. Sacarnuelas, 

Tuothpick, Toothpicker, & Mondadientes, 
escarbadientes, 

'Toothsome, a. Sabroso, gustoso. 

Toothwort, & (Bot.) Dentaria 

Top, $. ons, cabeza, coronilla, copa. 


To Top, ra. y n. Elovarse; sobrepaja. 
aventajar; predominar. 
Topaz, £. Topacio. 
To Tope, on. Soplar, beber mucho. 
Toper, 8. Borrachon. (Fam. .) Tomíxa 
Topful, a. Lleno hasta arriba. 
Tophaceous, a. Petroso, pétreo. [ata 
Topheavy, a Mas o por arriba que ¡uf 
Tophus, @. (Min.) Tofo. — [topico; mains 
Topic, 8 Principio gen ¡ STUD: 
Topical, a. Tópico, principio o punta geac=. 
Topically, ad. Localmente. 
Toping, 8. Borrachera, Qs fre 
Topknot, € Fontanche, un moño alto ser 
Topless, a. Lo que no tiene cima 6 Spice. 
Topman, €. or de arriba. 
paa e Lo nes alto. 
opograpbcr, & cti y 
Topographical, a. Topográfico. [un luz" 
Topography, s. Topografía, descripción de 
Topping, a. (Valg.) Aventajado, primore. 
—é Cublerta, mango, punta. 
Toppingly, ad. Con todo primor. (histo 
To Topple, en. Volcarse 6 caer hacia s.- 
Topsail, s. (Nau.) Gavia, vela do gavin © 
To ía ad. Al reves, con lo de sr7i.3 
abajo. 
Torch, 8. Antorcha, hacha. 
Torchbearer, Torcher, 8. Hachero. 
Torchlight, a, Luz de antorcha. 
Torchthistle, a. (Bot.) Cúreo, cirta 
To Torment, va, Atormentar, añligir. 
Torment, s. Tormento, pena, tortura. 
Tormenter, Tormentor, & Atormontadc:. 
Tormentil, ¢. (Bot.) Tormentila. 
Tornado, 3. Turbonada, buracan, = [mie!=2 
Torpedo, 8. Torpedo. (Ict.) Torpedo. tr:- 
opie, Torpesceat, a. Adormecido, epb- 
pecido. 
Torpor, Torpidness, Torpitade, a. Entor 
pecimiento, pasmo; letargo. 
Torrefaction, a, (Farm.) Turrefaccton. 
To Torrefy, va. Torrar, secar á facga. 
Torrent, a. Torrente, arroyo, currieate.—a. 
Rapido, violento. 
Torrid, @ Tórrido; tostado. 
Torsel, 8. Torzal. 
Tort, 8. (For.) Tuerto, agravio. 
a io & ig ister dolor. 
ortolse, & Tortuga. Tortoise-shell, Carey, 
Land tortoise, Galúpago. á 
Tortuosity, a. Turtuosidad. 
Tortuous, a. Tortuoso, turcido, sinuoso. 
Tortuousnesa, e, ‘Turtuosidad. 
Tortaro, 8. Tortura; tormento, doler, 
To Torturo, va. Atormentar; afligir. 
Torvid, a. Torvo, ceñudo, 
To Toss, va. Tirar, arrojar; lanzar; agitar. 


o. |T 8. Sacudimiento, sacudida 
Total, , 


a. Total, entero, universal. 

Totality, s. Totalidad. 
Totally, ad. Totalmente. 
To Totter, on. Bambolear, temblar : vacilar. 
To Touch, ea. Tocar; palpar; infinír. 7: 

touch at, Licgar á tratar de. [indirecta, 
Touch, £ Tocamiento; contacto; toque; 
Touchablo, a. Tangible. 
Touch-hole, 8. Fogon. 
'Tonchinesa, 8. Iracundia. 
Touchingly, ad. Patóticamente. 


TRA 


TRA 





Touchstone, 8. Piedra de toque; examen; 
criterio, 

Touch wood, & Yesca; madera podrida. 

Touchy, a, Cosquilloso, vidrioso. 

Tough, a. Correoso ; tieso; fuerte; viscoso. 

Toughuess, €. Tenacidad ; tesura, rigidez. 

Toupet, Toupee, 3. Tupe. 

Tour, & Viaje, perogrinacion ; vuelta. 

Tourist, € Viajero, escritor de viajes, 

Tournament, @ Torneo, justa, 

Tourniquet, 8. Torniquete. [arrastrar. 

To Touse, va. , despedazar ; tirar, 

Tow, & Estopa. (Náu.) Atoaje 6 espía. 

To Tow, va. (Nán.) Remolcar, atoar, esplar. 

Towage, 8. (Néu.) Derechos de sirga. Espía. 

Toward, prep. y ad. Hácia ; con, para con; 

de. cosa de; con respecto á, 

á. [deferente. 

Toward, Towardly, a. Dócil, complaciente, 

Towardness, 8. Docilidad, complacencia, 
deferencia, 

Towel, 4. Toalla, paño de manos, 

Towcr, 4. Torre; fortaleza. 

To Tower, on. Remontarse; elovarse. 

Town, & Plaza; ciudad. Sea toton, Puerto. 

Townclerk, a. Secretario de ayuntamiento. 

‘Towncrier, 4. Pregonero. 

‘Townhall, Townhouse, 8. Casa de ayunta- 
miento; casa consistorial. 

Township, 8. Una villa y su distrito. 

‘Townsman, 4. Conciudadano; paisano. 

'Toxical, a. Venenoso, ponzofioso. 

‘Toxicodendron, a. Tejo, árbol venenoso. 

Toxicology, 8. Toxicologla. 

Toy, 8. Chuchería; mirifaque ; juguete. 

ri 8. Tienda de chucherias, jugue- 


tes, [senda, vercda, 

Trace, 3. Rastro, huella, pisada; vestigio; 

To Trace, ea. r; sei ; delinear ; 
investigar; rastrear. 

Tracer, 8, Trazador; investigador. 

Track, € Vestigio. rastro, huella, pisada ; 
rodada, carril (Nau.) Kumbo. 

To Track, oa. Rastrear. (Náu.) Sirgar. 

Tracker, 8. (Náu.) Sirguero, 

Tracking-path, & Nau) Sirguería. 

Tracking-rope, 8. eN au.) Sirga.  [vostigio. 

Trackleas, a, Lo que no presenta rastro 6 

Track-scout, 8, (Nau.) Traquescote. 

Tract, 8. Trecho; region; curso; tratado, 
discurso. complaciente. 

Tractable, a. Tratable, afable, manejable, 

Tractableness, a. Afabilidad, dócilidad. 

Tractably, ad. Dócilmente. 

Tractile, a. Dúctil. 

Tractility, a. Ductilidad. 

Trade, s. Comercio, tráfico; negocio, trato; 
ocupacion, oficio, ejercicio, [biar. 

To Trade, ta. y n. Negociar; traficar, cam- 

Traded, a. Versado, práctico. [dor. 

Trader, sa Negociante ; traficanta, negocia- 

‘Tradesfulk, Tradespeople, 3. La gente me- 
nestral 6 artesana. 

Tradesman, 8. Tendero; mercader; artesano, 

Tradewinds, 8. p/. Vientos generales. 

Trading, 8. Comercio, trato ; factoria.—a. 
Mercantil. [ga, 

Tradition, a. Tradicion; costumbre ; entre- 

Traulitional, a. Tradicional. 

Traditionally, ad. Por tradicion. 


Traditionary, a. Tradicional. 

Traditive, a. Trasmitido 6 trasmisiblo. 

To Traduce, va. Detractar; disfamar; ca- 
humniar; propagar. : 

Traducer, s. Calumniador, detractor. 

Tradacible, a. Trasmisible, deducible; por 
medio de la tradicion. 

Traducingly, ad. Calamniosamente. 

Trafic, a. co, comercio extensivo. 

To Traffic, en, Traficar, comerciar 6 nego- 


ciar. 
Trafficker, 8. Traficante, comerciante. 


th, €. Tragacanta (goma). 
lan, a. Escritor 6 actor de tragedias, 


Tragedy, 8, qeda suceso fatal. [clado. 

Tragic, Tragica a. Trágico; fatal; pied 

Tragically, ad. Tragicamente. 

Traglcomical, a Tragicómico, jocoserlo. 

To do y n, Rastroar ; arrastrar, llevar 
tras 


Trail, a, Rastro, pisada, pista; cola. 

Trail-boards, s. (Nán.) Moldura entro las 
curvas bandas, [criar ; disciplinar. 

To Train, ca. Arrastrar; halagos; enseñar, 

Train, 8 Treta; engaño; lazo; celada ; 
serie; tren; procesion, 

Trainbearer, 8. Caudatario. 

Trainer, 8, Maestro, director. 

Train-oll, 8. Aceite de ballena, 

Trait, €. Golpe; rasgo; figura, faccion. 

Traitor, 8, Traidor. 

Traitorous, a. Pórfido, traidor. 

Traitorously, ad. Traidoramente. [cion. 

Traitorousness, $. Alevosia, perfidia, tral 


Traitress, ci 
Traject, 8. vesia, tránsito. 
Tralatitiously, ad. Metaforicamente. 


Trammel, 8, Trasmallo; red; llarca, 
To Trammel, va. Coger, interceptar. 
Trammel, 8, (Mecán.) Instrumento para 
dibujar óvalos. [tano. 
Tramontane, a. y 8. Tramontano, ultramon- 
To Tramp, ea. ute Viajar & pid, 
To Trample, ev. y n. Hollar, pisotear; pisar; 
menospreciar. 
Trampler, €. Pisador. [miento. 
Trance, & E'xtasi, arrobamiento, cnajena- 
Trannel, 8. Clavija pequeña y puntiaguda. 
Tranquil, a. Tranquilo, sosegado, apacible. 
ia 8. Tranquilidad, sosiego, calma, 
quietud. 
To Tranguillize, va. Tranquilizar, sosegar. 
'Tranquilly, ad. Tranquilamento. 
Tranquilness, 8. Tranquilidad, sosiego. 
To Transact, 04. Manejar, disponer ; despa- 
char; transigir. cion ; asunto. 
Transaction, 8. Convenio; trato; negocia 
Transactor, 8. Negociador. 
Transalpino, 4. Transalpino. (almas, 
Transanimation, 8. La trasinigracion de las 
Transcendence, 8. Excelencia; trascenden- 
cla. trascendente, 
Transcendent, a. Sobresaliente, excelente ; 
Transcendental, a, ‘Trascendental; emi- 
nente, excelente. = 
Transcendently, ad. Excelentemente. 
Transcolation, €. Filtracion. [ladar. 
To Transcribo, ta. Trascribir, copiar, tras- 
Transcriber, 8. Coplante, amanuense. (Am.) 
Escribiente, se 





Transcript, a, Trasanto, copia, traslado. 

Transcription, €. Trasunto, traslado, spe 

Transcriptively, ad. Por medio de copia. 

+To Transcur, en. Vagar; rodar. 

+Transcarsion, s. Correr de un lugar 4 otro. 

A riocion 8. Conducir sobre lus hom- 
roa, 


Transept, 8. El crucero de una iglesia. 
To Transfer, va, Trasferir, trasportar. 
Transferable, a. Trasferible. 


Transfiguration, ¢. Trasfi fon. Trans 
To Transfigure, va. ‘Trantorimar. trasmutar. 


cion. (tise. 
Tr positi A Tieipedcon = 
rans: on, & 
Transship, oa. Trasbordar. 
To Transubstantiate, ea. Trasustanciaz. 
Transubstantiation, £. 


To Transfix, va. Traspasar, atravesar. v a. ersal, trasverso. 
Transfixion, 8. Trasfixion. Transversely, ad. Trasversalmente. 
To Transform, va. Trasformar, trasmutar. , & pa; garlito; red. 

—on, Trasfigurarse. Trapdoor, s. Pucrta disimulada 6 de tramps 
Transformation, 4. Trasformacion. Trapezium, 4. east Trapecio. 

o Transfuse, oa, Trasfundir. Trapezoid, e. (Geom. ) Trapezolde. 
Transfusion, a. Trasfusion. Trapp & pi Jaeces; adornos, gala 
To Transgross, ea. y m. Traspasar ; delin- | Trapetick, 2. Pala ó palo corvo. 

quir; prupasarse. [miento, | Trash, e, Heoes, porqueria, desecho, rps 
Transgression, 4, Trasprealon, quebranta- | To Trash, va, Podar; abatir; contenct, 13 
impactada obrar Techy. Vil, despreciab! 

or, & Trasgresor, y, A, a 
Transient, a, Pasajero, transitorio, momen- | Traumatic, a. Valnerario. 
co; transcunte. Travail, e Afan; + dolores de para. 
Transiently, ad. Ligeramente, de paso. To Travel, va. y m. Viajar; caminar; dy 


Transientness, 8. Brevedad. 

Transit, a. (Astr.) Tránsito. [sicion. 

Transition, 8. Tránsito; transicion; traspo- 

Transitive, A, Transitivo. 

Transitiveness, 8, El estado transeunte, 

Transitorily, ad. Transitoriamente. 

Transitoriness, 8, Brevedad. (dero. 

Transitory, a, Transitorio, caduco, porece- 

To Translate, ra. Trasladar, trasferir ; cam- 
biar ; traducir. [sion. 

Translation, $. Traslacion ; traduccion ; ver- 

Translator, 8. Traductor. 

Translatory, a. Traslaticio, 

Translocation, 8. Mudanza recíproca. 

ucency, & Trasparoncia, 

Translucent, Translucid, a. Trasluciento, 
trasparonto, 

Transmarine, a. Trasmarino. 

Transmigration, 8. Trasmigracion. 

Transmission, 8. Trasmision, 


Transmissivo, a Trasmisiblo. [sar. 
To Transmit, ea. Trasmitir, ceder 6 tras 
"lransmittal, a, Trasmision. 

Trausmutable, a. Trasmutablo. (sion. 


Transmutation, 8. Trasmutacion, conver- 
To ios eva. Trasmutar, convertir, 
mudar, 


abono 8. lr tay (Nán) rir; manejar. an ae 
nsoms, & pl. eras, Treat, a. Trato; convite; complacen 
Yugos de navío. ) +Treatable, a, Tratable, razonable. 
Transparency, 8. Trasparencia, Treatise, e. Tratado, escrito, discurso. 
Transparent, a. Tras nte. Treatment, 3. Trato. 
To Transpierce, 04, A Treaty, & o, convento. 
Transpiration, 8. Traspiracion. (otro. | Treble, a. Triple. o ús) Atiplado, tip-" 
To Transplaco, va. Mudar de un paraje á|To Treble, oa. Triplicar.—on. Triplicars 
To Transplant, ea. Trasplantar. Tree, e, A’rbol. Frutt-tree, A'rbol tru 
Transplantation, 8. Trasplantacion, Treenails, €. E áu.) Cavillas. ? 
Transplanter, 8. Trasplantador, Trefoil, € (Bot. bol Marsá tr-” 
To Transport, ea. portar; deportar;| Trébol palustre. Sáru) trefoll, U 
perturbar. ad (Sá ervellada. 
Transport, 8. Trasportacion. n.) Tras- | Treillage, e. Enrejado para los jardines. 
porte. pto; éxtasi, Trellis'a” Fnraados era. ; 
o e, A, Trasportable, To Tremble, om Temblar; estremecerso 


narse. 
Travel, 8. Viaje; afan, fatiga. 
Traveller, 8. Viajanto, viajero. 
Travel-stained, a. Cansado del viaje. 
To Traverse, oc. Atravesar; cruzar; ee 
bar; contrariar. 

Travested, Travesty, a. Disfrazado; tro 
To Travesty, va. Disfrazar; trovar. |: | 
Trevi Sa Uns d besos see 

p, & Una especie de 
lados a. Aleve, 
Treacherously, ad. Traidoramen 
Treacherousness, e. Traicion, falsedad 
Treachery, s. Perfidia, deslealtad, triide 
Treacle, 8, Triaca; melote [cane 
To Tread, ea. y n. Pisar; hollar; país“ 

& Pisa; pisada; sendero; 
Treader, e. Pisador. = 
Treadle, €. Cárcola; galladara — [trait 
Treason, €. Traicion. Z/igh treason, + 
Treasonable, a. Pérfido, desleal 
Treasonably, ad. Traidoramente. 

8. Tesoro. 

To Treasure, ca. Atesorar. : 
Treasurer, 8. Tesorero. [del tesorcra 


Treasury, & Tesoreria, la oficina 6 dese 
To Treat, va. y n. Tratar; escribir; di 














TRI 





rembling, e. Temor.—a, Trémulo. 

remblingly, ad. Trémulamente. 

remnendous, a, Tromendo, formidable. 

remendously, ad. De un modo tremendo. 

remendousness, & Terribilidad ; susto; es- 
to. 


pan 
remor, 8, Tremor, temblor; vibracion. 
remulous, a. Trómulo. 

remulously, ad, Trémulamente. 
remulousness, & Temblor. 

o Trench, ea. y n. Cortar; partir; atrin- 
cherar; usurpar. 

rench, 8 Foso, a; trinchera, 
renchant, a. Afilado, "cortante, 
rencher, & Trinchero; mesa; plato me- 
diano; las viandas, la comida; los place- 
res de la mesa, 

rencherfly, e. Parásito, gorron, pegote. 


rencherman, 8. Comedor. [rásito. 
renchermate, 8: Compañero de moss; pa- 
o Trond, on, (Núu.) toda fuerza de 


vela 
rendle, & Rueda, rodillo, 
rental, &. Treintenario de misas, 
E an, 8. Trépano; trampa, garlito, 
des (Cir.) Trepaners. coger en el 

cparlita. 
repid, a, Trépido, trémulo. 

beh cto a Tre pidacion, terror. dir. 

Trespass, vcd. baspaser, violar, 

esa: 8. Trasgresion ; infraccion ; ofensa, 
respasser, 8, Trasgresor. (das. 
ross, 8, Trenza. Carriage tresses, Bopan- 
re stlo-trees, s. pl. (Náu.) Baos de los palos. 
ret, 8. Tara, merma 
riab!o, a. Probable; averiguable en Juicio. | Tri 
rial, 8. Prueba, tentatlva; Juicio; muestra. 
rianglo, 8. Triángulo. 
riangular, a. lar. 
riangularly, ad. gularmente, 
ribe, & ibas casta; rancho. 
riblet, @ Instrumento para hacer anillos, 
pte & Tribulacion, congoja, aflic- 
cion, 
ribunal, €, Tribunal; juzgado. 
ribune, €, Tribuno. ) 
ribuneship, 8. Tribunado, 
ribunitial, YTribunitious, a. Tribunicio. 
ributary, a año; sujeto, subordina- 
do.—a, Tributarl 
ribute, 8. Tributo. 
rice, 8. Momento, instante, tris, 
rick, €, Trota, engaño, embusto. 

> Trick, ea. Engañar, defraudar; atavíar. 
en, Trampear. 
‘icking, 8, Atavío, adorno. 
ríckish, a, Astuto, artificioso, mañoso. 
» Trickle, on. Gotear; escurrir. 
‘ickster, 8. En fiador; manula, 
‘ident € y a. dente; de tres dientes, 
‘iennfal, a. Trienal [reja 4 las tlorras. 
>» Trifallow, ea. Terciar; dar la tercera 
11d, a. Trifido, hendido por tres partes. 
‘itle, a nifieria. To stop at tri- 
flor, Reparar en pelillos, 
» Tritle, on, Tontear; chancear, juguetear. 
To trifle with ea Burlarse de uno, 
fler, & Necio; un tararira. 
‘ifling, a. Frivolo, vano, inútil, 
‘iflingly, ad, Frívolamente, 


Triflingness, a. Frivolidad. 
Trifoliated, a. Lo que tiene tres hojas. 
Triform, a. Triforme. 

o E a. Trisulco. 


pediria pd e. ma omótrico. 
Trigonomotrically, go Trigonometrica- 
Paoli 
merlo 8, apo meta 
al ateral, a, Tril tero. 
Trilateralness, s. Le calidad de lo que es tri- 
Trill, a. Trino, trinado, quiebro de la voz. 
To Trill, oa. Trinar, hacer trinos 6 trinados. 
—on. Gotear. 
Trim, a. Compuesto, ataviado, 
To ia ea. Aparejar; ed compo- 
cear, vacilar. 
mi Atavio, adorno, aderezo. 
Trimly, ad, Primorosamente. * 
Trimmed, a, Ataviado, adornado. Sharp- 
o .) A’ la trinca. 
[netas. 


Trine’ & Aste El to one de los pla- 

Trinitaria 8. y a. Tr [nitar 

Trinity, 6. Trinidad. 

Trinkets, 4. pl. de br ans: bujerías. 

Triobolar, a. Vil, bajo, indigno. 

To Trip, ta. Hacer caer 4 uno.—vn. Trope 
zar; resbalar; deslizarse 

pe 8, Zancadilla; resbalon ; caida, desliz, 

abre a. Tri do, tripartito. ña 
Tripe, € ripe-woman, Tripi 
Tripedal, a, 


Tripetalous, a. (Ent) Tripétalo. 
THphthong, a. (Gram.) Triptongo. 
Triples a, Triplice, triplo. 
ple, ca. Triplicar. 
Triplet 8. Terno; tercerilla, 
Triplicate, a Triplicado, triplo, tres tanto. 
Triplication, 8. Triplicaci 


Triplicity, e E be) Ye 

Tripmadam, 8, ot) Yerba puntera. 
Tripod, Tipos, e, El ó la tripode. 
Tripoll, a, Tripoli. 

Tripper, a. Luchador. 


Tripping, a. Veloz, ligero, égi.—s. Baile 
Are á saltos ; tropléze, eee 

Trippingly, ad. Volozmente. 

Edgar & (Náu.) a 


LS dee poe a. Trisilabo. 
thats a. Coman, vulgar; usado, viejo. 
Tritoly, ad. Vulgarmon nte. 
Triteness, 4. la, trivialidad. 
Trithoism, e, Trite 
Tritone, 4. (Mas) Trt 
Tritara E a. Triturable. 
To Triturato, ea. Triturar. 
Trituration, e. Trituracion. 
To Tela e. Triunfo, vencimiento, victoria. 
zo Triumph, en. Triunfar; vencer; glo- 


da a. Trípoda, tripode. 





TRU 





a, Trivial; vil, bajo; frivolo. 


Tava 

Trivially, ad. Trivialmente. volidad. 

Trivialness, a, Trivialidad; vulgaridad; fri- 

Triumphal, a, Triunfal—e Triunfo. 

Triumphant, a. Triunfante, victorioso; glo- 
rioso, exaltado. 

Triumphantly, ad. Triunfantemente. 

Triumpher, a. Triunfador. 

Triamvirate, a Triumvirato, 

To Troat, en. Bramar, el venado. 

, 8, Trocar, instrumento quirúrgico. 

Trochaic, Trochaical, a. Trocalco, 

Troche, a. Trocisco; pastilla medicinal. 

Trochinga, a, pl. Ramas de ciervo. 

Troglod rte, 8, Troglodita; bárbaro. 

To Troll, ea, Voltear.—on. Girar; rodar; 
trabajo. 

Trollop, 8. Gorrona, mujer desaliñada. 

Troop, 8. Tropa; turba. Troops, Tropas, 
ejórcito, 

To Troop, en. Atroparse; tumultuarso, 
(Mil.) Marchar en órden militar. 

Trooper, 8, Soldado á caballo. 

Trope, 8. Tropo, figura rotórica; metáfora. 

Trophy, e. Trofeo. (Poct.) Trofeo, triunfo. 

Trople, ae ay u, Trópico, 

Tropological, a. ‘Tropolécico, moral. 

Tropology, & Tropologla. 

To Trot, on. Trotar; andar de pricsa. 

Trot, a, Trote; vejezucla 

Troth, a. Verdad, fo. Jn troth, En verdad. 

Trothplight, a. Aflanzado, apalabrado. 

Trotter, a, Caballo troton. eps trottsre, 
Manos 6 pics de carnero. 

Troubadonr, 8. Trovador. 

To Trouble, ea. Distorbar, perturbar; afli- 
gir, inquictar, mo!estar; incomodar. 

Trouble, 8. Turbacion, confusion; molestia, 
inquictud; atliccion, calamidad; enfado, 
engorro. [quietador, molestador. 

Troubler, 8. Alborotador, perturbador, in- 

Troublesome, a. Penoso, molesto, oneroso; 
importuno, enfadoso, fastidioso ; majadero. 

Troublesomely, ad, Molestamente, — [najo. 

Trough, 8. Artesa, gamella, gamellon; dor- 

To Trounce, ta. Castigar severamente, 

Trousers, 8. ee Calzones largos, 

Trout, a (Íct.) Trucha. 7rout-hook, An- 
zuelo do trucha, [ciertos tienes. 

Trover, 8. (For.) El derecho de recobrar 

Trowel, 8. Trulla, llana, 

Troy, Troy-weight, a Peso de troy, 6 de 
doce onzas cada libra, 

Truant, 8 y a. Molgazan, haragan, ocioso, 
To play truant, Hacer novillos. 

To Truant, en. Haragancar, tanar. 

Truce, e. Tregua; descanso. 

Truchman, $. Trujaman, intérprete. 

To Truck, ea. y n. Trocar, permutar; tru- 
jamanear. 

Truck, a. Cambio, trueque. (Art) Roldana 

Trucks, 8. 4, Carretones, (Nau.) Vertellos, 
bolas. 

Truckle-bed, 8. Carriola, cama de enfermo, 

Truculence, 8, Fiereza, crueldad. 

Truculent, a. Truculento, cruel, 

To Trudge, on. Andar con afan; atarcarse. 

True, rd cierto; sincoro; genui- 
no; ficl. 

aiii Legítimo, verdadero. 


i Tubipore, 8, 


Truclove, a. (Bot.) Yerba Paris 6 avs kc" 
Trueloyer's-knot, 4. Cifra 6 lazo de ami 
Trueness, €, Fidelid i 
Truepenny, a. (Fam.) Hombre de bien. 
Truflles, a. pl. (Bot) Criadillas de ters 
Trug, e. Artesa do albanil 
Truism, a. Vardad indubitable 6 eviesz 
Trull, 4. Peliforra, ramera. i 
Truly, ad. Verdaderamente, de buezs E 
Tramp, & Trom clarin; trianá 
To Trump, va. Fallar; engañar. Totes) 
up, Forjar. 
Trumpery, $. Ho oropel; hasi. 
palabras vanas; piropo, relambrou; ix 
gatela. 


Trumpet, a Trompeta, clarin; term 
$, ng-trumpet, Bocina Hean:; 
trumpet, Trompetilla [pra 


To Trumpet, ca, par 4 son de ii. 
Trumpeter, € Trompetero, trompels, [t:- 
gonero. 
Trumpet-tongned, a. Vocingiero, [m:. 1 
Trampet-shell, a. (Conq.) Trompa o uu 

To Truncate, ea. car 6 troncar. 
Truncate, a. Trancado, cortado. 
Truncation, 8. Truncamiento. (ma -- 
Truncheon, 8. Cachiporra, clava; bat? - 
Truncheoncer, 8. El que lleva basto: © * 


oe 5 el 

Trundle, a Rueda baja; 

To Trundle, ra, Rodar. 

Trundle-shot, e, (Náun.) Palanquetss 

Trundle-tail, s. Cola redonda. 

'Trunk, E Tronco ; error trons. 
tronco, la parte princ! UNA Coss 

Trunk-maker, 8. Cofrero. 

Trunnions, @ pl (Art) Muñones 713 
nion-plates, Chapos de testera, 

Truss, '$. Braguero; haz, llo, pai" 
(Nán.) Bastardo. 

To Truss, ra. Empaquetar, enfardelar. — 

Trust, 4, Confianza, dad; confi? 
wore Fideicomiso, cargo, deposi, =~ 

to, 


To Trust, va. y rn. Conflar; contar con: -* 
cargar; conflarse; esperar; vendi » 
flado. ; 

Trustee, & (For.) Tenedor de bienes: * 
dico, apoderado; encomendero, cai»: 

Truster, 8. Fiador, el que fis. oy 

Trustily, ad. Fielmento. Ea 

Trustiness, 8. Fidelidad, integridad, p 

Trustless, a. Pérfido, sin fa 

Trusty, a. Fiel, leal, integra, A 

Truth, & Verdad; fidelidad; roslidad; ¢- 
actitud; honradez. = 

To Try, ea. y n. Ensayar, probar: ¢x}*" 
mentar; tentar, aventurar. (Nac) C' 
pear. [tub, Sas: 

Tub, 8. Cubo; tina de madera. Nut. 

Tube, s. Tubo, cañon, cañuto; sifon. 

Tubercle, 8. (Méd.) Tubérculo. [a 

Tuberose, 8. (Bot.) Tuberosa, jacinto on 


Tuberosity, 8. Tuberosidad. 


Tuberous, a, (Bot.) Tuberoso. 
nero de zoofito. 





Tubular, a, Tubular, largo y hueco. 

Tubulated, Tubulous, a. Con tubos. 

Tubule, s. Tubo pequeño. 

‘Yo Tuck, ta. Arremangar, recoger 6 enco- 
ger; arropar, tapar y cubrir bien 4 uno 


con ropa. 
Tucker, & Escote. 
Tuesday, 8. Martes. Shrove-Tuesday, 


Martes de carnestolendas. 

Tuft, e. Borla, lazo, copete; espesura de un 
bosque; mazorca de yerbas; grupes. Tuft 
of hatr, Moño. 

Tufty, «+. Afelpado, velludo; encopetado; 
lleno de lazos, borlas, eto. 

To Tug, oa. Tirar con fuerza; arrancar.— 
en. Luchar, esforzarse, 

Tug, 2. Tirada con esfuerzo; esfuerzo grande. 

Tuition, 8. Tutoría, enscfhanza. 

Tulip, 8. (Bot.) Tulipa, tulipan. 

Tulip-tree, 8. (Bot.) Magnolia, 

To Tamble, en. y a. Cacr; hundirse, desplo- 
marse; saltar; rodar; trastornar; volcar; 


ajar. 

Tumble, $. Caida, vuelco. 

Tumbler, 8. Volteador; vaso; podenco. 

Tumbrel, 2. Carro do artilleria; chirrion; 
carro de basura, 

Tumefaction, 8. (M¿d.) Tumefaccion. 

To Tumefy, ea. Hacer entumecerse. 

Tnmid, a, Tamido, hinchado; prominento; 
intlado. 

Tumor, 8. Tumor, hinchazon, bulto, 

To Tump, ra. Calzar los árboles pequeños, 

+ To Tumulato, en. Entumecerse. 

Tumult, a Tumulto, alboroto, motin. 

Tumultuarily, ad. Tumultuariamento. 

Tumoltuariness, a, Turbulencia. 

Tumultuary, a. Tamultuario. 

‘Tumultuous, a. Tumultaario, tamultroso; 
turbulento, confuso. 

Tumultuously, ud. Tamaltaariamente. 

‘Tun, a. Tonelada ; el peso de 2,000 libras. 
(Fam.) Borachon. 

Tune, 8. Tono; tono música; armonia ór- 
den, concierto de partes; estado ó dispo- 
sicion. [modular 6 cantar con armonía, 

To Tune, cu. Templar un instrumento; 

Tuneful, a. Armonioso, acorde. 

Tuncless, a. Desentonado, disonante. [cos 

Tuner, & Templador de instrumento musi- 

‘Tunic, 8, Túnica; vestidura romana; tegu- 
mento, cublerta. 

Tunicated, «. (Bot.) Membranoso; formado 
do membranas 6 túnicas, 

Tunicle, €. Túnica, tegumento; pelicula 

Tunnage, 4. La capacidad 6 buque de un na- 
vio; cl derecho do tonelada, 

Tunnel, 8. Cañon de chimenca; manga 6 
red; galeria subterráneo. [madraba. 

Tunny, 4. (Ict.) Atan. Tunny fishery, Al- 

Tup, 8. Morucco, carnero padre. 

Turban, a. Turbante.  [céspedes de tierra, 

Turbary, 8 El derccho de cavar turbas 6 

Turbid, a. Turbio, espeso; cenagoso. 

Turbidness, 8. Turbulencia ; espesura. 

To Turbinate, va. Hacer una cosa en figura 
de espiral. 


Rea as con el huso. | 


Tarbot, a. (Ict.) Rodaballo, rombo. 
Turbulence, Turbulency, 8. Turbulencia, al- 


boroto, confusion. [inquieto. 
ati a. Turbulento, agitado, vivlento, 

Turbulently, ad. Turbulentamente. 

Turf, a Césped; turba, cisped quo sirve 
para el fuego. 

To Turf, ta, Cubrir con céspedes, 

Turfy, a. Lleno de céspedes, Turfy ground, 
Cespodera. 

Turgent, a. Targente; hinchado; támido. 

Turgid, a. Túmido, inflado. 

Turkey, e, (Orn.) Pavo, pava. (Mex.) Gua- 
jolote. (Cub.) anejo: closa, 

Turkois, Turquoise, 8. bl a piedra pre- 

Turmeric, 8. Curcuma; do que so saca 
color amarillo. 

Turmoil, a, Distarbio, baraunda, alboroto. 

To Turmoil, va. Tumultuar; incomodar, 
perturbar. 

To Turn, ta. Volver; mudar, tornar, trocar; 
torcer, verter, dirigir, tornear, aplicar, 
adaptar.—on. Girar, rodear, mudarse, tras- 
formarse, volverse, To turn against, 
Hacer frente. To turn away, Despedir. 
To turn down, Plegar, doblar. To turn 
over, Trasferir. To turn upside doren, 
Trastornar. Yo turn short, Dar media 
vuclta. To turn over, A’ la vuelta. 

Turn, 8. Vuelta, giro; rodeo, revuelta; pa- 
seo corto, viaje á sitio poco distante; tur- 
no, vez, tanda; ocasion, oportunidad; pro- 
ceder; gonio; chasco, pieza; favor; pro- 
vecho; forma, He has a turn for agri- 
culture, Es aficionado 4 la agricultura. 

Turncoat, 8. Traidor, el que vuelve casaca. 

Turner, 8. Torneador, tornero. Turner's 
lathe, Torno. 

Turnery, & El arte de torncar. 

Turning, a. Vuelta, rodeo, 

Turnip, 8. (Bot.) Nabo. - cárcel. 

Turnkey, & Sotalcaide, bastonero do una 

Turnpike, 8, Molinete. V. Turnstile. Bar- 
rera; Leger Ai 

Turnsick, a, Vertiginoso. 

Turnsole, s. (Bot.) Tornasol, girasol. 

Turnspit, 8. Galopin de cocina. 

Turnstile, e. Molinete; para impedir la on- 
trada á las cabelicrias. 

Turpentine, 8. Trementina. 

Turpentine-tree, 8, Terebinto. 

Turpitude, a, Torpeza, vileza, infamia, 

Turrel, 8. Sacafondo 6 sacasuelo. 

Turret, ¢. Torrecilla, 

Turreted, a. Torreado. [shell, Carey. 

Turtle, e. (Orn.) Tortola; tortuga. Turtle- 

Tush, ¿nterj, Tararira! quita! 

Tusk, 8. Colmillo, diente agudo de fiera. 

Tusked, Tusky, a. Colmilludo, 

Tutelago, € Tntela, tatoria. 

Tatelar, Tutelary, a, Tutelar. 

Tutor, 8, Tutor, ayo, preceptor. [mandar. 

To Tutor, ra. Enseñar, instruir; señorcar, 

Tutoress, af. Tutriz, aya. : 

Tutty, a, Tutía, atutia, droga medicinal. 


'+Tuz, a, Moño, penacho de cabello. 


Twain, a. Dos, 


Turbination, +. La accion de hilar haciendo! To Twang, va. y ». Restallar, chasquear. 


Turbith, s, (Bot) Turbit (Quim.) Turbit 
miner 


ira s. Retintin, tonillo afectado de ha 


lar; acento particular Proaines 








peak De: e. Ruido desapacible. 
+To Twank, on. Hacer sonar 0 resonar. 
To Twattlo, on. Chariar. 
elect e. O Yorba ae dk hoj 
wa e, $. (Bot.) Yerba de dos hojas, 
To Twesz, To ‘tweaks va. Pellizcar. 
Tweaguo, Tweak, a (Vulg.) Embarazo 6 
perplejidad ridícula. (mente. 
To Tweed! ca. Manoeear, tentar ligera- 
Twedledee, Tweedledum, e. Músico, en des- 


recio. 
Twocserh, a, pl. Tenacillas, 
Twelfth-day, Twelfth-tide, e. El día de re- 
yes 6 la Epifinia, 


Paid Poe tenen 

v0 Twiddle, ea. Tocar 

Twig, a. Vareta, varilla; mimbre, fleje. 

+Twlzgen, a. Hecho de varillas. 

Inez, a. Lleno de mimbres 6 sarmientos. 

E t, €. Crepúsoulo.—a, Oscuro, som- 

rio 

Tu Twill, ea. Tejer, groseramente, colchar, 

Twin, 8, Gemelo, mellizo. (Mex.) Cuate, 
(Amer) Ginsagua, morocho. (Astr.) Gé- 
min 

To Twin, on. Nacer meliizo; parir dos 6 
mas hijos de un pera: 

Twin-born, a. Mellizo. 

To Twine, oa. Hacer cuerda; enroscar.— 
on. Enroscarse ; caracolear. 

Twine, a Hilo acarreto. (Amer.) Hilo 
mestizo, ime) Mecate, Sail-twine, 


Hilo de vela, 
To Twinge, oa. Punzar, pellizcar. 
Twinge, £ Punzada; tiron de orejas, 
To Twinkle, en, Centellear, brillar; parpa- 
dear; pestaficar guiñar. 
Twinklo, Twinkling, e. Vislumbre; guiña- 
da; Instante. 
Twinlin , & Cordero mellizo. 
To Twirl, oa. Voltoar, dar vueltas á alguna 
Twirl, 4 Rotacion, vuelta circular. 
balsa yn. Torcer; entrelazar ; tejer; 


nzar., 
Twist, €. Trenza; torzal; torcedara. 
Twister, 8, Torcedor; cordelero, soguero, 
cabrostero. 

To Twit, va. ar; dar en rostro. 

To Twitch, ea, Pellizcar. [tortijon. 
Twitch, 8. Pellizco; tension dolorosa ; re- 
Twitch-grass, s. (Bot.) Cantinodia, sanguina- 


ria, 
To Twitter, en, Chirriar ; refrse. [cion. 
Twitter, 8, Arranque; risa burlesca ; agita- 
Twittlo-Twattle, a. Charla. - 
Twocdged, a. Lo que tiene dos filos 6 córtes. 
Ela a. Doble, duplicado.—ad. Al do- 


e. 
Two-tongued, a, Falso, doble. 
Tyke, €. Perro, patan, rústico, 
Tymbal, 3. Timbal, atabal, 
Tympan, 8. Sh alae timpanillo. 
Tympanam, 8 Timpano, el instrumento 
7 dol oido. ñ itis [ . 

ympany, 8. Timpan matriz, cjemplar. 
Type, 8. Tipo, simbolo, signo, ras intra, 
Typhon, e, Hinchazon, orgullo. [bólico. 
Typic, Typical, a. Tipico, figurativo; sim- 
Typically, e Figurativamente. 


[veces veinta. | Tyran 
Twelvescore, 8. Doselentos y cuarenta, doce | T’ 


UN" 


Ar e Representacion figurativa é 


To Typify, ca. Representar, simbolizar. 


Typogrepher, 8. Ti e, 
ical, a. 7 ma 





U. 


tun, y larga 
en tune, tuba, lute, Rute 
+Uberous, a. Abundante. 
+Uberty, 8. Abundancia, fertilidad. 
Ubiquitarian, e. y a. El que cree en bs u!:;- 
cuidad de nuestro Redentor. 
Ubiquitary, a. Lo que está 6 se halla en x- 
das rae Ubicuítario. 
Ubiquity, a. Ubicuidad. 
Udder, 8. Ubre. [mer 
Uglily, ad. Feamente, deformemente, v:.- 
Ugliness, 8. Fealdad, deformidad; torpeza 
Ugly, a. Feo, disforme, deforme. 
Ulcer, 8. U'Icera, 
To Uloerate, oa. Ulcerar, 
Ulceration, €. Ulceracion. 
Uloered, a. Ulcerado. 


cosa, | Uliginous, a. Oen 


2080. 
Ullage, e. El hueco 6 vacio de un tonel 
Ulterior, a. Ulterior. 
Ultimate, a. U'ltimo, final. 
Ultimately, ad. U'itimamente. 
Ultimatum, a (DipL) El ultimatam, 
+Ultimity, e. Ultimi 
‘ieee E i ri pb extranjera. 
ontane, a. ontano; 
Ultramundane, a. Lo que está otra esfera 
+Ultroneons, a. ntáneo. {an tala 
Umbel, Bor) mbela, la extremidad de 
Umbeliated, Umbelliferous, 4 (Bot) Um- 
belifero. umbra 
Umbor, €. Tierra de sombras. (Ict.) Ux- 
Umbered, a. Sombreado. 
Umbilical, a. Umbilical. 
Umbles, 8. pl Las entrañas de un venada 
Umbo, a. Cazoleta de broqnol. 
Umbrage, e Sombra, umbría; som 
apariencia; pique, resentimiento, 


ey) : 


Umbrageons, a. Sombrio, umbroao. 
+Umbratlle, a. Umbrático. 


Umbrella, a, Quitasol, paraguas. 

+Umbrosity, a, Sombra. 

Umptirage, €. Arbitracion. 

Umpire, a A'rbitro, arbitrador. 

Un, In, Se usa solo en composicion y por 
lo general como partícula negativa ; e. g., 
unarmed, inerme, sin armas, 





Unabased, a. No abatido; no envilecido, 
Unabashed, a. Descocado. 
Unabated, a. Completo, cabal. [do. 
Unabbreviated, Unabridged, a. No abrevia- 
Unable, a Inhábil, incapaz, impotente; 
imposibilitado. 
+Unableness, 8. Inhabilidad, incapacidad. 
Unabolishablo, a. Inhabolible, 
Unabolished, a. No abolido, 
Unabsolved, a. No absuelto. 
Unacceptable, a, Desagradable 
ynacceptable, a, e. 
Unacceptablenesa, 8. Desagrado. 
Tl naccommodated, a. Desacomodado. 
Unaccompanied, a. Desacompañado, solo, 
Unaccomplished,a. Reed Hpac imperfecto. 
Unaccountable, a. Inexplicable, extraño, 
extraordinario, 
Unaccountably, ad. Extrafamente. 
Unaccustomed, a. Desusado. 
Unscknomiedged, a. Desconocido; negad 
Jnacknow a. Desconocido ; n O. 
Unadjusted, a. No ajustado. 
Unadmired, a. No apreciado; olvidado. 
Unadmonished, a, No amonestado, 
Unadulterated, a, Genuino, puro. 
Unadvisable, a. Imprudente. 
Unadvised, a. Imprudente, indiscreto; 1n- 
considerado. 
Unadvisedly, ad. Imprudentemente. 
Unadvisedness, 8. Imprudencia, indiscre- 
cion. franco. 
Unaffected, a. Ingenuo, natural, sincero; 
Unaffectedly, ad, Sencillamente. 
Unaffectednesa, £ Sencillez, ingenuidad, 
naturalidad. 
Tnaffecting, a. Natural; frio, insípido, 
Unaided, a. Bin ayuda. 
Unaiming, a. Sin mira ú objeto. 
Unaired, a. Lo que no está expuesto al alre. 
Unalarmed, a, Quieto, tranquilo. 
Unalienable, a. Inajenable. 
Unalloviated, a. No aliviado. 
Unallied, a. Falto de parientes 6 allegados, 
Unallowable, a. isible. : 
Unallowed, a. Ilícito, no permitido. 
Unalloyed, a, Puro, sin mezcla. 
Unalterable, a. Inalterable. 
Unaltorably, ad. Inalterablemonte. 
Unamazed, a. Intrepido; impávido, 
Unambiguous, a. Claro, indubitable. 
Unambidous, a, Sin ambicion. 
Unamenable, a, No responsable. 
U namendablo, a. Incorregible. 
Unanalyzed, a. No analizado. 
tUnaneled, a. Desprevonido, 
Unanimity, 8. Unanimidad, 
Unanimonas, a. Unánime. 
Unanimously, ad, Upinimemente. 
Unnanimousness, 8. Unanimidad. 
Unannealed, a. Sin temple, 
Unanotnted, a. Inungido. 
Unanswerable, a. Incontestable, incontro- 
vertible, indisputable. table. 
8. Lo que es indispu- 
Unanswerably, ad. Indisputablemente. 
Unanswered, a. No impugnado. 
Unappalled, a. Intrépido, arrojado. 
Unapparelled, a. Desnudo, [la vista. 
Unapparent, a, Invisible, que no aparece 4 


Unanswerahlen 


UNB 


Unapparently, ad. Sin apariencia ; invisi- 
nal Implacabl 
nappeasable, a. Implacable. 
Unappeasableness, @. Implacabilidad. 
Unapplauded, a. No alabado. 
Unapplied, a. Sin aplicacion 6 destino. 
Unappointed,a. No determinado 6 señalado, 
Unapportloned, a. Lo que no es propor- 
cionado. 
Unapprehended, a. No entendido. 
Unapprehenalve, a. Lerdo, tardo; incauto, 
sencillo, 
Unapproachable, a. Inaccesible. 
Unapproachableness, 8. Inaccesibilidad, 
Unapproprialls, a. Incapaz de ser apro- 
piado, 





Unapproved, a. Desaprobado. 
rdo, o, inepto, incapaz. 
Unaptly, ad. Ineptamente. 
Unaptness, €. Ineptitud, inepcia 
Unargued, a. No disputado 
Unarmed, a. Inerme, 
Unarren a. No lado... 
Laer ay No a a 
naspirated, a. No aspirado. 
Unaspiring, a. Modesto. 
Unassailable, a. Incapaz de ser asaltado. 
Unassailed, a. No acometido, 
Unassayed, a. No ensayado. 
Unassignable, a. Incapaz de ser asignado. 
Unassimilated, a. No asimilado. 
Unassisted, a. Sin socorro, sia auxilio, 
Unassuaged, a. No mitigado, 
Unassuming, a. Medesto, 
Unatonable, a. Inconciliable, 
Unatoned, a. No explado. 
Unattached, a. Suelto. 
Unattacked, a, No acomctido, 
Unattainable, a. Inasequible. 
Unattainablenees, 8. Imposibilidad de lo- 
grar UNA cusa. 
Unattainted, a. Incorrapto. 
rat Ae a, No experimentado. 
Unattended, a. Solo. Unattended to, Des- 
cuidado, negligente, 
Unattenuated, a. Lo que no está atenuado. 
Unattested, a. No per amas 
Unattired, a. No ataviado, 
Unattractive, a. Falto de atraccion. 
Unattributed, a. Lo que no se atribuye. 
Nereo a. Desautorizado; volun- 


050. 
Unavailable, a. Infructuoso, inútll. 
Unavailableness, 8. Incficacia, inutilidad. 
Unavailing, a. Inútil, vano. 

Unavenged. a. Inulto. 

Unavoidable, a. Inevitable. 

Unavoldableness, e. Inevitable. 

Unavoidably, ad. Inevitablemente. 

Unavouchable, a. Lo que no se puedo afir- 
mar 6 sostener. 

Unavowed, a. No declarado abiertamente. 

Unawaked, Unawakened, a. Dormido, no 
despierto. 

Unawarded, a. No determinado ó juzgado. 

Unaware, Unawares, ad. Inop ento, 
repentinamente. 

Unawed, a. Impávido. 

Unbacked, a. Indómito; sin a 

Unbailable, a. Que no admite 


da. 
anza. 
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Unbalanced, a. No ajustado. 

To Unbar, ta. Desatrancar. [deebarbado. 

+Unbarred, a. No rasurado, no afeltado; 

To Unbarrel, ea. Sacar de un tonel ó barril 

Unbasbful, a. Desvergonzado. 

Unbattered, a. Cortante, 

Unbearable, a. Intolerable, 

Unbearing, a. Jufructifero, 

Unbeaten, a. No frecuentado. —[improplo. 

Unbecoming, UG, Indecente, indecoruso ; 

Unbecomingly, ad, Indecorosamente. 

Unbecomingnesas, a. Indecencia, 

Unbefriended, a. Sin amigos, 

Unbefitting, a. Inconveniente. 

Untbegotten, @. Ingónito; eterno, 

To Unbeguile, ta. Desenganar. 

Unbeheld, a. Imperceptible. 

Unbelief, a. Incredulidad. 

Unbcliever, 8. Incrédulo, infiol. 

Unbelieving, a. Inflel. 

To Unbend, ra. Aflojar; dar descanso. To 
unbend the suils, (Nau.) nc 
las velas, [inminado. 

Unbending, a. Inflexible; resuelto 6 deter- 

Unbeneficed, a. Sin beneficio. 

Unbencvolent, a. Inhamano; malévolo. 

Unbenighted, a. Siempre claro. 

Unbenign, a. Maligno, malévolo; duro. 

Unbent, a. Aflojado, flojo, suelto; destor- 
cido, indecente. 

Unbesceming, a. Mal visto, m Fate 

Unbesought, 4. No rogado 6 solicitado, no 
buscado. 

Unbetrothed, a. No desposado, soltero, 

Unbewailod, a. No lamentado. 

To Unbewitch, va. Deshechizar. 

To Unbias, ea. Librar de preocupaciones, 6 
prejuicio, fit naturalmente. 

Unbid, Unbidden, a. Espontanea, product- 

Unbigoted, a. Libro de perjuicio ó de hipo- 
cregla, 

To Unbind, ta. Desatar. 

To Unbit, ca. (Nán.) Desabitar, 

Unbitted, a. Bin freno. [Inocente. 

Unblamable, a. Inculpable, insensurable, 

Unblamableness, 8. Inocencia, 

Unblamed, a. Intachable, inocente. 

Unbleached, a. Crudo, no blanqueado. 

Unblemished, a. Irreprensible; sin tacha. 

+Unblenched, a. Puro, limpio. 

Unblest, a. Maldito ; infeliz, de clado, 

Unblown, a. No abierto, no desabotonado. 

Unblunted, a. No cortante, 6 no afilado. 

Unboastful, a. Modesto, [cuerpo. 

Unbodied, a. ahd ie separado del 

Unboiled, a. No cocido, crudo, 

To Unbolt, ca. Desatrancar. 

Unbolted, a. Grueso, grosaro, 

To Unbone, ca. Desosar, 

Unbonneted, a. Desbonetado, sin sombrero. 

Unbooted, a. Descalzo, ain botas, 

Unbordered, a. Sin borde ú orilla, 

Unborn, a. Aun no nacido, futuro, 

Unborrowed, @. Propio, no prestado. 

To Unbosom, ta. Abrir su pecho 4 alguno; 
revelar un secreto, confiar. 

Unbought, a. No comprado; invendido. 

Unbound, a, No encuadernado ; suelto, de- 


satado. 
Vaboonded, a. Infinito; ilimitado. 


a vousded|y, ad. Tlimitadamente; sit 2e- 
ida. 
Unboundedness, £ Infinidad : inmer~ c+! 
To Unbowel, tu. Desentrafiar, desjuzi.:- 
rar, destripar. 
To Unbrace, ca. Aflojar, soltar; desis: 
To Unbraid, ca. Desenredar; destr-T. 
Unbreathed, a. No ejercitado; po aj + 
Unbreathing, a. Inanimado, inánime 
Unbred, a. Descortes, mal criado. 
Unbreeched, a. Desbragado, sin bras. 
Unbribed, a. Incorrupto, integro. 
To Unbridle, ea. Desenfrenar. 
Unbridled, a. Desenfrenado, licen. 
Unbroached, a. No barrensdo 6 decests-- 
Unbroidered, a. Bordado, liso. $ 
Unbroke, Unbroken, €. Inviolsdo; *-- 
mito; entero, [un horca > 
Unbrotherlike, Unbrotherly, e. Indice + 
To Unbuckle, va. Doshebillar, sokar lo -- 
villas. 


To Unbuild, ea. Demoler, rasar. 
Unbullt, a. Aun no construido 6 ed:5-*-: 
To Unburden, ea. Descargar, aliviar L c:.> 
Unburicd, a. Insepulto. 
Unburnished, a. No bruñido. 
Unbnsied, a. Ocioso, sin tener qué it 
To Unbutton, va. Desabotonar. 
Uncalled, a. No llamado, no citado; 525: 
recido, , 
Uncancelled, @ No abolido, no anu: 
Uncandid, a. Falso, doble. q 
Uncanonical a, Contrario á los capone 
Uncanvassed, a. No solicitado. : 
Uncared, a. Desamparado, descuido 
To Uncase, ca. Desenvainar; desvi— 
despojar. ; 
Uncaught, a Aun no eogido. Le 
Uncaused, a. Sin motivo, sin cansa su > 
Uncautious, a. Incanto, impróvido. 
Uncelebrated, a. No celebrado ; osci™ 
Uncensurable, a. Incensurable. 
Uncertain, a. Incierto, dudoso; prec. 
Uncertainly, ad. Inciertamente. 
Uncertainty, a. Incertidumbre, ines 
cion ; instabilidad. 
To Unchain, ea. Desencadenar. ih 
Unchangeable, a. Im utable, for-- 
Unchangeableness, 8. Inmutabilidsd: «- 
stancia, firmeza. 
Unchangeably, ad. Inmutablementa 
Unchanged, a. Invariado, inalterable. 
Unchanging, a. Inalterable, inmutabie. 
To Uncharge, ea. Desdecirse, retractars- 
Uncbaritable, a. Nada caritativo, dara _ 
Uncharitableness, & Falta de caridsd, .> 
e 


reza. 
Uncharitably, ad. Bin caridad. 
Unchary, a. Incauto. 
Unchaste, a. Impúdico, deshonesto. 32, 
Unchastity, e Incontinencia, desbonesti:3- 
Unchecked, a. Desenfrenado. ee 
Uncheerful, a. Triste, melancólico, list: 
Uncheerfulness, 3. Melancolía, tristeza. 
Unchewed, a. No mascado. 
Unchristian, a. Anticristiano. 
+Unchristiannesa, $. Falta de cristiamisl 
Unchronicled, a. No mencionado en ió 
crónicas, 
To Unchurch, oa, Excomulgar. 
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UND 





Unelreumcised, a Incircanciso. 
Uncireumseribed, a. Incireunscripto. 


Uncircumspect, a. Imprudente, inconside- | Unconsecrated, a. No consagrado, 


rado, 
Uneircamstantial, a. Poco importante. 
Uncivil, a. Grosero, descortea, desatento. 
Uncivilly, ad, Groseramente. 
Uncivilized, a. Bárbaro, salvaje, civilizado. 
Unclarified, a. Impuro, no clarificado. 
To Unclasp, va. Desabrochar. 
Unclassic, a, No clásico, 
Uncle, a. Tio. [ro. 
Unclean, a. eric Coen sucio, impu- 
(Tncleanliness, 3. Suciedad, inmundicia. 
Uncleanly, a. Inmando, puerco, impuro, 
Uncleanness, a. Suciedad, asquerosidad ; 
impureza. 
To Unclench, ea. Abrir el puño. 
To Unclew, va. Desovillar. 
Unclipped, a. No cortado. 
To Unclog, va. Desembarazar, descargar. 
To Unclofster, ea. Desenclaustrar. 
Po Unclose, ea. Abrir; descubrir, revelar. 
To Unclothe, va, Desnudar, quitar la e 
Unclouded, Uncloudy, a. Claro, despejado, 
sereno. 
To Uncluteh, ga. Abrir el puño. 
Fo Uncoif, va, Quitar la cofia 6 la escoficta. 
Fo Uncoil, va. Desarrollar. 
Uncoined, a. No acuñado, 
(Tncollected, a. Disperso, 
Uncolored, a. Descolorado, 


Uncombed, a, e 
[Tncomelinesa, 4. Fealdad; falta de gracia. 
dable; grosero, 


"ncomely, a, Feo; d 
Uncomfortable, a, Triste; penoso, molesto, 
incómodo, consuelo, molestia, 
[Tncomfortableness, 8. Descomodidad, des- 
Uncomfortably, ad. Desconsoladamente ; 
penosamente ; tristemente. 
(Tncommanded, a. No mandado. 
[“ncommon, a, Raro, extraño, nada comun, 
Uncommonly, ad. Extraordinariamente ; 
raramente, 
["ncommonness, $. Rareza, singularidad. 
[Tneommunicated, a. Incomunicado. 
Jneompact, €. Desunido, suelto. 
Jncompelled, a, Espontáneo, voluntario. 
'ncompounded, a. Simple, sencillo, 
.¿ncompressed, a. No comprimido. 
J uconcelved, a. Impensado, 
Jnconcern, Unconcernedness, e. Indiferen- 
cia, descuido. 
neoncerned, a. Indiferente, descuidado. 
“neoncernedly, ad. Indiferentemente. 
‘Unconcerning, 4. Lo que no interesa, lo 
quo nada importa. 
"nconcocted, a, Crndo; no pre O. 
'ncondemned, a. Tolerado, permitido, 
nconditional, a. Absoluto, sin condicion. 
Tnconfined, a, imitado; libre. 
Jnconfirmed, a. Irresoluto, indeciso. 
Jneonformable, a. Contrario, incompatible. 
Tneonfused, a, Distinto. 
Jnconfutable, a. Irrefragable. 
“ncongéealed, a, No helado. 
“neonnected, a. Inconexo, 
Tnconnectedly, ad. Inconexomente. 
Tuconquerable, a. Invenciblo, insuperable, 
¡nconscionable, a. Dosrazonable, injusto. 


Unconscionably, a. Sin razon, sin concien- 


cia. 
[nido, 
Unconstrainable, «. Incapaz de ser constre- 
Unconstrained, a. Libre, voluntario, espon- 
táneo. table, 
+Uncontestable, a. Incontestable, indispu- 
Uncontrollable, a. Ingobernable ; incontras- 
tabla, irresistible. 
Uncontrollably, ad. Irresistiblemente. 
Uncontrolled, a. Incontrastable ; incontro- 
vertible; irresistible. 
Unconversable, a. Intratable, incontratable. 
Unconverted, a. Inflel, no convertido. 
To Uncord, ra. Desatar. 
Uncorrected, a. Incorrecto, 
Uncorrupted, a, Incorrupto. 
Uncounsellable, a. Lo que no se puedo ni 
debe aconsejar. 
Uncountable, a. Innumerable. 
To Uncouple, va. Desatrahlllar. _[criado. 
Uncourteons, a. Descortes, impolítico, mal 
Uncoartliness, £, Inurbanidad, rusticidad. 
Uncourtly, a. Descortes. 
Uncouth, a. Extraño, singular ; 
Uncouthly, ad. Groseramente. 
Unconthness, 2, Extrafioza, rareza, 
Uncrossed, a. No anulado; no frustrado. 
Uncrowdod, a. Holgado, desahogado. 
Unction, s. Uncion, untura 
Unctuosity, Unctuousness, 8. Untuosidad. 
Unctuons, a. Untuoso, craso. 
Unenlled, a. No escogido. 
Uncnltivable, a. Incultivable. 
Uncultivated, a. Inculto; rústico, 
Uncumberod, a. Desembarazado, libre. 
Uncurbed, a. Desenfrenado ; no doblegado. 
To Uncurl, va. y a, Desenrizar el pelo, 
Uncurront, a. Lo que no ticne curso 6 no 


ro, 
culto, 


ro, 


corre, 
Uncut, a. No cortado, entero 6 completo. 
Undamaged, a. Ileso, libre de daño, 
eS: a. Impávido; impertérrito, in- 
trepido, 
Undauntedly, ad. Intrópidamento. (videz, 
Undauntedness, a. Intrepidez, arrojo, impa- 
Undazzled, a, No ofuscado. 
Undecagon, 4. (Gcom.) Undec4gono. 
Undecayed, Undecaying, a. Inmarcesible, 
Undecelvable, a. Incapaz de engañar 6 de 
ser engañado. [crror, 
Tu Undoccive, va. Desengañar, advertir cl 
Undecelved, a. Desengañado. 
Undecided, a. Indeciso, indeterminado. 
1Undecisive, a. No decisivo 6 conclusivo. 
To Undeck, ea. Desadornar. 
Undeclinable, a. Indeclinable. 
Undeclincd, a. Recto. 
Undedicated, a. No dedicado. 
Undefaced, a. Entero, no desfigurado. 
Undefied, a. No desafiado. 
Undefiled, a, capos puro, limpio. 
+Undetinable, a. Indefinible, 
Undefined, a. Indefinido. 
Undeformed, a. No desfigurado. 
Undefrayed, a. No costeudo ni pagado. 
Undeliberated, a. Indeliberado. [do. 
Undemolished, a. No demolido, no destrui- 
Undemonstrable, a. No demostrable. 
Undeniable, a. Innegable. ve 
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Undeniably, ad. Irrefragablemente. Undertenant, a, Subarrendador; eat’: 
Undeplored, a. No llorado ni lamentado, lino. [ura ~ es 
Undepraved, a. Inoorrupto. Undervaluation, e. El precio mar ts: « 
Undeprived, a O: To Undervalue, oa. efron ale carr. 
Under, prep. y ad. Debajo; bajo de, infe- | valor á, apreciar en [mar 


rior 4; ménos, ménos que, por ménos, en | Undervalue, a Ménos del valor; fou: 
ménos; en; por; so. Under paín of | Undervaluer, s. Men selador. , 
So pens de muerte. [principal ¡ Underwood, e. Monte los arbestos 
Underaction, 8. La accion subordinado, ávtra | árboles enanos 
Und 4, Minoridad, menor edad. To Underwork, ea. Dafar 6 tojoir p< 
To Underbear, va. Soportar, aguantar. medios ocultos ; suplantar, derridaz. 
To Underbid, ea. Ofrecer por alguna cosa | Underwork, e. Menudencias 
ménos de lo que vale. To Underwrite, oa, Buscribir; metr 
To Underbind, va, Atar por debajo, contra los ri del mar, 
Underbutler, e. Ayuda de samiller. Underwriter, 8. rador, . 
Underchamberlain, s Socamarero, cama- | Undescried, a. No visto, no descubiero 
rero segundo. (secretario. | Undeserved, a. No merecido, 
Underclerk, e. Escriblente, amanuense, soto- | Undeservedly, ad. Injustamenta _ e 
Undercook, s. Ayuda de cocinero. Undeserving, a. Indigno de gozsr 6 c=* 
Underfaction, a. Faccion 6 partido subordi-|  guir una cosa. ae 
nado á otro. Undesigned, a. Involuntario, tndetibes- 
Underfilling, «. Cimiento de nn edifico. Undesigning, a. Sincero, sencillo. _ 
To Undergo, ea. Sufrir, padecer, aguantar, | Undesirable, a. Lo que no es desesto 
sostener. ninguno. | Undesired, a. No deseado, no solicitó”. 
Undergraduate, ¢. Estudiante, sin grado Undesiring,a. Negligente, tibio; indife~ 
Underground, 8, Soterráneo. subterrineo, | U ndestroyed, a. No destruido. [ui 
sótano. [árboles grandes, | +Undeterminable, a. Indecidible iz - * 
Undergrowth, & Lo que nace debajo do los | Undetermined, a. Indeterminado, it.2>. 
Underhand, ad. Debajo de mano, clandes- Undeviating, a. Regular, directo. 
tinamente,—a, Secreto, clandestino. Undevoted, a. Opuesto. eos 
To Underlay, va. Reforzar ó fortalecer. Undiminished, a. Entero, no dismisti-* 
Underlayer, €. Puntal. [de lo que vale, | Undirected, a. Sin direccion ó gobict- : 
To Underlet, va. Arrendar algo por ménos} Undiacerned, a. No descubierto. 
To Underline, va, Subrayar. [trofe. | Undiscernedly, ad. Ocaltamente 
Underling, e. Un agente inferior; meque- Undiscerniblo, a. Invisible, im E 
Jndermaster, e Segundo maestro. Undiscernibly, ad. Imperceptiblenr-*- 
To Undermine, va. Minar; zapar, abrir | U ndiscerning, a. Sin discernimiento» =. 
minas; dañar por medios ocultos. Undisciplined, a Indisciplinado, fii - 
Underminer, €. Minador, zapador; enemizo| enseñanza. 
oculto, [Debajo. | Undiscoverable, a. Inav le 
Undermost, a. I'nfimo, el mas bajo.—ud. Undiscovered, a, No descubierto, °° 2 
Underneath, ad. Debajo. Undisguised, 2. Sin disfraz, cándido, sc 
Underofficer, e. Oficial subalterno. Undishonored, a. No deshonrado. 
Underogatory, a. No derogatorio. Undismayed, a. Intrópido, impavide. 
Underpart, 3. Parto inferior. Undisputed, a. Evidente, inoontesta!.. |”: 
Under-pettiooat, €. Enaguas interiores. controvertible, . 
Underplot, a, Digresion: manojo, trama | Undissembled, a ri Va inge 
secreta, [de lo que merece. | Undissolvable, a. Indisoluble 7 
To Underpralse, va. Alabar una cosa mónos | Undissolving, a Lo que jamas se deri 
To Underprize, va, Desapreciar, rebajar lu | Undistinguishable, a. Lo distinguible 
Undistinguished, a Indistinto. 
Undistur a. Quieto, 













estimacion ó valor. 
To Underprop, ea. Apuntalar, 
To Underrate, va. Desapreciar. 
Underrate, a. Precio ínfimo 6 bajo. 
To Underran, va, (Náu.) Recorrer, 
To Underscore, va. Subrayar. 
Under-secretary, s. Subsecretario. — [otro. 
To Undersell, ea, Vender mas barato que 
Underservant, 8. Criado de escalera abajo. 
To Understand, ea. y n. Entender, perci- 
bir, alcanzar, comprender. 
Understanding, 8. Entendimiento ; intell- 
gencia, conocimiento; armonia.—a, In- 
teligente, períto, To Undresa, ea, Desnndar. ÑE 
Understrapper, a. Sustitato, agento inforlor. | Undress, s. Bopa de levantar; rops de css 
To Undertake, ta. y n. Emprender; tomar| Zo be én an undress, (Fam.) Esa: 
á su cargo ; rosponder ; aventurar, arries- trapillo, 
gar. —[(asentista; comisario de entierros. | Undricd, a, Mojado, no seco, 
Undertakor, s. Emprendedor; empresario; Undriven, a, Quieto, fijo. 
Undertaking, 8. Emprosa, empeño, Undrooping, a. Fuerte, que no se ams 


To Undo, ea. Dosbacer, desatar; £IT02: 
Undoubted, a. Indubitado, evidente. 4 
nt ad. Indubitablemente; 


a 

Undraivable, a. Inagotable. 

To Undraw, ea. Abrir, tirar hácia fea | 

Undreamed, a Impensado. Undres 
of, Inopinado. 


UNE 


UNF 


Undrossy, @. Refinado, puro. justo. | Unexempiified, a. Lo que sucede por la 


» puro. 
Undue, a. Indebido, irregular; Icon in- 
Undulary, 4. Unduso, lo que ondea. 
To Undulate, va. y n. Ondear ó hacer ondas. 
Undulation, 8. Undulacion. 
Undalatory, a. Undulatorio. 
Unduly, ad. Indebidamente ; llicitamente, 
Undutifal, a. Desobediente; malo, sin res- 


peto. 
Undutifally, ad, Inobedientemente. 
Undutifulness, e. Desobediencia; falta do 


respeto, 
Uneasiy, ad, an anslosamento. 
Uneasiness, 8. Inquietud, desasosiego, in- 

comodidad, disgusto, [inqjesto. 
Uneasy, a Inquieto, cuidadoso, ansioso ; 
Uncaten, a. No comido. 
Unedifying a. Lo que no edifica. _[oelado. 
Uneffaced, a. Lo que no está borrado 6 can- 
Uneffected, a. No efectuado. 
Unelected, a. No elegido. 
Unelacidated, a. No aclarado. 
Uinewployed, a. Desocupado ; ocioso. 
Lia owed, P cecinel e 

inengaged, 4. Desocupado, libre. 
Unenjoyed, a. No gozado, 
ue no goza. 


Unenjoying, a. 

U E pr y a. Estrecho; limitado. 
Uncnlightened, a. No iluminado. 
Unenslaved, a. Libro de esclavitud. 
Unenterprising, a. Que no es emprendedor. 
Unentertaining, a. Lo que no divierto, in- 


sipido, [ocupado. 

Unenthralled, a. Libre; que no está pre- 

Unentreated, a. No solicitado, 

Unenvied, a. No envidiado. 

Unonumorated, a. No numerado. 

Unoquablie, a. Diferente, diverso, 

Unequal, €, Desigual, desproporcionado; 
infurlor. 

Unequalable, a. Incomparable. — [parable, 

Unequalled, a. Sin igual, sin par, incom- 

Unequally, ad. Desigualmente. 

Unequalness, 8. Desigualdad. 

Unequipped, a. Que no está provisto de lo 
que necesita para un viaje. 

Unequivocal, a. Inequivoco. 

tUinerrable, a. Inerrable, infalible, 

(Inerring, A. Infaliblo; inerrable. 

Unerringly, ad. Infaliblemente. 

(Tnespoused, a. Que no tiene defonsor. 

[Tnessayed, a. No ensayado; no intentado, 

Unessentlal, a. Lo que no es esencial. 

[Tnestablished, a. No establecido, 

¡nesteemed, a. No estimado. 

nestimatod, a. No tasado 6 valuado, 

Jnestranged, a, No extrañado. 

Tnevaporated, a. No evaporado. 

¿nevon, & Desigual ; escabroso ; barran- 
sovenly, ad. Designalmenta 

Tnevenly, : men 

nevonnesa, 8. Desigualdad, escabrosidad, 
aspereza; Inconstancia. [no exigido, 

Tnexacted, a. Lo que se obtiene sin lo; 

Jnexamined, a. No examinado. 

Jnexampled, a. Lo que no tiene ejemplar; 
único en su linea. 

Jnexceptionadle, a. Libre de objecion 6 
reparo; irrecusable. 

Jnexecuted, a. No ejecutado. 


primera vez. 
nario a a. No exento, sujeto, 
Unexercised, a. Inoxperto; no ejercitado. 


Unexhausted, a. Inexhausto. 


Unexpanded, a. Encogido, no extendido. 

Unexpected, a. Inosperado, impensado, 
inopinado, repentino, 

Unexpectedi , ad. De repente, inesperada- 
mente, sin ponsarlo, [visto. 

Unexpectedness, a. Repenton, lance impre- 

Unexperienced, a. Inexperto. 

Unexpired, a. No acabado, no conclaido. 

Unexplored, a. Ignorado, no descubierto, 


no explorado. 
Unexported, a. No extraido, 
Unexposed, a. No expuesto. 
Unextended, a. Inextenso. (terminado. 
Unexterminable, a. Que no puede ser ex- 


Unextinguishable, a. Inextinguible, 

Unfaded, a. Verde, no marchito. 

Unfading, a. Inmarcesible. 

Unfall a. Seguro, cierto, infalible. 

Unfair, a. Doble, falso; injusto. 

Unfairly, ad. De mala £6. 

Unfaithful, a. Inficl, perfido, traidor. The 
ws br de Los incredulos, 

Untaithflig qe Tandolidad perfila al 
n ness, 8. o a, alo- 

Unfallowed, a. No barbechado, 

Unfalsified, a. Verdadero. [mun. 

Unfamiliar, a. Desacostumbrado, poco co- 

Unfashionable, a. Opuesto á la moda, sin- 
gular, o que no es de moda, 

Unfashionableness, $, Llaneza en el vestir; 

rear ad, Contra la moda; sin 


elegancia, 
Unfashioned, a. Informe, tosco. 
To Upfasten, va. Desatar, soltar, aflojar.. 
Unfathered, a. Huérfano de padre. 
Unfathomable, a. Insondable, impenetrable. 
Unfatbomably, ad. De un modo insondable, 
Unfavorable, a. Contrario, adverso. + 
Unfavorably, ad. Contrariamente. 
Unfeared, a. No temido; intrópido. 
Unfeasible, a, Impracticable, no factible. 
Unfeathered, a. Implume. 
Unfed, a. Falto de alimento, 
Unfeed, a. No pagado, sin salario. 
Unfeeling, a. Insensible, apático; cruel. 
Unfeelingly, ad. Cruelmente. j 
Unfeigned, a. Real, verdadero; ingenuo. 
Unfeignedly, ad. Sinceramente. 
Unfelt, a. No percibido, no sentido, 
Unfenced, a. Abierto, no cercado; indefenso. 
Unfermented, a. No fermentado. 
To Unfetter, va. Desencadenar ; libertar. 
Unfigured, a. Informe, 
Unfilial, a. Lo que no es proplo do un hijo. 
Unfilled, A. Vacio; vacante. 
Unfnished, a. people imperfecto, 
Unfirm, a. Endeble; instable. 
Unfit, a. Desconvenlente ; inepto, incapaz, 
To Unfit, va. Inhabilitar. 
Unfitly, ad. Ineptamente. ropiedad. 
Unfitness, €. Ineptitad, insuficiencia ; im- 
Unfitting, a. Impropio, desconvonible, 
To Unfix, va. Soltar, aflojar ; liquidar, des- 

helar. [volublo, 
Unfixed, a. Errante, vacilante oe 





UNG 


Unflcdgzed, a. Implame. 
Unfoiled, a. Invicto. 





To Unfold, cv. Desplegar, desdoblar; reve- | Ungot, a. Ingénito. 


lar, descubrir, inanifestar ; desencerrar, 
Unforbld, Unforbidden, a. Permitido. 


UNH 


Ungodliness, 2. Impiedad, trrelicion 
Ungodly, a. Impio, ira profana 
MáS. so 
Unguvernable, a. Indomabte, a E 
Ungovernablencas, a. Inducitidsd 





Unforced, a. Espuntáneo, voluntario; natu» | Ungoverned, a. Desgobernade, de 


ral 
Unforcible, a. D¿bil, flojo. 
Unforeboding, a. Lo que no pronostica nada, 
Unforoseen, Unforeknown, a. Imprevisto, 
inopinado, 
Unforfeited, a. No perdido, no decomiso. 
Unforgiving, a. Duro, inexorable, 
Unfurgotten, a. No olvidado, presente. 
Unforined, a, Informe. arado. 
Unforsaken, a. No abandonado, no desam- 
Unfortitied, a. No fortiticado, abierto; debil. 
Unfortunate, «2. Desafortunado, d O. 
Unfortunately, dd. Desgraciadamente. 
Unfortunatenesg, €. Infortunio, desgracia. 
Unfouled, a, Impoluto, sin tacha, mancha. 
Unfound, a. No hallado. 
Unfounded, a. Insondable ; infundado. 
+Unframable, a. Incapaz de ser formado. 
Tu Unframe, va. Destruir la forma 6 figura 
de una cosa. 
Unfreighted, a. No fletado ó cargado, 
Unfrequented, a. Desierto, solitario, 
Unfrequently, «d. Rara vez, raramente, 
Unfriended, a, Desamparado, sin amigos, 
Unfriendliness, a. Falta do amistad, 
volencia. 
Unfriendly, a. A'spero, seco; enemigo. 
Unfrozen, a. No helado; deshelado. 
Unfruitfal, a. Esteril, infructifero ; infruc- 
taoso. 
Unfruitfally, ad. Infructuosamente, 
Unfruitfulness, £ Esterilidad, infecundidad. 
Y nfalAlled, a. No cumplido ; no observado. 
To Unfarl, va. Desplegar, desdoblar. Zo 
unfurl the sails, Desaferrar las velas. 
To Unfurnish, va. Deshalajar; desproveer. 
Ungalnly, a. Zaflo, desmañado, 
Ungalled, a. Ileso, no herido. 
Unyarrisoned, a. Desguarnecido. 
Ungathered, a. No cogido, 
Ungenerated, a. Ingénito. 
Ungenerative, a. No generativo, no prolifico, 
Ungenerous, @ Sin nobleza, sin magnaai- 
midad. 
Ungenerously, ad. Indignamente. 
Ungenial, a. Mulsano; contrario 4 la cons- 
titucion, & los húbltos. 
Ungenteel, a. Rudo, vulgar, tosco, grosero. 
Ungentle, a. A'sporo, severo, intratable. 
Ungentlemanlike, Ungontleman!ly, a Dos- 
comodido; grosero, indigno de un hom- 
: bre pen gra a [amabilidad. 
Tngentleneas, & Rudeza, aspereza, falta do 
Uneildod, a. Desdorado. ee 
To Ungird, ea. Dosceñir; descinchar, 
Ungirt, a, Desceñido; suelto. 
AE She a. El quo no da nada, cicatero. 
Unglazod, a. Sin vidrieras; no vidriado. 
Unglorified, a. No glorificado, no honrado. 
To Unglove, va. Sacar los guantes de las 
MANOS. 
To Unglue, va. Desencolar ; despegar. 
Ungodlily, ad. Impiamente, irreligiosa- 
ula 


ene- 


so pa iS E 
ngraceful, a. Tusco, deseraci 1, 
Ungracefulness,2 Tosquedad, filta de 2" - 
Ungracious, a. Desagradable, ofessii ~~ 

canta, 


Ungracionsly, ad. Groseramente, 8° 7:"3 
Ungraciousness, €. Descortesia, grr 
Ung a. No ingerto. 
een a, Denceais: Sate 
ngranulated, a. No granos0; no +" >: 
Ungratefal, a. Desagradecido; inert. -~ 
conocido, [dab.ez. 
Ungratefally, ad. Ingratamenie; :: 
Ungratefalnesa, e. Ingratitud, des<- 
miento. 
Ungrounded, a. Infandado; sio rsze- 
Ungradgingly, ad. De buena gana 
Ungu a. Desguarnecido; desci =. 
{ncaato, indiscreto. 
Unguent, e. Ungúento. 
Unhacked, a. No mellado. 
To Unhallow, oa. Profanar. 
Unhallowed, a. Profano, implo; pro&:: 
To Unhand, va. Soltar las manos 
Unhandsomely, ad. Groseramenic: *- 
mente, mal; con doblez a 
Unhandy, a.Desmañado, torpe, pom" 
To Unhang, ta. Descelzar; desmo?Y 
Unhappily, ad. Infelizmente, pot ú--" 
Unhappiness, 8, Infelicidad, dex: | 
seria, calamidad. (nado devi3" 
Unhappy, a. Infeliz, desdichado; di: ”- 
Unharmed, a, lleso, sano y salvo. 
Unharmful, a. Inocente 


aos 
ae 


[co = 


Unharmonious, a, Diseorde, disonz"- — 


To Unharness, ea. Desenjeezar; 0=- 
nicionar; bestias de carga. 

To Unhasp, ea. Soltar el pestillo. 

Unhatchod, a. No traslucido; noemj" : 

Unhaunted, a. Solitario. 

Unhazarded, a. No arriesgado. 

Unhealed, a. No eurado. 


Unhealthful, a. Malsano. la 


Unhealthinesa, & Insalubridad; la ae 
Unhealthy, a. Enfermizo, achacosa *> 
dinarlo. [Unheard=f, Sin « 


Unhcard, a. Oido; desconocido: si - 
Unheeded, a. Despreciado; desat».:.-- 
Unhceding, a. Negligente, descaids. 
Unhciped, a. Desamparado. , 
Unhelpfal, a. Inátil, que no auxilio 
Unhewn, a. Tosco, basto, brato. 
Unhidebound, a. Espacioso, capaz. 
Unhindered, a. Libre, sin trabas; 0” - 
To Unhinge, va. Desgoznar, desgunz 
quiciar; desordenar, ver 
Unholiness, 2. Impiedad, profanidv:: | 
Unholy, a. Profana, impio, malvas i' 


Verso, l 
Unhonored, a. Despreciado, no veni" * 
To Unhood, ea. Descapirotar. (der - 
To Unhook, ea. De char, 


To Unhoop, va. Quitar los cercos de li" :- 


tiles; quitar el tontillo, 


fier 7 
exi” 


1 










Unhoped, @. Inesperado. {esperanzas. 
Unhopeful, a. Lo que no promete buenas 
‘To Unhorse, va. Sacar de la silla al ginete, 
hacerlo perder los estribos. (la casa. 
To Unhouse, va. Desalojar, echar á uno do 
Unhurt, a. lloso, sano y salvo, 
To Unhusk, va. Desvainar. 
Unicorn, 6, Unicorno. (Ict.) Narval, uni- 
cornio marino. 
Uniform, a. Uniforme. 
Uniformity, a. Uniformidad, conformidad, 
ignal semejanza, 
Uniformly, ad. Uniformemente. 
Unimaginablo, €. Inimaginable. pen 
Unimaginably, ad. De un modo no - 
Unimpairable, a. Indestructible, 
Unlmpaired, a. Intacto, ileso; no disminui- 
o, no o. 
Unimpeachable, a. Incensurable, intachable. 
Unimportant, a. Nada importante; natural, 
. sin pene a [licitado. 
3nimportuned, a No importunado, no &o- 
Unimproved, a. No adelantado, no mejora- 
do; íncalto, 
T nincreasable, a. Incapaz de aumento. 
Uninflamed, a. No inflamado. 
U ntnflamable, a. Incombustible. (mado. 
Uninformed, a. Incalto, ignorante; inani- 
Uningenuons, a. Disimulado, doble, falso. 
Uninhabitable, a. Inhabitable. 
Uninhabited, a. Inhabitado, desierto. 
Uninjured, a, Ileso. 
Uninscribed, a, Falto de inscripcion. 
Uninspired, a. No inspirado. 
Uninstructed, a. Rudo, ignorante, sin in- 
Uninstructive, a. No instructivo. 
Unintelligent, a. Ignorante, estúpido. 
Unintelligiblenees, e. La rane (pe 
entendido; lo que es ininteligible. 
Unintolligible, a. Ininteligible. 
Unintelligibly, ad. Ininteligiblemente. 
Untntentional, a. Sin intencion; sin objeto 


6 designio, 
Uninterested, a. Desinteresado. 
Unintermitted, a. Continno, sín intermision. 
Unintermixed, a. Puro, simple, sin mezcla. 
Uninterrogated, a, No interrogado. 
eS a. No interrampido. 
Uninterruptedly, ad. Continuamonte, 
Unintinridated, a. No intimidado. 
Unintrenched, a, No atrincherado, 
t Unintricated, a. Claro, no intricado. 
Unintroducod, a. Entrometido, intruso, 


Uninvented, a. No descubierto, no inventa- 


do. fable. 
Uninvestigabla, a. Inescrutablo, inescudri- 
Uninvited a. No convidado, no rogado. 
Union, 3. Union; conformidad; confedera- 
cion; proporcion. 
Uniparous, a, bras 
Unique, a. Solo, sín igual, único, 


Unison, 8, Unisonancia; 
Unisonous, a. Unisono. 
Unit, 4 Unidad. 
(Unitarian, a Unitario, 


in. 


To Unite, ea. Unir; concordar 6 conformar. 


—on. U: conventrse. 
Unitedly, ad. Unidamente; de acuerdo. 
Unity, € Unidad, union, concordía, 
aa (Conq.) Univalva, 
L 


{struccion. | U 


dad de sor 


UNL 


rt a. Universal; comun; general; 
Universality, a. Universalidad. 


Universally, ad. Universalmente. 
Universe, 8. Universo. 
University, s. Universidad. 
Univocal, a. Univoco; cierto, regular. 
Univocally, ad. En un mismo, solo 6 único 
sentido. 
Unjaundiced, a. Lo que no padece ictericia. 
Unjointed, a. Desunido; fulto do articula- 
U oyful Un) Tristo, ln Ó ee. 
njoy oyous, A. melancólico, 
Unju a, No sentenciado, no Juzgado. 
Unjast, a. Injusto, intouo, desrazonable. 
Unjustifiable, a. Indiscalpable, inexcusable, 
Unjustifiableness, e. Falta de disculpa. 
Unjastifiably, ad. Inexcusablemente. 
Unjastly, ad. Injustamente. [sa cama, 
To Unkennel, va. Desalojar algun animal de 
Unkept; a, No rotenido, no guardado. 
Unkind, a. Inhumanidad; descarinado, dos- 
comedido, (ridad, rigor. 
Unkindliness, a. As descariño, seve- 
Unkindly, a. Inhumano; contrario; adver- 
s0.—ad. Con rigor, con desafecto, con 


poco carifio. 

Unkindness, «. Desafecto, desamor, descari- 
ño afabilidad; malignidad. 

Unknightly, a. Todigno de un caballero. 

To Unknit, va. Destejer; abrir. 

Unknowing, a Ignorante. [berlo. 

Unknowingly, ad. Ignorantemente, sin sa- 
nknown, a. Oculto, desconocido, ignora- 
do; Aen; incógnito, "hdesatar. 

To U ace, oa. Desabrochar; desenlazar; 

Unlald, «. Dislocado, fuera de su lugar; no 
calmado. 


Unlamented, a. No lamentado, no llorado. 
To Unlatch, va. Abrir lovantando el pica- 


rte. 
Unlawfal, a. Tlegitimo, Ilícito, 
Unlawfully, ad. Ilicitamente, Unlaufuly 


dorn, DO bastardo. 
Unlawfulness, $, llegitimidad ; legalidad. 
To Uniearn, va. Desaprender. [dido. 
Unlearned, a, Indocto, ignorante; no apren- 
Unlearnedly, ad. Ignorantemente. 
Unleavened, a. A'zlmo, que. 


[ 
. A’ ménos que, si no, sl no cs 
Unlessoncd, a. No enseñado. 
Unlettered, a. Indocto, iliterato. 
Unlevolled, a. Designal. 
Unlevied, a. No oxigido. 
Unlicensed, a. Sin permiso 6 liecncia. 
Unlighted, a. No encendido, 
Unlike, a. Desemojante; distinto; invero- 
sámil, improbable. (dad, inverisimilitud. 
Unlikelth Unlikoliness, «. Improbabili- 
Vales a, Inverosimil 6 inverisimil, im- 
probable.—ad. Improbablementa. 
Unlikeness, e. Disimilltud, desemejanza. 
Unlimited, a. Jlimitado; indefinido; abso- 
Into. (dida, 
Unlimitedly, ad. Tlimitadamente, sin me- 
To Unlink, oa. Destorcer. 
Unliquefied, a. No derrotido; cuajado. 
To Unload, oa. rs Spams: po 
To Unlock, oa. Abrir alguna ura, 
Unlooked-for, a. Inesperado, sot tas 






Unloved, a, Desamado. 


[amabilidad 
Unloveliness, a, Aspereza de genio, falta de 
ah ben a. Desamable, desagradable. 

Y, 


Unluckily, ad. Desgraciadamente, desafor- 
tunadamente. cía, 
Unluckiness, €. Desastre, infortunio; mali- 
Unlucky, a. Desgraciado, desafortunado; 
funesto, infausto, siniestro; travieso. 
Unlustrous, a. Deslustrado. 
Unmaimed, a. No mutilado, integro. 
Unmakable, a. Imposible de hacerse. 
To Unmake, va. Deshacer. ar. 
To Unman, ea. Embrutecer; afeminar, aco- 
Unmanageable, a. Inmanejable, indumito, 
intratable. 
Unmanaged, a. No manejado, no domado. 
Unmanlike, Unmanly, a. Inhamano, cruel; 
enervado; indigno de un hombre. 
Unmanned, a. Falto do trepidacion. 
Unmannered, a. Rudo, grosero; mal cria- 
do, soez. impolitiea. 
Unmanncrliness, 8, Rudeza, mala crianza, 
Unmannerly, a. Impolitico, malcriado, des- 
cortes. —ad. Descortesmente, 
Unmanured, a. Inculto; falto de abono. 
Unmarked, a. No observado, no señalado. 
Unmarried, a. Soltero, soltera. [rer el velo. 
To Unmask, oa. Quitar la múscara; descor- 
Unmasked, a. Patente, manifiesto, 
Unmasterable, a. Indomable, 
Unmastered, a. No domado. 
Unmatchable, a. Inigualable, sin par. 
Unmatched, a. U'nico, sin igual, ain par. 
Unmeaning, a. Insignificante, vano, 
Unmeant, a. No intentado. 
Unmeasurable, a. Inmensurable, inmenso. 
Unmeasurablenesa, 4. Inmensidad. 
Unmeasurably, ad. Inmensamente. 
Unmcasured, a. Inmenso, infinito, ilimitado. 
Unmeditated, a. Impensado. 
Unmeddled, a Intacto. 
Unmeet, a. Impropio, indigno, extrafio. 
Unmellowed, a. Inmaturo. 
Unmelted, a. No derretido. 
Unmentioned, a. No mencionado, en silen- 
Unmerchantabie, a. Invendible, [cruel 
Unmerciful, a, Inclemente, desapiadado, 
Unmercifully, ad, Cruelmente, inhumana- 
mente, 


clo. 


Unmortgaged, a. No hipotecado, litre 

Unmortified, a. Inmortificade. 

To Unmould, va. Desamoldar. 

Unmourned, a. No llorado. 

Unmoved, a. Inmoble, firme; inalur':>. 

Unmoving, a. Falto de movimient-. =<. 

T an offi Destapar la on 
o Unmuflle, ea. cara, as: 

Unmusical, q. Disonsnte, diseorda 

To Unmuzzle, ea. Quitar el bozal 

To Unnail, ea. Desclavar. 

Unnamed, a. Innominado, anónima 

Unnatural, a. Contranstoral; inbrEz -: 


forzado. 


Unnecessary, a. Innecesario, supertos. 
Unncedful, a. Inútil, innecesario. [1 * 
Unnoted, a. Desconocido, osenro, $”. : * 
Unnoticed, a. No observado, pura 
Unnumbered, a@ Innumerable. 
Unobeyed, a. No obedecido. a 
Unobjected, a. No imputado; no ch.<- ' 
Unobnoxious, a. No expuesto á ninzu: : - 
Unobsequious, a. Descortes; nadavio. * 


80. ye 
Unobservable, a. Imperceptible; fret" 
Unobservant, Unobserving, a. Des: > 

do; descortes; inobservante. 
Unobserved, a. Sin ser observado. 
Unobstructed, a. Libre, no impediva 
Unobstructive, a. Lo que no impi:*.. 
Unobtained, a. No ds Bother: - 
Unobvious, a. No obvio 6 muy cla. > 

ro. [Land, Balin 
Unocenpied, a. Dosocapado. Ur«x::, 
Unoffending, a. Sencillo, inocente. 
Unoffered, a. No ofrecido. 
To Unoil, ea. Dosaceitar. 
ada atra a Sik Gaeta abierto. 
nopposed, a. Sin o on. 
Unorganized, a. Inor o. 
Unowed, a No debido. MEN 
Unowned, a, Sin dueño; desconocido: ! ' 
To eure’ ea. Desempaquetar, dex” ~ 

lar, desenfardar; desahogar. e 
Unpaid, a. No pagado; sin pago, de la- 
Unpained, a. Sin dolor. 

Unpainfal, a. Lo que no causa dolor. 
a minted, a. No pintado. 
0 n 


Unmercifulness, 2. Inclemencia, crucldad. 

Unmerited, a, Desmerecido, no merecido. 

Unmeritedness, a, Demorito, desmerecl- 
miento. 

Unmilked, a. No ordeñado. cuidado. 

Unminded, a. Olvidado, desatendido, des- 

Unmindful, a. Olvidadizo; descuidado, de- 
jado. 15 atencion. 

le Descuido, dejadez, falta 

Unmingled, «. Puro, simple, sin mezcla, 

Unmiry, a. Limpio, sin lodo. 

Unmitigated, a. Duro, no mitigado. 

Unmixed, Unmixt, a, Puro, ain mezcla; 
simple. 

Unmoaned, a. No lamentado, no llorado. 

Unmoist, Unmoistened, a, Enjuto, seco, no 
hamedo. 

Unmolested, a. Qnieto, tranquilo. 

To Dn ea. (Náu.) Desaferrar. 


pair, va. Desbermanat. A 

Unpalatable, a. Desabrido. A 
Unparalicled, a. U'nico, sin igual sis '*' 
Unpardonable, a. Irremisible; imprr- | 


ble. 
Unpardonably, ad. Sin remision, sin [**- ' 
Uupenioning. a, ale a. 

n men , E NO epleri - 
Unper a Tndiviso, a 
Unpassable, a. Intransitablo, impract«+ ' 
Unpathed, a. Sin senda. 
To ‘Unuave ca, Desempedrar. 
Unpawned, a. Desempeñado. 
Unpeaceable, a. Revoltoso, alborotsdi"- 
Un ful, a. Violento, turbulenta _ 
To Unpes va. Desenclavijar, desests42:-4 
Unpensioned, a. No pensionado. 
To Unpcople, ca. Despoblar. 
Unperceivably, ad. Imporceptiblomes'. 


UNP 


UNR 





Unperceived, a, No percibido, no descubler- | Unprofitably, ad. Inátilmente, 
t 


0. 

Unpereeivedly, ad. Imperceptiblemente 

Unperformed, 4. No cumplido. 

Unperjured, a. Libre de perjurio.  [fiado. 

Unperplexed, a, Desenredado, desenmara- 

Unperspirable, a. No transpirable. 

Unpersuadable, a. Impersuasiblo, terco, 

Unpetrified, a. No petrificado, 

Unphilosophical, a, Antifiloadfico, 

PA par ys ad. Antifiloséficamente, 

mio Uap osophize, va. Degradar do filó- 
6010, 

Unpierced, a, No penetrado 6 traspasado. 

Unpillared, a. Sin colunas, 

Unpillowed, a. Sin almohada. 

‘To Unpin, va, Desprender. 

Unpinioned, a. Libre, con las manos sueltas. 

Unpitied, a, No compadecido, sin compa- 


sion. 
Unpltifally, ad. Desapiadadamente. 
Unpitying, a. Incompasivo, desapiadado, 
inclemente, 
. in placed, is Deseo 
‘vu Unplait, ea, Desplegar, desarrugar. 
Unplanted, a. Espontáneo. 
['npiastered, a. No enyesado. 
Unplausible, a. No plausible, sin, aparien- 
C a ds justo. Desagradabl a lesto. 
Unpleasant, a, e, enfadoso, mo- 
Un ale ad. Desagradablemente. 
('npleasantness, $. Desagrado, disgusto, de- 
sazon. [jado. 
Unpleased, a. Descontento, disgustado, eno- 
En pleasing, a. Desagradable, enfadoso, mo- 
esto 


"npleasingly, a, Desagradablemente. 
“npliant, a, inflexible, indóciL 
npllantness, a. Inflexibilidad, indocilidad. 
“nploughed, a, Inenito, no arado. 
Co cap ume, 94, Desplumar. (tico. 
npoetia, Unpoetical, a. Lo que no es poé- 
Jnpolished, a. A'spero, tosco; grosero, im- 
político. mancha. 


Inpolluted, a. Impolato, inmaculado, sin 
Jupopular, a, Sin ppt 
¡npossesaing, a. El que no tiene derecho á 


la posesion. 
¡npractised, a. Inesperto, no versado, 
"npraised, a. No celebrado. 
“nprecarious, a. Independiente, 
¡nprecedented, a, Inaudito, sin ejomplar. 
‘o Unpredict, va. Contradecir lo predicho, 
'npremeditatod, a. Inopinado; no preme- 
ditado, 
‘nprepared, a. Desprevenido, desprovisto. 
'npreparedness, 8. Dosprovencion. 
'npressed, a, No prensado; no obligado. 
'npretending, a. Modesto, moderado. 
nprevalling, a, Nulo, irrito. 
nprevented, a. No impedido á tiempo. 
nprincely, a. Indigno de un principe. 
nprincipled, a. El que no tiene principios 
morales. 
nprinted, a. Manuscrito, 
nprizable, Unprized, a. No apreciado. 
nprociaimed, a. No publicado. 
nprofaned, a. Inviolado. 
nprofitable, a. Inútil, vano. 
aprofitabloness, ¢. Inutilidad. 


Unprofited, a. Inútil. 
Unprohibited, a. No prohibido, permitido. 
Unprolifio, a. Estéril, infecundo. 
Unpromising, a. Que no promete mucho. 
Unpronounced, a. Inarticulado. 
Unpropitious, a. Infausto, siniestro, aciago. 
Unproportioned, a. Desproporcionado. 
Unproposed, a, No propuesto. 
Unpropped, a. Desapuntalado. 
Unprosperoua, a. Desafortunado, desgracia- 
ia proeperonaly, ad Intenta 
nprosperously, ad. Infelizmen 
Unbrotocted, a. Desvalido, sin proteccion. 
e bis a. No probado. 
To Unprovide, ea. Desproveer. (venido. 
Unprovided, a. Desprovisto, falto, despre- 
Unprovoked, a. Sin motivo, sin provoca- 
on, 
Unpruned, a. No podado. [dito. 
Unpublished, a. Secreto, no publicado; iné- 
Unpunished, a. Impune. 
Unpurchascd, a. No comprado. 
Unparified, a. No purificado. 
Unpursued, a. No p do. 
Unqualified, a. Inhábil, inepto, incapaz. 
Unquelled, a. No sujeto, no abatido. 
Unquenchable, a. Inextinguible. 
Unquenched, a. No extinguido, no a: o. 
a dagas a, Indubitable, indisputa- 


Unquestionably, a. Sin disputa, sin duda. 

ue uestioned, a Incontestablo, indisputa- 

e, 

Unquickened, a. Inanimado. 

Unguict, a. Inquieto, agitado. 

Unquietness, 8, Inquietud; desasosiego. 

Unracked, a. No trasegado, no clarificado, 

Unraked, a. No recogido. 

Unransacked, a. No saqueado. 

To Unravol, va. Desenredar; deshilar; des- 
bastar, desbrozar. 

Unreached, a. No alcanzado, no conseguido, 

Unread, a. No leido; iliterato, ignorante, 

Unreadiness, 8. Pesadez; desprevencion. 

Unreal, a. Imaginario, vano. [do. 

Unreasonable, a. Desrazonable, inmodera- 

Unreasonableness, e. Sin razon; exorbitan- 
cla. [tantemente; excesivamente. 

Unreasonably, ad. Irracionalmente; exorbl- 

+To Unreave, oa. nredar. 

+Unrebated, a, No embotado. 

Unreeallable, a. Irrevocable. 

Unreceived, a. No recibido. [do. 

Unreclaimed, a. Incorregible; no reclama- 

adas a. Implacable ; AE Va 

e. o. 

Unreconcliled, a. Enemistado; no ee es 

Unrecorded, «+. Olvidado; no archivado. 

OS a. Irrecupereble, irrepara- 

e 
Unrecovered, a. No recobrado. 
Unrecounted, a. No roferido. 


Unrectified, a. No rectificado. 
Unreduced, a. No reducido; no sujetado, 
Unreducíible, a. Irreducible. {nir. 


To Unreeve, oa. (Náu.) Despasar, desguar- 
Unreformable, my Incorregible, eae de 

emendarse. [Imponitente. 
Unreformed, a. No reformado, nee melo : 





Unrefracted, a. No refracto. [cansado. 

Unrofreshed, a. No re: no aliviado ; 

Unregarded, a. Desatendido, descuidado. 

Unregardful, a. N nto, 

Unregenerate, a. No nerado. 

Un red, a. No archivado. 

Unreined, a. Desenfrenado. 

Unrejoicing, a. Melancólico, triste. 

Unre a, Bin conexion, parentesco 6 re- 
lacion. 

Unrelative, a. Que no tiene relacion. 

Unrelatively, ad. Sin conexion. 

Unrelcnting, a. Incompasivo, inflexible. 

Unrelievable, a. Incapaz de socorro. 

Unrelieved, a. No socorrido. 


Unremarkable, a. Lo que no puede ser nota- | T 


do ú' observado; que no mereco atencion. 
Unremediable, a. Irremediable, 
Unremembered, a. Ulvidado. 
Unremembering, a. Trascordado. (ria 
Unremembrance, 8. Olvido; falta de memo- 
Unremitted, a. Continuo; no perdonado. 
Unremitting, a. Constanto, incansable. 
Let He e No diria Eno: 

nrepald, a. No compensado; sin pago, 
Unrepealed, a. No abrogado. 
Unrepining. a. Resiznado. 
Unrepiningly, ad. Con resignacion, 
Unreplenished, a. Vacio. 


Unreprievable, a. Sentenciado á muerte sin | U 


esperanza de perdon. 
Unreprieved, a. Sentenciado á muerte sin 
órden para suspender la ejecucion. 
Unreproached, a. No acusado, censurado 6 
Unre mae Inculpab! prensibl 
nreprovable, a. Inculpable, irre e, 
“ae roved, a. Libre, permitido; irrepren- 
sible. 
Unrequested, a. Espontánoo, 
Unrcoquitablo, a. Irreparablo; inestimable. 
Unresented, a. Sin resentimiento. 
Unreservo, 8, piu ingenuidad, can- 
Unresorvod, a. Ilimitado; franco; libre. 
Unreservedly, ad. llimitadamente. 
Unreservedness, €. Candor, franqueza; inge- 
nuidad. 
Unresisted, a. Irresistible. [Irresistible. 
ia a. Espontáneo ; sin resistencia; 
Unresolv able, a. Indisoluble, [rado. 
Unresolved, a, Irresoluto, indeciso; no acla- 
Unresolving, a. Irresoluto, vacilante, 
Unrest, e. Inquictad, desasosiego. 
Unrestored, a. No restituido, no recobrado. 
Unrestrained, a. Dosenfronado, licencioso ; 
ilimitado. 
Unretracted, a. No retractado. 
Unrevealed, a. Oculto, no revelado, 
Unreven a. Inulto, sin vengar. 
Unreversed, Unrevoked, 0. No revocado, 
Unrewarded, a. No premiado, no recom- 
pensado. licar un 
To Unriddle, oa. Desa 
To Unrig, va. (Náu.) Desaparejar. 
Unrigbteoua, a. ads inicuo; injusto. 
Unrighteously, ad. Inicuamente. 
Unrighteousness, 8. Iniquidad, perversidad ; 
injusticia. 
Un de dela a. Injasto, inicuo. 
To Unrig, va. Destrabar ; dosrizar. 
To la Rasgar; descoser. 


(dor. | U 


Unripe, Unripened, a. Verde, immetaro 
Unripeness, a Sin madurez. 
Unrivalled, a. Sin rival, sin paralelo, 


ti el remache de ie 


Ui pn, 

a. no ro, 
Unsafely, ad. Pe te. 

Unaaid, a. No erida, ne mencioasd: 
vas a. invendible; lo que ne t<: 


rofano. 
Unsatisfactoriness, «. Falta de satiafee:::1. 
Unsatisfactory, a. Lo que no sath‘. = 
convence. 


pase han a. Lo que no satisthce 6 ur: 
Unsavorily, ad. na 

Unsavoriness, 8. Insipidez; mal sabor: '- 
diondez. 


To Unsay, oa. : 

Unscaly, a. Sin escamas. 

Unscanned, a. No medido. 

Unscarred, a. Libre de cicatrices. 

Unscholastic, a. lliterato. (us 

Unschooled, a 1 Be 
nscorched, a. No chamuscado, no to: 

Unscoured, a. No ó 

Unscratched, a. No no reaca?s: 

Unscreened, a. Descubierto; no prue... 


Unsealed, a. Descllado. pla 

To U ea. Doscoser; : 
prole pa erectos 

nscasonable, a. Intern vo, Af una: 
ora, 


Unseasonablenesa, 8. ps se cor 

Unseasonably, ad, In vamente ; fs 
ra de tempo. 

Unseasoned, a. No sazonado; soso. 


Unseconded, a. oth he desamperada 
Unseeing, a. Ciego, falto de vista. 


Unseemliness, « Indecencia. 

Unseemly, a. Indecente, im: 

Unseen, a. Invisible; no visto 6 percit-* 

Unico. a Nocnriado:  Usambor he 
nsent, a. No enviado. or, Nu: 

Unse a. Indiviso, 

Unserviceable, a. Inútil; inservible, 

Unserviceabieness, &. Inutilidad. 

Unserviceably, ad. Inútilmente, 

Unset, a. No plantado; no puesta 

To Unsettle, oa. Inquietar, alterar per 
bar; trastornar. 


1 e 


Unsettled, a. Vacilante; inclerto; vago; ins- 
table. 


Unsevered, a. Indiviso. 

To Unshackle, ca. Desaprisionar. 

Unshaded, a. Descubi ; sin sombra, 

Unshaken a Fis teeta, wsisoht 
nshaken, a. e, seguro, inmoble. 

Unshammed, a. No fingido. 

Unshapely, a. Desproporcionado. 

Unshared, a. No prorateado; ni dividido. 

To Unsheathe, va. Desenvainar, 

Unshed, a, No derramado. [cion. 

Unsheltered, a. Desvalido, falto de protec- 

To Unship, va. Desembarcar. To unship 
the pudaer, 4a.) Desmontar el timon. 

U che Led N somes did tado: 
nshoc. a. Na ofendido, no O. 

Unshod, a. Descalzo; desherrado. 

To Unshoe, va. Desherrar un caballo. 

Unshorn, a. No se: no atusado. 

Unshot, a. No herido. 

Unshut, a. Ablerto, no cerrado. 

Unsifted, a, No cernido, 

Unsightliness, 2. Fealdad, deformidad. 

Unsightly, a. Feo, disforme. 

To Unsinew, oa. Enervar, debilitar. 

Unsinning, a. opel [do. 

Unskilful, Unskilled, a. Indiestro, desmaña- 

Unskilfally, ad, Sin arte; mal; con poca 

aña. 


m 
Unskilfalnesa, 8. Desmaña; inhabilidad. 
Unslain, a, Vivo, no muerto. Cal viva. 
Unslaked, a. No apagado. Unsl lime, 
Unslanghtered, a. Que no ha sido matado. 
Unsoctable, a. Insociable, intratable, hura- 


ño. 
Unsociablenesa, €. Insocisbilidad. 
Unsociably, ad. Insociablemente. 
Unsolled, a. Impoluto, libre de mancha. 
Unsold, a. No vendid 
To Unsolder, va. Desoldar. 
Unsoldierlike, Unsoldierly, @ Indigno de 
To Unsole, va, Quitar la sucia 6 la soleta; 
deepelmar las caballerías, 
Unsolicited, a. No solicitado, no buscado. 
Unsolicitous, a. Tranquilo, no ansioso. 
Unsolved, a. Sin ver, sin explicar ; 08- 
curo, confuso, 
Unsophisticated, a. Puro; no adulterado. 
Unsorted, a. No apartado, no se 
Unsonght, a. Hallado sin buscarlo. 
Unsound, a. Enfermizo, enfermo; erronco; 
corrompido. (TeoL) Heterodoxo. 
Unsounded, a. Nosondeado; no examinado, 
Unsoundness, $. Heterodoxia; falta de soli- 
Uns! a PÑo agriad 
nsoured, A. No O, 
To Unsow, va. Descoser. 
Unsown, a. No sembrado, 
Unspered, a. No ahorrado. 
Unsparing, a. Liberal, generoso, 
To Unspeak, va. Retractar. 
Unspeakable, a. Inefable, inexplicable. 
Unspeakably, ad. Inefablemente. 
Unspecified, a. No especificado; no men- 
cial N lati 
nspeculativo, a. No especulativo. 
Unsped, a. No despachado 6 expedido. 
us nt, a. No gastado, 
o 


nsphere, ea, Sacar de su esfera ó lugar. ; 





Unspied, a. No visto, no descubierto, 

a No derramado. 

Unspolled, a. No saqueado; ileso; intacto. 

OS a, Aquello de que no se ba 
0. 


a 
Uns a, Inmaculado, sin mancha. 
ic y a. No cuadrado, 
Unstable, a. Vacilante, instable, variable. 
Ie id, a. Volable, atolondrado, incons- 


Unstaidnees, 2. Indiscrecion; inconstancia. 
Unstainod, a. Inmacualado, {do. 
Unstanched 6 Unstaunched, a. No reatai 
Unsteadfast, a. Instable, inconstante, 
Unstead fastnesa, e. Instabilidad. 
Unateadily, ad. Inconstantemente. _[cia. 
Unsteadinesa, 8. Inconstancia, inconsecuen- 
Unsteady, a. Voluble, inconstante, inconse- 
Unstesped: N pad 

n a. No empapado, 
Unstill a. inquieto, desasosegad 

nstill, a. Inquie 5 O. 
Unstimul a. No estimulado 6 incitado. 
Unatinted, a, No limitado. {agitado. 
Unstirred, a. No movido, no meneado, no 
To Unstitch, va. Descoscr. (destapado. 
Unstopped, a. No impedido; no resistido ; 
Unatrained, a. Natural, no violento. 
Unstraitened, a. Ilimitado. 
Unstrengthened, a. Falto de apoyo. Fel 
To Unstring, va. Desencordar ; desliar, desa- 
Unstruck, a. No conmovido, impávido. 
a. No estudiado; no premedi- 


O. 

Unstuffed, a. No rellenado. 

Unsubdued, a. Indomado, no sujetado. 

Unsubetantial, a. Imaginario; impalpable. 

Unsubsidized, a. Sin subsidio, auxilio ó so- 
corro, o, adverso. 

Unsuccessful, a, Sin efecto, infructuoso, des- 


. | Unsuccessfully, ad. Infelizmente. 


Unsuccessfulness, 8. Infortunio, desdicha, 
Unsuccessive, a. Interrumpido. 
Unsucked, a. No mamado, no chupado, 
Unsafferably, ad. Insoportablemente, 
Unsugared, a. No azucarado. 
Unsuitable, a. al, impropio. 
Unsnuitableness, €. Incongruencia, descon- 
veniencia, 
Unsuiting, a. Incongrno, impropio. 
Unsullied, a, Inmaculado, [ verso. 
pia a. No cantado, no cclebrado en 
Unsupplanted, a. No oie Sree 
Unsupplied, a. Despro ; no surtido. 
Unsupported, a. Sin apoyo, sosten 6 defensa, 
Unsure, a. Incierto, no seguro. 
Unsurrendered, a. No rendido 6 entregado. 
Unsurrounded, a. No rodeado ó cireundado, 
Unsusceptibility, 2. Falta do susceptibilidad. 
Unsuspected, a. No sospechado. 
Unsuspecting, Unsuspicious, a. Sencillo, no 


sospechoso. 
Unsustained, a. No apoyado, sin proteccion, 
To Unswathe, va. Desempanar. 
Unswayable, a. Inflexible. [mento, 
To Unswear, va. y n. Retractar un jura- 
Unsworn, a. No juramentado. 
Unsystematic, Unsystematical, a. No siste- 
mático, falta de sistema, 
Untainted, a. Inmaculado; no ee a 





UNT 


UNW 





Untaken, a. No tomado, no cogido. 

Untalked-of, a. Aquello do quo no se habla, 
ni se hace mencion. 

Untamable, a. Indomable. [mado. 

Untamed, a. Indómito, indomado, no do- 

Untangible, a. No tangible. (far. 

To Untangle, sa. Desenredar, desonmara- 

Untasted, a. No gustado, probado 6 catado. 

Untasting, a. Sin paladar, ni sabor. 

Untaught, a. Rudo, mal criado; inexperto. 

Unteachable, a. Incapaz de ser enseñado. 

'nteeming, a. Estert 

Untempered, «a. No templado, sin temple. 

Untempted, a. No tentado, libre de ten- 
taciones, [Incapaz de defensa. 

Uutenable, a. Lo que no se puede posecr; 

Untenanted, a. Desarrendado ; desocupado. 

Untendered, a. No ofrecido. 

Untented, a. No curado. 

Unterrified, a. Intrepido, no amedrentado. 

Unthanked, a. Desagradecido. 

Unthankfal, a. Ingrato, desagradecido. 

Unthankfully, ad. Ingratamente. 

rro ver e. Desagradocimiento, in- 

ta 

Unthawed, a. No deshelado, 

To Unthink, oa. Desechar una idea 6 un 
pensamiento. (discreto. 

Unthinking, a. Descuidado, desatento, in- 

Unthorny, a. No espinoso. 


n 
Unthouglit-of, a. Impensado, descuidado ; ' Unus 


echado en el olvido. 

To Unthread, ea. Deshilar; desenbebrar. 

Unthreatened, a. No amenazado, 

Unthrift, e. Gastador, pródigo. 

Unthriftily, ad. Prodigamente. 

Unthriftiness, £ Prodigalidad. 

Unthrifty, a. Prédigo, maniroto. 

Unthriving, a. El que no prospera. 

To Untbrone, ea. Destronar. 

To Untie, ea. Desatar, desprender, soltar; 
añojar; deshacer; aclarar, explicar. 

Until, ad. Hasta; hasta que; entre tanto 6 
miéntras que. 

To Untile, ea, Destejar. 

Untilled, a. Inculto. 

Untimbered, a. Falto de madera, endeble, 
Untimely, a. Intempestivo, precoz, proma- 
taro.—ad. A'ntes de tiempo, sin sazon. 
Untinged, a. No tinturado, po manchado; 

libre de defecto 6 tacha, 
Untirable, a. Incansable, infatigable. 
aten a. re que no one titulo, En a 

n yp. A’, para, en, dentro. V. To. 
untold Secreto, oculto ; no referido, no 

cho. 

To Untomb, ea. Desenterrar. 
Untoothsome, a. Desagradable. 
Untouched, a. Intacto; ileso; insensible. 
Untoward, a. Terco; desmañado; siniestro, 

fatal; enfadoso, incómodo. 
Untowardly, ad. Tercamente; fatalmente. 
Untowardnesa, €. Perversidad, terquedad. 


' Unweakened, a. No 





| 


Untransferable, a. Inalienable; inajena)|>. 
Untransparent, a. Opaco; no transpareute. 
cocido lod, a. ae ecuentado de pas.jc- 
ros; el quo no ha visto paises extranjera 
| To Untread, va. Desandar lo andado. 
Untried, a. Que no se ha experimentado, 


probado ú j o, ensayado, 
Untrimmed, a. No guarnecido. [do. 


Untrod, Untrodden, a. No pisado, af bu!-s- 
Untrue, a. Falso, incierto; engañoso, jxr- 


fido. 
Untruly, ad. Falsamente. 
To Untruss, va. Desatar. [dast. 
Untrustiness, a Infidelidad, perfidia, falsc- 
Untrasty, a. Inflel, pérfido. 
Untruth, e Falsedad, mentira; traicion. 
Untuckered, a. Abierto, 
Untanable, a. Desentonado, diacorde. 
Untanableness, a, Falta de armonia. 
To Untune, ea, Desentonar; desacordar, 
: aN rneado {instru 
a. No to A ido. 
Untutored, a. Malcriado, mal educado ; no 
To Untwine, ca. Desenrollar, desarrollar, 
descoger ; desenroscar. 
To Untwist, ea. Destoroer. 
O, 
Unused, A. Inusitado ; insólito, 
Unusefal, a. Inútil, 
Unusual, a. Raro, extraño; inusitado. 

y, ad. Inusitadamente. 
Unusualneess, a Rareza. [decible 
Unutterable, a. Inefable, inexplicable, in 

Unvalued, a, Desestimado, menospreciado. 
| Unvanquished, a. Invicto. 

able ón a, id uniforme, 

nvariegated, a. No variegado. 

Unvarnished, a. No barnizado ; sin adorno, 
¡ Unvarying, a. Invariable. 

To Unveil, on. Quitar el velo, descubrir. 
| Unveiledly, ad. A’ cara doscubierta, 
Unventilated, a. No ventilado, 


Ld 





Unversed, a. Inex no versado, 
Unviolated, a Inviolado, ileso. 

Unvisited, a No visitado. 

Unwakened, a. No despierto. (paredes. 


Unwalled, a. Sin murallas; abierto: sin 
Unwarily, ad. Incautamente. [coa 
Unwariness, & Descuido, falta de precau- 
Unwarned, a. No avisada, no prevenido. 
Unwarrantable, a. Inexcusable, indiscalpe- 
ble; insostenible, indefensable. 

Unwarrantably, ad. Injustamente. 
Unwarranted, a. Incierto; no autorizado. 
mole Incauto, imprudente; inopinado. 
Unwashed, a. Sucio, que no se ha lavado. 
Unwasted, a. Entero, lleso. 
Unwatered, a. No o. 

ebilitado. [cansable. 


Unwearled, a. No cansado; in ble, tn- 

To Unweary, va. Refocilar, quitar el can- 
sancio. 

To Unweave, va. Destejer; deshilar. 


Untraceable, a Imposible de rastrear 6' tUnwedgeablo, a. Inhendible. 


averiguar. eels 
Untraced, a. No hollado, sin senda, sin 
Untractable, a. Intratable ; mal geniado. 
Untractablenesa, a Insociabilidad ; aspe- 
reza; indocilidad. 
na a. Indisciplinado, indócil. 


¡ Unweeded, a. No 





escardado. 

Unwelghed, a. No pesado. 

Unweighing, a. Negligente, inconsiderado. 

Unwelcome, a. Desagradable, incómodo, 
itnportuno. 

Unwell, a. Enfermizo, malo. 


UPP 





Unwept, a. No llorado. 
Unwhetted, «a. Desafilado. 
Unwholesome, a. Malsano, insalubro. 


Unwieldily, ad. Pesadamente. nejarse. 
Unwieldiness, s. Pesadez, dificultad de ma- 
Unwilling, a. Desinclinado; sin gana ni 
Unwillingly, ad. De mala gana, por fuerza, 
To Unwind, ea. Desenredar, desenmarañar. 
Unwiped, a. No limpiado, no enjagado. 
Unwisely, ad. Neciamente. 
Unwished, a. No buscado, no deseado. 
Unwitherable, a. Inmarcesible; inmarchi- 
Unwithstood, a. Sin oposicion ni contra- 
Unwitnessed, 2. Sin testigos. 
Unwittily, ad. Sin gracia, tontamente. 
Unwitty, a, Tardo, lerdo, necio. 
Unwonted, a. Raro, extraordinario ; 
Unworking, a. Ocioso. (dad. 
Unworkmanlike, a. Dosmañado, sin habill- 
Unworthily, ad. Indignamente. 
Unworthinesa, a. Indignidad, falta de méri- 
Unworthy, a. Indigno; vil, bajo. 
Unwonhd , & No herido, ileso. 
To Unwreathe, va. Desenrollar, destorcer, 
desenvolver. 
, gar. 
Unwritten, a. Verbal; tradicional. 
Unwrought, a. En bruto; crudo; grosero. 
Unyielded, a. No cedido, 
Unyielding, a. Inflexible, reacio, oy 
nado. 
Unyoked, a. Desuncido; libre, desenfre- 
Unzoned, a. Lo que no tiene ccnidor 6 cinta, 
interj. Arriba! The sun is up, El sol ba 
salido. To be up, Estar lovantado. Up 
To Upbear, ta. Sostener; levantar en alto. 
To Upbraid, va. Echar en cara, afear, vitu- 
perar. 
Upbraiding, $. Reconvencion, 
v Dorey ad. Por via de reconvencion. 
i 
arri (riquozas, 
To al ros ea. Atesorar, amontonar, 
mantencr. 
Upholder, s. Sostenedor, me 


Unwholesomencss, 8. Insalubridad. 
Unwieldy, a. Pesado. [voluntad. 
Unwillingness, e. Mala gana, repugnancia, 
Unwiso, a. Impradente, indiscroto; tonto, 
Unwithdrawing, a. Continuo. [table. 

diccion. 
Unwittingly, ad. Sin saber. 

pee 

Unwontedness, a. Rareza, 
bd a. No adorado, 

to; bajeza. 
To Unwrap, va. Desenvolver, descogor. 
To Unwrinkle, va. Desarru 
Unwrnng, a, Ileso, destorcido, deshilado, 
To Unyoko, va. Desuncir. 
Up, ad. Arriba, ep. Whcia; hasta.— 

there / Alto abil 

rar 

Venlt 2: ficil, penoso. (Fam.) Cuesta 
To Uphold, on. Levantar en alto; proteger, 
Upholsteror, a. Vendedor O 


Upland, a, Terreno clevado, pais montañoso. 
Uplandish, a. Montañoso, elevado ; rústico, 
Upmost, a. Lo mas alto, elevado, supremo. 
Oe prep. Sobre, encima, en, con, cerca 
6, 4, por. 

Upper, a. Superior, mas alto. [nente. 
Uppermost, a. Lo mas alto ó mas preemi- 
Uppish, a. Engretdo, altivo; suberbio. 
Uppishnesa, e Altivoz. 


To Upraise, oa. Exaltar. 
To Uprear, va. Elevar, exaltar. 


justo, 

Upright, a. Derecho, e ecter 

Uprightiy, ad. Perpendicularmente ; recta- 
mento, [dad. 

Tee 8. Rectitud, probidad, integri- 

To Uprise, vn. Levantarse, elevarse 

Uproar, $. Tumulto, confusion, alboroto, 
conmocion. 

To Uproot, va. Desarralgar. 

To Uprouse, va. Despertar, excitar. 

To Upset, va. Trastornar. (Náu.) Zozobrar. 

Upshot, s. Remate, fin; suma total. 

Upside, $. La parte superior. [abajo. 

Upsidedown, ad. Con desórden ; de arriba 

To Upstand, en. Estar derecho, estar en pié, 

Upstaring, a. Erizado. [honores 6 poder. 

Upstart, s. Hombre bajo que se eleva á los 

To Upstay, va, Sostener, apoyar. 

Upwards, a. Hácia arriba; mas Zen 
pounds and uprcarda, Diez libras 6 mas, 

To pinto va. Arrollar, enroscar. 

8. (Min-) Uranio. 

a. Urbanidad, cortesanía, 

Urchin, 8. Erizo; bribonzuelo. 

Ureters, a. pl. Uróteres, 

Urethra, a. Uretra, 

To Urge, oa. y n. Incitar, excitar; irritar; 
esforzar; urgir, instar. 

Urgency, 8. Urgencia, aprieto. 

Urgent, « Urgente; importuno. 

Urgently, ad. Instantemente, con instancia. 

Urger, 8. Solicitador, abrumador. 

Urinary, a. Urinario. 

Urinative, a. Lo que provoca la orina, 

Urinator, 8. Buzo, somormujador. 

Urine, 8, Orina, orin. 

To Urine, on. Orinar, mear. 

Urn, as. Urna; vaso hecho para varios usos. 

Uroscopy, 4. Uroscopia. 

Us, pron. Nos, nosotros 6 nosotras. 

Usage, 8. Trato, tratamiento; uso, costum- 
bre, práctica. 

rta y Uso; empleo; estilo; logro, 

Use, « Uso, servicio; utilidad ; necesidad. 

To Use, ta. y n. Usar; emplear; acostum- 
brar; tratar; practicar; soler. 

Useful, a. U'til. 

Usefully, ad. U'tilmente. 

Usefulness, €. Utilidad. 

Useless, a. Inútil 

Uselessly, ad. Inútilmente, 

Usclessness, €. Inutilidad. [maestro. 

Usher, 8. Ugier, portero de camara; sota- 

To Usher, oct. Introducir; anunciar. 

Usual, a. Usual, acostumbrado, ordinarlo. 

Usually, ad. Comunmente. 

Usualness, 8. Costumbre ; frecuencia. 

Usucaption, 4. Usucapion. 


. | Usufruct, e. Usufracto. 


To Usure, en. Usurar, dar á usura. 
Usurer, @ Usurero, logrero, 
Usurious, a. Usurario. 

To Usarp, va. Usurpar. 
Usurpation, a. Usurpacion. 
Usurper, 8. Usnrpador. 

Vearping ad, Por usurpacion. 

Usury, & Usura, 

Utensil, a. Utensilio. (solamente, 
Uterine, a. Uterino ; dia Tes madre 
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Uterus, e. U'tero, madre. 

Utility, e. Utilidad, ventaja. 

Utmost, a. Extremo, sumo; mayor, mas 
grande; mas distante; último, postrero. 
—e. Lo sumo, lo mayor, lv mas preemi- 


nente. 
Utopian, 2. Imaginario. 
Utter, a, Exterior; total, todo, cabal; ex- 
tremo, excesivo; perentorio. 
To Utter, oa. Proferir; expresar; manifes- 
tar; publicar. [pronunclar. 
Utterable, a. Lo que se puede proferir ó 
Utterance, 8. Prolacion; habla, lenguaje, 
expresion. 
Utterer, a. El que pronuncia; divulgador. 
Utterly, ad. Totalmente, del todo. 
Uvea, e. U'vea, la tercera túnica del ojo. 
Dr ae E pertenece á la Pel 
vula, a. U”vu = gallilio, 
Uxorious, a. Gurramino. 
Uxorioasly, ad. Con gurramina. 
Uxoriousneas, e. Gurrumina; sumision in- 
debida 4 la mujer propia. 


Ye 


Y consonante se pronuncia en ingles como 
en español [cion. 

Vacancy, 8. Vacío, hueco; vacante; vaca- 

Vacant, a. Vacio, desocupado ; inane, lerdo. 

To Vacate, og. Anular; invalidar ; rescin- 
dir; dar fin renunciar. 

Vacation, ¢. Vacacion. 

tVaccary, a. Boyera; establo y tambien; 
el lugar de pasto para las vacas, 

To Vaccinate, ea. Vacunar. 

Vaccination, 8. Vacunacion, vacuna. 

Vaccine, a. Vacuno. tancia 

Vacillancy,s. Vacilacion, fluctuacion, Íncons- 

To Vacillato, on. Vacilar. 

Vacillation, 8. Vaiven. 

To Vacuate, oa. Evacuar. 

tVacuation, 4 Evacuacion. 

Vacuist, e. Vacuista, 

Vacuity, €. Vacuidad. 

+Vacnous, a, Vacio, desocupado. 

{fo Vader on. Des 
o e, on. Desvanecerse, pasar. 

Vade-mecum, 8. Vademecum ó vad 

Vegsboud, a. y €. Vagabundo, vagamundo, 

olgazan. 

Vagary, 8. Capricho, extravagancia, humo- 

Vaginopennons, a. Alivalnado, 

Vagrancy, 8. Tuna; vagancia. 

Vagrant, a. y 8. Vagabundo, vagamundo. 

Vague, a. Vago, v te; indeterminado. 

Vain, a. Vano, inútil; hueco, vacio; insub- 
sistenta, 


Vainglorious, a. Vanaglorioso. 
Vaingloriously, dd. Vanagloriosamente. 
Vaingloriousness, a. Y oria, 
Vainglory, e. Vanagloria, Jactancia, 
Vainly, ad. Vanamente. : eros, 
Vair, e. Forro de pieles blanco y azul. (Blas.) 
Vairy, a. (Blas.) Vorado. 


Vale, a. (Poét.) Valle; propina. 

E acti 
ctory, a. ; te 

Valentine, e Valentin 6 Valentina 

Valerian, $. (Méd.) Valeriana. 

Valet, s. Criado. ulizo, delicado. 

Valetudinarian, a. y €. Valetudinario, enfer- 

road. a. Valetudinario; de poca sa- 


ju 
Valiant, a. Valiente, esforzado, valeroso. 
Valiantly, ad. Valientemente. 
Valiantness, a Valentía, valor, ánimo. 
vert a. NÓ o ¡ recibido, oo 
i a Valid se 
do ae acto. 


Valise, 6. julota, alforja. 

Vallancy, 2. Pelucon 6 peluca grande. 

Varo e Vilán valiente, intrépido. 
OTOUS, A, en 

Volorously, ad. Valerosamente. 

Valor, €. Valor, aliento, brio, ánimo. 

Valuable, a. Precioso; valuable. importante; 


a ieee {im portancia 
Valuableness, 2, Preciosidad, estimabilidad ; 
Valuation, e. Tasa; avalao. 
Valustor, «. Tasador, avaluador. 
Value, e. Valor, a. [ciar. 
To Valine, oa. Valuar, tasar; estimar, apre- 
Valaelese,a. Indigno, ain valor. 
Valuer, 2. Tasador. 
Valve, 2. Puerta de dos hojas. 
Valvule, 2, Valvulilla, válvula pequeña. 
vamp, e. Pala de zapato. [otra nuera 
To Vamp, va. Remendar una cosa vieja cos 
Vamper, €, Remendon. 
ep a. Vampiro. 

an, & [blelda, 
To Van, oa. Bieldar, aventar el grano coa el 
Van-courier, €. Precursor. 
Vane, & Veleta (Náu.) Grímpola. Doy- 
ay or (Nan) 7 As 

ANDES, 2. urras de mesana, 
dia e Sa 


recia on Deer lt d 
o en. vanecerse, desaparecer. 
Vanity, 2 Vanidad; inutilidad; fausto, os- 
tentacion. [gar. 
To Vanquish, va. Venoer, conquistar, sojur- 
ear cal a Vencedor. a 
an e Ven gananc vecho; 
robin oportunidad; superi 
Vantbrass, s. Brazal. 


rada. | Vapid, a. Exhalado; insipido. 


Vapidity, Vapidness, €. Insipidez, 
Vap mgd Vapor; humo; flato; vanidad. 
To Vapor, on. Evaporarse, exhalarse; baia- 


dronear. 
Vaporer, 8. Baladron, fanfarron. 
Vaporish, a. Vaporoso, caprichoso, 
Vaporous, a. Vaporoso ; onto. 
Vapulation, ¢. Vapalacion 6 vapulamiento; 
azotaina. 


Variable, a. Variable. o 

Variableness, 2, Instabilidad, nomina 

Varlably, ad. Variablemente. 

Variance, 2. Discordia, desavenencia. To 
be at variance with, Estar reñido con. 


Valance, a, Cenefa de cama; gotera de cor- ' Variation, 8. Variacion, mudanza. 


tinas de ventana 
fTo Valence ea, Adornar con cencfas. 


Varicose, Varicous, «t. Varicoso, padecion- 
do varices. 


LY 





To Varlegato, oa. Jaspear, vetear. [do. 

Variegation, €. Jaspeadura ; veteado, jaspea- 

Variety, 8. Varledad, diversidad ; alteracion ; 
variacion. 

Variolous, a. Virolento. (stante. 

Various, a. Vario, diverso, diferente ; incon- 

Variously, ad. Varlamente. 

Varix, 8. Várice 6 variz. 

Varlet, e. Belltre; tuno, pillo, 

Varnish, a. Barniz. 

To Varnish, ec. Barnizar ; paliar, disimular. 

Varnisher, €. Embarnizador, charolista ; 
lados, [blar; discrepar, discordar. 

To Vary, ea. y n. Varlar, diferenciar; cam- 

Vascular, 4. Vasculoso, vascular. 

Vasculiferous, a. (Bot.) Vasculoso. 

Vaso, s. Vaso de adorno. 

Vassal, 8. Vasallo; siervo. 

Vassalage, e. Vasallaje, esclavitud. 

Vast, a. Vasto, extenso; inmenso; enorme. 

OS & Vastedad, dilatacion, inumensi- 


Vastly, ad. En sumo grado, muy, macho, 
Vat, a. Tina. A tanner'e vat, Noque, estan- 

quillo, pozuelo. 
Vaticido, e. Vaticida. 
To Vaticinato, on. Vaticinar. 
Vaticination, a. Vaticinio. 
Vault, a. Bóveda; cueva; caverna; volteta. 
To Vault, va. Abovedar.—on. Dar vueltas 
Var rap Bod cad 

au & oge arqueada, 
Vaulted, a. Abovedado. 
Vanlter, a, Volteador, volatin. [glorfarse. 
To Vaunt, ea. y n, Ostentar; jactarse, vana- 
Vaunt, a. Jactancia, ostentacion; alarde, 
Vaunter, € Baladron, fanfarron. 
Vauntfal, a. Jactancioso, vanaglorioso, 
Vauntingly, ad. Con jactancia. 
Veal, e. Ternera; ternero vivo. 
Veal-cutlet, s. Tajada de ternera. 
V eal-pie, a. Pastel de ternera, [ballo. 
Vedette, a, Centinela 6 descubridor de 4 ca- 
To Veer, on. (Nau) Birar.—ea. Aflojar, 


a r, 

Vegetable, e. Vegetal, legumbre, verdura 
To Vegetate, on Vegeta 
Vegetation, s. Vegetacion. 

Vegotative, a. Vegetativo. 


Vegetativonoss, a. Potencla verctativa, 
Vehemenco, Vehemenoy, $ Vehemencia, 
violencia. ento, 


Vehement, a. Vehomente, impetuoso, vio- 
Vehemently, ad. Vehementemente. 
Vehicle, e. (Fis. y Méd.) Vehiculo. Car- 


ruage. 
Vehicular, a. Lo que pertenece al vehículo. 
To Veil, va. Velar; cubrir; encubrir; ocul- 


tar. 
Veil, e, Velo, cablerta, disfraz. 
Vein, & Vena; cavidad; veta, inclinacion. 
Veined, Veiny, a. Venoso; vetado, 
Velleity, a. Veleidad. 
To Vellicato, va. o Velicar, estimular, 
Vellication. s. (Méd.) Velicacion. 
Vellum, € Vitela. 
Velocity, 8, Velocidad. 
Velvet, e. Terciopelo.—a. Hecho de terclo- 
pelo; tercio 0. 
dias 8. I ana, terciopelo do algodon. 
L 


Velvot-weaver, 8. Terciopelero. 

Velure, 8. Terciopelo. 

Venal, a Venal, morcenario. 

Venality, a Venalidad. 

Venatic, a. Venatorio, de caza. 

Venation, €, Caza. 

To Vend, va. Vender. 

Vendoe, 8. Comprador. 

Vender, a. Vendedor. 

Vendible, a. Vendible, venal. 

Vendibleness, 8. La calidad de ser vendiblo. 

+Venditation, s. Ostentacion, jactancia, 

Vendition, 8, Vendicion, venta, 

To Vencer, va. Taracear, ataracear. 

Veneer, 8. Ataracea, taracea. Veneers, 
Chapas de caoba. 

Venemous, a. Venenoso, ponzoñoso. 

To Venenate, va. Envenenar, atosigar. 

Venenation, 8. Veneno, 

Venerable, a. Venerable. 

Venerablenesa, 8. Venerabilidad. 

Venerably, ad. Venerablemente. 

To Venerate, va. Venerar, reverenciar, res- 
petar, honrar. 

Veneration, €. Veneracion, respeto. 

Venerator, e. Vonerador. 

Venereal, a. Venéreo; cobrizo, cobreño. 

Venercous, a. Libidinoso, sensual, lascivo, 

Venery, 4 Monteria 6 caza mayor. 

Venesection, e. Flebotomia, 

Veney, 8. Estocada. 

Vengvance, &. Venganza, 

Venlal, a. Vental, remisible; licito, 

Venislly, ad, Venialmente, 

Venlalness, 4, Venialidad. 

Venison, 3. Venado, carne de venado, 

Venom, 8. Veneno, [daz. 

Venomous, a. Venonoso, ponzoñoso; mor- 

Venomously, ad, Venenosamente, 

Venomousness, s. Venenosidad. 

Vent, 8. Respiradcro; lumbrera; salida; 
despacho; venta; d . 

To Vent, va, Echar, ar, desahogar, ven- 
der, ventear; dar salida 6 abrir un i- 
radero, etc.; echar fuera; descabrir 6 di- 
vulgar; decir, asegurar. 

Ventanna, 8. Ventana. [cera; atabe, 

Vent-hole, a. (Art.) Fogon; venteadura; cer- 

To Ventilate, ea. Ventilar; ayentar; con- 
trovertir. 

Ventilation, 8. Ventilacion. 

Ventilator, e. Ventilador. 

Ventosity, e. Flatulencia, ventosidad. 

Ventricle, 4, (Anat.) Ventriculo. 

Ventriloquist, a Ventrilécuo, 

Venture, €. Riesgo; aventura, si pe 
casualidad ; empresa. [ea. eagar. 

To Venture, on. Atreverse; aventurarse.— 

SS a. Atrevido, emprendedor, 

O. 
Venturous, a, Osado, atrevido, 
Ar ad. Osadamente, 


Venue, 8. § or.) Vecindad. es 
Venus, & (Astr.) Vénus. (Quim.) Vénus el 
Veracity, 8. Veracidad, 


Voracious, a. Veraz, 

Verb, £. (Gram.) Verbo. 

Verbal, a. Verbal, literal. 

Verbally, ad. Verbalmente. [por palabra, 
Verbatim, ad, Al pió de la — palabra 





VER 


VID 





To Verberate, ea. Verberar, azotar cl vien- 
to ó el agua 

Verberation, a. Verberacion. 

Verbose, a. Verboso, difuso. 

Verbosity, a Verbosidad. 

Verdant, u. Verde, que verdea. 

Verderer, 8. El guarda mayor do la floresta. 

Verdict, a. La declaracion y decision del jú- 
rado; dictamen. [cobre. 

Verdigris, £. Cardenillo, verdin, el orin del 

Verditer, e. Verdete. 

Verditure, e. Verdegay. 

Verdure, + Verdura, verdor. 

Verge, €. Vara; maza; borde; márgen. 

To Verge, on. Inclinarse 6 doblarse hácia 

Verger, 4, Pertiguero, macero. abajo. 

tVeridical, a. Veridico. [confirmacion. 

Verification, e Verificacion, comprobacion, 

tom erify, va, Verificar, justificar, compro- 


Verily, ad. Verdaderamente; en verdad. 

Verisimilitade, 4. Verisimilitud. 

Veritable, a. Verdadero, cierto. [cipio. 

Verity, a Verdad, realidad; axioma, prin- 

Verjuice, 8, z. 

Vermicelli, a Fideos. 

Vermicular, a. (Anat) Vermicular. 

To Vermiculate, ea. Taracear 6 embutir. 

Vermiculation, «. Movimiento vermicular 6 
peristaltico, 

Vermicule, a. Gusanillo, lombricilla. 

Vermiculous, a. Vermicular. 

Vermiform, a. Vermiformo, 

Vermifuge, 8. Vermifugo, antihelmintico. 

Vermil, s, Cochinilla, insecto, 

Vermilion, 8. Bermellon, cinabrio. 

To Vermilion, va. Enrojar, teñir de rojo. 

Vermin, $. Bichos; sabandijas. [nos. 

Vermination, s. La generacion de los gusa- 

Verminous, a, (Méd.) Verminoso, lleno de 
lombrices. 

Vermiparous, a. Vermiparo. 

Vermivorous, a, Vermivoro. 

Vornacular, a. Nativo. Vernacular tongue, 
La lengua vulgar. 

Vernal, a. Vernal; 6 do la primavera 

Vernant, a. Verde, en flor. 

Vernility, €. Bajeza. 

Veronica, €. (Bot.) Verónica. . 

Versatile, a. Versátil, mudable. 

Versatileness, Versatility, e Voleldad; mu- 
tabilidad ; versatilid 

Verse, & Verso; versiculo. 

Versed, a. Versado, práctico, 

Versicle, 8. Versiculo. 

Verification, a. Versificacion. 

Versificator, Versificr, a, Poeta, versista. 

To Versify, on, Versificar.—oa. Recitar en 
verso. 

Version, 8. Mudanza; version, traduccion. 

Vert, a, Arbusto, follage, matorral. 

Vertebral, a. Vertebral. 

Vertebra 6 Vertebre, s. Vortebra, 

Vertex, 8. Zenit, vértice; cima, cumbre. 

Vertical, a. Vertical. 

Vertically, ad. Verticalmente. 

Verticillate, a. (Bot.) Verticilado, 

Verticity, a, Vertici 

Vertiginous, a. Vertiginoso. 

Vertigo, a Te vahido. 


Vervain, Vervine, s. (Bot) Verbena 


Very, a. Idéntico; mismo; grande—ad. 
uy, sumamente, muchísimo. 

To Vesicate, oa. Aplicar cantáridas poner 
un vejigato, rio. 

Vesication, €. El acto de levantar vejigas. 

Vesicatory, 4 Vej O. 

Vesicle, a Vejiguela. 

Vesicular, a. eddie as [Visperss. 

Vesper, €. Véspero 6 héspero. Vespers, pa 

Vespertine, a. Y . 

Vessel, e Vasija, vaso. (Náu.) Buque, tu- 
jel, embarcacion. 

Vest, s. Vestido, vestidura Chaleco. 

Vestal, a Vestal—a. Virgineo, virgizal 

Vestiary, e. Vestuario. 

Vestibule, a Vestíbulo, atrio. 

Vestige, a Y o. 

Vestment, 4, Vestido; ornamento sacerdotal 

Vestry, 8. Sacristia; la junta parroquial. 

Vesture, a. Investidura. 

Vetch, ¢. (Bot.) Alverjana 6 algarroba. 

Veteran, €. y a. Veterano. 

Veterinarian, €. Albéitar. [teria 

Veterinary, a. Lo que pertenece 4 la aldei- 

po ves ca. Vejar, molestar ; irritar, enfa- 


ar. 

Vexation, 8. Vejacion, molestia; enojo. 

Vexatious, a. Penoso, molesto ; provocativa. 

Vexatiously,ad, Penosamente, con mokstia 

OS € Molestia, vejacion, inquie- 
tu 

Vial, s. Redoma, ampolleta. 

Viand, e. Vianda, [cion. (For.) Dietas 

Viaticum, & Viático ; provision, prevea- 

To Vibrate, ea. Vibrar, blandir. 

Vibration, 8. Vibracion. 

Vibratory, a. Vibratorio, oscilatoria, 

Vicar, 8. Vicario, 

Vicarage, €. Vicaría, vicariato. 

Vicarious, a. Diputado, delegado, sustituta 

Vicarship, a. Vicariato. FAITA 

Vice, a Viclo, defecto; desliz; tornilio; 

Vice-admiral, e. Vicealmirante. 

Vice-admiralty, & Vicealmirantazgo. 

Vice-agent, a. Agente, en lugar de otro. 

Me ancellor, 8. Vicecancilier, vicecanee- 
ario. 

Vice-consal, a. Vicecónsul 

Vicegerent, e. y a. Vicegerento, diputada 

Vicegerency, 8. Agencia, sustitucion. 

Vicenary, a. Veinteñal. 

Viceroy, a. Virey. 

Viccroyalty, €, Vireinato. 

Vice-versa, ad. Viceversa. 

Vicinage, 8. Vecindad, cercania, 

Vicinal, a, Vecino, cercano. 

Vicinity, e. Vecindad. 

Vicious, a. Vicioso. [dat 

Vicissitudo, 8. Vicisitud; vuelta; instabi:i- 

Victim, a Víctima, 

Victor, 8. Vencedor. 

Victorious, a. Victorioso. 

Victoriously, ad. Victoriosamente. 

Victory, & Victoria. 

To Victual, va. Abastecer, proveer. 

Victualler, e. Abastecedor, proveedor; bode- 
goncro. 

Victuals, €, pl Vitualla [escribe ciz 

Videlicot, ad. A’ saber: comunmente so 


ogy 


VIP 


To Vie, va. y n. Competir, contender; aspi- 
i á, obrar en competencia 6 por emula- 
cion. 

To View, va, Mirar; ver, examinar. 

View, 8. Vista; perspectiva; intento ; exa- 
men; apariencia, 

Viewer, 8. Veedor; mirador. 

Vigil, s. Vela; vigilla, dia do ayuno. 

Vigilance, Vigilancy, a, Desvelo ; vigilancia, 

Vigilant, a. Vigilante, atento. 

Vigilantly, ad. Con vigilantia. 

Vignette, a Viñeta. 

Vigor, & Vigor; energía, eficacia. 

Vigorous, a, Vigoroso; fuerte. [ 

Vigorously, ad. Vigorosamente, con ener- 

Vv eo cues & Vigorosidad, robustez; ac- 

vida 


Vile, a. Vil, bajo, indigno; malvado. 

Vilely, ad. Vivoonte servilmente. 

Vileness, e. Vileza, bajeza, infamía. 

To Vilify, va. Envilecer; ajar, desacreditar. 

Villa, e. Casa de campo. 

Village, s, Lugar, aldea; villorio, 

Villager, e, Villano, aldeano, 

Villain, a, Villano, bellaco. 

Villanage, €. Servidumbre; villanía. 

Villanous, a. Villano; bellaco, vil. 

Villanously, ad. Vilmente. [dad. 

Villanousness, 2. Villania, maldad, perversi- 

Villany, a. Villania, infamta. 

Viminal, Vimineous, a. Mimbroso. 

Vinetble, a, Vencible. 

Vinculum, 8. Vinenlo. (gar. 

To Vindicate, va. Vindicar, defender; ven- 

Vindication, 8. Vindicacion, justificacion, 

Vindicative, a. Vindicativo, vengativo. 

Vindicator, 8. Defensor, protector. 

Vindicatory, a. Vindicativo; vengador. 

Vindictive, a. Vengativo. 

Vindictively, ad. Vengativamente. 

Vindictiveness, a. Ansla de venganza, [to. 

Vine, 8. Vid. A vine- branch, Un sarmicn- 

Vinegar, 8. Vinagre; el zumo de ciertos 
vegetales, 

Vinegar-cruet, €. Vinagrera. 

Vine-grub, a, Pulgon de la vid. 

Vine-leaf, 8. Hoja de vid 6 de sarmiento. 

Vine-stock, a, Cepa. 

Vineyard, ea Viña. 

Vinose, Vinous, a. Vinoso. 

Vintage, 8. Vendimia, 

Vintagor, 8, Vendimiador. 

Vintner, 8. Vinatero, tabernoro.. 

Vintry, & Vinatería, taberna, [el ancla. 

Viol, 8. Viola. (Núu.) Virador, para levar 

Violable, a. Violabla, 

Violaceous, a. Violfceo; color de violeta, 

To Violate, oa. Violar; profanar; forzar, 
estuprar. 

Violation, 8. Violacion; estupro. 

Violator, 8. Violador ; estuprador. 

Violence, € Violencia ; fuerza; vehemencia, 

Violent, a, Violento, impetuoso, arrebatado. 

Violently, ad. Violentamente. 

Violet, 8. (Bot.) Violeta, 

Violin, e, Violin. 

Violinist, a. Violínista, 

Violoncello, 8. Violoncelo. 

Viper, £. Víbora; persona 6 cosa dañina. 

Vipergrass, 8. (Bot.) Kscorzonera. 


VIV 


Viperine, Viperous, a, Viperino. 
Virago, 8. Marimacho. real. 
Virgin, & Virgen, doncella; virgo, signo 
Virgin's-bower, 8 (Bot.) Clemátide. 
Virginal, a. Virginal. [pequefio. 
Virginal, Virginals, s. Espineta, clavicordio 
Virginity, €. Virginidad, 

Virile, a. Viril. 

Virility, e. Virilidad, 

Virtual, a, Virtual. 

Virtually, ad. Virtualmente. [les, 
Virtue, s. Virtud. Virtues, Virtudes, ángo- 
Virtueless, a. Vicioso; ineficaz. 


gia. | Virtuoso, 8. Virtuoso. 


Virtuous, a Virtuoso; eficaz, eficiente. 
Virtuously, ad. Virtuosamente. 
Virtuousness, 8. Virtuosidad. 

Virulence, 8. Virulencia; malignidad. 

Virulent, a. Virulento, mordaz, maligno. 

Virulently, ad, Malignamente. 

Viras, 8, Virus, 

Vi 8. Rostro, cara, semblante. 

To Viscerate, va. Desentrañar. 

Viscid, a. Viscoso, pegajoso, glutinoso. 

Viscidity, Viscosity, e. Viscosidad. 

Viscount, £. Vizoonde. 

rotas y Y oon dees, 

us, E, coso, glutinoso, pega So. 

Visibility, Visibloness, €. Visibilidad. 

Visible, a. Visible, patente, claro, manifiesto. 

Visibly, ad. Visiblemente, 

Vision, €. Vision; fantasma, sueño, 

Visionary, a. Visionario; imaginario; qui- 
mérico. —en. Visitarse. 

To Visit, va. Visitar; reconocer, examinar. 

Visit, e. Visita, visitacion. 

Visitable, a. Visitable. 

Visitant, e. Visitador. 

Visitation, a, Visitacion, visita. Visitation 
of God, Trabajos 6 consuelos enviados 
por Dios, [ridad que visita. 

Visitatortal, a. Lo que pertenece & la auto- 

Visiter, Visitor, e. Visitador. [vísiva. 

Visive, a. Visivo. Visive power, Potencia 

Visor, 8. Visera. 

Vista, @ Vista, perspectiva, 

Visual, a. Visual. 

Vital, a, Vital. 

Vitality, e. Vitalidad. 

Vitally, ad. Vitalmente. 

Vitals, €. pl, ba inde vitales. 

To Vitiate, ea. Viciar, dañar, corromper. 

Vitlation, 8, Depravacion. 

Vitreous, a. Vítreo, vidrioso. 

Vitreousness, 8, Vitreosidad. 

Vitrescent, a. Capaz de vitrificacion. 

Vitrification, 8. Vitrificacion. 

To Vitrify, ea. Vitrificar.—on. Vitrificarse. 

Vitriol, 8, Vitriolo. Blue vitriol, Salfato 
de cobre. White Sulfato de zinc. 

Vitriolate, Vitriolated, a, Vitrlolado. 

Vitriolic, a, Vitridlico. 

Vitaline, a. Lo que pertenece 4 los terneros. 

Vituperable, a. Vituperable. [decir mal, 

To Vituperate, on. Vituperar, censurar, 

Vitaperation, a. Vituperacion. 

Vitus's-dance, 3. Baile de 8. Vito. 

Viva voca, ad, De viva voz, de palabra. 

A a. De larga vida; vivaz despe- 

o. 
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VOL 
Vivaciousnces, Vivacity, 2. Vivacidad, viveza 
de genio, 


Vivary, a Vivar, vivera, vivero. 

Vives, e. pl Adivas, infamacion de las 
glándalas de los caballos. 

Abe a. Vivo, despejado. 

Vividly, ad. Vivamente. 

Vividness, e. Vivacidad. 

Vivificate, a. Vivificativo. 

Vivification, €. Vivificacion. 

To Vivify, oa. Vivificar, dar vida, 

Viviparous, a, Viviparo. 

Vixen, 2. Mujer regafiona, cólerica. 

Vizard, e V máscara. 





To Y va. a 

Vizier, €. Visir. 

Vocable, & Vocablo, 

ra Dey (nunciar las pa 
ocal, 4. E nun 

Vocallty Vocalnesa, 2, La facultad de pro- 

To Y ea. Proferir 6 formar la voz. 

Vocally, ad. Vocalmente. [fesion. 


Vocation, & Vocacion, oficio, carrera, pro- 

Vocative, €. Vocativo. 

To Vociferate, on. Vociferar. 

Vociferation, €. Vooeria, grita, 

Vociferous, a. Vocinglero, clamoroso. 

Y e. Crédito, estimacion ; moda. 

Volos, 8. Voz; MNamamiento, inspiracion 
divina; voto, sufragio. 

Void, a, Vacio, desocupado, hueco; vacante; 
nulo; falto, privado; vano.—£ Vacuo, 
vacío, 

Vofdable, a. Anulable. 

Voldance, 2. Vaclamento ; sub Oo. 


WAF 


Volute, a (Arg.) Voluta. 
Vornica, e. amen.) Vómica. 

To Vomit, va, Vomitar. 

ómito; vomitivo. 
Vomition, e. Vómito. 

Vomitive, a. Vomitivo, emética. 
Voracious, a. Voraz. 


género de vida religiosa alguna cosa, 

otary, €. El que ama e 

Vote, « Voto, sufragio, a, A casting 
Voto decisivo. 


Votive, a. Votive, ofrecido par vota. 
To Yous: oa. y mn. Atestiguar, cortificsr; 
apelar de alguno. 

Voucher, e. Testigo; fiador, garante; doce- 
mento vo; recibo. 
To Voac va. Conceder, permitir.—ca. 

Condescender, dignarse. 
Vow, & Voto, promesa solemna. 


To Vow, ea y  Dedicar 6 consagrar i 
Dios; dedicar; votar. 
aa & — Fi 
a. Nay on, mar. 
añ and home Y redeuda. ba 


To Voyage, on. Navegar, hacer un vise 
por mar. 
Voyager, e Navegante, navegador. 
, A. Vulgar, ordinario; vil, bajo—e 


Volder, e. Cesta para las sobras de la mesa. | Vulgo, plebe, populacho, 

Voidness, € Vacuidad ; nulidad, Vulgarism, e. Valgaridad. [hecho baja 

tVoiture, e. Carruaje. Vulgarity, « Vulgaridad ; dicho 6 

+Volant, a. Volante, tante. | Vulgarly, ad. Val ente; ta 

Volatile, a. Volátil; voluble, 1 incons- | Vulgate, e. y a, Valgata, la version latina de 

Volatileness, Volatility, a Volatill ins-| la Biblia recibida por la iglesia católica. 
tabilidad. Vulnerable, a. Vulnerable, 


Volatilization, €. Volatilizacion. (lizar. 

To Volatilize, ea. (Quim.) Volatilizar, suti- 

Volcano, £, Volcan. 

tVolory, £. Bandada de pájaros 6 aves. 

+Volitation, « Vuelo. 

Volition, 8. Volicion. pesada 

+Vulitive, a. Volitivo; el poder de la volun- 

Volley, a. de armas do fuego; an- 
danada; salya; rociada de palabras, eto. 

To Volley, ea. Arrojar, tirar. 

Volt, s. La vuelta que so hace dar al caballo 
en el picadero. 

Volubility, e. Volubilidad; inconstancia. 

Voluble, a. Voluble; ligoro, veloz. 

Volume, 8. Volúmen; bulto; rollo. 

Voluminons, a. Volaminoso, abultado ; 00- 


ploso, difuso. 
Voluntarily, ad. Voluntarlamente. 
Voluntary, a. Voluntario, esponténeo.—s. 
Voluntario en la tropa. 
Volunteer, « Voluntario, el soldado que 
sirve ain ser enganchado. 
Volaptuary, 8. Hombre voluptuoso, 
Voluptuous, a. Voluptuoso, dado á los pla- 


ceres. 
Volaptaously, ad. Voluptuosamente. 
Voluptaousness, ¢. Sensualidad, delcite son- 


izar. ¡ Vulnerary, a. Vulnerario. 


+To Vulnerate, ca. Morir, dañar. 
Valpine, a. Zorrano, vulpino, 
Vuitare, €. (Orn.) Buitre. 
Vultarine, a. Buítroro. 


W. 


La letra W tleno una pro 
gua, slendo consonanto 


unas palabras, y vocal en los diftoacon 
como en otero, straw. En alganas voces, 
el sonido de la +0 es obscuro, como en 
shadow. Puede precoder 6 seguir á tod 
Wad, « Manajo de paja; bo 
e. o de paja; borra para cojines 
(Art) Taco. = 
To Wad, oa. Acolchar, emborrar, atacar. 
Wad-hook, €. ( Art.) Sacatrapos. 
Wadding, e. Entretela; taco. (ánsde, 
To Waddle, om Anadear, andar como el 
bo on. Vadear; penctrar con difical- 


Wafer, a Oblea ; uillo. 
Waffles, a. pl. Barquillos; fruta de sarten. 
To Waft, va. Llevar por ol alreó por enci- 


WAR 





WAL : 
ma del agua; hacer flotar.—on. Flotar; 
fluctuar. 

Watt, e, Cu flotante 6 tremolante. 
+W 8. Conduccion por el agua. 


Wafter, a El que conduce 6 pasa; bote de 


pasaje. 
afturo, €. Fluctuacion 6 undulacion. 
To Wag, va. y n. Mover 6 menear ligera- 
mente. To ray the taúl, Colear. 
wie & Chocarrero, jugueton ; bufon. 
To e, ta. Tentar, probar. To wage 
«var, Hacer guerra, Asalarlar. 
Wager, €. Apuesta. 
ex ager, eS papada 
ages, 2, pl. Salario, soldada, paga. 
Waggery, 8. Chocarrería ; travesura; bella- 
u 


queria 

Waggish, a. Chocarrero, eton, bufon, 

W ness, & Retozo, la 

To aggie, on. Anadear. 

Al n, & Carro ed 6 sori 
agonage, Waggonage, e. Porte, carretaje. 

Wagoner, W ner, & Carrotero, ordina- 
rio, (Astr.) . 


Wagon-maker, W -maker, 8, Carretero. 

Wagtail, e. (Orn.) Motolita, novatilla. 

Walf, a. Bienes mostroncos, 

To Wail, va. y ». Llorar los males, cto, ; la- 
mentarse; gemir. 

Wail, Wailing, e. Lamento, gemido, sollozo. 

+Wailful, a. mero, triste. [Osa mayor. 

tWain, e. Carruaje. Charles's Wain, (Astr.) 

+Wainable, a. Labrantio. 

tWainago, 8. Aparejo de carro. 

Walnropo, 8. Soga oes de carro, 

Wainscot, 8. Enmaderamiento. 

To Wainscot, oa. Con entablar; ponor friso. 

Wainscoting, a. Entablamento; capa de 
mezcla que cubre la pared. 

Wair, €. La tabla que tiene seis piés de largo 

Waist, 2 Cintura. compita: tal (Nán,) 
alst, a, Cintura; corpiño; a. a 
Combes. Waistboarde, Falcas, 

chaleco, 


; asechar. 
ait, 4. Asechanza, celada. 
Waiter, « Mozo de café, orlando. 

Waiting, s. El acto do servir, Gentleman 
tn watting, Gentilhombre de servicio. 
Waits, a. pl. Músicos que tocan de nocho por 

las calles. 


To Waive, oa. Dejar pasar; abandonar. 

Walve, e. Mujer roscrita, ” 

Waiver, a.(For.)El acto de dojer pasar una he- 
rencia á favor de otro, 6 bien de rehusarla, 

Waiving, 2. (For.) El acto do proscribir á 
una mujer; recusacion de la proteccion de 
las leyes á una mujer. tar, remover. 

To Wake, on, Velar; despertarse.—oa, Ex- 

Wake, s. Vela, romería. (Nau) Estela; vela, 
volorio, 

Wakeful, a. Vigilante. 

Wakefully, ad. Vigilantemente, 

Wakefulness, & Vigilla; insomnio, 

To Waken, vn. Despertar, despertarse. —o4, 
Despertar, avivar. 

Wakcrobin, 8, (Bot.) Aro, 

Waking, 8. Vela. [Cinta mayor. 

Wale, e. Relieve. (Náu.) Cinta. Main-wale, 


Wale-knot, Wall-knot, s Nudo redondo y 


To Walk, on. Pasear,; caminar.—ra, Pa- 
seat, sacar ba puesa To walk in, En- 
trar. Zo walk out, Salir. 

Walk, 8. Paseo; el modo de andar, 

Walker, €. Paseador, andador. 

Walking, s. Paseo. Walking-place, Paseo, 
alam prado. 

Walking-cane, a Baston ligero, caña, 

vane 8. Bordon, baston. 

Wall, «. Pared; muralla, muro. Partition- 
wall, Tabiquo. 

To Wall, va, edar, taplar; murar. 

Wall-creeper, 8. (Orn.) Pico murario. 

Wallet, e. ee mochila; zurron. 

Wall-eyed, a. ojos de un azul claro. 

Wall-flower, e. (Bot) leli doble, 

Wall-fruit, a. Fruta espalera. 

To Wallop, en. Bullir, hervir. 

Wall-louse, €, Chinche, [conagarso. 

To Wallow, on. Moverse con pesadez; en- 

Arta Revuelto, el acto de DER 

owing-p e, Cenagal; revolcadero. 
dol dale a. o > 
“pepper, 8. t.) Slermpreviva. 

Wallrue, 8. Bees Roda muraria. 

Walltree, 8. dera. 

ia ES Welt ane 

nut, 8, ) ; nuez, 

Waltron, s. Caballo marino. 

Wan, a. Pálido, descolorido. 

Wand, e. Vara; insignia de autoridad 6 Ju- 
risdiccion; vara divinatoria. 

To Wander, va, y n. Errar, vagar; rodar; 
discurrir; desviarse, separarse, 

Wanderer, 8. Tunante; errante, extraviado. 

Wandering, 2. Das da 6 paseos sin objeto; 

travio del cam o; estravio, error. 

To Wane, on. Menguar, disminuir; decasr, 

Wane, 8. Decadencia, doclinacion. Wane ef 
the moon, Menguante do la lana. 

Wanned, a, Pálido, descolorido. — [guidoz. 

Wannees, 8. Palidez; descaecimiento, lan- 

To Want, va. y n. Nocesitar; querer, de- 


sear, carecer. 

Want, 8. Necesidad ; pobreza privacion. 

Wanting, a. Falto, defectuoso, necesitado. 

Wanton, a. Lascivo; licencioso, disoluto, 

To Wanton, on. Retozar, juguetear. 

Wantonly, ad. Inmodestamente; de picar- 
dia 6 pura maldad. (Sia, d ; 

Wantonness, 8. Lascivia, impudicicia; licen- 

Wantwit, s. Idiota, tonto. 

Wapentake, £. Nombre de los distritos en 
so dividen los condados en Inglaterra. 

War, 8. Guerra, hostilidad; el arte militar. 

To War, on. Querrear, estar en guerra, 

To Warble, on, Trinar, hacer, ados, 

Warbler, e. Cantor 6 músico. 

To Ward, oa. Guardar, defender, proteger ; 
reparar; evitar.—on. Vigilar. 

Ward, e. Guarda; defensa; cuartel; prision; 
barrio; tutela; pupilo, menor. 

Warden, €. Alcalde de una cárcel; bedel en 
las universidades. Wardens, Maestros 
en algun oficio. : 

e. El oficio do custodio; con- 


Wardensh! 
ería; elia; alcaidia. 
W , & Guarda, guardia. 





WAS 


WAT 





Wardmote, e. Junta de barrio 6 cuartel 

Wardrobe, s. Guardaropa. 

Wardsbip, 2 Tutela, tatoria, pupilaje. 

Ware, 8. Mercaderia. Hardware, Quin- 
quilleria China ware, Porcolana, l¿fol- 
loro ware, Ollas, marmitas. 

Warehouse, s. Almacen. [Guarda-almacen. 

Warchouse-keeper, Warehouseman, «& 

Warchouse-rent, 8, Almacenaje. 

Warfare, € Guerra. 

Warfaring, a. Guerrero, beligero. 

Warhorse, 8, Caballo de guerra. 

Warily, ad, Cautamente. [cion. 

Warincss, a, Cantela, ns preven- 

Warlike, a. Guerrero, belicoso. 

tWarlock, 2. Brujo. zeloso. 

Warm, a. Caliente, caloroso; acal o, vivo, 

To Warm, va. Calentar; avivar, encender. 

Warming-pan, 8. Calentador. [empeño. 

Warmly, ad. Con ardor, con eficacia, con 

Warmth, e. Zelo, fervor; entusiasmo, 

To Warn, va. Precaver, caucionar; advertir; 

revenir. [ejemplo. 

Warning, #. Amonestacion, aviso, caucion ; 

al 8. Urdiembre. (Nau) Espía 

To Warp, en. Torcerso, alabearse.—va. Tor- 
cer, desviar. (mir; garantir. 

To Warrant, va, Sostener; autorizar; exi- 

Warrant, s. Cedula ó escritura que conflere 
derecho 6 autoridad; decreto de prision 
6 captura Warrant officera, Oficiales 
subalternos de nar. 

Warrantable, a. Abonable, justificable. 

Warrantableness, 8. Justificacion; ce 
seguridad. 

Warrantably, ad. Justificadamente, 

Warrantce, 8. (For.) Aflanzado, garantido. 

Warranter, a. Autorizador; garante, fiador, 


fianza. 
Warrantry, £ Mandato, poder. 
Warranty, s. Garantia, seguridad. A war- 
randy clause, Cláusula guarentigia, 
Warren, €. Concjera, conejar. 
Warrener, 4 Conejero. 
Warrior, £. Guerrero, soldado. 
Wart, a, Verr 
Wartwort, 2. (Bot) Verrucaria. 
Warty, a. Verrugoso. 
Warworn, a. Cansado do guerra, [mico. 
Wary. a. Cauto, avisado, precavido; econó- 
To Wash, va, Lavar, limpiar; blanquear ; 
bañar, regar. 
Wash, a. Lavadura, locion; aluvion; bazofia 
Washball, a. Jaboncillo de olor. 
Washer, 4, Lavador; volandera 
Washer-woman, a. Lavandera. 
Wash-house, e. Lavadero. [dura 
Washing, 8. Lavadura, lavatorio; blanquea- 
Wash-pot, €. Bacia. 
Wash-tub, e. Barreño, cuba, tina. 
Washy, a. ITúámedo, mojado; débil 
Wasp, 8, Avispa. 
Waspish, a. Enojadizo, caprichudo. 
Waspishly, ad. en 
Waspishness, 8. Mal genio, mal humor. 
Wassail, 3. Bebida antigua; borrachora; ja- 


rana. 
Wassail-bowl, a. Taza, cubileto, 
Wassailer, e. Borrachon. — [ind, de 7o Be. 
Wast, Became persuna sing. del pret. de 


rteza,| To Water, va. 


To Waste, va. Malgastar, disipar, echar á per- 
der; gastar. To tase away, Descaccer. 

Waste, a. Desolado, arruinado; desierto, in- 
culto; desechado, inútil.—s. Desperdicio; 
asolamiento; destruccion. 

Wasto-book, ¢. Borrador. [sa 

Wastofal, a. Destructivo; maniroto, prodi- 

ente, 


Watch, 8. Desvelo; vela; vigilancia; cenii- 
nela; ronda; reloj. ed Guardia. 

To Watch, oa y n. Velar; hacer centinela 
6 guardia; cuidar atentamente; guardar, 
custodiar; espiar, observar. 

Watcher, e Velador, observador, espia. 

Watchet, a. Azul celeste. 

Watchful, a. Vigilante, cuidadoso. 

W atehfully, ad. Cuidadosamente. Do, 

Watchfulness, a. Vigilancia. cuidado; desve- 

Watchhouse, @ El cuerpo de guardia de ls 

licía, [guardia 
atching, € Vigilancia; desvelo; vela; 

Watchmaker, a. Relojero, 

Watchman, 8. Sereno, guarda, 

Watchtower, e. Atalaya, garita, — [traseñs 

Watchword, ¢. (Mil.) Santo; nombre; con- 

Water, a. Agua. Ratn-water, Agua Nove- 
diza. water, Agua bendita. 27ig4- 
toater, Marea alta Low-water, Marca 
baja. Aguas el brillo do los diaman 

, humedecer. To we- 
ter caitle, Abrevar, el ganado, To euier 
ships, Hacer aguada. 

Waterage, 8. e. 

Water-borne, a. Flotante, flotando. 

Water-but, Water-cask, a. Pipa [liquidos 

Water-colors, €. pt. (Pint.) Aguadas, colores 

Water-cresses, e. (Bot.) Berros. 

Water-dog, s. Perro de aguas. 

Water-engine, & Máquina hidráulica. 

Waterer, a. Regador; aguador de noria 

Waterfall, s. Cascada. 

Waterfowl, a. (Orn.) Ave acuátil. 

Water-gilding, s. Doradura. 

Water-gruel, 8. Polenta hecho con harina 
(Mex.) Atole claro. 

Water-house, 8. Algibe; alberca. 

Watering-bost, s. Barco aguador. 

Watcring-place, a. Aguadero 6 abrevadero. 

Watering-pot, s. R ra 

Waterinesa, 8. Acnosi 

Waterish, a. Acueo, acuoso. 

Waterishness, 3. Raleza; aguosidad. 

Water-lily, e. Ot Ninfea, nenifar. 

Water-line, 8 (Nau.) Linea de agua. Load- 
waterJine, Linea de agua cargada. 

Water-logged, a. (Náu.) Anegado en el agua 

oe e. Barquero, el que gobierna la 


ca. 

Water-mark, s. La señal de la altura del agua. 

Watermelon, 8. (Bot.) Zandia; melon de 
agua; sandia. (S. A.) Patillas. 

Water-mill, e. Aceña, molino de agua. 

Water-mint, s. (Bot.) Yerbabuena acuática 

Water-pall, 3. Cubo. 

Water-pot, 8. Aguamanil; jarro. 

Water-rat, a Rata de agua. 


WEA WEE 
Wator-sail, e (N én) Vola de agua. Wealthy, a. Rico, opulento. 


Water-sapphire, s. oriental To Wean, ea. Destetar; apartar de algun 
Water-spout, 8. Manga, bomba marina. vicio ó mala costumbre, 
Water-spring, ¢ Manantial. Weanling, 8. Niño recien destetado ; deste- 
Water-ways, 3. pi. (Náu.) Trancaniles. to, hablando del poso 
Water-work, ¢. Cualquier maquina ó artifi-| Weapon, 8. Cualquier género de armas. 
cio hidráulico. [acuoso. | Weaponed, a. Armado, 
Watery, @ Claro, como agua; insipido; ape a. Desarmado; sin armas. 
Wattle, a. Zarzo; barbas de gallo. To Wear, va. Gastar, destruir lentamente ; 
To Wattle, ea, Enzarzar. usar. — on, Gastarso, consumirse, Zo 
Wave, e. Ola, onda; aguas, visos, votas, wear away, Gastar. To wear off, Usarse, 
To Wave, va, PA n. Tremolar, batir; ondear;| mauir. 70 wear out, Romperse, fastidiar. 
finctuar; diferir; hacer señas. To wear well, Durar largo tiempo. 


Waved, a. Ondeado. Wear, 2. Uso; gasto. 
To Waver, en. Undear, ondearse; fluctuar, | Wear, a Paradera; esclusa; presa. 


dudar, estar indeciso, Wearablo, a. Lo que se puede usar ó gastar. 
Waveror, 8, Veleta, inconstante. Wearer, $. El que trae 6 usa alguna cosa. 
Wavering, a. Ligero, inconstante.—s. Irre-| Wearied, a. Fatigado, enfadado, fastidiado. 

solucion, incertidumbre, Weariness, a, Cansancio, fatiga ; enfado. 
lato A Con incertidumbre, Wearing, 8. Ropa, vestido. Wearing ap- 
Wavy, a. Ondeado, undoso. [lobo. arel, Vestidos. 


To Wawl 6 Waul, en, Aullar como perro ó | Wearisome, a. Tedioso, fastidioso, enfadoso. 

Wax, 8. Cera Waw-candle, Bu Waz-| Wearisomely, ad. Enfadosamente. _[dez. 
taper, Blandon. Waw-tape, Cerilla; ce- | Wearisomeness, 3. Fastidio, cansancio, pesa- 
rillo, . Wazx-chandler, Corero. Sealing-| To Weary, va. Cansar, aburrir, molestar. 
waz, Lacre, Shoemaker’srcam, Cerote' Weary, a. Abrumado; aburrido, fastidiado. 


de zapatero. Weasand, e. V. Windpipe. 
To Wax, va. Encerar. To wae «var, | Woasel, e, Comadreja. 

Encenderse en cólera, Weather, s. Tiempo; temporal; tempestad. 
Waxen, @. De cera; cundido. Weather-gage, (Náu.) Barloyento, Hurd 


Way, 8. Camino, via; ruta; espacio; modo;| a-wedther, Todo á barlovento. 
expediente; uso; direccion; estorbo, obs-| To Weather, ta. Orear. (Náu.) Ganar bar- 
taculo. Over the way, A’ otro lado.| lovento; doblar. 7b weather a point, 
Every way, Por todas partes. By te| Salirse con algo, 

«vay, De paso, por incidencia, Tu Aave| Weather-beaten, a. Curtido, acostumbrado 
one’s way, Salirse con la suya, Ways; álas inclemencias del alre; endurecido & 
and means, Propios y arbitrivs. (Náu.)| las inclemencias del tiempo. A weather- 
Salida. Ship's way, Andar del navio.| deaten ship, Navio trabajado do la tor- 
To have head-way, stem vay, Llevar| menta, ersona inconstante; veleta, 
via; ir atras. [janto, caminante. | Weather-cock, a Qallo de campanario; 

Wayfarer, Wayfaring-man, s. Pasajero, via-| Weather-glass, 8. Barómetro. 

Wayfaring, a. Caminanto, viajante. Weather-spy, 2 Astrólogo. 

Woayfaring-tree, a. (Bot.) Viburno. To Weathertile, va. Tojar la extromidad do 

To Waylay, oa. Insidiar, poner asechanzas, | una tapla 6 parod. 
asechar. Weathervano, 8. Veleta de torre. 

Waylayer, €. Acechador, espia. Weatherwise, a. Inteligente en pronosticar 

Wayless, a, Bin sendero, sin camino. las mudanzas del ticmpo, 

Waymark, 8, Mojon. [humorado. | To Weave, va. Tejer; trenzar; interponer. 

‘Wayward, a. Oaprichoso, cabezudo ; mal-| Weavel, 8, Comadreja. 

Waywardly, ad, Caprichosamente ; mala- | Weaver, 8. Tejedor; fabricante de telas, 
menta, [pricho ; malignidad. | Weaving, s. Tejido. 

Waywardness, 8. Aspercza de genio; ca- | Weaving-loom, 8. Tolar. 

Waywise, a. El quo sabe encontrar el cami-| Web, € Tela, tejido. Cobweb, Telaraña. 
no mas corto y mejor. ‘Webbed, a. Unido por medio de una telilla 

Waywiser, 3. V. Pedometer. nosotras, | Webbing, 8. Cinta para cinchas; pretal, 

We, pron. prim, pers. pl. de I. Nosotros, | Webfooted, a. Palmeado, 

Wenuk, @ Debil, flojo; enfermizo; imbécil; Webster, s. V. Weaver. 
frécll. To Wed, va. Casar.—on, Casarse, 

To Weaken, va. Debilitar, enflaquecer. Wedding, ¢. Boda, nupcias, casamiento. 

Weakliness, & Debilidad 6 flaqueza. Wedge, 2 Cuña, 

Weakling, « Alfeñique, persona delicada. |To Wedge, ta. Acuñar; apretar, con cuñas, 

Weakly, ad. Debilmente.—a, Enfermizo, | Wediock, 4 Matrimonio. 
enclenque, {dad. | Wednesday, 2. Miércoles. Ash- Wednesday, 

Weakness, 8. Debilidad, endeblez; fragili-| Miúrcoles do ceniza. 

Weak-slde, 8. El flaco; la falta principal 6 la| Wee, a. V. Little y Small, 

on ue domina a uno. [cardenal. | Weed, s. Mala yor Sea-roced, Alga. 
eal, 8. Felicidad, prosperidad; estado;|To Weed, va. Arranca las yerbas inutiles; 


Wealth, e. Pte opulencia, ar. 
Wealthily, ad. Ricamente. Weedashes, 2 pi. Ceniza; potasa. 
Wealthinoss, 8. Opulencia. Weeder, s, Escardador. 
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Weedhook, 8. Escarda, azadills. Well-born, a. Bien nacido, de buena familia 
Weedless, a. Libre de malas yerbas. Well-bred, a. Bien criado, cortes, politics, 
Wocdy, a. Lleno de malas yerbas. Welldone, inter]. A'nimo! bien val 
Week, a, Semana Well-disposed, a. Bien intencionado, cati- 
Weekday, £. Dia de trasbajo. tativo. 

Weekly, a. Semanal.—ad. Semanalmente. | Well-doing, a. Bendfieo.—s. Beneficeocia 
Weol, 8, Garlito; remolino de agua. (lar. | Well-favorod, a. Hermoso, bien parecido, 
To Weep, ea, y n. Llorar; lamentar ; desti- | Well-meaning, a. Bien intencionado, hos" 


Weeper, «. Llorador. rado, 

Weeping, 8. Lloro, lágrimas, Well-met, tnterj. Bien hallado. (ral 
Weepingly, ad. Llorosamente, eon lloro. | Well-natured, a. Afectuoso ; de buen nto 
$ Well-nigh, ad. Casi ó casi casi; cerca. 


tWeertsh, a. Insipido. 
tTo Weet, en. Saber: tener noticia. Well-spent, a. Bien empleado. 
Well-spring, 8. Manantial, fuente. 


+ Weetiess, a. Ignorante; cródulo. 
Weover, a Dragon marino. Well-stricken, a. Cangado de añoñ. 
Well-tasted, a. Sabroso. 


Weevil, « Gorgojo. , 
Weft, a. Trama; cosa perdida V. Wat/ | Well-willer, 2, Hombre benévolo. 
+Woftage, e. Testura Well-wish, e. Afecto, benevolencia 
To Weigh, ea. y n, Pesar; ibi : arf Wel eee 2, Amigo, el que desea el bies 
ro o| de 
4 Well-worked, a. Bien expresado. ¡mn 


9 
minar. Tb weigh core Sob: ar. 
outweigh, Sobrepesar. Zo weigh anchor, 
Well-wrought, a. Bien trabajado; bien 5¢ 
Weighable, a, Capaz de ser o. Welt, a. Ribeta, vira del zapato. 
Weighed, a. Pesado; experimentado. To Welt, va. Ribetear. 
Weigher, e Pesador. Publio weigher, Al-|To Welter, on. Bovolcarse en agus, dea 
motacen, 
Weight, €. Peso; ez, gravedad; pesa; 


+Wem, 4, > cocarati«C- 
gra Wen, £ Lobanillo, lupia Wen os (% 
carga; entidad; importancia. Overweight, {dern. 
Sobrepeso. Gross weight, Peso sucio. 


throat, Pa: 
Wench, 3. Moza; mozuela; cantonera, 1: 
Net weight, Peso limplo, én | To Wench, on. Putanear. 
weight, Desmedro. 
Weightily, ad. Pesadamonte. [mento. 


Wencher, €. Putañero. 

To Wend, va. Ir; rodear; caminar. 
Weightiness, s. Ponderosidad ; solidez ; mo- 
Weightleas, a. Li love. 





















br 
Levar el ancla. 


Wenny, G. Lo que pertenece al lobanijlo. 
West, a. Poniente, occidente. —e. Vorider 


Weighty, a, Ponderoso; importante, tal.—ad. A' poniente. [ponleciz 
Welch-rabbit, 4. Quesadilta, Westering, Westerly, a. Lo que se diris: 3 
Welcome, a. y interj. Bien venido, bien | Western, a. Occidental. acia oocldrnlz 


llegado.—e. Bienvenida, el parabien, 
To Welcome, ea. Dar la bienvenida. 
loci & El que acoge 6 da la bien- 


ven 

Weld, s. (Bot.) Gualda. Wetness, ¢, Humedad. [desa 

To Weld, ea. Unir & golpo de martillo los | Wet-nurse, £. Ama de lecho; nodriza, criar 
pedazos de metal hechos ascua (tar. | Wet-shod, a. Con los piés mojados. 

Welfare, 8. Folicidad, prosperidad, bienes-| Wey, €, V. Way. 

Welk, s. V. Whelk. Whale, e (Tot) Ballena. 

Welked, a, Arrugado. Whalebone, a. Ballona ó barba de balleca 

Welkin, e. (Poét.) Firmamento, clelo. Whalefin, a, Ala de ballena, 

Well, « Fuente, manantial; pozo. Wel-|'Whale-oil, e. Aceite 6 grasa do ballena, 

, Agua de pozo. Well-cleanser, Po- |+Whaly, a. Befalado con rayos. 
zero.—a. Bueno, sano; feliz; conveniente, | W €. Muelle, embarcadero. 
ventajoso; valida. —ad. Bien, felizmente. | Wharfage, e. Muellaje, 

As well as, Asi como, tambien como, | Wharfinger, 8, Fiel de muelle. 

tanto como, lo mismo que. Well ts he, | What, E a Que, el que, la que, lo cue. 

Dichoto aquel Welt well l Bien! bleni| aque lo que. Wha time ? Cuándo? W-: 

como Y. quiera, ell then, u thoug. n embargo que; aun cis’. 

pues bien. = What else? Y qué mas? Waat of (ha! 
To Well, en, Manar. {educado.| Qué importa eso? . 
Well-accomplished, a. Completo; muy bien | Whatever, Whatsoever, pron. Cualquict ? 
W ell-socustomed, a. Muy acostumbrado. cualquiera cosa que, todo lo que, ses » 
Well-acquainted, a. I'ntimamente conocl- ue fuere, que sea. ; 

do; bien enterado. [propósito. Wheal, e. Grano, postilla, divieso, [M23 
Well-adapted, a. Bien nado: muy á| Wheat, e. (Bot) Trigo. Zndian uta" 
Welladay, interj. Hola; ay de mi Wheaten, a, Hecho de trigo. 

Wheat-ear, a. (Orn.) Triguero. 


Well-advanced, a, Mny adelantado, 
Well-advised, a Bien aconsejado. To Wheedle, ea. , acariciar, eng: 


Well- a. Bien intencionado. [do.| tar; sonsacar. 

Well-behay a. Cortes, urbano, bien oria-| Wbecl, s. Rueda nning-wheel, Tors 
ell-being, e. Folicidad, prosperidad, bien-| para hilar. Wheel of the heim, (N22) 
estar, 889 ueda del timon, 


Westward, Westwardly, ad. A’ poulests 
Wet, a. Húmedo; lHuvioso.—+ Bumedsl 
To Wet, ea. Mojar, humedecer. 
Wether, a. Carnero castrado. 





To Wheel, en. Rodar, moverse con ruedas. 
—0a, Rodar; volver, dar vuelta. To wheel 
about, Dar vueltas; cambiar de opinion. 

neers e. Carreton, la carretilla de 


una 

Wheeler, 2. El que hace ruedas 6 da vueltas, 

Wheelwright, 8, Carretero, 

Ny Beslso 8. El conjunto de ruedas de 

na a 

+Wheely, a. Circular; rodadero. 

To Wheeze, en. Jadear, respirar con difi- 
cultad 6 ruido. [cardenal, verdugon. 

Whelk, 8. (Con.) Concha univalva espiralg 

To Whelm, ca. Cubrir una cosa para que 
no se pueda mover; oprimir; enterrar. 

Whelp, 8. Cachorro, 

To Whelp, on. Parir un animal 
mun se entiende la tras que 

When, ad. Cuando, al tiempo que ó mién- 

Whenoe, ad. De donde 6 donde, de 

ue ó quien. 

W'henoesoever, ad. De donde quiera. 

Whenever, Whensoever, ad. Cuando quiera 

ue, siempre que. 

Where, ad. Donde, en apna! por donde, 
adonde. Anyechere, En quier parte. 
Everywhere, En todas partes. 

Whereabont, ad. Hácia donde. 

Whercas, ad. Por cuanto, siendo así que, 
miéntras que; cuando; por el contrario ; 


qe que, ya ue. 
ereat, A’ lo cual. [donde. 
Whereby, ad. Por lo cual, con lo cual, por 


Wherefore, ad. Por lo que, porque, por 
enyo motivo. en que. 
Wherein, ad. Donde, en donde, en lo cual, 
Whereinto, ad. En donde, dentro de lo que 
6 dentro de lo cual, en lo cual, 
Whereof, ad. De lo cual, de que. 
Whereon, ad. Sobre lo sobre que. 
+Whereso, Wheresoever, ad. Donde quiera, 
en cualquiera parte que. 
Whereto, Whereunto, ad. A’ lo que, á qua 
Wherever, ad. Donde quiera que, por donde 
niera que, en donde quicra. 
Whereupon, ad. Sobre que; entónces. 
hada lan Wherewithal, ad. Con que, con 
o cual, 
+W herret, a. Bofeton, mogicon; manotada, 
Wherry, 8. Esquife, barca, barco. 
To Wihherty, ea. Pasar en barco, [apetito 
erryman, & Barquero. : 
To Whet, ra Afilar, amolar; excitar el 
W het, e. Añiladora, aguzadura; estimulo, 
Whether, ad, St, sca, sea que, ora, ya — 
pron, Cual. Whether you will or not, 
Que quieras 6 no quieras, mas que no 
uleras, 
‘Whetstone, a A era, piedra de amolar. 
‘W hetter, s. Amolador. 
Whey, €. Snero. 
Wheyey, Wheyish, a. Seroso. 
Which, pron. rel. Que, el cual, la eual, los 
cuales, las cuales, cual, cuyo. W. 
tcay? Por donde? 
W hichsoever, pron. Cualquiera. 
Whiff, a. Vaharada; bocanada de humo. 
To Whiff, va. Echar bocanadas de humo 6 
vaharadas, - [chocarrear. 
To Whifiie, on. Divertirse en bagatelas; 


lo co- 


hich | Whist, én 


Whiffier, e. Pifano; gaitero; soplador. 
tWhig, 8. Suero. Y. Whey. 
A/A 
after, ues, 
ene oe ee 
én en 
en Al interin 


To While, oa y n, Tardar, diferir, dilatar. 
wal Whimsey, €. Antojo, capricho, fan- 


a, 
To Whimper, on. Sollozar, gemir. 

a te a. Boquituerto. enlo, 
Whimsical, a, cabriebon fantástico, ridi- 
Whimasicality, e. Kxtravagancia, ridiculez, 


fantasia, 
Whimaically, ad. Caprichosamento. 
Whimstcalness, @ Singularidad, extrava- 
cla carácter raro. 
im-wham, 8. tela, 

Whin, a. (Bot.) Hiniesta espinosa, 

To Whine, en. Llorar ó lamentar sin ruido. 

Whine, 8, Quejido, lamento. 

Whining, ¢. Quejas. 

To Whiany, en. Relinchar, 

To Whip, ea. Azotar; hilvanar, filetear; 
arrebatar.—on. Andar de priesa. To ep 
of, or rontamente. 7b whip 

out, whip up, Agarrar, co- 

ger de repente. Zo whip up, (Náu.) 
zar; alzar 


Whip, €. Azote Horee-whip, Látigo. 
arta Li Mancpls. (Mex.) 
Cuarta. (Nédu.) Palanquin de estay, 

Whipcord, 8. Cordel de látigo. (Mex.) Pa- 


Whipband, 4. Venta 

phand, s. Ventaja. 

Whiplash, 8. Punta de látigo. 

Whipper, e. Azotador. 

W hipping-post, s. Picota para azotar los reos. 

W'hipsaw, «. Serrucho, sierra grande. 

Whipstafí, e. án) Pinzote del timon. 

Whi , 8. Hombre ligero y ágil. 

To Whirl, va. y n. Girar; dar vueltas en 
círculo; mover rápidamente, 

Whirl, e. Movimiento circular muy rápido. 

Whirlbat, a. Cesto, especie de manopla guar- 
necida de hicrro 6 plomo; garrote, cachi- 

wou {de la rodilla. 

iribone, « Rótula, choquezuela, el hueso 

Whirligig, 8. Perinola. agua, 

Whirlpit, ri nds 8. Vórtica, remolino de 

Whirlwind, $. Torbellino, viento violento. 

Whisk, e. Escobilla, cepillo, 

To Whisk, on. Ho ; moverse con velo- 


Whiskey, 2. Aguardiente. 

To Whisper, va, y n. Cuchichear; sugerir; 
secretear. 

Whisper, e. Susurro, cuchicheo, voz baja. 

Whisperer, €, El que habla bajo; cuchiche- 
ro; susurrador. 

Whispering, 8. Cuchicheo; sr sarro. 

. Chiton! calla! punto en 

boca!—e Un juego de naipes parecido á 


la malilla. 

y 1. Bilbar; chifiar. 
e. silbido; silbato, 
Whistler, a. Silbador. 
Whistling, e. Bilbo, silbido; ee 


WIC 


WIN 





Not a whit, 
[Blancara. 
uro; cano.—s. 
lanquear.—on. 


Whit, € A'pice; un poco. 
Nada. 


White, a Blanco: pálido; 

Tu White, To Whiten, va. 
Emblanguecerse. 

White-l a. Albayalde. [alambre. 

White-leather, 8 des, piel curtida con 

White-liv a. Cobarde, doble, envidioso. 

Whitely, a. Palido, blanquecino. 

Whitemeat, a. Manjar blanco; lacticinios. 

W hitener, 4. Blanqueador. 

Whitenesa, a. Blancura; pureza, candor. 

Whitening, e. Blanqueo. 

Whitepot, a. Manjar blanco. 

Whites, a. Leucorrea; flores blancas, 

W'hitethorn, e. (Bot.) Espino blanco. 

Whitewash, € I5lanquete; enlucimiento. 

20 a oa. Blanquear; encalar; jal- 


gar. 

Whitewasher, 8. Encalador, blanqueador. 

W hite-wine, 8. Vino blanco. 

Whither, ad. Adonde, donde. 

Whithersoever, ad. Adonde quiera. 

Whiting, e. (Ict.) Albur, cadoco. 

Whitish, a. Blanquizco, blanquecino. 

Whitishness, s. Color blanquizco, 

Whitlow, e, Panadizo, panarizo. 

W bitster, e Blanquoador. 

Whitsuntide, a. Pentecostes. Whilsunday, 
Dia de pentecostes. 

Whitten-tree, a. (Bot.) Sauco róseo. (ja 

To Whittle, va. Cortar á pedazitos con nava- 

To Whiz, on. Zumber, Watszing notse, 
Zumbido. 

Who, pron, Quien, que, la persona que. 

Whoever, pron. Quienquiera que, cualquie- 
ra que. tal, el todo. 

Whole, a Todo, total; sano, ontero.—s. To- 

Wholesale, e. Venta por mayor. 

Wholesome, a. Sano, saludable. 

W 'holesomely, ad. Saludablemente, 

W bolesomeness, ¢. Salud, sanidad. 

Wholly, ad. Cabalmente, totalmente. 

Whom, pron. Acusativo de Wao. ever, 

Whomsoever, pron. Acusativo de Whoso- 

Whoop, 8. Algarada, griteria, (Orn.) Abu- 
billa. gritos. 

To Whoop, en. Huchoar.—va. Insultar con 

Whore, a, Puta 

To Whore, on. Putear. 

Whoredom, & Putaismo. 

Whoremonger, ¢. Pataiiero. 

Whorish, a. Lasctvo, putesco. 

Whortleberry, €. (Bot.) Arandano. 

Whoee, Genitivo de Who y Which. Cuyo, 
de quien. [cualquicra. 

Whoso, Whosoever, pron. Quienquiera, 

Whar, Wharr, e, El ruido quo hacen las 
aves con sus alas cuando revolotean. 

To Whur, To Whurr, on, Aletear, volar; 
grañir. 

Why, ad. Porque. Why so? Y por qué es 
eso? Why? Qué? Why se usa para dar 
énfasis al discurso, en cuyo caso deja de 
traducirse en castellano. Why truly, 

Verdaderamente. 
Wick, e. Torcida; pábilo. 
Wicked, a. Malvado, perverso; travieso; 


whee 
eee ae Inicuamento, malamente. 


Wickedness, 2, Maldad, iniquidad, perter:- 
dad. taa 
Wicker, a. Mimbroso. Wicker bam, 
Wicket, a, Portillo, postizo. ‘ 
Wide, a. Ancho, vasto, dilatado; remo: 
ad. Léjos; anchamente. Far and vit, 
Widel od. iman te, macho 
ely, muy, mata 
To Widen, oa. Ensanchar, extender, dilbur. 
Widenesa, e. Anchura, anchor. 
Widgeon, a, (Orn.) Avucasta 6 avutarda 
Widow, e Viuda 
Widower, a Viudo. 
Widowhood, e. Viudez, viudedad 
Widow-hunter, s. Cortejante de viudas net 
Width, a Anchura, anchor. 
To Wield, va. Manejar, empuñar. 
Wieldy, a. Manejable. 
Wife, e. Esposa, consorte; mujer. [wi 
Wig, 8. Peluca 6 cabellera postiza; fru‘ 
Wig-maker, e. Peluquero. 
Wight, e Persona, criatura racional 
TAI: e. Choza ó jacal de Indios 
Wild, a. Silvestre, bravo, feroz; desteria.- 
habitado, solitario, despoblado; tur! -<- 
to; aturdido; desenfrenado; cxtrarat 
Wildgre > ape Y eristpela soy 
dfire, a Fu ; pe 
Wild-goose, 2 (Ora) Óanso silvestre 
TS chess, e. Empeño vano é teje 
sible. ; 
Wilding, 8. Manzana silvestre. ; 
Wildly, ad. Sin cultivo; desatinadam-”” 
Wildness, s. Selvatiquez, rusticidad, m4 
ferocidad. E 
Wild-oat, €. Planta que cece silvestre | 
sow ones wild-oata, (Fam.) Pas: * 
mocedades, 
Wild-service, €. (Bot.) Serbal silvestre 
Wild-stock, €. A'rbol silvestre para ir." 
Wile, « Dolo, fraude, engaño. A 
Wilful, a, Porfiado; voluntario. = [3 
Wilfolly, ad. Obstinadamente; valu!" 
Wilfulness, 2, Obstinacion; perversisi 
Wilily, ad. Fraudulentemente. _ 
Wiliness, & Fraude, engaño; maña 
Will, e Voluntad; discrecion; inciiss« 
mandato; testamento. a 
To Will, va, y n, Querar, desear; r=" 
mandar; rogar, suplicar; testar. $. * 
nil he, Que quiera 6 que m que» 
Will, signo verbal del tempo futur: - 
indicativo ingles “gh 28 
Willed, pret. y pp. del verbo Jo We. - 
willed, Maligno. Self-willed, Ot=.:> 
Willing, a. Inclinado, pom, desea. ' - 
Uling, Mediante Dioa. 
Willingly, ad. De buena gana, eon 19 
Willingness, s. Buena voluntad; ocn':= 
cia. [Sauca de Bs: 
Willow, 8. (Bot) Sauce. Weeping :: 
Willowish, a. Color de sauce. 
Will-worship, 8. Culto voluntario. 
Wily, a. Astato, mañoso, insidioso. 
Wimble, s. Berbiquí, especie de barre 
PAE q 8. Toca, velo, 
+To Wimplo, oa. Tirar hacia abeja. ; 
To Win, ea. y n. Ganar, lograr; als: - 
persuadir; prevalecer. | 
To Wince, en. , tirar cooes; di "* 


WIN 


WIT 





covoa, sentir, padecer.—va. Retorocrse 
condolor. 

Winch, 4. Gato, tornillo. (Nav) Cigiiedial. 

To Winch, en. Cocear; corcovear. 

Wind, e. Viento, aire; resuello; ventosidad ; 
husmo. Wind-bound, (Nan) Detenido 
por falta de viento. Steady wind, Vien- 

hecho. Land winds, Terrales. Light 
winds, Ventolinos. dar; ventear. 

To Wind, va. y n. Soplar ovanar, enre- 

To Wind, va. Envolver; desencodir: ser- 
pentear. ven) Birar. To wind 
Conelair. nd up awatch or 
Dar cuerda al relo 

Windage, e. (Art.) iento de un cañon. 

Winded, a. Nhort-winded, Lo que ree 
dificoltosamente. Long-oi 
enfadoso, enmarañado. 

Windegg, 8. Huevo huero. 

Winder, 2. A llo, devanador. 

Windfall, a Fruta caida del árbol; ventaja 

ganancia lvesporada 

Windflower, e. (Bot.) Anémone, anémona. 

Wind- 2. Anemómetro, 

Windgall, «. Aventadura 

Ww indgun, e. Escopeta de viento. 

Windinoss, a. Ventosidad; hinchazon. 

Winding, 2. Vuelta, revuelta. —a, Tortuoso, 
serpentino. 

Winding-sheet, $. Mortaja. 

Winding-stair, a. Escalera de caraco!. 

es €. (Náu.) Aparejo de estre- 


Windies, 8. Argiie, firgana. (Náu.) Molinete. 

Windle, a. Devanadera. 

Windmill, e. Molino de viento. 

Window, se. Ventana, Glass window, Vi- 
a Window-shuttere, Contraventa- 


Windpt nea, traquiarteria. 

Windsa ie pl.(Náu.) Mangueras de viento. 

‘Windward, ad. A' barlovento. 

Windy, a. Ventoso, tempestuoso ; flatulento, 

Wine, €. Vino. Sorry wine, Zapta. Red 
wine, Vino tinto. To season with wine, 
Envinar. Wéine-cellar, Bodega, cueva. 

Wine-bibber, a. Borracho, odre. 


Wiine-cooper, 8. Tonelero do vino. vino. 
“Wine-merchant, s Vinatero; mercader do 
Wine brea 8. Prensa, lagar 

Ala; aventador; vdeo To take 


ee 

ng, Volar. Flanco. 

To Wing, va. Dar 6 poner alas; Fn haar 
desalar.—on. Alear. [quebrado, 

Winged, a Alado. Broken-winged, Ali- 

Winged-pea, e. (Bot.) Ocro. 

a ing- ne & een > $ a a 

Wing- som, €. wm) Yu 

Wins os Aldo ,; o ed ds 

To Wink, on. r los ojos; guifiar; 
taficar; tolerar, disimular. ES es 

Wink, 8. Pestañeo; guiño; ojeada. 

Winker, ¢ Guinador : disimulador. 

Winkingly, ad. Con tolerancia, Winking 
at, Connivencia, 

Winner, 8. Ganador, vencedor. 

‘Winning, €. Ganancia, lucro.—a, Atractivo, 
encantador. 

To Winnow, va. bol examinar. 

Winnowe, 8. Avon 


Winter, e. Invierno. Winter season, Inver- 
nada, 


To Winter, on. Invernar. 

iba . ot) Alacenaeal del ds 
inter-cherry, & (Bot. uequen} 
Wintergreen, 8. (Bot.) y Proa tye ernizo. 

Winterly, Wintry, a. Brumal, invernal, in- 

Winter-solstice, e 'Solsticio hiemal. 


e a, Mee ” [rar, limpla: 
mplar. E 
Wipes. nl limplion; To wipe of ca. 
. | Wiper, ¢. a eas or. 
Wire, e. Alambre. Jron-wire, Alambre de 
hferro. Wirea, Arillos aretes, Wire- 
plate, Hilera do tirar alambre. 


T6 Wiredraw, oa. Tirar, reducir á hilo algu- 
nos metales; alargar, prolongar. 
"| Wiredrawer, a. Tirador de metalea. 
wey a. Hecho de alambre. crecion. 
om, 8. Sabiduría, prudencia, juicio, dis- 
Wise, a. Sabio, docto, hábil; grave, julolo. 
so, discreto.—s Modo, manera de ser, es- 
tar 6 hacer. 
Wiseacre, 8. Falso sabio; necio, tonto. 
Wiseling, 8. Filosofastro. 
Wisely, ad. Sabiamente. 
+Wiseness, €. Sabiduria, 
To Wish, va. Desear, apetecer; ansiar. 
Wish, €. Anhelo, ansia, 
Wisher, 8. or. Wellacisher, El que 
desea el bien de otro. 
Wishful, a, Deseoso, ansioso. 
Wishfully, ad. Ansiosamenta, con anhelo, 
we nojo de heno, paja larga. 
Wistful, a. Pensativo, serio, atonto. 
Wistfully, ad. Scriamente; fijamente. 
Wit, a Ingenio; viveza "de imaginacion; 
seso; agudeza, gracía, sal; a luces 


To wit, ad. Es & saber. Wiis, pL 3 uiclo, 
razon. 

Witch, a. Bruja, hechicera. 

Witcheraft, Witchery, e. Brajeria, sortilegio, 
maleficio. 


Witch-elm, 8. (Bot.) Olmo, especie de álamo, 
Witch-hazel, a. ABot) Especie de avellano. 
Witcracker, £ uhan, chocarrero; burlon. 
With, prep. Con; jantamente con, en com- 
re de; por, contra, de, 4, en, entro; 
ue, luego que, despues de. 
Wiha ad. Ademas; tambien; por otra 
parte; al mismo tiempo. 
To Withdraw, ea. Quitar; retirar, apartar. 
—on. Rotirarso ; irse, salir, 
Withe, 8. Mimbre, 
To Wither, on. Marchitarse, secarsc.—vc. 
itar, ajar, deslucir. [tar. 
Wither-band, $. La barra de la silla de mon- 
Witheredness, e. Ajamiento 6 marchitez; 
sequedad, 
Withers, s. pl. Cruz del cuerpo del caballo. 
OC wrung, 2. Herida en la cruz del ca- 


ballo. 
To > Withhold, va. Detener, retener; negar, 
usar. 
Witbholder, s. Detentador. 
Within, Pree Dentro, adentro; dentro de, 
Be) ilhin there! A’ de adentro! 
nterlormente; en casa. 
Without rep. Bin, con falta do; faera, afne- 
Por afuera, por fuera, hécia fue- 


WOR 





woo 
ra.—conj. 81 no, sin que, á ménos que, 
sino es que, ; 
To Withstand, va. Resistir. 
Withstanding, ¢. Resistencia, 
Withy, a Mimbre. 
W itlesa, a, Necio, tonto. 
Witling, a, Chocarrero. 
Witness, 8. Testimonio; testigo, Ja elt 
ness whereof, En fe de lo cual. 
To Witness, va. Atestiguar, testificar.—on. 
Ser; servir de ris, : 
Witsnapper, s. Burlador. 
W itted, a. Ingenioso. Quick-<citied, Pors- 
Witticism, a Dicho agudo, chiste. 


Wooden, a. Hecho madera. Wooden dev! 
Artosiila de panaderos, Wooden shock 


Zuecos. sh 
Wood-hole, ¢ Leñera árbe.e 
Woodland, a y a Arbolado; enbiers -. 


Wood-lark, a, (Orn.) Alondra, calandna => 
vestre, 
W ood-lo a t.) Cuearacha 


oodman, 
Woodmonger, 4. Lefisdor: maderera. 


Wood-note, a Música rey a 
a ia El 


Wood-pease, a Guisante silvestre 


Wittily, ad. Ingeniosamente, agudamente. | Woodpecker, e. (Orn.) Picamaderos, |: 


hsm €. Ingenio, sal, gracia, agu 
e ; 
Wittingly, ad. Conocidamente. 
Witty, a. Yo nioso, chistoso; satírico. 
Witwall, a. ( Pico 6 picamaderos. 
Witworm, s. Bufon. 
Wizard, e E da Beculeeres adivino. 
Wo 6 Woe, 8. 
ria. —taterj. Infeliz. 
Woad, 8. (Bot.) Gnalda, 
Woebegone, a. Abrumado de d 
Woful, a. Triste, afligido; calamitoso. 
Wofally, ad. Tristemente, funestamente. 
Wold, a, Campiña, 
Wolf, e. Lobo. She-wolf, Loba, Young 
tcolf, Lobezno, lobato. 
Wolf-dog, e. Mastin. 
Wolfish, a. Lobero. 
Wolf's-bane, a, (Bot.) Acónito. 
Wolf's-milk, e. (Bot.) Titimalo, lechetrezna. 
Woman, a. Mujer. (res. 
Woman-hater, e Aborrecedor de las muje- 
Womanhood, 2. La condicion y las proprie- 
dades de major. 
Womanish, a. Mujeril [jeres, 
Womankind, ¢. El sexo femenino; las mu- 
Womanly, a. Mujeril, majeriego; afemina- 
do.—«ad. Mujerilmente. 
be e. U'tero, madre. 
omby, a. Espacioso, capaz, 
To Wonder, om Admirarse, oxtrañar. To 
wonder as, Maraviliarse do. 
Wonder, $. Admiracion; milagro, portento, 
Wonderer, €. Admirador. 
Wonderful, a, Admirable, maravilloso. 
Wonderfully, ad. Admirablemento. 
Wonderfalness, Wonderment, € Admira- 
clon, asombro. [pantado, 
Wonder-struck, a. Atónito, pasmado, es- 
Wondrous, Wonderous, a. Extraño, mara- 
villoso, portentoso. 
Wondrously, ad, Maravillosamente. 
To bo Wont, on. Soler, acostumbrar. 
Wont, e. Uso, costumbre, hábito, 
Won't, abreviatura de Will not. 
Wonted, a. Acostambrado, usual, ordinario. 
To Woo, va. Cortejar, galantear; convidar 
Wood, instancias, ; e pelo, ne. 
e. Bosque, selva, monte; madera, 
‘Wood-anemone, £.(Bot.) Anómona silvestre, 
Woodbine, a. (Bot.) Madreselva, 
Woodcock, 8. (Orn.) Chochaperdiz 6 becada. 
Wood-drink, €. Infasion de lenos medici- 


nales. 
oa Arbolado ; surtido do madera, 


Wood-pigean, e. (Orn.) Paloms torcsz. 
Woodpile, e. Pila de lefia; bogoera 
E sigs) needa 
-80 8. : 
Ww tag 6 monton de leña 


Woolfel, & La plel con la lana 

wWoolgsthering, a. El descarrisdo de .3 += 

Woollen, a. Hecho de lana.—é. Tels o >. 
de lana. 

Woolle , 8. Mercader de peñas. 

Woollendyer, e. Tintorero de lana 

Woolly, a. Lanudo, lanoso. 

Wool e. Lanero; mercader de ni 

Wool pack, Wool-sack, a Saca 6 fis - 

a. 


Wool-pated, a. Con cabellos encresps: 4 

Wee 1 Pathe a Spt: 
ord, 8. ra; ; ¡poro 
By-word, Proverbio. High words. 

eas, 


To Word, va, Expresar, explicar, c= * 
Word-book, £. Vocabulario, 
Word-catcher, e. Disputador. 
Word-catching, 2. uta de palabras 
Wordy, a. Ver difuso. ae. 
To Work, on. Trabajar; obrar; ope: — 
mentar; labrar; fabricar; formu: - 
mentar. (Náu.) Manfobrar. 70 Y-' 
Kat, Enfartir un sombrero, = 
Work, e. Trabajo, obra; fábrica; ber 
cosido; obra de manos; fatiga; + 
Needle-work, Labor de agus / 
work, Tirada. : 
Work, Working, a. Maniobra de * 
faena, Working algft, (Niu) Me 
alta. Lubbderly working, Maniobra '" 
Work-day, Wo ing-day & Dis dew 
Worker, 8. or, obrero. i 
Work-fellow, ¢. Com de trabaja 
Workhouse, 8. Fábrica; hospicio, 00 
misericordia; casa de corrección. 
Workman, e. Artifice, obrero, artes 


WRE 
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Workmanly, a. Húbil, diestro; hecho con 
rimor.—ad. Con primor, con destreza, 
id 8. Habilidad dol artifice; 


obra. 
Workmaster, a. Maestro, ol artifice principal. 
Workshop, s. Taller, obrador. 
Workwoman, 8/. Costurera, obrora. 
World, 8, Mando; gente, gentio. 
Worldliness, 8. cla; vanidad mundans; 
aficion al mundo, 
Worldling, a. Hombre mundano. 
Worldly, a. Mundano; humano.—ad. Mun- 
Wome Gu lombriz; polill 
orm, 8. Gusano; lombriz; polilla; carco- 
ma; coco; gorgojo. (Quim.) Serpentin. 
Glow-worm, Luciérnaga. Sile-worm, 
Gusano de seda. Vine-worm, Pulgon. 
Worm-eaten, 4 Carcomido, apolillado ; 


C0C080. 

Worm-holes, e. pl. Carcoma. 

Worm-seed, s. Santónico 6 simiente de 

Wormwood, 2. (Bot.) Ajonj 
ormw & (Bo O. 

To Worry, oa. Despodazar ; perseguir, ator. 
o Worry, oa. ; perseguir, ator- 

Worse, a, comp. de Bad, Peor.—ud, Peor. 
—8. Si mr lo po. 

Worship, € Eminencia, excelencia; culto, 
adoracion. 

To Worship, va. Adorar, honrar, venerar, 

Worshipful, a, nig Sere venerable. 

Worshipfully, ad. Respetablemente, hono- 
ríficamente. 

‘Worshipper, 8. Adorador. 

‘Worshipping, « Adoracion, culto, 

Worst, a. superi. do Bad. Pésimo, mal- 
simo.—+*. Lo peor. 

To Worst, va. Vencor, triunfar de. 


Worsted, a. Vencido. 
Worsted, a. Estambre. ‘voza nueva, 
‘Wort, « Un género de legumbres; la cer- 


Worth, a. Valor, precio; mérito; considera- 
cion.—a. Digno. me 


Worthily, ad, pepa 

“Worthiness, a. Dignidad, mérito; excelen- 

Worthless, a. In o; vil, bajo. 

Worthleesncss, a Indignidad, vileza. 

Worthy, a. Digno, benemérito.—s. Hóroe. 

Wove, Woven, pret. y part. pas. del verbo 
To Weave. [como auxiliar. 

Would, preé del verbo Tb Wil, U'saso 

Wound, pp. del verbo To Wind, 

Wound, 4. Herida, Naga. 

To Wound, va. Herir, lagar ; ofondor. 

Woundleas, a, Leso. 

Woundwort, e. (Bot.) Vulneraria. 

To Wrangle, en. Pelotear, reñir, disputar. 

Wrangle, 3. Polotera, pondoncia, riña, 

"Vrangler, 8. Pendenciero, disputador. 

Fo Wrap, oa. Arrollar; envolver; contener. 

Wrapper, €. El que arrolla; envolvedero; 


embase, 
faror, oblera, seco. 

Wrathfal, a. Furioso, enojado, 
Wrathfally, ad. Furiosamente, 
Wrathless, a. Pacato, quieto, sin hiel. 
To Wreak, va. Vengar, tomar satisfaccion. 

E wreak one's anger, Descargar 

era 


‘Wreath, a. Corona, guirnalda 


O, 


To Wreathe, ex. Ensortijar; torcer; cefiir. 

Wreathy, a. Enroscado, ensortijado; tor- 

Wace Naufragi in Were blog 

8. o, ruina, on. 

To Wreck, va. y n. Naufragar, salir mal de 
algun negocio; arruinar. 

Wren, e. (Orn.) Reyezuelo, 

To Wrench, va. Arrancar; dislocar. 

Wrench, s, Arranque; tiron violento. 

To Wrest, va. Arrancar. 7b wrest from, 


Arrobatar. 
Wrest, 8. Violencia; contorsion ; dislocacion. 
Wrested, a. Torcido; forzado. 

W rester, € Torcedor. 

To Wrestle, on. Luchar; disputar, altercar. 

Wrestler, e. Atlota, luchador. [lestra. 

Wrestling, €. Lucha. Ulcerosa Pa- 

Wretch, e. Un infeliz, un miserable, un des- 
venturado, Poor toretch ! Pobre diablo ! 

Wretched, a. Infeliz, miserable; vil, per- 
verso. 

Wretchodly, ad. Infelizmente; vilmente. 

Wretchedness,s. Infelicidad, misoria; bajeza. 

To Wriggle, on. Bullir, agitarso irre 
mente.—oa. Mover 6 agitar. onda. 

Wrispling, 8. Enroscadura; rosca, vuelta ú 

Wright, e Artifice, artesano, obrero. Wheel- 
eoright, Tornero. Ourt-wright, Carretero. 

é nai deg el ds ntero de navios. 
ring, va. Toroer; arrancar ; estrujar ; 
atormentar; interpretar mal. 

Wringer, 8. Torcedor, torcedora, 

Wrinkle, e Arruga; doblez del paño. 

To Wrinklo, va. gar. Zo wrinkle one's 
brow, Fruncir las cejas. 

Wrist, 8. Muñeca de la mano. 

Wristband, ¢. Puño de camisa. 

Writ, e Escrito; órden; auto; ejecucion. 
Holy writ, La sagrada Escritora. 

To Write, va. yn. bir, producir ; tenor 
correspondencia epistolar; imprimir en 
el ánimo, To «oríte after, Copiar. 

Writer, e. Escritor, autor; escribiente. 

To Writhe, oa. Torcer, encorvar ; arrancar. 
—on. Acongojarse. 

Writing, 2. Escritara, escrito, manuscrito. 

Writing-desk, e. Escritorio. (Mex.) Kacri- 


banía, 
Writing-master, s. Macstro de escribir. 
Writing-paper, a. Papol para escribir. 
Written, part. pas. del vorbo Zo Write. 
Wrong, €. Injaria, injusticia, agravio, por- 
o; error; culpa. You are in the 
rome, Y. no ep razon.—d. q 
so; irregular; do sesgo. : 
To Wrong, va. Agraviar, injuriar, malefi- 
Wrong-doer, $. Injusto ; ente; ofen- 


sor. 
Wronger, @ Agraviador ; injuriador, inicuo, 
Wrongful, a. Injusto, inicuo, perverso. 
Injustamente, ain razon 6 
te 


llar dp 

motivo. FCO, 

Wrongheaded, a. o; d ado; 

Wrongheadedness, €. Maloficencia, inicus, 
tenacidad ; sostiene con tenacidad. 

+Wrongless, a. Justo, recto. [po. 

Wrongly, ad. Injustamento i ee de tiem- 


la | Wrote, pred. del verbo Tb 


Wroth, a. Enojado. [ Work, 
Wronght, y part. pas. oi To 
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Wrung, pret. y part. pas. dol verbo To 
Wring A eruad mas, (Náu.) Palo 
hecho comba 

bal & a, Torcido, bap ied ig teal 

ry spay wry face, Gesto, visajos. 
Wry neck, Torticolis. 

To Wry, ea. Torcer, encorvar. 

Wryed, a. De sesgo, torcido. 

Wryly, ad. Oblicuamente. 

Wryneck, & (Orn.) Toroecuello. 

Wrydraughta, 8. Alantarilla, albafial. 


X. 


La X tiene dos sonidos, El primero equi- 
vale á cs en castellano; v. g., ezcellence, 
erecuta, tas; y el segundo á ga, pronun- 
clando la s como en Frances; v. g., 
ezample, executor. 

opc e. Arbol del dolor de muelas. 
antippe, & Jantipa, mujer ona. 

Xebec, «. (Náu.) « Diane da 

Xenium, @ pl. Xenta, Rogalo que so da 
á un huesped 6 extranjero, 

Xenodochiam, $. Meson, rons, hospicio. 

+Xenodochy, 8. Hospital! [los ojos. 

Xerocollyrium, 8. Colirio seco, pomada para 

Xerophthalmy, a. Joroftalmia; irritacion 
de los ojos. (austral 

Xiphias, 8. (Ict.) Pez espada. (Astr.) Jiflas, 

Xiphium, a. (Bot.) Jifion, acoro. 

Xoana, 8. pl. Imágenes grabadas, 

Xylalocs, 2. Madera do aloe. 

X ylobalsamum, a. Jilobálsamo. 

X ylographer, €. Grabador on madera. 

Xylography, a El grabado en madera. 

Xyster, €. Instrumento quirúrgico, 


ye 


Y so pronuncia como en castellano al prin- 
ciplo de las voces, y so la considera como 
letra consonante. Al fin do las palabras 
se pronuncia como t castellana, y se 

oon So vocal, ie 
acht, 8. (Nau.) Yate, yac ac. 

To Yap, en. Ladrar. ‘ 2 

Yard, a. Corral, PAHO yarda; astillero. 
(Náu.) Vorga Yard-arma, Peñoles de 
las vergas. Afain-yard, Vorga mayor. 
Sprit-suil-yard, Vorga de ccbadera 
Square-yards, Vergas redondas. To 
brace the yards, Bracear las vergas. 
To top the yarda, Amantillar las vergas. 

Yardland, 8. Medida de tierra que varia 
segun los diferentes condados. 

a 8 La medida de una yarda vara 
nglesa. 

Yarn, s. Estambre; hilo do lino. Cotton 
arn, Hilo de torzal. Weaver'a yarn, 
lilaza. Rope-yarn, (Néu) Filástica. 

Spun-yarn, Meollar. 
To Yarr, on. Regañar; resistir, 
Yarrish, a. Bronco, seco. 


Yarrow, & (Bot.) Milenrama, milho 
Yaw, 3. Nau) Quinsde a 


To Yaw, oa. (Náu.) Gatiiar; andar baci=-- 
do eses, Ina 


o 

Yawl, « (Náu.) Sereni, embarcacion pe,:- 

To Yawn, on. Bostezar. 

Yawn, @ Bostezo. 

Yawner, €, Bostezador. [Bosienn 

y pe eri 

aws, e. e de eru cutánea, 

+Ycleped, a. Llamado, nombrado. 

Ye, nom. de Thou. Vos 

Yea, ad, Bi, ciertamente; y san, y elena 
oveja. 


Yeanling, 8 Cordero mamanton. ae 

Year, a. Año. New year's day, Wr *- 
año nuevo. New year’s gift, Agus. 
Leap year, Año bisiesto. 

Yearling, 8. El animal de un año. 

Yearly, a. Anual —ad. Anualmente. 

To Ycarn, en. Compadecerse; desesr e: 
abinco; afligirse. 

Yearnfully, ad. Compasionadamente. 

Yearning, 8. Lástima, compasion. 

Yeast, e, Jiste; fermento; espuma de |s 11 

Yelk, a Yema de huevo. 

To Yell, on. Aullar; dar alaridos. 

Yell, e. Aullido; alarido, grito lastimen 

Yellow, a. Amarillo, grow yeu: 
Amarillear.—e. A marillez. 

Yellow-berries, 8. pl. Pizacantas 

Yellow-hammer, 8. on) Oropéndols 

Yellowish, a. A: ento. 

Yellow-lead, a. Albayalde calcinado. 

To Yelp, on. Latir, gañir. 

Yelping, a Gañido, ‘ 

Yeoman, & Hacendado; labrador ee 

\ 


do; del rey de Inglaterra 13:-' 
Paleo d 


una pro? 

Yeomanry, 8. El conjunto de dais 
To Yerk, ea. V. To Jerk. 
Yerk, a. V. Jerk. 
To Yern, on. V. To Yearn. 
Yes, ad. Sí Yes truly, Ciertamente 
vet e Y. Ges 

estor, a. e ayer. ; 
Yesterday, s. Ayer, el dia de aver.—ad.45- 
Yesternight, «, Anoche 6 la noche ps 

ad. Ayer por la tarde. 


la | Yesty, a. Espumoso, 


Yet, conj. Con todo, sin embargo: 1” 
empero.—ad, Ademas, todavit, »* 
de eso; aun, hasta ahora, hasts 0 

Yew, 8. (Bot.) Tejo. 

Yowen, a. Hecho de tejo. 

To Yex, on, Epa, sollozar. bee hes 
To Yield, va. Dar, producir; admit’. *~ 
ceder.—eon, Ceder, rendirse; conv" 
Yiclder, a. El que code 6 se somete. 
Yielding, a. tablo; flojo; conle=* 

diente. —s Sumision, docilidad. der" 

Yieldingly, ad. Libremente; flojamc="* 

Yieldingness, s. Facilidad en ceder 0en>- 
descendencia, 

Yoke, s. Yugo; esclavitud; yunta |”: 

To Yoke, ea. Uncir; unir; sujetar; !-. 

Yoke-elm, 4 (Bot.) Carpe, ede cs 

Yoke-fellow, Yokemate, €. Compañero 
los trabajos. 

Yolk, a. Yema do huevo. V. Yell. 

Yon, Yonder, a. y ad. Alli, allá. 

Yore, ad. Tiempo hace; antiguamente 


pm 





You, Tú, to, ti; vos, vosotros, vosotras ; 
, Vm., VV., Vs. 
Young, a. Jóven, mozo. A young face, 
Cara remozada A young plant, Planta 
ticrna—a Hijuclos, la cria de los ani- 


males, Hermano menor. 
Younger, a, Mas jóven. ci A brother, 
Younyish, a. Mozuelo, jovencillo, tierno. 


Youngling, 8. Poqueñuelo. 
+Youngly, ad. De tierna edad. [vete. 
Youngster, RAE 8. Jovoncito, mozal- 
Your, pron. Vuestro, de Vda 6 VV. 
Yourself, pron. Ti mismo, V. mismo. 
Yourselves, pl. Vosotros 6 Vds. mismos, 
Youth, 8, Juventud, mocedad, edokeconcts, 
Youthful, a, Juvenil; fresco, vigo: 
Y outhfall y, ad, De un modo jarcall, e como 
muchac o. 3 
Youthfalness, 8. Mocedad, juventud. 
+Y outnly, +Youthy, a. Juvenil, joven. 
+Yuck, e Barna, 
+To Yuck, va. Rascar. 
Yule, 8. Nay idad, bale 
tYux, € Hipo, mov 


estomago,. 


de pascua, 
ento convulsivo dol 


Z. 


%, Ultima letra del ebro 

Zalftre, a. (Min.) Zafre, azul. 

Zany, e. Gracioso ; bufon, truhan. 
Zual, e Zelo; fervor; ardor, 

Zealot, 8. Zelador, entuslasta; fanático. 
Zealuus, A. Zeloso ; fanático. 


Zealously, ad. Con pasion y zclo. 
Zealousness, $. Ardor excesivo, entusiasmo. 
Zebra, 8. Cebra. 


Zechin, a. Zequi, moneda de oro. [mática, 
Zecloary, a. (Bot.) Zedoaria, raiz y planta aro 
Zenith, e, Zenit 6 cenit. 
Zephyr, Zephyrus, 2. Céfiro, favonto. 
Zest, 8. Luquete; sainete; bizna; siesta. 
Zota, 2. Una letra del alfabeto griego. 
Zetetio, a. Cetético, un método de resolver 
Zenguns, e. Zeugma, figura retért 

ugma, 8. Zeugma, figura retérica, 
Zigzag, a, Culebreado. 
Zine, 8, Zinc. Flowers of stne, Zinc subli- 

ma a plan of winc, Sulfato de 
Zincograph , 8. spy, El pr ¿de grabar en zinc 
olaa. 
Zoilus, 2. Zoilo, crítico Severo. 
Zone, & Banda, faja. (Geog.) Zona. 

aphy, 8. Zoografía. 

Zed uy, e. El culto y adoraclon de los ani 


arity e. Los restos fósiles de un animal 


Zoological, a. Zoológico [eía. 
Zoologist, 8. Zodlogo, el profesor de zoolo 
Zoology, 8. Zoologia. 

Zoonomy, & Zoonomia. 

Zoophyte, & Zoofito. 

Zootomist, s. Zootémico. 

Zootomy, a. Zootomia. [especie de hérpes. 
Zoster, 8. Cingulo, cintnron. (Méd.) Zoster 
Zygomatic, a. (Anat.) Zigomátioco. 
Zymology, 8. Zimologia. 


LISTA ALFABETICA 


DE LOS NOMBRES 


DE PAISES, NACIONES, PROVINCIAS, MARES, PUEBLOS, 
RIOS, MONTANAS, ETO. 


QUE NO GE ESCRIBEN DEL MISMO MODO 


EN INGLES QUE EN ESPANOL. 


r—— > ÍÑ_ _ 

ATH BUR 
Abbeville, Adevílla, Females 8, I a. Ausiriaco, 
Aberdeen, Aberdin, Pt ra 
Abyssinia, Alisinia, . Avignon, A 
Achmans, Aqueos. 
Achaya, Acaya. Babylon, Babilonia, 
Actium, A oe “0p Mar Báltico, 
Adrianople, Adrianópol Barbada. 
Adriatic sea, Mar A Pático, ae rberta. 
2gean sea, Mar Egeo 6 Archipiélago asle, Basilea. 
Etna, Etna 6 Mongibelo (volcan de Sicilia). aa Baacoa. 
Aix, Ez. Datei Batavians, Búlavos. 
Aix Ia Chapelle, Aqgutsgran. Bavaria, Baviera, 
Ajaccio, Ayaclio, Bavarian, 8. y a. Bávaro. 
Alais, Alesia. Bayonne, Bayona. 
‘Albanian 6 Arnaut, Albanes 6 Arnauta. | Bearn, Bearne. 
Albany, Aldanta. Bodouina, Beduinos. 
Alessandría, Alejandría de la Palla, Belgian, Belga ; Bélgico, 
Alexandria, Alejandría de Egipto. Belgic, Bélgico. 
Algerine, Argetíno. Bolórade e 
Algesiras, Algeciras. o 
Algiers, Argel. Beer. engala 7 (cladad del Asis), 
Alicant, Alicante. Bern 6 Berne, Berna. 
Alps, Alpes. Bethlehem, Belen, 
Alsace, Alsacta, [Amazonas. | Bilboa, Bilbao. 
Amazons' river, Rio Marafion 6 de las| Biscay, Viecaya, 
Anatolia 6 Anadoll, Natolia 6 Asta menor. Biscayan, 


Andalusia, Andalucia. 
Andalusian, Andalus, 
Angouleme, Angulema, 
Antibes, Antido. 
Antilles, pre 
Antioch, Ant 
Antwerp, A ip 27 Antuerpía, 
Apennines, Apentnos, 
Aquitaine, Aguitanta. 
Arabian, 8. y a. A’rabe. 
Archipelago, Bl Archipiélago 6 mar Egeo. 
Ardennes, Ardénas. 
Armagnac, Armañac (en Francia), 
Armenian, 8. y A, Armenio. 
pi Aragon. a 
mese, & y G. Aragones. 
Assis date 


Assyrian, 8. y a. Astrio, 
Athenian, s. y a. Ateniense, 
Athens, Aténas. 


ar Negro 6 E 
Black sea, Mar Negro 6 Ponto Euaino. 
Boetians, Beocios habitants de la Beocfa) 
Bohemian, 4 y a. 
Bois le Duc, Bold coded de Brabante) 
Bologna, A cludad de Italia). 

rus, Bón 


Brabant, Brabante, 
Brazilian, 2. y a. Brasileño. 
Bremen, Brema, 
Bretagne, Brittany, Bretaña. 
Brienne, Brena. 
Britain (Great) Za Gran Brelañía, 
Bruges, Brújas, 
Bula Bruséias. 

a an, €. y a. Búlgaro, 
Burgundy, Borgoña, aa 


ELB 


HUN 





Byzantium, Bleancio (nombre antiguo} England, /nglaterra. 


del Constantivopla) English, Jnglea, 
English channel, Canal de la Mancha. 
Cafiira, Cafres. Englishman, /ngZes. 
Caffraria, Cafreria. Ephesus, Efeso. 
Cagilary, Caller. Escurial, rial, 
Calais, Cales. Esquimaux, £Esquimales. 
Jam bri Cambrigia. 
Can y, Ca 4 Finland, Finlandia. 
Canary islands, 1: Canarias, Flanders, Fléndes. 
Cantabrian, $. y a. Cántabro, Flemish, e. y a. Flamenco. 
Canterbury, Cantórbderi. Breton. | Florence, E 
Cape Breton island, Jela real 6 cabo | Finshing, sg ds (cludad de Holanda 1. 
onteneldó. 


Capo d'Istria, Cabo de Iatria. 

Carignano, Caréjian. 

Carpathian mountalnsa, Montes Carpácios. 

Carthage, Curtago. 

Casplan sea, Mar Caspio, 

Castilo (New), Castila la nueva, 

Castile (Old), Castilla la vieja. 

Castilian, a. y A. Castellano, 

Catalonia, Cutaluña. 

Catalonian, e. y a. Catalan, 

Caucasus, Cducaso. 

Cayenne, Cuyena, 

Ceylon, Ceilan. 

Chamberry, Chamberi. 

Champagno, Champaña, 

Chilean, a. y a. Chileno 6 Chileño, 

Chili, Chile, 

Chinese, €, y a. Chino. 

Christianopel, Cristianópolis, 

Cologne, Colonia. 

Columbla, Culombia (nombre da varias co- 
marcas, pueblos y rios do Amúrica). 

Constance, Consta nea, 

Constantinople, Constantinopla, 

Copenhagen, Copenhague, 

Copta, Coptos. 

Corinth, Corinto. 

Cornwall, Corrnuallia, 

Corsica, Curcega. 

Corsican, 8. y a. Corso. 

Corunna, Coruña. 

Courland, Curlandia, 

Cracow, Cracovia, 

Cyprus, Chipre. 


Damascus, Damasco, 
Damictta, Damieta 6 Damiata. 
Dane, Dinamarques. 

Danish, Danes 6 Dinamarques. 
Danube, Donau, Danubio, 
Dardanelles, Dardanelos, 
Dauphiny, Delfinado. 
Denmark, Dinamarca, 

Deux Ponts, Dos Puentes, 
Dieppe, Diepe 6 Diepa, 
Dnioper, Ni¿éper. 

Douay, Duay. 

Douro, Duero. 

Dover, Dócer 6 Dóvres. 

Downs (The), Las Dunas. 
Dresden, Dresre. 

Dunkirk, Dunquerque. 

Dutch, Zolandas. 

Dutchman, Zolandes. 


Eayet, Egipto. 
Elbing, eds (ciudad de Prusia). 


Fontainebleau, 

Franco, Francta, 

Francho Comtó, Franco-Condada, 
Freiburg, Friburgo. 

French, Frances, 

Frenchman, Frances. 

Friesland, Frisia. 

Frontiniac, Prontiñac. 

Frozen sea, Mar Glacial 


Gallicians, Gallegos. 
Gallipoli, Galipoli. 

Gascony, Gascuña. 

Gaul, Galia, 

Geneva, Ginebra, 

Gonoa, Génova. 

Genoese, & y 4. Genoves. 

German, & y A. Aleman, 

Germania, (rermánico. 

Germany, Alemania. 

Ghent, Gante, 

(:ironde, Gironda, La 
Good Hope (Cape of), Cabo de Buen. ir 
Goths, Godos. 

Gottemburg, Fotenmburgo. 

pela a Gotinga. 

Gravelines, Gravelinas. 

Greece, Grecia. 

Greek, 8. y a. Griego. 

Greenland, Groenlandia. 

Greenlandor, 8. y 4. Groenlandee. 
Grison territory, El territorio de loa (:r- 


sones. 
a Ccedelpe. 
uadalonpe, wpe. 
ualemala, 


Guatemala, G 

lisa Guéldres, * 
uernsey, Guernesey. 

Guienne, Guiena, 

Guipuscoa, Guipuscoa, 

Hague, Haya. 

Hainault, Henao. 


Hanse 6 Hanseatic, Anseático, 

Havannah 6 Havana, Habana. 

Havre de Grace, l/avre de Gracia. 

Haytl, V. Hispantola. 

Hebrides 6 Hebudes, lZébrides, 

Helvetic, Zelvético. 

Hessian, Hesés. 

Hispaniola, Jsla Española 6 de Santo I> 
mingo. 

Holland, Holanda, 

Holy Land, Tierra Santa. 

Horn (Capo), Cabo de Hérnoe. 

Hungarian, a. y a. Zungaro. 

Hungary, Zunagria. 


NAR 





Iceland, Islanda, 
Icolander, Jslandes. 
Icelandic, Jeléndico. 
Indus, Jndo, 

Ionian, Jonto 6 Jónico. 
Jreland, /rianda, 
Irish, Irlandes. 
Irishman, Zrlandeas. 


Ital e y a. Italiano. 
Italy, fad 


Jepes Japon, S 
Japanese, 8. Y & Japones. 
Jubland, Jutlandia, 


E a 
affres, Y. agi 
Kalmucks, Calmucos, 
Languedoc, Lenguadoc 6 Langiiedoe. 
Lapland, Laponta, 
Laplander, Lapon. 
artis Lausana. 
rna, 

Leyton Ledo 6 aida 

a. 
Limosta 6 Lemousin, Lemosin, 
Lisbon, Lisboa. 
Lisle, 
Loire, Loira, 
Lombardy, Lombardia, 


Louisiana, Lutstana. 
Louvain, Lovaina. 

Low bigs Pb tage Bajos. 
Lower Rhine, Bajo Rin, 
Luce Lucerna. 

Lucon, Lanoale 6 Lazonis, Luzon, 
Lyonnola, Leones, 

Lyons, Leon, 


Macedon, Macedonia. 
Madeira, Madera, 
M , Tierra de Magallénes. 
Majorca, Mallorca. 

dives, Maldtvías. 
Malines, Mecheln 6 Mochlin, Malinas, 
Maltese, Maltes. 
Marsellios, Marsella, 
Martinique, Martinica, 
Mauritius, Jela de Francia 6 Mauricia. 
Mayence 6 Mentz, Maguncia. 
Mayenne, Mayena, 
Mediterranean, Mar Mediterrdneo. 
Middleburg, Midelburgo. 
Milanese, s. y O. Milanes; Milanesado. 
Minho, Miño. 
Minorca, Menorca. 
Mohammedan, Mahometano, 
Mondoneda, Mondoftedo, 
Montpellier, Afom; a 
Moorish, Moro 6 Mortsco, 
Moravians, Moravoe. 
Morocco, Marruécos. 
Mosambique, Mozambique. 


Naples, Ni 


Napoll di Eomanta, Nápoles de Romania. 


Narbonne, Narbona. 


Navarre, Navarra, 
Navarrese, 8. y a. Navarro, 


N 
Negrolan 
N 


Pacific ocean, Mar Pacífico, 
Palatinate, Palatinado. 
Pampeluna, Pamplona, 

P 'arnaso. 


Peloponnesus, Peloponeso. 
Pennsylvania, Penstivanta. 
Pensacola, Pa 

Perpi 

Persian, a, y a. Persa, Persiano. 
Fila ta, 


Poland, 
Polander 6 Polo, Polaco, 
Polish, Polaco. 


Prague, Praga, 

Provence, Provensa, 
Prussian, e. y a. Prustano, 
Pyrenees, lrinsos 


Red sea, Mar Rojo 6 Mar Bermejo. 
Rhine, Rtn. 

Rhodes, Ródas. 

Rhone, Ródano. 

Rochelle (la), La Rochela, 

Roerm 


Baintonge, Santonge. sie 


TIC 





St. Ubes, Setudal, 

Balsona, Solsona, 

Samotraki, Samotracta, 

Sar Zaragoza, 

Sardinia, Cerdeña. 

Bardinian, 2. y a. Sardo. 

Sassari, Sacer, 

Savoy, Suboya. 

Savoyard, e. y a. Saboyardo 5 Suboyano. 

Saxon, & y a. Sajon, 

o Sajonia, 

Echeldt, Excalda, 

Schaffhausen, Xsoq/fuea, 

Kelo, Quio 6 Escio. 

Ecot, E 

Ecotchman, Xscoces, 

Scottish, Escoces. 

Scotland, Escocia, 

Beine, Sena. 

Severn, Severna. da. 

Shetland 6 Zetland islands, Zalas de Zetian- 

Sicilian, €. y a. Siciliano, 

Sicily, Sicilia. 

Sienna, Sena, 

Siorra Leone, Sierra Leona. 

Smyrna, Lemirna. 

Socotra, Socotera. 

Soleure, Soleura 6 Soleure, 

Sound, Sund, Sonda, [Sur. 

South America, América Meridional 6 del 

South sea, Alar del Sur 6 Pacifico. 

Bpain, Kspañla. 

Spaniard, Kspañol. 

Spanish, Español, 

Sparta, pee 6 Lacedemonia, 

Spartans, Espartanos 6 Lacedemonios. 

bonos, Enplaberg 6 Espisde 
pitzbergen, Aapteoerg isderga, 

Stockholm, Estocolmo. 

Strasburg, Estrasburgo. 

Suabia, Swabia, Suadia 6 Suebía, 

Suevl, Suevos. 

Bwede, Sueco. 

Sweden, Suecta, 

Swedish, Sueco. 

Swiss, a, y a. Suéso, 

Switzerland, Suiza 6 Helvocia, 


Table Bay, Bahia de Tabla, 
Tafilet, 7a flete, 

Tagus, 7ujo. 

Tangier, Tánger. 

Taranto, Tarento. 

Tartar, a. y a. Tártaro. 
Tartary, Tartaria, 

Taurus, Zauro. 


Teneriffe, Tenerife. 

Terra di or, Tierra de Labor. 
Thames Gr.) Tm isis. 

Thebes, Té 

Thessalonica, Salónica, 

Thessaly, Te. 


2alia, 
Thionville, ZVonvila, 
Ticino, Tesin, 
644 


Tours, Tura. 

Trebisond 6 Tarabasand, 
Tremoville, Tramulla, 
Trent, Trento. 


Valtsling (conniry), Pallelina. 
ne (coun 
Vandals, Mandale. 


Varennes, Varenaa, 
vl eros 

Dgen, 
Vonaiseln, Condado Venesino. 
Venetian, €. y a. Veneciano, 
Venice, Venscia, 


cis). 
A eee eee (pueblo de rhea 
Vincennes, Vincéras. 

Vivaraia, Vivares (comarca do Francis) 
Ukraine, Ucrenia. 

Ulm, Ulma. 

The United Provinces, Provincias Unidas 
contas Undervald. 


psal, U7 
Utretcht, Ulregue. 
Walcheren, Faicheren, 
Wal 


Wotzlar, Veslaria, 
Widdin, Vidin, 
Yarmonth, Yarmut 
York, Yorka, 

Y prez, Ypre. 


Zealand, Zelanda. 








LISTA ALFABETICA 


DE LOS NOMBRES PROPIOS DE HOMBRES Y MUJERES, 


QUE SH ESCRIBEN DB DIFERENTE MODO 


EN ESPAÑOL QUE EN INGLES. 





A er 
CAT GER 
Abraham, Adrahan, Cecrops, Cécrope. 
Absalom, Adaalon, Charla Carlos. 


Achilles, Aquiles. 
Adam, Adan. 
rence ANd 
olp dolfo, 
‘Adrian, Adrian 6 Adriano. 
/Emilius, Xmilio, 
Eschilas, Esquilo, 
Agathe: Agueda, 
Agnes, Ines. y 
Alaric, Alarico. 
Albert, Alderto. 
Alexander, ay roots 
Alexandrina, Alejandra 6 Alejandrina. 
Alfred, Alfredo, 
Alice, Alicia. 
Alphonsus, Alfonso, Alonso 6 Ildefonso, 
Alwin, Aluino. 
Amadeus, Amadeo, 
Ambrose, Ambrosius, Ambrosio. 
Andrew, Andree, 
Ann, Anno, Ana. 
Anselm, Anselmo. 
Anthonine, Antonino. 
Anthony, Antonio. 
Archibald, Archibaldo, 
Aristotle, Aristóteles. 
Arnold, Arnaldo. 
Arthur, Arturo. 
A Aianaee: 
Augustus, Augusto. 
Augubtin, Austin, Agustin. 
Aurelius, Aurelio 6 Aureliano 


Barnabas, Barnaby, Bernadé, 
Bartholomow, Bartolomé, 

Basil, Basilio. 

Beatrix, Beatrice, Beatria, 

Benadict, Benito, 

Benedicta, Benita. 

Bernard, Bernardo, 

Bertram, Beltran. 

Blase, Blas, 

Bonaventure, Buenaventura 6 Ventura. 
Bridget, Brigida, 


Cesar, César, 
Caroline, Carolina. 
Catharine, Catalina. 


Charlotte, Carlota. 
Christian, Cristiano. 
Christino, Cristina, 
Christopher, Cristóbal. 
Chrysostom, Crisóstomo. 
Cicely, Cecilia, 


rae Clara. 

Claude, Claudius, Claudio. 
Claudia, Qaudia 6 Claudina. 
Clovis, Clodoveo, 

Conrad, Conrado. 

Constantius, Constancio. 
Cornelius, Cornelio. 

Cyprian, Cipriano, 

Cyrilus, Cirilo. 

Cyrus, Ciro. 


Dennis, Dionisio, 

Diona, Dionisia. 

Dorick, Teodorico. A 
Dorothy, Dorotea. 


Edmund, Fdmundo. 
Edward, Eduardo, 
Eleanor, Leonor. 

Elisha, Ellis, Btiséo. 
Elizabeth, JZsabel. 

Ellen, Klena. 

Emanuel, Manuel. 
Emma, Ema 6 Manuela. 
Ernest, Ernesto. 

Euclid, Zuclid. 

Eugene, Zugento, Eugenia. 
Euphomia, Lufanta, 
Euphrosyne, 

Eusebius, Hua. 

Eustace, Eustaquio, 


Felicia, Felisa 6 Felicia, 
Ferdinand, Fernando, 
Florence, Florencio, Florencia. 
Frances, isca, 

Francis, Francisco. 

Frederic, Federico, Federica. 


George, Jorge. 
Gerard, Gerardo. 
Gertrude, Gertrúdis, 





NAT ZEN 

Gervas, Gervasio, Nicholas, Nicolas, 
Gilbert, (¢lberto, Noah, Nod 
Gllos, Gil 
Godfrey, Godofredo. Octavius, Octavio, 
Grace, Engracia. Oliver, Oliverio. 
Gregory, (sregorio. Otho, Ofon, 
Gustavus, G Patrict 
Ea Paul, Pablo. 
Hannah, Ana, Paulina, Paula 6 Paulina. 
Hannibal, Anibal, Peregrine, Peregrino 5 Peregrin. 
Harriet, Enriqueta, Peter, Pedro. 
Henry, Esrágua Philippa, Fee 

enry, ppa, 
Herbert, Heberto, Plutarch, Piudarco, 
Hester, 
Hierome, Gerónimo. Quintilian, Quéintillano. 
IA ara hata, Rogue 

obert, Hu 
Horace, Horatio, Horacio. Ralph, Rolph, Rodolfo. 
Hugh, Hage. eras Randof, Randotjo. 
aa tarea, Aolmdo, Ramon 

o 

olor deny Reuben, Ruben. 
Ísidor, Isidro 6 Isidore. Reynold, Reinaldo. 
J Santiago, Jacobo, Jaime 6 Die Robert, Roberto. 

am, aime 
dad Juana, dl ds Roderic, majo 
pel cp Ro pe lo 6 Bi 

ro r, Roger A 

oachini Ronald, Ronaldo. 


Joachim, Joaquin. 


Joshua, Josué, 
Judith, Judit 
Julius, Judio, 


Laetitia, Lottice, Leticia. 
¡prenda Lamberto. 


Laurence, Lorerao, 
Lañarua Ldsaro. 
Leander, Leandro. 
Leo, Leon, 
Leonard, Leonardo. 
Leopold, Leopoldo, 
Lowls, Louis, .Luts. 
Livy, Lirio. 
Louisa, Luisa, 


Maurice, Morice, Mauricio, 
Maximilian, Maximiliano. 
Michael, Miguel, 


Nathaniel Natanae, Nataniel, 


Dela Rolando. 
Rupert, Ruperto. 

Sn rr Sigtemundo. 
Silvan, Siloano. 
Silvester, Siicestre. 


Solomon, Salomon. 
Sophia, ayia 
ptephen, 


usan, Susanna, Susana. 
Terence, Terencio. 
Thad 


A 60. 
Thoobald, Teobaldo, 
Theodore, Teodora. 
Theodorie, Teodorico. 
Theodoslus, Teodosio. 
Theophilus, 7edlo. 
Theresa, Teresa, 
ar Tomas. 
mo Tisnoteo. 
Titus, Rito, 
Urban, Urbano. 
Valentine, Valentin. 
Veremond, Bermudo 6 Veremundo, 
Vinoent, Vicente, 
Wiltlinine Guillermina, Culllelanina. 
a, 
William, Guillermo 6 Gubllelmo. 
Xenophon, Jenqonte. 


Zann, La 





LISTA ALFABETICA 
DE LOS NOMBRES PROPIOS DE PERSONAS, 


QUE SE UBAN ABREVIADOS FAMILIARMENTE EN INGLES, 


CON SU CORRESPONDENCIA EN CASTELLANO. 


De casi todos los nombres siguientes se pueden formar otros familiares en Castollano, 
añadiéndoles una de estas terminaciones: to, ico, illo ; las cuales plerden la final si es 


vocal, 


estas silabas on qu; v. g., Francisco, 


mudan la o en a para los femeninos; y en los acabados on co ú ca convierten 
Francisquito; Francisca, Francisquita : por 


esto solo se ponen los que tienen un nombro irregular á demas del regular. 


Bab por Barbara, Bárbara, Barbarita, 
Bat por Bartholomew, Bartolomé, Bartolo. 
Bec por Rebecca, Rebeca. 

Bel por Arabella, Arabela. 


Bon por Bonjamin, Benjamin. Belita, 
Beas’ Bet, Betsy, Betty, Ib por Elizabeth, 
Biddy, por Bridget, rigida, 

Bob, Bob por Robert, Roberto. 


Bill, Billy por William, Guillermo. 


Charly por Charles, Cárlos, Carlitos. 
Cis por Cicoly, Cecilia, 


Dan por Daniel, Daniel. 

Davy por David, David. 

Dick, Dicky por Richard, Ricardo. 
Dol, Do por Dorothy, Dorotea, 
Dy por Diang Diana, 


Ellick, Sandy por Alexander, Alejandro. 


Fan, Fanny por Frances, Francisca, Fras- 
uita, Paquita, Panchita, Currita, 
aca, Farruca, 

Fred por Frederick, Federico, 


Gef por Geffery, Geofredo. 
Gib por Gilbert, Gilberto. 


Hab por Herbert, Heberto. 


Hal, Harry por Henry, Enrique. 
Henny por Menrictta, Enriqueta, 


Hodge por Roger, Rog 

Jack, Johnny por John, Juan. 

Jem, Jommy por James, Santiago, Jacobo. 
Jerry por Jeremy, Geronimo, Geromo. 
Jinny por Jane, Juana, (Pepilo. 
Joe, Josy por Joseph, Josd, Pepe, Pepito, 


Kato, Kitty por Catharine, Catalina, Ca- 
é 

Kit por Christopher, Cristobal, Tobatito. 

Len por Leonard, Leonardo. 


Letty por Letitia, Leticia, 
Tis oe Eliza, Kitaa, 


Madge, Meg por Margery, Margarita. 

Mat por Matthew, 

Maudliin por Magdalen, Magdalena. 

woe J He pein oo MG ay ua, 
ol, Molly por y, Mar: ariqu 
Marica, Maruja. 


Nan, Nancy por Ann, Ana, 
Ned, Neddy, 7 por Edward, Eduardo. 
Nel, Nelly por Ellen y Elcanor, Elena y 


Nic por Nicholas, Nicolas. 
Nol por Oliver, Oliverio. 


Pam por Pamela, Pamela, 

Patty Baad Martha, Harta, 

re eggy por Margaret, Margarita, 
Pel por Peregrine, Peregrin. 

Pen por Penelope, Penelope. 

Phil por Philip, Felipe. 

Pru por Prudence, Prudencia. 


Sal, Sally por Sarah, Sara. 

Sam gor amuel, Samuel. 

Sib, Sibby por Sobastian, Sebastian. 
Sil por Silvester, Silvestre. 

Sim por Bimon, Simon, Simoncito. 


Tid, Tit por Theodore, Teodoro. 

Tim por Timothy, Timoteo. 

Tom, Tommy por Thomas, Tomas. 

Tony por Anthony, Antonio, Antontllo, 
Antoñito 


Tracy por Theresa, Teresa. 


Val por Valentine, Valentin. 
Vin por Vincent, Vicente. 


Wat por Walter, Quallerio, 
Will por William, Guillermo, 


Zach por Zachary, Zacanas. Sis 
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SERIES OF SPANISH READERS. 


MANDEVILLE’'S PRIMARY READER, in Spanish. 16mo Price He 
MANDEVILLES SECOND READER, in Spanish. 12mo. Price 50 e. 


THE SPANISH TEACHER AND COLLOQUIAL PHRASE-BOOK, 

+ An Easy and Agreeable Method of Acquiring a Speaking Knowledge 
of the Spanish Language. By Prof. Burizn A new edition. 
1 Vou 18mo. Price 50 cents. 


THE ELEMENTARY SPANISH READER AND TRANSLATOR. 
By M. F. Toon. Price 63 Centa 


This is one of the best elementary Spanish Readers, not only for the 
purposes of self-instruction, but also as a class-book for schools, that 
has ever been published. The contents are varied in style, including 
didactic, descriptive, colloquial, and poetical Also, containing a full 
Vocabulary. 'The orthography conforms to that established by the 
Royal Academy of Madrid. 


AN EASY INTRODUCTION TO SPANISH CONVERSATION. Con- 
taining all that is necessary to make a rapid progress in it. Parti- 
cularly designed for persons who have little time to study, or are 
their own instructors, By Mariano VELASQUEZ DE LA CADENA. 18m0. 
100 pages. Price 88 centa. 


A NEW SPANISH READER. Consisting of Extracts from the works 
of the most approved Authors in Prose and Verse, arranged in pro- 
gressive order, with especial reference to those who wish to obtain 
a practical knowledge of the Language. With Notes explanatory 
of the Idioms and most difficult constructions, and a Copious Voca- 
bulary. By M. VELASQUEZ DE LA CADENA. 12mo, Price $1 25, 


CERVANTES’ DON QUIXOTTE, in Spanish. New Edition, revised 
corrected by Don Evexnio pz Ocuoa. 1 Vol. 12mo. Price $1 25, 


This edition is enriched by the observations, comments, and illus- 
rations of Bowle, Pellicer, and other learned authors, whose study 
and research have facilitated the understanding of this masterly pro 
duction. 

@ 
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OLLENDORFF’S 
SPANISH, GERMAN, AND ITALIAN GRAMMARS, 





OLLENDORFFS NEW METHOD OF LEARNING TO READ, WRITE 
AND SPEAK THE GERMAN LANGUAGE. To which is added 
a Systematic Outline of the different Parts of Speech, their Inflee 
tion and Use, with full Paradigms, and a complete List of the Ir 
regular Verbs, By George J. Apirr, A. M., Professor of Germaa 
in the University of the City of New York. One volume, 12mo 
Price $1 00. 


OJLENDORFF'S NEW METHOD FOR GERMANS TO LEARN TO 
READ, WRITE, AND SPEAK THE ENGLISH LANGUAGE. Ar 
ranged and adapted to Schools and Private Academies. By P 
Ganpsa. 12mo. Price $1 00. 


OLLENDORFPS NEW METHOD OF LEARNING TO READ, WRITE, 
AND SPEAK THE SPANISH LANGUAGE. With an Appendix, 
containing a brief but comprehensive Recapitulation of the Rules 
as well gs of all the Verbs, both Regular and Irregular, so as to 
render their use easy and familiar to the most ordinary capacity. 
Together with Practical Rules for Spanish Pronunciation, and Models 
of Social and Commercial Correspondence. The whole designed for 
Young Learners and persons who are their own Instructors. By M. 
Vriazquez and T. SimumoxE, Professors of the Spanish and French 
Languages. 12mo. 560 pages. $1 50. 


OLLENDORFF'S NEW METHOD FOR SPANIARDS TO LEARN TO 
READ, WRITE. AND SPEAK THE ENGLISH LANGUAGE. With 
a Treatise on Pronunciation, and an Appendix, by Palenzuela and 
Carenno, 12me. Price $2 00. 
ta” KEYS TO EACH OF THE ABOVE, in Separate Volumes 
Trace 75 Cents each. 


OLLENDORFF'S PRIMARY LESSONS IN LEARNING TO READ, 
WRITE, AND SPEAK THE ITALIAN LANGUAGE —Introdue 
tory to the larger Grammar. By Gro. W. GreeNE 18mo. Price 500 


OLLENDORFF'S NEW METHOD OF LEARNING TO READ, WRITE, 
AND SPEAK THE ITALIAN LANGUAGE. With Additions and 
Corrections By Fei Form Price $1 50. 


EY KEY TO THE EXERCISES, in Sevarate Volumes. Price 75 e 
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GRAMMAR OF THE SPANISH LANGUAGE 


WITH A HISTORY OF THE LANGUAGE AND PRACTICAL EXERCISMS, 
BY M. SCHELE DE VERE, 
OF THE UNIVERSITY OF VIRGINIA. 
12mo. 273 Pages. Prico $1. 


No Student of the Castilian dialect should be without this grammar. It possesses 
Several advantages over most other Spanish grammars published in this country, not ex. 
eepting the “System” of Ollondorff, It is at once concise and comprehenslvo—meeul 
tum i parvo—containing nothing that is redundant, yet omitting nothing that is easen- 
ttal to the learner. Tho conjugations are so admirably arranged as no longer to present 
that stumbling-block which has frightened so many from the study of one uf the richest 
and most majostic of languages. —PAtlagelphia Daily Nowe, 


BOOK-KEEPING. IN SPANISH. 


BY ©. C. MARSH, 
8vo. Price $1 50. 





FIRST BOOK IN ORTHOGRAPHY. IN SPANISH 
12mo, Price 50 cents, 
Designed for the use of Primary Schools. 


FIRST BOOK IN GEOGRAPHY. 


Hlustrated by 100 engravings and 14 maps. By Asa Smith, A. M, 
Translated and adapted to tho use of schools in South Amerisa, Mexico, 
and the West Indies. 

BY THEMISTOCLES PAREDES, 
SECRETARY OY LEGATION OF NEW GRANADA 


Just Ready. 





GESENIUS’ HEBREW GRAMMAR, 


Fourteenth Edition, as revised by Dr. E Ropiaze. Translated by 
T. J. Conant, Professor of Hebrew in Madison University, N. Y. With 
the Modifications of the Editions subsequent to the Eleventh, by Dr. 
Davis, of Stepney College, London, To which are added a Course of 
Exercises in Hebrew Grammar, and a Hebrew Chrestomathy, prepared 
by the Translator. 

12mo. 447 pages. Price $1 25 
a 
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SEOANES EDITION OF NEUMAN AND BARETITS 
SPANISH & ENGLISH, AND ENGLISH & SPANISH 


PRONOUNCING DICTIONARY. 


@UWEY CONTOSED FROM TIE SPANISH DICTIONALIZS OF THE SPANBH ACADEMY, Sm 
EXBOS AND SALVA, AND FEOM THE ENGLISH DIOTIONAKIMS OF 
WEBSTER, WORCESTER, AND WALKER. 
BY MARIANO VELAZQUEZ DE LA CADENA, 
Profescor af hs Spanish Language and Literature in Columbia Coleage. 


One large Vol. 8vo. of more than 1,300 pp., neat type, fine paper, ani 
strong binding. Price $5. 


In the revision of this work more than eight thousand words 
idioma, and familiar phrases have been added. 

Also, the technical terms most frequently used in the arts, ard m 
ehemistry, botany, medicine, and natural history, as well as nautical 
and mercantile terms and phrases, —most of which are not found in 
other dictionaries. 

And alsa, many Spanish words used only in American countries 
which were formerly dependencies of Spain. 

The pronunciation of the Castilian language is so clearly set forth in 
this dictionary, as to render it well-nigh impossible for any person whe 
can read English readily, to fail of obtaining the true sounds of the 
Spanish words at sight. 

Jt also contains in both languages the exact equivalents and corre- 
spondents of the words in general use, both in their literal and mete 
phorical soceptations. 

The irregularities of the verbs in Spanish and English are here, tor 
the first time, given in full, in their alphabetical order. 

The work likewise contains a grammatical synopsis of both lam 
guages, arranged for ready and convenient reference. 


From Hie Beoeiiency Vaturrncs Cawzpo, Cuptain General of Cuda, 
“The Pronouncing Dictionary of the Spanish and English Languages, by Don My 
Steno Velanquer de la Oadens, published by you, having been examined, and fis mer® 
esknewiedged, I have ordered it to be recommended by the Board of Education.” 
ABRIDGMENT OF THE ABOVE, 


l2mo. 888 pages Price $1 75. 
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GERMAN AND ENGLISH, AND ENGLISH AND GERMAN 


PRONOUNCING DICTIONART. 


BY J. G. ADLER, A M., 
Professor of German Language and Literature in the Untcerelty af Now York. 


One elegant large 8vo. vol. of 1,400 pages. Price $5 


The aim of the distinguished author of this work has been to em 
body all the valuable results of the most recent investigations in a 
German lexicon, which might become not only a reliable guide for the 
practical acquisition of the language, but one which would not forsake 
the student in the higher walks of his pursuits, to which its treasures 
would invite him. 

In the preparation of the German and English part, the basis adopt- 
ed has been the work of Fiúgel, compiled in reality by Heimann, Feil- 
ing, and Oxenford. This was the most complete and judiciously pre- 
pared manual of the kind in England. 

* The present work contains the accentuation of every German word, 
several hundred synonymes, together with a Classification and Alpha- 
betical List of the Irregular Verbs, and a Dictionary of German Abbre 
viations. 

The foreign words, likewisc, which have not been completely Gor 
manized, and which often differ in pronunciation and inflection from 
such as are purely native, have been designated by particular marks, 


AN ABRIDGMENT OF THE ABOVE 
1 Vol 12mo. 844 pages. Price $1 50, 


With a view of offering to the student of the German such a portion 
of his larger work as would embody the most general ard important 
lexicographical elements of the language in the smallest possible com 
pass, the author has gone over the entire ground of the larger work 
revising, eondensing, or adding, as the case might require. All pro 
vincialisms, synonymes, and strictly scientific terms, have been excluded 
from these pages, and every thing that might prove unnecessary os 
embarrassing to beginners, or to travellers and cthers, for whom « 
smaller volume is better adapted. 
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- HAND-BOOK OF GERMAN LITERATURE 


OONTAINING < 


Sommiier’s Mar or ORLEANS. Trecx's Poss rx Boora. 
Gozrur’s Írmicrnia in Tauris. Taz Xena. By Gorraz & Some. 


With Oritical Introductions and Explanatory Notes ; to which is added 
An Appendix of Germar Prose, from the Middle of the Sixteenth 
to the Middle of the Nineteenth Century. 


BY J. G. ADLER, 1 


FROFESOOR OF GERMAN LITERATURE IN THE UNIVEASITY OF TILE CITY OF 
NEW YORK, 


1 vol, 12mo. $1 50, 


“This work is intended for the use of such students, as, having mastered the radimesh 
ef the language, and acquired some facility of translation, are prepared to enjoy the 
beauties of the great Germah authora It contains Schiller's ‘Maid of Orleans’ 
Goethe's ‘Iphigenia,’ Tieck’s ‘Poss in Boots,’ a large number of the choloest and most 
piquant epigrams from the ‘ Xenia’ of Goethe and Schiller, and a variety of selections 
(rom the best prose writers of Germany. The German text is illustrated and explained 
by a profasion of notes in English, the greater portion of which are of a critical or his- 
torical nature."—Sacannah Republic. 


PRACTICAL GERMAN GRAMMAR, 
BY PROF OHARLES EICHHORN. 


12mo, Price $1 00. 


“The plex of this work consists in teaching the pupil by what fs called the natural 
mode, in opposition to the Grammatical method. A child is taught to speak its native 
tongue by learning the words and the construction of sentences, without the assistance 
of rules, We have seen Grammars in other languages formed on this system, but this 
is the first systematic attempt to introduce the pian into the study of the German. We 
heve no doubt the author has succeeded in producing an excellent taxt-book.""—Prvé. 
Churchman. 


BRYAN’S 
GRAMMAR FOR GERMANS TO LEARN ENGLISH. 


EDITED BY PROF. SCHMIEDER. 


1 vol. 12mo. Price 62 Centa 
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A PROGRESSIVE GERMAN READER. 
BY J. O. ADLEE. 
12mo. Price $1 00. 


The favorable reception which Ollendorff’s German Grammar hat 
received fron. the American public, has induced the Publishers and the 
Editor to comply with the very general demand for a German Reader. 
The plan of this reader is as follows, viz: 

1. The pieces are both prose and poetry, selected from the best au. 
thors, and are so arranged as to present sufficient variety to keep alive 
the interest of the scholar. 

2. It is progressive in its nature, the pieces being at first very short 
and easy, and increasing in difficulty and length as the learner advances 

8. At the bottom of the page constant references to the Grammar 
are made, and the difficult passages explained and rendered. To en- 
courage the first attempt of the learner as much as possible, the twenty- 
one pieces of the first section are analyzed, and all the necessary 
words given at the bottom of the page. The notes, which at first are 
very abundant, diminish as the learner advances. 

4. It contains jive sections. The first contains easy pieces, chiefly 
in prose, with all the words necessary for translating them; the second, 
short pieces in prose and poetry alternately, with copious notes and 
renderings; the third, short popular tales of Grmx and others; the 
fourth, select ba:lads and other poems from Burrara, GOETHE, SCHILLER, 
UnLawb, Sopwer, CHamisso, &c.; the fifth, prose extracts from the best 
classics. 

5. At the end is added a Voca»uLarr of all the words occurring in 
the book. 
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PRONOUNCING GERMAN READER. 


0 WHICH 19 ADDED, A METHOD OF LEARNING TO READ AND UNDERSTAND TR 
GERMAN WITHOUT A TEACHER, 
BY J. 0. CHLSCHLAGER. 
12mo. Price $1 00. 


“The author has been for many years a successful teacher of the German, his rat 3 
tongue, in Philadelphia, and he has given in this book the fruits of an Intelligent ex, »- 
rience. The time has come when the old, humdrum method of learning languages 
ving languages certainiy—should be abandoned, once and forever. A living langnage * 
should be learned by foreigners, just as it is by children. Pronunciation comes by imt 
tation, phrases and idioms by example and repetition. The logic of language isan after 
thought, something to be applied after the language is learnod, not as a means of learn 


tag 1t."— Untied States Gasette, ps 
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TTALIAN € ENGLISH, AND ENGLISH € ITALIAN 


PRONOUNCING DICTIONARY. 


BY F. C. MEADOWS, M.A. 
Of the Unteeretty of Parte. 
12mo. 714 pages. Price $1 50. 


This work is printed from the stereotype plates of the thirteenth 
English Edition. 

The First Part contains all the old words, contractions, and licenses 
used by the ancient Italian poets and prose writers, 

Second Part contains all of the various meanings of English verte, 


WITH A NEW AND CONCISE GRAMMAR, 
in which is exhibited the pronunciation by corresponding sounds, the 
Parts of Speech, Gender of Italian Nouns, New Conjugation of Regula. 
and Irregular Verbs; also containing a list of useful, Christian, and 
proper names, names of countries, nations, dec., &o, 


ITALIAN READER. 


Br E. FELIX FORESTI, LLD 


PROFESSOR OF TINA ITALIAN LANGUAGE AND LITERATURE IN OOLUMBIA OOLLEGE AMD 
IN THE UNIVERSITY OP THE CITY OF NEW YORK. 


One neat vol. 12mo. 298 pages. Price $1 00. 


A Collection of Selected Pieces in Italian Prose, designed as a Class 
Reading-Book for beginners in the study of the Italian language. 


“The solections in the Italian Reader are from popular authors, such as Botta, Man- 
zoni, Machiavelli, Villani, and others, They are made so as not to constitute mere 
exercises, but contain distinct relations so complete as to gratify the reader and engage 
his attention while they instruct. This is a marked improvement on that old system 
which exacted much labor without enlisting the sympathies of the student. The seleo- 
tions from Manzoni, for example, are from the ‘ Promest Spost, one of the noblest 
works of fiction ever issued from the press—e work so popular as to have gone through 
an incredible number of editions in Italy, while it has been translated Into evory language 
of Europe. The Reader contains six extracts from this novel, among which are the 
beautiful episodes of Father Christofuro and the Nun of Monza, and a doscription of the 
famine and plague of Milan in the year 1580. The account of the plague rivals the cele- 
brated one of Boocacio in his Decameron, The idioms that occur in tho selections are 
explained by a glossary appended to each. The Italian Reader can with exfidencs 
be recommended to students in the language as a safe ond sure guide, After master 
Ing it, the Italian poots and other classics may be appreached with coníldones.” —- Sa 
vannah Republican, E 
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